
This is a reproduction of a library book that was digitized  
by Google as part of an ongoing effort to preserve the  
information in books and make it universally accessible.

https://books.google.com

https://books.google.com/books?id=JDVSJoHiMBsC


S.: z K` -u A* ,I fw¬3m"fi~ V V á 4 f' ; V f ,_¡f-À vw,

« (fuxwug Qagmíg,¢kkngg Let* \ W~Q_((Q (Ç (((quqçk

(é (mf_GCCGCKÇQ'S; ('91 QCUÇQ((6 QQ (Cm-r *í .

`< m a". «K((CQCÇCCQš fizÇC ((Q c cfig "Q m (Cƒfi'KCGCCÁÇÇLC Gv ((Qíí (éšz (C< CíÇfCi CG; . ›

; f. «açwfffçúmcútc C (Ç CCÇKQÍKQ CG

(Q ` (fberÇÇKUCÇ C; (Cí ÊCÍÍÍQ (Í š

(ff (((ngâíí(a CQCÇGC G LC; cf (QCC §

_ flfl (LVf'ÇíG'CUCCG'CÇCÂ(QQ (í (SLCÇKCCQ ((1 .(.fêú é
(t (CGI (zKfisíflzCQQCÇCQCCÇSC <<C<2í<<<< (í: ((3. «KG
Vcf" (Caíçcõ(üfiflfCCCfíÇCQKG f CC (flšíflái (Cr (Kg. '

;_ (í (((éí(-<_f<(§<< < ((LCfQâcQ Gi <.(QÇC(CÇ ((«Ççgçffgç .
í ((5 (CúÇí-f (((C (sz <Ç<Ç<<<(; (Q <C§€<CÇC Ç (ff/f, ÇCÃÇ (CGC

:KCÇ(K 0C<<\((<<C`CCC<(((Cõíz .(.Q 'fCQC VÇ<V í (QC

.í'íifúfiíffííflfiíCÃCCÇCCQCÇCQKCCKCGQ CÇKK (CGC CQC

<m(((KLCG _ CsQífÇÇíÇCCG (ççç' (@(

(ÇKCCCQCK .Cí (QG-51€ (Qt6(Cí << (CCC
CMC(CQCCÍ G' LCê<<<×fÇ< ((QCGCCÇ(Ç (QfiCífw/fášíš (Q.

((çíflfl (_ «(ççc ` (CQCG.ÇCÇÇCÇr (@Y<VC<Q;<QÇ~‹C((<_<;CQ

; QQ? (Qécfifi (0; CC; .fí<<( âÇÇš((KÇK (QCCÇGLÇÇÇCCG ( .((ffíff

'C f‹f<i C<Ç<<<® (U<§<1ff CG < <Q< Cí - GI ¬

LQÃÉÍÚÚL (í< (Ç <i< (Mg (KG (va (fë'íÇCÇ (__LÇÁ'

z Qšíííš CÇCCÇQú (ffiá ((1 (K'CQÇQÇÇQi
\.<<š<_<< (Q.kccÇcéç< X(f,<_<<<<_( ccíí'cc'fécícfi

C 91€ (QQCÍC-'zficé (LÚQÇÃzCšš (G (QCÀCÇQQÇÇQÃ
'ssz CC<<4C¢<C<r (C'CfãflzC (z .áCê G(Géácƒcí

«O ‹< (£:<<C@z<<< ((íffíí G» (z«<(<<í;(zzâ<fl<<c<<<

<<ê ~ CCC (((íêéfl(CGÇC G <sš§<Câ<C<s<< F-<'<Q((CC(Ó
<< Y ((«CQÇKQG Ç Cfš(<<<š(< << «fo(61(Ç " «((ficf6cõa

lí I (é Céšfiííí QGCC ÇFCCQ'CCG

gC. CíflcszCíCQ (21<<(<Í;‹_<<<T<z ff

C<f< ((<f(<<<<.;<< «KC < é
(Cgi (q((çç(<i_<<âç<(í<g<<€í (Kiki f'§«(íj'‹f(( ,

(Ç (Ç (éííQíCÇq GLÇ . ‹1 í 1 '

(é (c (é (Ç «_«Cflí «f (q ; (Gt, cc
1,;(ÇÇÇ (ui (KCÇÃQÇC QC«CQ Q; QQQQQÇÇÇÇ GC';<'I<(

LK; <<§ C<íCÇ€àC<<iz< (ÇU \ QCÍ<<I< (Cí «TCG

g << Çcj éíéç (fígaúlí í ,CCÇKÇ ë (CQC. (Mx ífffiKC ÇCCÍÇC MG
\. <<< <1Ç@.C<<(â<<< H<Y<f<<§<<é Cúcz <<¬k <<<<

ç<<f~CC¢i§cl<<ç (q fi (CQÇQ GÍÃQQK' <C<§ CQ f<

c é<âÇÇgâf<ç<â<<1 Çí,(<â..<((fc<¿_ (Ç «c ((- Q (w «é

z(f›í<((@(<<' TCG ;~((Q( (C(611€(éCG'ÇíCQg Cg ((1 e <CC

ÇQ'KCQÇÇ <§1<(9< (‹v ((QCQzÇGÇíCcç @1<'.'<<;‹<(<L(çz(ç é (í: ÇQCQCC:

(JÇCCGX((<C ((23 CCCCCI (Ç (CQ

UCCÇS* (ézffifi-Cf(<<<@(¢<@<mz.QQCÇQÇÇ (Lflíšêšfif

,«QQ(CQCC(¢<<@GC@1@QQQCÇGÇÇ gv (-(ÇQç
í<<<<<z<i<<< @.Ç<›1(<<Ç<C(Qflgf<<<m<<f§ç f<f â ((éficâc<›,<f

,UC(QQ (í. QCUÇ (CÇKLC. (E QCCSÁQÇ Q!

Uflií (Í ,(Qíí ((KC (QCÇGCGKKQCššfí 69€KCíCz

x SK(CC (Çfifiãflfâ QCCÃLCKQÇQCQQÇKÇQU QLQÇCQÇLQC Qzši.,

((MC££<§<<<L<Q<j QQQÇQQCQCÇQQÇQ <§§QÇ<QQ>Q®~~ÉQ
z<£§<.<(f.<r<@<«<«i<<« QQLCÇÇCQ<L<<1Q<¢ (às ,_.Lé<f§<~<§á<1&<<íâs Q*
*›c<‹ê<f(f.<¬<‹<,‹gi<c§<f<fl ,(«éccéccg«QQ cc- ~<<fí *

(f. . (WT C Q..
' f'í (QL ii V ~

V' .4 _- .. “í ¬-~'

  



äl

mA mf»

‹V_A

O4,9.4,494.,

'_1

^^1^f`

,QA'z'hq/rw'-\r

nm

fV'ww
“6mm

g

W
Ki?

'IULÇÇÕ

  

J

`r`JL \ u×yw` f, , _

› «im <<ç< (Cí (fz (maf'«éQ <
~ U (CCWQ (fixçfiçâfíâí QQQQQ QQC< (Gg

,W

k

V U ©((f<_f<c_<<. (bçCç/(Q <( @Q‹ÍLL (ÇQQÇÇ QL'

< i <‹ « «é (MQ < QC* < cffç

V QCíCQíf Qfiíí'ííííflš; ((6
A V<r _ .x ¿;_<¿(<«í ((szUQ/QCQÇQK (in

í; ¬ X (QQ ((QCCCÁÚ GZÇÇÇÇÁ

<< ‹: ~ (ccú (m«QQ é Qfíšíííçúfçq

‹i Ç a »,‹1<< (ÇÃÇ CC (í z~ (Cíí (C (Ç

< < <g<z (QLCÇCÇ, C<(<((@(< «CC/(Q

â;- _Vf-CÇíCfif/Qfííç

((gggcç<6 G‹.<Q((_c«: (CCCCQ (CQCKUCQQ

~ Hz

;~( (šfl QâÇÇgúQ f'cicÇçQ'cCQ:
*zf É (v ((Çsfiízz ' f z; .

É; T CQ; <<<(úéçõc; ‹ «ga-(CQ Jçg

~› K Ú C<<<z< (fff ‹< GKQQCÚQÇQ

^^fi

A^^f^^^

/`\,

qâAfÇ

nnfln

`^aââ

A

'Wfiñn

M_.
'x"\

F\/\

A

(. , , -f f ff _* a _' 2fccç;(_céffé` (íçfficffif 1 1

“pç É: QÍU (Qi “ ííCQ'íGfiCšfCQfíà-Iíí*fífi'i QÇQK' k; " .

«_ «fg Ç <;((:g((((<_((çrl<g ((gcííxqfç'

f? 'CW < (QQCCÇCQCfifé «Kg (KÇQGKC ‹

*'- f f G í - (Q: (ífflíí*Qíflfifi\(<<@F€Sí€ *
‹Vl ‹‹.‹Ç<« (q Q (chgççççcí‹((C-ÁLC< zfišíqxífiffiš

` (q _ õ (ç: fíz Çíéífi; _(g«‹<r__<í§1(<f`<<<ç <" sá CKÇCQQCCCÇ

" ÍC” «((ííífCíQfiC - ,› - >CÊ<<C<$<Ç1<QJ
^%§;«Kx<k@3@§112<6¶<lflf <<šfi$§šfí

Kg <<V cf< Vz.(g<<u‹( q «giga(Q (QÇCQ _<< <C e -

((Ç (_QQ (Qçççyz(@<çâ<<tç QCÇ _.sLííÇG QQ. K,

~' QC f' C<<f1 _- _<< (fé Cfššë

f QQ" C (_«f (ÇQQÇÁ . ,_ éCQ-í-(CQÇ

< (C (((çççcu çécÇíCÇÇg Cíg

<<_. ((.z (QQ ÇççQU-(Õ ÇÇQÇÇQ

.z f Ç ‹(¿ (Ç (___(ú: <' ¿ (Çíçšfg (ë(( (j

f (faz ~~ ( ×.‹(\<ÍÇ‹'ÇC> 'çQúCgéQg/f (ÊCÇÇ (CCC-CC (Cí

L c KX:‹..C<<Ç¿<<@CQ<§<Q§< ÇÇÇšÇÇíQCCQCšíí“ í í

\ é; O(m(¶@`@fli@í¶(:"(šfiçgx;ã%í.

‹ «z z Cuz ‹<k<<z«<<,«›< <<<<<C<<Ç< .<<S<<@=<..<<(@f É? << çzz 4f<<
(Q ‹ (a ú (QÇÇFK ¡QLCÇQCCLÇQQ Ci' “ (:(zêf(í
(g z; <<Çff§f_<@<<<<(((§@€w K ^< CK» '(1 ~- f

(é: (g ((56 (cfiúcf QÇCQCCI Qíššíí/ ,

@«p «QflxmešQfií%âz.z ¬
(cm¶ <×11Qmmflífifi€fl<g$f§âkfz((«fiâ
«KC <f <<<z<<<àf<<<<wâ (é 1 ~ f

(Í(šíšgflflíøfi§69&gçiš(K¿3(Í(LKQK@

6 QC* É f" ((f'<'‹<<'<c<»

:¿'wg «IQMEQÍQÃQGÂÊããäãš§äáëäëãâáëâ;

l " É ÊÍÊÉÊÊÊÊ àccëêãëzm <c121<¢<

(C V <“ Qlííšíš (EC-.gq (gl-Ê'Që « › - *Ç

QKC'ÇCQK @

LC QQ `

(ç «gícé

«ff
/f "





_`_



  

"

'd

'a'

37' .q x".







l
n
|
\
\
.
f
\
\
.
I
r
\
.





POBTVGALIAE

MONVMENTA HISTORIGA

.Ô ir





POBTVGALIAE

MONVMENTA

' HISTÓRICA

A sAEcho olcmvo POST cumsTyM stvE Al) QVINTVMDECIMVM '

IVSSV ACADEMIAE SGIENTIMWM 0LISIPONENSIS

EDITA

LEGES ET CONSVETVDINES

VOLVMEN 1

OLISIPONE

TYPlS ACADEMICIS

M DCCC LVI





`Y

HocMonumentorum Msloricorum Portugaliae volumen vete

rum patrii iuris documentorum. quae ad aetatem a primordiis re

gni huius usque ad saeculi XV. finem ductam attinent. ex Acade

miae super his monumentis in lucem1 proferendis consulto, se

riem ducit. Prima haec monumentorum. quae nunc edere licet,

pars non solum antiquas nostrae regionis a Legionensi regno. ut

_ hoc coalesceret novum , vix disociatae complectiturl legesg ve

rum etiam quae sensim ab hoc temporis aevo ad Alphonsi III.

regnifinem latae fuere. In duas itaque classes haec iuris mo

numenta dividunturg legum nimirum generalium , et peculia

rium sive quorundam locorumz primaevas illa totius regionis le

ges, et ad unum etiam tantum ordinum, quibus tunc universa

constabat civitas. spectantesg haec vero omne. seu publicuma seu

privatum , scriptum, vel traditum, dummodo in una provincia

aut loco vigens. comprehendit ius, quod in sic dictis, foralz'bus,

et consuetudinibus contineturz consuetudines etenim quasdam char

tulas consuetudinaria referentes municipiorum iura circa XIII.

saeculi finem, vel XIV. initium conscriptas significant.

luris fontes, aut principia, quae secundamvdocumentorum

historicorum seriei partem perficient, generales, peculiaresque

leges aDionisii regno ad Ferdinandi I. aetatem latas; ac simul

iuris exteri, subsidiarii dicti, quae nobis in nostram translata lin

ML. TOM. 1. b
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guam supersunta et eo, quod litteris mandata nostris, apud nos

viguisse, probabile satis est, fragmenta comprehenduntz cuius

generis sunt libri primus, et tertius Partitarum (das Partidas)

Alphonsi X. et romani iuris excerpta, sub titulo notat Flores

iuris ngistri Jacobi a legílms: (Flores de direito de Mestre Ja

cob das Leis.)

Generales, ac peculiares leges, iurisque subsidiarii monu

menta, ad epocham a Joanne I. rege ad saeculi XV. finem re

ferenda, patrii iuris medii aevi corpus complebuntg quae etiam

documenta Academia publici facienda iuris, ut historica studia

foveantur et amplificentur, merito statuit. Cum autem proprie,

vereque nostras aliae antiquae leges, magis minusve ante regni

nostri initium conditaea praecedantg nunc iam in historicis stu

diis minus versatos, qui fortasse haec monumenta ab huius ope

ris consilio aliena putarent , causam monere volumus , cur et

ipsa transcribimusg et simul documenta, quae, ut ipsos iuris fon

tes, quasi primordialium nostrarum legum praecursores, dedu

ceremus, versare opus fuit, breviter indicabimus.

Regni huius nostri ab omni exterorum dominatione libe-.

rati legum generalium, quae ad nostra usque tempora integrae

pervenerunt, etsi a latinonbarbaro illa tempestate chartis usita

to sermone, quo scriptae erant, in vernaculam linguam transla

tae, antiquissimae sunt, quae in comitiis, vel magnatum conven

tibus , anno 1211 sub Alphonso II. Conimbricae habitis latae

fuerunt. Et quamquam antiqua illa tempol'a, et originibus pro

xima sub duobus prioribus regibus ad nascentis populi fines ar

mis proferendos. agros et loca bello vastata novis civibus , vel

exteris colonis tradenda, urbes oppidaque populata, et oppida

nis aut omnino , aut magna ex parte vacua frequentanda , vix

sulfecisse videanturg et ex ea potissimum causa nullibi , prae

terquam in foralíbus legum ferendarum ius executioni manda

tum appareatg non tamen credere libet, tot labentibus annis,

rerumque hominumque tam magna varietate, nullam aut occa

sionem, aut necessitatem intervenisse novas quodammodo gene
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rales condendi leges, quibus publica civium iura. omnibus vel

singulis societatis ordinibus communia munera et officia decer

nerentur; cum nulla alia praecipue re, praeterquam his legibus.

publicus ordo, et socialis institutio servari, et coli possit: si or

dinis, et socialis institutionis nomine civile illius temporis rudi

mentum decorari patiamur. Legum itaque generalium, si quae

tunc temporis, ut ratio suadet, conditae sunt, memoriam ita tem

porum vetustas abolevit , ut ne, an extiterint, quidem certum

nunc sit: unius tantum, ut vocant, constitutionís, Alphonso Hen

rico tributae, quae, feminas clericis inhoneste deditas in carce

rem trudi, iubet, gregorius IX. in quadam bulla i meminitz nec

aliud, primo illo imperante rege, legiferae potestatis apparet in

dicium. Neque circa sequentis regni leges. quam sub primo re

ge acti, aliquod maius argumentum antiqua produnt documen

ta: Sancii etenim I. unum similiter tantum dqnlmnaa in hac col

lectione descriptum , ad nos pervenit; quod, etsi Portucalis ur

bis ad clericos referatur, omnem tamen ecclesiasticum ordinem

respicere ex verbis, quibus conscriptum. facile intelligitur. ln

Alphonsi II. legibus, et in primis leges in unum colligendi Co

dicem tentamentis sub Alphonso III., ut videtur, coeptis nonul

ilae universalis iuris consuetudinarii (ut animadvertendum mox

erit) adducuntur doctrinae, quae quamquam paulo antiquiores

sint, non tamen utram in epocllam referendae, liquet; cum re

ferri eque possint , tam ad illam , qua Portugalia pars et pro

vincia Legionensis regni erat; quam ad sequentem, qua prae

valentis populi vires liberum iam constituerant regnum.

Caeterum quae legum monumenta aetatis non dubiae su

pra Alphonsi II. regnum nobis supersunt, magni equidem pre

tii, sed perpauca ita sunt, ut praeter leges ineunte XII. saecu

lo vigentes, vix ullum reperiaturz vigebant autem apud nos id

' . . . . cuiusdam pravae constitulionis, vel dcslitutionio, verius, quam proavus Regis eiusdem (Sancii ll.) fe

cisse dicilur, videlicet ut mulier, cum qua invenilur clericus, capiatur z -Bulla Ex speciali 13 Kal. novemb. pon

tificat. 5 Gregor. IX. in collect. Vicomitis da Carreira N.° 10 scrin. public. vulgo Torre do Tombo, ct in collect.

Bibliolh. reg. da Ajuda vol. M3 n. 2.
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temporis wisigothicus Codex, Concilii Legionensis statuta ge

neralia anno 1020 edita, Coyacensis 1050, et Ovetensis 1115.

wisigothici codicis magna et diuturna auctoritas in Legio

nensi regno a primordio suo ad X11. usque saeculum inter his

toricos praeclara et constans est; adeoque venerabilis codex il

le fuit , ut ad nostram aetatem velut quadam religione cultus

pervenerit. suasque per universam llispaniam tamquam vigen

tes imponat leges. quoties per novas obrogatae non sint. Portu

galiae igitur regnum a Legionensi et imperio et nomine disce

dens tempore illo rudi et turbulento ad nimium tunc arctos fines

suos armis dilatandos, et seditiones et hostes assidue prolligan

dos necessario intentum, minime novis condendis legibus. quae

vetores, et non suas illas, quibus nuper regebatun abrogarenu

vix animum et curam intendere valebat rfemporum praeterea

discrimina confundere vel ignorare videremur, si hanc nostram

cum prisca et horrida illorum aetate componere ausi , quos in

nobis superbos gerimus animos, et amorem et gloriam libertatis,

illis quoque ita tribueremus. ut alienas leges alto despicere vultu,

et velut obnoxiae servitutis, aut male vindicatae libertatis indeco

rum indicium penitus delere pulchrum illorum fuisse munus iu

_dicaremus. Sed contra illis temporibus leges, iuraque sancta et

venerabilia vetustas multo magis reddebatz ideoque usus, et con

suetudinarium ius scriptas leges tunc adeo antecellebann ut sae

pe ipsae, nulla legislatoris habita cura, si illis usibus adversa

rentur, iniustae et irritae haberenturz nondum quippe iuris pu

blici regulae stabiles et universales arbitrabantun immo tunc igno

rabanturz et saeculum etiam XIV. hoc decernendi, quod anti

qui mores, etsi minime laudabilesa quin iuri publico infensi, ve

tustatis tamen veneratione servarentun non semel nobis praebet

exemplum. lpsa ergo temporum ratio satis indicat, neque Wi

sigothicum Codicem, neque alias recentiores leges in Legionensi

regno vigentes , unde hoc Portugaliae nostrum deductum. ex

separationis vi abrogatas fuisse i

Hoc idem, quod ratio, ut diximus, suadet, non pauca in publi
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cis tabulariis velquondams vel etiam nunc servata documenta post

Portugaliae separationem nos edocent. Sententiam itaque eo

rum, qui gothicas leges labente saeculo XI., quadam tantum fo

rensi consuetudine laudatas asserere nitebanturs minime defendi

posse, iam satis demonstratum est: neque ullam dubitandi mate

riam relinquunt apertissima haec documenta, quibus magnawisi

gothici codicis ad civilia negotia agenda; litesque pro tribunalibus

dirimendas, auctoritas ostentatur. ln cuiusdam donationis chartu

la anno 111o scripta, quae in Vaironensis monasterii scrinio cus

toditurs inter caeteros subscriptores legiturz Petrus Abba, iudex

qui tenet lex Godorum : ex quo patet, sub comite Henrico extitis'se

iudices, qui secundum scriptas leges iudicabantg in quo ab his dis

tinguebantur, qui tamquam arbitri ius dicebant, et ab his simul,

qui seeundum consuetudines et usus cuiusque provinciae, terri

torii, locive lites dirimebant. Comes ipse Henricus in donatio

nis cuiusdam agri iuxta Vimaranum Alberto Tibau, et aliis fran

cis factae publicis litteris in Archivo publico Torre do Tom

bo asservatis leges has gothicas invocat : in gotorum legibus con

tinetur quatenus valet donatio sicut et venditia Permultis adeo do

cumentis codicis istius leges per id temporis laudantura ut Sae

pe repetitae, tamquam merae iuris formulae, minus accurate’le'

gentibus visae sintz quod minime credendumg cum leges illae

laudentur , ut demonstretur donationes abrogari a donatoribus

non posses cum semel solemnis traditio testimoniis et instru

mentis probetur. Quod perspicue alius eiusdem monasterii Vai

ronensis documenti ad ann. 1126 verba ostendunt: Lex canet

gotorum ut rem donatam, si presentibus tradita fuerita nullo modo

repetatur a donatore; sed per testes etper scripturam convincit. Nec

minus evidenter ad firmandum ius, non Vero eruditionis osten

dendae causa, in alio monasterii Petrosensis (de Pedroso) docu

mento ann. 1128 scripto, jet in-Conimbrieensis Academiae ar

chivo asservato, doctrina tum Codicis Wisigothici, tum legum

canonicarum adduciturz Sicut canon docet et liber iudicialis. D0

nationis item Sanetae Crucis monasterio conimbricae factae in

ML. Tou. I. c
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chartula, quondam in eiusdem monasterii scrinio, nunc vero in

tabulario publico Torre do Tombo servata , poena pecuniaria ei,

qui eam donationem obrogare conaretur, in eodem codice san

cita his comminatur verbisz componat in quadruplum, et regio po

testati quod liber iudicum ]n'ecepít. Sequentibus etiam annis repe

titas earumdem legum citationes ex multis deprompserunt mo

numentis Amaral, Memor. Academ. R. Scient. Olisip. T. 7 Part.

I. pag. 358 det seq. et Viterbus, Elucid. verb. duzgo et crebanta

do. Alia praeterea sunt documenta novissimis ab his scriptori

bus laudatis. ad annum scilicet 1162 relatis recentiora, quorum

aliqua proferre iuvat. In publico archivo Torre do Tombo ser

vantur litterae cuiusdam permutationis monasterio de Moreira

anno 1175 datae, in quibus leges gothicae laudanturz sicut in

libro iudiciale est decretum ut et contransmutatio nullo modo repe

tatur a contramutatore. Manumissionis etiam quodam scriptum

regnante Sancio I., anno nimirum 1187 datum, in eodem Vai

ronensi monasterio conditum, ita refertz Lex gotorum liberas a

servicio duplicia non sedeat crebantado, sed semper sit ingenua Qui

bus ex monumentis sane colligitura legum codicis wisigothici

iuridicas citationes ad id temporis prope accedere, quo nostrum

hoc Portugaliae regnum proprias, regnante Alphonso II. anno

1211 latas habuit leges.

i Ad nostram denique sententiam. aliis tametsi praeclaris do

cumentis probatam. maxime firmandam eiusdem regis pernotum

illud diploma proferendum putamuss edictum nempe. quo idem

Alphonsus rex Suerii Gomes ex ordine praedicatorum circa ne

gotia civilia leges in hoc regnum recipi Vetuit, duas interserens

potissimum interdictionis causas: primam nempe, quod leges il

laez sunt contra illum librum legum qui dicit quod non recipiamus

novam legem in regno nostroa per quem librum etper quale forum de

bent iudicariflii-de-alqo portug. (quod proculdubio ad legem VIII.

libri II. tit. I. codicis wisigothici referturj : alteram denique sic

causam profertz talia decreta nunquam fuerunt in tempore comitis

D. Ifenrioi, nec in tempore avi mei regis D. Alfonsi. . . nec in lem
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pore regis I). Sanciz' patris mei. Satis superque, quod paulo an

te animadversum fuits hinc elucetz leges Videlicet, consuetudi

nesque vetustate non antiquarig sed potius magis venerabiles,

quo antiquores, fieri. Fratrum ergo praedicatorum praesulis le

ges rex Alphonsus , non quod a privato auctore et illegitima

prodibant origine, sed quod antiquis legibusa priscisque usibus

adversarentur, reeipere _renuebat; et praesertim quod priscae

illae leges et usus nobilium iura, et privilegia statuebant: non

dum enim legislatoribus popularis ordo curae satis erat; sed uni

versa plebs consuetudinario iure, et foralíbus regebatur: primo

tantum ordini, nobilibus nimirum, Codex ille wisigothicus favo

res publicis consignabat legibus; cuius quanta auctoritas et am

plitudo fuerit a comitis Henrici aetate, cum Legionensis regni

Portugalia adhuc pars et provincia esset, ad Sancii I., patris sui,

regnum, cum iam a dominatione exterorum omnino expers suam

vindicaverit libertatem , Alphonsus laudatis superius verbis os

tendit

Quantacumque vero huius wisigothici codicis apud nos

auctoritas fuerit, et diuturna veneratio , quippe qui, tamquam

publica lex, ad saeculum XII., vel etiam XIII. pervaluerit;

eertum tamen est, nullum eius antiquum in nostris archivis re

periri apographumz unum tantum castellani codicis castellano

item sermone XIII. saeculo scriptum in publica olisiponensi

bibliotheca extat; et hoc insuper valde mutilum, et nullam exi

bens alicuius momenti variam lectionem, si cum versionibus in

l-lispania extantibus conferatun

Haec igitur ratio fuit, cur in hac nostra editione illam Ma

tritensis academiae anno 1815 publici iuris factam , nec tamen

inter nos vulgarem , et magna prae caeteris ellaboratam cura

praesertin secuti sumus. Ab hac itaque editione in nostram non

solum wisigothici codicis leges , verum etiam annotationes ,

quas latine hic reddimus, leetionesque variantes ab hispanis edi

toribus ex aliis codicibus et editione Lindcmbrogiana collectas

accuratissime transcripsimus Sunt autem illi codicesz duo, Vi
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gilanus , et Emilianensis saeculo X. scripti , in bibliotheca Es

curialensi (do Escurial) asservati: tres similiter alii eiusdem bi

bliothecae cum illis primis attente ab editoribus collatiz Cardo

nensis scilieet, a Joanne Baptista Cardona, apud quem inven

tus, sic dictusz et duo, quibus, quia nulla inscriptione discreti ,

primus , et seeundus Escurialenses vocati , pro titulo numerus

inditus est. Academici praeterea editores illi quatuor antiquos

alios codices gothicis litteris conscriptos versare non desieruntg

quorum unus in capitulo canonicorum Sancti Isidori Legionen

sis, alter in Academia Complutensi, tertius in capitulo item ca

nonicorum Ecclesiae Toletanae, quartus denique in monasterio

Sancti Joannis a Regibus asservati erant. Hos codices, et Lin

dembrogianam editionem brevitatis gratia hoc modo iudicabi

musz Vigil. , Emilian. , Card., l vel 2 Escur. , Legion. , Com

plut. , Tolet.-goth. , S. J. R. , Lind.

Inter leges in monarchia oveto-legionensi latas, quas quon

dam in hac nostra regione una cum Wisigothico Codice viguis

se scimus, antiquiores sunt generalia statuta in synodo Legio

nensi anno 1020 condita. Generales non solum universae rei

publicae leges in hoc concilio, quod, non minus ac caetera in

Wisigothica monarchia habita, ecclesiasticum simul et civile, seu

politicum fuit; sed etiam peculiaria Legionensi urbi privilegia

decreta sunt: unde statuta illa in duas suapte natura diversas

partes , in omnibus quamvis editionibus unum promiscue ` reda

cta conficiant corpus , dividenda merito sunt: iuris nempe ge

neralis, et specialis, sive localis, ut vocant. In hac nostra editio

ne articulos tantummodo a I. usque ad XIX., caeteri quoniam

nulli Portugaliae, ad urbem quippe Legionem vix spectantes,

et pretio et usui esse possunt. eomprehendere, tamquam com

munis iuris capita, statuimus. Ad hoc conficiendum opus incum

bentibus editio Muñoz y Romero (Colleccíon de Fueros Munici

pales. Madrid 1847j quod et prae caeteris recentior, et variis

lectionibus, quas huc transcripsimus, ex pluribus collectis codie

cibus et editionibus abundantior sit, praecipuae nobis utilitati
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fuit ‘. Quanti inter historieos et iuridicos scriptores acta Coya

censis vel concilii, vel Magnatum conventus, anno 1050 habiti

facta sint sicertum est, hoc pretium non ex eo repetenduma quod

magnae ibi res agitarentur, aut legibus aliqua summa decerne

rentur iura; sed ex eo potius, quod in illis actis de comitiis in

Legione urbe anno 1020 habitis agatur, et proditum memoriae

sit , horum comitiorum leges , et statuta Portucalensem simul

provinciam, qua imperium suum Perdinandus Magnus profer

re caeperat, comprehensura, ibi firmata et roborata fuisse : quod

ex verbis eiusdem concilii (tit. VIII. actor.) satis elucet: man»

damus ut et in Legione et in suis terminis et in Gallecia et in As

turia et in Portucale, sicut in decretis Adefonsi principis est cous

titutum, pro homicidia s‘eilz'cet, muso, sagione, vel per omnes suas

exactiones, sicut in diebus suis, ita in diebus nostris permaneat _fir

mum. Hoc etiam monumentum in tom. 38 Hispaniae Sacrae

Riscus, post Baronium, Aguirre, et Pellicer, a Libro Gothíco ,

`sic dicto , Cathedralis Ovetensis ecclesiae depromptum descri

psit. Riseum Academia Historica Matritensis, quoad textum, in

sua Comitiorum collectione (Colleccion de Cortes) secuta est:

lectiones autem Varias in quodam Mss. quondam apud Joannem

Baptistam Peres asservato repertas adiecit. Muñoz y Romero

tandem in collectione sua (Colleecion de Fueros Municz'pales)

lectionibus his variis illas in Libro Gothieo inventas addens, et

vetus apographum cum illa Risci editione conferens illud quo

que monumentum ediditt

l Coyacensis huius concilii acta et apud nos descripta in per-g

illustri illo, vel XII. iam labentis saeculi, vel XIII. incipientis

chartulario, cui titulus Liber Niger (Livro Preto), ecclesiae ca

thedralis Conimbricensis servantur. Hoc tamen apographum, et

‘ concilii huius Legionensis anno 1020 habitì acta in archivi Cathedralis Ecclesiae Bracharensis Charlulario, cui

Liber Fidei titulus est , descripta sunt: primae vero huius codicis, qui ab ipsis actis exorditur, paginae ita muoi

dae, et corruptae sunt, ut ex illis paucas tantum, et parvi pretii lectiones varias depromerc potuissemusz eas vero,

quae inveniuntur in editionibus Academiae historiae Matn'tensis , et Risci , nec non in codice perretusto monasterii

Sancti Joannis a Regibus, sub siglis A, B, S. J. R. , suis locis adiecimus.

M.L. ToM. I. d
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editio lllufioz y Romero tanta inter se varietate dissentiunt, ut

nos, et illud, et istam penitus in lucem prodendi, sic enim ae

quius Visum, non poeniteat. In huius documenti apographo, ad

ductum illud a quodam monasterii vaccaricensis (da Vaccariça)

monacho, qui praedicto Coyacensi concilio interfuerat, subscri

ptio refertz sed inter alia non pauca illius monasterii autographa

in eiusdem cathedralis archivo servata. et in Libro Nígro descri

pta, frustra perquirentibus hoc nobis invenire non contigitz ma

gna vero illa cura, et summa fides quibus, quae invenimus, trans—

cripta sunt, magnam item et auctoritatem et fidem apographo

huic , quod sequi merito decet, quasi synchrono monumento,

proculdubio conciliant.

Si ergo satis constan statuta et huius Coyacensis concilii ,

ita enim sua decreta referunt, et Legionensis anno 1020 habi

ti per hanc regionem , in qua Portugaliae regnum conditum

fuit, viguisse: non minus certum est, Ovetensis anno 1115 ha

biti decreta in hoc ipso regno pro generalibus legibus fuisse

accepta Non modo enim inter eos, qui huiusce concilii , vel

Magnatum conventus, acta subscripserunt, regina Terasia item

subscripta reperiturg sed etiam Alphonsi Henrici , primorum

que eius ducum illis actis adiuncta testificatio , ipsum princi

pem, provinciaeque suae primores easdem leges accepisse, os

tendit At nullum huius monumenti , per omnia quamvis nos

tri regni publica tabularia et archiva quaesitum, antiquum apo

graphum inventum est nobis: extant tamen editiones Aguirri

(Collectz'o Máxima Concilior. Ifíspan. Vol. V. pag. 34j, et Risci
(España Sagrada Tom. XXXVIII. pag. 266) quam nos corre-i

ctiorem inventam secuti sumus.
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PRIMUS1 TITULUS

DE ELECTIONE PRINCIPUM

ET DE COMMUNIONE sonuit QUALITER JUSTE JUDICENT VEL DE ULTORE NEQUITER JUDICANTIUM.

EX CONCILIO TOLETANO QUARTO LXVI episcoporum antro m PRESENTIA SISENANDI REGIS TERTlO

EJUSDEM REGNI 1 mm ERA nchxt ' .

l. cum studio amoris Christi ac diligentia religiosis

simi Sisenandi regis llispaniæ atque tlalliæ t sacerdotes

apud illoletanam urbem in nomine homini in unum con

venisscmus, ut ejus imperiis atque jussis communis a no

bis agitaretur de quibusdam ecclesiæ disciplinis tractatusg

primum quidem nos gratias Salvatori nostro heo omnipo

tenti egimus Post hæc coetni nostro adesse dignatus l' jam

factus excellentissimus et gloriosissimus princeps qui cum

magnificentissimis et nobilissimis viris ingressus est, pri

mum coram omnibus nobis hei sacerdotibus humo prostra

tus cum lacrymis et gemitibus pro se interveniendum ho

mino postulavit : deinde religiosa prosecutione synodum

exhortatus est, ut paternorum decretorum memores ad

conservanda in nobis jura ecclesiastica studium praebere

mus, et illa corrigere quæ dudum per negligentiam mali

gnitatis in usum venerant contra ecclesiasticos mores et li

centiam sibi ° jam de usurpatione principum fecerant. Ta

libus igitur " monitis nos omnes in homino confldentes et

in ipso clementissimo gratias agentes necessarium sane duxi

mus, ut juxta ejus nostrumque votum tractaremus quæ

hco digna esse compctunt sive in sacramentis divinis quæ

diverso atque illicito modo in Hispaniarum ecclesiis cele

brantur, seu quæ in moribus prave usurpata in adversita

te vel deceptione principum esse noscuntur. Terminum

heo annuente posuimus et quoquo modo ab illicitis sese

unusquisque abstineat seditionibus et deceptionibus cum

Dei timore et diligentia frennm disciplinae ponere curavi

mus. .

Qu'ídsit rex et unde dicalur. Reges enim aregendo vo

cati sunt, nam regnum a regibus dictum est: et sicut re

ges a regendo vocati sunt, ita quoque regnum est a regi

bus nuncupatum.

Adhuc quid sit rez. Sicut enim sacerdos a sanetifican

do ' ita et rex a moderamine piè regendo vocatur. Non au

tem piè regit qui non miscricorditer corrigitg reete igitur

faciendo regis nomen benigna tenetur, peccando vero mi

seriter amititur; unde et apud veteres tale erat prover

bium: Rm: ejus eris si recta facis , si aulem non facis

non eris. Ptegiæ igitur virtutes præcipuæ duæ sunt, ju

stitia et veritas ° : plus aurem in regibus laudatur pictas,

nam justitia per se vcra est.

ll. Qualíler principes eligantura et ul eorum acquisita

succedenti regno man/:ant adepta. Ex concilio lolclano

VIII.

hecimæ collocutionis assensu molestis actibus, quos sa

gax indagatio pietati obviare detexit et non bene regendi

liccntim, quam se mansuetudo impugnasse provabit, satis

ut opinamur et lege præsenti gloriosi principis et decreto

sanctæ synodi hujus contradictum esse conspeximus. Ita

1 integer hic titulus desumptus est ex codice Complutensi

cum variantibus lcctionibus ejus qui in conventu S.Joannis alte

gibus asservabatur.

2 S. J. R. regni sui

3 S. J. R. Siscnandus Rex

t S. J. B. Gallecizc

i S. J. R. dignatus est

' S. J. R. sicuti

enim Sanctus Spiritus per ulrasque definitiones mortalium

corda perflavita ut in tali flatu verborum in posterum om

nem exureret male concupiscentium rabiem animorum.

Factum namque est in definitionibus ipsis ut quia pie

tatis divinæ incomprchensibilis et ignota natura sese con

ditioni mortalium in unione personæ conjunxit in misterio

redemptionis humanzn, nos quoque a membris capitis hu

jus et perfidiæ malum ex concupiscentia , quæ radix est

omnium malorum , et ex avaritia quæ invenitur servitus

idolorum , pari simul igneo mucrone totoque artificio ra

dicitus evellamus ac desecemus. Abhinc ergo et deinceps

ita erunt in regni gloria præficiendi rcctores, ut aut in ur

be regia aut in loco ubi princeps decesserit cum conventu

pontificum majorumque palatii vel populi omnimodo eli

gantur asscnsu, non forinsecus, antconspiratione pravorum

1° aut rusticarum plebium seditioso tumulto. Eruntque

ipsi principes catholicæ fidei assertores eamque et ab hac

quæ imminet judæorum perfidia et `a cunctarum hæresum

defendentes injuriaz erunt in actibus judicii mittissimi et

vita modestig erunt in provisionibus rerum tam parci am

plius quam extenti, ita ut nulla vi, aut factione scripturaa

rum “ vel delinitionum qualiumcunque contractu a subdi

tis vel exigant aut exigenda intendant, quia non inter fi

lios suos erunt dividenda sed succedenti regno erunt u con

eessa. Eruntque ipsi in conquisitis oblationis gravissimæ

rebus non prospectantes proprii jura commedia sed con

sulentes patriæ atque genti. he rebus vero congregatis ab

eis illas tantum sibi vendicent unusquisque partes , quas

ditaverit auctoritas principalis; rerum quæcumque inordi

nata reliquerint hæreditabunt gloriosi successorcs. Pro

pria vero eorum , et ante regnum justissimè conquisita u

aut filii authæredes capiant jure proximitatis. De attinium

vero successione vel munere si forsitan inordinata ab eis

fuerint relicta , aut primo tantum filiis aut hæredibus se

quenter proficiant vclpropinquisz atque ita in eorum cun

clis actibus atque rebus præfatæ legis erit auctoritas præ

valitura, ut et perenniter maneat inconvulsa et ab omni

bus sine aliqua hæsitatione adimplenda Nullus tamen

prius apicem regni percipiat quam se illam per omnia su

pleturum jurisjurandi taxatione deíiniat, quod firmiter cus

todiat et fideliter adimpleatz et ipsam pollicitationem co

ram hei sacerdotibus et palatino officio promissam nullus

audacter profanare præsumat , illam Domini pavens sen

tentiam : Non perjurabis in nomine meo nec pollues no

men domini hei lui: ego dominus Et iterum: Non as

sumes nomen domini hei tui in canum , nec enim Izabe

bit dominus insonlcm illum qui assumpserit nomen domi

ni hei sui frustra. Et iterum: Maledictus onmis quijurat

in nomine domini hei sui mcmlaciler. cui etiam legi vel

decreto episcopali non solum in futuro sed etiam in præsen

ti deferentes sententiam apponentes decernimusz ut qui

ejus monitis

sacrificando

R. ln Comp. pietas

paucorum

scripturarum fraudulenta compositione vel

fatentur

. adquisita

id

ulque-umam

minl-qu

.FIO

vespere
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eumque amodo 'et deinceps detractor et non potius venera

tor ejusdem decreti atque legis esse voluerit, site religio

sus ilIe sit sive Iaicus. non solum ecelesiastica exeomuni

catione verum etiam et sui ordinis diguitate privetur.

Ill. _ftdmoní/io snccrdolum qualílcr moflcrati cl mz'llcs

mancanl rcgcs crga subjcclos. Ea" concin lolctano IV.

Postquam enim cuncta qua: sunt ecclesiasticze dignita

tis peregimus , ita quoque presentem piisimum regem Si

senandum, cujus optatu vel jussu hzec instituta sancimus,

futurosque príncipes actatum sequentium humilitate qua

debemus deposcimus, atque per indivisam Trinitatem san

ctam convenimus ut moderati et mittes erga subjectos ex

istentes cum justitia et pietatc populos à Deo vobis credi

tos regatis, bonamquc vicissitudinem qui vos constituit vel

elegit largitori Christo respondeatis , regnantes in humili

tate cordis cum studio honze actionis. Nec quisquam ve

strum solus in causis capitum aut rcrum sentcntiam ferat,

sed in conventu Dei sacerdotum quorum obsecratione mi

sericordiam impertiamini ', et cum consensu publico,'cum

rectoribus terra: ex juditio manifesto delinquentium culpa

patescat , servata vobis inofensis mansuetudine pietatis ut

non severitate magis in illis quam indulgentia miseratio

nis pollcatis; ut dum omnia, actore Deo, pio avobis mo

deramine conservata et impleta extiterint, et reges in po

pulis ct populi in regibus et Deus in utrisque lmtetur. Fc

licior etenim jam tunc illa contra hostcs principis congres

sio erit, quando domestica equitas anteibit, quia ctscnio

res erunt in hostium populatione mucrones quos de domi

hus modestè produxerint reges. Experimentum enim na

turalis est rei, ut justitia illa eonfodiat hostem quw tuta

vit principem et externam perliminet litem nude suorum

internam possederit pacem. Siout ergo modestia princi

pum temperantia est legum, ita quoque concordia civium

victoria est hostium. Ex mansuetudine etenim principum

oboritur dispositio legum, ex dispositione legum institutio

morum, ex institutione morum concordia civium, ex con

cordia civium triumphus hostium. Sicque bonus princeps

interna regens et externa conquirens , dum paccm suam

possidet et alienam litem absrumpit, celebratur quidem et

in civilibus reetor , et in hostibus victor , habiturus post

labentia tempora requiem sempiternam , post luteum au

rum celeste regnum, post diadema et purpuram gloriae co

ronam. Cui potius non deficiet esse rex quam dum terre

. num regnum relinquit, et coeleste conquirit, non erit ami

sisse regni gloriam sed auxisse. Sane tam de pransenti quam

de futuris regibus hanc sententiam cum Dei timore pro

mulgamus, ut si quis ex eis contra revercnliam eanonum

vel legum venerit supcrba dominatione, et faustu regio in

flagitiis ct facinore pravitatis sive cupiditatis et avaritize

stimulis crudelissimam potestatem exercuerit in populis,

anathematis sententia a Christo domino condemnetur et ha

beat `a Deo separationem atque judicium populi, quia prac

sumpserit prava agere et in perniciem regnum convertere.

IV. Dccrclum juzlicii universalis edita-m in nominc prin

czpzs. '

Qualiler pictale dcdilus sibi à Deo comissum misericor

diter rcgat populum. Ex concilio tolctano VIII.

Soliditatem reddidisse fracturze atque fecisse consurge

re quod constiterat concidissc , et incrementum est usua

te mercedis et plenitude consummatíe perfectionis. Pondc

ri etenim collidentis ruína: si mqtlalium pessimorum cu

ram convenit obviare , quanto gravioris erit culpae praela

tos incurizn discrimen incurrere si non quo valent excom

municationis onere commissos procurent populos sublcvare?

Properandum est ergo inter ruinas collusionum catervas

eripere collisorum ut 2 ex die vel tempere jugiter ct ultra

nec vigorem uocendi habeat execranda pressura et omnis

1 S. J. R. impertiatis

2 É. J. R. ut ex hoc jugitur ct ulterius nec

3 S. J. R. populos

4 S. J. R. ex

compressus noverit sanctze sanctionis esse sacra sibicolla

ia romedia. Cum decursis ergo transactis temporibus du

ran dominationis sese potestas grav is attolleret et in subje

etis populis imperium dominantis non formaret jura regi

minis , sed excidium ultionis, unum aspeximus subdito

rum statum non ex ordine vegetari rectoris sed dejiei eis

gravedine potestatis. Contraxerant enim lcges elata fasti

gia in bifonti diseidio motionis, et aut in culpis lex ardua

szeviebat, aut in spoliis l'avorem lex voluntaria commoda

bat; inde mzestos animos non spes fovebat ex munere sed

tolerantia vexabat in funere. Verum jam in reparationis

horum occursum non solum nos tantum abire sola ratio

cogit, verum etiam et ipsa commonitio rerum impellit ut

ex omnium animorum nostrorum deliberatione concordis

illa emanet sententia dicti, qua et finem ausibus rite po

nat illieitis et consultum salvationis jure ferat in populis

dignissime. Quosdam namque conspeximus regcs qui post

quam fuerunt regni gloriam assequentes, extenuatis viri

bus populorum, rei propria; ex ipsis eonati sunt sibi conge

rere lucrum , et obliti quod regere populum 3 àDeo sunt

vocati et delfensionem in vastationem eommutant qui vas

tationem dctfcnsione pellere debuerant; illud denique gra

vius ipsi príncipes innectentes, quod ea quze videntur post

regnum acquirere non regni deputant honori vel gloriac ,

sed ita malunt in suo jure confundi , ut veluti et 4 debito

proprio decernant hzec in liberorum posteritatem 5 trans

mitti : quamobrem ita in proprietatis illa conantur redigere

sinu, qua) pro solo constat illos imperiali percepisse fasti

gio; aut quo libitu in juris proprii collocant antro , quod

publica: utilitatis adquisitum esse constat obtentu? Nam

numquid ad illos aut populorurn adventus aut rerum po

terant concurrere census, nisi extitissent gloria: sublimatl

culminibus? aut de qualibet illi potuerant rerum coacer

vatione ditari nisi à subjectis glorioso ° apice potuissent

atolli? Omnia certe totius plebis membra subjecta dum ad

principale caput relevant attentum debin jussionis obtu

tum, ab illo negotiorum prospectant remedium, cui modo

gratum, modo debitum irrogant censum. Begalis proinde

ordo ex hoc cuncta sibi deberi convineit ex quo se regere

cuncta cognoscit et inde conquisita non alteri quam sibi

defendit: unde non persona; sed potentia: sua: hoc debe

ri non ambigit. Reges enim jura faciunt, non persona ,

qnia non constat sui mediocritate sed etsublimitatis hono

re; qua: ergo honori debentur honori deserviant, et qua:

reges accumulant regno relinquant, et quzn cos gloria re

gni decorat ipsi quoque regni gloriam non extenuent, sed

exornent. Ilabeant ergo deinceps per hanc nostram sanc

tionem jure conditi reges cum Dei timore in regendo cor

da sollicita, in operando facta moderata, in decernendo ju

dicia justa, in parcendo pectora prompta, in conquirendo

studia parca, in conservando vota sincera, ut tanto glo

riam regni cum felicitate retentent quanto jura regiminis

etmansuetudinis conservaverunt et mquitate direxerint, ut

dum princcps pastorum advenerit percipiant inmareesibi

lem gloriâe coronam, promissze vero premium ditionis. No

non prodisse putetur ex fomite rationis, rcvelare convenit

evidentissimam speciem operis , ut cx illo nos asscrtores

idoneos habeat probitas veritatis ex quo se per semetipsam

rescrvaverit qualitas actionis. Ecce etenim ita ex gentis no

strze mediocribus majoribusque personis multos hactenus

corruisse reperimus et dellemus , ut eorum agnitis ruinis

non aliud posimus considerare quam divino judicio promis

sionis , quorum quidcm domorum spolia et privatorum '

divitias simul ac przedia ita conspeximus prorsus exinani

ta , ut nec fisci usibus commoda nec palatinis olficiis re

periantur in remedium salutare collata: cujus rei ex utro

que eoncurrente delectu dum et adjudicatos sententia ju

diciorum elisit et eorum bonis ad ipsorum vicem munifi

catus nemo surrexit, pene non res ista disciplinam in or

dine, sed detectam posuisse pensatur in gente, illo majo

ri salutis dispendio cumulato, quod tam haac qnze judican

5 S. J. B. potestalem
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tis vigorjudieiorum abstraxeraty quam illa quæ qualiscum

que proventus ordine proligationis concesserat, tota picta

ti~v principum amplitudo in sinu suæ reeeptionis incluscratz

sicque solo principali ventre supleto cuncta totius gentis

membra vacuata languescerent ex defectu: unde evenit ut

nec subsidium mediocres nec dignitatem valeant obtinere

majores , quia dum solius potestatis vigor maxima occu

pmit. totius plebis status nec minima jura defendit. Pro

his etenim illicitis præsumptionibus corrigendis a Domino

cum omni palatino officio simulque cum majorum mino

rumque conventu nos omnes tam pontifices quam sacer

dotes , qui à domino Jesu Christo constituti sumus popu

lorum reetores atque precones , et universi sacris ordini

bus famulantes , concordi detinitionc, fidcntes in Domino,

decernimus et optamusz ut omnis conquissitionis proliga

tio in omnium rerum viventium ac non vivcntium, in mo

bilium et moveri valentiam corpore, vel specie, forma vel

genero, quæ à gloriosæ memoriæ Chindasvintho rege adje

quo in regnum dignoscitur conscendisse repertus quolibet

modo extiterit augmentasse , omnia in serenissimi atque

clementissimi nomine domini nostri Jesu Christi ltecesvin

thi principis perenni transeant potestate et perpetuo depu

tentur juro, non habenda quidem parentali successione sed

possidenda regali vere congressione, ita ut juste sibi debi

ta quisque ralionabiliter ' percipiat, et de reliquis ad reme

dia subjectorum quæcumque elegerit principis voluntas ex

erceat, illis tantumdem exemplis quæ memoratus divæ me

moriae chindasvinthus princeps ante regnum aut ex pro

priis aut ex justissimè conquisilis visus est habuissez in

quibus cunctis filiis ejus una cum gloriose domino nostro

hecesvintbo rege maneat et divisio libera et possesio pace

plenissima Sed et illæ res quas prædictus princeps de ju

stis proventibus filiis suis vel quibuslibet justissimè visus

est contulisse vel reliquisse , omnes eorum jure maneant

inconvulsae, illa igitur negotii hujus veritate servatap quia

domino inspirante veritateque annuente grata voluntas glo

riosi domini nostri Beccsvinthi regis dignissimè adhæsit ,

ut quæque abstracta unicuique indebitè a diva: memoriæ

genitoris sui Chindasvinthi omnia reddi decernit cuique ju

stissima debita, et nemo invasionis per hoc calumniam

moveat aut damna requirat propter quod gloriosæ memo

riæ genitorem ejus quædam indebitè abstulisse constiterat.

V. Ne quis sibi præsumat adipiscere regnum rege super

slile. De reprobatione personarum quæpro/ubenlur adi

piscere regnum Ex concilio toletano V. '

lnexpertis , et novis morbis novam decet invenire me

delamg quapropter ineonsideratæ quorumdam mentes , et

minime semetipsos capientes, quos nec origo ornat nec

dignitatis virtus decorat, passim putant licenterque ad re

giæ majestatis pervenire fastigia. Hujus rei causa nostram

omnium cum invoeatione divina et cum consensu regiæ po

testatis vel totius convenientia populi proferimus ultionis

sententiamz ut quisquis talia meditatus fuerit, quem nec

electio hominum provehit, nec gothicæ gentis nobilitas ad

hunc honoris apieem trahit, sit à consortio omnium catho

ticorum privatus, et sententia legum abstractus, atque di

vino judicio anathemate condcmnatus.

VI. De his qui sibi regnum blandiunlnr spe rege super

slile. Ex concilio lolelano V.

Ergo quia et religioni inimicum , et cunctis hominibus

constat esse superstitiosum futura illicitè cogitare, et ea

sus principum exquirere ac sibi in posterum providere,

cum scriptum sit: Non est vestrum nosse tempora vel mo

menta quæ Pater posuit in sua polestaleg hoc decreto

cum Dei adjuvamine censemusa ut quisquis inventus fue

rit talia perquisisse, et vivente principe in alium attendis

se pro futura regni spe , aut alios in se propter id atra

xissey a conventu omnium catholicorum excomunicationis

sententia repellatur. f

S. J. R. inviolabiliter

vu De his qui rege superslíle, aut sibi aut aliis ad

futurum provident regnum , el de personis quæ proiii

benlur ad regnum accedere lit concilio lolelano I'I.

quamquam in concilio anteriori quod anno primo glo

riosissimi principis nostri habitum est, de hujusmodi re

fuerit promulgata scntcntia, tamen placet iterare quod con

venit custodire. ltaquc regis jure z constante nullus si

bi aliquo opere, vel deliberatione , seu cujuscumque di

gnitatis laicus, seu gradus episcopatusj presbiterii aut dia

conii consecutus , cetcrique clcricutús oflicio dediti regem

provident contra viventis regis utilitatem et proculdubio

voluntatem, nullo blandimento vcl suasione pro eadem

spe aut alios in se trahat aut ipse in alium aequiescaL Ini

quum enim et valde execrabile achristianis debet esse fu

turis temporibus illicita prospicere et ignaros vitæ suæ fua

tura disponere. Quod si quisquam jam talia iniqua deli

heratione eum quocumque est meditatusa hoc sibi noverit

esse sacerdotali moderatione concessum ut venerabiliter

possit hoc sine mora præsentis principis auribus publica

rc: si autem obstinata deliberatione sua machinamenta no

luerit dicere , pessimo plectatur in æternum anathematis

judicio.

VIII. De personis quæ prohibenlur ad regnum accedere.

Bege vero defuneto nullus tiranica præsumptione reg

num assumatg nullus sub religionis habitus detonsus aut

turpiter decalvatusg nullus originem servilem trahcns, vel

extraneæ gentis homo nisi genere Gothus et moribus di

gnis atque præclarus cum convenientia omnium hei sacer

dotum et totius primatus gothorum et consensu omnium

populorum ad apieem regni provehaturz ut dum unani

mitate et fidei conversatione permanserimus , tum pax et

longanimitas bonorum judiciorum maneat Christo præsulc

sub nostrorum potestate regum et in futuro consortium in

venire possimus cum cætu omnium sanctorumz temerator

autem hujus præceptionis nostræ feriatur perpetua anathe

mate.

1x. De commonilione plebis ne in principes populos de

linqualp et de transgressionc fidei quæ principibus à

populo promittitur. Ex concilio toletano IV.

Post instituta quædam ecclesiastici ordinis vel decreta

quæ ad quorumdam pertinent disciplinam, postrema àno~

bis cunctis sacerdotibus Dei sententia est adhibenda et fir

miter in homine conservanda pro robore omnium nostro

rum principum et stabilitate gentis gothorum vel omnium

terræ nostræ populorum pontificalc ultimum sub Deo ju

dice indisolubile ferre decretum. Multarum quippe gen

tium, ut fama est, tanta extat perfidia animorum ut fidem .

sacramentorum promissam regibus suis servare contem

nant et ore simulent juramenti professionem, dum reti

neant mente perfidiæ impietatem ; jurant enim regibus suis

et fidem quam pollicentur prâevaricant, nec metuunt volu

men istud 3 judicii hei pro quo indicitur maledictio cuncta

que pænarum eomminatjo super eos qui jurant in nomine

hei omnipotentis mendaciter dum seriptum sit: Non as

sumes nomen domini hei tui in uanum , nec enim liabe

bil insonlem dominus eum qui assumpseril nomen domini

Dei sui frustrar et iterum : Non pery'urabis in nomine

meo nec pollaes nomen domini hei tui ; ego dominuss

rursumquez maledictus omnis qui jura! in nomine Dei

sui mentlacilen quæ igitur spes talibus populis erit con

tra hostes laborantibus adversos? Qua: fides eorum ul

tra cum aliis gentibus in pace erit credcnda? Quod fm

dus eorum poterit esse non violandumil Qua: in hostibus

adversis sponsio eorum permanebit jurata, quando nec

ipsi propriis regibus juratam fidem conservam? Quis

enim adeo furiosus est, qui caput suum manu propria de

secet? lllud enim notum est quia immemores sunt satutis

suæ qui propria manu se ipsos interimunt. et dum in se

' S. J. It. illud
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violaverit vel usurpaverit, sit ille ab omni consortio Christia

norum alienus atque ab ecclesia calholica, quam perjurii

crimine profanavit, efficiatur extraneus , sitque anathema

in conspectu christi et apostolorum ejus et damnatus in fu

turo ejus judicio habeatur cum participibus suis, quia di

gnum est qui talibus sociantur ipsi etiam damnationis eo

rum participationi obnoxii teneantur. Hoe etiam tertio ad-w

clamamus dicentes : Quioumque amodo è s nobis vel

cunctis liispaniæ populis qualibet meditatione vel studio sa

cramentum lidei, quod pro patriæ salute gentisquc gotho

rum statu vel oolumitate regiæ potestatis pollicitus est,

violavcrit vel usurpaverit, sit ipse ab omni Christianorum

communione alienus atque ab ecclesia catholica quam per

jurio profanavit eficiatur extraneus , et ad extremum sit

anathema in conspectu Sancti Spiritus, et sanctorum om

nium martyrum, ita utparlem non habeat eum cætu jus

torum , sed cum diabolo et angelis ejus æternis supliciis

condemnelur una cum eis qui ad ejus conjurationem vo

lare ° nituntur , ut par perditionis pæna constringat quos

pernicie prava societas copulat. Et ideo si placet vobis

omnibus qui adestis hæc tertia reiterata sententia, vestræ

vocis et fidei cordis eam unanimes consensu firmate. Ab

universo clero toto et populo dictum est: Qui contra hanc

sententiam veramque vestram definitionema quam pro ani

marum nostrarum instituistis salute, aliud agere præsum

pserit etintemcralam implere neglexerito sitanathcma Mn

ranatha , hoc est perditio in adventu domini nostri Jesu

Christi et cum Juda Seariolis partem habeat supliciorum

tam ipse quam et socii ejus. Quapropter nos ipsi Dei sa

cerdotes qui `a Domino potestatem ligandi solvendique ac

cepimus , omnem ecclesiam christi ac populum admone

mus pariter et convenimus per indivisam sanctamque Tri

nitatem, ut hanc trcmendam et toties iteratam sententiam

ita implere satagatis in hoc sæculo , ut nullum ex nobis

præsenti atque æterno condemnet judicio, sed fidem in do

mino promissam gloriossimo domino Sisenando regi nostro,

vel succedentibus regibus inviolabiliter custodientcs ac sin

cera illis devotione famulantes non solum divinæ pietatis

desiderabilem clementiam in nobis provocemus sed etiam

gratam pro nostra benignitate antefati principis præsentiam

mereamur pereipere, secundum illud Apostoli ohservantes

præceptum dicentisz omnibus polestatibus sublimioribus

subditi estotez Non est enim potestas nisi à Deo, et qui

resistit potestati Dei ordinationi resistitg nam principes

non sunt timore boni operis sed mali : vis autem non ti

mere potestatemP bonum fac , et habebis laudem ex ea:

Dei autem minister est eindez in ira ei qui malum agit.

x. De per/idis clericis sive laicis qui superstite principe

in alterius clectionem consentiant. Ea: concilio toleta

no VII. pars capituli I.

Plerosque etnim clericos tantæ levitatis interdum pravi

tas clcvat ut praetermissa sui ordinis gravitate, ac pollici

ti sacramenti immemores, stante principe cui fidem serva

re promiserant , in alterius electionem temeraria levitate

consentiant. Ahrogare decet hanc omnino licentiam et a

nostro consortio penitus extirparil ita ut si quicumque lai

corum quandoquidem intra fines patriæ gothorum super

veniens regni apicem sumere fortasse tenlavcrit eique cle

ricorum quilibet adjutorium vel favorem præstiterita atp

que hunc qui superbire videtur eamdem regni ambitionem

prævalente delicto pervenire contigerit, ex eo quidem tem

pore vel die eumdem episcopum vel cujuslibet ordinis cle

ricum excommunicatum manere perpetim oportebitl` quod

7 tali se scelere implicavitg tamen si improbitate principis

cui inique consensit , non potuerit instantia sacerdotum à

communione suspendi , saltem qui superstitem eum post

ejusdem regis obitum invenerit, superioris analhematis cor

rectioni suhjaceat. Quicumque vero illi præter in ultimo

vitæ suæ termino, si tamen hunc legitime pænitere proba

melipsos suosque reges proprias ulciscendo convertunt vi

res, obliti sunt illud præceptum domini dicentisz Nome

tangere christos maos: Et David dieit: Quis extendit ma

num suam in fhrislum domini et innocens eril? Et rur

sum z Quare non timuiste manus tuas mittere in christum
domini ? lllis talibus malignis nec vitare metus est perju-l

rium, nec regibus suis inferre mortis exitiunt. Quod si in

bello data fides pacti valet, quanto magis in suis principi

bus et populis sine dubio servanda est? Sacrilegium quip

pè est si violetur à gentibus regum suorum promissa fi

des, quia non solum in eis fit pacti transgressio sed etiam

in Deum in cujus nomine pollicetur ipsa promissio. lnde

enim est quod multa regna terrarum cælestis iracundia ita

permutavit et destruxit , ut per impietatem fidei ipsorum

et morum alterum ab altero solveretur et ad nihilum re

digeretur. Unde et nos qui Christi sanguine redempti su

mus magis cavere oportet casum hujusmodi gentium , ne

similis plaga feriamur praecepli, et pzena, quod absita pu

niamur crudeli. Si enim Deus Angelis in se prævaricanti

bus non pepereit, qui per inobedicntiam cæleste habitacu

lum perdiderunta de quo etiam per isaiam idem Dominus

die-it: Inebrialus est gladius meus in ete-los quanto ma

gis nos nostræ salutis interitum timere debemus ne per in

tidelitatcm eodem sævienti Dei gladio pereamus? Quod si

divinam iracundiam vitare volumus et severitatcm miseri

cordiæ ejus ac clementiam provocare cupimus , nos ipsi

servemus erga Deum timorem atque religionis cultum.

custodiamus igitur erga principes nostros pollicitam fidem

atque sponsionem , quam eis facimus in sanctae Trinitatis

nomine , quæ nos eruit ' de diaboli potestate et fecit fi

lios adoptionis esse. lta enim promissam custodiamus fi

dem ut non sit in nobis sicut in quibusdam gentibus infi

delitatis subtilitas impia, non subdola mentis perlldia, nec

perjurii nelas, mente pervicatia, nec conjurationum nefan

da molimina, si maneat in nobis fides certa, et charitas

indisruptaj pro quo possimus Salvatoris nostri repromis

sam percipere gratiamy dicente Apostolo: Deus charitas

est, et qui manet in ea in Deo manet et Deus in eo: Et

dominus in evangelio dicit: In hoc cognosccnt omnes quia

mei estis discipuli si invicem cos tlilcareritis Nullus igi

tur apud nos superba præsumptione regnum arripiatz nul

lus excitet supervacuus mutuas seditiones gentium : ne

mo meditetur interitus regumz sed defuncto in pace prin

cipe primatus totius gentis cum sacerdotibusp qui ligandi

solvendique acceperunt potestatem, quorumque benedictio

ne velunctione contirmantur príncipes, simul omnes una

nimes Deo annuente successorem regni consilio communi

constituam, ut dum unitatis concordia a nobis retinetur ,

nullum patriæ gentisquc discidium per vim atque ambi

tum oriatur. Quod si hæc sancta admonitio mentes ves

tras ' non corrigit et ad salutem communem cor ves

trum nequaquam perdueit, audite sententiam fcrientis nos

tram gladii, quam cum Dei juvamine secundum quod da

ta est nobis in Deo potestas , patulo ore , oredulo corde ,

auribus vestris intonamus et profuturis pavcndam et ob

servandam conscriptam relinquimus Quicumque igitur `a

nobis vel totius tlispaniæ populis qualibet conjurationc vel

studio sacramentum fidei suae, quod pro patriæ gentisquc

gothorum statu vel conservatione regiæ salutis pollicitus

est, supervaoua mente temeraverit i , aut regem nece

attentaverita aut potestate regni exuerit, aut præsumptio

ne tyranica regni fastigium usurpaverit , sit ipse ille Deo

primum reus atque ab ecclesia catholica quam perjurii cri

mine profanavcrit elticiatur extraneus , et ab omni cætu

Christianorum alienus atque anathema in conspectu Dei

patris et angelorum ejus cum omnibus impietatis suæ so

ciis, quia oportet quod una pæna teneat obnoxios , quos

similis error invenerit implicatos. Quod iterum secundb

replicamus dicentesz Quieumque amodo ex nobis vel cun

ctis llispaniæ populis quolibet tractatu vel studio 4 sa

cramentum fidei suaa, secundum quod supra taxatum est,

l S. J. R. exuit
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vei-ll, comunionis gratiam consenserit impendendam, par

ticeps illius efeclus anathema fiat in perpetuum. Nova ite

ruin ratio persuasit synodalis ut super hanc constitutio

nem deheremus ' aliud pro laicis decernere. Quicumque

etiam laieorum in praâdictis capitulis hoc est adversitatc

gentis vel regiao poteslatis se conferre voluerit vel talibus.

opem przehendo noxius fuerit ultra repertus , non solum ,

ut dietum est , omnium rcrum suarum proprietate prive

tur , sed etiam perpetua excomunicatione damnetur:

nunquam illi praatei; in ultimo die mortis sure communio

tribuatur, excepto si aliter comunionis ejus remedium ad

hibeatur, si legitimc' hunc poanitere probaverint 2 vel im

petratione sacerdotum apud principcm fuerit impetratum.

Nam si , quod omnino fieri non oportet , in derogatione

aut contumelia principis adhuc reperiatur aliquis nequiter

loqui , ant in necem regis seu dejectionem intendere vel

consilium aliis przebere, nos siquidem hujus operantem ex

comunicatione dignum censemus , verumtamen ut sit illi

quandoque licentia communicandi pietati principis discer

nendum relinquimus, eujus procul d'ubio pietatis ' est et

subjectorum culpas misericordia: judiois sententia tempe

rare. Contestamur autem olementissimos príncipes nostros

et per inelabile divini nominis sacramentum obstantes una

nimiter obsecramus, ne quandoqnidcm absque justitia ubi

neeesse luerit imploratione saeerdotali cxcomunicationis

hujus sententiam à pertidis clericis vel laicis talia perpe

trantihus vel consensum prwhentihus quacumque temeri

tale suspendant. Nam magis eorum principum utilitatibus

videtur terre consultum, si hujus constitutionis nostraa lor

ma ah ipsis principibus servetur et omnibus subjectis im

pleri cogatur. Si quis vero haec instituta execranda puta

verit et implere neglexerit , anathema fiat velut praavari

cator catholica: fidei, et semper apud Deum reus existat ,

quicumque regum deinceps canonis hujus censuram in

quoeumque crediderit vel promiserit violandam.

Xl. De his qui juramenli sui profanatores extilisse nos

cunlur. Egica rer. Ea: concilt'o tolelano X VI. LX epis

coporum.

Sicut uleus quod graviter ' serpit in corpore non nisi

gravioribus medicaminibus aut ferro curatur aut ustione

cohibetur, ita perlidorum obstinatio, quae nullatenus inhi

helur durioribus sententiis, necesse est ut multiplicetur.

Nam quamquam dominica sanctio protestctur: Non mo

fl'elur paler pro filiís nec filii pro parentibus, sed unus

quisque pro peccalo suo morietur: et iterum : filíus non

portabil iniquilatem patrís , et paler non portabit im'

quilalem filií; lamen et quia jurisjurandi transgressio

valde inolevit, et machinandi contra príncipes nostros

eonsuetndo szeva concrevit, quo aut nece diversa prin

ceps interimalur, aut regni dignitate privetur , quod ne

quaquam prohiberi polest nisi scveriori censura; ideo per

hujus institutionis nostra: decretum sancimus, ut quicum

que deinceps cujuslibet sit honoris vel ordinis persona in

necem vel dejectionem regiam quidpiam machinaverit eum

que qualibct nocihilitate impetendum crediderit aut gen

tem ejus vel patriam quibuslibet lactionibus vel machina

tionihus disturhare contenderit, tam ipse quam omnis ejus

posteritas ab omni palatini ordinis honore 5 privati fisci

juribus sub perpetua servitute maneant religati; poteslate

autem 5 gloriosi principis nostri vel succedentium regum

servata , nt si 7 aut qui jam pro suaa infidelitatis perlidia

canonicèI ac legaliter dijndicati sunt, aut eos qui deinceps

a iidei sua; juramento exorbitaverint et adversum princi

pem nostrum vel ejus successorem aliquid nocibilitatis age

re aut machinarc studerint , si cos ut diximus piêe indul

gcntim voto quandoque relevare voluerit, licentia illius

quazque vera manebit, quia res eorum justo ac legali or

dine in ejusdem principis nostri dominio perveniunt; ex

quihus eliain qumdam ejus principis nostri collatione tam

ecelesize Dei quam proles ejusdem principis noslri seu etiam

alii plures ex populo pro sui servitii merito accipcre me

ruerit; proinde instituentes decernimus ut nullo unquam

tempere eorum lilii quijuramenti sui profanatores extitis

se noscuntur seu extiterint, vel subsequens eorum poste

ritas , in nocibilitatem eorum intendere audeant nec ipsa

res eis auferre quoquo pacto studeant. Ideo dcnique , ut

prêemisimus, severissimam hane decreti nostri curavimus

promulgarc sententiam, ut qui suum non formidat exitum,

saltem filiorum cunctaôque sua: posteritatis pertimescat in

teritnm. Si quis sane regum succcdentium cunctas hujus.

constitutionis nostrze definitioncs custodire aut implere dis

tulerit, omnis linea generationis ejus perpetim condemna

ta depereat , et insuper ex divino judicio rebus omnibus

et honore praesenti a in saeeulo carcat , atque Christo ju

dicante cum diabolo ejusque sociis ad interitum gehennaa

perveniat; et ideo si placet omnibus qui adestis hzec nos

tra sententia, veslrze vocis eam pari consensu firmale. Ab

universis Dei sacerdotibus palatiique seniorihus seu etiam.

clero et omni populo dictum est: Quicumque profanator

contra hanc vestram delinitionem ct rcgiam eleetionem ve

nire príesumpserit, sit anathema maranatha hoc est, per

ditio in adventu Domini nostri Jesu Christi et cum Judn

Scariotis habeat partem perenniter ohnonins ipse et socii`

eOI'llm .

XII. De custodia eine prineipmn el defensione preceden

tíum regum adlzibemla à seq-uenlibus sibi principibus.

Ex concih'o toletano VI.

Jam quidem in antecedenti universali svnodo pro salu-l

te nostrorum principum conslat esse consultum, sed lamen

libet iterare bene sancita et digna auctoritatc munirc salu

briter ordinata: ideoque contestamur coram Deo, et om

ni ordine angelorum coramque prophetarum, atque apos

tolorum , vel omnium martyrum choro , coram omni ec

elesia catholica, etchristianorum cmtu, ut nemo deinceps l

intendat in interitum regis, nemo regni eum gubcrnacnlis

privct, ncmo tyranica prmsumptione apicem regni sibi.

usurpet, ncmo quolibet maohinamento in principis adversi- .

tatem sibi conjuratorum manum adsociet. Quod si in quod

piam horum quisquam nostrorum temerario ausu pra:

sumptor extiterit, anathemate divino peroussus absque ul

lo remedii loco habcatur condemnatus eterno judicio. ls

autem qui ejus sedem fuit princeps assecutus , si vult se

ipsum a tanto cxpiarc piaculo , quasi proprii patris ejus

ulciscatur interitum , in cujns del'ensionis auxilio univer

sa rcgni gothorum sentiat fortitudo: si autem desidi cura

ct minori zelo tam lunestum noluerit vindicare scelus, sit

ex noslra omnium sententia oprobrium eeteris gentibus.

XIII. De índulgentz'a príncip-um noxiis reservam. ° Ex

concilio lolctano V1.

In his omnibus qua: praamisimus potestatem indulgentia:

in culpis delinqucntium principi servamus juxta pietatis et

bonitatis suaa moderamen ut ubi emendationem prospexe

rit mentium, veniam trihuat culparum.

XIV. De custodia salutis regum cl defensíone proh's pra:

senlium príncipum et succedentmm. Ex conczlto tolcla

no V.

Summa antem nohis vigilantia et grandi religionis eu

ra providendum est, utmnla qua: assiduè prohibita perpe

1 S. J. II. deheamus

1 S. J. B. probabitur

3 S. J. R. potestatis

* S. J. It. grande

5 S. J. R. dignitatc

trantur conspectâ '° disoiplinâ ecclesiasticâ extirpentur. Non

enim incassum scriptum est : Pestilente /Iagello stultu-s sa

pientior crit. Quam ob rem qnoniam praapondcrante one

re delictorum experientiâ pene semper ac saape fieri addis

5 S. J. It. tamen

7 S. J. R. sicut

'l S. J. R. in hoc saernlo

9 S. J. R. servata

1° S. J. It. cireumscripta

ML. Ton. l.
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-eimus quod magnopere vitare debemus, quodque etiam

custodituros' nos eum divinls sacramentis spondemus su

perba temeritate violamus, ideo frequenter est compescen

dum quod erebro invenitur transgressum. Sed ne'sucee

dentes prwcedentibus ae deinde sequentes invidant ante

rioribus, utcuncta quieta et paccata permaneant, hmenos

tri eoneilii communiter considerata defertur sententia, qua

tenus servata permaneant qmecumque universali et magna

synodo provisa atque eonseripta eirca principum salutem

et utilitatem sunt, hme quoque adjeeta eustodiantur , ita

videlieet ut omni benignitate omnique firmitate eirca om

nem pesteritatem principis nostri vel suecedentium regum

teneatur dileetio, et przebeatur rationabile defensionis ad

miniculum : ut ne rebus eorum justè provisis aut etiam

parentum digna provisiene procuratis vel juris proprieta

te possidendis à quolibet injustè Iraudentur: ne a quo

quam causze illicitee etexquisitze laedendi eos assensus prie

beantur; ne quoeumque modo in quibuslibet rebus spre

ta dileetione molestentur, sed diligenter euncta qua: de

justo conquisitu vel donatu habentur feliciter possidean

tur; hate enim licentia elicit et príncipes subjectis nim'ium

esse suspeetos in bonis principum cupidos. Quoeirea ne

hzee premissa tenerentur , ct ut cupiditas radix omnium

malorum auferatur, contestamur omnes praasentes et ab

sentes, et etiam futuris temporibus subsequentes eoram Deo

et angelis ejus, quod si quisquam hujus nostrêe constitu

tionis violator extiterit atque contemptor et quacumque ar

gumentatione odiosè lilios regum molestare, aut in aliquo

fuerit eos conatus lzedere , sit in ehristianorum anathema

emtu, atque superno eondemnetur judieio; sit exprehalii

lis omnibus catholieis et abominabilis sanctis angelis in mi

nisterio Dei constitutis, sit in hoe seculo perditus et in fu

turo damnatus qui tam rectze provisioni nostrõe noluerit

przebere eensensum.

XV. De incolmm'lale, el aditibcnda dilectz'onc regize pro

lz's. Lf'x concilio toletano VI.

Sicut insolentia malorum regum odiosa semper et exo

crabilis extitit in subjectis , ita quzeque bonorum provida

ntilitas amabilis ellieitur populis. Quoeirca quis ferat aut

quis toleranter ehristianus videat regis sobeles aut posteri

tatem expoliari rebus aut privari dignitatibus? Quod ne

fiat, generalis promittitur de principis filiis sententia nos

tra , id est de przesentis excellentissimi principis vel suc

cedentium regum posteritate dantur a nobis aperta decre

ta, ut ea , quze synodus przeterito anno constituit eirea

omnem posteritatem ejus, universitas regni sui conservet:

hoc est ut prmbeatur filiis ejus dileetio benigna et tirma ,

ettribuantur eis ubi loei oportunitas fuerit defensionis ad

minicula justa; ne de rebus justè proligatis , aut paren

tum dignitale proeuratis , vel largitate príncipis adeptis ,

aut alicujus impensis atributis, aut etiam proprietate (le

bitis fraudenlur qualibet insidia calliditatis: neve a quo

quam lêedendi eos przebeantur argumenta maehinationjs ,

quia dignum est ut cujus regimine habemus securitatem,

ejus posteritati decreto concilii impertiamns quietem atque

honorem. Qui vero temerator hujus nostrte sentenlite ex

titerit, severiori ultioni subjaceat. -

XVI. Item de munilionc regina prolis. Errigius Rear. Ex

concih'o lolelano XIII.

Cognovit etetus noslri revercntia aliquitl promulgare

'quod valeat et pielati regiw vicem beneficentia: reddere et

principali soboli ad futurum prodesse. De hoc sane prin

cipe nostro id nos delinisse convenit cujus proinde paeca

to imperio regimur , attectu fovemur , praamiis fruimur;

et ideo qui tot ergagentem suam ejus beneficia preesenti

mus ulsaltim ejus (illis fortia tulionis adfutura adminicu

la prorogemus. Contestamur ergo omnes prêesentes ac ab

sentes , seu etiam futuršs temporibus subsequentes sacer

It. eondemnatusS.

S. R. haliitus

J.

J.

l
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dotes vel principes seu cujuseumque lionoris aut ordinšs

homines coram Deo et sanetis angelis ejus, ut nulli in fu

turo posteritati ejus vel gloriae conjugis sua: atque his qui

glorize sua: tiliis vel liliabus conjuncti esse noseuntur, seu

etiam qui adhuc conjuncti non sunt, sell protinus con

jungcndi sunt, injustas lzedendi occasiones eaquirant:

nullus occultè vel publicè per qua: abdicentur malitize

sua: contra eos vota extendat: nemo cos gladio vel qua

libet pernitiosa factione interimat: nullus consilium in

justè vel opus quibus dojiciantur vel nudentur exhi

beat: nullus his injustè violenter tonsure signaculum

imprimat: nullus vestem contra ordinem gloriesm con

jugi ejus vel filiabus suis atque nuribus mutare priesu

mat: nullus etiam extra evidentis eulpze judicinm aut

exiliis eos relegandos inducat aut eorum corporibus qua

ríunlibet detruncationum vel tlagelerum inferat detrimen

ta , que cum przememoratis emnibus omnis ejus in tolo

adfutura gloriosa pesteritas lmsšonis injustam non perferat

notam, nec rerum sentiat detrimenta. Síquis autem homi

num, tam regia potestas quam etiam cujuslibet sit ordinis

aut honoris , huie nostrêe sententize non adquieseens filios

filiasve de glorize suze una eum serenissima conjuga sua

vel supradiclis omnibus amodo vel quandoque sine justo

partis sua: negotio aut ltedendos impetierit aut dejieiendos

elegerit, vel ex propria deliberatione consenserit, quo aut

de rebus sihi debilis injustè expoliati nudenlur aut dolo

vel machinamenlo quolihet dejieiantur, sit anathemate ul

tus ' et futuri examinis judieio eondemnatus.

XVII. Item de munitione conjugís alque prolis regilv. Ex

concilio lolelano XVII.

Cum enim religiosissimus et gloriosissimus prineeps nos

ter zelo zelatus pro domino Deo exercituum inimicos ve

ra: tidei santze, qui diversa oceasione maluerunt catho|i~

em credulitatis slatum evertere, et jurisjurandi profanatio

nem visi sunt ineurrisse, ita recto judieii tramite digna

eernitur ultione pereutere, quatenus et injuriam crueis

Christi vindicaret, et statum totius sanctze ecclesia: conser‹

varet, atque genti ac patria: sua.` defensionis munimina ne

cessaria provideret; ideo nos pro tot tantisque beneficiis,

quibus tam eeclesize quam genti ac patria suze propagare

intendit, cupientes in aliquo eidem principi piam retribu

tionem dependere, per hujus delinilionis nostrêe sanctiones

depromimus et per individuze Trinitatis inviolabile sacra

menlum cunetos tam nune in przescnti consistentes quam

futuris temporibus cujusiibet ordinis vel generis homines

succeduites enuvenimus alque eontestamur, ul si quando

que contigerit, ut gloriosa nostraque regina diutinis et Íc

licioribus serenissimi nostri prineipis annis transaelis reli

giese. exista! in \iduitn!e supersles , atque ex eo habuerit

(luleissimas proles, nulla mordacitate invidize pulsi, nullis

odii stimulis aeti, nullo diabolicae fraudis instinctu perme

ti conira eoêI quisquam conetur assurgere. tlullus citra evi

dentium culparum indicium per quaseumque subtilissimas

indagationes nocibiiitatis adversus eos perquirat occasiones.

Nullis eoruin vita cujuslibet instantia obteratur injustissi

mis tretliis, nullis maceretur inediis. Nullus quoque tiliis

ac filšabus eorum vel succedentium regum contra eorum

voluntatem religionis habitum imponat, aut exilii ergastu

lis maneipandos statuat, neque l'lagcllorum verberibus cru

ciet , per quod et dignitate priventur , et extra debitum

justitize ordincm rerum suarum eis ambitio 2 auferatur;

sed quielis ae tranquilitatis ope fuleiti tam quod eis de pa

rentali facultate debita successio dederit, quam etiam quod

per auetorilatum oracula idem elementissimus dominus

noster illis conferre maluerit, vel qua: ab illis justè con

quisita extiterint, imperturbato 3 jure possideant et de re

hus ipsis judieare quod voluerint licentiam habeant. Ne

cessarium enim unicuique debet videri ut saeerdotalibus

prmmunianlur oraculis et eorum edictis per omnia reddan

tur liberales, et si quandoque extiterint destituti seeundum

3 S. J. R. inturbato
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canonici \igr›rcm edicli, saf-erdolum manebunt defensioni

bus contuendi. Si quis igitur hoc pielatis edictum violan

dum dolcgeril, infirmandum crediderit, aut quoquo pacto

lcmerare intenderil, sit perpelui anathematis ulIione dam

nalus, el a pagina cmlesti abrasus, alque cum diabolo ejus

quc sociis acrioribus supliciis alligatus.

XVIII. De remuneralíone folia-la /idclibus rogum.

Primum fraudare fideIíbus non solum inhumanum sed

ctiam cxtitit injustum : ideoque cum fidei meritum Iam in

rchus divinis quam in humanis non habcalur ingratum ,

dignum videtur utsacerdotalis senícnlia consulat fidelibus

regis. Proinde anno primo serenissimi principis noslri de

crevit concilium sanctum, ut omnes qui fidcli obscquio et .

sincero servilio voluntalibus vel jussis paruerinl principis,

loëaque intentione salutis ejus custodiam vel vigilanliam

habuerinl `a regni successorihus nec à dignitate nec a re

bus pristinis causa repcllantur injusta: séd et nuno ila

pro uniuscujusque utilitale principis moderentur discretio

no. sicut eos prospexerit necessarios esse palriaa et sic il

Iis impertiatur benignitas, ut in celeris mancal gratia: po

Ioslas, qualenus ita omnia in rcbus justè conquisilis Iu

crenlur, ul posteris reliquendi vel quibus volunlas eorum

decreverit conferendi spontaneo fruantur arhilrio. Cele

rum si infidelis quisquam in capite regio aut inutilis in re

bus commissis prmsenti piissimo domino noser vel succe

denlium regum exliterit inclemcntizv, ejus manu el poles~

tatis nutu constet hujus moderatio. Nefas enim est in du

bium deducere ejus potestalem cui omnium gubernatio su

perno constat delegata judicio : quod si prius ejus indi

cium quispiam repertus fucrit ejus vila: fuisse infidclis,

quicquid largilate ipsius in rebus habuerit conquisitis ca

reat, in confiscandum, etfidelibuslargiendum. Hujus quo

que sentenlia: fortitudine vel valore decreti nostri seriem

quam in serenissimi principis nostri eddidimus nomine ,

nos omnes hanc ex recta: fidei vel pielatís ac juslitiae fon

te manantem coram Deo ct sanclis angelis ejus ortodo

xis omnibus et nuno et in futurum impensissimè conser

vare commendamus, obsccrantes enixius ul hanc et re

voronter cum Dei limore adimpleant et ab omulis defen~

dant benignè; contemnenlibus eam divina: severitatis ul

tio pavenda perveniat, observanlibus autem misericordia

profluens, pax porpetua, et gloria sempiterna contingat.

Amen.





FORI JUDICUM

LIBER I.

DE INSTRUMENTIS LEGALIBUS.

I. TITULUS DE"LEGISLATOIIE '.

I. Quod sit arli/icium condendar-um legum.

Il. Quomodo uli debeal arli/ex legum.

III. Quid requirendum est in arlifice legum.

IV. Qualis crit in vivendo arti/éx legum.

V. Qualis erit in consiliamlo arti/ex legum.

l. 2 Quad sit arli/ieium condendarum legu-m.

Ssmsmâ daluri in lcgum constitutione prieconium, ad

nova: operationis formam antiquorum sludiis novos artus

aplamus, reserantes lam virtutem formanda: legis, quam

periliam formanlis artificis. Guius arlis insigne ex hoc de

cenlius probabitur enitere, si non ex eoniectura trahat

formam simililudinis, sed ex veritale Iormet speciem san

clionis. Noque syllogismorum acumine figuras imprimat

dispulalionis, sed puris honestisque przeceptis modesle sia»

luat artículos legis. Elenim ut ars operis huius se in hao

dispensatione componat , ordo magna: raliocinationis exo

plat. Namque quum experimenta rerum manus tenet ar~

tiiicis ad disposilionem formas, frustra qumritur investiga

lio ralionis. In improvisis corte acula se expetit ratio in

dagalione eognosei. In non ignolis autem experimento fa

ciendi sc properat reserari. Lalenlis ergo rei quia 3 species

ignoralur , non immerilo consideralionis ordo requirilur;

quum vero experlos usus in speculum visionis lides veri

lalis adducit, non iam materia forma: ratiocinationem di

cli , sed operationem facti deposcit. Unde nos melius mo‹

res quam eloquia ordinanles , non personam oratoris in

ducimus, sed rectoris iura disponimus.

II. Quomodo uti debeal arlifex legum.

Formandarum artifex legum non disceplalione debet uli,

sed iure. Nec videri congruum sibi contenlione legem con

didisse, sed ordine. Ab illo enim negolia rerum non ex

petunt in thealrali favore clamorem, sed in exoplala sal

valioni populi Iegem 4. .

III. Quid requirendum est in arlifice Iegum.

‹ Tune primo requirendum est, ut id quod indicitur, 5

possibile credalur. Novissime ostendendum si non pro fa

miliari eompendio, sed pro utilitate populi suadeatur , ul

appareat eum qui legislalor exislit, nullo privato commo

do , sed omnium civium ulilitati communimentum praasi

diumque opportunaa legis inducere.

IV. Qualis erit in vivendo arti/ex legum.

Erit consequenter idem lator iuris ae legis mores elo

_ 1 Çard. DE LEGISLATORIBUS. Codice Tolel.-golh. deesl

mscriptio.

VI. Qualis erit in eloguendo arti/ex leg-um.

VII. Qualis eril in iudicando arlifex legum.

VIII. Qualis iu publicis , qualis iu prioalis eril arli/ca:

legum. '

IX. Quoøl dare debeal legib-us disciplinam arli/ex legum.

quiis anteponens, uleoncio ' illius plus virlute personet ",

quam sermone. Sicque quod dixerit amplius factis quam

dictis exornet , priusque promeuda compleat, quam im

plenda depromat.

V. Qualis erit in consiliando arliflex legum.

Eril in adinventione Deo sibique tantummodo conscius,

consilio probis el parvis ° admixtus, assensu civihus popu

lisque communis: ut aliena: provisor salutis commodius

ex universali consensu exerceat gubernaeulum, quam in

gerat ex singulari polestate iudicium.

VI. Qualis erit in eloquendo arti/'ex legum.

Erit coneionans eloquio clarus , sententia non dubius ,

evidentia plenus: ut quidquid exlegali fonle prodierit, in

rivulis audientium sine relardalione decurrat 9, totumque

qui audierit ita cognoscat, ut nulla hunc dilficultas dubium

reddat. -

VII. Qualis eril in iudicando arliƒex legum.

Erit iudicans in indagando vivax, in praâveniendo lixus,

in decernendo non anxius, in percutiendo parcos, in par

cendo assiduus , in innocenle vindex , in noxio tempera

~tus, in advena sollicitus, in indígena mansuetus. Perso

nam tanto neseiat aceipere , quanto el contemnal eligere.

VIII. Qualis in publicis , qualis in privalis erit arti/ex

legum.

Érit quzecumque sunt publica patrio recturus amore ,

quaacumque privata herili dispensalurus ex potestate; ut

hune universitas patrem, parvitas habeat dominum. Sio

que diligatur in tolo, timeatur 1° in parvo, quatenus et nul

lus huie servire paveat, et omnes amorem ejus morte

eompensandum exoplent.

IX. Quod dare debeat legibus disciplinam arli/ex legum.

Tunc deinde seiet " in hoc maximo stare gravitatis publi

cm gloriam , si det ipsis legibus disciplinam. Nam quum

salus tota plebium in conservando 1' iure consislat, leges

ipsas corrigere debeat '3 anlequam mores: veniunl enim ut

z Codiee S. J. B. hanc legem antecedit rubrica qua in aliis

eodiez'bus est Ie.: I el II lituli II.

3 Card. si

° Card. S. J. R. el Lind. legem manifestam.

d 5 ToIel.-goth. Emilian. Legion. Card. S. J. R. clLind. in

ucilur '

5 Legion. el S. J. R. conditio. Lind. constitulio

" Legion. et S. J. B. consoth

3 Lind. paucis

9 Lind. recurrat

w Lind. ut timeatur

" Lind. sciat

'2 Legion. el Lind. eonsecrando

U Tolel. el Lind. debct
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quibuslibetl in contentione-leges pro arbitrio suo ferunt,

induunt sibi tictam de gravitate ac pudore personam : adeo

ut sit illis lex publica, inhonestas private, sicque obtentu

legum contraria legibus adoperiunty qui vigore legis ob

via legibus evellere debuerunt.

ll. TITULUS DE LEGE.

I. Quid observabit legislator in legibus suadendis.

ll. Quid sit lex. -

III. Quid agit lex.

I. Quid observabit legislator in legibus suadendis.

Item in suadendis Iegìbus erit plena causa dicendiy non

ut partem orationis meditandi 2 videatur gratia obtinere ,

sed desideratum perfectionis obtinuisse laborem ln earum

namque formationibus non sophismata disputationis sed

virtutem iuris mavult causa discriminis. Quaeritur enim

illic non quid contentio dicat, sed quid actio promat, quia 3

et excessus morum non coercendi sunt cothurno loquutio

num, sed temperamento virtutum

ll. Quid sit lex.

Lex est æmula divinitatisa antistes religionisa fons dis

ciplinarum , artifex iuris 4, honos mores inveniens atque

componens, gubernaculum civitatis, iustitiæ nuncia 5, ma

gistra vitae, anima totius corporis popularis

III. 6 Quid agit lex.

Lex regit " omnem civitatis ordinem omnem B hominis

ætatem , quæ sic feminis datur ut maribus , iuventutem

complectitur et senectutem , tam prudentibus quam indo

etis, tam urbanis quam rusticis tertur. Quze summum sa

lutis principum ac populorum culmen obtinety et cum

manifesto præclaroque præconio in modum lucidissimi so

lis etfulgeL

1v. Qualis erit lex.

Lex erit manifesta, nec quemquam in captione civium

devocabit. Erit9 secundum naturam, seeundum consuetu

dinem civitatis, loco temporique conveniens, iusta etæqua

bilia præscribensy congruens, honesta et digna , utilis,

necessaria in qua prævidendum est ex utilitate, quæ præ

tenditura an plus commodi, an plus iniquitatis oriatur, ut

dinosci possit, si plus veritati prospisciat publicæ , quam

religioni 1° videatur obesse, an “ et si honestatem tueatur,

et non cum salutis periculo arguat.

‘ Legion. utcuicumque libet in constitutionem legis. Lind. ut

cuique libet in contentione et leges f

2 Legion. meditando videatur gratiam obtinere

3 Legion. quia excessus

‘ Legion. et Lind. juris boni

5 Lind. nunciatrix

5 Lea; hæc codice Tolet.-goth. haud mvenilur. Su/fecla est in

locum ejusdem quædam pars legis Vl hujus Tlluli.

" L'ind. agit

s Lied. omnemque

9 Lind. Erit etiam

1° Legion. regioni

U Lind. an si

n Legion. iudicio

H Legion. 'exercet

IV. Qualis erit lex.

V. Quare fil lex.

VI. Quod triumphat de hostibus le.r.

v. Quare fil lex.

Fieri autem leges hæc ratio cogit , ut earum metu hu

mana coerceatur improbitas , silque tuta inter noxios in-`

nocentium vita, atque in ipsis improbis tormidato suppli

cio ‘2 trænctur nocendi præsumptio.

v1. Quod triumphet de hostibus rear.

His -in domestica pace ita perfectis, totaque primo a

Principibus, secundo acivibusa exhinc a populis, et ado

mo iurgiorum peste seclusa , eumdem est in adversis, et

obviandum hostibus potentialiter ac fidenlcr, tanto in ex

ternis spe fida victoria: , quanto nihil erit quod ex inter

nis formidari valeat , aut timeri. Pacis enim oleo, et le

gum vino tota plebium massa in statu salutari concreta ex

seret " hostibus “z indeinvictos, unde inlæsos artus pro

ducere videntur iustis adiuta legibus tela. Eruntque viri me

lius æquitatye quam telo muniti, et contra hostem ante ius

titiam derigat Princeps , quam vibret spicula miles: feli

cior iam tuncilla Principis congressio erit, quum 15 domes

tica æquitas anteibitg quia et sæviores -‘° erunt in hostium

populatione mucrones , quos de domibus modeste produ

xeriut leges. Experimentum enim naturalis est rei, ut

iustitia illa confodiat hostem, quæ tutaverit eivem, et ex

ternam inde perimatlitem unde suorum internam ” posse

tlcrit pacem Sicut 1‘ ergo modestia Principum temperantia

est legum ita concordia civium victoria est hostium. Ex

mansuetudine etenim Principum oboritur dispositio legum z

ex dispositione legum institutio morum: ex institutione

more concordia civiumz ex concordia civium triumphis

hostium Sicque bonus Princeps interna regensy et exter

na conquirensy dum suam pacem possidet, et alienam li

tem abrumpit, celebratur et in civibus roctor, et in hos

tibus victor , habiturus post labentia tempora requiem

sempiternama post lutum aurum cæleste regnum post dia

dema et purpuram, gloriæ coronam ; quin potius ne de

ficit esse Bex, quonìam dum regnum terrenum relinquity

et cæleste conquirit, non erit amisisse regni gloriam sed

auxisse ".

H Card. hostes

15 Legion. et Lind. quam

1“ Tolet.-goth. Legion. et S. J. R. severiores

U Legion. in aeternum possideret

1° Tolet.-goth. Si ergo

‘9 Codice'Legion. addantur sequenlia:

Sane tam de praesentibus, quam de futuris Regibus hanc sen

tentiam cum Dei timore promulgamus, ut si quisque ex eis con

tra reverentiam canonum vel legum superba dominatione et fas

tu regio in ilagitiis et facinore pravitatis sive cupiditatis elatus,

et avaritiæ stimulis incitatus crudelissimam potestatem exercue

rit in populos, anathematis sententia a christo Domino condem

netnr., et habeat a Deo separationem atque iudicium, propter

quod præsumpscrit prava agere, et in perniciem regnum conver

tere.

o
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LIBER II.

DE NEGOTIIS caussam

I. TITULUS DE JUDICIBUS ET JUDICATIS.

I. De tempore quo debeant leges emendatæ calere.

Il. Quod tam regia potestas quam populorum universitas

legum reverentiæ sit subiecta

lll. Quod nulli leges nescire liceat.

IV. Quod antea ordinare 1 oportebit 2 negotia Principum,

postea populorum.

v. De principum cupiditate damnata, eorumque initiis 1

ordinandis , et qualiter conficiendee sunt script-urca

in nomine Principam factæ.

VI. De his qui contra Principem , cel gentem , aut pa

triam refugiuntg vel insolentes existunt.

VII. De 1 non criminando Principem , nec maledicendo

illi. f

VIII. De remotis alienarum gentium legibus.

IX. Ne exce to talem librum qualis hic ui super est edi

tns, a terum quisque præsumat habere

x. De diebus festis et feriatis in quibus non sunt nego

tia peragenda 1.

XI. Vt nulla causa aiudicibus audiatur quæ legibus non

tenetur ‘. _

XII. Vt terminatæ causæ nullatenus resol/vantur, reliquie

vero ad libri huius seriem terminentur , adiiciendi

leges Prineip-ibus libertate manente.

XIII. Quad nulli liceat derimere causasa nisi quibus aut

Prince s, aut consentio voluntatis potestatem dede

rit iu icandi.

XIV. Quales causas debeant audire tiufadi , et qualibus

personis causas audiendas iniungant.

XV. Vl iudices tam criminales quam communes iudicent ’

causas. Pacis autem adsertores , et sola regia po

testas ordinet, et tantumdem '1 a Bege commissa ne

gotia iudicent "'.

IN NOMINE DOMINI FLAYIUS GLORIOSUS Em'mws Rex.

I. 1° De tempore quo debeant leges emendatte ealere.

Pragma suum emendatis legibus assignantes, illud pri

mum ordine " præfationis et loco præmittimus "’, quia sicut

XVI. De damnis eorum qui non accepta potestate pra-

sumpserint iudicare.

XVII. De his qui admoniti iudicis epistola , cel sigillo

ad iudicium venire conlemnunt 1°.

XVIII. Si iudecc interpellantem audire contemnata celutrum

fraudulenter , an ignoranter iudicium 11 promat.

XIX. Si index, aut per commodmn, aut per ignorantiam

iudicet causam. ~

XX. Si index dolo vel calliditate aut unam, aut ambas

causantium partes dispendia faciat sustinere.

XXI. Quid primo index servare ‘2 debet, ut causam bene

cagnoscat. '

XXII. Si cuiuscumque honoris vel ordinis index dicatur

haberi suspectusy cel si index contra leges præsumat

I _ iudicium dare. .

XXIII. Index qualiter faciat iudicium ‘3.

XXIV. De commodis atque damnis iudicis vel saionist

XXV. Quod omnis, qui potestatem accipit iudicandi, iu

dicis nomine censeatur ex lege.

XXVI. w omne vinculam, quod post datum iniuslum iua

dicium a causidicis fuerit exactum habeatur invali

dum.

XXVII. Vt iniustum 11 iudicium et definilio iniusta regio

meta, cel iussu a iudicibus ordinata, non calcanL

XXVIII. De data episcopis potestate distringendi 15 iudi

ces nequiter iudicantes.

XXIX. Vt iudex , a quocumque pulsat-us, nouerit se pe

_ tenti reddere rationem

XXX. De damnis iudicum aliena contingentium.

XXXI. De his qui regium contempserint iussionemt

XXXII. _Quomodo index pro examine caldariæ causas per

quirat.

1 Legion. ordinari negotia. Lind. ordinati oportuit

’ Tolet.-goth. oportuit

3 Lind. vitiis ordinandis

‘ codicibus Legion. et Tolet.-goth. inter leges VI et VII hu

jus lit. alia invenitur cum rubrica: De his qui novi Principis li

dem servandam iurare distulerint t vel de illis qui ex palatino

ollicio ad eiusdem obedientiam vel præsentiam venire neglexerint.

Han; la in codice Card. et in editione Lind. ultima est hujus

lita i.

5 ToIet.-goth. Legion. et Lind. exsequenda

6 Legion. et Card. continetur

" Legion. Tolet.-goth. et Lind. terminem

I Ante legem I hujus libri , post rubricas , in codice Card. legi

tur, eisdem charactcribus codicis exarata, sequens glassa;

Emendatis legibus geticis , scilicet quia postquam primum edita:

vel factæ fueruut, ipsæ leges obscura dictatione postea emendatæ

sunt propter aliqua inutilia et supervacua , quæ ibi eranty et pro

pter obscuras loquuliones, pragma suum , vel causam suam , scili

cet ipsarum legum causam, vel propter quam emendatæ fuerunt. Di

cunt emendatores istarum legum adsignare se vel adscribere, vide

licet prope vel iuxta inchoationem legum ponere, quia ad iuxta vel

prope significat. Etillud pragma, vel causam de emendatione legum

legum evidenlia populorum est excessibus ulilis, ila san

ctionum obscuritas turbat ordines æquitatis. Nam plerum

que dum quædam bene ordinata nebuloso verborum tra

ctu consisiunl, ipsa sibi repugnantiam nutriunt, dum li

tigantium controversias lucide non excl'ud'unt; sicque ubi

debuerunt finem ferre calumniis , ibi novos contra se la

queos pariunt captionis. Hinc ergo 1° diversitas causarum

° Legion. tamen a Bege commissa iudicent

1' Tolet.-goth. ordinem

1° Legion. et Lind. contempserint

Legion. iudicet causam

Legion. observare. Tolet.-golh. observare debeat

13 Legion. et Lind. iudicatum

1‘ Codice Tolet.-goth. desunt iniustum iudicium

5 Legion. et Tolet.-goth. admonendi

16 VI est, non I, lex hæc codice S. J. R. 1

1" Lind. in ordine

11 Legion. præmittitur

111 Legion. etiam

np NI

I

primum in ordine et in loco prælationis vel prologi præmittere vel

ponere excusantcs se , .ne culparentur propter prædictarum legum

emendationem, et eloquii commutationem. Sed quomodo in ordine

et loco præfationis iam dictum pragma vel causam emendationis le

gum præmittanL hoc est, anteponunt, vel ante scribunt, cum ordo

vel locus præfationis vel prologi non sit in capite , vel ante inchoa

tionem narrationis qualiscumque voluminis vel libri. Hoc autem

pragma quod dicitur anteponi in ordine et loco præfationis non in

capite voluminis legis gothorum , sed in medio duorum librorum

eiusdem legis, vel post expletionem et finem primi libri. atque an

te initium secundi positum sit, qui utique ordo vel loco praefatioan
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exeritur, hinc contreversize litigantium generantur, hinc

etiam hzesitatio ' iudicum nascitur, ita ut in finiendis vel

compescendis calumniis habere terminum nesciant, qua,`

utique nutantia semper adprobantur etduhia. Etideo quia

perstringi teta qua: in contreversiam veniunt brevi com

plicatiene non possunt; saltim vel qua: in concione z per

tractanda sese gleriosis nestrze eelsitudinis sensibus inges

serunt, ea in hoc libre specialiter corrigi, et elimata pre

bitalis sententia decrevimus erdinari; evidentiam 3 videlicet

dubiis praistantiam noxiis, clementiam mortiieris, adaper

tionem clausis, perfectienem ceeptis imprimens institutis ,

que nostri regni populos, quos una et evidens pax nostri 4

regiminis continet, hace deinceps institutio correctarum le

gum ordinandos adstringat atque retentet. Et idee harum

legum cerrectie, vel nevellarum nestrarum sanctienum

erdinata constructie, sicuti in hoc libro et erdinatis titu

lis posita , et subsequenti est serie adnetata , ita ab anne

secundo regni nostri a duodecimo kalendas 5 novembris in

cunctis pcrsenis ae gentibus nostra: amplitudinis imperie

subjugatis innexum sibi a nostra gloria valorem obtineat,

et incenvulse celebritatis eracule valitura eonsistat °. Leges

sane, quas in iudaaerum exeessibus nostra gloria promul

gavit , ab ee tempere valituras esse decernimus , ex quo

his contirmationem ' gloriosa serenitatis nostrze renetatie

ne 8 impressimus °..

Il. 1° Fmvius econxesus Recussvmc'rus Rex.

Quad tam- rcgía poteslas, quam et populorum universilas

lcguin revercnlife sit subzccla.

Omnipetens rerum Dominus, et conditor unus previ

' Pest Iverba haesitatio iudicum, dcesl folíum in Cod. TeleL

golh., ct cum eo rch'qua bujus legis pars, Ieges II el III, ini

liumgue IV urgue ad eerba: et intelligendi rigerem ôtc.

2 Linrl. cententienc

3 Legion. et Linzl. evidentia videlicct dubiis, przestantia ne

xiis, clementiora mertiteris

4 Legion. regni nostri

5 Liml. kalendarum nevembrium

° Card. et S. J. R. censistat. Vtsicut sublimi in throno se

renitatis nostra: celsitudine residente, videntibus cunctis sacerdo

tibus Dei ., senioribusque palatii atque gardingiis, earum mani

festatie elaruit, ita earumdem celehritas vel rcvcrcntia in cunctis

regni nostri provinciis debeat obscrvari. Leges sane öcc. Legion.

eonsistat. Vt sicut in sublimi threne serenitatis nostra: eelsitudi

ne residente , audiantibus cunctis Dei sacerdetibus, senioribus

palatii atque gardingiis , omnique popule, harum manifestatie

elaruit, ita earumdem celebritas vel reverentia, in cunctis regni

nostri provinciis hic legumliber debeatobservari. Leges sane õcc.

7 Legion. sanctione

° Lind. renovatione

9 Codice Emilian. post Izanc Iegem alia sequens, absque nume

ro, auctore vel glossa, invenitur:

Queniam nevitatem legum vetustas vitierum exigit, et innova

re leges veternesas peccaminum antiquitas impetravit, ideo legcs

in hoc libro conscriptas ab anne secundo disz memoria: demini

et geniteris mei Chindasvinthi regis in cunctis persenis ac genti

1 Card. adiuvante. S. J. R. docente

nen est, secundus enim dici non potest nisi praecesserit primus. Pra:

fatio vero dicitur ante fatio vel ante lequutie, eo quod ante inceptie

nem cuiuscumque veluminis loquatur: pra: vel ante fatio, lequutio.

Et quemodo hic locus praefatienis esse potest, qui post tinem lihri

est? Attamen considerandum est, simulque adtendcndum, quod

non aliis legibus nisi iam emendatis, videlicet secundelibre, et aliis

legibus sequentibus, qua! emendatac sunt, dicunt ipsi emendatores

legum assumi pragma suum vel causam suam, scilicet prepter quam

ipsa: leges emendataa sunt. Et illud pragma primum praemittcre in

ordine et lece prelegi , ideo non ponitur ante incheationem lequu

tionis voluminis legis gotherum vel in capite primi libri ipsius le

gis, sed ante inltium secundi , quia a secunde libre emendatie in

choata, et inde in ante perducta. Neque enim aliunde praefatie tieri

debuit aut alicubi praepeni nisi exindc, etilii aut ex his unde emen

datie legum sumpta est, et ubi aut ex quibus facta est. Primum nam

que librum in nulle apparet emendatum nec transmutatum, sed ita

manere sicut primitus dictatus et ordinatus fuit , veluti cempositie,

ornatus , et capitula eiusdem libri demenstrant. Prepterea non de

buit illud pragma emendatarum legum loco et ordine prazfationis prac

missum primo libre practitulari ac'przescribi, sed secundo et cun

ctis qui emendati sunt libris. Hace est igitur causa quare leges pri

mitus emendatae fuerunt, quisque etiam ipsis legibus adsignata ct ad

dens cemmoda humanas saluti, diseere iustitiam habitate

res terrze, sacraa legis sacris decenter imperavit eraculis.

Et quia solius tam immensze divinitatis imperiis hace cor

dibus imprimuntur humanis, convenit omnium terreno

rum quamvis excellentissimas petestates illi colla submit

tere mentis, cui etiam militize caulestis l'amulatur dignitas

servitutis. Quapropter si ebediendum est Deo , diligenda

est iustitia; quaa si fuerit dilecta , erit instanter operati

dum in illa , quam quisque tunc verius et ardentius dili

git, quum unius zequitatis sententia cum proximesemet

ipsum adstringit. Gratanter erge iussa caelestia amplecten

tes “, damus medestas simulnobis et subditis leges, quibus

ita et nostri culminis clemenlia 1' et succedentium regum

novitas adi'utura, una cum regimenii 'a nostri generali mul

titudine universe ebedire decernitu, ac parere iubetur, ut

nullis factionibus acustedia legum “, quzn iniicitur subdi

tis, sese alienam reddat euiuslibet persona vel petentia di

lgnitatis, quatenus subiectes ad reverentiam legis impcllat

necessitas principis et veluntas '5.

III. Fstms Rscssvmrus Rex.

Quad null-i legcs nescire liceat.

Omnis scientia sana ordinabiliter dicat '° ignorantiam

execrandam. Nam quum scriptum sit: neluit intelligere ut

bene ageret; certum est, quod qui intelligere neluit, be

ne agere centemnit ”. Nullus erge ideirce sibi extimet inli

citum faciendi licere quodlibet , quia se novit legum de

creta, sanctionesque nescire: nam non insentem Íaeiet

ignorantiae causa, quem nexierum damnis implicaverit

culpa.

\

bus nostra: amplitudinis imrerie subiugatis omni robore valere

decernimus , ae iugi mansuras ohservantia censeeramus , ita ut

reiectis illis 'quas nen zequilas iudicantis, sed libitus impresserat

potestatis, evacuatisque iudiciis, omnibusque scripturis earum er

dinatione ceniectis, htc sola: valeant leges, quas aut ex antiqui

tale iuste nevimus, aut tenemus , aut idem geniter nester pre

¡equitate iudicierum , vel pre austeritate culparum visus est nen

immcrite condidisse, prolatis seu connexis aliis lcgibus, quas ues

tri culminis fastigium iudiciali przesidens throne ceram universis

Dei sacerdotibus sanctis, cunctisque etiiciis palatinis, ducante 1

Domino atque l'avente, audientium universali conscnsu edidit et

iormavit, ac suze gloria! titulis adnotavit, ita uttam hm qua.` iam

prelatze. censistunt , quam illze quas adhuc exoriri neverum iur

giorum eventus impulerit, valido aciustissime vigere perdurcnt,

eterna: soliditatis iura retentent 2.

Lex hace in codice Card. V est, IV nero in Codise S. J. R.

In ulroque auclor legis dicitur: Flavius gleriosus Recesviutus

Rex.

1° Codise S. J. R. csi I.

'1 Legion. adimpleutes

12 Legion. prmsentia

13 S. J'. B. et Lind. regiminis

H Legion. henestatis legumqu'e

15 Lind. principisque voluntas

16 Legion. el Lind. vitat

17 Legion. nen contendit

2 Lind. retincant

iuneta est, ordineque ac loco prologi praamissa, videlicctpropter ob

scuritatem ac profunditatem dictatienis legum, et eloquii subtilita

tem, quze dum nen intelligcbatur, impediebat, centurbabatque re

etitudines iustitize et sensum artiticum. Et quoniam aliquando seu

aliqua qua: bene aut censtituta in ipsis legibus per subtilitates sermo

num obscura prelongatione verberum compesita erant ex ipsa sibi

eontrarietate ac contentienem nutriebant, dum accusantium et se de

fendentium impugnationes , atque obliqua manifeste non determi

nabant vel exponebant, etsic ubi debebant terminare Íinireque que

relas ac lites , ibi generabant contra se novella ct recentia cenliga

tionis vincula, vel ibi innevabant. Emendataa sunt etiam iam dietas

leges getherum , quia prepter impessibilitatem et obscuritatem in

telligentia: ex una parte surgebat sive nascebatur diversitas causa

rum, ex altera generabantur oppesitienes et cententienes querelan

tium. De alia parte vero oriebatur dubitatio iudicum non intelli

gentium qua: legebant, et qua: in legibus scripta erant obscura lo

quutione cempesitis, ita ut non saperent habere terminum in termi

nandis, ac sedandis , vitandisque iurgiis et calumniis , utique quia

hzec, qua: supradicta sunt, incerta eomprebantur semper et duhia.

Preptcr hoc pragma legcs emendatae sunt, pragma quippe dicitur

causa, pragmata causa; , unde et pragmaticus dicitur causidicus si

ve causarlus.
u
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IV. Fuvws Rscnsnxcnfs Rex.

Quad anlca ordinare oporluil ' negolia principum, poslea

populorum.

Bene Deus eondilor rerum disponens humani corporis

formam , in sublime caput erexit , atque ex illo eunetas

mcmbrorum fibras exoriri decrevit. Vnde hoc etiam aca

piendis iniliis caput voeitari 2,pereensuit, formans in illo et

fulgorem luminum, ex quo prospici ' possent quaecumque

noxia concurrissent ; constituens in eo et inlelligendi vi

gorem, per quem connexa etsubdila membra vel disposi

lio regeret, vel providenlia ordinaret. Hino est et perito

rum medicorum prmeipua cura, ul ante eapiti quam mem

bris incipiant adhibere 4 medelam. Qua: ideo non immerito

ordinabiliter exerceri eensetur , quum ab artillcis perilia

haec dispensari palescunt; quia si salutare caput extile

rit, rationem colligit qualiler curari 5 membra czelera pos

sinl. Nam si areem molestia occupaverit capitis , non po

lerit in arlus dirivaliones dare salutis, quas in se con

sumpseril iugis causa languoris. Ordinanda ergo sunt pri

mum negotia. principum, tulanda salus, defendendo rita,

sicque in statu et negotiis plebium ordinatio dirigenda, ut

dum salus competens prospicilur regum, lida valenlius

leneatur salvatio populorum.

V. Fmvits GLonrosUs Rncnsflxcrus an °.

De rineípum cupidilate damnala , eorumque iniliís or-1

inandzs, elqualuer conficzendw sunt scripturw m no

mme prmczpum facil!! 7.

Eminenlize celsiludo terrena: tune salubrius sublimia

probalur appetere , quum saluti proximorum pia cernilur

compassione prodesse: unde soletconlingere ut plus com-`

modi de aliena salule eonquirat, quam de propria utilita

te quisque percipiat. In multis enim, quia multorum sa

lus adtendilur, maioris lueri summa pereipitur. In se au

tem quia privali eommodi lruelus appetilur, non satis est

si unius benefieii przemia conquirantur. Hine et illa re

gendarum tantumdem salus est plebium, quze non suos fi

nes privala voluntate eoncludit, sed quw universilatis limi

tes communi prosperitati lege defendít. Quapropter ne sa

lutaris ordo imperialibus videatur verbis potius oblineri

quam faetis, de sublimitatis obtentu reclinamus ad vota

supplicum tranquilla: visionis aspectum. Vt inde salu

taris eompassio habeat'eommodum, unde turmae ° plebium

adepta: fuerint supplícationis elfectuml Quum igitur prai

eedentium serie lemporum immoderatior aviditas princi

pum sese prona diifunderet in spoliis populorum , etauge

ret reipubliczn ° censum aarumna flebilis subieetorum ; tan

dem supernze respectionis '° alflatu nobls est divinitus inspi

ratum, ut quia subieclis leges reverentiâe “ dederamus, prin

eipum quoque excessibus retinaeulum temperantian pene

remus. Proinde sine-era mansuetudinis nostree deliberatio

ne , tam nobis quam cunctis gloriae nostrae suceessoribus

adl'uluris, Deo mediante , legem ponimus, decretumque

divalis observantiaz promulgamus , ut nullus Regum im

pulsionis sua: quibuseumque motibus, aut faetionibus 1” seri

pturas de quibuslibet rebus alteri debitis ita extorqueat,

vel extorquendas instituat, qualiter iniuste ac nolenter de

bitarum sibi quisque privari possit dominio rerum. Quod

' Legion. oporteat _

' Lind. vocari. Legion. vocitari prmconsonuit

3 Lind. perspici

' Legion. incipiat disponi medela

5 Lind. curare.... possit

° TeleL-goth. et Legion. absque auciore'. ,

" Codice S. J. R. adduntur: ex coneilio toletano VIII.

' Legion. turhze A

9 Emilian. S. J. R. ToIel.-golh. Legion. et Lind. rei pro‹

prize

1° Lind. respirationis _

“ Emilian. refrenantiaa. Lind. legis reverentiam

12 Card. addil: iustitiam a suo loco seeludat, aut in statuin

suum redire eontemnat, aut

si alicuius gratissima voluntate quippiam de rebus a quo

eumque perceperit , vel pro evidenti preslatione lucralus

aliquid [uerit, in eadem seriptura palens voluntatis ao

prwstiti eonditio annotetur, per quam aut impressio prin

cipis, aut eonferentis fraus evidentissime detegalur. Et si

patuerit a nolente fuisse seripturam exaolam, aut resipis

eat improbitas principis, et evaeuet quod male eontraxit ,

aut corte post mortem eius ad eum , cui exacta est seri

ptura , vel ad hzeredes eius rei ipsae sine cunetatione de

beant revocari “. Ille autem res, qua: seclusa omni com

pressionis argumentatione, directo modo transierint in prin

cipis potestatem, in eius perenniter iure perdurent. Et quid

quid ex rebus ipsis idem princeps ordinare voluerit , sua:

potestatis arbítrio subiacebit. Verum ul omne huius nego

tium aetionis roboret sineeritas verilatis, quum quarum

cumque rerum scripturze in Principis nomine extiterint fa

ctaa, mox testes qui in eadem seriptura subseriptores “ ac

eesserint, ab his quos elegerit prineeps, diligentissime per

quirantur. Si non aliquod indicium aut de impressione '5

principis , aut de fraude seripturam faeientis modo qu0‹

cumque cognoverint: ac sic aut rite l'acta series scripiu~

ra: permaneat, aut irrite conl'ecta vaneseat 1°. Similis quo

que ordo de terris, i'ineis '7, atque familiis observetur, si

sine scripturao textu tantummodo coram testibus quaali‹

bet faeta fuerit definitio. De rebus autem omnibus a tem

pere Chintilani “1 regis hucusque a principibus adquisitis,

aul deinceps, si provenerit adquirendis, qumeumque for~

sitan princeps inordinata sive reliquit, seu reliquerit, quo

niam pro regni apice probantur adquisita f'uisse, ad succes

sorem tantumdem regni deeernimus perlinere: ita habita

potestate, ut quidquid ex his elegerit faeere, liberum ha

beat velle. In illis autem rebus qua: ipsi, aut de bonis pa~

rentum , aut de quorumeumque proi'enerint successioni

bus proximorum, ita eidem principi eiusque filiis , aut si

filii defuerint, hmredibus quoque legitimis hzeredilatis iu

ra patebunt, sic u't etiam caeteris lege vel suceessione patere

noscuntur. Quod si aliquid ex rebus de quorumeumque

parentum , aut proximorum non solum successione , sed

etiam qualihet eonlatione, aut quoeumque coniraotu ad

ius ipsius pervenisse patuerit, si eontingat haec in ordina-'

ta relinqui , non ad successorem regni, sed ad filios vel

haeredes eius qui conquisiwit specialiter omnis eadem con

quisitio pertinebit. Nam et de illis rebus, quas idem prina

eeps ante regnum, aut ex proprio, aut _ex iustissimo 1° con

quisitu dinoseitur habuisse, inrevocabili ordine, aut faeien~

di exinde quod voluerit potestatem habebit , aut eerte íi~

liis eius sueeessio plena patebit. Quod si ñlii defuerint, le~

gitimis hzeredibus ex his qua: in ordinata reliquerit , hae

reditatem adire lieebit. Huius sane legis sententia in solis

principum erit negotiis observanda, atque ita perpetim va~

litura , ut non antea quispiam solium regale eonscendat

quam iuramenti twdere hane legem se in omnibus imple

re promittat. Quemeumque Yero aut per tumultuosas ple

bes, aut per abseonsa dignitatis publica: maeliinamenta

adeptum esse constiterit regni fastigia, mox idem eum om

nibus tam nefarie sibi eonsentientibus , et anathema flat ,

et ehristianorum eommunionem amittat. Tam dira: per

cussionis ultione conlisus, ut omnis divini ordinis cultor,

qui illi communicaverit 2°, simili eum ipso damnatione dis

pereat, et poena tabeseat. Nam et si quis legis huius se

riem ex ollieio palatino malivole detrahendo lacerare vo

luerit, aut evacuandam quandoque, vel silenier musitans,

*3 Card. et S. J. R. addunl: simile przeceptum obscrvari cen‹

semus , quum iustitiam motibus aut actionibus principis clarue

rit a suo esse loco seclusam, aut suum rigorem obtinere contem

ptam.

1* Legion. scriptores v

15 Tolet.-goth. aut in depressione

15 Legion. evanescat _

l" Card. seu de aliis quibuseumque rebus

'a Emilian. Legion. et Card. Suintilani

1° Legion. ex iustissima eonquisitione _

2° Emilian. Card. S. J. B. TeleL-golh. Legion. el Lind. edit.

communicare przrsumpserit

M.L. Tou. l.
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vel aperte resultans proloqui detectus extiterit, cunctis pa

lalina: dignitatis et consortiis etolliciis mox nudatus, om

nium rerum suarum dimidiam partem amittat , el in de

putato sibi loco redactus, a totius palalii societate mancal

seclusus. Beligiosus etiam qui se iu eadem culpa devolve

rit, simili rerum'proprietatis sua: dispendio subiacebit.

VI. Fnavius l CmNTAsviN'rUs Rex.

2 De lu's qui contra príncipem cel gentem aut palriam re

fugiunt, vel insolentes extslunl.

Quantis hactenus Gothorum patria concussa sit cladi

bus, quantisqueiugiter quatiatur 3 stimulis prolugorum, ac

nefanda superbia deditorum ex eo pene cunctis cognitum

csi., quod et patria) diminutioncm ostendunt 4, et hac oc

casione potius quam expugnandorum hostium externorum

arma sumere saape eompellimur. Vt ergo tam dira teme

ritas tandem viela depereat , et huiusmodi transgressori

bus manifesta scelera non relinquantur ulterius impunita,

hac 5 omne por zevum lege valitura sancimus, utquieum

que ex tempore reverendzzeJ memoria: GmNriLANi ° principis

usque ad annum, Deo favenle, regni nostri secundum, vel

amodo et ultra ad adversam gentem, vel extraneam par

`¬

1 Emilian. Legion. Tolel.-goth. aucloris nomen desideratur:

m Card. reperiuntur lileree: Res. S. J. R. Recs, et ídit. Lind. :

Fls. Gls. Reds. Rex.

z TeleL-gotli. el Legion. codicesposl banc VI. elanle VII. duas

sequentes Icges producunt: nec aliter Card. el Lind. editio, nisi

tati numerandarum discrimine, utlmrum prima XXXIII. in codi

ee, XXXIV. in edilione sub titulo 1.; altera, lamin codiee, quam

in edilione, _sub tilqu V. huiusce libre' II., XIX. dinumerentur.

LEX VII.

FLAv. Gtons. Ecica Rex. Nova.

.De his qui novi principis fidem sereandam jurare dislulerint, vel

l bis qui ex pala/ino o/ficio ad eiusdem obedienliam eelpmsen

hum eeníre neglererinl.

Quum divina: voluntatis imperio principale caput regnandi su

mat seeptrum , non levi quisque culpa eonstringitur, si in ipso

suas electionis primordio aut iurare, ut moris est, pro lide rcgia

difl'erat , aut si eis palatino ollicio iuerit, ad eiusdem novi prin

cipis visurus priesentiam venire desistat. Si quis sane ingenuo

'rum de sublimatione principali cognoverit, et dum discussor iu

ramenti in territorio illo accesserit, uhi eum habitare constiterit 2

quasila oecasione fraudulenter distulerit, ne aut pro lide rcgia

.conservanda iuramenti se vinculo alliget, aut illc qui, sicut pree

misimus, ex ordine palatino fuerit, minimo Regis ol›tutibus se

prznsentandum ingesserit, quidquid de eo vel de omnibus rebus

suis principalis auctoritas facere, vel iudicare voluerit , sui sit

'incunctanter arbitrii. Quod si aut ¡ngritudo illi obstiterit, aut quan

lihet publica: utilitatis actio eum retinuerit, ut Regis se visibus 3.

nullatenus reprznsentet 4 , dum regiao electionis sublimitas qui

buslibet modis ad eius cognitionem pervenerit, statim per suam

iussionem id ipsum elementiae suzn auditibus intimarc procuret,

qualiler lidci sua.x sinceritatem ostendcns huius legis sententiam

evadere possit.

LEX VIII.

FLAV. GLon. Eoica Ilan. Nova.

Vl nemo deinceps contra fidem regiam, eel propria causaram nc

goha m deeeplione regiw poteslalis, cel cuiuslibet rei allert'us

se iuramenlt lvinculo alligare prwsumat.

Plerumque solet humani generis inimicus pravis corda homi

num suggestionibus interire 5, etlidelium animas ° pestil'ero ve

neni poeulo sauciare, id " est quod quantum plus regiao celsitu

dinis culmen sincera dehet reverentia honorari 9 , tanto amplius

9 in eius deceptionem-rctundi, ut ipsi tali edieto decernimus, ut

nemo personarum videatur mentes levium excitare. Quidam enim

V dum sententiam illam canonis Toletani adtendunt, in qua decre

tum est, neminem licere citra manifestum et evidens eulpzn in

dicium ab honore sui ordinis, vel servitio domus rcgia: deiici ,

Cod. Card. pro/art: vel de illis

Card. contigerit

Card. obtutibus

Card. praasentet

Card. inrctiro

Card. animos

" Card. inde quia quanto plebs. Lind. proinde qui quanto

ambuN'

tem perrexit, sive perrexerit, aut etiam ire'voluit , vel

quan‹loque voluerit, ut sceleratissimo ausu contra gentem

Gothorum , vel patriam ageret , aut forlasse eonetur ali

quatenus 7 agere, etcaptus, sive detectus extitit, vel exti

terit, sive ab anno regni nostri primo, vel deinceps quis

piam intra lines patria: Gothorum quamcumque conturba

tioncm, aut scaudalum in contrarietatem regni nostri vel

gentis lacere voluerit, sive ex tempere nostri regiminis ta

le agere aliquid, vel disponere conatus est aut fuerit, at

que quod indignum dictu videtur , in neeem vel abiectio

nem nostram , sive subsequentium Regum intendere , vel

inlendissc proditus vidctur esse vel t'uerit : horum omnium

scelerum , vel unius ex his quisque reus inventus , inre

tractabilem sententiam mortis excipiat, nec 8 ulla ei de eze

tero sitvivendi liberlas indulta 9 , quod si fortasse pietatis

intuitu a principe fuerit illi vita concessa 1°, non aliter quam

etfossis oeulis relinquatur ad vitam “, quatenus nec exci
dium videat quo fuerat nequiter delectatus , et amarissi-l

mam vilam ducere se perenniter doleat. Res tamen omnes

huius *2 tam nefarii transgressoris '3 in Regis ad integrum

potestate persislant “, etcui donata: ab eo fuerint ita perpe- ›

tim secure possideat, ut nullus unquam suceedentium re

gum causam suam et gentis vitiaturus has ullatenus '5 au

nec antea vinculorum nexibus inligari , aut quaestionibus subdi ,

nisi prius in publica t'uerint examinatione deducti, subtili se

quondammodo iuramento in necem vel abiectionem regiam per

lidize nituntur fraudibus inligare 1°, nee eam qua: nelandis mo

liuntur pmnam quamdam consiliis ab altcrutro testantur quando

quidem propalari, quod et temporilius nostris detectum facinus ,

manilcstis eorum confessionihus retinetur, qui nostram gloriam

conati sunt, aut gladio interimere , aut mortit'era veneni potione

decipere. llis igitur nefarizc argumentalionis consiliis legalihus

eongruit obviare censuris: quo nec principalis honor qualibet

possit pravitate develli, et inlidelium peotora condigna debeant

ultione retundi. Vnde ipsi tali '1 edicto decernimus , ut nemo

deinceps contra lidem regiam '2 se aut alios przesumat vinculis

nectere iuramenti aut in deceptioncm potestatis regiao, vel cuius

libet alterius tam seeleratze fraudis se audeat actione constringi.

Si quis vero amodo aliter quam przrmissum est huiusmodi iura

mento se alligare przesumpserit, legis periculis sanctionum, quõe

de pertidis noseitur hzec contra llegem agentibus promulgata: ex

istere subiacebit. .

3 Tolet.-gollz. partiatur

4 Tolel.-golh. Emilian. S. J. B. elLind. edit. agnoseunt. Le

gion. cognoscunt.

5 Legion. Vigil. et eit. edil. v- hanc.... legem valituram

° TeleL-goth. CINTILANI

7 Legion. aliquid

8 Card. et si nulla mortis ultione plectatur, et pietatis intui

tu a principe illi fuerit vita concessa , aut etlossionem perferat

`oculorum, secundum quod in lego hac hucusque fuerat constitu

tum, aut deealvatus tamen centum llagella suscipiat, et sub ar

ctiori vel perpetuo erit religandus exsilio parnze, et insuper nul

lo unquam tempere ad palatini ollieii rcversurus est dignitatem,

sed servus principis factus, et sub perpetua servitutis cathena in

principis potestate redactus mterna tenehitur cxsilii religatione ob

noxius quatenus, &c. Tolet.-golh. idem ae in Card. prteler heec

omissa.: etpietatis intuitu a principe illi fuerit vita coneessa. A

verbo obnoxius pergit res tamen.

° Lind. indulta libertas, et si nulla mortis ultione plectatur,

ct pictatis intuitu, õec.

1° Emilian. et iam nulla mortis ultione pleetatur, non aliter,

Gee. Lind. eoneessa, ellossionem perlerat oculorum, secundum

quod in lege hac hucusque iuerat constitutum. . . cwlera ut in

Emilian.

H Emilian. aut etiam aliud secundum quod in lego hac hu

cusque fucrat constitutum, decalvatus tamen centum llagella sus

cipiat, &c. nec a Card. usque ad quatenus dissidens.

1° Legion. huius qui morte estprotali scelcre perimendus, vel

huius cui vita propter suam nequitiam infelicissime reservatur in

Regis , Sac.

'3 Card. transgressoris vel eius qui morte. .Ni/til in Legion. ,

nisi eerbum rescrvabitur di/Íert.

1* Lind. consistant

15 Legion. nullatenus

B Card. et Lind. edit. honorare

9 Lind. vel in eius dcceptione vel aliarum personarum vidctur

mentes plcbium excitarc. Quidarn cnim

'° Lind. alligaro: ne ea qua; fraudis moliuntur peragenda consi

liis, ab alterutro cernantur quandoquidcm

U Lind. speciali

12 Lind. vel propria causarum negotia se cum alio praesumat.
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terre præsumaL verum quia multi plerumque reperiun

tur qui dum his et talibus pravis meditationibus occupan

tur, argumento quodam fallaci in Ecclesiis, aut uxoribus,

vel filiis atque amicis, seu in aliis quibuscumque personis

suas inveniantur 1 transduxisse vel transducere facultates,

etiam et ipsa quæ fraudulcnter in dominio alieno contule

rant, iure prêecario reposcentes sub calliditatis studio in

suo denuo dominio possidenda recipianl, unde nihil de suis

rebus visi sunt amisisse, nisi solum concinnatione falsissi

ma ticlas quasi veridicas videantur scripturas conficere 2 :

ideoque banc nequissimam argumentationem præsentis lo

gis decreto amputare elegimus , ut calcatis , vel evacua

tis, seu rescisis scripturis hac fraude confoetis, quidquid °

ex eo quisque tempore possidere reperiatur quo fuerit in

prædictis criminibus deprehensus, totum continuo Fisci

viribus l adintegrum adplicetur. Vt concedere iam dictas

facultates sicut supradictum est cui Rex voluerit , vel fa

cere exinde quidquid elegerit in suæ potestatis consistat

arbitrio, alia voro quæcumque 5 ab bae fraude aliena inven

ta entiterint ordinata legibusque confecta , vigore legum

maneant solidala. lllis ab huius legis sententia personis

evidenter exceptis, quibus a præccdentibus Regibus culpa

dinoscitur fuisse concessag nam si humanitatis aliquid

cuicumque perfide Rex largiri voluerit non de facultate

eius, sed unde placuerit principi tantum ei solummodo

concessurus est, quantum hæreditatis eiusdem culpati vi

cessimam portionem fuisse constiterit.

VII. Fmvxt's oLonrosus RecEsleTUs Rex °.

De non criminando principe, nec maledicendo illi.

Sicut in persona principis omnibus prohihemus, aut

eommovere nequitiam cogitationist aut manus inicere ul

tionis, ita etiam nullum patimur in eum, aut notam po

nere criminis , aut verba congerere maledictionis. Sacræ

namque auctoritas scripturæ I, et non iubet accipi ° oppro

prium ’ adversus proximum suum, et hune, qui maledixe

rit principem 1° populi sui, demonstrat existere reum. Qua—

propter quicumque in principem aut crimen iniecerita aut

maledictum intulerit, ita ut hunc de vita sua non humi

liter et silenter admonere procuret , sed huic superbe et

contumeliose insultare pertentet , sive etiam in detractio

nis eius ignominia turpia etiniuriosa praesumata si ex ‘1 no

bilibus idoneisque personis fuerit, seu sit roligiosus, sive

etiam laicus, mox detectus extiterit et inventus, dimidiam

omnium rerum suarum partem amittat, de qua idem prin

ceps faciendi quod sibi placuerit potestatem obtineat. Nam

si de vilioribus, humilioribusque personis fuerit, aut cer

te quem nulla dignitas exornavit, quod de illo vel de re

bus eius princeps voluerit, iudicandi licentiam habebit ‘2.

Simili quoque przecepto, defuncto etiam principe , ausum

opportune interdicimus detrahendi. incassum etenim is

qui vivita detractionis in defunctum iacula mittit, quum

iam defunctus nec constitutionibus “ imbui, necincrepatio

nibus possit argui. Sed quia pro certo illius insania inno

tescit , qui frustra in non sentientem detractionis verba

transmittitg ideo idem præsumptor L. verberibus vapula

bit, et præsumptionis suæ opportune silentia dabit, reser

vacta cunctis hac plenius libertate ut, principe tam su

perstile quam mortuo, liceat unicuique pro negotiis ac rc

bus omnibus, et loqui quod ad causam pertinet , et eou

tendere sicut decet, et iudicium promereri quod debetz

ita enim ponere “ nitimur humanæ reverentiam dignitatL ut

devotius servare probemur iustitiam Dei.

VIII. FLAviUs CmNTAslerUs m REX.

De remotis alienorum gentium legibns.

Alienæ gentis legibus ad exercitium utilitatis imbui et

permittimus et optamus : ad negotiorum vero diseussionemy

et resultamus et probibemus. Quamvis enim cloquiis pol

leant, tamen difficultatibus hærentz adeo quum sutliciat

ad iustitiæ plenitudinem et perscrutatio rationum et com

petentium ordo verborum, quæ codicis huius series agnos

citur eontinere, nolumus sive romanis legibus, seu alienis

institutionibus amodo amplius convexari. '

IX. FLAviUs cLomosus llncnnsvrxrus Rex '6.

Ne excepto talem librum qualis In'c qui nuper est editasr

alterum quisque præsumat Izabere.

Nullus prorsus ex omnibus 1’ regni nostri præter hunc li

brum qui nuper est editus, atque secundum seriem huius

amodo translatum librum alium " legum pro quocumque

negotio iudici 1° efferre pertentet 2°. Quod si facere præsum

pserit ’1, XXX. libras auri tisco persolvat. ludex quoque si

vetitum librum sibi postea oblatum disrumperc fortasse di

stulerit, prædictæ damnationis dispendio subiacebit. lllos

tamen a damno huius legis immunes esse iubemus , qui

præteritas et anteriores leges non ad confutationem harum

legum nostrarum , sed ad comprobationem præteritarum

causarum proferre in iudicio fortasse voluerint.

X. FLAVIUS cLonrosrs Cummsvmrvs Rm 22.

De diebus festis et feriatis, in nibus non sunt negolia

` exercenda 3.

Die dominico nemini liceat exsequutione constringi, quia

omnes causas religio debet excludere , in quo nullus ad

causam dicendamy nec z" propter aliquod debitum fortasse

solvendum, quemquam inquietare præsumat Diebus etiam

paschalibus nulla patimur quemlibet exsequutione teneris

id est, per XV. dies, septem qui paschalem solemnitatem

præcedunL et septem alios qui sequuntur. Nativitatis quo

que dominicæa Circumcissionis, Epiphaniêe, Ascensionis

et Pentecostes, singuli dies simili reverentia venerentur.

Nocnon et pro messivis feriis a quinto decimo kalendas

agustas usque ad xv. kalendas septembris. ln carthagi

nensi vero provincia propter locustarum vastationem assi

duam, a XV. kalendas iulias usque in m kalendas xv. agus

tas , messivas ferias præcipimus observandas , et propter

vindemias colligendas a xv. kalendas octobris usque ad

xv. kalendas novembris. Omnibus hac constitutione con

cedimus, ut per hæc tempora nullus ad causam dicendam

Flavius Cindasvindus Rex. In ToleL-golh. nec auctoris nomen ,

nec annotatio reporiunlur.

m Card. Noviter cmendata. TeleL-gotk. auctoris nomine, et

cunctatione eacat. Legion. Antiqua. Flavius cindasvindus Rex.

Lind. Nov. emdat. Fls. Reds.

1" Tolet.-golh. hominibus

Card. et Legion. librum legum

1° Card. in iudicio

m Legion. præsumat

2‘ Legion. et Lind. si præsumpserit

22 Card. S. J. R. et Lind. Reeesvindus. Tolet.-golh. et Le

gion. auctorem, vel annotationem non reƒerunt.

’3 Emilian. Card. Legion. S. J. R. et ToleL-golh. exsequen

da

‘ Tolel.—g0lh. et Lind. inveniuntur

2 Card. conferre vel proferre

3 Vigil. et Lind. quidquid eo

t Lind. iuribus v

5 Vigil. et Emilian. quæcumque voluerit

‘ Card. Noviteremendata. TeleL-goth. auctorem non indicat:

et Legion. Flavius Cindus. Rex. Nova.

" Legion. scripturæ non

' Lind. accipere

9 Lind. opprobrium

1° ToleL-golh. principi

1‘ ToleL-golh. ex hominibus nobilibus

12 In Tolet.-goth. desunta quæ a verbis Simili quoque usque

ad silentia dabit leguntur.

U Lind. institutionibus

H Lind. proponere

15 Card. Emilian. et S. J. R. Recesvindus. Legion. Antiqua.

24 Legion. vel

*5 Card. Tolet.-goth. et Legion. usque in kalendas augusti

p a
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venire eogatur, vel sub exsequutione aliqua deputetur; ni

si forte causa de 1 qua compellitur, cmpta iam apud iudi

cem fuisse videatur. Nam procul dnbio si inchoata fuisse

actio reperiatur ad peragendum negotium, absque ulla fe

riatorum dierum obiectione cogendus est qui pulsatur. Ita

nt si persona est, cui facile credi possit, placito districtus

abscedat. Si certe sit de euius tide dubitetur , pro se ti

deiussorem adhibeat, qnatenus peraetis temporibus supra

dictis ad finiendam cum petitore causam , ubi index ele

gerit, remota dilatione oceurrat: prêeter qui tale crimen

admiserint, quos neeesse sit sententia mortis puniri , qui

etiam in talibus omnino diehus et eomprehendendi sunt,

et ardua in vincnlis custodia retinendi, quousqne peraeto

die dominico, vel [eriis supradiclis, debita eos snbsequa

tur ultio iudicantis. Messivis sane , vel vindemialibus fe

riis in criminosas et dignas morte personas legalis nulla

tenus censura cessabit. Sed nec illum ista lex excusatum

habebit, qui needum adiudicium ante compulsus, et 2 ta

men sciens se esse quandoqnidem compellendum, reliquis

se temporibus dilalans ad hoc in prwdictis feriis illi, a quo

pulsandus est, se indubitanter ostendit: quia putat se ad

cansam dicendam nulla legis sanetione posse teneri, quem

tamen aut per placitum distringi praecipimus, quando

eum petitore causam finire sit praestitus. Ant si forte ta

lis est, de quo suspecta sit placiti fides, neque fideiusso

rem pro se adhibere potuerit apud iudicem, sub eustodia

maneat, utexpleto tempore feriato 3, causa, pro qua com

pellitur , linem accipiat. Si quis autem contra decretnm

legis huius agere prêesumpserit, et ad iudicem ex hoc

querela pervenerit, L. ictus llagellorum publico extensus

accipiat.

XI. ' Vt nulla causa a iudicibus audz'at-ur, qua: legibus

non continetur.

. Nullus index causam audire przrsumat, quai in legibus

non continetur; sed comes eivitatis vel index, aut per se,

aut per exseqnutorem suum conspeetui principis utrasque

partes praesentare proeuret, quo facilius, et res tinem

aceipiat, et potestatis regiao discretione tractetur, qualiter

° exortum negotium legibus inseratur.

XII. FvarUs Rscnasvnvcrus Rex °.

th terminam: causa: nullatenus revoleantur, reliqure ee

ro ad libre .huius sertem terminentur ; adiicíendi leges

principibus libertate 7 manente.

Quacnmque eausarum negotia inchoata sunt, nondum

vero finita , secundum has leges determinari a sancimus.

Illas autem causas quae antequam istae leges a nostra glo

ria emendarentur, legaliter determinata: sunt, id est, se

cundum legum modum qui ab anne primo regni nostri in

praeteritis observatus est, resuscitari nnllatenus patimur.

Sane leges adiieiendi, si iusta novitas causarum exegerit,

principalis electio licentiam habebit, que: ad instar pra

sentium legum vigorem plenissimum obtinebunt.

XIII. FLAers aLonlosUs Racnsvm'rirs sz ”.

Quad nulli liceat derimere causas, nisi quibns aut prin

~ caps, aut consenszo eolunlatis, aut informatio indicia

'° potestatem tletlerzt indicandi..

Derimere causas nulli licebit, nisi aut a principibus po

testate concessa, aut ex consensn partium electo “ indice

trium testium fuerit electionis pactio signis , vel subscri

ptionibns roborata. Nam et si ii qui potestatem indicandi

chge aceipiunt, seu etiam ii, qui per commissoria 12 co

mitum vel iudicum iudiciali '3 potestate utuntur H, vices

suas aliis, quibns fas fuerit, scriptis peragendas iniunxe

rint, licitum erit illis per omnia, similemque et ipsi, qui

informati a iudicibus fuerint '5 in indicando, sieut et illi a

quibns determinandi aeeeperunt vigorem, habebunt in dis!

cernendis, vel ordinandis quibusque negotiis potestatem.

XIV. FLAviUs GLomosUs BEcEserrUs Rnx 1°.

Quales causas debeant audirc t-ium/adi “, et qualibus per

sonis causas audiendas innmganl.

Cum czeteris negotiis criminalium etiam causarum tiu

fadis indicandi concessa licentia sit, criminosos a legnm

sententia ipsi vindicare " non audeant, sed debitam in eis

ut competit censuram exerceant '9, qui tiumfadi tales eli

gant 2°, quibns vicissitudines suas 1' audiendas iniungant,

ut ipsis absentibus illi causas temperate n discutiant , et

iuste decernant.

XV. FLAVIUS GLonrosUs REcEserrUs Rex “_

Vt indices tam cr-iminales , quam communes terminem

causas.

Omninm negotiorum causas ita indices habeant depu

tatas, ut et criminalia et caetera negotia terminandi sit il

lis eoncessa licentia. Pacis vero adsertores non alias di

rimant causas, nisi qnas illis regia deputaverit ordinandi

potestas. Pacis antem adsertor 2* est, qui sola faciendaa

pacis intentione regali sola destinatur auctoritate.

XVI. Fm'ws CansviNrUs Rex 25.' 1

Dc damnis eor-um qui non accepta potestate prtesumpse

rtnt iudicure.

Nullus in territorio non sibi commisso, vel ille qui iu

dicandi potestatem nullam habet omnino eommissam, quem

cnmque prêesumat periussionem aut saionem, vel distrin

gere, vel in aliquo molestius 2° convexare, nisi ex regia

iussione vel partium electione , sive consensn , vel com

missoriis adinformationihus 21 comitum, sive etiam iudi

cum, sieut in lege superiori tenetur , index quisque fue

rit institutos. Certe quia 2° przedictus noninstitutus index

praesumptiosus 2° inlicite hwe qua: prohibentur praesumpse

rit agere, confestim ut causa pervenerit ad província: dn

eem, an per se velit, an per quem ipse praeeeperit , tam

W Tolet.-goth. et Legion. auctorem omittunt, et carent anno

talionibus.

" Legion. et Lind. tiufadi, codem modo Emilian. et Card.

consta-ater scribunt.

' Legion. pro qua

2 Tolet.-goth. et Legion. sed tamen

3 Legion. feriatorum

' Card. et S. J. R. Flavius gloriosus Recesvindus Rex. Le

gion. Antiqna noviter emendata.

\ -" Lind. quatenns

° Tolet.-goth. auctoris nomen , et annotatio desunt. Legion.

Flav. Recesvindus Rex. Antiqua

7 Legion. potestate

' Lind. terminari

9 Tolet.-goth. nec auctorem, nec ullam refert annotationem.

Legion. Nova lex, et auctorem tacet.

1° Card. vel.. . iudicum

“ Legion. electio indieis trium testium fuerit signis

n Lind. commissoriam

13 Card. et Legion. iudlciaria.

H Legion. fungnntur

u Legion. fuerit indicandi

“l .Lind. indicare

9 Tolet.-goth. debita . -. . . censura coerceant

2° Tolet.-goth. eligant, ut ipsis absentibus

2* Card. suas ininngant

22 Legion. temperanter
23 In Tolet.-goth. auctoris lnomen omissu-m est, similiter et in

Legion. ubi tantum notatur Antiqna.

2* Legion. et Lind. adsertores . . . . destinantur

25 Tolet.-goth. auctorem omittit, et annotatione caret. Legion.

Noviter emendata. Card. Nova emendata

2° Tolet.-golh. molestiis

27 Tolet.-goth. Card. et Lind. atque iníormationibus

1° Tolet.-goth. corte si non

'9 Lind. pracsumptuosus

.
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inlicitam præsumptiouem coercere procuretz et illi siqui

dem cui præsumptiosus ‘ præsumer exlilil, si solum

contumeliam vel iniuriam fecerit. libram auri coactus ex

solvat. Si vero rem aliquam temeranter abstulerit , vel

auferre præceperit , tantumdem cum eadem re quam tu

lerit ’, aliud tantum de suo coactus exsolvat 3. Quod si

quicumque iudex servum suum seu alienum ad discutien

da negotia elegerit deputatum 4, pro his quæ idem servus

contra iustitiam et leges adtentaverit s agere ad omnem

satisfactionem legis , iudex qui hunc ordinaverit , se no

verit retinere Saio ° vero, seu quisquis fuerit, qui huic

obsequeus præsumptori alium consenserit comprehendere,

dislringere, vel aliquid rerum auferre , centum ictus ila

gellorum accipiet, et hane præsumptionem tali emendatio

ne coorceat.

XVII. Fmvws Cmmsvxmus REX ’.

De his qui admoniti iudicis epistola vel sigillo, ad iudi

mum venire contemnunt.

Index quum ab aliquo fuerit interpellatus, adversarium

querelantis admonitione unius epistolæ vel sigilli ad iudi

cium venire compellat , sub ea videlicet rationo, ut co

ram ingenuis personis is qui a iudice missus extiterit, il

Ii, qui ad causam dicendam compellitur, offerat ° episto

lam vel sigillum. Et si tali admonitione conventus, aut se

dilataverit °, aut ad iudicium venire conlempserit, pro di

latione sola quinque auri solidos petitori, et pro contem

ptu “’ quinque alios iudici coactus exsolvat. Quod si non

habuerit unde componat, L. flagellis contemptor idem vel

dilator “ coram iudice verberetur, ita ut non ei flagello

rum ista correptio inducat notam infamiæ. Sin autem so

lummodo contemptor exstiterit , et non habuerit unde

compositionem u exsolvaty absque ulla testilicandi iactura

XXX. flagella 13 suscipiat. Is aulem, qui pulsalur, si ad

accipiendam ultionem “ iudicis sese dixerit nullatenus di

latassc vel contempsisse , et hoc nullo potuerit teste con

vinci, et sacramentum 1° reddiderit, quod per nullam oc

casionem vel contemptum hoc fecerit , a damnis vel lla

gellis superius comprehensis habeatur mdemnis. Quod si

quilibet episcopus admonitionem iudicis fretus honore sa

cerdotali eonlempserit, et pro sua persona adsertorem dare

distulerit, confestim a iudice negotii, seu aprovinciæ suæ

duce vel comite compulsus L. solidorum damnum exci

piat, ex qua summa pecuniæ xx. solidi iudici contempto ‘°

proliciant , XXX. vero sacerdotis ipsius petitor consequa

tur. Si certe presbyter, diaconus 1’ alque cleric'us vel mo

nachus ad accipiendam iudicis epistolam vel sigillum se

dilataverinh aut pro sui persona ad respondendum mini

me direxerint prosequutorem, vel contumaciter fuerint

contemptores , unusquisque eorum iuxta legis huius sen

tentiam , quae in laicos superius lata est, indicla damna

suscipial; et si non habuerit unde componat , eius epis

copus moneatur, ut pro eo si voluerit satisfacere licen

tiam habeat. Si autem noluerit, sacramentis coram iudi

ce se noverit obligandum , quod supradictis personis dis

trictionem talem adhibeat ", ut per XXX. dierum spatium

ieiuniis continuis adfligantur, sufiiciatque illis circa solis

1 Lind. præsumptuosus

2 Lind. tulerat

l Tolcl.-goth. et Legion. restituat

‘ Emilian. Card. ToleL-goth. ct Lind. deputandum

5 Vigil. tentaverit

° Tolet.-golh. desunt quæ sequuntur a verbo Saio ad fidem.

" Tolet.-goth. auctor abeat, et annotatio.

l Tolet.-gotb. elicrat

Card. aut se dilataverit, vel admonitionem epistolæ. vel si

gilli recipere contempserit, pro dilatione, &c.

Tolet.-goth. pro contumelio

u Tolet.-goth. Gard. Emilian. et Lind. dilatator

Legion. componat

" Tolet.-goth. XX. flagella

Tolet.-goth. Legion. et Lind. admonitionem

ToleL-goth. Legion. Card. et Lind. dum sacramentum

‘° Lind. pro contempto

occasum per dies singulos panis et aquæ ‘° refectioncm ac

cipere, quæ coutumacis vitam rationabili possit discretio

ne corrigere. illa omnino discretione ’° servata, ut si aut

ætatis aut aegritudinis instantia patuerit , quæ hanc disci

plinam sustinere non posse demonstret, tam in clericis cu

iuscumque ordinis, quam in laicis non tam durissimæ sen

tentiam castigationis instantia compleat iudicis, sed adhi

bita consideratione pro ægritudine vel ætate , ita contem

ptorem corrigat , ne ipse contemptor aut langorem ma

gnum “, aut debilitationem vel mortem incurrat. llle ve

ro qui ad implendam commonitionem iudicis contemptor

extiterit, seque ita dilataverit “, ut eum iudex tam facile

reperire non possit, et si post tempus indictum in diebus

quatuor non occurraty si quinta die venerit, omnem hu

ius legis sententiam se noverit evasurum. Pari modo et

qui longius centum millibus convonitur, si ad undecimum

diem post tempus institutum occurrerit , et hunc nullate

nus sanctionis huius puma damnavit. Similiter et qui in

ducentorum millium spatio constitutus " in vicesima pri

ma die, postquam iussus fuerat , seipsum iudici præsen

taverit ad audiendum, eo modo a iactura legis huius ha

beatur indemniSz Similis quoque servabitur ordo ubi fue

rit amplior itineris longitudo. li denique quibus tam ra

tionabile tempus adioctum est, si se ulterius diletantes mi

nime ad institutum diem superadiectionis occurrerint. con

festim iudex ea, quæ pars petit querelantis, rcservato nc

gotio dilatoris ” tradere non differat petitori , ita ut dum

contemptor in postmodum ad negotium dicendum succes

serit , si vicesimum primum diem transcenderit , XX. au

ri solidos coactus exsolvat. Nam et is qui de centum mil

libus superiorem ordinem przzeteriensy constitutionem ’5 un

decimi diei fuerit supergressus, et idem decem solidorum

damnum excipiat, de quibus damnis superius institutis

medietatem sibi iudex exquirat ’° , alteram vero medieta

tem petitor obtineat. Si tamen admonitum aut ægritudo

ad veniendum nulla suspenderit, aut inundatio fluminum

non retinuerita vel aditum non obstruxerit, in quo mon

tes transituri sunty conspersio superflua nivium, quæ ne

cessitas utrum evidenter evenerit, an per excusationem

videatur opponi , aut idoneis teslibus, aut suo iuramento

tirmabit *7.

XVIII. FLAVIUS Cmusvm'ms Rex “.

Si index interpellantem audire eonlemnat, vel utrum frau

dulenler an ignoranter iudicium '9 promat.

Si quis iudici pro adversario suo querelam intulerit.

et ipse eum audire noluerit , aut sigillum negaverit , et

per diversas occasiones causam eius protraxerit , pro pa

trocinio aut amicitia nolens legibus obtemperare , et ipse

qui petit hoc testibus potuerit adprobareg det ille iudex

ei °° quem audire noluit, pro fatigatione eius tantum quan

tum ipse ab adversario suo secundum legale iudicium fuc

rat acoopturus, et ipsam causam ille qui petit, usque ad

tempus legibus constitutum ita habeat reservatam, ut quum

eam proponere voluerit, debitam sibi percipiat veritatem

certe si fraudem aut dilationem iudicis non potuerit peti

tor adprobare, sacramento suam iudex conscientiam ex

" ToleL-golh. Legion. Emilian. Card. et Lind. insuper ad

dunt vel subdiaconos

'° Lind. exhibcat

1° Vigil. et Legion. vel aqua:

°° Lind. districtione

u Tolet.-golh. Legion. Emilian. Card. et Lind. maximum

*2 Card. seque ita dilataverit, ut tarde veniat ad institutum

diem super definitionem epistolae, si post tempus 8w.

2° Legion. si in

2‘ Tolet.-goth. Card. et Lind. dilatatoris

*5 Tolet.-golh. constitutionem et ipse fuerit supergressus

’6 Emilian. Card. Tolel.-goth. Legion. et Lind. adquirat

1" Tolet.-goth. firmaverit. Legion. firmabitur

2° Tolet.-goth. et Emilian. nec auctorem indicam, nec anno

tationibus explicanlur.

2° Legion. iudicet causam

°° Lind. ei pro latigatione

HL. Tom. I.
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piet, quod eum nullo malignitatis cbteutu, vel quolibet

favore aut amicitia audire distulerit , et propter hoc cul

pabilis idem index nullatenus habeatur. Eidem tamen iu

dici liceat, ut in una hebdomada duobus diebus, vel om

nibus meridianis horis, si voluerit, absque causarum au

dientia sum vaeet domui pro quiete. Belian vero tempo

re prolata sibi negotia frequens, et absque dilatione qna

libet examinet.

XIX. ' Si iuder per commodum aut per ignorantiam iudi

cet causam.

Index si per quodlibet commodum male iudicaverit, et

cuieumque 2 iniuste quidquam auferri praaceperit; ille qui

a indice ordinatus ad tollendum fuerat destinatus, ea qua:

tulit restituat. Nam ipse index contraríus aâquitati aliud

tantnm de suo, quantum anferri iusserat, mox reformet, id

est, ablata rei simpla rcdintegratione i eoneessa pro satis

factione sua: temeritatis alind tantum quantum auferri

praecepcrat, de sua facultate illi, quem iniuste damnave

rat, reddat. Quod si 4 non habuerit unde eomponat, eum

his qui habere dinoseitur , ipse index illi cui componere

debuit, snbiaeeat serviturus, ant L. publico extensas tla

gella suscipiat. Sin autem per ignorantiam iniuste indica

verit, et sacramentis 5 se potuerit excusare, quod 6 non per

amicitiam , vel cnpiditatem , aut per commodum qnodli

bet, sed tantnmdem 7 ignoranter hoc fecerit, quod indica

vit non valeat, et ipse index non implicetur in culpa.

XX. FLavrus Cmmasvmrns Rex. s.

Si index dolo vel callidilale, aut unam, aut ambas cau

sa-nlium partes dispendia facial sustinere.

Tranquille ac sollicite instantia magnitudinis nostrae

praamonet indices omnes non debere dilatari causidicos,

ne gravi dispendio aliquatenus onerentur. Quod si dolo

-vel calliditate aliqua ad hoc videatur index ditferre nego

tinm, ut una pars, aut ambae naufragium perferant, quid

quid dispendi super octo dies a die eoeptm actionis can

santes pertulcrint, reddito sacramento , totum eis index

reddere ° compellatur. Sin antem vel aagritudo, vel publi

cze utilitatis indietio 1° suspenderit iudicem anegotio “ pe

ragendo, nnllam moram exhihcat litigantibus, sed sub hae

eos detinitione confestim absolvat, ut at causam expedien

dam competenti tempore indubitanter occurrant.

XXI. *2 Quid primo index servare “ debeat , ut causam

bene cognoseal.

Index, ut bene causam agnoseat, primum testes inter

roget, deinde seripturas requirat, ut vcritas possit certins

inveniri , ne ad sacramentum facile veniatur. Hoe enim

iustitia: potius indagatio vera commendat, ntscripturze ex

omnibus intercurrant, etinrandi necessitas sese “ inopinata

omnino suspendat. In his vero eausis sacramenta *5 prai

stentur, in quibus nullam scripturam , vel probationem,

seu certa indicia veritatis discnsio iudicantis invenerit '5.

XXII. FLAers CuanAslerUs Rex '7.

Si e-uiuscumque bonoris aut ordinis iudex dicalur baberi

suspeelus, vel si index contra legcs pries'umat l” iudi

care.

Si quis iudieem aut comitem vel viearinm comitis, seu

tiut'adum 1° suspectos habere se dixerit, et ad suum 2° ducem

aditum aoeedendi poposcerit, vel fortasse eumdcm ducem

suspectum habere se dixerit, non sub hae oceasione peti

tor , ac prmsertim pauper quilihet patiatur ultra dilatio

nem. Sed ipsi , qui iudicant eins negotium nnde suspecti

dieuntur haberi , cum episeopo civitatis ad liquidum dis

cutiant, atque pertractent, et de quo indicaverint pariter

conscribant , subscribantque iudicium: et qui suspectum

iudicem habere se dixerat , si contra eum dcineeps fnerit

querelatus, completis prius quzrl per iudicium statuta *1 sunt,

sciat sibi apud audientiam principis apcllare iudicem esse

permissnm. Ita ut si index vel sacerdos reperli fuerint

nequiter iudicasse, et res ablata querelanti restitnatur ad

integrum, eta quibus 22 aliter quam veritas habuit indica

tum est, aliud tantum de rebus propriis ei sit satistaetum.

Si certe ininslam 23 contra iudicem querelam detulerit, et

causam, de qua agitur, iuste indicatam fuisse constiterit,

damnum, quod index sortiri debuit, petitor sortiatur. Et

si non habuerit unde compositionem 2* exsolvat, C. ilagellis

extensus pnblice in eiusdem iudicis praesentia verberetur.

Nam si forte quisquam pro utilitate regia aliquid seire se

dixerit , aditns 25 ei ad conspectnm nostrae gloria negari

non poterit.

XXIII. FLAviUs CnlNrAsviNrns Rux 2°.

Index qualiler facial iudicatum

Si de facultatibus vel do rebus maximis, aut etiam di

gnis negotium agitur '1, index, praesentibus utrisque parti

bus, duo indicia de re discussa conscribat, quze simili tex- -

tu et subseriptione roborata litigantium partes aceipiant.V

Corte si de rebus modicis mota fnerit actio , sola: condi

tiones , ad quas iuratur apud eum qui victor extiterit,

pro ordine iudici habeantur. De quibus tamen conditioni

bus , et illc qui victus est, ab eisdem testibus roboratum

exemplar habebit. Quod si pars , querI pro negotio quo

cumque compellitur, professa fnerit apud iudicem non es

se nccessarium a petitore dari probationem , qnamlibet

parvae rei sit actio , conseribendum est a indice , snaque

manu iudicium roborandum , ne fortasse quaslibet ad t'u

turum ex hoc intentio moveatnr. Si vero, ordinante iudi

ce , una pars testes addnxcrit , et dum oportuerit corum

testimonium debere recipi , pars altera de iudieio se abs

que iudicis consultu substraxerit: lieeat iudici prolatos

testes accipere , et quod ipsi testimonio suo firmaverint ,

illi qui eos protulit sua 2” instantia consignare. Nam ei qui

1 Legion. Flavius Cindasvintus Rex. Card. Antiqua et novi

ter emendata. .Lind. Novit. emdata. antiqua

2 Legion. cuicumquc quidquam auferre

3 Legion. ablata rei simpla et intemerata iussione concessa

4 TeleL-golli. Quod si tantum quantum abstulerit non habuc

rit unde componat, saltim vel id ipsum ex toto quod habere vi

detur, illi, quem damnaverat, pro omni compositione exsolvat,

ct L. publico extensus ilagella suscipiat. Legion. Card. et Emi

lian. usque ad verbum compositione cum Toletano congruunt,

sed addunt: restituat. Quod si ex omnihus nihil habuerit nnde

compositionem exsolvat, ëcc.

5 Legion. et Lind. sacramento

G Legion. quod per ignorantiam, et non por amicitiam

'1 Lind. tantummodo

a Tolet.-goth. auclor deest, et annotatio. Legion. Flav. Cin

dasvindus Rex. Autiqna

9 Legion. de suo reddere

W Lind. inductio

“ Legion. ad negotium peragendum'

'2 Legion. et Card. Antiqua

13 Tolet.-goth. et Legion. observare. .. agnoscat

1' Tolet.-goth. Legion. Card. et Lind. sese omnino

15 Lind. iuramenta '

15 Card. et Lind. addunt : In quibus tamen cansis, et aquo

iuramentum detur pro sola investigatione iustitize, in iudicis po
tcstate consistat i

17 Tolet.-golh. et Legion. auetoris nomine, etannotatione ca

renl: Lind. Fls. gls. Rods. rox

1° Legion. Card. et Lind. iudicium dare: in Tolet.-goth. cw

tera a eonjunetione vel omnino desiderantur.

19 Legion. tiumfadum

2° í'oleL-gotli. ad summum ducem

21 TeleL-gotk. instituta sunt

*2 Tolet.-goth. et quibus

23 Card. et Lind. iniuste. Legion. Si quis ininste

2* Legion. componat aut exsolvat

25 Tolet.-goth. auditus ei negare non poterit

2° Tolet.-golh. auctorem reticet, et annolatione eget.

" TeleL-golh. Card. et Lind. agitetur

8 TeleL-goth. sua investigatione instantia consignare

NN
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iuilieio fraudulenler se sustnlit , producere testem alium

omnino erit inlicitum , qui seilicet hoc sibi tantum nove

rit esse concessum , ut anteqnam testes illi , qui testimo

nium dederant l, moriantur, si habuerit quod rationabilit'er

in eis accuset, patienter audiatur a indice; et si accusa

tus testis fuerit evidenter convictus, eius testimonium pro

nihilo habeatur. Unde etsi duo testes non remanserint,

qui digne in eodem testimonio maneant: ille qui prius tes

tem oblulerat, infra trium mensium spatium. testes alios ,

qui cmptum negotium firmcnt, inquirire non desistat.

Qnod si invenire nequiveril, rem nniversam ille recipiat,

qui eam ante visus fuerat possedisse. Index sane de om

nibus causis quas iudicaverit, exemplar penes se pro com

pescendis controversiis rcservare curabit.

XXIV. Fnsvius CiN'rAsviNurs Rex 2.

Dc commodis atque damnis iudicis vel saionis.

Cognovimus multos iudices ' eo quod per cnpiditalis oc

casionem supergredicntes legum ordinem, ex causis 4 ter~

liam sibi priesumant tollcre partem. Proplerea nuno pra:

senti lego constituitur, uthíec talis iudicum cupiditas au

feratur, et non 5 amplius index prolabore suo et ° indicate

causa . ac legitime deliberata , quam , sicut constitutum

fueral in lego priori, vicessimum solidum preesumat acci~

pere. Qnod si quacnmqne fraude quisquam super hunc

numerum plus auferre tentaverit , omnia , quaa legitima

debuerat accipere, perdat. lllud vero quod iniuste contra

huius legis ordinem super vicesimum solidum tulcrit, du

plum illi exsolvat, qui hoc auferri praaceperat. Similiter

quoque quia cognovimns quod saiones, qui pro causis alie

nis vadunt, maiores pro labore suo mercedes, quam me

rentur , accipiunt; propterea simili decreto legis huius

edicitnr, ut qui pro causis alienis vadunt, decimum tan

tumdem solidum pro suo labore conquirant. Quod si ali

quis super hunc constitutum numerum usurpare praisum

pserit, et mercedes , quas legitime debuit accipere , per

dal, et qnidquid super decimum solidum fraude quacum

que pereeperit, duplatum 1 illi cui abstnlit reddat. Quam

datam commodi summam ex lcge, tam index, quam saio

de restitntze rei compositione conquirat. Id tamen noviter

adiiciendnm hnic legi innectimus, ut si talis causa occur

rerit unde compositio exsolvi minime possit, tunc ab illo

ratio przrscripta commodi exigenda est iudicis vel saionis.

Quia aut commodatam sibi rem in constituto die reddere

non occurrerit , ant qui rei alienaa debitor , vel iniustus

possessor extiterit, pro celebrandis autem divisionibus, si

causa extiterit, iam quia " utraque pars et competentia

sibi iura reposcit, et debitam sibi partem portionis requi

ril ab utrisque partibus praâdicta commoda exigenda sunt.

Similiter autem et in huiusmodi causis, ubi nulla est cul

pa, priesnmptio, usnrpatio, vel debitnm possessorum, hic

ordo servabitur , ut eommodum iudicis vel saionis de

utrisque causantium partibus exigatur. Qnod si divisio

nem quisque 9 cupiens celebrare, dilationem l° habere de

suo pertulerit, quum hzec cansa ab eo qui dilationem per

tnlit , iudici intimata extiterit , ab`eo index eommodum

snum vel saionis exigere debeat , qui tardus pro ipsa di

visione extitit facienda. Quod si ea, qua: index ordinarc

decernit “, saio callidus implere ncglexerit, si res, de

qua agitar, si unclam anri vel infra valere constiterit, il

li, cni res dehita est, idem saio de suo auri solidum red

dat. Si certe plus valuerit , per singulas uncias singulos

solidos pro sua tarditate persolvat n. Corte supra duas un

cias usque ad libram auri eadem res valere probatur, de

cem flagella suscipiat. Ac sic crescente librarum numero

auri , crescat et poena tlagelli. lidem vero saiones quum

pro causis alienis vadunt., si minor causa est et persona,

dnos eaballos tantum ab eo, cnius cansa est, accipiat fa

tigandos. Si vero maior persona fucrit etcansa, non am

plius quam sex caballos, et pro itinere, et pro dignitate

debebit accipere.

XXV. FLAvins Reensvmrus Rex '3.

Quad omnis qui potestalem accipit iudicandi, iudicis no

mine eenscalur ea lcgc “.

Quoniam negotiorum remedia multimodae diversita

tis compendio gaudent , adeo li' dux , comes , vicarius ,

pacis assertor, tiufadns 1°, millenarius, quingentenarius “,

centenarius, decanus '°, defensor , numerarius, vel qui

ex regia iussione, ant etiam ex consensu partium iudices

in negotiis eliguntur , sive cuiuscumque ordinis omnino

persona cui debite iudicare conceditur, ita omnes in quan~

tum iudicandi potestatem acceperint, iudicis nomine cen

seantur ex lege: ut sicut iudicii acceperint inra , ita et

legnm sustineant , sive eommodum, sive damna;

XXVI. 1° Ut omne vinculam quod post datam iniuslum

iudici-um a causzdicis 2° [uerit eraclum, habealur in

valzdum.

Vidimus interdum iustitiam ab iniquis iudicibus et suo

loco seclusam , et debito vigore solutam : iniustitiam au

tem et loco iustitize introductam, et multis modis decreto~

rum vinculis adligatam. Quidam enim postqnam indicia

iniusta conscripserint , aut unam , aut ambas causantium

partes placitornm inter se nexibns ligant: ne iniuste da

tnm indicium quandoque iusta contentione`resolvant; adeo

ubi non directus et beneplaeitus est convenientiaa modus ,

sed ubi pro comprimenda iuste causantis intentione , vel

voce reperiuntur quocumque modo definitiones , vincula

eonligata omnibus modis habeantur invalida, nec sint ali

cuius adinventionis conncxione firmata.

XXVII. FLAles Rncnsvm'rus Rex '1.

Ut iniuslum iudicium ct definitio iniusia regio meiu, vel

iussu a iudicibus ordinata non oaleant.

Nonnumqnam gravedo potcstatis depravare solet insti-A

tiam actionis 'z , qnae ldum saepe praavalet l”, certo 2* est

quod semper ” nocet. Quia dum frequenter vigore ponde

ris iustitiam premit, nn'nquam in statu 2° suze rectitudinis

hanc redire permittit. Ideoque quia saepe principum me

tu vel iussu solent indices interdum iustitiaa, interdum

legibns contraria 2' indieare: propter hoc tranquillitatis

' Legion. dixerint. Vigil. cl Lind. dederunt

z Tolel.-goth. aucioris nomine, elannoialionc desliluilur. Lc

gion. Antiqua. Flavius. Lind. novt. em.

3 Legion. iudices vel saiones

4 Legion. ex causis alienis

5 Legion. ut non

° Tolet.-goth. ex iudicata

7 Lind. duplum

s Legion. extiterit et utraque pars. Lind. exstitcrit, iam quo

que si utraque pars rei competentia

9 Legion. quisque voluerit celebrare, et dilationem dc hmre

de suo habere pertulerit.

'° Lind. dilationem ab haircde suo pertulerit

“ Legion. decrcvcrit

'2 Lind. persolvat. Idem vero si super duas uncias

13 Tolel.-goth. auctorem, elannoialionem non pro/cri. Legion

Antiqua. Lind. Fls. gls. Chds. rex

“ Legion. ex antiqua

'5 Lind. ideo

5 Tolet.-golh. et Legion. tiumphadus

*l Legion. millenarius, centenarius

*a Tolet.-goth. e! Legion. centenarius, defensor

1° Legion. Flav. Glor. Recesviutus Rex. Antiqua. Lind. Fls.

gls. Rcds. rex

2° Legion. violenter fuerit

21 Legion. Fls. Glor. Bcsts. R. Cindasint. Anliqua. Lind.

Fls. gls. Rcds. rex

22 Lind. sanctionis

23 Tolet.-golli. Legion. et Lind. valct

24 Legion. et Lina. certum

25 Lind. safpc

2" Lind. statum

27 Legion. contradiccre

.
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nostrw uno medicamine concedimus duo mala sanare, de

cernentes ut quum repertum fuerit, qualemcumque scri

pturae contraetum , seu quodcumque iudieium non ius

titia , vel debitis legibus , sed iussu aut meiu principum

esse confectum; et hoc, quod ohvium iustitiae vel legibus

iudicatum est, atque concretum, in nihilo redeat, et eos

qui iudicaverint , vel hoc facere coegerint , nullius infa

miae nota couspergat, vel rei alicuius damnum allligat;

qui tamen iudices tunc erunt a legum damnis immunes ,

si se iuramento firmaverint, non sua pravitate, sed regio

vigore nequiter iudicasse.

XXVIII. FLAviUs REcEsviNrus Rex '_

De data episcopis potestale dislringendi 1' indices negui

ter iudicantes.

Sacerdotes Dei, quibus pro remediis oppressorum vel

pauperum divinitus cura commissa est, Deo mediante tes

tamur , ut iudices perversis iudiciis populos opprimentes

paterna pietate commoneant, quo male iudicata meliori

debeant emendari sententia. Quod si ii qui iudiciaria po

testate funguntur , aut iniuste iudicaverint causam, aut

perversam voluerint in quolibet terre sententiam: tunc

episcopus, in cuius hoc territorio agitur, convocato iudi

ee ipso , qui iuiustus asseritur , atque sacerdotibus , vel

idoneis aliis viris , negotium ipsum una cum iudice eom

muni sententia iustissime terminet 3. Quod si perversa

contentione iudex ipse permotus iniquum a se datum iu

dieium , exhortante episcopo , noluerit reiormare in me

lius , tunc episcopo ipsi licitum erit iudieium de oppressi

causa emittere , ita ut quid 4 a iudice ipso perverse iudi

catum, quidve a se correctum extiterit, in speciali formu

la iudicii sui debeat adnotari. Sicque idem episcopus , et

eum qui opprimitur , et emissum a se de oppressi causa

iudieium uostris procuret derigere sensibus pertractandum,

utque pars videatur veritatis hahere statum , glorioso se

renitatis nostrae oraculo coníirmetur. Iam vero si iudex

eum, qui male opprimitur, episcopo dare prêesumpserit 5,

quomodo nostrae glorize debeat prwsentari, iudex ipse duas

auri libras nostrae gloria: debebit partibus persolvere.

XXIX. FLAviUs CiNrAsviNrus Rex '.

Ut index, si a quocumque fuerit pulsatus, nocerit se pe

tenti reddere ralionem.

Iudex aquacumque si fuerit persona pulsatus, sciat se,

vel ante eomitem civitatis , vel ante eos , quos ad perso

nam suam comes elegerit, rationem plenissimam legali or

dine redditurum. Sane si regia in hoc negotio fuerit pos

tulata 7 preeceptio , remoto episcopo , aliisque iudicibus ,

causam, qui fuerint iudices instituti, terminare curabunt.

Et si cmpta iam aut Iinita, seu apud sacerdotem, seu apud

eomitem actione, causidicus ille iterum cum regali iussio~

ne occurrerit, is qui causam iudicare coepit, seu finivit,

illis rei gestae redditurus est rationem, qui per regium de

cretum instituti sunt iudices , quatenus si male iudicasse

cognoscitur s, iuxta leges satisfaciat petitori. Certe si in

iuste fuerit advexatus, legali se noverit petitor sententia

damnaturum.

XXX. FLAviUs REcEserrus Rex °.

De damnis iudicum aliena contingentium.

Quum constet iudices remediorum causa esse creatos ,

quidam ex his per contrarium , quod debuerunt iudicii

aequitate defendere, inlatis contendunt przesumptionibus im

pugnare. Accepta namque auctoritate iudicis, praesumunt

non debitam in alienis rebus exercere licentiam, et pro 1°

quibuslibet non metuunt alienorum “ bonis inferre dis

pendia noxize potestatis. Proinde quicumque iudicum con

tra iussa, et ordines legum de alienis rebus quippiam au

t'erre, vel in eis aliquid noxium prêesumpserint agere,

iuxta omnem censuram damni, qua poterant alios iudica

re, severitas illos legis debeat condemnare.

XXXI. FLu'iUs REcEsviNrUs Rex '2.

De his qui regiam contempserint iussionem.

Quicumque ingenuorum regiam iussionem contemnere

invenitur, aut taliter se egisse probatur quod sub callidi

tatis aliqua fictione proponat, et dicat eamdem iussionem

se nec vidisse, nec accepisse; dum calliditatis huius fraus

manifeste patuerit, si nobilior persona est, tres libras au

ri fisco persolvat: si autem talis '3 est, qui non habeat

unde hanc rei summam “ adimpleat, sine suo '5 infamio

dignitatis C. ictus tlagellorum accipiat. Quod si eventus

aâgritudinis, commotio tempestatis, inundatio fluminis ,

conspersio nivis, vel si quid inevitabile noxiae rei obvias

se veris patuerit indiciis; non erit reus regiae iussionis 1°,

aut damnis 1' indictis , cui obvians fuit causa manifestae

necessitatis.

XXXII. 1° Quomodo index pro examine ealdariw causas

perquirat.

Multos cognovimus querelasse ab ingenuis multa mala

pati, credentes in trecentorum solidorum numero quaâstio~

nem agitari: haec nos modo per salubrem ordinationem

censemus , et quamquam parva: rei sit factum ab aliquo

crimen , eos per examinationem caldariae a iudice distri

l ToIet.-goth. nec auctorem indicat, nec annotationem exhibet.

3 Tolet.-goth. admonendi

ch lex in codice Legion. dinumeratur XXXI. sub hoc li

tulo, et sequenti modo transcribitur :

FLS. GLOS. ERVIGIUS R. ANTIQUA XXXI.

De data episcopis potestate admonendi indices nequiter iudieanles.

Sacerdotes Dei, quibus pro remediis oppressorum vel paupe

rum divinitus cura commissa est, Deo mediante testamur, mul

timodc occurrere debere miserorum penuriis nostraa remedium

pietatis. Adeo quemcumque pauperem contigerit causam habere,

adiunctis sihi viris aliis honestis , episcopus inter eos negotium

discutere vel terminare procuret. Ita ut si contemni se a comi~

te, vel etiam non acquiescere veritati sacerdos inspexerit., potes

tatis sit eius, eumdem eomitem legis huius permissione constrin

gere , et misso iusto iudicio cum rei compositione rem de qua

agitur petentihus partibus consignare. Quod si comes iudieium

episcopi fuel-it contemptus implere, tauturn episcopo pro contem

ptu solo dare cogatur, quantum quintam partem valere constite

rit , de re illa unde actio commota videtur. Si vero episcopus

fraudis communionem cum comite tenens repertus fuerit pauperi

facere dilationem, quintam partem eidem episcopus querelanti

coactus exsolvat: stante nihilominus negotio pauperis, donec iu

dicium inveniatur veritatis. Et comes vel index, qui hunc audi

re noluit, ultionem sustineat legis, et partibus gloria: nostra

duas libras auri persolvebit.

3 Tolet.-goth. et Lind. terminabit

4 Lind. quod... qucdve

5 TeleL-goth. et Lind. distulerit

5 Tolet.-goth. auctoris nomine , et annotatione eget. Legion.

Fls. Bsiut. B. Autiqua

7 Lind. przestolata

8 Tolet.-goth. Legion. et Lind. convincitur

° Legion. addit: Antiqua. Tolet.-gotli. non referi auctorem,

neque an-'notationem.

1° Tolel.-goth. etLind. et prout cuique libet. Legion. et prout

cuilibet

“ Legion. et Lind. aliorum

12 Legion. addit: Antiqua. Tolet.-goth. auctoris nomine, et

an-notalione ind'iget.

U Legion. Tolet.-goth. et Lind. sit

H Legion. rei compositionem

15 Tolet.-goth. sua: infamio dignitatis. Lind. suae infamia di

gnitatis

16 Legion. iussionis cui

17 Lind. damni indicti

'8 In codicibus Tolet.-goth. Card. S. J. R. et editione Lind.

lex isla III. sub titulo I. lib. VI. dinumera-ta invenitur.
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elos pervenire ordinamus, et dum facta temeritas polue

ril , iudcx eos questionari non dubilet, et dum suam de

derit professionem, superiori legi subiacebit. Quod si per

exanimationem caldariæ dignus apparuerity qui impetitur

nullam pertimescat calumniam Hic quoque, et de suspe

ctis habitus personis qui ad testimonium venerint dicen

dum, ordo servabitur.

ll. TITULUS DE NEGOTIOBUM EXOBDIIS.

I. Quod nullus se ideo denegare ‘ poterit respondere pe

tenti, quare causam cum petentis auctore non dixe

fil.

ll. Ut nullo audientia clamore aut tumultu turbetur.

lll. Ut de plurimis litigatoribus duo eliganturp qui sus

cepta valeant expedire negotia.

1v. Ut ambæ partes causantium aiudice vel saione pla

cito distringantur, quo possint adprosequendum ne

gotium pariter convenire.

V. Ut ii , qui negotia sua iudicialiter incipiunt finz'en

da, nullatenus pro his inter se paclire postea citra

iudicium audeant.

l. ’ Quod nullus se ideo denegare poterit respondere pe

tenh, quare causam cum petentis auctore non dixerit

Nullus quemcumque repetentem ' hac obiectione sus

pendai, ut dicat idcirco ‘ se non posse 5 de negotio con

veniri, quia ille qui pulsai, causam cum eius auctore non

dixerit, nec eum aliqua repetitione pulsaveriti excepto si

legum tempora obviare moustraverit.

Il. FLAVIUS CINTASVINTUS tinx 6.

Ut nullo 7 audientia clamore aut tumultu turbetur.

Audientia non tumultu aut clamore turbetur. sed in

parte positis qui causam non habenty illi soli ° in iudicio

ingrediantur, quos constat interesse debere ludex autem

si elegcrit auditores alios secum esse praesontes, aut forte

causam, quæ proponitura cum eis conferre voluerit, suæ

sit potestatis Si certe noluerit , nullus se in audientiam

ingerata partem alterius quacumque superfluitate, aut ob

iectu impugnaturus, qualiter uni parti nutriri ° possit im

pedimcnlum. Quod si admonitus quisquam a iudice fue

rit, ut in causa taceata ac præstare causando patrocinium

non prmsumat, et ausus ultra fuerit parti cuiuslibet pa

trocinarig decem auri solidos eidem iudici profuturos coa

ctus exsolvaL lpse vero in nullo resultans, contumeliose

de iudicio proiectus abscedat.

III. 1° Ut de plurimis litigatoribus duo eligantur , qui

suscepta valeant expedire negotia.

Si pars adversariorum litigatores una plures habeata et

alia pauciores , iudicantis inter eos erit electio , ut utræ

que partes impugnantes se invicem eligant, qui eorum ne

gotia suscipiant. Quia omnes ad causam dicendam con

surgere non debebunt, sed, ut diximusy-ab utraque par

te electi in iudicio ingrediuntur , ut nulla pars multorum

intentionei aut clamore turbetur.

VI. Quod ab utraque causantium parte sit probatio re

quirenda.

VII. De quantitate itineris, quo alium quisque innocen

tem fatigare præsumpserit.

VIII. Si quilibet ex alterius iudicis potestate in alterius

iudicis territorio liabeat causam.

IX. De his qui in causis alienis patrocinare præsumpse

rent.

X. Ut petenti servo alieno respondere ingennu-s non re

cuset.

IV. FLAVIUS CINTASVINTUS nux “.

Ut ambæ partes causantium a iudice vel saione placito

distringantun quo possint ad prosequendum negotium

pariter convenire

Sæpe negligentia iudicum vel saionum , dum duarum

partium sponsio non exigitur , una pars superflue conven

xatur. Nam occurrente uno ad placitum, et alio diiferen

te , non parum n dispendium uni parti concutitur. Sla

tatuimus ergo cunctosque iudices , vel quibuscumque iu

dicandi potestas est , commonemus, ut quotiens pro quo

cumque negotio pro " sponsione placiti constituendum est

tempus , quaudo aut ubi causa dicatur , vel debitum for

tasse reddaturz pars uiraque, hoc est, tam petentis quam

petiti, ita placito dislringatur 1‘, ut in constituto die, aut

per se, aut per mandatarios '5 suos præsti sint in iudicio.

qualiter aut propositum negotium finiatur, aut debitum

reformetur. Et pars quæ se distulerity ac sese a prætini

to die suspenderit, aut si infirmitas eum, vel itineris ne

cessitas impedieritp et hoc ipsam iudici, aut causidico suo

non inlimaverit, neque ad peragendum negotium infra

tempus alia lege constitutum occurrerit, stante negotio ,

poenam placiti sui illi cogatur exsolvere, quem iuxta suam

promissionem iudicio adesse constiterit. Quod si index

hæc aut saio adimplere neglexerit , et unam partem pla

cito distringensy alteram prætermiserity pcenam illamy qua

illum damnare voluit, quem solum sub placito missit, de

suo illi adimpleaty cui placitum visus est exegisse certe

si in damno partis alterius placitum , quod ab altero ex

egit, alteri parti index vel saio reddideritj aut fortasse ru

perit vel absconderita pcenam quidem, quæ in placito in

serta fuerat, de suo illi persolvat, pro cuius causa cons

criptum placitum esse constabatz actionem tamen ille cui

competity peragendam insistatz damnum sane, quod per

placitum in nomine iudicis aut saionis institutum esse di

noscitur W, non ad saionem vel iudicem ex omnibus per

linobit, sed salvo negotio veritatem habentis , medietatem

sibi exinde index et saio, et medietatem pars petentis per

omnia vindicabit.

B Tolet.-goth. soli iudicio. Lind. iudicium

9 Tolet.-goth. nutrire

1° Legion. Antiqua

u Card. Recesvindus. Legion. adjungit : Antiqua.

n Tolel.-goth. et Lind. parvum

" Legion. et Lind. per sponsionem

1 Tolet.-golh. negari, et simili modo in lege scriptum est.

Legion. denegari

2 Legion. et Lind. Antiqua

3 Legion. petentem

‘ Legion. idcirco propterea

5 Emilian. in iudicio atque negotio

5 _Tolet.-goth. aucto’rem, et annotationem omittiL Card. Re

ccsvmdus. Legion. Antiqua

7 Tolet.-goth. Legion. et Lind. nulla

1‘ Legion. et Tolet.~goth. distringantur

‘5 Legion. assertores

"5 Legion. constiterit

ML. ToM. l.
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V. ' Ul ii, que' negolia sua iudicialiter incipt'nnl /inien

da, nullatenus pro /u's inter se paclu'c, pestea cilra

iudicium andcanl.

Si cmpta causantium ncgetia dirimentis nen tcrminet

discreta censura, nen solum ditlicile sedantur altercantium

ncgetia, sed diversis quassatur ebligatlonibus iustitia per

quisita: solent enim pleriquc, postquam suarum intentio

num inrgia principali adpetunt examine tinienda, quadamo

reseluti licentia legalem fugiende iacturam, ad convenien

tize Íinem deducunt, quam Regis auditibus protulerunt

causam. Ne ergo sub lraudis huius argumento pars can-_

santium iudicialis feri arquitatem cifugiat , ideo pracsenti

legis sanctione decernimus , ut quicumque deinceps cau

sam suam centra alium regio intimavcrit culmim decernen

dam , nulla ratione se de iudicio submoveat , ne quamli

bet cum sue adversarie convenientiam agat; sed tamdiu

cmpti ncgetii prepositiencm intendat , denec regalis cle

mentia speciale partibus iudicium promat. _Qued si. mee

hatum negetium eoram Principe, vel quos idem Princeps

arbítrio suo elegerit , expedire neglixerint , Iet quamcurn

que cum sue causidico detinitiencm peregcrit , tam peti

tor , quam pulsator , tantum regue _potcstati perselvcri se

noverint , quantum ille , euius petitie extiterit, per cau

sam ipsam cenquircrc poterat: 1ta_ videhcet, ut _quod re

gia petestas exinde facere, vel iudicare decreverit, in ar

bitrie voluntatis suac subiaceat. Simili queque damne et

illi multandi sunt, qui iurgia intentienum suorum iudicia

li appetunt examine tinienda, et post causaelnitium renu

entes iudicium de incohate praâsumpserint Inter se depa

ctire negetio. Sic queque ut tam iudcx, quam saio dam

ni ipsius exselutionem inter sc deviderc debeant., sueque

iure habituram obtineant. Qued si ipsi causidici nen ha

bucrint unde damnum ipsum exsolvant, ccntenes ictus fla

gcllerum uterque accipiat: etsic denuo iudcx ille causam

ipsam terminandi licentiam habeat. Illos tantumdem a le

gis huius iactura indemnes esse decernimus ,_ quibus aut

regalis iussio licentiam deliberatienis induxerit, aut quos

index ille qui causam terminat, inter se pacificandes ab

selverit.

Vl. anvius CIerserTUs Rex 2.

Quad ab 'utraqne eausantinm parte sit prebatio requi

renda.

Quotiens causa auditur , prebatio quidem ab utraque

parte, hoc est, tam a petente , quam ab eo qui petitur ,

debctinquiri, etqua: magis recipi debeat, iudicem discer

nero competenter eportct. Tamen si per probatienem rei

veritas investigari nequiverit, tunc ille qui pulsatur , sa

cramentis se expiet , rem , vel si quid ab ee requiritur ,

neque abuissc , neque habere, nec aliquid de _causa unde

interrogatur se conscium esse , vel quidquam inde in ve

ritate scire, nec id quod dicitur, et illi parti cui dicitur,

commississi: et postquam ita ° iuraverit qui pulsatus est,

quinque selidos ille qui pulsavit, ei cegatur exselvere.

VII. FLAvms Recusvuvrus an t.

De quanlilale ilineris quo aliam quisque innocenteøn fa

ligare prfesumpserzt.

Removeri debet iniuria ab his , quorum probatur in

1 Es Tolct.-golh. codice luna lex transcripla fuit ,' ncc mi

nas el in Leg. invenilur lib. II. til. I. sub munere XIV. enu

mera-la, ac simililer in Card. libro el titulo relatis, sed munere

X., et sequenli inscriplione : De his qui negotia sua iure princi

pali appetunt, et pestea renuenter inter se citra principale iudi

cium ad eenvenientiam redeunt, ut paciticare prassumant.

Legion. superaddil : Antiqua.

Card. ipse

Legion. adjungil: Antiqua.

Emilian. supra quadraginta

Lind. parvum

Tolet.-goth. usque ad ea

Lind. compesitiencs per quinquaginta millia, usqueque

9 Card. Res. Legion. nddit: Antiqua.

1° Emilia-n. Legion. el Lind. signatam

.Jami›wN

B

necentia, et amolestiis improbernni existcre aliena. Proin

de quum quisque alium ad Principis censpectum, vel ad

discussionem quorumlibet iudicum iniuste compulcrit ad

4presequendum ncgetium, et mox probata t'ucrit non iusla

pctcntis esse contentie , si supra quinquaginta 5 millium ,

vel infra quinquaginta millia quamlibet parum ° spatium

compulsus iniuste extiterit cenvexatus , quinque selidos

pro iniusta tantumdem petitiene a petitere percipiat. Si

per LX. millia , idem iniustus petitor sex selidos reddat:

ac sic deinceps crescente decem millium numero , singu

lernm selidorum crescat etnumerus; ut per centum mil

lia indebite fatigate X. solidi a petitere dentur iniuste, sic

que ex hoc per L. millia selidos quinque, et per centum

millia crescentibus solidis X, usque adee 7 perveniat sum

ma compesitienis 8 , usqueque pervenerit et ductns itine

ris.

VIII. FstlUs ClerserrUs Rex “_

Si quilibet cx alterius iudicis poleslale in alterius iudi

cis territorio habeat causam.

Si quisquam ingenuerum , atquc serverum extra terri

torium in que commanet, in alterius territorio iudicis cau

satienem habuerit; index ad cuius ordinatienem idem pe

titor pertinet, epistolam manu sua subscriptam, atque si

gillatam 1° eidem iudici dirigat, in qua przemeneat, utnc

gotium querelantis audire et erdinare nen ditl'erat : et si

ad unam eonveutionem ipse ratienem eius implere distu

lerit , tunc ille index , de euius territorio est ille qui pe

tit , de rebus iudicis illius ad quem direxit epistolam , in

quibuscumque locis reperire petuerit, tantum usurpet,

quantum res illa esse dinescitur, de qua petitor querelam

intulerit, quod eidem petiteri pessidendum nihilominus da

bit. Quam rem ita pessideat qui acceperit, ut, conserva

tis aliis rebus , de solis frugibus usum et expensas obti

neat 11. Quum vcre ille index qui ad epistelam alterius iu

dicis negetium querelantis audire neluit, iustitiam ex ce

dem negotie querelanti priori fccerit , ea quze ille iudex

qui commonuit de rebus eius abstulerat 1'., ipse altcri iu

dici sine retardatione rcstiluat. De frugibus '3 vere ratio

nabiliter expensis, ille qui expendit, nihil 1* reddat. Quod

si pestea iustissime discusse negotie , inveniatur index il

le per iniustam petiteris querelam rem indebite amissis

se *5, tunc iniustus pctiter rem quam accepit, illi iudici ,

euius iuit, ex integre reddat , et aliud tantum de suo ei

ceactus exsolvat. Qued si index ille , qui dilatienem fa

cit, rcrum suarum possibilitatem in vicine 1° non habeat,

unde alter index , qui commonuit , petitori rcpcnset '1 ,

tunc de territorio eiusdcm iudicis diit'crentis cuiuscumquc

rem 1' tantum aufcrat, quantum 1° petcnti censignct, aut

certe obsignatam petitori faciat cessionem , in qua pigno

ris quantitatem adnetct, per quam petiter praasumendi si

bi habeat potestatem. Dum vero ille, qui pigneratus 2° ex

titerit , Regi , iudici vel comiti pre tali fuerit pignore '“

querelatus, eadem pigneris damna , quae idem suggerens

pertulit, in quadruplum ei de sue index ipse dilatienis

ceactus restituat n. Qued si de rebus debiteris petitor pi

gnus abstulcrit , ad superiorem satist'actionem index tene

ri non peterit. Corte si idem index admenitus absque di

latiene causam andierit petiteris , in'qua eum perveniat

habere nullatcnus veritatem, iudicium per quod eins ius

11 Legion. accipiat

1 Legion. et Card. abstulcrit

13 Card. iruclibus

11 Vigil. Emilian. et Lind. nihilominus. Legion. nihilum

15 Card. admississe

1° Emilian. el Card. in vicinie

1" Legion. se prfcsentet

9 In omnibus gothicis eodicibus legitur : cuiuscumquc rem.

Lind. rei

1° Legion. quam repetenti

2° Legion. el Lind. pigneratus _

21 Legion. et Lind. pigncre . . . pigneris . . . pignerantis. . .

pignerandum

21 Legion. exselvat

N

_
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titia ‘ paluit, evidentibus scriptis 2 emittat i, de cuius

lexlu exemplar lideliler lrauslalum, suaque manu subscri

ptum. atque signatum indici, aquo admonitus fuerat, di

rigere non moretur. Elsi post hoc æquitatis iudicium pa

luerit præsumptio pignoranlis, ingenuus siquidem ea quæ

causa pignoris abstulit ‘, dupplam, id est , amissam rem

cum simili re satisfactione restituat. Servus autem , qui

lalia commississe delegitur, centum ictus accipiat flagello

rum, alque turpiter decalvalus in integrum mox reformet

rem, quam causa pignoris occupavit. llli vero qui ad pi

gnorandum eonvenerint, si servi sinti et sua sponte con

currerint , centenis et ipsi verberentur tlagellis Si vero

ingenui, aliud tantum domino restituanl, quantum ei ab

stulisse probantur, sequestrata illius compositione, qui pi

gnus indebite fecisse convincitur.

IX. 5 De his qui in causis alienis patrocinare præsumpse

rint.

Quicumque habens causam ad maiorem personam se

propterea contulerit , ut in iudicio per illius patrocinium

adversarium suum possit opprimere "’ , ipsam causam de

qua agitura etsi iuxta l‘uerit, quasi victus perdat ’ : iudex

autem mox ut viderit quemcumque potentem in causa cuius

libct patrocinari a, liceat ei deiudicio eum 9 abiicere. Quod

si potens conlcmpserit iudicem, et proterve resislons, de iu

dicio egredi , vel locum dare iudicanti noluerit; potesta

tem habeat iudex ab ipso potente duas auri libras, unam

sibi, alteram parti eius, cui potens ipse adversarius exti

lil, profuturas exigerea et hunc cum iniuria violenta aiu

dicio propulsare. lleliqui vero ingenui sive servi, qui ad

monili a iudice de iudicio abscedere non consenserint;

singuli publice extendantur , et quinquagenis flagellorum

ictibus verberentur.

X. FLAviL's ClNrAsvims Riâx ‘°.

U! petenti servo alieno respondere ingenuus non recuscl.

Superflue exeusantem lex ideo corripiI, ut omnis præ

sumptio coerceri facillime possit. Nonnulli enim ingenui

servos alienos lædere “ prompti sunt, et ad servi petitio

nem iudicio adesse contemnunt, asset-entes se utique cum

eo causam dicere non debere, a quo eis componi non po

terit , si victores exlilerint. Sed ne per banc dilationem

dum etiam servi dominus supra quinquaginta millia *2 ab

sens est, aut utilitate domini sui fiat impedimenlum, aut

ipse servus indebite perierat fortasse periculum; id con

sultissime decernendum elcgimus, ut nulli penitus audien

tia denegetury sed cuiuscumque servus cum quolibet sc

adseruerit, seu suum sive domini sui, vel domine habe

re negotium, statim ille contra quem habet, præstus esse

ad iudicium compellatur, aut petenti proculdubio respon

surus, aut compositionis summam legaliter impleturus, si

aservo fuerit iustissime superatusz ita ut si servus, quod

proponit , convincere non potuerit , ingenuus idem con

scientiam suam expict saeramcutis, se nihil horum, unde

appellatum scire vel habere , neque feeisse vel fieri præ

cepisse. Et post tale sacramentum servus pro iniusta pe

tione, sicut et ingenuus, componere non moretur. Ne ta

men pro eadem compositione ultra resullet, dominus eius

tantum, ut si minor est aclio, quam decem solidi possunt

valere, servus compositionis medictatemt hoc est, duos "

semis solidos cogatur cxsolvere. Quod si infra L. millia

servi dominum esse eonsliterit, non aliter servus inge

nuum petere polerit, nisi forte per se dominus eius in iu

dicium adesse non possit, et ad proponendum a servo ne

gotium epistolam manu sua subscriptam per eumdem sera

vum iudici destinaverit “. Quod si servus domini sui pro

ponens negotium, aut fraude, aut negligentia domini sui

vitiaverita aut perdiderit causam, liceat domino eius can*

dem vitiatam causam, aut per se aut per legitimum man

datarium suum resolvere , et iustissimis iterum vocibus

partis suæ negotium reparare

lll. TITULUS DE MANDATORIBUS ET MANDATIBUS.

I. Quad Principum et Lipiscoporum neqotia non per cos,

sed per subditos sint agenda.

II. Ut index a litigatore perquirat, utrum propria , an

aliena sit causa prolata.

lll. U! qui per se causam non elicit, scriptis adsertorem

informei.

IV. L't in personis nobilibus quæstio per mandatum nul

latenus agitetura et qualiter humilior ingcmms, si

ve servus per mandatum quæstioni subdalur.

v. ut si dilationem in causa patiatur , qui mandatum

facil, liceat ei immutare mandat-um

l. PLmus Racssvmrus 1°.

Quod Principum et E'piscpporum negotio non per eos, sed

per subditos sint agenda.

Maiorum " culminum " oxeellcnlia quanto negotiis re

rum dare iudicium decet , tanto negotiorum molestiis se

v1. Ne causam suscipiat femina per mandatumy ¡ici/c

‘5 vero proprium exsequalur.
VII. Ut sicut lucram, ita et damnum revertaturiadman

datorcmz de commodis etiam mandatum accipientis.

VIII. Ut si mortuus fuerit is qui mandatum accepit,

commodum illi debitum hæredes eius accipianL

1x. Qualibus personis potentes, et qualibus pauperes pro‘

sequendas actiones iniungant.

x. Quad liceat his quibus commissus est fiscus, pro re

fisci, quibus voluerinta ersequendas iniungere actio-4

nes.

1 ToleL-goth. Emilian. Legion. et Lind. iniustitia

2 Lind. scripturis

J Legion. amittat

4 Card. abstulit rem

5 Tolct.-goth. Antiqua. Legion. Antiqua', noviter emendata.

Card. Flav. Glor. Chds. Rex

6 Tolel.-golh. et Card. oprimere ìudex

7 Lind. perdat, liceat iudici mox ut

° Lind. patrocinari, de iudicio

9 Legion. de iudicio contumeliosum eum abiicere

.1° Tolet.-goth. auclorem, et inscriptionem omittit. Legion. ad

du: Antiqua.

se implicare non debet. Si ergo Principem vcl Episcopum

cum aliquibus constiterit ‘° habere negotium, ipsi pro suis

personis eligant, quibus negotia sua dicenda committantg

quia tantis culminibus videri poterit contumelia inrogarj ,

si contra eos vilior persona in contradictione causa: videa

tur adsistere. Caaterum, et si Rex voluerit de re qualibet

propositionem adsumere , quis erit qui ei audeat ullate

u Lind. ludere

'2 Lind. milliaria, et similiter scribit deinceps.

‘1 ToIet.-goth. duos et semis solidos

1" Legion. præsentaverit

'5 Lind. liceat vero ei, ut propria exsequatur negolia, et luee

in eodem codice dum legem transcribit1 repetita ineeniuntun

‘6 ToleL-golh. auctoremfct inscriplionem omittit.Legion. sua

peraddit : Antiqua.

1’ Tolel.-_qolh. Emilia-n. et Lind. Magnorum i

1° Legion. magnorum culminum potestasv aut pontiticum ex

cellentia I

‘9 Legion. contigcrit
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nus resultare? Itaque ne magnitudo culminis huius ' eva

cuet veritatema non per se, sed per subditos agat nego

tium actionis.

Il. z Ut index alitigalore perquirat, utrum propria, an

aliena sit causa prolata.

Index primum a litigatore perquirat, utrum propriam

causam dicat, an alienam fortasse susceperit. lnterroge

tur etiam cuius mandatum habeat , et postquam causam

iudicaverit iudex, comprehendat in iudicioa quem aut ex

cuius mandato audierit negotium prosequcntem , ac præ

terea mandati exemplar accipiat illius assertoris apud se

cum iudicati exemplaribus reservandum. Liceat tamen il

li qui pulsatus est, mandatum a petitore coram iudice pe

tere, ut quam ob causam fuerit iudicio præsentatus , vel

quid tenor mandati contineat, indubitanter possit agnoscere

lll. 3 Ut qui per se causam non dicit , scriptis asserto

rcm informei.

Si quis per se causam dicere non potuerit, aut forte

nolueritgassertorem per scripturam suæ manus , vel tes

tium signis, aut subscriptionibus roboratam dare debebit.

lta ut si idem assertor aliquod conludium fecerit qualiter

ab adversario suo possit in iudicio superari, aliud tantum

i de facultate sua mandatori restituat, quantum de rebus

cius perdidit aut evertit, aut etiam quæ ipse mandator ob

tinerc , vel adquirere debuit exsolvat. Servo tamen non

licebit per mandatum causas quorumlibet suscipere , nisi

tantum Domini vel Domina: suæ , Ecclesiarum quoque ,

vel pauperum , sive etiam negotiorum tiscalium de man

date 5. Quod si vero per tepiditatem ,izaut frauduleutiam

iudicum, sive falsorum testimonium aliquid cx vocc mea

inutilitatum íuerit, tunc robore vocis meæ adfuturum mi

hi reservctur, facto mandato.

IV. FLAviUs ClNTAserTUs Rnx °.

Ut in personis nobilibus quaestio pcr mandatum nullate

nus agitetur , et qualiter humitior ingenuus, sine scr

vus per mandatum quæstioni subdatur.

Quaestioncm in personis nobilibus i nullatenus per man

datum patimur agitari. lngenuam vero, et paupcrcm per

sonam, atque in crimine iam ante repertam non aliter cx

s mandato subdendam qnæstioni permittimus, quam ut

mandator de eadem persona, non servo, sed ingenuo per

mandatum manu sua , vel trium testium adnotationc tir

matum specialiter committat agendum Et si fortasse in

nocentem fecerit tormentis allligi, sciat se idem mandator

censura illius legis noxium retineri , quæ s continetur in

libro sexte , titulo primo , capitulo secundo , ubi præci

pitur pro quibus et qualibus rebus ingenuorum personæ

subdendæ sunt quæslionL Beliquas autem criminalcs cau

sas ita per mandatum liceat committendas '°, ut, sicut

praedictum est, contra personam ingenui “ ingenua as

sertori quæstionis actio eommittatur. lServum vero per

mandatum subderc quæstioni , tam ingenio , quam servo

iure conceditur; hac videlicet constitutione servataa ut si

tormenta vel damna innocentibus fuerint inrogata, ad om

nem satisfactionem mandator iudicis compellatur instantia.

Nec dimittendus est tamen is, qui mandatum accepit, do

nec aut mandator sit coram iudice praestus, aut satisfa

etionem adimpleat legum. Et tamen qui quæstionem ex

mandato agitaturus est ante se velut proprii iuris domi

nus per placiti vinculum a iudice se noverit obligandum.

V. n Ut si dilationcm in causa patitur qui mandatum

fecity liceat et immutarc mandatum

Qui causam alicuius ex mandato susceperit, ut negoa

tium peragatur insistatz quod si protrahit tempus, etcau

sa, quam forsitan celerius poterat “ expediri “, occasio

nibus superfluis , aut fraudulenta dilatione suspenditur ,

mandator recurrat ad iudicem. Et qui mandatum accepe

rat, si malitiæ alicuius aut cupiditatis, vel negligentiæ vi

tio, adversario praesente, vel indice, susceptum negotium

ultra decem dies absque præcepto iudicis dilataverit , is

qui mandaverat , aut per se proponere , aut alicui quem

elegerit, suam liceat committere actionem.

VI. Antiqua “_ Ne causam suscipiat femina per manda

tum, licite vero propria exsequatur.

Femina per mandatum causam non suscipiat, sed suum

proprium negotium in iudicio proponere non veletur., Ma

ritus sane non sine mandato causam dicat uxoris , aut

certe ante iudicem 1° se tale obligct cautione, quod uxor

negotium eius non revolvat; et si revolverit , damnum

quod cautio demonstrat, maritus excipiat, qui sine man

dato causam dicere præsumpsit uxoris. Quod si maritus

causam, quam sine mandato coniugis suæ prosequebatur,

amiserit, uxor nullum præiudicium pertimescatg sed aut

per se negotium prosequatur, aut cui voluerit ea quæ ipsi

competunt prosequenda commendet. Ita ut si marito per

iudicium iustc superato, denuo ad causam dicendam ad

versarium illum, qui victor extiterat , pars mulieris cre

diderit convexandum , atque in iudicio secundo patucrit

eundem cius maritum non indebite victum fuisse; nove

rit eadem mulier non solum se iudici , qui causam prius

examinavit, sed et illi causidico , quem iteratim ad iudi

cium compulit, iuxta legis sententiam esse satisfacturum.

VII. Antiqua. Ut sieut Iucrum, ita et damnum reuerta

tur ad mandatorcms de commodis etiam mandatum

acciptcntis.

Sicut lucrum , ita et damnum iuxta conditionem man

dati ad eum, qui causam mandaverita revertatur; ita ut

qui causam ex mandato dixerit, et fideliter, ut negotium

peragatura instituerit., ab eo mandator nec mandatum re

pctat, nec ipsam postea ad alium transferat actionem.

Quia iniustum est, ut mercedem sui laboris amitlat , qui

pro suscepta causa fideliter elaborasse eognosciturg ita ut

is qui negotium prosecuturus est, ante causæ principium

cum mandatorc detiniaty quantum pro commodo sui labo

ris finito negotio ab eo sit accepturus Quod si receptam

rem prosccutor infra trcs menses reddere neglcxerit man

datori , quidquid de eadem causa per quamcumque deti

nitionem consequi potuit, perdat, et mandator iudicis ins

tantia rem sihi competentem accipiat.

VIII. " Ut si mortuus fuerit is qui mandatum accipit ,

commodum illi debitum hæredes eius acczptant.

Qui mandatum feeit, si mortuus fuerit antequam causa

1 Lind. eius

2 Card. Antiqua. Flav. Recesvindus Rex. Legion. Antiqua

a (Ia-rd. Legion. et Lind Antiqua

i Legion. aliud tantum ipse assertor de facultate sua &c.

s In codicibus Card. Emilian. Tolet.-goth. ct Legion. quæ

sequuntur a verbis de mandato usque ad huius legis finem, desi

deranlur.

f' Card. addit .- Antiqua. Legion. Antiqua, noviter emenda

ta. Toleth.-goth. auctorem et inscriptioncm prætermittiL

7 Legion. nobilium

s Emiliun. et Card. per mandatum

'J codicibus Vigil. et Legion. desunt, quæ contincntur a ver

bo quæ ad periodi huius finem: nee~eu tamen hic , quippe cæte

ris gothicis codicibus reperla, referre dubitavimus.

m Toleth.-goth. committere committendas

“ Card. et Lind. ingenuam

12 Card. Flavius Recesvindus. Legion. Antiqua

H Tolet.-goth. Emilian. et Legion. potuerat

H Tolet.-goth. expedirc

15 Card. Flav. Recesvindus. Antiqua. TeleL-goth. et limi

lian. auctoris nomine, et inscriptione deslituuntur.

m Card. et Lind. iudicem , seu alios quos iudex elegerit, se

tali .

17 Card. Legion. et Lind. Antiqua
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dicatur, mandatum quod fecerat non valeat; et qui man

datum suscepit, si antequam causa dicatur, fuerit morte

prazventus, mandatum nullam habeat firmitatem. Quod si

antequam moreretur causam dixisse dinoscitur, atque per

suam instantiam ad fines usque legitimos perduxerit 1, et

tamen quocumque casu intercedento, nec dum perfinita i

res, aut exacta remansit, si ad hunc forte terminum fue

rit causa deducta, quo eam ille qui per mandatum sequu

tus est, iam ante acceleraverat , omne lucrum quod ipse

fuerat habiturus , hæredibus eius a mandatoris partibus

cxsolvatur.

IX. FLAVIUS CINTASVINTUS Bax 3.

analibus personis potentes , et qualibus pauperes prose

quendas actiones iniungant.

Nulli liceat potentiori quam ipse est qui committit, cau

sam suam ulla ratione committere, ut non æqualis sibi eius

possit potentia opprimi vel terreri. Nam etiam si potens

cum paupere causam habuerit , et per se adserere nolue

rit, non aliter quam æquali pauperi, aut fortasse inferio

ri a potente poterit causa committi. Pauper vero , si vo

luerity tam potenti suam causam debeat committere, quam

potens ille est, cum quo negotium videtur habere

X. FLAVIUS CINTASVINTUS Rex ‘.

Quod liceat his, quibus commissus est fiseus, pro re fis

ci quibus voluerit exsequendas iniungere actiones

Nullus quidem rerum fiscalium temerator debet existe

re. Tamen quandoquidem si pro iure fisci contra quem

libet provenerit intentione moveri , ille cui commissa res

est, apud comitem civitatis, vel iudicem habebit licentiam

legalitcr negotium prosequendiz quem si absentem a lo

co, ubi res agenda est, esse contigerit 5, vel occasio eum

quæcumque suspenderit, aut etiam per se proponere for

tasse noluerity eandem utilitatis publice actionem per man

datum iniungere prosequendam cui elegerit , sui erit in

dubitanter arbitrii.

IV. TITULUS DE TESTIBUS ET TFSTIMONIIS.

I. De personis quibus testi/icar-i non licet “_

II. Quod testibus sine sacramento credi non possit : et

si utraque pars pro/erat testem, cui debeat credi :

et si vera testi/icare neglexerit testis.

III. De investigando z'ustit-ia, si aliud loquitur test-is,

aliud scriptura.

IV. Servo non credendum , et qualibus regiis servis de

beat credi.

v. Ne testis per epistolam testimonium reddaty et quali

ter iniungi testimonium possit.

VI. De his, qui falsum testimonium dicunt.

VII. De his, qui falsum probantur testimonium protulis

I. FLAVIUS GINTASVINTUS Bax ’.

De personis quibus testi/icari non licet.

Homicidae, malefici, fures, criminosi, sive venefici, et

qui raptum fecerint, vel falsum testimonium dixerint, seu

qui ad sortilegosy divinosque concurreriutp nullatenus

erunt ad testimonium admittendi.

II. ’ Quad testibus sine sacramento credi non possitt

et si utraque pars pro/erat testem , cui debeat credis

et si vera testa/icari negleæerit testzs.

Iudex, causa finita, et sacramento secundum leges, si—

cuti ipse ordinaverit , a testibus dato , iudicium emittat:

quia testes sine sacramento-testimonium perhibere non pos

sunt. Quod si ab utraque parte testimonia æqualiter pro

ferantur, discussa prius veritate verborum, quibus magis

debeat credi , iudicis extimabit electio. Certe si admoni

tus quisquam a iudice de re , quam novit, testimonium

perhibere noluerit, aut si nescire se dixerit, id ipsum

etiam iurare distulerit, et per gratiam , aut per venalita

tem vera suppresseritg sinobilis fuerit, testimonium post

ea in nullo iudicio dicere permittatur , nec testimonium

se, et de spatio sex mensium quo testem liceat iii/ad

mare , siue aut super mortuum non liceat testimo

nium dare.

VIII. De bis, qui ad falsum testimonium dicendum alios

provocam, vel servos alienos ad libertatem impel

luni.

IX. In quibus causis possint testificari servi.

X. De his qui se placiturum scriptis ’ oblz'gant, ne pro

aliorum causis veritatem dicant.

XI. De quibus annis poterint testificari minores.

XII. Ut contra extraneos parentela et propinquitas tes

timonium minim-e dicant.

ipsius recipiatur ulterius. Quod si, licet ingenuae, mino

ris tamen fuerint dignitatis personæ. et testimonio careant,

et centum flagella infamati suscipiant : quia non minor

reatus est vcra supprimere, quam falsa contingere

III. Fmvms CINTASVINTUS Bax ‘°.

De investiganda iustitia , si aliud loquitur testis _. aliud

scriptura. ‘

Quotiens aliud testis loquitur quam ea scriptura conti

net, quam ‘1 ipse subscripsisse dinoscitur; quamvis cone

tra scripturæ textum diversa verborum sit a testibus im—

pugnatio, scripturæ tamen potius constat esse credendum.

Quod si testes dixerint eam, quæ otI'ortul', scripturam mia

nime roborasse, prolator eius probare dobebit, utrum ab

eisdem testibus scripturam fuisse roberatam constiteritz et

si hoc ipse quibuslibet aliis documentis convincere fortas

se nequiverit, experientia iudicis id requirere sollerter cu

rahit; ita ut pro manus contropatione n testis ille qui ne-l

gal, iudice praesente scribat, qui etiam plus ‘3 cogalur scri

bere , ut veritas facilius innotescat , ubi scilicet , et hoc

omnino quærendum est, ut scripturæ quærantura et præ

sententur quas ante fecit , sive scripsit “. Et si tota ista

defecerint ‘5, tunc conditionibus editis iurare non ditferat,

9 Card. Flav. Glor. Cds. Rex. Legion. Antiqua _

W Legion. addit: Antiqua. Toleth.-goth. auctorem non mdl

cat, nee inscriptionem. _

1‘ ToleL-goth. Card. Legion. et Lind. in qua ipse subson—

psisse dinoscitur _

u Tolet.-goth. ita pro manus contropatione Card. ita ut per

manus contropationem. Lind. pro manus comprobatione

‘3 Legion. publice cogatur

‘ Tolet.-goth. Card. et Lind. perduxisset

2 Legion. et Lind. finita

3 Tolet.-goth. auctorem et inscript-ionem omittit. Legion. ad

dit : Antiqua

° Legion. addit: Antiqua. Tolet.-g0th. nec a-uctorem, nec

inscriptionem commemorat.

5 Card. et Legion. constiterit

° Legion. Tolet.—goth. et Lind. liceat

" Legion. vinculis

1° Legion. addit .- Antiqua. Tolet.-goth. auetor, et inscriptio

desunt.

u ToleL—goth. et Lind. subscripsit

'5 Lind. defuerint

ML. TOM. I`
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quod neqnaquam inibi ' subscriptorv accesserlt: et sí post

hoc 2 quocnmqne modo patuerit pro extinguenda veritate

mentítum eum Iuisse, falsitatis notatus intamia, si hones

tior persona fuerít, quantum ille perdere potuerat euius

parti testimonium perhibere eontempsit, tantum dupla ei

satisfactíone eompellatnr exsolvere. Si certe inferior est

persona , et nude duplare 2 non valeat , et testimonium

amittat , et eentum flagellorum ietus extensus accipiat 2.

In duobus autem idoneis testibus , quos prisca legum re

eipiendos sanxít auctorítas, non solum'considerandum est

quam sint idonei genere , hoc est, indubitanter ingenui ,

sed etiam si sint honestate mentis perspicni, atqne rerum

plenitudine opulenti. Nam videtnr esse cavendum, ne for

te quísqne compulsus ínopia, dum necessitatem 5 non to

lerat, prancipitanter períurare non' metuat.

IV. anvrns Cm'rxserrUs an G.

Servo non credendum , et qnalibus regis servis debeat

credi.

Servo penílus non credatur , si super aliquem crimen

obiecerit, aut etiam si domínnm snum in erimine impetie

rit. Nam etiam si in tormentis positus exponat quod ob

ieeit , eredi tamen illi nullo modo oportebit , exceptis

servis nostris, qui ad hoc regalibus servitiis mancipantur,

ut non immerito palatínis otIiciis liberalitcr honorentur ,

1d est, stabularíorum , gillonariorum 7, argentaríornm ,

cocorumqne praeposití, vel si qui prmter hos superiori or

dine vel gradu prwcedunt. Quos tamen omnes et regia

potestas íugiter non habet ignotos, et nnllis eos esse cons

tat pravitatibus aut eriminibus implicatos s, quibns ntique

vera dieendi vel iustilicandi licentia, sicut et cznteris in

genuis, hac lege conceditur. De reliquis autem ad palati

num servitium pertinentibus, quícumque aliquem ad tes

tímoníum crediderit advocandum , non aliter ei lides ad

commodabitur, nisi regiaa potestatis electio iusta ethones

ta permisserit esse credendum, quod ille a se noverit 2 es

se testificandum.

V. anvrus Cra'rxsvnvrus Rnx '°.

Ne testis per epistolain testimonium reddat , et qnaliter

iniungi testimonium possit.

Testes non per epislolam testimonium dicant, sed pra:

' Legion. íbidem

2 Card. et Legion. post hace. Tolet.-goth.

cumqne. Lind. postea quocumque

3 Tolet.-goth. et unde duplam rem dare non habet. Card. et

Lind. etunde duplam rem dare debeat, non habeat. Legion. ct

nude duplam rem dare non habeat

4 Card. accipíat. Simili ínvestigatione perquirereiubemns scri

pturarnm veritatem , sí anctores causaverint, nullatenus eas ro

borasse; sed cum claruerit mentitos eos fuisse, decreto legis

quod de falsariis seriptnrarnm latum est, pereuti eos iubemus.

In duobus autem örc.

5 Legion. et Lind. necessitatem tolerat

f' Legion. superaddit: Antiqua

1 " Tolet.-got/z. gellonaríorum

2 Tolet.-goth. ímplieitos

9 Legion. nolnerit

_'° Legion. addit: Antiqna. Tolet.-gotli. auctorem et inseri

ptionem omittit.

" Legion. et Lind. noverint

'2 Card. Legion. et Lind. in alia

'3 Card. ubi index commanet, qui ex ipsis vídentur idonei

congregentur

14 Tolet.-goth. Card. et Legion. cognitnm per conditionum seriem

'5 In Card. codice inter V. et VI. dure sine dinumeratione

detegimtur leges hac epigraphe: Leges romanas apocriias, quia,

quantois erasis litteris, ta-men legi possunt, et sequentis sunt car

minis:

et si post ex quo

Ut testes priusquam de causa interrogentur, sacramento eonstrin

gantu-r.

Testespriusqnam de causa interrogentur , sacramento debere

constrmgi, ut iurent se nihil nisi rei veritatem esse dicturos.

sentes, quam noverunt ", non taeeant veritatem. Nec de

aliis negotíis testimonium dicant, nisi de his tantnmmodo,

qua: sub praisentia eorum acta esse noscuntur. Certe si

iidem testes, ant parentes, vel amici, sive aetate deerepi

ti, vel intirmitate gravati , aut in aliena '2 et longinqua

província eonstituti de re, quai ipsis est cognita, testimo

nium aliqníbus íniungendum putaverint ; et sí non sint

omnes de uno territorio, qui testimonium dicendnm com

mittunt, in eo tamen territorio, ubi ille '3 commanet qui

plus ex illis videtnr idoneus, congregentur, et ante eins

dem terrítoríí iudicem, vel coram his, quos index elege

rit, et mandatnm faciant idoneis ingenuis , quibns volue

rínt, et de quo illis est cognitnm '4 ad personam suam

per conditionum seriem iurare proenrent, qualiter quibns

testitieandi vieissítudo eommittitur, id indubitanter, ubi ne

eesse tnerít, suo sacramento contirment, quod iurare man

datores snos iustissime et evidentissime per semetipsos au

dierint: aliter autem mandatnm de talíbus negotiis edi

tum, apud omnes índices semper erit invalídum.

Vl. '5 anvrns Cuvrxsvmrus Rnx '°.

De his qui falsum testimonium dicant.

Si quis contra alium falsum testimonium dixerit, et in

mendacio invenitnr , aut certe si ipse dixerít quia falsum

testimonium dedit; si maioris '7 loci persona est, det il

lí de propria tacultate sua contra quem falsum testimo

nium dixerat , tantum quantum per testimonium eius

perdere debuít , et testitícare ultra non noverit. Quod si

mínoris '2 loci persona est, et non habuerit unde com

ponat, ipse tradatur in potestatem illi '° , contra quem

Ialsum testimonium dixerat, serviturus. Nam omnino per

talis testimonium, qui se prímítus false 2° testificasse pro

diderít, causa ípsa revolví non poterit: excepto sí aliter

evidentíor 2' ordo veritatis elaruerít, id est, ant per legi

timum alínm et melioratnm testem , aut per iustos et le

gales ordínes scripturze. Quieumque autem, vel beneticio

corruperit aliquem, vel cireumventione qnalibet falsum

testimonium dieere persuaserit, dum evidens huius rei

eommentum patuerit, tam auctor sceleris , qui ín interi

tum intendít alteríus, quam is, qui rerum avíditate cupi

dus testitieandw 22 przebuit falsitatís adsensum, pari simul

sententia falsarii 22 teneantur 2°.

IIoe etiam íubemus, ut honestihus magis, quam vílioríbns testí

bus lides potius admittatur. Unius autem testimonium , quamli

betqne splendida etídonea videatur esse persona, nullatenus au

diendum.

De saoramentis leviter non iurandis.

,Volumus utsacramenta cito non fiant, sed nnusqnisque iudex

príus causam veraciter cognoscat, ut eum veritas latere non pos

sit, ne facile ad saeramentum veníant.

'5 Tolet.-goth. auctorem, et subseriptionem prwtermittit. Le

gion. Antiqna, noviter emendata

'1 Card. et Lind. si maior loci

2 Card. et Lind. minor loci

'9 Legion. et Lind. íllius

2° Lind. falsa

2' Tolet.-goth. evidenter

22 Legion. et Lind. testilicandi

22 Lind. ut falsarií

22 Card. prosequitur: Et ínsuper ad aliorum terrorem cente

nis llagellis publica verberatí, turpiter decalvati perenni infamio

Subjacebnnt.

In hoc Card. codice inter VI. et VII. leges alia etiam his ver

bis legitur :

¡

Antiqna VII. De his qui animas suas perturio necant.

Si quis animam snam periurio necaverit, seu quisque praesum

ptnose períurasse detegitur , aut sí qníslibet videns se esse ím

pressum, sciendo veritatem negaverit; dum hoc eertius index

agnoverit, addioatur, et eentum llagella snscipiat, et statím sic

notam infamim incurrat, ut postea ei testilicari non lieeat.

potentior Iuerit secundum superiorem legem, quai de falsarns

contínetur, insistente índice , quartam partem facultatum rerum
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VII. Fuu'ms CiNrAsviNrUs Rex '_

De ln's qui falsum probanlur testimonium prolulísse , _et

de spalio sex mensium quo testem laceal m/amare, si

te ul super mortuum non liceat testimonium dare.

Falsorum testium obstinata nequitia nescit habere mo

dum falsa dieeudi, sed erimini crimen uititur copulare per

iurii. Et ideo , quia detestandos huiusmodi sceleris prze~

sumptores divina lex mortis sententia damnat, illos seili

cet quos contra fratrem suum falsum dixisse testimonium

potestas iudieiaria comprobat : nos proinde tam net'ariis

personis ausum secundo testificandi subdueimus, quos non

humanis , sed diviuis vocibus iam mortuos adprobamus.

Et ideo si quis testimonium pro qualibet re in praesentia

iudicis dederit, et causa per eius testimonium adprobata z

extiterit; si forte in postmodum favore, terrore, vel mu

nere pulsatus illius causidici, qui vietus primum per eius

testimonium fuit, dicat se idem testis falsum dixisse testi

monium, quod primitus protulit, et secundo aliud testifl~

care, unde prima quae dixerat subvertere velit; stantc su

periori lege , id novella teneudum sanotione praacipimus ,

ut nec testitieare illi secundo sit licitum, nec causa ipsa ,

de qua ipse periurus testis antea iuraverat , ulterius per

eius testimonium resolvatur : excepto si aliis melioribus

et legitimis tcstibus, seu etiam veridicis scripturis revolu

tio ordiuataa causa: possit accidere, ut secunda determina

tione iudioii ' per alium , sieut dictum est, testem , vel

verissimze scriptura: ostensionem, licentia sit negotium re

parandae causa'l retexere. Nam et si quis causa: sua: eu

pieus adcelerare propositum, testem in iudicio protulerit;

si ille contra quem causam habet, prazsens adfuerit , et

quid in reprobatione oblati testis opponat, neseire se dixe

rit, res siquidem ipsa, de qua agitur, per oblatorum tes

tium testimonium in iure illius, ad euius partem testitica

verunt, iudieis instantia contradatur. Illi tamen personas,

quae se iu ' derogatione prolati testis nescire dixerit quid

obiicere possit, licentiam consulta pietate porrigimus, qua‹

liter infra sex menses, et vitia ignorati testis perquirat, et

causa: sua: negotium reparare intendat. Quod si infra sex

meuscs non potuerit, et vitia przedictorum testium quaere

re, et coram iudice eorum infamiam comprobare, transa

ctis 5 sex mensibus , nullum iam ei ultra temporis spa

tium dabitur, quo aut prolatum testem infamem esse con

vincat, aut alium testem pro eadem causa in iudicio pro

ierat: sed quod testimonio eorum extiterit adligatum, va

lebit perpetuo modis omnibus ineonvulsum. Et tamen si

is, cui licitum est per sex menses vitia testium aecusare,

legitimam forlasse infra constitutum tempus probatiouem

invenerit , qua prolatum contra se testem iniamem possit

convinccre, supra eos quos viventes potuit infamare , li

citum erit causidico adductum testem producere. Nam si

aliquem de numero illorum testium , qui primum iurasse

noscuntur, constiterit fuisse defunctum, nullum super mor

tuum testimonium dabitur. Nec iu talibus , vel quibusli

bet aliis causis testimonium vivi super mortuum ullo mo

do admittetur: excepto si per Iegitimum et manifestum

scripturae textum, ubi ipse, qui defunetus est, aut reum

se criminis esse agnoseens subscripsit, aut iusto aequitatis

iudicio publice denotatus apparuit. Et hzec quidem de in

famatione , qua quisquis ille obnoxius ad dicendum testi

monium non admittatur, dieta sut'ficiant. Ceterum si de

bitum del'uncti , vel prmsumptio accusetur , iuxta legem

aliam lieitum erit causidico , aut per veridicum testem ,

aut per Iegitimam seripturam debitum mortui , vel pra:

sumptionem convincere , et propositum partis sute nego~

tium consumare.

VIII. FLAviUs CiNTasviNTUs Rex °.

De his qui ad falsum testimonium dicendum alios provo

canl, vel servos alienos ad liberlalem zmpellunt.

Si quis contra hominem ingenuum-, et adversus liber

tum aliquem provocasse convincitur falsum dicere testi

monium tantum illi componat, quem 7 per falsam testifi

catiouem conabatur addieere vel damnare, quantum °, si

i'uste obtinuiäet ° , potucrat de statu , vel de rebus eius

adquirere. Si vero testis simplicitcr ab alio ad testimo

nium im'itatus, false 1° contra iugenuum, atque libertum

teslificasse dinoscitur ", qualiter per eius testimonium iu

servitutem quisque humiliaretur, et tamen ille qui testem

protulit, conscius fraudis huius non invenitur, solus tes

tis ipse superiori sententia multaudus '2 est, id est, sieut

ille qui testem ad falsum testimonium provocavit, ei quem

suo testimonio decipere voluit, obnoxius maneat. Ita ut si

non habuerit unde componat, iu potestate eius cum hoe

quod habere videtur , perenniter serviturus tradatur. Id

autem , et de illis decernimus observandum , qui ut ser

vos alienos ad libertatem producerent, aut falsum testimo

nium dixisse reperiuntur, aut eam intentionem adhibere

conati sunt, ut ab eis provocati per eorum instantiam ad

ingenuitatis libertatem indebitam '3, possint aliquatenus in

sultatione venire.

suarum amittat, illi consignandam, cui fraudem periurio moliri

conatus est.

.qula hanc Iegem reeenciorís em' lilteris scrapla adnolalio ai! :

En Concilii Carthaginensis V. lex. Nec non et in TeleL-goth. ai

tera Erviin lex his compleclilur eerbis .

FLs. Envlows Rex.

De derogandis leslibus quod per lriginta annorum spalium pro

lelenlur ad obieclam illis infamiam comprobandam.

Divalis est oiticii proprium , et iustitiam populis pandere, et

indiscreto iure Iegum promulgatas sententias mquitatis sanctione

corrigere. Vnde quia hactenus in lege constitutum fuisse cogno~

vimus, ut si quispiam in derogatione prolati testis neseire se di

cere quod psaesentialiter 1 obiicere possit , infra sex meuscs et

vitia ignoti testis perquirere , et causas sua: negotium reparare.

Quod si hoc probare non potuisset exactis sex mensibus nullum

in postmodum temporis spatium haberet, quando testem ipsum

prol'erre deberet ; sed quod probatione eiusdem testis alligatum

fuisset inconvulsa stabilitate valeret 2, et alium testem dare ul

terius non auderet, quod iniustum omnino nostra perpendit cle

mentia, utiustitia, quae Deus est, temporis brevitati succumbat,

dum nullo saaculorum fine deficiat. Ideo sub generali edicto om

nibus regni uostri populis reparabilem in huiusmodi negotiis cau

sandi lieentiam pandimus : ut ex tempere quo idem legis ordo

est conditus, tam causa: , quam in prateritis per huius sanctio

' Legion. praesentabiliter

nem discussa: iustitia caruerint, quam etiam illm deinceps uo

vis intentionihus fuerint ortze , ad eiusdem legis seriem eodem

capitqu non teneantur adstrictae. Sed disrupta mensium ipsorum

institutio, cunctis liceat causas suas legitima testium probatione

iuxta anteriorem domini Chindasvindi Principis legem proprium

negotium reparare, et alium testem proferre , quod debita cun»

etis iustitia iudicum discreto examine debeat promulgari.

IIwc ipsa lex in Legion. codiee VIII., in S. J. R., lamquam

in Tolet.-golh., VII. dínumeratur.

1 Tolel.~goth. auctorem et inscriptionem omittit. Legion. Er

vigius Rex. Autiqua. Card. Flav. Ervigius

Legion. et Lind. probata

Tolet.-golh. el Legion. iudicis

Tolet.-golh. interrogationem

TeleL-golh. Card. et Legion. exactis .

° In Tolet.-goth. auelor desideratur et inscriplio. Legion. An

tiqua ~ '

7 Legion. contra quem

° Card. quantum sibi iuste poterat de statu vel de 'rebus suis

adquirere

° TeleL-golh. et Lind. eum obtinuisse. Legion. eum obti

nuisse poterat.

1° Card. falsa

'1 Legion. convincitnr

1* Hoc verbum multaudus est in codicibas Tolel.-golh. ('urd.

Legion. et Lind. mínime reperilur.

'3 Legion. et Lind. libertatem, indebita possint Guz.

MÕUN

* Legion. maneret.
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IX. thvs Cmrisviurus REx 1.

In quibus causis possint testi/icare servi.

Quod utilitati multorum est congruum, non est nostrae

legis decreto praetermittendum: ne tanto cuiquam pateat

nocendi facilitas 2 , quanto nihil esse putat ex lege quod

metuat. Quia ergo multotiens inter ingenuos reperitur ex

orta caâdes , et nullus adesse ingenuus , qui caedis ipsius

patelaciat evidenter scelus; adeo 3 si nullus ingenuorum

adfuerit, credi servis omnimodo oportebit, ut qualiler in

ter eos czesio facta constiterit , agnosci eisdem testiticanti

bus possit. Verum quia et interdum iustitize cognitio de

perit, dum ingenuorum dignitas, aut longe posita, aut de

proximo incognita consistit; tune credi permittitur servis,

quum ingenui nullatenus adfuerint, qui aut vicini sint ,

aut de re qua agitur cognili habeantur. Certo nec de aliis

causis, nec de maioribus rebus esse sibi credendum sciant,

nisi de minimis quibuscumque rebus , ae de terris et vi

neis, vel de edificiis, qua: non grandia esse constiterint ,

propter quod solet inter hzeredes aut vicinos possessores

intentio 9 exoriri. Sed et de mancipiis credendum est

eis, quare contingit ea vel ab aliis oceupari, vel indebi

te retineri, aut etiam a dominorum iurc inlicite evagare; '

ut per eorum veram cegnitionem valeant res ipsae domi

nis reddi, et ipsornm indubitata notitia iuste possit inten

tionis causa sopiri. Non tamen aliter illis credi poterit,

nisi et ab omni crimine alieni extiterint, et gravi depres

si paupertate non fuerint, ita utcontra ingenuorum digni

tatem eorum testimonium accipi nullatenus possit, nisi ,

ut supra dictum est, caedem exoriri contigerit.

X. 5 Fumos Cmnsvmrus Rex '.

De Itis qui se placitorum soriptis 1 obligant, ne pro

aliorum causis oeritatem dicant.

Plerosque cognovimus ita sese interdum per placitum

obligare, ut pro sua suorumque utilitate testiticari non

ditferant: si quis autem contra eos habuerit testimonium

dicere , nullatenus adquieseant. (land/quia satis est con

trarium veritati , hanc omnes indices se noverint habere

licentiam, uttalia commenta instanter inquirant, etinven

ta disrumpant, atque quos eadem s placita nominaverint,

eentenis flagellis verberandos insistant. Ita tamen, ut ista

disciplina non ad infamize notam eis pertineat, sed testifi

eandi quod eognitum habuerint, sit illis ex lege concessa

semper, et indubitata libertas.

XI. FLAthsCiNrAsviNrus Rex 9.

De quibus annis possunt testificari minores.

Hêec tetas erit constitutis in minoribus annis ad testi

monium admittenda , ut postquam puer, aut puella qua

tuordecim vitae sua: annos impleverint, sit illis in causis

omnibus testiticandi indubitata licentia.

XII. Ut contra extraneos parentela, et propinquitas tes

timoniuin ininime dicant.

Fratres, sorores, uterini, patrui, amitaa, avunculi,

materterm , sivi eorum tilii , item nepos , neptis , consu

brini 1°, vel amitini in iudicium adversus extraneos testi

monium dicere non admittantur; nisi forsitan parentes

eiusdem cognationis inter se litem habuerint, aut in cau-.

sa de qlqa agitur, aliam omnino ingenuitatem deesse cons

titerit .

V. TITULUS DE SCRIPTURIS VALITURIS ET INFIBMANDIS,

Ae DEFUNGTORUM voLUNTA'rIBUs eoNsemBENms.

I. Quotes debeant scripturte valere.

II. Ne incognitam scriptura-m quisquis 1' ille testis scri

bere 13 audeat.

III. De pactis et placi'tis eonscribendis “.

IV. Contra priorum de/initionem filio vel heeredi non li

cet 15 oenire.

V. De damnis eorum , qui contra paola et placita sua

'oenire contendunt.

VI Ne oaleant definitiones nel paola 1° seroorum.

VII. De turpibus et inlicitis rebus.

VIII. Ne sub unius nomine causa: res alia 1", vel persona

callidis definitionibus obligetur: de pwna etiam,

qua: sit in placitis inserenda.

IX. Quad omnis scriptura vel de/initio , qua' per vim et

metum extorta fnerit, valere non poterit.

X. (June ser-ipturze Ivalere 1° non poterint, si ab his factte

fuerint, qui sunt in annis minoribus constituti.

XI. Qualiter con/ici uel firmari conveniat ultimas homi

man oolunta-tes.

XII. Qualiter firmentur ooluntates eorum , qui in itine

re moriuntur.

XIII. Ut defuncti ooluntas ante sea: menses sacerdoti, vel

testibas publicetur.

XIV. De contropatione 1° manuum , si scriptura verta

tur in dubium.

XV. De bologi'apliis 2° scripturis.

1 ToIet.-gotb. Fls. Recesvindus. Legion. adjangit: Antiqua

2 Card. et Lind. facultas

3 Lind. ideo

9 Lind. instantia

5 In Legion. eodice post superiorein et ante hanc Iegem in

tromissa sine dinumeratione vel epigraplze sequens invenitar :

Clericos ad testimonium non pulsandos in principio statuen

dum, ut si quis forte in ecclesia qualihet causam iure apostolico

ecclesiis imposito agere voluerit, et l'orte decisio clericorum uni

parti displicuerit, non lieeat clerieo in indício devoeari ad testi

monium, qui cognitor vel przesens fuit, ut nulla ad testimonium

dicendum ecclesiastici euiuslibet persona pulsctur.

9 Tolot.-goth. auctore et inscriptione cacat. Legion. Antiqua

'1 Legion. vinculis

9 TeleL-goth. per eumdem placitum

_ 9 Tolet.-got/i. Antiqua. Legion. Flav. Becesvintus Rex. An

tiqua, noviter emendata. Lind. Antiqua, emendataque noviter.

1° Legion. consuprini et consuprinze

*1 Legion. codex circa propinquitatis gradus explanationis in

modum hoc tradit: «Fratres et sorores, de uno patre et una ma‹

tre: uterini, de uno utero, et diversis patribus: patruus, fra

ter patris: amita, soror patris: avunculus, matris frater: ma:

tertera, soror matris: nepos, neptis, priores congcrmani: con

suprini, de duobus scroribus nati: quasi consororini, consupri~

norum lilii: amitini, amitae tilii. ››

12 Lind. quisquam

13 Tolet.-goth. Legion. et Lind. subscribere

1* Tolet.-golh. conservandis. Lind. conservandis vel conscri

bendis.

15 Legion. liceat

1° Legion. placita

1" Lind. alicna

1” Tolet.-goth. valere poterint. Legion. et Lind. valere pote

runt

19 Lind. comprobatione. Legion. contropatione manuum, et

earum paena solvenda

2° In omnibus codicibus gothiois Iegitur iitterarum errore, ut

credere Iicet: ologravis
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XVI. De contropatione ' scripturarum , et earum paena

ea'solvenda.

I. FLAviUs CiNrAsvmrUs REx 3.

Quales debeant scripturis: valere.

Scripturêe, qua: dicm et annum habuerint evidenter ex

prcssum , atqne secundum legis ordinem conscriptae nos

cuntur, seu condiloris, vel testinm fuerint signis aut sub

scriptionibus roboratae , omnes 4 habeant stabilem firmi

tatem. Simili 5 qnoque et illae scripturaa valore consta

bunt , quas et si ° auctor conscrihere 7 aagritudine obsis

tente non valnit, in eis tamen , qui subscriptores accede

rent, postulavit. Sicque subscriptionem , vel signnm ad

vicem illius auctoris, ille qui est rogatus impresserit, hoc

tantum est observandum, ut si conditor talium scriptura

rum de hac ipsa zegritudine, qua detinebatur, revaluerit,

si hoc ipsum, quod in huinsmodi scripturis testavit 8, fir

mum esse voluerit, manu sua illud solita subscriptione

conroboret , et sic plcnam , quod testare visus est, obti

neat firmitatem. Sin autem eumdem testatorem de hac ipsa

:egritudine mori contigerit, teslis ipse , qui ab eo rogatus

accessit. iuxta aliam legem, infra sex menses scriptas 9 a

se scripturas roborare curabit.

Il. FvaiUs Eeicx Rex '°.

Ne incognitam sibi scripturam quisquis ille teslis sub

scribere audeat.

Quarnmlihet scripturarum seriem advocatus teslis , si

non aut per se antea legcrit, aut coram se legentcm au

dierit, subscribere penitns non audebit. Quod si prmsum

pserit testimonium eins, quod illi incaute perhibuit , in

nullo permittendum est accipi , quia incognitus illic sub

scriptor accessit; nec stabilis illa iudicabitur scriptura ,

quam nulla testinm firmavcrit cognitio vera.

III. Antiqua. " De pactis et placitis conscribendis '1.

Pacta vel placita, qua,` per scripturam instissime ac lc

gitime facta sunt, dummodo in his dies vel annns sit evi

denter expressus, nullatenus immntari permittimus.

IV. Anliqua. '3 Contra priorum definitionem filio cel lue

redi non liccat uenire.

Filio vel hmredi contra priorum iustam etlegitimam de

finitionem venire non liceat: quia iuste repellitur priesum

ptio illius, qui facta seniorum iniuste eonatur inrumpere.

V. " De damnis corum ui contra acta et lacita sua
. › P

ventre contendunt.

Qui contra pactum vel placitum iuste aclegitime cons

criptum venerit, quod non forsitan persona potentior vio

XVII. Ne aliud quis per leslcm , aut ' por scripturam

alligare prmsumal.

lenter extorserit, antequam cansa dicatur, pmnam , qua:

in pacto vel placito legitima continetnr, exsolvat. Deinde

qua=l sunt in pacto vel placito definita, serventur. Pactum

vero placitumve convenienter ac instissime inter partes

conscriptum, si etiam pmna in eis inserta non fuerit, rc

volvi autimmutari nulla ratione permittimus. Et ideo qum

in pactis vel placitis continentur et mostrantnr scripta ,

plenam habeant firmitatem , si tamen quisque '5 ille pa

ctum vel placitum instissime, et de re sibi debita , cons

cripsisse videatur.

VI. Fstins Cmrssvixrt's Rnx '°.

Ne caleant de/initiones cel pacta sercorum , sine iussu

dominorum.

Honestas hoc habet, et iustitia hoc adfirmat , nt quai

servi non iubentibus dominis suis, seu per scripturam pa

ciscuntur , sive per testem definiunt, nullo firmo robore

penitns habeantur.

VII. FLAviUs Cmnsvnvrus Rex '7.

De turpibus ct inlicilis rebus.

Inter quascumque personas , sicut nullum pactnm, aut

mandatum vel placitum , ita nec damnum , seu quacum

que definitionem ex omnibus ullo tempore decernimns

posse valere.

VIII. '° Ne sub unius nomine causa: res alia '° ecl per

sona callidis definitionibus obligetur: de pauta elzain

qua: sit in placitis inscrenda.

Pravis ac malignis moribns improbornm iustitim sem

per est sententiis obviandum. Ideoque quia dira perver

sorum cupiditas ita saepe plurimos novarum fraudum mo

litione eonlaqneat, ut qunm pro re qualibet adimplenda

sit paclio, res corum simul obligent ac personas; hoc tie

ri omnimodo prohibemus. Sed quotiens undclibet placi

tum conscribetur 2°, non Iamplius in transgressoris pmna,

quam duplatio 2' reddendae rei vel triplatio nummorum sa

tisfactione taxetnr. Res tamen omnis aut persona nullate

nns obligetur: quia iniustum penitns adprobamus, ut

unins causa debiti rerum tiat omnium perditio , vel per

sonze. Quodcnmque igitnr contra legis huius decretum

conscriptnm placitum, vel detinitio facta fuerit, ubicum

que reporta fuerit, vacua omnimodis et invalida reputo

tur *1.

IX. *3 Quod omnis scriptura vel cle/inilio, qua: per vim

et metum extorta ƒuerit, valerc non poterit.

Pactum quod per vim et metum extorserít persona po

' ToIct.-goth. comprobatione

2 Legion. et Lind. aliud v

3 Tolet.-golli. et Card. prielermitlit auctorem et inscriplio

nem. Legion. noviter emendata

' Tolet.-golh. omnino habeantur stabiles. Firmitatc simili quo

que et illa: scripturze constabunt. Lind. omni habeautnr stabiles

firmitate

5 Legion. Similiter

° Legion. et auctor _

7 TeleL-gotb. Legion. Card. et Lind. subscribere

5 Card. et Lind. testatus est

9 Lind. subscriptas

'° Tolet.-goth. auctoris et inscriptionis mentionem non facil.

Legion. el Lind. Antiqua. Card. cod. etLind. editio hanc dinu

merationis ralionem ita invertunt, ut qua: hic (ea.` II. est, ibi

III., et qua: III., contra II. sit.

In codicibus Vigil. et Emilian. adnotatio ad marginem lille

ris illius wvi scripla hoc leclores admonet: Intromissa lex inlib.

II. tit. V. era II. Flavii gloriosi Egicani Regis.

" Card. Flav. Chnds. Rex

” Tolct.-golh. et Emilian. conservandis. Card. etLind. con

scribendis vel conservandis

'3 Tolet.-golh. nuctorem obliciscitur, et inscripiionem. Card.

Fls. Chnds. Rex. Lind. Fls. Gls. Egiga Rex

Emilian. ct Card. Fls. Chnds. Rex

' Legion. et Liml. quisquis

'6 Tolcl.-golh. nec auctorem, nec inscriptionem referi. Emi

Iian. Recesvindus. Legion. Rcdus. Antiqua. Lind. Fls. Gls.

Rcsdns. Rods. Rex

"' Tolet.-goth. auctoris etinscriplionis haud meminit. Legion.

Rcstus. Anliqua. Lind. Fls. Rcds. Rex

'8 Emilian. et Card. Flav. Chindasvindus. Legion. Antiqna.

Lind. Fls. GIS. Chds. Rex

'9 Tolet.-golh. aliqua. Lind. aliena

2° Lind. conscribitur

2' Vigil. duplicatio... triplicatio

22 Card. et Lind. hunc apponunt sententiam: Sola vero po

testas regia erit in omnibus libera, qualemcumque iusscrit in

placitis inserere poenam

*3 Legion. Antiqua noviter cmendata

›-n›
u
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tentior vel inferior, sive placita vel reliquas scripturasa id

est, si ille qui paciscitur, aut in custodia mittitur , aut

sub gladio mortem forte timuerit , aut 1 pcenas quascum

que , vel ignominiam patiatur , vel certe si aliquam iniu

riam passus fuerit, huiusmodi pactio vel scriptura quæli

bet nullam habeat firmitatem.

x. 1 Fumes BECESVINTUS Rex 1.

Que: scriptum valere poterint , si ab his factæ fuerint ,

qui sunt in annis minoribus constitute.

ln minoribus annis constitutis testandi de rebus suis ,

vel alias quascumque definitiones faciendi, seu per scriptu

ram , sive per idoneum testem in quibuscumque personis

elegerint , infra quartum decimum annum non illis aliter

licentia erit , nisi gravis langor occurrerit , per quem eos

fortasse mori suspicio sit. Quod si eos necessitas huius

causæ compresserita utrisque adecimo ætatis ipsorum an

no faciendi quod voluerint, libertas plena manebit. Quod

si ab ægritudine convalescere potuerinta quidquid eos or

dinasse constiterit, invalidum erit, donec autrursus ægre

tantos iterum quæ erdinaverant nova ordinatione refor

ment , aut venientes usque ad plenum quartum decimum

annum, in omnibus iudicandi de rebus suis liberam 1 ha

beant abselutamque licentiam Ab infantia vero , vel in

qualibet ætate dementes effecti , et in eo vitio absque in

termissione temporis permanentes , nec testimonium red

dentes 1 , nec sic quam forte voluntatem ediderint 6 , ul

lam poterit tirmitatem habere. Nam qui per intervalla tem

porum , vel horarum salutem videntur recipere , et inte

gra interdum mente persistere , de suis rebus terre iudi

cium prohiberi non poterunt

XI. FLAvIUs oLomosus REcEsviNrUs Rex 1.

Qualiter confici cel firmari conueniat ultimus hominum

uoluntates

Morientium extrema voluntas, sive sit auetoris, ct tes

tium manu subscriptaa sive utrarumque partium signis

aut subscriptionibus 1 cxtiterit roborata , seu etiam etsi

auctor subseribere, vel signum facere non praevaleat, alium

tamen eum legitimis testibus subscriptorem vel signatorem

ordinationis suæ instituatg sive quoque si tantummodo

verbis ceram probatione erdinatio eius , qui moritur, pa

tuerit promulgataz ordinatienum quatuor genera omni pe

renniter valere subsistant. ld tantum magnepere procu

randum est, ut scripturæ illze , quæ secundum primi et

secundi ordinis confectienem sunt alligatæ. id est, sive

quæ auctoris et testium manu subscriptae, seu 9 utrarum

que partium signis extiterint roboratæ , infra sex menses

iuxta legem aliam sacerdoti pateant publicandte Et si for

sitan contigerit , ut in huiusmodi scripturis auctor , qui

subscribere debuita signum impressit, hoe ipsum testis,

qui in eadem scriptura subscriptor accessit , iurare cura

bit, quia signum ipsum aconditore factum extiterit 1°. ll

lae vero scripturee, quæ sub tertii ordinis alligatione sunt

editæ , id est, in quibus advocatus a conditore legitimus

testis subscripsit , tunc omni habebuntur stabiles firmita

te , quando infra sex menses , et ille qui in eadem scri

ptura ad vicem morientis subscriptor accessit , et reliqui

testes, qui ab eo rogati sunt , coram iudice conditionibus

factis iumverint, quod in eadem scriptura ase subscripta

nulla sit fraus impressa, sed secundum voluntatem ipsius

conditoris habeatur conscripta, et quod ab eo qui eam'

condere voluit rogati extitissent, ut in eadem scriptura

subscriptores accederent , et ad vicem conditoris eam le

gitime roborarent. llla vero voluntas defuncti, quæ iuxta

quarti ordinis modum verbis tantummodo coram probatio

ne promulgata patueritt quæ instante quocumque pericu

lo 11 eonscribi nequiverit, et tamen ab eo qui moritur 11

iussa fuerit alligari, tunc robur plenissimum obtinebit, si

testes ipsi , qui hoc audierint , et rogati a conditore exti

terint , infra sex mensium spatium , hoe quod iniunotum

habuerint, sua ceram iudice iuratione confirmant 11, eius

demque iuramenti conditionem tam sua , quam testium

manu corroborent. Dumque hæc res plenum venerit in ef

fectum , pro instantia sui laboris idem testis ex defuncti

bonis tricesimæ pretium portionis prosequatur “, in solis

tantummodo numis, chartarum instrumentis, et librorum

volumiuibus sequestratis, quæ pertinebunt ad hæredes in

tegritate successienis. Qui testes infra sex menses procu

rent illi denuntinre, in cuius nomine per talem ordinatio

nem res translata dinoscitur extitisse. Quod si omne legis

huius decretum testes illi quibus eommissum est infra

constitutum tempus distulerint adimplere, neverint se falsa

riorum 11 damno multari. Excepto si se 1° aliorum fraude

vel calliditate , seu etiam regia iussione 11 , qua -id intra

sex menses explere nequiverint, impeditos se esse proba

verint.
lXII. FLM'ws CiNTAsviNTUs Rex 11.

Q-ualiler firmentur uoluntates eorum, qui in itinere mo

munlur.

In itinere porgens, aut in expeditione publica moriens,

siingenuos secum non habuerit 1°, voluntatem suam pro

pria manu conscribaL Quod si litteras nesoierit, aut præ

langore scribere non valuerit, eamdem voluntatem servis

insinuet, quorum fidem episcopus atque iudex probare de

bebunt. Et si nullatenus antea fraudulenti fuisse patue

rint, quod sub iuramenti taxatione protulerint , conscri

batur , et sacerdotis atque iudicis subscriptiene firmeturg

ac postmodum auctoritate regia roboratum, firmum quod

decreverit, habeatur.

1 Tolet.-golh. Legion. et Lind. aut ne pænas

z Inter duas leges , hanc X. et superiorem , in codice Card.

alteram legi-mus sequenli modo:

ANTIQUA X. FLS. Bens. R.

De superfluis scripturis confectis.

Plene discretionis ordo est incertis adhibere cognitionem , et

dubiis coniicere fidem. Quia ergo de statu scripturarum solet du

bietas in controversiis exoriri, ideo præcepte evidenti decerni

tur , ut quicumque virorum ac feminarum testamenta , donatio

nes, dotes , vel quascumque scripturas conficit, amplius quam

lex iubet1 in quibuscumque partibus sive personis, contra san

ctionem legis de quarumcumque rerum distributione decernerit ,

non ideo ex toto habeantur invalidee, quia ordo præfixus videtur

esse transgressus, sed manentibus cunctis, quae salubrius ex le

gis auctoritate subsistunt, illa sola decidant, quæ contra legem

inveniuntur manere descripta atque decreta: huius rei evidenter

iudices negotiorum hoc tenore deseripta ordinabunt, ut ille cui 1

plus conficitur per seripturæ seriem, quam oportuit , hoc solum

accipiat, quod auctoritas legis demonstrats et reliqua hi, quibus

legitime debentur, vigore iustitia sequantur 2.

1 Lind. qui plus conficit. Tolet.-goth. ut cum tales scripturæ

fuerint ipsorum iudicio præsentatæ , non ex toto invalidæ iudicen

tut; sed hoc sui iudicis conscriptione notetur, ut cui plus confe

[Ian-c etiam legem in editione Lindemb. sub eodem numero X.

reperimus. _

1 Tolet.-golh. nee anelorem, nec inscriptionem e.rhibet. Card.

Chindasvindus. Legion. addit. Antiqua

1 Legion. libertatem

-" Legion. reddere. Lind. reddant

11 Legion. dederint, nullam. Lind. nullam

1 Card. Fls. Rds. R. nova. Legion. Antiqua noviter emen

data. `

s Emilian. Card. Legion. et Lind. signis extiterit

1' Legion. et Lind. seu quæ

1° Card. et Lind. adiieiunt: et tunc stabilis erit

11 Card. adiungit: vel forsitan cuiusque impedimenti actione

12 Card.. qui moriturus est, iussa fuit alligari

11 Card. confirmaverint. . . . corroboraverint

11 Emil-lan. consequatur

15 Legion. et Lind. falsorum

1° Emilian. et -

1" Card. addit: aut difiicilitate vendicatoris præsentiæ , qua

11 Legion. adiíeil: Antiqua

1° Emilian. Card. et Legion. non habeat

ctor scripturæ contulit , quam oportuit . hoc solum . . . . iuste con

sequantur

2 Lind. consequantur.
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Xlll. FLAvIUs Cmuslerus Rex '.

l't (Ie/mich' voluntas ante sex menses coram sacerdote,

vel teslibus publzcctur.

Seripta voluntas defuneti ante sex menses eoram quo

libet sacerdote vel testibus publicetur. Et si quis eamdem

qualibet fraude suppresserit, tantum illis , in quibus tes~

tatus est 2, de proprio cogatur exsolvere , quantum per

eiusdem seriptura: seriem eonquirere potuerant, vel habe

re.

XIV. Fmvrus Cmmsvuvres Rex 3.

De conlropalione 4 manuum , si scriptura verlatur in

dubzum.

Omnes scripturaf, quarum et auetor et testis defunetus

est, iu quibus tamen subscriptio vel signum conditoris,

atque testium lirmitas reperilur, .dum in audientiam pro

latm constiterint, ex aliis ehartarum signis vel subscriptio

nibus contropeutur , sufliciatque ad firmilatem, vel veri

tatis huius indaginem agnoseendam , trium aut quatuor

seripturarum similis, et evidens prolata subscriptio. Quod

si lalibus scripturis legum tempora non oecurrerint 5,

pro certo deeernitur, quia valere non poterunt.

XV. Fmvws REeEsviNrus Rex 5.

De bolographis scripturís.

Quia interdum neeessitas ita saepe eoncurrit, ut solem

nitas legum libere eompleri non possit , ideo ubi qualitas

locorum ita constilerit, ut non inveniantur testes per quos

iuxta legum ordinem unusquisque suam alliget volunta

tem, manu propria seribat ea, qua:l 7 ordinat, ita ut spe

eialiter adnotcutur quzecumque iudieare ° voluerit , vel

qua: de rebus suis habere quemquam elegerit: dies quo

que et annus habeatur in eis evidenter expressus. Dem

de toto seriptura: textu eonscripto, rursus auctor ipse sub

seribat, et dum hace seriptura infra triginta annos ad eum,

in cuius nomiue facta est, vel ad suecessores eius perve

nerit, eam episcopo vel iudiei infra sex menses non diffe

rat prznsentare. Quam sacerdos idem, et iudex adlatis s;

bimet tribus aliis scripturis , in quibus testatoris subscri:

ptio reperitur, ex earum eontropatione eonsiderent, sl

certa et evidens' scriptura est, quam idem conditor holo

grapha ratione conseripserit, et dum ista prazviderint ea

dcm ehartula quze olfertur vera nihilominus habeatur, at

que etiam continuo sacerdos ipse vel iudex, sive alii tes

tes idonci eamdem holographam scripturam sua denuo

subscriptione eoníirment , et sie voluntas ipsius testatoris

plenissimam obtineat lirmitatem.

XVI. FLAvws REcssviNrUs Rex '.

De conlropatione seripturarum, et earum puma solvenda.

Sicut ubi eonvenit miseranter oeeurrere salutaria reme

dia non negamus, ita ubi contentio irrallonabihs exoritur,

eensuram ponere iuste debemus. Promde eum de quibus

libet scripturis parentum, quas lamen iustissime ae legi

time, et de rebus sibi debitis patuerit esse conseriptas, fue

rit exorta contentio, si ille, cui scriptura profertur, nes

cire se dixerit ipsius seripturaa veritatem , mox prolator

ille iurare cogatur 1° nihil fraudis, nihil laesionis in ea

quandoque aut a se factum esse , aut ab alio quoeumque

factum , omnimodo eognovisse vel nosse , sed ita manera

sicut auetor eius eam voluit, vel ordinare, vel roborare.

Deinde ille, qui hanc “ renuit aceipere, cogatur iurare se

hanc seripturam veram esse neseire, nullaque evidenti co

gnitione sapere , seu ab auetore suo legitima ae legaliter

eonfeetam existere, neque subseriptionem vel signum au

ctoris veridice factum cognoseere. Post hz'ec quaerenda sunt

ab utrisque partibus in scriniis domesticis instrumenta

chartarum , ut eontropatis aliarum seripturarum subscri

ptionibus atque signis possit aguosei, utrum habeatur ido

nea, an res 12 probetur indigna. lam tunc si in domesti

cis scriuiis seripturze auct-oris repertae non fuerint, ad qua

rum similitudinem scriptura prolata firmelur, ita demum

ille , qui seripturam profert, ubšcumque potuerit , alias

scripturas auctoris procuret inquirere , per quarum simi

litudinom scripturam , quam profert , veram esse contir

met. Sicque per talem eonvenientiam latenti veritate re

perta, nec ille qui seripturam profert in convincendo eam

esse idoneam ex longínquo testes advoeans, damna susti

neat; nec ille qui hanc eontemnit reeipere, pmnam scri

pturzn eogatur implere. Quibus ita actis, si ille qui serid

pturam indignam esse contendit , non pro veritatis cogni

tione, sed pro sola commotione partis adversaa ad convin

eendam dignitatem seripturze , et in adducendis testihus ,

et in sustinendis dispendiis laborare adversantem fecerit ,

tunc ipse qui seripturam profert veram, exhibitis testibus

esse idoneam et inlzesam soripturam adlirmet , ae postea

sic ille, qui per contentionem indebitam in addueendis tes

tibus laborem intulit adversanti, poanam damni quam seri

ptura continet, evidenter adimpleat. Certe si aut tanta res

non est unde puanam suppleat, quam auetor eius instituit,

quum de rebus suis legitimum iudicium ferret, aut etiam

sponte sua hanc ipsam pmnam noluit implere; rem, quze

illi de eiusdem auctoris eompetit iure, ei quem convexa-l

bit indebite, cogatur oessionis ordinem 1' dare. Hane sa

ne legem in solis parentum seripturis servandam esse de

cernimus , propter quod filios vel nepotes iuiusta conten

tione ab alterutro , aut se , aut extraueorum partes vidi

mus eonvexare. Isla evidenter eonditione servala , ut si

ex aliis oppositionibus' legum eadem seriptura dieitur “

eonvellenda, vox impugnantis pro certo sit libera.

XVII. *5 FLAvlus ClNTAsviNrUs Ilex. 1°.

Ne aliud quísque per tcslcm , aliud per seríplw'am àz'h'

gare prmsumat.

Quum, sive sint verba, sive seripturarum quzedam indi

cia, quae tamen vera esse oportet, atque simplieia, per quai.

unus in alterius eognitionem transferat notitiam suam, no

vellis nuno peragitur argumeptis, ut in donationibus, trans

aelionibus, vel causis seripturarum prompta videatur quo

rumdam donatorum voluntas , que: tamen testibus oeeulte

aliud alliget, quam quod patula: per seripturêe seriem nos

1 ToIet.-golh. auclorem, et iuscriplionem lacet. Legion. ad

iungíl: Antiqua

2 Emilian. et Card. referunt : vel seriptura faeta esse dinos

citur, de proprio &c.

3 Tolcl.-golh. auctoris , el inscriptionis obliviscitur. Card.

Res. Rex. Legion. Antiqua .

4 Vigíl. cod. ad marginem huius epigraphes legitur: adph

catione vice vcrbí : contropatioue

5 Emilian. Card. el Lind. tempora obviaverint

° TeleL-golh. aucloris nomine, et inscriplionc dosfituilur. Le

gion. adauget: Antiqua

" TeleL-goth. manu propria subseribant ea. quze ordinare de

siderant. Card. Legion. et Lind. manu propria scribat ea, qua:

ordinare desiderat

° Lind. ordinare .

9 Tolel.-gotlt. auclorem, et inscriptioncm prwlerit. Legion.

addit: Antiqua

TeleL-golh. cogalur nihil lmsionís

Card. et Lind. eam '

12 TeleL-golh. Emilian. et Card. an reprolmtur indigna. Le

gion. an probetur indigna

*3 L-ind. ordine

H Legion. noscitur

In codice Emilzavn. super huius XVII. legis epigraphen se

qucns adnotatio litteris, quibus eodex, conscripla ínvenitur: In

lromissa lex ista in libro seeundo, titulo quinto, era quinta. In

fra max prosequilur: Flavius Glosus Egica Rex

I-n Tolelano vero huiusce legis X VII. ¡bi non reperlw in Iocum

sir/fecIa-m. quam nuper inter IX. et X. memoratam reliquzmus

sub hoc título, Iøgimus.

*5 Card. et Lind. Fls. Gts. Egiga Rex. Legion. addil: An

tiqua.
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citur detinisse, in qua bifariae duplicitatis astutia quid aliud

quam duplex comprobatur voluntas, quia simplicitatis pu

ritate exclusa, aliud foris publicct, aliud per occultum alli

get testam? Quapropter cum quisquis de quibuslibet rebus

scripturam donatienis vel venditionis in alterius nemine

t'aciens aliud reperiatur cenligare per testem, quam quod

per manilestas scripturas agnoscitur definisse , noverit se

parti illi pmnam scripturzn debere persolvere, cui circum

ventiene callida noscitur illusisse 1 , et insuper cum infa

mia sum personze quod semel eum censtat dedisse, nulla

unquam poterit repetitione reposcere , nec testes illic ad

testificandum aliud admittatur 2 , qui aliquid aliud pre

testetur, quam quod prelata donatoris scriptura testatur:

ut repulsa deinceps omni argumentationis sollicitudine,

quidquid per manifestam etlegitimam scripturarum seriem

definitur , nulla subernati testis machinatiene devocetur 3

in irritum: et haec quidem lex inter aequales gradu vel

ordine promulgata servabitur. Cmterum si eiusdcm potes

tatis atqne conditionis sit ille, qui scripturam se accipisse

obieccrit, ut potius exacta ah eo, quam oblata ei scriptu

ra credatur : quidquid de huiusmedi eccasienibns 1 ab

auctere scripturze convinci poterit , tunc et seriptura ipsa

invalida erit, ct res in donatoris iura pessessura transibit.

LIBER III.

DE ORDINE CONIUGALI S.

l. TITULUS DE DISPOSITIONIBUS NUPTIABUM.

I. Ne sine dele coningiu-m fiat.

ll. Ut tam goto romanam , quam romano golam matri

monio liccat sociari.

III. Si puclla contra colunialem patris alio nubal, Íquum

sit alteri dispensam.

IV. De non revocandis datis arris.

V. Ne ciris minoris retal-is maiores femina: dispensan

lur °.

I. Fvarus eLeniosus Rscnnsvmrus Rnx 1.

Ne sine dote coniugium fiat.

Nuptiarum opus in 'hoc dinescitur habere dignitatis ue

bile decus , si dotalium scripturarum evidens praacesserit

munus. Nam ubi des nec data est, ncc contirmata 11 ,

quod testimonium esse poterit in ceniugii dignitate futura,

quando nec coniunctionem celebratam publica roborat di

gnitas, nec dotalium tabularum adcomitatur 1' honestas?

II. FLaers Recusvm'rus BEx 1°.

Ut tam goto romanam, quam romano gotam matrimonio

liceat sociari.

Sollicita cura in Principe esse dinescitur , quum pro

futuris utilitatibus beneficia populorum 11 providcntur:

nec parum exultare debet libertas ingenita, quum fractas

vires habuerit priscze legis absoluta 1* sententia; quze in

congrue dividere maluit personas in coniuges , quas di

gnitas compares exaequavit in genero. Oh hoc melieri pre

posito salubriter censentes , priscíe legis remota sententia

hac in perpetuum valitura lege sancimus , ut tam gotns

VI. De qilanlilate rerum conscribenda: dotis.

VII. Ut dotcm pnellie paler exigat et consercet.

VlII. Ut , patre mortuo , utriusq-ue sexus /iliormn con

i-nnctio in matris potcslale consislai.

IX. Si frames, nuplias pnellte (li/leram, aut si puclla im

pudice nnplias priesnmat.

X. Ut dc quibuscumque rebus dos conscripta fuerit, /ir

milatem oblineat.

romanam, quam etiam getam remanus, si coniugem ha

bere volucrit, praamissa petitiene dignissima , facultas eis

nubcndi subiaceat, liberumque sit libero liberam , quam

volucrit, honesta coniunctione censultum 13 perquirendo

prosapim, solemniter 11 consensus 15 eomite pereipcre con

iugem.

III. 1° Si puclla contra oolnntatem patris alio nabat,

quum sit alteri dispensam.

Si quis pucllam cum voluntate patris, aut aliorum pre

pinquorum parentum, quibus ex lego huiusmedi potestas

tribuitur , sponsatam habuerit, et ipsa puclla centemnens

veluntatem patris 17, ad alium tendens patri 11 contradi

cat, ut illi nen detur cui a patre 1° fuerit pacta, hoc ita

eam nulle modo facere pcrmittimus. Qued si ipsa puclla

centra voluntatem 1° paternam ad alium quem ipsa cupic

rat, forte pervenerit , et ipse eam uxerem habere volue

rit 11, ambo in potestatem eins tradantur , qui cam cum

voluntate patris 11 sponsatam 11 habuerat. Et si fratres

vel mater eius, aut alii parentes malas voluntati cius cen

senserint, ut eam illi traderent, quem ipsa sibi contra pa

ternam voluntatem 11 cupierat, et hoc ad effectum perdu

xerint; illi, qui hoc machinaverunt 15, libram auri dent

._ inelusisse -

admittatur quam quod

1 Legion. quam . . .

z Legion.

J Legion. revocetur

1 Legion. actienibus

11 Tolct.-goth. De origine coniugali.

G Lind. disponscntur, et de hiennio placiti, quod etiam in le

ge.

1 Omnes golhici codices hanc legem , hand dnbie mendose,

Iegi X. adiungunt , quamvis aliaab alio rege lata sil, sicut in

1Vigil. animadversum est. `

s Card. et Lind. censcripta. Legion. scripta

° Legion. comitatur

1° Tolet.-goth. et Card. auclorem, elinscriplionem prielereunt.

11 Legion. pepulo

12 Tolet.-goth. Legion. et Lind. abolita. Card. eblita

13 Lind. consulta

11 Tolet.-golh. selemnem eensensu cemitem pereipcre coniu

gem. Emilian. solemniter eonsensu comite pereipcre ceniugem.

Card. selemni consensu, comite permitenle, pereipcre coniugem

15 Lind. consensu, comite permitente, pereipcre coniugem

1° Legion. Antiqua neviter emendata. Card. Antiqua

17 TeleL-goth. Emilian. et Card. voluntatem parentum

1° Tolcl.-geth. Emilian. Card. Legion. et Lind. parenlibus

19 Tolel.-golh. Emilian. Card. et Lind. a pareutibus

2° Emilian. Card. et Lind. veluntatem parentum

21 Emilian. Card. Legion. el Lind. priesumpserit

22 Tolet.-golh. Emilian. Card. Legion. el Lind. parentum

23 Card. et Legion. disponsatam. Lind. sponsam

2-1 Emilian. et Card. contra parentum voluntatem

*5 Legion. annuerint
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eui rox iusseril. Sic tamen ut voluntas eorum non habeat

firmitatem; sed ipsi, sieut superius diximus, ambo tra

dantur cum omni substantia sua illi , eui antea fuerat

sponsala. Eandem legem przeeipimus custodiri, si pater de

tilim nuptiis ' deiinierit, et de pretio dotis convenerit,

ac si ab hac vita transierit ante quam eam pater suus nu

ptui tradat, ut illi puella tradatur, cui a patre vel a-ma

tre paeta constiterit.

IV. FLAviUs CtN'msviNrus Rsx 2.

De non rceocandis dalis arris.

Dum praeteritorum faeta reeolimus, l'uturis ponere prze

sumplionibus terminum censultissimum arbitramur. Quia

ergo sunt plerique, qui factae sponsionis immemores, nu

ptialium l'eederum detinitionem difl'erant adimplere; abre

gare decet huius rei licentiam , ut non unusquisque pro

suo velle alteri dilationem exhibeat. ldeoque a die lata:

huius legis deeernimus , ut quum inter eos , qui dispon

samli i sunt, sive inter eorum parentes, aut fortasse pro

pinquos pro filiorum nuptiis coram testibus przecesserit de

finitio, et annulus arrarum nomine datus fuerit, vel ae

ceptus, quamvis seripturaa non intercurrant, nullatenus

promissio violetur *. Nee liceat uni parti suam immula

re aliquatenus voluntatem, si pars altera preebere consen

sum noluerit; sed seeundum legem , altera constitutione

dotis impleta, nuptiarum inter eos peragatur [esta celebri

las.

V. FLAles RncnsviNTUs an 5.

Ne víris minor-is (cialis maiores ƒeminw disponsentur.

lus naturze tunc directum “ in spem procreationis lu

tura: transmittitur , quum nuptiarum fmdus totius solem

nitatis concordia ordinatur. Nam si aut aetatum ' , aut

personarum ineompelenti eonditione adneetitur eopulum B

nuptiale, quid reslat in proereationis erigine, nisi utquod

naseiturum est, aut dissimile maneat, aut biforme 9í' Nec

enim poterit in pacis coneordiam nasci, quod per discor

diam originis noseitur seminari. Vidimus enim quosdam

non avidos amore natura), sed inlectos eupiditatis ardore

filiis suis tam inordinalim disponere tmdera nuptiarum, ut

in eorum aetis nee aatatum consors sit ordo, nee morum'.

Nam quum viris res illa dederit nomen, quod vi leminas

agant , isti per repugnantia "f natura: conamina maribus

puellulas “ anteponunt, dum inlantibus aduleseentulas

disponsationis copula '2 iungunt ; sieque per artatis pra:

postere tempus honestatis luerum dilabi eogunt ad impu

dieilizn lapsum , dum puellarum avidior et maxima mtas

seres tardosque virorum eontemnit expectare proventus.

Ut ergo male ordinata propagatio generis in ordinem a

transductionibus reducatur inlicitis , huius sanctiene de

cernitur legis, ut feminze minoris semper :etatis viris

maioribus in matrimonio disponsentur. Aliter disponsatio

facta, si una pars eontradieere videatur, nullo modo ma

nere iubelur. A die vero sponsionis usque ad nuptiarum

diem non amplius quam biennium expectetur, nisi aut pa

rentum , aut cegnationis , vel eerte ipsorum sponsorum ,

1 Legion. nuptias finierit

2 ToIeL-got/t. et Legion. aucloris nomine, et ínscriptione tn

dígent.

3 Legion. disponsati .

4 Card. el Lind. violetur; cum qua datus est annulus, et de

finitio facta ceram testibus

5 TeleL-goth. auclorem omiltit et ínscriplionem. Legion. Fla

vius Cindasvindus Rex. Antiqua

° Tolet.-golh. directim

7 Lind. :mate

° Card. et Lind. copula nuptialis

9 Card. dilorme. Línd. deforma

1° Tolet.-goth. per pugnantia

“ Legion. et Lind. puellas

si profecia sint iam aetatis, honesta et conveniens ad

t'uerit eonsensio voluntatis. Sin autem in hoc fmdere ini

ta pacta, vel definitiones prolongatione '3 nuptiarum com

munis voluntas immutare deereverit , aut si per necessi

tatem una persona defuerit , non amplius quam duorum

annorum tempus prolongatio continebit. Et si rursum, vel

quotiens fieri ita eonvenerit, biennii tantummodo in deti

nitione spatium erit. Aliler quandoque arrarum, aut seri

ptura: deliberata “ confeetio non valebit. Si quis sane

constitutum definitionis tempus absque necessitate *5 vel

voluntatis eonsensione implere distulerit, suamque volun

tatem a promissione eoniugali removerit; et ptenam, quze

in placito continetur, adimpleat, et quod detinitum est im

mutare nonliceat. Mulierem autem, quam eonstiterit, aut

unum aut plures habuisse maritos , post eorumdem viro

rum obitum alii vire ab adolescentiae eius annis,. seu illi

qui nee uxorem habuit , sive ei quem unius , vel pluri

marum ceniugum vita destituit , honeste ae legaliter nu

bere nullatenus inlicitum erit.

VI. '° FLAles Cixnsvmrus Rex.

Antiqua.

De quantitate rerum conscribendw dot-is.

Quum de dotibus diversa szepe inter nubentes oriatur

inlentio, plurimorum fit utilitati consultum, si evidens rei

huius institutio nihil ultra relinquat ambiguum. Decerni

mus igitur , ac legis huius perpetim servatura sanctione

censemus, utquicumque ex palatii nostri primalibus, vel

senioribus gentis gotorum filiam alterius , vel cuius

libet relictam tilio suo poposeerit in eoniugio copulan

dam, seu quisquis ex przedieto ordine uxorem sibi elege

rit expelendam , non amplius unusquisque in puellze vel

mulieris nomine dotis titulo eonferat vel conscribat “, re

bus omnihus intromissis , quam quod '8 decimam partem

rerum suarum esse constiterit.. Quod si contigerit, utqui

cumque parentum pro filio suo in nurus suae nomine do

tem conscribere debeat , eodem modo de eo quod eidem

filio post obitum parentum suorum in pertiene peterit 1° _

evenire, decimam exinde partem per dotis titulum confe

rat, quod mulier vel puella nuptiis traditura obtineat, at

que insuper decem pueros decemque puellas , et caballos

XX., seu in ornamentis quantum mille 2° soliderum sum

ma esse eonstiterit , dare debebit. Ita ut de his omnihus

rebus in coniugium mulier adsumpta, si non reliquerit fi

lios, facere quod voluerit liberam se noverit habere licen

tiam. Aut si intestata decesserit , ad maritum, aut ad pre

pinquos mariti hzeredes eadem donatio redeat. Nee erit ul

tra licitum puellêe parentibus , seu etiam puella: vel mu

lieri ab sponso vel ab sponsi parentibus plus quidquam

petere 2', vel in suo nomine conscribendum optare, nisi

quantum nuno legis huius institutio continet. Aut si forte

iuxta quod exlegibus romanis reeolimus fuisse deeretum,

tantum puella vel mulier de suis rebus sponso dare elege

rit , quantum sibi ipsa dare poposeerit. Quod si forsitan

prznventus sponsus seripturze alicuius, vel sacramenti vin

culo nuptiarum tempere alligetur amplius se sponsus 2* da

turum , quam quod hae lege eonstat esse permissum , id

u Línd. copula

*3 TeleL-goth. Card. et Lind. pro elongatiene

N Legion. et Lind. eelebrata

'5 ToIeI.-go!h. absque necessilatis aut voluntatis confessiene

transcendere voluerit, suamque ôze.

1° TeleL-goth. auetor, et inscriplío desideranlur. Card. Fls.

Res. Rex. Legion. addilur: Antiqua neviter emendata

H Tolet.-golh. Cord. et Lind. conscribat, quam quod

1° Emilian. quam quod pretiatum rationabiliter mille solide

rum decimam partem, ôúc. Legion. quam quod aJpxetiatum ra

tionabiliter decimam partem , ötc. _ .

1° Tolet.-gotlt. et Legion. evenire peterat. Emihan. vemre

potuerat

í° Emílían. quantum tot soliderum valere summa esse cons

titerit, sit illi conscribendi, dandique concessa libertas. Cord. et

Lind. quantum mille soliderum valere summam censtiterlt, sit

illi eonscribendi, dandique concessa libertas.

21 Legion. repetere

22 Card. se sponsa: datum vel daturum

ML Teu. l. 9
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poslea ipse convcllere, et iu iuris sui potestate reducere,

libero poliatur arbítrio. Sin aulem autiuramenti reveren¬

lia pavidus, aut, ut solet, ncgligentim deditus, quod am

plius sponsaa dederal revocare aut evacuare noluerit , vel

nequiverit, non oportebit unius lepidilate multis adfulu

ra ' damna nulriri. Sed dum sponsi parentes vel propin

qui tale factum agnoverint, universaque plus quam supra

laxalum est, sponsae eonlata sunt, suo iure absque cuius

quam praeiudicio perennilcr vindicabunt. Cerle si iam vir

liabens uxorem , transacto scilicet anno , pro dileelione

vel merito eoniugalis obsequii ei aliquid donare elegerit

vel voluerit, lieentiam incunctanler habehit. Nam non ali

ler infra anni eirculum marilus in uxorem, seu mulier in

maritum, excepta dole, ut przediclum est, aliam donalio

nem conscribere polerint, nisi gravati infirmilale pericu

lum sibi morlis imminere perspexerint 2. De caeleris vero

qui nubendi volunlatem habuerint, salubri eliam proposi

to providendum , decernendumque curabimus: ut qui in

rebus omnibus deccm millium solidorum dominus esse

dinoscitur , ad mille solidos, rerum universarum contro

patione 3 habita , in nomine sponsze sum dotem conscri

bat. Gui autem mille solidorum facultas est, de cenlum

solidis tali adwralione dotem iaclurus est. Et sic isla cons

tilulio dotalis lituli ad ultimumusque ad summum omni

controversia sopila pervenict. Data et confii'mala lex sub

die 4 ll. idus ianuarias, anno feliciler lerlio regni nos

lri 5. '

VII. Antiqua. Ut dolem puellce pater exigiu etconsereet,

Doicm puellw traditam paler exigendi vel eonservnndi

ipsi puella": haheat poleslatem. Quod si pater vel mater de

fuerint, tuno fratres, vel proximi parentes (lolem , quam

susceperint, ipsi consorori sum ad integrum resliluant.

VIII. ° Antiqua. Ut palre mar_'tuo , utriusque serus /i

liorum coniunclio in matris poteslale consistai.

Patre mortuo , ulriusque sexus filiorum coniunctio in

matris poteslaie consislat.. Matre vero mortua, aut si ad.

alias nuptias forte transierit , fratres elígant cui dignius

puer vel puella iungalur. Quod si fratres eius 7 aetatis

non fuerint, ut eorum iudicio debeal germanus, aut gen

mana eommilli, tunc patruus de coniuuclioue eorum ha

beat potestatem. Cerle si germanus iam adulescentia: ha

beal aelalem, el proximorum renuit solliciludinem, sil il

lis polestas condignam sibi coniunolionis querere copulam.

De puella vero , si ad petitionem ipsius 8 is , qui natali

bus eius vidolur mqualis , aceesseril petitor , tune ° pa

truus, sive frater cum proximis parentibus conloquantur,

si velint suscipcre pelilorem , ut aut communi volunlate

iungantur, aut communi iudicio denegetur.

IX. Si /ralres nuptias puelhe (li/ferant, aut si puella im

pudice nuplias priest/mal.

Si fratres nuptias puellze sub ea conditione suspeudant 1°,

ut ad marilum illa coníugiens, iuxla legem portionem in

ler fralres suos de bonis parenlum non possit accipere, et

bis aut terlio removerint petitorem; puella, qum fralrum

callidilate perspeeta, maritum natalibus suis aêqualem cre

diderit expelendum, lunc integram afratribus, quzn ei de

parcntum hiercdilate debelur, percipiat portioncm. Quod

si rursum nihil fratres contra sororem medilentur adver

sum , et idcirco morentur , ut sorori provideant dignio

rem, et illa honestalis sua: oblita , personae suze non co

gilans slatum , ad inferiorem forte marilum devenerit;

porlionem suam sive divisam, sive non divisam, quam de

(aeullale parenlum fuerat consequutura , amitlat. ln fra

trum vero, et sororum “, vel aliorum parentum haeredi

latem ingrediendi eis concedimus potestalem.

X. Fnavws CINTAsviNTUs Rex.

Ut de quibuscumque reb'us dos conscripla fueril, ¡irmila

tem oblineat.

Quum quisque aut pro se, aut pro filio, vel etiam pro

ximo suo coniunctionis copulam appetit, an “ de rebus

propriis, an de princjpum dono conlalis, an quibuscum

que iuslis profligalionibus conquisitis iuxta modum legis

lata; conscribendi dotem habeal potestatem. Quodcumque

aulem legitime in dote conscripserit , modis omnibus ple

num robur habebit.

Il. TITULUS DE NUPTIIS INLICITIS.

I. Si post mori'cm marili infra anmmi mulier nubal.

II. Si mulier ingenua servo, vel liberto proprio sese

commisceat.

III. Si mulier ingenua servo alieno, seu ingenuus ancil

lre alíenaz sese coniungal.

IV. Si mulier liberta servo alieno , vel liberlus ancillúe

alienar se societ.

I. U Antiqua. Si post mortem mar-iii infra annum mu~

her nubat.

Si qua mulier, post mortem marili sui, se alii infra an

num coniunxerit “ ihlioita ratione , vel adulterium fece

rit, medielatem rerum suarum filii sui ex priori coniugio

procreati rccipiant, aut si filii desunt, alii propinquiores

V. Si quicumque servo alieno ancillam suam, seu servo

suo alienam coniungal ancillam.

VI. Si mulier , absente viro , alium sibi inarilum adsu

mat. .

VII. Si domini servos suos esse menl'ienles ingenuos, mu

lieribus eos coniungant ingenuis.

VIII. Si absque eolunlale parenlum mulier ingenua ma»

rito sc coniungat ingenuo.

1 Legion. et Lind. ad futurum

2 Tolet.-goth. persenserint

3 Línd. comprobatione

4 Legion. pridie idus ianuarias. Card. die pridie idus ¡anua

rii. TeleL-golh. et Emilian. sub die pridie idus ianuarias

5 Legion. addit: Becesvindi Regis Era 689. Lind. in Dei

nomine Toleto

° Tolet.-goth. et Emilian. auclorem et inseriptionem prate

reunt. Legion. Antiqua noviter emendata `

7 Legion. eius legitima: aetalis nonclum fuerint

s TeleL-goth. si ad petitionem ipsius qui nalalibus eius

defuncli viri heeredes per iudicis insiantiam ipsarum re

rum eonsequanlur medietatem. Quam idcirco mulierem

prêeeipue huic volumus subiacere dispendio , ne haoe '5,

qua: a marito gravida relinquilur, dum immoderato. desi

derio ad secundi coniugii vota festinat, vel adulterium per

petrans , spem partus sui, prius quam nascalur , extin

gual. Illas lanlumdem alegis huius senientia iubemus Ina

° (Ia-rd. tunc avus vel palruus

1° Card. dilTerant

TeleL-golh. consororum

Lind. aut. . . aut.. . aut

U 1'01et.~goth. auctorem tacet et inscriplionem.

ToleL-goih. Legion. Card. etLind. coniunxerit, vel adul

terium

15 Card. ne alia: qua: a maritis gravida reliclae sunt. . . . fes

tinant, vel adulterium porpetrant, spcm partus, priusquam nas

catur, extinguant

v-u Nu

.ú
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nero indemnes, qnas principalis auctoritas, infra tempus

hac lego. constitutum , cuilibcl in coniugio docrevcrit co

pulandas.

ll. Si mulicr ingcnua servo vel liberto proprio sese com

misccat.

Si ingenua mulicr servo sue vel liberto proprio se in `

adultcrio miscuerit, aut fersitan eum maritum habere vo

luerit, ctcx hoc manifesta probationc convincitur, occida

tur: ita ut. adultcr, et adultcra ante iudiccm publice fus

tigentur, et ignibus eoncremcntur. Quum autem per rca

tum tam turpis admissi quicumquo index, in quacumquo

regni nostri província constitutus, agnovcrit dominam scr

vo suo, sivc patronam liberto l'uisse coniunctam , cos sc

pararc non dill'erat: ita ut bona eiusdem mulieris, aut si

sunt de alio viro idonci filii cvidcntcr obtincant, aut pro

pinqnis cius legali successione proliciant. Quod si usquc

ad tertium gradum deleccrint hzeredcs, tune omnia liscus

usurpet ' : cx tali enim consortio filios procreatos consti

tui non oportet hzeredcs. Illa vero, sive virgo 2, sive vi

dua fucrit, pmnam cxcipiat superius eomprchcnsam. Quod

si ad altaria sancta conlugerit , donctur a rege , cui ius

sum luerit percnniter scrvitura.

Ill. ' Si mulicr ingenua servo alicno , seu ingenuus an

cillre alienfe sese conzungat.

Si mulicr ingenua servo alicno, sive Regis se matrimo

nio sociavcrit, sive etiam per adulterium iungere praâsum

pserit; statim ubi primum hoc iudex agnoverit, eos ad

separandum fcstinare non dilferat, ut peenam, quam me

rentur, cxcipiant, hoc est, singuli corum centena tlagella

suscipiant. Etsi post hano contradictionem se iterum con

iunxerint, index eos comprehendi iubcat, et in sua praz

sentia exhiberi, utunicuique eorum itcratim centena flagel

la imponcrc non desistat. Quod si tertia vice se separare no

lucrint, similiter centena flagella eisdem imponi iubemus, ct

ipsa mulicr parentibus suis in polestatc tradatur. Quod si

postmodum cam parentes rctrorsum dimiserint , sit ancil

la domino eius servi. Filii tamen , quandec-umque , et

quanticumque ex ea iniquitate luerint procrcati, conditio

ncm patris sequantur, ut in servitio permancant. Facul

tatcm vcro mulieris propinqui sui legali successione een

quirant *. Quod si hi , qui de tali contubernio extitcrint

geniti, XXX. annos pcrtestem legitimum se ingenuos man

sisse docuerint , a servitutis catcna soluti ingenuitatis se

gaudcanl annulo 5 decorati , si tamen parentes eorum m

Íra illud tricennium , quo tilii ipsorum se ingenuos esse

probaverint , nihil de conditione servitutis dominis suis

persolvcrint, nnde ipsi filii corum videbantur servituti eb

noxii. Ipsam autem lcgem przecipimus custodiri, et de vi

ris ingenuis, qui regias ancillas , vel etiam cuiuscumque

habuerint copulatas, ut. eonditionis haae forma servetur.

IV. ° ans. Crsrs. Rex.

Si mulicr liberta servo alicno, vel líberlus ancilla: alie

na: se societ.

Si mulicr liberta servo alicno se coniunxerit, ant in

matrimonio sociaverit , contestetur ci tcrtio dominus ser

vi przesentibus tribus testibus, ut ab hac coniunctione dis

cedat: et si post trinam conventionem 7 se separare no

luerit, sit ancilla domino eius, cuius servo coniunxit. Si

voro non contestata fuerit, antequam filii naseantur , illa

in libertate permancat. Agnatio aulem servi domino de

putetur, quia liberi esse non possunt qui ex tali conditio

nc nascuntur. Similis etde manumissis viris, qui se cum

ancillis alicnis miscuerunt , huius legis forma scrvctur.

Nam si cum domini voluntatc ct permissione servo alicno

manumissi se forte coniunxerit _. ct cum ipso domino ser

vi placitum leccrit, omnino placitum ipsum iubemus stare.

V. ° Si quicumque servo alicno ancillam suam, vel ser

vo suo alienam coniungat ancillam.

Quieumque ancillam suam servo alicno sine conscien

tia domini sui uxorem dcdcrit , et hoc certis probationi

bus invcniatur , dominus servi ancillam ipsam cum liliis °

omnimodis suis vindicabit. Similiter etde illis ordinamus,

qui servo 1° suo aneillam alicnam eeniunxcrit, ut condi

tionis hace forma servetur.

VI. “ Si mulicr, absenlc viro, alium sibi marilum ad

sumal.

Nulla mulicr , vire suo absentc , alteri viro se przesu

mal coniungere , usquc dum dc viro suo certis agnoscat

iudieiis, si vere mortuus fucrit; quod similiter, et illc in

quirat, qui eam sibi vult in coniugium eopulare. Si vcro

hoc t'acere distulerint, etsie se inlicita praesumptione con‹

iunxorint, et postmodum prior maritus reversus fuerit,

ambo ei in potestate tradantnr, et quod de eis laeerc vo

luerit, seu vendendi, seu quodlibot faeiendi habeat potes

tatem.

VII. FLAviUs ClNrAsviNrUs Rex '2.

Si domini servos .su-os cssc mcnlícnles ingenuos , mulic

rzbus cos comungant ingenuzs.

Rcsistondum est pravornm ausibus , ne pravitatis am

plius [rena laxentur. Pleriquc enim studio cupiditatis in

leeti selent interdum mulicrcs ingenuas , pucllasque pra

ve decipere, et simulantes ad tempus servos sues esse in

genues, hortantur eas maritos illos aecipcre, quos pestea na

tis prolibus in servitutcm facile possint rcduccre U. Ut ergo

fraudis huius aditus extirpelur, przesenti iugiter mansura le

go sancimus, utdeecptores rei istius manifeste dotecti cri

mino notentur inl'amiaa. Et illi, quos sub nomine ingenuita

tis antedictis personis reperiuntur adseciasse , sic ingenui

cum liliis suis perenniter maneant, sicut eos ipsorum do

mini ingenues professi iam antea fuerant; sed ct rcs om

nes tempere nuptiarum acceptas seu premissas, mulicr

vel puella sibimet vindieabit, si per idoncam probationcm

conviccrit “, maritum de que agilur sub ingennitatis spe '5

sibi sociatum luisse. Certe si puella vel mulicr, autctiam

ipsorum parentes, id quod praedictum cst,›ita factum ad

probarc nequiverint , servos pariter , et corum filies una

cum rebus omnibus indubitanter petitor obtinebit. Hic et

de illis ancillis ordo servandus est, qua: viris ingenuis ta

li fraude noscuntur esse coniunctaa. Nam ct de libertis ,

quos ita constitorit copulatos existere ancillis autscrvis '°',

huius servanda erit sanctie legis.

VIII. '7 Antiqua.. Si absquc voluntale parcnlum mulicr

ingcnua murilo se coniungat ingenuo.

Si puella ingenua ad quemlibot ingenuum vencrit in ea

conditione, ut eum sibi maritum adquirat, prius cum

l Legion. suscipiat

2 Card. seu virgo, aut corrupta, sive vidua fuerit

3 Legion. Cindasvindus Rex. Antiqua. (Yard. Antiqua.

4 TeleL-golh. et Emilian. conquirant. Ipsam autem legem

â'c.

5 Legion. Card. et Lind. titulo

6 Lind. Fls. gls. Rehds. Rex. Legion. Antiqua.

7 Card. contestatienem. Lind. commonitienem vel contesta

tionem

'l Legion. Fls. glo. Cindasvindus Rex.

° Card. et Lind. cum filiis sibi omnimodis vendicabit

1° Card. qui servos sues ancillis alicnis

1' Legion. Antiqua nova lex.

12 TeleL-golh. auctoris caret nomine, el legis inscriptione. Le

gion. Flav. Cindasvindus Rex. Antiqua noviter emcndata.

'3 TeleL-gotk. Emilian. Card. elLind. redigerc. Legion. re

cipere. .

“ Tolet.-golh. convincitur. Lind. convicerit

15 Legion. spccie

15 TeleL-golh. servulis

'7 Tolet.-gollz. Emilian. et Card. auclorem, el inscriplionem

tacenl.



36 FORI JUDICUM

puella: parentibus eonloquatur ; et si ' obtinnerit uti eam

nxorem habere possit, pretium dotis parentibus eins , nt

iustum est, impleatur. Si vero hoc non potnerit obtinere,

puella in parentum potestate consistat. Quod si absque

cognitione et consensn parentum eadem puella sponte fue

rit viro coniuncta, et cam parentes ín gratíam recipere

noluerint, mulier cum fratribus suis in facultatc parentum

non succedat, pro eo quod sine voluntate parentum tran

sicrit pronior ad maritum. Nam de rebus suis, si aliquid

ei parentes donaverint 2, habeat potestatem: ipsa qnoque

de'donatis et protligatis rebus , taciendi quod voluerit lí

bertatem habcbit.

III. TITULUS DE' BAPTU VIRGINUM, VEL VIDUARUM.

I. Si ingenuus ingenuam rapiat mulierem, licet illa vir

ginitatem perdat, iste tamen illi coniungi non ea

leat. a

II. Si a potestate raptoris puellam parentes eripere po

tuerint.

III. Si eonsentiant raptori parentes de (lisponsata puella.

IV. Si fratres , nico an 2 defuncto patre , consentiant

raptori sororis.

V. Si qníeumque rapiat alienam sponsam.

Vl. Si quispiam de raptoribus occidatur. _

VII. Infra quod lempus liceat accussare raptorem, et si

I. * Antíqua. Si ingenuus ingenuam rapiat inulierem,

` licet illa cirginitatem perdat, este tamen illi eoniungi

non ealeat. '

Si quis ingenuus rapuerít virgínem vel viduam, si, an

tequam integritatem vírginitatis aut eastitatís amittat, puel

la vel vidua potnerit a raptu 2 revocari , medietatem rc

rum suarum ille qui rapuit perdat, ci quam rapuerat eon

signandam. Si vero ad immunditiam quam voluerit ra

ptor potnerit perveníre, in coniugio puella: vel viduaa mu

Iieris quam rapuerat per nullam compositionem iungatur;

sed cum omnibus rebus suis tradatur ei, cui violentus fuit,

et CC. ínsuper ín eonspectu omninm publico ietus acci

piat llagellorum, et careat ingenuitatis suze statu, paren

tibus eiusdem, cui violentus extiterat, aut ipsi virginí vel

vidua: quam rapuerat, in perpetuum serviturus: ita nt

ad eins , quam rapuerat , coniugínm nullo unqnam tem

pere redeat. Quod si factum fortasse constíterit °-, quid

qnid de raptoris rebus pro contumelio suo perceperat, una
Ieum ipse raptore amittat, illis proculdubio parentibus pro

futura, quorum hoc negotium fuerit exsequutum instantIa.

Qnod si vir de alia uxore tllios habens legítimos, raptum

postea fecisse eonvincítnr, ipse videlicet solus in eíus quam

rapnit serviturus potestate tradatur. Res tamen raptoris ti

lii eins legitimí obtinebunt. ` `

II. ans. Resxrs. Rnx 7.

Si a potestate raptoris puellam parentes eripere potnerint.

parentibus vel puella: cum raptore de nuptiarum de

finitione conecnia-t.

VIII. Si servi mulierem ingenuam rapuerint.

IX. Si sereus mulierem libertate traditam rapuerit.

X. Si serfvus ancillam alterius rapuerit.

XI. De sollicitatoribus /iliarum, cel uatorum alienarum,

oel etiam eiduarum, ac de his, qui puellam eel vi

duam ingenuam, absque regio iussu , violentar da

re mar-ato prwsumpserint.

De ingenuis atqne servis quos in raptn interesse

constiterit. `

XII.

III. 9 Si consentiant raptori parentes de disponsala

puella.

Si parentes raptori consenscrint, pretium tilize sua: quod

cum priore sponso detinisse noscuntur, inquadruplum ei

dem sponso cogantur exsolvere. Idem vero raptor legi

bus sponso inexcnsabiliter mancal abdíeatus.

IV. '° Antiqua. Si fratres, nico an defuncto patre, ron

sentiant raptori sororis.

Si, vivo patre, fratres eonsenserint raptori, aut in ra

ptu sororis eonscii eomprobantur ", excepta morte, dam

num quod de raptoribus est constitutum , excipiant. Si

vero post obitum patris fratres sororem suam raptori tra

diderint, vel raptori levandam consenscrint, pro eo quod

eam vel vili persona, vel contra voluntatem suam nuptui

tradiderint, euius etiam honorem debuerant exaltare, me

dietatem facultatis sua: amittant , ipsi nihilomínus sorori

snze tradendam, et insuper in priesentia aliorum a iu

diee quinquagena tlagella suscipiant; ut hoc alii commo

níti terrore formident. Adiutores vero raptoris , qui cum

ipso fuerint, disciplinam legis accipinnt, sicut est in lege

alia constitutum. Raptor autem inexcusabilíter superiori

Iege, et in rebus et in status sui dignitate damnetur.

V. Antiqua. Si qníeumque rapiat alienam sponsam.

Si qníeumque alienam sponsam rapuerít, de facultati

bus raptoris ipsius medietatem puellae, aliam vero medie

tatem sponso iubemus addiei. Quod si minimam aut nul

lam habeat facultatem, his quos supra memoravimus, cum

omnibus qua: habuerit, tradatur ad íntegrum, ita ut, ve

nundato raptore de eins pretio aeqnales habeant portiones.

Ipse autem raptor, si peractum scelns est, puniatur.

VI. Antiqua. Si quispiam de raptoribus '2 oceitlatnr.

Si quis de raptoribus " fuerít oeeisus “ , pro homici

dio non teneatur , quod '5 pro defendenda castitatc eom

missum est.

lSi parentes mulierem vel puellam raptam excnsserint ,

ipse raptor parentibus eiusdem mulieris vel puella: in po

testate tradatur, etipsi mulieri penítus non liceat ad eum

dem virum se eoniungere. Quod si facere priesumpserint,

ambo morti tradantur. Si certe ad cpiseopum vel ad al

taria saneta confugerint , vita ° concessa , omnibus mo

dis separentur, et parentibus raptaa servituri tradantur.

' Tolet.-goth. Emilian. et Legion. et si obtinnerit cam nxo

rem habere posse .

2 ToIet.-golh. Emilian. Legion. et Card. donarc voluerínt

3 Legion. et Lind. aut. quemad'modum in Iege statu-itur.

' Tolet.-goth. et Emilian. a-uctoris nomine , et inscriptione

eacant. Card. Antiqua noviter emcndata.

5 Legion. a raptore

5 Legion. contigerit

2 Card. Fls. Res. Tolet.-goth. auctorem, et inscriptionem

pratermittit. '

'l Emilian. et illis a Rege fuerit vita concessa

2 Legion. et Card. Antiqua.

'° Legion. Fls. Cíndasvindus Rex.

1' Legion. proliantur

'2 Card. de raptoribus aut adulteris

'3 Card. aut adulteris

1' Legion. oeeisus, mers eins pro homicídio. Lindgoecisus,

ille qui pcreussít ad homicidium non teneatur

'5 Legion. quia
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Vll. Fevs. CNrsx'rs. Rex.

Autiqua.

Infra quod tempus liceat accusare raplorem, el si paren

libus vel puella? eum raplore de nupliarum dcfinilione

conveniat.

Raptorem virginis vel viduze infra XXX. annos omnino

liceat accusare. Quod si cum puellze parentibus, sive cum

eadem puella vel vidua de nuptiis fortasse convenerit, in

ter se agendi Iicentia negari non poterit. Transactis au

tem XXX. annis, omnis accusatio sopita manebit.

VIII. Fes. RcsTs. Rex 1.

Si servi mulierem ingenuam rapuerint.

/Equitatis opportunitas exigit legem ponere sequuturis,

unde dubitationis occasio inter praesentes occurrit. Si ser

vi igitur , sciente domino vel iubente , raptum 2 facere

praesumpserint, ad omnem legalem 3 satisfaetionem ser

vorum dominus iudicis instantia eompellendus est. Quod

si extra voluntatem domini servi talia perpetraverint , iu

dicis iidem sententia comprehensi , ao decalvationis loadi

tate mulctati, trecentenis insuper singuli flagellorum icti

bus verberentur. Ille tamen servus, qui idem se ingenuai

mulicri per rapinam copulari queesivit, ptenali seutentize

subiacebit.

IX. Fevs. CNTsNTs. Rex 1.

Si servus mulierem libertati tradilam rapueril.

Si servus libertam rapuisse detegitur , quoniam iam

non unius conditionis esse noscuntur, ideo si idoneus est

servus, qui talia Íecisse 5 detegitur, et idoneam libertam

rapuisse invenitur , si voluerit ° dominus eius C. solidos

pro eo componat. _Si eerte 7 noluerit, eumdem servum

tradere non desistat , ita ut ipsi mulicri ultra non liceat

eumdem raptorem sibi in eoniugio copulari 1. Quod si

ad eius aliquando coniugium venerit , et filii exinde lue

rint procreati, dominus ille, cuius servus rapti crimen ad

miserat, et servum et agnationem sibi vindicet servituram.

Sin autem rustieus , aut vilissimus servus esse noscitur ,

et similem libertam rapuisse eognoscitur; quantum ipsum

servum valere constiterit , tantum pretium dominus servi

prtedictze mulieri persolvere procurabit 9: ipse vero ser

vus centenis flagellorum ictibus verberetur, etturpiter de

calvatus, et in potestate domini sui'erit perpelini perman

surus.

X. FLAviUs Cmmsvixrus Rex 1°.

Si servus ancillam allerius rapueril.

Si servus ancillam iuris alieni rapuerit, ducentorum

flagellorum verberibus caesus ae decalvatus, ab ancilla

etiam, st dominus ancilla: voluerit, absque dubio separe

tur. 1

XI. De sollicitatoribus filiarum , et illorum alienarum ,

vel etiam viduarum, ac de his qui puellam aut oiduam

ingenuam , absque regio iussu , violenter dare murilo

prfesumpserinl.

Omne quod honestatem vita: commaeulat, Iegalis ne

cesse est ut censura coerceat. Ideirco sollicitatores adul

terii uxorum , vel filiarum alienarum , atque viduarum ,

sive sponsarum, si per ingenuum vel ingenuam , seu per

servum aut ancillam, atque etiam libertum aut libertam ,

mox manifestis indiciis talium scelerum mandatum defe

rentes patuerint, cum his etiam, a quibus misi fuerint 11,

iudicis instantia comprehensi, in eius potestate tradantur,

cuius uxorem , vel filiam , aut sponsam sollicitasse repe

riuntur: ut illi quoque de eis quod voluerit sit iudicandi

libertas, quem vel coniugalis ordo, vel parentalis propin

quitas huius ultorem criminis legaliter esse demonstrat.

llli quoque , qui puellam ingenuam vel viduam , absque

regia iussione , marito violenter przesumpserint tradere ,

quinque libras auri ei, cui vim fecerint , cogantur exsol

vere , et huiusmodi coniugium , si mulier dissentire pro

batur, irritum nihilominus habeatur.

XII. Fesvws oeoniosus Recesvnvrus Rex 12.

De ingenuis atque sereis quos in raptu 1” interesse cons

tilerit.

Qui in raptu 1* interfuisse dinoscitur, si Iiber est, sex

auri uncias reddat, et L. ietus Ilagellorum publice exten

sus aceipiat. Nam si servus fuerit, et sine domini volun

tate hoc fecerit, centum publice flagella suscipiat. Quod

si servus in raptu 15 interfuerit cum domini voluntate, do

minus ita pro eo componat, sicut et ingenuis est constitu

tum.

IV. TITULUS DE ADULTERIIS.

I. Si, connivenle , aut non eonnivente uxore , eum alio

viro adulterium fiat.

II. Si puella vel mulier disponsala adulterasse reperiatur.

III. De adullerio uxoris. -

IV. Si alluller cum adultera occiflal-ur.

V. Si paler vel propinqui in (lomo adulteram occiderint

filiam.

VI. Quad serei ¡irreeentos ad-ulteros occidere non iubentur.

VII. Si puella , vel eielua acl domum alterius pro adul

Êerio venerit, eamque vir ipse coniugem habere ve

il.

VIII. Si mulier ingenua sponte aclullerio cuicumque se

misceat acl viro.

IX. Si mulier ingenna marilo allerius sese adulterii iun~

gat stupro.

X. Pro adulterio torqnemlos servos el ancillas in capile

dominorum. ,

XI. Si pro colando adulterii scelere mancipium liberlali

tradatur.

XII. De adullerorum coniugum rebus.

XIII. De personis quibus aflulterium accusare concedi

lur, et qualiler perqniri auzl convinci iubelur.

XIV. Si ingenuus sive servus eirginem aut uiduam inge

nuam violenter polluisse adullerio delegitur 1°.

XV. Si ingenuus , site servus , nesciente domino, alie

nani consentientcm adulterasse convincilur ancillam..

1 TeleL-golh. Flvs. Cnds. Rex. Legion. addil: Antiqua.

z Emilian. raptum virginum

3 Legion. legis

' Legion. Antiqua.

5 Tolet.-goth. Emilian. Card. Legion. el Lind. commisisse

° Emilian. si voluerit pro servo compositionem dominus da'

re, aut C. solidos mulieri componat, aut si noluerit, eumdem

servum pmnee supplicio tradere non desistat, ita ëcc.

7 Legion. Si autem

1' ToIeI.-golh. Legion. et Lind. copulare.

1' Legion. procuret

1° Legion. adaugel: Antiqua. _

11 Card. fuerint, aut si minime missi extiterunt, iudicis ins

tantia &c.

12 Tolet.-golh. auclorem, el inscriplionem omillil. Card. Fls..

Chds. Legion. Fls. Cinds. R. Antiqua.

13 Card. in raptu vel adulterio

1* Card. in raptu vel adultcrio

15 Card. in raptu vel adultcrio

5 Legion. el Lind. detegatur..

ILL. TOM. I. 10
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XVI. Dc adulterio ancillag si cum adultera violenter id

fecisse probelur. _ _ _ _ _

XVII. De mcrelrze'zbus ingenuisa vel ancillisy aut et ea

I. Antiqua. Si, connivente , aut non connivente uxore ,

cum alio viro adulterium fiat.

Si quis uxori alienæ adulterium intulerit violentcr, si

ipse adulter filios habens legitimus talia perpetraverit,

ipse solus absque rebus addicatur marito mulieris Si au

tem filios legítimos non habuerit, quibus facultas sua de

beri legitime possil, cum omnibus rebus suis in potestate

mariti mulieris deveniat, ut in eius potestate vindicta con

sistat. Quod si mulieris fuerit fortasse consensus , marito

similis sit potestas de his faciendi quod ei placet.

Il. ‘ Antiqua. Si puella 2 vel mulier dispensam adul

lerasse reperiatur.

Si inter sponsum et sponsæ parentes, aut cum ipsa for

sitan muliero, quæ in suo consistit arbítrio, dato pretio ,

et sicut consuetudo est, ante testes facto placito de futuro

coniugio , aut cum parentibus 3 oius , quibus lex potes

tatem tribuit , facta fuerit definitio , et postea puella vel

mulier adulterium commisisse detegilur, aut fortasse alte

ri viro se dispondisse , vel in coniugia sociasse probatury

una cum adultero, sive iniusto marito, vel sponso inlici

to , quem sibi contra priorem definitionem sociare præ

sumpsit , in potestate prioris tradantur sponsi cum rebus

suis omnibus servituri; si tamen filios de priori coniugia

adulter ille vel lransgressor, sou mulier ipsa non habue

rit. Quod si filios legitimus habere probantur , tunc om

nes res ad eosdem filios pertinebunt. lpsi tamen , id est,

tam mulier ipsa seelerata, quam etiam vir ille , qui eam

adulterasso, aut disponsase , vel in coniugio sibi sociasse

dinoscitur , in potestate illius, cui primum prædicta mu

lier pactita ‘ fuerat, servituri tradantur 5.

III. Antiqua. ° De adulterio uxoris

Si cuiuslibet uxor adulterium feeerit, et deprehensa

non fuerita ante iudicem competentibus signis vel indieiis

maritus accuset. Et si mulioris adulterium manifeste pa

tuerita adulter et adultera secundum superioris legis ordi

nem ipsi tradantur , ut quod de eis facere voluerit, in

eius proprio consistat arbitrio.

IV. Antiqua. Si adulter eum adultera occidatur.

Si adulterum cum 7 adultera maritus vel sponsus oc

eiderit, pro homicidio non teneatur.

v. FLvs. Rcsrs. Rnx a.

Si pater vel propinqui in domo adulteram acciderint fi—

liam.

Si filiam in adulterio pater in domo sua occiderit, nul

lam pcenam aut calumniam incurrat. Si certe eam reser

vare ° voluerit , faciendi de ipsa et de adultero quod vo

luerit habeat potestatem Similiter et fratres , sive patrui

post obitum patris faciendi habeant potestatem.

rum scelus iudices perquirere , cel corrigere uolue

rint.

XVIII. De immunde Sacerdotum et Ministrorum.

VI. Antiqua. Quad servi præeentos adulteros occidere

non iubentur.

Sicut parentibus in domo repertos adulteros necare con

ceditur, ita præventos a servis perimi non iubetur. Sed

quam eos servi repererint, sub honesta eustodia teneant ,

donec aut domino domus , aut iudici præsentandos exhi

beant, et detectos certis iudiciis lcgalis puma porcollat.

VII. Antiqua._ Si puella vel vidua ad domum alterius

pro adulterio venerzt, eamque vir ipse coniugem liabe

re celit.

Si puella ingenua seu vidua ad domum alicnam adulte

rii perpetratione ‘° convencrita et ipsam ille uxorem ha

bere voluerit , et parentes , ut se habeant , adquieseant;

ille pretium det parentibus quantum parentes puellæ ve

lint, vel quantum ei eum ipsa muliere convenire potue

rit. Mulier ‘1 vero de parentum rebus nullam inter fra

tres suos, nisi parentes voluerint, habeat portionem.

v1u. Antiqua. Si mulier ingenua sponte adulterio cui

cumque se misceat viro.

Si ingenua mulier cuicumque viro se adulterio volens

miscuisse detegitur, si eam ipse uxorem habere voluerit.

habeat potestatem Si autem noluerit , suæ imputet cul

pzo, quæ se adulterio volens miscuisse eognosoitur.

IX. Antiqua. Si mulier ingenua marito alterius sese

adulterii iungat stupro.

Si qua mulier ingenua marito alicuius adulterio se so

ciaverit, et hoc u manifeslis ‘3 indiciis convicta patuerit,

addicatur uxori cuius marito so misouit, ut in ipsius po

testate vindicta consistat 1".

X. *5 Antiqua. Pro adulterio torquendos servos et ancil

las in capite dominaram.

Pro causa adulterii etiam in domini dominæve capite ,

servi vel ancillæ torquendi sunt, ut veritas certius possit

inveniri, et indubitanter agnosci.

XI. Antiqua. Si pro cclando adulterii scelere mancipium

libertati tradatur.

Si quis pro occultanda veritate mancipium manumittat,

ne possit pro adulterii probatione torqueri , libertas data

non valcat.

XII. 1* De adulterorum coniugum rebus

Præleritæ quidem legis sanctione constitutum recoli

mus , adulteram mulierem , pariter et adulterum marito

eius tradi dobere. Tamen quia de rebus eorum sæpe iu

dices dubitare contingita idco specialiter decernere neces

sarium extitit, ut si uxoris adulterium, proponente viro,

1 ToleL-goth. Noviter emendata antiqua.

2 Legion. Si puella disponsata

3 Legion. aut cum parentibus eius virginis , aut cum mulie

re, quae in sua manet potestate, facta fuerit definitio

" Tolet.-goih. et Lind. pacta

5 Lind. tradantur: ut de bis quod voluerit faciendi habeat

potestatcm, et pretium ad illum sponsum, qui dedcrat, reverta

tur.

5 ToIeI.-gotb. Noviter emendata antiqua. .

" Vigil. adulterum vel adulteram

_” Tolcl.-golh. auctoris nomine, et inscriptione distituitur. Le

gion. et Card. Antiqua.

9 Tolet.-goth. et Legion. servare

1° Legion. et Lind. adulterii causa venerit

'l Card. Legion. et Lind. puella

u Legion. et Lind. et ex hoc

‘3 Legion. et Card. manifesta probatione convincitur. Lind.

manifestis iudiciis et probatione convincitur.

u Card. insuper addit : si lamen uxor consentanca huius

adulterii non adprobatur.

15 Iimilian. Legion. et S. J. R. auctorem et inscriptionem

præteresz

1° TeleL-goth. Flavs. Cindasvindus Rex. Novitcr emendata.

Legion. Fls. Gls. Cindasvintus Rex. Antiqua noviter emendata.

Card. Fls. Chds. Antiqua. Lind. Fls. Chds. Rex.
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manifeste patuerit, et tam aduttera, quam adulter de prio

ri coniugio legítimos [ilios non habuerint, omnis corum

hmreditas marito mulicris adultera: cum personis pariter

addicatur. Certo si filios legítimos de priori eoniugio adul

tcr habuerit , ipsis eius hzereditas ct omnibus pertinebit ,

et huius tantum persona marito adutterae subiacehit. Uxor

autem adultera, si de priori coniugio, vel I postremo le

gítimos tilios habere dinoseitur, sequestrata filiis de prio

ri coniugio portione , et in corum potestate redacta , sic

suorum titiorum, ex eadem qua postmodum in adutterio

convincitur , coniuge creatorum , maritus eius portionem

obtineat 2 , ut post suum obitum eisdem filiis relinquat

possidendam. Ita tamen , ut postquam uxor adultera in

potestatem fuerit mariti redacta, nulla sit illi ulterius, vel

fornicandi cum ea , rei in coniugium itlam sibi sociandi

licentia. Nam si fecerit, ipse quidem nihil de rebus eius

habiturus est; omnis tamen mulicris Iacultas , aut filiis

eius legitimis , aut, si iilii defuerint, hmredibus mulicris

ex toto proficiat. Similis ratio et de sponsatis forma ser

retur.

XIII. Frames CINrasviNrus Rex 3.

De personis, quíbus adulterium accusare conceditur , et

quulttcr perqum aut conv'mcz tubelur.

Si perpetratum sectus lcgalis censura non reprimit, see

teratorum temeritas ab adsuetis * ritiis nequaquam quios

cit. Ideoque quia quorumdam interdum uxores vires suos

abominantes, seseque adutterio poltuentcs , ita potionihus

quibusdam vel matctieiorum factionibus eorumdem viro

rum mentes alienant atque przecipitant, ut nec agnitum

uxoris adulterium accusare publice vei dcferre 5 valeant,

nec ab eiusdem aduttera: eoniugis consortio vel dilectione

discedant; id in causis tatihus omnino servanduln est, ut

si eiusdem adutterzn , aut ° decepti mariti zetate sunt te

gitimi filii , ipsis iuxta quod maritus 1 adulterm require

re poterat , sit apud iudicem s mulicris adulterium accu

sandi ct comprobandi ticentia. Certe si aut filii desunt,

aut non ciusdem zetatis vel sollertize sint , qui hoc legiti

mc expedire possint , ne fortasse dum dilatio ulciscendi

adutterii intercedit, aut decoptum maritum fraudulenter

aduttera perimat, aut facultas eius filiis suis, vel propin

quis ex hac occasione depereat, propinquos mariti ° adut

terze sub hac districtione 1° accusandi adulteram lex ista

constituit “. Ut si n accusationis huius fiduciam adsu

mentes, adutterium mulicris eorum inquisitione coram iu

dice manifeste patuerit, tune “ adutter, sive etiam adul

tera, qui hoc scelus convicti tuerint commisisse, cum om

nihus rebus “ illis incunctanter tradendi sunt ser\ituri,

qui hanc accusationem '5 secundum institutionem legis \'i‹

sl fuerint›iustissime prosequi , salva *a tamen anima ,

quam ad lamenta puanitentiae, pietatis indulgentia, reserva

mus, et “ tamen quze in detruucatione flagetio “' corpo

ris ln eis impertire volaerint , liccntiam per huius legis

sanctionem decernimus. Yerumtamen eiusdem 1° adulte

rzn tilii ex ipso 2° tiro iam tempore quo convicta fucrit

tale facinus perpetrasse , quam etiam propinqui sui post

eius 2' obituln, si filii defuerint , adulterae mulicris obti

neant facultatem. Sin autem fiiii supprestes n existunt ,

et tamen aut non eiusdem antatis, aut 2” talis experientize,

qui muiieris adulterium accusare vcl i'incere 2* competen

ter intendant, tunc ille propinquus mariti , qui manifes~

tum 25 mulicris adulterium uttus fucrit , quintam partem

facultatis adultera: pro labore suo percipiat: quatuor par

tes autem ad integrum pranlietorum filii sibi rindicent ac

defendant. Nam si aut propinquorum in hac parte tepidi

tas , aut fitiorum negligentia , vel fortasse mulicris acce

ptio, utrosqueeorrumpens , minime fuerit eadem actio a

tatibus pcrsonis qumsita, dum ad regium cognitionem ea

dem causa pervenerit , ipse proeuldubio pro mercede sua

constiturus 2° est , vel a quo debeat tato negotium prose

qui, vel quantum proscquutor de rebus scetcrafzn mutie

ris pro common sui laboris incunctantcr consequi possit.

`'-'erum quia difIicile fieri potest , ut per liberas personas

mulicris adulterium indagctur, dum frequenter hoc vitium

occulte perpetrari sit solitum, proinde quando ad convin

cendum adulterium acc-usata: mulicris ingenuilas omnino

defuerit, przedictis personis. quibus eius adulterium accu

sure prznsenti lege permissum est, hoc etiam aperte lici

tum erit , ut por qumstionem familia: utriusque domini,

accusatze mulicris adulterium coram iudicc instissime re~

quiratur.

XIV. 2' Antiqua. Sit'ngenuus, sive servus vírginem, aut

mduam mgenumn metenlcr polluzsse adullcrio delega

lul'. '

Si viduam quisque , vel virginem ingenuam riotenter

adulterandam eompresserit 28, x'clstupri forsitan commix

tiene poiiuerit ; -si ingenuus est, centum flageltis ezesus ,

illi continuo, cui violentus extiterit , serviturus tradatur.

Sen-us vero comprehensus a iudice ignibus concremetur.

Ingenuus tamen pro huiusmodi seclere traditus, nullo um‹

quam tempore ad eius , quam compressit vel stupravit ,

Línd. et de postrcmo

ToIeL-golh. aceipiat et oblincat

Lind. Fls. Gts. Rcds. Rex. Legion. adiícit: Antiqua.

Legion. adsuetis nequaquam

Emílian. Legion. Card. ¡blah-gem. et Lind. defendere

Card. et decepti

Ford. iuxta quod marilus adultcrum requirere potcrat Gio.
Legion. iudicem adulterium l

9 Card. mariti accusandi

w Emilian. et ToIeI.-golh. discretionc. Legion. occasione

“ Card. constituit. Verum si fitii huius adsumentes accusafl

tionis Iiduciam , muiieris adultcrium coram iudiee, inquisitione

iltorum, manifeste patuerit, tunc adulter legítimos filios non ha

bens, cum omnibus rebus suis , et rebus scelcratae mulicris, il

tis incunetanter tradendus est serviturus , qui hanc causationem

visi fucrint instissime proscqui; ita namque ut si muticr adulte

ra filios habuerit ex priore vel ex ipso coniugio , unde ilti ortí

sunt, qui cam accusaverunt , quot in numero fuerint , tot reci

piant facultatum partes sceteratên matris, salva tantum nefarii

adutteri anima, quam pmnitentize ad lamenta, pictatis indulgen

tia,.reservamus ; et tamen, quze in detruncatione flagelto corpo

rrs , ordinante indice , in eo impertire voluerint, licentiam per

huius legis sanctionem decernimus. Mutier vero scelerata done

tur a Principe servitura cui ptacuerit, aut de ea faciat quodcum

_u.uu›uu-n

que votuerit. Tamen si adulterm eiusdem titii cx ipse viro iam .

tempere, quo convicla fuerit tale facinus perpetrasse, defuerint,

propinqui mariti mulicris adulterae, qui iuste visi fucrint instan

tia sua coram iudice prosequi mulicris adulterium, obtineant fa

cultates sceleratorum pleniter et personas: si tamen scelcrati fi

Iios legítimos non habuerint: quia nec filii poterint de parcntum

henreditate fraudari , nec scelerati quiverint manero impuniti ,

sed erunt propinquorum mariti mulicris servitiis addicati. Si au

tem fiiii superstiles existunt, et tamen non eiusdem mtatis , aut

non talis experientim qui mulicris adultcrium accusare etconvin

cere competenter intendant, tunc iile propinquus mariti, qui

manifestam mulicris adulterium ultus fucrit, quintam partem fa

cultatum sccteratorum pro labore suo pcrcipiat , et personas co

rum proculdubio obsequiis suis addiei non rccuset. Quatuor an

tcm partes facultatum preedietornm sceleratorum filii decepti ma

riti sibi vendicent ac defendant, si tamen fitios lcgitimos adulter

non habuerit. Nam si autpropinquorum in hac parte tepiditas ,

aut filiorum negligcntia, vel fortasse muneris acceptio, utrosque

corrumpcns, minime fuerit eadem ratio, vel actio, sive acceptio

a talibus personis qumsita, dum ad regiam cognitionem ôec,

12 TeleL-gotb. sic '

13 Emilian. Legion. ct Tolct.-gotl:. tunc eiusdem adutterêe ti

lii

rebus suis iliis

causalionem

salvis tantum animabus, quas

ea tamen

1° Lind. vel flagelio

1° Lind. tam eiusdem

2° Emilian. Legion. ct Lind. cx ipse iam tempere

2' Lind. eius viri obitum

22 Lind. superstitcs extiterint

'ü Emilian. Legion. TeleL-golh. ct Li-nd. aut non talis expe

rientiae -

2* Emílian. Legion. ct Lind. convinccre

21' Legion. qui mulicris adulterium

25 TeleL-goth. consecuturus. Línd. constitutus

2" In Emilian. auctor non invenilur, m'e subscriptio.

2* Legion. oppresserit

“ Lind.

15 Lind.

*5 L'inrf.

'7 Línd.
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pervenire coniugium permillalur. Quod si hmc ipsa mu

lier, qua: violenliam pcrlulit, poslquam sihi lradilum ser

vum acceperit , qualibet occasionc eum sibi in coniugium

copulare przusumpscrit; tunc ipsa mulier lurpissimze fa

clionis sum senliens damna, cum omnibus rebus suis pro

priis hzeredibus 1 suis servitura subiaceat.

XV. Anliqua. Si ingenuus sioe serous, nesciente domí

no, alienam conscnnentem adulterassc conomczlur an.

-cíllam.

Si extra domum domini sui se adulterio volens ancilla

miscuisse convincilur 1 , in ancillam tantummodo vindi

candi dominus habeat poteslatem. _Si vero ingenuus aut

servus cum ancilla ex consensu in domo domini ancillaa

reperiunlur talia commisisse, ingenuus quidcm pro idonea

ancilla absquc infamio 1 cenlum verbera ferat. Pro infe

riori vero L. servus vero CL. flagella suscipiat.

XVI. Antiqua. De adulterio ancillaa , si cum adultero

violentar id [caísse probetur.

Si ancillam quicumquc violenter compresserit alicnam,

eamque adulteraverit , et vel in domo domini 1 sui fuc

rit comprehensus, vel in quocumquo loco violentus 1' ex

titisse convincilur; servus quidem CC. ictus accipiat lla

-gellorum : ingenuus vero L. , et super hoc XXX. '1 soli

dos ancillae domino coaclus` exsolval. Dominus tamcn si

id servo [aciendum iusisse probalur , superiori ingenuo

rum 1 lege, et damno ct flagello subiaceat.

XVII. 1 Antiqua. 11 De moretrícibus z'ngenuis, vol an

czllzs , aut si earum scelus indices pcrguzrere 1° , oel

corrigere nolnerint.

Si aliqua puella ingenua, vel mulicr in civitate publi

ce fornicationem exercens , meretrix agnoscalur , ot fre

quenler deprehensa in adulterio nullo modo erubescens

iugiter multos viros per lurpem suam consueludinem ad

lrahere cognoscilur; huiusmodi merelrix a comite civila

tis comprehensa CC. 11 llagellis publico vorberctur, et dis

cussa ante populum (limitlatur, sub ea conditione, utposl

modum in turpibus viliis nullatenus deprehendatur , nec

umquam in civitalem ci vcniendi aditus detur. Et si post

modum ad pristina facla rediisse cognoscilur , ileralim a

- comite civitalis CCC. 11 flagella suscipiat, et donetur a

nobis alicui pauperi , ubi in gravi servilio permaneat, et

numquam in civitatc ambulare permiltatur. Et si forte ita

contingat , ut cum conscienlia patris sui vel matris adul

tcrium admitlat, ut quasi per turpem consuetudinem et

conversationem viclum sibi vel parcntibus suis adquirere

videatur , et cx hoc pater vel maler fuerinl pro hac ini

qua consciencia fortasse convicti , singuli corum centena

flagella suscipiant. Si vero ancilla cuiuscumque in civita

le simili conversatione habitare dinoscilur, a iudice corre

V. TITULUS DE INCESTIS, ET APOSTATIS,

I. De coniugiis et aflulleriís z'ncesliois.

ll. Item de conzugus el adulteriz's mceslwis , seu virgi

mbus sacrzs, ac ouluz's et poenzlentzb'us laicali oes

Tolet.-goth. hmredibus servitura

Lind. convincilur: ancillam tantummodo iudicandi

Legion. et Lind. infamia

Tolet.-goth. domini fuerit

Legion. violenter

Emil-íon. Legion. Card. Tolet.-golh. etLind. viginti solida

Tolet.-golh. et Lind. ingenuorum et damno

Legion. Fls. Egica Rex. Card. Rcds. Lind. Fls. Gls. Rods.

m4au›uNI-fl

Rex

pla, CCC. simililcr flagellis publice verberetur 11, el dc

calvala domino suo reformetur, sub ea conditione, ul cam

longius a civilate facial conversari , aut cerle tali 11 loco

transvendat , ubi penitus ad civitatem accessum non ha

beat. Quod si forsilan nec ad villam transmitlere, nec

vendere voluerit , et iterum ad civilatem reversa fucrit ,

huiusmodi dominus in conventu publice L. Ilagella susci

piat. Ipsa vero ancilla donetur alicui pauperi, cui rex vel

iudcx 11 , aut comes eligere voluerit , ila ut postmodum

ad eamdem civilatcm illi veniendi adilus non prmslelur.

Quod si contigerit , ut cum domini volunlale adullcrium

admisisset, adquirens per fornicationem pecuniam domino

suo, cl ex hoc publico fuerit conviclus, ipse dominus eum

dem numerum flagellorum, qui superius de eadem conti

nelur ancilla, suscipiat. Similiter et de ipsis praccipimus

eustodiri , qua: per vicos ct villas in adullcrii 1° consue

tudinc fuerint deprehensâe. Quod si iudex per negligen

tiam , aut forte beneficio relenlus, lalia vitia requircre ,

aut contestari , vel dislringcre noluerit, a comile civilatis

C. flagella suscípiat, et XXX. solidos rcddat ei, cui ano

bis fuorit ordinalum.

XVIII. Fumos Rncnsvmrus Rex 11.

De immundítia Sacerdotum et Ministrorum.

Quia quanto 1° magis munditiam carnis sacra auclori

tas imperat, tanto hanc adpetere ipsius minislros eius cla

mor informat: adeo 1° et nos ponere finem inlicilis ausi

bus rile compcllimur; quoniam et ipsi divinis nulibus dc

volissime placere conamur. Igitur quemcumquc presbyle

rum , diaconum alque etiam subdiaconum, devota: 1° vi

duze pmnilenti, seu cuicumque virgini, vel mulierculze sie

culari, aut coniugio , aut adulterio commixtum esse ovi

denlissime patuerit; mox Episcopus sive iudex ulrcpere

rint, talcm commixtionem disrumpere non relardent. Be

dacto aulem illo in sui Pontiflcis poleslate , sub pmniten

lim lamenta iuxta sacros canones depuletur; quam distri

clionis eius severitalem, si Ponlificum torpor implere ne

glexeril, idcm Pontifex duas libras auri fisco persolval,

etcommissum malum vindicare non dilferat. Quod si cor

rigere hoc nequiveril , aut concilium appellct, aut Regis

hoc auditibus nunliet. Mulieres vcro , quw illis fuerint

przndictis immunditiis implicalze, ccnlenis flagcllis a iudi

cibus verberentur, ct commiscendi se illis aditus omnino

negotur, servata ab Episcopis etiam super hoc scclerc in

ulroque scxu patrum senientia , quae canonum decrelis

agnoscilur ordinala. ln ulciscendis aulem talihus sceleri

bus non passim damus accusandi vel puniendi licentiam ,

nisi aut manifeslis indiciis patuerit scelus , aut legítimo

Íucrit idipsum malum adcusatum, atque convictum, qua

tenus nulla videamur inlentione vel ordine patrum trans

gredi praecepta sanclorum, aut obviare sacris regulis anti

quorum.

ATQUE MASCULOBUM CONCUBITORIBUS.

to, ool coilu sorditatis.

III. De mms et mulieribus tonsuram el vestem 11 prwva

racantzbus.

1 In Tolet.-goth. hwc XVII. Ieév non invcnitur.

1° Card. requirerc

11 Emilian.

12 Legion. C

11 Legion. verheretur, sub ea conditionc

11 Legion. alio loco

15 Legion. dux '

16 Legion. in fornicandi consuetudinc

11 Legion. addil: Anliqua.

111 Vigil. Legion. et Tolet.-goth. quanto munditiam

19 Lind. ideo

2° Lind. Deo vota:

11 Legion. TeleL-goth. et Línd. vestem religionis

Legion. Card. et Lind. CCC

C



LlBER III. TITUL. V. Al

IV. De speciali vitluarum fraudulentia compescenda.

V. De masculorum stnprts '.

l. Fmvius Cmrnsvnvrus Rex 2.

De coniugiís et adnlteríis íncesti'vis.

Nullus przesumat de genere patris vel matris, avi quo

que , vel avia: , seu parentum uxoris 3 fratris etiam dis

ponsatam , aut viduam , vel propinquorum suorum reli

ctam sibi in matrimonio eopulare, vel adulterio polluere.

lla ut usque ad sextum generis gradum nulli lieeat san

guinis propinquitatem libidinose fmdare, vel coniugio ad

petere , exeeptis illis personis , quas per ordinationem 4

atque eonsensum Principum ante hanc legem constitit 5

adeptas fuisse eoniugium , qua: nequaquam per legis hu

ius edietum teneri poterunt ° ad reatum. Similiter 7 et

de mulieribus ordo servandus est. Qui vero contra hanc

eonstitulionem praesumpserint facere, index eos non diffe

rat separare, ut a tam nefanda pollutione divisi iuxta qua

litatem sexus in'monasteriis deligentur , illic iugiter per

mansuri. Quid vero de eorum facultatibus observari eon

\eniat, subterius correcte legis sententia manilestat.

ll. FLAvlus Reensvnvrus Rex “_

[tem de coniugiis ct adullcrifis incestieís, sen eirgínibus

sacrts, ac ez'duís, et pmmtentibus latcalt veste, vel

eotlul sord-idatis.

Universis provinciis °, domino ordinante, ad regni

nostri ditionetn pertinentibus, noxia praeteritorum operum

pravitas fecit futuris temporibus legem ponere, et vitiosis

facinoribus licentius inolitis 1° terminum iustitiae obviare.

Audetur denique a multis contra divina: legis monita vel

contra honestos vitae communis mores , devotas Deo vir

gines, et eontinentiam viduitatis cum benedictione sacer

dotis iuxta morem canonum profitentes , seu adfinitatis

consanguinitate “ coniunetas feminas, aut violenter , aut

per eonsensum sibi coniuges sumere, et Deo dicatam eas

titalem , vel reverendam generis copulationem ineoncessze

libidinis immunditia sordidare. Quan temeritas , dum vel

a viris, vel feminis eiusdem professionis admittitur, et

castis abborret moribus, et fidem veram impugnat. Zela

mus enim pro veritate zelo Dei, atque Ecclesiam sanctam

catholieam his fidei nostraa eommunemus decretis, ut dein

eeps sic-ut et canones eeclesiastici prohibent , nullus Deo

devotam virginem, nullus sub religionis habitu consisten

tem , sive viduitatis eontinentiam profitentem , seu agen

tem prenitentiam, vel sui proximam generis, aut eam de

cuius admixtione ineestivaa notam possit subire infamiw ,

non lieito connubio aut vi, aut consensu aocipiat coniu

gem : quia neo verum poterit esse c-oniugium, quod a me

liori proposito dedueitur ad deterius, et sub falsi nominis

copula, incestiva pollutio et fornicationis immunditia per

petratur. Hoe vero nefas si agere amodo provinciarum

nostrarum cuiuslibet gentis homines sexus utriusque ten

taverint , insistentes “ a sacerdote vel indice , etiam si

nullus aeeuset , omnimodis separati exsilio perpetuo reli

gentur. Nec aliqua in defensionem sui '3 longitudine tem

poris excusentur: eorum vero bona, qui hôee talia gesse

VI. De sotlomilís, qua debeanl ultiom's sententia perculz'.

VII. De t'tolanlzbus palernum atque fralermlm lhorum.

rintz et pro talibus culpis damna legis huius exceperint ,

si eis de priori eoniugio filii defuerint, ipsorum filiis abs

que infamia: nota omnino profieiant. Quia licet sint scele

rate eoncepti, sunt tamen unda sacri baptismatis expiati.

Quod si filii forte det'uerinl , illi ad eapiendam haaredita

tem suceedant, quibus priscarum legum sanetio legitimam

suecessionem indulget. Similis quoque de religiosis forma

servabitur “ , quibus nubere canonum sententia prohibe

tur. lllis tantum feminis ab hac sententia segregatis, qua:

violentiam eoniunctionis indebitze sine praecedenti, vel se

quenti '5 eonsensione pertulerint. Sacerdotes vero vel iu

dices, si talia eognoseentes ulcisci fortasse distulerint, qui

nas auri libras tiseo cogantur exsolvere. Quod si forte id

_redarguere voluerint, neo potuerint, Regis hoc auditibus

insinuare procurent: ut quod eorum non potuit vindica

re sententia, principalis damnet omnino censura.

III. Fulva CiNmsviNrus Rnx "2

De eíris, et mulierib-us Ionsnram, ct vestem. religionis

przeeartcantzbus.

Apostatiew calamitatis opprobrium ex hoc merito fundi

tus stirpari compellimur, ex quo Deum nobis propitium '7

fore contidimus. Si 1” enim cum minima peccata corrigi

mus, pietatem eius fautricem nobis efticimus, quanto' ma

gis si seelus in divinitatem eommissum severissima censu

rae falce recidimus? Ideoque hao in perpetuum valitura '°

lege saneimus , ut quieumque religionis habitum per ho

norabile tonsurze signaculum 2° , aut tempore ptenitentiaa

petendo susceperint, aut non fraudulenta, sed pia paren

tum oblatione meruerint, aut proprize voluntatis devotio

ne tenuerint , et ad laicalem conversationem postmodum

apostatizando redierint ; iuxta sententiam canonum ad

eumdem religionis ordinem , quolibet prosequente , redu

cantur inviti , atque infamiaa nota respersi, et in monas

teriis perenniter religati 2', distrietiori maeerentur poeni

tentia corrigendi. lllis tantum supplicio severitatis huius

indulto, quos aut alienâe fraudis coegit impulsio , aut ad

ordinis omissi regressum voluntatis proprize reduxerit vo

tum: si tamen nec vir seeundam *2 uxorem, nec mulier

maritum alterum habuisse m detegitur u. lllos etiam ab

hao sententia immunes etlicimus, qui sieinvaleseente lan

gore, ad poenitentize vel tonsurae pervenerint ordinem, ut

id se nec accepisse tune noverint, nec petisse` meminerint.

Przevaricantium vero bona eorum filiis, aut propinquis

hao discretione pertineant , ut'vir habens uxorem , si fi

lios etiam ex eadem habuerit, et donatum aliquid ab ipsa

perceperit , si supprestis est uxor , ita possideat ut` post

suum obitum communibus tiliis possidendum relinquat.

Corte si aut ipse disc-esserit , aut eommunes filii desunt ,

proprietatem'prmvarieatoris viri propinqui eius hzeredes

incunetanter obtineant. Nam quod ab uxore quolibet tem

pore donatum fortasse pereeperat *5 , propinquis uxoris

haeredibus absque dubitatione proticiat. Haze etiam de fe

minis omnino servabitur forma, ut pmnitens virgo vel vi

dua, si veste laieali *G deposita, sweularia denuo sumpse

rint indumenta, aut inierint tortasse coniugia; similis eas

1 Legion. concubitoribus

2 Card. et Lind. Rcds. R.

Card. et Legion. uxorem

Emilian. per inordinationem

Card. Legion. et Lind. eonstat

Tolet.-gollz. potuerunt

Tolel.-goth. Legion. et Lind. Similis

Emilian. Flavius Reearedus Rex. Legion. Fls. Recesvin

dus Rex. Antiqua. Lind. Rchds.

9 Card. provineiis nostris

'° Card. inlieitis

“ Lind. allinitate eonsanguinitatis

'2 Lind. insistente sacerdote

'3 Emilian. Tolet.-goth. Lind. adiiciunt: quousque vixerint

“ Legion. servetur

_.flü'iu

'5 Tolet.-goth. vel subsequente

1° Legion. Antiqua.

H Tolct.-golh. propitium eontidimus

18 Tolet.-goth. Si enim dum hominum peeeata

1° Emilian. Legion. Tolct.-goth. et Card. mausura

' 2° Card. et L'incl. signum

21 Legion. religatione distrieti

n Card. et Tolet.-goth. si tamen nec vir post hoc uxorcm du

xerit, nec mulier maritum aceeperit

23 Legion. accepisse detegatur

2* Tolet.-gotlz. detegitur. Prênvaricantium vero bona

25 Legion. reeeperit

2° Emilian. veste religionis. Card. veste sanctimoniali. Lind.

veste religiosa

M.L. TOM. I. 11
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et in amissione rerum, iuxla superiorem 'de viris taxatum

ordinem, censura redarguat, et districtionis puma porcel

lat: ita videlicet ut proprietatem feminae eius filii, aut ha:

redes habeant. Donationem autem a viro perecptam pro

pinqui mariti , a quo eonscripta donatio cognoscitur 1,

deberi sibi eognoseant. Et quoniam apostatizandi 'praeeipi

tatio fraude potius mulierum smpissime perpetratur, id

etiam oportuit praàsenti lege censendum, utquidquid avi

ro seu ante nuptias , sive post nuptias in nomine sponsze

vel uxoris titulo fuerit dotali eonseriptum , non mulieris

hieredes , sed hzeredes eius , qui dotem eonseripsit , sibi

met per omnia novei'int vindieandum. Personis vero tali

bus aceusandi , vel testilieandi, atque aliena negotia pro

sequendi licentiam penitus abnegamus; quia non pote

runt in negotiis smeularibus íideles exislere, qui devotio

nem sanetam ausu eomprobantur saerilego temerasse.

IV. Flnvius Eoicn Rex 2.

lDe speciali viduarum fraudulentia compescenda.

Solet quarumdam infelieium viduarum astutía fraudem

devotioni admiscere, et permixta ves'tium simultate 3 trans

gressionis sibi quum voluerint aditum reservare 4. Agunt

enim tempere lnetus sui, ut religiosa 5 veste forte se in

duant, et pestea transgressionis meditantes insaniam , re

plieatos ° abintus elavos suis tunicis induant, quos in

duisse subtili 7 fraudum argumentatione conteudant. Sie

que per hoe visum intuentium fallunt s, quia aliud in eis

publiee videre non possunt, quam quod foris patula om

nibus eognitione monstratur. Quapropter ut omnis de-ezn

tero simultatis ° amputetur oeeasio, id tenendum priesen

tis legis sanctione decernimus, utabineeps quaeeumque vi

dua isto se fraudum argumento volucrit, ut abintns aliud

replicet , aliudque ostendat in superficie tunicze , hoc illi

religionis depuletur in signo 1°, quo 11 ex transgressionis

delictis admissa vel adnisa est argumento. Quia non quod

illa ad transgressionem sibi usurpat, sed quod intuentium

fides clamat, haee certa, haie vera religionis '2 adproban

da sunt signa. Iam vero vidua, qua: deinceps tali se vo

luerit obiectione defendere , vel exousatione celare , non

solum quia 13 precisse voeis “ damna huius sustinebit ia

eturom, sed et transgressionis omnimode in '5 se nexibus

ligata 16, constituta canonum, etregum non etfugiet dam

na.

V. FLAviUs CiNrAsv-iNrUs Rex 17.

De mascnlorum stupris l”.

Non relinquendum est scelus inultum , quod detesta

tum 1° semper , et exeerabile morum probitale 2° cense

tur. Maseulorum ergo concubitores, vel qui talia consen

tientes pertulerint, ista sunt legis huius sententia feriendi :

ut ubi 21 scilicet mox tale nelas admissum iudex eviden

ter investigaverit, utrosque continuo castrare procurei, et

tradens eos Pontitiei territorii huius, ubi id perpetrari

eontigerit, sequestratim ardue mancipentur iletrusioni, vel

inviti saltim luituri commissa , qui voluntarie perpetrasse

noseuntur inlicita. Hoc interim horrendum dedecus si in

feriens quisque vel patiens non voluntarius , sed invitus

explesse 2* dinescitur , tune a reatu poterit immunis ha

heri, si nel'andi huius sceleris ipse detector extiterit; ille

proculdubio tenendus ad poenam , quem in hane sponte

devolutum eonstat insaniam. Habentes autem uxores, qui

de consensu talia gesse'rint 23, facultatem eorum filii, aut

hmredes legitimi poterint 2* obtinere. Nam eoniugi , sua

tantum dote percepta, suarumque rerum integritate reten

ta , nubcndi eui voluerit , indubitata manebit et absoluta

lieentia.

Vl. *5 FLS. EGmA Rox 2G.

De sodomilis, qua debeanl nllionis sententia percuti.

Ortodoxae fidei ratione compellimur 2” regalem 2* cen

suram inhonestis exhibere moribus , et continentiw frieno

restringere carnis lapsu 2” implicntos. Nam tune potius

genti ao patria: nostrie elementi pietate consulimus , cum

et pravorum funditus scelera extirpare euramus, et in ma

lefaetis vitiorum terminum ponimus. lllud sane facinus

detestandmJ libidinis abrogare eontendimus , qua maseuli

masculos inlieita stupri actione, et immundis sordibus ma

culare non metuunt; tantique se flagitii coinquinationibus

polluunt, quanto ea, et divinis adversa cultibus , et eon

traria castitati conspicimus 3°. Atvero licet huiusmedi la

psus et sacra: seripturze auetoritas, et mundanae sanetionis

prohibent omnino censura, novellae tamen legis necesse

est abrogari sententia; ne dum emendatio'opportuna dif

fertur, peioribus erescere vitíis dinoscatur. Etideo 31 hu

ius legis edicto decernimus, ut quieumque amodo vel dein

ceps, seu de religiosis, sive ex laicis euiuslibet :etatis aut

generis homo prêeseripto fuerit'scelere quibuscumque in

dieiis manifeste detectus, mox iubente principe, vel quo

lihet iudiee insistente, non solum eastrationem virilium

perferat , sed insuper illam in se iacturam exeipiat ultio

nis , quam pro his causis nuper , in anno videlieet terlio

regni nostri, sacerdotalis deereti promulgata sententia evi

denti perseriptione 32 depromit.

VII. FLAvlL's Cmrnsvnvrus Rex 33.

De vz'olaniibus paternum atquc fraternum lborum.

Superiori quidem lege de propinquorum ineestu quid

debeat observari, deeretum est. Tamen quia non minoris

constat 3* seeleris paternum thorum, sive fraternum com

maeulari , eonstituentes adiicimus , ut concubinam patris

sui, vel fratris, aut etiam quam seierit patrem suum, aut

fratrem vel semel adulterasse, seu sit libera sive ancilla,

nullus umquam propinquorum adulterare- priesumat: ne

que pater adulteratam a filio stupri fmdilate aliquatenus

polluat. Quod si talia quisque seiens faeere fortasse pra:

1 ToleI.-goth. et Legion. noseitur. Card. dinescitur defende

re, vel deberi sihi eognoseant

2 Legion. Antiqua. Card. Fls. Egiga. Antiqua. In Emilian.

vero Ines non apparei lex.

3 Caril. et TeleL-goth. simulam:

4 Lind. rescrare

5 Tolct.-goth. religiosam vestem fortasse induant

° Legion. et Lind. replicatos abintus clavos suis tunicis in

suant. Card..... elavos suis tunicis insinuant. Tolei.-golh. re

plicantes abintus clavos suis tunicis insuant

'1 Card. el TeleL-golh. sub tali . . . . contemnant

1* Card. et Lind. l'allunt oculos

9 Card. simulationis. Tolet.-goth. simulatis

1° Legion. insignio

'1 Lind. quod

Legion. religionis tunicaa

Lind. quasi praecisze vocis huius sustinebit

1* ToleL-golh. vocis huius

Card. Tolei.-gotli. et Lind. omnimodae nexibus inligata

Legion. implicata

1" Legion. addit: Antiqua. Eniilian. hafnc legem dinnmerat IV.

. N

18 Legion De masculorum concuhitorihus

1° Legion. el Lind. detestandnm

2° ,Lind. pravitate

21 TeleL-golh. ct Legion. ut scilicet

Und. explore

23 Tolei.-goth. gesserunt

21 Legion. ei Lind. poterunt

25 Vigilan. codici hwo deest lex. In Tolet.-goth. , :inde trans

cripƒa ƒuii, et in Legion. numero VI. designatur.

1° Legion. Fls. Redus. Rex. Antiqua.

2"' TeleL-goth. et Legion. compellitur regalis censura hones

tis exhiberi moribus

2° Lind. legalem

2° Legion. et Lind. lapsibus

3° Tolct.-golh. conspiciunt.

31 Tolet.-golh. et

32 TeleL-gotli. prarscriptione. Legion. descriptione permisit.

Lind. descriptione deprompsit.

33 Legion. Fls. Redus. R.

3* Lind. esse consta:
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sumpseriL facultatem eius, si filios legítimos non habue

ril. hæredes quos successio expectaty obtineant. ipse ve

ro sub pæuitentia religatus, perennis exsilii damnatiouem

excipiat.

v1. TITULUS DE DIVORTIIS NUPTIARUM, EI' mserore SPONSORUM.

l. Si mulier viri sui iusle, veliníusle dieortium patia

lur.

I. l Si mulier viri sui iuste, vel iniuste divortium ¡Ja

tialur.

“Iulierem ingennam a viro suo repudiatam nullus sibi 2

in coniugium adsociare præsumat 3, nisi aut scripturis ",

aut coram testibus divortium inter eos factum fuisse evi

denter agnoscaL Quod si aliter facere quisque præsum

pserita mox ut comes civitatisp vel vicarius , aut territo

rii index tale nefas commissum agnoverit, si uobiles fue

rint fortasse personæ. quos index distringere aut separa

te non possita nostris id anditibus confestim publicarenon

alifferan ut severitatem legis, quam mereutur, exciplaut.

Nam si minoris loci personæ sum, index eos continuo se

parare nequaquam moretur. Ita ut tam mulier, quæ 5 se

alteri extra ° voluntatem mariti prioris in coniugium co

pulavit, quam etiam ille qui cum sibi adsumere uxorem

præsumpsit , in potestate tradantur anterioris mariti , ut

quod de his facere voluerit , sui sit iucunclanter arbitrii

Si tamen causa inter priorem maritum et uxorem adhuc

inaudita manere constiterih aut si idem maritus alteri se

mulieri l in matrimonium coniunxeritg certe si maritus

uxorem iniuste reliquerit, et donationem dotis amiltat,

quam ei contulerat , eidem mulieri proculdubio profutu

ram, et de rebus eiusdem mulieris nihil se habiturum es

se cognoscaL Sed quidquid etiam de facultate mulieris ,

vel alienasse vel fraudasse dinoscitur , ad integrum , dis

tringente iudice, mulieri restituat. Quod si mulier sub me

in viri consistens, quocumque argumento persuasa vel de

cepla, aliquam de suis rebus nomine illius viri, qui eam

relinquit, scripturam conscripserita huiusmodi scriptura

nullam omnimodo firmitatem habebit, sed universai quæ

per eandem scripturam mulier dederatp iuri suo perenni

ter vindicabit.

ll. FLAYiUs CmmsviNTUs ltnx '.

Ne inter coniuges divertiu-m fiat.

Si alienam coniugem violare, res sine crimine non est,

quanto magis illam contemnere , quam sponte sua unus

quisque possideudam sortitus est? Quia ergo plerosque

tam præcipites habet, vel rerum ambilio, vel effrenata li

bido, ut quadam 9 fraude, coniugibus suis sprelis, alias

videantur uxores adpeterey constitutionis huius est peren

niter forma servanda, ut nullus virorum, excepta manifes

ta *° fornicationis causa, uxorem suam aliquando relinquaL

et neque per testema neque per scripturam, seu sub quocum

que argumenta facere divortium inter se et suam coniugem

audeat. Sed si adulteram maritus dixerit fortasse redarguen

dam, iuxta legem aliam , eius publice scelere comproba

to, a iudice sibi traditam , faciendi de ea quod voluerit ,

sit illi potestas “. certe si conversionis ad Deum n vo

' Legion. el Lind. Anliqua. Card. Noviter emendata.

z Legion. et Lind. sibi in coniugia soeiare. Card. sibi sciens

in coniugium -

1 Tolel.-golh. prznsumat. Quod si aliter

4 Emilian. Card. et Legion. scriptis

5 Legion. et Lind. quæ se adulterio extra

s TeleL-golk. extra maritum priorem

1 Tolel.-goth. et Lind. in matrimonio non coniunxerit

' Lind. addit: Nov. emd.

9 Card. et Tolet.-goth. quidam

'° Legion. excepta fornicationis causa

" Legion. potestas, et nulla postmodum

ll. Ne inter coniuges dicortium fiat.

III. Ne mlcr sponsas discidium fiat.

- luntas extiterit , communem u consensum viri scilicet et

mulieris sacerdos evidenter agnoscat, ut nulla postmodum

cuilibet eorum ad coniugalem aliam copulam revertendi

excusatio intercedaL Quod si aliter quisque uxorem suam

spernens. quacumque calliditate scripturam ab ea sibi ,

suisque voluntatibus profuturam cxegeriL non solum tale

vinculum, quandoque repertumy nihil omnino firmitatis ha

bebitg sed eadem mulier tam facultatem suam, quam do

tem “ eliam, quam prædictum est ab ipso viro acceplam,

sibi in omnibus vindicabit. Et si quid aliud facultatis eius

dem pessimi viri fuerit. cunctis eorum filiis ad integrum

pertinebit. Quod si aut communes filii , aut eiusdem viri

ex præcedenti coniugio non fuerint, universam viri facul

tatem mulier, quæ per nequitiam illius a coniugio resolu

ta esty incunctanter poterit obtinere, et hanc 1'” causatio

nem, si mulierum constiterit fortasse defunetam , eius fi

lii in cuiuscumque voluerint proponendi iudicio licentiam

habituri sunt, ut reperto tali crimine, vir utique huius

sceleris istius legis multetur sententia. Et omnibus filiis ,

seu ex eodem pari coniugio, sive ex præeedenti ipsius vi

ri, ut diximus , procreatis, æqualiter facultas eius obti

nenda patescaL-certe si nec communes filii, nec ex prio

ri ipsius viri coniugio geniti supprestes 1° exliterinl, et ea

forsitan mulier, quæ relicta est, ex priori digno coniugio

filios videatur habereg ipsis proculdubio licitum erit ma

ternam vocem adserere, ut corum instantia quum fuerit ,

iuxta præsentem legem, scelerati persona damnata, facul~

tatem eius indubitanter obtineant. Iam vero prædictarum

personarum , vel viri vel mulieris , secundum præfatum

ordinem, si filii deesse noscunturs contemptæ mulieris hæ

reditatemy tunc recte propinquis eius capiendi licitum eril,

si despectum propiuquæ “ vindicaturi spernentis viri præ

sumptionem legaliter condemnandam institerint. Marifus

autem, qui vel divorlii, vel securitatis a coniuge scriptu

ram quamlibet exegerit , seu fortasse non exigens , con

tempta tamen uxore , aliam sibi uxorem adsumpserit 1” ,

ducentis publice verberibus flagellatusy ac turpiter decal

vatione foedatus , aut perpetuo condemnetur exsilio , aut

si donare illum cuicumque 1° principis potestas elegerit ,

in suo consistat arbitrio. Sed et muliery quæ sciensr aut

occasione qualibet agnoscens , virum habere supprestem

uxorem , eius vanitati consenserit , aut ipsi se in coniu

gium copulet m , illi protinus mulieri tradenda est, quæ

contempta ab eodem marito ,_ quem illa sortita est , esse

dinoscitur; ita ut, vita tantum concessa , faciendi de ea

quod voluerit, sit illi libertas certe si post mulieris obi

tum, filiorum eius assertione tale nefas fuerit comproba

tum, aut si filii desunt , a propinquis hæredibus extiterit

huius rci negotium prosequutum , ipsis similiter præva

ricatrix mulier tradatur in poteslatem, ut eodem iudicio,

quo mulier contempta debuerat , de persona eius absque

mortis interitu sententiam ferant *1. Sane quia per mulie

12 TeleL-golh. ad cum. Lind. ad dominum

13 Emilian. Card. el Tolel.-goth. adsensum

u Emilian. Legion. Card. Tolel.-golh. el Lind. dotem ab

ipso viro

15 Card. et Lind. et hanc causationem vel accusationem. To

Ielh.-goth. et in hanc accusationem

1° Lind. superstites

" Tolet.-goth. propinquæ mulieris

“l Tolet.-golh. induxerit

1° latet-gem cuiuscumque

m Card. in coniugium copulet, aut adulterio polluat

n Lind. ferat
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res etiam huius rei interdum fieri solet scandalum, ut fa

vore regum vel iudicum viros proprios spernere videan

tur, ideo si quæcumque mulier , sive principis ope , aut

quocumque ingenio, seu cuiuslibet auxilio intenderit inter

se et virum suum divortium tieri l , vel ad alterius viri

coniugium transire consenserit , in oiusdem legitimi viri

sui cum omnibus rebus suis potestatem redacta , cadem

quæ superius maritum puma constriugit , vel quæ de re

bus eorum 2 est sententia constituta , sceleratæ mulieris

damnetur temeritas Similis quoque, et de viris forma scr

vabitur, qui 3 uxorem alterius , vel sponsam sibi in con

iugium sociare przesumpserint, ea tantum ‘ conditione re

tenta, ut si mulieris maritus, masculorum concubitor ad

vprobatur, aut eamdem suam uxorem, ea nolente, adulte

randam cuicumque viro dedisse, vel permisisse convinci

vtur ; quia tale nefas fieri nequaquam inter christianos opor

.let, nubeudi mulieri alteri viroa si voluntas eius extiterit,

nullatenus inlicitu-m erit. Nam si in coniugio positisa uxo

re videlicet et marito , maritum fortasse constiterit iuste

cuilibet servum addictum, si noluerit mulier manere 5 il

lum in coniugali secum consortio, tandiu se noverit cas

tæ vitæ fræno manere eonstrictam, nee nubendi alteri vi

ro concedi sibi lioentiam, donec eius maritusa de quo di

ctum est, debitam extremæ vitæ sortem exsolvat.

lll. FLAVIUS BEcEsviNTus an °.

Ne inter sponsas discidium fiat.

quuali placet transgressum damnatione multari , quod

inlæsum æquali constabat 7 dignitate manere. lgitur iux

ta præsentem superiorem legem, et de viris et de mulie

ribus sponsatis, tam in personis, quam in rebus forma

servanda est, qui post arrarum traditionem , aut factam

secundum leges detinitionis sponsionem coniugale fædus

contemnentes, aliis se personis in eoniugrum copulaverint,

seu sine pari oonsensu, aut ægritudinis fortasse manifesto

periculo ad religionis-propositum calliditate magis, quam

devotione conversationis s adspirare praesumpserint, su

periori lege coercendi sunt in omnibus 9.

LIBER IV.

DE OBIGINE NATURAL].

l. TITULUS DE-GRADIBUS.

i. De primi gradus natura.

ll. De secundi gradus adfim'late.

III. De tertii gradus parentela.

IV.l De quarti gradus consanguinilale.

' I. De primi gradus natura.

Primo gradu continentur superiori linea pater , mater:

inferiori linea filius, filia, quibus nullæ aliæ personæ iun

guntur.

11. De secundi gradus all/inflate.

Seoundo gradu continentur superiori linea avus, aria:

inferiori , nepos, neptis: transversa “ frater et soror,

quæ personae duplicanturz avus enim '2 et avia, tam ex

patre, quam ex matre; nepos, noptis, tam ex filio, quam

ex filia; frater et soror , tam ex patre , quam ex matre

aceipiuntur. quæ personæ sequentibus quoque gradibus

similiter substancia ‘3 earum , quæ in quocumque gradu

consistunt, ipso ordine duplicantur. Et istæ personae in

secundo gradu ideo duplices appellantur , quia duo avi,

et paternus et maternus, item duo genera nepotum sunt,

sive ex filio, sive ex filia procreati. Frater , et soror ex

transverso veniunt , id est, frater patris , aut frater ma

tris, qui aut patruusa aut avunculus nominantur, qui et

ipsi hoc ordine duplicantur.

III. Antique. “ De tertii gradus parentelu.

Terlio gradu veniunt supra proavus , proaviaz intra

v. De quinti gradus origine

Vl. De sexti gradus extremilute

VII. De personis septimi generis, quæ legibus non con

tinentur ‘°.

pronepos, et proneptis: ex obliquo fratris, sororisque ti

lius, iilia: patruus, et amita, id est, patris frater, et se

ror: avunculusy et matertera , id est, matris frater , et

soror.

IV. Antique. ‘5 De quarti gradus consanguinílale.

Quarto gradu veniunt supra abavus, abavia: infra abne

pos, abneptis: ex obliquo fratrisa et sororis nepos, neptis,

frater patruelisa soror patruelisa id est, patrui lilius, tilia

ve : consuhrinus 1° et consubrina, id est, avunculi et mater

teræ filius, filia: amitinus, amitina, id est, amitæ filius,

filia: itemque consubrinia qui ex duabus sororibus nas

cuntur, quibus aderesoit patruus magnusa amita magna ,

id est, avi patemi frater et soror: avunculus magnus,

matertera magna, id est, avian, tam paternæa quam ma

ternæ frater et soror. Hie '7 plus exponi opus non est,

quam lectio isla declarat

V. 1* Antique. *9 De quinti gradus origi-ne.

Quinto gradu veniunt, supra quidem, atavus, atavia:

infra adnepos, adneptis: ex obliquo fratris et sororis pro

nepos, proneptis: fratres patrueles, sorores patrueles, ami

1 Card. divortium fieri, seu fortasse non intendens, contem

nens tamen virum ad alterius viri coniugium, aut adulterium

transire 6m.

2 Legion. cius

a Card. qui scientess aut occasione qualibet agnoscentes mu

lierem habere superstitcm virum, uxorem alterius 8m.

Legion. tamen

Lind. manere vel habere illum

Tolet.-golh. Flavius Cindasvindus. Lind. Fls. Chds. Rex

Lind. præstabat

Tolet.-goth. conversionis

Tolebgoth. adiicitz Finit liber III. , incipit liber IV.

1° Legion. et Lind. tenentur

.L

nam-lacu

“ Emilian. et Legion. ex transverso

n Legion. etiam

13 Emilian. Tolet.-golh. et Legion. pro substantia. Card. et

Lind. per substantiam

“ Tolct.—golh. et Legion. deest inseriptio.

15 Tolet.-goth. et Legion. inscriptionem prætermitlunh

‘6 Lind. consubrinus et consobrina. 11æc oerba semper eodem

modo ibi scribuntur.

1" Lind. Hoe

1° Codici Legion., propterea quod aliquot pagina; arulsæ sunl,

quæcumque ab hac neque ad IX. incidunt1 desunt Ieges.

19 Tolet.-goth. inscriptionem omittiL
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iini. amitinæ . consubrini , eonsubrinæ filius, filia: pro

prius subrinus ', subrina, id est, patrui magni, amitæ z

magna, avunculi magni, materteræ magnæ filius, filia. His

adcrescunt propatruusy proamita z hi sunt prohavi pater

ni Íraier, et sororz proavunculus, promaiertera: hi sunt

promia: ° paternæ , maternæque frater et soror, proavi

que materni. llæc I species , nec aliis gradibus , quam

scripta est, nec aiiis vocabulis declarari potest.

VI. Antiqua. s De serti gradus ertremitate

Sextu gradu veniunt supra, tritavus , tritaviaz infra ,

trinepos, trineplis: ex obliquo fratris. et sororis abnepos,

abneptis , fratres patrueles , sorores patrueles , amitini ,

amitinæv consubrini, consubrinæa patrui magni, amitæ °

magnæ , avunculi magni , materteræ magnæ nepos, ne

ptisz proprii subrini ÍiIius, filia, qui consubrini appellan

tur. Quibus ex latere aderescunt propatrui, proamitæ.

proavunculi , promatertcræ filius , filia: et l patruus ab

amita. Hi sunt abavi patemi frater, et soror, abavuncu

lus, abmatertera. Hi sunt abaviæ ' paternæ maternæque

frater et soror, abavique materni. Hino quoque explana

ri amplius non possunt, quam auctor ipse disseruit.

VII. De personis septimi generis quæ legibus non conli

nentur 9.

Septimo gradu , qui sunt cognati recta linea supra in

fraque, propriis nominibus non appellantun sed ex trans

versa linea continentur fratris , sororišve abnepos , abne

ptis, consubrini, consubrinæ filii , filiæque. Successionis

autem idcirco gradus septem constituti sunt, quia ulterius -

per rerum naturam , nec nomina inveniri , nec vita sue

cedentibus propagari potest.

ll. TITULUS DE SUCCESSIONIBUS.

I. l't sorores cum fratribus æqualiter in parentum luee

reditate succedant.

ll. Ouod in hæreditatis successione filii primi sunt.

III. Si aut de superiori aut de inferiori genere directi

ordinis personte defuerint , tunc a latere venientes

facultatis accipiant portiones.

IV. Qui succedere possunt in eorum facultatibusp qui

nec scriplz's, nec testibus suam alligant voluntatenu

V. De successione fratrum et sororum, sive illoruma qui

de diversis parentibus generantur.

VI. Si is, qui morilur, acos relinquat vel acias.

VII. Si isa qui morilur, sorores relinquat patris aut

matris.

VIII. Si is, qui meritum flios fratris vel sororis relin

quere videatur.

IX. Quad in omnem '° hereditatem femina accipi debeat.

X. Item, ut in omnem “ kæreditatem femina accipi de

beal, et quod, qui gradu 1” alterum præcedit , ille

successionem vicinior capiat.

I. n Ut sorores cum fratribus æqualiter in parentum

hæredita te succedant.

Si pater vel mater intestati discesserinti sorores cum fra

tribus in omni parentum hæreditate “ absque aliquo obie

ctu æquali divisione succedant.

ll. '5 Quad in hæreditatis successione filii primi sunt.

In hæreditate illius , qui moritur , si intestatus disces

serit, filii primi sunt: si filii desunt, nepotibus debetur

hæreditasz si nec nepotes fuerint, pronepotes ad hæredi

tatem vocantur : si vero qui moritur nec filios, nec nepo

tes , seu patrem , vel matrem relinquit, tunc avus , aut

avia hæreditatem sibimet vindieabit.

lll. Antiqua. 1° Si aut de superiori , aut de inferiori

genere directi ordinis personæ defuerint. tunc a late

re venientes facultatis accipiant portiones.

Quando supradictæ persona: desunt, quæ aut de supe

l Lind. sobrinus, sobrina

2 Tolel.-golh. amitinæ

3 Card. Hi sunt proavi paterni frater et soror. llæc species

ôw. Lind. Hi sunt proavi materni frater et soror

4 Tolet.-golh. llæc est species , nec aliis gradibus, quam scri

ptum est, ôac,

TeleL-goth. inscriptio non reperitur.

TeleL-goth. amitinæ

ToIeI.-gotb. et Lind. abpratruus

Card. et Lind. Hi sunt abavi materni frater et soror. haec

quoque 6m. ,

in

XI. De successione mariti et uxoris

XII. De hæreditale clericorum et monachorum

XIII. Ut post mortem matrís, flii in patris potestate con

sistant , et quid de rebus filíorum agere conueniat

patrem.

XIV. Si mater in viduitate permanseriti tequalem inter

filios capiat portionemg et quid de rebus filiorum

agere con-veniat matrem.

xv. Ne uxor sibi vindicet quod maritum cum servis eius

adquisisse constiterit.

XVI. De his, quæ vir et uxor in coniugia constituit con

qulrere potuertnt.

XVII. De parvalo qualiter hæreditalem capere possit.

XVIII. qualiter hæreditatem parvuli parentes adsequi

possunt.

XIX. De postbumis.

XX. Ut qui non reliquerit filios, faciendi de rebus suis,

quod volueril, liabeat potestatem

riori, aut de inferiori genero discreto ordine veniunt, tunc

illæ personm, quæ sunt a latere constitutæ. requirantur,

ut`hznreditalem accipiant defuncli, qui intestatus discesse

rit. Nam illæ personas, quæ sunt a longinquioribus '7 .

constitutæ. nihil se extiment illis prioribus posse repetere.

IV. m Qui succedere possunt in eorum facultatibusa qui

nec scriptisy nec testibus suam alliga-nt voluntatem

De successionibus eorum qui sic moriuntur, ut nec do

nationem , nec ullum faciant testamentum , nec præsenti

bus testibus suam ordinent voluntatem , qui gradu illis

proximi fuerint, eorum obtinebunt hæreditatem.

V. m De successione fratrum et sororum , sive illorum,

qui de diversas parentibus generantur.

Qui fratres tantummodo , et sorores relinquit , in eius

hæreditate fratres, et sorores æqualiter succedant , si ta
imen unius patris et matris filii esse videantur. Nam si de

g Emilian. Card. et Lind. tenentur

1° Lind.

u Lind.

'2 Lind.

m Card.

in omni hæreditate

in omni hæreditate

in gradu: et eodem modo in Iege.

Antiqua.

u Tolet.-golh. Card. et Lind.. facultate i

*5 Tolet.-goth. Antiqua noviter emendata. Card. Antiqua.

m Card. Nova emendata. Lind. Nov. emd.

n Lind. longioribus

m Card. et TeleL-goth. Antiqua. -

1° Emilian. Card. et Lind. Fls. Chds. Tolet.-goth. FIs. Cin

dasvindus Rex. Noviter emendata

M.L. Tou. l. m
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alio patre, vel de alia matre alii esse noscuntur, unus

quisque fratris sui, aut sororis, qui ex uno patre, vel ex

una matre sunt geniti , sequantur hæreditatem Filii ta

men , qui ex diversis parentibus l et una matre sunt ge

niti , ad capiendam maternam facultatem æquali succes

sione deveniant. Similiter quoque , et hi qui de diversis

matribus et uno patre oriuntura divisionis ordinem teneant

VI. z Si is, qui morilur, acos relinquaty vel avias.

quotiens qui moritury si paternum avum et maternum

relinquat , tam ad avum paternum , quam ad avum ma

ternum bæreditas mortui universa pertineat Si aulem qui

moritur , avum paternum et aviam maternam reliquerit ,

æquales capiant portionesg ita quoque erit , si paternam

et maternam aviam qui moritur, relinquere videatur. Et

hæc quidem æquitas portionis de illis rebus erit, quas

mortuus couquisisse cognoscitur. De illis vero rehus, quas

ab avis vel parentibus habuit , ad avus directa linea re

vocabunt 3.

VII. Si is, qui morilur, sorores relinquet patris, aut

matris.

Qui moritur , si tantummodo patruum ° et amitam ,

hoc est, patris fratrem aut sororem , sive acnncutum et

materteram , hoc est, matris fratrem ecl sororem relin

quit, etintcstatum eum obiisse contigerity æquali iure suc

cedant in hæreditale defuncti. '

VIII. Antiqua. s Si is, qui moritura filios fi'atris, ecl

sororis relinquere eideatuzx

Qui moritur , si fratres ° et sorores non reliquerit , et

filios fratrum vel sororum reliquerit; si ex uno fratre sit

unus filius , et ex alio fratre vel sorore forsitan plures ,

omnem l hæreditatem defuncti capiant, et æqualiter per

capita dividant portiones.

IX. PLivies CmAsleTus an.

quod in omnem hæreditatem femina acci-pi debeat

Femina ad hæreditatem patris aut matris , avorum vel

aviarum, tam paternorum quam maternorum, et ad ha:

reditatem fratrum vel sororum, sive ad has hæreditates ,

quæ a patruo vel a filio patrui, fratris etiam filio vel so

roris relinquuntur, æqualiter cum fratribus veniat. Nam

iustum omnino est, ut quos propinquitas naturae conso

ciat, hæreditariæ successionis ordo non dividat

x. s Item ut in omnem hmreditatem femina accipi de

beat, et quod qui gradu alterum præcedity ille succes

sionem ricinior capiat.

Has hæreditates , quæ a materno genere venientibus °,

sive avunculis, sive consuhrinis, seu mater-teris reliquun

tur, eliam feminæ cum illis, qui in uno propinquitatis

gradu æquales sunt, æqualiter partiantur. Nam omnem

hzeredilatem, qui gradu alterum praecedit, obtineat.

XI. Anliqua. De successione mariti et uxoris.

Maritus et uxor tunc sibi hæreditario iure succedunt .

quando nulla adfinitas usque ad septimum gradum de pro

pinquis eorum, vel parentibus inveniri potuerit 1°.

XII. u De luereditate clericorum, et monachorum

Cle'rici, vel monachi, seu sanctimoniales, qui usque ad

septimum gradum non reliquerint hæredes. et sic moriun

tur, ut nihil de suis facultatibus ordinent , ecclesia sibi ,

cui servierunt 12, eorum substantiam vindicabiL

XIII. u Ut post morte-m matris u filii-in patris u po

testate consislant, etquid de rebus fihorum agere con

ueniat patrem

Matre m mortua , filii in palris “ polestate consistant.

Quod si marito suppreste 1” uxor forsitan moriatur, filii

qui sunt ex eodem coniugio procreatL in patris potestate

persistant., et res eorum, si novercam non m perduxerit,

ea conditione possidcal, ut nihil exinde aut vendere, aut

everlei-e, aut quocumque pacto alienare præsumat , sed

omnia filiis suis integra et intemerata conservet. Fructus

tamen omnes cum filiis suis pro suo iure 2° percipiat, et una

cum ipsis filiis suis communibus consumat expensis Quod

si pater novercam superduxerit, quia valde indignum est,

ut filii eius, palris potestate vel gubernatione relicta, in al

terius tuitionem deveniant, filios suos pater ille, qui nover

cam duxeril, non relinquat; sed filios et res eorum iux

ta superiorem modum tuitionis ordine regat. ita tamen ,

ut inventarium de rebus filiorum suorum manu sua cons

criptum coram iudice , vel hæredibus defunctæ mulieris

strenue facial, et tali se placiti cautione in bæredum illo

rum nomine constringat , quibus tutela ipsa pertinere, si

pater defuisset, legitime poteratz ut nihil de filiorum suo

rum rcbus everlat, sed et filiorum suorum vitam sollicito

voto vel actu salvare 2* intendat, et res eorum absque

aliqua perditionis diminutione tuendas accipiat n. Quod

si pater ipse , qui uovercam duxerit n , tuitionem susci

pere filiorum noluerit, tunc a iudice propinquior ex ma

tre tutor est eligendus, qui tuilionem pupillorum accipiat.

Quum vero filius duxerit uxorem , aut filia maritum ac

ccperit , statim a parte de rebus maternis suam percipiat

portionem, ita ut usufructuario iure patri tertia relinqua

tur. Paler auiem, tam filio quam filiam quum XX. annos

impleverint mtatis, mediam ex eadema quam unumquem

que contigerit de rebus maternis, restituat portionem ,

etiam si nullis fuerint nuptiis copulati. Medictatem vero

dum vixerit pater sibi vindicet, filiis post obitum relin

quendam H. Eadem quoque et de nepotibus forma serve

tur. Quod si pater de his rebus aliquid everterit , aut si

super tempusa quod constitutum est, res filiorum tenere

l Emilia-n. et Card. patrihus

z Emilian. (Ju-rd. et ToIcL-golh. Fls. Glosus. Reccsviudus

Rex.

s Card. revocabit. Lind. revocahitur bæreditas mortui.

4 Omnibus gol/:icis codicibus et editione Lind. desunt verba .

quæ hic litteris italicis descripta sunt.

5 ToIet.-golh. Noviter emendala. Emilian. Flavius Cindas~

vindus Rex.

o Card. aut

'1 Card. omnes

o Legion. Card. Tolet.-golh. et Lind. Antiqua.

9 Emilian. veuientes, sive ab avunculis Sac.

1° ln codice Emilian. hæc ita prosequitur lex: Si quis vir

uxorem duxerit, et post connuliium aliquid ex rebus adqnisierit,

in extremis ex ambobus unus obierit, qualiter ex rebus medie

tas licitum habere habeat, reliqua vero medietas vivens vindica

tur. Quod si liberos habuerint in eius memoria medietatem pos

sideant, ut iam qui prius obiit, præcipimus ex canonice senten

tia quintam partem ex rebus Deo ollerant, reliquas vero liberi

habeant. omnibus mendis et vitiis hanc legis additionem empur

gare frustra curavimusx quod nullo alio codice reperta aliquan

tum mendosa remansit

U Legion. et Card. Antiqua.

u Lind. deservieriut

n Legion. Antiqua noviter emendata. Card. Antiqua.

H Card. patris

m Card. matris

m Card. patre mortuo

17 Card. matre

'B Legion. suppreslite. Lind. superstite

U Tolet.-go{/z. Legion. et Card. superduxerit

2° Emiliun. labore

u Lind. servare

22 Emilian. Card. et Lind. addunl: si tamen voluerit.

m ToIcL-golh. superduxerit

2* Iny codicibus Emilian. Card. et editione Lind. sequens legi

tur clausulas Qui aulem novercam superduxerits omnes faculta

tes maternas filiis mox reforinetg ne dum filii cum rebus suis ad

domum trauseunt alienam, novercæ suæ vexentur iniuriis. Ea

dem quoque de avis, nepotibusque et neptibus forma servetur ae
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prmsumpseril, omnia de rebus eius illis filiis de cuius ma

tres res esse videntur, reddenda sunt, et omnimodis sar

cienda

XIV. Antiqua. l Si mater in eidititate permanscrit ,

æquatem inter fihos capiat portionem , et quid de re

bus filwrum agere contenta! matrem

Mater ', si in viduitate permanserit, æqualem inter

filios suos , id est, qualem unusquisque ex filiis usufru

ctuario i iure de facultate mariti habeat portionom, quam

usquo ad tempus vitæ suæ usufructuario iure possideat.

ceterum nec donare, nec vendere, nec uni ex filiis con

ferre przesumat. Quod si eam filii portionem ipsam ma

trem evertere, seu per negligentiam, sive per odium for

te perspexerintg ad comitem civitatis, aut ad iudicem re

ferre non differantz ut matrem sua 4 eontestatione com

moneanty ne res quas usufructuarias accepit, evertat.

Nam usum lruclum quem ipsa fuerat pcrceptura , dare

eui voluerit filio vel filiæ , non vetetur. Sed et quod de

ipso usu sibi debito iuste eonquirere potuerit, faciat quod

cumque illi omnimodis iustissime placuerit. verum si ex

ea usufructuaria portione aliquid probatur eversum , fi

liis post mortem matris de eius facultatibus sarciatur.

Post obitum vero matris portio , quam mater acceperat ,

ad filiosa-qualiter revertatur, quia non possunt de pater

na hæreditate fraudari. Quod si mater ad alias nuptias

fortasse transierit , ex ea die usufructuariam portionem ,

quam de bonis mariti fuerat consequuta , filii inter reli

quas res paternasa qui ex eo nati sunt coniugio, vindica

bunt.

xv. s Ne uxor sibi cindicet quod inarititin cum servis

eius adqumsse constiteriL

Maritus si cum servis uxoris suæ aliquid adquisierit ,

vel in expeditione aliquid lucri fuerit consequutus , nihil

exinde uxor a viro suo præsumat repetere , nec ipso vi

vente, nec post eius obilumz sed vir, qui uxorem suam

secundum sanctam scripturam habet in potestate , simili

ter et in servis eius potestatem habebit; et omnia , quæ

cum servis uxoris suæ vel suis in expeditione adquisivit,

in sua potestate permaneant. Pro eadem scilicet ratione ,

quia si ipsi servi, dum cum domino suo in expeditione

conversabantura aliquid admisisscnt forte damnosum ille

qui eos secum duxerat , et ei aliquid fecerant augmenti ,

ipse pro eis , et responsum daturus esset et compositio

nem, si culpabiles fuissent inventi. Unde bene iubetur, ut

sicut lucrum, ita et damnum ad se dominus noverit per

tincndum.

XVl. Fmvws eLoniosvs hecusvixrcs tinx °.

De liis quæ vir et amor in coniugia constituti conquira

re potucrml.

Dum euiuseumque dignitatis aut mediocritatis mariti

persona uxori fuerit nobiliter atque competenter adiuncta,

et pariter viventes aliquid augmentaverint, vel in quibus

cumque rebus quippiam profligasse T visi fuerint , atque

proveniat , ut unus ex eis maioris rei et facultatis domi

nus sit, de omnibus augmentis , et profligationibus pari

ter conquisitis, tantam partem unusquisque obtineata quan

tam eius facultatem fuisse omnimodis sibi debita vel habi

ta possessio manifestaL ita ut si æqualis abundantia do

mini sunta pro parvis rebus contentionis intemperantiam

non adsumanL Quia diflicile est., ut in tanta æquitate fa

cultas eorum possit æquarit ne in quocumque videatur

una pars alteri superesse. Nam si evidcnter unius facul

tas alterius possibilitatem transgrcdi videatura ut superius

dictum est, iuxta quantitatem debitætpossessionis erit et

divisio portionis, quam sibi post uniuscuiuscumque mor

tem vindicabit persona supprestis, et aut filiis suis aut

propriis relinquat hæredibusy aut certe de ea facere quod

voluerit , licentiam habebit. Eadem quoque ordinationis

forma , tam in viris quam in uxoribus , erit omnimodis

l Legion. codex inter hanc legem XIV., et antecedentem pro

fert et alteram, quam in codicibus cas/allan. sermoni suo vulga

ri mundatam invcnimus; quæque ita ait :

xiv. I1cm ul post mortem matris filii in potestate patris ma

neant tuendi1 etiam si uocercam pater sttperdurerit ,' et quid

de rebus filiorum conueniat pater iuxta superiorem Iegem.

In lege enim antcriorc saneitum est, ut matre mortua, si pa

ter non duxerit novercam , filii in patris potestate cum omnibus

rebus maternis tuendi maneanto usque ad tempus nuptiarum, et

usufructuario eum filiis suis de ipsa rescula pro suo jure perci

piat, et una cum ipsisfiliis suis communibus consumat expen

sis: dum vero ad nuptias venerint, vel xx. annos impleverint

zelatis, mediam ex eadem, quam unumquemque contigcrit de re

bus maternis1 pater restituat rationem, et medietatem in sua ha

beat potestate dum advixerit, et nihil exinde vendere, aut dona

re, vel evertere præsumat , filiis ex eodem coniugio natis inte

gram etintemeratam post obitum reliquendam. Si certe pater no

vercam superduxeril, ita decretum in eadem lego, ut filii acce

ptam a patre omnem maternam hæreditatcm ad alienam transeant

potestatem tuendi cum omni facultate, spreta patris cura vel tui

tione. Quia valde indignum et horrendum nostra perspexit cle

mentia esse factum, dum obliti sunt Salomoncm dicentemz qua

re seduceris, fili mi, ab aliena, et foveris signum alterius? Et

iterum: qui subtrabit se, vel aliquid apatre suo, vel malre, et

dicit hoc non esse peccatum particeps homicida: est. Et iterum:

oculus qui subsannat patrem et despicit pai-tum matris suar, ef

fodiant eum cervi de torrentihus, et comedunt illum filii aquilæ.

Necnon et illud: melius est enim ut filii tui te rogent, quam te

respicere ad manus filiorum tuorum: idcirco nimium et incon

gruum, et indigna forte perspexit talia fieri nostra gloria, dum

absque rationis dogmati talia decreverunt dispendiaz ut ipsi lu

crum de rescula filiorum alienorum habeaut, qui nullam eum nu

triendi habeant penuriamz sed patri gencrant damnum, qui de

buerunt per filiorum gaudium Deo igitur nitente contra huius

seriem legis secundum sacras scripturas, nostra gloria recolcnte

illud obiicimus, quod hymnidicus ille dixit David: sicut pater

miserctur filiorum sic misertus est dominus timentibus eum: de

quo etiam Salomon dixitl lilius sapiens doctrina patris. Et ite

rum: tilii, suscipe senectam patris tui, et ne contristes eum in

vita illius. Et iterum: qui diligit filium suum , frequentat illi

llagellum, ut laetetur in novissimo eius: qui docet filium suum,

laudabitur in illo, et in medio domesticorum glorificabitur in il

lo: qui docet filium suum, in ceelum mittit inimicos, et in me

dio amicorum glorificabitur in illo: mortuus cst pater illius, et

quasi non est mortuus , simile enim relinquit post se : in vita

sua videbit, et lzrtatus est in illo, et in obito suo non est con

tristatus , nec confusas est coram inimicisz reliquit enim defen

sorem domus contra inimicos, etamiei reddentem gratiam Dum

igitur hæc talia meminit nostra gloria excelentissima, quæ a do

mino per ora vatum suorum fuerunt promulgatag nostra ratum

duxit serenitas tantis obtemperare præceptis. domino ordinante.

huic addere nitimur legem, ut spretis quæ digne non sunt posi

ta, innectimus quod omnibus a domino patuit ordinatum Unde

omnibus ad regni nostri ditionem pertinentilius commoneinus per

huius nostri seriem deereti, ut deinceps sicut est iustitiêe, etsa

cra scriptura docet, huius novcllze sanetionis custodiatur forma

disciplinae1 ut post mortem uxoris quisquis ille superi-duxerit no

vercam, filii qui de eodcm coniugio nati sunt, in patrispotesta

tem et gubernationem permaneant cum.omnibus materntsz quia

valde indignum est, utlilii, patris gubernatione vel potestate re

licta, in alterius tuitionem devcniant. Sed ut instituimus, pater

dum novercam duxerit, lilios suos una cum peculio materno iux

ta superiorem legis modum tuitionis ordinem regat. lla tamen

ordinamus , ut inventarium de rebus filiorum suorum manu sua

conscriliat coram iudice vel hæredibus dcfunctæ mulieris strenue

et fideliter faeiat. Talis vero placiti cautio in hæredum suorum

nomine conscribatur, quibus tutela ipsa pertinere videtur legiti

me , si pater defuisset, ut nihil de ipsis filiorum suorum rebus

pater everterct, sed Eliorum vitam sollicito voto vel actu salvare

intoudat, et res eorum absque aliqua diminutione perditioms tu

endas accipiat. Quod si pater ipse qui novercam duxeritq tuitio

nem filiorum suscipere noluerit, tunc a iudice tutor requirendus

est, quomodo lege superiore dicitur.

2 Legion. Mulier, si post mortem mariti in viduitate perman

serit.

3 Legion. usufructuariam de facultate

4 Legion. et Lind. suam

5 Card. Antiqua. Legion. Antiqua noviter emendata. I

s Legion. Antiqua noviter emendata. TeleL-golh. Flavlus

gloriosus Reccsvintus.

1 Legion. profligantes
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observauda. De illis autem rebus, quibus in amborum no

mine inveniunlur scripturae confectze , iuxta conditionem

ipsius scripturaa, pertineat illis et divisio rei, et possessio

iuris. Quod vero maritus, aut de extraneorum lucris,

aut in expeditione publica conquisivit , aut de principis ,

vel patroni , atque amicorum conlatione promeruit, filii

vel hâeredes eius ad integrum sibi vindicabunt , aut quod

exinde voluerint iudicare , lieenter 1 illis erit plenam po

testatem habere. Similis erit et de mulieribus conditio, si

quorumcumque munere videantur aliquid percepisse

XVII. 2 FLAers Bncssvmrus Rex 3.

De parvulo qual'iter hwredilalem capere possil.

Interdum rem dubiam , nisi ratioc-inationis disceptatio

deducal in lueem, frequenter hane ambiguitas praacipita

in errorem. Contendunt namque pluriini , si genitus in

fans, non longe defunctus, hmreditatis possit parentum iu

ra sortiri: quorum litibus hos modos ponit ratio. Natu

rze origo ita eondita lnanet, talique usu decurrit , ne is

qui naseitur , prius aliud quam se suscipientem capiat 4

lucem, ut de lenebris genitalibus _prodiens, illarum rerum

sentiat tactum, quarum hunc partibus constat esse con

cretum. Quo ergo ordine , libere capiat hiereditatem ler

renae possessionis, qui vix extrema; eepit primordia lucis?

Quique sortitus vix est usum elementorum , quibus con

cretus est, quomodo sortietur bona rerum , ad quarum

dominium natus non est? quemque non haereditabit pro

ducta lux cueli , qualiter morte 5 contractum improvisa

ditabit portio mundi? quave etiam ratione aggredielur vi

ventium iura, cui vicinius fuit , mortem adisse quam vi

tam? Sicque naufragus in medio lucis angustias mox ge

nitales exiit, inox fatales relapsus est in tenebras. Ut er

go et proximis parentibus ad suecessionem huius aditus re

seretur, et ipsa det'uneti vita comprobetur,_ si vere sit ela

ra vita , atque hane ipsam licet parvi temporis vitam eo

mitetur eterna: participatio vitae, non aliter in utroque se

xu haereditatem capiat qui nascetur 6, nisi post nativita

tis ortum , et sacri baptismatis gratiam eonsequatur , et

deeem dierum spatiis vixisse probetur, ut successoris pa

tris vel matris persona, qua; per hune parvulum terrena:

cupit hzereditatis adquirere commoda, ante morituro eter

nae mansionis prazparet vitam, et ita demum adsequitur "

vivens cum rebus labentibus terrain. Sicque salutari com

mercio dum hêereditat ilie cmlum, henreditet iste solum ° :

dum illi providentur adire cualestia, isti permittantur adi

re terrena: dumque adsequitur ilie vitalia, conquirat is

te caduca; ut etsi defunctus terrenum 9 ius non potuit

possidere terrenus, saltim ille cuelestcm lucrum valeat ob

tinere.

XVIII. FLAviUs CiNTAsviNrUs Rex 1°.

Qualiler heeredilatem parvuli parentes adsequi possunt.

Patre defuncto, si filius filiave decem sive amplius, vel

infra diebus vivens “, et baptizatus ab hac vita discesse

rit, quidquid ei de facultate patris competere polerat, ma

ter sibi debeat vindieare. ltemque, matre defuncta, non

aliter defuncti tilii portionem pater obtineat, nisi natum ti

lium, filiamve degem diebus, sive amplius velinfra vixis

se 12 et fuisse baptizatum edoceat. Ita ut pater aut mater,

quibus ¡sta suceessio competit , si filios non reliquerint ,

integram et intemeratam eamdem luctuosam hzeredilatem

dividendam omnibus nepotibus derelinquant. Nec metio

randi quemcumque nepotum amplius quam de tertia par

te huius rei habeant potestatem. Nam si ecelesiis vel li

bertis , seu cuilibet largiri de eadem facultate voluerint ,

de quinta tantum parte, secundum superiorein *3 legem ,

potestatem liabehunt. Sin autem neo filii, nec nepotes, nec

pronepotes supprestes “ extiterint, quod de eadem facul

tate facere vel iudicare voluerint, habeant potestatem.

Quod si intestati discesserint '5 genitores, tunc alii pa

rentes deluncti patris vel matris , qui gradu proximiores

fuerint , prâedictam facultatem proeuldubio eonsequantur.

Ita ut , mortuo lÍilio , si pater qui filii defuncti successio

nem ceperit , inlestatus discesserit , hanredibus patris ex

lege propinquioribus eadem [acultas pertineat. Similiter

etsi mater luctuosam filii deiuneti halreditatem ceperit, et

intestata discesserit, omnis suecessio 1° eius eadem facul

tate ad propinquos mulieris haaredes pertinere debebit, ea

conditionc servata, ut nepotes ex filio vel filia, qui patre

vel matre supprestite mortui fuerint, integram de rebus

avi vel avize, quam fuerant pater eol'um vel mater, si vi

xissent , habituri , percipiant portionem. Quod si filius ,

habens uxorem etiilios, patre vivente, discesserit '7, an

tequam ei pater suus omnem portionem, qua; ei continge

hat , implesset; ct 1° filii quos reliquerat , vivente avo ,

mortui fuerint, tune illa relicta hoc tantum recipiat, quod

in maritum paler antea sequestravit. Nec plus illa vidua

a socro vel cognatis requirat. Si vero filius cum patre in

commune vivens 1° nihil ab eo portionis aceeperit , lunel

illa vidua tantummodo accipiat , quod ei tempere nuptia

rum maritus eius donationis titulo 2° noscitur contulisse.

Si vero filius patris 2' servans obedienliam , res , quae ei .

de materna successione compelebant, patrem possidere

permiserit, et postmodum eamdem facultatem filio debi

tam, quam pater possidebat , idem filius uxori sua: , vel

cuicumque concesserit, Iirma talis donatio in nomine uxo

ris , vel euiuscumque conscripta manebit , si tamen filios

22 de eodem viro non habuerit. Nam si filii supprestes ex

titerint, ordo superioris legis erit incunetanter servandus.

XIX. FLAviUs CiNrAsviNrUs Rex ”.

De Postbumis.

Divini principatus quodammodo peragimus vicem, quum

needum genitis misericordiae porrigimus opem. Ideoque

quum 2* vir praeventus sorte fatali , [mtu gravidam cum

filiis relinquit uxorem, eum qui nascetur postmodum cum

celeris qui nati sunt, tieri censemus hmredem. Quod si

nusquam forte reliquerit sobolem, et suam quibuslibet do

naverit facultatem, quarta rerum eis porlio dividenda ser

vetur. Tres vero partes, quae supersunt, posthumus abs

que dubio sortietur. Quod si vir et uxor in coniugio po

siti , antequam filios habeant , invicem sibi unus in alte

terius nomine de Iacultate propria donationis faciunt scri
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pluram, etpost huius testationis ordinem filios talibus ha

bere contingat1 falis parentum testatio , si filii ipsi sup

prestes extilerinl , omnino non valeat , sed ex toto huius

tam indiscretæ ordinationis voluntate disrupta, debitam

sibi omnem parentum facultatem filii capiant etadsumantz

de quinta tantum parte parentibusy si aliquid inde testas

se contigerit , potestate concessa 1 habebunt. Ceterum si

unus ex ambobus, id esi, vir aut uxor, antequam unius

copulæ societatem adirent, quicumque ex ambobus in al

terius nomine scripturam de rebus suis probatus fuerit cons

cripsisse , omni vigore valitura persistat z, et talis testa

tio per eorum vocem qui postea ex illis nati fuerint, non

crit ullo modo convellenda.

XX. vaius aLomosus clariusvimvs Rex i

Ut qui non reliquerit filios, faciendi de rebus suis quod

voluerity habeat potestatem

omnis vir ingenuus atque feminay sive nobilis, seu in

ferior. qui filios, vel nepotes aut pronepotes non relique

rit , faciendi de rebus suis quidquid voluerit indubitanter

licentiam habeat 4 , nec ab aliis quibuslibet proximis , ex

superiori vel ex transverso venientibus , poterit ordinatio

eius in quocumque convelli. Quia recta linea decurrens

non habet originem , quæ cum successione naturæ hære

ditatem possit accipere. Ex intestato autema iuxta legum

o_rdinem, sibi s debitam hæreditare poterunt iure succes

sionem.

lll. TITULUS DE PllPlLLlSv ET norum TUTOBIBUS.

l. Quad utroque relictus parente pupillus voce/ur.

ll. Er quo incipiunt computari anni in actionibus pu

pilloru-m.

I. FLAvws CiNrAsleTUs Rex ".

Quad ulroque relictus parente pupillus vocelur.

Discretio pietatis est sic consultum ferre minoribus , ut

iustæ possessionis dominum sustinere damna non patia

mur. Ob hoc licet hactenus , a patre tantum relicti filii

parvuliy pupilli nuncuparentur 8 : tamen quia non mino

rem curam erga filiorum utilitatem matres constat frequen

ter impendere , ideo ab utroque parente , hoc est, patre

vel matre infra quindecim 9 annos filios post mortem re

lictos, pupillos per hanc legem decernimus nuncupandos.

ll. PLmvs ClNTAsleTUs Rex '°.

Er quo incipient computari anni in actionibus pupillo

rum.

Quoliens de amissioue rerum intentio verlitur, illos an

nos in pupillorum actionibus computandos esse eensemusy

quibus parentes ipsorum, pater videlicet aut matera re ea

ruisse noscunturz id est, ut ex eo tempore cum pupilla

ribus annis ad quinquagenarium numerum summa perten

dat, de quo a prædictis eorum parentibus “ esse rem cons

tat amissam. Sin vero parentes pupilli , dum viverent,

rem per triginta annos amiserinty pupillus propter hoc ul

tra loqui non poterit.

lll. n qualiter pupillorum tutela suscipialur, vel de res

bus eorum quæ pars tutoribus detar.

Si patre mortuo in minori ætate filii relinquantura ma

ter eorum tutelam, si voluerit, suscipiat, si' tamen in vi

duitate permanserit. Ita ut de rebus filiis debitis inventa

rium faciat, per quod postmodum filii hæreditatem sibi de

bitam quærant. Quod si mater alium maritum acceperit, et

aliquis de filiis iam ad perfectam, id est, usque ad viginti n

lll. Qualiter pupillorum tutela suscipialur, vel de rebus

eoruma quæ pars lateribus detur 5.

IV. Ne tutores ab eis quos in tuitione habent quascum

que seripturas extorquere præsumant. .

1 ToIeI.-golh. Legion. el Lind. concessa. ceterum

2 Lind. consistat

3 Emilian. et Card. Flavius Glosus. Recesvindus Rex. Lc
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nis habere

° Legion. debetur
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ML. Tou. l.

annorum perveniat ætatem. ipse iuniores fratres sua tui

tione defendaty et res eorum nec ab ipsis nec ab aliis per

mittat everti, nec aliqua negligentia deperire. Quod si eas

ipse forte consumpserit, aut vendiderit, vel donaverit, aut

per negligentiam suam perire permiseritg quum fratres

adoleverint, ea quæ per negligentiam ipsius perierint, de

sua illis portione restituat. Cui tamen de fructibus ad vi

ctum præsumendi partem decimam non negamusy ut non

hæc , quæ debet minoribus reservare, nimiis evertat ex

pensis Si quas vero de suo pro communibus necessitati-

bus aut negotiis expensas fecerit, facta præsente iudice ra

tione , de ea quæ ipsis a patre communis relicta est sub

stantia, quod expenderit consequatur. Quod si fratres eius

ætatis vel meriti non fuerint , qui defensionem suscipiant

orphanorumg tunc patruus vel patrui filius tutelæ , qua

lem de fratribus constituimusy conditionem suscipiat. Quod

si nec patruus , nec patrui filius, qui digne tutelam sus

cipiat orphanorum fuerit, tunc tutor ab aliis parentibus

in præsentia iudicis eligatur. Et sive mater tutelam , sive

quicumque susceperit, præsentibus testibus vel propin

quis, de omnibus rebus quas pater reliquit, brevis factus

trium vel quinque testium subscriptione íirmetur, et præ

sentibus ipsis , qui ad brevem faciendum testes interfue

rint, Episcopo aut Presbytero , quem parentes elegerint ,

brevis commendetur, minoribus dum adoleverint refor

mandus. Statuentes etiam , ut si quæ contra minorum

personas adversæ accesserint actiones , his intentionibus

tutor, si voluerit “ , debeat parare responsum. Certo si

neglexerit , repetenti quæ postulat a iudice restituanturz

salvo tamen minorum negolio, dum adoleverint, ad inte

grum reformando. llle vero qui ad præsens rem ipsam pe

tere coepit, si in iudicio, dum ipse minor adoleverit , ab

eodem fuerit victus , quæ acceperat , cum retroactorum

temporum fructibus sive servitiis, ipsi minori, aut paren

tibus eius, seu ad quem ipsa facultas iuste transierit, vel

cui conlata fuerity indubitanter restituat. Et pro præsum

ptione sua, quia quod in iudicio vindicare non valuit ,

quod petieraty insuper decem solidos coactus exsolvaL

golh. Flavius Cintasvintus. Lind. Fls. Chds. rex.

s L'ind. nuncupentur

9 Lind. xxv.

m Tolet.-golh. Flavius Cintasvintus I _
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rem constiterit fuisse amissam
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Nam ct si tutor pro pupillorum lucris , vel eorum rebus

intenderc, vel causare voluerit, licentia illi indubitata ma

nebit. Quod si negotia pupillorum negligentia tutoris fue

rint vitiata , vel perdita , pupillorum 1 ea voce ad funk

rum permittimus reparanda.

IV. FLAvit's onomosus Rscnsvmrus Rex 1.

Ne tutores ab eis quos in tuitione haben! quascumque

scripturas extorquere prwsuriiant.

Dum minorum zetas in annis pupillaribus constituta nec

se, nec hona sua regerc possit, bene legibus est decrctum

eos, et sub tutoribus cssc, et in eorum negotiis quot sta

tuti anni debeant computari. Quia vero quidam tutores

aut suasione, aut indignatione circumveniunt quos gratis

sime tueri debucrant , et de rebus reddcndze rationis se

curitates accipiunt , vel certo diversarum obligationum

scripturas ab illis exigendas insistunt, quo extinctis voci

bus eorum, quai illis competunt, numquam inquirere, vel

rccipere pcrmittantur. Adeo ut melioris mercedis partem

nostra clementia consequatur, dum competentem curam

eisdem minoribus inrogare perpenditur; hzec custodienda

modis omnibus conditio ordinatur, ut sive in minori inta

te , seu ctiam quamvis quartum decimum mtatis annum

vidcantur pupilli transire , tamcn si tutores adhuc , vel

ipsos, vel eorum res in sua potestate noscuntur haberc 1

quamcumque scripturam securitatis , aut alicuius obliga

tionis atque transactionis, ipsis tutoribus , vcl cuicumque

persona: per factionem tutorum fecisse repcriantur, omnia

invalida, et exinanita penitus reputentur. Quum vero tem

pus illud advenerit, quando eum qui sub tuitione tuit,

rem in sua potestate oporteat redigere, tunc ille tutor co

ram sacerdote vel iudice 1 , pupillo de cunctis rebus re‹

dita ratione, ab eo qucm tuitus est securitatis scripturam

procuret accipere: sicque remota omni occasione pressu

rae 1 , aut recipiat pupillus quod iuste sibi deberi cogno

verit, aut libero arbítrio de rebus suis, utrum cessioncm,

an qualem voluerit ordinarc definitionem , plenam habeat

libertatem. Si vero proveniat, ut dum in tuitionc est, mor

tali langore vexetur , quod de sibi debitis rebus iudiearo

elegerit, a duodccimo ° aetatis sua` anno , iuxta ordinem

qui in alia lego est detinitus, habeat plenissimam potesta

tem. De rebus vero tutoris, seu vivens, sive moriens idem

`tutor eas an tiliis , an quibuscumquc personis rcliquerit,

si pupillis redila ratio non fuerit, iuxta inventarium quod

tempore accepta: tuitionis est factum, sive quod cvidenter

apud tutorem fuisse extiterit manifestum , qui res tutoris

habuerint, pupillis 1 indubitanter omnia reformabunt. Hu

ius sane legis remedium cunetis pupillis dabit indubitan

ter consultum: excepto si illud tempus advenerit, quan

do eorum vocem quinquagenario numero lex sopiri dc

crcvit.

IV. TITLWlTS DE EXPOSITIS INFANTIBUS.

I. Ft pro efposilo in/anlulo ingenuo, servia! qui proie

vit.

Il. Si serrns vel ancilla , consciis vel nescus donnnzs.

I. 1 L't pro exposilo infanlulo ingênuo, servia! qui pro

iecil.

Si quis puerum, aut puellam ubicumque cxpositum mi

sericordia: contemplatione collegerit , et nutritus infans a

parentibus poslmodum fuerit agnitus, si ingenuorum filius

esse dinoscitur, aut servum vicarium reddant, aut pre

tium. Quod si facere forte ncglexerint , a iudice territo

rii de proprietate parentum expositus redimatur, et pa

rentes huius impietatis auctorcs exsilio perpetuo rclegen

tur. Si vero non habuerint undc filium redimere possint,

pro iniantulo deserviat qui proiecit, et illo in libertate ma

neat propria, quem servavit pietas aliena. Hoc vero faci

nus, quum fuerit ubicumque commissum, iudicibus etac~

cusare liceat, et damnarc.

ll. 1' Si servns oel ancilla, consciis oel nesciis donzinis ,

proizcere ouleanlur zn/ànlem.

Si ancilla, vel servus in fraudem tortasse dominorum in

proiicere eideanlur infantem.

III. Qui a parenlibus infanluluin acceperit nulriendum ,

quantum mercedis pra nutritione accipiat prwiniuin.

fantem cxposuerint, et ipsis insciis, infantem proíecerint,

intans quum fuerit nutritus , tcrtiam partem pretii nutri

tor accipiat. Ita ut iurct aut probet dominus se, quod ser

vi sui int'antem exposuerint , ignorasse. Si vero consciis

dominis , infans probalur fuisse iactatus , in eius qui nu

trivit potestate permaneat.

Ill. 1° Qui a parenlibus infantulum acceperit nutrien

dum, quantum mercedis pro nutritione acczpiat preo

nmun.

Si quis a parentibus infantulum acceperit nutriendum ,

usque ad decem annos, per singulos annos, singulos so

lidos pretii pro nulrito infante percipiat. Sivero decimum

annum aetatis cxcesserit , nihil postea mcrcedis addatur:

quia ipse, qui nutritus est, mercedem suam suo potest

iam compensare servitio. Quod si hanc summam, qui re

petit infantem, dare noluerit, mancipium in nutrientis po.

testate permaneat 11.

V. TITULUS DE NATURALIBUS BONIS.

I. De non erbwredandis flliis, et quod iudicium ferant

parenles de facullalibus suis.

II. De guota parte Iiceat muh'eribus iudicare de clotz'bus

suis.

d 1 Lind. pupillis cam vicem ad futurum permittimus reparan

um

2 Card. Chds. Tolet.-goth. Flavius gloriosus Recesvintus

1 Card. haberc per scripturam , aut sine scriptura securita

tes aut obligationes aliquas, atque transactiones ipsis tutoribus ,

vel cuicumque personas, factione tutorum öic.

'1 Legion. iudice pupillorum

1 Cord. pressurze, recipiat pupillus quod iustc sibi dehcri

cognovit, et libero arbítrio potiatur de rebus suis, utrum ccssio

nem , an qualem voluerit ordinare definitionem, plcnam habeat

tirmitatem

5 Emilian. Legion. Card. et Tolet.-goth. decimo

" Card. pupillis, aut si defuerint ipsi , illis quibus res pupil

lorum competunt, induhitanter õzc.

1' Legion. Fls. Gls. Suinds. R. Antiqua.

9 Card. Legion. et Lind. Antiqua.

1° Card. Legion. et Lind. Antiqua.

11 Legion. hwc adiicil: quia summam implere neglexerit
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III. Dc /tis qute parentes tempero nuptiarum filiis detlerint.

l\`. De filiis tle ' tliversis parentibus natz's , ct qua dis

cretione parentum adsequantur liceretlilatmn.

l. Fnavics Culxnssvixnus Rnx 2.

De non erlueredantlis filiis, ct quod iudicium ferant pa

rentes (Ie facultatibus 3 suis.

Dum inlicila quzeque perpetrari cognoscimus, legem po

nere sequuluris opportune compellimur. Plerique enim in

discrele vivenlcs , suasque facultates interdum vel causa

tuxurize, vel euiusdam mata: votuntalis adsensu , in per

sonas cxtraneas translerentes, ita inoltensos lilios, vel ne

potes, aut non ex gravi culpa forsitan ohnoxios inanes re

tinquunl, ulutititalibus publicis nihil possint omnino pro

dcsse , quos oporluerat cum virtule parentum iniunelum

sibi Iaborem inexcusabititer expedire. Sed ne sub hac oe

casione, aut ulililati publica: quandoque depereat quod

perire non dcbcl, aut naturatis pietas suspendatur a tiliis

vel nepotibus, quam circa eos exerceri compententer opor

let; ideo abrogala legis iltius sententia , qua pater vel

maler , aut avus sive avia in extraneam personam facul

lalem suam eonferre, si votuissent, poteslalem haberent ,

vct etiam de dote sua facere mulier , quod etegisset, in

arbilrio suo consisleret; isla magis servetur a cunetis mo

derala censura, qua nec parentibus, vel avis adimatur iu

dicandi de rebus suis ex tolo ticcntia, nec fitios aut nc

polcs a successione avorum , vel genitorum ex omnibus

repctlat indiscreta voluntas. Igilur pater vel mater, avus

vel avia , quibus quempiam fitiorum vel nepotum metio

randi voluntas est. hanc servent omnino mensuram ', ut

supor tertiam partem rerum suarum meliorandis filiis aut

filiahus , vel nepotibus atque neptihus ex omnibus rebus

suis nihil amplius impendant, neque facultatem suam ex

omnibus in extraneam personam transducant, nisi tortas

sc provencrit, eos legítimos litios vel nepotes non habere

suppresles. Hoc tamen, ralionis intuitu przetucente , ob

servandum adiicimus , ut pater vel maler, avus vel avia

de supradieta tertia parte rerum suarum, si in nomine fi

liorum suorum, atque nepotum aliquid specialiter scriptis

conferre deereverint, iuxta testationis eorum ordinem,

cuucta erunl observanda perenniter; qualiter testatio la

lium de eadem tertia portione, iuxta quod eam in singu

los voluerit przetargire , plenam et inconvulsibitem obti

neat lirmitatem. Nec ticebil filiis ipsis atque nepotibus ,

qui de hac tertia portione aliquid meruerint a parentibus

suis vel avis pereipere, quodcumque aliud iudicare , ex

cepto si a parentibus vel ab avis nulla adl'utura videalur

pro eontatis rebus testationis eonditio intercessisse. Sa

nc si fitios sive nepotes habentes ecctesiis vel tiberlis, aut

quibus elegerint, de tacullate sua largiendi voluntatem ha

buerint, extra iltam tertiam portionem, quze superius di

cla est, quinta iterum pars separabitur. De qua quinta

parte 5 iudicandi potestas illis indubitata manebil; sed si

ve tertia rerum pars quzn meliorandis filiis ° impendi pra

eipitur 7, sive quinta quae pro contatione ecclesiarum vel

tiberlorum, seu quorumlibet impensione separare iubetur,

de propriis tantumdem rebus separabitur. Nam quod quis

quis ille per auctoritalem percipere meruerit Principum ,

nutto modo in adnumeratione huius tertife velquintêc par

tis quotibet titulo admiscelur, sed iuxta legem aliam, qui

hoc a che perceperint , habebunt licitum , quale votuc

rint, de eontatis sibi rebus aPrincipe terre iudicium. Ex

Lind. ex

Tolct.-goth. Flavius Chindasvindus. Legion. Anliqua.

Card. et Legion. rebus

Card. Legion. et Lind. censuram

Emilian. parte tantummodo

Legion. vel nepotibus

Legion. sive decima qua: in extraneos ferri iubetur, sive

quinta ôcc.

' Toleth.-goth. prznsumplores. Lind. pra'sumptuosi

' Tolct.-goth. conenlur allieere, aut publice. Legion. conen

_IOIUIDUNI

V. De his qute filii. porre vicente cel ntatre, ridcntnr

adq-uirt'rc.

hzrredare autem lilios aut nepotes, tieel pro tevi culpa ,

inticitum iam dietis parentibus erit. Flagellandi tamen et

corripiendi eos , quamdiu sunt in familia constituli, lam

avo quam aviac , seu palri quam matri potestas manebil.

Nam si lilius liliave, nepos vel neplis tam prznsumpliosi "

extiterint, aut avum suum, aut aviam, sive etiam patrem

aut malrem gravihus iniuriis conenlur allicere 9, hoc est,

si aut alapa , pugno vel calce , seu Iapide, aut fuste vel

llagetlo '° percutiant , sive per pedem , aut per capiltos ,

ac per manum etiam, vel quocumque inhonesto casu ab

strahere contumcliose pracsumant “ , aut publice quod

cumque crimen avo, aut avize, seu genitoribus suis obii

ciant. Tales si quidem manifeste convicti , et verberandi
sunt anteI iudicem quinquagenis llagellis, ct ab hieredita

le supradiclorum , si idem avus et avia , pater vel maler

voluerinl, repeltendi. Tamen si resipiseentes a sua exces

su, veniam a supraseriptis, quos olfenderant, implorave

rint, eosque in graliam receperinl paterna pietatc, aut re

rum suarum successores insliluerint , neque protiiberi ab

eorum haereditate , neque propter disciplinam , qua cor

repti sunt , infamiam polerint uttalenus sustinere.

II. Fmvws Cumntlsvmrcs Rex. “_

De quota parte liccat mulicribns iudicare detlotibus suis.

Quia mulieres, quibus dudum concessum fucrat de suis

dotibus iudicare quod votuissent , quaidam reperiunlur,

spretis liliis vel nepotibus , easdem dotes illis conferre ,

cum quibus eonstilerit nequiler cas vixisse; adeo necesse

est iltos exindo percipere commodum , pro quibus erean

dis fuerat adsumptum coniugium. Denique constituentes

decernimus, ut de dote sua mulier habens lilios, aut ne

potes, seu causa mercedis ecctesiis atque “ tibertis eon

ferre, sive cuicumque voluerit, non amptius quam de par

te quarta potestatcm habebit. Nam tres partes tegitimis li

liis, autnepotibus, seu sit unus, sive iorsilan plures, abs

que dubio retictura est. De tola inlerim dote , tunc face

re quod voluerit erit mutieri potestas, quando nullum te

gitimum litium , liliamve , seu nepolem vel neplemsup

prestem retiquerit. Verumtamen feminzn quas contigerit

duobus viris, aut amplius nubere, atque ex eis litios pro

creare , non eis licitum erit , dotem ab alio marito acce

plam filiis aut nepotibus ex alioI viro genitis dare; `sed

unusquisque litius litiave , nepos aut neptls ex ipsa linea

procreati, dolem quam avus , aut_pater eorum eoncesse

rat, post mulicris obitum per omnia consequuturi sunt.

III. “ Flavins '5 Clxnasvrxnus Rnx.

De his quo: parentes temporc nupti'árum dntlcrint filii.:

suis.

Quidquid indiscreta parenlum voluntate decernitur, tc

gati necesse est censura eoercealur. tdcirco quia pterum

que parentalis callidilas exigil , id lempore nuptiarum li

tiis donare , quod quandoeumque voluermt aulerendl ha

beant potestatem , abrogala deinceps eadem , quas prtedi

cla est, parentum cattidilale , hanc perpetimlegem man

suram per omnia noverint, ut si quid per lradltionem rei '6,

tur altligcre, aut pulitice ` .

'° Card. vel llagelto, gladio quocumque pcrcusserint, aut

contra eos matiliose Ievaverint, sive per pedem ôte.

U Lind. praesumpserint _ l v

12 Legion. addit: Anliqua. Emilian. Fls. (lts,

Rex. Tolct.-goth. Flavius Chindasvludus

13 Emilian. Tolet.-goth. ct Legion. vel

1* Legion. atliicit: Antiqua noviter cmcndala.

15 Tolet.-goth. Flavius Chindasvindus .

'5 Emilian. et Tolet.-goth. si quid per seripturam

Reccsvindus
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seu per scripturam , sive per donationem cuiuslibet, vcl

coram testibus tradin rei , extra quod in ornamentis aut

vestimenlis, vol reliquis speciebusa sicut fieri adsolet, pro

dignitate nuptialium foederum ab aliis fortasse acceptum ,

quod utique commodantibus erit reddendum , in manci

piis, terris, vineis, aedificiisp vestimentis atque ornamen

tis fuerit a parentibus, sive nuptiarum tempere, sive post

nuptias filiis quocumque modo 1 donatum , quodcumque

filii inde iudicare voluerint, in eorum consistat arbítrio;

eodem tantum ordine reservato, ut post parentum obitum

dum filiis patuerit adeunda suecessio, excepto id quod pa

rentes filiis iuxta legcs fortasse donaverint , eadem inter

hæredes coæquatio fiat: utquod nuptiarum tempore filius

vel filia a parentibus iuxta prædictum ordinem possiden

dum accepita ct licentia sit illi exinde quod voluerit iudi

eandi, et post parentum obitum adæratione adhibita, con

tropatis his, quæ tempore nuptiarum promeruit, atque

hæredibus cæteris eadem compensata aequalitale, quidquid

superesse 2 de parentum hæreditate constiterit æquali tc

ncant ac sequantur divisione.

IV. FLAers CulNoaserDUs Rex ’.

De iliis ex diversis parentibus nazis, et qua discretione

parentum adscquantur Izwredttaztem.

Si provenerit unum virum plures habere t uxores , at

que ex omnibus filios procrcare , et aliquem filiorum aut

filiarum contingat intestatum ab hac vita discedero, facul

tatem eius , si filios non reliquerit , vel nepotes, illi fra

tres vcl sorores adprehensuri sunt, sibique vindicaluri,

quos 5 ex uno patre, et s ex una matre constat esse pro

genitos. Quod si cx uno patre , et diversis matribus filii

nati luerint, facultatema quæ de patre venerit, illi tantum

inter se erunt æqualiter divisuria qui ex uno patre fuerint

procreati. Similiter et si de una matre, et de diversis pa

tribus filii nati fuerinty id præcipimus observari. Nam et

si una mulier de plurimis maritis filios habeat , similiter

fratrum , sororumque hæreditatem , tam a paterna quam

a matema successione sibi debitam, eorum qui ex his in

testali, vel absque prole, sive nepotibus discesserint, illi

tantum fratres sororesque habituri sunt, qui unius patris

vel matris filii, filiæve fore noscuntur. Ila ut iuxta legem.

aliam, qua constitutum est trientem nepotes non perdere,

licitum sit etiam nepotibqu aut neptis, qui patres aut ma

tres amiserint, in omni facultate avorum vcl aviarum cum

patris autavunculis æquales succedere, illo tantum ordine

permanente, quo superius decretum est. parentes velavos

de rebus suis filios , nepolesque meliorare, aut in extra

neum quemlibet quodcumque conferre.

v. 7 De bis quæ fih'i , patre viveu-te vel malre, ciden

tur adquirere.

Filius qui , patre vivenle aut matre , aliquid adquisie

rit , sive de munificentia Regis , aut patronorum benefi

ciis promeruerit s, et exinde aliquid cuicumque vendere,

aut donarc iuxta eam conditionem , quæ in aliis nostris

legibus continetur , in ipsius potestate consistat , nec sibi

aliquid, Idum filius vivit, exinde pater vel mater vindica

re præsumanL Quod si inter leudes 9 quicumque nec re

giis 1° beneficiis aliquid fuerit consequutus, sed in expe

ditionibus constitutus de labore suo aliquid adquisierit, si

communis “~ illi victus cum patre est, tertia pars exinde

ad patrem perveniat, duas autem filius, qui laboravit, ob

tincat.

LIBEB V. i

DE TRANSACTIONIBUS.

I. TITULUS DE ECCLESIASTICIS REBUS.

I. De donationibus ecclesiis datis.

ll. De conservatione et redintegratione ecclesiasticæ rei.

III. De uenditionibus et donatiouibus ecclesiasticarum

rerum.

IV. De rebus ecclesiæ ab bis possessisy qui sunt ecclesiæ

I. ‘2 FLAVIUS eLoruosus REeEserrus Rex ".

De donationibus ecclesiis datis.

Si famulorum meritis iuste compellimur debite compen

sare lucra mercedis , quanto iam copiosius pro remediis

animarum divinis cultibus , et terrena debemus impende

re, et impensa legum soliditate servare Quapropter quæ

cumque res sanctis Dei basilieis, aut per Principum, aut

per quorumlibet fidelium donationes conlatæ reperiuntur,

votive ac potentialiter pro certo censemus , ut in earum

iure inrevocabili modo legum æternitate firmentur.

1 Card. legaliter donatum

2 Legion. quidquid de parentum esse hæreditate

3 Legion. Antiqua, noviter emendata.

Card. habuisse

Tolet.-goth. quos ex una

Lind. vel

Legion. et Card. Antiqua. Lind. Chds. Rex.

TeleL-goth. promeruerit iuxta eam. Legion. appom'l et hoc :

seu fidelis aliquid ei donaverit

acho-an

G

obsequiis mancipati.

v. De reparatione ecclesiarum cel diversis aliis causis.

VI. De coercitione Pontiicum

VII. Ne ii qui retento obsequio ecclesiæ manumiltuntun

ingenuarum personarum audeant adire coniug-ium.

II. “ De conservatione et redintegrationc ecclesiasticæ

rei.

Consultissima regni nostri credimus provenire ‘5 reme

dia , dum pro utilitatibus ecclesiarum , quæ debeant ob

servari , nostris inseri legibus præcipimus Ideoque præ

senti sanctione censemus , ut mox ‘6 episcopus fuerit or

dinatus, statim rerum inventarium de rebus ecclesiæj præ

sentibus quinque ingenuis viris, facere non moretur. Quod

inventarium ingenui viri, coram quibus factum fuerit, sua

subscriptione conroborent. Post episcopi vero ipsius obi

tum, dum alter fuerit episcopus ordinatus, secundum re

9 Tolet.-goth. et Legion. laudes

1° Card. nec Regis, nec Patronorum beneficiis

U Card. si communis cibus illi, aut victus

12 Tolet.-goth. et Legion. hanc legem dinumera-nt III.

'3 Legion. S. J. R. et Card. Antiqua.

H In Tolet.-gotk. et Legion. hæc dinumeratur lex IV.

15 Emilian. preevenire. S. J. R. provideri

1° S. J. R. mox cum
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rum inventarinm res requirat ecclesiæ. etsi aliquid dimi

nutum de rebus ecclesiæ proveneriL proprii hæredes epis

copi , vel quibus facultas eius pertinere, vcl relicta esse

videtur , de præcedentis ‘ satisfaciant facultate. Quod si

ct aliquid de rebus ecclesiæ vendere præsumpserit , suc

cedens episcopus, reddito pretio, quod a venditore acce

ptum est, cum omni augmento res ad ius reducat eccle

siæ ’, et nullam calumniam permitescat. Quam legem et

de presbyteris vel diaconibus sicut superius scriptum est,

in omnibus observari, et valere præcipimus

lll. ’ Antiqua. De vendilionibus et donalz'onibus eccle

siasticarum rerum.

Si quis episcopus , aut presbyter, vel quicumque ex

clcricis præter consensum cæterorum clericorum aliquid

de rebus ecclesiæ vendiderit, vel donaveritg hoc firmum

non esse præcipimusa nisi ita fuerit facta venditioa aut do

natio, quemadmodum sanctorum canonum instituta cons

tituunt atque decernunt.

W. ‘ De rebus ecclesiæ ab his possessis, quisunl ecclesiæ

obsequiis manczpati.

llæredcs episcopi sive aliorum elericorum , qui filios

suos in obsequium ecclesiæ commendaverinta ct terras,

vel aliquid ex munificentia ecclesiæ possederint, si ipsi in

laicos reversi fuerint, aut de servitio ecclesiæ. cuius tcr

ram vel aliquam substantiam possidebant , disoesserint,

statim quod possidebant amittanL Sed et in omnibus cle

ricis, qui de rebus ecclesiæ quæcumque possederint, ser

vetur hæc forma: ne quamvis longa possessio dominium

ecclesiæ a rebus sibi debitis quandoque secludaty quia et

canonum auctoritas ita commendat. Sed et viduæ sacer

dotum vel aliorum clericorum , quæ filios suos in obse

quium ecclesiæ commendanty pro sola miseratione, de re

bus ecclesiasticis , quas pater tenuit , non efliciantur ex

torres.

V. Fuu'ms Ecru Rex 5.

De reparaticnc ecclesiarum, vel diversis aliis causís.

Quamquam in præteritis sanctorum patrum de diversis

sententiis enitentes , sed et hæc . quæ tempore ordineque

congruunt, ordinato iure instituenda sunt. Nam sicut an

tiquitas de causis ingruentibus edita multitudo editarum ,

ita nunc nostri temporis ecclesias Dei, quæ conruunt, ut

faciant convenit. Quapropter in medio cretus nostri dela

tum est quorumdam consuetudo inordinata sacerdotum ,

quod paræcias suas ultra modum diversis exactionibus,

vel angariis comprimant , vel quidquam plures ecclesiæ

destitutæ persistant. ldcirco unio nostræ adunationis de

cernit, atque instituta instiluit, ut tertias quas antiqui ca

nones de paræciis habendas episcoporum censuerunt , si

eas exigendas crediderint, ab episcopis dirutæ ecclesiæ re

parentur. Si vero maluerint crederet ab earumdem eccle

siarum cultoribus, sub cura et sollicitudine sui Pontificis

reparationem iisdem est adhibenda basilicis. Quod omnis

ecclesiæa aut incolumis fuerit secundum antiquorum ca

nonum instituta tertias sibi debitas unusquisque episcopus,

si voluerit , facultas illi omnimode erit, ita videlicet ut

cæteras ipsius tertias nullus episcoporum quippiam pro

reis inquisitionibus paræcitanis ecclesiis exigat , nihilque

‘ Legion. præcedentis episcopi

de prædiis ipsarum cuiquam aliquid causa stipendi dare

præsumat. Sed necessario instituenda elegimus, ut plurcs

ecclesias nequaquam commiltantur presbytero , nec offi

cium valet exsolvere. nec pupillis sacerdotali iure occur

rere, nec rebus earum necessariam curam impendere, ea

scilicet ratione , ut ecclesia, quæ decem habuerit manci

pia, super se habeat sacerdotemg quæ vero minus decem

mancipia habuerit, aliis coniungatur ecclesiis. Si quis sa

ne episcoporum hanc nostram linstitutionem parvipenderiL

et quidpiam exinde temerandum crediderit, duorum men—

sium spatiis se noverit excommunicatione multari.

VI. s Pmes eLomosvs wann Rex ".

De cocrcilione Pontificum, qui pro rebus, quas suis eccle

sus au/erunl, tricennium intercessrsse causanlu-r 8.

Deus iustus iudex , qui iustitiam intemperaliter ’ dili

git , non vult servire iustitiam tempori, sed tempora po

tius æquitatis lege concludi. lpse igitur Deus iustitia est.

Deo ergo datur quidquid a fidelibus in Dei ecclesiis ius

tissima devotione offertur. Nam et fidelis quisque iustitiæ

servieus, Deo mediante, qui iuslus est, vota sua adstrin

git. Numquam ‘° enim iustitiæ “ vota solvenda sunt.

quæ et a iustitia processerunt, et per iustitiam ligata '2

noscunlur. Deo igitur fraudem facit, qui iustitiæ aliquid

subtrahit. Ergo et iustitiam rescindit quisquis aliena vota

corrumpit. Quum igitur, ut dictum est, Deus iustitia sit,

qua præsumptionis insania agitur, ut de manu Dei quis

auferat quod tricennali temporum præscriptione se tenuis

se contendat? Multorum enim mentes Pontificum inlicito

cupiditatis ausu præcipites quædam de his, quæ in eorum

dioecesi fundatis ecclesiis pia fidelium oblatione donantur,

insatiabili rapacitatis studio, aut iuri ecclesiæ principalis

innectunt, aut donanda aliis, vel sub stipendio '3 haben

da distribuunt. Sicque non solum aliena vota disrumpunt,

sed etsaerilegium operantur in eo quod ecclesiæ Dei frail.—

datores existunt. Ecelesiam quippe fraudare sacrilegium

esse, a maioribus “ adprobatur. Unde et quum eos evi

dens ratio persuadet ad reddendum, aut tricennium in re

possessa oppenunt , aut non se fecisse respondent, quod

decessores suos egisse non nesciunt U , et tamen ista m

emendare refugiunt. Sicque cupiditatem tricennio fovent, et

rapacitatis studia temporum præscriptionibus cumulant " ;

et qui admissum facinus ad monumentum delere debue

rant, annosa id oppositione solidare contendunt. Quanta)

igitur impietatis ille credendus est, qui ad hoc laborat ,

ad hoc etiam propositionis suæ voces exagerar, ut per tri

ccnnium se cognoscat Deo iniuriam intulisse , quam ta

men , exacto tricennio , renuat emendare? Nunc vero ,

quum hæc et talia nequissima iustitiæ defensione prolata

sunt. nos tamen non præterita ordinamus, sed futura dis

ponimusg nec præcedentium Begum , sed nostri regni

tempora definimus. Abrogata ergo deinceps totius cupidi

tatis liccntiay nulli Pontificum ultra licebit, aut quidquam

ab ecclesiis dioecesis suæ auferre, aut ablatum quodcum

que per oppositionem tricennii vindicare. Non enim in hac

causa deinceps tricennale tempus accipiendum est, sed

quandocumque fuerit veritatis origo monstrata , iustitiam

partis suæ recipiat. Quia et ut multiplex annorum series

sine repetitione pertranseat , Tacit hoc præeminentis dura

potestasa quæ sic subiecta *s sibi sacerdotum comprimit

colla, ut pro ablatis rebus intendere contra præeminentis

2 Lind. rem ad eam reducat ecclesiam v

1 In Tolel.-goth. hæc desideratur lex; in Legion. V. nume

ro digeritur, et in S. J. B. inseriptione desliluilur.

4 In ToIeI.-golh. hæc lex V., in Legion. vero VI. dinume

ralur.

5 A cod. Vigilan. hæc lex hfc descripla fuit -; et huius codi

cis mendis omnibus, quod a eceleris, et a Lind. edit. praetermis

sa, expurgari non potuit.

° Legion. codex hanc legem dinumerat I. huiusce tituli: Card.

aulem VI. sub titulo V. lib. I V.

" Legion. Antiqua.

' Card. adiungil: de canone

9 Legion. intemperabiliter

1° Lind. semper

“ Card. et Lind. iusta vota

12 Legion. inligata

U Tolet.-goth. et S. I. R. stipendiis

1‘ Legion. maioribus constitutum est, et sic adprobatur

'5 Legion. sciunt

'5 Emilian. Legion. Card. Tolel.-golh. S. J. R. et Lind. sci

1" Legion. adcumulant _

1“ Emilia”. Legion. Card. ToleL-goth. S. J. R. el Lind. sub

ML. Tom. I. H.
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person'am, nec audeant, nec præsumant. Proinde, ne ta—

li ‘ silentìo vox perenniter expoliatæ ecclesiæ conquies

eat , licitum crit huius præsumptionis admissum , et per

quemcumque, ct quandocumque accusatum detegit et im

minentis ipsius causæ negotium expedirig sub islo videli

cet ordine, ut si hæredes fundatoris ecclesiæ adsunt , ipsi

talia prosequanturz sin autem non fuerint , aut etiam si

sint, causare tamen noluerint, tunc ducibus , vel comiti

_bus, tiuphadis, atque vieariis, sive quibuscumque perso

nis, quos cognitio huius rei adtigerit , et aditus accusan

di, et licentia tribuitur exsequendi. Quicumque ergo epis

coporum hzee, quæ præmissa sunt, in præteritis fecithet

tricennium iam in hac perversa possessione implevit , ea

ipsa , quæ in præteritis per XXX. annos tenuit, Deo po

tius iudicanda 2 relinquimus , quam nostro rescindenda

iudicio deiinimus. Quicumque vero usque ad tempus, quo

lex ista condereturp in hoc ipsum quod rapuit, tricennium

non implevit, rem ipsam quæ ablata est, sine aliqua sa

tisfactione a in omni integritate ecclesiæ , cui testala res

est, reformare cogatur. lam vero a die huius latæ legis,

vel tempore, quicumque Pontificum ‘ de his quæ a tide

libus in Dei ecclesiis testata vel conlata esse noscuntur ,

aliquid exinde abstulerit, suoque iuri vel ecclesiæ princi

pali adplicaverit , seu cuicumque personæ quolibet modo

quodcumque tale concesserit, nulla temporum longævita

te securus , iuxta præmissum ordinem quandocumque et

per quemcumque talia fuerit commisisse detectusp ea ipse,

quæ præsumpsit , una cum legitima satisfactione rei pro

priæ illi ecclesiæ. cui tulit, vel in quam deliquit, refor

mare cogendus est. Quod si de rebus propriis non habue

rit unde componat , et in omni integritate ea , que præ

sumpsit, ecclesiæ cui tulit, restituets et ipse pro excesi

bus suis iuxta canonem telelani concilii undecimi excom

municationis pleetendus erit sententia, id est 5, ut si decem

solidos rem ipsam quam tulit, valere constiterit, viginti

dierum pænitentiæ satisfactione admissum facinus expur

gabit °. Similiter sive maioris sive minoris sit pretii quod

præsumpserit , geminata hoc semper dierum satisfactione

vel paenitentia emendabit. Simili quoque et ille sententia

vel damno multandus est, qui a deeessore suo ablata de

inceps quæcumque de diæcesanis ecclesiis apud se tenere

præsumpserit. Quicumque tamen iudicium tenorem legis

huius adimplere neglexerit, quod aut iudicare talia diife

rat, aut iudicanda Regis auditibus nullo modo innotescat;

omnem rei taxationem, quam episcopus ille persolvere de

buit 7, qui talia fecerit, tota ecclesiæ illi de sua-idem iu

dex proprietate debebit componere, cuius adcusatum sibi

negotium destitit iudicare llæc igitur lex non solum pro

rebus , quæ in ecclesiis absolutis vel diæcesanis conlatæ

sunt, observabitur, sed sub generali nomine omnium ee

clcsiarum, id est, tam in monasteriis virorum, quam etiam

feminarum omnimoda institutione ” complebilur. Id ta

men adiiciendum huic legi manifesta ratio persuasìt, ut

episcopì omnes quoscumque per ecclesias suæ diæcesis sa

cerdotes rectoresque ordinandos elegerint, cognitiores eos

etiiciant de utilitatibus ecclesiæ illius , in qua fuerint or

dinati , id est, ut quidquid unusquisque episcoporum de

scripturis ecclesiæ diæcesis suæ apud se , conservationis

causaa habere se noverity mox rectorem ecclesiæ cuilibet

prætulerit , statim ei, quem ordinaverit , utilitates eccle

siæ , vel scripturas in manifestam 9 agnitionem deducat ,

necnon tantum ignorantia ordinatia et l”, quod peius est,

obeelatione vel vitio ordinantis voluntas in quocumque la

teat testatoris. Ita “ tamen erit, ut eompeteutia sibi sa

cerdotesi rectoresque ecclesiarum autentica videant auten

ToleL-golh. Card. S. J. R. et Lind. talium silentio

Liml. vindicanda

Card. retardatione

Curd. Pontiticum aut aliorum hominum

Emilian. id est, ut si de ecclesiis Dei decem solidos 8m.

Card. expiabit

Card. dehuit, aut alius qui Sac.

Card. constitutione

Legion. manifestalioncm. Lind. manifestam cognitionem

1° S. J. R. et Lind. sed

" S. J. R. et Lind. Id

,pa-lawz-uw

ticorum ipsorum exemplariaa manu sui episcopi roborata

pro omni firmitate a Pontitice suo accipiant , qualiter per

ea ipsa exemplaria , et negotia ecclesiæ sibi commissæ

absque hæsitatioue proponent, et veritatem partis suæ ius

titia intercurrente recipiant. Data et confirmala lex a dic

decimo '2 kalendarum ianuariarum, anno feliciter quarto

regni nostri, in Dei nomine Toleto.

VII. FLAVIUS eLoniosus UBAMBA Rex 1’.

Ne ii, qui retento obsequio ecclesiæ manmnillunlur, in

genuarum personarum audeant adire comugium.

Magna est confusio generis, ubi dissimilitudo unius pa

rentis statum degenerat progenitæ prolis. Hoc enim uc

cesse est inveniatur in frutice, quod tractum est ex radi

ce. Quomodo enim absoluti decoris titulum deportabit 1‘,

cuius parentes obligatio adhuc innexa eonstringit? Et hæc

quidem præmissa sunt, pro eo quod multi de familiis ec

clesiarum libertati donantur, nec tamen absolutæ liberta

tis licentia potiunlur, ineo quod ecclesiæ illi, de qua ori

ginem ducuntl per obsequium inligantur: qui tamen dum

perverso ‘5 ordine ingenuarum personarum connubium ex

petunta contra naturamp quod ipsi non sunt, generare in

tendunt; et quod in augmentum publicæ utilitatis debuit

crescere, hoc in manifestam inligatienem personæ vel re

rum cognoscitur devenire, dum is qui de tam infami con

iugio nascilur, inferioris parentis adsequens sexum , una

cum rebus suis omnibus ecclesiasticæ servituti addicitur.

anpropter ut talis de cætero amputetur prmsumptio, præ

senti lege przecipimus, ut quicumque de familiis ecelesizn,

retento patrocinio ecclesiæ ipsius, de cuius servitute exivit,

libertatem asacerdote acceperit, ingenuam sibi non audeat

in matrimonio sociare personam. llli tamen qui absoluti

ab obsequiis ecclesiæ per canonicam sententiam debito or

dine manumittuntur, et ingenuarum mulierum innecti co

pulis poterunt , et in prole omnimodæ dignitatis testimo

nium obtiuebunt. Quod si ii, qui sub ecclesiarum obsc

quio manumissi sunt, ingenuarum mulierum deinceps au

si fuerint se coniugio sociareg ubi hoc primum iudex agno

verit, sub trina verborum W ultione velcommonitione, si

cut de ingenuis et servis lege alia continetur, eos separa

re non ditl'erat. Quod si ab invicem separari noluerint,

uniuscuiusque personæa sicuti fuerant, conditione manen

te, quidquid ex illis natum fuerit , in Principis potestate

serviturum deveniaL Res tamen omnis sive facultas, quæ

de persona ingenua in talium libcrtorum iure quolibet mo

do transfusa est, cum his etiam , quæ sibi ex talium se

xu progenitus filius potuit profligare , conquirere vel ha

bere, tota in integrum ad ” hæredes illius ingenuæ per

sonæ possidenda pertineant , aut si hæredes ei defuerint,

in Principis iure deveniant possessura 1°, qualiter iudica

re de his quod voluerit, absolutæ potestatis potiatur li

ccntia. llæc lex non solum in viris. sed et in feminis ob

servanda est, id est, sive sit libertus ecclesiæy sive liber

ta , quæ sibi ingenuam personam sociare præsumpserit.

Hoc tamen in hac lege servandum est, ut quicumque de

præteritis usque modo quo hæc lex conderetur, de talibus

parentibus reperti fuerint intra tricennium generati , non

obligationem sequantur illius parentis , qui ecclesiæ per

obsequium inligatur, sed conditione ingenuitatis omnimo

dæ adsumpta cum omnibus rebus, quæ de parente nobili

ignobili parenti quolibet modo transieranta in ingenuitatis

forma vel decore absoluti persistant. Data et confirmata

lex a duodecima 1’ kalendarum ianuariarum, anno felici

ter quarto regni nostri Toleto.

'2 Card. et Lind. a die undecimo

‘3 Emilian. Flavius glosus. llecesvindus Rex. Legion. appo

m't: Anliqun. Tolet.-goih. auctorem et subscriptionem præter

miltit.

1‘ Legion. et Lind. reportabit

5 Lind. diverso

1° Legion. et Lind. verberum

t Lind. aut hæredes. . . . obtincant

‘8 Card. possidenda

9 Emilian. decimo. ToleL-golh. die X. S. J. R. et Lind.

a dic decimo

'_
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LIBER 'V. TITUL. ll.

II. TITULUS DE DONATIONIBUS GENERALIBUS.

I. Ne calca! violenter facta donatio.

ll. De donaliobus Regis.

lll. De rebus murilo, vel uxori a Rego donalis.

l\'. De rebus extra dotem uxori a marito conlalis.

l. ‘ Aniiqua. Ne valeat violenter facta donalio.

Donalio, quæ per vim et metum fuerit extorta, nullam

habeat firmilalom.

II. mes GLomosUs cixcrxsvixrus Rnx 2.

De donationibus Regis.

Donaliones regiæ polestalis, quæ in quibuscumque per

sonis conierunlur, sive conlatæ sunt, in eorum iure per

sistant , in quorum nomine eas potestas contulerit regiag

ea videlicet ratione , ut ita huiusmodi regulis munificen

tiæ conlatio adtributa , in nomine eius . qui hoc prome

ruerat ', transfusa permaneat , ut quidquid de hoc face

re vel iudicare voluerit , potestatem in omnibus habeat.

Quod si etiam is, qui hoc promcruirit 4, intestatus disces

serii, debitis secundum legem hæredibus res ipsa succesa

sionis ordine pertinebit , et infringi conlatæ munificentiæ

gratia nullo modo poterit : quia non oportet Principum

statuta convelli , quæ convcllenda esse pereipientis 5 cul

pa non fecerit.

lll. ‘ De rebus marito vel uxori a Rego donalis.

Speciali iure decernitur , ut de rebus regia donatione

conlalis, si in nomine mariti fuerit conscripta donatio, ni

hil sibi exinde mulier , excepto quod in dote perceperit ,

debeat vindicare ltcmquc 7 etsi in nomine mulieris in

veniatur ' facta donatio , nihil sibi vir exinde post eius

obitum adtentet aliquatenus usurparc , vel iuri proprio

mancipare, nisi quod meruerit uxoris largitate percipere.

IV. ° Antiqua. De rebus extra dotem uxori a marito

conlalls.

Si mulier extra dotem amarito de quibuscumque rebus

quacumque donatione , vel prolligatione conquisitis , aut

illi debilis, quocumque tempore , quodcumque donatum

acceperii, si filii de eodem ‘° coniugio fuerint procreati ,

mulier usque ad diem obitus sui secundum voluntatem vel

ordinationem testatoris secura possideat “. Fructus tamen

sicut testatur ipsey qui hoc teslavit, expendendi vel uten

di potestatem habere poterit. lta et illa, quæ usu hoc ad

V. De rebus a marito mulieri eoncessis, vel si mulier

fuerit adulterasse detecta.

VI. De rebus lradilis, vel per scripturam donatis.

Vll. De rebus inter maritum et uxorem invicem datis.

possidendum percepit n , omnia " dum advixerit, sine

cuiuslibet inquieludino, suis incunctanter utatur expensis

Si tamen idem testator aliquam specialcm tcstationem de

ipsis fructibus “ non instituerit ‘5, post obitum vero suum

reliqua integra et intemerata filiis ex ipso viro procreatis

derelinquaL et nulla occasione quicquam exinde mulier ,

exceptis 1‘ fruclibus, alienare præsumat Quod si ex ipso

coniugio filii non fuerint procreati ", quidquid mulier de

rebus sibi donatis iuxta præscriptum testatoris ordinem fa

cere clegerit , liberam habeat potestatemr cæterum si in

testata discesseriL ad maritum eius , si supprcslis extite

rit, donatio rcvertatur. Sin autem maritus non fueril, ad

hæredes mariii, qui donationem facil, eadem donatio per

tincbit. Similcm rationemy de viris præcipimus custodiri,

de his quæ ab uxoribus tempore quocumque donata per

ccperint.

v. “ Antiqua. De rebus a marito mulieri concessisa vel

sl muller fuerit adulterasse detecta.

Maritus si uxori suæ aliquid donaverit , et ipsa post

obitum mariti sui in nullo scelere adulterii fuerit convera

sataa sed in pudicitia permanserit , aut certe si ad alium

maritum honesta coniunctione pervenerih de rebus sibi a

marito donatis possidendi etpost obitum suum, si filios "

non habuerit, relinquendi cui voluerit, secundum volun

tatem testatoris habeat potestatem cæterum si filios 2° non

relinquens intestata discesserit , aut ad maritum eius , si

supprestis extiteriL aut ad hæredes mariti qui donationem

conscripsit 2‘, eadem donatio pertinebit. Si autem per adul

tcrium, seu per inhonestam coniunctionem se miscuisse ’2

com‘incitur, quidquid de facultate mariti sui fuerat conse

cuta, totum incunctanter amittat , et ad hæredes donaloJ

ris, vel ad filios lcgitimos revertatur.

Vl. Fumes Cmmsvmws REX 2’.

De rebus traditisy vel per scripturam donalis.

Res donatæ si in praesentia *4 testium traditæ sunt, nul

lo modo repetantur a donatore. Quod si etiam provene

rit, ut ’5 quod donatur longe sit positum, pro eo donatio

evacuari non poteritz quia tunc videtur vera esse tradi

tio, quando iam apud illum scriptura donationis ’6 habc

tur, in cuius nomine conscripta esse dinoscitur. Hoc tan

rum faciendi quod voluerit, potestatem obtineat. verumtamen

quum provenerit ab ipso viro, suarum rerum pars quinta qui

buslibet ante non esse donata. Post obitum vero 8w.

1‘ Card. exceptis frugibus , et quinta parte , ut dictum est,

mulicr alienare præsumat. Lind. excepta, ut dictum est, quin

ta parte.

‘7 Gard. procreati, aut nepotes non sunt, quidquid aa

*a Tolel.-golh. et S. J. 18. auclorcm, et inscriplionem silentio

prætermittunh

m Card. si filios aut nepotes

’° Card. si filios aut nepotes

l In ToIet.-goth. el S. J. B. auctoris nomen, et inscriptio

- non reperiuntur.

2 Legion. adiicit: Antiqua. Tolet.-golh. et S. J. R. aucto

rem, et inscriptionem omitlunt.

Emilian. et Legion. promeruit. Card. promeruerit

Emilian. et Legion. promeruit

s Lind. præcipientis

Card. et Legion. Antiqua.

" Lind. Ideoque

° Emilian. Legion. Card. et Lind. invenitur

Legion. Antiqua noviler emendata. Tolel.-golb. et S. J. R.

auctoris nomine, et inscriptione indigenl.

1" Card. de eorum

U Emilian. et Lind. possideal, et de quinta tantumdem par

te earum rerum faciendi quod voluerit, potestatem obtineat.

Fructus tamen &c.

12 Tolel.-golh. el S. J. B. pcrceperit

U Card. omnibus

“ ToleL-goth. Legion. Card. et Lind. frugibus

Card. instituerit.l et de quinta tantumdem parte earum rc

2‘ Legion. fecit

22 Legion. viro se miscuisse

‘3 Legion. apponil: Antiqua. Card. Antiqua noviter emenda

ta. ToleL-golh. et S. J. R. auctorem et inscriptionem præter

milttmt.

2* Tolol.-golh. Emilian. Card. Legion. et S. J. B. si in præ

senti traditæ sunt

” Card. ut donatur longe sit positus, pro eo donatio 6w.

2° Emilian. Legion. Card. et Lind. donatoris
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tum observandum est, ut si donator dixerit, nec dedisse

nec direxisse scripturam , sed sublatam sibi fuisse , tunc

ille vir, cui res donatæ sunt, per testem convincat ab

ipso donalore eamdem ‘ aut traditam sibi , aut directam,

aut ex eius voluntate in potestatem suam redactam, et dum

probaverit, stabilis habeatur. Quod si probare neglexerit,

tunc ille qui scripturam fecerit iuraturus est, quia eam

dem scripturam neque per se dedisset neque direxisset,

nec per voluntatem suam factum esse, ut eadem scriptu

ra in manus eius veniret, a quo eam videtur repetere, et

sic invalida remanebit, si tamen qui donavit voluerit. Il

lud sane addi placuit, ut si quisque de rebus suis scriptu

ram in quibuslibet personis ediderit, si eam vivendo illi,

in cuius nomine scripta est, non tradiderita quamlibet tra

dita non sit, tamen dum post eius obitum reperta fuerit ,

ille eam sibi vindicabit cum omnibus rebusa quæ ibi scri

ptæ 2 sunt, in cuius nomine donator eam fieri voluisse

cognoscitur. Quoniam iustum omnino est, ut talis scriptu

ra rohur plenitudinis habeat. quam vivens donator ita sal

vavit, utnequaquam videatur aliquatenus immutata. Nam

si scripturam ipsam vel rem conditor eius, dum viveret,

nullo modo tradidita sed apud se retinuit , et voluntatem

suam in postmodum immutavita illud potius firmissimum

erit, quod post testationem non traditæ scripturæ detinis
ise cognoscitur Quod si ipsum , cui res donatæ fuerant,

fatalis casus ab hac vita subduxerit , antequam rem sibi

donatam caperet, ad donatorem vel ad hæredes donatoris

res ipsæ pertineant.. Qui vero sub occasione hac largitur,

ut eamdem rem ipse, qui donat , usufructuario iure pos

'sideat, et ita post eius mortem ad illum cui donaverit,

res donala perlinoat, quia similitudo est testamentiy habe

bit licentiam immutandi voluntatem suam, quando volue

rit , etiam si in nullo læsum fuisse se dixerit llle vero ,

qui falsa donatione circumventus aliquid in utilitatem do

natoris expenderit , aut ab ipso donatore recipiat. aut ab

eius hæredibus , ne iniuste damna sustineat , qui lucrum

se habcre de inani promissione putabat. Corte si quisquis

ille rem donatama sive per traditionem conditæ scripturze,

sive per consignationem vel traditionem rerum, in iure 3

suo perceperita et complacuerit ei, ut donalor rem ipsam

per voluntatem eius, qui eam donatam percepita possideat.

lam si in postmodum fortasse contigerit, ut ipse qui rem

donatam perceperaty vivente donatore moriens, ab hac vi

ta discedat, quidquid de re sibi donata iudicare voluerit,

licentiam habeat. Quod si intestatus discesserit , non ad

donatorem , sed ad hæredes eius , qui rem donatam per

cepit, res eadem sine dubio pertinebit.

VII. t Antiqua. De rebus inter maritum et uxorem in

vicem dates.

Maritus si uxori suæ aliquid donaverit , de hoc, quod

ipsa sibi habere voluerit, scripturam manus suæ subscri

ptione vel signo confirmet. lta ut duo aut tres testes in

genui subscriptores , vel signa facientes accedant, et sic

voluntas ipsius habeat tirmitatem. Similis et de uxoris vo

luntatea quæ in maritum conferre voluerit, donationis hæc

forma servetur, si tamen violenter a viris non fuerit exa

cta donatio: servata legum in omnibus sanctionev quae in

decerncndis facultatibus dinoscitur ordinata consistere.

1

Ill. TlTULUS DE PATRONORUM DONATIONIBUS.

l. Si is qui in patrocinio constitutus est, vel filii eius ,

aut palronum, aut filios patroni relinquant.

H. De armis, quæ dantur saionibus inpatrocinio consti

tutisp et de adquisitionibus eorum.

I. 5 Si is qui in patrocinio constitutus est, vel filii eius,

aut patronum, aut films patroni relinquanL

Si quis oi, quem in patrocinio habuerita arma dederit ,

vel aliquid donaverit , apud ipsum quæ sunt donata per

maneant. Si vero alium sibi patronum elegerit, licentiam

habeat cui se voluerit commendam Quoniam ingenuo ho

mini non potest prohiberi, quia in sua potestate consistitz

sed reddat omnia patrono quem deservit. Similis et circa

filios patroni, et filios eius, qui in patrocinio fuita forma

servetur , ut si tam ipse qui in patrocinio fuit , quam fi

lii eius filiis patroni obsequi voluerint, donata possideant.

Si vero patroni filios vel nepotes ipsis nolentibus credide

rint rclinquendosa reddant universaa quæ parentibus eo

rum a patrono donata sunt. Quicumque aulem in patro

cinio constitutus sub patrono aliquid adquisierit, medietas

ex omnibus in patroni vel filiorum eius potestate consis

tat. Aliam vero medietatem idem bucellariusi qui adquisi

vit, ohtineat. Quod si buccllarius filiam tantummodo re

liquerity et titium non reliqueritt ipsam in potestate pa

troni manere iubemus. Sic tamen, ut ipse patronus aequa

lem provideat, qui cam sibi possit in matrimonio sociare,

et quidquid patri eius vel matri fuerat donatuma ad eam

pertineat Quod si ipsa sibi contra voluntatem patroni in

feriorem forte maritum elegerit, quidquid patri eius 6 a

patrono fuerat donalum, vel a parentibus patroni, patro

no vel hæredibus eius restituatur.

1 Card. eamdem rem

2 Legion. et Lind. conscriptæ

3 Card. in ius suum

S. J. R. auctorem tacet, et inscriptione caret.

Legion. et Card. Antiqua.

Card. patri eius vel matri

auo

Ill. De rebus in patrocinio conquisitis , vel a patrono

conlalis. I _ _ . _ I

1v. De rebus in patrocinio acceptis et conquzs'ztzs.

ll. Antiqua. De armis, quæ dantur saionibus in patro

cinio constituti-sa et de adquzsztzombus eorum.

Arma, quæ saionibus pro obsequio donantur, nulla ra

tione a donatore repetantur : sed illa , quæ dum salo est

adquisivit, in patroni potestate consrstanL

lll. " De rebus in patrocinio _conquisilis, vel a patrono

conlatzs.

Sicut supradictum est, si quis cum aliquo patrocinii

causa consistat , et aliquid dum cum eo habitat adquisie

rit, si ei infidelis inveniatur, vel eum derelinquere volue

rit, medietas adquisitæ rei patrono tradaturg aliam vero

medietatema qui laboravit a , obtineat, et quidquid ei pa

tronus ° donavit, recipiat.

1v. ‘° Antiqua. De rebus in patrocinio acceptis et con

quisitis

lta ut supra præmissum est, quicumque patronum suum

reliquerit, et ad alium tendens “ forte se contulerit, ille,

cui se commendaverits donet ei lerram: nam patronus

quem relinquita et terram, et quod ei dedit, obtineat.

7 Legion. et Card. Antiqua. _ _ i

8 Emilian. Legion. Card. et Lind. acquiswit

9 Emilian. Legion. Card. et Lind. ipse

1° S. J. R. Recsds. Rex. Legion. Fls. Cinds. R.

‘1 Emilian. et Card. et ad alium se fortasse contulerit
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IV. TITULUS DE COMMUTATIONIBUS, ET VENDITIONIBUS.

I. Ut ita valeat commutatio, sicut et emptio.

ll. Ut si non fuerit idoneus venditor, fideiussor detur.

lll. Ne valeat violenter facta oenditio.

IV. Si arris datis, pretium non fuerit impletum.

V. Si pars pretii data non fuerit.

VI. Si fraus in pretia rei venditæ fiat.

VII. Si dicat quis rem suam vili pretia vendidisse.

VIII. De _his , qui aliena vendere , vel donare præsum

psermt.

IX. Quad rem in contentione positum non liceat venderea

vel donare. l

X. Si se permittat ingenuus venundari

XI. De vir-is ac mulieribus ingenuis a serva vel ingenua

cendilis.

l. ' Aniiqua. Ut ita valeat commatatio, sicut et em

ptto.

Commulalio , si non fuerit per vim et metum extorla,

talem qualem et emptio habeat firmitatem.

ll. 2 Antiqua. Ut si non fuerit idoneus eemlitor, fide

iussor detur.

Si venditor non fuerit idoneusa ingenuum fideiussorem

dare debebit emptori, et emptio ita habeat firmitatem.

III. ‘ Antiqua. Ne valeat violenter facta venditia.

Venditio facta per scripturam plenam habeat firmita

tem. cæterum si etiam scriptura facta non fuerit, et da

tum pretium præsentibus testibus conroboretur t , et ple

num habeat emptio robur. Venditio vero, si fuerit violen

ter et s per metum extortat nulla valeat ratione.

IV. ° Antiqua. Si arris datis , pretium non fuerit im

pletum.

Qui arras pro quacumque re acceperit, id cogatur im

plere quod placuit. Emptor vero si per ægritudinem aut

gravem necessitatem, quæ vitari non potuerunt, ad cons

titulum non occurrerit diem, quemcumque voluerit pro se

dirigal, qui pretium definita tempore percompleat. Quod

si constituto 7 die nec ipse successerit , nec pro se diri

gere voluerit, arras tantummodo recipiata quas dedit, et

res definita non valeat

V. a Antiqua. Si pars pretii data non fuerit.

Si pars pretii data est, et pars promissa non adimple

tur, non propter hoc venditio facta rumpatur. Sed si em

ptor ad placitum tempus non exhibuerit pretii reliquam

portionem , pro pretii parte quam debet, solvat usurasz

nisi hoc forte convenerit, ut res empta venditori debeat

reformarL

XII. Non liceat parentibus filios suos quocumque contra

ctu alterius dominio subiugare. -

XIII. De servorum venditi-s rebus.

XIV. servus venditus in priorem dominum crimen ob

itctat.

xv. Ut servi venditi facultatem dominus quærat.

XVI. Si servus sit de sua peculio emptus.

XVII. Ut nullus servum suum vendat invit-us.

XVIII. Si servus pro crimine quacumque contracta ad

dominium transierit alterius.

XIX. De non alienandis privatorum, et curialium rebus.

XX. Si res illæ eendantur, aut donentur, quæ prius de

buerant per iudicium obtineri.

XXI. De mancipiis ab hostibus occupatisa ac venditis.

XXII. Quo præsens liber debeat pretia comparari.

VI. FLM'ws Rscssvmrvs Bax ’.

Si fraus in pretia rei venditæ fiat.

Si in contractu venditionis minus pretium datum fuo

rit , et per fraudem, aut etiam contra voluntatem vendi

toris 1° amplius datum pretium nuncielur, quantum de

iusto pretia fraudatum est, tantum duplum emptor restii

tuat venditori.

VII. “ Antiqua. Si dicat quis rem suam vili pretia ven

didisse.

Venditionís hæc forma sorvelur, ut seu res aliqum, si—

ve terræy vel mancipia , vcl quodlibet animalium genus

vcnditur, nemo propterea firmitatem venditionis inrum-i

pat, eo quod dicat rem suam vili pretia vendidisse

VIII. *2 Anliqua. De his, qui aliena vendere, vel donaJ

re prtesumpsermt.

Quotiens de vendita vel donata re contentio commove

tur , id est, si alienam fortasse rem vendere vel donare

quemcumque consliterit., nullum emptori præiudicium fie

ri poterit. Sed ille qui alienam fortasse rem vendere vel

donare præsumpsiL duplam " rei domino cogatur exsol-n

verez emptori tamen quod accepit pretium redditurqu et

pænam quam scriptura continet impleturus. Et quidquid in

profecta comparatæ rei emptori vel qui donatum accepit,

studio suæ utilitatis adiecerat , a locorum iudicibus aesti-g

metur, atque ei qui labarasse cognoscitur, avenditore vel

a donatore iuris alieni satisfactio iusta reddatur. Similis

scilicet , et de mancipiis , vel de omnibus rebus , atque

brutis animalibus ordo servetur.

IX. “ Antiqua. Quod rem in contentione positum non

liceat venderet vel donare.

Bem in contentione positam, id est, quam alter aut re

petere cmpit, aut recipere rationabiliter poterai, non li

ceat donare, nec vendere , nec in aliquo loco transferre

‘ Emilian. Tolet.-golh. et S. J. Il. auctorcm, et inscriptio

nem silentio pretereunt.

z Emilian. Tolet.-gollt. et S. J. B. auctorisa et inscriptionis

haud meminere.

3 Emilian. et Tolet.-goth. nec auctore-ma nec inscriptionem

rcfemnt.

4 Emilian. Legion. Card. Tolet.-goth. S. J. R. et Lind. com

probetur

~" Card. vel

° Emilian. et ToleI.-golh. auctoris nomine, et inscriptiane

carent.

7 Card. et Lind. ad constitutum diem
î)

a Emilian. et Tolel.-golh. auctorem, et inscriptianem omit

tunt.

” Legion. et Tolet.-gotb. Amiqua. Card. et S. J. R. aucto

ris, et inscriptionis mentionem non faciunt.

1° Legion. et Lind. vendenlis

U Emilian. et Card. auctorem tacent, et inseriptione indigent.

'2 Emilian. Tolet.-goth. et S. J. R. prætermittunt auctorem

et inscriptia-nem.

‘3 S. J. R. duplum rei

u Emilian. Card. et Tolet.-goth. non referunt auctorem1 ne

que inscriptionan S. J. B. Noviler emendala.

ML. TOM. I. '15)'
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X. 1 Antiqua. Si se permitia! ingenuus venundari.

Quicumque ingenuus se vendi permiserit , et pretium

eum venditore partitus est, ut circuinveniret emptorem ,

proelamans postea nullatenus audiatur, sed in ea , quam

voluit , servitute permanent; quoniam non est dignus ut

liber sit, qui se volens subdidit servituti. Et tamen si ipse,

qui se vendiderit, vel venundari permiserit, pretium un

de se redimat , habere potuerit , aut si parentes eius re

demptionem pro eo ei, eui se vendidit , dare elegerint ,

reddito ad z integrum pretio , quod pro venditi persona

emptor aceepit, et ad ingenuitatis titulum ille, qui seven

diderit, poterit revoeari.

Xl. 3 Antiqua. 1 De viris ac mulierilius ingenuis a scr

vo vel ingenuo vendms.

Si ingenuus ingenuum vendere , vel donare priesum

pserit, liuiusmodi pransumptorem index comprehendere

non moretur. Ita ut ingenuus ille_in statum suum reda

ctus centum auri 5 solidos a priesumptore pereipiat: aut

si nen habuerit unde eomponat , eentum flagellis publiee

verberatus in potestate eius serviturus tradatur, quem ven

dere vel donare praesumpserat. Servus autem in ingenuam

personam talia facel'e fortasse prwsumens , eomprehensus

a iudiee ducentorum llagellorum ietibus publiee verbere

tur, et decalvatus turpiter eius perenniter servitio addiea

tur: atque etiam de mulieribus ingenuis venditis vel do

natis, huius ordinis forma servetur.

XII. Antiqua. ° Non licere parenlibus filios suos quo

cumque contraem alterius dominio subz'ugare.

Parentibus filios suos non liceat vendere , vel donare ,

aut oppignorare. Nec ex illis aliquid iuri suo defendat il

le qui acceperit, sed magis pretium, vel sepositionis com

inodum , quod dederat, perdat qui a parentibus filium

eomparavit.

XIII. Fnavws CiNrAserTUs Rex 7.

De servorum eenditis rebus.

Res iuris alieni sine domini voluntate ab eo , qui non

liabet distrahendi personam , non permittimus alienari.

Ideoque , quum promulgata sanctio iuris antiqui non 11

sine dominorum dispendio servorum venditiones in irri

tum przeceperit devoeari ° , providentiori decreto consu

liinus , si leges patrias ad ¡equitatis regulam redigamus:

sieque 1° melius earum statuta eorrigere , quam cum eis

pariter oberrare. Quapropter si quis servum , vel ancil

lam alienam, seiens ab eis deineeps domum, agrum, vel

vineam , seu maneipium sub quacumque definitione per

ceperit, donatio siquidem , vel sepositio de talibus perso

nis eontracta non veleat: ita ut nee datum commodum

pro sepositione reddatur. Venditio vero cum dispendio

comparantis inrupta, sie ad servi vel aneillze dominum in

integrum revocetur , ut emptor pretium ex omnibus per

dat. Iusle enim quod per ambitionem dederat , videtur

amittere, qui suo dominio rem census alieni nititur adpli

care. Przedietae vero serviles personõe, si animalia quaali

bet bruta vendiderint, seu res quascumque, vel ornamen

ta distraxerint, qua: tamen aut sui sint peeulii , ut a do

minis suis, vel aliis negotiandi oceasione distrahenda per

c-eperint , ita perenniter tirma subsistant; ut si dominus

eiusdem servi vel aneillze, qui vendidit, rescindere vendi

tionem ipsam voluerit , seu rem , quêe vendita est, non

servi peeulium , sed .sui esse proprii dominii asseruerit,

non aliter venditio reseindatur, nisi ille qui reseindendam

venditionem proponit, aut per testes legítimos, aut per sa

eramentum suum , non servi peeulium , sed suum pro

prium doeeat esse quod quwrit, et sine voluntate sua ven

ditum fuisse quod adquirere cupit. Et hoc quidem de vi

libus et parvis rebus; nam de maioribus et neeessariis in

domini potestate erit infringere, aut stabilire negotium.

XIV. Antiqua. 11 Si servus venditus in priorem domi

nmn crimen olmciat.

Si quis servum suum vendiderit , et ipse servus priori

domino aliquod erimen obiecerit, ille qui vendidit , reci

piat, quem vendiderat, pretium redditurus emptori; ut

ipse in servo suo erimen, quod sibi obieetuin est, inqui

rere vel vindieare studeat. ld autem et de ancillis praeci

pimus eustodiri. Id tamen servus vel aneilla, seu vendi

ti, sive donati, vel commutati in priorum dominorum ea

pite non torqueantur, neque credatur eis, si prioribus do

minis erimen obiecerint.

XV. 1' Ut servi venditi [acultalem dominus quzeral.

Si quis servum suum vendiderit, eius neseiens faculta

tem, habebit inquirendi liberam potestatem, ut sibi vindi

cet ille, qui vendidit servum , si potuerit invenire rem

venditi servi.

XVI. Antiqua. 1* Si servus sit de suo peeulio emptus.

Si servus de suo peeulio fuerit emptus , et hoe domi

nus eius forte neseierit, de domini sui potestate non exeat;

quia non pretium, sed res servi sui dominus, dum igno

rat, accepit.

XVII. Antiqua. 11 Ut nullus servum sumn venda! invi

tus.

Szepissime leges oriuntur ex causis, et quum aliquid in

solitee fraudis existit, necesse est contra notandw eallidi

tatis astutiam praeeeptum nova: eonstitutionis opponi. Com

perimus multorum servos vel ancillas ad eeelesiam, quo

rumdam sollieitatione , contugere , et illie de iniusto do

minorum imperio'seepissime querelari; ut ita interceden

tibus clerieis, religionis obtentu, domino neeessitatem ven

ditionis extorqueant. Sie 15 etiam plerumque domino er

ror imponitur , ut aut clerieus , aut quicumque alius se

velut emptor interponat pretium redditurus 1° alienum, et

1 Emilian. et TeleL-gol/i. legis auclorem non indicanl, nec

inscriptionis meminerunl. Legion. Antiqua noviter emendala.

Hwe X. lex in codice S. J. Il. XI. dinumeralur, annolatur no

mine : Antiqua, et sub eius epigraphen adiicilur lillera: R.

2 Card. reddito integre pretio, quod pro vinditi persona ven

ditor accepit, ad ingenuitatis titulum &e. S. J. R. reddito pro

venditi persona ad integrum pretio, emptor accipiat, et ille ad

ingenuitatis titulum, qui se vendidit, poterit revoeari.

3 Codex: S. J. R. aliam inter X. et XI. pro/ert legem his

verbis :

Si quis ingenuus cuiuslibet rem sibimet scienter prznsumptive

applieaverit, vel comparatam voluntarie accesserit, aut donatam

susceperit, seiens rem esse alienam, dum dominus res suas pro

baverit, eum omnibus anetor prêesumptionis triduplici satisfactio

ne cogatur exsolvere eidem, cuius res esse videtur. Si libertus

hocv fecerit, duplam eompositionem exsolvat: et si servus fue

rit, et absque voluntate domini hoc fecerit, simplam restituat ,

et centum' tlagella suscipiat.

1 Emilian. TeleL-golh. el S. J. R. auelorem, et inscriplio

nem legis non perhibenl.

5 Card. et S. J. R. centnm solidos .

5 Emil-íon. Tolet.-goth. et S. J. R. auctoris nomen, ct ins

criplionem legis omillunt. Legion. Antiqua noviter emendata.

7 Legion. Fls. Rods. Rex. Antiqua. S. J. R. Antiqua.

° (Ja-rd. antiqui sine

9 Legion. revocari

1° Emilian. sitque

11 "nz-ilian. TeleL-goth. et S. J. R. nec aucloris, nec inscri

ptionis meminere.

12 Legion. et Card. Antiqua.

13 In Emilian. et TeleL-got/i. aucloris nomen, et inseriplio

non reperiuntur. '

11 Emilian. auctorem tacet, cl inseripiionem omillit. Legion.

Antiqua noviter emendata.

15 Card. Tolet.-goth. el S. J. R. Hinc

1° Legion. daturus
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sub huius argumenlalioue couludii, interdum domino nes

cicnle servus vendatur inimico; atque eveniat ut in vici

na lorsitan loca constitulus , ille eum possideat , qui pu

blice nullalenus ad oontractum venditionis accessit. Proin

de hac profutura omnibus lege sancimus , ut nullus ser

vum suum vendat invitus; sed clericus aut eoclesia: cus

tos, sicut in aliis legibus continetur , excusatum a culpa

domino servum , amota dilatioue, restituat 1. Satis enim

videlur indignum, ui in eo loco servi conlumaeiam rebol

lionis adsumant , ubi eastigationis disciplinam, et obtem

perandi przedicantur exempla. Si quis ilaque dominum

suum in hunc induc-it errorem, pretium, qui per suppo

sitam personam comparavit, amittat: quod ille aut ipso

commercii tempore , quo inducebatur , usurpet sua: pro

prielati habiturus, aut si hoc posteaquam fuerat inductus

agnoverit, iudicis exseculione peroipiat, et sie servum ni

hilominus sua: vindicet potestali. Ilie autem , qui se mi

nislrum Írauduleuter venditionis ingessit, alium paris me

riti servum domino, cui instruxit insidias, reformare co

galur, el tam notandae fraudis improbilas prmcepti huius

coerceatur obiectu.

XVIII. FLAviUs eLoniosus CmanviNrUs Rex 2.

Si servus pro crimine , quocumque contraem , ad domi

nium transierit allerius.

Non przelermittendum est legali sanctione decernere,

unde plerumque impugnationis oocasio videtur existere.

Idcirco, si eriminis reatu servus obnoxius ad alterum for

tasse dominum donationis, venditionis aut commutationis

tilulo transierit serviturus, idem prior dominus, aut ser

vum pro culpa tradere, aut pro eo componere compellen

dus est. Nam qui talem servum comparasse dinoseitur, si

respondere, vel salisl'acere pro crimine eius noluerit, hunc

priori domino, pretio recepto, restituat, ipse quoque pro

scelere servi redditurus est petenti responsum, sub cuius

dominio serwm constiterit perpetrasse reatum.

XIX. FLAviUs CrNrAserrUs Rex 3.

De non alienandis prieatorum, et cnrialium rebus.

Si cura rei familiaris omitti non debet , 'quanto magis

utilitatis publica; , quam semper exerceri vel augeri ne

cesse est? Curiales igitur vel privati, qui caballos pone

re, vel in arca publica functionem exsolvere consueti sunt,

nunquam quidem facultatem suam vendere , vel donare ,

vel commulatione aliqua debent alienare. Tamen si conti

gerit, aut voluntate, aut necessitate eos alicui, sive ven

ditione, aut donatione , sive commutatione omnem facul

tatem suam dare, ille qui acceperit censum illius, a quo

accepit reddere * procurabit, et hanc ipsam summam

census eiusdem scripturze sua: ordo per omnia continebit:

sed et qui medietatem facultatis talium personarum , vel

partem aliquam in mancipiis, lerris, vineis, domibusque

perceperit , iuxta quantitatem acoeptze rei functionem pu

blicam implelurus esl. Qui aulem de talibus personis acci

piens, aut per scripturam illius, a quo accepit, non os

lenderit qui exiude functionis exsolvat, aut vel uno forsi

tan anno reddere ccnsionem ipsam distulerit: mox utlle

gis audilibus, sive eomitis, aut iudicis huius rei aclio in

noluerit, posessor amisso pretio, vel si quid e contra de

derat id etiam, quod accepit ex omnibus, perdat. Ita ut

Principis polestas, seu illi qui dederat, reddere voluerit,

sive aliis 5 fortasse conferre , licentiam habeat. Ipsis

eliam ° curialibus, vel privatis inter se vendendi, donan

di, vel commulandi ita licitum erit, ut ille, qui accepe

rit, functionem rei acceptze publieis utilitatibus impende

re non recuset. Nam plebeis glebam suam alienandi nul~

la umquam potostas manehit. Amissurus proculdubio pre

tium, vel si quid contigerit accepisse quicumque post hane

legem vineas _. terras, domosque, seu mancipia ab ollicii

huius hominibus accipere quandoque prwsumpserit 7.

XX. Antiqua. ' Si res illw vendantur aut donentur,

qua? prius debuerant per iudz'cium obtineri.

Si quis rem, quze est per iudicium repetenda, prius

quam adversarium iudicialiler superaret ° , ita vendido

rit vel donaverit alicui , aut forsitan tradiderit occupan

dam, ut absque audientia iudieantis privetur dominium

possessoris; ipse qui possedit per exsecutionem iudicis ,

rem quze occupata fuerat staiim recipiat, nec de eius post

modum repetitione contendat, eliam si bona sit causa pe

tentis. Ille vero, qui hoc vendidit, aut donavit, vel oo

cupari prfecepit , quod iusle vindicare nullalenus potuit;

eiusdem meriti rem . aut pretium ei a quo victus fuerit ,

repensare cogatur; quia rem, antequam vinceret 1° , feâ

cit invadi.

XXI. “ De mancipiis ab koslibus orcupatis, etve-ndins.

Quweumque mancipia de regionibus nostris ab adver

sis hostibus extiterint oocupata, si ab hominibus regni

nostri reperiantur excussa, ille, qui ab hosle abstulit, ex

quo unumquodque maucipium valere iuste constiterit, ter

tiam partem prelii habeat, et manoipia *2 domino nihil

ominus reddat: quod si venditum ab hostibus maneipium

fuerit acceptum, cum iuramento manifestetur pretium da

tum. Ac tunc ille, qui dedit, integrum pretium, et quan

tum mancipium melioravit acceptum, a domino recipiat ,

moxque suum illi mancipium inexcusabiliterjeddat.

XXII. u Quo prwscns liber debeal comparari pretio.

Ut omnis de caetero, et improbitas distrahentis, et dis

pendium temperari possit emptoris, id preesenli sanclione

decernitur legis: scilieet, ut quicumque “ hunc codicem

ad inslar huius operis interioris, exteriorisque editum

constiterit venundari, non amplius quam CCCC. solidorum

numerum accipere venditori , vel dare licebit ementi. Si

quis vero super hunc pretii numerum aooipere , vel dare

przesumpserit , C. flagellorum ietibus a iudice verberari

se noverit.

Legion. Fls. Gls. Recesvindus Rex. Antiqua.

° Card. superet

1° Legion. viudicaret .

U Emilian. Flavius gloriosus Recesvindus Rex. Legion. ad~

dit: Antiqua. _

l ToIeI.-golh. restituat. Ipse quoque pro scelere servi reddi

turus petenti responsum. Satis ôzc.

2 Legion. addit: Antiqua. TeleL-goth. nec auclorem, nec Ie

gis inscriplionem referi.

3 Emilian. Legion. ToIeI.-golh. e! S. J. R. auçto-rem, et ins

criplionem prwlermitlunl.

4 ToIet.-goth. Emilian. Legion. Card. S. J. R. et Lind. ex

solvere

5 Legion. et Lind. alii

° Emilian. Legion. et Card. interim

" Card. adiieit : superior ordo servetur

° Emilian. non refer! auctorem , nec inscriptionem exhibei.

Tolel.-golh. Fls. Cinds. Rex. S. J. R. Flavius Becesvindus Rex.

1' Legion. maneipia domino reformare cogatur. TeleL-goth.

reformare compellatur _

*3 Emilian. Flavius Glosus. Recesvindus Rex. _Card. et S.

R. Antiqua. Tolet.-goth. auetorem, et inscriptionem omiltit.

Lind. FLS. CIIDS. Rex. _

“ Emilian. Legion. Card. TeleL-goth. S. R. el _Lmd.

quotiescumque hunc codicem constitth venundari
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V. TITULUS DE COMMENDATIS, ET COMMODATIS.

l. De animalibus in custodia placita mercede susceptis.

ll. De animalibus in angariam præstitis.

lll. De rebus præstitisr incendioy vel furto exterminatis

IV. De pecunia perdita. et usuris eius.

v . De rebus commendatisa et cas-u quocumque in naufra

gium missis.

I. Antiqua. ‘ De animalibus in custodia placita merce

cede susceptzs

Si quis caballum vel bovem, aut quolibet animalium ge

nus, placita mercede, ad custodiendum susceperil, si id

perierit , aliud eiusdem meriti ille , qui commendata vel

commodata suscepit, exsolvat; si tamen mercedem fuerit

pro custodia consequutus, vel pro conduelo. Quod si il-y

le, qui nullum placitum pro mercede suscepe'rat, rem es

se mortuam probaveriti nec ille mercedem recipiata nec

ab illo aliquid requiraturz ea tamen ratione , ut præbeat

sacramentum ille, qui commendata susceperat, quod non

per suam culpam , neque per negligentiam animal morte

consumptum sil, et nihil cogatur exsolvere. Similis et de

commodatis forma servetur. `

II. Antiqua. 2 De animalibus in angariam præstitis.

Si quis alicui iumentum, aut caballum, vel aliud ani

mal præstiterit , et per aliquam infirmitatem apud eum ,

qui accepit morialur, sacramentum præbere debebit, quod

non per suam culpam, neque per negligentiam morte con

sumptum sit, et nihil cogatur exsolvere. Si autem nimium

sedendo, vel fasees caricando , aut quocumque onere vel

percussione mortuum fueril, eiusdem meriti animal domi

no sine aliqua excusatione restituat Si vero præstitum

animal alicui aliquid debilitatis intulerit vel damni; ille

componal, qui eum apud se susceplum habuisse dinosci

tur.

III. Anliqua. De rebus præstitis. incendioa vel furto ex

terminatis.

Si alicui aurum , argentum , aut ornamenta , vel spe

cies fuerint commendatæ , sive custodiendæi traditæ , aut

forte vendendæg id si perieril, vel in domo ipsius, qui

aceepit, cum rebus eius fuerit incendio concrematum, una

cum testibus veniat, et brevem det ille, qui commendata

susceperat , et præbeat sacramentum , quod nihil exinde

-suis profuisset eompendiis, et nihil cogatur exsolvere, ex

cepto auro et argento, quod ardere non potuit El si quis,

dum domum flamma consumit, se quasi auxilium præbi

turus ingesserit, et aliquid forte rapueril, dominus domus

diligenter inquiratg et si eum invenire potucrit, ille, qui

rapuit, in quadruplum rapta restituat. Et si de commen

datis rebus apud susceptorem aliquid forte repererit , do

mino restituere non moretur. Si vero quæ commendata

fuerant, furto probantur ablata ei qui commendata susce

perat, spatium tribualur, ut ordo docet, donec furem sua

investigatione perquirat. Et si eum inveneril., commenda

tori res suas proprias tantummodo reformare cogatur. Com

positio vero furti ad eum, qui habuit commendata , per—

tineaL Cerle, si fur non fuerit infra statutum tempus in

1 Emilian. quemadmodum in hac Iege, ita in omnibus sub hoc

titulo sequentibus neque auclorem, neque inseriptionem profert.

2 Toleth.-goth. Legion. et S. J. R. auctorem, et inscriptio

nem omitlunL

3 Card. et Legion. furtim

S. J. R. præstita

S. J. R. et Lind. commodavit

Tolet.-golh. et S. J. R. auctorem et inscriptiouem præter

nub

VI. De rebus servo uesciente domino conunendatis.

VII. Si servus mentiatur dominum petere commodanda.

VIII. De reddendis usuris.

IX. De usuris frugum

x. cui debeant testamentoa vel scripturæ conunendatæ

restitui

ventus, modielas rerum commendalarum domino a susci

piente reddalur, ut damnum ex medio uterque-sustineat

Et si postmodum dominus rerum apud eum, cui commen

daverata quæ fuerant suppressa forte repererit, quum hæc

ille se prius dixerit perdidissea vel furto 3 fuisse sublata,

sieut fur pro his , quæ celavit , seeundum legum statuta

compositionem implere cogatur.

1v. Antiqua. De pecunia perdita f, et usuris eius.

Si quis pecuniam sub cautione susceperit daturus usu

ras, si per casum pecunia perierit , non culpa aut negli

gentia debiloris, ille , qui pecuniam commendavit 5 , so

lam pecuniæ summam reeipiat, et non requirat usuras. Si

vero per ipsius fraudem vel culpam factum est, et pecu

niam et usuras solvat. Quod si aliqua lucra est ex ea pe

cunia consequutus , et postmodum contingat , ut pecunia

poreat, si tanta sunt lucra quanta pecunia fuit , et pecu

niam et usuras restituat.

v. Antiqua. 6 De rebus commendatis anet/casu quocum

que m naufragium mtSStS.

Qui commendata vel commodata susceperit, et de rui

na, aut incendio , vel hostilitatis naufragio , seu quolibet

simili casu , sua omnia liberaverit , et aliena perdideril;

quod accepit sine aliqua excusatione " cogalur exsolve

re. Si vero partem aliquam de rebus propriis liberasse

eognoscitur, illi, cuius res secum habueratp iuxta modum

perdilæ rei vel liberatæ restituat , qualem iudex ratione

deducta æstimaverit portionem. Si autem sua omnia per

diderit , quum liberaret aliena , et de liberatis et de per

ditis rebus similis ratio dedueatur, ut partem, arbitrio iu

dieanlis , qui liberavit accipiat. lustum est enim in simi

li casu 8, ut ille non damnum solus excipiat, qui se gra

vibus obiecit periculis; et dum aliena minora conatur li

berarea sua maiora perdidisse eognoscitur.

VI. Antiqua. De rebus servo, nesciente domino, com

mendatts.

Quod, neseiente domino , servo fuerit commendatum ,

si id perierit , nee dominus , nee servus ullum damnum

incurrant 9. Suæ enim imputet culpæ _. qui servo alieno

res suas commendaverit , domino nescienle. Si vero ali

cuius rei animal sit, et per fraudem pastorum 1° diminu

tum reperiatur , hoc reddere compellatur. Similis et de

commodatis forma servetur , si fraude , aut malitia con

sumpta aut dissipata noscuntur.

VII. “ Antiqua. Si servus mentiatur dominum petere

commodanda.

Si dominus per servum suum quodcumque sibi petie

eunt.

" Legion. excusatione restituat

s ToleL—golh. causa

9 Legion. pertimescant

‘° Emilian. a pastore

U Legion. Antiqua noviter emendata ToIet.-golh. auctorem

non indicata nec inscriptionem refert.
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rit commodandum , et servus cum rebus commodatis in

fugam fuerit elapsus, tunc dominus obligelur, ut commo

data restituat. Si vero servus petisse dominum menlialur,

et sic quasi deportanda ad dominum susceperita et quæ

susceperit. aut evertat , aut forte perdiderit , et fugitivus

non potuerit inveniriz dominus servi praebeat ‘ sacra

mentum se eumdem servum , ut susciperet non misisse ,

et quum id peteret ignorasse, et nihil calumniæ pertimes

eat. Servum tamen tam dominus quam ille qui commo

davit , quærerc sollicite procurabunt. Haze eadem et de

eommendatis præcipimus custodiri.

VIII. Antiqua. 2 De reddendis usuris.

Si quicumque pecuniam commodaverit ad usuram non

plus per annum, quam tres siliquas de unius solidi 3 pos

eat usuris, si tamen fuerit unde dentur. El de solidis octo

nonum solidum creditori, qui pecuniam ad usuram dedit,

exsolvatz et sic summam pecuniæ et usuras ille qui de

deral, a debitore recipiat. Quod si cautionem ultra mo

dum superius comprchensam per necessitatem suscipientis

creditor extorserit , conditio contra leges inserta non va

leat. Si quis autem contra ordinationem hanc fecerit , et

eam rem, quam commodaverat, recipiat, et quæ cautæ ‘

fucranl, in nullo solvanlur usuræ.

IX. Anliqua. 5 De usuris frugum.

Quicumque fruges aridas et humidas ° , id est vinum

et oleum , vel quodcumque annonæ genus alteri commo

davcrit. non plus ’ ab eo pro usura quam tertiam par

tem accipiatz id est , ut super duos modios, qui accepe

rit, tertium reddat Quam legcm, ad solas fruges præci

pimus pertinerez nam de pecunia commodata secundum

superiorem legem valere, et observare ‘ censemus.

X. Autiqua. Cui debeant testamentq, vel scripture: com

mendatæ restz'luz.

Teslamenlum ab eo , cui fuerit commendatum postea

quam hoc ante testes publicaverit, sicut est in legibus cons

titutum , illi , qui maiorem partem de eodem testamento

est consequuturus reddatur ° hmredi. Quod si alii reddi

tum fuerit ‘°, vel adversario eius tradituma qui tradide

rit 1‘, duplam compositionem restituat illi, cui u fraudem

inferre voluerat lllas vero scripturas , quæ simul tradi

partibus debent, si commendalas " quicumque susccperit,

id est, testamenta, iudicia, pactay donationesa vel cæte

ra talia, si alleri altero absente tradiderit, ille qui dede-l

raty revocet quod dedit “ , et omnibus, quibus in com

mune debebanturi restituere non moretur.

ll. TITULUS DE PIGNOPJBUS, ET DEBITIS.

1. De non pignorando.

ll. De pignere deposito, et furalo.

lll. De pignone, si pro debito deponalur.

IV. Si pignus, repræsentato debito, non reddalur.

I. FLAles RucEsviNTus RBX ‘5.

De non pignorando.

Pignorandi licentiam in omnibus submovemus : alio

quin ‘° si non acceptum pignus præsumpserit ingenuus de

iure alterius usurpare, duplum cogatur exsolvere. Servus

autem simplum restituat, et centum flagella suscipiat

ll. Antiqua. u De pignore deposito, et furato.

Si quis pignus alteri deposuerit pro aliquo debitoa et il

lud, ipse qui deposueriL furatus fuerit, pro fure teneatur.

lll. Antiqua. " De pignore, si pro debito deponalur.

Pignus , quod pro debito deponitur , si per cautionem

fuerit obligatumjet illea qui pignus deposuerata ad tem

pus constitutum debitum reformare dissimuletg post diem

cautionis exactum usque ad decem dies pignus salvum suo

domino reservelur, aut eidem ‘9 domino, si in propinquo

esta reportetun atque ut restituat debitum moneatur. Quod

si per negligentiam suam debitor ad diem constitutum ades

v. Si una persona reatu vel debito multis teneatur ob—

noxia.

v1. qualiter defuncti debílum, aut violentia post mor

tem possit inquz'ri.

sc neglexcrit. aut debitum implere distulerit , addantur

usuræ. cæterum si adesse usque ad decem dies, sicut su

pra scriptum est, aut quod debet reformare dissimulave

rit 2° : tunc creditor iudici, vel præposito civitatis pignus

ostendat, ut quantum iudicio eius, vel 2‘ trium honesto

rum virorum fuerit æstimatum , sit ei licentia distrahen

di “. Et postmodum de prctio venditi pigneris creditor ,

quantum ei debeturp sibi evidentius tollata et reliquum il

le recipiat qui pignus deposuerat.

1v. Pnavrus BECEsviNTUs Blix “_

Si pignus rep-ræsenlato debito non reddatur.

Si quis ei, qui rem pro pignere credidit 2‘, ad consti

tutum tempusa repræsentato debito, pignus acceptum dis

tulerit reddere, et hoc ante tempus lege superiori taxatum

vendere , vel in usus proprios atque alienos conterendum

præsumpserit adlentare, vel malitiose dilferens noluerit

assignareg pignus quidem , quod accepit, integrum red

dal, etmedietalem, quantum pignus valere constiteriL do

mino pigneris coactus impendat.

l Legion. præstet iuramentum

2' Tolel.-goth. et S. J. R. auctorem et inscriptionem præter

eun .

1 Card. et Lind. de uno solido poscat usuras

4 Card. incautæ

5 ToIet.-golh. et S. J. R. nec tegis auctorem , nec inscriptio

nem referunt.

6 S. J. B. liquidas

7 Card. amplius

a Card. conservare

9 Card. citius reddatur

1° Card. redditum fuerit, vel malitiose tenere crediderit

u Card. qm tradidit aut tenuit malitiose

‘2 Card. S. J. R. ToleL-goth. et Legion. quam illi, cui frau

dulenlus fuerit, inferre voluerat

U S. J. R. commodatas

“ Card. quod dedit, aut si fraudulenter tenuerit1 et omnibus

quibus in commune debetur , restituere non differat, et tantum

compositionis illis exsolvere non moretur, quantum fraudis face

re conatus est

‘5 Card. Fls. Chds. Rex. Legion. Antiqua.

" Card. scilicet si acceptum pignus 8w.

1" Emilian. auctoris et inscriptionis non meminíl.

" Emilian. auctorem taeet, et inscriptionem non addii.

W Tolet.-goth. et S. J. R. aut idem

Lind. distulerit

Emilian. Card. et S. J. R. ct

n S. J. R. distrahendi, et vendendi, et dividendi. Et post

modum &c.

21 Card. Fls. Chds. Legion. Antiqua. Tolet.-golh. auctorem1

et inscriptionem omittit.

z' Legion. crediderit

NN :_O
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V. FLAvms CiNTAsleTUs Rex ‘.

Si una persona reatu vel debito multis teneatur obnoxia..

Si una persona plurimis rea vel debitrix maneat, qui

prior in petitione præcesserit , et aut per placitum , aut

per probationem sive professionem eius, eum sibi reum

aut debitorem esse docuerit , ipsi nihilominus aut iuxta

qualitatem debiti satisfacere compellendus est, vel dam

nandus a iudice Quod si quibus reus vel debitor manet,

uno eodemque tempore contra eum agere coeperint , se

cundum quantitatem debiti vel reatust aut reddere omni

bus, aut omnibus addieendus est serviturus. Quaerere ta

men a iudice ad liquidum oportebit , cui magis reus vel

debitor mancata ut ipsi maiorem partem reddi præcipiatz

et de reliquo, quod de facultate rei vel debitorcs reman

serit, quantum reddatur cæteris index ipse manifeste per

pendat Certe si non fuerit unde compositio exsolvi de

beat, cum hoc saltim quod videtur habere, pro debito vel

reatu perpetim serviturum iudex petentibus tradere non

desistat.

VI. FLAvms CiNrAsviNrUs Rex 2. -

ua i er e une i e i um , au vio en ia ros mor emQ l t d t d b t t l t 1 t t

possit inquiri.

Si viventis cuiuslibet manifesta culpa non appareL ne

fas esse non dubitandum esi, uteum quisque post obitum

mansisse sibi reum accuset. Ne ergo in fraudem hæredis

defuncti quicumque post hæc talia conetur praesumerea hu

ius legis redargui sanctione se novel-it: seilicel, ut si quis

quemlibet defunctum violentum sibi, aut pervasorem suæ

rei, sive direptorem 3, seu debitorem fuisse adslruxerit,

eumque quodcumque inlicitum secundum superiorem or

dinem ‘ dixerit perpetrasse; non aliter eius adsertioni

credatura nisi per quamcumque scripturam, aut testifica

tionem legitimam id verum esse indubitanter edoccat. Quod

si tale aliquid quisque oonricerit , et defunctus ille, de

quo agitur, filios non relinquens, facultatem suam suis li

beriis, aut quibuscumque personis 5 dinoscitur contulis

se; ipsi liberti vel aliæ 6 personæ iuxta quod possident

de rebus defuneti, quæ defunctus debuit vel commisity in

sistente iudiee, cogantur exsolvere. Nam si filios relique

rit, et ipsi ’ omnem eius possident facultatem 8; ipsi

proculdubio cogendi sunt illa supplere , unde auctor eo

rum, debitor aut præsumptor 9 convincitur extitisse Si

certe prædiclarum causarum obnoxius sic ab hac luce dis

cesserit, ut 1° de suis rebus nihil videatur aliquatenus or

dinasseg propinqui eius, vel qui facultatem eius adierint,

aut possederint , petitori de re vel causa , quam “ repe

lit, cogendi sunt reddere rationem. lta ut si ille, qui de

bitor aut præsumptiosus 12 dicitur extitisse , nihil rerum

suarum moriens dinoscitur reliquisse , ab omni calumnia

rcpelentis eius filii vel propinqui habeantur immunes. Sin

autem quodcumque defunctus reliquit, et maius est quod

potitura quam quod reliquisse videturg si filii eius , aut

propinqui, aut qui eius possident bona, noluerint pro rea

tu eius vel debito satisfacere, de rebus a defuncto dimis

sis non morentur petenti facere eessionem.

VII. TITULUS DE LIBERTATIBUS, ET LIBERTIS.

I. Si mancipiaa sive per scripturam, seu per testem ma

numzttantur.

ll. Si alienus servos, vel commune mancipium manu

mittantun

lll. De his, qui se liberos proclamaverint esse.

IV. ad servitium repetatur qui _in libertate est cons

titulus

v. Si ei, qui ad servitium repetendus est, aliquid aufe

ratur.

VI. Si eum, quem aliquis coram iudice liberum esse di

arerit, postea in ser-vitio repetere velil.

VII. Si timore eompulsus quisquam servum se esse dicat

VIII. Si ingenuus ad servitium repetatur. vel si ser-vus

se liberum n dicat.

IX. Quare data libertas debeat revocari

x. Si libertas iniuriam faciat manumissori.

XI. Ne contra patronum vel filios eius testi/ieari audeat

manumissus

I. Anliqua. '5 Si mancipia, sive per scripturami seu

per testem manumittantun

SI quis moriens per scripturam , aut præsentibus testi

bus, manumiserit mancipia sua, voluntas eius habeat fir

mitatem , dummodo infra sex menses trium aut quinque

testium, quibus credi possit, testimonio eomprobetur. Sed

et libertis si quid donaverit , qui eos manumitlit, aut li

berlaiis ipsius scriptura contineat, aut testes qui adhiben

_ 1 Legion. adiicil: Anliqua. Tolet.-golh. auctoris nomine, et

mscriptione earet.

2 Legion. addit : Antiqua. Tolel.-golh. auctorem non indi

cat, et mseriptionem omittit.

3 Legion. deceptorem

Emilian. accusatiouem

Card. possessorihus

Card. alii possessores

b

r 5

o

XII. Ne testi/icent manumissi.

XIII. De rebus manumissi, si absque legitimis filiis mo

riatur.

XIV. De conditionibus a manumissore in scriptura ma

num-issi conscriplis.

XV. De libertatibus servorum fiscalium.

XVI. De libertis et rebus fiscalium servorum.

XVII. Ne liberti vel progenies eorum cum posteritate pa

troni, aut coniugia connectant , aut eis insolentes

existam.

XVIII. Ne liberti religiosi ad obsequium reducantur hæ

redis

XIX. De libertis reg-um eorumque posteritate. qualiter

exercitus tempore ad regium potestatem concurrant,

et cum quibus eos inpublica utilitate proficisci opor

leal.

XX. De transgressoribus libertorum “_

tur agnoscantg et res apud libertos donata permaneat.

II. 1° Si alienus servus , vel commune mancipium ma

numittanturx ¿

Si quis alienum servum, velcommune mancipium ma

numiserit in fraudem domini sui, libertas data non valeat.

llle vero, qui mauumiserit alienum mancipium , alterum

præter illum domino dare cogatur. Si vero dominus adquie

" Card. et ipsi et alii possessores iuxta quod obtinent de re

bus defuneti, proculdubio cogendi sunt &c.

s Legion. hæreditatem

° Card. præsumptor vel reus

W Legion. et de suis

" Emilian. quam causidicus petit

‘2 Lind. præsumptuosus

‘3 Legion. ingenuum, et eodem modo in lege.

1‘ Legion. De manumissis, ne suos mauumissores derelinquant,

el iisdem verbis in lege scriptum inoeuitur. _

15 Emilian. Tolet.-goth. et S. J. R. auctoris nomine, et ms

criptio-ne destituuntur.

1° Legion. Amiqua.
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verit ut ille liber sit, duos vicarios servos pro manumisso

servo percipiat , et libertas data habeat firmitatem. llæc

eadem et de ancillis præcipimus custodiri Si quis sane

vult ex integro manumittere commune maneipium, pres

bvterum qui præsens est, vel diaconum eonununemus, ne

huiusmodi libertates se fieri præsentibus pcrmittantz quia

hæc manumissio stare non poterit. Si quis autem commu

ne mancipium vult aiugo servitutis absolvere, prius cum

consortibus suis dividat, ctsuæ vindicet poleslali, aut cer

te cum his qui ei consortes sunt, id fieri vel pretio vel

precibus elaboretg et sie, si voluerit, præsente presbyte

ro vel diacono manumittat , et libertas data tirmetur l.

Quod si aliquis coram sacerdote vel diacono commune

mancipium ex integro manumiserit, proprietatis suæ par

tem de mancipio amittat, et mancipium ad integrum con

sors ille , qui non manumisit , obtineat. Nam si partem

suami quæ in eodem mancipio illi debeturp absolverc vo

luerit, prohiberi non poteril.

lll. Anliqua. z De bis , qui se liberos proclamacerint

esse.

Si maneipia se in libertatem proelamaverint, spatium et

tuitionem arbitrio iudicis accipiant ’, ut testes possint ad

libertatis suæ documenta perquirere. Sed tantum tempo

ris spatium mancipiis concedatur , ut nec servitia domi

nis, nec beneficia proclamantibus denegentur.

IV. Anliqua. t Si ad servitium repetatur qui in liber

tate est constitutus.

Si in libertate constitutus ad servitium repetatur , non

liceat eum in custodiam mitti ab illo qui repelit: sed iu

dicis reservetur arbitrio, si debeat sub fideiussore consis

Iere, dummodo nihil violentiæ a pulsante patiatur.

vn 5 Si ei, qui ad servitium repetendus est, aliquid

auferatur.

Si quis homini ingenua vel liberto aliquid tulerit, et

postea eum sibi voluerit servum addieere; prius reddat

quod tulit, et sic deeius conditione eontendat.

VI. FLAviUs CianviNrUs Rex G.

Si cum, quem aliquis coram iudice liberum esse dixeritq

postea in servitio repetere oelzt.

Qui suo testimonio coram iudice quemlibet liberum es

se dixerit, et postmodum eum ad servitium inclinare vo

luerit; aliud illi mancipium e contrario reddatp et quem

opprimere nilebatur 7, in libertate permaneat.

vn. Anliqua. s Si timore compulsus quisquam servum

se esse dicat

Qui timore compulsus servum se esse extra iudicium

dixorit, nullum præiudicium libertatis ineurral, donec in

iudicio præsentelur. ut libertatem suam si probaverit, præ

sente iudice obtineata aut si servus convineilur, statim do

mino reformetur.

Vlll. Anliqua. 9 Si inqenuus ad servitium repelulur,

vel st servus se liberum esse dual.

Si quis ingenuum ad servitium addicere voluerit , ipso

doceat quo ordine ei servus adveneritz et si servus inge

nuum se esse dixerit, et ipse simili modo ingenuitatis suæ

firmam ostendat probationem. ludex vero eorum recipere

testimonium debet, quos meliores atque pluriores esse pro

viderit. Quod si muneris acceptione corruptus iniuste tur

baverit innocentem , tam iudex quam petitor m , secun

dum legem aliam de his qui iniuste iudicaverint, compo

nere non morentur.

1x. Antiqua. “ Quare data libertas debeat revocari

Qui servo suo vel ancillæ libertatem donaverit, et præ

sente sacerdote , vel aliis duobus aut tribus testibus hoc

factum esse eonstiterit, id est, si ipsam libertatis scriptu

ram coram legitimis testibus manifeste tradiderit, atque

ita per eamdem libertatis scripturam definierit, ut extern

pore conditæ scripturæ liber ipse qui est manumissus per

maneat, nihil sibi in co conditionis reservans 12: huius

modi libertatem revocare non lieeat, excepto si manumis

sori, eum qui manumissus est iniuriosum , aut contume

liosum, vel aceusatorem, aut eriminatorem esse constite

ril: pro quibus iniuriis data libertas poterit revocari. Si

vero ipse qui manumisit, dicat quod sub alio placito, aut

definitione eum libertaverit; si per scripturam definitio

ipsa minime claruerit, testes, qui præsentes luerint, an

te iudicem ipsum placitum vel definitionem dicere non gra

ventur; et postmodum, quod placitum vel definitum fue

rat *3, stare iubemus.

X. Anliqua. “ Si libcrtus iniuriam faciat manumissori.

Si libertus manumissori suo iniuriosus luerit, aut si

patronum suum pugno aut quolibet ictu percusseril, vel

eum falsis ‘5 accusationibus impetierit '°, unde ipsi capi

tis periculum comparetur, addicendi cum ad servitutem

habeat potestatem : ila tamen ut apud iudicem probet cau

sas superius comprehensas.

Xl. Antiqua. ‘7 Ne contra patronum vel filios eius tes

lzficarz audeat manumissus

Filio vel hæredi manumissi libertatem non liceat revo

eare, sed prioris sui vel parentum factum sine excusatio

ne custodiatz ita tamen ut nec contra filios filiorum , li

bertus, vel oinnis posteritas eius testimonium dicere per

mittanturz et si dixerint, non credantur a iudiee, sed re

deant ad pristinam servitutem De aliis vero rebus aut

causis , contra patroni filios vel nepotes tantum pro suo

iure iusto contendant.

Xll. FLAers Rucssvlmus Rex ‘s.

Ne leslifizcent manumissi.

Libcrtus vel liberta in nullis negotiis contra quemquam

testimonium dicere admittanturt excepto in aliquibus cau

sis, ubi ingenuitas deesse dinoscitur , sicut permissum "

' Emilian. firma habeatur

2 ToleL-golh. et Emilian. auclorem, et inscriptionem omit

tunt.

3 Card. obtineant

4 ToleL-goth. et Emilian. auctorem tacent1 et inscriptionem

non adiiciunt.

5 ToleL-goth. Legion. et Card. Antiqua.

6 ToleL-goth. auctoris nomen non referts nec inscriptionem.

Card. Ant. Legion. Fls. Cindasvindus. Antiqua. Lind. Anti

qua. FLS. RCDS. Rex.

7 Card. conabatur

s Emil-íon. et S. J. R. auctorem legis et inscriptionem silen

tio prætereunL

9 Emilian. et ToleL-goth. nec auctorem perhibent, nec ins

criplionem. Card. Noviter emendata.

m Emilian. et S. J. R. tam index quam petitor falsarii pæ

na mulctentur, et secundum legem &c.

“ Emilian. Tolet.-goth. et S. J. R. legis auctorem et inscri

ptionem omittant.

'2 Card. servans

‘3 Card. fuerit

H Emilian. Blot-goth. et S. J. B. auclorem et inscriptio

nem non produnt.

‘5 Card. falsa accusatione

‘6 ToleL-goth. impegerit _

n Emilian. Card. TeleL-goth. et S. J. R. nec auctorem m

dicant, nec inscriptionem adiiciunt.

'a Legion. Antiqua. Tolet.-golh. etS. J. R. auctorem tacentl

nec inscriptionem meminere.

'9 Lind. præmissum
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est et de servis: quia indignum nostra pensat clementia,

ut libertorum testimonio ingenuis damna concutiantur. Qui

vero de iisdem luerint procreati, omnimodis ad testimo

nium admittantur.

XIII. Antiqua. l De rebus manumissi , si absque legiti

mis /iliis mori'at-ur.

Si manurnissus sine filiis de legitimo coniugio nalis tran

sierit, et ei patronus in libertate aliquid donaverit , aut

forsitan de eius servitio discesserit, et alio se contulerit;

omnia ad patronum, sive ad suos hieredes sine dubio re

vertantur. Quod si forsitan in terra ipsius patroni , qui

eum manumisit, consistens, aliquid de labore suo adqui

sierit , medielas exinde in patroni potestale consistat: et

de alia medietate libertus faciendi quod voluerit , in eius

poteslate permaneat. Quod si alium patronum sibi elege

rit , et sub eo aliquid adquisierit , medietas adquisitaa rei

ad manumissorom concurrat: alia vero medietas ad ma

numissi proximos, sive servi sint sive liberi 2 sine dubio

revertatur , vel in quem voluerit hanc medietatem confe~

rendi habeat potestatem : illud vero, quod ei manumissor

donaverit, in patroni potestate permaneat. Similis et cir

oa ancillas manumissas forma servetur: hoc tantum ius

litia suadente adiieimus, ut nullus libertus sive liberta, a

domina vel domino suo liberlate percepta , manumissores

suos, dum advixerint, derelinquant. Quod si [aoere prze‹

sumpserint, et rem quam perceperint 3 amittant, et ad

domini vel do'minze sua: inviti reducantur obsequia.

XIV. FLAers CrNrAserrUs Rex l.

De conditionibus a manumíssore in scriptnra manumz'ssi

conscriptts.

Qui mancipium suum per soripturam liberum faciens ,

constituerit fortasse non licere ei de peculio suo 5 aliquid

iudieare; si quid exíude libertus liberlave dislraxerit vel

donaverit , modis omnibus invalidum erit: patronus eius

seilet , aut patroni filii omnia sibi vindieaturi. Certe si

nulla talis conditio intercesserit, liberum erit illi , qui li

ber 6 est redditus , de peculio suo facere quod voluerit;

aut eliarn si inordinatus moriens filios legítimos non reli

querit, aut aliam quamcumque conditionem dominus eius

per eamdem libertatis seripturam non statuerit 7 , ad pa

tronum , aut ad patroni filios universa res eius ad inte

grum pertinebit.

XV. FLAers CiNrAsviNrUs Rex 8.

De liberlalibus servorum fiscalium.

Si res ambigua nequaquam occurreret , nulla futuris

temporibus legem dandi neeessitas immineret 9. Quia er

go sub liberlatis obtentu, fiscalium szepe subreptione ser

voruin, fisci vires adtenuantur; non invidemus bene me

ritis, sed obviamus fraudulenter inc-autis: statuentes sei~

licet, ut non aliter deinceps conlata servo fisci libertas ul

latenus valeat, nisi regiae manus fuerit stilo l° subsoripta.

XVI. Antiqua. “ De libertis , et rebus fiscalium servo

rum.

Servis nostris sine permissu nostro libertatem mancipiis

suis dare non sinimus: quod si dederint, libertas data

non valeat. Sed hêec tanlummorlo libertas habeat firmila

tem, quaa ex nostra praeceptione conceditur. Simili modo

servis nostris maneipia sua, aut terras ad liberos homi

nes non liceat venditione transferre, nisi tantummodo aliis

servis nostris vendendi habeant potestatem. Quod si ter

ras sive mancipia ecclesia: sive pauperibus donare volue

rint, donatio hwc vel volunlas nulla ratione subsistat. Il

lud enim tantum eis pietatis contemplatione concedimus ,

ut pro animabus suis ecclesiae, vel pauperibus de aliis fa

cultatibus suis largíantur: et si praâter terras vel manei

pia nihil habeant facultatis, tunc de lerris atque maneipiis

eis venrlendi tribuimus potestatem; ita ut, sieut supradi

ctum est, a servis nostris lantummodo , quod conservus

vendiderit, comparelur: nec liber 12 ullus ad contraetum

huius emptionis adspiret. Pretium autem , quod de terris

vel mancipiis acceperint , erogare pro animabus suis eo

clesia: 13 vel pauperibus non vetentur.

XVII. Envios GLonrosUs REcnsvners Rex “_

Il'e liberti vel progem'es eorum cum posterílale palroni ,

aut coni'ugia connectanl, aut eis insolenles existant.

Interdum vidimus excessum licentiamque servorum, et

dolere coacti sumus ignominiam dominorum. Quidam enim

a dominis suis libertate percepta , generationis progenie

decurrente, adtentant aut ipsi aut posteritas eorum, cum

progenie dominorum, vel deinceps *5 copulare eoniugium,

vel molestias inferre posteritati manumittentium. Sicque

in adversum parte conversa, quia ingenita libertas gratiaa

dono fit nobilis , ideo generosa nobilitas inferiori taclu fit

turpis. Atque inde claritas generis sordesoit commixtione

abiecta: conditionis, unde abdieata servitus adtollit titulos

liberlatis. Ut ergo et natura: splendor ortus sui dignitate

non eareat, et servitus sibimet reminiseens indebila et in

eoncessa non appetat , bene iubetur, ut si quorumlibet

quicumque liberti , sive ex eorum stirpe quandoque pro‹

geniti, ex genero manumissorum. vel ex eis decurrente ,

quamvis longa progenie, coniugium prarsumpserint adtem

ptare , aut manumissores, vel eorum progenies “l , extra

iusta negotia sua, propter suas vel propter aliorum actio

nes convexaverint, > aut lzeserint , eisque molestias sive

damna concusserint, vel aliquid adversus eos faetione

quacumque egisse visi fuerint; in eorum , quos molesta

verint, evidentem servitutem mox redeant. Quia impium

satis est, ut dum conditio servitutis absolvitur , dignilas

liberlatis impediatur; et dum servus erigitur, filius abdi

cetur; atque inde filii damna sustineant, unde ad noccn

dum potiuntur servi licentia.

XVIII. FLAers Ri-:cnsvnvrus REx ".

Ne líbcrti religiosa' ad obsequium reducanlur bwredis.

Quoslibet de quorumcumque libertis aut specialiter ec

clesiaslioi dignitas sublimavit honoris , aut przefixis san

ctorum loeis deputavit vel ordo religionis , vel ordinatio

manumittentis, non erunt ad dominium 1” patrociniumque

redueendi contentione qualibet hzeredis. Quod enim glo

riosius Deo adhaarere oensetur, obsequiis hominum reli-A

gari honestate nulla sinilur.

,_1 Legion. Card. et Tolei.-goth. Antiqua. Lind. Antiqua.

FLS. GLS. RCDS. Rex.

2 Card. et Legion. liberti

3 Legion. pereeperant

4 Legion. Antiqua. Tolet.-goth. auctorem et inseriplionem

omittit.

5 Legion. de peculio suo facere quod voluerit

° Card. libertus

7 Lind. instituerit

8 Legion. Flavius Recesvintus Rex. Antiqua.

9 Emilian. impelleret

1° Emilian. titulo

1 Tolet.-golh. et S. J. R. auctorem et inscriptionem preview

eunt.

12 Card. libertus

13 Card. ecclesiis

H Card. Fls. Chds. Rex. S. J. R. Antiqua. Legion. et To

Iet.-goth. auctoris et inscriptionis obliviscunlur.
f Emilian. indecens

.1° Emilian. Legion. Card. Tolet.-goth. et S. J. R. prosa

pies

'1 Iolet.-golh. auctorem et inseriptionem non exponit.

1° Card. Legion. et Lind. ad hominum patrocinium reducen

di

um
L



LIBER V. TlTUI.. VII. GB

XIX. * FLs. Grs. Ecras Rex.

De liberlis regum, eorumque posterilale , qualiler exer

cílus tempore acl regiam polestatem concnrranl, el cum

quibus cos m publica ulililale proficisci oporleat.

Tunc rile nostri regiminis patriam, promulgatis legum

censuris , regere procuramus , quum et his , qui contra

hostem gloriêe nostrae decertant, utilitate maxima provide

mus, et vindieatores teme nostraa proeuldubio cernimus.

Et licet , favente Deo, gentes nostra: alIluant copia bella

torum , nihil tamen otIicit , si de illis augeantur insuper

acies ad repulsionem hostium externorum , qui ex fami

liis Iisei per regias auetoritates libertatis gratiam merue

runt. Unde quia neeesse est, ut illio praebeant ex ratione

suil'ectum, unde meruisse letantur absolutionis statum; ob

hoc speciali sanctione iubernus, ut deinoeps tam ipsi quam

omnis eorum posteritas, tempore exercitus nostri, omnes

ad regiam celsitudinem ineunctanter oocurrant: ut cum

quibus exercitus expeditionem peragere possit, prwsentia

liter eos clementia principalis instituat. Quioumque vero

ex eis, ut dictum est , tempere exercitus domi residere

priesumpserit, et minime cum caateris, sicut regalis ordi

natio fuerit, in publicam expeditionem perrexerit; nove

rit se ad propria: servitutis iugum reverti, ex quo ere

plus Iibertatis meruerat personam adsumere. Illi tantum

modo hanc erunt sententiam modis omnibus evnsuri, qui,

ordinante Principe vel comite suo, aliquid iniunetum in

publieis utilitatibus ad peragendum acceperint , vel quos

patens wgritudo, aut quorumdam impedimentum nullate

nus properare permiserit.

XX. 2 FLAviUs Eorcn Rex 3.

De transgressoribus liberlorum 4.

Saepe audivimus 5 multosque cognovimus libertos , red

linquentes manumissores suos, quos et dominos esse tes

tamur: quia voluptuosam ° voluntatem dum relaxalo l'rze-l

no servitutis habuerint, aaquales dominis suis, vel eorum

sucoessoribus se esse adlirmant. Quod nos modo et debi

ta veneratione , et salubri ordinatione censemus, et vali

tura lege sancimus: ut quicumque libertus , aut liberta ,

vel lilii libertorum, sl manumissoribus suis , sive eorum

íiliis vel nepotibus, suisque prolibus, qui ex nepotibus fue

rint geniti, quocumque tempere de eorum patrocinio qua

cumque subtilitate , vel ingenio, aut argumento fraudis ,

se vel leviter auferre voluerint, tunc intempore trans

gressionis careant libertate. Filii tamen, qui de eisdem fueé

rint geniti sic errantes, praedieta superioris legis constitua

tione tradendi sunt perenniter servituri.

LIBER VI.

DE SCELERIBUS, ET TOBMENTIS.

I. TITULUS DE ACCUSATORIBUS 7 CRIMINOSORUM.

l. Ut domino , vel senioribus loci petatur servus in cri

mine accusalus.

ll. Pro quibus rebus , et qualzter ingenuorum persona

subdendw sunt quzestioni.

Ill. Pro quibus rebus, et qualiter servi, vel ancillw tor

quendi sunt in capite dominaram.

I. Anliqua. 8 Ut domino , vel senioribus 9 loci petalu'r

servus in crimine accusalus.

Si servus in aliquo erimine aeeusetur , iudex prius do~

minum, villicum vel aetorem eius loci, euius servus fue

rit aeeusatus, admoneat ut eum in iudicio praesentet. Quod

si reum prwsentare noluerit, ipse dominus, vel actor, aut

villicus, donee servum 1° praesentet, a eomite eivitatis vel

iudice distringatur. Certe si dominus, vel quibus eommis

sa res est, dilfioulter ad locum adproximent “ a iudice

tenendus et discutiendus est servus.

1 ch XIX. leo,` in codice Vigil. desideratur. invenilur tam'en

in codicibus Legion. Card. Tolel.-golh. el S. J. R.; et quod

etíam in codice Castellano repertilnr, híc quoque desci-iptu ƒnit.

2 Emilian. codea` hanc omillil legem.

3 Legion. Fls. Egiea, et Vitiza Beges. Antiqua. S. J. R.

Egica et Vitiza Reges.

4 Legion. De manumissis, ne manumissores suos derelinquant.

Tolet.-goth. De transgressione libertorum. S. J. R. Ne liberti

suos manumissores derelinquant.

5 Tolet.-goth. Legion. et S. J. R. vidimus

6 Lind. voluptuosa voluntate . . . . erumpunt

7 Emilian. Legion. Card. et Lind. DE ACCUSATIONIBUS.

ML. Tou. I.

IV. Pro quantis rebus , et qualiter servus, aut liberlu's

tormenta portao-uni.

V. Qualiter ad Regem accusatio deferal-ur.

VI. De servanda Principibus poleslate parcendi.

VII. Quad ille solus culpabilis eril , qui culpanda com~

miseril.

ll. FLAVIUs GLomosus CianviNrus Rex '2.

Pro quibus rebus , el qualiter ingenuorum persome subi

dendw sunt qucestioni.

Si in oriminalibus eausis diseretionis modus amittitur U;

eriminatorum malitia nequaquam fraanatur. Ideoque si in

causa regife potestatis vel gentis aut patrize , .seu homici

dii, vel adulterii aequalem sibi nobilitate vel dignitate pa

latini ollicii , quieumque adousandum orediderit; habeat

prius Iiduciam comprobandi quod obiicit , et sie alienum

sanguinem tentet impetere. Quod siprobare non potuerit,

eoram “ iudice vel Principe , vel his quos sua Princeps

auctoritate praeceperit , trium testium subscriptione robo

rata inscriptio fiat,l et sie quaestionis examen incipiat. Ita

Tolel.-goth. DE DISPOSITIONIB'US CRIMINOSORUM.

B In codicibus Emilian.- et Card. legis auctor et inscriplio frus~

tra perquiruntur. Tolet.-goth. et S. J. R. Fls. Cindasvindus Rex.

9 Tolet.-goth. seniori

1° Tolet.-goth. et S. J. R. reum. Legion. eum

U Legion. adpropinquent _

1* Leg-íon. addil: Anliqua noviler emendata. Tolet.-gotl_i. nec

auclorem meminil, nec inscriptionem. S. J. R. Flavlus Egica et

Vtisa Reges. -

13 Lind. amittatur _

H Emilian. Legion. Card. ToleL-goth. etLind. coram Prin-‹

cipc vel his 17
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serviturns tradalur proximis ° hæredibus mortui. Accu

sator autem in potestate proximorum parentum mortui tra

ditus, eadem mortis pmna mulctetur , qua ille mulctatus

est, qui per eius accusationem morte damnatus interiit.

lll. ' Antiqua. s Pro quibus rebus , el qualiter servi,

vel anctllw lorquendi sunt in capite dominorum suo

rum.

Servus , seu ancilla in capite domini vel dominæ non

propter aliud torqueantur, nisi tantum in crimine adulte

rii , aut si contra regnum 9, gentem vel patriam aliquid

dictum, vel dispositum fuerit, seu falsam monetam quis

que confinxerit , aut etiam si causam homicidii, vel ma

lefieii quærcndam esse constiterit. Ita ut servi, vel ancil

læ pro.talibus criminibus torti, si conscii, et occultatores

sceleris dominorum reperiuntur, pariter cum dominis pu

niantur 1° , secundum quod voluntas Principis extilerit.

certe si sua sponte indices veritatis extiterint, sufficiat eis

quod pro veritatis indagine quæstioni subditi tormenta per

tulerint, a mortis tamen periculo habeantur immunes. Ser

vus autem, vel ancilla in tormentis positi, et de se inter

rogali, si “ etiam de dominis sint coniessi, et fuerit cul

pa mortalis , ac declaratis signis potuerit adprobari , ea

dem damnationis m censura mulctenlur, qua eorum do

mini fuerint coudemnali.

IV. FLAers Cixrasvixrvs Rex '3.

Pro quantis rebus, et qualiter servus, aut liberius tor

menta portabunl.

Si servus in aliquo crimine accusatur, antea non tor

queaturyquam ille qui accusat hac se conditione constrin

gat, ut si innocens tormenta pertulerit , pro eo quod in

nocentem tormentis tradidit, alium eiusdem meriti servum

domino reformare cogatur. Si vero innocens in tormentis

mortuus , vel debilitatus fuerit , duos æqualis meriti ser

vos eum eodem domino reddere non moreturz et ille,

qui debilitatus est, ingenuus in patrocinio domini sui per

maneatr nam et index qui temperamentum in tormentis

non tenuit, et ita discretionem legis excessit , ut is , qui

quæstionatus est, mortem violentam incurreret , eiusdem

meriti servum domino mox reformeL verum ut de servo

rum meritis omnis ambiguitas cesset contentionis, non pro

artificii qualitate excusatio videatur haberi , sed pro ser

vis quæstionandis , contropatio adhibeatur ætatis et utili

tatis; aut si artifex fuerit qui debilitatus est, et huius ar

tificii servum non habuerita qui insontem debilitavit , alte

rius artificii servum iuxta prædictum ordinem domino coga

tur exsolvere : ita ut si artificem non habuerit, et alium ser

vum ille, cuius servus quæstioni addicitur , pro eo acci

pere noluerit, tantum pretium eiusdem servi artificis, qui

quæstioni subditur, eius “ domino persolvatur, quantum

ipse artifex aiudice vel bonis hominibus rationabiliter va

lere fuerit æstimatus ld tamen servandum est, utnec in

gcnunm quisque, nec servum snbdere prius quæstioni præ

sumat , nisi coram iudice vel eius saione, domino etiam

servi vel actore 15 præsente districte iuraverit, quod nul

lo dolo, vel fraude aut malitia innocentem faciat quæstio

ni *6 subdere. Et si subditus quæstioni mortuus fuerit,

atque ille, qui subdidit, unde componat non habuerit,

ipse subdendus est servituti , qui innocentem fecit occidi.

Si autem n dolo servum alienum quispiam subdendum

o

ut, qui subditur quaislioni, si innoxius tormenta pertule

rit, aecusator ei confestim servitur-ns tradaturz ut salva

tantum anima, quod in eo exercere voluerit, vel de sta

tu eius iudicare elegerit , in arbitrio suo consistat. Quod

si componi sibi ab accusatore voluerit, tantum ei pars ac

cusatoris componat , quantum ipse, qui quæstioni subia

cuit, inlata sibi taxaverit suorum tormentorum supplicia.

Index tamen hanc cantelam 1 servare debebit, ut accu

sator omnem rei ordinem scriptis exponat, et iudici oc

eulte præsentans , sic quæstionis examinatio fiat: et si

eius professioa qui quæstioni subdendus est, compar fue

rit cum verbis accusatorisr criminis reus incunctantcr ha

bendus est. Certe si aliud dictio accusatoris habuerit, aliud

eius confessio qui subditnr quæstioni , quia dubitari non

potest , quod'per tormenta sibi crimen imponat, oportebit

accusatorem superioris legis huius sententia subiacere.

Quod si accusator priusquam occulte iudici notitiam tra

dat, aut per se, aut per quemlibet de re, quam accusat,

per ordinem instruxerit quem accusat , non liceat iudici

accusatum snbdere quæstioniz quum per accusatoris iam

iudicium 2 detectum eonstet, ac publicatum esse nego

tium. Similis quoque et de cæteris personis ingenuis or

do servandus est. Nam si capitalia quæ supra taxata sunt,

accusala non fuerint, sed furtum factum dicitur, vel aliud

quodcumqueinlicitum, nobiles ob hoc, potentioresque per

sonze, utsunt primatcs palatii nostri, eorumque filii, nul

la permittimus ratione quæstionibus agitari. Sed si in cau

sa pro qua compelliturp probatio defuerit; suam, qui pul

satur, debeat iuramento a conscientiam expiare 4. Infe

riores vero humiliorcsque , ingenuæ tamen personæ , si

pro furto, homicídio, vel quibuslibet aliis criminibus fue

rint accusati, nec ipsi inscriptione praemissa subdendi sunt

quzestioni, nisi maior fuerit causa , quam quod quingen

torum solidorum summam valere constiterit. Si autem

actio minoris est quantitatis, quam quingenli sunt solidi,

per probationem convictus qui accusatur, secundum le

ges alias componere compellaturz aut si convinci non po

luerit, sacramento se expians compositionem accipiat, quæ

de mala petitione legibus continetur. Speciali tamen cons

titutione decernimus , ut persona inferior nobiliorem se,

vel potentiorem inscriberc non præsumat Sed si peten

dum in causa putaverit, et probatio fortasse convincendi

rei defuerit, nobilior ille vel potentior conscientiam suam

sacramentis purgare non ditferat, quod nec admiserit, nec

habeat penes se vel retineat rem, pro qua fuerit petitus;

et reddito iuramento , ille qui male petit, sicut alia lex

continet, ei componere non moretur. verumtamen seu

nobilis, sive inferior, seu ingenua persona , si quæstioni

subdita fuerita ita coram indice, vel aliis honestis viris a

iudice convocatis, accusator poenas inferat, ne vitam ex

tinguat , aut quameumque ipse , qui quzestioni subiicien

dus est, membrorum debilitationem incurrat. Et quia per

triduum quæstio agitari debet, si imminenti casu, qui tor

mentis subditur, mortuus fuerit, et ex malitia iudicis vel

aliquo dolo, seu ab adversario accusati corruptus benefi

cio, talia tormenta fieri non prohibuit, unde mors occur

reret , ipse index iniquitatis proximis parentibus simili

vindicta puniendus tradatur. Si certe suo sacramento se

innocentem reddiderity et testes qui fuerint præsentes iu

raverint, quod nulla sua malitia, vel dolo, aut corruptio

ne bcneticii mors ipsa provenerit , nisi solo tormentorum

eventu : pro eo quod indiscretus iudex superflua non pro

hibuit , quingentos 5 solidos hæredibus mortui compella

tur exsolvere. Quod si non habuerit unde componat, ipse

1 Lind. cautelam in iudicio

2 Legion. et Lind. indicium

s Legion. sacramento

t Legion. expurgare

s Legion.. trecenlos solidos

d 6 Legion. proximis parentibus, aut hæredibus mortui contra

atur '

i Hae lex dinumeralur III. tam a codicibus Card. Tolet.-go

th. et S. J. R. , quam ab editione Li-nd. ; a Vigil. vero codice

XXXII. lib. II. tit. I. -

a Card. codex hanc legem dinumerat IV., et superaddit: Fls.

Chds. Rex. Legion. Antiqua noviter emendata Emilian. auclo

rem et inseríplionem preetermillil. Lind. tandem edilio: Fls.

Gts. Egica Rex.

g S. J. R. ct Lind. Regem

1° Legion. censeantur. Corte si sua

11 Legion. etiam domini sint confessi

'2 Legion. mortis

13 Legion. addit : Antiqua.

u Legion. et Lind. eiusdem

5 Tolelh.-goth. accusatore

1° Tolet.-goth. et Lind. quæstioncm subire

" Legion. Si autem servum alienum

p



LlBER VI. TITUL. I. '67

quâeslioui iuleuderil, el dominus servi qui aceusalur per

probalionem cum poluerit de obieclo crimine reddere in

nocenlem ; aecusalor eius alium paris meriti servum ac

cusali domino cogalur exsolvere, et dispendium quod do

minus eins in adprobalionem innocenlis servi perlulerit,

proul ralionabililer index reddi perpenderil, ab iniuslo

accusalore exaclum domino servi resiituatur. De rebus

\ero minimis culpa servi reperta, dominus , si voluerit,

componendi licentiam habeat: ita ut omnis fur iuxia qua

lilalem culpa: llagella suscipiat. Pro maiori vero noxa, si

composilionem dominus noluerit solvere, servum pro cri

mine non moretur tradere. Ingenuus sane , si quemlibet

Iiberlum idoneum, pro capilali crimine sive pro aliis sce

lerum causis, quzeslioni pulsaverit addicendum ; non aliter

eum impetere poteril adscribendum; nisi ducenlorum quin

quaginla solidorum quanliialem causa ipsa valuerit , pro

qua eum accusalor conalus luerit subdere quwstioni '.

Nam si inferior fuerii alque rusticanus, quem liberum es

se consiet , lunc in eum permiltetur quzeslio agilari , si

ipsam causam , unde accusaiur , eenlum solidos valere

consliteril. Quod si indisorele, qui quzeslioni subdilur, in

quacumque parte membrorum debililalionem incurrerit,

tune index qui lemperamentum in tormentis non tenuil,

CC. solidos illi qui tormenta suslulit persolvat. Ille vero,

qui eum iniusle qumstionandum adpelit, CCC. solidos ei

dare cogendus est. Cerie si in lormenlis posilus mortem

incurrerii, preediclam summam solidorum , tam iudex

quam peiiter propinquis parentibus mortui persolvent. Si

mililer et de inl'erioribus illis liberlis , si debililalione vel

morte quis per inlemperantiam fuerit condemnalus , me

dielas salisiaelionis, qua supra de liberlis idoneis consti

tula est, ei qui indebiie qumstionaius est., si tamen vixe

rit; aut suis hmredibus, si ipse inde mortuus fuerit, ex

solvenda est.

V. FLAviUs Gnomosus CleserTUs Rnx 2.

Qualiter ad Regem acczøsatio deferatur.

Si quis Principi contra quemlibet falsa sugesserit , ita

uidicat cum adversus Begem, gentem vel patriam aliquid

nequiler meditalum fuisse , aut agere vel egisse , seu in

auclorilalibus vel przeceptis regize potestalis , aut eorum

qui iudiciaria ordinatione funguntur , fraudulenier quip

piam immutasse , aique eliam seripturam falsam feeisse ,

vel reoilasse, falsamque monetam feeisse: sed el si vene

Íicium 3 vel malelicium , aut adulterium uxoris alienze

lorlasse _prodiderit: horum vel similium criminum accu

sator, qua: ad capilis periculum vel rerum amissionem

perlinere videantur, si vera reperianlur quêe1 dixerit, nul

lam omnino calumniam suslinebit. Si certe quod opponit

falsum esse eonstiterit , et per solam invidiam id fecisse

patuerit, ut iacturam capilis , aut detrimenlum corporis ,

vel rerum damna pateretur , quem accusare conatus est ,

in poteslatem tradilus aceusati , ille * hanc pmnam in se

suisque rebus suscipiat 5 , qui hoc alium innoceulem pa

ti voluerat. lia ut ille qui aliquid scire se dieit, quod ad

cognitionem Principis possit deduci, et in eo loco fucrit ,

ubi tune regiam poteslatem esse contigerit, aut per se sla

lim omne quod novit , aut per íidelem Regis eins auditi

bus denuntiandum procurei. Quod si procul a Bege eum

esse provenerit, et per aliqucm Principi mandandum esse

crediderit, quod ad accusalionem allerius dinoseitur per

tinere , coram illo , eui hoc suggerendum commillit , ta

lem episiolam faciat, per quam evidenler quid mandei ex

ponat. Quam etiam epistolam tres testes, quos sibi novit

esse fideles, evidentibus signis aut subscriptionibus simul

eum ipso firment, utposlea quod mandaverii, ncgare non

possit.

VI. FLAviUs CiNTAsvins Rex “_

De serranda Príncipibus potcslale parcendi.

Quotiescumque nobis pro his, qui in causis noslris ali~

quo crimine implicati sunt, suppliealur, etsuggerendi tri

buimus adilum , et pia miseratione delinquenlibus culpas

omiiiere nostraa poieslati servamus. Pro causa 7 aulem

gentis et patria: huiusmodi licentiam denegamus. Quod

si divina miseralio tam sceleraiis personis cor Principis

misereri compuleril, cum adsensu sacerdotum, maiorum~

que palatii licenliam miserandi libenter habebit.

Vll. 9 Quod ille solus culpabilís erit, qui cnlpanda com*

mi'serit.

Omnia crimina suos sequanlur auclorcs, nec paler pro

filio, nec filius pro palre, nec uxor pro marito, nec mai

ritus pro uxore , nec fraler pro fratre , nec vieinus pro

vieino, nec propinquus pro propinquo, ullam calumniam

pertimescant “z sed ille solus iudicelur culpabilis, qui

eulpanda commisit , et crimen cum illo qui fecerit , mo~

riatur. Neo suceessores, aut haeredes pro factis parenlum

ullum periculum pertimescanl.

ll. TITULUS DE MALEFICIS ET CONSULENTIBUS EOS, ATQUE VENEFICIS.

I. Si ingenuus de sainte, vel morte hominis valicinato

res consulat.

ll. De eeneficis.

Ill. De male/icz's et consulentibu-s aos.

l. FLAles CiNDAsviNTUs Rex 1°.

Si ingennus de salute , vel morte hominis valicinatores

consulat.

Qui de salute vel morte principis, vel cuiuscumque ho

minis anolos, aruspiees “, vel valicinaiores eonsulit., una

IV. De bis, qui in hominibus , aut in animalibus, vel'

q-u'ibuscumque rebus qualiacumque Iigamenla , aut

quodcnmque conlrarmm fecrsse reperzunlur.

cum his qui responderint consulenlibus, ingenui siquidem

flagellis czesi, cum rebus omnibus fisco serviluri adsocien

tur , aut a rege, cui iusserii *2, donaii perpeiuo servilio

addicantur. Quod si et lilii eorum tali luerint parenlibus

crimine socii , simili damnatione pleetanlur. Si vero ab

seelere parentum habeantur exiranei, et dignitaiem et re

rum omnium possessionem quam parentes amiserint, ple

" S. J. R. et Legion. pro causa autem regiae poteslatis , vel

patria

l Emilian. quzestioni. Si innox quodcumque tormenti pertu«

lerit CL. solidos eius petitor ei componere compellendus est.

Nam 8m.

z Legion. adiicit: Antiqua.

3 Tolet.-golh. veneficium, aut adulterium

4 Emilian. ille qui accusat

5 Legion. sustineat

G Legion. superaddil: Antiqua. Tolel.-golh. et S. J. R. an‹

clorem el inscriplionem omillunt.

8 Legion. et Lind. Antiqua. Tolet.-goth. et S. J. R. ancio

rem omissum, simul el ínscriptionem derelínqmml.

9 Legion. perlimescat .

1° Legion. Antiqua. TeleL-golh. el S. J. R. auelorem et m

scriptionem hm'c Iegi non imponunt.

“ Emilian. aruspices, incantatorcs

12 Lind. cui erunt dona-ii
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nissime oblinebunt. Servi vero diverso genere tormento

rum 1 adtlieti, in transmarinis partibus transferendi ven

dantur; ut severitas vindiclêe non habeat excusatos, quos

propria: voluntatis exeessus nefaria: praavarieationis faeit

obnoxios.

ll. FLAers GlNrAsviNrUs Rnx 2.

De eenefieis.

Diversorum eriminum noxii, diverso sunt puanarum ge

nero feriendi: ae primum ingenuos , sive servos veneti

cos , id est, qui venena eonfieiunt, ista protinus vindicta

sequatur: ut si venenatam potionem alicui dederint, et

qui biberit, mortuus fuerit exinde, illi etiam continuo sup

plieiis subditi 3 morte sunt turpissima puniendi. Si cer

te peculo veneni potatus evaserit 1 , in eius potestatem

tradendus est ille qui dedit , ut de eo faeere quod volue

rit, sui sit incunetanter arbitrii.

III. 5 Fnavws CanAsernUs Rnx 6.

De male/icis et consulentibus eos.

Malelici vel immissores tempestatum , qui quibusdam

incantationibus grandines in vineis, messihusque immite

.re perhibentur , vel ii qui per invocationem daemonum

mentes hominum turbant, seu qui nocturna sacritieia dw

monibus eelebrant , eosque per invoeationes nefarias ne

quiter invocant: ubieumque a iudiee, vel actore, sive

proeuratore loei reperti fuerint, vel detecti, dueentenis fla

gellis publiee verberentur , et decalvati deformiter decem

eonvieinas possessiones eircuire eogantur inviti, ut eorum

alii corrigantur exemplis. Quos tamen iudex , ne ulterius

evagantes talia faeere permittantur, aut in retrusione faciat

esse, ut ibi accepta veste atque substantia ita vivant , ne

viventibus nocendi aditum habeant; aut regiai priesentiae

dirigat, ut quod de illis sibi plaeitum fuerit , evidenter

statuat. Hi autem, qui tales eonsoluisse reperiuntur , in

populi eonventu ducentenos ictus accipiant flagellorum:

ut impuniti non maneant, quos culpa: similis reatus accu

sat.

IV. Fmvius CianviNrUs Rex ".

De his, qui in hominibus , ant in animalibus , vel qui

buscnmque rebus qualiacumque ligamento , aut quod

cnmque contrariam fecisse reperiuntnr.

Preesentis legis superiori sententia damnari iubemus ,

seu ingenuus sit sive servus, utriusque sexus, qui in _ho

minibus vel brutis animalibus, omnique genere quod mobile

esse potest , seu in agris, vel vineis, diversisque arbori

bus malelieium, aut diversa ligamenta, aut etiam seripta

in eontrarietatem alterius exeogitaverint faeere, aut exple

verint, per quod alium ltedere , aut mortificare , vel ob

mutescere velint , ut damnum tam in corporibus, quam

etiam in universis rebus, id patiantur , quod eis fecisSe

reperiuntur.

III. TITULUS DE EXCUTIENTIBUS HOMINUM PABTUS.

l. De his qui potionem ad aborsn-m dederint.

Il. Si ingenuus ingenuani abortare [nei-it.

Ill. Si ingenua 11 inulier ingenua'm abortare compulerit.

lV. Si ingenuus ancillar partem e//uclerit 9.

l. Antiqua. 1° De bis quipotionem ad aborsum, dederint.

Si quis mulieri preegnanti potionem ab aborsum, aut

pro necando infante dederit , occidatur: et mulier, quai

potionem ad aborsum tacere quaesivit 11, si ancilla est du

V. Si servus ingenua: partuni exeusserit.

Vl. Si servus anciltze partitudinem la'serit.

Vll. De bis qui filios snos ant natos , aut in utero ne

cant.

centa flagella suseipiat: si ingenua est careat dignitate

personas, et cui iusserimus servitura tradatur.

II. Antiqua. 12 Si ingenuus ingennam abortare fiecerit 11.

Si quis mulierem gravidam pereusserit quoeumque ietu,

1 Emilian. Legion. Card. Tolet.-goth. et S. J. B. poenarum

2 Legion. Antiqua. S. J. R. Flavius Ervigius Rex. Tolet.

goth. auetoris non meminit, nec inscriptionem adiungit.

3 Legion. dediti

1 Tolet.-goth. supervixerit

5 Qzue hane subsequitur annotationem, legem III. llinumera

tam huiusce titnli edunl eodices Legion. el S. J. R. ,' II. Card. ,'

eflitio tandem Lind. V.

FLS. ERV. GLUS. R.

III. De personis indicam, sive etiam cmterorum, qui aut divinos

consulunt, aut auguriis intendunt.

Sient pia veritas mendaeii assertione non capitur: ita non est

consequens, ut latens veritas mendaeio investigetur. Omnis ¡gi

tur veritas ex Deo, mendacium ex diabolo est: quia ipse diabo

lus ab initio mendax est. Quum ergo utraque res suos príncipes

habeat, quid opus est, ut veritas cuiusque mendaeio admittatur

exquiri? Quidam enim ex iudicibus ferentur Dei spiritu vacui,

erroris spiritu pleni, qui acta malefieiorum dum investigare sub

tili perquisitionis perspicacia nequeunt, exseerabilcs divinorum

pronuntiationes intendunt. Veritatem enim se invenire non pu

tant, nisi divinos et aruspiees consulant: et eo sibi reperiendae

aeritatis aditum claudunt, quo veritatem ipsam per mendaeium

addiscere concupiseunt. Dum enim malelieium per divinationes

comprobare pertentant, quasi tertio loco ipsi se diabolo servitu

ros inlaqueant. Quapropter si quis ex quolibet iudicum gradu vel

ordine, per divinos aut eorum similes aliquid sciscitare vel ad

1 Lind. eonsnlendus eos

2 Lind. Principis, autquorumcumque hominum

1 Lind. consulere praetentant, statuit serenitatis ordine resccari.

probare tentaverit: si quis etiam hominum , cuiuslibet sit ordi

nis vel persona*l , a talibus aut salutis aut aegritudinis responsa

poposeerit, vel consulentibus 1 eos pro quibusque rebus credide

rit; ad legis illius teneatur satisfaetionem obnoxius, quae in hoc

libro sexto sub titulo seeundo, zera prima, eos qui de salute vel

morte hominis 2 vaticinatores quosque consulunt1. llli tantum iu

dices ad huius legis sententiam non tenebuntur, qui divinos

ipsos, atque eorum similes, non sciseitandi, sed ulciscendi voto

coram multis perquirendo distribuerint 1 : id est, si non ut ali

quid per eos scire exquirendo intendant, sed ut detectos 5 sibi

hoe solum, unde feriantur, exquirant. At nuno , quia et augu

riis deditos eodem modo novimus esse odibiles Deo: ideo specia

li huius legis sanetione censemus , ut quicumque sint illi , qui

bus augures vel auguria observare contigerit, quinquagenis pu

blice subiiciantur verberibus eoercendi. Qui tamen ad solitum vi

tium ultra redierint . perdito etiam testimonio, simili erunt tla

gellorum sententia feriendi.

5 Legion. addit: Antiqua. Tolet.-gotlt. auctorem et inseriptio

nem huius legis silentio prwlerit.

1 Legion. Antiqua. Tolet.-goth. nec auctorem , nec inseriptio

nem indieat.

1' Legion. ingenuus, similiter et in lege.

9 Legion. ell'oderit, eodem modo in lege scribit.

1° Emilian. Tolet.-goth. et S. J. R. auctorem et inseriptio

nem preetereunl.

11 Card. quzesivit, aut pro occidendo infante

12 Emilian. et S. J. R. legis auctorem, et inseriptionem non

exliibent. Tolet.-goth. Noviter emendata.

11 Tolet.-goth. compulerit

Illi tantum

*1 Lind. detribuerint

5 Lind. sed dctegi sibi
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aut per aliquam occasionem mulierem íngenuam abortare

fecerit , et exinde mortua fuerit, pro homicídio puniatur.

Si autem tantnmmodo partus excutíatur 1, et mulier

in nnlIo debilitata fuerit , et ingenuus íngenuae hoc intu

lisse cognoscitnr , si formatuln infantem extinxerit, CC. *

solidos reddat: sí vero informem , C. solidos pro facto

restituat.

III. Antiqua. ' Si ingenua mulier ingenuam abortare

compulerit.

Si ingenna mulier per aliquam violentiam aut occassio

nem ingenuze partnm excusserit , aut eam ex hoc debili

tasse cognoscitur; sícut de mgenuis, superioris damni pu:

na mulctetur.

IV. Antiqua ' Si ingenuus ancilhe parlum efl'uderit.

Si ingennus ancillam aborsnm fecerit pati, XX. solídos

domino ancillae cogatur inferre.

V. Antiqua. 5 Si servus ingenuae parlum excusserit.

Si servus ingenuai partum excnsserit , ducentenis ° fla

gellís publico verberetur, et tradatur ingenuai serviturus.

~VI. Antiqua. I Si servus ancilla' partiludinem 8 liese‹

ril.

Si ancillam servus abortare feccrit ° , X. solidos do

minus servi ancilla: domino dare cogatur , et ipse servus

CG. *° insuper tlagella suscipiat.

VII. FLAers CíNrAsvners Rex “.

De liis qui filios suas aut natos , aut in utero necanl.

Nibil est eorum pravilate deterius , qui pielatis imme

mores, tiliorum suorum necatores existunt: quorum quia

vitinm per províncias regni nostrí sic inolevisse 'z narra

tur, ut tam vlri quam feminae sceleris huius auctores es

se reperiantur: ideo hanc lícentiam prohibentes decerni

mus; ut seu libera seu ancilla 1? uatum filíum filiamve

necaverit , sive adhuc ín utero habens , aut potionem ad

aborsum acceperit , aut alio quocumque modo extinguere

partum suum prresumpserit; mox provincize index , aut

territorii, ut tale factum repererit, non solum operatricem

criminis huius publica morte condemnet , aut si vitzrI re

servare voluerit, omnem visioncm oculorum eins non mo

retur extinguere: sed etiam sí maritum eius talia_iussis

se vel permississe patuerit, eumdem etiam vindictze simi

li subdere non rec-usei.

IV. TITULUS DE CONTUMELIO M, VULNERE, ET DEBILITATIONE HOMINUM.

l. De credibus ingenui atque serei.

II. De priesmnptoribus, et operibus prwsumptorum.

III. De reddendo talione, et compositionis summa pro

non reddendo talione.

IV. Si ilineranlem quis retinuerit iniuriose atque nolen

ler.

V. Ut qui alleri ea intulerit, qua: legibus non continen

l. *5 De cwdibus ingenui atque servi.

Si ingenuus ingenuum quoIibet ictu in capite percusse

rit, pro Iivore det solídos V. : pro cute rupta solidos X. :

pro plaga usque ad ossum, solidos XX. z pro osso fracto

solídos C. Quod si ingenuus hoc in servo alíeno commi

serit, medietatem superioris compositionis exsolvat. Si ve

ro servus in servo hoc fecerit, tertiam partem 1' eiusdem

compositionis adimpleat, etL. 1” tlagella suscipiat. Si au

tem servus ingennum vulneraverit, eam continuo 1° sum

mam compositionis exsolvat, quae de ingenuis in servis in

lata est, et LXX. flagella suscipiat. Si vero dominus no

luerit pro servo componere, servus tradatur pro crimine.

II. '° De prasumploribus, et operibus prresumplorum.

Si quis evaginato gladio, vel quoIibet genere armorum

munitns, praesumptivo modo 21 in domum alienam intra

verit, cupiens dominum domus occidere; si ipse fuerit

1 Card. excutiatnr, et ingenuns

1 Legion. et S. J. R. centum qnínqnaginta. Emilian. Card.

et Lind. ducentos quinquaginta

3 Emilian. et Tolet-goth. aucloris nomine, et inscriptione Ie

gis destituu-ntur.

4 Emilian. auelorem e! inscriptionem in hac lege, quemadmo

dum et in cwteris huius tituli prwier ultimam silentio preterit.

TeleL-golh. auclorem et inscriplionem non referi.

5 TeleL-goth. auctorem et inscriplionem prwterit.

° Legion..ducentís

'1 S. J. R. Flavius Cindns. Rex.

8 Legion. partnm

f' Legion. fecerit alienam

'0 Legion. C.

U Legion. addit: Antiqua. ToIet.-goth. aucloris nomen, et

inscriptionem omittit.

'2 Tolet.-golh. increvisse

ML. Toiu. I.

tur, illa recipiat quw *5 flecisse conoincilur.

VI. Ne sit reus qui perculere eolenlem ante percusserit.

VII. Si servus ingenuo /ecerit contumelium.

VIII. Si ingenuus ingenuum percutiat.

IX. Si ab ingenuo servus debilitetur alle-rins.

X. Si servus ingenuum percusserit.

XI. Si servus servum debiiitaverit alienum.

occisns, mors eins nullatenus requiratur: sin autem ipse,

qui in domum alienam intraverit, hominem occiderit, con*

tinuo et ipse moriatur. Quod si non criminalem culpam

admiserit, secundum legum ordinem componere non mo

retur , secundum 2' quod damna in eadem domo fecerit.

Nam si ille , qui in domum alienam violenter ingressus

fuerit , alíquid cxinde rapuerit, undecuplí satisfactione,

que: levavit, cogatnr exsolvere. Quod si non habuerit un

de componat , ipse sine dubio serviturus tradatur: et si

alíquid in demo, quam ingressus fuerat, damni non fece

rit , nec aliquid subtraxerit; pro eo quod ingressus fue

rit, decem solídos 2'dare cogalur, etcentnm flagellís pu

blice verberetur. Qnod si non habuerit unde componat,

CC. flagella suscipiat. Si vero aliquí de ingenuis cum eo

in eadem domo non ab illo iussi, neque in eins obsequio

vel patrocinio constituti, unanimes tameu, vel consentien

tes przesumptnose *4 ingressifuerint, unusquisque eorum '5

simili damno et puma: subiaceant. Quod si non habuerint

unde component, unusquisque eorum GL. flagella susci

'3 Legion. ancilla vel liberta _ _

“ Emilian. DE VULNERE , ET DEBILITATIORE. Lind.

CONTUMELIA, et eadem modo alias scribit.

.15 Legion. qua: se fecísse, et sic etiam in Iege. H

1° Emilia-n. Legion. et Card. Fls. Chds. Rex. S. J. R. adn

eit: Antíqua.

1' Legion. summam

1° Legion. CL. _ _

1° Card. Legion. Tolet.-goth. S. J. R. et Lind. ita compo

nat, sicut quum ingenuns servum vulneraveritalienum, et LXX.

8:0.

2° Legion. et Card. Antiqua.

2* Legion. more _

22 Emilian. Legion. Card. Tolet.-goth. et S. J. R. inxta

23 Card. decem solidos domino domus ötc. _

24 Card. prmsnmptores. Legion. et Lind. praesumptori

'5 Legion. eorum decem solídos coriiäonere compellatur
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piat; nam testimonium non amillaat. Quod si in patroci

nio vel obsequio præsumploris retenti , ab illo hoc facere

iussi fuerinty vel cum eo hoc eos fecisse constiteritg solus

patronus ad omnem satislactionem, et pænæ et damni te

neatur obnoxiusz nam illi non erunt culpabiles, qui ius

sa patroni videntur esse complentes. Si autem servus hoe,

domino nescienle, commiserit, CG. flagella suscipiat. et

quæcumque abstulerit reddat Si ‘ vero conscio domino

servus hoc fecerit , ipse dominus pro eo componatp sicut

de ingenuis est superius comprebensum

l

lll. Pvaius Cmmsvmus Rex z.

De reddenda lalione , et compositionis summa pro non

reddenda talzone.

Quorumdam saeva temeritas sæverioribus pcnnis est le

galiter ulciscendaz ut dum metuit quisque pati quod fe

cerit, saltim ab inlicitis invitus abstineat. Quicumque igi

tur ingenuus ingenuum pertinaciter ausus decalvare ali

quem, aut turpibus maculis in facie vel cætero corpore ,

flagelloa fuste, seu quocumque ielu feriendo, aut trahen

do malitiose fædare vel maculare, sive quamcumque par

tem membrorum trucidare a præsumpserit , aut etiam li

gaverit ‘, vel in custodia, aut in quocumque vinculo de

tinuerit, seu ligari ab alio, aut custodiæ vel vinculo man

cipari praeeepcrit, iuxta quod alii intulerit , vel inferen

dum præceperit , correplns a iudice in so recipiat talio

nem. Ita ut is qui male pertulerit, aut corporis contume

liam sustinuerit, si componi sibi a præsumptore volueritg

tantum compositionis accipial, quantum ipse taxaverit, qui

læsionem noscitur pertulisse. Pro alapa vero, pugno vel

calce, aut percussione in capite prohibemus reddere talio

nem, ne dum tatio repetitur 5 , aut læsio maior aut peri

culum ingeratur. Sed si quis hæc sine membrorum aliqua

læsione præsumptiosus ° intulerit, pro alapa 7 X. flagel

la suscipiat , pro pugno vel calce XX. flagella suscipiat:

pro percussione vero in capite, si sine sanguine fuerit, ab

eo quem percusserit XXX. flagella suscipiat. Cerle qui la:

sit, vel lædendum dicitur instituisse, si non ex priori dis

posilof, sed subito extorta lite et cæde commissa , aliquo

casu se nolente id convicerit perpetratum fuisse, pro evul

so oculo det solidos c. Quod si contigcrit , ut de eodem

oculo ex parte videat, qui percussus est libram auri a per

cussore in compositioncm accipiat. Qui in naribus ita per

cussus fuerit, ut nasum ex integro perdat, C. solidos per

cussor exsolvat. Si vero nasus ita conlisus fuerit, ut pars

turpata narium pateat , iuxta quod deturpationem iudex

inspexerit damnare non moretur percussorcm : quod etiam

similiter , et de labiis vel auribus præcipimus custodiri.

Gui ponderositas facta fuerit , G. solidi dentur in compo

sitionem. Qui manum ex toto absciderit, vel etiam quoli

bet ictu ita percusserit, ut ad nullum opus ipse prodefa

oiat, G. solidos percussor componat. Pro pollice autem

L., pro sequenti digito XL., pro tertio XXX., pro quar

to XX., pro quinto X. solidos compositionis exsolvat.

Qua; scilicet summa et de pedibus erit implenda. Pro sin

gulis autem cxeussis dentibus duodeni solidi componantur.

Qui cassos alteri fregerit, et ex hoc, qui percussus est, de

bilis apparuerit; libram auri percussor componere procura

bit : et ista quidem inter ingenuos observanda vel adimplen

da sunt. Si vero servus hoc ingenuo iecerit, vel etiam in

genuum dccalvaveritg in eius potestatem tradendus est, ut

sui sit arbitrii de eo facere quod voluerit. Si certe inge

nuus servum alterius decalvavoril, aut decalvare iussu-it

ru'sticanum, det eius domino solidos X. Si vero idoneum,

etC. flagella suscipiat. et supradictam summam ' X. so

lidorum servi domino coactus exsolvat. Quod si qualibet

corporis parte servum truncaverit , vel truncare 9 iusse

rit alienum, CC. llagcllorum ictibus verberelur, et alium

eiusdem facultatis et meriti servum cum eodem proprio

domino reformare ‘° cogatur. Quod si de supra taxalis

capitulis quodcumque libertus ingenuo facere præsumpse

rit, pro eo quod aequalem statum non habet, et quod fece

rit similiter in se factum recipiat , et C. insuper flagello

rum ictus extensus accipiat. Quod si ingenuus in liberlo

hoe fecerit , tertiam partem compositionis , quæ de inge

uuis continetur , exsolvat. Si servus servum decalvare ,

inscio domino, sive truncare prmsumpserit, et quod fece

rit patiatur , et C. flagellis publice vcrheretur. Si vero

servus, domino nesciente, ingenuum eomprehcndere vel li

gare præsumpseriL CC. publice verberetur flagellis. Quod

si cum domini voluntate servus hoc fecerit, ipse dominus

tantumdem et pcenam et damna, quæ de ingenuis in hac

legem tenentur, suscipiat. lngenuus autem, si servum alie

num ligaverit ianoceutem, det domino servi solidos tres.

Nam si servus servum ligaverit absque voluntate domini

sui, C.. flagella “ suscipiat. Si certe, conscio domino, id

servus admiserit, idem servi dominus tres solidos redde

re compellendus est. Tamen si ingenuus servum alienum

innocentem die aut *z nocte in custodia delinuerit, vel ab

alio fecerit detineri , pro una die tres solidos, et pro no

cte “ similiter tres solidos domino servi componat: et si

per plures dies id servus innocens ab ingenuo pertulisse

convincitur , eamdem trium solidorum summam per sin

gulos dies ac noctes idem ingenuus servi domino coactus

exsolvat. lngenuus sane , si servum alienum fusle , aut

flagello, vel quolibet ictu indignans percusserit, ut “ san—

guis vel livor apparuerit, per singulas percussiones singu

los solidos domino servi persolvatz aut si gravis percus

sio fortasse patuerit , per quam aut mortem aut debilita

tionem , qui percussus est, videatur incurrere, quantum

pro tali re componere dobeat, iudicis æstimatio competen

ter inspiciat. Si vero servus in servo talia fecerit , idem

que iudex instituat “ , quantum vel a servo vel ab eius

domino, iuxta livoris vel plagarum qualitatem, media pars

de ingenuis componi debeat. Servus tamen pro præsum

ptione sua c. ‘6 flagella extensus accipiat. omnes autem

sententiæ legis huius tam in viris quam in feminis obser

vandæ sunt: ita ut capitula , quæ in hac “ vel in aliis

legibus ad arbitrium iudicis reservantur, eius instanlia ce

leriter terminentur. Quod si iudex amicitia corruptus vel

præmio iuxta æstimationem rei liberare neglexerit, neque

continuo ulciscendum instituerit, iudiciaria protinus po

testate privatusa ab episcopo vel comite “ districlus, illi,

quem admonitus vindicare eontempsit, secundum quod l”

idem episcopus vel comes inspexerint , iuxta contempla

tionem de facultate propria componere compellaturz qua

tenus ipse suarum rerum compulsus damna sustineat, qui

voluntarius recusavit defendere interpellantis iniuriam.

1v. Antiqua. 2° Si ilerantem quis retinucrit iniuriose

atque nolonler.

Si in itinere positum aliquis iniuriose sine sua volunta

te retinuerit, et ei in nullo debitor existat , quinque soli

dos pro sua iniuria consequatur ille qui retentus est: et

si non habuerit unde componat, ille qui eum retinuerat ,

‘ Tolct.-golh. coder hanc legis conclusionem integram omillit.

2 Legion. addit: Antiqna noviter emendata. Rich-gem. el

S. J. R. Antiqua. Lind. FLS. GLS. RCDS. Rex.

3 Legion. et Lind. truncare

" ToleL-golh. ligaverit, seu ligari ab alio

5 Emilian. Legion. et Card. rependitur

e Legion. alii prazsumptiosus. Lind. præsumptuosus

7 Tolet.-golh. Legion. et S. J. R. pro alapa decem, pro pu

gno vel calce viginti, pro percussionc Sic.

s Legion. summam solidorum exsolvat

9 Tolet.-golh. trucidare

‘° Emilian. Card. et ToleL-golh. reddere compellalur

U ToleL-golh. Legion. S. J. R. et Lind. C. flagellis publi

ce verberabitur

‘2 Legion. et Lind. ac

n Legion. pro una nocte

“ Legion. ita ut

15 Legion. et Lind. constituat

1° Legion. Card. TeleL-goth. et S. J. R. quinquaginta

17 Legion. hac loge

“4 Legion. Tolct.-golh. et S. J. R. duce. Card. iudice

m Card. et Tolet.-golh. iidem inspexerint. S. J. B. iidem

conspexerint

2° TeleL-gollz. Fls. Cits. Rex. S. J. R. Flavius Recesds. Rex.
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L. flngelln susoipiat. Quod si debitor ilii iuerit, et debi

tum reddere. noluerit, sine iniuria hunc territorii iudici

przrsentet, et ipse iili, quod iustum est, ordinet. Si vero

senus hoc sino domini iussione ' commiserit, C. ictus 2

extensus acoipiat flageilorum. Si autcm domino i'ubente

hoc t'eeerit, ad superiorem compositionem dominus tenea

tur obnoxius.

V. Fumos Cmmsvmus Rex 3.

l'l qui alleri ea íntulerit, ua: legibus non continenlu-r,

illa recipzat gua: ecisse * convincilur.

Non minoris est noxze , legum statuta nescire , quam

scieudo prava committere. Quapropter quicumque hacte

nus vel post hzec inlicita perpetrans, aut Ieges nescire se

dixerit, aut in cuiuspiam damno vel periculo illa praesum

pserit excogitare vel agere, qua: dicat in legibus non con

tineri , atque ideo se non posse reatui subiacere; huius

rei 5 causa convietus priesumptor , ea continuo pericula,

ignominiam, tormenta, atque cruciatum vel damna susti

neat, qua: alii intulit, vel int'erenda molitus est °: atquo

insuper centum publico flagellorum verberibus cznsus, ad

perennem iniamiam deiormiter decalvetur.

Vl. Fnivius Cmmsvmrus Rex 7.

Ii'e sit reus, qui percutere volentem ante percusserit.

Non est pulando resistentis improbitas, ubi violenta cons

picitur przesumentis audacia. Quicumque ergo incaute prae

sumptiosus ' , fuste vel gladio. seu quocumque ictu per

cuterc aliquem iratus voluerit, vel perousserit, et tunc

idem priesumptor ab eo quem peroutere voluit, ita fue

rit percussus, utmoriatur, talis mors pro homicídio com

putari non poterit , ne ealumniam patietur ', qui prwsu

mentem percusserit: quia commodius erit irato viventem

resístere, quam sese post obitum uieiseendum relinquere.

IIte sane, qui prior contra quemlibet iratus eduxerit gla

dium , quamlibet non percusserit , X. tamen solidos ei,

quem pereutere voluit , pro priesumptione sola dare co

gendus est. `

VII. Fmvms REGESYINTUS REX 1°.

Si sereus ingenuo fecerii conlumelium “.

Quamvis idoneus servus personae nobili etinlustri nul

Iatenus indebite contumeliosus 12, aut priesumptiosus, aut

seditiosus existere przesumat: quod si fecerit, XL. flagel

Iorum ictihus " addicatur coram iudice. Servus autem

vilior L. flageilorum ietibus “ verberetur. Corte si ea

dcm persona, ut sibi fieret conlumelium , servum prius

excitaverit alienum, suae negligentiae deputet '5, quod 1°,

oblitus honestatis et patientize, quod merebutur , excipit.

VIII. “ Antiqua. Si ingenuus ingenuum percutiat.

Si quis ingenuus ingenuo vulnus intlixerit , ita ut con

tinuo qui vulneratus iuerat, moriatur, percussor pro ho

micidio puniatur; et si qui percussus iuerat , statim non

extinguatur , percussor deputetur in carcerem , aut certo

sub fideiussore habeatur : et si evaserit vulneratus , pro

sola priesumptiono det ei solidos XX. ; aut si non habuo

rit unde componat, CC. '8 flagella publioe extensus acci

piat. Extra hoc compositionem vulneris imploro cogatur ,

sicut a iudicibus fuerit zestimatum.

IX. Antiqua. 1° Si abingenu-o servus debililetur alienus.

Si quis ingenuus servum alienum volens debilitaverit ,

aiterum paris meriti servum domino eius dare non more‹

tur. Illum vero debilem suo studio et sumptu ad curan

dum, donec reeipiat sanitatem, retineat. Postea vero , si

sanari potuerit, pro vulnere compositio detur , ut iustum

visum fuerit iudicanti. Ac sie postea domino servus red

datur inoolumis, et suum servum recipiat. Insuper autem

pro faeti temeritate, utcwdem 2° evadat, pro eo quod ser

vum alienum vulnerare praesumpsit, X. soiidos domino

servi persolvat.

X. " Si sereus ingenuum percusserit.

Si servus ingenuo sine domini iussione percussionem

intulerit, et illo exinde continuo moriatur, pereussor pro

homicídio puniatur: et si qui percussus iuerit statim non

moriatur, ipse servus continuo tradatur in carcerem; et

si evaserit vulnerotus, ille qui percusserat CC. flagella

suscipiat. Dominus vero, si voiuerit, pro servo summam

compositionis exsolvat, quantum a iudice n iuerit austi

matum. Si autem noluerit, servus tradatur 2° pro crimine.

Xl. 2* Si servus servum debilitaverit alienum.

Si servus servo debilitationem intulerit, excepto vulne~

ris compositione, G. flagclla susoipiat: et si exinde debi

litatus agnoscitur, quantum deterior extiterit ipse servus,

index poterit aâstimare. Et si ipse dominus compositionem

accipere noluerit, similem servum aut pretium servi ab

illo, cuius servus eum debilitavit , accipiat, et illum de

bilitatum servum sibi usurpet. Hoc- ipsum etiam et de an

cillis preecipimus custodiri.

V. TITULUS DE C/EDE ET MORTE I'IOMINUM.

l. Si quis neseiens occiderii hominem. _

ll. Si quis hominem, dum eum non videl, occiderit '5.

lll. Si quis impulsus occidat hominem.

IV. Si quis alteram perculere volens, alteram occitlat

hominem. .

V. Si homo exorla czede morialur.

' Legion. voluntate

z Legion. et Lind. ictus accipiat

3 Legion. adiungil: Antiqua noviter emendata. Tolei.-goth.

auelorem simul et inscriplionem legis omillii.

4 Legion. qua: se fecisse

5 Legion. rei prarsumptor convictus

° Legion. preeceperit

7 Legion. addit: Antiqua. TeleL-goih. auetoris nomen, et

legis inscriptionem prwlormitlil. S. I. R. Antiqua.

° Lind. priesumptuosus

9 Legion. et Lind. patiatur

1° Legion. adiicit : Antiqua. Card. Fls. Chds. B. Tolet.-goih.

et S. J. B. auclorcm et inseriptionem legis non exhibent.

“ Lind. contumeliam

1' Legion. Card. ToIet.-goth. S. I. R. et Lind. contumeiio‹

sus aut seditiosus

U Legion. ei Lind. verberibus coram iudice subiacebit

“ Legion. verberibus addicetur

'5 Lind. imputet

1° Legion. et Lind. qui ' _ _ ` _

1" In Tolel.-golh. aueloris nomen, ei legis inscriptio deside

ranlur. _ '

18 Legion. C. flagella suscipiat _ . .

1° In eodiee S. J. R. legis aucior, et inscriptio non reperiun

lur.

2° Tolel.-goth.-necem _ v _

2' Legion. Fls. Cindus. Rex. Antiqua. S. J. R. Antiqua.

22 Legion. iudicibus _

*3 ToIeL-goth. Legion. S. J. B. et Lind. servum pro culpa

traderc non moretur

2* Legion. Amiqua. . _ _ _ H

'5 Legion. Si hominem, dum quis non videt, occiderit, et ns

dem eerbis in lege seriptum est.
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VI. Si dum levis iniuria inferlur , homicidium com-mit

latur.

VII. Si iocans au! indiscreius * occidat hominem.

VIII. Si quis per incautam disciplinam occidat hominem.

IX. Si ingenust servum casibus prlescriptis occidat.

X. Si servus ingenuum casibus preescriptis occidat.

XI. Si homo voluntarie 2 occidat hominem.

XII. Ne domini extra culpam suos servos occidant, et si

ingenuus occidat ingenuum.

XIII. Ne liceat quemcumque servum aut anciilam- aliquo

membro a truncare.

I. FLAviUs RncnsviNrus Rex 4.

Si quis nesciens occiderit hominem.

uicumque nesciens hominem occidcrit, ctnullum con

tra eum odium habucrit, iuxla domini vocem reus mortis

non erit. Non enim cst iustum, ut f' illum homicidaa dam

num aut pmna percutiat, quem voluntas homicidii non

cruenlat.

II. FLAviUs ClNDasviNTUs REx 6.

Si quis hominem, dum eum non oidet, occiderit.

Si quis hominem , dum eum non videt, stantem , ve

nientem vel praatereuntem ignorando occidcrit; si nulla

occasio inimicitiae antea cum eo fuerit , et ille nolcns ho

micidium admiserit , atquc ante iudiccm hoc potuerit ad

probare, securus absccdat.

III. Fumos REcnsviNrUs RBX 7.

Si quis impulsus occidat hominem.

Si quis aut casu aut rc quacumque impulsus, vcl prac

cipitalus in alterum conruerit, hominemque occiderit, pro

homicídio nec damnis nec puanis damnabilis erit. Si cor

te homo impulerit alium , cuius impulsionc inlisus peri

mat alterum, si ille, qui impulit, absque mala voluntate

` hoc lecerit , auri libras damnum habebit , quare “ lar-sia

nem vitare neglcxerit.

IV. FLAvms cLoniosUs Rncnsvmrus Rnx 9.

Si quis alteram percuiere volens alteram occidat homi

nem.

Quicumquc cxorta lite , dum eum cum quo contendit

percutere quterit, alterum nolens occidcrit; quaarendum

est aquo cmdes exordium habuerit: et 1° si ab illo, quem

percussor voluit percutere, exorlam caedcm esse constite

rit , ille qui concitavit Iitem , Iicet evascrit pcrcussioncm,

quia tamen per ipsum _constat homicidium esse commis

sum, C. auri solidos det. Ille vero qui percussit L. soli

dos reddat, hominis “ deluncti nihilominus proximis pro

XIV. Ut homicidam eunclis liceat accusare.

XV. Quad et proximis et eaira'neis homicidam concedi

tur accusare.

XVI. Si homicida ad ecclesiam con/ugiat.

XVII. De parricidiis, et eorum rebus.

XVIII. De his qui proximos sanguinis sui occiderint.

XIX. Si a proximo sanguinis casu proximas occidalur.

XX. Si sercus serv-um casibus priescriptis oecidai.

XXI. l_àe his qui animas suas periurio necaverint aut oc

ci erinl.

futuros. Ideo enim ambo damnum habebunt, quia ille vo

lens aditum mortis dedit, iste nolens mortem iniecit.

V. FLAvius Rucnsvmrus Rax '2.

Si homo exorla cade morialur.

Si homo '3 exorta cade ad facicndam pacem quicum

que ingenuus advcnerit, el eum percussione litis mori con

tigcrit, atque ille qui percussit, aut suo sacramento, aut

testibus numero et “ dignitate idoneis adprobare potuerit,

quod hoc ut fierct voluntatis eius non iuit; quia percus

sor nec percutere nec occidere voluerit , libram tantum

auri parentibus persolvat occisi. Similiter ct qualecumque

vulnus tali casu iieri provenerit, tertiam partem composi

tionis, qui percussit, exsolvat, quia mors eius inulta es

sc non dcbct, qui pacis przcmium ut conferret advenit.

VI. Fumos REcEsviNTus Rnx '5.

Si dum levis iniuria infertur, homicidium committalur.

Si dum quis calce vel pugno , aut quacumque percus

sione iniuriam conatur int'erre, homicidii extiterit occasio,

pro homicídio puniatur.

VII. '5 Si iocans aut indiscretus occidat hominem.

Quicumque incautus aut indiscretus, aut iocari volens,

aut in multitudinem cuiuscumque rei ex improviso ictu no

xio “ mittens percussisse atque occidisse quempiam videa

tur, quum aut sacramento aut testibus convictum fuerit ,

quia id disposilo malitiaa 1° , aut nocendi voluntate com

missum non fuit , non quidem erit percussor vel homici

dio infamis, nec 1” morte damnabilis; quia mortuum vo

luntarie non occidit. Quare 2° tamen indiscrete percussit,

nec vitare casum 2' studuit , libram auri proximis occisi

persolvere procurabit, etL. ilagellorum ictibus vapulahit.

VIII. FLAvius RncnsviNrus Rnx '2.

Si quis per incauiam disciplinam occidat hominem.

Quemcumque discipulum, vel in patrocinio aut in ser

vitio constitutum 23, a magistro, patrono vcl domino com

1 Legion. aut ridens indiscrctus, eodem modo ac in lege.

2 Legion. et Lind. voluntarie occidatur, sic etia-m in Iege scri

ptum esl.

3 Legion. quacumque corporis parte, quod in lege similiter

reperilur. Lind. editio tam in lege, quam in epig-rap/ie scribit:

Ne licçat quemcumque servum suum , vel ancillam quacumque

corporls parte truncare.

4 Card. Chds. Rex. TeleL-goth. legis et auclorem et inseriplio

nem omitlit.

~" Card. ut ille . . . . damnum aut pmnam percipiat

I 5 Legion. et Card. Antiqua. Tolet.-goth. auctoris nomine et

inscriptione earei. -

_ 1 Legion. Fls. Cinds. R. Antiqua. Tolet.-goth. auelorem et

inscriptionem pmterit. Lind. FLS. GLS. CIIDS. Rex.

8 Legion. quia

É Legion. Antiqua. Tolet.-goth. et S. J. R. aucloris nomen,

et inscriptionem non exhibent.

_ ff* Card. et dum cognitum evidenter extiterit, a quo cmdes

initium sumpsit , ille qui concitavit litem, licet evaserit percus

sionem mortis, quia tamen Gio.

" Lind. reddat, defuncti õcc.

12 Legion. Fls. Recaretus Rex. Antiqua. Card. Fls. Chds.

Rex. Tolet.-goib. ei S. J. R. nec auctorem, nec inscriplionem

indicant.

13 Legion. Card. Tolet.-golh. et S. J. R. Si exorta

1* Legion. aut

15 Legion. Card. S. J. R. etLind. Antiqua. ToIeL-goih. au

clorem non referi, nec inscriptionem imponit.

1° Legion. FLS. RCDS. Rex. Antiqua. Card. el Lind. Fls.

Gls. Rcs. R.

1" Legion. noxium. Card. et Lind. noxium admitens

1° Lind. malitiae spiritu

1° Legion. vel

2° Lind. Quia

2* Card.'damnum

22 Legion. Antiqua. Tolei.-gotli. et S. J. R. aucloris nomi

ne et inscriptione indigent.

23 Lind. constitutum, si a magistro . . .. incompetenti et in

discreta disciplina
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petenti et discreta disciplina percussum fortasse mori de

flagello contingat, quum nihil ille qui docet, aut corripit in

hunc invidiæ aut malitiæ habucrit, qui cecidit, homicídio

nec intamari poterit , nec adlligi. Quia dicente Dei sacra

scriptura: qui disciplinam abiicit, infelix erit.

IX. Fuvws RncEslerUs Rex '.

Si ingenuus servum casibus prascriplis occidal.

Si ingenuus servum non voluntate 2 , sed suprascriptis

casibus diversis occiderit, medietas compositionis, quæ est

de ingenuis constitute, erit a percussore domino servi red

denda

x. Fuiva REcEsvrers nux '.

Si servus ingenuum casibus praescriptis occidal.

Si servus ingenuum non voluntate , sed suprascriplis

casibus diversis occiderit , eam compositionem exsolvat ,

quam de ingenuis casu occidcntibus superior sententia ta

xat. Quod si dominus pro servo componere noluerit, mox

servum tradere oportebit

Xl. Antiqua. t Si homo coluntur-ie occidal hominem.

Omnis homo, si voluntate non casu occiderit homincm,

pro homicidio puniatur.

XII. FLAvrus CiNoAsernUs Rex in

Ne domini extra t culpam suos servos occz'dant, et si in

genuus occulat ingenuum.

Si criminis quisque rcus, vel nefandi consilii socius ne

quaquam debet indemnis relinqui , quanto magis qui cx

studio malitiæ temeranter homicidium dinoscitur perpe

trasse? Ideoque, quia sæpe præsumptione crudelium do

minorum extra eulpam 1 servorum animæ perimuntur,

extirpari decet hanc omnino licentiam , et huius legis ab

omnibus perenniter adimpleri censuramz scilicet ut nul

lus dominorum, dominarumque servorum suorum vcl an

cillarum , seu qualiumcumque personarum , extra ° pu

blicum iudicium quandoquidem occisor existat. Sed si ta

le servus vel ancilla, seu quicumque crimen admiserit ex

quo possit mortis debitam damnationem excipere 9, con

Iestim dominus eiusa vel accusator iudici loci illius ubi

hoc exortum Íuerit, aut comiti , vel duci publicare non

diil'erat; et agitata discussione , dum manifestum crimen

patuerit, seu a iudice, seu a proprio domino, mortis 1°

quam meretur , sententiam reus excipiat. Ita tamen, ut

si reum iudex occidere noluerit , mortis eius sententiam

scriptis decernat, et utrum interlicere eum dominus eius,

an vitam servare volucrit, in eius potestate consistat Sa

ne si servus vel ancilla casu “ pestifero resultans domi

l Legion. Antiqua. Emilian. ToleL-golli. et S. J. B. au

ctorem et inscriplionem prwlereunt.

' Legion. voluntarie, sed præscriptis

s Legion. Anliqua noviter emendata.

et inscriplionem omitlit.

t TeleL-goth. auctoris nomine, et inscriphone caret.

t Legion. Antiqua noviter emendata. Tolel.-golh. auctoris et

inscriptionis non meminil.

° Card. sine culpa V

l Legion. S. J. R. et Lind. extra discussionem publicam

l Card. et ToIeI.-goth. extra culpam

s Card. et TeleL-goth. excipere, eumqne dominus vel do

mina propter aliquod pessimum facinus occiderit, vel occidendum

præceperitq dum hoc ad cuiuscumque iudicis cognitionem perve

nerit, confestim ipse dominus dominava ad iudicium ire cogen

di sunt, qualiter per probationem servorum vel ancillarum , si

ve suo iuramento coniirment, quod tale facinus admiserint unde

digni essent, mortis ultione percelli secundum sæculi ritum. Nam

si ex disposito malitiæ servum suum vel ancillam, seu per se

sive per quemlibet extra culpam occidere quicumquc przesumpse

rit, pro facti huius temeritate libram auri tisco persolvat, atque

insuper per eum infamio denotatus testilicari ei ultra non liceat.

Tolet.-goth. auctorem

nis suis, seu gladio vel lapide, sive quocumque ictu domi

num dominamve percusserit, vel percuterc conatus iuerit,

et domini se cupientes defenderc, statim in eo furore ser

vum aut ancillam occiderint, nullatenus ad satisfactionem

tenendi sunt homicidiiz si tamen res u taliler gesta pro

babilis fuerit, hoc est, et per testimonium vel iuramentum

servorum vel ancillarum , quos interfuissc constiterit, et

per sacramentum eius qui talia gesseriL Nam si ex dis

posito malitiæ servum suum vel ancillam, seu per sc sive

per quemlibet extra publicum “ examen occidere quicum

que praesumpserit, notatus infamio testificare ei ultra non

sit licitum, et propter arcendam huius rei temeritatem ,

redactus in exsilium sub pænitentia persistat “ , quous

que advixerit , et facultas eius illis proficiat , quibus lex

ad capiendam hæreditatem vicinioris gradus accessionem "'

indulgct. Qui vero alienum servum vel ancillam ex deli

beratione suæ voluntatis ocçidcrit, vel occidendum præce

perit, duos eiusdem meriti servos seu ancillas occisorum

dominus de facultate homicidæ consequuturus est '° ; ho

micida tamen secundum superiorem ordinem perennis ex

silii pænam indubitanter obtineat “. Nam si dominus for

tasse vel domina, in ancilla, vel servo, tam proprio quam

extraneo ", vel incitationc iniurize vel ira commotus, dum

disciplinam ingerit, quocumque ictu pcrcutiens homici

dium perpetraverit , et vel testibus probare potuerit , vel

certe sacramento suam conscientiam expiaverit , nolendo

tale homicidium commisisse, ad huius legis sententiam te

neri non poterit. verumtamen si servi vcl ancillze, insti

tuentibus vel consentientibus dominis , in conservis suis,

vel quibuscumque personis dixerint se homicidium perpe

trasse , et per exactionem tormentorum eosdem dominos

suos talia sibi constituisse taxaverintg servi quidem vel

ancillæ talia perpetrantes. centenis flagellis publice verbe

randi sunt, ac turpiter decalvandi. Eorum vero domini,

si iuraverint nihil tale ordinasse , ad legis huius senten

tiam nullatenus tencantur: atque illi qui suos conservos

occidcrint, in potestate domini '° sui eorum causa consis

tat , ut faciendi de eis quod voluerint licentiam habeant.

Si vero alienum quis 2° occiderit servum, ei proculdubio

traditurus 2' est, cuius servum vel ancillam dinoscitur

cecidisse quæcumque autem persona ingenua propter fur

ti rapacitatem in itinere vel in domo positum quemquam

insidians occidisse dctegitur, homicida continuo pro ho

micidio puniatur: et quoniam consilio quisque vel iussu

homicidium faciendum insistcns, noxior iudicandus est,

quam ille qui homicidium opere perpetravit, id speciali

ter constituendum oportebit n , ut excepta causa servo

rum, de quibus supra taxatum est , si ingenuum vel in

genuam per servum vel ancillam dominus dominave occi

dcndum przecepcrii, et n per arduam apud iudicem pu

lilicamque tormentorum discussionem talia de dominis suis

fuerint manifeste confessi, si hoc per legitimum testem tir

mare nequiverint, servis super dominis suis credi non opor

tebit. Sed ipsi tunc domini, qui talia iusissc dicuntur, co

ram iudice se suo sacramento innocentes reddere non mo

Qui vero alienum servum &c. Lind. etiam edilio ipsis fere ver

bis, quibus laudali codices, hanc legem describil, hac tanturamo

do verborum alteratio-ne, ut, cum in illis legilur: extra culpam.

hic Iegatur: extra publicum examenz el cum hæc seribil: peren

ni, illi scribant: per eam.

'° Legion. mortem quam merentur excipiant

“ Legion. ausu

n Legion. res generaliter probata fuerit

'3 Legion. extra publicum iudicium . . . . oeeidere. . . . dinos

citur, qui talia præsumpserit perpetrassc, propter arcendam Gee.

'l Legion. existat

'f' Emilion. et Legion. successionem

'6 Card. et Tolet.-golh. est. Nam si

" Legion. et Línd. excipiat

n Legion. externo

'9 Legion. domini eorum consistant

2° Card. quis servus occiderit servum

*l Card. tradendus est

n Card. el Legion. oportuit

23 Card. Legion. et Lind. et per discussionem apud iudicem

talia de dominis &c.

ML. Tou. l. 19
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reutur. lpsi vero qui homicidium t'ecisse confessi sunt,

aut pro homicidio puniantur , aut occisorum parentibus

vel propinquis tradantur , ut quid de eis facere voluerint

habeant potestatem. Quod si domini eorum iurare nequi

veriut, servus proculdubio vel ancilla tam noxia perpe

trantes , ducentenis vcrherati llagellis , turpiter etiam de

calvandi sunt. Domini vero, quibus iubentibus tale nefas

admissum est, capitali se noverint supplicio perimendos.

Nam si ingenui quilibet ex commuui consilio homicidium

perpetrare deliberaverint, ille qui fortasse percusserit, aut

quocumque ictu hominem interfecerit , morte damnandus

est. Illi vero qui cum eis consilium habuisse reperiuntur,

quamvis non pcrc-usserint, propter iniquum tamen consi

lium ducentorum llagcllorum ietus publice extensi, et de

calvationis feeditatem passuri sunt. Atque insuper proxi

mis occisi parentibus quinquagenos solidos componere com

pellantur, aut si l non hahuerint unde componant, pe

renniter servituri tradanlur.

XIII. 3 Fmvrcs RncEserrvs Rex i.

Ne liceu! quemcumque servum ant ancillam aliquo mem

bro truncare.

Superiori ' lege dominorum índiscretam szevitiam a

servorum oceisione privamus 5. Nunc etiam ne imaginis

Dei plasmationem adulterent , dum in subditis crudelita

tes suas exercent, debilitationem corporum prohibendam

oportuit °. Ideo decernimus , ut quicumque dominus do

minave ahsque iudicis examinatione, et manifesto scelere

servo suo vel ancilla: manum, nasum, labium, linguam,

aurem etiam vel pedem absciderint , aut oculu'm evulse

rint , seu quemcumque partem eorporis detruncaverint,

aut detruncare vel extirpare praeceperint 7 , trium anno

rum exsilio sub prenitentia relegentur apud episcopum, in

cuius territorio aut ipse manere , aut factum scelus esse

videtur 8. Omnem vero facultatem ipsorum , si filíos ha

buerint, qui tamen non sint scelerum eorum participes`

iueantur, atque gubernent , reddituri quum redierint rei

domino dominasve rationem. Si corte filii legitimi deiue

rint , aliis parentihus ita iudex facultatum eorum custo

diam commitlat, qualitcr quum redierint de rebus suis ra

tio illis reddatur. Sin autem nullus de proximis fuerit,

iudex ipse curam habebit, qualiter et cuncta gubernet at

que conservet , et de iisdem 9 postea rationem reddat '°.

XIV. Fmvivs GLonlosUs Rncnsvixrrfs R. ".

Ut homicidam cunclis h'real aceusare.

Si homicidam nullus accuset , iudex mox ut facti cri

men agnoverit, licentiam habeat corripere criminosum, ut

pcenam reus accipiat '2 quam meretur. Nec enim propter

accusatoris ahsentiam, aut aliquod fortasse conludium sce

leris debet vindicta differri; sed tam uxor mortem mari

ti, vel si quid noxium ab alio forte pertulerit, quam etiam

maritus si simile aliquid uxorem pati contigerit, lieitum

habebit inquirere, et iuxta qualitatem criminis legaliler

ulciscendum insistere. Ita ut si manente adversus reum

tali intentioue, maritus et uxor vitam fiuierint. et imper

fectam causam reliquerint` eorum filii seu propinqui, qui

hus ad capiendam haireditatem legitima successio compe

tit, aceusare reum, vel homicidam, ac sicut parentes face

re poterant, instanter prosequi “ habeant potestatem. Nec

enim dignum est parentum aut propinquorum habere fa

cultatem , si non reus vel homicida debitam sententiam

condemnationis excipiat. Quod si iudex admonitus huius

rei vindex esse destiterit “, et dilatans accusantes ad re

giam cognitionem ex hoc querela pervenerit, sciat se pro

mortuo quem vindicare noluit, medictatem homicidii, hoc

est, CCL. 15 solidos petenti esse daturum. Facultates sa

ne eius, qui pro suo est scelere puniendus, non antea cui

quam usurpare conceditur, nisi per iudicium prius ultio

nis ex lege sententia detur '5.

XV. FLAvws Cmnsvmrts Rex “_

(mod el prorinu's et ertranez's homicida-m eonredilur ar

rusare.

Quum caeterorum criminum reos poenas semper opor

leat excipcre quas merentur, nel'as esse putandum est,

homicidas umquam indemnes relinquere, quos severiori

magis condccet atrocitate puniri. Ne ergo possit evadero

homicida quod fecit, aut aliquis scelus eius praêsumat for

sitan excusando celare, primo proximis occisi datur licen

tia accusandi: quod si iidem proximi ad quâerendam de

functi mortem, aut tepidi fuerint , aut forte distulerint,

tunc accusandi homicidam, tam omnibus generaliter aliis

parentibus , quam exteris , aditum pandimus. Ita ut qui

homicidam fraudulenter excusare conatus fuerit , vel de

fendere , commodum quod propterea fuerit consequutus ,

in duplum compellatur accusatori persolvere. Nam homi

cidii reus numquam potest esse securus, quum contra eum

accusationem delerrc nulli penitus licentia denegetur.

XVI. Fvaws CiNstviNrUs Rex ".

Si homicida ad ecclesiam con/ugiat.

Non sumus immemores , de homicidis hactenus atque

maleficis diversas quidem legum sententias praecessisse, et

iuxta qualitatem sceleris ptenas esse propositas, quas unus

quisque eorum merebatur excipere. Tamen quia nequitiaa

huius auctores , quanto in malis amplius prompti sunt,

tanto ad evadendum supplicium occasiones szepe preeten

dunt, ac se plerumque hasilicarum Dei defensioni commit

tunt, qui contra divinum praàceptum scelera perpetrare

non metuunt: ideoque quia numquam debet hoc scelus

¡nultum relinqui, quod et vitam perimit , et quorumdam

mentes ad deterius frequenter impellit, hoc omne per

aevum mansurum damus edictum, ut quemcumque homi

cidam seu maleficum lex puniri praacipit, et praeterea qui

ex suo disposito , vel mala: voluntatis adsensu tale nefas

committit, nulla hunc occasio, nullaque umquam ah hac

sententia potestas excuset; sed etiam si contigerit eum ad

altare sanctum fortasse confugere. non quidem priesumat

eum absque consultu sacerdotis persequutor eins abstra

l Legion. quod si

2 Legion. Antiqua.

_ 3 Lind. Fls. gls. Egíga Rex.

^ In eodicibus Legion. Tolcl.-gol/1. S. J. R. el (ford. hmc

lex sequentibus oerbis exordium cnpit: Prfrcedentium non vitia ,

sed virtutes zemulando conlectas , invcnimus hanc legem iustis

sime editam, iniuste abrasam : et ideo ne humanis excessibus

turpanda: imaginis Dei frena laxentur, in nomine Domini , ego

Flavius Egiga Rex ipsis verbis , ipsisque sententiis illo dudum

eam iterum ordine introduxi, quo dudum illam przeviam iudicii

principalis auctoritas conlocavit,` qnaa sic incipit: Superiori le

ge ôcc.

5 Legion. et Card. privavimus

5 Card. oportebit

f Card. prêeeeperint, seu ferro, l'uste vel igne, seu cuiusque

adinventionis lmsione medietatem rerum suarum liscus usurpet ,

et insuper trium aunorum ôtc.

8 Card. videtur. Residuam vero medietatem eorum. si filíos

habuerint &c.

f' Legion. de iisdem rationem reddat, dum redierint

1° Card. reddat, et ipse servus vel ancilla inlibertate perma

neat '

“ Legion. Antiqua. Card. Tolcl.-goth. S. J. R. elLind. Fls.

Chds. Rex.

'2 Legion. ct Lind. excipiat

u Legion. et Lind. persequi

l' Lind. distulerit

'1: Card. Legion. TeleL-goth. el S. J. R. centum quinqua

gm a

1° Tolet.-goth. detegatur

'_7 Legion. Antiqua. Tolet.-golh. et S. J. II. auctorem et in

scriptionem prwtermittunl.

l” Legion.. Antiqua noviter emendata. Tolet.-golh. el S. J. R.

nec aurloris nomen, nec legis inscriplionem referunt.
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here. (lonsulto tamen sacerdote. ac reddito sacramento,

ue eumdem sceleratum publica morlis puzna condemnet ,

sacerdos eum sua intentione ab altare repellat, et extra

chorum proiiciat; et sie ille, qui eum prosequitur, com

prehendat: cui ab ecclesia eiecto non alias mortales infe

rat paenas , sed ' omnem occulorum eius visionem extin

guat, aut in potestale parentum vel eorum, euius propin

quus occisus fuerit, contradendus est. Et z excepto mor

tis pericqu , quidquid 3 de eo facere voluerint, licontiam

habeanl: quatenus dum malorum pravitas conspicit con

stituta sibi supplicia przeterire non posse, vel metu saltim

territus a malis abstineat , quem mala: voluntatis intentio

ad inlicitum Iacinus spontaa smpe pra-eipitat.

XVII. Fmvurs Cixnâsvrxrvs Rex '.

De parricidiis e! eorum rebus.

Dum " nullum homicidium voluntate commissum nos

tris legibus relinquatur inultum , ct illum magis oporteat

mortem excipere, qui consanguinitate proximum prêesum

pserit occidere: proinde hoc omne per aavum G promul

gamus edictum , ut quicumque parricidium fcc-erit, hoc

est, palrem aut matrem , seu fratrem aut sororem , vel

quemcumque sibi propinquum ex proposito vel intentione

pravzc volunlatis oceiderit, confestim comprehensus a iu

dice eadem morte punialur , qua ipse alium punire pra:

sumpsit. Ita ut seu vir, sive mulier sit qui parricidii cri

men admiserit, si filios non habuerit, omnis parricidw hze

reditas ad hafredes propinquos occisi pertineat. Si vcro li

lios de alio coniugio habuerit , medietas facultatis eius li

liis occisi proticiat 1 , et ° medietas filiis parricidze: si

tamen in scelere patris aut matris conscii non fuerint ad

probati: nam si conscios eos scelus parentum habuerit ,

omnis parricidze haereditas iiliis occisi proiiciat. Quod si

neque parricida, neque occisus Iilios reliquerint, tunc om

nem facultatem parricidae parentes occisi , aut propinqui

sibimet in omnibus vindicabunt, vel proximi, qui mortem

eius ulciscendam instituerint ° , iuri suo adplicare non

dubitent.

XVIII. Antiqua. l' De his qni proximos sanguinis sui

occiclerinl.

Si patrem filius, autpater íilium, seu maritus uxorem,

aut uxor maritum , aut mater filiam , aut filia matrem ,

aut frater Íratrem, aut soror sororem, aut gener socerum,

aut socer gencrum “, vel nurus socruin. aut socrus nu

rum. vel quemcumque consanguinitale sibi proximum, aut

suo generi copulatum occiderit, morte damnetur. Quod si

propter hoc homicida ad ecclesiam , vel ad altaria sacra

coniugerit '2, in potestate parentum vel propinquorum oq;

cisi tradendus est, ut salva tantum anima, quidquid de

eo facere voluerint, habeant potestatem. Omnem vero sub

stanliam suam haeredibus occisi iuxta legis superioris or

dinem iubemus addici, aut etiam tisco '3, si haeredes pro

ximos occisus non reliquerit, soeiari. Nam homicida, nec

facultatibus suis libcratus utetur, etiam si pmnam mortis

evadere mereatur.

XIX. “ Si a proximo sanguinis msn prorimus occida

Iur.

Si pater iilium, aut mater liliam , aut filius patrem,

aut frater fratrcm , aut quemlibct sibi propinquum gravi

bus eoactus iniuriis, aut dum repugnat, occiderit, et hoc

idoneis testibus, quibus merito lides possitadhiheri, apud

iudicem potucrit adprobare, quod parricidium dum pro

priam vitam tuctur admiserit , securus abscedat , nec ul

lum vita: periculum, aut dispendia facultatum, vel tormen

ta Iormidet: illa vero discretione servata, qua` in cunctis

casibus est de homicidiis constituta.

XX. FLAvius Recssvixrus Rex "".

Si servus servum casibus pra'scriptis oceidal.

Sicunctis suprascriptis casibus, servus servum ocoidis

se detegitur, omnem compositionis summam, qua: de ca

su tali est occasione *6 taxata, servi dominus ex medieta

te domino servi persolvat. Quod si pro eo satisfacere con

temnat, serwm sine dubio tradat.

XXI. Antiqua. “ De Iiis qui animas suas periurio neca

rorint ant occiderznl.

Si quis quolibet casu videat se oppressum, aut sciendo

veritatem se necaverit, aut periurasse detegitur; dum haee

iudex agnoverit, addicetur, et ccntum flagella suscipiat ,

et ad testimonium notam infamia incurrat, et postea ci

testilicare non liceat. Et sicut superiori lege de falsariis

continetur, insistente iudice, quartam partem iacultatis

sua; illi consignandam, cui fraudem periurio moliri cona

tus est.

LIBER VII.

DE FURTIS, ET FALLACIIS.

l. TITULUS DE INDICIBUS FURTI.

I. De indice, et his qua: indicari dicuntur.

II. Non credendum indicanti servo, nisi cum (Iommi les

Iimonio.

Ill. Si index [ur/i. sil ronsmus.

1 Card. e! Legion. sed in potestatem

2 Card. Legion. Tolel.-goth. S. J. B. el Lind. ut

3 Legion. quod voluerint, de eo faciant

' Emilian. auclorem, et inscriptionem omittil. Legion. el S.

J. R. Antiqua. ToleI.-golh. Fls. Vamba. Lind. Fls. gls. Rods.

Rex.

5 Legion. Tolel.-gotli. el S. J. R. Quum

° Legion. per zevum mansurum

7 Tolet.-golh. profieiat. Quod si neque

° Legion. alia medietas

° Legion. et Lind. institerint

'° Lind. Antiqua noviter emendata.

“ TeleL-golh. generum, vel quemcumque

'2 Legion. el S. J. R. confugerit, pietale principum aut iu

dieum iuerit reservatus ad vitam, perpetuo maneat persona eius

exsilio mancipata. Omnem vero &c.

“ Legion. lisco nostro

' Tolet.-goth. Legion. Card. et Lind. Antiqua. _ _

'5 Legion. auctorem, et inscriplionem legis prwlermillil.

1° Lind. occisione

U A Legion. et S. J. R. codicibus kanc transcripsirnus legem,

et htc eam locavi-mus; quod plerique castellani codiccs in hoc apso

libro, et sub eodem titulo, dinumerationeque ipsam referunt: alv

bi lamen, in annolatione sciliect 24 ad legem VI. lib. II. tit.

IV., secundum codicem Card. aliquoi rerborum varialionibus

clescripla fuil.

.
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IV. De mercede indicis

.b I. ‘ De indice, et bis quæ indicam' dicunlur.

Index reum, qui aceusatur, antea non torqueat, quam

ille , qui accusat, si indicem præsentare noluerit , se per

placitum trium testium roboratione firmatum ea conditione

constringat , ut si is qui accusatus est manifestis iudiciis

innocens comprobalur, ipsc poenam , quam alii intendit ,

excipiat: et tamen postquam innocentia patuerit accusa

ti, accusator a iudice distrlngatur , et 2 pro agnoscenda

rei veritate indicem præsentet invitusz quem si præsenta

re nequiverit, saltim qui sit ex nomine manifestet, utdis

trietus a iudice, vera convincat esse ea quæ indicavit.

Quod sìeum nec ipse index per alicuius potentis defensio

nem , aut patrocinium 3 seu metum regiæ potestatis dis

cussioni suæ præsentare non potuerit, ad regiam id co

gnitionem, si prope est, deferre procuretz si autem lon

ge est, episcopo vel duci ‘ renuntiet, ut corum maior

auctoritas hunc iudicio faciat præsentari. Quod si negle

xerit nuntiare , de propria 5 indicis facultate omney quod

periit , iussu principis , vel episcopi atque iudicis quere

lanti restituatur. lndex autem si non potuerit probare quod

indicavitv pro omni satisfactione teneatur obnoxius. Quod

si rerum 6 causa grandis est, si ingenuus est cum infa

mio hoc- novemcuplam, servus vero sexcuplam composi

tionem exsolvat, et centum insuper flagella idem servus

suscipiat Quod si idem ingenuus unde componat non ba

bnerit, et ei quem infamare tentavit, et ei cui mentitus

est, pariter serviturus tradatur. Servus vero si composi

tionem pro se exsolvere non potuerit, aut si nolucrit pro

eo satisfacere dominus, servum pro reatu tradere non mo

retur. . .

ll. ’ Non credend-mn indicanti servo, nisi cum domini

testimonia ‘

Si servus sine conscientia domini sui aliquid indicave

rit, aIiter ei non eredatur, nisi dominus pro persona ser

vi testimonio suo dixerit esse credendum , de honestate

mentis eius proferens testimonium verum.

lll Antiqua. Si index /urli conscius sit.

Si index s furti conscius adprobatur 9, nullam pæa

V. Si innocens in quocumque crimine accuselur ab in

dice.

nam incurrata et damnum solntionis evadatz mercedem

vero pro indicio non requirat , cui sutîìcere debet ut se

curus abscedaL Qui si forsitan rem quæ furtim ablata est.

cum Ínrti ipsius consorte diviserit , quæ in portione sus

eepit, et apud se retinuit, simpla tantnm restituat.

IV. Antiqua. De mercede indicis

Si quis furem prodiderit, si tamen furti ipsius conscius

non est, non plus pro indicio accipiat , nisi quantum res

valuerit, quæ furtim ablata est: si tamen domino rei com

positio fucrit exsoluta Si autem talis sit fortasse conditio.

ut necesse sit illum, qui fur probatur, oeeidi, et nihil de

eius facultatibus inveniatur, aut si servus fuerit, et domi

nus servi substantiam eius suæ vindicet potestati , et in

compositionemt qui perdiderat res suas, nihil fuerit con

sequutus; tunc tertiam partem de re reperta pro merce

de indicii consequatur , et delator nihil amplius iam re

quirat.

V. Antiqua. ‘° Si innocens “ in quocumque crimine

accusetur ab indice.

Quieumque aeeusatur in crimine, id est, veneficio, ma

lelicio , furto , aut quibuscumque factis inlicitisg accusa

tor eius concurrat ad comitem civitatis, vel ad iudicem ,

in cuius territorio est eonstitutus, ut u ipsi secundum le

ges causam discutiantz etquum agnoverint crimen admis

sum, reum comes aut index comprehendata et si capita

lia non admiserit, tunc ei, cui reus est, aut componere

compellatur, aut, si non habuerit unde componaty servi

turus ei tradaturz si vero innocens adprobatur , de iudi

cio securus abscedat. llle vero, qui accusavit, et poenam

et damnum suseipiat, quod debuit pati accusatus , si de

crimine fuisset convietus. Comes tamen aut index nullum

discutcrc solus præsumaL ne aliquod possit esse conludium,

ut innocens fortasse tormenta sustineat. Prius tamen pæ

næ non subiaceat, quam aut sub præsentia iudicum ma

nifestis probationibus arguatur , aut certe , sicut in aliis

legibus eontinetur, eum accusator inseribat; etsie in præ

sentia iudicum superius nominatorum quaestionis agitetur

examen.

II. TITULUS DE romans ET FUBTIS '3.

I. Uterponal quid quwril, qui rem fur/iram requirere “

dicil.

II. Si servus anle datam., seu post datam libertatem fa

ciat furtum.

lll. Si ser-ens ad alium dominum lransiens, quodcumque

committat inlicitum.

1v. Si ingenuus cum servo alieno faciat furtum.

V. Si dominus cum servo suo faciat furtum.

VI. Si servus alienus suadeatur ad inlicita facienda

VII. Dc bis ui cum furious conscii fuerint. '
VIII. Si de /qure quis nesciens comparaneriL

IX. Si de fure quis coqnitus comparaveriL

X. De pecuniaa et regis rebus furto sublatis.

XI. De linlinabulis furatis.

XII. De instrumentis molini furatis.

XIII. De damno furtis

XIV. lit fur capt-us perducatur ad iudicem , et ut inge

~ mtus cum servo faciens furtum , unam compositio

nem exsolvat.

XV. Si fur gladio se vindicans occidatur.

XVI. Si fur nocturnus, dum capiturp occidatur.

XVII. De male tractatis, et indebite contractis rebus, et

ut tantum de illa re compositio fiat, quæ fuerit

ablata.

XVIII. De his, quæ a diversis " nau/ra iis rapiunlur.

XIX. De hereditate , et successoribus ‘° finis

l Tolet.-goth. S. J. R. et Legion. Antiqua.

’ Legion. et Lind. ut

3 Tolet.-golk. patrocinium suum, aut regiæ potestalis, ôzc.
‘ Lind. iudici.A Legion.V iudici denuntict

s Legion. de proprietate, vel indicis facultate /

__ ° Legion. Quod si rerum causa est: et si ingenuus est, cum

mfamio novemeuplam. Lind. Quod si rci causa est: si ingenuus

est, cum infamia novemcuplam

l Legion. Card. et S..I.R. Antiqua. TeleL-golh. Fls. Cnds. Rex.

‘ Legion. indicator

° TeleL-goth. Card. S. J. R. et Lind. comprobatur

1° Legion. Fls. Res. B. ToleL-golh. Fls. Cnds. Rex.

‘1 S. J. B. Si innocens in quocumque crimine aecusatur, aut

aecusator, si non probaverit quæ dixit, pænam et damna suscipiat

‘2 Legion. et ante ipsum . . . . causam discutial

'3 TeleL-golh. Legion. el J. S. R. FURATIS

1‘ Legion. et Lind. se quærere dicit

‘5 Lind. qui adversis, et iisdem cerbis in lege.

‘6 Legion. ct Lind. successionihus, et etiam in lege hoc mo

do scriplum est. -



LIBER VII. TITUL. II. '77

XX. De his, qui lures, aut reos captos excusserint.

XXI. Si servus domino, vel conserva suo fecerit ƒurtum.

I. ‘ U! erponat quid quærit , qui rem furtivam requi

rere elicit.

ui rem furtivam requirit, quid quærat iudici occulte

debet exponere , ut ostendat per manifesta signa quid

perdidit; ne veritas ignoratur , si non evidentia signa

monstraveriL

ll. Antique. z Si servus ante datam, seu post datam

libertatem faciat furlum.

Si quis in servitio constitutus furtum admiserity et postea

a domino suo fuerit manumissus, illa, quæ antea commi

serat ’ , ad damnum domini non pcrtineant, sed ipse, si

cut servos, pænam vel damnum legibus suscipiat consti

tutum, quia inlicita perpetrasse dinoscitur. Quod si post

libertatem datam hoc fecerit, ita utservus compositionem,

ct C. ‘ flagella suscipiat. Quod si tale factum non fue

rit, propter quod servituti tradatur , in libertate accepta

nihilominus permaneat.

lll. Antiqua. 5 Si servus ad aliam dominum transiens,

quodcumque com-mittet inlicztum.

Si servus ‘ dum ad alium dominum transit, aliquid

de rebus prioris domini involaverit, aut abstulerit, seu

quodcumque damnosum alicui intulerit , dum pro crimi

ne cupiditatis cupit addici, discutiatur a iudice: et si id

crimen admisisse convincitur , posterior dominus , si vo

luerit, pro servo damnum compositionis exsolvaL certe ,

si noluerit, sorvus secundum criminis qualitatem tradatur

ad pcenam

IV. 7 Si ingenuus cum servo alieno faciat furtum

Si quis ingenuus cum servo alieno in aliquo crimine in

ventus fuerit, aut furtum forsitan faciant, vel aliquid ra

plant, aut inlicita quæcumque committant; secundum su

periorem legem medietatem eiusdem compositionis exsol

vant , ita ut ambo publice fustigentur. Et si noluerit do

minus pro servo satisfacere, ipsum servum pro composi

tione tradere non moretur. Quod si capitalia forte com

miserinty simul servus cum ingenuo morte damnetur.

v. Antiqua. ° Si dominus cum servo suo faciat furtum

Si dominus cum servo suo ad furtum faciendum ierit,

hanc compositionem non servum , sed dominum implere

iubemus: ita tamen ut dominus iuxta legcs c. flagellis

publice fustigetur. Servus autem ideo erit indemnis, quia

domini iubentis obedivit imperiis.

VI. Antiqua. ° Si servus alienus suadcatur ad inlicita

facienda.

Si quis servum alienum ad furtum faciendum, aut alias

quascumque res inlicitas committendasp vel etiam adver

xm infra quod tempus fur captus iudici præsentari iu

betur.

XXIII. Si furtive alienus quadrupes occidalur.

sus seipsum fortasse persuaserit, ut domino eius perditio

nem exhibeat , quod facilius eum per malam et iniquam

persuasionem ad suum servitium fraudulenter addicat , et

fraus ipsa iudicis fuerit investigatione detecta: dominus

servi nec servum perdat, nec ullam calumniam pertimes

cat: sed ipse cuius oonludio vel suasione servus crimen

admiserat, ut eum sibi per aliquam occasionem ad servi

tium potuisset addicereg ipse eius servi domino quantum

ille involaverit , aut quantum culpabilem rem admiserit ,

septuplam compositionem implere cogatur. lpse autem ser

vus in conventu publice G. flagella suscipiaty pro eo quod

dominum suum despiciens , insidianti consenserat; et sic

postmodum domino suo reddatur.

VII. Antiqua. '° Dehz's qui cum [uribus conscii fuerint.

Non solum ille qui furtum recem, sed etiam etquicum

que conscius fuerit, vel furtim ablata sciens susceperit ,

in numero furantium habeatur , et simili vindictæ subia

ceat.

VIII. PLmus Bncnsvmrus Rex ".

Si de fure quis nesciens comparaverit.

Universam rem nulli ingenuo liceat de incognito homi

ne comparare , nisi certe fidoiussorem adhibeat cui credi

possit, ut excusatio ignorantiæ auferatur. Quod si aliter

feceriti qui comparaverit , a iudice districtus auctorem

præsentet infra tempus sufficienter a iudice constitutum 4’.

Quem si non potuerit invenire, adprobet se aut sacramen

to aut testibus innocentem, quod eum furem nescierit, et

quod apud eum cognoscitur, accepta pretii medietatca res

tituatz atque ambo datis invicem sacramentis promittant,

quod furem fideliter quærant. Quod si fur omnino inve

niri nequiverit, rem tantumdem 1‘, quæ empta est, do

mino rei emptor ex integritate reformet. Si vero dominus

rei furem noverit, et cum publicare noluorit, rem ex to—

to amittat, quam emptor quiete possideat Haze et de ser

vis forma servabitur.

IX. Anliqua. “ Si de fure quis coqnitus comparaverit.

Si quis rem furtivam sciens a fure comparaverit, ille ,

qui emit, suum repræsentet '5 auctorem , et postea tan

quam fur componere non moretur. Si vero furem non in

veneritt duplam compositionem quæ a furibus debeturt

exsolvatz quia apparet illum furi esse similem , qui rem

furtivam sciens comparasse cognoscitur. Quod si servus

hoc fecerit. aut medietatem compositionis de ingenuis per

solvat, aut hunc serviturum dominus tradat.

l

x. Antiqua. De pecunia, et regis rebus furto sublatis.

Si quis de thesauris publicis pecuniam, aut aliquid re

rum involavorit, vel in usus suos transtulerit, in novem

cuplum eam restituat.

Í Legion. et S. J. R. Antiqua. Tolet.-goth. Antiqua noviter.

2 TeleL-golb. R. R.

3 Lind. admiserat

‘ Legion. Card. TeleL-goth. et S. J. B. compositioncm, et

flagella

-" ToIcI.-golh. et S. J. B. legis et auctorem et inscriplionem

omilhmt.

° Legion. servus ad alium dominum transiens

7 Legion. Card. et S. J. R. Anliqua.

' ToIeL-goth. nec auctore-ms nec inscriptioncm tegis refert.

9 TeleL-goth. et S. J. B. aucíorem, et inscriptionem legis

non exhibenl.

1° Tolet.-goth. et S. J. R. Fls. Cids. Rex.

u Legion. Antiqua. ToleL—golh. auctoris nomen, et insert

ptioncm legis silentio pmlerii.

12 Card. et Lind. constitutum. Et si fur ipse habuerit unde com

positionem exsolvat, integram aut similem rem domino rei sar

ciatz possideat emptoro si conscius fraudis non invenitur, secu- -

re quod emit, vel si dominus voluerit, rem furatam sibi recti

piat, et furem cum omni compositione furti tradat emptorL Sl

autem non habuerit fur unde , sicut dictum est, composrtionem

domino aut emptori exsolvat, legibus institutus teneatur modus.

Quem si non potuerit 8:0.

U Legion. ct Lind. tantum

“ ToleL-golh. legis auclbris, et inscriptionis non meminit.

Lind. Fls. Rods. Rex.

'5 Lingl. præsentet

M.L. Tom. I. ao
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XI. Antiqua. De tintinnabulis furatis.

Si quis tintinnabulum im'olaverit ‘ de iumento vel de

bove, solidum reddat: de vacea tremisses duos: de arie

tibus 2, vel quibuscumque pecoribus tremisses singulos

cogatur exsolvere.

XII. 3 De instrumentis molini furatis.

Si quis de molinis aliquid involaverit, quod furatum

est restituat, insuper et eomponat, sicut de aliis furtis le

ge tenetury et extra hoc C. flagella suscipiat.

XIII. Fu's. Canrs. Rex ‘.

De damno furis.

Cuiuslibet rei furtum, et quantalibet pretii æstimalione

taxatum, ab ingenua novies, a servo vero sexies, ei qui

perdidit sarcietur , et uterque reus G. flagellorum verbe

ribus coerceatur. Quad si aut ingenuo desit unde compo

nat, aut dominus componere pro servo non adnuat; per

sona , quæ se turti eontagio sordidavit, servitura rei do

mino perenniter subiacebit.

x1v. Anliqua. 5 Ut fur captus perducalur ad iudicem ,

et ut ingenuus cum servo faciens furtum unam compo

sitionem exsol-vanL

Fur, si captus fuerit, perducatur ad iudicem, ut inge—

nuus in novemcuplum sublata restituat , et extensus pu

blice coram iudice C. flagella suscipiat. Quod si non ha

buerit unde componat, careat libertate, illi serviturus cui

furtum fecerit Servus autem sexcupli compositionem co

gatur exsolvere, et eenlum flagella ante iudicem extensos

accipiat. Ipse vero in custodia a iudice teneatur , quous

que dominus eius pro eo admoneatur, ut pro servo suo

componere non moretur; aut si certe (listulerit, eum pro

erimine, cui malum lecit, tradere non moretur. ld deni

Vque in hac lege servandum est, ut si servus et ingenuus,

seu servi et ingenui, unum animal aut quameumque unam

rem pari consensu furaverint, unam compositionem exsol

vantg id est, ingenuus medietatem novemeupli , et ser

vus idem medietatem sexcupli , flagella tamen seeundum

superiorem ordinem accepturi. Nam et de maiore summa

furti, a servo et ingenuo, vel a servis et ingenuis facta ,

prædicta forma servabiturz et quemadmodum superius cons

titutum esl, ante iudicem tlagellandi sunt.

xv. Antiqua. ° Si fur gladio se cindicans occidatur.

Fur qui per diem gladio se defensare voluerit , si fue

rit occisus, mors eius nullatenus requiralur.

XVI. Antiqua. 7 Si fur nocturnus, dum capilar, occi

datur.

Fur nocturnus captus in furto, dum res furtiras secum

portare conatur, si fuerit occisusy mors eius nullo modo

vindicetur.

l Legion. tulerit

z Legion. Curd. T01et.-getlz. S. J. R. et Lind. vcrvicibus.

3 Legion. et Card. Antiqua. ToleL-geth. et S. J. R. Fls.

Cnds. Box.

‘ Legion. Antiqua. Tole!.-golh. Antiqua noviter. Lind. Fls.

Reds. Rex. t

XVII. Antiqua. ' De male tractatis et indebite contra

ctis rebus, etat tantum de illa re compositio fiat, quæ

fuerit ablata.

Si quis res, aut vestimenta aliena male tractaverit, aut

in itinere constitutum in aliquo contigerita rel furtim ei

quodcumque tuleritg non pro omni sarcina solutionem

implere cogatur, sed de hoc quod furtim abstulit, vel ma

le tractavity secundum leges componere non moretur.

XVIII. Antiqua. 9 De his, quæ a diversis naufragiis

rapiuntur.

Quidquid exincendio, ruína vel naufragio raptum fue

rit, et aliquis ex hoc quidquam ab aliquo susceperit sive

celaverit, in quadruplum reformare cogatur.

XIX. Antique. '° De hrercllílatc, et successoribus furis.

f Si quis furi mortuo in hzeredilatem, aut ex testamento,

aut ex sanguinis propinquitale successeritg quia crimen

cum fure deleeit, pænam quidem non suslineat, sed dam

ni satisfactionem exsolvat, quod fur si vixisset, fuerat so

luturus. Si autem maius est damnum quam hzereditas, fa

cia cessionem “. -

xx. Antiqua. l' De bis, qui furos, aut reos captos car-_

cusserinL

Si quis furem captum , aut reum alicui excusserit; si

maioris loci persona est, extensus coram iudice pro sola

præsumptione G. flagella suscipiat, et quem exeussit, re

præsentare cogatur. Quod si alter eum prehendiderit, cu-'

ius causa non est, de eadem oompositione, quam fur fa

cere potuerat , pro labore suo quartam partem accipiat.

Si autem fur inventus non fuerit, iam tune et pænam fu

ris , qui hunc excussit , perferat , et tantum de suo ipse

componat, quantum fur , quem excusserat, convictus sa

tisfacere potuerat. Si certe minor persona fuerit, et furem

repræsentaverit " , pro præsumptione sola et ipse e fla

gella suscipiat. Si autem furem invenire non potuerit, et

poenam furis et damnum ipse sustineat, quantum fur,

quem excusserat, convictus satisfacere potuerat. Nam si

præter furem alterius criminis quicumque reum excusse

rit, similiter C.. flagella extensus aceipiat, et si eum in

venire vel præsentare nequiverit , eidem continuo vindi

ctæ subiaceat, quam reum illum, qui excussus est, lega

lis sanctio pati demonstrat “. Si vero servus domino nes

eieute , ista commiserit, pro przrsumplione sola CC. fla

gella suscipiat, et quem cxcussit præsentet. Quem si non

præsentaveritt dominus eius, si voluerit, pro eo summam

compositionis exsolvatz quod si componere noluerit, iux

ta crimen admissum , servum aut pro damno, aut pro

supplicio tradat.

XXI. Antiqua. '5 Si servus domino eel conserve suo fiz

cerit furlum.

Si servus domino suo vel conservo aliquid involaverit,

in domini potestate consistat quid de eo facere velits nec

index se in hac re admisceat, nisi dominus servi fortasse

voluerit

5 Legion. auctorem et inscriptioncm legis prwlermitlit. Tolet.~

goth. Antiqua noviter. Lind. Fls. gls. Reds. Rex.

s Legion. et Tolet.-goth. ncc auctorem legis indicam, nee in

scriplionem referunl.

" Legion. Card. Tolel.-goth. et S. J. B. aucloris, et inscri

plionis legis obliviscuntur. ~

' Legion. omissum legis auctorem et inscriptioncm relinquiL

9 Tolel.-golh. et S. J. R. auctorem et inscriptioncm non er

hibenl.

'° ToleL-geth. Fls. Cnds.

u ToleL-goth. et S. J. R. cessionem1 quantum de hæredita

te invenerit.

n Lind. Fls. gls. Reds. Rex.

13 Lind. præsentaverit

“ Card. demonstrat. De vindicta vero soluta a præsumptore

aut reo, ut ãiximus, alter qui cepit, quartam partem accipiat.

Si vero &c. _

‘5 Tolet.-gelh. et S. J. B. auctoris non meminere, et inscri

ptio-nem omittunt.



LIBER VII. TITUL. II.

XXII. .\uliqua. ' In/ru quod lempus /ur caplus 2 iii

dici prtesenlari iubelur.

Si quis fnrem, aut quemcumque reum comprehenderit,

statim perducat ad iudicem. Cwlerum sute domni amplius

quam una die aut nocte eum retinere non audeat. Si quis

contra hoc l'ecerit, quinque solidos pro sola praesnmptio

ne iudiei cogatur exsolvere. Et si servus hoc sine cons

cientia domíní sui fecerit , C. flagella suscipiat. Si vero

servus cum domíní voluntate id commiserit, compositio

redundet ad dominnm. Ita ut sí honestioris loci persona

est, X. solidos iudici cogatur exsolvere , ex quibus me

dietatem sibi index usurpet, et aliam medietatem illi det,

qui damnum noscílur perlulisse.

XXIII. Fmvitrs Rnfzrsuxrus Rex 3.

Si /urlice alienus qiqu/'upes occidalur.

Si quis caballum aliennm, aut bovem , vel quodlibet

animalíum genus nocte, aut occulte occidisse convincitur,

novemcuplí compositionem dare cogatur. Qnod si convin

ci non potuerit quod talia feccrit, sacramenta evidentissi

me dabit. Si >vero hoc servus, immittente domino, com

miserit, et ex hoc manilcstis indiciis invenitur , dominus

servi tanquam Iur novemcuplí compositionem implere *

cogatur. Quod si servus non convincitur, inscribatur, et

quum inventus fucrit talia commisisse, aut sexcuplum red~

dat, autcui damnum fecit, ipse serviturus subiaceat. Quod

si innox fuerit inventus , inxta quod aliis lcgibus est de

cretum, satisfaciat petitor domino servi.

Ill. TITULUS DE USURPATORIBUS, ET PLAGIATORIBUS MANCIPIORUM..

FLAVIUS GLORIOSUS RECESVINTUS REX.

I. Si quis mancipíum aliennm usurpet.

II. Si servum vel ancillam ingenuus plagiasse (lclegilnr.

III. Dc ingenuorum filiis plagialis.

l. S Si quis mancipíum aliennm usurpet “.

uicnmque ingenuns mancipíum usurpaverit aliennm,

eiusdem meriti mancipíum alternm cum eo compclla

tnr domino relormare. Si vero servus hoc fecerit , ipsum

mancipíum domino reddat, et C. tlagella suscipiat. Quod

si usurpalum mancipíum prcesens 1 non fuerit, dominus

servi eiusdem meriti mancipíum illi domino det, qui man

cipinm amisit , donec qui ablatus est, restituatnr: et sic

ille ' , qui pro eo dalus fucrat, serviturus domino refor

metur.

II. FLAvrus ReceserrUs Rex. °.

Si servum vel ancillam ingenuus plagiasse delegitur.

Si quis ingenuns servum aliennm vel ancillam plagia

verit, quatuor servos aut ancillas domino vel domina: re

formare cogatur, ct centum flagcllis publice verbcrelur.

Quod si non habuerit unde componat, ipse subiaccat scr

vituli.

Ill. Antiqua. 1° De ingenuorum filiis plagialis.

Qui tilium ant filiam alicuins ingenui vel íngenuze pla

giaverit , aut sollícilaverit, et in populos nostros, vel in

alias regiones transferrí fecerit: huius sceleris auctor pa

tri aut matri, fratríbusque, si fuerint, sive proximís pa

rcntibus in potestate tradatur , ut illi occidendí aut ven

dendi eum habeant potestatem. Aut sí voluerint , compo

sitionem homicidii ab ipso plagiatore consequantnr, id est,

solidos CCC. “, quia parcntibus venditi, aut plagiati non

Ievius esse potest, quam sí homicidium I'uisset admissum.

IV. Si servus aliennm plagiaverit servum.

V. Si servus ingenuiun plagzaveril, domino imperante.

VI. Si servus tngcnuzun plagzavcrit, domino nesoiente.

Quod si eum ex peregrinis ad propria “ potuerit revoca

re plagiator, GL. '3 solidos, hoc est, medietatem homi

cidii exsolvat; aut si non habuerit unde componat , ipse

subiaccat servituti.

IV. Antiqua. “ Si servus aliennm plagiacerit servum.

Si servus servum plagiaverit aliennm, domino neseien

te, servus, qui hoc fecerit, CL. flagella coram indice ex

tensus accipiat; et sic etiam postmodum qui plagiatus est

domino reformetur. Ille vero, cuius servus plagíatus fue

rat, mercedem capturm aplagiatoris domino *5 non requi

rat. Ita tamen, ut si fortasse qui plagiatus est, tarde re

periatur, plagiatoris dominus a indice districtus alium

eiusdem meriti mancipíum , aut etiam cumdem plagíato

rem ei, cuius servus aut ancilla plagiata '6 est, dare com

pellatur: tamdíu sibi serviturum , quamdin suus servus

aut ancilla ei restituatur , et ille ita postmodnm domino

suo reformetur.

V. Anliqua. '7 Si servus ingenuum plagiarerit, domino

imperante.

Si servus ingenuum plagiavcrit ex domíní inssione, ipse

dominus compositionem, quai cst de ingenuis constituta ,

compellatur implere la: ita ut dominus C. publice llagel

la suscipiat, et servum iussa domini complentcm molestia

non contingat.

VI. 1° Si servus ingenuum plagiat'eril, domino nesc-ienle.

Si servus sine conscientia 2° domini sui ingenuum pla

gíaverít, parcntibus plagiati sine aliqua dilatione tradatur,

U TeleL-golh. et Lind. quíngentos

'2 Liml. ad propriam regionem

'3 ToloL-goth. et Lind. CCL. '

“ Legion. S. J. R. Complut. et Lind. legis auclorem, cim

scri-ptionem prwlcrmitiunt.

'5 Card. domino requírat

1° Complul. plagiatus . _

"' Card. Complut. et S. J. R. auctorem, elinscriptionem non

referunt. Tolet.-goth. Antiqua noviter emendata.

ToleI.-golh. et S. J. R. Fls. gls. Recesvindus Rex.

Legion. perdncatnr ad indicem

Legion. Card. et Tolet.-got/i. Antiqua.

Legion. exsolvere

5 Tolel.-golh. S. J. R. ct Lind. Fls. Recds. Rex. Legion.

Antiqua.

° Complut. usurpaverit

'1 Card. praesentatum. Complut. inventum

9 Complul. et ille

9 Card. Fls. Chds. Rex. Legion. Complui. et S. J. Ii. An

tiqua. Tolet.-goth. legis et auclorem, et inscriptionem omittit

1° Legion. et Complut. aueloris nomen, ei legis inscripiionem

l

2

3

4

'8 Complul. exsolvere

1° Card. et Lind. Antiqua.

2° Legion. scientía

silenlio prietereuni.
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ut quod de eo facere voluerint , in eorum consistat arbi

trio. Quod si qui plagiatus est reduci potuerit, et domi

nus pro servo componere velit, libram ‘ auri pro iniu

ria ingenui 2 dabit. '

IV. TITULUS DE CUSTODIA ET SENTENTIA DAMNATORUM.

1. Si iuder pro crimine interpellatus postea contemnatur.

ll. Ut comes iudici auxilium præbeat pro comprehenden

dis in crimine accusatis.

lll. Si carcerem quis frangata aut custodi persuadeat

1v. De tollendis commodis ab his, qui in custodia reti

I. Fim'ws cLoniosns fluensvixrcs REx ‘.

Si index pro crimine interpellatus postea contemnatur 5.

Si quis pro furto ° interpellaverit iudicem, et cum con

temncns postea sine conscientia eius aliquid a reo in com

positionem acceperita pro præsnmptione sua quinque soli

dos iudici invitus exsolvat 7. Quod si hoc servus sine

conscientia domini sui feccrit, C. flagella suscipiata et do

minus servi nullam molestiam s pertimescat. Nam si cum

domini voluntate hoc fecerit, ipse dominus compositionem

superius comprehensam compellatur exsolvere.

ll. Antiqua. ° Ut comes iudici auxilium præbeat pro

comprebendendis in crimine accusans

Quotiens gotus, seu quilibet in crimine, aut in furto ,

aut in aliquo scelere accusatur, ad corripiendum eum in

dex insequatnr. Quod si forte ipse index solus eum com

prehenderc, vel distringere non potesty a comite civitatis

quærat auxilium , quum sibi solus snfiicere non possit.

Ipse tamen comes illi auxilium dare non moretury ut cri

minis reus insultare non possit. ‘

lll. Antiqua. ‘° Si carcerem quis frangati aut custodi

pers-uadeat.

Si quis carcerem fregerita aut custodi persuaserit , aut

ipse carcerarius aut custos eos qnos compeditos “ habet,

sinc iudicis iussione aliqua fraude laxarc præsumpserit ,

eamdem poenam ‘2 vel damnum, quod ipsi rei fuerant ex

cepturiy sustineanL

IV. Antiqua. u De toliendis commodis ab his, qui in

custodia retinentur.

nentur.

V. Si index criminibus /avens, criminosum absolvat.

v1. De damno iudicis criminosum indebite absolventis.

VII. Ut rens non in absconso , sed publice percipiat '

sententiam legis.

rant, nec pro absolutione eorum aliquid beneficii conse

quantur. Quos vero culpabiles in custodia dctinuerinl,

per singulos quos capiunt, singulos tremisses sibi præsu

mere non vetentur. Si vero talis sit fortasse conditio , ut ‘

illc qui captus fuerata ad solvendam compositionem rela

xeturg ipse index eamdem compositionem cogatur ‘5 im

plere. Quzn quum ad eum, cui debetur ad inlegrum, ipso

insistente pcn'cnerit, pro labore suo decimum consequa

tnr. Si quis amplius, quam nos statuimusa accipere for

tasse præsumpscriL ei cui abstulit ‘6 reddat in duplum.

V. Antiqua. '7 Si index criminibus favens, criminosum

absolvat.

Si index quolibet beneficio corruptus aliquem innocen

tem occiderit, simili morte damnelur. Si vero eum , qui

morte dignus est, criminosum absolverit, septuplum quan

tum pro eius absolutione acceperata illi, cui erat culpabi

lis, cogatur exsolvere, et de iudiciaria potestate repulsus,

infamis a sibi successore iudice distringaturi ut eum, quem

relaxavit , præsentet in iudicio , qualiter de crimine con

victus pcenam cxcipiat quam meretur.

VI. PLmus GLORIOSUS REcEsviNTUs REX ".

De damno iudicis criminosum indebite absolventis.

ludex criminoso non pareat pro patrocinio aut amicitia

alicuius Nam si faveas criminibus non vindicaverit inno

centem, et absolverit criminosumg non quidem moriatur,

aut debilitationem corporis paliatur, sed tam pro homici

dio quam pro omni negotio summam compositionis exsol

vat.

VII. Antiqua. 1’ Ut reus non in absconso , sed publice

percipiat sententiam legis.

ludex quotiens occisurus est reum, non in secretis aut

in absconsis 2“ locis, sed in conventu publice exerceat

disciplinam

Legion. et Complul. comprehensos

Card. compositionem

S. J. R. legis et auctorem , et inscriptionem prætermiltiL

Legion. Tolet.-goth. S. J. R. Complut. et Lind. catenati

›--›-n
auun

ci

ludex si aliquos in custodia detinuerity vel ii qui reos

capiunt, aut custodiendos accipiunt , ab his quos in cus

todia miserint innocentesa catenati “ nomine nihil requi

1 Card. libram auri pro iniuria dabit parentibus plagiati.

z Complut. ingenuo

3 Legion. accipiat

‘ Legion. Antiqua.

omittiL

5 Complut. Si iudex pro crimine interpellatur, et postea con

temnatur

° Card. crimine

6L " Card. exsolvat, et quod definitum est non valcat. Quod si

c.

a Card. Complut. et Lind. calumniam

9 Emilian. ToleL-goth. et Complul. legis auctorem non in

dicant, nec inscriptionem pro/erunt.

1° Card. Tolet.-goth. S. J. R. et Lind. auctorem tacent , et

inscriptionem omittunt.

ToleL-gotk. aucto-rem et inscriptionem

p 5 Legion. et Complut. compellatur. Card. compellat

5 Complut. abstulerit

" Toch-goth. Antiqua noviter. S. J. R. et Complut. nec au

ciorem, nec inscriptionem referunL

19 Legion. Antiqua. Tolet.-_r]oth. Complut. etS. J. R. aucto

ris nomen, et legis inscriptionem omittitnL _

‘9 Tolet.-goth. Complut. et S. J. R. auctorem et inscriptio—

nem legis prætermitlunt.

2° Complul. absconditis

nnn
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V. TITULUS DE FAISARIIS SCRIPTUBARUM.

I. De liis, qui regias auetorilates et prwcepliones falsa

ro presumpserint. _

II. De his, qui scripturas falsas fecerint, eel falsare ten

taverint.

III. De lu's, qui sub nomine regis aut iudicis commoni

toría falsa sive /inxerint sive detuleri-nt.

IV. De Itis, qui testamentum contra viventis voluntatem

[alsaverint, vel aperuerint.

V. De liis , qui volunlatein defuncti celare eel falsare

I. ' De liis, qui regias auctoritates et prteecptiones [al

sare priesumpserint.

Hi , qui in ' auctoritatibus nostris vel praaeeptionibus

aliquid mutaverint, diluerint 3 , subtraxerint , vel inter

posuerint, vel tempus aut diem mutaverint, sive designa

verint, et qui signum adulterinum soulpserint vel impres

serint: honestior 4 mediam 5 partem facultatum suarum

amittat, iisci commodis prol'uturam ; minor vero persona

manum perdat , per quam tantum crimen admisit. Quod

si contingat illos auditores vel iudices mori, ad quos au

dientia vel iussio destinala fuerat: aut episcopo loci ° ,

aut alio episcopo, vel iudicibus vicinis territorii illius, ubi

iussum iuerat, negotium terminare lieeat, et datam pra:

eeptionem oiferre. et eorum iudioio negotium legaliter ac

iustissime ordinare.

Il. FLAers CanAsviNrus Rex 7.

De liis, qui scripturas falsas ƒecerint, vel [alsare tenta

verint.

Si quis scripturam ialsam iecerit, aut recitaverit, vel

supposuerit sciens, vel in iudicio rotulerit, et qui veram

suppresserit, subtraxerit, disruper t, vel designaverit, aut

diluerit, quicumque signum adulterinum seulpserit, iece

rit, vel impresserit: talium scelerum rei, eorumque con

scii dum fuerint publicati, si putentiores ° sunt, quartam

partem iacultatum suarum amittant. Si vero alieno iuri °

debitam scripturam subtraxerint, aut vitiaverint, eam '°

scripturam subtraxisse, vel vitiasse coram iudice sua pro

fessione depromant, quai proiessio a testibus roborata, per

dilae vel vitialae scriptura: robur ohtineat. Quod si evi

dentissime quid scriptura continuei'it , recordari non po

tuerint; tunc ille euius scriptura fuit “, habeat licentiam

oomprohare per sacramentum suum , aut '2 , per testem

quid ipsa scriptura continuit “ evidenter, et ita datum

veridiee “ testimonium scriptura: reparei veritatem. Si

vero minor extiterit facultas eorum, quam quod aliis fa

cere conati sunt damnum; ipsi proeuldubio, cum his quze

habere videatur, eius servituti subiiciantur , eui fraudem

fecisse noscuntur. De quarta vero parte, quam dari prie

cipimus, principe ordinante vel iudice, tres portiones ille

accipiat, qui damnum pertulit, vel pati potuerat. Quarta

vero regize potestati servetur, ut quid exinde lieri debeat,

pertentant.

VI. Si quisque sibi nomen falsum imponat , aut paren

tes eel gentis mulet.

VII. De callide et fraudulenter anterioribus seriptan's

eon/eetis.

VIII. De callide et fraudulenter posterioribus seripturis

con/estis.

IX. De his, qui contra notarios publicos, ac regias ius

siones principum recilare eel seribere ausi fuerinl.

in arbítrio eius oonsistat. Humiliores sane vilioresque per

sonae, qua: talia detectae fuerint commisisse, et iuxta su

periorem ordinem conseribere debebunt professionem , et

porpetuo cui fraudem iecerint addicantur ad servitutem.

Insuper autem, tam humiles quam potentes personas cen

tenis flagellorum erunt ictibus coercendae. Quod si servi

hoc fecerint, et eos alieni iuris esse patuerit , illis consi

gnentur perenniter servituri, quibus scripturam subtraxis

se, aut celasse, vel ltesisse fuerint adprobati. Quod si iu

bentibus dominis suis talia iecerint, omno damnum redun

det ad dominum. Ita etiam et de his przeeipimus observa

ri, qui lucro suo studentes aliena testamenta, vel alias “

scripturas suppresserint, aut vitiaverint , ut his quibus

competunt, impedire aliquid possint. Et hi similiter tam

quam falsari teneantur , et iuxta qualitatem persona: su

periori damno multentur '°. Quod si de supra taxatis ca

pitulis nihil videatur accidere , id est, qui scripturam al

terius reperiatur vitiasse, disrupisse, ialsasse, celasse, vel

si quid in hac lege constitutum est, admisisse, sed sola "

negligentia, casu atque incuria suam quisque perdiderit

scripturam, vel sibi dixerit iuisse ablatam; si testis qui

in eadem scriptura subscripsit '° adhue supprestis '9 ex

isti, peripsum poterit coram iudice omnis ordo scriptura)

perditze reparari. Quod si teslem ipsum, qui in ea seri

ptura subscriptor accessit , mortuum esse constiterit '° ,

tunc si legitimi et eognitiores reperti iuerint alii testes ,

qui eamdem scripturam se dicant vidisse 2* , et omnem

textum vel firmitatem eiusdem scriptura: plenissime nos

se; similiter publica iudioum investigatione por eorum

testimonium ille qui scripturam perdidit, poterit suam re

parare, et percipere veritatem.

III. Antiqua. '2 IDe his, qui suo nomine regis aut iudi

cis commonitoria falsa sive finzrerint, sive delulermt.

Qui falsa communitoria sub nomine regis sive iudicis

neseiens protuleril, non incurrat ialsitatis invidiam “z sed

eum qui commonitorium dederit, non moretur ostendere.

Quod si eum noluerit nominare, aut quod ab eo commo

nitorium acceperit noluerit adprobare; pro qualitate per

sona: ipse reatum falsitatis incurrat, sicut superius conti

netur de his qui falsas scripturas coniecerint 2'. Quod si

ambo falsitatis conscii habeantur, ambo falsarii teneantur.

l Iblet.-goth. el S. J. R. Fls. gls. Cnds. Rex, horum la

men codieum primas addit : noviter.

1 Complut. sine

3 Lind. demerint

Complul. et Lind. persona honestior

Complut. medietatem facultatum

Complut. loci illius

Legion. adiicit: Antiqua. Complut. Cindas. Rex.

Complut. fuerint

9 Complut. viro

'° Complut. et eandem

n Complut. fuerit

'2 Legion. atque

" Complut. continebat

4.".

1* Óomplut. eoram iudiée testimonium

'5 Complut. alienas

1° Card. multentur. Iudices etiam ialsitatis quamvis auctores,

et rei índe l'uerint, ab omni damno liberi esse cognoscant, czete

ri ontem digniter se esse munerandos gaudeant. Quod si &c.

l" Complui. sua negligentia 8m.

l' Complut. subscriptor accesserit adhuc superstes est

'9 Card. Complut. el Lind. superstes

2° Card. Legion. Complut. ei Lind. contigerit

'1 Legion. vidisse vel audisse

*2 S. J. R. et Complut. auctorem etinscriptionem legis silen

tio prmlereunt.

23 Card. iniuriam

'4 Legion. et Complut. confinxerini

ML. Tom. I. 21
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IV. 1 Antiqua. 2 De bis, qui-testamentum contra ci

ventis voluntatem falsauermta cel aperuermt.

Qui viventis testamentuma aut ordinationis eius quam

cumque scripturam contra ipsius falsaverit vel aperuerit

voluntatem, ut falsarius iudicelur 3.

V. Antiqua. t De his , qui voluntatem defuncti celare,

vel falsare perlentanL

Qui defuneti celaverit voluntatem , aut in eadem ali

quid falsitatis intuleritg luerum quod forsitan iudicio tes

tatoris per ipsam scripturam fuerat habiturusa amittata il

lis quibus fraudem facere conatus est profuturumz et in

super pro falsitate ferat infamium 5. Nam si parvama aut

nullam rem exinde consequi potuisset, ut falsarius con

demnetur.

Vl. Antiqua. s Si quisque sibi nomen falsum imponatp

aut parentes vel genus mutet.

Qui sibi nomen falsum imponit " , vel genus mutat,

aut parentes iinxerit, aut aliquam imposturam feceritg

reus falsitatis habeatur.

vu PLAvws CiNrAsviNrUs Rex '_

De callidc ct frautluleuler anterioribus scripturis confe

ctis.

Quorumdam sæpe calliditas exigit, ut novæ sanctionis

constituamus edictum, dum corum nova et abhorrenda

fraudis molimina in aliorum deceptionem coneinnata co

gnoscimus Proinde quia sunt plerique tanto alios circum

.veniendi studio dediti, ut sub unius causæ nomine in mul

tis capitulis per scripturæ seriem interdum aliquos obli

gent 9; huius perpetim valituræ legis constitutione decer

nimus, ut quicumque cum alio de negotio speciali defi

niens generalem scriptis constitutionem subintroduxerit ,

atque ita circumvenerit aliquem, ut dum de una causa fit

convenientia. eallide per scripturam intexat , uude om

nem de aliis negotiis alterius vocem extinguatg vel etiam

fortasse proveniat , ut non quidem per scripturam , sed

sub aliis verbis aliud simulans quicumque aliquem dolose

ac fraudulenter in quocumque decipiat 1°, huius rei præ

sumptor et publica notetur iniamia, et ei quem circumve

nerat , manens obnoxius , eamdem, quæ de falsariis lata

est, censuram legis incurrat. Simili quoque damno vel

poena mulctandi sunt, qui propter evacuandam fraudulen

ter posterior-em scripturam , per anterioris scripturæ se

riem res easdem quas posterior scriptura continetv in al

terius nomine callide obligasse rcperiuntur. lla ut tam il

le qui sub hac fraude talem scripturam fecisse detegitur,

quam iile in cuius nomine facta fuisse constiterit, si cons

cius fraudis huius agnoscitur , eadem , qua “ supra ta

xatum est, et in rebus, et in corpore iaetura damnetur;

et evacuata priori scriptura , firma nihilominus posterior

habeatur.

an FLmUs Recesvmrus Rex "_

De cal/ide et frauduleuter posterioribus scripturis conf

elis. v

Non immerito eogitur debitum hæredis exsolvere , qui

suceessor hæreditatis noscilur extitisse. Quia ergo nullis

fraudem necesse est occasionibus '3 exeusarey huius per

petim valituræ legis sanctione censemus, ut quicumque

cuilibet per cuiuscumque scripturæ contractum res quas

cumque dederit, quæ tamen reperiantur quandoquidem ,

aut non eius iuris fuisse qui dedit, aut id quod dedisse

videtur, per priorem scripturam , aut quameumque deti

nitionem in cuiuscumque prius nomine obligasse , et sub

quodam argumento id postmodum alteri dedisse, aut quod

suum non erat, aut iam prius alteri dederatg dum frau

dis huius commentum manifeste patuerit, ipse quidem qui

fecit si supprestis “ est, et promissionem et prenam, quam

ab eo edita scriptura testatur , supplere cogendus est. Si

vero post eius obitum eadem, quæ prædicta est, fraus in

veniri potuerit, id quod (later ts spopondit 'G de re eius,

aut hæredes cum pæna etiam scripturæ compellendi sunt

petenti persolvere : aut si fortasse maior est auctoris spon

sio , vel puma per scripturam taxata, quam esse constat

eius hmredilas, si uoluerint hæredes satisfacere pro aucto

re, de eo saltim quod ex rebus eius possideat , cogendi

sunt causidico facere cessionem Quod si hæredes non

sinta ab his quibus res ipsa vel facultas quæ relicta est,

possessa fuerit, universa reddi iuxta præsentem sententiam

oportebit. Eadem eliam in causis talibus ratione servata “,

ut si repertum fuerit conscio illo eamdem fraudem inter

cessisse, in euius nomine prior scriptura conscripta dinos

citur; tam ille qui fecit, quam iste qui conscius extitit.

ad satisfactionem promissionis u vel pænæ quam poste

rior scriptura eoutiuet, secundum superiorem ordinem

æqualiter teneantur , atque etiam iuxta tenorem superio

ris legis de his qui falsas scripturas conieeerint, et in cor

poribus et in rebus damna pariter sortiantur.

IX. m Antiqua. De his, qui contra notarios publicos,

ac regras tusszones Prmczpum recitare vel scribere au

si fucrmL

Quorumdam inlicitæ actionem perversitatis exigunt le

gem ponere pro futuris, ut eos quosverbis disciplina non

corrigity saltim legalis censura coercendos emendet. Et

quia plerosque cognovimus iussiones regias non solum

scriberea sed etiam recitare, atque scripturas exhibere no

tariis roborandas, unde diversa in ipsis præceptiouibus re

gni nostri introducentes , vel dictantes , atque seribentes

capitula, ea ipsa addi couantur, quæ nec a nostra celsi

tudine ordinationis moderamine disponuntur , nec populo

Dei congrua cernuntur, nec institutio rectæ veritatis præ

cipienda decernitg unde et gravissimis damnis , ac- spo

liis, vel fatigiis populos ditioni nostræ subiectos prospexi

mus molestari : obiude huius noveliæ sanctionis edicto

eensemus, ut modo et deinceps nullus ex notariis quorum

libet, seu euiuslibet gentis et generis homo extra notarios

publicos, vel propriæ regiæ celsitudinis , eorumque pue

ros , atque illos quos principalis instituerit præceptionis

l S. J. R. el Complut. codices dinumerandarum legum ratio

nem ita invertuntq ut istam quce htc IV. est, V. dinumerento et

quæ V., numero IV. referant, A

In Complul. huic legi auctoris nomen, et inseriptio deest

Complut. teneatur et iudicetur '

Complut. auctorem et inscriptiouem non exhíbet.

Complut. infamiam

ln codice Complut. legis huius et auctor et inscriptio desi

deratur.

7 Complul. imposucrit, vel genus aut parentes

° Card. insuper addit : Noviter emendata. Legion. Antiqua.

S. J. B. Fls. Recesds. Rex. Complut. Cinds. Rex.

g Ley-íon. et Complut. alligent

'0 Card. deeipiat1 scu quorumcumque persona: sub molimine

cuiusque fraudis res iuris alieni distrahere vel largiri, nesciente

domino, przesumpscrint1 vel qui emptam. aut largitam fortasse

N

OU§u

conscius huius fraudis susceperit, amisso pretio cum omni rei

augmento domino reformandæz harum rerum præsumptores , et

publica notentur infamia , et ei quem circumvenerant , mancant

obnoxii , eamdem, quæ de falsariis lata est, censuram legis ins

currant. Simili quoque damno 8m.

'1 Complut. quæ supra laxata est

n Card. et Lind. Fls. Chds. Legion. et TeleL-gotb. Antiqua.

S. J. R. huius legis auctoris nomiue, et inscriptione caret.

'3 Complut. excusationibus

Card. Complut. et Lind. superstes

Card. Legion. et Complut. auctor

W Complul. spoponderit, hæres eius, aut hæredes

" Complut. reservata l

8 Complut. promissionis suæ

9 Legion. et S. J. B. tantum codices hanc referuut Iegem;

Complut. vero tantummodo eius epigraplwn. '

li

15
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alloquium , iussiones sive diversas institutiones , quze ex

nomine regio priescribuntur, recitare audeat, nullus scri

bere przrsumat, nullus rociialum Yelscriptum cuilibet no

tario nd roborandum dare intendat, sed tantum notarii pu

blici , ac proprii noslri , aut nobis succedentium regum ,

vel ipsi qui a nostra clcmcntia fuerint ordinali, iussiones,

vel quascumque regias prwceptiones recitare, elinlicenter

scribere intendant. Quicumque tamen ex ipsis cunctis ve

titis exliterit deprehensus , utrum ingenuus , nn forsilan

servus Principum, vel iudicum insianiium duccniorum fla

gcllorum verbcribus turpiter decaivatus , ac insupor pol

Iice in manu dextra absciso , se caruisse condoleat , pro

co quod contra huius institulionis edicla non sibi Iicilas

conaverit excrccre acliones.

VI. TITULUS DE FÀLSARIIS METALLORUM.

l. De torquendis sereis in dominaram capile pro corru

ptione mon/me, et eorum mercede, qui hoc visi ex

lilerint revelasse.

II. De bis, qui solidos aut monclam allulleraverint.

Ill. De liis , qui aeeeplum aurum allerius melalli per

I. ' De lorquendis sereis in dominorum capile pro cor

ruplzone monelw, el eorum mercede, qui lzoe visi er~

mermt revelasse.

Servos lorqueri pro falsa moneia in capite domini domi

naeve non velnmus, ul ex eorum tormentis verilas possit

facilius im'eniri. Ita ut si servus alicnus hoc prodiderii ,

et quod prodiderit 2 verum exliterit: si dominus eius vo

luerit, manumittalur, et domino eius a fisco prctium dc

tur: si aulem noluerit, eidem servo a fisco tres auri un

cize denlur: si vero ingenuus fucrit, sex uncias auri pro

revelam veritale mcrcbitur. `

II. FLu'iUs CiNnÀsviNTL's Rnx '.

De his, qui solidos aut monelam aclulleraverint.

Qui solidos adulteraverit, circumciderit , sivc raserit,

ubi primum hoc iudex agnovcrit, slatim eum comprehen

dat, et si servus fuerit , ei dextram manum abscindat.

Quod si poslea in talibus causis fuerit inventus, regis pric

sentiaa deslinetur, uteius arbítrio super eum senlcntia de

promatur. Quod si hoc iudex fucere dislulerit, ipsc de re

rum suarum bonis qunrlam partem amitlat , qua: omni

modis fisco proficiat. Quod si ingenuus sit qui hanc faciat,

bona eius ex medietale fiscus adquirat: humilior vero sta

lum libertatis sum perdat, cui rex iusserit servilio depu

tandus. Qui autem falsam monetam sculpserit , sive for

mirlione eorruperint.

IV. Si quorumcumque metallorum [abri de rebus credi

tis reperiantur aliquid subtrafisse.

V. Ut solidum auremn inlegri ponderis nemo reeusel.

maverit , quzecumque persona sit, simili poanae elsenlen

tia: subiacobit.

III. Anliqua. ' De bis, qui acceplum aurum allerius

melalli permia'lione corrupermt.

Qui aurum ad facienda ornamonia susceperit, et adul

term'erit , sive aeris aut argenli vel cuiuscumquo vilioris

metalli permixtione corruporit, pro fure tcncalur.

IV. 5 Si ucrumcum ue melallorum abri (le rebus ere. . .'1 . . .
dzlzs reperianlur aliquul subtraxzsse.

'Aurifices, argenlarii, vel quicumque artifices, si de re;

bus sibi commissis aut traditis aliquid subtraxerint 6, pro

fure teneantur.

V. " Ut solidum aureum integri pomleris nemo recusel.

Solidum aurcum integri ponderis cuiuscumque monch

sit , si adulterinus non fuerit, nullus ausus sit recusare ,

nec pro cius commulationc aliquid monetae requirero, pra:

lcr a hoc quod minus forte pensnvcrit. Qui contra hoc

feceril., otsolidum aureum sine ulla fraude pensantein ac~

ciperc noluerit , aut petierit pro eius commutationo mer

cedem, districtus a indice , ei , cui soiidum recusavit ° ,

tres solidos cogalur exsolvere. Ita quoque erit et dc tre

misse servandum.

LIBEB VIII.

DE INLATIS VIOLENTIIS ET DAMNIS.

I. TITULUS DE INVASIONIBUS, ET DIBEPTIONIBUS.

l. Ut solus patronus vel dominus culpabiles habeanlur ,

si eisdem iubenlibus ingenuus cel sereus inlieita

operenlur.

II. Si possessor per violentiam expellatur.

Ill. Si ad [aciendam eiedem turba coadunel-ur.

IV. Se intra domum vel ianuam suam violenler aliquis

includatur. Í _ _ _

V. Ut nulla res ab alio possessa absqu-e iudicio usurpe

tur.

VI. Si ad diripiendum quisque alios invilasse reperialur.

1 Legion. el Lind. Antiqua.

z Complul. prodidit

3 Card. el Lind. Rcds. Rex. Legion. et Tolel.-golh. Anti

qua. S. J. Il. el Complul. legis nec auclorem, nec inscriptionem

referi.

* Card. Complut. et S. J. R. non indicam legis auelorem.

nec inscriplionem.

5 Card. Tolet.-golh. el Legion. Anliqua. Complut. aucloris

legis nolilia, el inscriplione indigent.

5 Complul. subtraxerint, qui talia fecerint _

7 Card. et Legion. Antiqua. Complul. auetorem non exlubet

legis, nec inscriptionem.

° Legion. el Vigil. propter

9 Complut. recusa`verit



Si Fom JUDICUM.

VII. Ne, absente domino, rel in expeditione publiea cons

tituto. cuiusquam domus inquietetur.

VIII. Si aliquid inlicitum faciant serui eius, qui in ex

peditione est publica constitutus

IX. De his, qui in expeditionem euntes aliquid aufcrre,

et tleprætlari præsumpserinL

x. Ut socios suos nominet , aput quem pars rapina: in

I. FLAVIUS GLomosUs REcEsleTUs Rex ‘.

Ut solus patronus vel dominus culpabiles habeantur , si

eisdem iubentibas ingenuus vel servus inlieita operan

tur.

Hoc principaliter generali sanctionc ccnscmus , ut om

nis ingenuus , atque etiam liberius aut servus , si quod

cumque inlicilum , iubente patrono vel domino suo , fe

cisse cognoscitur , ad omnem satisfactionem z et compo

sitionem patronus , vcl dominus obnoxii teneantur. Nam

qui eius iussionibus obedientiam detulerunt, culpabiles ha

beri non poteruntl quia non suo exeessu, sed maioris im

perio id commisisse probantur.

II. i Si possessor per violentiam expellatur.

Quicumquc violenter expulcrit possidentem priusquam

pro ipso iudicis sententia procedat , si causam meliorem

habuerit , ipsam causam de qua agitur perdat. llle vero

qui violentiam pertulita universa in statu quo fuerant re

cipiat quæ possedit, et securus teneat Si vero illud inva

sit ‘ quod per iudicium obtinere non potuit. et causam

amittal, et alliud tantum quantum invasit reddat expulso.

III. Antiqua. 5 Si ad faciendum credem turba coudu

netur.

Qui ad faciendam cædem turbas congregaveril, atque ‘

seditionem alteri unde contumelium corporis sentiat , fc

cerit vel faciendam incitaverit , aut præceperitg mox ut

index facti crimen agnoverit, eum comprehendere non m0

retur. Ita ut caput huius sceleris infamia notatus ’ , ex

tensus publice coram iudice L. a flagella suscipial, et

omnes qui cum eo venerint, vel quid i iecerint, nomi

nare cogaturg ut ‘° si in eius patrocinio non sunt, unus

quisque ingenuorum quinquagena flagella suscipiant. Ser

vi autem huius criminis socii, si alterius domini sunt,

singuli in conventu publico ad aliorum terrorem extcnsi

coram iudice ducentenos ictus accipiant flagellorum.

IV. linn-ms CINTASVINTUS Rex “.

Si intra domum vel ianuam suam violenter aliquis in

cludatu-r.

Quicumque dominum vel dominam intra domum , vel

ccrtis suæ ianuam violenter incluserit, eisque aditum egres

sionis negaverity sive ut id fieret aliis præceperiL pro au

sus temeritate auctor sceleris det domino vel dominæ au

ri solidos numero xxx , et præterboe c. flagella susci

piat. Hi vero , qui malis voluntatibus cius consenserint ,

auxiliumve, ut hoc tiereta præstiterinn si in eius patro

venta cognoscilur.

XI. De his, qui diripienda indicare reperiuntur.

XII. De his , qui in itinere vel in opere rustico consti

tuto aliquid abstulerinty vel molestiam inferre præ

sumpsermt.

XIII. Si ille, qui diripitq in ipsa tlireptione morte nece

lur.

cinio non sunt, singuli ingenuorum quindenos solidos il

lis, quibus violentiam inlulerunl, cogantur inlerre, et pro

admisi præsumptione centena flagella suscipiant. Servi au

tem si id domino vel domina non iubente commiserinty

ducentos ictus accipiant flagellorum. Si vero ita dominus

vel domina a violento vel præsumptore extra suam domum

vel ianuam excludantur, ut u continuo, quod est gravius,

potestas eis ab ea domo vel familia, cæterisque rebus au

feratury commissor sceleris damnum invasionis incurrat ,

atque etiam e. ictus accipiat ftagellorum. lngenui autem

huius criminis socii , si in eius patrocinio non sunt, C.

flagella suscipiant, et singuli trecenos 1’ solidos cogantur

exsolvere, illis proeuldubio profuluros, quibus hanc iniu

riam intulisse noscuntur. Quod si hoc servi, ignoranti

bus dominis, sua sponte commiserint, servi poenam sus

tineant superius comprehensam; domini vero nihil iniu

rim, vel detrimenti perferant. Id ipsum etiam patiantur ,

qui domum alienam sua auctoritate “ sine regis vel iu

dicisiussione adprehenderey describere, aut obsignare præ

sumpserint.

v. Pvams crxnasvmrus Rex ‘f'.

Ut nulla res ab alio possessa absque iudicio usw'pemr.

Nullus comes , vicarius , villicus , præpositus , actor ,

aut procurator , seu quilibet ingenuus, atque etiam ser

vus ” rem, quæ ab alio possidetur 1’ , post nomen re

giæ potestatis , vel dominorum suorum , ausu usurparo

præsumat ante iudicium. Quod si non expectata discus

sione '8, id quod ab alio possidetur, aut iuris alterius cs

se dinoscilur, invaserit, omne quod abslulit, vel præsum

ptiosus ‘° invasit, tam in mancipiisa quam in cæteris re

bus in duplum ei resiiluat, de cuius iure visus est abstu

lisse, ac singulorum annorum fruges , quas inde fideliter

colligissc iuraverit, petilori compellatur exsolvere. Et ta

men si servus absque domini voluntate hoc fecerit , CC.

insuper extensus publice flagella susc-ipiat. Ila ut si do

minus pro rei duplatione ‘° nolueritsalisiaeere, rem, quæ

ablata est, in eo statu cum frugibus restiluat, et eumdem

servum pro facti temeritatea insistente iudice, ei cuius res

invasit vel abstulit, serviturum tradere non desistat. Om

nimodis “ lamen crit sollicitc perquirendum, ne qualibet

suasione, vel fraudis alicuius commento idem servus cum

illius domini voluntate hoc fecerity cuius rem ablatam es

se constiteritz et si ita repertum fuerit , iuxta aliam le

gem dominus qui suasit, vel malum fieri fraudulenter per

misit , quantum servus tulerat, septuplum dominus rei

domino servi persolvatt et servum suum dominus eius se

curus possideat.

VI. Antiqua n Si ad diripiendum quisque alios invi

tasse repenalur.

Si quis ad diripiendum alios invitaverit, ut cuiuscum

‘° Complul. etl Card. Fls. Chds. R. S. J. R. Tolel.-golh. et Lind. Fls.

Reeds. Rex. Antiqua. Legion. Ánliqua. Complut. auctorem Ie

gis non refert , neque inscriptionem.

2 Complul. satisfactionem compensationum

3 Card. Tolel.-golh. Complul. et Legion. Antiqua.

‘ Complul. invaserit

"’ Tolet.-golh. Fls. gls. Rods. Rex. S. J. R. Fls. Cinds. Rex.

Complul. auctorem legis tacet, et inscriptionem omillil.

6 Complul. aut qui. . . . contumeliam

" Complul. notatum ,

‘ Legion. Card. S. J. R. et Lind. LX. Tolel.-golh. el Com

pint. XL.

9 Legion. qui. Lind. qui id

'l ToIct.-golh. et Lind. Fls. Rcds. Rex. Legion. Anliqua.

n Complul. et

n Legion. tredecenos. Complut. decenos

n Legion. sua sponte

15 Legion. et S. J. R. Antiqua. Lind. Fls. gls. Reds. Rex.

'6 Lind. libertus aut servus

1" Complut. possidelur, aut iuris alterius esse dinoscitur

W Gomplul. discussione iudicis

1" Lind. præsumptuosus

2° Complul. duplicationc

2‘ Complul. omnibus modis

’2 Card. Fls. Rcs. Rex.
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que rem cvertant, aut pecora vel animalia quæcumque

diripianl, illi cuius res direpta vcl eversa est, in undecu

plum, quæ sublata sunt, restituantur. Hi vero qui cum

ipso fuerint, si ingenui sunt, quinos solidos 1 compone

re compellanturg aut si non habuerint unde componant ,

L. flagella suscipiant. Si vero servi hoc sine domini vo

luntate commiserinl, centum quinquaginta flagellis verbe

rentur, et ab eis rcs omnis in statu suo reddatur.

vu. ’ .Ye , absente domino , vel in expeditione publica

consliluto, cuiusquam domus mqmelelur.

Nullus domum inquietet absentis , nec in expeditione

publica constituti. Et si quod per iudicium recipere po

tuisset , absenle eo quem fuerat conventurus , invaserit ,

reddat in duplum. Si vero illud invaserit quod per nul

lum iudicium ei debebatur, reddat in triplum. Si quis au

tem antequam in expeditionem proficiscalur, ad negotium

dicendum iudicis fuerit admonitione conventus, aut per se

causam dicere non moretur , aut 3 per mandati scriptu

ram persona eligat, qui adversario suo, iudice prõesente,

respondeat. Quod si nec mandatum dederit, nec respon

dere voluerit, et sic in expeditionem profectus causam

non dixerit , postquam fuerit conventus a iudicey iudex

adversario suo . quæ repetebata iubeat reformari ". Illi

(amen, dum reversus fuerit, actio servetur 5.

VIII. FLM'IUS Recnsvmws REX 5.

Si aliquid inlicilum faciant servi eius, qui in expeditio

ne cst publica conslzlulus.

Si illius servi, qui in publica expeditione est constitu

tus , in aliquo crimine aut inlicito facto præventi exstite

rint vel detecti, aiudice corripianlur, et secundum legem

iuxta qualitatem culpa: cædantur 7. Quod si res ad com

ponendum , vel ad eosdem servos tradendos præsens non

Íuerit, in custodia teneantur a iudice, donec dominus ve

niens, aut compositionem, si voluerity adimpleatj aut si

noluerita eos evidentius tradat. Si vero iniuste servus oe

cisus fuerit , aut subditus quæstioni , contra iudicem do

minus servi, quum reversus fuerit , causam dicere non

vetetur '.

IX. Antiqua. ° De his , qui in expeditione euntes ali

quid au/erre, cel deprædari pnesmnpsermt.

Qui in expeditionem vaduan quæ abslulerint, quadru

Legion. solidos singuli compellatur exsolvere

Legion. el Card. Antiqua.

Complut. aut personam

Gomplul. reformare

Legion. Complut. et Lind. reservetur

Legion. Antiqua. Tolet.-golh. Com-plat. el S. J. R. nec

auctorem legis, nec inscriplíonem referunl.

1 Card. damnentur

“ Legion. moretur

9 Tolet.-golh. Complul. el S. J. R. auctorem simul, et in

seriplionem legis omiltunt.

1° Lind. sumptam l

U Card. et Complut. CL. Legion. centum . '

u Legion. centum

'1 Legion. et Lind. sustineant. Complul. suscipiant

" Legion. nolumus

Ina-un

G

pli satisfactione restituant. Quod si non liabucrint unde

componant. rem simplam m reddant, et l.. “ flagella

suscipianl. Quod si, nolentibus dominisa servi hoc fece

rint, rem ablatam in statu reformenty et ea " flagella

extensi sustentent ‘3. cuius rei exactionem provinciarum

comites vel iudices , aut villici studio suo non morentur

impendereg quia provincias nostras non volumus “ hos

tili prædatione vastari.

x. Antiqua. '5 Ut socios suos nominat apud quem pars

rapina inrenta cognoscilur.

Apud quem scelus aut pars rapinæ fuerit inventay sta

tim socios suos nominare cogatur. Quod si nominare no

luerit, teneatur ad vindictam. Quod si honestioris “ lo

ci persona est, aut pro scelere rationem reddat, aut quæ

ablata vel eversa fuerant , uudecupli compositione resti

tuat, et centum publice flagella suscipiat. Si certe apud

servum rapinae pars reperiatur, CC. " flagella publice

extensus accipiata et socios suos nominare non difl‘erat.

XI. u De his. qui diripienda indicare reperiunlur.

Quicumque ingenuus vel servus aliquid diripiendum in

dicaverit , vel ut cuiuscumque res evertatur , aut pecora

vel iumenta diripiantura et ex hoc certis probationibus pu

blice convictus invenialur, pro eo quod indicaverit C. fla—

gella publice extensus accipiat ‘9.

XII. Antiqua. 2° De his, qui itineranti 'l , vel in ope

re rustica “ constituto aliquid abslulerml, rel moles

lzam inferre prmsumpsermt.

Qui in itinere vel in opere rustico ’3 constituto aliquid

violenter intulerit vel abstuleritg ubi ex hoc iudici fuerit

interpellatum, ille qui abstulerit “ quadruplum reslituat,

aut si aliud aliquid caedis vel damni fecerit, legaliter sa

tisfaciat. Quod si hoc servus, domino nescienle, commi

serit, et c. flagella suscipiat, et dominus pro servo com

positionem exsolvat. Nam si dominus componere noluc

rit, servum tradere non recuset

XIII. Anliqua. *5 Si ille qui diripuíl, in ipsa direplio

ne morte necetur.

Qui aliena pervadit 2°, et in ipsa direptione percussus

aut occisus fuerit, ille, qui percussita nullam calummam

patiatur.

" ToleL-golh. Complul. et S. .l. B. aucloris`, el inscriptio

nis huius legis non meminere.

'5 Complut. honestior persona est, et pro scelere. . . . et

n Tolel.-golh. C. _

“’ Legion. et Lind. Antiqua. Complut. aucto-rem lacel, et m

scriptionem non apponil.

‘9 ToleL-goth. et hæc insuper adiicit: Et rem illam quam

indicavit, domino suo reddat, et si res illa non potuerit invent

ri, ille qui indicavits de sua facultate reddat I _

2° Complul. auctorem simul, et inscriplionem legis omittit

Legion. in itinere

Complul. rusticano

Complul. rusticano

u Complut. abstulit

Complul. auctorem huius legis, vel inscriptionem non refer!

“ Legion. et Complul. pervasit, si

ML. Tom. I. 2



SG FORI uorcru

ll. TITULUS DE lÑCENDIIS, ET lucus-somnus

I. Do his. qui in cirilalzn seu PII/'a civitatem domibus

immiserinl ignem

l. Antiqua. 2 De his, qui in cirilaleg scu extra cic-ila

tem domibus immiserint ignem

ui in alicnam domum in civitate ignem subposucril,

correptus aiudice ignibus deputatum et de bonis eius do

mino domus , si tamen aliquid damni pertulerit , compo

natur, ac pretium domus reddatur incensæ. Sed ille eu

ius domus incensa est, coram testibus, quanlos statuerit

sententia iudicantis , præbeat sacramentum , sc 3 fideliter

quod in domo sua habuit profiteri , nec plus quam illi "

cognitum fuerat postulare , nec domus suæ pretium am

plius taxarc quam valuitz et si postdatum sacramentum

aliquid fefellisse convincitur , in duplum quae sunt supra

modum debite compositionis exacta , illi cogatur inferre

qui compositionem exsolveraL Quod si in domum , sicut

superius diximus, ignis immissus ad proximas domos for

te transieriL iuxta modum damni inter eos etiam, qui do

mos vel rcs suas incendio perdidcrant 5, eius substantia

dividaturz si tamen post compositionem illius in cuius do

mum ignem misit impletam , aliquid de facultatibus eius

cognoscitur residuum essea ita ut simili modo coram tes

tibus sacramento defendanta se non amplius repetere quam

incendio perdiderunt. Et si post datum sacramentum per

turasse noscunturs hæc quæ amplius exegerint in duplum

ei , quem fraudulenta ambitione damnare volucrant. co

gantur exsolvere Qui vero extra civitatem in domum mit

tat 6 incendium, omnia quæ sunt in domo incensa resti

tuaty etpretium domino domus reddere non moreturg sed

is cuius domus incensa ests coram testibus iurisiurandi '

interpositione conflrmet, se non amplius postulare quam

perdiderat. Et si post datum sacramentum amplius quam

perdiderat exegisse dinoscitur 7 m duplum ei, qui dam

na susiinuit, coactus exsolvaL Quod si etiam vicina: do

mus ex eo quod immissum est incendiuma forte consum

ptæ sunt ° , si de bonis eius superfuerit unde eis etiam

componaturp hi quoque amissa reeipiant. Prius tamen

cum sacramento coram testibus profiteantur se non am

phus quam perdiderant postularez et si periurasse nos

cuntur, aut amplius 9 cxegisse, in duplum ei, quem ta

li fraude damnaverinL male exacta restituantz ita ut pro

ll. Si ignis immilalur in sil-vam.

III. Si dum iter agilur, ignis longius dilabalur '.

correptione qui domum incenderat, C. flagella suscipiat.

El quicumque tale damnum admittens non habuerit unde

componat , serviluti subiaccat. Si “’ certe cuiuscumque

servus sive in civitate, seu extra civitatem incendium in

tulisse cognoscitun dominus, si servum tam nocentis ad

missi voluerit liberare a supplicio , pro eius crimine non

moretur componerez ita ut servus publice CC. ictus ac

cipiat flagellorum. Sed ille cuius domus incensa est, iu

rare cogatur se amplius non repetere , quam in eius do

mo flamma consumpsit. Et si componere dominus pro ser

vo noluerita tradatur servus ad poenama ut supplicio ca

pitali admissa persolvat

ll. “ Si ignis immillatur in siluam

Si quis qualemcumque silvam incenderit alienam, sive

piceas arbores vel caricas , hoc est ficus , aut cuiuslibet

generis arboris igne cremaveriL aiudice correptus c. fla

gella suscipiat , et pro damno satisfaciat u , sicut ab his

qui inspexerint , fuerit æstimatum. Quod si servus hoc .

domino ncsciente, commiserit, CL. verberibus addicatur ‘3.

El si pro eo dominus componere noluerit, quum duplum

vel triplum damni fecerit , quam quod eumdem servum

valere constiteril, ipsum servum pro facto tradere non

moretur.

lll. Antiqua. “ Si dum iter agilur, ignis longius dila

balur.

Qui in itinere constitutus se cuiuscumque forsitan cam

po adplicavcriL et ad coquendum cibum, aut frigoris ne

cessitate compulsus ignem feceritg cautus sit ne ignis lon

gius dilabatur, aut si in spinis sive in pabulis siccis , in

quibus plerumque flamma nutritur , incendium convales

cat, ignem quum crescat extinguiu. Quod si se longius

flamma extenderiL et messis, aut area, vel vinea, aut de

mus, sive pomarium incendio coneremeturg tantum quan

tum flamma consumpsit , reddere vel componere compel

latur qui ignema quem feccrat, neglexit extinguere

lll. TITULUS DE DAMNIS ABBHINÍM. HOBTORUM, VEL FBUGUM QUABUMCUMQUE.

I. De romposilione arborum incisarum

II. Si hortum quis vaslavcril alienum

lll. Si de incisæ arboris ruina debililatio vel llomicidium

perpetretur.

IV. Si arbor erparle inciso., site combusla damna con

cutwt.

V. De einea incisa, vel cvulsa, sive concremala, alque

de /i'ugibus usurpalis.

VI. Si sepas incidalur ecl incomlalur.

vu. Si pali de sepibus incirlunlun

vut- Si in aliena silva quis cum vehicula capiatur.

IX. Si loca fructífera vel pascuosa nimia angustia com'

clenlur. _

x. De animalibus eolunlarie in messem vel vineas nns

sis.

XI. Si quælibet animalia in frugibus damna concutiant.

XII. Si gratum defensum a potoribus naufragelur. _

XIII. Si fi'ucli/èra loca ab animalibus exstiterint dissipa

la. - l `

x IV. Si arpel/enlibus de frugibus pecora quisquam er

l Legion. dilalelur, el eorlem, dum legem describil, utitur

verbo.

’ _Car(l. Legion. TeleL-golh. Complut. et S. J. B. legis au

clans, et inscriptionis non meminerc.

3 Complut. et fideliter quod in domo sua habuerit , protitea

tur. . . . quam valuit audeat

f Card. ct Complut. illic conditum

J Complut. perdiderint

‘ Complut. mittit

" Legion. dinoscilur, vel periurasse noscitur

i Complut. sint ‘

9 Complut. plus

1° (Iomplut. Certe si

“ Card. et Legion. Antiqua.

‘2 Complut. salisfacere compellatur

¡3 Complut. addicetur _

H Tolet.-gotb. addit: noviter emendata. Complul. amissum

legis auclorem, et inscriptionem reliquit.
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culial. vel declusa ' furtím. aut 'violenlia lollal.

1\. De am'malibus in vinea. messe, vel prato ¡Jr/Pren

lis.

3I. Antiqua. Dc composition: arborum Yíncisarmnf

`

bi quis, iuscio domino, alienam arborem iuciderit; si

pomit'era est, det solidos tres; si oliva, det solidos V.;

si glanditera maior est, duos solidos det; si minor est,

det solidum unum; si vero alterius generis sunt, et ma

iores atque prolixiores sunt, hinos 3 solidos rcddat. Quia

licet non habeanl fructum, ad multa tamen commoda uti

litatis pra'parant usum. Et hzec quidcm compositio erit,

si tantumdem abscissao tuerint: nam si przesumptive inci

see alicubi terantur, aut ° similes arbores cum illis inci~

sis dabuntur, aut przedictum pretium duplo solvetur.

II. Anliqua. I Si ¡mr/um quis raslaverit alienum.

Si quis alienum hortum vastaverit, statim iuxta damni

:estimationem a indice coactus domino horti cogatur ex

solvere. Ita ut si servus hoc feccrit, super compositionem

ipsius damni L. tlagclla extensos accipiat.

III. Antiqua. ' Si de incisle arboris ruína (lebilitalio

vel hoimczdium perpetretur.

Si quis arborem inciderit, et aliquid damni tecerit, aut

si dum cadit arbor , aliquem occiderit; damnum qui in

cidit, exsolvat. Quod si in circuitu arboris homincs fue

rint, priusquam cadat arhor admoneat, et si de ramis ar

boris corruentis, posteaquam communuerit, aliquis debi

litatus, aut mortuus tuerit; ullam ille qui arborem inci

dit calumniam pertimescat. Cmterum si aut senom , aut

debilem, aut dormientem, aut qui sibi cavere non potuit,

aut pecudem tortasse ruina huius arboris debilitavcrit, vel

occiderit; pro quadrupede uno , domino alium eiusdem

merili mox rotormet , et pro occiso homine tanquam ho

micida teneatur. Pro debilitato vero iuxta formam Iogum

satistacere compellatur; et si aliquis alienam arborem in

ciderit 7 , pro violentia componere non moretur. Quod

si dominus arboris incisorem fuerit contestatus , et post

modum incisor fuerit, dum incidit., occisus, mors eius

nullatenus requiratur.

lV. Antiqua. 8 Si arbor em parte inciso sive rombusla

damna conrulial.

Si arbor ex parte incisa sit, aut ex aliqua parte ignc

combusta , et illo ° qui absquo dolo inciderat, vel incen

dere coaperat '° absente arbor cociderit; nulla ei pro dam

.no quod per ruinam arboris factum est, calumnia moveu

tur.

XVI. .Si priusquam erpellanz'ur animalia de /ruglbus

u'zerml.

XVII. Si in /rurlibus animalíu ¡u'lerenla quurumque alí

guis del/'unrrm'one tm'pareril.

V. Antiqua. “ De oinea int-isa, vel evulsa, sioe con

eremala, alque (le /rugíbus usurpalis.

Qui vineam inciderit, eradicai'erit, vel incendorit alie

nam, aut in desertum perduxerit, duas zequalis meriti vi

noas domino eius vineâe retormare cogatur ; et praaterea

dominus vineaâ illius desertae hanc ad ius '2 suum revo

care non dubitet. Si voro per violentiam truges college

rit , et frugem in duplo restituat , et quidquid everterit.

redintegrare procurei. Ita tamen., utcum sacramento col

ligentium per tempus vindemiarum, duplam ipsius frugis

compositionem restituat. Sorvi vero sine dominorum ius

su talia facientes, por 1' singulas vites decena tlagella ex

tensa accipiant, et fruges omnino restituant: aut 1' si do

minus componere voluerit, per 15 sex vites solidum red

dat. Quod si maius damnum creverit , et componere do

minus noluerit, servum tradere festiuabit.

VI. Autiqua. '6 Si repes incidalur vel incendalur._

Si quis per aliquod spatium sopes inciderit, vol incen‹

derit alienas; si inaioris loci persona est, et sepem repa~

ret , et pro damno satisfaciat. Si quid tamen damni do

mino de fructibus accedisse cognoscitur, et damnum sol

rat, sicut inspectio habucrit aêstimautium, etprzetcrea de

cem solidos rcddat. Sed et de eodem campo qui t'ructus

habot vel habuit, et de prato sivc de concluso quinque so

lidos compellatur exsolvere. De eo vcro campo , in quo

nullus fructus scpibus claudehatur, sepem tantummodo re

parare “ cogatur. Si vero hoc persona interior tocerit,

solvat damnum de zestimatis fructibus '8, ac sepem repa

ret, et L. tlagella publice suscipiat. Quod si servus hoc,

nosoiente 1° domino, fecorit, et damnum solvat, et sepom

reparet, etC. tlagella suscipiat. Quod si casu tactum fue‹

rit 2° , sepom lanlummodo retormet 2' quai eoulisa ost :

quia crimen videri non polost, quod non est ox voluntato

commissum.

VII. Antiqua. 22 Si pah' (le sepibus ¡nrirla-nlur.

Qui de scpibus patos inciderit ” vel incondcrit alienis “,

quum campus ille fructus ullos eo tc'mpore non habuerit,

in quadruplum reformare cogatur. Si autom t'rurlus ali

qui his sepibus claudebantur , per *5 singulos patos sin

gulos tremisses compellatur exsoh'ero: ila ut si ox t'ru

ctibus aliquid perierit, ex integro reformetur. Eadem et

de hortis sepo conclusis prêecipimus custodiri.

VIII. Antiqua. 2° Si in aliena silva. quis rum. orhirulo

capialur.

Si uis ali uem rom rehenderit dum de silva sua cum
I q o o ,

' Lind. de clusura furto, eodem modo el in lege scribil.

' Legion. et Complul. aurlorem et inscriptionem legis non in

scribit.

3 TeleL-goth. quinos

4 Card. aut viva: similes

5 Tolet.-golh. Fls. gls. Rods. Rex. Complut. aurlorcm legis

non memorat, nec inscriptionem addit.

° Card. Antiqua nova. Legion. ToIeL-goI/i. et S. J. B. au

clorem, el inscríptionem legis prcelermitlunt.

7 Card. et Lind. inciderit per violentiam, componere ôcc.

' Co-mplut. auctorem huíus legis Iacet, el inscriplionem.

9 Complul. illo qui inciderit, vel incidere pruecopit &c.

1° Legion. prmceperat

" Card. huic legi auelorem non nssignal. Tolet.-goth. Flavius

gloriosus.

1* Lind. ad usum

U Complut. pro singulis vitihus

vehicule " vadit. el circulos ad cupas, aut quêecumquo

ligna sino domini pormissione 2° asportaro prêesumpserit ;

1* Complul. et

'5 Complut. pro sex vitibus

'G Complut. auctorem non indicat, neque inscriplionem.

'l Legion. fomplut. et Lind. retormare

'a Tolet.-golh. S. J. R. Complnt. el Legion. t'rugibui

'9 Gomplut. iuscio Q

2° Legion. fuerit, non voluntate

21 Complut. reparet

22 Complut. auctorem legis omissum, el inscriplionem i'eliquil.

23 Legion. eradicaverit, incidorit fic.

É* Complul. alienos

25 Complut. pro singulis palis _

2° ToIeI.-golh. Complut. et S. J. R. auclorem pariler el in

scriplionom legis non. referunt.

2" Card. cum vehiculo aut sine. vehiculo

2' Lind. iussione aut permissioue
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et bovesa et vehiculum alienae silvæ præsumptor amittat ',

et quæ dominus cum fure aut violento comprehenderil,

indubitanter obtineat.

IX. Antique. 3 Si loca [ruoli/era vel pascuosa nimia

angustia coarclentur.

Si quis cum frugibus vineam , pratum vel pascua ha

bere cognoscitur , et fossas ' per circuitum pro solo ter

rore constituat, ut non ‘ nisi-per vineam aut messem

transitus esse possit; damnum quod viator intulerit , ad

viatoris culpam redundare non convenit. Campos autem

vacantes si quis fossis cinxerit , iler agentes non haec si

gna lerreanl, nec aliquis eos de his pascuis præsumat ex

pellere

x. AntiqutL "‘ De animalibus uoluntaric in messem, ecl

vineas missis.

Qui iumenla, vel beves, aut quæcumque pecora volun

tarie in vineam vel messem miserit alienam, damnum quod

fuerit aestimatumy cogatur exsolvere. El si maior persona

est, pro caballis aut bobus per singula capite singulos sol

vat s solidos ' ; per minora vero capita singulos tremis

ses ci , cui damnum factum est, compellatur exsolvere.

Certe si inferior forte persona est, et damnum ex integro

reddatj et compositionem ex medietatc restituat, atque

quadraginta ° flagella publice extensus accipiat. Si vero

servus hoc sine domini iussione fecerit , omne damnum ,

aut ipse, aut eius dominus roddal, et ipse servus LX. fla

gella suscipiat `

XI. Ani-iqua. 9 Si quælibct animalia in frugibus damna

conculianL

Si cuiuslibet qualiaeumque animalia vineam vel mes

sem everterint alienam, ille cuius animalia damnum intu

lerint , tantum vineæ vel agri cum frugibus eiusdem mc

riti domino de suo rcstituere non moretur , quantum ex

terminatum esse cognoscitur. lta ut collectis frugibus ille

recipiat , qui dedisse videturs et si non habuerit agrum

aut vineam unde componata tantum frugis ‘° reddat,

quantum in æquali parte " agri vel vineæ fuerit aestima

tum.

XII. Antique. '2 Si pratum de/ensum a pecoribus naui

fra-gelar.

Qui in pratum, eo tempore quo defendilur, pecora mi

serity ut postmodum ad secandum non possit herba sub

crescere; si servus est qui hoe feeerit, XL. ictus accipiat

Ílagellorum, et foenum reddatur domino " eius, quantum

fuerit æstimatumz si liber et inferioris loci persona sit ,

per duo capita tremissem unum roddat, et fænum nihilo

minus iuxta æstimationem ei, qui damnum pertulit, red

‹lilurus: si maior vero persona sit, per duo capita soli

dum unum reddatp etfænum habita æstimatione rcstituat.

XIII. Antiqua. “ Si [meti/era loca ab animalibus ex

titerint dissipata.

Si quis caballum aut pecus alienum in vinea , messe ,

prato vel horto inveneril, non expellat iratus, ne dum de

damno expellit evertatg sed ad domum suam inelusurus

adducat , et dominum caballorum '5 vel pecorum faciat

certiorem , ut præsentibus his , aut vicinis eorum dam

num , quod inlatum fuerit, erslìmolur, et ad campum

utræquc partes convenient: et postquam damnum inspe

xerint, pars campi vel vineæ sive prati aut messis , quæ

defracta fuerata mensureturg et donec fructus colliganturv

expeeletur, ut tantum de impasto loco ei , cui damnum

inluleril, facta spatii exæquatione tradatur , et præsenti

bus testibus , et de eo loco qui eversus est, et de eo qui

integer esty fructus colliganturz et quidquid minus in his

locis quæ a pecoribus eversa fueriut, reperitur, ille cuius

pecora fuerint, reformare cogatur. Pecora vero, postquam

ipsorum locorum spatia mensuraverint , sicut est in legi

bus constitutum, domino reformentur. El si pecora, dum

per iracundiam immoderationis expellit , everlerit, domi—

no pecorum damnum simpla tantummodo satisfactione res

tituat, et sibi quæ debilitavit " aut occidit, usurpet: sic

tamen ut, quæ everterib ante persolvat. Quod si pecora

per casum non culpa expellentis debilitenturs aut pereant,

aut in sudes sive in palos dum expelluntur inciderinl, da

mnum solvatur ex medio, ut quæ superioribus legibus sunt

statula, permaneat

XIV. Anliqua. " _Si erpellentibus de fructibus pecora

quisquam ea‘ruhat, vel llcclusa '8 furtima aut violen

lia tollat.

Si quis expellenli de fructibus '° pecora excusserit, si

honestior est forte persona, det 2° solidos V., et duplum

damnum, quod fuerit aeslimalum, eogalur exsolvere: si

certe humilioris loci persona fuerit, et non habuerit unde

componaty L. flagella suscipial, et duplum damnum red

dere compellatur. Si vero servus hoc fecerit , ante iudi

cem C. ictus suscipiat tlagellorum , et domino eius nulla

calumnia moveatur. Quod si de domo aut de clausa 2‘ in

volaverit , aut per violentiam tuleril, VIII. solidos , qui

iniuriam pertulit, eonsequatur, et præterea duplum dam

num ille, qui abslulit, reddere compellatur. Si vero ser

vus hoc fcceritt et flagella suscipiat, et dominus eius ni

hil damni sustineat.

xvi De animalibus in vinca, messe vel prato pra’ventis.

Si quis in vinea sua, messe, prato vel horto iumenta

vel pecora invenerit et prehendiderit , statim domino pe

cudum ipsa aut altera die nuntiaturus includat. Quod si

dominus pecorum mittere vel venire noluerit, damnum a

vicinis, quod factum est, aaslimetur, et ad satisfactionem

ille, cuius pecora fuerint, iudicis exeeutioue venire coga

tur , et damnum solvat. Si tamen probaverit , aut certe

iuraverit ille, qui preheudidit, damnum ipsum ab ipsis

animalibus factum fuisse, ille vero cuius pecora sunt, si

ad æstimationem damniy aut pecora " recipienda non ve

nerit, adaquentur tanlummodo, ac triduo teneantur inclu

sa: et pro retentis triduo pecoribus nullam calumniam in

ferre poterit, qui ad æstimationem damni venire neglexe

rit. Post triduum autem animalia admillantur, el dimis

sis animalibus , si dominus eorum venire contcmpserita

pro contempla ipso, quia inspicere noluit, iuxta æstima

tionem testium in duplum cogatur exsolvere. Quod si il

' Card. amittat silvæ domino habendum, et alia quæ domi

nus 8m.

_ z Legion. et Complul. legis huius nec auctorem indicant , nec

mscripiionem .

3 Complut. et fortasse circuitum fossatum pro solo &c.

" (Îomplut. ut non per vineam 8m.

Legion. auctorem et inscriplionem lmic legi non assignal.

Legion. et Lind. reddat.

Complut. siclos

Complut. LX.

Complut. auctorem et inscriplioncm legis obliviscilun

'° Complut. frugum

" Complut. in agro vel vinca

u TeleL-golh. Complul. et S. I. R. omittunt legis auctorem

5

G

'l

o

et

el ínscriplionem.

‘3 Complut. a domino eius

“ Tolet.-goth. Complut. et S. J. R. auctoris et inscriptionis

huius legis non meminere.

'5 Complut. iumenlorum vel pecorum

‘fi Complut. debilitavcrit aut ceciderit _

1’ Tolet.-goth. Fls. gls. Rcds. Rex. Complut. auctorem etin

seriptioncm legi assignare non curaeit. r

'B Complul. de clausa

“l Complut. frugibus

m Legion. det domino frugis solidos v.

2‘ Legion. et Complut. aut clausa. Lind. aut clausura

n Complut. ad pecora
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le cuius pecora sunt, ad eum cui damnum factum est ve

neril, rogans eum ut ad æstimationem damni accedat, ut

pecora relaxentur , et ille non adquiescat volens pecora

eius interficereg si hoc ita fecisse convincitur, per singu

la capita maiora singulos solidos reddat , per minora ca

pita singulos tremisses. Similiter hæc lex continet et de

illis qui ante triduum pecora dominis clausa non publica

vcrinl. Si aulem servus hoc fecerit sine domini volunta

te, C. flagella suscipiat, et dominus eius nihil damni sus

tineat.

XVI. Antiqua. ‘ Si priusquam expellantur animalia de

frugibus exierinL

Si iumenta vel pecora de fructibus ’ , priusquam ex

pellantur , exierint, ea non liceat comprehendere ’, quia

utrum ipsa damnum lecerinl, nescilur. Nam si ea ipse ,

cuius sunt, autquicumque vicinus expulerit, dominus iu

mentorum vel pecorum æstimationem damni implere co

gatur.

XVII. Aniiqua. ‘ Si in fructibus animalia præventa

quacumque aliquis detruncatione turpaverit.

Si labia 5 pecoribus , aut cæteris animalibus. caudam,

aures vel alia membra qui in fructibus suis comprehende

rit , inciderit, aut turpaveritg illa quæ deformavit obti

neaty et domino pecorum alia sana et similia restituere

non moretur.

IV. TITULUS DE DAMNIS ANIMALIUM, VEL DIVEBSABUM BEBUM.

I. Si caballus vel animal alienum, aut de ligamine tola

lalur, aut extra voluntatem domini in aliquo fatis

gelar.

II. Si præstitum animal contra defuitionem et voluntaa

tem domini faligetur.

III. Si caballi aut cuiuscumque animalis coma vel cau

da turpetur. _

IV. Si alienum animal testiculis deceseturt

v. Si iumenti partus excutiatur

VI. ~Si cuiuscumque animalis partus excutiaturt

VII. Si qualiacumque animalia ab invicem evertantura

VIII. Si damno vel iniuria impellenle, aut sine damno

alienum animal occidatur.

IX. Si bos alienus sine domini voluntate operibus subiu

gctur.

x. Si qualiacumque animalia trituris arcte fatigentura

XI. Si pecus absque damno in clusuram mittatur.

XII. Si animal cuicumque faciat quodcumque damnosum.

XIII. Si quodcumque animal quacumque percussione de

bilitetur vel occidatur.

x1v. Si pecus alienum , sciente aut ignoranle domino,

gregi alterius misceatur.

xv. Si animali quodcumque pavidum inligelur, per quod

ruptum aut debililetur, aut moriatur.

XVI. Si vitiosum animal, quum apud dominum est, cu

I. Antiqua. ' Si caballus cel animal alienuni. qut

ligamine tollatur, aut extra voluntatem domini in alia

quo fatigetun

Si quis caballum alienum ’, vel aliud animal de pedi

ca, sive ‘° de ligamine tulerit sine conscientia domini sui,

unum solidum ei det. El si per hanc occasionem perieriti

alium eiusdem meriti caballum vel animal domino resti

tuaL Quod si eum alibi ambulare coegerit, vel laborare

fecerit. domino nesciente , alium æqualis meriti cum eo

dare cogalur; si tamen aut ipsa aut altera dia eum do

minus suus invenerit. Quod si tertia die animal inventum

non fuerit, ille , qui animal alienum præsumpseraL pro

fure teneatur.

iuscumque ætatis hominem accidisse videatur

XVII Si animal vitiosum quis asc abiiciatp vel non alt-l

iectum retineata

XVIII. Suæ babendum culpa', si irritatum animal noa

ceat irritantem.

XIX. Si iuste aut iniuste concitatus canis quempiam dea

bilitasse vel cecidisse probatur.

xx. De cane damnoso.

XXI. De læsione vestis. _ _ _

XXII. Si fraudulenter quis ambulans in laqucos feris

prteparatos incidatt

XXIII. Ut qui laqueos feris pom't. et loca discernat in

quibus ponat, et vicinos admoneat.

XXIV. De damnis iter publicum concludentiumi

XXV. De servanda spatio iuxta vias publicast

XXVI. Si de campis vacantibus iter agentium animalia

erpellanluix

XXVII. .Ne iter aqentibus pascua non conclusa ° ceteri

lur.

XXVIII. Ut qui in transitu fluminis culturam faciti la

borem sepe circumdeL

XXIX. De discretione concludendorum fluminum.

XXX. De confringentibus molin'a, et conclusiones aqua

rum.

XXXI. De furantibus aquas ex decursibus " aliem's.

II.- FLAVIIJS REcEslerL's REX “.

Si præstitum animal contra definitionem et voluntatem

domini faligelur.

Quicumque contra voluntatem eius qui præstitit animal

supra definitionem cursu , oneribus , vel itinere fatigat-e

rit, per decem millia u det solidum unum. Quod si mi

nus quam decem millia fuerinl, æstimato itinere vel la

bore, æstimelur et compositio damni. Nam si debilitatus

aut mortuus luerit, debilem sibi habeat, et similem red

dat. Pro mortuo vero vivum talem sine excusatione res

tituaL

III. Antiqua. 'I Si caballi aul cuiuscumque animalis

coma vel cauda turpetur.

Si quis alieni caballi comam turpaverit , aut caudam

eurtaverit. eiusdem meriti alium cum eo sine dilatione

l Tolel.-goth. auctorem legis et inscriplionem non exhibet.

z Complul. de frugibus

3 Complul. occupare

‘ Tolet.-goth. auctorem et inscriptionem legis non refert.

a ToleL-golh. Si labia pecorum, vel aures qui in fructibus

c.

° Complut. clausa

" Lind. discursibus

' Legion. et Complul. legis auctoris olinseriplionis non memi

nere.

9 Tolel.-goth. Si quis caballum vel bovem alienum 8w.

'° Legion. vel de pascuo

" Card. adiicil: Antiqua. Legion. et S. J. R. nec auctorem

legi huic assignant, nec inscriptionem.

" Legion. per decem milliaria

U (bmplul. auctorem et inscriptionem legis non refert.

ML. Tou. I.
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domino rcslilual. Si vero allorum qualecumque animal

curlaveril , per singula capita singulos lrionles- reddere

compellalur.

IV. Anliqua. ' Si alienum animal leslicalis deceselar.

Qui alienum animal, aul qucmcumquc quadrupcdem ,

qui ad sladium forlassc servaiur , invilo domino wel nes

cienle castraverit, vel bovem aut qua: non casirautur cas

lraverit 1' , domino in duplum cogalur exsolvere , cui

propler invidiam hoc' videiur inlulisse dispondium.

V. Anliqua. Si iumenli parlus ea'culialur.

Si quis quocumque pacto parlum cquze prmgnanlis ex

cusserit, pullotrum anniculum illi , cuius fuerat 3 , mox

relormet.

VI. Anliqua. * Si cuiuscumquc animalis part-us excu

lialur.

Si quis vaccam prwgnaniem abortaro fecerit alienam, la

lem aliam cum vilulo domino relormare cogalur, et illam,

cui parlum excussit, ipse accipial. Haec et de aliis qua

drupedibus forma serveiur.

VII. Anlíqua. 5 Si qnaliacmnque animalia ab invieem

eoertanlar.

Si cuiuslibei iumenla, aut armenla, vel alia pecora se

invicem lorle conliserint °; dominus iumenli, vel alio

rum animalium , aliud eiusdem merili eius domino red

dat, et illud debilitatum aut occisum sibi oblineat.

VIII. Anli ua. " Si damno vel iniuria im ellente aut
. . . . P ›

sin-e damno alienum animal occulatur.

Si quis alienum animal occidisse aut vulnerasse con

vincitur, non damno qualicumque compulsus, aliud eius

dem meriti domino relormare cogalur; et si sen'us est,

L. llagella publiee suscipiat; ingenuus vero V. solidos

det. Nam si eumdem damni commovit iniuria , ut eum

occideret auldebililaret, prelium pecudis aut animalis red

dal occisi vel debililaii, et nihil patialur iniurize.

IX. Anliqua. ' Si bos alienas sine domini volunlate ope

r-ib-us subiagelar.

Si quis bovem alienum iunxeril sine conscienlia domi

m eius ad aliquid carricandum , sive pro volunlale sua

rclinendum, eiusdom morili cum eo alium domino rcildal.

X. Anliqua. 9 Si qualiacmnque anima/ia in lriluris

arew /atzgentulx

_ Si quis caballum, aul aliud quodcumquo alienum ani

mal in aream miserit '°, per singula capita singulos soli

dos reddat. Et si per hanc occasionem animal morluum

fuerit , et solidum reddat , et eiusdem “ merili animal

domino cogalur exsoh'ere '2.

Xl. Anliqua. “ Si pecas “ absque damno in clusuram

millal-ur.

Qui absquc aliquo damno in clusura pecus '5 delinuerit

alienum, si servus hoc nescio domino '6 fecerii. tantum

modo XL. iclus accipiat llagellorum. Si ingenuus luerit ,

per duo “ capila tremissem unum ei, cuius pecus inclu

sum est, cogatur exsolvere. Quad si ox ipsis pecoribus

aliquid debilitalum aut mortuum iueril, iusla superiorem

legem composilio fiat.

XII. Anliqua. 1° Si animal eaicumque facial quodcuni

que damnosum.

Si cuiuscumque quadrupes aliquid lcceril Íorlasse da

mnosum, in domini polestale consislat, ulrum quadrupedem

noxium lradat , an ei qui damnum perlulit, vel aliquid

excepil adversi iuxta iudicis zeslimalionem componat '9.

XIII. Anliqua. 2° Si quodeumque animal quaeumque per

cussione debilitelur vel occidalur.

Si quis alienum iumenlum percusserit, ita utdebile ei

ficialur , aut de ipsa fortasse percussione morlum fuerit;

ille qui percussit aliud eiusdem meriti domino reformare

cogatur, et illud debile sua: vindicei poleslaii. Quod si iu

mentum non habuerit, praetium iustas mslimalionis 2' do

mino iumenti restituat. Et similis ordo, tam de caballo ,

quam de bove vel reliquis animalibus ab omnibus obser

vetur.

XIV. Antiqua. " Si pecas alienum , seienle ant igno

ranle domino, gregi allerius miscealar.

Si cuiuslibel pecora cum alicuius animalibus se miscue

rint, et hoc ipse perspexerit, et sic de ipsius grege abie

rint, ut nullam ex hoc consoientiam habeat; dominus pe

corum saoramenta ab eodem accipiat , quod non ipsius

fraude vel culpa exinde abscesserinl, et nec sibi ea pree

sumpsit , nec alicui tradidit , et nihil cogatur exsolvere.

Quod si ad domum suam adduxerit, et iudicem non mo

nueril *3, vel in conveulu publico infra oclavam “ diem

non contesiaverit, duplum satislaciat.

XV. '5 Si animali quodcumque pavidum inligelur , per

quod raplum aut debililetur, aut moriatar 2°.

Si quis caput mortui pecoris, aut ossa vel aliquid un

dc animal lerrealur , ad caudam ” caballi ” crediderit

alligandum, et per hoc ourrendo ruptus probelur, aut

mortuus; alium sanum caballum domino relormare non

I Tolel.-golh. auelorem legis simul lacel, el inscriplionem.

z Legion. el Complut. secaveril. Lind . vcl qua: non secan

lur castraverit

4 Complul. cuius equa fuerit

4 Tolel.-golli. el Complut. aucloris nomine el inscriplione ea

rent.

5 Card. Tolelh.-golh. el Complul. nec aucloris, nec inscri

plionis huius legis meminere.

6 Card. el Lind. conliserint vel occiderint

" Tolel.-golli. S. J. R. el Complul. utrumque omillunl, el

auclorem, el inscriplionem legis.

'_ Tolel.-golh. S. J. R. el Complul. legis el auclorem, el in

seriptionem pratermillunl.

9 Tolel.-golh. S. J. R. el Complul. aueloris nomen el inseri

plionem Iegi apponere oblioiscunlur.

1° Legion. miserit sine conscientia domini sui

1' Tolel.-goth. el eiusdem meriti caballum vel aliud animal

'restituat domino eius

'2 Legion. reformare

n TeleL-golh. et Complul. aueloris nomen , el inscriplionem

ad legem hanc non apponunl.

'l ToIcI.-golh. pecus alienum

'5 Lind. inclusum

1° Legion. domino ignorante. Lind. nescienle

1" Tolel.-golh. per singula capita

l' Tolel.-golh. el Complul. legi huie auclorcm el inseriplio

nem non assignanl.

'9 Complut. damni compositio liat

2° Card. Tolet.-golh. S. J. R. elComplul. auelorem legisla

cenl, el inscriplionem non apponunl.

21 Complul. el Lind. iuxta aestimationem

n S. J. Il. et Complul. auclorem pariter el inseriptionem le

gis omillunl.

23 Complul. iniimaverit

2* Tolet.-golh. el Complnl. octo dies

25 Card. el Legion. Autiqua. Tolel.-golh. omissum relinquil

legis anclorem el inscriplionem prwlermitlil.

2° Tolel.-gollz. occidalur

27 Card. ad eumdem animal crediderit alligandum, el per hoc

ruptum probetur, aut mortuum, aliud sanum animal domino ëzc.

2” Complut. caballi alligaverit
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muretur, quia legum statuta transcendiL Quod ' si ca

ballus nihil debilitatis incurrerit, L. ictus accipiat flagel

lorum. Si servus hoc t'ccorit, C. verberibus addicatur.

XVI. Anliqua. ’ Si vitiosum animal, quum apud do

minum esl, cumscumquc ætatis accidisse hominem ri

dcalur.

Si quis bovem aut laurum , vel quemcumque quadru

pedem noxium liabuerit, aut vitiosum; eum antequam

alicui noceat, non moretur occidere. Quod si de vitio qua

drupedis ex vicinorum contestatione cognoverita et postea

eum rescrvaverit, aut paverit, vel distulerit occidere, ac

postea alicui mortem aut dobilitationem, sive vulnus in

tulerit; iuxta ’ leges componere non moretur, sicut est de

homicidis, id est, viris ac mulieribus, infantibus, servis

vel ancillis compositio constituta lla ut si iugulaverit ali

quem ipse quadrupes ‘ de ingenuis personis, D. solidi

componantur. Pro libertis autem medietas huius compo

sitionis, id est, CCL. solidi pro eo qui occisus est, in sa

tisfactione dabuntur. Si autem servum alicuius occidcrit,

duos eiusdem meriti servos dominus eius qui occisus est,

in satisfactione recipieL Annos habens 5 ingenuus XX. ,

CCC. solidi componanlur ‘, et ab hoc usque ad eum qui

annos L. habuerit , unam compositionem iubemus stars.

A L. annis usque ad illum qui habet LXV. ’ . CC. soli

di componantur. Qui vero super hoc habuerit, C. solidi

componantur ‘. Qui ’ XV. annos habuerit, CL. solidi

compouautur. Si infra XIV. 1° annos habuerit, CXL. so

lidi componantur. Si infra XIII. annos habuerit , CXXX.

solidi dentur. Si infra XII. , CXX. solidi dentur. Si in

fra XI. , CX. Si infra X. , C. Si vero novem, aut oclo,

vel septem, LXL. solidi componantur. Et si sex, vel quin

que , aut quatuor annorum fuerit , LXXX. solidi compo

nanlur “. Si certe trium vel duorum annorum fuerit,

LXX. solidi oomponanlur ". Nam si unius anni fuerit ,

LX. solidi componantur. Et si filiam alicuius aut uxorem

iugulaverit, aXV. anno usque ad XL. CCL. " solidi com

ponantur, et a XL. usque ad sexagesimum , CC. solidi

componanlur. Quod si superior annorum numerus fuerita

C. solidi componantur. A quinto decimo vero anno , aut

inferius, sicut et de pueris est constitutum ut medietatem

compositionis eius secundum ætatem vel sexus ordinem

reddere compellatur ‘5.

XVII. Antiqua. “ Si animal vitiosum quis ase abiirial,

vel non abiectum retineat.

Si quis bovem aut aliud animal novicum " vel vitio

sum habuerit, eum occidere, vel a se proiicere non mo

rotur; ita ut vicinis omnibus notum facial, quia eum a se

proiecit. Quod si eum non occiderit aut proiecerit , sed

servaverity quidquid damni admiserit ", ille componat ",

qui cum apud se reservasse coguoscitur.

‘ Card. Quod si animal i _

l Tolet.-golh. S. J. B. et Complut. auctoris nomine, et in

scriplione hanc legem spoliatam re/erunt. -

3 Cord. iuxta istam legem

‘ Legion. honestum D. solidi'componantur. De ingenuis per

sonis in annis XX., CCC. solidi componantur. Pro libertis huius

compositionis medietas persolvaturz et ab hoc usque ad eum õzc.

Complut. quadrupes de ingenuis in annis xx. , CCC. solidis

componatur. Pro libertis 6w. TeleL-goth. quadrupes in annis

XXI. ., CCC. solidis compouatur, et ab hoc usque ad eum.

5 In Card. codice huius legis pars illa, quæ a verbis . Annos

habensz usque ad finem continetur, frustra perquiritur.

‘ S. J. R. componantur. Pro libertis vero medietas huius

compositionis persolvatur

’ Complul. LXXV.

XVIII. Antiqua. ’° Sua» habendam culpa, si irrita/mu

animal noceat irrilantem.

Si quis vitiosum bovem aut canem , vel aliud animal

contra se in ira concitaverita quidquid passus fuerit, cul

pa: oius, qui hoc portulit, oportet adscribi.

XIX. Antiqua. " Si iusle aut iniuste comitatus canis

quempiam tlebilitasse rel accidisse probetur.

Si aliquem canis momorderit alicuius, et de morsu il

lius aliquis debilitalus probctur, aut mortuos, domino ca—

nis nihil calumniæ moveaturz si tamen eundem canem ,

ut morderet, non irritasse cognoscitur. Quod si canem

suumy utfurem aut quemcumque criminosum comprehen

deret, irritavit, et ita momorderit fugientem; si de mor

su illius fuerit debilitatus aut-mortuus , nihil ex eo cau

sat-ionis existat. Nam si cum ad innocentem forsitan iniu

riandum incitavit n , tanquam si ipse vulnus intuleritp

iuxta leges componere non moretur.

XX. Antiqua. ” De cane damnoso.

Si cuiuslibet canis damnosus fuerit, ut dcvastet vervi

cesa vel alia pecora forte evertere cmporit, et deprehen

sus fuerit; ipso dominus canis, ubi ex hoc fuerit commo

nitu's “, eum illi tradat cui damnum primitus constat fuis

se inlatum, ut *5 eum occidat. Quod si eum occidere no

luerit , vel illi tradere cui damnum primum constat fuis

se inlatum; quidquid postmodum canis damni admiserity

dominus canis duplam compositionem reddere non more

tur.

XXI. FLAVIUS Cmmswms Bax ".

De læsione veslis.

Si quis qualibct occasione vestem absciderita vel rupe-i

rit alienam , atque sordibus maculaverit , et talis maeula

in veste patuorit, ut extra foeditatem tolli minime possit;

pro facti crimine 2’ obnoxius teneatur " , ila ul similem

vestem integram restituat. Quod si talem vestem non ha

buerit, domino huius vestis pretiumy quantum integra il

la quæ rupta est, vel exscissa atque maculata est valere

potuit , dare compellatur. Vest-em vero, quæ rupta vel

maculata est, ille accipiat , qui hanc compositionem ex

solverit. Si vero servus hoc fecerit , et dominus pro eo

componere nolucrit, servum pro qualitate criminis tradeu

re non moretur.

XXII. 2° Antiqua. Si fraudulenler quis ambulans, in

laqueos feris præparatos incidaL

Si quis sudes in vinea posucrit, sive in campoipropler

feras, et ibi aliquis dum furtum facere tentat inciderit ,

culpæ eius oportet adscribi , qui vulnus cxcipit, quod in

rem alienam fraudulenter ingressus est.

‘5 Legion. S. J. B. et Complul. adiiciuni: Si vero servum

alicuius ceciderit1 duos eiusdem meriti servos domino eius qui

occisus est, in satisfactione restituat. quod paulo superius in hac

ipsa lege seriptum est. _ v

“ Tolel.-golh. S. J. Il. et Complul. legis auclof'em, vel in

scriptionem non re/mml.

U Complut. nocuum

1' S. I. R. admiserit, in duplum ille componat &c.

'9 Complut. componat in duplum

2° Tolet.-goth. S. J. R. et Complul. auctoris et inscriplionis

legis mentionem non faciunL

2‘ Tolel.-golh. S. J. R. et Complul. legi nec auctorem nec in-_

scriptionem assignanl.

2’ Complut. incitaverit

23 Card. et Complut. legis auctorem etinscriptionem omillunt.

2‘ Complut. admonitus

25 Legion. aut ‘

2' Card. Antiqua. Legion.. et TeleL-golh. legis et auctorem ,

inscriptionem non referi/nt. Lind. Fls. Rcds. Rex.

' Legion. dentur

9 Complul. Si -

1° Legion. si in quarto decimo anno fuerit. Complut. si in x1v.

annis fuerit . . . . si in XIII. 8w.

“ Legion. solidos solvat

u Legion. et Lind. solidos det. Complut. solidos reddat.

" Legion. CL. . v _ -- .

“ Legion. et Complut. superius est comprebensum

'7 Card. admissione

2' Complut. maneat
2’ Complut. nec auctorem , uec inscriptionemr legis exhibel.

Ive
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XXIII. Antiqua. Ut qui laqueos feris ponit, et loca dis

cernat in quibus ponat, et vicinos admoneat.

Si quis in terris suis ‘ , vineis foveas fecerit , ut feras

in eisdem foveis vel descrtis comprehendat , aut laqueos

vel arcus protenderitp seu balistas in locis secretis vel de

sertis, ubi via nulla est, quæ non consueverat frequenta

ri, nec ubi pecudum possit esse accessus; si alicuius ani

mal 2 , per hanc occassionem quæ ad feras adparatur ,

extinguatur aut occidatury pecus quod periit incautus ve

nator exsolvat, quia quadrupes sibi ea cavere ’ non po

tuit. Homines vero proximos vel vicinos veuator antea

commoneatz etsi post commonitionem quisque in hæc in

cautus inruerit ‘, nihil 5 ex hoc calumniæ venatori opor

fet opponi, quia se illi periculo, qui commonilionem au

dire neglexit, obiecit. Si quis vero de locis longinquiori

bus ° veniens, qui non fuerat ante commonitus, ignorans

inciderit , et fuerit debilitatus aut mortuus; is qui feris

insidias vel laqueos præparaviL tertiam partem composi

tionis exsolvat, quæ fuerat hactenus debilitatis hominibus

vel occisis in legibus comprehensa. Quia in itinere homi

nibus hoc periculum nescientibus apparere non debuit.

XXIV. Antiqua. l De damnis iter publicum concluden

liam.

Si iter publicum clausum sit, rumpenti sepem aut val

lum, nulla calumnia moveatur. llle vero qui viam clau

serat quæ consueverat frequentari, si servus est, a iudice

perducatur ad sepem, et G. flagella suscipiat, et per dis

trictionem iudicis priorem viam aperire cogatur, etiam si

messis ibidem esse videatur. Si vero id fuerit a potentia

re commissum , exigantur ei ° solidi XX. ° Reliquia au

tem personæ talia committenles, decenos solidos exsolve

re compellanturz ita ut omnis huius rei compositio tisci

viribus inferatur.

. XXV. Antiqua. " De servando spatio iuxta vias publi

cas.

Viam per quam ad civitatem ‘1, sive ad provincias nos

tras ire consuevimus, nullus præcepti nostri temerator ex

sistat, ut eam excludat, sed in utrumque n medietas ari

pennis libera servetur , ut iter agentibus adplicandi spa

tium non vetetur. Si quis autem huius legis præcepta trans

cenderit, si maior persona est, det solidos XV. Inferiores

vero personæ octenos 1’ solidos solvant tisco prol'uturos,

ø Qui certe iuxta huiusmodi viam , messem , aut vineam ,

vel pratum sive eonclusum habere cognosoitur, sepe utrum

que concludat; quod si propter paupertatis angustiam cam

pum sepibus non possit ambire, fossatum protenderc non

moretur.

XXVI. Antiqua._ “ Si de campis oacantibus iter agen

tium animalia expellanlur.

Si quis de apertorum et vacantium camporum pascuis,

licet eos quisque fossis præcinxerit , caballos aut boves ,

aut cætera animalia generis cuiuscumque iter agentium ad

domum suam inclusurus adduxerit, per duo capita ‘5 tre

missem cogatur exsolvere. Si vero ut non pascantur ex

pulerit, per quatuor capita tremissem accipiaty qui exce

pit iniuriam. Quod si hæc et quæ superius dicta sunt,

servus domino nesciente commiserit, acomite civitatis vel

iudice C. flagellorum ictibus verberetur, et dominus ser

vi nullam calumniam aut detrimentum sustineat.

XXVII. Anliqua. " Ne iter agentibus pascua non con

clusa “ oetentur.

lter agcntibus in pascuis quæ conclusa non sunt, de

ponero sarcinam, et iumenta vel boves pascere non vete

tur. lta ut non uno loco plusquam biduo, nisì hoc ab eo

cuius pascua sunt obtinuerint , commorentur , nec arbo

res maiores vel glandiferas , nisi præstiterit silvæ domi

nus, a radice succidant. Ramos autem ad pascendos bo

ves non prohibeantur competenter incidere.

XXVIII. 1° Ut qui in transitu lluminis culturam facil,

laborcm sepe circumdet.

Qui in eo loco, ubi transitus fluminis est, culturam fe‹

cerit vel præruptum ripæ , aut ubi pecora transeunt po

tuerit excludere. et fecerit fortasse culturas, sepem etiam

facere non moretur. Quod si non fecerit, et aliqui damni

fuerit per hanc ‘9 negligentiæ suæ inutilitatem perpessus,

nihil compositionis ab aliquo accipiat , quia negligentiam

illius ad alterius damnum redundare non conveuit.

XXIX. Antiqua. ’° De discretione concludendorum flu

minum.

Flumina maiora, id est, per quæ isoces " aut alii pis

ces maritimi subriguntur, vel forsitan retia aut quæcum

que commercia veniunt navium, nullus ad integrum con

tra multorum commune commodum suæ tantummodo uti

litati consulturus excludat. Sed usque ad medium alveum,

ubi maximus fluminis ipsius concursus est, sepem duce

re non vetetur , ut alia medietas diversorum usibus libe

ra relinquatur. Si quis contra hoc fecerit, exclusa ipsius

a comite civitatis , vel a iudice sine aliqua excusatione

rumpatur: et si honestioris loci persona est, X. solidos

det illis quos impedire conatus est. Si vero inferior per

sona est, V. solidos det, et L. tlagella suscipiat. Quod

si ab utraque parte huius fluminis duo 2‘ manserint, non

liceat ad integrum flumen excludere , ut dicat unusquis

que eorum quod medietatem suæ partis excluserit: sed

alter superius , alter inferius clausuram “ facere ex me

dietate fluminis non prohibeatur. Si vero locus non fuerit

nisi tantummodo in uno transitu , sic excludatur, ut na

ves et retia per medium discurrere possint. Quod si co

mes civitatis , aut aliquis cuiuscumque clausuram contra

hanc ordinationemznostram evertere praesumat, X. solidos

domino clausura: dare debeat. Certe si minor persona hoc

fecerit, V. solidos clausuræ domino cogatur exsolvere, et

L. flagella aiudice eius loci accipiat. Si servus hoc fece

rit, C. verberibus subiacebit.

XXX. Autiqua. u Dc confi-ingentibus molina et conclu

siones aquarum.

Si quis molina violenter fregerita quod fregit infra XX. *5

' Legion. Tolet.-goth. S. J. R. Complul. et Lind. suis fo

veas. . . . iu eisdem foveis comprehendat

2 Tolcl.-golh. animal possit esse læsum per hanc 6m.

v 3 Legion. evitare

f Complul. incidcrit

5 ToleL-golh. venator nullam calumniam pertimescat

° Legion. et Complut. longinquis

7 ToleL-golh. S. J. B. et Complul. auctoris legis nomine et

inscriptione carcnt.

a Complul. ab eo

° Tolet.-goth. LX.

W Tolet.-goth. S. J. R. el Complut. legis simul auctorem et

inscriptionem omittunt.

H ToleL-goth. civitates

‘2 Card. in utrisque lateribus

1’ Tolet.-goth. setenos

u Tolet.-goth. S. J. R. et comptuL legis tacent auctorem et

inscriptionem.

15 Complut. pro duobus capitibus -

1‘ ToleL-goth. S. J. R. et Complul. nec legis aucloris, nec

inscriptionis meminere.

1" (omplul. clausa

“ Legion. et Lind. Autiqua.

1° Legion. per hanc negligentiamlsive inutilitatem

m Toch-golh. S. J. R. Complut. et Lind. non indicant le

gis auctorema nec inscriptionem.

2‘ Lind. mesoces

22 (Iomplul. duo domini

’3 Card. et Legion. clusuram scribunt non modo hoc in loco.

sed iter-um inferius. -

2‘ Tolet.-goth. S. J. R. Complul. et Lind. legis auctorem et

inscriptiooem prætermittunt.

25 Legion. Complut. el Lind. XXX.
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dies reparare cogatur , et insuper XX. ‘ solidos compel

latur exsolvere. Quod si infra statutum tempus non re

paraverit , alios viginti ’ solidos implere cogatur , et C.

insuper flagella suscipial. Eadem et de stagnis quæ sunt

circa ’ molina, et conclusionibus aquarum præcipimus

custodiri. Quod si servus talia praasumpserit, et disrupta

reparei, et c. verbera portet ‘.

xm PLmus hecasvmrus Rsx 5.

De Íuranlibus aquas ex decursibus alienis.

Multarum terrarum situs qui indiget pluviis, foveri

aquis studetur inriguis, cuius terræ ita experimentam te

nctur , ut si defecerit aquarum solitus usus , desperetur

confisus ex fruge proventus Proinde ubi maiores aqua:

sunt , si quis tui-tive aut malitiose aquam ex decursibus

subtraxerit alienis, per quatuor horarum spatium det so

lidum unum. Ubi aulem minores sunt derivationes aqua

rum, per quatuor-horas exsolvat tremissem unum. Aqua

vero quantis horis alibi dilapsa convincitur, tantis ad in

rigandum competenti tempore domino reformetur. Servus

si sua sponte ista præsumpserit , pro maioribus aquis c.

flagella suscipiat: pro minoribus vero L. verborum ° ces

sionibus succumhat.

V. TITULUS DE PASCENDIS PORCIS, ET ANIMALIBUS DENUNTHNDIS EBRANTIBUS.

I. De porcis in glantlcm presumptive aat placito missis.

II. De porcis inter consortes ad glandem in communi fru

clu susceplis.

III. Si porci ad glandem sab placito suscepti , ante da

tas decimas furto leoentur.

IV. De porcis errantibus in silva preventis.

V. Si quorumcumque animalium gm: in pascua intra

I. " De porcis ' in glanclem præsumptive aut placito

massas.

ui porcos in silva sua tempore glandis invenerity pri

mum custodi aliquid velut pigneris tolat indicium, et do—

mino pastoris vel parentibus mandei; ut , si convenerit ,

usque ad tempus decimarum porcos in silva sua permit

tat ’, et pignus quod pastori tulerat , reformare procu

ret. Quod si noluerit porcos illius in silvam suam intro

mittere decimandos , et ille eos alia vice in silva sua in

venerit , eliam si porci pauci fuerinty unum exinde qui

silvam suam defendil, occidat. Si autem plures porci fue—

rim, duos iollat, et præsumat occidere , et nullam calu

mniam pertimescatg et nihilominus tertia vice eum cuius

porcos invenit ‘° admoneat, ut porcos suos in silvam

suam, si volueril, introducata et decimum iuxta consue

tudinem solvat. Quod si nec tunc voluerit de dandis de

cimis deflnire , et ille eos tertia vice in silva sua qui in

terdixit “ invenerita decimum 'z ex omnibus pro iure suo

præsumat. Si vero aliquis sub pactione decimarum por—

cos in silvam “ intromittit alienam, et usque ad brumas

porci in silva alterius paverint, decimas sine ulla contra

dictione persolvat Nam si post brumæ tempus porcos

suos in silva, quam conduxerat, noluerit retinere , vice

simum caput, sicut est consuetudo, domino silvæ cogatur

exsolvere.

II. “ De porcis inter consortes ad glandem in communi

fructu suscepm.

Si inter consorlcs de glandibus fuerit orta contentio ,

pro eo quod unus ab alio plures habeat porcos: tunc qui

minus habuerit, liceat ei secundum quod terram dividit ,

porcos ad glandem in portione sua suscipere , dummodo

I ToIel.-goth. el Lind. XXX.

cerit aliena.

VI. Ut pro inventis animalibus erroneis publice denun

tietur.

VII. Ut errantia animalia occupata qui invencrit, dili

genler habeat ct conscrch

VIII.l Ne animalia crrantia occupata , aut loncleanlur,

aut caractere nolenlur, vel in alieno iure (Ii/cantar.

aequalis numerus ab utraque parte ponalur, et postmodum

decimas dividant. sicut et terras diviserunt.

lll. Antiqua. ‘5 Si porci ad glandem sub placito susce

pli, ante datas decimas furto levenlur.

Si quis ad glandem sub placito decimarum porcos in

silvam intromittat alienam, et eos occulte priusquam de

cimentur amoveritg pro iure teneatur , et decimam adie—

cta furti compositione restituat. Si vero hoc servus , do

mino nescientea commiseril, G. ictus accipiat flagellorum,

et dominus nullum damnum aut detrimentum sustineat ,

sed reddat decimas quas debet. Si autem "hoc, domino

iubente, commissum ” est, ipse qui iussit furti composi

tionem cogatur exsolvere.

IV. Antiqua. " De porcis errantibus in silva præcentis.

Qui porcos errantes in silva sua invenerity aut contes

tari ‘9 vicinis debet , aul claudere. El si dominus porco

rum non adfuerit, unum porcum prima vice præsumat.

et iudici qui fuerit in proximo constitutus nuntiet , apud

se porcos qui vagabantur inclusos. Deinde si dominus por

corum vel pecorum non inveniatur , custodiat tamquam

suos , et pro glandibus decimam consequaturz et quum

dominus adfuerit , mercedem cuslodiae, facta præsentibus

iudicibus ratione, de temporis spatio percipiat

v. m Si corumcumqae animalium grer in pascua intra

verit alu-na. '

Si in pascua grex alienus intraverit. seu ovium “ si~

ve vaccarum , hoc quod de porcis constitutum est, præ

cipimus custodiri. tlonsortes vero vel hospites nulli calu

‘3 Legion. porcos in silvam suam intromittit alienos

z ToleL-golh. el Lind. XXX.

3 Legion. iuxta

4 Complut. flagella suscipiat. Legion. accipiat

5 Card. Fls. Chds. Rex. Antiqua. ToleL-goth. et Complut.

auctorem el inscriptionem legis omíttunt.

‘ Complut. verberationes snstineat

" Legion. ct Card. Antiqua.

' Card. De porcis qui in glandem præsumptive ante placi

tum missi sunt.

° Complul. pascere permittat

1° Legion. et Complut. invenerit

“ Legion. et Lind. introduxit

" Legion. Complut. el Lind. decimam

“ Legion. et Card. Antiqua.

‘5 ToleL-golh. S. J. R. et Complut. auctoris nolitia , et ¡n'

scriptione destiluunlur.

1° TeleL-goth. Si servus pro iussione domini sui hoc l'eceril,

pro fure teneatur dominus eius `

” Card. commiserit1 dato decimo, ipse qui iussit (kc. .

's TeleL-goth. S. J. R. et Complut. non exhibent legis au

clorem, nee inscriptimzem;

¡9 Complut. testari v

’° Legion. et Card. Antiqua.

“ ToIeL-gotla. S. J. B. et Com-plat. boum. Legion. seu boum,

sive vaccarum. seu ovium

M.L. TOM. l. 25.
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lumniaê subiaceanl; quia illis usuin hcrbarum quaa con

clusaa non fuerant conslat esse communem. Qui vero sor

lem suam lotam forte concluseril l, et alicna pascua, ab

senle domino, invadil., sine pascuario non prznsumat , ni

si forsilan dominus pascuzrl Yoluerit.

VI. Fmvius GLomosUs BncnserrL's Rnx 2.

Ut pro invent'is animalibus erroneis publíce denunlielur.

Caballos vel animalia crranlia liceat occupare , ila ul

qui inveneril denuuliel, aut episcopo 3 , aut comili , aut

iudici, aul senioribus loci, aut etiam in convenlu publico

vicinorurn. Quod si non denunliaverit, furis damnum ha

bebil. Similis el de aliis rebus ordo '* mancbil.

VII. Antiqua. 5 Ut errantia animalia occupaln qui ín

wnerir, diligenter habeat ct conservel.

Qui erranlia animalia et sine cuslodc inicneril , ila 6

diligcnler occupel , ul non everlal; sed sicul propria di

ligal alque custodial. Quod si dominus qui perdidil ca

ballum suum vel animal non eversum, sed dileclum et sa

num invencril , per singula capita maiora qualernas sili

quas ille qui invenil accipiat , et quantum in subsianlia

ipsius caballi vel animalis expendisse iuraveril, a domino

caballi recipial. Caeterum si everleril, duplum animal do

mino cogalur exsolvere.

VIII. Ne animalia errantia occupata aut tondeantur,

aut caractere notentur, vel 7 m alzcno íurc ducantur.

Caballum caplum erranlem nullus londere vel vendere

przcsumal. Caballis eliam aul bobus vel aliis quibuslibet

pccoribus errantibus nulli liceal caracteres infigere. Quod

si quis invenlum animal vendere aul donarc prazsumpse

rit, sccundum leges sicul fur tenealur. Qui vero lotonde

ril , tres solidos compulsus exsolvat. lia ' erit eliam ei,

qui caracterem infixeril.

VI. TITULUS DE APIBUS, ET EARUM DAMNIS.

I. De inuentis apibus de/emlemlís.

I. 9 De nwentís apibus defendendis.

Si quis apos in silva sua, aut in rupibus, vel in saxo,

aut in arboribus, vel in qualicumque loco iuvcneril, fa

cial tres decurias 1°, qua: vocanlur characteres; unde po

tius non per unum characterem fraus nascalur. Elsi quis

contra hoc feceril, atque alienum “ signatum 1' inrupe

rit, duplum restituat illi cui fraus inlala est, et praelerea

XX. “ l'lagella suscipiat.

II. H Si damnum facz'ant apes.

Si quis apiaria in ciritale aut in villa 15 l'orsilan cons

truxerit, el aliis damnum intulerit; slatim moncalur, ut

ea in abditis locis transferre debeat: ne forsilan in eodcm

loco hominibus aul animalibus damnum inferanl. El qui

hzec praacepla aut leslationcm W neglexeril , el damnum

sufl'ocalionis in quadrupedcs inlulerit; quod morluum fue

II. Si damnum fariam apos. III. De [uralis apibus.

ril, duplum restiluat: quod debililalum " cst, ille obti

neal, et simile domino rcddat, el pro iudicis conleslatio

nc quam audire neglexit, V. solidos coaclus exsolvat.

III. Fnurus Rncesvm'rus Rex ".

De furalis apibus.

Si quis ingenuus in apiario furli causa fuerit compre

hcnsus, si nihil exinde absluleril , propler hoc quod ibi

dem comprehensus est, Ill. solidos solval, el L. flagella

suscipial. Ceterum si abslulerit, novecuplum cogalur ex

solvere , et przediclum l' numcrum llagellorum excipiat.

Si servus vero ingrediens nihil absluleril, C.. verberibus

addicalur. Quod si absluleril, sexcuplum reddere com

pellatur, pro quo si dominus satislacere noluerit , eum

servilurum illi, qui damnum perlulil, Lradal.

LIBER IX.

DE FUGITIYIS, ET REFUGIENTIBUS 90.

I. TITULUS DE FUGITIVIS ET OCCULTATOIIIBUS, FUGAMQUE PII/EBENTIBIÊS 2'.

I. Si íngcnuus vel ser'vus fugitivum celasse reperiantur.

II. Si fugitivus mnctns quocumque ligmmne absolvalur.

III. Infra quod lempus mancipium lalens inventam fudi

ci debeat pm'senlari.

'2 Legion. signum

'3 Complul. XL.

“ Legion. et Card. Autiqua.

1 Card. concluseril, aliena pascua absenlc domino invaderc

sine pascuario 8m.

1 Legion. Antiqua. ToIet.-golh. S. J. R. Complut. elLind.

legis auclorem omissum relíquunl, et inscríplionem.

3 Legion. el Complul. sacerdoti

" Legion. forma

5 Toletfgoth. Complul. el editio Lind. pnetermiltun! legis et

auclorem et inscriptíonem.

G Complut. tam

7 l'erba hwc: vel in alieno iure ducanlur: desiderantur in

codicibus TeleL-golh. el Legion.

° Tolet.-golh. Similiter et qui characterem infixeril

9 Legion. et Card. Anliqua.

1° Tolet.-goth. faciat tres characteres, unde polius õrc.

U Complul. alium signatum ruperit

'5 Legion. et Complul. silva

1° Legion. et Complut. contestationem

'7 Complul. elLind. quod vcro debililatum, ille oblineat, õâc.

Card. quod vero debililatum ille oblineat, et simile domino red~

dat. Si in hominibus debililalionem, aut morlem vel damnum

intuleril, iuxta leges componere non morelur, Lamquam si ipse

haec perpetrasse, et pro iudicis leslatione quam audire &c.

1' Tolet.-goth. noviter emendala. Complut. et Lind. non re

ƒerunl legis auctorem, vel inscriptionem.

1° Tolet.›goth. C. llagella suscipiat

2° Complul. Dc fugienlibus -

*l Complut. OCCULTATORIBUS FUGITIVORUM.
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IV. Si nesciens quis fugiticum susceperit ‘, et ei buma

nitatem dederit.

V. Si alienum mancipium quis persuadeat , ut fugiat ,

cel humanitatem impendaL

VI. Si ignotas homo susceptus multis diebus apud alium

commoretur.

VII. Si servus fugitivum sciens ostenderit viam fugiendi.

VIII. De susceptione fugitivorum, si dominus vel servus

suscipiat alterius fugitivum.

IX. U! ad cuius domum fugitivos venerit 2 , vicinis et

loci prioribus contestetur.

X. Ut bis cenditus servus per fugam rediens in libertate

permaneat.

XI. U! discutiatur mancipium fugitioum. ne propter lu

crum fuerit ad domum suscipientis immissum.

I. ‘ Si ingenuus cel ser-cus fugitivum celasse rcperían—

tur.

Si quis ingenuus servum fugilivum celatum habuerits

alium paris meriti cum eodem servo domino dare coga

tur. Si vero servus sine conscientia domini sui fugitivum

celaveril, servi ambo publice centena flagella susoipianl:

dominus vero servi nihil damni suslincat.

II. 5 Si u iticus vinctus uocum ue li omine absolve
9 'q q .'I

ur.

Si quis servum alienum in fuga lapsum, ferro vinctum,

aut in quocumque ligamento ° constitutum absolverit,

pro pra-sumptionc sua qui hoc fecerit, det domino servi

solidos x. Si vero non habuerit unde componata a iudice

C. flagella suscipiat, et servum requirere 7 ac domino

restituere non moretur. Quod si eum non potuerit inve

nire, aut servum æqualis meriti domino reddere compel

Ialur, aut si non habuerit unde componat, ipse subiaceat

servituti, illi cuius servum laxaverit ° addicendus. Quod

si hoc servus fecerit sine domini voluntate, coram iudice

c. flagella suscipiat. Et si vinctus ° inveniri non potue

rit, servus qui solvit tradatur in servitium domino vincu

lati. quandocumque autem qui vinctus fuit inventus ex

titerit, domino reformetur, et datus pro eo servus ad pro

prium dominum revertatur. Si autem conscio domino id

fecerit, ipse dominus componat, sicut est de ingenuis su

perius constitutum

lll. "’ Infra quod tempus mancipium latens inventum

iudici debeat præsentarL

Si cuiuslibet servus ad aliquem latens advonoril, sla—

tim eum præsentarc iudici non difl'erat. Quod si eum non

praesentaverit, ct usque ad octavam “ noctem apud cum

moratus fuerity aut si ad longinquiora loca transierit. duos

eiqsdem meriti servos domino cogatur oxsolvere. Nam si

apud eum mancipium , quod susceperat, subcelatum in

venitur, alterum cum eo dare domino non moreturz quia

infra ” diem legibus constitutum noluit contcstari.

‘Legion. Card. Tolel._golh. S. J. R. Complut. et editio

áind. susceperit, humanitate concessa1 pari modo ac in lege scri

ml.

’ Legion. et Liud. advenerit, quo verbo et in lege uliantur.

Complul. pervenerit

3 Legion. ingenuum, mulieri se couiungat ingenuw

t Legion. et Card. Antiqua.

5 Legion. et Card. Antiqua.

‘_Tolel.—golh. S. J. R. Legion. Complul. el cdilio Lind. li

gamma

XII. Si ingenuum se esse mentiens servus sub mercedis

conditione apud alium commorelur.

XIII. Si fugitivus in domo cuiuscumque fuerit inrenms.

XIV. De mercede eins, qui pre/zendiderit fugilivum.

XV. Si servus fugiens se esse mentiatur ingenuum.

XVI. Si servus fugiens dicat se esse ingenuum a, et ab

hoc mult-eris ingenuæ connubia sort-iatur.

XVII. De his quæ servus fugiens adquisisse eidetur.

XVIII. De his qui præsentes servos dominis reformare

contemnunt.

XIX. Si ingenuus vel servus latrones celandos suscepe-l

rint. -

XX. Ut index cum omnibus rebus , cum quibus fugiti

cum invenerita domino advenieuti præsenleL

XXI. De mancipiis fugilinis. et de susceptione fugitivo

rum.

IV. “ Si nesciens quis fugitirum suscepcrit. et ei Im

mamtalem dederit

Si quis nesciens fugitivum susceperil, et ci humanita—

tem dederit, et non amplius ibidem fuerit immoratus quam

una die vel nocle, domino quærenti fugitivum suum præ

beat sacramentum, se nescisse quod fugeritg aut si certe

potuerit adprobare quod fugitivnm non celaverit, ab omni

calumnia liber absccdat. Si vero ibi biduo aut triduo aut

quatriduo pro reparandis sumptibus vel cuiuscumque oc

casionis causa præleriens moras adferre voluerit, conven

tus adomino ubi postea manserit, vel aquo fugitivus hu

manitatem acceperit, cogalur ostendere; et infra sex men

ses, aut inveniat fugitivum, aut eos apud quos postea "‘

fuerit, ostendat. Quod si non potuerit invenire, conscien

tiam suam ex hoc sacramento purgare debebit , et apud

quem novissime venit; aut repræsentet ‘5 qui I'ugit,I aut

paris meriti servum domino rcddat. Et si servus postea

fuerit inventus , illum quem pro codem dederat recipiat,

et ab omni calumnia securus '° abscedal.

V. ” Si alienum man-citium uis iersuadet ut u ia!l, _ I g t

vel humanitatem zmpendaL

Si quis alienum mancipium persuaserit ut fugerel, aut

ei, quum sciret fugitivum, humanitatem dederit, aut for

te detondcrit " fugientema si fugitivum potuerit invenirey

duos cum eodem paris meriti servos domino reformare co

gatur. Si autcm inventus non fuerit fugitivos, tres servos

eiusdem meriti domino compellatur exsolVerc. Eadem "

quoque ot dc ancillis præcipimus custodiri.

VI. ’° Si ignolus homo susceptus multis diebus apud

ali-um commoretur.

Si apud quemcumque quinque “ vel septem dies homo

ignotus, aut latens moretur; ille qui cum hospitio susce

pit, vel humanitatem dedit, ante diem testetur octavum

iudici vel vicario proxima: civitatis, aut territorii, ut sea

cundum legem de susceptione fugitivorum , quam nuper

edidimus, idem ipse qui fugit, ut iIIius qui in loco maior

cst interrogatione discussus, quis sit aut propter quod ve

nil, possit agnosci. Sicque omnis constitutio prædictæ le

gis, dc susceptione scilicet fugitivorum, quæ noviter a nos

tra gloria condita csse dinoscitur , in omnibus implealnr.

m Legion. ct Card. Antiqua.

“ Legion. octavam diem vel noctem. Complul. octavam diem

‘2 Complul. intra

3 Legion. Card. et Complut. Antiqua.

“ Complut. postea commoralus fuerat

Complul. PI‘ZI‘SQDIOI

_

__.

40m

" Compiul. acquirere

' Complul. relaxaverat

Complul. liber

Legion. Antiqua.

a Complul. totonderit I

9 Tolel.-gOIh. Eadem lex, et de ancillis custodiatur

Legion. et Complul. Antiqua. `

“ Lind. quinquc aut sex

u...—a

’ Complut. vinctum invenire
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In limitibus præterea provinciarum maior sollicitudo præs

telur, ita ut ipsa aut altera die eius publicetur adventus

Quod si infra octo dies non contestatus fuerit qui susce

pit ‘, et mancipium in domo sua moram z feccril, alium

talem cum eo domino resliluat, quia noluit contestari. Si

vero in fuga celatus evaserit, hospes requirat fugitivumz

quem si non potuerit invenire , duo aequalis meriti man

cipia domino cogatur exsolvere

VII. 3 Si servus /ugilivum sciens ostendere-t viam [u

giendi.

Si servus alterius fugitivum sciens viam ostenderit , si

fuerit fugitivus inventus , sive etiam non potuerit inveni

ri; servus qui iter monstravit , tantummodo C. t flagel

lorum ictibus verberetur, et domino eius nullacalumnia

moveatur.

XIII. 5 FLAvws Envmu's Rex “.

De susceptione fugitivorum, si dominus cel servus susci

piat alter-ius lilgiticum 7.

Ad cuius domum transiens advenerit fugitivusv si acce

pta ex incognito eleemosyna confestim alibi transierit ° ,

calumnia illi qui quasi peregrinum ad horam bospitem sus

cepit ’ , moveri omnino non poteritz quum se huiusmo

di susceptor sacramentis purgaverita quia incognitum ha

buerit eum, cui prætereunti eleemosynam dedit. Quod si

duobus vel tribus diebus fugitivus apud alterum quolibet

modo permanserit, statim ille qui eum suscepil, secundum

quod superiori lege præcipitun ante diem octavum prio

ribus loci illius, iudiei, villico atque præposito coram ido

neo teste '°, eum quem suscepit præsentare procuret. Sic

que interrogelur, et strenue perquiratur aiudice, aut cu

lllS sit servusi aut quando a dominis suis fugerit , vel

quando aut ubi ille qui eum præsentat susceperit. Sicque

tota in unum collecta atque conscripta, iudex vel alii qui

adfuerint manu sua hoc quod perquisitum fuerit vel inven

tum subscribere debeant. ita ut et fugitivum. et hoc ipsum

quod scriptis de eodem adligatum est, ille qui cum præ

sentavits in potestate sua recipiat, qualiter eum infra dies

octo suis dominis reddat. Quod si dominus fugitivi longe

fortasse sit positus , XX. per dies singulos millibus com

pulalis, spatio ille qui fugitivum suscepit sibi concesso in

prætinito die , ubi dominum fugitivi reperiat , fugitivum

ipsum domino suo , aut per se , aut per quem voluerit ,

serviturum restituat , et commodum suum quantum lege

altera constata id est, per XXX. “ millia n tremissem ‘3

unum a domino fugitivi accipiat. Quod si eidem qui fu

gitivum suscepit, gravosum fortasse extiterit propter ter

rarum longinquitatem. fugitivum suo domino præsentare.

saltim vel ubi vicinas possessiones domini fugitivi agnove

rit , actori vel procuratori fugitivum coram legitime tes

te “ præsentet , et accepta superioris commodi summa ,

securus ipse qui fugitivum suscepit , abscedat. lam vero

si fugitivum iudici præsentaverit , et a iudice perquisitus

ipse qui præsentalur , cuius servus sit nullo modo dixe

rit, apud iudicem ipse qui eum præsentaverat eundem fu

gitivum relinquat. ludex vero sub ardua custodia eundem

qui sibi est præsentatusy infra tempus et iuxta modum su

perius constitutum , regis obtutibus præsentare non diffe

rat: ut principali potestate manifeste quæsitus , ubi cun

ctorum constat adesse conventum , cognitio fugitivi per

plurimos habeatur. His igitur omnibus necessaria sanctio

ne prazmissis, quicumque deinceps fugitivum cognitum vel

incognitum , non sub isto qui præmissus est ordine , aut

iudici præsentaveriL aut suo domino non reddideritg do

mino fugitiii , et ipsum qui fugerat , et alium cum eo in

satisfactione serviturum restituat. Quod si fugitivus perie

rit, duos similes servos a susceplore dominus fugitivi re

cipiat. Hoe quoque et iudex damno mulctabilur, si ordi

nem implere distulerit superius constitutum Si vero ser

vus sine voluntate domini sui fugitivum alterius suscepe

rit, extensus coram iudice C. flagella suscipiat , et fugi

tivum petenti domino mox reformet. Quod si idem qui a

servo susceptus est fugitivus minime repertus extiterit ,

alium similem servum pro eo dominus servi susceptoris

reddere compellendus est. certe si dominus pro servo

componere noluerit, servum ipsum tradere non recuset

u IX. '° Ut ad cuius domum fugitivus venerit , vicinis

et loci prioribus contestetur.

Ad cuius domum fugeril fugitivus, prioribus loci illius

villicis atque præpositis quibuscumque testetur. Et si eum

in domo sua retinere voluerit, habeat potestatem Quem

quum dominus eius supervenerit, reeipiat, et nullam ca

lumniam qui suscepit , ineurrat ”. Quod si se fugitivus

ad alia loca forte contulerit , sacramentum , præsentibus

illis quibus testatus est , præbere debebit , se ut fugeret

non suasisse vel præcipisse , et ubi lateat non scire , et

post hæc nullam calumniam patiatur.

x. 1' Ut bis oenditus servus per fugam rediens in liber

tate permaneat.

Si quis proprium servum extra províncias nostras ad

alias regiones venditione transtulerit , ac postmodum re

versus fuerita et dominus eum iteratim vendiderit , coga

tur a iudice ut eum ab emptore recipiat, et receptum dein

ceps servum nullo modo inquictet , sed liber permaneat.

lpse vero qui cum ex peregrinis locis ad patriam remean

tem notanda iterum cupiditate distraxerat, alium servum

paris meriti priori reddat emptori : nihilominus et illi qui

postea comparavn pretium redditurus Et tamen servum

ex peregrinatione reversum, nec vendere prior dominus,

nee servitio suo adplicare pransumat, sed perenniter idem

servus in libertate persistat.

XI. Antiqua. 1° Uldisculialur mancipium fugitivum, ne

propter lucrum fuerit ad dominum suscipientis immis

sum.

Mancipium fugitivum discutiaturg ut nomen domini sui

exprimat. et diligentius, præsente iudice , requiratur, ne

forte propter lucrum capiendum ad domum fuerit susci

pientis immissum. Et si ita esse constiteriL dominus tan

tæ fraudis inventus illi , quem in crimine occultati servi

implicare conatus est , damnum quod occultatoribus im

positum est, ipse persolvat. JEquum est enim, uttam no

centium insidiarum reatus in suum recurrat auctorem

XII. 2° Antiqua. Si ingenuum se esse mentiens servus ,

sub mercedis conditione apud alium commoretur.

Si servus fugiens ingenuum se esse dicat , et unde sit

ut
_l Legion. Tolet.-golh. Card. et Lind. suscepit . et omnem

constitutionem præmemoratæ legis implere neglexeril, et manci

pium 8w.

‘ Legion. et Lind. amplius moram

3 Legion. Card. et Lind. Antique.

4 Complut. CC.

5 codices Legion. S. J. R. et Complut. hanc, quæ hfc VIII.

est, legem dinumerant XXI.

° Legion. Antique. ToleL-golh. Fls. Vamba.

7 Complut. hæc adiieit rei-bus data et confirmata lex civita

te Corduba

' Legion. Complut. et Lind. pertransierit

9 Legion. hospitio susceperat

1° Legion. et Complul. idoneis testibus

ToleL-goth. XX.

1' Legion. pro XXX. millibus

‘3 Complut. solidum

4 Legion. et Complut. legitimis testibus

'5 llæc IX. lex in codicibus Card. et Tolet.-goth. desideralur,

et sub numero VIII. invenitur in S. J. R. Legion. Complut. et

editione Lind.

1° Legion. Antiqua.

1" Legion. pertimescat

l' Legion. et Card. Anliqua. t

'9 TeleL-got/i. S. J. R. Complul. et Lind. legis tacent au~

ctorem, et inscriptionem.

2° 1olct.-goth. Antiqua noviter emendata. Complul. S. J. R.

et Lind. auctoris nomine, et inscriptione carent.

_.
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ignorclur, sicque apud quemlibet fuerit immoratus sub cer

ta conditione mercedis , secundum superiorem legem iu

dici antea præsentetur et disculiatur. Et si mercenarium

eum, non fugitiv um investigatio iudicis perquirentis inve

neril, in postmodum si inveniatur a domino, non potest

tanquam reus teneri , qui nescions fugitivum mercenarii

loco susceperit. Dominus vero fugitivi mercedemy quæ

placila fuerai, consequatur. Quod si servus a domino de

fuga reductus iterum fugeril, et eum iteratim fugientem

susceperiL qui mercenarium eum ante susceperat, conti

nuo aut iudici tradaL aut domino remittere-non moretur.

cæterum si hoc non feceriL damnum occultatoris excipiat.

‘ XIII. ' Si fugitivus in domo cuiuscumque fuerit in

ventus.

Si fugitivus in domo potenlis vel cuiuslibet fuerit inven

tus, qui iiberum se esse dicat, aut fortasse non dical, re

petenti sine dilatione reddatur. llle vero qui recepit, se

iudicio caveat adfuturum , nullis ante iudicium tormentis

eum lraditurum, donec aut iste suam vindicet libertatem.

aut certe ille adprobet servum qui a repetiL Quod si pe

titor ista cavere noluerit, fugitivus ille sub illius apud

quem inventus est tideiussione tamdiu consistat, quamdiu

cognosci possil, qui de eodem rationabiliter iuch absque

retardatione deliniat.

XIV. Fmius llncesvmrvs BEx ‘.

De mercede eius qui prehendiderit fugitivum.

Si quis fugitivum comprehenderita per XXX. millia 5

vel infra tremissem accipiatg per centum vero millia unum

solidum pro ° beneficio consegualur; sicque dum creve

rit numerus millium , crescat et numerus solidorumz ita

ut qui invenerit fugilivum, cum rebus omnibus. quas cum

eo invenerit, præsentare suo domino non moretur. Quod

si fugitivus ab eo, a quo fuerat captus, fugerit, dominus

servi ab eodem sacramentum accipiat , quod non ipsius

fraude vel studio fugitivus evaseriL et nullam postea ca

lumniam perlimeseat. Et si post datum sacramentum ali

quid a fugitivo convincitur accipisse mercedisa aut eius

fraude doceatur admissum, ut fugitivus ad longinquiora ’

pertenderitz si fugitivus fuerit inventus, paris meriti alium

servum domino reformare cogaturz sin autem inventus

non fuerit , duos eiusdem meriti servos domino eius ex

solvere compellatur.

XV. ' Si servus fugiens se esse mentiatur ingenuum.

Si servus in fuga positus ad ignotos advenerit , et sibi

mulierem ingenuam in coniugio copulaveriL eo quod di

cat se ingenuum esse, et hoc mulier vel eius parentes aut

propinqui ita factum convicerintt aut certe iudex talem

probationem a parte mulieris inspexeritg dum dominus

servi ° hanc veritatem agnoverit. nihil ipsi mulieri da

mni aut calumniæ moveaiur, sed sit libera, et filii qui ex

eis sunt procreati conditionem matris ‘° sequantur. A ser

vo vero, si voluerit, non separetur, si tamen hoc et do

minus servi voluerit.

l Godici Legion. hæc deest ler.

2 Tolet.-golh. Antiqua.

3 TeleL-gol/i.. quem reperit

Legion. Card. et ToleL-golli. Antiqua. Complul. et Lind.

legis auctorem et inscriptionem omittunt.

5 Complut. milliaria

° Complut. accipiat pro beneficio suo

" Complut. longinqua pertenderet

' Legion. et Card. Antiqua. Complut. auctorem legis taeel,

et inscriptionem.

9 Complut. servi advenerit, et hanc veritatem cognoverit

‘° Tolet.-golh. S. J. R. et Complut. patris

“ Card. Noviter emendata. Fls. gls. Ervigius Rex. Legion.

b

XVI. linn-ius cixmsvixrus Rex “.

Si " servus fugiens dicat se esse ingcnuum , et ab hoc

mulieris mgenuæ connubia sorhalur.

Quia sazpe, dum servi dominos suos fugiunt, mentien

tes se esse ingenuos , mulieribus ingenuis contra legum

decreta in coniugio copulanturg ideo huius legis valitura

promulgatione decernimus, ut si quis servus in fuga posi

tus, vel quibuscumque modis de iure domini sui evagans

ad quemlibet pervenerit , utrum ingenuum se esse dicat ,

an fortasse non dicat, et sub hac occasione ingenuæ mu

lieris adpetierit copulamz quidquid de tam inhonesta con

iunctione fuerit procrealum, conditionem patris proculdu

bio sequatur, ul dum dominus eius advenerin non solum

eundem fugitivum , sed et filios exinde progenitos omne

que eorum peculium suo debeat vindicare dominio. Simi

lis quoque et de ancillis ordo servandus est, quæ fugien

tes dominos suos, viris se ingenuis copulare præ-sumpse

rint.

XVII. mews CINDASYINTIIS Rex '3.

De his, quæ servus fugiens adquisisse ridealur.

Si servus in fuga positus aliquid, dum in ea fuga est,

de artificio suo vel quocumque iusto labore adquisierit,

dominus cius dum perveneril, sibi vindicet omnia. cæte

rum si cum rebus furatis “ eum dominus suus repererii,

nihil sibi exinde defendere poteritg sed ei qui perdidit,

reddere non tardabit. Si vero damnum aut quodcumque

crimen idem fugitivus admisisse convincitur, ille compo

nat qui ei latcbras præbuisse cognoscitur.

XVIII. Fmvms CiNTssvmws Rex ‘-‘.

De his , qui perventos servos dominis reformare conte

mnunt.

Dum plerique controversiis vacare nituntura legum quas

dam sententias inique pervertuntz et pro eo quod antiqua

lege decretum est, ut dum fugitivi dominus supervenerit.

eum recipiat, differunt eius homini reddere fugitivumz ut

sub hac fortasse occasione, dum dilatio præteuditun sibi

eum ex prolixitate temporis vindicent serviturumz præ

sertim quia sit omnino superfluum, et pro vilis interdum

servi persona , dominum ducentis aut trecentis millibus

vel amplius fatigat-i , et talis obiectio callide magis quam

veraciter videatur opponi. Proinde constituentes decerni

mus , ut quicumque domino seu per se , sive per homi

nem suum requirenti fugitivum suum, et agnosc-enti red

dere distulerit , vel comprehensum excusserit, quatuor

eiusdem meriti servos, et eundem fugitivum domino red

e dere compellaturz aut si idem fugitivus perierii, quinque

proculdubio servos similes exsolvere l“ non morelur;

unum ex his ille qui composuit, postmodum recepturus ,

si vel ab ipso vel a domino suo fugitivus inventusa in ser

vitium proprii domini fuerit restitutus lta ut si talia nes

ciente domino servus admiserit, si voluerit dominus, duos

eiusdem meriti servos pro eo servi domino dot: si autem

noluerit , servus tradatur fugitivi domino perenniter ser

viturusz et talis etiam de ancillis ordo servetur.

XIX. Antigua. n Si ingenuus vel servus latrones celan

. dos susceperil.

Si quis in genuus vel servus sciens latrones celandos sus

Antiqua. Tolcl.—golh. legis auctorem et inscriptionem non eriti

bet. S. J. R. et Complul. Flavius gls. Ervigius Rex.

n Complut. De mancipiis fugitivis, qui se dicunt esse inge

nuos, et mulierum ingenuarum connubia sorliuntur

'3 Tolet.-gotli. et Card. Antiqua. Legion. Nova. S. J. B. R.

Lind. Antiqua. Fls. Cind. Rex.

u Legion. et Complut. furtivis

‘5 Legion. Antiqua. S. J. R. auctorem legis lace! et inscri

plionem.

‘6 Complul. tradere

1" Tolet.-golh. et S. J. B. legis prætermittunt et auctorem et

inseríptionem.

ML, Tom. L [O
QC



98 rom mnlch .

ceperit, præsentet quos celavit, et CC. ictus accipiat fla

gellorum. Quod si non præsentaverit absconsos, pænam

quam illi merebantur, incurrat.

XX. 1 Ut iudea: cum omnibus robus, cum quibus fugi

tivum inveneritt domino adveniente præsentet.

Id quod index apud reum vel fugitivum invenerit, ab

sente eo qui rcum aut fugitivum persequitur, comiti civi

tatis ostendat, et sic apud se retineat, ei qui perdidit quum

adfuerit redditurus.

XXI. ' liares Rex.

De mancipiis fugitivisj et de susceplione fugitiuorum

Priscarum quidem legum sanctionibus manifeste depre

mitur quibus modis , quibusque 3 porquisitionum titulis

fugitivorum lalebrosa vagatio reprimatur. Sed dum iudi

cum diversis occasionibus, vel susceptorum fraude corum

fuga occulitur, verum est quod et ipsarum legum ordo

diilicile adimplelur, et increscente vitio potior latitantibus

aditus propagatur; ita ut non sit penitus civitas , castel

lum, vicus, aut villa, vel diversorium in quibus manci

pia latere minime dignoscantur. Unde reservata anterio

ris legis illius sanetione, quæ de fugitivis est promulga

ta, huius novellæ constitutionis decreto censemus, ut qui

cumque deinceps fugitivum alterius susceperity quamquam

se dicat esse ingenuum , statim eum procuret iudicialiter

exquirendum, ut utrum ingenuus, an fortasse sit servus,

iudicis instantia perquiratur, qualiter reperta veritate ser

vus idem domino proprio reformetur. Quod si susceptum

quisque fugitivum nec iudici praisenlaverit, nec perven

to t domino reddideritg si servus fuerit, vel libertus ins

tantia iudicis CL. publice verberibus vapulabit. Si autem

ingenuus , et G. flagellis coerceri, et libram insuper au

ri persolvere se noverit domino servi. Quod si non habue

rit unde componat hanc solidorum summam, CC. flagel

lorum ictus accipiat Nam et cæteri habitatores loci illius,

seu cuiuscumque gentis vel generis homines quorumlibet

sint servi, tam ecclesiarum, quam etiam tisci nostri vel di

versorum possessorum s , simili erunt sententia feriendi ,

si fugitivum alterius nec prodiderint , nec de possessione

sua, in qua latitaverit, foris expulcrint. Sed hæc obser

vanda vel tenenda sancimus, ut iu quibuscumque locis

mancipia advenerint fugitivo, statim omnes habitatores lo

corum ipsorum congregentur in unum, qualiter mancipia

ipsa fugitíva vivida indagatione perquironles, aut per quæs

tionum ° tormenta , aut pro pænali examinatione , cuius

sint servi vel ancillw, aut quando dominis suis fugerint ,

vel de qualibus locis inibi advenerint, specialiter manifes

tent; ut secundum anterioris legis edictum , propriis do

minis præsententur , aut dirigantur. Quod si hunc ordi

nem adimplere minime procuraverint, et mancipia illa fu

gitiva nec perquirere , nec etiam dominis suis reformare

intenderint , nec iudiciali examinatione exquirenda cura

verint, sed in eo loco quo suscepta extiterint, postmodum

fuerint reporta; omnes habitatores loci ipsius , tam viri

quam feminze, cuiuslibet sint gentis, generis, ordinis vel

honoris cc erunt tlagellis publice a iudicibus coercendi.

Quod si tiuphadi aut vicarii , atque universi qui iudicia

li 7 functi extiterint potestatea sive numerarii actores, vel

procuratores, vel ecclesiarum Dei sacerdotes, fisci vel pro

prietatis nostrze, atque quorumlibet hominum, in quorum

commisso mancipia ipsa latebrosa vagatione se foverint,

huius legis sententiam in subditis sibi populis vel iuniori

bus adimplere neglexerint, districti ab episcopis vel comi

tibus Ierritorii, CC. t verberibus publice flagellentur. Nam

si episcopi ad quorum cognitionem hæc causa pervenerit,

amicitia inlecta, aut beneficio corrupti, vel quadam tepi

ditatis negligentia ocoupati , huius legis sententiam impe

trantibus 9 illis implere distulerint *°, divinæ attestationis

a comite vel tiuphadis coram ipsis se astringant, ut per

XXX. dierum excommunicationis emendatione plectantur ,

ut in ipsis XXX. diebus nullo modo poculum vini nec alios

cibos sumere audcant, excepto vespertinis horis pro rcfe

etione corporis bucellam panis hordeacei, et calicem aquæ

sumant, quatenus amaritudinis sententia perferant moles

tiam, pro eo quod institutionem legis huius distulerint ad

implere. iudicibus tamen ac comitibus hanc sententiam

adimplere iubemus , ut si ipsa prædictas institutiones ne

glexerint adimplere , legis huius censura tres libras auri

persolvant tisci iuribus possidendas. Quicumque tamen ho

minum infra fines liispaniæ consistentium “ , a quibusli

bet personis mancipia abincognito accipere voluerint, non

aliler ipsa emptio n fiat, nisi prius coram iudice vel bo

nis hominibus, qui in loco illo fuerint ubi mancipium ven

dilur, perquiratur utrum proprium an alienum servum

vendere videatur, specialiter dicat , et hoc quod dixerit

ipsum iurando ailirmet. Ac postmodum servus ille, quem

venundare voluit, per examinationem pænze cogatur trans

ire. Et si perventum fuerit , quod non sit illius qui ven

didit servus , sed alienum constat esse mancipium , tunc

proprio domino iudicis instantia reformetur. lllum tamen

qui alienum mancipium venderc voluit tamdiu in custo

dize vinculo mancipalum retineat, quamdiu dominus ser

vi illius ibidem occurrens pro iudiciali examinatione suum

prosequatur negotium, et legaliter compositionis excipiat "

summam. Data “ et confirmata lex in Cordoba anno fe

liciter sextodecimo regni nostri.

ll. TI'I'ULUS DE HIS QUI AI) BELLUM NON VADUNT, AUT DE BELLO BEFUGIUNT.

I. Si hi qui erercitui præpositi sunt, commodis corru

pti aliquem de expeditione ad domum redire pcr

miserint, vel a dmnibus suis exire non coegerint.

II. Si compulsores exercitus ali-quidy dum exercitum ad

bostem compellunt, de domibus eorum auferre præ

sumpsertnL

lll. Si præpositi exercitus relicto bello ad domum re

deant, aut alios redire permitiam.

IV. Si præpositi exercitusa aut relicta expeditione ad do

mum suam redeant, aut alios exire mini-me compellant.

v. Si compulsores exercitus benefieio accepto aliquem si

ne ægritudine domi stare permiserinL

Vl. De his qui annonas distribuendas accipiunt , vel

fraudare præsumunL

vu . quam mercedem accipiat qui mancipia vel quasli

bet res de manu hostis excusseriL

VIII. Quid debeat observari , si scandalum infra fines

llispaniæ cmsurrexeriL

IX. De his qui in exercita, constit-ute die, loco vel tcm

pore definilo , non successerinta aut refugerint; vel

quæ pars servorum uniuscuiusque in eandem eI-pe

ditionem debeat proficiseí.

' Legion. et Card. Antiqua. S. J. R. R.

z ch XXI. leo: in codicibus Legion. Tolet.-golh. S. J. R.

et Complut. inventa hic descripta fuit.

a Legion. quibus persecutiouibus, quibus titulis

Legion. præsente

Legion. populorum

Legion. quæstionis

Legion. iudiciaria

Legion. CCC.

anv-b

g Legion. imperantibus

lo Legion. distulerint, XXX. dierum excommunicationis emen

datione plectantur

11 Legion. commanentium vel consistentium

n Legion. venditio

n Legion. accipiat

“ A Legion. codice liane loci et temporis indicalione-m desum

psimus.
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l. ‘ Si hi qui erercilui præpositi sunt, commodis cor

rupti aliquem de expeditione addomum redire permise

n'nl, vel a domibus suis exire non coegerinL

Si thiul'adus 2 ab aliquo de thiufada ’ sua fuerit be

neficio corruptus, ut cum ad domum suam redire permit

teret, quod acceperat in novecuplum reddat comiti civi

tatis in cuius est territorio constitutus El si ab eo nullam

mercedem acceperitj sed sic eum, dum sanus est, ad do

mum demiserit, vel de domo in exercitum exire non com

pulerit, reddat solidos XXX. Quingentenarios vero XV.

et centenarius x. Si cerle, decanus fuerit, V. solidos red

dere compellalur, et ipsi solidi dividantur in centena, ubi

fuerint numerati.

ll. ‘ Si compulsores exercitus alíquíd, dum exercitum

ad hostem compellunt, de domibus eorum au/erre præ

sumpserinL

Servi dominici, id est, compulsores exercilus, quando

gotos in hostem exire compellunt, si eis aliquid tulerint ,

aut ipsis præsentibus vel absentibus, sine ipsorum volun

tate, de rebus eorum auferre praasumpserint, et hoc ante

iudicem potuerint adprobare , ei cui abstulerint in unde

cuplum restituere non morentur. ita tamen ut unusquis

que corum iu conventu publice C. flagella suscipiat

lll. Antiqua. Si præpositi exercitus relicto bello ad do

mum redeanta aut alios redire per-mittent

Si quis centenarius dimittens centenam suam in hoste,

ad domum suam refugerita capitali supplicio subiacebit.

Quod si ad altaria sancta vel ad episcopum forte confu

gerita CCC. solidos reddat comiti civilatis. in cuius terri

torio est constitutus, et pro 5 vita sua non pertimescat.

ipse tamen comes civitatis notum faciat regi, et sic cum

nostra ordinatione partiantur solidi illi ad ipsam centenam,

quæ ei fuerat adscripta. ipse autem postmodum centena

rius nullo modo przeponatur, sed sit sicut unus ex de

canis. Et si centenarius sine conscientia aut voluntate præ

positi hostis , aut thiufadi ° sui de centena sua ab aliquo

per beneficium persuasus aut rogatus quemquam ad do

mum suam redire permiserit , vel in hoste l ut non am

bularet relaxaveriL quantum ab eo acceperat in novecu

plum comiti ° civilalis, in cuius est territorio constitutusy

satisfacere compellaturz et sicut superius diximus, comes

civitatis nobis in notitiam refferre non differata ut ex nostra

præceptione dividatur inter eos in quorum centena fuerat

adscriptus. Quod si centenarius ab eo nullam mercedem

acceperit, et sic cum ad domum suam ambulaturum di

miserita ille ccntenariusa sicut superius est comprehensum,

det comiti civitatis solidos x.

IV. Antiqua. ° Si præpositi exercitus aut relicta expe

ditione ad domum suam redeant. aut alios exire mi

mme compellant.

Si decanus reliqucns decaniam suam de hoste ad do

‘ Tole!.-golh. et Card. Antiqua.

2 Complul. tyuphadus, eodem modo et alios scribiL

d 3 S. J. B. Legion. et Complut. thiuphada. Lind. thiupha—

ia

d 4 Card. et S. J. R. Antiqua. Legion. Antiqua noviter emen

ata.

5 Complut. de vita

‘ Tolct.-goth. tiumphadi

" ToleL-goth. vel de hoste relaxaverit

' Tolel.-golh. comiti civitatis satisfaciats ut sicut superius

diximus, comes notum Regi faciat, ut ex nostra præceptione di

vidantur inter ipsam centenam. Quod si eentenarius nullam ab

eo mercedem acceperit, et sic cum ad domum reliquerit ire, cen

tenarius det comiti civitatis solidos x.

’ Tolct.-goth. S. J. R. et Complut. legis auctorem simul et

imriptionem pretermiuunl. .

mum suam refugerity aut de domo sua cum sanus est,

exire , et ad expeditionem proficisci noluerit , det comiti

civitatis solidos x. Quod si alicui forte mercedes dederit,

reddat solidos v. comiti civitatis in cuius est territorio

constitutus; et ipse comes civitatis notum nobis faciat, ut

cum nostra iussione dividantur inter eos, in quorum cen—

tena fuerat adscriptus. Quod si aliquis qui in tiufada 1°

sua fuerat numeratus, sine permisso tiufadi sui vel quin

gentarii “ sui vel decani sui de hoste ad domum suam

refugeril, aut de domo sua in hostem proficisci noluerit,

in conventu certantium n publice centum flagella susci

piat, et reddat solidos x n.

V. Antiqua. “ Si compulsores exercitus beneficio ac

cepto aliquem sine ægrttudine domi stare permisermL

Scrvi dominici qui in hostem '5 exire compellunt, si ab

eis aliquis se forte redemeril, quantum ab eo acceperunL

in novecuplum comiti civitatis cogantur exsolvere, et eos

quos rogaverit dum esset sanus, ut eum in expeditionem

non compellerent, etiam si nullam mercedem ab eo acce

perint, illi qui cum relaxaverint reddant pro eo comiti

civitatis solidos v. Tiul'adus vero quærat per centenarios

suos, et centenarii per decanos suos, et si potuerint co

gnoscere quia per precem aut per redemptionem ad do

mum suam refugerint , aut de domo in hostem proficisci

noluerintg tunc tiumfadus præposito .1‘ comiti notum fa

cial., et scribat comiti civitatis in cuius est territorio con

stitutus, ut ” comes civitatis vindictam quæ in lege po

sita est de his qui pro se rogant ", aut qui se redimunl,

aut tiufadis, aut centenariis, aut decanis vel servis domi

nicis omnia ad integrum implere non dilferat. Quod si exe—

gerit et celaverit, et in nolitia non protulerit, omnia quae

exegit in novecuplum reddat “’z et si corruptus ab aliquot

vel rogatus exigere distulerit, in duplum de propria sua

facultate satisfaciat illis, qui inter se hanc solutionem fue

rant divisuri. Quod si post exactam rem Regi notum non

feceritt ut ipse hoc iubeat in tiufada ’° cui debebatur di-i

videre, aut comiti civitatis reddere fortasse dissimulet 2',

undecupli compositionem eis satisfacere non moretur.

VI. Antiqua. u De his qui annonas distribuendas acci

piunt, et fraudare præsumunt.

Hoc iustum elegimusp ut per singulas civitates vel cas

tella quicumque erogator annonæ fuerit constitutus, comes

civitatis, vel annonæ dispensator , annonam quam cis est

dalurus, cx integro in civitate vel castelle iubeat exhi

beri, et ad integrum eis restituere non moretur. Quod si

contigerit ut ipse comes civitatis aut annonarius, per ne—

gligentiam suam non habens, aut forsitan nolens, annonas

eorum dare dissimulet, comiti exercitus sui querellam de—

promant 2’, quod annonas eorum eis dispensatores tra

dere noluerint. Et tunc ille præpositus hostis hominem

suum ad nos mittere non moretur; ita ut numerentur dies

ex quo annonæ eorum iuxta consuetudinem eis impletæ

non fuerint El tunc ipse comes civitatis vel annonarius

quantum temporis eis annonas consuetas subtraxerat, in

quadruplum eis invitus de sua propria facultate restituat.

“ Card. Legion. et Lind. quingentenarii aut centenarii

12 Card. Tolcl.-golh. S. J. R. Legion. et Co-mplut, mercan

lium. Lind. merenlium

U Tolel.-golh. XIV.

1‘ Tolet.—g0th. S. J. B. Complut. et Lind. amissum relin

quunt legis auclorem, et inscriplionem.

‘5 Card. Complut. et Lind. in hostem

Complul. præposito civitatis faciat notum , in cuius Sac.

n Complut. et

l' Legion. et Complul. rogant, servis dominicis omnia Sic.

" Card. reddat comiti civitatis

1° Lind. thyuphadia, et hoc modo aliquoties etiam scribit

n Complut. distulerit

n Legion. S. J. R. et Complut. de legis auctore et inscri

ptione verba non faciunt

n ('omplul. et Lind. dcponant

'° Lind. thyuphadia
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Simílíter et de his qui in tiufada fuerínt numerati, obser

vari prmcípímus.

VII. Antíqua. ' Quant mercedem accipianl qui manei

pia vel quaslibct res ele manu hostis ercnssertnt.

Quícumque de vita: sum statu desperans, inimicos lue

rit adgrcssus, íta ut mancípia vel quodcumque genus pe

cuniae vel alíarum rorum ab inimicis possit excutcre 2 ,

et certus rei dominus apud eum aliquid vídcatur agnos

cere; de his ex toto duas partes pro intuitu mšsericordiz'e

domino certo restituat, tertíam vero partem pro laboris

sui premio consequatur. Símílitcr ct sí quis qualecumque

mancipium ab inimicis sollicitaverít, et ípsí mancipío pa

trocíníum aut consilium priestíterít, et eum ad certum do

mínum perduxerit; quícnmque fucrít agnítus hoc lecísse,

de mancipío decimam partem mercedís pro tali casu '

aut eventu omníno excípiat liabiturus.

Vlll. Fnavws cLomosns Unannà Rex '_

Quid debeal observari, si scandalum infra fines Hispaniw

exsurrexerzl 5.

Cogit noslram gloriam saluberríma intentío actionís, ut

sicut in dírimendis negotiís populorum legum est aucto

rítas promulgata, íta ín rebus bellícis mutuo sulfulla prm

sidio ab íllís 6 ad oxpugnandum maneat fraternitas, di

lectíone retenta. Prodesse enim omnibus tranquilitas nostra

non ambigit, si cunctorum animos ad bonum propositum

classica legis tuba evocando constríngat: scílieet, ut qua:

in practerítis non bene ordinata discurrunt, dcinceps dis

posíta , opítulante domino, in melíus proficíscantur. Et

ídeo huius male usitatze eonsuetudinis mores nostra cle

mentia perhorrescit, et taêdíosc tolerat, quod per quorun

dam 7 incuríam lrequentía B occurrant patria: damna.

Nam quotícscumque aliqua ínicstatío ínimícorum in pro

víncias regni nostri se íngerit, dum nostrís hominibus,

qui in confinio externis 9 gentibus adíunguntur, hostilis

surgít bellandí necessitas; íta quidam facillima se ocea

síone dispergunt, modo transductíone loci , modo livore

odii , modo etiam impossibilitatís díssímulatíone subníxí ,

ut ín eo prznlíandí certamíne unus alteri fraterna solatía

non impendat: et sub hac occasione, aut qui priestare

debuit publícís utilitatibus fratrum destitutus adíutorío re

trahatur, aut sí aggredi pro gentis et patria: utilitatíbus

audacter voluerit, casu ímminentís periculí ab advorsariis

perímatur. Ideo praesenti sanctione decernimus, .ut a die

legis huius przenotato vel tempore, sí quznlibet inimicorum

adversitas contra partem nostram commota extiterit, seu

sit epíscop'us , sive etiam in quocumque ecclesíastico or

dine eonstitutus, seu sit dux aut comes, tíuladus atque

vícaríus, gardíngus vel quznlibet persona, cui aut ex ipso

sit commissum, ubi adversitas ipsa occurrerít, aut ex al

tcro qui ín vicínitate '° adiungítur, vel quícumquc in eas~

dem províncias vel terrítoría supervenicns “ infra centum

milia posítus, slatím ubi necessitas emerscrit, mox a duce

suo, seu comíte, tiul'ado vel vícario, aut a quolibet fuerít

admonitus, vel quocumque modo ad suam cognitíonem

pervenerit. et ad defensionem gentis vel patria: nostrze

prznstus cum omni virlute sua qua valuerit non fuerit,

et quíbuslibet subtilílatíbus vel requisítis occasíonibus alibi

se translerrc vel excusare voluerit, ut in adíutoríum fra

trum suorum promptus atque alacer pro víndicatione pa

tria: non exístat, et superveniens adversaríorum hostilitas

1 Emilian. el Card. Antíqua. Fls. Bcsts. Rex. Complut. el

Linll. ni/zil de legis auclore, et inscriptione referunl.

2 Complut. evertere

3 Legion. el Cumplul. causa

4 Legion. addit: Nova lex

É Complut. el Lind. surrexerít

° Lind. habilís fraternítatís dílectíone Sic.

" Legion. el Complul. eorumdem

° Legion. el Complul. fí'equcnter

9 Legion. et Complut. extraneis

1° Complut. el Lind. in civitate

aliquid damni, vel captivítatis in populos vel províncias

reguí nostri amodo intulerit; quisquis tardus seu formi

dolosus vel qualibet malitia, tímore vel tepiditate subein

ctus extiterit, et ad praastítum vel vindieationem " gentis

et patrim exire vel íntendere contra inimicos nostra: gentis

tota virium intentione distulerit: si quisquam ex sacerdo

tíbus vel clericis fuerít, et non habuerít unde damna re

rum terra: nostrm ab inimicis iulata de propriis rebus sa

lislaciat, iuxta electíonem príncipis dístrictiorí mancipetur

cxsílio. Hznc sola setentia ín episcopis, presbyterís, díaco

nibus observanda est. In clericis vero non habentíbus ho

norem iuxta subtcríorem de laicís ordinem constitutum,

omnis sententía adimplenda est. Ex laicis vero sive sit no

bílís, sive mediocris 1° viliorque persona qui talía ges~

serít, priesentí lege constituimus, ut amísso testimonio di

gnilatis, redigatur protinus iu conditionem 1* ultima: ser

vitutis, ut de eíus persona quidquid princeps íudícare vo~

Iuerít potestas illi indubitata manebit. Nam iustum est, ut

qui nohilítatem sui generis et slatum patrize, quod príscaa

gentis adquisívit ulilítas, constanti animo víndícare ne

quivit, legis huius sententia feríatur, qui notabilíter supe

ríoríhus culpís adstrictus, degener atque inutilis reperitur.

De bonis autem transgressorum, laicorum scilicet , atque

etiam clericorum qui sine honore sunt, id decernímus ser~

vandum '5, ut qui deínceps hoc fortassc commiserint, inde

cuncta damna terra nostrae, vel his qui mala pertulerint,

sarciantur; ut recte doleat, et dignitatem se amísisse nobí

líum, et prfedia l"'lacultatum, cuius maligna vel tímida l'a

ctio, nec Iaedentem repulit hostem, nec se oslendít ín adver

saríorum congressionem virílem. Nam et sí quílíbet ínt'ra

lines Hispaníaâ, Galize, Galleeíze “ vel in cunctis provincíis

qua: ad dítionem nostri regímínis pertinent, scandalum in

quacumque parte contra gentem vel patríam nostrumque

regnum , vel etiam successorum nostrorum moverit , aut

movero voluorít; dum hoc in vieínis loci ipsius partibus

íuxta numerum milliorum suprascriptum nuntíatum exti

terit, aut etiam specialiler quisquis ille a saeerdotíbus,

clericis, ducíbus, comítíbus, tíuladís, vicariis vel quibus

libet personis iuxta ordinem suprascriptum admonitus lue

rít, vel ad suam eognitíonem quocumque modo perve

nerít, et statim ad víndieatíoncm aut Regis, aut gentis et

patria: , vel fidelium prazsentís Regis contra quem ipsum

scandalum excitatum cxtiterit, non citata devotione cu

currerit, et prieslítum se ín corum adiutorio ad destruen

dum exortum scandalum non exhibuerít; si episcopus vel

quilíbet luerit ex clero, aut lortasse ex ofllicío palatino,

in quocumque ordine sit constitutus , vel cuiuslibet per

sona luerít dignitatis , aut fortasse inferior huius infideli

tatís implicatus scelcre, non solum exsilío regletur, sed de

corum facultatibus quidquid censura lcgalis “ exinde fa~

cere vel iudícare voluerit, arbítrio íllius et potcstatí per

omnia subíacehít. lllos tantum 1° a superioribus capítulís

lex ísta índemnes ellicíat, qui íta ab ínfirmitate fuerint

przngravatí, ut progredí aut prolicíscí in consortío lide

líum secundum superiorem ordinem minime possínt. Qui

vero et sí ípsí morbis quíbuslíbet luerint praapediti, omnem

tamen suam virtutem in adiutorío episcoporum vel cleri

corum atque fratrum suorum síncerítcr pro utílílate regiao

potestatis ct gentis et patrizn lideliter laborantíum dirigent.

Quod sí hoc non fecerínt, superiori sententía pariter cum

transgressoribus leriantur. Persona autem illa tunc erít a

suprascripta damnatione innoxia, dum per idoneum testem

convicerit, íta se esse prze aegrítudine impossibílem , ut

nullum habuísse ín tempore praêstandi vel proficiscendí vi

gorem : ut vitium , quod ex praiteritis temporíbus male

“ ('ompIul. supervenerít . . . . milliaria

'2 Tolel.-golh. defensíonem

'3 Legion. medíocríor vilisque

1* Complut. in ultionem

'5 Legion. Complul. el Lind. observandum

W Legion. et Complul. przndíctam facultatem

" Legion. Card. Complut. el Lind. Gallicíie. Tolel.-gotlt.

Gallíae vel in cunctis, ötc.

1° Legion. Complut. el Lind. regalíS

" Legion. et (z'omplut. tamen
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usque hactenus inoleverat , et severa legis huius censura

redargual, et concors atque unanimis adsensio quietem ple

bium et patriæ defensionem adquirat. Data et confirmata

lex die kalendarum novembrium anno feliciter secundo

regni nostri '_

IX. ' Fumes cLoniosus UBAMBA Rex 3.

De his qui in exercita, constituto ‘ die , loco vel tem

pore definite non successerint aut refugerit 5’;_ eel quæ

pars servorum untuscutusque in eadem expeditione de

beat proficisci.

Si amatores patriæ hi proculdubio adprobantura qui se

periculis ultronee pro eius liberatione obiiciunta cur deser

tores potius ° non dicantur qui vindicalores eius se esse

desistunt‘? Nam quando hi tales voluntarie terram salva

turi credendi sunt , qui etiam admoniti 7 pro liberatione

patriæ non insurgunt, dum aut de bellica profectione se

differunt, aut quod peius est, vel remorari contra monita

cupiunty vel destituti contra ordinem proficiscuntur : quum

quidam illorum laborandis agris studentes, servorum mul

titudines ' tegunt ° , et procurandæ salutis suæ gratia nec

vicesimam quidem partem suæ familiæ secum ducuntz

quin potius auctiores volunt fieri fruge , quam corporis

sospilale, dum sua legunl, et se destituunt . maiorem di

ligentiam rei familiaris, quam experientiam habentes in

armis, quasi laborata fruituri possideant, si victores esse

desistant. consulendum est ergo talibus per disciplinam ,

quos studia utilitatis propriæ non invitant. Unde id cun

ctis populis regni nostri sub generali et omnimoda con

stitutione præcipimus , ut instituto 1° atque præfinito die

vel tempore quo aut princeps in exercitum ire decreverit ,

aut quemlibet de ducibus vel comitibus profecturum in

publicam utilitatem præceperity quisquis ille sive admoni

tionem cuiuslibet suscipiat, seu etiam nec admonitus qua

libet tamen cognitione id sentiata vel quÓcumque sibi in

dicio innotescat. quo in loco exercitus bellaturus accedat,

domi ulterius residere non audeat, nec qualcmcumque re

morationem vel excusationem profecturus exhibeatz sed

definitis locis atque temporibusa iuxta quod eos vel iussio

principalis monuerita vel admonitio ducis vel comitis, tiu

Iadi, vicarii, seu cuiuslibet curam agentis tetigerit, praestum

l Tolet.-goth. ad finem adiicit: Toleto

" In codic. S. J. R. Legion. et Complut. hæc ler ante VIII

describilur.

1 Card. ToleL-golh. et Lind. Fls. gls. Ervigius Rex. Card.

adiicit: Noviter emendata. Legion. Antique.

4 Complul. constituti

5 In codicibus Legion. et Complul. hæc rubrica mutila est:

desiderantur enim quæ hfc a verbis: vel que pars: ad /inem le

guntur.

‘ Complut. protinus

" Lind. etiam animo aeri

’ Legion. et Complut. multitudinem

9 Lind. eelant

m Lind. in constituto

‘1 Legion. Tolet.—goth. S. J. B. et compluL arbitrii. linde

res ipsa in principis potestatem iterum veniat, tune id irrevoca

bili constitutione tenebitur, ut etiam si ipse eam habere non me

ruerit, qui eam prius aceepit, in aliis fidelibus transfusa res ipsa

proficiat. Tantum est ut in illius ultra potestatem non transeat,

qui in profeclione bellica tardus , et dignitate semel exstitit pri

vatus, et rebus. Sane duces omnes, senioresque palatii ad huius

modi sententiam obnoxii tenebuutur, quicumque fuerint superioris

præcepti transgressores inventi. Necnou et illi huiuscemodi dam

nationis sententiam merebuntur, qui aut de bello refugiunt, aut

in bellica profectione constituti, extra senioris sui permissum alibi

properasse reperiuntur. Id tamen in hac eadem progressionea

tam in maiorum quam in minorum personis est observandum ,

ut si quilibet sub gravi ægritudine consistens nullo modo profi

ciscendi habeat vires , statim loci illius vel territorii episcopum

ad suæ ægritudinis inspiciendam molestiam veniendum exoptet ,

id est, ut illum ex episcopis inspectores suæ ægritudinis advocet.

in cuius territorio vel provincia aut infirmasse ei contigerito aut

immorasse, vel ex aliorum territorio advenisse contigerit. Nam

ei aliter non est credendum1 nisi aut episcoporum testimonio, in

s'e unusquisque, ut dictum est, definito loco vel tempore

exhibeat. lam vero si quisquis ille admonitusy velietiam

nec admonitus, et tamen qualibet cognitione sibimet inno

tescente non nescius, aut progredi statim noluerit, aut in

definitis locis atque temporibus præstus esse destiterit; si

maioris loci persona fuerit, id est, dux, comes, seu etiam

gardingus, a bonis propriis ex toto privalus, exsilii rele

gatione iussu regio mancipeturg ita ut quod principalis

sublimitas de rebus eius iudicare elegerit, in suæ persistat

potestatis arbitrio. interiores sane vilioresque persona,

tiufadi scilicet , omnisque exercitus compulsores , vel hi

qui compellunturp si aut in exercitum venire distulerint,

aut in loco vel tempore constituto minime occurrerint.

vel proficisci neglexerint, seu de expeditione publica quo

cumque fraudis commento effugiendo se subtraxerinL non

solum ducentorum flagellornm ictibus verberati, sed et

turpiter decalvatione foedali, et insuper singulas libras auri

cogantur exsolvere , quas principalis potestas cui largiri

deereverit, suo maneat incunctanter arbitrii “. Quod si

non habuerit unde hanc compositionem exsolvat, tunc re

giæ potestati sit licitum huiusmodi transgressorem per

petuæ servituti subiicerez ut quod de eo suisque rebus or

dinare decrcvcril, habeat sine dubio potestatem lllos sane

ab huius legis sententia decernimus ‘2 innocuos, quos aut

principalis absolverit iussio, aut minoris adhuc retinuerit

ætatis tempus, aut senectutis veluslas, aut etiam ægritu

dinis cuiusque gravida represserit moles. Si tamen is qui

aegritudine fuerit praegravatus per legitimum testem pro

bare poluerit, quia præ ægritudinis languore in exercitum

proficisci nequivit, omnem tamen virtutem rei suæ ipse

qui ab ægritudine praegravatus fuerit, secundum legis huius

institutionema in publicis utilitatibus cum duce vel comite

suo dirigere non moretur. Nunc vero quia de generali om

nium progressione prædiximusy restat ut de progressorum

virtute vel copiis instituta ponamus Et ideo id decreto spe

ciali decernimus, ut quisquis ille est, sive sit dux , sive

comes atque gardingus U, seu sit gotus sive romanus,

necnon ingenuus quisque vel etiam manumissus, sive etiam
quilibet ex servislfiscalibusy quisquis horum est in exerci

tum progressurus, decimam “ partem servorum suorum

secum in expeditionem bellicam ducturus accedatz ita ut

hæc pars decima servorum non inermis existat, sed vario

armorum genere instructa permaneat “z sic quoque ut

quorum territoriis diroscitur infiimasse, aut iurisiurandi fuerit

attestatione firmatum1 aut eorum iuramento quos iidem episcopi

vice sua inspectores dixerint, fuerit comprobatum. Qui tamen

episcopi hanc de talibus curam haheant, ut ægritudines eorum

morbosque, aut per se. aut per subditos diligenter inspiciant, si

aut proficisci nullo modo possunt , aut si post aliquos dies possint

definite concurrere ad bellandum, id est, antequam exercitus in

præfinitis locis ingrediatur ad prælium. Et secundum quod talium

aegritudines viderint, ipsorum esse iudicio committendum, utrum

domi sospitatis gratia reparandæ immorenlur, an reparalis viribus

illis expediat ambulandum. Qualiter sub eorum episcoporum tes

timonio, aut ægritudinibus eorum compatiamur, ut concedat1 aut

vitiuma sisub aegritudine fingitur1 resecetur ut placeat. ita tamem

ut si se quisquis ita viderit infirmitate defessum, ut nullo mch

proficisci valeat ad pra-lium , virlulem rei suæ secundum legis

huius institutionem in publicis utilitatibus cum duce vel comite

suo dirigere non moretur. Sin autem senserit se continuo me

liorari, mox ut corporis reparaverit vires, statim per se cum omni

virtute sua , secundum quod legis huius sanctione præcipitur ,

illic non moretur succedere , ubi novit se admonitum exstitisse.

vel exercitum cognoverit postea properasse. Nunc quia de gene—

rali omnium progressionc &c.

u Limi. decrevimus permanere innocuos

U Complut. grandaevus

“Legion. et Complut. medietatem servorum suorum de his

qui inventi fuerint a vicessimo anno, et supra id usque ad quin

quaginta1 singulatim unusquisque secum in expeditionem bel

licam ducturus accedat, ita ut hæc ipsa medietas servorum non

inermis 8w.

*5 Card. et Lind. adpareat. Legion. et Complut. adpareat.

Primam et vicessimam partem unusquisque de his quos secum

in exercitum duxerit, zavis 1 vel loricis munitam principi , duei

vel comiti præsentare studeat. lteliquam vero partem armatam

ostendats id est, aliquos cum scutis, spathis õzc.

Complut. armis vel loricis.

ML. Tou. I.
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unusquisque de his qnos secum in exercitum duxerit,

partem aliquam zavis vel loricis munitam, plerosque vero

scutis , spathis , scramis, lanceis , sagittisque instructos

quosdam etiam fundarum instrumentis vel cæteris armis,

quæ noviter forsitan unusquisque a seniore vel domino

suo iniuncta habuerit principi , duci vel comiti suo præ

sentare studeat. Si quis autem extra hanc decimam l

partem servorum suorum in exercitus progressionem ac

c-esserit, omnis ipsa decima 2 pars servorum eius stu

diose quæsita atque descripta i , quidquid minus fuerit

inventum de hac instituta decima ‘ parte servorum in

bellicam unumquemque secum expeditionem duxisse. in

potestatem principis reducendum f' est, ut cui hoc idem

princeps prælargiri decreverit, in eius subiaceat potestate.

Quicumque vero ex palatino officio ita in exercitus expe

dilionem profectus exlileril, ut nec in principali servitio

frequens existat , nec in guardia ° cum reliquis fratribus

snis laborem suslineat, noverit se legis huius sententia fe

riendum ; excepto si eum manifesta languoris ostensio com

probaverit morbidum. Nam si quisque exercitalium in

eandem bellicam expeditionem proliciscens, minime ducem

aut eomitem, aut eliam patronum suum sequutus fuerit,

sed per patrocinia diversorum se dilalaverit, ita ut nec in

guardia cum seniore suo persislat, nec aliquem publicæ

utilitatis profectum exhibeat , nec ei talis profectio impu

tanda est, sed superiorum ordinema quæ de vilioribus in

ferioribusque personis in hac lege decreta sunt, in seme

tipsum noverit sustinere. His igitur ordinatis atque com

positis ’, restat ut freuum cupiditati eorum ponamus, quos

ad peragenda negotia utilitatis nostræ impingimus. Et ideo

nullus dux, comes, tiufadus seu quislibet commissas po

pulos regens, accepto beneficio, vel qualibet occasione suæ

pessimæ voluntatis, quemquam ex suis subditis de bellica

profectione dimitlat, aut admonitiones ipsas quæ fieri de

bent progressione exercitusa vel indictione armoruma sub

ista quasi admonitionis occasione interseral., unde quem

quam illorum militare præsumat. Nam quisquis talia agens

pro his, ut dictum est, causis a quolibet aut oblatum

quodcumque perceperity aut ipse quidquam cuiuscumque

exegerit; equidem si de primatibus palatii l'uerit, et illi

a quo tale aliquid accepita in quadruplum satisfaciat, et

principi pro eo solo quo se munificare prwsumpsit, libram ‘

auri solulurum se noveriL Minores vero personæ ab ho

nore vel dignitate ingenuitatis privataa, in potestatem sunt

principis redigendaô, ut quod de eis vel de rebus eorum

iudicare elegerit, suæ subiaceat modis omnibus potestati.

lll. TlTULUS DE HIS QUI AD ECCLESIAM CONFUGIUNT.

I. Ne ad ecclesiam con/itgiens abslrakalur, nisi armis

defensus.

ll. Si ad ecclesiam confugiens , dum suis armis cle/en

dítur, oeeidalur.

I. ° Ne ad ecclesiam eon/ngiens abslraha-lur, nisi armis

de/ensus.

Nullus de ecclesia ausus sit aliquem violenter abslrahere,

msl ad ecclesiam confugiens armis se fortasse defendere

voluerit.

II. ‘° Si ad ecclesiam eonfugiens, dum suis armis de

femlztur, occidalur.

Qui ad ecclesiæ porticos coniugerit, et non deposucrit

arma quæ tenuitg si fuerit occissusi percusor in loco

sancto nullam fecit iniuriam, nec ullam calumniam per

timescat.

lll. “ De damno bominem ab ecclesia abstrahentis.

Si quis de altaribus servum suum , aut debitorem non

traditum sibi a sacerdote vel ab ecclesiæ custodibusa vio

lenter abstraxeritg si honestioris loci persona n est, ul

primum iudici de eo fuerit relatum n altaria , cui iniu

riosus iuil, cogalur exsolvere solidos C. Inferior “ vero

persona det solidos xxx : quod si non habuerit unde com

I

lll. De damno hominem ab ecclesia abstrahentis.

IV. Ut debitor sive reus de ecclesia non abslrahanlur,

et quæ sunt debita reddanl.

penat ‘5, correptus a iudice in conventu publice c. fla

gella suscipiat. Dominus vero servum, sive creditor debi

torem recipiat excusatum.

IV. ‘6 L't debitor seu reus de ecclesia non abslrahan

mr, sed quæ sunt debita reddant.

Eos qui ad ecclesiam vel ad ecclesiæ porticos coniuge

rint, nullus contingere præsumat. sed presbytero " vel

diacono repetat 1° ut reformet, ct seu debitor sive reus

qui confugerat , si non meretur occidi , apud repetentem

ecclesiæ custos '9 interveniat, ut ei veniam del, et exora

tus indulgeat. Quod si debitor aliquis ad ecclesiam con

fugerit , eum ecclesia non vindicet ’° , sed presbyter aut

diaconus debitorem sine dilationc “ restiluat; ita ut ipse

qui debitum repetit , nequaquam cædere eum, aut ligare

prmsumat, qui ad ecclesiæ auxilium decurrit; sed præ

sente prcsbytero vel diacono constituatur infra quod tem

pus ei debitum reformetur. Quia licet ecclesiæ interventus

religionis contemplatione concedatur, aliena tamen retine

ri non poterunt. De homicidis aulem, maleficis et veniti- A

eis in eorum titulis leges sunt requirendæ "_

' Legion. el ffomplulz medietatem

2 Legion. et Complul. medietas

3 ('omplut. discussa

‘ Legion. et compluL medietate

5 Legion. el Complut. est reducendum , qualiter id ipsum de

hac medietate quod minus unusquisque secum in exercitum du

xerit, cui hoc idem princeps prælargiri decrcverit, sui maneat

incunctanter arbitrii. His igitur ordinatis &c.

s Lind. wardia, eodem modo deinceps scribil.

" Complul. constitutis

' Legion. et Complut. triginta auri solidos soluturum se no

verit. ltlinores vero persenae, et ea quae acceperint in duplum illis

a quibus sunt ablata vel exacta rcstituant, et ipsi L. llagella pu

blice vcrberati suscipiant. lluius sane legis edictum ab anno se

cundo regni nostri ex die kalendarum noveinbrium decernimus

valiturum

' Card. et Legion. Autiqua.

‘° Tulel.-yolh. Curd. el Legion. Antiqua.

“ Legion. et (Yard. Antiqua.

‘2 Tolet.-goíh. persona est, ante iudicem allario 6:0.

H ('omplul. intimatum. Legion. revelatum

H Legion. et Lind. inferioris vero loci persona det

'5 Tolet.-goth. _persolvat, in conventu publice CC.‘ flagella

suscipiat

1“ Card. et Legion. Antiqua.

‘7 Complut. a presbytero vel diacono repetantur , et seu de

bitor sive servus vel reus Sac.

l' Legion. repetantur, et seu debitor 6w.

1° Legion. et Lind. cultor -

2° Legion. Complul. Tolet.-golh. S. J. R. el Lind. defendat

n Complut. sine aliqua excusatione

22 TeleL-goth. post lume legem e! hæc insuper addit verba:

Finit liber IX. Fls. incipit liber X. Vamba Rex.
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LÍBER X.

DE DIVISIONIBUS, ET Axxennu rnzueemmrs Aiqllli LIMITIBUS.

l. TITULUS DE DIVISIONIBUS, ET TERPJS Al) PLAClTUM DATIS.

I. Ut valeat semel facta divisia

ll. Denon revocanda divisione inter fratresa etiam si si

ne scriptura sit facto; solum si id idoneo teste con

vincaturz

L't quod a plurimis et a melioribus in divisione est

constitutum , a paucis et deterioribus non l liceat

immutari.

1v. Ut liceat uni hæredi respondere si ab aliquo peta

tur, et petere, si causa qualicumque compellitur.

v. Si placitum quis divisionis inrumpat , divisum par

tem usurpans. i

Vl. Si vineam aut domum quis in consertis terra cons

truxeriL

VII. Si vineam in aliena terra quis plantel, in qua non

habet sortem.

VIII. De divisione terrarum facta inter gotum atque ro

mantem.

IX. De silvis inter gotum et romanum indivisis relictis

III.

I. i Ut valeat semel facta divisio.

Valeat semel facta divisio iusta i , et nulla postmodum

immutandi admittatur eccasio.

ll. 5 De non reeocanda divisione inter fratres , etiam

.si sine scriptura sit facta, solum si id idoneo teste

convmt'atur.

Divisionem factam inter fratres , etiam si sine scriptu

ra inter eos cenvenerit , permanere iubemus , dummodo

testibus idoneis cemprobeturg et divisie ista plenam lia

beat iirmitatem.

lll. ' Ut quod a plurimis et melioribus in divisione est

constitutum a paucis et cleterioribus non liceat immu

lari.

Si plurcs fuerint in divisione consorles, quod a multisI

et l a melioribus iuste constitutum est, a paucis et ° de

terieribus non convenit aliquatenus immutari.

1v. Pstws Cmmsvmnrs Rm; '.

Ut liceat uni hæredi respondere , si ab aliquo petaturz

et petere si causa qualicumque compellitur.

Quum priscæ legis acteritate fuerit constitutum , ut is

qui ad dicendam causam compellitur , non nisi praesente

eo, qui rei litigiesæ consers est, audiaturz satis ex hoc

petiterum negetia superilue censpeximus dilatari , quum

ad dicendam causam pro sua unusquisque persona suiii

x. Quad ea quæ servus non iubente domino fecerit, ef

cepto quod lex iubet, valere non poterit.

XI. Ut qui terras ad canenem accepitt placitum servet.

XII. De terris quce (lefinilo annorum numero per placi

tum dantur.

XIII. Si ille qui adplacitum terras accepita erlendat cul

t-uras.

XIV. Si inter eum qui dat et accipit terram aut silvam,

contentio oriatur.

XV. Ut qui ad excolendum terram accipita sicut ille qui

terram dedita ita et iste censum exsolvat.

XVI. Ut si goti de romanorum tertia quippiam tulerint,

iudice insistente, romanis cuncta reforment.

XVII. De mancipiarum aqnationibus dividendis , atque

eorum peculiis partiendis et decernendis 2.

XVIII. Ut peculium et peculiare ad unam intelligentiam

liabeat-un

XIX. Si pro acceptis rebus promissio non solvatur.

cial. igitur ne callida eppesitione ceusantisa dum excusa-v

tie prætenditur pro consorle, tricennalis ebviet annesitas

petiterig providentissima deliberatiene sancimuss ut reme

ta excusatione consortium, tam pro eorum quam pro sua

persona , is qui iudicialiler pro communibus rebus fuerit

appcllatus, rcspondeaL Nec ullum præiudicium consertis

abscnlia, si cohæres eius iustissime , seu etiam per cem

mentum aut per ignaviam fuerit superatus, incurrat: sed

si reparare lo negotium legalitcr intenderit, permittatur.

Abrogata denique supra factæ legis tam ineenvenientis sen

temia, hoc salubrc decretum per universos regni nostri

populos omni decernimus reverentia valiturum. Ac simi

lis etiam ordo servabitur, si unus forsitan ex consortibus

quemquam crediderit lite pulsandum.

v. “ Si placitum quis dieisionis inrumpaL dirisam para

s tem usurpans.

Qui placitum divisionis inruperlt, et quamlibet partem

alienae portionis invaseritg tantum de suo, quantum de

aliene occupavita amittat.

VI. l' Si vineam aut domum quis in consertis terra censa

trurerit.

Si quis '3, domine nesciente “ vel '5 consenliente, vi

neam in consertis terra plantaverit , aut domum fecerit ,

vel certe si ipse qui vineam plantat, vel domum facit, igno

ravcrit qued portie sit censertisg dum hoc aut testibus aut

iuramente iirmaverita aliud tantum terræ paris meriti de

mine illi, in cuius terram vineam plantavit, restituat, et

qui posuit vineam securus ebtineat '6. Si vcro domine cen

' Legion. non convenit aliquatenus immutari

Complut. discernendis

Legion. Anliqua.

Legion. iusta et recta

Legion. Amiqua.

Legion. Antiqua.

Card. vel

Card. vel

Emilian. Fls. Rcsts. Rex. Legion. Antiqua. Toiet.-gotb.

Card. et S. J. R. amissum relinquunt legis auctorem, et inscri

onqomouu

ptienem.

1° _Lind. separate

u Legion. et Tolet.-goth. Antiqua.

n Legion. et Tolet.-goth. Antiqua. Card. Antiqua noviter

emendata .

*3 Legion. et Complut. Si quis nesciens vcl sciens demum aut

vineam in consertis 8:0. '

“ Liml. sciente

'5 Card. vel absente

'5 Legion. possideat
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lradicenlo plantaverita iuste ' eam perdet qui rem alie

nam domino contradicente 2 planlavit. Similis etiam et

de æditiciis forma servetur. Hoc tamen adiicimus , ut si

quicumque alteri terram vendiderit aut donaverit sive com

mutaverit 3 , quæ tamen reperiatur quandoquidem non

eius iuris fuisse qui deditg si ille qui terram ipsam acce

perit , in eadem terra domum æditicaverih aut vineam

plantaverit, sive oliveta, hortum vel pomaria feceril, si

ve etiam si quid utilitatis ibi aut laboris adiecerit * , et

dominus terræ illius cui terra ipsa debita fortasse mane

bat, oallidum se servans contestari noluerit , aut fortasse

longe commanens id ipsum aut nescierit, aut contestari no

luerit 5, ut in postmodum laboratum ibi auferre aliquid

possitz dum hoc ipse cuius eamdem terram csse patuerit,

coram iudice propulsaveriti ab auctore qui terram ipsam

iniuste alteri dedit, alteram et similem terram in duplo re

cipiat 6; et ille qui ’ in eadem terra labores suos exer

cuit 8, id quod laboravit nullo modo perdat.

vu ° Si vineam in aliena terra quis planlet, in qua

non habet sortem.

Qui vineam in alieni fundi territorio, in quo ipse con

sors non est, sine permissione domini, sive per vim, aut

forsitan domino nesciente vel absente plantaverity etiam si

ei contradictum non fuerit, vineam quam plantavit amit

tat: quia suilicere ei debet quod ad duplationem rei non

addicitur, qui aliena prævaricare ‘° dinoscitur.

VIII. “ De divisione terrarum facta inter golum atque

romanum

Divisio inter gotum et romanum facta de portione ter

rarum sive silvarum, nulla ratione turbetur, si tamen pro

batur celebrata ” divisio; nec de duabus partibus goti

aliquid sibi romanus præsumat U, aut vindiceta aut de ter

tia romani gotus sibi aliquid audeat usurpare aut vindica

re, nisi quod a nostra forsitan ei fuerit largitate donatum ;

sed quod a parentibus vel vicinis divisum est , posteritas

immutare non tcntet.

IX. “ De silvis inter golum et romanum indivi-sis reli

ctis.

De silvis quæ indivisæ forsitan restiterunt ‘5 , sive 1°

gotus sive romanus sibi eas adsumpserit ‘7, et fecerit for

tasse culturas, statuimus ut si adhuc silva superesl, un

de paris meriti terra eius cui debetur portioni debeat com

pensari, silvam accipere non recuset. Si autem paris me

riti quæ compensetur, silva non l'uoril, quod ad culturam

scisum est dividatur.

xq " Quad ea quæ scr-vus non iubente dominio ficeril,

excepto quod lex iubet, valere non potent.

‘Quidquid servus non iubente domino diviserit vel fece

nt, excepto quod lex permittity firmum non esse iuhemus,

si id dominus servi noluerit custodire

XI. l” Ut qui terras ad canonem aceepit, placitum scr

eel.

_ Terras quæ ad placitum canonis datæ sunt, quicumque

suscepit, ipsc possideat, et canonem domino singulis an

nis qui fuerit definitus exsolval, quia placitum non opor

tet 2" inrumpi. Quod si canonem 2* constitutum singulis

annis implerc neglexerit, terras dominus pro iure suo de

fendatz quia sua culpa beneficium quod fuerat consequu

tus amillit, qui placitum non implesse convincitur.

XII. 2* De lerris me de nito annorum numero er la
q . P P

cztum danlur.

Si per precariam epistolam certus annorum numerus

fuerit comprehensus, ila ut ille qui susceperat terras post

quodcumque tempus domino reformet m ; iuxta conditio

nem placiti terram qui accepity restituere non moretur.

XIII. “ Si ille qui ad placitum terras accepz'l, extendat

culturas.

Qui ad placitum terras suscepil, hoc tantum teneat

quod eum terrarum dominus habere permiserit , et am

plius non præsumat. Quod si 25 terras culturæ longius

extendisse cognoscitur , et sibi alios ad excolendos agros

forte conduxcrit 2°, aut plures filii vel nepotes in loci ipsius

habitatione subcrcverint 2’ , aut campos quos ei dominus

terræ non præstiteraL occupaveril, aut silvam quæ ei da

ta non fuerat propter excolcndos agros , aut conclusos ,

aut facienda forsitan prata succideritz quidquid amplius

usurpavit quam ei præstitum probatur n , amitlat , et in

domini consistat arbitrio , ulrum canon addatur , an hoc

quod non præstitiL dominus ipse possideat. Si tantummo

do alicui ager sit datus, et data silva vel campus non futL

rit, sine iussu domini nihil dc silva vel de campo qui agrum

suscepil, usurpet.

XIV. " Si inter eum qui dat et accipit terram aut sil

vain, contentio oriatur.

Si inter eum qui accipit terras aut silvas, et qui præs

tilit, de spatio unde præstiterih orta contentio fuerit, tunc

si superstis ’° est ipse qui præstitita aut si certe mortuus

fuerity eius hæredes præbeant sacramentum quod non am

plius auctor corum dederity quam ipsi designanter osten

dunt. Et sic posteaquam iuraverinl, præsentibus testibus

quæ observentur signa cousliluant, ut pro ea re dein

ceps nulla accedat causatio. Si vero consorles eius aut non

dignentur iurare, aut forte noluerint, aut aliquam dubie

tatem habuerint quantum vel ipsi dederinta vel antecesso

res eorum; ipsi ut animas suas non condemnenta nec sa

cramentum præstenta sed tota aratra quantum ipsi vel pa

rentes eorum in sua sorte susceperant, per singula ara

tra 3‘ quinquagenos aripennes dare faciantg ea tamen

conditioncy ut quantum occupatum habuerint vel cullum,

iuxta quinquaginta aripennes concludant, nec plus quam

eisdem mensuratum fuerit aut oslensum, nisi terrarum do

minus forte præstiteriL audeant usurpare. Quod vero am

plius usurpaverinty in duplum reddant invasa.

W Complul. si seu

1" Tolel.—golh. adruperit

ls Legion. Antiqua.

'9 Legion. Antiqua.

2° Legion. et Co-mplut. potest

*1 Legion. el Complul. annonas constitutas

2‘ Legion. Antiqua.

n Legion. et Com-plat. reformaret

’4 Card. Noviler emendata. Legion. Anliqua.

25 Legion. Card. Tolcl.-golh. Complut. et Lind. Quod si cul

turas suas longius özc.

2° Vigil. Emilian. Tolel.-golh. et Lind. coniunxerit

27 Card. Tolel.-golh. et Lind. successerint

’8 Complul. fuerat

’9 Card. Fls. Res. Rex. Legion. Antiqua. t

l Complnl. iuste quod planlavit, amittat

2 Legion. et Lind. contraeunte

3 Vigil. Legion. et Complul. commutatam acceperit

4 Legion. et Complul. exercuerit

5 Legion. Tolel.-golh. et Complul. neglexerit

6 Legion. et Complut. restituat

" Legion. et Complnt. qui plantavit vineam, et in terra la

bores suos 8w.

' Card. exercuit, si interdictum non fuerit

9 Tolel.-golh. Antiqua.

W Legion. Tolet.-golh. Complul. et Lind. pervasisse

" Legion. Nova lex

u Tenet-goth. celata

Legion. præsumat usurpare aut vindicare

Tolet.—golh. et Legion. Antiqua.

Vigil. Legion. et Complul. residuæ erunt. Lind. resede

u-v-lu-I
uin-u

runt

3° V‹ToIet.-goth. suprestis. 'Complul. et Lind. si superest

Complul. pro singulis aratris
u .
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XV. ' Ü qui ad errolemlum terram accipit , sicut ille

qui terram dedil, ita et iste censum exsolvat.

Qui accolam 2 in terra sua susceperit, et postmodum

contingat. utille qui susceperaty cuicumque tertiam 3 red

dat ; similiter sint ‘ et illi qui suscepti sunt, sicut et pa

troni eorum qualiter unumquemque contigerit.

XVI. s Ut si goli de romanorum tertia quippiam tule

rinl, iudice insistentey romanis cuncta re/orment.

ludices singularum civitatum , villici 5 atque præposi

ti terras ’ romanorum ab illis qui occupatas tenent au

ferant , et romanis sua exsequutione ° sine aliqua dila

tione restituant , utnihil fisco debeat deperirez si tamen

eos quinquaginta annorum numerus aut tempus non ex

cluseriL

XVII. anus CINDASYINTUS REX 9.

De mancipiorum agnationibus dividendis , atque eorum

pecultis partiendts et tlicernentlts

Providentissimi iustique iuris est, ut formam invetera

lae censura? , quæ ab æquitatis ratione discutit , novellis

etiam sanctionibus ‘° emeudemus; nec immerito prius nas

cendi causas nos expedit arbitrari , et ita demum legem

ponere nascituris. Si enim filius ab utroque parente gi

gnitur et creatur , cur idem ad conditionem tantum per

tineat genitricis, qui sine patre nullatenus potuit procrea

ri? Hac rationabiliter naturæ lege compellimur agnatio

nem ancillæ , quæ servo alieno coniuncta peperit , inter

utrosque dominos æqualiter dividendam. Quod si unus

tantum filius ab eisdem parentibus fuerit procreatusa quo

niam ambobus dominis modo placito non poterit deservi

re, idem filius apud malrem usque ad ætatis annum duo

decimum educetur, donec ætas eius in exercendis labori

bus ferre servitium pubertatis íncipiat. Post hæc autem

dominus ancillæ domino servi cui hæc ancilla coniuncta

est, pretium ex medietate persolvat, quantum idem filius

a bonis hominibus valere fuerit æstimatus Similis forma

cervetur et de cæteris filiis qui impari numero fuerint pro

creati. Peculium vero mobilis rei quod servus et ancilla

profligaverint sub uno contubernio consiituti, utrique do

mino decernimus pertinendum. Sane si in fundum alterius

domini ad cuius iura idem servus vel ancilla non perti

nent, præter æditicium agrumque, vel aliquid quod esse

possit immobile a servis talibus in re mobili fuerit con

quisitum , non aliter quam agnationem rem huiuscemodi

æqualiter eorum domini sibi debeant vindicare Quod si

unus ex his dominis contubernia famulorum fuerit cona

tus inrumpere, statim eos separare non dilferat; ea tamen

conditione sonata, ut postquam ad dominorum cognitio

nem contubcrnia servorum pervenerinl, si eos in hoc do

minorum voluntas pcrseverare nolueril, infra anni spatium

ipsum contubernium resolvere non morentur. cæterum si

hoc rationabile tempus, quod hac lege indultum est. ne

gligentia dominorum excesserit , quidquid post expletum

annum fuerit procreatum, utrique domini æqualiter inter

se sexus, numeri, vel ætatis contropatione noverint divi

dendum. Quod si super annum tempus excesserit, et hoc

unus dominus vel ambo nescierint, quodcumque nasci po

tuerit, similiter in divisionis æquali portione manebit

XVIII. FLAvms GLORIOSUS Recesvmws Rex ".

ltpeculium et peculiare ad unam intelligentiam kabealur.

Sæpe contentionis apice '2 improbos vidimus sinceram

intelligentiam desecare ‘3, quæ ut refelli possit, compendio

brevitatis uti sic convenit. omnis ergo res quæ mobilis

immobilisque consistit, cuiuscumque fuerit generis sive

formæ , aut peculii aut peculiaris nomen habuerit, unius

intelligentiæ vim evidentiamque obtineat, ut ex hoc omnis

de mobilibus immobilibusque rebus intentio “ conquiescat.

XIX. Pcmus cLomosus llecnsvmrus REx ‘5.

Si pro acceptis rebus promissio non soleatun

Si quis lerram, vineam aut aliquam rem aliam pro de

cimis , vel quibuslibet commodis præstationibusque red

dendis per scripturama aut quamcumque definitionem ita

ab alio acceperit possidendam, ut ille qui data sic sub ali

cuius exsolutionis debito det, ne videatur ius rei suæ

amittere voluisse. quidquid debet qui rem accipit , etiam

sine sollici tudine domini ipse sollicitus reddat. Nam quamvis

consuetudo vel promissio exsoluta non l'uerit, de rebus

suis pars domini excludi non poterit. quia non voluntate

istius qui dedita sed fraude illius qui rem accepiti videa

tur 1° commotio rci domino commoverL Si vero ille qui

rem accepit consuetudinem aut promissionem differat adim

plere, quodcumque de promisso " vel consueto debet,

rei domino in duplum exsolvat. Nam si ita reddere pro

missum aut consuetum dissimulet, ut dominum rei legum

tempus excludat, usque ad L. annos rem cum augmento

solius laboris quod illic fecit amiltat.

II. TITULUS DE QUINQUAGENARII ET TRICENNALIS TEMPOBIS INTENTIONE.

I. Ne post L. annos sortes goticæ cel romanze amplius

repetantur.

in omnibus causis

V. De interruptione tmcen-nn.

II. Ne mancipia fugitiva post L. annos ad servitium re- VI. Ne tricennale tempus impediat relegatis

vocentur.

lll. Ut omnes causte tricennio conclndantnr.

IV. Ut exceptis liscalibus serves, tricennale tempus calent

Legion. Antiqua.

Complul. agricolam

Com-plat. terram

ToleL-goth. Legion. Card. et Complul. sentiant

Legion. Antiqua. '

Complut. villarum præpositi

Legion. et Lind. tertias

Legion. Card. Complut. et Lind. exactione

Card. Nova. Legion. Antiqua noviter emendata. Telet

goth. et Complul. auctorem legis huius vel inscriptionem non re

erunt. í -

doubt—¡uu

voa

VII. De præ/ixo annorum numero, quo fiscales servi pos

sint ad servitium repeti.

‘° ÜbmpÍuli legibus

“ Legion. Anliqua. ToleL-goth. et Complul. auo/oris nomen,

et legis inscriptionem omittunt.

‘z Legion. Tolet.-golh. et Complut. intentionis acie. Card. et

Lind. contentionis acie

‘3 Li-nd. deserere

4 Complut. contentio

‘5 Card. Fls. gls. Chs. Legion. Antiqua. ToIeI.-gotk. et Com

plut. nec legis auclorem, nee eius inscriptionem indicam.

'5 Card. videtur contentio rei &c.

" Legion. et Complut. de promissione vel consuetudine

._
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l. ' Ne post L. amws sorles goliere ee! romana: am

- plz'us repelanlur.

Series goliea: et terlia: romanorum , qua: infra 2 quin

quaginia annos non Íuerint revocatze, nullo modo repe

lantur.

ll. 3 Ne maneipia fugitivo post L. annos ad serrílium

revoeentur 4.

Mancipia fugitiva qua: infra quinquaginla annos inventa

non fuerint, non liccat ad servilium revocare.

Ill. 5 Ut omnes causa: lricermio concludanlur.

Omnes causa: , seu bonae sive make, aut eliam crimi

nales, quee infra XXX. annos dcfinita: non fuerint, vol

mancipia qua: in contentione posila fuerant aut sunt ° ,

ab alio tamen possessa, si deliniia atque exacta 7 non

fuerint, nullo modo repetantur. Si quis autem post hunc

triginta annorum numerum causam movere tentaverit,

iste numerus ei resistat, et libram auri cui rex iusserit °,

coactus exsolval.

IV. FLAVIUS cLoalosus RscsslerUs Rex °.

Ut exceplis fiscalibus sereis lricennale tempus valeat in

omnibus causis.

Szepe compelentis indebila resolutio iuris evanescere Ía

cit statum '° iuxlze possessionis; et quod nulla nobiliias

decoravil, indebita liccntia liberlali contrait. Tricennalis

ergo transcursio temporum quum iam conslanter inole

visse videalur in negoliis sanctionum “, ut iam non quasi

ex institutione humana, sed veluli ex ipsarum rcrum vi

dealur processisse natura: ideo valitura sanctionis huius

zelernilate docernilur, ut si per lricennii tempus, seu fiscus

de quorumlibet iureI quodcumque tenuerit, sive quilibct

de fisci, extra mancipia fiscalia, aut cuiuspiam rebus ali

quod fortasse possoderit, perenni sihimet iure vindicet et

rctenlet, ct ncc contra hunc numerum, in quo cliam ve

ritas perfeclze complotur zeiatis, attenlet commovcri vox

cuiuscumquc pelitionis. Servi vcro fisci, quorum de slirpe

servili evidens origo patuerit, resoluli alque per diversa

vagantes quamvis nihil in pensione tribuli persolverint,

quamvis fuga vel lalebris seu patrocinio quorumcumque

defensi latuerini, servilutis conditionem non erunt penitus

evasuri : sed in originem pristinam absque temporum prae

iudicio redigendi: ab huius sententia legis illis lantum

modo segregalis, qui percipere valuerint regia eonlatione

remedia Iihertatis.

V. anrs Cm'nâsvmrcs Rex '2.

De inlerruplione trieennii.

Saepe proprium ius alterius longinqua possessio in ius

transmillit alterius: nam quod quisque XXX. annis ex-V

rem quze al) alio per XXV. annos, et supra, infra XXX.

annos lamen, possessa est, sui iuris esse adstruxerit , et

possessor forlasse sive a iudice Seu a repetenle commo

nilus, vel reddere dislulerit, vel ralionabililer responsum

pararc conlcmpserit., aut quamcumque dilalionem vidcatur

alferre, sive cliam eiusdem rei quai pelitur “, absentem

possessorem, hoc est, aut in alia provincia, aut in expe

ditione publica positum esse constilerit “; lunc iudex id

quod reposcilur , id est, seu possessio sivc quodcumque

fuerit, pro interruptione temporis coram duobus aut tribus

ingenuis peicnti consignare procurei. lla ut si index rem

ipsam petenti per saionis instanliam przeceperit consignare,

per epistolam manu sua subscriplam eumdem saionem

iuxta modum subterius '5 comprehensum iniormct: ct si

forlc possessio esl ubi reposilio alicuius sulislanlize sil, ne

per ralionales excusatio liat, annulo iudicis vel saionis qui

Iocum consignal, eadem ostia, ubi res est posita, per illos

octo dies maneant obsignata, et ille qui accepit, oclo lantum

dicbus possidcat, et nihil exinde expendere, aut everiere,

vel alicnarc pravsumat, sed in co lantum loco quod vo

lueril, aut poluorit laboris exerceat. Post octo autem dies

rem inlemeratam dimitlai, ab eo quem possidentem inve

neral indubitantcr adprehcndcndam, et nullam ex hoc ille

qui oclo diebus possedit, calumniam pertimescal. Ita tamcn

ut sive ipse, seu pars eius aut posterilas infra XXX. annos

a die interrupli lemporis rem quam sibi consignari popos

cerat, sui iuris esse convincat. Nam si convinci eadem

aclio taliter non potuerii, ille quidem qui supreslis est ,

qui dominium alienum inquietavil , rei domino velut in

iuslus satisfacíat petitor. Aut si aliquid expcnderit eainde`

vel everlerit , in quadruplum reddere compellatur. Parli

vero eius aut posieritali nulla ex hoc ullcrius calumnia

moveatur, illa vero evidentissime conditione taxata 1°, ut

si diversarum rerum, et in diversis locis haic de qua

agitur fuerit dispersa facultas, ex omnibus his qua: ad

eamdem perlinent repetitionem, unum quodcumque fuerit

secundum praesentis legis decretum a iussione “ iudicis

consignalum pro traditionc loneatur omnium rerum. Í

ITEM. " Exemplar epislolre informationis. Ille index illi

saiom'. Informamus te, ut lorum illum quem ille repetit,

et nunc in dominio illius esse videlur, iuzta legis ordi

nem cera-m duobus aut tribus ingenuis ilh' eonsignes, oclo

tanlum diebus possidemlum: ila ut sí aliquid ibi reposi

lionis habealur, el annulo domini sui non est signatum,

propler auferenclam emcusalionem rationabilium per illos

oeto dies annulo tuo maneat obsignalum ; a te eero nihil

exinde aligualenus au/eralur.

Vl. FLAvlus Racasvixres Rex. '°.

Ne lrirennale lempus impedia! relegalis.

Quantum pressuris condilio urgetur humana, tantum

mullis rcmcdiis clementiam principalem necessitati consu

lere decet humanzn. Quapropter quum quisque nobilis

alque 2° inferior ingenuus sive etiam servus regio iussu

in cuslodiam vel in exsilium exlilerit deputatus '1, et con

lingat eum quandoquc, aut liberalionem 2' gratiamque

invemrc , aut ad sua bona reverti , si quamcumque rem

in repetitionc videatur haberc, non illud tempus pro tri

cennali vel quinquagenario annorum numero in eius aclione

iungalur, quod ipse in euslodia vel in exsilio fuisse dinos

pleiis absque inlcrruplione temporis possidct, nequaquam

ulterius per rcpetentis calumniam amittere polest. Ut ergo

tam pelenii quam possessori competentcr possit esse con

sultum, id ab omnibus observandum'esl, ul quicumque

Tolet.-goth. Legion. el Card. Aniiqua.

Complut. el Lind. intra

Legion. Antiqua.

TeleL-gol/i. Legion. et S. J. R. repetanlur

Legion. et Card. Antiqua.

Card. aut non sunt

Card. aut vendicala

Complul. voluerit

In codieibus Legion. ToIeI.-golh. S. J. B. el Complul. luec

lex IV. desideralur, sub cuius tamen dinumeratione, qme hic VII.

est, invenitur.

1° Card. et Lind. statutum tempos

U Lind. actionum ,

l' Card. Fls. Ervigius Rex. in quo eodice hcee ipsa lex l'.

OG-lama-uu

rlinumeratur I'I. Legion. Anliqua.

'3 Legion. rcpctitur

H Card. constiterit, aut non conslilerit

'5 Legion. legis sublerius

5 (Iomplut. servata _

7 (Yomplut. el Legion. per saionem iudicis

"1 Legion. Antiqua lex , capitulare exemplar epistola: informa

lionis. Illc iudex ôâc.

'9 Legion. Antiqua. TeleL-golh. S. J'. R. et Complut. au

etorem ei inscriplionem huius legis silenlio prelerflmillunl.

2° Complul. seu

2' ('erd. deputatus aut ab hostibus deporlatus

22 Legion. Card. e! Complul. Iiberationem invenire

'-1.
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eilur : sed remoto omni illo tempere, quo evidenter eidem

persona: in pressuris et in penuria constitutze sibi debi

tum negolium sequi non licuit. De eeetero iuxta legum

decreta vel tempus in eius actionibus legalis ordo mancal

constilulus.

Vll. Fmvlus Emei REX '.

De przefiro annorum numero 2 , quo fiscales serei pos

sml 3 ad servmum repeti.

Abrogala legis illius sententia, qua de fisealihus servis

przecipilur , ul absque prieiudicio temporum in servitutis

pristinre originem rediganlur * ; id novo sanelionis edielo

deeernimus , ut'iidem ipsi liscales servi, quos per XXX.

annos inter preesentes aut quisque possederit, aut ipsi

coram positi przedictum numerum annorum nullo domi

nante lransierint, vel ii etiam qui per diversa vaganles

sine aliqua tributi vel servitii impensione quinquagenariam

annorum 5 metem pervagando excesserint, nullo modo

sint ad lisci servitutem ulterius repetendi. Sed quod eos

fuisse trieennalis , vel quinquagenarius ' legalis commu

nisque ordo convieerit, hoc esse eos modis omnibus opor

tebit, ut in 7 perquisitione maneipiorum fisealium, una

eademque lex principis leneat, quíe ei in populorum si

milibus vocibus dignoseilur eonslitula.

lll. TITULUS DE TERMINIS ET Llàl'llTlBUS.

l. L't termina' et limites conservenlur.

ll. De conltszs el evulsis lzmtltbus.

Ill. Quid obsernetur sz de lermzms eonlenlio orla-(ur.

l. ' Ut lermím' et limites couservenlur.

Antiquos terminos et limites sie stare iubemus, sieut an

tiquitus videntur esse constructi, nec aliqua patimur com

molione divelli.

ll. 9 De conlisis et evulsis limitibus.

Qui studio pervadendi limites eomplanaverit, aut ter

minos lixos fuerit ausus evellere: si ingenuus est, per

singula signa vel notas XX. 1° solidos, cui lraudem feeit,

eogatur inlerre “ : etsi servus est, per singula signa L.

flagella suseipiat, et limilem el terminum restituat. Si quis

autem dum arat *2, vel vineam plantat , terminum easu

non voluntate convellerit; vicinis przesenlibus restituat

lerminum, et postmodum ex hoc nullum damnum aut pe

riculum vereatur.

llI. " Quid obserectur si de termínis contentio oriat-ur.

Quotieseumque de terminis fuerit orla eontentio, signo

quaa anliquitus constitute sunt, oportet inquiri , id est,

aggeres terrze sive areas, quas propter fines fundorum

antiquilus apparuerint fuisse congestas atque eonstruetas :

lapides etiam, quos propter indicia terminorum nolis evi

dentibus seulplos eonstiterit esse defixos. Si hôee signa de‹

fuerint , tune in arboribus notas , quas decurias voeant,

convenit observari, sed illas quze antiquitus probanlur

meisae.

IV. FLAvles oLomosUs REcnsviNTUs Rex “.

Si alter intra lerminos alienos possidere dz'ealur.

Si quis intra terminos alienos, per absenliam aut per

ignorantiam domini, partem aliquam forte possederil, ita

ut diuturna mansio etiam in multo tempere inolita , vel

amplius quam L. annis hominum, parlis eius habitatio

publice et immobiliter consislere aut permanere nullatenus

eomprobetur; stalim quum per antiqua signa evidentibus

inspectoribus lines loei allerius cognoscuntur, amittat do

IV. Si alius intra terminos alienos possielere dicalur.

V. Ut se allqua pars de ahquo Ioeo tempere romanoer

remota esl, tla persislal.

s

mino reformandam. Nec contra signa evidentia debitum

dominium ullum longa: possessionis lempus exeludal. Sed

hoc si ex his contendentibus unius possessoris sive aueto

rum eius dominium reperiatur advenisse '5 postremum.

Nam si tanta tempora exeesserunt, ut nec ipsi neo au‹

etores eorum noverint , euius primum aut dominium aut

possessio fuit: sed nec per testem , nec per scripturam

poluerit postremus possessor ostendi, quia dubium 1° primze

possessionis constatindieium ; unusquisque quod possidet,

inrevoeabiliter possidebil. Vernm ubi unus possessor sine

alterius domini mansoribus publiee possidens per evidentia

signa loeum ex integre vindicare videtur; nulla ratio sinit,

ut quamvis per longa tempora eius possessionis integrilas

deeerpatur. Unde si alter illie se per praasumptivam in

troduxerit novitatem , nihil noeere polerit possessori. Si

vero idem aliena adpetens, aliquid .ex hoe repetit non

praasumptive, sed per iudieium; si merelur obtineat. Nam

si incognite et improviso adtentet allquatenus aceedere

velle, liceal hune domino vere, ul violenlum aceusare,

et ul invasorem, per iudieium legibus abdicare.

V. " Ut si al-iqua pars de allquo loco tempore roma

norum remota est, ua perszslat.

Si quodeumque ante adventum gotorum de alieuius lundi

iure remolum est, et ad aliquam possessionem, aut ven

ditione , aut donatione , aut divisione , ant aliqua transa

etione translatum est; id in eius fundi , ad quem a ro

manis antiquilus probatur adiunetum, iure l' eonsistat.

Quum autem proprietas lundi nullis eertissimis signis,

aut limitibus probatur, quid debeat observari, eligat ins

peclio iudieantium, quos partium eonsensus elegerit: ita

ut index quos certiores agnoverit vel seniores, facial eos

saeramenla przebere , quod terminos absque ulla fraude

monstraverint, et tamen nullus novum terminum sine con

sortis praesentia , aut sine inspectore eonslituat. Quod si

forsilan liber hoc feceril, damnum pervasionis accipiat 1°,

quod legibus eontinetur. Si vero id servos admiserit do

mino nasciente, ducenta flagella publiee extensus acei

piat, et nullum ex hoe prmiudicium domino compulelur.

* IIwc VII. lex sub numero V. in codice Card. describitur.

Tolel.-golh. Fls. Vamba Rex.

3 Legion. et Complut. tempere

Legion. et Complut. deheant

Legion. redueantnr

Legion. et Complut. numeri

Complul. quinquagenalis

Complut. ita ut per inquisitionem

Tolet.-goth. Antiqua.

Legion. Anliqua.

'° Legion. e! Complul. XXX. '

bw

OUJOL"

“ Legion. exsolvere

1' Card. dum arat pomaria

'3 Tolet.-goth. el Legion. Antiqua. `

“ Legion. Antiqua. In Tolet.-goth. S. J. If. el Complul.

legis auclor et inseriptio omiltuntur.

15 Complut. esse

“5 Tolet.-golh. el Lind. nullum

'1 Card. et Legion. Anliqua.

18 Legion. ita persiste!

'9 Complul. ineurrat



108 FORI JUDICUM

LIDER XI.

DE IEGROTIS ATQUE MORTUIS, ET TRANSMARINIS NEGOTIATORIBUS '.

I. TITULUS DE MEDICIS ET /EGROTIS

l. Ne absenlibu-s propi-nquis mulierem medicas /Ieboto

mare prwsumat.

II. Ne medicas custodia relentos visitare priesumal.

III. Si medicas pro wgritudine ad placitum expectelur.

IV. Si ad placilum suscqitus morialur infirmus.

I. 3 Ne absentibus propinquis mulierem medieus /lebo

tomara priesumat.

Nullus medieus * sine praasentia patris, matris, fratris 5,

filii aut avunculi °, vel cuiuscumque propinqui mulierem

ingenuam flebotomare praasumat , excepto si necessitas

emerserit aegritudinis; ubi etiam contingat supradiclas per

sonas minimo adesse , tuno aut coram vicinis honestis ,

aut coram servis et ancillis idoneis, secundum qualitatem

aagritudinis, quze novit impendat. Quod si 7 hoc sine pra:

dictis praasumpserit, X ° solidos propinquis aut marito

coactus exsolvat, quia ditiiciilimum nullatenus est, ut sub

tali occasione ludibrium interdum aderescat.

II. ° Ne medicas custodia retentos visitare przesumat.

Nullus medicorum, ubi comites, tribuni, aut villici in

custodiam retruduntur, introire praasumat sine eustode

carceris; ne illi per metum culpa; suaa mortem sibi ab

eodem explorent. Nam si aliquid mortíferum his ab ipsis

medicis datum vel indultum fuerit, multum rationibus

publicis deperit. Si quis hoc medicorum praesumpserit,

setentiam cum uitione percipiat.

III. 1° Si medicas pro iegritudine ad placitum expectetur.

Si quis medicum ad plaeitum pro infirmo visitando,

aut vulnere curando poposeerit; quum viderit medicas

vulnus , aut dolores agnoverit , statim sub certo placito

cautione emissa infirmum suscipiat.

V. Si de oculis medicas hiprehgsma tollal.

VI. Si per /lebotomum ingenuus sive servus mortem in

curral.

VII. De mercede diseigmli.

VIII. Ne indiscussus medicas custodia depulelur.

IV. “ Si ad placitum susceptus moriatur infirmus.

Si quis medicus infirmum ad piacitum susceperit, cau

tionis emisso vincqu , infirmum restituat sanitati ; certo

si periculum contigerit mortis , mereedem placiti penitus

non requirat: nec ulla exinde utrique parti caiumnia mo

veatur.

V. “ Si de oculis medicas bgpockgsma u lollat.

Si quis medicus hypochysim “ de oculis abstulerit, et

ad pristinam sanitatem infirmum revoeaverit , V. solidos

pro suo beneficio consequatur.

VI. 15 Si per /Iebotomum ingenuus vel serous mortem

incurrat.

Si quis medicus dum flebotomiam exercet , ingenuum

debilitaverit, CL. solidos coactus exsolvat. Si vero mor

tuus fuerit , propinquis continuo tradendus est, ut quod

de eo facere voluerint , habeant potestatem. Si vero ser

vum debilitavcrit aut oeciderit , huiusmodi servum resti

tuat.

VII. '5 De mercede discipuli.

Si quis medicus famulum in doctrina susceperit , pro

beneficio suo XII. solidos consequatur.

VIII. '7 Ne indiscussus medicas custodia deputetur.

Nullus medicum inauditum , exoepta homicidii causa ,

in custodiam tradat '8. Pro debito tamen sub iideiussore

debet consistore.

II. TITULUS DE INQUIETUDINE SEPULCROBUM.

I. De vz'olatoribiis sepulcror-um.

I. 1° De violatoribus sepulcrorum.

II. Si sepulcrum morlui aii/eratur.

Si quis sepulcri violator extiterit, aut mortuum expolia

1 Legion. De aegrotis et medieis , vel mortuorum sepulcris

atque negotiatoribus

z Legion. et Complut. indiscretus: hoc ipsum verbum in lege

reperitur.

3 Legion. Nova lex. Card. Antiqua.

4 Legion. et Complut. medicus indiscussus

5 Legion. fratris, mariti, &c.

° Tolet.-goth. avi

" Tolet.goth. Legion. Complut. et Lind. Quod si aliter prae~

sumpserit

8 Tolet.-goth. XX.

verit , et ei aut ornamenta vel vestimenta abstulerit; si

liber hoc ieoerit , Iibram auri coactus exsolvat haeredibus

mortui, et quai abstulit reddat. Quod si hieredes non fue

° Legion. Tolet.-goth. et Card. Antiqua. '

1° Legion. et Card. Antiqua. Tolet.-goth. Fls. Vamba.

'l Legion. Tolel.-golh. S. J. R. et Card. Antiqua.

'z Legion. et Card. Antiqua.

Legion. Card. Complut. et Lind. hypot'hysmata

“ Gomplul. hypochysmata. Lind. hypochysma

'5 Legion. el Card. Antiqua.

1° Totet.-goth. Legion. et Card. Antiqua.

" Legion. et Card. Antiqua.

1' Legion. Complut. et Lind. retrudat

1° TeleL-goth. cl Card. Autiqua.

p u
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rinl. fisi-o noslro 1 cogalur infcrre 2, et przelcrea C. fla

gella suscipiai. Scrvus vero si hoc crimen admiserit, CC.

¡Iagolla suscipiai, insuper etflammis ardentibus exuratur,

reddilis nihilominus cunctis quae visus esl abstulisse.

II. ' Si sepulcrum mortui auferalur.

Si quis mormi sarcophagum abslulcril , dum sibi vult

'I'lTIÍL Ii. . 109

hahere remedium, XII. solidos indice insistente ¡imedi

bus morlui cogatur exsolvere. Quod si, domino iubente,

servus hoc admiserit, dominus pro servo componere 4 nou

morotur. Servus vero si ex sua voluntate hoc admiserit ",

centum flagella suscipiat, et quod lulerat, el loco el cor

pori proprio rcl'ormclur.

III. TITULUS DE TRANSMARINIS NEGOTIATORIBUS.

I. Si lransmarini ncgoliatores rem furlivam vendere de

legaulur.

lI. Lil lransmarini negoliatorcš suis et telonariís, et le

gi'bus audianlur.

I. ' Si transmarini negolíalorcs rem furtivam vendem

detegantur.

Si quis transmarinus negotiator aurum, argentum, ves

timenta vel qualibet ornamenta " provincialibus nostris

vendiderit, eicompeienti pretio fuerint venundata; si fur

tiva postmodum fuerint adprobata , nullam emptor caiu

mniam pertimescal.

II. ' UI lransmarini izegotialores suis et telonariis , et

legibus audzanmr.

Quum transmarini negotiatores inter se causam habeni,

nullus de sedibus noslris eos audire prmsumat , nisi tan

tummodo suis legibus audiantur apud telonarios suos.

III. Si transmarinus negou'alor mercenarium de Iocis nos

tris secum lranstulcril.

IV. Si' transmarinus negou'alor mermmrium pro com

mercio susceperil.

III. 9 Si transmarinus negotialor mercenari-mn de Iaras

nostris secam transtulcrit.

Nullus transmarinus negotiator de sedibus nostris mer

cenarium audeat in _loca sua transferre. Qui contra hoc

venire lentaverit, inferat fisco nostro auri libram unam,

et przeterea C. flagella suscipiat.

IV. 1° Si lransmarinus negoliator mercenarium pro com

mercw susceperit.

Si quis transmarinus negotiaior mercenarium “ de se

dibus uostris pro vegetando commercio susceperit, det pro

beneficio eius solidos III. por annum unum, et nihilomi‹

nus impleto placito servum domino reformare cogalur.

LIBER XII.

DE REMOVENDIS PRESSURIS,_ ET OMNIUM IIEIIETICORUM OMNIIIODO SECTIS EXTINCTIS.

I. TITULUS DE TEMPERANDO IUDICIO, ET BEMOVENDA PIIESSUIIA.

l. De commom'líone principís,I qua 'iu'beluiy ut iudicium

temperent iudiccs.

Il. Ut nullus cx his , qui populorum accipiunt poleslwÍ

I. Fmvws GLoiuosUs CiNTAsviers REx '2.

De commonilione principis, qua iubctur, ut iudicíum

lempcrcnt zudiccs.

ui noccssariam culpis hominu'm severilatom disponià

mus , convenit ut Deo placita remedia miseris impenda

mus. Ohtestamur ilaque iudices omnes cunclosque q'uibus

iudicandi concessa polestas est, et teste virtutum omnipo

tentc domino- commonemus ad investigandam quidem rei

veritalem in causis omnibus soilertos existere , et absque

personarum acceptione negotiorum omnium contentiones

examinare; circa victas lamen personas, ao presertim pau

pertatc depressas soverilatem legis “ aiiquantulum tempe

ToIeI.-gotli. Íisco nostro persolvat

Complut. exsolvere /

Legion. Antiqua.

Tolet.-goth. componat.

Tolet.-golh. talia fecerit

Legion. el S. J. R. Antiqua.

Card. ornamenta aut aliam rem

' Legion. el Card. Antiqua.

M.L. Tozu. I.

Omi-NN

_;

tem ct curam, quoscumque de' populis, aut in. sum

ptibus, aut in indictionibus inquielare perlentel.

rare. Nam si in toium iudicii proprivias mllendalur, mià

sericordiae proculdubio mausuetudo deseritur.

II. “ Utn'ullus .ex/eis, qui populorum accipi-unt polesía»

tem et curam, uosc-umque de populis, aut m sample'

bus, aut in in iclion'ibus inquielare perlentet.

Omnes quos regni noslri fclicilate tuemur , nihil aliud

eorum utilitaiibus consulentes, momentis omnibus stalui

mus, n'isi ut nullam dispendiorum suspicionem patiantur.

Quid est enim iuslitiaa tam proximum vel nobis familiarc,

quam piam fidolibus manum porrigere , et iuste eos quos

regimus , in diversis negoliis adiuvare? Dccernentes ¡gi

tur ot huius legis nostrzo severilate consiituenlcs iubcmus,

9 Legion. el Complut. Antiqua.

1° Legion. et Card. Antiqua.

“ Card. mercenarium servum sponte domini sui de sedibus

Legion. mercenarium de Iocis pro vegetando in commercio

1” Tolet.-golli. Fls. Ros. Card. Antiqua. Legion. legis huius

auclorem, et inscriplionem omiltil.

'3 Complut. Iegalem

“ S. J. R. Recaredus Rex. 28
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ut nullis indictionibus , exactíonibus , operibus vel anga

riis comes, viearíus, villicus pro suis utilitatibus populos

adgravare prêesumant, nec de civítate vel de territorio an

nenam accípiaut. Quia nostra recordatur clementía, quod

dum índices ordinamus, nostra largitate eis compendía

ministramus. Símílí aucloritate iubemus rectorem provin

ciae, sive eomitem patrimonií, aut actores fiscí nostri, ut

nullam ín privatis hominíhus habeant potestatem, nullaque

eos molestía inquietent. Sed si privatus cum servis fisci

nostri habuerit eausatíencm, actor vel procuratur commo

nitus in íudieio recteris previncízn, vel iudicís territorií ,

ubi causa fuerit íntromíssa, suum reprzesentet ' mino

rem, ut diseusso negotio dístríctíone legalí uníuscuíusque

cmendetur excessus. Et quia dum regali cura actores nos

trarum perquireremus 2 provinciarum, comperímus quod

numerarii vel defensores annua vice mutentur : qua de cau

sa detrimentum nostrís nen ambigimus populis evenire:

ideoque iubemus, ut numeraríus vel defensor 3 , qui ele

ctus ab episcopís vel populis fuerít , commissum peragat

etlicíum. Ita tamen ut dum numcrarius vel defensor or

dinatur, nullam beneficíum iudicí dare dcbeat, nec index

przesumat ab eis aliquid accipere vel exigere. Quod si quis

iudicum hanc nostram transcenderít constitutionem, hone

re privatus deccm libras aurí fisco nestro ceactus exsol

vat. Sacerdotes vero quos divina obtestatione convenimus,

si excessus iudicum aut acterum seierint , et ad nostram

non retulerint agnitionem, noverint se concilíi iudicíe es

se plectcndos , et detrimenta, quzn pauperes corum silen

tío pertulerint, ex corum rebus íllís esse restituenda.

Il. TITULUS DE OMNIUM H/EIIETICOIIUM ATQUE IUD/EOIIUM CUNCTIS

` EIIROIIIBUS AMI'UTATIS. °

I. Quad post datas /idelibns leges , oporluil infidelilms

const'ilutionem ponere legis.

Il. De omnium lueresium erroribus abdicalis.

III. De datis el confirmalis legibns supra iudteoram ne

quiliam promulgatis.

IV. De canctis indteorum erroribns generaliter extirpa

tis.

V. Ne liuellei more suo eelebrent paselia.

Vl. Ne iudeei more suo fendas copalcnl nupliale.

VII. Ne iadwi earnis facianl circmncissioncm.

VIII. Ne iudwi more sao diinrlicenl escas.

IX. Ne iudeei qtueslione clirislianos inscribanl.

X. Ne iuzlfei contra clirislianos leslifieenln-r, el quando

ex yillis progenilis teslificari sit licilum.

I. Fmvíus eLemesUs Rnensví-.vrus Rex '.

`Quod post datas /ide'libus leges oporluil infidelibus cons

lilulioneni ponere legis.

Hactenus per ardu'as culparum semílas iudzrorum cau

tos direximus gressus, et per humana: adínventíonís pra:

cípites etímmoderates excessus ordinata*I gravítatis emísi

mus cursus. Egisse 5 namque nostram illís íntentíonem

censpícuum est, et dissuadere quod male suasum irritc lí

bet, et prehíbere quod turpe est decet , et auferre quod

male aetum et a decore honestatís abhorret. Ut enim le

galis ordo male conscíarum sibi mentium abdita penetra

vit, íta legalis censura et morum prava cerrexit, et sce

lerum commissa truncavit. Verum hanc pudíeítíam ani

morum non egimus alibi quam intra ecclesiam Dcí vivi,

qui diversítatem simul natíouum et homínum uníus tuni

eze immortalitate vestivit, unius etiam sacraa religionís si

bi vinculis relígavít. Ibi etiam ° líeet excellentia nostri

vigorís a virtutum Deo fuerit terrenze gloria sublimata cul

miníbus; interdum tamen motu compassionis, interdum

acíe iudicantis, etpcccandi lícentíam sellícite vitare cura

vit, et perventa delícta mede temperanter diminuendo sub

traxit, mode vchementcr extirpando conlisít; nen solum

sequens nobilium inlustriumque gentíum meros , qua: ra

tienabilíbus et modestis lcgibus ordinare curaverunt inli

citos populorum excessus, sed sanetissimorum quoque pa

XI. Ne inelzeas clarislianam nmncipiam circumeidat.

XII. De perna qua perimenda est transgressio iudeeorum.

XIII. De ntaneipiis elirislianis, qua' a iuda'is ant rendi

la aut liberlali lradila esse noscunlur.

XIV. Ut nullis modis iulleeis mancipia adlta'reanl (liris

liana, et nec in seclam corum modo quocumque (lu

cantar.

XV. De inlerdiclo omnibus clirislianis ne qnisque iudeeum

quocumque faclionc aut favore cindicari cel l_neri

per-tentei.

XVI. Placilam iudeeoram in nomine principis faclum.

XVII. De iudaizanlibus clirislianis.

XVIII. De perfidia. iudmorum.

XIX. De ltomicidiis.

lrum lote terrarum erbe felicíum, et regulas ímítans, et

excmpla praesumens, que pessit amplitude nostra: man

.suetudínís illorum praiceptís velut in forma operís imita

tíonem exprimere actienis; et ex hoc deberc cegnosccre

preximis subíeetísque plebíbus henestatí's competentía in

didisse decreta, ex que autculparum merítis sunt eviden

ter impressa, autsanctorum patrum sententíis prorsus non

ínveníuntur externa , duo mihi dona uno divínitatís pree

mío proveníre contidens, ut et cum proximis salutarí tem

porum perfruar pace, et dívinís íudiciís munere rcgímínis

peracta mercede dispesitís, dchinc populorum fidelíum le

gibus, atque in demo snneta fideí vera: propriis membris

confecte medicamíne salutarí , et ordinata charitatis dc

centissíma paee , fídenter in virtute Dei adgrediar hostes

eius, et insequar aemules, persequar adversos, centendens

viriliter , perseverans ínstanter, aut eomminuere íllos ut

pulvercm 7 excussum, aut delere ut lutum platearum sor

dcntium. Corte aut de íllís et fidci conquirere lucrum, ct

gloria: 8 Dei dare tríumphum ° , ut dum lídeles populos

ín religienís sacra: pace possedorím , atque intidcles ad

coneordíam religiosa: pacís adduxerim , et míhi crescat

gloria: praimíum '°, et dilatem atque augeam regnum ".

Il. FLAviUs Racnsvmrus Rex '2.

De omninm lueresinm '3 errorib-as abdicalis.

Dívínte vírtutís asternum consilium, et in ultimorum se

' Legion. el Complul. prznscntet. Lind. suam repraesentet

personam et minerem

2 Complul. perquírimns

3 Legion. et Complul. defensor ordinatus nullum benclícíum

iudicí dare debcat

4 Complul. auelorem non memoral, nec inscriplionem legis.

5 Tolet.-goth. Exegisse

° Legion. Complul. Tolel.-golli. S. J. R. el Lind. enim

" Complut. ut pulverem ante facíem venti excussum

s Cemplul. eeclcsíaa dare

9 TeleL-gelli. el Legion. trophzeum

'° Complul. et virtutum domino

" [n eodice Card. ad finem huius legis adnolalio cedem con

scripla manu sie ait : Correctum usque hic.

' Tolet.-golli. Antíqua. Legion. nilzil de auctore vel de inseri

ptione legis huius referi.

'3 Legion. hzcreticorum
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mentum, aut eogitationes ruminet cordis , aut verba pa

tuli proferat oris: non in contradielione controversiam

periidus excitet pen'icaeis: non in probilatis contemptio

nem litem statuat adversantis. Nam quaacumque persona

ex his in cunctis istis vetitis extiterit deprehensa, si quideni

ex quacumque religionis potestate vel ordine tuerit, amis

so loci et dignitatis bonore, perpetuo reatu erit obnoxius,

rerum etiam cunctarum amissione mulctatus. Si vero ex

laicis extiterit, et honore solutus et loco, et omni rerum

possessione erit nudatus. Ita ut omnis trangressor san

ctionis istius, aut :eterno exsilio mancipatus intereat, aut

divina miseratione respectus , a prasvaritione converiatur

et what.

7 III. ° Fumos Rscns\'rNrUs Rex.

De dalis ct con/irmatis legibus supra i'udmot'ilm naqui

- liam promulgalis.

Vetitis et seclusis generaliter omnium hmreticornm pra:

sumptionibus execrandis , nuno specialiter nobis est de

prznsentibus ordinandum: quoniam et in prznscnti de his

cognosc-imus esse prwsumptum. Nam quum virtus Dei to

rie smcqurum pietatis eins revelalum arcanum, per re

lroacta ' iiicrum tempora omncm , ut cernimus, a cun

ctis nostri rcgimonii 2 finibus, et pertidiam dissiparit er

rantium, etdogmatumabdicavitcommenta pravorum. Ve

rumtamcn ne dum nostris eonsistimus in diebus , tempus

illud oceurrat, de quo ras electionis olim protulit, dicens 3 ;

erit cnim tempos, quum sanam doctrinam non sustinebunt,

sed secundum sua desideria coacervabunt sibi magistros

pruricntes nuribus, et a veritate quidem auditum avertent,

ad fabulas autem convertentur: convenit ea qua: in luce

fidei munent, a tenebris contradictionum cdicto legali de

tendere, ct ea qua: exoriri obvio forsitan error impulerit,

gestis lcgalibus propulsore. Nullus itaque cuiuslibet gen

tis aut generis homo proprius et advena, proselytus et in

dígena , externos et incola contra sacram et singulariter

unam \eritatis catholicze (idem quascumque 4 noxias dis

putationes eamdem fidem impugnans paiam pertinaciter at

que constanter proferat , vel proierre silenter adtentet.

Nullus evangelii 5 decreta conveliat: nullus apostolica

instituta decerpat: nullus antiquorum palrum dei'ensionis °

huius sacras detinitiones inrumpat: nullus modernorum

disserentium congruentcs Íidei tractatus spernat: nullus

contra omne sanctum dictum aut tactum vera: fidei sacra

' Legion. Tolcl.-gotli. cl Complut. retroaetorum. (fi/rd. re

troartarum

2 Complul. el Lind. regiminis

3 Ford. dieens Paulus Apostolus

t Card. quacumque noxia disputatione

5 LeJion. Nullus evangelica sacramento contemnat.

Evangelii sacra convellat

° Card. defensionibus aliquibus. Lind. impugnationibus suis

" Legion. et ToIeL-golh. auclorem legis tacenl, et inscriplio

mm omitlunl. Lind. Fls. gls. Chints. Rex.

5 Quam htc pro/erimus lcyem , a toflicibus Legion. ol Card.

(dilioneque Lind. deprompla esl :

Card.

III. FLS. Bens. Rex.

Lex in con/irmatione concilií.

Eximia synodalis auctoritas, ct veneranda est pariter et tre

menda: atque in tantum per donnm Sancti Spiritus agitur, ut

ex diversitate multorum animorum et cordium, unum corpus

unamque animam fecisse monstretur: dum numerositas aggrega

ta ponliticum, non per sententiam discrepat, non per stylum di

versa obiectat, nec per iudicium aliud unus , quam universitas

aflirmat. ldeo reverendum mihi conventum synodalis concilii, in

cuius medio przrsentia Sancti Spiritus se habitare promisit , de

vote vencrans, instanterque honorans ea quze illorum ore , nos

trmque glorize hortatu digesta sunt, in notitiam deducimus sin

guloruin. llla dicimus synodalis concilii gestao, quze anno quar

to regni nostri in toletana urbc nosc-untur esse confecta: quorum

institutionum evidentia, ut sine cunctatione omnibus innotescant,

hic ea specialiter praalegimus renotanda.

Est igitur primns canon de reddito testimonio dignitatis eo

rum, quos profanatio intidelitatis, cum Paulo traxit in societatem

tyrannidis; quos celsitudo nostra una cum iiliis, per huius nos

trae legis edictum, et testimonio nobilitotis pristinae uti, et rc

bus, quas per auctoritatis nostrm vigorem perceperint, decerni

mus revestiri.

Item secundus est canon de aecusatis sacerdotibus, seu etiam

optimatihus palatii atque gardingis: sub qua eos iustitia'e caute

la cxaminari conveniat, quos nostraa gloria: mansuetudo, iuxta

ipsius canonis instituta l, nullis tormentorum generibus ante pu

lzlicam discussionem subiici ccnsuit. Ut et homines, qui deinceps

fuerint aceusati, iuxta sanctionem pra'dicti capituli crunt procul

dubio iudicandi. Unde id specialiter observandum fore ccnsemus:

ut quidquid contra hanc regulam sententin: nostrre vel prasdicti

canonis institutionem, aut in personam cuiusquam fuerit aetum,

aut de rebus accusatzn persona: cxtiterit iudicatum, iuxta praêdi

cti canonis institutionem nullo vigore subsistat: quod persona

ipsa aliter quam decernimus iudicata, aut testimonii sui dignita

tem amittat, aut quaestu rei proprizn careat.

Tertius qnoque canon est de tributorum principali relaxatione

in plebe. Ubi nostrêe gloria` auctoritate simul etexhortatione san

eitum est: ut omne tributum przeteritorum annorum , usque in

annum primum regni nostri, quod in privatis vel in Íiscalibns po

pulis reiacet, absolutionis perpetuzc debeat sanetione Iaxari: ea

tantum prarcipientes publicis thesauris exhiberi, qua: exacta, non

illata t'uisse constiterint.

1 Lind. constituta

Qunrtus post hace sequitur canon pro munitione prolis regiêe,

quam promptze voluntatis eifectn omnis conventns sacerdotum at

que etiam seniorum eondere przeelegerunt.

Quintus canon sequitur, ne defuneto principe , reliclam eins

coniugem quisquam silci, aut in eoniugio aut in adultcrio audcat

sociare.

Sextus deinde sequitur canon, ut , exceptis servis vc] libertis

fiscalibus, nullus de servitio quorumlibet aut libertis , deinceps

ad palatinum transcat oilicium. Quod si fecerint, prassentis legis

nostra edicto ad proprias servitutis iugum modis omnibus redu

cendi sunt; qualiter, aut dominis suis, si superstites sunt, aut

eorum propinquis, quibus deeedentium successio ex lego debe

tur servituri tradantur.

Post hunc septimus est canon, de his qui pro accidentia ¡ur

eiorum altaria nudare prmsumunt, vel luminaria ecclcsiac subtra
html. l

Octavus qnoque sequitur canon , ne admonente metropolitano

quisquam ex continitiinis ad Iocum, ubi invitatur , ventre con~

tcmnut. '

Nonus quoque canon subsequitnr de contirmatione concilii to

letani duodecimi, quod factum est anno primo glorite nostrzo.

Deeimus huie canon adiungitur , ubi speeinli sententia deiini

tur, utrum audeant ministrare hi, qui pufnitentiam in sacerdo

tio constituti accipiunt. _

Undecimus qnoque canon habetur , ne quis alienum clericum

vel monachum suscipiat fugieniem.

Dnodecimus post hznc canon scribitur, de non escommnnicandís

a proprio episcopo personis illis , qua: ad metropolitanum suum

ncgotia sua dicendum 2 accesserint.

Uitimus et tcrtius decimus post hunc canon subscqnitur, de

relatione gratiarum, qua! post peractionem coneilii Deo et prin

cipi persolvantur.

Qua: omnia przrmissa synodalium institntionum‹lerreta._. a prie

senti die vel tempere omni cura, omnique vigilantia per cunctas

regni nostri províncias decernimus observando: qualitcr ct per

spieuum auctoritntis valida: fastigium snbcant, et perpetuo vigo

ris ordine solidata persistant. Quamobrem saerzn huius legis ora

culo omnibus generaiiter religiosis atque etiam laicis, sub regni

nostri ditione manentibus, interdieimus pariter et iulicmus , ut

praadicta synodalia gesto nullus contemnat , nullus etiam printe

rire aut convellere audeat. Nemo notus harum constitutionum i u

ra resolvat: nemo incognitus nescientizn se oliiectilius excusare

coniieiat. Nam a przememorato superius die vel tempere et au

ctoritatis debito: vigore pollebunt, et institutionnm suarum legi

bus vel regulis cunctorum universalitas adstringetur. Si quis au

tem huius nostrze legis violator extiterit , nc non potius ea qua

pratmissa sunt custodierit , et diutinam ecclesiastica: disciplina:

excommunicationem excipiat, et decimam partem rei suze tisci

partibus sociandam amittat. Quod si nihil habnerit facultatis un

de prmdictam compositionem persolvere possit, absque aliquo in

famio sui quinquaginta eum oportebit ictibus verberari. lluius igi

tur nostrze legis decretum, quod in coniirmationem huius sacri

concilii noscitur promulgatum , gloriosm manus nostrze exaratio

ne subscripsimus, et ad perennem memoriam, valorcm ei perpe

'tuum innodamus. Edita lex in contirmatione concilii toleto sub

die idus nov. era DCCXXI, anne qnoque feiiciter llll. regni

gioriâc nostrae in Dei nomine toleto.

2 Lind. suggcsturi
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tum universaliter acie verbi sui radieilus hmresium extir

paverit fomitem vel surculum, sola iudaeorum nequilia in

gemiscimus regiminis nostri arva esse polluta. Unde per

spiritum 1 Dei vinrlicare conabimur pacem nostram, quai

gentibus quidem stultitia est, eisdem vero iudêeis scanda

lum , nobis autem credentibus idem Christus Dei virtus ,

et Dei sapientia , cuius miseratione prmventi concutimur

intentione fideli, tam vetustis errorihus ponere finem, quam

Íuturorum exordiorum concidere novitatem. Quapropter

aiterna lege iubemus, et sacrarum scripturarum iussu de

cernimus, tam nostrarum legum edieta, quam przedeces

sorum nostrorum regum legali serie sententias promulga

tas, quze contra iudmorum periidiam et personas data con

sistunt , et :eterna consecrationc inviolata persistcre, et

perenni custodia ohservata manero 2. Quze si quis eorum

temerare detectus extiterit, etsubter iacentium legum da

mnis obnoxius erit, etspecialibus ultionum sententiis sub

iacehit.

IV. FL.u'lUs Recssvixrus sz 3.

De cunetis iudworum erroribus generalilcr exlírpalis 4.

Nullus iudzeorum sacra.` religionis christianam lidem ,

quam sancti percepit 5 tinctione baptismalis, aut profa

net aliquatenus, aut relinquat. Nullus hanc factis, nullus

dictis impunet. Nullus alibi absconse, nullus palam in

sultet. Nullus fugere ad hanc evadendam contendat: nul

lus ut hanc elfugiat quibuscumque latibulis sese occultan

dum iniiciat. Nullus spem quandoque profanationis ite

randze eontineat. Nullus contidentiam renovandi erroris

adsumat. Nullus prorsus perlidiam et christianze religioni

obviam seetam eorde retineat 6 , verbis promat, Íactis os

tendat. Nullus ex his qua: in eorum placitissunt conscri

pla , eorumque publica subscriptione notata, temerare l

studeat, vol revelare ' praesumat. Nullus horum omnium
vetitorum conscium , Vvol operatorem celare pertentet °.

Nullus inventum latentem publicare retardet. Nullus au

ditam latebram denuntiare recuset. Cunctorum namque

eorum quisquis transgressor inventus fuerit, constitutaa le

gis erit supplicio puniendus.

V. '° No iuda'i more suo celebrenl pasclza.

Nullus de iudmis Xllll. luna mensis “ primi alicuius

iaciat pascha, neque dierum ipsorum, ut soliti sunt, sol

lemnia celebrabunt. Non dies fostos omnis 1' sollemnita

tis medíocres aut summos quisque eorum venerabitur, aut

intendat '3 honore vel errore vetusto: non ferias custo

diat, non sabbata et omnia festa ritu observantize suae dein

eeps aut colat, aut contingore “ quandoque prêesumat.

Nam przeventus mox speciali damnationis sua: muletabi

tur ultione.

YI. '5 Ne iudzei more suo /wdus copulent nuptialc.

Nemo ex iudzeis propinquitatem sanguinis sui coniugio

eopulet, adulterio polluat, incestu commaculet. Nullus

usque ad septimum 1° generis gradum coitu personam

quamcumque contingat ; nullus festa nuptialia aliter quam

1 Complut. per scripturam Dei iudicarc curabimus

2 Complul. manere. Si quis temerator detectus cxtiterit

3 Legion. TeleL-got/i. et Complul. auclorem omillunt ct in

scriptionem.

'^ Card. extirpandis

5 Card. et Complul. perceperunt

5 Legion. teneat

i Legion. temerare prmsumat

' Card. oberrare

9 Complul. et Lind. adtentet

1° Card. Fls. Res. Rex. Tolel.-golh. Egica Rex. Complul. et

Lind. Rescindus. Rex.

11 Legion. et Complut. mensis alicuius

12 Complul. anni seu solemnitates medíocres

u Legion. intentet

1° Legion. continere Y

'5 Card. Fls. gls. Rex. S. J. R. Reccds. Rex. Complul.Re

cinds. Rex. .

christianorummos habet, appetat vel usurpet. Nam de

tectus damnationis dataa ultionibus punietur.

VIl. “ Ne iudwi carnis /aciant circumcissionem.

Nullus iudaeorum circumcissionem operetur carnis. Nul

lus hanc sibi fieri patietur indemnis. Non servus, non in

genuus aut libertus, incola, vel extraneus eiusdem deles

tandze sectionis opprobrium quacumque occasione , aut "

Íerre, aut alteri inferre prôesumat. Nam quieumque spon

te talia feeisse vel sustinuisse probabitur , data: legis so

veritate plectelur.

Vlll. '9 Ne iudrei more suo díiudicenl escas.

Quum beatus apostolus Paulus dicat: omnia munda

mundis , coinquinatis autem et inlidelibus nihil est mun

dum: merito iudzeorum detestabilis vita et discretionis

horrendte immunditia omni sordium errore 2° immundior,

et repelli oportet, etabiici debet. Ne quis ergo ex his pri

mevze ritus traditionis et usuati consuetudine *l mundas

ab immundis diiudicet escas. Nemo sumcnda inhonesle re

iiciatI` quze valde bona esse sui conditio probat. Nemo ex

his aliud privet, aliud usurpet, nisi tantum illa discre

tione servata, qua: ab omnihus ehrislianis tenetur saluta

ris, et oongrua. Alioquin in transgressione quisque dete

ctus, constitutis erit suppliciis addicendus.

IX. 2* Ne iucla'i quwslione cliristianos inseribanf.

Speciali hoc decreto censetur nulli iudmo pro qualicum

que uegotio quandoque licere contra christianum, quam

vis humilis servilisque persona: , testimonium dicere, ne

que pro qualibet actione aut " inscriptione christianum

impetere , aut pro iudzeorum causis quacumque [actione

hunc tormenta subire praesumat. Profanum etenim satis

est infidelis [idem fidelibus anteponere, et membra Chris

ti adversariorum eius molestiis subiugare. Sane si iidem

inter se causarum negotia reperiantur habcre , et testili

candi adversum se , et in servis suis tantumdem coram

christianís iudicibus quafstionem iniieere, sit illis liberum

ex Iege licere.

X. " Ne iudrei contra clirislianos teslifleenliir, e! quan

do ex illis progenilis teslificari sil Iicitum.

Si coram hominibus repertum mendacium et infamem

faeit, et damnis aliligit, quanto magis in divina falax (i

de prazventus non erit penitus ad testimonium admitten

dus? Merito ergo testilicari prohibiti sunt iudari seu ba

ptizati , sive non extiterit baptizati. De stirpe aulem -illo

rum progeniti, si morum probitate et fidei plenitudine ha

beanlur idonei , permittitur illis inter christianos veridica

quidom testilicandi licentia, sed non aliter nisi asacerdo

te, rege vel indice mores illorum et [idem omnimodís

comprobentur.

'a XI. " Ne inrlreus christianum mancipium círcumcidat.

Nulli iudzeo liceat christianum mancipium eomparare,

“E Legion. Card. Complul. el Lind. sextum

'7 (Yard. Fls. gls. Res. Rex.

'a Legion. Complut. et Lind. aut perferal, aut

l” Card. Fls. gls. Rcs. Rex. Tolel.-goth. el S. J. R. Res.

2° Legion. el Lind. horrore

TeleL-golh. consuetudine moris mundas

2' Card. etLind. Fls. gls. Res. Rex. S. J. B. Reccds. Rex.

Legion. Fls. R.

23 Legion. Complul. et Lind. ad inscriptioncm

2* Card. et Lind. Fls. gls. Res. Rex. Legion. Resints. Rex.

S. J. R. Reccds. Rex. Tolel.-golh. Fls. Rods. Rex. Complul.

Rencildus Rex.

_ '5 Codices Legion. Tolelh.-goth. Card. et Complul. hac inver

swne dinumerant duas has leges, ut, qua hic XI est, apud

illos XII sit, 'sequønlis vice simililer versa.

" Card. Fls. Rcs. Rex.

N .
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vel donntum nccipere. Quod si comparavcrit, vel dona

lum acceperit, ct eum circumciderit; et pretium perdat ,'

el quem aceeperat Iiber permaneat. lllc autem, qui chris

linnum mancipium circumciderit, omnem Íacultatem suam

niniltal, et lisco adgregetur. Servus vero vel ancilla qui

rontrndixerint esse iudwi, ad libertatcm perducantur.

Xll. ' De pa'na qua perimenda est transgressio iudaeorum.

llzec de sinu lortissimarum legum sententin emanat ad

puniendam 2 perfidinm iudworum, ut quicumque aut su

perioribus vctita lcgibus, aut suis innexa plecihs temerere

voluerit, vel lrustrare przesumpserit; mon. ruxta sponsio

nem ipsorum gentis sua: manibus aut lapidihus perimatur,

aut igne cremelur. Quod si denotatum crimine reum prin

cipalis piclas reservaverit ', mmrrum illi _cui plncuerit

servilurus a rege donetur, et emma bona eius alus pos

sidenda trndnntur: sicque fiat ut nec rem amissam re‹

cipiat dorninus, nec libertatem reparet scrvus.

Xlll. l Dc moncíniis christiani's quo? a iudwis, aut een

dita ou! hbertalz tradita esse noscunlur.

Sanclissimis ac bentissimis Agapio, Cecílio 5 item Aga

pio episcopis sive iudicibus ihidem institutis, similiter et

reliquis sacerdotibus vel iudicibus ° in territorio Varbi ',

Augi ', Sturgi, lliturgi, Viatula: ° , Tutiglie , Gahri et

Epagri consistentibus. Dudum latâe constitutionis auctori

tas a domino et przecessore nostro 1° Beccaredo rege suf

ficere poterat, ut mancipia christiana nullatenus in he

brêeorum iure manerent “ obnoxia; si inpostmodum con

tm iustitize instituta eorum pravitas subripiendo principum

animes, aliqua sibi iniusla non poposcisset beneficia. Proinde

quin Deo adiuvante legem fieri decrevimus , et fraudibus

eorum per diversa capitulo obstitimus; ideo pro eo quod

retro tempere fuerat vitiatum iuxta cdictum ante dicti

principis decernimus: ut si qua christiana mancipia co

tempere quo hzec auctoritas data est, in eorum iure fuisse

probantur, seu sint libertati tradita, seu forte ad liberta

›tem non iuissent perducla ,` ad civium romanorum privi

legia iuxta nostrze legis huius edictum transire debeant.

Nam elsi aliqua inlicito ausu de eisdem mancipiis , quw

per constitutionem regiam fuerant absoluta, in iure cuius

libet per quamcumque scripturam transegisse visa sunt;

rescissa tali conligationi ad statum ingenuitatis, recepto

iu.\la leges pretio a venditoribus rcvertnntur: et preenc

tati in polipticis publicis , alque secundum eorum pecu

lium iustissima adzcrationc ccnsiti *2 , vilam in propriis

lnboribus in ingenuilate transigere valeant. Si qua vero

mancipia post metas dierum, in quibus auctoritas szepe

dicli príncipis promulgnta est, ab illis quolibet titulo ius

tissime conquisita sunt, aut venderc aut libcrtare , prout

maluerit, usque ad kalendas iulias licentiam illis tribui

mus. Hi vero christiani qui ab hebrzeis quocumque tem

pore circumcisi sunt, vel in ritu eorum sunt, lcgali or

dine “ mulctentur. Nam et dc his qui per legem abso

' Card. Fls. Chds. Rex. S. J. If. et Lind. Rccds. Rex.

Legion. ad perimendam

Legion. servaverit

Cord. S. J. R. el Lind. Fls. gls. Siscbutus Rex.

Card. Cicilio. Legion. Cillcio

Legion. ducibus ~

Legion. Barbari. Tolel.-golh. Barhia, Urgi.

Cord. Legion. S. J. R. et Complul. Aurgi

`Lord. Beatizn, Vitia, Tuia, Tatugia, Egnbro et Ephagro

consistentibus. Legion. Vivatia, Tuia, 'l'atugi, Egahro et Pngro

consistentibus. Complut. Viatia,.Tirga, _Taugy. Agflllfo Cl Alle'

gro consistentibus. TeleL-golh. Viata, Tiufai, Tuli . . . Egabro,

Ercpagro consistentihus. S. J. R. Iliturgi, Avalia, Tuga, Tallgi,

Agabro et Epagro consistentibus

'° Card. praecessorc nostro divm memoria:

:i Complut. permaneant '

-40u›w~

ø

luti esse cernunlur, qui ab ipsis liebrwis servi nddicli

sunt, vel hucusque relenti, sicut de ingenuis legihus sn

tisfacere non morcntur. ludaei igilur qui ad lidem san

ctam conl'ugium visi sunt l'ecissc, portionem sibi debitam

ex successione parcntum in mancipiis “ accipiant. Yen

ditiones vero quze factze fuerint quos in unum tempus

venditionis invenerint, parentum vel filiorum nulla sit in

distraheudo divisio, sed rn unum ad compnrnntis transeant

dominium. Nam et quisquis de iudznis sub nomine pro

prietatis *5 fraudulenta suggeslione aliquid a praecessori

bus '° nostris visus est promeruisse, exacta eius auctori

tale '7 fisco nostro l'aciat l' sociari. Mancipia vero iudíeo

rum , qua: ad baptismi gratiam fecerint 1° confugium ,

ubicumque reperta l'uerint 2° exigantur, et libera dominis

suis reddantur; ita ut qui habet suum peculium , in ea

libertate illi conferatur: et qui non habuerit, a manumis

sore prout vires habuerit illi concedatur, et descripli sicut

ceteri eorum liberli, census pro eo peculio illis imponnlur.

XIV. 2' Ut nullis morlis íuda'ís nzancípia ad/m'roanl

christiana , et ne in seclam eorum modo quocumque'

ducantur.

Universis populis ad regni noslri províncias perlinenti

bus salutifera '2 remedia nobis gentique noslrae conqui

rimus, quum fidei nostrze coniunctos de inlidorum 2* ma

nibus clementer eripimus. In hoc enim ortodoxa gloria

tur fidei regula, quum nullam in christianis habuerit po

testatem hcbrzzeorum execranda perlidia. Abominanda sunt

ergo in christianis Íunestn iudzeorum imperia, et redu

cenda est sub amore catholico plchs Deo sacrata in gra

tiam. Ob hoc liac in perpetuum valitura lego sancimus ,

atque omni cum pnlntino otlicio futuris tcmporibus insli

tuenlcs decernimus , ut nulli hebrâeorum ab anno regni

nostri fclicitcr proximo 2' clirislinnum liberum , vel scr

vum mancipium in patrocinio vel servitio suo habere li

ceat. Nullum ex his mercennrium, nullumque sub quolibet

titulo sibimet adhzerentem harc divalis sanctio fore per

mittit 25. Vendere tamcn infra fines regionum nostrarum

in his locis, ubi commancre videntur, cum omni peculio

christiano, cui fas fuerit, iustissimo pretio libera lacullas

subiaceat. Nec liceat venditoribus in alias eos regioncs

transferre , nisi ubi eorum mancipiorum sessio iudicatur

et mansio. Quod si ita proveniat, ut hi qui transacti fuc

rint , nihil in suo cernantur habere peculio, tantum his

mancipiis a venditoribus dari przccipimus, quantum illis

sullicere ad excolendum vel gubcrnandum se invenerit

comparantis electio; ne sub nomiue emptionis non tam

transactio , quam videatur esse exsilium. Liberare vero

servum christianum iudíeus si maluerit, ad civium roma

norum dignitatcm eumdem manumittere debebit: nulli

scilicet hebrzeo nec euilibet obsequio rescrvato, sed vitam

suam ubi voluerit manumissus, procul ab hebraaorum con

sortio transigendi habeat potestatem. Quod si calliditatis

fraudulentia hebracus inlestus venditionem atque liberta

tem tali sub dolo feccrit , ut quazdam deceptionis argu

m

Card. ccnsiti cum propriis lahoribus in ingenuitatcm trans

irc vnleaut -

U Legion. et Complul. ordinatione

'f Lord. rncunctanter

h (ford. proprietatis vel przecepti

G Complul. prredccessorihus

" Card. ouctoritate vel príncepto

'l Complul. el Lind. faciatis

'9 Legion. el Complul. feccrunt

2° Card. fuerint, non reddantur dominis iudmis, sed lihcrn

domino serventur. [la ut ubicumquc repcrlum fuerit suum pe

culium, in en libertnte ille conferatur , ut ccnsus in eo peculio

non imponatur, sed libere eo fruatur

2* Legion. S. J. R. Complul. ct Lind. Fls. Sisebutus R. Card.

Flavius gloriosus Rccessuindus Rex.

n Complut. salutaria

2

a...

3 Card. de inlidcliorum manihus hehrmorum mancipibus cle

menter. Legion. de iudacorum manibus

2* S. J. B. Legion. et Complut. primo ,

25 Card. permittit. De ipsis namque mancipiis, quzn hactcnus

per pretium emptionis habuerunt, quze quasi libera facultas eis

subiacuit; non eos deinceps audeant proprio iure retineri. Sed

cuicumque christiano vili pretio vendere festinent cum omni il

lorum peculio, et tantum eis ex his mancipiis ab emptoribus pre

tium expctcre preecipimus., quantum numero quantitatis sub no

mine emptionis invcnerit electio comparantis. Liberare vcro õtc.
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mentalio , venundato vel manumisso futuris temporibus

invido dolo proveniat , quatenus l`hunc captiositas emen

tis atque vendentis dolo malo decipiat; huius nefandi sce

leris argumentum ingenuus si prodiderit , facultatem sibi

profuturam in omnibus iudaai percipiat. Christianus re

vera quem similis praesumptio reum fecerit, nullis si fuerit

facultatibus dilatatus , in servitium cui princeps voluerit

reducatur. Si rerum corte 2 illi ambitio fuerit, medie

tate fisco coniuneta, perpetua ipse notetur infamia. Scr

vus vero huius caliditalis detector liberum se gaudeat pro

t'uturum , et in eius consistat 3 adsiduus patrocinio , in

cuius cernitur hactenus fuisse servitio. Ut autem eius fir

missima libertos permanent, vioarium a fisco servum do

minus pro eodem accipiat, et insuper ^ libra auri ab

ipsis, quorum revelarit scelera, illi exacta proficiat. Quod

si hcbraeus circumciderit christianum, aut christianam in

suam sectam ritumve transduxerit, cum augmento de

nuntiantis eapitali subiaccat supplicio, eiusque sine dubio

bona incunclanter sibi vindicet fiseus. Mancipia vero quze

ex ehristianorum et hebrzeorum connubiis nata vel ge

nita esse noscuntur, id observari censuimus, ut christiana

elliciantur. Si corte hi, qui in ritum hebrzeorum transducti

sunt, in ea pertidia stare voluerint , ut minime ad san

ctam lidem perveniant, in cuatu populi verheribus caasi

atque turpiter decalvati , christiano , cui a nobis iussum

fuerit, perpetuo servitio f' servituri suhdantur. Quod si

tam inlicita connubia fuerint praevcnta, id elegimus ob

servandum, ut si voluntas subiacuerit, infidelis ad fidem

sanetam perveniat. Si certo distulerit , noverit se a con

iugali consortio divisum, alque divisum in exílio peren

nitcr mansurum °.

Inter caetera hoc adiicienles przecipimus, ut dum quis

piam hebrarorum certa devotione in catholicam confugium

fecerit fidem , et purificationis unda lavacrum sanctum

susceperit; quidquid eodem tempore in omnibus rebus

comprobatur habcre, remota cunctorum molestia, ut vere

fidelis sibi perpetim 7 rindicet. ° Hoc vero edictum infra

diem kalendarum proxime succedentium iuliarum implere

eunetos per nostras a Deo conlatas regiones modis om

nibus prmmonemus. Quibus evolutis kalendis apud quem

libet hebrreorum christianum repertum fuerit mancipium,

medietas facultatis haebrei huius fisco subíaeeat, et libero

reddito , qui per suam preditionem fuerit apud eum re

pertus, nihil sibi hcbraeus de persona eius Tel peculio

ultra defendat.

Hanc vero legem quam pietatis et religionis amore con

cepimus pro nostro populique nostri remedio , in perpe

tuum sutfragante auctore domino valituram esse cense

decretum. Futuri etiam examinis terribile quum patuerit

tempus , et metuendus Domini adventus fucrit reserva

tus 9, discretus a Christi grege perspicuo, ad laevam cum

hebraeis cxuratur flammis atrocibus, comitante sibi dia

bolo, ut ultrix in transgressoribus :eterna poena deszeviat,

et locuplex remuneratio christianis farentibus hic et in

mternum copiosa proveniat.

XV. 1° De linterdiclo “ omnibus christianis no quisque

iudfeum quacumque factwne alque [aeore eindícare vel

tuert perlcnlel.

In eonclusione omnium przeterilarum legum , quas ad

conterendam perfuliam iudaeorum, tam nostra intentio

quam przecessorum nostrorum studia decrcverunt , opor

tuit hanc noiissime *2 legem ad robur soliditatis adiicere,

et competenli munimento przemissa ex ordine rcborare.

Postquam enim dedimus saerze tidei proianis hostibus com

petcns repudium , et cunctis adinventionibus perlidorum

posuimus ex obvio lerminum, debite compulsi sumus, et

ea quae concreta sunt solidare, et qua: consolidata sunt

pulcritudine venustare ; ut quanto artifex vivacius expres

serit ingenium cogitationis in arte, tanto vigorcm simul

et decus adsumat qualitas formas. Ne ergo quibuscumque

adinvcntionibus calliditas iudznorum indesinenti persequen

da conatu subrepat optatam '3 profano iure licentiam : hoc

providenter legis huius decornitur sanctione, ut nullus de

religiosis euiuscumque ordinis vel honoris, seu de pala

tinis mediocribus atque primis, vel ex omnibus cuius

libet qualitatis aut generis, ac principum vel quarumcum

que potestatum, aut obtincat “, aut subrepat animes iu

dzoos, sive baptizatos sive non baptizatos , in suze obser

vationis detestanda lide ct consuetudine permanere , sive

eos qui baptizati sunt ad perfidiam ritumve pristinum

quandoque redire. Nullus sub patrocinii nomine hos pro

suaa prawitatis lieentia conetur in quippiam defenderc '5.

Nullus quocumque argumento aut factione illis hanc de

fensionem conetur impendere, per quam lieeat eis ob

viam sanctae tidei et christiano contraria cultui palam,

aut occulte aliquatenus adtentare, nequiter proferre vel

tangere. Quod si quispiam haâc praisumpserit temerare '5,

si episcopus fuerit, aut etiam ex czeteris clericis atque

religiosis, vel certc ex cunctis laicis quisquis deprehensus

exstiterit, a conventu catholicorum seclusus, excommu

nicatione ecclesi-astica “ feriatur, et quarta: partis omnium

bonorum suorum amissione mulctabitur, qua: fisco non

dubie quantocius eonnectetur. Dignum elenim est eos

aliquamdiu a fidelium Christi soeielate divelli , et rerum

damno mulctari. qui adponunt Christi amorem , et veri

tatis speciem consensu inimicorum eius detestabiliter im- t

pugnare, et in legum transgressionibus 1° illa immobi

Iiter sententia permanente, quam diva: memorize Sise

butus Rex visus est in huiusmodi actione superiori lege

sanxisse.

XVI. PIacilum Iiudceorum in nomine principal: /actum.

Clementissimo ac serenissimo domino nostro Reces

vindo 1° Regi. Omnes nos 2° ex hebraeis Toletante cm

mus. Successores quoque nostros legis huius instituta ser- -

vanles , victrix Christi victores facial dextera, et eius so

lium in veritale conroboret, cuius in hoc fidem inspexerit

divina clementia. Et licet huius legis prolatam sentcntiam

a nemine temerari posse credamus; audacia tamen trans

gressoris, et non venerabiliter conservantis, sit in hoc

saeculo ignominiosior cunctis hominibus, ct vita illius

cedem in tempere concidat, quo sinistra: partis adsensum

in tam nefaria voluntate perduxerit detestanda temeritas:

tantumque obnoxius in atternum peccatorum mole deti

neatur, in quantum transgressus t'uerit legis huius salubrc

l Card. quatenus hanc deliberationem vel vcnundatienem iuri

suo iteratim usurpet, evacuata modis omnibus reputahitur huius

temeritatis vel dolosa deceptio; et hanc nefandam sceleris ar

gumentationem, ingenuus, si prodiderit, meritum sui laboris pro

futurum ex facultatibus iudzeorum sumat et percipiat christia

nus, et huius argumentationis praesumptor, nullus si fuerit fa

cultatibus dilatatus Sec.

z Card. Si certe rerum facundior fuerit, medietate tisco nos

tro coniuncla , perpetua õw. S. J. R. Si reus certe in illo iu

dicio fuerit, medietate tisco coniuncta

3 Card. et iu eius consistat arbítrio, utrum patrocinari cui

elegerit, an in cius consistere patrocinio, in cuius

4 Card. et proditor insuper libram auri ab ipso, eui reve

lavit scelera, illi exacta proficiat

5 Complut. servitio subdautur

° Legion. Vigil. Complut. et Línd. permanere

7 Complut. in perpetuum

' Card. vindicet, possessurus simul cum haëreditate suorum

genitorum adfutura. Hoc vero 8m.

9 Lind. reseratus

1° Card. Res. Rex. Legion. et Lind. Fls. glosus. chds. Rex.

“ Coinplut. interdictione

u Complut. novissimam

'1 Complul. optata profano iura licentiae. Lind. aperiens pro

fano iuri liccntiam

H Complut. optione obtineat

'5 Legion. Complut. et Lind. defensare. Card. deiensare vel

palrocinare

1° Card. tcmptare

" Complut. canonica

° Complut. transgressorihus

9 Legion. Rccesvinto

2° Legion. et Complul. nos hebraei

_...
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latis ' qui intra subscripturi vel_signa facturi sumus:

bene quidem z hactcnus nos memlmmus compulsos fuisse,

ut placitum in nomiue divaâlmemorm Çhmtilam ' Regis

pro conservauda lide catholica conscnbere deberemus,

sicul et fecimus. Sed quia et periidia nostra: observationis *

et vetuslas parentalis erroris nos ita detinuit, ut nec ve

raciter lesum Christum Dominum crederemus, nee ca

tholicam tidem sinceriter teneremus, idcirco nuno libenter

ac plaeile spondemus gloria: vestrae, tam pro nobis, quam

pro uxoribus et Íiliis nostris per hoc plaeitum nostrum ,

ut deinceps in nuilis observationibus, in nullis usibus iu

daicis miceamur. ludzeis etiam non baptizatis nullo pue

nitus execrando consortio sociemur. Non more nostro pro

pinquitati sanguinis usque ad sextum gradum incestiva

coniunetione vel fornicatione iungamur. Non eoniugia ex

genero nostro, aut nos aut filii nostri vel nostra posteritas

uullatenus sortiamur, sed in utroque sexu deinceps chris

tianis iugali copulatione nectamur. Non circumcisiones

carnis opel-emur. Non pascha et sahbata caeterosque dies

testo iuxta ritum iudaicze observantiw celebremus. Non

escarum discrctionem vel cousuetudinem teneamus. Non

ex omnibus qua: iudaeorum usus et abominanda consue

tudo vel conversatio agit, aliquatenus faciamus; sed sin

cera lide, grato animo, plena devotione in Christum Fi

lium Dei vivi, secundum quod evangelica et apostolica

traditio habet, credamus, atque hunc confiteamur et ve

neremur. Omnes etiam usus sanctze christianêe religionis,

tam in testis diebus, vel in coniugiis et escis, quam in

observationibus uuiversis veraciter teneamus, et simpli

citer 5 amplectamur, nullo observato ° apud nos aut

oppositionis obiectu . aut fallaciae argumento, per quod

aut illa que facere denegamus, iterum faciamus, vel hêee

qua: Íacere promittimus, miuime vel non sinceriter com

pleamus. De suillis vero carnibus id observare prumit

timus, ut si eas pro consuetudine minimo pereipere po

tuerimus, ea tamen quae cum ipsis decocla sunt, absque

iastidio et horrore sumamus et comedamus. Quod si in

omnibus qua: supra taxata sunt, in quoeumque vel mi

nimo transgressores inventi fuerimus, aut contraria chris

tianae fidei agere prmsumpserimus , aut quae congrua ea

tholica: religioni promissimus, verbis aut factis implere

distulerimus, iuramus per eumdem Patrem et Filium et

Spiritum Sanctum, qui est 7 in Trinitate unus Deus,

quia qui ex nobis horum omnium vel unius trausgressor

inventus fuerit, aut a nobis aut a filiis nostris ignibus

vel lapidibus perimatur; aut si hunc ad vitam glorize ves

trae reservaverit pietas, mox amissa liberlate, tam eum,

quam omnem rei ipsius facultatem cui elegeritis perenniter

deserviendum ° donetis, vel quidquid ex eo aut ex rebus

eius facere volueritis ° , non solum ex regni vestri po

tentia, sed etiam ex huius placiti sponsione potestatem li

beram habeatis. Factum 1° placitum sub die XII. kalen

darum “ martiarum , anno feliciter sexto regni glorize

vestra, in Dei nomine Toleto.

XVII. I' De iudaizanlíbus christianis.

Sicut deflendum a christianis est eorum scelus; qui in

Christo przevaricatores existunt, ita modis omnibus decer

nendum, ut nullus omnino veniam mereatur, qui a me

I|ori proposito ad deterius declinasse convincitur. Quia

ergo crudelis et stupenda praesumptio crudeliori debet

exslirpari supplicio: ideo legis huius edicto decernimus,

ut q'uicumque christianus ac przesertim a christianis pa

renthus ortus , sexus scilicet utriusque , circumcisiones

vel quoscumque ritus iudaicos exercuisse repertus est, vel,

quod Deus averlat, poluerit ulterius reperiri` conspira

tione et zelo catholicorum, tam nov is et atrocihus pfruis

allictus morte turpissima perimatur, quam horrendum et

execrabile malum est, quod ab eo constat uequissime

perpetratum. Eorum vero bona sihi proculdubšo fiscus

adsumat, si Iueredes “ vel propinquos talium persona

rum tacti huius error consentiendo commaculet.

XVIII. “ Emei Ilnx.

De per/idia z'udworum.

Quum sacris edoceamur edictis, ut sive per occasionem

seu per eharitatem tantum Christus Dei Filius nuucietur,

oportunum satis est, et ad [idem christianam conveniens,

ut sicut fidcles trahimus libertatis ad gratiam, ita iutide

les provoccmus ad vitam, et quod lides Christi in nobis

aucta tinibus crescat, et iudazorum prarvaricatrix actio

evulsa funditus subruat. Proinde devotione mentis de

creto censemus, ut quicumque deinceps ex pertida he

brzeorum plebe vir, seu femina ad catholica: tidei recti

tudinem per veram conversationcm sivc professionem l*

redierit; idemque 1° suorum rituum errorem vel coeremo

uias abnuens, christianorum more tramitem vitae sua; du- 4

xerit; ab omni libcr maneat onere functionis, quam pri

dem iudaismo consistens publicis utilitatibus usus fuerat

persolvisse; ita videlieet, ut illis exsolutionibus eius fun

ctio crescat, quos adhuc detestandze incredulitatis fuscat

nequitia, et parentalis error manifestus retentat. Iniustum

namque est illos censiouis onere praegravari, vel iudaicis

amplius iudietionibus implicari, qui iugum Christi dulce

eiusque onus leve per dignam conversationem noscuntur

excipere. Quibus etiam veram tidem pertecte credentibus,

erit omnimode licitum mercandi usu properarc ad cataplum,

et cum christianis agere christiano more commercium:

ita ut si quilibet christianorum de illorum conversatione

ineognitus quodcumque de ipsis emere voluerit, non ali

ter ei licebit, nisi prius ex toto christianum se esse di

xerit, eique coram testibus orationem dominicam vel sim

bolum recitaverit apostolorum, et christianorum cibos,

ut veri christieolze, sumpserit vel Iibeuter acceperit. Quod

si quispiam de eisdem sancta: tidei conversis praâvaricator

exstiterit, cum omnibus rebus suis est fisco perpetim ad

dicendus. De cmtero vero iudazi qui in perfidia cordis sui

perseverantes, ad catholicam tidem converti neglexerint ,

hanc legis seutentiam deerevimus promulgari: scilieet ut

nec ad cataplum pro transmarinis commereiisI faciendis

ulterius audeant properarc, nec cum christianis quod

cumque negotium palam vel occulte peragere; sed tan

tum inter se ipsi habeaut liceutiam propria eommereia de

tinire, ac more solito sui eensus .impensionem, vel eorum

qui conversi fuerint, exsolutionem de rebus propriis de

heant fisco persolvere: et tam mancipia, quam zedificia ,

terras , vineas , atque etiam oliveta , vel alias quascum

que res immobiles quas a christianis venditionis causa vel

quibuslibet aliis modis accepisse noscuntur, quamvis iam

multa annorum curricula ellluxissent, reddilo tamen illís

propterea de pretio, totum fisci erit viribus soeiandum;

ut cui hoc regia potestas douare elegerit, libero perfrua

tur arbítrio. Nam et quicumque de eisdem iudzeís in iu

fidelitate perdurantibus, ad eataplum ire przesumpserit,

aut cum quolibet christiano aliquod commercium elege

rit “; cum omni habitione rerum suarum ohiurgatus per

petim fisco erit serviturus. Omnes vero christianos ad

monemus , et sub divini numinis *a adiuratione testamur

per eum, cuius redempti sanguine sumus, ut amodo nul

infiaó'ard. et Línd. civitatis atque liispanize gloria vestrae qui

2 Card. et Complut. bene quidem ac iuste dudum nos

3 Complut. Cintilani

Legion. Gerd. et Complut. obstinationis

Card. Legion. Complut. et Lind. sinceriter

Card. Legion. et Lind. reservato _

Card. qui est unus in Trinitate et verus Deus

Complul. possidendam

4

S

G

7

8

9 Complut. iusseritis. Lind. lieri iusseritis

1° Complut. Facto placito

U Legion. Complut. et Lind. kalendas martias

12 Lind. Fls. gls. Cind. Rex.

U Legion. ne hmredes

l' A codícibus Complul. et S. J. R. hanc XVIII Icgem dc

prompsimus.

15 Complul.

1° (10111121111.

H Complul.

1° (Ionlleill.

per confessionem

omnemque suum ritum, errorem özc.

egerit

nominis
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lus cum eisdem iudzeis in periidai duritia permanenlibus,

quodcumque eommercium agere przesumat. Quod si qui

libet fidelium talia egerit , si maior potentiorque persona

íuerit, tres auri libras iisco persolvat. Si quis quoque am

plius ab illis acceperit quam quod duas rei ipsius quan

titates valcre constitcrit, quidquid superius emerit, tri

plum de sua facultate una cum pretio quod dederit, fisei

iuribus profuturum amittat. De inferioribus vero personis

si quis talia egerit, C. verberibus vapulabit, et iuxta quod

sum habitionis facultas exstiterit, ita et Principis electione

specialis damni iacturam excipiat '.

2 III. TITULUS DE NOVELLIS LEGIBUS IUDZEORUM, QUO ET VETEBA CONFIBMANTUII,

ET NOVA ADIECTA SUNT.

I'. De eommemoratione priscarnm legum, guie in indeeo

rum transgressionibus promulgatee sunt, atqne de

eonfirmatione earum.

Il. De blasphematoribus Sanctie Trinitatis.

III. Ne iudtei, aut se, aut filios suos, eei famulos a ba

ptismi gratia subtralzant.

IV. Ne iudtei more suo cetebrent pascka, eel corn-is cir

cnmeisionem exereeant, ac ne ehristianum quem-I

eumque a fide Christi commoeeant.

V. Ne iudtei sabbata, eteterasque festivilates suo ritn

eelebrare priesumant.

VI. Ut omnis iudøeus diebu-s dominieis, et in. preenotatis

/estieitatibus ab opere eesset.

VII. Ne iudtei more suo diiudieent escas. I

VIII. Ne iudtei ex propinguitate sanguinis connubia dn

cant, et sine benedietione saeerdotis nubere non au

deant.

IX. Ne iudtei religioni nostrw insultantes, sectam suam

(le/endere eonantes , alibi se transducant; ne qui

libet refugientes suscipiat.

X. Ne eliristianus a iudteo quoeumque munus contra fi

dem Christi aeeipiat.

culpm; quid enim culpa,` eins poterit zestimari, qui nesciens hoc

factum gladium in manu sua tenuit.

VII. De eontumelio ingenuornm.

Si quis aliquem hominem ingenuum pedibus traxerit sine cul

pa, aut subgitaverit, aut eapillos capitis abstraxerit, si nullus

livor apparuerit pro singulis obiectionibus, qua: superius conti

nentur, coaetus a indice quinque solidos reddat, cui iniuriam

fecerit. Et si non habuerit unde componat, districtus a indice

quinquaginta fiagella suscipiat.

VIII. FLs. Eeloa Rex. Antiqua.

Ut exceptis fiscalibus sereis trieennale tempus non eaieat in om

nibus cansis.

1 Sub huius tituli fine-m inventa est in eodieibus S. J. It. et

Complut., omni negleeta dinumeratione, qme nuno seguitur, ter.

Vrum Rex.

.De homicidiis.

Superiori lege antiqua censuit institulio, ut quieumque volens

homicidium perpetraverit, cum omnibus rehus suis in parentum

vel propinquorum hmredum defuneti iure maneat serviturus. Nos

tamen sancimus, ut quieumque deinceps occiderit hominem, si

volens aut nolens homicidium perpetraverit, si vir tilios habens,

et absque voluntate Iiliorum vel uxoris hoc perpetraverit facinus,

ipse in potestate parentum vel propinquorum deiuncti tradatur,

facultates tantum l eins filii vel haeredes scelus perpetrantis ae

cipiant: quia iniuste ordinatum esse eensemus, ut per parentnm

culpas Iilii vel nepotes ad mendicitatem deveniant, nec valeant

Principum exercere iussa , quos cum parentum facultate oppor

tebat peragere negotia publica: quum et dominus praecipiat di

cens: Anima patris, anima matris, anima qua: sola peecaverit,

sola puniatur.

Codiees Legion. et Eseor. 2. titulum et Ieges seguentes refe

runt, que: in quibusdam etiam eodieibus eastetlanis ineeniunlur.

I. TITULUS DE CONVICIIS ET VEIIBIS ODIO§E DICTIS.

Si quis violentus homo contra hominem aliquis ad aliquem di

xerit marcosum 2 capite vel eervice , et ille non habuerit eui

dixerit criminator, extensus ante iudicem L. flagella suscipiat.

II. Si quis genebrosum vel gotrosum “.dixerit , et ille non ha

buerit cni dixerit, dictor criminis extensus ante iudicem CL.

flagella suscipiat.

III. Si quis vigosum I dixerit, id est taopasum 5, vel distur

patum, et ille non habuerit, dietor criminis extensus ante iu

dicem XXX. flagella suscipiat.

IV. Si quis circumsisum dixerit, vel disturpatum, et ille non ha

buerit, dictor criminis extensas publice CL. llagella suscipiat.

V. Qui ponderosum dixerit, et ille non habuerit, dictor criminis

extensus publice CL. Ilagella suscipiat.

VI. Qui sarracinatorem et non probaverit, dictor criminis ex~

tensus ante iudicem CL. Ilagella suscipiat.

VI. De his qui se in gIadiis alienis impulerint.

Si quis lanceam vel quodlibet gladium in manu sua tenens

dum non sperans, et aliquis in eodem gladio inciderit sine vo

luntate eins qui gladium in manu sua tenuit, dum sacramento

se expiaverit non inde 6 conseium I'uisse, vulneratus sua: imputet

l Complnt. tamen

2 Esc. 2. macrosum: foi-tc achorosum

3 Esc. 2. cotrosum

4 Esc. 2. uvígosum

Eee. 2. tauposum

Esc. 2. non in se conscium

Esc. 2. protinus

8 Esc. 2. priesnmpserit

`I°tU`

IIa'e ipsa lex reperietur in lib. X. titul. II. Iege IV. proxi

muque suecedit huie in eodice Escor. 2., quce tib. II. tit. V.

pag. 30 a Card. eodise deprompta deseripta manet, eui epi

graphe inscribitur: De superfluis scripturis confectis: Post luee

codes: Legion. et idem Escor. 2. adiiciunt qua sequuntur, et

quamvis mendesa inventa, tgpis tamen mandare non recusamus.

Qualiter examinatio debeat fieri, hic ordo servabitur. ln li-b. XII.

titulo tertio, sententia octava decima de mensura et ordine exa

minationem kalde.

Tres uncias semis, atque pueritia innocens tola manu sana, ct

totum corpus absque maeula lapides tres manu dextra in cal

daria mittat, et 1 postea ciiciat. Et si formidolosus lapidem

non eiecerit, et bis aut tertio pro uno negotio mannm miserit ,

aut supra mensuram caluerit aqua, omnino examinatio inva

lida erit. Et qui ° presserit mensurar, pondere taxatum nego

tium reparaverit valituram inter omnia ac censura plenum ro

l›ur obtineat. llaie est in quinquagesimo canone de coercitione

principum et episcoporum auctorica regula. Mancipium dum

quindeeim annos habuerit mittat manum in calda: usque in

XVII. annum ipsa 9 est pueritia.

II. De pondere et mensura.

Auri libra 1° l. LXX. II. solidos auri : uncia una VI. solidos :

statera auri I. III. solidos: dragma I. XII. argenteos: tre

misse 1' I. quinque argenteos: seliqua '2 I. argentium et tertia

pars argencii 13. Baldres faciunt argeneontahili “.

2 Ut hune integram titulum in lueem edere reetius possimus,

versa-re euravimus Card. S. J. R. Complut. Eseor. 1 et 2 codiees,

qui tantum illum referunt.

9 Esc. 2. ípse

'° Legion. id est, quod semper interseril, dum de ponderis desi

gnatione agit.

“ Legion. id sunt

*2 Legion. sccliqua

'3 Legion. de argenzo

U Legion. argenzotabli
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Xl. .Ve iu‹1‹ei lili/'os illos legerc audeant, quos cliristiana

fides repudiat. _ i I

Xll. .Ve iuclceis mancipia deserviant vel adluereant chris

ltana.

XIII. Si se iudccus christianum esse testetur, et ob lioc

non eclit a sc reiicere mancipium christianuni.

XIV. Pro/essio iuclceorum ; quomodo unusquisque eorum

acl fidcm vem'ens, indiculum professioms suce scri

bere dcbeat.

XV. Conditiones iudteorum, ad quas iurare debcant Iii ,

qui ez eis ad [idem venientes, pro/essiones suas de~

dcrint.

XVI. De christianis maneipiis iudceorum que: se non

prodidcrint christiana, sive de publicatoribus eorum.

XVII. ll" iudcci a quolibet potestate accepta, extra re

giam ordinationeni cliristianum quemquam tmperare,

plectere cel distrmgcre audeant. .

XVIII. L't iuda'orum servi necdum adliuc conversi si ad

Flirt'in gratiam convolaeerint, libertatc donentur.

XIX. .'l'e iudzei atlministratorio usu sub ordine eitlico

rum atque actorum christianam familiam regere au

dcant, et de damnis cor-um qui liis talia ordinanda

in iunrerin t.

XX. L't iudaus cr aliis provinciis vel territoriis ad regm'

I. De commemorationc priscarum legum, quce in iuclteo

rum transgressiombus promulgata: sunt ,' atque de no

cclla con/irmatione eorum.

Perfida ' iudaiei erroris smpe oallidilas eo vehementius

durescit in crimine, quo institulis contra se legibus ni

lilur frequenlius contraire. Et ideo lieet posituri simus 2

lot lantisque eorum erroribus novitalis ordine leges, libet

lamen illas primum a dominis et praedeeessoribus nostris

dietas ' promulgare, et in eorum transgressionem con

stilutiones intendere, ordinatimque ' nos prteeedentium

edicta oporlet retexere: ut ex hoe collata eum veteribus

nova, in his quw decenter sunt edita , eonfirmentur ut

eondeeel; similiter et nova sie 5 ordinentur , ne prtete

rita eitra rationem videantur confundere , et 5 uniformis

membri eompago ' utraque legibus ordinata , clara hic

iuslitize manilestatione eluceat. Sicque ° quid in pra:

leritis legibus confirmatione sit dignum, quidve novitatis

edicto inconvulsibile censeatur, eo luce elarius pateat ,

quo complexa hic ex utrisque veritas exstiterit deelarata.

El ideo in eisdem praaeedenlium legum statutis reperimus

legem, quai de omnium haeresum erroribus abdicatis pro

mulgata confulsit 9. In qua lege id adiieiendum emen

dandumque evidens ratio persuasit, ut si cuiuslibet hm

resis permotus quisque insania contempserit ipsius legis

in aliquo instituta , euiuseumque sit generis '° persona ,

si publica perversum dogma delensione vindicare volue

n't, sub " ardua erit pmna religandus, eiusque bona in

principis potestate eonsistant: et '2 si ipse perversi er

roris seclalor se eorrigere '3 usquequaque destiterit, ab “

exsilio nullo modo revoeetur. Nam et res eius, cui eas

prineeps eonlerre voluerit, ineonvulse deserviant. Carle

' Esc. 1. Perfidia iudaici erroris atque calliditas

z Esc. 1. pro tot.

' Card. et Esc. 1. przedecessoribus nostris promulgatas in

eorum âc.

' Card. et ordinalum pmcedentium edietum retexere

5 Esc. 1. hie

E Card. et Complut. quo

nostri ditionem pertinentibus cenicas, episcopo luci

Icel sacerdoti sc prresentare non di//erut; t'el quid

liuic in toto observare conveniat.

XXI. Qualiter concursus iudteorum in diebus 'institutis

ad episcopum fieri debeat.

XXII. Ut quicumque iuclceum secum obsequentem liabue

rit , ea'petente sacerdote, eum apud se rctinerc non

autleat.

XXIII. Ut cura omnis (listringemli iudteos solis sacer

dotibus debeatur.

XXIV. De clamnis sacerdotuni vel iuclicum , qui Yin iu

dwis instituto lcgum adi-mplere distulerint.

XXV. Ne iudices quicu-mque de perfidorum excessibus

extra sacerdotum connioentiam iuclicare pra'sumant.

XXVI. Ut episcopi immunes habeanlur a damnis eorum,

quum presbgteri ea , qua: ipsi non correxerint, acl

cos non remiserint corrigenda.

XXVII. De servata principibus miscrendi potestate in li is,

qui acl fidem Christi concersi veraciter fileriiit.

XXVIII. Ut episcopi omnibus iudtcis ad se pertinentibus

libellum lume de suis erroribus cditum tradant, et

ut pro/essiones eorum, vel conditiones in scriniis

ccclesite recontlant.

' Card. et Esc. 1. ex utrisque

' S. 1.11. et Esc. 2. Si quod in

Í Complut. Card. et Esc. 1 et 2. consistit

l: Card. ordinisve persona. Esc. 1. ordinisve prosapia

Card. et Esc. 1. sub arduo erit pmnitentiae exsilio reli

gaudus

'2 Card. ct Esc. 1. qualiter si ipse

:3 Card. et Esc. 1. corrigi

' Card. et Esc. 1. et ille ab exsilii nullo modo revocetur

arnmna, et res eius

'5 Card. ignoranlize prmcipitio. Esc. 1. ignorantiae princípi

rum si quis ignorantiaa '5 cecitali deditus cuiuslibet er~=

roris seetam ex '5 eorde tenuerit , et verbis vindicare "

voluerit , vel faetis quibuslibet ostenderit; ad episcopum

loei vel ad quemlibet saeerdotem se instruendum remit

tat '8, ae quze sancta sunt, praibeat, qualiter ab eo una

cum consensu metropolitani formulam recta: institutionis

accipiat. lam vero si ab his haaretious quisquis ille com

monitus vel instructus se distulerit eorrigendum '9, su~

perioris sententia: iaoturam ordine superius adnotalo sus

tineat, id est, quai '° illis est lata, qui z' in publica de

fensione adversam nostrae lidei vindicaverint seetam. De»

nique abhine speeialiter 22 relaxatze 2' sint leges, quai in

iudzeorum sunt transgressionibus positâe: id est, de dalis

et eonfirmatis legibus supra iudaeorum nequitiam promul

gatis, sive de eunctis iudzeorum erroribus 2' amputandis.

Ita vero ne iudzei more suo eelebrent paseha, neque more.

suo fmdus nupciale eopulare prêesumant, et ut earnis eir

eumcisionem non faeiant, neque more suo diiudieent eseas,.

nec 25 contra ehristianos inscribant, neo contra christianos.

lestilicari 26 praasumant; et ne iudzeus ehristianum man~

eipium eireumeidat. Mancipia 2' quoque christiana quai

a iudaiis , aut vendita , aut libertati esse noscuntur tra

dita , slatum libertatis absque dubio oblineant; et nullo

modo iudzeis maneipia ehristiana deserviant. De interdieto

quo omnibus christianis inhibetur 2°, ne quisquam iu‹l

deeum quemeumque fatione atque favore 2” vindicare stu

deat 3° vel tueri, atque iudaizantes ehrislianos praisumat

celare. Harum igitur fortissimarum legum sententias in

prâedielorum iudzeorum perfidiam promulgatas , exeeptis

duobus subter adnexis 3' eapitulis, caaterisque aliis quze

contraria inveniuntur, et iustitiae regulis, et institutionibus

nostris, omnia, ut dietum est, iugi temporum aiternitate

valitura censemus, et irrevoeabili gloriosa*I serenitatis nos

tationi

'6 Card. et Esc. 1. aut..

'7 S. J. R. indieare

's Card. et Lind. se instruendum (Esc. 1. instituendum) re

mittat, qualiter

'9 Card. et Esc. 1. eorrigi

2° Card. Esc. 1. et 2. et S. J. Il. in illis

2' Esc. 1. qui publica delensione

n Caril. ct Esc. 1. speciales

2' Esc. 1. latêe

. . aut verliis

2' Card. et Esc. 1. generaliter exstirpandis. Et ne iudzei.

25 Card. et Esc. 1. ao ne queeslione christianos inscribant.

2° Card. et Esc. 1. testificentur

2' Card. et Esc. 1. De maneipiis quoque christianis

*a Card. et Esc. 1. prohibctur

:9 S. J. R. Complut. et Esc. 2. labore

3° Card. et Esc. 1. pertentet

" Complut. adiunctis

M.L. Ton. I. 30
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trai oraculo eontirmamus, atque in tanlum 1 eis con

sultum valitudinis robore cclebriori porrigimus, in quan

tum nil repugnantizn habuerint eum his qua: novitatis

nostra: nunc sententia ditiinimus. Nam in quibusdam ipsis

legibus, quod nobis inconveniens videtur atque contra

rium, haec duo interim inter ezetera repugnantia rationi

vel institutioni nostrae capitula continentur. Quodlihet 1°

decretum hactenus, nullo modo tradatur, nullumquc vi

gorem deiuceps valitudinis retinebit. llla quidem in his

sententiis prima est, per quam iudzeis datur execranda 1

licentia manumittendi christiana maneipia. Secundum nam

que 1 capitulum non solum 1 culpae ad unius redigitur

damnationem , sed vindiclae. Nam quzedam legcs, sicut

eulparum habent diversitates, non ita discretas 1 reti

nent ultiones, sed permixta seelera transgressorum ad

unius remittuntur legis pmnale iudicium: ne seeundum

modum culpa: 1 habeant poenam; quum maior minorque

transgressio unius non debeat mulctationis przedamnari

supplicio: prwsertim quum dominus in lege przecipiat,

pro mensura pcceati erit et plagarum modus; unde lex

ipsa 1' inscribitur de poena qua perimenda sit transgressio

iudaiorum , quia Deus 1 mortem non vult, nec lactatur

in perditione vivorum , pro eo quod in se per 1° redem

ptionem continet mortuum , in nullo 11 vera: valitudinis

retinebit slatum; proinde iam nunc ad conterendum 11

malitite caput, ad necandum intidelitatis eommentum 11,

ad perimendum 11 prol'anationis elogium alaeri intentione 1°

procurrimus, nisu valida: oppugnationis obsistimus, iortia

in pertidiis praeceptionum tola obiicimus.

II. 1° De blaspliemaloribus Sanch Trinilalis.

Si 11 in sacri evangelii praedicatione Dominus prolatum

in fratrem eontumelii verbum iudieio adsignat rcum, quanto

magis peccantem in Spiritum Sanetum divina: animadver

sionis sentcntia damnat, quod irrcmisibile et hic et in

futuro Salvator ipse denuntiat? Et ideo si quis Christi

Filii Dei blasphemaverit nomen , eiusque saerum corpus

et sanguinem contempserit sumendum perciperc, aut per

ceptum visus fucrit reiecisse, vel quamlibet iniuriarum

hlasphemiam in Sanctam dixcrit Trinitatem , id est, in

Patrem, et Filium , et Spiritum Sanctum , tunc instantia

sacerdotis vel iudicis , in cuius civitate 11 vel territorio

hoc malum exortum exstiterit, blasphcmator 11 centenis

tlagellis 1° deealvatus subiaceat, ct ardua in vinculis con

stitutus 11 exsilii conteratur zerumna. Res tamen eius in

potestatem principis redacta: manebunt , qualiter in iure

00mm › CUÍ Gus potestas conterre elegerit regia, incon

vulse exislant 11.

IlI._ Enviulus Rex 11.

Ne iudzei, aut se, aut /ilios suos, aut [amulos a baptismi

grana subtrakanl.

Quum veritas ipsa petere, quaerere, et pu sare nos edo

ceat, pracmonens, quod regnum cuelorum violenti diri

piant 11 , in nullo est dubium, quod illie indulta: gratize

munus 1° abhorreat, qui ad eam aceedere ardenti animo

non festinat. Proinde si quis iudzeorum de his scilicet ,

qui adhuc nondum sunt baptizati, aut se baptizari distu

lerint, aut tilios vel famulos suos nullo modo ad sacer

dotem baptizandos remiserint, vel servos 1°, quos de

baptismo reduxcrint 11, et vel unius anni spatium 1' post

legem hanc editam quispiam illorum sine gratia baptismi

transegerit, horum omnium transgressor, quisquis illc re

perlus exstiterit , C. tlagella suscipiat, et decalvatus de

bita mulctetur exsilii puma. Res tamen eius 11 in prin

cipis potestate permaneant, qualiter si incorrigihilem, du

rioremquc eum 1°, ostenderit vita, perpetua 11 in eius,

eui eas prineeps largiri voluerit, potestate persistant.

IV. Envmws Rex.

Ne i'udfei more suo cclebrent pascha, vel carnis circum

cisionem exerceant, ac ne christianum quemcumque

a fide Christi commoveant.

Si obstinata iudzeorum periidia non tam tiguris, quam

veritati observantiam legis impenderet , numquam domi

num gloria: crueiiixissent. Pascha enim nostrum immo

lalus est Christus , et si cordis nobiscum eircumcisione

gauderet, adumbratam illam corporis expoliationem nullo

modo in carne exprimeret, propheta dicente: Circumei

dimini domino, et auferte przeputia 11 eordium vestrorum.

Unde nos non iam figuris praitereuntibus inhaerentes, sed

veritatis promissionibus certiores, id omnino 11 observan

dum praacipimus: ut si quis `iudworum ritu suo paseha

.celebraverit, centenis is verberatus tlagellis et turpiter de

ealvatus, exsilio diutino maneipetur, et res eius fiseo ad

sociandze sunt. llli vero, qui carnis circumcisiones iudzeis 11

vel ehristianis exercerc praeceperint 1°, quisquis 1° talia

intulerit, aut fieri ab altero permiserit, veretri ex toto

amputatione plectetur , et res cius tisci iuribus socianda:

sunt. Mulieres tamen , que: aut circumcisiones exercere

przesumpserint, aut eircumeidendos quosque euilibet cir

eumcissori obtulerint, naribus abscisis, et rebns suis om

nibus in principis potestate redactis, lugeant facinus sua:

priesumptionis. Simili quoque puena et illi plectendi sunt,

qui christianum vel christianam a tide dimoverint Christi,

vel ad ritum 11 iudaieze prwvaricationis adduxerint.

1 Esc. 1 esse eis

1 Card. et Esc. 1. Qua: lieet tempta (Esc. 1. tenta) usque

hactenus nullo .modo eredantur, nullius tamen vigoris dcinceps

valitudinem retinebunt. Illa siquidem

1 S. J. B. Complut. et Esc. 1. exercenda

1 Card. et Esc. 1. secundum sane

1' Card. Esc. 1. et Lind. non solum reprehensihile nobis vi

detur, sed impium, ubi totius universitas culpae, ad unius redi

gitur damnationem vindicta!

6 Card. et Esc. 1. in se retinent

1 Card. et Esc. 1. modus est adhibitus pmnm; (11111111

° Card. et Esc. 1. lex ipsa qua: inscribitur

11 Esc. 2. et Complut. Dominus

1° Complut. pro redemptione. Lind. peremptionem Oflnliflet

mortis. Card. interemptionis terminum continet morieutium.

Esc. 1. in se peremptiones continet morientium `

11 `Card. in nullo se cupit ulcisci vindictze, in quo respicit

eompunctio mentis futuros

11 Complut. et Esc. 2. obterendum

11 Complut. et Esc. 2. commercium

11 Card. comprimendum

15 Card. consurgere procuremus nisu, ut valde eorum oppu~

gnationibus' obsistendo fortialiter superemus, eorumque tela trium

phaliter obiiciamus

1° Card. et Esc. 1. Flavius Ervigius Rex.

11 Complut. Sicut sacri evangelii textu prmdicat Dominus

Card. Sicut pia veritns sacri evangelii prazdicat. S. J. R. Sicut

in saero evangelio przrdieat dominus., et prolatum

1° Card. et Esc. 1. in cuius eivitate, castro, vel territorio.

Lind. castro

1° Card. et Esc. 1. blasphemator ipse

1° Card. tlagellis subiaceat, et decalvatus turpiter ardua in

vinculis

11 Card. ct Esc. 1. perpetui exsilii. Esc. 2. in vinclis consti

tutus exsilio perpetuo

11 Card. et Esc. 1. persistant

111 Card. Fls. gls. Res.

11 Esc. 1. diripiunt

21' Card. munus hoc

1° Card. vel se suosque de baptismo

11 Card. et Esc. 1. subtraxerint

1' Esc. 2. spatio

1° Complut. eius principalis potestas retineat. Card. Esc. 1.

et Lind. eius ad principis potestatem pertineant

1° Complut. eum dierum ostenderit longitude, perpetua in

cius, cui principalis potestas largiri voluerit, persistant potestate

11 Esc. 1. vita dapnata

11 Card. praeputium

11 Card. et Esc. 1. omnimode

11 Card. et Esc. 1. in iudaeis

15 Card. et Esc. 2. przesumpserint

1° Card. et Esc. 1. quisquis hate, aut intulerit alteri, aut.

tieri ab altero sibi permiserit

11 S. J. Ii. et Esc. ad aditum
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v. ‘ Ne iuda'i sabbala , clclcrasque fcslivilales suo ritu

celebrare præsumanL

figuris prætercuntibus ’, quempiam operum indesi

nenlcr exhibitiones impendere, quid est ahud nisi i ama

tores veritatis non esse? Unde reprobabile id dominus per

prophetam insinuans aitz Neomenias ‘ , et sabbata , et

solemnitates vestras odivit anima mea. Oh_ hoc nos, qui

bus ab apostolo i praeceptum est, ut potius in povitatc

spiritus quam in vetustate littcræ ambulemiis, id infideli

bus fideli intentione prmcipimus, ut si quis iudaeorum neo

menias ‘ , seu festivitates tabernaculorum , vel sabbata ,

ferias quoqucj vel cæterarum festivitatum solemnitates ri

tus sui more peregerint, vel celebrare przesumpsermt, een

tenis i flagellis subiaceant , et decalvati exsrlii debilitena

tur ærumna bona ad ' principem redeant, qualiter ea aut

perfecte illis conversis aliquando restituat, aut ea, in ina

lis perdurantibus, aliis 9 , ut fas fuerita servitura conce

dat.

\'l. ‘° Ut omnis iudæus diebus dominicis, ct in præno

tatis festivitatibus ab opere cesset.

in nulla est dubiumy illum manifeste fidei ealholieæ ad

vorsam qui reverentiam diebus dominicis non impendit.

L'nde negatores vel destitutores “ fidei nostræ iustissime

insequentes, id religiosa sanctione iubemus, ut sive sit iu

dæus sive iudêea, quodlibet opus rurale ‘2 in natali domi

ni. vel in omnibus sanctissimis solemnitatibus, seu domi

nicis diebus exereens, vel lanificia '3 faciens seu quascum

que operationes “ vel cætera talia agensz extra quam no

bilium honesta christianorum consuetudo permittitg præ

sumptor talis ‘5 rei centenis verberibus subiaceat decalva

tus. Quod si " servi eorum vel ancillæ in talibus diebus

reperiantur supradictis laboribus occupati, tunc etipsi si

mili sententia sunt fcriendi. Domini tamen eorum, si ser

vos suos permiserint talia agere, C. solidos auri fisco com

pellantur reddere. Dies tamen ipsi, qui ab eisdem iudæis

sollicita devotione sunt observandi , hi sunt , id est, fes—

tum virginis Sanctus Marize, quo gloriosa 1’ eiusdem ge

nitricis domini conceptio celebraturz itcm natalis christi

et circumcisionis eius, sive etiam apparitionisz dies quo

que “ paselize, vel dies sanctissimi octavarum : inventio

tionis quoque crucis dominicæ festum, et aseensionis do;

minicæ dies , vel pentecostes , seu etiam eoncurrentes ut

per totum annum dominici et religiosa fide christi vene

rabiles dies.

vn. m Ne iudæi more suo diiudiccnt escas.

lllud sane , quod iudæorum detestatur ’1 conversatio

iudaica superstitione pollutior , mundas ab immundis iu

dicans eseas, aliud assumit, aliud reiicit. Quieumque ’2

in huius observantiæ inventus fuerit errore, id est, utali

l Card. et Es'c. 1. Flavius Ervigius Rex.

1 S. J. R. Esc. 1. 2. et Complut. præeuntibus

i Card. ct Esc. 1. quam

t Card. ct Esc. 2. Neomenia

5 Card. et Esc. 1. ab apostolico præceptum est ore

‘ Esc. 2. neomenia `

i Card. centenisdecalvatus flageliis subiaceat, et essilii de

bita mulctetnr ærumna

' Card. ad principis redeant iura, qualitcr

° Card. Esc. 1. ct 2. aliis, quibus fas fuerit

'° Card. et Esc. 1. Flavius Ervigius Rex.

" Card. Esc. 1. et Lind. disturbatores

_"_ S. J. R. Complut. ct Esc. 2. quodlibet opus in natali do

mini

ter id faciat quam honesta christiani moris est consuetu

do; tunc iudicis instantia , in cuius territorio actum ex

stiteril, C. verberibus feriatur, et turpiter decalvctur. Hu

ius sane legis omnimode præceptionis integritas, sicut de

escis , ita et de poculis observanda est, seilicet ut supe

rioris iacturæ supplicium simili quoque online, et illi qui

achristianorum *1 poculis se abstinere prmsumpserint, pa

liantur. De escis tamen 2‘ porcinis tantum et carnibusa id

discreta nec remissa pietate decernimus, utquicumque ex

illis carnibus vesei penitus abhorrescunt ’5, si natura for

te id fastidientc fugiunt ", et non more illo perversitatis

hoc ipsum diiudicantcs contemnunt , præsertim si in cæ

teris opcribus christianis similes habeantur, et christiani

tatis ab eis non defuerlt votum, atque '7 operationis stu

dium; tunc hi tales , qui fideles in reliquis conversatio

nibus approbantur, pro hac sola reiectione suillarum car

nium ad iacturam legis superius comprehensam teneri non

poterunt: quia contrarium æquitati videtur, ut quos ma

nifesta operum christi nobililat fides , pro sola reicctione

unius cibi ad pænam teneantur notabiles.

VIII. n Ne iudæi expropinquilalc sui sanguinis connu

bia ducant, et sme benedictione sacerdotis nubere non

audeant.

Nulli iudæorum in utroque sexu permittimus ex pro

pinquitatc sui sanguinis, vcl uxoris suas, atque etiam vi

rorum, iuxta legem quæ in christianis est lata, usque ad

sextu 2’ generis gradum connubia ducere, vel incesti maa

culam operari. Huius igitur fædæ permixtionis perva

sorcs tali mulctentur perna, ut separati ab invicem cente

na flagella suscipiant , et decalvati cxsilioque religati sub

poena 3'" maneant; eorumque ad filios bona, quos de præ

cedenti 3‘ coniugio habuerint, redeant; si tamen et ipsos

in nullis iudaicæ prævaricationis maculaverit‘nexa, et

nulla incestivæ nationis sordidavcrit macula. Quod si non

habueriut filiosa aut habilos, ut dictum est, iudaicus in—

volverit error, vel incesti ” fædaveritnatiog tunc facultas

prædictorum omnimode ‘3 in principis potestate consistat “.

lllud tamen modis omnibus observandum praecipimus, ut

si quis iudæus sive iudæa ’5 noviter renati, nuptiale fes

tum " celebrare voluerinl, non aliter quam cum præmisso

dotis titulo, quod in christianis salubri institutione præce

ptum est, vel sacerdotali benedictione intra sinum eccle

siæ sanetæ percepta coniugium cuipiam 3’ ex his adire

permittimus. Quod si certe sine benedictione sacerdotis

quisquam hebræorum noviter coniugium duxerit, vel so

lemnitatem legis pro dotali titulo in quocumque transcen

derit n post rcnovationem baptismatis, C. solidos princi

pi coactus exsolvat, aut C. flagella publice suscipiat. Hzecl

scilicet damna vel verbera singillatim unusquisque perci

piat videlicet tam ille qui nupsit, quam ea quæ nupta est,

vel etiam parentes eorum unusquisque pro se iacturam le

gis suscipiat.

1’ Esc. 2. seu faciens quascumque operationes

u _Card. Esc. 1. et Lind. operationes in domibus, agris vel

cæteris talibus agens

'5 Card. ct Esc. 1. huíus

" Card. ct Esc. 1. quod si forsitan servi

" Card. quo gloriosa concelebratio eiusdem genitricis domini

celebratur

l“ Esc. 2. dies paschæ quoque sanctus, vel

1° Esc. 1. percurrentes
I v . . .

° Card. el Esc. 1. Flav. Glormsus Emng rex.

" Card. cl Esc. 1.

22 Card. el Esc. 1.

tus fuerit error

23 Card. et Esc. 1. christianis

2“ Card. et Esc. 1. id est, de porcinis tantum carnibus

25 Card. obhorrescunt

2‘ Card. refugiant

Esc. 1. atque omnimodæ operationis

Card. et Esc. 1. Flavius Glor. Ervigius rev.

’9 Card. el Esc. 1. sexti

3° Card. ct Esc. 1. pænitentia

3' S. J. R. Complut. et Esc. 2. de præsenti

32 Esc. 1. ineestlva

33 Esc. 1. omnium

3‘ Card. Esc. 1. et Lind. consistat', qualiter principali dis

cretione res ipsa, aut in christianis eorum haeredibus. concessa

(Card. conversis) permaneat, aut si hæredes huiusmodi dignita

tis defuerint, fisco nostro sociata deserviat. lllud tamen 8w.

35 Card. et Esc. 1. noviter nuptiale

3° Card. fædus

37 Card. cl Esc. 1. cuiquam

“a Card. et Esc. 1. transcenderit'C. solidos principi coactus

exsolvat

detestabilis _

In quocumque huius observantiæ inven
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IX. Ne iudlei -religioni noslrce insultanles, seclam suam

defiendere ' conanles alibi se lransdncanl , ne quilibcl

refagienles suscipial.

Iam sane , si quis iudaeorum 2 religioni christianae in

sultare praasumpserit, vel 2 christianam fidem verbís sub

vertere , aut sectae sua; ' defendcre vanitatem , nec nen

quisquis disciplinam fidei christianae refugíens, aut ín ter

ram nostri regímínis se occultandum ingesscrít 5 , vel in

alíis partibus se latítandum transduxerínt; si quis etiam

huiusmodí transgressoríbus latíbulum praàbuerít, dum °

de eius fuga eonscíus fuerít, omnium capítulorum quisquis

ille fuerít transgressor inventus , C. 2 flagellis mulctabí

tur, et dccalvatus, rebus eíus in principis potestate reda

ctis, 2 exsilíi conteratur aerumnis.

X. 9 Ne cbrislianus a iadtco quedcumque munus contra

fidem Christi accipzat.

Quam sit extra '° lidei christiana: regulam, qui se de

lensorem verítatis ínsimulat et verítatem ipsam pcr " mu

nerum acceptionem cemmaculat , audíat domínum contra

se per prophetam dicentem: Pro eo quod vendídistis ar

gento iustum, et pauperem calceamentis: eccc ego stride

be super ves , sicut stridet plaustrum onustum feeno , et

peribít fuga a veloce, et fortis non obtínebít vírtutcm suam,

et robustus non servabit animam suam , et tenens arcum

non stabít, et velox pedíbus suis non salvabítur, et ascen

sor non '2 salvabít animam suam , et robustus corde in

ter fortes nudus fugiet '2. Quis enim hic vendítus argen

to iustus aceipítur, et pauper pre calceamentís, nisi uni

genítus Filíus Dei Patrís, cuius ínnoxíus sanguís XXX.

olim a iudaiis taxatus argenteis , quotídíe venundatur ah

illuseribus veritatis? Et ídeo sunt quidam ex fidelium nu

mero, qui quasí zelo lidei iudaeerum culpas detegere, vel

plectere valida se intentione promittunt, quos tamen de

pravat solíta cupíditatis íllecebra. Nam si talíbus quedcum

que forsitan fuerít a perlidis " in munerum collatione obla

tum, íllice reticent '2, eterrores talíum, quos iudicare "

et detegere ante promissum sibi beneficiam nitebantur ,

percepte postmodum miserabilí quaestu ímpunítus transíre

permíttunt. Unde '2 decernímus nulli christiano lícere cu

iuscumque generis sit, vel heneris , ordinis , sive perso

na: , sive ex religiosis , sive etiam ex laicis quedcumque

beneficíum contra fidem Christi a quolibet iudzeo vel iu

dma, sive etiam per corum internunties sibi íllatum acci

pere, nec se pro talíum vindícatione contra regulam lidei

christiana: oblatis sibi praamiis implícare. Si quis autem

' Card. el Esc. 1. audcant, ac ne a lide refugíentes alibi se

transducant, et ne quílibct refugíentes cos suscípíat

2 Esc. 1. palam vel oceulte religioni christianze

3 Esc. 1. sí quis etiam christianorum

(Ja-rd. aut secta: sua: nisus fuerít. Esc. 1. visus fuerít

Card. el Esc. 1. iníecerít

Card. aut in eins fuga. Esc. 1. aut eíus fuga:

2 Card. el Esc. 1. et centenis decalvatus mulctabitur plagis

et rebus eíus

° Card. debitís exsilii. Esc. 1. dehiti exsilii conteretur Sac.

° Card. et Esc. 1. Fls. Gls. Ervigíus Rex.

1° Card. extraneus a lidei christiana regula. Esc. 1. extra

neus a christiana lidei regula

" Card. veritatem ipsam munerum acceptione cemmaculat,

audíat contra se prophetam ›

'2 Card. et Esc. 1. ascensor equi

'2 Card. fugiet, in die illa dicit dominus

" Card. et Esc. 1. perlidís munerum conlatione

0101*

qualibet benefíciorum exhibitiene corruplus aut agnites er

reres íudaiorum celaverit, aut ", ne ímprobítas talíum fe

riatur, quolibet modo obstiterít; antiquis '9 sine dubie

patrum regulis erit obnexíus, et tantum in duplo fiscí erit

partibus illaturus, quantum aiudaeo quisquis ille aceepís

se fuerít comprobatus.

Xl. 2° Eavrcíus Rex.

Ne indfci libros illos legere audeant, quos christiano fi

des repudial.

Illis commodare lcctionibus sensum, quibus fas non est

praibere assensum , impietatis est potíus quam pietatis 2'

íudíeium. Et idee, si quis íudwerum líhres legerit íllos ,

vel doctrinas attenderít, sive abdítos 22 in demo sua cela

verit, in quibus male contra fidem Christi sensitur, C. 22

flagellís publico verberetur aut decalvetur. Qui tamen 2'

caulionís vinculo alligabítur, ne unquam talíum libre

rum 2' doctrinas apud se habere praesumat, aut attende

re audeat, vel in studiis meditandí assumat. Iam de caa

tero, si post emissum placitum quedcumque 2° tale repe

tere temptaverit, C. 2' llagellis subiaceat dccalvatus, et 2'

sub perpetua exsilíi conteratur aerumna: ut 22 quia iam

secundo vísus est errorís sui íterasse vestigía 2°, perenni

ter 2' eíus rescula eis deserviat , quibus principali colla

tione fuerít '2 eoncessa. Hiro ethís similia percípiant, qui

quamlíbet '2 ínfantíam edoeere pressumpserínt talía, et ut

doctor ipso iniquitatis in prima transgressíone 2' depre

hensus C. flagcllis subiaceat decalvatus. Placíti quoque

sui pellíceatur cautione 2' se talia ulterius neminem ede

cere. Qued si primze '6 huius spensíonís sua: maculare 2'

fidem praesumpserit 2' , et ad ea quê?l abiecerat repedare

conaverit, omni eius facultate in principis potestate reda

eta, G. ípse verbcribus addicetur, ao deealvatus perpetuo

erit exsilio religandus. Infantes tamen ipsí, vel pueri a '2

tantis supradictis damnis '° erunt alíeni , si ipsam perti

dim doctrinam infra " X. etatis sua: annos posití meditas

se fuerínt vísi. Canterum sí post X. annos quisquis talia

attendit '2 , vel meditari vetita praasumpserít, superioris

ínstitutionís '2 damna vel verbera adnetatus sustíneat.

XII. "' Ne iudrcis mancipia desereiant '5 vel adltcereant

clirisliana.

Impertabile '5 sane satís christiano ctetui víderi debet

flagítium ut gens iudaíea contra domínum rebellís semper

et impia, christiana mancípia suis habeant '2 servítíis re

'5 Card. el Esc. 1. retíeescunt

'5 Esc. 1. víndícare. Esc. 2. indícare

"' Card. unde nulli christiano licebit , cuiuscumque generis

sit

'3 Card. el Esc. 1. aut ut ne pravitas

'° Card. el Esc. 1. et antiquis patrum regulís

2° Codici Complut. pagina, que! hanc legem , cl duas sequen

les comprehendebal, deest.

2' Esc. 1. vcrítatís

22 Esc. 1. el Lind. habitos

2° Card. et centenorum flagellatione plectctur. Qui tamen

Esc. 1. ct publice decalvabitur, et centenorum tlagellorum ver

beratione plectehitur. Qui tamen

2' Card. tali cautionis

25 Card. et Esc. 1. libres vel doctrinas

2° Card. quedcumque itcratím

27 Card. contents flagellis subiaceat ctamíssis rebus sub per

petua exilii deputetur êrrumna

2" Esc. et amissís rebus. Lind. ctamíssis rebus sub pcrpetuí

cxsilíí contcretur aerumna

2° Esc. 1. et quia

2° Esc. 1. malitiam

3' Card. el Esc. 1. perenníter íllís res eorum deserviat

32 Card. principali fuerít ordinatione disposita atque

'3 Card. el Lind. qucmlibet ínfantíum

2' Esc. 1. in prima transgressienis frente deprehensus, et.

centenís subiaceat decalvandus verberíbus et placití sui

'5 Esc. 1. cautiones

3° Card. Qued sí postmodum huius

3' Card. maculans cautionem contingat illi ea qua! abieccrat

iterum rciterare

3° Esc. 1. eontingat

3° Esc. 1. tunc a supradictis

4° Card. el Esc. 1. damnis atque vcrbcribus

" Esc. 1. intra

'2 Esc. 1. adtenderc. Esc. 2. adtenderet

'3 Lind. Card. el Esc. 1. constitutienis ..... ordine supe

rius adnetato sustineat

4' Card. el Esc. 1. Fl. Ervigíus rex.

'5 Esc. 1. deserviant. christiana

'6 Esc. 1. Impertabile satis

'T Esc. 1. in servítiís
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aut si viliores pci-some Iiieriiit, et uiide componant, non

habuerint, centena Ilagella suscipiant decalvati.

XIII. Envieius Rex.

Si sc iudteiis christianum esse lestelur, ct ob Iioc non rc

lil a se rciøcere mancipium clu'i'sli'anum.

Si quorumdam iudzeorum subtilitas 2', timens qutestum

rei suae amittere, christiano more se intimet conversari n,

et ob hoc non se amittere debere dicat christiana manci

pia, quia et ipse christianam videalur ducere vitam: his

ordinibus comprobandum est, quo nec astuta Íraus excu

satione obtendat '3 , nec sincera conversatio casum cum

caetcris pereuntibus perferat. Ac per hoc id omniinode san

ctione przecipimus , ut omnes iudzei per universas regio

nes constituti ab anno primo regni nostri a kalendis le

bruariis usque in supervenientes prasentis anni kalendas

aprilis, aut vendeiidi christiana mancipia iuxta przemissie

legis ordinem Iicentiam habeant, aut si ea apud se retine

re voluerint, his ordinibus se christianos ostendant. Con

cedimus enim eis 2'; de quibus evidens periurii suspicio

non habetur , ut habeant LX. 25 dierum a kalendis prie

sentis anni aprilis spatium 2°, in quo possint qui ex illis

salvari 2' desiderant , et christiano: tidci aggregari exo

ptant , ad episcopos Iocorum concurrere , et manus sua:

subscriptionihus vel signis roborata illis sua: protessionis 'a

publicare fuidera; in qua ” scilicet professionc id quis

que studeat innectere, et profitcri, ut omnes iudaicos er

rores abneget, et in nullo sequatur sectam sua: praivari

cationis antiquat. Quisquis 3° igitur ex illis ex toto cor

de pristinos errores relinquens, ad tidem sacra: religio

nis conversas fuerit christianae , cum symboli qnoque

interpositione , et quod ultra ad vomitus sui nullo ino

do revertatur erroi'em , vel caetera secundum scriptum

prolessionis ipsius ordinem , quem post hanc Iegem cu

ravimus adnotare 3' , in nullo se proliteatur exinde ali

quid immutare. Hanc sane prolessionem ne nudis tan

tummodo verborum promissionibus proferat, etaliud ver

bo promat, aIiud corde retineat, et sie in eins n pro

missis simulatio potius ,r quam veritas locum suum inve

niat : cura sollicita episcoporum, iudicumque ministerio n,

illi ipsi, qui superiorem sententiam patcfecerint, mox al

latis conditionibus 3* iurarc debebunt, quia quze eoriim

professio continet, sincero non maculato cordc proiitean

tur 35. Sicque iiet ut hi tales, quos et prolessio cum ope

ris eifectu sacraa iidei dignos esse probaverit , et iurisiii

randi pollicitatio devotos fore moiistraverit, possint utpo

te 3° christiani, christianis mancipiis uti. Nam non aliter

poterunt christiano mancipia iIIorum dominio subiugari ,

nisi ct ipsi evidenter comprobentur 3” christiani , et lre

ligata: et versa vice, religionis nostrte Iioiiorabile Chris

ti ' menibruni humilietur ante iilios perlidorum 2; sic

que corpus Christi videatur obsequi_Anti-Ghristi ministris:

et cum prtepostero ordine ipsi , qui nostrain oppugiiant 1

moribus iidem , obsequentes habeant 1 sub impietatis sua:

errore lamiilos sacra: fidei nostrie. Proinde legem illam

quai a glorioso prtedecessore nostro diva: memoria: Sise

bulo rege est edita , in huiusmodi causis teiiendam esse

sancimus, et 5 eontextum legis ipsius, excepto ubi mor

tis ultio ponitur “ , glorioso serenitatis nostrai oraculo

eontirmamus: qualiter 7 praidicta: legis edicto transgres

sores legis ipsius praadecessores nostri regni sub perpetua

maledictionis censura obstringunt. Nullus ex iudieis man

cipium christianum habere priesumat, ne quidquam con

tra eiusdem legis monita agere audeat, excepto hoc uno s,

quod lex ipsa eis permittit, ut christianum mancipium iu

darus audeat manumittere :v quia valde indignum est, ut

hi, quos ctenosa servitus perfidize maculat, libertatis titu

luni christianis imponant. Non est enim consequens , ut

tenebrai lucem obnubilent , aut servitus ° przeroget liber

tati'. prasertim quum lioc in primava tantummodo edi

tione legis ipsius , quum ad Íidem primitus vocarentur ,

illis videalurluissc concessum. Nunc vero 1° sancimus per

huius legis seriem, utnullus iiidzeorum christianum man

cipium manumittat, quia contra legis ipsius edictum , ut

vere uliquc transgressores , christiano mancipia habere

comprobantur, quibus tamen sufliciat, si pro practeritis

transgressionibus non damnentur. Nam modo sane illis

hate licentia poanitus denegatur: quia contra legum et ca

nonum edicta “ agere pracsumpserintf Hoc tantum illis

sine dubio more concedimus pietatis, ut a primo anno re

gni nostri '2, id est, a kal. februarii usque ad sexagesi

nium diem habeat quisquis “ Iicentiam venundare chris

tiana mancipia, non tamen sine cognitione sacerdotum vel

iudicum, ad quorum territoria pertincre noscuntur: ne 1*

bi, qui venundati '5 sunt, damna mortis 1° perfcrant, et

hi qui venditores exsistunt locum fraudis agenda: vel in

fcrenda: repcriant ultionis. Iam vcro " apraidictis kalen

dis transacto prtedicto sexagesimo die, nulli iudzeorum Ii

cebit christianum habere mancipium, non ingenuum, non

etiam servum. Sed 1° post peractum huius temporis con

latum spatium, id est scxaginta dierum, apud quemcum

que iudteuin mancipia christiana rcperiantur, cum colla

to sibi adomino peculio per huius legis edictum erunt Ii

beri modis omnibus permansuri , si tanien violenter se a

dominis suis celatos esse probaverint. Iudtei tamen ipsi ,

qui, expleto temporis supradicti spatio, tenere vel occul

tare *9 mancipia christiana prtesumpserint, aut etiam qui

buslibet aliis modis hanc sanctionem 2° implere distulerint,

aut medietatem rerum suarum fisco sociandam amittant;

l Esc. 2. ct S. J. R. regnum

2 Caril. Esc. 1. et Lind. perditorum; et portio dicata Chris

téihperlavracum perlidorum obsequiis subiugetur; sicque Corpus

risti

3 Esc. 2. impugnant

l t Card. et Eic. 1. habeant lamulos fidei nostra: ad impieta

em `

5 Card. ct Esc. 1. et omnem textum

° S. J. It. ct Esc. 2. panditur

l Qard. ct Esc. 1. iuxta praedicta: legis edictum ubi . . . . oh

strinxit

' Esc. 1. quod eisdem iudteis penitus non Iiccbit , secundum

quod lex ipsa pcrmittit, ut christianum

'J Card. aut servitus aut servus. Esc. 2. non pergit ultra i

sed htc Icgcm finit.

'°_Eic. 1. Nunc vero christianum mancipium quemque ma

numittere omnino non poterit, quia contra legis ipsius edictum

“ Card. interdicta. Esc. 1. dieta

l* S. J. R. usque ad XL. diem, similitcr paqu ctiam post

cumdcm dierum numcrum repelit.

_ '3 Card. quisquis ille iudams. Esc. 1. quisquis ille iudazus

iuxta tenorem legis huius

“ Card. ct Esc. 1. ne et hi

Card. ct Esc. 1. venundandi

Qard. ct Esc. 1. vel salutis

ls S. J. B. Iam vero transacto przedicto XL. die

S. J. B. Sed apud quemcumque iudmum

'9 Card. et Esc. 1. sive Iibertare

Card. severitatis nostrzc. Esc. 1. serenitatis nostra`

*l Card. Esc. 1. etLintl. fraudulenta subtilitas cavens quzes

tum

22

23

21

25

26

27

S. J. R. se conversari prolitetur intime '

S. J. It. olitineat

Esc. 1. et Lind. eis, id est, his tantnm, de quibus

S. J. R. XL.

Card. Esc. 1. et Lind. salutare spatium

Card. Esc. 1. et Lind. salvandi vel christiana: fidei ag

gregandi sunt, ad episcopos

28 Esc. 1. promissionis

29 Esc. 1. in quibus confessionibus quisquis id curabit inne

etere, quia et ritus omnes

3° Card. et Esc. 1. Et quia cx toto

3' Card. et Esc. 1. adnotare. Ilanc sane professionem ne nu

dis tantummodo verborum propositionibus proierant et aIiud cor

de retineant, et sic in eius promissis

32 Card. ct Esc. 1. eorum

33 Card. ct Esc. 1. sollicita. . . . instantia , illi qui superio

ris professionis sua: patefecerint votum, allatis

H S. J. R. codicihus

35 Card. Esc. 1. et Lind. protestantur, se donec advixerint

conservare. Sicque fiet

3° Esc. 1. utpote christiani christianorum mancipiorum servi

tiis uti

37 Card. purissimi vel verissimi christiani. Esc. 1. verissimi

christiani

M.L. Toii. I. 31
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quenter christianorum 1 escìs adhaeserint, et coniugia in

ierint. lam vero qui post datam contessionem, reddito iu

ramento, iuxtas superiorem tenorem ' christianum se 3

devoverit esse, et in quolìbet ritu iudaicæ sectæ cultor

fuit inventus, et huius promissionis suæ transgressor esse

reperiatury quia et nomen Domini ausus est profanare, et

se iudaici erroris como polluere , amissis rebus omnibus

et in potestatem principis redactis, G. flagella suscipiat,

et decalvatus exsilii debita conteratur ærumna. llli tamen,

qui ‘ obdurato corde , obstinatione malitiæ interclusi i ,

si infra numerum dierum superius constitutum ° profes

sionem suam publicare destiterint , aut extra praedictum

tempus christianum mancipium habere præsumpserinh ad

damnationem præmissæ legis, quæ de christianis lata est

manoipiis, ut non serviant iudæis , tenebuntur obnoxii;

id est, ut aut medietatem rerum suarum fiseo sociandam

amittant, aut si viliores persona: fuerint, et unde compo

nant non habuerint , G. flagella cum decalvatione susci-'

piant. Manoipia tamen christiana quæ retinere apud se

contra legum vetita przesumpserint, vol quia ipsa se man

cipia infra prædicti temporis spatium christiana fuisse non

prodiderint, in eorum servitio, quibus a rege donata fue

rint, perpetualiter manebunt servitura.

XIV. ’ Envmws Bax. -

Pro/cssio iu-(lworum: quomodo unusquisque eorum ad

fidem veniens indiculum professionis suæ ° m præ

sentia sacerdotis cel iudicis conscribere deboat.

Ego ille abrenuncio universis ritibus et observationibus

sectæ iudaicæ. abomiuans in toto solemnitates, vel ceri

monias sive observationes omnes, quas in præterito tcm

pore usque nunc observavi et tenui: ita ut deinceps ni

hil de ritu vel celebritate earumdem observationum exer

coam, nihil de usu præteriti erroris assumam, id est, ut

nec affectu talia 9 quaeram, nec opere quodcumque tale

perficiam. Proinde abrenuntiatis his omnibus quæ chris

tianitatis doctrina abominatur, et prohibetz

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem

cæli et term, visibilium omnium , et invisibilium condi

toremz et in unum Dominum lesum christum Filium Dei

unigenitum, et ex Patre natum ante omnia saacula, Deum

de Deo ‘°, lumen de lumine, Deum verum de Deo vero,

natum non factum, homousion Patri , hoc est, eiusdem

eum Patre substantiaa, per quem omnia facta sunt , quæ

in cælo et quæ in terra “. Qui propter nos homines et

propter nostram salutem descendit de caelis ‘2, et incar

natus est de Spiritu Santo ex Maria virgine homo factus.

Passus sub Pontio Pilato, crucifixus 13, mortuus, et se

pultus , tertia die resurrexit “, ascendit in cælos. sedet

ad dexteram Patris ‘5. iterum venturus “ est cum gloria

l Card.

lam vero

z Card. et Lind. ordinem

3 Card. esse decreverit ac devoverit

t Esc. 1. quos obduratio cordis obstinatione malitiæ interclu

serit, si infra

5 Card. infra numerum

° Esc. 1. aut professiones suas publicare

" Esc. 1. amissum legis et aucIorem, et inscriptionem re

linqm't.

a Card. Esc. 1. Complut. el Lind. professionis suæ conscri

bere debeat

9 Complul. atl‘ectu tali ea quæram

‘° Complut et Card. Deum ex Deo. . . . ex Deo vero

U Complut. in terra consistunt

n Esc. 1. et Lind. de cælo

'3 Card. et Esc. 1. crucifixus et sepultns descendit ad in

terna: tertia die

" Esc. 1. resurexit vivus a mortuis

Esc. 1. el Lind. christianorum societate coniungi.

iudicare vivos et morluos, cuius regni non erit tinis. credo

et in-Spiritum Sanctum Dominum “ vivificatorem, ex

Patre et Filio procedentem, cum Patre et Filio adorandum

et glorificandum. Qui loquutus est per Prophetas. ln unam

sanctam catholicam, atque apostolicam ecclesiam. Confi

teor unum baptisma in rcmissionem poocatorum; et ex

specto resurrectionem mortuorum, ct vitam futuri sæculi.

Amen.

llæc ‘s quae in huiusmodi subscripta serie dicta sunt ,

iam veraciter credens, et fideliter retinens 1°, et cum toto

mentis meæ affectu amplectens ’°, ac subscribens pro

mitto, ut nullo unquam tempore ad vomitum supersti

tionis iudaicæ redeam. Numquam obscrvationes vel cere

monias, quas soliti sunt iudæi custodire, amodo aut opere

impleam, aut corde “ retineam, abnegans in toto iudai

cam soctam, respuens in toto iudæorum perfidiama abii

ciens 2” quidquid christianum n fidem impugnat. Et ita

me deinceps veraciter in Sanctam Trinitatem profiteor cre

dere, ut christiano " more deinceps vivere debeam, et

iudæorum *5 fugiens amodo consortia, et cum honestis 2‘

christianis me semper adiungam. Qualiter cum illis sive

absque illis christianorum ” semper cibos accipiam n et

ad ecclesiam Dei 2° vere tidelissimus christianus devotis

sime et frequentissime concurrere debeam, et in festivita

tibus dominicis, sive etiam in martyrum testis, quæ chris

tianze religionis pietas observanda decrevit, ita promitto ,

eas ipsas festivitates devote suscipere, et cum summo

amore complecti, atque in ipsis diebus semper cum chris

tianis honestissimis interesse , sicut honesta et pia chris

tianorum consuetudo id suscipere consuevit vel facere.

Facta fidei vel credulitatis meæ professio sub die vel M.

XV. “l conditionis iudæorum n ad quas iurare dcbeant,

et hi qui ex eis 3’ ad [idem ven-:entes professiones suas

dederint.

I uro primum per Deum Patrem omnipotentem, qui dixitz

Per memctipsum iurabitis, et non periurabitis nomen Dei

vestri, qui fecit cælum et terram, mare, et omnia, quæ

in eis sunt, et mari posuit terminum dicens: usque hic “

venies, et contringes tumentos fluctus tuos. Qui dixitz

cælum mihi sedes est, terra autem soabellum pedum meo

rum. Qui primum angelum ” de cælo proiecit superbum;

ante cuius conspectum adslat omnis exercitus angelorum

cum tremore, cuius aspectus arefacit abyssos, et indignatio

tabescere montes tacit. Qui primum hominem Adam in

paradiso constituit 3°, et ei præeeptum dodit, ne de ve

tito ligni pomo comederety quo 3’ degustato de paradiso

est proieclns, et i” cateuæ prævaricationis vinculo se una

pariter cum genere humano adstrinxiL Qui Abel sacrifi

cium libenter accepit , et Cain digne 3° iusteque repro

bavit. Qui Enoch in huius vitæ corpore in paradiso con

" Complul. retincns, cximioque toto mentis

’0 Complut. et S. J. R. explens

2‘ Card. et Esc. 1. aut cordis affectu

u Esc. 1. vincens

2’. (Îomplut. quidquid christiana fides impugnat

2‘ S. J. R. ct Complut. ut Christi amore dcinceps... et

iudzeorum deinceps fugiens veraciter consortia

25 Esc. 1. amodo consortii fugiens

2° Complul. omnibus

2’ ('omplul. et Esc. 1. christianos

n Esc. 1. adsumam

2° Esc. 1. ut vere fidelissimus

‘ 3° Lind. vel anno regis. Card. vel anno Esc. 1. vel sera. Com

plul. coder hanc XIV. legem ultimum describil, iine-mque ƒecit.

Code.: etiam Legion. hanc legem in antecedenlis tituli fine

refert, hac tantum epigraphas conditiones iudeorum.

3’ Card. sacramentorum

n chion. et Esc. 1. cx his

“ Legion. et Lind. huc.. .. huc _

‘5 Complul. Dei Patris. Unde iternm. Card. Patris omnipo

tentis

1‘ Card. venturus in gloria

" Complut. Deum. Esc. 1. et vivifieatorem

l' Esc. 1. llæc quæ in huius symboli a me præmissa sunt

fide veraciter credens

35 Legion et Card. archangelum superbientem proiecit, cui

adstat

3° Esc. 1. constituens ei

37 S. J. R. et Esc. 1. quo gustato, et

38 S. J. B. et Esc. 1. et catena prævaricationis et vinculo

3° ('ard. indigne reprobavit

u ._



LlBlšlt XII. TITUL. lll. _ l
lua

3

lerico civilatis subverlit. luro per eum, qui David regni n

gloria decoravit , et de manu Saul et iilíí sui Ahsalonis`

eum eripuit. Iuro per eum, qui ad orationem Salomonís

nebula templum replevit, et suam ibidem 2' benedíctionem

fudit 2'. Iuro per eum, qui Eliam prophetam per turbinem

in currum igucum e terra sublevans gloríze *5 sedibus in

tulít, et per eum qui ad oratíonem Elíszei percusso pallio

Elia: aquas lordanis divisít. luro per eum, qui tres pueros

in camino ignís ardentis sub oculis regis infesti eonservarc

dígnatus est; qui tenet clavem David , et claudit, quod

nemo aperit, et aperit, quod nemo claudit. luro per eum,

qui omnia mirabilia , et virtutes , et signa in populo is

raelitico vel in aliis gentíbus iecit. luro per eum, et per

sacra decem legis przecepta. Iuro et per lesum Christum

Filíum Dei Patris omnipotentis, sanctumque Spiritum Pa

raclítum , qui est in Trinitate unus, et verus Deus , et

sanctam ressurrectíonem Domini nostri Iesu Christi, eíus

que ad coelos ascensionem, et gloriosum atque terribílem

eíus adventum, in que vcnturus est iudicare vivos et

mortuos , mitis apparens iustis, terribilís aulem impiis,

atque cius venerandum Corpus et pretiosum Sanguinem ;

qui cmcorum oculos aperuit, surdos audire lecit, parali

tícos ad sua membra reduxít, qui linguas mutorum re

solvit, dzemonío 2° vexatos sanavít, claudos currere fecit,

et mortuos suscitavít ; qui super aquas pedibus ambulavít,

et Lazarum morte rcsolutum, quum iam in putredinem

se caro solvisset , viventem '1 eum saluti restituit, et in

gaudíum mutavit lamentum; qui est factor szeculi , lucís

principíum, salutis auctor, qui mundum ortu suo illumí

navit, passione sua redemit, qui solus inter mortuos liber

fuít, et a morte teneri non potuit, qui tartarea claustra

comminuit, et de inferno beatorum animas priesentia: 2'

sua: maiestate eripuit, qui devicta morte carnem , quam

de tcrrís assumpsít, in cmlos post mundi victoriam depor

tavit z”, sedens ad dexteram Dei Patris omnipolentis, ac

cipicns ab eo aaiernam regni potestatem. Iuro et per omnes

cielestes virtutes, omniumquc sanclorum 3°, et aposto

lorum relíquias, sive et. per sancta quatuor evangelia, quze

subterpositis a* his conditionibus in sacrosanto altario sacri

illíus nominis n contineo manibus vel contingo. _

Quia omnia, quze in professione mea renotanda curavi,

vel colligere polui , quam tibi, domino illo illius sedis

episcopo manu mea subscriptam dedi , sinceritate tola “É

ibidem díxi, et sub nullo argumento vel fraude ea qua!

in ipsa prolessione comprehensa sunt protuli; sed 3* omni

sinceritate, sícut eadem professío continet 35, omnes ritus

iudaícreI observationis abinceps abnego , et cum omni cor

dis mei intentione in Sanctam Trinitatem 3° credo, et cre

dens perpetuum in ea permanere meipsum spondco , et

numquam consortio impietatis iudaica: sociatus ero; sed

in omnibus, et per omnia christiano deinceps more vivens,

et 31 christianorum participium habiturus sum , et quid

quid in eadem proiessione , quam de sanctaa fidei obser

vatione conscripsi 3° omni fidei puritate custodiam: qua

” S. J. It. regem

23 Legion. ibi . . . .

24 Esc. 1. infudit

*5 Legion. et Card. cmlorum sedibus

2° Legion. dmmone _

f' Legion. Card. el Esc. 1. solvisset, vitíc ac saluti restituit

2° Card. ct Esc. 1. potentim' sua;

Esc. 1. reportavit, sedet accipiens ab eo zeternm gloríze

maiestatem

servans cum Elia, in extremo huius sreculi line moritu

rum '. et ad metam z reducturus est. Qui Noc cum

uxore, ct tribus liliís cum uxoribus, et animalíbus, et

volatilibus coali, atque reptilibus in arca tempere diluvii

conservare dignatus est, per quod unumquodque genus

reeuperaretur. Qui de Sem filio Noe Abraham, et de eo

israeliticum populum propagare dignatus est. Qui patriar

ehas et prophetas elegít, et benedíxit palríarchis Abrahze,

lsaac et lacob. luro per eum qui Sancto Abrahae repro

misíl, dícens: in semine tuo benedicentur omnes gentes,

dans eis signum circumcísíonis in ioâdere sempiterno. luro

per Deum 3 , qui Sodomam et Gomorram subvertít, et

uxorem Loth aspicientem retrorsum in salis convertit st. -

luam. luro per eum , qui luctatus est cum Iacob, et

tangens nervum cius femoris, claudicare eum iecít, ct dixít:

non vocaberís Iacob, sed Israel. Iuro per Dcum, qui lo

seph liberavit de manu fratrum suorum, et gratiosum

eum l'ecit iu oculis Pharaonís, ut per eum omnís Israel

salvaretur * ab inopia iamís. Iuro per Deum , qui Moy

sem de aquis líberavít , et ei in rubo ígnís 5 apparuít,

et “ per manus ipsius 7 decem plagas /Egyptiis intulit,

et populum suuin israeliticum 8 de servitutc /Egyptia li

beravit, et per mare Bubrum ° siccis pedibus eos transire

fecit, ubi '° contra naturam fluentis elementi tamquam

murus aqua “ ab eo solidata stetit. Iuro per Deum, qui

Pharaonem , et eius exercítum in mari Rubro demer

sit, qui per diem in columna nubis populum israeli

ticum , et per noctem in columna ignis prmcessít. luro

per Deum , qui Moysi in monte Sinai legem digitís suis

in tabulís lapidcis scriptam dedit. luro per Deum, qui

mentem ipsum Sinai fumare 1* iecit, vidente populo is

raelítíco. luro per Deum, qui Aaron sibi primum elegít

saeerdotem, et eíus filios in tabernaculo ignc consumpsit,

quia ígncm alíenum ausi iuissent oiferre coram domino.

luro per Deum, qui Dathan et Abíron suo iusto indício U

hiatus terra viventes absorbcre iussit. Iuro “ per Deum,

qui amaras aqua: admixtione '5 ligni in saporem dulce

dínis commutavit. luro per eum , qui sítienti populo is

raelitico *5, percutiente Moyse vírga in petra, ímmensas

aquarum inundationes produxit 17. luro per eum , qui

per quadragínta annos populum israeliticum in eremo

pavit, eorumque vestimenta, ne usu attererentur, integra *a

usquequaque servavit. Iuro per eum, qui írrevocabíli

iussu decrevit, ne quis de israelitico populo in terrain

-promissionis *9 intraret, ob hoc scilicet, quia verbis Dei

non credídíssent, excepto Iesu Nave, et Caleph, quos illic

.intraturos promisit et priedixit. Iuro per eum, qui pras

cepít Moysi, ut erecta manu sua contra Malacitas 2° vi

ctor populus israeliticus existeret. Iuro per eum, qui

patres nostros per manum Iesu Nave lordanis iluvium

transire iussit, et ut duodecim lapides de eodem tluvio in

testimonium tollerentur, instituit *1. luro per eum , qui

omni Israeli, ut transito eodem lordanis fluvio, lapidcis

cultris círcumcíderetur, przecepit. luro per eum, qui muros

l Legion. Card. Esc. 1. et Lind. morituros

Card. remedium. Esc. 1. medium

Legion. Card. ct Esc. 1. luro per eum . . . . eum . .

Esc. 1. erueretur a iame

Card. et Esc. 1. in ignc

Legion. .Card. el Esc. 1. qui

Card. ipsius Moysí

“ Esc. 1. israel

° Card. et Esc. 1. per siccnm cos

'° Esc. 1. qui

“ Legion. et Lind. sc solidata exhíbuit. Card. tanquam mu

rum solidatum exhíbuit. Esc. 1. aqua; soliditatem exhibuit

'2 Legion. et Card. fumigare

'3 Legion. et Esc. 1. ut eos viventes terra absorbere, iussit

H Legion. Card. et Esc. 1. Iuro per eum qui manna et co

turníees in eremo populo israelitico in escam concessit

15 Card. per admixtionem ligni.... convertit

1° Legion. Card. ct Esc. 1. in Oreb

1" Card. et Esc. 1. exhibuit

'a Esc. 1. íntegra conservavit

1° Legion. Card. cl Esc. 1. repromíssionis

2° Esc. 1. Amalachitas. Lind. Amalechitas. S. J. R. ma

lcdíctos

2' Legion. et Cord. constituít

f cume

Jamaflfl

2° Card. sanctorum apostolorum, prophetarum, patriarcha

rum, et relíquias omnium sanctorum

31 Esc. 1. subterposita

32 Esc. 1. meis manibus contineo, vel contingo

33 Esc. 1. sinceriter tota iníbi dixi

3* Esc. 1. protuli omni sineeritate

35 Esc. 1. et omnes ritus et observationes abinceps iudaicas

abnegaví, et omni cordis mei intentione

3° Card. et Esc. 1. crediturus sum, et nunquam in nullo ad

prístiní errorís vomitum rcditurus sum , aut consensu . . . . so

ciaturus

37 Esc. 1' et christiana mancipia habiturus sum

3' Esc. 1. conscripsi., comprehensuln esse dinoscitur, omni

fidei

miuda. card. mina... ¡nranun'
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liler iuxla apostelieam traditionem, vel sacri symboli re

gulam deinceps vivere debeam 2. Qued si in quocumque

aborbitans, aut sanctam (idem maculavero, aut ritus iu

daieae 2 sectze in quocumque observare intendero, seu

vos in quocumque per huius iuramenti mei professionem

inlusero, vel sub specic cuiuslibet iuramenti ea quze pro

misi, non ea intentione perfecero, sicut a vobis me pro

fitente credita 2 vel intellecta sunt: veniant super me

omnes maledietiones legis, qua: in centemptores manda

tarum Dei ore domini promulgatw sunt. Veniant etiam

super me, et super demum meam, et filios meos omnes

plagae Egypti, et percussiones eius , et ad terrorem cae

tererum ita 2 iudicium Datan et Abiron super me ve

niat, ut viventem me terra deglutiat. Sicque , postquam

hac caruero vita, me 5 asternus ignis mancipandum eum

diabolo, et suis angelis sociandum suscipiat , et cum ha

bitateribus Sodomze et Gomorra: particeps in pmnale sup

plicium comburendus tradar, et 6 dum ante tribunal mc

tuendi iudicis et gleriosi principis 2 , domini nostri lesu

Christi pervenero , in ea parte adnumerer 2, quibus ter

ribilis et gloriosus iudex minando iudicaturus 9 est, di

eens: Diseedite a me maledicti , ite in ignem aeternum ,

qui prieparatus est diabolo et angelis eius. Data: condi

liones die vel zera.

2° XVI. “ De christianis mancipiis iudceornm, qua.l se

non prodidcrint esse christiana, sive de publicatortbus

eorum.

Hebrznorum mancipia religienis sanctze titulo conse

orata, et dominerum suorum qualibet persuasiene illecta,

ab hoc tempere et deinceps si nullo medo se fuisse pro

diderint christiana, qualiter sub eorum dominorum iugo

persistant, tunc quia indultw libertatis gratiam respuerint,

cui a principe eollata fuerint, perpetua servitutis religata

catena modis omnibus tenebuntur. Hi tamen, per quos

hoc '2 fuerit manifestissime detectum, si et *2 ipsi cuius

libet iudzei servi sint, conversi ad fidem Christi in liber

tate persistant. Si autem quilibet christianus hoc predi

derit factum , V. solidos pro unoquoque mancipio chris

tiane accipiet ab eo, qui ea apud se post datam “ et de

cretam convictus fuerit tenuisse ordinatienem.

XVll. 25 Ne iudcei a qualibet potestale aecepla extra re

giam ordinationem christianum qucmquam t'mperarc,

plectcre cel dislringere audeanl.

Nullus iudaeorum 1° administrandi, et imperandi vel

distringendi potestatem super christianes exerceat, excepto

si princeps id fieri “ publica permiserit causa. Siquis

autem iudaeorum , aoeepta a quolibct potestate, christia

num quemcumque distringere, pleclere, coercere “4, vel

in eum deszevire przesumpserit, aut quidquam ei contra

Iegum vetita, aut exeegitata quae in lege nen sunt inserta,

inferre tentaverit, aut medietatem rerum suarum fisco se

eiandain amittat, aut si nullis fultus fuerit rebus, C. fla

gella suscipiat deealvatus. Illi tamen, qui hanc eis potes

tatcin super christianos exercerc praesumpserint, si no

bilis 12 qui hoc fecerit persona exstiterit, X. libras auri

principi eeactus exsolvat; si tamen minimae vilieresque

personae, V. libras auri principi 2° coacti exselvant. Quod

si non liabuerint , unde componant, centenis 22 flagellis

subiaceant, et decalvationem suscipiant.

XVlll. EnvieiUs Rex.

Ut t'mlrcorum servi necdum adlmc conversi, si ad Dei

graltam convelaecrmt, libertam donenlur.

Quum vas electionis Paulus apestelus praadicet, dieens

sive per oecasionem, sive per veritatem, dummodo Chris

lus adnuntietur , salubre satis est vetum, ut sicut 22 ti

deles libertatis provocamus ad gratiam , ita quoque inti

delibus oceasionem prz'ebeamus veniendi ad vitam. Et ideo,

si quis iudaâorum servus 22 de servitute eorum et moribus

ad gratiam Christi cenvolare desiderat, nullus eum ea

tena servitutis retineat, nullus huic tali resistat, uullum

a quelibet tidei offendiculum habeat; sed mex, ut se et

professione et iusiurandi attestatione christianum osten

derit, et domini sui przevaricatienes manifeste prodiderit,

vol respuerit, ab omni illice servitutis catena solutus eum

omni 2* suo peculie a domino suo evulsus 25, libertatis

erit efl'ectibus eontradendus 25; sicque proveniet, ut 21

in omnibus omnino rebus ordo ille emnis in eum implea

tur, qui de christiauis est mancipiis eenstitutus.

XIX. 2° Ne iudaai administratorio 22 usa sub ord'ine oil

licorum alque aclorum christianum 2° familiam re

gcrc audcant , el (lc damm's eorum, qui [alia his or

dínanda t'itiicrlrcrz'izt.

Si quis iudaeerum a quolibet 21 ex laicis commissam

curam , vol potestatem super christianes aecepit 22, ut

christianis familiis prmsit, quidquid administrationis suae

cura visus fuerit imperare, totum fisco adplicare 22 de

bebit: ita ut ipsi, qui hanc administrandi susceperint cu

ram , C. 2* flagella et decalvationem suscipiant, et me

dietatem rei sua fisco sociandam amittant. Sane si epis

cepus , vel quilibet ex sacerdotibus , seu ministris, cle

rieis quoque, vel monachis administratienem ecclesias

tica: 35 rei illis super ehristianos explendam iniunxerint ,

quantum id ipsum fuerit, quod imperandum eis przeee

perint, tantum de honis proprietatis sua: fisco nostro ap

plicanduin amittant. Quod si rebus exspolialus 25 exsti

terit, exsilio subiacebit, que 22 diutius detentus pro pie

1 Card. modis omnibus adimpleam

2 Esc. 1. in quocumque observare centendero. S. J. R. aut

ritus iudaici sectam quemcumque

3 Card. ct Esc. 1. me prelitente audita, vel intelleela

2 Legion. ita ut

5 Card. ct Esc. 1. sim :eternis ignibus mancipandus, sim dia

bolo . . . . sociandus . . . . sim habitatoribus. . . . comburendus ,

ut dum ante tribunal

6 Esc. 1. ut

" Esc. 1. gleriosi domini

8 Esc. 1. adglomerer quibus idem terribilis

2 Legion. ct Esc. 1. dieturus est: Diseedite

2° Card. codec: pro hac lcge sequcnte-m desc-ribit, quw in Esc. 1.

lilleris quamvis aliis, tamen antiquissimis, post cedicis fincm

scripta apparet. Typis mandala in Iib. XII. til. II. leg. XVIII.

manet.

U Esc. 1. Fls. Ervigius Rex.

'2 Esc. 1. hoc fuerit detectam, si et ipse fuerit iudaeus, et

cuiuslibet iudzei servus exstiterit conversus

'2 Esc. 1. si et ipse iudaius fuerit, et cuiuslibet iudwi servus

exstiterit, conversus ad Christi fidem in libertate persistat

1* Esc. 1. post data hace decreta convictus fuerit tenuisse

15 Esc. 1. Fls. Ervigius Rex

_” Card. et Esc. 1. a primo anne regni nostri, id est, a die

quinto idus ianuarii administrandi, imperandi, distringendi curam

vel potestatem

7 Card. ct Esc. 1. aliqua utilitatis publica!

12 Card. coercere, exercere, vel

1° Card. et Esc. 1. si nobilis persona exstiterit

2° Card. ct Esc. 1. auri fisco perselvendas amittant

21 Card. ct Esc. 1. centum. (Esc. 1. centenis) dcealvati fla

gellis subiaceant

22 S. J. R. sicut enim fidelcs. Esc. 1. si sicut

23 Card. et Esc. 1. et servituti eorum implicatus et moribus

22 Card. ct Esc. 1. eum omni etiam peculie suo

25 Card. et Esc. 1. dimissus

2° Esc. 1. tradendus ‹

2" Card. ut in omnibus ordo ille in eum impleatur , qui de

ehristianis est maneipiis constitutus

22 Esc. 1. Fls. Ervigius Rex.

2° Esc. 1. ministraterio

2° Card. christiana mancipia

3' Card. a quolibet eommissam

32 Card. et Esc. 1. acceperit, id est, ut

33 Esc. 1. applicari

24 Card. et Esc. 1. et centum flagella decalvati suscipiant,

et medietatem

25 Card. rei illius

3° Card. exspoliati exstiterint exsilio subiacebunt

ii Esc. 1. que diutinis detritus peenitentia: damnis discat

¡
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nitentize diseat damnis, quam sit impium, iufldos 1 ii

delibus prteponere christianis.

XX. 2 Ut iudccus ex aliis províncias 3 ad regm' nostri

dilíonem pertincnlíbus vcnicns, episcopo vel sacerdoli,

seu iudici se prccscntarc -non diƒfcrat; cel quid huic

in tolo observarc con-vem'al.

Si quis iudzeorum de alia civitate vel provincia nostra:

gloria: oriundi, quolibet ' succeserint loco , episcopo vel

sacerdoti sive iudici loci illius se illico repraasentent 5,

tandiu inde non recessuri, quandiu sabbata ritusque cae

teros atque festivitates, quae illi e vicino possunt occur

rere, incontaminati videantur sacerdotali testimonio trans

egisse, ne dum variis hue illucque per loca cursihus pro

moventur, erroris sui reperiant in quocumque latibulum.

In ipsis tamen diebus, in quibus eos quolibet loco remo

rari contingerit , conversationem cum christianis proba

tissimis habituri sunt, qualiter cum illis et eihos sumere,

et partieipationem communionis christianae videantur ha

here. Coneursus tamen in ipsis diebus, quibus ritus sui

more uti soliti sunt, ad ecclesiam, episcopos 6, vel sa

cerdotes habeant, qualiter eorum " salutaribus monitis

instrnantur. Quod si forte placitorum innodatione ° se

esse asserant Iigatos, vel cuiuslihet inevitabilis necessitu

dinis ° causa constrictos, quod illis non liceat diutine

immorari; tunc a sacerdote ipsius 1° loci, ad quem ac

cesserant, relaxati placiti sui cautionem promittant, ut

ubi oecurrentes per viam festivitates vel sabbata ritus sui,

sine testimonio sacerdotis non transeant. Ipse quoque sa

cerdos loci epistolam manu sua subseriptam eisdem sacer

dotibus, per quos se iudaeus quisquis ille transiturum di

xerit, destinabit: ut evacuata omni fraudis suspieione ,

tam stantes, quam properantes eos distrietio “ religiosa

eoerceat. Si quem autem eorum aliter egisse contigerit ,

tunc episcopo loci ipsius , vel sacerdoti una cum iudice

potestas 1' tribuitur, centenis verberare eos flagellis, nec

aliter eos ad propria redire permittimus, nisi cum epis

tolis episcoporum, vel sacerdotum, in quorum territorium

visi sunt accessisse. In quibus tamen epistolis sollicite die

rum summa notabitur , id est ex quo die ad episcopum

ipsius civitatis aceesserint, et quo diebus apud ipsum re

morari eos contigerit 13, vel quo die ab eo ad propria

reversuri exierint.

XXI. “ Quqlitcr convcnlus 15 iudaaorum in. diebus ins

tttulis ad episcopum ficri dcbcat.

Omnis iudêeorum conventus, in quisbuscumque locis

vel territoriis habitare videantur, ad episcopum loci, vel

sacerdotem diebus sabbatorum, vel caeterarum festivita

tum, quas eelcbrare solent, concurrere, et convenire de

bebunt, nec in his '° laiibus diebus concessa sihi Iieentia

pervagationis usuri sunt; sed quamdiu excursus dierum

ipsorum pertranseat, de quorum celebritate suspieio ver

titur, alibi citra sacerdotis sui conniventiam “ nullo modo

movebuntur. Diebus tamen sabbatorum concursus “l eorum ,

et iavacro nitidus, et perceptione benedictionis devotus ,

ad episcopum vel sacerdotem semper est perventurus. Sane

in locis illis ubi sacerdotalis praesentia defuerit, concursus

eorum omnis , vel conversatio, aut eum iudicibus, aut:

cum christianis honestissimis erit: qualiter sic eorum so

cietati inhzereant, ut audacter de eorum conversatione bo

num 1° perquisiti testimonium dicant. Mulieres sane iu

daorum, coniuges scilicet, atque etiam tilize in praame

moratis omnibus festivis 2° diebus, quibus 2' errore pro

prio abutuntur , ne ullius erroris, vel pervagationis repe

riant locum, id omnimode servabunt, ut viris earum pra:

senlibus provida episcoporum , vel sacerdotum in eis or

dinatio fiat; ut quemadmodum viri earum de praesentia'

sacerdotali 2* se non ditferunt, ita et ipsm, facto concursu,

omnibus diebus fcstivitatum suarum eleclione saeerdotum,

atque pontitieum, cum quibus, vel qualibus honestissimis

fzeminis christianis commorari debeant, ordinentur. Si quis

autem huic praaeeptioni visus fuerit evenire contrarius,

publice *3 centenorum tiagellorum erit supplieiis ferien

dus, atque decalvandus. Id tantum praacipue observandum

est, ne quorumdam sacerdotum carnalium corda, dum

virus 2* libidinis execrabili contaminatione exagitat , oc

casiones quaslibct ineurrant 25 , per quas libidinis sure

votum etliciant. Unde id arctiori sanctione deeernimus 2°,

ut sic omnis sacerdos haae instituta Iegum nostrarum in

iam dictis fzeminis hebrazorum adimpleat, ut nullius pe

culiarilatis locum eum eisdem fzeminis habeat , per quod

se sordidare cum eis intendat. Quod 2* si quemiibet sa

cerdotum contigerit, ut zelum, quo pro christiano nomine

uti debeat, t'requenter ad libidinis sua: 2” oecasionem usur

pet: tunc sacerdos ipse ah honore depositus, exsilio orit 2”

perpetuo mancipandus.

XXII. 3° FLs'v-'ius Envmius Rex.

Ut quicumquc iudrcum secum' obscquenlem habueril, pe'

tente 3' sacerdote, cum apud sc rclincrc non audcat.
\

Si quis laicorum' quemiibet ex iudaeis, virum scilieet

vel fzeminam, seeum obsequentem habuerit, vel in patro

cinio 32 retinuerit, et sublato ex eis pontificum vel sacer

dotum privilegio, privata eos sua 33 potestate detenderil.,

neque eos ad episcopum vel sacerdotem debitis diebus in

struendos vel iudicandos remiserit, excomunicationis ab

eodem episcopo, cui 3' id t'eeit, sententia feriatur: et

amissis illis, quos vindicare nititur 33, Irium librarum auri

' Esc. 1. infidos iudzeos

2 Esc. 1. Fls. Ervigius Rex. `

3 Esc. 1. vel territoriis _ l

4 Card. quolihet loco oriundus succeserit, episcopo. Esc. 1.

oriundus, per quemiibet ioeum episcopo vel sacerdoti

5 Card. ct Esc. 1. przesentare debebit, nec a sacerdote illo

est recessurus

6 Esc. 1. ad ecelesiam, vel sacerdotes habebunt

" Card. ct Esc. 1. semper salutaribus

a Esc. 1. innodatione se se asserant ligatos. Card. esse as

seruerint inligatos .

9 S. J. R. necessitatis

1° Esc. 1. illius

ll S. J. R. et Esc. 1. distinetio

'2 Card. potestatem tribuimus eos verberare ilagellis, nec

aliter. Esc. 1. potestas tribuitur centenis eos verberare flagcllis

*3 Esc. 1. constiterit

H Esc. 1. Fls. Ervigius Rex.

15 S. J. R. et Esc. 1. concursus

15 Esc. 1. nec in his et talibus diebus

l" Card. conniventiam vel licentiam nullo medo moveantur

1° Card. excursis, lavacro nitidi . . . . sunt perventuri

19 Card. bonum erquiri testimonium indicent

2° Card. festis. "sc. 1. festivitatibus

2* Card. quos.... obtinent. Esc. 1. quibus errori proprio

inserviunt

25 Esc. 1. sacerdotali non differunt et ipsêe` per eveursu om

nium dierum ipsorum electione

*3 Card. ct Esc. 1. publica deealvatione (Esc. 1. turpatione)

fmdatus C. tlagellorum erit supplicio feriendus

2* Esc. 2. virtus libidinis exeerahili contaminatione

*5 Card. inquirat, per quas libidinis sua votum malignitatis

etiiciat V

26 Card". et sacerdotes omnes commonemns, ut citra instituta

legum nostrarum, quae in iam dictis faeminis heebreorum taxata

habemus , veniant , et nullum peculiaritatis Iocum eum eisdem

mulieribus haheant, ut ne fortassis oceasiones sihi libidinum usur

pent, unde implere intendant nefandam contaminationis pollu

tionem, per quod zclum divinum amittant, et prêevaricatores

Christi nomiuis existant. Quod si vero quemiibet sacerdotumhoc

nelas contigerit, vel commiserit ab honore depositos cxsilio erít

perpetuo modis omnibus mancipandus

21 Esc. 2. Quoniam si
2° Esc. 1.I sum sibimet occasiones

'9 Esc. 2. est

3° Card. -huius legis nec' auclorem, nec inscriplioncm cxhibct.

3' Card. ct Esc. 1. expetente

3* Card. in patrocinio salvationis causa relinuerit

33 Esc. 1. sibi

3* Card. cui vim feeit, sentcntia

35 Card. `¡oluit `

M.L. Ton. l. 32



126 ` rom JUDICUM

mulctatione pro unoquoque damuabitura quæ partibus

principis profuturæ manebunt.

XXIII. ‘ Et cura omnis distriugendi iudæos solis sa

cerdotibus debeatur.

iterum omnium præceptorum multiplicem z curam,

et exercendam in perfidis disciplinam, illos nostra gloria,

ut impleant 1 , exhortatur , quibus id agendum divina

auctoritate “ committitur. Ait enim spiritus ille, cuius

veritas orbem impletz stabunt sacerdotes in iudiciis meis,

et iudicabunt leges meas, et præcepta mea: proinde 0m

nibus 5 sacerdotibus hæcv quæ 6 hic a nobis complexa

sunt, implenda decernimusi ita ut nullum iudæorum pro

ritu suo patiantnr a quolibet defendi, nullumque tueri,

sed exemplos ab eorum ’ patrociniis, quorum tueri fa

voribus videntur , in potcstatem “ suam redactos pro eo

'rum salvatione, quid illis catholice agendum fore conve

niat, diligenter instituantz atque in hoc illis erit sollici

tior cura , ne in quibuslibct supradictis capitulis hæc in

stitutio 9 nostra tcpescat. '

XXIV. ‘° De damnis sacerdotum vel iudicum qui in iu

dæos instituta legum implore neglezrerint.

persolvant. 'l‘unc tameu sacerdotes, vel iudices, vel " su

pradicti, omnes quibus regendi cura commissa est. ab his

damnis erunt penitus alieni, cum impedilos se fuisse pro

talium distrietione a rege probaverint.

XXV. H Envmws Rex.

Ne iudices quicumque de perfidorum excessibus extrasa

cerdotum conniventzam iudicare præsumunL

iudices omnes nihil de periidorum excessibus citra sa

cerdotis conniventiam iudicabunt, ne cupiditas ecclesia

rum iidem sanctam maculet acceptione munerum: et ta

men, si ut 2° adsolet, præsentia defuerit sacerdotis , sola

potestate iudicum distrigendi sunt. Sane si episcopum a

sede sua eontigerit , aut in vicino , aut 2‘ longe forsitan

progredi, talem ex sacerdotibus pro sui vice relinquat ,

qui una cum iudice territorii hæc instituta sine muneris

acceptione perficiaL

XXVI. 2’ Ut episcopi tunc immunes habeantur adamnis

lzorum, cum presbyteri ea quæ ipsi non correxcrmt ,

ad eos non remzserinl corngenda.

Presbyteri , diaconi , seu cætera n religiositas univer

sa, vel iudices universi per diversa loca vel territoria cons

tituti, prout unusquisque conventus iudæorum ad se per

tinere cognoverit, secundum totius institutionis nostræ de

creta eos distringere, vel coercere non diiferantz ea vem,

quæ ab ipsis nequiverint corrigi, ad cognitionem “ prin

cipis, atque pontificum emendanda reducant; sicque tiet,

ut constituta damna non perferant , si suis unusquisque

hæc pontificibus innotescat. Episcopi quoque ipsi tunc h

erunt immunes a damno , quando eis crimen talium non

fuerit per subditos nuntiatnm.

xxvii Enxmms Rex 2°.

De servata princi ibus potestate miserendi in his, qui

convcrsi a fidem Christi veraciter fueran

consulendum pie est sacerdotibus ecclesiæ divinæ , ne

pro delictorum populi '“ impunitate teneantur ohnoxii.

Quid enim prodesta si non puniatur quisque suo , quum

possit tamen alieno u puniri peccatoit Et ideo ad eorum

talium incuriam excitandam huius præceptionis sanctione

decernimus , ut si quilibet pontificum , aut cupiditate in

lectus , aut malignæ voluntatis incuria tepidus prædicta

hæc , quæ iussa sunt in iudæos decreta , noluerit la ad

implere , seilicet, ut detecta vel nuntiata sibimet errata

pertidiæ nulla videatur æquitatis corrigere censura; et

trium mensium excommunicationis sententiam perferat, et

unam libram auri de suis rebus propriis tisco sociandam

amittatz quod si non habuerit unde comppnat, sex men

sibus sub excommunieationis censura persistaty et insuper

ad tepiditatem illius incuriæ “ corrigendam sit cuilibet

episcopo licitum , in quo zelus Dei fuerit excitatus , vice

illius episcopi, talium perfidorum errata corrigem, et hæc

quæ ille neglexerat emendare ‘5. Quod si aliena '6 simu

latio , vel incuria episcoporum aliorum in alterius corre
ictione , zelo hæsitante , distulerit emendare , diutinusque

fuerit in eis hæsitatumy ut sibi commissa diffe-rant corri

gere; tunc principis præceptione eorum episcoporum ar

guatur socordia , et pertidorum ulciscanlur errata. Hic

etiam ordo eodem modo, eodemque ordine, sicut superius

de episcopis constitutum est, in cæteris quoque religiosis

observandus est; id est, in presbyteris, diaconibus, vel

etiam clericis , quibus horum infidelium ab episcopo suo

cura regendi commissa est. iudices tamena qui eorumdem

iudæorum crimina eompertn, vel nuntiata sibi exstiterint,

et legali continuo non damnaverint ultione, tunc sicut et

de episcopis constitutum est, unam libram auri fisco ‘7

I Esc. 1. Fis. Ervig. Rex.

2 Card. multi exercendam in perfidis diseiplinam adipisci op

tavcrunt. illos 8w.

3 Card. adimpleant

4 Card. soilicitudinis cura commitit

5 Card. omnia quæ hic complexa sunt, explicanda decernimus

° Esc. 1. quæ hic complexa sunt

" Card. hebrzeorum

‘ Esc. 1. in potestatis sum curam rcdactos

9 Card. serenitatis nostræ tepescat

‘° Esc. 1. FI. Ervig. Rex.

"_ Card. ne pro delinquentis populi impunitate teneantur ob

nom

'2 Card. cohiberi extero peccato

U Card. et Esc. 1. contempscrit

H Esc. 1. socordiæ

‘5 Car . absque simulatione cmendet

6 Esc. 1. Quod si alter-nata simulatione alter alterius corre

ctionem, zelo excitante, divinitus non fuerit excitatus, tunc prin

cipis prêeceptione, et eorum arguetur socordin, et pertidorum ul

ciscentur errata

liac sane præceptorum multiplici diligentia , quam or

dinatis lineis superius in toto “ decrevit nostra serenilasp

ubicumque superius offensorum culpas ita moderari decre

vimus, ut exutos rebus sub exsilii ærumna religemusz

hanc nobis vel successoribus nostris miserendi licentiam

reservamusa ut ’8 si quemcumque a laqueis diaboli ex eis

resipisci contigerit, et probabiliter in Sanctam Trinitatcm

crediderint; hoc quod de illis sacerdotes vel iudices , in

quorum territoriis degunt, testimonium ” adnexerint, at

que opera eorum cum veridico eorum testimonio adpro

baverint m concordare, erit nobis, nostrisque successori

bus in his et talibus, et miserendi votum, et etiiciendi “

propositum: id est, ut postquam eorum professio cum iu

rationc 3” , aut testatione regiæ agnitioni claruerit, lici

tum habeat principalis potcstas “, et rebus eos iterum in

"' Card. et Esc. 1. compellendi sunt solvere

's Esc. 1. et

l” Card. auctorem legis et inscriptionem præter-it

*o (Yard. ut iieri adsolet

21 Esc. 1. aut longe forsitan

"f Esc. 1. Fls. Gls. Ervigius Rex.

’3 Card. seu cætera iudiciaria universalis potestas per diver

sa . . . . constituta ad uniuscuiusque conventum iudæorum , se

cundum

2‘ Esc. 1. agnitionem. Card. ad agnitionem nostram

’5 Esc. 1. tuuc constitutum non percipient damnum

2“ Card. legis auctorem tacel.

27 Card. in toto orbe

*a Esc. 1. ut si quandoque a laqueis diabolieis eos resipisci

contigerit

*9 Esc. 1. dixerint

3° Card. et Esc. 1. -concordaverint

“l (Ja-rd. subveniendi

3* Card. et Esc. 1. iusiurandi attestatione

33 Card. pietas -
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vestire ' , et ab exsiliorum orgastulo revocare. lam ve

ro, si quis` ex eis postquam se professus fuerit esse chris

lianum , ad erroris sui 1 proprii redierit vomitum, et

quodeumque in eo repertum fuerit praavaricationis indi

cium, ita in ees seeundum modum culpas, quem incurre

rit , irrevecabilis dietabitur damnalionis sententia , ut ad

veniam ultionis nullalenus redeat; sed sive eapitalis , si

ve minoris culpa: dignus sit pmna , sine ulla retraclatio

ne irremisibilem ' legem suscipiat.

XXVIII. ' UI episcopi omnibus iudceis acl se pertinenti

bus 5 libellum ltunc de suis erroribus editum tradant,

el ut professioncs eorum vel conditiones in scriniis ec

clcsice rcconclant 6.

Solet interdum latebrosae mentis perversitas ' ignoran

tia: opponere angulum ' in eo, quod se simulat ignorare

przeeeptum , ut ° eo quodammodo exeusabilem se a pm

na pronuntiet, quod '° se novella: sanclionis erdinem de

fendit penitus ignorasse: et ideo ad huius excusalionis

' Card. et Esc. 1. revestire

2 Card. pristinum redierit vomitum

3 Esc. 1. pmnam irremissibiliter suscipiet

' Esc. 1. Fls. Ervigius Rex.

5 Esc. 1. venientibus

° Esc. 1. condant

" Esc. 1. perfidia

' Card. clanculum

' Card. ut hoc quod nos ostendimus

'° Card. quod nostra: nova*J sanctionis

" Card. et Esc. 1. depellendam

'2 Card. ibi

'3 Card. et Esc. 1. adstruat

" S. J. R. iam mode

'5 Card. sollicita diligentia

'5 Card. et Esc. 1. eas ipsas professionum vel conditionum

scripturas in archivis suas eeclesim .

" Esc. 1. persistant. Leetae sunt leges suprascripta: omnibus

iudaeis in ecelesia Sancta: Marize Toleto sub die VI. kalendas fe

bruar. anne feliciter primo gloriosi domini nostri Ervigii regis Sñt.

Aliam prwtcrea Iegem Card. codes` refert , quce sequcntis est

evellendam " maliliam ab episcopis omnibus , vel sacer

dotibus tenendum fere pratcipimus, ut unusquisque con

ventum ad se pertinenlem iudzeorum de institutionibus,

quas in eorum perlidiam nuper edidimus , instruat. et li

bellum eis huius operis tradat, qui et manifeste illis in

conventu relegatur ecelesize, atque semper secum pro tes

timonio instructionis repertent. Iam vero, postquam illis

publice in eeclesia fuerit leetus liber iste, vel traditus, si

quis eorum postea, aut se defuisse, quum legeretur, con

tendat; aut ignorasse, quis inibi '2 przecepta sunt , asse

rat '3: nulla se ullerius peterit excusatione defendere;

sed in quoeumque poslea fuerit quisquis ille praevarieator

inventus, in nullo erit harum legum sententiam evasurus.

Nam et illud necessario huie legi adiicimus, ut omnium

professionum, atque conditionum seripluras, quas quísque

ille iudzeus' saeerdoti suo amode " obtulerit , sellicile "

unusquisque saeerdos '° in actis suaa ecclesize condat,

qualiter pro eorumdem perliderum testimonio sludiosius

conservare persistat ".

XXIX. Lex in conclusione harum prietcritarum Iegum edita el a

prwterttts principibus confirmata.

IIas vero leges , quas pietatis et religionis amore condidimus

pre nostro populique remedio, in perpetuum sulfragrante aucto

re domino valituras esse eensemus. Successores quoque nostros

legum harum instituta servantes victrix Christi vietores faciat

dextera , et eius solium in veritate eonlirmet, cuius in hac fide

inspexerit divina clementia. Etlieet harum legum prolatam sen

temiam a nemine temerari posse eredamus, audaeia tamen trans

gressoris, et nen venerabiliter conservantis sit in hoc szeeulo igno

miniosior cunctis omnibus, et vita illius cedem tempere coneidat.

Quod si partis assensu in tam nefariam eum voluntatem perdu

xerit detestanda temeritas, tantum ohnoxius in asternum pecca

torum mole detineatur, in quantum transgressus fuerit legis huius

saluhre decretum. Futuri et iam examinis terribile quum patue

rit tempus, et metuendus adventus domini fuerit reseratus, dis

cretus a christiano grege perspicuo ad laevam cum haibreis exu

ratur flammis atrocibus , eommilante sihi diabolo , ut ultrix in

transgresseribus :eterna puma desaeviat, et locuplex remuneratie

ehristianis, Deo favente, hic et in zeternum copiosa perveniat.

carminís: Amen.
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GLOSSABIUM

v'ocUM BARBARARUM ET EXoTIcARUM

QUÍE IN LIBRO JUDICUM CONTINENTUR.

A

Animus, Deinceps.

AIORRITARE, Decedere, quasi ab orbita

deflectere, declinare.

Anonsus, Abortus partus immaturus.

AnoRrAns, lmmaturè parere.

Alsconscs, Absconditus. Verbali hoc de

lectatus imprimis est Jul. Firmicus, qui

inde etiam substantivum lormavit ab

sconsor.

ARSERTIA, Delectus.

AccoLA, Colonus seu adscriptitius, qui si

mul cum przedio venibat.

Acuonoscs cAmn ver. cEercrz, Sic me

lius pro marcosus vel mac-rosas. Acho

rom autem ille est, qui caput habet

ulceribus plenum, pute manentibus.

Nam achores, graec. áxizgrç, ulcera sunt

capitis puerorum manantia , qua: Sui

das exponit [ur/uris capitis.

AcroR, Populi rerum vel causarum de

fensor, patronus. Dicitur etiam actor

regis, et actor publicus.

AnnAno, Ad zeris prelium redactio, vel

taxatio.

ARAQL'ARB, Jumentis aquam ad hibendum

porrigere.

AnchscERe, Evenire, oriri.

AnNoTATUs, Damnatus, reus.

ADRONERE, Audere, statuere.

AmenARz, Pretium statuere, pretium

rei cuipiam imponere.

ARRRORARB, Ostendere.

AnrnonATUs, Convictus.

AnerrTARE, Conari, sollicitare.

AnvznsnAs, Incursio, insurrectio.

Anvivrzmz, Vivere, superstitem esse.

AnUL'rER, Stuprator, fornicator.

AoquzRARe, Stuprare, fornicari, virgi

nem corrumpere.

Anuuzmuu, Stuprum, etquznvis fornica

tio.

JERA, In divisione librorum caput, sectio.

ETERNA Lux, Lex perpetuö servanda.

Idem signilicat lib. XII. tit. III. l. I.

p. 117. lex iuyí lemporum, celernita-te

valilura.

¡Ernxuu Exsiumu, Perpetuum, non ad

tempus, sed usque ad mortem.

ALTARU. An ALTARr. sANcTUM, vel AD AL

TAmA sANcTA coNRUGERE, In ecclesia

vel templo christianorum asylum quee

rere.

ALTARiUu, Altare.

ALTERNATUS, Alternus, mutuus.

AuALAcmrA vel AMALECHTTA, Amalecita.

Amalecitze posteri Amalec, P573), Depo

tis Esau ex filio Eliphaz et concuhina

Tamna (Genes. XXXVI. 12.), regio

nem inhabitarunt inter Cadesch etur

bem Palmarum sive Engaddi, loca nem

pe mari magno viciniora, et propinqua

regioni Philistêeorum.

Annie, Copia, abundantia.

Axsmo, Avaritia.

ANGARTA, Onus personis aut agris imposi

tuln; tum et iniuria, vexatio.

ANGULUS, Dolus, vafricies, calliditas.

AMMA, Vita.

Asmus, Iiomo. Eodem sensu animam di

xere medii zevi scriptores.

ANNoNA, Ordeum, triticum, irumentum

secale, bladum.

ANA'oNARIUs, Erogator annonâe; ollicia

lis seu magistratus, qui militibus in

civitatibus et castellis constitutis an

nonam sine fraude exhibebat.

ANNosrTAs, Annorum series.

ANNULUs, Sigillum quo index vel saio ali

quid obsignabat , fraudis vitandae gra

tiâ. Nam veteres annulo sigilla impri

mebant.

ANTI-cnRrsTUs, Futurus in fine mundi se

ductor populorum.

ARERTL's cAurUs, Incultus, desertus.

ArosTATlcUs, Apostata; monachus , , qui

a vitâ monasticâ , spretis votis, deli

cit.

ArosTAleARr. , a monastica vita , spretis

votis, dclicere; ad szecularem vitam,

relicto monaslerio, redire.

ArrucARE, In agro, in itinerc sub tento

riis degere. `

AQUA mAioR, Flumen.

ARATRUM, Agri modus, mensura: quan

tum terrae uno aratro arari potest.

ARBITRART, 0h oculos ponere, contempla

ri.

ARCA, Agrimensoribus signum finale in

praadiorum linibus constitutum.

ARCA, ARCA PUBLICA, Fiscus, thesaurus

publicus.

ARDUUs, Arctus, adstrictus.

ARGENTARIUS, Qui in regiâ domo custo

diebat argentum: tum et monetariorum

praepositus.

ARGENTEUS, Vetus apud francos et alias

gentes septentrionales nummus. Octo

argentei uni solido aureo respondebant.

ARGENTEUS, Nummus argenteus. Corru

pte dicitur etiam a-rgencius, argencium,

argenzum.

ARGUMENTATIO, Ars vel stropha, qua quis

fallitur.

ARGUATENTUM, Ars, qua quis fallitur,

fraus.

ARIPENNIS, Mensura, qua finitores et agri

mensores agros metiuntur. Non una

fuit semper et ubivis aripennis mensu

ra.

ARRAE, Munera in sponsalibus dari soli

ia.

ARTIrEx, Dolosus, duplex.

ATTENTARE, Conari.

AUcToR, Rerum omnium conditor, creator

Deus.

AUcToRlTAs, Diploma regis , edictum iu

dicis, constitutio.

AUDIENTTA, Consessus, conventus.

AUDIENTIA, Judicium.

AuniToR, Judex: inquisitor a iudice de

legatus ad rerum controversarum veri

tatem detegendam.

AUnITUs, Auris.

AUTENTTCUM, Originale instrumentum. _

B

BAsiucA, Templum, aedes sacra.

BAsichRUu Dm sn nzrelvsrom comut

TERE, lu templo asylum quaerere. V.

AD ALTARTA sANcTA coNonan.

BLAsrnEMARE, Deo maledicere, impieI lo

qui.

BLAsanAToR, Blasphemus, qui Deo ma

ledicit. `

BLAsPnEmA, ln Deum lmaledictio, im

pium verbum.

BeNErrciUu, Compensatio.

Bom Roumss, Viri probi.

BRUMAE, llyemale tempus. Brumam di

xere veteres solstitii hyemalis diem ,

quo sol ingreditur primum gradum ca

pricornu.

BUCELLA, Bucella, morsella panis.

BUCELLARrUs, Bucellarius, qui in alterius

patrocinio est, et patroni panem edit,

cliens parasitus.

C .

1

CARALLUs, Equus vilior, qui pistrinis,

agricultura: et vccturis mercium inser‹

vit.

CALUMNIA, Pmna pecuniaria.

CALx, Plaga vel contusio calce inllicta.

CANoN, Lex ecclesiastica.

CANON, Pensitatio, pensio ann'ua.

CANTA MAroRA, Armenti pecudes, vide

licet hoves, cameli , cervi, equi, mu

li.

CANTA MuvoRA, Grcgis pecora , oves ni‹

mirum, caprae, porci.

IN CARITE ALTERIUS ToRQUERI, Torqueri

pro crimine ab alio commisso, ut qui

torquetur illud detegat.

CAPTTULUM, Canon ecclesiasticus.

CAPITULUM, Begia sanctio, ea potíssimum

quze edebatur in publicis comitiis, in

casibus quos legcs non designabant.

CANTULUM, Dictum, sententia, causa.

CArTIosITAs, Calliditas, fraudulentia.

CAPUT, Quodcumque in recensione nume

rum ellicit.

CARACTER vel CHARACTER, Signum, quod

arbori, saxo, aut animanti imprimitur

aut inuritur, ut ex eo dignosci pos«

sit.

CARceRAmUs, Carceris custos.

CAchA, Patronimicum primo ficus opti~

mm: deinde pro omni ficu, praesertim

aridâ, dici cmpit.

CAchARE, Onerare: a ca-rica seu carrica,

onus.

CARRICARE, Onerare, onusimponere, cur

ru vehere.

CASTELLUM, Parvum castrum; pagus seu

vicus fossâ murisque cinclus.

CAsUs pro ausus, videtur mendum: nam

utrumque facile librarii coniundunt.

CATAPLUs, Locus conclusus, vel statio mu

nita, quo importantur merces , et inde

exportantur.

CATENATTCUM seu CATENATUM, Quod cate

me vel carceris nomine commentariensi

datur. -

CATnoucUs Anon, Charitas, Christi dile‹

ctio.

CAUSA, Judicium, placitum. Inde causam.

movere, in causam vocare.

CAusARE, Litigare, causam agere.

CAUsATro, Accusatio, lis, controversia.'

CeLsrTUno, Honorarius regum titulus.

Csivsro, Onus, gravamen.

CENSURA, Animadversio , castigatio, pa:

na.

CENTENA, Centum milites, quibus proce

rat centenarius.

ML. Toni. l. 33
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Cnxrsaamns, Qui centum militibus price

rat. Veteríbus cenfario.

Cnaan, Instrumentum, contractus, cen

ventio.

Canarana, Charta, instrumentum.

Cuoaus, Templum, altare.

CuarsrlAeras, Religío christiana.

Caarsrraaus, Ad Christum pertinens ,

Christi assecla.

Cnsunímssmus, Honorarius ímperatorum

ac regum títulus. _

CLUsL'nA, Locus ubi concluduntur aqua:

fluminis.

CLUsUaA, Septum in quo bestize custodíun

tur,

Coea'mon, Cui res plenius et clarius no

ta est.

Cours, Judcx cívitatís, praafectus, qui

cívítati pra-rest, in eaque íudícís manus

implct.

CnnísrícoLA, Christi cultor, christianus.

Cíacencs, Circus, que dolia et vascula

constríngí et contínerí solent.

Ciaeuucínnan, Judaico ritu praeputíum ab

scindcre.

Claeuaiersie, Ahseissio prenputii, qua con

signahatur iudaeorum caro, ut populus

ille a cetcrís dístínguerctur.

CLAUsa, Septum in que animalia custe

díunlur, vel que vínece, prata, vel ar

va muníuntur.

CLAusUnA, Ager sepibus clausus.

CLAusnaa, Locus ubi concluduntur aqute

fluminis. Dicitur etiam clasara , exclu

H sa , conclusio nqaaram.

Camamu, Titulus honoraríus prínci

pum.

Commenusr; Stipendium.

Counomroaíuu, Epistola , qua quis cem

. monetur, ut rem mandatam exequatur.

Cearuaaas, Emere.

Cournnrrus, In earcere detentus.

Couraa'nruu, Precaría, redítus.

CourLANAan, Díruere.

Courosnan, Delíctum transactíene etcem

positione ínterveniente expiare ac lue

re, et cum lâeso aut eius haeredibus de

mulcta ac ptena propter illud irroganda

pacisci.

ouros-nan, Muletam pecuniariam a le

ge delinitam , vel á íudícc pre delíctí

vel criminis medo ct qualitate statu

tam, solvere.

Cenouras, Statuere, stabílíre.

Conrosírio, Pecuníae summa vel mulcta

senti imposíta ad luendum crímen , da

mnumve resartiendum.

Conmsen nxnacírus, Qui íussu Regis

mílites in hostem exíre eompcllebat.

CoNaan, Cenari.

CoNcLuslo Aeeaauru, Locus ubi conclu

duntur aquêe. Dicitur etiam Ecclasa.

CoNcLusuar, Ager, seu quívis locus sepi

bus munitus.

CeNnnMNATío, Delícti paana, vindícta.

CoNnUcrUs, Tutela, defensio.

Cosrveícu racnan, Cenfugere, accurre

re.

CoNenanaNr An cALceu, Filíí duorum fra

trum.

Comaounaan, Illaqueare, laquee cons

tríngerc, irretiro.

Comunicar, Delus, fraus.

Comunica, Cellusío, iurgium, ríxae.

CoNscínNrrAal xeaaunlvro Exrlaaa, Pro

prio iuramento, vel si oporteat iura

mento compurgatorum , super objecto

crimíne dílfamati innocentíam probare,

ostendere.

Cosscísivrmu Sacaanna'ris ruacaan. V.

CoascínNnaM waausívro nxrlaan.

Consoles, Complex. Falsitatis conscias,

adulterati vel corrupti chírographi par

tíceps.

Ceasnounns, IEqu'um, iustum, fas.

Coasrnuno, Prestatio, qua ex constitu

te exsolvitur.

Comentario, Respectus.

Coarnmíoa'ts Arsx, Itixandí, litigandi li

bido.

Comments, Fevere, custodire.

Cosrísenae, Custodíre.

Comaoraan, Adplícare, comparare.

Coaruorarlo, Quasi contrapaclio, ait Du

fresnius: compensatío.

Cearuusucu, Centumelia.

Coarexsuuíu coareaís, Vulnus inflíctum.

CostNrus csaraívríuu, Exereítus. Dici

tur etiam convcnlas merenliam.

Cosvsívrus Meaeaívrruzu, Emperium, fe

rum publícum, nundinze publicae, fe

rise.

CostNTUs MERENHUM, Exercítus. Nam

merentes hoc loco mílites designarí cen

set Dufresn.

CercLUM, Copula, copulatío. I

Coas vel coarrs, Veteribus erat atrium

rustícum stahulís et aiíis aedilíciís cír

cumdatum.

Coraescs, Qui caput habet ulceríbus sca

tens. llisp. cedd. golroso.

Can/tas, Gignere, precreare.

Cannes, Genítus.

Cannuuras, I'rofessio lidei.

Caíuuvaus corra, Crimen capitale.

CULroa nchnsízs, Edituus, presbiter,

cuí cura et custedia ecclesíaa demanda

ta est, qui etiam custos ecclesiw appel

latur.

Ccaiaus, Decurío, qui cívilía munere

procurabat, unde nomen sortítus est.

Cua'raan. Abscindere, amputare.

Cvsres ncctnsua, Edítuus, clerícus cuí

cura ct custedia ecclesiae demandata

est. Vocatur etiam custos basilicte, cas

los sacrarii.

D

Dennis, Vulneratus.

Dnaxuraan, Mutilare, truncare.

Dnaiuraan, Vulnerare, inutílem reddere.

Dsmurarro, Vulnus.

Daníurnro, Mutilatio.

Dnnrurarus, Vulneratus.

Daslu-raros, Membro aliquo mutílatus.

Dncanvaan, Ad cutem caput radere.

DncaLva'no, Penna ad ígnemíniam et in

iuriam per abscíssionem capíllorum ín

flicta.

Dncams, V. Diseases. fi

Diseases, In re mílitari qui decem militi

bus prarposítus est, quorum manipulus

decania vocatur.

Daemon, Decíma, vel decima pars alicu

íus rei, qua: vice tributí exselvitur.

Dncuma, Nota X. seu íncisie facta in ar

boribus, saxis, aut rupibus.

Dnrea'soa, Syndícus, qui negetia cívitatís

suscípíebat: tribunus plebís dccretis ci

vium electus, ut disciplina: ínvígílaret,

tributa curaret, naucleres et mercato

res tueretur ôte.

Daraslveaan, Dísrumperc, perdere, incul

tum, horridum reddere.

Dsueaan, Delcgare.

Danoruus, Convíctus.

Dnsncaae, Secus interpretari, perperam

íntellígerc.

DssíeNANrsa, Designatè.

Dssrcrutas, Signum vel sigillum tellena,

auferre.

Dsruara'uo, Ahscíssio, lazsio.

Dnvon, Femina, vírgo, quae se Deo vovit.

Dirraaan sn, Separari, abesse, abire, dis

cedere.

Drrrlcruras, Diflicultas.

chívrran, Dignè.

Drnararus, Ditatus, díves factus.

DrLEcrUs, Dílígenter conservatus, íncolu

mis.

Díuenan, Díligenter servare, íncolumem

reddere.

Duncan, Demere, radere.

Dtoeczsaxrs, A, Dimcesim constitucns.

Díseu'usa, Flagellatio cx decreto íudicís

ínflícta.

Drsciruxa, Penna ex decreto iudicis ín

llícta.

Dlscrrua'au seu An :amam Nona rea

rlazan, Nullam ínfamíze notam viris li

berís et ingenuis tlagellationí pmnam

ínurere.

Dlsroivsaae, Desponsare , despondere.

Disrosrruu, Consílíum, inlentio, aními

decretum.

DrssiuuLAan, Dill'erre, reluctarí, nolle.

Drsreaauoa, Qui avertit, vel separat ali

quem ab alíe.

Dísruarares, Deturpatus, furdus, turpis.

Drvaus, Begins, supremus. Sic Dicale

o/ficiam, munus regium, aucteritas Prin

cípís: Divalis iussio, dicale constituíam,

Divalis sanclio, Divale prwceplam, Di

eales lilterw, edíctum, lex, mandatum

Regis, lmpcratoris.

Dtvuvus, Augur, ariolus, fatídícus.

Drvus, Faustus, felix.

Donnie, Duplicatio, in duplum auctío.

DUX, llIultarum civítaturn prmses,quze sín

gula: a comilibas regebantur.

Eccutsu DEI, Templum.

An Echnsua rearrces eoa'rcenan. V. Ad

altare sanctum confugere.

Ennxnaruu rLUnNs, Aqua.

Euesas, Iudicare, existímarc.

ELocíuu, Ut híc pro/analionis elogiam pro

crímine, vel criminis nota, sic elogiam

apud medíi arví scriptores ignemíniam

aut crímínum ordinem denotat.

An Errsceruu Coarccnan, In episcopalí

domo asylum quazrere.

EaaoNEL's, Errans, vagans.

Evnarnnn, Dolo male disperdere, iniuriâ

occidcre.

Exsunu, Judicíum. S. Eulog. (Memor.

líb. 1.) Nec lerrorem fuluri examinis

melaat.

Exausu Punucnsl, Judicís sententía.

Emma/trio causam, Una expurgatíoni

bus vulgaribus quas indicia I)ci appel

labant. In eo examine qui de crimíne

suspectus erat , que se purgaret , ma

num in aquam fcrventem nudato bra

chio immittebat; atque sí illaesam ex

traheret, innecens, sí contra, rcus pro

nuntíabatur.

Exauruulolunlcls vel Junícraus, Proces

sus, judícíum. (V. Exaumv.)

Exauuvuío rossaus, vel amam, Paura

corporalis, tortura, alllictíe.

Excnrre, Printer, nisi.

Excatnnan nunes, Delíxís per flumcn li

gnis, aggrcgatisque lapídum magnorum

acervís aquas concluderc.

ExcLusA, Locus yubi concluduntur aqua.

Excoiuuuívícnío, A quíbusdam cihis pro

hibitio. Non semper media tetas accepít

excommunícatíonem rígerosè pro eccle

siastica censura; quandoque enim ex

communicari dícebantur qui a mensa

tantiim aut a quíbusdam cíbis, aut a

cohabitatione arcebantur.

Excursan, De alteríus manibus eripere.

Exsacmus, Miles.

Exrnnmo, vel Exrsnmo PUBLICA, Appa

ratus milítaris.

Emoa/tne, Evposcerc.

"'l"
J

Furto, Pravum facínus, malitia, unde

factíosus, malítiosus.

Facvrns, Qued quisque in patrimonio ac
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bonis hahet. Fiicultales equeslri's ordi

nis pro censu equestri Plinius dixit.

Fxctxnioii, Ditior.

insane, Adulterare, corrumpei-e.

inicirii, Aerumna, molestia, calamitas.

Fenix, Quilibet hebdomada: dies, excepto

dominico.

Femina, Punire, poenam inlligere.

Feszu Memes, Videtur mendum pro

[adam ut habet cod. Cardon. Nisi forte

mi,,li'ale [estam nuptialem pempam sig

BIUCCI..

Fioeeis, Christianus, catholicus, qui Ro

mana: Ecclesia: fidem amplectitur.

Fineus, Subditus, vasallus.

Finas, Secta, credulitas.

Films iusuoiesa, Fides catholiea.

Fisciius, iiizs riscALes, Qua: ad regiiim

tiscum pertinent.

Fiscxus seav cs, Qui fisco seu preedie prin

cipis deserviebat, eratque ei quodam

modo addictus. Dicebatur etiam /i'sca

lima.

FoneLLii sus'reninne, susmvene, susch

nas, Flagellari.

Pueeuis rusrioxiuz, Flagellare.

FLsceLLcii, Ictus flagclli.

Fusoroiuae vel Paneno'rosune, Venam

incidere.

Fmioroiiii, Incisio venas.

Ftesoroiicx, Vena: incisio. Forte scaIpeI

lum chirurgicum.

Fonrisuien, Potenter, fortiter.

Possuem vel ressarcs, Valium, fossa.

Fureln'ius, Secictas inita inter unius di

tionis aut regni membra.

chcno, Tributerum exselutio.

chcsiie, Maculare., polluere.

Frsriesiie, Fustihus percutcrc, cmdere.

G

Gxiiniisocs, In aula Gothor. llisp. Regum

maior quidam et honoratier palatii oi'

ticialis, cui forte commissa erat regis

custodia, a tentenic. yarde custodia:

nisi optimatem palatii absolute signi

ficet, a gard, aula, palatium : vel pras

i'ectum urbis, si deneminatio liat a gard,

urhs.

Geivesiiesus, llisp. codd. h'imoso.

Gesrcii Leone, Lex.

GiLLoivxiiiUs, GeLLea'Anits, Qui gillonum

seu gellonum curam gerit. Gillo seu

geIIo aqualis sive vasis genus est, quod

alias baucali's dicebatur, à gra-co Bav

.áxm ut cognoscimus ex Glessis latino

grzecis, cx Isidoro, Papia, &c.

GLAsnii'eii, Glandibus abundans.

GLoiiiA, Titulus honorarius Regibus etma

gnatibus concessus.

Gernosus, V. Cotrosus.

Gnsn'nzevcs, V. Gardingus.

Gnnrissnie, Libentissimè.

anvene, AIIIictie, molestia, pondus.Quan

doque etiam gravitatem denotat, con

stantiam ncmpe quandam in honestate

decereque servandis.

Guvosus, Molestus, incommodus, gra

vis.

Guiiinu, Custodia, pra'sidium, statio. In

de guardiarc : giiardare, custodire, tue

ri, defendere.

H

Hnirie, Tenuta, possessio.

llzeniininne, Ilaereditatem ehtinerc, suc

cedere.

II.eiiesimi, Pre litercsum, mendum vide

tur Iihrarii. Forte pro his-rcti'corum men

dosiiis: nam llisp. codd. reddunt los

crcgcs.

IIeLeoiuriios,Gra:ect7.¿yfa‹pøç,protháy¢zeoi;

ab ¡aiyeatpith integras dictienes scriliere.

luris consulti MM.. vocant testamen

tum, quod testatoris manu persci-iptum

est, non autem sela suliscriptione tir

matum.

Homen, Maior et excellentior in Ecclesia

dignitas ut est episcepatus, presliytc

ratus.

Hosees, Villa: seu pagi incola.

Hesnuns, Exercitus irruens.

Ileiinivinreii mae, Hespitie excipere ,

cibum potumque vita: necessarium tri

buere.

Huiiiuaiie, Dehonestare.

llviiNinicus, Hymnerum, seu carminum

qui in Dei Iandem dicuntur, auctor, de

Cantator.

Hvroeiirsiii, vel Hvrecavsis, Qnmdam

oculorum iniirmitas.

Iiiiiissoii reupesrzi'ruii, Qui magicis pra:

stigiis grandines, procellas, turbinesve

inducerc tingit.

Iiiimreiie, Suadere, censentire.

liirxsrcs Locus, Ager cuius herbam vel

messem aut fructus bestia: paverunt.

Iiieeivsio, Donatio.

liiren'riisius, e. Quod nequit portari,

ferri.

liirossiinus, Impotcns.

Iivcaivu'rio, Illusio per magica priestigia,

vel phantasmata dzemonum.

Inexisuroa, Qui magicis prêestigiis illu

dere lingit.

Iscesrivus, INcesrivA cervicais, Incestus,

incesta coniugia.

Iivcooivire, Clam.

In'nesiiveivs, Perpetuus.

Iivniciireii, Aecusator. _

lNrAmUii, Infamia, probrum.

INrAivs, Puer, adolescentulus.

lNiiANriii, Infans. _

INrenNA, lnfèri, loca interna.

livrioeuoii vel in'iiineut's, Inlidelis , in

credulus.

Iivviiius, Inlidelis, incredulus.

liviuniaiie, Inicrre damnum, nocere.

INLiceNren, Contra fas ac ius.

INLcsriiis pro iLLusriiis passim occurrit.

Erant autem illustrcs honoratiores, vel

hoc titqu donati , quorum gradus Scl

denus (Iib. de Tit. honor.) aliique re

censent.

Issonuio, Vinculum.

Iivisoresceiie, Notum facere.

INNox, Innocens, innoxius.

INoLirus, Insuetus, innatus, naturalis.

INoiiniNA'rus, InoiiniNAius mori dicitur,

qui tabulis testamenti nen confectis de

cedit.

liveuieriiiie, Invadere.

Iiveuieruno, Oppositio, molestia.

Innern/icrxaius, Irrevecabilis.

Iivnuiiveiie, Impedirc, prohilierc.

Iivscaisene, Accusare.

Insciiir'rio, Accusatio coram indice facta

sub quadam formula, qua accusator se

erga accusatum censtringebat, si in pro

batione diticeret, ut poenam noxii su

beat.

INsieiviuii, Signum.

livreiiroitaiiiunin, Sine tempere, ab :eter

no, semper.

Imeiieoaaureii, Sine tempere, ab eterno,

semper.

INreNrio, Lis, cententio.

INreN'rio, Accusatio.

INreneLusus, Implicatus, Iigatus.

Iivrniaiie, Notum facere.

Iivvemiiiiiuiii, Descriptio rerum, qua: post

alicuius decessuin in iIIius bonis repe

riuntur.

Invesrine, In possessionem mittere.

Iivvoune, Furari, rapere, vi auferre.

Isex, Salmo, noliilis piscis.

Ireiixxs, Iter faciens, itinerans.

Ireiiiiriii, Iterum, secunde, denue`

' J

chrt'iix, Pinna, muleta.

Jcnàizxiie, ludmorum ritus et meres se¬

ctari.

Jt'nex iNiQL'irATis, Iudcx iniquus.

L

inioit, Agri cultura.

Laiioii, Terra arabilis, cultura: idonea.

Liiiionxiie, Agrum colere.

Lsoeiiiirui, Agri cultura.

Liiicxus, Ad Iaicnm pertinens.

vasciiuit, Baptismus.

Liivneiiuzii siivciuii, Baptismus.

Leoiius onno, vel cexsciiii, Lex, sanctie.

Leoiiu'reii, Legitimè, secundum Ieges.

Leenes, Milites, Iegionarii, ministeriales

ad expeditioncm lecti; vasalli, subditi

quos alii homincs vel scrci'cnlcs appel

lant. Interdum dieuntur Leudcs vasaIIi

nobiliorcs.

Lineiixne, Expedire, indicarc.

Lineimiiie, Liberum facere, manumittere.

Liceiv'reii, Lieitè.

LioxiieNruiii, Venelicium et omne male

tieii genus.

LiNeA, Stirps, series cognatienis, qua ce

gnati inter se cohaêrent.

Loiszevins, Lengum tempus, diuturni

las.

Luva, Quilibet mensis. -

M

.

Maciiiivxiie, Machinari.

Maciiests carire ch cenvice, Mendum

videtur pro Achorosus. (V. Aciionosus.)

Maneira, Amalecita. V. AMALAcnirii.

Maeericiuii, Prêestigiandi ars, venelicium,

magorum superstitio.

MALePicus, Magus, incantator. Vox nota

SS. llierenymo, Augustino, aliisque ee

clesiasticis scripteribus ; vulgi censuetu

dine introducta fuit, ut decet Lactan

ctius.

Mxivmruu, Procuratienis charta.

Manson, Qui ingenui aut servi agrum ex

celit.

Mancesus entre ch cenvice, Mendum

pre Achorosus (V. Acnoiiosus). Mai-

cosas ille esse videtur, qui cerviccm

habet equina: similcm.

Meuoiiiiiie, Mcliorcm vel melius reddc

re. Priv. Adeph. VII. ap. Buriel. DD.

69. in Regia Bibliotheca Matritensi. II

Ies privilegies , quos. . . . inclioravi'l et

confirmacil.

Meueiisiii, Convalesccre.

Meuenarus, Melier, fidedignier.

Memenuii Cniiis'ri, Fidelis, ehristianus.

Mesox, Salmo. V. Isex.

Messivze Penne, Dies, in quibus oh mes

sium collectienem nullus ad causam di

cendam vcnire cogebatur.

Men nieiicii, Tempus pracscriptum, dies

praatiniti.

Mim: vel MiLLiciii, Milliare, milliarium ,

spatium mille passuum.

MiLLeNAnics, Qui mille prmest militihns.

MoLiivus, Meuivuii, Melendinum , domus

ubi molitur farina et teritur.

Monrnus ema, Crimcn cuius pmna merS

est.

Moitnus veem, Ptena capitis.

Mcn'iriciiiie, Munera largiri.
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Nnoiunma, Festum iudaôorum, quod fa

ciunt in novilunio. Vox graaca est:

Nmamlz, nova luna, vel novilunium.

Nomus, Dominus, elarus, illustris. Go

thi, sicut Saxones et aliae septentrio

nales gentes divisi sunt in nobiles, in

genuos et servos.

NoLeNran, Invite.

Nounius, Reprehensibilis, nota dignus.

Norzuuus vel Nonnws runucus, Publi~

corum instrumentorum seriptor.

Norzuuus near/n ansirUnrNis, Qui in po

pulis regize ditioni subiectis suo oflicio

uti, et instrumenta conlicere poterat.

Eodem sensu Notarii Regis, Notarii Im

periales in medii zevi chartis reperiuntur.

NUMEnAmUs, Qui publioum nummum, pe‹

cuniam nempc regiam, ex tributis et

portoriis et vectigalibus partam, in ¡era

ria inl'erebat.

NUMenosirAs, Multitudo.

O

Oncnuirro, Occultatio. Obcelare pro ce

lare, occullare invenitur in Concil. Tolet.

'XIII cap. XI.

Onuonnnscrnn, Abhorrere, fugere.

Omncrro, Noxa, damnum.

OnsnnvANrrA, Lex.

Ocran, Octo.

Omrrnns, Dimittere.

OuNsu vrsroNau ocULonUu nxrmausmz,

Oculos eruere.

Ouimlonrs, Omnino , omnibus modis.

Oumuonus, Universalis, omnes comple

ctens.

OrrrGNonAnE, Oppignerare, pignori tra

dei-e.

Onno, Statutum, ordinatio.

Onno, seu Onno nnrloloms. Professio mo

nastioa. (V. B'uolo.)

Onno roNsUnaz, Professio monastica.

Ossuu, Os, ossls.

P

Pacis Assnnron, Qui sola faciendae pacis

intentione, regali destinantur auctori

tate. Hispanis olim mandaderos de paz.

PAcrrrAnE, Pacisci, pactum inire.

PALArrNUu orrrcruu, Aulae regiao proceres.

PALA'HNUM orrrcwu, Dignitas regni au

lica.

PALATIUM, Domus regia, aula, curia.

PABENS, Cognatus, agnatus, sanguine pro

ximus.

PARENTALIS, Ad parentes pertinens.

PABoEcrA, Episcopi territorium, tum et ec

clesia presbyteri, à grzeca voce mzmtzz,

quas signiíicat domorum adnnationem ,

seu contiguas habitationes.

Partenon/mos, Ad paroeciam pertinens:

tum et qui ox paroecia est alicuius epis

copi aut prosbyteri.

PAns, Quicumque in lite contendit, sive

agat sive defendat.

Paus, Qui ab alio caussam aut manda

tum habet.

Paus, Regio, ditio.

IN ram, Seorsum, separatim.

PAImchM, Participatio, communio.

Pascnarns mas, Integra hebdomada a

Dominica Resurrectionis usque ad sab

hatum in Albis.

Pascoa, à, Pascuum.

Pascuiuuuu, Quod pro pascuis priesta

tnr.

Pascuosus, Bascuus, pascua continens.

ParnoNUs, Dominus.

Parutuu os, Apertum os.

Pactual": vel Pecrnums, Peculium, quod

nempe servus domini permissu possi

deat.

Pecuuamras, Consuetudo, familiaritas.

PnNsAua, Cogitare, aistimare.

Psncirane, Edere, comedere.

Pencournsnn, Implere, solvere.

PenmrloNeM Exuineua, Damnum infcrre.

Pnnmana, Cohibere, ulcisci.

Psnrunzmn, Falso iurare, dejerare.

Pnnuissuiu, Permissio.

PensoNA, Status, conditio, dignitas.

PnnsoNA uoNEsrlon, Nobilis, illustris.

Pansoiu noNEsrroms Locr, Illustris, no

bilis, honore insignis.

PensoNA uuuiuoms Locr, Ignobilis, ple

beius.

PEnsoNA

PensoNA

PEnsoNA

beius.

Psnsom

uUiurus, Plebeius, ignoliilis.

rNrEnron, lgnobilis, plebeius.

¡Nrnmoms Locr, Ignobilis ple

rmon, Nobilis, illustris.

PsnsoN/l Mâloms Locl, Nobilis , illustris.

Pnnsom unnlocms, vel Maniocmon, Ho

mo liber, pauper ac inlimus respectu

divitum ac potentum.

PansoNA rumou, llomo liber, sed plebeius.

Pensem ssnvrus, Servus.

Pensolu viera, Plebeius, ignobilis.

Pensem vluon, Ignobilis, plebeius.

Pensou/l vrnron, llomo minimze et intimie

sorlis.

Pnrrrro'nnn, Consignare, tribuere.

PEan'rUAmEn, Perpetuo.

Psnvasio, Iniusta usurpatio, invasio.

PERvAson, Criminosus, reus , scolestus.

Pnnvsnrus, Perveniens, priesens.

Pnnvemt's, Commissus, patratus.

Plena, Arbor picem fundens, a qua no

men sumsit.

Pinus, llonorarius titulus regum.

ProNonAne, Przedari, alterius agros in

cursare.

Pm'somnn, Pignori dare, capere. De pi

gnorís, pignorandi, et pignoraloris vo

cibus tractat Budaeus annot. prioribus

in Pandectas.

PLAcma, Sponte, libentcr.

PLAcrrUu, Conventio, pactum.

PLAcrruM, Lis intentata.

PLAcmm mvisroms, Limes, terminus Ie

gitimus , partium eonsensu vel iudicis

sententia constitutus.

PLAGlAnE, Per circumventionem de servi

tio domini abstrahere, ait Lex Salic.

Tit. XLI. §. 2. Liberum hominern aut

alienum mancipium solo maio vendere,

emere, donare, celare.

Pnâsumo, Plasma, ligmentum, crea

tura.

PLENlrnn, Plone, omnino.

PLUmon, Comparat non vocis plus, ut

censet Dufresnius, sed plure pro plus ,

quo utitur Plautus in Cmco, seu Pree

donibus.

Pourrrcuu vel Pourn'cues, Liber corn

mentarius iu quo describehantur charta:

donationum, emptionumve, et acta qua:

vis publica vel domestica: tum et res

annonaria vel civilis, et ecclesiarum,

vel privatarum personarum bona etiam

nomino censcntur lihri censuales, in

quibus descripti quotquot eensuales ac

tributarii erant, ipsaque soluti ratio

exarala.

PoMAluuu, Hortus arboribus fructiferis con

situs, ager ubi poma nascuntur.

Sun PoENrrnerA rnnslsrlzne, Pwnae subia

cere. Nam pwnilentia quibusdam me

diae zmatis scriptoribus absolute pro poe

na dicitur.

PoNnEnosrrAs, Ilernia. Ponderosus enim

est qui hernía laborat. (Levit. XXI.

18 QO.)

Poivonnosus, Qui hernia laboral. Hisp.

Codd. perperam reddunt corcobado.

Pornos Der, Ditio, regnum christiani

principis, plebs christiana.

Possessio, Territorium. Aliqui llisp. Codd.

reddunt villa, isla.

IN rosnronuu, ln posterum, deinceps,

Pornivs, Nobilis, dominus, primas.

PornNrrAmnn, Ex auctoritate.

Porssns, Raoni ro'rnsras, Rex, Princeps.

Porio, Venenum. Codd. llisp. reddum

yerbas. Inde polionalus, veneno subla

tus: et impoh'onare, veneno propinato

extinguere, unde Hispani emponzoñar,

sicut a polione ponzoña.

. Pnzucarrlo, Charta regia.

an'osrrus, Minor iudex qui in pagis e:

minoribus oppidis res domini aut regis

curat.

Pnàznoaans, Praestare.

Pnassaunnn, Sistere aliquom.

Pnfesnivrlanrrnn, Coram.

Pimsrann, Permittere.

ansrann, Commodare.

Pn/nsrnuu, Przestatio, tributum quod do

mino przestatur.

Pansrus, Paratus, praasens.

ansUMnnn, Contra ius sumere.

Pmusuuene, Aliquid contra ius moliri.

ansuurrro, Usurpatio, actio iniusta, cri

men, insolentia, temeritas.

Pnarsuurrrosus, Qui aliquid contra ius

audet.

Pnzssuxrrrvn, Injustè, arroganter.

Pnznsuurrrvo mono, vel nona, \"i,iniustè.

Pnznsvurrlvus, Iniustus, violentus.

Pluasuurron, Qui aliquid contra ius mo

litur.

Pmsumrruosz, Injustè, arroganter.

Pnzesuxrruosus, Qui aliquid contra jus

molitur vel audet commiltere.

anvsnrcann, Usurpare, invadere, vi aut

iniuste tollere.

PnzevENrUs, Convictus.

Primus, Opus, res, actio: item lis, no

gotium, causa, sententia, statutum.

Pnzmuzxrlcus, Causidicus.

PnEcAnrA, seu PnncAmA Erisrom, Char

ta qua quis praedium sub annuo censu

ad vitam utendum accipit, illud preca

rio possessurus. Latiori etiam sensu di

citur charta, qua ad vitam sihi aliquis

usum fructum earum possessionum, vel

etiam aliarum, quas alicui ecclesia: con

cessit, retinet, vel illi concedunt reci

pientes.

Pnn'ruuz, Pretium rei cuipiam imponere.

Palmares PAL/im, Procores, qui in aula

regia primum obtinebant locum.

ancu-Aus, Ad principem pertinens, quod

proprium est principis.

Parvane, Abjicere, respuere.

Pnonanlursn, Reete, ut par est.

Pnocunaron Loci, Qui res alicuius popu‹

li agit.

Pnonnncens, Prodesse, aptum, utilcm

esse.

Pnornssio, Cont'essio rei coram judice.

Pnorqumi, Colligere, adquirei'e.

Pnoruoàrlo, Exactio, collectio.

Pnorurunus, Futuras.

Pnones, ln plur. num. filii.

Pnormovms sANoerrs, Consanguinei.

Paormeras, Possessio, fundus, bona com

parata, vel qua: ex successione paren

tum alicui obveniunt.

Pnorunszuuz, Ostendere, probare, conti

cere.

Pnosnrvros, Advena, advenlitius.

Pnovm'rmus, Indigena, provinciae

Pnoxluus, Aflinis, consanguineus.

Peruana, Apud iudicem sistere.

PUoNUs, Plaga pugno inllicta.

Pornnrnuu, Pullus equinus.

Pumricnrroms uNnA, Baptismus.

incola.

Q

QuesrloNAm, Qumsrioxanr., Torquere.

Queima, Actio.
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Qunnnunn, Queri: item accusare in ju

dicio, nomen delerre, diem dicere.

quonsnnunius, Qui pra'est quingentis

mililibus.

Quivousonnnus , Quinquagenaríus.

Qnmounonmnrus, Qui quinquaginta mi

litibus prarerat.

R

Rnonunn, Reddere, restituere, reparare.

Recintos-rw, Regnnm, regis ditio.

Rnucro, Gradus, dignitas in ecclesiastica

hyerarchia.

Rnuoro, Rnuoroms onno. Vita seu pro

fessio monastica. `

Rnuorosrrns, Clems, virorum ecclesiasti

eorum cmtus, multitudo.

Rzuerosns, Divino cultui mancipatus, mo

nasticis votis adstrictus.

Rurcrosus, Vir ecclesiastícus.

Runes, Baptizatus.

Rnrnnnnn, Redire.

Rescue, Res parvi momenti.

Bssoncrrs, Solutus, el'l'raenis.

Rnsunnz, Repugnare, obsistere.

Bonni, A Gothis dicti veteres provincia

rum Hispania*l incolae, qui Romanis olim

paruerant; ut a gentibus distingueren

tur, qui cas invaserant.

Bauman: sn An Auouo, Eum pretío dato

corrumpere, in suas partes allícere.

Rennur'no, Subomatio. V. Bnomnnn.

S

Saio, Regis ac magistratus minister , ad

ejus jussa exequenda paratus. Glosa:

veteres saionem tortorem interpretantur,

quod nobis etiam nunc in usu est, qui

vocamus Sagon spiculatorem seu carni

licem.

SAnvnnn, Tueri, salvurn et incolumen ser

vare, praastare.

SnLv/irro, Salus.

Snivcnuoivmus, Femina aut vírgo Deo di

cata.

Snnnscnvnon, Hisp. Codd. Sarracin. Sar

racinatorem non esse Sarraeenum id

est, Muhamcdanum, vel inde colligitur,

quod -leges istze latas sint, antequam

Muhamedani Hispânia: províncias occu

passent: forte a Sar-kind danice aut a

Scharf-kin germanice tortoris filius, hijo

del eerdugo , et alia prolatíone danice

Saerkin pejerator, perjurus.

Sennnsnux, Bellum, dissidium, jurgium.

Scnueus, Síliqua, nomen míními ponde

ris. Prisciano est tertia pars oboli, S.

Isidoro vigesima quarta pars solidi.

Sen/nn , Teli vel spathaa latioris genus.

Scarrruns , Charta , scheda , litis instru

mentum.

Scnrrruna FALSA, Scriptum corruptum,

charta conficta, fraudulenter supposita.

Inde Iitleratum falsarius, item falsifiea

re, ƒalsigraphus, falsigraphia, &c.

Sncnnn, Metere. Inde mulata c in r, di

ctum est Segare, cujus exempla affert

Dul'resn. in Gloss. Hinc hisp. char.

Senns, Locus, ditio.

Snueun, Smcus. V. Sonuoun.

Snvron vel Snlvmon, Dominus. Hinchisp.

Señor.

Sneensrmnn , Separare.

Snounsrnn'rlu , Separatim.

Snnnivrssrnws, Titulus, quo imperatol'es

ct reges ornabantur.

Snamvrrss, Titulus honorarius imperato

rum et regum.

Snnvr noniivrcr, Qui jussu regis milites

in hostemexíre compellunt. llisp. Codd.

Los mandaderos, mandadores, o man

dados dcl Sennor. Los sirvienles, ser

vientes, o sementes del Sennor. Dice

bantur etiam eompulsoresewercitus.

Ssnvus nccnnsm, Mancípium ad ecelesiam

pertinens, eíque ita addietum, ut ab ea

recedere non liccret. Dístinguuntur hi

servi a Iibertis vel liberis addictis etiam

ecclesize servitio, qui eeclesiaslici -ciri

aut homines vocabantur.

Snnvns rrser seu rrscnus, Qui ad fiscum,

regem vel dominum spectabat. Hic aula:

Regis: olliciis honorari poterat; ejus

etiam sacramentis adhihebatur lides.

Snrnur vel snr'rmvr, Septem.

SicLUs, Moneta: species apud septentrio

nales populos, et quasdam Hispaniõe

gentes.

Srnvnrns, Simulatío, fraus.

Socrsnn risco , Conliscarc. Formula est

vulgatissíma.

Souncs vel soLrnus Aunnus, Nummus

aureus, vel argonteus, eujus taxatio non

una ubique et semper fuit.

Sonnnn's, Sordídus, sordíbus inquinatus.

Sons vel Sons Gorros , Gothis erat agro

rum pars, qua: in debellatis provínciís,

tum victoribus , tum antíquis possesso

ribus sortito evenerat.

Sosrrns, Incolumitas, salus.

Senna, Ensis, major gladíus, ex utraque

parte acutus. Veterum Gallorum pro

pria fuit, a quibus cam accepere Romani.

Sron'snnn, Sponsalía contrahere, uvorem

dari.

Suncnnnnn, Abscondere, tcgere.

Sunclrsns, Conculcare, subagitare.

Sunuunrlo , Amplitude , sublimitas.

Sunumus , Titulus honoris regum. Tri

buebatur interdum praefectis przetorii,

et episcopis.

SunsrANrrA, Alimentum.

Succnnnnn, Accederc.

Serrnervs, Us. Opus, ol'iíeíum; non qui

pro alío substituitur, ut innuere vide

tur Dufresnius.

Scrnnsrrs, Superstes.

Surrnnsrns, Superstes.

Surrnnsrrs, Superstes.

T

Tnonnsus, vel Taurosus. (Hisp. Codd.

Vizco o toposo) Caecntiens videtur du

cta vox a lat. lalpa, animali noto quod

visu carere dicitur.

TnLoivnnws, Portitor, telonei exactor, ad

quem teloneum pertinet.

Tnnnnnnrnn, Temere, imprudenter.

Tnurrsnn, Transgredi, tentare.

Team contorna, Ager qui colitur et ara

tur, vel colli potest. Dicebatur etiam

terra cullibilis, et cultiva.

Tnnrm, Pars reddituum episcopis assigna

ta, cuius ratione ecclesiarum reparatio

ni tenebantur.

Tenma Ronnnonun, Cod. Legion. et Lind.

non terras , ut Cod. noster, sed tertias

Romanorum habent. Tertiaa fundorum

partes, quas Gothi in debellatis Roma

ni Imperii provínciís, devictis earum

incolis reliquere, duabus residuis sibi

usurpatis, quas sortes goticas vocat

hzec lex, quoniam sorte eiusmodè agri

inter victores dividebantur. (V. Sons.)

Tnsrrrrcnne, Testilícari.

Tnsrmoxieu, Facultas eomparendi coram

iudíce ad testimonium praebendum.

Turunen, rumou/ins , nun/min, vel

'rulurnnnu , Provincia thiuphadí ; tum

etiam ollicium, dignitas.

Trunrsnus, nur/ines, rulurnanvs, Apud

Gothos, more ab omnibus populis ger

manieis rcccpto, duplicem personam

sustinuit, militarem, et civilem iudi

eis` in pace, decurionis in bello. inau

la Regum Gothieorum Hispaniêe, pri

mus erat post duces, comites et gar

dingos, cui cívilis administratio 'com

míssa l'uit, tum et concessa Iicentia in

quibusdam negotiís criminalibus judi

candi. Prmpositus erat militarís infe

riorís ordinis, qui provinciales suos,

regios subdítos ex sua lliiuphadia ad

hostem exire compellebat. Unde Vere

lius in indice thiuphadum vocat, qui

lurmam quampiam vel cohorlem rusti

eorum in arma eonvocat et dirigil.

Tonsuna , Capillorum incisío ct spolíatio

in corona: formam.

TnANQuLurAs, Titulus honoris imperato

ruin.

Tnnivscnxnnnn , Transgredi.

Tnnurssrs, Triens, tertia pars assis.

Tulnuivcs, Inter Gothos magistratus co

mite inferior, seu comitis vícarius.

Tnicnn'ivsus annosrrss, Tricennium.

anrnnrro, Triplicatio, in triplum anctio.

anuíununmrnn , Vincendo , hostem supe

rando, triumphum agendo.

Temo, Tutela, for.

Truman, Mutilare, leedcrc.

V

Vsonnnn, Fovere.

Vnuaurns, Corruptio, venditio.

Vnnle , Vervex.

Vnsrrs nnicnus , lioc in loco vestís reli

giosa: forsitan oscitantia líbraríi acci

dit, ut vox laicalis inscriberetur pro

religiosa aut sanctimonialis ut habent

aliqui codices.

Vnsrrs sancrmolvinnrs, Professio monas

tica.

Vlcànius, Qui in pagis et minoribns op

pidis comitis aut alterius iudicís partes

exsequitur. Eius iurisdictio erat tantiim

in levioribus causis.

Vroosus vel Wrcosns, Hisp. Codd. eiz

eo, cisgo, Iisgo.

Vinns, Virilia.

Vinrus , Vis hostilis, copia.

Pao vrrn sua NON rnnrmnscnnn , A poe

na mortis immunem esse.

Vonvn, Sponte, ex voto, optabiliter.

U

Usoun nncreivus , IIucusque.

Useon me , llucusque.

UsUArUs , Qui in usu est.

Wnnmn, Custodia. V. Guannm.

Z

Zavn, Vestis militaris, lana vel gossipio

farta, et acu stipata.

M.L. Toni. I. 31
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CONCILIUM LEGIONENSE.

ERA MLVIIl. (A. C. MXX.) CAL. AUG. HABITUM.

Ex Ílluñoz y Romero, Colleccíon de Fueros Mmicz'pales, T. I. pag. 60 et scqq.

Decreta Adefonsi Regis et Ge

loiræ Regine.

Sub era mvm. Kal. Augusti in presentia Regis Domini

Adeíonsi, et uxoris eius Seloiræ Regina: convenimus apud

Legionem in ipsa sede Beata: Mariae onnes Pontifices, Ab

bates, et Optimates Regni llispaniæ , et iussu ipsius Be

gis talia decreta decreuimus , quæ firmiter teneantur fu

turis temporibus

I.

In primis igitur eeusuimus, ut in onnibus conciliis quæ

deinceps eelebrabuntury causæ lilcclesiæ prius iudicentur,

iudiciumque factum l absque falsitate consequantur.

ll.

Precipimus etiam , ut quidquid testamentis concessum

et roboratum aliquo tempore 2 Ecclesia tenuerit , firmiter

possideat Si vero aliquis inquietare voluerit, illud quod 3

concessam ’ est ' testamentis 3, quidquid 3 fuerit a testa

mentum ’ in 3 concilium 3 adducatur 3, et averidicis ho

minibus utrum verum sit exquiraturg etsi verum inven

tum fuerit testamentum , nullum super eum agatur iudi

cium, sed quod in eo continetur scriptum , quiete possi

deat Ecclesia in perpetuum. Si vero Ecclesia aliquid iure

tenuerit, et inde testamentum non habuerit, firment ipsum

ius cultores licclesiæ iuramento, ad deinde possideat pe

renni ævo , nec ‘ tempore 4 triennium t iuri habito seu

testamento , Deo etenim fraudem facit qui per triennium

rem Ecclesiâe rescindit.

Il].

Decrevimus eliam, et nullus contineat seu contendat

episcopis abbates suarum diocesseon, sive monachon ab

batissas , sanctimoniales , relugannos, sed omnes perma

neant sub ditione sui episcopi.

IV.

Mandamus adhuc et nullus audeat aliquid rapere ab

Ecclesia; verum si aliquid infra cimiterium 5 per rapi

nam sumpserita sacrilegium solvat; et quidquid inde ab

stulerit, ut rapinam reddata si autem extra cimiterium in

iuste abstulerit rem Ecclesiw, reddat enm, et calumniam

cultoribus ipsius Ecclesiae, more terræ.

v.

'VL

ludicato ergo Ecclesim iudicio, adeplaque iustitia, aga

tur causa Regis, deinde causa populorum.

VIIb

Decrevimus iterum ut nullus emat hæreditatem servi °

Ecclesize ’ , seu ° Regis ’ vel ’ euiuslibet ° hominis 9â

qui autem emerit, perdat eam et pretium.

Ylll.

Item mandamus ‘°, ut homicidia et rausus onnium in

genuorum hominum Regi integra reddantur.

IX.

Præcipimus etiam ut nullus nobilis, sive aliquis de beA

nefactoria emat solare , aut ortum alicuius iunioris , nisi

. solummodo mediam hereditatem de foris, et in n ipsam 'l

medietatem “ quam emerit, non faciat populationem bus

que in tertiam villam. lunior vero qui transieritz de una

mandatione in aliam , et emerit hæreditatem alterius iud

nioris, si habitaverit in eamy possideat eam integram, et

si noluerit in ea habitare , mutet se in villam ingenuam

husque in tertiam mandationem, et habeat medietatem præ

fatæ hzereditatìs, excepto solare et horto.

X.

Et qui acceperit mulierem de mandatione, el fecerit ibi

nuptias , serviat pro ipsa hæreditate mulieris , et habeat

illam. Si autem noluerit ibi morari , perdat ipsam hære

ditatem. Si vero in hæreditate ingenua nuptias fecerit, ha

beat hæreditatem mulieris integram.

Xl.

Item decrevimus , quod si aliquis habitans in manda“

tiene asserverit se nec iuniorem, nec filium iunioris esse,

maiorinus Regis ipsius mandationis per tres bonos homi

nes ex progenie iuquìetatì, habitantes in ipsa mandatione

confirmet iureiurando eum iuniorem et iunioris filium es

se, quod si iuratum fuerit, moretur in ipsa hæreditate iu

nior, et habeat illam serviendo pro ea. Si vero in ea ha

bitare noluerit , vaddat liber ubi voluerit cum eavallo et

atondo suo, dimissa integra hmreditate, et bonorum suo

rum medietate.

XII.

Mandamus12 iterum, ‘2 ut 1” euius " pater, u aut n

mater n soliti '2 fuerunt '2 laborare 'z hæreditates u Be

gisa ‘z aut " reddere '2 fiscalia ‘2 tribucta, 1' sic et ipse fa

ciat.

ltem decrevimusr ut si forte aliquis hominem Ecclesia:

oceiderit, et per se ipsa 6 Ecclesia iustitiam adipisci non

potueritr concedat maiorino Regis T vocem iudieii, divi

datque ' per medium calnmniam homicidii.

1 A.-R. rectum

z A.-B. in tempore

3 A. quidquid fuerit testamentis concessum, testamentum in

concilium adducatur

‘ A. nec parem trecenuium, deest tempore

5 A.--R. coemeterium

‘ A._R. ipsam

s A.-R.-P. dividat

9 A. servi ecclesize, seu Regis aut Regina:

1° A.-R. Maudavimus, et alibi

“ A.--R. in ipsa medietate

*2 A. mandavimus iterum ut sicut alicujus pater ant avus

soliti fuerint laborare hæreditates Regis aut reddere tiscalia tri

bula

1 S. J. R.--P. deest
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XIII.

Præcipimus adhuc, ut homo qui est de benefaetoria,

cum onnibus bonis et hæreditatibus suis eat liber qub

que volueritqum XIV.

Et qui iniuriauerit aut occiderit salonem Regis . solvat

quingentos 1 solidos.

XV.

Et qui fregerit sigillum Regis reddat C.. solidos, et

quantum abstraxerit de sub sigillo, solvat ut rapinam, si

iirratum fuerit ex parte Regis; medium autem calunniæ

Regi, aliud autem medium domino hæreditatis Et si iu

rare noluerit ex parte Regis, criminatus habeat licentiam

iurandi et quantum iuraverit, tantum ut rapinam reddat.

XVI.

Item si aliquis saio pignoram fecerit in mandamento

alterius saionis, persolvat calunniam quemadmodum si

non esset saio; quia vox eius et dominium non valent ,

nisi in suo mandamento.

XVII.

llli eliam qui soliti fuerunt 2 ire in fossatum cum Bege,

cum comitibus, cum maiorinis, eant semper solito more.

XVIII.

Mandamus a itemm ut in Legione, seu onnibus cæ

teris civitatibus et per onnes alfozes habeantur iudices ele

cti a Bege, qui iudicent causas totius populi.

XIX.

Et qui aliquem pignoraverit, nisi prius domino illius

conquæstus fuerita absque iudicio reddat in duplum quan

tum pignuraveriti et si prius facta quærimonia aliquem

pignuraverit, et aliquid ex pignora ceciderita 4 plane abs

que iudicio reddat in duplum, et si facta fuerit quærela

ante iudices de suspectione, ille cui s suspectum habue

rit, defendat se iuramento et aqua calida per manus ho

norum hominumz et si quærimonia vera fuerit , et non

per suspectioncn , perquirant eam veridici homines, et si

non poterit 6 inveneri vera exquisitio , parentur testi

monia ex utraque parte talium hominum qui viderunt et

audierunt ; et qui convictus fuerit, solvat more terræ iilud,

unde quærimonia facta fuerit Si autem aliquis testium

falsum testificasse probatus fuerit, reddat pro falsitate

Regi l LX. l solidos , l et illi ex a quo s falsum pro

tulit testimoniumy quidquid suo testimonio perdidit reddat

integrumg domusque illius falsi testis destruantur a fun

danientis, et deinceps a nullis recipiatur in testimoniis °

Quisquis ex nostra progenie vel extranea hanc nos

tram constitutionem sciens frangere tentauerit, fracta ma

nu, pede et cervice. et vulssiswa oculis, fussisll intes

tinis , pereussus lepra , una cum gladio anathematis , in

æterna dannatione cum diabolo et angelis eius luat penas. n

In codicibusa quibus usafuit Academia

IIístoriw Matritensis ad editionem suam

huius concilii non invenitur articulus, qui

hic subiungitur ex editione Risca' :

Item deerevimus, ut nemo sit ausus in Dominicis die

bus, aut in præcipuis festivitatibus facere pignus ad ius,

præcedente sabbatoa usque in secunda Feria, hora diei

prima: quod si aliquis transgressor extiterit huius nostræ

constitutionis illico excomunicelur, et pignus quod fecerit,

in duplo reddat domino suo, et persolvat Maiorino Regis,

et Episcopo terræ illiusa sexaginta solidos monetæ Begiâe:

et'si se emendare voluerit , tres annos habeant pæniten

tiam, unum ex illis in exílio, et duobus in domum suam,

sicut ei præceperit Episcopus suus.

1 S. J. R. quinque

2 A. fuerint

3 A. Mandavimus

t R. acciderit

s A. quem

s A. potuerit

1 R. sexaginta solidos monetam Regis

s A. contra quem _

g B. testimoniis (vel in judicio, sed excommunicetur)

s Sequuntur articuli ad urbem Legionensem spectantes.

1° A.- R. evulsis

U .IL-R. fusis

u A.-R. peenas
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CONCILIUM

ERA MLXXXVIII. (A.

Ex Regesto sedis Conimbricensis, quocl Li

ber Niger (Livro Preto) inscribi

tur, foi. 216.

In era .vL'LxxxxfnL' In nomine domini el saluatoris

noslri iesu ehrisli, temporibus serenissimi atque regis prin

cipis domni fredenandi et coniugis sue domne sancie re

gine, editum est hoc decretum in concilio. In unum cum

omnes episcopi eonuenissent, petrus uidelieet lucencis me

trepolis, similiter et freilani ovetensis, eresconius iriensis et

apostolice sedis, ciprianus legionensis, Didacus asturiacen

sis, Miro palentinus, Gomiee calagorutanus, Johanes panpi

lonensis, Item Gomice osimensis, Sisnandus portugalensis

cum omnibus abbatilms, residente iam predicto principe

super tlumen estola urbe cogianca pro corrigendis ac di

rigendis regulis uel tramitibus ecclesie, ut mos est anti

quorum patrum , ac sumendis tramitibus. Agnoscitur et

omnibus uobis comanet, seeundum quod ab antecessoribus

nostris et hic collaudatum est a presentibus et costitutum

atque ordinatum fuit qui obedientes apostelicis et canoni

eis documentis sic perceperunt, ut omnis homo ex teto cor

de et mente in cunctis actibus suis magis dee seruiret

quam uoluptatibus uanis. Nunc uero in presens amplius

proliciscentes peceato quod erant obdurate aures nostre ne

audiremus legem, et ne audiremus apostoli doetrinam ne

que quod hi sacri eanones docent, sed inuoluebamur in

peeeatis nostris colidie propter quod multa mala uenerunt

in terra. Ob hanc rem iussimus ut omnes in unum coa

dunali audialis id quod concilium hoc permoneat, forsitan

aliquibus rebus bonis innouali faciamus aliquid boni pro

pter quod a domino mereamur a peccatis absolui. Ait

enim apostolus: Potest enim ut si qui timens deum fuerit

senioris uerbo statim obedit, et si ad principum iussa aut

senierum pro rebus temporalibus seculi huius adcemoda

mus auditum et fecimus quod iubent, quere pro salute ani

marum nostrarum rebelles sumus etpertinaces ut non au

diamus, de quo nos premonet scriptura sacra. Hec qui

dem precepimus ut hoc concilium quod per omnem orbem

terrarum regni nestri statutum est obseruemus, aspeximus

etenim et uidimus nefanda miraeula quantam esuriem ine

diem peslilenciam, cladem, et magnam inediem propter pee

cata nostra retroactis annis in terra nostra passi sumus.

Et ideo timentes atque tabescentes illam diuinam uocem,

quam dominus per moysen filiis Irhael locutus est dicens:

Si nolueritis et non audieritis me addam correptiones ues

tras centuplum et eonteram superbiam et durieiam ves

tram, frustra seminabitis sementem etnon reddam fructus

suos, consumetur incassum labor ucster nec proferet ter

ra sementem nec arbores pema prehebunt, comeditis et non

saturabimini. Nam ihidem in eodem loco et sic ait. Si in

preceptis meis ambulaueritis, et mandata mea custodieri

tis, et feceritis ea, dabo uobis pluuiam temporibus suis, et

terra gignet germen suum, et pomis arbores replebuntur,

COIACENSE.

C. _ML.) HABITUM.

Ex .Muñoz y Romero, Colleccion de Fue

ros JIIuniciqoales, T. I.pag. 208 et seqq.

Decreta Fredenandi Regis et

Sanctiae Regime , et omnium

Episcoporum in diebus eorum

in Hispania degentium, et 0m

`nium eiusdem regni Optimatum

in era MLXXXVIII.

In nomine Patris et filii, et Spiritus Sancti. Ego Frede

nandus Rex, et Sanctia Regina ad restaurationem noslrm

Christianitatis fecimus concilium in castro Cojanca in Dim

eesi scilicet Ovetensi, cum Episcopis et Abbatibus, et to

tius nostri regni optimatibus. In que Concílio príesentes

extilere Froylanus Episcopus Ovetensis, Cyprianus Legio

nensis , Didacus Asturicensis Mirus Palentinaa ' Sedis,

Gomecius Occensis, Gemesius Kallagurritanensis '_.Ioan

nes Pampilonensis, Petrus Lucensis, Cresconius lriensis.

' Palentize sedis

2 Calagurritanensis

ML. Ton. I 35
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apprehende messum tritura uindemiam, et uindemia occu

pabit sementem , et edetis panem uestrum in saturilate.

Nos autem episcopi superius nominati, consentiente fre

denando rege et saneia regina, statuimus ut in nostris se

dibus teneamus canonicam uitam, et ministerium ecclesie

sancte pro possibilitate nostra impleamus.

Deinde statuimus ut omnia monasteria nostra secun

dum possibilitates suas adimpleant ordinem sancli ¡sido

ri vel sancti benediti, et nichil habeant proprium nisi per

licentiam sui episcopi aut sui abbatis, et ipsi abbates suis

episcopis sint obedientes sicut sancti eanones docent, et

nullus eorum recipiat monaehum aut fratrem alienum ni

si per proprium abbatis mandatum. Siquis autem hoc

decretum uiolare presumpserit anathema sit.

Item. Tereiam monitione statuimus ut omnes eccle

sie, que in unaquaque parrochia habentur, in suorum epis

coporum iure permaneant , et cleriei nullum inde serui

cium laieis faciant nisi sua voluntale et suorum episco

porum iussione , et ipse ecclesie sin integre et non diui

se inter presbyteros. Et habeant ministros presbiteros dia

conos libros que de toto anni circulo et cum ornamento

ecclesiastico. Ita ut non saerilieent cum calice ligneo uel

fictili. Vestes presbiterorum sint super pellieium, amietus,

alba, einctorium, balteum, stola, manipulum, et casula.

Vestes deaeonorum sint amictus, alba, et stola Subtus

caliee sit palla et desuper lineum corporale. Omnis altaris

ara sit lapidea et ab episeopis eonsecrata. Ostia uero ex

frugmento eleeto sine alia mixtura et sine sale, et tola sit

sana et integra. Vinum etiam sit purum et mundum ita

ut inter uinum et ostiam et aquam trinitas sit significata.

llli uero presbiteri qui ministerio ecclesie funguntur ha

beant vestimenta usque ad talos. Armis bellicis non ulan

tur. Semper eoronas apertas habeant et barbas radant.

Mulieres secum extraneas in domo non habeant nisi tan

tum matrem aut amilam, sororem aut materteram, aut mu

lierem probatam, et omnes indutas nigra ueste lam in cor

pore quam in eapite, et dcnt fideiussores ut nec de eis nec

per eas ullum adulterium fiat. Et infra dextros ipsius eo

clesie laiei cum feminis non habitent nee ius aliquod ibi

possideant. Doceant autem filios ecclesie etinfantes utsim

_bolum et orationem dominicam memoriter teneant. Siquis

tamen presbiter autdiaeunus huius nostri decreti uiolator

extiterit solidos sexaginta suo episcopo persoluat et gradu

ecclesiastieo careat.

Quarto vero titulo statuimus ut omnes abbates presbi

teri,'sicutsacri canones pereipiunt, adulteros, incestuosos

sanquimixtos, fures, homicidas, maleficos, et qui cum ani

malibus se eonquinauerunt, ab ecclesia eiciant. Sed primi

tus ammoniant eos ut sint lilii ecclesie et convertantur. Et

tune si penitentiam agere dignam noluerint separentur ab

ecclesie et a communione.

,Quinto autem capitulo statuimus sabbato pasce et pen

tecostes ut babtismus generalis adimpleatur, et ut nullus

infans ante hos terminos babtizetur nisi inlirmitas coege

rit, ipsique infantes babtizati ante episcopum adducantur

et erismate perungantur. Abbates uero tales monachos ad

ducant ad ordinandum qui perfecte et memoriter teneant

totum psalterium cum hymnus et canticis, et bene structi

adducantur ad ordinandum mediata quadragesima et me

diato augusto. Monacbi ad nupcias non eant nisi tantum

ad benedicendum. Laiei quoque ad exequias mortuorum

non ueniant. Sed qui eas feeerint uocent presbiteros dea

conos pauperes et debiles qui non babeant unde retribuant.

I.

In primo igilur titulo statuimus, ut unusquisque Epis

copus Ecclesiaslicum ministerium cum suis clericis ordi~

nate teneant in suis sedibus.

ll.

ln secundo titulo, utomnes Abbates se, et fratres suos,

etmonasteria, Abbatissaa se et Sanctimoniales suas, et mo

nasteria, secundum Beati Benedieti regant statuta, et ipsi

Abbates, et Abbatissze cum suis congregationibus, et ca>~

nobiis sint obedientes , et por omnia subditi suis Episco

pis. Nullus l eorum reoipiat monachum alienum, aut san

ctimonialem, nisi per Abbatis sui, et Abatissze jussionem.

Si quis deeretum violare praesumpserit, anathema sit.

III.

In tertio autem titulo statuimus, ut omnes Ecclesia: et

Clerici sint sub jure 2 sui Episcopi: nec potestatem ali

quam habeant, super Ecclesias aut Clerices Laiei. Eccle

sia: autem sint integrae, et non divissze, cum Presbyteris

et diaconis , et de toto anni circulo libris , cum ornanlis

ecclesiasticis: ita ut non sacrificent cum calice ligneo, vel

fictili. Vestes autem Presbyteri sint in sacrificio amictum,

alba, cingulum, stola, casula, manipulum. Vestes Dia~

coni amitus, alba, cingulum, stola, dalmatica, manipu

lus 3. Altaris vero ara tola sit lapidea , et ab Episcopis

consecrata. Hoslia sit ex frumento electo 4 sana et inte

gra. Vinum sit mundum, etaqua munda, ita ut inter \'i‹

num , hostiam , et aquam Trinitas sit signifieata. -Altaro

sit honeste indutum, et desuper lineum indumenlum mun

dum. Subtus calioem et desuper, corporale lineum mun

dum, et integrum.

Presbyleri vero et diacones, et qui ministerio fungun

tur Ecclesia; arma bellica non deierant, semper coronas

aperlas habeant, barbas radant, mulieres secum in domo

non habeant, nisi matrem, aut sororem, aut amitam, aut

novercam. Vestimentum unius coloris et competens ha

beant. Infra etiam dextros Ecclesia: Laiei uxorati non ha

bitent, nec iura possideant. Doceant autem clerici filios

Ecclesizn, et infantes, ut symbolum 5 et orationem Domi~

nicam memoriter teneant. Si quis tamen Laieus huius

noslraa institutionis violator extiterit, anathema sit. Pres

byter vero, et Diaconus , si huius jussionis destructor

extiterit, sesaginta solidos Episcopo persolvat, et gradu

Ecclesiastico careat. v

l .

Quarto vero titulo statuimus, ut omnes Archidiaconi,

et presbyleri ,sicut saeri Canones prmcipiunt , vocent ad

pmnilentiam adulteros, incestuosus, sanguine mistos, Íu~

res, homicidas, malefioos, et qui cum animalibus se in

quinat. Et si pmnitere noluerint, separentur ab Ecclesia,

et á communione. v

Quinto autem titulo decernimus ° ut Arehidjaconi ta‹

les clerieos eonstitutis quator temporibus ad ordines du~

cant, qui perfecte totum psalterium , hymnos 1 et canti

ca , Epistolas orationes , et Evangelia sciant. Presbyteri

ad nuptias causa edendi non eant, nisi ad benedicendum.

Clerici et Laiei , qui ad eonvivia defunctorum venerint ,

sie panem defunti comedant , ut aliquid boni pro eius

anima faciant: ad quze tamen convivia voeentur paupe

res, et debiles pro anima defuncti 8.

s supra lineam=alias orale.

1 Et nullus

2 Sint à iure

3 manipulam

electa

et simbolum

statuimus

himnos et cânticos, epistola et evangelia et orationes sciant

pro anima functi

mqmmü
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Soon autem capitulo admonemus ut omnes christiani

die sabbato aduespcrcscente ad ecclesiam concurrant. Die

autem dominica matutinos et missam et omnes horas au

diant. opus seruile non exerceant, et non faciant iter nisi ora

tionis causa, uel sepilendi mortuos, aut uisitandi infirmos,

aut pro regis exercilu, aut propter sarracenorum impetum

ctlormanorum ineursum. Et nullus christianus aut chris

tiana cum iudeis ausus sit in domum manere, aut cum cis

cibum sumere. Siquis hanc institutionem fregerit per se

ptem dies penitentiam agat. Quod si penitere noluerit si

maior persona fuerit per annum integrum communione ca

real. Si inferior persona fuerit centum flagella accipiat

t Septimo quoque ammonitionis titulo hec forma serue

lurz ut omnes comites et infanciones imperantes terre et

regales villici per iusticiam subditos reganty et pauperes in

iuste non opprimanl, et in iudicio testimonium non acci

piant nisi testimonium illorum, in quorum presentia facta

esse causa uel culpa noscilur, uel quam qui propriis ocu

lis uiderint et auribus audierint. Quod si falsi testes con

uicti fuerint illud supplicium subeant, quod in libro iudi

cum de falsis testibus est constitutum

octavo autem capitulo mandamus ut in legione et in

suis terminis, et in gallecia, et in asturias, et in porlucaley

sicut in decretis adefonsi principis est constitutump pro ho

micidio, scilicet, rauso, sagione, uel per omnes suas exa

ctiones sicut in diebus suis ita in diebus nostris permaneat

firmum. Et in castella sicut in diebus aui nostri sancio

uis ducis.

ltem nono capitulo mandamus ut ecclesiasticas heredi

tates tricenium non includat, sed unaquaque ecclesia, si

cut canones percipiunt et sicut lex gotica mandat, omni

tempore suas hereditates reciperet et possideat.

Decimo vero titulo precipimus ut de terris et uineis in

contentione positis ille qui eas laborauerit colligat fruges

uel fructusa et postea habeant ueritatem et iudicium super

radicem.

lindecimo titulo statuimus ut omnes sexta ferias chris

tiani homines ieiunent, et more quadragesime hora congrua

cibo se refioiant, et laborent suos labores.

Duodecimo autem titulo precipimus ut quilibet homo

qui ad ecclesiam confugerit tam cum homicídio, aut cum

qualibet causa, aut cum quolibet dampno, non sit ausus qui

cum persecutus fuerit illum exinde uiolentur abstraherey

sed sicut lex gotica docet extra mortis periculum faciat

ipse debitor quantum ei iussum l'uerit, et nullus homo sit

ausus amodo ut infra dextros ecclesie qui sunt triginta

et unum passus uiolenter ingrediatura aut raptor uel con

tumeliosus existat Quod qui fecerit anatbema sit, et cen

tum solidos cogatur exsoluere.

Tercio decimo titulo ut omnes tam maiores quam infe

riores veritatem et iusticiam regis non contempant, sed, si

cut in diebus domini adefonsi principisa fideles et veraces

ei persistant ct talem ueritatem faciant ei, qualem in ipsis

diebus predicte regi alfonso fecerunt. Et in castella talem

veritatem faciant castellani regi domno fredenando et suis

filiis ac nepotibusa qualem fecerunt illi duci domino sancio.

Etille rex talem ueritatem faciat eis, qualem illis fecit pa

ter suus comes domnus sancius.

VI.

Sexto vero titulo admonemus, ut omnes christiani die

Sabbati ad vesperascente ad Ecclesiam concurranl, et die

Dominica matutina , Missas 1 , et omnes horas audiant ,

opus servile non exerceanl, nec sectentur itinera, nisi ora

tionis causa , aut sepeliendi mortuos , aut visitandi infir

mos, aut pro Regis secreto, aut pro Sarracenorum impe

tu. Nullus etiam christianus cum iudæis in una domo ma

neat, nec cum eis cibum sumal. Si quis autem hanc nos

tram constitutionem 2 fregerit , per semptem dies, pæni

tentiam agatg quod se pænitere nolueril, si maior perso

na fuerit per annum integrum communione careatg si in

ferior persona íuerit, centum flagella accipiat.

VII.

Septimo quoque titulo admonemus, ut omnes comites ,

seu maiorini regales populum sibi subditum per iustitiam

reganta pauperes iniuste non oprimant, in iudilio testimo

nium , nisi illorum præsentium , qui viderunt aut audie

runt 3 non accipiant. Quod si testes falsi convicti fuc

rint, illud suplicium accipiant, quod in libro iudicum de

falsis testibus est constitutum

VIII.

octavo vero titulo mandamusa ut in Legione, et in suis

terminisa et in Gallaecia, et in Asiuriis, et in Portugalle,

tale sit iudicium semper, quale est constitutum in decre

tis Adclphonsi ^ Regis pro homicídio, pro rausoa pro sa

gione-. aut pro omnibus calumniis suis, tale vero iudicium

sit in Castella, quale fuit in diebus avi nostri Sanctii Du

CIS .

IX.

Nono quoque titulo praecipimus, ut triceunium non in

cludat ecclesiasticas veritatesz sed unaquæquc Ecclesia ,

sicut canones praecipiunt , et sicut lex Gothica mandat,

omni tempore suas veritates recuperet et possideat.

x.

Decimo vero titulo decrevimus , ut ille , qui laboravit

vineas, aut terras in contentione positas, colligat fruges ,

et postea habeant iudicium super radicem , et si victus

fuerit laboraior, redat fruges domino hæreditatis.

XI.

Undecimo autem titulo mandamusa ut omnes christiani
per omnes sextas ferias, nisi festum intervenierity ioiunent,

et hora congrua cibo reticiantur , et faciant labores suos.

XII.

Duodecimo quoque titulo praacipimus, ut si quilibet ho

mo pro qualicumque culpa ad Ecclesiam confugerit , non

sit ausus eum aliquis inde violenter abstrahere , nec per

cutere , nec persequi infra dextros Ecclesia: qui sunt tri

ginta passus; sed sublato , morlis periculoa et corporis

delurpatione, facial quod lex Gothica iubet. Qui aliter fe

cerit , anathema sit; et solvat Episcopo mille solidos pu

rissimi argenli.

XIII.

Terlio titulo decimo mandamus, ut omnes maiores, et

minores veritatem et iustitiam Regis non contendant: sed

sicut in diebus domini Adelphonsi Regis , fideles et recti

persistant , et talem veritatem faciant , qualem illi fece

1 Missam

1 institutiouem

3 et audierunt

4 Adcfonsi
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Hoc decretum factum fuít in concilio demni fernandí

regis et sue coniugis regine domne sancie in urbe cogian

ca, et adduxit inde illud randulfus presbitcr de acísterío

uacaríza pro memoria posteris.

(KNXCILIUDI

runt in diebus suis. Castellani autem in Castella falem ve

ritatem facíant regi , qualem fecerunt Sanctie Duci. Rex

vero talem verítatem faciat eis, qualem fecit praafatus Co

mes Sanctius. Et confirmo tetos íllos foros cunctis habi

tantibus Legíone quos dedit íllís Rex Dominus Adelphon

sus pater Sanctíae Regína'. uxorís meai. Qui ígilur hanc

nostram constitutionem fregerit , Rex , Comes , Vice-Co

mes , maiorinus, sagio tam Ecclesiasticus quam secularis

orde, sit excommunícatus , et á consortio Sanctorum se

gregatus, et perpetua damnatione cum Diabole, et Ange

lis eíus damnatus, et dignilate sua tcmporali sit privatus.

OVETENSE.

ERA MCLIII. (A. C.--`.\'ICXV.) IIABITUM.

1

Ex Risco, España Sagrada, T. XXXVIII. pag. 266 et seqq.

Scíant omnes homincs przescntes, et futurí, quod, Deo

jubente, hêec constitutio subscripta, quêe per totam His

paníam habetur, habuít inítíum in Ovetensí Ecclesia tem

pore Pclagii Ovctensis Episcopí, ct subscriptis omnibus

hominibus.

Omníum sanctaa crucis filíorum prmsentium, et futu

rerum memoria tradere statuimus, latronum, sacrilego

rum, et diversí generis malcficorum in Asturíarum par

tibus nímíam, et exsccrabílem malitiam olim przevaluisse

plerisque temporíbus. Ad quam destruendam, et quae san

cta: Ecclesia: prefutura erant aedificanda, Era MCLIII.

apud Ovetum in Ecclesia Sancti Salvatorís congregatis

principibus, et plebe totius prêedíctat regionís, in die San

cte Pentecostes , Spiritu sancto administrante, Praesule

que praedícantc, et moneute, hasc inter caetera placita om

nibus in communc primum se obtulit sententía.

I.

Statuimus, (inquiunt) et decernimus, et super sacrum

textum Evangelii jure jurando firmamus, ut vestrum nul

lus deinceps domitos, vel indomitos pre aliqua causa pi

gneret bevcs nec auferat alicui extraneo, vel suo servo ,

vel mandatítío. Qued si fccerit, sit maledietus, et excom

munícatus, et pro scelere perpetrato judici terras, et Epis

copo XV. annis pmníteat: quinque ex his in exsilio , et

quinque , sicut préeceperit ei Episcopus suus: caeteros

quinque foris Ecclesiam in sua terra rcdimat.

II.

Simili modo etiam firmamus, ut nullatenus furtum fa

ciamus, nec facientíbus consentiamus; et si latronem ca

pere poterimus , pro medo furti plenam justitiam facia

mus: et qui pre eo exeraverit, ut sic emendetur, secun

dum modum culpa: anathema sit.

III.

Secundum etiam decreta Canonum, ut superius sanxi

mus, quod aliquem pro aliqua ealumnía a dextris Eccle

sia: infra LXX. passus per vim nen extrahamus, nisi ser

vum naturalíter probatum, aut latronem publícum , aut

prodítorem de prodítione convictum, aut publíee excom

munícatum, ant Menachum, vel Menacham refugas, aut

violatorem Ecclesize, cuí procul dubie Ecclesia nullo mede

debet refugium. Qui vero arreptus a diabelo aliquid aliud

per vim extraxerit ab Ecclesia, ejusque portícibus usque

ad XII. passes, in quadruplum rcddal, et secundum Ca

noncs ita pmniteat, ut ín menasterío sit Monachus sub

regula Beati Benedictí, aut sit eremíta omnibus diebus

vita: suze, aut se servum subjiciat servítuti Ecclesia: quam

lzcsit, aut summam peregrinationcm arripíat omnibus die

bus víta: suai.

Regina autem Domina Urraca, cum omnibus filíis , et

filíabus suis, hanc prmscriptam constitutionem confirma

vit, et juravit cam , ct fecit jurare, et contirmarc eam

omnibus hominibus habitantibus in omni regne ejus, tam

ecclesíasticí ordinis, quam seculares. Serores itaque jam

dietas Regina: dona Geloíra Infanta, cum omnibus lilíís et

filíahus suis, et cum omnibus hominibus sibi subditís,

atque lnfanta Dona Tarasia , cum omnibus filíís et filia

bus sibi subditís, juraverunt, et contirmaverunt, sicut su

pra taxatum est.

Nos ígilur omnes subscriptí hoc scriptum, et hanc pro

missioncm sub sacramento confirmamus, et rohoramus ,

tam pro nebis , quam pro omni pregenie nostra futura ,

ut sit promissío htec stabilis, et firma usque ín fluem mun

di per omnia szecula. Suarius Comes, Gundisalvus Pe

lagií, Adephonsus Veremundi, Petrus Adephonsi, Dida

cus Fernandi, Gundisalvus Ansurís, Pelagius Froila ex

Asturiís Ovetí, Petrus Ruderici, Suarius Ordonií, Petrus

Didaci, Petrus Guterrí, Garzía Suarií, Gundisalvus Gil,

Petrus Garziaâ, Rudericus Garziêe, Christophorus Joannís,

Garzía Petri, Munío Petri, Fernandus Petri, Didacus Pe

tri, Pelagius Garzíze, Pelagius Acenarii, Munie Garsíze ,

Vermudus Velas, Marinus Guterri, Martinus Petri, Dida

cus Petri, Ovecus Petri, Martinus Martini, Petrus Mu

ñedí, Gundisalvus Petri, Ordonius Petri, Petrus Garzizn,

Alvarus Garsize , Fernandus Garzía: , Ordonius Garzize ,

Ectavída Pclagii, Petrus Joannís, Ferdinandus Martini,

Petrus Fernandi, Budericus Petri, Fernandus Anaíi , Dí

dacus Gulerri, Didacus Martinus Anaií, Pelagius Oveeí,

Martinus Pclagii, Alvarus Petri, Pelagius Martini, Rude

ricus Martini , Fernandus Martini, Pelagius Municonis,

Alvítus Pclagii, Froila Munionis, Garzía Vermundí, Pe

trus Ecte, Ordenius Pclagii, Pelagius Guislarí, Didacus

Petri; Gundisalvus Petri, Joanncs Petri, Martinus Petri,

Martinus Mages, Gundisalvus Didaci, Petrus Sunctii,

Petrus Pclagii de Buila, Petrus Pclagii de Mazaneda.

Ex 'rnaaa TíNEGrE.

Menendus Enalsi, Froila Enalsi, Gundisalvus Menendc,

Ectavida Suaríí , Menendus Ruderici , Petrus Ruderici ,

Pelagius Ruderici, Menendus Ruderici, Pelagius Petri,

Suartus Albíti, Remundus Albítí, Froila Veremundi, .loan
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nes Fernandi, Petrus Martelli, Petrus Oveci , Rudericus

Fernandi, Rudericus Pelagii, Antonius Roderici, Petrus

Garzia: , Bodericus Garzize , Polagius Munionis , Petrus

Flaini, Fcruandus Flaini, Martinus Adephonsi, Adefon

sus Fructini, Petrus Didaci, Petrus Menendi, Pelagius

Mcnendi, Guilienus Pelagii, Petrus Guilieni, Pelagius Gui

lieni, Didacus Guilieni, Rodericus Guilieni , Rudericus

Petri, Alvarus Petri.

Ex 'renntromo LAGNEno.

Joannes Petri, Pelagius Petri, Pelagius Citi, Petrus

Pelagii, Petrus Guterri, Sanctius Guterri, Petrus Munio

nis, Pelagius Mentira, Sanctius Petri, Alvarus Pelagius,

Petrus Pelagii, Sactius Eulalii.

Ex rsnmronlo MAuANi.

Pelagius Ruderici, Pelagius Joannis, Alvarus Garsiae,

Pelagius Ordonii , Garzia Telli, Munio Telli, Ordonius

Didaci , Sanctius Ordonii, Adephonsus Munionis, Petrus

Adephonsi, Suarius Diahali, Furtunius Pelagii , Didacus

Petri, Pelagius Petri, Munio Ecte, Petrus Martini, Dida

cus Gundilsalvi, Didacus Ovecci, Rudericus Ovecci, Di

dacus Fortuni, Sanctius Fortuni.

Ex rsnmronto CoLL'NGA, CANGAS, Er AGUILARE.

Garcia Sanctii, Petrus Sanctii, Martinus Sanctii, Sua

rius Sanctii, Gundisalvus Sanctii, Petrus Sanctii , Dida

cus Sanctii, Budericus Didaci, Vela Sanctii, Petrus Ectw,

Pelagius Ecte, Fernandus Citi, Pelagius Didaci, Ver

mundus Didaci, Didacus Didaci, Rudericus Munionis.

Ex rEnmronio FLAviNiENsr.

Petrus Pelagii Rubens, Ordonius Martini, Petrus Pe

lagii, Ordonius Petri, Joannes Petri, Munio Petri, Dida

cus Petri, Martinus Petri, Pelagius Michaelis, Petrus Mi

chaelis, Joannes Michaelis.

Ex rsmuronns LENA, Amen, Er ORNÁ.

Petrus Pelagii Bureza, Petrus Alcandara, Pelagius Ci

ti, \"ela Pelagii, Gundisalvus Veremundi, Gundisalvus

Veremundi, Gundisalvus Veremundi , Gundisalvus Mun

ni, Ecta Pelagii, Armentaris Joannis, Petrus Barbadam ,

Petrus Petri, Pelagius Citi, Martinus Pelagii, Fernandus

Pelagii, Martinus Ecta.

Ex 'rsnnironns Annouo, GonDoNzE, ET ALvA.

Pelagius Munionis, Fernandus Guterrii, Gundisalvus

Alvari , Budericus Alvari, Joannes Citi, Alvarus Citi,

Fernandus Citi, Petrus Juliani.

Ex n-:mmonus PLArmNr, VADAnlA, LUNA, Er OMÀNIA.

Veremundus Petri, Fernandus Petri, Rudericus Petri,

Joannes Petri , Petrus Garcese , Veremundus Munionis ,

Eulalius Didaci, Pelagins Didaci, Munio Pelagii, Flainus

Flalilze, Joannes Fernandi , Eulalius Fernandi, Pelagius

Froylze, Menellus Fatillze, Petrus Pinioni, Petrus Aznarii,

Munio Aznarii, Garcia Aznarii, Pciagius Froini, Garcia

Sanctii.

Ex rsnironus LEGioNis, Er Asroiuczs.

Comes Froila Didaci, Bamirus Froilae, Didacus Froi

le, Rudericus Martini, Petrus Martini, Osareus Martini,

Petrus Didaci, Rudericus Didaci, Martinus Didaci, Petrus

Didaci, Budericus Veremundi, Didacus Alviti, Gundisal

vus Alviti, Nunius Nubezani, lsidorus Nubezani, Petrus

Anaii , Fernandus Munionis, Joannis Petri, Erus Guterri,

Nebusanus Gudestei, Guterrius Eri, Martinus Nobuzani ,

Fernandus Telli, Adephonsus Telli, Tellus Telli, lsidorus

Fernandi.

Ex cums lutou, sr cum TAUm.

Comes Gometius Pelaii , Comes Fernandus Fernandi,

Rodericus Fernandi, Petrus Pelaii, Didacus Munionis.

Ex rsnmronus GALLECI/s.

Comes Pelaii, Petrus Petri, Fernandus Petri, Garcia

Petri, Rudericus Petri, Comes Munio Pelaii, Comes Ad

phonsus Nuñi, Sanctius Nuñi , Menendus Nuñi , Comes

Rudericus Veloz, Comes Guterrius Veremundi, Odarius

Oreloni, Joannes Ranimiri, Arias Petri, Fernandus Joan‹

ms, Petrus Gudestei, Petrus Joaunis, Suarius Nebuzani,

Rudericus Suarii.

Ex 'rsnmromis Cssrsuus.

Comes Petrus Gundisalvus, Comes Rudericus Gometii,

Comes Bertranus, Comes Ermegotus, Comes Lobdidacii,

Petrus Lopi, Lob Lopi, Xemenus Lopi, Petrus Guterri,

Gundisalvus Guterri, Petrus Carciae, Petrus Patellae.

Ex rlmmronio SANGUE JULIANE, CAMAneo, TnANsiMiEnA,

EGUNNA cum czErEnis Tennis.

Comes Budericus Gundisalvi, Petrus Ruderici, Gu

terrius Ruderici, Petrus Gundisalvi, Rudericus Gundi

salvi, Adephonsus Fanni, Petrus Gundisalvi, Gundisal

vus Gundisalvi, Rudericus Munionis, Sanctius Velas,

Veremundus Velze, Martinus Velas.

SuBscnir'noNEs Erlscoront'lu.

Bernardus Toletanze Sedis Archiepiscopus, et Sanctm Ro

mana: Ecclesia: Legatus confirmo.

Didacus Jacobensis Archiepiscopus confirmo.

Pelagius Bracarensis Archiepiscopus confirmo.

Munius Munduniensis Episcopus conlirmo.

Didacus Auriensis Episcopus confirmo.

Pelagius Astoricensis Episcopus confirmo.

Gundisalvus Columbriensis Episcopus confirmo.

Didacus Legionensis Episcopus contirmo.

Petrus Palentina: Sedis Episcopus contirmo.

Petrus Segohiensis Episcopus confirmo.

Bernardus Segontiae Episcopus contirmo.

Paschalis Burgensis Episcopus confirmo.

Sanctius Abelensis Episcopus confirmo.

Munius Salmanticcnsis Episcopus confirmo.

Bernardus Zamorensis Episcopus confirmo.

Constitutio hzec non hominis, sed omnipotentis Dei vox

fuit, qui per universum mundum eam seminavit, et au

dita placuit omnibus hominibus sub cwlo habitantibus,

tam Christianis, quam Paganis, vel Judasis.

MALsoicrio.

Si quis itaque hanc sanctam , et justam nostram pro

missionem , et sub sacramento sanctam contirmationem ,

tam nos, quam ex omni nostra futura progenie, violave

rit, et per dignam satislactionem , sicut superius dictum

est, se non emendaverit; sit ab omnipotenti Deo male

dictus, et excommunicatus, et ab omni consortio fide

lium, et sanctorum in hoc saeculo, et in futuro sit sepa

ratus et cum diabolo , et angelis ejus patiatur poenas in

inferno damnatus.

BENEDicno.

Omnis homo, qui hanc praascriptam constitutionem au

dierit, servaverit, tirmaverit, et custodierit eam, sit cus

todiatus, et benedictus à Domino Deo nostro Jesu~Christo,

qui cum Patre , et Spiritu Sancto vivit et reguat Deus

per omnia saacula sêeculorum. Amen.

se» Em Mchu.

Adephonsus Rex, Raymundi Consulis, et Urracw Re
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ginæ fiiius, postquam præscriptam constitutionem audivit,

et in regno llispaniæ post mortem matris suæ regnare

cæpisscty confirmavit, et juravit eam , et fecit eam con

firmam, et jurarea et stabilire omnibus hominibus habi

tantibus in omni regno ejus, ut servelur, et custodiatura

usque mundus iste tiniatur.

SUB Em. MCLVIII.

Similitor Infante domino Adephonso Portugalensi, cum

omnibus hominibus nobilibus , et ignobilibus habitantibus

in omni honore illius, postquam præscriptam constitutio

nem audierunta et coníirmaverunt, et stabilierunt eam

pro se, et pro omni progenie eorum, ut servetur usque

in fiuem sæculi hujus.

IN DmBUs mms.

Adephonsus Rex Aragonensis, similiter eum fratre suo

Ramiro Mouacho, cum omnibus hominibus nobilibus,

et ignobilibus habitantibus in omni regno eorum , præ

scriplam constitutionem juraverunt et confirmaverunt, et

stabilierunt eam pro se , et pro omni progenie eorum ,

sicut supra tractatam est.

MALEmcno.

Si quis autem (quod fiori minime crodimus) Rex, Co

l.

mes, Vice-Comes, Majorinus, Sajo, tam Ecclesiaslicus

homo, quam secularisa hanc scriptam constitutionem fran

gere tentaveriL quisquis ille fuerit, qui talia commiserit,

fracta manu, pede, et cen'ice, ovulsis oculis, lepra per-k

cussus, frangat eum Deus in conspectu omnium inimico

rum suorum, sit maledictusy et excommunicatus usque

in septimam generationem, in conspectu Patris, et Filii ,

et Spiritus Sancti, et insuper eum Dalhan, et Abiron, et

cum Juda homini proditoro, cum Simone Mago, et Ne

rone, pares poenas sustineat in æterna damnatione. Amen.

BENizmcno.

Quicumque hanc constitutionem omnibus modis prout

potueritp servaveriL et custodierit eamp servet eum Deus

in hoc swculo, et in die judicii, et cum Sanctis suis det

ei vitam æternam in regno suo, et sit benedictus ab om

nipotenti Doo, qui cum Filio Domino noser Jesu-Chrisio,

una cum Spiritu Sancto perenniter vivil, et regnat Deus

per omnia sæcula saeculorum

LAUs DEO.

Nunc autem pro tantis Ybonis à Deo collatis benedice

mus, et collaudemus Dominum Deum noslrum Jesum

Chrislum, qui cum Patre, et Spiritu-Sancto vivit, et re

gnat Deus per infinita sæcula sæculorum. Amen.
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Álegislação propriamente nacional começa com as leis promulgadas em virtude das re

soluções tomadas nas cortes de Coimbra de 1211, cujas actas nos faltam e de cuja existencia

so' sabemos por essas leis que dellas dimanaram. Como ja' advertimos n'outro logar, os vestigios

de legislação portugueza anterior a Affonso II consistem apenas n'uma allusão a certa lei de

Á/fonso I e n'umal provisão de Sancho I que julgamos dever inserir nesta collecção.

Os monumentos legislativos do reinado de Affonso II que nos restam, afo'ra as leis de 1211,

são poucos. Ou porque não se promulgassem, ou porque não chegassem ate' o nosso tempo, nenhuns

existem do reinado de Sancho II, e apenas achamos uma allusão a certa lei sua que parece ter

sido unicamente a revalidação de outra de seu pae. na epocha de Affonso III que a legislação

propriamente nacional toma um avultado incremento, e essa legislação não so' tende a regular um .

grande numero de relações da vida civil, mas tambem e principalmente a estabelecer a ordem

judicial, que das providencias daquella epocha se deduz ter sido ate' então imperfeitissinia.

O direito canonico, cuja auctoridade se reconhece na primeira lei' das de 1211; o direito

romano, cujo estudo como sciencia se tinha restaurado na Italia no seculo antecedente, e em que

se proseguia com ardor; os costumes tradicionaes, e o direito misigothico, representado e mantido

muitas vezes nos mesmos costumes, outras vezes oblitterado na practica, são as fontes principaes

da legislação anterior ao reinado de D. Dinis. A origem de cada lei, as suas relações com o

direito commum, civil ou ecclesiastico, ou com a jurisprudencia da Hespanha nos seculos precedentes,

são materias dignas de serias investigações, mas investigações que seria extemporaneo fazer n,uma

collecção unicamente destinada a subministrar subsidios aos jurisconsultos, aos archeologos e aos

historiadores. Limitar-nos-hemos, portanto, a expor as ideas que nos guiaram no ordenar esta parte

da collecção emprehendida pela Academia, e a dar noticia das fontes a que havemos recorrido para

o trabalho presente.

Os dous academi'cos, Figueiredo e Ribeiro, um na Synopsis Chronologica, outro nos

Additamentos e Retoques a' mesma Sgnopsis, teceram o catalogo dos primeiros monumentos

legislativos da monarchia; mas as suas opiniões a'cerca dos caracte'res que distinguem esses actos

de outros actos publicos parece terem sido fluctuantes e inexactas. A justiça, pore'm, pede gue

se diga que elles abriram as fontes legítimas da historia da nossa legislação geral primitiva ate'

então, a bem dizer, conhecida apenas pelas Ordenaçães A/fonsinas. '

O auctor da Synopsis incluiu no seu catalogo de leis as concordias ou concordatas celebradas

pelos monarchas com o corpo ecclesiastico ou com uma parte delle. AEstas concordatas não eram

as mais das vezes actos que estabelecessem direito novo, ou interpretassem as anteriores leis do
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reino : eram de ordinario o reconhecimento de que o direito do clero em relação aI sociedade civil

tinha sido offendido, obrigando-se o rei por esses accordos a respeitar as chamadas immunidades

ecclesiasticas fundadas na jurisprudenci'a canonica, e reconhecendo tambem o clero pela sua parte

certos direitos do rei em relação ao corpo ecclesiastico. A natureza das concordatas estava longe

de ser a mesma de uma lei' civil, alia's muitos actos, semelhantes na sua indole, deveriam ser

incluidos entre os monumentos legislativos. unicamente quando consta que as chamadas concordias

foram resolvidas em cortes, ou derivaram de resoluções ahi tomadas, que ellas teem de entrar nesta

parte do nosso trabalho, conforme o que adiante havemos de advertir. .

O que sobretudo parece estranho e' o haver o auctor da Sgnopsis incluido no seu indice

diplomas regios, onde não e' possivel encontrar o menor vestigio da indole legislativa, achando-se

nos nossos archivos milhares delles inteiramente semelhantes aos que ahi se mencionam, e que

ninguem se lembraria de classificar como leis. Taes são os privilegios concedidos ao mosteiro de

S. Cruz de Coimbra em 1184 e a doação de Aviz a' ordem de Calatrava em 1211. Estes

documentos, e muitos analogos a elles, são importantes para a historia, mas so' poderão ter cabida

n'outro logar desta compilação.

Ribeiro considerou como lei geral a carta a favor dos mouros livres concedida por Affonso I.

Ate' certo ponto as Ordenações Affonsinas legitimavam a qualificação, porque não so' naquelle

codigo, como tambem nos antigos exemplares donde foi tirada, essa carta se refere aos sarracenos

de varias povoações; mas o diploma e' um verdadeiro foral, que deve ser incluido na secção re

lativa a's leis especiaes dos muni'cipios. Por mais que os direitos e deveres dos mouros forros se

generalisassem, esses direitos e deveres foram em regra, como veremos, estabelecidos por acto es

pecial, embora abrangessem as communas de mais de uma povoação. Seguindo o sgstema de Fi

gueiredo, Ribeiro considerou tambem as concordias dos prelados com Sancho II como leis, e bem

assim muitos documentos de Affonso II e de Afonso III que mais nada são do que actos espe

cialissinws puramente administrativos e transitorios. Tal e' a carta de 1222 sobre a cultura das

Lesiras do Tejo; e varios outros diplomas, indicados nos Additamentos e Retoques, relativos a

epochas posteriores a'quella a que actualmente nos limitámos. O caracter essencial da lei, manifes

tação authentica da soberania, seja qual for o individuo ou corpo que exercite esta, e que sempre

se refere a um objecto de interesse commum, consiste em ser a mesma lei de applicação não so'

permanente e obrigativa mas tambem geral. Po'de ella abranger todos os individuos ou restringir-se

a certo grupo, como por exemplo aos o/ficiaes publicos, regulando os deveres de seus cargos,

aos menores, que carecem de maior protecção da sociedade, a' nobreza, ampliando ou limitando os

seus privilegios, a um gremio municipal, que nas materias de exclusivo interesse do municipio e'

regido por leis particulares; posto que assim restricto, o acto legislativo continua a conservar o

caracter que _lhe e' proprio; nas leis, todavia, que se referem a um determinado grupo ha uma

distincção, que nos serviu de norma na disposição do presente trabalho. Umas respeitam a todo

o paiz ou a's funcções do governo geral, embora tractem dos direitos e deveres de certa classe de.

pessoas e regulem as relações desses individuos, como taes, com o resto da sociedade : as outras

dizem exclusivamente respeito aos habitantes de uma circumscripção territorial, de um municipio.

Estas sem perderem o caracter de generalidade, e por consequencia de leis, em relação a esse

territorio, perdem-na em relação ao paiz e ficam constituindo uma legislação especial.

Não queremos dizer com isto que as fontes para a historia o'lo nosso antigo direito sejam

unicamente estas. Tractámos só da questão de methodo. É não raro nas expressões de um acto

especial, ou na comparação de muitos delles, que vamos encontrar uma regra juridica, um costume

civil, uma doutrina de direito, mais ou menos geralmente estabelecidos; mas esses documentos

especiaes, subministrando tambem factos que illustram outras questões de historia, teem o seu logar

na terceira divisão dos Monumentos. É ahi que o jurisconsulto e o historiador podem alargar

os horisontes dos seus estudos sobre a `jurisprudencia, sem que seja necessario confundir com Os

actos legislativos diplomas de indole mui diversa.
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Dando ordem a' publicação dos nossos primitivos monumentos lcgaes adoptiímos uma classi

ficação accordc com estas ide'as. chcitando do corpo das leis todos os actos publicos, onde

faltassem os caractc'res que devem distingui-las, embora cllcs fossem considerados ate' aqui como

actos legislativos, incluimos na presente secção unicamente as leis de applicação geral promulgadas

~ ate' o fim do reinado de Affonso III, devendo pertencer a' secção immediata os foracs ou cartas

constitutivos dos concelhos, c os seus costumes e privilegias relativos a esta primeira cpocha da

monarchia.

No plano primeiramente adoptado pela Classe de Sci'cncias Moraes c Politicas para a dis

posição desta obra as actas das antigas córtcs haviam sido reservadas para a terceira divisão

della. A indole c fo'rma dessas actas aconselhavam esta distribuição. Contendo apenas as repre

sentações dos povos c as respostas do rei sobre questões dc governo e de direito publico c privado,

parecia que só opportunamcntc poderiam entrar na segunda divisão as leis que rcsultavam das -

supplicas populares e das respostas do principe. Entretanto o facto e' que nem sempre a provi

dencia legislativa formal seguia a resolução do rei, antes a maior parte das vezes o estabeleci

mento dc um novo direito, ou a revalidação do antigo e a repressão dos abusos ficavam tendo

por unico titulo c expressão legal as actas onde se punha em memoria o que definitivamente se

assentam naquellas assembléas a'ccrca dos assumptos ahi tractados. Assim os procuradores das

cidades c villas, ou os nobres c prclados pediam transumptos authenticos das mesmas actas, não

so' pelo que tocava em especial ao respectivo municipio ou ã respectiva classe, mas tambem pelo

que se referia ao direito geral do paiz, quer para o alterar, quer para o manter. Tacs transum

ptos podiam considerar-sc' como outros tantos exemplares de leis, senão na fo'rma, ao menos na

essencia e na sua applicação a diversas hgpotheses das relações civis. Sem que, portanto, con

stituam formalmente actos legislativos, as actas das cõrtcs são verdadeiras fontes de direito, c

posto que podessem com bons fundamentos ser incluidas na terceira divisão, pareceu mais conve

niente, attendendo a essa circumstancia, cncorpora-las nos monumentos de legislação.

Referindo-nos a's concordzas ou concordatas com o clero, dissemos acima que so' deviam in

cluir-sc no corpo das leis as que derivasscm de resoluções de cõrtcs. A _ razão e' obvia. Quando

essas concordias são o resultado de negociações com a cõrtc dc Roma, ou dc uma reconciliação

entre o rei c os prelados com intervenção do papa, cllas correspondem a uma especie particular'

de tractados, a um accordo entre o poder temporal e o espiritual; quando, porc'm, o clero, levando

aos parlamentos os seus aggravos verdadeiros ousuppostos, buscava como as outras classes manter

por tal modo o que reputava o seu direito, ou forcejava por amplia-lo, as resoluções do soberano

sobre o assumpto tornavam-se, do mesmo modo que nas questões civis, fontes de direito interno.

As observações que temos de fazer a'ccrca da legislação particular ou municipal reservamo-las

para a secção que ha de conter as cartas constitutivos, costumes c privilegias dos concelhos. Aqui

so' nos resta dar succinta noticia dos textos dc que nos servimos para a publicação das leis geracs

.anteriores ao reinado dc D. Dinis.

Se cxccptuarmos um limitado numero de monumentos desta especie conservados avulsos ou

inseridos em registos o/ficiaes, as leis que nos restam dos dous primeiros seculos da monarchia

existem reunidas nas duas collecções ate' hoje incditas, o Livro das Leis e Posturas ou das

Leis Antigas, c as Ordenaçöes de D. Duarte. A importancia de taes collecçõcs c' tanto maior

quanto apenas uma parte do que nellas sc contc'm foi aproveitado nas Ordenações Affonsinas, que

por isso estão longe dc subministrar todos os subsidias a que ainda podemos recorrer para a his

teria do nosso antigo direito geral. Algumas dessas leis, porém, acham-sc tambem appcnsas aos

quadernos dos costumes municipacs redigidos no seculo XIV, que infelizmente chegaram até no's

em bem pequeno numero, ou porque o tempo os consumiu, ou porque a gradual substituição do di

reito commum do reino aos costumes civis locacs não deu logar a que as tradições juridicas, man

tidas oralmente entre o povo desde remotas eras, c que em boa parte dcrivaram do codigo rvisigo

thico, fossem colliqidas e reduzidas a cscripto n'um mais avultado numero dc concelhos.
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Estes transumptos merecem todavia particular attenção. Os textos das duas compilações

principaes são em grande parte versões, feitas nos começos do seculo XV, dos textos originaes,

eserzptos, talvez no maior numero, em latim barbaro, lingua que preponderou nos actos publicos

ate' o reinado de Affonso III. por isso que as leis geraes appensas aos costumes dos con

celhos nos ministram um subsidio valioso. Vertidas n'uma epoclia muito mais proxima do tempo

em que foram redigidos, o interpreta-las devia ser mais facil para o traductor de então do que

um seculo depois para os compiladores do Livro das Leis e Posturas e das Ordenações de D.

Duarte, sendo assim preferiveis, talvez, as variantes que esses traslados nos o/ferecem, embora

as versões junctas aos quadernos municipaes se não devam suppor feitas por individuos tão habeis

em materias juridicas como os collectores das duas compilações principaes.

A circumstancia da falta dos textos originaes e' a maxima di/ficuldade da presente publicação.

As variantes dos exemplares que nos restam não são tanto resultado da variedade de copias, como

da diversidade de traducções. Uma rapida leitura convencera' qualquer de quanto e' exacta esta

observação. D'ahi procedem as di/ferenças profundas não so' de phrase, mas tambem de sentido,

que, não raro, se encontram nos diversos exemplares que se aproveitaram para esta publicação.

Foi essa circumstancia que nos obrigou na maior parte dos casos a numerar seguidamente todas

as palavras de cada lei, referindo-lhes as respectivas variantes. So' assim se tornara' possivel para

os estudiosos a verdadeira appreciação e genuina intelligencia de cada uma dellas.

É inutil aqui descrever os textos dos poucos monumentos legislativos que se encontram ou

em traslados avulsos, ou inseridos irregularmente no meio de documentos de diversa natureza em

antigos registos. Á frente de cada um desses actos que publicamos irão indicados resumidamente

os logares d'onde os extrahimos e as outras particularidades dignas de nota relativas a cada um

delles. Parece-nos, pore'm, necessario tractar com mais individuação dos codices que se podem

considerar como compilações legislativas, e donde tiramos a maxima parte das leis, posturas e

costumes geraes que constituem a presente secção do nosso trabalho, compilações que, como dis

semos, se reduzem ao Livro das Leis e Posturas ou das Leis Antigas, ds Ordenaçöes de

D. Duarte e aos quadernos dos Costumes de alguns concelhos, quadernos a que se ajunctaram

varias leis geraes, provavelmente para uso dos alvazis, alcaldes, ou juizes municipaes.

O livro, denominado no archivo da Torre do Tombo, onde se guarda, das Leis e Postu

ras, e' um codice em folio escripto em pergaminho e em duas columnas, caracte'res assentados do

principio do seculo XV, senão dos fins do XIV. Este codice, de que no seculo XVIparece não

se ter feito cabedal algum, foi achado entre o lixo nos baixos da Torre do Tombo em 1633 e col

locado nos armarios do archive. Consta isto de uma nota do escrivão Jorge da Cunha posta na

guarda do volume. Como ja' observou J. P. Ribeirol a repetição de algumas leis em diversos loga

res, a's vezes incompletos n'um delles, as subscripções de outras que mostram ter sido copias en

viadas dos cartorios de camaras 2, a falta de ordem e de datas bastam para indicar que o compilador

deste volume procurava apenas colligir a legislação dos tempos anteriores sem a systematisar. Por

ventura era apenas o peculio de algum magistrado ou advogado da cõrte : porventura era trabalho

preliminar para a codificação das leis. Esta ligpotliese e' a mais provavel. A ide'a de reduzir a um

corpo methodico, methodico ao menos como então se concebia, o direito geral do paiz parece ter

dominado entre os ministros e conselheiros de D. João I. Era sobretudo a influencia das escholas

de Italia e a admiração pelos monumentos da jurisprudencia romana que evidentemente creavam

essas tendencias. Chegou-se a ponto de se fazer publico um extracto emY vulgar do codigo de

Justiniano 3, acompanhado das glossas de Accursio e dos commentarios de Bart/tolo decretando-se

como codigo nacional. Aconselhavam tambem a redacção de um corpo de ordenações a obscuri

dade e as antimonias das leis do reino. Do prologo das Ordenações A/fonsinas sabemos que as

' Reflex. Hist. P. II, p. 13fi.

2 Id., ibi'd.

3 E não do theodosiano, como diz Ribeiro (l. cit.). Veja-se a carta regia de 18 de Abril de 1426 dirigida ao concelho de

Lisboa, publicada nos Annaes do Municipio de Lisboa, N.” 31, p. 250.
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representações feitas mais de uma vez em cortes levaram D. João I a encarregar o jurisconsulto

Joanne Mendes de compilar e reformar a legislação anterior, o que não chegou a concluir-se

por embaraços que então occorreram l. Naturalmente o Livro das Leis e Posturas não e' senão o

primeiro ou um dos primeiros trabalhos de Joanne Mendes. Persuadem-no não só a circumstancia

de se haver conservado no archivo publico, a desordem com que esta' colligido, as repetições das

mesmas leis em diversos logares com variantes notaveis, o que indica serem copias havidas de di

versas fontes, mas tambem e principalmente o não conter leis posteriores ao reinado de A/fonso IV.

A lei do infante D. Pedro regente do reino na menoridade de Alfonso V que ahi se encontra

a fol. 128 v. e' uma interpolação, por letra cursiva muito mais moderna, para o que se aproveitou

uma pagina em branco. E/fectivamente as de Pedro I e de Fernando I eram mui' recentes e

deviam ser assa's conhecidas para não se tornar necessario compila-las pelos cartorios do reino,

como se vê que foi preciso fazer a'cerca de algumas de epochas anteriores, para se haverem de

conferir e reformar, o que explica a duplicação dos textos no mesmo volume.

Citando dous documentos do reinado de D. João I e referindo-se a varias providencias

legislativas do mesmo reinado insertas nas Ordenaçães Affonsinas, em que se menciona o Livro

das Ordenações do Reino, ou simplesmente das Ordenações, Ribeiro pretende que o livro,

a que se referem as passagens que cita, seja este a que se deu depois o nome de Livro das

Leis` e Posturas. A razão que para isso teve e' acharem-se e/fectivamente transcriptas nelle as

leis a que essas passagens se referem. facil de alcançar a fraqueza do argumento. Nada

mais natural do que achar-se n,uma compilação semelhante esta ou aquella lei citada em qualquer

parte como extrahida de um registo ou collectorio official, sem que todavia d'ahi se conclua que

o registo ou collectorio e a compilação sejam uma e a mesma cousa. O que evidentemente resulta

das passagens que Ribeiro cita, e de outras que lhe escaparam, e' , pelo contrario, que nos prin

cipios do seculo XVhavia diversas collecçÓ'es oƒƒi'ciaes de leis, sem que todavia possamos a/firmar

que o Livro das Leis e Posturas entrava no numero dellas. Assim, por exemplo, uma lei de

Affonso III sobre os accrescidos dos rios (incluida em certidão de 1421 no cartorio de S. João

de Tarouca) diz-se transcripta do Livro das nossas Ordenações que andam em nossa Chan

cellaria : uma lei de D. Dinis sobre immunidades dos clerigos, inserida com a data errada da

era 1313 nas A/fonsinas (L. 3.° tit. 15 § 52 e segg.) e' tirada do Livro da nossa Chancellaria,

ao passo que os 27 e 29 d'este mesmo Titulo se referem a outras leis a'cerca de assumpto

analogo como artiguo escripto no Livro das Leys do Reino, que está na Casa do Civel. Estas

referencias indicam claramente dous codi'ces distinctos existentes em duas estações diversas, a

Chancellaria e a Casa do Civel. Outra collecção, sem duvida di/ferente do Livro das Leis e

Posturas, se menciona neste mesmo titulo 13) na qual ja' se continham leis do tempo de Af

fonso V, anteriores a' redacção das Aƒfonsinas, mas que provavelmente fora começada a compilar

n'algum dos reinados anteriores, e que se chamava o Livro Grande das Leis. Cita-se ahi desse

livro um artigo de cortes na regencia do infante D. Pedro, artigo que se achava a fol. 175 ou

185) (variam na citação os codices das Aƒfonsinas); mas o Livro Grande não podia ser o das

Leis e Posturas, visto não conter este actos legislativos posteriores ao reinado de Affonso IV,

e terminar no folio 168, não parecendo, alia's, que esteja truncado no

O preambulo do titulo 13 do Livro 4.° das Aƒfonsinas, referindo um costume geral .sobre as

dadivas feitas a's barregans, diz que esse costume foi usado sempre e ainda achamos que foi es

cripto no nosso Livro da Chancellaria em tempo d'elrei Dom Aifonso o Terceiro. Tomando

esta phrase na sua significação natural, pode-se della inferir que na Chancellaria real havia um

codice ainda existente no seculo XV, onde, pelo menos desde. o tempo de Affonso III, se iam

escrevendo as leis e costumes geraes do reino. Em tal presupposto essa compilação seria bem

diversa do Livro das Leis e Posturas, escripto todo, se não por letra de uma so' mão, de certo

em letra de uma so' epocha.

' Ord. Alf. L. I, prol.

M. L. Tom. I. 38,
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Mas a verdade e' que a phrase acima citada não po'de tomar-se nium sentido rigoroso.

O que se infere de di'fferentes passagens das OrdenaçÓ'es Affonsinas e' que pelos antigos registos

das Chancellarias se achavam disseminadas as leis que se promulgaram, e'ate lançados para me

moria os costumes ou direito consuetudinario, adoptado nos tribunaes superiores a' falta de lei

positiva. Entendia-se por Chancellaria ou Livros de Chancellaria a collecção de registos dos

variados diplomas que se expediam em nome do rei. Esses registos chamavam-se indistincta

mente, fossem de que reinado ou de que epocha fossem, nossa Chancellaria, ou nossos livros

da Chancellaria, ou finalmente livros da nossa Chancellaria, posto que outras vezes se de

signassem como pertencendo a tal ou tal dos reis passados. Assim lemos no Livro 4.° titulo 33

das Affonsinas : Em a nossa Chancellaria foi achado um custume escripto em tempo d'El

Rei Dom Affonso oTerceiro, etc., ao passo que no titulo 108 deste mesmo livro se diz : ElRey

Dom Afl`onso o Terceiro mandou escrepver no Livro da sua Chancellaria huum custume. . . etc.

Entretanto as referencias ao Livro das Ordenações que andava na C/iancellaria, e ao

Livro das Leis, ou das Leis do Reino, que estava na Casa do Civel, e vagamente ao Livro

das Ordenações do Reino, e ao Livro Grande das Leis, provam de um modo indubitavel a

existencia de compilações mais ou menos amplas, mas separadas dos livros da Chancellaria, na

epocha em que se redigiam as Affonsinas. No proprio Livro das Leis e Posturas a fol. 6 se

encontra em letra cursiva do seculo XVa citação de uma variante da lei sobre auctori'as de

Dezembro de 1273,' tirada de fol. 127 do Livro Branco. Este Livro Branco, tambem citado a

fol. 27 v. e 127 do Livro das Leis e Posturas, era provavelmente mais uma dessas compilações

diversas de que achamos tantos vestigios, e cuja perda total parece dever-se a' redacção e pro

mulgação do codigo a/fonsino, que, reduzindo a um corpo a legislação antiga que ficava em

vigor, tornava inuteis na administração publica e no foro todas as compilações anteriores.

No numero destas deve contar-se a chamada Ordenações de D. Duarte. Do prologo das

A/fonsinas consta que depois da morte de D. João I, Joanne Mendes continua'ra no encargo da

redacção do codigo, mas que, fallecendo elle, elrei D. Duarte ordena'ra a outro jurisconsulto,

o. doutor Rui Fernandes, que tomasse a si a empresa, o que, pelo curto prazo de tempo da vida

daquelle principe, parece ter-se realisado somente na regencia do infante D. Pedro. Rui' Fer

nandes começou e concluiu de feito nessa epocha o seu trabalho, que, depois de revisto por uma

commissão de magistrados, foi adoptado como codigo do paiz pelo illustre regente, a quem ver

- dadeiramente pertence a gloria de ter sido o Justiniano portuguez, embora ao nome do seu tu

telado, Affonso V, ainda então na pucricia, se ligue o facto da promulgação do primeiro codigo

nacional.

J. P. Ribeiro l, depois de ter descripto summariamente as Ordenações de D. Duarte, e de

apontar as differenças que achou entre ellas e o Livro das Leis e Posturas, differenças que na

realidade são muito maiores do que as que se limita a indicar, conclue por suppor que esta com

pilação não passa de uma copia do Livro das Leis Antigas, havendo comtudo, diz Ribeiro,

todo o interesse de os conferir para emendar os defeitos e faltas que ha em um e outro.

Estas duas proposições excluem-se. Se as Ordenaço'es de D. Duarte fossem uma simples

copia daquelle codice, não seria por ellas que o seu original se poderia emendar : para isso cumpria

que ambos fossem copias de um original commum ou de dous codices diversos. Se, ale'm disso, as

OrdenaçÓ'es de D. Duarte não offerecessem senão variantes dos monumentos contidos no Livro

das Leis Antigas; e ainda mesmo se naquella collecção faltassem leis inseridas nesta, a hypothese

de Ribeiro seria admissivel, se não as suas conclusões; mas justamente e' o contrario que succede:

são as Ordenaçães de D. Duarte que conteem mais avultado numero de monumentos legislativos;

e' ahi onde as repetições da mesma lei são raras; e' ahi, finalmente,'onde, como logo diremos, co

meçam a apparecer alguma luz e ordem na. sequencia das leis, reduzidas a um acervo indigesto

no Livro das Leis e Posturas.

1 Ileflea'. Hist. P. Il, p. 138 e segg.
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Cellocados no campo das hgpotheses, e constrangidos a supprir por conjecturas a falta abso

luta de noticias para a historia das duas compilações, exporemos aqui a opinião que temos por

mais provavel, a unica, talvez, que o seja. As chamadas Ordenações de D. Duarte parece-nos

serem um segundo trabalho de Joanne Mendes, para organisar o codigo que lhe fora comettido.

Aqui ja' apparece um começe, posto que rude, de ordem sgstematica. A legislação des diversos

reznados esta' separada, seguindo-se com as imperfeições que successivamente notaremos a ordem

destes, o que não succede no Livro das Leis e Posturas, onde os monumentos legislativos, sobre

tudo os de Affonso III e de D. Dinis, se confundem a's vezes inextricavelmente. Depois, dentro

de cada um dos reinados é evidente a intenção de reunir as leis que se referem especialmente a

este ou dquelle assumpto, intenção que não seria facil descobrir no Livro das Leis Antigas.

Accresce que o numero de monumentos de legislação que se encontram nas Ordenaço'es de D.

Duarte e' muito maior do que o dos que especificou Ribeiro como ommissos no Livro das Leis e

Posturas, o que presuppãe indagações feitas posteriormente, aproveitando-se os seus resultados

para uma nova compilação em que se tentava delinear o primeiro esboço de um codigo.

Poderia talvez eppor-se a' hgpothese de que esta compilação fosse o ultimo e imperfeito

trabalho de Joanne .Mendes a designação por que ella e' conhecida de Ordenações de D. Duarte.
Esta designação proveio-lhe, porém, unicamente da vTavoa ou indice das materias ahi contidas

redigido por aquelle monarcha, e de um discurso do mesmo principe sobre as virtudes do bom

julgador, que antecedem a compilação. Não existindo hoje senão copia de copias, ignorámos se

esse era o titulo do codice original : sabemos so' que entre os livros da livraria de D. Duarte

existia um com o titulo de Ordenações dos Reis', que provavelmente era este a que elle fez o

indice, e a que bem quadra a denominação de Ordenações dos Reis, por estarem em geral as

leis que encerra distribuidas pelos diversos reinados. Nada mais natural do que ter aquelle tão

illustrado como infeliz principe guardado para seu estudo a ultima recopilação de Joanne Mendes,

talvez depois de utilisada pelo principal redactor do codigo affonsino, o jurisconsulto Rui Fer

nandes.

Fora inutil descrever aqui miudamente a sequencia (não podemos chamar-lhe ordem) em que

succedem uns aos outros no Livro das Leis e Posturas os actos legislativos anteriores ao reinado

de D. Dinis, actos de que, por emquanto, nos limitámos a tractar. Na verdade, acham-se alli

junctas, posto que incompletas, as leis das cortes de Coimbra de 1211, pelas quaes começa a

collecção. A estas, que terminam a fel. 4, seguem-se leis de Affonso III. Logo a primeira e'_

incompleta, e incompleta se acha repetida a fel. 71 v., depois de varias leis do mesmo reinado

e de outras de D. Dinis. A terceira esta' incompleta, mas repete-se completa e com data de

anne a fel. 59. A fol. 13 v. começa legislação de D. Dinis, interrompendo-se a de seu pae ate'

fol. 23 v., onde se encontra a lei da avoenga de Affonso III, sem distincção alguma pela qual

se conheça pertencer a este principe, e continuando depois com outras leis de D. Dinis, que

successivamente tornam a ser interrompidas pelas de seu pae. Isto basta para dar uma ide'a da

desordem que reina naquella compilação. O proprio codice é escripto por diversas mãos, bem que

em geral a letra seja toda da mesma epocha. Uniforme ate' fol. 24, varia d'ahia'vante ate' fol. 27

onde começa letra de novo amanuense ate' fol. 44. A fel. 45 a lei de Affonso III expedida em

março de 1261 a par de Guimarães, seguida dos degredos respectivos de D. Dinis, e' escripta em

caracte'res mais miudos que o geral do codice, e, segundo parece, por duas mãos diversas. Con

tinuam depois os caracte'res assentados e nitidos em que esta' escripta a maior parte do volume

ate' onde se encontram actos legislativos daquelle principe. Do resto do codice teremos de falar

com mais individuação quando se hajam de publicar as leis dos subsequentes reinados.

Apesar dos seus graves defeitos, procedidos principalmente das repetidas copias que suc

cessivamente a alteraram, a collecção chamada Ordenações de D. Duarte, esta' longe de ser

um acervo tão indigesto de leis e de fragmentos de leis como o precedente codice. O texto das

1 Mentor. dos Livros do uso d'eI-Rei D. Duarte na Hist. Geneal. Prev. T. I, p. BM.
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Ordenações começa pela legislação das cortes de 1211 numerando successivamente vinte e sete

constituições das mesmas cortes, mais uma do que no Livro das Leis e Posturas. Segue-se im

mediatamente a collecção de leis do reinado de Affonso III, sendo as primeiras dous regimentos

da casa real omittidos naquellbutro codice. Acha-se logo a lei expedida em Guimarães no mez

de março de 1261, a que vem appensas as respostas de D. Dinis, dadas em cortes, segundo

todas as apparencias, a capitulos ou aggravamentos sobre quebras da mesma lei. A lei de 24

de janeiro de 1272, que vem apo's ella, foi-nos conservada unicamente nes'ta collecção. A de

27 de fevereiro de 1272 contra as assuadas segue-se a' precedente com a designação de con

stituição 29.', e assim successivamente mais seis constituições numeradas 30.”, 31.”, 32.', 33.',

34.' e 35.”, sendo as primeiras quatro correspondentes'a' lei de 1264 sobre os alcaides, como

se acha no Livro das Leis e Posturas, isto e', incompleta, completando-a a constituição 34.”,

no fim da qual se lê, obviamente errada, a era 1402, em vez de 1302 (1264), data verdadeira

daquella lei conforme o transumpto lançado no Livro dos Pre'gos da Camara Municipal de Lisboa.

A constituição numerada 35.' e' a lei sobre as vendas de mantimentos que se lançou a fol. 36 do

Livro das Leis e Posturas e que e' uma revalidação modificada da lei 25.' das cortes de 1211.

Desta descripção de uma parte do codice chamado Ordenações de D. Duarte, se deduzem

desde ja' alguns factos relativos a essa compilação, ao menos no estado em que chegou ate' no's.

É um delles que a numeração das leis é do collector, e que as qualificações de constituição,

e depois de lei, de capitulo e outras vezes de costume, que misturadamente se dão` aos diversos

estatutos, não pertenciam aos originaes que serviram a' compilação, accreseentando-se nesta.

outro facto que a collecção foi feita interpoladamente, isto e', que se introduziram, ou nas copias,

ou no codice original, n,algumas folhas deixadas em branco, monumentos ainda não conhecidos

ao compilar-se. É tambem um facto, ao menos altamente provavel, que as rubricas, e ate', ds

vezes, a divisão de uma lei unica em di/ferentes leis são do collector. De tudo isto achâmos ves

tigios no codice que analgsâmos. Assim vemos que a numeração de ordem das 27 constituições

das cortes de 1211 prosegue nas leis de outro reinado, começando pela de 24 de janeiro de 1272

(na qual, ou por erro de copia, ou por descuido do collector, esqueceu expressar o numero 28.°),

e continuando na de 27 de fevereiro do mesmo anno com o numero 29.°, e assim successivamente :

vemos tambem que os dous regimentos da casa real, foram introduzidos depois entre as consti

tuições 27.a e 28.”, e que, ou esqueceram ao fazer-se a collecção, ou eram desconhecidos, como

ja' o tinham sido aos compiladores do Livro das Leis e Posturas. O mesmo se po'de dizer da lei

de março de 1261 expedida a par de Guimarães, e seguida das respostas de D. Dinis a capitu

los de cortes relativos a esta lei, que, posto se ache inserida no Livro das Leis e Posturas, o

foi tambem ahi por mão diversa da do primeiro redactor.

Que as rubricas são posteriores a's leis a que pertencem, não so' se deduz de serem quasi

sempre diversas das rubricas correlativas no Livro das Leis e Posturas, mas tambem e princi

palmente se infere isso mesmo da lei sobre os alcaides, que tanto no_exemplar incompleto desta

ultima collecção, como na do Livro dos Pre'gos constitue um so' acto legislativo contendo na ver

dade diversas disposições, mas relativas todas ao mesmo assumpto, em quanto nas Ordenaçoes de

D. Duarte e' dividida em cinco constituições di/ferentes e diferentemente rubricadas, posto que

o proprio contexto dellas esteja indicando sereml uma unica lei, por cujo preambulo começa a

constituição 30.'` e por cuja data e subscripção termina a 34.'

Esta numeração geral continua por todos os monumentos legislativos do reinado de Á/fonso III,

a que limitámos a presente advertencia, com interpolações analogas a's precedentes, as quaes estão

accusando os additamentos feitos posteriormente ao primeiro trabalho. Depois da chamada consti

tuição 35.a le-se a rubrica : Aqui se começam as ordenações e custumes que o dito Rey dom

Affonso pôs na sa corte e no seu regno, julgadas e guardadas, precedendo a treze leis que se

intitulam ordenações, a ultima das quaes e' a lei sobre os juizes arbitros que se encontra a foi. 31 v.

do Livro das Leis e Posturas. Posto que mencionada no indice ou tavoa de D. Duarte como de
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.4/fonso III, po'de-se duvidar se a primeira dellas pertence ou não a uma epocha mais moderna,

conforme o que n'outro logar diremos. Entre a ordenação 9.' e a 10.' introduziu-se n'algum es

paço em branco uma lei de Affonso IV. Esta interpolação e' evidentemente' posterior a' epocha

em que a tavoa se redigiu, porque nella não vem mencionada aquella lei. A 13.' ordenação se

gue-se o numero 49." com a designação de Costume 49.°, donde resulta que o collector sommou

mentalmente as 13 ordenações com as 35 constituições anteriores, proseguindo depois com o

immediato numero de ordem. Desde então as denominações continúam a variar, mas os ordinaes

expressos proseguem regularmente. A lei 50.' e' denominada Ordenação; e d'ahi a'vante ate' o

numero 80.° todos os actos, leis, estabelecimentos e ainda alguns costumes da corte são denomi

nados Constituições, notando-se apenas um salto na numeração de 78.° a 80.°, ou por inadvertencia

do collector, ou por erro das copias posteriores. De 81.0 em diante a denominação de Constituí

ções e' substituída pela de Capítulos até o numero ll4.°, havendo n'este intervalloa omissão do

numero 105.°, ou porque n'alguma das copias escapasse um estatuto, ou por erro inicial de nu

meração. Os estabelecimentos, posturas e costumes 115.°, 123.°, l28.°, 131.”, l33.°, 134.”, lõl.°,

167.o são de novo e interpoladamente intitulados Constituições. O numero l32.° tem o titulo de

Lei. De l3õ.° a l43.° apparece a designação de Costumes. Todos os demais actos legislativos,

e usanças juridicas contidos entre 115.o e 167.° são denominados Capítulos. Comparando essas

diversas denominações com o acto respectivo conhece-se facilmente quanto são em geral fluctuantes

e arbitrarias. Acaso o collector empregou como abbreviatura a letra C precedendo o numero de

ordem : depois os copistas traduziram a esmo aquella sigla, ora por Constituição, ora por Capí

tulo, ora por Costume. É o que nos parece mais provavel.

Ao numero 167.° segue-se a rubrica : Aquy se começão os costumes e a hordenação que

o dito Rey fez nas suas audiencias e no regno. Depois desta rubrica principia uma nova

serie de vinte e quatro posturas ou estabelecimentos, numerados sobre si e denominados em geral

Capítulos, com a anterior mistura das qualificações de Costume e de Constituição, chaman

do-se alias ao primeiro Ordenação. Abstrahindo dos dous ultimos estatutos desta serie, que são

relativos a orphãos, ella constitue uma especie'de corpo de leis destinado a regular o sgstema

das provas judiciaes. Cremos que o collector não compilou aqui actos avulsos, mas sim que trans

creveu um quaderno legal antigo, talvez os rudimentos ou antes um fragmento do nosso primeiro

codigo de processo, de cuja existencia nos parecem ser bem claros os vestigios na legislação de

Affonso III; tentativas de codificação, que alin's julgamos altamente provaveis por coincidirem

com esforços analogos em França e em Castella, paizes que Affonso III e os seus ministros

deviam conhecer' bem. As duas leis sobre orphãos podiam ter sido lançadas por diversa mão no

fim do quaderno original (facto de que não faltam exemplos), e copiadas junctamente pelo col

lector, o que explicaria a sua estranha associação a'quella serie especial.

Segue-se outra rubrica pelo modo1 seguinte : Aqui se começäo os costumes e estabeleci

mentos da cassa de ElRey. uma nova serie de cincoenta e nove estatutos igualmente rela

tivos a' ordem judicial, numerados sobre si, e denominados a principio Costumes e depois con

stantemente Capítulos. Como a serie antecedente, esta constitue um corpo de preceitos e regras

juridicas sobre a ordem do processo, abrangendo todas as phases do pleito desde a citação ate'

a sentença final. .Mais ampla e completa que a antecedente suppomo-la uma segunda tentativa de

codificação, que, portanto, precedeu dous seculos como corpo de leis a compilação de D. Duarte,

e nella foi transcripta de algum antigo codice ou quaderno especial. O que, pore'm, cremos pro

vavel e' que o collector, guiado por ide'as mais modernas sobre o modo de descriminar as materias,

fez nova divisão destas, numerando os capitulos e pondo-lhes as respectivas rubricas. Effectiva

mente quasi todas as disposições desta especie de codigo acham-se avulsas no Livro das Leis

e Posturas; mas ahi as divisões dos estabelecimentos ou leis não correspondem a's das Ordena

ções de D. Duarte, e em regra, onde naquelle codice uma certa somma de disposições vem como

lei unica, o nexo que ha entre ellas constitue umv todo natural, ao passo que as divisões dos

M. L. Ton. l. 39
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diversos artigos de uma ou de outra lei'ncsta collecção, onde essa lei figura por tres, quatro

eu mais, são evidentemente` forçadas. As vezes, ate', a fo'rma, ora preceptiva ora doutrinal,

deste corpo faz crer que, embora a sua redacção remonte a' epocha de Affonso III, n'uma parte

delle não se fez mais do que, ora inserir, ora substanciar leis extravagantcs anteriormente pro

mulgadas, o que alia's e' confirmado pela comparação deste corpo destatutos com varias das lei-s'

avulsas que publicamos. Da fo'rma doutrinal encontra-se mais de um exemplo : assim lemos no

l.° Costume ou Estabelecimento : Agora convem que saibaaes quall he o costume da Cassa

de ElRey... etc.; no 6.° : Estas coussas de susso ditas ssom verdade... etc.; no l3.° : A ley

da corte nos ensina que hindo pello preito adiante... etc. ; no 26.° : Dicto avemos neste

trautado... etc.; no 32.° : Atéaquy vos dissemos quall he o costume... etc.

A subscripção desta especie de Reforma Judicial do seculo XIII, esta' collocada antes dos

dous ultimos capitulos (58.° e 59.°) e depois da rubrica Das citações, a qual parece referir-se a

estes dous ultimos capitulos que e/fectivamente tractam de citações. Não suppomos que houvesse aqui

erro de copista, salvo na rubrica Das citações, que talvez era uma nota marginal, introduzida no

texto em algum dos successives traslados. O que cremos provavel c' que os dous ultimos capitulos,

um dos quaes contém a lei de setembro de 1273 sobre autliori'as, fossem accrescentados depois

de codificados aquelles estabelecimentos e costumes dos tribunaes rcgios, como versando sobre ma

teria analoga. Esta /igpothese é tanto mais plausivel, quanto as disposições dessa especie-de coabgo

de processo seguem regularmente as phases do pleito, ao passo que os dous ultimos capitulos, que

deveriam achar-se entre os primeiros, se acham naquelle logar completamente deslocados.

É aqui que termina a legislação do reinado de A/fonso III nas Ordenações de D. Duarte,

começando immediatamente a inserção de actos legislativos exclusivamente pertencentes a' epocha

de D. Dinis. Apesar de algumas interpolações evidentes e de se poder duvidar se uma ou outra

lei ou postura das que se attribuem alii a cada um dos reiiiados lhe pertence realmente; apesar

das imperfeições inevitavcis do manuscripto, que e' copia de outras copias, e ate' das obscuridades

que resultam da menos perícia com que a's vezes foi feita a collecção, as Ordenações de D. Duarte

são um subsidio valiosissimo para a publicação das antigas leis patrias, não so' porque conteem

muitos actos legislativos que faltam no Livro das Leis e Posturas, e porque nos revelam as

tentativas de codificação da epocha de Affonso III, mas tambem porque em geral nos habilitam

para attribuir a cada reinado a legislação que lhe e' propria, o que muitas vezes seria impossivel

so' com o soccerro dos poucos originaes ou traslados authcnticos que nos restam, e com o desor

denado e confuso acervo contido no Livro das Leis .e Posturas. Adoptando certo sgsteina de

classificação para distribuirmos entre si as leis de cada reinado, procuramos ate' onde era pos

sivel combinar essa classificação com a ordem das Ordenações de D. Duarte, onde, como ja' dis

semos, frequentemente se descobre a intenção de approximar umas das outras as leis e providen

cias avulsas relativas ao mesmo objecto, mas sem confundir a legislação dos diversos reinados.

Resta-nos agora fazer algumas observações a'cerca dos outros codices onde se encontram compi

lações parciaes de leis pertencentes a' epocha de que, por em quanto, especialmente tractámos.

São tres estes codi'ccs. O primeiro, que constitua o N.° 2.” do llIaço 3.° de Foraes Antigos

no Archivo Nacional da Torre do Tombo, foi em parte publicado pela Academia no tomo IV

dos Ineditos d,Historia Portuguc-za. designado geralmente pelo titulo de Foros de Santarem.

Contém o foral desta villa, tgpo commum dos foraes de muitas povoações da Estremadura, Alem

teje e Algarve, seguido dos costumes ou direito municipal respectivo. Pertenceu o codicc, volume

em 4.° nitidamente escriptofem pergaminho, ao concelho de Borba e foi colligido em 1347 pelos

alvazis e vereadores daquelle concelho. Depois dos costumes, a fol. 25 começa a collecção de

algumas leis geraes que vão ate' fel. 51 onde acaba o volume.

O segundo codicc (N.° 4.° do llIaço 6.° de Foraes Antigos), foi tambem em parte publicado

pela Academia no tomo V dos Ineditos. um volume em 4.° cscripto em pergaminho, e conhecido

pela denominação `de Foros da Guarda. Começa por uma certidão do foral latino e de outros de
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cumentos pertencentes ao concelho da Guarda, passada em 1449 dos livros e registos da Torre

do Castello de Lisboa (Torre do Tombo) a petição daquelle concelho. Esta certidão, escripta

em caracte'res cursivos muito mais modernos que a letra assentada do codice, o qual nos parece

remontar ainda ao seculo XIII, foi-lhe posteriormente unida. O texto original da compilação co

meça verdadeiramente a fol. 18 por uma versão da Summa ou Flores de Direito de Mestre

Jacob das Leis, seguida a fol. 41 do foral da Guarda traduzido em vulgar, e dos costumes mu

nicipaes do concelho que occupam ate' fol. 60. depois destes que se encontram algumas leis

geraes do reino e a traducção do Fuero Real de Affonso X.

Os Foros de Gravão (Maço 1.1.° de Foraes Antigos N.° .11.°) são o terceiro codice onde se

i'nseriram leis geracs da epocha de que tractãmos agora. Este codice, que foi integralmente publicado

pela Academia no tomo Vdos Ineditos, acha-se descripto na breve nota por que termina a edição.

Compõe-se de dous quadernos distinctos. O primeiro, que corre ate' fol. 13, conte'm copia authentica,

feita em 1267, do foral e costumes de Alcacer transmittidos ao concelho de Gravão. O segundo,

em letra cursiva do seculo XIV, e' uma collecção de costumes d'Evora transmittidos a Alcacer,

entre os quaes se acham inseridos alguns estabelecimentos e costumes geraes, ou da côrte, do rei

nado de Affonso III. de todos os tres codices o mais escasso em monumentos desta especie.

Ha, ale'm destes, o codice contendo os Foros de Beja (lllaço 10.° N.° 7.o de Foraes An

tigos) onde se encontram compiladas bom numero de leis da nossa iolade media, mas pertencendo

quasi todas aos reinados de D. Dinis e de Affonso IV. Apenas da epocha anterior conte'm um

monumento legislativo, a lei' ou leis da avoenga de Affonso III, exemplar do seculo XIV, cujas

variantes aproveitaremos. Deste codice, pore'm, teremos de falar com mais individuação a propo

sito das leis dos subsequentes rcinados.

A legislação geral inserida no codice dos Foros de Santarem abrange documentos legisla

tivos de Affonso II, Affonso III, D. Dinis c um regimento dos corregedores de Affonso IV.

Os de Affonso II são apenas oito leis das côrtes de 1211. Seguem-se os de Afonso III pre

cedidos da seguinte rubrica : Aqui sse começam as posturas que forom feitas eu Coimbra

e en lixbõaa e en leirea (le nouo por prol de todo o Reyno por aaquelles do Conselho

(lElRey. Finalisam as posturas ou estabelecimentos de Affonso III ahi' colligidos com a rubrica :

Aqui sse açimam as pusturas as quaes l'ez o muy nobre Rey dom afomso que forom feytas

por prol (lo Rey e do poboo. Termina o codice pelas leis e posturas de D. Dinis e pelo Re

gimento dos Corregedores de Affonso IV.

Os actos legislativos appensos aos Foros da Guarda começam desde logo por leis de Af

fonso III precedidas da rubrica : Estas sum as pusturas as quaes forom feytas en coynbra

e en leyrea e en Lisboa pera prol de todo o reyno. Concluem por uma especie de exposição

da ordem do processo seguida de uma lei' de D. Dinis, que se vê ter sido intercalada por diversa

mão no resto de uma pagina em branco, começando i'mmediatamente no verso da folha a traducção

do Fuel'o Real. Esta intercalação de uma unica lei' de D. Dinis em letra ja' diversa, mas da

epocha, fortifica a nossa opinião de que o codice remonta ao seculo XIII. No fim do volume,

e acabado o Fuero Real, lançaram por letra differente e porventura mais moderna uma copia

da lei' da avoenga de Affonso III, sem designação de reinado, mas completa, e oferecendo va

riantes dos outros exemplares.

Posto que nos Foros de Beja apenas se encontre um monumento de legislação geral de

Affonso III, ha nelle uma circumstanci'a que releva aqui notar. Depois de inserirem os costu

mes de Beja e Santarem relativos ao direito da avoenga, transcreveram alli disposições legisla

tivas de A/fonso III que regulavam geralmente a materia. A rubrica do principio e' : Aqui se

começam as pusturas (lelRey tanto por tanto; e termina a interpolação, passando-se de novo

aos costumes locaes, pela seguinte subscripção : E estas mandou guardar elrey dom alfonso

o terceiro, feytas em Coymbra e em leyrea.

Que são estas diversas leis e posturas que nos tres codices de Santarem, da Guarda e de
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Beja se dizem feitas em Coimbra e em Leiria? Evidentemente são providencias tomadas nas cortes

de Leiria de 1254 e nas de Coimbra de 1261, ou para melhor dizer, em consequencia de repre

sentações dos povos apresentadas naquellas assemble'as. Com estas leis nos codices de Santarem e

da Guarda acham-se misturadas outras que se dizem feitas em Lisboa; e e/fectivamente todas as

que nos dous codices teem data de logar e de anno são datadas de Lisboa, e as que a teem de anno

somente são de uma epocha posterior a's cortes de 1261. Desde 1264 a residencia de A/fonso III

fo'ra da sua nova capital foi uma rara excepção, e nunca excessivamente longa, e e' justamente a

esse ultimo periodo que pertence uma boa parte da legislação daquelle reinado. Isto explica em parte

porque nos dous codices so' se conteem leis feitas nos dous parlamentos ou promulgadas em Lisboa.

Da subscripção das leis da avoenga no codice dos Foros de Beja sabemos com evidencia

que essas leis dimanaram de uma ou de ambas as assemble'as : dizemos de uma ou de ambas,

porque e' possivel que a mesma lei feita e promulgada em 1254 fosse modificada, accrescentada

ou rcvalidada em 1261, ou que sobre o mesmo assumpto se fizessem diversos estabelecimentos ou

posturas em cada um dos dous parlamentos.

Considerando como exactas as rubricas das pequenas collecções de actos legislativos contidas

nos Foros de Santarem e nos da Guarda (e não vemos motivo para as supporinexactas sobretudo

a deste ultimo codice, que rcputãmos coevo) e' certo que todos os actos do reinado de Affonso III

ahi contidos pertencem a~uma das duas cathegorias : ou são leis procedidas das cortes de 1254

e 1261, ou são leis datadas de Lisboa. Assim todas aquellas que ahi se acham sem data de logar

ou de anno attribuimo-las indistinctamente a uma das duas assemble'as. Fora pore'm impossivel,

na maior parte dos casos, conjecturar a qual dellas : n'outros as conjecturas seriam arriscadas

e a sua exposição demasiado extensa para um trabalho da natureza deste : n'outros, finalmente,

dar-se-hia a hgpothese de ter sido a mesma lei promulgada em virtude de aggravamentos das

primeiras dessas cortes, e accrescentada ou modificada pelos das segundas. Tal seria o caso da

lei da avoenga, cujas disposições parecem colligidas de actos legislativos diversos, attribuindo-se

de feito esta lei nos Foros de Beja promiscuamente a's cortes de Coimbra e a's de Leiria. O que,

pore'm, nos cumpre advertir e' que estamos longe de reputar absolutamente segura a nossa clas

sificação pelo que toca em particular a cada um desses estatutos ou leis. A falta de methodo

e clareza das compilações daquellas epochas pouco illustradas, torna facil mais de um erro no

trabalho inteiramente novo que empreliendemos. possivel que n'uma ou n'outra lei das que at

tribuimos a's cortes de 1254 ou de 1261, se omittisse a data de logar ou de anno, e que per

tença realmente a'quellas que se promulgaram posteriormente em Lisboa : e' possivel que nos

dous codices se omittissem outras que figuram entre as leis avulsas de Affonso III, e que to

davia sejam resultado de alguma daquellas assemble'as : e', emfim, possivel que debaixo das ru

bri'cas geraes se inserisse ate' alguma lei estranha a's indicações das mesmas rubricas. Na falta,

pore'm, de outros esclarecimentos devemos adoptar aquillo que reputámos mais provavel.

Se houvessemos de acceitar sem reparo o preambulo historico das Ordenações Afl'onsinas, esse

codigo, que vigorou pouco mais de sessenta annos, seria hoje um guia seguro para conhecermos a

maior parte da legislação anterior, e o sgstema adoptado na sua redacção indicar-nos-hia com cer

teza a epocha ou reinado em que cada lei fora promulgada, cada regra juridica estabelecida.

Entretanto a comparação desse codigo com o corpo de leis antigas que nos restam, e ainda so'

com as do seculo XIII que publicamos agora, basta para nos desenganar que as Ordenações de Af

fonso V estão longe de resumir e representar as leis geraes da monarchia nas epochas que precede

ram a sua redacção. Nessas mesmas que ahi foram ou extractadas ou transcriptas, os erros acerca

de seus auctores, da sua data, e ate' do seu contexto são taes e tão frequentes, que tornam muitas

vezes aquella compilação a fonte menos segura para a historia da nossa legislação primitiva.

Procurando dar a uniformidade possivel a' linguagem e ao estglo das leis aqui' inseridas, ad

opta'mos como texto principal e constante o do Livro das Leis e Posturas que das duas principaes

collecções que possuimos e' a mais antiga e a que existe no original. Apesar da sua maior antigui
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dade teriamos preferido como mais completa e menos imperfeitamente cotligida a chamada Ordena

ções de D. Duarte, se o exemplar que nos resta não fosse copia de copias, e sempre nesses diversos

transumptos, a' excepção do ultimo, barbaramente deturpado. Tanto a uma como a outra colleeção

seriam preferiveis as das leis contidas nos quadernos municipaes, se, ale'm de diminutissimas em

numero, não contivessem em boa parte, como ja' advertiinos, versões de originaes latino-barbaros,

e não se devessem reputar menos habilitados para taes versões os redactores daquelles quadernos

do que o jurisconsulto ou jurisconsultos que compilaram o Livro das Leis e Posturas e as Orde

nações de D. Duarte, supposta a hgpothese que submettemos a' appreciação do leitor.

Quando no Livro das Leis e Posturas se acha repetido o mesmo estatuto ou costume ajun

ctdmos as variantes desta nova copia ao texto da lei, mas em corpo de letra diverso. A leitura

do Livro das Leis e Posturas fazemos seguir as variantes dos quadernos municipaes, das Or~

denações de D. Duarte e das Ordenações A/fonsinas impressas, designando pelo numero 1 `os Fo

ros de Santarem, pelo numero 2 os Foros da Guarda, pelo numero 3 os Foros de Gravão, pelo

numero 4 as Ordenações de D. Duarte e pelo numero 5 as Affonsinas. Quando existe algum exem

plar de qualquer dessas fontes de direito ou avulso ou inserido n'um registo ou collecção di/ferente

indicamos preliminarmente a sua procedencia e distinguinws as respectivas variantes pelas letras

do alphabeto. Os folios que citamos das Ordenações de D. Duarte são os da copia da Academia.

Para as advertencias que fazemos preceder a' collecção dos actos legislativos de cada reinado,

ou a cada um desses actos quando julgamos util ou necessaria uma advertencia particular reserva

mos as explicações que pela sua especialidade seriam talvez improprias desta nota preliminar, ao

passo que a tornariam demasiado extensa.

Publicámos aqui parte da tavoa redigida por elrei D. Duarte e que precede a compilação

a que se deu o nome de ordenações- daquelle principe. so' o que se refere a' legislação da

epocha a que se limita o presente fasciculo. O resto sera collocado d frente dos documentos

legislativos dos subsequentes 'reinadosz A importancia daquella tavoa consiste sobretudo em aju

dar-nos a fixar de um modo mais positivo o reinado a que pertencem os estatutos e costumes

inseridos na collecção a que ella serve de indice, subministrando-nos assim, junctamente com esta,

não so' um meio de rectificar muitos preambulos e datas das A/fonsinas, mas tambem, como ja'

dissemos, um fio para penetrar no de'dalo do Livro das Leis e Posturas. As differenças entre

este indice e o corpo da collecção, que consistem em omissões, transposições e subdivisões de

rubricas, vão indicadas nos respectivos logares para prevenir o leitor. Supprimiram-se os alga

rismos que indicavam na tavoa o folio do livro, porque elles deveriam referir-se ao original que

ja' não existe, e substituiram-se por uma numeração relativa a' ordem em que as leis, estatutos

e costumes foram inseridos na compilação, de modo que por esses ordinaes se conheçam as in

exacções e discordancias que ha entre o indice e a compilação, inexacções e discordancias que

podem ter occorrido, ao menos em parte, na primitiva redacção da tavoa, mas que, provavelmente,

são antes resultado dos erros commettidos pelos successivos copistas. ` '

Resta por ultimo advertir que, tanto no texto principal dos documentos legislativos como nas

suas variantes, conserva'mos escrupulosamente a leitura dos codiees ou diplomas que nos serviram

de originaes, ainda quando essa leitura se nos aƒfigurou errada. Uma longa experiencia tem-nos

amestrado sobre os perigos de corrigir, a's vezes menos reflectidamente do que nos parece, os anti

gos monumentos. Fizemos excepção a esta regra unicamente em relação a's Ordenações de D. Duarte.

Ha ahi erros de uma ou de mais das suas repetidas copias, que seria uma especie de superstição

conservar como variantes, tão evidentes são elles. Alguns obviamente procederam de falta de pe

ricia paleographica. Tal e' a substituição do v pelo b, a que deu origem a forma assa's semelhante

_dos dous caracte'res em alguns manuscriptos do seculo XV e ainda de tempos anteriores e poste

riores. Quando, pore'm, o erro e' de tal ordem que torna a phrase inintelligivel, abstivemo-nos de

substituir esta, e antes quizemos deixar obscuro ou duvidoso o sentido da lei e abrir campo a.

alheias conjecturas, do que arriscar-nos a contrariar com as nossas a mente do legislador.
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Esta Tavoa compos o mul alto e mui exccllente Ellley Dom Efluarte e he feita

segundo o conto das folhas e das rubricas, e onde folhas não l'orem nomeadas

enteudcse que a rubrica he escrita na folha suso escrlpta, e porque algumas

leys passão duas c trez folhas se não fara mensão mas saltara outra folha onde

a outra ley se começa.

1 Ley de D. Affonço o segundo Rey de Portugal porque

manda que suas leys e constetuições não sejão contra

rias aos canones, e dereitos da igreja e reservou para

si e para os outros reys que fossem despós elle que

podessem emader e minguar ou correger qualquer

cousa que vissem que compria a serviço de Deos, e

honra sua e do rcgno, e de todos aquelles que em

elle morarem. l

2 Porque ElRey defende que os seus alcaides nem ovençaes

nom tomem nem levem nenhuma cousa daquelles que

as venderem para comer, assim como ante tomavão pelo

costume antigo.

3 Porque ElRey defende que nenhum nom torne cousa dos

averes que se perderem no mar por cajom ou por tor

menta.

4 Em quaes casos ElRey deve aver os bens dos traidores

e dos aleivosos.

Como nenhum nom queime casas nem corte vinhas nem

arvores nem derribe a seus imygos.

ti Que nenhum nom mate nem feira homem de seu imigo.

7 Que pena deve aver aquelle que for contra a sentença

dada contra ell por os sobrejuizes dElRey se despois a

sentença for achada por boa.

8 Porque manda que os porteiros facão execução por as

sentenças e nom recebão caução.

9 Porque ElBey conta aos moesteiros e igrejas, e que el

possa apresentar onde for padroeiro.

10 Porque defende que os moesteiros e igrejas nom comprem

possições.

11 Porque ElBey manda que as herdadcs que são leixadas

aas igrejas e hordens se forem a elle foreiras por al

guma guisa que se tornem ao estado que ante eram.

12 Porque manda que os elerigos respondäo perante seu bispo

nos feitos eriminaes eclesiasticos, e nos que pertencem

aas suas possissões respondão perante o juiz leigo.

13 Porque ElRey manda 1 que os omezi'os seião findos e aquel

ÊTC

 

Aquy se começa o primeiro livro dos degredos e constctulções que fez o muy

nobre Dom Afouço terceiro Rey de Portugal as quaes correm

huum caderno de folhas que nom entra em este conto.

33 Perque ElRey taussou as viandas e as outras cousas que

cada huum comprase pera corner.

34 Perque ElRey defende as assuadas.

35 Perque ElBey manda que nas villas grandes nom aia

_ mais de dous alcaides huum grande e outro meor.

.36 Como o alcaide deve levar os presos perante os juizes

ante que vão ao eastello.

37 Como ElRey defende que o alcaide nem os seus homens

nom levem algo de nenhum por achaque.

Aquy se começom as hordenaçocns e custumes que o dito Rey Dom Afonço pos

na sa corte e no seu Ilegno julgadas e aguardadas.

_41 Hordenaçom que falla dos porteiros da audiencia e dos

corregedores.

42 Hordenaçom quaes pessoas podem aver prazo de terceiro dia.

.43 Como a parte pode aver prazo de terceiro dia cada que

poser rrazom nova.

M Quaes pessoas nom podem aver vogado em seus preitos.

 

l As palavras em italico faltam na. lavou, mas foram suppridas pela. rubrica respectiva no corpo das Ordenações.

que receber mal ou torto que o demande perante as

suas justiças.

14 Como os clerigos e as igrejas são izentos de pagar nas

peitas reaes.

15 Que nenhum nom penhore senom o seu devedor.

16 Porque ElRey defende e manda que nenhum nom seja

constranjido para dar aljavas para suas aves.

17 Porque ElRey defende que ninguem nom pouse nas igre

jas nem com os clerigos.

18 Porque ElBey defende que nenhum nom apenhore nem

venda as posesões que lhe ficarão de sa avoenga,

senom a seus irmaos se os ouver.

19 Porque ElRey manda que todo homem livre viva com qual

senhor quizer.

20 Porque Elllei defende que nenhum seu mordomo nem

ovençal nom dê dinheiro a-husura.

21 Porque ElRey manda que se el der alguma sentença com

sanha que se nom faça execução ataa trinta dias.

22 Perque nenhum principe nom constranja homem nem

molher que façam matrimonio.

23 Que pena devem aver os almoxarifes, e ofliciaes e servi

çaes de EIRey que furtão e negam seus direitos.

2/1 Que pena devem aver os que falçâo moeda ou prata.

25 Porque defende que nom tornem o alheio sem ordenança

da justiça pagando primeiramente.

28 Del Itey D. Allonço terceiro conde de Bolonha sobre o

regimento de sua casa.z

29 Como os ricos homens ham dir á corte e asy outros ca

valeiros e a causa a que ham dir.3

30 Como rico homem nom va'a a moesteiro.

31 Quantos homens deve levar o infançom ao moesteiro.

32 Os que podem ser infanções.

26 Que nenhum principe nom faça judeu ou mouro seu offi

cial nem ajam cristãaos por sergentes.

27 Que pena devem aver os homens que andam per a terra

vagabundos.

38 Como Elliey defende que o alcaide nom rogue nem vo

gue por nenhum que o façom juiz nem almotacel nem

aia parte das avenças. I

39 Perque ElBey manda que o alcaide nom faça avença com

os vogados nem procuradores por razom dos sallairos

nem leve parte dos preitos que teverem.

40 Perque ElRey defende que cavaleiros nem outros nenhuns

nom tomem viandas nem outras cousas sem mandado

ou alvidro domens boons.

32s Que os ricos homens ou cavaleiros ou quaesquer outros

quando vierem aa corte nom pousem fora da villa mas

onde ElRey estiver. `

32* Que os filhos bastardos nom vaão a mosteiros e que os lidi

mos nom pousem nas igrejas em quanto os pays forem

vivos.

45 Como o que está em posse em logo de revelia nom pode

aver terceiro dia na entrega.

46 Como se deve fazer a mostra da cousa demandada, e de

quaes cousas se deve fazer mostra.

47 Que prazos deve dar o juiz aaquel que se chamou a outro

por autor se for na terra ou fóra della.

48 Como o juiz deve dar carta de concelho aaquel que se

chamar a outro per autor.

49 Como devem citar aquel que hade seer autor a outro na

demanda.

50 Como aquel que se chamou a outro por autor deve aver

dous prazos.

2 Esta epigraphe corresponde a dous estatutos diversos (Aff. rir-5 e 6).

3 Esta epigraphe , que se refere ao estatuto Afl'. rir-8, abrange as tres rubricas que se seguem , introduzidas pelo meio do texto daquelle estatuto,

e das quaes foi accusada na tavoa só uma. lnserimos aqui em italico as duas omittidas, apesar de não serem rubricas de estatutos especiaes. Mais adiante,

e dealocadamente, como se verá pelo numero de ordem (32-). introduziram-se cinco rubricas que não se acham no corpo da lei, e cuja materia está toda

debaixo da rubrica 32.
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51 Como deve ser citado e costrangido aquel que hade ser

autor a outro.

52 Como aquel que for citado per duas vezes e ganhar ab

soluçom nom he teudo de responder a terceira.

53 Dos juizes alvidros que as partes enlegem e do que per

tençe a seus oficios.

äl Como os de sobremar devem fazer juizes alvidros e como

podem consentir em outrosl

55 Como os juizes ou alvaziis devem dar curadores e tutores

aos orphaons.

56 Como deve valer o preito e a postura que os filhos fe

zerem com seu padre ou com sua madre ou yrmaãos.

57 Como nom deve ser emalheada nem escondida a cousa

que for demandada.

58 Como devem valer os casamentos que os homens fazem,

e das doas.

59 Como o padre ou a madre devem dar partilha aos filhos

dos bens.

60 Dos juizes, e de quaes podem apellar ou nom.

61 Como o menino ou a menina pode demandar o herda

mento que foi de sa avoenga.

62 Como o menino nom pode tirar de tanto por tanto o her

damento que o padre ou a madre venderem.

63 Como aquel a que he feita a demanda de tanto por tanto

se pode defender se for vencedor da primeira.

32 o Manda Elliey que nenhum que nom for cavaleiro ou escu

deirodarmas nom traga lanças nem azcumasem seu reino.

32. Que nom pousem os padroeiros ou outras pessoas poderosas

em mosteiros ou igreias até festa de sam Miguel.

32: Com quantas bestas liam dir aos mosteiros e como ham de

fazer serviço dos padroados.

Gi Como aquel que vence o herdamcnto de tauto por tanto

o nom pode vender senom aaquel de que o tirou.

65 Como aquel que demandar a herdade de tanto por tanto

deve logo mostrar os dinheiros.

66 Como se deve pagar a bemfeitoria do herdamento que

tiram de tanto por tanto.

67 Como aquelles que som citados a casa delRey devem ser

atendidos por trez dias.

68 Como e per que guisa a procuraçom e avondosa.

69 Como o procurador do concelho que nom ouver seello pode

procurar per carta do foro.

70 Como o procurador do feito pode procurar perante o juiz

da apelação.

71 Como na corte delRey deve aver dous vogados.

72 Da entrega das revelias.

73 Como o revel pode purgar atá ano e dia.

7.1 Como aquelle que he citado e ganha absolução per duas

vezes nom responderá a terceira.

75 Das revelias como se nom detenha o preito.

76 Das revelias e da entrega dellas.

77 Das revelias e entregua dellas.

78 Das revelias e entrega dellas.

79 Das revelias e entrega dellas.

80 Das revelias e da entrega dellas.

81 Das revelias e entrega dellas.

82 Como os juizes devem fazer execuçom de sas sentenças.

83 Das citaçoens que som per carta delRey.

81 Como se huum juiz morre o outro deve conhecer dos feitos.

85 Como aquel que esta em posse da cousa deve responder

perante seu juiz.

86 Como os creligos devem responder nos casos das forças.

87 Como o casado nom pode meter a preito possisom.

88 Das appellaçoens e como devem ser seguidas.

89 Ataa que tempo deve seguir aquel que appellar hu ElBey for.

90 Do que appella hu ElRey for.

91 Como devem appellar do sobrejuiz.

92 Como deve pagar as custas o que mal apela.

93 Que penas deve aver o juiz que nom dá appellaçom.

9i Como o juiz deve dar carta de sa sentença.

95 Da appellação das terras das ordens.

96 Que pena deve aver o que fere outro sem porque.

97 Como a pena nom deve crecer.

98 Como a husura nom creça mais que o cabo.

99 Como nenhum nom seia crendo na demanda se nom jurar

aos avanjelhos.

100 Como nenhum nom pode dar rem a sa molher.

101 Das coymas.

102 Como o mordomo nom pode appellar.

103 Que coima deve levar daquel que se enforca.

104 Da fiadoria.

 

Das testeiras.

Dos moordomos.

Do dano.

Da merda eu boca.

Da molher forçada.

Dos juizes.

Como o avoo nom pode dar a seus netos.

Como o que ha feito nom pode filhar mais que hum vogado.

Como o revel deve ser penhorado.

Como devem dar conto dos bens que som entregues por

revelia.

Como os fiadores devem pagar igualmente a fiadoria e

nom mais huum que outro.

Que pena deve aver o que pede vogado se nom vem com

elle ao tempo.

Quantas testemunhas podem ser nomeadas.

Como os filhos da barregan podem herdar os bens do

padre.

Como os filhos da barregan podem herdar.

Como o que he casado nom pode meter a preito nem a

juizo posisom sem outorga ou procuraçaõ de sa molher.

Como deve ser creuda a paadeira ou a taverneira.

Das testeiras das herdades.

Da entrega da revelia.

Quanto tempo dura a revelia.

A que tempo se pode docstar a revelia.

Que pena deve aver aquel que filha a cousa a outrem

por sua autoridade.

Como se deve seguir a appellação.

Das testeiras das herdades.

Como a molher nom pode dar ao marido.

Como o citado nam he teudo responder mais que a citação.

Como se deve fazer a mostra das herdades.

Das custas.

Que custas deve levar o ricohomem ou cavaleiro ou mestre

dordem. '

Das apelaçoens e suplicaçoens.

Como podem fazer procurador.

Como a molher pode desfazer a venda do marido.

Como o cavaleiro deve aver custas.

Que pena deve aver o que demanda o que em sy ha.

Como os devedores dos judeus nom podem vender as her

dades em prejuizo desses judeus.

Corno e a que tempo se pode ganhar e purgar a revelia,

e do direito della. '

Quantas testemunhas podem ser dadas em hum feito.

Dos moradores de ElRey.

A que tempo devem ser postas as exceçocns nos preitos.

(z'omo fica o feito em cartas de Ellley per appeltaçom.

Quaes podem citar outros em casa dEIBey.

Como deve soplicar. ~

Quaes nom podem prescrever.

Das apellações.

Da entrega das revelias.

Como o procurador pode procurar.

Dos procuradores.

Quaes nom podem procurar.

Capitqu cento e quarenta e cinco. . .

Do poder dos procuradores.

Como nenhum nom deve ser costrangido pera jurar.

Que prazo deve aver na demanda real.

Como o juiz nom ha poder no preito despois que del

apelarem.

Dos moordomos.

Que nom pode vender a sa barregaa.

Da posisom.

Como a lide he contestada.

Como he negada.

Da cousa furtada.

Quem pode ser procurador.

Como nom pode homem ser citado na corte.

Como o que o filho ganha he do padre.

Do dote da molher.

Da cooyma do que caae da arvor.

Das testadas.

Da carta.

Das custas.

Das appellaçoens.

Capitulo cento e sessenta e cinco. . .

Dos que metem juizes alvidros.

Dos prazos que deve aver o citado.

l
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176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

Aquy se eomeção os custumes e a ordenação que o dito Rey fez nas

suas audienelas e no Regue.

Ordenação primeira da demanda.

Como e quando podem lilhar enqueredores.

A que tempo a parte deve nomear enqueredor.

Como os enqueredores devem filhar a enqueriçam e per

guntar as testemunhas.

Como deve ser provado o eustume.

Quantos enqueredores podem ser nomeados em hum feito.

Como podem deitar as molheres de testemunhas e nom

podem seer enqueredores.

Como e a que tempo devem ser postas as contraditas ás

testemunhas.

Que pena deve aver aquel que fala com as testemunhas.

Das testemunhas quantas podem ser nomeadas.

Como os que viverem per si podem testemunhar.

Como os porteiros e os outros do concelho podem ser

testemunhas.

 

188

189

190

191

Como os judeus e os cristãos podem testemunhar.

Como devem nomear 'as testemunhas per nomes.

Como o feito pode ser provado per presunçoens.

Como se pode e deve provar o divedo e o parentesco pela

fama da terra.

192 Em quaes casos podem testemunhar as mulheres.

193 Como se pode provar o maleficio que se faz de noite.

194 Como o ferido pode provar pela ferida segundo o cus

tume.

195 Como os juizes e almotacés e ofliciaes do concelho de

vem jurar.

196 Como aquel que demanda pode leixar em verdade de seu

contentor.

197 Como os judeus devem jurar em na toura.

198 Como devem ser dados tutores aos orphaons.

199 Como os juizes devem rendar os bens dos orphaons.

Aquy se eomeção os eustumes e estabelecimentos da easa dellley e do Regue.

200

201

202

203

204

205

206

219

sao

221

222

223

224

225

226

Que prazo deve aver o demandado pera responder.

Que prazo deve daver o demandado.

Como o citado deve responder.

Como o que foi citado sobre força nova deve respon`

der. .

Quaes pessoas devem ser citadas a casa delBey por razom

de si ou da citaçom.

Daquelles que ham previlegio de citar a casa deIRey.

Daquelles que podem ser demandados en casa delRey.

Como o citado deve dizer contra a citação.

Como o citado deve dizer contra o juiz.

Como o demandador e o demandado devem dizer todas

as razoens que ouverem.

Como o demandador e o demandado devem jurar de ma

licia no começo do preito.

Como o juiz deve de livrar e proceder nos preitos reaes

ou pessoaes.

Como o juiz deve proceder nos feitos despois que forem

contestados.

Como o juiz deve proceder no feito despois que a enque

riçom for lilhada.

Como o juiz deve de dar carta de sua sentença.

Quaes podem ser procuradores em juizo por outros.

Quaes podem ser procuradores por outros ou nom.

Quaes pessoas nom podem ser procuradores por outros.

Quaes pessoas podem estabelecer procuradores ou nom.

Quaes pessoas podem ser vogados ou nom.

Quaes pessoas podem ser testemunhas por outros e quaes

nom, e como podem`ser deitados.

Per quaes razoens podem ser deitadas as testemunhas

que nom testemunhem.

Como as molheres podem testemunhar.

Como o juiz deve encontar as testemunhas.

Que pena deve aver o que fala com as testemunhas des

que forem nomeadas em juizo.

Como aquel que appella deve seguir a appellaçom, e ataa

que tempo. .

Como os sobrejuizes devem dar carta ao que vay aa corte

com a apellaçom.

Como os sobrejuizes devem livrar a appellação e dar carta

ao que appellou.

 

228 Como os sobrejuizes devem dar carta aaquel por que de

rem a sentença..

Como os sobrejuizes devem dar esta carta.229

230 Como os sobrejuizes devem livrar o que vay aa corte.

231 Como os sobrejuizes devem livrar a appellação.

232 Como os sobrejuizes devem dar carta de sentença definitiva.

233 Da sentença definitiva.

234 Como os sobrejuizes devem dar carta.

235 Como os sobrejuizes devem livrar a appellação da sentença

interlucutoria.

236 Da carta da sentença.

237 Como devem dar por revel o que appellou e nom seguiu.

238 Que carta devem dar aaquel por que derem a sentença.

239 Do que appella e vay aa corte ante os trinta dias.

240 Se o por que foi dada a sentença foi a corte ante os trinta

dias.

Que carta devem dar os sobrejuizes.

Como aquel que vai a corte e nom faz certo do dia do

aparecer.

Se este por que foi dada a sentença vai a corte ante os

trinta dias.

Que carta devem dar os sobrejuizes a este.

Se aquel porque he dada a sentença nom vai á corte.

246 Como os sobrejuizes devem dar carta ao por que for dada

a sentença.

Como devem receber as razoens os juizes. '

Como os feitos devem ficar na corte.

Como os sobrejuizes devem mandar os feitos aos juizes

das terras.

Como aquel que mal appella deve pagar as custas a seu

contentor.

Como os sobrejuizes devem a conhecer dos agravos.

Como os sobrejuizes devem livrar os preitos.

Como os sobrejuizes devem ver as procuraçoens.

Como os sobrejuizes devem dar carta aaquel per que he

- dada a sentença.

255 Que carta devem dar os sobrejuizes aa parte ou a seu

procurador.

Das citaçoens.

Como aquel que se chamar a autor deve vyr com elle.

Como o alcaide e o moordomo nom deve perlongar feito.
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UNICA-SEM DATA

Como ja' temos advertido não nos resta texto original ou versão de leis algumas desta epo

cha. Todavia lia vestigios da existencia de uma lei de Affonso I a'cerca das barr'egans dos cle

rigos. Fazem allusão a ella duas passagens abaixo transcriptas, uma da Bulla Ex speciali de 13

das calendas de novembro do anno Vdo pontificado de Gregorio IX (Collecção do Visconde da

Carreira, n.° ll, no Arch. Nac., e na Collecção da R. Bibliotheca da Ajuda, vol. 143 n.° 2),

outra da Bulla Si quam horribile de 18 das calendas de maio do anno XII do mesmo pon

tificado (Collecção da Ajuda, vol. cit. n.° l, e, com algumas diƒferenças .de redacção, na Mon.

Lusit. P. IV, Escript. 18). Eis as passagens :

. . . . Venerabilis frater noster Ulixbonensis episcopus in nostra et fratrum nostrorum presentia proposuit con

querendo, quod pretextu cuiusdam prave constitutionis, vel destitutionis veriüs, quam proavus regis eiusdem

(scil. Sanctii u) fecisse dicitur; videliect ut mulier, cum qua invenitur clericus, capiatur : Bulla Ex speciali.

. . . . Ad nostram siquidem audientiam noveris pervenisse, quod tu, pretextu cuiusdam prave constitutionis,

quam proavus tuus (soil. Sanctii n) asseritur edidisse, videlicet, ut mulier capiatür, cum qua persona ecclesias

tica reperitur : Bulla. Si quam horribile.

M. L. Tou. I. _ ' 1.1
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A seguinte provzsdokque se acha original entre os documentos do archive capitular de Coim

bra recolhidos' na Torre do Tombo, e' o unico documento deste reinado, que nos saibamos, que

o/ferece caracte'res de lei geral, encerrando dzsposzço'es relativas a todo o clero do reino. Sem

que tenha todas as condições de um documento legislativo, julgamos que pela generalidade da

exempça'o de hoste e fossado concedida aos ecclesiasticos deixando-os unicamente sujeitos ao ser- -

viço militar do appelido, e pelas outras immunidades que lhes confere, ndo podíamos ommittir

aqui este diploma. N'outra provisão, provavelmente do mesmo anno, mas lançada sem data no

Livro II da Demanda do bispo D. Pedro (conhecido no Archivo Nacional pela denominação

de Livro n de Affonso .IV),_ e dirigida em particular ao bispofcabido, cidada'os e clero do

Porto, e em geral ao de todo o reino, contcem-se as mesmas disposições, embora ligadas com

outras relativas especialmente a' igreja do Porto. Publicámos ambos os diplomas visto que até

certo ponto o segundo constitua uma verdadeira variante do primeiro.

Sancius dei gratia Portugalie Rex P. eadem Colim

briensi episcopo et capitulo et uniuersis prelatis eccle

siarum et aliis clericis de tlolimbria et tocius eiusdem

episcopatus salutem et gratiam Sciatis quare pro amore

dei et beate uirginis mario, et pro remissione peccatorum

meorum, et ad peticionem domni P. Bracarensis electi

concedo firmiter omnibus clericis regni mei tam prela

tis quam aliis ut nunquam uadant in fossatum neque in

aliquam aliam expedicionem, nisi contra mauros si ue

nerint super regnum nostrum Et hoc idem concedo fir

miter canonicis colimbriensis et omnibus prelatis eccle

siarum et clericis ipsius episcopatus ut nunquam uadant

in fossatum neque in aliquam aliam expedicionem nisi

contra mauros si uenerint super regnum nostrum Con

cedo eciam eis ut nunquam uadant in apelidum. Adhuc

concedo ut nunquam teneatis in domibus uestris meos

aztorarios neque falconarios, neque balistarios, nec de

tis etiam uestras bestias meis aztorariis neque falcona

riis quod ducant illas ad ripariam. Et ut de omnibus

istis causis semper sitis liberi et securi do uobis istam

meam cartam apcrtam que fuit facta apud Santarene v.°

kal. januarii Era Mi* cc.al xL.“ ana

vSancius dei gratia Portugalie Rex. M. eadem Pon.

episcopo et canonicis eiusdem sedis et burgeussibus

eiusdem ciuitatis uniuersis abbatibus et prioribus et

clericis totius Port. episcopatus ymo totius rregni mei

salutem. Sciatis quod ego concedo iam dicto episcopo

et canonicis ut habeant ciuitatem iam dictam sicut un

quam donnus Fernandus Port. episcopus aut aliquis de

predeccessoribus suis eam melius habuit in diebus pa

tris mei et meis. Et quod nunquam mittam aliquem de

burgensibus suis pro maior-domo neque pro seruicialio

neque in aliquo de huiusmodi seruiciis meis neque filie

mee. Concedo etiam omnibus abbatibus et prioribus et

clericis totius rregni mei ut nunquam ueniant mecum

in exercitum neque cum filio meo nisi contra sarra

cenos si intrauerint in terram nostram Adhuc addo ut

nunquam mihi dent collectam nisi semel in anno cum

per domos eorum transitum fecero. Et quod homines

mei cum auibus meis nunquam hospitentur in domi

bus eorum. Et si ego causam aliquam aduersus aliquem

clericorum Port. episcopatus per episcopum habeam ab

illo ius meum etiam si causa aliqua inter me et episco

pum excreuerit per Bracarensem archiepiscopum termi

` netur nisi ad dominum papam fuerit appellatum Et pro

mitto in fide ihesu christi quod diebus quibus michi uita

comes fuerit omnia ista faciam adimpleri bona fide et

sine malo ingenio. Et mando firmiter pretori et aluazi

libus Colimbrie ut integrent homines episcopi de suis

hereditatibus et-de totis suis causis sicut eas habuit epis

copus donnus Fernandus. -

Liv. n a Aff. IV. foi. ae
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As leis deste reinado que immediatamente seguem, foram, como dissemos no prologo, re

sultado das cortes de Coimbra de 1211, as primeiras de que nos restam monumentos directos.

Acham-se estas leis tanto no Livro ldas Leis e Posturas como nas Ordenações de D. Duarte,

que nos conservaram mais uma omittida naquell'outro codice, e que vae collocada no logar que

ellos lhe assignalam. Como tambem advertimos, juncto ao Foral Antigo de Santarem acha-se

uma parte destas leis, com a circumstancia de serem uma versão diversa dos textos originaes

hoje perdidos, versão que'nos parece muito mais antiga que a do Livro das Leis e Posturas e

das Ordenações de D. Duarte. Aproveitadas tambem em parte nas A/fonsinas, são ahi attri~

buidas a's vezes a di/ferentes reinados. Nas observações que precedem algumas dessas leis tere

mos occasião de'rectificar as inexacções a tal respeito dos redactores daquelle codigo.

Na Tavoa das Ordenações de D. Duarte as leis 26.ll e 27.'l acham-se transpostas e indi

cadas depois de duas leis de A/fonso III; mas no texto do Ms. estão em seguida a' lei 25.'

e procedendo a primeira lei de Affonso III. Os erros frequentes de copia que se encontram

neste llIs. explicam essa mudança, não se devendo suppor que D. Duarte quizesse attribuir

aquellas duas leis a Affonso III. '

Depois dos estatutos derivados da assemble'a de 1211 publicamos os dous unicos monumen

tos lcgislativos avulsos que nos restam deste reinado, seguidos de algumas observações a'cerca de

um terceiro envolvido em legislação posterior, da qual nos não foi possivel discriminado.

1211

Estas som as leys e as posturas que fez o muy nobre Rey Dom Afonsso de Portugal

e mandou aos Boys que ueesem depos el que as guardassem.

NoI anoz primeer3 que4 rreynou5 o6 muy7 nobre' Rey” delo Portugal" Dom12 Allonso13 o" sscgundolã filho”

don muito " alto19 Rey20 Dom21 Sancho22 e23 da” Baynha25 Dona” Doçe21 e28 neto” do 3° grama* Rey” Dom33

Alfonso" dauandito” en36 Coinbra31 fez “8 cortes 3° en'w as41 quaaes'2 com'3 consselhoM de” Dom*6 Pedron eleyto'm

de" Bragaafio e” de "'2 todos53 os 5" bispos55 do56 rreyno51 e58 dos 5” homens60 de “l rreligiom62 e63 dos64 rricos65 ho

mens66 e67 dos68 seus 5° uassallos7o estabeleceu" juizes72 conuem73 a" ssaber75 que” o71 rreynom e79 todos"o

que " en “2 el" morasemM fosem85 per” ele”7 rregudos” e89 senpre”o julgados 9* per”2 ele93 e” per” todos 9° seus”

ssucçessores” e99 aguardam `°° assy 1°' e102 todos103 seus 1°* sucçessoresloã que106 sse107 alguma108 cousa “9 uissem”o

del" corregcrllz ou113 daderm ou“5 dem' minguarll7 eum estes m juizes120 que "l o122 corregessem'm. Outrosy'”

N.” 1 N.O 4

Aqui se começam as lets e ordenações do royno as quam' fez ElRey
Aqul ue começam us puslurns os quilos fez o muy nobre lley segundo

Dom Alfonso de Portugal lllho do muyto alto Rey Dom Gancho e

da Rainha Dona lioçe z as quuucs fez con conselho de su terra por

prol de todo seu pohoo e de seu rrcluo.

1 a 160 En o primeyro ano que começou rreynar dom Alfonso segundo mnyto

Rey de Portugal filho do muyto alto Rey dom Sancho e da Rnynha donna

Doçe neto do grain Rey dom All'onsso segundo fez Cortes en Coinbra en a

qual corte stahelesçeo juizes pelos quees todo o rreyno de Portugal e 05

que hy moram seiam theudos e niantheudos per ellos. Esto fez por conse

lho do ellevto Dom Pedro de Bragaa e de todolos bispos do rreyno e de

todolos outros homens de rreligiom e de todolos seus ricos homens e de

todolos seus uassallos. E estes juizes escolheu pera sy e pera outros Rafs

que despos el veessem en seu logo. En que possam ader ou mvgnr algu

ma coussa ou eorreger se for master. Enadeu de mais que senpre as leys

seiam e os degredos dos apostoligos de tal guyssa que se conpram esses

degredos e contra a santa egrejo. ueerem feytos nom nas tenham por leys.

foi. 25.

Dom Allouuo filho de Ellley Dom Blncho e da Rainha Dona Doce.

(fonstclulção prlmelra quues os Iels e ordcnuçõen que por o dito

Rey e seus succcsnorefl forum faltas que seguem os degredol dos

podres santos e ou ¡Illos da santa Igreja.

1 n 15 Em no primeiro finno que começou a reynar dom Atl'onso o segundo

mui alto e mui nobre Rey de Portugal

18 mui

20 e mui nobre Rey

31 muito alto -

35 a 41 Esse mesmo Rey Dom Afonso o segundo fez cortes em Coimbra nas

ÃB el com

18 enleyto

53 e 54 todnlos outros

60 altos homens

6.1 de todolos -

68 cavaleiros

72 a 78 e fez juizes pelos quaes o regno de Portugal

81 a 84 aquelles que hi moravão

86 a 125 regidos e mantendos e que por el fossem metudos c julgados. E

em estes juízos escolheu e rcsalvou para si e para os outros Reis que

despos el viessem que possuo emader ou mingunr ou correger qualquer

cousa que vissem que cumpra por o serviço do Deos e honra sua e prol

do regno e daquelles que em el morarem. E estabeleceu com concelho dos

sobreditos
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estabeleçee'25 que”6 as '27 sas”R leys129 s'seiam"° guardadasm c132 osm derej'tes'” da"5 santa'" egreiam dem

Romam eonuem"o a”l ssaber"12 que”3 ssem forem"lã feitas ou”7 estabeleçudas"a central” eles15° 011m com

tram am sentam egreia'55 que156 nemm ualham'” ncm'” tenham'”.

MG

fel. 1.

N.° Â»

130 e 131 e dos seus soceseres sigam os degredos dos appostolices de Bom

137 a 110 igreja

116 feitos

118 estabelecidos

160 sejam tendas por leis.

IOL tt.

lI

1211 ‹

Como Elliey manda aos seus aleaydes que nom leuem nemlgalha do que uenderem.

Maae' costume2 dantige3 seya4 sech assy° em7 Ceinbra" como9 enlo tedalasll vilas12 da'3 nessa" estreme

dura15 comeIG en" tedalasla partes” de20 rreyne21 que22 assi23 nós” come25 aqueles” que21 de” nós*9 tiinham”

terras*l eu32 alcaydarias33 leuauam” de35 tedalas*6 ceusasfl'dc38 comer” que 4° uendessem'll a'iz` terça” parte”.

E45 este'6 he" gram48 dano*9 05° prejuizo51 dos52 mezquinhes”. A5' qual 55 cousa56 pera*1 todo*o senpre” estabe

leçemes60 queGl nem”z ualha”. Estabeleçemes'H que “5 os” nesses67 eueençaaes” nem” aqueles” que”1 asnnos.

sas73 terras" eu75 alcaydarias16 teuereml7 nom78 leuem” asao cousas81 sebreditas"2 segundo”3 e'H costume” se

bredite”. Mais81 cenprem” sas” cousas90 segundo91 dereyta92 estimaçem” assy*H cerne95 as96 comprarem”7 os”

vezinhes”. E100 sse 1°' alguum102 dos” nessesm euecnçaaesloã dauandites106 centra107 este m quizerem'” hir'”

peytc"l quinhentos” seldes"3 c'" faça"5 eerregimentom agulsadeln ae'” que'" as12° eousas'f' temarem'”.

fel. 1.

N-.° 1 N.O .1 N.” 5 j

('onslctulçño segunda por que o dlto lley

mandou que os seus ovcnçuen ou oquellen

no rlcl lcrrme ou ulculdarlus ¡ln-rem nom
no conduyto que leinulnm' :lomem nem levem uouhumu cousa daquel

lcs que as venderem para comer mil como

ante tomnvão pro costume antigo.

1 a 122 Costume maao se lcuou antigamente eu 3 antigo 3 antigo

nosso rreyno assy en Ceinbra como nos outros 10 a 12 nas cemmarcas 5 a seer

lugares de nossa estremadura e nas outras par- 10 e 17 e em 16 como

tes do rreyne: que a terça parte leixauam aos 20 do nesse 21 nosso Regne,

uendederes de todo aquele que conprassem de- 43 mea 25 e 26 como os

les pera eonduyto tambem pera nós come pera 17 a 51 era grande prejuizo 31 levavamos

aquelles que de nós teem as terras e as alcay- 51 a 60 por onde estabelecemos lolhende para 18 e 19 em grão dapno,

darias. E este era gram danno dos mesquinhes. sempre tao mao costume 61 a 67 E Estabelecemos que Nesses j

E por ende stabeleçemes tolliende ia pera sen‹- 63 e 0-1 valha nem tenha. Mais estabelecemos e 72 a 77 de Nós teverem Terras, ou Àlquaidarias,

pre este maao custume que nunca iamays daqui mandamos para todo sempre 89 essas

adeante nosso oueençal nem eutressy daqueles 69 e 109. alguuns

que de nós teem as terras eu as alcaydarias 72 e 73 de nos as 108 aquesto

ousem buscar nem demandar daquele que o seu 78 nem outros nenhuns nom 111 peitem

uender nemigulha : mnys eonprelliy o sou segundo 80 das 1151 façam

como stimado de dereyto e assy comme conpra~ 83 a 87 pelo dito costume mas 118 aos

rem os outros vizinos. E sse alguns dos oueen- 89 e 90 essas cousas a vontade de seus donos Liu. n, 111.31.

çaaes contra este ousar fazer peyte quinhentos 91 e 93 como

soldes e faça bee dercyto aaquel a que Íezer o 97 e 98 comprarem os outros

torto. 106 ou dos outros davandites

[01.23. 111 peytem

115 façam

118 a 120 aoquelles a quem essas

fel. 24.

III

1211

Como ellle'y manila aos seus almuxarlfes que nom leuem nenhuma cousa

, daqueles a que aeaeçe ¡trigoo no mar.

r . . 11Stabeleçemesl que2 nenhuum3 nem!l leue" cousa° _aaqueles1 ques aeaeçer9 perigeelo nell mar12 assy” dos j

da.” nessa 1° terra11 comels dos19 das20 outras21 se22 acaeçer23 per24 britamente25 de” naue”7 eu28 de29 nauio”3l

N.o 4 _ N.° 5

Constelulção lercclra por que ElBey defende quo nenhum tome

couno dos nvcreu que se perderem no mur por cujom

ou por tormento.

1 Porque a lei não deve ser cajom de dano a nenhum. Por onde estabele- 1 Porque a Ley nem deve seer cajom de dapno a nenbuurn ; Estabelecømfii

cemes 7 alguuma d'aquelles, a
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guma" cousa” que” andasse" na” naue” ou31 no" nauio” que*o aportase" na” rribeyra" ou" en” alguum“

porto" mais" os" ssenhoresf'o dessessl cousas*2 aiatmnas53 todas” en55 paz” assyf'7 que" os59 nossos6° almuxa

r'ifesn nom'2 leuem*3 deles” cousa65 nem* aquelles'n que” de”9 nós7o as" terras72 teuerem" nem" nenhuumTJ

outro”. Ca" ssem" rrezom79 pareçe"0 que” aquel” que” he” atormentaado” darlhi” homem87 outro "' tormento”.

Se” per'l uentuyra.”z algunm”3 contra?4 esta”5 nossa” costetiçomf'7 quizer" hir” reteendo-lhi'°° 0"" sseu'02 a'uer'03

Ieuando'M dos'05 dauamdictos'” alguma.107 cousaum fecta'” primeiramente"o entrega'" das"2 cousas'” que'" lhi"5

filharnmm ou'" perderem"li perça'm quanto '2° ouuer'".

fol..1.

N." lt Z
I o

U!

3 até 13 se alguns navyos em nossos regnos priguarem no mar quer sejn de 18

nosso Begno quer dallrur e per tromenta quebrarem ou deitarem alguma 21

couu no mar e por força de sá tormenta ou per caiom esas couzas npor- 23

como

outras terras

aqueecer que

tarem u ribn 28 e 29 ou

18 a 51 mandamos que nossos ovençaes, almoxarifes nem outros alguns que 37 a 10 ou Navio

o nosso aver tiverem ou ouverem de aver por nós os nossos direitos nom 53 as ajam

lhos tomem nem peção mas todas essas couzas tornem a seus donos cujas

terão, o ljãonas

.'59 a 61 o nosso nlmoxarife

63 a 63 leve dellas cousa nlguuma

59 a 86 nenhum nom lhes embargem nem retenhão nenhuma couza. Que será 75 ulguum

grande torto se os atormentados lorem doutra guisa agravados darlhes 81 e 82 aaquelle

90aSQEse 90Ese

95 n 97 esto que nós estabelecemos 92 ventura

103 o 97 Constituiçom

111 cumprida entrega 101 a 103 per ventura o seu ou

116 a 118 tilharem ou perderem 109 feita

HI ouverem. 111 entrega comprida

foi. 21v. Liv. ll,lil.1H.

. '1211

Como ellley manda que nom leuem nemlgalha dos que forem acusados

em casas de treyçom.

Dosl eleyuosos2 e3 dos* treedores5 stabeleçemos6 que1 se8 per” uentuyraIo por" sa'2 maldade" forem" mor

tosls ou" einn outra" guisa” atormentados20 ou”"peados” todos” os" seus'5 beens26 de21 seu28 se29 tornem 3° a”

seus'z hereeosi'3 proprios” assy35 que36 os37 almuxarifes” cousa*9 deles*o nom'l possam*2 tomar". Saluo" en45

dons*6 eazosn en" nos" quaaes5° depoissl quesz forem53 mortos54 ou55 en56 outra51 guisa” peadosi'9 ou60 ator

mentados61 todolos62 seus63 beens'” o65 nosso” almuxarife61 deue” a” tomar”. Conuem" a” ssabern se" os75

(lauamdictos1G trabalharem77 en" nossa" morte8° oual de82 nosso” filho'” ou85 de” nosso87 parente” chegado”

os°o quaaesgl teemos”2 que93 ssom” parte95 de”6 nosso97 corpo” ou” en1°° mortelol de102 seu'03 senhor”

en'" ereges101 quelos forem'” uençudos'lo per'" juizo"2 dos"3 bisposm em' sse"6 enm nos” outros'”

nomm ouuerem'” hereeos123 nemm parentes'” achegadosl" e127 nom'” forem '2° acusados130 om

:rarifem tomem quanto135 ouuerem'”. Em sem ouuerem'39 molheres"o nósm

hereeos'" ou'" propinquos'" nom”9 ouuer150 em as'52 molheres”3 aiam'”

Outrosym estabeleçemos159 quem selfil enm no163 tempo'” que165 os'“ padresm fezeremum treyçom'” ou"°

aleyuosya'" e172 asm sasm prenhes"7 assymolheres175 forem'" na-queIm 0s"'° filhoslal oum2 as “3 filhas'” nom185

forem'" nados187 taaes'" filhos189 nom '9° aiamm' os'92 lieens'” do'” padre'” maism todos'91 os'” beens'” dozoo

0u105

casos'2°

nosso l” almu

aueremos"2 a”3 meadadeIM hu"s

a'f'? outra'56 mezztdadelí”I

N.° â N.° 5

('olulelulçio quarta em queen ramos l-llley deve dawn- oa bens

dos tredoren o dos uloh'onofi.

10 ventura 3 e 1 e

23 a 25 todollos 10 a 12 ventura per sua

27 e 28 deses 22 a 25 penados todollos

37 e 38 0 nosso almoxarife 27 e 28 desses

11 e 12 não possa 37 a 39 o Almuxnrife cousa alguuma

18 e 19 asinados em os 19. possa '

69 a 71 tomar 39 pcnados

76 e 77 sobreditos trabalharão 68 e 69 deve

105 a 107 ou erejos

110 vencidos

127 e 128 nem

130 calados

143 e 111 ametade

148 parentes

150 ouverem

157 meatade

163 e 161 nos tempos em

169 traição

171 e 173 as

182 a 186 não sejâo

190 não

196 a 198 mas todolos

71 a 73 a saber

77 trabalharom

87 a 89 nossos parentes nchegadus

105 e 106 ou

110 vencidos I

112 Juizes '

117 e 118 em

130 casados.

113 e 114 a meetade

117 e 148 nem provincos

157 meetade

161 e 162 se

172 a 174 as suas

182 a 186 nom sejam

M. L. Tom. II. 42
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padrem" eondanpnado202 nósi'” osM auermosm eompridamente206 se207 outros” hereeosw'” eum propinquoy"

nom212 ouueremm tiradosm osm dauamdictos2m dous”7 casos2m En219 os220 quaaes221 nem222 filhosm nemm

outros223 herdeyrosm nom227 deuem228 a.229 auer230 seus231 beens232 mais233 nósm deuemos235 a”6 auer237 tadalasm

cousas239 tirada”0 a” meadade”z da"3 molherm se245 a”6 ouuerz'". Em en*19 cada250 huumzf" dos252 dietasm ea.

sošm quer253 seiam256 danados257 ou258 nom259 senpre260 a26l coomha262 segundo263 om costumem da266 terraw

seia.268 pagadam. 122'lo sem per”2 uentuyraz" aquelesm que” de276 taaesz" maldadesm forem279 acusados"m em

se282 nom283 quiserem2m en285 na"6 nossa287 cortem am ssalvar290 ata291 XXX292 dias293 sol*EH quem o295 fez”

perm 'sa299 maldademo perderam' quanto302 ouuer303 e3m seiam" certo306 que3m nunca” ou" cobrar-11.3”.

foi. 1.

N." 4 N." ii

202 condenado 191 e 1911 dos padres

204 e 205 avcrcmos 197 e 198 todollos

207 se os 202 condapnado

214 tirando ' 204 e 205 avcrcmos

229 e 230 aver 211 previncos

233 mas 213 ouver

236 e 237 aver 222 e 223 filhos

211 e 212 nmetadr- 229 e 230 aver

215 a 249 em 2116 e 237 aver

253 davandetos 212 meelade

258 quer 263 davandito.`l

seção I dapnadmI

- . e . sa var .. . coouna

297 a 301 fazer possa perdem 2721 ventura

:103 a 306 ouvercm e serão certos 281 e 282 se

2110 cobrarao. 285 e 286 em a

fel. 'il r. 289 e 290 salvar'

294 sob

297 a 300 fazer possa

Lie. v, li!v 2V

(11'. Lir. n, fit. 51.

1211

(Jonm Ellley ¡Iel'emle que uenhuum nom corte vinhas nem qlleyme casas.

Casas' e2 vinhas3 e' outras* posissões6 do7 nosso” rreyno9 quer'o seiam" de” nobres'3 lmmeensH querh

doutros'6 coulamolas" en'" esta'9 guisa”. Se” omezios22 antre23 os” nobres” homens” ou27 outros" naçerem”

por30 torto” que32 alguma33 das:H partes” faça36 ao37 outro” se*9 aquel” queH fez '2 o" tortoM ou *5 que" dizem"

que" om fez50 def" boons” fladoresfl3 ou54 outro55 rrecado56 pera57 estar58 a” nosso60 juizoõ'. Aquel62 que” pade

çeo“ o°5tortoes nom67 seia08 ousado69 de70 derribar" as72 casas" daquel" que75 lhi76 fezl7 om to rto79 nem” se"

chegue” a83 elas” pera85 as”i derribar'n nem” lhi"9 corte90 vinhasg' nem92 lhii'3 destrua” aruores95 nem” outras"

sas” possissões”. Se'°° per'°' uentuyra'02 0103 que 1°* fez'05 torto “16 for107 demandado” afrontando'c” e"° dizendo'"

dante"2 dous113 homensm boons"ã aaquel116 del" que"8 o1m torto '2° rreçebe'” sem lhim querm correger115 em

mal m quem lhi'” fez“° e”l darm peram estom rrecado'” como”6 susom dicto'" he'” a'w qual “1 fronla

dizerIM mandamos”5 que”6 senpre'tn sse'" façam. E150 se151 nom152 quizer'” darm rrecado'*"" entom'56 o157 teste

munhe'” perdante159 homeenslõn boons'61 e'62 entom'63 sabham"M aquele'65 que'” fez'”.

m iu

e

fol. 1 v.

N.° 4
`

Coultelulçio qulntn como nenhum nom qnelme "sua nem corte wlnhu nem lrvores nem den-lhe l lequ Imygu.

17 a 19 coutamollos desta 109 a 111 afrontado e perguntado

21 e 22 Que omezio 113 e 114 homens

26 e 27 ou antre os 116 e 117 tlaquel

211 tortos 121 receber

42 a H fizer o torto 128 e 129 qui`

_17 digam 136 a 139 asi como dito hc de suso

69 ulado 114 a 146 pregunta

76 n 79 lho fez 1216 a 159 este será testemunharlo rlanle

:'18 e 99 posessoes, e 192 a 165 iuntn sobrr`

106 o torto [01. 25
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Vl

1211

C

('arta per que Ellley manda que as casas dos homens nobres e dos null-us saiam

'voutadas e nom entrem en elas pera matar nem a mlher nemln'o

a nenhuum nem matem homøens a seus enmilgos.

Contamos' as2 cases3 en4 esta.5 maneira6 quer7 saiam” domeens” nobres'0 quer" doulros'2 conuem13 a'*

ssaber” quels nen'huuml7 nom 1° seialg ousado20 de2l matar22 nem23 do24 talher25 nembro26 nem'7 en"I nenhuma”

guisa'° de” mal*2 fazer” a” seu” enmiigoEm en37 na38 sa39 casa”. E" outrosy'*2 nom*3 seia" ousado'5 de” lha*1

rromper" em" nenhuma50 guisail. Outros);ãz mandzzrmos53 que'” nenhuum55 do56 nosso57 rreyno58 nom 5” seia60

ousadoGl que62 polos63 omezios” sohredietos65 matem “6 homeons67 de”s seus” enmiigos7° nem71 lhis."2 cortem73

nembros" nem 75 lhis.76 façam77 mal78 em"9 nenhuma80 guisa” senom” aaquelles83 queM com85 seus."6 senhores87

ou" por” sygo lhis91 fazem92 mal” ou" deshonrra”. Por” que97 mandamos98 que”9 nenhuum100 nomlol
seia

ousado” deIM uiinrlos contra106 este107 nosso'" juizo'” em' aquelm quem hi"3 alm fozer'15 peylará'16 quinhen

los'" soldos'" douro"9 '2'
sobredicto122 degradalom en121 como125 uirmos'” que127 he'" mesler'”. Em fa

102

e120 O

remosul corregerm muym hemm ao135 quem om torto'” padeçesse'” todo”o mal"l e"z des'aguisadom que"H

rreçehesse "5.

fol. 1, v.

\' " r

l'unslelulgño rwxln que nenhum num male nem Ill-n homem de meu Ilnygu.

:m e 31 n 70 imygos

IlG irnygo 80 e 81 alguma maneira

39 a h cazn. Si a 85 com quem

H será 92 fizerem

.10 alguma 113 lhe -

32 E oulrn si 121 a 124 sobre lodo degradalloemos

36 de 131 Íaremolhe

63 por os 135 aaquel

66 male HO lodo o

foi. 25 v.

1211

Stahellçementn contra aqueles que demandam a seus auersayl'os

com que lá mlnerom sentença.

Cohiiçante' nós2 poem'3 çima" aos* demandas6 e7 que8 perg aques'lo'o aiam" fimlz qual” denem". Estabe

leçemos15 quem sse'7 alguem” trouxerIg a” nosso2x juizo” aquel23 com” que?5 ouue26 demanda27 depoys" da29

sentença”o dos” nosos” juizes33 e" depois35 for36 uençudo31 e” achado39 que*o a” sentença" que*3 gaanhou”

he '5 hooa'6 qual '7 deuia". Por" esto 5° por51 que 52 costrengem53 oH sseu55 auerssayro56 como57 nom 5” deuia” sse'*o

o'" uençedor62 for” eaualleiro*M ou65 clerigo66 prelado67 da" egreia” o70 uençudo" sseia72 peado” en" X75

marauedis76 douro". E" se" for"o peom" ou” clerigo"3 nomM prelado” seia” peado'n em” V89 marauedis'Im

douro”.

N.o 1

Dol que` andam non prollon.

1 a 91 Eslobclesçudo he de fazerem fim aos preilos

nem que nenhuus preylos encalcem os outros assy

que nunca aian fin. Mandamos que se alguum

foy uençudo per sentença de nossos juyzes adu

serem aquel uençudo he e lhÊ for prouado ca

leuou dereylo juizo porque seu auersayro fez

trabalhar sem dereyfo se for caualero ou priol

degreia peite X marauedis e se for peom ou ele

rigo peito V marauadis.

fol. 25 v.

N.° i

Fonslelulção noptlmu quel pa'nn dou* «Im/cl'

aquel que for contra a sentença dndn con

tra el pelofl nobrejulzon drllley e no rir-,dpois

n sentença for achada por bon.

1 e 2 Cobiçamos a

7 a 10 asi que humas atalhem as outras e que

18 e 19 algum trover

31 querendo-lhes nos fazer merce que lho conhe

çam d'erro algum se o hi ha e se

37 vencido

46 boa e

52 a 56 o que constrangeo a seu adversniro

68 de

71 e 72 vencido será

86 a 91 em sinco meravmlins.

foz. as; n.

foi. 2.

N." 5

1 Cobiçando

6 demandas, e nam rheguar demanda a demandas

10 e 11 esto ajam as demandas

18 e 19 alguum trover

24 e 25 que

27 demandado

33 juizes, querendo-lhe Nós fazer merce, que lhe

conheçam d`erro alguum, se o by ouver

37 vencido

H guainhou a outra parte contra elle

-16 boa, e

53 e 54 coetrangeo

71 vencido

73 penado

81 piam

R7 Irenado

Liv. nr. til. 108.
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VIII

Esta lei, uma. das que mais z'ndubz'tavelmente pertencem a Affonso II, é attribuz'da na Af

fonsina, Liv. v tít. 63, a Affonso IV, achando-se alia's transcrzpta no Liv. III tz't. 92 sob o nome

de seu verdadeira aualor. As variantes dos dous diversos lagares da /l/fonsína vão deszynadas pelas

letras A e B.

12ll

Stabeleçlmento do porteyro dellley eu como nom deue fazer eyxeeuçom mais

do que lhl he mandado.

Sel nosso2 porteer3 quer* com5 fuste'5 quer7 com' letras” ou '° per" sy12 for" fazerH eyxacuçomls contra"

alguem" se" aquel” sobre20 que" faz22 a23 eyxacuçom" forfi ia26 julgado27 em28 nossa29 corte”o sobre:l esto”

nom33 rreçeba” nenhuma35 cauçom”. Mais37 de” todo” en'o todo" façan a*3 eyxacuçom” se*5 mais" nomn fe

zer" ea” en50 nas' nossa52 sentença53 lieM mandado”. Ei'6 se57 aquele” sobre59 que6° fez*l a62 eyxacuçorn” nom"

for” primeiramente66 en67 nossa68 corte” julgado7o ou71 que"2 nom73 foy" de" nenhuum” julgado" se" este"

contra”o que81 fezerem82 a” eyxaeuçom'H o” porteiro” quer”7 dar" booa” cauçom”0 ou”l penhores"”*dante*'3 dous”

ou”5 tres” homeens91 hoons” pera”9 estar100 alol nosso m juizo'” em olos porteiro '°“ nom m om'l quer 1°” rreçeber'l°

maisnl quer"2 ol” penhorar'". Esto”5 seiam testemunhado"7 dante'” dous'”l homeens120 boonsm e122 entomm

tolhalhim per125 forçami a'27 penhora'28 sem “9 coomha130 nenhuma'". E'32 ssem cauçomm nomm quizer'” darm

a'” nenhumam guisa”0 nmn“' tolhzt'*2 a”3 penhora'” em' sse'm a"7 tolherm seia'" peado'ao en'ä' quinhentos”

_soldos'”.

N.” 1

Dou porleyron e dus portagens.

1 a 153 Mandamos e oulorgamos que

sse nossos porleyros forem con as

leteras ou com fustes ou per ssy

alguma rrem fazer contra alguem.

Se aquolo que fez foy iulgado per

nosa corte sobresto non rreçeba fia

dor nem penhor. Hays a todas gui

sas faça o que lhy mandarem se non

sahir de mesura que foy posta em

nosso iuizo.l1ais o que faz se non

loy primeyramente julgado em nossa

corte. E for iulgado doutros juizes

que nom forem de nossa corto ou

se non er foy iulgado dalguem. Se

0 aquel contra que o porteyro se

gue o mandado parar ao porteyro

fiador ou penhor ante dous homens

boons des aly tolherlha o penhor.

Entom tolham ao porteyro penhor

en outra gujssa e se o tolher pey

tara D. soldos.

lol. 25 v.

Stabellelmento eu

N.° 4

('onnlotulção oumvn que EIIley

manda que on portelron lação

cru-fusão pelas sentençau o não

roer-bão cuugonl.

1 Se o

6 a 9 letras quer com fusle

15 execução

19 a 25 aquello souber que fez a exe

cução foi

` 11 execusao

18 a 51 fez que em

51 c 55 he.

59 souber

61 a 63 faz a exeecusão

67 com

75 por outros juizes fora de nossa

corte julgado ou que nom foi de

81 a 81 quem faz execução

87 quizer

97 e 98 homens

107 e 108 o nom

111 a 113 mas querello

116 será

119 e 120 homens

125 a 128 o penhor e se mister for

tolhalhos por força

130 outra eoima

113 e 111 o penhor

117 a 1210 o tolher sera apenado

N .° ö-A

2 o nosso

1 a 9 com letras ou com fuste

15 execuçom

19 aquello

21 e 25 execuçam foi

28 em a

36 e 37 cauçam , mas

13 a 15 a dita execuçam se a em

19 a 55 que aquello que per Nós he

mandado em a nossa Corte.

61 a 63 [ezer a dita execuçam

67 em a

71 e 72 ou

75 e 76 per outro nenhuum Juiz fora

da nossa Corte

79 esse

82 a 90 se faz a cxecuçam, quer dar

ao dito Porteiro boa cauçam

93 perante

107 e 108 o uam

111a113 mas quello

121 telha-lhe o penhor, e se mester

for telha-lho

127 a 131 sem nenhuma eoima

131 a cauçam

[0126. 138 em

` 113 e111o penhor

117 o

150 penado

Liv. 111,111. 92.

lX

1211

foi. 2.

N.° 5-.

2 o nosso

6 letras

9 e 10 fuste quer

15 eixecuçom

19 aquello

21 e 25 eixecuçom foi

28 em a

13 e 11 eixecuçom

19 a 51 do que em a

61 a 63 fezer a eixeruçom

67 em a

71 e 72 ou

75 e 76 -por outro Juizo fora da nossa

Corte

78 e se

82 a 88 se faz a eixecuçom , quer dar

ao Porteiro

95 o 97 homens

101 em

107 e108 o nom

121 folha-lhe o pinhor; e se mester

for, tolha-lho

127 a 129 sem

133 se a

138 em

113 e 11.1 o pinhor

117 o

150 penado

Liv. v. 111.63

como selam os moestelros defesas de todo homem.

DosI moesteyros2 do' nosso* rreinof' e” das7 egreias' e9 dos '° moniesll e'2 de'3 cada" huum" deuoto” a”

' Deus" desta'9 guisa20 mandamos” que” seiam23 defesos” dos25 leygos” per27 nós” e” per3° nossos”l prinçepes*2

N.° 1

Conltetulçio nona por que I-tIIu-y cout. os monteiro. e Igrelll e que el pow apresentar hu for padroelro.

90 a 91 pellos nosos 88 e 99 e nos
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e” pelos” juizes*5 e'6 porteiros37 en” nos” moesteyros*o ou'l nas n egreias*3 enH que'5 auemosm dereylon ou"

padronado” assyf'o destinguemoss'. Se52 a53 egreias'* nom55 for56 collegiada51 que” he59 uaga°° ellegeremos`il pre

lado" conuenhauil” sseM o” hy66 ouuer*n natural'*a da69 egreia7o com" consselho72 dos" gouernadores" e15

presentaloemos1G ao 77 bispo" pera19 08° confirmar”. E” se” en” ela” prelado"5 conuenhauil”1 nom “s for” acha

do” i:le,f:,feloi:mos›"'l doutra”. Mais”3 sse” a95 egreia” for97 conuentual*m e99 ol°° conuentolol cantemm elos çele

l›rem'°* ssa '°"` eliçom'” segundo “7 Deusl” mandou109 he“° dereytol" guardado”2 a"3 nós'" depois"5 quem om

outro'" elegermos'”.

, fol. 2.

N.o à

U e ` 99 e 100 o'

17 u_l9 adutores (sic) do padroado 102 a 104 traveti (sie) o celebre

59 e 60 vagar 106 enlelção

79 e 80 pera 108 a, 110 Deus e

87 e 88 nom 112 aguardando

Sl enlegelloemos 118 e 119 outorguemos entom des adiante a conlirmaçom será aguardada

93 mas para seu mayoral como iu dicemos.

foi. 26.

X

En como os moesteyros nem as-egrelas nom deuem dauer possissões

' saluo pera vniuersayros.

Porquel poderia”a acaeçer3 que* os5 moesteyrosG e7 asa outras9 ordiinslo dell nosso12 rreyno13 poderiam”

conprarIs tantas” possissoes17 que” sse19 tornaria20 en21 grande22 dano23 nosso” e”5 do” rreyno”. E” pera29

esta” tal°I conucrria32 que” fezessemos34 demandas35 e" esto37 tornarssehia” en39 grande*o dano*l das42 egreiasu

e" en's nosso “ perjuizo*1 e" agravamento”. Porem5° parando51 nós52 mentes” no54 que55 podia56 awaeçer57 sta

beleçemos” que” daqui °° adeante61 nenhuma” cousa63 deM rrclegiom65 nom 6° oonpre67 nenhuma” possissom69

tirado 7° pera" vniuersayro” de73 nosso" padre75 ou76 nosso”. E78 damos79 a'o eles'u l_eçença'*2 dauerem83 possis

s'oes" ou85 outrasms cousas87 pera" outra89 maneraEm aguisada”. Pero92 nom93 tolhemos94 a95 nenhuum96 oleri

guo”7 poder” de”g conprar10° possissões101 e102 (le103 fazeremIM delas “5 01°6 que107 quizercm 1°”. Elog sse"° per'"

uentuyra'” alguem"3 contraIM estam' nossa” costetiçom'n quizer118 hirm perca120 quanto121 derlzz pola'23 pos

sissom'” por125 pena'”.
foi. 2.l

N.° 1 N.” li

Comitetul .ão deelmu or ue EIBe defende ue os Iuoslclron
u” om". “1° comprnn num' ç e Igreja: no'rln compršm poslsoezs.

14126 Porque poderia auiirque os moesteyros e as outras ordiis de nosso rreyno 3 acontecer

comprariam tantas possissões que seeria a grain damno de nos e de nosso 10 e 11 hordeens do

rreyno por esto conuerranos de fazer tal rrem onde auerra grain perda aas 17 das posisoens

eygreias e a nós dano e agrauamento. Por ende filhamos conselho pera 20 tornarião

nós e pera eles en tenpo que uerra. E iulgamos que daqui adeanle nunca 23 e 24 noso dano

cassa do rreligiom compre posissoes sem nosso conieyto. Saluo se a com- 96 do nosso

pararem anyuersayro ou de nossa parte e desta guissa podere sen pecado 29 e 30 per esto

guaanhar sas possissões assy e fazer dellas o que quiserem. E se alguem 10 gram

contra esto ueer ou alguma rrem fazer per nós seya ønpeado do que lhy ill com

del'- 50 a 57 e aguardando nós o que poderia ser e acontecer

ƒol. 26. 61 em deante

63 caia.

77 noso avoo

81 ellas

88 per

91 e 29 aguizada em pero

97 clerigo sogra!

104 fazer

107 e 108 quizer

117 consteluiçom

123 por a
r fel. 26. '

M. L. Tou. I. 43
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- XI

Esta lei acha-se repetida neste codice entre uma serie de leis de D. Dinis relativas ao

clero. Talvez se lhe desse'nessa epocha uma nova redacção, promulgando-se de novo; mas não

a consideramos senão como uma variante da lei primitiva; porque no indice de D. Duarte vem

unicamente como pertencendo a A[fonso II, e ale'm disso não offerece di/ferença alguma no sub

stancial da lei. A copia lançada juncto ao Foral Antigo de Santarem é evidentemente uma versão

diversa, e talvez a variante contida no mesmo codice das Leis e Posturas não passe tambem

de outra traducção obtida posteriormente pelo compilador.

1211

r Eu como deuem fazer foro das herdades.

Porquel muytas2 uezes3 acaeçe1 que5 0° homem7 faz” por° eoneordialo nem*l adeu (sic) deseordia” por'*

endelã assy” he" quem per” caiom20 dos21 previlegios” que23 os” nossos25 anteçessores"i aos21 espitaaes28 de

rom” e3o eles” nom32 husam33 deles” como35 deuem" fazendo31 preyteziai'8 con” os"o lauradores" e” con*3 os”

seos'lã uilaaos46 queln lhis1m façam*9 foro50 eerto51 en52 cada53 huum” ano55 de56 ssas57 herdades58 e” lançamm

en”l elas62 ssinaaes63 0°* cruzes'55 per66 que67 deneguem'” a89 nós7o o71 nosso72 dereylo". E" querendosse75 de

fender76 de77 fazerTa os79 dereytosBo rrayas”l (sic) a82 qual”3 cousaM defendemos85 que”6 sseln nom" faça” daqui”

engl deante”. E93 os94 que95 as” herdades"n han'm en” esta100 guisalol mandamosloz que103 asm" tornem105 aoIGG

estadom'que'" ante109 eram1m e'" que“2 dem todolH enus todo” tolham"7 os'"l sinaaes"9 el20 cruzes'". Em

esto123 meesmo'” mandamosm a126 todos127 os'28 outros129 preuilegios'”. fl 2

. 0 . 6 v.

Dos que moram nas dos (sic) homens que son das hordiis e fazem hy alçar eruçes per que ellley

perde o seu dereyto.

1 a 130 Porque auemos muytas ueses que uay a mal o que foy nossos dereytos e defendesse de todo aquele que nos deuem

feylo por hen porem este que os spitaleyros per o camino dos a fazer. Poren uedamos que des aquy adeante non seia.

preuilegios que os rreis que forom ante-nós lhes derem que E quanto de tal guyssa ata aqui gaarom mandamos que se

eles mal hussam fazendo preços com uilhaaos nossos foreyros torne eu o que ante era e que as cruzes se tolham.

que dessas herdach lhes daram cousas calhadas huum ano E esto que coydamos dos spitaleyros assy o julgamos dos

en os quaes logares se hergen as cruzes per que nos ergam outros preuiligiados hu tal preyto auerra.

foi. n.

N ” .i

Constetulçom onzena per que Ellley mundo que das her-dulce que nom Ielxailns mm Igrejas nom no perca 0 foro reall

se por alguma gulla lorem forelrml a el.

4 aquece que o 755 queremsse

11 e 12 riace em 77 a 79 por este aos

27 a 29 derüo aos espitaleiros e ás hordens 81 reaes j

38 pritesias 87 a 100 daqui em diante nom se taça mas os que taes herdadas ganharem

Ui e 46 villaos ou ouverem desta

49 dem 109 antes

56 e 37 das' 118 tudo os

59 e 60 que nos som foreiras e poos 120 e as

'68 negão 126 em

71 a 73 nossos direitos 130 previllegiados hu tal preilo ouver.

foi. 26. r.

XII

Esta lei que falta assim no 'Livro das Leis e Posturas, como nos outros codices a' exce

pção das Ordenações de D. Duarte, não po'de suppor-se inserida posteriormente n'algum claro do

codice original, ou da copia antiga, porque não so' esta_numerada com as outras constituições.

mas tambem se acha lançada na Tavoa composta por D. Duarte, não havendo, ale'm d'isso, ra

zão alguma intrinseca para a suppormos de diverso reinado.

1211

Constetulção iluoileeima porque Ellley manila que os elerlgos respøudao

perante seu bispo nos feitos eremlnaes e eereslastleos.

Porque he direito que o demandador deve seguir o foro do demandado. Por onde estabelecemos que se o

elerigo for demandado sobre cousa que pertensa aa santa igreja responda perante seu bispo ou perante outra

pessoa da santa igreja. E se o clerigo for demandado sobre sá. propria posisão que nom seja de santa igreja seja
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julgado costrenhudo pelo juiz leigo. E se o clerigo for demandado de mal que fezer que nós chamamos voz ou

cooyma ou doutro feito que pertença a casa de sás hordens nunca s'eja julgado de nós nem de nosos moordomos

nem doutros nossos juizes mas seja julgado per seu bispo ou per seu viguairo. E se tal feito for que nom tanga

aprigo de sás hordens seja coslrenudo pelos bens que ouver. E se clerigo demandar o leigo perante os nossos

juizes lhe responda o leigo e non perante o juiz da igreja' I 26

. [o . v.

XIII

1211

Dos omezlos eu como sselam l'liudos.

Porque' muitas2 uezes3 as4 maldades5 seõ as7 homem8 nom9 tolhesselo creçem". E12 duum':',omezioH en'f'

no" começo" nomm sseer'” fiindo20 seguesse" gram22 dano” do*i rreyno25 e26 das”7 gentes”. Stabeleçemos” que30

os" omezios'2 ia33 tectos” e” os36 que37 daqui38 en” deantem naçerem'Il sseiam'*2 liindos*3 enM esta*5 guisam con

uemn a" ssaber*9 seão omeziosl for52 começado53 per54 morte55 dalguem56 ef'7 da58 outra'”9 parte60 for61 morto62

aliiinda'53 queH mais'55 ualha” tal'37 omezio68 seja69 fiindo”. E" guardado72 ao73 queH mays75 ualer76 seu77 cor

regimentoTs per19 auer80 ou81 per82 açoutes83 ou'H peras outra86 guiza87 assy88 como”9 nós90 ou”l os”z nossos93 jui

zes” uirmos'35 por” dereyto”. E” sse” omeziomo nomlol for102 começado103 perm" morte”5 mandamos106 de107

todo “s en'” todo"o que'" 0m' que113 rreçeberm deshonrrall5 filhem boonslu fiadoreslla peram dereyto'20 assy'21

como m nósm oum os '25 nosos126 juizesm7 uirmos12a que129 he130 dereyto”l e132 filhem133 corregimentolsfi Em

o135 omeziom de138 todo l” en“° todo”I fiindo'”. Em seIM contra”5 este”6 que”n nós*18 mandamos”9 alguem'50

quizerul liir152 nom153 querendo154 fiinr'55 o156 omezio”7 seia158 peado159 enmo quinhentos 1°' soldos162 douro'”.

Em nós'65 como '6° uirmos167 que168 hcl” mester"o deytaloemosm fora172 da173 terra”. Esta175 rneesma176 pena"7

estabeleçemosm que “9 ssemo 0"" omezioun for183 começado m perlsã morte186 dalguumm ema nom189 for190 mor

to '9' da”32 outra'93 parte “4 ata195 huum196 ano'97 ou198 tal l” cousa200 nom201 for202 feita203 que2m seiam jgual206

aa”n morte208 os209 parentes”no do211 morto212 escolham213 huumm daqueles215 qual216 quizeremz" que218 dizem”

que220 fez221 om omeziom. Em todos225 os”6 outros227 seiam228 quitesm do230 omezio231

foI. 2 v.

N." 1 N." 4

Constetulçio doclluu lorem-Ira por que Iällley mnmln que os menina

sejam lindos o uquol que receber mal ou torto que o demanda

perante mi min jmillçmi.

lion omozlou e dos elxecon.

t a 231 Porque auem muy-tas uezes que o mal que logo nom tolhere creçe

e duu omezio que logo nom matam no começo naçem muytos homezios e

danos e perigos do rreino e das gentes. Estabelesçemos que os homezios

que ia som leylos ou que daqui adeanto forem teylos. Mandamos que da

qui adeante que de tal guissa seiam fiidos. So se leuantar homezio de

morte dalguem e por aquel matarem outro seia morto por morto. E ome

zio seia fiido en esta maneira aa tanto que aquele que mays ualer rreçeba

dereyto per igualdade dauer ou de uai-as ou do missas ou doutra cousa

assi como semelhar a nós ou a nossos iuizos que faz mester. Mays se sse

homezio nom começa. en morte dalguem mandamos que rreçoba dereylo da

quel de que rrece (sic) damno ou desonra per nos ou per nossos iuyzes assy

como a nos semelhar e fiinsea seo homezio de todo en todo. Se alguem

contra esto que nos mandamos quizer fazer assy que omezio non queira fiir

peyte D. marauedis e demays seia eixilhado assy como a nos semelhar. A

esto que dizemos'pela pena stabelesçemos se hommezio so leuantar de

morte e ta huum anno os parentes do morto nom matarem outro por el

ou nom 1ezerem_ tal cousa que se ualha com morte depoys que pasar o

anno os parentes do morto escolham huum daqueles qual quiserem dos

que l'orom na morte de seu parente qual soo fique por homezinm e todo

lozl outros seiam quites do homezio. '

ƒol. 26.

6 a 8 untem (sir) se os homes

10 e 11 tolhem

19 e 20 lindo

92 grande

25 a 28 Regno

32 mezios

39 e 40 adeanle

63 outro ainda

71 e 72 aguardando

91 e 92 ou

96 que he °

10~1 de '

108 a 110 todo

194 e 125 ou

133 filhe

135 e 136 o

138 seja de

“6 aquesto

155 linir

159 penado

161 a 166 e como nós

179 a 171 da terra. A eslo

181 e 182 omezio

192 outro da

199 a lal

207 e 208 a morte pasado o anno

225 e 226 lodolos

foi. “27.
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XIV

1211

En como os moesteyros e as egrelas deuenm sseer guardadas.

Por uel nosz are e3 cousa4 desafluisadaf' ue6 a ueles7 ue” ssom9 a'0 serui oll de12 Deos '3 deH seerem'f'

. O

aguardados” per " poderio” segral”. Por*0 ende”l stebeleçemos22 que23 os” moeesteyros25 e26 os27 egreias” e”

os3° elerigos31 e32 os33 rrelegiozos:M nom35 seizrm36 costreniudos37 en a” nas” colheytas4o que” pera"2 nós*3 tira

remH nem45 pera*6 aqueles'n que” de49 nós°° as51 terras52 teuerem53 nem54 ess'5 rrendes56 quando*7 assa os”

eonçelhosfio ossy61 querem “2 teenr63 as” nossas "5 terras66 arrendedas67 nem68 nos69 muros 7° nem7l em72 torres73

fazerH ou75 hir” fazer17 nem" atalayas”.

foi. 2 v.

` ~ N.° 4

Constetulçño declmn quarto como os clerlgos o as ¡grelu ssom Izcnlos do ¡mam- nns polias ronca.

11 a 16 serem agravados öä em nas

19 sagral, 57 e 58 que

30 todos os 61 a 61 por si quizerem ter das

32 e 33 e _ 66 e 67 terras

37 constrangidos a pagar 71 e 72 nem

45 ou que tirarem . 76 a 78 refazer nem em

foi. 27.

No Liv. IV, tít. 9.° da Á/Íbnszna onde esta lez' vem inserida com as variantes que vão

abaixo indicadas, é ella indevidamente attrz'buz'da a Affonso IV. A segunda lei sobre o mesmo

assumpto contida nesse título e repetida com variantes no tz't. 65.° e' que po'de ser uma reva

lidação da de Affonso II, feita na epocha daquelle monarcha. correlativa a' lei de Áf

fonso III que tem a rubrica : Capitulo cento-e dezouto que pena deve aaver aaquelle que

filha a outrem per sua autoridade, nas Ordenaçäes de D. Duarte.

1211

Stabeleclmento da penhora em como se deue fazer.

Parandol mentes2 ao3 rol4 do5 rre no6 estabele emos7 r ue” nenhuum9 nomlo ouse" a12 enhorar13 outro"
l

senom15 oque]15 que17 poder" prouer19 que 2° he21 seu n deuidor23 ou” fiador”. E26 aquel27 que 1' al 2° fozer3° seiaal

peedo32 en “3 quinhentos34 soldos35 e36 eorrege37 o38 dano 3° ao 1° que*ll o42 rreçebeo".

foi. 2 v.

N.° 4 N.° e

Constetulção declmn quinta que nenhum nom penhore senom

o seu devedor.

2 menlres 5 do todo o

6 nosso regno 12 de

11I e 12 seja ouzado de 15 ainda que aja porteiro senoru

25 fiador ainda que aja porteiro. > 18 pode e

99 contra esto 32 penado

31 a 33 perde 39 dapno

40 aaquelle ' . Liv. lv, M. 9V

13 receber. `

fol. 27 o.

Stabeleçlmento pera aqueles que dauam allauas pera as aues.

Porquel os2 mezquinhos3 ssom4 etormentodos5 ssem6 rrozom.1 quando'l ssom9 eostreniudoslo all dar *2 al

iaues13 que “ nós” :memos16 mester11 pera.la nossas *g aues”. Poremu quitemelos22 perar23 todo” senpren. Esta

N.° 4

Conowtulção declma sexta por que Elllcy mondo que nenhum pelo constrangido para dar uljm'os para os nos m'm.

10 constrangidos QQ a 21 quitamolas pera

19 as nossas 26 a 29 e estabelecemos que nós
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beleçemos" que21 nem" nós” nem 3° aqueles" que n de” nós” as “à terras” teuerem”7 ou " alcaydaria” en*o

lodo" nosso “ rreyno'3 nom “ seiam" theudos" de" tal" cousa” deles 5° leuarem”. E52 se 5' o” fezerem” sse

mm” peados"1 en ” quinhentos” soldos”.

ƒoI. 2 v.

N." à

39 ¡Icaydaries 57 penados

18 a 51 Ines cousas levarem dellos foi. 27 n.

'1211

Stabeleçlmento como nom pensem nas egrelas nem nas casas dos elerlgos.

Eslabeleçemosl quez nem3 nós* nem5 aquelles° que7 de' nós9 as '° terras" teuerem" nem13 moordomosH

nomIs pousem" nas '7 egreiasm nemm en2° casaszl dos22 clerigos23 nem" sseiam” a26 nós'1 tributarios” e” as30

egreias" rregueengos”. E” aquel” que 35 contra 3° esto*7 fezer” fecto” primeiramente” o'l corregimento42 agui

sadou e” conprida45 a'6 entrega*7 sseia'" peado” enf'o mil51 soldos”. E53 sse54 lho 55 nomss quiser57 correger”

peyte” quanto 6° doel nós*2 teuer”.

foi. 3.

N.° í

Comtelulgio declmu netlnm como Isllllcy defende que nenhum nom ponze nas Igreja. nem com ou elerlgon.

H mordomo nem caralleiro v I H e H corregimenlo

20 a 23 nas sas cuas nem com os clerigos 45 a 47 entregue compridamente o dano que fez e

18 e 2! Irebutarias nem Íoreiras 49 penado

32 reguengas 55 o

38 e 39 fizer faça HB perderá

foi. 27 v.

T

X\ III

Esta le:I e' a fonte primitiva das successívas leis de avoenga ou de tanto por tanto, pro

mulgadas mais desenvolvz'damente nos subsequentes rez'nados.

Stabeleçlmento daquelles que podem auer as her-dades tanto por tanto.

Maisl achado2 assy3 como* zideante5 he6 contheudo7 porli que9 poderia '° acaeçer" que12 desto" seH segue

riam '5 omezios”. Eslalieleçemos17 que” sem alguum20 quizer? _uender22 ou” apenhorar" sas25 proprias26 posi- ,

sões'7 que" lhi” acaeçerom3° daal parte32 de” ssaN auoenga”. E36 ouuer31 irmaãos38 ou” prouincos*o que”

essas'z possissões"3 queH lhi15 acaeçessem” da*7 parte" de*9 ssa50 auoengai51 queyram52 conprer53 filharã'4 ape

nhorar55 por” iusto"'7 preço 5°. E59 defendemos 5° queGl nenhuums'*2 estranhos 63 nemM mais55 ailongaidos66 da67

linha” nom'l9 conprem70 essas" possissões12 nem73 nasH tomem 75 a.76 penhor". E" aquel” que8° al “l fezer82

Ley ¡ier que Ellley defende que nenhum nom uenda nem apenhore possisnom que lhl acaeçer

de seu auoo nenom a irmaão ou a propinquo mais chegado que ouuer.

1 a 9 Porque Bi a 57 ou filhar a penhor por este

11 e 12 que - 59 e 60 defendemos

20 alguem 62 e 63 nenhuum stranho

36 acaecem ~ 66 alongado

38 a 40 irmaão ou propinquo 70 conpre

H a 52 queyra 75 tome

N.° ã- ` N.° 5

Consteiulçio declina octavl per que Elley defende que nenhum

nom venda nem apenhe .a pouqlsõen que lhe IIearnm de m

nvoenga nenem a seus lrmioø se ou ouver.

I a 9 Porque l a 9 Porque

II acontecer 11 acontecer

20 alguem 20 alguem

2! apenhar Qi e 25 apenhar suas

30 aqueeçem 30 acontecessem

38 irmão M sua

40 propinco 40 propincos

43 a 51 herdaden ou possissoes H a 51 estas possissões

5! a 56 ou filhar a penhor por o 54 a 56 ou filhar a penhor por

59 e 60 defendemos 59 e 60 defendemos

62 e 63 nenhuum estranho 62 e 63 nenhum estranho

66 alongado 66 alongado

70 compre 70 e 71 compre estas

M. L. Ton. I. M



m ' BEINADo DE ÁFFoNso u

perderiam quantoM lhi” desse “2 E'n sse" o”.9 prouinco90 nom91 quizesse92 ou91 nom" podesse95 conprar96 pollo”

iusto” preço99 ou'°° tomar '°' e,m2 penhorm. Entomm aquel105 quem' quizer107 ueuderum uenda'” e"° obrigue"l

o"2 que"3 quizer'”. E115 dos"6 him adennteml seiamm ais'2° possissõesm do122 comprador123 em nom125 tor.

nem "6 am auoengn'". E129 sse'30 om comprador132 quizerm façam deles"5 pera136 sempre137 om que139 form'

ssa"H uoontade'”.

[of 3.

81 hi al 118 en deante

85 hi 129 e 130 sse

00 propinquo 131 e faça

102 en 140 a 112 a el aprouguer.

112 e 113 a quem . foi. 69 v.

N." i N.” 5

71 e 75 as tome 74 e 75 as tome

83 perderá 79 e 80 qualquer que hi

83 e 86 der por ellas. 83 perderá

90 propiuco 85 hi

109 devendo V 90 propinco as

112 e 113 a quem 94 as nom

129 e 130 se ' 102 em

131 e faça 106 que as

136 n 112 o que quiler para sempre e o que lhe prouver. 116 a 118 d'hi en diante

fui. 27 v. 129 z 130 se

131 e faça

110 a 152 Iht` aprouver.

L'ír. Iv. fil. 37.

XIX

Esta lei, que nas Ordenaço'es de D. Duarte esta' devidamente separada, e com rubrica es~
pecz'al, acha-se unida a' antecedente no Livro das Leis e Posturas, semv rubrica ou signal algum

que a dzlstzngua della.

' 1211

Enl outraz parte3 estabeleçemos4 firmementes que6 qualquer7 homema quer” quelo forll liure12 per13 todo"

nosso15 rreyno16 filhem11 qual” senhor” quizer” tirados21 aqueles” que23 moram”H nas25 herdades26 zilheeas'7

e" nos29 testamentos30 en31 nos32 quaaes” nom”l deuem35 a” auerin outros" senhores” ssenom 1° osn ssenho

res*2 das*3 herdadesM ou45 Idos46 testamen'tos*1 en” nos 1° quanes50 casos"'1 esto 5* estabeleçemos53 en54 outorga

mento 55 de56 liuredõeãlen” tal 5° que” ocl homem “2 liure63 possa” fazer'55 de66 ssyG1 0°' que°9 quizer”. E:l se"

contra73 esto 7* nlguum75 homem 7° nobre 77 quizer78 hir79 sseia8° peado” en”z quinhentos” soldos”. E”'sse“ ala"

a" terçeyra” pena°° nom91 sse”z quizer” eorreger” perderá”5 quanto °° ouuer”7 e" sseerá” deytado '°° daml terra”.

. . fol. 3.

N.°- zt , N.n 5

Gourmetuigio ¡It-cima nona por que Ellley manda quo todo o homem

lh'rt- vhn rom qunl senhor quizer.

9a10que 9e10que

16 e 17 senhorio lilhe 16 a 19 Regno filhe qualquer Senhor que

28 ou 21 tirando

33 quaes casos _ 28 ou
36 e 37 daver 31 a 33 nos quaaes casos I

48 a 351 E 36 e 37 aver

63 a 67 possa de sy fazer 18 a B1 e

70 se pagar. I 35 a 58 favor da liberdade por

77 nobre ou outro 63 livre livremente

81 penado 70 lhe aprouver

90 a 92 pena se nom 77 nobre, ou algum outro

Int. 28. 81 penado

90 a 92 pena se nom

97 tiver

99 e 100 será lançado fora

Livv iv, “1.211

XX

1211

Stabeleçlmento per feito da húsura.

Querendol nós2 deyter3 as'1 maldades5 da6 nossa,7 terra8 estebeleçemos9 que '° nenhuum" nosso n moor

' 'ldomo13 nem" nosso '5 conuentualls en17 quantols teuer19 nossai20 terra2l ou22 oueença23 ou” teuer25 en26 ssy2

N.o i N.° 5

Constetulção vlgenlma por que. EIon defende que nenhum seu

moordomo nom ovençal nom dê dinheiros a husura.

3 a 6 as maldades deitar fora de

16 ovençal

21 a QI! oveença

1 a 60 ElRey Dom Alfonso o Segundo em seu tempo fez Ley, per que hordenou,

que,seu Theseureiro,Alrnuxari1e , Recebedor, ou qualquer outro, que eu! 50"

nome ouvesse alguma cousa d'aver, ou receber, em quanto seu ofliclo te
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o" nosso ” auer'o en'l seu n nome” ou J* no “5 nosso 3° nom”1 de” dinheiros” a*o husuraí' pera*2 sy*3 nem “ pera"

outrem “_ E" se “ per" uentuyra5° alguumf'l contra” esta” nossaM defeza* quizer 5° hirä1 perderá” quanto”

ouuer'”.

foi. 3.

N.” .á N.” 5

28 e 29 noso ' vesse em nome d'ElRey, nom desse seus dinheiros aa onzena per sy, nem

12 per _ per outrem; e aquelle, que o contrairo tezcssc, perdesse quanto ouvesse

15 per pera ElRey. ,
19 a 51 alguem i ' Liv. ll, M. 13.

56 for on quizer _ _

foi. 28.

Na Ordenação Á/Í'onst'na esta lei e' indevidamente attribuida a Affonso III.

1211

Stabeleçimenw per rrazom da sentença que Ellley dá con sanha.

Porque' a2 ssanha3 sooe4 a5 enhargar° o7 coraçom” que” nomlo podell ueer12 dereytamente13 asH cousas”.

Por" ende" estabeleçemos” que 19 sse20 per21 uentuyra22 no23 mouimentou do25 nosso 2° eoraçom27 a” alguem”

iulgarmos*o morte”l ou”2 que”3 lhi” cortem35 alguum36 nembro37 tal 38 sentença” sseia” perlongada*l ata'2 XX"

dias". E*3 des46 hi41` adeantem seerâ” a” sentença51 e52 a” eyxaeuçom54 se55 a56 nós57 en'"8 este59 eomenos60

nom “ rreuogarmos”. _

fol. 3.

N.n zt Ns 5

foilteiulçio leeelnm prlmelra por que EIBey manda que se el

der nlgumn :sentença com snnhll que no nom Inga n exeocuçom

uma vlnle dlun.

l e 5 sooe ' 9 em tanto que

7 e 8 entanto o coraçom 12 homem veer

12 homem ver 16 e 17 porem

16 e 17 E porem 23 Nós per

2100 23 nos por ventura com 25 de

28 a 30 iulgarmos alguem a 28 e 29 alguem

3-1 lhes ' 31 aa morte

16 a 51 dahi em deante se de à exeeeusom 19 a M seja a dita sentença dada na eixeeuçom '

58 a 60 primeiro Liv. v. til. 70.

ƒol. 28.

XXII `

Staheleçlmento per rrazom do matrimonlo.

Porque' os2 matrimonios3 deuem4 a* sseerG liures7 ea os9 quelo ssom" per'2 prema13 nomH ham'i hõa16

çima”. Poremm estaheleçemoslu que20 nem21 nós22 nem23 nossos” sueessores”5 nom26 eostrengam27 nenhuum"

pera” fazer30 matrimonio”. , e l

foi. a.

N.O zi N." 5

Constelulção vlgeulma segunda que nenhum principe nom -

eonstrlnja homem nem molher que faça mutrlmonlo.

Seöser a'ictiseer

23 nem os 21 e 22 nós

27 constranjam 27 eostranguam '

foi. 28 v. Liv. lv, til. 10.

Esta lei foi substanciada na A/fonsina como sc fossem duas leis, attribuindo-se uma (de

l a 160) a Affonso III (Liv. II, tit._ 42), e outra (de 161 a 209) a Affonso II (Liv. II,

tit. 43) a quem ambas pertencem. Dizemos ambas, porque embora constituam uma so' tanto no

Livro das Leis e Posturas como nas Ordenaçõcs de D. Duarte, a. sua redacção e diversidade

de objecto, e bem assim o acharem-se separadas e ate'- transpostas no codice N.°_l, mais antigo,
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tornam assa's provavel terem realmente sido duas leis differentes. O modo como ambas se acham

alteradas quanto a' redacção na A/fonsina indica talvez a incerteza das noticias que, a'cerca da

. respectiva fonte, tinham os compiladores daquelle codigo.

1211

Stabeleçlmento contra os oveeçaaes dEllley que fazem en eles torto.

Penssamosl prol2 do3 nosso* rreynos en6 nossa7 ssaude”. Porem” estabelecemos 1° quell nenhuum12 que"

nossoH oueençallã seia*6 come" rreposteyro” ou'9 porteiro 2° ezl hieham” e23 escançam u çaquiteiro25 çeuadey

ro” estrabeyro27 alffayate" ou” outro 3° qualquer31 que” em33 no;H nosso” rreyno” de 31 nos" teuer39 alguma”

cousa" oueençal42 pera*3 fazerem” nossas" despezas” ou*7 guardar” os” nossos50 panos"'l pera52 dezimalos”

ouMI dar55 nossasas terras57 a” rrenda59 outo al E' que “2 quer Ú ouH der65 nosso 5° pam67 ou” nosso 6° vinho7° a"

uender”. Se73 'oH .acharem75 que76 alguma77 destas" cousas 7° furtar 8° ou" negar '2 e” lho” poderem85 prouar”

ssayri't” con”s dano” assyio como91 a92 nos”3 semelhar”. E95 atagantenos” com97 correas'*a cruas” quem” cha

mamlol açoutes102 e'03 assinennos'” con105 ferro “5 eI°7 leyxennos'" hirm por"° malditos"l ssaluo"2 se"3 forlu

filho"5 dalgo"6 0"7 qual” se"g o12° fezerm em om certo “1 atcharmos125 perderam' quanto m de '2° nósm teuerno

e”l saarnos-ha'32 om dano “f que “5 nos “5 fez'". E “a outrossy'” iulgamosIm que”I tal “2 aiam'" aquellesl.H que"s

de”ü maão”7 de'" nossos”J oueençaaes“o andassem”l se”2 os'i'3 achassemm que153 eles156 furt_ar'om“7 oul” fe

zerom159 engano “0. En “l outra “2 parte”3 estabeleçemos "1 que“"5 o “6 nosso”1 oueençaal l" ou '6° seruiçal “° nom"Il

empreste“2 “3 pam “4 nem “5 dele"s façamescambho'" nemnosso atenda porml el “2 ao “3 nosso l” deuidor'”

Q _ . .

sem'” nosso “7 mandado'" e”9 quem '9° contraw' esto “2 quizerm hn'm mandaloemos'°° açoutar'” nuum per'”
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toda'” a200 lulaml e202 corregernos203 quatro 2°' tantoz'” danom que”17 nósm recebermos”.

foi. 3.

N." i Nf' .t Nf' s

('onntctulção vlgfl'lmn terceira qm` pena de

vem nt'erorl nlnloxurllcs (- ovel'nraeu on ser
lius que leem ml oneønçnfl- vlgues dollh-y que luz-mm e negium os seus

dlrellos.

Il de 9 E por ende 1 a 160 Achamos no Livro da Nossa (Ihancellaria`

9 E por endc . 13 e 14 nosso que Ellley Dom Alfonso o Terceiro em seu tem o

19 a 23 porteiro cycham 16 asi fez Ley, pcr que hordenou, que o seu Repost -

33 e 94 en 20 a 23 icham ou ro,Ycham,Copeiro,Saquiteiro,Ceradciru,For

11 e 42 oueença 25 ou çaquiteiro ou neiro, e outros quaesquerOtllciaaes de suaCasa,

44 fazer 27 ou estalagero ou e bem assy de todos seus Regime, e Senhorios,

49 dos 33 e 34 em que per elle fossem postos pera em seu nome,

52 ou pera 36 a 39 regno tever e por elle alguns cousas houvessem de guar

65 dar 41 e 42 ovcnça dar, e receber, e despender, ou as suas terras

76 que en 4-1 fazer arrendar` e fosse achado, que em as ditas cou

87 e 88 sahuec o 49 e 50 nosos sas, ou cada hua dellas fezessem furto, uu en

96 a 98 ataganteno cum correias 52 ou pera gano, tornassem, e restituissem tudo aquele,

105 cum 61 a 64 aquel que que assy furtassem, ou enganosamente levas

124 en este 68 e ' sem , ou leixassem levar aoutrem com trestunto

126 perça 73 e 74 se aallem do que assy levassem, segundo perEllley

132 saarnos 87 e 88 saite o fosse mandado, e aallem desse fossem cruel

137 fezer . 96 ataganteno mente açoulados, e degradados pera sempre de

151 andam 98 e 99 correas todos seus Regnos.

153 e 154 acharem 104 asinemno Pero se fosse homem nobre, ou Cavalleiru

157 a 159 furtam ou fazem 108 leixemno d'espóra dourada, ou de semelhante qualidade,

161 a 209 111 o malandante tal como este perdesse todo aquello , que levasse

Do- nouon serulçnees. 123 a 129 nós ende certo formos perca do nos

quanto

132 corregernos ha137 a 140 fezer. Outrosiimandamos

d'ElRey, e pegado, e restituido todo o dapnu,

que assy ouvesse feito a EIRey, elle lhe dana

outra pena, qual entendesse por bem, e direi

to : e essameesma. pena. ouvessem aquelles, qua

as ditas cousas em logo dos ditos Otliciaaes ou

vessem de veer, guardar, ou receber.

Lie. II, tit. 42.

161 a 209 E bem assy hordenou, que seu The

roureiro, Almuxarife, ou Recebedor, nom em

prestasse, nem escaimbasse cousa algul1 '19°

em nome d'EIRey ouvesse recebido, nem desse

atenda, nem espaço por cousa, que lhe em nome

d'ElRey ouvesse de seer paga , sem mandado es

pecial d'ElRey; e aquelle que 0 eontrairo fezes

se, pagasse quatro tanto a EIRey daquello, l1"e

assy ouvesse emprestado, escambado, ou ateu

dido , como dito he, e mais fosse degradado t10

Regno ataa sua mercee.

Pensamos prol de nosso rreyno e de todos. E por

ende stabelesccmos que nosso seruiçal nom en

preste nosso pam nem cambhe nem espere por 143 pena aia

ele nosso deuidor sen nosso mandado e se con- 146 a 151 andão de maao de nosos oveençaes

tra esto ueer atagantenno nuu a rredor da uila 153 e 154 acharem

e o que ende enprestar peyte por huum noue 156 e 157 lho furtam

saluo o cabedal. 159 fazem algum

foi. 26 v. 161 a 164 Estabelecemos

176 e 177 faça delle

183 o

192 aquesto

197 e 198 por

203 corregernos-ha em

206 todo o dano

208 nos hi

foi. 28 o.

Lie. ll, fit. 43.
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XXIV '

No Livro das Leis e Posturas esta lei esta' unida a' XXIII como uma confirmação della,

e sem rubrica alguma. Acha-se porc'm distincta e rubri'cada nas'Ordcnaçães dc D. Duarte. Foi

inserida na Affonsina, mas attribuida erradamente a Affonso IV. Ribeiro (Áddilnm. a' Synopsc i

p. 4) considerou a lei sobre o mesmo o'ssumpto, que se acha aV fol. 36 do Livro das Leis e Posturas

entre outras de Affonso III, apenas como uma repetição ou variante da de A/fonso II. Pa

rece-nos pouco exacta essa Classificação. Aquella lei' modifica a sdncção penal desta, e amplia a

sua sentença aos connivcntes. .Não e' provavel que nas mesmas cortes de 1211 se tomasscm duas

providencias diversas na substancia sobre a materia, não se devendo, portanto, suppor que uma

e outra sejam apenas versões diversas do mesmo texto latino-barbara.

121.1

E' nosso' moedeiro3 ou' outro5 que'5 faça7 moedaa ou9 alo fazer" talhemlhi12 os13 peesH e15 as “5 maãos11

e " perça" quanto*o ouuor”. E” esto 23 meesmo” estabeleçemos” dos26 ouriuezes27 que” sse29 trabalharem” de31

falssar” ouro 33 ou" prata35 e36 mesturaremlhi37 alguma” cousa” ou 1° doutra41 guisa”.

foi. 3 o.

N.O 4 N.o 5

ConsteunçÃo vigecima quarta que pena .devem aver os que mlsmn

moeda ou praia.

1 Se o 1 Se o

6 e 7 falsar 6 a 11 moeda falsa fezerem, e deslo forem vencidos,

9 a 11 e desio forem vencidos 19 percam

26 nos 21 ouverem

30 trabalham . 26 nos

33 e 31 o ouro e a. 30` trabalham

36 a 38 misturando-lhes alguma outra 33 e 31 ho ouro, e a

[01.28 v 36 a 38 mesturando-lhe alguma outra

Liv. v, til. 5:

Uma lei analoga, mas por diverso theor e com mudanças cssenciacs, vem entre outras de
Á/fonso III, tanto no ALivro das Leis e Posturas como nas Ordenaço'es de D. Duarte. Ri

beiro (Additam. a' Synopse p. 4) considerou-a como simples repetição. Parece-nos, porém, ter

sido uma nova lei que revalidou a anterior, e ate' a di/ferença de linguagem o persuadiria se não

podesse resultar de serem difl'erentes versões. A materia de uma e de outra lei, o coliibir as vio

lencias e extorsães feitas pelos poderosos aos fracos, c' de persi' bastante indici'o de que mais

de uma vez se tornaria necessaria a sua revalidação. Accresce achar-se a suppostã repetição,

tonto no Livro das Lois e Posturas como nas Ordenaço'cs de D. Duarte, inserida entre leis de Af

fonso III, e no ultimo oodico indicada na tavoa como pertencendo ao reinado daquelle principe.

A pena do dobro que, ofo'ra a multa, se impõe na lei de Affonso II, segundo a versão do Li

vro dos .Leis e Posturas, e' substituido pela restituição na do A/fonso III em ambos os codi

ces. verdade que ao transumpto da de A/Ionso II nas Ordenaçães de D. Duarte falta a sancção

penal do dobro, mas a imperfeição da copia legitima a suspeita do que isto procedesse unicamente

de descuido ou salto do copista.

1121

Stabeleçimentn contra aqueles que tomam as cousas e nom as pagam.

Porquel a2 nos3 perteençe* def' fazermos6 merçee7 as” mesquinhos° elo delIl os'2 defendermos13 dosH po

r . . ›¬ 7

derosos'”. Porem” defendemos" que” nenhuum” caualeiro20 nem 2' outro 22 nenhuum23 que” de*5 nos26 as2 ter

N.° ä

~ Constetuiçio vigeelma quinta per que deh-ndo que nom tomem o ulheyo sem ordennnçn da justiça pagando primeiramente.

5 e 6 fazer 10 a 13 e os defendemos

8 aos 22 e 23 outro

M. L. Tou. I., ' iär
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I

ras” teuerem” que 3° nom”l tome” nenhuma” cousau (los35 uilaãos36 ata37 que a” per” nosso*0 juiz" 01112 peru

homeensM boons” sseia" estimado" quanto" paguem 4° da 5° cousafi'. E52 outrossyi"3 ataai'* que55 o56 senhor57

sseiaEm pegado59 daC0 eousa°' compridamente”. E63 outrossyH se65 per” uentuyra67 contra” este*9 nosso7o man.

dado7l alguum72 quizer"3 hirH pola15 primeyra75 uez'7 de7a ao 7° senhor"o das' cousa82 dobrada83 e” peyte's a"

nós'" quinhentosss soldos”. Pola90 segundaul uez” perça”3 a94 terra95 que96 de91 nós" teuer”. Emo doslol de.

reytos'” de'03 a”M meadadem pera106 o107 que m rreçeber'” a"° deshonra'" em am meadadem perana nós'“_

ƒoI. 3 v.

N." 1

29 tiver .

32 e 33 tomem alguma

19 e 50 val a.

71 e 72 mandado

78 a 87 peite

90 a 116 e seja para nos ametade , e a outra metade para o dono da com.

58 a 66 da couza seja cumpridamcnte pegado e se pela` foi. 28 r.

XXVI

Posto que a variante deste estatuto que se acha no mesmo Livro das Leis e Posturas fosse

inserida entre leis de diverso reinado, mto cremos que seja sendo uma alí/femme traducçâ'o da lei

de Á/fanso II. '

1211

Stabeleçlmento de como judeu nem mouro nom deue seer oueeuçal.

Porque1 aqueles2 que3 som4 honrrados5 poloG sancto7 baptismo' nom° ‹leuem'° a" sscer" agrauados”

dos" judeus”. Os” quaaes" nósm assy" como20 testemunho'l da22 morte23 de” Jhesu25 Christo26 deuemzla"

sseer29 defesos30 solamente” por” que” sem” homeens”. Porcn” mandamos37 e" estabeleçemos” que'o nem"

nós*2 nem *3 nossosH suçessores*5 nomm façam'n judeu "8 nem'19 mouro50 nosso 5' oueençal52 nem” lhisH cou

sa55 encomendar5° porque51 os” christaaõs59 en°° alguma'l cousa62 ssciam63 agrauados“. Eas pero“ nom'1

defendemos 5° aos “9 outros 7° que" lhis72 os73 seus" seruiços" possam" encomendar". Item 7' defendemos” aos"

judeus” e"z aos “3 mourosM sÓ85 pena” de “7 quanto " ouuerem” que'o nom” aiam” por” sergentes” en93 sas”

casas97 homens.” ch'ristaz'tos”9 nem '°° molhereslol liures102 nem m sseruas'”. E105 se106 contra'07 nosso m manda

mento m quiserem"o hi1'm percam'12 quanto"3 ouueretn'”.- E"5 som esta"7 meesma"8 penal” defendemos'”

que m nenhuum '22 judeu m nemm mouro'25 o126 filho121 que '2° ouuer'” for"o tornado '3' aam fém dem Christom

quelêö om nom'” exerdem'ai mais"° sell" queHz for'" tornado” nom “5 sseia"6 tornado'*7 a'*8 uiuerm antreho

'l'ltolo dos judeus ou mouros que tornam chi-lutam»

1 a 195 Porque aqueles que polo sancto baptismo son honrra- tomenlhy todo aquello que ouuer. Item sô essa meesma pea

dos en nenhuma maneira nom deucm seer agrauados dos ju- defendemos que judeu nem mouro nom exerde dos seus beens

deus assy come testemunhos da morte do filho de dous e de o filho que se tornar aa fe de Jhesu Christo mais pela nosa

ssa humanidade son per nós defessos. Porem mandamos que auctoridade seia liidimo nos beeus como for tornado aa fe de

nem a nós nem a nenhum outro nosso soocessor seia conue- Jhesu Christo pero contodo daly adeante nom participe com

nhauel de fazer judeu nem mouro of'liçial proprio nem lhy seu padre nem com sa madre.

encomendar nenhuma cousa per que posam aos crystaos fa~ ltem defendemos sobre todo aquesto que depoys que judeu

zer en nenhuma cousa agrauo pero nom defendemos aos ou- ou mouro for tornado aa fe de Jhesu Christo nom seia oussado

tros que lhis nom laçan seruiço se lho ouuer de fazer. de sse tornar aa fe que ante tenham e aquel que o fez 011

Item a eses judeus et mouros defendemos que homees fezer talhelhya cabeça assy'eomo apostata saluo scforamoes

cristaaos nem mulheres seruos nem liures nom tenham en tado e se quyser correger.

sas casas proprias por sergentes. E todo aquelo que o fezer [01. se «_

N." 1 ` N." 5-,1 N." 5-.

Connletulçâo “gerlmu sexto que nenhum

principe uom Iaçn judeu nem mouro seu

ovouçal nem ulum crlstãou por sergenlea.

11 e 12 ser 6 pelo 115 a 152 EIRey Dom Affonso o Segundo da es

21 testemunha 11 e 12 seer clarecida memoria em seu tempo fez Ley, PH

28 e 29 ser 18 per nós que hordenou, e mandou, que o Judeo nom ex

51 lhe posamos 21 per testemunhas herdasse seu filho, ou filha que se IormlfiSt

63 posam ser 28 e 29 seer Chrisptaäo, ou Chrisptaã, mais tanto que 2510

65 a 67 . . . nom 10 a 12 por Ley que nós filho, ou filha for tornado aa Fé de Jesus Chnâ

76 nom possam 17 a 50 façamos Judeo to, logo aja todo 0 direito de sua herança de

78 Em outra parte 51 a 56 lhe encomendemos cousa alguma guisa, que já mais nunca seja tornado a "fo

108 e 109 esto noso defendimenlo 62 e 63 guisa possam seer antre seus parentes.

11s z 111; so se En Liv- 11.111.79

153 a 195 ElRey Dom Affonso o Segundo em Sw

tempo estabeleceu por Ley, que despois que 0

Judeu fosse tornado aa fé de Jesus Christo, 110m

torne mais aa fe, que antes tinha; e se o le

zesse, que morresse porem, despois queƒOm

nmoestado, se nom quizesse tornar, ou emen

dar.

126 a 129 filho que 76 a 111 nom possam encomendar.

135 Jezu Christo Liv. u, lit. 85.

139 e 110 exerde mas 153 c 151 Outrossy dizemos e

115 a fé de Jezu Cristo logo aia o seu direito de 161 a 163 for

guiza que nunca 165 Chrisptaão ae

Liv. ll, tu. 121V
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seus”I parentes m. Em outrossy'” defendemos155 que”s depois '57 que'5a om judeu”o oum mouro'” for'” tor

nado'“ aa”5 fé'" de"i7 Jhesu'” Christo'” que "° nom '7' tornem aa'" fé'" quenã ante'" tiinha'". Em sem om0

fezer'" perça'”2 a'” cabeça'" sem'- depois'” que"7 for'” amoestadom9 nom'90 ssem quizer”z tornar'” ou'”

emendar m. \ i

` l. 3 v.N.o à N." 5-1 fo

153 e 151 Outro si 173 mais na

171 e 172 nom 176 antes

183 por tudo a 182 perca porcnde

190 e 191 se nom 190 e 191 se nom

ful. 29. Liv. Il, til. 951.

XXVII

'1211

Stabeleçhlieuto contra aquelles que nom ham uenhuum mester.

Porque' doz boom3 prinçepe* hei' purgar° a1 ssa” prouinçia9 doslo maaos" homeens”. Porem” defende

mos" quels per” todo17 nosso 'a rreyno” nom20 more21 homem22 que” nom" ouuer”lã possissom" ou21 alguum”

mester” per*0 quesl possa32 uiuer*3 sem” sospeyta35 ou” senhor37 que 3° por” el*o possa'" rresponder” a'3 nósfM

se'5 alguum" mal'7 fezer” ou" taaes50 fiadores"'l per” que53 possa54 seer55 correiudo” alguum57 mal” se59 06°

fezer". E” af'3 penaH que “5 sobre66 estom mandamos” he69 esta70 se" alguuns12 que13 deH nós15 as7G terras"

Ieucrem" se 7° a” taaes” homeens82 sofrerem” ou'H os”5 nom'"i rrecadarem"1 ou” os” engo nom”l deytarem”

perca” a” terra” que”6 el 91 tener” de” nós'°°. Elol enm2 tal m que 1°* sse105 esto106 faça107 mandamos” aos109

110nossos juizes'" da "2 terra"3 quem lho"5 digamm. Outrossy'" mandamos1m aos'” nossos120 aleaydesm e122

aos m nossos m juizes "5 que'" façam m esto l” conprir'” en13° nasnl terrasm quem nósm peraus nós'” rrete

uermos'”.

foi. 4.

N.” t

“Mm vigeslma .iu-uma que pena devem aver os homes que nndão per a terra vagabundofl.

13 Por onde ` 87 recadar

38 a 11 per que cl posa ou deva 90 ende

19 ou se 92 deitar

52 a 57 nom der per que seia correto o SH a 100 as terras que de nos tever.

72 algum 112 e 113 das terras

78 a 80 tiver e 115 lhes lo

83 e 81 em ella poser e 137 rerevermos.

foi. 29.

XXVIII

Este estatuto que existe nooriginal, e que se refere ao modo de supprir o alferes-mor,

o mordomo-mor e o chanceller-mor, nos seus impedimentos, carece de rubrica no-texto.

1222 - ' ~

Ego Alfonsus dei gratis Portugalie Rex. Notum esse uolo uniuersis presentem paginam inspecturis quod pono

cum meo alferaz et cum meo maiordomo et'cum meo cancellario quod quando ipsi fuerint in aliquod meum

seruicium aut in romariam aut ad aliquem alium locum'adubare suum profectum aut fuerint infirmi quod dimi

1ant mecum in locis suis singulos homines cordos in comenda. Et antea quam recedant debent mecum' loqui

quales' homines dimittant ibi. Et si illi quos ipsi ibi dimiserint non aduenerint ibi bene ego debeo ibi mittere

aliquos alios in comenda quos uidero pro guisato 'quousque ipsi redeant. Et si ipsi noluerint aliquos dimittere

in locis suis aut non habucrint guisatum ego debeo ibi mittere aliquos in locis suis in comenda quos uidero' pro

guisato quousque ipsi redeant. Et illi qui remanserint in locis suis debent custodire illos tres libros de recabedo

regni quos ipsi tenent quousque ipsi redeant. Et similiter debet faeere ille qui tenuerint quartum librum de re

cabedo regni si fuerit in aliquod meum seruicium aut in romariam aut ad aliquem alium locum adubare suum

profectum aut si fuerit infirmus. Et de hoc precepi fiel'i V.c cartas meo sigilo plumbeo munitas quarum unam

ego teneo et secundam meus alferaz terciam meus maiordomus quartam meus cancellarius quintam ille qui te

net quartum librum de recabedo regni mei et sedet inde rescriptum in IIII.or libris de recabedo regni. Datum

apud Sanctaren mense junio per meum mandatum. Era u.a cc.a Lx.a

Mac. 1 de Leis n." 12. no Archivo Nacional.
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XXIX

o seguinte estatuto e' a celebre provisão contra os decretos civis do prior dos dominicanos

Sueiro Gomes. Ápparece sem data nem rubrica no registo em que nos foi conservado.

Alfonsus dei gratia Portugalie Rex. Pretori de Sanctarem et aluazilis et aliis meis hominibus qui ibi meas cau.

sas habent ad uidendum et tabellioni et concilio salutem Mando uobis firmiter ut nullus sit in uilla uestra qui au.

deat extrahere illos decretos laicales quos S. Gomez prior de ordine predicatorum cum fratribus eiusdem ordinis

posuit in leuando habere de hominibus et in faciendo iusticiam in suis corporibus quare nolo ego quod pro

istis decretis leuenthabere de hominibus nec faciant iusticiam in suis corporibus et hoc acordaui cum meis

priuatis quare ista decreta sunt grande meum desaforamentum et de mea curia et de illis qui-post me regnaue

rint et de meis filiis de alge et de omnibus aliis hominibus regni mei filiis de algo et uillanis laicis et de or

dine et etiam ista decreta sunt contra illum librum legum qui dicit quod non recipiamus neuam legem in regno

nostro per quem librum et per quale forum debent iudicari filiis de algo Port. Et ista talia decreta nunquam

fuerunt in tempore comitis demni Henrici nec in tempore aui mei regis demni Alfonsi quem papa Alexander Ill.us

suo priuilegio coniirmauit in regem et terram suam in regnum nec in tempore regis domni Sancii patris mei qui

habuit unam protectionem de clemente papa III.o nec etiam in meo tempore qui habeo duas protectiones unam ab

lnnecencio papa III.° et aliam de Honorio papa III.o Et propter hec omnia quicumque ueluerit extrahere istos de

cretos pectabit mihi mille morabitinos et faciam iusticiam de ille et in suo habere qualem uidero pro directo.

Et credat meus ricus home in cuius terra ista decreta extraxerint quod perdet ibi amorem meum et terram quam

de me tenuerit et pretorperdet ibi meam alcaidariam et meum amorem et accipiam iusticiam de ille in suo cer

pore et in suo habere qualem uidero pro directe et de aluazilis et de aliis meis hominibus qui meas causas ha

bent ad uidendum et de tabellione accipiam uindictam in suis corporibus et in suos haberes qualem uidero pro

directo. Mando tamen quod si aliquis ad furtum uendiderit aliquam rem que sit contra ista decreta pectabit mihi

D. merabitinos et accipiam uindictam de ille et de suo habere qualem uidere pro directe et perdet illud quod

uendiderit et morabitinos quos ei pro inde dederit Similiter quicunque cemparauerit aliquam rem que sit contra

ista decreta pectet mihi D. merabitinos et accipiam uindictam de illo et in suo habere qualem uidero pro directe et

perdat illud quod comparauerit et merabitinos quos pro inde dederit. natum apud Sanctarenam xvnn die junii

Bege mandante.

Mae. m de For. .-tnt. n." fl foL 17, nn Ari-him Nacional.

xxx m

Na lei de D. Dinis de 15 de setembro de 1313 transeripta no Livro das Leis e Postu

ras vem inserto um costume, de cujo contexto parece deduzir-se que era antigo, e que fora re

duzido a escripto e mandado observar como lei desde a epocha de Affonso II. A passagem

que o indica e' 'a seguinte (ibi fol. 54 v.) : e 0 juiz aguardelhas se uir que as deue rreçeber
como he de costume o qual costume deu meu auoo : he tal. l

Nas Ordenaço'es de D. Duarte a passagem correspondente a esta esta' de tal modo viciada

na copia da Academia que a sua intelligencia se torna impossivel (ibi fol. 135 v.): e 0 juiz aguar

delhas se vir que se (leve receber como he del costume, o qual costume (levem como tal he.

Leu o primeiro eopista ou algum dos subsequentes devem como em logar de deu meu avô?

Não e' facil dize-lo. certo pore'm que entre as leis, ordenações e costumes da epoc/ia de Áf

fonso III, no proprio Livro das Leis e Posturas (foi. 12) e nas Ordenaçó'es de D. Duarte i

(fol. 80 v. e segg.) vem uma lei da qual um extenso fragmento corresponde evidentemente ao que

.se inseriu na lei de D. Dinis, diversificando della na continuação. .Mas em tal caso ndo deve

ria D. Dinis attribuir aquelle costume antes a seu pae do que a seu avó?

É para lamentar que a passagem da lei de 15 de setembro de 1313 esteja tdo deturpada

na copia das Ol'denaço'es de D. Duarte. Essa passagem, accorde com o texto correspondente no

Livro das Leis e Posturas, provaria de um modo indubitavel que ao menos uma parte do di

reito consuetudinario que achamos reduzido a escripto, e que se attribue ao reinado de Á/fofl

so III, remontava ao reinado de seu pae. Versando muitos desses ,costumes sobre a ordem do

processo e tendo-se organisado melhor, nas cortes de 1211 o corpo da magistratura, nada mais
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natural do que irem-se estabelecendo desde logo formulas que regulassem as phases das deman

das e servissem de norma aos juizes reaes. A phrase Estabelecido é, ou En outra parte é es

tabelecido, que tantas vezes se encontra no começo das posturas e costumes attri'buidos ao rei

nado de A/fonso III, esta de persi indicando a existencia anterior de notas cscriptas, em que

as praxes judiciaes ou outras quaesquer se conservavam desde tempos mais remotos, a não sup

pormos que essa especie de rubricas foram introduzidas pelos eollectores dos seculos XIV e XV.

Depois desta advertencia julgamos inutil transcrever aqui o fragmento inserido na lei de f

lã de setembro de 1313, porque tem de ser impresso com ella e com a lei de Affonso III

em que tambem se acha inserido, e ate' porque seria di/ficil /ixar o logar onde elle termina para _

continuar o texto da nova lei, tanto na de Affonso III como na de D. Dinis.

M. L. Toml. ` ` ` ' ° ie
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1225-1217

Não nos resta texto de lei alguma deste monarcha. Apenas na Bulla Si illustris de 17

das calcndas de maio do anno XII do ponti/icado de .Gregorio IX (15 de Abril de 1238) se

acha uma alluscío analoga a" que se encontra a'cerca de uma lei. de Affonso I n'outras bullas do

mesmo pontífice. Esta acha-se original no llIaço 11 de Bullas n.° 18, no Árchivo Nacional,

Da respectiva passagem que abaixo transcrevemos se deduz que a lei de Sancho II contra av

qual o papa fulminava censuras, ndo era sená'o a lei de Affonso II (10.") em que se prohilnn`

a acquisiçá'o de bens de raiz a's corporações de mão-morta, revalidada e ampliada por seu filho.

Os documentos daquella epocha provam-nos sobejamente não so' que a lei de Á/Í'onso II fora.

mal executada, mas tambem a necessidade que havia de a pôr de novo em vigor, necessidade que

se renovou nos reinados subsequentes. Eis a passagem em que se allude a' lei de amortisaçdo de

Sancho II :

Inter que ipse tale fecit in odium Dei et ecolesie ae ministrorum ejus statutum. Videlicet ut siquis pos

sessiones aiiquas eoclesie uel monasterio donauerit inter uiuos, aut in ultima reliquerit uoluntate, non liceat ec

clesie ipsss recipere nec eis aut euiquam persone ecclesiastice possessiones aliquas comparare quantumcumqne

ab omni onere tributi uel seruitutis immunes.

4 Restam vestzgios da celebração de umas cortes no reinado deste principe; mas nenhum acto

legislativo que fosse resultado dessas cörtes chegou ate' no's. Entretanto é indubitavel que se achava

congregada aquella assembléa nos fins de 1228 ou principios de 1229, quando, tendo chegadoa'

idade dos dezoito annos, Sancho II tomdra realmente nas mãos as redcas do governo. Tudo o que

sabemos daquellas cortes, que foram celebrados em Coimbra, e' que assistiu a ellas Joäo de Abbe

ville, bispo sabinense e legado do papa, conjunctamente com os prelados do reino e grande numero

de barões ou ricos-homens e de membros da fidalguia'. Esta assembléa foi desconhecida a J. P.

Ribeiro que a omittiu na Memoria a'cerca das nossas córtesz.

l Hencummo, Hist. de Port., Tom. u,_ pag. 298 e seg. da 2.' edição. '

2` Memor. de Lilter., Tom. n, pag. 58. Veja-se a Memoria de Amaral sobre as antigas cortes nas Memor. da Amd. ¡l

das Sciencias, Tom. vn, pag. 380.
o
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IMS-1279

É no reinado de Affonso III que a legislação geral do reino começa a toma-r grande in

cremento. As leis do codigo rvisigothico ou vigoram apenas como costume, ou tem-se oblitterado

nos tribunaes regios, onde ja' in/luem largamente as idefas de direito romano espalhadas na Eu- `

ropa pelas escholas de Italia. As doutrinas e praxes que se teem ido introduzindo, sobretudo na

curia regis, na corte, vão-se lançando por escripto para servirem de norma aos sobrejuizes ou

membros do tribunal supremo, e d,ahi se transmittem porventura aos juizes reaes das comarcas,

e ate' aos juizes municipacs, porque vemos dentro de pouco as leis e posturas geraes transcre

verem-se por appendice nos quadernos dos costumes civis dos concelhos. evidente que neste

reinado se tractava ja' com empenho de organisar melhor a administração da `justiça. Uma grande

parte das posturas, estabelecimentos e costumes escriptos que delle nos restam versam sobre a

ordem dos pleitos. Não e' tanto a promulgação aut/ientica do direito que parece urgente : bus

ca-se antes estabelecer'regras sobre o modo da sua applicaçã'o. este o caracter predominante

dos monumentos legaes do reinado de Alfonso III. Entretanto não deixam de apparecer

entre elles importantes documentos do nosso antigo direito civil, criminal e administrativo.

Os monumentos legacs que dttribui'mos a Affonso III dividimo-los em quatro classes : .',

dos que tem data conhecida : 2.”, dos que a tem duvidosa : 3.”, daquelles a que não e' possivel

assignalar data, mas que parece poderem com certeza attribuir-se a este reinado, ou que pelo

menos não ha razão para suppormos de epoclia mais modernal : 4.°, daquelles que ha motivo para

duvidar se pertencem a A/Í'onso III, se a algum dos seus immediatos successores. Accrescen

támos tres monumentos de formulas judiciacs, que parece reinontarcm a' epoclia deste principe.

Uma parte dos actos legislativos de Affonso III .derivam das cortes celebrados naquelle

reinado. São as primeiras de que nos restam vestigios as -de Guimarães de 1250, das quaes

apenas existem os artigos ou aggravamentos do clero com as respectivas respostas do rei. Des

conhecidas ate' hojez, o transumpto desses aggravamentos, sepultado por seculos no archivo ca

pitular de Coimbra, veio revelar-nos a sua existencia. São as segundas as reunidas em Leiria

em março de 1254. Dellas se lançou expressa memoria no Livro .I de Doações de Aƒfonso III

fol. 6 v., onde se encontra a seguinte rubrica : In subsequenti era fuit celebrata. curia apud

Leyrenam, e logo : Era M.” cc.l Lxxxx.' 11.' domnus Alfonsus Rex Portugalie et comes Bo

lonie celebrauit suam curiam apud Leirenam mense marcii cum episcopis et cum proceribus

et cum prelatis et cum ordinibus et cum bonis hominibus de conciliis de suo regno super statu

regni et super rebus corrigendis et emendandis de suoV regno. É a mais notavel circumstancia

destas cortes o ser então que, pela primeira vez, nos consta terem intervindo representantes dos

concelhos nessas grandes assemble'as politicas. Os fins que a memoria acima. transcripta attribue

a's cortes de 1254 presiippo'e a promulgação de leis geraes e a expedição de providencias espe

ciaes, depois ou por occasido daquella assemble'a. Taes de feito parecem ser, entre as particula

res, as cartas expedidas nessa conjunctura ou muito proximamente a favor dos concelhos de Lis

boa, Santarem, Guarda, Guimarães, Porto, Gaia e Beja (Liv. 1 de Doações de Affonso III

fol. 6 e segg._Livro dos Pre'gos no Archivo .Municipal de Lisboa fol. 4.-Ineditos de Histor.

Port. T. v, pag. 461 e segg.-Livro I de D. Dinis fol. 21). No Archivo Nacional (G. `3, M. ã

n.° 19) apparece em copia coeva uma serie de aggravamentos do concelho de Montemor, e outra

do concelho de Coimbra seguidos das resoluções regias sobre as diversas queiras e petiçoes dos

povos, que tambem parece pertencerem a estas cortes, mas que podem pertencer igualmente a

outras do mesmo reinado. O logar de taes documentos e' na secção dos foraes, costumes e pri

' Vejam-se as observações que anteriormente fizemos (MT. 11-30) p. 180.

z O preambulo e a subscripção da lei de 24 de janeiro de 1251 tinham-nos feito admittir (Hist. de Port., Tom. m, p. 19

da 1.' ediç.) uma especie de curia solemne, uma especie de cortes só de fidalgos naquelle anno; mas o apparecimento dos ca

pitulos do clero nas de Guimarães de 1250 liga aquelle acto legislativo com mais plausibilidade a esta assembléa.-A. H.
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vilegios dos concelhos. Das leis gcraes que podem igualmente attribuir-se a estas cortes, ou ds

de 1261 dissemos o sufficiente na advertencia geral que precede esta collecção de leis patri'asI

E de crer que naquelle parlamento de 1254 se vcntilasse tambem a questão da moeda, que já

antes i'nquictava os animos, como se vê da circular de 26 de dezembro de 1253 inserida n'esta

collecção, e que nas discussões ahilcvantadas, ou nas promessas ahi feitas, tenha origem o acto

` de 18 de março de 1255. `

Seguiram-se as cortes de Coimbra de 1261. Destas resta-nos positivamente um acto legis.

lativo. E a deliberação de 11 de abril sobre a moeda, objecto da convocação daquellas cortes

celebradas a requerimento dos baroes do reino, dos prelados e do povo. Em virtude dellas piz

rece que se expediram outras leis geraes confundidos, como ja' dissemos, com algumas que at

tribuimos a's cortes _dc Leiria, e com outras promulgadas em Lisboa por Affonso III em di

versos annos do vseu reinado. -

As ultimas cortes de Affonso III foram celebrados em Santarem (1273). Dellas nos res

tam dous diplomas, a carta de 18 de dezembro sobre a emenda e correcção das desordens do

reino, e' a revalidação ou nova promulgação da lei sobre annuduvas de 28 de julho de 1265.

Esta assemble'a, reunida para obtcmperar aos queixumes do clero ou antes para illudir as amea

ças do papa, não consta ter dado origem _a alguns outros actos legislativos, que com certeza lhe

pertençam, ao menos que chegassem ate' no's. °

Publicando as leis cuja promulgação, e os costumes geraes cujaredacção pertencem com

maior ou menor certeza ao reinado dc Affonso III, ajunctarcmos a esses actos, como fizemos aos

de Affonso II, breves observações criticas quando julgarmos taes observações uteis ou necessarias.

LEIS E ESTABELECIMENTOS COM DATA CON HECIDAV

I

.Abrimos a serie dos monumentos legislativos do reinado de Affonso III com um diploma não

so' inedito, mas tambem ate' hoje desconhecido. o transumpto, segundo parece incompleto, dos

queixumes apresentados numas cortes cclebradas em Guimarães no anno de 1250 pelo arcebispo

de Braga sobre os aggravos feitos em geral ao clero, e-dos artigos especiaes offerecidos pelos bis

pos da Guarda, Coimbra e Porto, tudo com as respectivas respostas do rei. um rolo de per

gaminho em letra franceza do seculo XIII, sem formulas que o authentiquem, mas sobejamente

auctorisado pela sua antiguidade. Existia. como ja' dissemos, no arc/iivo capitular de Coimbra.

donde foi transferido para a Torre do Tombo. A

Que a assembléa de 1250 em Guimarães foi um parlamento solemne, umas cortes, confm'flw

a ide'a que ligamos a esta palavra, deprehende-se do preambulo do documento que publicamos ."

in curia congregata ad plurima negocia regni expedienda; como igualmente se depre/iemlv

que alli' se achavam junctos prelados, barões, cavalleiros e outros individuos : in presencia

multorum episcoporum, procerum et militum et aliorum. Que estes ultimos fossem procu

radores ,dos concelhos não nos atreve-mos a affirmarj mas e' possivel que essa circumstancia 86

dc'sse ja' então, como sabemos com certeza haver-se dado nas cortes de 1254. _

Das providencias relativas a' administração do reino, tomadas nestas cortes e a que alludom

as palavras acima citadas, não restam positivamente vestigios; talvez, pore'm, lhes pertençam Ul

gumas daqucllas a que não se pode assignalar Vdata precisa, embora ca'iam no reinado de Áf

fonso III. A lei de março de 1261 (Aff. III-8) onde, como veremos, se involvem dilS'pO'

siçoes de diversas epoc/ias, c que por isso c' excessivamente confusa, refere-se a um degredo

feito em Guimarães n'uma epocha anterior, d'onde parece poder-se com fundamento suppOT que
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nella se acha incorporado um acto legislativo promulgado em consequencia de resoluções desta as

semblc'a. A ligpotlicse torna-sc tanto mais plausivel quanto e' evidente a connede que teem as prin

cipaes disposições da lei de 1261 com a materia dos artigos o/I'erecidos pelos bispos em 1250.

1250

CORTES DE GUIMARÃES

ARTIGOS ECCLESIASTICOS RESOLVIDOS

Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod sub era uf cc.a Lxxxf viu.l m.° idus junii in domibus

domni S. lohanis archidiaconi bracarensis in presencia magistri Maufredi cantoris Antioceni capellani domni

pape et nuncii in Yspania ego Stephanus Petri tabellio bracarensis recepi de mandatu archiepiscopi braearen

sis et episcoporum vlixbonensis et colimbriensis artículos cumquestionum archiepiscopi et episcoporum regni

Portugalie et responsiones Regis factas Vimarane ab ipso Bege in curia sua congregata ad plurima negocia regni

expedienda per magistrum Petrum Iuliani decanum vlixbonensem et archidiaconum bracarensem ex parte ipsius

Regis datos in presencia multorum episcoporum procerum et militum et aliorum procurator ad hoc ut ipsi com

muniter asserebant cum domno Ricardo etiam eantore vlixbonensi dato etiam cum ipso ad hoc procuratore quos

fideliter rogatus de uerbo ad uerbum transcripsi et in publicam formam redegi et signum meum apposui.

Alfonsus Dei gratia Rex Portugalie et comes Bolonie venerahilibus in Christo patribus Jo. diuina prouidencia

bracarensi archiepiscopo. Juliano Dei gratia portugalensi. Petro visensi. Egee lamecensi. Egee colimbriensi. B0

derico egitaniensi epis'copis salutem et sincero dilectionis affectum. Quorumdam questionum articuli ex parte ues

train nostra presencia sunt propositi ad quos saluo iure regie maiestatis nostre corone regni nostri nostrorum et

uestro in omnibus et per omnia iuxta consilium domni F. bracarensis decani magistri Petri yspani vlixbonensis

decani et bracarensis archidiaconi magistri Vincentii portugalensis decani domni Bicardi vlixbonensis cantoris

domni Jo. Suerii calagorritani archidiaconi. Magistri Thome thesaurarii bracarensis duximus respondendum et

articulorum ac responsionum seriem per predictum magistrum Petrum yspanum vlixbonensem decanum et bra

earensem archidiaconum et R. cantorem vlixbonensem in presencia nostra et baronum nostrorum decreuimus
proponendum. V

Ad speciales uero alios articulos domni archiepiscopi bracarensis taliter duximus respondendum.4

. Primus igitur erat de muris et castellis non faciendis. Bespondemus eos homines qui de consuetudine in

tempore progenitorum nostrorum ad anuduuas ire solebant dumtaxat eant nunc et taliter qualiter tunc consue

uerunt. Interim uero fiat cito inquisitio per viros fidedignos ad hoc iam deputatos et'cito publicetur ut huius

articuli ueritas ualeat inueniri et statim dominus archiepiscopus sentencias excomunicationis et interdicti ab eo

iu exactores anuduuarum promulgatas curet releuare et nos ab hiis compulsionibus et pignorationibus interim

cessabimus et dominus archiepiscopus statim has sententias releuauit protestando tameri quod si hoc non ob

seruaretur uel si predicte compulsiones et pignorationes non cessarent quod ipse ad predictas rediret sentencias

ut primitus promulgandas.

Secundus de pecunia integranda extorta ob hanc causam respondemos de hac pecunia integranda post in

quisitionem tractandum. Petimus quod aperiatur inquisitio et fiat restitutio de pecunia. '

Tercius de fossadeira nunquam data uel danda. Bespondemus fossadariam non exigi sed exercitum et nos

sumus in quasi possessione exercitus exigendi unde dicimus ad ipsum nobis homines teneri.

Quartus de cautis et possessionib'us suis liberis non diiudicandis per nos uel per nostros suos iudices

et habeat ecclesia omnia regalia nisi ubi pectatur calumpnia cum sint homines sui liberi ad alienum examen

non uocandi. Bespondemus post diligentem considerationem habendam quam ad hunc serupulosum articulum

respondendum. i

Igitur articulus continebat quod meirinos a regno nostro amoueremus propter grauamina ecclesiis et mo

nasteriis clericis religiosis colonis et seruientibus ipsorum ab eis illata. Bespondemus meirinos a regno nostro

amouendos non esse cum propter iusticiam in regno exercendam et propter deffensionem ecclesiarum et monas

teriorum constituti sint sed ne dampna et grauamina inferant eis duximus inhibendum.

Quod nos judices et superiudices nostri personas ecclesiasticas non solum in causis ciuilibus et criminali

bus sed etiam in ecclesiasticis ad forum nostrum uocamus. Bespondemus hoc fieri non debere sed actor iuxta

legítimas ac canonicas santiones forum rei sequatur nisi in causibus a iure expressis.

Quod noue quintane facte super hereditatibus ecclesiarum monasteriorum et pauperum demolirentur. Res

pondemus quemlibet in solo proprio edificium construere posse nisi euidens eompareat malícia ut edificium ln

aliorum redundet preiudicium et grauamen quod petimus quod inquiratur.

M. L. Tou. I. ' ` 47
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Vt cancellaríam moderemus cuius moderatío omnes tangit. Respondemus in eius cursu progenitorum nos.

trorum consuetudinem obseruandam nec ad uos spectare huiusmodi articulum questionís.

Quod ecclesie uactantes et alie que a longis temporibus et breuiorihus prelatos habent occupantur per pa.

tronos et meirinos nostros. Respondemus iuxta canonicas santíones ecclesíarum uacancium custodíam ad epis.

copum pertinere. Vnde predictam occupatíonem fierí inhibemus sed quando a nobis facta fuit ob causam fama

est ne res ecclesíarum ad ius patronatus nostrum spectantium ab inuasoribus occuparentur aut per incuriam

deperírent. Non uactantes de facto nullatenus precipimus occupari sed cum eas uideramus ab aliquibus clericis

occupatas igitur a patrono presentatí non sint nec canonice instituti ad eas personas ydoneas episcopo presen.

tamus ad quem cause cognitio et íntrusorum amocío et presentatorum ínstitutio de iure dinoscitur pertinere.

Quod nos et judices ac superiudices nostri cognoscímus de íure patronatus ecclesiarum. Respondemus hoc

nos non facere nec a nobis fieri debere sed iuxta canonica statuta causa iuris patronatus ad solum judícem ec.

clesiastícum pertinere. _

Quod quíbuscumque conquerentíbus de uobis et de personis ecclesiasticis nos et superíudices et judices

nostri concedímus litteras contra nos et contra ecclesiasticas personas et eas suis possessionibus spoliames.

Respondemus hoc nec nos nec superíudices nostros nec judíces nostros facere immo semper sub conditione lit

teras concedimus ut si res sic se habet sic precipimus procedendum sed personas ecclesiasticas ad iudices ec

clesiasticos decernimus remittendas nec contra cas precipimus laicos integrarí nec personas ecclesiasticas spo

liamus non est sullicíens. '

Quod meirini et portarii nostri ponunt incaula ín ecclesiis rebus ecclesiasticís hereditatibus et cautis et in

colonis. Respondemus in ecclesiis in personis quoque ecclesiasticis incauta fieri non debere. In hominíbus nero

ecclesíarum et colonis et in cautis inhíbenda nisi duntaxat cum regia edicta sub pena obseruanda promulgan

tur. Vt siquis latronem perdonem malefactorem aut Regis hostem ocultauerit aut scienter receperit tale pecu

niaria pena multetur aut quandocumque penam subeat corporalem.

Quod meirini faciunt petitiones de ganato et de denaríis et de aliis rebus. Bespondemus hoc ah eis non

fierí et ab híis petitíonibus et uiolenciis extorsionibus eos penitus coliibcndos.

Quod meiriní facíunt exactiones'et petitíones in rcgno et diuidunt eas cum ríquis hominibus et renda ista

maior est quam alia regalis. Respondemus eos ab íllicitis exactíonibus compescendos si qua uero sunt que de

iure ad meírinatus ofiicíum spectant exhigere non prohibeantur.

Quod nos excomunicatos non uítamus. Respondemus cos uitamus et semper uitabímus ut fidei catholice

obseruatores et potestatis ecclesiastíce defensores si nobis de excomunícatione constiterit ut sí sint notorii aut

denunciati. ` _

Quod cleríci innotí et indigni a uobis ad ecclesias ad ius, patronatum nostrum spectantes nobis presentan

tur quos si ad institutionem non admittimus a uobis minas incurrímus et terrores. Bespondemus quod eos quos

uobis presentamus dignos rcputamus quibus sciencie sufiícientia conuersationis merita et fame integritas sufra

gantur. Si quando uero uobis indignos por facti ígnoranciam presentamus eos ucstra examinet discretio quos si

decreuerit repellendos equanimiter tolelerabimus dummodo recusationis causas legítimas exprimatis et alios di

gnos uobis curabimus presentare nec uobis minas aut terrores ob hoc unquam incussimus aut incucicmus et

índignorum promotio non simplícítatí nostre sed uestro neglectuí imputetur qui inoculo fratris festucam uidcn

tes trahem in propriís occulis non uídetis.

Quod illi qui interfecerunt abbates priores clerícos et monacos aut mutílauerunt ipso iure amiseruntius

patronatus eorumdem monasteriorum et ecclesiarum ius patronatus in eis usurpant de facto. Bespondemus eos

filios et ceteros descendentes et nepotes ius patronatus in eisdem monasteriís et ecclesiis íuxta statuta cano

níca amísisse et ab eius usurpatione et ab usu penitus compescendos.

Quod obseruentur articuli iuramenti facti in Francia et articuli prouisionis domni Gregoríi pape noní et

domni Innocencii IIII presentis que continent artículos libertatis ecclesiastice et modos malefactorum regni.

Bespondemus hoc iuramentum hos artículos has prouisiones a nobis obseruanda esse dummodo in potestfllfi

nostra sínt quare alíoquin tenemur duntaxat in quantum facere possumus et dummodo non uergant in pericu

lum anime nostre aut in magnum corporís detrimentum et saluo iure regni nostri iuxta continenciam íuramenti.

Quod predictum iuramentum et prouisiones publicentur per regnurn ut sciantur a ríquis hominibus et of

ficialibus et judicibus regní uestri. Bespondemus sollepnem publicationem horum necessaríam non esse sed hOS

artículos et prouisiones precipimus ct precipíemus ab omnibus obseruari.

Quod nos non utimur sano consilio in detrimentum maximum omnium de regno et ex pluribus causis.

Bespondemus quod nos uti sano consilio uolumus et debemus et nobiscum peritos et fideles laícos et clericos

collaterales habemus ad sana concilía exhibenda.

Quod moneta Legionis non tollatur de locis suis in quibus tempore progenitorum uestrorum semper con

currit quare si tollatur uerget in magnum dampnum uestrum et regni uestri. Respondemus utilíus esse vniuer
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sis et toti regno unam monetam respondere quam plures et monete cursum ad solum nostrum imperium perti

nere et iuxta prouisionem nostram et uoluntatis nostre arbitrium disponendum

De malefactoria riquorum hominum ltespondemns eam corrigendam et penitus compescendam

Quod faciunt riqui homines et milites alii se heredes unde uolunt et pausant et destruunt ecclesias et mo

uasteria ad libitum suum. ltespondemus hec nullatenus sustinenda sed corrigenda ac penitus extirpenda.

Quod simplex miles pausat in ecclesiis aut monasteriis cum decem uel pluribus militibus et quotiens sibi

placet et stat in eis quantum uult. ltespondemus militum prouisionem in ecclesiis aut monasteriis iuxta proge

nitorum nostrorum bonam consuetudinem moderandam nec ecclesiarum nec monasteriorum iniuriam toleran

dam. Si tamen miles a minorum statu ad pinguiorem fortunam dedutus maiorem solito habeat comitatum di

gnum reputamus ut maiorem solito ab ecclesiis aut monasteriis cuius hcres existat prouisionem recipiat cum in

uita uel in morte ecclesiis aut monasteriis maiores donationes facere aut maiora legata relinquere possit dum

modo maiorem comittatum non solitum sibi non adiungat in dctrimentum monasteriorum et ecclesiarum `

Quod uiuente patre aut matre auo uel auia et utentibus iure patronatus indebite filii et nepotes abutuntur

etiam in duplo uel in triplo amplius eo iure. ltespondemus cum iure hereditarie successionis filiis et nepotibus

ius patronatus debeantur et in uita parentum in rebus hereditariis ipsorum potestatem non habeat nec usum

eos in uita parentum uti iure patronatus bonis ecclesiasticis penitus compescendos nisi eis ex gratia offerantur.

Quod iliegitimi ius patronatus et bonorum perceptionem ecclesiarum et monasteriorum indiffeuter (sic)

usurpant cum ad paternam hereditatem nullatenus admittantur. ltespondemus quod filii illegitimi qui naturales

sunt si non sunt ad paterne hereditatis successionem instituti ad ius patronatus et ad perceptionem bonorum

ecclesiarum et monasteriorum nullatenus admittantur etiam cum iure successorio ex quo hec procedunt priuen

tur. Si uero fuerint a parentibus ad successionem hereditariam tanquam legitimi instituti a iure patronatus et

dictorum bonorum perceptionem nullatenus excludantur cum ius patronatus eis cum iure hereditario concedi

a parentibus censeatur. Si uero tantummodo donatione inter uiuos eis a parentibus aliqua hereditatis portio

assignetur aut donatione causa mortis ei aliqua signata portio relinquatur a iure patronatus et dictorum bono

rum perceptione nihilominus excludantur cum ex utraque donatione ius successorium et hereditarium non ad

quirant. Si uero sunt spurii cum a iure successorio et hereditario penitus sint exclusi ad ius patronatus et di

ctorum bonorum perceptionem nullatenus admittantur. Si uero-sint extranei adoptiui ad hereditariam succes

sionem instituti aut donatione inter uiuos aut causa mortis in eos collata recepti a iure patronatus et dictorum

bonorum perceptionem nichilominus excludantur nec enim ex adoptione ius patronatus adquirunt.

Petimus quod restituantur nobis possessiones nostre de Turribus veteribus quas adquisiuimus exulando

cum domno Bege et desudando in seruicio suo sine causa.

Quod destruuntur monasteria et ecclesie per petitiones pecuniarum cum non possint sufficere ad uictualia

et annonam damda per omnia bona sua. Bespondemus harum petitionum excessum moderandum et penitus cor

rigendum.

Quod ecclesie et monasteria sunt destructa per pausationes et prohibitiones frequentes et immoderatas

ftespondemus in hiis similiter moderandum et compescendum et prohibitiones nullatenus faciendas nec te

nendas.

Quod milites recipiunt procurationes tamquam episcopi ltespondemus hoc prohibendum

Quod hereditates occupate tempore domni Sancii illustris Regis fratris nostri per uiolenciam retinentur

adhuc a raptoribus pretextu iuris possessionis ftespondemus non obstante uiolenta possessione eas restituendas

Quod qui parum uel nichil habent testamenti in ecclesiis uel monasteriis plura exigunt ab eis ea deuas

tantes quam qui amplius habent ltespondemus eos penitus compescendos et hanc bonorum perceptionem iuxta

merita progenitorum ac iuxta bonorum ab eis in ecclesiis et monasteriorum (sic) collationem factam moderandam
Quodl riqui homines faciunt exactiones mirabiles de annona uino et aliis ab ecclesiis monasteriis et colonis.

hespondemus hoc penitus compescendum

Ad speciales uero articulos egitaniensis episcopi taliter duximus respondendum

Primus continebat quod homines nostri capiunt homines clericorum ecclesiarum et res ecclesiasticas et

ponunt clericos in uinculis eo contempto et irriquisito. ltespondemus clericos ecclesias et res ecclesiasticas

non debere subici iusticie seculari. Vnde clerici non sunt capiendi a laicis nisi de mandato et licencia sui su

perioris et in casibus a iure expressis ut cum in enormi delicto fuerint deprehensi tunc enim a laicis capi pos

sunt tamen inductis clericis in testimonium et tunc ecclesiastice iusticie sunt tradendi.

Secundus quod compulimus homines ecclesie uenire ad murum et ad fossata et persoluere fossadarias et

alias exactiones contra forum et cartam ei concessa et contra ecclesiasticam libertatem hespondemus generali

ter ut in responsione ad anuduuas et fossadarias archiepiscopi tamen in hoc speciali articulo forum et cartam

decernimus ohseruanda.

rlaertius quod accepimus cellaria ecclesie sue tam panis quam nini et magnam pecunie quantitatem Bes
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pondemus hec nos accepisse et conuertisse in utilitatem regni et ecclesiastice libertatis Omnia tamen accepta

ecclesie restituere promittimus

quartus quod homines nostri uiolant ecclesias et extrahunt inde homines contra ecclesiasticam liberta.

tem.'Respondemus libertatem ecclesiasticam eonseruandam et per homines nostros homines quos tuetur ecclesia

extrahendos non esse, quos uero ecclesia non tuetur ut sunt publici latronesa nocturni popullatores agrorum et

qui contra ecclesie immunitatem de defensione ecclesie confidentes in ecclesia aut in cimiterio uel in eius limi

tibus emmunitatem infringunt hos iura censent ab ecclesia extrahendos

Quintus quod mandamus integrare aliquibus ecclesias per laicos ut in Azores. Respondemus hoc non iieri
nisi ad comoduim ecclesiarum et personarum ad eas presentatarum ut cum res ecclesiarum ab aliquibus deti

nentur per uiolenciam occupate. ,. _

Scxtus quod contra constitutiones patris nostri et iura compulimus mulieres nubere inuitas. Bespondemus

quod cum libera debeant esse matrimonia id nunquam fecimus nec facere intendimus et fieri ab aliis inhibemus.

Septimus quod alcaldes et concilia episcopatus sui nobis mandantibus non tenent ecclesiam nec homines

suos ad forum et cartam que eis a Bege concessa sunt per quas tota terra ipsa debet regi. Respondemus forum

et cartam seruari debere et utriusque partis iura firmiter obseruari.

Ad speciales uero articulos colimbriensis episcopi taliter duximus rcspondendum.

Primus itaque articulus continebat quod homines nostri ponunt incauta et inhibitiones in cautis possessio

nibus et hereditatibus ecclesiarum et capiunt ibi homines et redimunt eos et si non inueniunt ibi homines quos

capere uolunt accipiunt omnia bona sua ubicumque ea inueniunt Ptespondemus incauta in hiis locis inhibenda

nisi in regiis edictis homines malefactores ex iusticia capiendos nec contra iusticiam redimendoss bona ad ec

clesias et earum predia spectancia non esse occupanda

Secundus quod ab illis hominibus ecclesiarum qui tenentur ad exercitum ire pro uoluntate nostra exigimus

immederatissimam fossadariam contra cartas et feros suos. Bespondemus hoc non esse uerum et exactiones esse

moderandas iuxta nececitatem nostram et hominum facultates .

Tertius quod meirini et homines nostri per cauta et possessiones ecclesiarum pro libito suo accipiunt ui
ctualia Bcspondemus hoc inhibendum corrigendum et compescendnm. I

Quartus quod exigimus collectas nostras in pecunia pro libito nostro ubicumque simus. Bespondemus pro

curationes iuxta statutum et prouisionem per archiepiscopum et episcopos facta et concessa in numerata pecunia

exigendas Ad quod respondit archiepiscopusfalsisimum esse et contra iuramentum de Francia.

quintus quod si parrochiani uel aliqui de aliquo prelato dixerint nobis quod sit male uite facimus ipsum

statim ecclesia spoliari. hespondemus hoc a nobis non fieri sed ad examen episcopi clericorum acusationes
spectare ` I

Sextus quod munitiones et domos ecclesiarum destruimus sine aliqua rationabili causa. Bespondemus hoc

sine causa a nobis non fieri et a nobis sine causa rationabili iieri non debere

Septimus quod barones et vassalli nostri hospitantur in cautis et possessionibus ecclesiarum cum graui

dampno hominum et locorum. Ptespondemus a baronibus et vassallis nostris ex debito ex consuetudine ex ma

licia aut nocendi animo id fieri non deberea sed ex necessitate ut cum in illis locis non assunt hospicia aut cum

temporis hora eos in hospiciis compellit recipi tunc enim opus humanitatis et pietatis absque locorum et homi

num detrimento et eos a dampnorum illatione penitus compescendos.

Octauus quod ecclesias personas ecclesiasticas et bona ecclesiastica non defendimus ut tenemun Respon

demus semper eas et eorum bona defendimus prius et nunc et decernimus eas in posterum defendendas

Nonus quod barones nostri pausant in possessionibus episcoporum et ecclesiarum et infrangunt domos et

pignorant homines et pro libito suo accipiunt ibi quod uolunt. Bespondemus eos ab hiis uiolentiis compescen

dos et eos ad infractarum domorum refectionem teneri.

Decimus quod barones faciunt pausas in domibus ecclesiarum cum vxoribus suis. Bespondemus hoc cum

uergat in detrimentum ecclesiarum-fieri non debere.

Ad speciales uero portugalensis episcopi articulos taliter duximus respondendum.

Primus igitur articulus continebat quod cum nos teneamur ad exequendas sentencias episcopi licet ad hoc

potestas nostra inuocetur tanquam brachium secularem non solum illud recusamus facere, sed ctiam impedimllS

quod sentencie episcopi non sint modo aliquo fructuose. llespondemus episcopi sentencias semper defendimus

et in posterum defendemus nec earum executionem prohibebimus nec impediemus quin fructum et efficaciam

consequatur.

Secundus quod compulimus clericos emere monetam nostram contra consuetudinem aliorum regumy et quod

est inauditum in hoc regno nihilominus eodem episcopo contradicente Bespondemus hoc factum fuisse propwr

utilitatem tocius regni comodo nostro proposito et de consensu omnium episcoporum quod episcopi dicunt non

esse uerum.
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Tenius quod compellimus ciues port. ire ad exercitum nostrum et petimus ab eis fossadariam contra do

nationem proaue nostre illustris Begine domne Tarasie que dedit ipsam ciuitatem cum terminis suis et cauto

rasam ab omni iure regali ecclesie port. et extorquemus denarios a ciuibus port. ocupando res suas et ineuciendo

eis minas et terrores. Respondemus non fossadariam sed exercitum nobis ab eis deberi nec eam petimus sed exer

citum nec extorsiones ab eis facimus terroribus neque minis.

Quartus quod promisimus ciuibus port. quod defenderemus eos contra eum. Bespondemus in hiis tantum

que de iure sunt eos ab iniuria defendemus. f i

Quintus quod exigimus indebitam procurationem ab ipso contra donationem predictam et contra sentencias

a romanis pontiticibus latas et prouisiones super hiis et aliis promulgatas Respondemus procurationem indebi

tam non exigimus. _ x

Sextus quod cum uenimus ad ciuitatem port. nostri per uiolenciam hospicia canonicorum et ciuium occu

pant quod nunquam factum fuit ab aliis regibus qui eum percessere et insuper sentencie sunt late pro ecclesia

super hiis. Bespondemus clericis et ciuibus super hospiciis uiolenciam fieri inhibemus. Clerici tamen et ciues

in nostris hospitandis morem gerere debent. .

Septimus quod facimus magnam moram in ciuitatem port. in dampnum ecclesie cathedralis Bespondemus

hunc articulum proferendum non esse.

Octauus quod quando sumus in ciuitate port. nititur superiudex noster compellere ciues ecclesie sue coram

eo agere et respondere Bespondemus non coram superiudice nostro eosdem ciues uocandos esse nisi cum per

negligenciam judicis eiusdem episcopiaut per appellatione ad nos eorum causa deuoluantur, quod archiepisco

pus bracarensis asserit fieri non debere. .

Nonus quod portarius noster uult pignorare in eadem ciuitate contra dictam donationem et sentencias su

per hiis latas. Respondemus id fieri non debere nisi propter negligenciam judicis episcopi nolentis dare partibus

iusticie complementam.

Deçimus quod exigimus proeurationes siue collectas a monasteriis in absencia nostra quod uidetur mani

feste fieri comra legem paternam et contra instrumentum iuramenti firmatum per nos. Bespondemus eas nos re~

cipere cum transimus Dorium iuxta statuta facta per archiepiscopum et episcopos propter idepnitatem monaste

riorum que ex presencia nostra et nostrorum et pausatione possent suscipere dampna, quod archiepiscopus et

episcopi contradicunt.

Vndeeimus quod nos spoliauimus eum hereditate sua sita in termino de Pinello quam ecclesia portugalen

sis habuit a tempore fratris illustris Regis domni Sancii in pace et in quiete usque modo quam sibi restitui petit

episcopus cum quingentis modiis de pane quem inde nos accepimus et fecimus asportari. Respondemus heredi

tatem illam contra statuta progenitorum nostrorum emptam fuisse in detrimentum regni : tamen eam ad presens

sibi restitui precipimus sine lesione cause nostre et saluo iure nostro quousque super emptione eius et iure causa

discuciatur ad plenum. .

Duodecimus quod spoliauimus eum heremitagio suo de Fremedo quod ad ipsum de iure spectat in cuius

possessione antecessores sui fuerunt et ipse similiter usque modo. Bespondemus si eum spoliauimus ipsum res

tituendum esse.

rfertius decimus quod milites per uiolenciam impediunt quod episcopus non possit iurisdictionem suam in

ecclesiis exercere. Respondemus milites ab hac uiolencia eompescendos. I , '

ouartus decimus quod meirini et alii homines nostri dicunt quod non darent pro excomunicatione paleam

unam. Bespondemus hanc intemeritatem reprimendam et excomunicationem ab omnibus obseruandam.

Quintas decimus quod nos ad diotum quorundam rusticorum sinplicium quos pro inquisitoribus in terra

ponimus spoliamus ecclesias et personas alias suis possessionibus prelatis personis aliis et episcopo irrequisitis.

Respondemus hoc nos non facere et fieri non debere, quod ad arehiepiscopum et omnes episcopos clericos et

religiosos.

II

o texto original desta lei, inserido no volume que nos resta da Chancellaria de Á/fonso III

com a data de 24 de janeiro, apparece com a data de 14 do mesmo mez e anno na versão do

Livro das Leis e Posturas, ao passo que as Ordenaço'es de D. Duarte, errando-lhe o anno,

conservam certa a data do mez e dia. Na' copia que vem repetida a fol. 71 v. do Livro das Leis

e Posturas a leitura da data e' duvidosa entre 24 e 14. Ignorámos porque Ribeiro (Additam.

a' Synopse pag. 6) parece preferir como melhor a data de 14 de janeiro. Esta lei e' evidente
M. L. Tou. I. t ' ' v i is



190. ~ REINADO DE AFFONSO III

mente um resultado das córles de Guimarães, c porventura nada mais eonlc'm do que as reso

luções sobre os aggravamcntos da nobre/ia, reduzidas a' fôrma leglk'ialíva.

1251-JANEu-ro 24

Decrctum Domintl Regis `

Era u.a cc.:l Lxxx." 1x.a xx.:l uu.a die januarii dominus Rex Portugalie et comes Bolonie fecit cum consilio

suorum riquorum hominum et suorum filiorum de algo tale encautum. In primis. Quicumque fuerit ad domum

filii de algo ut faciat ei malum pectet domino Begi CCC morabitinos et sanet malum quod fecerit illi super quem

fuerit ad domum , et hoc encautum pectet ille qui fuerit dominus de facto si habuerit per quod et si non habue

rit per quod pectetur istud encautum domino Begi per omnes illos qui ibi cum eo fuerint. Item. Quicumque cer.

tauerit vineam aut derribauerit domum pectet CCC morabitinos domino Begi et sanet dampnum domino suo.

Item. Quicumque in assunata acceperit bouem aut uaccam pectet pro unoquoque domino Begi VI morabitinos

et illi cuius fuer-it quatuor morabitinos pro unoquoque. Item. Quicumque acceperit porcum pectet domino Begi

III morabitinos et illi cuius fuerit II morabitinos. Item. Quicumque acceperit camarium pectet domino Regi Il

morabitinos et illi cuius fuerit medium morabitinum. Item. Quicumque acceperit gallinam caponem cabritum art

xerem aut leytoncm pectet domino Begi pro unoquoque singulos morabitinos et illi cuius fuerit V solidos. Item.

Quicumque ambulauerit camynum et uenerit ad aliquem locum ubi ei noluerint dare uendam uocct duos homi~

nes bonos qui apprecientur illud quod uoluerit comparare pro ad comedendum et paguet pro eo et accipiat eum,

et si noluerint ei homines de loco appreciare ipse quod uiderit pro bono apprecietur et paguet pro eo et accipiat

illud. Item. Quicumque acceperit alicui capam zuramen pellem aut aliquam uestem aut aliquod cooperimentum

pectet ipsum in duplo usquc ad neuem dies, et si illud non pectauerit remaneat in causimento de meirino etpe

- ctet mihi pro unoquoque II morabitinos. Item. Omnis laborator qui non fuerit lanzarius stet in pace et nullus

mactet ipsum nec faciat illi malum pro homicídio domini sui, et siquis ipsum mactauerit aut ei malum Iecerit

pectet domino Begi CCC morahitinos et sanet ei malum quod ei fecerit. Item. Siquis mactauerit inimicum suum

nichil accipiat illi de quanto ei inuenerit postquam ipsum mactauerit ct quicumque ei aliquid acceperit pectet do

mino Regi CCC morabitino's et det illud quod acceperit ei suis debitoribus qui illuid habuerint habere. Item. 0m

nia monasteria sint defensa et amparata per dominum Begem sicut fuerunt ante per auum suum et per patrem

suum..Qui presentes fuerunt domnus Johanes Alfonsi. Domnus M. Garsie. Domnus F. Garsie. Domnus G. Garsie.

Domnus Al. Lupiz. Domnus F. Lupiz. Domnus P. Laurencii. Gonsaluus Coronel. Gomecius Egee. R. Egee. B. Mar

tini comendator de Tauara. Gomecius Corrigia. Jo. Corrigia. Fernandus Boderici Pacheco. P. Johanis de Portucar

reyro. Johancs de Auoyno. Vincentius Didaci et R. de Spino superiudices. Petrus Martini dictus superiudex. Va

lascus Fernandi. Godinus Phaphiat et B. Phaphiat et Suerius Phaphiat. Laurencius Suerii. Johanes Martini. Ge

mecius Fernandi. Al. Nouahes et Plagius Nouahes. Martinus Stephani. Johanes Garsie. Plagius Nuniz et Stepha

nus Nuniz et Stephanus Johanis cancellarius domini Regis Portugalie.

Liv. 1 de Doaç. de A/f. III. fol. 4, no Archivo Nacional.

Stabeleçlmento em como as casas dos lllhos dalgo deuem seer guardadas

e degredo como pectem per cada cousa que tomarem.

Era1 dez mil3 e4 duzentoss e8 oyteenta7 e” IX” anos 1° XIIII “ dias12 de13 janeiro”. Nosso 15 senhorls ElRey17

de” Portugal” e20 conde” de” Bolonha23 fez” com25 consselho26 de27 seus" rricos29 horneens'0 e*l de32 seus”

filhosM dalgo 3* tal 3° encouto”. Primeiramente" que 3° qualquer 1° que" for” a” casaAH dos'5 filhos*6 dalgo'7 que”

lhi” faça50 mal 51 peyte52 a53 ElIleyM trezentos 55 marauedisi'e ef'1 saene58 o” mal”o que'il fezerfiz :raquel'33 sobre°`

que “5 for66 aaG7 casa”. E” este 7° encouto" peyte72 aaquel" que 7* for 75' senhor" do ” feito 7' se" ouuer"o ptrsl

que”. E83 se 8° nom85 ouuer"-per°' que” peytemno” aquelles”o que” hi”2 com” eles” forem”. Item” quem97

38 En primeiramente 162 a 178 e cuio for meio marauedi.

M cas - 190` anssara `

N.° 4.

Como Elley musou as vyamlns e as oulru cousas que cada huum comprasse pera comer.

l a 12 Era *de mil e trezentos e dez anos vinte e quatro dias 55 quatrocentos

25 e Qfipconcelho 58 saará

34 e 35 fidalgos 4 til e 65 que
v38 a l0 E primeiramente quem quer 67 o.

lä de . 78 a 82 feito.

49 lhes. 91 e 92 que
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cortar" uinha” ou'°° derribar '°' casa'oz peyte'” CCC'M marauedis'05 a'06 ElBey107 em saane'09 e “° dano'" que"2

fezer'" a'" seu'” dono” da"1 cousa'”. Item"9 aquel”o quem en'22 assuadam filliarm boy “a ou '2° uaea'” peyte'”

por'” cada'” huum '3' am ElRey'” Vl m marauedism eu'i aaquelm cuio'" form IIII “° marauedis”l por”2 cadam

huum'". Item'” quem"6 quer “7 que'" filhar”9 porco15° peytelãl a152 Ellley'” IIIIM marauedis155 em aaquel157

cuio'” for"Jg Il'°° marauedis'fi'. Item"32 quem163 quer'” que165 filhar166 carneer m peyte168 am ElRey"° II'" ma

rauedism em am cuio175 for'" meio"1 marauedi'". Itemm quemmo quer"u quem tilharm galinha"H ou'” ea

pom'" eum cabrito'” eu”9 ansser'i'o ou191 leytomm peytem a“H ElBey195 per'” cada197 huum'” senhes'” ma

rauedism e*ol aaquelm cuio203 for204 VM soldosm. Item'.07 quemm querm quezlo andarzll caminhem em ueenr*H

a'" alguumm logar'n hu2m lhim nom22° quiserem m dar222 uendam chamem dous225 hemeens226 boens221 quem

Ihi'” apreçemno aquele”l que232 quiser233 eomprarm pera235 comer236 e231 pagueo238 perz” ele”o em filheom.

E'" se'" lheHs nomm quiserem241 os” hemeensm desse250 logon' apreçar252 ele”3 apreçe254 assi255 como”6 uir257

que” he '5' bem"o e261 pagueom em filheow. Item265 quemm quer267 que268 filhar'” capa210 ou271 çerame”2 oum

pelem ou*15 alguma276 uestidura277 ou218 cobertura279 peytea28° enm debrem ataa283 IX284 diasm. E286 se287 om

nem” peytar”o fique'” enm consentimento293 deZM meyrinhe*95 e296 peytezen am mim299 por” cada301 huum°`02

dousm marauedism. Item “5 todo 3” laurador 1"" que m nom309 form lançeyroa" estem enm pazm e315 nenhuum:mi

nomm ne'" matem nem32° lhim faça322 malm pelom meyrinhom do326 seu m senhorm. E329 se 33° om alguem332

matar “3 ou m lhi335 fezerm mal “7 peytem am EllleyiMo CCC” marauedism e*13 szztane3H aa” el 3” em malm que"9

lhim4 fezerm. Items” sse353 alguem 35* matar335 seumenmiigo357 nomm lilhe359 a360 el “l rrem362 do363 seu3m de

pois365 que 3” o361 matar 35°. Em aquel310 que 3" lhi372 alguma373 cousam Íilhar375 peyte376 a371 ElReym CCC379 ma

rauedisum em delhii'sz aquele383 quem lilhar383 a386 seus "7 hereesm que389 as 39° euueremm am herdar m. Item 3”

todelosm meoesteiros*Mi seiam “7 defesesm em cnparados 1°° per 4°' ElBey m assym como"H ferem'05 per 1°” seu W

lolauoo e”m per"° seu"l padrem.

fol. 4.

213 e 211 ueenr 280 peylee

- 219 homeens boons , 326 de

251 o aprece 382 dê '

958 e 259 por . 388 a 390 hereeos que os beens

366 a '268 quem ` 392 e 393 derdar.

. fel. 71 v.

N.° i
`

91 el 266 a 268. quem

96 e 97 Quem 27% a 271 uromem

109 e 110 saará o mal e 279 cuberta

116 a 119 dono. - 994 do meu

131 huma 306 todoo

115 a 178 Quem quer que filliar carneiro peite a ElRey dous meravedins e 324 a 326 por omezio de

aquele cujo ter meio meravedim. Item quem quer que Íilhar porco peito 344 a 346 saarlhe-á

a ElRey tres meravedins. _ 351 algum

190 anssaro 357 imygo

223 mantimento 365 direito depois

229 lhes ' 382 de

'231 a 236 comprar 385 filhou

215 a 231 os homens bons desc logar lho nom quizerem 388 a 395 herdeiros do morto. Todos os

15.1 o aprece 397 seram

fol. 38.

Esta lei importante, que existe na sua fõrma original, não foi verti'da ou transcripta em ne

nhum dos codiees que nos conservaram a legislação dos primeiros reinados. Posto que pareça

dirigida em particular aos magistrados e concelhos de Entre Douro e ll'Iinho, do proprio texto '

se deprehende que a sua applicação devia ser geral sendo geraes as causas que a suscitavam.

Obrigou esta lei a Commissão de Cortes da Academia (cujos trabalhosrestam ineditos no ar

chivo da mesma Academia) a suppor a existencia de umas cortes em 1253. De feito o pream

bulo da lei parece a' primeira vista inculca-lo. Entretanto a formula, com que n'outros pream

bulos de leis feitas em cortes se indica essa ci'rcumstancia, não é aqui exactamente a mesma :

aqui não são os barões e nobres em geral, prelados, e homens bons dos concelhos os consultados :

são-no so' os ricos homens sapientes, e ao mesmo tempo intervem na consulta os do conselho do

rei, mercadores e cidadãos, ale'm dos homens bons 'dos concelhos. Isto inculca que as consultas

a tal respeito foram individuaes. ale'm; disso pouco provavel que dentro de quatro mezes (de

dezembro de 1253 a março de 1254) houvesse dous parlamentos, um em Lisboa e outro em Lei

ria, numa epocha em que taes assembléas ainda eram tão pouco frequentes. O_s hom'ens bons
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dos concelhos a que se allude aqui podiam ser burguezes notaveis das povoações principaes ou

os procuradores eleitos' ja' para as cortes de Leiria.

1255-Dsznunno se

Alfonsus Dei gratia Rex Portugalie et comes Bolonie omnibus prelatis et pretoribus et aluazilibus et comen.

datoribus et alcaldibus et judicibus et uniuersis coneiliis et toti populo a Minio usque ad Dorium salutem et

amorem. Sciatis quod mihi dietum est et ego seio pro certo quod res uenales et uende uendebantur muito wins

quam solebant uendi et debebant pro eo quod timebant quod ego frangcrem monetam et quia dicebant quod

tempus britandi monetam apropinquabat. Et ego super hoc habui consilium eum riquis hominibus sapientibus

de curia mea et consilio meo et cum prelatis et militibus et mercatoribus et cum ciuibus et bonis hominibus de

consiliis regni mei et posui decretum et assignaui preeium omnibus rebus que debebant uendi et comparari de

quibus mentio facto fuit mihi pro quanto precio unaquaque res specialiter uenderetur a Minio usque ad De

rium secundum quod consideraui et taxaui cum supradietis in unoquoque judicatu et. in qualibet villa. Et fatia

uobis seire et publicari decretum. Et mando quod in qualibet villaV et in quolibet judicatu legatur ista mea carta

publice de decreto posito in mea euria et postquam carta fuerit lecta et publicata in qualibet villa et in quolibet

judieatu mando et defendo firmiter sub pena gratie mee quod nullus sit ausus attemptare nec uenire contra de

creta que sunt seripta in ista mea carta. Et quicumque contra deeretum uel decreta mea que ibi sunt scripta

uendiderit uel eomparauerit et ei probatum fuerit coram aluazilibus uel judicibus uel justiciariis siue judice lo

corum testimonio bonorum hominum pectet duplatum illud quod magis uendiderit quam positum est in decreto.

Et ad istos incautos saquandos mitto hominem meum Martinum Pelagii quod saquet eos ut dictum est per se

_ uel per alios sacatores cum meis scribanis de uillis quos ipse ibi ponere uoluerit, saluis aliis almotazariis pu

blicis que sunt de conciliis de quibus almotazees de villis debent habere suum directum; Et mando quod ista

mea carta de decreto legatur coram prelatis et pretoribus et aluazilibus et comendatoribus et alealdibus et judi

cibus et conciliis. Et mando quod in qualibet villa et in quolibet iudicatu filient translatum de ista mea carta. Et

hec sunt decreta. In primis marcha argenti ualeat duodecim libras monete portugalensis. Et denarius legionensis

ualeat tres denarios portugalenses. Et uneia de auro ualeat undecim libras portugalenses monete. Et den'arius hur

galensis ualeat tres denarios et medaculam portugalenses. Et denarius turonensis ualeat quatuor denarios et me

daeulam portugalenses. Et morabitinus nouus de auro ualeat uiginti et duos solidos. Et morabitinus uetus ualeat

uiginti et septem solidos. Et quadratus de auro ualeat quadraginta et quinque solidos. Et morabitinus alfonsinus

ualeat triginta solidos. Et quintale de cupro ualeat duodecim libras portugalenses. Et quintale de stagno ualcat

.duodecim libras portugalenses. Et quintale de plumbo ualeat quinquaginta solidos. Et aciela de ferro ualeat quin

que solidos. Et melior' bos ualeat tres morabitinos ueteres. Et uaca pregnans uel parida ualeat duos morabitinos

ueteres. Et alia uaca ualeat unum morabitinum ueterem. Et quatuor carnarii uiui ualeant unum morabitinum ue

tus. Et quatuor oues paridas ualeant unum morabitinum uetus. Et meliores quatuor capre uiue ualeant unum mo

rabitinum uetus. Et tres capri masculi uiui ualeant unum morabitinum uetus. Et melior porcus uiuus de duobus
I annis ualeat decem et octo solidos. Et melior porcus qui fuerit eibatus de tribus annis ualeat unum morabitinum

uetus. Et melior zeurus uel zeura ualeat quinquaginta solidos. Et melior gamus ualeat uiginti solidus. Et melior

eeruus ualeat triginta solidos. Et melior eorzus ualeat duodecim solidos. Et melior corium de uaca uel de boue

ualeat uiginti septem solidos. Et melior pellis de capra ualeat tres solidos. Et melior pellis de capro ualeat ser

solidos; Et melius corium de zeuro aut de zeura ualeat triginta solidos. Et melius corium de gamo ualeat octo so

Ilidos et si fuerit oortido ualeat decem solidos. Et melius corium de ceruo ualcat uiginti solidos. Et melior pellis

,_de corzo ualcat quinque solidos et si fuerit cortida ualcat septem solidos. Et carrega de cera ualeat nonaginta li

bras portugalenses. Et arroua de cera ualeat septem libras et dimidam portugalenses. Et arraial de cera de duo

decim unciis et media ualeat quatuor solidos et octo denarios. Et uestido de conelio de sazom ualeat octoginta so

lidos et pellis inde ualeat octo denarios. Et uestido de eonilio uerano ualeat quinquaginta solidos et pellis inde

ualeat quinque denarios. Et mando et defendo firmiter quod nullus conelarius de toto meo regno sit ausus mactare

eonilios de die cineris usque ad diem sancte Marie de augusto, et qui eos mactauerit pectabit mihi pro quolibet

unum morabitinum ct corpus et habere suum remanebit in mea potestate. Et mando et defendo firmiter quod nul

lus sit ausus extrahere argentum extra regnum meum exceptis uasis et scutelis et coelearibus et quod sit talis per

sona cui conueniat habere, ct quicumque alius istud saquauerit extra regnum mando quod filient sibi quantum

inuenerint. Et alqueire de meliori melle ualeat nouem solidos. Et arroba de sepo ualeat decem solidos. Et arroua
l(le unto ualrat sexdeeim solidos. Et pellis melior de aenio ualeat duos solidos. Et melior pellis de gamito ualeat

unum solidum. Et melior pellis de cordario ualeat decem et octo denarios. Et tenrrom ualeat unum solidum. EtÀ

melior pellis de cabito ualeat sex denarios. Et melior pellis de gato de casa ualeat unum solidum. Et melior pellis

de gato montes aut de gulpina ualeat tres solidos. Et melior pellis de fuina ualeat tres solidos. Et melior pellIS de
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luntria ualeat tres libras. Et melior pellis de marterenia ualeat quinque solidos. Et melior pellis de tourum ualeat

nnum solidum. Et alqueir'e de azeite de peixotis uel de quelbis ualeat septem solidos et dimidium. Et melior pel

lis de luberno nel de geneta ualeat septem solidos et dimidium. Et quintale de meliori greda uel'de cascos ualeat

triginta solidos. Et quintale de meliori pice ualeat triginta solidos. Et quintale de meliori algadrom ualeat quin

quagenta solidos. Et arroua de grana ualeat decem et octo libras portugalenses. Et cobitus de escarlate englesa

meliori ualeat septuaginta solidos. Et cobitus de melior escarlata framenga ualeat tres libras. Et cobitus de ingres

tinto in grana ualeat quadraginta et quinque solidos. Et cobitus de meliori panno tinto de Gam aut de Buans aut

de Ipli ualeat quadraginta solidos. Et cobitus de meliori engres ualeat unam libram. Et cobitus de meliori tri

quintane ualeat decem et octo solidos. Et cobitus de meliori gamelim ualeat triginta solidos. Et cobitus de me

liori grisay ualeat unam libram. Et cobitus de meliori bifa ualeat unam libram. Et cobitus de meliori branqueta

de Camina ualeat unam libram. Et cobitus de bono panno de Abouuila ualeat unam libram. Et cobitus de me

liori uiado de Lila aut de Ipli esforciato ualeat unam libram. Et cobitus de meliori brugia fraldada aut de meliori

stanforte de Brugiis ualeat quindecim solidos. Et cobitus de aliis brugiis ualeat quatordecim solidos. Et cobitus de

sancto Omer ualeat tredecim solidos. Et cobitus de sargia ualeat tredecim solidos. Et cobitus de pruys ualeat tre

decim solidos. Et cobitus de prumas de Normandia et de Roan et de Chartes et de Bocete ualeat tredecim soli

dos. Et cobitus de arraiz ualeat undecim solidos. Et cobitus de valencina ualeat nouem solidos. Et cobitus de

stamíorte de Caa ualeat nouem solidos. Et cobitus de tornay ualeat decem solidos. Et cobitus de stanforte uiadu

de Ipri ualeat undecim solidos. Et cobitus de pannis viadis et planis de Larantona ualeat undecim solidos. Et co

bitus de frisa ualeat octo solidos. Et cobitus de barragam ualeat octo solidos. Et cobitus de chartes ualeat decem

solidos. Et cobitus de piquote palentiano ualeat quinque solidos. Et cobitus de segobiano ualeat quatuor solido's.

Et cobitus de meliori sargia cardada castellana ualeat quatuor solidos. Et cobitus de alia sargia ualeat tres solidos.

Et cobitus de armarfega ualeat duos solidos. Et vara de burello ualeat duas solidos. Et petra de lana' ualeat

quinque solidos. Et uara de bragali meliorato ualeat unum solidum. Et uara de bono panno de lino ualeat tres

solidos. Et uara de meliori lentio ualeat quatuor solidos. Et melior penna de sazom blanca ualeat octo libras.

Et melior penna purada de sazom ualeat sex libras. Et melior penna larga de sazom ualeat quadraginta quin

que solidos. Et melior penna miscrada de sazom ualeat triginta quinque solidos. Et melior penna de lebores

ualeat quinquaginta solidos. Et melior pena de lirionibus lumbada ualeat quadraginta quinque. Et alia penna

melior de lirionibus ualeat triginta solidos. Et arroua de pimenta ualeat quindecim libras portugalenscs. Et ar

roua de 'amendoas ualeat triginta solidos. Et arroua de umo ualeat tres libras. Et canudus de auro ualeat sex

decim solidos. Et canudus de argento ualeat octo solidos. Et uncia de sirico de Bota ualeat duodecim soli

dos. Et uncia de sirico de Aspa ualeat nouem solidos. Et melior alfres de auro de Londres amplo ualeat sex li

bras. Et meliores cintas stictre de Londres ualeat tres libras. Et melior alfres amplum de argem ualeat quinque

libras. Et melior cinta do argento ualeat duas libras. Et melior alfres de sancto Jacobo amplum ualeat quinque

libras. Et alius alfres qui non fuerit ita bonus ualeat tres libras. Et bracia de meliori cinta de lincio do Momperle

de auro ualeat septem solidos et si fuerit do argento ualeat quinque solidos. Et alie cinte magis stricte de auro

de licio ualeant tres solidos, et si fuerint de argento ualeant duos solidos. Et meliores corde de dona cum auro

et argento de Londres uel de Momperle ualeant sex libras. Et meliores de sancto Jacobo uel de ista terra ualeant

quatuor libras. Et meliores corde encabate de uno canto de milite ualeant decem solidos. Et alie corde que ue

niunt de Londres aut dc Momperle longe de milite de quatuor ramaes ualeant uiginti et quinque solidos. Et bracia

de meliori corda grossa tota de sirico que fit in regno Portugalie ualeat tres solidos. Et. bracia de meliori corda texta

de lino ualeat duos solidos et medium. Et bracia de meliori corda rotunda delgada de sirico facta ualeat unum

solidum. Et bracia de qualicumque ourela de sirico ualeat quindecim denarios. Et bracia de meliori endegrossa

de Toledo ualeat quinque solidos. Et uncia de azafram ualeat octo solidos. Et mando et defendo firmiter quod

nullus corregearius `de toto meo regno sit ausus tingere corium cum azafram. Et melior arminus ualeat duodecim

solidos. Et adubo de meliori luntria pro ad hominem siue mulierem ualeat duodecim solidos. Et adubo de pice

ualeat tres solidos. Et melior pellis tinta de marterena ualeat duodecim solidos. Et melior pellis tinta de fuina

ualeat sex solidos. Et melior pellis tin`ta de tourom ualeat duos solidos. Item abegom moretur per totum annum

pro quinque morabitinis de quindecim in solido et pro duobus quarteiros de pane mediato in senara per men

suram de Sanctarena, et triticum saquet in saluo et de ordeo det portionem. Et alius mancipius melior de lauoyra

moretur per annum pro tribus libris et pro uiginti alqueires de pane mediato in senara. Et melior azamel mo

retur pro quinque morabitinis de quindecim in solido, et quisque istorum trium debet habere pro ad uestire duo

decim cobitos de burello et sex uaras de bragali ,et duo paria de zapatis et debent illos sibi adubaro per duas

uices. Et melior cachopius de lauoyra moretur pro triginta solidis et pro troque et sagia de burello et pro pannis

de linno et pro duobus zapatis adubatis per duas uices 'et pro decem alqueires 'de pane in senara. Item maiori

mancipio de uacis dent pro soldada quinque morabitinos de quindecim in solido et nouem uaras de burello et

sex uaras de bragali et duo paria de zapatis adubatis per duas uices. Item congnitori de ouibus dent quinque

M. L. Tou. I. ` 49
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morabitinos de quindecim in solido et quinque cordarias et nouem uaras de burello et sex uaras de bragali a

duo paria de zapatis. Item cognitori de porcis dont pro soldada quinque morabitinos de quindecim in solido el

quinque leitigas-et nouem uaras de burello et sex de bragali et duo paria de zapatis adubatis per duas uices. Ei

alii mancipii tam de ouibus quam de porcis habeant suas soldadas silicet quisque corum quadragima quinqup

solidos et tres leitigas uel tres cordeiras et nouem uaras de burello et sex uaras de bragali. Item caebopius de

ganato moretur pro triginta solidis et pro septem uaris de burello et pro sex uaris de bragali et'pro duobus

paribus de zapatis adubatis per duas uices. Item mancipia moretur pro triginta solidis et pro uno zodario uel 5a.

gia que non passet pro triginta solidis et pro duabus camisiis secundum consuetudinem terrè et pro'una taum

que non passet per decem solidos et pro duabus paribus de zapatis. Et melior pellis de baldreu ualeat duos sa

lidos et medium. Et melior pellis cordaria ualeat duos morabitinos ueteres. Item mando et defendo quod nullus

mercator de extra regnum saquet merchandiam de regno nisi duxerit aliam pro illa que se ualeat cum illa. E1

mando et defendo lirmiter quod mercbandia que pertinet ad mercatorem non extrahalur per terram sed tola ue.

niat ad portus et quicumque eam per terram sacauerit perdat eam. Et melior mula uel melior mulus ualeat sex

saginta libras. Et melior roncinus qui non sit de bafordo ualeat uiginti et quinque libras. Et melior roncinusde

bafordo ualeat quinquaginta libras. Et melior sella orpellada de roncino cum pectorali colgato et deaurato et cum

freno deaurato ualeat quindecim libras et pectorale et frenum ualeat inde per se septem libras et mediam et sella

ualeat inde per se septem libras et mediam. Et alia sella que non sit orpellada cum pectorali colgato et deaurato

et cum freno (leaurato ualeat duodecim libras. Et ualeat inde sella per se sex libras et peclorale et freuum ua

leat per se sex libras cum garnimcnto. Et melior sella de troyxa ualeat quinque libras. Et alia sella melior de

carnario ualeat tres libras et mediam. Et melior sella galleca orpellata cum pectorali deaurato et cum arricaues `

ualeat quindecim libras, et adubu ualeat inde tres libras et sella per se duodecim libras. Et alia sella galleca sine

orpel ualeat duodecim libras et adubo -ualeat inde tres libras et mediam. Etsella ualeat octo libras et mediam.

Et meliores corrigie de armare cum quatuor custuris de seda ualeat decem solidos et si fuerint do duabus custuris

de seda ualeant quinque solidos et si fuerint coseite cum lino ualeant quatuor solidos. Et melior sella gallera

carnaria uermelia ualeat septuaginta et. quinque solidos cum garnimento stanado. Et melior sella carnaria nigra

ualeat tres libras. Et deaurent frenum de cauallo cum sua pregadura pro una libra. Et meliores armas ualeant

quindecim libras scilicet scutus et sella canolladus de auro cum garnimento de coriis uermeliis et de scalata noua

et cum capello pintato, et scutus et capellum pintati ualeant per se sex libras bene garniti de coriis uermeliis et

de scarlata noua. Et sella ualeat inde per se nouem libras et alia arma ualeant duodecim libras et scutus et ca

pellum ualeant inde per se nonaginta solidos et sella per se septem libras et mediam. Et melior brison de scuto

ualeat decem solidos et brison melior de sella cum spendas ualeat uiginti et quinque solidos. Et nullus sit ausus

encoriarc scutum nec sellam cum pellibus de carnariis. Et mando et defendo iirmiter quod zapatarius nec cor

reyarius sit ausus laborare corium de caballo nec de asino in toto regno meo pro ad uendendum sed obradures

garnescant de illis quia quicumque ipsorum faceret pectaret mihi decem morabitinos et corpus et habere re

maneret in mea potestate. Et nullus sit ausus garuire scutum cum carnario quia quicumque faceret pectaret mihi

decem morabitinos et remaneret corpus et habere in mea potestate. Et melius ferrum lancee ualeat quatuor se

lidos et melius ferrum de asquna ualeat septem solidos et deaurent ferrum de asquna pro quatuor solidis et

deaurent ferrum lancee pro duobus solidis, et melior asta de lancea ualeat decem solidos. Et asta melior de as

cuna ualeat septem solidos. Et melius corium uermclium de capro factum in meo regno ualeat uiginti et quinque

solidos. Et melius corium de carnario uermelio ualeat duodecim solidos. Et melior pellis nigra uel alba de capro

ualeat uiginti solidos. Et pellis nigra uel alba de carnario ualeat octo solidos. Et pellis de meliori baldreu scu

dadu ualeat tres solidos et si non4 fuerít escodado ualeat decem et octo denarios. Et melior pellis de orpel ualeat
septem solidos. Et m'oliorÍ pellis de argenpel'ualeat tres solidos et dimidium. Et mando firmiter et defendo quod

nullus sit; ausus filiare oua de azores nec de gauianis neque de falconibus et ille qui filiauerit pectabit mihi pro

quolibet ouo decem libras et corpus et habere suum remanebit in mea potestate. Et nullus sit ausus filiarc am

rem nisi quindecim diebus ante festum sancti Jobanis Baptiste. Et quicumque filiauerit pectabit mihi pro quoli

bet az'ore decem inorabitinos et remanebit corpus et habere suum in mea potestate. Et nullus sit ausus filiare

gauianum nec falconem nisi de tribus unum et Iquicumque filiauerit pectabit mihi pro quolibet centum solidos.

Et melior equa ualeat quindecim libras. Et melior asinus ualeat decem morabitinos de quindecim in solido. Et

meliorasina ualeat quinque morabitinos de quindecim in solido. Et fustes de meliori sella de donna bene deaurati

et pintati ualcant quinquaginta solidos. Et melior pellis de carnario ualeat decem et octo denarios. Et tritium (7)

de meliori burra blanca ualeat duos solidos et nullus sit ausus facere de ea burelium quia quicumque fecerit pe

ctabit mihi pro ea decem morabitinos et insuper remanebit corpus et habere suum remanebunt in mea poteslale

Et luua de meliori corzo uel meliori game de azor ualeat uiginti denarios. Et melior luua de gauiano ualeat

quindecim denarios. Et luua de azor uel de gauiano de carnario scodado ualeat decem denarios et siifuerit de

carnario qui non fuerít scudado ualeat sex denarios. Et melior cascauel de azor ualeat unum solidum. Etmeliüf
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cascauel de gauiano ualeat octo denarios. Et meliores peyoos de azor sin sirico ualeant tres denarios. Et melio

res peyús de gauiano ualeant duos denarios. Et melior corrigia de ceruo nel de corzo uel de game pro ad cinta

zes uel pro ad uessadre ualeat tres denarios. Et melior corrigia de carnario scudado ualeat unum denarium. Et

melior albarda de azcmela ualeat decem solidos..Et melior albarda de asino ualeat quinque solidos. Et melior

torteloeira ualeat unum solidum et torteloeira de asino ualeat octo denarios. Et melior sinla de azemelo ualeat

decem et sex denarios cum suo latego et cum suis armellis, et sine latego et sine armelis ualeat octo denarios.

Et sinlia de asino ualeat unum solidum cum latego et cum armelis, et sine latego et sine armelis ualeat quinque

denarios, et melior taleiga ualeat decem et sex denarios. Et melior almaface ualeat unum solidum, et melior manta

galeca ualeat duas libras. Et melior feltro ualeat decem. Et melior adiual de alfarfa ualeat quatuor denarios. Et

melior solta de alfarfa ualeat tres denarios. Et melius par de soltis de juneiis ualeat tres denarios. Et melior ei

xaquima de lino canabo ualeat quatuor denarios. Et meliores troixas pro ad troixare ualeat inde cada una octo

denarios. Et melior subrecinlia de caballo cum latego et cum coriis et cum ferris ualeat quinque solidos et di

midium, et pannus ualeat tres solidos et ferros ualeant inde sexdecim denarios et latego ualeat inde sex denarios

et pro coriis et pro costura octo denarios. Item melior scinlia de mula cum suis ferris et cum suis coriis bene

coseyta ualeat tres solidos et octo denarios, et pannus ualeat uiginti denarios et ferros ualeant inde sexdecim de

narios et eoria et custura ualeant octo denarios. Item melior soombreer cum orpel uel cum argempel ualeat de

cem solidos. Et melior alius soombreiro magnus ualeat septem solidos qui non sit cohopertus et sit de lana. Et

melior soombreiro de lana pequeno qui non sit cohopertus ualeat tres solidos et medium. Et melior aljaueira de

orpel et de argempel ualeat decem solidos et alia melior ualeat quinque solidos. Et melior almalio ualeat duos

morabitinos ueteres et dimidium. Et homo cui dedcrint zorame et sagiam stet pro triginta solidis pro .soldada. Et

rapax cuidederint capam de burello et sagiam de valencinia stet pro triginta solidis pro soldada. Et cosant pa

nale uel sauanam de caballo eum super coma pro sexdecim denariis et si non tenuerit super comam cosant eam

pro octo denariis. Et melior corrigia de pectorali ualeat duos solidos. Et garnimentum de melioribus eixarrafis de

seda pro ad sellam de caballo ualeant quindecim solidos. Et alie evxarralle delgate de seda ualeant decem solidos.

Et melius garnimentum de capello de corio de gamo uel de corzo uel de vaca ualeat tres solidos. Et si aliquis

uoluerit ponere capello nasale deauratum et pregos deauratos custet totum sex solidos et si non fuerint deaurati

custent tres solidos. Et melior pellis cabritinia ualeat unum morahitinum uetus. Et feyxede ducentis et quinqua

ginta cardis pro ad cardare burellum ualeat decem solidos. Et pro cardare uaram de burello dent duos denarios.

Et pro cardare pro isto precio sexaginta uaras dent pro merenda unum alquerium de triticio. Et melior cabritus

uiuus ualeat duos solidos. Et agnus ualeat decem et sex denarios. Et melior capom ualeat decem et octo dena

rios. Et melior galina ualeat unum solidum. Et melior franganus uel frangana ualeat sex denarios. Et dent duo

oua pro uno denario. Et melior anade ualeat octo denarios. Et melior cerceta ualeat quatuor denarios. Et melior

gartia ualeat duos solidos. Et melior bccouro ualeat decem et octo denarios. Et melior alcarouuam ualeat decem

denarios. Et melior maracico ualeat unum solidum. Et fusellus ualeat quatuor denarios. Et cison ualeat quatuor

denarios. Et galeirom ualeat quatuor denarios. Et caamom ualeat sex denarios. Et corneliom ualeat sex denarios.

Et melior anser ualeat uiginti denarios. Et grua ualeat tres solidos. Et auetarda ualeat tres solidos. Et melior per

dix ualeat quinque denarios. Et columbinus ualeat tres denarios. Et seixa ualeat _duos denarios. Et turtur ualeat

tres medaculas. Et columbus turcatus ualeat tres denarios. Et due lauerce ualeant unum denarium. Et de aliis

minoribus passeribus ualeant tres unum denarium. Et due passeres de costella ualeant unum denarium. Et me

lior cunilio ualeat quatuor denarios. Et lebor sine pelle ualeat sex denarios. Et melior solius ualeat quatuor libras.

Item meliores zapati de coreia pro ad alganame ualeant quinque solidos. Et meliores zapati de cordouam de ma

lioo ualeant tres solidos. Et meliores zapati uacariles ualeant quatuor solidos. Et meliores zapate de cordouam

de corda ualeant duos solidos et medium. Et meliores zapate deaurate ualeant duos solidos et medium. Et par

de melioribus solis de festo de vaca ualeat duos solidos; Et zapate nigre uel blance de carnario sine auro ualeant

decem et octo denarios. Et zocos uermelios uel deauratos ualeant nouem solidos. Et meliores zapate de cabrito

de corda ualeant duos solidos. Et zapate de cordouam` nigre uel uermelio de muliere ualeant tres solidos et de

carnario ualeant duos solidos. Item cabezate duplate uermeliede roncino uel de mulla cum suis redenis ualeant

sex solidos. Et redene ualeant duos solidos. Et cabezate duplate nigre uel albe de roncino uel de mula cum suis

redenis ualeant quatuor solidos et dimidium. _Et redene ualeant inde decem et octo denarios. Et cabezate duplate

uermelie de caballo cum suis redenis ualeant quatuor solidos et si fuerint nigre ualeant tres solidos. Et meliores

stribeire uermelie ualeant sex solidos et si fuerint nigre aut candide ualeant quatuor solidos et medium. Et con

tracilium ualeat octo denarios. Et fayxa ualeat duos solidos et medium. Et corrigia de spora ualeat tres denarios. -

Et cabresto de caballo ualeat tres solidos. Et corrigia de troixa ualeat octo denarios. Et bonum ferramentale ua

leat duos solidos et medium. Et cinte uermelie cum bona fiuela ualeat quatuor solidos et medium, et cum anulo

deaurato ualeat duos solidos et corrigia sine anulo ualeat decem et octo denarios et corrigia nigra uel blanca

cum anulo deaurato ualeat uiginti denarios. Et bragarum cum suis centazis ualeat tres solidos. Et melior Iiuela
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deaurala ualeat tres solidos et anulus deauratus ualeat sex denarios. Et mossos de freno de roncino uel de mula

cum suapregadura stanada de peela ualeat duodecim solidos. Et mozos de caballo cum sua pregadura stanada

de peela ualeat septem solidos et medium. Et spore stagnate ualeant duos solidos et medium. Et spore deauraíe

ualeant duodecim solídos. Et spore argentate ualeant septem solidos. Et arrícaues stagnati ualeant duos solidos

et medium. Et custura de manto ualeat duos solidos et medium et de zoramc ualeat unum solidum. Et custura

de garnachía scotada cum penna ualeat duos solidos et sine penna ualeat unum solidum. Et custura de sagia ua.

leat decem ct octo denarios, et caligis unum solidum. Et custura de gardacos uel de garnachía de manicis cum

penna ualeat duos solidos et medium ct sino penna ualeat decem et octo denarios. Et custura de capa duplata

ualeat octo solidos et que non est duplata ualeat quatuor solidos. Et tabardo duplato ualeat quatuor solídos et

qui non est duplatus ualeat duos solídos. Et custura de manto ,de dona ualeat tres solidos et de garnachia scotada

cum penna ualeat tres solidos et sine penna ualeat decem et octo denarios. Et custura de garnachia de dona de

manicis cum penna ualeat tres solidos et medium et sine penna ualeat uigínti et unum denariumt Et si dominus

de pannis mandauer'it ponere arminium uel luntríam uel picem in íllis debet ponere adubo de garnachia pro ser

denarios. Et custura de camisia hominis ualeat decem et octo denarios. Et de braguís octo denarios. Et costura

de camisia de bragali ualeat octo denarios et de braguis de bragalí ualeat quatuor denarios. Et custura de cami

sia dc muliere de lino ualeat duos solidos et de bragali unum solidum. Et custura de froque de burello ualeat

decem denarios et de sagia de burcllo ualeat sex denarios. Et mando quod in qualibet uilla et in quolibet judi

catu det-is Martino Bíalí bones duos homines qui saquent istos incautos cum meís scribanís de uillis prout supe

ríus díctum est. Et quicumque discooperuerit illum qui magís uendiderit quam quod positum est in isto decreto

et probauerít per honos homines ei quí uendidit habeat tertíam partem de íncauto et ldue partes sint pro ad me.

Datum Ulixhona vn.° kalendas januarii Dominicus Vínccnlii scripsit. Era M.” cc.a Lxxxx.a Prima.

Maço l.° de Lei: n.” H, no Archivo Nacional.

IV

Na data deste acto não parece coincidir a era com o anno; mas conciliam-sc facilmente

suppondo a Íiypot/zese, ah'a's pouco vulgar entre no's, de ser o anne de Chris-to, designado no dz'

ploma, o da incarnaçú'o conforme o calculo florentino. Começando por este calculo o anno em 25

de março, no dia 18, em que o diploma foi expedido, corria ainda o anno de 1254. Á carta ao papa

e' um consectario, uma revalidação deste acto legislativo, e embora a sua data seja anterior dous

dias ao acto principal, entendemos deve-la ajunctar aqui `apenas como complemento. Na Chancel

laria dc Afonso III registou-se, não sabemos porque, o transumpto autllcntico enviado ao Mes

tre da cavallaria do Templo. A redacção original devia ser anterior e porventura proceder a

carta ao papa ou coincidir com ella. Assim, tambem, no registo de Affonso III a karta ju

ramenti precede a karta domino pape. O que ignorantes e' o motivo que teve Ribeiro (Ád

ditam. a' Sinopse p. 7) para attribuzr um dos dous diplomas ao Ianna de 1254 e outro ao de 1255.

l255-uanço is.

Karta lul'amentl quod domiuus Rex feclt super moneta non exigendai

Alfonsus Dei gratía Rex Portugalie et comes Bolonic. Dilecto amico suo uiro religioso domno Martino N11

níz magistro milicie Templi in tribús regnis Hyspaníe salutem et sincere dílectionis allectum. Dilectioni uestro

notum facio quod cum neccesse haberem monetam meam frangcre prout predecessorcs mei usque ad tempus mei

regíminis eam consueuerunt frangcre, maior pars cleri et populi regni mei humiliter ct instantissíme mihi sup

plicarunt quod illis solitam et consuctam monetam faceiem usque ad proximum septemnium in suo pondere con

seruari ct unusquisque mihi pro conseruatione ípsius monete soluerct certam pecunie quantitatem, quo per me

concesso et mihi maiori parte dicte pecunie iam soluta, uos et quidam alii de regno meo clerici et layci mihi su

per hoc consulentes asserebatis solutionem predictam pro conseruatione ípsius monete cedere in maximum clcri

et populi et tocius regni preiudicium et in meum non modicum detrimentum supplicantes ut nunquam de cetero

pro conseruatione monete ab hominibus regni Portugalie per me uel per alium aliquíd cxigerem uel cxigi lace

rem uel promíttercm nisí quod infractione monete predecessores mei recípere consueuerunt. Tandem ego pm

iusticía et bona regni consuetudine conseruandis petitionem uestram et ipšorum gralanter admisi et in manibus

venerabílis patris domni Martini episcopi elborensis iuraui et iuro ad sancta dei euuangelia prestíta fide corpO

rali quod nunquam monetam regni Portugalíe uendam nec uendí facíam nec aliquíd exigam uel exigi permit
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tam ucl faciam pro eadem nisi quod in fraclione ct pro fraclione monele ollorri predccessoribus meis uel per

eosdem exigi consueuit, ad que omnia predicla et singula me et successores meos omnes generaliter et speciali

ter obligaui et obligo. Et licc omnia et singula promitto sub deliito prestiti iuramenti me bona fide et sine dolo

ac fraude uel lerrore in omnibus et per omnia seruaturum. Et quicumque contra predicta uel aliquid predioto

rum_uenire templauerit iram et indignationem omnipolentis Dei et maledicionem meam incurrat. In cuius rei

testimonium uobis presentes litteras feci Íieri et mei sigilli munimiue communiri. Datum apud Sanclarenam xlm.°

kalcndas aprilis Bege mandante sub era nf' ec.a murxx.il ln.” anno domini M.° cc.° L.° uu.°

Memoriale dc cartis super moneta.

Item abbas Alcobacie habuit consimilem cartam in testimonium. Et similiter magisler milicie sancii Jacobi

et magisler de Auis et prior Hospitalis Iherosolimitani in regno Pol'lugalie et episcopus elborensis habuerunt

consimiles cartas in testimonium huius rey.

lQSÕ-Mzmço 16

Karta domini Regis missa domino pape super facto monete.

Sanclissimo patri ac domino A. diuina prouidencia sacrosancte romane ecclesie summo pontifici. Alfonsus

Dei gralia Rex Portugalie et comes Bolonie cum summa reuerencia pedum oiscula beatorum. Sanctiiati uestre notum

facio quod cum uellem monetam in regno meo frangere prout predecessores mei usque ad tempus mei regiminis

eam consueuerunt frangere, `maior pars cleri et populi eiusdem regni me rogauit quod illis soliiam et consuetam

monetam facerem usque ad septemnium in suo pondere conseruari et unusquisque mihi pro eiusdem conserua

tione monete solueret certain pecunie quantitatem. Quo per me concesso et mihi maio'ri parte dicte pecunie iam

soluta, quidam de regno eiusdem clerici et layci mihi super hoc consulentes asserebant solutionem predictam pro

conseruatione ipsius moncte cedere in maximum cleri et populi et tocius regni preiudicium et in mcum non mo

dicum detrimentum, suplicantes ut nunquam de cotero pro conseruatione monele per me uel per alium aliquid

exigerem uel exigi facerem uel permitterem nisi ea que in fraclione monete predecessores mei consucuerunt re

cipere. Tandem ego pro iusticia et bona regni consuetudine conseruandis poticionem eorum gratanter admisi et

in manibus venerabilis patris domni Martini episcopi elborensis iuraui et iuro ad sancta dei euuangelia quod

nunquam de cetoro moneiam uendam nec uendi faciam nec aliquid exigem uel exigi permittam uel faciam pro

eadem nisi quod in fractione et pro fralione monete offerri predecessoribus meis uel per eosdcm exigi consueuit.

Ad que predicla omnia et singula me et omnes successores meos generaliter et specialiter obligo et'eciam obli

gaui et heo omnia et singula promitto sub debito prestiti iuromenti me hona fide et sine dolo ac fraude uel ter

rore in omnibus et per omnia seruaturum. Quicumque uero contra predicla uel aliquid predictorum uenire atem

ptauerit iram et indignationem omnipotentis Dei ei malodicionem meam incurrat et super hiis omnibus concessi

ordinibus et aliis de regno qui eas recipere uoluerunt meas patentes litteras mei sigilli munimine communitas.

Quo circa sanctitati uestre supplico humiliter et deuote. Quatinus hoc factum pro libertate et utilitate regni iura

mento firmatum dignemini confirmare. Datum apud Sanctaronam xvrf* die marcii anno domini u.° cc.° L.° 1m.°`

era nf cc.al Lxxxx.° m.°

Lir. I de Doaç. de Alf. III, fel. 150, no Archivo Nacional.
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Este Regimento ola Casa Real, dividido em vinte e seis degredos ou artigos, foz' conservado

apenas nas copias ¡newetas que nos restam das Ordenaço'es de D. Duarte. Corrigz'mos o tem

onde os erros nos pareceram claramente errosl de copia. A rubrica que. precede o regimento _pa.

rece pertencer a uma collecça'o de ler's de Affonso III onde se achava z'nserto este diploma, e

ser de uma epoelra mais moderna.

1258-ABRIL 11

Em nome de Deos Santa Trindade Padre Filho e Splrlto Sancto. Aqui se começa

o primeiro llvro dos degredos e constetulçoens que fez o mul nobre

\ Dom Afouço, o quinto Rey de Portugal que foi. -

Em na era de mil e duzentos e noventa e seis annos em quarta feira honze de abrill em dia de cena domini,

em Guimaraens, Dom Affonso pela graça de Deos Rey de Portugal e conde de Bollonha mandou temperar sa

casa e toda sa companha, a proveitoz de seu regno, a Dom Gil Martins moordomo da corte, e a Esteve Anes chan

celer e a Dom Joam Davoym e a Dom Egas Lourenço e a Buy Peres sobrejuiz com outros do concelho d'ElPtey,

e despozeram e hordenaram de mandado desse mesmo senhor Rey em aquesta maneira.

Degredo primeiro

E primeiramente mandaram e ordenaram que ElRey aia seis bestas para seu corpo em sa estrebaria, e hum

escudeiro de3 criaçom que traga seu pendom e outro daquelles que ham sa raçom que traga sas armas.

Degredo segundo

Em na reposte aia4 seis azemolas, e na cozina tres azemelas e huma azemela pera a copa, e huma azemela

que traga os fintos, e huma azemela para a capccla. ElRey nom tenha nem faça ter outras bestas na estreharia

senom quatro cavalos pera egoas e huma azemela pera a estrebaria.

Degredo terceiro

Aia ElBey hum monteiro com huma besta, e non5 seja cavaleiro, e quatro homens monteiros, e quatro fal

coeiros com senhas bestas, e non sejam cavaleiros.

Degredo quarto

Ordenaram que ElBey nom traga comsigo escudeiros guisados de cavallos e armas, e tanto que ElRey der

a elles cavalos e armas façaos cavaleiros, e envyeos, e se algum escudeiro lveher a elle guizado de cavalo e armas

façao asinha cavaleiro, se nom nom o traga consigo. -

Degredo quinto

A cavaleiros"s de fora sobrevintes nom de ElBe.)y cevada nem raçom aos seus homens senom aaqueles que

sem moradores de ElRey.

Degredo sexto

Ordenaram que na casa dElRei nom andem outros homens senom oficiaes ou aquelles que ouverem raçom

delBey, e todos aquclles homens que nom ouverem cevada de sa raçom nom tragam bestas em na casa dElPtey

se nom forem homens doficiaes que andem por elles nos oficios, e outros homens que nom andem em ovcnçaS

com ovençaes nem ham raçom de çevada nom tragam bestas e se as trouverem filhem lhas pera ElPtey,dés que

este pubrieamente for pobricado se as nom tolherem dês hi7 ataa outo dias.

Dogs-edu setlmo

Mandaram que ovençaes de casa dElRey nom tragam muitos homens em casa dElRey em sas ouvenças, mãiã

que aquellcs para que ham rações.

l O que se lê na copia é e sessenta e :eis ambos em quarenta folhas honze de Abril. Evidentemente o copistn leu o a: aspado na data do o'riginal [NWt

simples, porque a era de 1266 e anterior ao reinado de Alfonso Ill, e a era de 1296 não só coincide com o reinado mas tambem com a epoclia ellt 'que

ainda este principe se intitulava rei de Portugal e conde de Bolonha. Leu-se tambem mal quarenta [olhas por quarta feira, provavelmente porque nO Ofltltnal

havia uma abbrevintura. O dia H de ubril de 1258 ou era de 1296 caiu de leito em uma quarta feira.

Na copia aproveitada.

Na copia do.

Na copia repost e depois um pequeno espaço em branco.

Na copia e nos.

f' Na copia Cavaleiros.

' 7 Na copia tlessr'.

U'ãülN
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Degredo oumvo

Mandaram que nem azemees, nem outros homens que andarem em casa dElBey nom tragam hi harregans,

mas tragam mulheres lidimas se quizerem. ,

Degredo nono

Ellley aia trez lavandeiras e duas regueifeiras (a saber) huma para ElBey e outra para a Rainha.

Degredo decflmo

Mandaram que os azemees dElRey aiam sete librés por sa soldada e nom mais, e eavalariços que guardam

aquellas bestas de seu corpo na estrebaria aiam sas raçoens e nove cobados do bruges ou del. . . . doito em oito

mezes e quinze soldos para pano de -linho e çapatos.

Degredo undecimo

Soldadeiras nom andem em casa dElBey nem outras mulheres senom aquellas que de suso som ditas, e se

vierem soldadeiras a casa dElRey nom estem hi senom per tres dias, e se lhes ElRey quizer dar algo delho, senom

vaãose.

Degredo duodecimo

ElRey aia trez jograres em sa casa e nom mais, e o jogral que veher de cavalo doutra terra ou segrel CI) de

lhe ElRey ataa cem. . . . ao que chus2 der, e nom mais se lho3 dar quiser. '

Degredo decimo terceiro

ElBey resta seu corpo como se quiser vestir mas nom ponha adubo nem panos nem traga cordas longas.

I

Degredo declmó quarto

Em na cozinha d'ElBey nom ailubem senom de (luas carnes, e a huma seja de duas guisas, e aquesto seja

em no paço. `

Degredo declzno quinto

Em no dia do pescado para o jantar de tres pescados ou de dous, e huum pescado seja adubado de duas

guisas, e aquesto seja em no paço.

Degredo declmo sexto

Em na cozinha d'ElBey de seu corpo, adubem para seu corpo como el mandar.

Degredo declmo selimo

Mandaram que ElBey aia hum copeiro com dous homens, e aiam tal raçom outro si como foi em tempo de

seu padre e de seu avoo, e se o copeiro for tal homem a que ElBey queira fazer graça, dêlhe seu aprestemo qual

lhe prover, e nom meta muitos homens em na copa. `

Degredo declmo ouuu'o

Mandaram que os ovençaes maiores da casa d”ElRey que sirvam em no paço d'ElRey per seus corpos de

seus olicios e nom se partam de casa dElBey nem vão a sas casas nem a outro logar sem licença do moordomo
e do chancheler dElRey, e os oficiaes aiam seosiforos e. seos direitos asi como em tempo de seu padre e de seu

avoo. -

Degredo declmo nono

Mandaram que aia ElBey em sa casa hum bom alfayate que saiba conhecer panos e penas e compralos e

apreçalos, e que saiba bem fazer seu mester.

Degredo vigeclmo

Mandaram em tal maneira sobre as luitosas que outro si como foi julgado por dom Gil Martins moordomo

dElBey e per dom Joham Garcia, com concelho, e com outorgamento dos-do seu concelho e dos ricos homens

do regno de Portugal e do mestre d,00res* e do meestre do Tempre e do priol do Espytaal, que asi as peitem e

sejam recebudas dElBey, e asi foi julgado que cavaleiro que for morto de mesnada dElRey, senom ouver cavallo

de a ElBey por cada luitosa cem meravedins quaes ElRey der a elle em soldada e nom seja al demandado por

luitosa, ea'se ouver cavalo .qualxequer que nom seja tal que paça de noite fora na meijoada, ,deo a ElRey e nom

lhe sea al demandado de melhor cavalo nem meravedins por elle, e se ouver loriga de corpo ou lorigam dê ella

l Na copia onde.

2 Na copia rheus.

3

fi
Na copia Ihor. _ j

Na copia dotros. E o mestre d'Uclcs, que n'esse tempo sedilia de Ocres.
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ou elle a ElItey, e se nom ouver loriga ou lorigam nom lhe seja demandado, e dê scudo e lança, e nom de loriga

de cavalo nem Àbrafoneiras nem outra arma por luitosa. E todo cavaleiro que morto for e em ese ano que mm

for nom ouver aver dElRey de cavalo por luitosa se o ouver,`e se non ouver cavalo de a milhor besta que cut-er,

e se nom ouver besta de por luitosa cem soldos.

Degredo vigeclmo primeiro

Mandalam que ElBey nom prenda nenhum cavaleiro por divida, mas toda soldada filhe ataa que paguea

el sa divida.

Degredo vigeclmo segundo

Mandaram que ElBey nom prenda nem faça prender nenhum homem por nenhuma divida se ouver de que

pague. Mas entreguese pelo seu aver, e por os seus herdamentos segundo o-costume e foro da terra hu for o de.

vedor. .

Degreclo vlgecimo terceiro

Mandarom que nenhum fidalgo nom seja justiçado sem juizo da corte dElBey em no career,` se quizer estar

a direito da corte. E semelhantemente manda de qualquer outro homem que for aduzudo aa corte preso que non

seja justiçado sem juizo de sa corte, nem seja dctheudo em prisom se quizer estar a juizo da corte, salvo que seja

aguardado em tal maneira que nom sega' ataa que passe per o juizo da corte.

Degredo vigeclmo quarto

Mandarom que se algum homem for preso pelo meirinho ou per alcaide, ou per justiça ou per mandado

dElBey que nom seja pera justiçar que lhe nom tolham a vida, nem lhe dem maa prisom mentre jouver preso,

mas façaono guardar que nom fuga, e se der fiador ou fiadores para direito sejamlhes recebidos e soltemuo.

Degredo vlgecimo'quinto

Mandaram que ElBey, nem ricohomem, nem nenhum homem poderoso do regno asi religioso como sagral

non constranja nem per força nenhum homem nem molher que caze contra sua vontade, mas livremente cazem

com quem quer que queira segundo como manda a igreja.

Degredo vigeclmo sexto

Estabeleceram e mandaram que ElRei aguarde e tenha os fidalgos e as igrejas e clerigos e as ordens e es

concelhos e os outros homens de seu regno a seus foros, e a seus husos e costumes.

fel. 30 e «99.

VI

Este segundo Regimento da Casa Real tambem unicamente se acha nas Ordenaçdes de

D. Duarte. Como o primeiro com'zyz'mo-lo so' onde nos pareceu evidente o erro de copia e segura

a sua rectificação.

HIM-JANEIRO

Esta he a ordennação e degredos que o ssobredito lley poz na saqcasa.

Na era de mil e duzentos e noventa e nove anos em Guimaraens no mez de janeiro mandou ElBey ordenar

sa casa a dom Gil Martins moordomo, e a dom Esteve Anes chancheler e a dom Joam Davoym e a dom Martim

Soares e ao mestre scolla de Tuyz. E estes sobreditos hordenaram e mandaram que ElBey aia para seu corpO

oyto bestas en sa estrebaria e quatorze azemellas e dous monteiros de cavalo com duas bestas, e nom sejão Ct

valeiros, e seos monteiros dc pee traga dous sabujos, e tres açoreiros e quatro falcoeiros de senhas bestas 0

quatro allaaons e oyto sabujos e doze podengos, e os açoureiros tragam os podengos, e dous ou trez mouriziuhesi

que tragam e guardem os ditos allaaons, e hum cscudeiro ou hum de criaçom dElBey traga o pendom dElBey e

outro daquelles que ouverem raçom por ElBey traga as suas armas. ElBey nom tenha nem faça ter bestas em

estada nem em outro lugar senom quatro cavallos em- estada, e nom mais. E os poldros das egoas dElBey HD

dem com as egoas ataa dous annos e des4 alli em deante de os ElBey5 a quem quizer e nom os tenha maiSfta

sa custa. E mandaram que de ElBey cevada aos guardadores seus em estada, dês pascoa ataa sam Miguel senle

Talvez se vá ou fuja.

Na copia a mestre scobla deluvy.

Talvez mazinhos, moços pequenos, rapazes. ~

Na copia e dos. .

Na copia em deante os dElRey.

'JÕUNH
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alqueires, e se andarem em andada alqueire e meio, e dês a festa de samiguel em diante alqueire e meio de cada

dia. E em na casa da Rainha aia outo muas de sela e seis azemellas; e dem aas bestas dElRey e da Rainha asi aze

mellas como de sella em estada alqueire e meio cada dia e em andada dous alqueires, e aos cavalos dem asi como

virem que he razom e liam mister.

fol. 32.

VII

Posto que relativo a's ordens militares, o seguinte diploma deve ser considerado como um

acto de legislação geral, visto que ndo havia província ou districto onde ellas ndo possui'ssem
vastas propriedades, senhorios e auctoridade, e visto tenderem as providencias contidas yneste

acto a defender uma grande parte da população'contra os vexames daquellas poderosas corpo

rações.

Hill-FEVEREIRO 1

Alionsus Dei gratia Rex Portugalie. Religiosis et honestis viris magistro milicie Templi uel comendatori te

nenti locum magistri et omnibus comendatoribus de hayliis eiusdem ordinis in regno Portugalie salutem et sin

cere dilectionis affectum. Sciatis quod ego habui consilium cum curia mea super vmontatico quod accipiebant in

terminis de meis villis et uestris et aliorum fratrum in regno meo immoderate ad magnum dampnum meum et

nestrum et aliorum de regno meo. Et habito consilio cum curia mea ita hoc duxi corrigendum quod uos et alii

religiosi regni mei eligatis unam villam de uestris quam nolueritis in qua tantummodo filietis montaticum et non

in aliis, et filietis ipsum montaticum de ganatis hominum regni mei ita sicut. ego mando illud filiare in meis villis,

videlicet de busto vaccarum unam vaccam et de grege ouium quatuor carnarios, et non Iilietis montaticum de por
cis nec de equabus nec delaliis ganatis nisi de illis de quibus ego mando illud filiare in meis villis et non aliter.

Item mando uobis quod non filietis portagium de rebus nec de hominibus transeuntihus per loca luestra nisi in

illis locis tantum in quibus uobis concessum est per cartas donationum regum. Vnde aliter non faciatis. Et qui
cumque contra hoc mandatum meum uenerit pectabit mihi quingentos soldos et insuper pagabit custas et cxpen-> V

sas illi qui mihi inde conquestus fuerit quantas fecerit super hoc. Et si super hoc aliquod ius intenditis habere

ueniatis ad me et ego faciam uobis inde habere iusticie complementum. Datum in Vimarane prima die februarii

Rege mandante per domnum Egidium Martini et per cancellarium et per domnum Johanem Petri de Auoyno et

per alios de consilio domini Regis. Dominicus Petri fecit. Era nf cof' incutir.a vim.a i

'l

Item. Consimiles habuerunt magister et ordo Hospitalis et magister et ordo calatrauensis et magister et ordo

ordinis sancti Jacobi de Ocles.

Liv. i de Doar. de Alf. III, lol. 49, no Archivo Nacional.

VIII

Desta lei, historicamente uma das mais notaveis, porque illustra o estado de muitas rela

ções sociaes no seculo XIII, restam-nos quatro exemplares, ale'm de se achar substanciada nas

Ordenaço'es A[fonsinas São esses quatro transumptos, o do cartorio da Universidade, o do Maço

l de Leis n.° 15 no Archivo Nacional, o das Ordenações de D. Duarte e o do Livro das Leis

e Posturas. Tendo adoptado como textos principaes os desta antiga collecçdo em todos os mo

numentos legislativos que nella se acham insertos, seguimos o mesmo sgstema a respeito desta

lei, advertindo todavia que tanto o exemplar da Universidade, como o do Maço l de Leis no Ar

chivo da Torre do Tombo são preferiveis, visto serem traslados ainda do seculo XIII, ou pelo

menos do principio do XIV. Os degredos de D. Dinis appensos a esta lei no codice das Leis

e Posturas, nas Ordenaço'es de D. Duarte, e no exemplar do Maço l de Leis, reservámo-los

para serem publicados com os actos legislativos daquelle principe. As variantes do transumplo

da (Íniversidade vão indicadas debaixo da letra A e as do n.° 15 do Maço l de Leis debaixo

da letra B. '

A Commisst de Óórtes da Academia considerou esta lei como resultado de um parlamento

reunido entdo em Guimarães. altamente improvavel que houvesse uma assembléa dessas em Gui

marães no mez de março e logo no mez seguinte outra semelhante em Coimbra. Posto que no contexto da

lei' se alluda a um degredo de Guimarães, allude-se como a um acto anterior, e ndo deste anno. Po'de

M. L. Tou. I. - 51



202 . BEINADO DE AFFONSO III

ver-se o que a tal proposito nota'mos na advertencia que precede o fragmento das córtes de Gui.

mara'es de 1250 III-l).

É-impossivel desconhecer a' leitura deste documento que reina nelle uma grande confirm

Ha ahi evidentemente providencias de diversas epochas, e nas datas, a's quaes se refere a lei

a proposito da reparação das violenci'as e roubos peipetrados nos mosteiros depois de leito 0

degredo em Guimarães (phrase que presuppãe um estatuto anterior) não ha uma unica em. na.

nhum exemplar que não seja disparatada. Ate' algumas das provisões contidas no documento como

hoje se acha são extranhas ao seu objecto principal. Entretanto jd os collectores das Ordena.

ções de D. Duarte, que a's vezes dividem em constituições ou capitulos diversos um unico estatuto,

não souberam, ou ná'o ousaram separar este complexo de providencias de di/ferentes datas. Nato

o tentaremos no's; porque fora temerario emprehender agora o que parece ja' se reputava impos.

sivel no meiado do seculo XV.`

Ribeiro (Additam. a' Synopse p. 10) aponta uma provisão existente no cartorio do mosteiro

de S. Bento da Ave lllaria do Porto (e que por emquanto escapou a's nossas pesquisas) datada

de l de março de 1272 (era .1310) em que se isentam até o S. Miguel futuro as igrejas e

mosteiros dos direitos dos padroeiros.l E claramente uma das providencias contidas na lei' de

março de 1261. Esta parte da lei é, portanto, com grande probabilidade um dos additamentos

que depois se encorporaram no primitivo degredo. ' _

.No cartorio do mesmo mosteiro existe com a data de 31 de agosto de 1269 (Pergam.

Avi/ls. n.° 138) outra provisá'o dirigida ao meirinho mor (d'Alemdouro) a favor do mosteiro de

Rio-tincto. Na provisão, redigida em latim, citam-se fragmentos do degredo de Guimarães, que

porventura foi originalmente escripto nessa lingua. Posto que ndo seja um acto legislativo, enten

demos ser conveniente publica-lo em seguimento a' lei nelle citada, como tendendo a fixar-lhe o

sentido nos pontos a que se refere.

1261- maço

Doml Affonso2 pela3 graça4 do5 Deus.6 Rey7 de8 Portugal” em do" Algarue”, do13 prometimentou dolsar

cebispo16 de17 Bragaa” e19 de20 todolos21 rricos22 homens.23 egi doutros25 homens" boons”, do28 rroyno” de3°

Portuga 3' por32 boom33 paramento” e35 proueilo36 do 37 rreyno” de” Portugal ,1° llez" e*2 estabelleeeo" aquos

tesH degredos” que" adeante*7 son” scritos”.

Primeiramente50 estabelecer)51 nosso52 senhor 53 elBey” aos55 rrieos"'6 homens51 que” nom59 uaam'*o asJ

cas62 delBey'” senomM por “5 duas “6 cousas 67 a!38 huma” he70 sse" elBey" mandar “3 por" eles" e76 a77 outra78

he79 se 8° ouueren”l que'*z enderençar83 en'H casas delBey”. E81 todo'"l homem “9 que90 tener91 çinquo” mil93 ma

rauedisM qqu uenha" a” cas"- delRey” com '°° çinquo 1°' caualeirosm 0"” comhaIM com “a eles'" enm7 saw'

. _. . apousada”. E1.lo sse111 elBey112 conuydarm o '“ rrleomeml” comham comm ell" em os120 caualeirosm comhamIL

em'23 ssa”l pousadan" em nom m comham128 com'29 outrem '3°. E"l ssemellnunlmente132 o133 rrrl:omem'“_‹]llfillJ

N.0 4 N.U s A n

('omo Elllcy mandou reger e ve

rcal- rui casa e seus vamlon.

1 En na era de mil e duzentos e no- 1 Na era de mile duzentose noneen- 1 Era de mil duzentos noueeulaenouf

venta e nove,annos em no mez de ta e noue annos no mes de março anos no mes de marçoapnr dvGIY'

março em Guimaraens Dom na vila de Guimaraães Don maraães. Dom

3 por 9 a 11 Portugal eper outorgamento 10 a 14 per outorgamento

9 a 11 Portugal com outorgamento 21 tolos 25 a 27 de barões

21 a 32 todos os do seu concelho e 94 a 28 do 32 e por

dos ricos homens de Portugal pro 86 por prolcitança 36 prol

38 a .'10 dito regno 47 en fondo 40 Portugal

H estes liö de seus 50 a 229 Primeiramente inlançom

52 a 55 Elllcy de seus 62 casa g

62 casa . 70 a 73 sse nosso senhor elRey en

70 e 71 se uiar -

73 enviar ` 81 a 86 teueren alguma cousa da

79 e 80 se alguma cousa dubar com nosso senhor elRei.

82 a 86 dadubar com ElRoy 89 rico homem .

89 rico homem ' 91 e 93 libras

94 a 98 morahetinos e veer a casa 112 nosso senhor Elllei

100 venham com elle 111 e 113 rico homem

104 comam 123 casa

106 elle . 131 rico homem

116 coma

us Einey
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teuer'3° seis "7 mil'" marauedis'” uenha"o con'" seis"2

umlis'” uenha”l com m sete'”

dez "' caualciros "5 e "5°

con '7° elles'” outrosm

218 221dar aam dita220 sa

teirom nemm aan'

dem dozem homens266

se” ueermo sem'” caualeiro”2 nomm lcue

caualeiros182 nemm escudeiros

lcsm' quem el'93 conuydar'”. Nen'” os '95 donzeesm nom

02'" rricomcnm non 2°? uaam ao 2°” mocsteiro

casa

eigreia236 senom

222

181

210 211

11811

223

237

2111 285

mais

caualeiros “3 e

110m

38.

IM

185

m m 201
Sseiam ante20° o

m eig'reia213 senom 211

239 210 211

o cinquo

257

o"a que'” teuer

caualeiros'5*. E'55 sse"56 tener'57 ata'58 dez'59 millou marauedis

comha167 com "5" eles169 em "° ssam pousadam comom ditom he'" emi nom

peocslas nemm7 outros 1" homens'” senom

assy

comow suso225 dito226 how. Om inllançom229 nom

huumm caua'leyro

for” comm elm nom *5° leue231 mais252 quem tres” bestas253 em assy

bestasm em 02" caualeyro

seiam258 oyto259 e*eo nom261 lcue262 mais263

e267 huum268 donzel269 que270 ande271 no”2 caualom dez" iliançom275 em o217 illançomm

que286 oyto2m homensm em huum290 donzelw. Em nom 2”

“7 sete'” mil'” mara

Iül 163

1" comhanm

'9° aque

204caualeiros202 aos”n mantees .

215 comeesm olRey*17 man

”° louem ao232 moes

215 (1116216

seia'” om ¡liançom296 senom297 aquolz” que299 for3°° filho:ml do302 illançomm e3m de305 ssa3°° molher307 liidema*Im

309 311nom'lo uaa

dousm parentes

Itemna

310 '

ao moesteiro

com 1:.: nem :às

t)

:m

311

aam eigreia

nem “a dous326 amigosw.

nosso m senhor

nem342 aam eigreiaau

outro331 homem

313 311 313

110m ao

elRey

mosteiro “1

e333 deíiendeim que335 nenhuum

arcebispo” nem” bispo

ueemm per” rrazom°ao dem osm ueerm nem

na:m eigreiaim que

6 317

SOIIOIII
dous “a irmaãos

336

nomm rricomem33° nem

M9 0 lem 3' senbra32 nomm

337 “0111338 uaa 339

351

caualeiro

esse 1°* dia 3°' no369 moesteiro

N.° 1h

139 a 111 meravedins venham com

elle '

150 meravedins

153 a 158 o oque tiver outo milmc

ravedins venha com oyto cavaley

ros e o que tiver novo mil morava

dins venha com nove cavaleiros e

o que tiver

160 c 161 mil

167 a 173 coima outro si como dito

he em sas pousadas com seus ca

valeiros

179 a 182 outros cavaleiros com cl

les

188 e 189 outro homem nenhum

191 a 196 o que elles convidarem e

201 mantenes

205 e 206

Colno rleo homem nom von

a moestelro.

Ilico homem

209 a

219 e 216 como o

219 c 220 hira

223 a 225 como

227 ho e com aqueles que som de sa

casa e nom com muitos.

228 e 229

.nnum homens deve Iev'nr

o Inhnçoln no smoeslelro.

Infançom

237 comsigo senom

210 e o intançom nom leve mais que

217 a 219 com el for

256 a 259 e seiam outo bestas e nom

mais

261 e 265 comsigo que honze

272 em no

276 e se

279 a 282 for sem cavalo

287 sete

292 a 295

.meu podem ser Intenções.

Nom seja

298 e 299 quem

305 e 306 de

312 a 316 ao moesteironemaigreja

em sombra

320 a 322 ou

325 ou

328 a 332 Manda Ellley

335 e 336 que

343 a.

356 a 358 e se alla for

361 nom

366 em no moesteiro

369 a 373 nem na

375 a 382 nem durmahiporqne seja

dahi natural.

330 331 332

manda

ueer 3”

sse m hi 3”

370 “0111371 em372

35.1

N.° 5

203 esegg. Elllej' Dom All'onsoo'l'ercei

ro hordenou, o pose por Ley, quo

nenhuum Fidalgo, ou Cavalleiro,

nem outro de qualquer estado, e

condiçom que seja, que de nos ter

ra tever, ou seus Moordomos , noin

pousem nas Igrejas, nem em suas

casas, nem façam celeiros, nem

adegas nos Moesteiros ou Igrejas,

nem nos adros dellas, nem filhem

hi pam , nem vinho do que ham d'a

ver as Igrejas, ou Moesteiros con

tra voontade dos z'tbbadcs, o seus

Clcrigos, ou Moordomos.

Outro sy mandou, que posto que

as lgrejasjaçam om terra Regueen

ga, nom sejam tributarias por ello

a Ellley, saluo quando so per foro,

ou algum outrojusto titulo mostrar

que o devam de seer.

Liv. n, tit. 19.

Antigamente foi Ley estabelecida por

Elliey Dom Alfonso o Terceiro em

que mandou, que Fidalgo, ou Ca

vallciro, ou qualquer outro, que

de nos terra tever, nom ponha de

fesa cm sua terra , per que faça her

mar as terras das Igrejas ellloestci

ros, ou Icixem de seer por ello Ia

vradas , e aproveitadas, e ainda que

o fazer queiram , nom lhes seja coli

sentido.

Item. Que os Prelados nom agra

vem as Igrejas, eMoesteiros, e ho

meens dellas nem lhes demandem

mais daquellofijue d'antigamente

levaarom ,e com direito devam d'a

ver; e se d'outra guisa o fazer qui

zerem, nom o devo Echy de con

scntir ataa veer sobre ello man

dado do Santo Padre em contrairo.

Liv. n, til. 20.

MB

9

375 376 377

onde seiam

.l

139 libras

153 a 158 E o que teuer VIII." mil

marauedis uenha com VIII.” caua

leiros. E o que touer IX mil ma

rauedis uenha com IX caualeiros.

E o que t'euer

168 a 175 semelhauilmente en asas

pousadas assi como é dito

179 a 182 outros caualeiros com el

les
188 a 195 outro homem senom quem l

esses conuidarcm e

200 e 201 ante

203 e 201 a matces. Item

209 a

.212 a. _

' 215 a 220 como nosso senhor clRei

manda hir a

225 a 227 de suso é dito o com aque

les que son de ssa casa. e non com

mais. Item f

310 e o infançon non leue mais ca

2l7 a 219 com el for

257 a 239 segan VIII.° bestas e non

mais

261 e 263 sigo ca XI

276 a 280 E se o infançon for

285 a 287 senon VII

295 e 296 infançon

302 a 306 dcnfançon e do

312 a 316 a moesteiro nen a eigreia

320 a 322 ou

323 ou

329 a 332 manda nosso senhor El

Rei.

336 e 337 caualeiro

310 a 318 ueer arçebispo nembispo

a moestciro nem a eigrcia

336 a 358 o sse alo for

361 a 366 non coman hi en

372 a 378 cigreianen manha hipero

ende seia nalural.

ilTan

Sli-1 365 hi 366

comha

378

nallll'aes .

B

232 a

235 a

210 e nom leuo maj's de

217 a 219 com el tor

253 de

256 e 257 e

259 a 265 oj'to bestas e nom mays

e nom leue sigo mays que onze

277 a 279 se o infl'ançom

283 u 287 senom sete

293 e 296 inll'ançom

302 de

303 e 306 do

311 a 316 uaam a moestciro nem a

egreia cn ssenbra

320 a 323 ou

325 ou

929 a 336 manda Elltey e defende

que

310 a

313 a

3336 a 338 e se alii for

361 nom

372 a 378 na egreia nem dormha by

ainda que endc seia natural.

Manda
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Itemm manda”ao nossoml senhorm2 ElRey383 quem sse 385 387o m caualeiro
11881'

:se aom moesteimm ou”,

aa392 eigreiam assya” como395 de 3” suso397 dicto398 hem e400 nom 4°' Ibi*02 quyserem'03 dar *°' de W comerm el*m

filhem8 tenperadamcnte409 de”o comerm assy'm comom lho'm dariam

da'm eigreiam.

elRey

“112 perfli

do123 corpo'm

Item427 deifende

pelo “° bispo “l o

mayor454 deles que

comem om dereyto*70

greia”o nem 'm

presentam494 aa

128

155 156

I195

manda

115

que430 depoys

vigairos

chamados457 som

nenhuum*7

asm herdades'm daIm dietam eigreialsü. Sem osm padrocnsm ou"90 os'ml herdeirosm nomm

ou5m negriienciai'02 ata503 aquelm tempo `°°5 quesat

158

eigreia"96 uagam per498 ssam desauença

que “2 a

nom °°° querem

173

115 116

SG

133

161

171 175

nem outro homem

500

0m achar

eigreiam for*35 acabadam

deles”6 aasM7 apresentações “a dosm padroeiros450 delasásl oum pelom

ou “2 podem “3 que

176

no 6419 nom no no m filhem

.137

per
arcebispoIm ou'”

'161 '155 assy|fi

nomm deffendaml am ei.

o507 defeito508 manda509 sei'm 05" arcebispom ou*13 05'* bispo “ë fezeremm abade"'n em 5"' essam egreia52° assy*l

como 5”

cebispo

Om rricomem

moesteirof'57 nem 5” aa

536

511

559

teuer 5" terraf'87

599

513 e 6I1

nenhuum

em”o essa -

que “E teuerm doussn mil5m marauedism nom550 uaa551 am ('as533 delBeyã” nem535 ao536

com” tres563 caualeirosi'”. Em aquel

. E578 o579 filho580 liidimof'” do582 rricomem583 quem nomSu

nem*m dinheirosm delBey590 leue391 tresm caualeiros593 ei*H nom593 mais”. O597 caualeiroi"

nom °°° formiffançom *m nom “3 leuem ao 6°* moesteiro606 nem °°l aa'*°8 eigreia609 maism quem tresfi'2be5.

quatro615 homens

o523 dercito52 manda

ou*37 bispom fezer

eigreia

mil 5" a572 ilundo573 uaa514 assy

SGIIOm

576

526

.'vll

561

iilançom

566

nom521 deil'enda528 a*29 eigreia530 a531 este532 abadem quem amar.

que567 teuer m dem dous31°

EstabelereoM7 nossom senhor619 ElRey620 das'521 herdadesm dos'323 moesteirosm testadas 9" em das”7 ei

. ' 2 2 , ` .gteias6 a que6 9 as'530 naturasm delas m partam*m entre”4 ssy635 o”r seruyço637 dasm herdadesm se “1° oEn quy

serem “2 partirfi". EGH des'm que646 huum647 do “a linhagem” rreceber'*ão o651 seruiço652 os m outrosü' da655 li

'6 s a `z. ' anhagene” nom67 demandem6 s oc ° seruiço660 destas661 herdades562 por”3 essef“ anno66 nem'566 façam667 mais”

65. 7 5 7 7 ~ ' aem " essas6° herdadesm por672 esseli73 seruyçom'. E67 o66 seruycoG7 seerm mesurado'no ec"0 nomGm mais*

N.° 1 N.o 5 A ll

386 a 388 os cavaleiros forem 386 a 392 caualeiros foren a moes- 381 a 383 ElRey

391 a 397 como teiro ou a 388 for

me um :me a aos ano aos a

107 e 108 que o filhcm ellos

110 a 112 asi

113 elles dariam

118 a 122 hiachasom enom osaquem

127 e 128 Manda

131 des

137 per o

110 per o

111 a 118 os seus viguarios a apre

sentasom

153 por a

155 parte daquelles

157 a 160 hi som e

161 a 168 seer per hu

182 a 186 a herdade desa meesma

igreja nem o testamento della.

189 e 190 padroeiros nem

197 vagada

501 ou per sa

501 o

510 a 526 nenhum _

3529 a 533 essa igreja ou se apresen

tadO

539 pozer

513 e 511 Rico homem

' 517 de dous

519 meravedins ataa quatro mil me

ravedins

553 casa

566 aqueles

668 tiverem

572 a 571 meravedins a juso vaaom

577 inÍançoens.

582 a 590 que terras nem dinheiros

dElRey nom tiver

611 de

617 a 619 Manda

621 e 625 testamentos dos mostei

ros

630 e 631 os naturaes

638 de sas

610 e 611 e se o nom

611 c 615 des

618 de

651 aquelle

655 a 657 nom

661 desas

669 e 670 nem força aos homens de

sas

672 a 671 sobre aquesto.

678 seja

680 a 683 e o serviço seja

102 a 122 quiseren a eles dar a co

mer eles filhem aquela cousa tem

peradamente assi como Ihis deuia

a sseer dada se essa cousa hi acha

ren e non saquen essa cousa

129 nosso senhor EIRei

136 abbadada

110 per

113 e 111 per

117 e 118 per apresentaçon

151 u 155 dela ou per maior parte

daqueles

160 a 167 queren e poden entender

171 encomenda.

181 a 186 dessa eigreia nen as tes

tadas dela. Item

197 uaganto

199 sua

502 per ssa migalha

509 encomenda

516 poser

526 nenguum

529 essa

532 a 531 esse prelado que a

539 poser

513 Item o

517 c 518 des dous mil marauedis

am int» mit

553 casa

556 a

559 a

566 a 573 aqueles que teueren des

dous mil marauedis a iusu

581 a 583 liidimo

597 a 602 Item o infançon

605 a 609 aa eigreia nem ao moes

teiro

617 Item stabelesçe

623 a 623 testadas dos moesteiros

'630 a 633 os naturaaes departam

636 a 638 os seruiços dessas

610 c 611 e .sse non

611 e 615 des

618 a 650 da geeraçon Iilhar

653 a 658 o outro non demanda

661 dessa

667 a 671 faça aos homees dessas

herdadesmal nen forca sobre aquis

10.

678 seia

682 e 683 seian mais de

396 a 398 dito

101 c 102 lhys nom

107 e 108 filhemno eles

110 o 112 assy

118 acharem

122 saquem

128 defl'emleo

136 abadada

139 e 110 ou

.113 e 111 per

117 a 153 a apresentaçom dos pa

droes dela ou per

155 a 166 parte daqueles que som

chamados e queren e possam pre

sentes seer

181 a 186 dela nem testamentosde

Ia. Item

197 uagante

502 per negligcncia sua

513 e 511 ou

516 posser

532 a 531 esse prelado ou qual

539 poseren

513 Item

517 a 519 de dousmilmarauedisata

quatro mil

552 a 559 ao moesteiro nem :casa

dellley nem a

566 a 568 aqueles que teueren

572 a 577 marauedis a fondo Itilfll

segundo inflançoes.

582 a 581 que

597 Item

617 a 699 Item defl'ende
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que'” huma“H uezm nom anom. Em daquelmm dia690 quem o692 pedirem 6” den-0°" a695 tercer°9° diam. Dellen

deo'" ellleym que70° osm'
caualeiros 7°: nom7“3 pousen

701 naswa erdadesm nem “'7 em "°° nasm granias"o dosl"

moesteirosm em dasm eigreiasm nem m em711 nasm eigreias"9 ssofreganhas72° nem 7" filhem722 delas”3 pamm

726 727nem T” vinho nem

2 793rem m. Item 7° nosso

mem “1 nom °°' pousenaos nos

82° vinho
818 819

a'17 enmiigo pam

perim ssa'” uoontade

cos'm homens”

116m

887 888

nosso senhor

nem'm façam”3 outrem dano .

Item” os907 filhos908 dasm barregaãs°l° nomgn uaam

aosm testamentos920

demos'"

mentre”H ouuerem945 os946 padres

aas'57 filhasm dalgo959 casamento96° e

Item” defende972 nosso973

N.° 1- `

seruiços

asm eigreias'" dessas”l herdades"

doum nossom senhorm elBey

derem765 os” quinhöes761 das”a eigreias"59 aos170 moesteiros

sen 7” em 7” essasm eigreias7m testadas 7” essas 7” queTM elas'm' testarom786 nem7m aqueles

que791 rricomem798 nem

alheosm nem8°° nas “1° herdadesm nemm filhemm a

senom826 aquelo

senhor'm elBey838 e'm defendem que

853

senhor

B”. Item

outhe outros

na'37 vilam hu859 for”60 elReys'sl ea”2 nom863 pousen'm fora865 da

seusim homens*m rroussar'175 fora876 das" vila.m nas m eigreias

elReym nom

728

2

751 s 756

755 0

791 795

'elÊey

celeiros “1

821

806

o

a” manda 835

817

890 891

905

917 918

G

ser

975

senhor°-“ elBey

N.° 5

nemm dereituras

nemm ermem

caualeiros

manda

nem 822

nosso

caualeirosm ou” outros “5° homens

pousar na892 vila

730

711

796

ceuada

836

893

975 9

que o

as “l quaesm deuemmam auer 737

73.": e

osm moesteiros m

nem745 pobrem746 as”7 ditas7m lierdadesm. Item 75° man

823

pousen

77

757

nem m cousa

nem "a

77l 77 77-1ou 2 am outras

799

825

“l ueerem m a

866 667

vila

880

891 895

eles

arcebispo 9" e 9"'

A

' outrosm homens

eigreias175 que "5 nom

os759 donas760 nem 7°

nas” vila897 e

981

763 761

m pow

1” que 1” deles190 uee

caualeir08°° nemflol outrem ho

811 816

amigo” nem

qui m lhim derem83°

8” quandom osm rri

cas 8” delRey "'5 pousen “5°

827

nemm enuyem869 sas870 bestas'm nem872

nem'ml nas882 herdadesm alheass”. EB” ssem

8” nom °°° pousom°°° fóra'”l

m aosm moesteirosm nem915 aasm eigreias917 nemm

senomw forem922 rrecebndos923 nos924 bens925 dos926 padres921 assym comem filhos”o lii-'

. Itemm os933 filhostm liidemos935 nom936 peçam” algom aos” moesleirosm nemMl aasm eigreias943

as°'-° madres950 deles951 senom952 tenperadamente953 e954 denm endegf'”

aos`962 filhos963 dalgo964 caualaria965 ou'm pera961 ssayrm da969 cidade°7°.

os”80 bispos
981 65em osm dayaães e9

692 o serviço

691 a 698 ataa trer. dias demlho.

lauda

701 e 702 cavaleiro

701 e 705 pouse em nas

710 onrras e granias

713 a 720 nem das igrejas

728 a 730 direituras

738 e 739 ou

716 a 751 despoborem as herdades

dos moesteiros nem das igreias.

Estabeleceo

756 a 761 o cavaleiro e a dona ou

766 a 763 igrejasou quinham dellas

778 possam

783 a 786 aquelles que os testaram

791 a 796 veem. Manda

798 nenhum rico homem

805 a 818 pouse em celeiro alheo nem

em casa nem em herdade alhea nem

¡ilhe a inimigo nem a amigo

825 a 837 outra cousa contra von

tade de seu dono.

Manda

encomenda

e 818 cavaleiros

a 851 que veerem a casa

em na

e 861 ElRey for

pousar

e 882 ou

a 889 ElRey

891 (or em

891 a 897 venham esses pousar em

ella

901 a 907 hi dano algum.

Manda Elkey que

810

817

852

857

860

875

881

887

909 de

913 a

923 e 921 recebidos aos

9.26 e 927 adernaes

932 a 931 ilhos

939 em nos

912 nas

911 a 953 em mentre seos padres e

madres Íorem vivos nem lhes dem

nemigalha senom de comer mesu

radamente

956 a 959 aa [ilha dalgo para

962 a 961 ao filho para sa

969 a 971 de sa catividade. Manda

ElRey que nenhum nom herme as

hei-dades dos moesteiros nem das

igrejas nem defenda que as nom

lavrem.

Manda

985 a 991 e conígos de

693 a 698 seruiço for pidido ata terá

çar dia denno aaquel que o pidir.

ltem detl'ende nosso senhor

701 a 705

709 a 711

713 a 720

727 a 729

V732 que

731 e 735

711 e 712 desses herdamentos

718 e 719 herdades desses moestei

ros nem das eigreihs

751 stabesce

755 e 756 e manda que

758 e 759 e

761 e

766 a 769 eigreias ou quinhou delas

772 e 773 a

783 aquelas

791 descenderen. _

793 a 798 defende nosso senhor Eb

Rei que nen 'rico homem

805 a 813 pouse en celeiro alheeo

nen en casa nem herdade alheea

nen filhe

818 imigo

825 a 831 outra cousa se la non de

ren de

816 e 817 ou

851 casa

856 pusen -

861 nosso senhor Elllei

875 pousar

879 en

882 en

891 for

891 e 895 uenhan esses pousar

901 fora da uila

901.2 905 hi mal a nenguun.

913 a 917 a moesteiro nen a eigreia

921 a 927 en beens de seu padre

939 nos

912 nas

911 a 952 demetres seuspadres essas

madres deles uiueren nen den a eles

nenhuma cousa demenlres seus pa*

dres e sas madres uiueren senon a

comer

957 a 961 aa filha algo pera casa»

mento e ao [ilho pera sa

969 a 971 do catiuidade. ltem de›

Íende nosso senhor Elllei que nefl

nhuum homem non detIenda as her

dades dos moesteiros nem das ei

greias que nom lauoren nen ermen

en elas. ltem manda nosso senhor

977 a 983 os arçebispos e bispos e

caualeiros pusen en

eigreias de

nen de eigreias

nen

dauer

701 a 701 caualeiro nom pouse

708 e 709 nas

713 nem

717 a 722 filhe

728 a 730 dereituras

718 e 719 herdades dos moesteiros

nem das egreias.

751 a 761 manda Ellley que caua

leyros e donas ou

766 a 770 egreias ou quinhom de*

las a

773 e 771 a

782 a 786 leyxadas a esses que as

leyxarom

791 decenderem.

793 a 797 delfende Elliey que nem

806 a 817 no celeyro alheo nem en

casa nem en herdade alhea nem

filhe a seu amigo nem

825 outra cousa

831 de

831 a 906 Item

913 a 916 a moesteyro nem a

926 de seus

939 nos

912 nas

911 e 915 en mentre forem uiu'os

952 nen don a eles nemigalha en

mentre foren uiuos seos padres ou

sas madres senom a comer

960 pera casamento

961 a 970 pera ssacaualaria ou pera

os sacar de catiuidade. ltem del'

fende Ellleyrque nenhuum homem

nom defleuda herdadas dos moee

teyros nem das egreias que nom

laurem nem morem em elas

972 a 977 manda Ellley que

979 e 980 e

982 e 983 e

985 e 986 e

M. L. Ton. I. 52
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994 995osm arcediagoosw em osm coonigos990 do991 sseu*m rreyno993 nom

eigreías'°°° nemlool demanden 1°” en'°°3 elasW” mais“'°5 quem” 01°01 seu'°°° dereito 1°”. Item“°'° dellendom" e|_

Rey 1°” que1013 nenhuum 1°" nom1015 seia1016 ousado1011 de 1°” meter maãto1020 em“m abade1022 nem "m eum* de

rígos1025 de1026 eigreias1021 “menw” seus 1°” homens1031 nem "'32 lhis1033 filhem 1°” bestas 1°” nem 'm gaadosmi

“'38 seus m” aueres 1°”.

Itemlou dell'endem2 nosso 1°” senhorum elReylW que 1°" osm7 caualeiros10m nem “1° outrosm'0 homensum

façam m” celeiros1033 nos 1°” moesteirosmã nem1056 nas “m eigreias1058 nemm” nosl°°° paa‹,;os'°61 delasm' senom"m

os1064 aliados1065 ou'°°° os'067 clerigos 1°” delas 1°”. Item “7° mandam" nosso "m senhor 'm elBey w"

caualeiros1077 nem m" outros?079 homensmao queum nom “m ssonf083 em'm” possissom1083 de1086 naturaesum (lagoa

eigreías1089 ou 1°” dosm”1 moesteirosum que “93 nomm* façam'”5 mal 1°” nas 1°” eigreias nemm” en"°° nos“°l

moesteiros1102 nem“03 pousenm' hi1105 ata“°° que“°7 demanden1108 aquel"°° dereítolllo quellll by"12 entendenIm

.8.1111 auerfllã pelolllö Olu1118 pc101119 bispollzo Ou1121 1122 Seus1123 vigairosIull

Item"25 defende”26 nosso senhor1128 elReyIm que1130 nenhuum"31 nom"32 seia1m ousado quems rfou.

be"36 palha1137 nem“as lenha'l” nemmo outra'm cousa1m nem 'm liteira"“ contralus uoontademe del"7 seuIm

dono'”9 nemnão pousemll5l nas"52 casas"53 dos1m coonigos'm. Item"56 manda"51 nosso"58 senhor"59 elRey'm

quellfil 1162 homemllôfi 1161 1165 uaa1165 maasllfl quellfifl 1159 “821170 n01171 1112 a'01173

teiroIm quem* ouuer'““ cincoenta"77 casaaes1178 e aol"'<'_moesteyro“"l quemz ouuer'm cen'm

.desllfi cantou” all” sSuS01190 ua'3,1191 duasllQZ l182681193 1191 31101195. E1196 1197

trezentos1201 casaaes1202 e1203 ' “M ms uaa”°° mais1207 que m' tres'209 uezes

1220 casaeslzzl e1222 maisl!!!

mais nom

teíro1214 ou1215 eígreia que nom 'm ha1m cincoenta

ano '2" seruiço1235 tenperadamente

agrauem 05°" moesteiros997 “0mm as.”

1019

nem

110m

1075 051075

1098

1127 113-1

moes

casaaes "'5 em'

moesteiro que'l” ouuer”°°

1210 1211 1212 a01211

1221 1225 hilfli 01121

1179

1198

1216 1217

rricomem1m mais 'm façanlhiIm humaml ucz1m no 'm 1236 1231 ami

quantia 1239 (101210 1241l l

1256Itemiziz nossoizn Senhor 1241 echy 1245 deffendeluo queizu Osms caualelrostlus nom Pousen lzzl emlm "05123

. - O . _ ›moesteirosm'4 nem “55 em1236 nasm7 eigreias 12°".

N.o 1 - N.o 5 A B

1003 o 1001 ellas ' ' 991 do 988 e 989 e

1007 aquelas cousas que som de 1003 a 1007 a 1010 aquelas cousas que'som

1010 e 1011 Manda 1007 a 1010 aquelas cousas que son de seu defeito guaanhado nem eu

1018 e 1019 que meta de seu defeito guaanhado nen seu auer e semelhauilmente das pos

10'21 a 1026 nos abades nem nos auer e semelhauilmente das pes- sissões dos coonigos das egreiasci

priores nem nos frades seus nem sooas e dos coonigos das eigreias tradanes e dos homens delas.

nos clefigos nem em nas da see e dos homees deles. 1013 a 1017 Ellley que

1033 a 1011 em seu haver e semi~ ' 1016 e 1017 que 1053 celeyros nem adegas

lhavelmente outro si manda das 1052 o 1051 non façan celeyfos nen 1060 a 1061 en seus adros senom

pessoas e dos conigos das igrejas adegas en 1066 e 1067 ou

cathedraes e de seus homens. ' ' 10557 en 1072 u 1076 ElRey que

Defende 1060 a 1067 enseusadrossenon aba- 1085 a 1087 defeito ou en possis

1017 e 1018 cavalloifos des ou som das naturns

1052 nom façom 1073 a 1077 que 1101 esses

1051 nem adegas nos 1083 a 1087 defeito nen en possis‹ 1112 elles

1060 a 1062 em seus adros son de naturais 1119 a 1121 bispo ou vigayro deles.

1070 a 1073 Manda 1091 do . 1127 a 1129 Ellley

1078 ou 1100 e 1101 nos 1136 filhe

1085 jus ou em possisom , 1109 a 1113 pcrdereito aquela cou- 1111 a 1190 madeyra do sohrelis

1090 e ` sa que en elas atenden casas.

1100 e 1101 em eses 1123 e 1121 vigairos deles. Item defende Ellley queomors

1116 perante o 1135 e 1136 a filhar teyro que ouuer cinquoentacasuei

1118 a 1122 ou 1111 e 1112 madeira de sobre ca- e de cinquoenla nta cento que Iwm

1125 a 1129 Manda sas. Item deflende nosso senhor El- una fricomem senom huma ut! 11°

1131 nenhum homem Rey que nenhuum non seia ousado ano. E o moesteiro que ouucrffn

1136 filhe aa filhar per força palha nem lenha casaaes e de cento acima

1138 a 1112 lenha nem madeira, do en nenhuma rua 1196 a 1223 E en no moesteny 011

` sobre as casas. 1118 a 1201 seus senhores.ltem def- na egfeia que ouuer de cinquotllm

MandaElReyque nenhum homem fende nosso senhor ElRey que o casaaes a fundo

nom seja ousado que filhe per forca moesteiro que ouvef L' casaaes e 1226 e 1227 by

palha nem lenha nenhuma ' de L.l ata C non ua hi ricomen se- 1231 a 1235 ende seruigo humauel

1116 a 1190 a. vontade do seus go.. nom huma uez no ano'e os moes- no ano

nhores. teiros que non ouueren CCC casnaes 1238 a 1211 n ssa posse.

Defende ElRey que o moesteiro e des CCC auonte 1213 a 1218 defl'ende Ellley que

que ouvef cincoenta oaoaog o do 1208 ca 1252 a 1258 en crostas dos moti

cincoenta atas. cento nom vaa o fico 1213 E o teyros de rrelegyom contra se um'

homem senom uma vez fio ano e o 1219 ouuer des « tede nen entren ala seus homen!

moesteiro que ouver cem casaes e . 1222 e 1223 a iusu nem molheres.

de cem acima ' 1227 e 1228 rieomen

1197 o 1231 o 1235 ende sefuiço huma uez

1203 e 1201 c de trezentos acima no anno

1208 de 1239 posse

1213 e em o 1213 a 1216 defende nosso senhor

1215 ou na ` ElRei

1218 e 1219 ouver menos de . 1252 a 1265 en crostas dos moes~

1222 a 1221 nom teifos de religion contra sa uoon

1227 a 1230 rico homem mas faça- tado nen metan hi seus homees nen

lhe serviço molheres. Item defende nosso so

1235 e 1236 mesufadamente nhor Elllei que '

1238 e 1239 poderio

1212 a 1218 Defende ElRey que

1252 a 1263 nas crostas dos moes

teifos da rellegião contra sa von

tado nem metam ala seus homens

nem suas mulheres.

Defende
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oums comms outrem”31 hum” elPteymlg for'“° perca.

cada"54 uez

Item m' o'*59 Pere W Anesm' nosso

meyadade'm das “72 rrações

1450 1451 ' 1452

ala per[10111 113.

1453 1455

1462

nouelm dias

rreposteiro"63 seia'"M guardado “65 deste“°° olizio”67 em*a aiam” a'“°

(1858681474 nouelffiö dias1476 e.1477 a1478 _Oútra1479 meyadel480 aia1481 GIRO/3,1482' E1481

1412
8.

1-157

.

Item “ä” defiendc'“° nossoml senhor'”2 quem' os'265 caualeiros'm nem'267 osIm ill'ançõesm'* nom'na

uaam1271 1272 3881275 1276. 1277. (11181278 1279 1280 1281 1282 12';

mayoresmn eigreiasmã que nom ouuerem maisIm quem” çinquom" casaacs1m ou 'm meos"M oufl”

129. 0111298 booaleQQ 1300 1301 031302 humal304 1305 1306 1307 61308

sem' lhismo poderemml proueer emm3 todo m* proueanlhisms eIm se'm nomum poderem'm façanlhismo

seruiços'”' temperados1m seu m* “25. E'm os“_27 intl'anções'm nom1329 agrauem'm asml di

elas'm eigreiasuu mais1m "m posse e nom1m leue'34° oml itTançonmz am3 elasBH caualeiro'us

nem'm muytas'm bestasIm muytosm° homens”al com'm seu1353 corpo1354 senomm5 assy1356 comom7

suso'm dicto"59 hem”. Item m' deflendemz nosso senhormu elBeym5 que1366 nenhuumm1 homem'm de m”

S`šall70 casalflfll nemlflz 0utr01373 1374 (181375 t0d01376 01377 1378 1379 molhel.1380 1381 comhaliml

huIm nossom* senhorm5 for1387 se nommo conuydarum E1392 se 'm om* caualeiro1395 for”96

conuydado"ln nomIm uaa1399 com “W el “m senom escudeiro'm. E”04 se “°5 ssoldadeiram6 for”07 conuydada”os

nom '4°' Ieue'"° comssigo “" manceba1m nem outro ““ homem “15 hu"ls for”17 elRey""° em” sse”2° alguemml

de 'm casam* delPteym* que”25 ouuerIm rraçon"27 for1m comer"29 commo plclado'm ou”32 com“33 ifançomm'*

rraçon11443 que 1444 á 1445 de 1446 cas 1447 1449 e1449

PereHll AneSHBS 1181486 jurad01487 queHBO SS61489 guardelflo esto 1491- E1492 t0d01493 homemufl que1495 n01111496 Ou

uerlfl'l rra'ç'OrnlWS del1499 1500 delReyISOI 01502 1503 cOInerlãO4 hu1505

1510 e1511 aialãlZ a1513 meyadadelãfl Perelãlã Aneslilâ e

nenhuum1m homem

1539

1525 1526 1527

senhor elRey que

dem7 PortugalIm senom

quem “5° trouuer'*l lança

ma1562 delasum dous 'm marauedis

N.° 4

1264 c 1265 que

1267 e 1268 nem

1278_de ~

1283 e 1284 Nas meores

1289 e 1290 senom

1294 menos

1298 e

1303 ereos

1309 se en todo

1312 a 1314 prover -

1316 a 1322 senom façam-lhe ser

uiço mesuradamente

1324 e 1325 sua posse

1329 nom nos

1331 a 1346 mais de seus poderios

e a estas igrejas pequenas nom vão

os cavaleiros com os inl'ançoens

nem tragam hi

1352 a 1358 comsigo como

1361 a 1364 Defende

1369 o 1376 de todo

1381 a 1385 nom coma hu

1391 convidarem

1399 a 1402 leve comsigo mais de

hum

1552

3.
1518 ' 1520

1532

“4° oulã" escudeiro'”z guisado1543 deIm cauan

azcuma1554 filheas1555 olí56 meirinho1557 e1558

saluo1566 mercadores '5" que '56° tragam '5"'

N.” 5 .l

1268 e 1269 intenções

1272 a 1276 a moeste ro nen a ei

greia '

1283 e 1284 Item as meores

1289 e 1290 senon

1298 e

1303 scudeiros

‹ 1310 a 1360 en todo poderen a eles

proueer prouealhis senon Íaçan en

de a eles seruiço tenperadamcnte

segundo sa posse e as justiças non

' agrauen eles contra sas forças. E

a estas eigreias pequenas non uaan

caualeiro con infançon nen aduga

hi mais bestas nen mais homees

senon segundo de suso e dito.

1376 e 1377 todo

1389 o el

1394 esse

1999 a 1402 leue sigo senon huum

1410 e 1411 aduga sego

1417 e 1418 nosso senhor ElRei'for

1421 a 1423 alguun homen de cas

1428 delRei

1430 e 1431 con alguun rico homem

ou con prelado1410 traga

1416 a 1423 de casa

1428 d`ElRey e Íor

1431 a 1440 rico homem ou com al

gum prelado ou infançom ou clerigo

ou com algum de criaçom

1445 a. 1447 ouver

1449 a 1454 por qualquer

1458 u 1462 E Pedreanes

1465 guardador '

1470 e 1471 ametade

1474 destes

1480 ametade

1488 a 1491 deste oficio para oteer

e guardar ~

1500 casa

1505 a 1507 com alguem hu EIRey

1513 a 1526 ElRey ametade e Pe

dreanes a outra ametade.

Manda ElRey e defende

'1532 lanças

1534 e 1535 ascumas em no

1540 tor cavaleiro

1544 a 1555 darmas e cavallo e o

que as trouver filhemlhas

1559 paguem-lhe

1563 lança ou azcuma que filhar

1566 e 1567 afora

1437 e 1438 clerigo ou con outro de

criaçon u nosso senhor

1447 a 1455 nosso senhor ElRei por

cada huma uez por

1458 e 1459 E

1462 e 1463 reposteiro

1465 guardador

1474 destes - '

1480 e 1481 meiadade aia nosso se

nhor

1488 a 1491 deste ofizio e teedor e

guardador.

1504 e 1505 con alguen comer huu

nosso senhor

1513 a 1521 nosso senhor ElRei a

meiadade e1>ere Anes a outra meia

dade. -

, 1327 e defl'ende qu

1532 a 1534 Ianças nen alcumas

.1538 e 1539 Portugal se non for

1547 a 1555 armas que defenda sas

armas e seu eaualo. E quem quer

que lança ou alchuma filheas a eles

1559 pecte ao meirinho

1562 e 1563 lança ou por cada az

chuma

. 1567 e 1568 mercadores

1506` f0r1507

15” azcuma

1545

1 .709

peyte '5" huum maraue

outra1519 ala elBeyml. Item1m manda1523 nossoIm

nommo traga1531 lança 1534 1535

no

e *5" darmas

rrcyno “3°

157178159

4 6:4 a 4

peytelhe'm por”6° cada1561 hu

armasm' perW caminho *5"

B

1260 a 1265 detfende EIRey que

1267 e 1268 nem

1272 a

1275 a

1277 e 1278 senom

1283 e 1284 [tem aaa meores

1289 e 1290 senom

1298 e a

1310 en todo Ihys

1312 a 1314 proueer

1316 a 1322 senomfaçamaeles ser

uiço temperado

1326 a 1597 E inlfançöes non nos

agrauem mays que deuem e a es

tas egreias pequenas nom uaam ca

ualeyros com intfangon nem adu

gam hy mais bestas nem mays ho

mens com seu corpo senom como de

suso he dito.
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se quyserem pera '5"' deflenderen seuIm auer'579 e'f'80 saluo'”' os'm homens'm que ueerem'i'à dem

fóra1587 1588 rcynolaflg 61590 armaslüllfl peralãfll 01594 1595 (181590 Portugal1597' ItemlôQfl

1600 1501 1602 1603 1601 ' 160' 1606 l 7 1 ' .nosso senhor ElBey que o meyrmho ° faça pagar '5° aos 6°” moesterrosum em” aas'mmgre.

- , i is ~ -ias"512 todalas ° cousasum que16h os1616 filhos1617 das 1°" barregaaslm que1620 nomum ssom1822 erdadosIm “051m

162' 1626 1627 " `beenls3 ° dloss7 padres assy1m come1m filhos1630 ludemosum despenderemm" ouIm filharemm* euIm (13%

5 6 5 1630 1 3 ' ' 'rem1m ou x rroubarem dos “ 9 meesteiros1m ouml das “m ergrerasum ou1644 dos'fi” homensme dasleu herda.

' 619 1550 1.551 1652 1653 1651 ' 1055 .16'5 1657 , 1658 1659 -

des umdelas lou o que ouuerom per pedidas assy “ como erde) ros e padroesmo

6 2 5 ¬ ..desse tempo 6 dom'53 degredo'fi'”. Item166 mandam” nosso1661 senhor1668 elBey'“°° que1670 Nunom" Martnz"m

meirinho"iu faça.1674 entregar”375 per1676 carta"577 e1m per'6m porteiro “1° dellleyum todolos'm` mosteiresum em'

asmb eigreias1586 de16m todalas 1°” rroubas"589 e1690 forçasm* asm” quaaesum acharum feytas'695 em'”6 essesum mos.

° . ¬1698 1609 ' ' 1700 1701 1702 1703 1701 1705 1706 1707 1709 ' 1709 171 -
telll 701: e eigrqiass v lalos prelados 'delas des o tempo . que fo)y feito 0 ° degredoh"

en Guymaraaes VI 4 lralendas"lã aprrles1716 da1m era'"a de1719 mil1720 eml trezentos “22 em' LXIm VI1m

1737

esse '7" degfe.

1574 157.7 1577 ¡531

1591

ata1726 a'727 fiesta1728 de"29 sam “3° Julianeml Babtista'm en1733 no1m (1111111735 tempo "3° durar _

doll”. Emo queIm lhis1742 façam3 pagar'm todalasl"5 erdades'"° quem7 desses'7m moesteirosn" teem'750 011W

teuerom'mfilhadas1753 noIm tempo1m desse1756 degredo1751 com “5" osmg fruytos'76° quemil em 'm rreceberemlm

eITM que1765 Ibis”.mi façam7 entregar"Isa as“°° rroubasmo que 1"' fezerom1772 no1m tempoIm don” degredo1m 00mm?

o"78 dobro1m assy1780 como 1"" he1782 contheudo1783 nem* degredoms. Item 17” manda1m nossoms senhor'mel.

Rey1790 que17m os1792 caualeiros1793 eIm os V” outros"'°6 padrões'707 erdeiroslm dos "9° moesteiros"30o em' dasum

eigreias'”03 nomum pousem1805 nos"um mosteirosm" nemmos en1809 nas'm eigreias"" 'ata'm aum festa"“ demi

san'm Miguelw de1m Setenbro1m primeirol'?o queum uem'”22 nem “m filliemum endem* nenhuma'”° cousal'”

dosIm homens1829 daslino sas's” herdades 1m.

Item “a” manda"m nosso1835 senhor”36 elBey1837 quem” 05"” caualeirosmo em' osum outrosum padrões”

m' . ' à ' a. a . 'a fe ° herdeiros““ qualquer”m que"Hs forme achadomo queum muytas'” uezes”,3 pousou'Em em “'° algunm"'°

N.0 4 N.° Ei A B

1577:defender` 13577 defender 1600 a 1602 Ellley

1581 afora _ 1582 e 1683 homees 1607 entregar

1590 que 1590 e 1591 que adusseren 1626 de seus

1598 a 1601 Manda 1607 e 1608 entregar os 1632 a 1638 despenderom ou filhâ.

1621 a 1626 en beens de seu rom ou danarom ou rouharom

1632 a 1638 despenderon ou filha- 1611 e
drun ou poboaron ou danareu 1615 de seus

1611 e '1617 a 1653 e das'herdades deles

1616 homes deles e ou ouueren

1651 a 1653 deles ouieron 1656 a 1661 come hereesepadröes

1661 dele . do

1666 :11672 defendenossosenhorque 1665 a 2075 Item deffende Elltry

quando alguum ricornen ou iufançon que quando alguum rricomem ou

ou outro qualquer pousar en algum inliançom ou outro qualquer pousar

mosteiro ou en eigreia non forge as en alguum moesteiro ou egreia non

oueenças dos mosteiros e das eigre- faça per seus homens alguma ron

ias nen faça perseushemees nenhu. sa do moesteyro ou da egreia mc

macousa do moesteiro nen daeigreo nistrar a ele mays que quer que

ia a ele seerpresentado. Mais qual- lhy deueren a dar que lho den pcr

quer cousa que a el deua seer dada seus oueençaaes e pelo que sente

segalhi dada pelos ouençaaese ser- ao moesteiro ou a egreia en que

gentes domoesteirooudaeigreia en foren. E os oueençaaes do rriro

qual for e os ouençaaes do rico ho- mem ou do infl'ançom ou doutro

men ou do infançon ou doutro her- qualquer herdeyro nom peçam nem

deiro non peçan nen reçehan por fo. rrecebam pera fóra alguma cousa

rosnenhumacousadomoesteironen do moesteyro nem da egreia hu

da eigreia hu pousaren. ltem man- pousarem.

da nosso senhor ElRei que o ltem defl'ende Elllei que 305

1681 a 1693 de nosso senhor ElRei meores moesteiros e aos egreiss

todalas rouhas e todalas forças aos meores nom uaam caualeyros nem

moesttâiros e nas eigreias as que herdeyros pousar nem peçam ends

1699 a 1701 een essaseigreias.Eos seruiço senom como esses mMS

1705 e 1706 aquel tempo en teyros e essas egreias se postlm

1711 a 1725 ata xr dias ante kalen- sosteenr.

das dahril da era 11.' e Lx e vi (sic)

1733 a 1737 da era ir! Lx vrlr.°›(sic)

pelo qual tempo durou

1712 a 1719 fagan a eles entregar

todalas herdades as quaes a esses

moesteiros e a essas eigreias

1607 entregar

1623 herdeiros em

1626 e 1627 padernaes

1632 despendcram

1631 filharam

1636 danaram

1638 roularam

1615 a 1652 de seus homens, ou de

sas herdades ou

1651 e 1635 pedidas

1660 e 1661 padroeiros des o

1665 a 1668 Defende ElRey que

quando algum rico homem ou intan- . '

çom ou outro qualquer que pousar

em algum mosteiro ou na igreja

nom force os ouvençaes do mostei

ro ou da igreja nem faça forçar per

seus homens nem o sirvam os seus

homens de nenhuma cousa do mos

teiro ou da igreja mas-que quer que

lhe aiam de dar dem-lho pelos ou

vençaes do ryco homem ou do in

fançom ou do outro herdeiro nom

demandem nem recebam por foros

nenhuma cousa do mosteiro ou das

igrejas hu pensarem.

Manda

1671 e 1672 o

1682 a,1688 todas as

1691 a 1697 todas us forças de to

dos os '

1701 que em elles acharem feitas e

iso meesmo dos

1711 a 1725 a onze calendar, dabril

na era de mil duzentos e sesenta

f

anos

1733 a 1735 de mile duzentos.... 1751 e

o qual . 1751 delo

1737 hade durar 1760 a 1768 froitos que ende foron

1711 e 1715 entregar todas as perdudos e que façan a eles en

1717 a 1719 que tregas '

1752 a 1751 teverem forçadas deso 1773 pelo

1758 a 1782 dobradas per hu he ' 1777 a 1779 ou dar ende

1781 em no 1797 e 1798 padroeiros

1786 a 1789 Manda 1806 a 1812 nen uaan aos moestei

1791 e 1792 que ros ataes f

179.1 e 1795 ou O 1821 a 1832 uiindoiro nen filhe nen

1797 e 1798 padroeiros peça ende nenhuma cousa nen dos

1801 e 1802 e homees nen das herdades dos mos

1805 a 1811 vaaom'nem' pouscm em teiros nen das eigreias.

ellas. 1839 a 1816 oeaualeiro ou outro pa

1825 a 2288 nem peçam hi nemiga- dron

tha. 1852 mais

[01. 32 e. 1851 pousar
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`

mosteiroum eum” eigreiami' em 'm noIBM tempo'm do'm degredoum maismas que'm nom” degredoIm he'm con

1870 desli" a'1872 “esta 1873 1871 S:1111875 MiguellSTG (101877 Setembr01878 primeiro 1879 quelBBO "em 1881 a18112

te 188! 1881 “02681885 1886 uaa 1887

pouson"” mais "m queIm 0"” degredo

degredom' manda'm.

30

woo

Item '9" mandamz nosso 'm senhor "“ ElRey

1927

1925 e1926 nenhuum

1938 1939

noIm seiam m' enparados

1935 01936 1937

1918. 1917 manda1948

110m

1888

mai daquelas

que

1902 1903

UCZQS

1916

1932

mosteiro 1°” ou1890 eigreia'”' quantasum forum achado'”' que"m

(11181901 dcueralfwã hil.1906 1907 01908

os 19” mosteirosIm do1919 Çistelmo do m' seu'.922 rrei

nom pouse1m enm° eles“m come

padrom

padrom “m nem“m her

dessesum mosteirosum nemma herdeiroum senom 1°” El

nosso 'm senhor1950 Ellley1951 com 1°” conselhoum em* consentimento “55 do'm arcebis

p01957 e1958 (1051959 bispolefiO e1961 1962 Outrosltfli! preladoslflid e1965 (1081966 rricosllifl homensl968 81969 (1081970 ou

1971 1972

caualeiros

1985

11'08

que 1901 1986comham

elim dos”H outros “'75 rreligiozo

2006 2aquelm* dia”os que as °°l comerem2008 nom2°°° comham

e 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983

no 1987 1988 1989 1990 1991. 1992 1993 e1991 1995 1996 1997

adubada'1m de H” duas 2°°° guisasme2°” em 2°” :oro pes_

ca(102011 maisiün cOrnham2013 carne2011 de2015 uead02016 882017 a'2018 filharemml!! Ou.2020 lha2021 derem2022 cn2023 c2183.2021

maisllúä nom 2026 2027

na comprem2028 nem2029 façam
conprarm'. E2032 semauilmente (sic 2°” nom" dia”035 dom” pes

cado2037 2038 (162039 tresZOlO Pescadosmfl Ou.2012 (102013 (101182011 e2015 huum20'16 Seia2017 2018 (102019 duasZOãO

guisasm”l em com2053 estes2054 pescados2055

risco 2061 "852065 n02066 dia2067 da2068 carnemütl Ou2070 (102071 2072 Se2073 02071 2075. Item2076 manda

comhamzm truytasm7 e2058 bogasm9 ou2°6° ssolho2061 irzem* de2063 ma

2077

som' senhor2079 ElBeym° e2081 dellende2082 que2083 nenhuum2084 eaualeirom* nem2086 outro2087 homem 2°” quem9

2090 2091 2092 2093

nom aia maladia nos

aia”IJ quintaam' ou2105 herdade”06 dauoega

sem' t'eyto2m nomm" rreceba2119 endemo

COOmham”. Todasm° estasml cousas2m de

eoutos2094 dos

2107

2'” suso2m dictas

mosteiros2096 em7 das2098 eigreias2099 ainda

que2109 a'2110 hy2111.

2123

2135 2136

que

2112

2100 queflol hy2102

2113 couto 2115 fos

2111

que o

geyrasz'21 dos2122 homens nem2m enbargenmã hym'l uoz2m nemz'”

nosso2m senhor2138 ElRey2139 posse'm

p-orZHl 2112 e21,13 Por211-1 b00m2145 enparamentofliõ da2117 terra21'18 e2.119 2150 rreino 2151 mandaZlãZ qne2153 sse2151

den2155 e21ã6 tenham'll-Ifl assy2158 come2159 Sobre2160 dictoflõl (1682162 O2163 primeiroZlM dia2165 (162166 marçozltfl (13.2168

era2169 de2170 mi12171 02172 duzentosflfl e2171 LXX2175 IX2176 anos2177 adcantefl'ls. Et2179 quem 2180 quebrantarflfl

2183 2181

das -cousas sobredictas

m” as2197 cousas2m alheas

ma2182 cousa 2185

iasm' ems sobre

suso2208 dicto*209 peyte2210 aquelozm que2212 filhar2m ou

que2187 postas

2199

2188 2189

SOII]
nosm° mosteiros e

Ocupadas2201 a'2202 outrem2203 2201 cOnlo2205 he2206 (182207

ou2216 danar2217 e”m o2m meirinho2220 fa‹

ml mz 2193
Sna eigre

N.° 4 N.° 5

2211

rroubar2215

.l

1860 e 1861 pelo

1865 e 1866 que

1871 e 1872 per quantas uegadas

dela

1880 a 1910 uiíndoiro seia

tolheito do moesteiro e da eigrein

en que l'or achado que mais nozes

pousar ca manda o degredo daque

las uezes en que deuia. a. ir segundo

o degredo.

1919 a 1923 das ordeens de Cistel

do seu reino ‹

1927 neguum

1932 a 1935 assi come padrões e

herdeiros come desses mosteiros

1910 a 1912 padron

1916 a '2075 nosso senhor ElRei tan

solamente. Item defende nosso se

nhor ElRei que os meores moes

teiros e as meores eigreias non

una. canaleiro nen herdeiro pou

sar nen peça hi seruíço senon como

os mosteiros e as eigreias possan

solfrer.Item manda nosso senhor

ElRei que nen caualeiro nen outro

homem que ueer ao moesteiro pera

adubar alguma cousa. con ele non

coma con ele e quem quer que co

mer con ele pecte a nosso senhor

ElRei quinhentos soldos se non for

da. conpanha do meirinho ou se per

uentura o meirinho alguns chamar

pera a ssa ainda. e o meírinho qui

ser a eles dar de comer o porteiro

de nosso senhor EIRey saque esses

D saldos 'pera nosso senhor ElBey

daqueles que con o meírinho come

rem contra o degredo.

2089 e 2090 non

2093 en

2097 nen

'2100 a 2103 se hi non ouueren

2107 a 2119 dauoenga ou se a auia

hi ante que couto fosse nen aia

2129 a 2288 coomha.

2078 a 2082 ElRey

2089 a 2092 aia maladea

2097 nem

2100 a 2103 se hy nom ouuer

2107 a 9112 dauoengaouhahyauia

ante

2118 e 2119 nem aia

2125 enbargue

2127 a 2288 per uoz nem per calu

1118.

M. L. Tou. I.
53
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caml estoma corregermi Item2m manda2225 nosso2226 senhor2227 ElBey”um e2229 defendemo especialmenteml quem

nenhuumms caualeirozm nem “’5 outrome homem27m uaamu comer2239 commo 0”“ meirinhomi hums formtsat

“O ms aquelzzts quezzn el me chamarzm perazzso ssazm aiudazzsz o 225: 2254 seu conselho 2255 quandozzai [him

formas mesterzzso Ou 2w me em" se alguum2270 caualeiroml (mm:

u pera

homenszm de ssame fiizimili'a.2267

2273 hi2274 2277 02278 quezzat hyzzsz mmerzzaa leuezzst nlzzss

peram ElReym“.

2255

2261 2259sem forem

2275 manda2276 meque porteiro m”

fol. 45.

Alfonsus Dey gratia Rex Portugalie et Algarbii vobis Nuno Martini meo meyrino maiori uel illis qui in

uestro loco fuerint salutem. Sciatis quod abbatisa et conuentus monasterii de riunlo tinto miserunt mihi dicere

quod riqui homines uadunt ad suum monasterium cum pluribus militibus quam in meo decreto continetur et

quod faciunt ibi eis multum malum et multam forciam et filiant eis res suas sine ratione et in meo decreto contine

tur quod ricus homo qui tenuerit a duobus mille morabitinis usque ad quatuor mille morabitinos non uadautad

domum meam nec ad monasterium nec ad ecclesiam nisi cum tribus militibus et illi qui tenuerint a duobus mille

morabitinis inferius uadant sicut infancones et filius legitimus qui non tenuerit terram nec denarios a domino Bege

' leuet tres milites et non magis et continetur in meo decreto quod miles qui non fuerit infancom non leuet ad

monasterium nec ad ecclesiam plusquam tres bestias et quater homines Et miserunt mihi dicere quod multi mi

lites uadunt ad suum monasterium et petunt eis ibi algum contra meum decretum in quo decreto continetur quod

filii legitimi non petant algum in monasteriis nec in ecclesiis dum uixerint patres et matres eorum nec dent iude

eis aliquid dum uixerint patres uel matres nisi ad comedendum moderate Et miserunt mihi dicere quod aliqui

riqui homines uadunt ad predictum suum monasterium pluries in anno quam in meo decreto continetur in quo

decreto continetur quod ad monasterium quod habuerit quinquaginta casalia et a quinquaginta usque ad centum

non uadant riqui homines nisi semel in anno et ad monasterium quod habuerit centum casalia et ad centum ad

supra uadat bis in anno. Et miserunt mihi dicere quod tam riqui homines quam milites faciunt eis multam for

ciam et multum malum in aliis- multis rebus contra meum decretum vnde mando uobis firmiter quod uos nou

sufferatis quod riqui homines nec milites ueniant ad supradictum monasterium nisi secundum quod in meo de

creto continetur ut supra dicitur nec sustineatis quod faciant sibi in dicto monasterio supradictis rebus nec in

aliis forciam nec malum nec petant ibi aliquid contra meum decretum sed faciatis eas ad meum decretum tenere

vnde aliter non faciatis sin autem tornabo me per eum ad nos et habebo de uobis queixume. Et mando quod

abbatisa et conuentus supradictus teneant istam carlam. Data Vlixbone pridie kalendas septembris Bege mau
dante per Alfonsum Suerii superiudicem. iacobus lohanis inotuit. Era M.“l ccc.a vu.a

Pergam. do Most. de S. Bento da Aw Maria do Porto n.“ 138, copia na Collfrç. da Arademia.

IX

1261—ABR11.

lnstrumentum super facto munete.

In nomine Domini nostri Jhesu Christi amen. Nouerintw'niuersi presentis scripti seriem inspecturi, quod.

era M.3 (:0.3 uam.a vim.a et anno Dominice incarnationis u.° cc.° Lx.o primo mense aprilisa cum ego Alfonsus III.Ill

Dei gratia llerqPortugalie incepissem facere monetam meam prout mihi de iure et de consuetudine licere cre

debam, prelati barones religiosi et populus regni mei sencientes inde se grauari et dicentes quod ego nec de iure

nec de consuetudine hoc facere poteram nec debebam pecierunt a me humiliter super hoc curiam conuocari et

quid inde fieri et seruari debent in ipsa curia difiiniri et ego ad eorum instanciam feci archiepiscopum et omnes

episcopos barones religiosos et communitates regni mei apud Colimbriam conuenire vbi cum inter me et eos

super premissis fuisset in ipsa curia diucius disceptatum ego post multos et uarios tractatos hinc inde habitus

super eis de communi et uoluntario consensu meo et omnium predictorum pro utilitate et bono paramento meo

et regni mei et successorum meorum et omnium de regno meo et ad omnem dubitationem tollendam in poste

rum in hac parte de consilio tocius curie mee una cum vxore mea Regina domna Beatrice illustris regis castelle

et Legionis filia et filia nostra infantissa domna Blanca taliter declaro ordino statuo et firmiter concedo per istam

meam cartam in perpetuum ualituram. videlicet quod uetus moneta reducatur ad ualorem pristinum et remanett

perpetuo in eo statu et ualore quem umquam habuit meliorem. Et noua moneta quam ego nunc faciebam valeat

et duret in perpetuum cum eadem ueteri moneta tali modo videlicet quod duodecim denarii de moneta 110ua

ualeant per cambium in omnibus emptionibus et uenditionibus et rebus aliis sexdecim denarios de ueteribus
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denariis. Et per predictam ordinationem declarationem et statutum quelibet persona habens ualorem X.em libra

rum debet mihi dare mediam libram de moneta ueteri suppradicta et licet habeat plus nisi habeat viginti libras

completas non det plusquam mediam libram et que non habuerit ualorem decem librarum nihil det. Et persona

habens ualorem viginti librarum debet dare unam libram et licet plus habeat nisi habuerit centum libras com

pletas non det plusquam unam libram. Et persona habens ualorem centum librarum debet mihi dare duas libras

et licet plus habeat nisi habuerit mille libras completas non det mihi plusquam duas libras et persona habens

ualorem mille librarum debet dare tres libras et non det plusquam tres libras licet plus habeat. Et msolutione

istius pecunie maritus et uxor eius pro una persona computentur. Et istas libras debeo ego reeipere in omnibus

partibus regni mei ut dictum est preterquam in illis locis ubi currunt morabitini uetcres de viginti septem so

lidis pro morabitino uel morabitini Legionis in quibus locis debent mihi dare persone ibidem commorantes mo

rabitinos quales ibi currunt eommuniter secundum taxationem predictam Et estimatio bonorum in decem viginti

centum et mille debet fieri per morabitinos tales quales ibidem mihi persoluendi sunt. Et huiusmodi bonorum

taxatio debet fieri per bonos homines locorum fidedignos iuratos ad sancta Dei euangelia. Et excipiantur a pre

dicta collectione monete archiepiscopus cum tribus seruientibus de familia sua quos uoluerit. Et quilibet epis

copus cum duobus seruientibus de familia sua. Et magnus comendator flospitalis in partibus cismarinis si ibi

fuerit tempore collectionis eum tribus seruientibus de familia sua. Et magister de Auys cum duobus seruientibus

suis. Et magister milicie Templi si ibi fuerit cum tribus seruientibus de familia sua. Et prior Hospitalis cum

duobus seruientibus suis. Et maior eomendator de Vcles in Portugalia cum duobus seruientibus suis si ibi fue

rint tempore collectionis et persone religiose et milites de spata cinta et filii eorum et domine generose nisi fue

rint cum rustieis coniugate. Et canonici et portionarii ecclesiarum catedralium et istam collectionem sine extra

ctionem monete debeo facere et recipere semel tantum in tota uita mea et non magis Et debeo extrahere dictam

pecuniam usque ad unum annum continuum computandum in quolibet loco et in qualibet villa regni a die illa

qua eam inceperint ibi extrahere colleetores Et post ipsum annum completum continuum in quolibet loco ut

dictum est non debeo facere aliam exactionem seu reeollectionem ipsius monete nisi aliqui sint absentes tempore

collectionis predicte uel sint pignorati pro ipsa pecunia ante finem anni ipsius pro quibus si non fuerit facta so

lutio in ipso anno debent soluere mihi ipsam pecuniam pro ipsa moneta secundum modum predictum si uene

rint in sequenti anno et ultra duos annos predictos nichil exigatur ab eis. Aetum fuit etiam et statutum in eadem

ordinatione ut licitum sit mihi post quatuor annos proximo uenturos a prima die maii proximi computandos au

gere monetam nouam predictam per duos annos contínuos et non magis in tota uita mea et fabricare eam per

homines meos uel uendere augmentum ipsius monete predicte modo quibus uoluero et in augmento ipsius mo

nete debeo tenere usque ad viginti fornacias et non amplius si eas habere uoluero uel potuero. Et quando de

buero augere predictam monetam nouam in predictis duobus annis sicut dictum est debeo augere eam secundum

eandem legem et eandem quantitatem eupri et argenti secundum quam predicta noua mea a principio fuit facta

ita quod ipsa moneta sit facta ad denarium videlicet quod ad undecim mareas cupri admisceatur una marca puri

argenti per marcham de colonia de octo vnciis in marca et non de magis et post duos annos predictos continuos

completos ex inde in antea non debeo ego per meos homines nec per alios in ipsa moneta nec in alia amplius

operari siue habuero viginti fornacias in ipsa moneta siue minus. Et quod ista moneta noua fidelius fabricetur

et conseruetur in perpetuum in statu predicte debent inde fieri tres exays quorum unus remaneat penes me in

reposito meo et alius deponatur in monasterio Alcobaeie et alius in monasterio Sancte crucis Colimbrie. Et pre

lati eorumdem monasteriorum promiserunt pro se et successoribus suis fideliter eonseruare istos exays et exhi

bere eos si necesse fuerit prelatis et populis regni uel aliquibus eorum ad examinationem monete quando ab eis

fuerint requisiti et quando ego predictam monetam augmentauero si ibi dubium uenerit habeatur reeursus ad

ipsos exays qui sunt depositi in predictis monasteriis ad probandum si ipsa moneta fit legaliter sicut supradictum

est. Et quando' ego dehuero augere predictam monetam ut supradictum est debeo significare diem in qua ince

pero augere predictam monetam prelatis religiosis et communitatibus regni Portugalie per meas litteras patentes

ut sint inde magis certi de die qua eam ineepero augmentare. lit predicta moneta noua-quandocumque fuerit

augmentata ut supradictum est ualeat semper cum supradicta moneta ueteri prout supradictum est.. Item positum

ordinatum et statutum fuit in eadem ordinatione et declaratione per me et per meam curiam et per omnes su

pradictos regni mei quod unusquisque heredum uel successorum meorum qui pro tempore regnauerit post me

in regno Portugalie recipiat semel tantum in tota uita sua pro redemptione monete de personis regni Portugalie
pecuniam secundum eam quantitatem et modum de illis personis et de tali moneta uel iuxtam extimationem pro I

ea prout de me superius est expressum quod debeat mihi solui. Et licitum sit unicuique eorum semel tantum

in tota uita uniuscuiusque eorum per duos annos continuos et non magis secundum legem et quantitatem et mo

dum et omnes conditiones predictis et numerum fornacium augere predictam monetam nouam si uoluerit. Et
quandocumque dicta moneta per aliquem de successoribus uel heredibus meis in uita uniuscuiusque eorum ut i

dictum est debuerit augeri debet significare diem in qua incipere uoluerit augere ipsam monetam archiepiscopo



212 BEINÀDO DE AFFONSO Ill

episcopis et religiosis et communitati'bus regni per suas litteras patentes. Et nec ego nec aliquis successor mus

deheamus nec possimus frangcre umquam monelam ueterem nec nouam nec aliam nouam facere nec aliquid

aliud petere nec exigere pro eisdem monetis nisi illud quod superius est expressum. Et ego predictus Rex Alfon

sus una cum vxore mea ct filia mea predictis promito pro me ct pro omnibus heredibus et successoribus meiset

iuro pro me ad sancta Dei cuangelia omnia et singula suppradicta inuiolabiliter obseruare. Betineo tamen mihiet

successoribus meis quod possimus laccre morabitinos de auro quando uoluerimus. Et si aliquem uel aliquosin.

uenero tam de meis quam de extraneis qui circa fabricationem seu augmcntationem predictc monete Iratide

aliquam presumpserint adhibere quod faciam de eis iusticiam. Item ego predictus Rex Alfonsus obligo in perpe_

tuum me et omnes successore-s meos et heredes qui pro tempore regnauerint in Portugalia sub pena maledictio.

nis etcrne ad seruandum omnia suppradicta et ad prestandum corporaliter iuramentum in principio sui regiminis

super premissis omnibus ohscruandis. Item supradicti archiepiscopi et alii cpiscopi regni Portugalie dc conscnsu

meo tulerunt excomunicationis sentenciam in omnes illos qui contra omnia supradicta uol aliquod cx eis facto

consilio uerbo uel mandato uenire presumpserint uel ordinationem predictam .infringere attemptaucrint in ali.

quo. Item Martinus archiepiscopus bracarensis. Egeas episcopus colimbriensis. Bodericus episcopus egitanien.

sis. Matheus episcopus visensis. Petrus episcopus lameccnsis. Martinus episcopus elborensis. Vincentius eleitas

portugalcnsis. Stephanus abbas Alcohacie vicarius vlixbonensis in temporalihus et spiritualibus dc mandato do

mini pape. Frater Faraudus de Barraza magnus comendator Hospitalis Ihcrosolimini in partibus cismarinis. Fra

ter Alfonsus Gomecii magister milície Templi in regno Portugalie. Frater Alfonsus Petri prior Hospitalis in Por

tugalia. Symeon Ermigii maior comendator ordinis de Auis et procurator magistri eiusdem ordinis ad hoc spe

cialiter destinatus. Biqui homines procuratores communitatum rcgni Portugalie promiserunt et ohligauerunt se

mihi pro sc et pro omnibus successorihus suis et pro omnibus uassallis clericis subditis ct hominibus suis ser

uare michi et omnibus successoribus meis qui pro tempore rcgnauerint in regno Portugalie omnia et singula

supradicta que in hoc statuto seu ordinatione continentur. Et placuit eis concedere mihi semel tantum in tota uita

mea et omnibus successorihus meis qui post me regnauerint in regno Portugalie uidelicet unicuique eorum scmel

tantum in tola uita uniuscuiusque eorum extrahere pecuniam suppradictam pro perpetuitate monete iuxta predi

ctum'modum cum conditionibus supprascriptis.- Quicumque autem contra hanc ordinationem declarationem et

statutum in perpetuum ualiturum tam utile tam necessarium mihi et omnibus suceessoribus meis ct toti regno

Portugalic ct ibidcm commorantihus in presenti et cciam in futurum facto consilio uel occasionc aliqua uenire

attemptauerit non sit ei licitum nec ualeat sed pro sola temptatione incurrat cxcomunicationem et periurium ipso

facto et maledictioncm Dei Patris Omnipotentis et meam'haboat in cternum ordinatione declaratione ct statqu

predictis nichilominus in suo robore in perpetuuin ualituris. Et ul omnia ista maioris roboris obtineat firmitatem

et non possint in posterum in dubium deuenire fcci inde instrumentum meo communit.... in testimonium rei

goste. Actum fuit hoc apud Colimhriam xi dio aprilis Bege mandante. Era nf* cc.a uixxx.m vrnr.a Domnus Gonsal

uus Garsic alfcraz curie cf. Domnus Egidius Martini maiordomus curic cf. Domnus Martinus Alfonsi tenens Bra

ganciam cf. Domnus Andreas Fernandi tenens Ripam Minii cf. Domnus Didacus Lupi tenens Lamecum cf. Mar

tinus Egidii lenens Bcriam cf. Gonsaluus Menendi tenens Elboram cf. Domnus Johanes de Auoyno, Mcnendus

Suerii de Merloo, Johanes Petri Corrigia, testes. Stephanus Iohanis cancellarius curie cf. Domnus Martinusar

chiepiscopus bracharensis cf. Domnus Egeas episcopus colimbriensis cf. Domnus Bodcricus episcopus cgitanien

sis cf. Domnus Matheus episcopus visensis cf. Domnus Petrus episcopus lamecensis cf. Domnus Martinus epis

copus elborensis cf. Domnus Vincentius clectus portugalensis cf. Stephanus abbas Alcohacic vicarius vlixbo

nensis cf. Erueus notarius fecit.

' Liv. l de Doar. de zl/l'. III, ƒol. 52 v., no Archivo Nacional.
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. f X

Esta lei que se acha incompleta e sem data no, Livro das Leis e Posturas cem completa

nas Ordenaço'es de D. Duarte, mas dividida em cinco constituições diversas e com um erro de

data evidentemente de copia, tendo-se accrescentado um c c lendo-se Mccccn por Mcccn. Do

seu proprio contexto se conhece que e' uma lci unica e corno tal vem transcripta no Livro dos

Pre'gos da Camara Municipal de Lisboa, onde se acha inteira e com a data certa. As varian

tcs do exemplar do Livro dos Pre'gos vá'o debaixo da letra A. E o transumpto communicado

ao concelho como providencia especial.

'l'llil*'sovuunuo as

Staheleçlmento em como nom ala hi mais que huum alcayde na vila.

Dom` Affonso* pela3 graça4 de5 Deus° Rey7 dea Portugal°. Alo uós" aluaziis” en conçelho" de15 tal'°lo›

go " saude " e” graça”. Saliede21 que22 a23 mim 2' he25 dito 2° que27 nós” nos” sentides30 agrauados:u de” mui

tas” cousas” que” nos” fazem'7 os38 meus 3° alcaydes” os'l quaaes42 uos'” eu“ dou*5 en" essa'7 vila” e” os5°

seus” homeens'"'2 contra53 dereylo" e55 ssem55 rrazom”. E” eu 5” ssobre6° esto°' ouui62 consselho63 com64 doml'5

Gonçalo“ Garcia61 e” eom°° dom 7° .lohamll'Dauoym72 meu 73 moordomo" e75 com 75 dom `” Steuam" Anes 7° meu 8°

chanceler'll esz com “3 aquelesM da85 mha°f corte87 e" do “9 meu”o eonsselhogl que92 hi”3 eram” e” ui'6 assy91

por” dereylo” e'°° porlol boom m paramento m do 'M meu “5 reyno106 em1 por'” mha'” prol"° e'" uossa"z comm

os'u sobreditos"5 dal" mha”7 corte” em do '2° meum consselho122 sobre m os '2' agrauamentos125 que126 a127

mim '" disserom'29 que13° nosm osm alcaydes'33 faziam m. Primeiramente”5 mando'36 e131 defendo m firmemen~

tem que “° aquel"l que “2 for”3 alcayde'" de”ã tal”6 logo “7 nom"8 ponha “9 ssôlíao ssy'f'l en"12 sam alcaydariam

muitos'sf alcaydes156 mais'51 o'58 aleayde'59 dessa'co vila"sl ponha162 huum163 alcaydem de165 ssa166 maãom en'”

essa'” uilano em en”z seus “3 lermhosm em' nom "6 mais”. Em aquel'Í9 que”o poser'” pormz alcayde'” deun

ssa”5 maão _mostreoun e”m deo'89 por *9° aleayde'°*_ enm conçelho'” perdantem os “5 aluaziisl”. Em sse"m al

guum'” alcayde20° forzol iam202 ousado "a que 2°* ponham “ã de”-6 ssa "7 maãom mays209 que:lo huumzu alcaydem

_en'" essa*H vila215 e216 enw seusm lermhos219 perca”2° por221 esso222 a223 alcaydariam e225 om meu221 amorz".

Em mando21° quem nom232 rrespondamm aaquelesm que235 contra236 meu231 mandadom forem239 meludosm

por” alcaydesm em nom2h façam2*Ê por” eles” nadam. Em sse250 esses251 Iaaes252 leuarem253 algumam cou

sa.”55 dos” homens251 da258 terra259 tornemnoz'io en261 dobro262 aaquelesm de264 que265 o”56 leuaremm. Em pe

los269 corpos27o delesz" em osm aueresm ficarem275 em276 meu277 poderm. Item279 mando”o e2m firmemenlem

185

N.° 4 ' A

Con'telulgio 30 como II-:IIley manda que nas vlllu grandes

nom ll. mal. de dous ulculdcs huum grande e outro

I pequeno.

9 Portugal e do Algarve _ 16 c 17 Lixboa

U termo _ 28 e 29 uos

17 lugar 41 e 42 que

30 sinliis muito «16 a ¡8 em Lixbon

II e li! que . 60 a 62 sobreslo ouue

58 e 59 Eu 67 Garcia meu all'erez

62 ouve 89 de `

85 e 86 de minha 102 boo `

98 por o 104 de ` - -

108 a 110 prol minha e 106 a 115 regno e por meu proueilo e uosso com todos os de suso ditos

113 e com 120 de '

116 e 117 de minha 131 a 134 a uós faziam os alcaides.

19.7 e 128 me 1111 qualquer

157 logar 146 e 147 Lixboa

150 n 153 asi em esa 152 a 154 na alcaydaria sua

157 a 165 e ponha huum de só . 160 e 161 de Lixboa

171 e 172 e ' 168 a 174 na villa de Lixbon e em seu termo

181 a186 asi poser 177 chus.

192 a 194 ao termo perante 192 no

205 e 206 ponha de só 194 perante

216 e 217 e 205 ponha. >

213 c 211 nem 210 a 215 alcaides que huum na villa de Lixboa

218 nem mygalha. 220 a 29.3 perca tanto que esto fezer essa

EH e 265 que / 233 respondam a elles

'267 a 269 levarem e os 240 enuyados

275 ficaram 213 e QM nem

279 253 a 9.55 alguma cousa leuarem

Constetulçio OI como o nlcalde deve levar os preso. perante QM 03

os Julien ante que vaio .o cautello. 275 ficfll'üm

asi e esa firmememz e

Em outra parte

¶81 e 282 firmemenle e

M. L. Tou. I. 51
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'IO

7 283 9 0 293

nenhuum 2”

302

outrem por292 ele prendas; M

nem m nom leue305 ae306 castellem. Ssem

defende283 quem nenhuumm alcaydem dessa" vila nem28

nhuum295 homem296 que297 quiserz'" darm fiadores3°° pera301 dereyte

nem 3°” fer31° tals" 'hememm que313 faça'm eu315 fezesse316 chagas311 eum feridasm per320 que321 deuamm delezzz

den" fazer325 iustiça326 eu327 perm ladren“ilmeenfestade”o euul pehriee332 enfamado333 eu334 homem335 aleyue

se336 eu337 treederm de339 iulgade'”Ho ouHI peeederm de:m foge:H eum britaderi'”i degreiasa*n eu”m britaderm dez»

caminhe” puhrice352 eu353 fereaderm de355 melherm. E357 sse358 alguums359 destes36° sebreditos*Gl quem nemm

deuemm de365 seer366 dades367 pel'”'*.fiaderes369 fer37o preso371 lego872 e373 adugam:m perdante375 es376 aluaziism

ante que “7° uaa380 ao381 castelom em sseiam euuidem eami passe381 pera" seu "9 dereytem. E391 demlhi392 05m

aluaziis394 vegade395 quem em defenda398 com 3°” sseu4°° dereytem. E402 esse*03 preso 1°* dem ae'm vegade'm1 seu408

sselayre409 segundem enl aluidrem desm aluaziism se"3 euuerms onde”. E "a sem este42° preso'lzl nemigalham

nem*23 ouuerm es'125 aluaziis426 lhi427 demm vegade429 eu430 huumIm dosm aluaziis'm ueguem por435 elm em"

tal438 guisam que*4° per”l minguaIm de”3 uegariam nem”5 saiam cendampnade'm. Item 4" mande"g firme.

mente450 e451 defende452 que*53 nenhuumm alcayde455 dessa.456 uila*7 nem438 outremt” per“° el.Am leue*62 nenhu.

mam VcousaMH demá nenhuumm homem”57 perm apestilham nem?7° por"l aehaque'm nemm nem prendamI

v Item “6 mando'm quem alcayde479 dessa480 uila481 nem “2 façam pedida*M per”45 sym nem481 perm outremm det”

pam491 nemm de"93 çeuada'm nem “5 deutras496 cousas “7 nam vila'99 nem 5°” nes501 termhes502 de503 ssam alcai

daria 505. E506 se507 pamf'” ouf'09 çeuada510 eu*ll outras*Iz cousasn leuaremm per” pedida516 eu517 outrem5m por'als

ele52° peyteei'21 tede522 en523 dobrean aaquel525 de526 que527 em' leuarems”. Item530 mandeEm firmemente532 em

defende534 que alcaydem dessa vilas” nem rregueElm enf'*l peridade542 nemã*3 enEm cençelhei'” perf'" ne

nhuumM7 homem”8 que 5” façam 55° aluazil55l eum'2 almetacé553 senem554 aquele555 eu556 aqueles 557 eus” queí'59 05°”

aleaideã'" com”62 ne563 congelhe564 e565 ceneerdauilmente566 e561 sem 5” banderia569 se570 auerramã" e'm seiamfei

57" sem 5"' força576 erm ssem578 ameaça m. E530 aqueles 5" que582 ferem583 elleytosi'” per585 aluaziiss" eus” perm

almetaçeesõ” iure'm590 sobre591 es592 santos 5” auangelhosi'94 que “5 nem entrem “7 peri'” rreg05” nem°°° per*nl

ameaça602 nem 6°* per “M handeria605 dalguem “E senem °°' pera'm fazer609 dereytemo e611 iustiçam. Item m mandem

firmementem e6m defende'm quem e'*19 alcayde620 dessam uila622 nemm pensem nos”25 legaresm hum nemm

deuem peusarm nem “l enm nos”3 entres*m legares635 hu636 os” aleaydesm acustumarem'm a“o peusarw en”

378

535 537 539

596

N.” 4 A

292 a 295 que por el prender alguum 287 a 290 de Lixbea nem aiguum

297 se 294 a 297 prendam homem se

300 e 301 fiador pera estar a 300 fiador

303 nom ' 302 a 305 e defeito e nom e leuem

305 levem 316 ouuesse feito morte eu

319 a 321 stridos per 324 e 325 fazer

323 a 325 fazer 328 fer

328 a 330 fer ladram manifestado 330 a 332 pnbrice ou pubricamente

332 pubrico 339 a 344 sabudo

338 a 340 treedor 347 a 349 das egreias ou quebrantador

359 algum 359 alguum

365 e 366 seer 361 de susodites

374 e 375 tragam ante 365 e 366 seer

378 e seja ouvido ante 373 a. 375 na era adugamne perante

383 a 387 e pase 405 satisfaça

390 a 401 direito. . 408 do

411 e 412 alvidro 410 a 414 per alvidre de juiz

420 a 424 nem ouver ncmygalha 420 a 428 esse preso nnm ouuer nada denlhe os alualiis

444 justiça 439 a 444 maneira que por desfalieimente de justiça

418 447 dapnade. -

Comitelulção 32 como Ellley defende que o alcallle nem seus ¡5¡ ã 457 0 alcflide de Lixboa

homem' nom levem algo de nenhum por aehaque. 461 a 467 elle nem leue cousa nenhuma dhomem nenhuum

473 a 481 nem no prenda pqr achaque nem por apnstilha. Item mando fir

Outro si memente e defl'ende que o alcaide de Lixbea

459 outro 514 alguma leuar

469 apostila ~ 521 a 524 peite todo dobrado

472 a 475 aehaque. ' 529 leuar

478 que o 535 que o ~

495 e nem - 537 e 538 de Lixboa

501 e 502 ne termo ' 547 alguum

504 sua 549 que e

518 algum ‹ 554 senom tam solamente

521 peite 558 e 559 em o qual ou quaaes

530 563 o

565 eonuinalinente e
Coustetnlção 33 como Elitey defende que o alenlde nom Yogue _ _

571 a 574 aueherem. E este sem
nem rogue por nenhum que o fngâo jul: nem nlmotagel

nem um parte de nas ovençnn. 584 eluiudos

591 e 592 aos

Em outra parte 594 euangeibos

535 que e 597 entram

547 a 549 nenhum que o 602 amaeça

551 e 552 juiz nem ' 606 a 607 dalguum senom tan solamente

558 e 559 em que ou em quaes 613 Item mande que se alguum querelose uier ao alcaide primeiramente faça

562 e 563 com e alcaide a esse quereleso auer direito dessa querella ante que_o alcaldt'

565 e 566 eutorgarem aia alguma cousa pera ssi de esse quereleso ou de seu aduersairo.

' 570 e 571 fizerem item `

597 entram z 621 e 622 de Lixboa '
627 em que A ` 627 nos quaes

631 a 637 nem os outros 632 a 642 acestumarom pousar os outros alcaides no

639 e 640 custumaram
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615 617 651 66] 6.':1tempom dem. meu padre m nem dem- meu” auoo'ú"_nem rreçebanfi” ende colheytas . Item “5 man

66'1 663 668 669do” lirmemente657 e658 defendem que 65° os “6' meus'*62 moordomos663 e os meus “G oueençaaes667 aiam as

mhasm oueençasfi' ef'72 todos 6" osGH meus615 dereytosm bem677 parados”. E'm defendomo quem 0°"2 alcaydef”

dessam uilam nom m aia687 partem dos E” meus'59° moordomosIm nem m dasm mhasGM oueenças'595 nem 5” penho

romm nome*m constrengani°°° por700 aquelasm cousas702 per703 que7m o m deuam706 penhorar701 ouum constrenierm.

" fol. 1.

N.° 1- . A

617 e _ 657 a 659 firmemenle
653 e 631 colheitas. i ' 667 olieiaaes

661 a 665 e 669 todas as '

670 minhas 677 muy bem

673 e 671 todos 683 a 685 meu alcaidc de Lixboa

677 mui bem ' 691 moordomados

591 minhas 697 penhore

703 e 705 porque 699 costranga

709 constranger os meus moordomos nom quizcrcm penhorar e esto seja ante 703 a 706 pelas quaaes deuem

conheçudo perante os alvaziis.

I

Could-hj.a por que Elitey manda queV o alrnldn nom Inga nvellçl

com os vogndon nem procuradores por razmu dos. nalulron nem

levem parte dos preito. que tiverem.

Outro si mando lirmemente e defendo que os alcaides dessa villa nom

se venham com os vogados dessa villa nem levem delles alguma cousa dos

preilos que ouvercm em concelho nem façam com elles nenhuma avença

nem preito. E defendo que o alcaide nom ameaco per si nem per outrem

zm concelho, ncm em segredo os vogados que voguem em concelho e de

mandando os alvaziis. ltem outro si defendo que os vogados nom dem nem

pernetsm nenhuma cousa aos alcaides nem a outrem por ellos dos preitos

que tilham. E se alguum vogado der ou prcmeter ou filer dar ao alcaIde

sobresta deleta' e lhe lor provado perca o meu amor e o ollcio da vogaria

por tres anos e tornem ao meu moordomo desa villa em dobro quanto ou

ver e deu o l'cz dar ao alcaide por ese preito. E mando que todos os al

caidcs desa villa que forem daqui em diante guardem bem todas esas cou

sas sobreditas como dito he. E se algum alcaide Íor per sá sandice contra

estes meus degredos ou contra algum delles `v'eher ou passar perca porem

meu amor e quanto de mim tiver, o sobresto ficara o seu corpo ao meu

cousimenlo e o seu aver. E mando que se algum aleaide desa villa dos aqui

eu diante pasar contra estes sobreditos meus dogredos ou contra algum del

les os alvuiis que lorem desa villa mo envyem logo dizer. E se ende al

lizerem eu me tornarei por ende aos seus corpos e averes. E os alvazis e

concelho tenham esta carta em testemunho. Dada em Coimbra a quinze de

novembro Elllcy o mandou per dom Gonçalo Garcia e per dom Joham

Davoym moordomo da corte e per o chancheler e per outros do seu con~

celho. Era de mil e quatrocentos e dous annos.

709 costranger os meus moordomos de Lixboa senom por aquelas cousas

porque os mordomos nom quiserem penhorar. E esto seia ante sabudo pel

los aluaziis. Item mando firmemente o defendo que o nlcaide de Lixboa

nom se auenha com uogados de Lixboa nem receba delles nenhuma cousa

dos preitos que teem por uogaria em concelho nem faça com elles auenca

nenhuma nem preito nenhuum. E defendo que o alcaide nom ameece per

si nem per outrem em concelho nem em puridade os uogados que uogam

no concelho de mandado dos aluaziis. Dell'endo ainda que os uogados nom

dem nem prometam_ncnhuma cousa aos alcaides nem a outro alguum por

elles dos preitos que filham. E sse alguum vogado alguma cousa der ou

prometer ou Íezer dar ou prometer ao alcaide contra esta mha defenssom

e em esto for achado perca o meu ampr e o olicio de uogar por tres anos

e torne em dobro ao meu moordomo de Lixboa quanto ouue e deu e fez

dar por esse preito. E mando que todos os alcaides de Lixboa que pello

tempo lorem daqui adcanle aguardem bem todulas de suso ditas e os meus

degredos nsi como de suso som scriptos. E sse algum alcaide per ousa

mento sandeu contra estes meus dcgredos ou cada hum delles uier passar

tanto que o fezer perca o meu amor e quanto de mym teuer. E demais o

seu corpo e o seu auer ficaram cousimento. E mando que se alguum alcai

de de Lixhoa daqui adcante passar contra os sobreditos meus degredos ou

cada huum delles os aluaziis de Lixboa que pelIo tempo forem logo na ora.

mo enuiem dizer. E sse onde al lezorem eu me tornarey porende aos seus

corpos e lazerarmoham pellos corpos e pellos aueres. E os aluaziis e o con

celho de Lixboa tenham ende esta mha carta em testemunho. Dada em Coim

bra xv dias de noucmbro Ellley o mandou per dom Gonçalo Garcia e per

dom Joham Dauoym moordomo da corte e per Dom Steuo Anes chanceller

e per outros de seu consselho. Vicente Fernandes a l'ez. Era de mil e cce

e dous anos.

foi. 57.

foi. as.

XI

A seguinte provisão, dirigida ao rico-homem, juiz e tabellidode Viseu sobre materias de

fazenda, e' evidentemente pelo seu assumpto uma circular, de que se lançou no registo da Chan

cellaria o trans-umpto dirigido aos magistrados do districto de Viseu, mas que devia ser appli

cavel a outros dzls'ti'ictos, onde eram iquaes os desconcertos que nella se pretendiam remediar.

1265-ABBIL e

o

Alfonsus Dei gratia Rex Portugalie vobis ricomini et judici et tabellioni meo et meo portario de Viseo salu

tem. Mando uobis quod uos filietis omnes meas hereditates forarias sine regalengarias de judicato de Viseo quas

inueneritis quod homines eiusdem judicatus uendiderunt uel donauerunt; uel atestarunt militibus uel ordinibus

uel aliis hominibus per quos ego perdo de ipsis hereditatibus meos foros et meos directos et faciatis ipsas here

ditates reuerti ad capita casalilim et non suíleratis quod de eetero uendant eas neo donent neo atcslent nisi tali

bus hominibus qui faciant; de illis mihi plene meum forum quod fecerunt tenpore patris mei et auuy mei et fa

ciatis quod illi qui eas comparauerint recipiant suos denarios quos pro eis dederunt-et non magis et si eos reci

pere noluerint filiate sibi ipsas hereditates et date eas ad populandum talibus hominibus qui faciant de eis mihi

meum forum quod fecerunt inde tempere patris mei uel auui mei uel melius si nos melius potueritis et ipsi qui

bus eas dederitis ad populandum ad forum ueniant ad me et ego dab'o eis meas cartas de ipso foro per quas ha

beant cas in perpetuum. Item mando uohis quod uos filietis meas hereditates illis qui eas leixarunt et uel leixant

et uadunt morari in hereditatibus militum siue ordinum et date ipsas hereditates ad populandum talibus homini

bus qui mihi faciant de eis meum forum plene quod inde fecerunt tènpore patris mei et auuy mei uel melius'si

uos melius' potueritis si ipsi qui eas leixarunt uel leixant noluerint eas populare et morari in eis et dare inde mihi

meum forum quod fecerunt et dederunt tenpore patris mei et auui mei et ipsi quibus eas dederitis ad populan

dumad forum'ueniant ad me et ego dabo eis meas cartas de ipso foro per quas habeant ipsas hereditates in per
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peluum. Item mando uobis quod filiotis mea easalia que inueneritis depopulata et'detis ea ad populandum taiilm`

hominibus qui mihi faciant de eis meum forum pleno quod feeerunt tenpore patris mei et auui mei uel melius si

melius potuoritis si ipsi qui sunt de auoenga de ipsis easalibus noluerint ea populare et dare inde mihi meum

forum quod dederunt temporo patris mei et auui mei uel si`uobis non dederint populatores de ipsa auoenga que

populent ea et que dent inde mihi meum forum sieut dietum est supra. et ipsi quibus ipsa casalia dederitis ad im.

pulandum ad forum ueniant ad me et ego dabo e'is meas cartas de ipso foro per quas habeantlea in perpetuum,

Et mando quod germani eorum qui habent mea easalia populata non habeant quinionem in eis si non dederim

cabeçalen qui seruiat totum casaiem. Item mando quod milites qui a tenpore patris mei et auu)T mei habuenim

aliquas meas hereditates de caualaria quod seruiant eas de colleeta et de caballo et de iugada sieut vilani et ordings

similiter et dont indo'mihi omnes alios meos foros et directos quos inde dederunt tenpore patris mei et'auuy mei

ad dies assignatos de anno ad quos eos mihi dare debuerint. Vnde aliter non faeiatis sin autem ego tomabo me

proinde ad uos. Et mando quod uos judex teneatis istam eartam in testimonium et monstretis cam ricominiqui

de me tenuerit ipsam terram de Viseo. Datam Vlixbone seeunda die aprilis Bege mandante per Alffonsum Sugerii

superiudieem et per alios de`conssilio suo. Jacobus Ioanis notuit. Era uz* ecc.a tercia.

Lfr. l de Doaç. de Alf. Ill, '[01. 163 v.,_ no Archivo Nacional.

XII

Es'ta provisão e', como a antecedente, uma circula-r. Existem na Torre do Tombo os trans

umptos enviados ao concelho de Coimbra (G. 3 M. 2 n.o 13) que tomamos por texto; e ao de

Santarem (G. ll _M. 2 n.°_16) que so' eli/fere na direcção e em incluir entre os nomes que figu

ram na subscripção o de Diogo Lopes. Nium Tombo antzzqo da_se' de Viseu (fol. 42) acha-se

tambem esta provisão incluida n'um acto de revalidação expedida nas cortes de 1273 que adianta

publicamos. Nesta copia apenas se leem as mesmas insignificantes di/ferenças do transumpto di

rigido ao concelho de Santarem. No Livro dos Pre'gos da Camara [líunicipal de Lisboa a foi.

57 v. se encontra registado o transumpto dirigido a este concelho, e a fol. 58 v. a revalidação

de 1273. Ás variantes destas duas copias, um pouco mais notaveis, vão aqui junctas; as da

primeira debaixo da letra A e as da 'segunda debaixo da letra B.

1.265-Juuio :s
v

Alfonsusl Dei2 gratis3 Box * Portugalie 5 vobis ° pretori7 et8 oluazilibus9 et” eoneilio" do12 Colimbria” salutem"

etlã gratiam”. Sciatis'7 quodIa dietum” fuit20 miehi21 quod 22 nos” ct24 alii25 de26 meo27 regno28 sentiebatis”

nos30 aggreualos” de32 quomodo33 usubamH anuduuas”. Et" ego37 super" hoc39 habui4o eonsilium'*l eum” dom

' no *v3 GonsaluoH Garsie45 meo” alfcraz” et*8 eum'*9 domno” Johane51 deõzAuoyno "'3 meo 5* maiordomo55 etss cum”

domno*a Stephanof'9 Iohanis'*o meo.61 eancollario62 otm cum” domno65 Didacof'i Lupi61 de” Bayam'*g etm cum71

domno72 Egea" episcopo" eolimbriensi75 et 7° cum77 domno7a Matheo" episcopo 8° vlixbonensi81 et”2 cum” aliis"

de85 meo” consilio”. Et” tenui89 pro”o bonoM de”z consilio93 eorum'” quod” de” c'eterofinon98 utantur” anu

duuis'°° inlol meo 1°* tempore103 noem" suecossorum 1°; meorumm nisi101 isto '°° modo “9 proutm inm istom mea'”

carlam contineturllã. Primo” mandom et'” statuo119 quod '2° egom nee122 aliquism suceessorumm meorumus

unquam 12° leuemlls127 denarios128 nec129 aliam130 peeuniaim'131 pro132 anuduuis133 perm nos “5 neo”6 por"7 alium'"

neo”9 porml alios'”. Item “2 mando “3 otm slatuo'*5 quod “6 homines”7 qui'" moramtur"9 in15° hereditatibus'ãl

alienis152 uidelicet153 jugariim et155 alii'” homines157 qui *5° morantur159 in 1” horeditatibusm alienism dem qlli'

bus"H dant165 eertamIGG portionem167 dominis168 suis"ig non"° uadantm adm anuduuam'". Item'" mando175

z I . .› . ø. - . . . . . . ~ lii`' quod"6 infirlmm despossatim peregrimm soltzzu'umo mslmx fueritm tellsm fihus”H soltanusms qui 1"' eontmeat

. . r . - 201casam l” eum199 metro”0 sua.191 et”2 vxoratl'” de194 1pso“h anno196 et191 omnesl" homines'” exeusati200 per

. . .` . - mcartas202 eonelliorumm seeundumz'" eonsuetudmem205 etm forum 2°* terre208 et209 homines*lo de2ll ereatwnfl

A - B

13 vlixbmm 4 ' a z 9 aluazilibus

27 e 28 regno meo _ _ ~ 13 Vlixbona

31 grauntos 27 e 28 regno men

35 alnuduuas _ H Gunsaluus

40 sabiri 100 anuduuas

130 aliquam ` 120 a 116 quod '
190 e 191 sua malre 174 Item mando et statuo quod ego nec aiiquis successorum meoer mm'

quam louemus denarios nec uliquar'n pecuniam pro uhuduuas per MS “ft

per alium nec per alios.

Item

190 e 191 sua matlje
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regum'". Et'" omnesm hominesm quim moranturm cumm dominis*20 suisw omnes222 istim talesm nec'” ali

quism eol'um227 non'28 uadantm ad230 anuduuamz". Itemm nichilm demandet'urz'" mulieribus235 pro 2” anuduuaw.

llem'” mandom et2m statuom quodm seruicialesm etm orlolanim etm molendinariiz" etm furnarii249 etz'Jo al

mocouuaresm de*sz ganatis253 non254 uadant255 ad25a anuduuamm. Item 2” omnes259 alii26° homines261 quim sunt263

inm seruicio*65 dominorum266 suorum261 dem quihus269 habent*70 soldadas271 aut212 guberniumm aut'" uesti

tum*75 autm aliquamz" partemm animalium'79 rei'um”o uelz'" fructuumm in": quibusm seruiunt”5 dominis*as

suis “7 nonm uadantm adm anuduuamz”. Itemm aliim hominesm qui295 morantur296 in297 loeism dem quibus300

non m iuerunt”oz ad303 anuduuamm tempore305 patris306 mei307 nec nonm uadantm adm anudu308 aui309 meiflo

uam”. Itemm pauperesm 'mqui non3m habentm de320 suo m parm quod323 possintm ire325 et326 in321 reditum

peru' quod33° possint”l uiuerem ita333 quod334 non “5 oporteatm eos331 uenderem domumm aut”o uineam”l

autuz heredilatemw quam 3" habentm propterm hoc347 nonm uadantm ad 35° anuduuam “1. Itemm clerici”3 et:H

semiferi'55 fidalgos356 non357 uadant358 ad359 anuduuamm. Item 3°' homines362 de 3” cautis364 et365 dem onrris:167

antiquism eta” quas”o Rexi" fecit312 uel373 feeerit374 de375 nono:m3 non377 uadantm ad319 anuduuamm. Itemu'

mandom et383 statuo 3°* quod385 omnes386 alii387 hominesm regni389 mei 39° quos391 ego 3” ueI393 suceessoresm mei 3”

debuerimus396 uocare391 ad 3°” anuduuas399 non4°° uocemus401 eos402 nisi"03 tempore'm guerra405 aut*06 tempore*01

magneum neeessitatis'09 et'“° adm froniariam4'-2 regnim quodm habeamus4'5 eosm multumMT necesse”s etm nonno

conpellanturm irem nisim per 'm pretoresm etm aluazilesm etm judieesm loeorum"o quia431 inuenim pro “3

ueritate'" quodm' itam fuitm usatumm temporem patris”o mei”l et"2 auim meim. EU” proinde”6 do"7 uo‹

bism istam"9 meam'50 cartam451 apertamm. Etm mandom quod*55 tabelliom de457 uestra*58 uilla*59 registret“`°o

islam"l carlamm inm suo464 registrolsã. Dante “5 ColimbrieW v.°"“ kalendas*69 augustim Bege 4" mandantem

perm donnumm Gonsaluum*75 Garsiem alferazm etm perm donnum*ao Johanemm de*82 Auoynom maiordo

mumm cal-ie'85 etm per487 donnum"m Stephanum489 Iohanis*90 eaneellariumm etm per "3 donnumm Egeamm

episcopumm colimbriensem”7 etm per'm donnum5°° Matheum episcopum502 vlix.bonensem"'03 etMH per505 alios 5”

def'm consiliom suo 5°”. Andreas*lo Simeonisã" fecitm. Era513 nfs” ccefif'15 temiam.

501

A B

233 mando quod nichil 233 mando quod nichil '

237 anudoua. 244 a M5 ortolani

2.17 anudouam. 367 honrris

291 anudouam. ' 397 noclaro

301 anudouam M9 in islam

SH anudouam. 458 e ¡59 ipsa uilla

331 anuduuam. 470 agusti ` v

360 anudouam. 484 a 516 suum maiordomum et per cancellarium e! per donum Didacum

867 honrris Lupi ct per episcopos colimbriensem el vlixbonensem et per alias de suo

380 anudouam. conssilio. Era u) cce.n m!

395 me

399 anudouas

433 in

“3 e HI aui.

470 agusti

¡8! e ¡85 maiordomo

¡91 cancellarium curie el por domnum Didacum Lupi

510 a 512 Johanes Vincenlii noluit.

XIII

Posto que a seguinte provisão seja dirigida especialmente aoy concelho de Coimbra, do seu

proprio contexto se deduz não so' que o emprestimo a que ella se refere foi pedido em geral aos

concelhos do reino, mas que tambem aquelle pedido se reputou uma o/fensa aos foros do reino.

Involve-se igualmente nesta carta especial a declaração de que se estabelece como principio de

direito que nunca o rei ou os seus herdeiros renovem actos de semelhante natureza. Cartas analogas

deviam ser dirigidas aos outros concelhos do reino, que se achavam nas mesmas circumstancias.

Por todos estes motivos tem este diploma um caracter legislativo, como nelle reconheceu Ribeiro

(Additam. a' Sgnopse p. 9). Fr. F. Brandão publicou-o no Appendice da V Parte da Monar

cliia Lusitana copiado do archivo municipal de Coimbra, onde ja' não o encontrámos. Publicou-o

tambem Barbosa no Catalogo das Rainhas de Portugal p. 66. Para a presente edição servi

mo-nos da copia exacta inserida na collecçá'o de legislação manuscripta e impressa de Trigoso,

hoje propriedade da Academia.

1266-MA10 i

Notum sit omnibus presentes literas inspecturis, quod cum ego Alfonsus Dei gratia Rex Portugalie ad ho

norem Dei, et defensionem fidei ehristiane contra sarracenos qui terram Regis Gastelle inuadebant, et occupa

M. L. Tom. I. 55
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bant, uellem ipsum Begem castelle per terrama et per mare iuuare, et adsuum adiutorium filium meumdonnum

Dionisium nepotem eiusdem Regis mittere ad tam pium, et laudabile opus, et tam necessarium negocium non

haberem copiam expensarump feci quod idem filius meus donnus Dionisius primogenitusi et heres, peteret no.

mine suo a conciliisa et communitatibus regni mei subsidium in pecunia ad predictum negotium exequenduml

cumnalias propter defectum pecunie non posset hoc negotium expedire, et cum concilium colimbrie eidem filio

meo in adiutorium huius negotii quatuor millia librarum promisisset, ego postea habito consilio curie meo, in.

telligens quod predicta petitio per iam dictum filium meum de mandato meo ut supra dictum est facta vertebatur

in dampnum et deforamentum regni mei et in periculum anime mee et totius posteritatis mee, nolui quod idem

filius meus aliquo modo reciperet pecuniam supradictam et prohibui dicto concilio ne ipsum concilium eidem

filio meo iam dictam pecuniam solueret ullo modo, et quia ego ut supra dictum est pro iam dicto negocio exe

quendo pecunia nimium indigebam, rogan predictum concilium ut me ipsam pecuniam mutuarett et ego ipsam

pecuniam a prefacto concilio mutuo recepi obligans me bona tide eidem concilio ad eandem pecuniam persol.

uendam. Si vero antequam eandem pecuniam soluero morte preueniar obligo prefatum domnum Dionisium filium

meum, et omnes heredes, et successores meos, et regnum meum eidem concilio ad soluendum fideliter supra.

dictam pecuniam mutuatam et mando, et statuo in perpetuum, et do pro directe quod prefata petitio de mandato

meo, ut dictum est a prefato filio meo taliter facta in regno Portugalie per me, et filios, et heredes, et succes

sores meos de cetero numquam fiat. Statuo et quod huiusmodi generale mutuum, quod a predicte concilio modo

recipio, de cetero a me, et filiis meis, et heredibus, et successoribus meis modo simili nullatenus exigatur, et

quod pro foro, et consuetudine nullatenus habeatur. Et si aliquis de filiis, heredibus, et successoribus meis con

tra hoc statutum meum venerit incurrat iram omnipotentis Dei, et maledictionem meam habeat in eternum.Qui

cumque uero hoc meum statutum integrum seruauerit, et illesum, habeat benedictionem Dei Palris, et meam in

presenti seculoy et futuro. In cuius rei testimonium dedi inde eidem concilio istam meam cartam meo sigillo

plumbeo comunitam. Data Vlixbone xnn die madii, Bege mandante per domnum Gonsaluum Garsie alferaz, et

per domnum Johanem de Auoyno maiordomum curie, et per domnum Stephanum lohanis cancellarium, et per

fratrem Alfonsum Albertiz priorem fratrum predicatorum et per fratrem lulianum gardianum fratrum minorum

in Vlixbona et per alios de concilio suo. Johannes Petri notuit. Era u ccc 1m.

XIV

lÊÔÕ-nrzzminno

Estabeleçlmento da husura em como non cresca mais que o cabo.

Enl outraz partes he4 estabelecudos en6 no1 mez8 de9 dezenbro 1° na" eralz de” mil u e“ CCC 1° e“IIII.°"

anosm quezo husurazl nem” creçença23 nem 2‘ peazs nom26 cresca21 mais" que29 outro30 tanto 3‘ conuem*z a” ssa

her” quanto 3“ for36 o37 caboas como” quer*0 que*il per*2 gramn tenpou nom” sscia.‘6 pegada" a” deuida" e30

assy51 antre52 iudeu53 e54 christaaõ”. fl 6

o. .

Titolo que peu nem usura nom pode'crecer mas que o cabo.

1 a se Estabeleçudo he que hussura nom cresca nem outra aia grani tenpo quc nom seia pegada dyuida assy come ante

pea mays ca outro tanto quanto foy o cabo como quer que judeu e ehrischaão e ante chrischaão e chrišchaão.

foi. 28.

N." 1 N.° 2 N.“ a . N.” e

llus usurafl dos ludeon e dos 'l'llulo das “nun-un dos ,Iulleol ('apltolo ss como a pena nom

chrlstaaõs. e das peau dos crlschnôs. deve crccer.

1 a 6 Estabelesçudo foy 4 a 6 Stabelegodo toy H em na li e c estabelecido

ea e 23 crecença 11 a 13 en a era 23 a 25 penas H e 12 Era

ea pena 19 e eo que 27 eregam 22 a eli nem pena

29 ea ea u 24 crecença. ou 30 a 38 o cabo 27 eroga

te e m passe que nom ssia 29 qua ‘50 e Bl assy 32 a 34 a saber

’50 e M assy 32 a 35 quanto 55 cristao como entre cristae e cris- 38 caimbo

55 christao come antro christaão e 39 quanto tão. 43 grande

judeu. 43 longo foi. se o. m a m divida, assi v

fol. ao v. m e n fur solta ' 55 Chrisplaäo, como antro Cbnsptaãn

so e tii assy e Chrisptaão.

55 crischaao come antre christaão. Liu. n, tit 6‘!

fol. 67A
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XV

Esta constituição encontra-se unicamente entre algumas leis geraes junctas aos Costumes

de Gravdo, posto que a materia della se possa desumir de diverst estabelecimentos, posturas

e costumes da epocha de Affonso III. Poreentura e' uma emenda ou resumo de alguns desses

actos legislativos feito por pessoa particular. Nesse caso serviria para, fixar a data de varias

prom'so'es sobre custas, aggravos etc. que se encontram sem ella na legislação deste reinado. _

1269-sETEMBno u

Era u? ccc vn anos. Sabado xml dias andados do mes de setembro en Lixbooa foy feyta constituçon en

casa. delRey pela corte que en tres cousas seian juygadas as custas. A primeyra é que quando se alguum agraua

do juyzo que li dá o aluazil ou juyz que le de as razoes escritas segundo forom razoadas e que le ponan o dia a
anbas as partes. E se diz que li mingua algumas razões e que ylas metan en o agrauo e se non acorda ende o juyz

e as quer prouar per homens boos deuelas receber e se as prouar deuelas meter en o agrauo assi como as pro

uar e se o juyz esto que é sobre dito assy_ non fezer e o agrauado dalguma destas cousas se ueer queysar alrey

darlian carta que li peyte as custas e que lle de agrauo assy come se agrauar e senon que uenan dizer porque lo

non dá. A segunda cousa se se agraua mal que peyte as custas áoutra parte. A terceyra se o citado uen e non uén

o citador darlian carta en testimoyo das custas que o se o citar sobre aquella demanda outra uez que li non res

ponda ata que lli pague aquellas custas.

Mac: ll de For. Ant. n.” 11, foi. 21, no Archivo Nacional.

XVI

1270 ~ maço e

Don Afonso pela graça de Deus Bei de Port. e do Algarve. A vos honrrados em Christo Padres, o Arce

bispo, e a todos os Bispos, ou àqueles, que en seus logares sum, e a todolos Ricos-homeens, e os Cabidóós, e os

Vigairos, e os Abbades, e Priores, e Conuentos, e aos Moesteiros, e Comendadores, e a todolos Alquaides, e Al

vazíís, e Juizes, e Concelhos de todo meu Begno, saude, e graça. Vos bem sabedes que Eu puis com vosco, que

quando Eu quizesse acrezentar a minha moeda nova, que vo-lo fezesse ante saber. Unde sabede, que Eu quero

acrescentar essa moeda, e comezar-la-ei acrezentar primeiro dia de Abril, este primeiro que vem. E faço-vo-lo

ante saber por seerdes certos do dia, que mando acrezentar, e fazer essa moeda. E quem quer que aduga prata,

ou outros cambios a essa minha moeda, dar-li-am por lo marco de prata quatorze libras da minha moeda velaha:

e os outros cambios comprar-li-os-am per aquela medes razom da prata, e gagar-los-am logo mui bem. E mando,

que todo-los Taballioens de meu Begno, que screuam esta Minha Carta em seos Registros. Unde al non façades.

Dada en Liixbona vi. dias andados de Março. ElBey o mandou. Martim Anes a fez en a. Era de mil, e trezentos,

e oito annos.

Viterbo, Elucidario T. _n, p. 117. Ewlrahido do Archivo da Villa de Mox.
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XVII

1270-DEZEMBR0

Titulo dos que sou çitados pera casa dellley.

` Estabeleçemosl que2 sse3 elguen4 çitaf' ouG he1 çitado” por” cartalo delRey" que *2 aquel” queH for'ãuen.

çudo16 pague11 asls custasm porque20 o21 fatigou22 assy23 como*M nom25 deuyat26 e27 este” foy” :zissy3° stabeleçu.

do31 en32 dessembro33 meyado”. Efe35 nf" ecc37 viu.”

Do que cita se he uençudo que page as custas.

12 e 13 aquel

19 custas ao uencedor

27 e 28 Esto

36 a 38 de myl cce vm.

fol. 27.

1. e 2 En outra parte he estabeleçudo

6 a 14 outro ssobre carta de nosso ssenhor ElRey se o que

N.° 1

Da cltaçom feita sobre carta delley.

l e 2 Estobelesçudo he

7 a 11 citarom sobre carta de nosso senhor ellley.

Se o que cita

20 a 2'2 ao que citou porque o aladigou

27 a 32 Esto foy stabelesçudo

lol. 71.

fi alguum

' cita

ívl- 37. 19 despesas ao que citou e

22 afadigou

28 a 30 aquesto foy

32 e 33 dezembro

36 a 38 de mil e trezentos e oyto.

N.u 2

Ila cltaçom fem sobre carta dellley.

a 38 En outra parte. Sstabelleçudo e que se al

guem cita alguem subre carta delRey se o ci

tante for uençudo pague as despessas ao citado

que sen razon demandou e esta cousa for sta

bellecuda decembro meyado. Era u.l cce viu!

36 a 38 de mil ccc viu.°annos

[01.29.

ƒol. 65.

XVIII

N.° i

Coastetulção IS das cleaçoelll que seem per

farta de Elley.

1 Em outra. parte ho cstahellecido

I alguum

6 a 11 outro ssobre carta de nosso senhor Ellley

sse o que cita

19 a 23 despezas ao que citou porque o eladigou

30 e 31 estabelecido

35 u 38 da era de mil e trezentos cincoenta etres

anos (sic).

[01.55.

Posto que esta providencia seja especialmente relativa a's villas de senhorio das ordens mz'

lz'tares, ínserz'mo-la aqui pela razão que ja' de'mos (Aff. III_6) a pag. 200.

O'

1271-JANEmo

Estabeleçudol he2 que3 quando4 alguem5 appella6 dos7 juyzes8 ou9 doslo .eluaziisll ou12 dos l' alealdesu nas”

terrasm' das” ordensw que19 primeyremente20 appellezl ao22 mestre” dessa” orden25 sse26 for”n no 2” rreyno” e3°de

poys31 a” elBey”. E" sse35 nom36 flor37 o38 comendador” maior*o no*1 rreynonappelhem43 aaquel” que45 for“en"

sseulS logo 4° e50 desse 51 que 52 for 53 en 54 sseuãs logo 5° :157 elRey 5°. E 5° sse°° o 6' mestre “2 ou “3 o 6* eomendador65 mayor“

P

1 e 2 En outra parte he estabeleçudo .

15s a19 das ordeens

36 a M o mestre nom for no rreyno apele pera o comendador

mayor sse for no rreyno e depois a ElIley e se o comenda

N.° 1

Lel dos que apelam das villas

das ordlls.

1 Estabelesçudo

7 do juízos dos

11 a 23 alcaydes das uillas docres

primeyramente deue a apelar ao

maestro -

31 do mestre

36 a 58 o mestre nom for no rreyno

apele ao comendador mayor se for

no rreyno e del allley e se o co

mendador mayor nom l'or no rrey

no apele aaquel que Ior em logo

do comendador mayor e dele alRey.

N.° 12

4 se

15› a 19 cnaterra daordin de merces

2111 23 appellen ao maestro

25 ordin

28 en o

34 a 10 e se o mestre nom for no

reyno appellen ao comendador se

for no rreyno e depoys a elrey e

se o comendador mayor non for

13 appelle

18 a 36 ologardocomendadormayor

e despois

62 maestre

fi A margem em letra mmiva da mesma epocha.

dor mayor nom for no rreyno apeleipera aquel

47 a 56 no logar do comendador e dele

61 a 61 mestre ou

N.° lt N.° 5

Capitulo 86 da apøllação das

terras das hordenn.

1 e 2 En outra parte elabeleeido

ä alguum

11 a 19 alcaydes das ordens

83 a 83 Ellley e so o mestre nom l'or

em no regno apelle ao comendador

mayor sse for em no regno e des

pois a ElRey. E sse o commenda

dor moor nom for em no regno apel

le aaquelle que for no logo do co

mendadoredelleaElRey.Eequesto

1 a 20 Item. 0 que nppellar dos jui

zes de Ocres primeiro

2.1 da `

29 regno

36 a 56 o Mestre nam lor no Reglw,

appelle aoCommendador loor; 050

nam for no Regno, appelle a quflfl

tever seu luguar, e delle

63 e 61 ou

66 a 78 Moor ou outrem em seu IO

guo nom lorem no Roglw,
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dam 'l outrem “'en '5° logo7o de" comendadorl2 mayor" e “ nom” for m do" rreynom appelle” a” ellley'*I e*2 esto”

foy" estabeleçudo"s no “ mesm de" janeiro”. Era90 nf” ecc92 e93 ix.gi

foi. 28.

67 ou 83 aquesto

71 do 86 en no

71 e 75 nom 90 a 91 Era de mil e trezentos e none. e

77 no /`‹›l.71;v.

N.° 1 N.° 2 N.° 4 N.° 5

67 e 68 ou aquel quo Íor 67 a 71 ou outro que sloucr no logo 823 e 86 estabcllecido em no 85 estabelecido

71 a 78 nom lorem no rreino ontom do 90 a 91 era de mill o trezentos o 90 a 91 mil trezentos e nove annos.

82 e 83 Isto 73 e 71 o se nove annos. Liv. lu, til. 73, § 4.”

90 a 91 da era de IL' ecc.l lx an- 77 no foi. 56 v. V

nos. 79 apellen

foi. 30 o. 83 a 83 1uy stabeleçodo

[01. 67.

XIX

Esta lei, que se acha com duas datas diversas -de anno e de mez nas duqs copias z'nsertas

(uma incompleta) no Livro das Leis1 e Posturas, e com differente data de dia nas Ordenaço'es

de D. Duarte, e' precisamente de 27 de feveyez'ro da era 1310, ná'o'so' por ser a data em que

concordam. a maior parte dos textos, mas tambem porque o dia 27 de fevereiro da era 1310

cm'u a um sabbado, que e' o dzo. da semana em que se diz ter sido feita.

1272-FEvEnE1no 27

Ley dos rrlcos homens e dos cauallelros e dos outros que fazem asunadas.

Era' de”z mil3 e* trezentos5 e6 dez7 anos”. Conhoscam” todos '° aqueles" que12 esta13 carta” uirem15 e” ou

uiremn que” heu” don2° Alfonsso21 pela?2 graça" do24 Deus25 Rey26 de21 Portugal28 e29 do 3° Algarue31 sabba

do” uinte” e" sete35 dias” de31 feuereiro" en39 Lixbooa*o eun ouuy42 consello*3 com" meu45 moordomo*6

maior'7 e" com 1° meu 5° chanceler51 e52 com 53 meu54 meyrinho55 moor” e57 com 5” outros 5° do6° meum conselho”z

sobre63 feytoM das65 assunadas” que67 se” faziam “9 em 7° o71 meu72 rrognolavsobre”. que75 eu16 auizzt17 posto78

meu79 degredo8° e"l era82 pequeno “3 eM nomas nas B” queriam “7 a” leixer89 de9° fazer91 por92 onde”. Eu'” aun

do95 conselho” con91 elles” achei” queloo essasml asunadas102 eram 1°* muytom a105 meu '0° dano107 em dos'09

meus'” filhosm dalgom em doslu meus'” moesteiros116 em das "a hordiis"9 'e120 de '2' todo m meum poboom>

'Dos quo fazem as assunadas. -

7 dous

11 e 12 quantos

23 mercee

38 janeiro

62 e 13 ouue conselho

59 e 60 os outros de

66 assuadas

68 a 71 faziam en

N.° 4

(onstctulção vlgeclma nona per que Elliey defende os miumlus.

9 Conheção

18 a 19 que

33 a 33 dczascte

42 a .14 ouve concelho com o

47 mor

49 com o

53 com o

64 leitos

66 asuadas

'70 e 71 em

81 e porque o degredo

84 a 86 nom as

88 e 89 leixar

95 avido

102 asuadas

113 a 115 e dos

117 a 119 e igrejas e do regnu

123 o meu

81 E porque o degredo

811 a 88 nom nas queria

92 e 93 Porem

95 ouue

99 e achey

102 assuadas

115 a 119 meestres e das eigreias e das ordees

123 a 134 o pohoo dos meus rreynos e achey e tiue por bem

N.° ö

9 Conheçam

11 os

99 a 31 e Conde de Bellonhu

31 e 35 sete

42 a U ouve conselho com o

47 Mooi

19 com o

52 c 53 Moor, e com o

59 os outros

66 assuadas

71 e 72 meu

81 e 82 e porque o degredo era

81 a 86 nom as

88 porem

92 a 94 E Eu

102 assuadas

107 dampno

111 a 115 Fidalgos e dos

119 Igrejas, e Hordeens

M. L. Tou. I. 56
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'133 115em de'20 todolos'27 outros'28 do meu rreyno'” e achei quem acreçente

por"9 tal“° que"I nom"2 se"3 façam e"5 acrecentey'"i asy'". Et'" primeiramente mandom e'sl defendorzz

quem rricomem nom "'5 se'56 asuem nem'” uaa”9 ainda”o doutremm. Em om rricomem"H que"5 contrames.

tas”7 duas'” 'coussas169 pasar"° pcitel" am mim mil'" lihras"5 em percam a'"i terra'” que"o de'" mim je.

uer"“_ em saiassems do'" rreino'”. Outrossi'" mando'” que”o caualleyros”l e'92 escudcyros'” de'" cauallos'”

eme darmas'”7 guissados'” que'” foren200 enzol ainda” daqueles203 quem* fezeremw asuadasm que207 poitemm

am mi*lo trinta”l trintam libras213 cadam huum215 e*16 todolosm outroszm quem hi220 foremm cn”2 estasm

asuadasm asy225 hosm dc227 pecm come229 hos'30 dem cauallom peiten233 am mi235 quinzem quinzem librasm

cadam huumm. E2" todom uasalom dcm rricomem quem fczer”7 asuada2m peite7m a”o mi*51 milm librasm

e254 tolhalhi255 om rricomem257 liam terra259 e260 0"' que262 del m teuer'” quando*65 lho266 merinho”1 diserm,

Em se27° lha'" om rricomem273 nom271 quiser” tolher'" quando271 lhom om merinho"m dischBl oum man

dar283 dizerm o”sã meirinhom lhiz”7 filhom az” terra29° por”m endem ao 2” rricomemm e*95 om que297 demmim

teuer300 polo301 uasalo302 em deitenlhim o”5 uasalo*os fóra307 do 3°' rreinom. Item”Io auudo'" conselhom comm

estesa" dem' sussom ditosa" sobrclasa" poussadas3'9 e32° sobrelasm sohigidoesm quem faziamm nas325 pous.

sadias326 e321 quemfaziamm nos33° moesteirosi" 'em nasm eigrcias sobre “5 contendam quem eram entrem

hosm filhosm dalgo*In em os” abadesm em osw priores”a dem como *5° se331 prouariam aquelam sobegidoei'”

das335 poussadeas356 e357 das358 cousas359 que36° filhanm dom que363 cram conteudo “5 no 3°' degredo167 quem

asi "9 se37° proucm quem om homemm do375 meirinho” que371 hym esteuerm no”o moesteirosll oum nai”

3” quem5 seiam iurado3m sobrelhosm santos389 auangelhosm. Em outrosim seia393 iuradom o*93 oueen

3” osm ouecneaesm de1°° cada'ol moesteiro 1°' em deWI cada405 eigreia 1” e"07 per'” qual *°"' uerdade'"

diserem'm peruz aquelm iuramentoIM seiam415 crcudosm. Em outrossy'” mandom que42° nenhuum 1" nomm

seiam oussado que*25 pousem a427 rredorm dom moestcirono enm herdadem dom moesteirom ena aquel'”

quem him pousarm o“° danoMl e"2 a^"'perda“* que”5 lhi“° fezerm peiteol'a açernado'" asi '5° comom he'”

129 130 132 111315”a 110m degredom

m

215

331

eigreia

çal m ou

121

135 acrecentasse 211 e 212 XXX!

112 a 111 o leixasscm dc fazer 223 essas

118 _ 225 tambem

Da pena que deuem dauer os que fazem 236 e. 237 xv

as unsunadmr. 218 ajuda

‹ 266 e 266 E quando lho o

156 e 167 assue 268 a 281 disser e nom fczer por cl

160 en assuada 289 a 292 porem a terra

166 e 167 estas 295 se o fazer nom quiser e

186 do meu 301 dcitclhi

188 E outrosi 309 a 716 rreino.

205 fazem as ' M 13'

N.° 1 N ” 5

128 e 129 do 128 e 129 do

135 acrecentase 135 acrecentasse

137 em no 137 em

112 a 111 se nom faça 112 a 111 se nom façam

118 e 119 Primeiramente 117 e 118 E ›

151 rico homem . 153 e 151 logo que Bico homem

157 asuem 157 assuno

159 e 160 faça asuada 160 em ajuda d'assuada

167 a 169 cada uma destas duas for ou 161 11100410me

187 regno. Outro si mande dos intançocns e cavaleiros que asuadas fizerem 173 mim

peitem a mym mil libras e percam a terra que de mim tiverem e sayamsc 182 mim

do meu regno. Outro si 187 Regno. Outro sy mando, que os Infançooes, e Cavalleiros, que assal

192 a 198 e darmas guizadas . das fcierem, peitem a mim mil libras, e percam o que de mim temem,

225 tambem e saian-se do meu Itegno.

230 e 231 de 197 e 198 Armas guisadas

236 a 210 cada hum quinze quinze libras. 207 a 210 peitem a mim

211 do 223 essas

250 a 252 mil 225 e 226 asy

266 lho o 229 e 230 como

275 e 276 tolhcr 235 mim

287 e 288 filhe _ 215 Rico homem

291 c 292 porem 251 mim

301 por o 257 Ilico homem ~

311 avido 267 e 268 o Meirinho disser, ou mandar dizer.

315 e 316 suso 271 a 273 lho o Rico homem

318 a 321 sobre as pescas e ' 287 e 288 lhe tome

321 a 329 faziam 291 Rico homem

332 e 333 e ` 299 mim

336 a contenda 301 deite-lhe

356 poses 311 os

361 e 362 filhavão mais 318 a 327 sobre as pousadías

388 sobre os ` 331 e 335 Igrejas, sobre a

397 e 398 ou 356 pousadias

101 cada hum . 359 a 365 mais cousas, que eram contheudas

105 cada huma 381 Igreja

111 disem _ 388 sobre os

116 tiudos. 396 a 399 Avançal ou Avençaaes

131 nem em 103 e 101 ou de

112 e 113 e 106 Igreja

116 e 117 hi causar 117 e 118 Outro sy

119 dobrado 111 a 113 dampno e

119 e 150 atrenado
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conteudom nom degredom. E'fi'5 outrosim em abade'” eu'60 prielm se “2 lhim seruiçoMM fezerm peiteemi eu

tresi"7 açeinadem ao469 meirinheno tedem entegradamentem. Enm outram parte "5 mandem quem pelaml so

begidoem que"o e"l rrieememm fezerm nes“H meesteiros"15 ou“ui nasMn eigreiasum e”m meirinhe*90 penhorem

na'” sa'” herdade”H oum nam terra*n que"a teuerm delRey5°° ou 5°' enã” todos” sem mesteer505 for50° atazfi07

que” 05°' entegremm asim comem hem postei'H no5l5 degredosui ef"1 05" juizi'” eu?o o”l merinhe522 ente

gream aos” moesteire525 eum á527 egreiam oum aaquelm que 5” fezerã” o533 danos”. Eus” outra parte “7 man

dom que nos”o moesteiros em nasm eigreias544 quem denm aEm comerm aosi'” rrieos55° homens",sl ess'2

aos” caualeiross” de555 duasm carnes551 adubadasf'” des” tres 56° guissasm. Item “2 mando563 quem quer565

que *“ fer”1 contras” caualeiroi'” eu510 contras" eseudeirof72 eum centra574 dona575 af'76 sai'17 casa57a peri*79 rre

gom des" Ibis” fazer” mals" que"'as caia586 na587 peai'” des” susso590 dietasEm que592 as593 faça o59s meiri

nbofli .leerãl'l 8598 comprirñllil Peaõfll (10602 meuõo! amora” 6605 606 que'607 (10608 mi609 610 efill asi!! peaslll

deste'" degredo"5 pasaremm asyGu comem sem partia620 062'

536

53! 511

594

outrem. Cienuemm am saber”5 as “2° duasIm

partesm am elPteyfi30 em a632 terceyra633 aom merinhom. Dadas” entm Lixbeeam uinte639 e640 setem diasm

dem fl'euereiro'm elRey'545 o6m mandou” per”a donm Joham°5° Dauein651 seu “52 moordomo653 maior654 e655 per656

Stene'” Annes'” seu659 chanceler*eo em per662 Nuno663 MartiizmH seu meirinhe m moer661 em per669 Boy67°

e'" perm lehan673 Suarez'm Geelhem e676 per677 Fernamm Fernandiz679 Cogominho°°° e681 per 6” Pero “1 Mar

tiizm Patarinhom em per6m Perom Marti'izm Casseual”o e691 per692 Alfonssetm SearezGM sebrejuizm e*m per691

frey'” Domingos” e70° per 7°* Domingos702 lohanes703 Iardom. Pero “5 Perez 7°° a707 ffezm. Era109 de"° mil"l e'"z

trezentos"l em dezm anesm.

665

fol. 69.

N.° á- N.° 5

160 e o q 156 e 157 Outro sy

468 dobrado 162 que

472 inteiramente. 468 atrenado

491 e penhore 172 e 473 enteiramente. E em

510 entregue 482 Rico homem

520 a 523 entreguei) 488 Igrejas

531 a que 191 ho penhora

535 a 537 Item . ` 510 entregue

517 de 520 a 59.3 entregue-a '

565 qualquer 527 u 530 aa Igreja ou aaquelles a

570 e 571 eu 531 e 536 dampno. E em

580 razom 510 a 517 nas Igrejas, e nos Meesteires dem de

588 pena da asuada. Item mando que todas as cousas 561 que quem

601 pena 570 e 571 eu

613 penas 577 sua

616 partanse 580 razom

620 e 621 partiam as de 588 a 591 pena da assuada. Item. Mando, que todas estas cousas de suso
623 a 626 a saber ditas i

632 e 633 huma 600 e 601 sob pena

636 dante 609 e 610 mim tem

651 moer ' 613 penas

670 Ruy Garcia de Paiva 616 pertüm-Se

681 e per mestre Martinho e 623 a 625 a saber

685 paçarinhe _ 633 a 636 terça ao meirinhe. Dante

695 sobrejuiles ` 651 d' Abuim

699 Gira] Domingues 66‹1_marlins

701 a 716 JardeA . ~ 670 Ruy Garcia de Penha

ƒul. 38 v. 673 e 671 JehamSeares

681 e 685 Martins Panteream

689 Martins

699 Gil Domingues

706 Pires

Liv. v, til. Ill.
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XX

Á data de anne desta lezl acha-se evidentemente errada no Livro das Leis e Posturas pm- ,e

ter lz'do o x simples como X aspado, mas esta' correcta em todos'os outros codz'ces em que vem tmn.

scripta, a' excepção dos Foros de Santarem onde a omz'th'ram. E mais duvidosa a data do mez. Não

so' no Livro das Leis e Posturas, como tambem nas Ordenaço'es de D. .Duarte e' datada de '21 deja.

l/to. .Mas junclo aos Foros de Santarem, da Guarda e de Gravá'o traz uniformemente a date de 21

dejun/io. Pre/crimes esta pela maior anityuz'dade dos tres ultimos eodi'ces. Os compiladorcs das (lr.

denações /I/fonsz'nas alludem a esta let' (Liv: 111 tz't. 48) mas nem a resumem, nem a transcrevem.

'1272 -iiimio ei

Carta pera aqueles que andarem em rreuelia c querem ssair dela.

Deml Affonsoz pela3 graça* de5 Deus° Rey7 dea Portugal” eIo doll Algarue" a" tedelos" alcaydes'sc"

aluaziisl7 e" iuizes" e2° comendadores*l e22 concelhos” dos" meus”5 rreynes” que21 esta'a carta” uirem” sau

de31 e” graça”. Sabede" que35 porque 3° eu *l entendi” maa” parança*o deH meu '2 rreyno" andarem" os45 ho

meens46 en*7 rreuelia" ssebre" as5° demandassl que*2 se 5] fazemã' esa* huuns“ aos "'l outros". Perem”aiiudo“

eensselho61 com62 os63 da64 mhaas corte” stabelezce"7 of” firme” pera7° senpre" que72 se” alguum" en" logo”

de77 rreuelia78 for79 deytado”0 per”l juizo82 daquele” sobre" que85 lhi” fazem “7 a” demanda” e'o entregada”

aa” outra” parte”. E” depois" ueiii"'7 e” que99 foi '°° rreiiel '°' em pedeun sa

estar”õ am' dereyte'" 0"' iuiz"9 mandellii

e121 em dial” nem"o heul passadom contando'" om aiio'35 daquel'” dia

1" o"3 que “° foi “7 rreuel'" todalas

purgar"0 ssa”l

0125 126

sseer “l

165 [86foyun rreuelm e quer

226 227

sscgunda rrcuelia

reuelia'” em quer

rreuel “2 pagandelhim primeiramente

telãs as'” que “5 fez '5° him perl38 rrazemm dc'°° ssa'” rreueliam. E'63 se"H depois

tra169 uez"° for'" rreuelm antem quem passem ol

purgar s.

delhimi fazer'” sa2°° entrega201 daquella202 cousa203 pagandem primeiramente v

de'lo ssusef" liem ditom. Em todos*la os” fruytoszu quem ssayremm dano herdade221 enm nom tempo” da!!í

seianim dam outra eiin'3 na”7 terçeyra2m uez

111

76

7 188 18918 fl
rreuelia

230 partem. E 2” se

120

_ anom contadona daquelm dia

assy190 como1m de'” ssiisom dito”H liems em iuizm maii

as206 custas207 assy208 comom20.'1

101 105 8106 107

fazer'21 sam entregam seu'

"°' custas

"5 sobrem essa'61 cousam eu

101 quer IOS

137 138

começou'” a'"

aa “1 outra'” pai

que

150

"'° quem primeiramente”

 

m

N." 1

Ley da rreurrla entryru

r perlcyta.

21 o 26 alcaydes e comendadores e

concelho do meu rreyno

29 mha carta

39 que he mlia

11 e de

11 dandarem

17 a 50 de rreueria sobrclas

55 a 59 huuns outros. Porende

69 e 70 confirmo por

71 alguem

'87 fezerem

90 a 92 entregada ende a

98 a outra parte

111 a

120 niandalhy

127 e 128 e

133 contado

110 e 111 seer

113 pagando

155 quaes

163 c 161 E

166 se sobre

173 ata

191 e 195 he dito

198 mandalhy

200 a 202 a entrega dessa

215 e 216 todelos

228 aíaos aquel que trago essa pes

sissom pela rreuelia

236 e 237 na

N." 2

Ilan rruel Ius.

1 En outra parte stabeleçodo e se

brelhas reuelias. Dom

11 todos os

21 a 33 concelhosetabalieensdeto

do e meu rreyno saude.

37 a 11 entendy que e maa parança

mya e de

11 da. . darem

17 a 50 de reuellia en reuelya su

brellas

55 a 59 buus a outros porendo eu .

63 a 63 nos de mya

70 pera todo

92 ende

95 e 96 depois

120 mandanlby

122 a 130 entrega se non o ano

133 contado

139 compeçeu

113 e pagando

161 a 137 as que feze com razom e

166 e 167 subressa

183 for '

191 e 195 é dito

198 mandei

200 a 202 entrega desa

208 e 209 como

222 e 223 no

226 a 228 reuelya ayaos aquel que

tragia essa possysson pella rreue

lya ` `

231 a 237 pella uentura a

233 231 235

per uentuyra

N." 3

11 todos los

17 a 33 comendadores e aluaziis e

juizes e alcaldes e concellos e ta

belliöes daaleii tejo saude

39 que era maa.

11 mia e do

11 e destruymeiito de mias gentes

danilaren

17 a 50 de reuellia en reuellia so

brelas

63 a 59 huuns outros poreude eu

61 e 65 de mia

71 alguen

87 e 88 fazen

91 e 92 é entreguada ende á

122 a

126 a 129 ano

133 contado

110 e 111 seer

113 pagando

119 todas las

-161 á.

136 e 157 fez con razoiii

166 e 167 sobresa

178 contando

191 e195 é dito

200 a 202 a entregua desa

208 c 209 como

212 c 213 dito

215 e 216 todos los

219 seyren

222 e 223 no

228 aiaes aquel que tragia essa pos

sessioii por Ia reuelia

231 a 237 por la uentura a

N.° 1

Ley cento e lrinm r dual como

c a que tempo pode gunhurr

pllrzar u reuella e do dlrrtte

della.

16 a 19 e juizes _.

22 e 23 dos concelhos e aluuiis

17 e 18 de revelia em revelia

60 avinde

65 minha ‹

67 estabeleço

92 á

111 sua

113 e que

122 sua

156 fizer

212 e 21,3 dito lie.

219 ssaisseni

236 e 237 na
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sobre” essa"

dan" primeira

mandam per270 rrazomz" da212 rreueliam da

uerdadeyro

l

25° rreuelia

2111

9

cousam foru

237

pessoneyro”5 e

3 iulgadow pot'

286

215

271 275

Olltl'a

287

303

rreuel"6 en' ese
"17 219

306

anom contador” o23

aan” outra259 parte260 seiam entregadom dam cousam sobrem quem hew am de

partem. E277 des 2" ali279 adeante”0 fique2m dela282 porm

os288 fruytosz'*9 daquelm dia'” enm quem form rreuel”5 en'” na297 ter

` l

' ano232 dom tempo”.

' 'ram uez” e3°° a uel'”l Vue302 for303 rreuel301 aia

3
uenha'" aparelhado'`I5 comm sseum uogadom a” demandar '2° o

dem. E321 ssem uiinrm non”o quizerm o312 juiz333 possam rreçeber335 testemunhas*36 em stromentosm dam

outra."o partem e:m hirm pelom preyto adeantem ata'm que3m perm juizosão de”l çimam am todam am de

manda '5° assym como”a he359 dereyto 35°. Em sse362 per “3 uentuyra3m nonm quizer366 purgar361 ssam rreueliam

senomm ao” prestumeyro372 mesm dom anom fanzalhi376 ssa377 entrega:na assy379 como”o dem ssuso”2 he:m

ditoa". E”5 logo”6 lhy'"7 assiinemm prazo”9 “9° 39' uenha392 aparelhado393 com 3°" seu vogado396 pera.3m
a que

fazer m dereytoa” aa*°° outra*ol parte "2 conuem ssaber*os daquel*06 dia” quem lhim9 fazem"o a entre

espaço de”01 XXXX308 diasm e3m as" ess/es'2 prazom

a" ssenhoriom ssem quiserm dessa325 herda

315

395

ao: 401
3.

ga'" a'" XXXXÍ'W dias”5 e"6 outrom prazom nomm possa*20 :ztuer421 des*22 ali'm adeantem. E*25 ss'e*26 perm

uentuyram am esse430 prazo m nomm ueer433 perm sy*35 ou436 perm sseum procurador'm auondeso”o 04" juizm

ouçzzrm a'" outra“ã parte'HG e"7 uaam"a adeantem pelo450 preyto451 atam quem dem çima455 a456 toda”7 a”8 de

mandam :tssy'60 como 4°' dem ssuso*m ditom how". Enw' na”31 terçeyre.m rreuelia469 estoW hem estaheleçudom

entrem todasm asm gentesm minhas”. Mandom quem assy”o sseia por "2 mimm enm todalas485 deman

das 4"" comom porm elesm saluom as491 despezas"92 que493 nomw' paguem": a*96 mim “7 nemm eum a5°° ou

trem 5". Estabelezeom e503 lirmo504 pera505 senpre ahiinda'.507 quem ssem alguem5l0 for5" rreuel512 ssobrem

as" demandas” que516 lhi's" fazem 5"' e519 cntregada ende521 a522 outra523 partem e'"25 quiserm purgar527 ssai'”

rreuelia.529 entreguemno530 compridamentef'31 de532 todo533 aquele531 que535 lhi536 filharem537 perm rrazom539 des

Sem rreueliaã" em dosfm fruytosslM se 5” osWi hi5" ouueb". Em ssesão disser531 leonpridamente552 que553 nom554

he535 entregado m o551 iuiz558 lhe559 faça560 dar 5°' logo*cz dam outrem parte565 fiadores566 e561 penhores56a our'69

osw arreyguemm pelom que'm ouuerEm des575 hi576 faça571 hir578 as 5"' partes580 adeante581 pelas” demandam. E5”

sse'”5 depoysEm poderem587 poenrm aaquel589 que”o a591 entrega 5” tiinha593 que 5°* de595 todo 5” era597 entregado 5”

o599 que*oo anteem fora602 rreuelm paguelhifm todas603 as °°° custas G'” que 6°”.er 6°” per°'° rrazomm dessa,“12 deman

7 411

181

506

520

N." 1 N." 2 N.° 3 N.° 1

215 do tenpo por 210 e 211 a sobressa 210 e 211 sohresa 258 a

253 a 255 da 217 e 218 e esse 217 a 285 e pessoeiro

258 e a 258 c 259 a autra 250 contando 292 e 293 em

272 de 262 outorgada 258 a - 308 dez

285 possohidor 267 est 262 entreguada 321 a 326 quiser.

290 a 292 E daquel dia 278 e 279 dalhy 267 a 269 a demanda' e 316 em diante

297 a 285 a 287 possoydor e ya 278 e 279 dali 372 postomeire

300 e 301 -a'aquel 290 a 292 e daquel dia 285 possuidor 377 sue.

308 l.: 295 e 296 possoyder uerdadeiro 290 a 292 e daquei dia 383 e 381 dito he.

318 e 319 avogado pera 300 e 301 aquel 296 e 297 na. 388 asigne

323 a 326 dessa herdade se o qui~- 308 1.x 300 e 301 aqnel 100 ã.

zer. 321 a 325 se quiser o senhorio da 308 nouaenta 111 dez

336 e 337 testemoynas ou 336 e 337 testimonhas ou 315 parelado 151 feito

360 de dereyto. 339 e 310 doutra. 318 auogado 161 a 166 he em

371 en no 355 e 356 demanda 321 a 321 se quiser ho senorio 70 e este .

376 façanlhy 359 e de 336 o 337 testemoyas ou 173 ente

388 assinaarem 363 e 361 pella uentura 359 de 502 a 506 E estabeleço e afirmo

110 fezerem 371 no 371 no 509 e 510 alguuln

111 Lx 376 façanlhy 376 façanli 522 aa

116 e a 388 ami-mem 381 a 383 e de suso 515 a 517 se hi os

122 a 121 daly en demite. 110 mandarem fazer 387 a 389 y li asiignen ptaze 589 áquelle

129 a 133 non ueer a esse prazo 111 Lxxxxf' 393 parelado e 605 e 606 todalae

118 uaa 117 a 121 ooutro plazo dalhyadean- 996 auogudo

161 a 166 he dito en te nem possa auer. 100 á

170 E esto 127 pelta. 110 mandaren fazer -

171 a 177 mhas gentes 131 plazo 111 nouaenta

186 e 187 mhas demandas come 118 uaa 119 a 121 dali adeante non possa

191 que as 161 a 166 é dito auer.

193 que mando que 170 a 177 Eestoqueestabelesco an- 111 auundosso

198 e 199 nem tre mas gentes 118 uezt a

503 a 507 ainda econfirmo por sem- 183 a 185 mi en tudas mas 165 a 167 na

pre 189 ethos 170 a 177 E esto que estabelesco

513 e 511 eobrela

520 a 525 a outra parte he ende en

193 que mando. entre mas gentes

502 a 507 e estabeltesco confirmo 185 todas mias

tregada. Se ainda pera sempre 189 ellas

533 cabo 513 e 511 subrella 191 mando que nom

537 filharom 530 entregeo 501 outri. E

552 e 553 que compridamente 537 tilharom 505 a 507 ainda. pera sempre

561 e 562 logo dar 552 a 551 que compridamente non 513 e 511 sobrela

566 boos fiadores 561 c 562 logo y dar 537 filtaron

571 arraygarem 567 ou 552 e 553 que compridamente

571 ouuer e 575 a 577 e dys y façam 559 a 562 ti faut logo y dar

587 poder 587 a 589 pode puer aquel 566 e 567 fiadures ou

589 aquela 593 tiia 571 e 572 areygue per lo

591 e 595 que 596 tudo 571 ouuer e

605 e 606 tedatas 605 e 606 o que toy reuel todalhas 582 per 1a

587 poder

589 aquei

593 tiia

597 e

605 e 606 o que foi reuel todas las

M. L. Tom. I. - > ' 67
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(um eGH outro “5 tanto “G dom sseuEm quanto “9 era “2° o”zl quem maligiosamente623 disse m que625 lhim mingua.

ua627 dam entrega 29. E'no sse'm per632 uentuyra633 o'm que635 esteuerm entregado'm porfi” rreueliam damw

tra'm parte'm nom” fezGH eonpridamenteMB ssa6m entrega647 ao 5"' quem ante°5° foraGSI rreuel652 em dizm mah.

çiosamente655 que656 lha'm fez a” se “5° nom66° podermil prouar'mz que663 essa664 entrega665 he'“"6 ia667 feita668 9mm.

guem aaquel61° que611 ante672 for613 rreuel674 todo 6"' aquele676 que'm achado*578 form que680 lhiw minguaw

dessa683 entregaGM e”5 dem' outro6m tanto 5" dom sseu690 pagandolhi'm sem692 aquesto'm todalas'm custasm 33°”

quaaes691 'forem m com699 rrazomm. Em' logo702 em103 começo704 deslasm demandas 7°* destas 7°* entregas708 iuret”

o"0 demandadom quel'z'malieiosamentem sem nom"5 defendem. Em esto1m quem he12° estabeleçudom an.

tre722 as723 mhasm gentes "5 mando126 quem assym sseiam por130 mim "l en132 todalasm mhasm demandasna

por736 meusm proeuradoresm em per"o aquelesm quem enm meu 7" nomem teuerenm algumasm entregasm

quem a150 mim”l forem m feitas753 per754 rrazom755 dami outra157 parte758 comem porno essasm gentes762 ssa!

uo763 as"*_ despezasm5 assym' como167 de76a ssuso169 he"° ditol". Ondem uosm eum mando115 firmementem

781 785 786que777 tenhades71s em façadesm teenr em aguardarm todas m estas cousas assy”1 comem de739 ssusol”

ssomm (lietasm. E193 mando794 que 7” cada796 huum797 dem uósm en”°° uossas'ml uilas802 que W façadesm escre

uer805 todas806 estas807 cousas"08 eompridamentem. EBlo uósBll tabellioensalz esereuede'm estas" posturam ant"

817uossos rregistros°'“. Vndem al"20 non B" façadessz”. Dada"23 en'm lebooa'na xxl'" dia” de"28 1ulho'm.Eram

dem milan esa: Cacau essa xxxx .uma anosim.

` ƒol. 5.

N." 1 N.° 2 , N.° 3 N.° 4

633 uentura 632 e 633 pella uentura 626 e 626 ea Ii 669 e entregue

6h51 e nom 636 eslaua 636 estuua 677 que hi

656 ca _ 616 a 616 a 683 de sn

669 e 670 entreguem áquel 670 aquel 657 Ia 767 e destas

673 foy 673 toy 666 a 667 é 722 ante

675 de cabo 675 e 676 todaquilho 673 foy 724 minhas

678 e 679 Íor achado 686 delhy 686 deli 73h minhas

682 minguaua` 663 aquisto 693 aquisto 770 e 771 dito he.

696 a 698 que fez 698 a 700 fersubresto con razon en 698 e 699 sobre aqueslo Ie: cum 778 a 780 tenhaaes e façam

703 en no o logo. 703 no 783 guardar

706 das 703 a 707 no começo das 706 das - 801 laçaaes

711 demandarlor que inalieiosameute 711 demandador que maliciosamente 711 demandador que maliciosamente 819 hondo

nom demanda e outrossy o detIen- nom demanda e o defemledor non demanda e o deÍendedor 823 Dante

dedor 720 a 723 estabelesco antre 720 a 724 estabeleseo entre mias . 826 g 827 a vinte e hum dias

711 e 715 nom 717 as 731 mi 832 a 837 miletrezenlosedeianos

722 c 723 antre 750 e 751my 733 e 731 todas las mias [01.61

732 e 7556 e 767 doutra. 717 as

760 e 751 por my 760 e 761 polbas 750 e 751 mi

766 e 757 doutra 770 a 772 dito e Unde 755 razom da reuellia

768 a 772 dito he. Unde 777 que uós - 768 a 772 e' de suso dito. Unde

777 que uós 783 guardar _ . 777 que uós

783 guardar ‹ 791 mandouos 783 agardar

791 ø 792 he dito. E outrossy toda- 800 en cada huua das ' 791 e 792 dito.

las custas assy como de suso som 811 aos 794 mando-nos

ditas. 813 a 817 que as escreuam en seus 800 en cada uma de

795 a 819 e 820 ondal 809 a 822 de suso ditas comprida

800 que en cada humu de 829 a 837 junhyo. ElRey o man- mente aos uosos labellioes e aos

803 e 801 façades dou per aquelhes que son de seu uossos eseriuães que os esereuan

829 a 837 junho. consello. Martin Perit. a fez. Era en seus liuros e en seus registros.

` foi. 91 v. rn! eee x. 829 a 837 juyno. Ellley o man

_ fel. 63. dou per aquelles que son de seu

eonsello. Marlin Peri: a fez. Era

` 14.' nec x,

foi. 19 v.

XXI

Esta circular a'eerca da- saída dos cereaes não apparece em nenhum dos codices de leis

antigas. Conservou-a apenas o exemplar das Ordenações Á/fonsinas, d'onde a tira'mos. Segui

mos o texto da edição de Coimbra de 1792 com as respectivas variantes.

1275-Juano :n

Dom Affonso pella graça de Deos Rey de Purtugal, e ‹Conde de Bellonhafl. A todolos Alquaides, Alvazis,

e Commendadores do meu Regno, que esta Carta virem, saude. Mandamos-vos sob pena dos corpos e dos artL

res, que nom sofrades, que nenhuum saque pam de nenhua natura, nem farinha fora do meu Regue, per mar

nem per terra. E fazede apregoar per nossas terras, que nenhuum nom seja ousado de o sacar. E se polia ven

tura aehardes alguem, que o sacar, mandamos-vos, que vós filhedes esse pam, e quanto trouxer, como ‹a des'

earreiradofi; e mando, que o Alquaide, ou aquelle que a terra tever, aja a terça parte de todo aquello, que hi

l do Algarve

2 descaminhados.
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filharem, e que o meu Almuxarife guarde pera mim a outra terça; e se «hi›' meu Almuxarife nom «ouver-z, man

do, que os Juizes, ou os Alquaides da terra me guardem essa minha terça, e o acusador, que esse pam acusar,

leve a outra terça. Dante em Lixboa treze dias de Julho. ElRey o mandou por sa Corte. Martim Pires a fez. Era
C

«le mil e trezentos e onze annos.

Liv. v, til. 48.

XXII

1275 -sn'rnunno

Staheleçlmento en como nomeem as testemunhas eu ¡ulzo.

Mando' quez sse3 alguem 1 for'5 entrado'í e7 ouuer" preyto” perdantelo o " juiz 1* e" en " juizo '5 disser16 que"

quer" prouarlg ssa20 e'ntençom'l que22 lhi23 for" mandada25 pelo” iuiz27 que" nomee29 as30 testemunhas31 e”

possau nomear” e35 aduzer36 pera”7 prouar” ssa39 entençom4° ata" XXX.:Hz testemunhas" e" nom*S mais”.

` E" sse" ssa” entençom50 prouarbl pelas52 duas 53 que 5* nom 55 sseiam56 desfeytas57 ou” deytadas” per” derey

to'l ualha” a” prouaM e65 sseia66 firme'”. Esta “a postura69 foy7° en" Lixbooa72 feita73 en" no 15 mes” de77 setem

bro". Era 7” de"o mil” e” trezentos83 e'M xl85 anos”.

Como podem nomear Iefllemunllas no preyto.

1 Mandamos

a 10 preyto entrado ha perdeante

e 17 que -

e

lC-¡UI

Nie)

N.° 1

Ley dns xxx.” testemunhas.

1 Item mando5 a 10 ouuer pleyto entrado perante

a 11 á preyto entrado perante nl13 a 15 en juizo e

21 e 22 tençom e guu

25 mandado 22 e

32 e 33 possa 25 mandado

19 a 52 prouar a entcnçom por 32 e 33 possaas

71 a 73 l'eyta en Lixbooa 43 testemonhyas V .

79 a 86 da era de xl annos. 53 duas dellas

foi. 31. 67 a 86 firme.

fol. 65.

"25 mandado

31 e 32 temoynas

fol. 6.

35 a 13 XXX e aduzer pera prouar sa entençom

68 a 86 e esta pustura e tl'eyta.

N.° lt

Cupltolo cento e nove de quantas

testemunhas podem ser

nomeadas.

1 Mandamos

5 a 10 preito entrado ha. perante

16 e 17 que

22 e 23 e lhe

25 e 2G mandado per o

32 a 50 possa numear trinta e adu~

zer pera provar sa entøngam e se

52 per as

68 a 86 e esta postura he feita.

fol. 58.

foi. es.

N.° ll

Connletugom cento e trinta e lrefl

quantas testemunhas podem

ser dadas em um fello.

4 algum preito .

7 a 16 perante os juizes e o que ou

ver o preito disser em juizo

22 e

25 a 27 mandado pelos juizes

32 e 83 possa

39 sua

68 a 75 E esto toy feito em Lisboa

no

lol. 62.
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XXIII

Nos Ádditamentos a' .Synopse Cla'onologzca vem mencionado este estabelecimento com a

data de dezembro, que lhe attrz'bue o Livro das Leis e Posturas. Preferímos a de setembro

mio so' por .ser a que lhe acharam os compiladores das Ordenaço'es de D. Duarte e das Affon.

sínas, mas tambem por ser a que se lê no mais antigo exemplar, o dos Foros de Santarem.

1275-sETEMBRo

Stabeleçimeuto pera aquel que sse chama outor.

Se' alguem2 for3 chamado* ssobre5 algumaG cousa7 muuila ou” nom'°' mouili" perdante” osn iuizes" o”

nomear"i outor" enm juizo 1° e20 sse2l chama22 a” ele” deuelhi25 o26 iuiz*7 a” nomear” dia*o a" que” adaga”

o” outor35 que" defenda”7 aquel” que 3” he*o chamado". E*2 sseu adusser” o'5 outor" a" que *a sse*9 chamou5°

eã' sse52 o53 outorf" quiser55 defenderí'6 enf'7 iuizo58 de59 fiadores6° aaquel'*l que “2 o63 nomeou54 por65 outor“e“

se.Ga chamouw a7° ele". E72 sse" o" demandador75 uençer76 a" cousa" sobre79 que 8° he'u a” contenda” iulgue

lha" o” iuiz”i por “l sua*8 e"9 faça-09° dela91 entregar” e93 defenda-o*H na95 entrega”. E97 sse" o” demandado”

disserlol ao'02 outor103 “H

dendo'” a132 cousam

V a que s

uiinr"7 a”8 defendelom ou

ssobre

dem a”7 darHs dobrada'" aaquel 15° am que

per162 cuio163 lierel161 bem. EImã mando

theudo'77 dem iurar”9 que”o sse

120

131

105

m 122 m m
eSSB 1106111'

152

'57 que m tanto

181 183

nom “2

o non

quem hem a'” eontenda'” form dela“° uençudom om outor

a153 cousam foy155 uençuda

169 170

a181

125

156

m 11:
6que ss alguem

ele “5 maliçiosamente'”

ou151 cambhada

chamar “a

nem

se106 chamou101 quem 01°” defenda"° e'f* sse112 o"3 outorl" nomm quiser"

quiser 1" defenderm sse128 o'29 demandado”0 defen

“3 sseiaIM theudo“3

Per 159 61160 Oultl

outor'75 sseia'T6

pera'” perlongarm o'”

iss

m
a.

1117

preytom. E'92 esta193 postura”H foy195 feyta196 no191 mes'” de'” dezembro”. Era2m dem mil": cce2m e'os um

anosz'”. ~ '

[01. 6.

Do que ne chama a autor.

1 Estabeleçudo he que se 60 fyador

8 a 11*- mouyl 92 entregue

13 e 11 o juiz 95 en a

22 o chamar

28 e 29 assynar

33 de

36 que o

38 sobre aquele

103 a 113 outro que o uenha defender e o

123 0121 e

117 e 118 dal,`

150 a 158 áquel que lh;l toy uenduda ou canbada ou u sseu

herel se essa coussa toy uenduda ou canbada

.11 nom aduser ao dya assynado defendasse per sy e se ao dya 169 a 171 se

adusser ' 171~e 175 outor que

51 e 52 e 191 a 207 preito.

o [01. 28.

N.° 1 N.° 2 N.° 1 N.° 5

Faia he a puslura do outor u que

se ehamão alguumr.

Cupltolo clucoenla e outo. Como

aquelle que se chamar autor

deve vlr com elle.

8 a 11- mouil ou raiz 1 Estabeleçudõ é que ee 2 alguum Ii a 11 perante algum Juiz sobreat

13 e 11 o juiz 8 mouil 8 mouill guma cousa movel, eu de rau,

22 chamar 12 a 11 perante alguu juiz 12 perante 17 autor

28 e 29 a asiinar 22 chamar 17 autor 22 chamar

31 seu 28 e 29 asiinar 22 chamar 25 deve-lhe

36 que o 31 ou 26 a 29 assignar 28 e 29 d'assignar

38 sobre aquelo 36 que o 31 (L 36 aquolle autor que o 32 que o

11 chamado. E sse o nom aduser ao 38 sobre aquilho a . 38 a 16 daquell que ha chamado. E 31 a 38 e defenda daquello, n

dia a ele asinaado defendasse per

ssy.

15 ao dia o

11 a 13 chamado.Esseonomdusser

ao dya asynado defendasse per sy.

E se ao dya

se o nom adusser ao dia asignado

detfendasse por sy. E sse ao din

adusser autor

foz. se.

12 e 13 e se o nom adusscraodia

assignado, defenda-se per Si; 05°

ao dia assinado

52 a 51 o outor o 53 e 51 outor o 51 a` 51 E o autor o 16 nutor

63 a 71 se a el chamou. 60 e 61 fiador ou aquel 61 aquelle 19 se assy

79 por sua sobre 61 nomeo 66 autor 52 a 51 esse autor o

83 demanda 76 e 77 a 81 por sentença julgalha 65 e 66 em Juizo por autor

112 e 113 esse 81 por sua iulgella. 87 a 90 e taça-o 103 autor

121 e 125'n0n no 100 demandador 103 outro 112 a 111 esse autor

138 conthenda e 110 uenha defl'ender 111 a 111 e o outro 122 vier
À155 a 158 for ucnduda ou escanbha- 112 c 113 esse 117 a 119 vir dettendello 111 vencido

da ou a sscu herel se essa coussa 122 a 125 ueer entom e nom no 131 defl'endeo 113 autor

foi uenduda ou escambhada 131 en deflendendo 139 e for a 156 a 158 vendida, ou escaimbada.

169 logo 135 e 136 que 111 a 113 vencido e o outro ou a seu herel, eo esta couëflfm

172 home 115 teodo 117 lha vendida, ou escaimbada

188 por 119 dublada 151 e 152 que 162 por aquelle

192 e 193 Esta 158 a 160 scambyado per hcrel 155 e 136 for vendida 168 a 170 que

200 setenhro 172 alguem se 161 herdeiro elle 173 se chamar

205 e 206 xl 171 ao 172 a 175 ao outro chamar 175 autor

M 31 177 e 178 teodo de o 189 enbargar nem pera alongar 188 per

' ' 186 a 207 maliciosamente. 197 em no 192 e 193 Esta

fol. 61. v. 200 e 201 setembro da era 200 e 201 Setembro da era

Liv. iv, 151.59

' Em cntrelínha por letra 'mais moderna, a pela mesma letra da entrelinha : «No livro branco 127 : no v." livro da partida titulo v.° l. ¡nu-QUIte '

hure-e a lei seguinte. E esta ley-quite o liure-diz sinprezmente a cousa uenduda e non diz mais mouil que rraiz, senon fala geerall : ea ¡SSY'W'

tende o dereito por qualquer cousa que seia uendida quer seia mouil quer rraiz." s
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XXIV

Esta carta acha-se tambem inserida _no Livro III de Doações de Affonso III fol. 5 v.,

e no Livro dos Bens de D. Jodo de Portel fol. 80 v. no Archivo Nacional. As variantes do

primeiro transumpto vdo debaixo da letra A e as do segundo debaixo da letra B.

1275 - DEZEMBRO is

Carta dominl Regis super eorrlglmento corrigemlo ln regno.

Doml Alfonso2 pela3 graça* de5 Deus6 Rey7 de” Portugal9 elo do" Algarve”. AU todosH aqueles15 que'6

es "' carta"l uiren'” e20 ouuiren21 fazo” saber23 que” como25 eu26 recebesse21 cartas" e29 mandado30 do3l pa

pau que” eu" corregesse35 e36 fezesse31 correger” todalas39 cousas 4° que*l dizian *2 que43 euIM e45 os 4° de " meu*a

reyno" fezei'amos50 ensl meu 52 reynof3 _forzas” e55 agrauamentos56 per51 mi58 e59 pelos*o meus “1 ao “2 arcebispo63

a" as* bispos “6 e67 aos" prelados” e7o ás" eigreias72 e" aos “ mocsteyros75 e76 as" pessooas" das 7° eigreias'*o

e" dos”2 moesteiros” e'" aos85 tidalgos"6 e81 aasm.I ordiis” e'Jo aos”I concellos” e93 a'M todos95 os9G poboos97 e”8

a” todalasmo comunidadeslol de102 meu103 reynow". Em eu106 entendi"n que m o109 que"0 mil" o"2 papam en

uiaua'" dizer"a em rogar"7 quem eram saude12° delzl mham almam em enrra'25 de126 meu121 corpo128 e'”

gran'” proeeul em grandemV assessegamento”i dem meu'36 stado137 em de139 meu"° reyno”l em quem 0""

al"s poderiaHG seer'*7 gram'” dannom e*50 gramm perigoo132 meum e154 de155 meuslãs filhosm e158 dem meusum

vassallos"il e"z de163 meuIM reynom' e166 sobresto167 mandeyl'” ehamar'” meus170 ricosm homees"z em asm

ordiis'" em os'77 concellosm do'79 meumo reyno”ll e182 ligi183 mhaIM corteA185 cum'86 elesun en'” Sanctaren'”.

EIso eul" en192 senbra'm conm mha'” molher196 Beyna191 dona.198 Bcatrix'” filha2°° dem" Reym de203 Castella204

em de*os Leon207 em con209 meus210 iilboszll don212 Denis213 em don'215 Alfonso216 e217 con218 mhasm filhas220

donnanl Blancam em donnam Sancha223 en226 mha221 cortem stabelecim e230 rogei231 e232 mandei233 a”m don235

Duram236 Payz237 bispo”na dEuoram e"0 am don212 Johamm Dauoynz” meu” mayordomom ez" am Steuam “9

Eanes230 meu251 chanceler252 ei'í'3 am don255 Martim 25°' AÍTonso231 e258 am don260 Alfonso261 Lopiz262 e”m a”4 donm

Dyagom Lopiz267 eml a269 don27o Meen271 Bodriguizm e273 az" don 2" Pedreanes276 e277 a27a don279 Pedro280 Pon

çozsl 6282 :1283 (lol-1284 NunoZflã Nial1iz286 mai0r288 6289 a'290 (1011291 JOhamIEIZ Rodrigizzln 6294 3,295 Royzilfi

Garcia297 dem Pauya*99 e3°° a301 Martim302 Anes303 do3m Vinal305 e306 a”1 Johamaos Soariz309 Coelho310 em am

Fernamm Fernandiz:m Cogomino315 em am iTrey3m Alfonso319 Periz”o Farina321 e”22 a323 Johamm Duraez325

comendadormde321 Belueer328 e329 a330 Martim:m Dadem alquayde333 de334 Sanctaren:35 e336 a337 Pedro 3” Mar

tinsm Petarino”o e:Hl a342 Pedrallbnsom DarganilW e”5 am Pedrow Martinsm Caseualm e350 auf llonso”z

Soariz353 em a355 Boy” Mendiz351 e358 a359 Boy360 Gomez351 meusm sobrejuizesm em a355 fl'rey366 Giral367 Domin

.l B

('aría correcllonls regul Portugalle domnl Allonfll Ilcgln

Portugalle el Algnrbll.

22 faço 22 faço

¡'7 meus do 13 en que

56 grauamentos ' 47 meus do

65 aos Bl forças

Sã concelhos , ` 65 aos

95 e 96 todolos 71 aas _

102 do 75 moasteiros

105 e106 eu 77 ans _

111 a 165 reino 83 moasteiros

178 concelhos 93 e 96 todolos

183 fiz 102 do

186 co 105 e 106 Eu

197 Raya ` 110 a 113 papa r'ni

201 e 202 delRey 111 a 165 reyuo

'229 a 231 estabeleci e roguei 183 a 187 tir. com eles mha corte

237 Paaiz 197 Bayna

276 Pero Eanes 201 e 202 delRey

293 Rodriguiz 211 Íillos

299 Pauha 29.0 fillzrs`

305 Vinhal Q31 roguei

321 Farinha MG moordomo .

333 alcaide 962 Lupiz

310 Petarinho 267 Luplz

313 e :BH Pero Afonso de Arganil ~ 988 moer. _

351 e 352 a Alfonso . 293 Rodriguiz

362 e 363 sobrejuyzes 303 Eanes

310 Conelo

833 alcayde

351 a 353 Afonso Soarez

362 e 363 sobreiuyzes

M. L. Tou. I. 58
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31s312 m m
e

guizimil da369 ordin370 dos:m preegadores a maestre375 Steuam370 arcidiago377 e I'ligayro379 de 1” Bragaaztt

em a383 maestreJM Theme”-5 thesoureyrom de;m7 Bragaam em am Joham391 Gousaluizm Ghancinom em al*

Steuamm Periz”7 de"um Ratesm e^°° a"°' maestrem Pedro*03 fisicom e405 am Domingos*07 Jehanesm em 3""

maestro"l Belonilm e“3 am Martim”5 Periz416 eIm am Domingos” Perziz420 e*21 am Gonsanm Mendizm mensm

elerigosm e427 deilhism compridamentc'” poder”o quem elesm eorreganm em façan°3° corregerm todalasm

cousasm quem acharen”o em uirenm quem feronm feytas“*" perm mim'm em pelos _ meus”_o de'sl meu'52

reynom senm razon455 que *_56 se451 deuen'5a a459 corregerm e'GI a462 entergar*63 e"H aosum sobredrtos“6 arcebis,

pem em aosm bisposno em asm preladosm em ásm eygrcias*76 em aos'178 moesteirosm e”w aasml pessooasm

das483 eygreiasm em dos'ms moest'eiros487 em aos'um fidalgos490 e'191 aas'm ordiis"“`e"°" aos'f eoncellos.A196 em aos'”

poboosm ema”l todalass” comunidades503 dom meu 5°* reynom. E307 eu508 lhys509 lhoãlo gracrreym em galar.

dearey513 e*H terreym que516 farams" by*ls gramf'” seruizom a521 Deus522 e523 am mim 52” e526 am Reynam ea”

a530 todosm aqueles” quer'33 de534 nós'm ueerem536 e537 quem faramf'” by5m grandes" assessegamento.m desu

meus" reynoi'45 eEmi gramEm lealdade 5” sobre “9 mim *5°. E551 todo 552 aquele533 que 55'* elletsf'55 hyM fezeren'*1 ou”

mandarem559 fazer560 prometem que562 o563 terreys'" e565 agardareym e567 cemprireym ef'69 nom510 uerreym em"

contra”. E574 por515 todos576 5” e585 denmon
entenderem511 que5m 5” “8° grami's' corazom582 des” correger

r , 59s 599dara” todalasm cousas” que589 foren59° pera poder a a.

119

eu cy

5°* eorreger592 e593 peram entregar595 dcii'96 meu 5”

tes°°° sobredictos 6°* quem corregamm e604 Iazam “5 deem e507 cntegrenm e'm fazamNo corregerGll em entergarm

eGH emendarm todalas°'6 cousas'" assim? comem de?20 susom dito me m. Em se625 per”G uentuira627 yü'am

estom todos'm nom632 pederen'm seerm aqueles “5 que636 ende637 y'm forentm l'azam6m correger"I etm enter.

garM3 todalasW cousas “5 assi646 comem ditom em 'susefio assi651 come652 sse*53 todos” y655 fossem “3°. E"7 po

rende658 dous” ende°°° am eles662 tres663 cartas6m abertas”5 secladas666 de6m meu “8 seelo 6” dom chumbo” e”

dem secletm da675 Raya676 perafi" testemonyom destas 67” cousas'”. EGm eu'm donna683 Beatrixm Ileynafi'is (ch

Portugal w em dom Algarue69° en691 sembra”2 comm meusfl" filhos'm e696 com697 mhasm filhas'm don7°° De

nis701 em dom703 Atlonsom e703 donna706 Blanca707 e708 donam Sancha"o todestel" quemz Elreym mandam ou

torgoem em promete"7 de"a 0"” teerwzsaluom por722 mim em por725 meus126 filhos"7 em por729 mhas11° li

lhasm que732 nemm doum nemm outorgo736 a"7 elesm poder739 de"o fazerHI nulham rem 7" sobelasl" doa

ções"5 em sobrelosm aleamentosm queHu fez750 elIteym donm Sancho733 hyrmao754 do755 sobredieto136 Rey”

den758 All'onsem. E160 nósl'" demm Denis763 e764 don765 Alfonso 7” e767 dennam Blanca 7°” e77o donnal" Sanclram

enter-games773 em prometemos775 todo776 al" tecnr778 saluom que78° nemml eutorgamos782 nen m damosI" aos"a

sobredictos poderm dem fazer”9 nulha790 rem791 sobelasm doazõesm em sobrelos795 aleamentos796 que"1

o798 dauandito799 Rey'mo don”l Sancho802 fez 8°”. Em' eu805 infante”06 don801 Atlonse'” saluo'” quem nom'" deu'u

nenIm eutorgom aos815 sobrcditosm poderfm dem fazerm nulha"2° rem'nl sobreles'”z castellos'm nen'm sobre

los825 herdamentosm que821 mim deum meu “3° padre'” nen832 sobrelasIm teençastm que'm oram cu'm tenho'”

nen'” Sobrelasm perteençasst' nenm sobrelos'm derectosm deles “5. Em porensln quem nosm don” Denis'Sl

e852 donna*m Blanca854 e855 donna836 Sancha"57 nomm auemes859 seelosm rogamos W am dauandicta'” Beyria“`

786

A . B

121 e 125 Mecndiz ' 101 o pliisico

151 do 151 do

163 e 161 entregar 163 e 161 entregar

172 aos 167 a 169 o arcebispo e os

175 aas 172 aos

196 concelhos 175 aas

509 e 510 lhi Io 520 seruiço

520 seruiço 527 e 528 aa Rayna

527 e 528 aa Raynha 517 grande

582 coragem 566 aguardarey

586 dentrcgar 582 coraçon

591 e 595 dentregar 586 dentregar

605 a 610 emmendem e entreguem e façam 605 a 610 enmenden e entreguem e façam

613 entregar . 613 entregar

620 e 621 suso 620 a 623 suso dito est.

626 a 630 pera este y 628 a 630 a esto by

613 entregar 613 entregar

618 a 650 de suso dito é 618 a 650 suso dito est.

658 porem . 667 do

667 do 676 Rayna

676 Raynha ' 685 Rayna

678 testemoynho 695 fillos

685 Raynha 699 fillas

711 todesto 711 tedesto

710 a 712 pera fazerem nulla 727 fillos

711 sobrelas 731 fillas

790 nulla. 710 a 712 pera fazerem nulla

792 e 793 sobrelas doações 711 sobrelas '

820 nulla ~ 782 a 781- damos nem outorgamos

836 e 837 eu ora 790 nulla

811 dereytos 792 e 793 sobrelas donacões

817 porende 820 nulla '

863 e 861 Raya 817 porende

863 e 861 Rayna
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nossa” madre '“ queum Íaça°°“ poenrw o"7o seu É" seelo872 enW estatm carta”. E'm outrossiIm eu 'l' don “9 Afon

so'” rogney'" aIm dauandictam Reynam mha885 madrem que "7 fezesse'm poenr'm o '9° seus” seelo'm en'm estam

carta'”. E'" eu "7 dauanditam Reyna'” por90° mimgol e902 porm meus”1 filhos'303 e**°°.por*'°7 mhas°°' filhas” so

bredictosm a°" rogom deles'" fiz'" poenrm 0°” meu'" seelom eng” estam cartam enm testemuyno*m des

tas '2' cousas "5. Dada'm foyw am cortam enm Sanetaren931 xvnlm dias” deSm dezembro “5. ElRey936 em1 am Rey

na'” em seus'f' filhosm em sasBH filhasw 0°" mandarem”. Jamesm Eanesm a930 fezw. Era952 nf” cce.ngm um"

Que '5' presentes”51 foromm. Freym Beltram'”o deMl Valucrdemmaestre963 da964 ordin965 do'm Temple967 enm Por

tugal'” e'm domml Symon912 Soariz973 maestrem Dauísg”. Steuamm Fernandiz”77 comendadorm maiorm dacmo

ordin de”12 Santiago*m emm" Portugalm. Freym Vaasco'm1 custodiom dosm frades'39° meores991 e992 irey”3

Juyão m gardiam"95 dos9°° fradessm meoresm en999 Lixbooa'°°°. Frey'001 Alfonso “m Ambertiz'm eum freym5 Pe

dro'°°° natural'007 Dalanquer'008 frades '°°° da '°'° ordin'°" dos” preegadores'm.

Liv. | de Doar. de Alf. III, fol. 1-27, no Archivo Nacional.

9I1

A B

876 e 877 Outrosâ) - 881 a 886 Rayon

881 a 880 laya 889 poner

899 Bay; 899 Ilayna

923 leslemoyho 905 Iillos

939 Bayoh 909 fillas

961 a "7 do Temple 923 testemoro

em z m dom 039 num `

1001 e Írey ' 912 lillos`

1008 de Alamquer 905 a 967 do Temple

970 e 971 dom

979 a 981 moor

992 e 993 Frey

1001 e 1005 Frey

XXV

Como ja' dissemos, este diploma e o precedente são os unicos que nos restam como resultado

das _córtes de Santarem de 1273. É possivel e atef natural que se expedzssem out-ros analogos.

O que publicamos aqui e' apenas a revalidação da provisdo de 28 dejul/io de 1265 (A III-42).

Supprimimos por inutil o texto dessa. provisão publicada anteriormente. As variantes que ajunctá

mos são as do traslado da revalidação remettido ao concelho de Lisboa, em citjo archive se acha

registado.

127,1-JANÉlno 27

Alfonsus' gratiaz Dei3 Rex* Portugalie5 et° Algarbiil. Vniversis8 presentem9 cartam'o inspecturis" notum12

facio" quod" egoIi feci'* curiamn meam" in” Sanetarene*o cum*I ordinibus” et” cum” meis25 riquis” homini

nibns” et" cum” coneiliis30 et'" cum” aliis” qui” sunt35 de36 meo" concilio” et” inueni*o super" facto*z de".

anundiuis" quod*5 ego” dedi" inde*8 meas*9 cartasão in51 Golimbria52 de53 quibus” tenor55 talis56 est57 : . . ..

Vnde” mando 5° firmiter60 etGl defendo “2 quod m illiusM sit” ausus66 de67 cetero" uenire69 contra7o istam”l car‹

tam”. Ego73 promittoH et75 concede76 quod*1 aguardem" cam" et8° de'l cetcro “2 faciam 13 aguardare'" ut85 superius"

dictum"7 est”. In”9 cujus”o rei”l testimonium92 do” nobis"M istam”5 meam90 eartam'*7 apertam”. Datam” Santare

ne'°° xxvnw' dieloz januarii'03 quandoIM dominus105 Hex'os fecitm7 ibi'*m cortam”9 suam"° super'" mandato"2 domi

ni "3 pape'H quod"5 recepit'”. Bege'" mandante"8 per'” suos'2° ricoslzl homines"z etm perm alios125 de'26 con

silio m suo'” quibusm comisit'30 factum '3' correctionis'”. Petrus'” Pelagiim notuitm. Eram Nm cce*ms xii.“”.

Livro Antigo do Tombo do Cabide de Viseu, fol. 42.

2 e 3 Dei gratia 91 a 105 indo nobis istam cortam meam. Dante Santarem: xxvu die janua

17 e 18 meam curiam . riiquamdo

26 a 33 baronibus et cum meis cunciliis et cum illis 109 e 110 suam curiam

4% a H tecto de anuduuis 127 e 198 suo consilio _

61 nullus 133 a 139 Johanes Petri notarius curie notuít. Era IL' ecc.. duodecima.

73 a 88 Et ego promito et outorga quod faciam eam de cetero aguardare et Liv. dos Pregos foi. 58 v.

ego aguardem ealn.
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XXVI

' Esta lei, transerz'pta em dous logares do Livro das Leis e Posturas, traz em um ddles

a data da era 1312 que Ribeiro adoptou. Julgâmos mais exacta a .de 1313, por ser a que se

lê na maior parte dos exemplares das Ordenaço'es Affonsínas, onde foz' incluida, e sobretudo

por. ser a que se lhe attrz'bue no exemplar z'nserto nos Foros de Santarem.

lÊ'lã-uAuço 18

Carta dos que as herdadas ou posslssões obriguam que as nom podem uender.

Doml Alfonso2 pela3 graça* de5 Deus6 Rey7 de' Portugal9 em do" Algaruelz a“luós“ aleaydels e” alun

ziis17 dels Santarem” ssaude”. Sahede”l que22 a23 eommunidade” dos23 judeos*6 dessa27 vila" mandarem” a”

mim”l dizer32 que33 eles34 enprestam” a36 uossos37 uezinhos” dinheiros” per'o prazos" e'z pern cartas" e”

per*6 estromentos" e" obrigam” a50 elessl per” essas 5* deuidas” seus55 herdamenlosf'6 ef'7 ssasf'a possissoens”

que 6° nom “l possam62 eles63 uender'H nem “5 enalhenar” nem “7 enprazar” senom69 peram pagar" a72 eles” ssas*

deuidas" assy76 como" eum esses" stromentos"0 he'1 contheudo”. E83 assy'H como” a” mim 'l dito” he” que”

elesm que”2 uendem” eEH enhaleam95 esses” herdamentos”1 ega possissoenswque 1°" am eles m som103 obrigados'°'

por105 essas “'6 diuidasm. Em” eu 1°” auudo"o censselho'" com"z mham cortelH sobre"5 aquelelui aeheym dem

dereyto"9 que *2° aqueles '2' herdamentosm em possissoensm que “5 a'26 eles127 ssom'" obrigados129 pormssasm

deuidasm quem asm nom”5 podem136 eles "7 uender'” nem m enalhenar”o atal" queuz paguem"3 a'" eles'ü

as '4° ssas"7 deuidas'" pelas"9 quaaes'5° lhis151 ssom '52 obrigadas'”. Em ssemelhauilmenlelãã aqueles “5 nossosm

vezinhos'58 quem" taaes*60 herdamentos”l ou'"2 possissoens163 eonpranm eum' filham”6 emm penhorm ou'”

as"° querem 'l' auerm per173 outram razom"5 que176 se171 nom1m podem” escusar'” que'" nom'”2 seiam'”

tehudos"H por"5 essas "° diuidas"n ou 1” leyxar'” esses “W herdamentos'" em posisoensm aaquelesm quem obri

Carta da comonldnde dos judeus.

29 a 31 menuiarom tias que lhis ssom obrigadas. E ssemelhauilmente aqueles uoé

53 ssas sos uezinhos que taaes herdamentos e possissoens conpram

61 a 63 elles nom possam ou filham en penhor ou as querem auer per outra ualura que

71 essas sse nom podem escusar que nom sseiam theudos por essas

8/1 e 85 como ` deuidas ou leyxar esses herdamentos ou possissoens aaque

88 e 89 he dito les que ssom obrigados assy como de ssuso he dito.

91 e 92 esses . 116 esto

102 mim eles ' 118 por

106 e 107 ssas deuidas o que eles nom podem uender nem 123 ou

enalhear ata que eles nom paguem essas deuidas pelas quau- 136 a 203 possam enalhenar onde

N.° 1 N.° .1 N.° 5

Ley das coussaul obllgadns que as nom pos- (fonfllclulção como e Irlnin o humn como

um uender e se a ucndorcm que uanm on devedores dos junk-on nom podem

cum seu oncurrego. vender em projulzo decir-n judmuú.

l

19 obligam 15 alcaides 3 a 12 óze.

53 8588 52 a 51 por dividas 15 a 17 Alquaides, e Alguazis da Villa

`61 a 63 as non possam 66 alhear 27 a 31 me mandou

36 alhear 110 auido 51 dividas

74 essas 113 os da minha 58 SMS

88 a 92 he dito 161 6101 aquelles 61 as nom

104 a 107 obligadas por sas deuydas. 66 enulhear

112 cum 74 e 75 suas dividas

116 aquisto 81 e 815 segundo

129 obligadas 88 a 92 he dito esses vossos vizinhos

131 e 135 nom 96 a 99 as ditas possissees, e herdamenlos,

110 alhear 102 esses Judeus

111 a 117 dellesessa 106 suas

151 a 153 a eles obligadas 110 avendo

159 a 161. onpram ' 112 a 116 sobre esto

172 filhsr e auer 118 per

176 natura 121 a 121 aquellas possissoües e herdamenlos

187 deuydas 127 esses Judeos

192 ou ~ 131 a 135 suas dividas,'nom se

195 a 197 a que som obligadas 0 137 e 138 vender

110 enalheur

116 a 118 essas dividas

151 lhe

153 obrigados :

167 u

170 os

175 e 176 maneira.

183 leyxem

_192 ou ~

195 a 197 a que som obrigados
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gados'" sem'97 asy'” eome'” susoz°° dito 2°' hem. Vnde203 al 2°' nem205 faeadesm'i öcc.207 Dantem eum Lixbooazm

xvin'" dias*lz dem março”. ElRey'ls om mandou”7 perm feão'”.

fol. 5.

207 e 208 Dada 219 Roy Meendiz. Pero Paaez a fez. Era de mil e ecc e xu anos.

. fot. 59.

N.° 1 N ° 4 ' N.° 5

200 ø 202 Ile de ssusso dito. Unde mande a uós 203 bonde 203 e

tirrnemente que nós taçades a cristaaos e a ju- 206 e 207 taçades. 206 e 207 Íaçades.

deos lquisloteerecomprireaguardar assy como 212 e 213 de . 211 a quatorze

do suso he dito. fel. 61. 215 a 219 Era de mil trezentos e treze annos.

208 Dada Lie. lv, tit. 19.

219 Roy Gomez e per Roy Heendiz sebrejuizes.

Pero Pac: a 1ez.Era de .u_l e ecc! e treze an

nos.

fol. 33.

LEIS E ESTABELECIMENTOS COM DATA DUVIDOSA

As leis e estatutos de Affonso III que seguem desde numero XXVII ate' L'IX consti

tuem uma secção a' parte em que se conte'm todos os actos desta especie, cujas datas ndo são

absolutamente desconhecidas, mas que tambem ndo e' possivel fixar de um modo preciso. Todos

elles, d excepção dos dous ultimos, suppomo-los expedidos em` virtude das cõrtes de 1254 ou das

de 1261 pelos fundamentos que expuzemos na Advertencia geral preliminar. A ordem em que as

collocámos e' a em que se acham nas Ordenações de D. Duarte. Os numeros LVe LVI fal

tam no Livro das Leis e Posturas e nas Ordenações de D. Duarte, a cujos collectores parece

terem sido desconhecidos esses dous estatutos, que unicamente se encontram juncto aos Foros da

Guarda, se e' que não foram de tal modo alterados e deturpados naquellas duas vastas compila

ções que ndo pode'mos distingui-los entre as leis avulsas que encerram. Quanto aos numeros LVII,

LVIII e LIX faremos as indicações necessarias sobre as suas datas aproximadas no princi
pio de cada um delles. E

XXVII

.Esta lei, tanto no corpo das Ordenações de .D. Duarte como na Tavoa, e' positivamente

collocada entre as de Affonso III. No Livro das Leis e Posturas acha-se entre algumas de

D. Dinis, depois das quaes ainda se acham interpoladas muitas de seu pae, e na collecçõo

juncta aos Foros de Santarem vem lançada no meio da legislação de D. Dinis. No exemplar,

pore'm, inserto entre os Costumes de Beja (Maç. 10 de For. Ant. n.° 7 fel. 13 e 14) attribue

se expressamente a Affonso III, e ahi parece considerar-se como um complexo de diversas pro

videncias das cõrtes de 1254 e 1261. Este codice, ao menos na parte onde se acha inserta a

lei da avoenga, remonta pelos seus caracte'res aos fins do seculo XIII e por isso a sua aucto

ridade é talvez decisiva e por certo muito maior que a do Livro das Leis e Posturas e ainda

que a dos Foros de Santarem. No codice dos Foros da Guarda vem esta lei transcripta na

ultima folha por letra diversa da do codice mas igualmente antiga, _sem se attribuir pore'm a

este ou dquelle reinado. Acha-se igualmente transcripta sem indicação de auctor a fel. 125

do codice que conte'm a versão da terceira Partida de Affonso X. Os editores ou pelo me

nos os copistas das A/Í'onsinas attribuem-na a Affonso IV. No meio desta variedade ndo he

M. L. Teu. I. .se
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sa'toímos em adoptar a opinião seguida na compilação de D. Duarte, visto achar-se estribada na

auctorz'olade ola mais antiga copia, a dos Foros de Beja. As variantes desta ultima vão desi.

gnaolas debaixo da letra A, as do exemplar1 olo eodíce da terceira Partida debaixo da letra BI

1254?-1261?

Ley en como todo homem ou toda molher pode demandar toda herdade que sela

de ssa auoenga de tanto por tanto atá ane e dia.

Todol homemz ou3 mellier* pode5 demandar6 e7 auer" todo9 herdamentolo eu" casa” ou" vinha" ou”

outraIG cousa" de” tanto 1° por20 tanto21 titole22 que" seia” de25 ssa26 auoenga27 sse28 a29 quiserao demandar31

ante32 que33 passe” e35 ano36 ea7 e38 dia” ssabendo"o que" he42 uendude". E" nom45 no*6 pode*7 demandar"

nemw auer50 depois51 ergo52 sse” for” foram' da56 terra”. E58 sse” alguemao meninho'” naçe62 assy” come"

oie65 e66 o67 padre68 ou69 a70 madre71 ou72 anbos73 en H senbra75 uen'deren76 en" esse" dia79 meesme"0 casa" ou'z

outro83 herdamento” que85 sseia80 de87 ssa” aueenga80 deste °° meninho”l eu”2 desta”3 meninha” podemne” de.

mandar96 e91 auer" de” tantol°° perm' tanto102 peys103 uendudoIM foy*05 depoys106 que107 foremme nadesm. E'"

deuem aauer"2 huumm anom e"5 huum"6 dia'17 depeysm que”o forem120 dem rreuoram comprida123 pera'"

demandarem125 o*26 herdamento127 de12a tanto'29 porno tamem. Em om meninhom he135 de136 rreuera"7 de'”

XIIII139 anos“° e”1 a”2 meninha"3 dem XIIWÀanes'”. Mais”7 sem o”9 padre'50 ou151 a152 madre'33 euman

 

bosm en155 ssenbralãT uendereln“Walguum159 herdamento

ninha*68 nom169 0"” podem 1" demandar

herdamente'm de183 ssa

N.o 1

Ley de tanto por

tanto.

15 a 27 que Íer de ssa

auoenga de tanto por

tanto

35 a 39 nnnoe o dia se

Íor de reuora conpri

da. E se esta tal de

mandar depoys que o

anno o o dia Íor pas

sado

42 era

H e 15 nom

52 Outrossy se soube

que lie uendudo nem

no pode demandar

nem auerdepeys. Sal

uo

58 e 59 Se

61 menino ou menyna

69 e 70 ou -

76 e 77 ueerem

81 ou essa domaa que

naçeo e uenderem de

poys que naeeu esse

meninho eu menynha

vinha ou cassa

'M auoenga

Nfl2

9 o

11 a 22 eassaeu uinlia

26 e 27 sua nueeuga

de tanto por tanto

33 a 39 do anne e dia

passado se fer de re

uora comprida. E se

o este tal demandar

depois que o anne e

o dia fer passado

U non no possa deman

dar depois. Outrosi se

souber que uendude

he

52 do tanto por tanto

dos que passe o unno

e dia saluo

61 minino eu minina

76 e 77 ueereem

81 ou em essa demaa

que e fillio naeeu uen

derem depois que nn

ceu esse mininoou es

sa minina vinha ou

cassa

185

1,72 173

110m

rss

auer

Poyslu'!

N.o li

deles

Constetulçñoëücomo

o menlno ou u Ine

nllla pode deman

dar o erdumento

que I'oy de mm am

caga.

9 a 22 toda a erdade

26 e 27 ssua avoengn

de tanto por tanto ou

casa ou vinha

30 quissesse

38 e 39 dia. sse Íor de

revera comprida e sse

este tall nom deman

dar ante que passe o

ano e dia

H a 16 nom o

76 venderam

81 a 83 ou em essa do

mua que naeeo e ven

derem depois que na

ceo esse minino vinha

ou casa ou

88 ssua.

92 o 93 ou

95 poderiam

97 e 98 depois e aver

-103 a 105 depois que

"1 nenh_uum

que

160

175

188 189

0

N.° 5

9 a 27 toda a herança,

que for de sua auoen

gua de tanto por lan

te, ou casa, ou vinha,

ouqualqueroulracou

sa,

37 a 39 e dia, se for

de revora comprida.

E se este tal nem de

mandar anle que pas

se o anne e dia,

12 a 16 acousaheven

dida, nom ha pode de

mandar despois : ou

tro sy se nom soube

que era vendida, nom

a

61 a 65 menino neces

se como oge

69 e 70 ou

76 a 83 se vierem a fl

nar em esse dia, ou

semana, em que elle

naeeo, e venderem,

despois que naeep es

se menino, vinha, ca

sa ou

deles"

uenderom

ante1m que"52 nazca”3 om meninho

°.eeme'n quer 178

190 191

ante

.l

15 a 23 que

28 e 29 de tanto por

tanto se o

32 a 10 eauerante que

passe o ano e o dia so

[or de hidade conpri

da. E se o este a tal

demandar depoys que

o ano e o dia for pas

sado sabendo que he

uendudo nom no pode

demandar nem auer

depois. Outrosy se

nom soube

4-1 e 15 nom

52 saluo

51 fosse

58

Dos meninos sem

l'ellol'l

E

que

quem fossem m nados'”.

165 167eum a me

"9 seia”o aquelm

9 e 10 toda herdade

15 a 27 queseiadessa

auoenga de tamo por

tanto

35 a 40 ane e día se

for de rreuera conpri~

da.E seo estelalnon

demandar ante queo

:me e dya for passado

sabendoo

13 e H uenduda

18 demandar.0ulros.=y

se sabe que he uende

do nem no pode de

mandar

52 saluo

76 e 77 ueherem

81 a 83 ou em essade

mas que naçeo eucn

derem depoys que na

çeo esse menynho ou

essa menyuha vinha

ou casa ou

87 a 90 dauoenga des

se

93 a 95 meninhapodea

103 e 101 depoys que

forem da reuora com

prida. poys uendudu

111 deuem

123 e 124 pera

127 aner

153 a 157 madre

170 e 171 no pode

176 delles de tanto por

tanto

180 a 182 aquel her

damento fosse

188 e 189 o

192 que os filhos

88 a 95 sua. auoenga

desse menino ou desa

mininn podeo depois

103 a 101 depois que

forem do reuora com

prida pois que uendi

da

111 deuem

123 11125 pera. deman

dar e auer

131 minino

113 minina

165 minino

168 a 171 minina nom

. no pode

180 a 182 aquele her

damento seia

187 e 188 pois

192 que elles

forem de revora cem

prida sse a vende fi

:eram

108 forem

111 e 112 deuem da

Ver

118 e 119 des que

122 e 123 revora

163 naça

169 e 170 o nom

18d ssua

187 a 189 pois

87 a 89 d'avoenga

91 a 95 menino,oume

. nina, bem poderem

99 e 100 esse herda

menle tanto

103 a 105 despois que

forem de revora com

prida, se a venda fe

zerom

111 devem

114 a 116 anno e

118 des

126 o dito

134 menino

143 menina

151 e 152 ou

158 venderem

161 antes

163 a 166 naga o me

nino

167 e 168 menina

171 poderá

18i a 186 sua aveen

gua

61 menyno ou menyna

80 e 81 ou em essa do

maa que nagee esse

menyno ou menyna

uenderem casa. ou vi

nha

90 a 91. desse menyno

ou menyna

103 a 106 depoys que

forem de reuora con

prida porrazem doque

foy uendudo depoys

111 e 112 deuem auer

depoys

123 a 125 pera deman

dar

118 e 119 e

163 naça.

167 e 168 menyna

170 no

175 a 177 como

180 a 182 aquel her

damente seia

186 a 188 pois

90 desse

93 dessa

103 e 101 depoys que

ferem de rreueracou

prida poys uenduda

111 deuem

123 a 125 perademan

dar

170 e 171 no pode

189 a
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E195 196 0197 padrel98

quem 210 Sseiafll deZIZ

ou”9 a2°° madrem ou202 anbos203 enm ssenbra205

ssa*13 auoengaz" e215 depoysm oz" uenderem 218

comprarem 2°” alguum 2°? herdamento 2°”

nom219 possa220 sseum filho222 nemm

220 225 22 rssa [ilha demandar ° nem w auer228 de229 tanto 23° porm tamem. E233 pero 2” sse2h om uenderem231 am seu239

filhom eum a”z ssam filham em este”16 seu247 filho”B o"9 uender25° fóra251 da252 auoengam sseum irmaão255

ouü' ssa*57 irmaã

sseus2m netos*u dos.m dez" ssuso274 ditos” em

.13"s ssem per287 uentuyra'” alguem”m faz29° demanda291 de292 tanto 2” porz'" tanto295

mentom que*99 sseia300 de301 ssa 3°* auoenga303 este 3°*

258 o ouuer2m

sem leixa'" des” fazerm a;m demandam em depois320

dem rreuoram bem “3° o331 pode332 fazer 3”. Maism sse

damentom 03" teuera345 iam per “7 an

rrefertandom per359 hi350 em perdante362 am iustiça

que” foym uençudo373 de374 tanto “5 por376 tantos". Em enquanto “9 este;mo

outro “a

uender.m depoys

N.” 1

195 e 196 Se

200 e 201 madre dal

guuns

216 e 217 o depoys

219 nom no

226 a 228 auernemde

mandar

233 e 231 pero

211 a 215 se o

250 o 253 uenrler

262 a 265 podeo

mandar de

269 E oulrossy

272 e os bisnetos dos

285 e 286 Se

291 algnum (sic)

299 e 300 porque diz

que be

301 e o

311 dela'

311 leixe

319 Se

321 e 322 outro seu

326 dessaauoengauem

fazerestademandade

tanto por tanto qual

quer seu parente

331 a .

333 a 311 demandar.

llays nom na pode dc

mandar uem auer se

o teedor

315 teue

351 a 353 nom no

359 a 362 por sy ante

365 dementre

371 de que

382 em na

387 no

389 a 391 demandar

397 a 399 alguemuen

de

ge

0318 8319 dia350 6351

podemno262 demandar263 em

que

335

361

305

321

mentre “5

auer265 tanto m

podem 2" demandar 2"

rrazom °°° de m ssa 108

ssobre”

parente

-109 0110

por267 tanto'”. Outrossym

e279 auer”o den' tantom por283 tanto”.

° alguum291 herda

faz m a307 demanda308 for309 uençudo*lo dele”ll

outro m irmaao323 oum outro325

nom336 demandasse:m em ssem em dono 3" dom her

nom m 03"13 demandando 3” nem “5

o366 dauandito367

oum ,

m sseendo m

protestando356 nem 3”

andaua368 na369 demanda370

andar:ml na382 demanda:m nenhuumm

nomm o387 podem demandar'339 nem3°° auer391 de392 tanto 3” por394 tantom. Quando396 alguum397 uen

qerm 03” herdamento”o de401 tanto*02 porm tantoM perwa

111 115

0"' quiser”z

nom omi podem uenderm am menos*20 dem passarem “2 osm IIIm anosm compridos*26

259 2120

112 quer

116 no

523 e 121 tres

N.° 2

195 e 196 Se

202 dalguum ou

213 sua

219 nom no

233 c 231 Pero

211 a 215 e

251 a 262 a seu ir

maao ou a sua irmaa

se o ouuer e este ir

maao o vender a ou

tro irmal'io ou irmaa

podeo

266 de tanto

271 netos e seus bisne

tos

276 e 277 podem

285 c 286 So

289 alguum

292 a alguum de

299 e 300 por'que di

zem que he

301 e este

311 a 325 dela ou lei

xar a demanda de [a

zer. Se depois outro

seu irmaao ou outro

de sa auoenga rem 1a

zer esta demanda do

tanto portanto ou ou

tro qualquer seu

333 a 315 demandar.

Mais nom a pode de

mandar nem auer se

oteedordoherdameu

to o teue

351 a 353 nom no

356 a 361 no refertan

do nem protestando

perante os juizes em

371 de que

382 em na

387 a 391 no pode de

mandar

396 a 398 Equandeal

guem uence

112 quer

116 no

123 a 126 tres anos

N.°11f

195 e 196

Como o mlnlno pode

Ilrar de Ianto por

muto ho erdamen

Io que o pudre ou n

madre venderam.

E se

202 e 203 danbos ou

dalguns

206 compram

213 ssua

220 o possão

223 e 221 ou

233 e 231 pero

211 a 215 sse`

251 a 257 a sseu bir

mão ou a seua

260 a

262 podeo

266 de tanto

269

Como nquelle n que

he I'elta n demanda

de Innto por lunlo

Use pode. delender

me (or vencedor da

prlmelru.

E outro ssy

271 e 272 netosoubis

netos

276 e 277 podem

289 alguum

292 a alguem de

297 a 300 herdamento

porque he

301 e este

310 a 311 vencido de

la ou leixar

319 Se

321 e 322 outro seu

325 outro de ssua a

voenga vem a fazer

esta demanda de tan

to por tanto ou outro

qualquer seu

331 a

331 e 335 mais

337 e 338 a pode de‹

mandar nem aver

311 teedor

315 teye

360 a 362 ssy ante

365 em mentre

371 de que

380 a 382 andar em

389 a 391 demandar

396

Como nquelle que

vence o herdamen

to de tanto por tan

to o nom pode ven

der alenomnaquel

Ie de que o tlrou.

E quando

108 ssua

N.U 5

199 e 200 ou

213 sua

220 a 226 opossam de

mandar seu filho, ou

lllha

233 e 231 Pero

237 vendessem

211 a 215 e

259 c 260 se os

266 de tanto

270 os

272 e 273 ou bisnetos

dos

288 e 289 ventura al

guum

292 a alguem de

296 e 297 sobre

299 a 302 porque lie

de sua

301 e este

310.e 311 vencidodel

la

313 e 311 leixar

319 a 322 se despois

outro seu

325 outrem de sua a

voenga vem a fazer

esta demanda de tan

to por tanto ou outro

qualquer '

331 a

335 a 338 nomhapode

demandar,.nem aver

311 teedor

_315 e 316 tevesse

359 a 362 por sy ante

365 a 367 emmentreo

demandador

371 do que

373 vencido

382 na dita

386 e 387 o

390 a 392 de

396 E quando

105 por

108 sua

123 e 121 tres

A

195 e 196

Don que nom podem

¡yrnr o herdamen

to de taulo por mn

to.

Se

220 a 225 o possam

seus filhos

233 e 231 Pero

210 a 211 firho

250 a 253 uender

260 a

262 a 265 podeo auer

e demandar de

272 a 275 e seus bys

netos

285 a 289

Como perdem o dl

reylo que um em

no nuer de sun n

uoengn.

Se alguum

292 a outrem de

300 diz que he

301 E esto

311 e 312 ou

319 a 325 e for ueuçu

do della e poys uem

outro seu hirmäo ou

outro de sa auoenga

a fazer esta demanda

de tanto por tanto ou

outro qualquer seu

331 no

333 a 316 demandar.

Mais nom no pode de

mandar nem auer se

o teedor do herda

mento o teue

319 e per

353 no

355 nem no

357 nem no

360 a 367 sy dante o

juiz mentre

371 de que

377 a 395 tanto.

396

Como e n que tempo

deue seer uendudo

o que. tyrarem per

alloengn.

Quando

399 e 100 herdamento

112 quer

116 no

123 a 126 tres anos

195 e 196 Se

201 madre dalguns

206 compram

217 a

219 nom na

226 a 228 auer

233 e 231 Pero

236 a

211 a 215 se

219 a 253 a uender

260 a

262 podea

266 de tanto

269 e outrossy

272 e seus bisnetos

276 e 277 podem

291 demanda a alguum

299 e 300 porque diz

que he

311 dela

313 e 311 leyxea

319 se

321 e 322 outro seu

326 de ssaauoenga uem

e faz demanda de tan

to por tanto ou outro

qualquer seu parente

335 a 311 nom nopode

demandarnemauerse

o teedor

315 teue

353 no

359 a 365 por sy ante

os aluaziis en mentre

371 de que

378 e 379 en quanto

381 andaua

381 a 398 Quando al

guem nenee

112 que quer

116 no

123 e 121 tres

123 e 121 tres
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em III'mÍ mesesm em III 4" domaasm em III434 diasm a”3 nenhuumm outro438 ergo

oIm uençeom de “5 tanto”6 por"7 tanto “s o”9 pode450 uenderfi'. E4'52 sse

ssabem porm quanto "6 a'*67 del “s ouue'” mais470 podeoul apenhorarman.

nom "6 am este "s dem quem

03 Osoi temõos dem

o459 pode”o auer'"il depoysm sse

tem dosm III “5 anos” em IIIm mesesm. E"Bo ssem quiser482 am outro

om uençeo*92 nom'm oMM pode*95 este"96 demandarm dem tanto

463

499

453

484 e 485

por 5°” tanto 51" ao

439

454
0

502

que5

aaquelMo dem quere

uender'” a456 outrem*51 estam

penhors'". E508 depoys509 que51° passarem “l os512 IIIm anos-'M assy515 como516 dito 5" hes'” podeom auermou.

trem521 e522 nenhuum523 nomm o525 podem demandar527 nemfi”m auerf'f” o530 herdamento 531 532que foym escan

' bhadoä" per535 rrazom536 de537 tanto 5” por539 tanto”0 ses" lhom o”3 outromnomi'*i quiserm dará", Maysa"

ssef'*9 alguuns550 dinheirosãi'l quantos m quer 5” que 55' hi555 forem556 dados557 com

rrazom570 dem ssa572 auoengam. E5" outrossyf'15 nom*
mandar 5”

e563 auer'"M de “5 tanto “E por567 tanto 568 569

598 o359 escanbhoi'ao pode” de.

pode577 nenhuumm demandar” o580 herdamento'”al que 5” foym dado5m a585 foro 5" def'81 tanto 5” porã” tamos

ser
G

nhos621 que622 nom v

que635 foy636 de631 ssam auoengam daqueles'No meninhosm. Em podetm alguum'm pedir

som'm de”4 rreuora

665 666 667 deÊfiB Ssa669

"5 alguum “6 herdamento

os 7°” dinheiros701

ças” porm aqueles

eles “3 o “4 herdamento

deue679 a”o 'darWfl Em'2 quem 6” quer`6M demandar

por`695 tanto696 deue697 logo
gem de693 tanto

N.° 1

439 saluo

444 ouue

449 en esta maneira o

464 a 467 a uende a

outro

469 a

471 podea

477 a 484 se quisser n

oulrim

491 a

493 e 494 e nom

602 a 626 .E depoysque

os ditos tres anos som

passados assy como

de susso he dito podea

uenderaoutrim quan

do quiser e nenguum

nom

644 que o tener

662 a 659 hiÍorom da

691

pode*92 auer593 terçer"'94 dias'95 dem prazo

to “6. E607 06°8 que609 foy610 dadosll porGlz tetor613 pela

'm ssom'm de625 rreuora626 pode627 demandarm de'529 tanto630 por631 tanto

650 que 651 nom 652

N.° 2

429 mezes compridos

439 saluo

444 onue

449 a 461 e a este o

pode uender se quis

ser.

464 a 469 a uende a

oitrem este a

463 e 464 queosouber

471 podea

477 a 484 se quisseru

outrem

491 a 494 a uenceu e

nom

602 a 607 a penhor.

519 a 621 de sussu po

de vender a outrem

quem quiser

624 e 626 nom

697 598

6

698

N.° 4

e 437 antre huum

comprou

436

444

467

477

484

493

o

a 481 sse

outrem

a 622 e

624 e 626 nom

690 e 631 herdamento

652 de quantos

666 fossem

568 o 661 em escaybo

podeo

663 e o

672 sua.

678 a 680 demandar

nenhum

694 terceiro

699 emoslrnr

_ 610 ibr

mostrar

614

leuar 5”

iustiça sis ele
assy c

615

532

"'99 ssohre6°° a601 demanda 6°* de603 19.1110 6°* porwãlan

ome617 dem costumem polosm meni.

o 'm herdamentom

'outor'i"6 aam justi

“5 que656 lhis657 dem 6°” tetor659 que “6° demande661 por“2

670 672

de 6" tanto

N.° 6

467 e 468 o delle

470 mas

472 e 473 apenhar an~

tes

477 a 481 se

484 outrem.

489 a 621 uqueo ven

ceo.

1124 e 626 nom

629 e 530 aver

634 escaibado

566 fossem

668 a 661 em escaim

bo pode-o

666 e 666 tanto

669 por

572 sua

674 c 676 Outro sy

680 e 681 herdamento

por673 tanto

6147

su ms
G

688

per

ao 702

A

436 a 461 e nom a ou

tro senom aquel do

que o ouue de tanto

por tanto e este o po

de nuer. .

457 outro

462 e 463 se

466 a 467 quanto o

477 a 484 a outrim

` 493 a 607 enomnopo

'de a este demandar

nem apenhorar.

517 e 518 de suso dito

lhe

620 a 521 uenderaou

trim se quiser.

622

Do mamhho.

E

rrazom "9 de

conçelho7m e".“_deue"'s logo”

“7° justiça677 lho*TI

“9° SSHem auoen

443 e 444 atirarem

419 a

466 uendo

467 o

477 a 484 se quisera

outrem

491 a

493 e 494 e nomns

609l a 607 a penhor

516 como de suên

519 a 621 podes uen

der a outrem quem

quiser.

524 e 626 nom

635 a 537 de

564 a 667 foromdades

v

661 podeo

674 e 676 Oulrossy

~ dos quantos quer com

no

661 podeo

674 e 676 Outrossy

678 nenguum

684 uendudo

699 a 601 mostra se

brela ~

610 for

623 e 624 som

696 for ,

646 e 646 outro pedir

662 e 663 som

667 for

682 a 692 Se alguem

quer demandar per

rrazom de se auoenga

alguum herdamento

666 e 666 forem hi

661 poden

574 e 676 Oulrosi

679 demandarnemauer

694 o 696 terçzu' dia e

610 for

614 a 617 pelos iuiles

assi como he

629 a 636 eaueroher

dnmento de tanto por

tanto que Íor›

640 deses

646 a 648 outro pidir

aos juizes

676 a 687 osjuizes lho

deuem a dar. Quem

quizer demandar

693 o herdamento de

699 a Ieuar

706 a 709 de fazerdel

les moslr'a logo

612 a 614 de tantopor

tanto tilor polla.

617 como he

624 eram

633 e 634 herilamenlo

636 for

638 ssua

644 outro sy alguum

646 e 647 au

649 que

668 de

667 for

669 sua

676 e 677 o juiz

682 e 683

Comonqucllc que dc

mundur u he'rdllde

de tanto por tanto

deve logo moslrm'

os llluhelron.

Quem

686 a 688 per

691 ssua

693 alguum herdamen

lo de

699 a levar

692 poderá

617 e 618 como he de

620 e 622 nos meninos

638 sua

641 meninos

644 a 646 outro sy al

guum pedir

649 que .

669 o 661 tetores que

demnndem

669 sua_

676 a 680 o juiz llios

deve

682 a 684 Quem quer

que

686 a 692 perrazomde

sua avoenga alguum

herdamento

698 logo de

624 e 526 nom

642 Ihy

646 quer

648 c 649 mais. E sse

666 a 661 forembyeâ

cambhados ou dados

com no escambha

mento podeo

674 e 676

Do lorclro.

Outrossy

680 e 681 herdameuto

584 uendudo

696 o 601 emostra so

brela

610 for

612 a 616 pelosjuizes

por tetor`

618 he de

629 a 641 oauer de sa

nuoenga que Íoy da‹

queles menynos e a

uer do tanto por tan

to.

646 a 648 anctor pedir

aos aluaziis ou aos

juizes

671 a 680 e os juizes

lho deuem

682 a 684

Daquel que he uen

çudo da demand..

Quem quer que

697 a 760 ououtroqual

querseu parente seen

do de reuora e for de

la uençudo o pode de

mandar outro nem a

uer se o teedor o teue

peranoeperdiae nom

no demandando nem

protestando nem no

refertando por sy an

682 a 690 detanloper

tanto que 10)' dado:

foro

599 mostra

610 Íor

614 e 615 pelos ¡lua

ziis

617 como he

636 for

640 deses

642 o 618 eelpodaal

guum outro pedir aos

aluaziis

661 demandem

667 [or

676 a 679 os aluariis

lho deuem

682 e 683 Quem

686 a 692 per falem

de ssa auoenga al

guum herdamenlo

706 a 709 deles law

mostra
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fazer7m mostram deles 1°° quando "° fczerl" a"2 demandam perdantem a715 justica”. Ca"1 ssem logo7m nom72°

leuarizl os” dinheirosm qucrm deles”5 quer 72° todos727 quandom começar129 a'*30 demandam nom732 uam po

dem demandarm depoys136 nem 1” auerm dem tanto"o porm tanto"2 em deucm am iurar"G quem 05"" di

nheiros” ssom seus” sseguudo152 om costumem e755 a756 postura757 dam casa159 dElBey"°. E761 ssem pela163

uenturam aquel765 am que767 assym demandam769 o"° herdameutom de172 tanto 7" porm tanto775 dizm quem

filhemm o179 hcrdamcuto18° e7m lhi”2 dem m om que785 lhi786 custou187 aquel"m que789 o790 demanda791 lhim de

750

uem logoi” dar”5 ante

peru!! e1809 (1011810 aaquelfll defllz

796

lhosm logo'” nom'" der '27 ass§Im

por f" tanto”55 857

que197 osml juizes799 sse

que o "“

800

813

quiser

uaam 8°' do “2 concelho "3

comprou815 ou

como “2° dito “3° he83x antem que 'm

Iho'” depoys'” nom'm lhesm filharás" sem nom845

o “5° que o

816

846

os a" juizes

nem847 osm pode

835 836

SSB

a” iamays 850

outrem tantoaos quanto “6 el807

começar817 dem fazerm a820 pagam. Em ssem

uaam837 dom conec

auer831 de “52 tanto

“5” demandou859 de”o tanto “1 por862 tamem. E864 o”5 demandadol66 que “7 foym uen

833

çudo'” de '7° tanto'm porm tanto 'm deue'm aauer875 osm rrenouos” daquel878 herdamento879 ou880 daquelas” ui

nhaluiz eus” casam” des” que “6 foy'm ueuçudo'”. Em sse89° os891 rrenouos

nom nos auera'”
897 898

tem íruytom

a'" justiçam

N.° 1

900

N.° 2

o quegol 09°2 uençeo”3 ergog” sse

fossem colheytoEm a916 demandou917

gar'a927 0928 qu6029 uençeo930 (16931 tantoêlítz

uendudam per” duas945 uezes946 ou947 pers”m maysm ante”°

E'57 sse” 0°” demandado960 de961 tanto962 por”33 tanto'JM protestou965

N.° 1

905

892

o”6 comprou90

em a”19 uençeo92° de921 tanto

porEm tantosm crgoem da936 primera931 uczm

ahiinda"93

com 9°” fruyto

922 9.2] t

7

oum outrem*m por” el976 quando 9" lhi97s logo979 fez980 am" demanda982 pelas983

fezeromm naquela987 cousa988 que989 lhi990 demandamgol deuelhas992 dar

mn'0999 porlOOO 1001l E1002 deuelooíi aauerlotfl prazoltloã a'1006 que1007 01008 Se1010

forem “M

909

921 e 925

SS0939 a910 cousatlfl

colher'm

quc°“ es

nom “2° pa

912

por 895

ante910

queBal cobrasse952 estosm queEm bag* uençudowí

per966 ssy957 e968 rrefertou'369 perdante'10

melhoriasm quem

903 aaqueltl91 (1118995 0996 uençeo997 (10998

O1011 ouuerlOIZ 01013 Ou

N.° 5 A B

707 a 709 deles fazer

mostra

721 mostra

792 e 733 e so o assy

nom fazer nom na

736 a 712 de tanto por

tanto nem auer

715 c 716 iurar

758 e 759 de cas

763 per

766 a 769 que assy de

manda

776 dizem

778 filha

782 e 783 que lhy de

798 a 801 sseajustiça

louaute

807 e 808 por

811 o ele

817 começou

825 e 826 nom

828 a 831 ussy

831 a 837 se uaa

810 e 811 nom

811 depoys so

818 no ,

851 a 855 auer

868 for

880 c 881 ou

889 a 891 se ainda sum

897 e nom

902 a 906 auençer sal

110 SG 0.

910 e ante

925 a 935 saluo

938 uenda

912 tor

916 uegadas

952 a 956 acomprasso

este de que a ele uen

9011.

:us a eso fogo ihy fe

1070111

983 todulas

986 e 987 fez despoys

en aquela

993 a 996 a dar aquel

que a

1002 quanto lhy custou

quando lhy pagar o

que deu da compra.

E aqueste que a uen

ceu de tanto por tanto

1008 e 1009 pague

1012 ouue

715 e 716 osjuizes.

721 mostrar

796 e 737 nem

715 e 716 iurar

763 per

766 a 769 que asi de

manda

778 filhe

782 e 783 que lhi de

795 a dar

806 e 807 quanto

811 a el

817 começou

826 a 835 nom der au

te que

818 no

851 a 855 auer

868 for

889 a 896 seaindasom

por colher. E

902 a 906 a

Saluo se a.

910 e ante

925 a 991 E uqucsto

que a uenceu nom pa

gará o

938 uenda

952 a 956' a compraso

este do que a el uen

ceu.

971 e 972 os juizes

980 fezerom

983 a 987 todalhame

lhoria que [ez despois

en aquela

992 a 997 dcuelhi dar

aquel que a uenceu

1000 a 1002 quanto lho

custou aquele depo's

de melhoria quando

lhe pagar o que by

deu de compra. E a

questo que a uencer

de tanto

1008 e 1009 pague

1012 ouue

110110812

707 e 708 mostrar

721 mostrar

733 a

736 a 739 de

715 e 716 jurar

766 e 767 que

769 demanda

778 elle tilhe

782 e 783 que lhe de

790 a

807 a 809 por ella

818 e 811 quem a.

818 logo a

821 a 827 lho nom der

' logo

829 a 837 que sse uaa

818 a 855 o poderá.

mais aver

858 e 859 demandava

868 for

877 novos

883 a 896 e colher e

898 os

902 e 903 uenceo

910 e ante

916 o

919 o

928 e 929 esto que o

931 e 932 o tanto

938 venda

952 a 956 o compras

se esse de que o ven

ceo.

957 e 958

Como se deve pagar

a hcmfeltorla do

hcrdnmento que

cnh-um de muto

portanto.

E sse

978 a 980 logo lhe fi

zeram

983 todallas

986 c 987 icz

em aquella

991 e 992 demanda dc

ve

996 a

1008 e 1009 pague

depois

711 perante

721 mostrar

725 a 727 todos, quer

delles

733 o

736 a 739 do

715 a 716 iurar aos

Santos Avangelhos

753 a 756 costume, e

758 de

763 per

769 demandar

777 e 778 que ello ti

lho

782 a 781 equelhe de

aquello

788 a 790 aquella que

798 a 800 se os Juizes

807 e 8084por

818 logo do

821 a 831 lho nom der

logo '

831 a 836 se

811 e 812 lhos nom

818 e 819 podera

852 a 859 o que de

mandava

868 c 869 for veencido

877 novos

883 a 896 o colhe-los,

e

898 _os

901 e 902 quo

906 os

910 a 919 e antes que

916 o

918 e 919 e

938 venda

913 vendida

918 a 950 mais antes

952 a 956 a compras

se este, de que aveen

ceo.

970 perante

980 lezernm

983 por todalas

986 e 987 fezera des

pois em aquella

991 aquelle

1001 auer

1008 e 1009 pague

1012 ouve

te o juiz mentre o da

uundito andaua na dc

manda de que toyuen

çudo do tanto por tau

to-. E em quanto aquel

que andar'na deman

danenhuumoutronom

o pode demandar de

tanto por tanto.

763 por

766 e 767 que

772 a 776 diz

781 e que

792 lho

795 a dar

806 e 807 quanto

815 e 816 el compa

rou e logo deue a

825 assy

828 a 835

817 e 818 e nom no

851 a 855 auer

861 e 865 0

868 for

889 a 896 se som ayu

da por colher e

901 e 902 quo

901 a 909 saluo se os

comparou com nos

fruytos e

925 a 938

Como deuem lazer a

paga.

E nom deuc a pa

gar este que a uenceu

sonom por quanto Íoy

uenduda na primeira

uenda. E

952 a 956 acomprasse

aquel de que a el uen¬

ceu.

965 a 972 nom protes

tou nem refertou por

sy dante os juizes

980 Íczerom

983 de todalas

987 depoys hy em a

quella

992 deuelhy

991 a 996 aquele que

1002 quanto hy custou

- aquele que hy ter.

depois de melhoria

quando lhy pagar o

que deupor eldecom

pra..E sse o demanda

do nom o protestou e

oret'ertoucomo ditohe

aqueloquehylezerde

pois de milhoria nom

ante ~ quo

711 a 716 perante os

aluaziis

721 mostrar

721 a 727 quer todos

quer deles

733 no

736 e 737 nem

715 a 717 iurar se

763 per

769 demandarem

778 filho

782 a 786 que lhi dê

o que

799 aluaziís

807 e 808 por

812 a

818 a

825 c 826 nom

829 a 835 ante que

812 nos

818 no

851 a 855 aucr

859 demandar

861 E sse

868 l'or

883 a 885 de

889 a 891 ou casa so

ssom ainda

897 e nom

902 a

906 a

910 e ante

925 a 929 nom paga

este que a.

938 uenda

952 a 956 a compra

este do que a el ucu

ceo.

965 a 972 relertoupor

ssy e protestou peran

te os aluaziis

980 Iezeram

983 todalas

986 c 987 fez

em aquela

992 deuelhi

991 a 996 aquelcquea

1002 quanto lhi custou

aquele que y iez de

poys de melhoria

quando y pagar o que

y deu de compra. E

quo este que a uencer

de tanto por tanto

1008 e 1009 pague

1012 ouue

depois

M. L. Tou. I. 60
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tro'°“ quandolou o'm comprou

tam., Oumg cartasioze Sseroao 01031 iaroaz protestou

1042 em lota
demanda

N.° 1

1016 a

1020 chegou

1021 e 1025 nem

1027 a 1037 e as car

tas ou carta se a hy

á se toy protestado ou

retertado

1013 e en outra maney

ra. nom.

lot. 35.

1017

N.° 2

1016 a.

1020 chegou

1021 a 1026 nem pa

gou. E n

1031 a 1039 as hy ha

se toy refertado ou

protestado quando lhe

1013 se tor protestado

e em outra maneira.

nom.

fot. 119.

1018 1019nom chegaram” ahiindãlozl

1033 e1031 rrefertou 1035

N.° 1 N.° 5

1016 a 1016 a

1020 chegou 1020 chegou

1022 ao 1021 e 1025 nem

1021 e 1025 nem 1027 essa cousa,

1027 estas cousas 1031 e 1032 as hy há,

e 1032 as hi ha se

1036 a 1038 quando

1013 e em outra ma

neira nom.

Liv. lv, tít. 38.

1031

sso

1036 a 1038 quando

1012 e 1013 demanda.

[01.52.

XXVIII

1251?-1261? `

om” prazo

p61.1036 Ssy

1023

1037

A

lho deue pagar. E a

queste que a. uençer

de tanto por tanto

1007 e 1008 que

1012 ouuc

1016 a

1020 chegou

1027 a 1013 E pagar

lhy as cartas ou carta

se as hy á. E estas

mandou guardar el

Rey dom Alfonso o

terceiro. Feytas em

Coymbra e em Ley

rca.

Como deuem atender tres dlas na corte.

e 1021 nom

quando 1°” logo 1°” fez1°4° 31°"

1025
1026

fol. 23 v. e QL

1020 chegou

1022 ao

1021 e 1025 nem

1027 a 1037 Eascar

tas ou carta se ahi ha

feito protestado oure

tertado

1013 e em outra nt

ueira nom`

 

Enl outra2 parte3 stabeleçudo* he5 como6 dia7 assinado8 seia9 am algunosll sobre” alguma" cousa" que13

as” partes" pareseam18 dante19 a20 corte21 ou22 dante23 oN sobrejuiz25 e26 a27 huma28 das29 partes3° ueenr*l ao32

dias'3 a” ele” assinaado36 e37 ao 38 outro” nom40 que*l a*z parte'3 queM nom45 neo'6 sseia41 atenduda*a ata4°llls°

diasf'l e52 des53 hi54 adeante55 a56 parte*7 que*8 ueo” seia6° desenhargadaH aez ssa63 rreuelia'” eu65 pero “ que'7

sse68 a69 outra 7° parte" ueern ante n que “ a” carta76 do " desenhargamento78 passe 7° pela"o chaneelaria"l sseiau

ouuida” assyM como “5 se” ueesse”7 en” no”9 termho°° asinaado”. E*2 aquesto” fazemos” por”5 desembarga

mento96 dos” preytos”.

N.° 1

Em como dem: stur por tres dias o que ucm

a preyto.

1 e 5 he estahelcsçudo que

8 a 11 sseia assinando

19 e 20

27 e 28

31 uem

31 e 35

alguma

que lh)l l'oy

dant elRey ou dante sa

38 a 10 a outra parte nom ucm

19 per

53 e 51

62 a 66

88 e 89 cn o

93 aquisto

se nom ueer des ali

En pero mandamos assy

fel. 27.

. N.° 2

En como delle a estar per Ill dlafl o que nen.

1 a 98 In outra parte stabelcçudo é como se o dia

é asynaado subrc alguma cousa de razom que ns

partes apparescam na corte ou deuante o sobre

juiz e a huma parte apparecer ao dya assynando

e outra non conucm que a parte que ueo que ste

ataem 111 dias e des y que seya dessenbargada

pero assy que se outra parto ueer ante que a

carta do desenhargo traspasse per lho chanceler

seya ouuida de ca se ueer en o termyo assynado

e esto fazemos per razom de desembargamento

das razoes.

ful. 61.

' XXIX

1251?-1261?

fol. 70.

N.° 1

Conntflulçio 81 como nqucllen que saum

citados u mm de ldlllcy ¡leur-m seccr

nitendldos por Irei. dias.

1 e 5 he estabelecido

9 e 10 sseinm

18 parecerem

21 a 27 os ssobrejuizes e i

31 vier

31 a 39 assynado e a outra

62 a 66 assy

88 e 89 ao

foi. 53.

En' outra2 parte' he' estxztbeleçudoã que6 a1 procuraçom” en9 quelo seia" eontheudoIz o'3 juiz" e15 asIE

partes*7 e" alg cousa2° ssobre21 que22 he23 a24 contenda25 ualha26 a27 tanto 2' que” sseiaf'o feita” per 3* tabelliom33

ou” de35 carta36 de37 seelo” seelada” que*ÃO sseia*1 certa”.

N.° 1

Du procul-ações.

1 a 5 Estabelesçudo he

11 he

26 que ualha tal procuraçom a

36 a 12 certo seelo seelada.

fat. 27 v.

N.° 2.

'l'ltulo das procuraçoens.

1 e 5 stabeleçodo e

10 e 11 a qual é

21 e 25 feyta.

27 a 30 se tor

35 a 12 seelnda de certo seøllo.

fot. 61.

fol. 70 o.

N.° 1

(Iomltetulção 58 como e por que gulll

a procuruzio he nvomloll.

1Eem

35 a 12 per carta que sseia sseelnda do seel|0

certo.

fot. 53 r
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XXX

1254?_1261?

Enl outraz parte3 he* estabeleçudoS como6 alguum1 concelhoa que9 nomlo aia" tabelliomlz çita" ou" o15

çitam 1° enuia" om juizlg com20 dous21 homeens*2 boons23 eM com25 o26 sseelo27 do” concelho29 sse3o o” ham”

e” sse" o'5 nom” ham31 com 3° a” carta40 dou foro” ualhan aM esse45 concelho*6 por" procuraçom".

foi. 70 v.

N.° 1 N.° 2 N.° ã

Conltetulçio 50 como o procurador do ron

outrosny das procuraçõcs. 4 celho que uom ouwcrr useello pode pro

curar pela carta do l_oro.

6 que como 1 a 18 ln outra parte stabeleçudo é que comme 11 ouver

i e 10 nom sobre alguma razom alguum concelho que nom 13 citam

13 a 15 e cita ou ha tabalion cite ou seya citado enuie o juiz com 17 e emviam

17 enuiam dous homeens boons e com seelho do concelho foi. 53 o.

88 leuem se o ha ou se nom cum carta do foro e ualla a

13 e nalerá - esse per procuraçon do concello.

[01. '27 v. lol. 61.

XXXI

1254?-1261?

Enl outra* parte3 he4 estabeleçudo5 sse” alguum" homem” he9 quelo aiall preyton com" outro “ e15 ha

de" meter “ alguem" por*9 seu20 procurador21 ante*z aqueles23 juizes” que25 aquel26 preyto21 ouuerem” outor

gar” ante” eles*l por32 seu33 procurador” alguem35 e” perdante37 ElRey” se” mester*o for” ou *2 perdante43

a" ssa" corte"i se 47 lhi*s for 1° mester50 mandamos 51 que 52 lhi 5* ualha” assi55 ssobre56 a57 alçada58 como59 sobre60

toda'I asz demanda63 se64 lhi'Sã for 6° mesterGT e*s arrazoar'” sobre7o all alçada”. E73 sse" ssobre75 esto76 nom77

trouirer78 procuraçom” proueo”o em81 na82 corte83 e” ualhalhi'”. E'*6 nas “7 outras” cousas “9 husaram°° as91 pro

curações” assi93 comogli he95 deuisado96 na*7 corte”.

ƒoI. 70 v.

N.° 1 N.° 2 N.° 4

Constetulção 60 como o procurador do leito

Dna procurugões. Bau: procuruçoeus. pode procurar perante o juiz da

apellução.

1 a 5 Estabelcsçudo he 1 e 5 stabellcçodo e 2 e 3 outra

13 cnm 13 cum 28 ouvirem

18 outri 16 e 17 mete 52 e

28 ouuyrem e 29 a 31 ou outurgar antélhes alguem H e 45 ssa

36 e outrossy 35 a 11 ante aquelles perdante elrey 17 a 51 mandamos

H a 15 sa H e 15 sa 56 e 67 ssobella

18 e I9 lor 18 a 50 mester tor 69 a 71 rrazoar sobella

55 a 57 tambem sobrela 53 lli 78 toveer

68 a 73 E 56 e 57 sobrelha 86 E sse touuer procuração e lha deitarem per di

78 trouxer a ' 60 subre reito e o poder provar valhalhe em

81 e 82 na 65 a 71 lly mester [or arazoar subrella 90 hu forem

85 ualhalhy. E sse trouxer proeuraçom e lha. dey- 78 trouuer 97 em na `

tarem per dereyto e poder prouar en na corte 81 e 82 na foi. 53 o.

ca he procurador abastosso ualerlha. 86 e 86 uallalhy e se trouxer proenraçon e lha

90 ussarem deytaren per dereyto e o poder prouar en a cor

ƒol. 27 o. te uallaly en '

90 e 91 usar en essas

93 assym en

foi. ci.
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XXXII

1251?-1261?

En' outraz parte3 he4 estabeleçudo5 como6 dous7 vogados' boons9 seiamlo en" a” corte13 e" peru quer

outros17 menores" sseiam 1° e”o huma21 das22 partes” aliam” os25 dous26 que27 filhe” qual29 ante30 quiser" e*

o33 outro” leixe35 a36 seu37 auerssayro”. E39 aquesto4° fazemosn nós*z em'n nosM grandes” preytos” que" o"

dereyto*9 a50 nenhumaSl das52 partes “a despereseasli e55 nos56 outros57 preytos58 de59 todo*o en61 todoü.

fol. 70 e.

' Titulo dos uogauloll.

1 a 6 Estabeleçemos que se 10 esto

10 a 1% forem na 112 a 16 nos preitos grandes

11 e 15 como quer 50 de

18 a. 20 meores hy sciam se 5/1 nom desperesca

2/4 a 28 ouuer dos milhores filhe um delles 58 a 62 feitos e demandas outrossy.

[01. 36 r.

_N.° 1 N.° 2 N.° à

Dos uuogudoø boous como os non delle lodos Constetulçio 0l como na corte de muy

n uuer humu pnric.

Dou nuo .doi

8 ' deve dan'cr lloun vogldos.

1 a ä Estabelessçudo he que ` 1 a 62 En outra parte staheleçudo é que se ll auo- 11 a 13 na 'audiencia

8 auogados gados boos seyam na corte pero outros meorcs 1;'5 pero

11 e 12 na y seyan e alguma das partes haya dous melho-` 17 os outros

11 a 18 pero quo os outros meores hy

21 a 26 aia os dous melhores

29 hum deles qual

36 ao

12 a 11 nos

50 a 51 nom desperesca a nenhuma das partes

foi. 28.

res quo rctcnha aquel que mais quiser o o ou

tro lexo ou aduersayro o esto fazemos en mais

en mayoros preytos.

foi. 61 u.

XXXIII

125414261?

19 hi sseinm

21 aja

12 a 11 em nos

17 porque

fol. 53 o.

Enl outra2 parte3 he" estaheleçudo5 quando6 mandar7 0° ssobrejuiz” oulo outro" qualquer” juiz" fazeru

entrega15 a16 alguem" perw rrazom 1” da” rrouelia21 que*2 lhi23 entreguem” nom” deue” onde27 a” despendcr”

uemigalha3o ata31 huum32 ano a* e” huum35 dia36 mais31 guardalo" bem” por 4° tal" que*2 quando *3 o“ outro'*

quiser46 estar" a" dereth9 ante50 omanof'2 e53 oH dia "'5 passado 5” que 57 se 5” nom” detenha60 oGl preytolzperu

nenhumaM minguasf' de56 ssa61 entrega”. foi 70v

N.° 1 N.° 2 N.° lI--A N.° ll-ll

DM Pellcl'lfll como Be deucm Constetulçio 02 da entregn

a .roger e lazer.

Comlelulgio cento e quim

das ru'elllnl.
Das rcucllaa. d. muros. d. mam..

6 que quando

8 a 10 ssobrejuiz a

7 a 9 o sobrejuiz mandar

15 a 17 alguem alguma entrega

20 de

1 e ö slaheleçudo ó
1 a 7 Estabelleçudo he que qnafldfl

16 e 17 alguuu 11 mandar fazer

20 de 20 de 20 de '_

22 a 21 en quo o enlregam 22 a 9.1 aaquel a que a entregaren 28 e 29 despeuder 22 a 30 dalguuns bens morusoudf

51 do 33 gflrdGO - 31 e 35 e raiz aquelle que assy (or cnlreš'"

65 cousa 63 e 61 per 53 e 51 e nom deve a despender nem deëhë'

fol. 28. fol. 61 v. ratar nenhuma cousa úaquøllo 411€

lhe assy for entregue mais dum

de ter bem guardado

37 a 11 por tall guisa

11 a 16 o que toy revell quiser pur

gar a revellia e

59. a B1 do ano e do

58 a 60 nom seia detheudo

63 e 61 principall per

66 e 67 ou

61 e 65 mingua

fol. 53 v. `

fol. 58 fV
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XXXIV

1254?*1261?

'I'Itulo a que tempo se pode purgar a reuelia.

Estabelecemos' que2 sse3 algumas* partes5 llorem6 cntregadas'I dalgumasa possissoens9 per 1° rrazom" de'2

rreuelia" e" o” que” for" reuel" ueer'” ante” o” anno22 e” o" dia23 e26 pidir27 entreguei” e29 diser” que”

quer” estar” a.” dereyto” e35 purgar37 a” reuelia” faça-04° logou entregar*2 ssem” outra" uogaria*5 e" esto”

1. 19 50 51 52 53 51 ' ' 55 56 57 58 59 ' 60

fazemos por I chegamento dos preytos e chamando primeiramente aquel que he na possissom

I ã ' . , -e ' se” forn passadoM oñ anno“ e67 o” dya” nom 7° seia7l teudon de73 responder" senom" sobrelam propria

dade".

fol. 27.

'l'ltulo da reuella.

5 a 9 possissoens forem entregadas a alguem 1 Estabeleçudo he

39 reuelia se o juiz asy for certo' 5 a 9 possissões a alguem forem entregadas

:'š3 ã SI; chamando 17 foy

3 e í 26 e 27 a edir ssa
[01.36 v. 30 diz p

36 a 11 sse o juiz t'or certo que assy he logo o faça

15 demorança e ssem outra uogaria

50 achegamento

58 e 59 está en

67 e 68 e

76 sobre a

foi. 71.

N.° 1 N.° 2 N.° 4

Connietnlçio 08 como o rrevel pode purgar
II. renelln.

nlun ano r dln.
Ilan renellas.

1 Estabelecido he1 o 77 Estabelesçudo he que se alflumas possis

soes a alguem lorem-entregadas p r rrazom de

1 a 9 En outra parte staboleçmlo ó se algumas

possyssoes a alguen Íoren entregadas o a 9 possissoens a alguem lorem entregadas

reuelia e o que tor rreuel ueer ante do anno o 12 da 17 toy

dia pedir sa entrega e diz que quer star a de- 26 a 30 pedir sa. entrega e diz 23 e 21 e

reyto se o iuiz tor çerto da coussa que assy he 36 a 11 se o juiz tor certao que assy e logo o 28 seua entrega

logo o taça entregar sem outra demorança e sem taça 30 dir

outra uogaria chamando primeiramente aquel 50 achegamento 36 sse o juiz Íor certo que assy he e quiser

que sta na possisom e sse tor passado anno e dia 51 chamado 10 a 12 logo o taça entregar'

nom seia tehudo de responder senom sobrela 58 est i 15 _demorança e sem outra vogaria

propriedade. E esto fazemos por chegamento dos 61 e 62 se 50 achegamento

preytos. 72 teodo 58 e 59 está em

f foi. 28 o. 76 sobrelha 67 e 68 e

xxxv

1251?-1261?

foi. 62. foi. ei.

Estabeleçlmento duque] que çlta outro e nom nem o que çlta e nem o çltado.

Stabeleçudo' he2 que3 sse4 aquel5 que° çita7 sobre' alguma” cousalo per" syn ou13 per" seu” procura

dor" abastadamente" pareçe” ante'9 02° juiz" e
2* o” que” çitou25 nom” sse27 o” outra29 uez30 citar*l nom 32

lhi” rresponda" sse” aquela” que31 o” çitou39 nom'0 pareçe" deuelhi42 pagar*3 primeiramente” as *5 despezas'”

N.° 1 N.° 2 N.° 4-A N.° 4-n N.° 5

1 e 2 Estabelesçemos

5 aqueles

7 çitam

17 a 19 abastesoaparece pe

rante

25 e 2G o citou nom uem

31 citam

10 a 12 lhy nom

16 estas

1 a 91 Stabeleçodo é que se

o citado per sy non (sic) ap

parecer dauante o juil ou

per seu procurador abas

taute e o citante non se ou

tra uez o citar non responda

so non o citante lhy pagar

primeyrameute as despe

sas do primeiro citamento.

E se a segunda ue: o citané

te per sy ou per outro non

0rdrnngão It.” como a

qua-Ile qm- for rlmdo per

dumn'cu'u o ¡nanhnr as

uolluçnm nom he thou

do de responder au ter

eclrn.

9 c 1 que

7 he citado

11 a 21 e citado parecer em

juizo per ssy ou per sseu

procurador avondoso ante

o juiz perante que he cita.

do sse aquelle que o

26 nom parecer em juizo

29 a 31 citar outra vez

31 responderá

10 a 12 lhe nom

l'onsletulção N como n

quelle qu:` he citado e

ganha mulluçom por

duas ven-n nom respon

derá a tercclru.

7 he citado

17 a 21 abastosamenle vem

aa corte e parece perante

os juizes

27 a 31 viesse e o citasse

outra vez `

31 responderá

11 e 12 lhe

16 custas

1 a 19 Se o citado parecer

perante

25 e 26 o,citou não parecer

ao termo, que deve,

32 a 19 esse reo nom lhe

responderá ate que lhe pa

gue as custas;

M. L. Tou. I. 61
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do'n primeyro” çitamento”. E5° se'fl en52 na53 sseguuda'” uez55 o” çitar57 e” per59 ssy°° ou';l per*2 outreme

110m6'1 ueer65 e” o'*7 çitaros na” terçeyra7° uez" nunca12 sseia73 theudo" de75 lhi"i rresponderl7 ssohre" aqua.

la” cousa*o 'sobreal que"2 aquele83 que” uem'*5 ueera86 iaB7 ante" e” 0"'0 (_pitara”l per92 duas” uezes”.

y _ À [01.56.

N.° 2 N.° 1-1! N.° 5N.° 1 N.° 1-A

52 e 53 vam

58 e 59 per

17 a 19 da primeira citação.

52 e 53 em a

ueer e a tereeyra uer. o ei !i2 e 53 na

ter non lhy sera. teodo res- '55 a 58 citação o Autor m

19 chamamento.

63 seu procurador

85 nom ponder daquella cousa su- 61 nem 61 e nom parecer

89 a 91 o citar bre aquele sobre que o ci- 65 vier aa citação 69 a 61 nem

. [01.27. taraia ante per duas uezes 68 citaram 72 nom lhe 61 a 66 e

e el nou uiindo. 83 a 91 o citou 75 e'76 a 69 a

[01.61. lol. 15. 81 a 90 que o ja 72 e 73 nuuquujumaium

91 veres como nom deve. 75 o lleo de

fel. 51. 79 a 91 aquello,porquzju

foi citado duas \eles,poi.‹

elle Roo sempre apareceu,

e o Autor, sempre loi mel,

como dito be.

Liv. lu, tit. 17.

XXXVI .

125114261?

En' outra2 parte3 he* estaheleçudo5 quando° o7 juiz” por9 rreuelialo dalguum" manda'2 meteru alguemn

cn15 tossissom16 das" cousas” demandadas” ante20 rue” sseia22 hi” metudo" a uel25 (ue26 dante27 era*s rre

l
uelz-o uer30 estar:l a32 dere to” o31 'uizi'ã conhosea” (lo37 re to 3” e” nom 4° sse*l enbar ue": o"3 )re toH em*5

q y y P
que46 aquel*1 que" deuerom'g a50 meter51 em*2 na"'3.possissomM pola55 rreueliaf*6 peça57 que58 lhi” eonpram'"

0°' juizo62 (la63 rreuelia'" lo65 qual “6 juizom he68 ia°° cassado” pelo" pregoamento'12 da73 rreuelia".

[01.71.

N.° 1

lina rrouellufl

27 ante

13 do

`15 ainda

19 e 50 deuia

52 e 53 na _

72 e 73 pregameuto de

101.29.

N.° 2

Dust reuellll.

1 a 6 Sstululum est que como

13 a 16 ulguu inuiar eu possessyon

20 a 23 e ante que ihi sey:

27 ante

11 u 11 scyam enhargadas as partes

18 a 61 peça que o juyzo da reuelia seia rompri

do e que o metem ne possyson

71 a 71 pela purgaçon do reuel.

foi. 62 r.

xxxvu

1251?-1áetr

N.° 1

('ouswtnlçño O; que Ínlln das rfl'elllu

como ue nom dl-Iouhn o prclto.

6 que quando

12 a 11 mandar algum meter

20 e ante .

21 metido em possisam

27 ante

'36 conheça

38 feito

15 a 52 que demanda demande que o metem

57 a 60 da outra parte. porque

65 a 68 he

70 passado

72 a 71 purgamento.

[01.51.

Enl outraz partea lie”Í estabeleçudof' sse° alguem7 per8 r'razom9 delo rreuelia'l deue12 seer” entregado"

de” muitas16 cousas'7 e"r pois19 que2° entregado21 he22 duma23 ou" de” duas 2° aquel27 que?8 ante29 for*o reuel"

quer 32 estar” a” dereyto”. E” aquel37 que38 deuia”9 seer*0 entregado" de'z todalas” cousasM nom*5 se” pos

sa*7 escusar” que*9 nom5° rrespondai" se *2 çitade” ouH chamado” for56 dizendo "“7 que 5” nom59 he°° hiindaflen

tregado62 de63 todalas'” cousas65 mais” seia “7, entregado'm aquel69 que7° ante” lorn reuel'". E" tsenom75 seia'Ii

esbulhado77 mais" pola79 dita 8° rreuelia”.

ƒol. 71.

N.° 1 N.° 2 N.° 1

I). repelln, n” reuflhm C0nuíelu1£ñga¢â:|:`es:n.lilenn::u revellll

1 a 5 Estabeleçudo he 1 a 5 Estabelugodo é que 6 que sse

27 e aquel 8 a 10 per 17 guisas

30 ÍOY 19 a 23 depoys que for entregado de huma cousa 21 a 26 he entregado de duas ou de llumfl

11 cousas en logo de rreuelia 30 fora 30 fora

61 alnda ' 33 u 36 stare nd direytum - 36 e 37 aquelle

66 a 72 dequelle que ante ley - 39 a 11 era entregaduyro 39 deve

11 e 75 E nom 60 e 61 é 51 responde

fol. 29. 68 a 72 ante entregado qua toy ante' 61 ainda

71 e 75 e nom 71 e 72 fora ante

. 77 esbollado 71 e 75 e nom

[01.620,
fu. sl.
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xxxviii _

125.1?~-t261?

'l'ltulo da purga da rreuelya.

Estabeleçemes' quez quando3 alguma4 entegra5 he” feyta7 alguem' per” rrazomm de" rreuelia” per" por

teyro" quando15 se15 purgaru essa” rreuelia'” mandelhi20 fazer*l essa22 entegra” assy" como” susse" dicto27

he" e” mandamos” que” llia32 mande” fazer” per35 porteer 3° e37 nom” en” outra*o guyssa".

fel. 27.

1 En outra parte he estabeloçude 21 o juis fazer

5 a 8 entrega a alguem he l'eyta 23 entrega

15 e 16 que quando 26 a 28 de suso he dicto

18 sa ¡01.71.

N.° 1

'as muellaiv.

1 e 2 Estabelesçudo he

5 entregua

18 e 20 mandelhy o juiz

N.° 2

Ban reuollail.

1 En outra parte. Sstahelegudo e

5 a 8 entrega a alguem é feytn

15 a 17 que quando quer pagar

N.° 1

Conalelulção 01 que falla das rov'elllan

e da entrega dellas.

1 e 2 En outra parte he estabelecido

l e 5 a alguem alguma entrega

8 e 9 per

23 entregua - 21 o juiz fazer

26 a 30 de suse he dito. E enademos de maya

15 a 18 que quando pagar ssua

23 entrega 21 a 23 o juiz fazer ssua entrega

33 mandem 26 de susse 26 de susso

fel. 29.' 30 a 32 enademes de maya que u ç `39 per

11 guisa. l'ol. 51 v.

[01.63.

xxxix

iam-1261?

EnI outra2 parte3 he' estabeleçudeã sse'* alguuns7 herdamentos” a9 alguem 1° ferem'I entregados” peru

trazem" dels rreuelia16 nom" seia” theude19 def0 os21 fazer22 leuar23 se” nem25 quiser”. E27 ese” per”9 min

gua30 dessa*l lauradura32 sse” onde” alguuns35 fruytes” perderem” nom" seia39 tlieudo*o deH os*z cobrar"

aaquelM a'Is queMi fey*7 rreuel" quando"9 lhi50 mandarem E' entregar*z esses 53 lierdamentes” eEIS este”i fazemos57

por” desenhargamente59 des°° preytosfil.

foi. 7o v.

N.° 1 N.° 2 N.° á N.o ö

Constelulção que falln das ro

velllas e da entrega dellas.
Ila- reuerlari. Das reuellan. -

6 a 12 que sse alguum herdamento 1 a 61 EllleyDomAfl'onseoTereeire1 a 5 Estabelesçudo he 4 e 5 Sstnheleçudo e

22 e 23 laurar 15 da a alguum for entregado da Louvada Memoria em seu tem

29 per uentuyra per 23 laurar 23 laurar ~ pe fez Ley, per que ordenou e es

33 e 31 onde 27 e 28 se 30 ventura as lavrar e tabeleceo, que se o Autor for en

37 se perderem 31 desta 32 u 37 lavradia ssairem alguuns tregueper revelia d'alguuiis beens

15 e 16 que 10 teodo fruites. de raiz per elle demandados em

52 e 53 fazer a entregue desses lí; e 16 que H a 16 aquelle que 'Juizo, nem seja theudo de o_s la

ƒet. 28. 59 a 61 se chegarem mays aos preiá 59 a 61 chegamente dos preitos e vrar, e aproveitar, se nam quiser;

tos per y. . por sse chegarem mais asiiiiha per e perdendo-se alguuns fruitos dos

foi. 61 v. sy. ditos beens per niingua do dito adu

ƒol. 51 e. bio, nom seja a elles obriguado.

Liv. iii, 111,17.

Xi. ' .

testa-1261?

En' outra'2 parte3 lie4 estabeleçudo5 se-6 alguum7 herdamentea a” alguem '° fer" entregado12 en13 rrazem"

dels rreuelia” en hi '8 fruytes19 ieuuerem2° pera21 colher22 aquel”3 que24 for25 entregado”s façaes"7 colher” eu”

N.° i N.0 2 ` N.° t N.° s

Êonstetulção OD que [alla durt
nas "wenn" revelias e da entrega dellas.Das reuerlln.

6 que se . 1 e 6 Sstabeleeodo e 6 que sse 1 a 79.13 se ao_tempe, que esse :lu

13 Per 23 aaquel a _ 10 nlgiiutii tor per revelia for entregue d al

23 aquele a 13 pet guuns beens, ouver em elles al

28 colher e trazer guuns fruitos, faça-os arrecadar
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tal 3° maneyra3l que32 posa” ende” dar” rreeade” çertaãe ” quando" mester” fer 1° pelo" tabelliom'2 ou"pe10u

juiz”. E*6 se *7 hi" tabelliom*9 nom5° ouuer51 ou” com” outrosM homeens* boens56 por57 tal 5” que” (mandou

os* ouuerem62 dentregar63 queM nom65 aia66 hi67 duuida”. El'9 estem fazemos" por72 desenhargamento13 port*

seermos” eertaãos” do" que1a rreçebem”.

ƒol. 70 v.

N.° 1 N.° 2 N.° 1 N.° 5

37 certo 31 a 36 dar ende recabedo 31 e 35 dar ende per boom conte, e recado per Ta.

39 e 10 Íer mester 16 e 17 se 37 certo baliio puhrico; e se Tabaliamhi

16 e 17 se 61 a 63 ouuer de entregar 11 e 12 pertestemunhas nam ouver,faça-operoluizdaler.

61 a 62 ouuer 68 douida. 11 a 16 pellos juizes ra, o qual mande todo verdadein

68 douyda. 70 isto 19 testemunhas mente escrepver a pessoa fiel, qu

73 achegamento dos preytos e 73 aehegamento dos preytos e 62 ouver e bem saiba fazer, pera depoislodo

76 certos 79 recebeu. 73 achegamento dos preitos e vir a boa recadaçam, em tal gui.

79 recebeu. fel. 62. 76 certos sa, que ao diante nem possa hi re

' foi. 28 o. 79 rreceberam das revellias. crecer alguuma duvida sobre osdi

[01.51 v. tos fruitos.

Lie. ul, 111.17.

XLI

~ issu-1261? - ›

Titulo da purga da rreuelya.

Estabeleçemesl que2 quando3 algem' fer5 reuel' sobre'I demanda" da” coussalo mouyl" per'2 rrazom '3 da"

rreuelia" sseia16 peste*7 e" aduerssairo'” con20 possissom*l dos'z beens23 do" reuel” en” tanto27 ssegundo"

o” aduersayre30 da*l eoussa32 demanda:n estimar".

fel. 27.

'l'ltulo da reuelyu.

3 e 1 se alguum 1 Estabeleçudo he

9 de 1 alguum .

12 o aduerssario seu seia metude per 9 de

16 a 31 en posse de tedolos bees mouis do dicto reuel se os 11 dessa .

by tantos ouuer senom da rraiz segundo o aduersairo esti- 16 que sseia

mar da cousa que demanda. 18 o sseu

[01.361'. en

27 tanta quantia

30 a 31 seu anerssayro estimar.

[ol.69r.

N.° 1 N.° 2 N.° 4.

Constetulçio I. que Inlln du reveillu

e da entrega della.

Dan reuellaa. lu Ipuellal.

1 e 2 En outra parte he stubeleçudo 1 a 1 Sstabeleçudo é quando alguu 1 a 1 Dos rrevees he estabellecido que :se ¡l

1 alguem 7 subre guum

9 de 9 a 11 de cousa mouil por - 9 de

11 de 18 a 20 ou seu auesayro en

22 e 23 das boas

29 a 33 que e seu auersario da cousa demandada

fel. 62 o.

12 a 15 que

18 a 21 ao seu aversairo per razom da rrevellia

dos beens do sseu avorsaire que foy

29 o que o sseu `

33 e 31 demandada estimar. E e rrevellnomsseiõ

penhorado sse norn :souber aquillo que toyo

tado e on revell.

18 a 20 seu auersayro en

29 e 30 o que o seu auersayro

fel. 28 v.

foi. 51 v.
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XLII

1254?-12611'

Titulo da reuella do mouyl.

Estabeleçemosl quez sse3 nosso4 senhor* o6 outro1 çitar8 alguem9 sobrem alguma.ll coussa12 mouyl'3 e"

ols çitadorIG for17 reuella seialg penhorado20 en21 aquelo22 sobre23 que” foy25 çitado26 e21 non” en29 al 3° e*l sse”

en” al” penhorado35 for” sem ” outra*s demorança39 seia'o logou entregado *2.

'l'ltulo das citaçoenu.

6 e 7 elRey ou outro qualquer

16 que e citado

351 e 36 for penhorado

N.° 1

forno non deuem acer penhorado home'

"nom en aquela que for rreuel.

l Eslabelesgudo he

6 e 7 ellle)I ou oulrim

13 nom mouil

16 çitado

19 que seia

:lã c 36 for penhorado

foi. 28 v.

ƒol. 27.

1 En outra parte estabeleçudo he

6 a 9 ElRey ou outrem alguem çitar f

13 non muuil

16 çitado

35 e 36 for çitado

40 e fil seia

[01.36 v.

N.° ä-A

Comtetulgio Il que [alla das revelllas

e da entrega dellns.

1 Em outra parte he estabelecido

6 u 8 Ellley ouver citado

16 citado

20 a 36 penhorado

39 a 41 demanda e demorança sseia

foi. 54 v.

XLIII

1254?-1261?

foi. '11.

N.° 4-1:

Capitulo cento e quatro como o revel devo

seer penhorado.

1 Eslabelecido he

6 ou

16 citado

` lol. 57 v.

Do que he uençuslu per eonflssom.

Eslaheleçemosl quez se3 alguem* he5 uençudo6 en7 juizoa per9 confisson 1° ou*l per12 sentença” e" nom15

pagar” a” dyuida'” do19 que2° for21 uençudo22 ao23 dia”M assynaado25 uendanlhy26 tantos27 dos" seus” bees*o

mouys*l per”2 que33 esta a* diuydaaf" seia” pagada”. Esto 3° seia” per *° auctoridaden dos*2 juyzes'*3 dos'H logares”.

E”5 se*7 nom” auondar*9 05° moudel51 uendalhyãl'a53 rraizH ata55 que56 estas7 diuida” seia59 pegada”.

foz. 37.

1 Estabeleçudo he

ö for

7 a 10 per confissom feita _en juizo

16 paga

25 e 26 que lhi for assinaado que uendam

N.° 1

DM conhoceugu.

1 a 60 Estabelesçudo he se algun for uençudo per

confisson feyta en joyzo ou per setença e non pa

gar a deuida do que for uençudo ao dia que lhy

[or asinaado que uendam tantos dos bees rnouiis

desse ata que essa diuida seia pagada. E aquesto

seya pelos juizes dos logares.

ƒnl. 29 v.

29 a 34 beens do uençudo ata que essa

38 e que esto

40 a 42 elos

45 a 60 ogares.

N.° 2

Dn coufllon [em eu jam.

1 a 60 Eslabeleçudo e que se alguu é uençudo per

confissom íeyta en iuyzo ou per sonlença non

soltar a deuida daquele uençudo ou dya asyna

do que lhy uendam tanto do mouil atee que essa

diuida seya solta e seia uedudo per juyzes dos

lugares en qual maueyra se deue fazer a penhora

iuygada ou conoçuda per juyso.

fol. 65.

[01.69 v.

N.° ã

Constetulção 'a como ou juizes devem lazer

execuçom das nuas sentcngaa.

1 a 10 Em outra parte he estabelecido se alguum

veencido [or per confissam feita em juizo

19 do'

25 e 26 que lhe toy assinado que vendam

28 de

30 a 34 beens ata que essa

38 a 12 E aquesto seia pelos

13 a 60 lugares.

fel. Iii v.

M. L. Tou. I. 62
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XLIV

1254?-1261?

Enl outra2 parte' he* estaheleçudo5 que6 quando1 alguum8 preyto” helo trautado" perdante” aquel'31uizrt

e15 ante1° quen seia.18 determinhado” morre20 o21 juiz” ou23 o” rremouem” que26 aquele27 que” fazem” juizM

enn seu ” logo” começe” a.35 ouuir36 esse*7 preyto" en 3° aquel'm logar" e” ponto*3 enM que” o” o*7 ommn

juiz'm leyxouio essesl preyto”.

fol. 71.

N.o t N.° 2 N_° 4

En qual nmneyrn os juyu-s deuem eompeçnr

as ruzoeun u no outro llcou.

nstltulrio 'Il como ne huuo Prem entrado mm'e 0 Jul" co ho olitro deve conhecer ¡1111413111020er

10 a H dante alguum juiz he entrado on honradu

19 terminado

23 a 30 e metem outro jul:

31 comecesse

39 a 19 aquelle que fizerem juiz e comece-enou

vir en esse lugar honde o outro

1 a 52 En outra parte. Sstaheleçudo é que como

delhes perdante alguum juiz algumas cousas

saiam demandados e ante que a causa seya ter

myada o juyz morre ou é amouodo aquel que

entrou en o olllcio do juygado compece a. ouuir

essa razom en nquel logar u o juyz outro ley

xou a razon dauandita. '

1 a 6 Estabelesçudo he

1% e 18 dont alguum

19 terminado

29 e 30 meterem

31 e 35 por juiz começe

H a 16 hu

50 a 52 o leyxou. [01.55.

¡01.'29 v. [01.63 v.

XLV

1254?-1261?

Daqueles que estam en posse per ano e per dia ssem contenda nom rresponda

sseuom perante seu juiz.

Estabeleçudol he2 quea sse4 :tlguum5 assyG clerigo7 comee le fgo9 estáIo en 11 posse12 per" ano" e15 perIi

dia" dalguma” cousat19 ssem20 contenda21 nom” sseia" theudo” de” rresponder26 dela27 senom28 perdante”

seu30 juiz*l sse32 em 33 faço" de” seu36 auerssayro”7 em a” ela39 per*o ano" e*z per*3 dia" steue'”. En*6 outra.u

guisa" rresponda" ante 5° o51 juiz52 huä3 a” possissom55 he”.

. foi. 70.

N." 1 N.° 2 N.° ã- N.° 5

(Yonntetnlçño 15 tomo nquelle que

está em pollo «ln eounu deve

responder perante sseu jull.

Dan polslmenu dos elerlgon

Do que nom desenlrcgum. e dos lago*

3 e 1 se 1 a 56 En outra parto. Sstabclcçudo 1 e 2 Em outra parto he estahele- 1 a 3 Em outra parte he estahele

12 posyssom dalgnmn coussa e que se algun clerigo ou leygo cido cido

15 a '20 e dia. sen ste na possyson per nnu e per dia. 6 e 7 úeligo 15 e 16 e

29 per dalguma cousa seu contenda non 12 possissom 27 a 29. a ella senão perante

38 e 39 ela possohiu seya teodo responder della senom 29 por 38 a 16 elleapessulo pcrauoedia:

43 a 16 dia. E en per iuiyz seu se. en a façc do seu 50 dante e em

50 e 51 o contrario ella possuya per unum 51 a 56 he a possissam. 50 perante

51 a 56 he a possísom. ano e per l dia e en outra maney- [01.55. 53 a 56 houde he a possissão.

lol. 29 v. ra responda dauante o iuiz u e a Liu. m, tít. 116.

possyson.

fal. 65 v.

XLVI

1254?-1261?

Enl outro.2 parte3 he4 estzztbeleçndo5 queIi aquel7 que8 á° molherlo nom" possa12 uendcrn nem" meter”

nm juizo" posissom" assy” como20 se'l el22 demandasse'3 outrem” ou25 como” sse” outrem” demandasfie*g

 

Que molher nom pode meter a preyto cousa de rraiz sem seu marido.

1 a ö' Estabeleçemos 18 a 3.1 quer seia auctor quer rreo casa nem herdade nem ui

13 aduzer nha nem outra cousa que nom seia mouel

N.° 1 N.° 2 N.° li-A N.° á-n N.° 5

Capitulo cento edolecomo

o que he casado nom po

de meter a prelto nem a

juizo posnlsnam sem ou

torga ou procuração de

na mulher.

Do que nom pode meter

a preyto sem um mo

lher.

Constetulção '31 como o

casado nom pode meter

a prelto poulsuom.

Dome casado e de mu

Iher.

`

1 De home casado e de mu

lher en

1 a ä Estabelesçudo he

13 aduzer

1 a 73 ElRey Dom Alfonso o
19 a 26 e assy Terceirodeesclarecidame

1 a 5 Estabeleçemos

7 a 10 qualquer homem ca

16 a 18 eu juizo l e B Sstahelegudo é sado moriaemgentempolelhll

21 a 28 outri ou otri 13 à 11 aduzer nen 13 z H, aduzer nem a. porque achou Berassycofi

15 GD 18 a 38 quer seia auctor tume lomguamento “Em

18 a 31 assy come se a ou‹ quer reo casa nem her
em estes Reguos, PH' W
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el” sobre'I cousa32 nom*3 mouil” sem35 procureçom36 ou37 sem 3” outorgamento39 de*0 sa*l molhern'nem" a”

mulher*5 sem" procuraçom*1 nem*8 sem 1° outorgainento"'o de51 seusz marido 53. E5' se55 en” outra.57 maneyra”

o” fazer” senom'l assysz como63 hef'* de” ssuso” dicto67 nom °° nalha” quanto 7° hi" for72 feito".

39 consentimento

42 a 53 molher.

N.° 1

32 casa ou sobre herdade ou

sobre ninho ou sobre outra

cousa

13 a 16 nem molhar

18 e 19 ou sem

58 a 60 guissa Íor leyto

63 a 67 como de suso hedito

fol. 29 o.

N.° 2

tren tlemandasse elle sobre

casa ou subre herdade ou

sobre uinha ou sobre outra

13 a 15 nem moller

18 e 19 ou sen

63 a 67 cn como de suso é

dito

69 a 71 u'alla quando

66 a 60 o fezer en outra guyssa

62 a 67 comme suso dyto he

N.° 4-4

31 e sobre

11 sua

16 outrossy _sem

18 e 19 e

51 e 62 do

64 a 67 de suso dito he que

701todo o que

[01.55.

N.° 4-1;

dade nem vinha nem outra

cousa que nom seia

39 consentimento

41 a 53 sua molher

56 a 60 o fezer en outra

guissa

62 a 67 como suso dito he

fol. 58 o.

foi. 71.

foz. 37.

N.° 5

estabeleceu que aquelle,

que molher tever, sem ella

nom possa vender, nem me

ter a Juizo beens de raiz;

assy como se elle deman

dssse outrem, ou outrem

a elle sobre cousa de raiz,

sem Procuração, ou sem

no” en" escrito 5° e51 denlho52 pelo53 tabellyon54 ou55 per”5 outro*7 escriuão” se

fel. 66.

XLVII

1251?-1261?

Titulo das appelaçoes.

outorguamento de sua mo

lher,nemamulhersempro

curaçom, ou sem outorga

mento de seu marido; e se

em outra maneira se fezer

se não assy, como suso dito

he, nom valha quanto hi

for feito. _

Liv. lu, til. 16.

Eslabeleçemosl que2 se3 alguem' quysser5 appelar° da7 sentença” que° seizzilo contra" el12 dada” defeni

tiua" quels intralocutorya16 qualquer" que” seia.19 apela20 logo21 ce22 tal23 quero24 que25 seia" costume21 de"

meu” rreyno*o e*l ata” IX33 dyas” peça35 :io36 juiz;n ou38 aos” juizes*0 as" rrazoes*2 en o“ juiz*5 e*6 o*1 agra

59

auer60 tabellion61 non62 po

derem “3 e” seelado65 do 6° scelo67 dossiconcelho” ou70 doulro" seelo72 se" o" concelho" seelo" nom77 poder"

ouuer”. E'o sseal cn"z eses” IXM dias “5 non” pidyr87 o” agrauo”9 ao °° juiz”l ou”. aos”3 juizesM nom95 seian”

Como deuem apelar.

7 de

10 a 13 contra el seia dada quer

15 e 16 quer interlocutoria

2! he e quero

28 do

33 hos IX

45 juizo

60 a 63 nom poderem auer tabelliom

78 e 79 ouuer.

N.° 1

Do que npell. commo done

l seguir n npclagom.

1 e 2 Estabeleçudo he

10

15

21

21

28

36

45

51

59

o 13 for dada contra ele

quer

e 22 agiuha caa

a 26 e o

do

a 10 aos juizes ou juin

juizo

a 53 pelo

a 67 se by tabeliom nom pode

rem auer e seeleno

72 certo seelo

77

N.° 2

Das .peloçoenm

1 a 219 Estabeleçudo e que se al

guem apellar quiser da sentença

que contra. el e dada quer seia di

fiida quer interlocutoria seya agi

nhu apellen qua tal custume é do

meu reyno e ata IX dias peça ao

juiz ou aos juizes as razoens dos

juizes e dos agrauos en escriptos

e seyam dados a. el per lho Taba

'lyom ou per outro scriuam se per

tahalyom nom poder seelado de

seello do concello ou doutro certo

seello. Se o concello sello non ou

uer e se en esses IX dias non pe

direu agrauu iudex ou juizes non

teudos seyam sibi dare de pollos

1 Estabeleçudo he

1. alguum

10 for

13 quer

15 e 16 quer interlacutorin

21 e 22 aginha caa

21 a 26 he o

28 do

31 que

33 os XXX

45 juizo

51 (1.53 pelo

65 a 66 e sse hi tabelliom nom ouuer escreuaa outro escriuam

e sseelemno con o

71 com outro

73 certo sse

76 a 79 nom ouuer sseelo.

N.° Â

Constelulgio HS das apellaçoerm

como devem ser seguidas.

1 Em outra parte he estabelecido

1. alguem

10 a 13 [or dada contra elle quer

15 e 16 quer interluctoria

21 e 22 oginha que

21 a 26 he o

16' juizo

60 e 61 tabelião aver

61 e 65 seellada

72 certo seello

78 e 79 ouver.

90 o

92 e 93 ou

1 Estabelecido he,

l alguum

9 a 19 Defenitiva, que l'or dado. con

tra elle

22 que

21 a 26 lie o

30 a 33 Regno, que até nove

39 a 17 juizes a appellaçam, ou

53 e 51 per Tabaliam

60 e 61 Tabelião aver

64 e 65 sellado

73 certo', se

78 e 79 tever;
e 78 nom

86 a 92 aapellaçam, ou agravo num

pedir

96 sejam depois
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laudos91 de” lho” dar1°° dopoys'l" de102 os 1°: IX104 dias105 nem "m ualham" ao 108 (1118109 appe'larlm Sal" appela.

çom'”. Em ssem ho"5 juiz”6 ou“7 os"sl juizes” ao'20 que121 appelloum nonm derenm as”5 rrazoes'25 mm

IXm dias129 se13° lhasm pidirm peguemlhim asm despezas

danosmporemm rreceberem 1”. El*5 ssem' as147 rrazoesm non “9 foren15° dadas

135 136 correganlhim de'" sasl” casas”o quantosm

“1 ao152 que153 appelloum ala'ã"

6

IX 15.; dmsm uenharâs Sem quisserlw aalfil comem 3mm XXX “4 diasm' contados '5° hos”S7 primeyrosmIX'69 dias,Fu

el" a112 cortam façalhim dar175 as” rrazoes"

ren “a dadas189 *9°

dias203 contadosw'* hy205 noue206 dias201 em se209 aquesto

form feyta

o231 juiz232 dam appellaçom 2” íTaça235 tornarm o237 quem appellou239 aaquel 21° estado 2" en

249

sam appellaçomm. E220 sse221

217nom tempo quem appellou

l e

algumam ooussa223

178 0 179

ao que191 appellou192 en193 os'” dictos”ã IX196 dias191 siga198 sa'99 appellaçonzoo ala'ol XXX202

210

180 181 182 185e o agrauo'”. Emsse asmrrazoesmlla.

212 214nom211 fazer nom213 ualha aom quem appelloum

2” ou225 começada221 depoysm da229 appellaçomm

242 quem. amem eram

fol. 27 v.

98 a

102

110

113

120

123

128

132

136

1.11

113 e 111 e as perdas que por esta rrazom rreçcbeo.

156 os IX

e 103 (los

apelou

e 1111 e

de

e V121 e pediu

os 1X

e 133 nom derem paguemlhi

ao que apelou e

os

102 e 103 dos

133 paguelhy

158 a 160 uenha-se queixar

201 ata hos

205 hy os

212 fazer

N." 1

102 e 103 dos

110 apelou

123 e 121 pediu

128 a 135 os IX dias nom derem a

apelaçom paguemlhy as despessas

ao que apelou

111 os

113 e 111 que per esta rrazom rre

çeheu.

152 do

156 os IX

158 a 160 o que apelou ucnha

167 by os

171 Iaralhy

178 a 180 en scrito e o juiz

188 [orom

190 do

198 a 199 sega a

206 os diclos IX

210 o assy

212 fazer

221 e 225 feyla for

228 e 229 de pela

231 a 235 Íaçaa

211 e 215 era en

218 cn que

[01.30.

[01. 37.

N.° 2

ditos 1X dias non ualla ou appol

laule appcllaçon e se o juiz ou os

v juizes ou appellante e pediute as

raliones ata IX dyas non deren pa

gam as despezas ou appellanle e

correganlhy os danos das sas casas

que por este recebeu e se razoes

dadas non forem ou apellante ala.

1X dias o apellador seya conquisto

á corto ata XXX contados os IX dias

primeyros e a corte as faza assy dar.

E se as razoens dadas forem ao apel

lante en os ditos IX días sequatur

appellaliouem suam usquo ad XXX

dies compulatis uouem diebus a qual

cousa so non fezcr non ualla. ou ap

pcllaute a sa appellaçom . E se alguu

ennouamento for pos apellaçou juyz

da appellaçon faça reduçer appella

çom aaquel tal stado en qual era no

tempo da. appellaçom.

foi. 66.

158 a 160 o que apelou uem

161 os XXX

177 rrazoens en scripto

197 a 207 dias

210 o que esto

212 fazer

22/1 e 225 feita por

231 a 235 façam

237 ao

21,1 e 215 era

218 em que

fol. 70.

N.° 4 N.° 5

99 a 105 lho dar

108 a 112 essa appellaçam ao que

appeflou

117 e 118 ou

123 a 133 e pedio appellaçam, ol

agravo, ale nove dias lho nom de

rem que lhe paguem

136 ao que appcllou, e

139 suas

111 a 1H os dapnos, eperdas,qua

por essa rezam recebeo.

117 a 151 appellaçam, ou agmü

102 e 103 dos

110 e 111 apollou sua

117 e 118 ou

123 a 133 e pediu as razooes ataa

os nove dias nom derem pagemlhe

as despesas ao que apellou

111 os .

113 e 111 e as perdas que por esta.

razom recebeu.

155 a 160 venha

177 razooes em escriplo

188 a 192 ao que apellou foram da

das nam for dado

198 e 199 sega 156 os nove

201 na corte ataa 159 a 161 a
203I by os davandilos 163 ate

212 íizer 172 na

224 e 225 feita for 171 lhe façam

228 e 229 des pola 176 a 183 a appellaçam ou agrãu'

231 a 233 faça em escripto.

237 ao 186 a 189 appellaçam Íor dada

214 a 216 era em no 198 a 201 seja aprescnlada na Cor

218 em que te até

[01.553 u 206 os nove

210 esto assy

v 212 e 213 fizer, nam

218 e 219 sua appellagam.

226 e 227 e atentada

229 a 219 que áppellaçamfoyantrfi

posta, façam todo tornar ao pvlllo

em que era ao tempo em 1115 “É

appellado.

Lšu. m, 111. 73
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XLVIII

125431261?

Da apelaçolp.

Estabeleçudo' he2 sse' alguum4 apelaã hu6 Ellley7 he8 peça” as'° rrazoens" e'2 on juizoH e15 ola agrauo"

atá" os " III'o diaszl e22 sseia23 essaM apelaçom” na26 corte27 atá” os” IX 3° dias:l e*z en33 outra” guisa” nom36

ualba” essa” apelaçom “_

N.° 2

Ilan .pele da vlllu

u é clley.

1 a 39 Sstabeleçodo é se alguen ap

pella u nosso senhor cllloy e peça

o juin e as razuens e o agrauo ata

Ill dias a sega sa appellaçon en a

corte ata 1X ilyas en outra maney

ra non ualla sa appellaçon.

fat. 66 n.

N.° 4-'r`

Constelulçio 80 uma que tempo

deve seguir aquele que apol

lur hu Elley for.

1 e 2 Em outra parte ho estabele

cido que

6 a 12 em na villa hu he nosso se

nhor cllley peça

19 e 20 trez

23 c 21 siga sa

26 em na

29 e 30 nove

38 sa

[01.56.

N.° 4-1:

Capitulo cento e dezenove como

no deve seguir a npcllução.

,1 e 2 En outra parte he estabeleci

do que

5 a 9 apellar de sentença que contra

elle seia dada na villa hu ElRey

[or peça ao juiz

23 e 21 sigua sua

37 a 39 lhe valha a apellaçom.

[01.59.

XLIX

12511?~1261`?

Item da apelaçom.

fol. 70.

N.° 5

1 a 6 ltem.0 que appellar honde

10 a 20 aappellaçam, ou agravo aos

Juizes até tres

23 a 25 sigua

28 a 30 ate nove

33 a 31 d'outra.

36 nem lhe

39 appellaçam.

Liv. nl, til. 73, § 3.”

Estabeleçudo' he2 que3 sse' alguem5 apelarG quiser1 do" sobrejuiz9 apelelo aginha" aa12 corte'3 pois" queIs

lhi” o” juizo “' derom19 e20 começezl aginha*2 a'3 sseguir" sa25 apelaçom”.

foi. 70.

N.° 2

Ile quem- .pela do nobre-juin.

1 a 26 En outra parto. Sstabeleçodo e quo se alguen apellar quiser do su

hrejoyz aginha appelle aa corte rlepost a sentença dada e compeçe agi

nha seguir a apellagom sua.

fel. 66 o.

1251?

N.o 4

Capitulo 81 como «levem npellur alo sobrejuh.

1 a 3 Em outra parte he estabelecido

5 alguum

10 apella

16 e 17 lho

19 derem

ä e 26'apelação.

fol. 56.

1261?

Que dem carta do juyzo.

` Estabeleçudo' he2 que3 quando* o5 juiz6 da1 juizoa com9 outorgamento 1° dell que12 nom *3 apelemu que”

demIG cartan dom juizo '9 aas20 partes*l aaquel22 por23 que” o25 juizo 26 he” dado28 sse*9 a30 quiser”.

foi. 70.

N.° 2

1 a 1 Sstabelleçodo e' que como

9 a 19 algun do qual nom apcllam que de ende a carta

22 ou aaqurl

30 ella

foi. 67.

e

N.° 4

Capitulo SS como o jul: deve :lar farm «Ie su aentençn.

1 e 2 En outra parte he estabelecido I

7 der o

9 e 10 alguem

H npellar _

17 e 18 ende carta de

22 ou aaquelle

foi. 56.

M. L. Tou. I.
63
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LI

Este estabelecimento e' cor-relativo ao de dezembro de 1266 (Aff. III-14).

1251?-1261?

Stabeleçimento da mallçia dos iudeus contra os ehrlstaãos.

He1 estabeleçudo” pola3 maliçia" dos5 judeus° que7 como8 alguem9 deles '°_ tirar" enprestado '2 nunca" em;

eaH mais15 do16 cabo17 como" quer" que20 muytos21 estes” sseiam23 feitos” auendo23 começo” do27 primeiro"

stromento”. E30 esto" fazemos” pela” maliçia” dos35 iudeus”.

1 a 3 Estabeleçudo he enpoes

10 e 11 tirar delles

13 que nunca

16 que o ,

N.° 1

Ley dos ntromenton dos judeus que nom

creu-nm mais do cubo.

1 a 6 Estabelesçudo he

10 e 11 tirasse de judeu

13 que nunca

1 e 9 Eslahelcçodo e

29. cslrumentos

16 que o 26 e 26 per razom

22 estromelntos 31 aquesto

31 aquislo 33 enspoens

33 e 31 espoes rnaleza

foi. 30 e.

N.° 2

Dos utrumentos dos Judeus.

10 a 13 tirar emprestth uonquav

fol. 6.

21 e 22 hy muytos storme'ntos

26 a 27 do a

33 enpoes a

[01.98

N.° 1

Capitulo QO como u humuru nom ereç.

mah' que o cabo.

1 En a outra parte he

11 crcça

22 stromentos

31 aquesto

foi. 56 r.

foi. or.

Lll

1251?_1261?

Titulo dos negados de casa dellley.

lilstaheleçemosl que2 quando3 alguem4 traclar5 preyto" na7 cortea e9 á” dous" negados12 na13 corte" e”

nom” mays” quem Íilhe19 ante20 qual21 quyser22 e” o24 outro'25 leire2G all sseu" auersayro” como3° quer:l que”

sahha” sa” eonlisson35 e36 o37 presso” del 3” se*0 lho"l deu*2 rreçehao*3 eH fazemos45 por*6 rremouer" a" ma

lícia” dalguuns 5°.

'l'ilulo dos negados.

3 se

6 tracta

9 e 10 e hy ha

N.° 2

Dos auogndos.

ƒoI. 27.

18 a 20 escolha huuru

36 a 1-1 ou reçehese ia dele o preço. E esto

16 pera

foi. 36 r.

N.° 1

('upllnlo eeulo e. Iren como o que hn felto nom pode fllhnr mllfl

que hulu vogado.

  

1 a 50 Eu outra parte stabeleçudo é cummo preyto dalguu seya tractado en 1 o 6 alguum lraular

a corte e ha dous negados da curto que eseolla um quale mays quiser pera 16 esto por

sy se muytos non som e o outro' leixe ao auessayro commo quer que sa- [01.57a

hya sa eonfissom ou aia recehudo del salayro o aquesle cousa fazemos a

rrepremer malícia dalguus.

foi. 61 o.

. LIII
I

1251?*1261?

Titulo daqueles que estan eu posse da cousa eu loga de reuelia.

5 . . . lJEslabelecemosl que2 quando3 alguum4 por dlulda6 conhoçuda7 Julgadaa e9 penhoradalo en" as12 cousas

nomH mouiis'5 en 1° guyssa17 seia*8 a” penhora20 que21 esta” possissosf*3 que24 laurem” assy” como21 son” vl

N.O 2
N.° 4

Cnpflulo cento e. gel; como deve dar conto dns been' que mm

entregues per revella.

1 a 218 Sstahelloçodo e que como algun per deuida conoçuda ou polla cousa 22 e 9.3 o que esta em possissam

Juygada seia penhorado en nas cousas mouiis (sie) on tal maneyra seya foyta 28 se som
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nhus" ou 1° olyuaes*l ellmoynhas32 e” feregeaaes" ou35 seian36 erendedas37 assy” como39 he” moynosn fornos*2

e” missas". E45 os" fruytos" e" as 1° rendas50 (lessl possyssoes:12 dauanditas53 eM reeebaas55 aquel56 a!J7 que58

deuenf'3 a°° pagar°' a” dyuida63 peroM por65 quanto” ueleren61 ele” que69 dessa7o diuida" seia72 pagode?3 e"

se” en76 essas" p'ossissoes"8 fruytos" esteuorem” pera'1 colher82 e"3 oM senhor” dessas" possyssoes'” os" co

lher” quisser colhztosul e92 rreçeha” essesM fruytos” aquel”.et97 que” 'deuem” em” dyuidat'ol por” quanto 1°'

ualeremm' elos se '°° os “7 nomum quysser 1°” rre‹;,eber“o uendasse',ll logo"2 e"3 rreçeba'H ende'” seuIm auerm

clll se119 121 125 125 127 128 129 Gullo nolnlll po

'JO

per '2° uentuyratm o122 senhor123 dessas possyssoes.

der'12 mandamos133 que
134

homem “°

quem faça 159 esses 1°” fruytoslol colher” ben'63 eIM fielmente'” emfi uender

aquel135 em que137 deuem138 e139 dyuyda”o eolham essesHz fruytosm per

quem lhi'” deren”9 hos”0 juizes”l doem logares 153 151

jurado

167

sobrelos '55 santos

custas 1°”

IM 165

auangelhos151

171 172

156

quem hy '7° fezer

colherm eseslu fruytos175 e “G dem "1 ende178 hos'" dynheyros'” que”l ficatren182 dantem osm juizes “5 dos m

lugaresm aaquel'" a'” que '9° o1m senhor m das193 possissoes194 deuyda

sseiagoi pagode205 e2

cada” anom assy2m quezw

quem' esam dyuida203 06 as 2m ditas 2°' possyssoes

os220 fruytos221 dela222 sem

195

209

mandamos “a fazer '9° atá

se"lo lauremm-dem todom enzu todom

nomm perçanm por226 mygua

e196 esto
200

w dom lauradu ram e 23°

enm outram meneyram nomm selam feyle236 em penhoram nemm em testaçonz" senonm asym como*H de'h

susso"6 he2h dytoz”.

fel. 27.

N.° 2 N.° 4

a penhora que essas possissoes seyam lauoradas assy como herdade vinhas 32 e 33 ou almoinhus ou

eu olyuaas ou almoynhas ou ferragoaes ou us arronden per como son come Sil e 55 recebans

moinhos e furnus e casas pelhos Iruytos e as rondas das possessiones su- 58 quem

breditns receba aquel a que a deuyda deue seer pegada por tanto quanto 61 e 65 por

ualer atá que sega pegado de sa diuida. E se en essas possessoes o Íruito 98 quem

steuer pera colher e o senhur dessas, possissues elias nom quiser eoller 111 mudamse

collaas e receba esses lruylos aqual a que deue a deuida en a sa deuida 1533 sobre os

por quanto unter e se os non quiser receber uenda-os aginha e receba ende 168 e 169' o aja as custas que se

os dye) ros. E se pela uentura o senhor dessa possysson esses l'ruytos non 172 e

quiser coller ou non poder mandamos que a esse a que deue a deuyda co- 189 e 190 que

Iha esses fruytos per ulguu home que lhy den os juyzes dos Iogures e seya 195 u 197 devia. Esto

iurado sobrelhos sonetos aunngellos que esses fruytos ben e lielmeute faça 9.16 em cada hum

colher e uender e as custos as quaes fezer eu collendo esses I'ruytos snyam âãâ dellas

dos fruitos dessa possysson e den ende os dyeyros que ficarem perdaute os 229 lavra

.juyzes dos logares aaquel a que o senhor dessas possissoes deue a diuida 217 e 218 dito he.

e esto mandamos fazer ateen que essa deuida seya pegada e as ditas pos- [01 57 '1

sissoes seyam luuradas de lodo en todo en cada huu ano assy que os l'ruy

tos non se percam delhes por mingua de lauoradura en outra maneyra non

scyn leyta a penhora nem a lestaçom assy como de suso dito est.

[01.65.

LIV

1251?-1261?

Titulo dos llmlorlas (sie) como nom pode seer custrenjudo huum sem outro.

Estebeleçemosl que2 quando3 dous4 homens5 bos° o7 mays8 forem'J fiedoreslo cada" huum'” pelou todo “

quelã huum"i se" nom" outro19 sseia20 constrenhudo21 meys22 todos23 igualmente*H seisz25 constranhudos26 e27

o" auer” que30 deuem” ambos n a” peytar” en” essa”5 fietdurye.37 todos38 igualmente” om peytem”. E42 se” al

1 Estabeleçudo he

6 e 7 ou

9 ssem

Dos flaulores.

17 a 21 ssem os outros nom sseiam eostreniudos

N.° '1 N.° 2

26 a QQ costreniudos en seus aueres

32 e 33 de

10 P 11 peytem.

N.” lt N.° 5

Cup"qu cento e ucte como os

Iludores llmcm pagar Igual

”o" que “om 'yudores' meme u llullorla e nom mulsDu Iludorius.

o

huum que o outro.

1 En outra parte he estabelesçudo

J a 7 dous ou

9 som

16 a 37 nenliuum sen os outros nom

seiam eostrengudos esse auer a pa

gar que deuem en essa fiadoria mais

50 c H peytem

1 Dos que sum lyadores cada huu polo

todo en como deuem a pagar todos

ygualmente. Item. Sstaheleçodo é

Ei a 9 ou mays son

13 polo

20 e 21 non seya constreugudo

26 a 28 constrangudos. E se

31 e 32 deuan

35 e 36 essa

10 e 11 peylen

17 e 18 sem o

20 e 21 nom seja constrangido

26 eonslrangidos

33 e 3-1 o devem a peitar

foi. 58.

1 Em outra parte he estabelieido

6 e 7 ou

9 som

13 por

16 o 21 huns sem os outros nom sc

jnm eostrangidos aa Íiadorin,

il juntamente, e igualmente

96 a 28 costrangidos a esse

31 a 33 ham do

38 e todos

10 a
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guums" desses “5 tiadores'm nom" ouuer" onde 1° pague50 os51 outros52 paguem53 por” Ssyfi eu Porn Glen. En

mando60 queGl primeyramente62 se “3 pague'M esa65 diuyda06 doG7 mouyl68 do°° dyuydor70 quanto'Il eonpryfv enzz

todo". ~

[01. 27 u.

15 e 16 tiadores 56 a 60 E porem mandamos

19 a 53 paguem os outros 71 a 71 quanth conprlr.

101.704

N.° 1 N.° 2 N." 1 . N.° 5

60 mandamos 11 alguu - 11 e 15 algum destes

66 deuydn 58 a 60 elhe mandumus 19 por bonde

72 u 71 cumprir. 61 page 51 que os

[51.29 r. 70 dcuedor 59 e 60 E Mandamos

72 a 71 eomprir. 65 esta.

[1.1011 67 a 70 pelo movel do devedor

72 n 71 cumprir.

Liv. "1,111.51

Sobre este e o seguinte estatuto veja-se o que advertimos antes pag. 233.

1251?-1261 't

Das reuellas.

En outra parte. Staheleçodo é se alguem en logo da reuelya for deytado do herdamento sobre que lhy tazen

demanda e quando uen ao tenpo de collcr cnde os fruytos pede sa entrega e diz que quer star a dereyto façan

lhy assi como de suso dito' é e deuisado e se depoys esse herdamento y a laurado e sobrelhe e' chamado ade

reyto outra uez este reuel entregado en outra parte polla reuclia e quando er uen no tempo dos fruytos celler

pede sa entrega e diz que quer star a dereyto por tal'que eolla ende os fruytos e quer -andar e estas reuclias

sen seu dano e a dano da outra parte assy como dante nós muytas uezes auen a este tal.

Mar. 6 de For. Ant. n.” 1. fel. 62, no Archivo Nacional.

LVI

1251?-1261?

Das reuellas.

Estabeleçodo é porreuelia de seu auersayro for posto eu possysson daquella cousa que demanda e aqucl

que foy reuel quer star a tlercyto cale seu auersaryo ante que o outorge ca ia é en possisson daquella cousa subre

que é a demanda e aquel que foy reuel ante que seya entregado pague aaquel que foy en possessyon por reue

lya de seu auersayro as custas as quaes fez en recahedando aquella cousa ou essa possysson en logo de reuelia.

~ Mar. 6 de For. AMI n ° 1, foI. 62 v., no .lrchivo Nacional.

LVII

Este estatuto que regula as attribuiçó'es dos maiorinos ou meirinltos, magistrados superiores

dos districtos ou comarcas que precederam os corregedores, acha-se em seguida a uns nggrat'a

mentos de cortes e suas respostas, de que ja' n'outro logar falla'mos, pertencentes aos concelhos

de Coimbra e de Montemor-o-novo. Postoque na'o seja uma copia authentica, o documento rt

monta pelos seus caracteres paleographicos ao seculo XIII, e aquelles aggravamentos são com

toda a probabilidade das cortes de 1254 ou das de 1261. O achar-se este estatuto no mesmo

pergaminho e pela mesma letra persuade que as providencias que encerra foram tambem resul

tado de uma daquellas assembléas. Entretanto isto não passa de mera hypothese e e' hypothetí

comente que collocámos este acto juncto aos que pertencem a umas- ou a outras das referidas córttt.

l251`!-1261?

Ilee sunt res ad quas meyrinus debet irc.

In primo dehet ire ad omnem hominem degredatum. Item debet ire ad eaminum publicum britatum. Item

dehet faeere totum mandatum domni regis quod sihi mandauerit per cartam suam. Item (lebet ire ad corpus 110'

 

  



nulmno DE AFFoNso iu

minis forciatoris quem sibi dederint pro forciatore scilicet forciator de muliere uel de camyno et debet ire ad la

tronem cognitum. ltem mandamus quod tota nox et tota calumpnia et tota forcia et tota alia res que per _maior

domum uel per portarium ucl per judicem terre possit chegari uel eorrigi non uadat ad eam meyrinus si aliquis

istorum supradictorum eumnon uocaucrit super hoc. Et mandamus quod meyrinus uadat ad forciam quam fe

cerint portario uel judici. Et mandamus quod omnes prelati ecclesiarum parrochiarum qui non habuerint porta

rios quibus fecerint forciam mcyrinus alzet eis forciam. Item mandamus quod omnis homo qui desafiauerit alium

hominem et directum noluerit facere uel recipere meyrinus constringat eum proad directum de_foro terre proad

directum domini Regis. Et non uadat meyrinus ad aliquam rem de supradictis sine rancuroso. Et omnis homo

qui fideiussorem dederit proad directum de foro terre uel proad iudicium domini Regis recipiatur ei nisi fuerit
homo proad iusticiandum. Et Vsi aliquis fecerit malum homini rancuroso pro querela quam fecerit de malo quod

sibi fecerint meyrinus faciat ibi suam iusticiam.

~ Gav. a Mae. 5 n.” 19, no Archivo Nacional.

LVIII

A date desta lei, inserida unicamente nas Ordenaçó'es Affonsinas, é evidentemente inexacta.

Póde ser que lêssem 1345 por 1315 tomando o X simples por x aspado, o que a reduziria ao

anno de 1277. O ditado parem de Conde de Bolonha que se attribue a Affonso III no co

dice mais* correcto das A/fonsina-s, e outras congruencias historicas tornam pelo menos igualmente

provavel a data .de 1259. Veja-se a nota; x no [im do 3.” vol. da Historia de Portugal por

A. Herculano (2.' edição

mam-tam

Dom Affonso pela graça de Deos Rey de Portugal, e «Conde de Bellonha›'. A vós Vasco Martins Pimentel

meu Meirinho Moor, Saude. Sabedc que Eu mando, e defendo, que nem Bicos-homeens, nem Infançoões, nem

outros Cavalleiros alguns sejão ousados de pousar em acernachenza nem em seu Termo, nem em terra de Leedra,

nem de Monte-Negro, nem de «Vallariçmfl nem em outros Herdamentos neliuuns que sejam meus foreiros, nem

meus Begueengos. E mando a vós firmemente que nom sofrades, que esses davanditos pousem em nenhuum dos

lugares suso ditos z und' al nom façades, se nom ereede por certo, que averia eu por ello de vós queixume, e faria

'que vós pagassedes de vossa Casa quanto dapno, e quanta perda elles fezessem nos lugares avanditos. Dante em

Lixboa «a vinte e dousfi dias d”Abril. ElRey o mandou. Joliam Peres a fcz Era de mil e trezentos e quarenta e

cinco annos (sic). '

e Liv. n, tit. 27.

do Algarve

Cernancelhe

Villariça S. e T.

dozo S. e 'l`.

haun-n

LIX

Veja-se a'cerca da data deste documento a nota VI no fim do 3.” vol. da IIistoria de Por

tugal por Afllerculano (2.a edição). '

1254 oU libi-omnium

Alfonsus Dei gracie Rex Portugalie et comes Bolonie uniuersis pretoribus comendatoribus aluazilibus judi

cibus alcaldibus almoyxarifes et seribanis et illis qui loco eorum sunt ab Vlixbona usque ad Almadanam et de

Almadana usque ad Sisinbriam et de Sisinbria usque ad Palmelam et de Palmela usque ad Satuual et de Satu

ual usque ad Alcacer et de Alcacar usque ad Sanctum lacobum de Caeem et de Sancto Jacobo de Gaçem usque

ad Aljazur et de Aljazur usque ad Lagus et de Lagus usque ad Silui et de Silui usque ad Porcbes et de Porcbes

usque ad Albufariam et de Albofaria usque ad Sanctam Mariam de Faarom et de Sancta Maria de Faarom usque

ad Tauillam et de Tauilla usque ad Cacellam et de Caeella usque ad Ayamontem et de Ayamonte usque ad Mer

tollam et de Mcrtolla usque ad Serpam et de Serpa usque ad Moouram et de Moura usque ad Arouchy 'et de

Arouchy usque ad Áraeenam et generaliter ad omnes frontarias berias et portus tam per mare quam per terram

que in isto medio consistunt salutem et gratiam Mando uobis firmiter defendo sub pena de quanto habetis in

regno meo quod non leixetis sacare platam et argentum in massa nec in moneta de regno meo nec in vasis et

scutellis et cloquaribus et quod sit talis persona cui conueniat habere tales perfias in domo sua et non _leixetis

sacare pannos de colore de regno meo nec leixetis sacare per terram ceram nec corios nec conilium nec mel nisi

per illos portos per quos ueniunt panni de Francia. Et quicumque contra istam meam defenssionem uenerit uel

illis quibus carregas uel argentum uel istas supradictas merchadias quas ego defendo quod nom exeant de regno

M. L. Tou. I. ot
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et 'ilas eis inueneritis saquare uel leuare mando quod filietis ei uel eis proad me quantu habere saquauerimm

lenauerint. Et mando quod mei rieomines uel presiamari qui de me tenent terras in ipsis frontariis uel in ipsislm

tubus habeant de isto decreto tereiam partem proad se ut melius gardent uias et portos et slidas (sic) et somada.

reos. Et uos judices uel justieiarii de ipsis terris uel portubus gardetis dues partes proad me. Saluis riquis omi.

nibus uel prestamariis et eoneilliis suis portagiis et suis directis in illis loeis in quibus debent ea habere.E¡

mando quod omnia supradicta sint guardata et leuata sin foreia et sin torto et sin apostilia. Et si forte aliquisin.

ucntus fuerit in .isto errore contra defenssionem meam mando quod sit ei probatum per testimonium honorum

hominum eoram judieibus loeorum ubi inuenli fuerint isti errores et mando quod'ille qui in isto errore inuentus

fuerit non perdat aliquis de suo donee probatum sibi fuerit et judieatum. Vnde aliud non faciatis alias ego ca.

lumpniaiem uohis in eorporibus et in habere et insuper remeneretis pro meis inimieis. Datum in_Sanctarenv1.'

dieflDeeenbris. Bege mandante per cancellarium. Era nf* ec.a x.a prima (sie). Dominieus Vinceneii scripsit. Joha.

nes Fernandi de Alcazar noiauit.

Liv. das Copo: do Cartoriwde I'almella, fel. 62 (a'iás 92,), no Archivo Nacional.

LEIS E ESTABELECIMENTOS SEM DATA CONHECIDA

As leis, costumes e estatutos que seguem sa'o aquelles a que falta uma data determinada,

e a que nem sequer por conjecturas entendemos poder-lh'a asszgnalar. Sabemos so' em geral que

pertencem ao reinado de Affimso III porque as Ordenações de D. Duarte lh'os attribueme

se acham pela maior parte inseridos entre os estabelecimentos daquelle principe no Livro das

Leis e Posturas. Publicando-os tinhamos o arbítrio de' os collocar na ordem (se ordem se lhe

po'de chamar) em que foram langados neste ultimo codice, ou de seguir a disposição em que se

acham nas Ordenações de D. Duarte, ou finalmente de adoptar uma nova disposição. Entende

mos que para facilitar o estudo delles este ultimo arbítrio era o melhor. A sua collocaçâ'o re

lativa no Livro das Leis e Posturas e' evidentemente casual, e postoque nas Ordenaçães de

D. Duarte se descubra ja' a intenção de os approximar pelas suas analogias, essa approxima

çcío esta' muito longe de ser completa. Assim, depois de collzgir as poucas leis criminaes que nos

restam com certeza daquella epocha, fizemo-las seguir das que respeitam ao direito da familia

e da propriedade, reservando para ultimo logar as que pertencem a' ordem dos juizes e proces

sos. Nesta categoria entram as duas collecçäes de estatutos sobre o sgstema de provas e sobre

as phases das demandas ate' o seu final julgamento, a que ja' nos referimos na Advertencia pre

liminar a estas leis, e que parece eonstituirem uma especie de codigos, ou antes fragmentos de

codigos, relativos a' ordem judicial.

LX

Capitulo 8'3 que pena deve aver aquelle que fere entre sem porque.

Outro sy he estabelecido que todo homem ou'molher que outrem chega ou mata ou fere sem porque nom

lhe dizendo nem fazendo porque nem lhe avendo feito ante nenhuma cousa e estando seguro que morra poreml

Orden. de D. Duarte, fol. 56 o.
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LXI

Quando moytos ferlrem huum como o ande eorreger.

Item' he2 direito3 per4 cantorem5 elborensem6 07 eustume8 que9 sselo muytos" ferirem12 alguem" eM ca

. da" huum'6 uay '1 perm saylg conuem20 a21 ssaber22 se23 nom 2° uam23 com" pessoa27 çerta” que29 cada 3° huum”

deles a' correga*J per:H ssy*5 e36 a” como 3° quer” que 1° huum" eorrega'2 nom*3 ssomH porü esso” liures" de”

nom ” corregerem5° e*l se 52 uam 53 com 5* pessoa 55 çertaã'š e57 a” principal” pessoa 5° faz “l enmendaez da” eniu

riaM son” hos” outros61 liures68 do” corrigimento7o per”l esta72 rrazon73 e" se15 nom76 faz77 o" senhor79 da*o

teuçom" emenda “2 cada”3 huum81 oorregerz'r'*5 aqueloas que l” lhy” for” prouado”o quem fez”.

fol. 30.

N.° á

I a 6 Item he direito ' 48 os outros de `

23 que se 76 o nom

33 corre-gera A - 83 a cada

36 a 38 e como 89 Íoy

l. isso _ [01.59 e.

Vaja-sc o que nota'mos nnlcríormenfe, A”. I[-25.

Titulo das uiaudas.

Porque' a2 nós3 perleeçe' defender” comli justiça7 hos” pobres9 do'o nosso'l senhorio '2 contra” hos" po

derosos15 defendemos” que17 nem” caualeyro” nem20 nenhuum21 outro22 que23 de” uós25 teuer" terras21 seia"

ousado" pera30 tomar”1 uyanda32 nem33 outra” cousa35 senom36 pelo31 juiz”8 da” terra*o se*l o” by” ouuerH

ou” per"6 homens*7 hoos'” e49 pagando50 conpridamentesl ao 5” senhor53 da” cousa55 o56 preço “7 dela” asy59

como6° for”I mandado62 per63 ese 5' juiz65 ou6° homensM bos”. E69 se7o alguum" for 72 negligente73 en'H c'onpryr73

este” mandado" pela" primeyra” uezf'0 entregue81 ao “z senhor83 da” coussa” aquele" que87 lhy88 tomou” egf'

pague”l quinhentos92 soldos”. E'H pela95 segunda” perca” a” terra” que '°° teuerlol de m uós'”. Em' destesm

sobreditoslos quinhentos107 soldos'” seia109 dada"° alu meatade112 aaquelem am quem' fezeremIm af” enjuria'”.

E'” a'2° outra"I meatade'” seiam dadam a125 nós'”.

. ƒoI. 36.

N.° /rz

Constelulçio 85 porque Ellley defende que cava'lelrofl nem outros nenhuns nom tomem vhsmlun nom outras cousas sem mandado

ou ulfldro de homens home.

18 nenhum ' 103 nós.

25 nós 1021 e 106 destes

78 por a - [01.40 e.

LXIII

Capitulo cento e dezouto que pena deve aver aquele que [ilha a. outrem

per sua autoridade.

Estabelecido he que se alguum filhar a outro por força e per sa autoridade alguma cousa que tever ou de

que estever em posse perca o direito que ouver em ella e se em ella direito nom ouver torne-lhe aquella cousa

que lhe assy tomou com outro tanto do seu proprio salvo em aquelles casos em que o direito diz vim vi repe

lere lieet. Que quer dizer : força per força se tolheo.
A Orden. de D. Duarte, foi. 59.

LXIV

Veja-se o que observa'mos sobre uma lei analoga, Affonso II-24.

Titulo que peu mereçe o que falssa prata o ouro o moeda.

Estabeleçemos moedeyro que moeda falsar ou outro qualquer que uyr moeda'falssa fazer e consentindo en

na fazer se for achado talhenlhy as maaos assy a huum como ao_outro e tomemlhi quanto ouuer. Ilem esso mees

mo estabeleçemos do oryuez que fezer engano no ouro ou na prata que lhy derem pera laurar ou falsar.

. foI. 36.
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LXV

Capitulo eento damolher forçada.

Estabelecido he que nenhuma molher nom se pode chamar forçada em villa, salvo se a tem em tal logar

que nom possa bradar. E outro sy a molher que vem de fora. e diz que he forçada deve vir carpindo e bradando

e dizer assy : ‹vedes que me fez foam.› E deve logo hir aa justiça e dizerlho logo assy.

Orden. de D. Duarte, fol. 57,

LXVI

Capitulo eento e trinta que pena «leve aver aquele que demanda o que em sy Im,

Estabelecemos que se alguúm dever a outro divida alguuma e lha pagar toda ou parte, se aquelle a quea

divida he pagada lhe veer a demandar aquillo que lhe ja pagou e delle ja recebeo per sy ou per outrem, se lhe

esto for provado per algumas testemunhas lydimas ou se o elle confessar que o recebeo ou outrem por elle tor

nelh'e em dobro quanto delle avya recebido e lho demandou outra vez. E se lhe ainda ficar por devida descon

telhe em dobro aquillo que lhe demanda de que era ja pegado senom entreguelhe do seu. E esto fazemos por

tolher as malieias daquelles que se trabalhão de levar duas vezes as devidas de seus devedores.

' 0mm. de D. Duane, foz. so t.

LXVII

Outrosil he' estabeleçudo3 que* todo5 homemG ou7 molher” que9 alo outrem" meteu merda" en" boca”

ou” manda17 meter.” que '9 moyra.20 porem".

fol. H.

N." 4

. Capitulo 00 du merda em hocu.

1 a 3 Estabeleeido he 10 o 12 meter a homem ou a molher

6 a 8 aquell ou aquella 15 a 19 que Mm

LXVIII
1

e

Costume' he” en3 casa4 dElPtey5 que6 se7 o" ladrom” eri'° juizo" pedir'2 entregals de" furto '5 entreguem

lho“ en" tal18 uisa” ue”w o'l senhor” nom '3 erea" sa” cousa”.

g ' [ol 72

N.° lt

Capitulo cento e cincoenta e clnco da cousa furtado.

10 a 12 pedir 19 caso

H e 15 do furto em juizo [attâr

LXIX'

ISEstabeleçudol hez en3 cas* dElRey5 que? sse7 alguem” eaer9 daruorlo e" morrer '2 nom" deue" porem

o"i moordomo" dauerla parte '9 da20 aruor”.

foz. 12v.

N.° ll N.° 5

O

Capitulo cento e neuento da eooluhu que me da nrvor.

1 Costume ' 1 E ainda

8 e 9 alguum cair 3 e 1 eustume em Casa

18 a avear 8 a 10 alguhm cair d'algumu arvor,

20 em na 18 a 20 aver a

101.63 v. ' Lin v` “1.79
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LXX

Estabeleçudol he2 que3 se* a5 molher° sse1 enforca' daruor9 auerá 1° o" meordomo'2 a” cordaH e” nem"

mais" con " que” sse20 enforcouz'. '

fel. 72 v.

N.° s N.° 5

('opllnlo N que coomhn deve levar úquele que se enforca.

1 l 5 a I 1 Estabelicido

7 que se 4 se se

1 da orvor 7 a 9 enforca en alguma arvor,

15 a 18 com 15 a 21 em que se enfercar, e mais nom.

21 enlerca e nom mais. ‹ Liv. v, til. 79.

fol. 57.

Esta ley fala das mulheres que casam contra uoontade dos padres ou dos parentes

se podem seer eyxerdadas.

E' sse' mançeha3 en4 cabelos5 teuerem6 ou1 padre” ou9 madrelo eull hes12 irmaaes" ouH outros 15 paren

tes" quaesquern ou" outrosm estraynes20 en21 sseu22 poder23 eu” nom25 ou26 en” guarda" ou” en3° outra31

maneyra”2 qualquer” he:H casa35 sen36 consentimento” eu” ssem” mandados” deles" cum42 quem" quer '1 quer*5

uenha46 a'n ella *8 aquel'49 com5° quems' casar52 quer53 nom 5* e55 quer56 seia.51 seu 5° enmiigo59 deles”o quer “1 nom62

e'” quer “4 que65 lhis66 ouuesse67 feyta68 alguma69 deshonrra70 ou" força72 quer73 nom" por15 tal" rrazon71 nom"

na” pedem” desherdar"l da82 booa'Í3 deIM seu85 padre” eu81 de” ssa”9 madre”. Outrossy”l sse92 sse”3 fer” a95

mançcha” con”7 alguem” de”9 guyssa100 quelol seiamz a103 deshenrram de105 sseu106 padrem7 eum de109 ssa"°

madreul ou112 de113 sseum linagen”5 em quer "7 seia'” seu” seu'20 mandado121 querm- nom 1” nomm seara”5

poren126 deserdada127 dam beoa'” de13° seu131 padre “2 nemm dem ssa135 madre136 nem 1” doutrom herdamen

to'” que“° lhis”l auenham de”3 sseusm irmaaes”5 quer” doutres"7 parentes 1" quer"9 deutrosum estreynos"il

alguuns152 quaesqílerm. Outrossym se “à a156 molher151 uyuoa158 quch aial°° padre161 ou162 madre163 eIM quer165

aiame senhorm drudom ou"59 amigo17o quer171 nom” sse173 sselu cassar175 oului fezerm maldade17s dem sa18°

llazenda181 conmz quem 1” querIM sen “5 uoontade186 dem7 sseuum padre.189 o19° de191 ssa192 madre193 ou'” dems

sseus'” irmaaos197 oum de199 sseus200 parentes201 nem202 pode203 por204 ende205 seerm deserdadam. Se*os algu

ma'” molherzlo que211 seia212 cassada213 oum algum215 homem” que”m seiam cassado”m se 22° sse221 casar222 conm

entram ou225 ella226 com221 outrom eum outro23o seendo231 alguumm deles 2” foram da235 terra236 nom237 auerá238

nenhuum239 delles”o nenhuma” pena242 en243 sseus244 corposm nemi" en”7 sseus248 auercs 249 250 251

como quer

ue”2 em casamento254 nomz?5 ualham. Outress 2” ssem o259 homem 26° eum a262 molher263 sse cassar

Y

264 265 255

que2m passe26a huum269 anne27o depo'ys271 morte272 de273 cam huum273 deles276 aueráz". Ca278 depos279 morte

dam nal uerl'82 deles283 Ódesse284 em uem ficar287 u Tuuoomcasarm lo omou291 uandem u ser293 se un

q l 8
de '9' ho'M costumem sem297 nenhuma298 penam. Todo 3°° homemsol que302 casar quyser 3°”305

nem casara

por307 arras308 segundo 3°° ho310 costumesu dam uylla313 sem nom315 quysser316 mays3l7 ' m

280

304303

cassara am meyadade320

assy321 como m falarey323 mays324 adeante325 em “2° no327 titulom dos329 costumes 33° das 3” partiçoensm. Todalasm

cousasm que335 o336 homem 3” der336 aa339 molher340 ou”l am molherm'aom homem”s com346 que347 nomm

bem casado 35° eu351 casada352 quer353 iascam con355 ella356 quer357 noml” nom359 seera350 teudo361 eu362 theudam

dei" lhes365 dar366 quer361 seia:ea quitem della31° quer371 nomm. Outrossym ssem for375 espossado37s ou377 es

N.° 4

20 estranhos 261 e 262 ou

31 que seia e 264 e 265 casar
-10 mandado l 271 depos da

12 com 274 cada

59 amigo 277 nom auera nenhuma pena porem.

61 a 66 quer 281 de cada

79 a ` 288 vivo

87 nem 295 e 296 costume

89 sua 310 e 311 costume

91 o 137 nem - 320 a 322 meatade segundo

157 e 158 molher 327 o

180 sua 336 e 337 homem

190 ou 317 quem

192 sua \ 351 e 352 ou se for casado'

204 a 206 ser 351 jaca

208 E se 365 lhas

294 outrem - 368 sejam

228 a 230 outro

M. L. Tm.. I. ` õõ
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381 385 386passada378 em der380 algumam eoussa382 huum383 ao outro ante que387 iascam con”9 ella”o em morreria

alguum393 deles394 nom 3” tornaram 39° o:m7 que398 se399 derem*00 huumsm outrosm. Maysm se “H depoyso; m

uer'*06 com 1°” ellam que*09 forom'*o esposadosm em 1h)Tm antem deum alguma"6 coussam querm dicmsuz

quer “2° que 4” querm partilos-am'm depoys'm perm meios*26 o421 quem Iliearm uiuo*30 com 4” nosm filhosm (mm

com “5 nos436 herdeyrosm dom que*39 form morto"l como"z quer”3 queÂM aquelas"5 coussasWS fossenHT dadasm

oum dictadas°5° huumsm aos452 outros453 antem quem a'*56 reçehessem iouuessem com459 ellam. Se461 alguma

molher'63 solteyra”H ou465 espossada^õ° ouW cassada*68 Ílezer469 dulterio'no conm outrom em lhym 10.1'41s proua

doflfi querlTl 178 ou479 886480 580481 nyÀBZ (16183 casalsi hulflä alsfi .190 l_razom¡g¡ demseu487 marido "a tem "9 pel

fazerm fornizo 4°* com "5 outro 'm quer "1 om Íllezesse499 quer5°° nom 5°' nom endei'05 05°ü quem502 perderáãoíi 501

lhy508 deron5°° en510 dom 5”.

fol. 31.

N.° la

381 a 150 demandadas

388 jaça ' 158 c jouvesse

102 a outros. 170 adulterio

119 e 120 doas r 183 a 185 da casa hondi`

126 meo 191 l'ornizio

131 e 192 com os E301 e 502 nom

135 c 136 com os 310 por

[01.1812

LXXII

Veja-se A/f. III-103.

Estabeleçudol he2 que3 a* molher5 nom” possa.1 dar” cousa9 alo seu" maridolz nemls o" maridols al'ssa"

mulher” na” morte'o senomz1 de22 ssa”3 terça24 pero25 salao26 a27 terça” mandarlhi-ha29 huma3° dona”.

foi. 69 v.

N.° 1

Capitulo QI como nenhum nom pode dar rem n nu mulher.

1 c 5 marido 29 a 31 mandarlhá huma doa salvo se alguum dolles nom ouver herdeiros

8 a 19 herdar sa molher nem a molher o marido na sa. direitos.

[01.56 rV

LXXIII

Do que dá o marido aa molhar.

Costumel he' que3 sse4 o5 maridoG dá.7 en' ssa9 uidalo all ssa12 molher" alguma" herdadeIs depos“mor

le” do." marido” ou2° danbos21 esto22 Inez? uerdade24 ergo25 se26 for27 em” contrayro” o*o costume".

foi. 70.

19 marido adugaa a partiçom com nos lilhos do marido 28 a 30 contraer

22 e esto fumar.

N.° 1- N.o 5

Oapltnlo cento e clnooentn e nove do dote da molhcr.

10 depois da 8 e 9 em sua

19 marido aduza aa parliçam com seus filhos do marido 12 sua

22 E oslo ' 16 depois da

28 a 30 contrairo V 19 a 31 marido aduga a molher essa herdade a partiçom com os lillmã 1°

foi 63 o. marido, ou d'ambos.

- Lie. lv, “1. 11

_ . _ üEstabeleçmdol he2 que3 a4 molher5 nomo possa7 dara a° marydo1° nem" olz maridol3 aaH molherls 611

sa" uoda” nenhumalg cousa20 senom21 huma22 dona23 qual” escolher”.

foI.37 v.

N.° 1

€npltulo cento e vlntc e hum como a mulher nom pode dar ao marido

9 .'10 23 doa ,

18 vida [01.591'
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LXXV

Veja-se A/f. III-46.

Ley como a molher pode demandar o que o marido uendeo.

Sel ol marido3 uendeo" alguma5 possissom'* sem” outorgamentos de9 salo molher" conuem12 a" ssaberH

contrals a" postura11 da" corte '9. E”o sse*l a” molher” esto” quiser” reuogar” per” carta” dElRey” como 3°

he" postura32 da” corte 3* adugaa35 quando 3° ueer37 perdante” os” juizesm aliH hu42 he” a” possissom*5 ou*6

a" outorgança*8 do" marido5° e51 noutra52 guisa53 nom” ualham55 salub56 sse"'7 na" carta59 dElRey'” forGl con

theudo” que “3 nosso” ssenhor65 ElBey66 da67 a68 ela69 poder 7° que" faça72 esta ” demanda” ssem75 outorgamen

to 1' do" marido”. `

fol. 69.

N.o à `

Constetulgio cento e vlnte e onto como o molher pode desfazer a venda do marido.

1 Estabelecido he e julgado que se 38 a 10 perante o juiz

l vender 13 e 11 a

12 a H ou a meter a preito ou a juizo _ 46 a 18 for ho outorgamento

20 a 22 e sa 51 e valhalhe e

30 e 31 assy como he a 55 valha

35 aduza 77 de seu

foi. 60 v.

Contra as molheres som estas dua. . .

Estabeleçudol he2 que3 sse'* alguem5 he6 penhorado7 por8 coomha9 en'” seusn beens” e*3 de" ssa” mo

lher" _en ssa" molher19 disser20 que*l nunca” fez” per” que25 deuesse” seer” penhorada” en” seus 3° beens*l

nonn nal” a” ella” tal” escusaçoma7 ergo” se 3° for'lo el “ homem42 dado” por'H treedor”.

- fol. 72 v.

N.° lí

('npltulo O' dns eoomhafl.

17 e 18 e a 37 escusnnea

26 e 27 seer 41.o 12 homem

foi. 57.

LXXVII

Estabeleçudo' hez que3 se* o5 marido '5 he7 fiador” dalguem9 que 1° pague" a12 fiadoria" dosH seus *5 beensIG

e” de" ssa19 molher20 saluozl se” lhi” for” defezo” pelo*G juiz” que” nom” fiasse30 nenguum".

fol. 72 v.

N.° 4 N.° ö

Capitulo noventa e elneo da tlndorlu. '

3 e I se 1 Estabelecido

9 dalguum 15 e 16 beens seus,

21 toy 19 sua

31 nenhum. 21 foi

foi. 67 31 ninguem.

Liv. lv, til. 16.

Como os Ililhos da baragãa podem herdar os beens do padre.

Estabeleçudol he2 que3 se4 alguum5 home6 seendo7 peon8 solteer9 fezerlo filhos" em12 alguma" bara

gãa" que15 tenha” tehuda*7 en” sa” cassa20 se”l a*2 ouuer” de24 uirgiindade” ou” ela” for” tal” que3° el”l

N.o 4

Copltnlo cento e dez como os Illhos da harregam podeln herdar os bens do padre.

‹ 3 piam 30 e 31 que
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possa32 cassar33 com 3* ela”. E36 ela37 nom” fezer” por*o outro'u homem “2 se*3 el M se'5 cassar46 depeysn como

outra” molher50 esl ouuer52 dela 5* filhos" liidcmos55 que*6 os51 filhos58 primeyros*9 que60 fez 6' en'šz na” hum

gaa" possam65 herdar” irmaamente67 os"l heens69 do7° padre" aa72 sa73 morte “.

foi. 31v.

N.° 1

62 e 63 na 73 sua

67 yrmaamente com os filhos lidimos foi. 58 r.

LXXIX

Este estabelecimento, que se encontra só nas Ordenaçdes de D. Duarte, esta' unido a' con.

stituiça'o 134 (nesta edição A/f. HI_106) sem distincçdo alguma e debaixo da mesma rubrica,

A diversidade absoluta de objecto entre os dous actos legislatibos, ahi confundidos, mostra cla

ramente que essa approximaçdo foi um descuido do collector ou dos copistas.

Outrossy he estabelecido que nenhum homem casado nom possa herdar ssa barregaam nem lhe possa ven

der nenhuma coussa em sa vida nem fazer doaçom em prejuizo de seus herdeiros.

fel. 62.

LXXX

Costume' he2 que3 o* marido5 nom6 possa7 remB dar9 am ssa" barragãa'z que" aparezca".

[amem

N.° 1 N.° 5

Constituçorn cento e cluroentn e hum. que nom pode vender

nn na barregau.

8 a 10 vender aa 11 sua

12 a 11 barregãa. ` 11 pareça.

foi. 63. _ Liv. rr,1l.1‹'l.

LXXXI

Como os filhos das barragãs nom podem tirar herdamento de tanto por tante.

Outrossyl he2 custume3 queli taaes5 filhos6 de7 barragãaa que9 olo peom" fezern em u solteyria" em'sme

lherls de" booa18 fama" que20 tenha21 por 22 barragz'ra”a tehudaz" que25 herdem26 os27 beens" do” padrewygual

mente:u com32 os33 lilhos34 liidemos” que36 depoys”1 ouuer” de” saw molher" liidema42 com” queu se'stle

poys'” cassou". Mays" taaes*9 filhos50 que51 assy52 forem" feitos 5* em55 solteyriaf'G nom*1 podem” tirar” nem"

auer'*I os62 becns63 da" auoengaBS de°'i tantoG7 perlm tanto69 se10 hi" outros72 filhos" ouH netos75 liidenrošE

ouuer ".

foi. 31 v.

N.° lt

Capitulo cento e onze como ou fllhos da barregãa podem herdar e como podem ou nio ru'eer ou bens do avoeng. de tonto por tanta

1 E outrosy - 15 a 17 despois casar.

11 piam 66 solteira

11 solteira sendo piam . 58 poderam

[01.58 r.

LXXXI]

Custumel en2 casa3 delBey4 que5 se6 o7 filho.8 ha9 padre 1° e" madre '2 e" demanda “ os” beens" uiuen

33do " eles"I depoys" sa2° morte" do22 padre23 e” da” madre" adura27 esses" beens” que 3° ouue*l deles” en

sa" uyda35 a” partiçon*1 con 3° seus” irmaaos”.

foi. 37v

2 a 1 he s - 17 a 20 mentre esses ssom uiuos aduraos depos a

11 e 16 gaanham alguuns 22 a 36 delles

foi. 71v.

N.° 1 N.° ö

Capitulo eeuto e elncoenla e onto como o que o fllho ganha

he do padre.

2 a 'ó he 2 a 1 he,

11 e 15 gaanha alguuns 11 e 16 gaançon

17 a 36 mentres esses som vivos aduraos despois morte delles 17 a 19 em mentre elles forom vivos, aduga-os despois

foi. 63 v. 20 da

22 a 36 delles as _ .,

Liv. iv, M- W'
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LXXXIIl

Titulo como pode ualel' o preito qlle›faz o fllho que está em poder de seu padre

ou de sa madre.

Sel osz filhos3 fezeren' alguum5 preyto ° de7 diuidaa ou9 delo conhoscençall ou'2 doutra13 qualquerH cous

sa" a" sscu" padre” ou” a2° ssa2x madre22 depoij23 que” forenzsdidade” compryda27 deue” a29 ualer'o se

gundo*l costume32 da” uylla” quer35 que36 seia37 fora" de39 seu*0 padre" quer42 nom" quer" seiam'*5 cassa

dos*6 quer” solteyros'm quer 1° rreeaden50 osl sseu52 per” ssy54 quer55 nom56 ualerá57 se" o59 fezeren6° depoysGl

que62 foren63 de'H rreuora'” eompryda”. Ergo “7 sse” fforen'*9 cassados 7°. e11 se72 tal73 preyto" fezer75 a76 molher71

ssenTs seu" marido 8° ou”l o”2 marido83 senM sa'*5 molher86 sobre"7 cousa" de”g raiz90 ou,gl ssen”_ sseu” outor

gamento"H segundo95 a” postura97 delPtey?s tal” preyto`°° nomlol deue102 ualer103 nem 1°* podelos om6 preytol°1

quem fezerenm hos"° lilhos"1 que112 nom “3 forenm didade"5 conprydam. Todo”7 preyto'” quem for12° Hey

to m antre*22 alguumsm homes m dereytamente125 querm seia127 feytom per129 melao13° dem tabellionm querm

nomm eus quer136 seia131 hy'” postam pena“° querl'”I nom”2 uallirám. Em osm aluaziis”6 o”1 deuem"8 a”9

fl'azer13° guardar “1 am cada153 llumam das155 partes'”. E157 sse'58 hy159 for160 em161 no102 preyto163 pena'” pos

ta“5 aquel'” que167 form contra169 o“° preyto "1 peytara'72 am pena.174 outrossy175 como” foym postam emm

no'” preytom. Quando182 dous*83 irmaaos"M ou183 mays'” amm7 algumam coussamf" dewo partir-1°' ou192 am

dom fazer195 alguma196 aueença191 ou198 outra”9 eousa2°° qualquer201 e202 huum203 de'lesm nom”5 he206 na207 uyl

la 2°' em aquel2m que211 hym he213 dem fiador215 so7m pena211 assynaadamentem quem quando220 ho221 outrom

neer223 que224 he225 fera226 que221 outorguem todo229 o230 quem el m ou233 por” eles233 fezerm. E231 sse238 de

poysm ueher”0 ez" nomzfz quiser”3 outorgarm o215 tliadorz'*6 peytaraw a*m pena”. e230 uallirz'tzül quanto252 he253

polia” ssa253 parte256 mays257 nom258 polos259 outros”. Todo261 preyto262 qualquer263 quem homem265 fezorm

por267 escrito”8 deue269 ualer270 sse271 for272 feyto273 pelo274 tabollion273 _oul16 com277 seelom outentieo7279 e*ao de

ueZBl 282 poeanBS 0284 anno285 6285 0287 dya288 e289 025.10 291 61.1292 0A294 6296 `QSOZQ7 talZEHi

ualera*oo a301 cartam. Se303 aquela” que305 dereytamente'306 fezer301 03°8 preytol” e310 03" outro312 morer313 em

aquelem quem herda:m 03"* sseu319 quer320 seia321 filho322 quer323 outro:m qualquer323 deue326 seer321 tendom

dem 'guardarm o331 preytom assym comem era335 tehudo”6 deEm Naa-guardarm aquelm que3_H 031? fez”. Er

goifl 80315 fOPMG 317 preytoflü (1118319 350 a352 1881.3511 ergoäãi aquel355 queäãõ 0357 fezíifis.

193

fol. 33.

N.° 1

fonstolulção til como deve valer o prello e o postura que ou fllhou llzerem com seu padre ou rom sn madre ou hlrmnãoa.

13 do outra 162 o

21 sua 180 o

32 a 31 ocostume do reyno › 206 tor

3G e 37 seiam 216 sob

75 fez 228 o outorgue

85 sua ` 232 e 233 elle ou outrem

108 e 109 valer que fizerem 255 sua

122 ante ' e 271 a 276 por tabelião

119 e 150 fazer ¡01.1711I

LXXXIV

Do que dá alguem eu sa uida a seus netos que depoys de sa morte que o deue _

trager a partlçom.

Estabeleçudol he2 que3 se4 alguem5 dá° en7 sa8 uida” alo seus11 netosxz depois" saH morte15 deuemno”

aduzer" a” partiçon19 oon2° hoszl filhos22 de23 seu” auoo25 he”6 e” rrazomza ou” que30 quer31 que32 a33

'17 c 18 a aduzera 26 e 27 he

21 nos 29 ea

N.° lt ~ N.° ti

capitulo cento e dous como o avoo nom pode dar a naun netos. _

13 alguma cousa despois de 1 Estabelecido

26 a 30 e ho razom o que g e 6 alguum

sua

10 o 11 da algo a seu neto, despois de sua

16 deve-o

18 e 19 aa collaçom, ou partiçom

26 a 31 o he ralom de se fazer assi, ea qualquer cousa

M. L. Tou. I. - I 66
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les" deue35 seo” amoo”7 nom" lhi” lo*o deuia*l senom” per*3 rrazon" de*5 seu” padre*7 ou" de” San

madres'.

fol.27.

34 a 11 estes daua nom lhe la daua seu auoo

[01. 72 v.

N.° ã- N.° 5

31 elles 34 e 35 elles dava

38 a 50 lho num . 39 a 11 lha dava

101.5'er _18 por

Liv. lv, til. 106V

LXXXV

Titulo eomo hos hlrmaaos podem demandar pantlçom duquello que ouueron.

Os' cassementosz todos3 se' poden5 fazer° per1 aquelas8 parauoas” quem a" santa” eygreia" manda"

:Mando15 que'*s seiam17 taaes” que” possan20 cesêirzl sen *2 peccado”` E” todo25 cassamento*6 que*7 possa" seer”

prouedoao quer*l seia” a” furto;H quer35 conhoçu'dameme” uallrái37 se” os” que'o assy" casserem*2 forem" di

dadeH compryda” como'6 he*1 de" costume”.

' fol. I”.

N.° li °

Consletulçio 58 como devem valor ou casamentos que ou homens e mulheres hum e das dons.

9 palavras H de idade

15 a lanlo 18 do `

36 e 87 conhecidamente valerá [01.18r.

LXXXVI

Costumel he2 cn3 casa* dElRey5 que° irmaão" contra8 irmaão” nom '0 possa" perescreuor”.

[01. 7'2.

' N.° 4 › N.° e

Costume cento e lrlnto e nove quie- nom podem perescrepver.

12 perescrepver ern nenhuma guisa a herança. 19. prescrepver.

fui. se v. Liv. iv, m. um4

LXXXVII

Esta lei e' correlatz'va a Aff. III-46. É evidente que no Livro das Leis e Posturas

esta' z'nterpolada com phrases de outra lez' e deturpado o texto.

Daquelles que fazem uenda sen outurydade de sa molher.

Sel alguumz homema á* contenda.6 com6 outro7 sobre' alguuma” coussaf° e" demanda12 prazo" deo" als

ele”. E" quando” ueer” ao20 prazo” sse22 eneder*a alguma” coussa.”5 na” demanda27 delle” auer” outro'o pra

zo”. Se 3” alguum” homem a* uendeo" alguma.36 possyssom31 sen” outorgamento” da'o molher" conuemafl"

ssaberH contra*5 a” pustura*7 da” corte” e5° se.5x molher” quysser” esto 5' reuogar55 per”. carte.51 delRey” 35

sy 5° como60 é61 pusture62 da63 corte “4 eduge.65 quando” ueer” aly” hu” é70 a" possysson” ante” o7'jui1750'"

N.° l N.° 5-4 N.° 5-1:

(Jopltulo cento e vinte e dous como o ellndo

nom he "lendo n responder mais que

n cltnçom.

l a QB Estabelecido he que se alguum he citado 1 a 32 Se ` I 1 a 99 Emoutraparteheestabelecido,quflqu°n°

perante alguum g'uiz sobre 87 cousa de possessam que he casado, nom possa vender, nem enalhw

29 8 aver 40 a 42 de sua mulher, beens de raiz sem outorgamento de sua molhar.

32 E 56 51 essa e se algum homem vendeo algua cousa de ¡JO-*

35 vende 67 a 76 vier ante o Juiz, aly homde he a posses- sissom sem outorgamonto de sua molhar, i “f

37 cousa de possisson sam, o her, contra a postura da Corte, a a molhar qm'

51 isto ser esta revogar per Carla d'ElRey, au! 09H10

61 he a ` . ' he postura da Corto, aduga o marido comflSP~

65 Mula quando vier perante o Juiz alli hu he a possis

75 e 76 lui' som, e d`outorgamento de seu marido 0 faça;
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outorgamento*1 de" sseu" marydo” en'" outra'z maneyra” nom“ ualha85 saluo" se '7 na " corte '9 delRey'"o fer”

contheudo” que” possa” demandar” ssen" outorgamento91 de" marido”.

foI. 30.

N.° 1 N.° 5-A N.° 5-11

96 seu ' 81 e 82 e em outra e d`oulra maneira nom valha quanto ella by fe

98 no 85 valha o que ella. fazer, zer, salvo se na Carta d'ElRey, que pera ello

[01.59 v. 89 Carla gaançou, for contheudo que Nosso Senhor ElRey

91 e 95 o dito Senhor Rey lhe dá poder, que faça da a ella poder que faça essa demanda sem ou

essa demanda torgamento de seu marido.

98 e 99 de seu marido : e assy hé julgado. le. lv, m. 11.

, Mo. m, M. 18.

LXXXVIII

Aqui dlz que enquanto o padre nom parte com os mlhos os bees da madre que morre

que _todalas gaauças que faz com eles som eomunaes e deue delas

partlçom aos mlhos.

Sel e' padre3 ou' a5 madre6 morre7 e” e” que '° ficou" uiuou nen13 hau partido” hes16 herdamentos”

que" am " con*o oszl filhos” eu23 een” os25 lherees26 do*1 morte” e29 rreçebe3° ende”l tedeles32 fruytos” dos”

filhos” quer” _seian31 danbos” hes” filhosw quer*l da*2 parte*3 de" morto"5 e” en” esse" comeyes 1° faz 5°

alguuma"'l gaança52 ou53 compras 51 algumas 55 deueo56 todo51 a58 dar 5° a°° partiçom'*l quando 6' lho63 demandarem"

bos” filhos” assy'*1 o” que 5° lhys1o ficou" per12 rrazen" do" padre75 ou16 da11 madre78 como79 eao que" com

pro” depoys” ou'H gaanhou85 peys” nem”1 aiam” partido “9 cong'o eles” os92 herdamentes” nem” nos95 fruy

tes" quer"'sa" cassa” o100 quelol ficoumz uiuom- querm nemlos tedauya'” darlhyá107 parliçen'” comolog di

rlo'" he'" sse”2 ellesm assym demandarenm. El*6 sse"1 quysseremm partiçenm dos12° fruytes121 oum dosm

renonosm nom125 aueramm partiçen “1 das "'s gaanças'” eu130 dasm cenprasm quem depeysm forem “5 feylasm.

Em sse'" quiserem l” partiçon"o das"l gaanças”2 em das “1 compras”5 non'” aueramm partiçem'" dos'" re

nonosIso nem m dos152 fruytesl” quem depoys'55 euue*56 ergo157 se '5' o159 padre *2° ou"il a162 madre l” delesm te

uese"s am' boa167 daqueles 1°” seusl'” filhos"o en "1 guarda112 perm rrazenm de175 toterya”6 eu'" per'" escritom

assy'” comeun iam dissy183 enm nem titelo'” dosm custumesm dos 1” tutoresm. Quando 1” em lfilhe193 que 'N

está'” cem'" seu197 padre l” ou'” com2°° ssa201 madre202 eu203 comm ambesm gaanharm alguma201 coussa208

per209 seu210 trabalhem quer212 antem quezu seia215 cassadom quer217 depeysm eum que”o lhy221 deu222 elBey221

oum alguum225 seu226 senhorm outrem qualquer229 nom230 seera231 tehudo232 de233 em dar235 am partiçon”1

aosm outresz” seus 21° irmaãosm depoysm mortem de 2” seu “5 padrem eu247 dem ssa 2” madre 25° pero 25' quem

hos'” outros” lhe255 demandam 25° a257 partlçomz”. Ergo259 sse260 o.261 gaanhou262 cemum auer264 de”55 padre'”

N.° ã- N.o 5

15 partidos l E se

26 hereos ~ > 1 e 5 ou

32 todos os 15 partidos

82 compra 19 ha

88 auya 21 a 26 herdeiros

9-7 os 30 receber

107 darlhá 32 os

161 e 165 delle:` * 38 a 10 d'ambos

169 e 170 filhes 55 e 56 deve

175 e 176 da tetoria 58 a 60 dar aa

228 ou outro ú 63 o

213 da morte. V 76 e 77 ou

219 sua ` 82 a 85 comprou, ou gaauçou,

256 demandam 88 havia

95 os -

97 a 99 e quer se case

107 dar-lho.

113 a elles

122 a 121 ou novos

130 e 131 ou

113 e 111 ou

117 averom

150 a 152 novos, ou

156 vierem

161 e 162 ou

183 a 185 disse no

190 tetores. E

191 e 195 está

199 a 201 ou

206 e gaançar

213 antes

228 ou outro

233 e 231 pelo euslume de a

213 da morte

217 a 219 ou I

255 a 257 lhe demandem

262 e 263 gaunçou com ho
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277 278ou207 dam madre269 he27° uiue'ntlo271 02"2 seendo273 com274 elles273 em governandosse con o279 auermdozn

padre282 ou283 da”1 madrem. E286 pero 2" quem sse289 do290 padrem ou292 da293 madre” gouernem sse”6 come

nOZBB auerflm 300 Padroflll 011302 (13.303 304 0305 noníloü n0n1308 310 defll 0312.1;0marlll

am partiçonm. Ca31° ssempre317 o318 padre319 ou320 a321 madrem sonm tehudosm de 32” gouernar326 sensu' filhosm

se 3” querem “3°. Em ssem con:m no 3” auer:m do336 padreaf7 oum das” madre?o gaauhoum os” lhlho”.x algom

estando:m em m poderm dambosm ou*HQ dalguum350 deles “l em padre 353 em a355 madre “5° ho”7 deuem” aner'*

beu” a*ln rreçeher362 todo “3. E:m depoys365 que366 morer367 0m* padrem' ou37° aa" madrem hosm 1rmaít0537'1p

dos375 o376 deuena" a318 partir37g entre”o ssym. Depoys382 quem partiremm con.385 no "6 que387 fiearm uiuom

e390 aiam cada.392 huum 3” sa394 parte395 des 3” que “7 os398 irmaãos399 houl°° os401 parentes 4°* fezeremW partiçemM

antrewfi ssym6 daquele*07 que'08 lhym dam“° nom*m pode*12 depoysm seerm desfeytam per"s nenhumam guys

sam aindam queno nom421 seia422 enm scritom perm tabellion'26 e421 seeladam eonm seelo"o do "1 eonçelhom

se 'm pedem per435 testemuynos"6 seer"37 prouadam. Ergom sse“° a” hy'”2 enganollf enfM nal?a partlçommde.

uesseM7 corregerm sse'm a450 partiçonm foy'”2 nomeada'” perm haraço*55 maism seM ampartiçenm íuinfey..

taMil a*62 prazer” dasm partes"55 a”G olhos461 abertos'168 nomm sse47o pode "l iam eorreger”. Estom todo” se”i

deuem entenderm desm que”o forenm didadem eam pelam uentuyra483 alguns486 daqueles*87 quem pertee.

çessem nom'?° fossem didadem conpridam ssem alguumm sem achasse4m depoys'm enm na5°° p'artiçonm

502 503 504 0506 podenãoõ 80508 quysscl.en509. Seülü 0511 padreãlz ouãli aãll madreila

e511 ffiearm alguuns519 de520 seus521 filhosm ou523 seu524 herelm na526 possisson"'27 dosm bees'” que5m aian'“

he532 uehem533 hos534 outros*35 seus”s irmaãos537 ou538 herees539 de” foram em pedem partiçonEm este” que“í

estaM7 ende5m eus"9 a550 possissonãhl deuem seerm entegrem daqueloããf' que55° elles357 an558 assy559 comom iám

dito “2 he563 dem ssussof'65 e566 nom5157 deue56a entrarm en57o aquelesã" beensf'72 com573 elle574 que575 el576 teuerS77

pera57a partir579 hergo580 de “1 lióra*Hz lhy'm deuem” demandar 5” partiçonsaf'. Se*87 alguem 5” está.589 en”0 pos

sissons” dos 5” hees593 dem sseu595 padre596 0115” de 5” ssa*99 madre °°° perGol huum °°' anno603 ou W* pel`605 dous*36

ou607 perm tres 6°” ou61° per “u mays612 he613 leuoum ende615 alguuns616 fruytosGn eus" renouosm deue62° dar*

partieon622 dos": renouos624 que “5 ende"26 ouue “7 aos6248 outros 62° seus630 irmaãosm ou'nz atm sseusGH heres”.

Ou1m terram637 aqueles6m hereesm outro “4° tanto '5" quanto “2 ho'm elleGH teuem e'”6 destm ym partiram”9 aque

" ' ' ' ' 'a ' 5 ' ~ 5 l “2 _
lesado depoysesl quem: alguemõja Começaram dare.. Paruçonsãs as 7 sseussss "_maaosse querem aos 0mm qual

N." 4 N.° 5

298 o ' 270 e 271 vivendo

305 e 306 nom 283 e 281 ou
334 o i 292 a 295 governe

354 ou . '298 o

359 a aver 302 e 303 ou

' 386 o A 305 a 307 nom gaunçnr v

394 sua 3fl aa

400 e 401 ou ' 318 a 322 os padres, ou madre~`

434 pode 390 quiserem.

436 testemunhas i 334 o

444 e 445 na 341 gannçou

460 toy 354 e 355 ou

474 E esto 361 e 362 receber

478 a entender ' 378 e 379 partir

486 alguum 386 o

490 se nem 394 sua

500 a ` 396 Despois

539 hereos ` 400 e 401 ou

550 na _ 422 a 424 seja escrita

554 entregue 429 com o

566 c 567 nom 434 pode

599 sua 436 testemunhas

627 euver -140 a 442 se bi ha

635 ereos 444 e 445 na -

639 ereos 460 foi

655 a dar 174 E este

482 e 483 de hidade ca se

488 e 489 a que perteeneesse

500 a

505 a

509 quiserem. E

513 e 514 ou

519 alguum

539 hereeos

543 pedem l

554 entregue

566 a 568 nem devem

597 a 599 ou

604 e 605 ou

607 e 608 ou

610 e 611 ou

619 e 620 novos deve a

624 novos

635 hereeos

637 teerom

639 hereeos

649 partirom

651 E despois

653 alguum

655 de dar
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querm nonm podem depoys666 de607 teer663 a669 partiçon67o quem' non m acabe613 atasu çima675 per676 rrazon677

da'" entegram de”o casamento “1 nen “2 dal "83 nenGM fazerenGs* ende”6 a5m demandam atam que”o am par

tiçonm seiam acabada”. E895 aquel696 que m" ouuer698 a699 dar 7°° partieon7m començala-ha102 am dar 7°* hu705 qui

seri'” tanhen707 now” mouyl709 come71° nam rrayzl'”. Em ssem alguuns"5 dos"6 irmaãtosm eum dos'f” herdey

ros:w nonm forenm nam terram e"25 os m outros m que72a hy729 foren73° pediren'm partiçon732 dosm heensm

quenã deuen736 am herdar738 perm rrazon"o daquele 7” que"2 hem mortom e"5 aquel746 que"7 hosm ten7m

ou”o está."51 en752 possissonm delesm este”s non756 lhys157 dara758 partiçonm a760 meosm de762 uiir763 o764 quem

hem [leram7 da168 terra769 da77° cumm ellosm de773 ssembram per775 ssym ou711 per7m sseu779 procurador"o

maysml perom darlhis-ha"'a ssam parte785 dosm renouosm que 7” com este79° comeios791 sayren”z dosm her

damentos”EM he795 reterrá.m en797 guardam quanto 7°” he'°° o'°' quinhon*mz daquel'” quem he805 fóram da801 ter

ra'°' em darlhoám quandotm ueherm. Esn pagaran”m .primeyramentem asals custasM1 cadam huumm seum

quinhonm asm quem forenm feytas825 com laurando'm aquelesm herdamentosm. Quando”0 o*m marido

ouEm a'm molherEm fezeren casa'm enm terrenos” queM0 seia'HI daquelm quem parte'" delestm eMG morreran

qualquer” deles'” osão quem ficar852 uiuotm deue'm a855 partir.m conIm nos858 filhos859 ou”o conmil nosmn her

deyros "3.

832

836

_ foi. 35 v.

N." 4 ' N.° 5

672 s nom . - 672 a nom

679 entrega 678 e 679 d'entrega

686 e 687 n 685 fazer

701 e 702 a partiçom começalla-á 699 e 700 de dar a

710 e 711 como 702 c 703 eomeça-la-a de

715 e 716 aquelle 715 alguum

7.15 z 756 "um 720 hereeos

766 e 767 l'óra 727 a 730 outros

781 sua 714 e 715 morto,

796 tera 755 e 766 nom

838 os 761 menos

862 os 770 e 771 pera com

Int. 50. 773 estar em

781 sua

787 novos

796 reterá

818 a saber, cada

830 E quando

839 terreo,

812 e 813 de qüalquer

855 e 856 partir

858 os

862 os _ A

Liv. iv, til. 107, §§ 11 a 22.

l. X X X l X -

_Tltulo da partiçou dos Íllhos.

Quandol oz marido3 ou4 a5 melhor6 que7 tToren8 cassados9 morrer10 huum" deles'2 qualquer" aquel'*

quels licar16 uiuo" deue” dar” partiçon20 aos21 filhos” do23 morto” se25 os26 ouuer27 quer” seian29 dambos*o

quer31 da” parte33 daquel:M que'i5 flor36 morto31 se38 han39 (lereytow derdar" naquela” hortau porque" sson“\

filhos4G liidirnos*1 ou" ha*o deuem5° a51 dar52 a53 outro54 hercl55 qualquer” sse57 hyas filhos59 non'*o ouuersl

de62 heeçon63 assyM como “5 a” netosG7 ou68 padre69 ou7o sseu71 auoo”. E" sse" nom75 ouuer76 nenhuum”1 des

tes" heroes” enao dereytaBl linha82 decendentes83 ouM sohintes85 enton” dara81 a” partiçon” o90 que" flicar”

uiuo” aaquel” a95 quei"i o91 mortoos mandar 9° en1°° sseu 1°* testamento 1°' do103 que“H auya 1°* dar 1°° a107 partiçon 1°”

aas partes maysl" ehegadas"2 e113 partiram per'f5 meyosm conm estes'*8 todalas'” cousas12° que '21 auya122

con m no m mortonã tanben126 om mouyl128 come129 a130 rrayzm. Se132 o133 padrem ou135 a136 madre137 ou13s am

109 110

N.° 11 N.° ö

Constetulção M como o padre ou madre desfi- dar partilha

aos IIIhos dos bens.

39 am em 1 e li ou

95 e 96 que 10 morre-se

106 e 107 dar _ 11 a 13 do herdar naquelles beens,

116 meo 60 deve

122 a 12.1 aviam com o ' 60 a 63 de beençom nom ouver,

127 e 128 movil 70 o 71 ou

71 se hi `

77 alguuns

79 hereeos

87 e 88 dará

106 e 107 de dar

116 a 118 com estes per meo

121 a 126 seu marido, assy

128 e 129 movel, como

132 E se

135 c 136 ou

M. L. Tou. 1. 4 67
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.

mouil '5° am sseu'52 filhola

qualquer'65 que"56 1110'G7 dth

ren'" seerá'69 teudo"° de'" lho"2 tornar"3 todo'" a'7° partiçon'" a'" sseu'7° irmaãom ou'°° a"' sseus"2 ir.

maãos"3 se'M lho'” demandaren'" depos'" morte'” do'” padre'9° ou'” da”2 madre ou"H dambos'95 out”

sse'°' el'9° quyser'” 0u2°° entenderw'-que'"2 hem sam' prol205 ayuda20° que” hosm outrosm irmaãosm 110112"

lho"2 demandenm. E2" sse"5 huumm deles'" rnorer'" e2'° non22° han' outrom flilho223 ou'” filham tornaram

an' meyadadem daquelo229 que23° lhyn' deron232 a233 partiçon'" e235 partirá23° comunalmente237 con23° aquele*

que”o for'" uiuo "2 em depoysu' que"3 Hori" morto 2°' ho'" outro “9 tornara"o aan' partiçon252 ha253 entram

meyadade”5 que25° fieou comunalmentem con25° sseus26° irmaãosm. Outrossym tornaram how jantarfiüoulü

am çea"6° que 2°' 027° padre'" ou272 a"3 madre 2" lhy27° derom m en'" dia27° dem ssa'” uoda'" se m' quiseru" par.

2"' 2°" nom 2°" em' sem' nomm' quiserm' partir” nom 2°" tornaram' ho 2°" casamento 2°" em' emm' sam'

bos"° en 'A'° ssembra'" derenm7 alguma"3 coussa'” quer"3 en"G rraizm quer'" en"°'

eum a'3° ssa'56 filha"' quer'” en'°° casamento '°° quer'°' en"z outra"53 maneyram

193

237

te senom

uoontadem' he'°°'. Em' non302 tornaram 03°' fiilhom a'0° partiçonm a°°° sseus'°° irmaz'tos"o 0"' que"2 1h)7m 0m

padre'” ou31° a"' madre'” derem"9 pera32° leer '2' enm escollas'” ou'z' a'25 quem '2° non' enssynou'” am ou.

tro 3°” maestre'” qualquer332 nen 3” 0"' que333 lhy33° deu"1 pora33° hyr33° en rr0maria'" alguma"2 ou'" peram

ssa315 eaualaryam ou” param sayr"9 de°'° eatino'" ou'52 domezio'”. Em sse35° herdadem eus" vinha°"or1m

340

eassam 0u'°' outra362 coussa'” qualquer-3°' quem seiam mouyl'°' ou '5° dem raiz 37° 0u'" leiteram oum perfla

has'" oum outra37° cousa'" qualquer” que31° seia38° mouyl'” deren'” 0°" padre'” 01136' a38° madrem a'"

sseus'89 filh0s3°° apreçada'°-' eu”z casamento m em hos395 filhos39° a397 deren'” eum a^°° uenderenw' ou'” en'"

outra-'M maneyra'03 enallenaren'm° enton”7 tornaran"0° a'09 sseus"° irmaãos'” aa"2 partiçonm aquelo'” por""

~ que"6 lhys"7 ll'oy'” apreçada'” se '2° ouueren'” de'22 que'23 lho'” entregar"23 e"2° sse'z' non'" íluy'” apreça

da'3° tlará'” doutra"2 tal'm tan'" borla'35 come"3° aquella"7 quem deu'” ou"o enalhou'" entrega"2 a'u sseus'"

irmaãos"5 sem 05"' h 'm ha'”. E'5° sse'°' rrou am ou m erIThas'ã' lhvs'” deron'56 ruer'” fossenm a re ~
y . Çít

dos'” quer46° non'°' e'G2 as'°' teuer"H quer'65 seian'6° uelhos"67 querm retos'6° aquele” tornará” emai'”

non'". Se "5 pela'7° uentuyra'” padre'7° ou'" madre'8° 0u"' irmaãom ou'” outrem herel'” qualquer'8° está"

en'” alguum'” herdamento'” de'°' que "2 deue'93 dar'” partiçon'” a'as outrem e'” aquel'9° a°°° quem a” de

nem a'°" dar 5°' 05°' Hez'm chamar' 5°' como”J deuyam perante "' hos'"2 aluaziism que'" uaam"5 partir'" con'"

N.° 4 N.n 5

151 a 156 ou 112 dessem

188 a morte 151 a 156 ou

201 Sua 167 lha

228 meatarle 171 e 172 de

233 aa _ 17.' aa

236 partem 180 a 182 Ou

253 meatade 187 rlespois da

276 derem 191 e 192 ou

280 a 300- sua boda. ` 200 e

316 e 317 ou ' 204 sua

327 o 211 e 212 lho nom

331 mester 221 ha by

338 a 310 pera hir u V221 nem

315 sua 228 meetade

353 de mezio. 233 aa

368 a 33g del-em 253 a 265 a outra meetade

102 e 403 em 258 e partirá communalmente outra vez

106 ou enalhearem 962 E outro sy

112 a. 270 lhe seu

¡29 foy ' 272 e 273 ou

LH enalheou 275 e 276 Clerom

482 ifmaãos _ 280 a 300- sua voda.

494 de dar 331 mester

497 outrem 337 e 338 derom pera

503 devem 315 sua

351 a 353 eatiueiro, ou de omezio.

372 liteira

371 per alfaias

385 c 386 ou

399 e 100 ou

' 106 enalhearem

108 a 113 tornarom a partiçom a seus lrmaãos

115 em

121 ouver

129 foi

433 a 436 tam boa como

111 e “2 enalheou, e entregue

I152 a 451 roupas, ou alfaias, ou perfas

459 apreçadas _

167 velhas

l169 rotas

175 E se

177 ventura o

187 e 188 que tem outro

191 a dar '

197 outrem

515 vaa

› Á Imargem em letra eursiva da mesma epocha.

.m N'uma variante das Ordenuçõer A/fonst'nas Ie-s'e perfeas. Em todos os cadáver está mal cxcrípta egta palavra. A leitura verdadet'ra e' pel'fiflã (Gl/“WW
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.

el 5" ea" el320 non 5" qnei-522 liyr523 partirf'" con:125 el526 ou*27 alguma'Jze dasf'” irmaãis;3° eum dosm liereesm

bes” llóras'? das” terrarm de 5" guyssam queMo os" nenm podenõ” auer” nenf'” chamarm tani'*7 testem esm

aluaziis55° denenãs' a532 ir553 ao551 logarf'* ou556 deuen”7 ha558 ennyar559 liy560 sseuacl pertcyre362 e563 deuenlliyW

dar”s áqnel566 que567 qners” preuar569 a57° entre57l tamha572 partiçon573 daqnelm logar575 (tamanha516 lhy577 de

ue” endeã” atracçcho des" dereyto este583 laureo584 comofl15 quyser586 ei'87 nen585 rresptinda”"' dosm fruytos”l

nen”2 doss” renouosi'” que595 dy 5” sayrenf'”. E598 sse”9 lliy°°o melhoria6m eele602 llezer 6"* 06°* quem assym te

ner°°' ben"”I lanrado609 e°m benm criado m em grandeGH melhorias” feyta516 e611 om outrom qnyser620 uiir'm

am partiçon'” depoysm con625 eles m este627 que “2° quer 6” niir°3° a'm partir*32 deue633 a'm fazerm amem ou

trawtalm melhoria'” en“° alguunm campo “2 sse'm eGH hyM5 lia'm em dcsm entonm dene650 a651 partir652

eü! se.” 0.55 556 557 Ouueröãl entonõ” 650 Ssafifil partefifi: dafifii custaGGI 665 enGGG 667 logarõõfl á669

fievta'” em desm y'” partan*H como675 deuenm. Esso617 nieesmom he619 quando G” alguumsm dosm irniaãos683

iazen “1 enias catinem. Outrossy681 dem custnmem he°°° que691 sse692 algun m demandam partiçon695 dalguun696

lierdameritom enm quem am dereyto701 e702 aqnel703 que704 o705 demandam nen101 lho708 quer709 dar"° ou"l

querm algunmam partiçonm algnunm am que"1 a7m denem a72° darm e”2 nom723 nam quer "5 i'reçeberm

sem sobrem aquestom fnyno chamadom atenda-em dnndem querm que “5 sseia736 em sem nom139 quyscrHo

niirm nen enuiarm porm ssyw' deue74s entregarm ávquell" que"9 qner75° partir en752 logo”3 dem penho

ra"s daquelesl" heesm cnm maneyra759 tal 1°” que nunca762 responda163 aam outra"is parte766 quem-non768

qnys'” partir170 desm frnytosm em dosm renouosm que "6 ende771 ouuerm en779 -estem comeyos78l atá.m que 7”

uenha "1 a"5 partirl”. Se m algnnnsm lianm lierdamente790 e791 hos”2 outrosm demaiidanm seu “5 qninhon796

dom pan 7” em do°°° lfi'uyto 8°' per “2 rrazonm de804 sseus805 lierdamentosaos que801 el'm laura809 porque810 an

en"2 ellestm qninhon'H esteala quem liesEm lauram lhym deuc'*20 aIm darm outrem tantom do825 fruytom

e”7 dosm renouosm qnanto'"o cada831 huum832 deuya833 as.” auer835 en836 nos'm herdamentosm estes “3° outros

Sym deuenlhym atm darEm cadatm linnni”Hs seum quinhonM7 dam ssemcntew que “3° li)7851 meteu” aaquel"53

que'” as*155 lanron856 e'm das m custasa” eutrossy860 sseMil as862 hi863 fez m. Quando865 hcideyros'“"6 ou867 conpa

nheyrosm algnuns869 algumaam cousa871 de m snum873 ouueren'm que875 nen876 possam s" senm dano879 antre"60

582

7517-12

761

811

ssy'" partir” assyum comes” serue"° ou886 bestaum oum moynlio'*89 ou890 logar 8°' ou'm banho a.” ou'” besta “9”

N.” 4 _ N.° 5

522 e 523 quer 526 a 530 elle, porque alguum dos lrmaãos,

558 e 559 enviar 533 hereos

572 tamanha 552 e 553 ir

578 a 580 ende aqueecer 558 c 559 enviar

591 novos 569 a 572 partir, outra tamanha

631 e 632 aa partigom 577 lhe hy

636 a 639 outro tal aproveitamento ante 580 e 581 acontecer per

612 hcrdamento eu campo 583 e este

650 devem 592 a 591 e novos

672 e 673 depos 600 elle _

687 E outrossy 602 em elle

701 a que ' 601 e 605 e e

715 dalguum 617 e 618 e

720 e 721 de dar 626 elle

721 a 630 a 631 vir aa partíçom devea

730 toy 612 herdamento, ou campo

733 donde 650 devem

718 aquillo 661 sua

769 quiser 677 E esse

781 e 785 venham 681 alguuni

791 herdeiros demandam 681 a 686 jaz en cativeiro.

809 lavrar 701 a que

818 lavrar - 708 lha

821 de 712 quer elle dar

833 a 837 deviam daver em os 715 a alguum

866 ns herdeiros 720 e 721 dar

873 consuum e I 721 a

891 lagar ' 730 foi

898 a 895 banho '133 donde

716 devem

718 aaquelle

759 e 760 tal maneira

769 quiser

771 e 775 novos

'785 e 786 partir. Item

793 outros herdeiros

800 a 802 dos fruitos por

801 dos

819 lhes

823 quinhom d'oulro

825 a 829 de fruitos e novos,

831 a 837 d'aver em os

839 e estes

811 lhe devem

862 e 853 metesse aquelle

855 os

861 a 861 que hi Íezer. E -

866 os herdeiros

869 a 871 ham alguma cousa de consuuni

878 a 882 antre si partir sem dapno

888 a 891 moinho, ou lagar,

893 e 895 banho
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9°* mays906 benw SsewouIm outra'm cousáaos scmclllauol°°9 non°°° 'segol podcnm constrenger”03 huus outros905

podem 9°” aMo uiirg" de912 o913 uenderen'fM sse'm quysserenm'i alguum911 dellesm ougls am outrom qual”22 maysgzz

quysseremEm oum am partiram921 entrem ssym am prazimento"m con932 as933 outrasm coussas935 quemhyw

ouuerenm oum dereylo940 alguum*m ssa”2 om by” ouueren945 em sseEm pela9m uentuyrom esta95° guyssa'fl

lal952 ssem ssem nom955 poderem 95° a957 uiir'm henton959 arrenduloan960 e961 partiram962 am rrende964 entre”J

ssym. Podem967 hos968 irmaãos969 partir97° con911 sseu972 padre” ou974 con sas'7G madre977 pelom quem nonm

bem" de982 reuora983 perm mandamento “5 dosm aluaziis”87 em poys989 que990 elles991 ouueren992 partido993 en.

IonMM duran995 parlidor996 ou991 tutorm 03°” aluaziisl°°° que 1°” parta1002 polo “m quem' non'”5 he l°°° dem" re.

uoramos conm” aqueles” outros 1°" sseusum irmaãos'°“ que '°“ son 1°” de1016 reuoram7 em" ualeráum a1020 par.

1021 1022 assylofli f0r1024 1025' S61026 O1027 maridolozs 1029 a molherlolll Poserenlmiz uynhamn oulgu

orta'033 enlow terreho”m que 'm seia 1°” dem*o qualquer 1°” deles 1°” em" morrerIOM huumum deles m" qualquerum

auyanllofm 1919 a1050 Ortalflãl 0111052 h01053 1054 queloãs delalOäfi Sa'ir1057 e10511 01059 1000 partilolofil perloõz

e1004 O1065 1066 fical;1067 1068 1069 1070 1071 1072 1073 1074 1075 1075 Selu'm

filhos 1°" hy 1°” non m' ouuer'm. Este1083 mcesmom" deuo1m scerm" dos 1°" outrosm” lauoresw'39 quaesquer'm.

Todo 1°” homem1092 queum quyscrIOM fazer1095 muyno1096 ou”m açoynaw” en 1°” sseu"°° herdalmento"ol podeo"02

fazerlloíl dello! guyssallüõ 1311106 Per1107 que1108 01109 no“11110 façallll a1112 Outrollfl danollle. Outrossylllã podem;

975

1030

flazer1117 a1110 pressalllí) pel.8.1120 01121 1122 ou1123 perllfl açcynallzã.

foi. 31 v.

N.° i ` N." ö

917 a nlguum 899 a 901 semelhante, que se nom pode partir entre huuns e os

921 outrem 910 a 913 avir de a

930 desta ' 916 quiserem a

933 e 951 se 922 qualquer que

971 e 927 parlirom per Cavallarias

976 sua 910 dinheiro

985 mandado . - 919 ventura per

1003 pelo pequeno 953 e 951 se

1029 e 1030 ou . 937 a 969 bem avir, enlom urrendala-nm, e parliróm

10.18 o. vinha 907 E podem

1063 e 1061 mcos 976 sua

1070 os ~ 983 mandado

1083 E esto ` 989 despois

1098 ncenha. _ 995 llurom

1109 e 1110 nom 997 e 998 ao outro

112-1 e 11253 pura acenhn. 1003 pelo

foi. 19 1021 parliçom

1026 E se

1029 e 1030 Ou

1018 a 1030 a vinha, ou

1001 a 1065 parliIo-á de permco nquelle,

1070 os

1083 o esto

1087 c 1088 d'outros

1096 a 1098 moinho, ou acenlm

1105 a 1109 tal guisa que

1113 01111 outrem dapno:

' 1119 preso

1121 e 11253 pera a acenlm.

Liv. lv, 111. 107, ä l a 111.

` XC

Titulo da titurla dos orfaãos comu deuem fazer.

Quando' alguns2 horfaos3 que4 seian5 sen6 hydade1 compridaa assy9 comolo he" de” costume" e" fica

ren15 sen” padren oum sen19 madre'o ou21 senn alguuns23 deles" qualquer25 e” pidyren” aos" aluaziis” el

les 3° ou31 nlguen32 ou” outry” por” ellos36 que37 lhis" den” curador*o ou" tutor*z que '3 aguarde" ellos” e*5

hos*7 seus" bees” 05° hosfi'l seus 52 aueres53 hos54 aluaziis55 lhe56 deuen57 a” dar59 home6° tal “l que*z seia” seu"

prouinco “5 mays “6 chegado67 da 6' parle” dequel1o que" for'Iz morto13 e" que 75 seia."*'de`^7 rreuoro7a conprydal79 e”

N.° 4-4 ` ' N.° á-B

ordenação 50 qm` [alla como m1 lulu-s ou alvuzlls devem Cnpllulo vinte e tres como devem scer dados tetom

curlulorcs o. lolorcs aos orluong. ` ao. orphios.

8 cumprida 3 a 7 tutores forem dados a nl/,zuuns meninos que seium mouros didadv

23 nlguum 23 huum V

38 e 91 outrem 29 alvaziis ou juizes

12 telor 33 a 36 por ellos

10 a 12 parlidor ou tetor ou guardador

16 e 47 e

50 a 56 e averes os miles ou alvaziis lhes

58 a 61 dar tal homem

68 a '70 daquel

77 esse telor de

80 a 87 cordo o assesegado e do bon [ama
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que" sseia"2 eorde" e'M de” boo” testemuyno” e” que*m aia°° algogl en"'2 tal*3 maneyra'" que” sse” despen

der'” ho” auer” dos'°° mocos'ol quem aia'” per '°* u105 o106 pagar'”. Cam' sse'” tal"° nom"l for": non'u de

ue'" aguardar'” elles"G nem'" seus”s bees'”. E”o ssem noml” euueremm parentes l” que'” seiaml” pera '2'

esse'” hos'” aluaziis'” hos'” deuemm am dar'" en135 guarda'36 con131 seus'" aueres'” alguum"0 homem"I

boo"2 quelu os'" tenha”5 assy'm como'H he'” dicto"9 eIso aquele"l a”2 que'” osLH derem'” deueläfijurar”7

prymeyramente'” assym como m” ya'” diss)1162 en163 no '6" titolo165 dos166 jurosm eum no'69 costume'To quem

sem comecana : quandom hosl” aluaziis'”. E177 receba"8 elles”9 todasmu sas181 coussasm perm escrito "1 em

deue'” manteer"7 hos'” orllaãiosm dos *9° fruytosm e192 dos193 renouosHH quem ouuer'” ende'” el” deue'” ou

trossy” todalas coussas202 que203 despender204 a205 peer206 en207 escrito 2°”. Quando209 ueher2m az" ydade212 dom

menino” conpryda215 deuelhym a217 leixar2m o219 sseu”° todo221 em entregaloz” perz” escritoz” em darlhysz”

onde228 contom e”° recad0”' per232 deantem hos”'* aluaziis235 que236 foromz” enm essem tempom em perm

deantezu homeens*M boos245 assy'246 como”7 hos2m rrecebeum. E”° sse”' alguma252 demandam fezeromzã' ou255

entry”6 am elesm em demandador”o que”l form sseu263 tutor264 e265 hos266 ouuer261 enm guarda269 ou270 eng"

poderm podeom demandar” ez” delIender276 por277 ellesm em o”o que2m elle282 fezer283 uallirám hergoz” sewi

o”1 fezerm am engano29° e291 a”2 dano293 delesm. E295 ssem alguum291 danom receberemm hos3°° orllãosm'

com seus303 aueresw* per305 ssaaos culpa307 ou308 per309 ssa310 negligenca311 dos312 tutores” seeranBH tcudosa”

dem lhom pagar”. E319 sse3m alguumm'preyto322 lhysi” fezeramm 11053” orll'aãosm aaquelw seum tutorm

enm mentrem esteueren332 en333 sseu334 poder 3” que336 seia331 a338 sseum dano”o delesul perm algumam ma

neyraJH nom deuem as” ualerm ou”9 depoys350 que'351 foren332 dydade353 comprydaa” eua” se356 lhis357 te

uerl” mays:m oui*60 alguma”l dem cousa363 delesm rresponderlhis-ha365 poren366 de367 quanto 3°” quer 3°” que37°

oi" demandaremm e:m nom 3" sem pode376 escussar317 nemm defender319 per38° possysson381 dano "z ea” dya'”

ncmi” perm iuro387 des” testemuynasm nem “9° per391 trasm tempomdea” X3” annosm que397 nomm respon

dam quando 4°" quer401 que402 o403 demaudenm. E405 ssem alguem W dam procurador” aos'"° horifaaos”l em

nomm porm tutorm nem” porm teor”s nem419 por “2° guardador'm assym comem iám dict01” hem deuemm

am peer'129 en*30 escrito431 todalas432 cousasm quem pagar”a porIm elesm tãbenm o439 mouil“° comem am

rraizm e'm deuem todo “6 darIm escrito “s aos'“° aluaziis”*_50 e451 done": ante*53 que454 parta455 ams iurar457 quem

parta” bem *5° em leyalmente'*62 e'*53 demanda'64 am particon466 por457 ellesm. E*69 sse”o om padrem morcrm

antem quem a476 madre477 e478 ficaremt” by*80 lilhosm ssem*82 ydadem em ssem ssei” am madre"m nom

cassarm terram os “2 filhos*93 eIm sseus'” Iaueresmi eum guardam sse quysser5°° ata”l que 5°! seiam503 de504

reuora “5 conprida'Jos e501 deuem receber 5°” todo *1° per 5" escrito m dantã” os” parentes 5” do”6 padrei'l7 mays5m

201

115

189

iso

N.° ' N.°

87 costume e de boo testemunho 91 a 107 guisa que seia pera isso

128 esto 128 e 129 isso os juizes ou

110 a algum ' 133 de

118 a 151 dito he aquel 110 a alguum

163 e 161 em o 118 e 119 dito he

168 e 169 em o ' 161 a 168 dito he no titulo das juras

178 recebam 180 e`todas

196 ouuerem 186 a 191 deveas manter dos fruitos

209 que quando . 196 e 197 hi ouverem

227 darlhe 201 a 217 a poer em scripto todalas cousas que despenderem. E quando

232 e 233 perante vierem aa hidade comprida devemlhe ,

212 e 213 perante 223 entregar

2'56 outrem 228 e 229 conto

281 valerá 232 a 213 perante

306 sua 218 e 219 recebeo.

310 e 311 sua negrigencia 251 a 285 fozerem aos horlaos ou a elles ouuerem a demandar outrem aquel

31'7 lhos ' le que foi seu tetor ou que os ouveram de guardar e tever em poder como

332 esteveram ' dito he pode demandar e responder e o que elle hi fazer valerá tirado

352 foram 318 peitar.

362 e 363 cousa 323 e 321 lhe fezerem

101 demandarem. Y 330 e 331 mentro

117 a 121 per guardador 338 e 339 seu

138 a 110 tambem movil 311 guisa

112 e 113 as raizes I 317 a 319 valer.E se A

118 em escripto 355 a 371 lhes tever o seu mais ou alguma cousa del responderlha porem

quando quer que lho

387 a 395 tempo de trez _

101 demandarem.

108 a 110 dam por partidor dos

116 a 119 nem

127 deve _

132 todas aquellas -

135 partir

138 tambem

118 a 152 em escripto aos juizes ou alvazis e este tal nom devo al fazer

se nom partir com quem lho mandarem os ditos juizes e devem

159 partiram

161 demandar

179. padre dos moços ou moça

180 os

181 e 185 se

191 a 599 tera os filhos em sa guarda e em seu poder com os seus averes

como dito he.

M. L. Ton. I. 68
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52 525 528 529 531
chegadosf'" que"20 ouuerIm ou 2 perm deanterm hos aluaziism. E527 sse sse a530 madre cassar532 nome:

deuem mays535 am teer537 seusm filhos539 nem” seus” aueres"2 en"3 guarda maysf'45 hos546 aluaziism de,

uenm catar 5" alguuns550 de 5" sseus552 prouincos quem 05555 guarde “5° elles557 e sseus559 aueresf'60 em hosârz

tenhan563 cnsf'" guardaãfi'l assy56° como*67 ia568 susso569 dito 57° hef'". E”72 ssem aSH madre575 morrer576 ei"7 ílicarm

o579 padre 58° outrossyã" deuem am teer584 hos585 filhos586 eum guarda"m e589 em590 poder591 e592 sseusã” aueresm

assy593 como *9° ia597 dito 5” how”. E°°° poden W' hos602 aluaziis “3 dar'M hos605 bees “6 dos"7 horfaosm pormmm

dam sabudam aquel'*12 quem form en615 sseum tutor” qual m elles'519 teuerem62° porfi" bem 6” sem uirenm

que “25 hom prol “27 dos628 meninhosm en"o tal 6" maneyra632 que'333 lham de “5 cadam annoG" enm saluem. E6m

(lcuemnos'su darMg a"3 quem °'“ maysm renda"6 derfi" porm ellesm de°°° guyssa651 que “2 seia633 .prol654 dos”

orlIaãosm. E657 pero “5” se “5° o'560 padre661 ou m a663 madre “M ou “5 aquel°°° que'567 form- tutor669 dos670 ortlaãesf-l

quysser”72 dar°“_ outro °“ tanto "5 pelosm bees677 de67a rendam quanto680 outrym der682 por683 elles“”" nom“i

lhos686 deuemm am tolherm mays"o deuemnom a692 teer693 tanto m por “5 tantom. E697 des'm que699 hosiwtee.

dores 1°' dos m horfãos103 derenm rrecado703 assy106 como107 dictom hcl” e"° pedirenl" a"2 carta"3 dal" quye.

con"5 aos7m aluaziisl" deuenlham am dar72° seelado'm do722 seelo`123 do724 concelhom pendentem.

` ~ foi. 32 r.

511

553 558

~ N." 1-A A N.° 1-1:

521 ouverem 600 a 601

623 e 521 perdante

619 de catar

553 parentes

('npltulo vinte e quatro como os ,Iulm devem rendnr os ben.

' dos her-tios.

5536 guardem Podem dar os juizes ou alvazis

5172 a 601 E podem ` 616 a 618 tetor por quanto

662 e 663 ou 629 a 631 meninos em maneira que lhe

681 outrem 638 a 611 a dita renda em salvo e demais devem-os a
705 conto e recado 657 En i

712 a 711 carta de _ 662 e 663 ou

719 a 721 dar selada 666 qualquer

I [61.16 o. 677 e 678 ditos hens da

681 outrem

688 a 692 tolher mais devemos

761 tetores

707 como de suso

712 a 722 carta de quitação os juizes ou alvazis lha devem a dar seehtz

com o

lol. 71 a

XCI

Estabeleeudol he2 que3 se* alt:;tium"'\danos fezerem7 naa herdade'J que '° nom'l he" tapadau nenhuumu

nom`5 seiaIG tehudo" de" o" correger20 nem 21 aquel22 que23 ou fez”. '

foi. 37 r.

1 a 7 do dano feito 18 a 20 a corregelo

11 a 16 que nom sseia nenhuum 26 faz.

' f01.73.

N.° 1

Capitulo OQ do dnno.

1 a 7 o dano feito 18 a 20 a corregello

11 a 16 que nom seia nenhum . ` 26 tizer.

[01.57.

XCII

Capitulo cento e. sessenta e hum das testadas.

Custume he que cada huum tape ssa testada de ssa herdade e aquelle que a nom tapar constrangauo qnt

a tape e sse o que se nom tapou dapno alguum receber corregalho aquelle que sse nom tapou.

- ' Orden. de D. Duarte, ƒoI. 63 v.
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XCIII

Estabeleçudol he2 que' se* alguma5 earreyra'i publica7 heB destruyda” na ” testeyra” dalguna” herdade”

e" o” senhor” da" herdade” a” nom*o querzl mandar22 tapar23 uaan” pela25 herdade26 sem21 coomha” ne

nhuna”. - .

fol. 37 v.

N.° ls

Cop"qu como o quatorze du testelros das herdada.

1! dalguma 29 nenhuma.

foi. 58 o.

XCIV

Estabeleçudol he2 que3 cada* huma5 tape6 a1 testeyra" da9 sa 1° herdade”. E12 aquele” que” nom'5 tapar”

seia” constraniudo” que '9 a20 tape”. E22 aquel” que*H a25 tapar26 se27 rreçeber" alguum29 dano 3° seialhi” te

hudo” aquel” que” a35 nom” tapou”.

fol. 37 v.

1 a 37 Costume he que cada huum tape sa testada de ssa her- o que sse tapou dano rreçeber corregalho aquel que sse nom

dade e aquel que a nom tapar costrengano que a tape e se tapou. _

^ [01. 72 v.

N ° 1

Capitulo cento o vlnte das hcrdmlcs c lcslclrns.

.'í hum 15 a nom

9 de _ 18 constrangido

fol. 59.

XCV

Estabele udol hez ue3 todosll a u'eles* ue” ham1 testadasa derdades9 ou 1° de” vinhas *2 en” riba” de”

9 q
rio” possam" fazer” quanto” lhis2° prouguer” ateenz-2 a23 meadade” do25 rio”.

ƒoI. 72 v.

N.°' fl.

' Capitulo 98 dos testeirls.

1 e 5 aquelles _ ' _ 20 a 21 lho aprouger atees a meyatado ,

foi. 57.

l

Julgado' he2 en3 casa* dElPtey5 quer' nenhuum7 seiaa theudo9 de 1° alegar” nem ” adizer” o" titolo15 da”

possissom” ergo” sse” for2° cn” contraer22 o23 dereytoM comum 25.

fol. 69 o.

10 e 11 alegar 21 a 25 contraer jus eomune.

17 sa possissom a [01.72.

N.° â

Capitulo cento c elncoenta e dous da poulssom.

8 nom seja 19 a 21 seer

10 a 23 a 25 o custume4

13 dizer [01.63.

XCVII

Do que sse faz em prisom ou per medo que nom ual.

Todol preytoz que3 alguem4 fezers em6 prysson'l ou8 per9 força*o ou” per '2 medo'3 nom” ualha'5 nenhu

ma '6 carta” que” for” by” feyta”. Ergo” sse23 for” preyto25 outro26 que” sse” faça” em 3° pryssomal derey

N.° Â

7 prisão 211 o preito

19 e 20 hi for ~
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temente”. Todo” homem 3" que a* preyto”6 fezer37 pode 3” ssa” pessoa1o e*l todas*2 sas*3 coussasH meter“ em*

pena'n pera" guardalo” sse50 quysseräl. Se52 proyto” for” posto 5'* sobre 56 coussa57 que 5° o59 nom6° possa'il seu*

que63 he“` deilendudo65 per66 dereyto'ST que” sse69 nom70 faça" er72 he73 hi" posta15 pena76 pera77 comprylo-.i

nom 7° sse“°_ podem delfender82 que'13 nom a* peyte85 a86 pena81 como “8 quel°“'*"que90 sse'n nom92 deue” a” tem*

a96 preyto 91. Todo” aquele” quo'°° fezeremlol hos'” que103 nomm sonmf' dem XIIIIm7 annosm compridos”

ou“° hos'" que"2 forren”3 sandeus'” nom'15 ualeraf'G sem llor'” preyto'lg de”o sseu'” dano m.

foi. 33 v.

N.° 1 ` '

13 suas 78 0 comprir

16 na 86 aquellu

19 o guardar 93 e 91 devo de

58 e 59 que 96 o

61 pode 113 forem

72 Graf' foi. ts

XCVIII

Titulo da cousa que se nom pode alhear nem uender.

Todal coussa2 queJ for” metuda5 en° contenda7 on8 juizo9 nomlo deue" seerlz uenduda” nom" alhe'ztdau

nem” trasmudada" dola logar19 ho20 seu” per”z engano23 nem" por” al26 a27 meos” de” sseer”o lyurada*l per”

juizo 33 ou:H per”5 aueença”. Outrossy31 se38 for” metuda4o en*l juizo *2 algumalu coussa" quer'5 seia” mouyl'1

quer*8 nom 4° e50 aquel51 que52 a53 demandar54 a55 filhar” ou57 enalhear58 pera59 tolher°° a61 teença'*2 aaquel”

que” a65 demanda66 antem que” a69 aueença1° per71 iuizo72 como" deue" llos” aluaziis1G lha11 deuem" a?g fla

zer"o entregar81 ao “2 que" a” tiia”. E86 quem” quer88 que”9 reçeber90 algumagl coussa92 que” ssabha” que”

he96 metuda97 en” contenda” de100 juizo l'" sscerá 1°* teudo103 de104 rresponderm elos de107 fl`azer'°° dereyto'” de

la"° ao"Í que"2 am demandam assy.”5 como m ora117 tehudol" aquelellg de 12° que m a122 elle123 rreçebeu““.0u

trossy'zf' sse'fG em m poder128 do129 demandado '3° he'31 a132 coussam quem lhy135 demandam em depoysm quem

fuy"0 metuda"Il en'”` juizo"3 al" enalheou”5 ante”6 que”7 a'" demanda”9 seia.15° desembargada151 perm iuizo'”

em'H poder'” domi demandador151 quem am depoys160 rrecebeum' ou162 aquelm quem lha165 depoys"ia deu'”.

_ fol. 33 v.

N'o í

('ouflielulgão 58 como nom devo ser enulhondn nem rueontlldu cousa que I'or domandndn.

ö melida 97 metida ..

13 vendula 121 quem

10 metida 150 e 111 foy metida

62 terça ou direito 111 e 1125 ennllieou

85 liinha. fol.18,

. _ Xclx

Titulo dos juizes aluydores.

Juizesl aluidros2 son3 aqueles' que5 som'i feylos7 heE elegudos” alo prazer" das '2 partes”. E" podem'ãfa

zer” huum17 juiz 's ou” dous” ou'l tres22 ou23 maysM aluidros” sobre” huum*1 preyto" soo” e30 sobren huu

ma32 demanda” ou” sobre 35 mays”. E37 ssobre” quantas” demandas*0 quer" que*z as" partes" aian'ã contra"

ssy'n destas” lmum49 outros”o tamhen51 em 52 preyto53 de” partiçonf'5 come” def'7 feridas 5” como*9 de60 chagas"

come62 de63 morte64 come*5 doutra'*6 qualquer67 demanda” segundo “9 qual7o for". Ergo u que73 nom" l'aram75

justiça” nem 77 julgaram7a nenguum79 queso osl mate “2 ca” nenhuum84 juiz “5 nom” de'ue87 nem 8° pode” julgar”

feyto”1 de92 justiça93 de” morte °5 orgo96 hos97 aluaziis” o” deuemwb am' iulgar102 e103 01°4 aleaydelos per'” seu”i

mandadolos deles '°” deuem' am fazeruz ells conprir"4 ho115 juizo”6 quem lhym mandarem"9 fazer'” assim

como m falarey'” maysm adeante125 en126 no m titulo m dos '2° custumes13° dasm partes'”. Estesm juizesmal

uydros'” podemnos136 fazerm asm partes139 quer”0 perante”l os“2 aluaziis143 querm en”5 outro “6 logar”7 qual'

i N.n 4

0rdenaçño 18.' que lula dou juizes nlvldros que as partos enlegem e do que portecoo nos seus oflclon.

O

79 nenhuum

8% matem

126 e 127 em o

130 a 132 costumes. E

9 cnlegidos

11 pruzimento

28 Íeito

16 a 19 antre huuns e
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HI I ISOquer amhen'” na uyla'fi' como”2 foram dam uyla'f'íE'” poden'f'1 filhar"a as”9 partes'm juizes"sl aluy.

seiam'” da'” uyla”1 em de'69 fera"o dal" uyllam em assy'u dem termhom come171

de'" ll'óra'" do"m termhe'M e"2 quer'" seiamm meradores'” oum uizines "1 da'” uyllam9 eu190 do”l termhem

quer m dalhur”H hu'” quer'”. Em en'” poderum he2°° das2m partes202 peysm seu2m auiindas205 de206 fazerem”,

quaesm'juizesm quiseren*lo selmez" sasm demandasm quem sentendem*lã am [fazerm hes”8 hemeesm huusno

aosm eutresm. Estesm juizesm alu'ulres'” nemm peden227 seerm juizes'29 firmes230 nemm estauis232 senemm

perm penam assynaadam que237 peytenm am parte que” nomm quyserm caberzu seum juizem. E?n asm

partesm deuem”o azãl darm beosm fiadores255 euz'f'5 penhoresm eu257 por”s ebligaçen259 dem sseus2m bees263

de*GJ cadam huumam das'as partes207 sem oszw an270 perz" quem seiam az" pena275 pagada216 daquel271 quem

nom” ql:ys‹.~|-”° cenprir'" oum acalmar283 seu2m juizo ca'm eu*In entram maneyra289 seerya seu291 juizo

escarnido293 em uom295 ualeryam nada'”. E298 ssem a°°° penaml pedem se.ch tamanha” camanha305 hes*os

1°* teuerem'” por:mu henm eua" asm partes:m mandarem 3" eu315 eutergaremm e”7 am pena que320 hym

m rleueam a parte*26 a327 peytar”a quem nem33° quiserm acabar:m hem juizom eum cenprir336

oum hom nom339 outorgar”o aa” outra”2 partew que 3" e”5 quisserm cemprirs" hem eutergarm e350 acabara"

oum adeante*53 aos*H juizesm sem' as357 partesm assym eutergarem360 eu361 mandarem362 quem leuemm a365

3°' penam. Estes]68 juizes”.aluidres”7o que” son372 feytosm hem elejudes:na am prazer:m dasm partesm

peden-nesW' asm partesm fazerm que3m esten:ss estesm juyzes387 presentesm querw' nem39° quandem hesm

fezeremm . EJIM pedem caday'm huma397 dasm partes399 stabelleçer*oo e'ml darmz seu*03 juiz'm por405 ssy^°° se'*n

101 forno q“01111 aHZ Outra/113 parle1l1 nomflã nafflfi aialfl Sospeylafls pcrãlll 121

tam cam nemm pode*25 am' partem fazerm juiz m perno ssym erge'132 qual 'm prazam aa435 outram partem.

Em destesm juizes”o e“l preytoff2 que'm filharemm enm ssym' eu”7 eutorgarcm“a de"9 seeren450 juizesul

nem'” nom podem iá655 leyxarm' ergem am prazerm das'm partesm eumz per'É3 acabamento'm dom preyte 1”.

175 .176 179

dros'*2 homees'” queIM

210

285 290 292

juizes m

325ferm posta

tlltla

E 1°* os”a aluaziism hesno deuemm am costrengerm sem esses “"ijuizes quysyerem'm desemparar e proy

to'” quem ia”2 filharomm enMH ssy485 quemi uaamm adeante “91” pelo preytewo porm que'92 hesm fezerem "1

juizes'”. Emi ssem em preyte 1°” nem 5°" quyserem501 receber502 enaos ssyã'" eum nem506 consentirem507 deSoil see

516rem” juizes” nemã" am a” os513 aluaziisf'" porm que os'm cestrengerems" que” om seiamm. E322 ass” par

tesm deuemm henm a521 catarm taaesü-9 juizes 53° quem e532 queyram”3 seerm. Outressy535 hes aluaziis537 de

' H f a “1.5. as; 5 s»V` ui I. ' l 5 f ".s. | s l 5:. S_uem'” rostrengerm u l e 1° d “ artes'm ue " nem “ se emEm seer *e eum um '8 er *9 deantc ° e

juizes552 aluidresm em estes555 juizes556 nem557 pedem558 mays559 tender560 em5m nei'62 juizo553 nem'JM fa

zer565 mays565 de567 quanto568 lhis569 fer57o dade”.l damhalasl'12 partes573 que571 por575 compromisso57a quef'17 endef'"

seia” feyte580 em escritom ualiesem querSM en?85 outra586 maneyra587 qualquer” que589 possa590 ssecrm pro

uade592 como593 Ines” de595 custumeã” eu591 dem dereytem. E°°° quando601 os” aluaziis'503 aluydresGM feren605

feytos606 ben507 dereytamente608 assy°°° quemI cadam 1 meta615 seus” juiz617 dem ce

meyos'" que*20 nomm seia622 bandeer 6” en524 qual “25 as “2° partes627 feren'i2 eutergadas629 que630 o631 seia032

com'm aqueles'm outros635 que636 fezerem637 juizesm bandeyres'*39 e640 pedemnoMl fazerm eMJ filhar*m este/“5

juizm dem cemeyesm hos649 outros650 juizes651 bandeyros'm de653 lhe654 as655 partesm eutergaremw. E658 huum659

juiz“° aluidro661 nemm dara663 acordoGM das1565 cousas “G que651 ferem668 rrazeadas669 eu6m demandadas'm perm

deantem esGH aluydres'*75 assym como'm dom aluazil'379 se a6m outra582 parte683 negam. E685 sse686 senm tresm

juizesm aluidros690 em huumü” daquelles693 merem” ou sse606 fuy'm dasas terras” nem100 poden701 hes702 eu

trosm deusm quem ficaren706 julgarwp1 en708 aquelm” pr'eytel'” nada perom quem seiam peste715 em "6 nem

compromisso7m quem e720 quenl fezerem122 ou723 julgaremm eu125 mandarem m os727 deusm delesm que730 ua

lham ergo”2 sem hem postem em736 nom compromisso"m quem se"o morrerm alguumm delesm eum sse"a

ssc"6 forf'" dam terram ou750 nom”l pode752 hym seerm que733 hosm outros”7 eu158 outrom quem ferem"il

uiues762 eum uyuem ou765 ,feremw'i ou761 fer108 na769 terra71o eu"l,que172 possam773 eum que775 possa776 hy""

seerm aqueles 7" ou”o aquelasm quem possam m euuyr784 e783 preytomi em ema juizo”9 tambem '9° comem sse

fossem 7” todosm presentes "5. Cam estes m juizes798 nemm an°°° mayor 8°' poderm de'*03 quanto “1" lhis8°`° he'um

530

tes551

huuma612 das'm partes61

8

(1110

695

711

792

N.° 1

207 fazer 175 estes

212 suas ' 535 E outrosy

215 e 216 se entendem de 339 a constranger

221 a 319 e 550 perdante

223 E estes 562 o

239 aa. ` 607 bem e

281 o seu _ 632 seiam

302 podesse 672 e 673 perante

337 e 338 ou 691 morre

368 E estes 697 foi

112 aa 716 c 717 no

116 a 736 e 737 em

153 o ` - 715 a 717 se for

M. L. Ton. I. I _ - eo .
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811 v812 3 815 818

assy

1126

como111 iá°1°

que 111. demande11211 e

812 quesffl

SSUSSO

s

dado”7 e11°8 outorgado°°° das11° partes

E 1111 as "11 partes 1” poden1121 auer1121 uogado

ergo81° se 1” an11311 posto11311 em 11° no“1 conpromisso

.nlluma°°°. E111 podem “5° as 111 partes°°1 fazer 1155 e1°° dar 111” procuradores por°°° ssy°°° ant°°1 estes1162 juizesmpm

des 1'1'* que"1° estes1167 juizes 11111 aluydros°°° (lerem1170 a111 ssentença1112 sobre1m aquelas1171 coussas1115 sobre1m que”

os” fezerom11° juizes°°° nom1°1 podem"12 iamays1°° fazer 111 sobre11115 aquel 11°”.preyto11'17 nada 11°. Ca1119 os°°° juyzegm

aluydros111111 nom11°1 podenm fazer1195 comprir11911 per°°1 ssy°°° hos11°° seus°°° juizos°°1 que902 dam°°1 mays°°°_lios°“

aluaziis°°° hos°°1 poden°°° fazer” eompryr°1°. E°11 sse°1° posseren”13 as°11 partes em°1° no°17 conpromissem

que'919 920 feylo921 922 023 1108921 Per926 pena$127 queBZB 8.929 parteQIÚ (1113931 nomgfl

se'm compryr1m em acabar936 e1m outorgar°3° 11011” compromisso°1° seu911 juizo” qual913 elles1111 dessen1151ul.

gando91° 61111 mandando°111 0°" conpoendo°°° aluidrando°°1 que952 peytem953 a951 pena1155 que95° foi951 posta151 e”

a°°° caber°°1 lodauya962 a1163 parte1611 quem nom”° quyser9117 fazer”11 peytarâ°°° a17o pena"m e1172 0°11 juizo”1 see

ram firme91° he°" estauil°1°. Em” sse°°° per°°1 uentuyra9112 nom 1111 fuy "1 hy°°ã posta°°° e°°1 a*11111 caber91° todauyam

peytaráBfll 3.002 3.991 113110005 qucälfifi nom907 caber990 a'1000 penalOOI e1002 o1003 1001 nomlw'a

rrá1°°° nem 1°°1 seera1°°11 estauyl1°°° nem 1°1° firme1'111. E1012 sse1°13 hos 1°1° juizes 1°11 aluydros1°16 foren1°17 tres1°11 ou1°11

dous1°2° (lerem 1°" juizo1°12 duna guyssa1°21 e1025 01°2° terçeyro1027 der1°1° doutra10211 o 1°°° juizo 1°°1 que1°11derom1°°

1034 1035.]'uizes 1036 1017 e1038 1039 holodojuizo 1041 10-12 1043 01014 1015l E1016 8881017 forenlfli

dous1°1° he 1°°° deren1°°1 `iuizo1°52 dem:1 ssenhas1°°1 guyssas 1°” nenhuum1°56 de1°57 sseus1°°° ` 1°” nom1°°° uall
Juizos

rá 1061. E 1062 1063 1061 mays 1065 calOGG 1067 1058 1060 1071

dissy 11° en°11 este

20 830 p0r831

811

nieesmo°1° titoloie

eles sn antsn estestm jnizesm

' 8-13 816 - 1117 818

ala hy uogado nem uogarya” na

858

915

993

1023

' 1070

“alera 1072 1073 1071 1075Bm qllG SG

1076 a1077 1078 1079 10110 e1031. 1082 0108] 1081 101131 1086 1007 1088. Vndelfil

1090 queloglv P0r1092 1003 1004 (11161005 1096 1097juizes 10911 1100 1101

quellOJ 0uuerem110-1 en1105 “111100 maneyraflm quelws quand01109 ouuerernlllo a,1111 1112 01113 1111 quelllš ue

nham111° acordados1111 todos1111° e111° outorgados"2° pera1121 daren1122 huum111'1 juizo'm. Ga'125 poys112° n0m1111

poderam 11” correger 11” h0113° juizo1111 que1m derem11” querran1m nenhuma11°° das11°° partes'131 que1111sse11”

1enha111° por1111 agrauada11'12 nem11“ pode1111 appcllar”15 deles1'111

foi. 31 r.

N.n 1

815 e 816 de suso dissemos 981 foy

832 e 833 eIIas ante ' 989 e 990 caber

836 salve 1023 de huma

8.11 0 1061 ualerá.

861 ante 1689 a 1090 Convcm

913 por serem 1091 guisa

916 e 917 em 1131 e 113!; e por cada humu

933 quizer 1138 e 1139 se

911 sem 1113 e nom`

91.111 e alvidrando 111!; e 1116 apelar.

[01. 12': r4

t`.

Costume «los juizes alulclros.

Costume1 hez que3 sse1'alguuns1 metem° juizes7 aluidros11 per° pena1° e" per" fiadoria1° e11 perlã tal"

condiçom" que1° aquel 1° que2° nom111 quiser22 caber23 oz1juizo25 dos2° aluidros27 que2° peytem 1° liuma1°pena11

a32 qual”1 entre” ssy35 poserem 1° e37 todauia°°~caber1° 01° juizo 11 que12 hi” forM dado15 que*s como17 quer11

19 50 51 ' 52 53 54 55 56 , 57 58 59 ' 5 61 52 63 51

que 6dal; posturaT ssela posta que pode aquel contra que a dieta ° sentença for dada apelar

pera 1 o 1 ssobrquiz67 e°° sse1° lh1s1° esses11 ouuldores 11 nom7° quiserem" dar” 01° agrauo '1 faralho1° 0'1550

breJulz 11° dar°1 oro 12 nom111 se°° ode113 escusar°° o117 rue1111 aielar" uc°° nom°1 e. te112 a113 ena°1 ue” entre.1°
l . v Y

ssy517 he°11 posta*1° per 1°° esta 1°1 rrazom1°z.

fel. 69.

. - N.° 4

('upltulo como e somente: e scls dos que metem jullul alvldros.

19 a parte ' 66 a 67 os sobrejuilcs

26 que Ihe.10r dado dos 70 lhe

29 e 30 porte a 72 alvidros

32 a 36 que ante ellos he posta ' 87 e 88 e se quer

42 u_-iü que 93 essa

50 hi ' _ 85 a 97 qual ante alles

55 a 63 o que contra o Juizo for dado nom possa apelar c pode 100 e 101 pola dita

lol. 51
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CI

'I'Itulo como aqueles que andam sobre mar podem euleger juizes aluydros.

Costume' he2 de3 sobre' marã queG se7 fazen8 antressy9 juyzes'o aluydros" sobre" alguma" coussa" que'5

aian" de" fazer" huum" ao 2° outro". Se22 sse" estes" juizes25 foren'" fora"7 da” terra29 as'o partes" deuem”

fazer" outros" juizes35 do'6 logar". E" pero 3° que'o huuma" das '2 partes'3 diga" ea'5 nom" quer" ca" her

geu" juyzes” aluydros" ou52 outrosã' com f" ele"5 sobre" aquel51 preyto".

foi. 32 o.

N.° á

('onlume «IO como os de sobre mar den-m lazer Juizes alvldros e como podem eonsenllr em outros.

20 a .18 dizendo ca

39 e 10 pero fel. 16 o.

CII

Tltolo dos aluldros.

Costume' hoz que' se' alguem5 he°‹ dado' por' procurador9 a'° conpoeren" que" posa" alegar" alui

dres'ã.

ƒol. 27.

11 compoer

foi. 72 v.

N.° 4

('apltulo cento e quarenta e flcls do poder don procuradores.

5 alguum i 11 enleger

11 compoer [01.63.

CIII

Este estabelecimento acha-se indevidamente unido, c debaixo da mesma rubrica, ao esta

tulo III-_72.

E estabelecido he que o creligo per eoomhas responder dante o juiz sagral.

Orden. de D. Duarte, foi. 56 e.

clv'

Coustetulção '16 como os erellgos devem responder nos casos das forças.

Este he o costume de Portugal que se o leigo assy está em posse ano e dia de huma cousa e o della esbu

lha o creligo per força que ElBey ou seu juiz leigo conheça de tal força e averá pea de força. Se de tal força o

leigo citar o creligo ante que passe o ano e dia do tempo que a força foy feita responderlhá perante o juiz leigo.

E nom lhe responderá o creligo de tal força se esteuer em posse Àda cousa per hum ano e dia e senom perante

o seu juiz. E esto quer dizer esta ley de suso escripta.

Orden. de D. Duarte, fol. 55.

CV .

Estabeleçudo' he2 que3 os' tabellioens5 e6 os1 moordomos' deuem9 fazer '° dereyto" dante” seus" juizes".

' ƒol. 72 v.

N.° á.

Capitulo OI dos moordomo..

5 a 8 moordomos e os taheliães 12 c 13 ante os

fol. 117.
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(IVI

Veja-sc sobre esta constituição Aff. III_79.

Constituição conto e trinta e quatro dos moradores de Ellloy.

Estabeleceo ElRey e pos por ley para sempre que nenhum morador de sa casa nem nenhum outro que aja

sa raçom nom seja procurador por outro nenhum na sa corte salvo por outro que aja raçom delRey ou seia mo

rador na casa lse lho ElBey fezer de graça.

Orden. de D. Duarte, fol. 62.

CVII

Costumel he' en3 casa4 dElIiey5 que° nenhuum7 que" eia” raçomlo dElBey" que '2 seia" hi“ reeehudo"

por '6 procurador" doutrem '8.

fel. 72.

N.” 4

Cupltulo conto r quurrum (- quatro quaes nom podem prorurur.

8 homem que 13 nom seia

foi.fo

CVIII

Capitulo cento e vinte e sete como podom fazer procurador.

En outra parte he estabelecido que todo homem ou molher pode fazer procurador quem quiser somente que

seia tal pessoa que o possa seer. Item he estabelecido que a procuração em _que for escripto o nome do procu

rador e o daquelle que o fez e a cousa sobre que o fez procurador e o nome do juiz perante que he o feito ea

era e o mez e o dia em que for feita valha tal procuração se for scripta per tabeliam ou per scrivam que tenha

o feito.

Orden. de D. Duarte. ƒoI. 60 v.

CIX -

Costumel hez en3 casa* dElBey5 se'a alguem7 estabelece” seu” procuradorlo estahe'eçeo" sobre*2 aquele”

artigooM sobre15 que"i espeçialmente11 he18 chamado 'a asy”o comon sobre22 purgar” reueliau ou23 sobre" car.

p ta27 dElBey” faça29 ende30 mençom31 na32 procuraçom”.

¡01.72.

N.° i

Costume cento o quarequ o. dous como o procurador podrl procurar. f

6 a 8 que se alguum soestabelece 15 e 16 que

H e o estabeleeeo foi. 62 r.

CX

Como de Xllll anos pode seer procurador.

llGostumel en2 casa3 dElRey* que5 depoys6 que7 alguem8 ouuer° XIIII 1° anos" possa '2 sseer" procurador .

¡01.70.

N.° á.

Fapltulo conto e cincoenta e sell quem pode ser procurador.

XD
he Bm 9 hn

[01.6312
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CXI '

Como dcucm rrccusar o juyz ante que rresponda.

En' outra2 parte3 he* estabeleçudo5 que° se1 alguum” quer9 recusar'lo alguumH juyz” per" anteH quels

he" chamado" que” lhi” deue*o a21 poenr22 eixepçom23 ante”H que25 per” ante" el" diga” nenhuma'o cousa*l

cn” razom” do 3' prcito”. Ga*G se37 o” preito” entrar*o per" ant” el *3 quanto “ quer *5 nonm lha" pode” de

poys” pocnr50 esl conuerráf'z que 5” uaa54 adeantef'5 pelo 5° prcito57 atá58 que” lhi"'o dem “l sentença” de “3 que “

alguma “5 das “ partes “7 apelle”.

foz. 26 v.

N.° â

Í'npltulo conto c hum dos julzos.

'26 a 28 perante elle 37 feito

H a 83 perante elle [01.57 v.

O dereyto eanonico diz que se alguum faz alguum procurador en alguum preyto que ante que o preyto seia

contestado que lo pode toller fazendoo saber aa parte contra quen o faz ou ao juyz que o preyto ouue. E despoys

que o preyto contestado non lo pode toller senon en joyzo per alguma razon guisada porque ficaria desfamado

o procurador. E é de custume que lo pode toller ante ou despoys. ×

Maç. 11 de For. Ant. n.” H, fol. 21 v., no Archivo Nacional.

' . . CXIII

Este costume repetido, como vemos, no Livro das Leis e Posturas e inserido nas Orde

nnçÓ'es de D. Duarte, apparece-nos contendo uma doutrina inteiramente contraria no Maço ll

de Foraes Antigos n.° ll.

Costume' hez en3 casa* delPtey5 ques cada7 huum8 possa” fazer10 procurador" posto” que” hyH 0"' seu 1°

contrayro” nom "' seia19 presente*o per2l deante22 o23 juiz M mays25 cautela" e*1 costume" he29 que 3° o31 façan”z

per” deante” o35 notayro36 da.:n corte'38 que” depoys” hosn juizes42 nom" digamM que*5 se46 nom *7 nembra

uam" ou'9 perso deante51 testemunhas”.

fel. 37 v.

1 a 52 Costume he en casa -dElBey que cada huum pode-es- da corte que nom digam os juizes que se nom acordam ou

tabcleçcr seu procurador dante o juiz non seendo presente dant as testemunhas.

seu auersayro pero cautela seerá que o faça dante o notaer ¡01.72:

N.° 3 _ ' N.° 4

Costume cento e quarenta e tres dos procuradores.

De cnstume da corte que non poden nenhuma das partes fazer procurador_ 9 e 10 pode estabelecer seu

perante o sobrejuiz se a outra parto non [or doanle. 12 a 22 dante

foi. 21. 25 nom sendo presente seu aversairo cn pero

27 a 29 será.

32 a 34 faça dante

40 a H nom digam os juizes

58 a 51 acordam ou dante

foi. 62 e.

CXIV

Costume' hez en3 casa4 dElRey5 a° eycepçom7 das” cousas9 demandadaslo possa" seer12 posta” depos"

o '5 preyto 1° entrado '7 en18 pero *9 esto2° he21 melhor22 que” se24 a25 eyeepçom” poser*1 ante28 do 2° preyto30 en

N.° lr
`

\

Custumc cento c lrlntu c cinco n que tempo dcvcm ser postas os cxcoçoenn nos prelton.

G que a. 13 a 15 postas depois do

10 c H das demandas possam il a 27 faça a eixeiçom

M. L. Tou. I. 70
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trade*l que*2 saluo” lhi” fique” poenr” tal:n eyçepçom” en” talm maneira" nom'2 lhi'*3 seia" rreçebudafise.

nom" en*7 dificultate" que49 lhi5° seia5x mui 52 `mester”.

fol. 72.

N.° 1

35 fiquem 155 recobudo

38 exeeiçam 17 e 18 com deficuldade

tem.

Custume' he2 en3 casa4 dElRey5 queG sse7 alguum” acha” seu 1° auerssayr0“_ nal? corte13 que" ols nom“

possa" hi" çitar” mais*o uoluasezl a22 seu23 juiz”.

. . foi. 69 v.

N.° lt

l'npltulo cento o clncoenk e note como homem nom pode nel' citado no corte.

11 0.29 e quello hi citar

[01.63 o.

CXVI

Capitulo cento e sessenta e dous da carta.

Custume he que daram huma carta para citar quatro pessoas por cinco soldos que morarem em hum jul

gado e se morarem em sonhos julgados paguem por cada huum cinquo soldos.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 61.

CXVII

Costumel hez cn3 casa4 dElRey5 que° ncnhuum7 possaB chamar9 alo juizo" seu12 auersayro13 aa" corte”

dElRe)Tm senom17 humasls pessoas” conuem20 a21 saber22 seu23 alferez" ou25 chanceler26 ou”1 moordomo" ou”

seu3° reposteyro31 mooraz ou 33 seu” thesoureyro33 ci'f diz 37 que" som39 XI “1 pcssooasu preueligiadas”.

fol. 72.

N ° 1

('onlume cento e trlnln e selo qunen podem clear outros em cartas do lillloy.

8 nom possa 37 dizem

18 algumas [0162.

CXVIII

Capitulo eineoeuta e nove como o alealde nem mordomo nom devem

perlougar o feito.

A

Estabelecemos que se alcaide ou meirinho ou moordomo citar ou trover a juizo outro homem perante nós

ou perante os nossos juizes e o nom quizerem logo demandar ou quiserem perlongar o preito que o citado seja

'logo asolto e vaasse em paz. E esto fazemos pera tolher as malicias e perlonga's dos poderosos.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 83.

CXIX

Consselhol he” do3 'uiz* e5 do” voffado1 ue8 sse'J 01° moordomoll chamalz al uem13 aH 'uizofi e16 0b

O

. .~ . 33chamado18 uem 1° ao20 dia” e22 o23 moordomo” nomzJ no" quer *7 demandar 2° mals” quer 3° perlongar31 termlw

entom” o” juiz35 o” deue31 soluer" da39 demanda”.

4 _ fol. 72 e.

N.° 1

Capltulo cento e elneoenla dos moordomofl.

25 e 26 nom 38 a assolver

fat. 63.
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CXX

Costume' he2 eua casa4 dI‹]lRey'~"mays6 nom7 alhur". ergo'J selo hell costume" en" algunm" logar15 quele

o" chamado " sobre” cousa20 nom 2' mouil” aia'3 tempo" de25 IX26 dias'1 e" sobre29 cousa'o mouil*l de32 tres”

diasli.

fol. 72 v.

' N.° a

('npltnlo cento e quarenta e onto que prazo deve davcr nn demanda real.

il enducias ' 32 a 3d de tres.

ƒol. 63.

C X XI

Constituição cento e essenta e sete do prazo que deve aver o citudo.

n.

Costume he que sse alguum he citado como deve e o preito fica em cassa dElBey devemos catar se essa

demanda he movell se de rraiz e sse he de rraiz averá, o demandado prazo de nove dias pera responder aa de

manda e sse a demanda he de movell averâ o demandado prazo de trez dias pera responder aa demanda ssobre

cousa que seja de raiz pode pedir mostra e depois damostrar averá nove dias de prazo o demandado salvo que

pode ainda poer por sy que nom foy ainda mostrada sentença _como devia.

Orden. de D. Duarte, fol. 64 v.

CXXII

Veja-se Aff. III-36.

Costume' he2 en3 casa4 dElRey5 que° sse7 alguuma for9 julgadolo que"v sseia”_metudo“ en" possissomls

per" razom" de" reuelia” 'do20 auersayrozl e22 como”3 el” quisesse25 purgar26 a27 reuclia" e29 diz 3° o" outro”

senhor *J juiz” ahiinda35 nom36 soom“_entregado" de” todalas*o cousas'" que*z me” mandastes" entregar”. Em

entomn diz" ol? outro 5° senhor51 ia52 entregado “3 he” estos"5 quero 5° prouar51 e” entre59 migol*o a'il preyto”.

E” se M o65 outro °° for 67 reuelsa entom” 07°' juiz" en12 logo n de" rreuelia" julgar 7° a17 entrega" a19 el 8° seer"

lej'ta”z de"3 todalas” cousasas e”G costrengelo-ha”1 e" rresponderá” sobre”o aquelas91 cousas92 nom93 enbargan

do” que95 dizia96 que” nom °° era” entregado'°°.

fol. 72.

N.° ft

I'ostume cento e quarenta e hnm dc entrega das revellus.

15 posisam dalguma cousn liö e esto

20 de seu . 60 comigo

99 e 30 diz 63 e 64 Se

:13 e IH nssy .senhor juiz 76 julga

.'71 e 52 ja 87 a 89 constrangelo a responder

[01. 62 v.

CXXIII

. Capitulo cento e dezaseis quanto tempo dura a revelia.

En outra parte he estabeleçudo que se alguum citar outro perante alguum juiz e aquele que citou ganhar

revelia contra o citado se nom fizer per ella obra nem gaanhar galardom della ataa os trinta dias que dhi em

diante nom se possa della ajudar.

Orden. de D. Duarte, fol. 59.

CXXIV

Ácerca deste e dos dous seguintes estatutos vejam-se A I11-- 33 a 42.

Capitulo cento e dezasete a que tempo se pode doestar a revelia.

Eu outra parte he estabeleçudo que se alguum for revel ante do feito contestado e purgar a revelia de

sa vontade sem protestando que nom seja a elle per juizo a purga que despois for purgada como dito he nom
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na pode doestar nem reperender por maa. Item he estabelecido que se alguum for revel depois do feito comes.

tado que o juiz proceda contra elle como o feito desejar. 1

f Orden. de D. Duarte, ƒol, 59,

N.° 5

Ellley Dom All'onso o Terceiro da louvada memoria em seu tempo fez Ley so- termo da cituçam, e depois se ousentam ante da Lide contestam, ou de.

bre as revelias, em a qual fez deterença entre aquelles, que nom parecem pois em qualquer tempo.

em Juizo no termo, pera qne som citados, o aquolles, que parecem ao Lie m, M “_

CXXV

Como aquel 'que esbulha o que está eu posse en logo de reuella perde o dereito

~ de purgar depois.

Costumel he2 que:II se4 alguem5 metem6 en1 posse' dalguum° erdamento10 en" logo12 den rreuelia" e"

aquel” cuioll'for” o19 erdamento2° se21 mete22 en” el 24 ante25 que” purgue27 a28 rreuelia” que:o o”l juyzuoii”

juyzes” o35 deuem” a37 tirar” do 39 dito 4° herdamento*l e*2 tornar*3 aa" posse45 o" quello*8 tiinha” en5°le

go*l de52 rreuelia”. E” entom55 o56 senor57 do58 dito” herdamento6° pero “l queira” purgar'53 nom'" aueráas iá“

logo67 de68 pnrgar” por70 que" el72 lTez73 o" que75 nom" deuia77 de" llazer”. E8° perdeu'*l o” dereito" que"

auial5 e86 poderia” auer” dereito” de90 purgar91 porque” se” toy*H en” el 9° meter “7 por” sa.99 outoridade'”.

ƒol. 26 e.

N.° ll

_ ('npltulo remo e lunenta e cinco.

5 e 6 algum meter iii a 56 e des que for na dita posse pero

18 ho 61 e 62 queira

22 a ii vay per sa autoridade sem juizo meter en posse del 64 a dita revelia nom

27 pague 69 a 92 pagar pero

31 a 37 os juizes hu esto for deven-o logo 95 e 96 elle

39 a 49 de tal posse que assy filliar per sa autoridade e tornalo a posse que 100 autoridade ante que pagasse na dita posse.

ante tinha que a tenha. fel. tl.

De enstume da corte que se o demandado ou o demandador é citado que nenam a oyr alguma sentencia

interlocutoria e non uen que o juyge o sobrejuyz por reuel e des i que juygue aquella enterlocutoria sobre que

non ueo. E se aeaesçe que despoys desta sentençia aian de juygar outra interlocutoria ou definitiua que o cite

outra uez sobrella ea por- una citaçion non pode juygar mays duma ronelia e por una reuellia non pode juygar

mays de nn joyzo. _

' Mar. 11 de For. Ant. n ° ll. ƒol. 21, no Archivo Nacional.

(IXXVII

¡Irdenação segunda quaes pessoas devem aver prazo de terceiro dia.

l

O demandado pode aver prazo de terceiro dia se o pedir em toda demanda que lhe fação salvo em casos

assygnados e os casos som estes. Item se huum homem a outro demanda alguma couza dizendo que se o nega

que o poem em sa verdade este nem pode aver prazo de terceiro dia nem outro prazo nenhum mas deve logo

dizer a verdade. Outrosi em demanda de morte ou de pena alguma ou de feridas nom deve aver prazo deter

ceiro dia. Item outrosi em toda a força nova nom deve aver prazo de terceiro dia pero que o a parte peça. 011

trosi nom deve aver prazo em demanda de partiçom se for provado ou conhecido que he erel daquele per Clllíl

razom demanda aquella partiçom. Outrosi nom pode aver prazo de terceiro dia quando em no preito que fel

com elle pos que o nom podese aver sobre aquella demanda. Outrosi sobre demanda de coudesilho nom pflde

aver prazo de terceiro dia. Outrosi em preito de soldada nom ha tempo de terceiro dia nem de penhor nem da

luguer nem doutra cousa que deve dar ou fazer nem por omezio lindo nem por jornal algum porque andou asi

gnadamente polo dia ou ataa hum tempo asygnado. Em todos estes preitos e em outros semelhantes'nom deve

aver prazo de terceiro dia a parante (sic) aquelle a demanda he posta..

Orden. de D. Duarte, ƒoI. H t2

 

  



REINADO DE AFFONSO III 281

CXXVIII

Vide A/Í'. III-193 ad finem.

0rdenação terceira como a parte pode aver prazo de terceiro dia

cada que poser razom nova. '

Dèsque o preito he começado antre as partes em juizo por quantas vezes ennovares razom ou razoens con

tra aquel que demandas per tantas vezes averá prazo de terceiro dia se a parte o souber pedir como quer que

já outra vez ouvese. Mas despois que deseres a razom porque fazes a demanda nom averás ia prazo de terceiro

dia se iá o ouveste dante. '

Orden. de D. Duarte, fol. 111 v.

CXXIX

Ordenação quarta quaes pessoas nom podem aver vogados em seus preitos.

Alcaide nem moordomo nem porteiro nem outro oveençal dElRey nom deve aver prazo de terceiro dia

nas demandas que lhe fezerom por razom de seus oiíicios. Mas aquelles que elles demandarem per razom de

sas coymas ou de seu oficio averam prazo de terceiro dia. Outrosi moordomo nem sayam nom pode aver vogado

per razom das coymas nem das outras cousas que demandarem por razom de seus oficios. E en toda deman

da em que ouver mostra pode haver prazo de terceiro dia despois que a mostra for feita pero que o ante

iá ouvese. Outrosi custume he da corte dElRey que o demandado aia prazo de novo dia se o pedir e for cha

mado sobre cousa de raiz. E se o demandado ouve prazo de terceiro dia sobre a demanda que lhe fazem e o que

o demanda nom veher ao terceiro dia nem o demandado nom o demanda nem diz aos juizes que aquelle que o

demandou pois nom veyo ao terceiro dia que o julguem por revel e o asolvam da citação que lhe fez; e se

o demandador nom veher devemno os juizes julgar por revel e proceder contra el asi como mandam as pos

turas dElRey. E se o demandador em 'outro dia veher e o demandar quiser e o demandado pedir prazo de

terceiro dia denlho pero que o ia outra vez ouvese. E quantas vezes o demandador assi fizer como dito he tan

tas vezes o demandado aia prazo de terceiro dia. E se algum se parou por autor a `outro que se _a el parou por

autor avera prazo de terceiro dia sobre aquella cousa de que se el parou por autor assi ante da amostra como

despois della.

Orden. de D. Duarte. foi. 41 v.

CXXX

0rdeuação quinta como o que está em posse em logo de revelia nom pode aver

terceiro dia na entrega.

Aquelle que for entregado dalguma cousa per razom de revelia nom pode aver prazo de terceiro dia se o

outro que for revel quer purgar a revelia e frontar com os dinheiros perante a parte em concelho e em presença

do juiz e diz que lhe façom entrega do que lhe filharão per razom de revelia e pero que o outro ouvese esta

demanda e pedise terceiro dia pelo custume em tal cazo nom no deve daver. E ainda que o -revel fronte com

penhor pera purgar a revelia nom será entregue daquello que lhe filharom per razom de revelia nem pode pur

gz'll' per penhOl' Se 0 01111'0 110m qulSGl'.

Orden. de D. Duarte. ƒoI. 42.

CXXXI

Como deuem [fazer a mostra.

ItemI hez custume3 per4 cantorem5 elborensem6 que7 ses alguum” demandalo a" outra” parte" e" lhe”

pede” mostra” sse” a” demanda20 he21 sobelo22 formar23 do” casal25 e26 sobre27 todalas” perteenças” del 3°

faralhe31 a32 mostra” per” paraura35 dizendo” o37 nome” do” casal*o e” hos'” termhos*3 das” perteencas*s

N.° 4

Constetuhzão cento e vinte e iron como se deve fazer o unloatra da herdade.

1 a 6 Estabeleeido he 510 e 31 dello farlhâi

22 a 21 sobre forma de 35 palavra

M. L. Ton. I. - ' 71



282l BEINADO DE AFFONSO III

ou" cuio“,foy”. E” sse50 aE' demanda.52 nom f” he'”i sohrelo55 formar 56 do "'1 casal 5” mays59 hcl*o sobreGl alguma

perteenca'*3 del M ou '55 sobre 6"' alguma67 leyra'* deuelhy69 fazer-7° mostra]l per72 olho13 e" per75 pec”.

foi. 30,

N.° 4

55 e 56 sobre a forma

[ol.59v.

CXXXII

llrdeuação sexta como se deve fazer a mostra da cousa demandada

e de quaes cousas se deve fazer mostra.

.Se algum homem faz demanda a outro sobre alguma cousa de raiz ou sobre alguma cousa nom movel eo

demandado pede que lhe façam mostra daquclla cousa que lhe demand'a dcvelha o demandador fazer se tal cousa

for de que lhe deva mostra, quer lhe demande per razom daquella cousa mesma ou doutra qualquer, salvo sea

demanda for feita sobre cabeça de casal ou sobre casa ou vinha ou outro logar que este em logar certo e assy

gnado en que non deva daver mostra. Mais aquelle que se chamou por autor develhe fazer mostra de qualquer

cousa que seia assi movel como raiz.

Orden. de D. Duarte, ƒoI. 12.

CXXXIII

0rdenação setima que prazos deve dar o juiz aaquelle que se chamou a outro

por autor se for na terra ou fora della.

Todo homem que se chamar autor per razom dc demanda que lhe fazem devese chamar a el ante que

responda de si ou de nom, ca despois que responder nom se pode acorrcr ao autor tambem em demanda

de movel como de raiz. E podcsc chamar ao autor sobre demanda de tanto por tanto e deve logo nomear

aquele a que se chamar' por autor e deve dizer o luguar hu he. E se pedir prazo a que venha com elle ojuir

lho deve dar para aquelle logar hu diz que he e deve jurar ante que se nom chama a el maliciosamerrte,

asi como manda a lei e postura dElRey, sc lho a parte demandar. E se a parte que se chamar a autor diz

que he na villa deve aver prazo de terceiro dia pera o aduzir pois que he na villa. E se he fóra no termo perto

arredor deve daver prazo de nono dia. E se diz que he longe asi como quinze ou vinte ou trinta ou quarenta le

goas demlhe prazo dc tres nove dias a que venha com el. E se diz que he aalem mar ou em França deve aver

ano e dia para aduzelo. E se em outro lugar for que nom seia em cada hum dos sobreditos asi como no regno

de tres nove dias como dito he. E se alhur for fóra do regno devenllrc dar prazo para aduzilo enquanto asygna

rem que pode hir e vyr áquelle lugar hu disc que era. E os juizes podem minguar nos ditos prazos se virem

que he mester pois que pode hir e vyr em mais breve tempo. E se ante do prazo hi veher o autor ante deuI

responder e parecer' como se a outra parte demandar, e nom se pode cscuzar por dizer que ouve tal prazo pera

dar o autor e que nom ha porque o dar ante. E se despois que os juizes deram os prazos a que traga o autor

o demandador discr que nonr he em aquelle logar e he em outro mais perto e que o quer provar' nom ha por

que lhe dar esta prova pois lhe ia deram o prazo-por aquele lugar hu ante o demandado dise que era.

Orden. de D. Duarte, [ol 121-.

(ÍXXXIV

0rdeuação oitava como o juiz deve dar carta de concelho aaquelle que se chamar

autor por outro.

E se o que se chamou áutor demandar carta aos juizes daquel logar hu disse que era aquele a que se cha

mou por autor e para hu lhe dcrom o prazo os juizes lha devem dar seellada do sello do concelho para os juiztS

ou alvazys daquel logar de rrogo que emprazem aquele a que se chamou por autor que o venha defender e devem

polrer na carta o prazo que ha pera aduzelo e`a cousa sobre que se chamou a outro e o nome daquel que lbefel

a.›demanda. E se for vezinho devem fazer mençom na carta que he morador tãobem do que se chamou áutüf

como do autor, e quer seiam vezinhos ou moradores daquclla villa quer dali hu se chamou o autor. E se 0 que

se chamou autor venr com carta do concelho aaquel logar para que ouve o prazo pera aduzelo e acha aquelia

que se chamou por autor deve dar a carta que leva aos juizes do lugar' : entom lhe devem os juizes do lugar man'

dar chamar aquele a que se chamou por autor perante si e mostrarllre a carta que levou do concelho e diganlhfi

que o vaa defender sobre aquela cousa a que o chamou por autor ao dia do prazo que he pera dalo, e que vaa Per
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Si ou per seu procurador se hi pode ser aquele dia e senom os juizes daquelle luguar lhe devem asygnar dia e

tempo convynhavel a que possa hir a defendelo e o que se chamou a autor deve levar carta daquelle logar em

que ande o tempo e o dia em que o autor deve daparecer.

Orden. de D. Duarte. foi. 43.

C XX X V

0rdenação nona como deve citar aquele queÀ hade seer autor a outro ua demanda.

E se o que se chamou autor for asi como dito he demandalo per si ou per seu procurador aaquele logar hu

disse que era e o achar e pedir aos juizes daquel logar que lhe mandem que o vaa defender e livrar e vem ante

os juizes e diz que foi aaquele logar hu disse que era e que o chamou e que os juizes daquel logar nom lho qui

zerom emprazar nem dizer que o fosse defender e livrar nem fizeram rem por a carta do concelho que levou e

pode provar por alguma guisa que ala foi ou envyou e que lho nom quiseram emprazar nem constranger pera

0 hir defender e livrar, o que se chamou a el por autor nom deve perder nem descayr do autor mas os alvazys

ou juizes lhe devem dar outra carta pera aqueles alvazys ou juizes meesmos e se por esta outra 'carta nom quize

rem fazer nada e vem e diz que foi ala assi como' de suso dito he, e este que assi levou estas cartas he vezinho

desta villa e pede en como os juizes lhe dem hum dos seus porteiros com que penhorem e constrangam os ve

zinhos daquele logar em outra tanta quantia quanta he aquela sobre que se chamou a autor e devem a teer esta

penhora constrenuda ata que o autor o vaa defender. E se for pera o defender despois que a penhora for feita

entom devem entregar se os donos dos penhores porque lhe filharão pola sa razom e esta penhora devem fazer

se aquele que he chamado por autor he vezinho daquele logar e nom se for morador. E se vem com o autor ao

dia e tempo que lhe foy asygnado e se deu por autor'e diz que o quer defender sobre aquela cousa deve dar fia

dores asi como manda a postura dElRey pera defendelo e livralo daquela asi como. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . .

lnou.....oo-oo..|¢o.ucnaccøoun¢uo.~¡...ou-uo-o--un-nnaou...eco.nocao-...unnøuuuonooon

Orden. de D. Duarte, fel. 43.

CXXXVI

0rdeuação declma como aquelle que se chamou a outro por autor

deve daver prazos.

Se o que se chamou âutor depois que lhe deram o prazo foi aquelle lugar hu disse 'que era e o hi nom

acha mais dizemlhe que he em outro lugar longe e vem e diz aos juizes que o nom acha para hu ante pidia

o prazo mais que he em outro lugar e pede que lhe dem outro prazo para ali honde elle he, se pode poor por

alguma guisa que ali honde ante disse que era que o nom achou ali, devemlhe dar outro prazo para aquelle lu~'

gar hu ante disse. -

Orden. de D. Duarte, fel. 45.

CXXXVII

(Il-dellação umlccima como deve ser eltaclo e eonstraujuclo aquelle que hade ser

autor a outro.

Se o que se chamou aautor nom o quer demandar depois que ha prazo nem enviar ali hu disse que era

'tem provar que aló foi a demandalo nem pode aver iá. outro prazo para ali nem para alhur para que o de

Inande pois que o ouve ia e nom quiz hir a demandar nem enviar alá. nom se pode ia chamar a este autor nem

a outro sobre esta demanda mais devese defender per sy asy como manda a postura dElBey. E se algum trouxer

carta dalgum concelho outro em que diz que F. tal nosso vezinho ou morador meteu hum nosso vezinho ou mo

rador por fiador contra tal devedor ou de tal cousa que devia ou que vendeo ou comprou, o alcaide e os juizes

devem a constranger este tal que~o vaão tirar de fiadoria ali hu o meteo por fiador ca nom se pode por ser ve

zinho dali ou morador escusar que se nom va defender ali hu o meteo por fiador de sy ou de nom emprazar e con

stranjer lque o vaa aló livrar e defender per sy ou per seu procurador ao dia que lhe foi assignado a que vaa. E

devemlhe dar carta do concelho aaquelle que o- veo demandar de como o emprasarão. E outrosy se he'demanÇ

dado por autor algum vezinho da villa ou morador ali deve de hir defender e livrar o que se chamou a elle por

autor de sy ou de nom hu he arreigado daquella cousa de que se chamou a elle por autor e nom se pode escu

sar por dizer que he dali vezinho ou morador e que nom vendeo ali aquella cousa hu he reigado.

` Orden. de D. Duarte. ƒol. #5.
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CXXXVIII

Nom sela negum crendo se nom Iurar.

Estabeleçudo1 he2 per3 elRey'1 queä nenhuum° nom1 seia11 creud0° se1° nom11 iurar'2 solos” sanctos”

auangelhos".

fol. 27.

N.° 4

Capitulo no como nenhum nom nela creudo na denuncia se nom jura aos avangelhon.

3 a 5 que 13 aos

fel. 56 r

C XXXIX

Como o procurador que pode uogado e lura se non uem flca periuro.

Estabelecemos1 quez se3 alguem1 iura5 de° malícia7 quando11 podeg uogad01° e11 lhi 11 pooem13 dia11assy

naado1° a1° que17 01° de1° e2° nom111 uay22 ou23 manda.21 por2° el 2° ao '1 dya211 assynado” mandamus 1° que°1fique°

por”1 fl`e31 peiuro 1°.

fol. 28.

N.° lt

Cnpltulo cento e outo que pen. deve duver o que pode vogmlo no nom vem com elle no tempo.

16 a 30 mandamos 35 periuro

folätt.

CXL

Estabeleçudo1 hez que:1 stem1 polo5 juramento° do7 carniceyro11 ou° da1° paadeyra" ou12 da11tauemeyra1'

quanto 15 Ilhi 1° deuen17 hos" seus1° dyuidores2° a21 que22 enprestou21 sata21 carne11° ou*6 pão *1 ou*a ninho”.

fol. 37 v.

N.° 4

Capitulo rento e treze como deve ser creudn u ¡mdelra ou n tuvcrnelra.

17 deve 29 quem

[01.58 r.

Costume1 hez en° casa1 dElBey5 que1° aquel7 costume11 que9 era1° en11 Leyree:.‹|.12 conuem13 a11 ssaber15

que1° aquel17 que1° for1° chegado2° e21 nom22 poder” prouar21 per115 testemunhas2° que*1 proue2° pela2° chaga”

e31 por32 IIII.° 11 aindas31 e35 ia36 he37 reuogado 1° pelo 1° nobre'1o Rey11 Dom 1* Atfonso 1°.

fol. 72.

N.° 4

Capitulo cento e quarenta e elnro. . . .

10 he ` at a 3:; e
[01.63

Costume1 he2 que3 se° digo5 en'i juizo7 senhor° 0° que1° diz11 o" meu" auerssayro 11 dizeo15 maliciosa

. . ` a
mente1° e11 desto111 1ure1° 01° el111 responde 2° «nom23 deuo*1 _]urar25 ca'*6 prestes 1" soom2° pera2° prouar 1° aqlleëlo

que111 dixi 11 aqui31 na” corte›1° nom 11 seia3° entom3° costrengudo1° de1'1 jurar”.

fol. 72 T

N.° à

Capitulo cento e quarenta r arto como nenhum nom deve ser constrangido a jurar.

ti a '7 alguum em juizo disser 31 aquello

22 responda .10 eostrangido

foz. as.

 



BEINADO DE AFFONSO Ill 285

CXLIII

De dereyto e de costume é da corte que se alguum demandado`(sic) ou defendendo disser alguma razom de

feito e a parte contra quen a diz non li responde a ella que fique por firme assy como se llo connoscesse e di

zen que assy dan o juyzo. Et se razoam as partes sobre algum artículo ou sobre alguum caso de dereyto pero

li non responda a el dizen que li non fica por firme.

Mão. 11 do For. Am. nf 11, [01.20 o.. no Archivo Nacional.

CXLIV

De custume que en como quer que ambas as partes razoen o preyto per aquel que meter a vista en mellor

logar do preyto por aquel daram o juyzo.

Maç. 11 de For. Ant. n ° 11, foi. 21, no Archivo Nacional.

CXLV

Estas' sonz as' palauras' per5 que' a' demanda' he' contestada'o per" confisson" «deuo"› «conhosco'fi

«darey'5› ‹atendeme"› «fezesteme-ho" en" amor".› '

foi. 37 v.

1 a 19 Per estas parauoas estam lit. contest. «deuon «conhos- sas de ssuso dittas se confessa.

co» ‹darey›› «atendemio «fezestinie hi amor.›› Per estas cou- [01- 71 v

N.o 1

Capitulo cento e elneoenta e tres como a Ilde he contestada.

1 a 12 Per estas palavras he feita a lide contestada 17 a 19 fezeste-me hi amor. Per estas cousas suso ditas se confessa.

11 e conheço fel. 63 r.

CXLVI

Estas' sonz as' palauras' perä que6 a' demanda' he" contestada '° per" negaçon" mon" cho" deuo'5›

mon" cho" conhosco"› «non'9 staua20 hy"› «nom'z me" nembrazfl «nom25 sey" que" dizes”› ‹staua” by”

alguem"'?› «non'2 staua" naquel” logo35 que36 dizes “n

. foz. 37 o.

1 a 37 Per estas se nega : nom deuo, nem conhosco, nem es- uam hi testemunhas, que nomesso? (sic) nom toy en esse

taua hi, nem me nemhra, nem sey que dizedes, nem esta- logo. [01- 71 v

\ ` N.° 1

Capitulo cento e elneoeuta e quatro como he negada.

1 a 37 Per estas se negam : nom devo, nom conheço, nom estavam hi tes- temunhas, que nomes? nom toy em esse logo.

' foi. 63 o.

CXLVII

O seguinte costume acha-se nas Ordenações de D. Duarte collocado z'mmedz'atamente de

Apois do estatuto a que se refere III-48). O systcma que adopta'mos nesta collecça'o

oárzyou-nos a separa-los.

Capitulo Sl do que apella hu Ellley he.

E por costume no caso desta ley na casa de ElRey ao que apella nom ha trez dias da corte que ham os ou

tros das apelaçoes dos outros logares.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 56.

CXLVIII

Capitulo 03 como o moordomo nom pode apelar.

Estabelecido he que o moordomo nem contramoordomo nom dem agravo sobre coomha.

Orden. de D. Duarte, fol. 57.

M. L. To... 1. i ` vz
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CXLIX

'l'ltulo romo nenhuum Iludeu nom pode uppellar da sentença que der

- seu arabll moor.

Non1 pode2 nenguum3 appelar* do5 juizo6 que7 dera og arrabylo dosll judeus " nem" do" juizols que"

der " els alcayde19 dos20 do21 arraualde22 nem23 do" juizo” que26 der27 o” almexariffe” e30 hes*l eseriuaaesrl2

que 33 seiam” sobre 35 preyto36 que:n seia” demandado39 per l° deanteu elles*2 aos" ourivezes'H da45 adiçal6 out

outro" houeençal*9 qualquer5° ou51 sobre52 outra53 demanda54 qualquer55 que56 estes57 aian" douuyr”. Nen"

do'" juizo62 que63 derM eas alcayde” do'1 mar68 sobre” demanda7° que" ffaçan perant73 el T* aos75 marynhey.

res1G eu77 aasm outras79 pessoas 8° que “1 devem “2 demandar” perante “4 el “5 assy” como"7 ia” dissy” en”e“ ce

meço92 deste” liure” en”5 o”6 eustume”7 que” sse”9 começa100 «quandolol quyssermn Poden'" zztppellarmae1m

almox'ariffe'06 de107 juizo108 que” der“° o"l uygayro112 que"3 heIM peste115 permi elBey"7 peram euuyr'l' 05"'1

v preytosm dosm quem moranm en'25 sseu126 rregoeengo127 de128 ribamarl”. Em estelal uygayrom de*33 custu

mem- quue”5 sempre136 hosm preytos”8 e'” as"° demandas 1" que"2 a'" estes 'H taaes"5 alguem"6 quermfa

zer"m eu'" demandar15° aelãl domingo152 em nomm eu155 outrem dj'a'i'1 porque” sem159 hemees'” quem te

deles162 outrosm dyas'M dam demaa*66 andan167 enum ssas'69 lauoyrasno e"l nemm podemm porenm uiirma"i

"l “s quem am '°° centraml outrosmz nemm3 am rrespenderlas a'” eutros'" quem 05"' deman
ssas demandas

dem *9° ergo'” ae'” domingo”. E”M este195 uigayro'” ouuem sempre “a estes l” preytes20° en2°' ssa": cassa*m

2" e212 julgamm osZH preyto'sm eum see217 tanbeun'eum" alliur205 hu206 quysserm e208 os2°° aluaziis21° ouuem

m qualquerm que223 m aiam227 douuyrm e229 pero230 nenguumnlde”9 justiçam como221 dentro222 preyto elles

nem232 pode233 appellar'” assy235 comem ditom hem do'23g arrabym dos241 judeusm nen”m dez" alcaydem dosm

mourosz" benz” podemm appellar250 daquelleszãl que252 cada253 huum254 deles 2” metam256 sso251 ssy'” pera”

ouuyrzf'o e”l iulgar262 hos263 preytes264 tanhen265 antre266 hos”7 crisehaaosm em judeus270 ouz" mourosm comem

2" m e276 judeus277 oum mouros279 e”280 mouros”. Estesm juizesm dem ssuse285 ditosm dos"1 ju

l a295 julgar” o297 sseum judeu209 ou3°° e*ol sseu302 mourom

form tanben305 dem justiça307 dem sseum corpoalo comes" dem peam alguumam como deutra*16 demandam

alguumam qualquer” qual 3° hy321 seiam posta323 oum demandam por326 que"427 querm. Ergo m saluo33° sse'"

ellley:m quysserm demandar “l 63” fazer m en337 cadana huum 3” dos” de:m ssusem ditosm justiçam oum man

dar”G fazer”1 am alguumm outrem por351 ssys”. En353 outraJM maneyrali'à cadam huum357 dos*58 de 3” ssuzom

ditos361 hos362 deuem a3m fazer363 a366 julgar*61 segundoi” sasm leis37o ea" seus372 custumesm. Em nenhuum*Ti

dos376 outros317 juizes378 de379 susso380 ditos381 pero m pedenm euuyrm Ie385 julgarm hos”1 preytosm em as'”

demandasm que392 fezerem”3 naqueles3m que395 ellesm an391 demueer399 ewo de w' julgar'mz pera*03 morteM pe

ro405 fican*06 perm que*08 meyran*09 nem “0 fazerm deles*12 justiça"3 qual l” mereçemm. Hosm aluaziism senm

antre udeus

deusm e289 dos290 mouros29l poden292 em deuem”

315

363

llljuizes m ordinayres”o porque421 deuem*22 ouuyrm em julgarm aos *2° outros*21 de “a ssuzo429 dictos *3°. Juizes

delegadosm son433 aquelesIm a435 que”5 os'm aluaziism danm a“° euuyrMl algumm daquelesm preytesm que'”

eles”6 deuan'm euuyrm em podem450 fazerm huum*52 eum dousm ou455 tres456 ou'm maysm se 4” quyseren"ao

ouMil ssem uirem463 queMM he'm5 mester"66 sobre "l huuma"a demandam e'no pode"l maysnz fazerm af" prazer'73

dambasm lasm partesm eum duna480 qualquerm. Ergo'mz se “3 alguumam daslula partes486 diz487 quem 0m

nomm podem seerm com”u aqueles m per'95 alguumam rrazemm que”m peysm dereyte50° ha 5°* eontra*°*cllem

5 5 a 5 :- z. 5 ' 3”pero °^l quef'o o °“ nem507 deuem seerm. E510 podemä" seer *2 feytos '3 per “ fiadorya l em por517 penama

N.° lt

Countetulção 55 que lullu dos juizes o de quaes podem upcllar ou não.

3 nenhum ' 271 e

20 dos mouros 282 E estes

40 a M perdante 304 e 305 tambem

72 e 73 [ação perdante 313 pena

101 quem 890 e 321 que _lho

121 feitos 326 e 397 por quem

no 829 e 330 Salvo

l que os 335 ou

a 150 fizer ou quizer demandar que os ouça 340 e 341 dos

suas 833 E em

176 z 177 as Suas ` aäs ó 359 dos

v 189 a 187 os outros 361. a 367 julgar

190 demandam 369 suas

sua 381 a 386 julgar e ouvir

ser 426 os

“231 nenhum 471 podem

255 que 480 de humn

268 cristaäoa tit .'í fiaderias
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x'

prazer”o das '2' parlesa” em sem'” fyadoryam em sen '2' penam per 5” mandado33° dos'" aluaziism. E333 podem

nosm fazer513 pero m o537 preyto 1"' seiam começado 5” per'" deanteã'2 hosm aluaziiss'” he”5 en'” qual 5" logar'"

quer” dosão preytof'". Em quer'” esten'” estes555 juyzess?6 presentes557 ant” eles'” aluaziism lhoã'" man

daranm dizer 5" perm seu “5 porteyrom ou561 per'” ssy'” que'70 hoss" fezeromm juizes”. Esto '7' deue573 seer"76

0277 aluidrolfllt 8379 aa"0 custam dos": aluaziism he 5" as '5" partes586 que587 deuem 5” aaqueles'” quem fezeroms'"

juizes'”
39] 595 595 396daquel preyto que o ouçan597 em deuemlhy399 pocr°°° dia'm aos"02 ditos003 juizes” e605 ás°°°

partes °°' am quem deuem'” começar'" om preyto'" ou'” ouuyrm segundo"6 hos"7 aluaziis'” teuerem "9 porm

bem m. Em se '2' os'z' ditos "3 ju'izes'” nom “7 quyserem-m hy'” seer"3° ao 5" dya632 ou'” nom'" quyserem'35

Seer '3' juizes “7 per m seu'33o mandado'" entomm hosm aluaziiseu hos'" deuem'm a"6 constrenger647 perm quan

to'" lhis'” acharem'ã' ergo652 se653 posseren'” antre635 ssy"6 alguuma657 escuzaçom'" dereyta."”"9 per°°° que'"

Ow nom “3 poden'” seer"65 juizes "6. E667 quando'" tal “9 escusazan67o posercm'" emtom672 deuemm am tiazer'75

outros m en'" sseum logar m destesm. Estes'” juizes m deuem683 assinar 6" dia685 aas'" partes '8' a'”

aB'Jl sseu692 693 Gflt a6951 (1118696

ou

assy "°° nom '°' quiser 7°'

(Ele 689 ue

uenhan597 ouuyr698 sseu'” juizo '°°. Em' a'02 parte703 quem' by”5

uiir'” hos"° aluaziis"' a"2 deuem'” constrenger'” per"5 quanto ouuer"7 que'" ue

nha"9 peru" deante'” hos'22 juizes 7” em podem725 auer'z' uogado'27 per '2' deante'29 estesno juizesm m
e procu- `

radores'lu sem for735 mester'” oum as'" partes739 o'"° quyserem'" oum hosm poderemm auer'” tanben"6

749
como"7 hos'” aueram per"Jo deante'f" osm aluaziis'”. Ergom saluo735 sem a"7 prazerm das'” partes'" form'

716

posto752 quem nom'" aya'm' hy'fi" uogadom.

foi. 30 tt.

N." .vi

Sil e 512 perante GM a 696 ou

M5 e 720 e 721 perdante

“8 e 559 ante elles os 728 e 729 perdanle

BH E este 735 flzer

BM e 750 e 751 pcrdante

HG e Gl'l constranger fol. 51.

CL

Este costume, verdadeiro responsum prudentis, acha-sc immediato no Livro das Leis e

Posturas a outro analogo (Aff. III-131) mas foi collocado diversamente aqui pela índole da

materia.

Item' he2 custume3 ipsius' cantoris" que' sse7 alguum' appellar' do'o sobrejuiz" e'z na" corte" pom”

algumas'G rrazoes'7 nouas" que'9 nom20 rrazoou" per” deante23 o” sobrejuiz25 se” a21 parte" ou29 ouuydor30

diz" que'2 nom33 an” logo 3' estas36 rrazoes31 pode” sopriear”. Mays"o se" lhj,rn da'3 logoN as” rrazoes'6 e'1

conhece" delas '9 e50 iulga" por "2 aquelas "3 e" polas55 que'6 ante57 rrazoou" que” 06° sobrejuiz" iulgou” ben63

poys" confirma53 a66 sentença 6' do" sobrcjuiz"9 nom '° pode" sopricar'2 ssegundo73 o" custume75 da76 cassa"

delRey".
. foi. ao v.

N.° Ai

Cup"qu cento c vlntc e seis das upclnçoens e noprlcnçõea.

1 a Estabelecido he

9 a 15 apela pera a corte de ElRey c ouve alguumas razões de novo direi

tas que faça a seu feito que as possa poer perante o sohrcjuiz e se-lhe-am

recebudas. Item se algum sopricar ou agravar em na corto do sobrejuiz

e poser

19 a 23 perante o ouvidor que nom pós perante

29 ou o

3I disserão

36 aquellas

43 o ouvidor der

¡tš conhecer

51 julgar

53 a 57 ellas e per as que

59 perante

62 a 64 e

70 e '71 e julga que o sobrejuiz bem julgou nom pode jamais

73 em aquelle feito segundo

78 de ElRey pero podelhe ElRey conhecer de graça se lhe aprouvpr.

ol. 60.

CLI

Costume' he'I en3 casa' dElBe§Ts que6 se' aa apelaçom9 feyta'° a" ElRey" lydema" ficará" hi" o" prey

to " ergo" se” doutorgamento20 das" partes22 for23 enuiada” .'zuthuel25 de26 que27 foy” apoiada”.

fol. 27

N." ä

Costume cento e trlntu e ncls como flcn o leito em carta.: de Elllcy per apcluçom.

10 flcn 29 apelado.

17 feito
lol. 82.
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CLII

Costume' hez ena casa4 dElBey5 que° se7 apelares'* dos9 sobrejuizeslo aos" juizes'2 da " apelaçom'*e11

nom '° tel7 daran 1° agrauo” per*o scripto*l mais 2” per” parauoa” atá25 que” ssegas'1 a” apelaçom”.

[01. 72.

N.° 1

Coutunle cento e trinta e olto como deve upllenr.

9 a 10 do sobrejuiz 21 palavra .

15 e 16 nom 27 e 28 signs ta

(01.121.

* CLIII

Do que guanha carta pera lhe darem a apelaçom.

Constituçoml geeralz iulgada' en* casa5 delRey° que7 sea hos9 juizes *° me" nom 'z quere-n" dar" o'sagm.

uo 1° atá" XXXls dias 1” e20 gaamcey21 sobresto” carta'3 delBey” per25 que26 me21 ho” dem” daquele" tempo"

que” gaaucey” a” letera35 nom 3° me37 decorre" tempo 3” eu'o que*l os*2 juizes” forenM negligentesls en'°me*`

dar 4° o*9 aflrauo50
O .

[01. 37.

N.° 1

('olíume cento c qunrentl das apelneõeq.

'1 a 3 Costume he geral e he feito 32 a 35 gaanhe alvará

11 a 13 nom quiserem a algum 37 a 38 recorre o

17 ante dos 10 e 11 como quer quel

21 a 23 gaanhe leteras 11 lossem

27 a 29 o dessem 16 a 18 em dando

[01.12t

En una de duas maneyras se leysa o agrauo ó outra cousa, per dizer que o non quero, ou per irse e non

dizer nada e non tornar por el.

Mae. 11 de For. Ant. n.° tl, ƒol. 21, no Archivo Nacional.

ELV

ø

Dos que appellan dos sobrejulzes.

Custumel hez geeral3 que* depoisã que° he7 apeladoa dos” juizeslo nom" poden” costrenger” as" partesu

que16 iureu" dem maliçialg como2° quer*l que” seia'3 pididoH nem23 an 2° sobreles21 iuridiçom” eu” nenhuna'”

31

coussa .

ƒol. 27.

11 que nom V

foi. 72 e.

N.° 1

(Zapltulo cento e quarenta e nove como o .lulu nom hu poder no prelto det-pote que delle apelarem.

27 e 28 sobre elles jurdíçam ` 30 nenhuma 3

fol.b` .

CLVI

Costume do que apela que hade dar ao porteyro.

. r - tt ',Custumel he2 que3 sse* alguumJ apela'i dalguma7 ssentença' que” contralo elll ssela12 dada” ssobre fel

. . 19

to '5 dalguma” scriptura" ssobre” que19 he20 dada21 a22 dieta” sentença“_ aquel25 que26 apela27 deue” lOgO

N.° 1

Capitulo cento e oenlentn c quatro dos upolnçoens.

6 apelar 16 e 17 de crime ou de cousa

12 he 23 e 21 sentença que
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naquela” audiençia*l dar ” huum” soldo” ao” porteyro'6 e”7 mandar" per” ele*0 a" dieta” seriptura*3 aaquel"

pera” que" apelar*7 e'm sse” 05° assy” nom 52 fezer” como64 dito 55 he5G darlhaham51 por 5° nom 5° seguida*o e'l

que” sse” nom“ aiudefif' dela”.

ƒol. 69.

N.° á

30 em aquella 47 apella

33 e Sl o solairo _ 53 a 57 fezerem darlheam

I! e 43 eseriplura 66 da apelaçom.

ƒol. Gi.

Eslabeleçemos' que2 quando 3 alguem ' quysser5 appellar° do7 sobrejuiz' appellem`J agyna|o á" corte '2 poys"

que" lhili derenlõ o17 juizom e” conpeçe” agina21 a22 syguyr23 ssa24 appellaçom”.

fol. 28.

N O á' D

I, 7 a 10 dos sobrejuizes apelle aginha '25 appellaçom e aos tres o os nove pedirá ao juiz.

i EI asiuba foi. 58.

.I .

CLVIII

Veja-seA/Í: III-47.

Estabeleçudol hez que3 o4 juiz5 que° nom7 quer8 dar9 as 1° razoes" e12 o13 juizo" els o '° agrauo" en” escri

to" ao 2° que21 appellan22 e23 pon" dya25 ás26 partes21 a” que” parescam3° per31 deante*2 elRey” que” lhi35 pa

gue” as37 despesas 3°.

fol. 28.

Ilo .Iuyz que nom quer dal' a apcluçom.

1 e 2 Estabeleçernos l e 2 En outra parte he estabeleçudo

22 a 24 appella nem poer 22 apela

t- 26 “as in poenr

31 e 32 per dante , 26 aas

r :H a 38 paguelhy as custas. 3-1 e 32 per dante . j

foi. 37. foi. 71.

N.° 2 N.° ¡t-A N.° ã--B

Capitulo 84 que pena deve «lover o juiz

Tnulo dos Jum' que nom du apellaçoln.

I e 2 En outra parte. Sstabeleçodo 6 1 e 2 En outra parte he estabelecido ' 2'2 apolla

ii a 21 ao que apella nem pon 22 a.” apela e poen dias nas partes em que pa- Qi pos

28 a 38 en que paresca dauante o senhor da terra reçam perante 30 a 32 pareção perante

l- el page as espessas. . [01.56. [01.58.

[01.67.

CLIX

EstabeleçudoI he2 quando3 o" juizs da'i juizo7 aa alguem9 delo quell nom*2 appellen queH de15 endels all

carta" do " juyzo20 aas21 partes22 ou23 áquellM portãque26 o'1 juizo” he” dado 3° sse31 a32 quysser”.

' fol. 28.

N.° á

3 que quando

ƒol. 58.

GLX

De custume da corte que pode o homem estimar os fruytos mays non as custas ca son postas per la corte

de dar ao caualleiro IIII soldos e meio e ao peon XVIII dinheyros.

Mae. 11 de For. Ant. n.° H, ƒol. 21, no Archivo Nacional.

`.

`

M. L. Tou. I. 73
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CLXI

Estabeleeudol he2 que3 o4 que5 mal6 appellai`7 que” pague” as '° custas". '

[01. 28.

Neo 2 a l Nio'áÍ

De como done dar as custam o que mui apela. fopltuio 83 como deve pngnr u "um o que mui apelar,

1 a H En outra parte stahelcçudo é aquel que mal apclla pague as des~. 1 e 2 En outra parte he estabelecido

pesos. 11 custas ua parte.

foi. 66 o. [1,1 55.

CLXII

De custume da corfe que se alguun fezer agrauo en alguun preyto e for juyzo dado que se agrauou mal

que peyte as custas aa outra parte se as pidir. Son estos os dieyros que der ao uogado e os que a despesos cada

dia mentre andou no preito se tragia bestha cada dia IIII soldos e meio e senon tragia bestha cada dia Xl'lll

dieyros e os dieyros que li custar a carta.

Mac. ii de For. Ant. n.° li, [01.20 v.. no Archivo Nacional.

CLXIII

No Livro das ch's e Posturas este costume acha-se collocado logo depois do que na presente

edição c' numerada Á/f. III-131. Como aquclle, e' um uso judicial introduzido pelo chantre

d,Evora; uma especie de responsum prudentis.

' Como ande pagar as custas aos que ueueerem as demandas.

Item 'p he2 custumea per' ipsum* cantorem° elborensem7 ea de9 direito '° que" o" uençudo" pague" as”

custas"' ao *7 uencedorm e” de20 custume” conuem22 a23 ssaber" sse25 for” canaleer27 IIII" soldos” meio*° e"

se32 for” peon" XVIII “5 dynheyros:m e37 estas” custas” lhy'o deue*l darl2 de*3 quantos” dyasübandarem4' cn"

o'm preyto49 se5° o51 uençedorsz he"'3 deM fora55 parte56 e51 trata58 a” demanda60 perH ssy62 eam sse” forü mo

rador66 da'37 cassa” ou69 da1o uylla7l hu” é" elBey" e75 como16 quer77 que78 a“_demanda”° per" ssy” traile*J

nomM lhe85 darz't'*6 custas87 dos” domingos89 nem90 dos91 ssantos” nem”3 dos” dyas” que”s nom”7 ueer" à”

odiençia'°° e101 semz tracta103 aIM demandam per106 procurador101 ou108 01°” procurador"o hem ressidentem de'u

cassa.m ou”5 hellö del" fora"8 partem sse12o he121 de'22 foram partem darlhana custas '2° dem cada'" dyam

e"° sem for132 resedcnte”3 de'” casa135 darlhá.136 asm custas'” dos'” dyas”o que”l ueo'Iiz ao'n preyto'” ou"5

a"G quarentena”1 qual'” destas” ante15° om uençudom quysserm em nom “5 lhim daram ao '5° procurador”

custas '6° del'Sl canaleer “2 como163 querIm que165 caualoum tragua161 saluoum sem ono senhorm dom preyto'u

form caualeyro175 e116 sem o178 que179 tractaIso a”u demanda."2 per183 ssy"H he”ã de'” l'lóra'm parte'" oum he'”

moradorm de”z cassa193 delBeym ems tragam caualo191 e'” non'” nen*00 enz'" ele": am odiençiaw* coinous

quer 2” que 2'" eu 298,012” nom2m ucnhazu nomm lhym leixaranzu de*lã pagarm custas217 de2m canalleyrom mayam

se221 hem da223 uillam hu225 em elItey227 em no?29 cauallo230 nomz” uay232 az” aodiençan" nom235 lhym' darem”

custasm de239 caualleyrom.

[01.30.

N." 4

('npltulo cento e vinte e qullro dns cristas.

1 a 7 Item he costume 150 11,152 o vencido

30 e meio 200 veeo

83 traute 20d audiencia

100 audiencia 234 audiencia ~

no a 125 definem. [01.59 t~

Como deuem Ieuar as custas.

Item'. o2 caualeyro3 que4 trage5 companhom6 e1 azemelaa ei' cauallo10 all destre12 darlham13 custas" de”`

. - llquatro 'É '_bestas" e'spsse 1” mays20 trouitcr21 nom22 lln” daramM dez” mays26 e27 se28 meos29 trouxer3° damnth

N.° i

Capitulo cento e vinte e cinco que custas deve levar o rico homem ou cavaleiro ou mestre dum-dou.

i e â Estabelecido ho em razom das custas que ` 21 trouver

ti u 7 traga iii e 26 porende mais

12 e 13 destro darlheam it) a 35 trouver menos darlhcam daquellas que trouver.
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dasn que” meos” trouxer”. Item36 ao37 infançom38 custas” de” VI" bestas”. Item" ao “ rycome”1 custasM

de" XII" bestas*9 e'Jo aM comendador52 mayor53 custas H doyto55 bestas56 e51 sse58 trouxer” procurador60 de'il

momento*2 daranlhy” deM dous” bestas “6. Item “7 ao “8 comendador69 de7° cassa" den quatro n bestas" se75 as78

"mixer" continuadamente”. Item 1° a”0 outro”l caualeyro"z de83 duas B* se"5 as” trouxer'”.

fol. 29 v.

N.° lt

37 l 38 intançam darlheam moesteiro custas de duas bestas se as trouverem e moordomo da casa de

H e d! quatro bestas se as trnuvcr e nom de mais e se trouver menos do Ellley custas

quatro darlheam custas daquellas que trouver. 77 a 87 trouver conthenuadamente` Item procurador do concelho honrado

¡| l Iii rico homem levará custas de duas bestas se trouver comsigo compunham de besta. Item ci

IQ a 7| bestas se as trouver e nom de mais ainda que as trago e se menos dadao ou outro homem honrado custas de duas bestas se trovcr comsigo

4rouver darlheam daquellas que trouver meos segundo suso dito he. Item companhom de besta. Item piam dezoito dinheiros e se tor homem hon

M mestres das hordens da cavalaria e o priol do esprital levaram custas rado que traga companhom comsigo levará outros dezoito dinheiros de

de doze bestas se as trouverem e nom de mais ainda que as tragam e das custas pera o companham. E isso mesmo molher se trover comsigo com

menos levaram daquellas que trouverem. Item o comendador moor ou bis- panheire ou sergente.

pe isso mesmo. Item o procurador destes sobreditos e do convento dnlguum ' ƒol. 60.

CLXV

Capitulo cento e vlnte e nove como o cavaleiro (leve aver custas.

Estabelecido he que se o demandador do preito ou o dofendedor nom andar de besta nom' leve custas se

nom de piam se vencer. E paguelhe a parte que for vencida as custas de piam porque seguyo o feito per piam

ainda que o senhor do preito que foy vencedor tenha besta.

Orden. de D. Duarte, fol. 60 o.

CLXVI

Capitulo cento e sessenta e tres das custas.

Costume ho que se alguum manda seu homem álguum seu preito a casa de ElRey e o vence pagarlhe a

parte as custas de cada dia per qual pessoa for; e se nom for tal homem e o alquiar por solairo, que lhe de pela

dita razom as custas com o solairo. - ›

` Orden. de D. Duarte, fol. 64.

z CLXVII

Não se acha este estatuto entre as leis de Affonso III nas Ordenaço'es 'de D. Duarte,

e no Livro das Leis e Posturas esta' confundido com a legislação de D. Dinis. Todaviu o pro

j/-io texto indica que elle pertence ao reinado antecedente.

Item he mandado per echy Don Alfonso que por portarya nem mandado que uenha aos sobrejuyzes nem

ouuydores nom conhoscan de sentença defenitiua que alguem queyra deostar saluo se lho elRey disser per ssa

pessoa ou per ssa carta. E isto he aguardado na corte.

ƒol. H .

CLXVIII .

Os costumes ou estatutos que seguem, desde numero CLXVIII ate' CLXXXIX, con

stituem a especie de fragmento de codigo ou systema de provas judiciaes de que fala'mos a pag. 153

na Advertencia preliminar a estas lcis gcraes. Contém-se nellc materia muitas vezes analoga a'

ele outros costumes, leis ou estatutos que precedem, mas expressa por di/ferente maneira, o que,

junctamente com a ordem m'ethodica da sua disposição, nos induz a ver no seu complexo uma

tentativa de codificação.

Aquy se comoção os costumes e a hordcnação que o dito Rey l'ez nas suas

audlcnclas c no regno : ordenaçom primeira da demanda.

Dêsque a demanda for posta em juizo aquel que a negar se o outro quer provar o negado deve logo fazer'

artigo ou artigos daquello que demanda segundo for contheudo em sa petiçam ou na contra se a poser e lhe for

negada per a parte ou per seu procurador. E tanto que o juiz julgar os artigos por pertencentes logo as partes
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devem a nomear seus enqueredores e devemnos a mostrar perante os juizes ou alvazys se o poderem fazer senom

devemnos a nomear per nomes, e sejam taes que nom sejam suspeitos a nenhuma das partes. E os juizes ou alva

zys devem a fazer pregunta a cada hum dos enqueredores se consentem a tomar a enqueriçom e se querem tm

a tomar as testemunhas por cada hum daquelles que os nomearom por enqueredores. E desque cada hum djs

enqueredores outorgarem a pregunta dos juizes dizendo que querem hir a enquerer entam os juizes ou alvazys

devem fazer jurar os enqueredores, e cada hum delles, ou mandar ao tabalião ou seripvam que ouver com elles

de filhar a enqueriçam que os faça jurar sobre os santos evangelhos que bem -e fielmente filhem a enqueriçam

e preguntem as testemunhas per ambalas as partes e que tenham poridade do que as testemunhas disserem e do

que elles souberem da enquiriçam. E entam os juizes devem asignar dia e lugar enrque se comece a filhar a en.

queriçam e tempo em que se acabe e entam os enqueredores e tabalião ou scripvam devem a hyr a ella. Eseal.

gum dos enqueredores morrer ou for doente ou ouver outro embargo lidimo ou se per a ventura nom quiser ser

enqueredor pode cada huma das partes filhar outro enqueredor per mandado dos juizes. Pero desque osen

queredores consentirem de filhar a enqueriçom nom se podem escusar e os juizes os devem constranger que;

filhem e que acabem salvo se atnostrarem enbargo lidimo per que nom devam ou nom possam filhar. E se alguma

das partes nom der seu enqueredor nom se embargará porem de filhar a enqueriçam e o outro `a deve a filhar

com o tabelião. E se as partes se nom aveerem em nos enqueredores ou os nom nomearem, os juizes lhe devem

dar dous porteiros jurados do concelho ou hum com o tabelião que enqueiram por ambas as partes. E se huma

das partes pedii' o porteiro por enqueredor e a outra der seu enqueredor o porteiro hyra enquerer com ho outro

enqueredor e se amballas partes se louvarem em no porteiro por enqueredor este porteiro hyrá enquerer com

o tabelião come os outros enqueredores. E as partes que nomearem os enqueredores devemlhes a pagar acada

hum seu allanl e avirse com elles por lhe filharem a enqueriçam na villa ou fóra della ou hu a houverem de

filhar. E se as partes nomear-em algum enqueredor anbas o devem_a pagar' por meo e a parte per que se filhara

enqueriçam deve a pagar o tabelião, e os enqueredores devem ser pagados do seu affanl ante que a enqueriçam

seja aberta.

_ Orden. de D. Duarte, foi. 61 r.

1 Na copia mam.

CLXIX

(instume segundo como e quando pudem lllhar enqueredores.

Se alguem quer provar alguma cousa ante que nomee as testemunhas e ante que filhe enqueredor asi como

de suso he dito ou se nomear as testemunhas ante que ajam enqueredores quantas testemunhas ante nomear

nom lhe valerá nenhuma rem sobre aquello que quer provar. Pero despois que nomear sas testemunhas e filhar

logo-seu enqueredor como dito he nom perdem per hi seu direito segundo custume de casa de ElRey.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 63.

CLXX

Capitulo terceiro a que tempo a parte deve nomear enqueredor.

Todo homem que diz que' quer provar sá. tençam que lhe a parte nega e filhar seu enqueredor se a outra

parte nom filhou o seu nem o pediu ao juiz se o nom pede ataa cima do concelho despois que ende ergereme

se forem de concelho deve essa parte que nom filhou enqueredor como dito he a ficar decaúdo'. E seode

mandador filhar seu enqueredor o demandado deve ficar decaúdol assy como se fosse vencido per 'seu aver

sairo e provasse o que contra elle se obrigou a provar.

_ Orden. dc D. Duarte, foi. 65.

l Na copia deramto.

CLXXI

Capitulo qual-t0 como os enqueredores devem a filhar a enqueriçom

e preguntar as testemunhas.

E se o demandado filhar enqueredor e nom o filhar o demandador deve o demandador descaer da demanda

como se nom provasse cousa contra o demandado. E se alguma das partes nom poder aver enqueredor e disser

que o catará e virá logo com elle en outro dia bem no pode fazer e clarlhe este prazo pera aduzelo. E dêsth

'hum filha seu enqueredor e o outro outro e nomea as testemunhas nom podem já deitar os enqueredores que

nomearem nem meterem outros pois que ja nomearão as testemunhas tirando per alguma cousa certa como diw

he no costume que se começa ‹aquelle a que negar a verdade» que he este titulo dos enqueredores. Se 05
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enqueredores pedirem os artigos e as testemunhas em scripto os juizes lhos devem dar em scripto per mão de

tabaliam, e o que entende a provar de cada artigo hum soldo, e por cada carta seis dinheiros, e esto he segundo '

costume da corte.

Orden. de D. Duarte, foi. 65.

CLXXII

Capltulo eineo como deve seer provado o eustume.

Se alguum diz que quer provar o costume e mete seu enqueredor que enqueira, saibham por elle a verdade.

E se a outra parte outorga'r e filhar seu enqueredor, estes enqueredores devem de preguntar' pelo costume e nom

Os juizes como quer que os juizes o preguntem, pois que as partes ante outorgassem antre sy e aquelles enquere

dores. Mais se alguuma das partes diz que quer provar o costume per os enqueredores e a outra parte diz que

nom quer, mais que o saibam os juizes, os juizes devem a preguntar por esse costume e nom os enqueredo

res. E despois que o preguntarem segundo a parte se obrigou a elle e prometeo a provalo quer per homees

boos quelle nomeou quer per hu se melhor poder saber a verdade se o el assy outorgou que saibam. Nom pode

nenhuma das partes meter enqueredor pera saber a verdade daquello que a parte leixou em sa verdade sobre

aquillo que lhe demanda se o pos em sa verdade, pero mais elle deve dizer perante os juizes ou perante cada hum

delles estando presente seu contentor que a demanda pos em sa jura. E os juizes devem a pregunlar pela ver

dade do feito segundo for contheudo nos artigos se os hy ouver ou segundo for contheudo na demanda e segun

do perteence de jurar e o que jurou deve de dizer a verdade aos juizes daquello sobre o que assi preguntarem.

Orden. de D. Duarte, fol. 65 e.

CLXXIII

Capitulo sexto quantos enqueredores podem seer nomeados em hum feito.

Todo homem que ouver a dar enqueredor em alguum feito pode nomear huum dous ou tres se mester for

pera serem enqueredores, pero qual que consentir na enquiriçom e a começar de filhar esse deve seer enque

redor e nom outro como quer que outros nomeasse por enqueredores. E outrosy podem dar em'hum feito hum

enqueredor que enqueira em na villa e filhe a enquirição c outro pera fóra da villa se ouver de filhar a enqui

ricam. E se enqueredor nom ouver no concelho pode cada huma das partes nomear ataa tres enqueredores que

nom sejam no concelho e qualquer destes que filhar enqueriçam em sy e a começar esse deve seer enqueredor

e outro nom : e esto he postura e costume de cassa de ElBey. E o enqueredor que consentyo e outorgou pera

filhar a enqueriçom nom se pode escusar que a nom vaa filhar e enquerer quer seja na villa quer fóra da vi la

no termo ou em outro logar qualquer hu se a enqueriçom ouver de filhar. E cada liuuma das partes deve apre

- Jantar seu enqueredor pera hir e filhar a enqueriçom no dia e no logar em que foy posto que se tomasse. E a

parte que hi nom quiser dar seu enqueredor pera filhar a enqueriçom no dia que foy assignado o juiz o deve

constranger que o aduga. Outrosy devem constranger o enqueredor que vaa filhar a enqueriçom que hade filhar

per sy ou com outro. E devem os juizes a mandar ao enqueredor que hy poder ser que filhe a euqueriçom se

dias ouver assignado a que se deva a lilhar ou se a 'começou a filhar ainda que o outro enqueredor hy nom

venha ou a parte hy nomraduga e o que hy estever devea de filhar com tabelião e valerá a enquericom como se

fosse filhada por anbos os enqueredores. E desque os enqueredores ou cada lium delles começar de filhar a dita

enqueriçom devem seer aguçossos pera a filhar ataa que seja acabada de guissa que a parte porque se a en

queriçam filhar nom perca o seu direito ca se o perdesse per sa culpa do enqueredor ou do tabelião seriam

th eudos de lho correger de sas casas. E se a enqueriçam ouverem de filhar os enqueredores fóra da villa aquelles

que os nomearom e deram por enqueredores lhes devem compridamente a dar sa despeza pera mantimento em

quanto assy filharem a enqueriçam fóra da villa, e quando se ouver dabrir a enqueriçam ambolos enqueredores

dcvem estar presentes, tirando per alguum negocio que hy anbos nom possam seer. _

' Orden. de D. Duarth fel. 65 v.

. CLXXIV

Capitulo setimo como podem deitar as molheres de testemunhas e nom podem

seer enqueredores.

Nemhuma molher nom pode nem deve seer enqueredor de direito nem de custume em nemhuum preito

por homem nem por molher. 'Outrosy nemhum judeu nem mouro nom podem seer enqueredores por cristão,

nem o pode seer alcaide nem moordomo, e todo outro homem pode seer enqueredor tirados aquelles que

M. L. Tou. I. 7.1



*291 REINADO DE AFFONSO llI

sam defesos de direito e de costume. Convem a saber todos aquelles que nom podem seer testemunhas por cada

huma das partes nom podem seer enqueredores por elles nem aquelles que veem ao concelho em na ajuda dal.

guma das partes e em estorvo da outra ou lhe derão ajuda ou. conselho ao feito. E todalas cousas parque homem

pode deitar o enqueredor todalas deve dizer e poer ante a onqueriçam' aberta e pobricada. Ca despoisquea

enqueriçam aberta epobricada for nom lhe pode ende rem dizer salvo se jurar aos avangelhos que o nom sabia

senom despois que a enqueriçom foy aberta e pobricada; e esto se entende se elle nom avia razom ou enbargu

por que o quer deitar de enqueredor. '

1 Orden. de D. Duarte. ƒoI. 66_

" chxv

Capitulo outavo como e que tempo devem seer postas as contradltas

às testemunhas.

Desque os enqueredores forem nomeados e alçados assy como susso dito he no costume dos enqueredores`

a parte que hade provar deve logo nomear sas testemunhas e a parte contra que forem dadas deve logo dizer

contra essas testemunhas o que quiser antes que os enqueredores recebam seu testemunho. Mais esto he mi

lhor : tanto que essas testemunhas jurarem aos enqueredores ou tanto que diserem seu testemunho logo ao peede

enqueredor lhe déve poer eontradita per palavra ou per escripto dizendo a razom porque a quer deitar que nom

valha seu testemunho ante que se erga dante o enqueredor que despois que for outra testemunha filhada e pre

guntada nom lhe pode já rem dizer. E desque a parte nomear as testemunhas e for deitado das mais nom pode

despois nomear outras nem vir com mais em aquelle feito. E se a parte contra que nomear as testemunhas dis

ser que nom conheçe aquellas testemunhas que lhe nomeou, ou cada huuma dellas, mais diz que lhas mostre,

aquelle que as nomeou lhas deve mostrar per olho perante os enqueredores ante que as pregunte. E despois que

lhas mostrarem se disser que lhes nom quer dizer., os enqueredores as devem preguntar e receber seu testemu

nho pelos artigos que foram julgados pertencentes e doutra guisa nom. Ca se os enqueredores preguntarem

emadendo mais que aquillo que compre e for contheudo nos artigos ou as testemunhas vemaderem mais em seu

testemunho ea lhes foy preguntado pelos artigos nom valerá o demais que disserem nem a'parte que adusseras

testemunhas nom se pode ajudar do que disserem mais fora dos artigos ainda que os artigos digam que o disse

ram as testemunhas. E desque os ditos das testemunhas forem abertos e pobrieados nom pode a parte queas

deu dar outras testemunhas como quer que nom prove per aquellas que já antes dera e mais pode aduzer cartas

ou stromentos em ajuda de sa prova se as tever e se os pos por salva ou protestou pera as dar.

Orden. de D. Duarte, fol. 66 v.

CLXXVI

Capitulo nono que pena deve aver aquelle que fala com as testemunhas.

_ Dêsque as testemunhas forem nomeadas em juizo logo devem seer coutadas pelo juiz que nom falem as

partes com ellas des aly en diante sobre aquelle feito. E des aquelle dia e des aquella ora as partes nom de

.vem falar com ellas nem nas perceber quanto he naquelle feito sobre que ham de dar testemunho nem lhel de

Vvem dizer que o de nem que o nom de. Ca se achado for que falaram com ellas sobre aquelle feito nom seram

mais delle testemunhas. E se as testemunhas disserem quando as os enqueredores preguntarem que as parlëã

que as nomeou e deu por testemunhas falou con ellas ou com cada huma dellas dizendolhe em que maneirít

desse e dissesse o testemunho por elle se o assy a testemunha disser os enqueredores a nom preguntcm 111315

sobre aquelle feito nem valha seu testemunho nem se ajude delle aquelle que o deu por testemunho pero que

diga por elle. E se todallas testemunhas asi disserem nom se ajudará dellas aquelle que as deu e ficará dccaúdfl

como se nom provasse per ellas. Outrossy se as testemunhas disserem todas ou cada huma dellas aos enquere

dores quando as preguntarem que a parte contra que am de dar o testemunho falou com ellas ou com cada uma

dellas dizendo que nom dessem aquelle testemunho contra elle valerá o testemunho contra elle e nom pOr elle

pero que nom digam contra elle nada pois elle defendeo que o nom dissessem contra elle. E quando aquel 01°

nomear as testemunhas ou as presentar perante os enqueredores pera darem o testemunho se a parte contra

quem foram dadas disser que as nom conhece e mais que se guarde hi o costume os enqueredores ante que as

preguntem por os artigos per que as devem preguntar despois que lhe derem 'o juramento devemnas lOgO PN"

guntar se algumas das partes falarão com ellas sobre aquel feito em que am a dar testemunho dês aquelle dit

e des aquella ora que foram emcoutadas pelo juiz, ou se sam parentes daquello que as nomeou por testemu

nhas ataa aquelle graao que o direito e 0 custume manda que nenhum possa seer testemunha por seu parente,

ou se alguma das partes falou com cllas e lhes rogou ou ensinou como dissessem, ou se lhe deram 011 PW'
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meteram algo por tal que dessem testemunho en contra daquello que sabiam do feito, ou se querem mal

aaquel contra que som dadas por testemunhas ou aaquelle que as da, ou se som amigos daquel que as aduz,

Ou se vivem com elle, ou se ham delle alguum bem fazer, ou se lhe deram ajuda ou conselho em aquel feito

em estorva doutra parte. E se a testemunha disser alguma destas cousas os enqueredores devemno fazer scre

pver ao tabelião e nom valerá. seu testemunho. E os juizes nom devem receber testemunhas nem nas mandar

preguntar ataa que o preito e demanda seja começada e contestado em juizo salvo se alguum desser que tem tes

temunhas em algum preito que ha ou entende daver com outro e que se teme de as nom aver ao tempo que

lhe comprirem, convem a saber per morte ou per enfermidade ou per gram velhice ou que se hiram fóra. da ter

m. En cada huum destes' casos os juizes as devem receber e devem fazer screpver pelo tabelião todo aquelo

que disserem fazendolhe as preguntas de suso ditas fazendo-as jurar primeiramente aos santos avanjelhos que

bem e direitamente digam verdade daquillo que elle souber. e o preguntarem daquelle feito. E sea parte con

tra que assy as testemunhas forem aduzudas e preguntadas forem na villa devemlhe fazer saber pelo porteiro

jurado do concelho em como foam quer dar aquellas testemunhas em feito que ha ou entende daver contra elle

e' que venham veer como jura. E se a parte quiser vyr veer como juram e lhe quiser poer contradita ou eixei

cam perque nom deve de valer seu testemunho podeo fazer; e se lhe nom quiser poer contradita o juiz pregunte

ou mande preguntar as testemunhas como de_suso dito he e faça todo escrever pelo tabelião, e guardem todo

muy bem em segredo pera quando cumprir que a parte queira demandar e dar suas testemunhas que ouver pera

provar a demanda. E désque a parte demandar aquelle contra que deu as testemunhas e a demanda for contes

tada e os artigos pertencentes aaquelle Vque a demanda pos pode nomear outras testemunhas para provar sua

cntençam se as ouver com aquellas que já foram preguntadas ante da demanda pero que nom pode nomear

mais que trinta segundo a postura da corte per todas com aquellas que ja foram preguntadas primeiro. E despois

que receberem os ditos de cada huma testemunha per si entam os juizes pobriquem esse testemunho segundo

for contheudo na enqueriçam que filharam, e devemno pobricar em concelho presentes as partes e os enquere

dores que filharom a enqueriçom. Devem primeiramente leer os artigos per que as testemunhas foram pregunta

das e dêsy leer o dito de cada huma testemunha como disse empero nom nomearoom o nome se nom quiserem

dizendo que foão disse tal cousa. '

Orden. de D. Duarte, fol. 66 v.

CLXXVII

Constituição dez que falla das testemunhas quantas podem seer nomeadas.

A parte que hade provar sua entençam pode nomear ataa trinta testemunhas assi como diz a postura de

ElRey salvo nas contraditas que nom devem mais de nomear de tres testemunhas segundo o costume da corte.

E todo cristão pode provar seu feito per homem ou per molher tirado per aquelles que a ley e o costume de‹

[ende som estes. Os que ham parte na demanda e os parentes daquel que os der por testemunhas ataa o ter

ceiro graao nom podem testemunhar contra outros estranhos, nem outro nenhum que seia meor de quatorze

anos compridos, nem os enmigos e malquerentes, nem aquelles que vem em ajuda daquelle que os trage por

testemunhas perante os juizes ao concelho estorvando a outra parte, ou se lhe deu ajuda ou conselho em I

aquelle feito, nem homem que seja de casa nom pode testemunhar por seu senhor com que viver quer more

com elle per soldada quer a bem fazer. Nem testemunha anteposta que diz «eu sey tal cousa e serei ende tes

temunhm e diz ‹demanda tu foaão eu te serey testemunha» ou aquelle que disse e prometeo que buscaria mal

ou morte ou perda per hu quer que podesse aaquelle contra que he dado por testemunha. Nem os cunhados

podem testemunhar por seus cunhados se hi filhos ouver da testemunha e daquel que o der por testemunha que

seiam parentes ataa o terceiro graao; nem judeu nem mouro em feito de cristão; nem molher, tirando em al

guuns casos que som de costume de que falaremos mais adiante. E do testemunho daquelle que for anteposto

Como dito he ante que seia preguntado como devem, nom valha seu testemunho nem no preguntem mais.

` ' Orden. de D. Duarte, fol. 67 v.

CLXXVIII

Constitulçam honze como os que vivem per sl podem testemunhar.

Aquel que for casado ou solteiro e mantiver casa per sy nom no possa nenhum deitar de testemunha por

dizer que he homem ou moordomo daquelle que o nomeou. por testemunha ainda que assy seja verdade. Ca como

quer que assy coma seu pam e beba seu vinho e traga seu pano vestido pois mora em casa per sy bem pode seer

testemunha por aquelle de que tal bemfazer ouver.

Orden. de D. Duarte, foI. 68.
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CLXXIX

(Japitulo doze como os portelros e os'outros do concelho podem ser testemunhas,

Os homes jurados do concelho e es perteiros cada huum per sy soe pedem seer e ser creúdos` sobre seu

etIicio tante como duas testemunhas em aquellas cousas que os juizes ou cada hum deles lhe mandarem fa.

zer. Outressy os corretores todos podem seer cada huum per sy testemunhas seo'l sem outrem em aquellas em.

sas que fizerem e juntarem com algumas pessoas em comprar eu vender eu em escamhar. Outresi e alfaiate seja

creúdez e valha seu testemunho como duas testemunhas de pane que elle comprar ou levar pera outrem ou

que elle medir em cas de mercador se alguma das partes o negar ou disser que he mais eu menos tambem 30.

bre a cantidade do pano come de sobre os dinheiros delle se per outras testemunhas certas de creer nom se po

der provar a devida, e este nem se entende no pano que elle comprou pera si nem o seu que vender a outrem,

ca en taaes cases nem pode testemunhar por sy. Outresy se o juiz ou almotace ou porteiro ou correcter ou al

gumeutre oficial jurado de concelho mentre fer em seu officio e liusar delle e der juizo ou poser encouto

ou defeza eu fezer alguma cousa que pertença ao seu oflicio valha duas testemunhas, e depois que nem forem

em aquelles eficios nem husarem delles e forem preguntados por verdade do que ante per elles passou outrosi

valham duas testemunhas saalvo se ferem deitados desses olficies por alguum erro que fezessem em elle ouse

despois fezeram alguma cousa perque valessem menos perque nom devam testemunhar.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 68.

l Na copia crudos.

2 Na copia crude.

CLXXX ` z '

Capitulo treze como os judeos e os crlstaoos podem testemunhar.

Qu'andolalgum cristão quiser provar alguma cousa contra o judeu deveo provar per cristaaes e per judeus,

e pode nomear ataa trinta testemunhas se quiser entre cristaaos e judeos. E se em huum cristão e em huum

judeu acharem aquelle que o cristão entende a provar valhalhe assy como se provasse per muitos. Outrossy se

e judeu quiser provar centra alguum cristão pode provar per essa mesma guisa. Outra tal prova aja entreo

moure forro e o cristaãe e e cristaãe contra elle.

Orden. de D. Duartr, fel. 68 v.

(ILXXXI

Capitulo quatorze como devem nomear as testemunhas per nomes.

Se alguum nomear testemunhas perque queira provar seu feito, e disser « nemèe foaãe › dizendelhe o nomec

nem disser mais, se aquel contra quem quer dar as testemunhas lhe disser qual foam he aquelle que contra elle

nomea 'por testemunha que lhe diga hu mora ou em qual freguezia develhe a dizer e _alguufn nome estranho ou

sobrenome ou alcunha se a ouver per que seja conhecido. E se lhe nem souber outro sobrenome eu alcunha

develhe mostrar per olhe quando es enqueredores delle quiserem tomar e testemunho e develhe fazer pero

porteiro que os vaa veer jurar se quiser. E se pela ventura aquelle centra que nomeou a testemunha disser
«esse que tu nomeas nom no conheçe :I tu dizes pela ventura que he tal foam este que nomeas eu que mora em

tal legar?› aquelle que o nomeou lhe deve dizer se he esse ou nom. E este se entende quando as testemunhas

ferem nomeadas per palavra perante os juizes. _

Orden. de D. Duarte, foi. 68 r.

C L X X XII

Capitulo quinze como o feito pode seer provado per presunçõces.

Se a demanda for feita ou acusada centra alguem sobre morte de homem ou de melher eu por devida algu

ma se aquelle centra que he feita tal demanda negar a morte ou a devida pedese provar muy bem tal 60m

huma testemunha de vista e com sas presunçõees e as presunçõees devem seer duas ao menos. E esta mantífll

de prova deve de seer tal a testemunha de vista que diga «vy eu foam matar foam eu lhe vi dar tal ferida com

tal arma» E a das presunçõees diram asy «vimos nós jazer foam morto em tal logare vimos foam hir fogindo

per tal logar com huum cuitello nuu na maãe eu com tal arma» Ou diram «vimos nós estar feam em tal l0§3l

com huum cuitelle nuu na .mão eu ensanguentade que e metia em sua bainha. › E a devida deve dizer asy de Vlim

que vye emprestar os dinheiros eu aquella cousa sobre que he a contenda ou que vye afirmar tal preito 21mm

foam e feam. E as das presunçõees diram assy «vimos nós foam sair de casa de feam e levava dinheiros 011
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tal cousa» ou devem dizer «ouvimos nós dizer a foam que levava tantos dinheiros ou taan maravedins de cas

de foam que lhe emprestam» ou que foam recebera de foam tantos dinheiros emprestados. E se taaes presun

Çõees hi nom ouver e ouver a testemunha de vista bem podem meter a tormento o matador se tal pessoa huma

vez ou duas de guisa que nom moira. E se hi nom ouver a testemunha de vista nom devem atormentar o acu

sado per taaes presunçõees salvo se for por aleive ou por treiçam ou se for grain sospeitaçom as partes. E se

ouver uma testemunha de vista que visse emprestar os dinheiros sem outras presunçõees bem podem os juizes

dar juramento aaquelle que os emprestou se tal pessoa for que nom seja sospeita que diga mentira e assy ficará.

o feito provado per direito e per costume. E se hi nom ouver testemunha de vista e ouver as presunçõees como

dito he nom devem dar juramento ao que emprestou os dinheiros salvo se o outro outorgar a jura ou se a con

thia for pequena e el for suspeito.

Orden. de D. Duarte, ƒoI. 69.

CLXXXIII

Capitulo dezaseis como se deve a provar o demdo e o parentesco

pela fama du terra.

Quando alguum fezcr demanda a outro .per razom de linagem ou de parentesco da avoenga ou de padre ou

madre ou de irmaão ou de hy a susso pela linha direita ou per razom de filho ou de neto ou de hi a iusso

pela linha dereita em qualquer parentesco esta demanda pertence ao juiz da igreia se as partes quiserem;

mais se o demandador nom quiser nom conhecerá. o juiz da igreja delle nem hiram perante elle salvo se a de

manda tanger a casamento principalmente ou a esposoiros ou se alguem nega que o outro nom he seu filho ou

seu neto e dês y a iusso pela linha direita ou que o outro nom he seu padre Aou seu avoo pela linha direita. E

esto se entende asi come nos homecs e como nas molheres. E em estes casos os juizes da igreja devem a co

nhecer delles se perante elles veerem e devem constranger cada huum daquelles contra que esto for prova

do' per seu juizo. E se tal demanda veer perante os juizes sagraaes bem podem della conhecer e nom se po

dem defender per nenhuum costume que perante os juizes sagraaes nom passe se perante elles for posta e

perante elles se deve contestar e provar e seguir ataa que por elles seja finda de sy ou de nom. E se alguum

quiser provar cada huma destas cousas susso ditas podeas provar pela fama da terra. E o que quiser provar

pela fama da terra em estes casos e em outros semelhaveis nom nomeará as testemunhas per que o entende

a provar nem nas dara por scripto se nom quiser mais devem Venquerer e saber 'a verdade pela vezinhança

e pelos moradores do logar ou da freguesia ou da rua segundo a fama e o costume da terra como doutras tes

temunhas quaeesquer assy como diz de susso_em no costume que se começa «desque as testemunhas» e car

tas. E pode provar esto per parentes ou per parentas ou per outros homees e molheres que nom sejam sous

parentes se o per elles poder provar. E per custume he que os enqueredores devem preguntar as testemunhas

se o sabem por 0 padre ou por madre ou por avoo daquelle, ou se o avia ou lho ouviram chamar por filho ou

se o criava e o tinha por filho ou se rogou os compadres que o fossem bautizar ou se o salvou despois. Esto

se entende dos filhos da barregaã. E em esta guisa mesma devem preguntar pelo neto e pelo yrmaão e por ou

tro parentesco qualquer que se aja de provar como dito he. E as testemunhas em este caso devem dizer que

elles viram foam e foam e-que se chamavam parentes em tanto graao. E o que quer provar pela fama da terra

nom deve de nomear as testemunhas per que o entende de provar se nom quiser, mais os enqueredores devem

de hir e saber a verdade e enquerer agvezindade e o logar pelos vezinhos e pelos moradores come doutras teste

munhas quaesquer como de susso dito he.

Orden. de D. Duarte, ƒoI. 69.

CLXXXIV

Capitulo dezasete em quaes casos podem testemunhal' as molheres.

Testemunho de molheres valerá segundo o costume jeeral da casa de'ElBey e do reino em casos que fo

rem feitos e ditos de casamento e de esposorios e de enfiamentos e de compadradigos e de bautismos e de eresia,

e em banho e em ryo e em fonte e em forno e em moinho e em moos e em feitos de fiar e de tecer e debaar e

de torcer e en parto de molheres e cm nacença de meninos e en dança e en quantar de molheres e nom em ou

tras cousas senom em estas sobreditas as quaees som outorgadas dc direito e de costume. Outrosy podem seer

testemunhas as molheres e creudas em outro caso per direito e per costume; convem a saber em catamento de

molheres se dovydado for Io serem virgeens ou corrutas. Estas taaes devem seer boas molheres verdadeiras de boo

testemunho e de boa `nomeada e sem nenhuma sospeita porque estas ham de dessenganar os juizes pera darem

seu juizo em certo. E devem seer creudas daquello que disserem em esta razom per juramento dos evangelhos

e nom em outra guisa.

Orden. de D. Duarte, fol. 69 v.

M. L. Ton. I. > À 75
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tlLXXXV

Capitulo dezoito como se pode provar o maleflelo felto de noite.

Se ferireml alguum homem ou molher' de noite ou lhe fizerem alguuma cousa se o ouver de provar podese

provar em esta guisa pelo costume. E se bradar de noite quando o ferirem ou lhe fezerem outra cousa sem ra.
zão dizendo «ay como me fere foamí ou «esto me faz foam» se alguuns homees sairem ás frestas ouiás portase

virem aquel que ferem ou a que fazem o mal e veemno hradar ou o que o fere e ainda que nom hraade se veem

que elle dá as feridas ainda que o nom conheça fica provado asy per esta voz se o ante avia ameaçado ou lhe

queria mal como quer que o nom vejam ou o nom conheçam. Outrosy a molher pode seer testemunha e valerá

o seu testemunho com os homees em aquelle que vir ou ouvir em logar ermo ou despovorado.

Orden. de D. Duarte, fol. 70.

1 Na copia virem.

CLXXXVI
`

Capitulo dezanove eomo o ferido pode provar pela ferida segundo o costume.

Se alguum tem ferida ou feridas rezentes ou de pouco e diz que lhas deu foam e o outro as nega deveas' pra

var 'per homees boos sem sobspeita se os ouver e entender que o per elles pode provar. E se nom ouver taaestes

temunhas per que o prove e a ferida for negra ou aberta ou sangoenta de guisa que pareça della signal tamanho

quer, e disser que o quer provar com aquella ferida e com sas ajudas assy como he de foro e de costume da terra,

entam devem os juizes dizer aaquel que o assy quer provar que jure que lhe deu aquella ferida que ymostras

deve de jurar como de costume em esta guisa. Deve hir jurar aa primeira quarta feira que veer despois da

quelle dia aa ousya da igreja e deve jurar com quatro homees taaes como sy. E se for molher ferida deve jurar

comrquatro molheres taaes como sy e comsigo cinquo e seis com a ferida, e deve jurar que aquella foaã lhe

deu aquella ferida. E este juramento fara com taaes pessoas que nom sejam seus parentes ataa o terceiro graau,

e nom levará hi pera esto homees por dinheiros. E se o ferido ou ferida nom quiser jurar e diser que leixouú

juramento em aquel que o ferio assy como ha costume da terra elle se deve salvar em esta guisa. Deve hir

jurar á ousia da igreja asy corno já dito he e devem de jurar com cinquo homees hõos taaes como sy e seis com

sigo, e se for molher outrosy deve a jurar com cinquo molheres taaes como sy e comsigo seis, e o que ouverde

jurar deve hir jurar' a ora de terça e se nom for decairá do preito. E se hi for a outra parte que hade recebera

juramento e nom vay hi o que aja de jurar outrosy será decaudo do preito. E os juizes devem a dar dous he

mees hoos por veedores2 daquelle' preito pera verem qual das partes nom veem ao juramentoou a que tempo

veem e como jura aquelle que hade jurar. E estes homees bõos veedores devem hir com recado perante osjui

zes ao dia que lhe for posto e devem de dizer per juramento aquelle que viram e ouviram em aquelle preito,e

os que devem jurar que lhe deram a ferida devem jurar em esta guisa ‹ eu juro per Deos e per este sancto ou san

cla imagem? que foam que aque está me deu esta ferida» e quando jurar deve de poer a maão na dita imagem'e

senom que Deus e aquelle sancto ou sancta hi o confonda. E entam os outros quatro' devem jurar em esta guisa

cada huum per sy «eu juro por este sancto ou sancta imagem que assy he comodiz foam.› E se leixa a jura em

este que diz que o ferio este se deve salvarem esta guisa. Deve jurar como dito he que elle nom deu aquella fe

rida aaquel e os outros todos cinquo cada hum per sy deve jurar e dizer ‹ nós juramos per Deus ou per este san

cto ou sancta imagem que asy he como jurou foam.›

0mm. de 1). ¡marra/01.70

Na copia e outro as na (levas A

Na. copia verradores.

Na copia igreja.

Na copia igreja.
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CLXXXVII

Capitulo vinte eomo os juizes e almotoees e ollelaes devem jurar.

Quando os juizes forem feitos devem jurar nos sanctos evangelhos que tenham e que dem o seu direitofl

ElBey e a todos seus pohoos o seu, e todos aquelles que a seu juizo veerem. E devem jurarnas maãos dO la'

belião segundo como manda a postura dElBey. E os almotacés devem jurar nos sanctos avangelhos nas maãOS

dos juizes que guardam e façam guardar todolos direitos ao concelho e que façam direito e justiça e que andem

bem e lealmente em seu oficio e cada huum delles deve seer creudosl sobre a falsidade que acharem assy 00010

se fosse provada per muitos. E outrossi os jurados e os porteiros do concelho devem jurar nos sanctos avangt*

1 Na copia theudos.
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lhos nas mãaos dos juizes que lealmente e bem façam seu oficio em aquelles cousas que lhes os juizes e os al

Iuotaeées mandarem fazer' E o testemunho do feito em que os preguntarem todos ensenbra ou cada huum delles

per si valerá asy sobre chamamento come eoomha come sobre penhora fazer e sobre couto ou testamento

fazer ou poer ou alçar ou sobre entregar alguem ou sobre qualquer feito que lhes mandem fazer os juizes ou

cada. huum delles valerá o que elles dissercm assi come se fosse provado per muitos quanto he em este seu

Oficio. Outrosi os tetores que am de teer e de guardar os que nom sam didade devem jurar nos sanctos avanjelhos

que bem e lealmente-guardarão os corpos dos orphãos e sas cousas e procuraraml e defenderam aquellas eousas

que de direito forem e ouverem de partir pelos ditos meninos e jurarão sobre os sanctos avanjelhos quebem e

lealmente partam pelos ditos meninos. Outrosi os que devem jurar da malieia devem a jurar sobre os santos

avanjelhos e jurarom em esta guisa. E poram as mãaos anbas sobre os avanjelhos e diram assy «eu juro per

Deus e per estes santos avanjclhos que eu bem e lealmcnte faça esta cousa» Entom lhe devem dizer aquella cousa

que hade dizer ou de fazer asi Deus e os sanctos avanjelos o ajudem e senom elles o confondam, e elle deve

responder ‹amen.›

Orden. de D. Duarte, ƒoI. 70 v.

l Na copia e procuraçom.

chxxvm'

Capitulo vinte e hum como aquelles que demandam pode leixar cm verdade

de seu contentor.

Todo homem que demanda fizer a outro sobre alguma cousa quer de movil quer de raiz quer alguma cou

sa que diz que lhe deve ou que lhe hade fazer ou que lhe fez como nom devia se lho nom pode provar per al

guma maneira podeo leixar em sa verdade e elle devejurar que diga verdade e se o nom quiser jurar será creu

do daquella demanda o que en sa verdade leixou. E se aquel que ouver de jurar sobre a demanda que lhe fa

zem disser que leixa aquella jura aaquelle que 0 demanda podeo muy bem fazer. E se nom quiser'jurar nom será.l

crido asi como se nom provasse nada. E se cada 'hum destes nom quiser jurar pera a verdade nos avanjelhos

os juizes os devem esconjurar em esta guisa «voos dizees verdade; e se verdade disserdes ajudevos Deos ao

corpo e a alma e vaades adiante e os filhos e quantas cousas em este mundo amardes e em que posserdes vossas

maaos todas vos vaan adiante e quando deste mundo sairdes Deus receba vossa aalma no seu sancto regno › e en

tam deve elle responder «amen.›_ «E se verdade leixardes de dezer por sanha nem por ira nem por cobiça

nem por prol nem por dano nem por perda que se lhe en sega o corpo e o aver e a molher e os filhos e quan

tas cousas ouverdes e amardes e todallas cousas em que poserdes maão todas vaam aavesas e que Deus e San

cta Maria sa madre vos eonfonda em este mundo e despois no outro e quando deste mundo sairdes que o diabo

vos leve a alma come homem que jura falsidade» e elle deve a responder e dizer ‹amen.› E se a parte disser

que hi á aquel-lo que demanda e disser que nom quer que assy jure sobre os sanctos avanjelhos como he direito

(leve jurar tambem elle como todos os outros que os juizes quiserem. E se om jurar pera sabeer verdade asy como

dito he per juramento dos avanjelhos, tirando se a outra parte diser que nom quer jurar senom como he cos

turne da corte sem avanjelhos, e a parte que quer que seu contentor jure sobre os sanetos avanjelhos deve de

dar os avanjelhos se os juizes ou aquelles que ouverem de receber a jura nom trouverem hy em esse logar.

Outrosy deve preguntar e esconjurar os enqueredores e as testemunhas como he de costume e nom sobre os avan‹

jelh-os e valerá o que deserem pois lho a parte nom demanda nem lho er mandam os juizes assy erom juramen.

tar (sic). E despois que a parte ou as testemunhas que ouverem a dizer a verdade for juramentada asi como dito

he os juizes ou os alvazys ou os enqueredores o devem preguntar por aquella cousa que deve e nom por mais

nem por menos segundo o que foy negado da parte preguntando primeiramente pelo eustume assy como dixe

susso no titulo das testemunhas no capitulo que se começa «desque as testemunhas»

Orden. de D. Duarte, ƒol. 71.

l Na copia jurar será. -

CLXXXIX

Capitulo vinte e dous como os judeos devem jurar em na tonra.

Se alguum leixa alguuma cousa cn no judeu pera dizer a verdade que jure como'hc de costume na sa si

nagoga sobre aver que lhe devam ouque elle deva ou que digam que lhe he ja`pagado e o elle nega o judeu deve

jurar pera dizer verdade na toura como manda o seu juramento delles e deve a ir jurar na primeira quarta

feira despois daquelle dia que lhe foy asignado o juramento e devem hy seer as partes a que hade jurar e a que

hade receber o juramento em na quarta feira como seja hi ataa ora de terça e develhe a dar huum judeu vee

dor que vaa hi aaquelle dia e outro cristão que vejam e guardem como jura e o que vay hi ou qual nom ou per

qual das partes fiea que se nom compre o juramento. Estes deveem seer dados pelos juizes ou pelo arraby se
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mester for. E se ouver a jurar sobre dinheiros que deva ou que lhe devam deve hi de levar os dinheiros áquelle

que os demanda e a parte que hi nom for no dia susso dito asi como dito he descairá do preito. E entom devem

jurar na toura se nom dos hum marevedim a susso. E se o judeu for nomeado por testemunha esse judeu deve

jurar segundo judeu sooe a jurar antre sy. E se sobre outra cousa ouver de jurar que nom seja sobre o princi.

pal deve de jurar aa beira da siuagoga e nom como dito he, e outrossy o mouro forro.

_ I Orden. de D. Duarte, ƒol. 71o,

EXC

A serie de estabelecimentos ou costumes que segue desde numero CXC até CCXVI consti.

tue a especie de codigo de processo civil de que fala'mos com assa's de zndividuação a pag. 153

e 154, abrangendo desde a citação ate' a sentença definitiva, appelaço'es e aggravos. Abinoiu'.

mos que a divisão dos di/ferentes estatutos e costumes era diversa nos dous codices do Livro

das Leis e Posturas e das Ordenaçães de D. Duarte, sendo preferível a divisão adoptada na.

quelle a' adoptada neste. Seguimo-.la pois. Tambem ahi notdmos que em_muitas das suas dispo
sições se conte'm a materia de leis e costumes avulsosique ja' ficam publicados, como succede na

anterior compilação sobre o systema de provas Ijudiciaes. Esta observação geral dispensa-nos de

indicar em cada um dos estatutos a lei que substancia ou que lhe e' correlativa, deixando esse

cuidado aos estudiosos do nosso primitivo direito.

Aqui se comoção os custumes e os .stabeleelnieutos da cassa de Ellley.

Dito he na ley da revelya segral que se o emprazado nom veem per sy ou per seu procurador que pena

deve aver. Outrossy he dito_em na primeira ley das da corte que se nom veem o que o fez emprazar' que pena

deve aver. E agora convom que saibaaes qual he o eustumo da casa _de ElRey. Se alguum fez emprazar alguum

contentor e anbos venham a juizo primeiramente devemos catar se alguuma das partes ou ambas se per procu

radores veem cousa que o procurador faça ou diga em no porteiro nom valha ataa que seja julgado per procu

rador que a procuração que amostre é avondossa .pera poder demandar ou defender aquelle preito. I

Orden. de D. Duarte, ƒol. 72 e.

CXCI

Staheloçimento da demanda que he .em casa «Iechy se he muull se rralz.

Cuslume' he2 que3 sse4 alguum5 he6 çitado7 como' deue9 e'” oll preytolz fica" en" casa15 delBey'°deue~

mosn catar” se *9 a20 demanda21 he22 contada'-3 do” mouil'5 sse26 de27 rraiz”.

foi. 6.

N.° 4

boítúme negando i que prazo 'deve aver o demandado por. re'pimdel'.

10 a 1'3 o preito fieará do tres dias pera responder aa demanda. E pois que o demandador ofl'fl

18 'de eat-ar prazo de nove dias pera responder aa demanda sobre cousa que send!

23 e 21 de raiz, pode pedir mostra, e despois de mostra averá nove dias de pram

28 raiz. E se 'he de raiz averá o demandador prazo de nove dias pera res- demandado salvo que pode ainda poer por `sy que nom toy ainda Mim

ponder á demanda. E so a demanda he de movil averá o demandador prazo feita como devia. H _!

0 _ 1 f.

Stabeleçlmento de como nom he theudo a rresponder mais que aaquelo

que he na çitaçom. -

.r . a -- u

1 es u le ere ' o ue sse a ouum . e 1a o as u , "
Costumel le2 e3 d 4l ° l ° d yt 7 s g lö l°h “ t d '2 sy'3 como" de el' e'°lh1 ade

. . 32 '1!na” demanda*o mais21 que22 anda23 na” çilaçom25 nom26 he27 theudo” de29 rresponderao aaquelo31 que lhl

adem" de35 mais" ea37 anda” na39 çitaçom".

fol. 6. `

° N.° 4

Costume terceiro = que prazo deve d'uvcr o deluuududor.

3 a li dês Y ill uma.de

18 emadem mais 37 que

2_l a 23 que ainda V [01.71%
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CXCIII
I

Staleeleçlmeuto como deuem a dar prazo ao demandador e ao demandado.

Costume' he2 depois3 que' a5 demanda6 he7 feita8 o” dam'° prazo" ao '2 demandado” pera" responder'ã

a" ela" e" se '° lhi'o ademz' na22 demanda23 quandoz'lha25 outra26 uez” fazem" auerá” 03° demandado” ou

tro” prazo” pera” rresponder" e" pera37 auer" conss'elho” aaquelo'o que" lhi'2 adem” de" mais'5 em” na"

demanda" que" quando 5° lhes' primeiramente” fazem”. E5' auelo-ha55 segundo56 qual 5' for" a59 demanda”.

E" sse'2 for “a de” rraiz65 de"õ IX °' dias"8 : sse” for'° de" muuil72 de73 III 7' dias" assy76 como'1 de" ssuso" ia”

dissemos". E” quantas"3 uezes" lhi"5 o"6 demandador"n ader” em” na9° demanda" tantas"z uezes93 auerá'" o95

demandado” prazo"7 pera" rresponder” e'°° pera'°' atler'02 consselho'03 aaquelo'” que'05 lhi'°° ademm.

foi. 6.

N.° d- `

Seloea ttte62se

li o 66 e 67 averá. nove

18 a il se lhe emadeem 69 a 73 e se tor movil averà

¡3! a 45 emudetn mais 80 e 81 dissemos.

(9 e 50 quando 86 a 88 emader o demandador

53 fezerlo. 100 a 107 aaquillo que lhe mais cmndem.

foi. 72 r.

CXCIV

Costume dos ue deuem seer ¡tados tera a casa dElBe .
l

Costume' he2 e' des' hi5 he" dereyto7 que' sse9 alguuns'o ham" muitas 'z demandas" contra" outro'5 ou"

des" duas" a" ssuso2° que" posso22 mui23 bem 2' citar25 sobre26 todas" a" tanto z' que'o sseia” daqueles '2 que33

podem" çitar35 outros”6 per" rrazom” de39 si'° come" per'z rrazom'3 de" cousa'5 ssobre" que" o" cita'9 co

me”o per” rrazom” daquel"3 que" o” çita"6 que" pode” sseer59 tal 6° pessooa" que” deue63 rresponder" per65

casa” dElRey'” de” qual °° preyto7o quer" ou72 de73 qual" demanda" quer" que77 lhi" faça” assy"o como"l

adeante” diremos". Mais" enpero"5 o"ü citado"7 nom 'a he89 theudo"o de" rresp'onder"z a” todas" as” deman

das" mais91 a" huma”. E'°° depois'°' que'02 aquela”3 for'°' desenhargadaws per '°' iuizo'°' rresponderá'” aa'”

outra"° atá'" que"2 todas"3 sseiam"' desenbargadasm1 per'" iuizo'".

foi. 6 v.

N.° ft

I'ostume quarto como o citado deve responder.

.7 a 5 désy 55 e 56 cita.

10 e tl alguem ha 63 deva

1 5 n 17 outros ou de 70 a 75 demanda

22 possa 79 outrem taça

27 todos 83 dizemos.

31 aeiam 86 e 87 citado

38 a It sy tambem como 90 a 92 theudo

LI. da 97 responder ajuntadamente mais

l9 citar 10911

53 daquellcs fol.73.

(IXth

Costume dos que deuem seer citados por força noua.

Costume' he2 que3 sse' alguumi' for6 citado7 sobre" força9 noua'° que" faça'z: entendesse" por" noua.'5

ante" que" o" ano” e"o dia” seia22 passado23 desM que25 a” força” for”8 feita" que"o nom" deue32 auer33 pra

zo 3' o” demandado” e" podelho” tolher” o"o demandador" per" rrazom"3 que" o'5 nom'6 aia'7 ssaluo" se"

lhi50 os' demandador52 demanda53 mais” ca55 andas' na" çitaçom" ou 59 se"o o" demandado '2 pede"3 prazo"

pera” rrecusar” o"1 iuiz68 e69 nom7o pode" nem'z deue” pedir" mais'5 saluo" pera." sinplezmente".dizer'°

N.° /t N.° ö-A ' N.° ö-B

Camamu-e quinto como o que for cltado sobre

larga nov. deve responder.

18 a 23 seja passado o anno e dia18 a 23 seja passado o ano e o dia 1 a 178 ElReyDom Alfonso oTerceiro daLouvuda

28 ÍOY Memoria em seu tempo l'ezLey, per que estabele- 33 a aver _

51 a 55 der o demandador em na demanda mais ceo, ehordenou,que se alguum fosse citado prin- 50 a 56 lho der o demandador na demanda, mais

'1110 ` cipalmeute portorga nova, asaber, ante que tosse daquello que ouve `

71 a 81 no pede pera responder simpresmente á passado anno e dia, des que a. força tosse feita, 64 o prazo

demand: que tal como este deve loguo responder ao que 71 a 79 o pede pera responder simpresmente

M. L. Tou. I. 76
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aa ”° demandaal ca82 per'n estas'H rrazões"5 pode” auerm prazo 's e” doutra” guisa91 nom”. E” este” tolhimm

to "'ã do” prazo91 da” demanda” da'oo forçalol noua"n entendessem en'°' logar

foita"° nouamenle'" per ".2 dante"3 o “t ssobrejuiz"5 ou"° perlu dante'” qualquer

nhoçer'” dom preyto'”. Em sse'" o'” demandador'30 nom”l tolhem estem prazom ao

aquel”8 iuiz'” que“° primeiramente “' conhoçem do “3 preyto'lle"5 o'” preyto

[05 quando “1° a "n demandam hei.

us iuizlzo quem deuam am m

demandadom amem

uem “s ante"9 outro'50 iuizl"l

135

H'!

mayorm querm perm apelaçom'à'* quer15° per m outra”B guisa'” nom l°° podem o152 demandadorW tolher'”

quem nomm6 araun prazo"m ante'" este”o luiz'" mayorm am quem depois"5 ueomi of” preyto'".

fol.6r.

N.° 4 N.° ö-A N.° 5-.

85 duas razoens contra elle ho dito sobre a dita força, sem aven- 85 duus razoees

93 e 91 Este do outro alguum prazo pera responder a ello : 96 de

96 de e que esto ouvesse luguar, quando ao tempo da 100 de

112 a 118 perante os sobrejuizes ou perante citaçam fosse declarado ao Bco, como era citado 104 a 106 quando

123 e 1% conhecer por rezam da dita força; ca sc na dita citação 112 e 113 perante

127 ea nom lhe fosse'declarado, como o citavam por 117 e 118 perante

142 a 1H conhecer do feito cauza da dita força, em tal caso pedindo prazo 123 a 127 conhecer do leito; ca

16d tolher ao demandado ern Juizo pera responder ao que contra elle fosso 112 conhece

173 ante dito sobre a dita força, develhe ser outorguado. 164 tolher ao demandado,

176 e 177 venha no Item. Se o citado por a dita força quisesse 168 o prazo

foi. 73. recusar o dito Juiz, e pedisse pera ello prazo, 173 e 171 perante o qual

dove-lhe ser outorguado z e que todo esto que 178 preito, etc.

dito he ouvessc luguar no Juiz, perante que a de- Lú., v, m 99

manda principalmente fosse começada; e quando

a demanda fosse perante o Juiz d'r'tppellnçam,

e o citado pedisse prazo pera responder á dita

demanda feita sobre a força, fosse-lhe outorgua

do, ainda que a força, sobre que fosse demanda‹

do, fosse nova.

Liv. m, tit. 52.

CXCVI

Stabeleçlmento das pessoas que deuem seor çltadas aa casa dellley.

Estasl cousas2 de3 ssuso* dietas5 ssomG uerdade'l sse' aquel' quelo lie" citado12 sse” he" daquelasIS pes

_soas" que" deuem” sseer” citadas*o aazl casa22 dElBey” tambem” per25 rrazom” de'1 sy” meesmos” come”

per” rrazom32 daquel” que” o*5 faz" citar*7 come" por” rrazom*o da'l cousau sobre” que" o*5 cita" assv'1

come”I ssom 1° conçelhos50 juizes"'l aluaziisf'2 alcaldes53 queM ssom*5 en56 logo57 de” iuizes” assy'*o como'I som°

en63 alguunsM logares'55 en66 Bragança67 e” rricos69 liomeens7° e" rricas12 donas73 e" meestres15 dordem15 de1

caualaria" assy19 como"o a'" do"z Tenple” e'N dAuis"5 e" do”7 Espital" : outrossy” a”0 ordem" de” Sam”

Beento” todos” estes” de97 ssuso" dictos”9 podem '°° seerlol chamadosm aa'” casam dElRey'” doutrasm pes

sõas107 quaaesquer108 quelog demandas"0 aiam'" contraln eles'”. Outrossy'" tabelliöesus podem"6 seerm cha

madosm sobre"9 feito120 de'" ssa'22 scriptura'23 oum se'25 nom126 husamm dem seu "9 olfizio130 assy'" comoln

deuemm em nom “f' ssobre"6 al “7. Em meyrinho'” mayor“° saluo"l sobre “2 cousam que'" tanga”5 aamssa”

iustiça'".

fol. tir.

N.° 4

Coullme nexto quaen pessoas podem ser citadas a em delley per razom ds- n) ou da cltagoin.

27 u_29 de sy mesmo 116 devem de

16 citar como por razom de sy mesmo 121 da

51 a 53 e juizes e alvazys e alcaidcs 124 e

Gi a 65 Iogares alguuns 127 usasse

71 a 77 e mestres da hordcm da 110 moor

81 e 82 do HG e “7 a sus

86 e dOcres o f"l 73

Staheleçlm'euto daquelles que ham prlulleglo pera chamar aa capa dellley.

¡ 5 . . . .Per rrazom2 daquellesa que4 ham poder6 e" priurlegio8 de° chamarlo outrosu com u que” alam" pftl'

1* 16 f ` . . . _ :atos ° aa casa" dElBey” assy19 como20 som z' oueençaaes22 mayores23 dElRey" e*a seus26 sobreturzes'1 e” fell

N.° ã

('npltulo letlmo rluquelles que am prlvlleglo de citar ú crua do Ellley.

ll hsm 16 a
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procurador” e*l sseu*2 negado”. Outrosy” oueençaaes35 mayores36 da”1 rrainha'” e” seu 4° sobreiuiz" todos” es

tes" podem “ chamar'5 aa" casa'7 dElBey" outras f” pessoas 5° quaaesquerSl que” aiam” preytos” contra 55 eles 5°.

Saluo57 se 5' ssom” pessoas 6° que 6' deuem62 rresponder” per M juiz “a da66 egreia67 ou “ per 5° rrazom7o de*l ssy12

Ou" per" rrazom75 da" cousa”7 e78 nom79 estes” sobredictos”. E” nenhuumsl3 outrosM de83 casa” dElRey"

nom” aiam” poder” de”l chamar92 os93 outros"H com”s que” aiam97 preytos” aa” casamo dElRey"" saluoloz

Se "J lho"M Ellley105 quer'” fazer 'm de108 graça”. `

foi. 6 v.

N.° li

31 E outros! tiö e 66 juizo da sancta

37 e 88 do regno 93 e SH outros

5d pronto 99 em

52 devam

Stabelleemeuto por que cousa deuem estes ssuso ditos a seer chamados

aa casa dellley.

Perl rrazomz dalguma3 cousa4 ssobre5 que° çitem1 assya como” seIo a" demanda'2 he" sobre" alguumlã

como" antre" os" contemptores” sse20 ual*l o'z couto23 sse” nom25 ou26 sobre27 os28 seruiços'g ou30 sobre"

maladia” qual33 deles” deue35 a”.leualos°1 ou” qual” he*o o'1 couteyro”. Ou" se'H alguum"5 quer" fazer"

quintaan” ou" casa5° de51 morada” eu” noM couto55 e'Lui o57 outro58 diz59 que60 nomsl ha62 porque63 a” hias

fazer” por67 estas “ rrazoens” pode7o seer7l chamado72 aa" casa" dElRey". Ca16 outro " iuiz78 nom" deueso co

uhoçer *l de82 tal a' cousaM nem85 deue'ss esto “1 a “8 desenhargar89 nem°° ouuilo*u senom”z aquel93 por” que” fon6

dado'1 o" couto” ou'°° aquelm queloz eum seu104 logar “5 ueenr'” e101 esto '°° he'” en"° ElBeyl". Em outro.

ssy "3 ssobrelH carta"5 dElRey "6 podem seer'” chamado “9 qual '2° homemm querm se m am gaanharm comom

nom “l deuia'” poys129 que"o he'” citadom perm rrazom 1” de135 ssy'” meesmo m ou138 per É” rrazom“° daquel"l

que"2 om fez l" citar"5 ou'" por"7 rrazom“8 dam cousa15° sobre151 que152 o153 citam154 assy155 como156 auemos”7

dito'”. E159 semo om çitado162 nom163 he164 del” nenhuma166 destas167 pessoas '6° de169 ssuso"° ditas171 primei

ramentem deue173 dizerm ca175 nom176 hem chamadom como"9 deueum e”l quem ham seum iuiz'85 ou'” per”.1

rrazom'” de189 sy '9° oum per'” rruzomm daum cousa'gõ. E196 que197 o'” deue199 enuiarzoo pera201 seu202 iuizm.

Em' aquel203 que206 o207 çitoum quem nom"o haz" priuilegiom de213 om poder215 citar216 ou217 que218 amcita

com220 nomm foy222 bem223 gaanhadaz”. E223 diz *2° contra227 ela*za dem guisa230 que231 a232 desfez233 cam ssez” des

fazz” a237 çitacomm deueom o"0 ssobrejuizz" am assoluerm ezu outra”5 cousa” deue”7 dizerm quem nom *5°

deuemzs' rrespouder252 per233 aquele254 chamamento”. Ca256 sse257 o258 citado'59 nom28o poser261 alguma252 rra

20mm perquem nom "5 he266 chamado267 como268 deue269 e270 conssentir271 no272 iuiz273 que*H o27h fez276 çitarz"

e 2" quiser”m rresponder280 aaa" demanda282 que283 lhiz'" fezerem285 per"6 aquelaw citaçom288 nom289 na290 po

dem depois 2” poenr293 e*EH conuerra295 que296 rresponda297 perm dante299 este 3°° juiz 3°' que302 o303 fez 3°' citar305

ahiinda306 que “7 chamadom nom”09 deuesse”o ai" sseer'm primeiramente313 per314 carta:lã dElBeym. E:m ssem

o 3" citado”o he'321 daquelas m pessoas m quem deuem323 sseer326 citados 3” primeiramentem tambem m per33° rra

zomul dem ssi333 comem perm rrazom336 daquel*37 quem om fez3m citar341 comem per 3" rrazom344 da345 cou

sa m ssobrez" quem oil” çitam350 sse331 o352 que353 o354 citou355 uemm per 357 procurador358 : primeiramente” de

ucm o361 çitadom dizer “3 contrata" o365 procurador “6 daquel”7 que368 o369 citou370 por371 procuradorm eum con

tras" am pessoa”s do377 procurador378 que379 nom "0 pode3m seer382 procurador”33 assym como “5 adeantem di

N.o à

Costume oleo daquelles que podem seer demandado. n uma d'BIney.

3 a 7 da cousa queo citar 181 e 182 ou que

18 e 19 alguuns couteiros 199 devem de _

32 e 33 a maladia quaees 201 e 205 Ou que aquelle

56 a 58 e outro 209 e 210 nom

Gl a 65 o hahi 225 a 228 ou ponha contra elle

70 podem 233 destaca

'1, chamados 239 a 246 o sobrejuil o deve de ver c

80 pode 251 deve

88 a 91 desenhargar nem ouvir 253 c QM aquelle

112 e 113 Outrosy 256 a 257 E se

125 ganhou 9.62 nemhuma

1ll faz 272 em no ,

154l citar 276 faz

159 a 161 r283 fezer

, . 290 e 291 o pode
Capitulo Inove como o citado dete dizer contra a eilaçom. 295 convenlhe

Se o 311 e 312 seer

165 a 167 nemhuma dus 314 a_ 328 perante Ellley

169 e 170 suso 350 a 355 citam e

fil e 175 de dizer que 365 e 366 a procuraçom
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remos387 en 3” no 3” titulo 3°° dosm que*m podem 3” seerm procuradoresm. Em sse397 desfaz m a399 çitaçomm (me.

tolhe*02 om? procurador que”E o*06 nom “7 podeMm seer'mg en"° aquelem preytom deue'm o"“ ssobreju'lzir,

"7 qualquer” iuiz"o iulgar'” pornl rreuelm om que m o425 citou426 por427 ssam rreueliam deuem

al" asoluer'32 o'm citado434 daquel435 chamamento “6. Em ssem om outra'"0 uezm chamarm ssobrem aqme

la cousa “5 nomm lhiM7 deue"8 am rresponder45° atam que”2 lhi'53 dem as455 custas456 do457 prymeymmcha_

mamento459 segundo46° a'61 ley*62 da463 cortem. Ems sseá'” lhi457 nomm poder*69 desfazerno aMl proeuraçomm

deuem dizerm contram am çitaçomm e'm sse'"9 am desfezerm outrossym deuem 0"' ssol)reiuiz"*S iulgarm

porm7 rreuelm om que'90 o491 çitoum e'*93 assoluerm daquel*95 chamamento *9° o'” çitado'”. Em sse5°° 05°1ç¡_

tado 5°' uemf'03 per 5°* procurador “5 deue506 o501 que 5” o”9 citou51° dizers" contram elem e"'u contras” ampm.

curaçomi'" asy518 como 5m'de520 ssuso521 dissemosm. E5” ssem om desfaz 52° nom 5” deue sseerb” procurador”

en 5" aquel532 preyto533 pedira534 que535 lliim iulguern537 por 5" rreuelm o540 citados" e542 por” ssas'* rreuelia“"

que546 oEm metam en519 possissom550 da551 cousaf'sz demandada553 ssem a555 demanda556 for 5” rrealm. E5” ssa”

form pessoal “2 que563 o5m metamm enm possissomf'67 de568 tantos 5” beensm do 5" çitado572 per 5” como” foi*

as" demandas". Em sseí'79 ao 5” ssobreiuizf'" ou 5" as” outro 5” qualquer”15 iuiz”6 for “7 pedido'm deuelhoã” fa

zerm. E591 se592 os 5” procuradores” duma595 e596 da597 outra598 parte*39 ficam6°° por”l liidemos602 entremm a”

406

ou '1° outro

Há

528

seu605 preito'*mi e607 ssigamno'm segundom dereyto°l° 0°" costume612 assy'm comem perteençe615 aas" demanda"`.

fol. 7.

N.° .r

388 e 389 no 486 a julgar

395 procuradores ou nom. l191 a 493 citou e o

398 desfezer 509 e 510 citou de

102 tolher 526 desfezer que

108 deve 536 lho

¡27 e por MG a 550 pidirá que o metam em posse

¡37 a 139 E se - 533 a 5557 ter demanda '

H! citar 585 e 586 `iuiz qualquer

“9 e ¡50 responder 589 devemlbo

151 nom dê ` 593 da liumu

183 o deve 601 _em

[01.73 rA

thtÍIX

Stabeleçimento como o elemandador pode. declarar as rrazoens como quer

que as a çltaçom non declare.

De' costume2 que3 como4 quer5 que” noml declare8 a9 çitaçom10 todalas" rrazoens” queu perteençem”

aa15 demanda” que" as" possam 02° demandadorzl declarar”z ante23 aquelu juiz25 que26 deu'7 a” çitaçom1'e”

que" deue” ouuir” o” preyto”. En 3° outra'7 parte” he” costume*0 que" depois” que '3 a" demanda'she*

feita " e” o'g demandado50 has' prazo 5* pera*3 rresponder” a55 ela56 sse57 o” demandado 5° diz"o queGl noma

he 63 theudo'” a65 rresponderGG deue67 a68 dizer69 todalas7° rrazoens" que12 ha” por" ssy" en76 cada77 huum"

passo”. En"o outrasl parte*2 deuelhi” a” responder” a" todos81 ou” tam” solamente”o aaquelesgl a”2 que”

lhi” o95 ssobreiuiz96 mandar97 rresponder”. E99 outrossy'°° 01°l demandador102 deue103 a"H dizer105 todalas106 rra

zoens que m ha109 por“° ssy"l cada"2 passo'” dom preyto115 assy”6 como"1 quer” desfazer119 amrprocura

comm quanto m he “1 en124 ela125 que '2° nom127 deue 1” ualer129 per13° algumasm rrazoens'”. Em ssem quer”5

outrasm cousas'37 contram o'” defendedor"° ou"l sse”2 quer"3 dizerm aa”5 ssa'Ni pessoa'" do'" procurador”

perIso algumas'51 rrazoens152 que153 'nomm deue155 sseer'56 procurador”. E158 tambem”9 ol°° demandadorm

come"2 om3 demandado'” deuem165 a166 dizer167 todas”8 as'” rrazoens17° quenl por'72 ssym ouueremm HIV5

V cada"s huum"7 desses178 passos179 ataa'”o çimam do"z preyto'”. Esto “1 he'85 uerdade'" se "7 lho'” demandar"

 

107

also partem: ele: enre: Outraru guisamâ “Omiss

fel. 7 1'.

N.° lr

Capitulo del como o fluido deve dizer conlrn o ¡uIIu 98 a 100 dizer e responder.

1 e 2 De costume he Cultulo honne como o demandador e o demnmhdo devem iii"

H de ¡odahs wdllu razoeel que ouverem.

26 de que Outrosy

36 a 38 Item ' 101 de

67 e 68 a ella deve 112 en cada

71 razoees que Jia a nom responder. E outrosy en tedolos outros passos do 118 se quer

preito deve dizer todalas razoees 136 dizer outras

80 a 82 E a outra 110 defendido

87 todas _ 158 Ca.

91 àquellflã - 166 a 169 de dizer lodalns

178 destes

181 e este

193 e 194 doutra

[01471
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tl (l

Capitulo doze o demandador e o demandado devem jurar de malieia

no começo do preito.

Outrosy he custume de jurarem de malícia tambem o demandador como o demandado em todalas razoees

que a outra parte demandar e doutra guisa nom, salvo se a parte a que demandam o juramento se pode defen

der per razom que nom deve de jurar, e des aly devem hir per seu preito em diante as partes e fazerem sas pre

gunlas e seg'uirem sa demanda asy como entenderem que milhor he ou que mais mester faz a essa demanda.

Orden. de D. Duarte, fol. 74.

CCI

Stabeleçimento contra aqueles que sse uam dante o iuiz ssem mandado

ante que ouçam ssentença.

Al leyz da3 corte4 nos5 enssina6 que1 ssea hindo9 pelolo preyton ante u que” a” demanda” sseia” conho

çuda" ou" negadalg se20 o21 demandado n sse23 uay*H sem25 mandado26 do27 iuiz28 que”9 03° deue" ouuir32 iul

galoha n por” rreuel”. E 35 por “1 ssa” rreuelia” deue 1° mandar" meter *2 o'3 demandador" en45 possissomMi da*7

cousa 1° demandada” sse5° a51 demanda52 he53 rreal” casa55 ou” vinha*1 ou” outraÍ9 herdade”. E61 sse62 a63 de

manda ” heGs pessoal 6° deueG7 oM ssobreiuiz69 iulgar10 por" rreuel" assy73 como" sobre75 dicto" he77 e" por 7”

ssa” rreueliaM deue” mandar83 meter” o85 demandador” en'" possissom” de” tantos*o beens" do 9* demanda

do93 ssegundo” quanto” o96 demandador97 estimar98 per99 iuramento*°°. Elol o102 costume'” nos 1°* demostram

aqui '°° sse101 01°” demandado *°° he“° rreuelln depoysnz que "3 al” demanda”5 he_"° conhocuda”7 ou'” negada'”

que '2° pena "l deue 1” 'aauer '23.

foi. 7 v.

N.° ft

l'upitulol treze como ,luiz deve livrar e proceder nos prelioø reaes e pennonem

8 e 9 hiudo 98 a 10l) estimar. .

32 e 33 o juiz julgar 107 que se '

57 a 60 vinha. 117 a 119 conheçuda

67 a 69 deveu o juiz ful- 7d.

CCII

Stabeleçimento contra o demandado que se uay ante da sentença.

Depoisl que2 as demanda4 he5 conhoçudaf' per7 eonfissom” da” parte 1° oull por12 testemunhas" per” dan

te '3 o"š iuiz17 e" sse” uaymdepoys21 o22 demandado u e24 nom25 quer26 ouuir27 a28 sentença29 deueo30 o" iuiz32 iul

gar n por” rreuel”. E36 por37 ssa 3” rreuelia” deue*o dar*l sentença '12 contra43 elH e” condampnalo*6 na" cousa l”

maenfestada” ou50 prouada”. E52 sse” ahiindaM hindo55 pelo 5° preyto57 depoys58 que59 a°° demanda61 he62 ne

gada” ante M que'*5 nomee66 a67 parte 6” as “9 testemunhas 1° sse" sse72 uay73 o" demandado75 sen" leçença”1 do 7°

iuiz79 deueo80 o81 iuiz” iulgar83 por “1 rreuelsf'. E”6 por87 ssa” rreuelia89 deue9o mandar”1 aa”2 parte” que” no

mee95 as 9° testemunhas97 e98 deue99 mandar100 escreuerlol o m artigoo 1°” e 1°* as105 testemunhas m e107 deueum man

dar'” fazer"° aquela”l enquisa',12 em poenrm dia115 ams quem sseia”8 am enqueriçom120 elzl as122 partesun

perm dante '25 ele'". E127 sse128 aquel 12° dia“° o131 demandado m nomm ueerm deue135 om iuiz'37 a.m conheçer

da"o enqueriçom”l eHz iulgar“f* perIM ela”3 aquele1m que”7 uir”a que”9 he“° de151 dereytom. E153 sse154 de

poysmquem a157 demanda”s he159 negada160 e161 as162 testemunhasl'33 nomeadasm e165 os166 enqueredoresun aum

tenpo169 :ztssinaado17o enm que m adugam173 am enqueriçoml75 per176 dante "7 o'" iuiz119 ewo uem m em quem ha

¡39

N.° ã

Capltulo quatorze como o julz :leve proceder' nos feitos despols que forem contratados.

ø

124

129

131

135

“0

168

176

182

e 125 perante

aaquelle

e 132 a parte

deveo o juiz a julgar por revel e por sa revelia deve

daquella

a 171 o tempo assignado a

c 177 perante

aquelle

11 e 15 perante

30 deve

li a sentença

56 condenalo

49 a 51 meníestada.

51 e 55 hindo r

89. sohrejuiz

90 deve o juiz

M. L. Tou. l. 77
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188 192dem prouar'” ssa”iG enqueriçom m deue oum iuiz1°° iulgarwl por rreuel'” aquelm quem nom1ng ueom comum

dito '99 bem. E201 por202 ssa203 rreueliam deue205 conheçer206 da.207 enqueriçomm. E209 deue2m az" iulgar212 peru;

ela2h todo215 aquelom que217 entenderm porm dereyto22° ahiindam quem a223 outra224 parte223 nomm seiam pm.

sente228 cam a230 ssaul rreuelia232 o233 fazm presentem. E236 sse237 a238 ssentençzat239 que 24° derzu o”2 ssobreiuizztz

ou” outro245 iuiz”s qualquer`2n por2m aquelam enqueriçom250 for”l contram om demandado234 qua253 Ssezzt

uay257 ssemm mandado259 do7260 iuiz261 deuemos262 a263 catar264 sem hem interlaeutoria261 ssem defenetiuam. El*ü

sse271 for272 interlatcutoria273 deuem o275 ssobreiuizz"3 az” asinaarlhi27a dia279 que280 uenhaw perm dante283 ele

ouur'I perm outrem281 a288 dia289 assinaadom. E291 sse292 nom293 ueerm e295 uenha296 a297 outra298 parte299 deueoze

03°l ssobreiuiz302 iulgar”3 por3m rreuelm. E305 por307 sa306 rreuelia309 deue310 mandar” meterm 0 “3 demandadol'*

en "5 possissomm da311 cousam demandadam. E320 sse321 a322 demanda323 nomm for325 rreal326 e327 ssem for'”

pessoais” deueo33l mandarm meter333 en334 possissom335 do336 tantosm beens*38 do 3” demandado "° ssegundom

quantom o;m demandadorm estimarm assym comom hem contheudom na350 ley351 da332 corte 3” dam rreue.

lia355 geeral356 e331 perfeytam. E359 sse"0 des361 hi362 adeante”3 quiserm purgar365 ssa366 rreuelia”7 eum quizerm

sseer370 rreuel*71 deuedes312 a373 fazer” como375 bem eontheudo377 na378 ditam rreueliam. Esal quandom al.

guum383 for;HH rreuel385 e386 purgar387 ssam rreueliam ante390 que391 o*92 ano*93 em o395 dia396 sseia391 passado”i

e399 cobrar *°° o401 sseu402 deuem”.3 asm partes403 todauiam's a*07 cometer"08 04°9 preyto "1° enm aquel412 logom em"

que”5 ficoum quando411 _foylim rreuelm. Em sse'm am ssentençaAm quem em sobreiuizi26 ou*27 outro*28 qual.

querm iuizm der*m perm aquela433 enqueriçomm contra435 o”G demandado'm quem ssem foym sem”l legen

çam dom iuizm forMs defenetiua”6 noin'”7 deue om ' 'm o'm demandadom mais455 deue”eHS ' iõO ' 431 .

luiz mais apiazar

457 458 459 . .460 461 ' 452 NB carta 469 aoflO

fazer teenr e aguardar e conprlr man
ssa'm ssentença'*M em deue466 dar467 huma

dadorm perm quem condampnaIm o475 demandado “6 enm nam cousa.479 demandadowo em deuelhi'mz mandarm

fazerAm aAmi eyxacuçomm. E”m ssem depoysm que"90 he491 toda*92 aAm uerdadem ssabuda*93 em 0°97 preyto"i

enssarradom e5°° pedem501 as 5” partes 5°* 35°* ssentença505 sse5°6 sse507 uay508 o 5°° demandado'Jlo ea" nom512 quer111

uiinr514 aaf'lã ssentença516 deueo517 o518 ssobreiuiz5m iulgar520 por521 rreuel”2 assy523 como524 de525 ssuso”6 bes"

ditom. E5” por530 ssa531 rreuelia532 deuem darm a535 sentença536 tambem537 por538 elm come540 oontramdm

qual 5” entenderEm o545 ssobreiuiz5m que541 he 5” dereytoä”. E*50 sse 55" am ssentençaí'53 he'JH poloM rreuelmde

uea557 o558 ssobreiuiz559 as” darmil sse a"'63 demandars'Í'* as” parte 5°* que “7 bes” presente569 e°7° doutraf'" gui

Sam nom :#11l

foi. 7 e.

N.° ã

186 com sa 362 aly

188 a 195 perante o juiz deve o sobrejuiz julgar o que 369 se quiser

198 a 200 por revel assy como he dito ' 372 e 373 devo

206 a conhecer 378 e 379 em na devnndita

211 e QIQ julgar 393 a 396 ano

236 e 237 407 e ¡08 começar

413 estado
Cap".qu qlllnn- como o juiz eleve proredr-r no leito ¡90 e 5,21

denpols que u euqulrlçom for Illhmln.

E se Capitulo dczusr-II como o juiz due dm' rurln de mm

251 for feita "'°“""“f"'

257 foy E se

263 e 264 catar M2 mandado

267 interlocutorizt Hit Inrer mais

273,interlocutoria Hi condena

280 a 288 a que venha perante elle per sy ou per outrem no 514 e Eitö vir ouvyr a

290 que lhe for assignado. A 519 juiz

204 a 299 vier per sy ou per outrem 5523 e 524 primeiramente assy como

314 demandador fifti o juiz dar

39.0 e 39.1 se SSH) de direito.

324 e 325 for 557 e 558 deve o

334 e 3355 de posse 560 e 561 dar

[01.75 t'

CCIII

Staheleçimento daqueles que podem sseer procuradores e os podem fazer pel' 5)"

Poisl que2 iá' uistes”I as5 pessoas'i que1 podem8 sseer'J çitadaslo aa" casa” dElBey13 tambem “ per'sfl'fi'.

- . . ilzom" de17 ssy" como"q per20 rrazomzl da22 cousa23 sobre” que2J asmeitam27 : e28 que29 podem30 çitar*l outras

Nf' â

Capitulo denuncie quaes podqu ser procuradores per outros em julio.

1 a ti Jú. ouvistes das 21 a 36 que o citar e das outras pessoas que .de seguem qual he bi Mot»

9 citar e ser
“11110
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rom” que" aiam33 preytos36 bem “7 he” que 3” ueiades 1° das'II pessoas *2 que” podem “ sseer*a procuradores” e"

daqueles" que" os 5° podemsl fazer” : e53 ssobre54 quaees55 cousas 56 podem 57 sseer” rreçebudos” por60 procu

radores". Todo” homem63 pode'M seer65 procurador” por57 outro m* en” casa1° dElRey" saluo72 aqueles” que"

sem*s delesos" de” dereyto" e” de ”° costume”. De82 costume”3 sonEH defesos85 : todo" homem” que" aia” rra

Com” dElIley”l que” nom” pode” seer95 procurador” en” nenhuum” preyto” saluol°° se '°' for102 procuradorl'”

'°° ° 'm rraçom m comem” el"° cal" entom “2 bem "a podelu seer"5 procurador"6 o'" queIm
contra'” outro que ara

ha'" rraçom '2° dElBey m.

105

fol. S.

N.° 4

101 a 101 contra.10 e 11 vejaes as

111 e112 E entam57 devem

18 outrem 115 e 116 procurar

77 a 85 que o nom podem ser e som estes z 121 de Ellley. Outrosi o quo hu raçom dElRey se for estabelecido por pro

9! e 93 nom curador bem pode constetuir outro ante que lhe ponha a execução que nom

99 feito pode procurar.

[01.75 o.

CCIV

Do que ha rraçom «lelBey.

Outrossy' sse2 algnum3 que4 aia5 rraçom° (lElRey7.for° estabeleçudo9 porlo procuradorn e12 ante '3 que"

lhi” seia16 posta” a" excepçom 1° que20 nom21 deue22 sscer23 procurador” pode25 sost;etuir26 outro” eu” seu”

logo '° e”l que33 sseia33 tal” pessoa35 que36 possa37 seer” procurador” ualrra4o bem “ aaquele” que*3 o'” soste

tuir'5 e” rreçebeloham'n por" procurador" ssegundo5° costumesl e” segundo 5° dereyto”. Ca55 o56 dereyto57

quer” assy59 que60 tal 5' poder”2 aia63 0°' tal “5 del'eyto'“*_en"'7 este 6° caso69 os7o procuradores" come72 os73 iuizes"

delegados15 e76 assy" ssem iulguem". Ca” sse”l alguumlz gaanha83 en '1 seu'5 preyto"6 que87 ha" com s” outro90

iuiz” delegado92 dalguum” prinçepe'" e95 aquel” iuiz91 que” gaanhou99 he1°° tal 1°* pessoal” que m a'°'* outrams

parte '°° o107 poderiam” deytarum per"° dereytonl que"2 nomm fossem sseu115 iuiz116 ssem antena quem lhi120

sseialfl postalZZ a'123 011125 eyçepçoenlefi.da/_127 Parteflfl (1118129 130 podcfll 132 iuizl” e134 135

dá'” seu'37 poder'” a'39 outro”0 homem “' que"z pode”3 bem “4 seer”5 iuiz”õ ou”7 aque preyto ualrra'ao

bem '5' e152 ficariam porm iuizm. E156 sse157 aquelm der159 sseu1°° poder'” ante'” que163 lhaIM eyçepçom"55 fos~

se '5° posta como'” quer169 que170 ol'Il ele"z nom “3 podessem sseer115 se 17° lhi177 a178 eyçepçom17g ante”o pos

sessem's'. Emz assym en“H este”3 caso 1” om7 dosum procuradoresl” em m “3

5601'

1148 119

167

191 '

assy sse .iulgam _.

fol. 8.

N.° 11.

Capitulo dezoito quilos podem ser procuradora por outrofl ou nom.

1.13 e 111 bem pode26 constetuir

40 “lerá 116 a 150 seu juiz em aquello preito e l1quel que elle deu por juiz deu juizo

Hi constetuir en no preito valerá

70 nos 153 ficara

72 a 73 como nos 156 :1158 E se

'19 julgue. 164 a 166 lhe a eycepção seja I _

83 a 86 em seu preito ganha 178 a 181 ante a eycepção posessem já _nom poderiam a elle tal feito co

Sl e 92 delegado meter.

131 e 132 deve ser seu 184 a 187 he em este caso

13i e 135 el 193 julga.

[01. 75 v.

CCV

_ Dos que deuem a sseer procuradores.

Del dereyto2 som3 defesos* homem5 que6 nom7 aia'f hidade9 comprida10 noml'1 possa*2 sseer13 procurador”.

E '5 a” hidade “ he '8 de19 XIIII20 anos'21 : e22 mouro23 ou” iudeu25 em 2° preyto27 de” christaão”. E30 oal homem32

que *3 sseia” dado 35 por” llel31 antre” as” partes40 que*1 deuem*2 dar “ testemunhoM se45 mester” for” tam

bem 1' pola” huma50 parte51 come52 pola53 outra”. E53 outrossy56 tabelliom57 sse” ai'g procuraçom6° forGl feita62

N.° It

Clpltulo delanovc qunes pessoas nom podem ser procuradores por outro!

38 ante

H e 42 porque deve

-18 a 56 ante'elles. Item

l a 18 Outrosy homem que nom seia «lidade comprida e da hidade

22 a 21 Outrosi mouro nom

30 e 31 Item nem
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per'33 sam maão65 nomGG deue67 seer68 procurador*9 en70 casa" dElBey72 nem73 enH outro75 logar76 “ema eu.,

aquel79 logar “0 huBl he"2 tahelliom83 nomM done” seer86 procurador “7 en” nenhuum89 preyto”. E91 0°2h0memu

que” for” achado” en97 alguma98 falssidade99 sse'°° sentençalol he102 dada103 contra104 ele “5.

 

[01.8v.

N.° ¡l

66 a 81 e esto se entende do logo donde he tabeliam. Ca no logo donde el 100 se a

835 pode A 103 dada já

91 e 92 ltem todo fama,

CCVI l

Dos que podem estabelecer procuradores.

Todol homem2 pode3 estabelecer" procurador5 em!í sseu7 preytos saluo9 aqueles '° que“ he12 defesolldou

dereyto” e” de" costume”. E19 aos20 que21 hezz defeso23 som” estes25 : homem26 que27 nom" sseia” de*0 hida.

de” conprida32 saluo33 se” o35 faz” per37 seu" tetor39 : homemm que41 sseia*z acusado*3 ou" demandado'5 dal

guum*6 crime”. E*B outrossy*9 aquel50 quesl o52 demanda53 ouM acusa55 de56 feito 57 de58 crime59 nom6° podeil

demandar62 nem63 acusar64 per65 procurador 6° mais67 ele” pessoauilmente69 se 7° deue71 defender”. E” outro

sy" homem75 que7G sseia" citado" que79 pessoauilmente"o parezca81 nom82 pode83 estabelecer” procurador”.

E" todas “1 as a" demandas89 outras 9° que91 alguum92 faz 93 ou'M el 95 faz96 ai" outrem 9” podem99 emo deuem 1°' seerm

rreçcbudosm por 'M procuradores105 ssaluom en107 preytos108 criminaaesm”. Dito“° auemosm dasuz pessoasm

que”I podem115 sseer"6 procuradoresm e118 daqueles119 que120 o121 podem 1” fazer m em ssobre125 quaaesmprej

108127 0128 qua 129 heISO hilíil 0132 costumel'a'í.

ƒol. 8 r.

Costume que todos podem fazer procuradores mmhom homeens come molheres.

1 a 133 Costume he que lodo homem ou molher pode fazer de dereyto,

procurador quem quiser que sseia tal pessõa que o possa seer [01.69.

N.n 4

Capitulo vinte quocs pessoas devem eshhelecer por procuradores ou nom.

11 a que 90 e 91 que a

19 a 23 E os que som defesas 93 fezer

¡l0 e homem v 108 feitos

RH a 56 ou que o acusa dalguum 112 c 113 dos

81 pareça 119 a 121 dos que os

83 deve 130 a 133 era hi custume :agora digamos daquelles que podem ser vogados

86 a 88 Em todalas - e os que o nom podem ser segundo custume. H e

0.1

' CCVII

Daqueles que podem seer vogados e uom ssegundo costume.

TodoI homem2 pode3 seer' uogado5 en6 qual7 preyto8 quer9 e10 por“ qual '2 pessoa13 querH saluolã aaquelli

que'7 hels defeso'9 que20 nunca21 tenha22 preyto23 ou” que25 o26 nom27 tenha28 por29 huum30 ano:n quanto” he”

en” aquel” tempo36 nom31 no" deue39 a40 teenr41 nem *2 iudeu'” nem 'H mouro'lã nom*6 deue*7 seer*a negado"

en50 preytos'Jl def'2 christaãos53 ncms'i homem 55 que56 sseia57 achado58 enf'9 alguma6° falssidadeGl se62 ssentouça*3

for 6' dada65 contra66 ele67 nem” homem 5” que70 tenha71 ia72 o73 ssolayroH ou75 parte" dele" dalguum" pera79

teenr80 seual preyto82 nom83 pode” seerRã vogado86 pola87 outra “8 parte “9 saluo°° se” este” de”3 que” ele°5tem“ j

0"'7 ssolayro" tem” outro100 vogadolol : e102 a103 outra"M parte105 nomlos poder107 auer'08 uogadolog que"o tenham 1

seu"2 preyto'”. Cam entomllã como"6 quer117 que” ssa119 confissomlzo sahhaul emto123 solayrom dele125 rre

çebesse'26 conuerra127 quem o129 de"O porm uogado'32 aa'33 outram parte155 quem nomm pode138 auer'39 110311'

do “° saluo “' sem. este”3 dem que “5 rreçebeo”G o “7 ssolayro “8 ou”9 parte15° dele “1 quer152 ante153 ficar'f" com”3

este”G vogado'i'7 e'58 lcyxarm aa's” outra'Gl parte162 o”.S3 outrem que”d tenham com “7 eleum pera"39 ainda170 dem

 

\

N.° z. í

-. HU"

' rn ir - ‹ - ' É: ' 'a
p ulo “me hum qumfl prnsomi podem acer \o|zado~ ou nom.

16 aquelle a 102 a 111 que tenha

'10 e H ter 127 convem

¡ti nom no 130 dem .

49 a 63 em preito de cristão. 146 elle recebeo l"

93 a 96 que tem _ 166 a 168 tinha co el

99 ou parte delle tem
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seu"2 pr‹~,yto'".'-"Cam en'75 sa'76 escolhcnca'71 hena daqucl '7° que"lo dousm uogados "1 tem'” cum mays'”5 dem'

lilharm quem '" quiser'” e”o o m outro "2 leyxarm a”H sscu'” contemptor'”. E'97 sse'" aquelc'” vogado*00 quezm

ele” leyxar203 am' sseum contemptor'” aia'07 iam em solayro"o del z" rrecebudom oum parte*H delem dene

lhom am tornarm poysm quem vogado221 da222 outra223 partem ficam. Poysm que227 iám sabedesm das23° pc

soas'" 2” J" vogados233 enm ncnhuum'” preytom segundo”9 dcrcyto”0 em costumem bemmnomm podem seer

he*H que” sabhadesm quaaes'" pessoas” podem249 seer250 prouas251 e'32 enm quaaes*H preytos'”.

ƒoI. 80.

N.” 1

177 a 179 escolheita ha este 220 por

186 a 188 deve filhar qual delles 227 a 230 já bem snboes quaes

203 lein ` 211 e 212 o segundo costume

207 :via 2-16 saibaes

217 e 218 tornar 2312 e quaes nom e

foi. 76.

CCVIII

Dos que podem ssecr proua.

Todo' homem2 pode3 seer* proua5 enG preyto7 contra” outro9 saluo'” aqueles" que'2 ssom" defesos" per'5

dereyto'6 e" por” costume”. E*o geeralmente”l ssom22 III23 maneiras" de25 dereyto26 e27 de” costume29 per30

quaaes*l as32 prouas” podem 3' e” deuem” seer37 deyladas38 que39 nom*o ualham” : a”2 huma” heu per45 pala

ura" e“ a” outra” he50 pers' feyto52 e53 a” outra55 per 5° maldade57 deles”. Per 5° palaura°° assy'*l como” ho

mem”3 diz “ a65 outro “G «demanda67 tu” a” foamTo tal" cousa72 e73 seerei" cu75 ende"ñ testemunha".› Ou78 se 79

podem' seer'H prouado82 que” prometeo'H aaquel"5 contra"G queln quer" seer” testemunha90 e91 mal "'2 e” perda 'H

e” morte 9° cada” hu”8 podesse 9” : per '°° feitolol assymz como103 se104 fosse “'5 seu106 enmiigo107 certaão m daquel'09

contra"o que'" querm seerm testemunha"4 ou"5 dalguum"° seu"7 parente” des'” ssegundono cuyrmaãom

a.m ssuso'”. Em outrosy125 este126 contra127 que l" cl129 quer 13° seerm inquissam he “3 inmiigom eertaãom dal

guumm seum parente138 desm segund0“° coyrmaão”1 am suso”3 ouIM lhi”5 faz”6 dcssonrram ou'” lhil”

disse '5° tal'sl palaura'” em153 que “4 aia155 tal “5 corregimento151 assi158 a159 cles'°° come"il a162 alguuns163 de"M

seus163 parentes166 de161 segundo168 coyrmaao169 a170 suso'". Esto172 ham logom se175 a”6 cmmiizade"1 em

a'” malqucrença18° foym ante182 que “3 oIM preyto"35 fosse186 comecadom. Ca188 sse189 foy”o depoism que192 om

preyto'” foy195 começado 1” deucm197 eatarm se'” a2°° malquerenca20x e202 emmiizadc203 sem ssem começou206

primeiro201 dam parte209 daquelm cuio "1 he212 o213 preytozu sse215 da216 partem daquela” que*m quer”o secrm

N.° .t l N.o e

Capitulo vinte e dons quaes pessoas podem ser testemunhas:

por outros e qnnea nom e romo podem ser deitadan.

30 c 21 jeralmente : e 1 e li ser testemunha

32 e 33 provas 13 são

11 e 15 per 20 a 23 jeral. E sam tres

17 a 50 a outra 27 e 28 e

53 a 55 a outra 31 que

58 dellas. 31 a 38 devem, e podem ser empugnadas,

63 se hum homem 10 e 11 nam valham seus testemunhos :

'71 a 76 sertehei eu 17 a 50 a outra

86 a 88 que quer ` 118 dellas.

91 a 95 mal ou perda ou 63 huum homem

98 que 68 a 70 tu

105 he 71 a 76 serte-ey eu

107 e 108 imygo certo ` 80 e 81 poder ser

110 e 111 de que 91 e 92 mal

121 comyrmalo 98 e 99 que poder.

126 se este ' j 105 he

132 testemunha 107 c 108 imiguo cercão

135 certo ` 119 de

139 daquel de que quer seer prova contra elle dês 121 com Irmão

111 a 116 ou se lhe fez 121 e 125 outro sy so Y

118 e 119 tal ou se lhe 132 testemunha '

156 e 157 corregimonto 131 e 1315 imiguo cercão

160 elle ' 137 a 139 parente daquelle, que quer ser testemunha contra elle, de

169 comyrmaão ' ' 111' com Irmatto

177 imiizade 1115 a 117 se lhe fez deshonra tal,

188 a 197 Ca devem A 119 se lhe _

212 a 211 o preito he 155 e 156 haja

221 e 222 testemunha ser 160 a 163 elle, como a alguum

169 com Irmaäo

172 E esto

171 luguar,

176 a 179 ha imizade, e

182 antes

199 e 200 a

203 a 205 imizade, se

215 a 217 se

M. L. Tou. I. › 78
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212 233enquisa222 contrai? elemem ssem sse227 começou228 dam parte230 daquel231 que quer seer'm enquisam

hem236 o237 podem238 deytar219 que"o nom241 sseiam enquisam contra*H ele245 assym como247 iá.m dissemos”.

E”o sse” sse”2 comecou'm primeiro” daquel”5 cuiof” he237 om preytom nom"o no”ZM pode262 deytar263 den

quisa por263 esto266 se267 om por269 al27o nom27l deytarm. Ca273 pois”1 da275 ssa276 parte277 sse” começou279

primeiro280 ou' malm e283 0"" eyireco285 depoys286 que287 om preyto289 foy290 começado 2°' bem292 pareçe293 quem

o295 nom"6 fer.297 senom298 por'99 nom300 seerm enquisam eu303 aquelw' preyto “a que”oo o307 podesse 3°” depoys30

deytar“'° denquisas" perm aquella”3 rrazomm. E315 outrossym se*m he3m parentem çertaão320 de m m
seu con

temptor323 quem lhi325 nom32° deue327 seer328 enquisa329 contra330 ele” oum sem hei" quinhoneyro335 na336 de

manda:m oum sem he3m menorMl de”2 XIIIIm anos”.

261

9

fol. 9.

N.° 4 . N.° 5

221 a '261 elle. E se 222 testemunha

231 primeiramente da parte 229 primeiro da

257 a 269 o preito ho 235 testemunha,

263 e 261 lançar de testemunhal 238 P0'le

278 a 279 começou . . 211 nam

300 lho nom i '213 a 219 testemunha contrelle;

302 testemunha ' EH da parte

306 e que 261 o

311 de testemunha 263 e 261 lançar

316 e 316 Ou 267 e 268 se

320 certo 271 a 285 o nam lançar. E parece rezam, que pois se o omezio começou,

321 a 326 nem lhe , 202 da sua parte, bem

329 testemunha 296 nom

336 quinhoeiro I 298 senao

' fui. 76 e. 300 uam

302 testemunha

306 e que

310 a 312 lançar por

314 a 316 rezam. Outro sy,

320 cercado

32-1 a 326 nom

329 a 331 testemunha eontrelle :

335 quinhoeiro

338 a 341 d'ambos.

In'o. ul, til. 63.

CCIX

'l'ltulo'das maldades das testemunhas como nom deucm ualel' sseu testemunho.

Perl ssas2 maldades3 das4 testemunhas5 podem6 seer7 deytadas'a assy9 comoIo som" iudeos'2 saluo" en"

no” preytom que '7 aia” iudeu” contra20 christaao'l en22 que” deuemM ualer25 iudeos” e27 christaãos28 igual‹

mente”. Outrossy30 mouros” nom32 deuem” seer” testemunhas35 nem”G homem31 que” sseia39 achado*o enu

falssidade42 alguma*3 eM ssentença*5 for46 dada*7 contra" ele”. Ca50 pero51 isseia52 achado53 en” falsidade55 sesi

sentença57 nomi'a he59 dada°° contra61 ele62 nom63 he64 iulgadoos por °° falsso67 nem68 o69 deytaram7° de?l teste

munha72 se 73 oH por75 al 7° nom77 deytarem”. E79 outrossy”o homem s' sandeo82 sem “3 memoria” nomas pode”

seel87 testemunha” nem89 nenhuma'Jo molher91 nom92 'podeJJ seerKM testemunha93 saluo96 en”7 logares98 assinaa

105 106 107 108dos” e'°° cousas '°' assinaadas102 em as “H cousas assinaadas som estas .

ƒol. 9.

N.u a , . N.° 5

Capitulo vinte o trt-N por quuon razões podem moor deitada.

me testemunham quo nom testemunho-m.

li e 15 em 1 a 8 Item. Por maldade podem as testemunhas ser lançadas,

20 com 11 sam

49 elle c conlirmada. 11 e 15 em

66 e se _ 20 com

6,8 e 69 nom no H em

78 lançarem. -16 que Íor

90 e 91 molher 48 e 49 contrelle; '

foi. 77. .'52 que seja

61 e 62 contrelle,

H a 108 por al o nom deitarem.

Liv. m, til. 63 S li.”
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(ICX

As cousas en que deuem as mulheres sseer testemunhas»v l

En' teçimenlos2 e3 enfiamentos4 ef' eneatamenlos6 de1 melhoresa e9 en'° naçença" de'2 meninhos" deH

ssuumu com '° outros" homens”. Outrossy'” se” alguumz' quer22 fazer23 filho” doutro25 per26 fama27 da” ter

ra” podem 3° sechl testemunhasnas” molheres” de35 ssuum36 com 37 os” homens” desta*o fama" tal”. En

osH logares*5 en*G que*1 podem” seer*9 testemunhas 5° som51 estes*2 en53 muynho54 e55 enf'6 forno57 e” en59 la

uandariaGo ef'l en” banho “3. E'H nom65 podem” seerñ7 testemunhas” en” preyto1° de" crime12 ss'aluo73 sse" o"

feito” criminal17 form feito79 en"o alguum"l dos"z logares"3 enM que85 elas" podem87 seer" testemunhas”. Ca90

sse”l en”2 alguqu3 destes*H logares95 de96 ssuso97 ditos” en99 que10° asm' molheres'” deuem103 seer'” testemu

nlias105 for'06 feito101 alguumlos feito109 en“° que"l sseiallz crimem querm outro”ã qualquer"6 podem"7 him

seer'” testemunhas *2° ssaluolzl se122 as123 partes'” as "5 podem126 deytar'21 per'” alguma129 rrazom'3° de"l derey

tom assy'33 comom se133 som136 sas“linmiigas“” perm palauras“° ou'" per”2 feito”3 ou'" se”5 ssem”6 paren

tas'n çertas"a de”9 seu15° contentorlãl oum quinhoneyrasm na'51 demanda155 oumi por157 maldade '5' delas'” ou'°°

outrasm _eousas'62 por”3 queIM as"s podem'66 deytar167 del” dereyte169 bem“° comom deytariamlu osm ho

meensm que175 nom176 fosem"7 testemunhas'" contral79 ele'”. Gam essasum meesmasm eontradilasm ham 0"”

homem "7 central” a'” molher"m enm aquelasm cousas l” que194 deuem"5 seer'*m proua'"7 contra”m ele'”.

fol. 9.

N.° lr

Capitulo vinte e quatro como as molhcreu podem testemunhar

2 lexementos ' 120 testemunha

13 meninos o em hidade de meninos outrosi 126 poderem

23 a 26 doulra pola 131 e 132 dereyta

H) em esta ` 135 se disser que

13 e H Us 1.17 e 118 parentes certos '

51 a 53 e em 133 quinhoeiros

70 feilo 163 a 165 quaes

0! e 93 alguns 171 asi como

10-1 valer 173 e 174 homees

110 a 111 que 188 por si contra

115 em outro 191 em que

117 pode 197 a 199 testemunhas esquece ha centra os homees que querem ser prova

contra ellos.

foi. '17`

CCXI

Aqui diz como as testemunhas deuem seer encontradas e que pena deue auer

o que fala com elas.

En' outra2 parte3 he'I costume* que” sse7 alguums quer'9 prouar 1° ssa" entençom'2 depoys13 que" nomearIS

as'6 testemunhas '7 en 1” juyzo19 que2° deuem21 as22 testemunhas23 seer” eoutadas25 pelo26 juiz21 des” aquel29 dia30

que*l as” nomear33 en” juizo 35 adeante36 en37 tal 3” maneira” que*o sse'n achado*z for*3 peloH juramento “É de

las 1° ou*7 de" cada*9 huma” delas51 que52 aquel 5° 'que 5* as as aduz56 pera57 prouar58 per 5° elas 6° se”l fala62 com63

elas“ ou “5 com” cada67 huma68 delas °° en7° nenhuma" maneira72 sobre73 aquela" demanda75 ean que”7 elas18

deuem79 seer"o testemunhasal` sse82 per”3 aquellasM ou85 perl*6 aquella'*7 com” que"9 falou90 proua91 ssa92 enten

çom” nom” ualrrá”5 nem “6 lha91 rreçeberam”. E99 tanto100 ual 1°' come102 se103 nom '°' prouasse105 per'” eles “7

ou” per m ela"° nenhumaIll rrem"2 do"3 que'" prouar”5 queriam.

fol. 9 v.

N.° ä N.° 5

Cnpltnlo vane e cinco como o .luiz deve encontar un testemunhas.

15 a 17 as testemunhas nomear , ö estabelecido,

28 e 29 daquello 11 e 12 sua. tençam,

IG a 51 dellas 20 a 23 devem

70 a 72 em qual maneira quer que seia 23 Poll °

88 a 91 prova 36 por diante,

931 valerá e H por o

107 ellas 61 e 62 lala

foi. 77. 65 e 66 ou

71 qualquer

73 que seja sobre

81 aquella,

87 aquellas, .

92 a 95 sua tençam, nam vallerá.

a 97 35

101 nam

106 a 111 nenhuma

Liv. nr, 11'1. 62.
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CCXII

D0 juramento das prouas.

Outrossy' sse2 achadoa for" pelo5 juramento'j delas7 ou” de9 cadalo huma" delaslz que'3 aquel“ contra'3

que"i ssen aduzern” fala” com”eo elas*l ou22 com23 cada*1 huma25 delas” des27 aquel” dia29 que 3° as3l tomam32

e” nomee” a” parteao cn'7 juizo" adeante” se 4° per”n aquelas42 ou" perH aquela*5 com" que*7 ele" falou”

nonf'o prouaã' of'2 que53 as54 aduzia55 nenhuma56 rrem57 da” ssai"9 entençom60 daloâ61 por62 prouado63 ef'Ai rreçe

belos” aaquelas*"6 com*7 queW falou” tambem'Io come" se72 prouasse73 o" que15 as76 aduz71 sam entençom".

E”0 tals' pena”2 da” o'H costume85 a” qualquer “1 das" partes 8° que”o fale9x com92 as” testemunhas” des”5 que”

som97 contadas98 pelo""9 juiz '°° e'°' contadas102 as103 outras 1°* circunstanciaslos dome preyto'07 dem" quem as"o

_ testemunhasIll deuem"2 sseer"3 preguntadas'” deuemnas”5 todauia"6 pregunlar'" seIm falaromm as "° partes

-comm elasm sobrou* aquel125 preyto126 desm aquell" dia m que130 foremm encontadas'”. Dictom auemos

enm estemi trautado137 de138 ssuso”9 dos”o citadosm e"2 dos"3 queHi podemm chamar”6 outras “1 com “B que"s

aiam150 preytosm per m casa “3 dElBeym e155 dos'” que “7 podemm seer'” chamados '5° tambemlsl per'” rra

165 l'll 1.73 175 176 177

121

131

zomm de"M ssy comeIGG per'61 rrazom'” da'” cousa17° sobre quem os chamamm e das outras cou

sas'" que” ssemo ende'sl sseguem182 qual”n he'” hi”b o'" costume'”.

ƒol. 9 v.

N.° 4 N.° 5

Clpltulo vlnte. e .els que pena deve. aver o que lulu com us teste

munhas dês que lorem nomeadas eu juizo.

32 a 31 nomear 1 ø 13 E isso mesmo se

52 a til nenhuma cousa o que 17 a 19 he dada a prova, falou

l¡8 do 27 a 66 depois que emcoutadas forum, como dito he, posto que aquelle , que

61 daloam as dava, nom prova per ellas, nem per cada humadellas, devem aver sua

78 e 79 per ellas ea entenção. emtençam per provada, como se a inteiramente provasse, e receber aquel

91 falem _ las, '

115 e devemnas '11 como

132 contados. 78 e 79 per ellas sua tençaru, como dito he.

110 e 111 das citações 91 fallarom

147 outros _ 97 a 99 sam emcoutadas por o

152 pero 101 a 187 E tanto que for dado juramento na testemunha pera aver de ser

160 citados preguntada, ante que digua. seu testemunho do Feito, pera que principal

187 costume. Ora digamos se algum apela da sentença que contra elle foy mente he chamada, deve primeiramente ser perguntada, se des aquelle dia,

dada como se deve fazer em ella e qual he Iiy o costume. que por o Juiz foy emcoutada, falou alguma das partees com ella em con

[oL 77 v. denamento da outra parte, ou alguma cousa, por que leixasse de dizer a

verdade do que soubesse em aquello Feito; e todo o que sobre ello assi

disser, escrepva-o o Tabaliam , ou Escripvam no começo do seu dito.

Liv. m, til. 62 § 2.”

(ICXIII

Das apelaçoens que uamn aa casa deIBey e dos lulzes que ssom dados contra elas.

Sel alguum2 apela3 dalguma4 ssentença5 que6 sseia1 dada8 contra9 elelo den qual” logarn quer" do15 rrei

no 'G tres" cousas” deuemos” calar-2°. A2' huma22 he23 se”H ueeo25 o" que27 apelouza ata” os3° XXX”l dias” per”

sy” ou35 per” seu 31 procurador” auondoso39 segundo*o a*1 ley*2 da*3 corteM e43 non" uecof'7 o" por 1” quewfoy51

dada52 a53 ssentonça54 per55 sy 5° ou"'7 por” seu 5° procuradoroo auondosoGl atá°2 os63 XXXM dias “5. E“ am outras'

he69 se'Io ueeo" cada72 huum73 deles" per 75 sy76 ou”7 per78 seus 7° procuradores” auondosos”. E” sse83 ueeo'” o”

que “G apelou “7 per" sy” ou”o per” outrem92 aa93 corte” atá.95 os96 XXX 97 dias”8 assy” como 1°” dito '°' he'02 em

nom'°" ueeo105 a'°° outra W partem seendo'” atenduda"° perl" dias"2 depois"3 dom dia"5 do"G aparecerm se

gundo” a'” ley'20 da121 corte”2 deuem om ssohreiuiz125 iulgarm por127 rreuelm el” por '3° sam rreueliam de

N.o lr N.° 5

Capltulo vinte e sete como aquello que apela ‹lc\'c scgulr n apela

ção e uma que tempo.

23 e 21 se 9 e 10 contrelle,

71 vem 12 a 14 qualquer luguar

73 c 74 huum 19 deve a

79 a 81 seu procurador avondoso. ÊI c 2% huuma

81 nom veo til) a 61 outrem .- a segunda he, se aquello por que foi dada a Sentença,

96 a 97 trinta vay ou emvia seu Procurador á Corte

111 e 112 por tres dias 65 a 74 dias, e faz certo o Sobre Juiz d'appellação, e do dia do aparecer,

123 deveo e uam vay o que assy appellou per sv, nem per outrem : a terceira he,

se has partes ambas vam

81 a 87 avondossos aa Corte ao dia, que lhes he assinado. E quanto lw á

primeira. parte, se o que appellou veyo

. 95 até

* 99 e 100 como

110 e 111 atteudidn per tresl

123 deve-o

130 e 131 á sua



REINADO DE AFFONSO lll 313

ue'u conhocerm do"5 agrauo'”. Em se138 acha139 queHo apelouul bem"2 ficaram o'" feito"3 en"° casa'” dEI

Rey'". Em des '5° hy”l deue'” catarm sem este155 que156 apelou “7 sem he'59 demandado'” sem' demandador'”.

Elu se '“ este165 he'” demandado167 deuemos'ö'I a'” catar"° sem a.m sentença173 he l" interlacutorianã sem de

fenetiua'”. E'" sem hemo interlacutoriaml deuem 0"*3 sobrejuiz'” dar185 huma'” cartam7 pera'" o'” juizmo de'”

que"2 apelou'” enm esta195 maneira'°°.

Da earta da sentença lnterlaeutorla.

Sabede'” quem eu'” uizoo uossa201 carta202 de*03 rrazoens'” e205 dagrauo206 o”7 qual m dem uósm tilhou'Il

foãom ssobrem contenda” quezlã era216 per”1 dantem uós219 antre220 ele2m da222 humam partem e223 foão226 da*27

outra.m ssobrem tal230 cousa'". E232 uósz” destes'” hi235 tal*35 juizo231 do”8 qualm juizo*4° 02" ditom foãom

agrauouz". E”5 auudom consselho”7 sobre2m elas7m e”o achey”l quem uós233 iulgasteszi' malm. E256 porem 2”

rreuoguei”a uosso259 iuizozño e261 rreuogo”2 e263 confirmey264 o265 agrauom e261 confirmem. Undez” uos270 man

doz" que272 nom213 costrengades7m foão27a quem rresponda277 am estam demanda”o per281 dante232 uósm. E2m

ssem a'as outra287 partem entende”9 aauer29° alguum291 dereyto”z contram el294 demandeo295 perm dante 2” mimm.

Em eu10° ouuirey301 as m partes303 em darey305 a306 cada307 huum108 seu 3°”.dereyto“°. E3" sem am sentença”

form defenetiuam e:m este318 quem apelou”o hei” demandado322 assym comom dito325 hew' deuelhi321 om so

brcjuizm dar33° huma331 carta332 peram osm juizesm de”6 que537 apeloum enm esta310 maneira”.

Carta das rrazoens e do juizo.

&thedem quem euim ui:HS huma” nossas” cartam dasm rrazoens350 e*al do352 juizo”3 em do355 agrauo356

que357 dem nos”9 lilhoui'f0 foãos'" ssobre362 contendam que364 era363 perm dante367 nos”m antre369 el370 da” hu

mam partem e:m fot'ioilf' da376 outra377 ssobrem tal” causam. Em uós382 destesm hi3” talz'85 juizom do3m qua "a

juizom o”o dito'” foão392 agrauoum. Em eu395 uistas396 as397 rrazoens398 e399 o”o juizo*ol em oIm agrauoMM em _

auudo406 eonsselho*07 ssobrem eles'” acheyno quem uós412 julgastesm malm em que'mi elem ssem agrauou'"

bem *2°. Em poremm rreuoguei'123 uossom juizom em' rreuogo"27 e*28 coufirmey429 o'"o agrauoIm em confirmem.

Em corre o435 om `uizo*37 em mandom ue”o nuncaMl lhe”2 endeM3 rres ondam etc.”5 E”ti desm a nim en'"
J

N.° 1 N.u 5

139 achar ' 133 e 131 conhecer

152 devemos a 139 achar

161 e 165 se l 115 preito

169 c 170 catar 152 avemos

182 deve-lhe 155 esse

189 e 190 os juizes 158 e 159 he

197 166 e 166 he

169 e 1.70 catar

('apltulo \'Inl4' e oito como os sobrejulzos don-m dnr rnrlu 175 Inlerlucumrlus

ao que way í. mrw mm apfluçím. 181 e 182 lnterlucutorin, deve-lhe

189 e 190 os Juizes,

Sabee 196 e 197 guisa. Sabee

203 e 201 das razoens de juízo 201 a 207 rezoens de Juizo e do aggravo a

217 e 218 perante 213 sobre a

215; e 2-16 E eu vistas as razoens e o juizo e o agravo e avido 217 e 218 perünw

230 e 251 achey ` 99-9- de

255 mal e que elle se agravou bem. 910 e 211 0

267 a 269 Ilondo 216 eu vistas suas rezoens, e agravo, e Juizo, e avendo

271 constrangacs 219 e 250 ellos

278 e 279 desta 253 mal, e que elle aggravou bem;

281 e 282 perante 269 Honde

296 e 297 perante 273 e 271 uam costranguaees

310 a 312 dereito. llonde al nom façades etc. 278 e 279 desta

281 e 282 perante _

('npllulo vinte e nove como os somjulmn den-m julgar o apelação 289 e 290 entender aver.

e dar curta no que apelou. 296 e 297 perante

310 direito z onde al nom façades.

E se 316 he

315 he ' 311 e 3.12 guisa. Sabee

311 e 312 maneira. Sabee 316 e 316 vy

316 e 317 vossa 319 e 350 de rezoees

351 e 352 de 352 de

355 e 3216 dagravo , 351 e 335 e

366 ø 367 perante 357 a. qual

371 de ` 366 e 367 perante

asi sobrado» ' 371 de «

391 e 395 Eu 399 a L110 achei

102 a 106 e avendo 130 a 133 e confirmo o agravo .~

109 elias 135 corregendo

135 corregendo 138 a 139 Mando

138 e 139 mando 113 mais endo

111 a 117 responda. 1155 a 118 d'aqui . '

Capitulo trinta como o sobrejulz deve dar rui-In aiquelle

por que derem n sentença.

E dês

119 e 150 adiante

M. L. Tou. I. v 79
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deantem seiam nem”2 demandado453 dem querer”5 chamarm seu'm'auersayrem de159 uiinr°°° em ouui'rm am

Seniençam primeiraá'55 de"6 quem o*68 demandado'169 apelou”. Em sse472 estem quem apelou475 hem demanda.

dorm em achamm quem' apelou481 bem482 querm seiam a*83 sentença486 defenetiuam7 quer'” interlacutoriam de.

uelhi'”o oml ssobrejuizf92 dar'm3 huina491 carta” en*96 esta*91 maneiram pera"99 os”0 juizes”l def'02 quef'03 apeleufit'i

Carta do agrauo e do juizo.

Sabede505 que 5°” eu “m ui 5°* uossa509 carta510 def'll rrazoensm em'deEH juizo “5 e5m des" agrauos" quem de52°

uósm tilhou522 ífoão523 sselireIm contenda525 que526 era'f'21 perm dante529 uo's530 entrem ele532 dumaf'” partem e”5

leão536 da "31 outraf'” ssobre539 tal3m cousa 5”. E”2 uósm destes 5” hi543 talã" juizo 5'" dom qual 5" o550 ditom foãom

agrauous”. E554 eu555 uislas “Í as 55” rrazoens558 e559 o”o agrauoã'sl e562 o563 juizo “4 e565 auudom consselho561 so

bre568 eles 5” acheym que571 uós572 julgastes513 mal 5" e575 que576 el4377 agrauoum bem”. E'380 poremm rreuogueym

em uosso584 juizo “5 of'sô rreuogosin em cenfii-meymm 05°” agrauo591 e592 confirmem. Eli” assy595 daquif'” adeantew

deue"98 este a” preyto°°° aGol sseer'502 treussado"03 per'soli dante “05 niim°°°. Vnde607 uos608 eu 6°” mando610 que'iu uis

tam am cartaGH enprazedesm leão “3° es" quem des019 aquel6ij diafi" que'522 a623 el 62* for623 mostradam esta621

mha628 carta'329 a630 dous631 noue632 dias 6” uenham'm per635 dante “3° mim631 em ouuirey639 asMo partes '5" em da

rey '3" a°“ cadaMa huum seu “1 dereytom. E'm uós'são enuiade.me'“'_I dizer'352 o'm dia” que655 per'555 dante657

mim E” deuem659 de “6° parecerw. Vnde662 al'653 nonw' façzades665 etc.m

Ata667 aqui668 dissemos'*69 qual “me” o'372 costumems de'm quando alguem “7° apela'577 e67a ssegue sas'80

apelaçomcm atám osGas XXXGM diasw" segundo'iso a687 ley “8 dam corte°°° e691 o692 por693 que'm foy595 dada69°

al*97 ssentença698 nen699 feyl°° nem701 enuioul02 por703 ssym. Conuem705 que706 uos707 digamosm qual 7°” lie"° em

costumeflz Se713 o714 715 queflfi foy'll'l dadaTlS a'719 721 011722 enuianl p0r721 ssy725 aa7215 c0116727 atánl

Vos729 XXX73° diasm em fazm om juiz "5 certom da731 apelaçomm em' do"O diaMl do"2 parecerm em nomm foym

616

675 679

am outram partem perLo ssy7Jl nem7J2 perm outrem”.

ƒoI. 9 v.

N.° 21 N.° 5

152 no ' 151 e 15'2 e seja no

163 a 165 sua sentença 159 a 161 pera vir

179 achar 161 Sentença do corregimento da Sentença

192 juiz q 170 pera Nos appellou.

505 173 esseV

185 e 186 Sentenca
Capitulo n-Inm e: hum como on nobre-.Imer devem dm- eulu carla. ¡89 Imorlucumria"

Sahede 195 a 198 carta '

511 das 501 a 505 apelou, em esta forma. Sabee

513 e 511 e 583 e 581 vosso mandado, e

528 e 529 perante 589 a 599 confirmo o agravo,

533 da huma ` 596 a 605 deve esse preito daqui em diante ser tratado perante

518 e 519 do qual juizo 607 hende

556 e 557 vi estas 613 esta

559 a 561 e o juizo e o agravo 615 emprazees . `

569 elias ' 617 e 618 que

575 a 577 e elle 625 a 626 mostrardes

581 porende 628 minha

583 e 581 vosso 631 a 636 venha perante

596 a 598 deve daqui adianto 638 e eu >

601 a 605 ser trautado perante 651 mandada o mim

607 Onde 656 e 657 perante

613 a 615 esta carta que emprazees 659 a 662 deve appareeer. Onde

617 a 620 que daquelle 665 e 666 façades.

621 a 628 elle mostrardes esta 668 qui ves

631 a 636 venha. perante 676 alguum

638 e eu 680 e 681 sua apellaçam

651 enviado a mim ` 683 e 681 trinta

655 a 657 o qual perante 702 tornou

660 a 668 parecer. llonde al nen façaes. _ 721 per

731 a 735 ao Sobre Juiz
Capitulo trinta e dous couro .oe sobrojuizon don-m julgar 737 e 738 de appelacam

o que eu) a corlc. .na aparecer, -

Ata aquy vos . 716 a 750 vai o que appellou por

671 a 676 quando algum Lg”. m, ¡ir/11.

721 a 727 a corte por sy

731 e 735 ao sobrejuiz

739 a 719 e nom vay o que apelou `

ƒol. 78.
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llCXIV

Stabeleçimento daquele que uay aa corte ata XXX dias e i'az çerto

o ¡Sobrejuiz da apelaçom.

Se' depois2 que3 foyl dada5 .al sentença1 e8 foyl aal° certell perlz sy” oull perll" seu ll procurador” atáIll

os l' XXX” diaszl e22 foy” certo*l e” sebrejuiz” da'27 apelaçom” e*ll de3° diall do32 parecer” e:ll nom35 feyll

a” outra”ll parte ll' sseendelo atendudell perlz IIIll diasl'l segundo ll all leyll dall corte" deuemosl0 catar ll sse52

a” sentença*l heas interlacutoria”. Ell outressylll deuemoslll a60 catarll sse62 helil demandaderlll sse65 demanda

do" este ll porll que” feyll' dadall a72 ssentença". E" sselã alG ssentença" he ll interlacuteria" ellll ele” he”

demandader” : primeiramentel'l deuelã ell ssobrejuizlll julgarllll por” rreuello aquell'l que” apeleul" ell por”

ssa" rreuelia.”7 deuell dar” humal°° cartallll al02 este'03 por”l que”ã foyl°6 dadal°l al” sentençalllll enll° quelll

foyll2 aall3 certelll antelll quellG passassemll7 eslll XXXllll dias l” peralll osl” juizes l" daquel"l logar'25 onde"li

uemll'l el” preytel” enllll estalll maneiral32 poisl” quel” foyllã certo"ll olll sobrejuizl'll delll feitello assylll

comoll* ditel” helll. -

Carta dagrauo.

Sabedel45 quell'l feãoll7 ueollll perlll' dantel” nósll'l perl52 syll3 eulll per lll eutremll'l el57 mostrounosl'”l

huuml” strementollo feitolll perl62 tal ll' tabelliomllll enllll que'66 era lll contheudolol que'69 sobre ll° demandalll

que ll* elel" fazialll perl15 dantellll uúslll alll feãel79 ssobrelllo tal llll cousalll2 quells euuidaslll as lll partes l” des

tesl" hilllll tallll9 juizel90 delll qual l” juizo'93 elll ditolls foãel96 agraueull'l. El” quel” 'uós2°° destes201 a202 el”3

as “l rrazeens205 e206 e207 juizo:oll e209 e*lo agrauezll enm scriptoll3 ez" posestcsll5 dia216 aasll7 partes"ll en 'll' no220

qual'zl perl" dante223 mimn'l pareçcsemllzl. Em o227 dia228 ssegundo229 como230 hezll centheudo232 nom ditezu

strementell5 hem tallll. E2”l em ditezlll leão” porm que” fey*ll dadam am sentençalll ueollll am esse250

diam per”2 ssy253 ou254 por*53 outrem256 e”l esteuezl'l depoism per260 III261 dias ll” ssegundell3 allil postura265 da266

mha*El certezlll. Em feãe270 que”l apelou212 nom*ll ueo

porn; rreuelzgtg. E235 assyflõ fica28'! 0288 juizo 289 (1116290

271 273nem enuien276 por277 ssym em yeu280 julgueyllll elm

uóslll destesm lterzlllirmell'l. Vnde295 uoslml eu *ll mandozlll

quel” uistalll” esta l°l carta302 que l°l uósl°l façades305 teenr306 el°l aguardar 3°” uessolol juizoll° el" façadesllz uiinrlll

aslll parteslll perllll dantelll uósllll elll' euuideas320 e3ll uaão 322 Fern! Seu32~1 325 326 e'327 323 3,329

cadal” huumall seu”2 dereytol”. E33l uendedem tanteslll des331 beensllll mouiis339 desse*lo foãosll que*lz ape

N.° 11 N.° 5

Capitulo trinta e tres como os sobre-juizes devem livrar

u apelação.

2 e 3 o por que

8 e 9 Íoy

'26 juiz

33 aparecer

56 interlocutoria se delenctiva. ,

60 e 61 catar ~

110 e

131 c 135 Íey

113 a 115 sobre dito he.

Capitulo trinta e quatro como ou sobreJqu-fl devem dar carta

de sentença.

Sabes .

119 a 1511 perante mim
158 mestreume l

162 per mão de

175 e 176 perante

187 que vós destes

192 e 193 qual

222 c 223 perante

233 e 231 em no

236 foi

259 a 262 per tres dias despois

267 minha

275 a 280 e eu

295 Honda '

305 a 308 faeaes teer e guardar

3" e 313 façaes vir

316 e 917 perante

335 vendee

l e 2 Honde aveis de sabor, que o por

8 a 10 Íoy a

18 até

27 e 28 d'apellaçam,

33 a 35 aparecer, e nam

41 attendida

31 de acatar

56 e 37 lnterlucutoria, se Defenetiva,

60 e 61 de catar,

89 per

95 e 96 per sua

110 e

126 donde

131. e 135 foi

1.10 preito,

142 como suso

141 e 143 he. Sabee

119 a 151 perante Mim

158 amostrou~me

175 e 176 perante

187 vos destes

206 a 210 e Juizo e

219 a 220 em o _

222 e 223 perante

230 e 231 he

233 e 23d no

236 fev

246 a dita

259 a 262 por tres dias depois

267 Minha

281 e 282 julguei-o

293 Honda

301 esta minha

305 a 308 façaees ter, e guardar

312 e 313 faguees vir

316 e 317 perante

326 em diante,

328 daee
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\

343 317 348 349loum e*M nom segriio°°° a apelaçom ata que”° pague”l as”2 custasm dem XXX355 dias35° ao357 ditou..

foão35° por°°° que361 foy362 dadam am sentença assy36° como367 lie36° poste36° na37° mhaim corte”. Undemalm

nomm façades°°° etcfm Em sse37° a°°° ssentença:m he382 defenetiua383 em este “5 pera” que3°7 foym dadam at”

sentençam he3°2 demandador393 assys'M comme395 dito39° he397 deue39° 0°” ssobrejuiz1°° julgar°°l por*oz rreuelm

01°1 que"°° apelou °°° assy 1°" comem de*09 ssuso”° dissemosm. E"2 porm ssam rreuelia'ƒlã deuem" dar l" humam

carlafl!! a'420 este421 pol.422 qu0423 f0y424 dada425 a'426 0428 f0y429 aaflt) cortefll atáflz 08433 XXX4H diasn;

em fez flçerto “8 0m ssobrejuiz”0 doMl feitom assym comom dito”5 ll_e“6 pera “7 os*m juizesm que *5° deremm

am ssentençam enm estam maneirafifl e I '

\

365

Carta dašrauo.

Sabede'm que45° foãel” ue0°°° eum mandoum perm dantem mim465 em mostrou*67 huum46° stremento4°

feito”o porm foäom tabelliom'm enm quem he*7° centheudolm que*7° ssobrem demandamo quem el “2 faziam

pei"““_,dante_m uúsl” a”7 íTeaom dem tal *9° cousa 1” quem uós'193 destes 'm hi495 tal *9° juizo m do*9° qual m juizof'0°

05°1 ditos” foao503 agrauouf'm. E505 que °°° uós°°1 de'stesz'0° as 5°” rrazoens510 em 0°12 juizo513 eau o515 agrauom ensu

scriptos" en 5” que °°° pesestes521 dia 5” aasã” partes 52° en525 noW qual 5” per'52° ante 'm mim53° pareçessemm. Em

o”3 dia53° ssegundo'53° como53° lie537 centheudo53° en539 este “4° stromentoõ" foy.m tals". EBH 0°” dito m leão”7

por54° que 5” foy “5° dada” aff52 sentença 5” ueo55° per 55° ssy55° ou5m per55° sseu*9 procurador 5°° e561 esteurf'2 per353

III °°° dias”5 depois°°° ssegundo5m a56° posturas” da57o mham' corte”. E573 foãtorm que°75 apeleuf'16 nom571 neo”

nem 5” enuieu°°° porm ss§rm em assym fica585 0°” juizo “7 que58° uÓsm déstes°°° firmem. Vude'592 uesm eus"

mando595 que “9° uista`591 a59° carta que°°° façades°°l teenr°°2 e°°3 aguardar 5°* e°°5 nesse °°° juizo °°7 e°°° quem*I uen

dades°lo a0°" dito “2 foãom tantosGH dosm beens°1° muuiism ata'31° quem pague “2° asm custas 'm dos 2” XXXÍex

diasm a62° este “27 por528 que629 foy°3° dada'ul a632 sentença'm assy'm come635 he63° posto637 em638 mha639 certel'”.

E°'“ ssem nom'm auondarGH 0Ms muuil°"° costrengedeM1 elem pela'” rraiz°°° atá'” que832 lhi'm paguef" ascú

custas63° dos637 XXX “a dias059 assy°°° como661 dem ssus0°°3 dit.0°°" Item. Vnde666 al”1 nom66° facadesm. Em

Sse671 esteflfl P0r673 queG'H heõ7ã dadamü a.677 e679 queüsl) foyfisl aaGSZ 683 atáGSI 05685 XXXWÕ diasfil'l

he'”° demandado68° deuemos°°° eatarm se692 a'593 sentença'm he693 interlacutoi'ia°°° e697 ele69° fazm certo°°° em

sobrejuiz702 dam apelaçom1°i e705 do70° diam7 do70° parecer709 assy"° como 1" dito712 lhem : primeiramentel" de

599

ue"J o"6 sobrejuizm Julgar"° por11° reuel '2° o721 que122 apelou723 em porn” sa 72° rreuelia721 deuo72° darm humano

N.° 4 N.° ö

369 a 371 a postura em minha 349 ate

373 llonde ~ . 370 e 371 em Minha

376 a 379 1'açades. 373 o

376 e 377 façades.

capitulo lrlnto e cinco da sentença defenetlvn. 389 a 391 a Sentença dada
409 e 410 susoV

E se 414 sua

398 deveo 438 a 440 ao SobreJuiz certo

409 a 411 dissemos. - 456 e 457 guisa. Sabee

438 a 442 o sobrejuiz certo do escripto 592 Honda

445 a 448 he ja dito pelos 598 esta '

467 600 a 606 laçaees ter, e guardar vosso

capitulo trinta e nela como os sobrejuizes devem dnr rnrtn. ãeögelusvendues ó

Sabee 617 'e 618 movees, até '

460 que veee 623 de

463 e 464 permite 627 este Foam,

467 mostroume ~ 638 e 639 per Minha

472 mão de tal 646 a 649 movel, constrange-o por a

484 e 485 perante 651 até

909 a 616 a elle as razoes 657 de

631 aparecesem 662 e 663 suso

640 esse 666 honde

656 e 556 a este dia per st ~ 67% esse,

571 minha ` 684 e 686 até

583 e 2584 e eu julguei-o por revel e assy 693 essa f

59% Honda ' ' 696 interlucutoria, se definitiva; e se he interlucutoría,

598 a 606 esta carta façaes ter e guardar o vosso 699 fez

610 vendaes 701 ao

616 a 617 de seus bens 709 aparecer,

623 de 712 e 713 he dito, _

638 c 639 na minha 726 sua

646 a 648 movil constrangedeo

664 a 666 he dito.I¶ende

670 c 671

Capitulo trinta e sete como on uobrejulm devem livrar a apelação

da sentença Interlocutorla.

E se

696 a 702 interlocutoria se delenetiva-. E se he ínt'crlocuteria e se faz o juiz

certo

709 aparecer

712 e 713 he dito

  



REINADo DE AFFoNso nr 317

cartam am este 7” por 1" que733 foy"G dada "7 am sentença m peraHo os“' juizes"z quem deromm a “5 sentença '1°

en "7 esta T" maneira T".

Curta dugrauo.

Sabedem quem foao752 ueo753 perm dante “5 mim756 per757 ssy758 ou739 per760 seu 1°' procuradorm e”3 mos

troumem huum765 stromento"36 feito m per"ia tal “9 tabelliom71o enm que772 he173 contheudom que775 ssobrem

demandam queml lhi119 per 78° dante”l nósm fazia783 foaom ssobre”5 talm cousam em quem ouuidasm asm

partes 7” em asm rrezoens195 dam huma791 em dal” outras°° parteEm em auudo 8°! consselhomn sobreaos elasIm

ue”7 uós'” destes"09 himo tals" 'uizo'm dom ual'm luizoals o816 dito'"7 foãom a rauoum. E”20 ueazl uós"22

q J .
destes m atm elIm asm rrazoens'*27 e828 o829 juizo “3° e'm o'm agrauo'm enIm scripto'na ewi que'm posestesm dia'”

aasm partesIm en “2 que 8" perHM dante a” mimMG pareçessems". Em 0°" dianão que'51 per852 dante853 mim “51 ou

uerom'55 deM parecerim foym tal”. E"ão esse'Gl dia802 oIm dito “1 foão865 porwi que867 foym dada869 al'Io sen

tença'" ueo'ln per'm dante” mim 8"' perm syIm oum per819 seusso procurador'” e”z esteueIm depoys'm4 por'"

lll'" dias "1 segundom atm postura890 dem mhatm corte 8”. Em foão895 que'” apelou897 nom “9° ueo'm nem”°° en

uiou”ol erm ss 9°* em eu905 'uloue °°° el°°7 or°°° rreuel°°°. E9m ass 9" ficam o913 'uizom nem uósm destesgn

D

por`m firmam. Vnde920 uos'm eu922 mando923 quem uista923 esta926 carta927 quem facadas” teenr93° em aguardar932

091] HOSSOQH juionJã. E936 mand0937 quem” 0919 dit09110 f0ã0911 p0r9-12 que9'13 f0y911 dada915 a"MG que9118

919 ¬ ' 950 951 952 . 953 ,' 994 955 956 957 959 959 960 951 962 Y T 963

non sera theudo a ¡responder ata que pague aa outra parte as custas de XXX

masm assy'"GJ como966 som”67 taussadas”68 eum mha97o corte”. Emz des913 que914 llu975 pagar976 as971 custasm fa

zedes” persao dante`ml uós982 uiinr983 as9m partes985 em ouuideasSm em uaamm per”° seu”91 preyto992 adeante*m

8999 dadc995 a990 cada997 998 Seu999 1000. xfnd81001 1002 1003 1005 E1006 1007 a'1008

tença'” he'°'° defenetiua'°“ e1012 este “m porm" que1015 he 1°” dada”17 alols sentença1019 he1020 demandado1021 as

sy 'm como 1°” ditoIOM he1025 : primeiramente1026 deueum 01°28 sobrejuiz1029 julgar 1°” por”u rreuelm' 01°” quem*

1035 e1035 non.110217 1038 a,1039 10'10 e1041 10-12 Ssa41043 rreuelialofl 1045 darlMG huma10'17 cartalMB

alOä! 1030 1051 1052 1053 1054 01055 1056 e1057 1058 aalocw c01181000 atáloõl 081062 1003 1001

peralüã 081066 juiZeSIOH (11101068 1059 a1070 1072 estalo” fórmalOH

Carta dugrauo.

1075 1076 1077 ue01079 1079 dante 1080 1081 P0r1082 Sy 1083 0u1081 per1085 Sell1086 1057

N.° a N.° e

Capitulo trinta e oulo da carta do mantença. 711 a 716 ha deram,

719 e 750 forma que se segue. Sabee

750 Sabee 731 e 755 perante

751 e 755 perunte 779 a 781 lhe fazia F. perante vós

775 e 776 sobre 920 Bonde

780 a 781 fazia foño perante vós 926 esta Minha

788 c 789 que o 928 a 933 façaes ter, e guardar

792 a 801 razoes da huma parte e da outra 918 a 950 nom seja mais

811 a 818 qual foâo per mym 952 de

820 e 821 E 956 e 957 lhe a

886 a 837 e 960 pague as

812 a. 815 que perante 967 a 970 sam tausadas per Minha

817 aparecessem. . ' 979 a 985 faze as partecs vir perante vós,

852 e 853 perante ' 992 a 995 feito em diante e day

873 e 871 perante ' 1001 bonde

888 a 892 como he custume da nossa - 1001 e 1005 façades.

906 e 907 julgueio 1028 a 1030 julguar o Sobre Juiz

920 Bonde 1013 sua

928 a 932 façaes ter e guardar 1061 até

952 de 1071 e 1075 forma. Sabee

956 e 957 lhe pague a 1079 a 1100 perante Mim

962 dos

969 e 970 per minha

979 a 985 falco as partes vir perante vós

989 vaa

993 a 995 em diante e daae

999 o seu _

1001 Bonde

1001 a 1007 fagades.

“pilula trinta e nove como devem dar por rou-I o qm` apelou

e nom negulo.

E se

1016 foy

1011 e 1012 e a '

1075

Clpltulo quarenta que corta deve dor aquele' por que «It-rum

n sentença.

Sabee

1079 e 1080 perante

M. L. Tou. I. 80
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e1088 mostroumeum huum1°°° stromentoum feito1092 per1093 tal “m tabelliomum enum que “m era1098 contheudow”

1100 Sobrellol dcmandallo2 quellofl lhillO-i 1105 fazialloü I361.1107 dantellOB 1109 SObreHlO talllll cousalllZ queju;

ouuistes"H aslm rrazoens1116 dam7 humaum partem” emo damu outra"22 e1123 auudo1m consselhoma sobre"26

eIasllfl? que1128 désteslfl, 1130 “111131 1132 1133 qualllifl 01135 dit01136 1137 agrauou1138l E1139 quelláo uóslln

1112 a'1111.1 11M aslllñ 1116 e'11117 011181119 e1150 01151 1152 1153 Scriptollñd e1155 quellãü

1881157 dialle 1159 1160 1161 (111811162 11.63 antcllüd 1105 1165- E1167 01106 diall” [Il-181170 Perlj'zj

antemz mim"13 ouuerom'*H de1175 parecer1176 foy1m tal'm. Vndc"79 uos"°° eu1181 mando"mz quem” uista"“ es.

131185 cartallãfi que1187 façadcslfls teenrll” 01190 1191 “08801192 juiz01193 e1194 quelflš uendadesllüü 1197

1101198 f0ã01199 que1200 a'peloul201 e1202 n0m1203 Seguionüá a1205 1206 tantolem (1081208 beensl209 muu'úslflt)

atálfäll que 1212'l)ague 1213 1211` 1215 (101216 XXXIZH dialelB 1219 1220 1221 I101.1222 que1223 f0y1221 dadoln'a

1226 ' ' 1227 1228 1229 1230 1231 1232 1233 1231 1235 1236 1237 1238 ' lug

o juizo segundo o costume da mha corte . E se nom anondar o muull

uendedclhifldo a'12111 l.raiZ12-12. atáflffl quc12'14 1215 1216 12-17 custaslflfl 1219 1230 12;'11 1252 comolli]

dito 'm hemi'. Vnde1236 alW nom1238 façades'259 etc. 12°” Estasml cousaslm de1263 ssusom'" ditas 'm liamml lo

go1267 1268 na'12159 demanda1270 1271 comel272 nal-'273 1274. Agora 1273 1276 se1277 01278 porlZT')

(luel280 1101281 dada1282 a'12821 helflflã 01287 12118 aa1289 cortel290 atá1291 051292

diaSII'H e1295 1296 01297 Sobrejuizlfllfl 1299 1300 feit01301 1302 1303 1301 01305 costulnellwõ. Bcn.lfl07

que1309 digamoslllm 801311 1312 1317 01310

costume ml.

` N.° ll

1096 tabeliam ou me mostrou huma carta selada do vosso seelo

1105 a 1108 fazia foão perante `

1111 vós ouvidas

1129 vós destes

1131 qual juizo

11.18 111161 juizo e '

1161 e 1162 que

1179 llonde

1188 a 1191 façaes ter e guardar o

1196 vendaes

1202 a 1208 tantos de seus °

1210 moviis

1216 dos

1229 a 1233 he posto em minha corte porque apelou e nom seguio a ape

lacäo.

1239 a 12-11 movil costrangedeo pela

1219 dos

1256 llonde .

1259 a 1263 façades.

Copllulo quarenta o hum do que apela e voy r'l rorlc

nulo dos lrlulu ellos.

Estas cousas

1267 logar

1276 E agora

1323 e 1321 hi o costume.

[01.79.

uay aa1m corte1m em5 nomm” fez sobrejuiz'm çerto'320 qualm' he"22 0""

lol. 10.

N.° 5

1101 a 1106 lhe fazia F.

1179 llonde

1187 a 1191 façaces ter, e guardar

1196 vendacs

1205 e 1206 apellaçam,

1208 de seus

1210 movees,

1223 que assy ' _

1229 a 1231 como he posto per Minha Corto, porque appellou, e uam u

guio appcllaemn; e

1239 a 1211 movel, costrangéo pella

1213 ate

12116 hondeI

1259 e 1260 façudcs.

1203 e 1261 suso

1267 luguar

1291 até

1297 ao `

1303 e 1301 hy ho

1316 a 1318 nam faz ao

1322 he hy

Liv. nl, fit. 71 §9 eugg.

chv

Stabeleçlmcuto do que uay ua corte e nom faz o soIarequz certo.

Sel este2 porz que4 foyf' dada6 a7 sentença" he9 demandador10 e*l uay12 aau corteu atalã osIG XXX " dias"

e19 nom20 faz *1 o” ssohrejuiz23 çerto24 da25 apelaçom 2° nem27 do 2” dia29 do30 parecer31 per32 stromento” nem”

per “5 al 36 : se37 a” sentença” lie*o interlacutoria" deuclhi” o*3 sobrejuiz" dar45 huma*6 carta" so” condiçom”

en5° esta51 forma52 pera” os54 juizes55 que56 deromf"7 af's sentença”. Sahede5° quell foao62 ueoGB por” dante'5

mim “5 per67 sy “8 ou f” per70 seu71 procurador”` a13 tal” dia75 e" disseme17 que 7° sobre” demanda8° que”l elufe

zera83 perBa dante 85 uós” a87 foão” sobre” tal 9° cousa”. E92 uós93 destes” hi °5 tal” juizo97 doi” qual *'9 juizoIm

N.° 11 N.° 5

Capitulo quoreuto o dous ne o por que toy dqu n sentença

on u corte nute os trlnlu dluu.

31 aparecer 2 aquelle,

11 interlocutoria 15 até

eo ' as ao

Cnpltulo quarenta o tres que curto dch dor o sobrejulz. 31 ¡tpm'ecer

‹ 38 a 11 he a Sentença Interlucutorin,

Sahee 18 e 19 sob condiçarn

60 Sabee

61 a 78 perante Mim

82 a 85 elle fazia perante

61 e 65 perante

83 a 851 fazia perante

89 de

92 que
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o"l dito m foão'” agrauou'”. E103 que '°“ nósun déstes'” alog el “° as'" rrazoens"z e'" o'H juizo'” e'” 0"" agra.

uo'" en'" scripto”o em que122 posestesm dial” aas125 partes m am quem perl” danteno mimm pareçessem'”.

EIIJ 013. diallã assyflü comofl'l allfl miml” hclát) ditolfl foyHZ tallfl. E111 0115 HG 117 porlfll quellfl 150

dadalãl am sentença “3 ueom a155 esse156 dia'57 perl” sy '5° oul6° perlf" seu m procurador “a em esteue “5 depoisl°°

per "7 IIIm dias m eno mais 1" segundo172 al" leyl 1" dam mham corte “7. Em a179 outra'” partelsl nom "2 ueo'”

nemm enuiou"5 por'” ssy_“'n eum assy189 ticaum o191 nossom juizom firme'”. Vnde'” uosmi eum mando l” que m

uista” esta'ol carta202 façades203 perzm dante205 uósm uiinr”7 as” partes209 e21° ouuideasz" em sse*ls achardesm

queili juizofl'l fo),le dadoZlfi e220 que221 0222 dito!!! f0ã0221 6226 queZZ'l 0228 diallg (18230 ssusozil

to m toyzu talm en235 no236 qual:m asm partes239 ouuerom”o dez" parecerm per243 dante 2" mim”5 queWi faça

desm teenr”a em aguardar25° uossoz” juizo”. E253 façades254 as255 partesm hit"57 per258 seu” preyto'6° adean

te*Gl em dadem aZM cada265 huumm seu261 dereytom. E269 uendede270 ao m dito m foãto273 quez" apelou275 e276

nom*77 seguiom am apelaçom”o tantos2m dos”2 beensm muuiislm atá,235 quem paguem asm custasm de290

.XXXm dias»292 ao,m dito294 foão295 por295 que297 foy298 dada”9 a:mo sentença*ol segundo 3°* a303 posturas” dam

mha 3°* cortou”. E.308 sse309 nomm auondarall om muuiilm costrengedcom pela315 rraiz316 ata317 que3m lhim pa

guem as.ul custas m comem dito m hef”. Vndem al 3” nomm façades329 etc. 33° E”l sse*32 a333 sentença.m Ile”5 V

defenetiuans em om por339 que”o foym dadam a;m sentençasH hem demandadorm como” ditom hem e350

nom 1” faz '5' om sobrejuizm certos* da “5° apelaçom”37 nemm do 3” dia360 doml parecer”z deuelhim 0"' sobre

juiz “5 dar366 huma361 cartam so369 condiçom 31° pera”u os372 juizes373 que:m deromm a376 sentençam en378 tal:m

fôrma*ao comem a”2 da383 interiacutoriaiEH que385 antem dissemos “7. Saluom quem nom390 dirá,391 en'92 ela393

quem uaam193 maism as “7 partesm per399 preyto40° adeantem poys"02 am sentença” he*os defenetiuam6 mais W

queƒos façalo'! teenr'flt) e'ill Seudfl juizo'fli 6413 quedle 0417 façafilfl 0420 (1116121 façafl! pagarn] `

as m custasm. Vndem al m nom”8 façades"29 etc.“°

Carta da sentença iuterlaeutorla.

E”I ssem um sentençamhem interlacutoriam deuelhim om sobrejuizm dar“° huma"l cartam pe

N.° 4 - N.° ö

117 a 132 que parecessem perante mim. 193 Honde

136 e 137 segundo 203 a 209 façaees vir as partees perante vós,

113 tal dia. 230 a 232 sobredito

158 perante mim per 235 e 236 em o

167 a 170 tres dias ' 2-12 a 211 aparecer perante

175 e 176 da 217 a 250 Íaçaees ter, e guardar

178 a 183 e o dito fode 251 façaees

186 nem pareceu per 261 em diante

191 e 102 vosso _ ' 270 vende

195 llonde 282 a 285 do seus beens movees, até

203 a 209 façaes as partes perante vós vir 303 a 306 he posto per Minha

913 e 211 perante e 310 a 315 nam abondar o movel, rostrangêo por e

217 a 2330 façaes ter e guardar t 321 e 322 as custas, a saber,

251 façaes 320 onde

961 a 9.63 em deanto e dae 329 e 330 façades.

270 vendee 337 e 338 e esse,

278 a 280 seguiu 347 assy como

282 de seus ' 853 ao -

'281 moviis 862 aparecer,

â90 dos . 369 sob

303 a 300 he costume em na minha 378 a 381 em forma da lnterlucutoria,

313 movil 380 suso

323 a 326 assy como ho dito. Ilonde 390 a 399 as partees mais per seu

O
329 a 339. 1açades. 401 em deante

107 a 112 mas que façam ter, e guardar

115 a 119 que o façam cumprir,

Capitulo quarenta e 'qnnlro romo aquella que val ú corte 4,22 lhe ¡acam

e nom ml certo do ella do aparecer. 426 honda'

E se 429 a 671 façaees. E se esse, por que he dada a Sentença, he demandado , e

338 este vai a Corte até trinta dias, assy como já Díssemos, e nam faz ao Sobre-Juiz

311 he certo d'appellaçam, e do dia do aparecer, devemos catar, se a Sentença

316 demandador assy t he Interlucutoria, se Defenetiva; e se he Interlueutoria deveJhe o So

353 a 3325 certo ao sobrejuiz bre-Juiz dar huuma Carta sob çondiçam em forma pera os Juizes, que de

362 aparecer ram a. Sentença, a. qual será em forma. como as de suso, somente que faça

378 a 386 em esta forma da interlocutoria. que de suso as partees vir perante sy, e ouvidas, se acharem, que tal Juizo per elles

391 digam _ foy, o que a outra parte agravou, que faça guardar seu Juizo, e que nam

396 a 399 as partes mais per seu ` costranguam o por que toy dada a Sentença de responder a outra parte,

102 pois que ate lhe paguar as custas de trinta dias, como dito he.

109 a 119. façam ter e guardar

122 the façam

126 Bonde

129 a 136 façades.

Clpltnlo qunrenta e clneo se este por que lol dudu a ¡enteuçn

vnl ú corte ante dos trinta dias.

Se este por que foi dada a sentença he demandado e envia á corte atá os

trinta dias assy como já dissemos e nom faz ao sobrejuiz certo da. apela

çao e do dia do aparecer devemos catar se a sentença he interlocutoria
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ram osm juizes”5 quem a”7 sentença"a derem”. Sabede*50 quem foão432 ueo453 perm dante455 mimm em dim

mem uem sobre *W demandaMil uem lhim foão'm faziams erw3 dantem uósm ssobrem tal*7° cousaIm em

q ' ' ' ' ' 2 183 181 18' 486 ' 487

quem uósm déstesl'5 talmjuizom do”s qual m om dito"81 foao" agrauou e a que “ uós destes a”m ele*

as '9° rrazoens'm em om juizom e o496 agrauo497 eu*m seripto499 e5°° que*ol posestes502 dia503 aas501 partesmam

que507 pareçessemm per 5°” dante510 mim 5". Em o513 diam segundo515 a516 mim511 foym dito519 foy52° tala”. E'm

0523 524 525 526 527 528 f0y529 530 p01.531 532 0533 531 535 aãlfi e8116537 dia538 Per-539 dantes”

mim 5'" perm sy 5” eus" porMa seum procurador547 em esteue5m depois 55° porf'” III552 diasi'53 e554 maism segun.

do 55° a551 postura558 da559 mham cortei”. E562 o563 dito 5°* foão565 que566 apelou 5°” noms'” ueo569 nem579 enuioui"

572 '573 571 573 d' 570 Y' 577 u05578 (111579 580 110581 uislrtãflz esta583 carta581 a'55:86 artesã;

por si a esse ia . 1 , q . _ p

per dante589 uósi'f'o uiiur591 e592 ouuideas593 e“rm se593 achardesm que597 tal598 juizo599 hi 6°” foy 6°' dadome6m

queGM a"'05 outra °°° parte607 agrauouw” e”09 que610 0°ll dia612 dem susofH dito “5 foy616 tal 6” enm quem aquelas”

621 622 623 ' 021 625 626 . 627 628 (29 . 630 631 1532 633 ¡11

partes per dante mim .ouuerom de pareçcl que façades leem e aguardar o uosso

juizo “a e636 nom637 eostrengades'm foão839 por6m queMl foy642 dada'Ha aGH sentençam deMs rresponderw aa'"

outra649 parte “5° ata651 que'm lhi653 paguem as655 custas “5° de657 XXX” dias659 asy°°° como661 he662 posto663 em“'

mha'l.65 cortam. Vnde667 al 6°” nom “9 façades670 etc.'“l Em sselm am ssentença'S75 hem defenetiua677 ema este”

por°°° quem" foy'mz dada'm atm sentença685 he686 demandado “1 assym comem dito69° he691 em nom693 fez'm o'”

sobrejuiz696 çerto'397 do 6” dia ü” dol°° parecer701 nem 7°” da703 apelaçommsdeue705 o706 sobrejuiz707 dar708 humaTW

carta"o sol" condipom7m enm estam formam peram osm juizesm que"19 derem720 am sentençam.

v195

588

(Dutra carta Idem.

Sabede123 quem ueo725 per m* dante727 mim m foão729 ou”o enuioum em dissemem quem sobre"5 deman

da m que m lhi738 foãom faziaHo per'm dante"12 nós”3 sobre 7" tal"5 cousa7m e"7 quem uósm destes750 hi751 talm

juizo "'3 dom qual733 om dito151 foão758 agrauoum c760 quem uósm destesm aHH el765 as m rrazoens767 e158 om

agrauo770 e"l o772 juizo773 enm scripto775 e776 que717 posestes1m dia179 aos”o partesm am quem pareçessemm

pcr785 786 787. E788 0789 dia790 791 a.792 793 he791 795 796 797- E798 0799 800 801 Perwl

que803 toys” dadaaos a806 sentença”07 ueom per°°° dantemo mimtm per812 sy” ou”H per815 seum procurador'".

Em esteuc819 per820 III821 dias m depois823 ssegundo'*M he825 a826 ley827 dam cortes”. Em 0°" dito m foão'm que'"

apelou'm nomm uco837 nem*m enuiou839 por” ssyMl am esseIm dias”. Vnde'm uos'mi euan mandem quemuis

ta850 esta'm carta”52 facades853 as “5" partes “5 per “5° dante"57 uós858 uiinr859 e860 ouuideasMl : e": sse” achardesm

queflõi 13.1866 867 hiBGB f0y869 dadoflo 0871 que872 O873 ditOB'H 875 agrauouflõ e877 que878 0879 diaBSO (16881

som dito'm3 foy'm tal “5 nom qual "7 per"m dantem mim890 ouueromtm de892 parecerm quem façades895 teenr'96

e891 aguardar898 hi899 o°°° uosso°°' juizom.. E903 uendades904 ao 9°; dito906 foão907 tantos°°° dos*09 beensm muuiis°“

atê't912 que913 pagueg" as915 custasm de917 XXX” diasm a920 este921 por922 que923 foym dada”5 am sentençam.

N.° 1. N.° 6

113 só condiçam em esta maneira pera j 693 a 695 nem fez ao

150 _ 701 aparecer,

` 705 deve-lho

capuuh, quarem. o “em que mr". “NN” um. 711 a 716 sob condição outro-sy em esta forma sobre-dita

ou nobre-Juizes a este. 720 a 731 deram o Juizo : Sabee, que Foam veyo perante Mim.

738 a 710 lhe [azia F.

Sabee

151 c 155 perante ' '

166 e 167 perante

172 e 173 que

l176 hi tal

l179 qual juizo

508 a 510 aparecessem perante

516 u 521 he dito he tal dia.

531 a 511 o juizo por elle veo perante mim a este dia

551 e 552 tres v ~

557 a 560 costume da minha

577 llonde

1585 l'açaes

588 e 589 perante f

691 vir

605 a 607 o dito [oão

618 a 620 em no qual as

622 e 623 perante

629 a 633 vós façaes ter e guardar

636 a 650 e vendaes ao dito leão que apelou tantos de seus bens moviis

653 e 651 pague

660 a 911 a. este por que toi dada a sentença o se nom poder ser pagado

pelo movil coslrangedeo pela raiz. Honde al nom façades.

Capitulo quarenta o sete se aquellc por que he dada n sentença

nom val ú corte.

Pois



BEINADO DE AFFONSO Ill 321

930 931 933 931 1935 935E'” ssem nom poder seer932 pegado pelo muui costrenlgedeo pela937 rraizm. VndeEm al “1° nom'm

façadesm etc. 9” Poysm iai"5 bemMG sahedes”7 dem quandom o950 que” apelam dalguma"m sentença” quer”

interlacutoria°s° quer'm defenetiua958 e939 uem96° aaw cortem ata903 osm XXXm dias966 por9m syfi"38 ou969 per970

outrem'" seguirm sam apelaçomgl'* e975 nom'm uayi'" o978 por” que'm toyEm dada 9” a”3 sentençasm : 0915 ou

uayäfl'l 0988 por989 (1110990 nyEl'Jl dada992 a993 per995 Syggü 011997 perQQB 0utrem999 atálooo 1001

1002 1003 e1001 1005 1006 01007 1008 1009 : c1010 1011 1012 1013 1011 1015 1016

seguem '°“ qual 1°” he W” hi'02° em' costume1022 : rrazom1023 helou que1025 sabhadesmfl5 se “m ambalas"um partes W”

ueem"no per "m ssy1032 ou 1°” perum seus1035 procuradores”.

fol. 11 e.

N.° 4 N.° 5

"7 saheee 928 a 939 se nam abasterem os beens movees, éostranguarn~no por os de

952 apelar . raiz : e

1016 adiante 912 e 943 taçades.

1026 saibaes 917 sahees`

1036 procuradores qual he hi o cnstume. › 963 até

lol. 80 v. 973 e 971 sua appellaçum,

1000 até -

1009 apelou;

1013 rezoeens, e cousas,

1026 saibaes,

1028 ambas as

1036 Procuradores, qual he hy o eustume.

Liu m, 161. 71 ã 18 e srgg.

/

CCXVI

Quando unhas us partes ueem pel' sy eolno deuem e a hulna delas diz

que Ihl ¡ningurun rrazoens ou diz que nom hmn por que

` eonhoçer do agrauo.

Se' anbas2 as3 partes4 ueem5 per6 sy1 ou” per” seus “1 procuradores" auondosos'” aa'3 corteH ao” dia'ü

que a" eles '9 he20 assinando”I o”2 sobrejuiz23 deue” conheçer'25 do26 agrauo21 salao” se29 alguma30 dasa'par

tesi.2 diz 3' que” nom” andam 3° hi37 as*m rrazoens*9 todas'lo assy'*1 como*2 as" disseM per45 dante*m os*1 juizes"

ou” se 5° dizãl o” por53 que” foy55 dado*ü o57 juizo “"8 que*9 som6° passadosGl os*z XXX É* dias*l e65 que66 assy'*1

he” o” juizom firme" e12 que" nom" deueÍ5 o76 sobrejuiz" conhoçer78 da79 apelaçom”. Caal se” diz” algu

ma” das” partes" ante81 que” o"9 sobrejuiz9° conhosca91 da92 apelaçom93 queM nom”.5 andam 9° hi97 todalas”

rrazoens” assy 1°” como 1°' as m rrazoou103 per 1°* dantewã os106 juizes107 eum per '0° dante110 osm aluaziism e"3

que'" lhe'” minguamm em que"8 lhas1m nom 12° quiserem121 poenr122 no123 agrauom pero m quem lhism dis

sem que 1” lhi '3° minguauam '3' e132 diz m quem as”ã querm prouarm : primeiramentem conuem139 que “° iurem

deuz maliçia”3 este “1 que"5 diz “6 que “7 lhi”8 minguam'” as *5° rrazoenslõl se152 lho153 am parte155 demandar'”.

EI57 des “8 hi 15° deue160 dizer161 quaaes162 somm as164 rrazoens165 se166 lho167 a168 parte169 demandar *7°. E171 desnz

him deuem dizer”5 quaaesm som177 as178 rrazoens179 queluo diz l” que182 minguamm e"H deasl” en186 scriptom.

E'” des189 hi190 deuem o192 sobrejuiz'” ueerw" a195 apelaçomm se197 andam'” hi '9° aquelas 20° rrazeens201 quem

a203 parte204 diz205 que206 lhi207 minguamm. E209 se21° hi211 andam212 deuem conheçerm se”15 .apeloum bem”

em que219 apelou220 se221 mal m. E223 ssem hi225 nom 22° andamw deue228 o229 sobrejuiz23° catar231 quem sse'33

I'I

N.° á» N.° 5

l'flpllulo quarenta e onto como os sobrejulzes devem dar rurln

no por que l'oy dudu a sentença. .

2 e 3 anbalus Hi e 16 perante

18 e 19 lhe ~ 19 ou perante os Alvazis; ou

11 a 18 elle disse perante os juizes eu perante os alvaziis 79 e 80 d'apellaçam;

68 a 70 o juizo he 81 cada huuma

72 e 73 e . 91 a 93 conheça d'apellaçam

91 conhecer ‹ 101 e 105 perante

101 e 105 perante 109 e 110 perante

109 e 110 perante 122 peer

123 em no f 166 a 182 que diz que lhe

125 a 127 porque 187 escripto, e o luguar hu lhe minguam;

138 > 212 andarem

~ 218 a 223 se mal, o que appellou; e

Capitulo quarenta e nove como devem receber as ruzôen 226 e 227 não andarem,

os juizes.

Primeiramente

115 a 117 que

I65 a 182 razoes que lhe

l87 eseripto e o lugar hu lhe minguam

195 aquella

207 e 208 minguam.

M. L. Tou. I. ' ` St
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211 ¬ 215hi2” andassem”5 quemo237 ajudariamm ou239 se”0 lhiw faziam 2” mester”3 a seu preytom oum Sem "me

faziam250 mingua*m a252 seum preytomde”5 nom356 andarem”7 hi2”. E259 se260 acha261 que262 hi2m “Omar fa_

zem*65 mingua”m pero267 que268 him nom27o andem7m nem272 lhi273 fazemm prol27a nem” ajuda277 am Seu-m

preyto28° perom hi282 andassem283 nomz" nas*as deuem rreçcher281 e288 nom289 deue290 porem291 leyxar292 dem

conheçerz” do295 agrauom. E297 sem acham299 que 3°” him fazem 3°” mingua303 aquelas” rrazoensm dem nom3m

andarem 3°” nom agrauo"o deue311 aquela312 parte313 que3m diz "5 que “6 lhi317 rninguama't asm rrazoens3270 em

quem asa” querm prouar325 em entender327 a328 proualasm. E330 as331 partes a” deuem333 nomear 3" os335 enque.

redoresm seus337 que 3” rrcçebamm aquelas3m prouas;Hl oum os:m aluaziiss" que”5 derem”6 o347 juizes" sem

as350 partes351 se332 en353 elo:m aueeremm. E:m des357 Íhim deuelhi359 o36° sobrcjuizm dar362 huma”3 carta'M

pera365 os366 que367 querem 3°” que 36° seiam37° enqueredoresm ou372 pera373 esa" juizes m sem sse317 as318 partesm

en”o eles381 aueerem382 que383 rrcçebamas' aquelasas prouam e”7 aquel368 testemunho389 e390 quem lhom en.

uiemmearradom e395 sseeladom. E397 porrzí398 om sobrejuiz400 dia*ol aas402 partes*03 no 1°* qual405 seiamm per'm

dantem eli” com*Io aquelam enquerieom"2 em entomm deueIm o4m sobrejuizm conheçerAim do” agrauom.

Em sse422 acharm oIm ssobrejuiz425 que426 aquelam enquisa*28 que42° prouou”o aquelasm rrazoensm em quem

asm disse*35 en437 juizom rreçehelas-ham e“° catalas-haMl com”2 nasm outrasW quem andam”6 noIm agrauo'"

'em conheceram del”1 ef”2 julgarsse-ha453 am apelaçom455 sse456 hem boa'*58 ssem maam. Em farámz quem osm

“5 “G W custas468 am esta'70 partem a472 quem minguauamm as “5 rrazoensmi porque*m lhasm

_ "7 perdas"8 rreçeberem489 faranlha490 corre

esta”l parte502 que503 lhism disser'05 que5m

prouarme516 lhasi'*7 nom 5" quiseroms" dar52°

juizes

nomflfl

gcr491 das492 casas”3 dosm juizcsm. Em esto497 haIm logo

lhi*07 mitiguauam508 estas 5°” rrasoens510 e511 quem as513 queria

eles 52' nem 5” rreçeher523 a'JM proua"'25 nem 5” poer527 as 5” rrazoensm no E” agrauo”l em protestou533 a534 par`

tem. Em sse537 aquel538 que539 diz”o quem lhif'” minguarom543 ass" rrazoens5415 nouas podeã'17 prouarmdcue

mosãfl catarSôO 586551 118552 0553 queãii Seãfiõ hein 0538 Porã.” unSGO foyãfil dadaãüz 3.563 E553

ssef'fif' he561 om quem apelou570 em passam572 'os573 XXX 5" .diasm por” quem esta578 rreuclia579 queEm fez581

ficam a583 sentença*M firmeã”. E589 nom587 deuem o589 sobfejuiz590 conhoçerä” do”z feito 5” nems” doi'95 agra

uof'”. E597 sse598 he599 06°0 porGol que"02 foy603 dadam em sentença606 pois607 iam som609 andados'"o os'mXXX'12

dias.”3 eGH asGIS partes616 ueeroms" aam corte “1” ahiindaw' que621 depoys622 dosGH XXX'm dias “25 nomwf perdem

per628 hi 6” 0°” queõ” apelou632 pois633 esta” perlonga635 em esta637 rreuelia'338 nom639 foy640 perMl elem. Em

sse'm acham5 queMô aM1 apelaçom6m he” hõa°ä° fica651 hi652 0653 preytom en'm casam d'ElBeyW. Em sse659

paguem as

_quiserom"o poenr481 no “2 agrauom. Em ssom danos486 ou

199 80500

51-1

546

NJ) 4 \ N.° ä

«236 se ' sse se

211 a 250 ou 252 a 256 de uam

263 lhe . 261 achar

267 e 268 por 263 lhe

271 andarem v 267 e 268 pero

282 ahy nom 285 lhas

285 e 286 lhas devem 288 e 289 nem

288 a 290 nem devem 299 achar

299 acha 301 lhe

301 lhe 309 hi no .

309 em no 321 e 322 dizer que

319 uquellas 326 e 327 e que entende

335 a 337 seus enqueredores 335 a 337 seus enqueredorcs,

314 juizes 390 e 391 e

319 se se 396 asselado.

352 a 355 aveerem. 398 poera

396 asselado' .106 em o

398 porá 107 e 408 perante

101 em no 112 a 111 lnquiriçam. e por em tanto nom

106 a 108 pareçam perante 126 per

126 per 128 Inquiriçom,

1128 inquiriçom - 133 a 436 e as pnoduse

4-13 as 439 a M3 receber-lhas-ha, e ver-lhas-ha com as

-153 julgará se o 451 a 155 delle e julgará essa appellaçam

156 e 157 he 170 essa

162 julgará 171 minguam

166 que paguem ` 489 c I190 receber, far-lhas-há

186 a 190 dano ou perda receber farálho 199 luguar,

503 c 501 lhes l 503 a 505 lhe dissesse

520 a 522 a ellas 513 lhas

527 poerem - 516 e que

532 que 520 a 521 receber aa

536 e 537 ' ' - ` 513 minguam

516 nom as

Clpltulo elllcoenta como os feltos devem [leur na eorlei 549 devem a

E se 556 a 558 se o '

516 nom nas 576 a 581 por essa revelia

556 a 557 se 593 a 596 agravo z

576 e 577 por 623 passassem

579 revolta 638 revolta

598 a 596 agravo. 616 achar

623 passassem os 651 a 651 ficará o feito

638 revolta .

617 esta .

652 a 651 este feito
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t

668 070 571 07acham 'M queGGI am apelaçom663 he “M maa665 enuialos-ha666 pera'367 os

e'" seeram 0me juizo 'm lirmem quer679 seia°8° 0°” sentença682

seiam demandado “a quer°°° demandador'm e592 mandarei693 ao por

am sentença”. Em sse105 for 7°° defenetiua701 ficará 7°” 07°9 juiz0"° firmem em l'aramnom teenrm e"5 aguardar"G

e 7" nomm liiram 7" as 72° partesm per722 preyto123 adeantem. Em todauia726 pagará 7” asm custas 7” poys73° mal 7”

apeloum. Em ssem om por736 que 7” foym dada739 a“° sentençai'" dizm ante*13 quem o”5 sobrejuizHG conhoz.

cai” dom agrauom que15° ssom151 passados752 05"" XXXW' dias755 des156 que757 0758 juizo759 f0y7°° dadom e762

quem por7m aquela705 rrazomm nom “7 deue768 0169 sobre770 conheçerm do172 agrauom sem ele175 faz m om so

brejuizi" certo779 per"° strome'ntom dem tabelliom783 "5 carta75m ou”7 perum stromento789 liidemo790

0"'l sobrejuizm os 7” deuem enuiar795 pera 7” os797 juizes798 ou pera800 _ossol aluaziis m que '°' deremIm aaos sen

tença'” : e807 nom '°° deue a81° conhoçer'm mais812 do813 agrauom poys815 certo'16 hem7 quem ssomm passa

dos'12° os s" XXX"22 diasm : e'm deue825 mandar826 que s” paguem as829 custasm dos" XXX 8” dias.833 0'm querm

apelou'” segundo837 como”38 som839 'toussadasm eus" nam cortes”. Em sseMs a846 sentença.tm hem interlacuto

-riam ficará°5° 0831 juizo852 firme853 e854 estarem” hi856 as “7 partesm pera859 hir860 per861 seu “2 preytom adean

tem. E'”5 ssem a867 sentença.m he869 rlefenetiuam farams" teenrm em aguardar 8” e'ns conprir'76 seu'm juizo m

maysl'fl 880 hiramflsl a,81182 partesssa nlayssfli perflflã 887poys as" sentençam he89° acabada”. Esto

hem uerdade'HH ahiinda'm3 uem os a” 'uizesm'8 ou899 0s9°° aluaziis901 de902 ra a003 ou904 cr”5 sa906 ne ciidade

(I J

ponham m 09°9 dia” doQu parecer'm aasSm partes9H aalemi'li' dosMG XXX917 diasm ssaluom ese”o hem perm

consentimento 9” do9m por92s quem he921 dada928 a'm sentençam. E9” oi'32 consentimento933 entendessem se"m

03°” juizesm queremEm fazerm deMo graçaim-oum per943 sam neyciidadem. EEMG o947 por”8 que” bem ia*m

dada” aEm sentençagf'* nom955 apelaf'56 ou957 nom938 protesta959 peram podelo961 poeurm por963 ssym ante965 o966

juiz'm da968 apelaçom°°°. E970 todauiai'" quando972 alguum973 mal W' apelar975 ou976 nom”7 seguir9m o979 agrauo”o

ahiindamu que”82 bem”3 apele"'.per°“5 sy986 oumn porq” outremm atá°°° 0599' XXX992 dias993 assy*m comem man

daOQG 8.907 163,998 (13,999 (101101001 pagarlíwz 1003 1001 1005 1006 (11181007 1008 dada'le 31010

ça1011 1012 1013 101-1 1015 01016 1017 1101018 1019 z 1021 1022 XVIIIPIOZI di_

1024 cadalOZS dialOZG e1027 1028 qu01020 1031 11111032 SoldOSIOB c103-*1 1015. E1036 1037 1038

juizes669 que derem a 2 sentençaGu

interlaeutoria'm3 querm defeneliuam em querm

691 695 696 697 698 099 700 dada701

oum per

799

809

892

907

foi
per 1039 qual 1010 homen1 1041 0111012 perlofl qual 1944 molher 1015 .1016 O1017 Ssegundoloás 1019 CostumeNW 1051

N.° 5

660 acha

671 u 673 a sentença deram

679 a 691 quer que seia demandado quer que seia demandador quer quo seia

a sentença interlocutorla quer delenetiva.

703 sentença. lais em pero se a sentença he interlocutoria fica ia firmc o

juizo e iram as partes per seu preito adiante.

660 achar,

671 a 673 a sentença deram

678 boom, e Iirme

683 interlucutoria

700 a 703 deram a sentença. Mais se pero a Sentença for Interlucutoria,

ficará o Juizo lirme, o liiram as partces por seu preito em diante;

722 e 723 pelo feito 713 a 716 fazelo-am ter, e guardar,

728 a 730 o que apelou as custas pois quev 722 a 721 mais pelo preito em diante :

733 e 731 727 paguara o que appellou

735 este,

717 conheea

Tap"qu clneoenu e hum como os saiam-Juizes devem mandar 7m sam jãa

0° “no” 'o' Juh" d" 'erra" 756 a 772 em que o appellante ouvera de aparecer com o

' 777 ao

Se 788 a 790 testemunho alguum liidimo, que assy he, logo

717 conheça 799 a 801 ou

750 ca 810 a 812 mais conhecer

762 a 761 e per 89.7 e 828 paguar -

767 que nom 831 ao

770 sobrejuiz 839 a 812 sam tausadas na

777 ao _ _ 819 lnterlucutoria

789 e 790 testemunho algum Iidimo que assy he logo 863 a 866 por firme, e leram hir

809 a 812 devem mais conhecer 859 a 861' por

831 ao 861 em deanto.

810 a 859. tausados na 872 a 871 ter e guardar,

853 a 856 por firme e hiram 879 Q 881 e nam liiram mais

859 a 861 per 88-1 a 886 per seu preito em diante

861 em deante. 892 E esto

879. a 871 ter e guardar 899 e 900 e

881 e 885 per o 9ll e 912 de aparecer

887 pois que 938 0 querem

. 912 e 913 aparecer as 911 sua

938 o querem 956 appella ende,

950 e 951 he 965 perante

957 ende ou 968 e 969 d'appellaçam.

967 a 971 juiz. 990 até

1011 c 1015 sam tausadas

1022 peam

Capitulc clutoentn. e dons como aquelle que mal apela deve pagar 1030 traz .

“s custas u se" contentor' 1033 e 1036 meyo; e se trouver compunham, ou molher companheira, e

tal pessoa for que o mereça, e que o uam possa escusar, der-lhe-ham as

custas da pessoa, e do companham, e companheira, que assy levar, e

1042 a 10.14 ou

1051 devem a

E todavia

1015 tausadas

1026 dia e se trouver companhom ou a molher eompanhoa e tal pessoa for

que a mereça e que a nom possa escusar darlheem as custas da pessoa e

do companhom

1035 meo cada dia.
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1032 a1053 1054 1055 1056 lhi1057 1058 1039 1060 1061 custaslüfl. E1063 SSC1061 achalttü “um

1067 que1068 a'13619111009 1070 01071 (11161072 1071.00m01075 1076 heIO'l7 O1078 o1079 preytolmiu

iieallll enl'lll2 casallll” dElBeyl'llll deucmosl085 catarl”6 selolll aloall sentencal”g hel°°° interlacuterialml seum defene.

tiual°°l. El°°l sem” hell'll'i iuterlacutorial097 querlm seiallll9 oll°° quell°l apeloull02 demandadoer querll°l deman.

dado"05 corregerâllllll oll°l ssobrejuizllol all°° _sentençalll” ssellll corregedoyrall12 iorlll3 elll'l faralll3 hirlll6 ag'l"

parteslll' perlll9 seu"20 preytol'21 adeantel ll” sseull28 dereytoll”. Ella'f sselll'

all” sscntenç-allll hellH defenetiuallls deuemosll36 catarllll sell” estell” que apeloullll se ll” hell*3 demanda.

dor"M se llll demandadoll'll. Ell'l1 sselllll helllg demandadorll'Jo pois llll bemll52 apelou ll” corregendollSl e"35

juizoll56 mandala-hall57 entregarlll*ll dall`IJ9 cousall60 demandadallll. Ell62 sselll” hellGl demandado"65 corregendollGi

oll'lljuizol"ll mandalo-hall'39 quelll° nomllll rrespendalllz daquellall” demandallll. Elm cstollll sellll entendellllemg

ha118010g01181 quandoflfl .uccmllSS as118f1 Partcsllilã aa'1186 cortollfl a'01198 dia1189 que1190 1101 1181192 perugi

sy l “l ou “ll per ll” seus ll” procuradores ll” auondosos “0°. E l2°l se1202 anhas “l” asl2°l partes1205 ueem lm aal”7 corte u”

aol209 dia “l” quelzll lhialm helzll assinaadolzl'l perll"5 procuradores “ll elzu nornlzl8 perl”9 pesõasl220 el221 tragemlm

1223 1221 1223 1226 agrauo 1227 e1228 1229 1230 quelZH 1232 mingualflfl 1231 0123:'Ijui21236c0I

nhoçelJZH 1238 1239 procuradoreslflü 1212 que1213 121-1 1215 1216 ou1217 alguumlíla

1210. E1230 1291 01252 procuradorlälš (11161251 1255 fical256 1237 e12.79 01260 1261 p0r1262 quelm

foyl2m dadal265 alzl'l sentençal267 nom lm, deuemosl269 alzlo catar-“ll sem' estelÊ" que ml apelou lzll hcl”ü demanda

dolzll ssel218 demandadorlzll'. Ellllo sselll'l liel282 demandadorlzl"l deuemoslle catar “ll sselm alzlll sentençalzlll hclzl'J

interlacutorial29° sselm defenetiualm. El293 seml hcl295 interlacutorialm deue1201 ol298 sohrejuiz ml julgar ll°° porllll

1302 01303 1301 1305 1306 dada1307 a,1308 Sentençalílofl 1310 01311 1312 procuradorufl 1311 1315

demo_l”ll`el3l7 perllll salll9 rreuelial320 deuellll de ll” mandarl323 metcrll" enl323 possissomll26 este1327 queml ape

1329 danilo colls'31.131 e1333 1331 a1335 demandalflü (31337 reallns. E1339 Se1310 alllál demandalill!

hel343 pessoal ll" deuellHa del346 meter ll" enlm possissomllm del35° tantosllll beensll'”2 delEm soul”1 contempterllll

1356 f0r1357 a1358 demandaflw. E1360 sse,1361 01362 1363 1361 p0r1365 quelSfiõ f0y1367 dada1368 a'1369

1370 fica1371 P0r1372 61371 01375 (101376 (1981377 apeloulflfl 1379, 1380 01381 SSObl-cjuiZ1382 porllãl

rreuelm'l o1385 quelml apeloull'" querl388 sseiallll9 demandadorl390 querlslll demandadoll”. El393 ssel394 al395 sen

tençalm he ll” interlacutorialm daral399 ol4°° sohrejuiz"ol humall02 cartall°3

19')_- e1123 dará1121 a'1123 cadallZfi huum

1110

a'01101 Por 1-10'3 1106 1107

a1109 por 1111 rrcuelialfflz daquelalllíl partel'lfl pora1113 1116 juizcsflfl 1119 1119 081120 aluaziisllll

que ll” alIm sentença. deroml425

l"l° ou pera

(II-1611126 1127 1128 61129 aguardarllím 1131 juizo 1132 01133 que1131

5181136 partesflífl hirlfltt perll'll) Seu 1110 Preytolffll adeantelfll (21113 doml'fll 3,1115 cadal'llfi huulnllfl S0111118 dereytolltv

1121 1133

er/ido quenn "Huse façamd/ids dar 1451 asia» custasihe dawn Outralazs Partenso ao rico portlet queiroz foyliss dadaiitl

anos Sentençauoô Polsuõ'i nomucs Sscguloufio 01170 agrauoml aim: quema Sseuu agrauouuh. Emo Sscuii ams Sem

`

N.° 1 N.° 5

1057 a 1059 deveni 1053 em

1078 1058 a 1059 devem

1065 a 1067 o Sobre-Juiz achar

'Cnpllulo clucoenta e tres como os sobre-julzrfl devem u conhecer 1072 e 1073 appename,

dos agravou. . 1086 a calar

^ 1091 lnterlueutoria,

E se 1097 Interlucutoria,

1112 e 1113 he corregedoua 1106 corregua

1181 lugar 1122 em dkuuc I

1183 a 1185 as partesveeni 1112 e 1113 he '

1191 a eHes 1157 a 1159 mandantenweguara

1201 a 1201 V 1169 mandardhe-ha

~ 1173 aqueHa

('opllulo elllcoeula e quatro como on sobrelulzes devem “81 luguaf

Ilvror os preltos. 1183 a 1186 as paflces veniá

' 1190 a 1192 a eUas

E se anbalas - 1211 a 1213 a eHas

1212 a chs 1222 a 1221 uazenitodaflas

1223 e 1221 todalas 1233 nnnguoa alguuma cousa,

1233 ufinguani 1236 Sobre-Juh

1236 e 1237 sobrejuiz a conhecer 1210 a 1213 avondosos ambos esses Procuradores, que por

1216 vem 1216 vem,

1251 do que 1250 a 1721 E se achar, que amhos nam sam avondosos, dove-'lhes assim

1256 e 1257 fica. ~ termos certos, a que venham com suas Procuraçoens avondosas; c se ati

1277 a 1279 demandador se demandado. dito termo alguum delles vier, e o outro nam, procederá a sua revelia,

1321 c 1322 devem ` pois nam veyo ao termo, que lhe foi assinado, com ella. E hein assy deve

1326 a 1319 posissam l fazer, se no começo do Juizo d'appcliaçam pareceo huum Procurador soi

1360 a 1362 ficiente, e o outro nom soficiente; porque deve ser termo assinado ao uam

` avondoso, que venha com Procuraçam soficiente; e uam vindo a esse ter

fapllulo tlncoruta e' rlneo como os nolbrrjuhrefl devem m0 a Poderá 0 305019919 acusar sua revelia: 0 Pmceder 80°.” a Pane Fm'

ver me procuroçfurn` cipal, assy como se fosse revel. E este deve aver luguar assy na Sentença'

lnterlucutoria, como Defenitiva, e bem assy no demandado, como no de

Se o mandadeL

1378 apena

1128 a 1130 tccr c guardar _

1136 a 1138 hn aspafles ~ .

1113 e que

1171 a 1175 agravo.
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tença1179 forum darâlmz 01183 humaflfli 1186 1187 porHflB 1189 1190 1191 a1192

sentença” polam' rreuelia"95 da 'm outra"97 parte"98 pera'm os juizes ou'502 aluaziis'm que”M a”os sen

1506 1507 que15081509 1510 e1511 teenrlãlZ 01513 conprirlãfl 86111515 juizolälfi. E1517 1518 iram15|9

mai815u as1521 1522 1523 1521 1525. E1526 todauia1527 qu61528 lhi1529 façamlõlw pagarlãil aslãl:

[381533 1531 3.1535 1536 (131537 c011181538 1530 1310 1511 1512. E1513 801511 a'1515 sentençalflfi

. ‹ n › v 5 n -f f - -

1161517 1:19 que1550 01551 sobreJuIZISEZ achalãfllquelãfl 15.15 1.156 e1557 1558 quelsãã heluW

demandadorml estam que1563 apelou'm assym'" como1m dito1567 he1568 deueIm primeiramentemo o1571 sobre

' ' l 7 ' 5 5 À 5 5

5 2 Julgar1573 p0r1571 157 01 76 por1577 que1578 1579 dadal 80 a11581 sentença1582 poyslöfl 01581 85

redor-'5'G he'”7 deytadol”88 dels*m juizoh”. E'5m por”92 sa1593 rreuelia1594 corregendo1595 oIm juizoum deuelhi'm

mandarls” darl°°° humaw" carta1602 per1603 quem'l ouma entreguem1606 da1607 cousa'm demandada'm. E1610 sse'°“

estam* queIm apelouum he1615 demandado1615 eum am” sentençaum he1620 interlacutoria"521 deue1622 o1623 sobre

1621 1625 Por1626 rr(111011627 O1628 p0r1629 ql161630 f0y1631 dadalflz a1633 E1635 p0r1636 Sa'1637

' 162" 1639 1610 1611 1612 1613 1611 1645 1616 1617 ' 1618 1619 1650

m deue mandar dar huma carta ao que apelou que nom rresponda senom

quando “5' o1652 demaindarernum per"554 casa1655 dElReym”. Eum seIm am'9 sentença1660 bem' defenetiua

e1663 01661 1665 1666 apeloulflfl 1668 e1669 1670 o1671 1673 1671 quelmã 1676 dadalôfl

alhl sentençalflfi he1680 1681 (181682Julzo 1683 1681 1685 1686 1687 deuel688 01689 1601

porlü: 1693 01091 p0r1695 quelõflü 1687 dadalfiQB a1699 E1701 1702 sa1703 (161161705

darlfl” dar1707 huma1708 cartaflw a.01,710 quelfll apeloufllz que171.1 1711 01715 juizofllô que1717 mand0u1718

quem' nom'm rrespondaml daquellamz demandam”. Em* sse'm anbas1726 asIm partes'm uam “2° permo pes

söas'm oumz per1m procuradores1m aiuondosos1735 ema om7 sobrejuizIm achei1739 quem” apelouml mal'm

aquelIm queIm apeloums enuialos-ha1746 pera1741 aqueleslm juizes "'*9 ou“5° aluaziis1751 que “5” aIm sentença”

derom"?5 quer'm seia1757 am” sentença1759 interiacutorianão quer'm defenetiua'm. E1763 quer"M seia"“ o"66 que

1771 1772 1773 as17711 1775 1776 1777 01778apelou '1" demandador"6° quer"y7° demandado

1780 por 1781 quen” f0y1783 dada1781 a'1785 SentençaflBG Seel.2311787 1788 huma 1789 fórmaflgo a1791 (13.1792

1801 1802 outra1803 1801 1805 he1806

interlacutoriam enm* huma'm em" am'a da1799 sentença'““° defenetiua

deuisadollfl (161808 1809 en1810 1811 logarlBlZ hu1813 1811 daquelesmu por1816 que1817 1818 dadalBlD

aISZO 1821 81822 1823 aa'1821 C01161825 atálâzfi 051827 1828 1829 e1830 1831 01832 1833 1831

1500 1301

1662

1767

1779

1793

da “35 apelaçomlaas eum donas dialsae dolslo pareçerlsfl els/.z nomma uamlsu 081545 querem apelaromlafl Parma Sylaw

nem"50 per1le outrem”.

foi. 12.

N.° Ji- N.° 5

1502 ou pera os 1729 vem

1510 e 1521 as 1732 e 1733 ou

1523 per seu - 1711 a 1716 o appellante appeliou mal, dará carla

1525 em diante mais. 1760 a 1762 Defeniliva, quer Inlerluculoria,

1528 a 1530 lhe farom 1769 a 1771 demandado, quer demandador :

1572 juiz 1787 nom-seram

1581 e 1585 o 1791 a 1793 que a da

1603 e 1601 que 1795 e 1796 será em huma fôrma,

1610 e 1611 1810 a 1813 hu

1826 até

Capitulo clncoenm e sela como os sobrejulzes devem dnr curta '7832 ao

úquelle por que he dada u sentença. 1811 aparecer,

1817 appellão

E Se Liv. lu, til. 71 § 21v segg.

1628 este

1650 a 1656 per casa de EIRey quando o demandarem.

1667 a 1669 he o demandado e acha que apelou bem

1671 e 1675 que por que

1688 deve-o

1718 manda

1711 a 1727

Capitulo elueoeuta e sete que curto ¡Ion-m dar os sobrvjulzou

aa parte ou a seu procurador. `

E se anbalas

1729 vem

1739 achar

1716 envyos

1769 e 1770 o demandador quer 0

1791 a 1803 a carta da sentença inlerloculoria e em outra a del'eneliva

1806 e 1807 dito he

1832 a 1831 certo ao sobrejuiz

1811 aparecer

1815 aquelles

foi. 80 o.

Aquy se acaba o hordenhamento e o curso da casa de Ellley daquelles que hi

ham feitos e demandas per eltaçoens daquelles que há poder e pl-lvilegio de eita

rem outros a casa de Ellley asy per razom da pessoa come da cousa sobre que eita

segundo de suso dissemos, e das apelaçoens e de todalas outras cousas que se ende

seguirem.

Orden. de D. Duarte, ƒol. 83.

M. L. TOM. 1. 32
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LEIS E ESTABELECIMENTOS COM DATA DUVIDOSA

QUANTOXAO REINADO

CCXVII

Na Advertência preliminar a' presente collecção das leis geraes dos primeiros rcinados, a

pag. 152 e 153 referimo-nos a' seguinte ordenação, que se acha sómente na compilação de

D. Duarte como a primeira de um corpo composto de treze ordenaço'es. Esta especie de col

lectorio nao se po'de considerar como uma tentativa de codificação que remonte a' epocha de Af

fonso III. Embora as leis que conte'm pertençam em geral aquelle reinado, a disposição em

que se acham e' evidentemente mais moderna. Por isso, postoque pareçam formar um todo, as

colloca'mos na presente edição segundo a natureza da materia contida em cada uma dellas. cerca

desta que se segue, dissemos na Advertencia que duvidavamos de que pertencesse ao reinado de

Affonso III. E/feclivamentc a menção que nella se faz de corregedores, não como commissa

rios especiaes e transitorios, mas como magistrados permanentes, deve faze-la suppor do reinado

de Affonso IV, a quem, com razao, se attribue o estabelecimento de semelhantes magistrados,

e esta ligpothese e' tanto mais plausivel quanto e' certo acharmos obviamente intercalada no corpo

das treze ordenações uma lei de Affonso IV. Entretanto e' tambem possivel que ella fosse es

cripta originalmente em latim, e que a palavra maiorinus fosse traduzida por: corregedor, oque

era facil, visto que os corregedores succedcram aos meirinlios-mores das provincias, e que entre as

funcço'es de uns e de outros havia grandes analogias. Assim, sendo plausiveis ambas as bgpolhe

ses, collocâmos esta ordenação na categoria das que so' dubitativamente se podem attribuir a

/I/I'onso III.

Aqui se comoção as ordenuçoens e custumes que o dito Rey Dom Alfonso

pôs na sa corte e no seu rcgno julgadas e guardadas.

(Irdonação primeira que fala dos porteiros «la audiencia e dos oorregedores.

Primeiramente que o porteiro, se chama na audiencia huma pessoa, que leve hum soldo. Item se chamar

marido e molher no dito logo hum soldo. Item se chamar no dito logo ereos e testamenteiros dous soldos. Item

se estes forem apregoados no dito logo o porteiro leve de cada pessoa hum soldo come da citação. Item se cha

mar no dito logo priol e convento hum soldo. Item se estas pessoas forem citadas na villa leve o porteiro de cada

pessoa trez soldos. Item se o porteiro for a algum logar citar algumas pessoas a petição dalguem per mandado do

que he juiz ou corregedor fóra da vila e for no termo leve de cada legoa quatro soldos, a saber dous pola hidfl

e dous pola tornada e tres soldos pela citação de cada pessoa, tirado se for marido e molher e prior e convento

e hereos e testamenteiros que pagaram da hida e vinda como dito he : dos ereos e testamenteiros levará seis soldos

porque som duas pesoas, e asi do prior ou abade e convento. Item se atestar o porteiro a carta na minha chan

celaria ou perante os sobrejuizes ou corregedor, pola testaçom leve tres soldos e por a levar a audiencia outros

tres soldos. Item todas sentenças que forem dadas per o corregedor devem logo ser feitas as execuçoens pelo

dito porteiro e devem ser secladas com o seelo do corregedor e se forem cartas de sentenças defenitivas leve 0

seelo vinte soldos e se forem interlocutorias en que aia custas ou condenamento ou asolvimento leve dez soldos e

o porteiro tire daquele que for condenado dizima pera o senhorio, a saber de dez soldos hum. E o escrivam 1ch

das cartas suso ditas, das defenetivas dous dous soldos, e das interlocutorias senhos soldos. Item se pedirem carta

pera citar, de toda a pessoa cinco soldos ao seelo e seis dinheiros ao escrivam. Item renenbrancas e asignamentos

que o corregedor ,mandar fazer seis dinheiros ao escrivam, e se as quizerem seeladas dezoito dinheiros ao seelo

Item do cartas de sinpres justiça dez soldos ao seelo e hum soldo ao escrivam. Item das appellaçoens que veerem
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ao corregedor so del sairem seeladas dezoito dinheiros ao seelo e ao escrivam de duas regras hum dinheiro asi como

da avença do porteiro. Item se o corregedor manda fazer artigos levará. o escrivam de cada artigo quatro dinheiros

e de cada testemunha dous dinheiros e de cada enqueredor outro tanto se os elle escrever. Item se o corregedor

mandar fazer enqueriçoens ao escrivam vam com elle os enqueredores pera tomarem as testemunhas, e levará o

escrivam cinco soldos e de cada testemunha hum soldo e os enqueredores outro soldo, e se hi recrecerem tras

lados de cartas ou de procuraçoens ou doutras escripturas levará. o escrivam de duas regras hum dinheiro. Item

de entregas que o corregedor mandar fazer seram feitas per o seu porteiro, e o porteiro tire a dizima das senten

ças defenetivas e das sentenças de revelias tire a viintena.
`

foi. 40 e.

Os estabelecimentos c costumes que seguem desde numero CC'XVIII ate' CCXXIV são

daquellcs que sc acham no Livro das Leis c Posturas inseridos depois dc varias leis do reinado

subsequente. São todos precedidos ou seguidos immediatamentc dc outros que não hcsita'mos cm at

tribuir ao reinado de Affonso III porque' sc achavam tambem inseridos entre os do mesmo prin

cipe no eodicc de Duarte; mas tendo estes sido ahi omittidos, falta-nos fundamento para

(qual certeza. A sua collocaçdo no Livro das Leis c Posturas tanto auctorisa a attribui-los a

Affonso III como a seu filho c successor.

(ICXVIII

Como aquel que quer eompensàr eustas rleue fazer eerm ante os dez tllus.

Stabeleçudo he que se alguum uenceu custas e aquela parte contra que as uenceu diz que ha outras custas

julgadas contra el e que lhas deuem a descontar destas que julgadas som contra el, este que diz que lhas descon

-tem deue fazer certo de quantas som e de como som julgadas. E esta certidoe deue de fazer des aquel dia que

o alegar a dez dias. E se o 'nom fez certo a este prazo como dito he nom lhi recebam a dita razom depoys dos

dez dias. E o juyz mande fazer a eysecuçom das sobreditas custas como dito he.

› ƒol. 29 v.

CCXIX

'l'ltulo das custas que cada huum pode leuar dos moradores «leIBey ou eles deles.

Porque muytas uezes acaeçe que hos que son moradores delRey ou seus sobrejuizes chamam seu razon

alguuns e hos dessacan trangendos longamente en demandas en tal mauoyra que conuem àqueles que son prod ›

bes que desemparem has demandas ou que peyten sen razon aaqueles que hos chamam, porende pera seeren

todos yguaaes en o dereyto pos elBey con ssa' corte que sse alguum sobrejuiz ou oueençal mayor seu ou da

Bayna daqueles que poden chamar aqueles con que an demandas a ssa corte chamaron alguuns a ssa corte por

demandas que contra eles aian e hos que por eles foren chamados foren uençudos das demandas sobre que

hos chamaron que non leuen hos ditos sohrejuizes nem ouuencacs mayores custas deles que leuariam deles

, aqueles que eles chamaron se uençessen. Outrossy porque sse pela uentura alguuns dos sobreditos juizes ou

oueençaes foren chamados por alguuns a ssa corte sobre demandas que lhys alguuns façiam aquelles que hos

chamaron foren uençudos que paguen as custas dereitas àaqnel que chamaron. Outrossy pos que sse alguun

morador seu ou outor qualquer chamar alguem a ssa corte de graça que lhy elBey faça que nom leuem estes

a taaes que assy chamarom 'se uenceren hos preytos mayores custas que leuaryan deles aqueles que foron cha

mados se uençessem. `

foi. 29 v.

CCXX

Titulo das çltaeoeus.

Item he custume que sse alguumas das partes propou eiçiçon alguma contra seu contentor e dela fica uen

çudo este que a proposse que pague as custas aa outra parte mays nom lhy paguara senom do tempo que a ei

çicon foy negada como quer que ante da negaçon contendessen per alguum tempo sobrela eiçiçom.

foi. 30 v.
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CCXXI

Titulo das custas.

Item he eustume que sse aquel que uençeu o preyto per sentença delfenytiua demanda as custas ao uen.

çudo do tempo que andarem no preyto e lhy demanda custas de eaualo porque diz que troue Sempre besta na

demanda e a outra diz que nom troue besta o demandador deue prouar per testimoynas que troue besta na de

manda e se prouar que trouue hy besta deue fazer per seu juramento se a trouue e deue seer creudo per seu

juramento.

v ‹ foz. ao...

(ICXXII

Custume he en casa delRey que per razom de maliçio e doutra cousa cada huum segua seu foro.

foi. 37 v.

CCXXIII

Custume he en casa delRey que aquela eonstituçom do Codigo que diz «unde uy siquys in tantum› nom

seia aguardada.

fol. 37 v.

CCXXIV

Titulo das partilhas dos fldalgos.

Custume he antre os Íidalgos sobrelhos contos e sobrelhas honrras conuem a saber se os ífilhos dalgo

partem seus herdamentos alhi hu som os coutos ou as honrras, aquel que ficar na cabeça da quintaã ou do cas

sal auerá. o couto e a honrra e leuará as coomhas e auerâ os seruiços. E este meterá o porteyro e o moordomo

e o vigayro. E os outros aueram a herdade que lhis ficar en sa partiçom : mays nom moraram hi nem faram hi

cassa de morada nem aueram hi quinhom no eouto nem na honrra, saluo se o preytegarem antre si na partiçom

quando a fezerem. E se ealadamente for feita a partiçom antre eles de eustume o que ficar na cabeça da quintãa

ou do casal o encouto e as honras e os seruiços.

fumo.

Os costumes, .posturas e leis que abrangem desde numero CCXXVate' C'CXXXIII não

se encontram, nem no Livro das Leis e Posturas, nem nas Ordenaço'es de D. Duarte, nem

em nenhum dos codices manuscriptos que serviram a' presente edição. Acham-se unicamente in

seridos nas Ordenaço'es Á/fonsinas como pertencendo ao reinadode Alfonso III. Se alguma

circumstancia, alguma phrase do proprio texto abonasse a aƒfirmativa dos redactores daquelle 60

digo não lzesitariamos em colloca-las entre as leis ndo duvidosas daquelle reinado. Na falta,

pore'm, de taes indícios attribmmo-las dubitativamente a' epocha de Affonso III, attentos os

frequentes e provados erros que dcerca dos auctores das leis antigas se nos deparam no men

cionado codigo.

CCXXV

Porque custume antigo era, que hu quer que fosse achado thesouro em nosso Regno, todo era nosso:

pero querendo fazer graça espicial aos nossos sobgeitos, estabelecemos, que se alguum' thesouro achar em seu

agro, ou em sa herdade ascondido dos Senhores, que se nom possa saber, aquel, que o achar, aja as duas par

tes, e Nos a terça; e se em nossa herdade, ou ein lugar pruvieo dlalguma Cidade, ou Villa, ou ressio delles the

souro for achado per qualquer, Nos ajamos as duas partes delle, e o achador a terça.

1 alguem A. e S.
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Item. Se em herdade doutrem for achado, a terça parte seja nossa, e a terça do Senhor dal herdade, e a

terça do achador em esta maneira; pero que o achador nom demande, nem procure contra avoontade do Se

nhor da herdade na herdade alhea per alguma arte d'enquantamento, ou per outras obras desaguisadas; ea em

este cazo o achador nom deve levar ne migalha : mais se assy for achado em nossa herdade, deve todo ser nos

so; e se em herdade alhea he achado, averâ as duas partes o Senhor da herdade, e Nos a terça parte : e se per

ventura o que achar thesouro o negar, e o nom menfestar soomentef, que perca quanto achar, e mais que perca

todo o que ouver d'aver. °

Liv. II. til. 2 art. 5.

' Falta. A.

ccxxvl

ElRey Dom Affonso o Terceiro em seu tempo fez Ley, per que ordenou, e mandou, que se Judeo romposse

alguma Igreja per mandado d'alguum Chrisptaão, fosse queimado aa porta dessa Igreja; e o Chrisptaão, que tal

rompimento mandou fazer, se fosse Cavalleiro, pagasse a ElRey trezentos maravedis, e mais fosse degradado do

Regno por huum anno; e se fosse Escudeiro, ou piom, ou outro homem de semelhante condiçom, que morresse

porem.

Liv. n. m. 87.

ccxxvlt

ElBey Dom Affonso o Terceiro, etc. em seu tempo fez huma Ley, per que hordenou, e mandou que nom

fosse alguum Mouro tão ousado de romper a Igreja per nenhuma guisa, ainda que lho alguum Chrisptaão man

dasse fazer, dando certa pena ao que o contrairo fezesse, e lho fazer mandasse, assy como per elle meesmo foy

hordenado acerca dos Judeos. E nos assy o hordenamos por Ley, e mandamos que se veja assy a dita Ley pelo

dito Senhor Rey feita acerca dos Judeus, e per nos já ante desto declarada, e se guarde em todo ácerca dos di

tos Mouros, assy como em ella he contheudo, e per nos adido, e declarado.

Liv. n. tit. 115.

CCXXVIII

Estabeleceo EIBey per Conselho da sua Corte, que elle, nem Bico-homem, nem outro nenhuum poderoso,

de qualquer estado e condiçom que seja, em todo o Regno, assy Religioso, como Secular, nom eostranga per

ameaça ou per força alguum homem ou mulher, pera casar contra sua vontade, mais façam-se todolos casamen

tos livremente per vontade verdadeira daquelles, que assy ouverem de casar, segundo manda a Sancta Igreja.

Lit'. Iv, tit. 10 S 3."

CCXXIX

Outro sy he custume, que se o mancebo fezer perda, que a corregua pela soldada a seu amo; pero se ao

tempo, em que sayo delle, lhe nom requereo a perda, e quando o mancebo vem requerer a soldada, diz o amo

que lhe pague ante esta perda, nom o possa fazer; ca bem semelha, que o nom faz, senom por lhe nom pagar

a soldada; pero se lha ante refertou perante o Juiz, ou perante os homeens hoons, deve-se entregar pela soldada,

provando a perda. `

Liv. lv, Iit. 33.

CCXXX

Item. Mandou ElBey e pôs por ley, que os azemees, nem quaecsquer outros homeens, de qualquer estado

e condiçom ,que sejam, que andarem em sua Corte, nom tragam hi barregaãs, e se hi quiserem trazer suas mo

lheres lidemas, possam-nas trazer livremente, c sem outro alguum embargo.

Liv. v, til. 8.

CCXXXI

Mandou ElRey e estabelleceo por Ley, que se alguum homem se temer de outrem, e mandar per seus ami

gos, que estem com elle em sua casa, ou em seu couto, ou em sua honra, e nom sair com elles fora de sua

casa, ou de seu couto, ou de sua honra, nom caya por esso na pena, que he posta nos degredos a aquelles que

fazem assuadas; e se elle assy sair fora de sua casa, ou de sua honra, ou de seu couto, caya na pena, que pel

los degredos he posta aos. que fazem assuada.

Liv. v, tir. 72.

M. L. Tou. I. 83
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CCXXXII

Item. Estabeleceo EiBey, que aiguum Fidalgo nom seja justiçado sem Juizo da Corte d'EIRey, nem. seja'

preso em Career, se quiser estar a direito da Corte. E assy mandou de qualquer outro homem, que for trazido

aa Corte, que nom seja justiçado sem Juizo de sa Corte, nem seja theudo em prisom, se quiser estar pelo Juizo

da dita Corte, salvo que seja em tai maneira guardado, que nom fuga, atee que passe pelo Juizo de sa Corte.

Liv. v. h't. 94.

CCXXXIII

Item. Manda o Senhor Rey que nom seja algum prezo por divida, se tever per honde pagar; e entregue-se

o creedor da sua divida pelos beens do devedor, segundo o foro o costume da terra, honde for devedor.

Liv. v, m. ros.

APPENDICE ÁS LEIS AGrERiAES DOS QUATRO PRIMEIROS REINADOS

Os tres monumentos que seguem podem considerar-se como fragmentos de jurisprudencia do

seculo XIII. O primeiro acha-se no codiee dos Foros da Guarda (Maç. 6 ele For. Ant. n.°4

' no Archivo Nacional) e `foi ja' impresso, posto que incorrecta e con/ilsamente, no T. v dos In

editos de IIistor. Port. É uma especie de.memorandurn particular sobre as diversas phases

do processo, sobre as obrigações dos juizes no exercicio das suas funcções e sobre os deveres

dos litigantes na prosecuçäo do pleito. O segundo e' uma formula, no genero das de Marculfo,

para o acto de intentar uma acção de furto. Acha-se escripta em caracte'res do seculo XIII

na folha de guarda do codice XLII da Bibliotheca Publica do Porto. O terceiro e' igualmente

uma formula para a redacção das -actas de um litiqio. Encontrámo-lo n'um pergaminho avulso

elo c'artorio 'da mosteiro de Chellas, original do seculo XIII. Posto que em mais de um dos

actos legislativos e costumes que precedcm, estejam inseridas muitas destas formulas judiciaes,

o descobrimento de outras analogas a's alo codice do 'Porto e do pergaminho de Chellas seria

altamente importante para a historia da nossa primitiva jurisprudencia.

I

Todos os preytos podense partir en 1X tempos. 0 primeyro tempo é quando huu omem faz aplazar outro

que ihy faça dereyto. O segundo é quando ueem as partes ante o Juyz._ O terceyro é quando o aplazado diz al

gumas exeyçõees ou desfensyoes por que se delonga o preyto. O quarto é quando se começa o preyto. O quinto

é quando as partes deuem jurar de coomha ou dizer uerdade. O sexto é quando as partes o hua parte aduzem

prouas. O septimo é quando as partes razoam subi-elias prouas e sobre todo o preyto'ou querem prouar cousas

per que se tolhe todo o preyto. O oytauo équando as partes cerram o preyto e pedem sentença. 0 nono eo

tempo da sentença. - ` ` `

' 0 tempo primeyro

En o tempo da citaçom IIII cousas deue ome a catar. A primeyra cousa é que o juyz cite qualquer parté

quer dizer que empiaze poys que algun ome lhy demandarem se non for parte que non pode demandar se non

ouuer lecença do juyz como seu filho daquel que foy seruo e quer demandar en juyzo aaquel que forrou Sell

padre ou seu filho ou seu maestre ou se é fiiho que é en poder do padre que ante el non pode demandar a

seu padre en juyzo sen lecença- do juiz senon subresas cousas que gaanhou per sas armas ou por auogarya 0"
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por outro otlicio algun : o seruo non pode demandar seu senur en juyzo senon en cousas estremadas como se

dixer que aquel que o tiia en poder abscondera o testamento, que quer dizer a manda, en que o quitaua de ser

uidoe en o que foy seu senhor ben o pode fazer e pode demandar en juyzo aquel que o tem en poder. Casas

speciaes segundo o que diz a ley. .

A segunda cousa é que o juiz cite en tempo conuenyauel que quer dizer que einpraze : ca se o juiz aplazar

ou poser tempo en gran festa non é teodo o aplazado de uiir. A terceyra cousa é que o aplazado deue uiir pero

que non seya sen .consencom do juyz que o faz aplazar : e esto é uerdade se por algua guysa poder seer duuy

da sen este seu juyzo : ea se terceyra cousa é que non éseu juyz non é teodo de uiir razoar poys que non é seu

juyz aquel que o aplazaua. A quarta cousa' é que en o aplazamento deuen seer III cousas : o dia eo tempo e o

logare a que deue uiir responder. '

0 tempo segundo

O tempo segundo quando as partes deuem uiir ant o juyz e III cousas deue ome catar : ca ueo o deman

dador e nom ueo o demandado ou ueo o demandado e non ueo o demandador ou ueo cada huu delles. Se ueo

o demandador e non o demandado emplazado por III uezes ou huua uez por todos III. Esta uez diz o dereyto

que é peremptorio. Deue o juyz ir contra elle coma' contra reuel. E se o demandado ueo e non o demandador

pode o demandado pedir que tanto seya come se nunqua fosse chamado e se cada huu ueo e depoys alguu foy

reuel non deue seer ouuido se non der primeyramente as despesas e fyador que stará a todo defeito. E dis y de

o demandador'o que demanda en seripto e simplizmente. E se a parte o maenfestar que foy demandada, deue

o juyz a poer o prazo pera pagar e condaneo en aquello en que_maenfestar : e se o demandador quiser que

lhy den libello deuenlho dar se non for en pequenos preytos ou en outros casos que manda a lee. ` `

En no terceyro tempo das eyxeyçoens ou deffensoens sages deue seer o demandado que non diga sas ex

ceyçoes desordiadamente. E primeyramente se est o juyz por escripto do papa ou doutro princepe deue dizer

contra o rescrito ca se tolher o rescripto non ficara nenhua cousa da juridiçom. E pero se ao juyz sospeyto
primeyramente o deue a dizer, e doutra guisa semelha que consente en el, e dis y deueia dizer contra a parte

do demandador que é escomungado ou que he seruo ou que é em poder doutrem come se for seu mayortlomo

ou que nom e de ydade comprida. - 4 ' ' ' `

En o tempo quarto

En .o tempo quarto se começa o pleyto : deuemos catar que o pleyto se começe por demanda feyta en juy

zo e por resposta dereytamente feyta a demanda : e deuemos a ssaber que por qual guisa quer que ome res

ponda ou negando ou ortugando compece o pleyto en o que diz a ley que o juyz non ha -y mays que fazer poys

cognoscc a demanda entendese que o juiz nom deue mays ouuir o preyto pero deueo iuygar.

0 tempo quinto

En o tempo quinto quando as partes deuem a iurar de calumpnya en preytos que non som spirituaes ou -

de uerdade en preytos spirituaes deuemosY catar que estes iuramentos podesse leyxar aas partes caladamente se

gundo que dizem muytos mays e doutra guisa non. ' .

En o tempo sexto

En o tempo das prouas deuemos catar que presentes seyam as partes contra quem se aduzen. E doutra

guysa non uallem as prouas fóra se non quiser uiir aquel contra que se dam os testiigoos : e deuen seer de

boa numeada e non sospeytos e non deuen seer proues se non forem prouados que son de hoa uida e de boa

nomeada. E os testigoos deuen a iurar ante que digam nada : e doutra guysa n`on ualla o que dixeren pero

que seyam frades meores : e a parte que as adusse deueles aproueer das custas : e parte contra que se adu

zem as prouas podelhas fazer preguntar sobrelhas cousas 'que perteescem ao preäfto : e se a parte aprendeu o que

dixerom os testigoos, non podem sobre aquellas cousas aduzer mais testigoos. E depoys que a parte ouuir III

termos pera aduzer os testigoos, non deue aauer o quarto termeo senon con sollepnidade, segundo o que man'da

a ley. E seos testigoos disserom alguma parauoa escura podendolho declarar cum el diz a cousa aquel que lha

deue emtrepetar. E se sobrela declaraçom os testigoos fallarem escuramente outra uez podem sobre aquelho

dizer. E poys que as testimonhas som abertas non pode a parte aduzer testigoos outros subre aquel artiigoo
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sobre que forem yá aduzudos. E os testigoos deuem seer preguntados sobre aquello que som aduzudos e Sobre

aquellas cousas que perteescam aquello e non sobre al. E deuem seer preguntadas que non dygam y rem de

seu dereito : e deuem seer pregnntadas do logar e do tempo e do que uirom e ouyrom saben e creem e

da fama e do logar e da certydon : e subre huu artygoo non deue o juyz receber mays de XI testigoos. E Os

testig'oos non deuen seer recebudos ante que o preyto seya commeçado por resposta senon em casos estrema.

dos segundo que diz o dereylo. E os testigoos deaem a dizer uerdade assy polla huma parte come pola outra,

E os tesligoos deuem ser recehudos en jajuu, de honestidade.

Do tempo seplimo

En tempo quando as partes razoam sobrelas prouas muytas cousas se podem dizer come se forem rece

hudos, a outra parte non chamadas, e yndo presente non seendo contumaz e que forem recebudas non seendo

começado o preyto ou que son contrari'as antre sy ou que se non acordam en outras cousas muytas que se pe

dem dizer de dereyto e as partes que lhes aduzem podelhas acordar e as partes contra que as aduzem podenlhas

desacordar. E podensse aduzer estrumentos e cartas e priuilegios. E podemse poer excepçoens peremptorias

per que se tolla o preyto todo como per rescriçoens ou que a demanda é pagada ou que as cartas per que se

proua a demanda son falsas ou que non uall a proua de dereyto pero que seya prouada pero ante que o juyz

receba a proua deue a catar se valerá se fosse. E pero que della primeyra ualha poder auiir que non-deuea

ualer : como se eu fezesse demanda a pedro e depoys' el me fezesse seu herdeer ca eu non posso demandar

contra a noz de pedro se eu quisesse ser seu_ herdeer mays poso demandar por el.

'l'empq oymuo

En o tempo oytauo quando as partes encerram o preyto e renhuçam toda proua extoda razom e pedem a

sentença non a y al senon que o jnyz pregunte as partes ante que seya o preyto çarrado se llo o juyz uir por

guisado e por dcreyto:

Tempo nono

En o tempo da sentença deuemos catar que o juyz non de a sentença aginha mays deuea dar en scripto:

e a sentença deue seer dada presentes as partes : ha hua seendo contnmax, ca entonce a contumacia a faz pre

sente : e pero que a parte seya contumax se dereyto lia por sy depe juyz dar a sentença entom deuea a con

depnar nas despessas porque non neo e foy reuel' : o juiz deue dar a sentença en publico e en logar conuc

niauel e non en logar torpe menatanto C2); e deue dar a sentença seendo e non stando nem andando : e a sen

tença deue seer certa e sobre cousa certa e o juyz deue acondempnar a parte uençuda ao que uençeo nas despe

sas e senon deuelhas el pagar do seo : ca o juyz pode taxar as despesas e fazer aa parte que lhas de e deue jurar

sobrellas : mays poys que a parte iurar sobrellas non pode o juyz tolher das que ya sun iuradas.

' - foi. 67 v.

. _11

Dominus iudex ego talis conqueror uobis de tali qui mihi fnratus est de domo mea quandam sumam pecir

nie et argenti et alia que sumam XXX librarum bene excedunt ob quam causam uobis peto ut eum procuretis

ponere in catenis taliter quod ego meum habere,possim quare ipse anbulat solutus in castro sine compedibus

et fugere potest et sic potero (?) meum amittere in hoc modo. Et quamuis ego dicam quod ipse mihi furatusfuit

bona mea predicta protestor coram isto tabelione expresse quod per hoc non entendo ad penam nec ad uendi

ctam sanguinis et etiam protestor coram uobis et coram isto tabelione et peto predicto tabelioni quod de premis

sis mihi inde conferat instrumentum. Et constituo meos C2) procuratores omnes insimul et quilibet. per se in

talem et talem ad agendum iter CP) contra predictum mihi bona usurpantem cum protestatione supradicta et fa

cta de omnibus rebus'et bonis meis que mihi per predictum fuerunt sublata et non se extendant ad alia nisi ad

petendum et qnerendum illa bona mea supradicta que mihi per predictum furata fuerunt.

III

Termino nero adueniente partibus presentibus coram dicto judice : ex parte F. pelagii porrecte fuerunt sci

f licet U) his uerbis : ego F. pelagii etc. `
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Et ex parte petri dominici porrecte fuerunt tale rationes que tale sunt : coram nobis etc

Et F. pelagii petiit copiam dictarum rationum et terminum ad deliberandum super eis : et judex mandauit

sibi llvri et assignauitpartibus terminum scilicet feriam secundam sequcntem ad procedendum quantum de jure

fuerit. v

Quo termino adueniente partibus in presencia dicti judicis constitutis : ex parte dicti F. fuit porrecta cedula

que talis est : ego F. pelagii nunc procuratorio etc.

Et in continenti : ex parte P. dominici fuit porrecta cedula que talis est : dico ego P. dominici etc

Deinde ex parte F. pelagii fuit porrecta cedula que sic incipit : et F. pelagii etc.

Post hec dictus judex dixit quod uolebat deliberare super preallegatis et assignauit partibus terminum ad

procedendum quantum de jure fuerit scilicet feriam sextam sequcntem mano.

Quo'termino adueniente in presencia dicti judicis dictus Petrus dominici et c. fernandi personaliter com

paruerunt Et dictus judex uolens super preallegatis amplius deliberare quare nondum deliberauit propter co

piam actorum quam non habuit assignauit partibus terminum uidelicet diem lune mane ad proredendum in di
cta causa quantum de jure fuerit procedendum i ' '

. Algumas erratas mais ou menos substan

claes, que escaparam na revisão deste fascicu

10, serão apontadas, com as que subsequen

temente possam occorrer, no fim do volume.

M. L. Tm. 1. _ si
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Mn alia forsan Hispaniarum historiae pars majorem excitet attentionem, et nulla certe

magis sedulo indiget studio, quam quae municipalzum institutorum a saeculo XI usque ad XV,

in quo eorum virtus et robur retroire et labi caepit, segnem quidem, sed novis semper incremen

tis renovationem amplectitur.

Neo-latinae gentes `a populo romano, praeter alia civilitatis documenta, municipium, quoad

disciplinam et regulasp tanquam haereditarium accepereg quod, velut ab hominum natura deductum,

nihil aliud, nisi ingenita primordialia et naturalia jura in ipsa societate tuendi et servandi ratio

videtur.- Per Hispanias, ubi romani populi tam publica et civihquuam privata vitae consuetudo

et via firmiora reliquit vestiqia, horum institutorum rudimenta, quamvis variis modis attenuata et

turbatus non modo barbarorums sed etiam arabum (quod magis mirum), incurszonibus et domina

tioni superfuerunt; istorum enim urbanitas et civilitas, longe quam subjugatae gentis, superior,

municipalzum communitatum cognitione et doctrina omnino carebat. hlunicipalia ista instituta,

quorum perseverantia inter rviszgothos et mosarabes satis constat, etsi fere oblitterata, convales

cere iterum augerique caeperunt dum neogothieum regnum prospero 'Marte per regiones, quae nunc

Gallecia, Legionensis provincia, et Portugalia vocantur, profertur ; dumque populi socialis virtus,

servitute minuta, auctisque libertate laboris divitiis suis et substantia, in dies augetur : munici

pales enim populi eommunitates et servitutis exitium etplebis libertatem prae se ferebant; quippe

quae principium et originem tertio illi civili ordini, qui nunc medius coetus appellatum et hodier

num populorum peculiare incrementum, per varia saecula varie ductum, in hanc nostram perve

niens aetatem plusquam patritius et plebeus in societate pollens, maximam auctoritatem et am

plitudinem in publicis politieisque omnibus rebus tuendam arripuit Non tamen ex eo solum, sed

quod haec mum'cipiorum perseverantiae documenta historich investzgationibus magno sint auxilio,

historiographzs per universam Europam sollicitudinem et praecipuam curam jampridem zhjecerunt;

quorum profecto non intermissa studia in futura gerendae reipublicae systemata magnam virtutem

et operam impendent.

szlomata, sive chartaea quibus municipia eriqebantur, apud nos vulgo fol-alia dieta, non

modo familias et domos congregabfmt, quorum anita vis potentiorem faceret populum ad suae si
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mul communi virtuti, et regis potestati consulendum promptumque et expeditum auxilium fm"

dum adversus majorum ordinum, elericalis nempe et nobilium superbiam et invidiam, quorum con

tumacia in ipsum populum et regem invehebatur : sed haec etiam diplomata manera, officia et

jura illarum communi-tatum erga regem statuebant. Erant ergo foralia constitutiones quaedam

tantum, et regulae de statuendo et exequendo publico jure; non, ut saepe falso creditar, legum

civilium, politiaequepraeceptorum collectiones aut codices, ad jura vicissim et officia inter unius

regionis tractus associatos cives statuenda et regenda. Cioilzs juris regulae saeculis XI, XII,

XIII per traditionem tantummodo et statutae et servatae erant; et vix saeculo XIV fre

quentius litteris mundari caeperunt; dicebanturque vulgo consuetudines, jus consuetudinarium

(costumes, foros) z cum vero municipii magistratus, di/ficiente traditionali more, qui litem diri

meret, vel nova coarctaret, reprimeret, aut servaret negotia, suae ipsi tantum magzlstraturae oƒfi

cio, vel prudentiam virorum (homens bons) consilio et approbatione sanciebant regulam, quae

rei conveniret, quaeque statutum (postura) vocabatur.

Socialis itaque harum communitatum, quae in ipso medio aevo jam appellabantur concelhos

vel communas, et internae et externae vitae species et formae in his duplicis generis legibus

foralibus scilicet, et consuetudinibus, sive traditionali jurisprudentia, inveniri investigarique

pos-sunt Nec ideo credere fas est, haec tantum documenta satis superque circa omnia municipalis

vitae negotia lucem suppeditare. Alia praeterea sunt antiquitatis monumento, contractus, litium

acta, inquisitiones fiscnles, quae hoc juvant'studium, resque non poucas, rerumque circunstantias

referunt, quae in illis foralibus, et in ipsa consuetudinaria jurisprudentza aut omnino desideran

tur, aut per summa capita vix indicantur. In duobus tamen his publici privatique juris fontibus

ad concilia municzpiorum spectantis, istarum communitatum praecipue lineamenta et species, tam
quam personae juridicae, inveniuntur. n

Generalium legum, eonsuetudmumque ad primam regni nostri aetatem spectantiums quas in

hoc volumine nuper in lucem edimus, collectioni, his juris municipalis monumentis nunc editis.

complementum praebemus. Et quoniam collectio haec a primordiis Portugaliae ad ÁlphonsiIH

regnum 1279) interea continetur; fol-alia non aliter et consuetudines idem temporis spatium

non praeterire, par est. litocmodo juris publici et privati nostrae historiae monumenta ad pri

mam hane aetatem referenda, collecta hie perficientur.

Diversum illud genus, quod animadversum supra fuit, inter chartas municipiorum et con

suetudines, seu mares, quodque studiose legentibus facilime patet, haec ipsa monumenta in du

plicem dividit seriem, eorumque editionis methodum indicat, foralium scilicet primam consuetu

dinum alteram : id est, ad illam seriem quod jus publicam, ad istam quod privatum est relaturi

sumus

In omnium rerum perturbationej hominumque ignorantia, in quam per medium aevum His

paniae immergebantur tam populi romani extincto imperio, quam barbarorum sarracenorumque

incursionibus et dominatione, 'christianorumque in Asturiis degentium ad profligandos hostes re

novatis saepe praeliiss omnia scientiarum, cognitionumque humanarum genera in maximam eversio

nem cadentia, res denique omnes, rerumque notitia tanta obscuritate et confusione volvebantur,

quanta tali aevo universae hominum societati o/ficiebat. Scientiarum politicarum, regendae admi

nistrandaeque reipúbli'cae, et socialis juris quaelibet cognitio, methodus, sgstema et omnia studia

omnino deleta. erant. Populus et ipse vario gentium genero, suapte orlgine, moribus, cultu et lin

gua dzscordantium, coalescere nequienss non aliquam societatis speciem, sed confusam tumultua

riamque turbam praestabat. omnia casu agebantur, prout tempus et locus forte suadebant : nec

leg-es, nec ullae doctrinae ad omnes ejusdem generis casus virtute-m et robur suum servabantz

deerant enim et generale jus, et stabilis juris ratio, vel abstracta scientia, quae tantum univer

salem doetrinam, et omnis exempli documenta et legibus et instituta-entibus praebere valeret.

`Non deerant tamen, nec deesse poterant, quae generi humano naturalia sunt : libertatis dul

cedo, aequi et iniqui diserimen, potestatis cupido, servitutis odium, paupertatis tnedium, divitúl
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rum etmommodi amor; quae omnia humanum genus, quamquam ad caetera discors, et bello. et

anndza horrzdum ad civilitatzs viam, humanioremque cultum naturaliter ducunt Societatis exitio

et eversioni stabile et immotum supererat humanum genus. ideoque in his, quae naturae homi

num consona erant animi consentiebant, concordiaeque praebebant specimen .- et jus commune et

doctrina civilis rempublicam quodammodo regebant : in aliis vero rebus regulae generales deerant :

ct mslitutzones publicae et jus privatum inter populum et populum inter urbem et urbem inter

ficam et virrum differebant Varium hoc et mutabile dubitationis lzacsitatzonzsque discrimen pro

dibat ex variae doctrinae traditionumque confusa obliuione, hominumque iqnorantia, quas et ro

mani imperii excidium et barbarorum frequens adventus et incursiones importabant

communis haec omnibus tunc rebus dubitationis forma, variaque et incerta facies, in ipsis

foralibus vel chartis, quae municipia eriqebant, apparet; et in consuetudinario quoque juro, cui,

etsi suo frequenti usu et civili quotidiana appii-catione in permanens et universale validius trans

formari nileretur. illius tamen aetatis indoles nocebat. Traditionem revera et romanae civi-litatis

vestígio, etsi barbarorum moribus faedata, consuetudines potius referebantg foralia vcro, quam

quam romanae'traditioms, non omnino extinctae, minime oblita, rectius hominum generi ingenitam

se suaque tuendi, et libertatem servandi curam exprimere, ac a necessitate vires populi vicino

rum unione augendi adversus divitum et nobilium contumacem dominationem giqni violentar. Haec

necessitas, et ingenita illa cura acolas regionum municipiorum creationeg congregabantg seditione

et tumultu intervenientc, ubi non pace et concordia fieri poterat. lllunicipia itaque per rerum

tunc praesentium occasionem creata intrinsecus tantum romanam originem servabant : ad caetera

variam induebant speciem ad formas, amplitudinem magistraturas. manera, jura, o yleia, prout

praesentia rerum hominum temporum et locorum suadebat. ,

vnde non omnia municipia inter se aequam referunt similitudmem; sed tantum quae pari

rerum articula, et iisdem czrcunstantizs creabantur, diplomata, vel chartam aut unum forale ab

alio prius constituía, aut aequalia jura et munera et legess quia par erat ratio, accipiebant

Hoc ad tam varia municipiorum monumenta scrutanda et ordinanda aliquo expedit modo.

Praeterea immunitatem privilegia, magistratuum aliorumque publica gerentium negotia numems,

illorum amplitude, istorum o/Íicia, municipalia onera et vectiqalia, aliaque, quorum complexio jus

publicum municipale, hodierna loquendi modo, diceretur, sanciebantur juxta extensionem et prae

stantiam communitatis collectae. Et ideo similitudo, vel etiam aequalitas institutorum vel fora

lium, aequalem item valorem et civilem conditionem aut similitudinem congregati populi docet.

Istorum hinc monumentorum rationabilis classificatzomls' ordo manat, quem alibil secuti sumus, et

nunc valde esset di/fusum., si, summatim etiam producere liíc, inter caetera debito monenda, co

naremur.

Foralium significatio et definitio obscura et incerta apud nostros tam historiam quam ju

nlsprudentiae scriptores reperitur : quod a confusione horum diplomatum cum aliis derivatmg

non prius inventa permanentis rei circunstantia, quae a similibus documentis, velut emphyteuti

eis, concessionibusque agrorum multis simul colonis factisy municipiorum chartas (foraliu) dirime

ret. Haec vere res et permanens circunstantia, quae municipii, tamquam moralis personae, crea

tionem indicata non alia nobis videtur, quam propriae magistraturae inauguratio, cujus jurisdi

ctio, privataque potestas super unius regionis tractus municipio associatos incolas tantum exerce

retur. Magistratus lzic, sive exactor, sive judex, aut, ut multis locis solitum utrumque simul, au

claritate hac sua speciali pro illius tractus habitatoribus adversus alios publicas magistratus,

vel exactores, et adversus similiter nobiles et praesules, quorum sub ampliori territoriali domi

nio tractus ille magistraturae suae commissus manebat, fungebatur. In ea itaque magistratura

commune municipalis societatis vinculum varie apparebah quod universae illi communi-tati unius

moralis corporis personalitatem impertiebatur. Longe enim aliud est regionis tractum communi

' Enem/um, Hist. Portug. vol. xv, lib. nu cos concelhos).
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diplomata et charta inter colonos partiri, unicuique onera, laborem, et frugum partem exhiben

dam aequanalo; et aliud est huic dzvisioni, pari factae modo et titulo, magistratum (maiordo.

mum) aut judicem adolere, qui communi-tatis vicem gerat. litesque inter colonos dzrimat, jusque

dicat, et omnia tributa imposita pendere cogat. Illud ad eivile, hoc ad publicum jus referen

dum est.

Municipalium ergo communi-tatum instituta, quamvis obscura et aleficientia sint, ab illis em

phyteutieis eontraetibus atque concessionibus agrorum multis simul factis distinguentes aliqua d0_

cumenta, foralia hucusque credita, in hac Monumentorum Historicoium divisione ommittenda,

caetera autem, edenola credimus, in quibus, qualibet ratione, aut illatione a contextu merito de.

rivata, magistratura illa propria, specialisp et localis creata appareat

In regni Portugaliae primordiis, et etiam ante primordia munieipia, quamquam varie inter

se dissimili-ag- omnia creabantur in territorio vel regis dominio subjecto, aut alicujus praesulis, a

eleri, nobilisque domini possessioni subjectis in loeis, et hac de causa regis potestati, vel etiam

jurzsdictzbni directae, minime obnoxiis. Illa, in territorio nempe regio creata, a caeteris suo ipso

perfectiori instituto distinguebantuiz In his creabantur, praefectus (alcaide) supremae potesta

tis, praecipue super municipali militaa, vices gerens : duo vel quatuor judices (alvazis, alcai

des, juizes) qui in quibusdam negotiis proborum virorum (homens bons) consilio agerent, et

magistratum qui romanorum edilium speciem referebat (almotacé) : sancitumque ibi erat prae

terea, ut in his, quae communitati graviora essent negotia, patrumfamilzas su/fragio ageretur.

Ibi patriciorum et plebis distinctio, immunitas territorii municipalis, et civium jura definientia

instituta reperiebantur; ita ut parvae reipublicae species videretur, sub rege constitutae et as

sociatae adversus nimiam cleri, et nobilium audaciam.

Potentiorum hoc institutum communi-tatum in urbibus. majoribusque oppidis invenitur, vel in

illis, quae temporum rerumque, hominumque progressa aucta sunt. Etsi ehartae, vel foralia, qui

bus earum aliquae communitates eriqebantur, aut ereetae confirmabantur, a privata interdum, non

a regia jurisdictzbne, concessae vialeantur; hoc tamen credere non licet : sed vir ille ibi subsiqna

tus, praefectus provinciae (rico homem) vel ordinis cujusque militaris- magister, vel miles bene

ficiarius (prestameiro) non propria auctoritate, sed ipsius regis vices gerens hoc faciebat

Non in aliis locis haec tam amplificata municipia creabantur, etsi dominorum nobilitate im

munibus (honras), aut a rege nobilitatzs immunitate praeditis (contos). In his locis coloni per

pagos parvasque vicos degentes nec satis divitiarum ad impensas amplissimi municipii habebant

nee tam magna privilegile et libertatem exoptabant. Variae ideo ibi species municipiorums quae

imperfecta appellamuss apparent. Eorum namque quaedam nullum aliud et auctoritatis, et com

munis u-nitatis, praeter suum exactorem (maiordomo) indicium praebent : simulachra et muni

cipiorum rudimenta potius vocanda In alas magistratus vix reperitur (juiz) : alia vero ordine

carent equestri (cavalleiros villãos) qui aliquo modo curialibus romani municipii similes erant : non

paucis militia deests cum ibi praetorem (alcaide) deesse videamus : alia ædilitate carent, aliis alia

desunt. In hujusmodi locis (honras e contos) municipia, necessitate saepe cogentex invitis domi

nis creata erant, ut coloni ibi per pagos et vicos amplius degere non recusarent, et ad alia mu

nicipio, in regis scilicet territorio instituta, propria libertate et securitate, aliisque vitae commo

dis suadentibus, non commigrarent ad agrorum parti-tionem fruendam amplissime novis municipiis
creatis, vel con/irmatis a rege, concessam. l

A Prius nobis in edendzls antiquis Portugaliae foralibus consilium fuerat, ordinem secundum

eorum amplitudinem et praestantiam servare; textumque integrum uniuscujusque generis tgpum

et specialia quaeque statuta in quibusdam ejusdem generis municipiis reperta, et ab illis in hoc

integro textu editis dzls'erepantza, via: exhibere : quo pactu minus in hac collectione spatii foralia

adriperent : aliud postremo triplex suasit ratio. Primo, quod chronologico in Monumeritomwis

toricorum editione servato ordini talis oƒficeret methodus, penitusque everteretg quod equidem non

valde noceret, si foralia antiquam tantum naturam et instituta municzpzorum nos docturag minime
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vero, eum haec ipsa documenta aliorum ez'vz'lz'um institutorum, rerumque ‘z'llz's temporibus gestarum

notitiam praebitura, interrupta et confusa temporum ratione, et servato illi ordini, quod minus.

et historiae studio, quod maximum est, non parvum inferrent damnum et injuriam Secundo, quod

llIonumentorum Hzls'torieorum editio, nobis a Regia Scientiarum Academia credita, tamquam pu

blicum ac nationale opus, praestantiam et excellentiam prae se Ialura, non deberet brevitatis par

vaeque impensae miserabili causa, trunca exhibere primordialia multarum Porlugaliae urbium oppi

dorumque nobilisszma monumenta : facile quamvis esset integra reddere quaeque foralia, quoties

integro textui illa methodo edito lectiones suas varias, sententias sententiis, verba verbis substi

tuendo, unicuique adderentur. Nobis denique persuasum habemus, et haec tertia est ratio, hu

jusce levis laboris plerosque taederet legentium : cujus rei exemplum novissima praebet genera

lium legum editio; in qua multis, et quibusdam etiam ea: litteratzls', valde displieuerunt verba nu

meris superne notata, quibus lectiones varz'ae, in cujusque legis apographis vel potius in versio

nibus, inventae fautographa namque earum latine scripta vetustate deleta perierunt) responde

bant. Nec ideo in aliam sententiam versi hanc adhuc credimus brevi-tatis ct comprehenszonis causa

praestanhbrem esse methodum editionis illarum legums suarumque variarum lectionum : verba

quippe illa numerata, minus forte decora et speciosa tuentibus, nullo modo legentibus incommodum

inferunt, relictis etiam numeris, quoties lectiones varias, etsi leges illucident, et earum sententiam

non raro mutent, studere non velint. Non pauci omnia antiquarum Patriae legum autographm

apographm textus, et versiones in hac editione integre invenire exoptabant : sed hoc usque ad

leges tantum XIII saeculi possibile esset; non ita sequentium duorum, quarum legum ad nos

lram peruenerunt aetatem plurimae, et authenticitate, et integritate diversaey var-iisque refertae

lectionibus. Comitiorum acta imprimis nos de hac re confirmant; ad quorum editionem multos jam

post annos Academia intenta omnes textus, unum juxta alium, edere caepit : sed breviter insu

perabilis praetesa labori-sp hos tam insignes illustresque conatus, ad quos amplissimi in histor-icis

studizs viri diu accincti fuerant, indefinita ommissos penitus reliquit.

Hujus rei gratia, etsi in legum generalium editione ab incepta methodo non destitimus; in

foraIibus, seu chartis institutioms municipzorum a repetitzbnibus minus temperabimus. Cum vero

unius munim'pii forale' alii concessum fuerit, nulla ibi reperta conversione, nec indoctrina, nec in

ver-bis, praeterquam inter aequalia, ejusdemque ezlqnz'fieatzbmls‘, quod etiam notabimus, ab eorum

dem diplomatum vana et inutili repetitione merito abstinendum erit.

Super multis antiquorum foralium, quae, quoniam in posterioribus con/irmatzbnibus, praeci

pue sub Alphonso II concessis, descripta fuerant, ad nos pervencrunt; prior nobis sententia

placuit, foralia tantum describere, ommissis con/irmationibus, praeter unamvel alteram in usita

tae tunc temporis formulae exemplum. Postea demum utilius nobis visum est, hasce confirmationes

una cum foralibus publici juris facere; quod ibi reperitur et temporis et loci, in quibus populo

immunitates a rege confirmatae sunty ratio, et praesulum, magnatum (ricos homens), regiorum

que administrorum nomina, qui regem aulamque comitabant; quod certe politicae illius aetatis

historiae interesse poterit ; quae praeterea confirmationes, si hoc in loco praetereundae essent,

alibi merito in lucem exire nequirent.

Autographa, quaecumque reperta, prae aliis secuti sumus : non repertis vero, apographa,

quantum fas, authentica amplexi; non tamen illis alia eJ'us'dem, aut valde proximae aetatis, ac

non reperta autographag etsi non authentiea, supposuzmus, quotiescumque illa descripta fuerunt

duo aut plura post saecula, ea; quibus nihilominus lectiones varias semper deduximus.

.Municipales- demum htc collectae ehartae, laboriosa sane opere, diuturna et iterato studio ac sol

licitudine per omnia publica regni are/tiva, et etiam municipalia, et ecclesiaslica cathedralium capi

tulorum, collegiatarumque, et monac/zalia, per tabularia, scrinia, chartophilacul, quocumque deni

que aliquid inveniendi spes ducebat, perquisitae fuere. Przmaevis ex foralibus perpauca credi

mus huic deesse collectioni; et nulla forsan deessent nisi canonicorum capitula lPortucalensium,

Bracarensium, Lamecensium, Vimaranenszsque collegiatae tenaci et ignobili insipientza administri

M. L. Tom. I. se
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regii aspemantia rcpetitum jussum varia hujusmodi documenta Academiac cxamini et studio re

cusarent. Minas tamcn miranda haec canonicomlm inscia recusatio, quam rcgiorum administrorum

in perfcrenda supremac auctoritatis injurza et contempla segnis incrtia.

Cum itaquc tam clerz'calis recusatio, quam administrorum negliqcntia tertiac dim'siomls Mo

numentorum edilioni (Diplomata ct Chartae) peculiariter efficient; an, cx cadem causa, anti

quorum foralium aliqua nobis híc desint, aut non, dubitarc licct; praecipue _cum in duobus illorum

archivorum non pauca exstent magni ad hoc opus practii diplomata.

Non aliud crgo consilium chia Scientiarum Academia caperc potuz't, quam, a quacumque

ncglzzqcntiac et zmpci'fcctzoms nota scipsam purgans, hanc jamdudum.spectatam sccundac dim'sio

nis Monumentorum partem in publicam cxpromcre.

‹Lavagem-cw.



S. JüllANNES DE PISCARIA, PENELLA, PAREDES, LINAIIES, ANSILIANES

s. .um m insomni rmm, mms. menus, mmms

1055-1065

omnium loralium intra Portugaliae fines coucessorum, quorum ad nos memoria pervenerít,

antiquius est subsequens hoc a Ferdinando I, ÍlIogno cognomz'nato, quinque eastrz's, seu pagis

praesidío mum'tz's, per tractus Portugalensis provinciae ab ipso bello captos, concessum. Nec aliud

ex Portugaliae foralibus est, in quo, non unum tantum sz'ngulatz'm, sed plura simul communi unico

diplomate municipia constituantur .- unde credcndum, singulam unicuique eorum quinque castrorum

probabiliter datam chartam unius hujus diplomatis apographum fuisse : nullius tamen earum pri

maevum manet exemplar; quaeque supersunt, descripta inveniuntur in eonfiwnatzonz'bus a Portu

galiae regibus factis post defectionem a Legionensi regna Et licet hoc diploma ad quinque di

visim municipia spectet ; ideoque ad unumquodque relatum singulare putandumg nobis nihilominus

ab iteranda descriptions abstinere placuitg et quod textus, praeter lectiones varias a librariis

successive ínductas, idem fere sz't; et quod unico hoc diplomata quinque illa municzpim ut nuper

ammadversum, constituta fuerint Non pauca supersunt apographa authenticag aut saltem ante

XVsaeculum descripta : duo scilicet foralis concessi oppido Sancti Johannis de Pz'scarz'a. qua

tuor Penellae, tres Paredes, quatuor Ansiliancsg desunt praeterea exemplar-ia diplomatis ad

Linares missig quia forsan Slzuic oppido novum et diversum forale, deficiente vel oblitterato pri

mordialz', datum fuerit post hujus regni a Legionensi defeclz'onem. omnium vetustius est forale

Penellae, videtur enim origzizalzls Alphonsi I con/irmatz'o; textum proinde ad hanc editionem sup

peditabitg alia vero permultas lectiones varias, quarum numerus in hujus foralis editione met/zo

dum illam verba numeris notandz', in generalibus legibus edendis ad/n'bz'tam, iterum arripere aut

cogit, aut suadet. Hie denique indicare expedit ubi in Publico Archivo (Torre do Tombo)

et quomodo invenienda sint haec diplomata, quorum ordinem secundum uniuscujusque authenticam

pracstantz'am, vel suae vetustatz's, litteris ordinalibus romanis numerabimus. Penellae foralis exem

plaria manent : I (quod textum suppeditavitj M. 8 Feral. Antz'quor. N.° 5; —II, M. 8

Fora]. Antz'quor. N.° 3; _III, Lib. Foral. Ántz'quor. S. crucis Com'mbrze; -IV, M. 12

Foral. Antz'quor. N.° 3. :Sanctz' johannis de Piscaria : I, M. 8 Foral. Antíquor. N.° 4;

_II, in Lib. 1 Donatz'onum (de Doações) Álphonsí III. :De Paredes : I, M. 9 Foral.

Antz'quor. N.° 12; _II, in Lib. Foral. Ántz'quor. S. crucis Com'mbr.; _III, M. 12 Foral.
Ántz'quor. N.° 3. :Ánsz'líams : I, M. 9l Foral. Ántz'quor. N.° 7; -II, in Lib. Foral.

Antíquor. S. crucis Com'mbr.; --III, M. 12 Feral. Antl'quor. N.° 3; —IV, in Lib. Donat.

Alp/z. III.

Inl nomine1 patris 3 et4 filii5 ets spi_ritu7 sanetis amen”. Ego1° infans“ domnus" alfonsus13 bone“ memoriel5

magni " adefonsus" imperatoris m Inspanie" nepos2° comitis 2' Henrrici22 et23 regina” tarasie25 filius u desideransn

iusticiam” et” uolens30 sequin memoriam 32 et” precepta“ parentum 35 meorum” scilicel,37 regis” domnise fer

nandi4o et'" alfonsi*z filiin eius“ quos ‘5 scimus" iusticiam" at" ueritmem'm regereso in51 omnibus” hominibussa

at“ diligere55 et” extrematums57 amplificarc“ et59 cumoo bono 6‘ foroez fiducialiter" populare“. Illam‘5 uero°6

iusticiam‘1 ct" forum“ que1o bisauus71 meus72 rex73 domnusH fernandus75 dedit 7° sancto" iohanni" de 7° pescaria."o

Penelln S. Johannes de Plucurla Paredes Anslllnllefl

7 spiritus II, lll 7 spirilus I, ll 1 ln dei l 7 spiritus I, II, III, IV

17 Allonsi II, Ill, IV 11-56 rex Alfonsus bone memorie 7 spirilus I, lll 17 Alfonsi II, III

19 Hispanic ",1", IV uolo iusticiam diligere et meas n-ss rex Allonsus bone memo- 19 Hispanie I, II, III, IV

se Anrici III, w I, ll rie uolo iusticiam dilfgore et ea Hanrici ll, III`

31 preceptum III, IV 80-122 Pesqueyra. Illud uero fo- meas I, ll,,lll 31 preceptum II, III

80 Piscaria ll, Ill, IV rum eidem concedo et conlirmo ~ 62-63 fiduciuliter loro I 80 piscarin ll

ouo perhenni I, ll w so piscaria . l

80 Pesqueira II, m
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et’“ peneIIe” et “3 paredesM ct“ linares” ctm ansilanes” que” per“0 forum91 supradicterum92 sancti” iehanuis"

scilicet95 et96 aliorum ’7 fuitse populatus”. IIIum100 nerolol forumm quod103 anusm meusm rex m domnus101 fer

nandus108 deditm saneti"o iohanni m et"2 supranominatis113 castellis m dom ego‘" etm contirmom eisdemm cas

lelIis120 eue121 perennim etm inm seculumlzs seculim fiat127 fiat 1”. lstudm uero130 forum m firmauit132 rex"3

domnusm fernandus'”. VI'36 inm unoquoquem anno "9 dedissentlm illim uel‘“ uicariom suo ‘“ talemm para

tam “6. vim unusquisquene homo“” qui”o habueritm uxoremm etm casamm etm hereditatemm de157 unom annom

in m anteam dei;162 in163 parata.‘M regis m duos166 panos161 unousa dem triticono et'" alio172 dem centenom etm

unom almudem de‘" uinom et180 alium m de”12 ccuadaun etm cumms ipsoms rege"n uelm cum'” uicario‘”

suo191 una192 uice193 inm annom currere196 ad197 montem m et m quantumcumunoo inueuerint201 siuem carnesm

siuem pelles205 totum m erit207 de208 regem aut210 uelm dom uicariom suom. mm inm ipsam diem quandom

currerint220 ad221 mentemm ipse223 rex m ueI225 uicarius226 eiusm debetm inm una230 uicem inm diem condu

clare234 iIlos235 homines236 quim cumm eom currerintm adm montemm. litm si2H aliquism homom feceritm

llomicidiumm uelm rausum250 pectctm 1..“2"2 solidosm ad 25f palacium ’5'“ quomodom dem uicinusm ad m uicinum'”

siue261 de262 maiordomo263 siuem de265 uecinom. litzm sim aquuem269 hominemm inposuerintm homicidium"

uelm rausum ipsem se'm non ne cognouerintm detm fiadorw inm quinqqu solidosm etm saluetm sem

cum288 quinquem homines290 et291 se292 sexto”. E12“ sim homo296 pch pecatum298 furtum 2” feceritm etm perm

isquiricionem cumprobatus3M fuerit “5 pectetm neuem301 pro m unum etm deall illis m nouem duas m parteslla

adm donumm dem ganadom etm vii”! partesm ad m palaciumm. Et325 si m se327 non m cognoueritm saluetm

se m cumm iuramentom. E13“ aliquism homo336 feceritm uel'” homines339 fecerintm inm terram alienam su

perm maurosm autm superm christianosm roubamm autm furtum m uel m prcdamm detm quintam adm pa

lacium357 etm sim habueritm pignoram sabidam centra363 christianosm inlrcge’“ sem etm dem boum quod "‘°

remanserit”.l detm quintamm adm palacium 3". EI;376 si371 aliquis m homom contra m uicinumm suum m aliquidm

27 275

“ et

Penella S. Johannes de lerln Parcden Anslllnneu

88 Anciunes III, IV 110 darent I, II 86-88 Saulo et Linares et Ancia- 82 peneIa III

100 lllud II, III, IV 168 unum I, II nos II, lll 88 Ansilianes i I, IV

110 sancto II, III, IV 172 alium I, II 88 ancinnes I 88 uncinnes lll

129 Illud III 176 unum I, II 93-95 scilicet sancti iohanis II, III 88-90 ancianes per que n

133-131 domnus rex III, IV 197-198 montem I, II 93-98 fuerunt I 100 Illud II, III, IV

110 dedi sicut lll 210-216 aut de suo uicario.Et I, II 100 Islud II, III 110 sancto 11,111

168 unum II, III, IV 229—230 una I, II 100-122 Ego rex Sancius cum uxo- 123-124 iu II

172 alium II, III, IV 235 ipsos I, II re men domna dozam cum fiIiis 133-134 domnus rex II,III

176 unum II, III, IV ais-esu rausum uel homicitlium et liliubus meis do et concedo et 110 dedi sicut II, III

197 in III, IV I, II confirino illud torum quod pater 168 unum 11,111

eto-au aut de suo uicario. II 252 sexagintu I, II meus dedit illis uillis supradictis 168-170 unum de trigo I, IV

210-217 aut de suo uicario. Et 258 uicino I, II nominatis illud do ad Paredes pe- 172 alium II, lll

ipso III, IV ‘ 269-270 alicui homini I, II remni euo I 176 unum II, III

217 ipso II 279 cognouerit fecisse I, II 110 sancto II, III 197 in II, Ill

229-230 una II, III, IV 281 fideiussorem I, II 133-135 pater meus domnus rex A1- 211-217 de suo uicario. El ipso

235 ipsos III, IV 290 bonis hominibus I, II Ionsus et ego tale Iii-mo uille ille II, III l I

218-250 rausum ucl homicidium 303-304 iuquisitiouem comproba- scilicet que nominetur Paredes. I 229-230 una II, III É

II, III, IV tus I, II 110 darem. II, III 235 ipsos II, III

252 Lx.m III, IV 307-309 pro uno neuem I, II 165 regi l 218—250 rausum nel homicidinm i

255 palacio III, IV 313 nouem I, II 168 unum II, III II, III Ig

sos uicinn II, III, IV 319 ganato I, II 172 alium II, III 252 Lx II, III i,

269-270 alicui homini II, III, IV 332-355 per íuramentum. Et si 176 unum II, III 255 palacio II, III g

279 cognouerit II, III, IV aliquis homo uel homines raubam 196—197 currere II, III ess uicino II, III

281 tideiussorcm II, III, IV uell'urtum aut predamin terra alie- 210-216 aut de suo uicario. EI 269 ad aliquem l

283-281 v solidis II, III, IV na super mauros aut super chris- II, III 269-270 alicui homini II, III

290 hominibus II, III, IV tianos fecerit det quintam I, Il 229-230 ulla II, III 279 cognouerit I, II, III, IV

sos-sos inquisitionem comprobatus 362 sabuda I, II 235 ipsos II, III 281 tideiussorem II, lll

II, III, IV 365 integral I ess-sse rausum uel homicidium 200 hominibus II, III

307-309 pro uno noucm II, III, IV acsi-oss intcgret II II, III 303 sericione IV

313 noucm II, III, IV 369 eo I, II 252 Lx II, III 303—304 inquisitionem comprobatus

319 gnnato III, IV 383 aliquod I, II 258 uicino II, III II, III

331-355 Et si aliquis homo uel ho- 269-270 alicui homini II, III sos comprobatus l

mines fecerint raubam aut furtum 271 imposuerit l 307-309 pro uno nouem II, III

aut prcdam in terra aliena super 279 eognouerit I, II, III 313 neuem` I, II, III, IV
maurus aut super christianos det 281 Iideiussoreln II, III l317-319 dominum de ganato II, III

quintam Il 287 se cum iuramento l 332-331 iurumcnto. Et si I, IV

aat-sse Et si aliquis homo uel ho- V290 bonis hominibus II, III 334-355 Et si aliquis homo uel ho

mines raubam aut furtum aut pre- 303 exquisicionem I mines raubam aut furtum aut pre

dam in terra aliena super mau- 303 iuquisitionem II, III dam in terra aliena super mauro:

ros aut super christianos det quin- 307-309 pro uno neuem II, lll aut super christianos det quintam

tam III, IV 313 noucm I, II, III II, III

360 habuerint IV 319 ganato II, III am uel IV

362 sabuda II, III, IV 319-320 ganan I 319 raubam I, IV

365 integral II, III, IV asa-sse EI si aliquis homo uel ho- 355 quintam l

375 palacio. IV mines raubam uel furtum aut pre- 362 sabuda II, III, IV

dam in terra aliena super mau- 365 intreget I

tom

ros aut super christianos det quin

II

sat-ess EI si aliquis homo uel ho

mines raubam aut furtum aut pro

dam in terra aliena super mau

ros aut super christianos det quin

tam

319 roubam

362 subudu

365 integral

368-369 hoc

372-375 nichil dot.

m

l

n, m

I, n, ln

l

I

365 integral II, III, IV

372-375 teneat eum pro ad dire

cto. I, IV

375 palacio. II, III
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malumm fecozerilm etm intra 387 ses

se
emendaueritm ad m palacium m nullam m oalumniamm daturm. Elm sim

sem interm uicinosm noluerintmo emendare ‘°' etm calumpniamm adm padacium‘°“"duxerit‘”6 pro 'W uno‘°'puno‘°’

xousu“° pectetm unom

quinque "‘. Etm pro m

suam

15!

solido

homine

casam per‘“ forciam

exieritm unom solidom sim autemm sanguism exieritm

xxx“3 solidos“H elM5

413 us ne

manu

inm casa

et “4 pro

m incluso m

aperta

ne

prom una‘" bastonada"a

11'! quinqueflfl etiis pro 420

cum m armasm xxxm solidosm etm sim sacalom dem

autm pedrada

' u . I si
uln em Ft‘62

mmanus in m capillosm

450 151 152

unde sanguis

m unusm homom saccaue

rit “‘ Iancamm autm spadamm et47° nonm dederitm calumpniamm nullam m erit‘“. Et"76 si m iactaucritm utm

feriat‘“ etm nonM32 ferirm perdatm ipsam arma.m que'm7 iactauerit‘“. Et‘” ferieritm cumm lamcam etm nonm

passar‘” dem aliam partem quinque‘99

miseritm subm aqua513
alium51°

solidos 5°° et in si m passaueritsos x5“. Et505 si50° homo m perm forciam

perm malam uoluntatem xsn solidosm. Etm siquism homom 2 mper n mala

noluntatem dederitm cumm merda.527 inm uultum hominis530 xxx'Jal solidosm. E?” sisu homom feceritm mul

tas m calumpniasm

tresm uel m plures 5“

in 5” alio

xxxsu solidos’“. Elm pro "’6’

ne sse 581

aliqua mulier uidua

quem solidos”3 etm si“95

aut'M uicinum607

Penella

892-891 nulla calumpnia detur. II

III, IV

400 noluerit III

406 duxerint II, III, IV

109-110 pugno chouso II

409-410 pugno clauso III, IV

418 v solidos. III

421 manibus II, III, IV

428 incluso III, IV

tas armis II, III, IV

437 sacnnerit illum II, III, IV V

112 terciam II, III, IV

455 pectetr II, III, IV

461 pectet v solidos. II, III, IV

464 aliquis II, III, IV

467-469 lanceam aut spatnm II

467-469 lancea aut spatam III, rv

473-474 cum illis nulla calum

pnia - II, III, IV

sse E: si n, III, IV

492 lancea II, III, IV

195-198 passauerit ad aliam par

tem pectet II, III, IV

509 terciam II, III, IV

512 in III, IV

515-516 malam uoluntatem pectet

acceperitm

minor596 fuerit397 minus3M dabin Et°°° sim'

uelm ad m uic-inam“0

non poterit m auclorgare‘522

5-10

nullam

suam m

S. Johannes dc Pineal-la

392-394 nulla calumpnia detur I, II

400 nolucrit

409-410 pugno clauso I, II

418 quinque solidos. I, II

421 manibus I, II

424 quinque solidos. I, II

432 armis -I, II

437 saccauerit illum I, II

112 forciam I, II '

446-147 pro I, II

455 pectet I I, II

461 pectet quinque solidos. I, II

464 aliquis I, II

467-469 lanceam aut spatam I, II

173-171 cum eis nulla calumpnia

I, II

483 percusserit I, ll

189 EI. si I, II

492 lancea I, II

495-498 passauerit ad aliam par

tem pectet ,

503-504 passauerit ad aliam pnr

tem pectet x solidos. I, II

507-516 aliquis homo miserit alium

bominem per lorciam in aquam per

malam uoluntatem pectet I

507-516 aliquis homo miserit ali

quem bominem per forciam in aqua

per- malam voluntatem pectet II

520-524 si per malam uoluntatem

cogqu m

cumm exquiriciolm'm peclel;625 xxx m

dem fulamm

solidosm at m

Paredes

387 inter - l

389 emendauerint II, III

392-394 _nu|la calumpnia detur. II,

III

400 noluerit II, III

106 duxerint II, III

409-410 pugno clauso II, III

410 xouso I

412-413 unum solidum II, III

421 manibus II, III

128 inclusum l

432 armis II, III

437 sacauerit illum II, III

112 loreiam II, III

447-448 bastonada II

455 pectet l II, III

461 pectet v solidos. II, III

464 aliquis II, III

467-469 lançam autspatam I, II, III

473-474 cum illas nulla calum

pula II, III

483 lericrit I

185 ipsam uel ipsa I

489 Et si II, III

492 lança l

492 lancea II, III

hominesu in m unam horam unamm pectetm. Etm sim duom hominesm uelm

alium 55” hominemm ferierint557 etm in m terram iaclauerintm etm disiudicauerintm

calumpnia“,9 non57° delm fiador572 nisim am suom ententor‘“. Età" si m

uirumm melior m quises fueritm in587 uillam dabitm pro m osasm quin

dixeritcoz hominem m autm mulier m

autm cegoonam cum"7 fulamm etm

palaciumm etm exeatm ho

Anllllnnel

392-997 nulla calumpnia dotur.

El si

994-397 detur. E! si II

400 noluerit II

409-410 pugno clauso II, III

410 xouso I, IV

118 v solidos II

121 manibus III

421-424 manibus in capillis v so

lidos.

428 inelauso II, III

429-434 cum armas in.casa. xxx.

I, IV

432 armis II, III

137 sacauerit illum II, III

m terciam II, III

442-444 lorciam xxx IV

443-444 xxx l

448 bastuada I, IV

450 pctrata II

455 pectet l II, III

161 pectet v solidos. II, III

464 aliquis II, III

467-469 lanceam aut spatam I, II,

7

II, III, IV

520-524 si per malam noluntatem

II, III, IV

531 pectet xxx.‘I II, III, IV

540 aliquo II, III, IV

515-516 non pectet nisi unam ca

Iumpniam. II, III, IV

519 duos III, IV

557 icriuerint II, III, IV

560 terram II, III, IV

562 et eum II, III, IV

net poctent xxx II, III, IV

572-576 fideiussorem nisi ad suum ,

ententorem. II, III, IV

580-581 mulier III, IV

581 meliorem II, III, IV

589 dabit ei II, III, IV

602-624 homo aut mulier dixerit

ad suum uicinum uel ad suam ui

cinam zegulo de 10am aut zegoonia

eum Íoam et non potuerit outorgar

cum inquisitione II, III, IV

I, II

531 pectet xxx I, II

536-546 multas calumpnias fecerit

in una hora in aliquo homine non

pectetnisi unam oaIumpuiam. I, II

562 et eum I, II

564 pectent xxx I, II

571-576 dent fideiussorem nisi ad

suum intentorem. I, II

580-581 mulier I, II

584 meliorem i I, II

590-591 ei pro osis I, II

602-624 homo uel mulier dixerit

ad suum uicinum uel ad suam ui

cinam çegulo de foam uut cegonia

cum 10am et non potuerit sibi pro

bare cum inquisitione I, II

495-498 passauerit ad aliam par

tem pectet II, III

509 passar I

507 banc I

509 loreiam II, III

509-511 forciam miserit alium I

512 in II, III

515-516 malam uoluntatem pe

ctet Il, III

520 si aliquis ’ I

520-524 si per malam uolunta

tem II, III

531 pectet xxx II, III

540 aliquo II, III

515 una I

545-546 non pectet nisi unam ca

lumpniam. II, III

549 duos II, III

551-555 plus I

557 feriuerint II, III

562 et cum II, III

564 pectent xxx II, III

571-576 dent lideiussorem nisi ad

suum intenlorem II, III

580-581 mulier II, III

584 meliorem II, III

589 dabit ei II, III

602-621 homo aut mulier dixerit

ad suum uicinum uel ad suam ui

cinum zegulo de 10am aut cegonia

cum 10am et non potuerit autorgar

cum inquisione II, III

603-616 homine ad muliere ad ui

cinum uel uicinam suam cegulo

de N. ant cegonia

622-624 oulorgare cum exquisi

clone .

479-474 cum illis nulla callum

pnia II. III

489 Et si II, III

492 lancea I, II, III, IV

495-498 passauerit ad aliam par

tem pectet II, III

509 terciam III, IV

509-516 Iorciam miserit alium in

aqua per malam uoluntatem pe

ctet II

512 in III

515-516 malam uoluntatem pe

ctet III

520-521 si II, III

531 pectet xxx II, III

540 aliquo II, III

545-546 non pectet nisi unam ca

lumpniam. II, III

557 leriuenint II, III

560 terram II, III

562 et cum II, III

564 pecteut xxx II, III

572-576 fideiussorem nisi ad suum

ententorem. II, III

576 intentor. I, IV

580-581 mulier II, III

584 meliorem II, III

585 que I

589 dabit ei II, III

602-624 homo aut mulier dixerit

ad suum uicinum uel ad suam ui

cinam zegulo de foam aut zegoo

nia cum loam et non potuerit ou

torgar cum inquisione II, III

606 ad I, IV

614-618 fuan aut cegoonia cum

fuan I, IV

I, IVess octurgare
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Ati-[llanosPencil:

sse homiziam II, III, IV

638-611 calumpnia siLl-ltlcuar II

638-613 calumpnia sit. Et leuar

inter III, IV

616 castelle II, III, IV

652 cartam II, III, IV

661-662 unam ceram. II, III, IV

668-672 mauros quantum potueri

tis et contra III, IV

669 quantum II

672 contra ll

676-677 ipso 111, IV

681-682 nostras casas II, 111, IV

687-689 El II, III, IV

697-698 captiuus fuerit internos II

697—707 captiuus fuerit inter nos

et habuerit parentcs non respon

deant ad manariam neque ad lu

ctuosam. III, IV

703-707 respondeant ad manariam

neque ad Iuctuosnm. II

712 habuerint IV

716 det duas ll

716-725 det duas partes a palacio

et terciam pro anima sua. III, IV

722-725 pro anima sua. II

728 mactauerint III, IV

735-736 det unum lumbum ll, III,

IV

715 urso II, III, IV

753-756 casam alienam per for

ciam II, III, IV

760 tantum duplet ll

760-766 pectet v lll

766 pectet v II, IV

771-775 de ipsa pescaria det me

diam partem II, III, IV

780-781 aliis antiquis II, III, IV

803-801 sua hereditate II, III, IV

810-812 quartam neque aliquam

II, III, IV

821 sui uicini. 11, 111, IV

835 partiuerit II, III, IV

812-813 et III, IV

860 senioro. II, III, IV

865-869 ad uicinum . suum rem

suam II, III, IV

872 pro II, III, IV

880 intograucril II, III, IV

889-892 cactaucrit fiadoriam cum

sagione III, IV

890 tiadoriam II

931 curret 11, 111, IV

S'- Johannes de Plsurla

632 homicida A I, 11

638-616 calumpnia sit. Et debent

leuare de uno castelle I, II

652 cartam I, 11

661-662 unam ceram. I, II

666-672 apelidqu de mauris quan

tum potueritis et contra I, II

676-681ipsu die tornetis ad ues

tras casus nisi fueritis I, II

687-689 Et I, II

692 homo clericus II

697-707 captiuus fuerit inter nos

et habuerit parentes non respon

deant ad manariam neque ad luy—

tosam. I, II

716 dot duas I, II

722-725 pro anima sua. I, II

731-736 madeyrum det unum lom

bum I, II

713-715 De urso I, 11

753-756 casam alienum per for

ciam I, II

763-775 níchil sacauerit pectet

quinque solidos domino terre. Et

de ipsa pescaria dem. mediam par

tem I, II

780-782 aliis pescariis antiquis

quartam ad palacium I, 11

803-805 sua hereditate quicquid

sibi I II

810-812 quartam nec aliquam I, II

817 ci ibi I, II

821 sui uicini. I, II

835-839 pa'rliuerit rem suam I, II

815-817 cum ea et postea acce

perit eam I, II

860 senioro. I, II

865-869 ad uicinum suum rem

suam I, II

872 pro II

872-873 pro rcuoluta I

878-880 sagione se integrauerit I,

II

889-892 pectauerit fiadoriam cum

sagione _ I, 11

895 ad I, II

901 aliud I, II

923 uel I, II

931 currat I, II

Pal-odes

632 homiziam I, II

638-613 calumpnia sit. El leuar

inter II, 111

613 uos I

616 castello I, II, III

652 certam II, III

653-651 non I _

661—662 unam ceram. II, III

661 ite I

668 mouros I

668-672 mauros quantum potue

ritis et contra II, III

676-677 ipso II, III

676—677 ipsa I

681-682 nostras canas II, III

682 nostras I

681 fueritis II, 111

687-689 El II, III

691—692 clericus I

696-698 fuerit l

697-707 captiuus fuerit inter nos

et habuerit parentes non respon

deat ad manariam neque ad luctuo

sam. II, III

703 respondeant I

712 habuerint lll

716-725 det duas partes ad palacio

et terciam pro anima sua. 11, III

728 mactauerint II, III

735-736 det unum lonbum II, 111

713-715 de urso II

715 urso III

753-756 casam ali-enum per for

ciam II, III

756 forciam I

759-765 saccauerit pectet II, III

761-762 ct I

770-787 El I

771-775 de ipsa pescaria det mc

diam partem II, 111

780-781 aliis antiquis II, III

803-801 sua hereditate II, III

810-812 quartam neque aliquam

11, III

812 nullam v I

817 ibi ~ II

821 sui uicini. 11, III

833 illa I

835 partiuerit 11, 111

811 partierit l

860 seniore. II, III

865-869 ad uicinum suum rem

suam II, 111

872 pro II, III

878—880 sagione se integrauerit

II, III

889-892 pectauerit fiadoriam cum

sagione II, III

895 ad II, III

919-920 oculum unum I

931 currat I, II, III

632 homiziam II, 111

636 dcnostado IV

638-613 calumpnia sit. lit leurr

inter II, lll

616 castelle 11` 111

617 et IV

652 cartam II, III

661-662 r ceram. ~ 11,111

668 mauros I, IV

668-672 maurus quantum pulveri—

tis. Et contra 11,111

676—677 ipso 11,111

681-682 nostras casas 11,111

6—82 nostras I, IV

687-689 El ll.lll

696-698 fuerit uel captiuns 1, IV

697-707 captiuus fuerit inter nos

et habuerit parentes non respon

deant ad manariam neque ad lu

ctuosam. II, III

703 respondeat I, IV

707 a luctosa. I, IV

716-725 det duas partes ad palacio

et terciam pro anima sua. II, III

728 mactauerint II, III

735-736 det unum lumbum II, III

715 urso II, III

753-756 casam alienum per tor

ciam II,

759-765 saccauerit pectet 11,111

771-773 ipsa pesceira I, IV

771-775 de ipsa pescaria det me

diam partem ,

780-782 aliis antiquis quartam

I

803-801 sua hereditate III

803-805 sua hereditate quidquilfll

ei

810-812 quartam neque aliquam

n, m

822 paratam tantam 1, w

ser sui uicini. ¡1,111

835 partinerit 11,111

839 postea acceperit 1,11

sie-843 et II.

860 seniore. 11,111

865-869 ad uicinum suum rem

suam I

872 pro II, ma Iv

878-880 sagione se integranerit 11

880 integrauerit 111

889-892 cactauerit fiadoriam cum

sagione 11,111

892 sagione 1

895-896 ad intemptorem

895-896 ad implentorem 11

931 currat 1, II, 111» W
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nisi 9”
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lidem per”n uolunlatemm de “9 ambos950 intentoresgs'. Et952 terminum'm dem penella953 per”6 rio957
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Pencil.

93I-935 exquísitionem directam

III, IV

939-9Il inuenerit exquisitionøm

uluet II, III, IV

950-951 ambos. II, Ill, IV

997 rium tortum III, IV

963 ualem II, III, IV

967-970 Íerit in rium tortum II,

III, IV

973-980 in pala de amendoas et per

mentem l'uradum et Ierit II, III, lV

992-993 filius meus Il, Ill, IV

999-1008 coram subscriptis manus

nostrus imponirnus et cam firmiter

robernmus. II, III, IV

furtado

e

G. Johannes de' Plucarln

939 inuenerit I, Il

9h saluet I, ll

949-1052 amborum. Et mando quod

non respondeant sine rancuroso.

l:`.t Ego supranominatus donnus

Alfensus dei gratia. Rex Port. et

Comes Bolon. presentem cartam

de foro quam Bisauus meus Rex

donnus Allonsus bone memorie de

dit etconeessit populatoribus san

cti Johannis de Piscaria presentibus

et futuris concede eis et confirmo

per islam meam cartam apertam

quam eis feci fieri et mei sigilli

munimine eommuniri. Que l'uit fa

eta apud Gardiam kalendas septem

bris Era IJ cc.a Lxxxx." quarta.

` Dounus Gousaluus garsie lenens

terrain de Neuia signil'er Curie

Donnus Egidius martini maiordo

mus Curie -Donnus Allonsus te

Iiz tenens terrain de Bragancia -

Donnus Andreas Íernandi tenens

terrain de ripa Minii -Donnus Al

lonsus lupi tenens terrain de Sausa

-Donnus Didacus lupi tenens ter

rain de Lameco -Donnus Marti

nus egidii teneus terrain do Bey

ria -Donnus Petrus poncii tenens

Bayam -Menendus roderici tenons

Mayam.

Donnus Martinus Archiepiscopus

Bracarensis-DonnusAriasEpisco

pus Vlixbonensis -Donnus l-lgeas

Episcopus Colimbriensis --Donnus

Julianus Episcopus Portugalensis

Donnus Rodericus Episcopus Egita

niensis -Donnus Martinus Epis

eopus Elborensis` -I)onnus Egeas

Episcopus Lamecensis -Donnus

Matheus Electus Visensis.

Donnus Johannes deAuoynotast.

-›Donuus Menendus suerii de Mer

loo test. -Donnus Johannes suerii

conilius test. -Donnus Egeas lau

rencii de Cunia test. -Rodericus

petri de spino, Pelagius pelagii,

superiudices testes.

Donnus Stephanus iohannis Can

cellarius -Amlreas simeonis No

tarius Curie scripsit. I` ll

Pnredel

939 uenerit l

939-941 inuenerit exquisitionem

saluet ll, III

Ml suluet I

9i8-9öl uoluntate de ambos. II

949-1052 danbos ententores. Et de

nulla calumpnia uon respondeatis

sine rancuroso. Isti sunt termini

de paredes, diuidit com lonlearcada.

per ponte uetera comodo intrat aqua

de gauielo deinde per cabeça de

torgnes deinde per cabeça de on

tre ualle de eruedosa et ripario que

uenit de machanaria deindo per

cabeça que est inter machenaria

et messorum deiude per castellum

de carapito deiude per lagenam

que est inter uluito ferrario et

petro rubo deinde como uadit ad

lagenam de porta de tuuarelas

deinde diuidit cum l'enelle dein

de per nido de grou. Dcinde per

capud da coruaeeyra. Deinde como

uadit ad castiueyra. Deinde ad

capud de agieyra deinde diuidit

cum treuoes` per lugenam que est

sutus mulinum de Petro pelriz

deinde per cabeça de lintilaes.

Deinde per capud de catiua como

uadit ad uiti. Deinde como uadit

ad souereyro pando. Deinde como

uadit ad ripario de brumaos et in

tra in tauara ad ponte de fumo.

Deinde como uadit per cimatn de

Tauara desuper ponte uetera us

que in gauielo. Ego Rex Sancius

una cum uxore mea Regina. dona

dulcia et liliis et filiabus meis in

Iranc eartarn cum hominibus su

pranominatis Íoris amando justi

ciam firmiter proprias inanus ro

boramus. Facta carta viuƒ' idus

Aprillis sub Era ar.. cc." xxx." vi."

. I

9350-9351 ambos. III

955-986 paredes diuidit per pela

gus desuper pontem ueleram de

tauara quomodo uadit per cabeza

detorgaaesetcumÍuntarquadnctcx

alia parte per cabezina do fundo de

eruedoza et exinde per castellum

de carapito et per lagenn que est

inter petro rubco et aluito ferreiro

et diuidit per lugena de porto de

tauarela quomodo diuidit cum penal

de dono et eum panela quoinodo

uadit ad nium de grou et per ca.

put de coruaccirn et per castineira

uetora de britelo et pcr cabeza de

agineira et cum treuunes et per

lagenam de subtus molendinus de

Petro petri et per catiua et exinde

per uide et diuidit cum fratrihus

aqua discurrentc per lumbo de iu

ter paredela et spiosam et per

entesta de paacioo quomodo uarlit

ad tauaram. II1 lll

991-993 filius meus ll, Ill

999-1008 subscriptis manus 'nostras

impouimus et eam llrmiter robora

mus. II, III

Aulllnllei

98I-93ä exquisitionem directam

II, III

939-951 inuenerit exquisitionorn

saluet II, III

9I0-9Il exquisilioncm siluet l,

IV

948 uoluutate IV

948-933 uoluntate de ambos. Ter

minum II, III

9355-1052Ansinanesl per littore Do

rio de eabeza de requeixo usque in

traga de azaiam2 et per portela

de mauro usque in cima de ualle

de torno cum suas teleiras usque

in cruce de freisinelíl. Ego inelitus

Infans domnus Allonsus hane car

tam cum omnibus suprauominatis

Íoris amando iusticiam firmiler pro

pria manu roboro. Qui presentes

l'uerunt et eonlirmauerunt, Comes

domnus llodericus -Egas moniz

-Geda melcndiz -Melendus mo

niz -Erruigius uenegas -Mclen

dus fernandiz -Suario melendiz.

Petrus roxo'i notarius inlans no

tuit.

Et non respondealis sine rancu

rose.

Ego All'onsus II.“' dei gralia

Port. Rex una cum uxore mea Re

gina domna Vrraca et liliis nos

tris Inlantibus domno Saneio etä

domno5 Allonsof' et demno Fernan

do et domnn Alionor roboro et con

firmo uobis populatoribus de Ancia

nes cartam illam quam anus meus

Rex domnus Alfousus excellentis

sirne6 memorie6 uobis fecit cuius

carte tenor in hac pagina uerbo ud

uorbum contiuetur: et concede uo

his forum quod ipse uobis dedit.

Et ut concessio et conlirmatio mea

maius robur oblineant et ut nos

per uestram cartam et per ues

trum lorum semper sitis iudicati

et quod nemini sit licitum uos de

uestra carla et de uestro [oro dei

tare precepi [ieri istam cartam et

meu sigillo plumbeo communiri,

queluillacta apudVimarauesMense

Aprili Era I.. ce.l i..' vu.' Ego Rex

domnus All'ensue et Regina uxor

mea et filii uostri supranominati

qui hanc cortam confirmationis tieri

precepimus coram subscriptis eam

roborauimus et iu ea hec signa ap

poni Ieeimus + I .

Qui all'uerunt, Domnus Martinus

iohanis signiler domini regis conl.

-Domnus Petrus iehanis maiordo

mus curie conl. -Domnus Gunsal

uus menendiz conI.-Domnus Gil"

ualasquiz conl'. _Domnus Roderi

cus menendiz cont. -Domnus Gar

sia menendiz cont. -Domnus Va

lascus menendiz conf. _Domuus

Petrus garsie conf.-Domnus Mar

tiuus petriz conf. -Domnus Pon

cius allonsi conf. -Domnus Lopus

all'onsi conf. -Petrus garsie, Mar

tinus petri, Petrus petri, testes

Domnus Staphanus Bracearensis

archiepiscopus conI.-DemnusMar

tinus Port. episcopus conf. -Dom

nus Petrus Colimbriensis episco

pus conf. -Domnus Suarius Vlix

honensis episcnpus conf. -Dom

nus Suarius l-Ilborensis episcopus

cout. -Domnus l'clagius Lamecen

sis episcopus conf. -Domnus Bar

tholomeus Visensis episcopus conf.

l Anciaues "1 "L W

2 Aliam ll,

3 Íreixenel. H, I"

.3 [reyxinel lv

4 roysø ÍV

5 deu! Iv

6 oxeellentissime II, ll! _

1 Egiúiuz n, m
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amando'003 iusticiamm'” firmiter1005 propria'006 manu 1°°7 BOBOBAMUSW. Et'009 non 1°” respondeatism" Sineflm

rancurosom”. Quilou presentes

ll() 102”

Elm” qui 1°” uolueritlw irrumpere

municatusum aim” cum'm

Pencil.

1020-1031domnus Valascus conf.

-Gundisaluus uenegas conf. _

Valascus fernandiz conf. pris

copus Lamecensis conf. ll, III, lV

1010 iacent ll, Ill, IV

1017 iuda II, Ill, lV

1050 infernum ll, III, IV

1052 dampnatus.

Ego Allonsussl dei gratia Portu

galen. Rex una cum uxore mea Re

gina domnaVrraea et tiliisz meisz

Infantibus domno Saneio et domno

Alt'onso et domna Alionor concedo

et confirmo uobis populatoribus do

Penela istam cortam et istud ío

rum quod uobis dedit auus meus

excellentissime memorie Rex dom

nus Alfonsus. Et ut hoc meum fa

ctum in perpetuum firmissimum

robur optineat3 proeepi fieri istam

cartam et eam íeci meo sigillo

plumbeo communiri. Facta karla4

mense Octobris Era u! cc.a L." v.a

'Nos supranominati qui hanc. car

tam fieri iussimus eoram subscri

ptis eam roborauimus et in ea hec

signo íecimus +1- .'

Qui all'uerunt, Domnus Martinus

iohannis signiferdominiRegis,Dom

nusPetrus iohannis maiordomuscu

rie,DomnusLaurenciussuarii,Dom

nusGomeeiussuarii,l)omnusGilua

lasquiz, Domnus Fernandus fernan

diz, Domnus Johannes Íernondiz,

Domnus Roderieus menendiz, Dom

nus Poncius alÍonsi, Domnus Lopus

allonsi, eont'. _Vinceneius menen

diz, Martinus5 petrizs, Petrus pe

lriz, testes.

Domnus Stephanus Bracarensis

Archiepiseopus, Domnus Martinus

Portugulensis episcopua, Domnus

Petrus Colímbriensis episcopus,

Domnus Suarius Vlixboneusis epis

eopus, Domnus Suarius Elborensis

episcopus,l)omnus Pelagius Lame

censis episcopus, Domnus Bartolo

meus Visensis episcopus, Domnus

Martinus Egitaniensis episcopus,

conf. f-Magisler Pelagius cantor

Port.7 Petrus6 garsiefi, Johannes.Ii

pelagiifiY test.

Gunsalnus menendi canccllarius

eurie7 -Fernandusfi suariis scri

psit.a II

ln alíis exemplaribus cjusdem fornlis

iflvcnimur lcctiones varias chartae con

firmationis, quae sequuntur.

1 Allonsus II.“' Ill, IV

2 [iliis nostris Ill

2 filii mei IV

3 obtineat Ill, IV

4 carta apud Troncosum lll, IV

" haec desunt Ill, IV

5 deest Ill, IV

6 dmmt Ill, IV

7 curie confirmnt. Ill, IV

3 dcest III, IV

1015

1035

Paredes

1017-1031 Comes domnus Valascus

conf. _»Gunsaluus uenegas conf.

-Valascus fernandiz cont. -Epis

copus Lameceusis conf. ll, Ill

1035 disrumpero ll, lll

1010 iacent ll, lll

1017 iuda ll, lll

1019-1032 sit dampnatus in inferno.

Il, lll

Ego Alfonsusll.“' dei gratia Port.

Rex una cum uxore mea ReginaVr

raca et filiis nostris infantibus dono

Saneio et dono Alfonso et dono For

nando et dona Alionor roboro et

conlirmo uobis populatoribus de

Paredes cartam illam quam paler

meus Rex donnus Saneius excel

lentissime uobis feeit cuius carte

tenor in hac pagina ucrbo ad uer

bum continetur. Et concede uobis

forum quod ipse uobis dedit. Et ul

concessio et confirmatio maius ro

hur optineat et ut uos per uestram

cartam et per uestrum forum sen

per sitís iudicati et quod nemini

sit licitum uos de uestra carta et

_ de ueslro foro deitare precepi fieri

istam eartam et meo sigillo plum

beo cumuniri. Que fuit faeta apud

Vimaranes nu.° die iunii Era

l.. cc. i.. vl. Ego Rex donos Alfon

sus ot Regina uxor mea et filii nos

tri supranominati qui hanc curtam

confirmationis firmiter precepimus

eoram subscriptis eam roboramus

et in ea hec. signo aponi feeimus.

Qui at'l'uerunt, Donus Martinus io

liannis signifer domini regis cont. _

Donus Petrus iohannis maiordomus

curie conf. -Donus Gonsalus me

nendi cont. -~Donus Egidius ualus

qui conf. -Donus Garcia menendi

conf. -Donus Roderieus menendi

conf. _Donus Valascus menendi

conf. _Donus Petrus gareie eont'.

Donus Martinus petri conf. -Donus

Ponciusallonsiconl'.-DonusLopus

ull'onsi coñl'. -Martinus petri conf.

(sic) -Petrus gareie eonl'. (sic)

Johaninus conf. (sic)

Donus Stephanus Rracarensis ar

elriepiscopus conf. -Donus Marti

nusl'ortugulensisepiscopusconf._

Donus Petrus Colimbriensis episeo

pus conf. -Donus Sunrius Vlisbo

nensis episcopus conf. -Donus Pe

lagius Lamecensis episeopus conf.

-DonusBartolameusvisensisepis

fuerunt'olG et*°" confirmauerunt10m Comes

~ uenegas1023 test. 1°" -Velasco “'25 fernandiz1026 test. 1°” -Episcopolm' dem'9 lameco'°'° test.1°"

que1036 in'037 istam" kartalf” iatcetm*o sitmn meledictusIon etm" excu

iudasm'" traditorem" in'M9 inferno1050 sit1051 damnatus'm.

1019

Paredes

eopus conf. -Donus Martinus Egi

tnniensis episcopus conf. -Magis

ter Pelagius cantor Port. test. -

Vincencius menendi test. -Petrus

petri test.

Dominicus petri scripsit. I

EgeAlfonsus II.“'dei gratiaPort.

Rex una cum uxore mea Regina

domna Vrraca et filiis nostris

Infantibus domno l Sanciol etl

domno Alfonso et domna Alionor

cortam2 hancz et istud forum

quod auus meus Rex domnus Al

fonsus excellentissime memoria

fecit et coneessit populatoribus de

Saulo tam presentibus quam futu

ris concede eis etconfirmo per hanc

cartam quam feci fieri et meo si

gillo plumbeo communiri.Que fuit

(acta apud Sanctaren m.. die Fe

bruarii Era nr." cc.. r..' v|.' Ego et

uxor mea et filii nostri supranomi

nati qui banc cartam fieri precepi

mus coram subscriptis eam robo

rauimus et in ea hoc signo Íeci

mus + .

Qui all'uerunt, Domnus Martinus

iohannis signiler domini3 regis

conf. -Domnus Petrus Íohunnis

maiordomus curie conf. -Domnus

Laurencius suarii cont. -Domnus

Johannes t'ernaudiz conÍ.--Do1nnus

Fernandus fernandiz cont'.-Dom

nus Gomecius suarii conf. -Dom

nus Gil ualasquiz conf. -Domnus

Rodericus menendi: conf. -Dom

nus Poncius all'onsi conf. -Dom

nus Lopus alfonsi conf. -Domnus

StephanusBracarensisarchiepisco

pus conI.-Domus Martinus Portu

galensis episcopus con1.-Domnus

PetrusColimbriensis ep'scopus conf.

Domnus Suarius Vlixbonensis epis

copus conÍ.-Domnus Pelagius La

mece-nsis episcopus con1.-Domnus

Rartolomeus Visensis episcopus

conf.-Domnus Martinus Egitanien

sis episcopus eont'. -Magister Pe`

lagius Cantor Port. test. -Petrus

garsie test. -Vincencius menen

diz test. -Johannes petri test.

Petrus petri test. -Johanninus

test. -Gunsaluus menendi: Can

cellarius curie. II, III

i dem lu

2 hanc cartam Ill

3 does! m

nelaseus1020 test.lou -GundisaL

Ansllllnei

-Domnus Martinus Egitauiomiz

episcopus conf. -Magister Pela

gius Cantor Port. test. -Vinceu`

tius menondiz, Johanninus, testes.

Gunsaluus menendi cancellariu:

-Dominicus petri scripsit. l, ll,

lll, lV

 

 

SANGTA-IIEBENA

smmnnu

1095

In cathedralzlsf Com'mbrz'censz's ecclesz'ae tabularz'o servata fuere et diploma, quod primor

dz'ale vz'detur Scalabz'tam' oppz'dz' forale ab Alphonso VI, Legionensz' rege, concessum; et ajus

dem apogrnphum, quod a chz'rographam'o lz'tterarum genero, scrz'pturaeque forma referendum 11d
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dz'nn'díum usque XII saeculi credimus Duo haec documenta in Public-um Arcln'vum recepta

sunt; ibique servantur. Et quod non satis constat, tametsz' vz'deatur, primum illud diploma pri

mordiale esse autographum, ad z'llz'us textum lectz'ones varias apograp/n' adjungcre placuit

In nomine dei uiui atque redemptoris mundi piissimi atque inuictissimi miseratoris et humani generis re

demptorisr filii eius ihesu christi exz ambobus procedenss spiritus sanctusi omnibus hominibus modernis nam

ques et futuris loquora et ut mansuete que dicuntur audiatis deprecor uerba enim sunt domini nostri imperatorio

alfonsi. certum namque uobis est qualiter omnipotens dominus non meis meritis neque uirtutibus sed propria

uolumptate sicut ipse uoluit tradidit ciuitatem sancte herene in manibus meis quod incredibile ab omnibus ali

quando erat. Quam ego letanter uolens christianis popularo1 ut in ea maximuss nomen christi honorareturg ma

trisque eius uirginis marie spoponditlo omnibus christianis in ea habitantibus me facturum inn eisll consuetudi

nemn cartamll ad honorem omnipotentis dei et sancte marie uirginis pro remedio anime mee uel parentum meo

rum sicut et facio et peractum confirmo. Ego enim gratia dei imperatorlz alfonsus uobis omnibus christianis in

sancta herena commorantibus huiusmodi facio scripturam ut habeatis uestras cortes et omnes uestras hereditates

iure hereditario nos et omnis posteritas uestra. Et si aliquam gentem u de quacumque parte non habueritis here

ditetis de ea aliquem hominem quemcumque uolueritis uel offeratis ea alicui monasterii ". Etiam et de homicídio

ucl de quacumque calumnia seu liuore si eontingerit inter nos non parietis plusquam quintam partem. Sed si ali

quis iniuste absque aliquo facto ceciderit iudeum ita ut omnis ciuitas per exquisita15 ueritatem quod iniuste occi

derit eum pariat totam calumniam usque ad sumum. Quod si causa eueniente quod non sit uolumtas cius occi

derit eum et per exquisitionem ueram quod non fuerit uolumtas eius mortemns illiuslo pariat quintam partem

homicidii. Qui enim11 furtum fecerit pariat usque ad summum calumniam partem regis et illi cui fueritlll furtum du

plet. llli uero qui aliquam ealumniam fecerit ducatur ante maiores ciuitatis et per exquisita ueritate secundum cer.

titudinemu pariat quintam partem regis exceptozo quod2° compleatur2° usquo*o ad m summum 2°. Si autem u calum

niamzl aliquam u coutin gerit inter uestros homines de uestras uillas proprias omnis calumnia sit uestra. Maurum si.

quis ceciderit uel mortem illius eelauerit per certa exquiritione meliorum ciuitatis mittant illum homicida22 in potes

tate regis ut faciat de eum” secundum suam uolumtatem. Adhuc autem si transmutare se quesieritu aliquid u ad

alias terras siue25 in is fraincio.25 uel25 in25 castella25 uel 25 in25 quaoumque” terra25 habeat suam" hereditatemm in

sancta hcrena totam et adhuc si comparare potuerit alteram habeat ille et suos” filiosm uelm suoszg nepotes

et si filios non habuerit suosso propinquosao aut si quesierit uendat donet faciat de ea suam uolumtatem. Et to.

neatis has hereditates laboratas et bene populatas de militibusiu qui seruiant domino u sancte32 herene”. Hoc facio

nobis propter seruitium bonum quod 3” michi fecistis et adhuc facietis. Etiam et adhuc supponimus ut si alicui di

xerit cecidisse maurum et ille se testauerit quia non sum factor huius criminis alius uero dixerit quia tu fecisti ct

inter omnes exquirere non poterintu ueritatem et defendere se uoluerit per unas armas secundum hoc iudicium,

et si faetor fuerit mittant illum in potestate regis sicut iam dictum est” superius”. Mortem uero alicui si euenerit

ct equmali uel loricam regis al tenuerit ante eum presentetur. Si illumm non 3° tenueritm aliquid u ab 3' illom et 3”

suumm proprium fueritm licitum est homini mortuo donandi cuim uoluerit omnes has uerou consuetudines

confirma uobis et omni progenie ucstre ut sint firmissime im perpetuum Quod si ego aut aliquidn ex meis uel

extraneis hoc" testamenti eertitudinem quodlu ego sponte decreui destructor esse uoluero uel uoluerit quisquis

fuerit propinqusls siueda oxtranous*5 a45 corporis *5 ot*5 sanguinis*5 domini nostri ihesu christi sit'*6 sit” sogrogams

et cum iuda traditore in ima tarthari sitn damnatusn amen. Hoo fedus meum sit stabile atque equalim euo"

perhenni's et" secula cuncta tam uobis quam etiam 4” etog omni” progenie *9 uestrefm im perpetuum. Facta cartula

1 conserualoris se sua hereditate tota

2 et ex Q'Z dam

3 procedentis es alteram

l sancli. ea filii eius uel

5 deest ao habeant illam sul propinqui

e regis 31 cauallarios

7 ad populandum dare - 32 ad domno de sancta eren.

8 maximum as quem

s deest 34 potuerint

1o honorelur spopondi 35 est.

H hanc cartam consuetudinis 36 cauallum

12 rex 37 ex rege

13 parentelam 38 desunt

u monasterio seu ecclesia as habuerit

15 exquisitam ueritatem te et faciendi quicquid

16 desunt h deest

11 autem u aliquis

18 fecerit 43 hunc

19 consuetudinem M quam

se desunt fli uel extraueus seu propinquus ex auctoritate dei patris et omnium sancto

21 calumnia aliqua rum suorum sit maledictus et a corpore et sanguine

se omicidam ut et a limine sancte ecclesie

ea eo n dampnatus

24 uoluerit aliquis 48 cuo cquale per

se desunt 49 posteris omnibus \

M. L. Tom. I. 88
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confirmationis ldus Nouembris concurrente Era M.“ c.“ xxx.“ In.a Ego alfonsus gratia dei protestus totius orbis es

perie imperator hoc confirmationis factum quod libenter scribereso iussi.‘ _

bernardus toletane sedis archiepiscopus conf. --Aepiscopus comice burgensm sedis conf. —-Raimundus

palentine sedis episcopus conf. -Petrus episcopus legionense52 sedis conf. —Cresconius conimhriense53 sedis

cpiscopus conf. —Comes garsee prolis ordonio conf. -Petrus ansuriz comes conf. -Martinus flainiz comes

conf. —Fr0ila diaz“ comes conf. ——Nunus uelasquiz comes conf. —-Gunsaiuus55 nuniz conf. —Fernandus

raimondo conf.

lio facere aa conimbriensis

st burgense M didaz

52 legionensis ss Gundisaluus

Siglae sequunlur, quarum interpretationm ignoramus

VIMARANES

«mmm

`. ANTE ANNUM

Forale hoc a comite Hcm'z'co concessum et ab Alphonso I amplz'atum, descríptumque in

charta conflrmatíom's Alplionsi II, extat in Archivo Publico. In lucem prodit cw'n lectz'om'bus

variis tum ex Libra Foralium Anttquorum Sanctae Crucz's Com'mbrícenszls' (N.° l), tum ex Libro

Regeslorum ipsius Alplzonst II, título Foraes Antigos 12 N.° 3 z'nsngm'to (N°. 2), servatae

in eodem Publico Archive. Et tametsz' temporz's, in quo datum, non prae se fert ratíonem, constat

tamen ex verbis foralis de Constantina anno. 1096 coneessts illud Vz'marananse prius jam datum

fiu'sse.

In dei nomine. Ego comite domno Henrico una pariter cum uxore mea lnfante domna Tharasia. Placnit

nobis per bona pace et per bona uoluntate quod faciamus1 cartam de bonos foros ad uos homines qui uenistis

populare in vimaranes et ad illos qui ibi habitare uoluerint usque in finem. In primo de quacumque de domos

uestras in anno rendatis XII denarios de illa festa de sancto Andrea usque ad alia festa de sancto Andrea. Etde

upstros bancos ubi uenditis carnes xn denarios De cauallo et de equa ucndere xn denarios. De asino vi denarios

Dc troxello qui uenerit in cauallo aut in equa xn denarios De troxello de asino vi denarios De pedone in dena

rios De pelle conellia in denarios De manto 11 denarios De capa n denarios De sagiaz 12 denarium z. De houe

aut de naca n denarios De capra aut de one 1 denarium. De porco aut de porca 1 denarium. De bracale

unum denarium. De coiro de bone aut de uaca unum denarium. Et de nulla re que se uendiderits pros minus

de xn denarios non prendant portadigo. Et qui percusserit cum pugno clauso reddat xn denarios De manu ex

tenta v solidos Pro etfusione sanguinis vn solidos et medium. De arma extensal per ira fora de casa Lx solidos,

pro ferida per que cadat vn solidos et medium. vestro ganados qui fuerit ad pascendum foras nemo in illum mit

tat manum suam per mala uoluntate sine iudicio. Nullo homine de Vimaranes in tota nostra terra non sit pigno

ratus nisi debitorem aut fideiussorem. Et qui illum pignorauerit pectabit nobis quingentos solidos et dabit illud

auer duplatum ad dominum suum. Et qui uendiderits aut comparauerit nullo auer in Vimaranes ante illo conci

lio habeat illum liber et nemo sit ausus postea qui illum requirat per male sed reddat suo portatico quomodo

Scriptum est. Et nullo cauallario non habeat pausada1 in Vimaranes nisi tantuma per amorem domini sui. Et

nullum sagionem non sit ausus intrare in casa de burges per mala uoluntate sed si habuerit ibi per directum

petat fiadorem quod faciat ei directum in quinque solidos et ille burges qui fecerit calumpniam mittat fiadorem

ad ille sagionem in v solidos quod faciat directum ante illum iudicem qui erectum fuerit de concilio et ille iudex

iudicet rectum iudicium inter illo sagione et illo9 burges qui illam calumpniam fecerit. Et si illo sagione intra

uerit in casa de illo burges per male super istum pactum et ibi occisus fuerit non pectet ipsam calumpniam. Et

N.° l N.° 2

I facimus _ 1 facimus

2 saia. u denarios 2 sai r denarium

3 uenderit per 3 uendorit per

i extenta Á extenta

7 pausadam Ei ganalo

8 deest c uenderil

s ille 7 pausadam

8 deest

I 9 ille
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si occisus fuerit per oceasionemlo pectet ecc solidos. Et homines de Vimaranes tam longe uadant in apelido quo

modo in una die possint ire et in ipso die reuertere. Et si duos homines aut plus inter se rixam habuerint et de

pugno aut de palma aut de fuste se percusserint aut de capillis tractis non habeat ibi sagionem calumpniam ergo .

si se clamauerint unum de illis et si clamorem non feeerint non requirat inde nullam calumpniam sagionem.

Et qui istos foros frangerit sint maledicti dell deo et excomunieati et cum Juda traditore ct cum diabolo et an

gelis eius in inferno dampnati in secula soeulorum Amen. Ego Comite Henrico et uxor mea Infante domna T.

in hac carta manus nostras roborauimus. Menendus presbiter qui notauit.

In dei nomine. Ego Infante domno A. enriquiz. Placuit mihi per bona” pace'2 et12 por*z bona” uoluntate"

quod faciam ad uos bonos homines de Vimaranes proinde quod uos feeistis honorem et cabum super me et fe

cistis mihi seruicium bonum et fidele. Et ego uolo super uos et super filios uestros et super omni progenie uestra

facere honorem et cabo. Auctorizo uobis illum forum quod dedit uobis patcr meus et mater mea et insuper dono"

uobis foros quod in tota mea terra non donetis portaticum. Et caualeiro aut uassallo de infancion aut nullo ho

mine qui fuerit ingenuo et in Vimaranes uenerit morare et ibi domum suam fecerit non donet fossadeira et sua.

hcreditate et suo auer sit liber et saluo. Et iuniore sit liber et saluo cum suo auer si ibi uenerit habitare et si

uoluerit suam hereditatem habere seruiat pro illa ad dominum in qua terra est. Et homiciane et rausadorM qui in

Vimaránes uenerit15 habitare non pectent pro isto forfacto 1° nicliil sed in Vimaranes non sit tam ausus qui in illa

uilla faciat rausum. Et quantos in Vimarancs habitare uenerint habeant istos foros semper" et ipsi qui primiter"

uenerunt. Et de illas hereditates de illos burzesesIg qui mecum sustinuerunt male et pena in Vimaranes nun

quam donent fossadeiras et suo auer ubicumque steterit sit saluus'o et qui illum prendiderit per malum peetet

mihi Lx solidos et insuper illo21 auer duplato ad dominum suum. Et qui isto iudicio et isto foro qui ego dedi ad

uos homiues de Vimaranes frangerit sit maledictus de deo et excommunicatus et illam maledictionem haheat su

per se sicut maledixit pater meus. Hee carta22 fuit soriptam v.° kalendas Maii regnante domno A. in legione. Ego

Alfonso enriquiz in hac carta manus meas roboraui. Era M5* c.a fo' vi.a

Ego Alfonsus23 dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis mais” Infantibus

domno S. et domno A. et domna Alionor concedo et confirmo uobis moratoribus de Vimaranes illas cartas et il

los foros quos uobis dederunt aui mei Comes domnus Henricus et Rex domnus Alfonsus. Et ut hoc firmissimum

robur optineat25 precepi fieri istam meam cartam et eam meo sigillo plumbeo communiri. Nos supranominati qui

hane carlam fieri precepimus coram subscriptis cam roborauimus et in ea liec signa feeimus -H-l-l-+. Qui af

fuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis conf. ~Domnus Petrus iohannis Maiordomus Curie conf..

-Domnus Laurencius suarii conf. -Domnus Gomecius suarii conf. -Domnus Gil ualasquiz conf. -Domnus

Fernandus fernandiz conf. -Domnus Johannes fernandiz conf. -Donmus Bodericus menendiz conf. -Domnus

Poncius alfonsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. -Vincenoius menendiz, Martinus” petriz”, Petrus petriz

testes.

Domnus S. *7 Bracarensis Archiepisoopus conf. -Domnus Martinus Portug. Episcopus conf. -Domnus Pe

trus Colimbriensis Episcopus conf. --Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Elbo

rensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensis Episco-v

pus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus conf. -Magister Pelagius Cantor Port., Petrus” garsie”,

Johannes" pelagii28 testes *_8. .

'Rex domnus Alfonsus -Begina domna Vrraea -Infans domnus Saneius -Infans domnus Alfonsus -

Infans domna Alionor:

Gunsaluus Menendi Cancellarius Curia”. Fernandus*o suarn30 scnpsit”. . 1

N.o Í ' 5 Ni.o 2

10 occasione 10 occasione

'II a À 12 bonam pacem ct per honam uoluntatem

13 do 14 rousador

H rousador 15 ueneriut

18 facto 17 does!

17 does! 19 burgeses

18 primitus 20 Iiber

19 burgeses '22 cartam

20 Iiber 25 obtineat

21 illud 26 (least

22 cartam 27 Stephanus

23 Alfonsus ll.” 28 dcsunt

fl nostris 29 Curie conf.

25 obtineat 30 desunt `

26 deest ` _

27 Stephanus ` `

28 dmml

29 curie conf.

30 dcxunl.

` Inlu: in círculo, curvis Iineis van'e divisa, et in charla 'ipsa dept'cto, qui saeculo XII ut ineunte XIII sigilh' regii m'cem ienebat (Rodado uppellamus), hace no

mina leguntur. In alii: exmnplaribus desunt.
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GflNSTANTIM DE PAMNIAS

corsmarrlu DE mirans

1096

Apographum saeculi XII asservatum in Publico Archivo cum alio exemplari ex Libro

qui II Donatz'onum Alphonsz' III dz'cz'tur, collatum.

In dei nomine. Ego comite dompno Henrrico una pariter cum uxore mea infante domna Taraxea‘. Placuit

nobis per bona pacis et uoluntas que faciamus kartam de bonos feros ad nos bonos homines qui uenistis pop“.

lare in uilla constantim de pannonias et ad illos qui ibi habitare uoluerint usque in finem. Damus uobis feros

ut donetis de domibus uestris intanno :mim2 denarios de illa festa de sancti Andree usque ad ipsa festa metipsa‘.

Et de ueslros bancos ubi uenderetis carnes xnim denarios et‘ non‘ plus‘. Homines‘ que4 uenerint" de‘ fora‘ parte

den-l4 portagine4 de4 equ4 aut* de‘ equa uendere xnfim denarios. Et de asino v1 denarios. Et de lrossello5 qui

uenerit in equm aut in equa xufim denarios. Et de trossellos de asino v1 denarios El de pedone m denarios

Et de pellicia conellia nr denarios El de manto n denarios El de cappa n denarios El de sagiam ide

narium. Et de bouem aut de uacam n denarios Et de eabra aut de oue 1 denarium. El de porco aut de porca

l denarium. Et de bragale 1 denarium. El de corio7 de boue aut de uacca l denarium. El pro nullo abere que nen

ditus fuerit pro minus de xu denarios non dent inde portaticum. El qui percusserit hominem cum pugno clauso

pectet xnim denarios El de manu aperta v solidos Et unde exierit sanguinem xn solidos et medium. El qui eie

cerit lancea aut alia arma per ira fera de sua casa Lx solidos. Pro feritum qui ceciderit in terra vn." solidos et

medium. Et8 islasa calumpniass non” respondeal8 sine” rancurosoa et' rancurosos non“ ualeatn suam' cherìmo

niamla sinea testimoniume bonorums hominum”. Et uestro ganado qui fuerit ad pascendum nemo in illum mittat

manum suam per male sine iusto iudieio. Et nullo burges de constantin non sedeat pignoratus in tota nostra terra

nisi debitorem aut fidiatorem Et qui alium pignorauerit pectabit nobis quingentos solidos Et illo auer pectet dupla

tum ad dominum suum. El qui emerit aut uendiderit nullo abere in constantin ante illo concilio habeat eum liber.

El nullus homo sit ausus postea quc requirat eum per mal sed de suo portage sicut superius scriptum est. Et nullum

militem non habeat pousada in constantin per mal nisi per bonag voluntatem domini cuius domus fuerit Et sa

giolo non sit ausus intraret in casa de burges per mal. Sed siu abuerit directum illo sagion contra illo burgcsudo

net fraterlz illen burchu in v.e solidos queu faciat directum ante illum iudicem qui erectum fuerit de concilio, et"

illumls non“ respondeat‘5 nisi15 tercio“ die“ et illum iudicem iudicet iudicium rectum-inter illum sagionemuet

illo burges Et si illo sagion intrauerit in casa de illo burges per mal super istum plactum occidalur, et ille burch

non pectet pro eo nulla" rem. Et si occisus fuerit per occasionem ecc.“ solidos dabitur pro eo. Et" sill alius"

homo " ibiul occisus 1' fueritm talim pacto 's componaturm etlll nichilm aliud '8. El illos burgeses tam longe uadant

in apillido quomodo in ipso die possint reuertere in domos suas Et si rixam 1’ inter se habuerint el’o de pugno

aut de palma aut de ligno se percusserint aut de capillis tractis et unum de illis non fecerit clamorem ad illum sa

gionem21 non peotet22 nichìl. Et si clamorem fecerit unum ex illis ad illum sagioncmn peetent” illam calumpniam

per iudicium 2‘ reclum. El nullum hominem non faciat rausum in illa uilla. El auer25 de illos burgeses ubicumque

. fuerit sit saluum et qui cum prendiderit per rapinam pectet nobis quingentos solidos et illo abere duplatum ad

dominum suum. Et istos foros qui ego comite Henrico et uxor mea infante domna Taraxia” dedimus uobis bur

gezes de constantin autorizamus et confirmamus illos nobis et qui illos irrumperit’7 lam '7 nos’7 quamu filiis nos

tris quam propinquis nostris quam extraneis sint a deo et sancte marie et omnibus sanctis excommunicati et

maledicti et a sancta ecclesia separati et cum iuda traditore et datam et abiron in infernum sepulti amen. Et"

ecclesiem uestrem detism quidquid” uolueritis". Domni" arehiepiseopo28 abbasm confirmanlem". Ego comite

domno Henrrico et uxor mea infante domna T. in ham:29 carlam29 manus nostras roboramus”. Era ufo.“ innifun.a

Menendus roderiguiz qui scripsit

1 hrasia 16 sagion

2 ›¡||.'u m.“ 17 nullam I

3 mcndosa 18 demut

A El de equm aut 19 risam

li trouxello eo aut

6 trauxello 21 sagion

7 coyro 22 pectent

8 desunt ea sagiom pectet

9 bonam _ il iudicem

10 sagion ea de auer

11 sic 26 Tarazia

12 burgez 27 inrrumperit quam nos tam

13 fiador illo burgez es desunt

ii qui eo hac carta

15 desunt ao roborauimus
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Ego infans domno Alfonso filius Henrrici comiti et infante domna T. autorizo ct confirmo ot rohoro istam"

knrtam" qui fecit pater meus et mater mea. Bcgnante domno Alfonso in Iegione. Gomex32 nuniz test. Mencn

dus ucnegas test. Geda menendiz test. Egas gondesendiz test. Egas moniz test. Menendus moniz test. Ermi

gus moniz testes.

Et concilii de eonstantin semper teneant hanci*3 cortam*3 de33 gimaranes”.

Ill ¡sta cart.:
33 foro de Vimaranes.

32 Gomez Et ism carta non oral sigillnta.

ZUBARA

nzumm m Bum

` "02

/lpogrnp/:um ea: Libro l Ijonatíonum, sic dz'cto, Alphonsz' III, in quo scrípta fm't charla

(-nn/írmalzbmle lzujus foralis ab Alphonso II concessa. Ejusdem foralis hoc unicum cxtat exem

plnr.

ln nomine domini nostri ihesu chrisli amen. Ego Comite Henricus et uxor mezrdomna Tarasia ildefonsi Re

gis filia cartulam facimus ad populationes de zurara de foro inter rybulo adon et m-ondego et inter Pennalua et

ipsius zurara et ribulo Byal. Id est ad iugo de bones modio de pane tereiato ad unoquoque boue n quartarios ter

ciado et vino A(lccima. in lagar et.dccima de lino in agro et de uenado uno lombo ct de porco duas costas ot de

coneliis uno conelio de morata. Et caualario si perdidorit suum caballum sperent illum tres annos cum foro ca

ballario uenda sua hereditate ad quem uoluerit et non faciat inde nullum forum. Et pcdon uendat sua hereditate

:id quem uoluerit et decima restet in foro. Et caballario defendat suo portadigo cum foro, et calumpnia que ibi

exicrit por directum iudicium mediam partem leyxe pro anima, de Comite domno Henrico et de uxore sua domna

Regina Tarasia, et de ibitione que non torna iugada non qucrant inde nullum seruicium sine precio, et cum foro

cautauit illo Comite domno Ilcnrico de Ribulo odon usque mondego in mille et quingentos modios, et nullus ho

minem quo ibi intrar per uirto pous homicidiam aut pous seruum aut nulla re componat illo capto aut pordat illas

manus aut oculos et que istam cartam uiolauerit aut uoluerit in'fringere in primis sedeat excomunicatus et a co

munione christi soparatus et cum traditore domini habeot dampnalioncm et sedeat perdudo in aduentum et non

faciat deus misericordiam super illum amenet sit anatematizatus, ot totos homines inter ribulos adon et mondego

respondeant ad zurara cum seruicio et cum foro. Et ego Comite Honrico et vxor mea Tarasia regina fecimus illam

¡urare ad ille Egas moniz et domnus Babaldus ct Gonsaluus petri in nostra uice. Era mx* cf xxxx.” Qui fuerunt

pro testes, Gunsaluus Episcopus Colimbricnsis scripsit. Egcas Gosendiz test. Pelagio suariz test. Domnus In

fans Alfonsus. Ego Comite domno fernando quomodo istam cartam sursum rcsouat auctorizo cam simul et ro

horo. Et ego Comite domno Petro ueni octorgo et confirmo, et ego domnus Vermudus petri octorgo simul et

roboro.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex cum uxore meu Regina domna Vrraca et filiis nostris Infantibus

domno Sancio etflolnno Alfonso et domna Alienor illam cortam et illud forum quod bisauus meus Comes dom

nus llenricus fecit uobis hominibus de zumra concedo ct confirmo uobis per hoc scriptum ct ut meu concessio

et confirmatio maius robur optineant precepi fieri islam cortam et eam feci mco sigillo plumbeo communiri, que

fuit facta apud Sanctaren prima die februarii Era nf* cc.a L.” v1.a Nos supranominati qui hanc cartam fieri prece

pimus coram subscriptis cam roborauimus et in ea hec signa fecimus -f-l-+++. Qui affuerunt, Domnus Mar.

iohannis signifer domini Regis, Domnus Petrus iohannis maiordomus curie, Domnus Laurencius suarii, Domnus

Egidius ualasquiz, Domnus Johannes fernandi, Domnus Fernandus fernandi, Domnus Gomecius suarii, Domnus

Rodericus menendi, Domnus Poncius alfonsi, Domnus Lupus alfonsi, confirmant. Testes, Vincentius menendi,

Martinus petri, `Petrus petri, testes. Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus, Domnus Martinus Port. Epis

copus, Domnus Petrus Colimbriensis Episcopus, Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus, Domnus Suarius Elbo

rensis Episcopus, Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus, Domnus Bartholomeus Visensis Episcopus, Domnus

Martinus Egilaniensis Episcopus, confirmam. Magister Pelagius Cantor Port. test. Petrus garsie test. Johanni

nus test. Gonsaluus menendi Cancellarius curie. Laurencius martini scripsit.

M. Tou. I. l 89
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TENTUGAL
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C/zm'ln nulograp/m, ea: tabu/"rio C'onz'mbrz'cens11s` sedis, nunc in Archivo Publico asser.

vala.

Sub imperio omnipotentis (lei qui uerbo creans omnia reete conposuit atque utiliter in sue eengaudetre

gno qui cum eodem filio et spiritu saneto unus et quoequalis permanet per numquam finienda seeulorum seeulu.

Audiant presentes et futuri uerba relationis huiusmodi. VConstitutum est inter uiuentes ut quidam ex illissiut

maiores quidam medíocres alii uero minores alii sint; domni alii subieeti et necesse' est ut domni prestem hemi

nibus qui sibi seruiunt et qui melius seruierint melius prolieiant et magis sustententur de beneficio dominonm

suorum. Ego comes Hanrieus una eum uxore mea formosissima tarasia comitissa filia regis domni adefonsi l. . .muâ

uobis homines populatores q'uos uultis populare tentugal uillam iussu regis domni adefonsi qui iussit eam uobis

hedilicare et construere, faeimus uobis cartam stabilitatis ad habitandum et ad plantandum et ad colendum tali

modo ut omnis miles qui ibi fuerit et balestariis atque montariis uel ceteris hominibus haheant talem~licentiam

ut faciunt de suis rebus ad seniorem que illa imperauerit sicut faeiunt omnes homines qui habitam in colimliriu

eiuitatem et similiter liabeant omnes foros quos in eolimbrie currerint. Est eonfirmatum istud in tempere dominus

noster ihesus eln'istus post ressurrectionem suam quo ascendit in maiestatis sue preterito mille centuque xxxx.'\'|.“

Begnante pascasio rome papa, bragare Giraldo archiepiscopo, tolete bernardo probissimo arehiepiscopo. Et. quis

quis post; nos rex hanc comes regina uel eomitissa quinquin uir uel mulier de nostris propinquis uel de extraneis

hanc stabilitatis eartam uiolare uoluerimus uel uoluerit et contra hoc quod nos sponte facere iussimus destructo`

res esse uoluerimus uel uoluerit quisquis fuerit propinquos aut. extraneus segregetur a corpore et sanguine do

mini et eum iuda traditore demersus in profundum inferni lugeat penam. Hee carta staliilitatis fuit scripta. + Ego

lianrieus comes uel consul hanc suiliilitatis cai-tam scribere iussi et manu propria roboraui. Similiter et ego su

pradicla + dulcissima tarasia predicti regis filia manu propria quiequid supra seriptum est con íirmo.

Qui presentes fuerunt, Annaia test.. -Menendus gundisaluiz test. -Saluador reeamoudiz Iest. -Miilus u

karias test. -Joliannes aurifex test. -Petrus zerae test. _Petrus petriz test. _Peti'us presliit er seripsit.

ZALATAN

Stl'mtl

llll

Apogø'ftplzzznz inserlum in clmrla confii'matz'om's /qu'us Íoralis, ab Alphonso II concessn, et

in /Irclcíuo Publico asservata, cum le‹:h`em`bus varíz's ea' Lib. Foral. Anh'quor. Crucis 00
nil'mln'. (N.O l) et ex Lz'b. Regestor. ejusdem regis (N.° 2) depromptís. i

In eliristi nomine. Ego comite lienricus una cum consensu coniugia mea Tharasia magni Regis Alfonsi to

letane inperatoris filia placuit nebis ut faceremus uobis omnes de zalatane qui habitatis intus et foris in uillas ct

in pepulationes de zalatane ut demus uobis forum bonum pro capud et honore que feeistis super nos primo et

collegistis nos in uestra kasa proinde ponimus uobis foro per ubi andetis et non exeatis' de illo nec uos nec

semini uestro qui laborauerit. cum uno boue donet uno medio et cum iugo duos medios et sedeat de istos medios

.tereia de triteeo2 et duas partes de secunda et sedeat per illa medita qui3 antea habuistis quando ibi populaStÍS

et de uino sexta et de lino sexta et* (le4 fauas sexta. Et qui fuerit caballario et migrauerit et mulier aut filios de

illo remanserint ut sedeat sua hereditate et sua casa lionorata. adf' foro de caballario, et si illi eaballum migrauerit

N.° l . - N.° 2

1 exutlis` f 2 tritico

2 trilieo 3 que

3 que à et

l el ii u.

il
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usque in tyes annos. Et si pedone migrauerit sie uiro quomodo mulier qui heroditatem haliuerit ut laxet illam

ml' sua posteritas aut uendat aut donet aut faciat de illêi7 sua1 uoluntatel. Et si ealumpnia l'ecerit” ut ueniant”

un."r aut v.° de illos bonos homines qui leuatos fuerint de eoncilio et iudieent illam eum uestro indice et quanto

iuilicauerint sedeat stabile. Et de montatico de morada donet unum conelium et de peias u.” lonbos. Hec man

damus et auctorizamus et si nos aut semini nostro liunc nostrum factum inrumpere uoluerit quisquis ille fuerit

qui talia comiserit sedeat exeomunicatus et lepra a plantaIo pedis usque ad uerticem eapitis- et eum iuda traditore

liabeat penas in eterno baratro. Facto eartula notum die septimo idus Maii Era M.” cf' um.a vnuf' Ego comite

lienrico lmne eartulam iussi lieri et manu" meall roboraui. Ego Tharasia conf. Menendus uenegas continens

sancla +. In sede eolinbrie episeopus gundisaluus. Egas12 gosendiz continens baiam” conf. EgasH monizH

eontinens saneti martini conf. Pro testibus, Petrus test. vGomizls nuniz continens saneti cristophani"i conf.

Pelagius test. Menendus moniz eontinens pennafiel conf. Gondisaluus test. Pelagius suarii eontinens amaia

mnf. Fernandus fernandiz continens lamego conf. Et ego infante Alfonsus filio domni anrieil1 adicio in liane

cartulam qui homine qui laborauerit eum uno bone det uno modio et eum duos bones duos medios et deinde quan

tos bones miserit non donet plus” nisi18 de 1 boue aut de duos qui hahet uno bone semper det ¡.° modio. Petrus

episcopns Comiti notarius'” eeelesie Vimaranensis canonieus notuit. Et adieimus adhuc in istam cartam ut non de

mus nobis seniorem nisi quale nos laudaueritis et iudice aut sagione de uestra uilla et de uestra gente. Ego in

fante Alfonsus ad nos homines de zalatam isto foro que meo potter20 et mea mater ad nos dederunt in ipso state

et ego mando et aulorgo et qui de illo uos saeauerit sit maledietus et eonfusus amen.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Bex una eum nxore mea Regina domna Vrraea et filiis nostris Infantibus

domno Saneio et domno Alfonso et domna Alionor illam earlam et illud forum quod Bisauus meus Comes dom

nus Henrieus feeit uobis hominibus de zalatam' coneedo*l et confirmo nobis per hoc scriptum. Et ut hee mea

concessio et mea22 c-onlirmaeio22 maius robur optineant preeepi fieri islam eartam et eam feei meo sigillo plum

beo communiri que fuit facto apud Sauetaren ultima die Januztrii23 in Era u.” cc.a L? vi.a Nos supranominati qui

lume eartam lieri preeepimus coram subseriptis eam roborauimus et in ea hee signa feeimus

Qui atlueru nt, Domnus Marlinus ioliannis signifer'domni Regis conf. -Domnus Petrus iohannis maiordomus

curie conf. -Domnus Laureneius suarii conf. -Domnus Gil ualasquiz conf. -Domnus Johannes fernandiz conf.

-Domnus Gomecius suarii conf. -Doninus fernandus fernandi” conf. -Domnus Rodericus menendi's conf.

-Domnus Poneius alfonsi conf. --Domnus26 Lopus26 alfonsi26 conf.”i -Vineencius menendi”, Martinus petri,

Petrus petri, testes. `

Domnus” Stephanus28 Bracarensis” Arehiepiscopus28 conf." -Domnusu Martinns28 Port.28 Episcopus"

conf.28 -Domnusn Petrus” Colinbriensis28 Episcopus” conf.” --Domnus” Suarius" Vlixbonensis Episcopus

conf. -Domnus29 Suarius Elborensis Episcopus conf. _Domnus Pelagius Lameeensis Episcopus conf. -Dom

nus Bartolameus Visensis Episcopus conf. -Dornnus Martinus Egitaniensis Episcopus eonf. -Magister Pc

lagius Cantor Port., Petrus Garsie”, Joanninus", testes”.

Gnnsaluus Menendi*l Cancellarius Cutie -Laureneins mzzirtini32 seripsit.

N.u 1 Nf .2

6 a 6 a

'1 illam suam uoluntutem. 4 7 illam suam uoluutulem.

8 feceretis 9 ueniam `

9 ueniam 10 pranta

10 prantn _ _ 11 manum menm

11 manum meam 12 Egoas

I! Egeas 13 uaiam

13 uaiaui H Egeas nuniz

*H Egeas nuniz . 15 Gomez

Iö Gomez 16 ehristofoni

16 Christoloni 17 Henrici

17 hanrici 18 plus

19 notauimus 19 notauimus

20 pntrc 20 patre

23 Februarii ' ' ' _ 21 et concede.

26 decst 22 confirmacio mea

'28 desunl 23 Februarii

30 garsie test. -Suarius steplmniz test. -Jolianuinus test. . 24 ternandiz

25 menendiz t

26 dem

27 menendíz

28 down!

29 deesl

30 garsie test. -Suarius stephanil. test. -Jolianninus test.

31 menendiz

32 martiniz
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Autographum ex tabularz'o Conz'mln'z'ce-nsz'ól sedís. Quz'a msm'z's vz'tiafum mvem'mus, addidí

mas lectiones varias cx apographo sacculí XIII, z'n Libro Regestorum ejusdem sedz's, qm' Li.

vro Preto mscrz'bz'tur, z'nserto.

In dei nomine. Placuit mihi comiti henrico et uxeri mee taresiel regis domni aedfonsi2 filie uobis qui ce

limbrie estis maioribus et minoribus euiuscumque ordinis sitis in ea merantibus cartam facere firmitatis uobis

et filiis uestris et progeniis de stabilitate uestra et foro atque seruitio. In primis ut nunquam faciatis uobis-st

naram et de preda de fossato3 non detis nobis plusquam quintam partem et azaga duas partes et uobis ramcL

neant duas. Et de azaria nobis quintam partem uobis quatuor absque ulla aleaidaria. Siquis militum emerit ui

neam a tributario sit libera et si aeeeperit in conjugium uxerem tributarii omnem hereditatem qliam habueril

sit libera, et tributa'rius si potuerit esse miles habeat morem militum. Milites quot" jugarios potuerint habere

in llereditate sua quam habuerint intus colimbrie uel extra tam in uillis quam in munitionibus habeant illos

liberos in suo seruitio et non introeat in eis rapsum uel homicidium. Et si aliquis militum uenerit in senectute

ut nen possit militare quandiu uixerit sit in honore militum. Et si miles obierit uxor que remanserit sit ho

norata uti in diebus mariti sui et nullus eam uel filiam alicui accipiat in eonjuginm sine uoluntate sua et pa

rentum suorum. Saion non eat demum alicui sigillare sed si aliquis'feeerit aliquid illieitum ueniat in con

eilium et iudicetur recte. Judex et alcaide sint uobis ex naturalibus colimbrie et sint positi sine olTrecione. Cle

rici eolimbrie habeant morem et honorem militum in uineis et terris et domibus, et si alicui militum obierit

equs et non potuerit emere alterum nos dabimus ei et si non dederimus stet henoratus donec possit haherc

unde emat. Infanzon non habcat in colimbria domum nel uineas nisi qui uoluerit habitare uobiscum et ser

uire sicuti nos. In illas azenias non detis plusquam quartamf' deeimami' partem sine oiTretione. Pedites de ra

tione quam solebant da`re de ciberia dent medietatem per quartarie° de xvl.m alqueires sine brachio posilo u

tabula, de uino et lino dent octauam partem et de madeira et ligna que adducunt pro uendere dent octauam

partem. In lagaradiga de uino de quinque quinales inferius dent almude et si superT fuerit7 dent quarlam

sine ulla ellrecione et iantar. Nullus milles extraneus in'troeat domum alicui sine uoluntate domus dominiSi

aliquis laboraler habuerit iuieionem non faciat eum ea” aliquod fiscum, et almoqueri faciant unum seruitium

in anne, et inter uos non sit ulla`manaria. Et si aliquis uestrum uoluerit seruire alio domino uel ire in alia”

terras' habeat potestatem sue hereditatis abendi uendendi uel donandi. Seulcas ponamus nos medietatem'”

annilo etlo uoslo medietatem”. Non detis portatieum ue] aleaualam aut eibariam custodibus eiuitatis uel porte.

Colimbriam 'numquam dabo per aleaualam" alicui. Non introducam munium barrosum uel ebraldum colim

briam. Homines de bolon12 dent nobis quartam partem et non eornaria. Promittimus non tener-e in mente

uel corde malam uoluntatem uel iram de hoc quod nune usque egistis aduersum me sed habebo gratum quod

eollegistis nos et honorabimus ues ut melius potuerimus et neque” in uestra re uel in uestris eorporibus ha

bebitis desonor uel perdita”. Ego Henrieus et taresia"J qui,hoe scriptum facere iussimus prepriis manibus rohe

rauimus facientes hee -l-l- signa. Faeta vn kalendas 1° iunii era n. c. xxxx. vim. Qui iurauerunt quod hiel7 scri

ptum est seruare semper eum l” fe” sine maio ingenio. In primis Comes henrricus et taresia 1°. -Fcrnandus telli

-Fafiia luz -Pelagius pelaiz -Petrus gondisaluiz20 -Menendus uenegas -Gomeze nuniz _Potrus pelaiz.

Qui presentes fuerunt, omnem seolam comitis et omnem21 eoneilium colimbrie. -Tellusn presbiter22 scri

pslt".

1 Tarasie 12 bulum

9. Adcfonsi Ill nunquam

3 fossado 1.1 perdida.

l quod 15 Tharasia

5 xmml'm' IG kalendarum

6 quartarium 17 ho:`

7 fuerit 18 in se

8 ¡leer! 19 Tarasiu

9 aliam terram . 20 Gonzaluiz

10 medietate. ¬ 21 omuc

11 caualluriam ` ` 22 :Im-.vtV
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Apographum in c/zm'ta con/irmah'om's Alphonsz' I insertum, cum lectionz'bus varz'z's ex Lib.

For-al. Anta'quor. S. Crucis Com'mbr. et ex Lib. Regestor. ejusdem regis. Accedít translniío

in vulgarí z'dz'omate saeculí XIV. In Archivo Publico omnz'a haec adservantur.

ln dci nomine. Placuit michi comiti henrico et uxori

mee Regis domni Alfonsi filie Tarasieuobis qui in Sau

rio cstis maiorihus et minoribus facere cartam firmitatis

uobis et qui de uobis geniti fuerint morantibus in sau

rio de stabilitate et foro atque seruicio. In primis ut non

faciatis nobis unquaml senaram, et de preda de fossato

non detis nobis plusquam quintam partem et azaga duas

partes uobis remaneant duas. Et de azaria nobis quintam

partem uobis quatuor sine ulla alcaidaria. Siquis mili

tum emerit uineam tributarii sit libera et si acceperit

in coniungium uxorem tributarii omnem2 hereditatem

quam habuerit3 sit libera. Et tributarius si potuerit esse

miles habeat morem militum. Milites quot jugarios po

tuerint habere in sua hereditate quam habuerint intus

saurio' et extra per uillas et municiones habeant illos

liberos in suo seruicio et non introeat in eis rausum nel

omicidium. Et si aliquis militum uenerit in senectute

ut non possit militare quandiu uixerit sit in honore mi

litum. Si miles obierit uxor que remanserit sit honorata

uti" in diebus mariti sui nullusque eam uel -filiam ali

cuius aceipiat in coniugium sine uoluntate sua suorum

que paren tum. Saion6 non eat domum alicuius sigillare.

Sed si aliquis fecerit aliquid illic-itum ueniat in eoncilium

et iudicetur recte. Et si noluerit gratis recipere iudicium

recipiat inuitus. Judices sint uobis ex naturalibus sau

rii7 et sint positi sine offretione. Clerici saurii8 habeant

honorem militum in uineis et terris et domibus. Et si

aliqui militum obierit equs et non potucrit emere alte

rum nos dabimus ei. Et si non dederimus stet honora

tus donec posit habere unde emat. Pedites de ratione

quam solebant dare de cibaria dont medietatem. De nino

decimam partem et in lagaradiga a'lmude sine oiTretione

et iantar. De montaria non dent ulla9 condaria ad alcaide

neque de carom neque de pelle neque de melle nelll cera.

Nullus miles extraneus introeat12 domum alicuius sine

uoluntate domini sui. Si aliquis laborator habuerit inicio

N.o l

Omdflãul'äâw'.

In nome de deus. Plouge a mim Conde dom anrri

que e a mha molher filha delltey Donnaífonso e de donna

- Tareyia a uos que sodes moradores en Soyre tambem

aos moyores come os meores dar esta carta de firmidom

a uos e os que de uos naçerem moradores que forem en

Soyre de stabcleçimento e de foro e de seruiço; Outrosi

nas primeyras cousas stabeleçemos que nunca ia mais

de seara nem de cousa que aiades nem de rouba nem

de lide nem de fossado, nem nunca nos dedes quinta

parte daquilo que colherdes que laurardes per uosas

maãos e daquilo guaanhardes naquele logar. E da azaga

duas partes a nos fiquem e da azaria a nos dade a quinta

parte e ffiquem a nos as quatro sem nenhuma alcayda

rya. E stabeleçemos se alguum dos canaleyros comprar

uinha dalguum que de trebuto asi come rendcyro seia

Iiure. E se se casar ou filhar casamento daquele trebu

tario toda aquela erdade seia liure que hi achar. E es

tabelecemos se alguum tributario que de renda quiser

seer canaleer ou poder seer aia o costume dos caua

leyros se poder manteer caualaria. E estabeleçemos'que

os eaualeiros que moram en soyre mandamos que quan

tos jugadeyros ou sergentes en sa erdade ou fora da uilla

ou en sas erdades seiam liures e aiamnos liures en seu

seruiço e nom entre en ellcs rouso nem omicidium. Esto

quer dizer que nom seia nenhuum ousado a fazer antre

elles rrouso nem matar homem. E se alguum caualleyro

ueer a uelhiçe que nom possa caualgar en quanto uiuer

seia en onrra de eaualeyro. E se alguum caualeiro mor

rer a mulher dele seia onrrada asi come en dias de seu

marido. E estabelecemos quese lhe alguem fezer força

ou desonra que assi lha correga ou enmende pelo corpo

e pelo auer como quando era casada. E estabeleçemos

que nenhuum nom na filhe por molher nem sa filha sen

sa voontade ou de seus parentes. E estabelecemos que

sayon nom uaa seielhar nem sarrar cassa de nenguum.

E se alguum homem fezer alguma cousa nom conuenha

N.° 2

nunquam

hominem

hahuerint

in Saurio

III

Sagion

Sauri

Sauri

nllam J

10 carne

11 neque de

12 intret

nunquam

hominem

habuerint -

Sagion

Snuri

Sauri

ullam

10 carne

tl neque de

tê intret
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nem non faciat cum ea aliquor 'a fiscum”. Et si aliquis

uestrum uoluerit seruire'alio domino uel ire in alia terra

habeat potestatem sue hereditatis habebendi” uendendi

donandi. Sculcas omnes ponamus nos integras per totum

annum et nos omnes arrotouas. Non detis uos de sau

rio in nostrols castello portaticum uel alcaualam ut ci

bariam custodibus muri. Nunquam dabimus saurium

alioui per oífretionom uel alcaualam. Faeta firmitatis

carta16 mense junio Era ui* e.a xxxir.a vnnx" Nos henricus

et tarasia et posteritas nostra uobis qui saurio estis et

progeniis uestris hoc scriptum rohoramus. Et qui il

lum fregerit frangatur a deo. Gondisaluus" episcopus

conf. Qui presentes fuerunt, Petrus corrigia. Pciagius

suarii. Garsia ennekiz'”. Egas l°»muniz. Suarius uenegas.

Monio uenegas. Egas 2° spina. Gomeze21 osoriz. In tem

pore pelaici Meuendi uenegas. Gomeze22 muniz. Fafile”

Iuci. Pelagii pelagii. Egas 2* Gondosindi”. Et concilio de

monte inaior25 et de saurio et scola commitis. Tellus

presbiter notauit. ~

Ego Alfonsus II."s dei gratia Port. Rex una cum uxore

mea Regina domna Vrraoa et filiis nostris Infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor

concedo et confirmo uobis populatoribus de saurio is

tam cartam suprasoriptam et istud forum quod Bis

auus meus Comes domnus henricus uobis dedit et con

cessit. Et ut hoc meum factum firmissimum robur oh

tineat preeepi fieri istam cartam et eam feci meo sigillo

plumbeo communiri. Facta carta apud Sanetaren Mense

Decenbri26 Era u.a cc.“ 1..” v.“ Nos supranominati qui

hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam ro

borauimus et in ea hee signa fecimus +4-«j--l_‹|-.

Qui affuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer dom

ni Regis conf. -Domnus Petrus iohannis Maiordomus27

curie conf. -Domnus Laurenoius suarii conf. -Dom

nus iohannes fernandiz conf. -Domnus Fernandus fer

nandiz conf. --D0mnus Gomeeius suarii conf. -Do

mnus Egidius _ualasquiz conf: -Domnus Bodericus

menendiz conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Dom

nus Lopus alfousi conf. _Vinoeneius menendiz, Marti

nus petriz, Petrus petriz, testes.

Domnus .Stephanus hracarensis Archiepiscopus conf.

--Domnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus

Petrus Colinbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius

Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Elbo

rensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lamecensis

Episcopus conf. _Donmus Bartolameus Visensis Epis

N.O 1

uel uenha ao concelho e julguese dereytamente pela jus.

tiçã. E se de grado nom quiser receber o juizo que lhe

derem façalho a justiça reçeber que se nom quem

E mandamos que os juizes seiam uosos naturaaes e Se.

iam postos sem ofreçom. Os clerigos de soyre aiam on.

rra dos caualeyros 'en vinhas e en essas terras e en sas

cassas. E mandamos e estabeleçemos que se algums

dos caualeyros morrer o oaualo e for tam minguado essi

que nom possa conprar outro nos lho daremos e se lho

nom dermos este todauia honrrado e en ssa honrra aum

que possa auer en que o conpre. E estabeleçemos que

os peoes daquella raçom que soyam aa dar en seruiço

nom dem mays ca a meyadade. E do vinho dem ads

çima parte e do lagar dem huum almude sem ofregom

e sem jantar. Da montaria nom dem nem huma confli

çom ao alcayde de carne nem de pelle nem de mei nem

de çera. E estabeleçemos que nenhuum caualeyroas

tranho entre en cassa de nenguum a pousar nem filhar

nenhuma cousa por força sem uoontade de seu dono.

E se alguum laurador ouuer alguma cousa de seu nom

faça a uenguum seruiço sem seu grado: E mandamos

e estabeleçemos que se algum de nos (sic) quizcrser

uir alguum senhor ou hyr a alguma terra de seu man

dado aja poder en venderI a sa erdade ou dar ou doar.

E nos ponhamos eseulcas entregas per todo o anno con

uem a saber o senhorio. E mandamos e estabeleçemos

que todos moradores de Soyre nom dem guardas en

nosso eastello nem portagem nem alcauala nem de co

mer aos guardadores do Castello do M uro. E nos nunca

daremos Soyre por offreçom nem por aleauala. Esta

carta e esta firmidom foy feyta no mes de Junho Era

u. e c. e xix (sic) annos. Nos Dom anrrique 'eDona Ta

reyia e os que de nos ucherem confirmamus este scri

pto a uos que morades en Soyre e a todas uosas linha

geeus que de uos forem. E quem quer que o quebran

tar quebrantado seia de deos. E esto diz o Bispo dom

Gonçalo confirmaudo com o conde dom Anrriqui. Que

presentes vfforom, Pedro Correia, Paay soarez, Garçia

negro, Egas nunez, Soeyro ueogas, Egas spinha, Moni

nho ueegas, Gomes ozoriz no tempo de dom Paayoo

de Meen ueegas e de Gomez moniz fafile, Paay paayl,

Egas gonçaluez. E o Conçelho de Soyre, e escola dO

Conde todos forom testemunhas desto, e Dom Steuão

clerigo a notou.

Eu Rey Dom Affonso en senbra com mha molhera

Reynha dona Orraca o mandey com nosos filhos infan

N.D 2

13 forum

11 habendi

15 uestro

16 eartam

17 Gunsaluus

18 eneguiz

19 Egeas

20 Egeas

21 Gomez

22 Gomez

23 Fafio

21 Egeas gundesendiv,

2!' maioro

20 Derembris`

13 forum

11 habendi

15 uestro

16 cartam

17 Gunsaluus

18 eneguiz

10 Egeas

20 Egeas

*21 Gomez

22 Gomez

ea me -

"21 Egeas Gondcsendil.

25 maiore

26 Decembris

27 decst
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eopus conf. -Dommis Martinus Egitaniensis Episcopus `tes Dom Sancho e Dom Alfonso e Dona Leonor outorga

conf. _Magister Pelagius Cantor Port., Petrus Garsie, e eonfirmo a todos morantes en Soyre esta carta de

Joanninus, testes. susso eseripta e este foro o qual meu Genrro o Conde

Gunsaluus Menendi” Caneellarius Curia”, Lauren- dom Amrrique a uos deu e outorgou e que este meu

rius” martini29 seripsit”. e feyto que seia muy firme que seia alortelegado, e mays

firme que pode seer outro. Esta carta mandey (fazer e

fizya do meu seello do ehunbo esguarneçer. Feyta esta

carta en Santarem no mez de Dezenbro Era ui* e i..a v.u

(sic) anos e sobre de suso nomeados que esta carta fa

zer mandamos dos quaes eseriptos ela eonfirmamos e

i en ella estes sinaaes fezemos. Dom Martim anes alferes

delRey conf. -Dom Pere anes mayordomo da Corte

conf. -Bem Lourenço soares conf. -Dom Joham fer

nandez conf. -Dom Gomez soarez conf. -Dom Egas

- Vaasquiz conf. -Dom Rodrigo meendiz conf. -Dom

Ponço aflonso conf. -Dom Lopo alfonso conf. _Vi

çente meendiz test. -Martim pereztest. -Pero perez

ÍCSt.

Que presentes forom, Dom Steuam Arçebispo de Bra

gaa conf. -O Bispo dom Martinho do Porto conf. -

Dom Pedro Bispo de Coimbra conf. -Dom Soeyro

bispo de Lixbooa conf. -Dom Soeer bispo devora

eonf. -Dom Paayo Bispo de Lamego conf. -Dom

Bertolameu Bispo de Viseu conf. -Dom Martinho bispo

da Garda conf. -Martim paan Cantor de Portugal test.

_Pedro guarçia test. -~Joham ninho, testemunhas,

test. -Gonçalo meendez chançeler da corte. -- Lou

renço martiiz ha esereueu. '

N.0 1 N." 2
28 mencmliz 28 menemliz

i!! dr'mnl 29 :lrsunl

THALAVARES'

TllllllIlES `

lll4

An aut/lentícum sit excmplm` hujus foralis, z'n Archivo Publico asservatum, (G. 15, M. 13,

N.° 9) di'spulalur (RIBEIRO, Dissertaç. Chronolog., T. lv, P. I, pag. 157 _ÍIERCULANO,

Hist. de Portug., T. I, n.u VII z'n fine). Plane vítz'atum qm'dem est apograp/ium z'n z'pso Ar

chivo inventam (G. 15, M. 6, N.° 5) ea; quo lectíones variae, quae /n'c sub'junguntur, desum

ptae sunt.

Christus. In dei nomine ego comite anrrieus et infans domna tharasia regis adefifonsi1 filia regnantes in portu

gal et in stremadura eolimbria viseo et sena. Et modo pobulant2 in stremo illo castro nomine thalauares et inquirent
bonos foros per ubi pobulent3 illum. Et illo eomite et illa infans pro remedio animaram suarum etV parentum eorum

uolunt faeere kartam ad illos homines quos ibi4 uoluerint pobulareä. Et de suis foribus per ubi ambulent et non

exeant de illis pro tali aetio que est illo eastro inter mauros et christianos et uolent proinde° ingenuos esse et que

rent bonos foros prenominatos. In primo quomodo ex parte contra ehristianos per illam arehanam et de alia

parte per illum riuulum de thalauares et de alia parte per illum auiatum et de alia parte per illum flumen7 de7

mondeeo.7 De7 foris7 his7 in7 prim..7 pobulent;1 eastrum seruos et legítimos. Qui autem laborauerita ibi eum uno

1 alfonsi ö popularc \

i populant 6 primo

3 populenl 7 Ilumen sunt ..... et populent

à ubi 8 laborauerint
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boue det mg ..... " Qui autem miserit uos hones det mes quartarios Et deiude quantos uoluerit mittat et non det

plus iugada nisi de 1° boue aut de 11°“. De uino 1° puzale des quando abuerit v quinales. De lino 1° manulio des

uuOr in deante. De monte de peias uno lombo. De porco unOr costis‘”. De ursou una manu”. De morada de monte

de colinosla de m noctes in deante uno colino“ deu apeiro“. De mel media canada de sancti iohannis usquels

sancti michaelis Et illo16 coliniom dem sancti micahelis usque introitum De iudicio infiado x quartarios medio

a senior et mcdio a concilio. De feridas unus cum alius ille-qui fuerit feridus11 mittat ille alius in sua manu et det

proinde v quar-tarios a senior. De homicidium L“ modios quomodo uicinumm am uicinum etm fuerit index aut

saion20 .....’°. De anaziador aprehendeut illum quantum abuerit. De rausum21 L“ modios quomodo uicinum a”

uicinum. Si amem mala mulier fuerit meretrix et querimonia fecerit de aliquo homo23 non pectet ibi nullam rem

des 111es uiceszi in 2‘ deante. Qui autem arrancauerit23 armas in uilla perdat cas. Qui autem fuerit caualariumm et"

..... *E suum cauallum stet m“27 _.” in suo foro. Homo qui uoluerit ire pro alia terra merare uendat suam heredi

tatem et det inde a senior medio bragal. Nullus28 homo qui in uilla morauerit tanta uendat de sua hereditate qui

fogueira non mate. Et” de29 lota29 ganantia29 dezg uillam in29 aliazg partezg demidiem tantum” peclent29 azg seniora

m.” cum alios homines atque pignora non uadant aao concilium nisi in uestrum couctum. Et si fuerint u passados

non duplcntazl illa fiaduria nec illa pignora Qui autem uoluerit inrumpere nostra uilla aut nostron caucton quomodo

pectet quingentos modios. Et si aliquis homo uenerit tam“ propinquis quam 35 extraneisas ." qui hunc factum

nostrum inrumpere uoluerit in primis sit excomunicatus et anathematizatus et de sancta ecclesia separatus et

cum iudasm traditore domini habeat participium in37 etérna” dapnatione31 et non pareat illi deus in diem iudi

cii amen. Facla kartulam firmitatism notum die quo erit39 .....dasm marcii Era u.3 e.3 L.a u.a Ego Comes henricus“I

et tharasia infans in hanc kartulam quam nos iussimus fieri cum proprias montes et manus nostras roboramus

et hoc signum nostrum. Qui presos“ fuerunt audieruntlz et42 uiderunt"2 et confirmauerunt id‘3 sunt G.“ raro“

test. Gondisaluo45 gotierrizh test. Monio uenegas test. Petro‘6 pelaiz test. Suario menendiz test. Suario presbiter

nolauit.

Et hoc scriptum permaneat in perpetuum. Et hoc quod iussimus scribere ullus homo non sit“ ....." infrin

gere illud sed pro sola audacia permaneat excomunicatum Et hoc uostrum factum semper sit firmum".

III bracules et singulos quarlarios de centeno pro tali modo que seruicialet tres sesteyros \ u

10 costas nuli (1’) damus et illis placuit et nobis. El de lladuria
11 uso i 30 ad

m mão. 31 fuerit

13 oon‘elios ea duplet

H conclio dapeyro. ' aa nostrum coetum

15 usquo in _ 31 tam de

16 de illo conelio des 35 quam de extraneis adqu-e filiis

17 firidilus 36 iuda

18 uicinus ad 37 desunt

19 et si as karla lirmitudinis

se saion c medios. 39 erit III." kalendas

21 rauso m anrricus

ei ad H presentes

ea homine 42 ct uidcrunt et audierunt

21 dies en 13 hi

es sacauerit H Gundisaluus rarus _

ac caualeyro et perdiderit 15 Gundissaluus guterriz

‘27 lll annos ac Petrus

as Nullum -17 sit ausus

eo Et nos homines de talarcs demos nostris senioribus de cada l‘ucaria lll 48 firmum. Sudarius presbiter notuit.

“Sm

ls'ISEl'

“25

Autografi/mm ea' tabulario Capituh' sedis Vis'eemz's, nunc in Archivo Publico asservnlum.

ln nomine patris et filii et spiritus sancti. Ego regina tarisia ildefonsi regis filia tridens et cognoscens fide

litatem et bonum seruicium in homines de uiseo. Placuit michi ut facerem illis firmitatis scripturam de bono foro

et de bona consuetudine quod semper inter illos sit nullo me cogente sed ex propria mea uolumptate atque cum

sana mente. ln primis nos qui estis ciues milites istam consuetudinem firmiter dono et uobis usque in perpetuum

concedo. Si aliquis uestrum mortuus fuerit et filium paruulum post se reliquerit teneat hereditatem suam in paco

usque dum puer ipse crescat et apprehendat arma cum quibus domino terre seruiat. Si filium non habuerit uxor sua

si bonam continentiam in uiduilate habuerit obtineat suam hereditatem etiam in pace. Et si aliquis miles iam in se
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nectutem deucnerit teneat suam-hereditatem bene defensam in pace. In qualicumque uero parte in lota mea

terra heredilates uestras habueritis, per unam solumodo milieiam illas defendatis ubi uos mea uox inuenerit.

Et quantam hereditatem habueritis in illo arraualde uestram propriam plantatam uel de hominibus populatam

illam semper defensam habeatis sine aliquo uicario. Clerici autem qui in ciuitate morauerint eodem modo ha

beant suas hereditates per suum clericatum sicut et milites per suam miliciam. Si aliquod malum ortum fuerit in

ter nos et per uos ipsos emendare potueritis emendate, et uicarius meus non transeat ad uos sed si nolueritis inter

nos emendare tunc uicarius meus iudicet uos ad directum. Si aliquam uxorem ducere uoluerit aliquis nullam

ofirecionem reddat. Ipsi milites qui in uillas morant si aliquis illorum cauallum suum perdiderit non' demandent

illum usque in plenum annum. Conpleto anno si cauallum non habuerit det sua iugada. Et illos iugarios qui

uenerint populare meam terrain ueniant ad forum de iugada noua. Super hec omnia quantos bonos foros ueteros

habuistis usque in istum tempus eciam ex hac die illos firmiter-habeatis uos et omnis posteritas uestra. Et mer

catores mei qui morauerint in uiseo dent suum censum et illis nullam iniuriam faciant. Totum autem quod su

perius resonat ego regina tarisia concedo et eoncessum semper esse firmiter mando. Quisquis uero ex mea pro

ienie filius uel nepos tam de meis propinquis quam de extraneis hanc firmitudinem irrumpere uoluerit non ei

sit licitum sed pro sola temptacione quandiu in malo perseuerauerit excomunicatus permaneat et a liminibus at

que consortio sancte dei ecc-lesie deiectus existat, insuper cum iuda proditore in profundum penas perpetim lu

geat. Facta est firmitatis scriptura menso magii Era u. e. Lx.” 1.a

' l'0llTUGALllNSIS _BUllGUS -

_ Perro'

"25

Ápographum saccuh' XIIÍ ex tabularz'o monasterz'z' de Arouca, nunc in Archivo _Publico

asscrvalum. Áccedunt lcctz'ones varz'ae ea: Lib. 1 chestor. Alla/tensa' IV.

Christus.l In nomine' sancte et indiuidue2 trinitatis patris et filii et spiritus sancti, que lirmiter fieri uolu

mus per litteras et seripta confirmamus. Quapropter Ego Hugo dei gratia licet indignus Portugalensis episco~

pus per huius scripture firmitatem tam presentibus quam futuris notum fieri uolo quod hominibus in portuga

lensi hurgo abitantibus uel qui ad abitandum uenerit, dono et concedo cum consensu clericorum nostrorum et

consilio proborum uirorum tales et tam bonos foros quales3 habent in sancto facundo. Id est ut in die cena domini

reddat unusquisque'de unaquaque domo unum solidum. Et qui uoluerit domum in burgo facere dabit ei maio

rinus uille locum et accipiat inde unum solidum. Et qui uoluerit domum suam uendere uendat cuicunque hur

gensi uoluerit cum consilio et licencia Episcopi uel maiorini sui. Et si aliquis fuerit oppressus aliqua graui ne

cessitate et uoluerit exire de burgo cum pace Episcopi et maiorini sui habeat in potestate uendere domum suam

mel dare. Et si Episcopus conparare uoluerit uel eius maiorinus habeat* pro precio quod homines uille lauda

l'ent. Maiorinus uero non pignoret aliquem burgensem in domum suam quandiu extra domum poterit inuenire

quod pignoret nec ingrediatur ad pignorandum alicuius domum sine duobus aut tribus ipsius uille bonis homi

nibus. Et ipsi eaut cum eo. Si aliter intrauerit quicquid de domo extraxerit uiolenter dupletfet careat maiorini

tate sua. Quicumquo panem ad istam uillam adduxerit ad uendendum nullum portaticum inde det. Et mensura

panis sit una per quam uendatur ot conparetur per totam uillam. Et de uino similiter sed de uino accipiatur

portaticum sicut forum est. Et qui per aliam mensuram falsam uendiderit uel conparauerit ve solidos soluat. Et

de sale similiter per unam5 mensuram'f' uendatur sicut de uino conparetur. De omnibus calumpniis decimam

pars reddatur nisi fuerit raussum aut homicidium et maiorinum. Qui uendiderit kaballum° dets unum° solidum.

De equa v1 denarios. De asino 1111 denarios. Et7 de7 boue n denarios. Et de porco 1 denarium. Et' de” carnario

una menalia. Et siquis extraneus mactauerit uakam aut poreum9 reddat inde lonbos”. Si aliquis aduena uendi

derit 11°s bragalles pro uicta (sic) non det portaticum. De trosello unum solidum. De una raposa 1° denario. De una

duzena" 11 denarios. De uno corio 1° denario. De una saia 1° denario. De una capa 11°s denarios. De uno manto 11

denarios. De una corda de panno 11 denarios. De uno capud de fustam n denarios. Quicumque extra murum ui

Í dm! 7 Dc

š innidue ` 8 De

qua 9 porco

Ã habeat. prius V 10 Iunbos.

'à una menssura

s fauallum 1°

ll ducena

M. L. Tom. I. 9l
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neam plantauerit per illa loca que maior'mus dederit det inde quartam partem de uino ad cellarium sedis portu

galensis. De quanto laboraucrit in uinea postquam plantata fuerit non indelz detlz nisi x.” pro anima sua donec

uinea dot uinum. Et quicumque ruperit rutela per illos montes aut per ualles det quartam partem et habeat in

-perpetuum Et quicumque portaticum celauerit incurrat inimiciciam13 Episcopi et duplet illud. De euicione one

rata n 'denarios De pedone 1 denarium. Hanc autem kartulam facimus ut deus omnipotens concedat domina nostre

Bcg'ine Tarasie remissionem omnium pcccatorum snorum et det ei uitam eternam et suis parentibus et amicis et no

hiscum faciat misericordia amen. Quicumque ergo hanc nostre constitucionis kartam scienter deslruxerit et post nias

.amoniciones satisfacere neglexerit in primis ira dei incurrat et cum iuda traditore participacionem habeat, et qmd

temptauerit euanescat et kartula" sit semper firma. Homines" eiusdemH uille” sintN semperu obedieusu Seth" et”

EpiscopoH et” Capitulo" tanquemH domius”. Facta autem kartula VJ *5 (111” n8 idus Julii Era ui* c.xl fo 1.' Ego

Hugo Portugalensis Episcopus roboro et confirmo. Ego Petrus m Port.16 Episcopus16 ILH” hanc kartam roboro et

confirmo. Ego iohanes '7 Port." Episcopus17 hanc cartam rohoro et confirmo. Ego Petrus Port.la Episcopus "' HIP"

hanc kartam roboro et confirmo. Ego Petrus Port.m Episcopus IPS” hanc kartam roboro et confirmo. Qui uide»

sunt et presentes21 fuerunt, Dom ifardo” test. Vermudo test. Pelagius test. Gundisaluus test. -Bodeficus prev

biter notuit..

1'2 del inda 18 Portugalcnsis Episcopus ll.”

13 inimicicia 19 l'orlugalcnsis

H dawn! “20 III."

15 et dedit 21 presos

22 tifardo16 Johannes Portugalensis Episcopus

1.7 Petrus Portugalensis Episcopus Lu'

GERNÁNCELHI z

mln'h'cELHE

HH

Fol'ale hoc pm'nuitus mun_z`cz'pz`o Cernancelhe concessum, datum fuz't postou a rege Dionísio,

ut vz'dctur, muníczpc'z's Longroiva ct Muxagata. ,Liber Foral. Antt'quor. S. Crucis Com'mbr. no

:bz's text-um suppcdz'tavz't. Áccesscrunt lectz'oncs varz'ac ea; Lib. Regestor. Alphonsz' II, e! em

_apographo aut/lcntz'co ad Muxagata attinente, quod nunc z'n Archivo Publico z'nvem'tur.

In nomine patris et filiisl et spiritus sancti amen. Ego Egas gundcsendiz2 una cum filiis mois et filias et

ego supranominato3 Johanne uencgas. Placuit nobis pro hona pacis et uoluntas ut4 feceremus4 a uobis homines

de Cernoncelii* cnrtam5 qui hedificare et habitare uoluerit°, et illa qualiter faciant unusquisque de illis. Et hoc

est foro. Homo qui unius bouis quam multis det ¡quartarium sedeat inde 1 talega de tritic'o et ln de secunda

per medida de concilio. Et quando habuerit de sua uinea v” quinallcs de uino det 1 puzal7 ct nunquema plus.

De lino et de legumina nichil. Et de monte do sancto Michael usque introitu des nn dies det 1 conilio. De sogeira

nichil”. De9 introitu9 usque ad sancti Michaelis nichil. De peia n costas de porco etm delo alio uenato 1 lumbo.

De introitu usque in pascha nichil. De Iancea et de fossa nichil. Qui fecerit homicidium L modios medietate a

seniore et alia me'dielate accipiat concilio et dcnt ad suos parentes de illo mortuo", et illo homo qui homicidium

fecerit12 ct fugierit stct sua mulier cum sua medictateu salua. Et illa parte de suo marito apprehendant" illam et

aprecient'5 illo haherc inIG ipsos"i L modios. Et quale ora quesierit uenire ct pectare uoluerit recipiat illo hahere

quod in primis toilent iIli et conpleat suum homicidium. Et de rauso similiter. De furto pro 1° vnu, a seniore de

furto nn" partes a seniore de uilla n partes a concilio n partes ad iudicem I. Qui contra uicinum suum facere

N." l N_° 2

filii

gondisendiz

supranominate

l'acerimus

,Ceruançelhi kal-ta

uoluerint

puçal

non

1 fiIii

2 gondcsendiz

(i uoluerinl

13 mcdinlalc
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âäxflfiülñäiw'

nichil det. Intro introito
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Íecit

mediale
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uoluerit prona et uincerit illum illo qui cader pectet i bragal. Si iam in campo uenerintn et eam non fecerintm

pectet medio bragal. De menbmm de homine siue de mulier, de auricula xv modios. de nares L modios, de locculo

L modios uel de n occullos c modios. Siue de una manu L modios siue de 11 ‘9 c modios. De uno dente v modios.

De digito polegar x modios ut20 dezo aliis digitis v modios per unum similiter. De pedibus medietate a palacio et

mediatate ad illum uulneratum vel ad suos parentes. Qui apprehenderit21 arma aliqua cum ferro intus in uilla

contra suum22 uicinum perdat illa arma. Si autem percusserit cum L modios media pars23 a” seniorn etn me

dia\”-ad23 uulneralo”. De fora parte de ganantia de mauro z* de cauallo siue de latrone de illas tegas contra nos

media parte a senior et media ad quem si o aflar, de fugido25 de” mauro 35 brauo in toto loco a senior sua quinta

de" alia” raubazs nichiL Fiaduria de alia parte media parte” ad’7 senior et media parsm a concilio. Si autem

defenderit iudice et si non nichil. Si autem uicinum contra uicinum suum cum apellido uenerit a sua casa idem”

cum” tres et intus intrauerit per mala mente Lx modios media parsao a senior et media parsal ad illum homi

nem ’2 quem u fueritz. De ecclesia derotan CL.“ modios et quando fuerit dedicata ccc modios media pars ad eccle

siam et media ad" senior. Qui posuerit luto aut ceciderit super faciem hominis35 aut super os aut mulier pc-.

ctetle Lx modios media pars a senior et media ad illos iniustados. Mulier qui uiro habuerit cum benedictionesn et

fugierit cum alio stet suo marido cum toto suo habere sano et parte de illa media ad" suo marido et media a se

nior. Si autem benedictionesm non habuerit et fugierit cum alio m similiter. Et caualeiro deffendat suo portadigo

cum quei" mercar. Miles I. *z caballario qui comparauerit hereditatemn den pedone” habeat illamu saluam“. Et

pedones qui de caballario comparauerint misceant cum sua et dent inde suam iugadam. caualeiro ad quem suum

caballum mortuum fuerit aut perdiderit excusarent illum usque ad tres annos. Caualeiro qui migratus fuerit stet

sua mulier ornata a foro de caualeiro usque prendat maritum si illa45 non“ fuerit‘5 mal uezada. Homo qui ha

buerit eqna cum suas armas de caballario faciatm quomodo caballario. Et si unus ex nobis “ miserit alius homo

in sua casa et dederit illi de sua hereditate ad laborandum defendat illum". Qui autemhabuerit inmentum aut

equa aut asinum non aprehendant*9 illi sine suo grado pro ad nullam partem. Qui migratus fuerit et semen

non habuerit det totum suum habere pro 'sua anima et ad suos parentes. Qui habuerit filiam donet illam adso

nuptiisso quoqumqueso uoluerit et nichil det ad palacium. caballario qui migratus fuerit et filios habuerit surgatm

inde unumi’2 et defendat allios. Qui percusserit intus in uilla uel ante iudice suo uicino pro 1 ferida xu flagellas

medias ad palacio et medias a quen as merecer. EL de fora de uilla pro I.a duas in camisia. Et contra uestros ini

micos ibimus nobiscum et non ad aliam partem. Qui miserit litem autm trabalio inter nos uel cum seniorem et

non 5* potuerimus*H illum“ emendare“ eiciamus illum fora cum toto suo habere Et si fuerit traditor de concilio

aut dess senioress perdat suo habere et eiciamus illum fora media pau'sč'6 ad“ seniorem56 et media ad *7 quem fuerit

traditor. El homo qui ibi fuerit iam uno anno et inde exire uoluerit uendat aut donet sua“ hereditate ad quem

uoluerit ad uicino. Et unum seniorem habeamus. iudicem aut sagione de nostra uilla quale posuerit concilio, et

alcaide quem uos uolueritis, et judice habeat decima de ganancia et quale hora uoluerit exire59 exeatm sine pe

N." l N." a
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36 pcite

37 bededict'onis

as henedi ionis
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cto. Si uicinum contra suum uicinum rixa habuerit et amiciciam fecerit nichil dem ad palacium. Et tota fiadoría

sit“ de uno hragale. Et nullus homo intret in domo nostraSl sine nostro grado. Et ille alcaide quem uos amar

des et52 quesieritis ponite illum. Et si unus de nobis de sua hereditate dederit in testamentum pro remedium

anime sue sedeat defensa. Et nullus homo non uadat pignorare alium hominem ad63 sua casa sed demandent“

pro illo et ueniat adss concilio et faciat directum. Si autem non uoluerit facero directum piguorent illum et si

non fuerit cum sagione pecto 1 bragal. Et illos baesteiroseui qui nobiscum fuerint habeant foro de caballario.

Et homo qui de foris uenit et suo boue ad laborandum dederit det sua iugada et uadat pagado. Qui aprehende

fit” equm67 alienumG7 aut bouem iungerit si fuerit bonus homo accipiatea xx“ fagellas medias ad palacium et

medias ad seniorem de iumentum. Si fuerit mancipo x fagellas similiter. Qui bouem non habuerit non det iugada.

Et ibimus in uestro apelido et in uestro adiutorio tres dies inter ire et uenire et non plus. Ferreiro que for

morador desfazatm v69 mallios pro illo anno. Oleiro de tres cozeduras det u ollas 1 grande et alia parua. Conqueiro

pro illo anno inter concasvo et uasos xn. lllos piliteiros inter duos uno manto de foro et detu illis uita et non

plus. Piscatore qui se gubernat in ipso roget illum iudice et det illi pane et uino que maneat illuc72 n noctes

ad illo73 riuulo et non plus. Zapatero“ qui se gubernat in ipso det ad palatio pro illo 75 anno medio bragal et

non plus. Hominem de fora parte que" esposar mulier de caualeiron in uilla et leuauerit eam ad suam terram

det" ad palatio r morabitinum”. Et si in uilla8° morauerit nichil. Hominem de fora parte qui sposauerit mulier de

pedone erdador in uilla et leuauerit eam ad suam terram det ad palatio medio morabitinum. Et si morauerit in uilla

nichil et si non fuerit herdador nichil. clerici erdadores tam de ecclesiastico quam de laicale habeant illas firmi

ter omnibus diebus uite illorum et omnis posteritas eorum cunctis temporibus seculorum defensas in saluo. Et

si homo fuerit a palleario alieno aut mulier aut mancipum aut almuina aut uinea aut palos derotos pectet pro

nno vuu et 1Sl bragalal medio ad" palacio et medio ad illum quem fuerit Homo qui leuauerit aliumss iumentum

aut equm“ aut alium ganatum et si homo de domum aut mulier aut mancipum exierit et ad tollendum uencrit

pectet 1 bragal medium85 ad padacium86 et mediumm ad illumse quem fuerit. Suis terminis per illam 8° aquam"

de”g tega" et per illam aquam de“0 aradrosgo et per illam aquam de acetoresfu usque in fontem de pau

les. Et nullus92 senior qui93 uoluerit93 nos93 sacar-e93 de93 ipsisga forisga sit” excomunicatusm etga a93 fide”

christi separatusM et non habeat portioncm nisi cum iudaga traditore. Facta carta do foris96 notum quod

est vno kalendas Nouemhris Era nf“ of” fo'“ n.“197 Ego Egas gundesondiz” una cum filiis meis et filia

bus99 et ego iam predictus Johannes uenegas hancmo cartumloo nostrisloo manibusloo roboramus. lleghante in

portugal infante”l Tharasia, Colimhriensi102 episcopomz Gunsaluo, alcaide qui vpopulauitm filius103 et‘03 nepos"13

elus‘03 scnpcr habeant ‘°‘ honorem “N. Gunsaluus‘“ test. Petrus testa Pelagiusmd lost. m

, N.” 1 N.0 2
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Ego Alfonsus ll.III dei gratia Port. “5 Rex una106 cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domno101 Fernando'01 et domna Alionorlos roboro et confirmo uobis habitatoribus

de Cernonceli'” eartam illam quam Egas gundesendiz"o eum filiis et filiabus suis uobis feeit euius cartel" tenor

in hac"z pagina uerho ad uerbum continetur113 et eoneedo uobis forum quod ipse uobis dedit. Et ut concessio et

confirmacio mea maius rohur obtineant et ut uos per uestram cartam et per uestrum forum semper sitis iudica

ti'", et quod nemini sit licitum nos de uestra carta et de uestro foro deitare preeepi"5 fieri istam caflam et meo

sigillo plumbeo communiri, que fuit facta apud Pinel”6 mense februario Era 11.*'1'1 cc.am 13'" v111.““. Ego Rex

domnus alfonsus et Regina uxor mea et filiiml nostri"a supranominatills qui hanc cartam eonfirmationis fieri

precepimus coram"9 subseriptis eam roborauimus et in ea hee signa apponi fecimus -l-l-l-l-l-+. Qui aflue

runt, Domnuslzo Mar. '2° iohannis signifer regis conf. Domnus Pe. iohannis maiordomus curie conf. Domnus G. me

nendiz conf. Domnus L. snarii conf. Domnus E. ualasquiz conf. Domnus121 Gar. m menendim conf. 1" Domnusm

Rodericusm menendizm conf. m Domnus Pe. garsie conf. Domnus Pon.m alfonsi conf. Domnus Lo. alfonsi conf.

Domnus S. Bracarensis archiepiscopus` conf. Domnus Martinus Port.m episeopus conf. Domnus Pe. Colimbriensis

episeopus conf. Domnus S. Vlixbonensis episeopus conf. Domnusm SJ” Elborensism episeopus "1 conf.m Dom

nus P. Lameeensis episeopus conf. Domnus B. Visensis episeopus conf. Domnus M. Egitaniensis episeopus conf.

Magister P. Cantor Port. test. Petrus garsie test. Petrus petri test. Martinus125 petri125 test. V. menendiz test. Jo

Àhanninus test. Gunsaluus126 menendiz126 Cancellarius 1". Dominieus petri seripsit.

N.° 2

105 portugal.

106 et vna

107 domnum Fernandum

108 Leonor

109 Cernancellii

110 gomlisendiz

111 karla

112 hanc

113 coulinentur

111 iudicatis

115 precepti

116 Pinhel

117 Millessima cc.' L.'etoctau:1.

118 filiis mois supranominatis

119 quorum

120 Dominicus Marlinus`

121 desunt

122 Petrus

123 Portugalensis

124 (least

125 Petrus petrus

126 (least

PONTE

retire 1111 111111

1125

o

Textum hujus foralis hausz'mus ex apographo incluso in charta confirmatzbm's ejusdem fo

ralis ab Alphonso II concessa. Adduntur lectz'ones varz'ae ex Lib. Foral. Antiquor. S. Crucís

Com'mbrz'c. et ex Lib. Regcstor. Alphonsí II.

In dei nomine et indiuidue trinitatis. Ego Regina domna1 Tharasial Aldefonsil Regisl ..... ' domino salu

tem. Plaeuit mihi2 ut faeiam uillam supranominato loco3 Ponte, cautum et decretum faeio et* firmissime roboro

ut deineeps amodu5 quod eritf' 1111.*° nonas Martii Era 111.37 e.”7 ....... 7 faeio cautum ad ipsos homines qui ibi ha

bitare uoluerint. Et ipsum terminum parte per foz' de Toruela et inde per inter uillam Sedin et domem et inde

per petram rodadam et postea° ...... stro9 doaia” et deseende in portela de Areha et fer a Miraneeli et inde ad

N.° 1 ' N.° 2

1 TJ Adefonsi Regis filia in 1 TJ' Adnfonsi Regis filia in

2 deal 2 deest

3 dem 3 deesl

l deal l dem

5 amodo ö amodo

6 est 6 est

7 1;.1 cf 1.x! 111.' Ego Regina 7 11.' 0.' 1.x.” 111.l Ego Regina

8 terminum 8 terminum

9 postea ascende ad castro de Acliaia 9 postea ascende 11d castro de Achaia

M. L. Tou. I. ' 112
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Limia. Et si nullus homo uencrit qui hoc factum meum frangere temptauerit pariat sex mille selidos et illosm

_...oreslo supranominata uilla. Qui fora de suo cauto eauto" malefecerit pariat quingentos solidos. Et si nullus

homo qui fora termiuum suum calumpniam fecerit et ibi represatus non fuerit sit liber. Et homines qui de cun

etis terris uenerint ad feiram et ad illos malefecerit tam eundo quam redeundo pariat Lx.a selidos. Et qui ibi ha

» hitauerint in ipsa uilla per singulos annos reddant singulos selidos de suas casas, et suas cortinas sine ratione

habeant. Et qui in hac uilla habitauerit suas hereditates quas fora terminum habuerint sedeant cautatas. Et de

quanto laborauerint in terras ruptas dent tereiam et de non ruptis12 quintam. Ego Regina Tharasia et filius meus

Alfonsus Rex in hac carta manus nostras roborauimus. Testes m, Comes Fernandus conf. Comes Gomizoni"

conf. Pelagius ualasquiz curie dapifer conf. sub manu Regine dominante ripa limia”. Sesnandus ramiriz conf.

et alii multi bene” natorumls liominum. Arehiepiscopus Pelagius in Bracara. Petrus notuit.

Ego Alfonsus II.“' dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna17 .." Infantibus domno San

cio et domno Alfonso et domna Alionor concede et coníirmo firmiter uniuersism populatoribus de Ponte istud 1o

rum et istam cartam quam eis19 dedit” ....... 1° domna Tharasia. Et ut ista20 carta2° firmius robux` optineat21 icf

circo eam communiri feei sigillo meo plumbeo. Et fuit facta apud Vimaranes mense August.” .-. ....... 22 Rex

domnus Alfonsus et uxor mea Regina domna Vrraca et filii nostri infantes23 domnus23 Sancius23 et23 domnus”

Allionsus23 et23 domna23 Alionor23 hane cartam propriis manibus reborauimus" ........ 2* feeimus -l-l-t-H.

Qui alTuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domni Regis conf. -Domnus Petrus iohannis maiordo

mus curie conf. -Domnus Laureueius suariz25 conf. -Domnus Gomecius suarizze conf. -Domnus Gil ualas

quiz conf. -Domnus Fernandus fernandiz27 conf. -Domnus Johannes fernandiz conf. -Domnus Rodericus

menendiz conf. -Domnus Poncius alfonsi” Á-Dornnus Lopus Alfonsi” -Vincencius menendiz, Petrus petriz”,

Martinus31 petrizi" testes. ` ,

Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Port. episcopus conf. -Domnus

Petrus Colimbriensis episcopus conf. _-Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. -Domnus Suarius Vlix

bonensis32 episcopus conf. _Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensis

episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. -lllagister Pelagius”, Petrus" garsie”, Jo

hannes” petrizi'1 testes”. ~

'Rex Alfonsus -Regina domua Urraca *Infans domna' Àlionor -Infans domnus Alfonsus -Infans dom›

nus Sanciusn ~

Gunsaluus menendiz cancellarius3a -Fern ....... 3°

N.° 1 N." 2

10 illos habitatores 10 illos habitutores

11 dccsl I 1I (least

12 ruptus H Gomezoni

13 (least 15 limie

14 Gomezoni 16 bonorum

135 limie. 17 domna Vrraca cl flliis nostris

16 bonorum 18 uobis

17 domna Vrraca ct filiis nostris ` 19 uobis dedit uuia mea Regina

18 uobis ` 20 carta ista

19 uobis dodit auia mea Regina 21 obtiueat

20 carta ista ii Augusto Em IJ' cc.l i..il v." Nos

21 obtineat 21 roborauimus et in ea bee signo

22 Augusto Era um cr... |,.'l v3' Nos *25 suarii

23 desuôit 26 suarii

21 roboruuimus et in ea hec signa 27 Íernandi

25 suarii A ¢ 28 altonsi cont.

26 suarii 29 alfonsi conf.

9.8 alfonsi conf. 30 petri

29 alt'onsi conf. _ 31 deest

30 petri 32 Elborcnsis

31 dwsl 33 Pelagius cantor Port. test.

32 Elberensis :H desunl

33 Pelagius cantor Port. test. 35 cancollarius curie conf.

M (Irsunl 36 deest

35 cuncellarius curie conf. f ,
36 :least i À

" lntus in circulo (Rodado) hace neminu lcguntur. ln aliis cremplaribus dcsunl.
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FERREIRA

rutrum minis

HM—HQS

In Publieo Archivo duo manent foralia oppidi Ferreira dicti; unum Tharesiae reginae

nomine datam, quod nunc in lucem hz‘c edimus : alterum a Galdino Pelagio (Gualdim Paes),

Templariorum equitum ordinis magistros anno 1156 coneessum, quod similiter deinde edcndum.

Primum ad Ferreira d’Aves in diocesi Î/iseensi; hoc autem ad alterum oppidum, item Fer-'

reira vocatum, in Conimbricensi situm spectat. (FIGUEIRED., Nova Malta, T. I, pag. 50.) Il

lud diploma plane apocryphum Joannes Petrus Riberius (Dissertaç. Chronolog., T. I, pag. 165)

iminuat : non ita gravibus tamen argumentis sententia haec adstructa, ut sine examine et cautela

admittenda videatur. Primum argumentam, ab aetatis vel anni, in quo scriptum fait, errore de

sumptum, minime apocrgphum hoc arguit diploma, cum non pauca sint similibus faedata mendis,

quorum genuinitatem nemo in/iciari ausus est. Secundum pariter, litterarum scilicet, quibus scri

ptum gallicis dictis, forma; cum tunc temporis, Tharesiae nempe reginae, sengot/ziczs litteris

utebatura adeo infirmum est, ut ipse Riberius documenta alia gallicis litteris per illud temporzs,

eadem vie-ente regina, scripta referat authentz'ea. Tertium hujus sententiae fundamentam, quod

in illo diplomate Alphonsi Henriei infantis nomen ommissum fuerit, non prae aliis gravius est;

extant enim documenta authentica ab eadem regina subsignata, filii itidemque nomine, et subscri

ptione carentia. Impugnatur tandem hoc diploma ex eo, quod verba quaedam ibi, litteraeque nu

merales, quae tempus, suamque aetatem indicarent, rasuris deleta, et aliter, quam scripta, ver

sa, commutataque fuerint : sed hoc contrariam favet sententiam; falsa-ra' enim non apocrgphay

sed genuina documenta vitiant, et iri-vertunt : aetatis praeterea inductus a falsario error nullam

praebere potest materiam contra diplomatis genuinitatem ab inverso suo ibi tempore argumentan

di. Nos contra ipsa hujus documenti facies, loquendi genus, usitatae tunc formulae, scribendique

methodus in aliam ducunt sententiam; verumque et genuinum, etsi manifeste vitiatum, credimus.

Sententias, et verba ibi a falsario iqnotam ob causam corrupta, litteris, quae italicae dicuntur,

notabimus.

in nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Regina domna Tarasia filia adefonsi regis filia (sia).

Placuit mihi ut facerem ad uobis homines de ferreira foro que semper habeatis et non exeatis de illo nec uos

n tic semini uestro qui populatis intus et foris. Qui laborauerit cum uno boue des ines S. et cum duos m" quartarios

terciados per ipsa medida de Linares et plus boues miserit non dones plus. De uino quandoque habuerit v quina

les donas inde uno puzale et nec ante nec postea non des plus. Et de lino alio sic. Et de fiadoria que infiarent t

infient illa in x quan-tarios Et super quem ceciderit ipsa calumnia des x quarlarios medios ad senior et medios

ad concilium Et iudicent eos iudice de uilla cum v homines bonos a directo. Venato qui mortuo fuerit in peia

aut in baraza uno lombo. De porco nu costas, de urso una manu. Et de m noctes in denante ad apeiro 1° conelio,

et de mel de morada de monte medio alkeire des sancti iohannis usque ad sancti michaelis de sesteiro in denante

et illo conelio de sancti michaelis usque ad introitum Et si aliquis cum aliquo percusserit se et feridas abuerit

unus, intret in manu sua et faciat alias tales, et non habeat ibi seniore alia calumpnia sed pro eo laxent medias

de ipsas feridas. Si aliquis homo aprehenderit armas in uilla contra uicinum suum perdat eas. Qui fuerit cana

leiro et perdiderit suum kauallum stet in suo foro usque mes annos. Et de tota ganantia de nilla infiada media

parte ad concilium. Et homo qui quesierit ire pro ad alia terra uendat sua hereditate et des inde medio bragale

ad senior terre. Et illo iudice aprehendat de toto iudicato sua x.a et quando quesierit exire exeat et stes saluo

uno anno. Homieidium aut rauxo qui fecerit pectet 1..a modios quomodo uicino ad uicìnum, et homo qui tornaue

rit se pro ad alia terra retro des 1m.a de pam et de uino. Et si in denante fuerit habeat toto suo labore. Et homo

qui laborauerit terras alienas de sua iugada ad senior de illas terras et respondeat ille senior de illas hereditates.

Qui fuerit caualeiro et uoluerit ire ad alio seniore aut populare in denante stet sua hereditate salua et suos ho

mines et quando fuerit in uilla faciat suum forum ubi euenerit uoce. Si aliquis homo aprchenderit mulier uidua

et ipsa mulier habuerit filios de alio marito tenet ipsos filios cum suas hereditates et cum suo ganato usque

dum fuerint tales qui laborent eas. Et si homo fuerit ad cercado pro aliquo appellido ubi totus fuerint et se sub
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traxerit ut non eas cum illos pectet x quartarios medio ad concilio. Et 111 homines decimadores ad iurandum

saluent homicidium. Homo aut mancipium qui habuerit mulier aut filia aliena et uenerit cum iracundia ante 111

diem pectet illo rauxo Si 111 diem transierit non pectet ibi quicquam Et hominem aut mulier de senior non in

trent in almunia aliena Et si aliquos ministeriales fuerint in uilla et sederint in casa de aliquo hominem res

pondeat ad illo in cuius casa sederit. Et si homo uenerit ad populandum et concilio dederint illi hereditates ru

ptas aut pro arrumpere des unum annum in denante habeat uendat aut faciat de illas quecumque uoluerit Et

si pedone comparauerit hereditate de caualeiro des inde iugada. Et si caualeiro de pedone defendat illa. Et si ali

quis homo dederit de sua hereditate pro sua anima sedeat defensa. Et si aliquo h‘omine uenerit in casa de uno

homine et quando exierit ut uadat se et ganato alieno leuauerit et ille homine in cuius domo fuerit si inde fuerit
icalumpniatus salues se. Et coneleiro de linas qui non dederit iugada det uno conelio. Et si aliquis h'omo aut mu

lier aut pastore qui fuerit ad uinea ad almunia aut sepes alienas et inde senior de illas causas adduxcrit eum

ante iudice det uno bracale et sanet illo damno medio ad concilium Et si aliquis homo cum ira fuerit ad casa

aliena ad inrumpendum et illa inrumpit cum fortia et sine mandato LX modios. Et si fuerit solus et intrauerit

quantum inde sacchauerit tantum pectet et x quartarios. Et si percusserit sagione pectet x quartarios Et si ali

quis homo mortuus fuerit non det sua mulier lutosa. Et homo qui aprehenderit aliqua mulier non det pro ea of

frecione. Et nullus homo aut mulier non debet ire ad fisco neque intus ad aliquo labore. Et homo qui habuerit

mulier ad benedictiones partent per medium quantumque habuerint siue in morte siue in uita. Et si aliquo

homo furtauerit aliqua causa pectet pro uno none. Et nullus homo qui exierit de uilla pro ad alia et alio homo

in sua casa laxauerit faciat suo foro de iugada. Et iudice aut sagz'one non inquirent nulla calumnia nisi quanta

uenerit ad eos.

Hec mando et auctorgo. Et si aliquis homo uenerit de progeniis meis in primis sit excommunicatus et se

gregatus a corpus et sanguinis domini nostri ihesu christi et hunc factum meum stet robore. Facta kartula notum

die quo erit vm.° kalendas decembris Era M. 0. 111111111 (sic). Ego regina domna Tarasia manu mea roboro.

Ego Suarius ueniegas manu mea confirmo. -‘-Monius ueniegas confirmo. -Garcia rodriguiz confirmo.

Pelagius notat-ius qui scripsit

NOMAM

mm

uso

Textum hujus foralis desumpsz'mus ex Libro Foral. Ántzquor. S. Crucis Conimbr. quam

quam in Lib. I chestor. Dúmz'sz'z' regis aliud ejusdem z'nvem'atur exemplar, ex quo tant-um le

etz'ones varias hausz'mus. Antiqusz est liber ille S. Crucis monastcrz'z', nunc in Archivo Publico

asservatus; et quidem credere licet codicem S. Crucis et librum Regestorum Alphonsz' II

(M. 12 Foral. Antz'quor. N.° 3) eamdem materiam pene continentes, non solum synchronos sed

ab eodem exscrz'ptore emm-ates esse. Correctz'or, auctz'm,I m'tz'dz'orque forma, praeccllz't tamen codex

S. Crucis. Forale hoc in Libro chestor. Alph. II desz'deratur.

/

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius summi dei facimus cartam in

ipsius nomine trinitatis Ego Fernandus menendiz una cum filiis meis vobis hominibus de ciuitate Nomam co

gnomento Monforte qui ibi ibidem populatores estis per mandatum meum moram faciendi siue qui uenerit ad popu

landum facimus uobis cartam sicut et fecimus per scripturam et preceptum nostrum firmiter teneatis et ut habea

-lis forum bonum sicut habent alii homines cum melioribus foris. Et non detis mihi nec ad progeniem meam nec

' ad aliquem hominem pro homicidio nisi vn.a appreciadura per manus de alcaldibus et de judice. Et nullum pa

ctum nec aliquam calumpniam non intret ibi meus merinusl nisi index de uestro concilio. Et faciatis fossatum una

pars et alia duc partes stent in illa ciuitate Et de illa una parte que non fuerit in fossato pectet x solidos. Et non

faciatis fossatum nisi cum uestro seniore una uice in anno aut ibi uestra uoluntas fucrit. Et pedones non faciant

fossatum nec clerici Et non intret ibi nuncius nec manaria de nulloquoque homine per forum de Nomam. Et. qui

in termino de Nomam filiam alienam rapuerit extra suam uoluntatem pectet ecc solidos medios ad palacium et me

dios ad suos parentes et exeat homiziam. Et si aliquis inter uos in mercato aut in ecclesia aut in concilio de sa

gione pregou ferido firidam fecerit ad suum uieinum pectet Lx solidos ad concilium et vn.“ ad palacium per manum

iudicis Et furto quolibet sedeat integratum et m.“ parciant cum palacio per medium per manum iudieis. Et. si

‘l meyrinus
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domum cditieauerit aut uineas aut suam hereditatem honorauerit et uno anno in illa sederit et postea ad aliam

terram fuerit quomodo seruiat illa sua hereditas et ibi habitans fuerits et si quesierit illas uendere uendat ad

quem uoluerit per forum de sua ciuitate Et homo de Nomam qui habuerit iudicium uel iuncta cum hominibus

de partibus dez ultra dorium habeant mciaydum ad portum moestre de parte aaquende Et do uobis pro forum

quod caualeiro de Nomam sit infanzonc3 de aliis terris tam in inramento quam in iudicio pasent super illos cum

duobus iuratoribus Et pedones de Nomam passent super illos caualeiros uillanis de totis aliis terris tam in iura

mento quam in iudicio cum duobus iuratoribus Et homines qui de sua terra exierint cum inimicitate uel cum

homicidio aut eum muliere rausada uel eum alia calumpnia quelibet sedeat nisi quod non ducat mulierem alie

num et tornauerit se ad seniorem de Nomam sedeat solutus et defcnsusper forum de Nomam. Et siquis homo

cum inimicitate aut cum pignore‘ uencrit in terminum de Nomam et ibi intratus fuerit nullus inimicus intret

post illum neque tollat ei pignora necs aliquod malum ei faciat Et si ei aliquod istorum fecerit pectet ad do

minum ciuitatis D solidos et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui hominems de Nomam pignorauerit et

illum ad directum in concilio non pecierit pectet ad seniorem de Nomam Lx solidos. Et homines de Nomam qui

descabalgar caballarium de alia terra pectet v solidos Et qui hominem de Nomam miserit in presion pectet ccc

solidos Et si homo de Nomam pro qualibet fiaduria a medio anno de illa illum non demandauerit sit inde solu

tus. Et si mortuus fuerit uxor et filii eius sint liberi. Et homines de Nomam non soluant pignora pro seniore

neque pro meirino qui uieinus non fuerit. Et caballarii et clerici et uidue de Nomam non dent pausadas nisi

pedones per manum iudicis. Et homines de Nomam qui tenuerint alios homines in suis hereditatibus aut in suo

solar et non fuerit ibi suus senior ueniat ad sinal de iudice et det fideiussorem ad uenidam de suo seniore et fa

ciat quod mandauerit, et calumpniam qualibet faciat sedeat de suo seniore et vn.a ad palacium, et non seruiat nisi

ad suum dominum in cuius hereditate sederit. Et sua senara aut sua uinea de Fernando menendiz7 tale pectums

habeat quale de illis populatoribus Et qui uicinum mactauerit et ad suam casam fugerit qui post illum intraue

rit et ibi illum matauerit pectet D solidos medietatem ad palacium et medietatem ad suos parentes Et qui homi

nem currerit et in sua casa illum inclauserit cum lanceis aut cum petris quantos homines incluserit pro unoquo

que homine pectet ccc solidos medietatem ad palaeium et medietatem ad suos parentes Et qui mulierem affer

eiauerit et illa uoees mittendo uenerit et ille cum xu non potuerit se saluare quomodo pectet ccc solidos me-A

dios ad palacium et medios ad suas gentes. Et qui mulierem alienam feriuerit pectet xxx solidos ad suum ma

ritum et vu“ ad palacium. Et homo de Nomam pro qualibet causa tiadores pararet ille fiador outorgar cum duo

bus hominibus et alius non querit colligere et super ipsum mactauerit nos totum cdneilium eamus ad illud ‘° pe

clum". Et illud plaziumu de Fernando menendizlz habeat calumpniam et tota alia ciuitas unum forum habeat.

Quia aliud palacium non habeat calumpniam. Et homo do Nomam qui fiador intrauerit et eontemtorem non habuerit

pectet _v solidos. Et demandet suam uocem et forum de Nomam. Et de casa derota ccc solidos, et de suspecta
de x solidos ariba feriat xu casas aredor iet iurent los duosm de x solidis ad iusum iuret siue alter qualem inue

nerit quod uieinus sedeat. Et homo de Nomam qui suos homines habuerit in suis hereditatibus aut sui uasalli

fuerint et aliquis illum mactauerit suus senior eolligat inde homicidium et vn." ad palacium. Et mulier que suum

meritum laxauerit pectet cce solidos et deserdet illam. Et si homo suam mulierem laxauerit pectet unum conilium

ad iudicem. Et illa mulier que fiaduriam habuerit cum suo marito et in palacio se cedauerit aut in quale loco

fuerit uadat suus maritus et prendat eam“ sine nulla15 calumpnia. Et si aliquis m quesierit reuelare illa mulier ad

suum maritum quantas 'noctos illuc reuelauerit tantos cce solidos pectet ad suum maritum et ad palacium. Et to

A tus homo de Nomam qui ad alterum seniorem fuerit seruireiet soldada perder sua mulier et sui filii sedeant ui

(ini quomodo illi de tota ciuitate et non faciat illis nullus homo male. Et de omnibus mereatoribus qui fueritn

ad Nomam in cuius casa pausauerit de illo portadigo det duas partes ad palaeium et aliam terciam ad dominum

de casa. Et illi termini de Nomam incipiunt a dorio et indeper cimam de cestoias et ferit in rio malo et inde ad

illa calcada et inde ad azinam de donon et fertm ad duas casas et inde ad portum de nouias in agada discurrente

aqua in dorium et de fauce de aguda discurrente Dorio usque in custodias Et de illo montadigo prendat Fernan

dus menendiz duas partes et terciam partem prendant caballarii de Nomam qui cum illo fuerint montare. Et totus

homo de Nomam qui hominem maetauerit in alia terra et gentes habuerint in Nomam non catent illum pro ini

mico. Et si pro inimico catarent suum uicinum exeant de illa ciuitate Et si inimice dixerint quod non catent a

suo uieino et postea alie gentes uenerint ad suam casam uel ad alias casas de suis amicis et in tradictionelo suum

_2 deest 11 pulazium

J infaucouc _ __ 12 meuondi

É pignora ' . 13 dous

ne ue il
5 hoiiiines 15 t i .

7 menendi 16 aliquis homo

s pactum 17 fuerint

rm 18 ferit

W illum paclum. i 19 tradictionem

M. L. Tou. 1. ~ . A 93
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uicinum fecerit20 occidere aut concilium dederitz' ct suspectum eum liabuerit*2 qui suspeetum eum liabuerit*3 in suo

corde cum altei'o. Et si non quesierit illum retar pectet iu m.. (sic) solidos medium ad palacium et medium ad suas

' gentes. Et totus homo deiNomam qui suum uicinum occiderit in ciuitate et de alia parte de illo poyo et de quo

modo, ferit ad illam portellam de doiro et de alia parte ad illos palacios antiquos usque in” alia carraria de saucto

Julianne qui ihi _hominem o_ceiderit pe'ctet in u. (sic) solidos medium ad suas gentes et medium ad palacium. To

tus caballarius et peon de Nomam qui piguora adduxerit de alia terra et super plus dixerit quam adduxerit iuret

siue altero quod plus non25 aduxerit nisi quantum dederit et parciat se de illa. Et totus homo de Nomam qui

arma tenuerit do suo seniore et mors illi uenerit alius senior qui postea fuerit non demandet illa arma 'nisi rema

neant ad suos filios. Et istud26 forum do uobis Ego Fernandus meuendiz una cum filiis meis et nos habitatores

de Nomam cum` nostrum forum quod demus27 ad seniorem singulos” octauas de ceuada et singulos'deuarios et

duo's panes et quintam que uenerit nobis de terra de mauris que sedeat collecta29 per manus de judice et*o ad

iudicem iu soldada xii solidos ad capud anni. Siquis uero hoc Íactum n'ostrum irrumpere uoluerit et istud forum

iufringere uoluerit tam rex quam Regina uel comes uel poteslas aut qualiliet persona tam ego quam filii mei uel

progenies meaiu primo sit exeomunicatus et analhematizatus et a regno dei segregatus et non habeat portiouem

in regno dci nisi cum iuda lraditore, ei. ahsorheat eum terra sicut absorbuit Datam et abirou. Facta carta kalen

das vii.° Iulii Era M.a cfL Lx.“ viu.“ Ego Fernaudus menendiz una cum filiis meis hanc cartam quam iussimus iieri

manihus nostris roboramus in ipsis temporihus. Begnante Bege Alfonso in Legione et in tota strematura impe

ranle portugal Infante domno Alfonso. Archiepiscopus in Bracara domnus Pelagius, potestas in Bragancia et in

Lampalzas31 Fernando menendiz. Totus homo qui uicinus fucrit pro ulla calumpnia non respondeat que in No

mam fuerit non respondeat sine rancuroso.

Ego Alfonsus II.us dei-gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Iniantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor concede et confirmo firmiter vobis/ populatoribus de Nomam

is'tud forum et istam cartam quam Fernandus menendiz uobis fecit. Hoc autem concedo et confirme per lianc

cartam meo sigillo plumheo communiri vt maius32 rohur ohtineat firmitalis. Que fuit facta apud quintaelam niense

octoliris Era .ufi ec.a Lxƒ* v.n Et cam nos supranominati propriis manibus roborauimus -et in ea hec signa feci

mus +-I-l-i-+. Qui ailuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus conf. Domnus Mar.” Port. epis

copus conf. Domnus Pe. Colimhriensis episeopus conf. Domnus Suarius Vlixhonensis episcopus conf. Domnus

Suarius Elhorensis episcopus co'nf.,Domnus Pe. Lamecensis' episcopus conf. Domnus Bar. Visensis episcopus conf.

t Domnus Martinus Egitauiensisepiscopus conf. Domnus Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus Pe

trus iohannis maiorilomus curie conf.` Domnus L. suarii conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualas

quiz conf. Domnus Johannes fernandiz” conf. Domnus Feriiandus fernandiz35 conf. Domnus Rodericus menen

diz 35 conf. Domnus Poncius alfonsi conf. (Domnus Lopus alfonsi conf. Magister Pe. Cantor Port. test. Vincencius

`menendiz conf. (sic) Petrus petri test. Gunsaluus menendiz cancellarius curie conf.

lii'epierint 9.9 collectam

e erint 30 ilccsl

22 linbucrinl ill Limpazas`

QI] Iiabuerinl . - 32 manus

ii ad \ . 33 i'iiartinus

23 ilecst Ili fernándi

29 illud › 335 fernandi

21 damus ' 36 menendi

'28 singulas

SENA

SEIA

"56

Ápographum ea: Libro Foral. flntz'quor._ S. Ci'um's Com'mbr. cum lectzbnibus varz'is em Lib.

Regestor. Alphonsz' II desumplz's.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Infans Ildefonsus Henri

cil filius placuit mihi per honam pacem ut facerem scriptum firmitudinis et stahilitatis quod iirmum per infinita

secula vos homines habitante in ciuitatem senam. Concedo quod habeatis consuetudines bonas meliores quod

hahuistis hucusque tam uos quam fil'ri uestri et uestre omni progenie. In primiter concede de foros de Sena, id est

in primis pro ad seniore quod Sena tenuerit de iugo de boues modio de pane quartarium de `tritico et quarta

rium centeno et u quartarios milio. Et decimam de uinum et de linum. Et de omicidio c modios. Et de calum

pniam mediam partem et iudicarent illam mr" homines cum suo alcaide aut iudice, et ille homo qui illa calum

l lienricim - .
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pnia fecerit non pignorent illum usque ueniat ad concilium et si ad concilium uenerit et directum uoluerit facere

pignorent illum et non raupaz de suo lccto. Et totas suas quintas de azarias totos suos portaticos de cauallo quo

uerierit de alia terra et uenderent illum in Seua lenzo in portatico. Et de equa 1 bragal et de asino medium bragal,

et de boue medium bragaL et de uaca u cubitos. Et de mauro qui exierit pro mercc m morabitinos Et de mauro

qui exierit de catiuo non det nullam causam. Et homines qui fuerint ad couilios des uuor noctes in denante u

conelios cum suis pellibus Et qui fuerit pro melle r eauada. Et in alia uice r libra cerea. Et monteiros qui fue

rint pro pelles de bestiis adducant illas ad concilium et uendant illas sine nullo meto. Et qui plus dederit uadat

eum illas et non sedeant pignoratus proinde neque raupatus. Et de latronc qui furtum fecerit leuet suo domino

de illo ganato duplum et rege vu partes. Et caualo aut equa que de alia terra uenerit cum sale det talega et de

asino almude. Et homines qui fuerint trans ermio et prendiderint maurum qui fugiat aut mulo aut caualo aut

asino aut bouem aut uaca et illi fuerit de salamanch aut de zamora aut de terra de mauros aut de terra extranea

dent quintam partem ad illo Bege et alia alcaidaria non dent. Et homine qui dederit iugada et uenatum occiderit

in madeiro aut in baraza det r lumbum costal, et desporco montes uu°_r costas. Et homine qui fuerit de rege et

fuerit camiceiro det duos lumbos de intus de porcos. De3 boue aut de uaca r pedra zcbraL Et homine qui calumw

pniam fecerit et pectaret non det decimam : troseleiro extraneo qui uencrit in uilla et uendiderit det decimam de

ipso qui uenderit et cum alio uadat in salutem De caballarios de sela quo non prendaut sua casa aut de suo

homine nullo caualeiro que faciat in illa pousada. Et homo qui honoratus fuerit et deuenit in senectute scdeat

semper honoratus Et mulier de caualeiro et uiro suo migratum fuerit tale que non prendat uirum stet semper

honorata. Et homine de illo caualeirod qui calumpniam fecerit det fiatorem usque ueniat domino suo et non faciat

directum usque illi ueniat ad concilium Si homine de illo caualeiro baraliauerit cum homine de illo rege et lie-r

mine de illo caualeiro arancado fuerit que sorciat illo caualeiros cum illo rege per medium. Et pro 1 palmada x

quartarios. Et cum suo punio dcs illa garganta ad iuso bragai. Si dederit ad sursum adprecient illa homines boni x

et pectet mediam calumpniam Et si aliquo homo fuerit ad illum hominem et dederit cum suis manibus in ille

et in terra cadiderit v medios ad rege. Et si Ycauaieiro de sena aut aliquo 'homo qui hereditatem habuerit et ibi

homicidium fecerit aut rausso quo pcctant illum a suo seniore in directo. Et si suo seniore non uoluerit leuare

super se uadat illo maiorino pro illurh et pro nulla alia causa non iutret in sua hereditate de nullo homine de

Sena nisi pro latrone qui furtauerit casa aut corte, et isto furto diuidat cum domino hereditate per medium. Et

non prendat seniore caualo neques equa neque7 asino pro ad fossado neque pro ad nulla uia neque pro ad me

lino sine grato domino suo. Et homines de sena qui iugatam dederint que non uadant ad8 fossatuma neque ad'J

molino cum forcia de seniore Et caballarios de Sena que aprestamo non tenuerint non faciat nullum fossatum ‘°

nisi illo de maio et apelido : homine de sena qui caballum " habuerit et morire que stet r anno in honore et ad ca

pud de uno anno si caualo non comparauerit det iugada. Et si illos qui anaziarent ad mauros12 prendat rex suam

mediam partem Cauaieiros aut peenes" qui ad aliam terram uoluerint pergere uendaut suas hereditatcs ad quem

uoiuerint“. Si homo migraucrit et filium habuerit et remanserit iu sua hereditate quod faciant in unum seruicium

Mulier aut mancipia que non faciant nullo uirto super illas non pedones non caualeiros non descola nisi pro suo

grata Et si culpam fecerit ueniat ad concilium Et nulla mulier miseram non faciat nullum seruicium de senior .

terre nisi pro suo precio. Et si homine de sena ad montem fuerit aut in alia terra non mitlant caualos in sua casa

usque illi ueniat. Si muro cadere et fuerit pro facere que penat illo seniore mozom et luria et marra et mallios

et u“ lauancas et nos nostros corpos et illeimuro sedeat factum EL nostros iudicios non sedeant in illa alcazeua

mon cum seniore non cum lmaiordomo nisi ad illo concilio. Si homine de sena calupniam fecerit que non sedeat

preso si habuerit fladore aut habere neque misso in illalalcazeua lllas almonias de illo seniore prendat illas et

non uadant ad illas alteras non de pedones non de caualeires non ad uineas neque ad nullas arbores non pren

dant carneiros non porcos nonlectones non oues non gallinas nec peccora ulla. lllos ministeriales non faciant

nullo seruicio nisi pro suo precio nullo uicino quod non uadat in casa de suo uicino cum uirto et si ibi fuerit sine

'maiordomo aut sine iudice aut sine saione et iam in sua casa intrar cum uirto ct prendet illum et saca fera de

sua casa quod pectet D medios ad seniorem terre. Et si mortuus fuerit non pectet homicidium. lllas hereditates

de domno osoreo sint semper liberas et honoratas sicut cum unius de melioribus militibus qui ibi fuerint. Illos

clericos qui seruinnt ad sanctam Mariam sint semper honoratus cum uineasu et cum casas et cum caualos et

cum" muitas habere et nunquam dem racionema et suos caballos et habere quo non prendat seniorem terre. Si

homo mauro mandauerit suum habere pro sua anima cum testimonia et cum carta in uita sua que stet, et si non

mandauerit leuet illo maiordomo unor partes et sancta Maria quinta Et in sena de intus nunquam dent pausa-t

roupa 10 fossadum

et de H cauan

caualariu 12 mouros

caualario ra pedimos

nec H uolueriL -

nec

Ys a fossato °

m

16

uiueis
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das'7 a caualeiro nisi cum suo grato. Que is'tos foros uoluerit irrumpere et ihi fuerit mortuus et pectet suo homi

cidio et alio male non prendat de seniore terre illi qui illo oeciderit. Et non ponant iudice non seion nisi per con

cilium de uilla. Si fossado uenerit ad nostram uillam et caualeiro aut pedone diripauerit caualeiro que habeant"

suum espolium cum suo caballo et non de inde racione neque quinta. Et de mondeci usque in hermeno qui in

uencrit mauro aut caualo detque ganauerit det terciam partem ad Regem et alia habeat. Illos ferrarios que agu

cent illos mallios et adtament illos catenatos 1° et quando illo senior dederit ferro que faciant ferraturas" et cla

uos pro ad illum. Si caballum21 aut asinum22 habuerit22 non faciant nulla facienda sine suo grato. Illos oleiros

qui in regalengo sedent quod faciant suos foros de ollas, et si ihicioues habuerint non prendant illas, pro in ulla

facienda illos miseros qui illa ligna adduceut non prehendat illa nisi pro suo precio. Et nunquam in sena pren

dant mostil. Et qui suo eahallo aut mula aut asino aut`equa aut nullo hahere que non uendat ad seniorem terre

sine suo grato. Si caualeiro23 comparare hereditatem de pedone tornet illam in caualaria. Et si pedoue compara

uerit hereditatem de caualeiro det iugalam”. Si homo de sena pignora fecerit de qualihet pars et illi uoluerit

respondere ad mediam uiam que non prendat illa seniorem terre non maiordomo non iudice non seion sine grato.

Si aliquo homo de sena iudicium habuerit hahcre cum homines quale terra fuerit25 que ueniant ad portum se

niorin. Illos de Colimhria ad illa carapinia. Homine qui in nostra uilla facere spada aut laucea26 aut alfaniar*1

pro cum illas malefacere ad aliquem homine que pectet xxx solidos unus qui se ferierint. Vnus qui se ferirent

cum suo companeiro et uoeem non admiserit ad maiordomo aut ad indice que se feriant ante illos et uocem non

mitterint unus de illis que non pectent nullam causam 28. De proba de lancea29 xv modios. De porrina vu modios.

Si homine de senafuerit fora mercare que mereadore non sedeat usque in duas uices non det portatico. Et de

tercia uice det. De caualo lenzo et de asino bragal. Et deinde si fuerit mercare per uillas regalengas det portatioo

(le que uendiderit. Cauto de sena per illo pausadeiro quintanela et per illo pausadeiro30 de illa deuesa et per illa

seulcaet per illa ecclesia sancti stephani, qui occiderit ibi hominem pectet D modios, exceptis inde qui inrumpere

uoluerit ista carta que ihi sedeat mortuum et pecte e modios. Maiordomo qui porcos aut uacas aut alia pecora

habuerit non det uigilare illas ad nullo homo sine suo precio. Homo31 qui fugire ad illa ecclesia cum timore non

intrent pos illum sed uigilent illum fora de ecclesia. Homine qui Vfuerit cauon cum suo legom non det ratione.

Mancipio qu'r solteiro luerit aut uineam aut hereditatem habuerit cum~rege det iugada et sedeat cui uoluerit. Ca

ualeiro de sena qui sua hereditate habuerit sedeat cui uoluerit. Pcdones de sena qui illas casas de illa alcazeua

solent facere que faciant illas et postea parent illas factas ante maiordomo aut ante seruicial et si desperirentuon

sedeat nostra culpa et quem illas dampnare faciat illas. Et quisquis uero filius 4uel nepos tam de meis progeniis

quam' extraneis hanc firmitudinem irrumpere uoluerit non ei sit licituin sed per sola temptatione quamdiu in male

perseueraucrit, in primiter sit excommunicatus permaneat et a liminibus adque sorrium” sancte dei ecclesie

deiectus existat et iusuper cum iuda proditore in profundum pennas perpetim lugeat amen. Facta stabilitatis et -

firmitudinis'carta in mouse Maio Era nf' cf* Lxx.a uu.a Ego supradicti qui hanc cartam iussi faeere coram idoneis

_testibus propriis manihus roboraui. Fernandes capti'uo test. Archiepiscopus Pelagius conf. Bernaldus episcopus

Colimbriensis conf. Gunsaluo roderici33 conf. Egas mouiz conf. Gunsaluo sauza senior conf. Qui presentes fue

runt et hec uiderunt, Tructesendo uermuiz conf. Pelagius carualius test. Garsia mauro:H test. Saluador frosendiz

test. Petrus reiriquiz` test. Suarius menendiz test. Pelagius presbiter notauit nantimirizi.

Ego Alfonsus II.“535 dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris infanti

bus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor concedo et confirmo uohis populatoribus de sena istam
carlam et istud forum quod uohis dedit auust meus inclite memorie Rex domnus Alfonsus. Et ut factum meum

firmius rohur ohtineat precepi fieri islam cartam et eam feci meo sigillo plumbeo communiri. Facta carta mense

Decembris apud Colimbriam Era us" cc.a Li* v.” Nos Reges supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram

subscriptis eam roborauim'us et in ea hec signa fecimus ++-|-l-|-. Qui afl'uerunt, Domnus Stephanus Braca

rensis Archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port. episcopus conf. Domn-us P.36 Colimhriensis episcopus conf.

Domnus Suarius Vlixbouensis episcopus conf. Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius

Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis epis

copus conf. Domnus Martinus iohannis signifcr domni regis conf. Domnus P.” iohannis _maiordomus curie 'conf.

` Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Fernandus

fernandi” conf. Domnus Johannes fernandiz conf. Domnus Bodericus menendiz conf. Domnus Lopus alfousi

17 pousadas 28 eusnm.

18 habeat 29 Iauzu

19 cudenulos ' 30 pausudoiro

20 l'erruduras v 31 Homine

9.1 cuualo _ 32 consorcio

22 asino huhiirerinl - 33 rodriquiz

23 ('aualn'rio 34 mouro

2d iugadam. ` 35 deest o

223 fueriz 36 Petrus

26 lanzu › ' . 37 Petrus

27 nlfnngur 38 fernandiz
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conf. Domnus Pontius alfonsi conf. Magister Pelagius cantor port. lost. Martinus petri test. Suarius stephaniz test.

Vincencius menendiz test. Petrus garsie test. Johannes pelagii test. Gunsaluus meneudiz” cancellarius”. J. mar

tini notauit.

:19 mencndi canccllarius curie.

MIRANDA

minima ln manu

"56

Forale hoc decerpsímus ex Lib. Foral. Antz'quor. S. Cruczis'. Áøljecímus lectíones vmins ex

Libro Nigro (Livro Preto) sedz's Com'mbrz'censz's et ea: Lib. Regestor. Alphonsz' II.

ln christi nomine. Ego Alfonsus port.l princeps Comitis Henrici et Regina Tharasie filius magni quoque

regis Míonsi nepos spontanea mea uoluntate compulsus faoio cartam firmitudinis tibi Vzberto et uxori tue Ma

rine do stabilitate et de foro de Miranda a me constituto quod iubeo hominibus qui ibi commorati fuerint reddef

re. Cuius constitutio ita fiat. Homo agricola de uno boue 1 quartarium reddat. Et2 dez lino unum manipulum,

de uino autem nonam partem. Et ipse agricola qui racionem dederit in cellario non det condatum de monte. Mi

les amem suam racionem defendat et de suis hominibus habitantibus in hereditate sua. Et si equum3 perdiderit

usquo ad duos annos racionem defendat. Et exinde si non potuerit equm habere det racionem. Et si mortuus

fuerit miles mulier illius dum se bene continuerit sit honoratâ sicutin diebus mariti sui. Et si aliquis miles se

nuerit stet honoratus et racionem defendat. Sagitlarius similiter faciat. Clericus qui ibi moratus fuerit stet in ho

norc militum. Et tributum eoclesie reddatur episcopo sicut de Arouzi'. Conelarius de una morada quam in monte

feeerit reddat unum eonilium5 cum sua pelle. Montarius de melle et cera det medium cubellum mellis aut rodeiñ

de cera. Ille qui peias in monte posuerit ad uenandum det inde lumbum cum quatuor costas”. Et si ali'quis rau

sum comiserit tereiam partem calumpnie componat. Et qui homicidium aliud tantum. Sed si inlus castellum con

ligerit Lx solidos. Homolqui alium hominem ferierit intret sibi in manus flagellis sicut fuerit iudieatum, et iu

diei terre simililer faciat. Et qui in alienam domum per uim introierit cum ai'mis xxx solidos componat. Homo qui

pugnam fecerit lancea et clipeo x solidos tribuat. Qui uero cum porrina v solidos. Ille uero qui sagionem" uille

foriro presumpserit x solidos reddat. Qui etiam iudicem ferierit aut pulsauerit mala mente xx solidos componat.

llle qui de uieino suo iniuriam habuerit uicario uille querimoniam faciat et si noluerit emendare pignoret illum

pro I solido. Et si adhuc emendare noluerit9 sepius illum pro 1° 1lo solidol” pignoretm donec ueniat ad dire

clum. Isle calumpnie supranominate stent in exquisitione bonorum hominum. Hanc firmitudinem facio et iure

perhenni iu forti statu suo esse semper promitto atque concedo. Qui uero istud11 meum factum infringere uolue

rit sit excomunioatus dei omnipotentis et semper maledictus permaneat usque ueniat ad satisfaclionem, Facta

stabilitatis carla x.°nl.° 1* kalendaslz decembris Era u.” o.a Lxx.a uni' Bernaldus episcopus aífuit. Ego Egasn mo

niz” curie dapifer conf.H Fernandus captiuus alferez conf.15 Guns't16 diaz conf." Pelagius goterriz conf.” Bandul

Íus” zoleimat19 conf.19 Fernandus test. Martinus test. Petrus test. Llulizinus2° noteirius*o domini'o regis20 Sancii*o

iussu20 eius20 transtulit20 in20 Era20 nf” cc:120 xxxƒ1120 vim.320 mense20 Augusto”.

'Ego Alfonsus II.“8 dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor hanc cartam et istud forum quod auus meus excellentissime

memorie Rex domnus Alfonsus fecit et ooncessit populatoribus de Miranda concedo ego eis et confirmo per hoc

N.° l N.° 2

Purlugalcnsium 3 “Nm

De ' 7 costis

equm 13 egeas monil

Aroxi. . . ..`_ i ._=

conelium `

redari ,t

costis.

sayonem

se nolueril

10 pignorel de uno solido

ll islum

12 xuu.” knlendarum

13 Egas Monionis

Í-i lestis.

15 lestis.

16 Gundisaluus

Í: teslis.

18 testis.

\S Ramduifus zoleimaz toslis.

1!) Jhoanes subdiaconus notuit Portugali.

' duel

l r' ,. VM... “J W, .._.¡

wmdmmt-:nm-fl

M. L. Tou. I. M



374 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDOBUM

 

scriptum. Et ut concessio et confirmatio mea maius robur obtineat21 firmitudinis precepi hanc cartam seribi et

sigillo meo plumbeo communiri. Que carta fuit facta apud Colimbriam in Era u.” ee.a Lf* v.“ Ego et uxor mea et

filii nostri supranominati .qui hanc cartam fieri precepimus eoram subscriptis eam roborauimus et in ea hee si

gna fecimus +-l-l-l-|-. Qui affuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiseopus conf. Domnus Martinus

Port. episcopus22 ........ limbriensis22 episcopus conf. Domnus Suarius23 Vlixbonensis episcopus” . ....... S.n

Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius23 ........ 25 Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus”i

........ 2° conf. Domnus Martinus iohannis27 ..._27 domni Regis conf. Domnus P." iobannis maiordomus" . . . . . . . _”

Laurencius suarii conf. Domnus Johannes fernandiz”0 ........ 3° conf. Domnus Gomecius suarii conf. 3' ........ “

Domnus Bodericus menendiz conf. Domnus32 ........ 32 Domnus Lopus alfonsi conf. Magister Pelagius Cantor

Port. test. Petrus garsie test. Johanninus test. Vincentius menendiz test. Martinus petri test. Petrus petri test.

Gunsaluus menendiz°3 cancellarius curie:

N.° 2

QI optineat ›

*2% episcopus conf. Domnus Petrus Colimbriensis

23 Suerius

'Zi episcopus conf. Domnus Suerius

iii l'elagius Lameeensís episcopus conf.

'26 Domnus lllartinus Egilaniensis episcopus

:27 iohannis signiI'er

9.8 Petrus

29 maiordomus curie conf. Domnus

30 Íernandi: conf. Domnus Fornandus fcrnandi

SI conf. Domnus Gil ualnsquiz conÍ.

32 Domnus I'oncius alfonsi conf.

33 menendi

- 'PENELÀ

PENELLA

. ll59

[psi Penclac cuz' forale Ferdi'nandus Magnus dedz't, hoc m'detur concessum. Tea-'tum Imu

símus ea: Lib. Foral. Aniíquor. S. Crucis Com'mbr. Exemplar, quod lu'c adjungimus, prístúw

¡dz'omate portugalensz' versam extat in Archivo Publico.

In dei nomine. Ego Adefonsus Infans filius Hanrici

comitis et Begine Tharasie facio cartam donationis et

firmitudinis uobis homines de Penela cunctisque ibi

habitauerit dono atque concede uobis meum Castellum

cum suis terminis cum montibus et fontibus terris et

paseuis ruptos et non ruptos. Cuius uero isti sunt ter

mini de illa cabeza da mata furada et fert in dueca et

uadit ad illam eabeza de Albarol et fert in illa taliada

et uadit per illo lombo raso et fert in illa uia antiqua

da serra et quomodo currit aqua ad illum flumen de

Alsie et uadit per illum flumen et fert in directum ad

ipsum portum de lagenas et pergit a cabeza de ouelia

et descendit per illa ualle_de pito et uadit a figeiroa

et intrat in' illa aqua de ladeia usque in illo ulmar et

fert in cabeza de mata furada. Dono atque eoncedo uo

bis ipsum castrum cum suos ohtimos foros. De uno

iugo bouum n quartarios medium tritici et medium or-'~

dei. Et. quantum hahcat uno homine plus boues, non

det plus de 11 quartarios. Et illi qui ibi habitauerit ui

neas et habuerint ve quinales deinde dent inde duos pu-l

zales et nunquam plus et non uadat maiordomo ad suo

lagar. De ceruo uno lombo, de porco duas costas. Mon

teiro que non der iugada et fuerit ad monte descando

habuerit in monte octo dies det alqueire de mel uel

aratal de cera. Et colinarius uno conelio cum sua pelle.

Et miles quantos homines potuerint habere in sua he

Em nomyny domyny amen. Eu afomso Ifante filho do

conde dom enrrique e da rreynha dona tarreja faço carla

de doaçom e de fremidom aos homeens de penella e a

todos os que hi morarem dou e outorgo a uos o meu

eastello com seus termos e fontes e terras e pacigoos

rrotos e nom rrotos do qual uerdadeiramente estes ssom

os termos, daquella cabeça da mata furada e-fere em

adueça e uay aaquella cabeça dalbarrol e fere em na ta

lhada e uay per aquelle lonbo rraso e fere em aquella

carreira antiga da sserra como corre a auga daquelle

rrio dalia e fere em direito em esse meesmo porto das

lagias e sse uay aa cabeça doouelha e descende per

aquelle vale do pito e vem aa figeira e entra naquella

auga da ladea ata aquele ulmar e fere em aquela ca

beça da mata furada dou e outorgo a uos esse castello

com seus muy boos foros. _

De huum jugo de bois dous quarteiros meyo triigo e

meya ceuada. E aymda que huum homem aja muytos

Jbois nom de mais de n quarteiros.

E daquelles que hi chantarem vinhas e ouuerem çin

quo quinales dê ende dous puçaes e nunca mais e nom

uaa moordomo a seu lagar.

Monteiro que nom der jugada e for ao monte desquan

do ouuer em monte viu dias dê alqueire de mel ou ar

ratel de cera.

Do ceruo huum lonbo.
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reditate sint salui. Mulier si uir eius miles mortuus fue

rit quantum fuerit uidua non det iugada. Miles si forte

eueuerit in miseria et in paupertate non det iugadam.

Omnes qui ibi habitauerint habueritque duo iuga boum

et decem oues et duas uacas et uno lecto de' panos illum

quod habuerit plus emat in cauallo. De homicídio et de

rauso intus perfectum xxx solidos. Et foras xv solidos.

De latrone v solidos et percuciant illum ante et retro.V

De illa atalia rex media et habitatores alia media. De

uigilia de muro rex media et habitatores alia media. De

proua cum scuto et cum lancea ille qui ceeiderit donet

11 solidos. Et de porrina 1 solidum. De iudice percusso

x solidos. De saione percusso v solidos. Et omnias alias

calumpnias que ibi fuerint faete non aponant aliquam

rem sed faciant iudicium inter se et conueniant se bene.

Et si aliquis homo non uoluerit intrare in iudicium ui

cinorum suorum uendat illud quod habuerit totum ibi

et exeat de nostro castello. Homo qui fuerit ad domum

uicinorum suorum sine alcaide uel sine indice det 1.x

solidos xxx a rei et xxx a concilio. Et si ibi adduxerit

arma det v solidos et perza illas. Quando fuerimus in

fossado Regis demus medietate quomodo sua criatione.

Homo de Penela in quantum fuerit de infante non det

portatico. Homo de Penela non faciat nullum iudicium

nisi in suo castello.'Et illo captum que uobis mandatis

sedeat per suis terminis, et si nullus homo inrumpere

uoluerit illum det nc solidos a regis. Et omnes qui ibi

uenerint ad populandum suas hereditates ubicumque

fuerint sint salui. Et ad illo alcaide suas quintas et suas
alcaidarias let suos foros habeant. Clerieus qui ibi fuerit

in ecclesia donet ad episeopum qui ihi fuerit una pelle

de ianeta et uno alqueire de mel. Et si aliquis homo

uenerit ucl uoluerit hoc meum scriptnm corrumpere sit

maledictus et exeomunicatus et cmn iuda traditore in

inferno eomdempnatus. Faeta karta donationis et firmi

tudinis mense Julii Era 111.1* cf' 1.xx.“ ví* Ego Infans Ade

fonsus qui hanc cartam iussi fieri cum manu mea robo

raui et signa hec fecimus +. Bernaldus episeopus conf.

Martinus grailuifiz test. Egas moniz test. Lourina test.

Didacus trastimiriz test. Petrus martini test. Garsias

maurus test. Pelagius trastimiriz test. Roderieus pela

gii test. Egas moniz test.'Fernandus captiuus test. San

cho moniz test. .

Ego Alfonsus II.mi dei gratia Port. Rex una cum uxore

mea Regina domna Vrraea et filiis nostris infantibus

domno Saneio et domno Alfonso et domna Alionor con

cedo et confirmo uobis moratoribus de Penela istam

cartam et'istud forum quod uobis dedit meus auus Rex

domnus Alfonsus. Et ut hoc meum factum in perpe

tuum firmum robur obtineat precepi fieri istam cartam

meo sigillo plumbeo munitam. Facta fuit hee carta apud

Colimbriam mense Nouembris Era 111.a cc.a 1.3* v.a Nos

supranominati Reges qui hanc cartam fieri precepimus

coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa

feeimus -|›-|-+-j_|-. Qui affuerunt, Domnus S. Braca

rensis Archiepiscopus conf. Domnus M. Port. episeopus

Do porco duas costas.

E o eoelheiro hunm coelho com sua pelle. E o caua

leiro quantos homeens poder auer em sua herdade sse

jam liures.

Molher sse o seu marido caualeiro for morto em

quanto for veuua nom pague jugada.

O caualeiro sse ueer em perda ou em pobreza nom

dê jugada.

Todos os que hi morarem e ouuerem duas jogadas

de bois e dez ouelhas e duas uacas e huum leito de

rroupa aquelle que mais ouuer merque ende cauallo.

Domeçido e de rrouso dentro feito triinta ssoldos, e

de fora quiinze ssoldos.

Do ladrom cinquo ssoldos e feiramno deante e detras

daqual contia aja o rrey ameetade e os moradores a

outra meetade.

Da uegia do muro o Rey ameetade e os moradores a

entra meetade.

Da proua com seudo e com lança aquelle que matar

de dez ssoldos.

E da porrada huum ssoldo.

Do juiz ferido dez ssoldos.

Do ssayam ferido cinquo ssoldos.

E todas outras emjurias que hi forem feitas nom

.obedeçam outra rrem mas façam juizo antresy e auc

nhamse bem.

E sse algum homem nom quizer entrar em juizo dos

uezinhos vendaaquello que hi ouuer todo hi e saiasse

do noso castello.

Homem que for a casa de seus uezinhos ssem al

caide e sem juiz de ssaseenta soldos triinta ao Rey e

triinta ao concelho.

E sse aduser arma dê cinquo soldos e perca esa arma.

Quando formos em fossada delRey demos ameetade

como sua eriaçom.

Homem de penella enquanto for difaute nom de por

tajem.

Homem de penella nom faça alguum juizo senom

em seu castello.

E aquele couto a que o uos mandastes sseja per seus

termos.

E sse nenhuum homem nom o quiser rronper peite

sseiscentos soldos a Elrrey.

E todos os que ueerem pouoar as suas herdades onde

quer que forem ssejam liures e o alcaide aja suas quin

tas e alcaidaryas e seus foros.

Creligo que hi for na jgreia de ao bispo que hi for

huma pelle de gineta e huum alqueire de mel.

Sse alguum homem veer ou quiser corronper este

noso scripto seia maldito e scomungado e condapnado

no inferno com judas o treedor. Feita a carta da doa

çom e firmidom no mes de julho era de mil cento sa

teenta e cinquo annos. Eu ifante afomso que esta carta

fazer encomendey com minha maão a rroborey e este

signal fige +.
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conf. Domnus P. Colimbrieusis epi'scopus conf. Domnus

S. Vlixbonensis episcopus conf. Domnus S. Elborensis

episcopus conf. Domnus P. Lamecensis episcopus conf.

Domnus B. Visensis episcopus conf. Domnus M. Egita

niensis episcopus conf. Domnus M. iohannis signifer do

mini regis conf. Domnus P. iohannis dapifer domini re

gis conf. Domnus L. suarii conf.y Domnus Egidius ualas

quiz conf. Domnus G. suarii conf. Domnus Johannes fer

nandi conf. Domnus F. fcrnandiz conf. Domnus Lopus

alfonsi conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Magister Pe

lagius Cantor Port. test. Vincencius menendiz test. Pe

trus garsie test. Johanninus test. Mar. petri test. Petrus

petri test. Gunsaluus'menendi cancellarius curie.

Senhor está em posse que todo aquelle que laurar

continuadamente com bois huma ssomana ou ssejam

sseus ou alheos e a laura sseja pera ssy page jugada

com tanto que nom sseja daquellas pessoas que o foral

scusa da jugada. .

Os juizes do dito lugar deuem seer feitos en cada

huum anne por sam Joham per pelouros e confirmados

pello senhorio del e dadas cartas a elles per que obrem

dos ofiçios asseeladas com o sseello do Senhor e das

cartas pagam chancellaria a saber cinco liuras de moe

da antiga.

O moordomo e sayam que hee porteeiro deuem seer

apresentados e dados pello senhorio e confirmados pel

los juizes e scriptos em liuros da uareaçom e dado iti

ramento per elles que bem e dereitamente usem de

sseus oficios.

LEIRENA

Luum

1142

An autog'rapha sit, vel non, charta prima' ch'rcncnszls' foralis, quac z'n Archivo Publico z'n

vem'tm', dubz'tandum est. Si apographa, satís ante'qua credenda. Lcctz'oncs varias, quas adjungz'

mas, decerpsz'mus ca: Libro D. Joanm's Theotom'z',` monasterz'z' S. Crucz's pracsulz's, saeculo XIII

_conflato. l

\

In dei1 nomine'. Ego Alfousus gratia doi portugalencium rox comitis henrici et regiue tarasie tilius magui

quoque regis alfonsi nepes facio cartam de foro hominibus habitatorihus de leireirena”, hoc est. Si aliquis

disruperit domum alterius peitet quingentos selidos. Quod si fuerit miles cuius domus fuerit disrupta detur iude

medietas illi et alia medietas regi. Si uero fuerit peon duplet illi quod rapuerit et det quingentos selidos regi.

Siquis traxerit arma ferrea contra3 uicinum suum peitet'l sexaginta selidos et sanet damnum quod feceritcum

illis. Qui mactauerit hominem in uilla aut inter leirenam et heirenam riuulos et usque ad palacium randulfums

pectet quingentos selidos et,qui extra hos terminos hoc fecerit peitet'* scxaginta. Quicumque foras habueriut he

reditates sint cautate. Et si homines illorum calumpniam feccrint peitent quintam partem calumpnie per iudi

cium bonorum hominum. Et si habitator de leirena habuerit intencionem cum extraneo habeant iudicium in

ponte de leirena. Si aliquis homo fecerit iniuriam habitatori de leirena ante quam querat de illo directum duplet

illi quod iniuste fecit et peitet sexaginta selidos regi. Quicquid homo de leirena in terra sarracenorum lucratus

fuerit det quintam partem regi preter equos quos debetsaccipere alcaide de leirena et facere iude nouos milites

et dare his qui perdiderint suos. Miles de leirena stet pro meliore milite de tota terra regis iu iudicio, et peon

pro meliore peone. Mcrcator de leirena non det portaticum in terra regis. Vidua mulier militis dum bene uixerit

habeat iudicium militis. Post annum qui uoluerit uendere uel donare hereditatem suam habeat licenciam. Si mi

les conparauerit hereditatem peonis sit libera. Si peon de milite sit tributaria. Si miles per naturam ibi perdiderit

equum suum et recuperare non potuerit senper stet in foro militis. Alius uero miles qui non fuerit per naturam

si perdiderit equum stet in foro militis per duos annos. Deinde si non habuerit det racionem. Peon si hahuerit

equum sit miles si uult. Miles qui habuerit ibi equum sanum et non exierit in apilido det quinque selidos in

uiuo. Laborator sine equo det de unoquoque boue unum sextarium medium tritici et medium secunde. Postquam

habuerit quinque quinales dc uino det unum puzal. Montarius de zana det de uenato lumbum costale. Conicu

larius post unam uoctem det unum coniculum cum sua pellc. Mellitor det per annum unum almude de rnel1 et

unam libram de cera. Piscator de uilla qui ibi tiendiderit pisces det decimam partem. Piscator de foris de una

hestia det duos pisces et de peone unum. Qui uerbcrauerit saionem peitet uiginti selidos. De pugna que8 fuerit

1 nomiue domini. 5 rantluli

2 leirena 6 pectet

` 3 in uilla contra 7 melle '

ll pectet 8 qui
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infiado’ si miles fuerit uictus det decem solidos, si peon v“. Ataliem in hoc primo anno totam teneat rex, in aliis

medietatem teneat rex et aliam medietatem moratores. Placuit quoque mihi regell alfonso et lirmiter statui dare

terminos eidem castello leirene per circuitum incipiens a mari ab occidentali parte et a parte meridiana per ue

mm de alcobacia et perueniens ad fontem de soo. Et inde ad austrum per transit per taigiam et inde uadit ad

lumbam que est in medio de mendiga et inde ad cimalias de aluardos et ad cimalias de serra de maede perue

niens ad fontem de Santiz‘2 que est ad orientem. Ab orientali uero parte diuidens per castellum carrapatosum

per stratam et inde ad portum de aurem‘3 et inde ad antas uergens ad aquilonem Et ab aquilonari parte diui

dens per palumbarinumu et" indeu uaditu adu fontem “ deH raniau et inde ad souereiro de hrahamino et inde

descendit ad ocasum et ad mare per lumbam que est inter uiam que uadit de lourizal15 per comagaa ad leirenam

et alteram uiam que uadit ad cornagaiam et inde quomodo uadit ad lacunam que dicitur eruedosa et ferit in

mare. Totum uero ecclesiasticum ius de leirena cumle predictism terminisls suis “ do et concedo canonicis et mo

nasterio sancte crucis pro remedio anime mee. Ego Alfonsus portugalensium rex istos supradictos feros et termi

nos roboro et confirmo. Sub era in.“ c.a Lxxx.a : quos quicumque frangere uoluerit sit a deo patre maledictus et

excomonicatus et a liminibus sancte ecclesie sequestratus et cum iuda traditore domini“ in" inferno “ prostra

tusn et hoc statutum senper habeat firmitatem perpetuam Amen".

Magister albertus notuit. -Egasw moniz 1’ dapifer curie conf. —Aluarus petriz alferezeo conf. —Femandus

petriz conf. -Gunsaluus“ diaz test. -Martinus anaia test. -—Fernandus gutteriz22 test.zz

9 intiada 17 in ima inferni precipitatus

m Atalaiam 18 Amen. Amen. Amen.

1| regi 19 Egeas munii

ii sentit eo alferiz

13 ourcn 2| Menendusnmoniz conf. —Gondisaluus

H rium de aleten quomodo intrat in cabruncas et inde ad cortizoo ea goterriz test. itandultus zoleimaiz test. Martinus zouparrcl test. Petrus

15 laurizal gouuinas test.

IG desunt

AROUZI

tenent

1151 .

Charla autogràpha confirmationis Alphonsz' II textum hujus foralis nobis suppcdz'tam't. Ac

cesserunt lectz'oncs variae ex Lib. Foral. Ántíquor. S. Crucis, et ex Lib. Regestor. ejusdem

Alphonsz' II desumptae. '

In christi noniine. Ego Rex‘ lldefonsusl Portugalensisl Rex una cum uxore mea Regina domna Mahautazifa

cimus certam donationis et firmitudinis hominibus in castelle ille quod dicitur Arouzia morantibus cunctisque in

eo moraturis cum suis terminis cum montibus scilicet et fontibus et pascuis ruptis et non ruptis. Termini eius‘ ta

les sunta ab illo loco quem uocant armada de porco per illam amam. Et inde ad serram de miranda et postea per

cimas de Semedi et deinde per illo saxo et inde a couelos. Et ad illam prouam. Et per locum per quem marme

deiras fuit debellata Et inde per montems mioto. Et inde ad illam lumbam que est super foz1 de perilon. Et inde

a la lombas de sautelo. Et postea ad serram Donamus atque concedimus eis predictum castrum cum foris subse

quentibus. Homo agricola de uno boue unum quartarium reddat. El; de lino unum manipulum. De lino9 autem

nonam partem Et ipse agricola qui rationem dederit in cellario non det condatum de monte. Miles autem suam

rationem defendat et de suis hominibus habitantibus in hereditatem sua ‘°. Et si equm perdiderit usque ad duos

annos rationem defendat Et exinden si non potuerit equm habere det rationem Et si mortuus fuerit miles mulier

illius dum se bene continuerit sit honorata sicut in diebus mariti sui. Et si aliquis miles senuerit stet honoratus et

rationem defendat Sagittarius similiter faciat clericus qui ibi moratus fuerit stet in honore militum Et tributum

ecclesie reddatur Episcopo. Cunelarius de una morada quam in monte fecerit reddat unum conilium cum sua pelle.

Montarius de melle et cera det medium cubellum mellis aut redel de cera. Et‘2 qui peias posueritls inu monte"

ad uenandum d_et inde unum lumbum cum quatuor costis“. Et Si aliquis rausum cemiserit terciam partem calum

N.” 1 N.0 2

1 lldefonsus Port. 1 lldefonsue Port.

2 Mahalta 2 balla _

s Arouci ` 3 Aroczi

i cuius l cuius

marmeleiru 5 marmeleira

6 mole 6 monte

7 focz ` 7 focz

8 louba ‘ s louba _

e uino 9 uino .

10 hereditatem suam 10 hereditatem suam.

11 inde ' 11 inde

12 llle 12 llle ..

ut in monte posuerit ’ 13 in monte posuerit

N costas. . i ' ` k. .. '

"In?

M. L. Tom. I. 95
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pnie compouat. Et qui homicidium aliud tantum, sed si intus castellum contigerit15 Lxƒ' solidos. Homo qui alium

h'ominem ferierit intret in manus sibi et flagellis sicut fuerit iudicatum. Et iudici terre similiter faciat. Et qui iu

alienam domum per uim cum”i armis"i intrauerit16 triginta solidos componat. Homo qui pugnam fecen't et lancea

et clipeo x'” solidos tribuat. Qui nero cum porrina v solidos. Ille uero qui sagionem uilie ferire presumpserit x so

lidos reddat. Qui etiam iudicem ferierit aut pulsauerit mala mente xxfi" solidos componat. Ille qui de uicino suo

iniuriam” habuerit uicario uille querimoniam faciat. Et si noluerit emendare lpignoret illum pro uno solido. Et si

adhuc se emendare noluerit sepius illum pignoret de uno solido donec ueniat ad directum. Iste calumpnie supra

nominate stent in exquiritione bonorum hominum. Hanc firmitudinem facio et iure perhemni in forti statu suo esse

semper permitto atque concede. Qui ucro istud factum nostrum confringere'uohllerint19 sint maledicti dei omnipo

tentis et excomunicati ettsemper maledicti permaneant usque ad satisfaccionem. Facta stabilitatis carta in Mouse

Aprili2° Era ui* c.” Lxxxf' vuu.“ Nos supranominati qui hauc cartam iussimus facere et cum manus nostras robora

mus hec signa -. Qui presentes fuerunt hii21 sunt testes. Ego Fernandus petri dapifer curie conf. Ego Petrus pe

Iaiz signifer conf. Ego Alcaide Boderico Colimbrie22 conf.. Petrus test. Pelagius test. Menendus test.

Ego Rex Alfonsus23 et Regina Mafalda”. _Magister Albertus Cancellarius.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Portugalensis Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris”

Infantibus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor illam cartam et illud forum quod Rex domnus Al

fonsus auus meus excellentissime memorie vobis populatoribus de Arouzi26 dedit et concessit coneedo uobis et

confirmo per hanc cartam meam quam precepi fieri et sigillo meo plumbeo communiri ut maius robur semper

obtineat firmitatis. Quo fuit fuit'7 facta apud Colimbriam Mense Nouembri sub Era nf cc.a 1.." v.a Nos supranomi

nati qui hanc cartam concossionis et confirmationis fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea

hec signa fecimus +++++.

' Qui aíTuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domni Regis conf. -Domnus Petrus iohannis maior

domus curie conf. -Domnus Laurencius suarii conf. -Domnus Johannes fernandiz conff-Domnus Fernandus

fernandiz conf. -Domnus Gomecius suarii conf. -Domnus Egidius ualasquiz conf. -Domnus Rodericus me

uendiz conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Domuus Lopus alfonsi conf. _Vincencius menendiz, Martinus

`petriz, Petrus petri, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Portugalensis Episcopus conf. -

Domnus Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. --Domnus Suan'us

Elborensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lamccousis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensís

Episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus conf. _Magister Pelagius cantor Port., Petrus gar

sie, Johanninus, test.

Gunsaluus menendi Cancellarius curie” -Fernanduszg suarii” scripsit”.

N.° l N.o 2

15 contingerit 15 contingorit

16 intrauerit cum armis` 16 intrnuerit cum :mais

'7 xxx 18 iniuria

18 iniuria 19 uoluerit

19 uoluerit 90 Aprilia

'20 Aprilís 21 hoc

21 hee i3 Adel'onsus

22 Gulimbriensis 23 mais

23 Aldefonsus 27 deal '

.Qi Hahahla 28 curie conl'.

9.6 Arnuzi 29 deest

27 docs!

"28 curie coul'.

2!! rlcest

FBESNU

rluuxe

"52

Ex codz'ce in Archivo Publico .s'ervato, ct título ‹‹Lib. II Regestorum Alphousi III”

ø'nszzqm'to (per-param quz'dcm, nam acta contz'nct tantum quamndam útquzlsítz'onum generalíum sac

cuh' XIII) texium hujus foralis hausz'mus. Mendosc dz'cz'tur datam anno 1122, quo nondum

Alphonsus I regz'a dz'gm'tatc erat decoratus. Anne 1152 (aew-a Mchxxx) absquc dubzb trz'buen

dum est, claríssz'me em'm patet causa mendl'. Medio (levo nota numeralz's x, apz'ce superposz'ío,

xL szym'ficabat : apiccm vcro ommz'sz't scríptor codicz's. Indc Mch pro MchxxX z'bí legítur.

In nomine sancte et indiuidue ti'initatis uidelicet patris et filii et spiritu sancti amen. Ego Rex A. regi portugalen

sis una cum uxore mea Regina intenda (sic) filia Comitis coptemociana (sic) et per concilium de fernam melendis et

adiutorium de Gonsaluo sousa una pariter cum filiis nostris qui exierint a nobi`s vobis homines de fresno qui ibi

`

*kw
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dem populatores estis sine illis qui uenerit ad populandum facimus cartulam sicut et fecimus per scripturam et

preceptum nostrum firmiter teneatis vt habeatis foro bono sicut habent alios homines cum meliores foros. Et non

delis michi nec a progenie mee nec a nullo homine pro homicidio nisi septima adpreciadura per concilio et per

manu de iudice. Et nullo pecto nec nulla callumnia non intret ibi meo meyrino nisi iudice de uestro concilio. El

nos homines de fresno nonfaciatis fossado nec detis fossadeira pro quo estis in fronteira. Ergo si uenerint mau

ros aut malos christianos a la terra socorrelos a poder : et non intret ibi nuncio nec manaria de nullo homo per

foro de fresno. Et qui in termino de fresno filia aliena rapuerit extra sua uoluntate que pectet a rrancuroso xxx

m.° et exeat homicieiro. Dono atque mando in toto meo regno per ubi habuerint hereditates et seruiant eis in

fresno. Mando qui militem de fresno occiderit pectet mil solidos. Egsi eum desornauerit pectet n solidos medios

ad militem et medios ad palacio. El per istum pignorem sine totis calupniis. Sed peones in morte aut in feridas

aut in rouso unum forum habeamus in villa. El dono uobis foro quod stet caualeiro de freyxeno pro infanzon de

alias terras in iudicio et in iuramento troncat super illos caualeros uilanos de alias terras in iudicio et in iura

mento cum duos iuratores. Et qui¡domum edificaueril aut uineas aut sua hereditate honorauerit et uno anno in

villa sederit et postea ad aliam terram fuerit quomodo seruiat illi totam suam hereditatem ubi habitantes fuerint.

Et si quesierit uendere uendat ad qui noluerit per foro de fresno. Et homines de fresno habuerint iudicio aut

iuncta cum homines de alias terras habeantmedianedo in parada uela de vales. Et omines qui de sua terra ex

ierint cum homicidio aut cum mulier ronsada uel cum alia calupnia qualibet sedeat nisi qui non adducat mu

Her aliena de benedictione, et tornet se ad seniore de fresno ut sedeat soltum et defenditum per foro de freseno.

Et siquis homo de quacumque terra cuminimic-itate aut cum pignora uenerit et in termino de fresno intratum

fuerit nullum inimicum post illum intraret et pignora tollerit aut male faciat quomodo pectet a senior de fresno

n solidos et duplet illa pignora aut alias liuores. Et qui omine de fresno pignorauerit et in concilio eum pecierit

et in concilium non pecierit directum quomodo pectet a senior de fresno Lx solidos et duplet illa pindra a suo

dono. Et omine de alia terra qui caualeiro de fresno descaualgar pectet solidos (sic). Et qui homine de fresno

presierit in prisione que pectet xxx m.° Et siquis homo de fresno presierit aliquid homo de alia terra pectet v so

lidos. Et si homine de fresno pro qualibet fiadura ad medio anno non requisierit quod sedeat soltum. Et si mi:

gratum fuerit sint filii et vxor sua liberi a fiaduria de benedictiones et de directum dare desuper calzudura ad

xxx dies. De fiaduria de auer qui habeat a dare quando dederit sedeat soltum : fiador de sanamenlo quando fia

dura fiar semper stet fiador ille et suos filios et si non habuerit filios qui receperat sua bona stet fiador semper.

Qui eyra disruporit pectet Lxa solidos et in istum non habeat palacium. Maurum qui fuerit christianum uel seruum

et ad fresno uenerit sedeat liberum. Hominem qui sua mulier laxauerit pectet l denarium et si mulier leixauerit

suum uirum pectet xxx morabitinos medios ad palacio et medios a suo marito. Et qui eam amparauerit a suo

uiro pectet x solidos cotidie Et de ista callumnia mediaad palacium. Et si fuerit mancipia in capillo aut cum

touca et uenerit rescando per illa cal et dixerit folam fudeume per nomine saluet se cum xu. Et si non potuerit

saluar pectet xx m.° et septima a palacio. Et si non uenerit rescando usque in tercium diem iuret siue tercium

et exeat de callupnia. De anno in anno quando uenerit nostro senor ad nostram uillam dcmus in sua parada u. 11.

panes et singulas octauas de ceuada et 1 denarium. Caualeiro qui suo caualo de cela morir aut mulier obierit aut

aliam adduxerit non faciat postea nec fazendeira usque ad anno. Mulier orfona non faciat postea nec fazendeira

usque habeat uirum. Mulier uidua non faciat postea nec fazendeira erga si habuerit filium in sua casa de xv an

nos. Et non soluant homines de fresno pignora pro senior nec pro meyrino nisi pro suo uicino. Et non dent

pousada pro foro de fresno non caualeiros non alcaldes non abbates non uiduas non pedoncs per manu de iudi

ce. Et qui uicino occiderit et in sua casa fugierit et post illum intrauerit et ibi mactauerit pectet ccc solidos. Et

qui mulier aliena ferir pectet ccc solidos et septima a palacio et a suo marito alios qui remanserint. Et palacio

de senior et de episcopo habeat callumniam et ecclesiam de istas tres qui irrumperit pectet mil solidos. El; qui

percusserit presbiter pectet n solidos et una medala de auro et si negauerit iuret eum v1 uicinos bonos et ille se

ptimo. Et omine de fresno qui fiador intrar et coutentor illi non iurar quale fiar pectet. Et si contemtor habuerit

mittat illum in manus et sine callumpnia et in sepo et exeat de fiadura. Et si noluerit recipere in sua presione

faciat testes de m uecinos et non respondat. In fresno palacio non det pesquisa per nulla callunia. E! si firmar

cum 111 alcaldes pectet et si non firmar non pecte. clericos qui migrauerint hereditent suos parentes qui magis

circa habuerint et ubi mandauerit suos aueres cum sua lingua ibi prestent. Et si sinc lingua obierint suos filios

hereditent aut suos parentes magis circa et dent illa tereia parte pro sua anima. Pelago nec monte non sedeat

defesso in fresno nequeinsuis terminis. Judex si noluerit colligere directum uel fiador super pignoram qui tenue

rit mactent illum sit (sic) tota callunia fora que pectemus singulas pelles de coneios quantosque ibi morauerint

qui de posta fuerint de dare. Et ipsum qui eum occiderit non det nichil et si ibi parentes habuerint salutent ei

et dent ei de segurancia super quatuor homines in centum centum morabitinos Et si hoc non fecerint exeant de

villa. Et qui eum colligerit aut anparar pectet c m.° et non prestet illi per mortem de homine aut per rouso. De

mulier qui callupnia habeat de occ solidos exeat de fresno et de suo termino pro inimico. Et qui lo colligerit
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pectet cce solidos et si non iuret eum xu que lo non coleo nec pane dedit illum. Per totum furtum qui fuerit

arracado per lide uel per ferro duplet ei cum LX solidos a rancuroso et nouenas a palacio. Ad quem demandarem

que homine matou a traicion lide et si caer pectet mil m.° et si non habuerit de que los peche faciant de illum

iusticiam quomodo de aleiuoso e de traidor, et sup (sic) exeat de fresno pro aleuoso et de suo termino et deribemle

las casas. Et per istam uocem uieinum ad uicinum det directum et non ad iudicem. Et qui istam uocem deman

dauerint primum iuret cum m parentes los magis circa qui in tota la uila fuerint qui lo non demanda por outra

malquerencia mais que matador en firidor foi de seo parente onde morreo, et si parentes non habuerit cum m

uicinos. Et si istum non iurar non respondeat illi. De sangui deroto de lansa ut de spada uel cultello qui cum

isto ferir et inde non morir pectet xxx m.°Ad iudice non li respondeat nadi sine rancuroso. Judex de anno in

anno sedeat. Judex prendat septima parte de callumpniis et de tota cousaqui sacauerit et si rancura habuerit de

illo senior det directum per manus de nostros alcaldes Qui ferir suo uieino cum petra aut cum fuste pectet xx

m.° si firmarem et si non firmarem iuret cum v uicinos. Si ferir cum manus aut mesar aut cum pede pectet uu

m.° si habuerit firma et si non habuerit iuret se v. Qui ferir suo uicino in la sanea de la ecclesia aut in concilio a

pregou ferido aut in apilido pectet Lx.a solidos medios alcaldes et medio a quereloso, sua calonia'quomodo sur

sum resonat. Toto homine qui insarrado fuere in sua casa cum armas a forcia pectet ecc solidos si firmarem. Et

si non iuret se quinto. Et dono uobis forum quod non habeatis seniorem nisi regem aut suo filio aut qui nos

concilio quesieritis Et si homine de fresno qui deseradado fuere per sua manu non pectet quomodo se tornet ad

suam hereditatem ubi illa fuerit sine nulla callupnia. Et toto homine de fresno qui heredado uiere en outra terra

non faga fossado nisi per foro de fresno. In fresno non det osas nec luitosa. Et de toto portadigo qui uenerit a

fresno uhi pousada prenderit prendat sua terciam, de caualos de mulos singulos solidos de boue et de asino u

denarios Qui toller pignos in casa pectet v solidos Qui toller in cale pectet x solidos Qui refertar iudicio de

alcalde pectet v morabitinos : vicino qui pedir fiel e lo parar a suo uicino et non uiner ad el pectet x solidos. Et

i uestros alcaldes iuzguem de sol a sol. Et si baralarem u uieinos et uiner alcalde et dixer encouto uos que nom

baraledes e non se calarem pectet 1 m.° De furto descuberto det a suo dono toto suo aut duplato et nouenas par

'tiant os alcaldes per medium cum palacio, et prendant illos alcaldes illas orellas et si alia uice furtar inforquent

illum. Toto uicino qui pedir de sigurancia cum m uicinos aut cum uno alcalde et non dederit pectet v m.° Et si

trasnoutar pectet x m.° Si dizer non habeo homine qui me leue super caho det fiador de 1..“ m.° fasta tercium

diem. Et si non dederit pectet 1..a m.° Et postea det rm fiadores in quatuorcentos m.° Et si non dederit prendant

illos alcaldes cum rancuroso et si non faceret cadat illos in periurium. Qui rancura meter ad alcalde et non lo

:regar a dereilo cadat in periurio. Et qui filia aliena leuauerit rabida et illa non fuerit de sua uoluntate adducant

illa ad medianeto et si fuerit a suos 'parentes pectet ccc solidos et exeat pro inimico. Et si fuerit cum suos qui

uenerit exeant ambos inimicos Et qui mulier aliena lcuauerit mittant illos ambos in manus a suo marito et fa

ciat inde sua uoluntate. Manc-ipia qui fuerit pedida rogado et altero se trameter et leuauerit per sua uoluntate

non colliant suos parentes sine prazer de suo sposo. Et si collerent pectet cce solidos et septima a palacio, et

exeant inimicos Todos cautes que poserem alcaldes asi sciam otorgados quomodo si iacuissent in carta per mau

damento de concilio. Et omine de fresno qui non fuerit cum suos uicinos in apilido pectet l m.° et si dixerit no

lo ouio iure cum uno uicino. Et per nostro foro de ecclesia nostra a bracara nichil damus nisi unum solidum.

Mulier uidua qui casar ante de uno anno pectet nu m.° a los alcaldes Vinea cum uuas quin a entrar caualo me

dium m.° o mulo o boi medium m.° o porco medium m.° o ouega medium m.0 ou cabra per v. r. m.° Per cam me

dium m.° E pos fur de fruita 1 solidum. E de dano de pam per oueias e de cabras per v. 1. oetaua, de boi e de bestia

e de porco senas octauas. Ego Rex A. qui istam cartam iussi facere scribere et legere et audire una cum vxore

mea et filios manus nostras roboramus et signum + faeio. Et si ego uel filios meos tam de meis quam de extraueis

qui istum meum factum disrumpere uoluerit sit maleditus usque in euum. -Era n.“ C.“ 1.1:.3 Hii sunt terminos de _

fresno per pandeira et quomodo uadit per alanta et inde pola fraga de uales et inde per castellum qui dicitur ferro

nium et inde pela foz de aretaes et inde a cima de pipa et inde al monte de durom et per cima de veyga da mataneia.

Faeta canam kalendas Januarii. Todo homine uel mulier de fresno a suo passamento mande fala, fasta sua metad o

quiser, et si passar sem ligua de por sua anima el quinto que lo heredar. `

Testes, Arehiepiscopus iohannis conf. -Gonsaluo de sousa conf. -Petrus fernandis conf. -Petrus palais

conf. -Egas fafilas conf. -G0dino fafilas conf. -Fernam eatiuo conf.

Todo clerigo que entrar en a ecclesia de frexeno per mano de concelo et de alcaldes de pascua a pascua

esto auemus per foro e se ante fezer per que ponelo fora. Toto uieiuo qui demandar pindra a seu uicino firme

e senom nom responda. v

Tota mulier de fresno que acharem cum marido alieno queimena por aleiuosa e tomem todo suo auer o

concclo pera lo castelo aquel que acharem cum ela peite x morabitinos pera lo castelo. Todo omem de fresno que

filar moler a forcia fazam del iustizia. Quem quizer mandar quer en concilio a omine de fera parte delo de sua

casa quen andar per la uilla pedindo com omem de fora parte 1 m. Alcaldes se o nom sacarem cadelis in peiurio.



SIVE FORALIA 381

Benedìcat deus ille qui notuit.

Et ista carta non tenebat sigillum de aliquo rege et erat litera facta sicut est ista de tribus manis et scribe

runt ibi istud modo que est scriptum sub forma de ista manu:

A. dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. Concilio et alcaldibus de freyxeno salutem. Sciatis quod Ego con

cedo et do nobis uestros foros et uestros costumes et nestras canas sicut melius habuistis in tempore ani mei

Regis domni S. Datum Vimarane "I kalendas aprilis Era M.a cc.a Lxxx.“ v1.a

Et ista carta tenebat sigillum.

‘ lulu: quae in charta depicla erat inquisitore: in met-m descripserunt

MEIGION FBR)

usta-riuo

1152

In charta confirmationis ab Alphonso II concessa insertum hoc manet foraie, anno 1152

datum. In Libro Foralz'um /Inlz'quorum S.‘Cruczls', et in Libro Regestorum Alphonsz' II perpe

ram legitur annus 1122 aera MCLX) quo nondum Alphonsus I regnum adeptus fuerat. Ex iis

duobus codicibus ct ea: Libro II (sic dz'cto) Donatz'onum Alphonsí II lectiones varias hausz'mus.

In christi nomine. Ego Alfonsus Portugalisl Rex et uxor mea Regina Mahalta’, placuit nobis per bonam

pacem et uoluntatem ut faceremus cartam de bonos foros ad nos bonos homines de Meigionfrioa qui ibi populatis

et qui ibi sunt populatori usque in finem. In primo de unaquaque domo in uno anno reddatis xu denarios de

illa festa sancti Andree usque ad alia festa sancti Andree. Et de uestros bancos ubi uenditis carnes xn denarios.

De cauallo et de equa uendere xu denarios De asino v1 denarios De troxel‘ qui uenerit in caualo aut in equa

xu denarios De troer5 de asino vi denarios De pedone m denarios De pelle conelia m denarios De manto n

denarios De capa u denarios De sagia 1 denarium. De boue aut de uacca n denarios De‘capra aut oue 1 dena

rium. De porco aut de6 porca 1 denarium. De bragale1 I denarium. De coiros de bone aut de uacca I denarium.

De9 ulla re que se uendideritlo pro minus de xu denarios non prendatu portaticum. Et qui percusserit cum pu

nio‘2 clauso reddat xu denarios". De manu extensaM v solidos Pro effusione sanguinis vn solidos et medium. De

arma extensals per iram fora de casa Lx solidos. De“ ferida.‘6 per quam cadat vn solidos etn medium ". vestrum

ganadumle si fuerit ad pascendum fora nemo in19 illnm19 mittat manum suam per malam uoluntatem sine iu

dicio. Nullo homine de Meigionfriom non sit pignoratusi in omni21 mea terra nisi debitorezz aut fiadore”. Et qui

illum pignorauerit pectet nobis quingentos solidos et det ipsum auer duplatum ad suum dominum. Et qui nen

diderit“ aut conparauerit ullum auer in Meigionfrio25 ante concilium habeat illum liber et nemo sit ausus pos

tea requirere illum per male, etm reddatm suum portaticum sicut est scriptum. Et nullum caballarium” non ha

beat pausatamm ibi nisi per amorem cuius fuerit casa. Et nullus sagio sit ausus intrare in casa de burges per ma

lam uoluntatem sed si habuerit ibi directum petatm fiadorem qui faciat ei directum in quinque solidos et ille

burch mittat fiadorem in quinque solidis ad sagionem qui fecerit calumpniamso utal faciat directum ante iudi

cem qui erectum fuerit de concilio et ille index iudicet rectum iudicium inter illum sagionem et illum bnrg'es

qui calumpniam fecerit. Et si ille sagio intrauerit in casa dc hurges super istum pactum et ibi occisus fuerit non

pectet ipsam calumpniam. Et si occisus fuerit per occasionem pectet pro eo qui eum mactauerit ccc solidos Et

N.0 1 ‘ N.” a N.“ 3

i Port. i trosel l Porlugalensis

2 Mahalda 5 trosel 2 domna Mahaan

7 bracale 7 bracale s Megionfrio

a corio 8 corio i troixel

9 et de _ 9 et de 5 troixol

1o nenderit lo uenderit e deest

H prendant 11 prendant s corio

12 pugno 12 pugno H entensn

m solidos H extenm eo Megionfrio

H extento 15 extenta H uenderit

15 extenta 16 et feridam es Megionfrio

16 et leridam 17 deest ea pousatam

17 deui 18 ganatum ao calumniam
18 ganatum 19 deest A i

19 deest il omnia

il omnia ea debitorem

22 debitorem ea fiadorem

m fiadorom ei uenderit

ii uenderit eo sed rendat

es sed reddat 27 cauallarium

m pectet ea pectel

31 aut l 31 aul -M. L. TOM. 1. i ne

\_~~
~\
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ipsi homines de Meigionfrio tam longe uadant in apelido quomodo in uno die possint ire et in alio die reuerti”.

Et si n duo homines aut plus inter se fixam hahuerint*i et de pugno aut de palma aut de fuste se percusserint*5

.aut de capillis tractatis non habeat ibi sagio calumpniam ergo si se clamauerit unus de illis, et si clamorem non

feeerit non requirat inde calumpniam sagio. Et qui istos foros frangerit sit maledictus a deo et exeomunicatus

et eum juda traditore et cum diabolo et angelis eius in inferno in secula seculorum dampnatus". Amen”. Ego

A. 3” Portugaleusis Rex et uxor mea Regina Mahalta” uohis bonis hominibus de Meigionfrio hanc cartam de bo~

nos foros nostris manibus confirmamus. Facta carta mense februarii era'io mf” c.“° Lxxxx.“°.

Ego Alfonsus41 dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna” Vrraca et filiis meis43 Infan

tibus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor concede .uohis populatoribus de Meigionfrio istam

cartam et istud forum quod uobis dedit a'uus meus excellentissime memorie Rex domnus Alfonsus et illud uohis

confirmo. Et ut factum meum maius robur obtineat'H precepi fieri hanc cartam et eam feci sigillari meo sigillo

plumbeo. Facta carta mense Octobris45 apud Troncosum sub era MF ec.” Li* vf* Ego Rex supranominatus et uxor

mea et filii hanc cartam roborauimus et in46 ea*6 hec signa fecimus -I--|--|-l--|-.

Qui afluerunt, Domnus Marf7 iohannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iohannis _maionlo

mus curie conf. -Domnus Laurencius suarii48 conf. -Domnus Gomecius suarii” conf. -Domnus Gil ualas

quiz conf. -Domnus Johannes fernandiz50 conf. -Domnus Fernandus fernandiz51 conf. -Domnus Rodericus

menendiz”, Domnus Poncius alfonsi, Domnus Lopus53 alfonsi conf. _Vincencius menendiz, Petrus petri, Mar

tinus” petriz54 test. '

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. --Domnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus

Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius El

borensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lameccnsis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensis"5

Episcopus conf. _Domnus Martinus Egitanicnsis Episcopus conf. -Magister“ Pelagius* Cantor 5° Port”, Pe

truss7 garsieãl, Suarius51 stephani57 testh

Gunsalus58 menendi Cancellarius Curie59 -Fernandusw suarii60 scripsit”.

N.° l N.° 2 N.° 3

32 reuertere. 32 reucrtere. . 33 dcest

34 habuerit 3h habuerit 36 dapnatus

36 dignatus. 35 percurrerit H optineat

37 deest ` 36 daguatus. Hi Obtobris

38 deest 37 (least 48 uuerii

39 Maphalda 38 deest 49 suerii

40 era 11.' c.l ui* ' ` V 39 Mafalda 50 fernandi

H Alfonsus II.ul 40 era 1.' c.' us' _ EH fcrnaudi

42 does! 45 Octubris 32 menendi

43 noslris iG dcsuat 53 Lupus

IIS octubris - H Martinus i 55 viciensis

46 desunt .'50 fernandi . 556 deest

47 Martinus til I'ernandi

54 610681 _ 52 menendi

56 Magister Pelagius cantor Piu-t. conf. 54 dem

57 desunt 56 Magisler Pelagius cantor Port. conl'.

58 Guusaluus 37 dem-nt

59 curie conl'. 58 Gunsaluus

60 dem 559 curie conf.

60 does!

BALNEO ,

Barao

ll52

Ea; Libro Foralz'um Anti'quorum S. Crucz's Com'mbm'censz's text-um deserpsz'mus; lectz'ones

varias ea: Libro Regestomm Álp/zonsz' II. Ánnus', quo concessum fuz't fol'ale, perperam legítur

z'n codz'ce S. Crucís; recta vero z'n Regestis; nam Alphonsus I aera Mch nondum regnum ade

ptus fuerat.

In dei nomine. Ego Alfonsus Rex Port. Alfonsi magni regis nepos diuinis preceptis eruditus et uxor mea

Regina Mahalda iussimus facere cartam hominibus de Balneo ut ab hae die habeant bonos foros. Et hoc facimus

pro remedio animarum nostrarum et pro amore domni Fernandi petri qui tenet totam terram de Alafoenl : ut nul

lus maiordomus sit ausus capere suum ganatum hominibus de Balneo. Et si aliquis calumpniam fecerit nichil

dent pro ea domino terre preter illas lul°' calumpnias que per totum mundum sunt pariatas scilicet furtum, homi

1 Alafoe
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eidium, rausum, aut domus disrupta. Et si aliquis de ipsis moratorihus de Balneo aliquam de istis im°' ealumpniis`

Íeeerit pariat illam tali modo ut non perdat domum; Et si mercatores de Balneo exierint eum suis mercaturis de

terra regis debent dare domino terre quando redierit pro carrega de caballo aut de mulla unum bragale et de asino

medium bragalem. Et quando uenerit dominus uille semel in anno debent dare ei de unaquaque domum unum al

mude de pane et unum almude de uino et n denarios pro conducto. Et carnifices debent dare de uaca unum lumbum

et de porco unum lumbum et de carneiro duas deneiradasz. Et moratores balnei non debent ire in fossadum neque

in apelido nec in aliud mandatum nisi extranea gens superuenerit. Et si aliquis aliquem percusserit faciat ei dire

ctum inter uicinos et non curet de meirino. Et si aliquis uoluerit ad abitandum et dixerit moratorem esse de Balneo

nullus sit ausus mittere manum suam in ganatum neque super illum, et si aliquis homo super illum manum mi

serit insurgant homines Balnei cum suo indice et aceipiant direetum pro eo. Et si aliquis surrexerit ad nos supe

randum (sic). Et si aliquis surrexerit ad nos parie captum balnei. Et ille homo qui se moratorem Balnei uocauerit

det domino hereditatis sicut si in ea moratus fuissed. Et postquam direetum dederit non curet de suo eapitello.

Ego Alfonsus Rex et uxor mea Regina Mahalda qui hanc cartam faeere iussimus coram bonis hominibus illam

roboramus et hee signo. facimus -l-l-+. Fcrnandus petri dominus de Alafoen et prineeps curie Regis concedit.

Faeta carta mense Augusto Era3 n.” e.” Lx.aa Et si aliquis homo siue filius sine uepos siue aliquis extraneus uene

rit qui hoc nostrum factum irrumpere uoluerit sit maledictus et excomunicatus et cum iuda traditore in infernum

dampnatus. Amen. Et si aliquis homo de moratoribus Balnei uocatus fuerit ad directum faciendum et noluerit

respondere accipiant ei hostium domus et mittant illud in manus eius qui eum percusserit et cum uirga de duo

bus cuhitis et faeiat ei directum sicut iudieauerint uicini. Qui presentes fuerunt et uiderunt hii sunt testes : Fer

nandus captiuus test. Petrus pelagii alferaz test. Alfonsus menendiz test. Furtado test. Alcaide domno Roderieo

test. Vermudus menendiz test. Garsias garsiiz test. Johannes peculiar Archicpiscopus Bracarensis, et odorius

Visensis episcopus, test.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris infanti

bus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor concede et confirmo firmiter vobis populatoribus de Bal

neo istud forum et istam eartam quam auus meus Rex domnus A. inelite memorie uohis fecit. Hoc autem con

cede et confirmo per hane cartam quam feci meo sigillo plumbeo communiri, ut maius robur obtineat firmitatis.

Que fuit facta apud mense Octobrio* in Era m.” cc.a L.” v.a et eam nos supranominati propriis

manibus roborauimus et in ea hec signa fieri iussimus ++~|~++. Qui aifuerunt, Domnus Stephanus Braca

rensis Archiepiscopus conf. Domnus Mar. Port. episcopus conf. Domnus P. Colimbriensis episcopus conf. Dom

nus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lame

eensis episcopus conf. Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus

conf. Domnus Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus PÉ iohannis maiordomus Curie conf. Dom

nus L. suarii conf. Domnus Gomeeius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Johannes fernandiz*i

conf. Domnus Fernandes fernandiz conf. Domnus Rodericus menendiz conf. Domnus Poneius alfonsi conf. Dom

nus Lopus alfonsi conf. Magister Pelagius Cantor Port. test.7 Vineencius menendiz test. Petrus petri test. Gonsal

uus menendi Cancellarius Curie conf.

2 dineiradas . Ei Petrus

3 Em 1.' 6.' run! 6 fernandi

i Octohri 7 eonl'.

SHNTRLA

(Hiram

ll54

In codice Publici Árchivi, ltitulo Bens (los Proprios (la Rainha Livro II insignito, hu

jus foralis exemplar, quod nobis textum praebuit, insertum est. Aliud exemplar ejusdem [oralis

exíat in ipso Archivo : (rum vera ea: laudato codice sit translatum, lectiones ,ejus varias contem

psimus. Ambo mendis scatent. Data fuit charta aera MchxxXn.', non, ut in oodice legitur,

aera MCLXII.a Vide ea quae nota'vimus in rubrica foralis de Fresno.

In nomine patris et filii et spiritus santi amen. Placuit mihi alfonso portugalensis Regi comitis henriei et

regine tarasie filio magni quoque regis'aldefonso nepoti et vxori mee Regine mahalde Comitis amedeu filie uo

I
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bis qui sintrio habitatis maioribus siue minoribus cuiuscumque ordinis sitis kartam facere firmitudinis nobis et

filiis uestris atque progenis de jure estabelitate atque seruicio. ln primis damus uobis xxxa casales cum suis he

reditatibus in ulixhona xxxak populatorihus qui in presenti illud castellum populatis utvhabeatis illos tam vos

quam filii uestri hereditario jure et non lfaciatis de illis aliquod forum in ulixbena nisi in uestro castello. Si

uero placuerit uobis mitere homines in lilis casalibus nullum forum faciant nisi uobis dominis casallium et si

habueritis uel emeritis hereditatem in aliqua terra Regis habeatis illam per forum sintrie hec igitur sunt que

pertinent ad uestrum ferum numquam itaque faciatis nobis senaram : pro homicídio rausso et estercure in here

posito xem morabitinos harum rerum opertor tribuat medium Regi medium domini intencionis et si fecerit homi

cidium per occasionem qui bonios homines ilum videant uel pectet que si i-npesueriut ei rauSum uel pectet nisi

per exquiricionem bonorum hominum : qui domum alicuius disruperit Lxa solidos pectet medium regi medium

domini intencionis si disruptor aliis duobus aut plus se comitantibus fecerit sim autem minus uel (sic) et in nulla

calupnia recipiantur illi qui castellum judicauerint siquis alicui uulnera lancea gladio aut cutello intulerit v'

morabitinos pectet medium regi medium domini intencionis qui arma in oppido insane extraserit perdat illa et

si lix sub lideiussoribus cemissa fuerit per ferum sintrie non sedeat de helmo nec de lorica nisi de esculo eliltt

perrina et non ueniat ibi homo de aliqua terra et qualis dederit ipse recado tale dent illi allio pro igualia sit

cautum illius aut fiaderia 1 solidum si fuerit iuncta aut distributa et non sedeat proua facta nec infiada si non

plus de merabitino et pro morabitino nichil De aliis percussionibus factis manu calce petra et palo et aliis inten

cionibus nulla sit calumpnia excepto supraditis. Agricole pedites qui uno boue laborauerint r sestarium triticum

et secundam cibariam tribuat si duobus aut quam pluribus laborauerit lm quartarium inter triticam et secun

dam cibariam dent per alqueire de azougui et 1"' puzal vini a ve quinalibus et supra de alio labore nichil homo

qui cum boues laborauerit non faciat alium forum de alia ganantia qui ganauerit. venator si ceruum aut cemam

aut huiusmodi uenatum laqueis siue materiis ccperit medium lumbi tribuat. De porco unam cestam siquis inqui

siter conelios fuerit semel in anno tres conelios cum suas pelles tribuat siquis inquisiter mellis fuerit semel in

anno 1"' medium alqueire ipsius mellis tribuet zapateire lm solidum faber ferret 1"' cauallum, mercator siue pelita

rie l solidum. Ceguu qui fuerit sabido de sua muliere bona per exquiricione de bonos homines pectetr mora

bitinum. homo manio qui non habuerit filios quando morierit dent suum habere ad suos parentes et pro' suo

anima si furtum super aliquem inuentum fuerit dominus peccunie in duplum accipiat peccuniam et Ptegio prin
cipi siefilem partes : si homo uel mulier occiderit suum corpus nichil pectet sed accipiant suuml habere parentes

eius : si aliquis ibi comorancium ab uno anno vendat suam hereditatem ad suum vicinum : homo qui non habue

rit boues et cum alienos de aliqua terra laborauerit in sua hereditate faciat forum sui vicini : mercator sintrie

non det portadigo in tota terra Regis si aliquis uendiderit aut cmcrit si fuerit cum mandato de concilio uel de

rancura ad Ptegem habet suam racionem in curiam regis Milites semel in anno in regio exercitu militent pro

sua ganancia et non accipiat Rego de illos nichil. Et si noluerint aut non potuerint in fossado ambulare nichil

pectet et in appelidol contra christianos tantum exeant ut eadem die ad demum redire possint contra paganos

autem prout melius potuerint siquis habere potuerint subditos in castelle uel extra municionibus in sua heredi

tate domum habitantes non faciant forum nisi ad dominum hereditatis. Militum siquis obierit et uxorem relique

rit quamdiu fuerit vidua stet in honore militis. Et si miles perdiderit equm stet honoratos usque-ad annos ve

post si non potuerit aut noluerit habere equm faciat morem peditis. Peditum autem siquis habere potuerit equm stet

in honore militum : filii militum aut peditum quamdiu in hereditate patris se potuerint continere mortuo aut ui

uente patre unus pro omnibus unum forum faciant Siquis cum hominibus aliis in locis habitantibus intencionem

habuerit et in concilio directum petierit et non impetrauerit et pignus acceperit quamuis postea ab intencione

conuictus sit pignus absque duple redat. Siquis habuerit intencione uel concilium taliauerit cum homines de

fera det directum iuxta aquas currentes de suo castelle iudices qui intencionem iudicauerint sedeant per medium.

Siquis ad concilium venire neglexerit ad faciendum directum de hoc quod sibi obiecerint saiom eat ad pignoran

dum eum et pignus accipiat sed numquam domum sigillet. Si iudicem uel seiem pro sua intencione et non pro

intencione principis percussus aut uulneratus fuerit sit tanta calumpuia illius quanto de alio aliquo si iudicem

percussus fuerit principis u solidos pectet pro saiom 1 solido pro intencionem Regis judicem et saiom sit ex na

turalibus et intret et exeat per manum concilii et numquam iudicem neque saiom de alia terra super uos veniat z

iudicem accipiat sua decima de tota calumpnia partem principis saiom accipiat aliam decimam de partem iudi

cis. Homo qui inp'rimar et alium percusserit accipiat xcem barancadas et penat dextram manum in terra et postea

faciat directum ad illum qui percusserit per suum forum. Millites si uiderint inimicos Regis paganos uel chri

stianos qui male uolunt facere veniant cum mandato in ulixbona et plus longe non et pro alia intencione non

faciant alium mandatum neque pedites neque milites Milites aut pedites qui in aliena terra ambulauerint sint

cautati et non penant in ilis manum pre male facere pro nulla intencione et si iam illum prendiderint aut de

qum suum in terra iactauerit c solidos pectent et postea quamtum demandauerint tantum in duplum componat

aul si aliquis illi malle fecerint siue de habere quomodo de alia intencione tota in duple componat Homo qui

t
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fuerit liridore et non se inde uoluerit emendare usque tres vices per manum Coneilii aut cusculator fuerit et non

se voluerit emendare per forum sintrie 'domum suum destructum sit per forum sintrie sex homines debent iu

rare pro homicídio pro aliquod quoque iuramentum tres homines et numquam plus nisi pro homicídio. Millites

sintrie castello debent testemoniare cum omnes milites terre Regis exceptis Regem pedites similiter milites sin

trie qui bene Yseruierint suum alcaide recipíant de illo 1"' donum bonum semel in anno : homo qui voluerit ac.

ciperit mulierem per mandatum de suos parentes det ei in dote sua 1* fustam et 1al zapatas et 1a cintam et 1a pelle

et 1° manto et 1.“ solidos in fiadoria pro henedicione sed si postea penítuerít quantum dederit tantum perdat et

ipsam fiadoriam pectct. Et si mulier penítuerít aut noluerit aut parentes eius quantum de eo acceperit tantum

reddat sed postea suam fiadoriam homicida et refuga 'qui ibi confugerínt retineantur seruus similiter exceptis

si fuerit de rege : elerici habeant morem militum. Clerícus sit naturalis et per forum sintrie non perdat suam

ecclesiam sed habeat illam pro hereditate nisi fecerit talia facinora pro quíbus debet et amittere ordínes pro nullo

homine neque per regem neque per episeopum set nos moratores supradieti castelli pro isto hono foro quod no

bis rex noster et vxor eius dant promittimus illis fidelle semper obsequium et contra homines eorum inimicos

_ponamus corpora et hahere. Et si tempus uenerit quod illas raualdes sintrie Rex uoluerit populare singulos ca

sales cum suis hereditatibus accipiant illi qui castelum morauerint. Clerieus sintrie debent seruíre suo episcopo

et habeat racionem in domo episeopi. Episcopus det ad illum semel in anno 1m donum bonum Era 11.a c.a 1.x.a 11.1

v.° idus ianuarii. Ego alfonsus gratia dei rex Portugalensis simul eum vxore mea Regina mahalda roboro + et con

fir+mo + istam kartam. Et siquis uenerit uel uenerimus qui hoc factum írrumpere uoluerit pariat quingentos aureos

et cum belzebub sit excomunicatus. Sint autem termini eius terra pro laborare aut pro plantare sedeat almesquez

aquas discurentes et ad outeiros et quomodo diuídat per viam puplicam que vadit sub caprillis usque ad mentem

aquas uertentes ad outeiros et quomodo diuídat per ehilaios usque ad flumen galamar et si plus crescerent gentes

creseaut ad illos hereditatem per plaeere Regis. Dapifer Curie fernandus captiuus test. pelagíus zapata gunsal

nus de saussa Petrus fernandiz donnus valaseus gunsaluus rodriguiz menendus moniz laurencius venegas sancius

nuniz Egeas arebídiaconus ecclesíe ulixbon. confirmo hoc factum signifer petrus pelagii princeps vlixbon. alfon

sus menendi conf. Prínceps colimbrie rodrigus pelagii, princeps santaranensis Johanes Ramíriz conf. Magister al

bertus notarius regis seripsit. _Alfonsus Rex portugalensis_ Regina mahalda -Magister albertus.

Ego sancius dei gracia Portugalensís Rex una cum uxore mea et filiis et filiabus meis hanc kartam roboro

et confirmo in Era 11.” cof* xx.a vnƒ' Donus petrus alfonsi signifer Regis conf. Ruy vaasquiz conf. Donus L. ribeira

conf. Ruy fernandiz pretor sintrie conf. Julianus notarius` curie conf. Fernandus bispo test. '

1111111111111

FERREIRA

1156

Autographum. Consutum chartae munícípz'z' Ferreira (l'Aves invem'tur. Vide ea quae z'n m1-

brz'ca ejusdem chartae prcnotavz'mus. '

ln dei nomine. Hec est carta conuentionis et fírmitudinis que magistro galdino et arnaldo da rocha ceterisque

tenpli fratribus ínsimul iunctis cum pelagio fernandiz et pelagio petriz et uxorihus eorum uidelicet marina soaríz

et maior soaríz placuít fieri de illa nostra uilla que apellatur ferreira quam ínsimul habemus. Ita scilicet ut illa

que olim faeta fuit particio inter nos et nostra posteritatem et nostros successores firma et incommutabile perma

neat. Talem igitur inter nos facimus eonuentionem ut quicumque huius uille habitator aliquam calumpniam fecerit

unusquisque dominis suis factam calumpniam componat. Si uero clerícus seu aliquis ecclesíe habitator siue uir

sine femina calumpniam perpetrauerit, hec tale calumpnia omnibus dominis uille equaliter sit componenda. Et si

cutí unusquisque dominium in uilla habuerit ita in clerico et in ecclesia et in omnibus que ecclesie sunt. Siquís

uero montis uel fluminis cautum írrumpere ausus fuerit omnibus communiter dominis x quartarios pectet medium

dominis et medium ad concilium et quicquid a monte. uel ilumine acceperit ei auferatur. Alias autem calumpnias

que facte fuerint sine in eelesia siue in monte siue in flumíne seu aliquo alio loco ille qui fecerit domino tantum

suo componat. Quo'd si aliquis homo extraneus siue uiator uel quicumque qui non fuerit de nostris superueniens

ibi calum'pniamv fecerit illam utique calumpníam-omnibus eommuniter dominis componenda statuimus. Si uero .

aliquis nostrum super hec omnia supradicta aliquíd írrumpere uel eonfringere ausus fuerit nullo modo sit ei licitum

sed pro sola temptacione quantum super hac. conuenientiam inquesierit tantum in duplum componat et 'hoc nostrum

`
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scriptum in sempiternum Íirm'um obtineat robur. Facta conuentionis carta mense iunio Era 11.*l cf* 1.1¡1111111a uu.l

Nos uero supranominati qui hanc cartam iussimus facere coram bonis hominibus confirmamus et propriis ma

nibus hec signa facimus _. . ,

Qui presentes fuerunt, Petrus oidiz test. -Didacus toereiz test. -Gunsaluus sanchiz test. -Gonsaluus

oidiz test. -Egas uenegas test. ' '

Johannes dec. notuit
I

lttlllINA ›

annum

- .1159

Chartáe duae ihoc forale continentes, ejusdem aetatz's, nec verbo quídem dtlssz'mz'les, z'n Ar

chivo Publico supersunt. An autograplzae sint dubz'tamus. Illam, quae ab antz'quzls temporz'bus in

apso archz'vo etsservatw',V ea: scrím'o munz'cípz'z' de Redinha ad cartophylaczitm regz'um ím'tío sac

euli XVI fue'sse advectam credendum est. In tabularz'o conventus Thomart'enst's. quod aetate

nostra Publico Archivo annexum est, alta z'nvem'tur.

In nomine saucte et indiuidue trinitatis. Ego magister Gualdinus una cum conuentu fratrum nostrorum tem

pli militum facimus kartam firmitudinis de bono foro hominibus in rodiua habitantibus tam presentibus quam

futuris de iure ct foro quod populatores habere debent iure perpetuo. De omni labore quod laborauerint deci

mam partem domino fidcliter tribuant. Et in areaticam unam talecam tritici. Et in seruicio unam fugazam de

duobus alqueires tritici et unum caponem. Clerjcus de sua hereditate similiter forum faciat. Siquis hereditatem

suam uendere uoluerit uendat suo uicino tali uidelicet pacto ut forum domino suo integrum tribuat. Nulli homiui

de rodina sit licitum alicui suam hereditatem dare uel testamentum facere nisi ad uostram ecclesiam aut militi

bus templi ita ut kasal nec forum dominus perdat. Laborator non faciat forum de montaria. Montarius qui in

monte unam noctem uel plus manserit det unum conelium cum sua pelle, sin autem nichil det. Et de omni ue

natu lumbum costale det. Mellitor mediam libram cere tribuat. Non sit inter uos calumniam nisi raussum et ho

micidium et stcrcus in ore et casa disrupta cum armis aut cum feridas aut fregcrit portas et intrauerit domum per

uim in canto uille n selidos pectet. Et furtum. Omnes istas calumnias sint pectadas per forum terre palumbaris. Si

quis aliquid tortum alicui fecerit coram iudice et iusticiis illi satisfaciat sine pecto. Judex honorem debitum habeat

et suum signum stabile sit. Facta karta contirmationis et roboracionis Mense iunio in era 11.a c.al unum.il vu'

Ego magister G. una cum fratribus meis qui hanc kartam siuo forum facere iussimus propriis manibus rohora

mus. Siquis uero hoc forum frangere uoluerit sit maledictus.

Frater arnaldus conf. -Frater suerius conf. -Frater Petrus riuus frigidus conf. -Frater mancius conf.

Petrus test. -Fromaricus test. -Martinus fromarici test.
Egeas clericus notuit. i ' n

CELEIBOUS 1

cutumos

1160

I'n Regestz's Inquz'sz'tomm, quac tz'tulum Liber 11 Alphonsi III prae se femnt, nobis su

perest unt'cum exemplar hujus foralis, quod lu'c jurís publica' facimus.

In nomine domini. Ego Rex Alfonsus una pariter cum filiis meis in domino deo eterno salutem amen. ldeo

placuit mihi ut facerem cartam de Celeirous vobis populawribus cum omnibus suis terminis uouis et antiquis

scilicet faciatis ibi vmw coyrellas et de unaquaque coyrela in foro debetis dare 1° quarteiro .de tritico 1° de centena

1° de ordio uel milio et istos tres panes quale habueritis post quinque annos 1° medio uini pro nostra parada' 11°”

panes de almude medio tritici et medio socunda 1° almude de uino 1° almude en ceuada per taligam et quartam
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de constantim : pro carne 1“ pelle conelii. In condado de vrso manus .de porco magno et de ceruo magno lunbo.

Non pectetis nisi in” calupnias si cas feceritis per inquisitionem bonorum hominum : iussores (sic), furtum sabudo,

homicidium, rausum, similiter per directum ad apostelia non respondeatis : homicidium x morabitinos fiaduria 1° bla:

cale iIle homo qui directum non quesierit dare det illum blacalem concilio et'ia pelle conellii ad iusticiam de con

cilio. Ponatis maiordomum unoquoque anno ex uestris conuicinis per quem nos habeamus nostram rendam et sn

pradictas calupnias si eas feccritis. Nullus sit ausus intrare in vestra uilla causa male faciendi et si ibi male fe

cerit pectet mihi mille solidos bone monete. Mulier uidua que se uoluerit casare det pro balugas 1' cera : non detis

loctosam. Ille homo qui tenuerit illam rendem teneat 1° anno et non sit ei renouata et demus nos nostram cupam

ut mittatis ibi nostrum uinum de renda et sedeat uinum de legare in tempere sancti michaelis sic uadatis in

apilidum ut tornetis manere ipso die ad uestras casas islum forum et istam rendam qui sonat in istam cartam

tantum detis et non plus : uestra 'decima detis ubi uobis bene seruierint. Habeatis uos istam villam cum omnibus

suis terminis nouis et antiquis et faciatis inde nobis supradictúm forum. Et sic omnis posteritas uestra in secula

seculoer : termina istius uille quomodo diuidit Celeyroos cum sancta Marina ct per lobo de habubeyra et quo- .

modo diuidit per lumbo de Paradela quomodo ferit in .uado de abregano et per carualias et per lumbo da azo

reyra et ad campum de felgosa per cumeeyra aqua uertente deinde ad lousam deinde ad caput de villarino quo

modo exparte cum Gouyianes ad foz de valle de melendo diaz et reiterat per uenam de pinom et uadit ad foz

terra sancta aqua uertente et uadit ubi prius incoauimus et quomodo sparte cum sancta Marina. Si aliquis nene'

rit tam ex parte nostra quam ex aliena qui hoc factum nostrum inflingore uoluerit duplet uobis quantum quesie

rit et pectet domino Begi c'” morabitinos et sit maledictus et excomunicatus et cum diabolo in inferno detrusus

amen. Non respondeatis de apostilia. Fauta karla sub Era M.” c.a Lxxxx.a vm.a 11° nonas decembris. Rex Alfonsus

Regnate prouincia domnus Gundisaluus Arc-hiepiscopus. Johannes aprestameiro cidelo. Ego Rex Alfonsus una

pariter cum filiis meis manibus roboro et confirmo hanc kartam spontanea uoluntate.

Ermigius test. -Diaous test. “Sancius test. _Suerius conf. -Potrus fer. conf. -Pelagius conf.

Pelagius notuit.

Et ista non tenebat sigillum.

. ¡ covis

(lüllllS

“62

Ea: charta z'n scrz'm'o monasteríz' Pombeírz'cnsz's asservata descrzpserunt exemplar -hujus [o

ralis Academiae Scz'entz'arum Oh'sz'ponenszls s'odales, qui, hoc sacculo z'neunte, collectz'onz' (lc edi

tz'om' 'monumentorum, ad antz'qua comítz'a (cortes) Portugalz'ae attz'nentz'um, z'ncumbuere. In colle

ctz'one ms. ab eis conflata foralis de Covas sz'ngulare nobis manet exemplar, quz'a Pombez'rz'ense _

chartophylacz'um omm'no perú't.

l

In dei nomine. Ego miserationis et pii videlicet spiritus sancti sub christi nomine ego Gondisaluus suariz

et sua mulier Flamua diaz et fratre suo Johanne diaz et Menendo gondiar et sua mulier Ausenda menendiz et ^

abbas Petro gondesendiz de Palumbeiro Monio ermegildiz cum suos fratres et sorores Marina diaz in domino

deo eterno salutem amen. Magnus est enim titulus donationis in qua nemo potest actum largilatis inrumpere

neque foris legis proiicere sed quicquid libenter amplecti. Denique lex canet gotorum ut rem 'donatam si presen

tibus tradita fuerit nullo modo repetatur a donatore sed per testes et per scripturam convincit. Ideo omnia su
pradiotus ego Gondisaluus suariz et sua mulier Flamua diaz et suo fratre Johanne diaz et Menendoi'go'ndiar et

sua mulier Ausenda menendiz et abbas Petro gondesendiz de palumbeiro Monio ermegildiz cum suos fratres et

sorores et Marina diaz facimus a tibi Egas pelaici kartam de hereditate nostra propria quam habemus` de paren

torum nostrorum et de ganantia pro ubi illi potueritis invenire cum suis locis terminis nouissimis et antiquis et

cum quantum in se obtinet aprestitum hominis est. Et; habet ipsa hereditate jacencia in loco predicto ubi uoci

tant Couas. Terminos suos monte cogia quomodo sparte aqua acima de carualiaes et per carreira apro parietes

ruias et castro Oliueto quomodo fer in dorio per vena de alia parte per mantelina per uia de gouuianes et fer

in cereisina et admus a uobis ipsa hereditate pro foro sedeant xiii populatoribus qui dent renda unusquisque

1° quarteiro de trecigo et .alium de secunda et n puzales de uino et taligam de legumina per mensuram co

Iinbrianan et singulos manipulos de lino in tribus uirgis, et de uenatum lonbo et de urso nals manus, et oalum
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nias quod si aliquis ferrum acceperit contra alium v morabilinos componat et alias calumnias quas inter se 1m.

buerint iudicent illas lll homines de concilio et de illa iudicatae media parte a palacio et media concilio sibi mu.

neat, et illi qui dederit iusticia de uno ad alium in unoquoque anno non det nulla renda, et ille homo sedeat de

concilio et non darem manaria nec balugus et darem lutosa v1 morabitinos de concilio. Et siquis aliquis illorum

uoluerit uendere hereditate quam habet in illa uilla uendat a uicino ......... uende di po ...... v annos ex quo

intrauit in illa uilla uenldicata est de dar directo unum ad alium fiadoria una ........ xnxxa panes de mediatate

1111or de tritico. porco de uuor ceras uino singulos almudes ceuada singulos almudes per medida de concilio Ca.

reira et apelido ipso die a sua casa. De condado VI de piscar. Eacimus cartulam donationis de illa hereditate

Couas ut habeatis uos ea ex datum nostrum firmiter in cunctis tenporibus seculorum uendendi donandi testandi

faciatis inde quod uolueritis uos et omnis posteritas uestra. Siquis tamen quod fieri non credimus aliquis homo

uenerit uenerimus tam nos quam gens nostra propinquis uel quam extraneis que nos ad judicium deuendicare

non potuerimus aut nos in uoce nostra nos uoluerimus autoricare uel uendicare post parte uestra quantum nobis

calumniauerint uel calumniauerimus tantum uobis fuerit melioratum et hunc factum nostrum e nostra uita non

sit uiolatum sed stantem et permanentem plenam habeat firmitatem et roborem usque in seculum seculi. Et qm'

ista karta uoluerit rumpere pariat ipsa hereditate duplata uel quantum fuerit meliorata et insuper judicato, et in

super sit maledictus et excomunicatus et cum judas traditore abeatlparticipium in die judicii amen. Facta km

die quo heri v.° nonas marcii Era M.” cc.a Ego Gundisaluus suariz et Flamua diaz et johanne diaz et Menendo

gondiar et sua mulier et abbas Petrus gondesendiz de palumbeiro et Monio ermegildez cum fratres meos etlla

rina diaz in hanc kartam manus nostras roboramus ad uobis populatoribus Gondisalbus test. Sueiro test. llle

nendus test. Pelagius notuit.

THOMAR

rnonin

llfi2

Szhgulare hujus foralis exemplar latino-barbamm extat in libro Publz'ci Arc/nim' qm' msm'

bz'tur Foraes Antigos de Leitura Nova circa dimidium saeculi XVI' conflafo. Translah'onrm

antiquo portugalcnsi idiomalc adjecimush quae in codice Livro II das Escripturas, sic dicta.

tabularz'z' conventus T/zomm'z'ensfs nunc in ‘Arcln'vo Publico asservato, reperz'lur.

Em nome de deus amen. Eu Mestre gualdim em sem

bra com os meus freyres xa vos que em thomar sedes

In dei nomine Amen. Ego Magisler Gaudinus vna

cum fratribus meis vobis qui em Thomar estis habita

 

turi maioribus et minoribus cuiuscumque ordinis sitis

et filiis uestris et progeniis fratribus templi salomonis

in fide permanentibus placuit nobis facere cartam fir

mitudinis de iure hereditatum nostrarum quas ibi po

pulatis et de foro atque seruicio. ln primis ut nunquam

faciatis nobis senaram. Et de perda de fossado non de

tis nisi ad zagan duas partes et nobis remaneant due.

Et de azaria et de tota illa caualgada in qua non fuerit

rex nobis quintam partem vobis quatuor partes absque

vlla alcaidaria. Siquis militum emerit uineam a tribu

tario sit libera Et si acceperit in coniugium vxoren

tributarii omnis hereditas quam habuerit sit libera. Et

si tributarius potuerit esse miles habeat moren mili

tum. Millites habeant suas hereditates liberas. Et si

quis militum venerit in senectute vt non possit militare

quandiu vixerit sit in honore millitum. Et si miles obie

rit vxor que remansserit sit honorata ut in diebus ma

riti sui. Et nullus eam uel filiam alicuius accipiat in

coniugium sine voluntate sua et parentum suorum. Sai!

hon non eat domum alicuius sigillare. Et si aliquis fece

moradores grandes e pequenos de qualquer ordin que

seiades e aos vossos fllhos e aas uossas geerações prou

gue a nos freires do temple permensemes na fee de sa

lamon fazer a vos huma carta de firmidoen do direito

dos vossos herdamenlos os qpaes hi pouoades do foro

e do seruiço. Item primeiramente que nunca a nos la

. çades seara e de roubo e de forçado non dedes senon

a ho adail as duas partes e a vos fiquem has duas e da

caria e de toda aquella caualgada em que elRey non for

a nos a quinta parte e a vos as quatro partes sem ne

nhuma alcaidaria, se alguns dos eaualeiros comprar vi

nha ao peon seja libre e se casar com a molher do peom

toda que ouuer seja liure e se o peom poder seer caua

leiro aia foro de caualeiro caualeiros aiam sas herda

dos liures e se algum dos eaualeiros veer a vilice e non

posa seruir em caualaria em quanto viuer aia homrra de

caualeiro e se o caualeiro morrer a molher que ficar

seia homrrada como em dias deseu marido e nenhuum

filhe esta ou filha doutro qualquer por molher sem von

tade sua e de seus parentes. Sayom non vaa seelar casa
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rit aliquid illicitum veniat in concillium et iudicetur re

rte. Et judex et alcayde sint vohis positi sine ofrecione.

Clerici thomar habeant in omnibus honorem millitum in

uineis et terris et domibus. Et si alicui militum obierit

equs et non potuerit emere alterum nos dabimus ei. Et si

non dederimus stet honoratus donec possit haberevnde

emat. Infançon et aliquis homo non haheat in thomar do

mum neque hereditatem nisi qui uoluerit habitare nobis

cum et seruire sicuti aos. In illas acenias non detis plus

quam quartam decimam partem sine oílrecione. Pedites

dent de ratione quantum solent dare pedites de colim

bria per quartarium de xvi alqueres sine brachio posito

et tabullam. De uino et lino dont octauam partem. Et de

madeira que aducunt pro vendere dent octauam par

tem. ln lagaradicam de uino de quinque quinalles in

ferius dont almude et si super `fuerit dent quartam sine

ofrecione et jantare. Nullus milles extraneus intret do

mum alicuius syne uoluntate domini domus. Si aliquis

laborator liabuerit iuicoonem non faciat cum ea aliquod

fiscum. Almoqueueres faciant vnum'seruicium in anno.

Et inter uos non sit ulla manaria. Et si aliquis uestrum

voluerit transire ad aliam dominum vel ad aliam ter

ram habeat potestatem donandi seu uendendi suam ho

reditatcm cuiuscumque voluerit qui in ea habitet et sit

noster homo sicut vnus ex vobis. Atalhaias ponamus

nos medietatem anui et uos medietatem. Non detis por

taticum vel alcauallam aut cibariam custodibus ciuitatis

uel porte. Tomar nunquam damus per alcauallan ali

cuy. Hoc forum et hanc consuetudinem coram probis

hominibus deo donante statuimus atque concedimus et

tam a nohis quam a successoribus nostris perpetuo et

illibitate tenendum firmamus. Siquis vero quod fieri

non credimus aliquis successorum nostrorum Magister

siue fratres seu alienus hoc nostrum statutum infrin

gere voluerit iuxta dei ulcionen confringatur et pereat

cum diabolo et angelis eius sine fine puniendus nisi

digna satis se emendacione correxerit. Facta firmamenti

carta mense nouembro Era mf* ec.a Regnante domno ill

defonso portugalensium rege Comitis henrrici et regine

Tarasie fillio magni regis illdefonsy nepote. Pellagius

deconus notauit. Petrus pelagii, Gondisaluus de Sausa

dapifer, Donus Rodericus comes, Donus ticion alcayde

de Colimbria, Donus guian alcayde de Sanctaren.

de nenhuum caualeiro, e se algum caualeiro fezer algu

ma cousa desconuenhauel venha ao conçelho e seja jul

gado dereitamente : o juiz e o alcaide sejam a vos postos

sem ofreçon. Clerigos de thomar ajam em todallas cou

sas homrra de caualeiros em vinhas em terras e em ca

sas e se a algum dos caualeiros morrer o cauallo e não

poder auer omde compre outro nos lho daremos e se

lho non dermos este homrradamente atee que possa auer

onde compre outro.>Emfançon nem algum homem nam

aja em thomar casa nem herdade saluo quem quiser mo

rar vosco e seruir come vos. Em nenhumas asenhas non

dedes mais ca de xml partes huma sem oll'reçom : peoes

dem de raçom quanto soen dar os peoes de coimbra per

quarteiro'de xvi alqueires sem braço posto e sen tauoa,

de vinho e de linho den a oitaua parte, de madeira que

tragam pera vender den a oitaua parte. En lagaradiga

de vinho de çinquo moyos a fundo dem hum almude e

se mais for do huma quarta sen ofreçon e sen jantar :

nenhum caualeiro estraynho entre em casa dalgum son

uontade do senhor da casa : se algum laurador ouuer

eiuiçon nom faça com elle foro. Almocreues façam huum

seruiço em no anno e antre vos non seja nenhuma amea

ça : e se algum dos vosos quiser yr a outro senhorio 011

a outra terra aja poder de doar ou de vender o seu her

damento a quem quiser que en elle more, e seja nosso

homem assy come huum de vos. Atalayas ponhamos

ameadade do anno e vos ameadade J non dedos porta

gem nem alcauala nem de comer aas guardas da çidade

ou da porta. Thomar nunca a damos por alcaualla ál

gum. Aqueste foro e aqueste custume com boos homeens

deus querente stabelecemos e outorgamos assy a vos

come aos vossos successores perdurauelmente e firma

mente teer o firmamos sem nenhum corrompimento : se

alguem a qual cousa ser feita non creemos dos nossos

successores o mestre ou os frades ou outro estrainho

aqueste nosso stabilicimento quebrantar quiser da vin

gança de deus seja quebrantado e pereça con o diaboo

e con os seus anjos e sem lim seja atormentado saluo

se correger as cousas dignas asâs per emenda. Feita a

carta de firmidoen no mes de nouembro Era mil cc.

Reynante dom Afonso Rey de Portugal filho do conde `

dom Anrrique e da Rainha dona tareja neto-do gram

Rey dom Afonso, Dom payo dayam a notou testimu

_ nhas dom tiçom Alcaide de sanctarem, pedro pirez al

fcrez, gonçalo de saujal, dom Rodrigo conde.

M. L. Tou. I. ' 98
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Ex'Lz'bro chestorum qui Liber II Alphonsi III dz'cz'tur, deprompsz'mus. Nullum aliud,

nobis cogm'íum, hujus foralis exemplar superest

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritu sancti amen. Ego Rex Alfonsus do et con

cedo a uobis concilio de molas ad popular illo castello qui uocatur molas per foro de salamauca : ut illos homines

qui ibi populauerint habeant foros bonos quomodo habent homines qui bonos foros habent Et non detis michi

nec ad progenie mee nec ad nullo homine pro homicidio nisi septima parte de me solidos in apreciadura per

concilio et per manu dalcaldes. Et nullo pecto nec nulla callumpnia non intret ibi ..... nec meo meirin

nec iudice nisi totum per iudicium de alcaldes. Et faciatis fossado una uice in anno uadant tercia parte de cana

leiros et duas partes stent in illo castello. Et illa tercia qui habuerit ire in fossado et non fuerit pectet in fossa

deira v solidos in apreciadur-a dalealdes. Et non faeiatis fossado nisi cum uestro seniore una uice in anno ita ut

leuetis panem calidum in alforges et ipse die reuertatis ad uestrum castellum : pedoncs et clericos non faciant fas

sado. Et non intret ibi nuncio de nullo homine nec maneria per foro molas. Et qui in termino de moasiilia

/ aliena rouxauerit extra sua uoluntate pectet ecc solidos ad rancuroso et exeat omizieiro. Si aliquis inter nos in

mercado aut in ecclesia aut in concilio plegado a pregomlferida fecerit a suo uicino pectet Lxxxxa solidos a con

cilio per manu de alcaldes. Et de quolibet furto colligat suo domno suo cabdal et pariat illa callumpnia et det

septima a palacio per manu de alcaldes. Et qui domum fecerit aut uineas uel sua hereditate et uno anno in illa

sederit et postea ad aliam terram fuerit seruiat illi sua hereditate ubi mortuus fuerit Et si uoluerit illas uenderc
uendat cui uoluerit per foro de molasl'. Et caualcyro de moas stet pro infanzon de totas alias terras in iudicio et

in iuramento troucant super illos cum duos iuratores. Et pedones de molas stent pro caualeiros uilanos de totas

alias terras in iudicio et in iuramento troucant super illos cum duos iuratores. Et homines qui de terra sua eric»

rint pro omicidio aut cum muliere rousada aut cum seruitute uel cum alia callumpnia qualquer sedeat tornetse

ad concilio de molas et sedeat solto et defendudu peixforo de molas. Et non ducat mulier aliena qui benedictione

habeat cum suo marito.'Et si hominem de aliqua terra cum inimicitate aut cum pignora uenerit et -in termino de

molas intratum fuerit et aliquos inimicos post illum intrarent et pignora illi tullerint aut male illi fecerint pectcnt

i quingentos solidos ad concilio et illos liuoresa et duplet la pignora a suo domno. Et hominem de alia terra qui

eaualeiro de molas descaualgar pectet Lxa solidos ad rancuroso. Et qui hominem de molas priser in prisone pectet

" ecc solidos a rancuroso. Et si'homine de molas priser aliquo homine de alia terra pectet v solidos. Et si homine

de molas pro qualibet fiaduria a medio anne non fuerit riquirido sedeat sollum, et si mortuum fuerit sint filii et

uxor eius liberi. Et homines de moas non soluant pignora pro seniore nec pro meirino nisi pro suo uicino. Et

non deu; pousada per foro de moas non caualeiros nec uiduas nisi pedoncs per manu de alcaldes, dent pozadat

usque tercia die. Et homo qui bestia caualar habuerit non det pousada. Muliert uidua qui non habuerit filio de xv

annos cum quo se contineat non faciat foro. Et homines de moas qui homines tenuerint in suas hereditates aut

in suos solares et non fuerit ibi suo senior ucniat a suo sinal de alcaldes et det fiador a uinida de suo senior, et

faciant que mandarent et callumpnia qualibet fecerit sedeat de suo senior et non et seruiat a nullum hominem

nisi a suo senior in cuiu solar sederit. Et senara aut uineas de molas tal pecto habeat quale de populatores. Et

qui uicino ceciderit et in sua casa fugicrit qui post illum intrauerit et in sua casa illum matar pectet ecc solidos ad

rancuroso. Et qui mulier aforciar et illa uoccs mitendo uenerit usque tercia die si presa non fuerit et ille cum XII

homines non se potuerit delimdare pectet ecc solidos. Et qui mulier aliena percusserit pectet xxx 'solidos a suo

marido et non responda sen rrancuroso a nulla callunia ergo a furto descoberto et a rousu et ad omicidio. Et ht}

minem de meas qui fiadores parar pro aliqua causa qualibet sedeat ad iudicem, et illo fiador outorgar cum duos

homines contra illum et ille nolucrit colligere et super ipsum illum occiderinta dent singulas peles de conelios et

sint soltos. Et palacio del senor de moas habeat callumnia comodo de uicino, et tota villa habeat uno foro. El

homo de moas qui fiador intraret et contentor non li socorrer qual fiar tal pecte. Et si contentor habuerit mittat

illum in manus et exeat soltus de fiaduria. Et de suspecta de x-solidos arriba feriant xn causas arredor, et iuret inde

' cum duos homines. Et det (sic) x solidos a iusu iuret cum uno uicino qualis inuenerit. Et toto homine de moas qul

hereditate habuerit et non illa uendcr nem doar nec per sua manu pectar tornese a sua hereditate ubicumque

fuerit Et totohomine de moas qui hereditate habuerit in alia terra non faciat fazendeira nisi per foro de mw?

Et. toto homine de moas qui mulier leyxar de henedietiones det 1 denarium ad iudicem. Et si mulier leixauerll
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suo marito de benedictiones pectet ccc solidos medios a suo marido et medios ad palacio. Et si aliquis derotcr

aliqua casa cum lancas cum scutos dela porta a dentro pectet ccc solidos medius a suo domno et medios ad con

cilio. Et qui dederit a suo uizino cum spada pectet ura solidos ad raneuroso. Et qui dederit lanzada uel cuitellada

et exierit de una parte ad alia pectet cce solidos ad rancuroso et si non pasar de alia lato pectet Lx' solidos a

rancurosu. Et de plaga unde osso exierit x solidos ad raucurosso cada osso. Et de alia plaga Lxa solidos ad ran

curoso. Homo qui cum sua mulier sederit et fecerit omicidio aut callupnia pectct ille ad rancurosso et septima a

paazo et mulier stet in pace cum suos filios. Et pro tota pignora si de concilio quomudo de palacio colligant fia

dor pur a foro. Et nullus habeat defenssa nec monte et non prato nec pelago nisi toto de concilio. Et illo mon

tadigo del estremo moment caualeiros de moas cum suo' senior et prendant sua tercia. Et ganadu de moas non

sedeat montado. Et de carrega de bestia caualar aut muar dent in portazcm vr denarios. De azino in (lenarios. De

cesteiro ui mealas. De boue que ihi uendidcrint uel de asino qui ibi conparauerint. De homines de fora v1 dena

rios. De caualo aut de mulo aut` mauro 1 solidum. Et de toto portadigo qui uenerit a molas ubi pousada priser

prehendat sua tercia. Et de rouba de terra de mauros aut de ehristiauos qui uenerint a moas dent quinta a pa

lacio. En parada una octaua de ceuada et duos panes de tritico et uno denario a senior. Quicumque hec scriptura

frangere uoluerit sit maledi'ctus et excomunicatus et a corpore domini segregatus et cum iuda traditore iu inferno

collocatus amen. Ego Rex Alfonsus hanc cartam quam iussi facere roboro et confirmo. Hec sunt terminos de

molas. Per lo portu de figueira et inde a parada de retaes et inde aa cidadona uedra de susana et inde aa parada

uedra et inde ao rege das couas et inde a anta do serro du masouto et inde pela cabeza pignoza de cima de cer

zedo et inde aa parada inter nos et mugadoiro et inde aa cabeza de fundo de freyxeneda de dextro et inde ao

uilar antigo et inde ou. auiado de dom st/rigo et inde en a tauaera aquas uertentes de salauor et inde aas penas

ruiuas et inde ao pelago do cucu et inde en a serra do cubu aquas uertentcs contra siladi et inde acima do re

_ benton et inde acima das cabreiras et inde aa turre de susaa de contra siladi ct inde ao xeixo de sou uilar de

lamelas et inde comodo sal en o colado da carualaosa et inde aa cabeza cauada et inde aa cabeza dalende u soutu

du lamazedu et inde a fundo da fraga inter moas et macaeira et inde acima das olgas de pay martiis et inde aa

calicza de cima de cabreira aquas uertentes usque ad portu de figueira. Toto homine de moas qui suo senor de

mandar pro qualith callumnia sanet illum per boca de alcaldes et non aforcet illum nec saquet illum de suo

foro et recipiat iudicium qualli dederint alcaldes iurados. Et in quantum senior fuerit in villa non respondant ad

nullum iudicium. Et tercio die postquam senor recexerit a uilla iudice pignoret et gaste unde habuerit rancura

et compleat ei periudieium de alcaldes quomodo iacet in foro. Et ego Rex Alfonsus mando dare armas tetas ad

caualeiros et ad peones de molas cum quo defendant suum castellum. Ego Alfonsus portugalensis Rex cum meo

filio et filiabus mando et concede hos foros et terminos quos in hanc eartam mittere iussi. Habeatis igitur .et po

sideatis uos. et omnis posteritas uestra locum illum cum omnibus istis terminis suprascriptis foris uobis dico in

molas morantibus. Siquis uero aliquis ex progenie mea filiis uel nepotibus aut qualiscumque sit qui hoc nostrum

factum frangere uoluerit uel minuere maledicionem dei incurrat et sit maleditus et excomunicatus et cum iuda

traditore in inferno collocatus et insuper pariet v1 mille solidos de auro puro medios a rege et medius a concilio.

Facta scripto hoc in Era u.” cc.a in mense decembrio. Ego Alfonsus rex in hanc cartam meas proprias manus

cum meis filiis et filiabus roboro et signa facio coram testibus. Qui presentes fuerunt uiderunt et confirmaue

runt, Domnus Petrus fernandi conf. -Domn'us Gonsaluus de sousa conf. -Alcalde meende estrenia conf. -

Pelagius cabelos test. -Nuniz de aluia test. -Petro uermuit test. -Do'm iemundo test. --Petro neto test. -

Petro christouois test. -QPay osoris test. -Petro cipriaeis test. -Vermuu cresconis test. -Johanne oariz test.

Johanne steuayz test. -Martin ciprianis test. _Gomez ueegas test. -Martin monaco test. -Petro fernandiz

de freixeno test. -Dom monio ouelio de orrus test. _Pelay coeriz test. --Petrus rouco test. -Johanne -Pe

trus presbiter notuit. ,

Et ista carta non tenebat sigillum. ` ~

A. Dei gratia Bex Port. et Comes Bolon. vobis alcaldibus et concilio de moas salutem. Sciatis quod ego

concede uobis uestros foros et uestros directos sicut melius habuistis in tempere patris mei_et aui mei et tenebo

uos ad iusticiam et directum uestrum et de illis militibus quos michi misistis dicere quod timebatis nos de illis

bene credatis quod ego defendam uos de illis et de aliis qui uobis uoluerint facere malum et tortum. Datum vima

rane xi die aprilis Era M.“ ccf' Lxxx vi." '

Et ista carta tenebat sigillum.
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Forale hoc ea: Lib. Foral. Antz'quor. S. _Crucz's Com'mbric. decerpsz'mus. Accedunt lecti'o- .

nes varz'ae ex Lib. Regestor. Alphonsi II. Extat in Publico Archivo alz'ud exemplar recentziis,
adeoque mutílum ut m'hz'l prosz'f. I i

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti Amen. Ego Rex Alfonsus filius Heu

rici comitis et Regina Tharasia una pariter cum filiis meis Rege Sancio et Regina orraca et Regina Tharasia ue

lumus restaurare atque populare Elboramque a sarracenis abstulimus. Damus uohis forum et costume de-Auila

I tam presentibus quam futuris ut duas partes dos caualeiros uadant in fossado et tercia pars remaneat in ciuitatt

et una uice faciant fossado in anno. Et qui non fuerit a ffossado pectet pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro

homicídio pectet c solidos ad1 palaciuml. Et pro casa derota cum armis scutis et spadis pectet ecc solidos et 111.*

ad palacium : et qui furtaret pectet pro uno nouem et haheat íntentor duos quiniones et septem partes ad pala

cium. Et qui mulier aforciaret et illa clamando dixerit quod ab illo est aforciada et ille negaret det illa outorga

mento de tres homines tales qualis illefuerit ille iuret cum xu et si non hahuerit outorgamento iuret ipse solus.

Et si non potuerit iurare pectet ad íllam cce solidos et vn.a ad palacium. Et testimonia mentirosa et fidele menti

roso pectet Lx solidos et vnf* ad palacium et duplet el auer. Et qui in concilio aut in mercado uel in ecclesia feri

ret pectet Lx solidos medios ad2 palacium2 et medios ad concilio. Et de medio de concilio vu.a ad3 palaciumi. Et ho- .

mine qui fuerit gentile aut eredero que non seat meirino. Et qui in uilla pignores4 afllando et fiador et ad montem

fuerit pendrar duplet la pendra et pectet Lx solidos et vn.a adá palaciums. Et qui non fuerit a sinal de iudice et pi

gnos sacudiret ad saion pectet 1 solidum ad iudicem”. Et qui non fuerit ad apelido caualeiros et pedones exceptis

hiis qui sunt in seruicio alieno miles pectet x solidos pedon v solidos ad uicinos. Et qui habuerit aldea et uno

iugo de houes et xxxx oues et uno asino et duos lectos comparet caualo. Et qui crebantauerít sinal cum sua mu

liere pectet 1 solidum ad iudice. Et mulier qui laxauerit maritum suum de benedictione pectet cce solidos ct vu.I

ad7 palacio. Et qui laxauerit mulierem suam pectet 1 denarium ad iudicem. Et qui caualo alieno caualgaret pro uno

die pectet unum carnarium ct si magis pectet las8 anguieras pro uno die v1 denarios et prouna nocte 1 solidum.

Et qui feriret de lancea aut de spala9 polantrada pectet x solidos. Et si trouciret ad alteram partem pectet xx

solidos al quereloso. Et qui crebantauerit occulum aut brachium aut dente pro unoquoque membro pectet c

solidos ó lisiado et ille det vn.a ad 1° palaeium 1°. Qui mulier alienamll ante suo marido feriret pectet xxx solidos et

vu.“ ad palacium”. Qui moion alieno in suo ero mudaret pectet v solidos et vu.a ad13 palacium". Qui liude alieno cre

bantauerit pectet v solidos et vn.a ad “ palacium”. Qui conductarío15 alieno mactaret suo amo colligat homicídio et

det vu.a ad 16 palacium”. Similiter de suo ortolano et de quarteiro et de suo monleiro aut de suo solarengo. Qui ha

hucrit uasalos in suo solar aut in sua hereditate non seruiant ad altero homine de tota sua facienda nisi a domno

de solar. Tendas et molinos et fornos de homines de Elbora siut liberi de foro. Mílites de Elbora siut in iudicio

pro podestades et infanzoncs de portugal. Clerici nero haheant mores militum. Pedones sint in iudicio pro canal

larios uillanos de altera terra. Qui uenerit uozeiro ad suo uiciuo pro homine de foras uilla pectet x solidos et vu.”

ad palacium. Ganado de Elbora non sit montado in nulla terra : et homine qui se nafragaret suo adestrado quam

uis habeat alium sedeat excusado17 usque ad capud anni. Mancebo qui mactaret hominem foras uille et fugerit

suo amo non pectet homicídio. Por totas querelas de palacio el iudice sedeat uozeiro. Qui in uilla pindrar cum

saione et sacudirent ei pignos outorget et saion et prendat concilio de tres collaciones et pindret pro Lx solidos

medios a 's rancuroso18 et” medios” ad18 concilio”. Barones de'Elbora non seam en prestamo dado. Et si ho

mines' de Elbora hahuerinf' iudicium eum homines de alia terra non currat inter illos firma sed currat per esqui

sam aut reto. Et omnes qui quesierint pausar19 cum suo ganado in terminos de Elbora prendant de illis monta

digo de grege das oues 1111ol carneiros. De20 busto de uacas 1 uaca. Isto montatico .est de concilio. Et omnes

1 a palacio. 11 aliena

2 a palacio 12 palacio.

` 3 a palacio. 13 a palacio.

1 pignos 1-1 a palacio.

li a palacio. 15 couducterio r

6 iudice. 16 a palacio. ,

7 a ` . 17 excusato `

8 as , 18 ad concilio et medios al rancuroso.

9 espada ` 19 pousar

10 a palacio. 20 Et de
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milites qui fuerint in fossade uel in guardia omnes caualeiros qui se perdiderint in algara uel in lide primus ere

etis eos sine quinta et postea detis nobis quintam directam. Et toto homine de Elbora qui inuenerint homines de

aliis ciuitatihus in suis terminis talando aut leuando madeiram de montes prendant totum quod inuenerint sine

ealumpnia. De azarias et de guardias quintam partem nobis date sine ulla offreeiene. Quicumque ganatum do

mesticum pignoraret uel rapere feeerit pectet Lx solidos ad palacium et duplet ganatum a sue domino. Testamus

uero et perenniter firmamus ut quieumque pignorauerit mercatores uel uiatores christianos iudeos siue maures

nisi fuerit lideiussor uel debitor quieumque fecerit pectet Lx solidos ad*l palacium21 et duplet ganatum quod pren

diderint a suo domino, et insuper pectet c morabitinos pro cauto quod fregit : Rex habeat medietatem et concilium

medietatem. Siquis ad uestram uillam uenerit per uim cibos aut aliquas res accipere et ibi mortuus fuerit uel

pereussus non pectet pro ee aliqua calumpnia nec suorum parentum homicide habeantur. Et si cum querimonia

de ipso ad regem uel ad dominum terre uenerit pectet e morabitinos medietatem regi et medietatem concilio”.

Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit latro et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere di

misit si pro aliqua re repetitus fuerit quam comisit saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino

pereat et susubeat pena latronis. Et si aliquis repetitur pro furto et non est latro neque fuit respondeat ad sues

foros. Si aliquis homo filiam alienam rapere extra suam uoluntatem donet eam ad suos parentes et pectet illis

em morabitinos et vn.a ad palacium et insuper sedeat homicida”. De portagem foro de trosel de cauale de pan

nos de lana uol” lino 1 solidum. De tresel de lana 1 solidum. De troscl de iustanes v solidos. De trosel de pan

nos de color v solidos. De carrega de piscate 1 solidum. De carrega de25 asino25 vr denarios. De carrega de chris

tianos de conelios v solides. De carrega de mauris de eoneliis 1 morabitinum. Portagem de eaualo que uendide

rint in azougi l solidum. De mulo 1 solidum. De asino v1 denarios. De boue vt denarios. De carnario lu mea

lias". De27 porco n denarios. De forem n denarios. De carrega de pam et de uino ur mealias”. De carrega de

pcom l denarium. De mauro -quem ucndiderint in mercato I solidum. De mauro qui se redimcret deeimam. De

mauro qui taliat eum suo domino decimam. De corie de uaea et de zeura n denarios. De corio de eeruo et de

game nr mealias”. De carrega de cera v solidos. De carrega de azeite v solidos. Isle pertagem est de homines

foras uille tercia de suo hospite et duas partes de rege. Ego Rex Alfonsus una cum filio meo Rege Sancio hane”o

cartam confirmauimus et roborauimus. Quisquis hane cartam irrumpere uoluerit sit maledictus et excommunica

tus" amen. Facta carta un kalendas Maii sub Era nf* ee.a nnf' Comes domnus Valaseus conf. Johannes archi

episcopus conf. Suerius Elborensis episcopus conf. Aluarus Vlixbonensis episcopus conf. Michael episcopus conf.

Gondisaluus de sausa dapifer eurie conf. Petrus pelagii signifer conf. Magister Albertus Cancellarius conf. Magis

ter gualdinus conf. Menendus petri captiuus32 conf. Gondisaluus diaconus scripsit. `

Ego Alfonsus II.“.s dei gratia Port. Rex una cum uxere mea Regina domna Vrraea et filiis nostris infanti

bus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor istam cartam suprascriptam et illud forum quod auus

meus excellentissime memorie Rex domnus Alfonsus dedit uobis moratoribus de Elbora concede ego eis et con

firmo per hoc presens seriptum. Et ut hec mea confirmacio et concessio in perpetuum firmum robur obtineant

precepi fieri istam eartam et eam feci meo sigillo plumbeo communiri. Que carta fuit facta apud Sanctaren mense

Januario Era nf cc.a L.a v1.a Ego Rex domnus Alfonsus et uxor mea et filii supraneminati hanc eartam subscri

ptis reborauimus et in ea hec signa fecimus`+++`++. Qui atfuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis archi

episcopus conf. Domnus Martinus Port. episcopus conf. Domnus P. Celimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius

Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episco

pus conf. Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus 'Egitaniensis episcopus conf. Domnus

Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus eurie conf. Domnus Lauren

cius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Gomeeius suarii conf. Domnus Johannes fernandiz conf.

Domnus Fernandus fernandiz conf. Domnus Rodericus menendiz conf. Domnus Pencius alfonsi conf. Domnus

Lopes alfonsi conf. Magister Pelagius Cantor Port. test. Petrus garsie test. Petrus petri test. Johannes petriz test.

Vincentius menendiz test. Martinus petri test. Johanninus test. Gunsaluus menendiz Caneellarius eurie.`

kr.:

21 a palacio 27 Del

:i concilii. 28 medalias.

23 omicidia. . 29 medalias.

24 uol de 30 hae

25 dasno 31 exquemunieatus

26 medalias. 32 cautiuus
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()ppz'dum Linhares de quo in hac charta agitur longe abest ab illo cui Ferdinandus Ma

gnus concessit forale jam in lucem editum (pag. 343). Alphonsus I z'stud, cujus forale nunc

juris publici facz'mus, in Montibus Hermzhz'z's (Serra da Estrella) fundavit : illud in provincia,

quam Traz-os-Montes appellamus Ferdinandus libertate 'orhavz't. _Tea:tum nobis praebuit Lib.

Foral. S. Crucis Com'mbrz'c. lectiones varias Lib. Regcstor. Alphonsz' II.

ln nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius summi dei. Facimus istam car

tulam in ipsius nomine trinitatis Ego Rex Alfonsus port.l una pariter cum filiis meis qui exierunt ex nobis vobis

hominibusz de Linares qui ibi-dem populatorcs estis per mandatum meum siue qui uenerint ad populandum fati

mus uobis cartulam sicut et fecimus per scripturam et per preceptum nostrum ut firmiter teneatis et habeatis foro

bono sicut habent alios homines cum meliores foros. Et‘non detis mihi nec progeniei mee nec ullo homini pro

homicidio nisi septimum ad, apreciadura3 per concilio et per manum de iudice Et nullo pecto nec ulla calum

pnial non intret ibi nec meo marino nisi iudice de uestro concilio. Et faciatis fossado illa una pars et la duas

partes stent in illa uilla. Et de illa una pars qui habuerit ad ire in fossadu et non fuerit quomodo det in fossa

deira v solidos in” adprcciadura. Et non faciatis fossadu cum uestro seniore nisi una uice in anno aut si plus

nostra uoluntas fuerit. Et pedones non faciant fossadu nec clerici. Et non intret ibi nuncio nec maneria de nul

loquoque homine per foro de Linares Et qui in termino de Linares filiam alienam rapuerit extra suam uolun

tatem pectet ad palacium ccc solidos et exeat homicieiro. Siquis aliquis inter nos in mercatos aut in ecclesia uel

in concilio a precon feridoü fecerit ferida-ad Suo uicino quod pectet LX solidos ad concilio et vn.a ad palacium

per manu de nostro iudice. Et de furto quolibet sedeat ibi suus dominus qui colligat suo cabal et de illa calum

pnia1 parciat cum illo iudice per medium. Et qui domum edificauerit aut uineas aut sua hereditate honoraueritl

et uno anno in illa sederit et postea ad aliam terram perrexerit quomodo seruiat illi tota sua hereditas nisis habi

tans fucrit. Et si quesierit illas uendere uendat ad quem uoluerit per foro de Linares Et homines de Linares

ubi habuerint iudicium uel iuncta cum homines de alias terras habeant medianito per lor couto de seu terminu.

Et dono uobis foro quod slent caualeiros de Linares pro infanciones de totas alias terras in iudicio et in iura

mento trouciant super illos cum nos iuratores Et illos pedones de Linares quod stent et trouciant super illos ca

ualeiros uillanos de totas alias terras in iudicio et in iuramento cum duos iuratores Et omnes qui de sua terra

exierint cum homicidio aut cum muliere rausadas uel cum alia calumpnialo qualibet sit nisi quod non adducat

mulierem alienam et tornet se ad seniores de Linares sedeat solutus et defensus per foro de Linares Et siquis

homo de quacumque terra cum inimicitate aut cum pignora ueneritn et in termino de Linares intratus fuerit

nullus post illum intret aut pignora tollat uel malum illi faciat pectet ad seniores de Linares D solidos_et duplet

illa pignora aut illos liuores Et qui homines de Linares pignorauerit et in concilio non pecierit ad directum pe

ctet ad seniores de Linares Lx solidos et duplet illa pignora suo domno. Et homines de alia terra qui caualleiro

de Linares descaualcarelz pectet Lx solidos. Et homines de Linares qui alterum descaualgar pectet v solidos Et

qui homines de Linares prendiderint in prision pectet ccc solidos Et si homines de Linares prendiderint aliquem

hominem de aliena terra pectet v solidos Et si homines de Linares pro qualibet fiaduria a medio anno ille non

requisierit sedeat solutus Et si migratus fuerit uxor sua et filii sui sint liberi. Et non soluant homines de Lina

res pignora pro seniore nec pro maiorino nisi pro suo uicino. Et non dent pausadasls per foro de Linares cana

leiros nec clerici nec uiduas nisi pedones per manum iudicis Et homines de Linares qui suos homines tenuerint

in suas hereditates aut in suos solares et non fuerit ibi suo senior ueniat ad sinal de iudice et dent fiador ad ue

nida de suo senior et faciant que mandareut et calumpnia.H qualibet fecerint sit de suo senior et vn.a pars ad

palacium. Et non seruiant ad ullum hominem nisi ad suum senioremm in cuius solare sederit. Et sua senara

aut sua uiuea de ille Bege Alfonso tale pactom habeat quale de illos populatores Et qui uicino occiderit et in

'sua casa fugierit qui post illum intrauerit et in sua casa illum mactaret pectet ccc solidos Et qui mulierem alie

nam ferierit pectet suo uiro xxx solidos et v11.a ad palacium. Et qui mulierem aforciauerit et illa uoces mittendo

t portugalensis 9 rousada

u homines 1o calumnia

3 adpreciadura H uenerint

i calumnia n descaualquarem

ti mercado 13 pousadas

Ii fcridn ‘ll calumnia

7 calumnia 15 senior

8 ubi 16 pecto
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uenerit et ille cum duodecím non potuerit se inde deliberare eccn solidos. Et homines de Linares qui fiador pa

rarent pro qualibet causa pecierint et ille fiador autorgar" cum duos homines contra illum et ille non quesierit

colligere et super ipsum eum maetauerit nos toto concilio ad illo pectet. Et palacium de illo Rege et de Episcopo

habeat calumpniam". Et tota alia uilla uno foro, et alio palacio non habeat calumpniam”. Et homines de Linares

qui fiador intrar et ententor non li uuiar (sic) qual fiaduria fiar peitar tal. Et si ententor habuerit mittat illum in

mauus et sic exeat de illa fiaduria. Et de suspeeta de x solidos ariba feirant duodecím casas a deredor et iurent

duo homines. Et de x solidos a iuso iure sini outru qualem agar quod uicinus sit. Et toto homine de Linares qui

se tornar ad alium senior qui illi benefecerit sua casa et sua hereditas et uxor sua et filii sui sint liberi et abso

luti per foro de Linares. Et dono uobis foro quod non habeatis alium seniorem nisi regem aut filium suum aut

quem nos concilio quesieritis. Et toto homine de Linares qui deserdadu fuerit et per sua manu non pectar quo

modo se torne ad sua liereditate ubi fuerit illa sine ulla calumpnia". Et toto homine de Linares qui hereditatem

habuerit in alia terra non faciat fossadu nisi per foro de Linares. Et toto homine de Linares qui habuerit mulie

rem ad benedictíonem et laxauerit illam pectet 1 denarium ad iudicem. Et si mulier laxauerit suum maritum quem

ad benedictíonem habeat pectet ccc solidos medios ad palacium et medios ad suum uirum. Et de rotela de sua

casa eum lanzas et scutos de sua porta a dentro pectet cce solidos medios ad suo domno et medios ad palaeium.

Et qui dederit ad suo uicino cum spata pectet xxxxa solidos et vn.a ad palaeium. Et de plaga v solidos et vu:1 ad

palacium. Et qui dederit lanzada ad suo uicino et exierit de una parte ad aliam'pectet xx solídos et vn.ak ad pa

lacium.: et si non troucierit x solidos et vu ad palaeium. Et de plaga unde osso exierit pectet x solídos cada22 osso

et vn.a ad palacium. Et de plaga v solidos et vn ad palacium. Et pro tota pignora siue de concilio uel de palacio

colligat suo fiador pro a foro. Et dono uobis que non habeat nulla defesa nec nullo monte nec ullo pelago nisi

illo de toto concilio. Et sunt uestros istos terminos quomodo exparte cum gandela et cum felgosino. Et ex alia

parte quomodo exparte eum celorico. Et ex tercia parte quomodo exparte per mondecum cum algodres. Et est

terminus eius contra eidauiam per iugada de barrelas et inde per summum de lomba farta et exinde sicut diuí

ditur cum celorieo. Et illo montadigo del estremo que montem caualeiros de Linares eum suo senior et prendaut

sua tercia. Et illo montadigo de ganato23 de Linares non sedeat montadigo. Et de illa earregadura dent in porta

digu 1 arenzo. Et de caualo 1 solidum et de mulo 1 solidum et de asino uel de houe v1 denarios. Et de toto portadigu

qui uenerit ad Linares ubi pausada prenderit prendat suam terciam. Quieumque hanc scripturam infringere uo

luerit sit excomunieatus et dampnatus24 in perpetuum. Amen. Ego Rex Alfonsus Port. una cum filiis nostris uo

bis toto concilio de Linares hanc cartam de bono foro roboramus et confirmamus. In Era 11.n ce.a vu.a mense Se

ptembrio. Qui presentes fuerunt et audierun't testes sunt, Bracare Archiepiscopus domnus Johannes conf. Visao

episeopus domnus Gunsaluus25 conf. Lameco episeopus domnus Menendus conf. Colimbrie episeopus domnus

Michael conf. Portugalis episeopus domnus Petrus conf. Vlixbone episeopus domnus Aluarus conf. Elbore epis

eopus domnus Suarius2° conf. Comes Valasc-us curie27 dapifer conf. Fernandus alfonsi Regis signifer conf. Pe.

fernandi regis Sancii dapifer conf. Nuno fernandi eius signifer conf. Suarius28 menendi extremature dominus

conf. Valascus fernandiz29 conf. Petrus saluadoriz conf. Magister Albertus Cancellarius. Ego Rex Alfonsus dedi

pro foro a populatores de Linares de hereditates trasanas, et quinque annos ariba que non respondeant.

Ego Alfonsus II.ug dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraea et filiis nostris infantibus

domno Saneio et domno Alfonso et domna Alionor concedo et confirmo uobis populatoribus de Linares istam

cartam et istud forum quod uobis dedit auus meus Rex donus Alfonsus bone memorie. Et ut hoc meum factum

firmissimum robur obtineat precepi fieri istam cartam et eam feci meo sigillo plumbeo eommuniri. Facta carta

mense Octobri Era 111.a cc.a 1.1"* v.a Nos supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis cam30

roborauimus et in ea hee signa fecimus +-j-l-j-j-. Qui affuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis archiepisco

pus conf. Domnus Mar. Port. episeopus conf. Domnus P.31 Colimbriensis episeopus conf. Domnus Suarius Vlix

bonensis episeopus conf. Domnus Suaríus32 Elborensis episeopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episeopus

conf. Domnus Bartholomeus Visensis episeopus conf. Domnus Mar. Egitaniensis episeopus conf. Domnus Marti

nus iohannis signifer domini regis conf. Domnus PF* iohannis maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii

conf. Domnus G. suarii conf. Domnus Egidius ualasquiz conf. Domnus Fernandus fernandiz conf. Domnus Jo.

fernandiz:H conf. Domnus Rodericus menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf.

Magister Pelagius Cantor Port. test. Petrus garsíe test. Martinus petri test. Vincencius menendiz test. Johannes

pelagii test. Petrus petriz test. Gunsaluus' menendiz Cancellarius domini regis. Johannes martiniz35 seripsit.

17 pectet ccn 27 curie Regis

18 autorquar 28 Sueríus

19 calumniam. 29 fernandi

20eflummam. , 30íHam

21 calumnia. 31 Pe.

22 quada 32 Suerius

23 ganado ` 33 P0.

21 damuatus 31 fernandi

25 gonsaluus . 33 ¡narüni

28 Suerius
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Nobz's textum hujus foralis suppedz'tam't Lz'b. Foral. Antz'quor. S. Crucl's Com'mbrie. Er

Lib. Regestor. Álp/tonsz' II, atque ex cedíce Publica' Arc/nei, qui Livro 1 de Proprios de

Reis e .Rainhas z'nscrz'bz'tur, lectz'ones varias desumpsz'mus. Accessz't translatz'o prístíno idiomate

vernaculo, z'n Ordinationibus, sz'c dz'ctz's, Álfonsz' V (L. II Tit. 99) t'nserta.

In dei nomine. Ego Rex Alfonsus portugalis una cum

filio meo Rege Sancio facie cartam tidelitatis1 et firmi

tudinis vobis mauris qui estis ferri in vlixbona et in al

madana et in palmela et in Alcazar ut in mea terra

nullum malum2 iniuste recipiatis. Et ut nullus meus

christianus neque iudeus super uos habeat nocendi po

testatem sed ille quem uos de gente et fide uestra su

per uos pre alcaide elegeritis ipsemet iudicet uos. Et

hoc facie ut uos reddatis mihi in unoquoque anno _sin

gulos morabitinos ex singulis capitibus uestris ex que

tempere uictui necessaria ganare potueritis. Et ut detis

mihi allitria et azoque et totam decimam de uniucrso

labore uestro. Et omnes uineas meas preparetis et uen

datis meos ficus et meum oleum quomodo uendiderint

habitatores uille tercia parte de meis minus. Hec igitur

carta semper firmum habeat robur et nullus eam3 ue

bis3 audeat frangere neque foros .uestros Faeta carta

mense Marcio apud Celimbriam Era nf cc.al viu.a 'Ego

predictus Rex Alfonsus una4 cum* Íilie4 meo4 rege4

Sancio'* uobis mauris hanc5 curtam quam fieri iussi

reboro et ceufirmo ct hec signa inpono. Qui presentes

fuerunt, Michael Celimbriensis episcopus conf. Comes

Valascus conf. Petrus fernandiz conf. Fernandus alfonsi

conf. Cerueira alcaide conf. Domnus Gualdinus conf.

Suarius menendiz conf.` Pelagius barragan6 conf. Petrus

saluadoriz conf. Petrus fasien Regis scriha conf. Ego

demna DF dei gratia Port. Regina hanc cartam reboro

et coniirmo. Ego T. regina eorum filia roboro et conf.

Ego Regina demna S. eorum filia conf. Julianus nota

rius domini regis S. Domnus Menendus gunsalui conl.

Johannes fcrnandi maiordomus curie conf. Egas pelagii

test. Domnus S.8 Vlixbenensis electus conf.

Em nome de Deos Amem. Eu Rey Dom Alfonso (le

Portugal emseembra com meu lilhe Rey Dom Sancho

faço Carta de fieldade, e tirmidooen a vós Mouros, que

soodes forros em Lixboa, e em Almadaa, e em Palmel

la, e em Alcacer, assy que em minha terra nenbuum

mal, e sem razom nom recebades, e que nenhuum Chris

ptaaõ, nem Judeu sobre vos nom aja poder de ves em

peecer, mais aquello, que vós da gente, e fe vossa so

bre vós por Alquaide enlegerdes, esse medes vos jul

gue. `

E este vos faço per tal, que dedes a mim em cada

i huum anne senhes maravidis de cada huã cabeça dês

aquello tempo, que o mantimento necessario gaançar

pederdes; e que dedes a mim Alfitra, e Azaqui, e a di

zima de todo vosso trabalho; e tedallas minhas vinhas

adubedes, e vendades os meos tigos, e e meu azeite.

como venderem os moradores da Villa a terça parto des

meos meyos.

Porem esta Carta sempre aja firmidom, e ferteleza,

e nenhuum nom 'volla euse de britar, nem os vossos

fóres. Feita a dita Carta em Coimbra no mez de Março

Era de mil e duzentos e oito annes : e Eu sobre dito

Rey Dom Alfonso emseembra com meu filho Rey Dem

Sancho a vós Mouros esta Carta, que seer feita man

dei, afortellege, e confirmo, e em ella este meu signal

ponho. Testemunhas, que presentes forem, Miguel de

de Coimbra Bispo, etc.

Ego Alfonsus II.“S dei gratia Port.” Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et liliis nestris Infanti

hus domno Sancie et domno Alfonso et domna Alionor istam cartam suprascriptam et istud forum quod uobis

dedit auus meus excellentissime memorie Rex domnus Alfonsus concede ego eis et confirmo per hec scriptum.

NI' I N." 2

6 haragan hereditatis`

maurum

uobis eam

et Íillius meus rex Saneius

quam hanc

brarcaran

Dul.

Saneius

deest

wwdflšfll'wNI-à
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Et ut eoneessio mea '° et” confirmaeio10 maius robur obtineat" preeepi hanc cartam scrihi et sigillo meo plurnheo`

communiri. Et insuper do uobis pro foro ut nullus pauset in uestris domihus contra`2 uestram uoluntatem. Et Iiec

carta fuit facta apud Sahetaren in mouse Decembri in Era m.” cc.a 1) v.“ Egon etu uxor" mea" et" filii" nos

tri” supranominatin qui" hanc” cartamu fieri.” precepimus" coram subseriptis ezÍm roboramusH et" in" ea"

hee signa feeimusls -|-++-|-|-. Qui aíl'uerunt, Domnus Slephanus" Bracarensis Archiepiseopus conf. Domnus

Martinus Port. episeopus conf. Domnus Petrus Colimbriensis episcopus eonf-l Domnus Suarius Vlixhonensis epis

copus conf. Domnus Suarius Elhorensis episeopus cont'. Domnus Pelagius Lameeensis episcopus conf. Domnus

Bartholomeus Visensis episeopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Domnus Martinus iohannis

signiier domini regis eonf. Domnus Petrus iohannis maiordomus c-urie eonf. Domnus Laureneius Suarii conf.

Domnus iohannes fernandiz conf. Domnus Fernandus fernandiz conf. Domnus G0. suarii conf. Domnus Gil ualas

quiz conf. Domnus Roderieus menendiz conf. Domnus Poneius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Magis

ter Pelagius Cantor Port. test. Vineeneius menendiz test. Petrus garsie test. Petrus petri test. Martinus petri test.

N.° l - N.° 2

10 et continuaria mea 10 ct confirmacio mea `

ll oplinut H optineat

15 Íacimus 12 sine

13 Nos supranominati hamI cortam

H roborauimus et

IG Sancius

ltltiNTE-SANGTt)

uorsn'ero

ll'Mi

Exemplarz'a ltujus foralis quae supersunt zhvem'uniui' in Lib. Foral. Ántz'quor. S. Crucis

Com'mbr. ac z'n Lz'b. Regestor. Alphonsí II. Ex primo codz'ce Iexíum hausz'mus : em .s'ecúndo

leclíones varias.

ln nomine patris et filii et spiritu sancti amen. Ego Allonsus dei gratia Port. Rex et filiis nostris Rex dom

nus Saneius ct filia mea Regina domna Tharasia faeimus eartam et seripturam firmitudinis omnibus hominibus

tam presentihus quam futuris qui populare et hahitare uoluerintl in ipso eastello de Monte sancto ut nullum fo

rum faciant in terra nostra neque calupniam ullam neque intencionem aliquam pectent. Damos etiam illis forum

_ut ubicumque in terra nostra hereditates habuerint ealumpniam uol uoeem nllam pcetent neque forum ullum fa

riant. Et si homo de Monte saneto iudicium hahuerit eum homine de alia terra non det directum nisi ad portam

de Monte saneto. Si homo de Monte saneto suum direetum demandauerit ad hominem de alia terra et in iudicium

uoluerit mittere sedeat ad portam de Monte saneto. Et si proua fuerit non sit faeta nisi ad portam de Monte san

eto. Sed ipsi tantum homines qui in predieto eastello habitauerint dent nobis quintam ex omnibus que ex terra

sarraeenorum uel christianorum alterius regni luerari adquirere potuerint. Damus etiam forum ut qui percusserit

nel desonrauerit eahallarium2 d_e Monte sancto peetet ei quingentos solidos. Et qui pereusserit peon pectet ei e

solidos. Et eahallarii de Monte saneto sint in iudieio pro infancionihus' de alia terra et pedones pro eaballariis.

Et ut homines qui habitauerint in hereditatihus de militihus de Monte saneto haheant talem forum qualem ha

buerint pedones de Monte saneto. Et qui habitauerint in hereditatibus peditum de Monte saneto habeant tale fo

rum quale habent pedites de Monte saneto. VEt homines de Monte saneto nullam portagen de terra nostra. Conci

lium de Monte saneto mittat inter se foros et eustumes quales Siquis homo uenerit uel uenero qui hanc

cortam irrumpere uoluerit sit maledictus et exeomunicatus et eum iuda traditore in inferno dampnatus. Facto.

carta fori et roborata apud Colimbriam Mense Aprilis Era M? cc.a xn.a Ego Rex Alfonsus et Rex Saneius et

domna Regina Tharasie eum manibus nostris roboramus +-'¡--}-|-|-. Qui presentes fuerunt, Valascus fernandi

test. Suarius uenegas test. Fernandus gunsaluiz* test. Alcaide Gunsaluus de sena test.

Ego Alfonsus II.”85 dei gratia Port. Rex una eum uxore mea Regina domna Vrraea et filiis nostris infantihus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor eoncedo et confirmo uobis moratoribus de Monte saneto tam

presentibus quam futuris istam eartam et istud forum quod uohis dedit auus meus excellentissime memorie Rex

I uoluerit

2 caualleirum

3 intanzonibus

i gusalui

5 deal

M. L. Tou. I. 100



398 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

 

domnus Alfonsus. Et ut hoc meum factum in perpetuum robur 'oblineata precepi fieri istam oartam et eam feci

me'osigillo plumbeo communiri. Facta fuit heo carta mense Octobri Era Mf ce.a if v.a Nos supranominati Reges

qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa fecimus -H-l-l-. Qui

afluerunt, Domnus Stephanuš Bracarensis archiepiscopus conf. Domnus M. Port. episcopus7 conf. Domnus Pe. Co

limbriensis episcopus conf. Domnus S.8 Vlixbonensis episcopus conf. -Domnus S. Elborensis episcopus conf. Dom

'nus Pe.” Lamecensis episcopus conf. Domnus B. Visensis episcopus conf. Domnus Mar. Egilaniensis episcopus conf.

Domnus Marlinus iohannis signifer domini regis conl". Domnus Pe,'° iohannis maiordomus curie conf. Domnus Lau

reneius suarii conf. Domnus Johannes fernandiz" conf. Domnus Fernandus fernandizlz conf. Domnus Gil ualasquiz

conf. Domnus Go. suarii conf. Domnus Bodericus menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus

alfonsi conf. Magister Polagius Cantor Port. test. Petrus garsie test. Vineencius menendiz test. Martinus petri test.

Johannes pelagii test. Petrus petri test.

A

6 optineat . 10 Petrus

7 deest _ H lernandi

8 Suarius _ 19 Íernandi

9 Pelagius ` `

PALUMBARE

mimar

"7/4

Áutographum hoc mnnet forale in Publíeo Archivo. Arc/zetypum habuz't forale Coin'mbn'

cae concessum a comz'te Henrz'co (mm) llll.

f

I

l

In Dei Nomine. Ego magister gaudinus una cum lratribus meis uobis qui in palumbare estis habitaturi maio

ribus et minoribus cuiuscumquo ordiuis sitis, et filiis uestris et progeniis, fratribus templi salomonis ihidem per

manentibus. Placuit nobis facere kartam firmitudinis de iure heredilatum uestrarum quas ihi populatis et de foro

atque seruitio. In primis'ut nunquam faciatis nobis senaram. Et de preda de fossado non detis nisi ad zagam duas

partes et uobis remaneant due. Et de azaria et de tola illa caualgada in qua non fuerit rex nobis quintam partem

uobis quatuor partes absque ulla alkaidaria. Siquis militum emerit uineam a tributario sit libera. Et si aoeeperit

in coniugium uxorem tributarii omnis hereditas quam habuerit sit libera. Et si tributarius potuerit esse miles ha

beat morem militum. Militcs haheant suas hereditates liberas : et si aliquis militum uenerit in seneetute ut non

possit militare quandiu uixerit sit in honore militum et si miles obierit uxor que remanserit sit honorata uti inY

diebus marili sui. Et nullus eam uel filiam alicuius accipiat in coniugium sine uoluntate sua et parentum suorum.

Saion non eat domum aliouius sigillare. Et si aliquis fecerit aliquid illicitum ueniat in concilium et iudicelur recte.

Judex et alcaide sint uobis positi sine oíTretione. Clerici palumbaris habeant morem et honorem militum in uineis

et terris et domibus. Et'si alicui militum obierit cqus et non potuerit emere alterum nos dahimus ei et si non de

derimus slet honoratus donec possit habere undo emat. Infanzon et aliquis homo non habeat in palumbare do

mum nec hereditatem nisi qui uoluerit habitare uobiscum et seruire sieuti nos. In illos moliuos non detis plusquam

quartam decimam partem sine olfrecione. Pedites dent de ratione quantum solent dare pedites de colimbria per

quartarium de xvl alqueires sine brachio posito et tabula. De uino et lino dent octauam partem. Et de madeira

quam adducunt pro uendere dent octauam partem. In lagaradigade uino de quinque quinales inferius dent almude,

et si super fuerit dent quai-tam sine offretione et iantare. Nullus miles extraneus intret domum alicuius sine uolun

tate domni domus. Si aliquis laborator _hahuerit iuitionem non faciat cum ea aliquid fiseum. Almoqueueres fa

ciant unum seruitium in anno. Et inter uos non sit ulla manaria. Et si aliquis uestrum uoluerit transire ad alium

dominum uel ad aliam torram habeat potestatem donandi seu uendendi suam hereditatem cuicumque uoluerit

qui in ea hahitet et sit noster homo sicut'unus ex uobis. Atalaias ponamus nos medietatem anni et uos alteram

medietatem. Et si nos atalaiam non len'uerimus nec nos teneatis neo pro tenenda aliquid detis. Non detis porta

ticum uel alcaualam aut cihariam custodibus ciuitatis uel porte. Palumbare nunquam damus` alicui per alcaualam.

Hoc forum et hanc consuetudinem coram probis hominihus deo donante statuimus atque eoncedimusl et lam a

_nobis quam a successoribus nostris perpetuo et illibate tenendum firmamus. Siquis uero quod fieri non credimus

aliquis suocessorum nostrorum Magister siue fratres seu alienus hoc nostrum statutum infringere uoluerit iuxla

dei ultione confringalur et pereat cum diabolo et angelis eius sine fine puniendus nisi digna satis se emendatione

correxerit. Facta firmamenti karta a constructione opidi anno decimo oetauo mense iunio Era Millesima ducen
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tesima xn.a Regnante domno ildefonso portugalensium rege comitis henrici et regine tarasie filio magni regis il

defonsi nepote et cum eo rege sanchio filio suo et uxore eius domna regina dulci nomine. Anno ab incamatione

domini Millesimo Centesimo septuagesimo quarto. Ego magister Gaudinus cum fratribus meis roboro atque con.

firmo. -Frater arnaldus de rochis conf. --Frater helias conf. -Frater domnus mancius conf. -Frater Petrus

gonsalui conf. -Frater martinus petri conf. -Magister fernandus uidit _Frater Johannes garsiei capellanus in

tomar conf. -Alfonsus roderici test. -Pelagius allius test. _-Pelagius nuniz alcaide de tomar test. -Pelagius

roderici iusticia de tomar test. -Petrus meendiz de porta test. -Martinus de Roma test. -Gonsaluus galle

cus test.

Data fuit karta apud thomar concilio de polumbari por Vmanus Saluatoris monachini maiordomi eiusdem cas

telli, ot menendi rauuani militis ipsiusmet castri, qui cum magistro domno gaudino uenerunt ad tomar pro ipsa

karta, concedente omni concilio atque rogante. ` "

Martinus notuit.

THOMAR

ruouin

1174

Dímz'dz'ato jam saeculo .XIL Galdz'nus Pelagz'us, Templm'z'orum equz'tum z'n Portugah'a de

gentz'um magz'ster, oppz'dzls, quae partz'm ei sodalz'busquc suis rex congesserat, partím ips-'e Galdmus

extruxerat, foralia dcdz't; quorum alz'quae nuper edz'dz'mus. Castrum Thomar, quod anno 1162

munícipalõ'a :s'tatuta obtz'nuerat, alia nova mense junio anne' 1174 accepít. Ipsa~staluta eo anna

ac mense data fuz'sse invem'mus castro Ozezarz', cz'rjca ostíum Ozezarí fluvl't'(Zeze1'e) dextra' in rz'pa

¡Ila tempestate efecto, nunc penc'tus everso (VITERBI Elucidar., Verb. Tempreíros Anna 1176

Palumbare oppz'dwn, quod, ut m'dz'mus, forale jam Ítabebat, obh'tterato primo, íllud novum Tho

mariense sivc Ozezm'z'cnse adeptum est. IIoc Thomarz'ense, cujus autographum desz'deratur, de

sumpsímus ea: Libro qui r'nscrz'bz'tur Liber scripturarum ordinis militiae Christi, ex tabulm'z'o

conventus ordím's equz'tum Christi in Publz'cum Arc/u'vum delato. Accedz't translatz'o antique ser

mone vernaculo, ex eodem tabularz'o.

I

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii

et spiritus sancti amen. Quoniam deus omnipotens ius

tus iudex omnibus in terra potestatem exercentibus pre

cepit populum sibi subditum in iustitia et equitate re

gere ut in salomone legitur, diligite iustitiam qui iudi

catis terram. Ideo ego Magister G. una cum fratribus

meis diuino oraculo eruditus necessarium duximus ra

pinas et injurias a populo nobis subdito misericorditer

remouere. Meditantes maius et melius in animarum sa

lute quam in caducarum rerum acquisitione lucrum

nos esse consequuturos. Vnde in terra sub potestate nos

tra constituta talia damus decreta. Siquis ergo rausam

vel homicidium vel disrrumperit domum cum armis vel

cum feridas vel fregerit portas iiitrans in domum in

canto ville pectet va solidos. Siquis rausam vel homi

eidium extra villam Lx solidos petet.v Mando vt unus

quisque accipiat vxorem ,suam quam habeaurecabeda

dam vel 'filiam suam que adhuc non fuit nupta ubi eam

inuenerit sine pecto. Et iilium quem pater suus in domo

sua tenet pro suo maladio accipiat eum vbique preter

vt non frangat super eum portas vel precutiat aliquem

sine pecto. Pro stercore in ore misso Lx solidos vbique

petet. Siquis percusserit cum armis molutis de suo grado

Em nome da santa trindade padre e filho e espritu

sancto. Amen. -Porque deos todo poderoso direito juiz

encommendou a todollos vsantes poderio na terra re

ger o pouoo a si sometudo em justiça e em igualdade

assi como o leem em salomon, Amade justiça aquelles

que julgades terra. Porem eu meestre Gandin en sem

bra con os meus freires ençinado pella merce de deus

enduzemos de necessidade remouer as iniurias e as

roubas do pouoo soiugado a nos. Consirantes mais e mi

lhor en saude das almas ca en engano e prol das cou

sas temporaes seremos conseguidores, porende em a

terra soo nosso poderio estabeleçuda taes damos degre

dos. Se alguem rouso ou homezio ou romper casa com

armas ou com feridas ou quebrantar portas ou entrar

casa no couto da villa peite quinhentos soldos. Se al

guem rouso ou homezio fora da vila fezer sesenta sol

dos peite. Mando que cada huum filhe sa mulher que

aja recabedada ou filha sua que ainda nom foi casada

hu quer que a achar sen coonha, e o filho que seu pa

dre tem em sa casa por seu mançebo filheo hu quer _

que o achar tirado que non brite sobrello portas, ou

feira alguem sem coonha. Por merda em boca metuda

em qualquer lugar que o faça peite sesenta soldos. Se

.
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et per iram in eauto ville Lx solidos petet, et si foras

xxx solidos petet. Feridas consulendas istas sanet et
fnon alias : qui querit amicos vel parentes vel arma vel

troços cum quibus vadit ferire et percusserit per veram

exquisitam Lx solidos petet. Pro membro absciso Lx

solidos petet. Pro omnes feridas de quibus satisfacere

debet intret in fustem secundum veterem forum colim

brie aut cornparet eas cui satisfacere debet. Sinal dal

raide aut jndieis cum testimonio teneat. Domus alicuius

non sigelletur nisi antea vocetrrr ad directum. Siquis

ab aliquo aliquid quesierit ante justicias respondeat et

ante eomendatorem domus per directnm. Siquis debi

tor alicui rebellis extiterit ab illo quod suum est habere

nom potnerit et composuerit se cum maiordomo tamen

rnaiordomus non habeat nisi deeimam de quo traxerit

de habere rebellis nisi si fuerit de vsura, sed de vsura

accipiat quantum pepigerit cum eo. Omnes vcro inten

tiones noslri maiordomi sint per inquisitionem de illis

rebus vnde potuerit habere exquisam directam. Qui

sciuerit veritatem et eam negauerit in exquisita compo

nat quantum perdere feeit illi et domino terre alliud tan

tum et vltra in testimoniurn non recipiatur. Si aliquis

vozarius se cum maiordomo composuerit causa inde ali

quid habendi si probatus fuerit quod talis est per ex

quisam secundum quantitatem calupnie quam obieeerit

in corpore puniatur. Si vero habuerit quod pectet non

audiatur nisi prius dedcrit fideiussorern in manibus jus

titie : prohibemus omnes huiusmodi qui se faciunt reza

À rios falsos et'non habent cartam per tales enim ornnis

'terra perdita est. Quamuis maiordomus et iuslitie sint

presentes et aliquid in concilio conqueratur de aliqua

re maiordomus non recipiat illa querimonia proI voce

nisi ille qui querimoniam fecerit dixerit maiordorno do
tibi istarn querimoniam pro voce. Si aliquis in defen-k

sione sui agri aut vinee vel orti damnatorem expolia

uerit quamuis damnator sit percusus aut vulneralus

tantum domnus vinee non petet, quod si damnator'

domnum percusserit satisfaciat ei quantamque calu

pniam fecerit pe'tet. Defendimus vt nullus in villa arma

trahat quod si traxerit et non pereusserit perdat ea. Si

quis mensuras aut cubitos falsauerit n solidos petet.

Siquis de domo alterius aut extra domum se per vim

acceperit et dominus. suus venerit cum raneura ad co

mendatorem domus vel ad alcaide vel ad iusticias vel

ad maiordomum in duplum compõnat. Siquis vxorem

suam iusto iudieio suo adulteram fecerit res sue sint in

potestate domini terre. Defendimus vt'nullus audeat tal

liar cum vallo carreiras vel stratas publicas de coneilio,

nec mutet marcos, qui uero hee fecerit sanet per forum

terre. Jugada sit per quarteirum de xvr alqueires per

alquer de direito. Almotaee sit de coneilio : maiordomus

et sayon et justitie et portitor de alcaide sint eautati in

u selidos. Siqui fecerint furtum petent. sicut mos est

terre vel condenetur. Quicumque vero latronem vel

malefactorem innenerit prendat eum secundum suum

posse sine calupnia suorum parentum 'et homicídio. Si

.

algum ferir com armas mundas de seu grado e per yra

no conto da villa peite sesenta soldos e se for fora da

villa peite trinta'soldos. Feridas eoncelhadas estas son

e non outras. Quem demandar amigos ou parentes com

armas ou tochos com os quaes vaa ferir e feira se o

prouar per verdadeira inquisa peite sesentaseldos. Por

membro talhado peite sesenta soldos : por todallas feri

das das quaes deue satisfazer' entre en fustan segundo

foro velho de coimbra ou as compre aaquelle a que

deue satisfazer. Sinal dalcaide ou de juiz com testimoyno

seja teudo. A casa-dalguem nam seja seellada se ante

nom for chamado a dereito. Se alguem a outro deman

dar alguma cousa ante justiças responda e ante o ence

mendador da casa per direito. Se algum diuedor' far

reuel a alguem e aquel a que deuem o seu nom poder

auer e composer com o mordomo o mordomo nom aja

senom a dizima do que tirar do auer do reuel saluo se.

for de vsura e se for de vsura filhe quanto preitejar

com elle. Todallas entensões do nhsso mordomo sejam

per inquisa daquellas e'ousas onde poder auer inquisa

dereita. Quem souber verdade e a negar na inquisa

componha quanto faz perder aaquelle e ao senhor da

terra outro tanto e jamais nunqua seja recebudo em

testirnoinha. Se algum vozeiro se composer com o mor

domo que lhi de ende alguma cousa se prouado for per

inquisa que tal he componha segundo a cantidade da

eonha que demandar e se non ouuer que peite em o

corpo seja atormentado e nom seja ouuido saluo se der

fiador nas mãos da justiça. Defendemos a todos aquel

les que se fazem vozeiros falsos e não hão carta por

taes certamente toda a terra he perduda. Se alguem se

queixar en concelho dalguma cousa pero que o mor

domo e a justiça sejam presentes o mordomo nom filhe

aquel queixume por voz saluo se aquel que o queixume

fizer disser ao mordomo dou a ti este queixume por

voz. Se alguem em defendimento do seu agro ou de sa

vinha ou de sa almoiuha esbulhar o danador pero que

o danador seja ferido ou chagado o senhor' da vinha

Inon peite, e se o danador ferir o dono satisfaçalhi e

qualquer conha que hi fizer corregalha. Defendemos

que nenlruum tire armas em villa ca se as tirar e non

ferir percaas. Se alguem medidas ou cobados falsar

peite cinquo soldos. Seralguem de casa doutro ou de

fora cousa per força filhar e seu senhor veer con ran

cura ao comendador ou ao alcaide ou aas justiças ou

ao mordomo en dobro o eomponha. Se alguem sa mo

llrer en juizo fezer puta as sas cousas sejam en poder

do senhor da terra. Defendemos que nenhu-um ouse

terçar com vallo carreiras ou estradas prrbricas do een

celho, nem .meta marcos. Quem aquesto fezer correja-o,

por o foro da terra. Jugadas sejam per quarteiro. de

dezaseis alqueires per alqueire de dereito. O almotacel

seja do concelho : mordomo e sayam e justiças e o por

teiro do alcaide sejam coutados em quinhentos soldos.

Quem fezer furto peite assi come custume da terra ou

seja condenado. Quem achar ladram ou malfeitor pren
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quis intrauerit iu vinea' vel almoynia alicuius furtim in

die causa comedendi vel cum manu sua bcstias in fer

ragine alicuius miserit v solidos petet. Si aliquid de vi

nea vel de almoynia in gremio vel in laleiga vel in cesta

-attulerit vel ferraginem segauerit vnum marauedilum pe

tet. Si in uocte deprehensus fuerit furtiue in vinea aut

in ferragine vel in almoinia 1.x solidos petet et quod

vestierit, ct de isto pecto domnus lahoris hahehit me

dietatem. Si vero non hahuerit quod petet c'lauigetur

in porta per vnum diem deinde flagellelur. Si maurus

alicuius fuerit solutus et fecerit calupniam dominus eius

respondeat pro eo secundum calupniam quam fecerit vel

dimittat eum in manu maiordomi. Maiordomus non re

cipiat maurum alicuius qui fuerit in vinculis vel mauram

solutam pro quacumque calupnia .iam fecerit, sedsi

dominus terre et concilium viderint quod lalem causam

fecit pro qua debet lapidari velflcremari lapidetur vel

cremetur. Si vero talem causam fecerit pro qua debet

flagelari et incorpore exterminari flage'lletur, et post

quam flagellauerint eum vel eam domino suo reddatur.

Quamcumque fiaduriam quisquis fecerit si eam non com

pleuerit secundum directam eandem petet. Et qui ven

diderit vinuni in relego Lx solidos petet, et per quantas

vices inuenerit vinum vendere per tantas vices petet Lx

solidos. Et tota illa bestia que vadit ad eiram vel ad laga

reni pro aluguer faciat forum de almocreue. Istas calu

pnias mandamus pectare et non alias. De molinis non ac

cipiat nisi de xml alqueires vnum sine ofreçone. Camhe

sint quales justicia et concilium viderint pro directo. Et

si molinarius inde aliter fecerit ipse cum omni habere

suo sit in potestate magistri. Si autem maiordomus vel

justicia hoc nostrum directum irrumperit pro ofrecione

aut amore alicuius ipse et res eius sint in potestate ma

gistri et fratrum. Facta'carta firmitudinis mense junio

Era u. com. anno ab incarnatione domini M.c.i.xx.un.

Ego Magister gualdinus qui hanc cartam facere jussi vna

cum omnibus fratrihus nostris habitantibus in thomar

et filiis vestris etprogeniis roboro et confirmo Regnante

domno Alfonso-portugalensi Bege comitis enrrici et

done tharasie filio magni regis Alfonsi nepote eiusque

lilio Bege Sancio u'xoreque ipsius regina dulcia. Joan

nes presbiter uotauit. Arnaldus de rochis conf. Frater

Suerius vermundi conf. Frater elias conf. Fratervmarti

nus conf. Frater m'anicius conf. Frater petrus. Frater

Joannes garcie conf. Comes donus Fernandus testes.

Comes donus Alfonsus test. Petrus garsie pretor colim

briensis test. Petrus femandis dapifer test. Magister fer

nandus vidit. Pelagius romeu test. Martinus de roma

test. Petrus caldelas test. Pelagius nuniz test. Petrus

garsie test. Saluator menendi test. Donus santius test.

Garsias vermundi hanita test. Petrus muniz test. Petrus

menendi test. Pelagius arias justitia test. Petrus roderici

justitia test. Gunsaluus borona. Petrus gunsalui anolaf

nus test.

da-o segundo sa posse sem omezio e sem conha de seus

parentes. Se alguem entrar em vinha ou em almoinha

dalguem furtiuelmente de dia per razam de comer ou

com sa mão besta em `ferraem dalguem meter peite

ciuquo soldos. Se alguem de vinha ou dalmoinha em

regaço ou em taleiga ou em cesta trouuer alguma cousa

ou farraem segar peite huum marauedil. Sc alguem de

noite for preso furtiuelmente em vinha oujem ferraem

ou em almoinha peite sesenta soldos, e o que trouuer

vestido, e disto que peitar aja-o senhor (lo lauor amea

dadee se nom ouuer que peite prcguemno na porta

per huum dia e' demais açoutemno. Se mouro dalguem

for solto e fezer conha o senhor responda por el segun

do a conha que fizer ou o deixe na mão do mordomo.

Ho mordomo nom filhe mouro dalguem que traga pri

son ou moura solta por qualquer` conha que faça mais

se o senhor da terra e o concelho .vir que tal cousa fez

per que deua ser apedrada ou queimada apedremna ou

a queimen. Se tal cousa fez per que deua ser açoutada

açoutemna e depois quetfor açoutada tambem o mouro

come a moura demnos a seu dono. Qualquer fiaduria

que alguem fezer se a nom cumprir segundo dereito

peitea, e quem vender` vinho em relego peite sesenta

saldos, e per quantas vezes achar' vinho vender per tan

tas vezes peite sesenta soldos, e toda aquella besta que

vai a eira ou a lagar por aluguel faça foro dalmocreue.

Estas conhas mandamos peitar e nam outras. Dos moi

nhos nom filhem senon de quatorze alqueires huum sen

ofreçon. As cambas sejam quaes as justiças eo conce¬

lho vir por dereito, e se o moleiro ende outra cousa fe‹

zer esse con todo o auer seja en poder do mestre. Se

o' mordomo ou a justiça este nosso dereito britar per

ofreçon ou por amor dalguem esse e as sas cousas se

jam em poder do mestre e dos freires. Feita a carta de

firmidõe no mes dejuinho Era Mil e duzentos e duze

anos, Era da'enca'rnaçam de deus Mil cento e setenta e

quatro. Eu Meestre Gandin que esta carta fazermandei

en semhra com todolos meus freires morantes en tomar

aos vosos filhos e aos vosos sucesores afortalego e con

firmolteinante dom Afonso Rey de Portugal filho do

grande Itey dom Afonso neto do conde don Anrique e

de dona Tareija e seu tfilho Rey dom Sancho com elle e sa

molher Rainha dona doce. Joanne clerigo de missa a fez :

testemunhas frey arnardo daronchis, frey soeiro vermuiz,

e frey elias, e frey riianço, e frey martinho, e frey pe

dro, e frey ioane de gassia clerigo de missa. 0 conde

dom fernando, o conde dom afonso, pedro garsia alcai

de de coimbra, pedro fernandiz, meestre fernando a uio,

saluador meendiz, dom sancho, pay romeu, martim de

roma, pedro de calderas, pedro muniz, pedro cassia,

Garsia vermui'l., pedro meendiz, pedrairas justiça, pay

rodriguez justiça. gonsal horoa, pedro gonçaluiz, testi

moinhas.
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Áutographum. Ex ehartophylacz'o `conventus T/tomarz'ensz's delafum in Pubh'cum Archie-um.

Qui'a. autographum, lecti'ones varias err quodam exemplmv' recentz'ore omzkz'mus. Ex upographo

saecuh' XVI quae z'n autographo vetustate consumptae erant, restituz'mus, et characteríbus, qm'

italicz'. dícuntur, di'stz'nxz'mus. ¡ °

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amen. Q'uoniam deus omnipotens

iustus 1udex omnibus in terra potestatem exercentibus precepit subditum sibi populum in iusticia et equitate re

gere ut in salomone legitur : Diligite iusticiam qui iudicatis terrain. Ideo egod/Iagister G. una cum fratribus meis

uecessarium duximus rapinas et írziurias a populo nobis subdito misericorditer remouere. Meditantes maius et

melius in animarum salute quam in caducarum rerum adquisitione Iucrum nos esse consecuturos. Vnde in terra

sub potestate nostra constituta talia damus decreta, scilicet habitantihus in castello uostro de ozezar. Siquis ergo

raussum uel homicidium fecerit uel disruperit domum cum armis uel cum feridas et fregerit portas intraus per

uim domum in cauto uille D solidos pectet. Si raussum uel homicidium extra uillam fecerit Lx solidos pectet. Pro

stereore in ore `misso ubique Lx solidos pectet. Qui percusserit cum armis molutis in cauto uille Lx solidos pe

ctet. Si foras xxx solidos pectet. Feridas consiliadas per uera exquisa Lx solidos pectet. Pro membro absciso

Lx solidos pectet. Pro feridas pro quihus satisfaccre debet intret in fustam secundum ueterem forum colimhrie,

aut comparet eas cui satisfacere debet. Sinal de alkaide aut _íudicis cum testimonio teneatur. Domus' alicus non

- sigilletur nisi antea uocetur ad directum. Siquis alicui per iudicem aut per alkaide de aliqua re directum pecierit

et ei respondere noluerit et illum pignomvcrít pignorator sit uictus non pectet. Siquis ab aliquo aliquid que- `

sierit ante iustitias et comendatorem domus respondeat per directum. Siquis debitor alicui rebellis extiterit et ea:

illo quod suum est habere non potuerit et composuerit se cum maiordomo tamen maiordomus non habeat nisi

decimam de quo traxerit de habere rcbellis nisi fuerit de usura. Sed de allis accipiat quantum pepigerit cum eo.

.Omnes iutentiones tam nostri maiordomi quam nostrorum hominum sint per ínquisitionem honorum hominum

de illis rebus unde potuerint habere exquisam et non per iuditium. Qui sciuerit ueritatem et eam-negauerit in

exquisa componat quantum alicui perdere fecerit et domino terre aliud tantum et ultra in testimonium non reci

piat. Et si aliquis uozeiro se composuerit cum maiordomo causa inde aliquid hahendi si probatus fuerit per

exquisam quod talis est secundum quantitatem calumpnie q'uam obieceritin corpore expun-iatur in corpore si

non hahuerit quod pectet, et non 'aud'iatur nisi prius dederit fideiussorem in manus de iusticiis. Prohibemus 0m- -

_ nes huiusmodi qui se laciunt uozeiros falsos et non tortum. Per tales enim omnis terra perdita est. Quamuis

aliquis conqueratur in concilio-de aliqua re non accipiatur a maiordomo pro uoce nisi ille qui conqueritur pro

uoce dederit id est quamuis maiordomus et iusticie presentes sint et aliquis homo coram eis in concilio de aliqua

re querimoniam fecerit maiordomus non acripiat querimom'am pro uoce nisi ille qui querimoniam. fecerit proprio

ore dixerit maiordomo do tibi istam querimoniam pro uoce. Siquis in defensioue sui agri aut uinee uel orti dam

pnatorem ...... uerit quamuis dampnator sit percussus aut uulneratus tamen domnus uinee non pectet. Quod

si dampnator domnum agri percusserit satisfaciat ei et calumpniam quam ibi fecerit. Pom'mus ut nullus in

uilla arma lrahat sed si traxcrit et non percusserit perdat illa. Siquis mensuras uel cubitos falsauerit'v solidos

pectet. Siquis de domo alter-ins uel extra domum rem aliquam per uim acceperit illam in duplo componat. Si

quis uxorem suam iusto iuditio addlteram fecerit, res adultere sint in potestate domini terre. Defendimus ut nullus

audeat taliar cum uallo carreiras uel stratas'auctorizatas de concilio uel mutet marchos. Qui uero hoc fecerit sa

net per forum terre. Almotace sit de concilio. Maiordomus saion et íusticic et portarius de alcaide sint cautati

iu n solidos. Qui fecerit furtum pectet uel comdampnetur secundum forum terre. Quicumque lalronem uel ma

lelactorem deprehenderit mittat in manu nostri maiordomi absque calumpnia et homicídio suorum parentum.~Si
quis intrauerit uineam uel agrum íuel ortum alicuius furtim in die causa comedendi uel cum manu sua bestia in

ferraginem ..... ius miserit v solidos pectet. Si aliquis inde in gremio ilel in taleiga uel in cesta adtulerit 1 mora

bitinum pectet. Si in nocte 1.x solidos pectet et quod uestierit : et de isto pectu dominus laboris habeat medieta

tem. Et si non hahuerit unde pectet clauifigatur in porta usque tercium diem et 1111to die flagelletur. Quamcum

que fíaduriam quisque fecerit si cam non compleuerit secundum directum eandem pectet. Si maurusalicuius

etiam solutus et fecerit calumpniam dominus eius rêspondeat pro eo secundum calupniam quam fecerit uel di

mittat eum in manu maiordomi. Si uero fuerit in uinculis uel ctiam maura soluta pro aliqua re quam faciat non
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perdat eum uel eam dominus eius, nisi talem rem feeerit pro qua dominus terre et concilium iudieet quod morte

puniatur, sed 'iu corpore exterminetur et postea domino suo reddatur. Islas calumnias mandamus pectare et non

alteras. Jugada sit per quartarium de xvi alqueires per alqueire de directo. De uno iugo de hobus dent r quarta

rium medium de tritico.et medium de secunda quale uenerit de eira. Cauon det medietatem de ille quod selent

dare cauones in alia terra. De uinea dent decimam ex eo tempere quo habuerint x puzaes. De piscato decimam

abs .......... azaria et alqueidaria. Qui fecerit molinos in ribeiros habeat illes. De molinis non accipiant nisi de

xnn alqueires r sine offretione. Cambe sint quales iusticie et concilium dederint pro directo. Et si melinarius

inde aliter fecerit concilium det illi quale iuditium uoluerit sine querimouia magistri et fratrum suorum. Quod si

forte maiordomus eaf malícia hoc nostrum Idecretum irruperit pro otTretione aut pro amore alicuius ipse et res

eius sint in potestate domini terre. Qui habuerit hereditatem post unum annum habeat petestatem uendendi.

Facta karta firmitudinis Mense iunio Era n.” cc.a xu.a anno secundo a. constructi opidi populatione. Ego magister

G. cum fratribus mais roboro et confirme.

...naldus de rochis conf. _ ........ riuache conf. -Egas moniz conf. _Demnus giraldus presbiter vidit.

-Menio gonsaluiz test. -Petrus ciluricu test. -Johannes ciluricu test. -Boninus test.-_Deminicus hroes

test. _Arlote test. -Meem pelaiz test. -Martinus pelaiz test. -Martinus meendiz test. --Piouuas test. -`

Martinus pelagii notuit.

ARGANH.

areiut

"75

Autograp/mm in Publico Arc/tiro asservatum.

\

In christi nomine et eius misericordia. Hec est karta de foro que fecit petro uzbertiiz ad sues homines de

arganil. In primo de uno houe uno quarto terciado. Gaualerio quantum laborauerit in sua hereditate sedeat de

fesus. Fogaça de nos alqueires cum una gallina aut capoue et uno alqueire de uino. Decima de uine et pede tres

uices posito : de lagare nos denarios aut una gallina et quin dederit nos denarios non sedeat penerado et a maior

,demo quarta de eradiga. Montenerio si fuerit in monte nr” noctes et si habuerit ganaucia dedit condado des tres

noctes in denante. Mulier qui fuerit mechquina et habuerit casa .et non habuerit qui ad illa laborauerit dederit

una geira a palacio. De lino uno manipulo de mes uirgas (Ie illo. Et qui fuerit callono aut pecie ...... `(?) de suo

de uicino dedit una teiga. Ferida qui fuerit grande de capite et exierit sangine per suo pecto et per terra 1° mora

bitinum si fuerit de rascadura au minor nichil. Homo qui inueneri't latronem in suo hauere pro feridas qui fece

rit non hahet calumnia. Et si inuenerit in tercia uice flagellatum et tonsum et positum trans ilumine aluia. De

pigureiro qui fuerit a uineas aut arbores dedit une bragal a palacio et sanet dano a suo dono. De casa derota

cum furere et cum armas Lxm medios. De uia talada cum armas et non fuerit desfiado Lxla medios. De proua ta

Iada uicinum cum uicino prouadores de uicinitate et non uenerit de fora et fecerit egualia et si non fuerit fecta

medio bragal et si fuerit 1° bragal et seia de porfna et de scudo. De iuramento iuradores seian bonos omines

et non de precio cum isto iuramento finiuit tota calumnia et v1 denarios a suo domino. Rause aut merda in boca

Lx'* medios de baraca aut de maderio 1° lombo. De pignora cum torto dumplatum et si tollerit If' bragal. Homo

qui quesierit pignorare et dedit fiador non sit pignorado. De omicidie si fuerit morte x morabitinos. Et si fuerit

chagado cum ferro .v morabitinos. Totas istas calumnias per exquisas de bones omines. Ego supradicti petro uz

bertiz qui hanc cartam iusit facere. Si ego uenerit aut alius post me uenerit aut de mea progenia et hunc factum

meum inrumpere uoluerit in primis sedeat maledictus et excomunicatus usque in quarta uel decima generatione

et cum iuda traditore habeat participacione. Amen. Notum die quo erit kalendas ianarii Era u.” cc.a x.al nr.a Ego

petro uzbertiz ad uos homines in hanc cartam manu mea Ro+b+e+r+o et hecsignum feci et de uos

omnes reboracione accepit et omnes uiderunt et audierunt pro testes hec sunt G. test. Martino test. Petro test.

Ero test. Johanne notuit. Et concilio de arganil videntes et auditores. `
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Ex regestís scrz'm'z' conventus leomariensz's qune tz'tulum Liber scripturarum ordinis mi

litiae Christi prae se ferunt hoc forale decerps'z'mus. Non alz'ud noln's cognz'tum manet exemplar,

In nomine sanete et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sáncti Amen. Quoniam deus omnipotens

justus iudeir, omnibus in .terra potestatem exercentibus precepit subditum sibi populum in justieia et equitate

regere, vt in salomone legitur : Diligite justiciam qui judieatis terram. Ideo ego magister G. vna cum fratribus

mois, diuino oraculoieruditus necessarium duximus rapinas et injurias a populo nobis subdito misericorditer re

mouere : meditantes maius et melius in animarum'salute quam in caducarum rerum acquisitionem lucrum nos

'esse consequturos. Vnde in terra'sul) potestate nostra. constituta talia (lamus decreta. Siquis rausum vel homici

dium vel disruperit domum cum al'mis, vel cum feridas, vel fregerit portas intrans domum vi in canto viIIe pe

ctet n solidos. Sed mando vt unusquisque accipiat mulierem suam _quam habet recaliedadam, vel filiam suam que

adhuc non fuit casada, ubieumque eam inuenerit sine pecto. Et dico de` filio hominis quem pater tenet in domo

sua pro suo malado vt accipiat eum vbique, preter vt non frangat portas super eum vel aliquem percutiat sine

pecto. Si rausum vel homicidium extra villam 1.x solidos pectet. Pro stercore in ore misso Lx solidos uhique pe

etet. Siquis percusserit cum armis molictis de suo grado et per iram in cauto ville Lx solidos pectet si foras xxx

solidos pectet. Feridas consiliadas per veram exquisam et istas sunt et non alias. Qui _quesierit amieos aut pa

rentes vel arma vel cochos cum quibus vadat ferire et percusserit Lx solidos pectet. Pro membro absciso Lx so

lidos pectet. Pro omnes feridas de quibus satisfacere debet intret in fustam seeundum veterem forum colimbrien

sis aut comparet eas cui satisfacere debet. Sinal de alcaide aut judicis cum testimonio teneatur. Domus alicuius p

non sigiletur nisi antea uocetur ad directum. Siquis ab aliquo aliquid quesierit antea justicias et comendatorem .

dÓmus respondeat per directum. Siquis dehitor alicui rebelis extiterit ab illo quod suum est habere non potuerit

et composuerit se eum maiordomo, tamen maiordomus non habeat nisi x de quo traxerit de habere rebellis nisi

fuerit de vsura. Sed de vsura accipiat quantum pepegerit cum eo. Omnes vero intentiones nostri maiordomi sint

per inquisitionem de illis rebus vnde potuerit habere exquisam directam. Qui sciuerit veritatem et eam negaue

rit in exquisa componet quantum perdere feeerit illi,` et domino terre aliud tantum, et ultra in testimonium non

recipiatur. Si aliquis vozarius se cum mayordomo composueri't eausa inde aliquid habendi, si probatus fuerit

quod talis est per exquisam secundum quantitatem calumpnie quam obieeerit in corpore puniatur : si non habue

rit quod pectet. Et non audiatur nisi prius dederit fideiubssorem in manibus de iustitiis. Prohibemus enim omnes

qui se faciunt vozarios falssos et non habent tortum : per talles enim omnis terra perdita est. Quamuis maiordomus

et justicie sint presentes, et aliquis in concilio conqueratur de aliqua- re maiordomus non aeoipiat querimoniam illam

pro uoce, nisi ille qui querimoniam fecerit dixerit maiordomo : do tibi istam querimoniam pro voce. Siquis in

defenssione sui agri aut vinee vel horti damnatorem expoliauerit quamuis dampnator sit percussus aut vulnera

tus, tamen domnus vinee non pot (sic). Quod si dampnator 'domni vinee percusserit satisfaeiat ei et quamcum

que calumniam fecerit pectet. Delfendimus vt nulus in villa arma trahat, quod si traxerit et non percusserit per~

det ea. Siquis menssuras aut cubitos falsauerit v solidos pectet. Siquis de domo alterius rem, aut extra domum

per vim acceperit si dominus suus venerit cum rancura ad eomendatorem vel alcaide vel judiees vel maiordomo,

in duplo componat. Siquis vxorem suam iusto iudicio adulteram fecerit, res sue sint in potestate domini terre.

Dellendimus vt nullus audeat taliar cum vallo carreiras vel stratas auetorizatas de concilio et si hoc fecerit sanet

per forum terre. Jugada sit per quartarium xvi alqueires per alqueire de directo. Almotace sit de concilio. Maior

domus et seyom et justicie et portitor de alcaide sint eauti in n solidos. Qui feeerit furtum pectet sicut mos est

terre, vel comtlempnetur. Quicumque latronem vel malefactorein inuenerit prendat eum secundum possa suum

sine ealumnia suorum parentum et homicídio. Siquis intrauerit vineam vel almoynham alicuius furtim in die causa

comedendi, vel eum manusua bestiam in ferraginem alieuius miserit v solidos pectet. Si aliquid de vinea vel de

almoynia in gremio vel in taleiga, vel in cesta attulerit, vel ferraginem seceauerit 1 morabitinum pectet. 'Si in ne

ele deprehensus fuerit furtiue in vinea vel in ferraginem vel almoynam Lx solidos pectet, et quod vestierit : et de

isto pecto dominus laboris habeat medietatem. Et si non babuerit quod pectet elauificatur in porta per vnum

diem : deinde flageletur. Si maurus alicuius fuerit solutus et fecerit calumpniam, dominus eius respondeat pro 00

seeundum calumpniam quam fecerit, vel dimitat eum in manu maiordomi. Maiordomus non accipiat maurum ali

cuius qui fuerit in vineulis vel mauram solutzun pro queciimque calnmpnia quam fererit : sed si dominus terre
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et concilium viderint quod talem causam fecerit vnde debet lapidari vel cremari lapidetur vel cremetur. Si vero

talem causam fecerit pro qua debet flagellari vel in corpore exterminari, flagelletur, deinde domino suo reddatur.

Quamcumque fiaduriam quisque feceritp si eam non compleuerit secundum directum eandem pectet Et quicum

que venderit vinum in relego Lx solidos peclet. Et per quantas vices inuenerit vendere tantas vices pectet Lx so

lidos. Et tota illa bestia que vadit ad aream et ad lagar pro aluger faciat forum de almuqueuer. lslas calumnias

mandamus pectare et non alias De molendinis non accipiat nisi xnn alqueires unum sine oflretione. Kambe sint

quales iusticie et concilium viderint pro directo. Et si molinarius inde aliud fecerit ipse cum habere suo sit in

potestate mea. Si autem maior-domus vel iusticia hoc nostrum irrumperit pro oliretione aut amore alicuius, ipse

et res eius sint in potestate mea et fratrum. Facto carta firmitudinis mense aprilis Era m. cc. xml. Ego m. G.

qui banc cartam facere iubssi vna cum fratribus meis habitantibus omnibus in palumbar, vobis eMiliis vestris et

progeniis vestris roboro et confirmo Begnante domno A. Portugalensis hegejicomitis benrrici et Regina tharasie

filio, magistri Regis Alfonsi nepote, eiusque filio eum ed Bege sancio vxoreque ipsius regina domna dulcia. Dom

nus arnaldus contendator de thomar conf. Suerius lvermundi comendator de palumbar conf. Menendus gunsalui

signifer regis conf. valascus fernandi dapifer regis conf. Suerius petri Johannes presbiter conf. Gunsaluus pres

biter conf. Frater Martinus. Saluator monachinus. G. pelagii. P. coruus conf. G. abbas test. Martinus nuniz test.

P. zapatarius test. Suerius perna test. Donnus Godinus. Fernandus panchia test. G. tedouiz test. iohannis pres

biter noluit

SANGTA-IIERENA, SANGTAIIEN

sarranuu

1179

Cum post primam captionem oppidi Santarem a christianis factam exeunte saeeulo I, in

potestatem sarracenorum ipsum oppidum redíz'sset, forale quod Alphonsus VI Legionensis Tex,

urbe capta, incolis tribuerat omnino oblitam fuisse credere par est. Saeculo vero XII, Portuga

lensi regno jam a Legionensi sejuncto, .Alphonsus I noster, oppidum z'lluol, mauris rursus ereptum

et dominationi suae subactum in amplius municipium extollere volens, forale quod liic juris publici

facímus, ei destinavitg percelebre quidem monumentum ; nam postea chartz's, quibus municipatum

multis ex nobilioribus civitatibus atque oppidis impertiebaturg luculentum archetypum praebuit.

Foralis Sanctarenensis varia supersunt exemplarz'a. Antiquius est illudg quod in Publico

Archivo servatur (M. 3 Foral. Anta'quor. N.” 3) anno 1179 datum Autographum quidem est;

sed potius ipso anno scriptum quam concessum fuisse quaedam nobis suadent Primo z nonnulli

palatl'nz', aliique proceress ac etiam episcopi quorum nomina in charta ut con/irmantium a notario

descripta fuerunt, dz'gnz'talz'bus, quae eis ibi tribuuntun non illo anno, sed tempore Sancii I fun

gebantur. Secundö z in circulo curvis lineis varie divisa et in inferiori parte chartae depicto

(Rodado) qui, saeculo XII ineunteque XIII, siqilli regii vicem agebat, nomina regis Alplionsi I

Sanciique I loco praestantiori aequaliter inveniuntur scripta : ex quo patet illo tempore factum

fuz'sse, quo, senectute et infirmitate pressust Alphonsus I filium regi-ae sociavit potestati Tertiö z

textui dz'plomatz's, similibus inter se characteríbus, unaque manu integre serípto, adduntur aliqua

privilegia a Sancio concessaa aliis characteribus aliaque manu exarata. Ex quibus patere hoc vide

tur, quod, municipio erecto, foralique condz'to, sed nondum tradz'to, superveniente belloa quod illa

tempestate Almolzaditarum amirus Abu-Yacub in Portugalia gessz't, animis diu a negotiis pacis

amotis. tantumque ad arma intentis. autographam illam chartam, Alphonso I jam a vita forsan

decesso, Sancioque regnantea oppido Sanctarenensi tandem fuisse transmissamp novis quibusdam

auctum privilegiis - ~

Duae hujus foralis extant confirmationes ab Alphonso II; prima anno 1214 data et ad

calcem chartae, de qua nuper egz'mus, scripta ; alia invenienda in charta ipsius Alpbonsi data

anno 1217, in qua hoc includitur forale ut ratum habeatur. De iis duplicibus con/írmatz'om'bus,

vide RIBERIUM, Confirim. Reg., pag. 9. Cum nobis autographum diploma supera-it et ideo ut
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menda polz'us quam ut lectz'ones varz'ae dzls'sz'nu'lz'tudznes irreptae in chartam qnm 1217 tenendac

sint, eas t'n /tac nostra edz'tz'one omz'sz'mus, con n-matz'one tantum adjecta. Adjecz'mus etiam antí

quam translatz'onem vernaculam, quam ex codz'ce Consueludz'num Sanctarenensz's munz'cz'pr'z', de qui

bus alíbz' agendum est, descrzpsz'mus.
I

ln nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Quo

niam gratia dei cooperante qui dat omnibus affluenter

et nen inpreperat : ego Alfonsus diuino nutu portuga

lensis Rex corporali labore et peruigili astucia mei et

meorum hominem epidum de sanctaren sarracenis abs

tuli et eam dei cultui restitui et uobis meis hominibus

atque uassalis et alumnis ad habitandum iure heredita

rio tribui. Idcirce placuit mihi libenti anime et sponta

nea ueluntate dare et concedere uobis forum bonum

tam presentibus quam futuris perpetin ibidem perman

suris : per quod forum regalia iura inferius plenarie scri

pta- mihi et generi meo a uobis et a successoribus ues

tris persoluantur. De homicídio. De itaque uobis pro

foro ut qui publico coram bonis hominibus casam uie

lenter cum armis ruperit pectet n selidos et hec sit sine

,uezeire. Et si infra demum ruptor eccisus fuerit occiser

uel dominus demus pectet 1 morabitinum : et si ibi uul

neratus fuerit pectent pro eo medium morabitinum. Si‹

militer pre hemicidio et rausse publico facto pectet D

selidos. De stercorc in buca. Pro merda in bucca 1.xa so

lides pectet testimonio bonorum heminum. De furto co

gnito. Furtum cognitum testimonio bonorum hominum

neuies componatur. De relego regis. Qui relegum uini

regis ruperit et in relego suum uinum uendiderit et in

uentum fuerit testimonio bonorum hominum primo

pectet v selidos ct secundo v selidos. Et si in tercio ite

rum inuentum fuerit testimonio bonorum hominum ui

num totum ellundatur et arcus cuparum incidantur. De

uine de fera dent de unaquaque carrega 1 almude et

uendatur aliud iu relegum. De iugata. De iugata uero

hec mande ut usque ad natalem domini trahatur. Et de

unoquoque iugo boum dent i medium milii uel tritici

qualis laborauerint. Et si de utroque laborauerint de utro

que dcnt per alqueire directum uille, et sit quartarius

de quatuordecim alqueriis et meciatur sine brachio cur

uato et tabula supraposita. Et parceiro de caualeiro qui

beues non habuerit non det iugatam. De tendís. Et habi

tatores de sanctaren habeant libere tendas, fornos pa

nis, scilicet et ollarum. De fornos tel-ia. Et de fornos de

telia dent decimam. De homici.. Qui hominem extra cau

tum occiderit pectet 1.xa selidos. Et qui uulnerauerit he

minem extra cautum pectet xxxa selidos. Qui in platea

aliquem armis uulnerauerit pectet medietatem hemici

dii. Qui arma per iram denudauerit uel a demo ea ex

traxerit per iram et non percusserit pectet Lx“ selidos.

De hereditatibus populatas. Et homines de sanctaren ha

beant hereditates suas populatas : et illi qui in eis habi

taueriut pectent pre hemicidio et rausse neto et merda

in bucca 1.xa selidos medietatem scilicet regi et medieta

tem domno hereditatis, et eant in appelitum regis, et

.filvll

Aquy sse começa a Carta do foro de lSantarem.

Porque a graça de deus obrante a qual dá a todos

abastosamente he nom detarda : Eu`Dom affemso pelo

outorgamento de deus Rey dos portugueses per traba

lho de mim e de meu corpo, e peruiyguauil soteleza de

mym e dos meus homens, e Castello de Santarem aos

'Mouros o tolhy, e a ele a louuor de deus e dey he entre

guey a uos meus homens e uasalos e criados de de

reyto erdeiros a morar o dey. E peremdc prouguea

mym de boom coraçem e de liure uoentade de dare

outorgar a ues boom foro, assy aos presentes come aos

que am de uijnr en perdurauil permeeçedoyros eu esse

meesmo loguar. Pole qual- foro os dereitos delRei de

iuse sem cenpridamente scritos de uos e dos que des

pos uos ueerem, e a'mym e ao meu linhagem seerom

persoluudos.

Do foro firme.

Dou firmemente a uos por foro que aquel que publi

camente dante homeens boons casa queuilmente cum

armas ronper peyte n seldes, e aquisto seia sem uozei

ro. E se dentre na casa o ronpedor morte for, o que o'

matar peyte ao Senhor da cassa huum marauedi : e sse

by chagado for, peyte porem meyo marauedi. Semelha

uilmentc por homezio, e reuse publicamente feyto, pey

te n soldos.

Por merda en boca.

Por merda eu beca 1.x' seldes, per testemunho do

meens boons.

Furto conhoçudo.

Furto conhoçudo per testemunho de homeens boons,

per noue uezes seia conpesto.

Do Rellego.

Quem rrelego delRey ronper e no rrelego seu uinho

uender, e achado for per testemunho de homeens boons,

en a primeyra uez peyte v seldes, e na segunda uez v

soldos : e na terceyra uez, se for achado per testemu

nho de homeens boons e vinho todo seia uertude, e os

arcos das cubas seiam todos telhados. De ninho de fóra

dem de cada huma carrega huum almude, e seia e ou

tro uendude no rrelego.

Da jugada.

De iugada afirmadamente aquesto mande que aquyto

a ues e a uessos suçeseres pera senpre. E rreseluo a

mym e a todos meus suçesores montado e ameiadade

de todolos muynhes e açenhas e pisões feitos e por fa

zer en todo termho de Berua. E rresaluo a mym meu

rregeengos.

Dos moradores de Santarem.

E os moradores de Santarem aiam liurcs as tendas `
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nullum aliud forum faeiant regi. De almotazaría. Et al

motazaria sit de coneilio et mittatur almotaee per alcai

dem et per eoneilium uille, et dent de foro de uaeea 1

denarium et de zeuro 1 denarium et de ceruo 1 dena

rium et de hestia de pescato 1 denarium et de barca de

piscato 1 denarium et de iudicato similiter et de alea

uala 111 denarios : de eeruo et de zeuro et de uaeea et de

porco 1 denarium et de carneiro 1 denarium. Piscatores

dent deeimam. De equo uel de mula uel de mulo quem

uendiderint uel emerint homines de fora a deeem mo

rabitinis et supra dent 1 morabitinum et a deeem mo

rahitinis et infra dent medium morabitinum. De equa

uendita uel eomparata dent 11 solidos : et de houe 11 so

lidos et de uaeea 1 solidum et de asino et de asina 1 so

lidum. De mauro ot de maura medium morabitinum.

De porco uel de carneiro 11 denarios : de eaprone nel do

capra 1 denarium. De carrega' de azeite uel de coriis

boum uel zeurorum uel ceruorum dent medium mora

bitinum. De carrega de cera medium morabitinum. De

carrega de anil uel de pannis uol de pellibus eonilio

rum uel de coriis uermeliis uel albis uel de pipere

uel de grana 1 morabitinum : de bracale 11 denarios.

De uestitu de pellibus 111 denarios : de lino uel de al

liis nel cepis deeimam. De piseato de fora deeimam.

De eoncas uel de uasis ligneis deeimam. Et pro om

nibus his earregis quas uendiderint homines de fora

ot portagium dederint si alias proprias emerint non

dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis quan

uendiderint uol emerint homines de fora, de hestia ea

ualari uel mulari dont 111 denarios, de asinari 111 meda

lias. De mercatoríbus. Mercatores naturales uille qui

soldatam dare noluerint recipiatur ab eis. Si autem sol

datam dare noluerint dent portagium. De carrega de

piscato quam inde leuauerint homines de fora dont v1

denarios. De peditibus. Canon si laborauerit tritieum

det 1m talegam, et si laborauerit milium similiter : et de

geiras de hobus 1 quartarium de tritieo uel milio nnde

laborauerit. Pedites dent oetauam u'ini et lini. De bales

tariis. Balistarii habeant forum militum. De mulier'ibus.,

Mulier militis que uiduauerlit habeat honorem militis

usque nubat : et si nupserit pediti faeiat forum peditis.

De seno mílite. Miles qui senuerit uel ita debilitauerit

quod exercitum faeere non possit stet in honore suo.

Si autem mulier militis uiduata talem filium habuerit

qui eum ea in domo contineatur et eaualariam faeere

potuerit faeiat eam pro matre. De almoqueuaria. Al

moqueuer qui per almoquauariam uixerit faciat forum

suum semel in anno. Miles uero qui oquum suum aut

bestias suas ad almoqueuariam miserit nullum forum

de almoquauaria faeiat. De com'llaríís. Conillarius qui

fuerit ad sogeiram et illuc manserit det follem unum

eonilii. Et qui illue moratus fuerit oeto diebus uel am

plius det unnm conilium eum pelle sua. Et eonilarius de

fora det deeimam quociens uenerit. De habitatoríbus.

Moratores de sanetaren qui panem suum uel uinum uel

fieus uel ol'eum in ulixbona habuerint uel in aliis loeis

e fornos de pam eonuem a saber e das holas. E dos

fornos da telha dom dizima.

Das coomhas.

Quem fóra do eouto homem matar, Lx' soldos. E quem

ehagar homem fóra do eouto peyte xxxa soldos. Quem

en rua com armas alguem ehagar peyte ameyadade do

omezio eonuem a saber cc 1.a soldos.'Quem arma por ira

denuar, ou a da casa tirar per ira, e non ferir, peyte

1.11a soldos.

Dos homeens de Santarem.

E os homeens de Santarem aiam sas erdades po

bladas, e aquelles que en ellas morarem peytem por

omezio ou rouso eonhoçudo, e merda en boca 1.11a sol

dos : eonuem a sabor ameyadade a elRoy, e ó senhor'

da herdade a outra meyadade. E uaam cn apilido del

Rey, e nenhuum outro foro nom façam a ElRey.

` Da alntotaçaria.

E a almotaçaria seia do eonçelho da uilla, e seiam

metudos os almotaçees pelo aleayde e pelo concelho da

uilla, e dem do foro da uaca 1 dinheiro, e da bosta de

pescado 1 dinheiro, e do zeuro 1 dinheiro, e do çeruo 1

dinheiro, e da barca de pescado 1 dinheiro, e de juygado

semelhauilmente, e da aleauala 111 dinheiros, o da uaea

e do porco e do carneyro sonhos dinheiros.

Dos pescadores .' dem dizíma.

Pescadores dem dizima. Do eaualo ou da mua que

uenderem ou comprarem homeens de iora, de x mara

uedis a ssuso dem 1 marauedi, e de x marauedis a iuso,

dem meio marauedi. Da ogoa'nenduda ou comprada dom

11 soldos; el dol hoyl 11l soldosl e da uaea 1. soldo; e do

asno e da asna 1 soldo. E do mouro ou da moura 1 soldo

meyo marauedi; do porco ou do earneyro 11 dinheiros;

do eabrom ou da cabra 1 dinheiro :da carrega do azoyte

ou do eoyros de boys ou de zeuros ou de çeruos dem

meyo marauodi : da carrega da cera meyo marauedi :

da carrega danil, ou de panos, oude polles de coelhos

ou de eoyros uermelhos, ou daluos, ou de pimenta, ou

de'graam 1 marauedi : do bragal 11 dinheiros : do ues

tido das pelles 111 dinheiros : do linho, ou dos alhos,

ou das cebolas dem dizima :de pescado de fóra dem di

zima : de eumcas, ou de uasos de lenho dem dizima.

E por todas estas earegas as quaes uenderem homens

de fóra e portagem derem, se outras earregas compra

rem nom dem portagem dellas. Da carrega do pam, ou

do sal, a qual uenderem ou comprarem homens de fó

ra, de besta caualar ou de muar dem ru dinheiros, e de

asnal dem` 111 mealhas.

Dos mercadores.

Mercadores naturaaes da uilla que soldada dar qui

serem seia rreçehuda deles. Se per uentura soldada

dar nom quiserem, dem portagem. Da carrega do pes

' Em estrelinha.
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et ad sanctaren illud ad opus sui duxerint et non ad

reuendendum non dent inde portagium. De fixa. Qui

cum aliquo rixauerit et post rixam domum suam in

lrauerit et ibi inito concilio acceperit fustem uel porri

nam et eum percusserit pectet xxxa solidos. Si autem in

consulte et casu accidente percusserit nichil pectet. be

inimicis de fora.. Inimicus de fora non intret in uillam

super inimicum suum nisi per treugas aut pro directe

illi dare. De homine occiso equo. Si equs alicuius ali

quem occiderit dominus equi pectet aut equm aut ho

micidium quod horum domino equi placuerit. bc cle

ricis. Et clericus liabeat forum militis per totum et si

cum muliere inuentus turpiter fuerit maiordomus non

mittat manum in eum nec-aliquo modo eum capiat, sed

mulierem capiat si uoluerit. De madeira. De madeira

que ueuerit per flumen unde dabant octauam dent de

cimam. De'atalaia. De atalia de uilla debet rex tenere

medietatem ct milites medietatem suis corporibus be

militibus Militem de sanctaren cui meus diues homo

benefecerit de terra sua uel de habere suo per quod

eum habeat ego cum recipiam meo diuiti homini in nu

merum suorum militum. bc sagiom'us. Maiordomus uel

sagio eius non eant ad domum militis sine portario pre

toris. De nobilis homo. Et meus nobilis homo qui in

(sic) sanctaren de me tennerit non mittat ibi alium al

cliaidem nisi de sanctaren. De casis quas mei nobiles

homines aut fleires aut hospitalarii aut monasteria in

sanctaren habuerint faciant forum uille sicut ceteri mi

lites de sanctaren. De ganato per.. Ganatum perditicium

quod maiordomus inuenerit teneat illud usque tres

menses, et per singulos menses faciat de eo preconem

dari, ut si domnus eius uenerit detur ei. Si autem dom

nus eius precone dato usque tres menses non uene

rit tunc maiordomus faciat de eo commodum suum. bc

caualgada de.. De caualgada de alchaide nichil accipiat

alchaide per uim nisi quod ei milites amore suo dare

uoluerint. De caualgada an militum et supra diuidant

mecum in campo. De fabris et zapatariis. Faber aut

zapatarius aut pellitarius qui in sanctaren casam habue

rit et in ea laborauerit non det de ea ullum forum. Et

qui maurum fabrum uel zapatarium habuerit et in domo

sua laborauerit non det pro eo forum. Qui autem minis

triales Íerrarii uel zapatarii fuerint et per oflicium islud

uixerint et casas non habuerint ueniant ad tendas meas

et faciant mihi meum forum. De ucndítione equorum

Qui equm uendiderit aut comparauerit uel maurum ex

tra sanctaren, uhi eum comparauerit uel uendiderit ibi

det portagium. Et pedites quibus suum habere dare de

buerint dent inde decimam maiordomo, et maiordomus

det eis directum pro decima ; et si pro decima eis dare

directum noluerit tunc preter faciat eis directum dari

per portarium suum. bc furto. Et homines qui habita

uerint in hereditatibus sanctaranensis si furtum fecerint

ut supradictum est componatur medietatem regi et me

dietatem domno hereditatis. De luctuosa. Moratores de

sanclarcn non dem luctuosam. De adaliles. Adaliles de

___ -__-_c-á i
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cado a qual ende leuarem homens de fóra, dem vi di

nheiros.
s bo Cauam se laurar.

Cauam se laurar trijgo dé huma teeiga. Se lauorar

milho de outrosy semelhauelmente. E de jeyra de boys

dê I quarteyro de tring ou de milho de qualquer que

laurar. f

bo que deuem dar os peonens.

Peones dem oytaua de pam e de uinho e de linho.

Os beesteyros aiam foro de eaualeyros.

Da honra da mulher.

Molher de caualeyro que uiuuar aia honrra de cana

leyro atá que case. E se casar com peom faça forode

peom.

bo caualeyro.

Caualeyro que enuelheçer ou asy enfraquecer que

nom posa fazer fossado, este en sa honrra : e se pela

uentuyra molher de caualeyro uyuuada tal filho ouuer

que con cla en casa se contenha e caualaria poder fa

zerr faça ela pola madre.

bos almocrcues.

Almocreue que pela almocrauaria uyuer faça seu foro

por huma uegada en no anno. Mays o caualeyro que seu

caualo ou sas bestas meter a almocrauaria nenhuum

foro dalmocrauaria en nom faça.

l

1 bos coelheyros.

Coelheyro que for a sogeyra e aló maer dë huuma

,pelle de coelho. E o quo ald morar viuo dias ou mays

de huum coelho cum sa pelle. E 0 coelheyro de fóra de

dizima per quantas uezes ueer. '

- bos moradores de Santarem.

Moradores de Santarem que seu pam ou uinho ou figos

ou azeer en lixhoõa ouuerem ou em outros lugares, e

ele a Santarem pera sa prol aduserem, e nom a reuen

der, nom dem ende portagem.

bos que baralharem cum alguem..

Quem cum alguem baralhar e depos a baralha a se

cassa entrar e hy auudo conselho fuste pera ele firir

peyte xxxal soldos. Mais se nom conselhadamente e o

preyto decorrente ferir ncmigalha peyte.

bo enming de fóra.

Enmijgo de fóra nom entre na uilla sobre seu en;

mijgo senom per tregoas, ou por dar ele dereyto.

De caualo que alguem matar.

Se caualo dalguumlalguem matar o senhor do caualo

peyte o caualo ou omezio qual deles ao senhor do ca

ualo prouguer. x i

. bo foro do creriga.

E o crerigo aia foro de caualëyro per todo. E sse
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sanctaren non dent quintam de quiniones suorum cor

porum. De deantera mílit .. Milites de sanctaren non te

neant zagam et teneant delanteira in exercitu regis. De

panem .. Panctarie dent pro foro de xxxa panibus unum.

De portagio. Portagia uero et forum et quinte sarracc

norum ct aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est,

exceptis his que superius scripta sunt et uobis relin

quo. De alcaidaria. Et pro alchaidaria de una bestia

que uenerit de fora cum piscato dent n denarios. Et

de barca de piscato minuto n denarios. Et de toto

alio piscato dent suum forum. De concedendo regis.

Hec itaque omnia prescripta uobis pro foro do et con

cedo : et ad hec eat maiordomus testimonio bonorum ho

minumpet non ad alia. De testimonio. Milites de sancta

ren testilicentur cum infantionibus de portugali. Siquis

igitur hoc mcum factum uobis firmiter seruauerit bene

dictionibus dci et mei repleatur. Qui uero illud frangcre

uoluerit malcdictionem dei et mei consequatur. Facta

karla apud colimbria Mense Maio Era nf cc.a x.” vu.a Ego

predictus Rex alfonsus domnus hanc kartam quam fieri

iussi roboro et confirmo. Qui etiam aliquem calcarilius

percusserit et testimonio bonorum hominum conuictus

fuerit pectet n solidos. De nauigio. De nauigio uero

mando ut alchaide et duo spadelarii et duo pronarii et

unus potintal habeant forum militum. Ego S. dei gratia

portugalensis Rex una cum uxore mea Regina domna

D. et cum filiabus meis hanc kartam roboro ct confir

mo. Preterea Ego S. dei gratia portugalensis Rex una

cum filiis et liliabus meis do nobis ct concede ut ues

tram almotazariam habeatis et cam pro uoluntatc ues

tra disponatis. Mando ctiam ut nec meus pretor uille

nec maiordomus nec aluaziles nec aliquis alius audeat

afforciare nullum bominem de sanclaren uel de fora de

suo uino neque de suo pane neque de suo piscato ne

que de suis carnibus neque de aliis rebus suis. Adhuc

mando ut mei maiordomi non uadant extra uillam ap

prehenderc homines neque roubare neque allorciare :

sed si fecerint calumpnias faciant cos uocari per porta

rium pretoris coram pretore et aluazilibus, et sanent eis

quod fecerint sicut mandauerint pretor et aluaziles. Et

concilium cambiet suos aluaziles annuatim. Preterea

mando ut pater non pectet calumpniam pro filio suo,

sed filius pectet eam si illam fecerit. Et si non habue

rit per quod sauet illam, per corpus suum sanet cam.

Mando etiam de mauris et de iudeis percussis ut ue

niant se conqueri pretori et aluazilibus sicut fuit con

suetudo tempore patris mei. Adhuc mando ut maiordomi

non pignorent ullum hominem de sanctaren donec uo

cent eum ad concilium coram pretore et aluazilibus.

Addo adhuc amore uestro ut si aliquis pignorauerit

sine meo maiordomo aut sine sagione suo aut sine por

tario pretoris pectet tantum pro quanto pignorauerit et

non plus.

Qui presentes fuerunt, Domnus Velascus fernandi

curie maiordomus conf. -Domnus suerius ariei conf.

Domnus petrus fernandi conf. -Domnus gunsaluus

com mulher torpemente for achado, o moordomo nom

meta en el maão, nem en outra maneyra ele filhc : mays

a molher filhe se quisser com testemunho de homeens

boons.

Da madeyra.

. Da madeyra que ueer pelo Rio onde dauam oytaua

dem dizima.

_ Da atalaia.

Da atalhaia da uila elRey deue teer ameyadade. E os

caualeyros ameyadade per seus corpos. Caualeyro dc

Santarem ao qual o meu Ricomem bem fezer de sa

terra ou de seu auer per que o el aia, eu a el o rreçe

berey en conto de seus caualeyros.

Do moordomo e do sayhom.

Moordomo o seu sayom nom uaa a cassa do caua

leyro sem porteyro do alcayde. E o meu nobre homem

que Santarem de mim teuer nom meta y outro alcayde

senom de Santarem. De cassas as quaaes meus nobres

homens ou frcyres ou espitaleyros ou Moesteyros cn

Santarem ouuerem façam foro de uilla, assy como todo

los outros caualeyros de Santarem.

De gaado perdudo.

Gaado perdridiço que o moordomo achar tenha ele

ata tres meses, e en cada huum mes faça dele dar pre

gom, que se o senhor dele u`ecr seia dado a el perdant

a justiça, e o dono do gaado nom lhy dar senom aquilo

que custar perrrazom de o guardar, se se o mordomo

dele nom seruiu : e ssc ssc dele seruyu nom lhy de

nemigalha. E sse o senhor dele o pregom dado ata os

tres mezes nom ueer, entom o Moordomo faça dele sa

prol.

De caualgada do alcayde.

De caualgada do alcayde nemigalha nom filhe o al

cayde per força, senom aquilo que a ele os caualeyros

de seu amor dar quiserem. De caualgada de le x (sic)

caualeiros a suso se demostrem migo nom (sic) campo.

Fereer ou çapateyro que en Santarem casa ouuer

cn sa cassa lauorar nom de por aquilo foro. E aqueles

meesteyraaes que ferreyros ou carpenteyros forem e per

olliçio desto uiuerem, e cassas nom ouuerem, uenham

aas mhas tendas e façam a mym meu foro.

Quem caualo uender ou conprar ou mouro fóra de

Santarem, hu ele conprar ou uender y de portagem.

E os peoens que seu auer dar deuerem dem ende a

dizima ao Moordomo, e 'o Moordomo de a eles dereyto

pola dizima. E sc pola dizima a eles dereyto nom qui- '

ser dar, entom alcayde faça a ele dar dereyto polo seu

porteyro.

E os homens que morarem en nas herdades de San

tarem se furto fezerem assy como de suso dito he, seia

conposto ameyadade, e mcyadade ao Senhor da her

dade.

Dos moradores de Santarem.

Moradores de Santarem nom dem luytosa. Adays de

M. L. Tou. I. 103



1110 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

egea tenens Vlixbonam conf. Julianus notarius domini

regis -Domnus suerius egee conf. Domnus petrus al

fonsus conf. -l)omnus suerius didaci conf. Domnus fer

nandus ariei conf. -Domnus Johannes fernandiz conf.

-Domnus Martinus fernandiz conf. -Domnus Reimun

dus pelagii conf. -Domnus Gunsaluus roderici conf.

-Petro nuniz test. -Fernandus nuniz test. -Jo

hannes reimundi test. -Petrus gomez test.

'Bracbarensis archiepiscopus donmus Godinus conf.

-Portugalensis episcopus domnus fernandes conf. -

Colimbriensis episcopus domnus Vermudus conf. -Vlix

bonensis episcopus domnus aluarus conf. -Petrus fa

sion regis cancellarius conf. Domnus Johannes fernandi

conf. -Domnus menendus gunsalui conf. -Domnus

S. Vlixbonensis electus conf. -Petrus menendiz test.

-Michael menendiz test.

Rex domnus Sancius -Rex domnus alfonsus -Re

gina domina dulcia -Regina domina tarasia -Regina

domina Sancia.

Ego Alfonsus dei gratia Port. Rex filius regis domni

Sancii bone memorie et Regine domne Dulcie una cum

uxore mea Regina domna Urraca et filiis meis Infante

domne Sancio et Infante domna Aliouore hanc cartam

quam anus meus Rex donrnus Alfonsus excellentissime

memorie uobis feeit, et pater meus Rex domnus Sancius

felicissime recordacionis uobis concessit, roboro et con

firmo. Et sigillo meo plumbeo communiri facio. Et

hoc fuit factrrm apud sanctaren vrrr.a die Aprilis Era

LL" cof' L.” nf* Domnus _Stephanus Bracarensis Archi

episcopus confirmat. Domnus Rodericus menendiz conf.

Domnus Gil ualasquiz conf. Petrus iohannis conf. Mar

tinus pelagii`Pretor Santaranensis afluit. Menendus al

fonsi affuit. Gomecius menendiz afluit. Rodericus nuniz

affuit. Petrus ualasquiz aluazilus af'fuit.. Dominicus io

hannis aluazilus affuit. Petrus arias afluit. Vincencius

menendiz test. Martinus petriz test. Johannes petriz test.

Julianus cancellarius domini Regis.

Ego Alfonsus dei gratia Portugalensis Rex una cum

uxore mea Regina domna Vrraca et filiis meis Infanti

bus domne Sancio et domno Alfonso et domna Alionor

hanc cartam et istud forum quod auus meus excellen

tissime memorie Rex domnus Alfonsus fecit et dedit

moratoribus de Sanctaren, et hoc idem pater meus Rex

domnus Sancius Inclite memorie eisdem concessit, con

cede ego ipsis et confirmo per hoc scriptum. Et ut con-`

cessio et confirmacio mea maius robur obtineat firmitu

dinis precepi hanc eartam scribi et sigillo meo plumbeo

'communiri Que fuit facta apud Colimbriam xrr.a die

Nouembris in Era rr.“ cc.a r..a v.a Et ego et uxor mea et

filii nostri supranominati qui hanc cartam fieri prece

pimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec

signa fecimus +-j-l-++. Qui affuerunt, Domnus Mar

tinus iohannis signifer domni Regis conf. -Domnus Pe

trus iohannis maiordomus curie conf. -Domnus Lau

rencius suarii conf. -Domnus Johannes fernandiz conf.

-Domnus Fernandus fernandiz conf. -Domnus Gome

Santarem nom dem quinta dos quinhões de seus cor

pos. Caualeyros de Santarem nom tenham caga, e te

nham a deanteyra en eiximento delRey. '

Paadeyras dem por foro de xxxa paães huum. Mays

as portagens e o foro e a quinta dos Mouros e dos ou

tros asy seiam persoluudas asi como he custume saluo

aquestas cousas que de suso sum scriptas que a nos

leixo.

E pola alcaydaria de cada huuma besta que ueer de

fóra cum pescado dem rr dinheiros, e da barca do pes

cado mehudo n dinheiros, e de todo outro pescado dem

seu foro. Aquestas coussas que ataaqui ssom scriptas

dou a nos por foro outorgado. E aquestas coussas uaa

o Moordomo per testemunho domeens boons, e noma

outras cousas. Caualeyros de Santarem atesteuiguem em

infançõcs de portugal. E se alguum porem aqueste meu

feyto a nos firmemente aguardar, as beeyções de mim o

persegam. Feyta a carta en coynbra en no Mes de mayo

Era u.” cc. xvrr. E eu dauandieto Rey Dom Affonso aquesta

carta, a qual encomendey seer feyta rrevoro e confirmo.

Quem sobre aquisto alguem cum esperas ferir e per

testemoyno domeens boons uençudo for peite D soldos.

Do nauyo aquisto mando que o alcayde e dous espa

deleiros e rr proeyros e huum pitintal aiam foro de ca

ualeyros.

Eu Dom Sancho pela graça de deus Rey dos portu

geeses ensenbra `com mha molher donna Doce e cum

mhas filhas aquesta carta rrevoro e confirmo. E eixete

aquestas coussas.

Eu Dorn S. pela graça de deus Rey de portugal e en

senbra cum meus filhos e com mhas filhas dou a nos

e outorgo a uos a uossa almotaçaria e ela aiades e per

uosa uoontade a desponhades. Mando sobre aquisto que

nem meu alcayde de uilla nem Moordomo nem aluazijs

nem alguuns dos outros ousern a forçar homem de San

tarem ou de fóra de seu pam nem de seu uinho, nem

de seus pescados, nem de sas carnes nem das outras

suas cousas. Ainda mando que os meus moordomos nom

-uaam fóra da uila prender homens, nem rroubar nem a

forçar : mays se fezerem coomhas façam eles chamar pelo

porteyro do alcayde e dos aluazijs e saem a eles o que

' fezerem assy como mandarem o alcayde e os aluazijs.

Ainda mando que os_ moordomos nom penhorem ne

'nhuum homem de Santarem ata que chamem ele ao

Concelho dant o alcayde e os aluazijs. E o concelho

canbhem seus aluazijs en cada huum ano : e mando que

padre nom peyte coornha por seu filho, mays o filho

peyte ela se a fezer. E se nom ouuer per que ela sane

per seu corpo sane ela. Mando daqui en deante dos

Mouros e dos Judeus feridos que se uenham querelar

ao Alcayde e ós aluazijs asy como foy acustumado en

tenpo de meu padre.

Ainda dou a uos polo uosso amor que se alguum pe

nhorar senom meu Moordomo ou sem seu Sayom ou

sem porteyro do alcayde peyte tanto por quanto penho

rar e nom mays.
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cius suarii conf. -Domnus Gil ualasquiz conf. -Dom

nus Bodericus menendiz conf. -Domnus Poncius al

l'onsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. -Vincen

cius menendiz, Martinus petriz, Petrus petriz, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus _

Domnus Martinus Portugalensis Episcopus -Domnus

Petrus Colimbriensis Episcopus _Domnus Suarius

Vlixbonensis Episcopus -Domnus Suarius Elhorensis

Episcopus -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus

_Domnus Bartholomeus Visensis Episcopus -Domnus _

Martinus Egitaniensis Episcopus, conf. -Magister Pc

lagius. Cantor Port., Petrus garsio, Jhoanninus, test.

Guusaluus Menendi Cancellarius Curie. -Fernan

dus suarii scripsit. ,

llLlelthA

usem

1179 .

In scrz'm'o curiae'mum'czpahls Olris'zjaortcnszls' cxtat chaø'ta. autograplza foralis cjusdem mum'

m'pz'i. Quae de charta Sanctm'cncnszls foralis praenoíavz'mus, de lzae, quam nunc edímus, penè

dz'cenda sunt. Corpus dzjolomatz's, et nomz'na optimatum con/irmantz'um, una manu, aequalz'busque

inter se characteríbus contexto adparcnt': non z'ta. nomz'na epz'scoporum ct testíum. Hace z'z'sdcm

characterzhus et atramento scrzjota sunt, quíbus prwz'legz'a, a Sanct'o I forali adaucla, z'n z'psa

charta apposíta fucre. Czrculum, que' z'llo aevo szzqíllz' m'cem agebat, z'n Oh'szponensz' forali, Ál- V

phonso I aId/tuc vicente, depz'ctum fuz'sse noscz'tur, eo quod nomcn ipsius regis, jumta' nomen filz'i

sui, z'bz' memoralum z'n'venz'tur. Ex quo credcndum, hoc forale, una cum Sanctarenensí et Com'm

brz'censz' anno 1179 condz'tum, Sanczumrultz'mis temporz'bwv regm' patrz's sui, regz'a, ut scítur, po
tcstate jam decor'atum, Olz'sz'pom' largz'tum fuisse. i

Con/ir'malío Álplzonsz' II (mno 1214 daíá, sz'cut út'Sanct-arcncnsí forali z'psz' autographo

npposr'ta est. Clzm'fa novae confirmatz'om's ejusdem regis, anne 1217 concessae, apographum z'l

lz'us dz'plomatz's contz'nens, z'n sem'an quoque manet mum'cz'pz'z' Olz'sz'poncnszfls, ubz' etz'am z'nvem'mus

translatlbnem 'vernaculam saeculí XIV quam bz'c acljz'címus. In Libro Foral. Ántl'quor. S. Crucz's

atque in Regestís Alph. II descrz'ptum fuz't hoc forale; sed, cum z'ndubz'tatum nobz's supersz't

autographum, omnes lectz'oncs varias ut mendosas omz'sz'muc.

lu nomine patris et tilii et spiritus sancti amen. Quo

niam gratia dei cooperante qui dat omnibus aflluenter
et non improperat, ego alfonsus diuino nutu Ãportuga

lensium rex corporali lahore et peruigili astuciamei et

meorum hominum cinitatem vlixbone sarracenis abs

tuli, et eam'dei cultui restitui, ct uohis meis hominihus

atque uassalis et alumnis ad habitandum iure heredita

rio trihui. Iccirco placuit mihi lihenti animo et sponta

nea uoluntate dare et concedere uobis forum bonum

tam presentibus quam futuris perpetuo ibidem perman

suris : per quod forum regalia iura inferius plenarie scri

pta mihi et generi meo a uobis et a successoribus ues

tris persoluantur. De homicídio. Do itaque uobis pro

foro, ut qui publice coram bonis hominihus casam uio

lenter cum armis ruperit pectet eUS solidos et hoc sit sine

uozciro. Et si infra domum ruptor occisus luerit, occisor

En nome do padre e do filho e do spiritu santo, amen :

porque a graça d'e deus ohrante que da a todalas cousas

auondança e non se acoyta, Eu dom affonso pela graça

de deus Rey de portugal per trabalho do corpo e per

vigiauil sabedoria demim e_ dos meus homeens a Çidade

de lixbõa a mouros filhey e pera seruiço de deus a en

treguey. E a uos meus homens e vassalos e criados pera

a morardes por dereyto derdamento vela dey. Porem
prougue a mim de hoomicoraçom e liure voontade dar

e outorgar a uos foro boom assi aos presentes come

aos que am de viinr, que por sempre hy morarem : per

o qual foro os rreaaes dereitos a fundo compridamente

scriptos a mim e aa minha geeraçom per uos c per uos

sos sosçessorcs seam pagados. Dou assy a uos por foro

que qualquer que pubricamen'te perante homeens hoons

casa forçadamente com armas rronper pecte quinhentos

\
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nel domnus domus pectet 1"' morabitinum : et si ibi uul

neratus fuerit pectent pro eo medium morabitinum. Si

militer pro homicídio et rausso publice facto pectet 11°s

solidos. De stercore in buca. Pro merda in hucca Lx so

lidos pectet testimonio honorum hominum. De furto

cognito. Furtum cognitnm testimonio bonornm homi

num nouies componatnr. De relego. Qui relegum nini

regis ruperit et in relego snum uinum uendiderit et in

uentum fuerit testimonio honorum homin'um, primo

pectet v solidos et secundo v solidos. Et si tercio ite

rnm inuentum fuerit testimonio honorum hominum ui:

_ num totnm effundatur, et archus cuparum incidantur.

De uino de fora dent de nnaquaque carrega 1 almu

de, et nendatur aliud in relegum. De iugata uero hoc
mando nt usquel ad natalem domini trahatnr. Et de

unoquoque iugo boum dent 1 modium milii uel tritici

qualis laborauerint. Et si de utroque laborauerint de utro

que dent per alqueire directum nille': et sit quartarius

de quatuordeeim alqueriis, et meciatur sine brachio eur

uato et tabula supraposita. Et parceiro de caualeiro qui

bones non habuerit non det ingatam. De tcndz's. Et habi

tatores ulixbone habeant libere tendas, fornos, panis sci

licet et ollarum. De fornís et telia. Et de fornos de telia

dent decimam. De foras cautu. Qui hominem extra cau

tum occiderit pectet Lx solidos. Et qui uulnerauerit ho

minem extra cautum pectet xxxa solidos. Qui in platea

aliquem armis uulnerauerit pectet medietatem homici

dii. Qui arma per iram denudaueril nel a domo ea ex

traxerit per iram et non percusserit pectet Lx solidos.

De hereditatíbus populatis. Et homines ulixbone ha

heant hereditales suas lpopulatas : et illi qui in eis habi

tauerint pectent pro homicídio et rausso noto et merda

in hucca Lx solidos, medietatem scilicet regi et medieta

tem domno hereditatis : et eant in appelitnm regis, et

nullum aliud forum faciant regi. .De almutazaria. Et al

mutazaria sit de concilio, et mittatur almutaze per alcai

dem et per concilíum uille : et dent de foro de uacca 1

denarium, et de zeuro 1 denarium, etde ceruo 1 dena

rium, et de bestia de pescato 1 denarium, et de barca de

piscato 1 denarium, et de iudican similiter, et de alca

uala 111 denarios i de cerno et de zeuro et de uacca et de

porco 1 denarium, et de carneiro 1 denarium. Piscatores

dent decimam. De equo uel de mula uel de mulo quem

uendiderint nel emerint homines de fora, a decem mo

rabitinis et supra dent 1 morabitinnm, et a decem mo

rabitiuis et infra dent medium morabitinum. De equa

uendi'ta uel comparata dent 11 solidos. Et de boue 11 so

Iidos, et de uacca 1 solidum, et de asino et asina 1 so

lidum. De mauro et de maura medium'morabitinum.
lDe porco nel de carneiro 11 denarios. De caprone uel de

capra 1 denarinm. De carrega de azeite uel de eoriis

bonm uel zeurorum nel ceruorum dent medium mora

bitin'um. De. carrega de cera medium morabitinum. De

carrega de anil uel de pannis uel de pellibus conilio

rum nel de coriis uermeliis nel alhis, nel de pipere -

nel de grana 1 morabitinum. De bracale 11 denarios.,

soldos, 'e aqnesto seia sem vozeiro. E se dentro na casa o

rronpedor morto for on matador on o senhor da casa

pecte hunm maranydi. E se hi for chagado pecte por ele

lneyo maranydi. Semelhauilmente por morte e rrouso

pubricamente feito pecte quinhentos soldos. Por merda'

en boca saseenta soldos pecte per testemunho de ho

- meens boons. E furto conhosçudo per testemunho de

bomeens boons none vezes seia conposto. Quem rr'elego

de` vinho delrre)1 rromper e en ho rrelego seu vinho nen

der e achado for per testemunho de bomeens boons, a

primeyra uez pecte v soldos, e a segunda uez v soldos.

E se aa terçeyra nez outra uez for achado per testemu

nho de bomeens boons, o vinho todo seia esparíudo e

os arcos das cubas seiam talhados. De vinho de fóm

dem de cada carrega hunm almude e uendasse o outm

vinho no rrelego. Da jugada verdadeyramente aqueste

mando que atá dia natal seia tirada. E de cada hutlm

jugo de boys dem hunm moyo de milho ou de triigo

qual laurarem. E se d,hnnm e doutro lanrarem d”hnnm

e dontro dem per o alqueyre de dereito da villa, e seia

o quarteer de x1111° alqueyres, e seia midido sem braço

cnruado e a tauoa s. . . . . . .- E paršeyro de canaleer que

bois nom ouuer nom de jugada. E os moradores de lix

bõa aiam linremente tendas, fornos de pam, conuem a sa

ber e de ollas. E de fornos de telha dem dizima. Quem '

homem fóra do conto matar pecte saseenta soldos. Quem

chagar homem fóra do conto pecte trinta soldos.

com armas ehagar pecte ameyadade do homizio. Quem

arma per sanha desnuar ou da casa tirar per sauha e

nom ferir pecte saseenta soldos. E os bomeens de lix

bõaaiam suas herdades pobladas : e aquelles que em el

las morarem pectem por inerte c rousso conhosçndo e
merda en boca saseenta soldos con. . .À ....... a Elrrey e

' ameyadade ao senhor da herdade : e vaam en apellido dEl

rrey. E a almotaçaria seia do concelho, e seia metudo o

almotaçe pelo alcayde e pelo concelho da villa. E dem

de foro da uaca hunm dinheiro, e de çeruo hunm di

nheiro, e de zeuro hunm dinheiro, e de besta de pescado

hunm dinheiro, e de juygado semelhauilmente. E de alca

ualla 111 dinheiros, e de çeruo, e de zeuro, e de vaca, e

de porco, hunm dinheiro, e de carneer hunm dinheiro.

Pescadores dem dizima. De caualo ou de mua on de mnu

que conprarem ou ueuderem bomeens de fóra, de dez ma

ranydís a snso dem hunm marauydi, e de dez maranydis

Va juso,dem meyo marauydi. E de egua nenduda ou con

prada dem 11 soldos, e de boy 11 soldos, e de vaca hum

soldo. E de mouro e de moura meyo marauydi. E de por

co ou de carneyro 11 dinheiros. E de cabron onde cabra

hunm dinheiro. 'E de carrega dazeyte on decoyros de bois

ou de zeuros ou de çeruos dem meyo marauydi. De carre

ga de çera meyo marauydi. De carrega de anil, ou panos,

ou de pelles de coelhos, on de coyros vermelhos ou al

nos, ou de pimenta, ou de graan hunm dinheiro. De bra

gal 11 dinheiros. De uistido de pelles 111 dinheiros. De li

nho ou. de alhos ou de çebollas a dizima. De pescado de

fora a dizima. De concas ou de uasos de madeyra a dizi

I
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De .uestitu de pellibus m denarios. De lino uel de al

Iiis uel cepis decimam. De piscato de fora decimam.

De 'concas uel de uasis ligneis decimam. Et pro om

nibus hiis earrigis quas uendiderint homines de fora

et portagium dederint si alias proprias emerint non

dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis quam

uentliderint uel emerint homines de fora, de bestia ca

ualari uel mulari dent ru denarios, de asinari m meda

lias. De nm'catoribus. Mercatores naturales uille qui sol

datam dare uoluerint recipiatur ab eis. Si autem solda

tam dare neluerint dent portagium. De carrega de pis

rato quam inde leuauerint homines de fora dent vi de

narios. De cauonibus. Cauon si laborauerit triticum det

t' talegam. Et si laborauerit milium similiter. Et de gei

ras de bobus r quartarium de tritico nel milio unde labo

rauerit. ..peditibus at ...astariis et ...lieribu-s mi..tum.

Pedites dent octauam uini et lini. Bal'istarii habeant fo

rum militum. Mulier militis que uiduaucrit habeat hono

rem militis usque nubat : et si nupserit pediti, faciath

rum peditis. De senibus militibus. Miles qui senuerit uel

ita debilitauerit quod ex`ercitum facere non possit, stet in

honore suo. Si autem mulier militis uiduata talem 'filium

habuerit qui cum ea in demo contineatur et caualariam

facere potuerit, faciat eam pro matre. De almoquauaria.

Almoqueuer qui per almoquauariam uixerit faciat forum

suum semel in anne. Miles uero qui equum suum aut v

bcstias suas ad almoquauariam miserit nullum forum

de almoquauaria faciat. De conilariis. Conilarius qui fue

rit ad sogeiram et illuc manserit det follem unum conilii.

Et qui illuc moratus fuerit oeto diebus uel amplius, det

unum conilium cum pelle' sua. Et conilarius de fora

` det decimam quociens uenerit. ...atoris . . .xbone Mo

ratores ulixbone qui panem suum uel uinum uel ficus

ucl oleum in sanctaren habuerint, uel in aliis lecis,

et ad ulixbonam illudad opus sui duxerint et non ad

reuendendum, non dent iude pertagium. De rima. Qui

cum aliquo rixauerit et post rixam domum suam in

trauerit, et ibi inito concilio acceperit fustem uel porri

nam, et eum percusserit, pectet xxxa solidos. Si autem in

consulte' et casu accidente percusserit, nichil pectet. De

inimieis de fora. Inimicus de fera non intret uillam su

per inimicum suum nisi per treugas aut pro directo

illi dare. De homine occiso ab equo. Si equs alicuius ali

quem occiderit domnus equi pectet aut equm aut ho

micidium, quod horum domno equi placuerit. De cle

ricis. Et clericus habeat forum militis/per totum : et si

cum muliere inuentus turpiter fuerit, maiordomus non

mittat manum in eum, nec aliquo medo eum eapiat, sed

mulierem eapiat si uoluerit. De madeira. De madeira

que uenerit per flumen unde dabant octauam dent de

cimam. De atalia. De atalaia de uilla debet rex te

nere medietatem, et milites medietatem suis corporibus.

De militib'us olixbona. Militem ulixbone cui meus di

ues homo benefecerit de terra sua uel de habere suo,

per quod eum habeat, ego eum recipiam meo diuiti ho

mini in numero suorum militum. De sagionibus. Maior

É.

O

I

ma. E por todas estas carregas que uenderem os homeens

de fóra e portagem derem, se outras proprias comprarem,

nom dem portagem dellas. E de carrega de pam, ou de

sal que venderem ou conprarem homeens de fora, da

besta caualarlou muar dem ru dinheiros, e da asnal nr

mealhas. Mercadores naturaaes da villa que soldada

dar quiserem seia rreçebuda deles. Se per ucntura sol
dada dar nom quiserem, dem portagem. DaÀ carrega do

pescado que emde leuarem homeens de fora dem vi di

nheiros.. Canon de laurar triigo de huma teeyga, e se

laurar milho semelhauilmente. E de geyras de bois huum

quarteer de triigo ou de milho onde laurar. E os peões

dem a oytaua do vinho e de linho. Beesteyros aiam

foro de caualeyros'. Molher de caualeyro que veuuar

aia henrra de canaleer ata que se casse : e se se casar

com poem faça foro de peon. Caualeyro que enuelheçer

.. assi enfraquecer que batalha fazer nom possa esta (sir)

em ssa honrra. Se pela uentura molher de caualeyro

veuua tal filho ouuer que con ella na cassa se contenha,

e caualaria fazer poder, façaa por a madre. Almecreue

que por almocrauaria uiucr, faça -seu foro hua vez ne

anne. Gaualeyro verdadeyramente ...o caualo seu, ou

as sas bestas a'almocrauaria lançar, nom-faca foro ne

nhuum de almotaçaria (sic). Goelheyro que for ao mente

e ala maer de huma pelle de coelho. E aquel que aló

morar oyto dias ou mais de' huum coelho con sa pellc.

E o ooelheyro de fora de a dizima quantas. vezes ..er.

Moradores de lixbõa que seu pam ou vinho ou azeyte

en Santarem ouuerem, ou en outros logares, e a lixbõa

os aduserem pera sua prol e nom pera rretiender, nom

dem ende portagem. Quem con alguem baralhar, e de

pois a baralha a sua casa entrar, e hy auudo conselho,

filhar fusteou porrinha e o ferir pecte xxx seldos. Se

pela ucntura conselheyramente ma ..... caso acaecente

o ferir, nem pecte nemigalha. Enmiigo de fóra nom entre

aa villa` sobre seu, se per tregoas ou por lhe darem de

reito. Se o cauale dalguum alguem matar, o senhor do

caualo pecte ou o caualo ou e emizio, qual destas ao se

nhor do caualo _aprouguer. E ~o clerigo aia foro de ca

ualeyro per todo. E sse con molher torpe for achado,

o Moordomo nom meta 'maão, nem per nenhuma ma

neyra e filhe; mais filhe a molher se quiser. de ma

deyra que ueer per o Ryo onde dauam oytauo dem di

zima. Da atalaya da villa deue Elrrey teer ameyadade,

e os caualeyres ameyadade per seus corpos. Caualeyro

de lixbõa ao qual o meu Ricomem bem fezcr da su'a

terra, o de seu auer per que o aia, eu e rrecebere)T ao

meu Rycomem em cento dos seus caualeyros. Moordomo

ou sayom nom vaa a casa do caualeyro sem porteyro

do alcayde. E o meu nobre homem que lixbõa de mim

teuer nom meta hy outro alcayde se'nom o de lixbõa. De
_casas as quaacs os meusinobr'es homeens, ou freyres, ou

ospitaleyros, ou meesteyros en lixbea ouuerem, façam

o foro da villa assy come todelos' outros caualeyres de

lixbõa. Gaado perdudo que o moordomo achar tenha

o ata tres meses, e per cada huum mes o faça apregoar :

M. L. Tem. I. ` 10ã
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domus nel sagio eius non eant ad domum militis sine

portario pretoris. Et meus nobilis homo qui ulixbonam

de me tenuerit, non mittat ibi alium alcaidem nisi de

ulixbona. De casis quas mei nobiles homines aut flei

res aut hospitalarii aut monasteria in ulixbona habue

rint, faciant forum uille, sicut ceteri milites de ulixbo

na. De ganato'perdíto. Ganatum perditieium quod maior

domus linuenerit, teneat illud usque tres menses, et per

singulos menses faciat de eo preconem dari : ut si dom

nus eius uenerit, detur ei. Si autem domnus ei_us pre

cone dato usque tres menses non uenerit, tune maior

domus faciat de eo c'ommodum suum. De caualgada de

alcaide. De caualgada de alcaide, nilchil accipiat aleaide

per uim, nisi quod 'ei milites amore suo dare uoluerint.

De caualgada Lx” militum et supra, diuidant mecum in

campo. De fabrís et-zapataríís. Faber aut zapatarius

aut pellitarius qui in ulixbona casam habuerit, et in ea

laborauèrit, non det de ea ullum forum. Et qui maurum

fabrumv uel zapatarium habuerit, et in domo sua labora

uerit, non (let pro eo forum. Qui autem ministeriales fer

rarii uel zapatarii fuerint, et per oflitium islud uixerint,

et casas non habuerint, ueniant ad tendas meas et fa

.vciant milii meum forum. De uëndít-ionc equarum. Qui

equm_ uendiderit aut eomparauerit uel maurum extra

vlixbonam, ubi eum comparauerit uel uendiderit'ibi det

portagium. Et pedites quibus suum liabere dare debue

_rint, dent inde deeimam maiordomo, et maiordomus det
i eis directum pro decima : et si pro decima eis dare di

reclum noluerit, tunc pretor faciat eis directum dari per

portarium suum. De furto in villa. Et homines qui ha

bilauerint iu hereditatihus ulixbonensium si furtum fe

-cerint ut supradictum est componatur, medietatem regi,

et medietatem domno hereditatis. De adailes et de lucto

sa.. Moratores ulixbone non dent luctuosam. Adaliles ulix

bone non dent quinlam de quiniones suorum corporum.

De zaga militum in exercita regis. Milites ulixbone non

teneant zagam in exercitum regis. De panetaríís. Pane

tarie dont pro foro de xxx*l pan'ibus unum. De portagía.

Partagia (sic) uero et forum et quinto sarracenorum et

aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est, exceptis

his que superius scripta sunt et uobis relinquo. Et pro

alcaidaria de una bestia que uenerit de fora cum piscato

dent n°5 denarios. Et de barca de piscato minuto 11°s de

narios. Et de toto alio piscato dent suum forum. Hee

itaque omnia prescripta uobis pro foro do et concedo :

et ad hec eat maiordomus testimonium bonorum homi

num, et non ad alia. Dc testímom'o mílítum. Milites de

vlixbona testificentur cum infantionibus de portugali.

Siquis igitur hoc meum factum uobis firmiter seruaue

rit, benedictionibus dei et mei repleatur. Qui uero illud

frangere uoluerit'maledietionem dei et mei consequa

tur. Facta karta apud colimbriam Mense Maio Era

n.” cc.a x.a vn.a Ego predictus Rex alfonsus domnus

hanc rartam quam fiori iussi roboro et confirmo. Qui

etiam aliquem calcaribus perensserit, et testirnonio bo

norum homin'um conuictus fuerit, pectet -Dtos solidos. _

e se o senhor del veer seialhe dado. Se pela uentura o

senhor del dado o dito pregom atá tres meses non veer,

entom o Moordomo faça'del seu proueyto. Da caualgada

do alcayde, nom filhe nemigalha o aleayde per força se

nom aquele que a el os caualeyros de seu amor quise

rem dar. Da caualgada de saseenta caualeyros a suso

partam comygo no campo. Ferreyro, ou çapateyro', ou

piliteyro, que em lixbõa casa ouuer, e em ella laurar,

nom de dela nenhuum foro. E quem mouro ferreyro

ou çapateyro ouuer, e en sa casa laurar, nom de por el

foro. Outrossi aqueles que meesteyraaes llerreyros ou

çapateyros forem, e per este ofliçio uiuerem, e casas nom

ouuerem, venham aas minhas tendas, e façam a mim

meu foro. Quem cauallo uender ou couprar, ou morro

fóra de lixbõa, hu o conprar ou uender, hy de a porta

gem; E os peoens aos quaes ouuerem a dar seu auer,

dern ende dizima ao Moordomo. E o moordomo de a

eles dereito por a dizyma. E sse pola dizima a eles de

reito .dar nom quiser, entom o alcayde faça a eles dar

defeito pelo seu porteyro. E os homeens que morarem

em herdades de liirbõa, se furto fazerem assi como suso

'dito he seia composto, ameyadade a elrrey e ameyadade

ao senhor da herdade. Moradores de lixbõa nom dem

luytosa. Adaiis de lixbõa nom dem quynto dos qui

nlioes, dos seus corpos. Os caualeyros de _lixbõa nom

tenham çaga na batalha dElrrey. As paadeyras dem por

foro de xxxa paães huum. 'As portageens verdadeyra

mente he foro e quynto dos mourose das outras c'oug.

sas assi seiam pagadas como custume, a saluo estas coml

sas que suso escriptas som e a uos leixo. E` por alrea

daria de huma besta que veer de fóra.com pescado

dem n dinheiros. E de barca de pescado meudo dem n

dinheiros, e de todo outro pescado dem seu foro. To

das aquestas cousas de suso escriptas a. uos por foro

dou e' outorgo : e a aquestas vaa.ho Moordomo per tes

temunho de homeens boons, e nom a outras. Os caua

leyros de lixbõa testeuigem con Infançoens de portu
gal. Porem se alguem aqueste meu feitoia nos firme

mente aguardar` das beeyçoens de deus e da minha seia l

conplido. E uerdadeyramente aquel que o britar quiser

da maldiçom de deus e da minha seia seguydo. Feita

a carta em Coinbra em no mes de Maio e dez e sete

annos (sic Eu sobredito Rey dom aflonso aquesta carta

que seer lfeita. mandey outorgoa e confirmoa. Quem

outrossi alguem aas esperas ferir, e per testemunho de

homees boons for achado, pecte quinhentos soldos. Del

Nauyo verdadeyramente mando que o alcayde e dous

espadeleyros, e dous proeyros, e huum petintal, aiam

foro de caualeyros.

Eu dom Sancho pela graça de deus Rey de Portugal

em sembra com minha mulher a Beeynha dona doçe e

com minhas filhas aquesta carta outorgo e confirmo. '

Boy Dom alfonso. Rey dom Sancho. Beeynha dona doçe.

Beeinha dona Sancha. Reeinha dona Tareyga. que pre

sentes forom : Dom Vaaseo fernandez Moordomo, confir

mo. Dom sueyroayras, confirmo. Dom pero fernandez,

 

 

t
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De nauigio. De nauigio uero mandol ut aleaide, et duo

spadelarii, et duo'pronarii, et unus petintal, habeant

forum militum. Ego S. dei gratia portugalensis Rex,

una cum uxore mea Regina Domna D. et eum filiabus

meis, hanr. kartam roboro et confirtno. l ,

Rex domnus Alfonsus -Re'x domnus Sancius '

Regina domna Duleia -Regina domna tarasia -Re

gina donma Sancia. `

De testibus. Qui presentes fuerunt, Domnus Velascus

fernandi curie maiordomus conf. -Domnus Suerius

ariei conf. Domnus Petrus fernandi conf. -Domnus

Gonsaluus egee tenens vlixbonam eonf._ Julianus nota

rius domini regis -Domnus Sueriusegee conf. Dom

nus Petrus alfonsus conf. -Domnus Suerius didaci conf.

Domnus Fernandus ariei conf. -Domnus Bernaldus

ranonieus vlixbona test. Suerius diaz presbiter test. Ar

nulfus archidiaeonus test. __'Domnus Suerius de saneto

lhome test. -Petrus stephaniz de sanetis test. Garcia

suariz test. Fernandus petri test.

Braccarcnsis Arehiepiseopus domnus Godinus conf.-

Portugalensis episcopus domnus Fernandus conf. -Co

limbriensis episcopus domnus Vermudus conf. '-Vlix

honensis episcopus domnus Aluarus conf. -'-Petrus fa

sion regis eancellarius conf; -Domnus Menendus gon

salui conf. _-Domnus S. Vlixbonensis eleetus conf.

Suerius pelri test. -Gonsaluus froiaz test. -.-Fer

nandus petri test. --Petrus garsie test. _Pelagius

delgado test. -Gonsaluus arrizado test. -Domnus Pe:

laio test. -Domnus Johannes fernandi maiordomus do‹

mini Regis conf. ' '

Et ego Alfonsus dei gratia Port. Rex filius Regis

domni Saneii et Regine domne Duleie una cum uxore

mea Regina domna Vrraea et filiis meis Infante Domno

Saneio et Infante domna Alyenor, hane cartam quam

auus meus Rex domnus A. fecit eoneilionixbone, et

Pater meus eis eoneessit, roboro et eonfirmo, et sigillo

meo plumbeo feci communiri. Et hoc fuit apud Vlixbo

uam u1.° kalendas aprilis Era nf* ce'.a LJ" n;a

Stephanus bracarensis Archiepiseopus alfuit. Suerius

egee Vlixbonensis episeopus afluit. Julianus curie can

cellarius alfuit. Gonçaluus pelagii pretoerixbone aífuit;

F

confirmo. Dom Gonçalo veegas teente en lixböa, eonlir

mo. Juyaao, notayro dElrrey. Dom sueyro egas, confir

mo. Dom pero affonso, confirmo. Dom sueyro diaz', eon~

firmo. Fernandayras, confirmo. Dom berualdo Coonigo

de lixbõa, testemunha. Sueyro diaz clerigo, testemunha.

Arnulfo arçediagoo, testemunha. Dom sueyro de santo

thomé, testemunha. Garçia soarez, testemunha. Fernam

perez, testemunha. Dom godinho arçebispo de Bragaa,

confirmo. Dom fernado bispo do porto, confirmo. Dom

Vermuy bispo de Coinbra, confirmo. Dom Aluaro bispo

de lixbõa, confirmo. Dom pero foyam ehançeler delrrey,

confirmo. Dom meen gonçaluez, conlirmo. Dom Sueyro

enleyto de Lixbõa, confirmo. Sueer perez, testemunha.

Gonçalo froyaz, testemunha. Fernam perez, testemunha.

Pero garçia, testemunha. Gonçalo arrizado, testemunha.

Dom Payoo, testemunha. Dom Joham fernandez moor

domo dElrrey, eonfirmo.

_ Ev Dom Affonso pela graça de deus Rey de Portugal,

flilho dElrrey Dom Sancho e da Reeynha dona doçe, es

sembra com minha molher a Reeynha dona Orraea, e

meus filhos Infante Dom Samcho e Infante Dona leono'r,

aquesta carta, a qual meu auoo Rey Dom all'onso ao Con

çelho de lixbõa e meu padre a elles outorgou, outorgo

,e eonfirmo, e do meu seelo do chumbo a fige seelar. E

aquesto foy em lixböa In.a kalendas dabril Era de mil e

duzemtos e einqtloeettta e dous. Dom esteuom arçebispo

de Bragaa presente foy. Dom Sueyro Veegas bispo de

lixbõa presente foy. Dom Juyaão chançeler da Corte

presente foy. Gonçalo .paan alcayde de lixbõa pre

sente foy.

Ego AlfonsusIIJíS dei gratia Portugalensis Rex, una eum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis meis In

fantibus domno Sancio ct domno Alfonso et domna Alionor, istam cartam supraseriptam et istud forum quod uo

bis moraloribus de Vlixbona dederunt et concessernnt auus meus Rex domnus Alfonsus Inelite memorie et pater

meus Rex domnus Sancius excellentissime memorie, eoneedo uobis et confirmo per hoc presens seriptum;

.Et ut. mea concessio et conflrmatio in perpetuum firmum robur optineat preeepi fieri istam eartam, et eam feci

meo plumbeo sigillo eommuniri. Facta fuit carta mense Nouembri Era mf em Li* v3* Nos supranominati qui ltanc
cartam fieri precepimus eoram subseriptis eam roborauimus, et in ea hec signa feeimus -I-|-|-|-+. i

Qui afluertmt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis -Domnus Petrus iohannis Maiordomus Gurie
-Domnus Laureneius suarii -Dontnus Johannes femandiz -Domnus Fernandus fernandizi-Domnus Gomeeius

suarii -Domnus VGil ualasquiz ~Dom'nus Roderieus menendiz -Domnus Poneius alfonsi -Domnus Lopus al

fonsi, conf. _-Vineeneius menendiz -Petrus garsie -Jltoanninus, test. _

` Domnus Stephanus bracarensis Arehiepiseopus _Domnus Martinus Portugalensis Episeopus -Domnus Pe

trus Colimbriensis Episeopus -Domnus Suarius Vlixbonensis Episeopus ~Domnus Suarius Elborensis Episeo

pus -Domnus ......... meeensis Episeopus ......... Visensis Episeopus ............ I. conf. ,

Gunsaluus Menendi Gancellarius Gurie -Fernandus suarii seripsit.
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Insertum in charte confirmationis Alphonsi II hoc superest forale._ Textum nobis praebuit

ipsa charta in Publico Archivo servata. .Lectiones varias' ea: Lib. Foral. Antiquor. S. Cruczs

Cenimlzr. et ea: Lib. Regcstor. Alphonsi II deprompsimus. '

In nomine patris 'et filii et spiritus sancti Amen. Omnibus notum sit qu'oniam Ego Alfonsus dei gratia Por

tugalensis Rex, bone animo et spontanea uoluntate et intimo cordis amore do et concede ciuitati Colimbrie

et omnibus habitatoribus suis tam prescntibus quam futuris perpetuo ibidem permansuris forum bonum pe

quod regalia iura inferius plenarie scripta mihi et generi meo a uobis et a successeribus uestris persoluantur.

De itaque uobis pro foro ut qui publice ceram bonis hominibus casam uielenter cum armis ruperit pectet 11 se

lidos, et hoc sit sine uezeire. Et si infra demum ruptor eccisus fuerit, occiser uel domnus demus pectet 1 me

rabitiuum : et si ibi uulneratus fuerit pectet pre eo medium morabitinum. Similiter pro hemicidio et rausse

publico facto pectet 11 selidos. Qui etiam calcaribus percusserit et testimonio bonorum hominem conuictus fuerit

pectet n selidos. Pro merda in bucca pectet Lx selidos testimonio bonorum heminum. Furtum cognitum testimo

nio bonorum hominum neuies cempenatur. Qui relegum'uini regis ruperit et in relego suum uinum uendiderit

et inuentum fuerit testimonio bonorum heminum, prime pectet v selidos et secunde v selidos. Et si tercie iterum

inuentum fuerit testimonio bonorum hominum uinum totum effundatur, et archus cupparum incidantur. De uino

del forasl dent de unaquaque carrega 1 almude, et uendatur aliud in relegum. De iugata uero hoc mande ut

liusque ad natale domini trahatur : et de unoquoque iugo boum dent 1 medium milii uel tritici qualis laboraue

rit, et si de utroque laborauerint2 de utroque 'dent per alqueire directum uille : et sit quartarius de xnu alqueriis,

et meciatursine brachio curuate et tabula supraposita. Cauon si laborauerit triticum det 1 teeigam, et si labora

uerit milium similiter. Et de geiras de bebes 1 quartarium 'de tritico uel milio unde laborauerit. Et parceiro de

caualeiro qui beues non habuerit non det iugatam. Et habitatores Colimbrie habeant libere tendas, fornos, panis

scilicet et ollarum. Et de forno de telia dent decimam. Qui hominem extra cautum occiderit pectet Lx selidos. Et

qui uulnerauerit hominem extra cautum pectet xxx selidos. Qui in platea aliquem hominem uulnerauerit pectet

medietatem hemicidii. Qui arma3 per iram denudauerit uel a demo ea extraxerit per iram et nen percusserit

pectet 1.x selidos. Et homines4 Colimbrie habeant hereditates suas populatas, et illi qui in eis habitauerint pectent

pre hemicidio et rausse note ct merda in bucca 1.x selidos, medietatem scilicet Regi, et medietatem domno heredi

tatis. Et eant in appellitum Regis et nullum aliud5 forum faciant Regi. Et homines qui habitauerint in hereditati

bus Colimbriensis si furtum focerint ut supradictum est componatur, medietatem RegiG, et medietatem domno he

reditatis. Et almetazaria sit de cencilie, et mittatur almetaze per alcaidem et per concilium uille : et dent de7 fere

de uacca 1 denarium, et de zeuro 1 denarium, et de ceruo 1 denarium, et debestia de piscato 1 denarium, et de

barcha de piscato 1 denarium, et de indicate similiter, ct de alcauala 111 denarios : de ceruo et de zeuro et de

uacca ct de perco 1 denarium, et de carneiro 1 denarium. Piscatores dent decimam. De eque uel de mula uel de

mulo quem uendiderint uel emerint homines de fora, a decem morabitinis et supra dent 1 morabitinum : et de

x morabitinis et infra medium morabitinum. De' equa uendita uel comparata dent 11 selidos : et de boue 11 se

lidos, et de uacca 1 solidum, et de'asino et asine8 1 solidum. De mauro et de maura medium morabitinum. De

porco uel de carneiro 11 denarios. De caprene uel de capra 1 denarium. De carrega de azeite uel de coriis boum

uol zeurorum uel ceruorum dentsuum forum. De carrega de cera dent suum forum. De carrega de anil uel de

pannis uel de pellibus ceniliorum, uel de coriis uermeliis uel albis, uel deg pipere uel de grana dent suum forumt

sicut consuetudo est. De bracale 11,denarios. De ucstitu de pellibus 111 denarios. De lino uel de alliis uel de cepis

decimam. De piscato de fera'decimam. De concas uel de uasis ligneis decimam. Et pre omnibus liis car-regis que

uendiderint homines de fera et pertagium dederint, si alias proprias emerint nen dent portagium ex eis. De car

N.” 1 N." 2

1 deest l deest

2 lahorauerit 2 laberauerit `

3 armam 21 armam

1. omnes I omnes

Ei alium ' ti alium

6 Regis 6 Regis

7 a 7 a

8 asina 8 usina

9 deest `
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rega panism uel salis quam uendiderint uel emerint homines de fora : de bestia daualari uel mulari dent 111 dena

rios : de asinali 111 medalias". Mercatores naturales uille qui soldatam dare uoluerint reeipiatur ah eis. Si autem

soldatam dare noluerint, dent portagium. De carrega de piseato quam inde leuauerint homines de fora dent v1 de

narios. Pedites dent oetauam uini ot lini. Balistarii habeant forum militum. Mulier militis que uiduauerit haheat

honorem militis quousque nubat. Et si nupserit pediti12 faeiat forum peditis. Miles qui senuerit uel ita debilita

uerit, quod oxitum faeere non possit stet in honore suo. Si autem mulier militis uiduatau talem filium habuerit

qui cum ea in domo eontineatur, et eaualariam faeere potuerit, faeiat eam pro matre. Almoqueuer qui per almo

cauariam uixerit, faeiat forum suum semel in anno. Miles uero qui equm suum aut bestias suas ad almoeauariam

miserit, nullum forum de almoeauaria faeiat. Conilarius qui fuerit ad sogeiram et illuc manserit det follem unum

conilii. Et qui illuc moratus oeto diebus uel amplius, det unum eonilium eum pelle sua. Et conilarius de fora det

decimam quotiens uenerit. Moratores Colimbrie qui panem suum uol uinum uol fieeus uel oleum in Sanetaren ha

huerit, uel in aliis loeis, et ad Colimhriam illud ad opus sui duxerit et non ad reuendendum", non dent inde por

tagium. Qui cum aliquo rixauerit et post rixam domum suam intrauerit, et ibi inito eonsilio aeeeperit fustem uel

porrinam et eum percusserit, peetet xxx solidos. Si autem inconsulte et casu aeeidente pereusserit nichil peetet.

lnimicus de fora non intret uillamlã super inimieum suum, nisi per treugas, aut pro directo illi dare. Si equs

alieuius aliquem oeeiderit domnus equi peetet equm aut homicidium, quod horum domno equi plaeuerit. Et ele

ricus habeat forum militis per totum. Et si eum muliere turpitor inuentus fuerit, maiordomus non mittat manum16

in eum, nec aliquo modo eum capiat : sed “ mulierem capiat si uoluerit. De madeira que uenerit per flumen unde

dabant oetauam, dent deeimam. De atalaia de uilla debet Rex tenere medietatem, et milites medietatem suis eorpo

ribus. Militem Colimbrie euiIB meus diues homo benefecerit de terra' sua uel de habere suo per quod eum habeat

ego eum reeipiam meo diuiti homini in numero suorum militum. Maiordomus uol sagio eius non eant ad domum

militis sine portario pretoris. Et meus nohilis homo qui Colimbriam de me tenuerit, non mittat ihi alium alcai

dem, nisi de Colimbria. De easis quas mei nobiles homines uel fleires aut hospitalarii19 aut monasteria in Colim

hria habuerint, faeiant forum uille sieut eeteri milites de Colimbria. Ganatum perditieium quod maiordomus in

uenerit, teneat illud usque tres menses, et per singulos menses faeiat de eo preconem dari : ut si domnus eius

uenerit, detur ei. Si autem domnus eius precone dato usque ad tres menses non uenerit, tune maiordomus faeiat

de eo comodum suum. De eaualgada de aleaide nichil aceipiat aleaide per nim nisi quod ei milites amore suo

dare uoluerint. De caualgada Lx“ militum et supra, diuidant moeum in campo. Faber aut zapatarius aut pellitarius

qui in Colimbria casam habuerit et in ea laborauerit, non dot de ea ullum forum. Et qui maurum fabrum uel za

patarium habuerit, et in domo sua laborauerit, non det pro eo forum. Qui autem ministeriales ferrarii uel zapatarii

fuerint, et per oflieium istud uixerint et casas non habuerint, ueniant ad tendas meas, et faciant mihi moum fo

rum. Qui equm20 uendiderit aut eomparauerit uel maurum extra Colimbriam, ubi eum eomparauerit uel uendiderit,

ibi det portagium. Et pedites quibus suum hahere dare debuerint”, dent inde decimam maiordomo, et maiordo

mus det eis22 direetum pro deeima. Et si pro decima eis dare direetum noluerit, tune pretor faeiat eis directum

dari per portarium suum. Moratores Colimbrie non dent luetuosam. Adalilos23 de Colimhria non dont quinlam de

quiniones suorum eorporum. Milites Colimbrie non teneant zagam in oxoreitu Regis. PanetarieM dont pro foro de

xxxa panibus unum. Portagia25 uero et forum et quinte sarraeenorum et aliorum ita”i persoluantur sieut eonsue

tudo est : exeeptis hiis que superius seripta sunt, et uobis relinquo. Et pro alcaidaria pro una bestia que uenerit

do fora eum piseato, det duos denarios. Et de barca de piseato minuto 11 denarios : et de toto alio piseato dent

suum forum. De nauigio uero mando ut aleaide et duo spadalarii, et duo pronarii, et unus petintal, habeant fo

rum militum. Heo itaque omnia preseripta uohis pro foro do et eoneedo : et ad hec eat maiordomus testimonio

bonorum hominum, et non ad alia. Milites de Colimbria testifieentur eum infancionibus de Portugali. 'Siquis igi

tur hoc noslrum factum uohis firmiter seruauerit, benedictionihus dei et mei repleatur. Qui uero illud frangere

uoluerit, maledietionem dei et mei consequatur. Facta karta apud eamdem ciuitatem Mense Maio Era 11.a cc.a xvn.a

Ego predietus Rex domnus Alfonsus hanc eartam quam fieri iussi roboro et eontirmo.

1

N.° 1 N.° 2

10 pannis f 13 uidua

11 mealias. ' H reuerendum

12 pedite 15 in uilla

13 uidua 16 manus

H reuerendum . 17 nisi

15 in uilla 18 cum

16 manus 19 hospitarii

17 nisi 21 uoluerint

18 cum '22 oi

19 hospitarii ~ ^ 23 Adalides

20 equum ` 24 Penetarie

21 uoluerint ` 26 das!

22 ei

25 Portagio

26 dent
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Ego Alfonsus*7 dei gratia lsortugalensis28 Rex”, una cum uxore mea Regina domna Vrraca, el filiis meis” In

fantibus domno Sanoio et domno Alfonso et domno Alionor, coneedo et confirmo vobis moratorihus de Colimbria

istam earlam et istud forum quod uobis dedit auus meus Rex domnus AlfonsusEt ut hoc nostrum factum in per

petuum firmum robur oplineat” precepi fiei'i istum oartam, et eam feci sigillo meo plumbeo communiri. Fama

carta apud Co'limbriam Mense Ootobri Em iu.a cof' Li* vf* Nos supranominati qui hanc cartam fieri p'recepimus co

ram subscriptis eum roborauimus et in ea heo signa fecimus -|-}-i-++. '

Qui aífuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iohannis Maiordomus

Curie conf. -Domnus Laurencius suarii conf. -Domnus Johannes femzmdiz31 conf. _Domnus Fernandus fer

` nandiz32 conf. -Domnus Gomecius suarii conf. -Domnus Gil uaiasquiz conf. -Domnus Rodericus menendiz

conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. _Vincencius menendiz -Ma,rtinus petriz

-Jhoanninus, test. .

Domnus Stephanus Bracaronsis Archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Portugalensis Episcopus conf. _

Domnus Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Viixbonensis Episcopus conf. ¬Domnus Sue

rius Elborensis Episcopus conf. -D_omnus Peiagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visu

sis Episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus conf. -Magister Pelagius Cantor Port. -Pe

trus33 garsie” -Petrus 33 petriz”, test. _ -

Gunsaluus Menendi34 Canceilarius Curie35 -Fernandusim sum-ii” scripsit”.

N.° l - N.° 2

27 Alfonsus IL'" 28 Port. Rex secundus `

29 nosh'is .'H fernandi

30 obtineat 32 fernandi

33 desunt 34 menendiz

ÍH menendiz :15 curic oonÍ.

35 curie conf. - 36 :lcext

36 deest .

ABLANTES

anixTEs

1179

Desumpsz'mus cx Lz'b. Foral. .Aniz'qumz S. Crucz's Com'mbr. Accedunt lcctz'oncs varias ex

Lz'b. Regestor. Álphonsí II. É

In nomine sancte et indiuidue trinitalis pau'is et filii et spiritus sancti. Amen. Ego Rex Alfonsus filius Hen

rici comitis et regina Tharasie una eum filiis mois Bege Sancio et Regina Tharasia et regina Vrraca uolumus res

taurare Ablanles atquo populare. Et damus uobis forum et costume de Elhora tam presentibus quam futuris : ut

due partes de caballariis uadant in fossatum et teroia pars remaneat in castello : et una uice faciant fossatum in

anno. Et qui non fuerit ad fossatum pectet pro foro v solidos pro fossadcira. Et pro homicídio pectet c solidos

ad palacium. Et pro casa derrota cum armis soutis et spatis pectet ccc solidos et vu.a ad palacium. Et qui furtaue

ritl pro uno nouem, et haheat intemor duos quiniones, et septem partes ad palacium. Et qui mulierem afi'orcia

uerit et illu elamando dixcrit quod ab iilo est aíforoiata, et ille ncgauerit det illa autorgamentum de tribus homi

nihus talihus quzilis ille fuei'it illc iurct cum xu. Et. si non habuorit autorgamentum iuret ipse solus. Et si non po

tuorit iurare poctot ad illam ccc solidos et vn.” ad palacium. Et testimonia mentirosa et fidelis mentirosus pectct

Lx solidos et mf* ad palaoium, et duplet cl auor. Et qui in concilio aut in mercato aut in ecolesia feriuerit peclet

1.x solidos medios ad palaciumet medios ad concilium. Et de medios2 de conoilio viu' ad palacium. Et homo qui

fuerit gentilis aut herdador quod non sit merinus. Et qui in uilla pignos afilando et fiadorem et ad montem fue

rit pendrai`3 duplet la pendra et peotet 1.x solidos et vn.a ad palacium. Et qui non fuerit ad sinal de iudice, et pi-l

gnos sacudiuerit ad sagion pectct 1 solidum ad iudicem. Et qui non fuerit ad apelidum caballarii ct pedones ex

ceptis hiis qui sunt in seruicio alieno, miles pcctet x solidos et podon v solidos ad uicinos. Et qui habueril al

deamfl et unum iugum houm, et xxxx oues, et unum asinum, et duos lectos, comparet caballum. Et qui crebanta

uerit` sinal eum sua muliere pectot 1 solidum ad iudicem. Et mulier qui laxauerit maritum suum de benedictione

peotet cce solidos et vu.a ad palaoium. Et qui laxauerit mulierem suam pectot 1 dcnarium ad iudicem. Et qui o

ballum alienum caualgauerit pro uno peclet 1 carnarium : et si magis pectct las angueirasa pro uno die v1 dena

I rios, et pro una nocte i solidum. Et qui foriuorit cumli lancca aut cum7 spala pro intrala pectet x solidos : et Si

  

1 furtauerit pectel ` 5 angeiras

2 mediis 6 de

3 prendar > 7 de
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transíuerit ad alteram partem pectet xx solidos ad querelosum. Et qui crebantauerit" occulum aut hrachium aut

dentem pro nnoquoque membro pectet c solidos ad lisiadum, et illc det vnƒ' ad palacium. Qui mulierem alienam

ante suum maritum feriuerit pectet xxx solidos et vu.a ad palacium. Qui moion alienum in suo ero mutauerit pe

ctet v solidos et vu.a ad palacium. Qui limde9 alienum quebrantauerit pectet v solidos et vu.a ad palacium. Qui

conducterium alienum mactauerit suus amus colligat homicidium, et det vu.a palacio. Simililer de suo ortolano, et

de quarteiro, et de suo monleiro, et de suo solarengo. Qui habuel'it uassalos in suo solar aut in sua hereditate

non seruiant ad alterum hominem de tota sua facienda nisi ad dominum de solar. Tende et molendina et furni

de hominibus de Ablantes sint libera de foro. Milites de Ablantes sint in iudicio pro potestatibus et infancioni

bus de portugal. Clerici uero habeant mores militum. Pedones sint in iudicio pro cauallariis uillanis de altera

terra. Qui uenerit uozeirus ad suum uicinum pro homine de foras uille pectet x solidos et vn.a ad palacium. Ga

natum de Ablantes non sit montatum in aliqua terra. Etfhomo cui se anaflragaueritlo suus dcxtrarius quamuis

habeat alium sit excusatus usque ad capud anni. Mancebo qui mactaucrit hominem foras uille et fugerit suus

amus non pectet homicidium. Pro tolis querelis de palacio iudex sit uozeirus. Qui in uilla pignorauerit cum sa

gione et sacudiuerint ei pignoraautorguet al" saiou et prendat concilium de tribus collationibus et pignoret pro

1.x solidos medios ad concilium et medios ad rancurosum. Barones de Ablantes non sint in prestimonium dati.

Et si homines de Ablantes habuerint iudicium cum hominibus de alia terra, non currat inter illos firma, sed cur

rat per squisa aut reptum. Et de illis qui uoluerint pausare cum suo ganato in terminis de Ablantes prendant de

illis montaticum : de grege ouium nn carneiros, et de busto uaccarum 1 uacam. Istud montaticum est de conci

lio. Et omnes milites qui fuerint in fossatum aut in guardiam omnes caballi qui perdiderint in algara uel in lide",

primo erigantur sine quinta, et postea detis nobis quintam directam. Et homo de Ablantes qui inuenerit homines

de aliis ciuitatibus in suis terminis taliando aut leuando madeiram de montibus prendant totum quod inuenerit

sine calumpnia. De azariis et de guardiis quintam partem nobis date sine aliqua offretione. Quicumque ganatum

domesticum pignorare uel rapere fecerit pectet Lx solidos ad palacium, et duplet ganatum suo domno. Testamur

nero et perhenniter firmamus ut quicumquc pignorauerit mercatores uel uiatores christianos iudeos siue mauros

nisi fuerit fideiussor uel debitor, quicumque fecerit pectet Lx solidos ad palacium, et duplet ganatum quod pren

diderit suo domno : et insuper pectet c morabitinos pro cauto quod fregit, et Rex habeat medielatem et concilium

medietatem. Siquis ad uestram uillam uenerit per uim cibos aut aliquas res accipere, et ibi mortuus uel percus

sus fuerit non pectet pro eo aliquam calumpniam, nec suorum parentum homicide habeantur. Et si cum querimo

nia dc ipso ad Regem uel ad dominum terre uenerit, pectet e moraliilinos, medietatem concilio. Mandamus et con

redimus quod si aliquis fuerit latro, et si iam por unum annum uel duos furari uol rapere dimisit: si pro aliqua

re repetitus fuerit quam comisit, saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino pereat et subeat

penam latronis. Et si aliquis repetitus pro furto et non est lalro neque fuit, respondeant ad suos foros. Siquis

homo filiam alienam raperet extra suam uoluntatem, donet eam ad suos parentes, et pectet illis ecc morabitinos ct

septima ad palacium : et insuper sit homicida. De portagine forum de troxel de caualo de pannis de lana uel de

lino 1 solidum. De troxel de fustaes v solidos. De troxel de pannis de colore v solidos. De carrega de piscato i so

lidum. De carrega de asino vi denarios. De carrega de christianis de coneliis v solidos. De carrega de mauris de

coneliis i morabitinum. Portagem de caualo quem uendiderint in azougue” i solidum. De mulo i solidum. De

asino v1 denarios. De boue vi denarios. De carneiro lu mealias. De porco u denarios. De foron u denarios. De

carrega de pane et de uino ni mealias. De carrega de peon i denarium. De mauro quem uendiderint in mer

rato i solidum. De mauro qui se redemerit decimam. De mauro qui taliat cum suo domino decimam. De corio de

uaca et de zeura 11 denarios. De corio de' ceruo et de` gamo m mealias. De carrega de cera v solidcs. De car

rega de azeite v solidos. Istud portagem (le hominibus foras uille : tercia de suo hospite, et duc partes de Rego.

Ego predictus Rex domnus Alfonsus una cum filio meo Rege domno Sancio et filia mea Regina domna Tbarasia

hanc cartam roboro et confirmo. Facta karla apud Colimbriam mense decembri Era n.” ee.a xvn.a Qui presentes

fuerunt, Maiordomus curie domnus Valascus fernandi de domoRegis. Petrus saluadoriz. Alcaide de Ablantes

domnus Petrus alfonsi. Alcaide vlixbone domnus' Gunsaluus gunsaluiz. Rodericus honorici. Alcaide de San

ctaren domnus Menendus streina. Gunsaluus fernandiz. Domnus Petrus fernandiz. Domnus Alfonsus hermigii.

Domnus SuariusH arias. Domnus Egas alfonsi. Archiepiscopus Bracarensis Domnus Godinus. Port. episcopus

domnus Fernandus. Colimbriensis episcopus domnus Vermudus. Visensis episcopus domnus Johannes. Vlixbo

nensis episcopus domnus Aluarus. Elborensis episcopus domnus Fernandus. Petrus fasion Regis Cancellarius.

Ego Alfonsus II.ug dei gratia Port.lã Rex una cum uxorc mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infanti

bus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor istam' cartam suprascriptam et istud forum quod auus

meus excellentissime memorie Rex domnus Alfonsus fecit et concessit uobis moratoribus de Ablantes concede

8 quebrantauerit 12 lite

9 linda 13 azouge

10 anuffragaueril il Suerius

H el 15 I'ortugalensis
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ego uobis et confirmo per hec presens scriptum. Et ut hec mea concessio et confirmacio in perpetuum fieri pres

cepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa fecimus ++-|-|-|-. (sic) Qui afiuerunt, Domnus

Mar.us iohannis signifer domini Regis conf. Domnus P.17 iohannis maiordomus curie conf. Domnus Lau." suarii

conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Johannes fernandiz conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Fer

nandus fernandiz conf. Domnus Bodericus menendi conf. Domnus Poncius19 alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi

conf. Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus conf. Domnus M.20 Port.20 episcopus conf. Domnus Petrus

Colimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius Elborensis episcopus

conf. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus Mar

tinus Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius cantor port. test. Petrus garsie test. Petrus petrizl test. Jo

hannes petri test. Martinus petrim test. Johanninus test. Vincentius menendi23 test. Gunsaluus menendi Cancella

rius curie. Johannes dominici scripsit.

16 Martinus eo Martinus Portugalensis
17 Petrus et petriz i

1S Laurenciutl ea petriz

19 Petrus iit menendiz

AUREN

cum

"80

In Lib. Foral. Antíqum'. S. Cmcz's Com'mbr. atque in Lib. Regestor. Alphrmsi II de

scriptum est hoc forale. Ex primo textum hausz'mus, cx altero lectíones varias.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Amen. Quoniam deus omnipotens

iustus index omnibus in terra potestatem exercentibus precepit populum sibi subditum in iusticia et equitate

regere ut in salamone legitur : Diligite iusticiam qui iudicatis terram. Ideo ego Regina T. diuino oraculo eruditay

necessarium duxi trapinas et iniurias a populo mihi subdito misericorditer rcmouere. Meditantelmaius et me

lius in animarum salute quam in caducarum rerum in adquisitionem lucrum me esse consecuturann Vnde in

terra de Auren sub potestate mea constitute, talia do decreta: Siquis ergo rausum1 uel homicidium fecerit uel di

ruperit domum cum armisa uel cum feridas uel fregerit portas intrans iuz domum in cauto uille pectet n solidos.

Si rausum3 uel homicidium extra uillam insolidos pectet. Pro stercore in ore misso Lx solidos ubique pectet. Si

quis percusserit cum armis molutis in cauto uille Lx solidos pcctet, si foras xxx solidos pecteL Pro membro ab

sciso Lx solidos pectet. Pro omnestferidas de quibus satisfacere debet, intret in fustam secundum ueterem forum

Golimbrie, aut comparet eas cui satisfacere uoluerit. Sinal de alcaide aut iudicis cum testimonio teneatur. Domus

alicuius non sigilletur nisi antea uocetur ad directum. Siquis ab aliquo aliquid quesierit ante iusticias respon

deal, et ante alcaide per directum. Siquis debitor alicui rebellis extiterit ab aliquo quod suum est habere non po

tuerit et composuerit se cum maiordomo tamen maiordomus non habeat nisi decimam de quo traxerit de habere

rebellis, nisi fuerit de usura. Sed de usura accipiat quantum pepigerit cum eo. Omnes uero intenciones nostri

maiordomi sint per inquisitioneml de illis rebus unde potuerit habcre exquisams directam. Qui sciuerit ueritatem

et eam negauerit in exquisam6 componatur quantum perdere fecerit illia et domino terre aliud tantum : et ultra

in testimonium non recipiatur. Siquis uozarius se cum maiordome composuerit causa inde aliquid habendi, si

probatus est quod talis est per exquisam secundum quantitatem calumpnie quam _obiecerit in corpore puniatur.

Si non habuerit quod pectet et non audiatur nisi prius dederit fideiussorem in manibus de iusticiis. Prohibemus

enim-omnes huiusmodi qui faciunt uozarios falsos, et non habent tortum : per tales enim omnis terra perdita est.

Quarnuis maiordomus et iusticie sint presentes, et aliquis in concilio conqueratur de aliqua re, maiordomus non

accipiat querimoniam illam pro uoce nisi ille qui querimoniam fecerit maiordomo : do tibi istam querimoniam

pro uoce. Siquis in defensione sui agrifuineey uel orti dampnatorem expoliauerit quamuis dampnator percussus

fuerit aut uulneratusa tamen domnus uinee non pectet. Quod si dampnator domnum agri percusserit satisfaciat

ei. Et quamcumque calumpniam fecerit pectet. Deífendimus ut nullus in uilla arma trahat Quod si traxcrit et

non percusserit perdat ea. Siquis mensura's aut cubitos falsauerit pectet7 v7 solidosÍ Siquis de domo alterius

l raussum li exquirum

2 ul ti exquisa

3 raussum 7 v solidos pecteL

i inquiricionem
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aut extra domum rem per uim acceperit, in duplo componat. Siquis uxorem suam a iusto iudicio adulteram fe

cerit, res sue sint in potestate domini terre..Defendimus ut nullus audeat calcar cum uallo carreiras, uel stratas

auctorizatas de concilio, nec mittat' marcos. Qui uero hoc fecerit sanet per forum terre. Almutaze sit de concilio.

Maiordomus et sagion et iusticie et portitor de alcaide sint cautati in n solidos. Qui fecerit furtum componat sicut

mos est terre, uel comdempnetur. Quicumque uero latronem uel malefactorem comprehenderit mittat eum in ma

num nostri maiordomi, absque calupnia suorum parentum et homicidio. Siquis intrauerit uineam uel almuniam

alicuius furtim in die causa comedendi, uel cum manu sua hestiam in ferraginem alicuius miserit, v solidos pectet.

Si aliquis de uinea uel de almuinag in gremio, uel in taleiga, uel in cesta tulerit, uel ferraginem seccauerit 1 mora

bitiuum pectet. Si in nocte deprehensus fuerit in uinea aut in ferragine, uel in almuinalo Lx solidos pectet, et quod

uestierit. Et de isto pecto dominus laboris medietatem haheat. Si uero non habuerit quod pectet, clauifigetur in

porta per unum diem, deinde fiagelletur. Si maurus alicuius fuerit solutus, et fecerit calumpniam dominus eius

respondeat pro eo, secundum calumpniam quam fecerit, uel (limittatur cum in manu maiordomi. Maiordomus non

accipiat maurum alicuius qui fuerit in uinculis, uel mauram solutam pro quacumque calumpnia fecerit. Sed si al

caide et concilium intulerint quod talem causamfeceritu pro qua deheat lapidari uel cremari, lapidetur uel creme

tur. Si uero talem causam fecerit pro qua dobeat flagcllari et in corpore exterminari, flagclletur : et postquam fla

gellaueriut eum uel cam domino suo 'reddatur. Quamcumque fiaduriam quisquis fecerit si eam non compleuerit,

secundum directum eandem pectet. Istas calumpnias mandamus pectare et non alias. De molinis non accipiant

nisi de :um alqueires 1 sine oilretione. Cambe sint quales iusticie et concilium uiderint pro directo. Et si moli

narius inde aliter fecerit, ipse cum omni habere suo sit in potestate domini terre. Si autem maiordomus uel iusti

cia hoc meum factu_m irrumperit pro olfrecione aut amore alicuius, ipse et res eius sint in potestate domini terre.

Farta carta firmitudinis in mense Marcio Era M.a cc.a xvln.a Ego Regina_T. qui hanc cartam facere iussi omnibus

habitantibus in Auren, et filiis uestris et progeniei, roboro et confirmo. Regnante domno Alfonso port. Rege, Co

mitis Henrici et regine domne Tharasie filio magni- Regis Alfonsi nepote, eiusque filio Rege Sancio uxoreque eius

Regina domua D. Relegum uini de domino terre teneatur per forum terre, scilicet per tres menses. Laborator

uiuee det viu.a et r almude uini ad maiordomum usque ad v quinales pro iantar. Et ex quinque quinales sursum

oetuuam quartam tantum. Lahorator lini det rm de iugadis in primis. Qui laborauerit cum uno iugo det vi quar

tarios, scilicet de meliori autuno. Et media de milio aut de panizo alios iu quartarios qui eum laborauerit. Qui

nero cum uuo boue laborauerit det m quartarios media pars de milio et media de autuno aut de panizo, qui eum

laborauerit. Et qui cum medio boue laborauerit det nrsolidos. Et cauon det vi alqueires de autuno et v1 de milio

aut de panizo qui eum laborauerit. Qui autem cum uno iugo uel cum duobus uel cum tribus aut amplius, non

det nisi vi quartarios. Qui uero houes non habuerit, et senaram fecerit cum bohus amici uel uicini sui, (let iuga

dam de cauon, et usque in tribus geiriis de aratro. Totum istud panem recipiant per quairam de uu alqueires cum

rasura. Et quarlarius sit de xvl alqueires. Garsia gomez test. Garsia garsiiz test. Pe. petri test. Fernandus ro

derici test. Petrus tomar test. Pelagius uenegas test. Fernandus petri test. Petrus gunsaluiz test. Fernandus

bispo test. Gunsaluus pelagii test. Martinus caluus test. Suarius scriba scripsit. _

Ego Alfonsus II." dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor, concedo et confirmo uobis populatoribus de Auren hanc car

tam et istud forum quod uobis dedit et concessit matcrtera mea Regina domna Tharasia. Et hanc cartam supra

scriptam et istud forum confirmo uobis per hanc cartam quam iieri precepi, meo sigillo plumbeo communitam.

Que luit facta apud Colimbriam mense Nouembri Era u." cc.a Lf v.a Ego Rex Alfonsus et uxor mea et filii nos

tri supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa feci

mus -|_+--l-++. Qui aliuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port.

episcopus conf. Domnus Pe. Colimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Dom

nus Suarius Elborensis episcopus conf. Domnus P/elagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartholomeus Vi

seusis episcopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Domnus Martinus iohannis signiferdomini

Regis conf. Domnus Pe.12 iohannis maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Jo. fer

nandiz conf. Domnus Fernandus fernandiz conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Dom

nus Rodericus menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Magister Pelagius Cau

tor Port. test.13 Petrus garsie test. Petrus petri test. Vincencius menendiz test. Martinus petri test. Johanninus test.

Gunsaluus menendiz. Fernandus suarii scripsit.

S mittet tt tecit

9 almunia 12 Petrus

10 almunia 13 -conL
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Forale Melgacii, ex illo Ribadaviae in Gallecia depromptum, extat et in' Lib. Foral. Án

tiquor. S. Crucis Conimbr., ea: quo iextum, et in Lib. Regestor. Alphonsi II, ex quo lectiones

varias hausimus. Renuentibus civibus aliud forale quod oppido postea datum_ fuerat, Alphonsus III

eis hoc pristinum restituit atque confirmavit. Ex charta ipsius regis in Donationum ejus Li

bro I inserta lectiones varias quoque decerpsimus.

_ In nomine patris et filii et spiritus sancti Amen. Ego Alfonsus Rex 'Port' una cum filio meo Rege Sancio

et filiabus meis Regina Tai-asia et Regina Vrraca, uohis habitatoribus2 de Melgacio facio cartam et scriptum de he

reditate mea quam habeo in terra naladarensi in loco predicto Melgacio. Do uohis illani et concedo cum suis ter

minis et locis antiquis, et medietatem integram de chauianes3 per uhi illam potueritis ínuenire uel uendicare.

Mando enim illam4 uohis et concedo tali pacto, ut eam hedificetis atqne in illa habitetis per illud forum quod a

me quesistis5 scilicet de burgo de ripa° auie quod uidistis esse bonum. Hoc mihi recte adtendite”, et ego uohis

iuste adtendam”. I-Iec est noticia illins fori de ripa9 auie : nt nnusquisque uestrum pro 1° uestris domibns semel iu

anno mihi uel cui mandauero 1 solidnmdetis. Similiter et carnifices 11 solidos, mediam partem post triduum na

talis domini, et mediam partem 111.° die post festum assumptionis sancte Marie. Quando autem rex uester uillam

uestram intrauerit semel in anno et non amplius illi v1 denarios pro sua collecta alieratis. Et si uero plus in ipse

anno Rex uenerit de nestro adiutorio*l ei date quantum uolueritis. De pane et uino quod laborancritis nel emeri

tis, atque de lota traparia, ant de brutis animalibus que uenderitis uel emeritis, delš quolibet12 mercado12 inter

nosmetipsos et deuestris molendinis ac fornacibns, et de uestra almunia nulli respondeatis nisi soli13 deo. De

extraneis mercatoribus qui bestias honeratas de qnolibet mercado adduxerit”, pro equo nel pro mnlo 1 solidum.

De equa v1 denarios, de asíno 1111 denarios, et de pedite 11 denarios regi nero15 prebeatis. Siquis mercator cum tra

paria uenerit totum troxel 1° si uoluerit uendat et non retalu17 nisi in propria feria. Et si inde aliud fecerit inter

indices uestre uille et meum uicarium, xxx solidos reddat. De falso cubito, et de lota medida panis et uini et salis

pro falsitate v solidos reddat. Siquis uenditor uenerit qui caballum” nel mulam uoluerit uendere comparatores

pro equo 1 solidum hospiti et alterum regi : pro mula 111 solidos hos'piti et 111' solidos regi. Pro equa v1 denarios

hospiti19 et19 v119 denarios19 regilu : pro asíno 111 denarios hospiti .et 111 denarios regi «prebeanL Moratores uille quic

quid uenderint aut comparauerint nulli respondeant cum feria et sine feria nisi2° reddant pro manto unius coloris

1111 denarios, pro saia21 nnius coloris 11 denarios, pro manto coelio 1111 denarios, pro manto uiado 11 denarios, pro

saiauiada 1 denarium. Et pro capa galega 11 denarios, pro pelle cordeira 11 denarios, pro pelle cabritina 1 dena

rium, pro bone 1n1 denarios, pro uaca 11 denarios. Mercatores extranei et non moratores uille hoc totum alferant.

Siquis inter nos aliquem occiderit uicinus cum uicino tunc ueniat insticia uille cum uicario Regis ad portam ho

micide et pignus ab eo querant, dato pignore, tnnc ab eo fiadorem in v solidos petant. Dato fiadore usque in vnn

dies reddant ei pignns snum. Post nero v1111 dies ueniant illi supradicti pro homicídio c solidos ab eo petant. Si

enim eum in nilla non ínuenerint, fiador illins tunc v solidos pariat, et tnnc homicidium sit super domnm suam

et super hereditatem, níchil aliud ei mali faciant nisi sui inimici. Siquis tamen22 aliquem furtim occiderit, et mor

tuum ante portam sui uicini posnerit, et omnes eum calumpniauerint, tunc ad ecclesiam pergat, per z* inramentnm

saluet se24 ipsum”, et sanus25 permaneat. Siquis de foris uenerit qui inimiciciam cum morante in nilla habuerit,

N.° 1 N.° 2
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et non antea a suo inimico fianciam quesierit, et despicit concilium uille, tunc morator uille cum amicis suis con

tra illum exeat : et si eum usque ad mortem percusserit uel cum oceiderit, pro homicídio regis 2° non respondeant.

Si autem eum27 uoluerint'1 adiuuare quos uocauerit v solides pariant, et sint contradicti concilio. Vicarius regis

debet esse morator uille. Si forte illum aliquis percusserit uel oceiderit, c solides pro illo sicut pro alio homine

pariat. Siquis rausum comiserit, et concilium uille uicarie regis conquestum fuerit, c solides pariat. Siquis uicinus

uicinuln suum de barba superius percusserit xv solides pariat. De barba inferius vn solides et medium. Si" ali

quis” cum aliquo in uilla, in concilio, in ecclesia, per capillos se traxerint, et male se tractauerint, nulli respon

dcant nisi semetipsis, si uoluerint se emendare : si 2” unos*9 alteri29 noluerit29 respondere et uocem suam uicarie

dederit. Qualiter indices uille iudicauerint ita eompleant : scilicet media pars percusso detur et media uicarie. Si

quis alicui ¡niuriam fceerit, per concilium oportet ei dare directum. Si postea uoluerit, ad portam illius cum duo

bus testihus uadat, et pignus ab eo querat, si dederit pignus illo die quiescat. Deinde cotidie querat pignus, et

quando dederit quiescat. Quando autem expoliatus fuerit quod nichil habeat, portas illius domus accipiant, deinde

tegulas, donec fiador3° reddat, aut peccuniam pro qua fuerit pignoratus : et si uoluerit respondere, primo die v so

lides uicarie regis prebeat, etin n.° die similiter, et in'ln.” die calumpniator et iustitia'" uille et uicarius regis; tunc

ad portam suam ueniant et uecent eum :'si32 neluerit uenire sine uoce in domum suam intrent, et quantum fuerit

directum accipiant. Siquis contra aliquem cum mala uoluntate ferrum mollilum in uico uel in campo traxerit, si

duos uel tres testes habuerit uicarius Lx solides ei reddat. Si homicida cognitus fuerit, et de concilio ei conces

sum fuerit, et nudum ferrum portauerit, nichil pariat. Domus uniuscuiusque uestrum sit. cautada33 in sex mille so

lides. Siquis eam iniuste disrumperit, componat eam domno domus cum o solidis. Vicinus qui inter uos morari

uenerit r solidum reddat, v1 denarios iudicibus uille et v1 denarios domino terre. Siquis homo uenerit quod non

credo qui hanc cartam meam infringere uoluerit, sit maledictus et excommunicatus usque in eternum, et perdat

fidem christi et racienem paradisi : et non audiat dominicam uecemdicentem :Venite benedicti : sed audiat uocemn.:

Disccndite maledicti in ignem eternum, et cetera. Ego Rex Alfonsus portugalie una cum lilio meo rege Sancio

et supradictis filiabus meis uobis habitatorib'us de Melgacio hanc cartam et hoc scriptum propria manu rebore et

confirmo. Facta uenditieeis carta et donationis sub Era nf” eef'” vim.”a xf” et quettum xn.° kalendas Au

pisti. Domnus Valascus maiordomus curie test. Godinus Bracarensis Archiepiscopus conf. Fernandus Portuga

lensis episcopus' conf. Martinus Golimbriensis episcopus conf. Pelagius electus Elbore conf. Johannes Visensis

episcopus conf. Godinus Lamecensis episcopus conf. Domnus Petrus roderici test. Domnus Alfonsus ermigi36

test. Domnus Petrus alfonsi test. Domnus Suarius37 uenegas test.- Domnus Martinus Pelaiz38 test. Petrus saluato

ris” dapifer regis test. GJo fernandiz* test. Nuno goterriz test. Magister Fernandustest. Magister Dominicus

test. llIeen*l gunsaluiz'H test. Rodericus honoriguiz'*z test. Julianus notarius curie.

Ego Alfonsus II.us dci gratia Port.” Rex una cum uxore mea Regina demna Vrraca et filiis nostris Infanti

bus domno Sancio et domno Alfonso et domno Fernando et domna Alionor, robero et confirmo uohis habitatori

bus de Melgacio cartam illam quam auus meus rex donus Alfonsus excellentissime memorie uobis fe'cit cuius

carte tenor in hac pagina uerbo ad uerbum continetur : et concede uobis forum quod ipse uobis dedit. Et ut con

cessio et" confirmatio mea maius robur obtineant, et'5 ues per uestram cortam et per uestrum forum semper

sitis iudicati, et quod nemini sit licitum ues de uestra carta et de uestro foro deitare : precepi fieri istam cartam et

meo sigillo plumbeo communiri : que fuit facta apud sauctum Jacobum mense Augusto Era m.” ee.a r..a vu.a Ego

Rex donus Alfonsus et regina uxor mea et filii nostri supranominati qui hanc cartamlcenfirmationis fieri prece

pimus coram subscriptis eam roberauimusf° et in ea hec signa apponi fecimus -H-H-++. Qui affuerunt,

Domnus M.”n iohannis signifer domini” regis conf. Domnus P.49 iohannis49 maiordomus curie conf. Domnus

G.3° menendiz50 conf. Domnus Egidius ualasquizã' conf. Domnus Gar.52 menendiz conf. Domnus Ro.53 menendiz53

I N.° 1 ' N.0 2 ~
26 regi 27 neluertnt eum

30 fiadorem 28 Siquis

36 hermigii 29 Si noluerit unus alteri

39 saluadoriz 30 fiadorem
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conf. Domnus Valascus menendiz conf. Domnus P.“ garsie conf. Domnus Martinus petri conf. Domnus Pon."s

alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Domnus Ste.56 Bracarensis archiepiscopus conf. Domnus M. port.57 epis

copus conf. Domnus P. Colimbricnsis episcopus conf. Domnus S. Vlixbonensis episcopus conf. Domnus S. Elbo—

rensis episcopus conf. Domnus P. Lamecensis episcopus conf. Domnus B. Visensis episcopus conf. Domnus M.

Egitaniensis episcopus conf. Magíster Pelagius Cantor Port.58 test. Martinus petri test. Petrus petri test. Petrus

garsie test. Vincencius menendiz tost. Johanninus test. Gunsaluus menendi Cancellarius. Dominicus petri scri

psit.

N.° 2

M Petrus

55 Poncius

56 Slephanus

57 Portugalensis

rss Portugalensis

- anuni

canos

I|82

Ex Regcstis inquzkz'tzbnum gener-alium ànno 1258 z'nccptm'um, quae prae se ferunt titulum

Liber II Donationum Alphonsz' III, hoc forale descrz'psz'mus. Non aliud nobis cognz'tum manet

exemplar. '

In nomine patris (sic) et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritu sanoti. Amen. Ego Rex A. Portugalensis

una cum filiis meis et qui exierit de me, vos homines de orrio qui ibidem populatorem estis per mandatum meum

morandi faciendi siue qui uenerit ad populandum facimus uobis cartulam sicut et fecimus per scripturam et pre

centum nostrum firmiter teneatis vt habeatis foro bono sicut habent alios homines cum meliorem forum. Et non

detis mihi nec a progenie mee nec a nullo homine pro omicidio nisi septima aprociadura, per concilio et per

manu de alealdem et de iudicem Et nullo pecto nec nulla callupmnia non intret ibi meo meirino nisi iudice de

uestro concilio. Et uos homines de orrios non faciatis fossado nec detis fossadeira pro qui estis in fronteira. Ergo

si uenerit mauros, aut malos christianos a la terra scorelos a poder et tornent se ipso die a suam casam. Et non

intret ibi nuncio nec manaria de nullo homo per foro de orrios. Et qui in termino de orrios filia aliena rapuerit

extra sua uoluntate que pectet a raneuroso xxxa morabitinos et septima a palacio et exiat omicieire. Dono atque

mando in toto meo regno per ubi babuerint hereditates et seruiant in orrios. Mando qui milites de orrios occi

derit pectet mil solidos. Et si eum desornauerit pectet ei D solidos medios ad militem et medios ad palacio.Et per

istum pignorem sine totis calumniis. Sed peones et milites in morte et in feridas et in rouso unum forum habea

mus in villa. Et dono uobis foro quo stet caualeiro de orrios pro infanzon de alias terras in iudicio et in iura

mento, troucant super illos cum iuratores duos : et illos pedones de orrios quo stent super illos caualeiros uilanos

de alias terras in iudicio et in iuramento cum duos iuratores. Et qui domum edificauerit aut uineas aut sua he

reditate honorauerit et unoanno in illa sederit et postea ad alia terra fuerit quomodo seruiat illi totam suam he

reditatem ubi habitantes fuerint. Et si quesierit uendere uendat ad qui uoluerit per foro de orrios. Et. homines

_ de orrios habucrint iudicio aut iunta cum omines de alias terras habeant medianido trans dorio plo periclo et

x per rabia et per fundo do uilar de mozoores et azima do uale da cardicba et a cabeza de Pelagio de gouuinas et

nazinia da sazeda, et inde ao requeixo et inde a la cabeza de calabria et pela cabeza de las tanagas et inde per

foz de cola. Et omnis qui de sua terra exierit cum omicidio aut cum mulier rouzada uel cum alia callunia

qualibet sedeat nisi quo non adducat mulier aliena de'benediotionem, vt tomet se ad dominum de orrios, et. sedeat

solutum et defenditum per foro de orrios. EL siquis homo de quacunque terra cum inimicitate aut cum pignora

uenerit et in termino de orrios intratum fuerit nullus inimicus post illum intret et pignora tollerit aud male illi fe

cerit quomodo pectet D solidos, medios ad dominum ville et medios a rancurosso et duplet illa pignora aut illos

liuores. Et qui omine de urrios pignorauerit et in concilio non petierit directum quomodo pectet a senior et conci

lib de urrios Lx“ solidos, et duplet illa pindra a suo dono. Et omine de aliatw caualeiros de orrios desca

ualgar pectet Lxa solidos. Et qui omine de urrios presierit in prisione que pectet xxx morabitinos al rrancuroso et

septima a palacio. Et si omine de urrios presierit aliquod omine de alia terra pectet v solidos. Et si omine de ur

rios pro qualibet fiaduria ad medio anno non quesierit que sedeat soltum. Et si migratum fuerit sine filiis et vxor

sua sit liberi de tiadura de benedictiones et de directum dare desuper cabadura ad xxx dies. De fiadura de auer

_/
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que habeat a dare quando dederit sedeat soltum. Fiador de sanamento quando fiadura fiar semper stet fiador ille et

suos filios: et si non habuerit filios que reciperit sua bona stet fiador semper. Qui eyra disrrumporit pectet Lx“ solidos.

El in istum non habeat palacium. Maurum qui fuerit christianum aut seruum et a urrios uenerit sedcat soltum et libe

rum. Hominem qui sua mulier leixauerit pectet r denarium. Et si mulier leixauerit suo uiro pectet xxx morabitinosy

medios ad palacio et medios a suo uiro. Et qui eam amparauerit a suo uiro pectet x solidos eolidie. Et de ista callunia

media a palacio. Et si fuerit puella in capillo aut cum touca et uenerit rascando per illa cal, et dixerit folam fu

deume per nomine saluet se cum xn Et si non potuerit saluar pectet xxx morabitiuos et septima a palacio. Et si

non uenerit rascando usque tercium diem iuret siue terciumy et exeat de eallùnia. De anno in anno quando ue

ncrit nostro senior ad nostram villam domus in sua parada n. n. panes et singulas octauas de ceuada et 1 dena

rium. Caualeiro qui suo caualo de cela morir, aut mulier obierit aut aliam aduxerit non faciat postea nec fazen

deira usque anno. Mulier orfona non faciat postea nec fazendeira usque habeat uirum. Mulier uidua non faciat

postea nec fazendeira erga si habuerit filium in sua casa de xvi annos. Et non soluant homines de urrios pignora

pro senior nec pro meyrino nisi pro suo uicino. Et non dent pousada per foro de orrios nem caualeiros nec al—

caldes nec abbates, nisi pedones per manu de judico. Et qui uicino occiderit in sua casa fugierit et post illum

intrauerit et ibi mactauerit pectet ecc solidos. Et qui mulier aliena xferir pectet occ solidos et vmma a palacio et a

suo marito alios qui remanserit Et palacio de senior et de episcopo habeat calluniam et .Plcclesiam. De istas tres

palacio Episcopo Ecclesiam qui rumperit pectet mil solidos. Et qui percusserit presbiter pectet D solidos et una

menaga de ouro. El si negauerit iuret cum VI uicinos bonos et ille vn.mo Et omine de orrios qui fiador intrar et

contentor illi non uuar qual fiar tal pactar. Et si contentor habuerit mittat illum in manus et sine callunia et in

cepo et exeat de liadura. Et si non meter in sua presion non exeat de fiadura. Et si noluerit recipere in presione

faciant testem de nr uecinos et non respondat : in orrios palacio non det pesquisa per nulla calluniai Et si firmar

cum m alcaldes pectet, et si non firmar. non pectet clericos qui suas casas habuerint et raciones tenuerint si non

fecerint pro que suas ordines perdant que nunquam perdant suas casas. Et quando transmigauerint suos haberes

herdeut suos parentes qui circa magis habuerint et ubi mandauerint suos haberes cum suas linguas ibi prestem:

et si sine lingua obierit suos filios berdet aut suos parentes magis circa, et dent illa tereia parte pro sua anima.

Pelago nec monte nec riuulo non sedeat defesso sine concilio neque suis terminis. Judex si noluerit colligere di

rectum uel fiador super pignora qui tenuerit mactet illum sin tota callunia fora que pectemus singulas peles de

ronelos quantosque ibi morauerint, qui de posta fuerint de dare et ipsum qui eum occiderit non det nichil. Et si

ibi parentes habuerit salutent ei. Toto homine qui de orrios fuerit qui filium aut filiam non habuerit et fuerint

mauciro det pro sua anima asta medio de suo habere ubi mandauerit per sua lingua. Et si sine lingua obierit

dent de suo auer illa quinta pro sua anima. Et de magis accipiant suos parentes qui magis circam habuerint de

ambas partes. Similiter sedeat de mulier maneira. Toto homine qui in nostra villa uenerit cum inimicitate et -

suos inimicos tras illo uenerit salutent ei. Et dent illi segurancia super quatuor homines in centum centum mo

rabitinos. Et si hoc non fecerit exeat de villa. Et qui ei colligerit aut enparar pectet c morabilinos. Et non prestet

illi per morte de hominey aut per rouso de mulier : qui callunia habea de ccc solidos exeat de orrios et de toto

suo termino pro inimico. Et qui illum colligerit pectet occ solidos Et si non iuret cum xn qui non coleu, nec

panem dedit illum : per totum furtum qui arrando fuerit per lide-uel per ferro duplet ei cum Lx“ solidos al ran

curoso et nouenas a palacio. A quem demandarem que omem matou a trason lide et si cair pectet mil morabiti

nos. Et si non habuerit de que los peite faciat de illo iusticia quomodo de aleyuoso et de traditor. Si los pectar ex

eat de orrios pro aleiue et de suo termino deribem suas casas, et per istam uocem uieinum ad uicinum det di

rectum et non ad iudicem. Et qui islam uocem demandauerit primum iuret cum nr parentes los magis circa qui

in tota la uila fuerit que lo non demanda per outra malquerensa mais que matador et firjdor fui de seu parente

unde morisse. Et si parentes non habuerit cum m uicinos. Et si isto non iurar non respondeat illi. De sanguine

deroto de lansa aut de spada aut de cultello qui cum istum ferir et inde non morir pectet xxx morabitinos et

vn.“ a palacio. Ad iudicem non li respondeat nadi sine rancuroso. Judice de anno in anno sedeat. Judice pren

dat a m.“ parte de calluniis quo sacauerit Et si rancura ouuer de illo senior det directum per manus de nostros

alcaldes. Quem ferir suo uicino cum petra aut cum fuste pectet xx morabitinos si firmarem et se non firman-em

iuret cum uno uicino. Si ferir cum manus aut messar aut cum pede pectet un morabitinos al rancuroso si firmar.

Et si non habuerit firma iuret se v. Qui ferir suo uicino in illa chanca de ecclesia aut in concilio a pregon ferido

aut in apilido pectet Lx“ solidos medios alcaldes et medios ad concilio et vn a palacio. Et quereloso sua callunia

quomodo sursum resonat. Toto homine qui iusarrado fuerit in sua casa cum armas a forcia pectet ccc solidos

et vle a palacio, si iirmarent et si non iuret se v. Et dono uobis foro quod non habeatis alium seniorem nisi

regem aut suo filio aut quem uos concilio quesieritis. Et si omines de urrios qui deserdado fuerit et per sua

manu non perdat ea quomodo se tornet a sua hereditate ubi illa fuerit sine nulla callunia. Et toto homine dc

urrios qui hereditate habuerit in alia terra non faciat fosado nisi per foro de urrios. In orrios non dent osas nec

luitosa. Et de toto portadigo qui uenerit a urrios ubi pousada prenderit sua tercia. De caualos et de mulos singu
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los singules selidos. De bone et de asino v1 denarios. Qui toller pindres in casa pectet v selidos. Et qui tollerit in cale

pectet x selidos.Que1n refertar iudicium de alcalde pectet v morabitinos. Vicine qui pedir fiel e lo parar a suo uicino

et non uener ad illo pectet x selidos. Et nostres alcaldes iudicent de sol a sol. Et si baralarem 11 uicinos et uenerit illo

alcalde et discr incouto nos que 110m baraledes et non se calarem pectet 1 morabitinum alcaldes. De furto descnberto

det a suo dono teto suo auere duplato et nonenias partiant cum palacio et prendat illes alcaldes las anrelias. Et si

alia nice furtar inferquent illum. Toto uicino qui pedir de segurancia cum 111 uicinos ant cum 1 alcalde et non de`

derit pectet v morabitinos. Et si trasnectar pectet xx morabitinos. Si discr non habee homine qui me leue sobre

cabo det fiador in quinqnaginta morabitinos usque in tercium dicm. Et si non dedcrit pectet quinquaginta mo

rabitinos. Et postea det tiadores in quatuercentos morabitinos. Et si non dederit prendant illes alcaldes cum ran

curoso et si non fecerint cadat illes in periurium. Qui racura meter alcaldes et lo nen chegar a dereito cadat in

periurium. Et qui filia aliena leuauerit rabida et illa non fuerit de sua uoluntate adncat illa a medianedo : et si

fuerit a sues parentes pectet ecc selidos et exeat inimicos. Et si fuerit cum sues qui uenit cxeant ambos inimicos.

Et qui mulier aliena leuauerit prendant illes ambos et mittant illos in manus a suo marito et faciat inde sua uo

luntate. Pnella qui fuerit pedida et regada et alteros se trameter et leuauerit illa per sua uoluntate non colligaut

illa sues parentes sine prazer de lo sponso. Et si cellerent pectet ecc selidos et septima a palacio et cxeant ini

micos. Totos cantos qui posuerint alcaldes assi sedeant outorgados quomodo si iacuisscnt in carta, et per manda

tum de concilio. Et emine de nrrios qui non fuerit in apilido eum sues uicinos pectet 1 morabitinum, et discr non

lo ouui iuret se cum n uicinos. Vineis disquando tenuerint nuas et ibi intrar mula aut rest aut equm aut asinum

aut porcos aut ones ant cabras pectet medium morabitinum. Et dcsquando tennerit nuas pectet 1 solidum. D...rte

aut de arbores qualibet que teneant fruitos, qui in illa intrar, et illo potuerit firmar, pectet Lxa selidos. Et si non

firmar iuret se cum v. De quantas uoces in ista carta resonant de ipsa respondant et de alteras nen respondant.

Hec sunt termines de urrios. Facta carta de foro Mense aprilis Era nf' ce.a xx.a Ego Rex A. qui istam car

tam iussi facere et scribere et legentem audire una cum filiis meis in hanc cartam manus nestras proprias

Ro~Bo-Ra-lllus et signnm + facio. Et si ego nel filiis meis quam extraneis et istam cartam irrumpere

uoluerit sit maleditus et excomnnicatus et cum inda traditore habet participium. Amen. Amen. Amen. Qui

uiderunt et andierunt, Vaasco fernandi confirma. A. ermigis conf. Petrus rodrigis conf. Petro alfonso conf. De

minum ville Fernam uelaz. Archiepiscopus in bracara don Godino. Pro testes de ista karla, Pelay sinchariis test.

Gomez pelais' test. Nnnus test. Per 1111 annes non faciant fazendeira. Et ideo hoc forum de salamanca uobis do

et concede vt tcrram de errios quibus hec forum do populetis. Qui istam cartam irrumpere uoluerit quomodo pe

ctet mil morabitinesad regem terre. Qui presentes fuerunt et uiderunt, Ermigio meendis test. Nuno sanchis test.

Obispe de Celimbria test. Petro saluaderis test. Domingo, ante abril meiade fuit roborata ista carta.

Egeas presbiter notuit.

CULUCHI

conucun

1182

Ex Lib. Foral. Ántiquor.. S. Crucis Cenimbr. decerpsimus. Lectiones varias addidimus

ea' Lib. Regestor. Alphonsi II. , '

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et Iilii et spiritus sancti. Amen. Ego Rex Alfonsus lilius Hen

rici Comitis et chine Tharasie una cum filiis meis Rego Sancio et regina Vrraca et regina Tharasia uelumns res

, taurare atque populare Culuchi que a sarracenis abstulimus. Damus uobis forum et costume de Elbera tam pre

f" sentibus quam futuris : ut duas partes dos caualeiros uadant in fossatum, et tercia pars remaneat in ciuitate : et una

nice faciant fes'satuml in anne. Et qui nen 'fuerit ad fessadum pectet pro foro v selidos pre fossadeira. Et pro

hemicidio pectet c selidos ad palacium. Et pro casa derota cum armis, scutis, et spadas pectet cce selidos et vn.a

ad palacium. Et qui furtauerit pectet pro uno neuem, et habeat intenter duos quiniones et vnm partes ad pala

cium. Et qui mnlicrem afertiauerit et illa clamando dixerit quod ab ille est2 affortiata2 et ille negauerit det illa

antergamentnm de tribus 'hominibus tales qualis ille fuerit : ille iuret cum xn, et si nen habuerit antorgamentum

iuret ipse selus : et si non potuerit iurare pectet ad illam cec selidos et vn.a ad palacium. Et testimonia mentirosa,

et lidele mentiroso, pectet Lx selidos et vnƒl ad palacium et duplet el auer. Et qui in concilio ant in mercato nel

I in ecclesia feriuerit pectet. Lx selidos, medios ad palacium et medios ad concilium : et de medio de concilio vn'

ad palacium. Et homine gentile qui fuerit aut herdador quod non sedeat. meirino. Et qui in uilla pignos allande

1 l'ossaduni E! quod all'orcintu
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et fiador et ad mentem fuerit pendrar, duplet la pendra, et 1.x” solidos et vu.a ad palaeium. Et qui non fuerit ad

sinal de iudiee et pignos saeudiuerit ad saion peetet 1 solidum ad iudieem. Et qui non fuerit ad apelidum eaua

tciros et peones exceptis hiis qui sunt in seruicio alieno, miles peetet x solidos, podon v solidos ad uicinos. Et qui

habuerit aldeiam et 1 iugum do hobus et xxxx ouos et unum asinum et duos leetos eomparot eaballum. Et qui

cebrantauerit sinal cum sua muliere peetet 1 solidum ad iudieem. Et mulier qui laxauerit suum maritum de be

nedictione, peetet ecc solidos et v11.a ad palaeium. Et qui laxauerit mulierem suam peetet 1 denarium ad iudieem.

Et qui caballumJ eaualgauerit3 alienuma pro uno die peetet 1 carneiro. Et si magis peetet las angueiras, pro uno

die peetet v1 denarios et pro nocte 1 solidum. Et qui feriuerit eum laneea aut eum4 spata4 pro intrada:` peetet x

selidos : et si troueiuerit ad alteram partem peetet xx solidos ad quorolosum. Et qui erehantauerit oeeulum, aut

liraehium, aut dentem, pro unoquoque membro peetet c solidos ad lisiadum et ille det v11.a ad palaeium. Qui mu

lierem alienam ante suum maritum feriuerit peetet xxx solidos et vu.a ad palaeium. Qui moion alienum in suo ero

mudauerit peetet v solidos et vn.:l ad palaeium. Qui limde alienum quebrantauerit peete v solidos et vu.n ad pala

cium. Qui eondueteirum alieuum mactauerit suus amo colligat homicidium, et det v11.a ad palaeium. Similiter de suo

ortolano, et de quarteiro, et de suo molneiro, et de suo solarengo.`Qui habuerit uassalos in suo solar aut in sua here

ditate non seruiant ad alterum hominem de tota sua faeienda nisi ad dominum de solar. Tendas et molinos et fornos

de hominibus de Culuchi sint liberi de foro. Milites de Culuehi sint in iudieio pro podestades et infanzones do por

tugal. Clerici uero habeant mores militum. Pedones sint in iudieio pro caballariis uillanis do altera terra. Qui uene

rit uozeiro ad suum uicinum pro homine de foras uille, peetet x solidos et vn.a ad palaeium. Ganatum de Culuehi

non sit montadum in nulla terra. Et homo ad quem se anafragauerit suus dextrarius quamuis habeat alium sit

exeusatus usque ad eapud anni. Maneebo qui maetauerit hominem foras uille et fugerit, suus amus non peetet

homicidium. Pro totis querelis de palacio iudex sit uozeirus. Qui in uilla pignorauerit cum sagione ot saeudiuerit

ei pignos autorguet al saion, et prendat eoneilium de tribus eollationibus, et pignorot pro 1.x solidos, medios”. ad

eoneilium et mediis ad raneurosum. Barones de Culuchi non sint in prostimonium dati. Et si homines de Culu

chi habuerint iudieium eum hominibus de'alia terra, non eurrat inter illos firma, sed eurrat inter7 por squisia aut

reptum. Et homines qui quesierint pausare cum suo ganato in terminis de Culuehi prendant de illis montadigo :

De grego de ouihus 1111" earneiros, et de busto de uaeas 1 uacam. Istud montadigum est de eoneilio. Et omnes

milites qui fuerint in fossadum uel in guardia, omnes eauallos qui se perdiderint in algara uel in lide, primum ere

ctetis eos sine quinta, et postea detis'nobis quintam direetam. Et totus homo de Culuehi qui inuenerit homines de

aliis eiuitatihus in suis terris taliando aut leuando madeiram de monte, prendant totum` quod inuenerint sine ea

lumpnia. De azarias et de guardiis quintam partem nobis date sine ulla oífreeione. Quieunque ganatum domes

ticum pignorare uel rapere fecerit peetet| 1.x solidos ad palaeium, et duplet ganatum suo domno. Testamur uero et

perhenniter firmamus ut quieunque pignorauerit mereatores uel uiatores ehristianos, iudeos, siue mauros, nisi

fuerit fideiussor uel debitor quieunque fecerit peetet 1.x solidos ad palacium, et duplet ganatum quod prendiderit

ad suum domnum : et insuper peetet ea morabitinos pro eauto quod fregit : et rox habeat medietatem et eoncilium

medietatem. Siquis ad uestram uillam uenerit per uim eibos aut aliquas res accipere et ibi mortuus uol pereussus

fuerit non peetont pro eo aliquam ealumpniam, nec suorum parentum homicida habeatur. Et si eum querimonia

de ipso ad regem uel ad dominum terre uenerit, peetet e morabitinos medietatem Regi et medietatem eoneilio.

Mandamus et coneedimus quod si aliquis fuerit latro et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere dimi

sit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam comisit, saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino pe

reat, et suheat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, ot non est latro neque fuit, respondeat ad suos fo

ros. Si aliquis homo filiam alienam rapere extra suam uoluntatem donet eam ad suos parentes, et peetet illis ecc

morabitinos et vn.a ad palaeium, et insuper sit homicida. De portagine forum de troxel de eaualo de pannis de

lana uel do lana (sie) 1 solidum. De troxol de fustaes v solidos. De troxel do panno de color v solidos. De carrega

(le piseato9 1 solidum. De carrega do asino” v1 denarios. De carrega de elu'istianis de eoniliis v solidos. De carrega

de mauris de coneliis 1 morabitinum. Portagom de eaualo quem uendiderint in azougueu 1 solidum. De mula 1 l

solidum. De asino v1 denarios. De carneiro 111 mealias. De porco 11 denarios. De foron 11 denarios. De earl'ega':"

de pane et de uino 111 mealias. De carrega de peon 1 denarium. De mauro que u uendiderint in mercado 1 soli

dum. De mauro qui se redomerit decimam. De mauro qui taliat eum suo domino deeimam. Decorio de uaca aut

de zeura 11 denarios. De eorio de eeruo et de game 111 mealias. De carrega de cera v solidos. De carrega de azeite

v solidos. lstud portagem est de hominibus foras uille, tereia de suo hospite et duas partes de Rego. Ego Rex Al

fonsus una cum filio meo Rego Sancio hanc cartam confirmauimus et roborauimus. Quisquis hanc eartam irrum

pere uoluerit sit maledietus et exeommunieatus. Amen. Faeta carta v11.° kalendas junii. Sub Era' 11.'1 eo.a xxf'

3 caualgauerit oaballuln alienam 8 deest

É _d'! SPM" 9 pescado

ü lnll'iia 10 aáno

t. media 11 azougo

'1 inter ¡Huâ 12 quem
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Ego Sancius dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina Domna Duloia et filiis et filiabus meis vobis

habitatoribus de Culuchi presentihus et futuris hanc cartam roboro et confirmo. In era u? eo.a xx."l vnx'* Qui

affuerunt, Comes domnus M. maiordomus Curie conf. Alcaidus domnus M. suarii conf. Magister domnus Gunsal~

uus qui castellum hahet conf. Magisler domnus Gualdinus conf. Egas pelagii test. Roderious egee test. Domnus P.

Elborensis episcopus conf. Domnus S. Vlixbonensis episcopus. Domnus Hermigius menendi conf. Domnus Pe

trus gomez conf. Domnus Osoreus test. Suarius suarii test. Julianus notarius domini Regis aiiuit.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infanti

bus domno Sanoio et domno Fernandou et domna Alionor, istam carlam suprascriplam quam auus meus inclite

memorie Rex domnus A. dedit uobis moratoribus de Culuchi, et pater meus Rex domnus S. confirmauit, concede

ego uobis et confirmo per hoc presens soriptum. Et ut heo mea conoessio et confirmatio in perpeluum firmum

robur ohtineant”, precepi fieri isiam cartam, et eam feci meo plumbeo sigillo communiri : que fuit faota apud

Sanctaren uu.° kalendas Februarii in Era M3* oc.“ L.a vi.” Nos supranominati qui hanc cartam fieri precepimus,

coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa feoimus +4-H-1-z Qui aíiuerunt, Domnus M. iohannis

signifer domini regis conf. Domnus P. iohaunis maiol'domus Curie conf. Domnus L. suarii conf. Domnus Gil ua

lasquiz conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus J. fernandiz conf. Domnus F. fernandiz conf. Domnus Bo

dericus menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Domnus S. Bracharensis Ar

chiepiscopus conf. Domnus Mar. Port. episcopus conf. Domnus P. Colimbriensis episcopus conf. Domnus S. Vlix

bonensis episcopus conf. Domnus S. Elborensis episcopus conf. Domnus P. Lamecensis episcopus conf. Dom

nus Bar.“Visensis episcopus conf. Domnus Mar. Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius cantor Port. test.

P. garsie test. Petrus pelri test; Johannes petriz test. Vincentius menendiz test. Martinus petrils test. Johanninus

test. Gunsaluus menendiz Cancellarius curie. Fernandus suarii scripsit.

13 A. Iši Barlolomeus

H oplincaul 16 petriz

BALDIGE

~ humour

"82

Insertum in charta confirmatiom's Alphonsi II hoc manet forale : deest tam'en in Lib. Re

gestor. ipsius regis et in Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis. In codice Publici Archivi, qui Fo

raes Velhos de Leitura Nova inscribitur, descriptum quz'dem est, sed cx ipsa charta confirma

tionis desumptum. Ex eo codicc Ízausimus tantum ea verba, quae, atramento deleta, in orzzqinali
charta illegibilia zhvcnimus. i

Ego Alfonsus dei gratia Portugalensis Rex. Omnibus populatoribus de Baldige numero xxx”, cum filio meo

Bege Sancio et filia mea Regina Tharasia facio cartam firmitudinis preoibus Sauri (sic) egee existentis principis

Lameci et precibus Gaudini bone memorie Lameci episcopi de foro : ut unusquisque illorum xxx'1 det unoquoque

anno unum modium panis quartatum, quartarium tritici et quartarium ordei, et quartarium milii et quartarium

centeni : et unum modium uini, et singulos eoraziles et singulas gallinas et singulos solidos et singulas fogazas

tritici. Et condado de monte, et non de riuulo. Et omnes simul dem c afusales de lino et c oua : et totum suum

forum ducant ad cellarium de Lamego, et per ipsam taieigam, et quartam de cellario : et non habeant prestameirum

sed Iantum ipsum dominum de Lameco : et non pectent nisi tres oaiumpnias exquisitas per bonus homines de Bal

digi, bomicidium, rausum, et merdam in bucca, et quarlam calumpniam furtum. Et de islis caiumpniis medieta

tem ad conciiium et medietatem ad dominum. Et non habeant maiordomum nisi de conoilio qui det ad dominum

totúm suum direclum. Et dominus non faciat ibi contra suam uoluntatem pradum. Et inter se habeant iudioem

ut nullus faciat tortum ad suum uicinum : et per suum iudicem component suas oalumpnias quas peclare debent,

et por forum de Lamego, et per illum solidum quem detis in unoquoque anne : omnes alie calumpnie sunt uobis

dimisse. Hoo aujem uobis dicimus modo ut usque in duos annos non detis illos modios uini, et de lino detis in

pace. Statuimus autem uobis terminum quem semper habuistis per flumen Dorii, et per barosam, et per caulum de

bagausle, et diuidit cum Ermamar, per pede altaris sancti Dominici, et per petram de sculca, et per eiram pedrazam,

et per fontem de cima de solto doleiros. Et per petram de Pelagio flainez et per palacium lrauersum et per parc

deyros de cobar, et fer in foz de balsamum. Per estes terminos diuidit cum queimada et cum figueira. Era M.” eu* xx."
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Ego Rex Alfonsus cum filio meo Rege Sancio et cum filia mea Regina Tbarasia hanc cartam reboramus. Episco

pns Godinns Lameci test. Suarius egoas test. Prior iohannes test. Martinus presbiter test. Magister Roberto diaco

nus notuit.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum filiis mois Infantibus domno Sancio ot domno Alfonso et

domno Fernando ot domna Alionor concede et confirme vobis populatoribus de Baldige illam cartam ot illud fo

rum quod uobis dedit auus meus excellentissime memorie Rex' domnus Alfonsus. Et ut mea concessio et confir

matio in perpetuum maius robur obtineat, precepi fieri hanc cartam et meo sigillo plumbeo communiri : que fuit

Íacta apud Sanctaren Mense Aprili Era nf cc.a na vm.“ Nos suprauominati qui hanc cartam iussimus facere coram

subscriptis eam roberauimus et in ea hec signa fecimus +++++.

Qui alluerunt, Domnus Martinus iehannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iehannis maiordo

mus curie conf. -Derimus Laurencius suarii conf. -Domnus Gunsaluus mencndiz conf. _Domnus Gil ualasquiz

conf. -Domnus Redericus mencndiz conf. _Domnus Garsia mencndiz conf. -Demnus Poncius alfonsi conf.

Petrus garsie --Potrus petri -Fernandus petri, test.

Domnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus Petrus Colimbricnsis Episcopus conf. _-Demnus Sua

rius Vlixhononsis Episcopus conf. -Domnus Suarius Elborensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lameoen

sis Episcopus conf. _Demnus Bartolomeus Visensis Episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus

conf. _ltlagister Polagius Cantor Port. test. -Petrus pelagii -Jolianninus, test.

Gunsaluus meuondi Cancellarius -Dominicus petriz scripsit.

CALDAS

camas na francos

1185

Ex c/mrta tabularz'z' monasterz'z' de Bostello descrípserunt Academz'ae Olzlszponcnsís sodalos

qui, hoc z'neunle sacculo, collectionem documentárle aa' comt'tz'a-(côrtes) atti'nentz'um conflaverunt.

Tabularío illo penz'tus jam destructo, um'cum extat exemplar hujus foralis z'n ejusdem colle

ch'om's volumíne III.

ln christi nomine. Ego Rex Allfonsus Portugalensis, placuit mihi per benam uoluntatem, una cum Nunu San

chiz, qui tenet de me Areges ut faceremus cartam firmitudinis ad homines, qui uoluerint populare in villam quam

dicunt Caldas, et habeant illam cum suis terminis nouis ot antiquis : damus uobis illa villa cum isto fere, ut do

quada fogo per singulos anos singulos soldos, et ex quo morauerit ibi unum anum, uendat, donet, cum suo foro,

et de tetas calunias dont pre uno modie une soldo, sicut dabant tempere matris mee : et de ipsas calunias dent

tantum indo x.“, media a Bege, ct media x concelho de villa : et de casa rupta et de foridus xx'i uaras in camissa

uezino a uezino : et si uenerit de foras caualeiro aut uillano, qui uestra uilla renperit, det ntos soldos, medios a Rego

e medios a concelho : de tota carega de bestia que uenerit de fora caualar aut mullar 1° soldo, et de asino v1 de

narios et de 1° denario, fora pane e uino, ct post dicto rezent, de manto ot do pollo et de 11°' denarios, de

saia et de corio et de bragale . . . . de toto reixcllo 1° denario, de uacca 1° solido denarios (sic), et de porco 1° denario,

de tota bestia que uendiderit in ipsa uilla cauallar au mullar 1° soldo, et de asino vi denarios : tetas istas portage

nes qui sunt scribti pro ad homines qui ueniunt de fera de ista portagem, a Rego duas partes, et tertia ad hospi

tem : in teto termine de isto Castello de Areges non dont portagem, et non detis calunia ergo per foro de uestra

uilla, nec caualeiro, nec ullo homine nen intrcnt casas uestras, nec cum bestias, nec sine bestias, ergo por uestro

grado maiordomo de terra qui ibi uoluerit intrare por mal fazer moriatur, et non habeat caluniam ergo qnomodo

allie uillano, per loro de uestra carta, de uestras bestias non tellat senior de terra sine uestro grado, ct mitat

maiordomo,'et tollatI per uestro grado : uizinus qui noluerit acquioscere in isto foro de carta, ciciatur de villa

sine dubio a seniory terre : quando uocauerit nos a suo apellide, ite, et non ad alium : filio et nepto, qui istam kar

tam inirretam tcnuorit habeat beneditionem de celo et meam et de matrc que illam generauit. Era ii.” cof* xxi.

Ego Rex domnus Alfonsus in hanc kartam, quam ego iussi facere, manus meas roboro. Qui uiderunt et audierunt,

Petrus test. -Pelagius test. -Menendus test. -Monius scribsit.

M. LI Ton. I. ' 103
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Ex Lib. For. Antz'quor. S. Crucis Com'mbr. et in Lib. Regcstor. Alphonsz' II hoc nobis

superfuit forale. Ex prima textum hausímus, ex secundo lectíones varias.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Rex Alfonsus filius Hen

rici comitis una cum filio meo Rege Sancio uolumus restaurare atque populare Palmelam quem a sarracenis ahslu

limus. Damus _uobis foro et costume de Elbora tam presentibus quam futuris ut duas partes dos caualeiros ua

dant in fossadoj et tercia pars remaneantl in castello : et una uice faciant fossado in anno. Et qui non fuerit iu

fossado pectet pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro homicidio pectet c solidos ad palacium. Et pro casa de

rota cum armis scutis et spadis, pectet ecc solidos et vu.a ad palacium. Et qui furtarct pectet pro uno vnum’, et

habeat intentor duos quiniones et septem partes ad palacio. Et qui mulier aforciaret et illa clamando dixerit

quod ab illo est aforciata et ille negaret det illa auctorgamento de lll homines qualis ille fuerit et ille iuret cum

xn : et si non habuerit auclorgamentoa iuret ipse solus : et si non potuerit iurarc, pectet ad illam cce solidos et

m.“ ad palacium. Et testimonia mentirosaa et fidele mentiroso, pectet Lx solidos et vn.“ ad palacium, et duplet ille

auer. Et qui in concilio aut in mercado uel in ecclesia feriret‘ peclet Lx solidos, medios ad palacium et medios

ad concilio : et de medio de concilio vn." ad palacium. Et homo qui fuerit gentile aut heredero5 que non seat

meirino. Et qui in uilla pignos’ afllando et fiador et ad montem fuerit pindrar duplet la 'pindra, et pectet Lx so

. lidos et vu.a ad palacium. Et qui fuerit ad sinal de iudice, et pignos sacudir a saion pecte 1 solidum ad6 iudice

Et qui non fuerit ad apelido caualeiros et pedones exceptis his qui sunt in seruicio alieno miles pectet x soli

dos et pedon v solidos ad uicinos. Et qui habuerit aldeam et uno iugo de bois, et xxxx oues, et uno asino’ et

duos lectos, compare caualo. Et qui crebantauerit sinal cum sua mulier pecte 1 solidum ads iudice. El. mulier que

laxauerit meritumg suum de benedictionem ‘° pectetlo ccc solidos et vn.a ad palacium. Et qui laxauerit mulierem

suam pectet l denarium adll iudice. Et qui caualo alieno caualgaret pro uno die pectet uno carneiro : et si magis

pectet las ‘anguieras polo dia VI denarios, et pro n nocte i solidum. Et qui ferir de lancea aut de spalan pela en

trada pectet x solidos : et 'si trousir ad altera parte pectet xx solidos al quereloso. Et qui crebantauerit occulum,

aut brachium, aut dentems pro unoquoque membro pectet c solidos a lisiador et ille det ad palacium. Et" qui

mulier aliena ante suo marido ferir, pectet xxx solidos et vn.a ad palacium. Qui maion alieno in suo ero mudaret,

pectet v solidos et vn.a ad palacium. Qui limede15 alieno crehantar, pectet v solidos et vu.a ad palacium. Qui ha

buerit uasallos in suo solar aut in sua hereditate non seruiant ad altero homine de tota sua facienda nisi a domno

de solar. Qui conducteiro alieno mature! suo amo colligat homicidio, et det vu.a ad palacium. Similiter de suo orto

lano et de quarteiro et de monneiro et de solarengo. Tendas et molinos et fornos de homines de Palmela sint liberi

de foro. Milites de Palmela sint in iudicio pro podestades et infanzones de Portugal. clerici palmele habeant mo‘

res militum. Pedones sint in iudicio pro milites uillanos de altera terra. Qui uenerit uozeiro a suo uicino pro

homine de foras uille, peetet x solidos et vn.a ad palacium. Ganado de Palmela non sit montado in nulla terra.

Et homine a qui se anafragaret suo adestrado quamuis habeat alium sit excusato usque ad capud anni. Mancipio

qui matar hominem foras uille et fugerit suo amo non pectet homicidio. Per totas querelas de palacio, el iudice

sedeat uozeiro. Qui in uilla pindrar cum saione et sacudirent ei pignos octorget el saion et predat concilio de

tribus collationibus et pindret pro Lx solidos, medios ad 1‘ concilio, et medios ad rancuroso. Barones de Palmela

non sedeant in prestamo dados. Et si homines de Palmela habuerint iudicium cum homines de alia terra non

currat inter eos firma nec reto, sed currat per exquisam. Et homines qui quesierint cum suo ganato pousar in

terminos de Palmela prendant de illis montagio de grege das ones 1mor arietes et de busto de uacas una uaca. lsto

montagio est de concilio. Et homines milites qui fuerint in fossado uel in guardia omnes caualos qui se perdide

rint in algara, uel in lide primus erectis eos sine quinta et postea detis nobis quintam directam. Et toto homine

de Palmela qui inuenerit homines de aliis ciuitatibus uel castellis in suis terminis taliando uel leuando madeira

de montis aut de suis terminis prendant totum quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et de guardias quin

tam partem nobis date sine ulla ofïretionc. Quicunquc ganatum domesticum pignorare uel rapere fecerit pectet

l remanent o maridum

a ¡xr—m to benedictione pecte

3 aulorgamenlo H a

xi ferriret 12 pola

5 heredoro 13 spada

E a li deest

A asno lii limidc

8 a 'IG a
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Lx solidos ad “ palacium '7, et duplet illum ganatum a domno suo. Testamus uero et perenniter firmamus ut quicun

que pignorauerit mercatores aut uiatores christianos uel iudeos siue mauros nisi fuerit fideiussor uel debitor qui

cunque fecerit pectet 1.x solidos ad" palacium'”, et duplet ganatum quod prendidit a suo domno : et insuper pectet c

morabitinos pro cauto que fregit : Rex habeat medielateln et concilio medietatem. Siquis ad uestram uillam uenerit

per uim cibos aut aliqua res accipere uoluerit et ihi mortuus uel percussus fuerit non pectet pro eo aliqua calumpnia,

nec suorum parentum homicide habebatur. Et si cum querimonia de ipso ad Regem uel ad dominum terre uenerit,

pectet c moraliitinos, medietate Regi et medietate concilio. Mandamus et concedimus quod '9 si aliquis fuerit latro,

et si iam per unum annum uel per duos furari uel rapere dimisit si pro aliqua repetitus fuerit quam comisit saluet

se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino pereat et subsuheat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro

furto et non est latro neque fuit respondeat ad suos foros. Si aliquis filiam alienam extra suam uoluntatem rapere

fecerit donet eam ad suos parentes et pectet illis ecc morahitinos et vuf* ad palacium : et insuper sedeat homici

da. De portagem foro de trosel de caualo de pannos de lana uel de lino 1 solidum. De trosel de lana 1 solidum.

De trosel de fustanes v solidos. De trosel de pannos de color 'v solidos. De carrega de piscato 1 solidum. De car

rega de asino v1 denarios. De carrega de christianos de coneliis v solidos. De carrega de mauros de conclios 1

morabitinum. Portagem de caualo quem uendiderint in azougui20 1 solidum. De mulo 1 solidum. De asino v1 de

narios. De boue v1 denarios. De ariete 111 mealias. De porco 11 denarios. De foron 11 denarios. De carrega de pam

aut de uino 111 mealiasz'. De carrega de peon 1 denarium. De mauro quem uenderent in mercado 1 solidum. De

mauro qui se redimiret decima. De mauro qui taliar cum suo domino decima. De coiro de uaca, aut de cerua22 11

denarios. De corio de gama, aut de ceruo 111 mealias. De carrega de cera v solidos. De carrega de azeite v solidos.

lste portagem est de homines foras uille tercia de suo hospite, et duas partes de rege. Ego Rex Alfonsus una

cum filio meo Rege Sancio hanc cartam confirmauimus et roborauimus. Quisquis hanc cartam irrumpere uoluerit

sit maledictus et excommunicatus. Ego A. dei gratia Port. Rex una cum filio meo rege domno S. hanc cartam

liabitatoribus de Palmela per illud forum de Elbora, et de Alcazar, ct de Ablantes23 roboro et confirmo. Et qui

cunque illud uobis conseruauerit sit benedictus. Et quicunque illud irrumpere uoluerit sit a deo maledictus.

Amen. Facta carta mense Marcio sub Era u.” cc.al xx.“ 111.a Domnus Valascus fernandiz” maiordomus'Curie conf.

Domnus Petrus fernandiz conf. Domnus Menendus gunsalui. Domnus Godinus Bracarensis Arehicpiscopus. Dom

nus Fernandus Port. episcopus. Domnus Mar. Colimbriensis episcopus”. Domnus Johannes Visensis episcopus.

Petrus saluatoris dapifer Regis test. Nunus goterii. Magister Fernandus test. Gonsaluus fernandi test. Rodericus

honorici test. Julianus notarius curie. '

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infanti:

bus domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor concedo et confirmo uobis populatorihus de Palmela il

lam carlam et illud forum quod uobis dedit auus meus excellentissime memorie rex domnus Alfonsus. Et ut mea

coucessio et confirmatio26 mea26 maius robus ohtineant27 precepi hanc cartam fieri, et meo sigillo plumbeo com

muniri : que fuit facta apud Sanctaren in Era 113* ce.a Lf' v1.a Nos supranominati qui hanc cartam iussimus facere

coram subscriptis eam roborauimus, et in ea hec signa fecimus +++4-|-.

Qui afluerunt, Domnus Mar. iohannis signifer domini Regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus eurie.

Domnus L. suarii. Domnus Gil ualasquiz. Domnus Johannes fernandiz”. Domnus Fernandus fernandiz”. Dom

' nus30 Gomecius suarii. Domnus Rodericus menendiz. Domnus Poncius alfonsi. Domnus Lopus alfonsi. Dom

nus Stephanus Bracarensis archiepiscopus. Domnus Mar. Port. episcopus. Domnus Petrus Colimbriensis episco

pus. Domnus S. Vlixhonensis episcopus. Domnus S. Elborensis episcopus. Domnus Pelagius Lamecensis episco

pus. Domnus Bartholomeus Visensis episcopus. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus. Magister Pelagius can

tor Port. test. Petrus garsie test. Vincentius menendi. M. petri. P. petri. Johanninus31 test. Gunsaluus menendi

Cancellarius”. Laurencius martini scripsit.

17 a palacio, ' _ 25 dcest

18 a palacio, 26 mea contirmacio mea

19 quos 27 optineant

20 azougi ' 28 fernandi.

É; medalias. _ '29 fernandi. ' e

:cura 30 dcest

23 Albantes 31 :least

21 Ícrnandi 3'2 Cnnccllarius domini Regis.
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(ABSQUE ANNO)

In hoc, sieut in aliis foralíbus subsequentibus regnante Alphonso I concessis, quo anno

datam, notitia abest. Non solum vero Barcelcnse, sed etiam Germanellense, quod huic insequi

tur, inter annos 1140-1146 exarata fuisse ex eo patet, quod ibi Alphonsus appeletur rex;

nondum tamen uxoris suae reginae JJIahaldae nomen in subscriptione apparet. Textum foralis Bar

celorum hausimus ex Lib. Foro/l. Antiquor. S. Crucis Conimbr., lectiones varias ex Lib. Re

gestor. Alphonsi II. '

In dei nomine. Ego Alfonsus dei gratia Port. Rex, Comitis Henrici et Regine Tarasie filius. Do meam uillam

de Barcelos vobis populatoribns tam presentibns quam futuris qui ibi habitare uoluerint per suos terminos sicut

sunt diuisi. Do illis forum ut habeant honorem Bracare et pectent decimam de calumpnia Bracare, et decimam de

toto labore : et pro nulla calumpnia non dent fideinssorem nisi in 11 solidos : et non pectent caritel deuasuml :et

si fecerint calumpniam in alia parte et ipso die aprehenderínt eos pectent eam per forum sue uille. Et si in ipso

die non aprehenderint cos in alio uichil respondeant”. Et hereditates quas habnerint fora uille sint indicate per

forum ipsius uille. Et quicunque pignoranerit illos nisi fuerit debitor aut fideiussor pectabit mihi n solidos, et in

super habebitur pro meo inimico. Et dominus qui ipsam terram de me tennerit et uoluerit leuare bestias suas ad

fossatum domini Regis det ei snnm alqueire : ad Tuden medium morabitinum et uitam et ceuadam. Et ad Golim

hriam 1 morabitinnm et uitam et cenadam : et ad Troneosnm et ad Braganciam 11 morabitinos et uitam et ccnadam:

et non aprehendat eis suas trebolias nec suam líteiram sine gratu suo nec sua omnia. Et de domibns dent post

festum sancti'ltlichaelis homo alumnns v1 denarios, et uidua 111 denarios. Qui presentes fuerunt, Domnus Alfonsus

index de aguiar”. Comes gunsaluiz4 de Neuia. Domnus Luzins Prior de Balneo. Abbas domnus Fagnndus de nar-_

zea : et Judex Suarius albns de Barcelos. Gunsalnus5 menendi maiordomus.

Ego Alfonsus II.us dei gratía Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris infantihus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor istam cartam et istnd forum quod uohis dedit anus meus ex

cellentissime memorie Rex domnus Alfonsus concedo uohis et confirmo. Et ut mea concessio et mea confirmatio

mains robur obtinoant” precepi fierí istam cartam, et cam feci meo sigillo plumbeo communiri. Que carta fuit fa

cta apud Sanctaren Era nf cc.a L.a v1.a Nos supranominati qul hanc cartam iussi facere coram subscriptis cam

roborauimns, et in ea hec sigua fecimus +-|--t-|-+. Qui alfuernnt, DomnusMartinus-iohannis signifer dominiRe

gis conf. Domnus Pe7 iohannis maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Egidius nalasqniz

conf. Domnus Johannes fernandiz conf. Domnus Fernandus fernandiz conf. Domnus Gomecius suarii conf. Dom

nus Rodoricns menendiz”. Domnus Poncius alfonsi. Domnus_Lopns alfonsi. Domnus Stephanns Bracarensis Ar

chiepiscopus conf. Domnus Martinus Port. episcopus conf. Domnus Pe.9 Colimbriensis episcopus conf. Domnus

S.'° Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagins Lamecensis episco

pus conf. Domnus Bartolomeus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Magister

Pelagius Cantor Port. test. Petrus garsie test. Johanninns test. Vincentius menendiz'l test. Martinus petri test.

Petrus petri test. Gunsalnus menendi Gancellarius domini Regis. Laurencius martiniz12 scripsit.

1 de uasum 7 Petrus

2 respondam. 8 menendi.

3 agiar. 9 Petrus

i gosalui 10 Suarius

Ei Gunsalnus` _ 11 menendi

ti optineant . 12 marti

GERMANELM)

(1111111111110

(ABSQUE ANNO)

Autographum exemplar foralis Germanelli in tabulario Sedis Cizthedralis Cominbriccnszls'

extabat, nunc in Publico Archivo servatur. Ex eo textum desumpsimus : et quia autographum.
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Iectíones vamos, in Livro Preto ejusdem sedis rcpertasg omzls'imus. 'Circo annum concessionis vide

ea, quae in rubrica foralis Barcelorum adnotavl'mus.

lu nomine domini. Ego rex ildefonsus henrici comitis filius ildefonsi imperatoris spanie nepos portucalense

imperium obtinens, facio cartam de foro et de terminis illius castelli quod germanellum uocitant cum stabilitate

et firmitudine : uidelicet illis hominibus qui ibi habitauerint. Statuimus autem terminos illius sic esse ibi determi

natos et confirmatos : videlicet ab oriente, quomodo uertit aquam contra ladea, sit terminus germanelli, et quomodo

uertit aqua contra penella sit de penella : et inde terminus germanelli quomodo uadit per illa lumba et inde ferit

in illa lumba que est inter traueir et alfafar : et inde per ipsa lumba usque contingit illum fontem de alfafar. De

inde ab illo fonte descendendo iusum totum ueniendo per aquam fontis predicti, usque ferit in riuulo caralio : et inde

quomodo uisus hominis potest oculis in directum conspicere de illa foce predicti fluuii usque pertingit in illo caiso

montis sub illa porta de arcunzen : et inde quomodo ferit ad cima de illo madronial, et reuertil ad illam lapam

de algairan : et inde ad quatuor lagonasp deinde ad uallem de pelagio galiuiz. Et inde ad alfricam partem per ubi

attingere et quantum pertingere potuerint indefinite libere habeant et incolant. De foro autem illorum sic statui

mus z vt omnes miles qui ibi habitare uoluerit, non solummodo defendat suam hereditatem quam ibi habuerit, sed

etiam alias hereditates que in quouis loco mee prouincie sue fuerint Pedites qui ibi habitare quoque uoluerint, si

alias hereditates alicubi habuerint, si fuerint de iugata dent suam iugadam : et si fuerint de ratione dent suam ra

tionem cui debuerint : et nullus saion intret in eas nec aliquis homo audeat inferre illis iniuriam. Dent quoque

decimam partem de illa hereditate quam in germanello habuerint : et nullus faciat eis tortum. llomicida qui ibi

habitare uenerit, si antea quam ibi uenerit, non fuerit in illo loco deprensus ubi homicidium fecita nec calumniam

homicidii peitauit, et ad germanellum sic antea confugerita non teneatur pro homicida postea, nec ulla calumnia

ab eo inquiratur. Similiter fiat de illo qui rausum fecerita si antea non deprehensus fuerit, non soluat debilum nec

peita rausi nec pro homicida teneatur postquam ad hoc castellum confugerit, nec ullam calumniam ei inferatur

aut iniuriam. llabitatores illius nunquam dent de azaga de fosado nisi quintam solummodo partem. Nulla calum

nia currat inter eos, nec inquiratur ab eis unquam, excepto ab illo qui ibi rausum aut homicidium fecerit : quia

nolo ut sit inter eos homicidium uel rausum, sed ut semper habeant pacem et concordiam obto. Et si inter se iur

gium hahuerint, uel unus alio feridas feoerit, ille qui fecit iniuriam intret in manibus sui comparis qui feridas in

iuste passus est. Et nullus homo audeat ire ad domum alterius per fortia aut per mala mente : sed quisquis ire

presumpserit, siue sit de habitatoribus ibi siue de extraneis aliunde ueniens, quingentos solidos exsoluat. Quan

tes poldros aut caballos prendiderint in fosados habeant illos per manum de suo alcaide : et nichil inde regi dent

aut alicui homini. Si aliquis habuerit intentionem siue baraliam cum homine de germanello, si ille quisquis homo

Ínerit, extiterit habitator ultra flumen dorium, ueniat ad colimbriam habere iudicium cum homine de germanello.

Si autem fuerit cis dorium habitatora ueniat usque ad genéa. Qui ibi fecerit furtum, ibi soluat calumniam eius.

Ego rex ildefonsus hanc cartam conf. Rex Portucal ›I‹.

Fernandus petriz signifer conf. -Egas munionis dapifer conf. -Comes rodericus conf. -Johannes uene

gas conf. -Bemaldus tunc erat episcopus colimbrie -Johannes bracarensis archiepiscopus. -Rodericus alcaide
test. -Randulfus test.. -Fernandus goterriz test. i

rnowcosm . _›

rumnoso

(ABSQUE ANNo;

In charta aulographa confirmationis Alphonsi II, in Archivo Publico servata, nobis super

est forale de Trancoso, quod bic juris publici facz'mus. Ex foris Salmanticae deductum, plurimis

foralibus variis locis regni. et potissimum provinciae Bez'rensz's, concessis archetypum praebuit.

constitutioness quz'dem, sive foros Salmanticae jam in Portuglalia viguisse antiquiora monumenta

nos docent : sed communiter dicebatur forale de Trancoso tradz', ubicunque magna privilegia

Salmantz'censz'um civium imperiiebantur municipiis noviter erectis. Nec semper tamen arcbetypum

fideliter transcribebatur : in foralibus enim saeculi XIII, quibus haec origo tribuitun multa et

varia inveniuntur privilegio et juris publici regulam quae in charta de Trancoso desiderantur.

Quo anno oppidum de Trancoso municipatum obtinuissm sicut et illa alc Moreira, Ma

rialva, Aguiar et Celorico, quorum foralia hic insequuntun nescitur. cum vero nomen reginae
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Mu/mldae in eorum subscm'ptzbne amis-sum et nomina Sancz'z' principis et filíarum regis AI.

plzonsz' memorata mvcm'amus, omnia illa foralia post annum 1158, quo Mahalda e vita decessz't,

con/lata esse necessario ducendum.

Lectz'ones varias, quae addz'dz'mus, ex Lib. Foral. Antz'quor. S. Crucis Com'mbr. et cx

Lz'b. Regestor. Alphonsí II dcccrpszimus.

In-nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius summi dei facimus istam car

tam in ipsius nomine trinitatis Ego Bex A. Port. pariter cum filio meo Bege Sancio et cum filias meas, vobis

homines de Troncosol qui ibidem populatores estis per mandatum meum et de filiis meis siue qui uenerintad

populandum2 facimus uobis cartulamsa sicut et fecimus per scripturam et per preceptum nostrum firmiter tenea

tis ut habeatis foro bono sicut habent homines de Salamanca. Et non detis mihi neque ad progenie mee nec* ad

nullo homine pro homicidio nisi vu.zl ad palacium de ccc solidos appreciadura pers concilio et per manua de jc

dice : et nullo pecto nec ulla calumpnia non intret ibi nullo meirino, nisi iudice de concilio. Et faciant fossado1

la tercia de los caualeiros, et las duas partes stent in Troncoso’. Et de illa una pars qui habuerits a andar infos

sado et non fuerit‘“, quomodo det in fossadeira v solidos in appreciadura. Et non faciant fossado nisi cum nostro

senorll una uice in anno, aut uestra uoluntas fuerit Et peones non faciant fossado, nec clericis. Et non intret ibi

nuncio nec manaria de nulloquoquê homine perm foro de Troncoso. Et qui in termino filia aliena rossarla extra

sua uoluntate, quomodo pectet a“ palacio" nec solidoss et exeat homizeirolh de suos parentes Siquis aliquis inter

nos in mercato aut in ecclesia aut in concilio plecato a preconm ferida fecerit a suo uicino, pectet x solidos a“

concilio et vn am palacio, per manu de judice. Et de furto qualibet sedcat, que colligat suo dono suo cabdal, et de

illa calumpnia partat cum judice per medio. Et qui domum hedeficauerit aut uineas aut sua ‘9 hereditatem hono

rauerit et uno anno in illa sederita et postea ad20 alia terra fuerit, quomodo seriiiat illi tota sua hereditate ubi illi

habitantes fuerit". Et si quesierit illas uendere uendat aut22 quem uoluerit per foro de Troncoso. Et homines de

Troncoso qui habuerint iudicio uel aiunta cum homines de alias terras, habeant illos in cabos de suos terminos

Et dono uobis foro que stet caualeiro de Troncoso23 pro infancion de totas alias terras, siue in iuramento quo

modo in iudicio, et passent super illos cum duos iuratores”. Et homines qui de suas terras exierint cum homi

cidio aut cum muliere rossada25 uel cum alia calumpnia qualibet sedcat, nisi qui non adducat mulier aliena de

henedictione, et tornet se a senior de Troncoso, et sedeat solto et defeso per foro de Troncoso. Et siquis26 homines

de quacumque terra cum inimicilate27 aut cum pignora uenerit et in termino de Troncoso intratum fucrit, et nul

lus inimicus post illum intraret, et pignora tollerit aut male illi fccerit, quomodo pectet a senior de Troncoso quin

gentes solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de Troncoso pignorauerit, et in concilio non

pecierit directo, quomodo pectet a senior de Troncoso’“ LX solidos, et duplet illa pignora a suo dono. Et hominezg

de alias terras qui caualciro de Troncoso3° descaualgar, quomodo pectent31 illi Lx solidos. Et homines de Tron

coso32 qui los presiere33 et in prision illos miserit, quomodo pectent illi ccc solidos. Et si homines de Troncoso"

pro qualibet fiadoria a medio anno ille non requisicrit, que sedeat solto. Et si migratum fuerits sint filii et uxor sua

liberi. Et non soluant homines de Troncoso” pignora pro senior nisi36 per meirino nisi pro suo uicino. Et non

N.° 1 N.° 2

I Troncosum 1 Troncosum

2 populandam 2 populandnm

3 cartam 3 cartam

i neque .1 neque

li pro pro

6 manum 6 manum

7 fossatum 7 fossadum

8 troncosum. 8 troncosum.

9 habuerint 9 habuerint

10 fuerint 10 fuerint

11 senior 11 senior

12 pro 12 pro

13 rausar 13 rausar

11 ad palacium 16 pregon

15 homizieiro 19 hereditate sua

16 prcgon eo et

17 ad 21 fucrint.

18 ad 22 ad

19 herednatr sun ea Troncosum

21 fuorint. et iuratos.

se ad ililrausada

ea troncosum 26 si aliquis

25 rausada an inimicicia

es si aliquis es Troncosum

27 inimicicia eo homines

es Troncosum 30 troncosum

es homines 31 pectet

so troncosum se Troncosum

81 pectet ' 33 prmicre

se troncosum 34 troncosum

3| troncosum _ ac Troncosum

as troncosuni ' ac nec

se nec
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donent posada” per “ foro de Troncoso” in casa de caualeiro, nin m de” uibdas”. nin” de clericos, nisi per manu

de judice in casa de peones. Et homines de Troncoso“ qui homines tenuerint in suas hereditates aut in suos so

lares, et non fuerit ibi suo senior, ueniat ad sin_al de judice et det fiador a uenida de suo senior, et faciat quod

mandarem : et" calumpnia“ qualibet fecitn sedeat de suo senior et vn.a a“ palaciou : et non seruiat a nullo ho

mine nisi a suo senior, in cuius solar souer. Et sua senara aut suas uineas del "’ elrei“ tal couto habeant quomodo

de uicino de Troncoso“. Et qui uicinum occiderit et in sua casa fugierit, qui post illum intrarqu et in sua casa

lo malare, pectet ccc solidos ad“ parentes del“ morto“. Et qui mulier afforciauerit et illa uoces mittendo uenerit,

et illa cum duodecim non potuerit se saluare, pectct ccc solidos a la mulier et a‘9 suos parentes. Et qui mulier

aliena" ferire à”, pectet aal suo marido"2 xxx solidos et vn.a a53 palacio“. Et homines de Troncoso“ qui fiadores

pam, pro qua calumpnia.sa ille pecierintse ed el iiador otorgar57 cum duos uicinos et ille non quesierit colligere

fiador, et super ipsum occiderit, nos toto concilio peclabimus ipsum homicidium. Et palacio Regis uel 5° de Epis

copo habeant czllumpnia59 : et tota alia uilla habeat uno foro : et alio palacio non habeat calumpnia. Et hominos de

Troncoso‘5° qui fiador intrar et contendor‘“ non habuerita quale fiadoria fiar, tale pectet. Et si contcndor62 habue

rit mittat illum in manus, et exeat de illa fiadoria : et de suspecta de x solidos ad riba cognominet xu uiciuos in

redor sua casa, et iuret cum los“3 duo‘s, et exeat de calumpnia. Et de x solidos ad iuso iure siue et outro quales

aflar“ quod uicinos sedeant. Et toto homine de Troncoso qui se tornar ad alium senioress qui benefecitse suas

casas et suas hereditates et uxor sua et filii sui sint liberi et soluti per foro de Troncoso. Et do uobis foro61 qui

non habeatis alium seniorecs nisi ad Begem, aut a suo filio, aut69 qui uos concilio quesieritis. Et toto homine de

Troncoso qui deseredadom fuerit et per sua manu non lo71 pcclare", quomodo se torno ad sua hereditate ubi

illa fuerit sine calumpnia. Et toto homine homine72 de Troncoso qui heredilate" habuerit in alia terra non fa

ciat fossado, nisi per forum de Tronooso. Et toto homine de Troncoso qui habuerit mulier ad benedictionemu

et laxauerit illam quomodo pectet ad judice 1 denarium. Et si mulier ad suum marido75 laxauerit qui habuerit ad

benedictionema quomodo pectet ccc solidos, medios a" palacio" et medios a.Ta suo marido”. Et de casa derrota

eum scudos et cum lanzas”, qui la deropere8x pectet ccc solidos, medios a dono de la casa et medios a82 pala

cio”. Et qui dederit ad “3 suo uicino cum spada“, x‘xxx solidos et vn.a ad “5 palacio”. Et qui dederit cum lanzass

mi“ suo uicinoa et exierit de una pars “7 ad alia, pectet xx 8” solidos et septima a” palacio a” : et si non cxicrit, pectet

N." 1 N.o e

37 pausalam pro 37 pousadam pro

38 lroucosum rts Troncosum

39 nec de uiuuas nec se nec de uiuuas nec

M lroncosum -i0 Troncosum

¡l in ealumpnia il in calupuia

u fecerit ’4‘2 fecerit

¡3 ad palacium H dclrei

u delrei iii Troncosum.

lã troucosum. x 46 intraret

li intraret 4 H a

¡8 morlui. ' i9 ad I

rs ad se aliena ferirel

so alienam feriret 52 marito

Sl ad EH Troncosum

Sì marito 35 ealupnia

ss ad palacium. 56 pccieril

Si lroncosum av octorgar ’

se perierit 58 deest

57 oclorgar - ria calumpniam

58 deest _ eo Troncosum

59 ealumpniam 6| contentor

so troncosum 62 contentor

61 contentor 63 deest

62 contentor . 6-5 alfar

ea deest 65 'seniorem

ss seniorem 67 forum

se benefecerit - 68 seniorem

67 forum f 69 ad

68 seuiorem 70 deserdado

et ad 71 lu peitar

70 deserdado 72 deest a

71 lu peitar 73 hereditatem

n deest u benedictiones

'13 hereditatem 75 maritum

7| henedictiones 79 marito

75 maritum 83 a

76 benedictionem SI spala

77 ad palacium Sti a palacio.

78 ad 86 lanza a

79 marito. 87 parte `

80 lanceas .

81 derompere

se ad palacium.

aa a

Sl spam

85 ad palacium.

ac lancea a

87 parte ’ ›

88 xxx

se ad palacium
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x selidos et vn.a a”0 palacieg°.ƒEt de plaga unde osso exierit cada osso x selidos et vn.a a91 palacio*l : et de alia

plaga v selidos et vnƒ* a*12 palacio”. Et per tota pignora sine de concilio ueli'3 de palacio, celligat fiador super illa

pignora pro a foro. Et dono uobis quod non habeat nn-lla defesa”, nec nulle mente, nec nulle pelago, nisi de teto

concilio. Et illo montadigo de uicino de Troncoso95 montenle96 caualeiros” de96 Trencose96 cum sue senior, et

prendant inde la tercia. Et nulle ganadoi'7 de Trencosogu non sedeat montado. Et de portadng de pan et de nine,

de la carga 111 mealias : et de cauale et de mulo, quilo uendiderit`Jg 1 solidum : et de bone et de asino v11°° dena

rios m. De carneiro aut de cabralol aut de perco 111 mealias. Et de teto pertadigo qui ad Troncose 1°* uenerit,

aprendat103 sue hespite la tercia.

Ego Alfonsus101 dei gratia Port. Rex, una cum uxore mea mi” Regina demna Vrraca, et filiis meism Infantihus

domno Sancie et domno Alfonso et demna Alionor, concede uobis morateribus de Troncoso istam cartam et istud

forum quod uobis dedit anus meus inclite memorie Rex domnus Alfonsus, et illud uobis confirmo. Et nt hoc”n

firmius robur obtineat, precepi fieri istam cartam et eam feci meo plnmbeo 1°” sigillem communiri. Facta fuit hec

carta Mense Octobris in109 era 11.a ce.al Lfi v.“ Ego Rex supranominatus et uxer mea et filii hanc cartam robora

nimus, et in ea hec signa fecimus +-l--l-4-l-.

Qui atluerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iohannis Maiordo

mus Cnrie conf. --Domnus Lanrencius suarii conf. -Domnus Gomecius suarii conf. -Demuus Johannes fer

nandiz conf. -Demnus Fernandus fernarrdiz"o conf. -Domnu's Gil ualasquiz conf. -Domnus Rodericus me

nendiz conf. -Demnus Poncius alfonsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. _Vincencius menendizlu -Petrus

petriz112 _ll'lartinus”3 petrizm, test. `

Domnus Stephanns Bracarensis Archiepiscepns conf. _Demnus Martinus Port. episcopus conf. _-Domnus

Petrus Colimbriensis episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixlíonensis episcopus conf. -Domnus Suarius Elbo

rensis episcopus conf. -Domnus P.m Lamecensis episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensis episcopus

conf. _Demnns Martinus Egitaniensis episcopus conf. -Magister Pelagius Cantor Port. --Petrus"a garsieus

-~Suar1us“J stephaniz'", test. .

Gunsalvus menendl"6 Cancellarius Curleln -Fernandusm suarn'” scripsit'”.

N.u 1 N.° 2

90 ad palacium. 91 deuesa

91 ad palacium 96 Troneesum

92 atlpalacium. 96 desunt

93 sine 97 ganato

94 deuesa 98 Troncosum

96 troncosuni 99 uenderit

96 dcsunt ` 100 1solidn1n.

97 ganato 109. Trencesnm `

98 trencosum . 103 aprehendat

99 ucnderit 105 deest

100 1 solidum. 109 apud Troncosum

101 capra 110 fernandi

10'! troncosum 112 petri

103 api-ehendat 113 deest

101 Alfonsus II."~ ‹ 111 Pelagius

106 nostris 116 desimt

107 hec 117 curie conf.

108 sigillo plumbco 1 118 deest

109 apud troncesum

110 fernandi

111 menendi

112 petri '

113 dcest ~

111 Pelagius

115 dcsnnt

116 menendiz

117 curie cont.

118 lleest

1101191111

reuniu

(ABSQUE ANNO)

Ex Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis Conimbr. scripsimus. Addidimus lectiones varias

ea: Lib. chestor. Alphonsi II, et translationem lingua vulgari saeculo XV, ut videtur, factum,

quae in Publico Archivo extat. De anne, quo concessum, vide ea quae notavimus in rubrica ad

forale de Trancoso.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii Em nome da sancta e indiuidua triiudade padre e

et spiritus sancti unius summi dei facimus cartamx is- filho e spiritu sancte que he huum muy alto deus em

1 istam cartulam
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tam' in ipsius nomino trinitatis. Ego Rex Alfonsus Port. pa

riter cum filio meo Rego Sancio et cum filiis meis, vobis ho

mines de Moreira qui ibidem populatoros estis por man

datum meum, et de filiis meis siue qui uenerint ad popu

Iandum, facimus uohis eartulam sieut et feeimus per scri

pturam et per preceptum meum firmitor teneatis, ut ha

beatis foro bone et eustume sieut habent homines de Sa

lamanca. Et non detis mihi nec ad pregenie mee, nec ad

nulle homine pre homicídio nisi vu.a ad palacium de cce

solidos apreeiadura por eoneilio et per manu de iudieo :

et nullo peete nec nulla ealumpnia, non intret ibi nullo

merino nisi indice de eoneilio. Et faciant fossado la tor

eia de les caualeiros, et las duas partes stent in morei

ra : et de'illa pars una qui habuerit a andar in fossado

et non fuerit, quomodo det in fossadeira v solidos in

apreeiadura. Et non faciant fossado nisi eum nostro se

nior una uice in anne, aut uestra uoluntas fuerit. Et

peenes nen faciant fossado, nec eleriei. Et non intret

ibi nuncio nec manaria de nulloquoque homine por

foro de Moreira. Et qui in termine de Moreira filia aliena

rausar2 contra2 sua ueluntate, quomodo peetet ada pa

lacio cce solidos, et exoat omizieiro de suos parentes.

Siquis aliquis inter uos in mercato aut in ecclesia uel

in eoneilio plecato a precon ferida fecerit a sue uicino

peetet Lx solidos ad* eoneilio, et rui* ad5 palaciumã per

manu6 de iudiee. Et 'de furto qualibet sedeat que colli

gat suo dono suo calidal : et de alia calumpnia partat

cum illo indice por medium. Et qui domum edifica

uerit aut uineas aut sua hereditate honorauerit, ot une

anne in illa sederit et postea ad alia terra fuerit, que

modo seruiat illi sua hereditate ubi habitans fuerit. Et.

si quesierit illas uendere, uendat ad quem uoluerit per

foro do Moreira. Et homines de Moreira que habuerit

iudieio uel aiunta cum homines de alias terras habeant

illos in cabos de suos termines'. Et dono uohis foro que

stet eaualeiro de Moreira pro infanzen de tetas alias ter

ras siue in iuramento quomodo in iudieio et passent su

per illos cum duos iuratores. Et illos peones de Moreira

que passem super illos cavaleiros uillanos de tetas alias

terras in iudieio et in iuramento cum duos iuratores. Et

homines qui de suas ter'ras exierint eum hemicidio, aut

cum mulier rousadal, ucl cum alia ealumpnia8 qualibet

sedeat, nisi qui nen addueat mulier aliena de henedictione

ettorneso ad senior de moreira, et sedeat solte et de

feso per foro de moreira. Et siquis homines de quaeun

que terras cum inimicitate aut eum pignera uenerit et in

' termine do Moreira intratum fuerit, et nullus inimicus

post illum intraret et pignora tollerit aut male illi fece

rit quomodo peetet ad9 senior de Moreira n solidos et

duplet ilIa pignoraaut illos liuores. Et qui homines de

Moreira pignorauerintlo et in eoneilio non peeierit di

recto, quomodo peetet a senior de Moreira 1.x solidos et

cujo nome tirmames esta carta. Eu ElRey Affomso com

meu filho ElRey saneho e com os outros meus filhos, a

uos homoens de moreira que hy de presente sedes pe

boadores per meu mandado e de'meus filhos, e tambem

aos que hy vierem pohoar, fazemos a uos carta assy como

fezemos per scriptura e por meu mandado que firme

mente tenhaaes que ajaaes boom foro e eustume asy

como ham os ho'mees de saliamanea. E nem does a mym

nem aos que despois de mym vierem, nem a nehuum

homem por omecidio senom a setena ao paaco de tre

zentos soldos aprecados per concelho e por maãe de

juiz : nom entre hy nehuum meirinhe senom ojuiz de

concelho. E façam fossado a terça parte dos eaualloiros,

e as duas partes estem em moreira. E daquella huma

parte que houuer dhir ao fossado e nom for pague cin

que soldos em preco. E nem facades emde fossado se

nom com uosso senhor huma voz no anne e nom mais

se nom for vossa vontade e os pioões nem os clorigos

nom façam fossado. E nom entre hy mandadeiro nem

carta de mandamento pollo foro de moreira. E quem

em termo' de moreira filha alhea roussar contra sua

voontade per qualquer maneira peite trezentos soldos

ao paace e saya do omizieiro a seus parentes. E se al

guum antre ues em mercado ou em igreja ou em con

celho apregueado por pregom ferir a seu vezinho peete

seseenta seldos ao concelho e vn.na ao paaco por maão

do juiz. E de qualquer furto tornado e eabedal a seu

dono pella eallumpnia partalhe-o juiz quanto teuer por

meo. E qualquer que hediflicar vinhas ou casas ou que

honrar sua herdade e huum anne em ella seuer e des

pois se quiser hir a outra terra, per esta maneira aja

sua no'uidade e ha leue pera homde lhe-prouuer. E se

lhe prouuer de has uender que o possa fazer a quem
Vlhe prouuer pelle foro de moreira. E os homoens de mo

reira que ouuerem juizo ou ajuntamento com homoens

doutras terras possamno auer com elles em cabo de

seus termos. E deu a uos foro que este o caualleiro de

moreira por infancem de todallas outras terras assy em

juramento como em juiso. E passem sobre elles com

dous juradores. E aquelles pioõos de moreira que pas

sem eaualloiros e villaãos de tedallas outras terras em

juizo e em juramento com dous juradores. E os homoens

que de suas terras sairem com omecidio ou com molher

rousada ou com outra eallumpnia qualquer que soja so

nom tanto que nom tragua molher alhea de heoncom

tornesse ao senhor de. moreira e seia solte .e defeso per

o foro de moreira. E se algunns homoens de quaaesquer

terras com imiizade ou com penhora vierem em thermo

de moreira, nehuum seu imiiguo possa entrar após elle

nem lhe possa tomar penhor nem fazer outro nehuum

mal. E se lhe o contrairo fezor que peito ao senhor do

moreirav quinhentos soldos o dobre aquella penhora ou

7 rossuda

8 calumnia

9 a

2 ronssar extra

3 a

1 a

Fi a palacio

ü manum

10 pignorauerit
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a

duplet illa pignora a suo dono. Et homines de alias tor

ras qui caualeiro de Moreira descaualgar quomodo illi

peclent Lx solidos. Et homines de Moreira qui los pri

siere, et in prision illos miserit, quomodo pectet illi ccc

solidos. Et si homines de Moreira pre'ndiderint alios ho

mines de alias terras et in prision illos miserint, quo

modo pectent illi v solidos. Et si homines de Moreira

pro qualibet fiaduria a medio anne illi non requisierit

que sedeat solto : et si migratum fuerit sint filii et uxor

sua liberi. Et non soluant homines de Moreira pignora

pro senior nec pro merino nisi pro suo uicino. Et non

donent pausadall pro foro de Moreira in casa de caualei

ro, nec de uibdas, nec de clericis, nisi per manu de iu

dice in casa de peones. Et homines de Moreira qui ho

mines tenuerint in suas hereditates aut in suos solares,

et non fuerit ihi suo senior ueniat a sinal de iudice et

de fiador a uenida de suo senior et faciat quod manda

rent et calumpnia qualibet fecerit sedeat de suo senior

et vu.” ad *2 palaciumn : et non seruiat a nullo homine

nisi ad13 suo senior in cuius solier. IEt sua senara aut

suas uineas delrei tal couto" habeant quomodo de ui

cino de Moreira. Et qui uicino oeciderit, et in sua casa

fugierit, qui post. illum intrare et in sua casa lo matare,

pectet ecc solidos ad parentes del morto. Et qui mulier

afortiauerit, et' illa uoces mittendo uenerit, et ille cum xu

non potuerit se saluare, pectet cce solidos a la mulier

et ad15 suos parentes. Et qui mulier aliena ferire pectet

adm suo marito17 xxx* solidos et vu.a ad l' palacium 1°.

VEt homines de Moreira qui fiadores parar pro qua ca

lumpnia ille pecierint, et el fiador outorgar 'cum duos

uicinos et ille non quesierit colligere fiador et super

ipsum oeciderit nos toto concilio pectabimus ipsum ho

micidium. Et palacio Regis uel de episcopo haheant

calumpnia et in tola alia uilla habeat uno foro, et alio

palacio non habeat calumpnia. Et homines de Moreira

qui fiador intrar et contentor non habuerit quale fiadu

riafiar tale pectet. Et si contentor habuerit mittat illum

in manus et exeat de illa fiaduria. Et de suspecta de x

' solidos ad arriba et19 cognominet xu .uicinos in redor

sua casa et iuret cum los duos et exeat de la calumpnia.

Et de x solidos a iuso, iure siue et otro quales aflar quod

uicinos sedeant. Et toto homine de Moreira qui se tor

nar ad aliurn seniore qui benefecerit suas casas et suas

hereditates, et uxor sua et filii sui sint liberi et soluti

per foro de Moreira. Et dono uobis foro que non habea

tis alium seniore, nisi ad Regem aut suo filio, aut qui

uos concilio quesieritis. Et/toto homine de Moreira qui

deseredado fuerit, et per sua manu non lo pectare, quo

modo se torne ad sua hereditate ubi illa fuerit sine nulla

calumpnia”. Et toto homine de Moreira qui heredita

tem habuerit in alia terra non faciat fossado nisi per

foro de Moreira. Et toto homine de Moreira qui habuerit

_ aquelles carregues. E aquelles que aos homeens de mo

reira penhorarem nom ho auendo per concelho direito

peitem ao senhor de moreira seseenta soldos e dobrem

apenhora a seu dono. E quem prender aos homeens de

moreira e hos poser em prisam poresta maneira peite

aaquelle trezentos soldos. E se os homeens de moreira

prenderem outros homeens doutras terras e hos pose

rem em prisom, per esta maneira peitem çinquo soldos.

E se os homeens de moreira por qualquer fiadoria nom

forem requeridos ataa meo anno que seiam soltos. E'se

se trespassarem dally seiam os filhos e molher liures.

E nom paguem os homeens de moreira penhora por

o senhor nem por o meirinho senom por seu vizinho.

E nom dem pousada pollo foro de moreira em casa

de caualleiro nem de viuuas nem de cleriguos, senom

pella maão do juiz em casa de peoões. E os homeens

de moreira que homeens teuerem em suas herdades ou

em seus sollares, e nom for hy seu senhor, venha a si

nal de juiz e de fiador ataa viinda de seu senhor. E faça

o que lhe mandarem. E qualquer callumpnia que fezer

seja de seu senhor, e a setena ao paaço. E nom serua a

nehuum homem senom a seu senhor em cujo sollar

seuer. E a seara ou vinhas delRey ajam tal couto como

do veziuho de moreira. E aquelle que vezinho ferir e fu‹

gir em sua casa, aquelle que após elle entrar e ho matar

em sua casa peite trezentos soldos aos parentes do mor‹

to; E aquelle que molher forçar, e ella vier dando vozes

e. o forçador se nom poder saluar com doze peite' tre

zentos soldos aa molher e a seus parentes. E quem mo

lher alhea ferir peite a seu marido triinta soldos e a se

tena ao paaço. E o homem de moreira que parar fiador

por qualquer callumpnia lhe pedirem e o fiador outor

guar com dous vezinhos, e aquelle nom quiser tomar

fiador, e sobre isso ho ferir, nós todo o concelho peitare~

mos esse omecidio. E o'paaço delRe)1 ou do bispo ajam

callumpnia, e em toda a outra villa ajam huum foro. E ou

tro paaço nom aja callumpnia. E os homeens de moreira

que por fiador entrar e contentor nom ouuer, qual fiado

ria fiar tal peite. E se contentor ouuer meta aquelle nas

maãos e saya daquella fiadoria. E` de sospeita de dez sol

dos arriba conomee doze vezinhos en rredor sua casa,

ejure com dous e saya da eallupnia. E de dez soldos

a juso jure semelhante, e o outro e quaaes ho fiar que

vezinhos seiam. E todo homem de moreira que se tor

nar a outro senhor que bemfezer suas casas e suas her

dades, sua molher e seos filhos sejam liures e soltos per

o foro de moreira. E douuos por foro que nom ajaaes

por senhor senom Rey ou seu filho ou quem vos conçe

lho quiserdes. E todo homem de moreira que desher

dado for e per sua maão nom ho'peitar doutra maneira

que se torne a sua herdade homde ella for sem nenhuma

eallupnia. E todo homem que herdade teuer em outra

16aI1 pousada

12 a palacio

13 a z

H coeto

15 a

, 17 marido

18 a palacio.

19 deesf

20 calupnia.
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mulier ad henedictionem et laxauerit illam, quomedo pe

ctet ad iudice i" donarium". Et si mulier ad suum ma

ritum” laxauerit, qui hahuerit ad benedictionem, quo

modo pectet cce selidos, medios adupalacium23 et me

dios adu suo marito. Et de casa derota cum escudos et

cum lanceas23 qui Ia derenpore pectet ecc selidos, mo

dios a dono de casa et medios ad 2° palacio. Et qui dc

derit ad'7 suo uicino cum spata”, xxxx selidos et vn.a

ad” palacium”. Et qui doderit cum lancea30 ad suo

uicino, et exierit de una pars ad aliam, pectet xx soli

dos et vu.” ad 3* palacium” : et si non exiorit, pectet x

selidos et vu.a ad 32 palacium n. Et'de plaga unde osso ex

ierit cada osso x selidos et vuf'* ad” palacium”. Et. de

alia plaga v selidos et vu.a adH palacium”. Et per tota

pignora siue de concilio uel do palacio colligat fiador j

super illa pignora per a foro. Et done uobis quod non

habeat nulla defesa, nec nulle monte nec nulle pelago,

nisi de toto concilio. Et illo montadigo de termino de

Moreira montenlo caualeiros de Moreira cum suo senior

et prendant inde la tercia. Et nulle ganado de Moreira

lion sedeat montado. Et de portatico de pane35 et do uino

de la carrega iu mealias” : et de caballo et de mule qui

lo ueuderit 1 solidum : et de boue et do asine v1 dena

nos. De carneiro aut de capra aut de porco iu mea

lias". Et de teto portatico qui ad” Moreira uenerit,

prendat suo hospite la'tercia. Et nemguno homo de Mo

reira non respondeat sine rancurese per foro de moreira.

terra nom faça fossado senom pollo foro de moreira. E

todo homem de moreira que ouuer molher de beençom

e ha leyxar peite huum dinheiro ao juiz. E se melher

ao seu marido leixar que ouuer de beençom, peite tre

zentos soldos, amoetade ao paaço e ameetade a seu ma

rido. E de casa derrocada com scudos e com lanças

quem quer que ha rromper peite trezentos soldos, meo

pera o paaço e meo pera o dono de casa. E quem der

a seu vezinho com spada dez soldos e setena ao paaço.

E quem der com lança a seu vozinho e sayr dhuma parte

aa outra peite 1x'(sic) soldos e setena ao paaço. E se

nem sayr peite dez soldes e setena ao paaço. E de cha

gua domde osso sayr por cada osso dez soldos setena ao

paaço. E de outra chagua çinque soldos e setena ao paa

ço. E per toda penhora ou de paaço ou do concelho co

lha fiador sobre aquella penhora per foro. E dou a ues

que hy nom aja nehuma defesa nem nehuum mente

nem nehuum laguo senom que todo seja de todo e con

çelhe. E o montado do termo de moreira montomno ca

ualleiros de moreira com seu senhor. E nehuum gaado

de moreira nom seia montado. E de portagem de pam

e de vinho e de carrega tros mealhas e do oauallo e de

muu quem ho vender huum soldo. E dasno seis dinhei

ros : e de carneiro ou de cabra eu de porco tres mea

lhas, e de toda portagem que a moreira vier tome seu

hospeda a terça. E` nehuum homem dc moreira nem

rrespenda sem rrancurese per foro de moreira.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris Infantihus

domno Sancio ot domno A. et domna Alionor, hanc cartam ot istud forum quod auus meus excellentissiine mo

morie Rex domnus Alfonsus fecit et concessit populatoribus de Moreira concede ego eis ot confirmo per hoc scri

ptum. Et ut concessio et oenfirmatio mea maius robur ebtineat firmitudinis, precepi hanc cartam scrihi, et mee” »

sigillo*9 plumbeo communiri. Que carta fuit facta apud Colimbriam in Era a? ec.a L.” v.a Ego et uxor mea et filii

nostri suprauominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus, et in ea hec signa fe

cimus -l-l-k-H. Qui aflueruut, Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port.

episcopus conf. Domnus P.“o Colimhriensis episcopus conf. Denmus Suarius Vlixbononsis episcopus conf. Dom

nus Sfl Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf-Domnus Bartolomeus Visensis

episcopus conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Domnus Martinus iehannis signifer domini regis

conf. Domnus Pi*2 iehannis maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Johannes femandiz

conf. Domnus Fernandus fornandiz conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Ro

dericus mencndiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Magister P."3 cantor Port. test.

Petrus garsie test. Johanninus test. Vincentius mencndiz test. Martinus petri test. Petrus petri test. Gunsaluus

mencndiz'H Cancellarius Curie. `

3' uno denario. 33 a palacio.

22 maridum ' ' :H a palacio.

:3 a palacio 35 pan I

s! la meãallias

-n amas . me a ias.

Êfi a .'18 a

27 a 39 sigillo meo

E8 espada ~ 40 Petrus

'39 a palacio. I -H Suarius

30 lama 1 H Petrus _

31 .1 palacio ' 53 Pelagius

3! a palacio. H menendi
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MARIAth

marfim

(ABsQUE ANNO)

Ex charta autographa confirmatíom's Alphonsí II, z'n Archivo Publico servata, descrzpsi

mas. Lectz'oncs varias adjeczbtus ea: Lz'b. Foral. Antíquor. S. Crucz's Com'nibr. et Vea: Lib. Re

gestor. Alphonsí II. De anno, quo datam, vide ea quae foralis de Trancoso antea dzlrz'mus.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amenl, unius summi dei facimus istam

cartulam in ipsius nomine trinitatis. Ego Rex Alfonsus Portugzlilensis2 pariter cum filio meo Bege Sancio et cum

filiahusmeis, vobis hominihus de Marialua, qui ihidem populatorés estis per mandatum meum ot de filiis meis,

siue qui uenerint ad poplilandum; facimus uobis cartulam, sicut et fecimus per scripturam et per preceplum nos

trum firmiter teneatis ut haheatis forum bonum sicut habent homines de Troncoso. Et non detis mihi neque ad

progeniem meam nec ad aliquem hominem pro homicidio nisi vu.a ad palacium de oco solidos appreciadura per

concilium et per manum de indice : et nullum pectum neque ullam calumpniama, non intret ibi aliquis meirinus*

nisi iudex de ucstro concilio. Et faciant fossadum la tercia de5 caballariisf' et due partes stent in Marialua : et de

illa una parte que debuerit ire in fossadum6 et non iuoritl, quomodo dent in fossadeira v solidos in appreciadura.

Et non faciant fossadum8 nisi cum suo” seniore9 una uice in anno aut uestra uoluntas fuerit'. Et pedonesm non

faciant fossadumll nequell clerici. Et non intrct ibi nunciusxz nequelz manaria de nulloquoque homine per" fo

rum13 de Marialua. Et qui iu termino de MarialuaH filiam alienam raussaueritIrJ extra suam” uoluntatem" quo

modo pectet ad" palacium'7 ecc solidos et exeat homicidam de18 suis18 parentibus”. Et” sim aliquis inter uosiii

mercato aut in ecclesia uel in concilio precalo19 a” precone1° feridamlg fecerit” ad 1° suumm uicinum" pectet LF

solidos ad2° concilium20 ot mf" ad21 palacium21 per manum22 de iudico. Et de furto quodlibet23 sit” colligat suus

dominus suum cahdal : et illam aliam oalumpniam parciatur cum iudico por medium. Et qui domum hedificauerit

aut uinoas aut suam hcrcditatem honorauel'it, et uno anno in illa`sederit, et postea ad aliam terram iuerit quo

modo seruiat illi tola sua hereditas ubi ille habitans fuerit. Et si quesierit illas uendorc, uendat cui uolucrit por

_forum de.Marialua. Et homines de. Mariaan qui hahueririt iudicium uel aiuntam” cum hominihus de aliis terris,

habeant illos in cabos de suis terminis. Et dono uobis forum quodstet caballarius de Marialua pro infanzon de

totis aliis terris, siue in iuramento siue in iudicio, et passem super illos cum duobus iuratoribus. Et illos pedones

do Marialua25 quod passent super illos caballarii uillani do totis aliis terris in iudicio et in iuramento cum duobus

iuratoribus. Et homiues qui de suis terris exierint cum homicídio, aut cum muliere raussata”, aut26 cum alia ca

lumpnia quelibct27 sit, nisi quod non” adducat mulierem alienam de henedictione, et tornet” se ad seniorem

de Marialua, et sit solutus et defensus per forum de Marialua. Et si aliquis homo de quacumque terra cum ini

micitate aut cum pignore uenorit, et in terminum de Marialua intrauerit, et aliquis inimicus post illum intrauerit,

et ei pignora tollerit aut male illi focerit., quomodo peclet ad soniorem de Marialua 'D solidos, et duplet illa pi

gnoraaut illos liuores. Et qui homincs de Marialua pignorauerit, et in concilio non petierit directum quomodo

pectet ad seniorem de Marialua 1.x:l solidos, et duplet illa pignora ad suum dominum. Et homo de alia terra qui

N.0 1 v NfI 2

1 deesi 1 deesl

2 Port. 2 Port.

4 merinus 3 calumniitm

B de los cauuleiros l merinus

6 fossado 21 de los caualeiros

7 fuerit 6 [assado

.8 fossado 7 fuorit

9 nostro senior 8 Íossado

10 peones 9 nostro senior

11 fossado nec 10 peoncs

12 nuncio nec 11 Íossado nec

13 pro foro 12 nuncio nec

15 rousar 13 pro [oro

16 sua uoluntate 14 maria alua

17 a palacio 15 rousar

18 omizieiro do silos parentes. Siquis 16 sua uoluntate

19 plecato a precon ferida fazer a suo uicino 17 a palacio

20 a concilio ' - 18 omisieiro de suos parentes. Siquis`

22 manu 19 plecato a precon ferida fazer a suo uicino

9.3 qualibet sedeat 20 a concilio

9.1 aiunctam 9.1 a palacio

95 Moreira 22 manu

26 raussada uel 23 qualibet sedeat

*27 qualibet 21 aiunclam

29 tornelur ' 96 raussata nel

_ '27 qualibet z

28 deest

29 tornetur
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caballarium de Marialua descaualgauerit, quomodo pectet illi Lxa solidos. Et qui homincs de Marialua prendiderit

et in prisionem illos miserit, quomodo pectet illis cccso solidos. El“ si3| homincs31 de“ Marialua’l prendiderint’l

hominesn de“ aliis" lerris“ ct“ in 3’ prisional illos31 miserint", quomodo31 pectental illisal v“ solidos“. Et si ho

minem de Marialua pro qualibet fiadoria a medio anno non requisierit quod sit solutus. Et si mortuus fuerit, sint

filii et uxor sua 32 liberi. Et non soluant homines de Marialua pignora pro seniore neque pro meirino”, nisi pro suo

uicino. Et non donentpausadam per forum de Marialua in casa de caualeiro, neque de uidua, neque de clericisjnisi

per manum de iudice in casa de pedonibus. Et homincs de Marialua qui homines lenuerint in suis hereditatibus aut

in suis solaribus, et non fuerit ibi suus senior, ueuiat ad sinal de iudice ct det fiador ad uenidam de suo senior, et

faciat quod mandauerint : et calumpnia quamlibet fecerit sit de suo seniore et vu.“ ad palacium : et non seruiat ad

aliquem hominem, nisi ad seniorem in cuius solar“ sederit. Et sonarelu aut uinee domini Regis tale cautum ha

beant sicut de uicinis de Marialua. Et qui uicinum occiderit et in sua casa fugerit, qui post illum intrauerit et in

sua casa illum mactauerit pectet ccc solidos ad parentes de mortuo. Et qui mulierem afforciauerit et illa uoces

mittcndo uenerit, et ipse cum xu non potuerit se saluare pectet ccc solidos mulieri aut suis parentibus Et qui

mulierem alienam feriuerit pectct suo marito xxx“ solidos et vn.a ad palacium. Et homines de Marialua qui fiado

res parar pro qua ealumpnia illum pecierint et ipsem fiadoremac autorgaueritm cum 3‘ duobusm uicinism et ille

non quesierit colligere liadorem”, et super illum’Éocciderit, nos totumas conciliumm pectabimus ipsum homici

dium. Et palacium4o Regisuel episcopi“ habeant calumpniam, et tota alia uilla habeat unum"2 forum“ : et‘2

aliudu palacium42 non u liabcant‘2 calumpniam. Et homo“3 de Marialua qui fiador intraueritn et contentoremu

non habuerit qualem “6 fiadoriam46 fiauerit‘6 talem‘6 pectet. Et si contentorem“ hahuorit, mittat illum in manus et

exeat de illa fiadoria. El de suspecta de x solidos ad" ribam"8 cognominet xu uicinos in redor sua casa, et iuret

cum los duos, et exeat de illam calumpnia. Et de x solidos ad iusum50 iuret50 ipse m etso alterio qualemso inuene

ritso qui“ sit“o uicinusw. Et toto homo51 de Marialua qui se tornauerit52 ad alium seniorem qui benefecerit suas

casas, et suas hereditatesa et uxor sua et filii sui sint liberi et soluti per forum53 de Marialua. Et dono uobis forum

quod non habeatis alium seniorem nisi Regem“ aut suum55 filium"'5 aut quem 5° uos conciliom”7 uolueritis”. Et

totusss homo58 de Marialua qui deserdadusm fuerit, et per suameo manum °° illudlio non “9 pcctauerit”, quomodo se

lornetsl ad suam “2 hereditatem 62 ubi illa fuerit sine calumpnia. Et totus 6’ homo63 de Marialua qui hereditatem

habuerit in“ alía“ terra“ non faciant fossadumss nisi per forum“ de Marialua Et totus “7 homo67 de Marialua qui

habuerit mulieremm ad benedictionem et laxauerit illam quomodo pectet ad judicem 6’ 1 denarium. Et si mulier

suum meritum laxaucrit, quem 7° habuerit ad benedictionem quomodo pecteLccc solidos medios adnipalaciumn

et medios ad 7’ suum’2 maritum”. Et de casa disrupta73 cum scutis” et cum lanceis“, qui illam 7‘ diruperitm pe

N.° l ` . N.o 2

no v ' 30 v `

31 dmml m desunt '

se eius se eius

ss merino 33 merino

3| solare 31 solnro

ts senara 36 el fiador outorgar cum duos uicinos

as el fiador autorgnr cum duos uicinos 37 fiador

37 tiador . 38 ipsum

38 ipsum 39 toto concilio

se toto concilio to palacio

to palacio 41 episcopo

H episcopo 42 uno foro : et alio palacio non habeat

l! uno toro : et alio palacio non habeat 13 homines '

¡3 homines H intrar

u intrar Hi contentor

¡5 contentor m quale tiadoria fiar tale

IG quale tiadoria liar tale H contentor .

n contentor 48 a riba

¡l! a film 49 la

W la. tio iuso iure sine et outro quales aflar qui uicinos sedeanL

50 iusu iure sine et outro quales atlar qui uicinos sedeanL tit homine
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5! tornar 53 foro

53 foro lii ad chem

M ad Regem 55 suo filio

55 suo filio 56 qui

se qui 57 concilio quesieritis.
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58 toto homine ne deserdado

ss deserdado ' 60 sua manu non lo pectore

60 sua manu non lo pectore Gl torno `

61 torne 62 sua hereditate

li! sua hereditate ea toto homine

ea toto homine ` 64 desunt

Gl desunt 65 fossado

ss fossado ' 66 [oro

66 foro in toto homine

er toto homine G3 mulier

os mulier 69 iudice

69 iudice '10 qui
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ctot ecc solidos, modios ad " domnum77 ‹le"`I casa et medios ad" palacium". Et qui dederitad70 snum79 uici

num” cum spada80 xxxx solidos et vu.a ad “1 palacium”. Et qui dederit cum lanza82 ad snumf'3 uicinum”, et ex

ierit de una partoM ad aliam “5, pectet xxi solidos et septima ad “6 palacium86 : et si non exierit pectet x solidos et

v11.“ ad 87 palacium “7. Et de plaga nude os” exierit, cada osso x solidos et vu.a ad *w palacium”. Et de alia plaga v

solidos ct vii.a ad9o palacium'”. Et pro”l teto” pignoregl sine de concilio nel de palacio colligat fiador super illa

pignora pro92 ad92 forum”. Et dono uohis quod non habeat aliqnam93 defesam'”, neqne93 ullum” mentem”, nec”

ullnm93 pelagem”, nisi de teto concilio. Et illud” montaticumM de termino de Marialna montont95 illum95 cabal

larii95 de Marialna cum suo seniore”, et prendant inde terciam”. Et97 nullum97 ganatnm97 de Marialna sit” mon

tadum”. Et de” portatico de pan et de nino, de'°° carrega 111 meaiasm', et de cauallo102 de mulo qui illum103 uen

diderit 1 solidum. Et de bone et de asíno v1 denarios. De carneiro aut de capra aut de porco 111 mealías. Et de

teto portatico quod 1°* ad 1°* Marialnam 1°* uenerit prendatloã suns hospes terciam.

Ego Alfonsus105 II.”6106 dei gratia Portngalensis107 Rex, una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis

nostris 1°” Infantibns domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor, istam cartam suprascriptam et istud forum

quod uobis dedit et concessit anus meus Rex domnus Alfonsus excellentissime memorie, concede ego uobis et

confirmo per hoc scriptnm. Et nt mea concessio et confirmatio in perpetnnm firmum robur obtineantm, precepi

lieri”o istam110 cartam“°, et“° eam“° feci"o meo“° plumbeono sigillo*m communiri. Que cartam fuitlu facta'"

apud Golimbriamm, Mouse Nonenbri'” Era na oc.a L.“ v.a Ego '1' Rexua domnus'lã Alfonsus”, et uxor mea et

filii nostri snpranominati qui hanc cartam fieri iussimnsl”, coram subscriptis eam roborauimns,,et in ea hec

signa fecimus -t-t-+++.

Qui allnernnt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis. --Domnns Petrus iohannis maiordomus

cnríe. -Domnns Laurencius suarii. -Domnus Johannes fernandiz. -Domnus Fernandus fernandiz. -Dom

nus Gomecius"7 suarii. -Domnns Gil nalasqniz. -Domnus Rodericus menendiz. -Domnus Poncius alfonsi.

-Domnus Lopns alfonsi, conf. -Vincencius menendiz -Martinus petrizm -Jhoanninnsm, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopns --Domnns Martinus Portugalensis12° episcopus -Domnns

'Petrus Golimbriensis episcopus -Domnus Suarius121 Vlixbonensis episcopus -Domnus Suariusm Elborensis

episcopus .--Domnns Pelagius Lamecensis episcopus -Domnus Bartolomeus Vísensis episcopus -Domnus Mar

tinus Egitaniensis episcopus, conf. -Magister Pelagius Cantor Port. -Petrns garsie -Petrnsm petrizm, test.

Gunsalnus Menendim Cancellarius125 -Fernandns126 suarii'” scripsit'".
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N.° 1 N.° 2

77 a dono de la 77 a dono de Ia

79 a suo uicino ` 78 a palacio.

80 spata - 79 a suo uicino

82 Iancea 80 espada

83 suo uicino 81 a palacio.

81 pars 83 suo uicino

85 alia 84 pars

88 osso 85 alia

91 per lota pignora 86 a palacio.

92 et pro a foro. 87 a palacio.

93 nulla defesa nec nulla monte nec nullo pelago 88 osso

91 illo mnntatico ` 89 a palacio.

95 montam los caualeiros 90 a palacio.

96 senior 91 per tota pignora

97 la terciam : et nulle ganato 92 et pro a tIero.

98 non sedeat montado. 93 nulla defesa nec uullo monte nec nullo pelago

99 deest 91 illo moutatico

100 de Ia 95 mentem los caualeiros

10l moalias 96 senior

102 caballo et ' 97 la. terciam : et uullo ganato

' 103 lo - 98 non sedeat montado.

101 qui a marialua . 99 deest

103 predat 100 dela

107 Pon. ' toa causuo 01

109 obtineat 103 to

110 hanc cartam scribi et sigillo meo plumbeo 10-1 qui a marialua

111 Facta fuit carta . 106 A.

113 Nouembris in 107 Port.

114 Et ego _ 108 meis

115 desunt 109 obtincat

116 precepimus 110 hanc cartam seribi et sigillo meo plumbeo

118 petri 111 Facta fuit carta

119 Johannes pelagii 112 Colimhria

120 Port. 113 Noucmbris in

123 Suerius stephaniz 111 El ego

121 menendi: 113 dei-:mt

125 Caneellarius domini Regis. 116 precepimus

120 desunt . 117 Gomez

119 Johannes pelagii

121 Snerius

122 Suerins

123 Suorius stophani

125 Cancellarius domini Regis.

126 desunt



SIVE FOBALIA M3

AGUIAR

nomini

(ABSQUE ANNO)

Ea: Lib. Foral. Antz'quor. S. Crucis Com'mbr. tcxtum, et ex Lib. Regestor. Alphonsi II

lecltbnes varias hausz'mus. De anno concessionis hujus foralis jam diximus in rubrica foralis de

Trancoso.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti, unius summi dei facimus islam car

tulam in ipsius nomine trinitatis Ego Bex Alfonsus Port. pariler cum filio meo Rego Sancio, et cum liliabus meis,

vobis homines de Aguiar qui ibidem populatores estis per mandatum meum et de filiis meis, siue que uenerint

ad populandum facimus uobis cartulam sicut et fecimus per scripturama et per prcceptum nostrum lirmiter te

nealis, ut habeatis foro bono sicut habent homines dc Salamanca. Et non detis mihi nec ad progenie mee nec ad
nullo homine pro homicidio nisi vu.a adlpalacio de ccc solidos apreciadura per concilio et per manu de judicqz

et nullo pecto nec nulla calumpnia non intret ibi nullo meirino, nisi iudice de concilioÎEt faciant fossado la ter

cía de los raualeiros, et las duas partes stent in Aguiar. Et de illa una pars qui habuerit a andar in fossado et non

fuerit quomodo det in fossadeira v solidos in apreciadura. Et non faciant fossado nisi cum uestro1 senior una uice

in anno, aut uestra uoluntas fuerit. Et peones non faciant fossado, nec clericis. Et non intret ibi nuncio nec mana

ria de nulloquoque homine per foro de Aguiar. Et qui in termino de Aguiar filia aliena rausar extra sua uoluntale,

quomodo pectet a palacio ccc solidos, et exeat omizieiro de suos parentes Siquis aliquis inter nos in mercato, aut

in ccclesia, uel in concilio, plecato a precon ferida fecerit a suo uicino pectet Lx solidos ad concilio et vu.3 ad2 pa

lacio, per manu de iudice. Et de furto qualibet sodeat, que colligat suo dono suo cabdal : et de illa calumpnia partat

cum iudice per medio. Et qui domum edificauerit, aut uineasa aut sua hereditate honorauerit, et uno anno in illa

sederit, et postea ad alia terra fuerity quomodo ser-uiat illi tota sua hereditate-ubi illi habitantes fuerit Et si que

sierit illas uendere uendat ad quem uoluerit per foro de Aguiar. Et homines de Aguiar qui habuerint iudicio uel

aiunta cum homines de alias terras, habeant illos in cabos de suos terminos Et dono uobis foro que stet caualeiro

de Aguiar pro infanzon de totas alias lerras, siue iuramento quomodo in iudicio, et passem super illos cum duos

iuratores. El illos peones de Aguiar, que passem super illos caualeiros uillanos de totas alias terras in iudicio et

in iuramento cum duos iuratores Et homines qui de suas terras exierint cum homicidioaut cum mulier rausada,

uel cum alia callumpnia qualibet sedcat, nisi qui non adducat mulicr aliena de benedictione, et tornese a senior

de Aguiar, et sedeat solto et defeso per foro de Aguiar. Et siquis homines de quacunque terras cum inimicitates

aut cum pignora uenerit, et in termino de Aguiar intratum fuerit, et nullus inimicus post illum intrat-etj et pi

gnora tollerit, aut male illi fecerit, quomodo pectet a senior de Aguiar D solidos, et duplet illa pignora aut illos li

uores. Et qui homines de Aguiar pignorauerit et in concilio non petierit directo, quomodo pectet a senior de Aguiar

Lx solidos, et duplet illa pignora a suo dono. Et homines de alias terras qui caualeiro de Aguiar descaualgar, quo

modo pectet illi Lx solidos. Et homines de Aguiar que ilos presiere, et in presion illos miserit quomodo pectet illi

ccc solidos. Et si homines de Aguiar prendiderint alios homines de alias terrasa et in presion illos miserinta quo

modo pectent illi v solidos Et si homines de Aguiar pro qualibet fiaduria3 a mcdio anno illo non requisierit, que

sedeat solto : et si migratum fuerit, sint filii et uxor sua liberi. Et non s'olunnl. homines de Aguiarpignora pro

senior, nec* pro merino ,nisi pro suo uicino. Et non donent pausada per foro de Aguiar in casa de caualeiro, neo5

de uibdas, neo6 de clericos, nisi per manu de iudice in casa de peones. Et homines de Aguiar qui homines te

nuerint in suas hereditales, aut in suos solares, et non fuerit ibi suo senior, ueniat‘a sinal de iudicep et de fiador

a uenida de suo senior, et faciat quod mandareut : et calumpnia qualibet fecerit sedeat de suo senior, et vn.“ ad

palacium : et non seruiat a nullo homine nisi a suo senior in cuius solar souuer. Et sua senara aut suas uineas

de elrei tal cauto habeant, quomodo de uicino de Aguiar. El qui uicino occiderity et in sua casa fugìerit, qui

post illum intrare, et in sua casa lo matar, pectet ccc solidos ad parentes de el morto. Et qui mulier afortiauerit

et illa uoces mittendo ueneritg et ille cum xu non potuerit se saluarc, pectet occ solidos a la mulier et ad1

suos parentes. Et qui mulier aliena ferirea pectet ads suo marido xxx solidos et vu.a ad palacium. Et homines

de Aguiar qui fiadores parar pro qua calumpnia ille pecierint et el fiador outorgarg cum duos uicinos, et ille non

quesierit colligere fiador, et super ipsum occiderita nos toto concilio pectahimus ipsum homicidium. Et palacio

1 nostro _ 6 nin

ì a _ _ 7 a

3 tiam 8 a

l nin 9 otorgar

s nin



AM CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORL'M

regis uel de Episcopo liabeant calumpnia : et tola alia uilla habeat uno foro : et alio palacio non habeat calum

pnia. Et homines de Aguiar qui fiador intrar et contendor non habuerit, quale liaduria flar, tale pectel. Et si con

tendor habuerit mitlat illum in manus, et exeat de illa fiaduria .: et de suspocta de x solidos ad riba cognominet

xn uicinos in redor sua casa et iuret cum los duos, et exeat de la calumpnia : et de x solidos ad iuso, iure siue

et olro quales aílar quod uicinos sedeant. Et toto homine de Aguiar qui se tornar ad alium seniorem qui bene

fecerit suas casas et suas heredilales et uxor sua et filii sui sint liberi et soluti per foro de Aguiar. Et dono uobis

foro qui non habeatis alium seniorem nisi Begem, aut suo filio, aut qui uos conoilio quesieritis. Et toto homine

de Aguiar qui deseredado fuerit per sua manu non la pectare, quomodo se torne ad sua hereditate, uhi illa fuerit

sine calumpnia. Et toto homino de Aguiar qui hereditate habuerit in alia terra non faciat fossado, nisi per foro

de Aguiar. Et toto homine de Aguiar qui habuerit mulier ad benedictionem, et laxaueritillam, quomodo pe

ctet ad iudico i denarium. Et si mulier suum maritum laxauen't qui habuerit ad benedictionem, quomodo

pectet ooo solidos, medios ad palacium et medios ad10 suo marito. Et de casa derota cum scutos et cum lanceas,

qui la deronpere peclet oco solidos, medios a dono de la casa et medios ad palacium.V Et qui dederit a suo uicino

cum spala, xxxx solidos et vux'* ad palacium. Et qui dederit cum lancea ad suo uicino, et exierit de una pars ad

aliam, peclct xx solidos et septima ad palacium : et si non exierit, pectet x solidos et vuƒ* ad palacium. Et de

plaga unde osso non exierit, cada osso x' solidos et vu.“ ad palacium ,z et de alia plaga v solidos et vn.a ad pala

cium. Et pro lota pignora siue de concilio, siue de palacio, colligat fiador super illa pignora pro a foro. Et dono

uobis foro quod non habeat nulla defesa nec nullo monte, nec nullo pelago, nisi de toto concilio. EL illo mon

tatico de termino de Aguiar montenlo caualoiros de Aguiar cum suo senior et prondant inde la tercia : et nullo

ganado de Aguiar non sedeat montado. Et de portaiioo de pane et de uino, de la carga ui mealias : et de cauallo

et do mulo, qui lo uendiderit 1 solidum : et de boue et de asino vi donariQs. De carneiro aut de capra aut de

porco m mealias. Et de toto portatic-o qui ad Aguiar uenerit, prendat suo ospite la tercia.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Box, una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris lnfantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domno Fernando et domna Alionor, roboro et confirmo uobis populatoribus de

Aguiar cartam illam quam auus meus Rex domnus Alfonsus excellentissime memorie uobis fecit cuius carte tenor

in hac pagina uerbo ad uerbum continetur : concede uobis forum quod ipse uobis dedit. Et ut confirmatio et con

cessio mea in perpetuum maius robur obtineant, et ut uos por uestram cartam et per uestrum forum semper silis

iudicati, et quod nemini sit licilum uos de uestra carta et de uestro foro deitare, precepi fieri istam carlam, el meo

sigillo plumheo communiri : que fuit faela apud Pincl mouse Februario Era iu.” eo.a Li' viu.a Ego Rex domnus

Alfonsus, et regina uxor mea, et fllii noslri supranominali qui hanc cartam confirmalionis fieri precepimus coram

subsoriptis eam roborauimus, et in ea hec signa apponi fecimus ++-+-|--|-|›-. Qui alfuerunt, Domnus M. io

hannis signifer domini Regis conf. Domnus P. ioliannis maiordomus curie conf. Domnus G. menendiz conf. Dom

nus Lau. suarii conf. Domnus Egidius ualasqu'iz conf. Domnus Gar. menendiz conf. Domnus Ro. menendiz conf.

Domnus Petrus garsie conf. Domnus Pontius allonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Domnus S. Bracarensis

Archiepiscopus conf. Domnus M.-Port. episcopus conf. Domnus P. Colimbriensis episcopus conf. Domnus S. Vlix

bonensis episcopus conf. Domnus S. Elborensisepiscopus conf. Domnus P. Lamecensis episcopus conf. Domnus B.

Visensis episcopus conf. Domnus M. Egitaniensis episcopus conf. Magister P. Cantor Port. test. Martinus pelri

test. Petrus petri test. Petrus garsie test. Vincentius menendiz test. Johanninus test. Gunsaluus menendi" can

cellarius. Dominicus petri soripsit.

10 a \ ll menendiz

GELllRIGll

calculou

(ABSQUE ANNO)

Charta autographa confirmatz'om's Alfonsi II, in Archivo Publico scrvata, nobz's Pracbuit

iextúm foralis de Celorico. Lectz'ones varias desumpsz'mus cx Lzb. Foral. Ántz'quor. S. Crucz's

Com'mbr. et ea: Lib. Regestor. Alphonsz' II. De anno, quo concessum, quod antea z'n rubrica

foralis de Trancoso monuz'mus, vz'a'cndum est.

ln nomiue sanote et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius summi dei facimus istam car~

tulam in ipsius nomine trinitalis. Ego Rex A. Port. pariter cum fllio meo rege Sanoio et cum filias meas vobis
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homines de celorico qui ibidem populatores estis per mandatum meum et de filiis meis siue qui' uenerint ad

populandum facimus uobis cartnlam sicut et fecimus per scripturam et per preceptum nostrum firmiter teneatis

ut habeatis forumz bonumz sicut habent homines de Salamanca. Et non dctis mihi neque’ ad progenie mee nec ad

nullo homine pro homicidio nisi vn.a a‘ palacio de ccc solidos apreciadura per concilio et per manu de iudice

et nullo pecto nec nulla calupnia non intrents ibi nullo merino nisi iudice de concilio. Et_ faciant fossado la

tercia de los caualeiros et l'as duas partes stent in celorico et de illa una pars qui habuerit a andar in fossado

et non fuerit quomodo det in fossadeira v solidos in apreciadura et non faciant fossado6 nisi cum nostro senior

una nice in anno aut uestra uoluntas fuerit Et peones non faciant fossadol nec clerici‘. Et non intret ibi nuncio

nec manaria de nulloquoque homine per foro de celorico. Et qui in termino de cclorico filiam' alienam9 rousar9

extra sua uoluntate quomodo pectet alo palacio '° ccc solidos, et exeat omizieiro" de suos parentes Siquis aliquis

inter nos in mercato uel in ecclesia aut in concilio plecato12 a precon ferida fecerit a suo uicino poet-et Lx solidos

a" concilio et vn a“ palacio“ per manum ‘° 'de indice. Et de furto qualibet sedeat que colligat suo domno suo cab

dal et de illa calumpnia partat cum illo iudice per medio "’. Et qui domum hedeficauerit aut uineas aut sua he

reditate honorauerit et unoranno in illa sederit et postea ad aliam11 terramn fuerit quomodo seruiat illi tota sua

hereditate ubi habitans fuerit. Et si quesiorit illas uendere uendat ad quem uoluerit per foro de celorico. Et ho

mines de celorico qui habueritm iudiciumm uel aiuntam“ cum homines de alias terras habeant illos in cabos de

suos terminos. Et dono uobis foro que stet caualeiro de celorico pro infanzon de totas alias terras siue in iura

mento quomodo in iudicio et pasent20 super illos cum duos iuratores. Et illos peones de celorico que passent

super illos caualeiros uillanos de totas alias terras in iudicio et in‘l iuramento cum duos iuratores. Et homines qui

de suisu terriszz exerint22 cum homicidio aut cum mulier rausadan uel cum alia calumpnia qualibet sedeat nisi

qui non adducat mulier alienamu de benedictione et tornet se a senior de celorico et sedeat solto et defeso per

foro de celorico. Et siquis homines de quacumque terras cum inimicitate aut cum pignora uenerit et in termino

de celorico intratum fuerit et nullus inimicus post illum intraret et pignora tollerit aut male illi fecerit quomodo

pectet a senior de celorico n solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de celorico pignoraue

rit et in concilio non pecierit directo’5 quomodo pectet a senior de celorico LX solidos, et duplet illa pignora a suo

dono. Et homines de alias terras qui caualeiro de celorico descaualgarzs quomodo illi27 pectout’Ï Lx solidos. Et

bomines de eelorico qui los prisiere et in prision illos miserit quomodo pectent illi ccc solidos. Et si homines

de celorico prendiderint alios homines de alias terras et in prision illos miserint quomodo pectent illi v solidos.

Et si homines de celorico pro qualibet fiaduria a medio anno illum non requisierit que sedeat solto et si migra

tum fuerit sint filii28 et uxor sua liberi. Et non soluant homines de celorico pignora pro senior nin29 per meiri

no” nisi pro suo uicino. Et non donent pousadarnal per foro de celorico in casa de caualeiro nec de uibdas32 nec

de clericos nisi per manum33 de iudice in casa de peones. Et homines de celorico qui homines tenuerint in suas

hereditates aut in suos solares et non fuerit ibi suo senior ueniat ad 3‘ sinal de iudice et det fiador a uenida de

senior et faciant” quod mandarent et calumpniam qualibet fecerit sedeat de suo senior et vu.a a“ palacio36 et

non semiat a nullo homine nisi ad suo senior in cuius solar souer. Et sua senara aut suas uineas delrei tal couto

habeant quomodo de uicino de celorico. Et qui uicino oceiderit et in sua-casa fugierit37 qui post illum intrare et

N.° 1 N.o 2

1 dm! 1 deest

2 foro bono Q foro bono ,

s nec 3 nec

l ad ä intret

5 intret 8 clericis.

s fossatum 9 filia aliena rossar

7 fossatum 11 homizieiro

s clericis. 12 placato

9 filia aliena ranssar ISS manu

10 ad palacium 16 medium.

11 homizieiro 17 alia terra

12 placato ` 18 habuerit iudicio

13 ad ' 19 aiunta

11 ad palacium. ' eo passem

15 manu 22 suas casas exierint

16 mcdium. ' 23 roxada

1'l alia terra 24 aliena

18 habuerint iudicio ss directum

19 aiunta . se descaualgare

eo passent sn pectet

21 dm! se nec

se suas casas exierint 30 merino

23 rousada 31 pousada

21 aliena 32 uiduas

‘26 descaualgare 33 manu

‘17 pectet at a

‘18 filii eius 35 faciat

2'.) nec 37 fugeril

31 pausada

3ì uidnas .

33 manu ' _

31 a - ’

35 faciat

36 ad palacium

ar fugeril

M. L. Tom. I. 112
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in sua casa lo matare pectet cce selidos ad parentes del morto. Et qui mulier aforzauerit38 et illa uoces mittendo

uenerit et ille cum xn non potuerit se salnare pectet ecc selidos a la mulier et a39 sues parentes. Et qui mu

lier alienam1°ferire pectet a sno marido xxx selidos et vn.° a”n palacio”. Et homines de celerice qui fiadores

parar pro qua calumpnia ille pecierit*2 et' el fiador etergar*3 cum dues uicinos et ille non quesierit colligere

fiador et. super ipsum occiderit nos toto concilio pectabimus ipsum hemicidium. Et palacio regis nel de epig

copo habeant calumpniamMl qt tota alia uilla habeat uno foro et alie palacio non habeat calupniam 15. Et ho

mines de celerice qui fiador intrar et contentor non habuerit quale fiadura46 fiar tale pectet. Et si contentor ha

buerit mittat illnm in manns et exeat de la fiadnria. Et de snspecta de x selidos ad ariba*7 cogneminet xn uici

nos in redor sua casa et iuret cum los dues et exeat de la calumpnia. Et de x selidos ad" ainso 1° inre sine et

entre*9 qnales afflar quod uicinos sedeant. Et teto homine de celerice qui se tornar ad alium seniore5° qni bene

fecerit suas casas et suas hereditates et uxer sua et filii sni sint liberi et soluti per fere de celerice. Et done uobis

forum*l quodãl non habeatis alium seniorem nisi ad52 regem ant'sno filio ant qui nos qnesieritis. Et teto he.

mine de celerice qui deserdado fuerit et per snami"3 manumsa non lei'" pectarM quomodo se torne ad sua heredi.

tato ubi illa fueritsine nulla calumpnia. Et teto homine de celerice qui habuerit mnlicrem” ad benedictienem

et laxauerit illam quomodo pectet” ad indicem 157 denariumi'”. Et si mulier ad” snum maridnm” laxanerit quem*

habuerit ad benedictione61 quomodo pectet62 cce selidos, medios a63 palacio63 et medios a suo marite”. Et casa

dereta cum scntis'” et cum lanzeis66 qui la deromper67 pectet ecc selidos, medios a done'ia de la casa et me

dios a60 palacio”. Et qui dederit ad snnm7° nicinnm70 cum spada" pectet xxxx selidos et v11.“ a” palacio l' et qui

dederit cum lanza13 ad sno uicino et exerit" de una parte75 ad aliam "i pectet xx.ti selidos et vn.°77 a" palacio”

et si non exerit78 pectet x selidos ct vn.°79 a” palacio 79. Et de plaga nnde osso exerit"o cada osso x selidos et vn."l

a81 palacio” et de alia plaga v selidos et v11.°82 a82 palacio”. Et per tota pignora sine de concilio nel de palacio

colligat fiador super illa pignora per83 a fere. Et dono uobis quod non habeat nulla defesa nec nulle monte nec

nulle pelago nisi de teto concilio. Et illo mentatico de termine de celerice montenlo caualeiros de celerice cum

suo senior et prendant inde la tercia et nnllo ganadeM de celerice non sedeat montado. Et de portatico de pan

et de nino de la caregasã 111es medalias86 et de canalo ct de mulo qui lo nenderit87 1 solidum : et de bone et de

asino v1 denarios : de carneiro ant de capraBB ant de porco 111es medalias”. Et. de toto portatico qui a9° celerice ne

nerit prendat sue ospite la tercia. Et toto homine dc celerice qui habuerint hereditates in alias terras non fa

N.o 1 . N.° 2 1

38 aferciauerit 39 ad

39 a'd 10 aliena

10 aliena 12 pecierint

11 ad palacium. 13 outorgar

12 pecierint , 11 calumpnia

13 entorgar › iii calumpnia.

11 calumpnia 16 fiaduria

15 calumpnia. 17 riba

16 fiaduria . 18 a iuso

17 ríba ' 19 otro

48 a iuse 1 50 seniorem

19 otro 61 foro que

60 seniorem 92 deest

61 foro que 63 sua manu A

62 deest 61 In peitarc

53 sua manu - 65 mulier

51 lo peitart` 56 peete

56 mulier 67 uno denario.

66 pecte 60 qui

58 decst Y 61 benedictionem

69 maritum 62 deert

60 qui 61 marido.

61 benedictionem 66 escudos

63 ad palacium \ 66 lanzas

61 marido. v 67 derompere

65 sentes 68 dona

66 lanceas 70 suo uicino

67 derompere ' 71 espada

68 dona 73 lancea

69 ad palacium. 71 exierit

70 suo uicino 711' para

71 spam ' 76 alia

72 ad palacium. , 78 exierit

73 lancea I 80 exierit

71 exierit . _ 83 pre

75 pars 81 ganato

76 alia 86 carrega

77 vu." ad palacium. 87 uendiderit

78 exierit 88 cabra

79 vn.” ad palacium

80 exierit

81 vir.l ad palacium.

82 vn.a ad palacium.

83 pro

81 ganato I - I

86 carrega

86 ,mealias

87 uendiderit

89 mealias.

90 ad
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ciant fossado nisi per foro de eelorico. Et nullo homine de eelorico non responda”I ad regem nisi seniorem”

terre sine rancureso. `

Ego Alfensus secundus”3 Port. Rex una cum uxore mea Regina- domna Vrraca et filiis nostris Infantihus

domne Sancio et domne Alfonso et domna Alionor hanc eartam et istud forum quod auus meus 'excellentissime

memorie Rox domnus Alfonsus feeit et coneessit uobis" populatoribus de eelorico concede ego eis et confirmo

per hoc scriptum. Et ut eoneossio et eonfirmacio mea maius robur ohtineat tirmitudinis precepi hanc eartam scribi

et sigillo meo plumbco eommuniri. Que carta fuit facta apud Colimbriam in Era 11.a cc.” 1..a v.a Et95 ego et uxor

mea et filii nostri supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea

hec signa fecimus -|-{-j--j¬l-. ›

Qui atlueruut, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis conf. -Demnus Petrus iohannis Maiorde

mus chrie conf. -Domnus Laureneius suarii conf. -Domnus Johannes femandiz conf. -Domnus Fernandus

femandiz conf. -Domnus Gemeeius suarii conf. -Domnus Egidiusi"5 ualasquiz conf. -Domnus Redericus me

nendiz conf. -Domnus Poneius alfonsi conf. _Domnus Lopus alfonsi conf. -Vineencius menendiz -Martinus
petriz"7 -Petrus petriz”, test. i l

Domnus Stephanus Bracarensis Arehiopiseopus conf. -Demnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus

Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Elbo

rensis Episcopus conf. _Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Visensis Epis

copus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus conf, -Magister Pelagius Cantor Port. -Petrus Garsie

-Joanninus, test.

Gonsales” Menendi Cancellarius domini'°° Rogis'” -laaurenciusm' martinilol scripsit'°'.

lEgo domnus rex alfonsus ct comes bolonie do et concede eautum uobis concilio de eelorico de uestris leetis

ut nullus sit ausus desceutare illos et si aliquis fuerit ausus descoutare illos peetet e solidos aluazilibus de eelo

rico' et exoat de meo regno pro meo inimico:

I n

N." 1 N." 2

91 respendat ' 92 ad seniorcm

Bi ad seniorem . 91 -deesl

93 Il." dei gratia 95 deest

11 dent - 96 Gil

95 deert 97 petri

96 Gil 98 petri

97 petri 99 Gunsaluus

98 petri . 100 Curie.

99 Gunsaluus 101 desunt -

100 rurie. " damn!

l0| damn!

" 11mm!

LAURIANA

tennnnnn

(ABSQUE ANNO)

A dimidio saeculi IX usque ad dimidzum saeculi XIII frequens fuit adventus classium

gentium septemtrionalium ad littora Hispam'arum. Monumenta illius aew, tam chrisfiana quam

moslemica, earum expeditionum memoriam nobis tradiderunt. Primi accessere Normanni Denique,

adhuc religionis Ódini erroribus mersi, et ideo crudelissimi : postea ipsi Normanni, jam in Gallia,

Britanniaque stabili sede adquisita, Franci, Germani, aliaeque nationes, quarum pristinam fero

ciam christiana fides, ab eis accepta, non quidem extinxerat, sed sensim, sensimque leniebat. Re

centiores expeditiones illarum gentium, circa finem saeculi XI inceptae, et saeculis XII et XIII

iteratae, non, ut illae Norman-norum et Danorum, tantum ad praedandum intentae, sed ad potes

tatem'sarracenorum conterendam comparatae erant. Álz'ae ad frelum Gaditanum velificantes, ali

qua necessitate cogente, ad portas Portugaliae appellcbant; aliae ad ipsa christiana Hzls'panim'um

'regna in bellis adversus mouros _]'uvanda ueniebant. Ea: illis strenuis oiris, qui pro [ide periculis

procellarum praeliorumque se offerebant, multi in Poriugalia, patria oblita sua, novam sedem ele

gerunt, oppidaque extøuxerunt, juribuš et consuetudinibus suis a regibus nostris sancitis, et novis

auetis przbilegiis. De his vero mum'czpizs alienigenarum gentium jam alibi disseruimus'.

Supersunt nobis foralia duorum oppidorum, scilicet de Lourinhan et de Atouguia, tem

pere Alphonsi I a peregrinis colonis structorum. Illud de Lourinhan, quod laio insequitur, in

' llencuL/mo, Hist. Portug. vel. 1v,`pag. Mô ot seqq.



M8 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

exemplari apogrçzpho chártac confirmationis Alphonsi II, qua includitur, saeculo XIII exarato,

invem'mus, et in libro rcgestorum recentiori Publica' Archivi, qui titulum prae se fert Livro 1

dos Bens dos Proprios dos Reis'e Rainhas. Textum ex apographo saeculi XIII, lectiones

varias ex illis regestis sumpsimus. ' -

\

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Hec est carta de foro quaml Domnus Jurdanus concedente illustri

Rege domno Alfonso dedit populatoribus de Laurianztam presentibus quam futuris. In primis statutum est quod

si aliquis aliquem interfecerit si eum pretor et concilium compreendere3 potuerint3 sepeliatur uiuus, et interfectus

super eum proiciatur. Si ita fuerit quod eum comprehendere non potuerit pectet Pretori ecc solidos et adueniat' se

cum parentibus mortui. Si aliquis fecerit rausum Pretor et Concilium comprehendant illum et iustificent eum si5 fu

gerit pectet Pretori ecc solidos et adueniat6 se cum parentihus mulieris. Siquis furtum fecerit in orto uel in almo

nia siue nocte siue de _die uel in uinea pectet Pretori v solidos, et domino loci alios v solidos. Siquis furtum fecerit

in domo uel in agro uel in area pectet Pretori v solidos, et domino perditi7 nouem duplas : et facianta ei signum in

fronte cum ferro calido. Et si deprehensus fuerit alia uice faciant ei aliud signum : et si tercia uice comprehensus

fuerit suspendatur. Si aliquis cum ira percusserit uicin um uel aliquem et abstuluerit ei membrum aut amittat ipse

simileA membrum aut componat se cum plagato qual)19 modo potueritlo et pectet Pretori ur solidos : et si cecauerit"

aliquem de occulo aut inciderit ei hrachium12 aut pedem, Pretor et Concilium comprehendant eum et pectet Pre

tori o solidos, et cogant eum facere emendam plagato per suam cartam. Et si aliquis eduxerit e domo arma sua

cum ira accipiat Pretor arma pro pecto. Siquis percusserit cum armis uel cum fuste uel cum petra uel cum pugno,

uel accipiat per capillos pectet Pretori nl solidos et percusso lu solidos. Et si deribauerit pectet Pretori vr solidos

et percusso alios v1 'solidos. Si aliquis ex uicinis' uillis uel castellis uenerit ad villam et ihi rixatus fuerit cum ali

quo ex uicinis, et ille acceperit arma ad defendendum se non pectet Pretori arma nec aliquit13 amittat. Si aliquis

obierit et non habuerit parentes et potuerint scire quod hahet parentem, reseruent suum‹hahere duo boni homines

usque dum ueniat : et reseruent per annum et diem : et postetH si non uenerint diuidant ipsum habere” Pretor et

Concilium per medietatem : et si post particionem uenerit aliquis de suis parentihus propinquis qui hoc deman

dauerit, Pretor et Concilium respondeant per medium, et manda detur ecclesie. Si non habet16 parentes et manda"

fecerit sit stabilis._Si hobierit” sine confessione et non hahuerit parentes recipiant duas partes Pretor et Concilium

sustancie, et tercia pars detur ecclesie. Si aliquis obierit in mari uel in domo ita quod non possit loqui cum pres

hitero et obierit sine manda quantum uiderint quatuor uel quinque boni homines pro directo tantum det ecclcsie

et faciant oflicium suum. Si aliquis francigena uenerit in villa et ihy moram fecerit et dederit forum sicut unus ex

aliis non det portagium sed sit ita ut unus ex noliis. Si homo istius patrie habitauerit nobiscum tam gallecus

quam alius uicinus non det portagium sed sit unus ex uicinis quamdiu in pace nobiscum uiuere noluerit. Si ali

quis aliquid in custodia acceperit et casu aceidente amiserit illud, et non amiserit cum19 suis rebus aliquid pectet

~ illud domino suo. Et si amiserit etiam20 sua cum illo et inuenire poterit21 per” exquisitionem21 et'l sua similiter

perdiderit saluus sit. Si negauerit quod suum22 in custodia non acceperit saluet se sicut dixerint quatuor uel quin

que boni23 homines. Si aliquis casu aceidente per iram surrexerit contra uicinum suum si se rancurauerituicinus

pectet Pretori in'solidos, et dehonestato uicino in solidos. Et qui dixerit uicino suo per iram mentiris pectet Pre

tori iu solidos et dehonestato alios ru solidos. Si aliqua mulier dehonestauerit aliquem hominem et uiderint boni

homines quod dehonestatus fuerit pectet Pretori ul solidos, et dehonestato alios ni”. Si aliquis dehonestauerit mu

lierem que habuerit maritum suum pectet Pretori iu solidos et mulier alios iu solidos. Si aliquis habuerit dare

ealumpniam25 Pretori usque ad sex ebdomodas dehet Pretor sacareleam et si non sacauerit post sex ebdomodaS

non respondeat ei. Si aliquis dehonestauerit aliquem quantos deostos ei dixerit tantos nr solidos ei pectet et Pre

tori alios tantos. Si aliquis rancuram habuerit de uicino suo pro debito et26 prius conueniat eum coram tribuS

uel nuor uicinis et si dixerit faciam uobis quantum iusserint nr uel unor homines tunc dimittat eum27 pignorare et

si contra hoc eum. pignorauerit amittat quantum demandat. Si nero noluerit respondere, dixerit” nichil tibi debeo

tunc pignoret eum sic” melius potuerit. Si aliquis in agro uel in canpo in itinere aut30 in monte aut in alio

1 quem _ 16 habent

2 Lauriana _ 17 mandam -

3 comprehendere poterint 18 obierit

1 aueuiaat 19 ex

:s et si s eo e: °

6 aueniat 21 potuerit per exquissam quod cum

7 prediti 22 sua

8 faciunt L23 bonis

9 qualibet '24 m solidos.

10 poterit. 25 calupniam

tl scauerit 26 deest

12 bracium 27 ei -

13 aliquid 28 et dixerit

H postou 29 sicut

15 haberen ' 30 uel
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Ioci" rixati fuerint, nisi prius aliquis eorum rancuram fecerit, non accipiat indo Pretor aliquam calumniam. Pretor

non pignorot pro aliqua ro nisi per consilium iudicis et concilii. Si aliquis habuerit debitum contra aliquom et

debitor habuerit in ualoro quatuor tantum quam debitum sit, non pigneret domum eius nec lectum nec equum.

Si aliquis extraneus habuerit rancuram” de aliquo de villa pro debito et pignorauorit non ducat pignus extra `

villam sed penat in demo alicuius uicini et si infra neuem dies non responderit” ad directum transactis,vuu dio

bus ueudat illud uel faciat de eo quod uoluerit. Et si illud pignus non ualet debitum uol intregare” se non potest

iterum pigneret” sicut prius usque dum fuerit intregatus. Similiter si uicinus pignorauorit uicinum. Si autem ita

euenerit quod aliquis pignoratus fuerit pro aliquo ostendat ei locum ubi pignus positum est et ille pro que pi

gnoratus est cxtrahat pignus eius. Si aliqua mulier coniugata derelito” uiro suo cum alio uiro fugerit”, parentes

magis propinqui aceipiant bona ipsius et si aliquando” penituerit et uoluerit reddire ad uirum suum restituantur

ei bona sua. Siquis interfectus fuiti'9 a boue aut ab equo aut a tauro aut a uaca, qui fuerit ei propinquierm in pa

rentela accipiat homicidam illam. Quicunquc acceperit ganatum alterius sine mandato domini sui et de eo ceci

derit uel mertuus fuerit, non am'ittat deminus ganatum suum. Quicunquc habuerit uacam suam uol bouem uel

taurum, et uaca uacam interficerit”, uel bos bouem, uel taurus taurum, deminus mortui et deminus uiui diuidant

inter se mortuum et uiuum. Quicunquc habuerit bouem uel uacam et casu*2 accidente percussorit equum uol

equam et interfecerit, accipiat deminus porditi"3 beuuem'3 illum uel uacam. Similiter si equs interficeritM bouem

uel uacam deminus equi pectet illum'5 domino suo. Quicunquc fuerit uicinus huius uille et habuerit rancuram

de aliqua re et ibi dederint oi directum secundum consuetudinem uille, et ille noluerit accipere sed receserit a

uilla et abierit albi” moram facere si itorum uoluerit redire non recipiatur. Quicunquc sacerdos uel prelatus" ec

clcsie fuerit in villa tale forum habeat sicut hahuit in tempere regis Alfonsi antecessor suus. Si autem rancuram

habuerit ponatur in arbítrio uu°' uel quinque uirerum bonorum et illud quod uiderint pro directo hoc facial.r

Quicunquc uenerit ad villam pro debito quod debetur ei det portario i donarium ut pignoret pro directo. Et hoc

statuerunt pro directo ne" ullus gallecus emat hereditatem in villa. Si uicinus alius” uicinum plagauorit cum

fere50 aut cum lapide aut cum linno"'l aut cum aliqua re quantas polegadas ibi habuerit tantos m selidos pectet ad

Pretorem, et plagato illudbz tantum. Et si nogauerit quod percussorit eum probot cum honis hominibus. Et si non

habuerit testes cum ferida iurot et faciant ei directum. Si francus habuerit lilium53 haragane”, quantum manda

uerit ei pater tantum habeat. Et si hohieritH morteãl'suhitaneasf, quantum uiderint boni homines pro directo tan

lum ei reddantht si alios filios non habuerit dent totum filiis baragane. Nullus noster uicinus qu'i iutencienem

liabet cum suo uicino non uadat pro aduocato de alia uilla. Si aliquis extraneus uenerit in nostram villam et ibi

percussorit uicinos nostros pectet Pretori xv selidos et percusso aliud tantum. Similiter si extraneus aliquis ue

nerit buscaro aliquam iutencienem tam heroditates56 quam alias causas probot cum bonis' hominibus et faciat57 ei

directum : et si non probauerit, quantum quesierit tantum pectet Pretori et domino pacti. Si aliquis casam derum

perit” pectet Lx selidos medietatem Pretori et medietatem domino case”. Vicinus nester non recipiet°° inimicumso

uicini°° sui°° et°°sintrauerits° in nostram villam sine treuga'*l aceipiant ei arma et quantum pertauerit. Vicinus

noster qui in nostra villa hahitauerit et uiderit laborare hereditates62 suas “2, et63 habitare suas demos, plantare suas

uiueas et fodere et non centradixerit usque ad annum et diem perdat accienem quam habuerit super illa's, nisi

sit paruulus. Si uicinus Lauriane anbulauerit per marc aut per terram in termino Lauriane et ibi inuenerit pis

catum aut aliam rem sine domino habeat totum in pace. In Laurian” nunquam habeat rclegum quare nunquam

fuit consuetudine65 nostra nec forum. Si uicinus uocauerit uicinum de mandato Pretoris quod ueniat ei facere di

rectum, et ipse noluerit uenire pectet m selidos. Si portarius fuerit pignorare pro aliqua intencione et ipse 'quem

pignorauorit abstulerit pignus pectet nl selidos si fuerit probatum per bones homines. Sunt et alia multa que non

sunt scripta in hac carta que debent iudicari secundum quod boni homines uiderint pre directo et'GG testamento“

quod66 testauerit66 Pretor66 qlii65 frangorit66 pectet” v°° selidos66 Pretori”.

Ego Alfonsus ll.us dei gratia Port. Rex una cum vxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alonor'*7 concede et confirme uobis populatoribus de Laurian°° illam ‹

31 loco 50 ferro

:2 rancura 51 ligne

3 res ' '31 ¡atggiiladridem baregane ' ' .

plgnoraret . f 54 obierit,mortëm subpitanea

- derelicto 55 does!

â; Íugierit 56 hereditatis

aliquem 57 faciant

fuerit 358 dirrumperit

propinquor 59 domui.

:à interfecerit ` 60 recipiat uicinum sui uiciui si intrauerit

caussu 61 tregoa

U predictii bouem l 62 suas hereditates`

:1 Iq:er[zcef¡¿ 63 (lcest

5 i ud ' ' Gi Laurinan

if alibt ` tiö consuetudo

1;; prelatos 66 dcsunt

nec 67 Aleanor

W llium . 68 Lauriane

M. L. Tou. l. - 113
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cartam et illud forum quod uohis Domnus Jurdanus concedente Auuo meo illustrissime memorie Bege dom no

Alfonso dedit et concessit uobis. Et ut concessio et confirmatio mea m'aius rohur obtineant precepi hanc cartam

scribi et meo sigillo plunbeo communiri que fuit facta apud Sanctaren mense marcio sub Era mf cc.a LB vLfl

Nos supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa faci:

mus6° +++++. '

Qui aifuerunt, Domnus Martinus iohannis70 signifer domini Regis conf. --Domnus Petrus iohannis maiordo.

mus Curie conf. -Domnus Laurencius suerii conf. -Domnus Egidius ualasquiz conf. _Domnus” Johannes"

fcrnandiz" conf."l _Domnus Fernandus fernandiz conf. _Domnus. Gomeeius suarii conf. -Domnus Roderi

cus monendi conf. --Domnus Poncius alfonsi conf._ -Domnuš Lopus alfonsi conf. -Vincencius menendi _
Martinus petriz -Petrus pctriz, test. i .

Domnus Slephanus Bracarensis archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus

Petrus Colinbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnusn Suarius72

Elborensis72 Episcopus72 conf. 72 -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolameus Viseu

sis73 Episcopus conf. -Domnus MartinusEgitaniensis Episcopus conf. -Magister Pelagius Cantor Port. -Petrus

garsie -Joanninus, test. `

Gunsaluus menendi cancellarius curiel'L-Laurius15 martini scripsit. _

'A. dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. Omnibus de meo Begno presentes lileras inspecturis salutem. Seia

tis quod Bodericus gunsaluiz taueeyra concessit et confirmauit in mea presencia toti Concilio de Laurian omues

suos usus el foros et cartas sicut eos habuerunt in tenpore patris et auui mei. Et ego similiter outorgo et confirmo

eos eidem Concílio de Lauriaii. In cuius rey testimonio- presentem cartam eis dedi mei sigilli munimine commu

iiitam. Datam in Vlixbona per Vincencium didaci superiudieem, xvl Die Octohris Era mf Lxxxf' Nona (sic):

`69 l'ecimus ' 73 ulixbonensis

70 deesl TL-domini Regis.

71 deest ' 75 Laurencius`

72 deesl " rlecst '

TAUGUIA

MOUGUIH

(Franoorum)

....... “I

Duo uobis supersunt foralia ad oppidum de Atouguia attinentiu, a Willzelmo de Comi

bus tempere Alphonsi I :concessm quanquam'auetõritate regis Sancii I postem in scriptum re

dacta. Francorum unu-m, Galleicorum (melius Gallicorum) aliud diciíur. Primum colônis ea:

Gallia septemtrionali, aliud colonis expGallia meridienali ortis datum. De his advenis qui mu

nicipia in Portugalia fundarunt vide quae in rubrica ad_forale de Lourinban, et in opere ibi

laudato animadversa sunt. Forale Franeorum descripsimus ex charta autograp/ia confirmatz'omls'

Alphensi II, adjectis lectionibus variis ex Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis et ex Lib. Reyes

tor. Alphonsi II. Forale Gallicorum invenimus quoque in Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis et

in Lib. Regestor. Alphonsi II. _ '

ln nomine sancte et indiuidue trinitatis. Regalis dignitatis auctoritate debitoque commonemur subiectos no

bis diligere atque eorum paci et ulilitati in omnibus semper prouidere. Vnde ego Sancius per misericordiam dei

Port. Rex, Illustrissimi Regis Alfonsi fiiius, notum facio tam futuris quam presentibusl quod forum quem Vilel

mus de cornibus concedente Patre meo predicto nobilissimo Bege dedit francis et'Gallecis tam presenlibus quam

futuris qui Tauguiam populauerint concede et confirmo ut ipsi et omnis posteritas eorum haheant predietum

forum in perpetuum. Hec suhtqde foro fraucorum. In primis sciendum est quod ab omnibusealumniisz liberi

i sint exceptis tribus. Si forte homicidium perpetrauerit quisquam illorum aut rossum3 fecerituel domum uiolen

N.° 1 . _ N.° 2

1 futuris 2 calumpniis

2 ealumpniis 3 rousum

3 rousum
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ter' se tercio armatus irrunperit'” heo eolumpnie secundum forum uicinorum5 iudieabuntur. Et insuper si filie

Írancorum cum gallecis nupserint1 et ibi moratia uoluerint sine ullo interdieto forum similem patribus sunt9 ha

beant. Quando mandatum domini Regis audierint ut in exercitu suo ad pugnam contra paganos aut0ubi ipso ¡us

serit pergant Ieti absque uilla” eontradietione secundum posse suum preceptis eius cum Alcaide suo obtempe

rent. Sciendum etiamll est quod in diebus domini Villelmi mos fuit ut quando in exercitu Regis pergere cum eo

debebant in quantiscumque poterat eos excusabat et pergentes secum ad expensas oorum portandas in bcstiis

quas de'almoqueuaria ot aliunde habebat libenter' adiuuabat. Adhuc aliud in foro eorum statutum fuit quod uice

domiuus super gallecos constitutus in domos suas ad pignorandum non intret sed posquam ab internuncio Al

caidi uocatus fuerit ad presenciam eins a quouis nuncio Alcaidi'2 Iíignorari potest. Quod si aliquis francorum alii

tranco sine galego” iniusticiam fecerit et rebellis contra coneilium uille" esse” uoluerit” extra uiliam proiciatur

donec resipiscat et ad dignam satisfacionem ueniat. Item si aliquis franoorum acceperit bouem uel equilaturam

alienam contra uoluntatem domini sui et ille cuius erat fecerit inde querimoniam domino terre emendet totum

dampnum illi cui fecit et domino terre pectet medietatem unius morahitini. Similiter si aliquis francorum fecerit

desornam aliqui” bono homini uel bone mulieri sine causa et noluerit emendare sicut Pretor et concilium man

dauerit” extra uillam per” pretorem" exciatur" donec satisfaciat Pretori et illi quem offendit sicut boni homi

nes uiderint pro directo.

Ego Alfonsus II.”a dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris Infanti

bus domno Saneio et domno Alfonso et domna Alionor illam” cortam” et” illud” forum” quod” Vilelmus”

de" cornibus” dedit” et” concessit” francis” de” Ataugia” tam” presentibus” quam” futuris” concedo”

ego” eis” et” confirmo”, sicut Auus meus excellentissime memorie Rex domnus Alfonsus et Pater meus bone”

memorie Rex domnus Sancius.:o concesserunt. Et21 ut21 eoncessio et eonfirmacio mea maius robus optineant” -

precepi hano cartam seribi23 et meo sigillo plumbeo communiri. Que” fuit facla apud Sanctaren nnOrzã kalendas25

Marcii25 in” Era n.” cc.a Lf v1.a Nos supranominati qui hanc cartam fieri preeepimuszfleoram sub scriptis eam ro

borauimus et in ea hec signa fecimus -t--|---{-~|---|-.y ` `

Domnus27 Martinus iohannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iohannis Maiol'domus Curie conf.

-Domnus Laurencius suarii conf. -Domnus Egidiusn-valasquiz conf. -Doinnus Johannes fernandiz29 conf. -

Domnus30 Gomeeius suarii conf. -Domnus Bodericus menendi conf. -Domnus Poneius alfonsi conf. -Dom

nus Lopus alfonsi conf. -Vincencius menendi -Martinus petri -Petrus petri, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. _Domnus Martinus Port. Episcopus conf. -Domnus

Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius El

borensis Episcopus conf. _-Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolameus Visensis

Episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis Episcopu's conf. -Magister Pelagius Cantor Port. -Petrus

Garsie -Joanninus, test. ' 4

Gunsaluus Menendi Canoellarius Curis;H -Laurencius32 martini32 scripsit”.

I

N.O 1 N.° 2

t uiolenter inlrauerit i ä irrupcrit

5 deal ~ 6 uicinorum castellorum

6 uicinorum castellorum 7 numpserint

8 morari 8 morari

9 suis 9 suis

10 ulla 10 ulla.

tt uero tt uero

l! alcaide , _ 12 aicaidø

13 galleco 13 galeco

H Ínerit ' 15 alicui

15 alicui 18 concede et contirmo illud forum et illam cai-tam quam Villelmus de cor- '

Iti maudauerint A . . nihus Íecit et dedit uobis francis de Tauguia

17 proiciatur' per pretorem z 19 inclite

18 concede et confirmo illud forum et itlam cortam quam Villelmus de cor- 20 S. uobis ¢

nibus tecit et dedit uobis l'rancis do Tauguia 21 Ut autem

19 inclite 22 obtineant

10 Sancius vobis ` 23 fieri

il Vtautem 25 et

22 obtineat 25 mense februario sub
23 fieri 26 iussimus f

2! Et V 27 Qui añ'uerunt, DomnusI

25 Iense februario sub 28 Gil
EG iussimus I 29 Ícrnandi

Ê7 Qui aíuerunl, Domnus 30 Domnus Íernandus fernandi. Domnus

28 Gil $I, curje.

29 Iernandi 32 deest

30 Domnus Íernandus 'ÍernandL Domnus

I curie. '

3'2 dm!
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(Gailecorum)

~ ....... “I

In nemine sancte et indiuidue tririitatis, Regalis dignitatis auctoritate debiteque commonemur subiectos nebis

diligere atque eorum paci et utilitati in omnibus semper preuidere. Vnde ego Sancius per misericordiam dei Port.

Rex illustrissimi regis alfensi filius netum facio tam futuris quam presentibus quod forum quem Vilelmus de cer

nibus concedente patre meol nobilissimo Rege dedit Gallecis tam presentibus quam futuris qui Tauguiam popula

uerint concede et confirmo ut ipsi et omnis pesterita2 eorum habeant predietum forum in perpetuum. Hec sunt

de foro Gallecorum in primis siquis eorum pede fuerit et .cum une boue laborauerit triticum det unum quarta

riiim, si milium det i3 quartarium. Si utrumque det iios quartaries unum tritici et aliud milii. Si nero cum iuge

boum laborauerit ut prediximus` utrumque triticum et milium det ii quartarios tritici et 11°' milii et non amplius,

quamuis cum quantiscumque petuerit habere bebus laborauerit. Si cum ligone laborauerit triticum et milium

det. iii alqueires et dimidium utriusque. Si uere unum ex his det medietatem et liec totum mensurabitur per al

queirem rectum quod a concilio fuerit concessum : e't quarteriuin sit de xiiii alqueires, et de melieri tritico et milio

quod deus unicuique cencesserit in agro suo : de nino de decem et vi mensuris det unam. De lino similiter detur.

De retibus pedibus4 unum piscem : ius uicedemini erit unum almude de nino si i'n torculari premitur. De piscibus

de xx. i. qui cum manibus comprehensi fuerint. De marinis de quoqueã tallio unum medium de xxxii. alqueires

exceptis hiis5 que uecantur tuphis.l De pocis7 postquam in branco scissus fuerit detur domino lumbus. Relegatio

uini numquam in tauguia fiat uel teneatur. De calumpniis. Si aliquis homicidium perpetrauerit ueI domum irrupe

rit se tercio ai'matus ueI mulierem rausauerit8 secundum forum uicinorum castellorum iudicabitur : et liec tetuni°

statutum est ut inquieti et rebelles terreantur. Si forte aliquis hominem percusserit eum ferro moluto eumm uul

iierauerit i merabitinum domino terre pectet. Si autem cum pugne siue baculo aut lapide eum percusserit et san

guineni fuderit uel tumore'm et siguum sangnis in uultu et in capite fecerit medium merabitinum pectet. Istas

percussuras peetet tantum et non alias. Siquis temere in platea uille centra uicinum suum arma arripuerit nel de

demo sua extraxerit causa aIicui malefaciendi perdet eam". Siquis fuerit in uilla qui Iitigiesus et rebellis uultesse

` contra concilium uille totum concilium insurget contra eum, et penat eum extra uillam et stabit cum eo qui ius

. ticiam faccre ueluerit. De fideiussore12 uicedemini iios solidos et medium. Siquis uocatus fuerit a uicedemino uel

alcaides pertarie et uenire cemtempserit i solidum pectet. Si dues liomines dueIIum ingerintn antequam ad cain

pum uenerint si concordati fuerint iui solidos dent domino terre. Si uere ad campum uenerint et priusquam liti
gare inceperint concordes fuerint medium merabitinumident. Si autem Iitigauerint quisquis eorum uictiis fuerit

i merabitinum pectet in cante. Caueat unusquisque ne pactuin aliqued faciat cum pretore aut cum uicedemino ad

pecuniam uicini sui iniuste auferendam sed si inquisitienem “ bonerum hominum probare 'potest quod debitor eins

est respondeat ei sin autem desinat eum inquietare. Similiter nec alcaide componat se cum aliquo extraneo uel

uicino ut alium uicinum suum inquetet, et pecuniam suam ei iniuste aufferat. Si homo propriam liereditatem ha

bens Iimitem in termine hereditatis sue inter se et uicinum suum positum ereditatum15 inuenerit in quantum se de

hereditate sua perdidisse probare petuerit tantum iIle qui limitem eruit duplatum componat.`Doniinus uille quando

uicedeminum aut iudicem constituere ueluerit non sine consensu et consilie tecius concilii hec faciat, qiiia in

diebus doiiiini uilelmils ita constitutum fuit. Siquis a uicino suo per manum uicedemini aut portarii pignus habere

iieluerit i denarium dabit ei et non amplius : et si pignus iniiiste accepei'it tantum duplatum componat quantum

pecunia pro qua pignus accepit ualet. Item concilium talaigias teneant1__7 et castellum quando opus fuerit custodiant"

et muniant”. Mulier turpis que mulierem20 henostam20 uiliter dehonestauerit sine causa quinque uerbera recipiat

in camisa sua. Similiter homo turpis qui bonum hominem dehonestauerit uel benam mulierem decem uaranca

das recipiat. Hec est carta quam nebilissimus Rex Sancius inssit fieri in presencia tecius concilii de Tauguia vi.°

kalendas Mai'cii,`In die sancti matliie apostoli sub Era nf ec.a v (sic) sub testimonio uenerabilium uirorum, sci

Iicet pelagii elborensis episcopi, Magistri Gualdini, Martini lopiz, et aliorum multorum.

Ego Alfonsus HAN" dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina demna Vrraca et filiis nostris infantibus

domno Sancie et domne Alfonso et demna A'Iiener concede et confirme illud forum et illam cartam quam Vilel

f meo predicto 12 fideiiissiene

2 pesteritas 13 inierint

3 aliud Ii inquisionem

4 pedis 15 eraditatuni

5 unoquoque 16 Vlelmi

6 illis 17 toneat

7 porcis ` 18 custediat

8 reussauerit . ' 19 muniat.

9 totum preinde 20 honestam mulierem

10 et eum 21 deest

If ea. '
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mus de comibus fecil et dedit vobis Gallccis habitatoribus de Tauguia, sicut auus meus excellemissime memorie

Rex domnus Alfonsus et pater meus inclite memorie Rex domnus Sancius uobis concesserunt. Vt autem confir

matio mea et coucessio maius robur oblineat22 in perpetuum precepi fieri istam cartam et cam" feci23 meo sigillo

plumbeo communiri : et fuit facto. apud Sanctaren mense februario iu Era nx* cc.a L.” v1.a Nos supranominati qui

hauc cartam fieri iussimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa fecimus +++++. Qui aflue

ruut, Domnus Marlinus iohannis signifer domini Regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus curie. Domnus

L. suarii. Domnus Egidius ualasquiz. Domnus Johannes fernandi”. Domnus Fernandus fernandi. Domnus Gome

cius suarii. Domnus Roderious menendi”. Domnus Poncius alfonsi. Domnus Lopus alfonsi. Domnus Stephanus

Bracareusis Archiepiscopus. Domnus Mar. 2° Port. episcopus. Domnus P. *7 Colimbriensis episcopus. Domnus S."

Vlixbouensis episcopus. Domnus S.” elborensis episcopus. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus. Domnus B.

Viseusis episcopus. _Domnus Mar. egitaniensis episcopus. Magister plagius30 cantor port. test. Petrus31 pelri:l

test." Petrus garsie test. Martinus pelri test. Vincencius menendi test. Petrus petri test. Joanninus test. G. mo

uendi cancellarius curie”. Laurencius martini scripsit.

ii obtineaul ' 28 Suarius

9.3 damn! 29 Suarius

H Ícpnudil 30 Pelagius

25 menendi: 31 dus!

es hmm.. ' :12 domini Regis.

27 Petrus

GAUDELA

comum ~ .

“86 '

In con/irmatz'one autographa Álphonsí II z'nsertum hoc manet fonale z'n Archivo Publico

servo/um. Sumpsimusqzhde textum : lectíones varias ea: Lz'b. Foral. Antíquor. S. Crucz's et ea:

Lib. Regestor. Álphonsz' II.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius summi dei facimus istam car

'tulaml in ipsius nomine trinitatis. Ego Rex Sancius Portugalensisz, una pariter cum filiis meis qui exierunt ex

uobis, vobis homines3 de Gaudela qui ibidem populatores estis per mandatum meum, siue qui uenerint ad popu

Iandum, facinius uobis cartulam sicut et fecimus per scripturam et per preceptum nostrüm ut firmiter teneatis, et

habeatis forum* bonum4 sicut habent alii5 homines cum melioribus° foris”. Et non detis mihi neque7 progeniei7

mee nec ullia homini pro homicídio nisi seplimum adpreciaduram9 per conciliumlo et per manum de iudice : et

nullo pecto nec ulla calumpnia intret*l ibi, neo meus fz merinus”, nisi index13 de ueslro concilio. Et faciatis fos

sadum" illa unaI pars, et'las15 duas partes stent in illa uilla. Et de illa una pars que16 habuerit ire*7 adn fossa

dum” et non fuerit quomodo det in fossadeira v solidos in appreciadura”. Et non faciatis fossadum cum uestro

seniore nisi una uice in an'no aut plus19 si19 uestra uoluntas fuerit. Et pedones non faciant fossadum nec ele

rici. Et non intret ibi nuncius20 neque20 munaria»2° de nulloquoque homine per forum21 de-Gaudela. Et qui iu

termino de Gaudela filiam alienam rapuerit extra suam uoluntatem, pectet ad *2 palaciuul” cce22 solidos”, et exeat

N.o l» N-° 2

I carlam ' _ 2 Port. `

2 Port. i foro bono

3 hominibus Ii alios

«l foro bono 6 meliores foros

5 alios . 7 na progcnie

5 meliorøs foros. _ " 8 ullfl

7 nec progeniz ` 9 adpreoiadura

3 ullo 10 concilio

9 adpreciadura ' ~ - H non intrel

10 concilio _ \ . 12 meo marino

H Mn iutrel ¬ 13 iudice

9 meo meirino ' H fossado \

13 indica 16 qui

H Íosaado _ ` 17 ad ire in [ossada

m alias , ' 18 adpreciadum

15 qui ' 19 si plus

17 ad ire in [ossada 20 nuncio nec maneria

19 Si plus '21 [oro

20 nuncio nec maneria

21 foro '

22 tcc solidos ad palacium

M. L. Tou. I. o ' _ Hi
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homizieiro“. Si aliquis inter nos in mercado aut in ecclesia aut in concilio a precon ferido fecerit feridam ad

suum uicinum quod pectet Lx solidos ad conciliuml et vu.a ad palacium per manum de nostro“ indice. Et de

furto quodiibct25 sedeat ibi suusdominus colligat suum cabdal : et de illa calumpnia parliat cum iudice per me

dium. Et qui domum hedificauerit aut uineas aut suam hereditatem honorauerit et uno anno in illa sederit.

et postea ad aliamsz terram perrexerit quomodo seruiat ei totam sua hereditas ubi habitans fuerit. Et si que`

sierit illas uenderea uendat ad quem uoluerit per forum de Gaudola. Et homines de Gaudela ubi habuerint iudi

cium uel iunctam cum hominibus de aliis terris habeant medianitum per. suum cantumm de suo termino. Et dono

uobis forum quod stet caballarius de Goudela29 pro infaneionem de totis aliis terris in iudicio et in iuramento

possent super illos cum duobus iuratoribus Et illi pedones de Gaudela quod stent et trociantal super illos cabal

larii uillani de totis aliis terris in iudicio et in iuramentoa trociant super illos cum duobus iuratoribus Et omnes”

qui de sua terra exierintn cum homicidio aut cum muliere raussada“ uel cum alia calumpnia quelibetss sit

nisi quod non adducat mulierem alienamy et tornet se ad seniores de Gaudela, sedeat solutus et defensus per fo

rum de Gaudela. Et siquis homo de quacumque terra cum inimicitate aut cum pignere uencrity et in termino de

Gaudola intratus fnerit, nullus inimicus post illum intret aut pignora tollatyuel malum illi faciat, pectet ad seniorem

de Gaudela quingentos solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de Gaudela. pignorauerit

et in concilio non pecierit ad directum, pectet ad seniores de Gaudela. LX solidos, et duplet illa pignora suo domi

no. Et omnes de alia terra qui caualeirumac de Gaudola descaualgare37 pectent37 Lx‘solidos. Et homo de Gaudela

qui alterum descaualgar pectet v solidos Et qui homines de Gaudela prendiderintm in prisionse pec-tentaas ccc soli

dos. El si homines de Gaudela prendiderintm aliquem hominem de alienau terra pectentlz v solidos. Et si homines

de Gaudela pro qualibet fiadoria a medio anno ille non requisieritt sedeat solutus Et si imigratus fuerit uxor sua

et filii43 sint liberi. Et non soluant homines de Gaudela pignora pro senior, neo pro maiordomo; nisi pro suo ui

cino. Et non dent pousadasM per forum de Gaudela caualeiros, nec clericus nec uiduas, nisi"s pedones per ma

num ‘6 judicis Et homines de Gaudola qui suos homines tenuerint in suis hereditatibus aut in suis solares", et

non fuerit ibi suus senior, ueniant ad sinal de judicet et dent fiador ad uenida de suo senior”, et faciant que man

darem : et calumpnia qualibet fecerint sintm de suo senior et vn.a pars ad palacium : et non seruiantso ad ullumSl

hominem nisi ad suum dominum in cuius solar sederit. Et sua senara aut sua uinea de illo Bege Sancio tale pacto

habeat quale de illis populatoribus Et qui uicinum occiderita et in sua casa fugerit, qui post illum intrauerit et

in sua casa illum maclauerit, pectet ccc solidos. Et qui mulierem afforciauerit, et illa uoces mittendo uenerit, et ille

cum xu non potuerit sesz inde deliberaresa pectet ccc solidos Et qui mulierem alienam ferierit pectet suo uiro

treginta solidos, et viLa ad palacium Et homines de Gaudela qui fiador parareptM pro aliquass causa pecierintet

ille quiãfilfiador outorgar cum duobus57 hominibus 5’ contra illum, et ille non quesierit colligere et super ipsum

eum mactaueriL nos totumss conciliumis ad illum pectet. Et palacium de illo Rego et de Episcopo habeat calum

pniam”, et tota alia uilla unumso forum“0 : et aliud 6‘ palaciumm non habeat calumpniam. Et homo62 de G‘audela

qui fiador'intrar et iutentorem63 non habueritGi qual fiadoria65 parar 6‘ tal ‘5 pactar“. Et si intentorem î‘ habuerit

N.° l N.° 2

ea pro homizieiro. ea pro omizieiro.

Qi uestro 24 uestro

ea quolibet - 25 qualibet

26 illam Q7 deest

27 deest es captum

ao uamlela eo Gaudela ,

30 infancion ' 30 intancion

se homines 31 torciant -

34 rausada ' aa exierit ‘

35 qualibet _ Ill rausada .

36 caballarium ' f 35 qualibet

37 descaualgarent peclet 37 descaualgarem pectet

38 prendiderit 38 preudiderit

se prison pectet f 39 prision pectet

41 ala to prenderint

H pectet . u alia

l3 filii sui 42 pectet

u pausadamV ¡E! filii sui

45 nec , 46 manu

n solaribus - ` £8 seniore

is seniore , so seruiat

it) sit 51 alium

so seruiat liil libere

öl alium - EH pararet

‘52 deest ’ riti qualibet

53 liberare v 56 deest ,

54 pat-aret 67 duos homines '

55 qualibet ss toto concilio '

56 deest . 59 calumniam

57 duos homines . 60 uno foro

ss toto concilio 61 alio palacio .

61 alio palacio - se omnes

62 omnes ' 63 ententor

63 intentor N luuar ‘

64 luuar liii tiadoria liar pectar tal.

(iii fiaduria fiar porte lal. . 66 ententor

66 entenlor

I
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minat illum in menus, et sie exeaa'*7 de illa fiadoria. Et de suspecta deGH x solidos adGIJ ribam” feirant xn casas

a derredor”, et iurent cum" duobus" hominibus". Et de x solidos a iuson iuret72 siui outro quale achar” quod

uicinus sit. Et toto homine de Geudela qui se tornar ad alium senior qui illi" benefecerit sua casa et sua heredi

tas et uxor sua et filii sui sint liberi et absoluti per75 forum 75 de Gaudela. Et dono uolJis forum quod non habea

ús alium seniorem nisi Regem aut filium suum, aut76 quem uos conciliuml7 uolueritis”. Etztolo homine de Gau

dela qui deserdalus" fuerit et per suam79 manum” non peclar quomodo se tornet ad suam'” lieredilatem'*o ubi

fueritu illo.”l sine ulla” oalumpniasz. E1 totus”3 homo”3 de Gaudela qui hereditatem liabuerit in alia terra non fa

cia1 fossadum'" nisi per forum85 de Gaudela. Et totous” homo” de Gaudela qui habuerit muliorem ad licnedictio

nem et laxauerit illam, pectet 1 denarium ad judicem. Et. si mulier laxauerit suum maritum quem ad °' benedi

clionem87 habuerit", pectet ccc solidos, medios ad palacium et medios ad suum uirum. Et de derrotela" de sua

asa cum lanzas et scutos de sua porta a dentro Ipoctet oco solidos, medios suo” domino el medios ad palacium.

E1 qui dederitBo ad 9* suum91 uicinum” cum spada”, pectet xxxx solidos et v11.a ad palacium. E1 qui dederit lan

cada ad suumg3 uicinum93 et exierit'M de una. parte ad aliam pectct xx solidos vn.”5 ad palacium. Et si non tro

cierit x solidos el; vnf* ad palacium. Et de plaga. unde osso exicrit96 pectet x solidos quada”7 osso et vn.a ad

palaoium. E1 de alia plaga v solidos et viii' ad palacium. Et por lota pignora siue de palacio98 siue98 de” conci

lio°"colligat suo fiador pro 9° ad 9” forum”. Et dono uobis quod '°° non habeat nullam 1°' defesam'°', nec ullomz

monte, nec ullo "n pelago, nisi illo de tolo concilio. Et sunt uestriIM istim termini W. Ex una parle quomodo esparle

cum linares, et cum felgosiows, et ex alia parte quomodo exparte cum sena. Et ox tercia parte quomodo exparte

per llíondegum106 contra zurara. Et illo montadigo107 de lestremo que moment'108 caualeiros de Gaudela cum `suo

senior, et prendant suam109 terciam 1°”. Et illo monladigollo de ganado de Gaudela non sedeat montadigo'". Et de

illa carregadura dent in portadigom 1 arenco, et de caualo 1 solidum, ot de mulo 1 solidum, et do asino uel bouem

v1 denarios. E1 dem toto portadigo115 qui uenerit ad Gaudelam, ubi pausadam116 prendiderit"6 prendat suam'"

terciamm. Quicumque hanc scripturam infringere uoluerit sit excommunicatus et dampnatus in perpetuum, Amen.

Facta karla in'” Era 111.:l no.1' 11x.a nn.” Mense februario. Ego S. dei gratia Port. Rex qui hanc cartam fieri iussi

coram testibus roboro eam et confirmo. Ego D. dei grana-Regina Port. hanc cartam roboro ot confirmo, mandato

domini mei Regis. Ego Regina domna T. lilia domini Regis S. et Regina domne D. similiter conf. Ego Regina

domna. S. eorum filia similiter conf. Domnus V. fernandi maiordomus curie'”. Domnus P. alfonsi signifer domini

Begis'”. Domnus P. fernandi conf. Domnus M. gunseluizm conf. Domnus G. bracarensis Archiepisoopusl conf.

N.° 1 N.° 2 ',

GB den! 67 axu!

6! a riba 68 dcesl

70 deredor 69 a ribn

71 duo homines. ` 70 deredor

72 iuso iure 71 duo homines

73 agar 72 iusu iure

71 illo z 73 agar

75 pro foro _ ¢ 75 pro foro

77 conciliurn quesierilis. 76 ad

'18 deserdadu 77 concilio quesieritis.

79 sua manu 78 deserdadu

81 ipsa fueril 79 sua manu

82 ullam calumpniam. 80 sua hereditale

83 loto homine 83 tolo homine ,

81 lossado 84 fossado

85 foro 85 foro

86 1010 homine 86 toto homine

87 habuerit ad benediclionem 88 rotela

88 rotela 89 ad suo

89 ad suo 90 dedit

'JI a suo uicino ' 91 ad suo uicino

9:1 suo uicino - _ 119. speda

91 exerit 93 suo uicino

931 e1 1111.' ` 94 exerit

97 cada. 95 el. `111.a _

98 concilio uel de palacio 96 exerit

99 por a foro. 98 concilio uel de palacio

100 quo 99 por a foro.

101 nulla defesa 100 que .

102 nullo 101 nulla defesa

103 nullo 101 uellios istos terminos.

101 nellios istos terminos. 105 felgosino

105 lelgosino 106 Mondego

106 mondego 107 montadico

108 montam 108 mentem °

109 :ua temia. 109 sua tercia.

111 montadico. 110 montadico

119 portadico 111 montadico.

113 de bone 112 portadico

111 deu! ` 1111 deesf

115 portadico ' 115 porlndico

116 pausada prendiderint 116 pousada prenderit

117 suatercia. 117 sua temia. -

118 sub 118 sub

119 curie conf. 1\19 curie conf.

120 Regis conf. _ 120 Regis conf.

121 gunsa¡u¡_ 121 gunsalui ~ ' ._u
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Domnus M. Portugalensis122 Episcopns conf. Domnus Johannes Visensis Episcopns conf. Domnus M. Portngalen`

sism Episcopns conf. Domnus Johannes fernandizm Regis 'H dapifer'ziconf. Egeas pelagii conf. Reimnndns'z'*

menendiz'” test.mi Reimnndns127 iohannis test.128 Alfonsus suarii test.m Martinus pelagii test. JnliannsNetarius

cnrie'”. .

Ego Alfonsus”l dei gratia Portngalensis132 Rex'”, una cum nxere mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris

Infantibns domno Sancie. et domno Alfonso, et demna Alionor, concede et confirme uobis meratoribns de Gau»

dela istam cartam suprascriptam et istud forum qned uobis dedit pater mens Rex domnus Sancins. Et ut hec

meum factnm in perpetnnm robur optineatm, precepi fieri istam cartamm et eam feci meo plumbee135 sigille'”

communiri. Facta carta apud Colimbriam Mense Nouembri sub era 11'.a cof* L.a vf Nos supranominati Reges qui

hanc cartam fieri precepimns ceram snbsoriptis eam roboranimus, et in ea hec signa fecimns -t-F-l-H-.

Qui afluernnt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis -Domnus Petrus iohannis maiordomus Cu

rie -Domnns Lanrencins suarii -Domnus Johannes fernandiz136 -Domnns Gomecius suarii -Domnns Fer

nandus fernandiz137 -Domnns Gil nalasqniz -Domnns Rodericus menendizna -Domnns Poncius alfonsi -

. Domnus Lopus alfonsi, conf. -Vincencius menendizm -Martinns Petriz“° -Petrus petriz'", test..

Domnus Stephanns bracarensis Archiepiscepns -Domnus Martinus Portngalensisuz Episcopns -Demnus

Petrus Colimbriensis Episcopns -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopns -Domnns Suarius Elborensis Epis~

cepus -Domnns Pelagins Lamecensis Episcopns -Domnus Bartholomens Visensis Episcopns -Domnns Mar

tinus Egitaniensis Episcopns, conf. -Magister Pelagins Cantor Port. -Petrus Garsie -Jhoanninns, test..

Gunsaluus Menendi Cancellarins Curlc -Fernandus“3 suarii”3 scripsitl”.

N..o l N'o 2

122 Port. ' 122 Port.

129 Colimbriensis 123 Colimbriensis

121 fernandi dapiter Regis. 121 fernandi dapifer Regis

125 Reimondns menendi _ 126 Reimendus menendi

126 deest ' 126 conf.

128 cout. 127 Reimondus \

129 cont. ' 128 conf.

130 _curie apud sanctaren extitit robornta. 129 conf. I

131 A. II.ml 130 curie. Apud sanctaren extitit roboratu.

y132 Port. Rex. 132 desunt

193 ehtineat 131 meam cartam

'131 cartam meum 136 fernandi

135 sigillo plumheo 137 fernandi

196 fernañdi ^ 138 menendi

137 fernandi 139 menendi

138 menendi , 110 petri '

1219 menendi z 111 petri.

110 petri . 112 Port.

111 petri 113 deest

112 Port.

113 deest '

v00119111111

connnc

1186

In charta autog'rapha confirmationis ab Alphonso II concessae insertum hoc nobis superest

forale; sed `valde muitilum. Em ipsa charta textum hausimus. Quac desunt ea: regestis Lib.

Foral. Antiquor. S. Crucis addidimus. Accedunt lectiones variae ex eodem libro et ea; Lib.

Regestor. Alphonsi II.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Amen. Ego Rex domnus' S.l filinsl

Alfensi Nobilissimi Regis Portngalensis2 et Regine domne Mahante3 una cum uxore mea Regina domna Dnlcia

et Íilie meo Rege domne Alfonso et filiabus meis Regina domna Tharasia" et Regina domna Sancia5 uelumns restau

rare atqne populare Couelianam. Damns et concedimns forum et consuetudinem de Elborense cinitate omnibus

tam prescntibus quam futuris qui in ea habitare nolnerint. Mandamnssiquidem nt duas partes de cauallariis ua

dant in fossadnm° Regis et tercia pars remaneat in nilla cum pedenibus et una nice faciant fossadnm in anne. Et

N.° 1 i N.n 2

1 Snneius lilii ' 1 domnus S. filii

2 I'ort. 2 Port.

9 Mafalde 9 mafalde

.1 Sancie 1 Sancia

li anasiu li Tarnsia

6 lessudo . . . y 6 fossado
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qui nen fuerit in fossadum7 peetet pre foro v selidos pre fossadeira. Et pro homicídio c selidos ad palacium. Et

pro casa derrota cum armis, scutos, et spadas8 peetet ccc selidos et v11.“ ad palaeium. Et qui furtauorit'* peetet pro

une neuem, et habeat intentor duos quiniones et v11.a 1° partemlo ad palacium. Et qui mulierem" aforciar ot illa

clamando dixerit quod ab illo est aferciatalz et ille nogaretdet illa in autorgamente13 tres homines tales qua

lis" ille fuerit et ille iuret eum xn quod nen feeit. Et si mulier non habuerit outorgamento iuret ipse selus : et

si uen potuerit iurare peetet ad illam cce selidos et vu.a palacio”. Et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso,

peetet 1.x selidos et vu.a ad16 palaeium"i et duplet habere. Et qui in eoneilio aut in mercato uel in ecclesia ali

quem percusserit peetet 1.x selidos, medietas detur*7 palacio et medietas eoneilio. Et de medietate'” concilii vn.a

detur palacio”. Et homo qui fuerit gentile aut erdados nen sit maiordomus. Et qui in uilla pignus inuenerit aut

fideiussorem et ad mentem fuerit piguorare, duplet pignora”, et peetet 1.xa selidos et vu.a ad” palacium". Et qui

nen fuerit ad signum iudieis et pignus de manu sagionis acceperit peetet iudiei 1 solidum. Et qui non fuerit ad ape

lidum milites”, pedones, exceptis hiis qui sunt in aliene23 seruicio”, miles peetet x selidos uicinis, podes" uero

v selidos. Et qui habuerit aldeiam et unum iugum beum et xxxx25 eues et unum asinum et 11°' leetos emat cabal

lum. Et qui fregerit signum eum sua muliere peetet iudiei 1 solidum. Et mulier de benedietionibus qui maritum '

suum reliquerit peetet ecc selidos et vu.a ad” palacium”. Et qui dimiserit uxorem suam peetet 1 denarium iudiei.

Et qui caballum alienum equitauerit- pro primo27 die peetet 1 arietem, et si magis peetet pro une die v1 denarios

et pro una nocte 1 solidum. Et qui uulnerauerit eum lancea aut cum gladio pro” entrada peetet x selidos. Et si

transierit ad alteram” partem peetet uulnerato xx3° selidos. Et qui fregerit oeeulum aut brachium aut dentem,

pro unequoque membro peetet uulnerato c selidos et ille det v11.a palacio. Qui mulierem alienam ante suum*l

maritum*l pereussorit peetet xxx selidos et vu.” palacio 32. Qui mareum33 alienum in sua hereditate mutauerit pe

etet v selidos et vuf* palacio 34. Qui limitom alienum fregerit peetet v selidos et vu.a palacio”. Qui conductarium

alienum mactauerit peetet homicidium suo amo, et det v11.“ a palacio. Similiter de suo ortolano”, et de quarteiro,

et de suo molneiro, et de suo solarengo. Qui habuerit uassalos in suo solar aut in sua hereditate ubicumque in

teto regue Portugalis hereditates habuerint37 non peetent38 nec seruiant ad alium hominem39 de teta sua faeienda'o

nisi domino" hereditatis. Moratores Couelliane42 per totum regnum meum nullam pecten't” ealumpniam nisi per

forum de Couelianatl. Tendas et molinos et fornos de hominibus de45 fere45 sint liberi de foro. Milites de Couel

liana sint in iudieio pro podestados et infancones de portugal. Clerici uero habeant forum militum. Pedones sint

in iudicio pro caballariis” uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro suo uicino pro homine foras uille, peetet x

selidos et vn.a a” palacio. Ganatum de Couelliana non sit montado in ulla terra. Et miles qui perdiderit suum

raballum” quamuis habeat alium sit exeusatus per unum annum. Mancipium qui mactauerit hominem foras uille

et fugerit, suus amo pro eo nen peetet homicidium. Pro totis querelis de palacio iudex sit uozeiro. Qui in uilla pigno

rauerit cum sagione ot sacudirentm ei pignus, concedat sagien et prendat cqqcilium'de tribus eollatienibus, et pi

,guerent50 pro 1.x selidos, medios eoneilio et medios rancuroso.'Homines de Ceu'eiliã'na non sint in prestamosl dati”.

`

. N.° 1 N.° 2

7 fossado - 7 fossado

10 vu" partes 8 spatas

11 mulier 9 I'urtare

13 eutergamento de ' _ 10 vu." partes

15 ad palacium. 11 mulier

17 a 12 aferciada

19 a palacio. 14 qualos

10 pignoram 15 a palacio.

21 milites aut 16 a palatio.

23 seruicio alieno 17 detur a

21 dmt ` 18 medietatem

27 une 20 pignoram

18 pela 21 a palacio. -

29 aliam 22 milites aut

30 x 24 deest

31 maritum suum 25 Lx!

32 a palacio. 26 a palacio.

33 maritum 27 uno

31 a palacio. 28 pela

35 a palacio. . 29 aliam

37 habuerit 30 x

38 peetet 31 maritum suum

15 Couelliauo 32 a palacio.

iG callaleires l 33 maritum

18 eauallum 215 a palacio.

69 sacudim: ` 36 ortolano

52 datos. ' 37 habuerit

38 peetet

39 hominum

10 fazenda

il dominis

12 Cuuiliune

43 peetet

H Coueliane.

13 Couelliane

17 decst .

19 sacudiret

310 pignora

51 prestamos

552 datos.

M. L. Tou. I. _ 113;
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Et si homines Coueliane hahuerintã3 iudicium cum heminibus alteriussli terre", non currat inter illos firma sed cur

rat per squisam55 aut reco”. Et homines qui uoluerint pausare eum suo ganato in terminis57 Couelliane aocipiant

de eis 5” montadigum, scilicet a grege ouium nu carnaries”. Et de busto de uaccis unam'so uaccam”. Istud61 mon.

tadigum'" est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fossado uel in guardia omnes cabaleros” qui se perdide

rint63 in AlguaraH uel in lite, primum erectetis65 eos sine quinta, et postea detur66 nobis quinta67 directa'”. De”

azarias et de guardiisGg quintam partem nobis date 7° sine ulla offrecione". Et omnis homo Couelliane qui inuenerit

aliquem hominem alterius72 uille"2 in suis terminis taliando73 aut leuande madeiram de montihus, prendat totumu

quod" ei inuenerit sine calumpnialf'. Quicumque ganatum domesticum pignerare uel rapere fecerit pectet palacio

Lx solides, et duplet ganatum suo77 domino”. Testamur78 uero et perhemniterfirmamus ut quicumque pignorauerit

mercatores christianos79 uelm uiateres”, iudeos siue maures, nisi fuerit fideiussor uel debitor quicumque hoc fecerit

pectet palacio Lx solides et duplet ganatum quod prendiderit”0 suo domino : et insuper pectet c merabitinos pro

caute quod fregit : Rex habeat medietatem ot concilium medietatem. Siquis ad uestram81 uillam81 per uim82 cibos

aut aliquam rem accipere et ibi mortuus uel percussus fuerit non pectet pro eo aliquam calumpniam, nec suorum

parentum habeat homicidium. Et si cum rancura de ipso ad Regem uel ad 8” dominum terre uenerit, pectet e

morabitines medietas regi et medietasM concilio. Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit latro et si"5

iam per unum annum uel duos furare86 uel rapere reliquerit87 et postea si pro aliqua re repetitus fuerit quodcum

que commiserit saluet se tamquam latro. Et si latro est et latro fuit emnino pereat, et subsubeat" pena latronis.

Et si aliquis repetitur pro furto et non est latro neque fuit, respondeat per” suum forum. Si aliquis home filiam

alienam habuerit ui donet eam ad” suosgl parentes”, et pectet illis oco merahitinos et vu.al a92 palacio, et insuper

sit homicida. De portagen, foro de trexel93 de caballe'M de pannis de lana uel de lino i solidum. De troxel” de lana

r solidum. De trexel96 de fustaes97 v selidos. De carrega” de piscalo 1 solidum. De carrega de asino v1 denarios.

De carrega”9 de pelibus de coniliis1°° christianorumloo v selidos. De carrega de mauris de coniliislol r morabiti

num. Pertagen de cauallo quem'” uenderint in mercato 1 solidum. De mulo r solidum. De asino vi denarios. De

boue v1 denarios. De carneiro nl mealiasm. De porco u denarios. De foren 1°* n denarios. De carrega'05 de pan m

aut106 de uino iu mealeasm. De carrega de peon 1 denarium. De mauro quem108 uenderint108 in mercato r solidum.

De mauro qui se redimerit109 decimam. De mauro qui taliat cum suo domino decimam. De corio de uacca uel de ze

ura u denarios. De corio de ceruo uol de game 111-medalias. De carrega de cera v selidos. De carrega de”0 azeite"0

v selidos. Iste portagen est de hominibus foris"l uille, tercia pars de isto"2 portagen"2 detur sue hospiti et duem

partes Regi. Moratores de Coucliana nen 'dent portadigo. Assignamus ei terminos per stellam et inde per barelas

N.° 1 N'o 2

53 habitauerit 51 do alia terra

34 de alia terra . ~ .'iö inquisam .

98 illis _ 356 reto.

59 carneiros. ` . 67 terminos _

60 | uacca. 58 illis

66 erectis 59 carneiros.

66 detis 61 lste montadigo

67 quintam directam. 69 oaballos

68 Et de 63 perderint

69 guardias ' _ 64 algara

70 dare 68 Et de

72 de alia villa 71 oflensione

74 deest . 72 aIie ville

75 quantum 73 tallando

77 domino suo. 'H deest '

78 Testamus . 75 quantum

79 uel uiatores christiauos 76 calupnia.

80 perderit 78 Testamus '

83 deest . 79 uel uiatores christianos

85 dcesl 80 prender-it

86 furari dimisit 81 uestra uilla

87 :It-est 82 uim uenerit

89 ad - 83 deest

93 trosel 84 medietas detur .

9-5 cauallo 86 furari

95 trosel 88 subeat

96 trosel 90 deest

97 fustanes . 91 suis parentibus .

100 coniliorum de rliristianis 99 deest

101 conelíos 93 trousel

104 foro 95 trosel

106 pane uel 96 trosel

111 foras 98 carega

112 ista portagem 99 carega ° -

113 duas 100 conilios christianorum

101 conilios

109. qui

103 medalias.

101 foro

105 carega

106 pane uel

107 medalias.

108 qui uendiderint

109 redimeret

110 dazeite

s 112 ista portagine

` 113 duas i
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et per uerticem do teixeiras, et do frauegas, et indo quomodo discurrunt'H aque'" ad Ozozar, et inde por bouem"5

quomodo currit ad Coam, et inde per souereira per cimalias de alterezes, quomodo uenit aacepli, indo alpreada

quomodo intrat in alponsur, et alponsur in tago, et in"G portum de Rotanem ad cortizadam, et indo ad Valon

gum'", et inde ad portum de nudeir per foz de pera, et intrat in serra de eruiio'” quomodo uertit aquas ad ozo

zar. Ego Rex S. '2° una cum uxore mea Regina121 D. ot filio meo Rego A. et filiabus meis Regina demnaln

TJ” et Regina domnam S.”J hanc cartam propriis manihus roberamus et confirmamus. Quisquis hos termi

nos assignatos irrumporc uoluerit pectet c'oncilio mille selidos probatc monete. Facta karta Mense Septembri

Era u.” ce.a xx.l nuƒl Et siquis hoc nostrum factum irrumpere uoluerit sit maledictus a dee. Amen. Et concedi

mus ut omnes christianos quamuis sit seruus ox quo in Coueliana habitauerit per unum annum sit liber et in

genuus tam ipse quam omnis progenies eius. Et homines de Coueliana habeant concilium circa terminos Couc

Iiaue. G. Bracarensis Archiepiscopus conf. l” M. Portugalensism Episcopus conf. J. Visensis Episcopus conf. G.

Lamecensis Episcopus conf. P. Elborensis Episcopus” conf. S. Vlixbonensis Episcopus'” conf. Petrus alfon

sino signifer dominim Regis conf. M. Goster conf. Petrus fernandi conf. Nunus sancii conf. Suerius egee conf.

Hermigius menendiz conf. Pelagius suarii132 conf. Gunsaluusm gunsaluim conf. Reimundusm pelagii conf. F.

ariei conf. P. odorii conf.

Ego Alfonsus II.us dci gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris'” Infantibus

domno Sancio et domno Alfonso et domna Alionor, concede et confirmo uobis moratoribus de Couelliana istam

cartam supradictam et istud forum quod uobis dedit pater meus excellentissime memorie Rex domnus Saueius.

Et ut hoc meum factum in perpetuum firmissimum”G robur ebtineat precepi Iieri istam meam cartam, et eam

feci mee sigillom plumbeom communiri. Facta carta'~38 Mense Neuembri139 Era 1a.* eo.” L.a v.a Nos supranomi

nati Reges qui hanc caitam fieri“° precepimus”0 coram subscriptis eam roborauimus et in ea hoc signa feci

mUS +-1-+++

Qui afluerunt, Domnus Martinus iehannis signifer domini Regis -Domnus Petrus iehannis maiordo

“' curiem -Domnus L. suarii -Domnus Je. fernandi -Domnus Fernandus fernandizHz -Domnus Go

mecius suarii W -Demnus Gil ualasquiz -Domnus Redericus mencndiz -Domnus Poncius alfonsi -Domnus

Lo. alfonsi, conf. -Vincencius mencndizIM -Martinus petriz”5 -Petrus petriz'”, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus -Domnus Martinus Portugalensis”7 Episcopus -Domnus

Petrus Colimbriensis Episcopus -Domnus Suarius Vlixbononsis Episcopus -Domnus Suarius Elborensis Epis

copus -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus -Domnus Bartolomeus Visensis Episcopus -Demnus Marti

nus Egitaniensis Episcopus, conf. -Magister Pelagius Cantor Portugalensism -Petrus garsié -Jhoanninus“9

test.

Gunsaluus Menondi Cancellarius Curie'i'" -Fernandusm suariilãl scripsit'”.

111115

9

N.° 1 N.° 2

115 uoccm 111 aque discurrunt

116 inde 115 uocem

117 rodano 116 indo

118 ualongo 117 rodano

120 Sancius 118 ualongo

121 Regina domna ` 119 ermeo

122 deal 120 Sancius

123 S. 122 deest

121 does! _ 123 S.

1'25 T. 121 deest

126 conf. Mar. colimbriensis episcopfs cont. , 125 T.

127 Port. 126 conf. Mar. colimbriensis episcopus cont.

132 suerii 127 Port.

1311 Gonsaluus guusalui 128 Electus

135 meis 129 Electus

138 carta apud colimbriam 130 alfonsus

139 obtobris _ 131 deest

110 precepimus fieri › 133 Gonsaluus gonsalui

111 dapil'er dominiRegis 131 1101010110106

113 Suerii a 135 meis

111 menendi 136 does!

115 petri 137 plumbeo sigill;

116 petri 138 carta apud Colimbriam

11-7 Port. 139 Octohri

118 Port. 111 dapiferdomini Itegis

119 dm! 112 fernandi

150 curie conf. 115 petri

151 dm! ` 116 petri

118 Port.

119 does!

150 curie conf.

1111 deest

l,
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vlsto

~ UISEU

usr

Forale Vzls'eense alteram in Publico Archivo servatur descriptum in Lib. Foral. Antiquor.

S. Crucis et in Lib. Regestor. Alphonsi II. Aliud exemplar ibi iuvenitur initii saecuh' XIV.

.Ex primo exemplari textum deeerpsimus', ex aliis lectiones varias.

In dei nomine. Ego Sancius dei gratia Port.l Rex magni Regis domni2 Alfonsi et Regine domne Mahalde3

filius una cum uxore mea Regina domna Duleia,- et Íilio meo Rego domno Alfonso, et filiabus meis Regina domna

Sancia et Regina domna Tarasia : do atque concede omnibus populatoribus de Viseo presentibus et futuris illud

bonum forum quod eis pater meus dedit, sicut in subsequentibus continetur. Mandamus atque* concedimus terre

de Uiseo ut si aliquis extraneus terram de uiseo cum armis currerit cum trihus hominihus et supra pectet v1

mille modios : et eaballarii et cleriei et pedones5 etf' mercatores5 et mulieres non sint capti aliquo modo neque

raubati6 intus uiseum neque foris. Sed si aliquam fecerint ealumpniam detur eis sigillum iudicis, et ueniant ad

concilium et iudicentur a bonis`hominibus et a iudice : et nullus homo neque dominus terre. per uim hominihus

terre de viseo suum caballum accipiat. Et si miles militi hereditatem7 uendere uolucrit sit libera. Et in quacum

que parte tocius regni mei milites de uiseo hereditates habuerint per unam solummodo militiam8 illasB delfendant

Et de militibus qui in uilla9 morantur mandamus ut si aliquis eorum caballum suum perdiderit, non exigatur

ah eo caballus per duos annos. Cumpletisque 11.1)“5 annis si caballum non habuerit, sit pedes quousque cabal

lum habeat. Et milites et clerici qui in ueteri eiuilate de viseo casas habuerint, possideantm eas siue regali fa

cienda. Et mercatores et pedones similiter. Et in casasll de caballariis non intrent eaballi domini Regis per

forciam. Et si miles12 de eiuitate uisei in paupertate deuenerit, aut mulier alicuius illorum13 uiduauerit, et eaua

lariam facere non potuer'it“, eorum hereditates sicut prius eraut sint lihere. Et si pedes pediti hereditatem suam

uendere uolueril, det xi' partem precii domino terre : et15 quandam partem hereditatis propterV urgentem inopiam

uenderit”, nichil det de illa. Et si miles suam uenderit17 hereditatem similiter nisi” det de illa : et si aliquis de

alia *9 azaria19 carnem per uim rapuerit20 aut in ea carnifieem2x percusseritu domino terre v solidos pectet. Et de

zapatariis, et de panetariis, et de mereatoribus similiter mandamus. Et milites et pedites qui inV eiuitate visei habi

tauerint, si se ad inuicem percusserint et in22 iudicio uicinorum23 suorum23 adquieseere uoluerit” nichil pectet'5

sed sibi ad inuicem iudicio bonorum hominum satisfaciant. Si autem iudieio suorum uicinorum uel sui iudicis

adquieseere noluerit26 pectet26 calupniam quam27 fecerit”. Et quicumque in ciuitate uisei arma abstraxerit per

iram contra uicinum suum pectet an solidos". Et qui ibi hominem acciderit29 pectet n solidos : et pro roxo3° ecc

solidos et totum illudal pectet per apreciamentum32 sine alie33 terno. Et si extra ciuitatem hominem occiderit pe

ctet ecc solidos. Et si mulier rausala” usque neuem dies in coneilio querimoniam suam non monstrauerit”,

nemo pro rauso illo aliquid pectet. Et rausum antea sit exquisitum per directum et postea iudicatum. Et si de

casa alieuius uestrum filius aut parentes aut mancipum36 aut aliquis extraneus exierit et aliquam calumpniam fe

N.° 1 N.° 2
l

3 Mahaldae _ 1 Portugalensis

.1 adque 2 døest

6 roubnti 3 Mahaute

7 suam hereditatem ti mercatores ct pedones

8 miliciam illàm 7 suam hereditatem

10 posideat 9 uillis

11 potuerint 11 casa

20 rapuerint 1! milites

9.'2 deest ` ' 13 illam

27 qualem Íecerit. 11 potuerint

29 occiderit. Í 15 et si

21'! adprcciamenlum 16 uendiderit

33 alio 17 uendiderit

31 rousata 18 nichil

335 mostraueril 19 alcazaria

36 mancipium 21 carnifex percusserint

23 suorum uicinorum

2d uoluerint

25 pectent.

“26 uoluerint poctent

27 qualem fecerint.

9.8 soldos.

â9 oeciderit

30 rauso

31 istud

33 alio

35 mostrauerit

36 mancipium
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cerit et ad domum unde exierit reuersus non fuerit ille de euius casa exierit niehil pectet pro illo. Et maiordg

mus nec iudex nec seruiciarius*7 non ponatur in terra` nisi ille” qui gratuitu ibi esse uoluerit” neque dent xf

nisi ex quo fuerit” caupti”. Et mensuram*l de cellario uisei talis sit qualis fuerit de *2 colimbria: et sit sine ulla

defensione". Et dent heiradigam de uino, de tribus modiis puzalem, et non plus. Et si homo tributarius mortuus

fuerit, et habuerit duos filios aut plures, filii eius inter se unum eligant qui illum eensum adimpleat quod pater

eorum dare solebat de suo casale, et fratres sui respondeant ei. De militibus similiter mandamus. De" uino sextam

partem tribuant : de lino similiter : de proua de porra'*5 v solidos : et de lancea” xv solidos. Et de caballariis et"

de” caballos xxx solidos. Et si aliquis cum aliquo uest-rum altercatus fuerit, et ad iuramentum deuenerit, de iu

ramento de x bracalibus det unum indicate, et de quinque medium et non plus. Et si aliquis ex illis” qui tribu

tarii sum5° in paupertate deuener'it tam homo quam uidua in51 suam hereditatem alteri ad laborandum dederit

maiordomus accipiat medictatem racionis, et dominus hereditâtis aliam medietatem. Et mandamus ut illi qui ligna

solebant dueere ad palaeium nunquam illam52 ibi dueant. Et iugadarii qui in cellario dant iugadam, deut de uno

medio unam talegam”, et pro illo aluara unum denarium et non plus. Et sagion et maiordomus non ponant caritel

nisi cum auctore et cum testibus : et non sit illef" earitel nisi de ve solidis. Mandamus etiam ut clerici sancte marie

habeant suas hereditates atque suos honores sicut milites de uiseo cam55 melius habuerint. Et neminis” pro eis

seruiet” nisi coram altare58 heate uirginis marie, pro nobis suprascriptis et pro omni populo christiano” pre

ces fundendo : et qui casam 6° cum armis uiolenter intrauerit pectet Lx solidos etGl si habuerint qui uoeem de't de

illo. Quicumque hoc nostrum62 factum” rohorauerit et rohoratum conseruauerit63 sit benedictus a deoamen. Fa

cta carta mense51 -Januario°'* apud64 SanctarenM Era65 uf cof' xx.a v.a Nos supranominati Beges qui pro remis

sione” pecatorum nostrorum hanc cartam facere iussimus coram testihus roborauimus'”. Qui presentes fuerunt,

Godinus bracarensis” archiepiscopus conf.~]ohannes tunc” temporibusG9 visensis episcopus conf. Fernandus ui

sensium decanus conf. Gunsaluus eiusdem loci cantor conf. Garsia7° frater” canonicus conf. Suarius menendi

canonicus conf. Suarius uenegas conf. Nieholaus rode'rici conf." Didacus pelagii maiordomus terre conf.” Dida

cus pelagii mercator test. Fernandus menendi mercator test. Didacus portarius test. Menendus gunsalui maiordo

mus curie conf. Petrus alfonsi signifer regis conf. Petrus gomet” qui tunc terram tenebat conf. Hermigius" conf.

Suarius15 nenegas75 conf. 75 Petrus fernandi conf. Joannes fcrnandi (lapifer regis conf. Egeas” pelagii test. Fer

nandus bispo71 test. `

Ego Alfonsus II.“S” dei gratia port.” Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostrislo infan

tibus domno S.81 et domno A. “z et dona Alionor concede et confirmo nobis populatoribus de viseo istam eartam

suprascriptam et istud forum quod uobis dedit pater meus excellentissime memorie Rex domnus S.” Et ut hoc

meum B* factum in perpetuum firmissimum85 robur obtineat”G precepi istam87 meam87 cartam'" fieri87 et eam feci

meo sigillo” plumbeo” communiri. Facta carta apud Colimbriam Mense Octobri Era u? cc.a 1..a vf Nos supra

N.° l N.0 2 ^'

37 seruicialius 37 seruicialius

38 illi 38 illi

39 uolueriut ' 39 uoluerint

¡(l luerint capti. W fuerint capti.

t2 illa de H mensura

tl Di H illa de

lã pora 43 otIreeionc.

56 lanzea ã7 deal

57 dmt ÁS ad

t8 ad 50 sunt

t9 ellis 51 et

äl et 52 illa

52 ills ~ 53 taleigam

Sl illud 54 illud '

58 altere ` . 55 ea ^

59 christianissimo 36 nemini

51 dmt 57 seruient

03 conseruerit 59 christianissimo

H apud Santaren Monse Januario 60 casam alienam

66 remissionem 62 lactum nostrum

68 bracare 65 In Era

73 geme: G7 roboramus.

7l Hermigii ' 69 desunt "

76 Egas 70 Garsias ternandi

78 dmt . 71 test. ' .

83 Saneius 72 test.

85 deal 73 gomez

38 plumbeo sigillo ` 7ú Alfonsus hermigii

r 75 deest

76 Egas

77 pispo

78 deest

79 Portugalensiâ

80 mais

81 Sancio

82 Alfonso

83 Sancius

' 84 nostrum

85 deest

86 optineat ' .

87 fieri istam cartam

88 plumbeo sigillo

M. L. Tou. I. ue
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nominati Regos qui hanc cartam fiori precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa feci

mus ++-|-{-+. Qui afTuerunt, Domnus S. “9 bracarensis archiepiscopus conf. Domnus M.go port. 9° episcopus.

Domnus P. 9' oolimbriensis episcopus. Domnus S.92 Vlixbonensis episcopus. Domnus S.93 elborensis episcopus.

Domnus P. M lamecensis episcopus. Domnus B.95 Visensis episoopus. Domnus M.”6 egitaniensis episcopus. Dom

nus 11 f" iohannis signifer domini Regis. Domnus P.” io.98 maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii.

Domnus Johannes fernandi”. Domnus F. fernandi “'°. Domnus Go. m' suarii'. Domnus Gil ualasquiz. Domnus Ro.loz

menendim. Domnus Pon.l°'* alfonsi. Domnus Lopus105 alfonsi, conf. Magister Pelagius cantor Port. test. Petrus

garsie test. Vincencius menendi106 test. Mar. m7 petri107 test. Petrus petri'” test. Joanninus test.. Gunsaluus 1°” me

nendi cancellarius curiem.

N.° l N.° 2

98 P. iohanis 89 Stephanus

102 Rodericus 90 Marlinus Portugalensis

101 Poncius 91 Petrus

109 Gonsaluus 92 Suarius

110 domini Regis. 93 Suarius

94 Pelagius

95 Barlholameus

96 Martinus

97 Martinus

98 Petrus iohanis

99 fernandiz

100 Íernandiz

101 Gomecius

102 Rodericus

103 menendiz

101. Poncius

105 Lupus

106 meneudiz

107 Marlinus petriz

108 petriz

110 curie. Fernandus suarii scripsit.

AV00 '

1 avô

1187

Autographum Im Publico Archivo. Lectz'ones varias ex alío exemplarz' ejusdem Archivz', e

tabularz'o sedís Com'mbrz'censís delato, abrzpere omísz'mus quía apographum.

In dei nomine. Hec est karla de foro quam ego rex domnus S. vna cum uxore mea regina domna D. et ~

filiis meis rege domno A. et rege domno henrico, el filiabus meis regina domna T. et regina domna S. facio habi

tatoribus de auoo presentibus et futuris. Damus itaque uobis ut habeatis pro foro, quod de unoquoque iugo boum

detis im modium. Ex quo Ieroia pars sit de tritico, et tercia de centeno, et tercia de milio. Et de uno houe uos quar

tarios eodem modo terciatos. Et istum panem talem detis qualem pro ad uos duxeritis. De uino decimam delis. Et

qui laborauerit linum det unum manipulum. Et de morada de monte, a quatuor coniliis et supra detis unum co

nilium. De uenatione de baraca i lumbum. De porco nas costas. De morada de cera, de duobus arredes et supra

detis unum arredel. Et qui uoluntarie comiserit homicidium peclet x morahitinos. De rousso x morabitinos. De

merda in bocca x morabitinos. Furtum de abere, aut de ganado, nouies componatur. Qui cum armis ad bandum

exierit perdet illa. Qui percusserit cum lancea, aut cum gladio, aut cum cultello, aut cum spora, pectet iu mora

bitinos domino terre, et 1m morabitinum ad plagatum. Horno de auoo non sit maiordomus neo seruicialis nisi ex

propria uolunlate. Homo de auoo nichil aliud pectet nisi quod s'upra in carta ista scriptum est. Homo de auoo qui

uemlere uoluerit suam hereditatem uenda't illam tali homini qui faciat suum forum de illa: et de precio det deci

mam palacio. Facta carta Mensse maio era nf* ccƒ* xx.a vi' Nos supranominali reges qui hanc cartam facere pre

cepimus, uobis concilio de auoo propriis manibus ro-bor-a-m-vs- Et roborata confirmamvs. Quicumque

hoc factum nostrum obseruauerit sit benedictus. Et qui fregerit sit maledictus. _

Menendus gonçalui maiordomus curie conf. -Petrus Alfonssi siguifer regis conf. -Ermigius Menendi conf.

-Aluarus martini dapifer regis conf. -Egas pelagii test. -Fernandus test.

G. Bracarensis Archiepiscopus conf. -M. colinbriensis episcopus conf. -M. Portugalensis episcopus conf.

-J. Visensis episcopus conf. -Reimuudus io. test. -Alfonsus suerii test.

'Rex domnus sauciz -Regina domna dulcia -Rex domnus alfonsus -Rex domnus Henrricus -Regina

domna Tarasia -Regina domna Sancia.' '

Iulianus notarivs curie.

Intus in circulo (Rodado) haec nomina legunlur.
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BRAGANCIA

aumentei

1187

Charta' confirmatz'om's autographa Alphonsz' II nobz's textum hujus foralis suppedítavit.

Leclz'ones varias ex alz'z's exemplarz'bus z'nvem'mus z'n Lib. Foral. Antíquor. S. Crucz's, z'n Lib.

Regestor. Alphonsi II et z'n Lz'brz's 1 et Ir Regestor. Alphonsz' III.

In dei' nominel. Her. est cama de foro quam ego Sancius dei gratia Portugalensisz Rex, una cum uxore mea

Regina domna Dulcia, et filiis meis Bege domno A. et Bege domno Henrico, et filiabus meis Regina domna T. et

Regina domna S. facio uobis populatoribus de ciuitate Bragantie presentibus et futuris im3 perpetuum. Damus

ita' uobis atques concedimus pro foro ut ex quo morator ciuitatis Bragancie filium habuerit non sit manarius, siue

lilius mortuus6 fuerit1 siue uiuus. Et habitatores uille uestre qui extra uillam uestram hereditates habuerint, libere

eas possideant : ita quod non sint subdite potestati alicuius sagionis aut iudicis. Et barones uestre ciuitatis ser

uiant cui uoluerint, Begi scilicet aut Comiti aut infanzonibus z, et possideant suas hereditates quas in uilla uestra

habuerint in pace : et sagiones non intrent in illis8 neque Judices. Et milites faciant fossatum Regi semel in anno.

Et qui noluoerit9 illud facere pectet10 nuolr ceras. Milites qui prestimonium non tenuerint, non pectant" nuncio

nem. Et qui prestimonium tenuerint, et filios habuerint, non dent nuncionemlz neque auferant filiis prestimo

nium. Et illi qui uxores non habuerint non sint manarii. Et serui aut homicide aut adulteri qui in ciuitate ues

tra habitare uenerint sint liberi et ingenui. Et nullus audeat hospilari in domibus uestris contra uoluntatem ues

tram. Mulieres uidue que cum aliquo homine qui pon sit uestre uille morator intencionem habuerint in uilla"

uestra” habeant suum iudicium. Et habitatorH uille uestre si mortuus fuerit et parentes aut filios non habuerit in

uilla” uestra15 et eos extra uillam uestram habuerit, ueniant parentes sui et recipiant suam hereditatem. Si uero

parentes non habuerit, medielatem omnium quecurique possederit dot concilium pro eius anima, et alia medietas

domino suo detur. Et hahitator” uille uestre si hominem qui non fuerit uestre" uilleu interfecerit, nichil pro eo

pectet. Et si homo qui non fuerit uestre ciuitatis, uestre uille hominem interfecerit pectet cce solidos. Si aliquis iu

deus in uilla uestra uenerit, et ab aliquo percussus aut interfectus fuerit, talis calumpnia detur pro eo qualis pro

uobis metipsis". Aut rausum, aut furtum”, et2° ad” homicidium22 ueniat Rex. Et si maiorinus23 interfectus fuerit,

pectent pro” illo” de unaquaque domo singulos foles de coniliis. Et si Rex in uilla uestra uenerit dentur25 ei de

^ unaquaque casa26 m denarii pro sua collecta semel in anno. Homines uestre uille non dent portagium in uestra

uilla neque in suo termino. Et populatores uestre uille de omnibus suis hereditatibus quas habuerint in toto re

guo27 meo”, in ista ciuitate faciunt forum deillis. Si pedon uestre uille percusserit caballarium, aut caballarius

pedonem, equaliter pectent sibi” ad inuicem, et equale iudicium habeant pedones et caballarii de ipsa” ciuitate.

Et nullus populator ciuitatis Bragancie in toto regno nostro non det portagium. Damus etiam ciuitati Bragantie, et

populatoribus cius, totam Braganciam, et Lampazas30 cum suis lerminis, ad possidendum im31 perpetuum. Clerici'

de ciuitate Braganeie non sint manarii. Milites qui a dominis suis mulum aut caballum aut arma habuerint, si

mortui fuerint nichil de eis dent dominis suis. Homines de32 ciuitate Bragancie si sine iudicio aut iniuste here

ditatem suam perdiderint, parentes qui ei propinquiorcs fuel-int habeant illam. Facta carta Mense Junii Era

1.* ce.a xx.a v.a Nos supranominati Reges qui hanc carlam facere precepimus, uobis populatoribus ciuitalis Bra

gancie coram testibus roboramus. Qui presentes fuerunt, Meneudus gunsaluus33 maiordomus curie conf. Petrus

N.° 1 Y ,
N.o 2 N.° 3 N.° 1

1 nominc patria et filii et spiritus 2 port. 3 in ` 3 in

sancti. Amen. 4 itaque 6 et mortuus 10 pecte

2 Port. 7 sit 8 eis 12 nuciouem

1 itaque 9 noluerint 11 pecteut H habitar

5 et. 16 habitatores t3 uestra uilla 16 hubitor

7 sit 18 motipsos. 15 uestra uilla 29 uestra

9 noluerint 23 maiordomus 17 uille uestre 31 in

11 pectent `29 uestra 19 homicidium 33 gonsaluusl

16 habitatores 32 deu! *22 lurtum

17 uille uestre 33 gunsalui 27 meo regno

18 metipsos. 98 deest

20 deest › 29 uestra

il aut _ 30 lanpaxas

23 maiordomus . 31 in

'Zi dcsunt 33 gonsalui

25 detur

'26 domo

Qt) uestra

tti dm!

a

I

31! gunsalui



464 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDOBUM

alfonsi signifer regis conf. Petrus fernandi conf. Alfonsus ermigii conf. Aluarus martini dapifer conf. DomnusGo

dinus Bracarensis34 Archicpiscopus" conf. Martinns35 Port. episcopus conf. Johannem" Visensis episcopus conf:

Egas37 pelagii test. Fernandus bispo test. J ulianus notarius curie scripsit. f

Ego Alfonsus II.us dei gratia Portugaiensis” Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris

lnfantibus domno Sancio et domno Alfonso et domno Fernando et domna Alionor, roboro et. confirmo uobis popu

latoribus de Bragancia39 cartam illam quam pater meus Rex domnus S. 4° ericellentissimem uobis feeit cuius'“ carte

tenor in hac pagina uerbo ad uerbum continetur : et concede uobis forum quod ipse uobis dedit. Et ut conçessio

meu et confirmatio maius robur obtineant”, et ut uos per uestram cartam et per uestrum forum semper sitis iudi

cati : et quod nemini sit licitum uos de uestra carta et de uestro foro deitare, precepi fieri istam cartam, et meu

sigillo plumbeo communiri : que fuit faeta apud Vimarane un” die" Julii'3 Era Mi* cc.a L.” vn.a Ego Rex" dom

nus Alfonsus, et regina uxor mea, et filii nostri supranominati qui hanc cartam confirmationis fieri precepimus,

coram subscriptis eam roborauimus, et in ea hec signa appeni” fecimus*5 ++++++.

Qui atTuerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domini Regis conf. -Domnus46 Petrus*6 iohannis*6 maior

domus” curie46 conf. 4° -Domnus Gunsaluus*7 menendiz*8 conf. -Domnus Egidius ualêtsquizw conf. -Domn'us

Garcia menendizso conf. _Doinnus -Bodericus menendizfJl conf. `--Domnus Valascus menendiz52 conf. -Dom

nus Petrus garsie conf. -Domnus Martinus petrizf*3 conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Domnus Lupus”

alfonsi conf. -Martinus petri -Petrus petri -Petrus garsie, test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Port. 55 Episcopusi'5 conf. -

Domnus Petrus Colimbriensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Sua

rius Elborensis Episcopus conf. -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus conf. -Domnus Bartolomeus Vi

sensis Episcopus conf. -_Domnus Martinus Egitaniensis Episcopus conf. --Magister*"6 Pelagius55 Cantor Por

tugalensisf'7 test. -Vincentius menendiz58 -Johanninus, test. ‹

Gunsaluus5°`Menendi Cancellarius _Dominicus” petri°° scripsit°°.

N.° l N.° 2 N.° 3 > N.° 4

35 Domnus Martinus 38 Port. :H Arcliicpiscopus Bracarcnsis 37 Egeas _

36 Domnus Johannes › 39 ciuitate Bragancie 3G Johannes 40 Sancius excellentissime

37 Egeas 40 S. excellentissime memorie 37 Egeas › Hi :least

38 Port. I3 Mouse Aprili 38 l'ort. 53 petri

39 ciuitata bragancie 53 petri 40 S. cxcellentissime memoric M Lupus

40 Sanctus exeellentissime membrie 57 Port. H Huius

42 oblineat 62 optineant

43 Mouse Aprili H deest

E8 menendi 42; Íecimus apponi.

50 meneudi U Gonsaluus

51 menendi 48 menendi

52 meuandi 49 ualasci

53 petri 50 menendi

37 Port.. .'51 menendi

58 menendi 52 menendi

60 dm! 58 petri `

5! Lupus

55 Episcopus Port.

56 Martinus pelagii

58 menendi

59 Gonsaluus

FELGOSINtt

rumosnnu

“87

Fora-le de Felgosinho z'n charta confirmatz'om's Alphonsi II manet z'nsertum, sícut et in

Lib. Foral. Antíquor. S. Crucz's alque z'n Lib. Regestor. Álphonsz' II. Ex charta textum, ex

regestzís' lectz'ones varias hausz'mus.

`
.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti unius sumil dei. Facimus istam car

tulzimz in ipsius nomine trinitatis. Ego Rex Sancius Port. 3 una pariter cum filiis meis qui exierunt ex nobis uo

bis4 homines de felgosino qui ibidem populatores estis per mandatum meum, siue qui uenerint ad populan

N.° l N.° 2

l summi l summi

2 cartam 3 Portugalensis

3 Portugalensis á uel

`
i
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dum. Facimus uobis cartulam sicut et fecimus per scripturam et per preceptum nostruma ut tirmiter teneatis et

habeatis foro bono sicut habent alios homines cum meliores foros. Et non detis mihi nec progenie mee nec ullo

homini pro homicidio nisi septimum adpreciaduras per7 concilio et per manum de iudice : et nullo pecto nec ulla

calunniail non intret ibi nec meo marino nisi iudice de uestro concilio : et faciatis fossado illa una pars et las

duas partes stent iu illas uillag : et de illa una pars qui habuerit ad irc in fossado et non fuerit quomodo det in i

fossadeira v solidos in adpreciadura‘”. Et non faciatis fossadum cum uestro seniore nisi una uice in anno aut si

plus uestra uolumptasu fuerit. Et pedones non faciant fossado‘z, nec clerici. Et non intret ibi nunciola nec ma

naria de nulloquoque homine per foro de folgosino. Et qui in termino de felgosino filiam alienam rapucritu extra

suam uolumptatemlsa peclet ad palaeium ccc solidos, et exeat homizieru". Siquis aliquis inter nos aut" in mer

cado, aut in ecclesia, uel in concilio, a preconm feridu19 fecerit firidam2° adzl suo uicino quod pectet Lx solidos ad

concilio et vu ad palacium, per manum de nostrozz iudice. Et de furto colihet23 sedeat ihi suus dominus qui colligat

suo cabdal, et de illa calumpnia partiatu cum illo iudice per medium. Et qui domum liedificauerita aut uineas, aut

sua hereditate honorauerit, et uno anno in illa sederita et postea ad aliam terram perrexerit, quomodo seruiat illi

tota sua hereditas ubi habitans fuerit. Et si quesierit illas uendere uendat ad quem uoluerit per foro de felgosi

no. ut homines de felgosino ubi habueritga iudicium uel iuntam cum homines de alias terrasa habeant media

nito per lor couto de seu27 termino. Et dou a uobis foro quod stent caualeiros de felgosino pro infanciones de

totas alias terras in iudicio et in iuramento trouciant super illos cum duos iuratores”. Et illos pedones de felgo

sino quod stent et trouciant super illos caualeiros uillanos de totas alias terras in iudicio et in iuramento cum

duos iuratores”. Et omnes qui de sua terra exierint eum homicidio aut cum muliere rausada, uel cum alia calum

pnia qualibet sit nisi quod non adducat mulierem alienam, et tornet se ad seniores de folgosino, sedeat solutus

et defensus per foro de felgosino. Et siquis homo de quacumque terram 3° cum inimicitatep aut cum pignora uenc

rit, et in termino de felgosino intratus fuerit. nullus inimicus post illum intreta aut pignora tollat, uel malum

illi facial, pectet ad seniores de felgosino quingentos solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui ho

mines de felgosino pignorauerit et in concilio non pecierit ad directumy pectet ad seniores de felgosino LX soli

dos, et duplet illa pignora suo domino. Et omnes de alia terra qui caualeiro de felgosino descaualgarental pectent

LX solidos. Et“2 homo32 de32 felgosinoiiz qui32 alterum32 dcscuuaigar32 pectet’2 v32 solidos”. Et" qui32 homines “z

den i'elgosìno32 prenderint32 in32 prision32 pectet32 cccu solidos”. Ei32 si32 homines32 de32 felgosino32 pren

derintu aliquemm hominem32 de32 alia “2 terra32 pectet32 v32 solidos”. Et si” homin'cs“ de felgosino pro qualibet

íiadoria a medio anno ille non requisieritrsedeat solutus. Et si migratus fuerit uxor sua et filii sui sint liberiî Et

non soluant homines de felgosino non35 soluant" pignora pro suo36 senior nec pro maiorino, nisi pro suo uicino.

Et non dent pousadas:H per foro de felgosino caualeiros nec clericus nec uiduas nisi pedones per manum iudicis.

Et homines de felgosino qui suos homines tenuerint in suas hereditatesa aut in suos solares, et non fuerit ibi suo
senior, ueniant ad sinal de iudice. et dentvfiador ad uenida- de suo senior, faciant que mandarem, et calumpnia

qualibet fecerint sit de suo senior, et vu.a pars ad palacium. Et non seruiant ad nullumrm hominem nisi ad suum

senior in cuius solar” sederitm : et sua senara aut sua uinea de illo Bege sancii tale pectum habeat, quales 'm de

N.° 1 N.° 2

s meum 7 pro

o apreciadura I - 10 apreciadura.

T pro 11 uoluntas

8 calumpnia › 12 fossadum

s uilla illa. 13 nuncium '

10 apreciadura. u rausauerit t

11 uoluntas _ ’ 15 uoluntatem

12 Íossadum 16 homizieiru. _

13 nuncium 17 deest .

H rausauerit 18 pregon

15 uoluntatem _ eo ferida

16 humizieiroV 23 quolibet

17 deest 25 habuerint

18 pregou se iunctn

19 ferido 28 iuradores.

eo ferida ' ' eo iuradores.

‘11 a 31 descaualgare

ea uestro se desunt

es quolibet _33 deest ‘

'26 pariat f 34 homo

es habuerint 35 desunt

es iunctam , 36 deest

27 suo _ 37 pausadas - .' ‘

'28 iuradores. ' 38 alium '

ac iuradores. 39 solare sederint.

ao terra _ to quale

31 descaualgare

at desunt

33 deest

31 homo

35 desunt

36 deest

37 pausadas

as alium .

as solare sederint :

10 quale
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illos populatores.fEt qui uicino occiderit, et in sua casa fugierit”, qui post illum intrauerit, et in sua casa illum

malaret”, pectet ccc solidos. Et qui mulierem aforoiauerit, et illa uoces miltondo uenerit, et ille cum duodecim

non potuerit se inde liberare, pectet ccc solidos. Et qui muliercm alienam ferierit, pectet a suo uiro xxx solidos et

vu.“ ad palacium. Et homines de felgosino qui fiador pararent pro qualibet causa43 peciorinl”, et ille fiador autor

gar cum duos'H homines45 contra illum et ille non quesierit colligere, et super ipsum eum maclauerit, nos tolo

~concilio ad illum pectet : et palacium de illo rege et de episcopo habeat calumpniam, et tola alia uilla uno'foro z

et alio palacio non habeat calumpniam. Et omnes de felgosino qui fiador intrar el eulcntor non luuar, qual fiaduria

fiar pectar46 tal : ot si ententor habuerit mittat illum in manus : ot si" exeat de" illa 'fiadoria : et de sospetta x

solidos a riba feirant duodecim casas a deredor et iurent duo homines. Et de decem solidos a*9 iuso”m inre siueao

outro quale agar quod uicinus sit. Et toto homine de felgosino qui se tornar ad alium seniorem51 qui illi benele.

cerit sua casa et sua heredilas et uxor sua et filii sui sint liberi et absoluti per foro de felgosino. Et dono uobis

forum quod non habeatis alium seniorem nisi Begem aut filium suum ad 52 quem uos concilio qnesieritis. El 1010
homine de felgosino qui deserdadu fuerit et per' sua manuy non pectar” quomodo se torne ad sua hereditan ubi

fuerit illa sine nullai'* calupnia55 : et tolo homine de felgosino qui hereditatem habuerit in alia terra non facial

fossado nisi per foro de folgosino. Et toto homine de felgosino qui habuerit mulierem ad benedictionem et la

xauerit illam pectet i denarium ad iudicem : et si mulier"JG laxauerit suum maritum quem 57 ad51 benedictio

nem "'7 habent'*1 pectet acc solidos, medios ad palacium et medios ad uirum suum. Et de derotela de sua casa cum

lanzas et soutos de sua porta a dentro pectet ccc solidos, medios ad 5” suo domino et medios ad palacium. El qui

dederit ad 5” suo uicino cum spada pectet xxxxa solidos et septima ad palacium. Et qui dederit lanzada60 ad°' suo

uicino, et exierit de una parto ad aliam, pectet xx solidos et vu.a ad palacium z et si non trocierit, x solidos et sc

ptima ad palacium. Et de plaga nnde osso exerit”, pectet x solidos quada osso et vu.a ad palacium. Et de alia

plaga v solidos ct vu.a ad palacium. Et per tota pignora siue de concilio uel do palacio colligat suo fiador por a

foro : et dono uobis quod “3 non habeat nulla defesa nec ullo monte, nec ullo pelago, nisi illo de toto concilio :

ot sunt uestros istos tcrminos ex una parte quomodo espanto”. cum linaros. El ex _alia parte quomodo exparte cum

gaudela. EL illo montadigolde lestrem'o que monten caualeiros de felgosino cum seu senior, ot prendant sua ter

cia : et illo montadigo de ganados'a de folgosino non sedoat montadigo. Et de illa carrogadura dent in pol'tadico"'6

1"* arenco”. Et de cauallo i solidum, et. de mulo 1 solidum. Et de asino uel de boue v1 denarios. Et de toto por

tadigo qui uenerit a felgosino ubi pausada67 prendorit67 prendat sua tercia. Quicumque hanc scripturam infrin

gere”8 uoluerit sit excomunicatus et damnatus69 in perpetuum. Amen. Facta carla de foro in Era M5* cc.a xx? v.”

Ego Rex domnus7o Sancius una cum uxore mea Regina domna Dulcia et filiis et filiabus meis uobis moratoribus

de felgosino hanc carlam roboro et confirmo. Qui presentes fuerunt, Godinus" Bracaronsis archiepiscopus conf.

Johannes Visensis” episcopusn conf. Martinus" Colinbriensis episcopus conf. Domnus P.H fernandiz" .conl

Egas” anriquiz test”. P. mazaneira test. Comes domnus M. gunsalui conf. Domnus Ermigius qui tunc terrain*1 te

\

N.° l N.° 2

U fugeril - 42 maclurcl i

42 mactarol á3 calumnia pecierit

¡3Vcalumpnia peliorit H duobus

.H duobus á6 pectet

45 hominibus 67 sic

46 pectet , 43 ad ›

47 sic . ' 49 adiusum

68 ad _ 60 `siui

i9 ad iusum . l 51 senior

50 siui _ 52 aut

51 senior 63 peilar '

52 aut M ulla

63 peitar . 55 (least

54 ulla 66 mulierem

55 calumpnia. ` 57 desum

57 desuflt v 69 a

58 a ' 60 lancadu

59 a. ' 62 cxierit _

60 lancada , 63 que

61 a › (H expnrle '

62 exierit 65 ganato

63 que ' 66 portaticico i areuzo

64 exparte ^ . - 67 pousada prediderit

65 gaualo - ` 74 Petrus fernandi

66 portatico |° arenzo. v 76 conf.

67 pousada prendiderit 77 terra

68 fraugcre

69 dampnatus

70 deest

71 Donus Godinus

7% episcopus Visensis

73 llonus Rlâírtinus

H Petrus fernandi

76 Egeas

76 conf.

i terra
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nebat conf. Domnus P. alfonsi conf. Domnus Aluarus'conf. Fernam bispo test. Reimon" menendim test. Julia

nus” notarius'*o Curia”.

Ego Alfonsus secundus dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris ln

[anlibus domno S. " et domno Alfonso et domna Alionor concedo82 et82 confirmo”2 uobis”2 populatoribus” de"z

felgosino"2 istamf*2 cart'am82 eta2 istudaz forum82 quod '2 uobis82 dedit”z Palmer82 meus”2 Rex82 domnus82 Sancius'*2

bone*2 memoria”. Et” ut” hoc"2 noslrum82 faclum” firmissimumsz robur”2 obtinealaz precepi”2 fieri82 islam82

carlam” el" cam82 feci"2 meo” sigillo"2 plunbco'*2 communiri”. Facto.82 carla" mense52 Octobris82 Era”

nf” cof” Lƒ'” v.”82 Nosfiz supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis illam”3 roboraui

mus et in ea hec signa fecimusM -H-l-++. `

Qui aflueruñt, Domnus Martinus iohannis s¡gnifer domini Regis conf. _Domnus Petrus Johannis Maiordo

mus curie conf. _Domnus Laurencius suarii conf. _Domnus Johannés fernandi conf. _Domnus Fernandus

Iernandi conf. -Domnus Gomecius suarii conf. *Domnus Gil85 ualasquiz conf. -Domnus Bodericus menendimi

conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. _Vincencius monendi'" -\Iarlinus petri

_Petrus" pe'lri", test.

Domnus Stephanus Bracarensis Archiepiscopus conf. -Domnus Martinus Portugalensis” cpiscopus conf. _

Domnus Petrus Colinbriensis episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. -Domnus S'ua

rius” Elborensis episcopus conf. -Domnus Pelagius Lameconsis episcopus conf. «Domnus Bartolameus” Vi

sensis episcopus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. _-Magister Pelagius Cantor Port. -Pc

lrus Garsie ¬Joanninus, test.

Gunsaluus Menendi92 Cancellarius domini” Regis93 ---Lamrencius`M martini94 scripsits".

N.° 1 ' N.° 2

78 Reimun 79 menendi!

79 menendiz 80 deest

80 dm! . 81 Sancio

Bl Sancio 82 hanc cartam et istud forum quod pater maps oxcellentissime memoria

I! hanc cartam e) istud forum quod paler meus excellentissime memoria Rex domnua` Snncius fecit et concessit vobis populatoribus de Íelgosino

Rex domnus Sancius Íccil. et concessit vobis populatoríbus de fclgosino concedo ego eis et confirmo per hoc scriptum. Et ut concessio et confir

concedo ego eis ct confirmo per hoc scriplum. Et ut concessio ct confirma- macio mea maius robur oblincnt firmiludínis precepi hanc carlzun scribi

cio mea maius robur oblineat firmitudinis prcccpi hanc cartzun scribicet' et sigillo meo plumbeo eommuniri. Quo carla fuit facla apud colimbriam.

sigillo meo plumbeo eommuniri. Quo fuil [acta apud colimbriam. Mense Mense Nouembri Era I.. 00.' L.' v.' Et ego et umr meo cl filii.nostri

Nonenbri Era u.” no.1 L.” v." El ego el uxor mea e! filii nostri 83 cam

83 cam 84 fieri iussimus.

85 Egídius › 855 Egidius

38 dm! r 86 menendiz

89 Port. 87 menendiz

S0 Suarius > 88 deest

S3 curie conf. - ' 89 Port.

EH dem 91 Bartholomeue

92 menendiz

, 93 curie conf.

EH deest

VÁLELIAS

UALHELHAS

_ uss

Mutz'ld quz'dem sed autographa textum hujus foralís nobis praebuz't charta eonfirmatz'onz's

Álphonsz' II in Publico Archivo asservata. Quae deerant ex ejusdem Árchz'ví apographo re

Centíorz', authentz'co tamen, supplevz'mus, antz'qua addz'ta ibidem inventa translatione z'n vernaculam

línguam. Lectz'ones varias ea; Lib. Foral. Antíquoí'. S. Crucz's et cx Lib. 'Regestor Alphonsz' II

adjecz'mus.

In nomine santo et indiuiduo trinitatis patris et filii ' Em nome da non partidà triindade padre e filho 'e

et spiritusx Amon, unius summi dei facimus istam car- spirito sancto de huum muy alto deus fazemos carta' en

tam in ipsius nomine trinitatis. Ego Rex S.z Portugalen- nome desa triindade eu Rey dom saneho de portugal

Sis3 pariter3 cum uxore mea Regina domna Dulcia et em sembra com minha molher dona doçe e com meus

N.° 1 ' N.p 2

ll;I spirilu sancli 1 spirilus sancli

~ porl. una 2 Sancius

3 Port. una
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cum* filiis et filiabus meisã, vobis homines de Valelias°,

qui ihidem populatores estis per mandatum meum, et de

uxere mea, et de filiis et7 filiabus1 meisi, siue qui uenerint

ad populandum quomodo isti qui modo ibi sunt, faci

mus uobis cartulam sicut et fecimus8 per scripturam,'et

per preceptum nestrum ut firmiter teneatis. Et habeatis

forum benum sicutl hahent9 homines de Salamanca. Et

non detis mihi neque-ad pro'geniem meamlo neque'ad

aliquem hominem pre'Il homicídio nisi vn.” ad pala

cium de ccctis solidis appreciadura per concilium et per

manum de judice. Et nullo pecto neque'ulla calumpnia

nen intret ibi nullo meiri'n'eIa nisi iudex de concilio. Et

faciantI fossadum la tercia de los caualeiros et las duas

partes stent in Valelias. Et de illa una parte quiH ha

bueritls a andar in *6 fossadum16 et non fuerit quomodo

det in fessadeira v solidos in appreciadura". Et non

faciant fossadum nisi cum nostro senior una uice in an

no, aut sicut uestra18 uoluntas fuerit. Et peones non fa

ciant fossadum nec clerici. Et non intret ibi nuncius

nec manaria de nulloquoque homine per forum de Va

lelias. Et qui in termino de Valelias19 filiam alienam

rossar20 extra suam uoluntatem, quomodo pectet ad pa

lacium cce solides, et exeat21 homizieiro de suis pa

rentibus. Siquis inter ues in mercato aut in ecclesia,

uel in concilio plecato22 a pregou feridam fecerit ad

suum .uicinum, pectet Lx solidos ad concilium et vn.a

ad palacium per manum de judice. Et de furto quodli

het23 sedeat colligat suo dono suum cahdal : et de illa

calumpnia diuidat per medium cum judice. Et qui do

murn hedificauerit aut uineas aut suam hereditatem he

norauerit, et uno anno in illa sederit, et postea ad

aliam terram fuerit, quomodo seruiat illi” tota sua here

ditas ubi ille25 habitator fuerit. Et si quesierit illas uen

dere, uendat ad quem uoluerit per forum de Valelias”.

Et homines de Valelias27 qui habuerint iudicium siue

in” iuramento quomodo in iudicio et passent super il

los cum duobus iuratoribus. Et illos peones de Valelias29

quod passent super, illos caualeiros uillanos de tetas alias

terras in iudicio et in iuramento cum duobus iuratori

bus. Et homines qui de suis terris exierint*0 cum homi

N.u> 1

Gãfláfvlifl

filhos e filhas, a ues homens boos de Valhelhas que hy

soees probadores per meu mandado e da minha molher

e de meus filhos e filhas. Ou'que vierem a poboar e que

agora hy sem per qualquer guisa fazemos ues carta asi

como fezemos per scriptura e per mandado nesse que

firmemente tenhades e ajades bom foro asy como ho

mens de salamanoa. E nom dedes a mym nem a minha

geraçom nem álguum homem por omizio senom a sei

tema ao paaço de trezentos soldos apreçada per cençe

lho e per maão de juiz._'E nenhuum peyto nem alguma

coima nem entre hi nenhuum meirinho senon e juj'z do

concelho. E façam fosado a terça parte dos caualeiros

e as duas estem em ualhelhas. E daquella huma parte

que ouuer dandar en fosado e nom for by de en fosa

deira çinquo seld'es em apreçadura. Non façam fosado

senem com nosso senhor huma uez ne ano ou asyfer

como nossa uontade. E piõees nem crerigos nen façam

façam (sic) fosado : e non 'entrem hy mesajeiro nem ma

neira de nenhuum homem per foro de Valhelhas. Eo

que en termo de Valhelhas rousar filha alhea contra

sua uontade peite ao paaçotrezentos soldos e saia ome

zieiro de seus parentes. E se alguum antre ues em mer

cado ou en açougue ou en conçelhe chamado per pre

gem fezer ferida a seu vezinhe peite sasenta'soldos ao

conçelho e a seitema ao paaço per maão de juiz. E de

furto qualquer aja seu done o seu cabedal, e de sa coi

ma parta per meo com o juiz. E aquel que fezer casa

ou vinhas, ou onrrar sua erdade e huum anov em ella se

uer e depois se fer a outra terra sirua ele sua erdade

onde ele for morador. E se quiser uenderlla uendaa a

quem quiser pelo foro de ualhelhas. E es homens de

ualhelhas que ouuerem juizo ou en juramento come en

juizo passe sobre ella com juraderes. E os piõees de

ualhelhas passem sobre os caualleires uillaães de todas

outras terras en juizo e en juramento com dous jurado

res.l E os homens que de suas terras sairem com omizio

ou com molher reusada, ou com outra qualquer coima

que seja, senom que non adugam molher al'hea de been

çom tornesse ao senhor de ualhelhas e seja solto e def

feso pello foro de valhelhas. E se alguum alguum (sic)

N.° 2

deest

nostris

Valielias

mais et filiabus

deest

10 nostram

11 de

12 vn.'

13 merino

11 que

16 a tossade

17 preciadura :

18 deest

19 Valielias

20 rousar

21 non exeat

22 precato

23 qualibet

21 ei

25 dcesf

26 Valielias _ e

27 Valielias

28 deest

29 Valielias

~ 30 exerint -

ti nostris

8 facimus

9 das!

10 nostram

12 vu.'

15 habuerint

17 preciadura

18 deesl

20 rousar

21 non exeat

'22 precato

23 qualibet

25 deest

28 deesl

30 exerint .
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cidio aut cum muliere raussada”I aut cum alia ealumpnia

quelibet sedeat, nisi quod non adducat mulierem alie

nam do benedictione”, et tornet se ad” seniorem de Va

lelias”, et sedeat solto” et defeso35 per forum de Valeli

'zs'í Et siquis homines de quacumque terra cum inimi

citate aut cum pignore uenerit, et in termino de Vale

Iias” intrauerit, et nullus inimicus post illum uenerit, et

pignora tollerit aut male illi39 fecerit, quomodo pectet

ad'” seniorem de Valelias*l o” selidos, et duplet illa pi

gnora aut illos liuores. Et qui homines de Valolias"3 pi

guorauerit" et" in” concilio” non” pecierit“ ad" di

rectum", quomodo" pectet" ad '“ seniorem” deH Va

leliasu Lx “ selidos *1, et" duplet" ipsa" pignoraM

ad" suum" dominum". Et" hominesH deIM aliis" ter

ris” qui" caualeiro" deH Valelias" descaualgar, quo

modo” pectet illi Lx selidos. Et homines de Valelias"

qui los prisier et in prision illos miserit, quomodo pe

ctent" illi ecc selidos. Et si" homines de Valelias”

prendiderinti'o alies homines de aliis*l terras52 et in

prision illos miserit, quomodo pectent53 illi v selidos.

Et si homines de Valolias54 qualihet54 fiaduria55 a me

dio anne non requisierit, quod sedeat solto56 : et si

migratus fuerit sint filiii'1 et uxor sua libori : et non58

soluant homines de Valelias” pignora pro seniere nec

pro meirino nisi pro suo uicino. Et non°° donentGl pau

sadam“ per forum de Valelias62 in casa de caualeiro,

nec de” uiduis “, nec de elericis, nisi per manum de ju

dice in casa de peones. Et homines de Valelias65 qui ho

lnines tenuerint in suis hereditatibus aut in suis” sola

res, et non fuerit ibi suus senior, ueniat ad sinal de iu

dice, et det fiador ad uenidam de suo senior : et faciat

quod mandauerint67 : et calumpnia68 qualihet fecerit sit

«le suo senior : et det vu.a ad palacium : et non seruiat a

lulle homine nisi ad °° sue senior in cuius solar sedcrit :

‹:t sua senara aut s_uas uineas delrei tal couto habeant

quomodo de uicino de Valolias”. Et qui uicinum occide

N.°1`

-11 rausada

31 Yalielias

35 soluto

35 defenso f ,

37 Yalielias.

33 Valielias

39 dm!

11 Valielias

13 vsuenzs

11 desunt

15 deal

Ui Valielias

18 dm!

19 ualielias

"11 qui prendidcrint

51 alias

51 nalielias` quamlibet

55 fiaduriam

55 soluto

57 sui eins

“8 das!

59 uziielizs

811) domino

1 dent pousadam

i ualielias

33 dem '

6 i iudicis

gb ualielias

G :nos

7 mandauerit

8 calumpniam

__ 9 a

4 I) ualielian

homem de qual terra uier com iniizade eu com penhor

e entrar em termo de ualhelhas e nenhuum imigo uier

depos elle e lhes penheros tolher ou lhe mal fezer peite

ao senhor de ualhelhas quinhentos soldos e dobre es

ses penhores. -E quem penhorar os homens de ualhe

lhas e en concelho non pidir a dorcito peite ao senhor

de ualhelas sesenta seldos o dobre esses ponhoros aa

seus donos. E os homens das outras terras que caualeiro

de ualhelhas descaualgar peitemlhc sesenta soldos. E

os homens de ualhelhas quem os prender e em prisão

meter peitemlhes trezentos soldos. E se os homens do

ualhelhas prenderem outros homens doutras terras e en

prisom os méterem peitemlhes çinquo soldes. E se os

homens de Valhelhas de cada huma fiaduria atá mee ano

non for requerido seja solte : e se for morto sejam seus

filhos e sua molher liures. E nom paguem os homens

de ualhelhas penheros (sic) porsenhor nem por uezi

nho senon por seu uezinho. E nom dem pousada per

foro de ualhelhas em casa de caualeiro nem de crerigo

nem de uiuuas senon per maão de juiz em casa de

pioees. E os homens de ualhelhas que teuerem homens

en suas herdades ou en seus solares e nom for by seu

senhor uenha ao sinal do juiz e de fiador ataa a uiinda

de seu senhor Ie faça o que mandar, ezcoima que fezer

seia de seu senhor, e de a seitema ao paaço: e nom serua

a nenhuum homem senon a seu senhor en cujo solar

seuer. E sua seara eu suas uinhas delRey tal couto ajam

como de uezinho de ualhellas. E qualquer que uezinho

matar e a sua casa fugir, o que apos ell entrar e en sua

casa o matar peite trezentos seldos aos parentes do mor

te. E aquel que forçar molher e ella uier metendo ue

zes se elle com doze se nom pode; saluar peite trezentos

seldos á molher e a seus parentes. E quem molher alhea

ferir peite a seu marido trezentos seldos, e a seitema ae

paaço. E os homens de ualhelhas que pararfiader e lho

pidirem pela coima, e o fiador outorgar com dous uezi

N.” 2

31 rausadam

32 benedicionem

33 a

10 a

1-2 pectet u

H desunl

15 deal

17 pectet

18 deest

50 si prenderint

112 terris

53 pectet

55 fiadoriam

60 domino

67 mandauerit

68 calumpniam

f M. L. Ton. I. 118
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rit et in suam casam fugerit, qui post illum intrauerit et

in 'sua casa illum mactauerit, pectet ecc solidos ad paren

tes de mortuo. Et qui mulierem ailorciauerit et illa uo

ces mittendo uenerit, et ille cum xn non potuerit se sal

uare, pectet ccc solidos ad mulierem et ad suos parentes.

Et qui mulierem alienam feriuerit, pectetll ad" suum

maritum xxxa solidos et vn.a ad palacium. Et homines de

Valelias72 qui fiador parar, pro qua calumpnia illum pe

cierint", et el fiador otorgaru cum duobus uicinis et ille

non quesierit colligere fiador, et super ipsum occiderit,

nos totum eoncilium peetabimus ipsum homicidium. Et

palacium Regis aut de Episcopo habeant calumpniam : et

tota alia uilla habeat unum forum : et aliud palacium non

habeat calumpniam. Et homo de Valelias75 qui fiador

intrar et contentorem nen habuerit, qualem fiadoriam

fiar, talem pectet. Et si contentorem habuerit76 mittat

illum in manus, et exeat de illa77 fiadoria. Et de suspe

`cta de x solidos ad ribam, cognominet xn uicinos in re

dor sua casa : et iuret cum duohus et excat" de calum

pnia : et de x solidos ad iuso iuret siue79 e”o outro qua

les aíllara' quod uicinos sedeant. Et toto'*z homine82 de

Valelias qui se tornauerit83 ad alium seniorem qui ei

henefecerit sue cause 8* et sue hereditates83 et uxor sua

Í et filii sui sint liberi et soluti per forum de Valelias”. Et

toto homine de Valelias87 qui deserdado" fuerit et per

suam” manum illud non pectauerit, quomodo se tornet

ad suam hereditatem ubi illa fuerit sine calumpnia. Et

toto homine de Valelias90 qui hereditatem habuerit in alia

terra, non faciant91 fossadum, nisi per forum de Vale

lias”. Et toto. homine deValelias93 qui hahuerit mulierem

ad benedictionem, et laxauerit illam, quomodo pectet ad

iudicenil denarium. Et si4 mulier suum maritum laxa

uerit quem” habuerit ad benedietionem, quomodo pe

ctet ccc solidos, medios ad palacium et medios ad suum

marilum. Et de casa derrota95 eum scudos96 et cum lan

eeas qui illam derrumperit97 pectet cce solidos medios

ad dominum de casa et'medios ad palacium. Et qui de

derit ad suum”f* uicinum” cum spadal°°, pectet xxxx

lsolidos et vn.”L ad palacium. Et qui dederit cum lancea

ad suum uicinum ct exierit de una partem' ad aliam pe

ctet xx solidos et vn.a ad palacium. Et si non exierit pe

' ctet x solidos et vn.a ad palacium'”. Et de plage unde

N.° 1

79 ualielias

73 pecerit

74 outorgar

75 ualielias

77 deest

79 siui

80 deest

81 aliar

89 totos homine:

83 tornauerint

84 case . '

86 Valielias.

87 Valielias

88 deserdado

89 sua

90 Valielias

91 facial

92 Valielias.

93 Valielias

91 quam

96 scutos

97 disrumperit

98 das!

nhos, e elle nom quiser colher o fiador e sobre iso o ma.

tar nós todo o concelho : e o paaço delRey ou dos bis

pos aiam coima e toda a outra uilla aja huum foro, e ou

tro paaço nom aja coima. E homem de ualhelhas que fia

dor entrar e contentor nom ouuer'qual fiaduria fiar tal'

peite, e se contentor ouuer meta o nas maãos e saia da

quela fiaduria : e de sospeila de dez soldos ariba nomee

doze vezinhos da aredor de sua casa e jure com dous, e

saiase da coima de dez soldos a juso jure sy e os ou

tros quaees fiar que uezinhos sejam. E todo homem de

ualhelhas que se tornar a outro senhor que lhe bemfe

zer suas casas e sua molher e suas herdades e seus filhos

sejam liures e soltos polo foro de ualhelhas. E-todo ho

mem de ualhelhas que deserdado for e per sua maão u

nom peitar e sua herdade se tome (sic) hu ella for sem coi

ma. E todo homem de ualhelhas que erdade ouuer en ou

tra terra nom faça fosado senom per foro de ualhelhas.

E todo homem de ualhelhas que ouuer molher de been

com e a leixar peite ao juiz huum soldo. E se a molher

o marido leixar que ajam de beençqm peite trezentos

soldos meatade ao paaço e meatade a seu marido. E de

casa derrota com escudos e com lanças o que a ronper

peite trezentos soldos meos ao senhor, meos ao paaço.

E quem der ao seu vezinho com espada peite x soldos

e a seitema ao paaço. E quem der ao seu uezinho com

lança e sair de huma parte a outra peite uiinte soldos e

seitema ao paaço : e se nom sair peite dez soldos e a sei

tema ao paaço. E chagua onde sair osso cada osso dez

soldos e a seitema ao paaço. E da outra chagua çinquo

soldos e ao paaço a seitema. E por toda penhora ou de

concelho ou de paaço tomem fiador sobre aquella pe

nhora pera o foro. Douuos que nom aja nenhuuma detlesa

nem nenhuum monte nem nenhuum pego senom de todo

o concelho. E aquelle montado do termo de ualhelhas

monteno caualeiros de ualhelhas com seu senhor e ajam

ende ha terça. E nenhuum de ualhelhas nom seja monta.

do. E de portajem de pam e de uinho da carrega tres

mealhas. E do caualo e do muu que' o uender huum sol

do. E do boy e do asno seis dinheiros. E de carneiro e

da cabra e do porco tres mealhas. E do portadego querrl

a ualhelhas vier aja ende seu ospede a terça. Feita a.

carta em o mes de julho so era de mill e n° e xxvr anos
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os exieril, cada os x solidos et vn.a ad palacium : et de

alia plaga v solidos et vn.a ad palacium. Et pro tota pi

gnora siue de concilio uel de palacio, colligat fiador su

per illa pignora'” pro ad forum. Et do uobis ut non ha

beat nulla defesa nec nullo monte ne'e nullo pelago nisi

de toto concilio. Et illud monladigum determino de Vale

lias'°' montenlo caualeiros de Valelias105 cum suo senio

ie, et prendant inde terciam : et nullum ganadum de Va

lelias'" non sit montadumm. Et de portadigom de pane

el de uino, de carrega m mealeasm. Et de caualo et de

mulo qui lo uender 1 solidum. Et de boue et de asino vi

denarios. De carneiro et de capra et de porco m mea

leasl'”. Et'" de portadigo qui advaleliasm ueneritp pren-l

dat suus hospes terciam. Facta karta in"3 Mense Julio.

Sub Era xf cc.i xx.a vr.a regnante Rego domno Sancio. Ca

pta terra iherusalem a'" regem Sallaadim et inus ipso anno

mortuus rex F. : Menendus presbiter notauit. Ego S. dei

gratia Port. Rex, qui magistro domno Gomeeio et fratribus

eiusValelias'" iure hereditario in perpetuum possidendam

dedi uobis populatoribus de Valelias m hanc cartam una

cum uxore mea et filiis et filiabus meis rõ'boro et con

firmo. Et homines de valeliasm qui habuerint iudicium

uel aiuntamlm cum hominibus de aliis terris habeant

illos in cabo de suis terminis. Et do uobis forum quod

stet caualeiro de Valeliasno pro infanzonm de totis aliis

terris siue in iuramento, quomodo in iudicio : et pas

sent super illos cum duobus iuratoribus. Et Ego Magis

ter domnus G. una cum fratribus meis hanc cartam ro

horo et confirmo. ln die sancte VMarie de Augusto m.

Ochauasl”, et Acouges, et almudes almonedarent sem

per.

Ego Alfonsus"H dei gratia Port. Rex una eum uxore

mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris lnfantibus

domno Sancio, et domno Alfonso, et domna Alionor,

concedo et confirmo uobis populatoribus de Valelias'25

islam carlam et istud forum quod uobis dedit pater

meus Rex domnus Sancius. Et ut hoc meum factum in

perpetuum firmumm robur optineatma precepi fieri is

tam certamm et eam feci meo sigillo plumbeo commu

niri. Facta fuit hec carta'” Mense Ootobris sub era

1.' cc.a L? ví* Nos Reges13° supranominati qui hanc ear

Nfl

Regnante ellRoy dom saneho tomada a terra de Jeru

sal delRey saladim e em esse ano foy morto ellRey fer

nando : mecndo crerigo o matou (sic). Eu sancho pella

graça de deos Rey de portugal que ao maestre dom go

mez e a seus frades ualhelhas per dereyto erdadeiro

pera sempre posoidoiro dei a uos poboadores de ua

lhelhas esta carta em senbra com minha molher e meus

filhos e minhas filhas afortelezo e confirmo. E os bo

mens de Valhelhas que ouuerem juizo ou juramento

contra homens doutras terras ajam os em cabo de seus

termos. E dou a uos foro que este caualeiro de ualhe

'lhas por Ifançom de todalas outras terras asy en jura

mento como en juyzo e passem sobre elles com dous

juradores. Eu meestre dom gomez com meus' frades esta

carta afortalezo e confirmo en dia de santa maria da

gosto : oitauas e açougues e almudes almoedarem sen

pre. `

Eu afomso pella graça de deus Rey de portugal en

senbra com minha molher a Raynha dona oraca e meus

filhos os lfantes dom sancho e dom afomso e dona lio

nor, outorga e confirmo a uos poboadores de ualhelhas

esta carta e este foro que uos dou meu padre ellRoy

dom saneho porque este meu feyto seja pera senpre lir

me e forte mandey ende ser feita esta carta e seelada

com meu seelo de chumbo : feita foy esta carta en 0 mes

doitubro, so a era de mill e nc Lv. anos. Nós Reis sobre

nomeados que esta carta mandamos fazer dos soescri

ptos afortalezamos estes sinaees fezemos.

....................................

Dom marti anes alferez delRey -Dom pedre anes

moordomo da corte -Dom lourenço soeiro --Dom jo

ham fernandez -Dom fernando fernandez -Dom go

mez soeiro _Dom gil vaasquez -Dom Rodrigo meeu

dei -Dom poncio afomso -Dom lopo afomso _Tes

temunhas, Viçente meendez -martim periz -joham

paaoz. _ V _

los deest

m vmum

los Valielias

tos Valielias

lor montado.

los portagio

Í 11 deest

1 12 Valielias

l 13 dead

.o -b
_ a.aa

15 deest

le de valielias

17 Valielias

18 Valielias

19 oiuntam

eo Valielias

2¡ intancon

ea Occhavas

21 Alíonsus ll.lll

1 25 Valielias

1 eo firmissimum

1 27 obtineat

128 meam cai-tam

¡und-0.¡ou

un montadu.

109 medalias z

110 medalias.

111 deest

113 deest

115 deest

116 _de valelins

119 adiuntam

122 Agusto

na Oecbavas

128 meam certam

129 cartam

130 deest

130 deest



CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

tam fieri precepimus, coram subscriptis eam roboraui-.

mus et in ea heo signa fecimus ++~|-|-j-. '

Qui afluerunt, Domnus Martinus iohannis signifer

domini Regis -Domnus Petrus iohannis maiol'domus

Curie -Domnus Laurenoius suarii -Domnus Johan

nes fernandizm -Domnus Fernandus fernandiz132 -

Domnus Gomeoius suarii -Domnus Gil ualasquiz -

Domnus Roderious menendiz133 -Domnus Ponoius al

fonsi -Domnus Lopus alfonsi, conf. -Vincencius me

nendizm -Martinus petriz135 -Johannesm' pelagii'”,

test.

Domnus Stephanus Bracarensis Arohiepiscopus -

Domnus Martinus Portmgalensism Episcopus.-Dom

nus Petrus Colimbriensis Episcopus -Domnus Suarius

Vlixbonensis Episcopus -Domnus Suarius Elborensis

Episcopus -Domnus Pelagius Lamecensis Episcopus

-Domnus Bartolomeus Visensis Episcopus -Domnus

Martinus Egitaniensis Episcopus, conf. -Magisler Pe

lagius Cantor Port. -Petrus garsie -Petrus petriz'”,
test. P

Gunsaluus“° Menendi”0 Cancellariusl"o Curie“° -

Fernandus”o suarii”.° scripsitm.

'Hec vidit o Magister domnus Gf sanehiz, et comen

datori domnus L. petriz et coneilio et alcaldes de uale

lias viderint por bene por salute dos maiores e dos mi

nores. Toto uicino de ualelias et de suo termino qui uo

luerint uendere hereditate calua aut plantada, uel casa,

uendat tali homo qui faciat forum quomodo uicino de

ualelias. Et coutamus qui non uendat a cabalario de

linaien, neque ab episcopo, nec hominem de hordinem

de altera parte: et si uendiderit super nostram defensio

ne, pectet c morabitinos : et non prestet sua uenda ne

que alio sua conpara : et faciat de illo iustitia quomodo

de hominem traditore. .

Hec est collecta quod debet eoncilio dare de ualelias

ad rex sancio per foro una uice in anno quando uenerit

ad ualelias. In primo r uaca, vi carneros, et unum ad

alferas, ur porcos, vi cabritos, vi leitones, xxx);a galli

nas, cc ouos, r alqueire de mantega, aliud tanto de mel,

1 alqueire de uinagre, altero tanto de sal, i almude de

farina triga, r quartero de farina milaza, n”s restres da

lios` nas restres de cebolas, ur m. de lino, r morabiti

num por a cera, e por pimenta, v1 modios de ceuada,

quinento's panes, 111 fogazas, nr modios de uino. Hoo

toturn sit per'medida de ualelias. Hanc collecta uidit io

hane fernandiz por directo. Autorizante rex S. : et nun

quas seja desoctogada.'

Estas cousas uiu o maestre dom Gomez sanches. E

o _comendador dom lourenço periz e o conçelho e al

quaides de Valhelhas uirom por bem e por saude dos

'mayores e dos meores todo uezinho de ualhelhas e de

seu termo que quiser uender herdade calua ou prantada

ou casa, uendea a tal homem que faça o foro como o ue

zinho de ualhelhas e coutamos que a nom uenda a ca

ualeiro de linhajem nem a bispo nem a homem dor

dem doutra parte e se a uender sobre a nossa defesa

peyte çem marcos e nom lhe preste sua uenda nem a

outro su compra e façam dele justiça como domem tree

dor.

Esta he a coleyta que ade dar o concelho de ualhe

lhas a ellRey dom sancho por foro uma uez no ano

quando vier a ualhelhas primeiramente huma uaca, seis

earneiros e huum ao alferez, tres porcos, e seis cabritos

e seis leitões quarenta galhinhas 11° ouos huum alqueire

de manteiga outro tanto de mel e huum almude de ri

nagre outro tanto de sal e huum almude farinha eagua

e huum quarteiro de farinha e duas restes dalhos e duas

restes de ceEolas tres molhos de linho huum marauidi

. porA cera e por pimenta, seis moyos'de çeuada v° paees

tres fogaças tres moyos de uinho e esto todo seja per

midida de ualhelhas. Esta colheyta uio joham fernandes

por dereyto e autoridade delRey dom sancho e que

nunca ......... ` ........

. N.° 2N." 1

131 fernandi

132 fernandi

133 menendi

131 menendi

135 petri

136 Joanninus

137 does!

138 Port.

139 petri

HO dawn!

" deu!

131 fernandi `

132 fernandi

133 menendi

13d menendi

135 pelri

136 Jonnninus

137 deest

138 Port.

139 petri

110 desunt z

" deu!
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MONYMENTA

uouuura

1189

Ea: cxemplm'í apographo, sed authentíco, saeculz' XIII z'n Publico Archivo asservato lex;

(um Maximus; lectíones varias em Lib, i Regestor. Regis Díom'sz'z'. '

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritu sancti unius sumil dei facimus istam cartu

lam ipsius nomine trinitatis. Ego Palagius2 vilar et vxor mea dona Leegindra3 unam* pariter com filiis meis et ego

Diagus martiniz et vxor mea dona Onega unami' pariter com filiis meis qui'eyxierunt ex uobis a uobis homines

de monymenta qui ibidem populatores estis per mandatum nostrum siue quesierint ad populandum ut lirmiter

teneatis et habeatis foro bono : et non detis nobis neo progeniem nostram nullo° pectoG nec nulla calunia7 intret

inter uos si uos ferirdes et nobis meterem uocea peytem a sue9 dono huum medio bragal, si non couber inlo louuo1°

de suos uizios" peiter 1 medio bragal : et detis nobis viu.a de todo” pam et nona de vino et de lino et de legumina".

Et monteyro que for a mel et non der raçam “ a palacio det r15 medio alqueire de mel : et conelario que for a monte

et non der raçom a'6 palacio et la17 trasnoytar et aduxer18 conelio darlo a” palacio” com sa2° pele : et monteyro de

corça '1° lonbo*l : de ceruo lonbo : de porco montes 1m costas : quem non der a22 raçom de feytio qui fezer in casal

uenda o ou donelo a seu prazer e ueirem tres vizios'3 e apreciaremlo e" uendelo e dar viu a seu dono : e se non uen

der ou doar fazer de illo foro et quando comparador sayr apreciaremlio tres vizios25 de villa e uendelo e fazer foro

a seu dono e leuar seu dono viu e dar a seu dono expedimento seu e se assemadi fugir pro calunia26 ou per

omizio ou por medo que aga a tornada que tornar e dar seu expedimeuto e ir en*7 paz 21 com todo28 o” seu e per

foro in saneto iohanne 1a fogaça coita, 1° fragano”, x'” ouos, e por natal r1 fogaça qual ouuer : et quem matar porco

dar quarazil de tres dedos sine costa : e quem non ouuer porco dar gallina, perdiz 31, hou conelio, hou raniada” de

cordeyro, hou do que ouuer e seu maiordomo 1a talega de millo”, 1° almude de tritico, 1° almude de cemteo e quem

ouuer uinea ia quarta de vino, et se vizino” hy ouuer e desforalos35 quer ou louuo non quer caber de vizinos ou

de senor” que ouuerem poneremlo fora de villa. Ego palagius37 uilar31 et vxor mea dona Leegundia”, et meos filios

et nostras filias et meos netos. Et39 ego Diagus martiniz*o et vxor mea dona honega, et meos filios et meas lilias et

meos netos manus nostras in hane41 karta roboramus Era 1.1.* cc.a xx.a vnf* : qui presentes fuerunt et uiderunt,

Martinus-test. Diago monaco firmas. Monyo da ehusa*2 firmas. Petro soarez'” test. Gonçaluo palaizH test. Facta

karta mense Joñ.ü Senor da*6 terra Ermigo" meendez”. Et si aliquis homo uenerit uel uenerimus tam de pro

pinquis quam de extraneis contra hanc kartani disru'mpere uoluerit*9 etl nos 5° in eoncilio distrubabitur sit male

dictus et excomunicatus et com Judas traditor in infernodanatus et a deo separatus. `

1 summi G26 calumpnia

9 Pelagius 27 in pace

3 Legindra 28 toto

l una r' 29 decst

-`¡ una 30 frangão

6 ullam pecmm Í 31 ou perdi:

š ralumpnia ` 32 ranhoada

uocem 33 milio

9 seu ' ' 34 vizinio

:ill en louuor 35 deforalos

vuinos ' › 36 senhor

12 toto 37 Pelagiua uílhar

:3 legumha. 38 Legundia

i raeom _ . 39 dm!

15 dem - ~ l 40 martini

:É dm! H hac

7 a Ia lã chuta

I8 adusser ¡2! sugeriis

9 ao paaço _' ~ H pelagir.

0 sua 15 Januarii

31 etIonbo 16 de

-Ê deal - 67 Ermigio

23 rexinos ` - 18 menendi:

1 a 19 noluerint

235 vezinos 50 uos

M. L. Toa. 1. ` m
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SANGTA-MARINA

serem italiana

“90

Ápographum authentz'cum ex tabularl'o monaster'r'i S. Crucø's Com'mbr. nuper in Archivum

Pubh'cum delalum. Translatio antíqua língua vernacula, quam adjz'cz'mus, in ípso Archivo ab an

tique nsservabatur.

In dey nomine patris et indiuidue trinitatis patris et

filii et spiritu sancti amen. Hec est carta firmitudinis et

stabilitatis de foro quam nos iusimus facere ego suerius

menendis et dona maiore et petro hariz uobis homines

qui habitatis in sancta marina foro que abeatis aut filiis

uel neptos at de generacionibus uestris. In primiter de

pane vin.a de uino et de lino et de legumias vnn.a et ho

miue qui inde uoluerit morare ad aliam pars et suo fe

ctio'non compararent que abeant illum aut filliis ues

tris et faciat inde isto foro. De uinea que ibi plantare

des quando de polegare et de mesa in denante de ratio

ne nona. Zaero que fuerit a monte pro mel et non fecit

allium laborem media canada et in alia uice aredel de

cera et qui fuerit pro conelius a morada de cada uenida

1° conelio cum sua pele. De uenado esfolado 1° lonbo.

'Et de porco montes nu" costas et uso as manus. Et duas

fugazas et 1° capon et xm ouos in anne. Et si se ferire ue

cino eu uecino et rancura meter pecte medio bragale.

Et si racurar non meter non de nada. Homine que abue

rit caualo aut asino aut egua dea una uice in anno ata

colimbria aut uiseo aut troncoso. Homine qui laboraue

rit cum houes et fuerit a monte pro mel aut pro cone

lios non de condado. Illos qui abuerint bones dent sin

gulas geiras pro illa senara ad illum qui fuerit maior

domo pro sua eiradiga medio manol de lino teiga (le

pane et quarta de uino. Meuendus dauis qui ibi popla

uerit primiter de illo anno pro sua renda medio bragalel

et ste isto foro sempre et suo filio et non de aliam ra

cione. Si aliquis homo uenerit uel uenerimus tam nos

quam extraneis aut de generacionibus nostris aut senio

res sancte Marina quem uobis uoluerit sacare de isto

foro que pectet uobis rf* x* modios aut qui uoce'pulsaue

rit et si uobis homines de santa marina uolueritis parare

cum ipsa hereditate ad allium seniorem et nom aten

derdes isto foro que pectedes nobis 1.a xa modios et nom

perdatis uestro fectio. Facta karla firmitudinis in mense

iulio Era nf' eacf* x“x“vnr.“ Nos pernominatos suerius

menendiz et uxor mea dona maiore et petro hariz, uo

bis homines sancta marina qui hanc eartam iussimus

facere cum manus nostras roboramus et signa faeimus.

Pro testes, pelagius rabos test. pelagius iozinis. Ero peles

test. Cundisaluo mcnendiz test. test. Donus iohannes.

Donus ....... Martin g ..... test. Micael notuit.

Em nome de deus padre e da santa trindade padre e

filho e spirito santo amen. Esta he a carta firme e sta

uel de foro que nós soeiro meendez e dona mayor e

pedro aires mandamos fazer a uos homeens que mora

des em santa marinha de foro que uos ajades ou filhos

ou netos ou de uossas geerações. E primeiramente do

pam a oytaua : do vinho e do linho e de legumes a nona.

E que o homem que hy quiser morar a outra parte, e

nom lhe conprarem o seu feitio que o aia ou seus filhos

e faça ende esto foro : da vinha que hy chantardes quan

do de polegar e de messa dem em'de de racom a nona:

e homem ceiro que for a monte por 'mel e nom fezer

outro trabalho mea canada e outra uez arretel de cera:

e que for por coelhos a morada de cada vynda huum

coelho com sua pele. Do ueado esfolado huum lonbo.

E do porco montes quatro costas e do vsso as maãos : e

duas fogaças e huum capom e dez ouos no anno : e se

se ferir vezinho com vezinho e meter rrancura peite

meo bragal e se nom meter rrancura nom de nada. Ho

mem que ouuer caualo ou asno ou egua dea huma vez

no anno ataa coinbra ou uiseu ou trancoso. Homem que

laurar com bois e for a monte por mel ou por coelhos

nom de condado. E aquelles que ouuerem bois dem

senhas geiras aaquelle que for moordomo por sua cira

degua meo moolho de linho, teeigua de pam e quar

ta de vinho. Meeudo daviz que by morara primeira

mente de por aquelle anno por sua renda meo bragal

e stè este foro senpre pera si e seu filho e nom dê ou

tra raçom. Se alguum homem veer ou nós veermos asy

nós como outros estranhos ou de nossas geerações ou

outros moores de santa marinha que uos queiram tirar

deste foro peite a uos Lx moyos ou que vos braadar

citar a juizo. E se uos homeens de santa marinha qui

serdes poer a herdade em outro moor e nom atende

des este foro que peitedes a nós Lx moyos e nom per

cades o vosso feitio. Feita foy esta carta de fermydooem

no mes de Julho Era de mil e cento e oyteenta oyto.

E nos sobreditos Sueiro mcendez e minha molher dona

mayor e pedro ayres mandamosy fazer esta carta a uos_

homens de santa marinha e a rroboramos e asiignamos

com nossas maãos. Testemunhas, Payo Babes. Payo io

ziniz. Erorum pellis. Gonçallo meendez.
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ALMADANA
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Foralis oppz'di de Almada superest tantum translatz'o (authcntíca quz'dem, sed valde mulíla)

rmh'qua lingua vemacula. Charta servatur in Publico Archivo. Nec z'lh'c, nec alibi textum lati

no-barbarum c'nvem'mus.

ln nome do Padre e do Filho e do Espirito santo amen. Porque a graça de deus ......... . .. .......

Eu Dom ............................ Rey de Portugal lilhey por gram trabalho ...... ,................

castello dalmada ............................ e de meus bomees e de meus vassallos e meus ....... . .......

mouros ...... dereito herdamento. E des y aprouge a mim ...... curaçon ........ uontade de dar e outorgar

............ assi aos que am de uyr que polo

qual foro o regal dereito que adeante compridamente he escrito de uos e de uosos successores .................

........ Dou quem quer que publicamente

....... com armas romper peite quinhentos soldos e aqueslo seia sen vozeyro. E se dentro na casa

for morto ................. . .. cassa peite . . . marauedi. E se hi for chegado peytem por el meyo marauedi. E `

semelhantemente por omyzio e por rousso publicamente feito peyte quinhentos soldos. Quem certas alguem

....... domeeus boos . . . .. peyte quinhentos soldos. Por merda em boca 1.x soldos peyte em testemoyo domees

boos. Furto conossudo em testemoyno domees boos noue uezes seia composto. Quem o relego do vino delRey

ronper ................... . ............ em testemoyno domees boos ........... uez peyte v soldos e a se

gunda uez v soldos. E se a terceyra uez ......... for achado em testemoyno domeens boos o vinho todo seia spar

gudo e os arcos das cubas seiam ...................... fóra dem de cada huma carrega .......... seia uen

dudo ho outro en o relego. Da iugada uerdadeiramente ............... atá dia da Natal seia ....... E de cada

huuln iugo de bois dem .......... milho ou de trigo qualquer que lauorarem e se duum ou doutro lauorarem

duum ou doutro dem pello alqueyre dereyto da villa. E seia o quarteer de xm alqueires e seia medido sen braço

curuado e a tauoa sobreposta. E parceiro de caualeiro .......................... E moradores dalmadaa aiam

Iiurelnente tendas fornos de pam conuem a saber e dolas. E dos fornos da telha dem dizima. Quem omem fora

do couto matar peyte Lx soldos. Quem omem chagar fóra ......................... Quem. em plaça com armas

alguem chagar peyte ameyadade do omizio. Quem arma per yra desnuar ou a da cassa sacar per yra e nom firir

peyte 1.x soldos. E os omeens dalmadaa aiam as ............................ . que em ellas morarem peytem

por omizio e por rousso con'ossudo e por merda em boca Lx soldos conuem a saber ameyadade a ElBey e ameya

dade ao senhor da herdade. E uaam em apilyde delRey e nenhuum outro foro nom façam a ElBey. .......... que

morarem em as herdades dalmada se furto fezerem outrosi como de suso dicto é seia composto ameyadade a El

lley e ameyadade ao senhor da erdade. E a almotassarya seia do concelho. E seyam metudos ..................

........ uilla. E dem de foro da vaca 1 dinheiro. E do zeuro 1 dinheiro. E do ceruo 1 dinheiro. E da besta do

pescado 1 dinheiro. E da barca do pescado 1 dinheiro. E de iulgada similhantemente .........................

............ zeuro e de vaca e de porco 1 dinheiro, e do'carneiro 1 dinheiro. Pescadores dem dizima. E do ca

ualo ou da mua ou do muu que uenderem ou comprarem omees de fóra ................................... ~

................... marauedi. Degoa uenduda ou comparadadem 11 soldos e do bo)l n soldos. E da uaca x soldo.

E do asno e da asna 1 soldo. Do mouro e da moura meyo marauedi. Do porco ou do carneiro ..................
.......................... Da carega do azeite oii de coyros de bois ou de zeuros ou de ceruos dem meyo ma-À

rauedi. De carega de cera meyo marauedi. De carcga de anil ou de pannos ..................................

............ ou de pimenta ou de graa I marauedi. Do bragal 11 dinheiros. Do uestido das pelles ul dinheiros. Do

linho ou dos alhos ou das cebolas dizima. Do pescado .......... -. . . Das concas ..........................

de todas estas caregas as quaes uenderem omees de fóra e portado derem se outras suas proprias comprarem

nom dem portado dellas. Da carega do pam ou do sal a qual uenderem .....................................

..................... e da asnal tres mealhas. Mercadores naturaes da villa que soldada dar quizerem seia re

Çeburla deles. E se pella ventura soldada nom quizerem dar dem portagem. Da carega do ...... . ...............

.............................. Cauom que lauorar trygo dê 1 tcyga. .E se lauorar milho similhauilmente. E de

geyras de bois 1 quarteiro de trigo ou de milho de qualquer que lauorar . . . . . . . . ..` ..........................

--..ros aiam foro de eaualeyros. Molher de cavaleyro que uiouar aia honra de caualeiro atee que casse e se ca

zar com peom faça foro de peom. Caualeyro que emuelhecer ou em tal ......................................

O ' '
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. . .. este em sa onrra. Se per uentuyra molher de caualeer uiuua tal filho ouuer que com ella em cassa seia con

t'cudo e caualaria fazer poder façaa polla madre. Almocreue que por almo .......... . ...................... gada

en o ano. Caualeyro uerdadeyramente que o seu cauallo ou as sas bestas almocreuarya meter nom faça nenhuum

foro da almocrauarya. Coelheyro que for ao monte e ala ficar de huma pelle ..................... . ..... viu

dias ou chus de huum coelho com sa pella. E coelheyro de fóra de dizima cada que ueer. Moradores dalmadaa

que seu pam o seu vinho ou seus figos ou seu azeyte em Santarem ouuerem .. .............. almadaa ho
adusserem pera Ísa prol e nom por`a re'uender nom dem ende portagem. Quem com alguem baralhar e despos

a baralha a cassa entrar e hy auudo concelho e filhar fuste ou purina e o firir peyte xxx soldos. .~..........

nom conçelhyramente e per auyimento de caiom firir nimigalha nom peyte.`Emigo de fóra nom entre en a villa so

bre seu enmygo senom por tregoas ou por lhy dar dereyto. Se o cauallo dalguum matar ...... o senhor do caualo

peyte o caualo ou omyzio quaes destas coussas quer que ao senhor do cauallo prouguer. E o crerigo aia foro de

caualeer per todo e se com molher for achado torpemente o Moordomo nom meta mão nem no prenda per

nenhuma maueyra mays a molher prenda se quizer. Da madeyra que ueer pello ryo onde dauam oytaua dem di

zima. Da alalaya deue EIBey a teer ameyadade e os caualeyros a outra meyadade com seus corpos. Caualeiro

dalmadaa ao qual o meu rico omem bem fezer de ssa terra eu o receberey ao meu rico omem em conto dos seus

caualeyros. O moordomo ou o seu sayom nom uaa a cassa do caualeer sem porteer do alcayde. E o meu nobre

omein que almadaa de mim teuer nom meta y outro alcayde senom dalmadaa. Das cazas as quaes os meus no

bres omees ou freyres ou spetaleyros ou moesteyros em almadaa ouuerem façam foro da villa outrosy come os

outros caualcyros dalmadaa. Gaado perdudo que o moordomo achar tenha o atá tres mezes e per cada huum

....... faça del dar pregom e se o senhor del ueer seialhe dado. E se per uentuyra o senhor dele depos o pre

gem dado ata tres messes nom ueer estonce o moordomo faca del sa profeytança. Da caualgada do alcayde nom filhe

ende nemygalha ...... ... senom o que a ele os caualeyros per seu amor dar quizerem. Da caualgadade Lx

caualeyros a suso partam commigo en campo. Fereer ou capateyro que em Almadaa cassa ouuer` em ella laurar

nom de della nenhuum foro. E quem mouro ferreer ou çapateyro ouuer em sa cassa lauorar nom de por elle foro.

VQuem certas mesteyraes fereyros ou capatcyros forem e per este seu oflicio uiuerem e cassas nom ouuerem ue

nham ás mhas tendas e façam a mim meu foro. Quem caualo uender ou conparar ou mouro fóra dalmadaa hu o

conparar ou o uender y dê a portagem. E os peões os quaes o seu auer dar ouuerem dem ende a dizima ao moor

domo. E o moordomo de a elles dereyto polla dizima. E se pola dizima a elles dar dereito nom quizer entonçe o

alcayde faça a elles dar dereyto pelo seu porteyro. Moradores dalmadaa nom dem luytossa. Adays dalmadaa nom

dem quinta do quinom de seus corpos. Caualeyros dalmadaa nom tenham zaga em eyximento delBey ou em este.

Paateyras dem por foro de xxx paes huum. Portagem uerdadeyramente e foro e quinta dos mouros e das outras

cousas asy seiam .'....as outrosi come he de custume exete aquestas coussas que escritas son de suzo e a uos

o leyxo. E por alcaydarya de cada huma besta que ueer de fóra com pescado dem u dinheiros. E da barca do

pescado myudo u dinheyros e de todo outro pescado seya dado seu foro. Aquestas coussas certas asi todas de

suso escritas a uos dou e outorga. E aquestas uaa o moordomo em testemoyno dom`êes boos e nom a outras. Ca?

ualeyros dalmadaa testiuygem com infanções de portugal. Do nauyo uerdadeyramente mando que o alcayde e

deus espadeleyros e dous proeyros e huum pityntal aiam foro de caualeyros. E certas mando que o meu alcayde

da villa nem no alcaydc dos nauyos nem nos aluaziis nem nenhuum outro nom' ouze aforçar nenhuum omem do

concelho do seu vinho nem do seu pam nem do seu pescado nem das sas carnes nem das outras sas cousas. Ayuda

mando que os meus moordomos nom uaam fóra da villa a prender omees nem roubar. Mays se fczerem coomhas

façam elles chamar pello porteer do alcayde perante `o alcayde e os aluaziis e saem a elles o que fezerem outrosi

como mandarem o alcayde e os aluaziis. E o conçelho canbhe seus aluaziis cada ano. E mando que o padre nom

peyte coomha por seu filho mais o filho peyte ella se a fezer. E se nom ouuer per que o sae saeo per seu corpo.

Mando certas dos mouros e dos judeos firydos que se'uenham queyxar ao alcayde e aos aluaziis : Outrossy como
foy acostumado emÀ tenpo de meu padre. Ayuda mando que os moordomos nom penorem nenhuum omem atá que

o chamem ao concelho ante'o alcayde e os aluaziis. Mando certas que quemquer que penorar sen o moordomo

ou sen porteer do alcayde se ueer ante o mayordomo e y for uençudo dobre aquele que penorar e nom mais.

Outorgo certas que os peoes dalmadaa nunca entrem em meu nauio contra sa uoontade mais seia em seu prazi

mento de ou uyrem por mar ou por terra ao meu seruisso. Mando certas que os relegeyros que teuerem omeu re

lego que o filhem primo dia'de janeyro e tenhamno atá primo dia dahril. E os mercadores que conprarem vinho

dos omees da villa dem da besta caualar r almude. E se quizerem sacar o vinho per mar dem do moyo dous al

mudes o huum aos porteyros e o outro aos relegeyros e o senhor do ninho nom de nimygalha. Outorgo a nos

certas fi'rmemente que nunca filhem uino de uossas cubas contra uossa uoontade. Outorgo que aiades as qossas

eruas e as uossas palhas coutadas e emparadas assi que nem meus ..... . los nom nas filhem a uos contra uossa uon

tade. E mando quo os meus moordomos nom façam pididas en a villa nem fóra da villa. E das iugadas mando que

aqueles que non colherem nom dem iugada. .......... que nenhuum norrLseia em nossa villa asy contado
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que possa teor tortoã seus uizinos e que non faza dereyto a seus uizinos. E que furto nom possa seer feyto em

nossa uilla mando que os' mouros ou ........... am pennas senon per testemoyno domecs boes. E se os,reeeberem

seu testemojmo domees boos e depois saj'r de furto percam aquelas coussas e aquele que derem sobre ellas. Se

alguem certas aqueste meu foro a uos ........... . ..... da beençom de deus e da mynha seia conprido. E

quem verdadeiramente elle a uos quizer britar da maldiçom de deus e da minha seia ....... Feita é a carta eu

Lixbooa en o mes dagosto Era nf ee.a xxvrn.a Eu sohredito Rey Dom.Sancho aquesta carta que mandey fazer

reuoro e confirmo. Dom Joham fernandiz moordomo delRey dom Sancho conf. Dom Gonçalo conf. Dom Soeer

bispo de Lixbooa conf.

TURRES NOVAE

Torres-mms . .

ll90

Hoc scripsz'mus forale ea: Lz'b. Foral. Antíquor. S. Crucz's. Textm' sequuntur' 'consuetudzl

nes varíae thomm'z'ensz's munz'cz'pz'z', quae adjectae fuerunt clzartae de Torres-Novas et _z'n apogra

pbo quodam saeculí XIII z'nvcm'untur descrz'ptac. Acccsscrunt lectloncs vm'z'ae ea: Lib. Reyes

lor. Alphonsi II et ea: eodem apographo .s'aecuh' XIII, z'n Publico Archivo servato, depromptae.

Áddidz'mus translationcm z'n lz'nguam vemaculam saecuh' XIV ex eodem Archivo.

ln nomino sanete et indiuidue trinitatis patris et filii

et spiritus sancti. Amen. Quoniam omnipotensl iustus

iudex omnibus in terra potestatem exercentibus prece

pit populum sibi subditum in iusticia et equitate regere

ut salamonez legitur : Diligite iustieiam qui iudicatis ter

ram. Ideo ego Rex domnus Saneius et uxor mea Regina

domna Duleia cum3 filiis nostris diuino oraculo eruditi

necessarium duximus rapinas et iniurias hominum ha

bitancium in Turribus nouis misericorditer remouere.

Meditantes maius et melius in animarum salute quam

in caducarum rerum adquisitionem luerum nos esse con

secuturos. Vnde in uilla ista sub potestate uostra con

stituta talia damus decreta. Siquis ergo rausum uel ho

micidium, uel disruperit domum cum armis uel eum fe

ridas uel fregerit portas intrans domum ui in cauto uille

peetet o selidos. Si rausum uel homicidium extra uillam

Lx' selidos4 pectet'. Mandamus ut unusquisque acci

piat uxorem suam quam hahet recabedadam uel filiam

suam que adue non fuit nupta ubi eam inuenerit sine pe

cto. Et filium quem pater suus in domo5 tenet pro suo

malado accipiat eum'ubique pretor ut non frangat su

per eum portas uel percutiat aliquem sine peeto. Pro

stercore in ore misso 1.xa selidos ubique peetet. Siquis

percusserit eum armis mulitis6 de suo grado et per iram

in cauto7 uille Lxa selidos peetet. Si foras xxx selidos

peetet. Feridas eonsiliadas istas sunt et non alias qui

queritamicos uel parentes uel arma uel tochos eum qui

N.o l

l deus omnipotens

5 d0m0 sua

6 mululis

En nome da santa triindade padre e filho e spiritu

sancto. Amen. Porque deus poderoso juiz justiçoso man

dou a todolos husantes poderio na terra reger` o poboo

sometudo a elles em justiça e em higualdade assy como

see no liuro de Salamon ajudado justiça aquelles que

julgardes _a terra. E por esso eu Dom Sancho e mha

molher Beynha dona Duleia com nossos filhos em sem

bra pollo oragoo de deus emssynados. Mandamos cou

sas necessarias eonuem a ssaber remouer misericordio

samente roubas e enjurias dos homens morantes em _`

torres nouas propesantes mayor e milhor cousa seer en

na saude das almas como guanhamento das cousas deste `

mundo seguirmos o guanho.

Onde mandamos taaees degredos em esta villa so

nosso poderio stabeleçudos.

Se alguem pela uentura roubar ou matar ou romper

casas com armas ou der feridas ou britar portas en

trante aa casa per força en no couto da villa peyte qui

nhentos soldos.

E sse roubar ou matar fóra da villa peyte Lx soldos.

E mandamos que cada huum tome ssa molher que

ha pera rrecadar ou filha que ainda n_om foy casada hu

quer que ha achar sem peyta.

O filho que seu padre em sa casa tem por seu ser

gente tomeo em qualquer loguar sem peyta tirante stas

cousas que nom quebrante sobre] portas nem feyra al

guem.

deus omnipetens

in salamone

una cum

peetet Lx selidos.

domo sua

molutis

cacto

~`|€ãL1fi~$âl0lfi

M. L. Tou. l. 120
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bus uadat ferire et percusserit per ueram exquisam Lx

solidos pectet. Pre membro absciso Lx solidos pectet :

pro omnes feridas de quibus satisfacere debet intret in

fustam secundum ueterem forum colimbrie : aut compa

ret eas cui satisfacere debet. Sinal de alcaide aut iudi

cís cum testimonie teneatur. Domus alicuius nen sígel

letur nisi antea uocetur ad directum. Siquis aliquid8

aba aliquoa quesierit ante iusticias respondeat per dire

ctum. Siquis debitor alicui rebellis extíterit, ab íllo quod

suum est habere non potuerít- et composuerit se cum

maiordomo, tamen maiordemus non habeat nisi decimam

de quo traxerit de habere rebellís, nisi fuerit de usura.

Sed de usura_ accipiat quantum pepigerit cum eo. Omnes

uero intenciones uestrig maiordomi sint per inquisicio

nem uel10 de illis rebus unde potueríntll habere exqui

sam dírectam. Qui sciuerit ueritatem et eam negauerít

in exquisam12 componat quantum perdere fecerit illi et

domino terre aliud tantum : et ultra in testimonium nen

recipiatur. Si aliquis uozarius se cum maiordomo com

posuerit causa inde aliquid habendi si prebatus fuerit

quod tale est per exquisam secundum quantitatem ca

lumpnie quam obíecerít, in corpere puníatur si non ha

buerít quod pectet : et non audiatur nisi prius dederit

fídeiussorem in manibus de iusticiís. Prohibemus enim

omnes huiusmodi qui se facíunt uozarios falsos et non

habent tortum : Per tales enim omnis terra perdita est.

Quamuis maiordemus et iusticie sint presentes et ali

quis in consilio conqueratur de aliqua re, maiordemus

non accipiat querimoniam illam pro uoce, nisi ille qui

querimeniam fecerit dixerit maiordomo do tibi istam que

rimoniam pro uoce. Siquis in defensione sui agri aut

uinee uel orti dampnatorem expoliauerit quamuís dam

-nator sit percussus aut uulneratus tamen dominus uinee

nen pectet. Quod si damnator deminum agri percusse

rit satisfaciat ei. Et quacumque calumpnia” fecerit pc

ctet. Defondimus ut nullus in uílla arma trahat, quod si

traxerit et non percusšerít perdat ea. Siquis .mensuras

aut cubites falsauerit v solidos pectet. Siquis de demo

alterius aut extra domum rem per uím acceperit et do

minus suus uenerit cum rancura ad alcaide uel ad ius

ticias uel ad maiordemum in duplo componat. Siquis

uxorem suam iusto iudicío adulteram fecerit, res sue sint

iu potestate domini terre. Deffendimus ut nullus audeat

talíar cum uallo carreiras uel tretas” autorizatas de con

cilio, nec mutet marcos *5. Qui uero hoc fecerit sanet per

forum terre. Almetaze sit de concilio. Maiordomus et

seion et iusticie et portitor de alcaide sínt cauti in n so

lides. Qui fecerit furtum pectet sicut mes est terre, uel

condempnetur. Quicumque uero latroncm uel malefa

ctorem inuenerit prendat eum secundum suum posse

sine calumpnia suorum parentum ct homicidium. Si

- N.° 1

8 ab aliquo aliquid

11 potuerit

12 exquisa

` Item pella merda m'etuda en boca peyte Lx soldos

em qualquer logar.

E sse alguem ferir com armas aparelhadas de seu

grado per sanha em no coute da villa peyteseseenta

soldos. E se fer fóra peyte xxx soldes.

Estas sem as feridas conselhadas aquel que conse

lheiramente demanda amigos ou parentes ou armas eu

tochos cem que ferir uaa e fere per uerdadeira guisa

peyte seseenta soldos.

Itemepor todalas feridas de que deue satisfazer entre

aas uaras segundo o foro uelho de coinbra ou comprir

aquelas aaquel a que deue satisfazer.

° Item signal dalcayde ou de juiz he tehudo em teste

munlío. j

Item a casa dalguum nem sseia penhorada, salue se

for chamado per dereyto.

E se alguum demandeu alguma cousa doutro deue

responder perdante a justiça com seu dereyte.

Item sse alguum deueder ffer tehude por reuel a al

guum e nom poder auer daquel e que seu he, se fezer

aueença com o moordome : Mandamos que o moor

dome nom aia senom a dizima daquele que tirou do

auer do reuel salue se ffor de husura, ou se preiteiou

com el. "

Item todalas tençoes de nosso moordome seiam per

enquiriçem daquelaspceusas onde poderem auer emqui

sa dereyta e aquel que scusar uerdade e negar seia te

hudo a perder outro tanto do sseu quanto dano fez aa

quel, e outro tanto ao senhor da terra e des y a deaute

nom seia tomado por testemunha.

Item se alguum vogado fezer composíçom com o moor

dome per razom dauerem alguma cousa e lhy fer pre

uado que tal he per alguma guisa segundo a quantidade

da malícia que quebrantou ou que compos seia atormen

tado no corpo se nom ouuer que peyte e nom seya ou

uydo se nom der fiador primeyramente nas maaos das

justiças.

Item defendemos que todos aqueles deste oficio que

se fazem vogados falsos e nom ham tanto, que se caui

dem, ea per taaes toda a terra he perduda.

E pero que o moordome e as justiças seiam presen

tes e alguum se queixe no concelho dalguma cousa, o

moordome nom teme aquel queixume por uez salue se

aquel que fezer e queíxume disser ao moordome dente

este queyxume por uez. ~

Item se alguum em defendimento de seu agro ou de

ssa vinha ou de sseu orto sbulhar alguum danador pero

que o demandader seia ferido ou chagado mandamos

que o senhor da vinha nom peyte e sse o danador fe

, rir o senhor do agro satisfaçalhy e qualquer malícia

que lhy fezer peyte.

8 ab aliquo aliquid

9 nostri

10 deext

13 calumpniam

14 stratas

15 marchos.
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quis intrauerit in uinoam uol almuinam'” alicuius furtim,

inde" causa comedendi, uol cum manu sua bestiam in

ferraginem alicuius miserit v selidos pectet. Si aliquid"

de uinoa' ut" de almuina2° in gremio uel in taloiga uel

in cesta attulerit uel ferraginem seccauerit 1 morabiti

uum pectet. Si in nocte deprehensus fuerit furtiuo in

uiuea aut in ferragine uel in almuina" Lx selidos pe

ctet et quod uestiret. 'Et de isto pecto deminus laboris

habeat medietatem. Si uoro nen habuerit quod pectet

clauificatur” in porta per unum diem deinde fragello

tur. Si maurus alicuius fuerit selutus ot fecerit calum

pniam deminus eius respondeat pro eo secundum. ca

lumpniam quam fecerit, uol dimittat in manu maiordo

mi. Maiordomus non accipiat maurum alicuius qui fue

rit in uinculis uel mauram selutam pre quacumque ca

lumpnia quam fecerit. Et *a si deminus terre et concilium

uiderit quod talem causam fecit pro qua debet lapidari

uel cremari, lapidetur uel cremetur. Si uero talom cau

sam fecerit pro qua debet flagellari et in corpore exter

minari flagelletur. Et postquam flagellauerint eum uel

eam domino suo reddatur. Quamcumque fiaduriam quis

que fecerit si eam non compleuerit secundum directum

eandem pectet. Et qui uenderit uinum in relego Lx so

lidos pectet : et per quantas uices inuenerint uinum uen

dere per tantas uices pectet Lx selidos. Et tota illa hes-`

tia que uadit ad aream uel ad lagar pro aluger" faciat

forum de almoqueuer. Istas calumpnias mandamus pectar

et non alias. Et de iugada sic mandamus uel laborater

det de iugo de bobus v1 quartarios, ot tres sint quarta

rios de meliori autuno quem laborauerit et hoc est au

tuuus triticum ordeum et centenum. Et de secunda sci

licot milium et panicium det alies tres quartarios si la

borauerit. Et quamuis laborauerit” laberator*5 cum duo

bus iugos uol m uel m1°' uel cum x uel cum xx non

det magis de v1 quartarios quantum dabit pro uno iugo,

si totum panem istum laborauerit. Insuper mandamus

ut de iugada et do quarta det deminus laboris qualem

uoluerit. Et det cauem de iugada v1, alqueires usque m

geiras et si fecerit plusquam 'm geiras deti quartarium

pro iugada sit” per alqueire21 de xvr alqueires per al

queire de directo : de molinis non aceipiant nisi de xml

alqueires i sine ef'frecione. Kambe sit 2" quales iusticie et

concilium uiderint.” pro directo. Et si molinarius indo

aliter fecerit ipse cum abere suo sit”o in potestate do

mini terre. Et si alicui militum moritur caballus stet

in honore unum31 et si aliquis militum uenerit in se

N.o 1

16 almoniam '

11 ÍI'I die

19 uel

20 almunia

21 almuuia

25 Iaborator laborct

26 Et ista iugada sit

29 uiderit

31 unum annum

Item defendemos que nenhuum na villa nom traga

armas e sse as trouxer e non ferir perca as armas.

Item sc alguum falssar uaras eu cobos peyte cinque

soldos.

Item sse alguum da casa doutre eu de fóra da casa

tomar alguma cousa per força e sseu dono ueer com ran

cura ao alcaydo ou aas justiças ou ao moordomo pa

guelho em dobro.

Item se alguem per dereito fezer ssa molher puta por

dereito juizo que lhy fez adulterio as sas cousas seiam

no poderio do senhor per tempo.

Item defendemos que nom huum nom ouso a talhar

carreyras nem strados com ualados nem muden marcos

sem outoridade do concelho seiam comdepnados em v”

soldos pague pollo foro da terra o o almotado seia cm

concelho c o moordomo e as justiças e o porteiro de

concelho seiam comdepnados em quinhentos soldos.

Item aquel que fezer furto peyte assy como he ces

tume da terra ou seia condepnado.

Item qualquer que ladrom ou malfeitor achar prenda

o segundo seu poder sem temor dos seus parentes e do

homezio.

Item se alguem entrar em vinha ou em almoynha

dalguem furtiuilmento de dia per razem de comer

eu com sa maão besta meter em ferraaem poyte v sol

dos.

Item se alguem de vinha ou dalmuyna em regaço ou

em taloiga ou em cesta t'reuxer alguma cousa ou segar

ferraaem peyte huum maraucdi.

Item se alguem for de noytc achado fertiuilmente

em vinha eu em ferraaem ou em almuynha peyte Lx

soldos e o que trouxer uestido e deste peyto o senhor

do trabalho aia ameyadade e se nom ouuer que poyte

seia pregado na porta per huum dia e des onde seia

açoutade. .

Item se meuro dalguem fer solto e fezer mal o senhor

del responda por el segundo o mal que fezer ou o leixe

na maão do moordomo.

Item o moordomo nom filhe moure de nenhuum que

traga liamente nem moura solta por qualquer mal que

faça. Mays se o senhor 'da terra e o concelho vir que

tal cousa fez per que deue a seer apedrada ou queimada

seia apedrada ou queimada. E se uerdadeiramente tal

cousa fezer per que deua seer açoutada e o corpo seer

atormentado seia açoutada e des que a açoutarom quer , -

el quer ella seia dade a seu dono.

N.° 2

16 almuninm

17 in die

18 aliquis

19 uel

20 almunia

21 almunia

22 clauificetur

221 Sed

V21 aluguer

25 laborator laboret

26 Et ista iugada sit

27 quartarium

28 sint

30 sint

31 unum annum
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nectute ut non possit militare quandiu uixerit, sit in

honore militum. Milites” habeant suas hereditates libe-`

ras. Et si milites33 obierit uxorque remanserit sit hono

rata, sicut in diebus uiri" sui". Si autem maiordomus

uel iusticia hoc nostrum directum35 irrumperit pro ofre

tiene aut amore alicuius, ipse et res eius sint in potes

tato domini terre. Facta carta in mense Octobris era

tn* cc.a xx.a viu.a Isla omnia inuenimus scripta in carta

de tomar : et multa alia ipsi faciunt-que in carta non te

_ nent : et sicut ipsi fecerint ea ita et nos faciemus. Ego

Rex Sancius36 in35 hoc carte firmamentum iussi facere

coram meis uasallis propriis manibus roboraui. Qui pre

sentes fuerunt, Martinus Colimbriensis episcopus test.

Comes domnus Menendus test. Domnus Petrus alfonsi

test. Menëndus strema alcaide test. Petrus macanerie37

maiordomus test. Julianus Regis notarius test. Suerius

Ylixhonensis episcopus test.

'Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum

uxore mea Regina domna Vrraca, ct filiis nestris infan

tihus domno S.” et domno A.” et domna Alionor, con

cedo et confirmo vobis populatoribus de Turribus no

uis istam cartam et istud forum quod uobis dedit pater

meus illustrissime memorie Rex domnus Sancius. Et

ut meum factum lirmissimum robur obtineat precepi

fieri istam meam cartam et eam feci meo sigillo plum

heo communiri. Facta carta mense Nouembris Era

iu.” cc.“ |..“ v.“ Nos superius nominati qui hanc cartam

lieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus,

ct in ea hec signa fecimus -l-|,--j'-+~|-. Qui ailuerunt,

Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus' conf.

Domnus Martinus Port. episcopus conf. Domnus Pe

trus colimbriensis episcopus conf. Domnus Suerius

Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suerius Elboren

sis episcopus conf. Domnus Pelagius lamecensis epis

copus”. Domnus bartolameus visensis episcopus".

Domnus Mar. Egitaniensis episcopus conf. Domnus Mar

tinus iohannis signifer domini Regis conf. Domnus Pe

trus iohannis maiordomus curie. Domnus Laurencius

suarii. Domnus Johannes fernandi”. Domnus Fernan

dus 'fernandL Domnus Gomecius suarii. Domnus Gil

ualasquiz. Domnus Rodericus meuendi. Domnus Pe

.trusl3 alfonsi. Domnus Lopus alfonsi, conf. Magister

Pelagius cantor port. test. Petrus garsie test. Martiuus

petri test. Vincencius menendiH test. Johannes pelagii

test. Petrus petri test. Gunsaluus menendi cancellarius

curie“:

......... Gunsaluus menendi pretor de turribus nouis

N.° 1

32 Miles

31. uiris suis.

35 decrotum

36 domnus Sancius qui

37 maceucrio

38 Sancio

39 Alfonso

10 episcopus conf.

H episcopus conf.

42 Ícrnandiz.

bit Poncius

-H menendiz .

11.7 Curie -Johannes martini scripsit.

Item se alguem fezer tiadoria se a nom romprir se

gundo dereito peyte essa meesma.

Item quem vender vinho em relego pcyte Lx soldos,

per quantas uezes for achado que vende vinho per tan

tas vezes peyte seseenta soldos.

Item toda besta que for a eyra ou a lagar por aluger

faça foro de almocreue. E estas malicias mandamos pcy

tar e nom outras.

Item mandamos que da jugada se faça assy que todo

aquel que laurar com iugo de boys de seys quarteiros

e os tres quarteiros seiam do melhor outono. E o me

lhor outono he ste, triigo e ceuada e centeo. e da segun

da conuem a saber milho e payço de outros tres quar

teiros se o laurar.

E em pero que o laurador laure com duas jugadas ou

com tres ou com quatro ou com v ou com v1 ou com x

ou com xx ou com mays de de jugada tantos quarteiros

quantos daria da huma'jugada se todo ste pam laurar.

Item mandamos mays que de jugada ou de quarto o

senhor do trabalho dê qual quiser,

Item o cauam de de jugada seys alqueires ataa tres

geyras. E se fezer mays que tres geyras dê huum quar

teiro por jugada e esta jugada seia per quarteiro de xn

alqueires per alqueire de dereyto.

Item dos moynhos nom recebam os moleyros senom

de xml alqueires huum e sto seia sem ofreçom e os'bo

telhos seiam quaes'as justiças e o concelho virem por

dereito.

E sse o' moleyro ende al fezer elle com o auer seia

metudo em o poder do senhor da terra.

Item se alguum caualo morrer o caualeiro stè em sa

honrra huum ano.

Item se o caualeyro ueer em velhice que nom possa

caualgar 'em tempo de ssa vida seia em honrra de ca

ualaria.

Item as herdades dos caualeyros seiam liures.

Item se o caualeer morrer a molher que fica seia

honrrada asy como era en dias de seu marido.

Item se pela uentuyra o moordomo ou a justiça aqueste

nosso foro ronper por oficio ou por amor alguum esse

e sas cousas seiam no poderio do senhor da terra. Feito

foy no mes doytubro Era de mil 11° e viinte e oyto anos.

Item todas estas cousas achamos scritas na carta de

tomar e muytas outras cousas que elles fazem que nom

he contehudo na carta assy como elles fazem assy faze

mos nós. E eu Rey dom Sancho que aqueste firmamento

desta carta mandey fazer e aforteleguey com mhas maãos

N.° 2

33 miles

35 decretum

36 domnus Sancius qui -

" deest
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ot Egas pctri iudex una cum concilio eiusdem miserunt

ad Tomar pro moribus quos in karta ista non tenehant.

Vnde domnus Simom menendi ........ comendator et

Pelagius cabecza iudex et domnus Stephanus pretor et

omne concilium eiusdem hoc pro directo uiderunt, et

proprias ante os meus uassalos : aqueles que presentes

forom foy Dom Martinho bispo de coinbra, testemunha,

o Conde dom Meendo, Dom Pedro afonsso, e Mecnde

stama alcayde e Pedro de macameyra moordomo e Juyaão

notayro delBey, dom Sueyro bispo dc lixbooa.

hoc est nostrum forum capitale. Scilicet de uinea pedis

que est uallata in fundo et ........ plantas in ea eun

do non detis inde iugatam de pane quem laborauerit

in ipsa hereditate. Homo qui est pingnoratus pro iu

gada ante Nataiem domini respondeat. Et si non fue~

rit pignoratus ante Natale ....... on respondeat. Pe

des qui laborauerit cum boue et cum sua exada fuerit

Íacere milium si milium ibi habuerit det inde vr alquei

res. Caballarius qui senaram fecerit ad pedem, pedes _

non det inde iugatam. ......... olei de carega caua- - .

iare v solidos de asino 11°' solidos et dimidium det

conparalor. De meile de marab'itino det nuor denarios.

Maiordomus qui tenet terram usque mediatum annum

det finlos .............. super fintos det fideiussores

ad alium maiordomum qui post illum uenerit uel in

plcat dies si uoluerit et postquam annus mediatus fue

rit nolendo uolendo inpreat dies. Quis relegum mo. . ..

........... pleat dies ad alium relegarium et accipiat

de uino de adega tantum quantum de tempore tenuerit

de bono et de maio. Vinum meentantum de confraria

Ieuetur pro ad ubicumque illud lcuare uo ....... sine

pecto. Vinum frigidum confrarie detur pro deo et cui

dederint ipsum per mandatum relegarii ieuet. Quis uo

lueritvinum leuare ad aliam terram in suas bestias uel

in alienas ................. almudem de uino de cu

pa. Qui suum uinum uendiderit ad hominem de fora,

conparator det de qualibet carega 1 solidum. Maiordomi

relegarii et omnes ouencial ..............

PINEL

rquL

H9I

IPrímum forale de Pinhel z'n charta autographa, ex scrz'm'o Monz'alz'um S. Bencdz'ctz' Portu

calensz's Monasterz'z' z'n Archivum Publz'cur'n delata, z'nvem'tur. Non ala'ud manet exemplar. De

hac charta agz't Rz'berz'us, Observações de Diplomatica pag. 134.

In dei nomine et eius misericordia. Ego P. prior de hermida de sancte marie ripa pauíe una cum fratribus

meis ibique commorantibus tam presentibus quam futuris, vobis hominibus que uoiueritis habitare in pinel tam

presentibus quam futuris : facimus uobis kartam` de foro, per mandatum domino regi santio portugailia. Et hec est

forum per placimentum nostrum et uestrum : ut detis nobis de pane unum sestarium de tritico, et alium de ordeo,

et unum quartarium de centeno, et uno puzal de uino, ex quo habuerint populatores quinque quinales de uino.

Et dc parada unusquisque unum-almude.de ceuada,'et 11°5 panes triticeos de uno alqueire, et peladiga de uino,

etduos denarios uniuscuiusque/ domus. Et uocem et calumniam per foro de troncoso sanet eam, et aliam rem. Ex

quo homo ibi moratus per unum annum habeat suam hereditatem, et si ibi morare noluerit, uendat tali homini

qui cam moretur et faciat inde suum forum; Quod si post nos alius prior ucl alii fratres uel nos uenerint uel ue

nerimus qui hoc factum irrumpere uoiuerit sit maledictus et excomunicatus et cum iuda in inferno dampnatus.

Amen. Facla karla de foro de pinel in Era u.” cc.“ xx.a 1x.a Mense februario. Nos supradicti qui hanc cartam ius

M. L. Ton. I. ' ' m
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simus facere ceram idoneis testihus manus nestras R-o-b-er-a-m-vs. Qui presentes fuerunt et uiderunt,'

hi sunt testes. Petrus test. Pelagius test. Jhermanus test. Johannes test. Qued uobis populatoribus de pinel non

nocebit, et monasterie da hermida ualde perderit uolumus ut carte iste scriptum inter nos et ues sit partitum per

alfabetum, quatinus nec a uobis nec a uobis aliquid sit ibi additum, uel demptum. -Petrus notuit.

MORTAAGUA

Montante

1192

Ea:v scrim'e -Collegz'atae S. Chrz'stophorí Cominbrzcensís hujus foralis chartam autograpliam

in Pubh'cum Archivum detulz'mus et ex ea textum hausz'mus. Non alz'ud nobz's cognítum manet

exemplar.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Ego Dulcia dei gratia Portugalensium Regina, aucteritate et

mandato Regis Domni Sancii et tiliorum meorum et filiarum, faoio cartam de foro omnihus illis hominihus de

Mertaagua qui ibi mede populantur et populabuntur. De eis pre foro ut ille homo qui furtum feeerit pectet pre

une neuem, et corpus illi'us remaneat in potestate domini terre. Qui fecerit homicidium pectet Lx selidos. Qui ie

cerit rousum pectet Lx selidos. Qui posuerit merda in boca per esquisam bonerum hominum pectet 1.x selidos.

Qui sanguinem irrumperit cum ferro muudo cum uozaria et inuentum fuerit per esquisam benerum hominum

pectet xxx selidos. Qui armas extraxerit per iram et non percusserit cum illis perdat arma. Qui ahstulerit pignus

maiordomo per esquisam honorum hominum perdat illud pignus quod ahstulerit ei. Qui occiderit maiordomum

pectet xn merabitinos, corpus autem illius remaneat in petestate domini terre. Qui interfecerit sagionem andado

rem pectet vi morabitinos. Qui occiderit judicem pectet xn morabitinos. Dahunt jugada de casale unum medium

terciatum : terciam partem tritici, et terciam de milie, et terciam de auena. Seruiciali autem dabunt de unoquoque

medio unam teeyga. De foro de regaengo do Soueral in unoquoque anne dabunt duas fogaças de singulis almudis

et duos capenes. Qui habuerit spadoam dabit eam cum uno capene, et si non hahuerit dabit dues capenes. Qui fe

cerit vineam postquam duxerit uuas ad lagare dabit decimam partem. Qui uoluerit complere caualariam stet in eam.

Et si neluerit complere det jugadam. Almocreue qui uixerit per almecrauariam in anne faciat unam uiam. Podes de

Mortaagua qui in mandatum domini fuerit ihit andaduram unius diei et faciat suum fossadum. Qui autem suam he

reditatem uendideritluel suam facturani dabit decimam precii domino terre et uendet tali homini q'ui faciat forum si

cut ipse faciebat. Dabunt pertagines per suum forum seeundum consuetudinem terre. De omnibus aliis hereditatibus

que sunt in termino de Mertaagua dabunt per suum forum. Qui laberauerit hereditatem alterius casalis dabit inde

quintam partem. Homo qui uoluerit reeedere et ire in aliam terram ad habitandum expediat se judici pro sancto

Jehanne, et uadat usque festum sancti Michaelis. Homines malefactores uel sandeus erunt in potestate domini

terre. Si regina inuencrit aliquid de suis feris quod hic nen senat prepter obliuienem inquira ees, et non prepter

hoc facta erit karla ista. Qui irruperit domum alius de Mortaagua, et hec inuentum fuerit per esquisam bonorum

hominum pectet Lx selidos. Qui intrauerit per iram et sin maiordomo alicuius duplet quod inde ahstraxerit. Qui au

tem obseruauerit cartam istam benedictienem dei habeat. Factá fuit hec carta mense Septemhris. In Era M.” cc. xxx.a

Ego supraneminata Dulcia qui istam cartam fieri iussi mandato Demini Regis Sancii et filiorum meorum ac filia

rum coram istis hominihus illam rebero, et hoc signa impene. Qui presentes fuerunt, Gunsaluus menendi Maiordo
mus Curie. Domnus Johannes fernandi Pretor Colimhrie.v Rodericus menendi sinifer. Domnus Julianus Cancella

rius Regis. Reymondus iehannis._Petrus gomecii. Rex Domnus Saneius cenfirmat. Regina Domna Dulcia confir

mat. Rex Domnus Alfonsus cenfirmat. Rex Domnus Petrus confirmat. Rex Domnus Fernandes cenlirmat. Regina

Domna Sancia coniirmat, et alie filia contirmant. Petrus suerii Celimhriensis Episcepus. Stephanus martini aluazil

Celimbriensis. Magister Mencndus medicus regis. Petrus presbiter scribam Regina.
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PENAGüVA

rrxaeeva

1192

Ex Lib. Foral. Ántiquor. S. Crucis texlum decerpsimus; lectiones varias ex Lib. Re

gestor. Alphonsi II. Translationem vemaculam saeculi XIVin Archivo Publico inventam ad

dzäimus.

ln nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Nos

caut omnes homines tam presentes quam futuri, quod

ego Rex Saneius una cum uxore mea Regina domna

Dulcia, et filiis et filiabus meis facimus cartam omnibus

illis populatoribus de penacoua qui modo ibi sunt, et

qui uenturi sunt, ut habeant istudƒorum. Do eis pro

foro pt ille homo qui unum bouem habuerit, et aparza

uerit cum alio, qui alium bouem habuerit, ambo dent

unum modium. Qui laborauerit eum uno iugo, det unum

modium. Qui cum duobus iugis, det unum modium. Qui

amplius quam cum duobus iugis, de quantis bobus fue

rint n quartarios, unum quartarium de tritico et alium

de milio. Qui laborauerit tritieum et milium, 'det medie

tatem unius et medietatem alterius : etl qui non habue

rit undc det iugam de milio, det quartam. Canon qui la

berauerit triticum uel milium uel ordeum, det unam taei

gam de quali pane laborauerit. Pedes de humoz suo det

derimam : et cuntador non uadat ad sunm lagar. sed se

deat ubi solitus estiedere. Et si pedes furtauerit de suo

uino, et exquisam bonorum hominum hoc inuentum fue

rit, pectet proa furto. Pedes de penacoua facial in anne

unam uiam, et sit tantalonguauia ut ipsa die reuerta

tur in domum suam : et faciat snum fossadum. Miles qui

hereditates habuerit foras, sint libere. Et si miles uel sui

homines calumpniam fecerint, qualem calumpniam fece

rint, talem pectent. Et miles et sui maladi ibunt in fos

sadum Regis. Miles cum suis eaballis mortuus fuerit, de

saneto michaele in antea, sit defensus et in secundo pane

dabit caballum nel iugam. Milites et pedites faciant eu

pas et domos in castello de Penacoua domino terre. Et

quando fecerint eupas, nel domos dabit dominus terre

omnibus hominihus qui ibi laborauerint ad comeden

dum, et similiter preeium magistris. Mulier militis que

perderit' maritum suum stet in sua caualaria. Et si ha

buerit filium talem'qui possit facere caualariam, faciat

illam. Et'si ista mulier militis casauerit cum pedones,

facial forum de pedite. Pedes qui uoluerit esse miles,

det domino terre unam fogazam de duobus alqueires, et

unum almude uini, et unum caponem. Qui occiderit ho

minem intus uille“, pectet 1.x solidos : et qui foris occi

derit xxx solidos. Qui sanguinem sacauerit cum uozeiro

per exquisam honorum hominum xv solidos. Qui dede

En Nome do Padre e do flilho e do santo esprito.

Amen. Conheçam todos asi os presentes como os que

ham de viir que Eu Rei Dom Sancho em senbra com

mha molher dona Dulcia Rainha e com nosos fiilhos e

com nosas ffilhas fi'azemos a todos aquelles pobradores

de Penacoua que ora hi ssom e que ham de seer que

aiam este lforo : doulhis por floro que aquel homem que

huum boi ouver e aparçar com outro que ouver outro

boi ambos dem'huum meio. Aquel que laurar com huum

jugo dê huum moio. Aquel que laurar com dous de

huum meio. Aquel que laurar com mais ca com dous

de quantos bois lforem dous quarteiros huum quarteiro

de triigo e outro de milho. Aquel que laurar triigo e

milho de ameiadade do huum e ameidade do outro.

Aquel que nom ouuer onde dar jugada de milho de a

quarta. O cauam que lauorar triigo ou milho ou centeo

de huma teeiga de qual pam lauorar. O peom de a di

zima de seu vinho. E o contador nom vaa ao seu lagar

mais sseia hu llii he acostumado e sse o peom flurtar do

seu vinho e lho poderem prouar por homeens boons ‹

peiteo de 11urto. O peom de Penacoua ffaça em no anno

huma via e seia tão longa aquella via que se posa tor

nar em ese dia a ssa casa, e Raça seu lfosado. O caua

leiro que ouuer erdades flóra seiamlhi liurcs. E se o

caualeiro ou os sseus homeens flezerem alguum desa

guisado qual desaguisado ll'ezerem tal corregam. E o ca

ualeiro e os sseus homeens hiram em no llossado dEl

Rei. O caualeiro a que o cauallo morrer de sam migel

em deante seia deffendudo. E em no segundo pam dará

cauallo ou senão dará jugada. Os caualleiros e os peões

llaçam culaas e casas no eastello de Penacoua ao se

nhor de Penacoua e desa meesma terra. E quando fle

zerem as cubas ou as casas o senhor da terra dará. aos

que hi laurarcm de comer. E semelhauilmente aos mees

tres seu preço. A mulher do caualeiro que perder seu

marido estè em sa caualaria. E se ouuer flilho tal que

posa tTazer`caualaria façaa. E se a molher do caualleiro

casar com peom flaça íforo de peom. E o peom que

quiser seer caualeiro de ao senhor da terra huma ll'o

gaça de dous alqueires huum almude de vinho e huum

capom. Aquel que matar homem dentro na villa peito

ssaseenta ssoldos. E aquel que o matar tióra peite lriin

1 dud

i umo

1 perdiderit

5 pedite

il de 6 in uilla



484 CONSTITUTIONES CIVITATL'M ET OPPIDQRUM

rit pugnatam pectet 1 solidum. Et qui dederit palmadam7

pectet v selides. Qui ruperit domum duplet quod inde

extraxerit'. Et si nichil abstraxerit foris pectet xv seli

des. Si sacauerit armas in uilla per iram et non percus

serit cum illis, prendat” ipsa arma. Qui uulneraucrit

cum ferro molutelo pectet xxx solidos. Qui ruperit de

mum cum ferro moluto", et notum fuerit uerum esse,

per exquisam bonorum hominum, pectet xxx solidos.

Qui posuerit merdam in buca12 per exquisam bonorum

hominum, pectet Lx selidos. Qui furtum fecerit, pectet

pro uno vnn. Qui occiderit maiordomum uel iudicem

uel seruicialem, ille qui fecerit remaneat cum emnibus

que habuerit in potestate demini terre. Et qui uulnera

uerit similiter faciant ei. Homo de uilla qui furtauerit

pertaticum, pectet de furto : et homo de fora, duplet. Et

portaticum sit sicut fuit de ueteri tempere. Qui come

derit” in nuptiisH uel in missis uel in confrariislã da

bunt maiordomo unum panem, et unam assaturam, et

unam postam de carne, et _unam enfusam uini. Et per

istud quod dederint quicquid calumpnie ibi fecerint illi

qui ibi comederint, liberi erunt : dominus terre accipiat

suum relegum nr menses, januarium, februarium, mar

cium. Ét homo qui laborauerit suam uineam, dabit epe

rariis suis denariadigas uini pre ad suum beuer. Qui

uendiderit uinum in relege, et inuentum fuerit hoc per

exquisam bonorum hominum usque ad duas uices, pe

ctet v v solides. Et in tercia uice frangant illi areus de

cupa. Qui uoluerit leuare uinum suum in suam bestiam

. uendat illud foris de termine. Et pestquam illud foris

leuauerit, nen ducat illum uinum iterum16 in uillam. De

piscibus maris quos duxerint per flumen mendeci, dent

decimam domino terre, usque ad mensem maii. Maior

demum et seruicialem nen imponant ibi sine sua ue

luntate. Mentarii qui fuerint ad mentem de illo uenato

quem mactaucrint dabunt-maiordeme lontbum. Et illi

qui fuerint ad aliam montariam, si illuc aliam calupniam

fccerint, nichil pectent. Almoqueuer unam carrariam fa

ciat domino terre. De pelago de Seren faciat dominus

terre quod uoluerit. Qui habuerit barcum cum aliarife,

det decimam et alcaide suam alcaidariam. Alcaide det

suum forum ,de carniceiris, et de piscateribus de foris.

Piscatores qui ex alia parte uencrint, dabunt unam de

nariatam de pescato melieratam uel unum denarium iu

dici. Et quartarius sit de xvi alqueires per alqueire de

direc'te. Qui mutaucrit aquam feradizam, pectet Lx seli

des. 'Et totum istud sit cum uozeiro. Qui desiudicaucrit

hominem per exquisam bonorum hominum, pectet Lx

solidos. Ad bas causas que hic sunt scripte uadat maior

demus, et ad alias nen. Et si aliquis per obliuienem re

linquitur, tit hic nen scribatur, inponatur postea". Et

propter hec carta ista non dicatur fracta. _Facta fuit carta

mense Decembri Era m.” cc.a xxx.“ Ego Rex domnus S.,

ta ssoldes. Aquel que sacar ssanguel com vozeire pro

uade por hemeens boons peite quinze ssoldes. Aquel

que der punhada peite huum soldo : quem der palmada

peite cinquo ssoldos : quem romper casa dobre e que

ende tirar e sen migalba ende tirar peite quinze ssol

des. Se sacar armas nuas na villa em sanha e nom ffe

rir com ellas perca as armas : quem chagar com ferro

muudo peite triinta ssoldes. Quem ronper casa com fl'erro

muudo e pesaseer prouade per hemeens boons peite

triinta soldos. Quem poser merda em boca e pesa seer

prouade per hemeens boons peite 'ssaseenta ssoldes:

quem fTezer rreuse e posa seer prouade per hemeens

boons peite ssaseenta ssoldos : quem Hezer Ífurto peite

por buum noue : quem matar juiz ou moordomo ou sser

uiçal meira por ende e _e que ouuer sseia no poder do

senhor da terra. E se chagar ssemelhauilmente o Ífaçam

a ele. Ho homem da villa que fl'urtar a portaiem peitea

de ffurte e o homem de ffóra dobrea. E a pertagem sseia

asy como ÍToi do tempo velho. Aquelles que comerem

nas vedas eu nas misas ou nas cenffrarias daram ao

moordomo huum pam e huma asadura e Ahuma posta

de carne e huma enffusa de vinho e per aquesta cousa

sse alguma cousa de necessidade hi fl'ezerem aquelles

que hi lcomerem sseiam liures. E o ssenhor da terra re

ceba sseu rellege per tres meses conuem a saber Ia

neiro ffeuereiro março. E o homem que laurar ssa ui

nha dará aos seus obreiros senhas dinheiradas do vi

nbo pera seu beuer : quem uender'vinhe no rellege e

lhi ffor prouade per hemeens boons ataa duas vezes

peite cinquo cinquo ssoldos e aa t'ceira vez quebran

tenlhi es arcos da cuba : quem quiser leuar em no rel

lege vinho sseu em ssa besta venda o fTóra do termhe.

E depois que o leuar ffóra nem no aduga mais aa villa.

Dos peixhes de mar que aduserem pelle rio de men

dege dem a dizima ao senhor da terra ataa o mes de

maio e o moordomo e `o sseruiçal nom ssempenha hi

ssem sua voentade : es meuteires que fi'erem a monte

daquelle veado que matarem daram ao moordomo o

lenbe. E aquelles que fferem aaquella montaria sse la

alguma necessidade ffezerem nom peitem nimigualba.

O almocreve ffaça huma carreira ao senhor. Dello pee

go de sseren [Taça e senhor da terra o que quiser. Aquel

que euer barco com aljariffe dê a dizima e ao alcaide

ssa alcaidaria. E dem ao alcaide os carniçeiros sseu ffe

re, e os pescadores de ffóra. IOs pescadores que da.

quella parte vcerem daram huma dinheirada de pesca

do melhorado eu huum dinheiro ao juiz. E o'quarteiro

sseia de dezasseis alqueires per alqueire de direito. E

se alguma cousa per esquecimento fiicou que nom ffese

aqui escrito ponhanoaqui depois. E depois estas cou

sas esta carta nom seia quebrantada. E quem desiuigar

alguum homem per testemunho de hemeens boons peite

palmatam

nbstraxerit.

perdat

moudo

moudo

bucam.à

lO-:äfiwd 13 comedarint

H numpciis

iii confariis

16 interum

17 ibi postea.
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una eum uxoro mea Regina domna dulcia, et cum tiliis

et filiabus meis” et" filiabus” nostris illam roboramus.

Et qui illam obseruauerit habeat dei benedictionem. Et

qui uiam taliauerit, et fuerit cognitum per bonos homi

nes, pectet Lx solidos. Qui mutauerit marcum per ex

quisam bonorum hominum, pectct Lx solidos. Gunsal

uus menendi” maiordomus curie test. Domnus Jo. fer

nandi pretor colimbrie test. Domnus Martinus fernandi

test. Magister MenendusRegis medicus”. P.21 gomez

regine test. Domnus Mar. Bracarensis ecclesie archiepis

copus conf. Domnus P. colimbriensis episcopus conf.

.Domnus Julianus notarius22 Regis22 conf. Domnus Sua

rius vlixbonensis episcopus conf. Petrus presbiter ho
mariz Regime notarius scripsit. i .

Ego Allonsus 11.111” dei gratia Port. Rex secundus

una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et tiliis nos

tris infantibus domno S. et domno A. et domna Alio

nor hanc cartam ct istud forum quod pater meus” ex

cellentissime memorie Rex domnus Sancius fecit et con-_

cessit populatoribus de Penacoua, concedo ego eis et

confirmo per hoc scriptum. Et ut concessio et confirma

tio mea maius robur obtineat firmitudinis, precepi hanc

cartam scribi et sigillo meo plumbeo communiri. Que

carta fuit facta apud Colimbriam, vii' die Nouembris, in

Era nf' cc.“ 1.." v.” Ego23 et uxor mea et filii nostri su

pranominati qui 'hanc cartam fieri precepimus coram

subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa feci

mus26 -+-|›-+--+-|-. Qui atluerunt, Domnus Stephanus

Bracarensis Archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port.

episcopus conf. Domnus Petrus Golimbriensis episco

.pus conf. Domnus Suerius27 Vlixbonensis episcopus

conf. Domnus Suerius” Elborensis episcopus conf.

Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf._Domnus

Bartolameus29 Visensis episcopus conf. Domnus Marti

nus Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius Can

tor Port. test. Petrus garsie test. Joanninus test. Dom

nus Martinus iohannis signifer domini Regis conf; Dom

nus Petrus iohannis Maiordomus curie conf. Domnus

Laurencius suarii conf. Domnus Gomecius suarii conf.

Domnus Jo. fernandi conf. Domnus Fernandus fernandi

conf. Domnus Egidius ualasquiz conf. Domnus Roderi

cus menendiao conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Dom

nus Lopus alfonsi conf. Vincencius menendi test. Mar

tinus petri test. Petrus petri test. Gunsaluus menendi `

cancellarius curie interfuit et scripsit.

ssaseenta ssoldos. E o moordomo vaa aquestas cousas

que seem escritas e nam vaa a mais : quem mudar agua

tloradiça peite ssasseenta ssoldos. E todo esto sseia com

vozeiro. Feita ffoi esta carta no mes de dezembro na Era

de mil e duzentos e trinta. E eu Rei Dom Sancho mha

molher dona Dulcia em senbra com meus tlilhos e com

mhas flilhas atfortelegamos esta carta. E quem na aguar

dar aia a beençam de deus e quem talhar a carreira e

ílor testemunhado per homeens boons peite ssaseenta

ssoldos. E quem mudar o marco e flor prouado per ho

meens boons peite saseenta ssoldos. Gonçallo meendiz

moordomo da corte test. Dom Joliam Ífernandiz alcaide

de Coinbra test. Dom Martim tTernandiz test. Meestre

meendo fisico dElRei test. Pero gommez da Rainha test.

Rei Dom Sancho. Rainha dona Dulçia. Rainha dona San

cha. Rei Dom Affonso. Rei dom Pedro. Rei dom Fernan

do. Dom Martinho Arcebispo de Bragaa conf. Dom Pe

dro Bispo de Coinbra conf. Dom .l_uiaão notairo dElRey

conf. Dom Soeiro Bispo de Lissboa conf. Petrus presbi

ter homariz rregine notarius scripsit.

18 dmmt

19 menendi:

90 medicus test.

21 Petrus

É! llegis notarius

ill deesl

il den!

95 Et ego

26 fieri iussimus.

27 Suarius

28 Suarius

9.9 Bartholomeus

30 mencndiz

M. L. Tom. I.
_s
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Ex apographo authenh'co saeculí XIV z'n Archivo Publico asscruat'o.` Acccsscrunt lectio

ncs vam'a'c ex Libro chestorum ejusdcm Árchz'vz' quz't'nscrz'bz'tur Livro de Foraes Velhos de

Leitura Nova.

In dei nomine. Amen. Ego Sancia uermuiz cum filiis meis facimus firmitudinis kartam habitatoribus fontar

cada : sunt enim xxxil 11° querele quibus singulos medios palacio dare debent inter panem et uinum per me

dium. Et panis sit quartatus : et pater defendat filios uel extraneos in suo casale. Et dum inpeditus fuerit alicuius

morbi uel miserie aut qui propter inimiciciam uel fame de terra uadit remaneat hereditas sua in manu concilii et

compleat de ea forum postquam autem reuersus fuerit habeat suam hereditatem. Si uero non uenerit habeat eam

eiusden propinqus. Inl istis nnor calumniis hemicidio rauso disrupta domo stercore in ore habet dominus terre

medietatem quatuor morabitinos aut eorum pretitum2 et cuncilium3 alios mlOr : de ceteris calumniis nichil domino

terre. De rauso in uilla uel in eiusdem termino a duobus uel tribus testibus uiso pectet predictam calumlpniam.

Si extra terminum fuit mittatur in directo indice et cuncilii'. Non mandamus ut demus sit disrupta muleris5 ne

que pueri xvu'3 annes abentis°, sed homo armatus. Qui in iram conuersus iratus ingreditur domum alienam et ibi

aliquid malum faciat uel si iratus intus ieccrit lapidem uel aliqua arma : Mandamus itaque ut ad nullam predi

ctarum calumniarum uadant sine rancuroso hemicidio excepto; Et nulle calumnie disceptentur iudicio sed iusta

inquisicione. Et qui uocem dederit sui uicini tam homo quam mulier dent singulos fideiussores et qui illorum

fuerit uictus reddat calumnia. Et nullus de sua propria demo sit pectador. Siquis istarum calumniarum aliquam

fecerit indice com7 cuncilio7 comprehendatur, ut dominus terre de -eo abeata derectum. Si miser fuerit mitatur

eum com suo in manus domini. Si autem fugerit et eum eomprehendere nequierit accipiat concilium totum suum

et det inde medium palacio mediumque concilio et sit sine crimine.'Qui semen non habuerit det sua bona ubi

uoluerit cum suo foro. Qui equm habuerit defendat iugadam et faciat exercitum de maoio (sic). Et bestie uille non

dentur nisi semel in anno : una uia sit usque santarem, altera ou pereiro, et cetera usque tui. Homines qui beues

uel bestias non habuerint faciant singullas carreiras semel in anne et non amplius. Et uadant homo domini ad

eiream uel ad torcularia pro ipsa iugada. Et si seruicial abire noluit faciat duo uel tria testimonia et relinquant

iugadam in ararean uel ad torcularia et ita sint soluti. Et ut non sit moiordomig ne seruiciales de concilio ideo da

mus annuatim mr" morabitinos dues pro santo iohanne lampadarum et alios dues pro natiuitate domini. Calam

nia facta in alio termino non sit pectata in fontarcada. Collecta semel in anne unum porcum de tercia morabitini

si porcum non habueritis date unum arietem tercie similiter morabitini. Et uiginti panes de singulis alqueires

medios frumenti, mediosque centeni, et decem capita aliorum et xx“ oua et dc hutiro unum alqueire et unam li

bram cere. Hec omnia predicta debemus libenter dare domino et nichil amplius. Siquis de meis uel extraneis

qui hoc factum infringere tentauerit sit maledictus et excummunicatus et cum inda traditore participetur. Amen.

Qui hanc cartam bene obseruauerit sit a deo benedictus. Facta carta mense fehruario Era nf cc.a xxx.l 1.a Ego

Sancia uermuit com filiis meis uobis concilio de fontarcada hanc karlam concede et firmiter roboro. Qui presen

tes fuerunt et uiderunt, Petrus test. Johannes test. Migael 1° test. Scripsit gundisaluus.

deest i 6 habcntis

1

9. pretium _ 7 cum concilio

3 concilium ` 8 habeat

i concilii. 9 maiordomi

.1
v. mulier 10 Michael
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CENTUMGELLAS -

uurouums

uai

'Hujus foralis duo z'n Publico Archivo manem'. exemplm'z'a : unum z'bz' ab antique servatum;

aliud a scrz'm'o sedz's Combabrz'censz's mlper delatum. Ambo vetustate aequah'a, aut ferè aequalz'a,

dupla aulograp/m esse m'dentur. Texlum sumpsz'mus ex exemplarz' sedis Conzozbrícenszls. Álíud

exemplar scz'lícet Public-z' Are/u'sz valde mutz'lum, lectiones varias tantum nobis suppcditavz't.

In nomine sancle et indiuidue trinitatis patris et lilii et spiritus sancti. Amen. Ego Petrus dei gratia Colin

briensis Episcopus una eum consensu eanonicorum nostrorum 1, uolumus restam-are atque populare nostram he

reditatem quam Rex Domnus Sancius una cum uxore sua Regina domna Dulcia, et suis Íiliis Rex Domnus Alfon

ssus et Domnus Petrus contulit sancte Colinhriensis Ecclesie scilicet Centumcellas. Damus et coneedimus forum

Couelliane atque consuetudine2 omnibus tam presentibus quam futuris qui in ea habilare uoluerint. Mandamus

síquidem, ut duas partes de cabalariis uadant in fo'ssadum Regis et tereia pars remaneat in villa cum pedonihus :

et unaz uice faciant fossadum in anno. Et qui non fuerit in fossatum' peetet ve selidos pro fossadeira. Et pro

homicídio Centumcellis5 aut in” terminis selidos7 peetet7 n7 Episcopo. _Et pro casa dirrupta cum armis scili

cet scutis et gladiis peetet ecc'os selidos et septima detur Episcopo. Et qui furauerit peetet pro uno nouem, ct ha

beat dominus furti duas poreiones, et septem partes dentur Episcopo. Et qui mulierem aforciauerit et illa cla

mando dixerit'quod ah illo est aforciada8 et ille negauerit det illa in autorgamento tres homines tales qualis ille

fuerit : et ille iuret cum xucim quod non feeit. Et si mulier non habuerit autorgamentum, iuret ipse solus. Et si non

potuerit, peetet ad illam cce selidos et mf detur Episcopo. Et testimonia mentiroso, et fidele mentiroso, peetet Lx*

selidos et vu.a detur Episcopo, et duplet hahere. Et qui in eoneilio, aut in mercato, uel in ecclesia aliquem per

cusserit, peetet Lxa selidos, medietas detur Episcopo, et medietas rancuroso. Et de medielale concilii vn.a detur

Episcopo. Et homo quifuerit gentilis aut erdador non sit9 maiordomus. Et qui in uillalo pignus inuenerit aut fide

iussorem, et ad mentem fuerit pignorare, duplet pignora, et peetet 1.xa selidos et vu.a detur Episcopo.'Et qui non

fuerit ad siguum iudi'cis et pignus de manu sagionis acceperit, peetet 1m solidum. Et qui non fuerit ad apelidum mili

tes aut pedones exceptis his qui sunt iu alieno seruicio, miles peetet x”m selidos uicinis, pedon uero vB selidos. Et qui

habuerit aldeiam, et unum iugum houm, et xxxxa oues, et unum asinum, et uos leetos, emat caballum. Et qui fregerit

signum cum sua muliere, peetet iudiei 1"l solidum. Et mulier de benedietionibus que maritum suum relinquerit, pe

ctet cceos solid'os et vn.al detur Episcopo. Et qui dimiserit vxorem" suam peetet 1'" denarium iudiei. Et qui caballum

alienum equitauerit, pro uno die peetet i"l arietem : et si magis peetet pro uno die vi denarios et pro r' nocte 1"'

solidum. Et qui uulnerauerit cum lancea, aut cum gladio, pula entrada x selidos. Et si transierit ad aliam par

tem, pectet uulnerato xx'i selidos. Et qui fregerit oeulum aut brachium aut dentem, pro unoquoque membro e soli

dos, et ille det vu.a detur12 Episcopo. Qui mulierem alienam ante maritum suum percusserit, peetet xxxul selidos

et vu.a detur Episcopo. Qui marcum alienum in sua hereditate mutauerit peetet v° solidos et vu.a detur Episcopo.

Qui limitem alienum fregerit, peetet v” selidos et vu.a Episcopo”. Qui conductarium alienum mactauerit., pe

etet homicidium suo am_o,,et det vu.” Episcopo.-Similiter de suo ortalano, et de quarteiro, et de suo molneiro, et

de suo solarengo. Qui habuerit uassalos iu suo solar, aut in sua hereditate, ubicumque iu tolo reguo Portugalis

hereditates habuerint, non pectent nec seruiant ad alterum hominem de tota sua fazenda, nisi dominus heredita

tum. Moratores de CentumcellisH per totum regnum portugalis nullam peetent calunq'miam nisi per forum Cen

tumcellis. Tendas et mollinos et fornos de hominibus Centumcellis sint liberi de foro. Milites de Cenlumcellas

sint in iudieio pro podestados et infanzones de portugal '5. Clerici uero habeant forum militum, et non seruiant

murum”. Pedones sint in iudieio pro caballariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uoceiro suo uicino pro homine

foras uille, peetet x solidos et vn.a detur Episcopo. Ganatum de Centumcellasn non sit montado in nulla terra.

Et miles qui perdiderit suum caballum, quamuis habeat alium, sit excusatus per unum annum. Mancipium qui

mandauerit'” hominem foras uille et fugerit, suus amus pro eo non peetet homicidiam”. Pro totis querelis et ran

â

'I meorum Il uoxorem

*E consuetudinem ' 12 dccst

3 na 13 detur Episcopo.

i lossadum H Centumcellas

li de Centumeellis ' 15 portugalis.

6 de suis IG muro.
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¡zm-is Episcopi, iudex sit ueceíro. Qui in uilla pignorauerít cum sagione, et saeudirent ei píguus, concedat sagien,

et prendat concilium de tribus c'ollacíoníbus, et pígnoret pro Lxa selidos, medios concilii et medios rancuroso. Ho`

mines de Centumcellas20 non sint)n prestame datos. Et si homines de Centumcellas2l habuerint iudicium cum he

mines'2 de alia terra, non currat inter illos firma, sed currat per inquisa23 aut reto. Et homines qui uoluerint passare

cum suo*4 ganato in terminos Centurricellas25 accipiant de illis montadigo, scilicet a grege ouium nu”r carneiros, et de

busto 'de26 uacas26 ia” uacca".`Iste montadígo est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fossado uel in guardía,

omnes caballos qui se perdiderint in al gara uel in lite, primum erectis eos sine quinta, et postea detur episcopo quinta

directa. Et omnis homo Centumcellas 21 qui inuenerit aliquem hominem alie uille in suis termínis talliando aut"

leuando” madeira” de montihus, perdat*0 totum quod ei inuenerit sine calumpnia. De azarias et de guardias vf par

tem episcopo date sine ulla offretione.- Quicumque ganatum domesticum pígnerare uel rapere fecerit pectet Episcopo

Lxa solides, et duplet ganatum suo domino. Testamus uero et perliemniter firmamus, ut quicumque pignorauerit mer

catores uel uíatores christianos, iudeos, siue mauros, nisi fuerit fideiussor uel debitor, quicumque hoc fecerit pectet

Episcopo Lxa selidos, et duplet ganatum quod prendiderit suo domino : et iusuper pectet 'em morabitines pro cauto

quod fregit31 : Episcopus habeat medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uestram uillam per uim uenerit,

cilios aut aliquam rem32 acipere32 et ibi mortuus uel percussus fuerit, non pectent pro eo aliquam calumpniam, nec

suorum parentum habeat33 homicidium. Et si cum rancura de ipso'ad regem uel ad episcopum uenerint, pectent c'”

morabitinos, medietas episcopo, et medielas detur concilio. Mandamus, et concedimus, ut si aliquis fuerit latro,

et si iam per unum annum uel dues furari uel rapere reliquerit, et postea si pro aliquam” repetitus fuerit, quod

cumque comis'erit saluet se tanquam latro. Et si latro est `et latro fuit emnino pereat”, et subeat penam latrenís:

et si aliquid36 repetitur pro furto, et si” est latro neque fuit respendeat per suum forum. Si aliquis homo filiam

alienam habuerit uí, donet eam ad suis parentibus, et pectet illis occ'” morabitínos et vu.a episcopo : et insu

per sit homicida. De 'portagem : foro de troxel” de caballo, de pannis de lana, uel de ligne”, 1"' solidum. De trus

sel de fustanes'o v° selidos. De trussel de panos" de color v° selidos. De carrega de piscato 1"' solidum. De

carrega de asine v1 denarios. De carrega de pelibus de cenellios christianorum va selidos. De carrega de mauros*2

de conelliís”3 1'" merahilíuum. Portagem de caballo quem uendiuerint" ín mercato 1"' solidum”. De mulo 1"' solidum.

De asino vi denarios. De boue v1 denarios. De cameiru uies medaculas : de porco n denarios. De furem n denarios.

De carrega de pane uel dem uíno mes medaculas". De carega" de” pedon 1"l denarium. De mauro qui uendiderint

in mercato r" solidum. De mauro qui se rcdimeret, decimam. De mauro qui tallíar cum suo domino merce, decimam.

De corio de uaea, ucl de zcura, n denarios. De corio de ceruo uel de gamu uias medaculas. De carrega de cera ve so

lidos. De carrega do azeite ve selidos. Iste portagem est de homines49 foris uille, tercia pars de ille pertagíne detur

suo hospiti, et due partes episcepí. Moratores de Centumcellas non dent portagem. Et concedimus ut omnis chri

stianus quamuis sit seruus, ex quo in centumcellas hahitauerit per unum annum, sit liber et ingenuus, tam ipse

quam omnis progenies eius. Et homines de centumcellas habeant concilium círca terminos centumcellas. Damus

ei termine per texeíras, sicut cadet ín ozezar, et deinde ad portum ;de monte sancte, et deinde per uiam ueteram

que uonit de monte santo, et deinde sicut transit ad lauacolos, et deinde per cabeça de castradinos, et deindea

riuuolo de nozer, deinde sicut diuidet_cum sarguarzal. Et domnus S. filius domní A. nobilissimi Regis pertugalen

sis, et Regine domna mafalda una cum filíís meís et filiabus, scilicet rege domno A. et domno P. et domne'F› et

Regina domna `tarasia et domna Dulcia, una cum domno P. colíubriensis episcopo atque canonicorum eíus cen

sensu ín_ hanc cartam 'propriis manibus roberamus, et hoc sig 1'--|-¬{--|--|›-l-|-j-na facimus. Quisquis os termi

. nos asignatos írrumpere uoluerit, pectet concilio mille solidos probate monete. Et siquis hoc nostrum factum ir

rumpere uoluerit sit maledictus a dee. Facta carta de foro, mense Februario, Era nf' cc.a xxxu.a

Omne couelliane concilium test. --Martinus sueríi frater episcepi test. -Didacus petri test. _Jehannes

martini test. -Ego G. decanus colinbríe conf. -Ego Johannes archídiacenus couelliane conf. -Ego P. ma

gister scolarum conf. -Ego P. capelanus sedis colinbríe conf. -Ego P. cantor colinbrie conf. _-Ego M. ar

chidíacenus colinbríe conf. -Ege J. tesauraríus conf. -Sueríus gutriz presbiter adfuit. -Gundissaluus pres

biter adfuit. -Menendus presbiter adfuit. -Egeas test. -Deminícus test. -Aluarus test.

20 Centumcellis › 39 perat

21 Ccnlumcellie 316 aliquis

22 Iiominibus 117 non

enquth 38 trussel

'_ deesf 39 lino

225 Centumcellis 10 fustaes

26 uacarum unam uacam. 11 pannis

27 Cenlumeellis -12 mouris

28 dexunt 13 cirocrilis

29 madeiram 11 uendiderit

110 prendat ' iii deest

31 Íregerit 16 deest

32 drxunt ' t7 medalias.

31 habeant -18 rlesunf
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MARMELAR

maxima

1191

Hoc z'nvom'tur forale z'n Lz'b. Foral. Ántz'quor. S. Crucr's, ea: quo textum, et in. Lib. Re

geslor. Álph. II, ex quo lectz'ones varias hausz'mus.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancii. Amen. Ego Rex Sancius et uxor mea

Regina domna Dulcia cum filiis meis, et cum Gunsaluo gunsaluil principe terre, vobis populatoribus de marmelar

quod iacet in foz de tanedo facimus firmitudinis carta de ipsa populatione. Sunt autem2 xx 1m”r quarelea. Et da

mus inde fernando garsie propter quod adiuuat nos popularo, talem portienem sine foro, nutu Regis et concilii,

sicut unus ex nobis. De unaquaque quaerele dotur iugada 111 quartarios quartati panis. Et de uino ex quo habue

rint v medios, dont inde 111 puzales palacio, per metetam de Ermemar : et ducant iugadam ad castellum : vnusquis

que annuatim sint maiordomi per singulos annos. Ad exitum maiordomi 1 fugaza de 1a talega 11 gallinas 1 medium4

morabitinum, et seer quite, et nichil amplius. De lino unusquisque 1 denarie. Mulier uidua et cauon det mediam

iugadam. De portatico, mediam domino mediamque concilio. In collecta regis cum concilium doderit, 'date 11 car

neiros et vi gallinas, et nichil amplius. Bestie uestre non uadant in seruicio domini. Et non uadatis ad hostem, nec

a apelido nisi gens aliene partis ingrediatur nostram terram. Et qui sanus fuerit et non fuerit cum concilio terre,

pectet v selidos : et usque vu annos non uadant ad hostem, nec faciant ad dominum terre alium tiscum preter is

tum. Et nen calatisf' prestameiro inter nos, et deminus terre non pausct ibi. Et non pcctotis alias calumpnias

nisi homicidium rausum xx bracares”, quales index pro iuste uiderit. Furtum pro uno neuem. De istis calumpniis

mediam partem concilio, mediamque palatio. De plagis et uerbcribus, et de aliqua querimonia emendotur secun

dum ius suum uieinorum. Et qui noluerit facere iusum7 uicinorum usque primam et. secundam ot terciam uicem

testimoniatam, accipiat concilium totum suum, et proiciatur a uilla. Menitie uille medio bracale, medium inde con

cilio, medium rancurose. Maiordomus, uel homo de foris, ueniens ad'uestram uillam pignoraro, et tollatis ei pignora,

et ibi eum percussoritis, uel plagauoritis in uestre termine, nichil pectetis. Et si eum interfecoritis, reddite xx bra

cales sicut superius diximus. Laborate in uirgine in terreno de Ermemar, habeant ipsam hereditatem cum foro de
sua uilla : pro.collecta in qua uiuatisohabeatis proinde partem in o souto, et in pascigoo, et in monte, et in riuo, et

nichil plus detis. Siquis rancurosus per concilium istum habere non potuerit, dosuizinet. se, et stet totum suum in

pace et eius mulier' et filii, et uadat ad iudicem et pigneret tantum quousque haheat directum. Et qui sibi tulerit

pignora uel male fecerit sue mulieri que est in o marmelar, uel suo, pectet 1. selidos rancuroso, et; nichil palacio,

et pignoret absque calumpnia. Siquis alíquem interfecorit absque grato, sanet illum sicut superius habetur. Si per

iram, aut' per concilium non desfiar e o matar, sepeliant uiuum suh mertuo. Et accipiat deminus torre totum suum

mobile et concilium hereditatem. Sed quando eum desfiar, statim det sibi treugam sanam usque neuem dies, et

satisfaciant ambo iudicio bonorum uirorum. Populator qui og marmelar per unum annum cum muliere hahitaue

rit, uendatet donet illam hereditatem cum suo foro cui uoluerit. Homo de Ermemar qui aas brenias do marmelar

primo uadit populare, non mactet fugeir'aIo et det suum iustum cellarie, et non sit maiordomus nec seruicial.

Et decimum uestre uille non detur alie ecclesie nisi _sancte michaeli de castello. Et propter hoc dicatur uobis de

ipsa ecclesia sancti michaelis in tria festa communionis missa et communiuos, et in nnoquoque mense 1a missa, et

medios dominicos de xxxx“, et efferta et munera et primicie mittantur sancto michaeli. Hcreditas que est intra ter

minam uille uendere et donare et dare a racion populatoribus do marmelar et non alibi. De calumpniis unde do

minus terre debet habere suum directum, de homicídio et rauso et furto et ceteris que in hac cartaI sonant, dent

sibi suam partem, et nichil maius de aliis que in carta non sonant. Nuno ergo descendamus ad termini diuisio

nes. Sicut diuidit per fundo da piscaria do arenis de sando, et uadat per media" dell armada da peegar de fundo

let inde ad fontem do soulo da peagar, et fer ad sumum da cabeza uertente aqua aa peagar. Et inde uadit da cabeza

pelo lombo, et fer ad terrenum de Egas daz”, et de Gunsaluo pelaiz, et inde ad fogium, ot uergit ad fundo do

terreno da carualiosa, qualiter diuidit cum seueroso, fogios, lazeiras. Heroditates ruptas habeant sui domini sicut

superius diximus. Siquis extraneorum hanc cartam infringero temptauerit' pectet Regi mille selidos, et sanet.

11 guusaluiz 7 iussum

emm . 8 aut eum

51 quaerele. 9 in o

1 medio 10 Íuguoira

-› colatiâ 11 medio da
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dampnum in quadrupo”. Et de meis qui ibi melius fecerit, maierem henedictienem accipiat. Facta carta mense

iulio Era mf cc.a xxx.a u.a Ego Rex S. et regina D. et nostri filii hanc cartam cencedimus et centirmamus, et

propriis manibus eam rebor-t-l-j-amus. Qui fueruntH presentes “, et testes idoneos atfuerunt, Johannes test.

Petrus test. Gunsaluus test. et princeps terre. Didacus notuit. Ego Johannes fernandilã maiordomus curie hanc

cartam confirmo. Ego J ulianus netarius curie similiter confirmo. _ -

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex, una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris infantibus

demne Sancio et demne Alfonso et demne Fernando et domna Alionor, rebere et confirmo uobis pepulateribus de

Marmelar cartam illam de fere quam pater meus inclite memerie Rex domnus Sancius uobis fecit, cuius tenor in

presenti pagina uerho ad uerbum continetur. Et concede uobis uestrum forum quod dictus pater meus uobis de

dit et cencessit. Vt autem confirmatie mea et concessie maius rebur ehtineat16 hanc cai-tam feci fieri, et meo sigillo

plumbeo communiri. Que fuit facta apud Vimarane m die aprilis. Sub Era u.a eo.a Lf vn.a Ego uere et uxer mea et

filii nostri supraneminati qui hanc cartam fieri precepimus, coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa

appeni fecimus -|-|-+++". Qui aifuerunt, Domnus M. iohannis signifer domini regis conf. Domnus P. iohan

nis maiordomus curie conf. Domnus G. menendila conf. Domnus Egidius ualasquiz conf. Domnus R. menendi”

conf. Domnus Gar.20 menendi20 conf. Domnus Valascus menendi2l conf. Domnus P. garsie conf. Domnus Martinus

petri conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Domnus Stephanes Bracarensis archiepis

cepus conf. Domnus M. Port. episcopus”. Domnus P. Colimhriensis episcopus conf. Domnus S. Vlixbeaensis

episcopus conf. Domnus S. Elbereusis'episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. Domnus

Bartelameus Visensis episcopus cenf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius Cantor

Port. test. Petrus garsie test; Petrus petri test. Vincencius menendi test. Martinus petri test. Joanninus test. Gun

saluus menendi” cancellarius”.

13 quadruplo. 19 menendiz

11 presentes Íuerunt 20 Garsia menendi!

15 Íernandiz 91 menendiz

16 obtineant 22 episcopus cont.

17 fecimus 23 menendi:

18 menendi: . 91 cuncellarius. Deminieus petri scripsit.

Poartvit'
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1194 .

Ea: Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis deprompsimus. Lectiones varias addidimus ex Lib.

Regestor. Alph. II. >

In dei nomine. Hec est carta conuentienis et firmitudinis quam iussi faeere Ego Rex Sancius Port. uobis

pepulateribus de Penteual facio uobis talem eonuentienem et forum ut de quanto pane et uine et line quisque ex

uobis laborauerit reddat inde eclauam partem ad albergariam de penteual : et in singule anne reddat unam foga

zam de une alqueire ct unum capen del sancte michaele. Et si aliquis ex uobis casalem suum aut hereditalem

Vsuam uendere ueluerit, ille comparator qui uenerit faciat ipsum forum. Et si'aliquis clericus inter uos populatül'

fuerit, et uestras eras2 per totum annum die ac necte uobis dixerit, reddatis ei decimam de uestre laboratu. Et si

aliquis ex uobis uenerit aut ego uenero qui hanc cartam irrumpere ueluerit, non sit ei licitum, sed pre sela tem

ptatione quantum3 inquisierit3 pectet u solides, et domino terre aliud tantum. Farta carta Mense decembris Era

nf cc.” xxx:a nf* Ego uere supraneminatus* qui hanc cartam iussi faeere meisä propriis manibus robore et hec

signum facio +++. Qui presentes fuerunt, Domnus Ouecus test. Mar. saragion; J. ermigiio test. P. maurus.

Menendus Sauselai. Julianus ãe. Magister menendus test. Domnus Aluitus. Deminieus fernandi. Fernandes gun-_.

salui uidit. Menendus iohannis notuit. Isti pepulateres non debent pectare nisi mr" calumpnias scilicet furtum,

reusum”, et homicidium, et merda in bucca : et iste calumpnie sunt in fere de sanctaren, et medietas istarum

calumpniarum sint9 in potestate de penteual, et alia medietas sit libera pre dei amore, et'in alia medietate sit ma

gnus amor. Et si aliquis uicinum suum percusserit, faciat forum de Sanctaren.

5 nostris
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Ego A. '° dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris infantihus domno

Sancio et domno Alfonso et domna Alionor, hauc cartam et islud forum quod pater meus excellentissime memorie

Rex domnus Sancius fecit et coucessit uohis populatoribus de ponteual, concede ego eis et confirmo per hoc scri

ptum. Et ut coucessio et confirmatio mea maius oblineat" robur", precepi hanc cartam scribi, et sigillo meo plum

beo communiri. Que fuit facta apud Sanctaren. In Era mf' cc.” L.a vi.a Nos supranominati qui hanc cartam fieri

iussimus coram subscriptis, eam roborauimus et in ea hec signa fecimus -l-l-l--l-n. Qui allucrunt, Domnus M.

iohanuis signifer domini regis conf. Domnus P. iohannis maiordomus curie conf. Domnus L. suarii. Domnus Gil

ualasquiz conf. Domnus J. lernaudi conf. Domnus Fer. fernandi conf. Domnus Go. suarii conf. Domnus Roderi

cus menendi conf. Domnus Pon. alionsi”. Domnus Lopus alfonsi conf. Domnus Stephanus Bracarensis Archiepis

copus conf. Domnus M. Port. episcopus”. Domnus P. Colimbrien'sis episcopus conf. Domnus S. Vlixbonensis epis

copus's. Domnus S. Elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus”. Domnus B. Visensis

episcopus. Domnus M. Egitaniensis episcopus conf. Magister,Pelagius Cantor Port. test. P. garsie test. Vinceneius

menendi test. M. petri" test. P. petri" test. Joanninus test. G. menendi cancellarius curie'”.

10 A. ll."

H rohur uplineant

ti facimus +++-l-l-. ,

13 allonsi conf.

H epiocopus conf.

15 episcopus conf.

16 episcepus conf.

17 petriz

18 petriz

19 curie. -L. martini srripsit.
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ll95

Textum ex Lib. Foral. Antíquor. S. Crucz's, lectz'oncs varias ex Lz'b. Regcstmf. Alphon

sí II sumpsimus.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. .Quoniam gratia' cooperante qui dat omnibus aflluenter, et

non iuperat2 : Ego Rex3 Sancius3 portugalensium et domna Dulcia Regina una cum filiis et filiabus nostris, do uo

his meis hominibus adque uasallis et alumnis castellum de poboos, ad populandum iure heredilario : et iccirco

placuit mihi libenti animo, et spontanea uoluntate, et uxori mee, filiis et filiabus nostris dare et concedere uohis

forum bonum tam presentihus quam futuris perpetuo ibidem permansuris, per quod forum regalia iura inferius

plenarie mihi et generi meo a uobis et a successoribus uestris persoluantur. Do itaque uobis pro foro ut qui pu

blice coram bonis hominibus casam uiolenter cum armis ruperit, pectet D solidos, et hoc sit sine uozario'. Et si

infra domum rupto occisus fuerit, occisor uel dominus domus pectet 1m morabitinum : et si ihi uulneratus fuerit pe

ctet pro eo medium morabitinum. Similiter pro homicídio et rauso5 publice facto pectet n solidos. Qui etiam ali

quem calcaribus percusserit, et testimonio bonerum hominum conuinctus'5 fuerit pectet o solidos.À Pro merda in

bucca 1.x.a solidos pectet testimonio bonorum hominum. Furtum cognitum testimonio bonorum nouies compona

turl. Qui relegum uini regis ruperit et in relego suum uíuumB uendiderit9 et inuentum fueritlo testimonio hono

rum hominum` primo pectet v solidos et secundo v solidos. Et si tercio iterum inuentum fuerit testimonio bonoÁ

rum hominum uinum totum eíIundatur, et arcus cuparum “ incidentur. De uino de fora dent de unaquaque carrega r

almude, et uendatur aliud in relegum. De pane hoc tantum mando, ut detis de illo quintam, et de uino octauam

in torculari, et de lino octauam. Et habitatores poboos haheat12 libere tendas, fornos panis scilicct et'ollarum. Et

de fornis de telia dent decimam. Qui hominem extra cautum'occiderit, pectet Lx solidos. Et qui uulnerauerit homi

nem extra cautum pectet xxx solidos. Qui inV platea aliquem armis uulnerauerit, pectet medietatem homicidii. Qui

arma per iram denudauerit, uel a domo ea extrauerit per iram et non percusserit, pectet v solidos. Et homines po

boos habeant hereditates suas populatas: et illi qui in eis habilauerint pectent pro homicio”, et rausso noto, et merda

in hucea Lx solidos, medietatem scilicet regi, et medietatem domino hereditatis et eant in appellitum regis, ct nul

lum aliumH forum faciant regi. Et homines qui habitauerint in hereditalibus de poboos si furtum fccerint ut supra

t gratia dei 8 does!

2 impera! 1 9 uididerinL

Í: Sancius Rex 10 luerint
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dictum est, componatur medietatem regi et medietatem domino hereditatis. Et almetazaria sit de concilio, et mittatur`

almetace per alcaidem, et per concilium uille. Et dent de fere de uacca 1 denarium, et de zeuro 1 denarium, et de

ceruo 1 denarium, et de bestia de piscato 1 denarium, et de barca de piscato 1 denarium, de” indicate similiter, et

de alcauala 111 denaries. De cerue et de zeuro, et de uacca, et de porco 1 denarium, et de carneiro 1 denarium, Pisca

tores dent decimam. De equo uel de mula uel do mulo Iquem uenderint16 uel hemerint'7 homines de fora, a decem

merabitinis et supra dent 1 morabitinum, et a decem morabitinis et infra dent medium merabitinum. De equa

uendita uel comparada” dent 11 selidos. Et de boue 11 selidos, et de uacca 1119 selides”, et de20 asino et de asinar

solidum. De mauro et de maura medium merabitinum. De perco uel de carneiro 11 denaries. De eaprone uel de

eapra 1 denarium. De carrega de azeite uel de coriis beum uel zeurornm uel ceruorum mediumzl merabitinum.

De carrega de cera22 medium merabitinum. De carrega de anil ucl de pannis uel de pellibus conilierum, uel de

coriis uermeliis uel albis, uel` de pipere, uel de grana, 1 merabitinum. De bracale 11 denaries. De uestitu de pel

libus 111 denaries. De line uel de aliis, uel eepis, decimam. De piscate de fora, decimam. De cencas uel de uasis li

gneis decimam. Et. pro omnihus his carregis quas uenderint”_ homines de fora, et portagium dederint, si alias pre

prias emerint non dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis, quam uenderint” uel emerint homines de fera,

de bestia cauallari uel mulari dent 111 denarios, de asnari” 111 medalias. Mercatores naturales uille qui seldadam”

noluerint26 dare", recipiatnr ab eis. Si autem seldadam27 dare noluerint dent portagium. De carrega de piscato

quam inde leuauerint homines de fera, dent v1 denaries. Balistarii habeant forum militum. Mulier militis que uidua

uerit", habeat honorem militis usque nuhat : et si nupserit pediti, faciat forum peditis. Miles qui senuerit uel ita

debilitauerit quod exercitum facere non pessit, stet in honere suo. Si autem mulier militis uiduata talem filium ha

buerit qui cum ea in demo continealur, et cauallariam facere petuerit, faciat ea pro matre. Almequeuer qui per

almequeuariam uixerit, faciat fomm suum semel in anne. Miles nero qui equum suum aut bestias suas ad almo

quauariam miserit, nullum forum de almoquauaria faciat. Conilarius qui fuerit ad sogeiram, et illuc manserit., det

follem unum conilii. Et qui illuc meratus fuerit octo diebus uel amplius, det unum eonilium cum pelle sua. Et ce

nilasius de fora det decimam'queciens uenerit. Moratores poboos qui pzinem suum uel uinum uel ficcus uel oleum

in Sanctaren habuerint uel in aliis lecis et ad poboos illud ad epus sui duxerint, et nen ad reuendendum, non

dent inde portagium. Qui eum alique rixauerit et pes't rixam domum suam intrauerit, et ibi inito censilio accepe

rit fustem uel perrinam, et eum percusserit, pectet v selidos. Si autem incensulte et casu accidente percusserit, ni

chil pectet. Inimicus de fora non intret uillam super inimicum suum, nisi per treugas aut pro directo illi dare. Si

equus alicuius aliquem occiderit deminus equi pectet aut equm29 aut homicidium, quod horum domino3° placue

rit. Et elericus habeat forum militis pertotnm : et si cum muliere inuentus tnrpitcr fuerit, maiordomus non mittat

manum in eam, nec alique mede eum capiat, sed mlilierem rapiat, si uoluerit. De madeira que uenerit per flumen

unde dabant ectauam, decimam”. De atalaia de uilla debet Rex tenere medietatem et milites medietatem suis cor

poribus. Militem de poboos cui meus diues home benefecerit de terra sua uel de habere-s'uo, per quod eum ha

'beat ego eum recipiam meo diuiti homini in numerum suorum militum. Maiordomus uel sagie eius nen heant” ad

domum militis sine portario preteris : et meus nobilis homo qui poboos de me tenuerit, non mittat ibi alium al

caide33 nisi de poboos. De casis quas nestri" boniM homines, aut fleires, aut hespitalarii aut monasteria in poboos

habnerint, faciant forum uille sicut ceteri milites de poboos. Ganatum perditum's quod maiordomus inuenerit te

neat illud usque tres menses : et per singules menses faciat de eo preconem dari, ut si deminus eius uenerit detur

ei. Si autem deminus eius precone date usque ad 3° tres menses non uenerit, tunc maiordomus faciat de eo ce

modum suum. Faber aut zapatarius aut pellitarius qui in poboos casam habuerint”, et in ea laborauerit, non det

de ea ullum forum. Et qui marum38 fabrum uel zapatarium habuerint” et in demo sua laborauerit, non det pre
eo forum. Qui autem ministrialcs ferrarii uel zapatarii fuerint, et per etiicium istud uixerit, etI casas non habuerit*o

ueniatm ad tendas meas et faciatfl mihi meum forum. Qui equm *2 nendiderit*2 aut comparauerit. uel maurum extra

poboos ubi eum comparauerit uel uenderitf3 ibi det portagium. Et pedites quihus suum habere dare debucrint,

dent inde decimam maiordomo : et maiordomus det eis directum pro decima : et. si pre decimam“ eis dare di

rectum noluerit tunc pretor faciat eis directum dari per pertarium suum. Moi-atores de poboos non dent lucto‹

sam. Adaliles poboos non dent quintam de quiniene45 suorum corperum. Milites de poboos nen teneant zagam

15 et do 31 dent. decimam.

16 uendiderint 32 eant

17 emerint 33 alchaide

18 comparam 34 mei nohiles

19 1 sulidnm 35 perditicium

9.0 deu! ' ` . _36 das!

21 dent medium 37 habuerit

22 :era 38 maurum

93 uendirterint 39 habuerit

21 uendiderint ` -10 habuerint ueniant

2.'1 asinari . tl faciant

'26 soldutam dare uoluerint 11:! equum uendiderint

27 soldatam 13 uendiderit

28 uiduauerint H derima

29 equum ` 13 quinion

30 domino equi
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in exercitu regis. Portagia uero et forum et quinte sarracenorum et aliornm ita persoluantnr sicut consuetudo

est: exeeptis his que superius scripta sunt, et uobis relinquo. Et pro alcliaidaria de una bestia que uenerit de foro

cum piscato, dent 11 denarios. Et de barca de piscato minuto 11 denarios. Et de toto alio piscato dent suum fo

rum. Hee itaque omnia prescripta uobis pro foro do et concede : et ad hee eat maiordomus testimonio bonorum ho

minum, et non ad alia. Milites de poboos testificentnr cum infanconibus46 de portugali. Siquis igitur uobis" hoc

meum factum firmiter" seruauerit, benedictionibus dei et mei repleatur. Qui uero istud frangere uoluerit, maledi

ctionem dei et mei consequatur. Facta carta apud ulixbonam Mense ianuarii Era mf ce.a 111111.a 111.a Ego predictus

Rex Sancius et domna Dulcia Regina una eum filiis et filiabus nostris hanc cartam quam fieri iussi, roboro et

confirmo. De nauigio uero mande ut alcaide, et 11°s spadelarii, et 11°' pronarii, et unns.petintal habeant forum mili

tum. Qui presentes fuerunt, Petrus alfonsi test. Domnus suarius” ulixbon. test. Rodericus roderici. Rodericus fer

nandi test. Alfonsus gunsalui test. Godinus frames test. Suerius pipalioz test. Ramundus50 iohannis test. Alfonsus

ermigiz test. Petrus infancion. Domnus mameti test. Johannes garcia test. Petrus pelagii de saiasl. Alfonsus pi

pas test. Saluador cochez test.

Ego Alfonsus II."s dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris infanti

bus domno Saneio, et domno Alfonso, et domna Alionor, concede et confirmo uobis populatoribus de pohoos is

tam cartam et istud forum quod pater meus exeellentissime memorie Rex domnus Sancius uobisf'z dedit”. Et ut

hoc meum factum firmissimum robur' obtineat, precepi fieri istam cartam, et eam feci meo sigillo plumbeo com

muuiri. Facta carta mense februarii Era 11.a cc.“1..a v1.a Nos supranominati qui hanc cartam fieri precepimus co

ram subscriptis illam roborauimus, et in ea hec signa fecimus ++-|--|-+. Qui afTuerunt, Domnus Martinus io

hannis signifer domini Regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus curie conf. Domnus Laureneius suarii

conf. Domnus Johannes fernandi conf. Domnus Fernandus fernandi conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus

Gil ualasquiz conf. Domnus Rodericus menendi conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf.

Vincencius menendi test. Martinus petri test. Petrus petri test. Domnus Stephanes hraearensis archiepiscopus

conf. Domnus Martinus portf'3 episcopus conf. Domnus Petrus colimbri'ensis episcopus conf. Domnus Suarius

vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius lameccnsis episco

pus conf. Domnus Bartolameussli visensis episcopus conf. Domnus Martinus egitaniensis episcopus conf. Magis

ter” Pelagius cantor port. test. Petrus garsie test. Joanuinus test. Gonsaluus menendi cancellarius eurie”.

16 intancionibus 52 desunt

17 dmt 53 Portugalensis

18 uobis firmiter _ 51 Bartolomens

19 Suerii 55 Martinus

50 lhimundus 56 curie. Johannes dominici scripsit.

51 saia test.

tlthELLINAS

eonimms

1195

In Libro Regestorum, qui inscribitur Liber 11 Donationum Alphonsi III, insertum est

boc forale, cujus'non aliud invenimus exemplar. '

Principium scripsit fiat sub nomine christi. Quoniam quidem rara fides inuenitur et amicicie temporales

multociens in rise conuertuntur oportet nos seribere, et hoc pactum confirmare. Quidqnid indisoluhile persenerare

desideramus. Hinc est enim quod ego Rodericus menendi et meus maiordomus Petrus menendi placuit nobis fa

cere firmitudinis cartam uobis populatoribus de Couellinas nominatis Petro menendi et Petro alfonsi, Comes io

hannes, et Rodericus muniz : sunt enim xvr coyrele de quibus debent dare iugadam per taleygam de Galefura sin

gulos medios quartati panis : de uino autem ex quinque annis ad sursum singulos |medios ad palacium et nichil

amplius. Termini autem terre ville sunt quom'odo diuidit per stratam et inde aos poramios et inde ad oyneiras, et

per lauandeyras quomodo intrat seyram et partit per uenam dorii usque foz de figueyra et inde ad fontem Monachi

mortui et uadit ad archam ferream. Damus uobis quantum im predictum terminum et (sic) Regis est : et concidimus

(sic) uobis et uestris mulieribus et semini nestro usque in secnlum. Et jugadam ducatis eam ad bugianes. Si eam

recipere noluerint testificent cum duobus uel tribus testimoniis, et relinquetur in hac uilla. Vos uero liberi ad ues

tram uillam redeatis. De lino singulos afnsaes pro parada una uice in anne singulos amuldes (sic) de pane couto

mtdium tritici et medium centeni pro carne duos duos denaries, de nino singulos almudes. Ceuada singulos almudes,

M. L. Ton. l. 12/1



494 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

et de ista parada ducatur ubi et iugada : maierdomus sit de uobis et nos eum mitite ct proicite. Ad exitum eins

det 1111 capones et :1mma eua, et 1 bragal, et nichil amplius. Et maierdomus defendat iugadam. De calumniis idem

de hemicidz'is et. reuxn xxx° xxx° modios xv ad palaciurn et xv ad concilium et nichil plus. De furto sabido mediam

caluniam palacio, et mediamque concilio. Siquis uestrum aliquam supradictarum ralumniarum fecerit et fugerit,

-accipiat concilium totum suum tam censum quam bereditatem : et det inde mediam calupnie concilio, mediamque

palacio. Siquis extra uestram uillam aliquam fecerit calupniam, et petuerit fugere ad uestram uillam, nunquam

' de illa respondeat. Si autem eum extra terminum uestrum prendiderint, sanet calupniam per uestram kartam et

nichil magis. Qualiscumque homo uenerit_ in uestra uilla aliquet malum facere et ibi eum interfeceritis nel plaga
ueritis, nullam calupniam de eo detis preter 1a gallina. Fiaduria de uestra uilla sit de medio bracal. Homo de Aues

tra populatioue qui fuerit rixesus et non se uoluerit corrigere per concilium usque in terciam uicem, foris proi

ciatur cum teto sue excepta hereditate. Et qui uenerit de foris uobiscum uendere et emere, reddat pertaginem

uestro uillice. Nunquam de uestra uilla exeat in uia nec in apilide, nisi ergo super nos ueniant mauri. Non reci

piatis super nos prestameiro. Si ursum occideritis, manus eius date palacio. Si occideritis porcum de monte, lou

bellum eius sine osso et sine eorio palacio date et nichil magis. Siquis hoc factum inflingere temptauerit, reddat

Begi terre v° mille selidos. Facta karta Mensse ianuarie sub Era 111.a ce.a xxxf* 111.a Ego Bedericus menendi cen

cessu Regis sancii, uobis populateribus de ceuelinas hanc kartam concedimus et manibus Regis sancii et Begine

demne dulcie et nestrerum filiorum eam kartam firmiter reël-l-l-boramus. Numerentur idoneii testes. Martinus

arcbiepiscepus. Jehannes fernandi Regis maierdomus : et Petrus test. et Menendus test. Diacus uotuit. Preterea de

uestra villa detur inde in condado duos pices, una lamprea, et 1° saual. Et uestra bereditas uendatur et donetur ad

quem uolueritis cum sue foro.

Et ista carta non tenebat sigillum nec signa.

SANCTUS-VINCENTIUS

s. .11101111111 1111 11111111

"95

Ex autogmpho in Archivo Publico servato.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Rex alfonsus filius regis

sancii una cum matrc mea regina dulcia et insimul cum G. martini prior. sancti Georgii et emnis cenuentus eius

et cum fratre iohanne de albergaria de poyares, uolumus restaurare atque pepulare sancti uincentii lecum. Damus

et concedimus forum et consuetudinem de elborensi ciuitate emnibus tam presentibus quam futuris qui in ea

babitare uoluerint. Mandamus siquidem ut duas partes de caballariis uadant in fossadu regis, et tercia pars rema

neat in uilla cum pedenibus : et una uice faciant fossadum in anne. Et qui non fuerit in fessado, pectet pro foro

v selidos pro fossadeira. Et pre homicídio c selidos ad palacium. Et pre casa derota cum armis scutos et spa

das, pectet cce'solidos et v11.° ad palacium. Et furtauerit pectet pro uno 1x, et habeat intepter 11Os quiniones, et

vn partes ad palacium. Et qui mulier aferciar, et illa clamando dixerit quod ab illo est aforciada et ille negaret,

det illa in autergamento 111°s homines tales qualis ille fuerit : et ille iuret cum 1111'n quod non fecit. Et si mulier

non habuerit autorgamento, iuret ipse selus. Et si nen potuerit iurare, pectet ad illam ecc selidos et vn.a ad pala

cio. Et testimonia mentiresa et fidele mentiroso, pectet Lx selidos et v11.°A palacio : et duplet babere. Et qui iu

concilio aut in mercate, uel in ecelcsia aliquem percusserit, pectet Lx° selidos, medietas detur palatio et medie

tas rancuroso. Et de medietate rancurosi v11.° palatie. Et homo qui fuerit gentile aut berdader, nen sit maierde

mus. Et qui in uilla pignus inuenerit et ad mentem fuerit pignorare, duplet pignora et pectet 1.x selidos et vnfl

palatie. Et qui nen fuerit iudicis et pignus de manu sagienis acceperit, pectet iudici 1 selidum. Et qui nen fuerit

ad apelidum milites aut pedoneš exceptis bis qui _sunt in alieno seruicio, miles pectet x selidos uicinis pedoneS

uero v'solides. Et qui habuerit aldeiam et unum iugum boum, et xxxx* eues et unum asinum, et 11°s lectos, emat

caballum. Et qui fregerit `signum cum sua muliere, pectet iudici 1 selidum. Et mulier de benedictionibus qui ma

ritum suum relinquerit, pectet cce selidos et v11'.a palatie. Et qui dimiserit uxorem suam pectet 1 denarium iudi

ci. Qui caballum alienum equitauerit, pro uno die pectet 1m arietem. Et si magis pectet pre 1° die v1 denarieS,

pre 1a nocte 1 selidum. Et qui uulnerauerit cum lancea aut cum gladie pre entrada pectet x selidos. Et si trans

.ierit ad aliam partem, pectet xxi solides uulnerato. Et qui fregerit occulum aut brachium, aut dentem, pro 1°

queque membro pectet uulnerate e selidos, et ille det v11.a palacio. Qui mulierem alienam ante maritum suum
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percusserit, pectet xxxa solidos et v11.a palatio. Qui marcum alienum in sua hereditate mulauerit., pectet v solidos

et 111.' palatio. Qui limidem alienum fregerit, pectet v solidos et v11-.a palatio. Qui conductarium alienum macta

uerit, pectet homicidio suo amo, et det v11.a palatio. Similiter de suo ortulano, et de suo quarteiro, et de suo mo

lineiro, et de suo solarengo. Qui habuerit uassalos in suo solar aut in sua hereditate, ubicumque in toto regno

portugalensis hereditates habuerit non pectent nec seruiant ad alterum hominem de tota sua facenda, nisi do

minus hereditatum. Moratores sancti uincentii nullam pectent calumpniam nisi per forum de sancto Vincentio.

Tendas, et molinos, et fornos et (sic) hominibus sancti Vincentii sint liberi de foro. Milites de sancto Vincentio sint in

iudicio pro podestades et infanzones de portugal. Clerici uero habeant forum militum. Pedones sint in iuditio pro

caballariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro suo uicino pro homine foris uille, pectet x solidos et v11.“

palatio. Ganatum de sancto Vincentio non sit montado in ulla terra. Et miles qui perdiderit suum caballum

quamuis habeat alterum, sit excusatus per unum annum. Mancipium qui mactauerit hominem foras uille et fu

gerit, suus amus non pectet pro eo homicidium. Pro totis querelis de palatio, index sit uozeiro. Qui in uilla pi

gnorauerit cum sagione et sacudirent ei pignus, concedat sagion et prendat concilium de tribus collationibus, et

pignoret pro 1.xa solidos, medios concilio, et medios rancuroso. Homines de sancto uincentio non sint in apresta

mo datos. Et si homines sancti uincencii habuerint iudicium cum hominibus aliene terre, non currat inter illos

firma, sed currat per inquisam aut reto. Et homines qui uoluerint pausare cum suo ganato in termino sancti uin~

centii, accipiant de illis montadico, scilicet a grege ouium 1111or arietes, et defibusto de uaccis 1a uacea. Iste monta

dico est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in lossado uel in guardia, omnes caballos qui se perdiderint in

algara uel in lite, primum erectis eos sine quinta, et postea detur nobis quinta directa. Et omnis homo sancti uin

centii qui inuenerit aliquem hominem alie uille in suis terminis, tallando aut leuando madeira de montibus, pren

dant totum quod ei inuenerit sine calumpnia. De azarias et de guardiis vf* parte nobis date sine ulla oíferenone (sic

Quicumque ganatum domesticum pignorare uel rapere fecerit, pectet palatio 1.xa solidos, et duplet ganatum domino

suo. Testamus uero et perhemniter firmamus, ut quicumque pignorauerit mercatores u'el uiatores christianos, iudeos,

siue mauros, nisi fuerit fideiussor uel debitor, quicumque hoc fecerit pectet palacio 1.x solidos, et duplet gana

tum quod prendiderit suo domino : et insuper pectet c morabitinos pro cauto quod fregit : Dominus terre habeat

medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uestram uillam per uim uenerit cibos aut aliquam rem accipere,

et ibi mortuus uel percussus fuerit, non pectet pro eo aliquam calumpniam, nec suorum parentum habeat homi

cidium. Et si com rancura ad dominos uenerit, pectet c morabitinos, medietas dominis, et medietas detur con

cilio. Mandamus et concedimus, quod si aliquis latro fuerit et si iam per unum annum uel 11°s furari, uel rapere

reliquerit, et postea si pro aliqua repetitus fuerit, quodcumque comisit saluet se tamquam latro. Et si latro est

et latro fuit omnino pereat, et subeat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro neque

fuit, respondeat per suum forum. Si aliquis homo filiam'alienam habuerit ui donet eam suis parentibus, et pe

ctet illis ecc morabitinos et v11.“ palatio, et insuper homicida. De portagem : foro de trossel de caballo de

panis de `lana, uel de lino, 1° solido : de trossel de lana 1° solido : de trossel de fustaes v solidos. De trossel de

panis de color v solidos. De carrega de piscato 1° solido. De carrega de asino v1 denarios. De carrega de pelli

bus de conelios christianorum v solidos. De carrega de mauris de coneliis 1 morabitinum. Portagem de caballo

qui uendiderint in mercato 1 solidum. De mulo 1 solidum. De asino v1 denarios. De carneiro 111 medalias. De porco

11 denarios. De foron 11 denarios. De carrega de pane uel de uino 111 medalias. De carrega de peon 1 denarium.

De mauro qui uendiderit in mercato 1 solidum. De mauro qui se redimeret, x.” De mauro que talia cum

domino suo, x.am De corio de uacca, uel de zeura, 11 denarios. De corio de ceruo uel de gamo 111 medalias. De

carrega de cera v solidos. De carrega de azeite v solidos. Iste portãgem est de hominibus foris uille, tercia pars

de isto portagine detur suo hospiti, et duas partes dominis. Moratores sancti Vincentii non dent portadigo. Mora

tores sancti Vincencii dent decima (leo et sancti Vincentii. Isti sunt termini eius sancti Vincentii per exa

quomodo uertit aquam ad almacaneda, et quomodo exit aquam ad fundum de uallc de peral ad fundum, quo

modo intrant in almacaneda, et intrat ribulo molinos in ucresa : et quomodo uerlit aquam de ocaya ad et

› deinde ad portelam sanctiVincencii. Ego Gunsaluus martini prior sancti Georgii una cum omnis conuentus meus,

et cum fratre iohanne hanc kartam propriis manibus ad concilium sancti Vincentii roboramus et concedimus at

que confirmamns. Ego Rex Alfonsus una cum matrc mea regina D. dulcia, et insimul cum G. martini priore

Sancti Georgii, et cum omnis conuentus eius, et cum fratre J. de albergaria de Poyares, hanc cartam propriis ma

nibus roboramus et confirmamus. Quisquis hos terminos asignatos irrumpere uoluerit, pectet concilio mille soli

dos probate monete. Facta karta mense Marcio Era 111.a cof' xxxf' 111.a Et siquis hoc lactum nostrum irrumpere

uoluerit sit maledictus a deo. Et concedimus ut omnis christianus quamuis sit seruus ex quo in sancto Vincentio

habitauerit per unum annum, sit liber et ingenuus tamjpse quam omnis progenies cius. Johannes presbiter ue

negas notuit. Ego Rex Santius portugalensis roboro et concede alque confirmo. Ego Rex Alfonsus confirmo. Ego

Regina D. dulcia contirmo. Ego Rex Petrus filius eius regis sancii confirmo. Ego Rex fernandes filius Regis

Santii confirmo. Ego Regina D. Tbarasia confirmo. Ego Regina D. Sancia conlirmo. Ego martini prior Sancti
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Georgii et omnis conuentus eins confirmat. Fratre iohanne de albergaria' confirmo. Moratores sanctiVincentii

non habeant potestatem uendere nec donare hereditates suas donec seruiant eas per unum annum : et postea

uendant uel dent cui nolnerint. Johannes fernandiz test. Menendus pelagii test. Martinus fernandiz test. Domnus

Julianus test. Gunsaluus martini test. Didacus cauacus test. Pelagins rutura test. Fernandus suariz test.

LEIRENÀ

numa

ll95

Hoc secandum Lez'renense forale ex autographo, quod z'n Archivo Publico servatur, descri

psz'mus. Accedz't ccnfirmatz'o Alphonsi II ea: autographo ejusdcm confirmatzbm's, quod z'n :pra

Arc/tivo quoquc z'nvem'tur.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Quoniam gratia dei cooperante qui dat omnibus afluenter

et non improperat : ego Sancius diuino nutu portugalensium rex una cum nxore mea regina domna dulcia, et

filiis et filiabus meis, ad castellum leirene (lei cultui restituimus, et uobis meis hominibus atqne uassallis etalum

nis ad habitandum iure hereditario tribuimus. Idcirco placuit nobis libenti animo et spontanea uoluntate, dare et

concedere uobis bonum forum, tam presentibus quam futuris perpetuo ibidem permansuris, per quod forum re

galia iura inferius plenarie scripta nobis et nostre generi, a uobis et a successeribus uestris persoluantur. Do ita

que uobis pro foro, ut qui publico ceram bonis hominibus casam uiolenter cum armis ruperit, pectet o selidos, et

hoc sit sine uozeiro. Et si infra domum ruptor eccisus fuerit, occiser uel dominus demus pectet 1 morabitinum, et

si ibi uulneratus fuerit, pectent pro eo medium morabitinum.'Similiter pro hemicidio et rausse publice facto, pectet

nm selidos. Qui etiam aliquem calcaribus percusserit, et testimonio bonorum hominum conuictus fuerit, pectet

1)'os selidos. Pro merda in bucca an solidos pectet testimonio bonorum hominum: Furtum cognitum testimonio bo

norum hominum, neuies cempenatur. Qui relegum uini regis ruperit, et in relego suum uinum uendiderit, et iu

uentum fuerit testimonio bonorum hominum, primo pectet v” selidos, et secundo v° solidos. Et si tercio iterum in

uentum fuerit testimonio bonorum hominum, uinum totum effundatur, et arcus cuparum incidantur. De uino de

fora dent de un-aquaqne carrega 1 almude, et uendatur aliud in relegum. De iugada uero hoc mandamus, ut usque

ad natalem domini trahatur : et de unoquoque iugo boum dentl medium milii, uel trictici, qualis laborauerint. Et si

de utroque laborauerint., de utroque dent per alqueire directum uille : et sit quartarius de quatuordeciin alqueriis,

et meciatur sine brachio curuate, et tabula supraposita. Et parceiro de caualeiro qui beues non habuerit, non det

iugadam. Et habitatores de leirena habeant libere tendas, fornos panis, scilicet et ollarum. Et de fornis de telia,

dent decimam. Qui hominem extra cautum occiderit, pectet 1.xn selidos. Et qui uulnerauerit hominem extra cautum,

pectet xxx selidos. Qui in platea aliquem uulnerauerit armis, pectet medietatem hemicidii. Qui arma per iram de

nudauerit, uel a domo ea extraxerit por iram, et non percusserit, pectet an selidos. Et homines de leirena habeant`

suas hereditates populatas : et illi qui in eis habitauerint, pectent pro hemicidio, et rauso noto, et merda in bucca,

1.xa selidos, medietatem scilicet regi, et medietatem domino hereditatis : et cant in appellitum regis, et nullum aliud

forum faciant regi. Et homines qui habitauerint in hereditatihus leirenensium, si furtum feceriñt ut supradictum

'est componatur, medietatem regi, et medietatem domino hereditatis. Et almotazaria sit de concilio, et mittatur al

motaze per alcaidem, et per concilium uille : et dent de foro de uaca 1 denarium, et de ceruo 1 denarium, et de

zeuro 1 denarium, et de bestia de piscato 1 denarium, et de barca de piscato 1 denarium, et de indicate similiter:

et de alcauala 111 denarios : de ceruo, et de zeuro, et de uacca, et de porco, 1 denarium, et de carnario 1 denarium.

Piscatores dent decimam. De equo uel de mula nel de mulo quem uendiderint uel emerint homines de fora a dc

cem morabitinis et supra, dent 1 morabitinum, et a decemimorabitinis et infra, dent medium morabitinum. De equa

uendita uel comparata dent 11 selidos. Et de bone 11 selidos, et de uacca 1 solidum, et de asine et asina 1 solidum. De

mauro et de maura, medium morabitinum. De porco uel de carnario, 11 denarios. De caprone uel de capra, 1 dena

rium. De carrega de azeite nel de coriis boum uel zeurorum uel ceruorum, dent medium morabitinum. De carrega

de cera, medium morabitinum. De carrega de anil uel de pannis uel de pellibus ceniliorum, uel de coriis uerme

liis uel albis uel de pimenta uel de grana, 1 morabitinum. De bracale 11 denarios. De uestitu de pellibus 111 dena

rios. De lino uol de alliis uel cepis, decimam. De piscato de fora, decimam. De concas uel de uasis ligneis, deci

mam. Et pro omnibus his carrigis quas uendiderint homines de fora et portagium dederint, si alias proprias eme

rint, non dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis quam uendiderint uel emerint homines de fora, de
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bestia caualari uel mulari dent lu denarios. De asinari ur medalias. .Vlercatores naturales uille qui soldatam dare

uoluerint, recipiatur ab eis. Si autem soldatam dare noluerint, dent portagium. :De carrega de piscato quam inde

Ieuaueriul homines de fora, deut vi denarios. Cauon si laborauerit triticum det i talegam. Et si lahorauerit milium

similiter. Et de geiras de bobus, i'quartarium de tritico uel milio unde lahorauerit. Pedites dent octauam uini et

lini. Balistarii habeant forum militum.'Mulier mililis que uiduauerit, habeat honorem mililis usque nubat : et si nu

pserit pediti, faciat forum peditis. Miles qui senuerit uel ita debilitauerit quod exercitum facere non possit, stet iu

honore suo. Si autem mulier militis uiduata talem filium habuerit, qui eum ea in domo contineatur, et caualariam

facere potuerit, faciat eam pro matre. Almoqueuer qui per al mocauariam uixerit, faciat forum suum semel in anno.

Miles uero qui equum suum aut bestias suas ad almoqueuariam miserit, nullum forum faciat de almoqueuaria. Co

nilarius qui fuerit ad sogeiram et illuc manserit, det follem unum conilii. Et qui illuc moratus fuerit octo diebus

ucl amplius det unum conilium cum pelle sua. Et couilarius de fora det decimam quociens uenerit. Moratores de

leirena qui pancm suum uel uinum uel ficus uel oleum in aliis uillis habuerint, et ad leirenam illud ad opus sui

duxerint, et non ad reuendendum, non dent inde portagium. Qui cum aliquo rixauerit, et post rixam domum suam

intrauerit, et ibi inito consilio acceperit fustem uel porrinam, et eum percusserit, pectet. xxxa solidos. Si autem in

consulte et casu accidcutc percusserit nichil pectet. Inimicus de fora non intrct uillam super inimicum suum nisi

per treugas aut pro directo illi dare. Si equus alicuius aliquem occiderit dominus equi pectet aut equum aut ho- '

micidium, quod horum domino equi placuerit. Et clericus habeat forum militis per totum : et si cum muliere in

uemus turpiter fuerit, maiordomus non mittat manum in eum, nec aliquo modo eum capiat, sed mulierem capiat si

uoluerit. De madeira que uenerit per flumen unde dabant octabam, dent decimam. De alalaia de uilla debet rex tenere

medietatem, et milites medietatem suis corporibus. Militem de leirena cui meus diues homo benefecerit de terra sua

uel de habere suo per quod eum habeat, ego eum recipiam meo diuiti homini in numero suorum militum. Maiordomus

uel sagio eius non eant ad domum militis'sine' portario pretoris. Et meus nobilis homo qui leirenam de me tenuerit,

uou mittat ibi alium alcaidem, nisi do leirena. De casis quas mei nobiles homines aut flei'res aut hospitalarii aut mo

nasteria in leirena habuerint faciant forum uille sicut ceteri milites de leirena.'Ganatum perditicium quod maior

domus inuenerit teneat illud usque tres menses : et per singulos menses Íaciat de eo preconem dari : ut si domi

nus eius uenerit, detur ei. Si autem dominus eius precone dato usque tres menses non ucnerit, tunc maiordo

mus faciat de eo commodum suum. De caualgada do alcaide nichil aecipiat alcaide per uim, nisi quod ei milites

amore suo da're uoluerint. De caualgada 1.xa militum et supra diuidant mecum in campo. Faber aut zapatarius aut

pellitarius qui in leirena casam habuerit, et in ea laborauerit, non det de ea ullum forum. Et qui maurum fabrum

uel zapatarium habuerit, et in domo sua laborauerit, non det pro eo forum. Qui autem ministriales ferrarii uel

zapatarii fuerint, et per oflicium istud uixerint, et casas non habuerint, ueniant ad tendas meas, et faciant mihi

meum forum. Qui equum uendiderit aut comparauerit uel maurum extra leirenam, uhi eum comparauerit uel uen

diderit, ibi det portagium. Et pedites quibus suum habere dare debuerint, dent inde decimam maiordomo ; et

maiordomus det eis directum pro decima. Et si pro decima eis dare directum noluerit, tunc pretor faciat eis dire

ctum (lari per portarium suum. Moratores de leirena non dent luctuosam. Adaliles de leirena' non~ dent quintam

de quiniones suorum corporum. Milites de leirena non teneant zagam in exercitu regis. Panelarie dent pro foro de

xxx* panibus unum. Portagie uero et forum et quinte sarracenorum et aliorum ita persoluantur, sicut consuetudo

est 'exceptis his que. superius scripta sunt et uobis relinquimus. Et pro alcaidaria de una bestia que uenerit de

Íora cum piscato, dent u denarios. Et de barqa de piscato minuto u deuarios, et de toto alio piscato dent suum

forum. Ilec itaque omnia prescripta uobis pro foro damus et concedimus :et ad hec eat maiordomus testimonio

honorum hominum, et non ad alia. Milites de leirena testilicentur cum infancionibus de portugali. Siquis igitur

hoc nostrum factum uobis firmiter seruauerit, benedictionihus dei et nostri repleatur. Qui uero illud fraugere uo

luerit, maledictionem dei et nostri consequatur. Amen. Facta karta idus aprilis In era na eo* xxxf' ui." Nos su

pranominati reges qui hanc.kartam fieri precepimus, coram subscriptis eam roborauimu-s.

Qui afluerunt., Johannes prior sancte crucis quartus conf. -Martinus bracarensis archiepiscopus conf. -Mar

tinus portugalensis episcopus conf. -Petrus colinbriensis episcopus conf. -Nicholaus uisensis episcopus conf.-

Johannes lamecensis episcopus conf. -Suarius ulixbonensis episcopus conf. -Pelagius elborensis episcopus conf.

-Petrus sauatoris test. -Petrus nuniz test. -Petrus petri albus aluazilus test. -Saluatus sesnandi test.

Gunsaluus menendi maiordomus curie conf. -Martinus ualasquiz signifer conf. -Petrus alfonsi conf. -

Alfonsus ermigii conf. -Rodericus ualasquiz conf. -Gunsaluus gunsalui conf. -Johannes fernandi dapiler re

gis conf. -Gunsaluus gunsalui pretor leirene conf. -Johannes suarii test. -Pelrus'iohannis test. -Petrus
petri cesar test. l

'Rex domnus Sancius -Regina domna Dulcia -Rex domnus Alfonsus -Rex domnus Petrus -Rex

domnus Fernandus -Rex domnus Beimondus -Regina domna Tarasia -Regina domna Sancia:

Julianus notarius curie. '

`

lntus in circqu (Rodado) hace nomine Icguutur.

M. L. Tou. I. I ` V ` 12:;
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1

Ego Allonsus dei gratia Port. Rex una .cum uxore mea Regina demna Vrraca, et filiis meis Inlantibus

domno Sancie et demna Alienoee hanc cartam quam pater meus Rex domnus Sancius`cum matre mea Regina

domna Dulcia fecit, robore et confirmo et meo sigillo plumbee communie : hec fuit factum apud Colinbriam ul

tima die Januarii. Era. MH' cc.a 1..a 11.a

'Ego A. dei gratia portugalensis rex una cum uxere mea Regina domna Vrraca et filiis nostris lnfantibus

domno S. et domno A. et domna Alienor concede et confirme uobis morateribus de leirena istam kartam su

praseriptam et istud forum quod uobis dedit pater meus'Rex domnus S. Et ut hoc meum factum in perpetuum

' rebur ebtineat, prec-epi fieri istam meam kartam et eam feci meo plumbee sigillo communiri. Facta karta apud

Colinbriam Mense Neuembri sub Era 11.“ cc.a na vi* Nos supraneminati reges qui hanc kartam fieri precepimus

coram subscriptis eam reborauimus et in ea hec sig-l--l-j-l--l-na fecimus.

'Qui aifuerunt, Donnus M. iehannis signifer domini regis conl. -Domnus P. iehannis maiordomus curie

conf. -Demnus Laurentius suarii conf. -Domnus iohannes fernandi conf. -Domnus Gomecius suarii conf. -

Magister P. cantor portugalis test. -

Domnus Gil uaaquiz conf. -Domnus Fernandus fernandi conf. -Demnus Redericus menendi conf. -

Domnus Pencius alfensi conf. -Demnus Loppus alfensi conf. -Petrus garsie test.

Domnus S. braearensis arehiepiseepus conf. -Domnus M. portugalensis episcopus conf. -Domnus_P. co

limbriensis episcopus conf. -Domnus S. Vlixbonensis episcopus conf. -Demnus S. Elborensis episcopus conf.

-Petrus petri test. ^

Domnus P. lamecensis episcopus conf. -Domnus B. Visensis episcopus conf. --Demnus M. Egitauiensis

episcopus conf. -Vincentius menendi test. -Martinus petri test. -Johanninus test.

'Rex Domnus Alfensus -Regina Demna Vrraca -Infans Domnus Alfonsus -Infans Domnus Sancius -

Inlans Demna Alienor: - z

Ego Gunsaluus Prelatus ecclesie sancte Marie de peternaria, hanc kartam de mandato Gunsalui menendi

domini Regis Cancellarii srripsi. 1

' tnhu 1'11 rirrulo (Rodarte) Mer nomine lcgrmlur.

Í

PENA DE DONtt /

retencao

119:;

Texlum sumpsz'mus ex charta autographa con trmalz'onz's Alplzonsi II. Lcctz'oncs varias,

quae acccdunl, cfc Lib. Foral. Antz'quor. S. Crucís ct cx Lib. chcst. Álphonsí II dcccrpsz'mus

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sanctil : unius'summi dei facimus cartam is

Itam in ipsius nomine trinitatis. Ego Rex S. Portugalensis2 pariter cum filiis meis3 et filias vebis homines de Pena

de Dono qui ibi nunc pepulatores estis per mandatum meum, et de filiis meis, siue qui uenerint ad populandum,

facimns uobis cartam sicut et fecimus per scripturam, et per preceptum nestrum firmiter teneatis, ut habeatis

forum benum sicut habent homines de Troncoso. Et non detis mihi neque ad progeniem meam, nec ad aliquem

hominem pre homicídio, nisi v11.a ad palacium de cccfifl solidis appreciadnra per concilium et per manum de ju

dice : et nullum pectum neque ullam calumpniam nen intret ibi nnlle meirinofi nisi iudex de concilio. Et faciant

fossadum la tercia de los caualeires, et due partes stent in Pena de dono. Et de illa una parte que habuerit a an

dar in fossadum5 et nen fuerit quomodo det in fessadeira v solides in apprcciadura. Et nen faciant6 fossadum

nisi cum nostre senior, una uice in anne, aut nostra7 ueluntas fuerit. Et peenes" nen faciant fossadum, neque cle

rici. Et nen intret ihi nuncium nec manaria de nulloquoque hemine per forum de Pena de dono. Et qui in ter

`mino de Pena de dono liliam alienam ratisar extra suam uoluntatem'quomedo pectet ad palacium cce solides, et

exeat hemizieire de suis parentibus. Et si aliquis inter uos in mercato aut in ecclesia aut in cencilio plecate a

pregou feridam fecerit ad suum uicinum, pectet 1.x solides ad concilium per manum de indice. Et. de furto quod

, N.° 1 ~ . N.° 2

f sancti. Amen : 1 sancti. Amen :

2 P011. 2 Port.

It nostris 3 nostris

1 merino E; fossado

5 fossado _ _ - G faciamus

6 faciamus '

7 uestra

8 pedenes
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Iibet' sedeat que colligat suo domino suo'" rabdal : et de iIIa calumpnia diuidal cum indice por medium. Et qui

demnm hediticauerit aut uineas aut" suam'2 hereditatem '2 honorauerit et uno anne in illa sederit et pestea ad aliam

terram fuerit quomodo seruiat illi teta sua hereditas, nbi illi habitantes fuerit”. Et si quesierit illas uendere, uen

tlat ad quem ueluerit per forum de Pena de done. -Et homines de Pena de dono qui habuerint iudicium nel ainn

tam cum hominibus de aliis terris, habeant illes in cabos de suis terminis. Et done uobis forum quod stet caua

leiro de" Pena" de" dono" pre infanzen de totis aliis terris, sine in iuramente quomodo in iudicio, et passem su

per illesl cum duobus iuratoribus. Et illes peones'* de Pena de dono que passent super illes caualeiros uillanes de

totis aliis terris in iudicio et iu iuramente cum duobus iuratoribus. Et homines qui'de suis terris exierint cum

bemicidio ant cum muliere raussada", nel cnm alia calumpnia qualibet" sedeat, nisi qui non adducat mulierem

alienam de benedictione, et tornet se ad senior” de Pena de dono, et sedeat solto” et defeso20 per forum de Pena

de dono. Et siqui homines de quibuscumque terris cum inimicitatc aut cum pignere uenerit, et in termino de Pena

de done intratns fuerit, et aliquis inimicus post illum intrauerit, et pignora tollerit aut male illi fecerit, quomodo

pectet ad senior de Pena de dono n solides, et duplet illa pignera ad suum deminum, aut illes liuores. Et qui he

mines de Pena de dono pignorauerit et in concilio nen pecierit directumzl quomodo pectet. ad seniorem de Pena

de dono Lx solides, ct duplet la pignora ad suum deminum. Et homines de aliis terris qui caualeire de Pena de

done descaualgar, quomodo pectet” illi Lx solides. Et homines de Pena de dono qui les presier" et in prisien”

illes miserit quomodo pectet illi ccc solides. Et si homines de Pena de dono prendiderint25 alios homines de aliis

terris et" in prisienf*7 iIlos miserit, quomodo pectent illis" v selidos. Et si homines de Pena de done pro qualibet

tiaderia a medio anne illum” non requisierit30 quod" sedeat solto”. Et si migratus fuerit sint filii et uxor sua”

liberi. Et non solnant homines de Pena de dono`pignora pre senior, nec pro meirino, nisi pro suo uicine. Et nen

dem'I pausadam per forum de Pena de dono in casa de caualeiro, nec de uidnis, nec de clericis, nisi per manum

de indice in casa de peones. Et homines de Pena de dono qui homines tenuerint in suis hcreditatibus, ant in suis

solares, et non fuerit ibi sue35 senior, ueniat ad sinal de indice, et det fiador a uinida de suo senior, et faciat quod

mandarent36 : et calumpnia quamlibet37 fecerit sedeat de sue senior' et vn.a ad palacium : et non serniat a nnllo

homine nisi ad 3° suo senior in cnius solar souer”. Et sua senara aut suas uineas delrei tal conto hahcant quale

uicino'° de Pena de done. Et qui uicinum occiderit et in sua casa fugerit, qui post illum intrarc, et in sue"

casan matare, pectet ecc solides ad parentes del morto. Et qui mulierem afferciauerit et illa ueces mittendo ue

nerit, et ille cum xn nen potuerit se saluare, pectet cce solides ad mulierem et ad snos parentes. Et qui mulie

rem alienam'z feriret'*2 pectet ad suum maridum" xxx solides et vn.a ad palacium. Et homines de Pena de done

qui fiadores parar pro qua" calumpnia illum*5 pecierintü et fiador eutorgar cum duobus uicinis et ille nen 'que

sierit eelligere fiador, et super ipsum occiderit, nos totnm coneilium pectabimus ipsum hemicidium. Et palacium

Regis uel Episcepi habeant calumpniam, ct tota alia uilla habeat unum forum' : et aliud palacium nen habeat ca

lumpniam. Et homines de Pena de done qui fiador intrar et contentor habuerit, qual fiaduria fiar talem pectet.

Et si contentor habuerit mittat illum in manus, et exeat de fiaderia : et de suspecta de x solides ad riba cegno

minet xn nicines in redor sua casa, et iuret cum duobus` de eis, et exeat de calumpnia. Et de x solides a iuso,

iuret sibi altere, quales inuenerit*6 quod nicines sedeant.. Et teto homine de' Pena de dono qui se tornauerit ad

N." 1 N.° 2

9 qualibet 9 qualibet.

10 dmt 10 dcert

12 hereditatem suam . 11 ad

13 fuerint. 13 fuerint. -

Il duunt - 15 pedones

15 pedones 16 rnusnda

16 rausada \ ' 17 qualibeat

18 seniorem 18 seniercm

19 selute 22 pectent

20 «tt-tenso 23 priser

21 ad dirertum 211 'prenderit

'221 prisier 26 deest

2.1 prison 30 quesierit

26 dm! 31 det

27 prison 36 mandaröt

28 iIIi 37 qualibet

'29 deest . 10 de uicine

30 quesierit illum ` 11 :tcest

31 que 15 illi pecerit

32 5011110` ' 16 inuenerint

33 eins

91 det

35 anus r

516 mandarei ' l

:u qualibet ' '

38 a

519 seuer.

10 de uicino ` ` '

11 sua ' '

12 feriret alienam

111 maritum

11 rtmt

15 illi pecerit

16 inuenerint
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alium seniorem qui benefecerit ei suas casas et suas hereditates, et uxer. sua et filii"7 sint liberi et soluti per fo

rum de Pena de dono. Et de uobis forum quod non habeatis alium seniorem nisi Begem, aut suum" filium", aut

quem nos concilium quesieritis. Et teto hemine de Pena de dono qui desardadus" fuerit et per suam manum nonle

pectar, quemodo se torne ad suam bereditatem si illa quesierit sine cal umpnia. Et teto homine de Pena de done qui

bereditatem habuerit in alia terra, nen faciat fossadum, nisi per forum de Pena de done. Et teto beminc de Pena

de done qui habuerit mulierem ad benediccienem ct laxauerit eam quomedo pectet ad judicem 1 denarium. Et

si 5° mulier suum uirumi' relinquerit52 quem habuerit ad benedictionem, ut pectet cce selidos, medios ad palacium,

et médios ad uirum53 suum”. Et de casa derrota cum scudos” spadas et lanceassã, qui la derroper pectet eo:

selidos, medios ad done de casa, et medios ad palacium. Et qui dederit ad suum uicinum cum spada, pectet xxxx

selidos et vn.a ad palacium. Et qui dederit cum lancai'6 ad suum uicinum et exieriti'7 de una parte ad aliam, pe

ctet xx selidos et 1111.a ad palacium : et si nen exierit”, pectet x selidos et v11.“ ad palacium. Et de plaga unde os

exieritf'9 cada esse x selidos et v11.a ad palacium : et de plaga alia v selidos et 1111.” ad palacium. Et per teta pignora

siue de concilio siue de palacio, celligat fiador super illa°0 pro ad forum. Et de uobis forum quod non habeat

nullam defesamfl, nec nulle mente, nec nulle pelago, nisi de teto concilio. Et illo montadigo de termino de Pena

de done mentenlo eaualeiros de Pena de dono cum sue senior, et prendant inde terciam partem. Et nulle gana

do62 de Pena de dono non sit montado. Et de portatice de pan63 et de uino, de carrega 111 mealias : et de cauallo

et de mulo, qui lo uendiderit64 1 selidum : et de boue et de asino v1 denarios. De carneiro aut de cabra aut de

porco 111 mealias. Et de toto pertatice qui a Pena de done uenerit, prendat sue bospite terciam. Era .11.“cc.a 1111113111.a

Ego Alfons11s°°l dei gratia Portugalensis'56 Rex, una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et liliis meis°`^ in

fantibus domno Sancio, et domno Alfonso, et domna Alioner, concede et confirmo uobis populatoribus de Pena

de dono istam cartam et istud forum quod uobis dedit pater meus inclite memerie Rex domnus Sancius. Et ut

factum meum firmius robur optineat”, precepi fieri istam cartam, et eam feci meo sigillo plumbeo communir'k

Facta carta menseOctebris apud Trencesum69 Era70 11.” ee.a7o 1..“° v;170 Nes reges supranominati qui banc car

tam fieri precepimus coram subscriptis cam roberauimus, et in ea hec signa fecimus +-|-`|-+-|-".

Qui affuerunt, Domnus Martinus iehannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus iehannis maierdo

mus Gurie conf. -Domnus Laurencius suarii -Domnus Gomecius suarii -Demnus Gil ualasquiz72 --Dom

nus Fernandus fernandiz” -Domnus Jobannes fernandiz" -Demnus Boderieus menendiz75 -Demnus Lopus

alfonsi -Domnus Poncius alfensi, conf. -Vincencius mencndiz76 -Petrus garsie -Jehannes pelagii, test.

Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus -Domnus Martinus Portugalensis" episcopus -Demnus
Petrus Colimbriensis episcopus --Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus l-Demnus Suarius Elborensis epis

copus -Demnus PelagiusLamecensis episcopus -Domnus Bartolomeus Visensis episcopus -Domnus Martinus

Egitaniensis episcopus, conf. -Magister Pelagius'tlantor Port. --Martinus petriz18 -Suarius79 stephaniz”, test.

Gunsaluussl menendl'" cancellarlus"l curlesl -Fernandus“ ...... scr1ps1t°'.

N.° l N.° 2

47 filii sui 49 deserdadus

48 filium suum '552 reliquerit

49 deserdadus - 54 sculos '

til) deest . 56 lancea

51 maritum ‹ 57 cxerit

52 reliquerit - 59 exerit

313 suum uirum. 61 deuesam

."4 seutos 1 64 uender1t

äz'i lancas 66 Port.

56 lancea 67 nostris

67 exerit . 69 trancosum

58 exerit 70 deest

59 exerit 71 fecimus -l-l-l--t-l-fi

60 illa pignora 72 ualasqui

62 ganato 73 fernandi

63 pane ' 74 Íernandi

65 A. ll.“' 75 menendi

66 Port. 76 menendi

67 nestris 77 Port.

68 obtineat ^ 78 petri

69 Trancosum 79 Suerius

70 deesl 80 stephani

71 fecimus 81 damn!

73 fernandi -

74 Íernandi

751 menendi

76 menendi

77 Port.

78 petri

80 stephani

81 derunt
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sovrnoSA

soranosa

1196

In libro regestorum zhrlw'sz'tz'onum, cuz' postea titulum Lib. u Donationum Alphonsi III

lrflìuerunt, hoc tantum manet forale. Ex illo apographo textum deprompsz'mus.

In dei nomine. Ego Rex dominus Sancius et Regina domna dulcia, et omnes filii nostri et filie, facimus carlam

vobis hominibus de Souerosa pernominatos x homines : et qui maiordomum fuerit non faciat forum, et 1x homines

faciant foro. Dent in renda per unumquemquem annum 1° quartario de lritico, et ut de nf, per mesura de feira

uno modio de uino. Et pro mea parada 1° almude de pane coyto, medio tritici, et medio de centeno, et 1° almude

de ceuada, 1° almude de uino, et singulas pelles de coneliis de anno in anno : et de uodo similiter : et de toto uenato,

lumbo, et de osso manus : et istas iugadas que non fuerit pro illas ad die sancti iohannis usque ad die sancti Mar

lini, perdet illas. Et istas directuras maiordomos de villa pettat hominibus et det eas illos : et si non dederit pigno

rent maiordomo de villa et non alium.-Et calupnias de furto et de rauso et de homicidio 111 scilicet pernominatas,

et unum ad alium fiadoria una cera : de furto non potuerit saluare duplet a suo dono, et vute partes ad palacio : et

de rauso si potuerit ueri iugalo dalo. Et de homicidio de homine occiso quinquaginta modios. Et de rauso xxx

medios et de istas tres calupnias sit (sic) se quesierit saluare det fiador in tercia de calupnia et saluarsc. Carreyra et

apelido ipso die ad sua casa. llle homo qui non quesierit dare directo perdat illa cera de fiadoria. De isla vila

que est de Bege qui rumperit ea n solidos pectet. Et ista vila habet terminos pernominatos quomodo exparte cum

villarino, et inde cum palacios et cum sancti Martino et cum saulo maior et inde per pinon a sopee : et suos gana

dos pascant in toto logar. Archiepiscopus M. Blacarensis. Senior Bodericus menendi. Facla carta quod erit calen
das miagii Era 11.a cc.“ xxx.a un.“ Istud forum quod ressonat in ista carta faciatis, et plus non. Et de predictis ca

lupniis non respondatis nisi per inquisicionem bonorum hominum. Ego Box S. et Regina domna dulcia cum 0m

nibus filiis et filiabus nostris, et domino terre Rodericus menendi in hanc carta manus nostras roboramus et

filius uel nepos nostre uel aliquis homo qui de semine nostro exierit et hanc cartam custodierit habeat dei bene

dictionem nostram, et uiuat in secula seculorum Amen. Et nullus portarius de feyra costantim non agian poder

de nos mal fazer in nostras casas nec in termino de nostra villa. Et ista carta non tenebat sigillum.

GASTAKHON

. , cnsrnulcto

1196

In charta confirmationis Alp/¿07131511 inscrlum textum hujus foralis ex Lib. Foral. Án

h'quor. S. Crucis descrcpsz'mus. Accesscrunt lectíones variae ea: Lib. Regestor. Alplzonsi II.

ln nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et Spiritus sancti unius summi dei. Facimus islam car

taml ipsius nomine trinitatis Ego Sancius dei gratia Port. Rex pariter cum uxore mea Regina domna Dulcia, et

filiis et filiabus meis,uobis hominibus de castaicion qui ibi populatores estis per mandatum meum et de filiis

meis tam presentes quam futuri. Et outorgamus uobis per2 istam cartam habeatis bonum forum, uos et filii ues

tri in perpetuum sicut habent homines de trancoso’. Et non detis’ nobis neque progenie‘ nostre‘ neci ad ul

lum hominem pro homicidio nisi vu.a ad palacium de ccc solidis in apreciadura per concilium et per manum de

indice. El in nullo pecto neque in nulla calumpnia non intret meirinus nisi iudux6 de concilio. Et faciat7 fossa

dum7 la tercia de los caualeirosy et las duas partes stent in Castaicion. Et de illa parte que debuerit ire in fos

sado, ille qui non fuerit, det in fossadeira v solidos in apreciadura : et non faciant fossado, nisi cum suo seniore,

una uice in armo, aut uestra voluntas fueriL El peones et clerici non faciant fossado. Et non intret ihi nuncio, nec

I cartulam . .‘í deest

i quod per ' s index

a Troncoso. ' 7 faciant fossatum

t ad progeniem nostram

M. L. Ton. I. 196
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manaria de nullo homiue per foro de Castaicion. Et qui in termino de castaicion filiam alienam rousar extra

suam uoluntatem pectet ad palacium ccc solidos, et exeat homicida8 de suos parentes. Siquis aliquem inter nos

autg in mercato, aut in ecclesiaa uel in concilio plecato a precon ferida fecerit ad suum uicinum, pectet Lx solidos

ad concilium, et V11.a ad palacium per manum de iudice Et de furto quolibet dominus furti ad quem fui-lane

rint recipiat suum cabum : et aliam calumpniam parciat cum iudice per medium. Et qui domum fecerit aut uineam

aut suam hereditatem honorauerit et uno anno in illa sederits et postea ad illam ‘° terram fuerita seruiat illi tota

sua hereditas, ubi ille habitauerit. Et si eam uendere uoluerit, uendat ad quem uoluerit, per forum de Caslaicion.

Et homines de castaicion qui habuerint iudicium aut iuntam cum hominibus de aliis terris, habeant illos in ca

bos de suis terminis. Et do uobis forum ut stet caualeiro de castaicion pro infanconll de totis aliis terris tam

in iudicio quam in iuramento : et passent super illos cum duos iuratores. Et peones de castaicion passent super

caballairosl2 uilanos de aliis terris, in iudicio et in iuramento, cum duos iuratores. Et homines qui de suis ter

minis “ exierint cum homicidio aut cum muliere raussada, uel cum alia calumpnian qualihet, nisi quod non ad

ducat mulierem alienam de be'nedictioue, tornet se ad senior de Caslaicion, et sit solto et defeso per forum de

Gastaicion. Et si aliquis homo de aliqua terra uenerit cum homicidio aut cum pignora et in termino de Casuai

cion inlrauerit, nullus de suis inimicis post illum intret“. Et si ei pignora tollerit aut ei male fecerit, pectet ad

senior de castaicion n solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de Gastaicion pignora

uerit et in concilio non pecierit direclum, pectet ad senior de Casta'ic-iou Lx solidos, et duplet illa pignora ad suum

donum. Et homines de aliis terris qui caualeiro de Castaicion descaualgar, pectet illi Lx solidos“. Et homines de

Caslaicion qui illos prisiere, et in prison illos miserit., pectent illi ccc solidos. Et si homines de Caslaicion pren

diderint alios homines de alias terms, et in prisou17 illos miserint, pectet illi v solidos. Et" homines de Caslui

cion pro qualibet fiaduria a medio anno illos non requisierit, sedeat solto : et si mortuus fuerit, sint filii et uxor

sua liberi. El non soluant homines de Castaicion pignora pro siuor nec per meirino“, nisi pro suo uicino. El

non donent pousada per forum de Caslaicion in casa de caualeiro nec de uiduas, nec de clericos, nisi per manum

de iudice in casa de peones. Et homines de Caslaicion qui homines tenuerint in suas hereditates aut in suos sola

res, et non fuerit ibi suo senior, ueniat ad sinal deiiudice et det fiador a uenida de suo seniorzo : et faciant quod

mandareut : et qualibet calumpnia fecerita sedeat de suo senior“, et vu.“ ad palacium. Et non seruiat a nullo ho

`mine, nisi azz suodomino“, in cuius solar sederit“. El sua senara aut suas uineas de rei tal cautum habeant quo

modo de uicino de Caslaicion. Et qui uicino mactauerit et in sua casa fugerit qui post illum intrare et in sua casa lo

matare”, pectet ccc solidos ad parentes de mortuo". Et qui mulier aforciauerit, et illa uoces mittondo ueneril, et

ille cum xu non potuerit se saluare, pectet ccc solidos a la mulier, et ad suos parentes Et qui mulier alieuam ferir,

pectet a suo marito 2’ xxxi solidos et vri.a ad palacium. Et homines de Caslaicion qui fiadores parar pro qua calum

pnia ille pecerit et el fiador outorgar cum duos uicinos et ille non quesiret colligere liador et super ipsum occiderit

nos toto concilio pectabimus ipsum homicidium. Et palacio Regis uel episcopo habeatm calumpnia. Et tota alia

uilla habeat uno foro : et alio palacio non habeat calumpnia. Et homines de Castaicion qui fiador intrar et comem

ptorm non habuerita quale fiaduriaso fiar tale pectet Et si contemtor habuerit mittat illum in manibusal et exeat de

illa fiaduria. Et de suspecla de x solidos ad riba cognominet xu uicinos in redor sua casa et iuret cum los duos

et exeat de la calumpnia.z et x solidos a iuso iuret siue et outro quales achiar quos uicinos sedeanL Et toto

homine de Castaioion qui se tornar ad alium seniorem qui benefecerit suas casas et suas hereditales uxor sua et

filii sui sint liberi et soluti per foro de castaicionqlilt do uobis forum quod non habeatis alium seniorem nisi

Regem aut filios suos aut quem concilium uoluerit, Et tolo homine de Caslaicion qui hereditatem habuerit in

alia terra, non faciat fossatum nisi per forum de Castaiciou. Et toto homine castaicion32 qui habuerit mulierem ad

benedictionem et Iexauerit33 illam pectet ad iudicem 1 denarium. Et si mulier suum maritum laxauerit qui ha

buerit deu benedictioneai pectet ccc solidos, medios ad palacium et medios ad maritumas suum". Et de casa der

roîa37 cum scutosm et cum lanzas qui la-derrompery pectet ecc solidos, medios ad donum de ipsa casa, et medios

ad palacium. Et qui dederit ad suum uicinum cum spada, pectet xnxx solidos et vu.a ad palacium Et qui dederil

cum lanza ad suum uicinum, et exeritm de una parte ad aliam, pectet xx solidos et vnad palacium : et si non

8 homizieiro at seiucr.

a deest - ea matar

10 aliam es morto.

H infancion 27 marido

I! caballarios ‘28 habeant

¡3 terris ea contemtor

H calumnia ao fiadura

15 non intret. 31 manus

16 solidos et duplet illa pignora ad suum dominum. ae de castaicion

17 prision 33 laxaueril

18 E1 si ill deest

19 merrno 35 benedictionem

eo sinor 36 suum marilum,

21 emor 'À 37 derota

ea ad 38 scudos

ea senior 39 exierit
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exierit, peetet 'x selidos et vuƒ' ad palacium. Et de' plaga nude osso exierit, cada osso x selidos et vu.a ad pala

cium. Et per teta pignora siue de eoneilio siue de palacio colligat fiador super illa pignora pro ad foro. Et dono

uobis quod non habeat nulla defesa 'nec nullo monte nec nullo pelago nisi de teto concilio. Et de plaga unde

osso exerit'o cada osso x selidos et vu.” ad palacium : et de alia plaga v selidos et vu.a ad palacium. Et illo

mentadigo'l de termino de Castaicien montelo caualeires de Castaicien cum suo senior*2 et prendant inde ter

ciam". Et nullo ganato de Castaicion non sedeat montado. Et de portatico de pane et de uine dent de la carrega

m mealias : et de eaualo et de mulo qui lo uenderitM 1 solidum : et de boue et de asiuo v1 denarios. De car

neiro, aut de capra aut de porco ui mealias. Et de teto portatico quod ad castaicion uenerit, prendat suo hospile

Ia lercia. Et de teto homine de castaicion qui deserdade fuerit, _et per sua manu non lo*5 pectar”, tornet se ad suam

hereditatem ubi illa fuerit sine calumpnia. Facta fuit hec carta apud ripam de monteco ui.° kalendas Augusti. Era

nf ce.a xxx.' uu.a Nos Reges qui hanc cartam fieri precepimus, coram suhscriptis cam roborauimus et per illos

terminos quos home noster Suarius suarii cum militibus nostris Alfonso petri de airoa, et petro pelagii, de gi

mendi, et Fernando pelagii, de inter auem et astem, per mandatum nostrum uohis assignauit, predictum castellum

hahendum concedimus. Et ex alia parte per illos terminos quos in antea habehatis. Martinus hracarensis archi

episcopus conf. Martinus port.. episcopus conf. N. Visensis episcopus conf. Petrus Lamecensis episcopus. Gonsal

uus menendi maiordomus curie. Redericus menendi signifer Regis. Domnus Gunsaluus gunsalui”. Redericus

suarii qui tunc" tenebat" terram. Redericus ualasquiz" Troncosum; conf. Jo. fernandi dapifer Regis conf. M.

femandi conf. Laurencius gomez de lavsela afTuit. P. nuniz test. Fernandus nuniz test. Petrus menendi test.

Egeas petri test. Julianus notarius curie : anne Regis nostri xi.° Fernandus petri scripsit.

Ego Alfonsus II."a deigratia Port.. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, el. filiis nostris infantihus

domne S.” et domne A. à" et domna Alionor, hanc cartam et istud forum quod peter meus excellentissime memoria

Rex domnus Sancius fecit et concessit populatoribus de Castaicion, concede ego eis et confirmo per hoc scriptum.

Et ut concessio et contirmatio mea maius rohur ohtineat firmitudinis precepi hanc cartam scrihi et sigillo meo

plumbee eommuniri. Que carta fuit facta apud Colimbriam, Mense Nouembris. Era mf* ec.a i..a v.“ Nos Reges qui

hanc cartam tieri precepimus coram subscriptis eam roberauimus et in ea hec signa fecimus +-t-l-t-j-. Qui

atfucrunt, Domnus Stephanus bracarensis archiepiscepus conf. Domnus Mar.51 Port. episcopus conf. -Domnus Pe

trus colimbriensis episcopus. Domnus S.52'Vlishonensis episcopus. Domnus Sf3 elhorensis episcopus. Domnus

Pelagius Lamecensis episcopus. Domnus Bartolameus54 Visensis episcopus. Domnus Martinus egitaniensis epis

copus, conf. Domnus Martinus55 signifer domini Regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus eurie conf.

Domnus Laurencius suarii. Domnus Johannes fernandi. Domnus Fernandus fernandi. Domnus Gemeeius suarii.

Domnus Gil ualasquiz. Domnus Redericus menendi. Domnus Poncius alfonsi. Domnus Lopus alfonsi, conf. Ma

gister Pelagius cantor Port. test. Petrus garcie56 test. Martinus petri test. Joauninus test. Vincencius menendi

test. Petrus petri test. Gunsaluus menendi Cancellarius Curie.

t0 exierit , i9 Sancio

ll mentalico ' 50 .Alfonso

,t2 senor .'51 Martinus

t3 Ia terciam. 52 Suarius

ii uendiderit 53 Suarius

t.'› Iu peitar M' Barlholomeus

li guusaluiz 55 Martinus iohannis

'l lenebat tunc _ .'36 garsie

t8 ualasquid

SAUTü

seuro

ll96

Forale de Souto in libre regesterum z'nquzsz'tzonum, qui tz'tulum Lib. n Donationum Al

phousi III prae se fert, z'nvem'tw'. Non aliud nebzs manet exemplar.

In dei nomine. Ego S. dei gratia illustrissimum Portugalensium Rex cum _uxor mea Regina domna dulce

cum omnibus filiis et filiabus nostris facimus cartam uobis populatoribus de saute qui est in terra de paneyas :

damus uobis ipsam villam cum suis terminis quomodo diuidit cum catiuelus et inde quomodo partitur cum Guya

les et inde per carualia furada et inde quomodo partit cum turre ct cum fundoes et nostrum ganatum pascat em

nibus partibus in sua faceyra de ipsa dieta uilla aqua uertente de una parte et de alia parte por regueer de car
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ua. Hominem qui ibi intrauerit montar et illum complenderit pectet x medios medios ad concilium`et medios ad

palacium et suus esbolius remaneat ad concilium. Damus uobis populateribus do sauto quantum est inter istis ter

minis tali pacto ut sunt ibi 1111or careylas in ipsa villa et rendantis nobis de ístis 1111°r cayrelis et singulas earum

cayrelarum rendatis nobís sex sex quartarii unicuique ceyrela : et sedeant medietatem centeni et aliam medietatem

mílio, per mensuram ferie de censtantim, que odie ibi est : et uníus cayrelis rendatis 11a 11“ pelles de conelios et

singulos almudes de panem coute centeno, et 1 almudem de ceuada. Si occiderítis uenatum detis de vrso ambas

manus : de porco montisino, uel _de ceruo, uel corzo lombo : et si istud condatum non deditis, pectetis pro unum de

illis unam liharam cere. Et de islas íugadas si non fuerint pro illas ad die sancti iohannis bautiste usque ad diem

sancti michaelis de Septembro perdat íllas : et ponatis in vestra uilla uestro maiordomo et ipsum pettat ipsas íuga

das ad ipsis hominíbus, et dent cas nebis ad predictís temporis : et si nen dederit eas uel ad nupcies suos pígno

rent maiordemum et non alium uicinum. Et si maiordomo ad portarie uenerint in vestra uilla et pignerauerint

ulluín hominem, homines tollant eam et nichíl pectent proínde. Et ad nullam callupniam non respondeatis nisi

ad 1111or : et ad istas sit per inquisicionem bonorum hominum, scilicet hemicidium furtum, rausum, stereo in boca :

si istas calupnias feceritís pectetis pre íllas cada una quadragínta modios et furtum qualenrfecerint talem pectent.

Si eccideritis maiordomo pectent pro illum xxxel modios. Et istas calupnias non pectetis eas nisi per inquisicio

nem bonorum hominum. Hemines de sauto post quam suam hereditatem uendicauerint, dent et uendant eam cuí

uoluerint, qui forum predictum faciat. Era nf cof' xxx.a 1111.a Ego Rex S. et Regina domna Dulcia una cum omni

bus filíis et filiabus nestris qui hanc cartam iussimus facere, eam propriís manibus roboramus et filius uel nepes

noster uel aliquis homo qui de semine nostro exíerit et hanc kartam custodíerit, habea benedíctionem dei et nos

tram, amen. Et istos medios non pectent nisi quomodo uicinus suo uicine, cabaes : homo qui intrauerínt in illo

termino causam male facíendi pectet L modios : in'souto fiaduria sit de 1al de cera : homines de sauto non uadanl

nisi in excereitum Regi : maiordemus Regis, Johannes fernandi. Cancellarius regis, Julianus. Gunsaluus cordo

test. Petro menendí daguiar test. Pelagius monacus index. Petrus monacus de sancti Georgii netuit. Et hoc fe

rum faciatum quantum resonat in hanc kartam et nen plus : et ísta carta non tenebat sigillum nec signa : et

ista carta est de sauto azaron.

t _ slure 11111111 _ ` 1 .

SOUT0111110II

1196

Ea: Libro II Donationu-m Alphonsi III (qui veriàs Liber Inquicihbnum ejusdem regis dr'

cereƒur) textum sumpsimus. Hec tantum exemplar foralis 'de Soutomaior invem'mus. `

ln'dei nomine. Ego Rex dominus Sancíus, et Regina domna Dulcia et omnes filii nostri et filie, facimus kar

tam uobis hominibus de sauto maior pernominatos x111 homines : et qui maiordemum fuerit 'nen facíat foro, et x11

homines faciant foro v1 quartas mediam partem de pane et mediam de uino et pro mea para'da 1 almude de pane

coute medium de tritice et medium de centeno : et 1 almude de ceuada et 1 almude de uino per medida de feyra :

et síngulas peles de coniliís de anne iu anne : et de uedo singulos solidos : et de totum uenadum maiorem de see

da quarazil cum suo lombo : de corudo nichíl : de vrsu as manus : et istas íugadas qui non fuerint pro illas adie

sancti iohannis usque a die sancti Martini perdat illas : et istas directuras maiordemus de villa pettat homíníbus

et det illas illos : et si nen dederit pígnorent maioremdomum de villa et non alium. Et si maiordemus aut porta

ríus intrauerit in illa uilla et pignoraret nullius hominis, dent in illos, et nen pectent níchil. Et ad nullam calu

pniam non respondeatis nisi ad tres, hoc est hemieídíum furtum et reusum. Si maioremdomum ecciderint pectent

xxxxa modios : si alium hominem ecciderint pectent xx'" medios et pro reuse xx';l medios : et furtum quale feceriut.

tale pectent cabaes quomodo uicino ad uicino. Et istas 111” calupnias non pectent nisi per inquisicionem hono

rum homínum. Hemines de sauto maior eundo et ueníendo a Chauias non dent pertatíce : fiaduria sit de una

cera. Hemines illíus non uadant in carreyra nec in apilido : in tetos terminos pascant suos ganados. Termini ístius

uille sunt isti per pínom, et per aquam de rubi rubi, et per bouza de conde et per penedo de furado et per pe

nedo de frexino et per pala de carualio et per illa fonte de reuordeyro, et índe per ille letanario et per pala de

conde, et quomodo partit cum anta et per currelios et per illa presa de sancti Martini et per illa petreyra de ci

delío et índe-quomodo partit cum palacíos et intrat in lagenelas quomodo ferit. in pínorn ribeyra infesto. Homi

nem qui intrauerit in illo termino, male faciendo, pectet quingentes modios. Hemines de sauto maior dent et uen
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dant suam hereditatem cui uoluerint qui foro faciat. Era 11.a cc.a xxx.a 1111.a Ego Rex Sancius et Regina domna

Dulcia cum omnibus filiis et filiabus nostris ot domino terre Redericus mendiz in hanc carta manus uestras
Ro-bo-ra-mvs. l

Et filius uel ncpos nester uel aliquis homo qui do semine nostro exierit ot hanc cartam custodierit, ha

boat dei benedicionem et nostram, et uiuat in secula seculerum, amen. Ego domnus Johannes fernandiz maiordo

mus curie hanc cartam confirme. -Ego Julianus notarius curie confirme. Et ista carta non erat sigillata.

.111111111

1101111111 _ \

1198

1 .

Autographa cbarta forahs de Mouraz, prope' Viseu, ea: monasterz'z' Laurbanensis tabula

n'o nuper deducta, nunc in Archivo Publico servatur. Ex ea textum sumpsz'mus.

In christi nomine. Ego alfonsus laurbanensis abbas et omne oiusdem monasterii capitulum, et ego arias Ra

miriz et uxor mea Eluira paaiz facimus kartam uobis hominibus qui populare uultis in uilla que nominatur mau

raz : tali pacto ut edificetis et plantetis, et istud forum nobis detis. De pane et do teto quod seminaueritis, nobis

fideliter septimam partem detis, et do uine octavam : et pro hoiradiga unam talegam de pane, et unam quartam de

uino : et pro fugaza 11°s alqueires de tritico, et unum caponem, uel unam gallinam : et pauperos qui morantur in

uilla ot habont ihi casam, et non laborant, dent unum caponcm aut unam gallinam, et xem oua. Et qui mactauerit

porcum det quarazil : et totum istud debent arias ramiriz et uxor eius habere por medium cum monasterio. Mo

nasterium uero solum debet habere cendadum, ct calum'pnias, et pertadigu, do porcu 1111or costas costaes, de ceruo,

aut dc corzo, lumbo. Qui fecerit homicidium, aut raussum, aut pesuerit merdam in hucam, et Vfuerit sahudu per

bones homines, pectet 111” merahitinos, et tetas alias calumpnias sanent por uaras per iudicium sui concilii : et

per istud sinthuites. Qui uero furtum fecerit, sanet per forum tocius terre : et qui por forciam casam sui uicini in

trauerit, pectet xxx” medios. Et qui fecerit trabalium suis uicinis et seniori, castigctur per 111'” uices : et si emen

dare noluerit, eiciatur de uilla et perdat quod habet in cam, denec emendet et sanet concilio et seniori quod fecit :

et qui non adiuuauerit suum uicinum contra hominem qui ei tertum faciat et ipse qui forciam facit non sit de

canto, et audierit preconom, pectet 11°s selidos : ct qui populauerit por istos 111” annes, et recedore do uilla uoluerit,

uendat suum plantatum ot apostatum seniori iusto precio : et si compararc noluerit, uendat alicui suo uicino intra

uillam commoranti, qui forum faciat seniori, et de precio quod acceperit, det in portadigum septimam partem. Et

in anne faciant unam carrariam usque ad uiseum, aut sanctam celumham. Ista uere uilla terminatur et conclu

ditur his terminis : per aqua de amexenal, et per cabezam de cimalias, ct quomodo spartit cum dardauas, et per

mentem do mauraz, et por cautum do uia de ferreir_eos, et por cima das lagenhas, deinde ad arcanam. Et qui sa

cauerit uos de ista karta et de isto foro, sit maledictus et confusus et excemmunicatus et pectet quingontos soli

dos uestre concilio, et quingentos selidos seniori. Facta karta mense Februario. Era 11.” ce.a xxx.a v1.“ Nes

uero suprauominati qui hanc cartam iussimus facere, coram idoneis testibus roberamus et hec sig-I-l-l-l-na

fa-I-I-t--t-cimu-l-t-I-I-s.

Petrus suerii prior confirmat. -Julianus propesitus confirmat. -Petrus thesaurarius confirmat. -Ceteri

fratres confirmant.

Petrus de castro vidit. -Stephanus vidit. -Martinus vidit.

Judex Gunsaluus froiaz test. -Johannes mencndiz test. -Johannes eriz test.

Monius notuit.

M. L. Ton. l. ' ` m
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BELMflNTE

ruimoura

1199

Foralis de Belmonte 'tria supersunt exemplaria ea: tabulario sedis Conimbricensis nuper

in Archivum Publicum deleta. Forma substantiaque inter se aequalia, clearta, 'cliaracteribus atra

mento, aliisque indicits ad initium saeeuli XII, que datum forale dicitur, tribuenda omnia. Me

rito apogi'apha dieerentur, si subseriptiones, seu con/irmatienes solitae eis nen deessent. Forsan

forale fuit oppido concessum, sed non transmissum. Netandum tamen quod nullius alii Ioralis de

Belmonte z'nve'niuntur vestiqia. Em une exemplari, eum aequalia sint, textum sumpsimus, ea: aliis

duobus lecfiones varias.

In nemine sancte et individve trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Ego Rex domnus sanccius filius

demni A. nehillissimi regis pertugalensis, et regine domne mahalde', una cum filiis meis, et filiabus scilicet rege

domne A. et domne P. et domne F. et regina domna tarasia2 et domna sanctia, una cuin domne P. celimbrien

sis episcope,-atque canonicorum eius consensumfuelumus restaurare atque pepulare.belmonte. Damus et concr

dimus forum et consuetudinem de couellianea omnibus tam presentibus quam futuris qui in ea hahitare uolue

rint. Mandamus siquidem, ut duas partes de caballariis4 uadant in fessade Regis et tercia pars remaneat in uilla

cum pedenibus : et una uice faciant fossadum in anne. Et qui nen fuerit in fessade, pectet pre fere v solides pro

fessadeira. Et pre homicídio belmente5 aut terminis6 suisô, (17 solides episcope, L” ad8 parentesa mortui”. Et pre

casa dereta cum armis, scutos, et spadas, pectet ecc solides et vn.a episcope. Et qui furtauerit, pectet pre uno no

uem, et habeat intenter dues quiniones, et septem partes episcope. Et qui mulier afereiar et illa clamande dixerit`

quod ab ille est aferciada, et ille ncgaret det illa in autergamento tres homines tales qualis ille fuerit : et iuret. ipse

cum duedecim quod nen fecit. Et si mulier nen hahueril auctergamente, iuret ipse solus : et si nen potuerit iurare,

pectet ad illam ecc solides et vn.a episcope. Et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso pectet Lxa solides vu.” epis

cope : et duplet habere. Et qui in cencilie aut in mercado uelrin ecclesia aliquem percusserit, pectet LxaL solides, me

dietatis deturlo episcope, et medietatis concilio./Et de medietate cencilii septima detur episcope. Et hqme qui fuerit

gentilis aut herdader, nen sit maiordomus. Et qui in uilla pignus inuenerit, aut fideiusserem, et ad` mentem fuerit

pignerare, duplet pignera, et pectet Lxa solides et vn.a episcope. Et qui nen fuerit ad signum iudicis et pignus de

manu sagionis acceperit, pectet iudici 1 solidum. Et qui non fuerit ad apellidum milites aut pedones exceptis his qui

lsunt iii alione seruicie, miles pectet x solides uicinis, pedon uere v solides. Et qui habuerit aldeiam, et unum iuguur

boum, et xxxxall oues, et unum asinum, et 11os lectes, emat caballum. Et qui fregerit signum cum sua muliere, pe

ctet iudici 1 solidum. Et mulier de henedictionibus que maritum suum reliquerit, pectet ecc solides et vu.a episcope.

Et qui dimiserit uxerem suam pectet 1m denarium iudici. Et qui caballum alienum equitauerit, pre une die pectet

unum arietem. Et si magis, pre 1° die pectet v1 denaries, et pre una necte 1solidum. Et qui uulnerauerit cum lancea,

aut cum gladio, pela entrada x solides pectet. Et si transierit ad aliam partem, pectet uulnerate xx solides. Et qui

fregerit occulum, aut brachium, aut dentem, pro 1° queque menbre pectet uulnerate c solides, et ille det vn.a episce

pe. Qui” mulierem ” alienam” ante” maritum” suum” percusserit”, pectet” xxx“” solides” et” 1111.8” episcepo”.

Qui” marcum ” alienum” in” sua” hereditate” mutauerit”, pectet” v” solides” et” vnfi” episeepo”. Qui” limi

dem lzalienum” fregerit”, pectet” v” solides” et” vnf'” episcope”. Qui” conductarium” alienum” mactauerit”,

pectet” homicidium” suo” amo”, ct” det” vuf” episcope”. Similiter de sue ertelano, et de quarteiro, et de suo

mellneire”, et de sue solarenge. Qui habuerit uassales in suo selar, aut in sua hereditate, ubicumque in teto regno

portugalis hereditates habueriut, nen pectent, nec seruiant ad alterum hominem de teta sua fazenda, nisi dominis

hereditatum “. Morateres belmente'5 per totum regnum meum nullam pectent calumuiam, nisi per forum dels bel

' - N.° 1 ` N-° 2
maphalde ' 3 couiliaue -1

e Thamsia 1 caballeriis

3 couilliane . 7 L

5 de Belmonte 16 dem

6 do suis termiuis

7 pectet ccntum

8 desunt

9 et vu.l

10 deest `

11 x

12 desunt _

13 menleiro g . I

11 hereditarium

15 de belmente

16 deest . f _



SIVE FORALIA 507

monte. Tendas et molinos et fornos de hominibus belmonte sint liheri de foro. Milites de belmonte sint iu iudicio

pro podestades '7 et infanzones dc portugal. Clcrici uero18 habcant forum militum. Pedones sint in iudicio pro cabal

leriis" uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro suo uicino pro homine liris2° uille, pectet x solidos et v11.' episco

po. Homine de belmonte non respondeat sine uozeiro. Ganatum de belmonte non sit montado in nulla terra. Et mi

les qui perdiderit suum caballum quamuis llabeat alium sit excusatus per unum annum. Mancipium qui mactauerit

hominem fores uille et fugierit, suus amus pro eo pectet*l homicidium. Pro totis querelis” de palatio index sit uoze

ro”. Qui in uilla pignorauerit cum sagione, et sacudirent ei pignus concedat sagion, et prendat concilium de tribus

collationibus : et piguoret pro 1.x"* solidos, m'edios concilio, et medios rancuroso. Homines de belmonte non sint in

prestamo datos. Et si homines de belmonte habuerint iudicium cum hominibus” alie terre, non currat inter illos

firma sed currat per inquisam aut reto._Et homines qui uoluerint pausare cum suo ganato in terminos belmonte

accipiant de illis montadigo, scilicet a grego ouium 1111or carneiros”. Et de busto de uaccis una uacca. Isto montadi

go est de concilio. Et omnes milites qui sunt in lossado uel in guardia", omnes caballos qui se perdidei'int in algara

uel in lite”, primum crectetis eos sine quinta. Et postea delis nobis quinta directa. Et omnis homo belmonte qui

iuueneritaliquem'hominem alie uille in suis terminis tallando aut leuando madeira de montibus, prendat lotam

quod ei iuuenerit sine calumnia. De azarias et de guardiis v.“'“ partem uos date sine ulla oífrectione. Quicumque ga

natum domesticum pignorare uel rapere fecerit, pectet episcopo 1.xxxxm solidos, et duplet ganatum suo” domino”.

Testamus uero et perhenniter firmamus, ut quicumque pignorauerit mercatores uel uiatores christianos, iudeos siue

mauros, nisi fuerit fideiussor uel debitor, quicumque hoc fecerit pectet episcopo 1.xxxx“30 solidos, et duplet ganatum

quod prendiderit suo domino. Et insuper pectet c morabitinos pro cauto quod fregit : episcopo*l habeat medietatem,

et concilium medietatem. Siquis ad uestram uillam per uim ucnerit cibos aut aliquam rem accipere et ibi mortuus

fuerit uel percussus, non pectet pro eo ealumniam, nec suorum”2 parentum32 habeat homicidium. Et si cum rancura

de ipsa ad regem” uel dominum” terre uenerit, pectet c morabitinos, medietas35 episcopo, et medietasi"i detur37 con

cilio. Mandamus et concedimus quod si 3” aliquis fuerit latro, et si iam per unum annum ucl duos furari, uel rapcre

reliquerit, et postea si pro aliqua re repetitus fuit, quodcumque eomisit saluet se tanquam latro. Et si latro est,

et latro fuit omnino pereat, et subeat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro neque

fuit, respondcat per suum forum. Si aliquis homo filiam alienam habuerit ui, donet eam suis pqrentibus, et pe

ctet illis ecc morabitinos et vu.m episcopo : et insuper sit homicida. De portagem : foro de trosel de caballo de

panuis de lana uol de lino 1 solidum. De trosel de lana 1 solidum : de trosel de fustanes v solidos. De trosel de

pannis de color v solidos. De carrega de pescato 1 solidum. De carrega de asino v denarios”. De carrega de pelli

bus de conelios christianorum v solidos. De carregas de mauris de conelios 1 morabitinum. Portagem de caballo

qui uendiderint iu mercado 1 solidum. De mulo 1 solidum. De asino v1 denarios. De boue vi denarios. De carneiro*o

111 medalias. De porco 11 denarios. De foron 11'denarios. De carrega de pane uel de uino 111 medalias. De carrega

de pedon 1 denarium. De mauro qui uendiderint in mercado 1 solidum. De mauro qui se redimcret decima. De

mauro qui merce taliauerit cum suo domino decimam. De corio de uacca üel de zeueratil 11 denarios. De corio de

ceruo uel de game 111 medalias. De carrega de cera v solidos. De carrega de azeite v solidos. Iste portagem est de

omnibus foris uille tercia pars de ista*2 portagine detur suo hospiti, et duas partes episcopo. Moratores de belmonte

non dent portadigo. Damus ei'terminos per teixeiras", et'H sicut cadunt in uzezzar”, et inde ad portus montis

sancti, deinde per uiam ueteram” que ducit ad montem sanctum, deinde sicut transit ad lauacollos, et inde per

ipsa cabezza de castradinos, et inde ad rio de nocer, deinde sicut diuidet cum saguarzaes. Ego Rex domnus San

N." l N." 2

I'l podestade 21 non pectet

18 dem 25 carnerios.

19 caballariis 33 rege '

10 foris 38 deest

21 non pectet H isto

22 queriiis

23 uozeiro.

Qt homines

'15 carnarios.

26 gardia

27 lide

28 1.x

29 domino suo.

30 1.11

81 episcopus

32 parentum suorum

31 ad dominum

35 medietatem

35 medietatem

37 dm!

38 deest

39 solidos.

t0 carnario

il leura

t3 teixeras

H deext

ia uzezar

t6 ueterem
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ctius filius domui A. nobilissimi regis portugalensis, et reginen domne*7 mahal‘de“, una cum filiis meis et filiabus,

scilicet rege domno A. et domno petro, et domno F. et regina domna tarasia" et domna sanctia, una enim cum

domno P. colimbriensis episcopo atque canonicorum eius consensup hanc cartam propriis manibus nostris robo

ramus, et confirmamus. Quisquis hos terminos asignatos irrumpere uoluerit, pectct concilio mille soldos pro

bate monote. Facta karta mense Julii. Era M.“ cc.“ xxx.a vn.a Et siquis hoc nostrum factum irrumpere uoluerit,

sit maledictus a dco. Et concedimus ut omnis christianus quamuis sit scruus ex quo in belmonte habitaucrit

per unum annum sit liber et ingenuus tam ipse quam omnis progenie eius. Et omnis homo belmome habentm

concilium circa terminos de belmonte.

N.° 1

n regina domna Maphaldn

AS Thamsia

i!) habeant

a

N.° 2

AGUARDA

GUARDA

||99

p

Foralo de Guarda, in charta confirmationis Alplzoiisi II insertuni, nobis superest in Lib.

Foral. Antiqum'. S. Crucis et in Lib. Regestor. ejusdem regis. Ex primo textum, ex secundo

lectioncs varias Izausz'mus. Acccdz't translatio in antiquam linguam vcrnaculam, ex codice Con

suetudirium municipii de Guarda, quac suo loco edendae sunt, ubi de illa codice dicendum est

in nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Hco

est carta de foro quam iussi fieri Ego S. dei gratia Port.

Rex, una cum filio meo Bege domno Alfonso, et cete

ris filiis ct liliabus meis, vobis populatoribus de ci

uitate Aguarda, tam presentibus quam futuris. ln pri

mis concedimus uobis ut non detis pro homicidio nisi

ccc solidos in appreciadura : et de istis ecc solidis dc

tis vn.a ad palacium, per concilium et per manum iu

dicis. Et in aliquo pecto uel in aliqua À'oalumpnia non

mittetl meus meirinus nisi index de uestro concilio. Et

lcrcia pars de uestro concilio faciat fossadum, et2 due.

partes stent in uestra ciuitate Et de illa Vteroia quel

dobuerint3 facere fossadum, ille qui ibi non fuerita pe

ctet pro fossadeira v solidos in apreciadura. El non fa

ciatis fossadum* nisi cum domino uestro una uicc in

anno nisi fuerit per heneplacitum uestrum. Et clerici

et pedoncs non faciant fossadumf'. Et non intret ibi

nuncium neque manairia de aliquo homine de Aguarda.

Et qui in termino de Aguarda filiam alienam rapuerit

contra suam uolunlatem; pecth ad palacium cce soli

dos, et exeat pro homicida. Et si aliquis inter uos in mer

cato, aut in ecclesiaa aut in concilio appregonato per

cusserit suum uicinum, pectet LX‘1 solidos ad concilium

et sit inde septima de palatio per manum iudicis. Et de

quolibet furto dominus furti accipiats suum cabum, et

alias vu7 partes diuidat cum iudice per medium. Et ille

qui domum fecerit aut uineam aut suam hereditatem

honorauerit et uno anno in illa scderit si postea in alia

intret

En no nome do padrc c do filho e do spiritu sancto

Amen. Esta é a carta do foro a qual cncomendey seer

cu don Sancho pelha graça de deus Rey de Portugal

en sombra con meu filho Hey dom alfonso, e os outros

fillos e mas fillas. A uos pobradorcs da cidade da Guar

da, assi os que ora sum, come aos que an de uiir. En

primeyramenle outorgamos a uos que non dedes por

omizyo seno'n'ccc soldos en apreçadura, e destes ccc sol

dos dedes vn ao paaco per concelho e per maão de iuiz :

e cn alguum peyto ou en alguma comya non entre

meu meyrinho, senon iuiz de uosso concelho. La terea

parte de uosso concello faça fossado e as outras duas

partes sten en uossa cidade. E da outra terça que de

uer fazer fossado aquel que y nom for peyte por fossa

dura v soldos en-aprecadura. E nom façades fossado se

nom com uosso senor una uez no ano, se nom for per

uosso plazo. E clerygos e peoes non façam fossado. E

nom entre y mandadeyro, nem mande alguum homem

da guarda. E quem no 'lermyo da guarda roubar filla

alhea contra sa uoontade peyte ao paacoo ccc soldos, e

seya por omizyam : se alguu antre uos en mercado, ou en

eygreya, ou en concello preguado ferir seu uizinhospeyte

Lx soldos ao concelho e seya ende a septima do'paaço

per mão do iuiz, eas outras duas partes parta con o

iuiz pcr meo. E de cada huu forto o senor do forto re

ceha scu cabo. E aquel que casa fezer ou uinha ou sa

herdade onrrar e per rane cn ella seuer, se depoys en

outra terra morar quiser, serua a el toda sa herdade u

5 fossatum.

et alle

dchucrit

fossatum t

itala-i

6 recipiat

7 viu
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terra hereditare' ueluerit, seruiat ei tota sua hereditas

ubicumque habitauerit. Et si ueluerit illas nendere nen

dat cui ueluerit per forum de uestra ciuitate. Et homi

nes de Aguarda qui debuerint habere iudicium ant iun

ctam cum hominibus de aliis terris, habeat9 illud in ca

pite suerum terminerum. Damus uobis pre foro quod

miles de Agnarda stet pre infaneenelo de teto nostro

regue in iudicio, et in iuramente, et uincat ipsum cum

n iuratoribus. Et pedes de Aguarda stet pro milite ui

lane" de totis terris nostris in iudicio et in iuramente,

et uincat cum duobus iuratoribus. Et homines qui de

suis terris exerint” cum bemicidio aut cum muliere rau

sata", nel cum alia qualibet calumpnia, excepto quod non

dueat mulierem alienam, et fecerit se uassallum de ali

que homine de Aguarda, sit liber et defensus per forum

de Aguarda. Et si home de alia qualibet terra uenerit

cum inimicicia aut cum pignore, postquam in termi

no de Aguarda intrauerit si inimicus eius post ipsum

introierit et ei pignus abstulerit, aut aliquod malum

illi fecerit, pectet domino qui tenuerit Agnardam n se

lidos, et duplet pignus ei cui abstulerit et liuores qnos

fecerit. Et qui hominem de_Aguarda pignorauerit et

ante nen petierit directum in concilio uestre, pectet ad

palacium cx solides, et duplet pignera illi cui accepe
rit. Et home de alia terra quiy militem de Guarda” des

canalgar, pectet 1.x selidos. Et home de Aguarda qui

militem de alia terra descaualgar, pectet v selidos. Et

s'i homo de alia terra apprehenderit hominem de Aguar

da et eum in prisonem15 miserit, pectet ccc solides. Et

si homo de Aguarda apprehenderit hominem de alia ter

ra, pectet quinque selidos. Et si homo de Aguarada"i pro

aliqua fiaduria per medium annum non fuerit requisi

tns sit liber de illa : et si mortuus fuerit, mulier et filii

cius sint liberi de illa. Et homines de Aguarda nen sol

uant pignera pro domino de Aguarda, neque pre meiri

no, neque sint pignorati nisi pro sue uicino. Et milites

de Aguarda neque mulieres uidue nen dent pausatam

per forum de Aguarda nisi pedones per manum de iu

dice. Et homines de uestris terminis qui sederint in ues

tris hereditatibns aut in uestros solares, et domini eerum

nen fuerint ibi, ueniant ad signum de iudice et dent fi

deiussores quod respondeant ad directum, quando ne

nerint domini sui. Et si fecerint calumpniamrpectent il

Bm dominis suis, et vu.a ad palacium. Et nen seruiant

ad alium hominem, nisi ad dominos sues in quorum so

lare sederint. Et senare et uinee domini Regis habeant

tale forum quale senare et uinee uestre habuerint. Et

qui uicinum suum occiderit et in demum suam fugerit,

qui post illum intrauerit et ibi eum mactauerit, pectet

ecc selidos. Et qui mulierem afforciauerit et illa uoces

mittendo uenerit, si ipse cum x11 non potuerit se salua

re, pectet ecc selidos. Et qui mulierem alienam percus

quer que morar. E se as quiser uender uenda a quem

quiser per fere de nossa cidade. Os omees da guarda

que (leuerem auer iuyzo ou auiinça com outros homees

doutras terras aiamne en cabeça de seus termyos.

Damos a nos por foro que o caualeer da guarda ste

por enfançon de todo nesse reyno en inizo e en iuramen

to, e uença esse com deus iurados. O peom da guarda stè

por caualeyro nilaão de todas nessas terras, e en inizo c

en iuramente e uença com 11 iurados. Omees que de sas

terras exyrim com emyzyo ou con molher alhea e fazer

se uassalho dalguum homem da guarda seya liure e

quite e defesso per fere da guarda. E se homem dal

guma terra qualxiquer ueer com omizio ou com pener,

poys que no termee da guarda entrar, se seu enmiigoo

depes Iel entrar e lhe pener tolher ou algun mal a el

fezer, peyte ao sener que teuer a guarda n seldos e de

ble e pener âquel que o tolher, e as feridas que lhy fe

zer. Quem emem da guarda penorar, e ante nem pedyr

dereyte en concello nosso, peyte ao paaço 1.x soldos e

dnble a penhora aquel a que a themar. Omem doutra

terra que caualeer da guarda que e descaualgar peyte

1.x seldos. Ome da guarda que caualeyro doutra terra

descaualgar peyte v seldos. Se eme doutra terra pren

der emem da guarda, e o en prison meter peyte ccc sol

dos. Se homem da guarda prender emem doutra terra

peer v seldos. Se emem da guarda por alguna fiadura

per meye do ano -nom fer demandado seya liure delha :

e se morto fer molher e seus filhos seyam liures delha.

Homees da guarda nem pagem penora polho sener da

guarda, nem per meyrinho nem seyam pennorades se
I nem por seu uizino. Caualeyros da guarda nem molhe

res uinuas nom dem pousada per fere da guarda se

nom per mandado de iuiz. Omees de uesses termyes

que seuerem en nossas herdades eu en nesses solares

e seus senores nom forem y ueuam ao synal do iuiz e

dem fiadores que respondam ó dereyto quando ucerem

seus senores. E se fezerem coemya peytemna a seus

senores e a v11 ao paaço, e nom seruia autre homem se

nom a seus senhores en cuie solares senerem. Senha

ras e'uinhas delrey aiam tal fere qual as searas e as

uinhas nossas ouuerem. E quem seu uizyo matar, e en

sa casa fogir quem depoys a el entrar e e y matar pey

te ccc seldos. E quem molher forçar e elha uoçes me

tendo ueer, se ,esse cum xn nom se poder salvar peyte

cce seldos. Quem molher alhea ferir, peyte a seu mari

do xxx soldes e a vn ao paaçe. Omem da guarda que

fyadores quiser dar, por entençom da qual a el encon

tarem, e der 11 homees fiadores, e esse seya terceyre, se

aquel que el encontar nom quiser receber fyadores, e el

depoys o matar, todo o concelho pe`yte o omyzyo a seus

parentes. O paaço delrey, e e paaço de byspo, aiam coe

mya, e toda a cidade aya huum fere. Omem da Guarda

8 habitare

9 babeant

10 infanciene

11 uillano

12 exierint

13 raussata

11 Aguarda

15 prisionem

16 Aguarde
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serit, pectet ad suum maritum xxx selidos et v11.° ad pa

lacium. Et home de Aguarda qui fideiussores dare uolue

rit pre intencione de qua eum inquietauerint, et dederit

11°° homines fideiusseres et ipse sit tercius, si ille qui

eum inquietauerit uoluerit“`reciperc fideiusseres et eum

postea mactauerit, totum concilium pectet bomicidium

suis parentibus. Et palacium domini regis et palacium

episcopi habeant calumpniam : et teta ciuitas babeat

unum forum. Et home de Aguarda qui fideiussor intra
uerit si contentor eum non libauerit”',vqualeml9 fecerit

talem pectet. Et si habuerit illum suum intentorem mit

tat illum pro se et ipse exeat de fiadoria. Et de suspeeta

de x solidis et supra, iuret cum duobus de suis uicinis :

et de x solidis ad minus, iuret cum uno uicine qualem

habuerit. Et home de Aguarda qui se ternauerit ad alium

dominum ut ei benefaciat, sua casa et sua hereditas ct

uxer sua et filii sui sint liberi per forum de Aguarda.

Damus etiam uobis pre foro ut nen habeatis alium do

minum nisi nos Beges et filies nostres, et quem conci

lium uoluerit. Et homo de Aguarda qui fuerit exereda

tus20 ct per manum suam non pectauerit suam beredita

tem, uadat illam accipere sine aliqua calumpnia. Et totus

home de Aguarda qui habuerit bereditatem in alia terra

nen faciant fossatum nisi per forum de Aguardo. Et

homo de Aguarda qui habuerit mulierem de21 benedi

ctione" si eam laxauerit, pectet 1 denarium ad iudicem :

et si mulier laxauerit suum maritum, quem habuerit ad

benedictienes, pectet cce selidos, medietatem ad pala

cium, et medietatem ad suum maritum. Et qui disruperit

casam cum lanceis scutis, de la porta a dentro, pectet cce

selidos, medietatem ad deminum de ipsa casa, et aliam

medietatem ad palacium : et si percusserit suum uicinum

cum Ispata, pectet xxxx selidos, v11.a ad palacium. 'Et qui

percusserit suum uicinum cum lancea, et exerit22 de una

parte ad aliam, pectet xx selidos et v11.° ad palacium : et

si nen exierit ad aliam partem, pectet x selidos et vn.a

~ ad palacium. Et de plaga undc essa exierint, pro uno

queque osso pectet x selidos, vn.° ad palacium : et de

alia plaga v selidos, v11.323 ad palacium. Et per totaV pi

gnora sine sint de concilio siue de palacio, recipiant

fideiussorem pro ad forum. Et concedimus uobis quod

non habeatis defesam neque mentem neque pelagum

nisi de teto concilio. Et montadigum de streme de

Aguarda accipiant” milites de Aguarda cum domino suo,

et habeant inde terciam partem. Et nullus accipiat men

tadigum de ganatis de Aguarda. Et de carrega de per

tatico de pedone tres mealias, et de cauale 1 selidum,

et de mulo 1 selidum, et de asine et de bene v1 de

narios. Et de teto portatico quod uenerit ad Aguar

dam, hespes ubi pausauerit, accipiat terciam partem, et

portarius accipiat duas partes. Telas istas' intentienes

iudicent alcaides25 et23 uilla uestra per suam cartam :

que fyador entrar, e seu contentor el nem linrar qual

fyadorya fezer tal by peyte. E se ouuer aqual aquel seu

contentor meta el por sy, e esse saya da fyadoria. De

sospeyta de x soldes a suse, e iure cum 11 uizynhes seus,

e de x soldos a iuso, iure com 1 uizinhe qual ouuer.

Ome da guarda que se tornar a otro senhor que lhy

bemfaça sa casa, e saberdade, e sa molher e seus filhos

seiam liures e quytes e soltos por foro da guarda.

Damos a nos ainda por foro que nem ayades outro se

nhor senom nós reys, e nesses filhos e quem e concelho

quiser. Omem da guarda que for desexerdado, e per sua

mão nom peytar sa herdade, uaa elha filhar sen alguma

ceomya. Todo emem da guarda que ouuer herdade eu

outra terra nem faça fossado senom por fere da guarda.

Omem da guarda que molher ouuer a beeçom, se elha

leyxar peyte 1 dinheiro ao juizQSe a molher leyxar seu

marido que ouuer a beeçees'peyte ecc soldes, e a meya

dade seya de seu marido. Quem derrumper casa cum

lança e cum escudos da porta a dentro, peyte cce soldos,

a meyadade ao senhor da casa, e a outra meyadade ao

paaço.. Quem ferir seu uizinhe cum espada peyte xr. sol

dos e a v11 ao paaço. Quem ferir seu uizinhe cum lan

ça e sayr da outra parte peyte xx soldos e a v11 ao paa

ço : se nom sayr da outra parte peyte x soldos e a v11 ao

paaço. De chaga unde esses sayrem por cada buu osso

peyte x soldos e a vn ao paaço. Doutra chaga v soldos

e a v11.° ao paaço. Por toda penhora, ou seya de cençe

lhe, ou de paaço recebam fyador pera e foro. Outorga

mos a uos que nem aiades deuesa, nem monte nem pee

ge, senom de todo o concelho. Montadigov de streme da

guarda, recebam os caualleyros da guarda con senhor,

aiam ende a terça parte. Ncnguu nom filbe montadigo

de gaados da guarda. De carrega de portadigo 4de peen

111 mealbas. De caualbe 1 soldo. De muu 1 soldo. De

asno : e do asno e de boy v1 dinheiros. De todo portadigo

que ueer a guarda, ospede u pousar filhe a 111° parte, e

o porteyro as 11"Ls partes. Todas estas entençees iuigem

es alcaydes de nossa uilha per sua carta. Outras enten

çoes iuygem segundo seu sen, assi como melhor po

derem. Omees da guarda non den en todo nosso reyno

portadigo. Feyta fey esta carta en Coinbra, ve dias ante

as calendas de dezembro. Era 11.a cc.a xxx.a vn.°, anne do

nosso reyne x1111. Nós Beys que esta carta seer feyta

encommendamos dauam subscriptos ea reberamos e eh

elha estes synaes fezemos.

Qualquer que este nosso feyte a nos entegramente

aguardar, seya beento de deus amen. Todo uizinhe da

guarda nem responda sen ranceroso. Estes sen os ter

meos os quaes Rey dou' Sancho outorgou á cidade da

Guarda. In primeyramente Goa, per porto de aluaçil, e

per porto uelho de pega : de parte de celoryco, per

porto de cereygye, e per esse lonbe dereyto per fonte

17 uoluerit

18 liberauerit

19 qualem fiadoriam

20 exheredatus

21 ad benedictionem

exierit

et vu..

acripiant illud

alealdes de
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el alias intenciones indicent secundum sensum sunm,

sicut melius potu'erint. Et bomines de. Aguarde non dent

portaticum in toto nostro regno. Fac-ta fuit hec carta apud

Colimbriam v.° kalendas Decembris. Era n.” oe.a xxx.” vn.“

Anno regni nostri xnn.° NosReges qui hanc cartam fieri

precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea

hec signa fecimus -l--|-+-l-". Quicumque igitur hoc nos

trum factum uobis integrum obseruauerit sit benedictus

adeo. Amen. Et totus uicinus de Aguarda non respondeat

sine rancuroso. Isti sunt termini quos Rex domnus Sl

coneessit ciuitati de guarda”. In primo de coa per por

tum de auazil, et per portum uetus de pega. De parte

de Celorico" et per lumbum uelium, et per fontem de

salgueira, et per inter ambas fontes de couadoudi in di

rectnm ad mondegum, nbi dominus Rex posuit cum sua

manu petras. De parte de linares per mondegum, et per

albergariam de mondego, et per carreiram `ueliam que

uadit per couelianam, et Purtelas cum teto suo termino

quomodo spartit cum ualelias, pelo peso, et pelo seme

deiro damo et colmeal daureiro, et per so as mestas das

teixeiras. Et per couillianam per castellum de figueira,

et per eabeza dopa, et pelo peego do carro, et pelas ce

bradas de Meimoa, et pela arrancada de petro pai, et

pelo ual degua”, et per hasaguada, et per elgiam, quo

modo uadit ad uallem de alealdes, et ferit in tegio. Et

non detis pro collecta nisi Lx morabitinos una uice in

anne. Gunsaluus menendi maiordomus curie conf. Pe

lagins muniz signifer domini regis conf. Alfonsus alua

riz qui tunc tencbat Aguardem. Laurencius suarii qui

tunc tenebat Lamecum. Martinus Lopiz qui tunc'tene

bat troncosum. Reimundus pelagii, qui lunc_tenebat

couellianam. Johannes fernandi dapifer domini Regis

conf. Martinns fernandi, qui tune tenebat Laniosum.

Fernandus fernandi braganciam. Martinus bracarensis

arehiepiscopus conf. Martinus port. episcopus conf. Pe

trus Lamecensis episcopus conf. Nicholaus Visensis

episcopus conf. Petrus Colimbriensis episcopus conf.

Suarius vlixbonensis episcopus conf. Pelagius elboren

sis episcopus conf. Suarius uenegas Pretor de Agnarda

conf. Julianus notarius curie. Domnus Osoreus test. Pe

trus nuniz test. Fernandes nuniz test. Petrus gomez

test. Petrus saluadoriz30 test. Rodericus petri31 test.

Egeas plagii test. Randulphus scripsit..

Ego Alfonsus II.us dei gratia port. Rex una cum uxore

mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris infantibus

donno Sancio et. domno Alfonso et domna Alionor, con

cedo et confirmo uobis populatoribus de Aguarda istam

cartam suprascriptam et istud forum quod uobis dedit

pater meus excellentissime memorie Rex domnus San

cius. Et ut hoc meum factum32 firmissimum robur obti

neat precepi fieri istam cartam, et eam feci meo sigillo

plumbeo communiri. Facta carla apud Sanctaren, Mense'

26 fecimus

97 Aguarda.

28 Cèlorico per porlum de Cereigio

99 de eguo

de Salgueyra, e per antrambas fontes de Cauadoudy, en

dereyto a mondego, n elRey pos com slia mão pedras :

de parte de lyares, per Mondego, e per lha arbergaria

de Mondego, e per Carreyra uelha que uay pera (loui

lbaa, e Barrelhas com todo seu termyo, como parte por

ualhelhas pelo peso e pelho semedeyro do caminho, e

comeal daureyro, e per suas mestas das teyxarias, e

per Couillaa, per castelho de Fygueyra, e per cabeça

Dopa, e pelho Peego de carro, e pelhas quebrados de

Meymona, e pelha arança de Pedro paiz, e pelho ual da

Egua, e per basagnada, e per elgia, como uay ao ualhe

daleaydes, e fer en teyo. E nom_ dedes por coleyta se

nom Lx marauedis l uez no ano.

Goncalho meendiz maiordomo da corte a confirmou.

--Pay nunizalferez delRey conf. -Alffonso aluarez

que entom tiia a guarda. -Iiourenço suarez que entom

tiia lamego. -Martim loppez que entom tiia Trancoso.

-Reymondo paiiz que entom tiia Conilbaa. -Joham

fernandiz cycham delRey. -Martim fernandiz que en

tom tiia Lanhoso. -Fernam fernandiz que entom tiia

Bragança. -Don Martinho arcebispo de Braagaa. -

Don Martinho bispo do Porto. -Don Pedro bispo de

Lamego. _Don Nicholao bispo de Viseu. _Don Pe

dro bispo de Coynbra. -Don Sueer bispo de lixhoa.

-Don Pedro bispo de Euora. -Sueyro ueegas alcalde

da Guarda. -Juian notario da Corte. -Don osoyro.

-Pedro muniz. -Fernam muniz. -Pedro `gumez.

-Pedro saluadoret. _Roy periz. -Egas pelaiz. -

Randofo scriueo.

Eu Alffonso II.° pella graça de deus Rey de Portu

gal en sombra com mha molher Rainha dona orraea e

meus filhos infantes don Sancho, e don Alffonso, e dona

Leonor, esta carta scripta, e este foro que meu padre da

noble renembrança Rey dom Sancho deu e outorgou a

uos pobradores da guarda, outorgouos e confirmo per

este presente scripto. E quem esta mha confirmaçom e

utorgaçom por sempre firme forteleza aian encomenda.

Feyta esta carta foy en Santaren, meiado Decembro.

Era nf* ce.a l..“ v.“ Eu Rey dou AllTonso, e mha molher

Reynha dona Orraca, e nossos lilbos subredietos, que

esta carta encomendamos seer feyta dauante subscriptos

ea roboramus, e en ella estes synaes fazemos | l | .

Quaes presentes forom, Don Ssteuam arcibispo de

Bragaa. -Don Martinho do porto bispo. _Don Pedro .

bispo de Coynbra. --Don Sueer bispo de lixboa. -

Don Sueer bispo de Euora. -Don Payo bispo de La

mego. -Don Bartholameu bispo deViseu. -Don Mar

tinho bispo da Eydanha. -Don Rodrigo meendet. -

Don Ponço alfl'onso. _-Don Loppe alfl'onso.

Don Martianes alferet delrey. -Don Pedro anes

mayordomo da corte. -Don Lourenço suariz. -Don

eane fernandez. _Don Gnmez suarez. -Don Gil uaa

30 saluudoris

:H pelriz

32 factum in perpetuum

I
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decembri. Era ufccfnfv.” Nos supranominati qui hanc quez. -Vicente mondet. -Pedro paez. -Johanino

cartam fieri procepimus coram subscriptis eam robora- -Maestro Payo chantre do porto. -Pedro garsia. _

uimus et in ea hec signa feeimus +F|-+”. Qui affue- Martin perez.

runt, Domnus Stephanus braearensis archiepiscopus conf.

Domnus Mar. port. episcopus conf. Domnus Petrus co

limbriensis episcopus conf. Domnus Suerius" vlisbonen

sis” episcopus. Domnus Suarius Elborensis episcopus.

Domnus Plagius35 lamecensis episcopus. Domnus Barto

lameus visensis episcopus conf. Domnus Mar. egitanien

sis episcopus conf. Domnus Mar. iohannis signifer do

mini regis. Domnus Petrus iohannis maiordomus curie

conf. Domnus Laurencius suarii. Domnus Johannes fer

nandi”. Domnus Fernandus fernandi. Domnus Gome

cius suarii. Domnus Egidius ualasquiz. Domnus Bode

ricus menendi. Domnus Poncius alfonsi. Domnus Lopus

alfonsi, conf. Magister Pelngius cantor port. test. Petrus

garsie test. Vincencius menendi test. Mar. petri test.

Petrus petri test. Joanninus test. Ílunsaluus menendi

eancellarius. .

33 lecimus +++-,1-+-. 35 Pelagius

IN Suarius ulixbonensis 36 fernandiz

BENAVENTE

BENAUENTE

1200

Hoc z'nvem'tur forale in Ichartot confirmatz'onz's Alphonsz' II in Lib. Foral. Antíquor. S.

Crucís.` Sumpsz'mus lcctz'ones varias ex Lib. Regestor. z'psz'us regis.

In dei nomine. Hec est cam de foro quam iussi faeere, Ego Pelagius dei gratia Elborensis magister una cum

fratribus meis, uobis populatoribus de Benauente tam presentibus quam futuris. Coneedimus uobis ut habeatis fo

rum de Culuchi : seilicet ut due partes militum uadant in fossatum, et tercia pars remaneat in opido et una uice

faciant fossatum in anno : et qui non fuerit in fossatum, pectet v solidos inl'fossadeira. Et pro homicídio, pectetc

solidos ad palacium. Et pro casa derota cum armis cum s'cutis, et spatis, pectet ccc solidos et vn.a ad palacium :

et qui furtum fecerit, pectet pro uno nouem, et intentor habeat duas partes, et alias vu”m partes palacium. Et

qui mulierem aforciauerit, et illa clamando dixerit, quod ab jllo est aforciata et ille negauerit det illa autorgamen

tumz de tribus hominibus talibus qualis ille fuerit : et ille iuret cum xn, si ipsa potuerit habere autorgamentum3

et ille forte noluerit suum autorgamentuml. Et si illa noluerit5 autorgamentum5 de tribus hominibus, iuret ipse

solus, et exeat de calumpnia. Et si non potuerit iurare, pectet ccc solidos et vu.a ad palacium. Et testimonia men

tirosa, et fidelis mentirosus pectet Lx solidos et vnf' ad palacium : et duplet el auer. Et qui in concilio aut in

meróato“, aut iu ecclesia ferir, pectet Lx solidos, medios ad palacium, et medios ad concilium : et de medietate con
cilii vu.al ad palacium. Et homo qui fuerit gentil aut olrdador non sit meirinus. Et qui in uilla pignora inuenerit aut

fiadorem et ad montem fuerit pignorare, duplet pignora et pectet mia solidos et vn.” ad palacium. Et qui non fuerit a

ssinal de judice et pignus sacudiret ad saion, pectet r solidum y:td iudicem : et qui non fuerit in 1 apilido7 exceptis his

qui sunt in semicio alieno, miles pcctet x solidos, et peon v solidos ad uicinos. Et qui habuerit aldeam et unum

iugum bouum, et xxxx oues, et unum asinum, et 11°” lectos, comparet caballum._ Et qui fregerit sinal cum sua mu

lier, pectet 1 solidum ad iudicom. Et mulier quia rclinquerit maritum suum de benedictione peetet oco solidos et

vu.a ml palacium. Et qui laxauerit mulierem suam pectet_r denarium ad iudicem. Et qui raballum alienum canal

1 pro 5 non habuerit octorgamentum

2 autorgamento 6 mercado

3 octorgamentum 7 a'd apelidum

l octnrgamcntum. 8 que
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gauerit per unum diem peetet 1 carneiro : et si magis peetet las angueiras pre uno die v1 denarios, et pro nocte 1

solidum. Et qui ferir de lancea aut de spala, pre la entrada peetet x selidos : et si transierit ad aliam partem, pe

ctet xx selidos ad” querelosum'. Et qui fregerit oeeulum, aut brachium, aut dente '°, pro unoquoque membro peetet

c selidos al lisiado et ille det vn.a ad palacium. Qui mulierem alienam ante suum maritum ferir, peetet xxx soli

dos al quereleso, et vu.a ad palacium. Qui moion alieno in suo ero mutauerit, peetet v selidos et vu:1 ad palacium.

Qui limde" alenoll quebrantauerit, peetet v selidos et vu.” ad palacium. Qui conductere alieno mactauerit sue do

mino peetet suum homicidium et ille det vn.a ad palacium. Similiter de suo ortolanolz et de suo quarteire. et de

suo melleiro, et de suo solarengo. Qui habuerit uassalos in suo solar, aut in sua hereditate non seruiaut ad alte

rum hominem de tota sua facicnda nisi ad deminum de selar. Tendas molinos" et fornos sint liberi de foro. Mili

tes de Benauente sint in iudieio pro podestades et infanzones" de portugal. Clerici uero habeant mores militum.

Pedones sint in iudieio pro caballariis et uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro a suo uicino pro homine do

foris uille peetet x selidos et vu.“ ad palacium. Ganato de Benauente non sit montado in nulla terra. Et homine

cui se nafragar'et sue adestrado quamuis habeat alium sit excusatus usque ad eapud anni. Mancipium qui macta

uerit hominem foras uille et fugerit suus amus non peetet homicidium. Pre totis rancuris de palacio iudex sit

uozeiro. Qui in uilla pignorauerit cum saione et sacudirent ei pignus outorget el saien et predatls eoneilium de

tribus collatienibus et pignoret pro Lx selidos, medios ad eoneilium et medios ad rancurose. Barones de Bena

uente non sintin prestamo dados. Et si homines de Benauente habuerint iudieium cum hominibus de alia terra

nen currat inter illos exquisa aut retum. Et homines qui uoluerint pausare in (sic) suo ganalo in terminis uestris

habitatores de Benauente accipiant montadigum : de grege euium un°' carnarios : et de busto uaccarum l uacca.

Istud montadigum est de eoneilio. Et omnes milites qui fuerint in fossado uel in guarda '6, omnes caballos qui

se perdidcrint in algara uel milite (sic) primitus sint erecti sine quinta et postea nobis detis quintam directam. Et

omnes homines de Benauente qui inuenerint homines de aliis ciuitatibus in suis terminis taliandol7 _aut leuando

madeira de montibus prendant totum quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et de guardias quintam par

tem nobis dent sine offretione”. Quicumque ganatum domesticum pignorare uel rapere fecerit, peetet 1.x selidos

ad palacium, et duplet ganatum domino suo. Testamur uero et perhenniter firmamus ut quicumque pignoraucrit

mercatores uel uiatores christianis”, iudeos siue maures, nisi fuerinl fideiussor uel debitor quicumque fecerit,

peetet Lx selidos ad palacium, et duplet ganatum quod 'prendiderint suo domino : et insuper peetet e morabitinos

pro cauto quod fregerit : Rex habeat medietatem et eoneilium medietatem. Siquis ad uestram uillam uenerit per

uim `cibos aut aliquam rem accipere et ibi mortuus fuerit uel percussus; non peetet pro eos aliquam calumpniam

ipse qui eum porlauerit, uol percusserit, uel inter-fecerit, nec sit homicida suorum parentum : et si cum querimo

nia de ipse ad regem uel ad dominum terre uenerit, peetet e morabitinos, medietatem palacio, et medietatem cen

cilio. Mandamus et coneedimus quod si aliquis fuerit latro, et si iam per unum annum uel duosfurari uel rapcre

di'misit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam cemisit saluet se tanquam latro. Et silat'ro est et latro fuit om

nino pereat, et subeat penam”o latrenistt si aliquis repetitur pro furto et non est latro neque fuit, respondeat

ad sues foros. Si aliquis homo filiam alienam rapuerit extra suam uoluntatem donet cam ad sues parentes et

peetet" ecc morabitinos et vu.a ad palacium : et insuper sit homicida suorum parentum: De portagem foro de tro

xelu de caballo de pannis de lana uel de lino 1 solidum. De tresscl23 de fustanes v selidos. De tressel” de pannis

de color v selidos. De carrega de piscato 1 solidum. De carrega de asine _v1 denarios. De carrega de coneliis chri

stianorum v selidos. De'carrega de mauris de coneliis I morabitinum. Portagem de caballo quem uenderint in

foro 1 solidum. De mulo 1 solidum. De asine vr denarios. De boue vi denarios. De carnario 111 mealias. De porco

11 denarios. De foron 11 denarios. De carrega de pane et de uino 111 mealias. De carrega de peon 1 denarium. De

mauro quem uenderint in mercato 1 solidum. De mauro qui se redimerit decimam. De mauro qui taliat cum suo

domino deeimam. De corie de uaca et de zebra 11 denarios. De ceiro de ccrue et de game 111 mealias. De carrega

de cera v selidos. De carrega de azeite v selidos. Iste portagem -est de hominibus feris uille. Et de teto isto por

tagiue tereia pars sit hospitis, et due partes ad palacium. Ego Sancius dei gratia port. Rex, una cum filio meo Rege

domne Alfonso et 'ceteris filiis et filiabus meis hanc cartam roboro et confirme. Facta fuit hec carta apud Colim

briam viuo kalendas Aprilis. In Era ui' cof' xxx.ak vur.a Qui afluerunt, Martinus Bracharensis Archiepiscopus conf.

Martinus Port. episcopus conf. Petrus Lamecensis episcopus conf. Nieolaus Visensis episcopus conf. Pe.25 Co

limbriensis episcopus conf.` Pelagius Elborensis episcopus conf. Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Petrus go

mez test. Egas petriz test. Gunsaluus menendi maiordomus curie conf. Pelagius meniz signifer regis conf, Johan

I

9 a quereloso. 18 ofectione.

10 dentem 19 christi

ll linde alieno ' 20 pena

' 12 ortelano ' 21 peetet illis`

13 mulinos 22 trossel

11 infauziones ` 23 trosel _

15 prendat H trosel

15 gurdia 95 Petrus

17 catando ö

M. L. Tou. l. ` 129
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nes fernandiz dapifer regiscenf. Martinus fernandiz conf. Reimundus pelagii conf. Petrus nuniz test. Fernandes

nuniz _test. Redericus petriz test. J ulianus'netarius curie. '

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex una cum uxere mea Regina domna Vrraca, et filiis nestris infanti`

bus domne Sancie, et domno Alfonso, et domna Alionor, istam cartam suprascriptam et istud forum quod supra.

nominatus Magister dedit et cencessit habitatoribus de Benauente robore et confirme per hanc cartam quam preJ`

cepi fieri et meo sigille plumbeo cemmuniri : que fuit facta apud Sanctaren v.° die Februarii. Era u.” cc.a L.'A vlf

Nos supraneminati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roberauimus, et in ea hec signa fe.

mus +-l--|-|--|-. Qui afiuerunt., Domnus S.26 Bracarensis Archiepiscopus conf. Domnus M.27 Port. episcopus conf.

Domnus Pe.” Colimbriensis episcopus conf. Domnus S.29 Vlixbenensis episcopus conf. Domnus S. 3° Elberensis

episcopus conf. Domnus P.:H Lamecensis episcopus conf. Domnus Bar.32 Visensis episcopus conf. Domnus Marti`

nus Egitaniensis episcopus33 conf”. Domnus Mar. 3* iohannis signifer domini regis conf. Domnus Pe. *5 iohannis

maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Gil36 ualasquiz conf. Domnus Je.37 fernandiz

conf. Domnus F.38 fernandiz conf. Domnus Gemecius suarii conf. Domnus Rederieus menendiz39 conf. Domnus

Poncius alfensi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Magister P. 4° Cantor Port. test. Pefl garsie test. Johanninus

test. Vincentius menendi test. Petrus petri42 test. Menendus petri43 test. Gunsaluus menendi Cancellarius curie.

Johannes deminici scripsit.

26 Stephanes ` . 35 Petrus

27 Martinus 36 Egidius '

“28 Petrus 37 Johannes `

29 Suarius 38 Fernandus

30 Suarius ` 39 menendi

31 Pelagius › 40 Pelagius

32 Bartolomeus H'Petrus

33 desuM V H petriz

3! Martinus I 43 petri:

telets

llBllÇllS

1200

Hoc/fm'ale invem'mue in libro regcsíorum mquísz'lzenum, qm' Lib. n Donationum Alphon

si III mscrz'ln'lur. Quae 'dcercmh ex libro Foraes Velhos de Leitura Nova desci-iptu, suis locr's

addz'dúnus. '

In dei nomine. Ego Rex domnus Saneius. Placuit micbi ut facerem kartam de foro de villa de abaças ad xr"

bomines. Et diuidit in primis quomodo exparte cum uillasicea per cima de reuooedo escuro, per illo lonbe ce

modo intrat ad fez de aqua de buianes et inde per aquam de camdanide. Et quomodo uadit ad exudru de septo

teimado et inde comodo diuidit cum buianes et fert in a estrada. Et inde uadit ad azeira et uenit ad petram de

`mengengueira et inde per illas seix'as quomodo diuidit cum guianes per illo lonbo intrat ad quintera et bordo et

ferit na estrada et inde ad fonten de spino et inde ad aquam de riha aluar et fert in capite de fernando menendi

et inde ad foz de magalalaa et inde per illud valle contra monten acuton et inde ad fonten et inde per illo lom

bo et fer a strada de petra maria et uadit. ad caput de mente acuto\ et inde ad mareum de eruedeiro et inde ad

eapud de eruedeiro et inde de lombo ad foz de lou'rede per aquam de tauera quomodo diuiditcum adranes et cum

uillanoua per uenan' de tana comodo fer in foz de caruueiro et inde per lombo quomodo fer ad capud de caluelo.

Et ego Rex domnus Saneius do uobis et concede populatoribus quantum habeo in omnibus istis terminis supra

dictis. Ístam hereditatem supranominatam concede tali pacto ut in unoqueque anne detis ea foro preneminato r

iugada uno quartario de tritico et m”s de segunda et 1° medio de uine. Celleita singulles panes de medio almude

et singulas pelles de cenelios pro carne et singulos almudes de uine. Ista cellecta in anne una uice. Et isto foro

concede ad istes populatores : de calumnias, furto, rauso, et omicidio, si habet inquisam de ueritate sine apos

tilia pectet et det fiador in tercia de calumnia et nen in amplius. Vicarius qui tenuerit uillam non det ullam remdam

de se ipso anne et pectet inter se fiaderia i” cera. De furto si se saluare non poterit duplet cui furtum fecerit .....

et septem partem ad palacio. Rauso si habuerit inquisa de ueritate dale. Qui hominem eeeiderit et se saluare uo

lu'erit det fiador in tercia de calumnia et saluet se. Qui istam heredilatem deuendicare uoluerit et post tres an

nos uendat illa a morador qui faciat foro. Jogada per tayga et quarta de gafura. Carreira apellide ipso die reuersi

sint in demos suas. De uenado lumbe : de urso ambas manus. Qui in demo cum armis intrare uoluerit perdat 1°
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cera de fiadoria et sit desauzinado donee intret in directum per concilium de uilla. lsta remda que in ista carta

est scripts qui eam lenuerit et si pro illa non uenerit et se dampnauerit perdet eam. Qui in istam uillam que est

de Bege rumperit super hoc paetum pectet n solidos. Facta karta de foro v1u.° kalendas Maii. Era LL' ec.a xxx.I` viu.a

Archiepiscopus Martinus braearensis eeclesie. Arcliidiaconus pelagius de sandi. Princeps de Panonia fernandus

lemandi. Vicarius petrus muniz. Ego Bege dono Sancio hoc scriplum coneedo et roboro. Et qui hoc factum meum

rumpere temptauerit sit maledictus et excomunicatus et eum iuda traditore habeat soeietatem. Et carta ista sem

per sit stabilis per suo foro qui ibi est seripto et non plus. Et nullus portarius sit ausus in uestra uilla intrare

pro uullo foro. Totas uestras deeimas ueniant ad eeclesiam saneti petri de ahaças ubicumque lahoraueritis.

Gunsaluus menendi maiordomus curie confirmat. -Pelagius moniz significer domini Regis conf. -Johan

nes fernandi dapifer domini regis conf. -Petrus uuniz test. -Fernandus uuniz test. -Roderieus petri test.

-Petrus gomez test. -Petrus menendi test. -Domnus oserus test.

Julianus eancellarius curie confirmauit.

Joannes notuit. _

Et litera de omnibus istorum hominum erat magis minuta quam litera de carta ist'a : et erat de 'alia manu.

SlSllllIllllÀ

- ersnuuu

, noi .I

Ex Lib. Foral. Antz'quor. S. Grucz's decerpsz'mus. Lectz'ones varias ea: Lib. Reyeslor. Al

phonsí II (Iddzäz'mus.

ln dei nomine. Hee est carta de foro quam iussi fieri, Ego Sancius dei gratia Port. Rex, una eum filio meo

Bege donno Alfonso, et ceteris, et filiahus meis, vobis populatoribus de sisimbria tam presentibus quam fuluris.

Damus uobis forum et eonsuetudinem de elbora et mandamus ut due partes de eauallariis uadant in fossato, et

tercia pars remaneat in eastello : et faciant una uice in anno (sic) : et qui non fuerit in fossato2 pectet e' solidos adz

palaciumz. Et pro homicídio, pectet c solidos ad palacium. Et pro casa derrota cum armis, cum scuto uel cum spata,

pectet ecc solidos et vu.al ad palacium. thui furtauerit pectet pro uno vunem, et intentor habeat duas partes et

vu partes ad palacium. Et qui mulier aforciauerit, et illa clamando dixerit quod ah illo est aforciata, et ille nega

uerit illa det outorgamento de tribus hominibus talibus qualis fuerit et ille iuret cum xuim : et,si non habuerit

outorgamentum, iuret ipse solus, et si non potuerit iurare, pectet ad illam eee solidos et vu.a ad palacium. Et tes

tis mentirosus, et fidelis mentirosus pectet Lx solidos et vu.a ad palacium : et duplet habere. Et qui in concilio

aut in mercado aut in ecelesia percusserit, pectet Lx solidos, medios ad palacium, et medios ad concilium : et me

dietatem3 concilii, vn.a ad palacium. Et homo qui fuerit gentil aut erdator, non sit merinusfi Et quiI in uilla inue

nerit pignus aut fideiussorem et ad montem fuerit pignorare, duplet pignus, et pectet Lx solidos et vu.a ad pala

cium. Et qui non fuerit ad signum iudicis et pignus abstulerit sagioni pectet 1 solidum ad judieem. Et qui non

fuerit in5 apilido exeeptis hiis6 qui sunt in seruieio alieno, miles pectet x selidos, et pedes v solidos ad uicinos.

Et qui habuerit aldeiam aut1 unum. iugum bouum" et xxxxa oues et unum asinum et duos lectos eomparet caual

Ium. Et qui quebrantauerit sinal eum sua muliere pectet 1 solidum ad iudicem. Et mulier que leixaueritg suum

maritum de benedictionihus pectet eee solidos et vu.a ad palacium. Et qui leixauerit;lo suam mulierem pectet 1 de

narium ad iudicem. Et qui caballum alienum caualgauerit, pro una die pectet unum carnarium, et si magis, pe

ctet las angeiras”, pro die v1 denarios, et pro noete I solidum. Et qui pereusserit de lanza, aut de spata, pola entra

da pectet x solidos : et si transierit ex alia parte, pectet xx'solidos ad quereloso. Et qui crebantauerit” occulum

aut brachium aut dentem, pro nnoquoque membro pectet e solidos a lisiado, et ille det vu.a ad palacium. Qui mu

lierem alienam ante suum maritum percussorit, pectet xxx solidos vn.” ad palacium. Qui marcum alienum in

sua hereditate mutauerit, pectet v`solidos et vn.a ad palacium. Qui limide aiieno quebrantauerit, pectet v solidos

et mf ad palacium”. Qui habuerit uassalos in suo solari aut in sua hereditate non seruiant ad alium hominem de

1 v 8 de bouis

E pro lossataria. 9 Iaxauerit

3 de medietale 4 . IO lacxauerit

lmeirinus. _ ' H anguieras

5 ad 12 quebrantauerit

Shi; 13 0.1an

7 ad H palacio. '
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teta sua facienda, nisi domino de selar. Qui .cenducterium 'alium mactauerit”, sue amo colligat homicidium vu.”

ad palacium : similiter de suo ortolano et de quarteiro, et de monleiro, et de solarengo. Tendas et molendinos et

fornos de hominihus de sisimbria", stent.” in iudicie pro podestadibus et pre infanzouibus” de portugal. Clerici

de sisimbria habeant20 forumgmilitum. Pedites stent in iudicie pro caualeires21 uillanis de altera terra. Qui uene

rint22 uezeire ad suum uicinum pre homine de alia uilla, pectet x solides23 vnf'” ad palacium. Ganates de sisim

bria nen sint25 mentatus in aliqua terra. Et homo cui se dampnauerit26 suus cauallus quamuis habeat alium sit

excusatus per `unum annum. Mancipum,n qui mactauerit hominem de foris uille et fugerit, suus amus nen pectet

homicidium. Per totis quer'elis de palacio iudex sit uezeire. Et qui in uilla pignerat cum sagiene si abstuleriut

illi pignera, eutorget sagion et prendat concilium de tribus cellacionibus, et pignerent pro Lx solides, medios ad

concilium et medios ad 'rancurose Bareues de Sisimbria non sint dati in prestimenium. Et si homines de sisim

bria habuerint iudicium cum hominihus de alia terra. nen curret inter illos firma nec-retum, sed currat per squi

sam 28. Et homines de sisimbria accipiant portagium de hominihus de alia terra, qui cum suis ganatis pausaueriut

in suis terminis. De una grege, duas oues, et 1111”r carnarios. De busto de uaccis unam uaccam. lstud montaticum

sit de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fessato aut in guardia, si perderint sues cauallos in algara aut

in lite, primus erigant eos sine quinta, et postea detis nehis quintam directam. Et emuis homo de Sisimbria qui

inuenerit” homines de aliis terris iu suis terminis alliaudo”, aut ducende madeiram de mentibus aut de suis

terminis, prendant quantum illis inuenerint sine calumpnia. De31 azaria et de guardia detis quintam partem sine

offreciene. Quicumque ganatumv domestieum pignerari aut rapi fecerit, pectet Lx solides ad32 palacio, et duplet

ganatum domino suo. Et quicumque pignerauerit mercateres aut uiatores christianes, iudees, aut mauros, nisi

fuerit fideiusser aut debitor, pectet Lx solides ad palacium, et duplet pignus domino suo : et insuper pectet Regi

L*i morabitines, et concilie La morabitines pre caute quod fregerit. Siquis ad uestram uillam per forciam cibos aut

aliquam rem accipere ueluerit, et ibi percussus aut mertuus fuerit, ille qui eum mactagerit, non pectet33 pre ille

calumpniam, neque habeat homicidium de suis parentibus. Et si cum querimonia de ipse ad regem uel ad domi

num terre uenerit., pectet e morabitines medietatem Regi, et medietatem concilio. Mandamus etiam quod si aliquis

fuerit Iatre, et iam per unum annum uel per dues furari dimisit, aut rapere, si pro aliqua causa repetitus fuerit

quam cemisit, saluet se tamquam latro. Et si latro est `et latro fuit, omnino pereat. Et si aliquis repetitus fuerit de

furto ct non est latreneque fuit, respondeat ad sues foros. Si aliquis filiam alienam contra suam uoluntatem ra

puerit donet eam ad sues parentes et pectet eis 31' c merahitines et vu.a ad palacium, et insuper sit homicida. De

portagiis de trexel de cauallo de pannis de lana uel de lino dent 1 solidum. De trexel de lana, 1 solidum. De tro-

se 3'” de fustanes”, v solides. De trosel37 de pannis de colore, v solides. De carrega de piscate, 1 solidum. De carrega

de asine, v1 denarios. De carrega de ceniliis que sunt`de christianis, v solides. De carrega de ceniliis que sit de

mauris, 1 merahitinum. De cauallo quem uendiderintin azouge, 1 solidum. De mule, 1 solidum. De asine, v1 dena

rios. De beue, v1 denarios.I`De ariete, 111 mealias. De perco, 11 denarios. De foron, 11 denarios. De carrega de pane uel

de uine, 111 mealias. De carrega de pedone, 1denarium. De mauro quem uendiderint in mercate, 1 solidum. De mauro

qui se redimerit”, det decimam. De mauro qui taliauerit cum suo domino det deeimam. De corie de uacca aut de

zeure, 11 denarios. De cerio de cerue et de game, 111 mealias. De carrega de cera v solides. De carrega de azeite, v

solides. Istud pertagium debent dare illi qui nen fuerint de sisimbria. Et hespites debent habere terciam partem,

et Rex duas. Facta fuit hec carta apud colimbriam mense augusti. Era 11.a cc.a xxx.a vuuf' Nes Regds qui hanc

cartam tieri precepimus coram subscriptis eam reberauimus. Et concedimus firmiter ut sit benedictus a dee qui

cumque illam uobis integram obseruauerit. Demnusf9 Martinus hracarensis archiepiscepus. Denuus'o Mar. port.

episcopus. Denuus" petrus Lamecensis episcopus. Denuus” uicelaus Visensis episcopus. Denuus'3 petrus colim

briensis episcopus. DenuusM Suarius Vlixbonensis episcopus. Denuus” pelagius elberensis episcopus. Denuus

esoreus test. Petrus menendi test. Petrus gomez test. Denuus*6 G. menendi maiordomus curie. Pelagius muniz

signifer domini regis. Comes Denuus M. poncii. Denuus F. fernandi. Denuus garsias petri. Dennus Johannes ler

nandi dapifer domini Regis. Denuus Martinus fernandi. Petrus nuniz. Julianus cancellarius curie Port.

Ego Alfonsus HP? dei gratia Port. Rex, una cum uxere mea Regina domina Vrraca, et filiis nostris infantibus

15 mactauit 91 Da

16 et vu.a 32 deest

17 Sislnhrin habeant sui domini liberos de tuto foro. 33 pectent

18 Militei de Sisinbria stent ' 31. illis

19 infanzionihus 35 trexel

90 habeat _ 36 fustaes

21 cauallariis ~ ' 37 trexel

92 uenerit' ' 38 redemerit

23 deest ' , .'19 decst

21 et vu.a 10 deest

9.9 sit V 41 deest

96 dapnauerit ' 12 rleest

27 Mancipium 43 deest ,

28 quuisamv ` , M deest

,29 inuenerint 15 decst `

30 taliandu . 16 deest
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donno Sancio, et donno Alfonso, et domna Alionor, concede et confirmo uobis populatoribus de Sisimbria istam

cartam et istud forum quod uobis dedit pater meus inclite memoria Rex donnus Sancius. Et ut meum factum

firmissimum robur obtineat", precepi fieri istam cartam et cam feci meo sigille plumbeo communiri. Facta fuit

carta mense jenuarii” apud Sanctaren. Era 11.a ee.a 1..a v1.*l Nes Reges supranominati qui hanc cartam fieri prece

pimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa fecimus. Qui atfuerunt, Donnus Stephanus Bracaren

sis archiepiseepus conf. Donnus Mar. Port. episcopus. Donnus petrus colimbriensis episcopus. Donnus Suariusv

Vlixbenensis episcopus. Donnus Suarius elborensis episcopus. Donnus Pelagius Lamecensis episcopus. Den

nus Bartolameus Visensis episcopus. Donnus Mar. egitaniensis episcopus. Donnus Mar. iohannis signifer de

mini regis. Dennus petrus iohannis maiordomus curie. Donnus Laurencius suarii. Donnus Gil ualasquiz. Donnus

Johannes fernandi”. Donnus Gomecius suarii. Donnus Fernandus fernandi”. Donnus Bodericus menendi. Don

nus poncius alfonsi. Donnus Lepus alfonsi. Magister Pelagius cantor port. Petrus garsie. Vincencius menendi.

Suarius stephanis'. Jeanninus. Martinus petri”. Petrus petri. Gonsaluus menendi cancellarius curie.

I'l eptineut 50 Ícrnandiz.

t8 ¡anuarii 51 slcphnniz.

t9 Íernandn. 52 petriz.

AREGÁ

arnea

l20l

Hujus foralis autographum, z'n Archivo Publico servatum, um'cum nobis manet exemplar,`

er quo femlum hausimus.

ln dei nomine. Hec est carta quam iussi facere, Ego domnus Petrus alfonsi uobis populatoribus de *ga

tam presentis quam futuris facio inde carta uobis fortitudinis et firmitudinis de ista mea terra quam dedit mihi

rcx domnus S. meus frater ut haheatis in hereditario et mihi inde detis ectauam partem de panem et de uinum ct

Isti sunt tormini de ista uilla. In primis quemede partitur per capud de beras. Et per uiam puplicam istam

quemede partitur aquas uertentes usque ad capud de are... per uiam istam per cumenaria ad aquam de ma

zanas, et uadit ad aquam de algia : et de ista aqua uadit ad molar ad pertum pelagii perre, et uadit ad esmelu

dorio de maderia, et reuertitur per uiam puplicam ad capud de beras. Vnde in terra ista sub petestate mea con

stituta talia de forum. Siquis rausum, ucl emicidium, ucl disruperit demum cum armis, uel cum feridas, uel frege

rit portas intrans ui domum in caute uille, pectet e selidos. Si rausum, uel hemicidium extra uillam, 1.xa selides

pectet. Mando ut unusquisque accipiat uxorem suam quam habet recabedadam ue] filiam suam quam adhuc nen

fuit nupta ubi cam iuuenerit, sine pecte. Et filium quem pater suus in demo sua tenet.pre sue malade accipiat

eum ubique preter ut nen frangat super eum portas, uel percuciet aliquem sine pecte. Pre estercere in ore misso,

Lx” selides ubique pectet. Siquis percusserit cum armis molutis de gradu et per iram in cautum uille Lxta se

lidos pectet. Si foras xxxla selides pectet. Firidas censiliadas istas sunt et nen alias : qui querit amices, uel paren

ltes, uel armas, uel tochos com quibus uadat ferire, et percusserit per ueram exquisam, foa selides pectet. Pre

membro absciso, 1.xta solidos pectet. Pro omnes feridas defiquibus satisfacere debet, intret in fustam secundum ue

terem forum celimbrie aut compa. .. eas cui satisfacere debet. Sinal de alcaide aut iudicis com testimonia te

ueatur.`Domus alicuius non sigilletur nisi antea uocetur ad directum. Siquis ab alice ali. . .. quesierit ante ius

ticias respondeat, et ante alcaide terre per directum. Siquis debiter alicui rebellis exti'terit, ab illo quod suum est

habere nen potuerit, et compesuerit se maiordomo tamen maiordomus nen habeat nisi decimam de co traxe

rit de habere rebellis, nisi fuerit de usura. Sed de usura, accipiat quantum pepigerit cum eo. Omnes uere inten

cienes nostri maiordomi sint per inquisicienem de 'illis rebus unde potuerit habere exquisam directam. Qui sciue

rit ueritatem et eam negauerit in exquisa, cempenat quantum perdere fec ..... illi, et domino terre aliud tantum :

ct ultra in testimonium nen recipiatur. Si aliquis uezarius se com maiordomo compesuerit, causam inde aliquod

habendi, si prebatus fuerit que talis est per exquisam, secundum quantitatem calupnie quam obicierit in corpere

puniatur, si nen habuerit que pectet ct non audiatur, nisi prius dederit fidcmiusserem in manibus de iusticiis :

prehibemus unde omnes huiusmedi que se faciunt uezarios falsos et nen habent tortum : per tales enim omnis

terra perdita est. Quamuis maiordomus et iusticie sint presentes, et aliquis in concilio conqueratur de aliqua re,

maiordomus nen accipiant illam querimoniam pre uoce, nisi ille que querimoniam fecerit dixerit maiordomo, do
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tibi istam querimoniam pro uoce. Siqnis in defensione sui agri, aut uinee, nel orti dampnatorem expoliauerit,

quamuis dampnator sit perenssns aut nulneratns tamen dominus ninee non pectet. Qnod si dampnator dominam

agri pereuxerit satisfaeiat ei. Et' qnaeumque calumpniam fecerit pectet. Defendimus ut nullns in uilla arma traat

quod si traxerit per iram et non percnxerit perdet eam. Siquis mensuras, aut eubilos falsauerit, v solidos peetet.

Siqnis de domo alterius, aut extra domnm rem per nim aeeeperit, et dominus snus uenerit cum rancnra ad d'orfii

num terre, u_el ad aleaidem, nel ad iusticias, uel ad maiordomos in duplo componat. Siquis suam uxorem iusto

indício adnlterarn feeerit, res suas sint in potestatem domini terre. Defendimus ut nullns audeat taliar eum uallo

carreiras nel stratas anctorizatas de coneilio nee mntet marcos. Qui nero hoc feeerit, sanet per forum terre. Al.

motaee sit de eoncilio. Maiordomos et sagion et insticie et portitor de aleaide sint eanti in o solidos. Qui fecerit

furtum pectet sieut mos est terre nel eondetnetur. Quieum`que nero latronem uel malefactorem inuenerit prendat

eum secundum suam posse sine peeto et sine ealumpnia snorum parentnm et omieidio. Siquis intrauerit in ni

neam nel almuniam alieuius fnrtim in die eam eomedendi nel cum manu sua bestiam in ferraginam alieuins mise.

rit v solidos pectet. Siquis de almnnia nel de uinea, in gremio, nel in taleiga, nel in cesta attulerit, uel ferragi.

nem seccanerit r morabitinnm pectet. Si in noete deprehensus fnerit furtiue in uinea aut in ferraginem, nel in al

muniam, thfl solidos peetet, et quod nestierit : et de isto pecto, dominus laboris haheat medietatem : si nero non

habuerit que pectet, clauigatur in porta per unnm diem deinde ílagelletur. Si maurns alicuius fuerit solutos, et

feeerit calumpnia dominus eius respondeat pro eo secumlfum calnmpniam quam fecerit nel dimittat eum in manu

maiordomi. Maiordomns non accipiat manrnm alieuins que fuerit in uinculis nel mauram solutam pro quacumque

ealumpniam quam feeerit. Sed si dominus terre et coneilium niderit que talem causam feeit pro qua debet lapi

dari uel crema'ri lapidetnr nel eremetur. Si nero` talem causam fecit, pro qua debet fragellari, et in corpore exter

minari, fragelletur. Et postquam llagellauit eum nel eam domino suo reddatnr. Qnacnmque liadoriam quisque

fecerit, si eam non compleuerit secundum direetum eandem pectet. Et qui uendiderit uinum in relego, v solidos

peetet. Et quantasnices inuenerint ninnm uendere por tantas uiees pectet v solidos. Et lota illa bestia que uadit

ad aream nel ad lagar pro aluguer, faciat forum de almucreuer. Islas calnrnpnias mandamns peetare et non alias.

De molinis non accipiant nisi de xnn alqueires nnnm sine ofreeione. Et siquis fecerit mollinos in eorrogos det

mihi indo sextam partem. Et quis molinos in flumen qui molant totam ealenturam dent mihi inde medietatem.

(lambe sint quales -iustieie et concilium niderint pro directo. Et si molinarius inde aliter fecerit ipse cum omni

ha.e suo sit` in potestate domini terre. Si autem maiordomus uel iusticias hoc nostrum decretum irumperit pro

ofrecione aut amore alienins ipse res eins sint in potestate domini terre. Inl'anzum et aliquis homo non habeat

in arega domnm nequehereditatem nisi qui uoluerit liabitare uobiseum, et seruire sieuti nos. Et aliquis de uobis

'uoluerit transire ad alium dominum, nel ad aliam terram, haheat potestatem donandi seu nendendi snam heredi

tatem cnieumque uoluerit qui in ea habitet et sit mens homo sieut unus ex uobis. Era nf cc.a xxx.“ vun.a Ego su

pranominatus qui hanc eartam iussi facere cum manihus meis roborani et hoc signum fcci. Faeta carta fortitu

dinis Mense Marcii. Et mando ut elerici de arega habeant ecclesias in hereditario. Et nullns intret in seruieium

meum nisi pro suo gradn.

Qui presentes fuerun't et uiderunt, Stephanus gareie presbiter uidit. -Petrus bestia test. -Domnus Fiiz

prelatus de/dornas uidit. --Martinus gadanio -Martinus loucho _Petrus de ponte -Pelagins sanhado -S.

petrl, testes. ` ` I

Martinus gabaire À-Jolianne gomez -Petrus longo, testes.

Johannes notnit. `.

Ego domnus petrns alfonsns uobis omnibus istis populatorihns tam presentis quam futuris eum manibus

meis propriis roboraui, et quiequid eam uoluerit irrumpere sit malédictusA et excomnnieatus a dee. Amen.

'Petrus alfonsi: '

" lulu: in circulo (Rodado) hoc nomen legitur.

VALEZIN

mmznl

l20l

Autographum exemplar foralis de Valazim cx scrím'o monasterz'z' S. Crucís Com'mbrz'c. in

Arc/u'vum Publz'cum detuh'mus, et ea: eo textum, quem lu'c juv-is publica' facz'mus, descrz'ptum fuz't.

In nomine domini nostri ihesu cliristi. Amen. Notnm sit tam presentibns quam futuris, quod Ego domnus

Johannes froyle quintus prior sancte crucis eum assensn canonieornm meorum facimus cortam omnibus homini

\
.
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bus populatoribus de hereditate nostra que uocalur ualezin : tali uidelicet pacto damus ipsam hereditatem nostram

eis ad populandum, cum omnibus terminis suis, quomodo est de uisu ad uisum : excepto quod homines sancti ro

mani habeant hereditates suas quas ibi habuerint : et nullus homo de sancto romano et de aliqua hereditate nostra,

uadat habitare cum eis in ipsa uilla de ualezin, nisi filium aut filiam suam casauerit in ipsa uestra hereditate de

qua recedere uoluerit. Damus inquam et concedimus illis eam ad populandum, tali conditione ut bene laborent

et plantent et hedificent ipsam hereditatem : et dem inde nobis fores nostros nominatos : uidelicet qui laboraue

rit cum duobus bobus det nobis unum quartarium de tritico et u quartarios de centenoy et l quartarium de milio.

Et qui Iaborauerit cum uno boue det unum quartarium de centeno, et I sestarium de triticoa et 1 sestarium de milio.

Quod si cum pluribus bobus laborauerit quam duobus non det amplius de ipsis nnf" iam dictis quartariis : et det

eos per teeygam de sena de unor alqueyres : et non sit abrazada, sed sit stante, et uadat noster seruizal ad aream

pro illo. Et si laborauerit linum det unum manipulum de tribus uirgis de ipso lino. Et si ille qui non habet nisi

unum bouem laborauerit linum, det medium manipulum. Canon qui fecerit senaram det u almudes de secunda

vicini qui boues non habuerint et non fuerint cauones et sunt herdadores et pecierint geyras de bobus ad suos

amicos det unum sestarium de pane. Et qui uineam plantaucril, non det de illa quicquam usque ad quintum an

uum. incipiat nobis dare de sexto anno et deinceps decimam de uino in lagare : et ueniat seruizal noster pro illo.

leltdentnobis collectam omnes de concilio semel in anno nominatim unum porcum de l morabitino : et unusquiso

que de fogaria sua det singulos panes de singulis alqueriis. Omncs homines qui ibi morauerint non pectent ali

quas calomias nisi tres, uidelicet merda in bocca, rausum,‘et homieidium de homine interfecto. Et pro singulis ca

lomiis istis pectent nobis x morabitinos Et pectent nobis furtuml secundum forum .terre. Et iste calomie nomi

nate sint probate per enquisas de bonis hominibus : et non sit ibi enganum nec mentira. Portadigum uero sit

nostrum de illis qui uenerint de foris partibusa quia uicini de uilla non dabunt illud. Et concilium mittat judicem

qualemcumque uoluerit : et preter hoc concilium mittat inter se foros et pactos quales uoluerit. Quicumque in

ipsa uilla morauerit per unum annum, habeat suambereditatem semper, et faciat de illa quicquid placuerit sibi,

tamen quod nobis faciat forum nostrum qui ibi uenerit. Et si aliquis de uillauoluerit morare in alias partes, ua

dat in pace cum toto suo habere : et habeat suam hereditatem uicinus qui comparauerit hereditatem de suo uicino :

et sic comparet heredilatem, quod non matet fogariam. Et qui non fuerit uicinus et concupiuerit uicinum sedere,

et comparauerit hereditatem faciat suum forum secundum quantitatem hereditatis. Et_casale quod dicitur una

fogaria integra, si diuisum fuerit per hereditates et per plures homines, faciant forum de fogaria illa tanquam m'o

rauerint : et de ea alia quam comparauerint. Homines illius uille de ualezin non uadant inxfossadoa nec in apelido,

nec in aliqua fazenda, nisi in mandatum regis : et omnes qui ibi morauerinl, habeant hereditates suas firmiter in

perpetuum : et faciant de eis quicquid illis placuerit in uendendo, in donando, ucl habendo, per istud forum quod

sonat superius in hac carta. Nos igitur populatores de uilla valezin, magnas grates deo, et uobis Priori domno Jo

hanni sancte crucis et toto conuentui eiusdem damus, pro bono foro quod nobis datis : et promittimus quod simus

ad minus xxxx populatores boni in uilla uestra iam dicta de ualezin. Quod si non potuerimus, uos faciatis de

tuilla uestra quicquid uobis placuerit. Pacta fuithec carta de foro mense ianuarii. Sub era n.“ cc.al xxx.a vnn.a Ego

domnus iohannes dictus prior sancte crucis, et omnis eiusdem conuentus hanc cartam et forum uobis omnibus

populatoribus de ualezin confirmamus : et damus ac concedimus uobis partem omnium beneficiorum et oratio
num tam in uita quam in morte, sicut confratribvs amicis nostris, amen. Factum fuit hoc et institutum sub era i

et mense suprascripto. Begnante illustrissimo Rege S. filio regis Alfonsi bone memorie, et regine domne Mahal
de. Anno regni sui sexto decimo. i

Gonsalvvs, presbitera notuit.

PARADA

ranam

1202 ’

Ex L'z'bro Regestorum, qui z'nsm'z'bítur Liber III Donationum Regis Dionisii transcn'psí

mas. Non aliud nobis cognz'tum manet exemplar.

In dey nomine. Ego Rex Alffonsus in deo eterne nomine. Ego Hermigius menendi et vxor mea saneia petri

a nobis cocilio de Parada de terra her mandamus et concedimus talem forum et qualem fuit poblatam in tempore

de Allfonsus petri de uestras hereditates ad qualem forum fuerant poburatas unas ad decimaset de alias a quarta

alias a quinta alias a sesla alias a oitaua. E darem singulas fogaças centenas et singulos quaraziles et qui non

habuerit quarazil r1 galina aut uno conelio et singulas talegas de tritici. E metcrem duos maiorinos uno de vno

/
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villa et alie de alia et sacaremnos cum sue foro et darem pro exida singules morabitinos et darem pro sancti

michaelis singules porcos de singules braçales et darem cum suo lino duas fogaças centenas et vna tritica eL

tres galinas et une leiton quarteiral. E aiuntaremsse dous homens de huma vila'et dous de alia et qual eu cabe-`

dal acharen tanbem talem darem, et darem com ssue cabedalem duas fogaçias centenas et una tritica et tres ga\
linas : de rausse aut de omicidie çen medios medios a ssenyere et medios a concilio et deV merda in buca ut de

casa rota xxti medios a ssenyhere et medios a concilio : et de sanguine desnper ecculos xxti modios medios a sse

niere et medios a concilio : et senyher no vadat a villa calunia senyor et nen uadat sine uozeyro aut sine tres

testimonias. De uicinis a villa calupnia senyhor non nadat de apascilba : et filio de homine qui habuerint duode.

cim anos respondeat a calunia : et iren in carreira v-na uice in ano quomodo ueniat ipse die ad sua casa et si llue.

runt cum bestia uno die ire et in alie uenire : et nostra ecelesia senyor nen habet potestatem nisi clericum Episco

pum : et si clericus calupnia fecerit per manus dicte concilio sanarat : de monte de ceruuo dues lonbos et de per

cos outo costas et alie uenado nichil : et de intreuestida unum pisce : et homine de fora qui in sua quitana 11a

neris ameuaçar uocitet suos amices et det multum in ille et det une denarium. Mulier mala que marite non ha

bet et inter senyor concilio male mitat vadat fera. Ego Bex AllTensus manus nostras roboramus. Ego her-migas

menendi et vxor mea Sancia petri manusnostras roboramus. Et si aliquid home uenerit tan propinquis quam

extraneys qui istam cartam dirrumpere uoluerit sit maledictus et excumunicatus et cum iudas magus inffernus

dimersus. Istis sunt terminis suis quomodo diuidet per ad cuba et exinde per a estrada et exinde per cabril, et

exinde per pena de corue discurrente riuula pauca. Facta carta menssefabruarii. Era 11.a cc. xxxx.°_Laurencius

notauit. Sueire test. Petrus test. Hcrmigius test.

GUYANES

cenas

1202

In libro thwlsz'lzbnum, qm' tz'tulum Lib. 11 Donationuni Alphonsi III prae se fert, hoc

¡nvcm'lur forale. Ex libro rcgcsiorum, qm' z'nscrz'bz'íur Livro de Foraes Velhos de Leitura No

va, lcctz'oncs várias -hausz'mus.

ln dei nomine. Ego Bege domno Sancie, placuit mihi' ut facerem carta de fere de villa guyanes ad x111 he

mines et diuit2 in primis quomodo exparte per cerro de soutilino cum couelinas, et inde quomodo fert in por

tela de Bequeysada et inde Mormeniales ct fer in fonte de salguey'ro ct fer in strada et inde ad caril antigo que

mode fer in cima de romano et inde ad cima de valle de gedina diaz : et inde per caruulioa fidel et fer in 'portela

de Magalana et inde ad cabeza de fernando menendiz et fer in fez magralana. Istam bereditatem supranomina

tam concede tali pacto, ut in unequoque anne detis de ea foro nominato iugada 1 quartarium de tritice et 111 de se

cunda, et 1 medio de nino. Colecta singules panes de medio almude, et singulas pelles de cenelios pre carne, et

singules almuch de uino : et isto foro concede ad istos populatores. De calupnias4 : furtu sabido, rause testimoniade,

homicídio 'de homine occiso. Vicarius qui tenuerit uillam non det nullam rendam de se ipse anne, et dent inter

se fiaderia una cera. De furto si se saluare nen petuerit, duplet cui furtum fecerit, et septem partes ad palacio.

Bauso si habuerint inquisa de ueritate pectet xxx° modios. Qui hominem occiderit p'ecte5 c modios et si saluare

quesierit, de fiador in tercia de calupnia° et saluarse. Qui istam bereditatem deuendicare uoluerit post 111 anos

uendat illa a morador qui faciat fere jugada per talega1 et quarta de galafura. Apelido ipse die reuersi in demos

suos”. De porco lonbe. De urso ambas manus : qui in directum intrare'noluerit', perdet cera de fiaderia, et sit des

auizinado : ista renda que ista carta est scripta, qui eam tenuerit si pro illa non uenerit et se dapnaueritlo perdet

eam. Qui istam uillam que est de Bege irrumperc super hoc pactum pectet o selidos. Facta carta sexto" idus ka

lendas aprillis. Era 11.° cc.° xxxxf* Begnante Bex sancii in Portugal : in Blacara12 archiepiscopus M. : mandante pa

nonias Fernandus fernandi : prestameiro Bo.13 P. : arcbidiaconus Pelagio de sandi : iudice P. de Muca : vicarius

Johannes uarela. Ego Bege domno Sancio hoc scriptum concede et roboro. Et qui hoc factum meum irrupere" te

ptauerit", sit maledictus et excomunicatus et cum iuda traditore habet15 societatem et carta ista semper flat stabilis

1 michi . 9 uoluerit

2 diuidit 10 damnauerit

3 carualiu 11 sexta

l calumnias ' 12 brachara

5 pectet 13 does!

6 calumnia 14 irrumperc temtauerit

7 talia 15 babeat

8 suas.
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per sue foro qui ibi est scripto et non plus. Et nullus pertarius nec maiordomus pignorcnt in sua villa, ergo suo

maiordomo : a portarius de feyra quemque annos in selidos. Que fuerunt populaloribus, Pelagio monacho de guia

nes et suario petriz et Menendino : pro testibns, Petrus test. Pelagius test. Johannes test. Et istas calupnias nun

quam sedeant decimadas nec tomadas. Et istas tenda illos homines nec uendent nec inprestent in uilla sua.

Menendus noluit. .

lsta'6 carta non erat sigillata.

Ii lit isto

ALPREADA

atrennn'ln

1202

Foralis de Alpedrinba autegrapha chartá in Publico Archivo ab antique scrwrlur. Em

:pra charta tcxtum sumpsz'mus.

In nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Petrus guterri et uxor mea Ousenda suerii, una eum

filiis meis Guterri petri, et Beimondo petri, et filia mea Hermesenda petri, volumusrestaurarc atque populare al

preadam. Damus et concedimus forum de couilliane omnibus tam presentibus quam futuris qui in ea habitare

uoluerint. Mandamus siquidem ut duas partes uadant in seruitio domini sui in fossadum et tercia pars remaneat

. Vin uilla. Et qui non fuerit in fossado cum domino suo, pectet pro foro v selidos pro fossadeira. Et pro homicídio

c selidos ad palatium. Et pro casa derota cum armis, scutos et spadas, pectet ecc solidos et vn.a palatium. Et qui

furtaret pectet pro uno neuem, et habeat intentor duos quiniones et vu.a parte ad palatium. Et qui mulier afor

ciar et illa elamande dixerit quod ab illo est aferciada, et ille negaret, det illa in auctorgamento tres homines ta

les qnales ille fuerit g et ille iuret cum xn quod non fccit. Et si mulier nen liabuerit auctorgamento iuret ipse so

lus : et si non potuerit iurare, pectet ad illam cce solidos et vn.a palatio. Et testimonia mentirosa, et fidele menti~

rose, pectet Lxal solidos et vu.“ palatio : et duplet auer. Et qui in concilio aut in mercato uel in ecclesia aliquem

percusserit pectet 1.xa solides, et medietas detur palatio, et medietas concilio. Et de medietate concilii, rn." detur pa

latio. Et homo qui fuerit gentilis aut erdador, non sit maiordomus. Et qui in uilla pignus inuenerit, aut Íideiussorem,

et ad mentem fuerit pignorare', duplet pignora, et pectet Lx* solidos et vn.a palatio. Et qui non fuerit ad signum iu

dicis, et pignus de manu sagionis acceperit, pectet iudici 1° solide. Et qui non fuerit ad apelidum milites aut pedo

nes exceptis his qui sunt in alieno seruitio, miles pectet x solidos uicinis, pedem uero v solidos. Et qui babuerit al

deia, et unum iugum bouum, et :umaa ones et 1"' asinum, et 11°' leetos conparet caballum. Et qui fregerit. sinal cum

sua mulier, pectet indice 1° solido. Et mulier de benedictienibus que maritum suum relinquerit, pectet ccc'" soli

des, vn.a palatio. Et qui dimiserit uxorem suam pectet im denarium iudici. Et qui eaballum alienum equitauerit,

pro uno die pectet 1'” carnerium. Et si magis, pectet pro 1° die vi denaries, et pro 1a nocte 1"l solidum. Et qui unl

nerauerit cum lancea aut cum gladio, pela intrada x solidos : et si transierit ad aliam partem pectet uulnerato xx"

solidos. Et qui fregerit occulum aut brachium, aut dentem, pro unoquoque membro pectet uulnerate c solides, et

ille det vn.a palatio. Qui mulier aliena ante niaritum suum percusserit, pectet xxxal solides, mf* palatie. Qui mareum

alienum in sua hereditate mutauerit, pectet v solides, vn.” palacio. Qvi limidem alienum fregerit, pectet v solidos

et vn.l palatio. Qvi conductarium alienum mactauerit pectet bomicidium suo amo, et det v11.“ palatio : similiter

de suo ortolano, et de quarteiro, et de sue molnero, et de suo solarengo. Qvi habuerit uassalos in suo solar, aut

in sua hereditate ubicumque in teto regue portugalis hereditates habuerit, non pectent nec seruiant ad alterum

heminem de tota sua fazenda nisi dominus hereditatum. Mercatores de alpreada per totum regnum portugalis

nullam pectent calumniam nisi per forum de alpreada. Tendas et molinos et fornos de alpreada sint liberi de fo

ro. Milites de alpreada sint in iuditio pro podestades et infanzones de portugal. Clerici uero habeant forum mili

tum. Pedones sint in iuditio pro caballariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro suo uicino pro homine

feris uille, pectet x solidos et vn.a palatio. Ganatum de alpreada non sit montado in ulla terra. Et miles qui per

diderit suum caballum quamuis habeat alium,` sit excusatus per unum annum. Mancipum qui mactauerit homi

nem feras uille, et fugerit, suus amus pro eo non pectet homicidium. Pro totis querelis de palatio, index sit uo‹

zeiro. Qui in uilla pignorauerit cuin sagione, et sacudirent ei pignus concedat sagion et prendat concilium de tri

bus collationibus et pignoret pro Lxa solides, medios concilio, et medios'rancuroso. Homines de alpreada non

sint in prestamo datos. Et si homines de alpreada habuerint iudicium cum hominibus alie terre, non currat inter

illos (irma sed currat per inquisam, aut reto. Et homines qui uoluerint pausare cum suo`ganato in terminos de
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alpreada, accipiant de illis montadigo, scilicet a grcge ouium 1111°r carneiros. Et de bus'to de uacas 1a uaca. Isle

montadigo est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fossado uel in guardia, omnes caballos qui se. perdiderint

in algara uel in lite, primum erectetis eos sine quinta. Et postea detur quinta directa. Et omnis homo alpreada

qui inuenerit aliquem hominem alie uille in suis terminis, taliando, aut leuando madeira de montibus, prcudat

tolum quod ei inuonerit siue calumnia. De azarias, et de guardias,'quinlam partem uobis date sine ulla offrcctione.

Quicumque ganatum domesticum pignore uel rapere fecerit, pectet Lx° solidos palatio, et duplet ganado suo domi

no. Testamus uero et perhenniter tirmamus 'ut quicumque'pignorauerit mercatores uel uiatores christianos, iudeos

siue mauros, nisi fuerit fideiussor uel dehilor, quicumque hoc fecerit pectet palatio 1.x“ solidos, et duplet ganatum

quod prendiderit suo domino : et insuper pectet c morabitiuos pro cauto quod fregit : Dominus habeat medietalem,

et concilium medietatem. Siquis ad uestram uillam per sania ueneíit cibos aut aliquam rem accipere, et ibi mor

tuus uel percussus fuerit, non pectet pro eo nullam calumniam, nec suorum parentum habeant homicidium. Et. si

cum rancura ad dominum suum de ipso uenerit, pectet c morabitinos, medietas domino et medietas detur conci~

lio. Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit latro, et si iam per unum annumuel duos furari uel rapere

relinquerit : et si postea pro aliqua re repetitusfuerit, quodcumque comiserit, saluet se tanquam latro. Et si latro

est et latro fuit, omnino poreat, et subeat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro ne~

que fuit, respondeat per suum forum. Si aliquis homo íiliam alienam habuerit ui, donet eam suis parentibus, et

peclet illis ecclos morabitinos et v11.a palatio : et insuper sit homicida. Et pro foro pro unoquoque anno, dentur do.

mino suo singulos solidos, et singulos alqueires de ceuada de ordeo aut de centeno. Toto uicino de alpreada qui

ibi per unum auuum morauerit, et plantauerit, et hedificauerit fatiat de hereditate de alpreada quicquid uoluerit.

De portagen : foro de trossel de caballo de panuis do lana, uol de lino, 1° solido. De trosel de fustaes, v solidos.

De trossel de pannis de color, v solidos. De carrega de piscato, 1° solido. De carrega de asino, v1 denarios. De car

rega de pellibus de conilios christianorum, v solidos. De carregas de mauris, de conilios, 1 morabitinum. Porta

gen de caball'o qui uendiderit in mercado, 1° solido. De mulo, 1° solido..De asino, v1 denarios. De boue, v1 denarios.

De carnero, 111 mealias. De porco, 11 denarios. De foron, 111 denarios. De carrega de pane, uel de uino, 111 mealias.

De carrega de peon, 1° denario. De mauro qui uendiderit iu mercado, 1° solido. De mauro qui se redimeret deri

mam. De mauro qui talia 'cum suo domino, decimam. De corie de uaca uel de ezcura, 11°s denarios. De corio de

ceruo ucl de gamo, 111 mealias. De carrega de cera, v solidos. De carrega de azeite, v solidos. Iste portagem de ho‹

mines foris uille, tercia pars de isto portagine detur suo hospiti, et duas partes domino. Moratores de alpreada non

dent portagem. Et concedimus ut omnis christianus quamuis sit seruus ex quo in alpreada habitauerit per an

num, sit libcr et ingeuuus tam ipse quam omnis progenies eius. Et llomines de alpreada habeant concilium circa

terminos couiliane. Isti sunt termini dc alpreada : quomodo diuiditur per ubi nascitur ucresa, et per ubi intrat

foz da lardosa in ucresa et deinde ad monesterium et quomodo vadit ad ......... l ........ et deinde quomodo

uadit per ual de freixeno, et quomodo uadit a alpreada,,et deinde quomodo uadit ad foz de caa. . .rol por uhi in

trat in alpleada et deinde quomodo uadit per istum ...................› . et deinde quomodo uadit ad reclausum,

et deinde quomodo sequitur. Deinde .. reclausum. Inde per ualle de uacas, et deinde ad rostrum do quatron, et

per serra de ocaia, uertentes aquas ad alpreada. Nos supranominati qui hanc kartam iussimus facere nostris ma- '

nihus roborauimus. '

Et qui istam karlam irrumpere uoluerit, sit maledictus et excomunicatus et cum iuda traditore habeat pe

nam. Et insuper sit maledictus et paupor usque ad septimam generationem. Facla'karta mouse maii. ênb era'

11.a cof' 11:11:11.a Qui presentes fuerunt, Bcgnante Bege Sancio, Pretore petrus fernandiz. Alcaldes Egas de egitanie.

Fernandus suerii. Pelagio celorico. Martinus romeu. Petrus uenogas. Polagius menendi. Judex Pelagius iohauni.

Monio monaco test. Johannes uenegas test. Martinus eriz test. Martinus iohanni test. Petro soprino test. Pelagii

rotura test. et alii multi honorum hominum.

SÁNCTA MARTA ET BIDOEIW

S. llšlllTHil E BEDUIIN)

I202

Ex codz'ce, qui' Lib. II Donationum 'Alphonsi III tz'tulum prae se fert, hoc descrzpsz'mus

forale. Lectz'ones varias em Livro de Foraes Antigos de Leitura Nova z'n Publico Archivo
servato aoUecz'mus. I

In dei nomine. Hec est carla de foro quam iussi fieri, Ego Sancius dei gratia Port. Rex una cum filio meo

Bege domno Alfonso, et cum aliis filiis et filiabus meis vobis septem populatoribus- de sancta Marta et aliis septem
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populatoribus de Bidoedo, tam presentibus quam futuris : scilicet ut detis nobis uiginto' octe medios de pane me

dietatem de milio et medietatem de centeno per taeygam directam, et xuu morabitinos, et x1111 spatulas, et xxvin

fogacias, que sint quatuor in una taeyga2 et xuu galliuas cum e3 xxxx"3 ouis. Et de collecta 1111 eamaries, et x1111

fogazas. Et coneedimus uobis et cunctis successoribus uestris ut nunquam haheatis maiordomum super uos : et ut

nunquam pectetis nisi tres calupnias', furtum, rausum et homicidium, per bones homines : furtum, pro uno no

uem : pro homicídio x morabitinos : pro rauso x morabitinos. Et medietatem de istis omnibus, habeat eoneilium.

Et non debetis ire in fossatum nisi citra dorium ubi ego fuero. Et illos xuu morabitinos debetis dare per tres par

tes anni. Et meus vassallus qui tenuerit terram super uos, nunquam pauset in villis uestris. Et uos nunquam pe

ctetis aliam calupniam5 neque faciatis aliud forum, nisi quantum iacct in ista carta. Quicumque igitur uobis hoc

factum nostrum integrum conseruauerit, sit benedictus a dee amen. Et quicumque illud uobis infregerit, ira dei

ueniat super eum. Facta fuit hec carta apud Vimaranes mensse junio. Era6 iu.ali cc.”6 xxxx.”6 : anne regni nos

lri x”v11.° Nes Reges qui hanc cartam fieri precepimus, coram subscriptis eam roborauimus.

Qui affuerunt, Gunsaluus menendiz maiordomus curie conf. -Pclagius meniz signifer Regis conf. -Fer

nandus fernandi conf. -Garsia petri conf. -Johannes fernandi dapifer regis conf. -Martinus fernandi conf.

-Petrus nuniz test. -Redericus petriz test. _

Martinus Bracarensis archiepiscepus conf. -Martinus Port. Episcopüs conf. -Petrus Lameeensis Episco

pus conf. -Nicholaus Visensis Episcopus eonfi. -Petrus Colinbrieusis Episcopus conf. -Petrus gomez test. -

Petrus menendiz test. '

'Rex domnus Sancius -Regina'dena Vhf' -Rex domnus Alfonsus -Regina domna Sancia -Rex

domnus Petrus -Regina domna Mahalda -Rex domnus Fernandus -Regina domna Blanca:

Julianus notarius Curie. `

1 riginti f 5 ealumpniam

2 teyga 6 Era Millessima duocentessima xxxlx

3 ccntum ot decem 7 Vrraca

1 calumnias

" Intus in circulo (Rodadoi hace nomino lcguntur.

TAUOADELO,`70NTES ET CRASTELü

raroimuo, reitrrs e ciusrrio

1202 * -

Textum decerpsz'mus ea: Lib. Feral. Antz'quer. S. Crucz's. Lectz'oites varias Lib. Regester.

Alphonsz' II, et cedex, qm' zhscrz'bz'tur Liber II Donationum Alphonsi III, nobis suppedíta'

UCI'C.

ln dei nomine. Ego Sancius dei gratia Port. Rex cum filio meo Rege Alfonso et aliis filiisl et filiabus meis

omnibus populatoribus de taueadelo, et de fontes et de casteloz, numero xxxxa facio cartam firmitudinis et3 foro :

ut unusquisque illerum xxxxa det in unoquoque anne r medium de* pane5 quartatum quartarium de tritieo, et

quartarium ordei et quartarium milii, et quartarium centeni, et unum medium uini°, et singulos quarzies7 et sin

gulas gallinas, et singulos soldos et singulas' fogazasa tritici, et condade de monte, et non de riuog : et omnes in

simul dent e xxx et v1 et medium afusales10 de lino, et e xxx v1 et medium eua : et totum suum forum ducant ad

padrazelos'l, per ipsam taleigam”, et 1111am de cellario : et non habeant prestameiro sed tantum ipsum deminum de

penaguiam. Et non pectent nisi 111es calumpuias13 exquisitas per bones homines intro merantes, homicidium

rausum, et merdam in buea”, et quartam calumpuiam”, furtum. Et de istis ealumpniisIG medietatem ad conci

N.o 1 ' ' N.° 2

2 Crastello filiis meis *

8 de crastelo

7 quarazies de

10 afusaes deest

1% talegam panis

11 bueca uinum

quarazies

singulos fugazias

rio

afusaes

pradozelos

ealupnias

boca

ealupniam

calupniis

...again
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lium : et non habeant maiodomum'17 nisi de concilio, qui 'a and dominum totum'IJ suum directum : et dominus non

faciat ibi contra suam uoluntatem pradum : et inter se habeant iudicem : et nullus facial tortum suo uicino, et si

fccerit, 'emendet suo uicino per suum iudicem, et component suas calumpnias quas pectare debent per forum de

baldigi. Et propter illum soldum quem datis20 in unoqu'oque anno, omnes alie calumpniezl sunt22 uobis dimisse.

Hoc autem uobis23 dicimus ut usque ad” duos annos non detis illos modios uiui, et dehinc detis in pace. Statui

mus autem uobis terminum quem semper habuistis per flumen uidelicet Banduge”, a loco qui dicitur siuio dis

currens usque ad foz de ualperro, et dehinc ad cabeza de tonta”, et per sexo”, usque ad introitum aque de

cadouces discurrentis usque ad foz, et quomodo diuidit per aream de fornelos, usque ad coto de corticada”, et

quomodo diuidit cum paredes, et cum29 medroes”, et cum tauoadelo de gusao”, et cum uinios”, et cum ferraria,

et cum hemita”, et quomodo diuidit per aream de ceguus cum ansiaes. Siquis uenerit qui hoc forum frangere”

temptauerit, sit maledictus et excommunicatus, et cum iuda in infernum sit submersus, et v1 mille soldos pectet.

Facta carta mouse Agusto" Era Mi* cc.a xxxx.” Ego Sancius dei gratia Rex Port. cum filio meo Bege AH”, el cum

aliis liliis et filiabus meis hanc cortam rohoro et confirmo : de istis supradictis xxxx querelis, unam habeat sine

foro qui castellum tenuerit. Domnus Poncius existens princeps36 lestificatur. `

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Box una cum uxore mea regina domna vrraca, et filiis nostris infantibus

domno Sancio, et domno Alfonso, et domno*1 Alionor”, et domno" fernando”, concede et confirmo uobis popu

latoribus de Tauoadelo, et de fontes, et de Castello39 istam cortam et istud forum quod uobis dedit pater meus in

clite memorie Rex domnus Sancius : et ut factum meum firmissimum robur obtineat, precepi fieri istam cartam

et eam feci meo sigillo plumbeo communiri. Foola fuit carla mense iulio*o apud colimbriam : Era nf cc.a Lf vi'

Nos Beges supranominati qui hanc cartam fieri procepimus, coram suliscriptis cam roborauimus et in ea het

signo" fecimu-H-+s+‹|é+“. Qui alluerunt, Domnus Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus

Petrus iohannis maiordomus curie conf. Domnus LX*2 suarii. Domnus Gil ualasquiz. Domnus Johannes fernandi.

Domnus Gomecius suarii. Domnus Fernandus fernandi”. Domnus Roderieus menendi”. Domnus Ponoius alfonsi.

Domnus Lopus45 alfonsi. Domnus Stephanus brarmensis*6 archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port. episco

pus conf. Domnus Petrus çolimbriensis episcopus. Domnus Suarius vlixbonensis episcopus. Domnus Suarius El

borensis episcopus. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus. Domnus Bortolameus*7 Visensis episcopus. Domnus
Marlinus egitaniensis episcopus, conf. lMagister Pelagius cantor Port. test. Petrus garsie test. Vincencius mencndi.

Suarius stephani" test. Johanninus test. Mar. pelri test. Petrus pelri test.

Domnus” G. 5° menendi canecllarius curieã'.

N." l

17

18

19

20

21

22

23

25

25

26

27

28

29

30

31

32

33

3!.

35

36

87

38

39

40

I'i

18

24

¶7

32

3!;

muiordomum

qui det

lanlum

detis

calupuie

sint

uobis modo

in

maiordomum

qui det

in

seixo

hcremitn

Alfonso

domn'o Fernando

domno Alionor

Crastelo

Lnurencius

Fernanrliz

menendiz

Bartolomeus

38

39

52

43

H

47

balduge

tauta

seyxo

corlizada

com medrones

gusano `

uinos

hercmita

flangere

augusti

Alfonso

prínces

domno Fernando

domno Alionor

crastelo

Julii

sign+-l~|-l-+-+a fecimus. *

Laurencius

fernandiz

Lupus

blacarensis

Bartbololneus

stephaniz

deesl

Gunsaluus

curie. Dominicus petri scripsit.

IQ

43

Hi

46

¡7

48

i9

50

51
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MNS MAIült

Morra-11011 o moro

1205

In c/iarta, autographa quidem, sed valde inutila, con u'mafionis Alphonsi II hoc invenitur

forale. Quae deerant supplevimus ex Lib. Foral. Anfiquor. S. Cruczš. Lectiones varias ea: eo

dem libro et ea: Lib. Regestor. Alphonsi II decerpsimus.

ln nomine patris et filii et spiritus saneti. Amen. Ego Rex Sancius magni alfonsi Regis filius, una eum filiis

meis Bege alfonso, et Bege petro, et Bege Fernando, et Regina Tarasia, et Regina Dulcia, ad honorem dei et sanete

marie semper uirginis, et omnium santoruml Montem maiorem uolumus populare. Damus uobis forum de elhora

tam presentibus quam futuris : ut duas partes dosz caualeiros uadant in fossado, et tercia pars remaneat in uilla,

et una nice faciant `fossado iu anno. Ille qui non fuerit a fossado, pectet pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro

homicídio pectet c soiidos ad palacium. Et pro casa derota3 cum armis seutos et spadas pectet eee solidos et v11.a

ad palacium. Et qui furtaret pectet pro uno nouem, et habeat intentor duos4 quiniones* et septem partes ad pa

lacium. Et qui mulier5 aforciaret5 et illa clamando dixerit quod ab illo est aforciata et ille negaret, det illa autor

gamento° de tres1 homines tales qualis ipse' fuerit : ille iuret cum xnim : et si non habuerit autorgamento9 iuret

ipse solus etIo si non potuerit iurare pectet ad illam cce solidos et vu.a ad palacium. Et testimonia mentirosa et

fidele mentiroso pectet Lx solidos et v11.' ad palacium et duplet el auer”. Et qui in concilio aut in mercato uel

in eeclesia feriret pectet Lx selidos, medios ad palacium et medios ad concilio”. Et de medio de concilio vnfl ad

palacium. Et homine qui fuerit gentille aut eredoro” non seat merino" : et qui in uilla pignos aflando et fiador

etad montem fuerit pendrar duplet la pendra et pectet Lx“ solidos et vn.al ad palacium. Et qui non fuerit ad sinal

de iudiee et pignos sacudiret ad saion, pectet 1 solidum ad iudieem. Et qui nou fuerit ad apelido caualeiros et pe

dones, exeeptis his'qui sunt in seruieio alieno, miles pectet x solidos, pedon v selidos ad uicinos. Et qui habue

rit aldeiam, et uno iugo de boues et xxxx oues et uno asino et duos lectos comparet caualo. Et qui crebanta

uerit sinal cum sua muliere, pectet 1 solidum ad iudieem”. Et mulier que leisaueritNi maritum” suumIG de be

nedietione pectet ecc solidos et vn.a ad palacium. Et qui laxauerit17 mulierem" suam”, pectet 1 denarium ad

iudiee”. Et qui eauallo alieno eaualgaretIg pro uno die pectet unum carnarium. Et magis pectet las angueiras,

pro uno die v12° denarios, et pro una nocte 1 solidum. Et qui feriret de lancea aut de espada polantrada” pe

ctet x solidos. Et si troeiret ad alteram partem pectet xx solidos ad quereloso. Et qui erebantauerit oeulum

aut braehium aut dentem”, pro unoquoque membro pectet c solidos a lisiado et ille det vn.a ad palacium. Qui

mulier ante suum maritum feriret pectet xxx solidos et vnƒad palacium. Qui moion alieno in suo ero muda

ret, pectet v solidos et v11."^ ad palacium. Qui liude alieno crebantauerit, pectet v solidos et vn.a a23 palacium.

Qui eonduteroM alieno matauerit25 suus amus colligat homicidium et det vn.a ad palacium. Similiter de suo or

telano et de quarteirio", et de suo molendino”, etde suo salarengo. Qui habuerit uasalos in suos solar" aut

in sua hereditate non seruiant ad alterum hominem de tota sua facienda nisi a domino de solar. Tendas et

molinos et fornos de homines de monte maiori sint iiberi de foro. Milites de monte29 maiore29 sint in iudi

cio pro podestades et infanzones*o de portugal. Cleriei uero habeant mores militum. Pedones sint in iudicio

pro caualeiros uillos de altera terra. Qui uenerit uozeiro ad suum uicinum pro homine de foras uille pectet x so

N.o 1 No 2

I sanclorum 3 derrota

'Z de 7 deøsl

it derrota 8 illc

I duas partes II auar.

5 mulierem aforciauerit H meirino.

G outorgamcnto 15 iudice.

7 does! ' 18 iudicem.

9 outorgumento 20 v

10 dus! 21, pro Iantrada

Ii concilium. 22 dente

t3 heredorio 23 ad

16 loixaueril suum maritqu ii conductero

11 leixauerit suam mulierem 25 mutuuerit

19 clualgauerit 26 quarteiro

20 v - 27 monteiro

21 pro lautrada 98 solor

23 ad 29 monte maiori

Qi conductero 30 infunsones

'2.1 mutauerit

26 quarteiro

28 solor

30 intancones

M. L. Tou. l. ` 1.32



526 CONSTITUTIONES GIVITATUM ET OPPIDORUM

lidos, ad*l palacium31 v11.'“'. Ganade de mente maiore nen sit montado in ulla terra. Et homine qui se anafraga

ret suo adextrade quamuis habeat alium sedeat'exqusate32 usque ad capud anni. Mancebe que maetaret33 hemi

nem foras uille fugerit”, suo ame nen pectet omicidio. Per tetas querelas de palacio el iudice sedeat uezeire.

Qui in35 uilla piudrar cum saione et sacudirent36 ei pignos autorgent el37 saien et prendat” concilio de tres cel

laciones et pindret .pre Lx solides, medios ad cencilio, et medios al rancuroso. Barones de mente maiore non

seam in prestamo dados. Et si homines de monte maiore habuerint iudicium cum homines de alia terra non

currat inter illos firma, sed currat per 39 squisa40 aut recto. Et homines qui quesierintpausar*l cum sue ganate iu

terminos de mente maiore prendant de illis montadige de grege das eues 1111or carneires. Et de busto das ua

cas 1 uaca. Isto montadigo est de concilio. Et ernnes milites qui fuerint in fessade” uel in guardia, omnes ca

ualeiros qui se perdiderint in algara ucl in lide, primo erectis ees sine quinta, et postea detis nebis quintam dire

ctam. Et teto homine de monte maiore qui inuenerit homines de aliis ciuitatibus in suis terminis tallando, aut

leuande madeira*3 de montes, prendant totumquod inuenerint sine calupnia". De azarias et de guardias quin

tam parlem uobis date sine ulla offrecione. Quicumque ganatum domesticur'n pignerare uel rapere fecerit pectet

1.x solides ad palacium, et duplet ganatum a sue domino. Testamus uere et perhenniter firmamus ut quicumque

pignerauerit mercateres uel uiatores christianes, iudees, siue maures, nisi fuerit fideiusser uel debitor, quicumque

fecerit, 'pectet Lx solides ad palacium, et duplet ganatum quod perderit a sue domino. Et insuper pectet c morahiti

nos pro couto quod fregit : Rex habeat medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uillam uestram uenerit per

uin cibos aut aliquas res accipere et ibi mertuus uel percussus fuerit, non pectet pro eo aliqua calupuia”, nec sue

rum parentum omicide*6 habeantur. Et si cum querimenia de ipse ad regem uel ad dominum terre uenerit, pectetc

merabitines, medietatem Regi, et medietatem concilio. Mandamus et concedimus uobis quod si aliquid" fuerit la

tre et si iam per unum annum uel_ dues” furari'uel rapere dimisit si pro aliqua re repetitus fuerit quam comisit sal

uet se tamquam latre : et si latre est et latre fuit omnino pereat, et suhsubeat pena latronis. Et si aliquis repetetur

pre furto et nen est latre neque fuit, respendeat ad sues fores. Si aliquis home filiam alienam rape're extra suam

uoluntatem denet cam ad sues parentes et pectet illis cce morabitines et vn.” ad palacium et insuper sedeat omici-`

da”. De portatico : foro de tresel de caualo de panos de lana uel de lino 1 solidum. De tresel de lana 1 solidum. De

tresel de fustaes50 v solides. De tresel de panos de celere v solides. De carrega de piscato 1 solidum. De carrega de '

asine v1 denarios. De carrega de christianos de conelios'dl v solides. De carrega de mauros de conilies 1 merabiti

num. Pertagem de caualo quem uenderint in azeugi 1 solidum. De mule 1 solidum. De asine vi denarios. De car

'neiro 111 medalias. De porco 11 denarios. De feron 11 denarios. De caregai'2 de pane et de uino 111 medalias. De

carrega de peon53 1 denarium. De mauro quem uenderint in mercado 1 solidum. De mauro qui se redimeretã*

decimam. De mauro qui taliat cum suo_domine decimam. De couro55 de uaca et de zeura 11 denarios. De cerie de

cerue et de game 111 medalias. De carrega de cera v solides. De carrega de azeite v solides. Ista portagem-de he

mines feras uille, tercia de sue espite, et duas partes de rege. Ego Rex Sancius una cum filiis meis hanc car

tam cpnfirmamus et roberamus. Quicumque hanc cartam irrumpere ueluerit, sit maledictus et excomunicatus.

Amen. Facta carta mense marcii. Era u.” ce.a xxxx.a if* Qui alfuerunt, Martinus56 Bracarensis Archiepiscopus

conf. Martinus57 Port. episcopus conf. Dennus58 Petrus Lamecensis episcopus conf. Denuus59 Nieolaus Visensis

episcopus conf. Denuus60 Petrus Golimbriensis episcopus conf. DonnusGl Suarius Vlixbenensis episcopus conf.

Denuus62 Pelagius Elberensis episcopus conf. Alfonsus menendi Preter de sauctaren test.. Egas pelagii test. R0

dericus uenegas test. Johannes' gonsalui. Denuus G. menendi Maierdomus curie conf. Denuus Mar. fernandiz"3

signifer domini Regis conf. Denuus Johannes fernandi dapifer domini regis conf. Denuus Rodericus menendi

N.° 1 N.° 2

32 excusato 31 et vu.l ad palacium.

33 mataret _ 33 mataret

35 deest 31 et tugerit

36 sacudiret 35 deest

37 et el . 37 et el

38 prehendant ^ 38 prehendant

11 pousar ' 39 rleest

12 al fessade 10 pesquisa

13 madeiram 11 pousar

H calumpnia. _ 12 al fessade

15 calumpma 19 hemicidia.

46 homicida 50 tustanes

17 aliquis 51 conilies

18 per dues 52 carrega

19 homicidla. * 53 pedone

50 tustanes Sit redimit

31 conilies .'55 cerio

52 carrega 58 deest

63 pedone ' 69 deest - `

51 reflimerit 60 deest

115 corio 61 deest

56 Denuus Martinus 62 (Inst

37 Denuus Mar.

63 `ternandi
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conf. Donnus Pelagius suarii conf. Pelagius petri pretor ot pepulater eiusdcm l'eci test. Petrus nuni lost. Fernan

Jus nuniH test. Petrus gemez” test. Julianus curie notarius.

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex, una cum uxere mea Regina donna Vrraca, et filiis nestris infanti

bus Denno Sancie, et Donne Alfonso, ot Donna Alionor, concede et confirmo uobis populatoribus de monte

maiero istam cartam et istud forum quod uobis dedit pater meus excellentissime memerie Rex donnus Sancius.

'Et ut hoc meum factum in perpetuum firmissimum robur ebtineat precepi fieri istam cartam et eam feci meo

sigillo plumbeo communiri. Facta fuit hec carta mense ionuarii apud Sanctaren sub Era .nf ee.II 1..' v1.' Nos su

praneminati qui hanc cartam fieri procepimus coram subscriptis eammi roborauimus et in ea hec signa feci

mus Qui aflueruut, Donnus Stephanus Bracaronsis archiepiscepus conf. Donnus Martinus P011. epis

copus conf. Donnus Petrus Celimbriensis episcopus conf. Donnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Donnus

Suarius Elberensis episcopus conf. Donnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. Donnus Bartolameus Visensis

episcopus conf. Donnus Mar. Egitaniensis episcopus conf. Donnus Mar. iohannis signifer domini Regis conf. Don

nus Petrus iehannis maiordomus curio conf. Donnus Laurencius suarii conf. Donnus Gil ualasquiz conf. Donnus

Johannes femandi conf. Donnus Fernandes fernandi67 conf. Donnus Gomecius suarii conf. Donnus Redericus

menendi conf. Donnus Poncius alfonsi conf. Dennus`Lopus alfonsi conf. Magister Pelagius cantor Port. test. Pe

trus garsie test. Vincencius menendi test. Mar. petri” test. Petrus petri69 test.. Jeanninus test. Gunsaluus me

nendi cancellarius curie”.

N.° l N." 2

til nuniz

tiä gomes

66 illam

67 I'crnandiz

68 petriz

6!) petriz

/ 70 domini Regis.

VEGBüU

vrorou

l205

z

Ex libro :liquz'sitibnum qui titulum Lib. II Donationum Alphonsi III prae se ferl, tea:

lum hausimus : lectionesv varias ex libro regestorum Publici Archivi Foraes Antigos' de Leitura'

Nova, sic dicto. `

In dei nomine. Ego Sancius Rex cum filiis et filiabus meis, facie cartam et lirmitudincm de hereditate mea

tibi sueriusl mauro, quam ego habee in terra de ,penaguyam, uoebeu et cum suas anoreyras por suhs termines

nouos et antices2 por ubi eam potueritis inuenire. Do tibi ut pepules eam et plantes et edifices3 et des inde istud

forum anuatim, scilicet x medios inter panem et uinum per medietatem : ot panis sit quartatus, scilicet, in tri

tico et in centeno, et ordeo, et milio, per Imedidam de fontes : et insuper des inde 1 morabitinum, et 1 solidum

de nozes, et 1111”r afusaes de line et 1111"r galinas, xx eua, et 1 solidum de pane secunda, 1a bragaadiga de carne :

et totum istum dos in tauuadele de iusane. Et nen plus. Et confirmo in hanc cartam ut maiordomos de Pena

guyam et de meiienfrio nen intret in ista villa, sed pectent in ista villa 111” calumniasfl scilicet, furtum et rau

sum et omicidiums, et nen plus. Et de istas pectent medias ad Regem terre° et medias ad concilium de ipsa

villa : et unus sit de'ipsa villa quod det istum directum de foro ipsius villa. Et sit iudex in ipsa uilla qui fue

rit in fontes. Et mande et confirme ut nen pauset7 ibi dominus terre nec prestameyre. Ego dominus Rex san
cius' confirmo istam cartam cum filiis et filiabus meis Vet_ cum domino terre qui tunc erat, scilicet dominus

poncius aliensi, .tibi suerio mauro ut tu habeas eam in pelpetuum et uendos9 et denes eam cum isto foro ubi

uelueris. Facta kartam mense Auguste Rego mandante, sub ora 11.a ee.” xxxx.a 1.:l Ego dominus Rox sancius cum

predictis tibi suerio mauro in hocll karla manus nostras roberamuszQui presentes fuerunt, Domnusl2 Johannes

l sueirus . 7 pousent

2 antiquos 8 Santius

3hedil`1ces , 9 uendas

l calumpnias lt) carta

lt hemicidium ll hanc

6 dm! 4 IQ dominus
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fernandi, qui tune erat maiordemns, test. Domnus13 Martinus fernandi test. Domnus Julianus test. Petrus gemi

eeH test. Petrus nnniz test. t

Monins notuit.

13 dominus H gomite

FlGEIlttlt)

rleunnie

HM

.Texlum lmjus foralis ex Lib. Ford!! Antíquor. S. Crucz's decerpsimus : lccf'z'enes varias

ea' Lib. Regcster. Alphonsz' II hausímus.

ln (lei nomine. Hec est carta fortitudinis et firmitndinis quam ego facio, Donnusl petrns alfonsi popnlo de

ligeiroo, uolJisz ipsam terram nt pepuletis eam per nerninatos terminos. In primo per fez de mazanas, et inde

aas cabezas de ferro acento, et exindc aas cimalias3 de nadanis, et exindc quomodo nenit per ipsam comeeiram'in

ter baucaa et bauceela', et quomodo nadit ipsam comeeiram5 interat5 in o'zezar, et quomodo nadit ozezar intro in

algia, et quomodo nadit6 algia (le mazanis. Vnde in ipsa terra mea talia constitucio7 do forum : vt dent mihi vnH

partem de pane, et de nino, et de line, et dent. mihi de ipsa hereditate de contra pedregano quomodo nenit platea

de monasterio de agia et nenit aas cabezas de _nadanis. Et quomodo nadit caril intro° in alniaegne de guterri.

De ipsa dent mihi vinn partem de pane, et de nino, et de lino. Siquis ergo rausnm nel homicidium nel disrnm

perit domnm cum armis nel cum feridas uel fregerit portas intrantslo ni domum in canto uille, pectet o solides.

Si nel homicidium extra nillam, Lx selidos pectet : feridas 'consuladas sanent sicnt mors est terre. Mando ut unns

- quisque accipiat uxorem snam quam habeat recabedadam, nel snamIl que aclhuc nen fuit nnpta, uhi eam inuene

rit. sine pecto. Et filium quem pater suus in do12 sua tenuerit13 pro sue malado, accipiat eum ubiqne preter nt

non frangat super eum portas, nel percueiet aliqnem sine pecto. Pro stercore in ore misso, Lx solidos pectet". Si

quis perensserit cum armis melutis, de sno grado et per iram in cautnm uille, Lx solidos pectet. Pr'olã membro”

absciso'õ, Lx” selidos'f' pectet”. Si” foras15 artur15 solidos15 pectet”. Pro omnes feridas de quibus satisfacere de

bet, intret in fustam secundnm ueterem forum colimbrie, ant comparet eas cui satisfacere dehet. Sinal de alcaiee

ant iudicis cum testimonia teneatur. Domus alicuius non sigilletnr, nisi antea nocetur ad directum. Siquis ali

qnid '° ab” aliqnols quesierit, ante iusticias respondeat et ante alcaidem domns per directum. Siquis debitor ali

cui rebellis extiterit, ab ille quod suum est hahere non potnerit, et composnerit se eum maiordomo, tamen maior

domns non habeat nisi decimam de traxerit de habere rebellis, nisi fuerit de usnra. Sed de usura accipiat quantum

pepigerit cum eo. Omnes nero intentiones nostri maiordomi sint per inquisitionem de illis rebns unde potnerint ha

bere exquisam directam. Qui scinerit ueritatem et eam neganerit in eanisa, componat quantum perdere fecerit

illi et domino terre alind tantum, et ultra testimonium non recipiatnr. Si aliqnis uozarius se cum maiordomo compo

snerit, cansam inde aliqnid habendi, si probatus fuerit quod talis est per eanisam secnndnm quantitatem calurn

pnie qua obiecerit in corpore pnniatnr. Si non habuerit que pectet, et non andiatnr nisi prius dederit fideinsso

rem in manibns de insticiis : prohihemus unde omnes huiusmodi que se facinnt uozarios falsos et non habent tor

tum. Et tales inde omnis terra per-dita est. Qnamnis maiordomos et insticie sint presentes, et aliqnis in concilio

conqueratur de aliqua re, maiordomos non accipiant querimoniam illam pro noce nisi ille qui" querimoniam

fecerit `dixerit maiordomo do tihi istam querimoniam pro noee. Siquis in defensione sui agri, aut ninee, nel

orta (lampnatorem inuenerit;la et” eum '8 expoliauerit, quamnis dampnater sit “_percussns ant uulneratus tamen

dominus ninee non pectet. Que si dampnator tlominnm agri percusserit, satisfaciat20 ei. Et qnacumque calum

pnia.21 fecerit pectet. Defendimns ut nulla22 arma trahat, que si traxerit23 perdet eam. Siquis mensuras aut cn

I Domnus 13 tenet

'2 do uohis H ubique pectet.

3 cimalas 15 Si feras xxx" solidos pectet. Pro menbro absciso Lx' solidos pectet.

l cumeariam ‹ 16 ah aliquo aliqnid

.'í cumeariam ¡nlrar 17 que

6 nenit 18 dcsunt

7 constitute 19 sic

8 viu!m 20 satifaciat "

9 intra 21 calumpniam

10 intrans 29. nullus in nilla

11 liliam sunm 13 traxerit et non percusserit

12 demo
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bitos falsaueril, v solidos pectet. Siquis de domo alterius aut extra domum rem per uim acceperit, et dominus

suus uenerit cum rancura aut (sic) dominum terre domus alcaide uel iusticias uel maiordomos in duplo componat.

Siquis uxorem suam iusto iudicio adulteram fecerit, res sue sint in potestate domini terre. Defendimus ut. nullus

audeat taliar cum uallo carreiras uel strata” autorizatas de concilio nec mutet marcos. Qui uero hoc fecerit, sanet

per forum terre. Almotaze sit de concilio : maiordomos et seion et iusticie et portitor de alcaide sint cautati” in o

solidos. Qui fecerit furtum pectet sicut mors" est terre, uel comdempnetur. Quicumque uero latronem inuenerit

uel malefactorem, prendat eum secundum suum posse sine calumpuia27 suorum parenlum et homicídio. Siquis

intrauerit uineam" uel almuinam alicuius furtim inde” causa comedendi uel cum manu sua.:o bestiam in fer

raginem alicuius miserit, v solidos pectet. Si aliquis de uinea uel de almuina*I in gremio uel in talciga uel in cesta

attulerit, uel ferraginem siccauerit, i morabitinum pectet. Si in nocte deprehensus fuerit furtiue in uinea aut in

ferraginem uel in almuina”, Lxa solidos pectet et que uestierit et de isto pecto dominus laboris haneif medietatem

si uero non habuerit que pectet clauigetur" in porta per unum diem, deinde flagelletur. Si maurus alicuius fuerit

solutus et fecerit calumpniam, dominus eius reddat35 pro eo secundum calumpniam quam fecerit uel dimittat cum

iu manu maiordomi. Maiordomus non accipiat maurum alicuius que fecerit" in uinculis uel mauram solutam

pro quacumque calumpnia31 quam fecerit. Sed si dominus terre et concilium uiderit quod talem causam fecit

pro que debet lapidari uel cremari, lapidetur uel cremetur. Si uero talem causam fecit38 pro qua debet flagellariã

et in corpore exterminari flagelletur. Et postquam flagellauerint eum uel eam domino suo reddatur. Quamcumque

ñuduriam quisquis fecerit, si eam non compleuerit39 secundum directum eandem pectet. Et qui uendiderit uinum

in relego, v solidos pectet z et per quantas uices inuenerint uinum uendere per tantas uices pectel v solidos : et tola

illa bestia que uadit ad eiram*o uel a lagar pro aluger, faciat for`um de almoqueuer. Istas calumpnias mandamus

pcclare et non alias. De molinisnon accipiant nisi xuu°' alqueires i sine ofrecione". Cambe sint quales iusticie

et concilium uiderint pro directo. Et si molinarius inde aliter fecerit, ipse cum omni habere suo sit in potestatc

domini. Si autem maiordomus uel iusticia hoc nostrum directum42 isrumperit"2 per ofrecione aut amore alicuius

ipse et” res eius sint in potestate domini. Infanzum et aliquis homo non habeat domum nec hereditntem in figeii

roo, nisi qui habitare uoluerit uobiscum, et secundum iure sicuti uos. Et si aliquis uestrum uoluerit transire ad

alium dominum uel ad aliam terram habeat potestatem donandi seu _uendendi suam hereditatcm cuicumque uo

luerit qui in ea habitet sit” noster homo sicut unus ex uobis. Facta carta45 mense mail, Era u.” cc.Il xxxxfll nf'

Ego supranominatus qui hanc cartam” iussi fieri, cum manibus meis roboroet"7 hec signa facio. Sed si ego ue

ncro tam de meis'a quam de*9 extraneis qui hanc cartam50 _irrumpere uoluerit, sit maledictus et excommunicatus

et cum iudas traditore inõ' inferno comdempnatus amen. Qui presentes fuerunt _et uiderunt, Petrus gomez test.

Martinus gadanio test, Petrus trancoso test. Petrus de dornas test. Menedus” suerii test. Petrus gomez test. Ste

phanus garsias prelatus ecclesie test. Johannes almazorf'3 test. Johannes egee, filio degas brauo, test. Martinus

uermudi test. Rodericus test. PetrelinusM test. Menendus foucia test. Pclagio grosso test.

Ego Alfousus II."s dei gratia port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et liliis nostris infantibus

domno Sancio,tet domno Alfonso, et domna Alionor, istam cartam55 suprascriptam et istud forum quod pater

meus Rex domnus Sancius excellentissime memorie fecit et concessit populatoribus de figeiroo, concedo ego eis

et confirmo per hoc scriptum. Et ut concessio et confirmatio`mea maius robur obtineat firmitudinis precepi hanc

cartam scribi et sigillo meo plumbeo communiri. Que carta fuit facta apud Sanctaren, in Era nf* cc.a xxxx.a u. Ego

et uxor mea et filii nostri supranominati qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus,

et in ea hec signa fecimus ++-|--|-|-. Qui alfuerunt, Domnus Martiuus iohannis signifer domini Regis conf.

Domnus Petrus iohannis maiordomus curie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Johannes fernandiz

conf. Domnus Fernandus fernandi” conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus

Rodericus menendi"'7 conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Vincencius me'nendi” test.

Martinus petri test. Petrus petri test. Domnus Stephanus bracarensis archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port.

episcopus conf. Domnus Petrus colimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius59 vlishouensis"'9 episcopus conf.

Qi strutas ' l'l decrclum irrumperit

25 cauli 43 deest

26 mos H et sit

97 calupnia .lâ'i karla

28 in uineam 56 kartam

29 in die H et confirmo et

30 suam i8 meis propinquis

ill almunia 49 deest _

32 almunia 50 kartam

33 habeat 51 deesl '

ill clauigatur ' 52 Menendus

35 reddeat 33 almanzor

36 luerit , M Petrelionus

37 calumpniam ` 55 kartam

38 Íecerit 56 Ícrnandiz

39 complebent 57 menendiz

40 aream 58 menendiz .

ll olretionem 39 Suerius vlhrbonensisY

M. L. T6... 1. ' ~ m
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Domnus Suarius”0 elborensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartolameus

Visensis episcopus conf. Domnus Martinus egitaniensis episcopus conf. Magister Pclagius cantor port.. test. Pe

trus garsie test. Jobanninus test. Gonsaluus Menendi cancellarius cnrie'".

60 Sucrius 61 curie. Johannes dominici scripsit.

VILLA NOVA

1111111101111

1205

De qua Villa-nova in hoc forali agatur ambigz'mus : inter Durz'um ct Mziteum tamen posi

tam suspícamur. Textum cx Lib. Foral. Antz'quor. S. Crucz's, lectz'ones varias ex Lib. Regcst.

Alphonsz' II desumpsz'mus. '

In christi nomine et eius gratia. Amen. Netum sit emnibus presentibus et futuris quod Ego S.l dei gratia

p port. Bex una cum filiis et filiabus meis facio cartam de foro bominihus qui populaturi sunt illud meo regalenge

de uilla noua, quod est redditus xxxx° mediorum quod forum uele ut sit stabilc et inconulsum illis populatoribus

et omni genatione2 illorum cunctis temporibus seculerum. In primis mande ut sint xxxxa diuisores qui habeant

casas et ortos et qui laberent ille regalengo, et dent terciam et nen amplius. Et de casis et de ortis, unum braca

lem directum, et nullum alium forum : et hoc bracale detur de sancte michaele ad sanctum michaelem. Isti xxxx

populatores quicquid fecerint de profectu in ille rcgalengo habeant iure bereditario in perpetuum, et uendant il

lud cum sue foro cui ueluerint. Et non pectent nisi tres calumpnias illas que sunt assignate bominihus dospitalis3

excepto quod pre modiis quos illi pectant isti pectent selidos. Et hoc forum habeant emnes illi qui ibi populaue

rint in teto regne meo tam illi quam mancipii et mancipie cerum. Alii emnes qui ueluerint ibi populare habeant

istud forum. Et pre casis suis dent pro* foro medium bracale. Et pro casa disrupta 1.x selidos. Mande un5 nen

uadant in fossadum nisi quando fuerint emnes uillani de castello, nec uadant in apelidum nisi cum domino terre

pre sua intencione : et nen exeant de termino de castelle. Mando quod quicumque ibi habuerit bestiam uel bes

tias habeant illas per forum de uimaranes, ut nen faciant illis tortum nec ferciam super illas. Mando etiam ut. fa

ciatis feiram in dominico die de quindecim in quindecim diebus et detis portagium quemedo dant in sancte pe

tre de ralis. Et emnes qui uenerint ad illam feiram quicquid ibi fecerint de calumpnia in illo die non sint pi

gnerati uel retenti. Si uicinus uicine fecerit iniuriam uel tortum det ei directum per indices de uestra uilla. Et si

uoluerit dare directum expellatis eum de uilla. Mando ut nec dominus terre nec uicarius eius habeant potesta

tems male faciendi uobis in uestrum babere uel in'uestro ganate. Et si maierdomus uenerit ad ues ut tollat ali

quid uestro7 tollite ei sicut et alii homini. Et si alius homo de quolibet lece uobis male fecerit sit inimicus meus

et pectet o selidos. Facta carta de foro kalendas julii. Era 11.l cc.° xxxx.a 111? : anno regni nostri xx.0° Domnus

M. fernandi tenebat uennui et fariam. Martinus archiepiscopus bracarensis : Judex terre Petrus petri. Superin

dices Petrus pelagii de Gimundi, et Alfensus petri de aireo. Ego Bex domnus Sancius et emnes filii mei istam

cartam de isto foro iussimus fieri uobis populatoribus de Villa noua et manibus nostris cam roborauimus et re

_gali censura confirmamus. `

Ego A.” II.'ls dei gratia port. Bex una cum uxore mea Bcgina demna Vrraca, et filiis nostris infantibus

(Ionelo S. l” et domno A.ll et demna Alioner, illam cartam et illud forum quod Bex domnus S. '2 pater meus excel

lentissime memorie uobis populatoribus de uilla noua dedit et cencessit, concede uobis et confirmo per hanc car

tam meam quam precepi fieri et sigillo meo plumbee communiri, ut maius robur semper obtineat” firmitudi

nis13 que fuit facta apud Colimbriam mense Neuenbri, sub Era 11.a eo.” 1..a v.a Nos supranominati qui hanc cartaiu

cencessienis et confirmationis fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa feci

mus -t~}-+-|_|-“. Qui alfuerunt, Domnus S.ls bracarensis archiepiscopus conf. Domnus M. 1° port. episcopus.

1 Sancius 9 .\l[onsus

2 generatione - 10 domno Sancio

3 hospitalis 11 Alfonso

4 in 12 Sancius

5 ut 13 optineat firmitatis

'6 potestate 14 fecimus

7 de uestro 15_Ste.
8 uicesimo i 16 Mar.
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Domnus P. " colimbriensis episcopus. Domnus S." vlixbonensis episcopus. Domnus S. "’ elborensis episcopus

Domnus Pelagius lamecensis episcopus. Domnus B. 2° visensis episcopus. Domnus M.’l egilaniensis episcopus

Domnus M.u iohannis signifer domini Begis conf. Domnus P. 2’ iohannis maiordomus curie. Domnus L.“ suarii.

Domnus Jo.25 fernandi. Domnus F." fernandi. Domnus Go. suarii. Domnus Egidius ualasqui. Domnus Bo. me

nendi. Domnus Pon.’7 alfonsi. Domnus Lo.” alfonsi, conf. Magister Pelagius cantor port. test. P. 2° garsie test.

Vincencius menendi test. Mar. petri test. P. ’° petri test. loanninus test. G. mcnendi cancellarius domini Regis.

11 Petrus 'Zi Lau.

18 Suarius es Johannes

¬9 Quins _ es Fernandus

in Bar. 27 Poncius

et Mar. ‘ ea Lopus

se Mu. eo Petrus

in 1'e. 30 Pelrus

rrrnouorum

rennoaiu

‘ 1206

In charta autographa confirmationis Alphonszi II, in Publico Arc/:ivo servata, hoc manet

l'orale. Ipsa charta textum, lcctz'ones varias Lib. Foral. Antíquor. S. Crucis et Lib. negas-tmn

Álp/zonsí II nobis praebuerunt.

In christi nomine. Ego domnus Petrus alfonsil illustrissimi adefonsi2 Port.3 Regis filius, facio cartam do

nationis et firmitudinis hominibus in illa uilla que dicitur petrogonum4 moratoribus cunctisque in ea moraturis

cum suis termiuis cum montibus scilicet et fontibus et pascuis ruptis et non ruptis. Termini cuius tales sunt.

ln oriente foz de uniaes et inde per meega usque dum nascitur. In occidente per capita de nadauis et inde per

directum ad capud de bouzaa et inde per carril quomodo uertit aquam ad almaegue de goteri“. In aquilone per

uiam que ducitur ad sanctaren. ln africo per ozezar. Do atque concedo cis predictam uillam cum foris subse

quentibus. Homo agricola de boueo unoo unum quarteiro1 reddat. Et de lino unum manipulum. De uino autem

nonam partem. Et ipse qui racionem dederit in cellario non det condatum de monte. Miles aut” suam rationem

defendat deg suis hominibus habitantibus in m hereditatem suam. El; si equm perderit usque ad duos annos ra

tionem defendat. Et exinde si non " potueritll equmu habere det rationem Et si mortuus fuerit miles mulier il

lius dum se bene continuerit sit honorata sicut in diebus mariti sui. Et si aliquis mileslz senuerit stet honoratus

et racionem defendat. Sagittarius similiter faciat. clericus qui ibi moratus fuerit stet in honore militum. Et tri

butum ecclesie reddatur episcopo. cunilariusu de una morada quam in monte fecerit reddat unum conilium

cum sua pelle. Montarius de melle et cera det medium cubellum mellis aut redel de cera. llle qui peyas in monte

posuerit ad uenandum det inde unum lumbum cum mlor costis. Et si aliquis rausumu comiserit terciam partem

calumniem componat Et qui homicìdium aliud tantum. Sed si intus uillam contingerit sexsaginta16 solidos. Homo i

qui alium hominem ferierit intret in manus sibi et ilagellis sicut fuerit iudl'catum, et iudici terre similiter faciat

Et qui in alienam domum " per nim intrauerit cum armis xxx solidos componat Homo qui pugnam fecerit et

lancea et clipeo, x solidos tribuat. Qui uero cum porrina, v solidos. llle uero qui sayoncm'8 uille ferrire" presum

pserit x solidos reddat. Qui eciam iudicem ferierit aut pulsauerit mala mente xx solidos componat llle qui de

x

.Nf t N.“ 2

2 llfonai 1 adelonsi

I Pedroganum 3 Portugalensis .

5 gocterre. ö goclerre. -

ti uno boue 6 uno boue

7 quartarium 7 quartarium

s autem 8 autem

‘J et de et et de

te deest 10 deest

11 equm non potuerit ` H oqum non potuerit

I! deest r m deest

13 Cunelarius 13 cunelarius

H rau'ssum - H raussum ’

tii calumpnie 15 calumpnie

16 u 16 sexaginta

11 domus 1‘7 domus

18 sagionem - 18 sagionem

19 ferire 19 ferire
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uicino sua20 iniuria*l hahuerit uica'rio uille querimoniam faciat : et si noluerit emendare pignoret illum pro uno

solido. Et si adhuc se omendare noluerit sepius illum pignoret de uno solido denec22 ueniat ad directum. Iste ca.

lumpnie supranominate stent iu exquiricione23 honorum hominum hanc firmitudinem facio et iure perhemni in

forti statu suo esse semper permitto atque conce'do. _Qui uero istud factum meum confringere uoluerit sint male.

dicti dei patris omnipotentis et excomunicati et semper maledicti permaneant usque ad satisfacionem. Factzâ`

stabilitatis karla mense februario. Era M.” cc.a 1111101.a 1111.a Ego supranominatus qui hanc cartam iussi facere cum

m-anibus2° roboraui et hoc signum feci ++++25. Qui affuerunt”, hec sunt testes. Petrus petri test. Stephanus

presbiter uidit.27 Gunsaluus presbiter uidit. Domnus Maurus" test. Menendus achia test. Fer.” randufiz test.

Gauldinao test. Petrus petri test. Domnus Michael test. -

Ego Alfonsus secundus dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca et filiis nostris*l

infantibus domno Sancio, et domno Alfonso, et domna Alionor, istam cartam suprascriptam et istud forum quod

uobis dedit et” concessit32 domnus Petrus alfonsi concedo uobis. et confirmo per hoc scriptum. Et ut mea con~

cessio et confirmacio in perpetuum robur33 obtineant, precepi fieri” istam” meam” cartam”, et” eam” feci"

meo” sigillo” plumheo communiri. Que carta fuit facta apud Colinbriam mense/Nouembri”. Era.3° 11.a eo.” 1..a v.'

Ego 37 Rex" domnus" Alfonsus" et”8 uxor38 mea38 et “a filii” nostri" supranominati qui hanc cartam fierí iussi~

mus39 coram subscriptis eam roborauimus et in ea hec signa fecimus -l-l-‹|›-|--|-.

Qui affuerunt, Domnus Martinus joannis signifer domini Regis conf. -Domnus Petrus joannis maiordomus

Gurie conf. -Domnus Laurencius suarii conf. -Domnus Johannes fernandiz*0 conf. -Domnus Fernandus fer~

nandiz" conf` -Domnus Gomecius suariz” conf. -Domnus Egidius43 ualasquiz conf. -Domnus Bodericus

menendiz conf. -Domnus Poncius alfonsi conf. -Domnus Lopus alfonsi conf. _Vincencius- meuendiz -Man

tinus petri -Joanninus“, test “_

Domnus Stephanus bracarensis Archiepiscopus conf. -Domuus Martinus Port. episcopus conf. -Domnus

Petrus Colinbriensis episcopus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. -Domnus Suarius Elbo

rensis episcopus conf. -Domnus Pelagius Lamecensis episcopus conf. -Domnus Bartolameus*5 Visensis epis

copus conf. -Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. _Magister Pelagius Cantor Port. __Petrus garsie

-Petrus°6 petri”, test.

Gunsaluus” Meuendi'm Gaucellarius Regisw -Laurencius5° martini5° scripsit”.

N.° l N.° 2

QO suo , 20 suo

21 iniuriam › ` 22 donet`

22 donoc N manibus meis`

9.3 exquisiciono _ 4 , 25 Í_‹l-eci

24 manibus meis 26 adÍuerunt

255 f--l-eci. '27 test.

27 test. 28 mourus

28 mourus ` 29 Fernandus

Ê9 Fernandus 30 Galdin

30 Galdin 31 deest

32 desunl 32 desunt

33 firmum robur ' 33 firmum robur

34 hanc cartam scribi et sigillo meo ` 3a hanc cartam scribi et sigillo meu

35 Nouembris 35 Nouembris

36 in Era 36 in Era

37 Nos _ 37 Nos

38 desuflt 38 desunt

39 precepimus 39 precepimus

¡0 fernandi ¡0 fernandi

-H fernandi lt fernandi -

42 suarii ' H suarii

43 Gil ' kit Gil

H Johannes pelagii test. Suarius stephaniz,test. H Johannes pelagii test. Suerius stephani test.

45 Bartholomeus 'iii Bartolomeus

iG dem 46 deest -

48 menendiz 47 Gonsaluus

49 domini Regis ` 18 menendi

50 deest 49 domini Regis.

50 dem
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TEIXEIRAS E'I' SAUTt) DE lttitiltlfit)

ruxiiuus r score-realce

1206

In scrinie capituli sedis Ceminbricenszs hec forale invenimus, quod hinc in Publicum Archi

cum detulimus. Charta quidem nen authentica, sed ille tempere, que datum fait forale, scripta

'videtun Autegrapham incelis tamen nen transmissam suspicamur, ex ee quod desunt et descri

ptio terminerum et subscriptiones episcepi, eanenicorumque Ceminbricenszs sedis, quibus cencessio

foralís tribuiíur. '

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Amen. Ego P. episcopus colimbrien

sis una cum canonicis meis uolumus restaurare atque populare has teixeiras et saute qui dicitur de roorigo sci

licet omnem hereditatem quam ibi hahemus. Damus tibi pelagio aluarino in ipsa hereditate forum et consuetu

dinem de couilliana. In primis isti sunt feri quod due partes de caballariis uadant in fossado episcepo, tereia

pars remaneat in uilla cum pedonibus : et una uice faciatur fossado ín anne. Et qui nen fuerit in fossado, peetet

pro foro v selidos pro fossadeira. Et pro homicídio, e selidos ad palatium. Et pro casa derrota cum armis, scutes,

et spadas, peetet ecc selidos et v11.“ ad palatium. Et qui furtaret peetet pro uno neue, et habeat intentor duos

quiniones, et vu partes ad palatium. Et qui mulier aforciar, et ílla clamando dixerit quod ah illo est aforciada et

ille negaret, det illa in auctergamento tres hominis talis qualis ille fuerit, et ille iuret cum` duedecim quod nen

feeit. Et si mulier non habuerit auctergamento, iuret ipse selus : et si non potuerit iurare, peetet ad illam ecc so

lidos et vu.a ad palatio. Et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso peetet Lxa selidos et vu.a ad palatium, et

duplet hahere. Et qui in eoneilio aut in mercato uel in ecclesia aliquem percusserit, peetet Lxal selidos, medietas

detur palatio, et medietas concilio. Et de medietate concilii, vu.a detur palatio. Et homo qui fuerit `gentilis aut

herdador, non sit maiordomus. Et qui in uilla pignus inuenerit, aut'fideiussorem, et ad mentem fuerit pignorare,

duplet pignora, et peetet Lx selidos et vu.a palatio. Et qui non fuerit indices, et pignus de manu sagionis acce

perit, peetet iudiei 1° selido. Et qui non fuerit ad apellidum milites aut pedones exceptis his qui sunt in alieno

seruitio milites peetet x selidos uicinis, pedonis uere v selidos. Et qui habuerit aldeiam, et unum iugum beum,

xxxx' oues, et unum asinum, et duos leetos emat caballum. Et qui fregerit signum cum sua muliere, peetet íudicí

1° selido. Et mulier de benedietionibus qui maritum suum relinquerit peetet eee selidos vu palatio. Et qui dimiserit

uxorem suam, peetet iudici 1 dinerio. Et qui caballum alienum equitauerit pro 1° die peetet 1"' arietem, et si ma

gis peetet, pro 1° die vi denarios, et pro 1a nocte 1 solidum. Et qui uulnerauerit cum lancea aut cum gladie pela

intrada peetet x selidos : et sí transíerit ad aliam partem peetet uulnerato xx selidos. Et qui fregerit oculum

uel brachium aut dentem, pro unoquoque menbro, peetet uulnerato e selidos, et ille det v11.“ palatio. Qui mulie

rem alienam ante maritum suum percusserit, peetet xxxa selidos et vn.a palatio. Qui marcum alienum in sua he

reditate mutauerit, peetet xxxxa selidos 'et vu.a palacio. Qui limidem alienum fregerit, peetet v selidos et vn.a pa

latio. Qui conductarium alienum mactauerit, peetet omicidium sue amo, et det vn.a palatio. Similiter de suo orto

lano, et de quarteiro, et de suo molínario, et de suo solarengo. Qui habuerit uasallos in suo solar, aut in sua here

ditate ubicumque in teto regno portugalis hereditates habuerit non pectent nec seruiant ad alium hominem de

tota sua fazenda nisi dominis hereditatum. Moratores teixeiras per totum regnum nullam pectent calumniam, nisi

per forum das teixeiras. Tendas et molinos et fornos de omnibus teixeiras sint liberi de foro. Milites teixeiras

sint in iuditio pro podestades'et infanzenes de portugal. Clerici uero habeant forum militum. Pedones sint in

iuditio pro caballariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro suo uicino pro homine foris uille peetet x soli

des et vu.a palatio. Ganatum das teixeiras non sit in montado in nulla terra. Et miles qui perdiderít suum cabal

Ium quamuis habeat alium, sit excusatus per unum annum. Mancipium qui mactauerit hominem forís uille et fu

gierit suus amus pro eo non pectet homicidium. Pro totis querelis de palacio, iudex sit u_ozeire. Qui in uilla

pignorauerít cum sagione, et sacudirent ei pignus, concedat sagion et prendat concilium de tribus collatíenibus,

et pignoret pro Lxa selidos, medios cencilíe, et medios rancuroso. Homines das teixeiras non sint in prestamo

datos. Et si homines das teixeiras habuerint iudieium hominibus alie terre-non eurrat inter illos firma, se cucur

rat per inquisa aut reto. Et homines qui uoluerint pausare cum suo ganato in termine teixeiras, accipiant de illis

montadige, scilicet de grege ouium 1111or caruarios, de busto de uaceis 1a uacca. lste montadige est de eoneilio. Et

omnes milites qui fuerint in fossado uel in guardia omnes caballes qui se perdiderint in algara uel in lite, pri

mum erectis ees sine quinta, et postea detur nobis quinta directa. Et omnis homo teixeiras qui inuenerint aliquem

hominem alie uille in suis terminis tallande aut leuando madeira de montibus prendat totum quod ei inuenerit

M. L. Tou. I. 134
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sine calumnia. De azarias, et de guardiis, v.a parte nobis date sine ulla oflrecione. Quieunque ganatum domesti.

eum pignorare uel rapere fecerit pectet palatio Lxa solidos, et duplet ganatum suo domino. Testamus nero et pe

' rhenniter firmamus ut quieunque pignorauerit mercatores uel uiatores christianos iudeos siue mauros nisi fuerit

fideiussor uel dehitor quieunque hee fecerit pectet palatio Lx solidos, et duplet ganatum quod prendiderit suo do

mino : et insuper pectet c morahitinos pro cauto quod fregit : Episcopo habeat medietatem, et eoncilium medie

tatem. Siquis ad uestram uillam per uim uenerit eibos aut aliquam rem aceipere, et ihi mortuus fuerit non pe

ctet pro eo aliquam ealumniam, nec suorum parentum habeat homicidium. Et si cum rancura de ipso ad episco

po uel domino terre uenerit pectet e morahitinos, medietas episeopo, et medietas detur concilio. Mandamus et con

cedimus si aliquis fuerit latro, et si iam per unum annum uel duos furari, uol rapere relinquerit, et postea si pro

aliqua re repetitus fuerit, quodeumque comisit saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino pereat,

et subeat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro neque fuit, respondeat per suum forum.

Si aliquis homo filiam alieuam habuerit ui, doncc (sic) eam suis parentihus et pectet illis cce morabitinos et vu.a

palatio : et insuper sit homicida. De portagem : foro do trosel de caballo de pannis de lana uel de lino 1 solidum.

De trosel de lana, 1 solidum. De trosel de fustanes, v solidos. De trosel de pannis de color, v solidos. De carrega

de piscato, 1 solidum. De carrega de asino, v1 denarios. De carrega de pellibus de conelios christianorum, v so

lidos. De carrega de mauris de conelios, 1 morahitinum. Portagem 'de caballo qui uendiderint in mercato, i soli

dum. De mulo, 1 solidum. De asino, vi denarios. De earnerio, ni medalias. De carrega de cera, v solidos. De car

rega de pane uel de uino, nr medalias. De porco, n denarios. De foron, n denarios. De carrega de peon, rdena~

rium. De mauro qui se redimeret in mercato, 1 solidum. De mauro qui se redimeret deeimam. De mauro qui ta

lia eum suo domino, deeimam. De corio de uacca uel de zeura, n denarios. De corio de ceruo uel game, m

medalias. De carrega de azeite, v solidos. Iste portagem est de hominibus foris uille, tercia pars de isto portagine

detur suo ospiti, et duas partes episcopo. Moratores das teixeiras non dent portagem. Assignamus ei terminos

Ego episcopus P. una eum canonicis meis qui hanc carta tibi pelagio aluarino iussimus facere cum manibus nos

tris roborauimus. Quisquis hos terminos asignatos irrupere uoluerit pectet eoneilio mille solidos bone monete.`

Facta karla vn.° kalendas augusti. Era n.” cc..al xxxx.a 1m.a Et siquis hoc nostrum factum irrumpere uolueritsit

4maledictus a deo. Et concedimus ut omnis christianus quamuis sit seruus ex quo in has teixerias hahitauerit

unum annum, sit liher et ingenuus tam ipse quam omnis progenies eius. Et homines teixeiras hahcant concilium

eirca terminos teixerias.

HABEUL -

flnwt

l206

Charta apograp/za, aut/zentz'ca tamen, saecuh' XIV ex tabularz'o monasteríí Laurbancnsz's

delata nobis textum hujus foralis suppedz'tavz't. Lcctz'oncs varz'ac, translalzoque z'n lz'nguam verna

calam, quae accesserunt, ea: alz'o apographo in Publico Archivo ab antique servato desumptae

sunt. Anta'quz'ora diplomata ad Abiul attz'nentz'a, in chartophylacz'o laurbancnsi inventa, supersunt.

Haec vero, non inter foralia, sed emphyteutz'cos contractus adnumerare opportet.

En nome da santa nom departida trindade. Eu Jo

hane abade de loruaão em seenbra com o conuento

dos nosos frades fazemos carta de firmeza a todollos

,homens que morom em abiull de boom foro asy pre

sentes come uiindoros de direito e foro. O quall os po

uoradores deuem auer de direito perdurauell : dem de

In nomine sanete et indiuidue trinitatis. Ego iohanne

abbate de lourbani una com eonuentu fratrum nostro

rum omnihus hominibus in habeul habitantibus faci

mus kartam firmitudinis de bono foro tam presentihus

quam futuris de iure et foro quod populatores aberel

debent iure perpetuo. De omni labore quod laborauerint

decimam partem domino fideliter trihuant. Et in areati

cam unam talicam tritioi et unam quartam uini. Et in

seruicio unam fugazam de duobus alqueires tritici et

unum caponemz. Clerieus de sua hereditate similiter fo

i habere

todo trabalho que laurarem a decima parte ao senhor.

E huma teiga de trigo na eira, e huma quarta de uinho.

E 'em seruiço huma fogaça de dous alqueires de trigo e

huum eapom. O erelligo de sua erdade semelhauell

2 caponc.
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rum faciat. Siquis hereditatem suam uendere uoluerit

uendat suo uicino tali uidelieet pacto ut forum domino

suo integrum tribuat. Et deeima precii uenditor domi

no terre trihuat in portadigo. Nulli homini de habeul3

sit licitum alicui suam hereditatem dare ue] testamen

tum facere nisi ad nostram ecclesiam aut ad monas

terium nostrum ita ut kasal nec forum dominus4 per

dant'. Laborator non faciat forum de montaria. Mon

tarius qui in monte unam noctem uel plus manserit

det" unam5 couelium com sua pelle : sin autem nichil

det. Et de omni uenatu lunbum costalle det. Melitor

mediam libram cere tribuat. Non sit inter uos calum

niam nisi rausum et homicidium et stercus in ore et

casa disrupta eumü _aramis aut cum feridas aut frege

rit portas et intrauerit domum per uim in canto uille

quingentos solidos pectet. Et furtum. Omnes istas ca

lumuias sint pectadas per forum terre palumbaris. Si

quis aliquid tortum alicui fecerit contra iudiee et iusti

cifs' illi satisfaciat sine pecto. Judex honorem debitum

habeat et suum signum stabille sit. Facta karta_con

firmaeionis et roboracionis mense decembris sub Era

11.' cof xxxx.al 1111.a Egoa Johanne abbate laurbanensi

una cum fratribus meis manus nostras roberamus. Si

quis hbc forum frangere uoluerit sit maledictus.

3 bzbiui ' - z `

i domino perdat.

5 de unum

mente faça foro. Se alguum sua erdade quiser uender

uendaa a seu uizinlio conuem a saber per tall preito

que de a seu senhor enteiro foro. E o uendedor de ao

senhor da terra a deçema do preço em portaiem : non

pertença a nenhuum homem dahiull dar sua erdade ál

guum em testamento fazer saiuante â nosa egreia, ou

ao noso moesteiro em tall gissa que o senhor nom per

ca casall nem foro. O laurador nom faça foro de mon

tariia. O'monteiro que huma noyte ou mais no monte

ficar de huum coelho com sua pelle os seus nom dem

nada. E dem de todo ueado lonbo e costa. Colmeeiro de

mea liura de cera. Nom seia antre uos engano nem rou- -

so homiçidio e esterco em boca. E quem destrahir ca

sa com armas ou com firidas ou hritar portas e entrar

aa casa per força no couto da uilla pagem quinentos'

solldos e o furto. E todos estos enganos seiam peitados

pollo foro da terra de ponball. Se alguum fezer alguum

torto alguum contra o juiz e justiças a ell satilaça seem

preito. O juiz aia onrra dehuda, e seu sinall seia esta

uell. Feita esta carta de confirmaçom e fermidoe no mes

de dezenbro na era de mill e duzentos e quarenta e

quatro annos. Eu Johane abade de loruaão em seenbra

com os meos frades com nosas maãos a firmamos. Se

algum este foro quiser quebrar seia maldito

6 com

7 iusticias

8 Eu

SAUTO

seuro

- ` . ,1201

In Lib. 1 et in Lib. n (sic dicto) Donationum Alphonsi III hoc invem'tur forale. Ea:

Lib. 11 textum sumpsimus : ex' Lib I lectiones varias.

In dei nomine. Hec est earta'de foro quam iussi facerel ego Sancius dei gratia portugalensis Rex, una cum

filio meo Bege domno'Alfonso et cum aliis filiis et filiabus meis, vobis tribus populatoribus de Saulo2 presentihus

et futuris scilicet ut detis nobis septem modios, et duos quartarios de pane medietatem de milio et medietatem de

centeno p'er taygam3 directam et tres spadoas et sex fogacias unaquaque earum de tribus almudes et tres galli

nas cum triginta ouis. Et de collecta 11 carnarios' et tres fogacias. Et concedimus uobis et cunctis successoribuss

ut nunquam habeatis maiordomum super uos, et ut nunquam pectetis nisi tres callumpnias furtum rausum et

homicidium et debent esse per bonos homines et debet esse furtum pro uno nouem. Et pro° homicídio' decem

morabitinos, et pro rausso decem morabitinos : et de istis morabitinis concilium debetI habere medietatem. Et

non debetis ire in fossatum nisi citra dorium ubi ego fuero et illos tres morabitinos debetis dare per tres partes

anni. Et meus vassallus qui tenuerit teriam super uos nunquam pausct in uilla uestra. Et uos nunquam pecte

tis aliam callumpniam, neque faciatis aliud forum, nisi quantum iacet in ista carta. Quieunque igitur hoc nos

trum factum uobis integrum obseruauerit, sit benedictus a deo, ameni. Et quicunque illud uobis infregerit ira

dei ueniat super eum. Faeta fuit hec carta apud8 Couilianam”, Mense Augusto”. Era 11.a ce.nl xxxx.” v.a Aunolo

regni nostri xx1.° Nos reges qui" hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis eam roborauimus”.

l fieri 7 deus!

3 Sauclo 8 in Couelliana

-'i laeygam 9 Agusti

i carneyros 10 Agno

5 successoribus ucstris H does!

li dm! 12 roberamus.
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Qui 'a afl'uerunt”, Gonsaluus" menendiz maiordomus curie conf. -Martinus fernandi significar” domini

Regis conf. _Laurencius suarii” conf. -Rodericus menendiz conf. -Laurencius uenegas conf. -Fernam

dus 17 peregrini'7 conf. '7 -Petrusnuniz -Redericus petriz”, test.

Martinus Bracarensis archiepiscepus conf. -Martinus Port. episcopus conf. -Petrus Lamecensis episce`

pus conf. -Nicholaus Visiensis episcopus conf. -Petrus Golinbriensis episcopus conf. -Petrus gemez test. `

Johannes gensaluiz'” conf.

'Rexm domnus'o Sancius20 -Reginam domna20 Tarasia2° --Rex2° domnus20 Alfonsus20 --Regina20 -`

Rex2° domnus20 Petrus20 -Reginau -Rex2° domnus20 FernandusM -Regina20 domna'o Blancau': '

,Julianus Cancellarius regis. '

13 damn! ' 17 deesl

11 Gunsaluus 18 petri

15 signifer 19 gunsaluiz

16 suerii 20 damn!

" Intus in circulo (Rodada) haec nomina leguntur.

GARDOM

annum

1207

Hujus foralis translatie in linguam vernaculam saeeuli XIV, ut videtur, tentam nobis su

perest. In charta non aut/tentica, quae in Archive Publico seruatur, inuenimus. Ex alie apegra

plze saeculi XV, quod in ipse archive manet, lectiones varias sumpsimus.

Em nome de deus amen. Esta he a carta de foro que Eu dom Sancho pela graça de detis Rey de portugal

em senbra com meu filhe ElRey Dem Affomse e com todeles outros meus filhos e filhas mandey fazer a ves po

ueaderes do ga'rdem assy aos presentes come aos que ham de viir. Outergamos a ves que nem peitedes seuom

tres calunias, a saber, furto e reuso e hemecidie : assy que e que fezer hemecidie peyte trinta marauedis. E por

reuse xxx marauedis e de furto por huum nove. A estas tres calumpnias vaa o nosso moordomo ou moordomo

daquel que essa terra leuer de nós e nem a outras. E sseiam per enqtiisa de bees hemeens : e tedalas outras

coemas e entençees uessas emmendade per vos sem maliçia. E vos poende nesses degredes antre vos. Outrossj

mandamos que nem seiades moordomos nem seruiçiaesl se nom quiserdes. E que e moordomo de fora nom eu

tre sobre ves, senem aquele que hy meter e que teuer a terra sobre uos. E sse by entrar moordomo doutra parte

nom aia uez de moordomo. E o nesse rico homem que teuer essa villa nem peuse nas uessas casas mays faça

ssua casa em que pouse. E d'edes cada huum de ves da uessa uida huma uez no anne. E os moradores dessa

uilla nem façam carreira ao que a tener senom senhas uezes no anne. E sseia tal que elles possam tornar esse

dia a ssuas casasf Outrossy mandamos que nem vaades em apellido nem a chamado salue comnosco hu nós for

mes. E mandamos ainda que do trigo e de erie e çentee e milho e paynçe2 e de linho e de vinho de qual se

meardes dedes a oytana parte. E que dos legumes e das outras cousas semelhauiis nom dedes nada. E e incor

deme vaa aa eyra e ao lagar receber a ssua rraçem assy como suse dito he. E sse nem quiser hir ponham este

em testemonho de beos hemeens e leixem a ssua rraçem na eyra e no lagar. E ves daredes de cada huum casal

enteire huum sesteyre antre pam segundo e vinho. E o que nem teuer vinho acabe e ssesteire de segunda. E da

redes por fogaças de cada huum casal' tres alqueires de segunda. E por eiradega- de linho meo moelhe. E por

directuras3 de cada huum casal huum soldo e huum capom ou galinha e çinquo eues per dia de Samigueli. E de

pertagem e homem que fer de fóra da villa de de cauallo deus soldes e da egoa huum soldo e do boy seys di

nheiros e da uaca5 v1 dinheiros e de coyro deus dinheiros do perco 11 dinheiros de reixelo huum dinheiro do

marauedi 111 dinheiros e da manta vi dinheiros. E o morador da uossa uilla que della fugir por fame ou por al

guma outra coyta venha quando poder viir e teme a ssua herdade em paz e sem ceoma, se a ante nem der eu

uender a alguem. E e que uender a° ssua herdade eu e sseu casal veudao aa7 tal pessoa que faça tal foro qual elle

faz e dê ae senhor da villa a oytava parte de preço. E todas estas cousas ues fazemos por remiimente dos8 nossosB

pecados e por cinquoenta marauedis que nes destes. Per estes termos se encarra a uossa villa : pela portela das

1 seruiçaees 5 uaqua

2 panyçe 6 deest

3 dereyturas 7 a

-1 sem miguel. 8 de vossos
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varzeas como parte pelo padrom da messe. E pelo caramudo dalceba e dende ao carualhinho hu see e canto

anlre o ligueiral o janardo e dèsy aa pedra de” belo e vay per miserella ao padrom da messe : todo o que he

conteudo. dentro em estes termos ues damos e ceutames em tal guisa que se ues alguem quebrantar peyte a

nós quinhentos seldes e a vos emmende em chee todo e dampne que ues fezer. E demais seia auude por meu,

inmiige. Feyla fey esta carta em Ceynbra no mes de Setembro. Era nf ec.” xxxx.a v.a Nós Reys que esta carta

mandamos fazer a reborames perante es seescriptes que presentes forem. .

Dem Gonçalo meendez moordeme da corte conf. -Dom Martim fernandez alferez delReytcenf. -Dem Lou

renço soarez conf. -Pero nuniz -Rey 1° perez, testemunhas.

Atl'emse perez tiinha a dieta villa conf. -Dom Rodrigo meendez conf. -Dem Lourenço ueegas conf.

Martinho Arcebispo de braagaa conf. -Martinhe Bispo" do porto conf. -Pedre Bispo de lamege conh

Nicolaae Bispo de viseu conf. -Pero gemez -Jeham gençalues, testemunhas. -Gyaãe chancarel delRey".

9 de ll z'trçehispe

ill Itu! 12 delltcy cenÍ.

nlNanl

Baratos

s ires

Ex codice, qui Lib. Ir Donationum Alphonsi III perperam dicitur, descrips'imus. Lectio

nes varias em Livro de Foraes Antigos de Leitura Nova in Publico Archivo servato adje

ez'mus. _

In dei nomine et uirginis marie. Ego Rex S.l cum filiis et filiabus meis, placuit nobis ut faceremus kartam2

de ranaldi vobis hominibus xxxa cum omibus3 suis terminis : scilicet quemede partit cum palaciis : quemede ex

parte cum fenlaneo seco, et cum fernando gensalui, et cum suis iermanis' `: et quantum hahemus in sancte Mar

tino quemede partit cum caualeires : et quemede exparte cum anta : quemede partitlper foro lebal et cum ues

sadio. Quemede exparte cum fons cecca, et ferit in a portela de magaliana : quemede partit per fontem da grou

uenza, et intrat per ribeiro de uermuu, et ferit na caeda. Quemede exparle pela* lumba de muro, et ferit in 'ann

ta'i da cabeca da loura : quemede diuidit per a fonte de ranaldi et ferit in trauessele : quemede ferit in a fonte de

iuncesele, per aqua quemede parte cum couas, ct fer in uena do derio. Quemede exparte per pala de perto manso :

quemede exparte cum geuuianes, et fer na fonte de gedina : faciatis inde foro singulos medios de pam quartado :

des ve anos7 singulos medios de uine pre parada singulos alqueires de. pam cocte, medio trilice, et medio cen

tene, et singulos almudes de uine, et singules feles de cenelie. lsla parada date una uice iu anne : et nen a come

dant in ipsa villa : et meus ricomon, nen' prestameyre, nen” maiordomo, nen '° aliquis homo qui potestatem habet

de fazer forcia, non .peuset in vestra uilla. Maiordemo de concilio nunquam faciat forum. Non uadatis in heste

nen apelido, ergo cum corpere Regis et sit per sue sigille ou .per suo pertarie. De uenade lombo : de urso ma

nus : primicia de rio si exierit in uestre caule. Ecclesia in uestra uilla cum clerice de concilio teneatis illum ad

iusticiam. Vnus ad alium fiaderia una cera et sit" non quesicrit respendere sedeat desauizinado et pectet 1a cera.

Calumpnias 111”. Rauso, homicídio de homine mertue cum armis : pre rause xxti merahitines : pre hemicidie facto

cum armis xxi morabitines. Furta iulgade duplum suo domino, et vnmfpartes a palacio : ad istas calumpnias nen

respendeatis sine testimonio benerum hominum et det fiador 1a cera si se uoluerit saluare et saluet se. Nomi

nalo foro detis in tempo '2 de eiras, et quando uindemiardes : et si nen uenerint in isto tempo pro illo, perdant.

De apestilia non respendeatis. Nominata parada detis in palaciis, eu in Mateus, eu in abazas. Isto fere quanto se

nat in ista karla13 tante est forum et plus nenQQui fecorit uobis forcia in vestra uilla eu in suos termines, sci

licet, home de alia parte pectet nobis e'" morabitinos et uobis sanet in duplo dampnumu quod fecit : et exeat pro

nostre inimice. Habeatis istam villam qui mandamus uobis facere et cum omnibus suis pertinenciis et sic poste

ritas uestra in secula seculerum. Siquis uenerit ex parte uestra qui ues ad uestrum forum tenuerit, habeat bene

l Sancius ' 8 neml

2 cartam 9 nem

3 omnibus 10 nem

l germanis ll si

5 per la 12 tempere

6 na anta 13 carla

7 annos . li damnum

M. L. Teu. I. ` , I ' , 13"
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dictionem nostam amen. Et quis uobis aliud forum malum snperposuerit ant 'istam meam uillam per a male uo

luerit lenare, aut isto nostre facto uoluerit eomptemnere 15, sit maledictns et excomunicatns, et semper cum dia

bolo sit sociatns. Facta karta16 mense febrnario, sub Era u.a cc.a xxxx.a v1.a Ego Rex Sancins cum filiis et íiliabns

_meis istam kartam 1' roboramus et confirmamus, nostris manibns _apponentis, et eum principe ipsius terre domnoI

Martino petri, et cum archiepiscopo Domno Martino. Cancellarins Curie domnus Julianus Julianus (sic) confir

mat. Judex terre Fernandinus, Portarius Gunsaluns cordo. Archidiaconus.ls Pelagius de sandi, confirmant.

Johannes notnit. '

Et i'sta carta non erat sigillata.

1z'i eoutemnere » 17 rartam

16 carta 18 Archidiaellonus.

REBORDAN08

erramos

' 1208.

Ex codícesqui Liber II Donatioiium Alphonsi III dz'm'tur, de.s'crip.s~z`1nus. An hoc diplo

ma .s-¡ve foi'alibus, sine contractíbus emphyteutz'clls' adnumerandum sit ambigz'mus. Concilium tex

tus dz'plomatz's mcmz'nz't, electz'onemque 'parochz' a coelu paracln'anorum faez'endam statuz't, sed ea'

eodem textu locum proprios nec judz'cem nec maz'ordomum habuz'sse appm'ct. In dubz'a nestra sen

tentz'a utz'lz'us duxz'mus chartam de lRebordäos ln'c juri's publica' facere. Leeiíoncs varias hausímus

ea: collz'ce Livro (le Foraes Antigos (le Leitura Nova, §z`c dicfo.

In dei nomine. Ego Rex sancius1 portugalensisl dei gratia, do uobis concilio de Renordanos de bragancia pro

foro ut nunqnam pectetis nisi tres callnpniasz, scilicet, furtum et rausum et homicidium, que fuerunt notas : et

nunquam respondeatis ad aposicionem : et miles qui tenuerit castollnm de Tanrones pouset in regalengo et non

in ecclesia : et ad hominem de ipso castello qui habuerit extrahere suas callumnias3 si forte illum percusserint

uel currerint aut occiderint, pectent pro illo Lira solidos et non plus. Homines de Reuordanes4 non dehent hastire

ipsum castellum : et si uenerit fossato in terra, intrent ibi homines cum suas armas, et cum sua nita in ipse cas

tello et quantum remanserit totum eis extrant5 in saluo et suas armas : et alies homines qui ihi non intranerint

uadant gardare° snos ganatos : et in quocumqne anne detis vn paradas et dimidiam. Et pro fossadaria sedeati

solido : et detis osas de 1m solidos et non plus : pro collecta et 1 porco de 1111or solidos (sic) : et parada sedeatni

almndes de centene et nnnm almnde de tritico et una imina de nino et una gallina, et non plus, et si illas dede

ritis ad castello non detis illas ad riquohomine et si illa dederitis ad riquohomine non detis illas ad castellum:

et non faciatis fossatum nisi ad foreiam de terra quomodo in ipse die ueniatis ad nestros7 demos, et propter

hoc detis vn fossadarias et media : et pro fossadaria sedeat uno solido : et detis osas de nn solidis et non plus.

llomine de nestra uilla qui fuerit hereditarins non sit manarius. Homines de Renordanos qui sit hereditarius fa

ciat ipsum predictum forum et ubi fuerint semper habeant suas hereditates in salno : et Çoncilinm de Beuorda

_nos semper mittant clericnm qualem nolnerint in sua ecelesia. Et si aliquis uenerit qui hoc factum menm ir

rnmpere uoluerit, teneat me pro suo inimico et pectahit mihia mille solirlos. Facta karta mense nouembris, sub

Era nf* cc.a xxxx.a v1.2' Ego Rex Sancins siran cum filiis et cum”.filiabus meis hane cartam propriis manibns ro

boramus. _

Qui presentes fuerunt, Martinus fernandi test. -Donmns Martinus petri test-Domnus Poncius alfonsi

test. -Pelagius gomislo test. -Gomiz harreta test. -Betegom test. -Martinus ealuus test..

Domnus _lnpus alfonsi test. -Domnus valascns martini maiordomus cnrie test. -Begoxo de bragancia test.
Gunsaluns cordo index in uinales test. -Infans domnus Petrus test. i v

Domnus Egidius ualasquisll test. -Domnns Jnlianns cancellarius test.. -Fernandns' petri cantor lixbonen

sis test. -Salnador martini test. -Fernandus petri, cum nn uicinis, test. -Petrns roderici cellararins de clas

tro auelanarnm test. et conf. _

1 Sancius Port. 7 uestras

2 calumpnias ' 8 michi

3 ealumpnias 9 deest

Ã Reuordaanos 10 gomiz

extrahant 11 valasqniz

6 guardare
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PENAMüCüR

ranmcolt

l209

Eat Lib. Foral. /Intz'quorl S. Crucz's Com'mbric. lcxlum dcscrzpsímus : lectíoncs varias ex

,Lila Regeslor. Álphonsí II.

In nomiue domini. liec est carta de foro quam iussi fieri, Ego S.l dei gratia Port. Rex, una cum filio meo

Bege domno A.2 et uxore mea*_Begina domna Vrraca, et ceteris filiis et filiabus meis, vobis populatoribus de Pe

namocor tam presentibus quam fuluris. In primis damus uobis pro foro ut due partes militum uadant in fossa

dum Regis una uice in ãnno, et tercia pars remaneat in uilla cum totis peditihus. Et caballarius qui non fuerit

in lossatum cum Bege, peclet pro fossadeira x solidos. Et pro homicidio ille qui homicidium fecerit pectet xxxa

morabitinos ad rancurosum. Et rancurosus det inde vu.am partem palacio. Et si pro iusticia aliquis fuerit oc

risus nichil pectent pro eo*I Et si aliquis disruperit casam qui passet liminare cum armis, scilicct, cumsculis

cum lanceis, aut cum spatis, aut cum cultellis, uel cum porris uel cum petris, pectet n solidos raucuroso, et

vn.i a5 palacio. Et qui furatus fuerit, pectet pro uno vnu, et iutentor recipiat suum integrum, et alias octo partes

diuidaut cum iudice per medium. Et qui mulierem aforciauerit, et illa clamando dixerit quod ab illo est afor

ciata, et ille negauerit, iurct cum xu et exeat de ipsa calumpnia°. Et si non potuerit iurare, pectet ad illam cce

solidos et vn.a palacio. Testis mentirosus et fiel mentirosus, pectet 1.x solidos et vu.a palacio, et sit deitatus de con

cilio. Et milites aut pedites qui non fuerint in apelidum exceptis hiis qui sunt in seruitio alieno, miles pectet x

solidos et pedes v solidos ad suos uicinos. Qui habuerit aldeiam et unum iugum houm et xxxx“ oues et unum

asiuum et n lectos emat equm. Mulier qui dimiserit suum7 maritum7 de henedictione, pectet uiro suo ccc so

lidos et vn.a palacio. Qui inuenerit uxorem suam in adulterio cognito, relinquat eam et habeat omnia ona sua, et

pectet iudici r denario. Et si aliquis homo uoluerit ei” propter hoc malum9 facere9 pectet D solidos ad concilium

et eiciatur a'” uilla pro traditore, et vn.a palacio. Qui equitaueritpqum alienum sine mandato domini sui, pectet

pro die v solidos, et pro nocte x solidos. Qui percusserit cum lancea aut cum spata, aut cum' cultello, pectet xx

solidos. Et si transierit ad aliam partem, et posuerit magistrum super se, pectet xu morabitinos rancuroso et vu.aL

palatio. Qui fregerilt oculum aut dentem aut brachium, pro unoquoque membro pectet xn morabitinos rancuroso

et vufl palatio. Qui mulierem alienam de recabdo percusserit pectet ei Lx solidos. Et si non hahuerit recabdum,

pectet xxx solidos, et sit inimicus de suis parentibus, et vu.a palacio. Qui marcum mutauerit in alienam heredita

tem, peclet v solidos et vu.a palatio. Qui limitem alienum fregerit, pectet v solidos et vu.a palatio. Qui conductarium

alienum mactauerit, ad dominum eins pectet homicidium et vn.a palatio. Similiterll faciat de ortolano, et de quar

tàrio, et de molendinario, et de solarengo. .Q'ui habitauerit in domibus aut in hereditatihus alienis non seruiant ne

que faciaut facendeiram”, nisi dominis suis in quorum domo aut hereditate sederint.. Qui in rcgno noster ha

buerint hereditates aut possessiones non seruiant nec'3 faciant inde forum necH pectent calumpnias” nisi dominis

suis. Et si fecerint calumpniam, non pectent nisi per forum_de penamocor dominis suis. Vicini de penamocor ha

heant suas hereditates in toto regno nostro in paee. Et si aliquis eis illas acceperit per totum"s peclent uobis"

o solidos, et duplet hereditatem domino suo. Tende et molendini, et furni de penamocor, sint liberi de toto foro.

Milites de penamocor stent in iudicio pro podestadibus", et pro infanciouibus de19 regno20 nostro”. Clerici de pe

namocor sint liberi ab omni fisco laicali : et habeant honorem et hereditates sicut milites : et non respondeant nisi

per archidiaconum ab hora prime usque ad terciam. Homines dc penamocor non respondeant sine rancuroso.

Ecclesie de penamocor accipiant primicias singulas faangas de omni pane, et decimam de pane et de uino, et de

omnibus fructibus de” pecoribus. Et episcopus habeat terciam et clerici terciam partem, et parrochiani aliam

terciam. Et expendant illam per episcopum et per elericos ecclesiarum ubi rectum fuerit. Clerici ecclesiarum pro

suis primiciis dent incensum. Parrochianus qui se uoluerit expedire, expediat se in leste natalis domini per con

cilium clericis22 coram-22 et statim nominet ecclesiam, ad quam uoluerit iro : et non habeat potestatem dare deci

l Sancius ' 12 fazendeiram

Ê Alfonso ` 13 neque

3 eins H neque

l illu. 155 cnlumpniis
fi deal l 16 lortum`

ti calupnia. ` 17 uobis

7 uirum suum I8 potestnlihus

8 dem ' |9 (least

9 ei mali facere '20 regni nostri.

10 de ` , '21 et de

ll Simiter 22 coram rlericis
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mam alibi in ipse anne. Habitatores de penamocor non sint maiordomi neque seruiciales contra suam uoluuta

tem. Alcaides et indices mittantur per beneplacitum concilii. Pedites sint in iudicio pre militibus uillanis alterius

uille. Vicinus, qui uenerit uezarius2° centra suum uicinum pro homine alterius uille, pectet x selidos vn.a palatie.

Homines deJJenamecor nen dent pausatam contra suam uoluutatem. Morater de Penamocer si inimicus eius ue

nerit super eum sine treuga, mactet illum sine calumpnia. Montes, fontes, et ilumina sint concilii et ueniarii et bar

rarii : demus de Penamocer habeant unum forum, exceptis demibus regis et Episcopi. Merater de Penamocer post

quam ibi habitauerit unum annum faciat de suis hereditatibus illud quod facere uoluerit. Ganatum de Pename

cor non sit mentatum in regno nostro. Homines de Penamocer non dent portagium in teto regue nostro. Qui

perdiderit equum” suum, sit excusatus per unum annum. Et nullus pectet bomicidium neque calupniam25 pre suo

mancipie. Pro totis querelis de palacio index sit uezeirus. Qui abstulerit pignus iudici, pectet 1 selidum. Qui per

cusserit in ecclesia, aut in concilio, aut in mercato, pectet 1.x selidos rancureso vu.a palacio. Si homines de Pena

mocer habuerint iudicium cum bominibus alterius terre, non currat inter cos firma, sed exquisa aut return quale

ueluerint homines de Penamocer. Qui milites de Penamocer desornauerit de suis caballis per forciam pectet 11o

bis o selidos, et duplet equm domino sue. Homines qui ueluerint pausare in termines26 de Penamocer, dent mou

taticum : de grcge ouium 1111 carneires, et de grege percorum 1111 porcos : de busto uaccarum 1 uaca”. Istud men

taticum sit concilii. Milites qui in fes'sato, aut in guardia aut iu algara, aut in lite perdiderint eques suos, erigaut

illos sine quinta, et postea detis nebis quintam directam. Homo de penamocor qui innencrit homines alterius

terre in suis terminis incidendo aut dueendo madeiram2° de montibus accipiat quantum eis inuenerit absque ca

lumpnia. Judex de emnibus calumpniis et quintis quas sacauerit habeat v11.° partem. Et si captus ei fugerit

unde suspectus habeatur, saluet se cum uno uicine. Et nos debemus recipere quintas sine effretiene. Siquis ad

uestras uillas uenerit accipere cibes, aut aliquam rem per forciam et ibi _mertuus fuerit, aut percussus, nen_pe

ctent pre illis, neque sint homicidc de suis parentibus. Et si aliquis fuerit cum querimenia de eo ad Begem aut

ad dominum terre pectet e morabitinos, medietatem Begi et medietatem concilio. De armis usque ad x merabi

tinos nen detis quintam, neque pannis, neque de coriis eisis. Latre qui per unum annum uel dues furari et ra

pere dimiserit, si pro aliqua re impetitus fuerit, saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit subeat penam

latronis. Qui\filiam alicnam rausauerit", det eam suis parentibus et pectent*o eis cc morabitinos v11.°m palacio : et sit

homicida. Casar-ii Begis, et episcepi, et bones et ganatum habeant forum quasi uicini. Qui fiaduriam31 fiauerit, qua

lem fiauerit talem faciat si nen habuerit suum iptentorcm. Et si habuerit eum, estendat eum in concilio, et sit li

ber. Qui fecerit mandam cum sua _uxere, usque ad medietatem stet. Et qui fregerit ea'm, pectet e merabitiños 1111.'

palatie. Qui ebierit subitanea morte, dent quintam de sua hereditate, et haberc pro anima sua. Qui habuerit filios

aut parentes qui calumpnias faciant, non respondcant pro eis. Junior uel seruus qui uebiscum habitauerit uno

anne, sit liber ipse et semen eius. Qui prendiderit hominem de penamocor, pectent 1) selidos, medietatem regi,

et medietatem rancuroso. De teta uenda que uenerit ad uillam uestram, de pane et de uino, ct de carnibus, et de

piscate, et de pemis quando uilla uestra fuerit mingada nullus ea eomparet sine mandato de alcaldibus, siue sit

preter siue alcaldus. Et si'ea comparaucrit, pectet Lx selidos alcaldis et concilio, v11.° palacio. De portagio et de

passagine, et de decimis de mauris, et de christianis due partes detur regi, et tercia bospiti. Qui percusserit alcal

dem pre iusticia quam faciat pectet L merabitinos uel perdat manum. Homo'qui fuerit manferitus pro alcaide et

nelucrit esse, pectet v morabitines concilio. Homines de Penamocer nen respondeant ad alias calumpnias” nisi ad

' istas que scripta sunt in hac carta. Portagium tale est; De eque, de mulo de mula, 1 selidum. De troxeli'1 de burel

aut de lino, 1 selidum. De carrega de fustanibus, v selidos. De pannis de coloribus, v selidos. De carrega de pis

cato, 1 selidum. De carrega de asine, v1 denarios. De carrega de coniliis christianorum, v selidos. Et de mauris, 1

merabitinum. Et de quanto uendiderint aut comparauerint, decimam partem : et dent unum cerium rubeum pre

tori. De equo quem uendiderint in mercato, 1 selidum. De mauro qui se redemerit aut cum domino sue pepige

rit, decima. De perco, 11 denarios. De furone, 11 denarios.. De eorio de uacca uel de zeura, 11 denarios. De corio de

cerne, uel de game, 111 mealias. De carrega de oleo, v selidos. De carrega de pane nel de nino, 111 mealias. De

boue uel de asine, v1 denarios. De mule uel de mula, 1 selidum. De carrega de peone, 1 denarium. De merabitino

cambiar, 11 denarios. De carrega de pexotas”, uel de coriis que duxerint ad alium35 regnum, v selidos. De oleo,

v selidos. De sardinis, v selidos. De sale, 1 selidum. De carrega de pexotas3° nel congris, 11 selidos medium”. De

carrega de oleo de asine, v selidos. De carrega de cera de christianis, v selidos. Istas pertagines dent christiani

et mauri qui nen habitauerint in penamocor neque in suis terminis. Homines de Penamocer non sint dati in

prestimenio. Et si habuerint iudicium cum bominibus de aliis terris, nen dent neque accipiant directum, nisi in

23 uozeirus 31 fiaderiam

21. equm ' 32 calupnias

23 calumpniam 33 troixel

26 terminis › 34 peixotas

'27 uacam. 35 aliud

ÉS madeira 36 peixotis

"29 raussauerit _ - 37 et medium

30 pectet
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.ermino de penamocor. El cum lolis cansis que scripte sunt in hac carla non se erigant nisi ad forum de pena

¡nocor nel ad regem. Et de tolo portagio Rex habeat duas partes, et hospes 'terciam. Et index quem concilium,

.nel sesmus uel alcaldes mannferirent si .noluerit esse, pectet v morabilinos conoilio. Et" concedimus etiam nobis

111 delis nobis pro collecla de unaquaque domo vi denarios. Et concedimns ut habeatis Iectos uestros ,canlatos Et

si aiiqnis pignorauerit nos in nestrislectis, peclent 1.x solidos rancnroso et vn)l paialio. Nos reges qui hanc ear

1am fieri precepimus, coram subscriptis cam roboranimns et in ea hec signa fecimns +-{_{_-i-|-|-_|-}-+-{-”_

E! conoedimus nt siLbenedictns a deo iIle qui uobis'eam obseruanerit. Facta fuit hec carta apud Colimbriam, Mense

Marcio, Eraiii.a cc.” xxxx.” vn.a Qui afl'uernm, Marlinus Bracarensis Archiepiscopns conf. Marlinns Port. episeo

pus conf. Nicliolans Visensis episcoiins". Pe.41 Lamecensis episcopus conf. Martinus Egilaniensis episcopns conf.

Petrus Colimbriensis episcopns conf. Suarins Vlixbonensis episcopus conf. Sunrins Elborensis episcopns conf.

Nuno sancii afl'nit. Gil nalasqniz aifnit. Mar. *z petriz aíTnit. Gomecius suarii affnit. Lanrcncius uenegas aiTnit. Lan

rencins snarii aiTuit. Suarius remundi, Monio ermigiz*3 aÍTnit.'Rodericus roderici aÍTnit. Gnnsalnus menendi" maior

domus cnrie aíTuit. Martinns fernandiz*5 signifer Regis alTuit. Vaiasous menendiz dapifer regis aITnit. Johannes

petriz*s aifuil. Poncins alfonsi. Iöopus aifonsi affnit. Petrus nuniz test. Petrus gomez" lest. Fernandus nuniz test.

Rodericus petri test. Johannes gnnsalniz testf Suarius suarii test. Julianns Cancellarius cnrie. Menendus petri

preior qui incepit populare. Martinns cre/sconiz Archidiaconns qui incepit populare. Manrainm porlarins qui in

cepil populare. ~

Ego Alfonsus II.us dei gratia Port. Rex, una cnm nxore mea Regina domna Vrraca, et filiis nostris iufantibns

domno S.” et domno A." et domna Aiionor, islam cartam suprascriplam et islud forum, quod nobis-dedil el con

cessit pater mens excellentissime memorie Rex domnus Snncins, concedo ego nohis et eonfirmo [ier hoc prusens

scriplum. Et nt hec mea. concessio et coniirmacio in perpetnnm íirmnm rohnr obtineani, precepi fiel-i islam ear

tam et eam feci meo sigilloso pinmbeo50 communiri : que fnit fglcla apud Colimbriam, mense Nouemhris, Era

u.“ cc.-a L.a v.a Nos Beges snpranominati et filii nostri quiy hanc cartam Íieri precepimns coram subscriptis eam`

roboranimns et in ea hec signa fecimns 4-i-H-h Qui aÍTnernnt, Domnus S. 5' Bracarensis Archiepiseopns

conf. Domnus Mar.52 Port. episcopus conf. Domnus Pe.'°3 Coiimhriensis episcopns conf. Domnus S.“ Vlixbonen

sis episcopns conf. Domnus Sf* Elborensis episeopns conf. Domnus Pelagins Lamecensis episcopns conf. Dom

nus Bar.” Visensis episcopus conf. Domnus Mar.57 Egitaniensis episcopus conf. Domnus Mar." iohannis si

gnifer domini regis conf. Domnus Pe. 5° iohannis maiordomus cnrie conf. Domnus Lanrencins snarii conf. Dom

nus.Johannes fernandiz conf. Domnus Ff*o fernandiz*o confl Domnus Gomecins suarii conf. Domnus Gil uaias

quiz conf. Domnus Rodericns menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus aifonsi conf. Magis

ter P. G' Cantor Port. “2 test. Petrus garsie test.. Johanninns test. Vincentius menendiz test. Martinus pelriz test.

Pelrus petri test. Gunsaluus menendi Cancellarins curie. `

38 deed "ol Slephnnus 4 n ` `

39 Íecimus ~ ' 52 Mm'linus

U) episcopus conf. 53 I'elrus

ll I'elrns iii Suarius

i! Murtiuus _ 53 Suarius

13 ermigii 56 Burlhoiomous '

H mrnendiz Ei'i' Marlinus

Hi Íernnndi ~ ' 58 Marlinns

iG pelri 59 Pelrus ‹

¡'i gumez 60 Fernandus fernnndi

48 Snneio 61 Pelagius

40 Alfonso 62 Portugalensis I `

50 plumbeo sigillo

s - ` q run

rquL

no»

Iii primo forali de Pinhel,- a nobz's jam edito, jura et statuta namo, z'n c/zarta de Tran

`coso scrz'pta, z'ncolz's nova' oppz'dz'rcommum'a fiebant : z'n altera quod nunc edímus; omm'a statth

jusque consuetudz'narz'um eborensís munz'cz'pz'z' ez's trz'buuntur. Textum hujus secundz' foralis desum

psz'mus ex charta autographa, quae ab antique in Publico Archivo servaiur. Addz'dl'mus confir

matz'onem Alphonsi'll ex Lib. Foral. Ántz'quor. Crucz's Conz'mbrz'c. w '

In nomine sancte et indiuidne trinitalis patris et filii et spiritns sancti. Amen. Ego Rex Sancins inelila me

moria Regis Alfonsi filins una pariter cum filio meo rege aifonso et aliis fiiiis mais ao filiabns nobis popuialori

M. L. Tou. I. i 136
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bus de pinel facimus kartain et concedimus Damus uobis foro et custume de elbora tam presentibus quam futu
ris ut duasipartes dos caualeiros uadantt in fossado, et tercia pars remaneat in pinel iz et una uice faciant fossado

in anno. Et qui non fuerit a flossado, peite pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro homicidio peite c soldos a pa

Iatio. Et pro casa derrola cum armas seutos et spadas pectet cce solidos et septima a palatío. Et qui furtaret peite

pro uno nouem, et habeat intentor duos quiniones et septem partes a palatío. Et qui mulier afforciaret et illa cla

mando dixerit quod abillo est afl'oreiada, et ille negaret, det illa auctorgamento de tres homines tales qualis ille

fuerit : et ille iuret cum duodecim : et si non habuerit auctorgamento, íuret ipse solus et si .non potuerit iurarev

peite ad illa ccc solidos et septima a palalio. Et testimonia mentirosa et fidele mentiroso peite LX solidos et septimaa

palatio et duplet el auer. Et qui in concilio aut in mercado uel in ecclesia feriret, peíte Lx solidos, medios a palatio et

medios ad concilio. Et de medio de concilio, septima a palatio. Et homo qui fuerit gentíle aut eredoro, que non seat

meirino. Et qui in uilla pignos amando et fiador, et ad montem fuerit pendran, duplet la pendra, et peite Lx solidos

et septima a palatio. Et qui non fuerit a sinal de indice, et pignos sacudiret ad saion, peito í solidum ad indice. Et

qui non fuerit ad apellido caualeiros et pedones exceptis his qui sunt in seruicio alieno, miles pectet x solidosa pedon

v solidos ad uikcinos. Et qui habuerit aldeia, et uno iugo de boues et xxxiia oues et uno asno et duos lectos compa

ret caualo. Et 'qui erehantauerit sinal cum sua mulier, peite l solidum ad indice. Êt mulier qui leixauerit maritum

suum de benedictione peitet eee solidos, et septima a palatio. Et qui leixauerit mulierem suam peitet 1 denar-ium

ad iudiee. Et qui eaualo alieno eaualgaret, pro uno die peitet 1m carnarium et si magis peitet las angueiras pro

uno die vl denarios, et pro una nocte I solidum. Et qui feriret de laneea, aut de spada polantrada peitet x solidos:

et si trouciret ad altera parte peitet xx solidos al quereloso. Et qui crebantauerit oculum aut brachium aut dente,

pro unoquoque membro peitet e solidos a lisiado, et ille det septima a palatio. Qui mulier aliena ante suo marido

- feríret, peitet xxx“ solidos et septima a palatío. Qui moiom alieno in suo ero mudaret, peitet v solidos et septima

a palatío. Qui limde alieno crehantauerits peitet Iv solidos et septima a palacio. Qui eonduetero alieno mactaret, suo

amo colligat homicídio, et det septima a palatío : similiter de suo ortolano et de quarteiro et de suo monleiro et

de suo solarengo. Qui habuerit uasalos in suo solar aut in sua hereditate non seruiant ad altero homine de tota

sua facienda nisi a domino de solar. Tendas et molinos et fornos de homines de pinel sint liberi de foro. Militcs

de pinel sint in iudicio pro podestades et infanzones de portugal. Cleriei uero habeant mores militum Pedones

sint in iudicio pro caualeiros uillanos de altera terra. Qui uenerit uozeiro ad suo uicino pro homine de foras uilla pe

etet x solidos et septima a palacio. Ganado de pinel non sit montado in nulla terra. Et homine qui se anafragarct

suo adextrado, quamuis habeat alium sedeat excusato usque ad capud anni. Mancebo qui mactaret hominem fo

ras uille et fugerit, suo amo non pectet homicídio. Por totas querelas de palacio, el iudice sedeat uozeiro. Qui in

uilla pindrar cum saione et 'saeudirent ei pignos oetorget el saion et prendat concilio de tres collaciones et pin

dret pro Lx" solidos, medios ad concilio et medios al rancuroso. Barones de pinel non scam in prestamo dados.

Et si homines de pinel habuerint iudicium cum homines de alia terra non currat inter illos firma sed curral pes

quisa, aut repto. Et omnes qui quesierint pousar cum suo ganado in terminos de pínel, prendant de illis monta

dígo da grege das oues nuor earneiijos. Et do busto das uaccas 1“ uaca. Isto montadigo est de concilio. Et omnes

milítes qui fuerint in fossado uel in.guardia omnes caualos qui se perdiderint in algara uel in lide, primus erecte

tis eos sine quinta, et postea delis nobis quintam directam Et toto homine de pinel qui inuenerint hominesde

aliisciuilatibus in suis terminis tallando aut leuando madeira de montes prendant totum quod inuenerint sine

_calumpnia. De azarías et de šuardias quintam partem nobis date sine ullaoffrecíone. Quicumque ganatum do

mestieum pignorare uel rapere fecerits pectet Lx solidos ad palatio, et duplet ganatum a suo domino. Testamus

uero et perhenniter firmamus ut quicumque pignorauerit mercatores uel uiatores ehrístianos, iudeos siue man'ros,

nisi fuerit fideiussor uel debitora quicunque fecerit peitet Lx“ solidos a palatio et duplet ganatum quod prendi

derit a suo domino: et insuper pectet em morahitinos pro cauto quod fregit : Rex habeat medietatem et concilium

medietatem Siquis ad nostram nillam uenerit per uim cibos aut aliqua res accipere et ibi mortuus uel percus

sus fuerit, non pectet pro eo aliqua calumpnia nec suorum parentum homicide habebantur. Et si cum querimonia

de ipso ad regem uel ad dominum terre uenerit, pectet e morabitinosa medietatem regi et medietatem concilii.

Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit latro, et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere di

misit : si pro aliqua re repetitus fuerithuam comisit saluet se tanquam latro .' et si latro est et latro fuit, om

nino pereat et suhsubeat 'pena latronis. Et si aliquis repetitur pro furto et non est latro neque fuit, respondeat

ad suos foros. Si aliquis homo filiam alienam rapere extra sua uoluntate, donet eam ad suos parentes et [ie-_

etet illis eee morabitínos et septima a palacio : et insuper sedeat homicida. De portagem : foro de trosel de ca

ualo de panos de lana uel de lino, 1 solidum De trosel de lana, 1 solidum De trosel de fustaes, v solidos. De tro

sel de panos de color, v solidos. De carrega de pescado, 1 solidum. De carrega de asno, vi denarios. De carrega
de christianos de conelios; v solidos. De carregas delmouros de coneliosf l moral)itinum.l Portagem de eaualo qui

uendiderint in azougue, l solidum De mulo, t solidum De asno, v1 denarios. De hoifvr denarios-ne carneiro, Ill

medalias. De porco, u denarios. De foron, n denarios De carrega de pane et de nino, nies medalías. De carrega de
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pcom, unum denarium. De mauro que uendiderint in mercado, 1 solidum. De mauro qui se redimeret, decima.

De mauro que talia cum sue-domino, decima. De corio de uaca et de zeuura, 11 denarios. De corio de ceruo et de

game, 111” medalias. De carrega de cera, v selidos. De carrega de azeite, v selidos. Iste pertagem est de homines

foras uille, tereia de suo hospite et duas partes de rege. Ego Rex Sautius una cum filio meo rege alfouso hanc

kartam confirmauimus et roboravimus. Quisquis hanc kartam irrumpere uoluerit sit maledíctus et excemmuní

catus. Amen. Facta karta mense sebtemhris. Sub era Millesima eo.a xxxx.a vu.a Isti sunt costumes quos dedit dom

pnus rex alfonsus adpopulatores de elbora, pro benefacturia, et dempnus rex S. concessit illos cum filio suo rege

alfonso et cum filiis et filiabus suis ad populatoros de pinel : Vt uicini de pinel non faciaut in murum nec in cas

tellum nec dent pedidam nec collecta ad regem nec dent portagem per totum portugal : et omnes uicini de pinel

habeant unum forum : et istas benefacturias coneessit dempnus rex S. eum filio suo rege alfonso et eum filiis et

filiabus suis ad lotes uicines de pinel in secula seculorum. Amen. Nec uadant ad uellam de castello.

Isti sunt termini quos Domnus rex Sancius dedit populateribus de pinel et Domnus rex alfonsus concessit

eis : in primo incepif ubi intrat in mozueimi in cola et inde quomodo diuidit terminum de Moreira per sorual

cum Domino regeet inde quomodo diuidit per logíam de fundo de Garsia muníz per culmen de prato de Eruis

teneris : et ind'c quomodo uadit ad pontem petrinam et inde uadit ad expedrada de auellanas : et inde ad ata

laiam de tramaz : et inde uadit ad atalaiam de algumir : et inde ad germaneles : et inde ad eapud de castineira :

et inde ad fontanum de cacellis : et inde ad pertum de carris.

'Rex Sancius -Rex Alfonsus: y

Gunsaluus presbiter notuit'. ' . "

Ego Alfonsus II.us dei'gratia Port. Rex una cum uxore mea regina demnaVrraca, et filiis nostris ínfantibus

domne Sancio, et domne Alfonso, et domna Alionor, concede et confirmo uobis populatoribus de pinel istam car

tam et istud forum quod uobis dedit pater meus Rex domnus Sancius excellentissime memorie. Et ut hec meum

factum lirmissimum robur obtineat, precepi fieri istam cartam et eam feci meo sigillo plumbee eommuniri. Facta

carta mense octobris. Era 1.1.a ce.a L.a v.a Nos supranominati qui hanc eartam fieri precepimus, coram subscriptis il

lam roborauímus et in ea hec signa fecimus -+-|--|-+`+. Qui alfuerunt, Domnus Stephanus bracarensís archiepis

copus conf. Domnus Mar. port. episcopus conf. Domnus Petrus colimbriensis episcopus. Domnus Suarius vlixbo

nensis episcopus conf. Domnus Suarius-Elborensís episcopus conf. Domnus Pelagius Lamecensís episcopus conf.

Domnus Bartolameus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus egitaníensís episcopusconf. Domnus Martinus

iohannis signifer domini regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus curio'conf. Domnus L. suarii. Domnus

Gemeeius suarii. Domnus Gil ualasquiz. Domnus Johannes fernandi conf. Domnus Fernandus fernandi conf. Dom

nus Rodericus menendi conf. Domnus Poncíus alfonsi. Domnus Lopus alfonsi conf. Magister Pelagius cantor Port.

test. Vincencius menendi test. Petrus petri test. Gunsaluus menendi cancellarius curie.

' lulus in rínulo (Rodada) haec nemina Ieguntur. í i

uiuxlu.

FREIXIRL

1195-1209 , - t
\

Lahiie-barbarus hujus foralis leaftus nobis dcest : translatienzs vere in hitguam vernaculam

saeculi'XV duo apegrapha authentica supersunt, ambe in Àrchive Publico servata. C'irca an

num, quo datum fait, error in translatienem irrepsit : nem Sancium Fernandiz Hespitalarierum

equitum magistrum fuisse ultimis temporibus regis Sancii I nescitur. Vide- ea quae de hec foralí

apud FrGUEruuDUiu (Nova Malta P. 1, 98) animadvertilur. -

ImI nome da ssanta e uerdadeira trindade padre e fiilho e espríto santo amen esta he a carta do fforo de tirei

xiell quall auemes de primeira possiçam : de todo tforo hum coarteiro de paam sse ffor cassado2 e ouuer ssoaar des

hum anne daa tforo: homem heu molher ssolteiro nom pague nada: conhoçuda3 coussa he que ho thermo de fTreixíell

departe pelle* peego' do corue e desaí aa palla dona syntrelhe e desí ao seixo e dessíV ao collado da cabeeça da

escuriscada meor e dessí a allagria5 de zeydes e dessí aa cluz6 augua6 uertente e dessí aas llagias de cima do uall

1 Em . i per pego

"2 casado Zi lajcya

3 conhecida ü cruz auge.
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torno e dessí a palla das tieiras e dessí ao seixo daalem da palla das tieiras e dessí aas carualbadegas e dessí

*ao seixo de cima das arrotecas e dessí a cruz que esta7 na carreira de samotes e dessí z't'cluz8 alagria de gull

feiros e desí á cruz de cima de uall despinho e desí á cruz dos mormouraees e desí á cluzg de medeiro de uil

larinho e desí á cabeça mais allta'do ribeiro dos mormouraes e desí á cabeça do llageado e desí ao vaao ancho

per meio dauga do ryo de tua e desí ao 'peego 1° do coruo : e quando vyeer o prioll aa vylla darlhy'l colheyta dano

em ano se by vyeer e se nom vyeer nihil e se vyeer denlhe carne de huma niarãa e trinta paaes meyos trigos e

`meo`de centeeo e dous quarteyros de ceuada e hum poçall de vinho e tres galinhas e vynte houos'f' e manteiga

com que hos adubo: Mancebo solteiro desto nom faça nymigalha : e que ponham mordomo dantre sy que seia ui

zinho e metelloha o concelho com o senhor e seja moordomo em quanto prouguer13 ao concelho e ao senhor. E"

possa penhorar vyzinho ao vizinho ataa huma comtia ssem mordomo, e ssem outra coyma : auer conhecido ho conce

lho pararla tras fliador com ho dobro. Elõ o mordomo do concelho possa demandar ha coyma e dar fliador em cin

quo soldos : por direito e comprimento (?) de direito em floro e em_carta fi'azer fliador e emparallo e o sseu mordomo

buscar proll e honrra de sseu senhor quando comprir e quem flor contra o sseu fliador elle ho possa prender com

tres homees boos e peitar'homezio como se o matasse, e sse o nom prender nihil. E todo ho que flor contra o mor

domo asy como contra outro homem peyte correenta ssoldos e elle o possa prender com tres homens hoos e seu

nom poder prender aquem n'o11 aposserem ssaluesse ssym feito a sseus parentes. E molher carpida per çarcilho"no

meada quem lia fforçar de sseu cassamento seja ffirmado com tres homees hoos e peite trinta ssoldos sse braadar e"

sse o nom prouar saluese como de homezio a seus parentes. E20 merda20 em20 boca20 e20 sse20 o20 prouar2o com”

tres20 homes*o hoos20 peyte2° trintí20 ssoldos20 e20 sse20 02° nom20 ffirmar20 saluesse”lo como20 de20 homezio2D a”

sseus20 parentes”. E20 furto descoberto vaa ho mordomo ssem aquelle a que furtarom e peyte aquell que furtou no

ue por hum, ao dobro haquelle" a rrancoroso e sseytema22 ao paaço : ou homem que sscja contra elle ou de dous

homees em auguaou em canpo proveo com tres homes hoos e peyte trinta ssoldos e sse o nom prouar ssaluese”

como de homizio. E" sse tTcrir hum vyzinbo a outro e ssacar ssangue ou ffezecr cardeo sse sse queyxar peyte çin

quo ssoldos sse o prouar com tres homes boos. E25 se for lançada e trespassar e der qucyxume proueo com tres

homes hoos e peyte correnta ssoldos e sse nom trespassar cinquo ssoldos por direito. E sse der com maao aberta

de palmada çinquo ssoldos. E sse punho çarado26 hum ssoldo. E sse lançar as maaos abertas nos cabellos dez

ssoldos. E o mordomo possa poerssegurança com tres homes hoos. E quem britar ssua sseguranca peer cinquo

ssoldos. E27 se talhar carreyra do concelho e carreyra nom der peyte çinquossoldos'e de a" carreira. E'9 molher

viuua herdeira e casar de hum marauedi pera uallugas”. _E” molher proue sse sse casar dê huma 'livra del cera

mea ao dono da cassa eY meya ao senhor. E32 molher que nom aja fruyto quando morrer a sua meyatade pera o

paaço e sse nom o for nihil. Meu padre a sua herdade e _morer e33 a partilha nos eirmaaos” e sse ssom todos

cassados35 des hum ano a cima ffaça cada hum seu foro. E se hum irmaão comprar a herdade faça de todo hum

foro como seu padre e morar hu quiser. E se36 quiser vender e doar venda a quem faça foro e nuuqua lhe seja

quyte. E3-1 sein se” leuantar38 homem de freixiel e matar çeruo algum nom dara39 montadego e dallo lonbo an

mordomo : se o matar em corda nihil. E*0 de porca nihil. E" de porquo de madeiro o42 lombo. E” homem cn

çarrado. deH tras ssoar com armas peite trinta ssoldos sse nom der uoz porque o faz esse lho nom prouarem nihil.

E nom uaaom fazer cana nem hir a castello. E45 o mordomo qual quiser poer com ho concelho'tal ponhalí.”i

molher nom seia testemunha contra outra molher ssenom em_ moinho ou em forno ou em llauandeira : e nom pa

guem loylosa nem outro trabuto de manaria. Aruore que dê fruito quem ha talhar per o pee peyte çinquo soldos

e quem a decolar peyte çinquo soldos a seu dopno. E*7 se se algum homem quyser hir fora do thermo peer

ao mordomo se o hy ouuer e se o hy nom ouuer quando sair nihil. E a tinta que se lançar per'm o" concelho

tiriafl9` ho mordomo. E50 os 5° clcrigos naturaaes desta cassa sse quyserem morar em ella por soldada ante elles que”l

7 see _ 1 - 30 balugas.

8 cruz . 31 decsl .

9 cruz 32 dccsl

10 pego \ 33 e bo

11 darnw _ :u irmos '

12 oouos ‹ 35 casados

13 pronucr 36 deesi

H dcest 37 desunt

15 pera ' 38 leuantarse

16 decxl .'19 desc \

17 o 10 deest

18 cerlílllo il :lr/mf

19 dcest _ _ 12 ricas!

20 desunl ` 13 dm!

Êl aaquelle ` ` ' H ¡IcrsL

22 se se temer 1 if; :tem

Q3 salue 46 riecst

21 deesl H dem!

23 das! KR pelo

26 cerrado _ ` H) l_vrea

27 das! 50 desiml - , `

28 dcest 51 ca ,

29 rlfesl _ .
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outros estranhos. E52 of'z uizynho morador da uilla que sseu filho quyser amostrar” demlhe raçam na casa e aue

nhamssc com seu mestre e'quanto. merecer de soldada daramlha ante a el que a outro. E” os” capellaees me

taos ho senhor com ho concelho. Ef's casa direita quem a derubar peyte 'trinta soldos meyo ao dono da casa e

meyo ao senhor. E56 quem sacar armas pera ferir sem direito contra seu uizinho pereaas. E57 quem fezeer inju

ria e ferir peyte cinquo soldos por ella. E se alguum homem uieer e contra este nosso priuilegio quyseer passar

primeiramente seja maldito e escomungado com Judas ho treedor no inferno comdapnado : e nós sempre aja

mos nossa igreia segundo sempre ouuemos e nossos antecessores. Feita a carta no mes dabrill ssuh Era de Mill

e çento e einquoenta. Eu Sancho fernandes prioll do espritall de todo portugal. Eu prioll ao c'omendador de frey

xiell cometo esta carta per nossas maaose auemos por testemunhas Bey Sancho de portugal testemunha : ponço

affonso testemunha; dom Vaasquo testemunha : dom Martinho arcebispo de braaga testemunha : ho bispo dom

Pedro de Lamego : e eu Petrus escriyusse.

5: um.: isa 11m:

53 mostrar 56 deesl

Si .1mm 57 dem

Gühhl

uenui

1210

Si concilium sive conventum pubh'cum vicinorum iocz' non mcmiiu'sset, hoc diploma potius

inter emphyteuticos centradas, quam inter foralia numeran'dum foret. Ex contextu vero ipsius

diplomatle aliquid iii Godim municipalis instituti extitisse deducitur. Ex libro inquzlsitzbnum, qui

litulum Lib. II Donationum 'Alphonsi III prae sê fert, hoc decerpsimus forale : lcctiones va

rias cx codice qui zhscribilur Foraes Velhos de Leitura Nova.

ln dei nomine. Ego Bex domnus Sancius una cum meo filio Bege domno Alfonso et cum filiis et filiabus meis,

facio vobis meis hominibus de Godim Boderico menendi et Pelagio monaco et Egee muniz et Boderieo petri et

Petro filio cum uestris uicinis de Godim, facio cartam firmitudinis de _illo monte argemundanes quomodo diuidit

cum Louerigos et cum villa maior et inde cum remestruxazI et cum peso et inde per uenam de corrago. Do uo

bis lianc hereditatem pro foro quod faciatis de ea in quolihet anno octaua de qualicunque fructu quod ibi habue

ritis : et maiordomus uadat ad eyram et ad torcular et 'penat maiordomus tribus uicibus pedem torcularis : et si

noluerit uenire quando eum uocauerilis, faciatis tres testes super eum et relinquite ibi porcionem suam : calu

pnia2 nominata rausum et homicidium et furtum et unaquaque illarum sit quinquaginta modios mediatos ad pala

cium, remaneat medietas ad concilium, et de homnibus3 aliis inquisicionihus plus nichil : uendere et donare cum

suo foro cui uolueritis ; et habeatis uos et semen uestrum hanc hereditatem firmiter per istum forum in secula se

culorum. Et si ibi aliquis uoluerit malum facere aut uestrum forum diminuere sit maledictus et confusus et in'

inimicus domini Begis et pectet illi sex mille selidos, et pariat uobis hereditatem duplatam et quanto fuerit melio

ratamã. Facta carta mensse marcio Era 111.a cc.in xxxx.a v111.a` Ego Domnus Bex Sancius una cum meo filio Bege

domno Alfonso cum filiis et filiabus meis hanc cartam nostris manibus Bo+ho+Ba+mus. Pro testibus, Marti

nus test. Petrus test. Menendus test. Et pro roboracioue domno lupo alfonsi p-rincipi terre v morabitinos. Johan

nes noluit. _

Et ista carta non tenebat sigillum.

1 remestruxas a dcest

2 Calumpnia _ 5 meliorata.

8 hominibus

M. L. Ton. I. . , - 137
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Translath hujus foralis z'n ll'nguam vernaculam nobr's tantum supercst. Ápographum in /Ir

clu'vo Publico ab antique servatur.

Em nome da santa et non partida triindade Padre et flilho et spiritu sanclo. Eu'Bey Sancho filhe de aflomso

muy nobre Rey de portugal et da Baynha dona mafalda em sembra com meu filho Rey dom aflomso asy et meos

flilhos e minhas flilhas conucm a saber Rey dom Pedro e Rey dom fernando e a Raynha dona tareyia e a Baynha

Edona sancha. Damos et oulorgamos [Toro em a villa que dizem fferreyros et ffonlemanha e ualdauy aos que hi mo

ram et a seos filhos et a seusl suhçesores asy aos presentes como aos que ham de viir que nom respondam a

nenhuma coyma senom a tres. ¬A'omeziio de homem morto. E a rouso. E a merda em boca. E o que ffezer ome

I ziio peite xxx marauedis. E por rouso ›xv marauedis. E por merda em boca xv marauedis. Estas tres cooymas

seiam enqueridas per homeens boos et a estas tres eooymas vaa o senhor da terra et nom a outras : et as oulras

cooymas e eutençooes anlresy as emmendem os moradores dessas uillas as; como quiserem sem cooyma asy po

nham seus degredos. E com homeens de fora nom ajam senom per enquisa de homens hoos. E moordomo de

fóra que vier em estas villas ou em seos termos flazer alguum mall per força ou per yra et hi o matarem nom

peylem senom coyma doutro homem. E mandamos que quando o senhor desas villas ou o prestameyro viera

ellas denlhe cada huum de sua casa vianda quanta quiser esse primeiro diia. E huma uez no anne e nom pouse

elle nem os seus nas casas desses moradores sem voonlade delles mais f'faça casas em que pouse com os seus. E

os moradores dessa villa nom ffaçam carreyras senom tres vezinhos senhas careyras 1aaes que en esse dya que

forem possam viir pousar a suas cassas. E estas tres carreyras nom seiam senon huuma uez no anno. E os mora

dores dessas villas nom vaão em apelido nem em outras fl'azendas senom em fosado delBey sse hi flor o seu cor

po. E os moradores desas villas nom seiam moordomos nem seruiçaaes se nom quiserem. E mandamos que dem

em raçom de todo pam de orio e de triigo et de centeo e de milho e de painço e de linho e de vinho demenlre

for no lagar a oylaua parte, conuem a saber de quall pam ouver semeado desse dem a oylaua parte de suso no

meada e nom mais. Primeyramenle dem a dizima a deus : e de legumes nem de toda oulra fruila nimigalha dem

em raçom. E mandamos que o moordomo vaa a eyra e ao lagar por esta raçom de suso nomeada. E se nom quiser

hir testemunhemlho, e leyxemlho em esa medes eyra, e seiam duas ou tres testimunhas. E em eyadega dem de

cada huum casall emteyro da primeyra pobraçom huum sexleyro antre pam de segunda e de vinho. E se nom le

nercm vinho compelano de segunda. E dem de cada huum casall emteyro por ffogaças tres alqueyres de segunda 'el

esta eyradega e fTogaças seiam dadas na eyra quando a raçom et asy em eyradega meo de huum moolho de linho.

E em na fTesla de sam migell dem de cada huum casall huum capom e çiquo ovos, e em diia de natall huum soldo

por coorazill. E de portagem dos homeens de ffóra, do cauallo dous ssoldos, e da egoa huum soldo, e do hoyI ou da

uaca seis dinheiros, e do coyro dous dinheyros, e do reyxello huum dinheiro, e de marauide tres dinheiros el do

porco dous dinheiros, e da manta vi dinheiros. E sobretodo esto mandamos aos moradores. desas villas que fl'ugi

rem ende per fame ou per alguum constrangimento quando poderem viir venham e filhem suas herdadas em paz

sem nenhuuma cooyma, se as nom veudeo ou deu. E aquell 'que a sua herdade ou casall quiser uender veud .....

este fl'oro. E do preço que ende receber de ende ao senhor da uilla a oytaua parte. Et saybham os homeens de

todo meu Regno que som coutadas estas tres villas per padrooes ao foro da uilla que dizem gardamque he em

beesteyros. E asy de oie este diia damos a uos moradores et pouoadores destas villas este fforo que de suso he

que em esta carla conta por nqssas almas et por remiimento de nosos pecados. por reuora que nos destes por

fall que as ajades sempre uos e uossos filhos e filhas e uossos soçesores. Eu Rey Sancho em sembra com meus

filhos et ffilhas suso diclas que esta carta mandamos ffazer com nossas mãaos a reuoramos et confirmamos. Feita

a carla no mes de mayo. Era de mill e duzentos et quareenla et oyto. Quem quer que estes termos ou esta carla

britar quiser seia maldito ataa septima geeraçom et aja penna com o demo. E sobre todo peite mill soldes el va

lha a carta. Dom gonçallo meendez moordomo da corte a confirmou. Dom marfim fernandez alferez dellley a

confirmou. Dom lourenço soarez a confirmou. Pero muniz, testemunha. Boy perez, testemunha.

0
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Monasterii Alcobacensis monachi, cum a rege Alphonso I inuios saltus, desertaque latifundia

in provincia, quam Estremadura vocamus, accepisscnt, incolis ea: antiquis vicis vel oppidis de Obi

dos et de Aljubarrota, aliisqu'e, forsan, a locis arcessitis, sedes eis in oppidzs ac vicis, quos

sfruebant, agrosque in illorum territoriis concedebant, municipah'bus insuper institulis ipsos alli

cicndo colonos. Ex his quae leguntur in foralibus, sicdictis, de Aljubarrota et de Alvorni

'nha hoc plane elzcitur; nec minus patere violctur, statuta ibi inserla communia fuisse omnibus

ndcenis, qui in locis monasterio subjectis domicilium eliqebant. Credendum ctiam est, monachos

non solum hominibus advenientibus ex Obidos vel ea: Aljubarrota (quod oppidum, ferali sibi

adscriptum, noseitur, ineunte saeculo XIII nondum monastcrii dominio esse subaclum) hanc char

tam muriicipalem deglisse, sed omnibus quidem illis, qui in cautis (sic dicebant) Alcohacensis

coenobii manero uelebant.

In libro regestomm scrinii ejusdem monasterii,` cui titulus impositus fuit Livro v1 dos

Dourados, duo 'extant apographa, ea: quibus textum ct lectiohes varias deeerpsimusialza nam

que exemplaria non invenimus. Unum, ut forale de Alvorninha, in rubrica designatur : aliud

ferale de Aljubarrota dicitur. Ast in utroque tantummodo de Alcobaça agilur; et nullum aliud

antiquum hujus oppidi forale cagnoscitur. Unde plane credimus in chartis illis Alcobacensis mu

nim'pii contineri síatuta, postea transmissa unicuique oppido a monachis noviter fundato vel ad

qw'sito. _ '

De anne, que forale hoc 'concessum fuit, opportet tandem breviter disserere. In /ine apo

graplzi, Ioralisde Aljubarrota titulo nuncupati, aera his indicitur litteris McCXvIII; sed sub ejus

dem diplomatis finem tunc temporis abbatisuomen littera F designat, quae nequnquam Marli

num, qui in prizedicta aera nlchvIII, anne scilicet 1180, insigni huic pracerat monaslerio; Fcr

dinandum potius 'insinuare polest. Co-nstat tamen, ab armo l207-ad 1215 hunc Fcrdinanelum in

ter alcobacenses monachos abbatem permansisse; càmque in apographis saeculi XVI, que tem

pere codices illi Livros Dourados conscripti fuere, sigla frequenter, quae litterae x superimpo

sita quadraginarzum efficiebant numerum, a librariis practermz'ssa elesidercntur; putandum mcrito

est, ut in minus probabilcm litterae M promutationis in F conjecturam non incia'amus, in exscri

bendas numerales littcras illius aerae consuetam irrepsisse librariorum incuriam; et polias legen

dum Mccxxxxvlrl, ita ut reeera sit annus 1210. Haec ipsa aera in alie apographo, Forale de

Alvorninba appellato, invenitur : sed reri expedit, in hoc etiam apographum nominis abbalis 'in

cedisse crrorem : signatur enim ibi littera P. quae facilime pro F. exscriberclur. Nec idco ta

men. ferale. Alcobacense anne 1210 proculdubio concessum fuisse dicere audcmus.

In dei nomine. Nos P.l Abbas2 Alcebacie damos3 et concedimes* forum Sanctarenã hominibus nestris qui

sunt in coute6 nestre qui fuerunt de termino de Obydosl. Damus igitur et concedimus eis tetum forum de Sancta

rem proter cabalariam sicut in presenti pagina continetur. De casa rupta et de8 homine eccise inlus` in demo : Da

lnus ilaque pro9 uobis9 forum9 ut qui publico coram bonis hominibus casam vielenter cum armis ruperit, pectet

1» selidos et hec sit sine vozeyro. Et si infra domum rupter occisus fuerit ecçiser vel dominus domus pectet 1 me:

Tahitinum, et si ibi vulneratus fuerit pectet pre eo medium morabitinum. Similiter pro homicidolo et casell publico

facto, pectet e selidos. Pre merda in buca12 : Pro merda in buca 1.x selidos pectet testimonie benerum homi

num. De furto cognite : Furtum cognitum testimonie benerum hominum neuies componatur. De rellogo vini Re

1 F. , . 7 Aljumarrupla.

2 Abbas el eonuentus 8 :least

3 damos ` 9 vohis pro l'ore

J concedimus 10 homicidio

5 de Sanctaren ' - Il rause

6 rante _ 12 boca : -
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gis : Qui rellegum vini regis rupqrit et in rellegu sunm vinnm” venderitH et inuentum fuerit testimonio honorum

hominum, primo pectetlã v solidos et secundo v solidos : et si tercio inuentum fuerit testimonio bonorum hominem

vinnm totnm eífundatur et arcns cubarumm incidantnr. De vino de fora dent de vnaquaque carrega 1 almnde et

_vendatnr aliud in rellego. De iugata : De ingata vero hoc mando, ut a” festinitate" assumptionis'7 beaten Marie”

usqne"l at “ festiuit'atem17 sancti" Michaelis" detan7 in17 Abbacia”. Et de vnoquoque inga'” bonm dent 1” mo

dium tritici20 vel 2° qual20 laborauerint. Et si de utroque laborauerit” de” utroqne21 dent per alqueirem”2 dire

etnm ville : et sit” quartarins de quatuordecim" et meciatnr sine brachio curnato et sine” tabula supposita. Et de

parceer de caualario26 qui bones nen habue'rit non det ingata”. De haliitatoribus : Et habitator'es de Sanctaren

habeant libere tendas, fornos panis, scilicet28 et ollarum. De fornis de tegula29 : Et de fornis'*o de tegnlis dent de

cimam. De homine occiso extra : Qui extra cautumal hominem occiderit peetet Lx solides. Et qni vulnerauerit ho

minem extra cantum pectet xxx solidos. Qui in platea aliqnem armis vulnerauerit, pectet medietatem homicidii.

Qui armis per iram denudauerit vel a demo ea extraxerit per iram et non percusserit pectet Lx solidos. De heredi

tatibns popullatis : Et homines Sanctaren32 habitant32 hereditates suas populatas : et ille” qui in eis habitanerit”

pet-tm” pro homicídio rauso35 et merda in bnca Lx solidos, scilice't36 medietatem36 Regi et medietatem domino he

reditatis, et eant in appellitum Regis, et37 nullum37 alinm31 forum37 faciant37 Regi”. De almotasaria38 : Et almotasa

ria”lsit de concilio, et mutatnr*o alm'otace per alcaydem et per concilium ville, et dent de foro et “ de vaca '2 et de

cerne 1 dcnario, et de bestia et *3 de piscato 1 denarinm et de barca de piscato 1 denarinm, et de indicate simi

liter, et de alcauala 111 denarios..De'“ ceruoH et de zenro”, et de vaca et de porco 1 denarinm. De carneer 1 de

narinm. Piscatores dent decimam. Dev equo vel de mula vel de mulo qui” venderint*6 homines de foraa x'"

morabitinis et supra dent 1 morabitinum, eta xm morabitinis et infra dent medium morabitinnm. De eqna ven

dita"7 vel comparata dent 11 solidos : et" de" bonem n'm solidos" et de vacca 1 solidum et de asino" vel de”

asinaf" 1 solidum. De mauro et de maura medium morabitinnm. De porco vel de carneyre 11 denarios. De caprone

vel de capra 1 denarinm. De carrega dazeyte52 vel de coriis bonum nel zeurorum 'vel cernornm dent medium mo

rabitinum. Dei'3 carrega de anil vel de panis vel de pellihus coniliorum vel de coriis'vermeliis vel de54 albis

vel de pipere nel de grana 1 morabitinnm. De bragale u denarios. De vestitu de pellis55 m denarios. De lino vel

de aliis uel cepis56 decimam. De piscato'de fora decimam. De cunquis vel de vasis lineis57 decimam : et pro om

nibus his carregis quas vendiderint homines de fora et portagium dederint si alias proprias emerint non dent

portagium ex eis. De carrega panis vel salis quam vendiderint vel emerint homines de fora, et58 de bestia cana

lari vel mulari dent 111 denarios, de asinari",9 111 mealhas”. De mereatoribus naturalibns ville : Mercatores natura

les ville qui soldadam dare nolnerint recipiatur ab eis. Si autem seldatnmfil dare nolnerint dent portagium. De car

rega de piscato quam inde leuauerint homines dc fora dent v1 denarios. De peditibns qui laborauerint : Canon si la
borauerit triticum det vnam talegam, et si laborauerit milinm similiter : et de62V geyra de bobns 1 qnartarinm” de

tritieo vel de milio nnde laborauerit”. Pedites dent octauam05 vini et lini. De almocrevis66 : Almoqueuer qui per al

mocreuariam vixerit faciat forum sunm semel in anne. De conilariisG1 : Conilarinsf8 qui fnerit ad sogeiram et illuc"

manserit det follem vnins70 conilii : et" illic moratns fuerit octo diebus vel amplius det vnnm conilinm cum sua”

pelle”. Et eonilarins” de fora det decimam quotiens venerit. De moratoribns : Moratores de Sanctaren qui pa

nem sunm" vel vinnm vel ficus vel oleum in vlixbona habuerit vel aliis75 locis Sanctarenlfillud ad opus sunm

dnxerit et non ad reuendendum non dent inde portagium. De rixa : Qui cum aliqno rixanerit et post rixam do

e

13 decst 15 zeurro

H uondidcrit 16 quem uendiderint nel emerint

15 deest 17 deesl

16 cuparum _ 18 dest/.nl

17 usque ad natalem domini traliatur. ' ' i9 aSflo

18 iugo 50 dcesl

19 deest 51 asna,

20 milii nel tritici qualis ti? de azeite
21 desunt i 53 De carrega de cera medium morabitinnm. De

22 alqueire 51 ¡lcest

23 si 55 pellihus

21 quatuordecim alqueyres 56 de cepis

*25 deest 57 ligneis

26 eaualleyro 58 dcest

27 ingatam. 59 asnari

¶`8 deest l 60 medatias.

29 tegulis : 61 soldadam

30 forno 62 (leest

31 captum , U3 ulqueire

32 de Sanctaren habeant 64 laborauerint.

33 illi 65 Octauum

31 habitauerint pectent ~ 66 almocreue z

35 et percusso ~ 67 coniliariis.

86 medietatem scilicet . 63 Coniliariuâ

37 desunt 69 illic

38 almotaçaria z 70 unum

39 almotaçaria 71 Et qui

10 mittatnr 72 suo fole.

-11 deest 1 73 coniliarius

12 nacea 1 denarinm, '74 sunm laboranerint

-13 deesl 75 in aliis

H desunt 76 et ad Sanctarem
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mum suam intrauerit et ibi inito concilio acceperit fustem vel purrinam et eum percusserit, pectet xxx solidos.

Si autem inconsulte et casu accidenter percusserit nihil pectet. De inimico de fora non11 intretn : Inimìcus de

fora non intret in villam super inimicum suum nisi per treugoas“ aut per directa“ illi dare. De homine occiso ab

equo : Si equus alicuius aliquem occiderit. dominus equi pectet aut"0 cquum aut homicidium quod horum domino

equi placuerit. De clericis habeant forum : Et clericus habeat forum militis per totum. Et si cum muliere inuentus

turpiter fuerit maiordomus non mittat manum in eum nec aliquo modo eum “ capiat‘“, sed mulierem capiat si volue

rit testimonio honorum homìnum. Dc madeyra que venerit : Da"2 madeyra que venerit per flumen vnde dabant octa

uam dent decimam. De atalaya : De“ atalaya de villa debet rex tenere medietatem et milites medietatem suis cor

poribus De maiordomo : Maiordomus uel sagio eius non eant ad domum militis sine portario pretoris. De nobi

li“ homine í Et omnisns nobilis homo qui in Sanctaren domum"6 aliquammi tenuerit non mittat ibi alium alcay

dem °’ nisi de Sanctaren-z De" casis" quas"8 meiim nobilesse : De casis quas mei nobiles homines aut fleyres aut

hospitalarii aut monasteriumfm in Sanctaren habuerit faciant forum ville sicut ceteri milites de Sanctaren. De gana

to perdito : Ganatum perditum quod maiordomus inuenerit teneat illud usque ad tres menses, et pergo singulosol

mensesell faciat de eo preconem dari, ut si dominus eius venitgz detur ei. Si autem dominus eius precone dato vsque

ad tres menses non venerit, tunega maiordomusga faciat de eo quomodo suum“. De' ferrariis et sapatariis’" : Fa

ber aut sapatariusgls aut97 pellilarius97 qui in Sanctaren casam habuerit et in domo sua laborauerit non det de ea

nuilum” forum. Et qui maurum fabrum uel sapatariumog habuerit et in domo sua laborauerit non det pro eo ‘°° f0

rum. Qui autem ministrales ferrarii uel sapatariilol fuerint et per officium istud vixerint et casam m non habuerint

veniant ad tendas meas et faciat m mihi meum forum. De comparatione vel venditione cquorum‘î" : Qui equum ven

diderit vel comparauerit uel maurum extra Alcobaciam, ubi eum comparauerit vel “’5 venderitm ibim det'“ porta

ginm'“. De habere quod debent dare pedites : Et pedites quibus suum habere dare debuerint dent inde decimam

maiordomomy etlos maiordomus det eis directum pro decima : et si pro decima eis dare directum noluerith tunc

preter faciat eis directum dare per portarium suum. De habitatoribus qui107 furlum "” : Et homines qui habitaucrint

in hereditatibus Alcobaciems si furtum fecerint109 ut supradictum est componatur medietatem regi et medietatem

domino hereditalis De lutuosa : Pobratoresno dello Alcobaciallo non dent lutuosam‘". De adalidibus : Adalides de

Alcobacia non dent quintam de quinionesm suorum corporum. De panalariis : Panatarie dent dem foro de 'xxx

panibus vnum. De alcaydarialll : Er pro alcaydaria de vna bestia que venerit de fora cum piscato dent u denarios.

Et de barca de piscato minuto n denarios Et de toto alio piscato dent suum `forum. De'portagia : Portagium‘15

vero et forum et quinte sarracenorum et aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est, exceptis his qne superius

scripta sunt et vobis relinquo. De concedendo testimonio : Hec itaque omnia perscripta vobis pro foro do et con

cedo: et adne hecns eat‘“ maiordomus testimonia honorum hominum et non ad alia. Siquis igitur hoc meum factum

vobis firmiter seruauerit benedictionibus dei et mei impleaturm etm repleatur. Qui‘vero illud fr'egel'itml maledi

ctionem dei et mei consequatur. Amen‘”. Scripla120 fuit120 et120 concessa12° ista "0 carta m apud Sanctaren mense Se

plcmbri. Eram nam cc.121 íxxx.‘“ anm De calcaribus percusserit : Qui cliam122 aliquemm dem; calcaribusm per

cusserit et testimonio bonorum hominumm conuictus fuerit pectet L solidos. Mando etiam vt nec meus preter ville

nec maiordomus nec aluazilesm nec aliquis alius audeat aforeiare illum m hominem de Alcobacia vel de fera de suo

pane neque'“ de suo vino neque de suo piscato neque de suis carnibus neque de aliis rebus suis. Adhuc mando

ut meim maiordomi non vadant extra villam apprehendere homines neque rouhare aforciare128 : sed si fecerint

ralunias faciantm- eos vocari per lportarium pretoris. coram pretore et aluazilibuss et sanent eis quod fecerint

sicut mandauerit preter et aluazilesm : et concilium cambiet suos aluazilcs‘“. PrBterca mando ut pater non pe

77 desunt 105 non det pro eo forum.

rs tregoas 106 desunt

rs directum 107 desunt "

so deest 108 Alcohaccmis

81 capiat eum 109 fecerit

82 E1 110 Moratores Alcobatie

83 El 11| luclosam.

81 nobile ne quinionibus

85 meus 113 pro

ea de me 111 alcadm-ia : o

87 deest 115 Portagia

88 desunt _ 116 habeat

89 monasteria 117 desunt

'30 deest 118 frangere uoluerit

9| singulis mensibus 119 deest

se uenerit teo Pacta karla

ea desunt 12! Era u.‘ cc.“ x" vm.‘

91 de suo. ne calcaribus etiam

95 de zapatariis : \ 19.3 deest

, 96 zapalarius 121 aluazilis

9'1 desunt 125 ullum

as ullum 126 nec

99 zupatarium 127 deest

100 ea 128 neque alfurciaro

101 zapatarii 121) faciat

toz casas 130 aluazilis :

103 faciant 131 aluazilcs annualim.

101 dm!

M. L. Tou. l. tas
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ctet'32 caluniam pro lilio suo, sed filius pectetm cam velm illamm si135 fecerit. Et si non habuerit per quod

sanet eam, per corpus suum sanet illam. Mande etiam de mauris et de13° iudeis percussis vt ueniant se conqueri

pretori et aluazilibus sicut fuit consuetudo temporism patris mei. Adhuc mando vt maiordomi non pignerent vl

lumm hominem de sanctaren donec vocent eum ad concilium coram pretore et aluazilibus. Add'e adhuc amore

vestro ut si aliquis pignorauerit sine meo maiordome aut sine sagine suo aut sine pertarie pretoris pectat tantum

pro quanto pignoraucrit et nen plus. Mando preterea quod siquis ceperit la1ronem ducat illum ad concilium.

'Qui presentes fuerunt, Petrus gometii et frater petrus fernandi et frater petrus de Turribus, test. Frater Sue

rius didaci notauit. De Aluorninba, Joannes aluorne et Donus regnaldus et petrus Martini et denus Siluester, test.

De mouta, Suerius et denus Stephanus. De asinaria, Didacus caluus et Pellagius petri. De trabalbia, Fernandus

suarus. De Obydes, Martinus gunsalui et Donus etere, test. De vidays, Petrus didaci et Petrus Turuquel. De Almo

fala, Suerius menendi et denus nuno, Petrus pellagii et Joannes martini. De monasterie, Joannes Oretinus et Pe

trus pellagii. Desceria, Vincentius et Pellagius caluatia. Et aliis plurimis plusquam em bominibus testibus:

132 pectat 136 dem

133 pectat 137 tempere

131 deest . 138 deest

135 si illam " haec (Iewut

ALJUMARRUPTA
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Vide A lcobacia. y I -
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Vide Alcobacia.

CÁSTRUM PENA-RUBEA

. 111s11110 1111 ruiva-11111111 > '

(ABSQU E ~ANNO)

In apegrapho authcntico saeculi XIII hoc invenitur forale in Archivo Publico scrvato.

Ea: codice, eui tilulus Lib. II Donationum Alphonsi III incst, lectiones varias hausimus.

In dei nomine domini nostri ihesu christi. Ego Sancius Bex et filios meos Bege Adefonso et Bege Henrri

co' et Begina demna Aldoncia : vobis (l_encilio de castro pena rubea minimo uel maximo in domino dee eterno sa

lutem. Amen. Annuit namquez serenitate regni nostri3 glorie ut facerem uobis iam sepedictis4 sicut et facio car

tai' firmitatis uel confirmationis de uestres foros bones pro uos et pro uestres filios uel neptos uel qui in ea ha

bitator fuerit sicut nececsarium habetis pre remedium anime mee. Id est in primis que nen sedeant mannaries.

Home qui filius natus habuerit et ad bobitum° suum filii non reliquerit ita et de emnes ecclesiasticos que non

sedeant mannaries. Et qui hereditate habuerit fora de ista ciuitate, et ille ibi habitante quemedo nen intret in ea`

iudice neque sayeni et vires de i'sta villa que seruiant ubi quesierint feras ad Begem et ad comite et ad infanço

1 Herricho 4 scpedictes

9. neque Ei kartula

.3 dent 6 obitulu
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nes" : et liabeant sua hereditate de ista villa paccata. Et non intret in ea judice neqne sayoni. Et milites de ista villa

faciant fossado Regi una vice in anno. Et qui neglexerit eum pariat nn°r ceras. Et milites qui aprestamos non te

nnerint non dent nichil. Ita et qui aprestamos tennerint et filios relinqnerint non dent nuncio neqne tollant

snnm aprestamnm. lta et de armas tam canallo quam mnllo que tennerint de eis seniore et eo domno cines obi

tum nenerint aut illa cines relinquerint non adiciat inde non canallo non mnllo neqne nnllas armas. Et omnes

qui nxores non habnerint non sedeant non” mannarios. Et omnes'qni habnerinl aliqna inlieita mala super se de

sernitn nel homicidinm ant fornicinm neni-at ad ista villa sedeant securos et ingenio”. Et homines qni sine iudieio

et sine iusticia nel aliqna inlicita mala sua hereditate habneritis nobis nel nestrasgermanas qnomodo tornetis ad

domino suo. Et nnllos homines pansadeyros non pensemlo in nlla domo sine gradu de suo domino in ista villa.

Et omnes mnlieres nidne si aliqnis homo de fora contra eas iudieinm habnerit, qnomodo faciat ibi iudieinm : et

non eant foras nisi ad portam villa nostra. Et homo qui ibi morante fuerit et ad obitnm ibi nenerit et gens ibi

non liabnerit, et in alio loco gentem" habnerit neniat hereditet illnm. Et si sine gens fuerit, medietatem '2 de re'

rnm snarnm mittat concilio pro eins anima, et illa alia medie'tate ad13 suo seniore. Et homo de ista villa si oecide'

rit. hominem de fora.H non pariat homicidinm. Et si homo de foras oeciderit homo de ista villa qnomodo pariat cer.

soldos. Et de gens hebrea qui ibi ocenrrerit, et ibi feritus fuerit ant oecisns, tale calnmpnia” pariant pro illo qno

modo pro nos metipsos. A'd roussoIG ad homicidinm et ad fnrtum neniat Rex. Et si maiorino occiderit qnemqnam

reddant de nnnsqnisque domi singnlos pelles de eonelios. Et si Regem nenerit sno corpore in ista villa dent de

cada casa In denarios pro sua coleytan una nice in anno. llomines de ista villa et de suo termino non reddant

portagem in ista villa, nec in sno termino. Istos homines de ista villa non habeant nnllns senior fora Regem. Nul

los populatores de nostro Regno aut de altero regno in ista nilla uenerit de tota sua hereditate in ista villa faciant

toto suo foro. Si pedon de ista villa percusserit militem, ant militempercusserit pedon equaliter pectet militem ad

pedon et pcdon ad eahallarinm. Equale indicinm liabeant pedones et milites de ista villa. Ego Sancius rox una

cum filiis mais Rege Illdefonso, et Rege Henrrico et Regina dnleia, de '” Castello pena rnbea et popullatoribns eius

cum suis terminis adqne locis nonissimis et antiquis in possessionem : adicimns etiam” qui nnllnis popnllator is-›

tius Castelli non det portaticum in toto regno Regis nostri. Ego Sancins rex portugalensis pariter eum filiis meis

Rege Adefonso, et Rege henrrico et Regina dnlcia et Regina Tharasia et Regina Sancia, hanc kartula propriis ma

nibns roboramns. Si nero aliqna persona tam de nostris quam de extraneis hane nostre constitucionis paginam

infringere noluerit sit maledictus et excomnnicatns et a consorcio sancte eeclesie separatns”, et cum inda tradito

re sit dampnatns.

Menendus gnnsalni maiordomus cnrie conf. -Petrns alfonsi signifer Regis conf. -Petrus fernandiz conf.

-All'onsus ermigiz” conf. --A.lnarns martinizl*2 dapifer Regis conf. '

Godinns Bracarensis Archiepiscopns conf. -Jo. Visensis Episcopns conf. --Egas" pelagii test. -Fernan

dus hispns test. `

Julianns notarius Cnrie.

7 infanzones iG reuso

8 dm! ' 17 collecta

9 inienio. 18 do

10 pansent , ' ~ 19 et

Il gerentem . 90 seperatus '

I! medietate ' 21 ermigii

If] a ' 22 martini

Il foro ` 23 Egeas

lli eallunia

GASTELLt) SANGTt) GIIIIISTthIItlIlü

insrrno DE s. cnmsrouul

(ABSQUE ANNO)

In co1zfirmatz`one Alphonsz' II, (mno 1212 concessa, z'nclusum hoc manct forale. Invem'mus

in codíce qui Lib. II Regestor. sz've Donationnm Alphonsi III dz'cz'tur. Lectz'ones varias ex

codíce 'Foraes Velhos (le Leitura Nova sumpsz'mus.

In dei nomine. EgoRege domnol Sanciolfaeio cartam firmitatis de mea propria hereditate in loqno2 no

minato castello do sancto christophoro : do eam tali pacto ad deeem et vias homines nt in unoqnoqne anno nnns

qnisque nestrum (letis vn qnartarios et steteyro, medio milio et medio centeno : et nos mittite inter nos qui istnm

panem cnstodiat : sernicialis et uicarins eligite quales uolneritis et si seruicialis ista ingada recipere noluerit, ponite

Í domino Santio 2 loco
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eam in lapidem, ubi semper posuistis, et ipse respondeat de ea, et nos securi. Calumpnias: homicidium ronsum,

domum disruplams, istas tres calupnias4 unaqueque per se xxi modios domino terre persoluat, quales modios con.

cilium preciauerit. Furtum quale factum fuerit, septima parte domino terre, et duplo cui dampnum5 feeit. Viearius

de terra nec portarius non sit ausus propter contraria inter nos intrare, nec nos detis portaginem in toto panoyas.

Si uos per occasionem extra uilla uestra hominem percusseritis aut calupniam ° feceritis si pro uilla uestra euadere

potestis, nunquam uobis inde requirant. Nunquam in hello nunquam in apelido eatis, sed uestro eustodite cas-'

tello : et semper sitis mihi7 fideles et boni et meum factum fiat uobis stabile ims pérpetuum. Istud est terminam:

per foz do saares, et inde ad palagoucu do foro, et per parietes de sancto colmado, et inde ad9 barreiro de cima

de vilar et per teyxugueira de auelanales, et inde per lagena quodega et per parietes do ualle do ceruo et deinde a

coruaceyra minor, et per coruaceyra maior. Deinde per agudelos, et inde per pana cabral, et per capita de reuoredo

traueso, et inde per petra scripta et inde per aqua de corrago, et inde unde primitus incoauimus. Si aliquis contra

nos in isto termino intrauerit, et hoc factum meum prorumpere temptauerit, 1.x"l modios persoluat, medietatem de

mino terre, et medietatem ad concilium de uilla. _Et'° superlo istolo foro'° de10 xxxa modios dell iugadau que"

uobis mando'2 ut12 detis12 nichil aliud : et singulas taegas de uodos : et filio meo siue de mea progenie qui post

me rognauerit et uobis benefecerit de deus omnipotens sit benedictus et meam benedicionem” habeat. Facta

karla”, que rege domno15 sancio faeerc precepit, in tempere roderieo menendi vicario suo. Petro menendi judi

ce. Martinus gomizo. ln bracara, Arehiepiscopus dompnus” Martinus, Archidiaeonus Pelagius'de sandi. Ego rege

domno sancio uohis homines de castello sancti christofori, ista” kartam” manibus meis roboro. Pro testibus,

Martinus test. Petrus test. Johannes test. Ego Alfonsus dei gratia Port. Rex, una cum uxore mea Regina domna

Vrraea et` lilio nostro infante domno Sancio et filia nostra infante domna Alionore franc eartam rohoro et confir

mo, et inuiolabiliter obseruari precipio. Et hoc fuit factum apud Vimaranes vta die Junii. Era na cc.a r..a Dom

nus Martinus fernandiz maiordomus curie conf. Domnus Julianus cancellalius curie domini Regis. Et ista car

tamm non erat sigillata nec'tenebat signa.

3 dísrupta ii drsrml

4 calumpnias 12 tlcsunt

â'i damnum 13 benedietionem

6 calumpuiam H carta

7 miclti , Iii domino

8 in 16 domnus

9 a 17 istam eartam

10 rlenmt 18 carta

VILLA FRANCA

una-reator

¡ABSQUE ANNO)

De qua Villa-franca in hoc forali agatur plane non par'et. In província, quam Beira voca

mus, sitam fuisse violetur,I forsan circa Covilhan. Liber Foral. Antiquor. S. Cruczls nobis tex

fum suppcditavil. Lectiones varias ex Lib. chesfor. Alphonsi II decerpsimus.

Iu nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus saneti unius summi dei facimus istam ear

tam in ipsius nomine trínitatis. Ego Rex Sancius cum uxore mea Regina domna Dulcia, pariter cum filio meo

Bege Alfonso, et cum aliis filiis et filiabus nostris, vobis homines de Villa franca qui ibidem populatores estis per

'mandatuml et de filiis nostris siue qui uenerint ad populandum _faeimus uobis2 cartamz et sicut et fecimus per

scripturam et per preceptum nostrum firmiter teneatis ut habeatis forum bonum, sicut habent homines (le Traneo':

et non detis nobis nec ad progeniem nostram, nec -ad hominem pro hom'ieidio, nisi septimam de cce solidos ad

palacium in apreciadura, per concilium et per manum iudicis : et nullum pactum nec nulla calumpnia, nec in

tret ibi aliquis merinus nisi iudex de concilio. Et uadant in fossado4 tercia de cauallar'iis5 eiusdem uille, et alie

due partes stent in ipsa villa franca. Et de illa una tercia qui habuerit ire in fossado° et forte non fuerit, de7 iu

fossadeira v solidos in apreciadura : et non faciant fossadum nisi cum domino suo una uice in anno, aut prout

uoluntas eorum fuerit. Et peones et cleriei non faciant”. Et. non intret ibi nuneius nec manaria de nulloquoque

homine pro forum de uilla franca. Et qui in termino de_uilla franca tiliam alienam rausauerit contra suarn uo

luntatem pectet ad suos parentes ecc solidos, et vu.a ad palacium : et exeat homizieirode suis parentibus. Et si

quis inter uos in mereato aut in ecclesia aut in concilio preconato a precone feridam feeerit ad-suum uicinum,

1 mandatum meum ' ` li eaballariis

*2 cartam uullis 6 fossadum

3 Trancoso. 7 det

f fossatlum 8 faciant. fossadum. (ln irtterlíneari additiofle rerlnmt Íossadum inrrm'lur.)
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pectet xxxx solidos ad concilium et vu.a ad palacium, per manum de iudice El de furlo, quodlibet sedeal, colli

ga! suis dominis suum c'abdal, et ipsam calumpniam diuidant per medium cum iudice. El qui, domum edifica

ueril’ aut uineas aut hereditatem suam honorauerit, et uno anno in illa sederiL et postea ad illamlo terram fuerita

quomodo seruiat ei tota sua hereditas ubi ille habitans fuerit Et si quesierit illas ucndere, uendat ad quem uo

luerit per forum de uilla franca. Et homines de uilla franca quomodo habuerint iudicium aut aiuntam cum homi

nibus de aliis terris, habeant illas in cubo de suis lerminis. Et dono uobis forum quod stet cauallariusll de villa I

franca pro infahzon de totis aliis terrisa tam in iudicio quam in iuramento, et possent super illos cum duobus iu

ratoribus. Et peones de uilla franca quod passetlz super illos cum caballariis uillanis de totis aliis terris in iudi

cio et in iuramento cum duobus iuratoribus. Et homines qui de suis terris exierint cum homicidio au“ cum mu

liere rausada, uel cum alia calumpnia quelibet sit, nisi quod non adducat mulierem alienam de benedictioney et

tornet se ad seniorem de villa franca et sit soltus et defensus per forum de villa franca. Et siquis homo de qua

cumque terra cum inimicitate aut cum pignere uenerity et in termino de villa franca intratus fuerits et aliquis

inimicus post illum intrauerin et pignora tolle'rit, aut male illi fecerit, pectet ad seuiorem devvilla franco xxx so

lidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de villa franca pignorauerita et in concilio directum

non pecieriL pectet ad seniorem de uilla franca Lx Solidos'. Et homo de villa franca qui captus fuerit ab alio ho

mine et in prisione miseril, peclet illi ccc solidos; Et si homines de villa franca comprehenderintu homines de alia

terra, et in prisionela eos miserit, pectet illi v solidos. Et si homines de uilla franca pro quacumque fiadoria a me

dio anno illum non requisierita nunquam respondeat Et si migratus fuerita sintfilii et uxor 'eius liberi. Et homi

nes de villa franca non soluant sua pignora pro nullo senior, nisi pro suo uicino : et non dent pausatlmn per fo

rum in casa de caualeiro, nec de cl'ericis, nec de uiduis, nisi in casas de pennibus per manum iudicis El si ho

mines de uilla franca tenuerint in suis hereditatibus aut in suis solaribus et non fuerit ibi suus senior, ueniat

ad sinal de iudicea et `del. fiadorcm ad iudicium domini sui : et tunc faciat quod mandaucriht ': et calumpnia qua

cumque fecerit, sit de suo seniore, et vu.al ad palacium : et non seruiat ad aliquem hominem, nlsi ad suum senio

rem sub cuius solar moratur. Et s'ua senara aut uincaz'6 de nostro Rego talecautum habeant de" indicio” de

uilla franca; Et qui uicinum acciderit in“ suam casam fugerit, qui post illum intrauerit et in sua casa illum oc

cideritb pectet ccc solidos ad parentes de mortuo. Et qui muliercm per forciam habueritp et illa uoces mittendo

uencrit et ille se cum xuim saluare non potueritma pectet ccc solidos ipsi mulieri et suis parentibus Et qui

' mulierem alienam ferierit, pectet ad suum maritum xxx solidos et vu.a ad palacium; El homo de uilla franca

qui iiadores parar pro qua calumpnia illum pecierint, et ille fiador outorgare cum duobus uicinis et ille non

quesierlt outorgare fiador et super ipsumi occiderit nos totum concilium pectabimus ipsum homicidium Et pala

cium Regis, uel de episcopo habeant calumpniam et tota alia terra habeant unum forum : et aliud palacium non

habeat calumpniam Et homo de villa franca qui fiador‘ intrauerit et contentorem non habueriL qualem fiaduriom

fecerit talem pectet. Et si contentorem habuerit, mittat illum in manus et exeat de fiaduria. Et de suspecta x sos

lidos ad ribam cognominet xu uicinos iu redor de sua casa et iuret cum duobus et exeat de calumpnia Et de

x solidos ad iusum iuret siue cum altero quales aflar quod uicinl sedeant El totus homo de villa franca qui se

tornauerit ad 'allum seniorem qui ei benefecerit, sue case et ú hereditates sint liberi et absoluti et uxor Sua et

filii per forum de uilla franca. Et dono uobis forum quod non habeatis alium senior-em nisi regem uestrum aut

quem uos concilium uoluéritis. Et totus homo de uilla franca qui desornatus fuerit-1 et per sua manu non lu pectar,

tornentzo se ad suam hereditatem ubi illa fuerit sine calumpnia-n Et totus homo de uilla franca qui habuerit mulie

rem de benedictione et laxauerit illum, pectet ad iudicem unum den'ariu'm. Et si mulier suum maritum leixaueritni

quem habuerit ex benedictiones peclet ccc solidos, medios ad palacium et medios ad suum maritum et de elisa

derrota cum scutis et cum lanceis qui eam disruperit pectet ccc solidos; medios ad dominum de casà, et medios

ad palaclum. Et qui dederit uicino cum spala, pectet xxxx solidos et vn.a ad palacium : ‘aut qui dederit cum

ilancea ad uicinum suum et exerit’22 de una parte ad aliam, pectet xx solidos et vii.zl ad palacium : et si non ex

ierit, pectet x solidos et vu.a ad palacium Et de plaga unde os exieriL cada ossum x solidos et vu.a ad palacium :

et de alia plaga v solidos etviLa ad palacium : et pro toto pignere de concilio uel de palacio colligat liador su

per illa pignora pro ad forum. Et do uobis quod non habeat nullam defesam nec nullum montem nec ullum

palacium nisi de toto concilio. El illum montadigum de termino de villa franca, moment illum caballarii de uilla

franca cum suo seniore, et accipiant inde terciam partem. Et nullum ganatum de uilla franca non sedeat menta

s hedilicauerit - IB uinee

10 aliam - 11 quale uicini

ll caballurius ts et in

l! possent 19 poterit

13 aut - 20 tor’n'el

H comprehenderit ` El laxaueril

15 prisionem 22 exlerit

l 'Il margine additum fuit i et duplet illa pignora ad suum dominum : et homo de alia terra qui caualarium do alia terra descaualgar pectet Lx so—

idos.

"In mai—gine : el totus homo de uilla franqua qui hereditates habuerit in alia terra non faciat fossadum nisi pro foro de uilla franqua.
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do”. Et de portico” de pam et de uino, de carrega25 m mealias26 2 de cauallo et de mulo, qui illum uendide

_ rit i solidum : et de boue et de asino v denarios. De carnario aut de c-apra aut de porco ni mealias.`Et de tolo

portatico quod ad uillam francam uenerit, habeat inde suus dominus tn partem. Siquis uero Vuenerit nel ueneri

mus tam de nostris quam de extraneis qui contra hoc nostrum27 factum27 et forum ad irrupendum uenerit, sit male

dictus et excomunicatus et cum iuda traditore in inferno dampnatus : et non habeat partem in regue dei, et obsor

beat eos terra sicut obsorbuit datam et ahiram. Ego Rex domnus S. una cum uxore mea Regina domna Vrraca"

et filiis et filiahus meis hanc cartam roboro et confirmo in presencia istorum qui scripti sunt. Mar. Bracarensis

Archiepiscopus affuit. Mar. Port. episcopus. P. 'colimbriensis episcopus. Petrus alfonsi. Petrus suarii. Jo. fernan

di” dapifer regis. Gunsaluus gunsalui. Petrus Lamecensis episcopus. Suarius suarii test. Pe. nuniz test. Ro. pe

tri test. Domnus Osoreusa,o test. Petrus menendiz test. Pe. suarii. Julianus notarius curie. Et habeant iamdictam

hereditatem per illos terminos quos domnus reimundus” pelagii qui tunc Couelianam tenebat de mandato nos

tro eis asignari” fecit. '

' Ego Alfonsus JI."s dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis meis infanti

bus domno 8.”, et domno A.“, et domna Alionor, concede uobis moratorihus de villa franca istam cartam et is

tud forum quod uobis dedit pater meus Rex domnus Sancius et illud uobis confirmo. Et ut hoc35 firmius robur

obtineat precepi fieri istam cartam et eam feci meo sigillo plumbeo communiri. Facta carta apud trancosum36

mense octobris Era u.” ccƒl Li* v.“ Ego Rex supranominatus et uxor mea et filii hanc kartam roborauimus et in

ea hec signa fecimus +-l-+~|-|-. Qui affuerunt, Domnus Stephanus bracarensis archiepiscopus conf. Domnus

Mar. Port. episcopus conf. Domnus Petrus colimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus

conf. Domnus Suarius elborensis episcopus”. Domnus Pelagius Lamecensis episcopus". Domnus Bartolameus39

Visensis episcopus”. Domnus Mar. egitaniensis episcopus”. Domnus Mar. iohannis signifer domini regis conf.

Domnus Petrus iohannis maiordomus curie conf. Domnus L. suarii'z. Domnus Gomecius suarii”. Domnus Gil ua

lasquiz”. Domnus Johannes fernandi”. Domnus Fer. 4° fernandi”. Domnus Rodericus menendi'”. Domnus Pon

cius alfonsi". Domnus Lopus alfonsi”. Magister Pelagius cantor port. test. 5° Vincencius menendisl test. Petrus

petri test. Gunsaluus52 menendi” cancellarius curie”.

23 montadum. 39 Bartholomeus

24 portatico 40 episcopus conf.

25 la carrega I 41 episcopus conf.

26 mealias z et . H suarii conf.

9.7 nostrum factum nostrum lift suariz conf.

28 Dulcia ' H ualasquiz conf.

29 fernandiz ' v .iii fernandi conf.

30 Osorarius 16 Fernandus fernandi conf.

31 reimendus 17 menendiz conf.

92 assignari .18 alfonsi conf.

33 Sancio 49 alfonsi conf.

31 Alfonso 50 conf.

35 bee Sit menendiz

36 Troncosum . ' .'12 Godsaluus menendiz

97 episcopus conf. ' . 53 Curie conf.

38 episcopus cont.

r-«fl-f»

FABAYQS

muitos'

'nu

Hoc primum foraledc Favaios in codicc qui Lil). n Regestor. .s'ivé Donationum Al

phonsi III dicitur, tantum iiwcnitur. Lectioncs varias ea: Livro de- Foraes Antigos de Lei

tura Nova in Publico Archivo servato adjecimus.

In dei nomine. Hec est carta de foro quam iussi fieri, Ego Alfonsus dei gratia Portugalensisl Rex una cum

vxore mea Regina domna Orraca et filio nostro infante domno Sancio et. filia nostr_a infante domna Alionore vo

bis xn'” populatoribus de fabayos tam presentibusquam futuris. Damus uobis pro foro ut sitis xn et in unoquo

que anno unus de uobis sit maiordomus. Et ille qui fuerit maiordomus non faciat in ipso anno aliud forum ne

que det aliquid. Et de aliis undecim mandamus ut unusquisque eorum det in unoquoque anne sex quartarios

per menssurarn de feyra medietatem de pane aliam medietatem de uino. Et det pro parada uuum almude de

pane cocto medietatem de tritico et aliam medietatem de centeno et unum almude de ceuada et aliud de uino

et singulas pelles do coniliis. Et pro uoto detis singulos `sestarios de pane. Et detis de uenatu maiori de seeda

1 Port.
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quarazil cum s'uo lombo. De uenatu corrudo nichil detis. De vrso manus. Mandamus etiam ut-maiordomus nos

ter uel de nostro uasallo qui uestram villam tenuerít si 'non pecierit istas iugadas a die sancti iohanis usque ad

diem sancti martíni perdat illas. Et maiordomus noster petat illas directas et nos detis ei illas. Et-si nolueritis

ei illas dare ipse pignoret uos pro illis et non alius. Et si alius maiordomus uel portarius uoluerit uos pignorare

pro illis dectetis íllum de villa uestra et nichil propter lioc pectetis 'maiordomum : etiam ut non pectetis' nisi istas

tres calupnias, furtum rausum et homicidium. Et qui mactauerit maiordomum pectet xxxx' modios planos per men

ssuram uille uestre. Et qui mactauerit alium hominem pectet xxim modios planos. Et pro rauso xx modios : fur

tum nouies componatur. Et iste tres calupnie2 non sint pectate nisi per inquisicíonem bonorum hominum. Adhuc

mandamus ut quando iueritis ad Chauias, inde ueneritis non detis portagium nisi in Chauias. Et non eatis in car

raría neque in apillido nisi cum Bege. Fiadoria sit de una cera : vestri ganati pascantur in totis terminis et non

« faciant dampnuma. Et si fecerint dampnum sanent sicut uicinus ad uicinum. Et maiordomus de alia parte non

pausct in villa uestra contra uoluntatem uestrum. Isti sunt termini uille uestre : in primo, sicut diuidit cum Celey

roos, et exinde cum Legioo per uenam de dorio et sicut diuidit cum sancto felicetA et cum Gauiaes. Et si aliquis

(lirumperítã uestros terminos per iram et uobis male fecerit pectet nobis, quingentos solidos, et emendet uobis

dampnum quod fecerit. Adhuc mandamus ut uendatis uestram hereditates uillanis laycís quibus nolueritis qui

faciant nobis tale forum de illis, quale uos debetis facere. Et mandamus ut non. uendatis illas clericis neque tem

plariis neque ospitalariis° neque fratribus cuiuscunque ordinís sint, neque militihus neque scutaríís sed tantum

uillanis laycis. Quicunquc igitur hoc nostrum factum uobis integrum obseruauerit sit benedictus a deo : amou.

Qui uero illud inflingere7 atlemptauerit7 ira dei ueniat super illum. Fac-ta fuít hec carta apud Balsamum die san

cti Michalis” Era 111.a cc.a xxxx.a vu11.a Nos Beges qui hanc cartam fieri precepimus coram subscriptis cam robo

rauimus. '

Qui affuerunt, Domnus Petrus Blacarensis9 Electus conf. -Domnus Martinus Port? Episcopus conf. --Dom

nus Petrus Colinbriensis'Episcopus conf. -Domnus Nicholaus Visensis episcopus conf. -Viucencius mencndiz

-Martinus petriz -Petrus petriz, test.

Domnus Martinusl fernandiz maiordomus Cui'ie conf. -Domnus Soarius remogdi signifer Regis conf. -

Domnus Bodericus roderici tenens Panoyas conf. -Domnus Poncius alfonsi tenens Blagancíam conf. -Petrus

garsie -Martinus eriz -`Johanninus, test. `

Jvlianus Cancellarius Curie.

Et ista non erat sigillata nec signa (sic).

i calumpnie › 6 hospitalariis

3 damnum. 7 infringere attentaueril

l Íetice .' 8 michaelis

5 disrumperit 9 brachurensis

"Super lineam srrípla hace verba inveníuulnr.

1

sittzrnis `

SABZEDAS . - `

1212 ` .

Ex charta apograjøha et non authcntica, sacculi XIII, ut videtur,4 conscripta, ct in Pu

blico Archivo servatã, hujus foralis textum decerpsimus. Aliuol exemplar ajusdem foralis, ibi

quoque serv-atum, ex eáolem charta saeculi XIII descriplum fuisse clm'e patet.

/

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus. Amen. Ego E. sancii filius Begis sancii g

una cum pelagio pelagii uolumus restaurare atque populare sarzedas. Damus et concedimus forum et consuetu

dinem de Couilliana omnibus tam presentihus quam futurís qui in ea habitare uoluerint tali pacto ut sexta pars

de ipso termino sit de domno Egidio sancii et de pelagio pelagii et quinque partes sint de Concílio. Mandamus

et concedimus ut ecclesie sint de pelagio pelagii usque ad mortem et post mortem suam remaneant ipsas eccle

sias suis propinquis aut cuilibet ipse dare uoluerit. Et decíme dentur per forum Couílliane. Et ecclesie habeant

suas decimas et suas primícias integras et component se cun1_suo epíscopo. Mandamus síquidem ut duas partes

de caballariis uadant in fossado Regis, et tercia pars remaneat in uilla cum pedonibus et una uice faciant fossa

dum in anno. Et qui non fuerit in fossa'do, pectet pro foro v selidos pro fossadeyra. Et pro omicidío, e solidos

ad palatium. Etpro casa derrota cum armis scutos et spadas pectet ecc solidos et vu.a ad palacium. Ét quis fura

lus fuerit, pectet pro uno nouem, et habeat intentor duos quiniones, et v11.a pars ad palacium. Et qui mulier for
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l

ciar, et illa clamando dixerit quod ab illo est aforciata et ille›negaret, det illa in auctorgamento tres homines ta*

les qualis` ille fuerit et ille iuret eum xiicim quod non fecit. Et si mulier non hahuerit auctorgamento, iuret ipse so

lus : et si non potuerit iurare, pectet ad illam ecc solides et viii* ad palacium. Et testimonia mentirosa et fiel

mentiroso pectet Lx solidos et vu.a ad palacium et duplet habere. Et qui in concilio aut in mercato uel in ecle

sia aliquem percusserit, pectet Lx solides, medietas detur palacio, et medietas concilio. Et de medietate concilii,

vn.a detur palacio. Et homo qui fuerit gentilis aut herdador, non sit mordomus. Et qui in uilla pignus inuene

rit aut fideiussorem et ad mentem fuerit pignorare, duplet pignera, et pectet Lx solidos et vii.a~ad palacium. Et

qui non fuerit ad signum iudicis, et pignus de manu sagionis acceperit, pectet judici i solidum. Et qui non fuerit

ad apelidum milites aut pedones exceptis his qui sunt in alieno seruicio, miles Lx solides uicinis, pedones uero

v solidos. Et qui habuerit aldeyam et unum iugum bouem, et xxxxa oues, l asinum, et n lectos emat caballum.

Et qui fregerit signum cum sua muliere, Vpectet inde I solidum. Et mulier de henedictionibus que maritum suum

relinquerit, pectet ecc solides et vn.a ad palacium. Et qui dimiserit uxorem suam, pectet i denarium iudici. Et qui

caballum alienum equitauerit pro 1° die pectet 1'" arietem. Et si magis, pectet pro i° die vi denarios, pro il no

cte I solidum. Et qui uulnerauerit cum lancea aut cum gladio pola intrada pectet x solides. Et si transierit ad il

lam partem, pectet uulnerate xxi solides. Et qui fregerit oculum, aut brachium aut dentem pro 1° queque mem

bro pectet uulnerate c solides, et ille det vn.a palacio. Qui mulierem alienam ante maritum suum percusserit,

pectet xxx solidos et vn.a ad palacium. Qui marcum alienum in sua hereditate mutauerit, pectet v solidos et mf

palacio. Qui limidem alienum fregerit, pectet v solides et wii* palacio. Qui conductarium alienum mactauerit,

pectet omicidium suo amo et det vnf'palacioz Similiter de suo ortolano et de quarteyro, et de suo molueiro, et

de suo solarengo. Qui babuerit uassallos in suo solar aut in sua hereditate ubicunque in toto Regno portugalis

hereditas habuerit, non pectent nec seruiant ad alterum hominem de tota sua facienda nisi dominis heredita

tum. Moratores das sarzedas per totum Regnum port. nullam pectent ealumpniam nisi per forum de sarzedas.

Tendas et molinos et fornus de omnibus de sarzedas sint liberi de foro. Milites de sarzedas sint in iudicio pro

podestades et infaneiones de portugali. Clerici uere habeant forum militum. Pedones sint in iudicio p_ro cabal

lariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uocero suo uicino pro homine foris uille, pectet x solides et vn.a palatio.

Ganatum de sarzedas non sity montado in ulla terra. Et miles qui perdiderit suum caballum quamuis habeat

alium, sit excusatus per unum annum. Mancipium qui mactauerit hominem foras uille, et fugerit, suus amus pro

eo non pectet omicidium. Pro totis querelis de palacio, iudex sit uozeiro. Qui in uilla pignerauerit cum sagione

et sacuderet ei pignus, concedat sagion et predat concilium de tribus collatiouibus, et pigneret pro Lxa solides,

. medios concilio et medios rancuroso. Homines de sarzedas non sint in prestamo datos. Et si homines sarzedas

habuerint iudicium cum hominihus alie terre. non eurrat inter illos firmat,'sed eurrat per inquisat aut reto. Et

homines qui'uoluerint pausare cum suo ganato in terminos sarzedas, aceipiant de illis montadigo, scilicet a grega'

ouium nnor carneiros. Et de busto de uacis ta uacam. Iste montadigo est de concilio. Et omnes milites qui fue

rint in fossado. uel in gardia, omnes caballos qui se perdiderint in_ algara uel in lide, primum eratis eos sine

quinta : Et postea detur noliis quinta directa. Et omnis homo sarzedas qui inuenerit aliquem hominem alie uille

in suis terminis tallendo aut leuando madeira de'montibus, predant totum quod ei inuenerint sine calumpnia. De

azarias et de gardiis v.“ partem nobis date sine_ulla oflretione. Quicunque ganatum domesticum pignerare uel ra

pere fecerit, pectet palatio Lxa solides, et duplet ganatum suo domino. Testamus uero et perhemniter firmamus

ut quicunque pignerauerit mercateres uel uiatores christianos, iudees, siuetmauros, nisi fuerit lideihssor uel de

bitor, quicunque hoc fecerit, pectet. palatio Lx solides, et duplet ganatum quod prendidit suo domino. Et super pe

ctet c morabitinos pro cauto quod fregit t Dominus habeat medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uestram

uillam per nim uenerit aut aliquam rem accipere, et ibi _mortuus' uel percussus fuerit, non pectet pro eo aliquam

calumpnia'm nec suorum parentum habentur omicidium. Et si rancura de ipse ad regem, uel domini terre uene

rit, pectet c morabitinos, medietas domino et medietas concilio. Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit la=

tro, et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere _relinquerit, et postea si pro aliqua repetitus fuerit

quodcunque comisit saluet se tanquam latro. Et si latro est et latro fuit omnino pereal, et subeat penam latronis.

Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro neque fuit respondeat per suum forum. Sialiquis homo filiam

alienam habuerit ui donet eam suis parentibus, et pectet illis ecc morabitinos et vn.“ palatio : et insuper sit. omià

cida. De portagem : foro de tresel de caballo de pannis de lana uel de lino, i'" solidum. De tresel de fustanes, v

solides. De tresel de pannis de color, v solides. De carrega de piscato, 1"' solidum. De carrega de asine, vi denaá

rios. De carrega de pellibus christianorum, v solides. De carregas de mauris de conelibus, i morabitinum. Porta

gem de caballo qui uendiderit in mercate, 1"1 solidum. De mulo, 1'" solidum. De asine,.vi denarios. De carnario, ni

medialias. De porcu, n denarios. De foron, n` denarios. De carrega de pane uel de uino, ni medialias. De carrega

de peon, i denarium. De mauro qui uendiderit in mercate, i `solidum. De mauro qui se redimeret, decimam. De

mauro qui talia cum suo domino, decimam. De corio de uaca uel de zeura, n denarios. De corioV de ceruo uel

de gamo, in medalias. De carrega de cera, v solides. De carrega de azeite, v solidos. Iste portagem est de omnibus
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Íeris uille, tercia pars de isto portagcm detur suo hospiti, et duas partos domino. Moradores das sarzedas nen dont

portadigum. Asignamus eos termines quemede nascem as almazanedas et intrant in hocresa et inde in a caboza

das elelas, et inde aas taladas secas, et inde au uau das areas, et inde aa foz de freia, et inde a cabeza zeureira,

et inde aa serra da isna quemede corrunt aqua in ocresa. Ego domnus egidius sancii una cum pelagio pelagii

meo archidiacono hanc kartam _propriis manibus Ro-bo-Ra-mus et confirmamus. Quisquis os termines

assignates dirrumpere uoluerit pectet mille selidos concilio prebate monete. Facta carta Mense januarii : Sub

Era 11.' cc.a L.a Et siquis hec factum nostrum irrumpere uoluerit, sit maledictus a doe. Et concedimus ut omnis

christianus quamuis seruus ex que in sarzedas habitauerit per unum annum, sit liber et ingenuus tam ipse quam

progenies eins. Qui presentes fuerunt testes, Demne laurencio uenegas test. Nunus abbas palatieli test. Didacus

priol palatieli test. Sancius prepositus palatieli test. Martinus abbas de beslele test. Duram, judex do uilla de

conde test. Petrus gunsalui. Ermigius nolauit. '

lllllNS llhlltlll

noxrmlen 1111110

' ‹ 1212 ' ` ' '

In charta authentica saeculi XIV inscrlum hoc manet forale. Non antiquius in Publico

Archivo (ubi charta haec scrvatur) aut alibi, exemplar invenimus.

In nomine patris et lilii ot spiritus sancti. Amen. Netum sit omnibus ........ .. quam futuris quod ego Rc

gina Tarasia cum sorore mea Regina domna Branca que fuimus filie Regis domini Sancii bone animo et cspentanea

ueluntade et intyme cerdis ame........ ...... do opide montis maioris et omnibus habitatoribus suis quam presenti

bus quam futuris perpetue ibidem permansuris forum bonum per quod regalia iure inferius plenarie scrila mihi et

generi meo a uobis eta .......... . ......... persoluantur. De ilaque uobis pre fere ut quis publice coram bonis homi

nibus casam uyelenter cum armis rumperit pectet n selidos et hec sit sine uezario : et si infra demum ructor ocissus

fuerit .......... dominus demus pectet 1 morabitinum. Et si ibi uulnerntus fuerit pectet pro eo medium morabiti

num. Similiter pro omicidio et reusso publice facto pectet e selidos. Et si aliquis calcaribus percusserit et testy

menium bo ............ cenuictus fuerit pectet D selidos. Pro merda in beca Lx selidos pectet testimonie benerum

hominum. Furlum cognitum testimonium benerum hominum nouies componatur. Qui relegum uini regis rum

perit ret in relegum v ........ uendiderit et inuentum fuerit testimonie benerum hominum primo pectet v soli

des et secundo v selidos. Et si tercio inuentum fuerit testimonium benerum hominum vinum tetum effundatur

et arcus cupar ............ De uyne de fora dent de uuaquaque carrega 1 almude et uendalur aliud in relegum.

Dejugata ucro hec mande usque ad natalen domini traatur et de uuoqueque jogue beuum dent 1 medium .....

tritici qualis laberauerint et si de utroque laberauerinl de utroque dent per alquerium directum uille et

sit quartarius do quatuor decem (sic) alqueriis et metiatur sine brachio curuate et tabula subposita. Et parcai ......

..larie qui bones nen habuerit nen dent jugatam. Cauon si laberauerit triticum det 1 talegam el si laberauerit

milium similiter. Et de geiras 1 quartarium tritici uel milii unde laberauerit. Pedites ........ uam uyni et lini. Et

habitateres Montis maioris habeant libero tendas fornos panis similiterI et olarum. Et de fornos de telia dent de

cimam. Quihemincm extra ceutum ......... pectet Lx seldes. Et si uulnerauerit hominem extra ceutum pectet

xxx selidos. Qui in platea aliquem armis uulnerauerit pectet medíatatem homicidii. Qui armam per iram denu

auerít uel ..... ea extraxerit per iram et non percuxerit pectet Lx seldes. Et homines Menlis maioris ha

heant hereditates suas populatas et illi qui in cas habitauerint pectent pre homicídio et reuso noto et merda ..

buca Lx seldes medietatem scilicet regi et medietatem domino hereditatis et eant in appelitum regis et nulum

aliud forum faciant regi. Et homines qui habitauerint in horeditalibus montis maioris si furtum fecerint ut su

pradictum est compenatur modietatem regi et medietatem domino ereditatis. Et almotacaria sit de Concílio : Et

mitatur almotace per alcayden et pq" concilium vile. Et dent de fere de vaca1 denarium et dc zeuro 1 dena

rium et de ceruo 1' denarium. Et de bestia de. pcscato 1 denarium. Et de barca de pcscato 1 denarium et dent ju

dícate similiter. Et de alcauala 111 denarios. De ceruo et de zouro et de vaca et de perco et de carnario 1 dena

rium. Piscatores dent decimam. Do equo uel do mula quem uendiderint uel emerint homines de fora a decem

morabitinis et supra dent 1 merabitínum : Et a decem morabitinis et infra dent medium morabitinum. Et de

equa uendita uel comperata dent 11 selidos, et de bene 11 selidos et de uaca 1 solidum. Et de asino et do asina

hum solidum. De meure et de moura medium morabitinum. De perco uol de carnarie 11 denarios. De ca

pronc uel de capra 11 denarios. De carega de azeyto uel de ceriis bouum uol ceruerum uol zeurorum uel de

M. L. Tou. l, ~ 110
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panis nel de pelibns coniliorum .nel de coriis uermeliis nel albis nel de pipere nel de grana dent siiumio¬

rum sicnt est consnetndo. De bracale 11 denarios. De uesãtu de pelihns 111 denarios. De lyno nel aliis nel eepis

decimam. De piscato de fora decimam. De enncas nel de uasis lineis decimam. Et pro omnibus hiis caregis

quas uendiderint homines de lora et portaginm dederint si alias proprias emerint non .^............ ex eis. De

carega panis nelsalis quam uendiderint u'el emerint homines de fora de besstia caualarii nel mularii dent m

denarios : De asnari 111 medalias. Mercatores naturales nile qui soldadam dare nolnerint recipiatur ab eis. Si an

tem soldadam dare nolnerint dent portagium. De _carega de piscato que inde leuauerint homines de fora dent

de carega v1 denarios. Belestarii habeant forum militum. Mnlier militis que niduauerit habeat honorem militis

usqne nubes et si nuserit pediti faciat forum peditis. Miles qni sennerit nel ita debilitanerit quod exercitnm
facere non possit; estet in honore sue. Si antem mulierimilitis nidnata talem tilinm habuerit qui cum ea in demo

contineatur et canalariam facere potuerit faciat pro ..... Almocrener ........ mocrenariam uinerit faciat

forum sunm semel in ano. Miles nero qui ecum sunm ant bestias suas adalmocrenariam miserit nnllum forum

de almocrenariam faciat. Conelarins qui fuerit ad sningneyra et illuc manserit dent follem unum conilii. Qui illnc

moratns fuerit oto diebus nel anplins det vnnm cnnilinm com pelle sua. Et conilarius de fora det decimam quo

Iciens uenerit. Moratores Montis maioris qui panem sunm nel vinnm nel licns nel oleum in Sanctarem habnerit

uel aliis locis et ad Monte maioren illnd ad opus sui dnxerit et non ad reuendendum non dent inde .portagium

Qui cnm aliquo rixerit e't post rixam domnm snam intrauerit habito consilium aceperit fnstem nel pnrinam et

eum percnxerit pectet trinta solidos. Si autem inconsnlte et casa occidente (sic) percuxerit nichil pectet. lnimicns

de fora non intret villan super inimicum sunm nisi per tregnas ant pro directo illi dare. Si eqns alicui aliqnem

occiderit dominus e'qni pectet ant eqnm ant homicidium quod eornm domino eqni placnerit. Et elericus liaheat lo

rnmmilitis per totnm et si com mnliere inuentns fuerit tnrpiter maiordomns non mittat manum in eum neqne

alice modo eum capiat sed mnlierem capiat si uoluerit. De madeira que uenerit per flnmen vnde dabant oeta

uam dent decimam. De atalaya de vila debet Rex tenere mediatatem et milites medietatem suis corporibns. Mili

tes Montis maioris qnibus mens dyncs homo benefecerit de terra sua nel de ere suo per quod eum habeat ego

eum recipiam meo dynyti homini in numerum snornm militum. Maiordomns nel sagio eins non cant ad domum

militis sine portal-io pretoris. Et meus nobilis homo qui Mónten maiorem de me tenuerit non mittat ibi alinm al

caydem nisi de Monte maiore. De casis qnas mei nobilis homines ant freires ant hospitalarii aut monasteria in

Monte maiori liabuerit facinnt forum vile sicnt ceteri milites de Monte maiori. Ganatum perdidicinm maiordomns

innenerit teneat illum usqne tres menses et per singnlos menses faciat de eo preconem dare nt si dominus eins

uenerit detnr ei. Si autcm dominus eins dato pregone usqne tres menses non uenerit tune maiordomns faciat de

eo comodnm sunm. De caualgada de alcayde nichil acipiat per nim nisi quod ei milites amoresuo dare uo

luerint.. De canalgada Lx militnm et supra diuidant meenm in canpo. Fanber ant çapatarius ant pelitarins qni in

Monte maiore casam liabuerit et in ea laboranerit non det de ea nllnm forum. Et qui maurum fanbrnm nel ça

patarium habnerit et in demo sua laborauerit-non det pro eo forum, Qui antem mesteriales ferarii uel capatarii

fnerit et per ollicinln istnd uinerit et casas non habuerit ueniat ad tendas mens et faciat mihi menm forum.

Qui eqnm uendiderit aut emerit nel maurum extra Montem maiorem ubi eum comperanerit nel uendiderit 11l)i(sz`c)

det portaginm. Et pedytes quib'ns sunm liabere dare debuerint dent inde decimam maiordomo et-maiordomns det

eis directnm pro decima. Et pro decima eis_dare dereclnm uoluerit tunc pretor eis derectnm faciat dari pro por

tarinm sunm. Mercatores Montis maioris non dent luytosam. Adayles Montis maioris non teneant cegam in exer

citu regis. Penetarie dent pro foro de trinta panibns unum. Portagia nero et forum et quinte saracenornm et

aliorum ita persolnantur sieut consnetudo est exceptis hiis que superins scrita sunt et uobis relinquo. Et. pro

alcaydaria de una bestia que uenerit de fora com piscato dent 11 denarios. Et de barca de piscato minuto, n dena

rios. Et de teto alio piscato dent' sunm forum. De nauigionero mando ant (sic) alcayde et duo spadalarii et duo

pronarii et nnnslpitintal habeant forum militum. Hec omnia itaqne prescrita iam pro foro do et concede et hec

eas (sic) maiordomns testimonium bonornm hominum et non ad alia. Milites de Monte maiore testificentnr cum

in'fancionibns de portugali. Siquis igitur hoc nostrnm factnm uobis firmiter sernauerit benedictionibns dei et mei

repreatnr. Qni nero illnd fraugere uoluerit maledictionem dei et. mei consequatnr. Faeta carta mense Maii Era

111.“ ee.a L.a Nos snpradicte Regine domna Tarasia et soror mea Regina domna Branca hoc scritum coram idoneis

testibns rohoranymns et confirmanimns : qui presentes fuernnt isti sunt testes : Tnnc Rex Alfonsns erat filins re

gis domni Sancii portugalensis : In Bracara Ellectns domnus Petrus. Gonsalnns menendi filins 'comitis domni Me

nendi qui fnit de Sousa nidit et confirmanit. Arias menendi `filins menendi strema test. Laurencins egee filius

egee anriquiz test. Menendns gonsalni test. Fernandes gonçalni test. Magister Petrus montis/maioris test.. Marti

nus snarii test. Suarins nermndi test. Johannes fernandi test. Johannes stefani test. Petrus filins test. Petrus

snerii ronnam test. Gonsalnns belfe_test..›Gonsaluns de fraudes. Johanes eichanida test. Johannes oito test. Marti~

nns aretelematus test. Menendns cabaaça test. Menendns erigiz test. Salnator lupini test. Arterius presbiter de san

cto Martino test. Johannes saluati de sancto Salnatore test. Frater petri de sancta maria de fora test. De sauclo
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micaele Johannes pelagii test. De sanclo Jehanne Deminicus presbiter test; Episcopus celinbrie demnps petrus.

Egidius presbiter et Vincencius iehaunis. Ego uere domnus Alfensus dei gratia Rex Portugalensis et-Cemes Be

lonie Cencilie Mentis maioris do et concede forum et cartam quam Celinbrien (sic) hahet et quod Regina dona

Tarasia et dona Branca bene memerie iam diu conceserunt et etiam ei dederunt, Ego bone anime confirme. Et

ut nula dubitaeie ibi habeatur meum sigillum firmiter oponi (sic) feci sub Era nf cc.a 1.xxx.' vi.a Datum apud

Celinbrien (sic) und' nenas agusti : qui presentes fuerunt, Infans donus Petrus et denus Johannes. Johannes Af

fonsi. Denus SJ” cantor ciuitaten et Recter ecclesie sancte Marie Mentis maioris. Frater Johannes cisterciensis

erdinis et maierdemus dona Regiue et Micael gonsalui presbiter qui netauit istam cartam. F. gondini preter Men

tis maioris. Micael martini teuens (?). Infans denus P. Stephane iohannis. Johannes gonsalui vicarius, et Petrus

petri pintus de Monte maiore, test. Aluaziles Menlis maioris.

ALANQUER

atnleurn

l2l2

In charta 'regis Dionísii qua z'pse rex munz'cz'pz'um z'n loco Montes de Alemquer, sz'c dz'

(fto, instituít, fnscrzptum est hoc forale. Quía authentz'cum et antz'quius exemplar sit, fexlum nebis'

praebuit. C/tarta f'sta in Archivo Publico asservata. Lectiz'ones varias hausz'mus ex Lib. m Re

gestor. sz've Donationum z'psz'us regis.

In nomine patris et filii etspinitus sancti. Amen. Netum sit omnibus quod Ego Regina domne.l Sancia filia

Sancii Regis qui fuit AIlTensi primi Regis Port.2 filius per gratiam dei domina Castelli quod dicitur Alenquer bone -

animo et spentanea ueluntate et intimo cerdis amore de et concede predicte Castello et omnibus hahitateribus suis

tam presentibus quam futuris perpetue ibidem permansuris forum bonum por quod rcgalia iura inferius plenarie

scripta michi et successeribus meis a uobis et a successeribus uestris perseluantur. De itaque uobis pro fere ut qui

publicoJ ceram benis heminihus casam uielenter cum armis ruperit pectet quingentes solides, et hoc sit sine ue

zeyre. Et si infra demum repler eceisus fuerit oeciser uel deminus demus pecte't unum merabilinum : et si ibi

uulneratus fuerit pectet pro eo medium merabitinuin. Similiter pro homicídio et rausso' publiee facto pectet quin

gentes selides. Qui etiam calcarihus percušserit et testimonie5 bonorum hominum cenuictus fuerit pectet quingen

tos selides. Pro merda in bucca pectet Lira solides testimonie benerum hominum. Furtum eegnitum testimonie° bo

nerum hominumr nouies comperlatur. Qui relegum vini ruperit, et in relege7 suum uinum uendiderit et inuentum

fuerit testimonio8 bonorum hominum, primo” peetet quinque solides et secunde v° selidos : et si tercie iterum in

uentum fuerit testimoniem bonorum hominum, uinum tetum efundatur, et arcus euparum incidantur. De vino (le

fora dent de unaquaque carrega unum almude ct uendatur aliud in relcgum. De iugada uero hoc mando, ut usque ad

Natalem domini trahatur : et de unequoque iuge beum, dent unum medium milii uel tritiei qualis laherauerit : et si

de utroquell laberauerit de utreque dent per alqueyre directum ville : et sit quartarius de xmlcim alqueyres, et

meciatur sine braehie curuate et tabula suprapesita. Cauen si laberauerit triticum. det unam taleygam : et si labe

rauerit milium similiter. Et de geyras de bebus unum quarlarium tritico uel milie unde laberauerit. Et de par

ceyre de eaualleire qui beues non hahuerit, nen det iugalam. Et habitateres de Alenquer habeant libere tendas,

lemos penis, scilicet et12 ellarum : et de fornos” telia dent decimam. Qui hominem extra cegtum" ecciderit, pe

ctet Lxa selides. Et qui uulnerauerit hominem extra cegtum *5, pectet xxx*l selides. Qu,i in ¡ilatea aliquem armis uul

nerauerit, pectet medietatem hemicidii. Qui armam per'iramdenuauerit, uel a demo ea extraxerit per iram-et” nen

percusserit, pectct an selides. Et hemines de Alanquer haheant hereditates suas populatas : et illi qui in eis ha

hitauerint*7 peetet pro homicídio et rausse note et merda en boca, Lxa solides, medietatcm seilicet maierdemo

ville et medietat'em domino hereditatis.et eant in appellitum sicut est censuetude vlixbene. Et hemines qui habi

tauerint in hereditatibus Alancarensis si furtum fecerint ut Supradietum est cempenatur, medietãtem maierdomo

1 Domina ' 10 testimonium

2 Pertugalen-.iis ` ll ulraque

3 plubic _ t! deesl

l rause K til fernis

5 testimonium cogitum

6 teslimonium 13 cogitum

7 releguum IG deesl

8 testimoniqu 17 hahilnuerit

9 primuln
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vilIe et medietatem domino hereditatis. Et almotazariala sit de concilio : et mittalur almotace per alcaydem et

per concilium uille : et dent de foro de vaca unnm denarium”, et de zeure unnm denarium, et de çeruo2° nnum

denarium, et de bestia de pescato21 unnm denarium”, et de barca de'piscato unnm denarium”, et de judicato

similiter. Et de alcanala tres denarios. De cerne et de zeure et de vaca de" porco unnm23 denarium25 et de car

neyro unnm denarium. Piscateres dent decimam. De eque nel de mula nel de, mnlo quem uendiderint uel eme

rint homines de fera a decem morabitinis et2° supra, dent unnm merabitinnm, eta decem merabitinis et infra,

dent medium merabitinum. De equa uendita nel comparata dent dues selidos, et de bone dues selidos, et de

vaca nnum selidum, et de asine et21 asina unnm selidum. De mauro et de maura, medium merabitinum. De perco

nel de carneyro, 11 denarios. De caproneluel de capra, unnm denarium”. De carrega de29 azeytezf' uel de coriis

benm nel zeurerum nel ceruorum, dent medium merabitinum. De Vcarrega de cera, dent medium merabitinum. De

carrega de anil nel de pannis nel de pellibus coniliorum nel de coriis uermeliis nel albis nel de pipere uel de

grana, dent unnm merabitinum. De bracale, dues denarios. De uestitn de pellibus, tres denarios. De line nel de

aliis nel cepis, decimam. De piscato de fora, decimam. De concas nel de vasis lineis, decimam. Et pro emnibus

his carrigis quas uendiderint homines de fora, et30 portagium”l dederint, si alias proprias emerint, non dent porta

ginm32 ex eis. De carrega panis uel salis quam uendiderint nel emerint homines de fera de bestia caualari uel mu

lari, dent tres denarios. De asinari33 tres medalias. Mercatores naturales uille qui seldadam dare ueluerint”, reci

piatur ab eis. Si -autem seldadam dare noluerint”, dent portagium. De carrega de piscato quam inde leuauerint he

mines dc fora, dent sex denarios. Pedites dent octauam36 lini et vini. Balistarii habeant forum militum. Mulier militis

que nidnanerit, habeat honorem militis usque nnbat : et31 si nnpserit pediti, faciat forum peditis. Miles qui scnue

rit nel ita debilitauerit quod exercitnm facere nen possit, stet in bonore suo. Si autem mulier militis uiduatata

lem filium habuerit qui cum eo38 in demo contineatur, et canalari'am facere peluerit”, faciat eam pro matre. Alme

queuer qui per almocranariam*o uixerit,.faciat forum sunm semel in anne. Millcs" nero qui equm” suum ant bes

tias suas ad almocrauariam “3 miscrit, nullum forum de almocranariaH faciat. Cenilarius qui fuerit ad suggeyram”,

et illbc manserit, det folem nnum cenelium4° : et qui illuc moratus fuerit ecto diebus uel amplius, dcl“ unum 4ce

nelium" cum pclle sua. Et cenilarius de fera det decimam quociens uenerit. Moratores de Alanquer qui panem

sunm uel vinum uel fieus nel eleum in Sanctaren habuerint nel in aliis lecis et ad Alanquer illud ad opus sui

duxerint et non ad reuendendum, non dent inde portagium. Qui cum aliquo rixauerit et post rixam domum suam

intranerit et ibi inito consilio acceperit fustem uel perrinam et eum percusserit pectet xxxa selidos. Si autem iu

censulte el*9 casu accidente percusserit nichil pectet. Inimicus de fora non intret villam super inimicnm sunm nisi

per tregeas ant pro directo illi dare. Si equs alicuins aliquem occiderit, dominus equi pectet ant eqnum ant he

micidium quod hernm domino equi placnerit. Et clericus babeat forum militis per totum : el si cum muliere in

uentus turpiter fuerit., maiordomus non mittat manum in eum nec5° aliquo modo eum capiat, sed mulierem capiat

si uoluerit. De madeyra que uenerit per flnmen nnde dabant oclauani, dent decimam. De atalaya de villa delict

Regina tenere medietatem, el milites medietatem suis cerporibus. Militem de Alanquer cui meus dines home he

nefecerit do terra sua nel de habere suo per quod eum51 habeat, ego eum recipiam meo diuiti homini in nume

rnm suerum militum. Maiordemus uel sagio eius non cant ad domum militis sine portario pretoris. El meus ue

bilis home qui Alanquer de me tenuerit, non mittat ibi alium alcaydem nisi de Alanquer. De casis quas mei no

biles homines aut freyres aut hospitilarii ant menasteria52 in Alanquer habuerint faciant forum ville sicut ceteri

miles de Alanquer. Ganatum perdilicium quod maiordomus inuenerit, leneat illud usque tres menses : et per singu

les menses faciat de eo preconcm dari : ut si dominus eins uenerit., detur ei. Si autem dominus eins precone date

usque tres menses non uenerit, tnnc maiordomus faciat de eo quemedo sunm. De eanalgada de alcayde nichil acci

piat per nim nisi qnod ei milites amore sue dare ueluerint. De eanalgada sexaginta militum et supra diuidant me

'cnm in campo. Faber aut zapatarius” antSli pellilarins54 qui i11 Alanquer casam” habuerit5° et in ea laborauerit

non det de ea nllum forum. Et qui manrum fabrum nel zapatarium habuerit et in demo sua laborauerit, nen dcl

18 almotacaria ~ 37 dccst

19 denarion 38 ea

20 zeruo 39 poterynl

21 piscato 40 almocauariam

99. denarion 1 41 Et miles

93 denarion ' 42 equum

94 et de 43 almocauariam

25 desunt - 44 almocauaria

26 deest 451 sngeiram

27 et de 46 conilium. \

28 denarion 47 dent `

29 dazeite 48 conilium

30 deest 49 dcest

91 portaginum 50 neque

32 portaginum 51 eam

33 asnari 52 monestaria

34 uoluerit 53 capalarius v

35 non uoluerint 54 dcrunt ,

36 octauum casan abuer'rt aut pillilaiius
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pro eo forum. Qui antem ministeriales ferrarii nel zapatarii56 fuerint et37 per oflieinm istud nixerint et casas non

habnerint, ueniant ad tendas meas et faciant michi meum forum. Qui eqnum uendiderit ant eomparauerit nel man

rum extra Alanqner nbi comparanerit nel uendiderit ibi det portaginm. Et pedites quibus snnm hahere dare de

bnerint, dent inde deeimam maiordomo et maiordomus det eis directnm pro decima : et si pro decima eis dare

directnm noluerit tnnc pretor faciat eis directnm dari per portarinm snnm. Moratores de Alanqner non dent lny

tosam". Adaliles de Alanqner non dent quintam de quinionibus snornm eorporum. Milites de Alanqner non

teneant zagam in exercitu. Penetarie dent pro foro de xxx“ panibns nnnm. Portagia nero et forum et quinta sar

racenorum et aliornm, ita persolnantnr sieut eonsnetudo est : exceptis his que 5” superius seripta sunt."o et nobis

relinqno. Et pro alcaydaria de una bestia que “l nenerit de fora cum piscato dent duos denarios : et de harca de pis~

calo minuto n denarios. Et de toto alio piscato dent snnm forum. De nanigio nero mando nt aleayde et duo spa

dalarii et duo pronarii et nnns petintal haheant forum militum. Hee itaqne omnia prescripta nobis pro foro do

et concede et ad hoc eat maiordomus testimonio bonornm hominnm et non ad alia. Milites de Alanqner testifican

tnr cnm infaneionibns de portugali. Siqnis igitur hoc menm faetnm nobis firmiter seruanerit benedictionibus dei

et mei repleatnr”. Qni uero illnd frangere nolueritmaledictionem dei et mei conseqnatnr.~Faeta carta ultima die

Maii Era” nf” 'com 1.3"” Ego supranominata Regina domna Saneia qui hane cartam fieri precepi'H apud Montem

maiorem coram ydoneis testibns roborani. Qui presentes fuernnt., domnus G. menendi filius comitis domni Me

nendi. Gomecins uenegas filius egee alfonsi. Lanrentins egeas filius Egee anrriquiz. Martinns gunsalni filius

Gonsaluus sarraceni”. Dominus Egidins filius Roderici fernandi de vlixbona. Gonsaluus petri filius petri gonsal

ui de pania. Dominus andrea portarius Regine domina”. Fernandns gonsalui scriba Regina domine, test.

56 capatarii 62 repleantur.

57 deal . 63 Era IJ ce ' xxxx..

58 Iuctosan. , Gi precipi

39 qui 65 carraceli.

it) sin! -66 domina.

til qui t

~ Gianne

GAXEDt)

l2l2

Ea: codi'ce, qui tz'tulum Lib. II Donationnm Alphonsi III prac se feí't, textum hausz'mus :

lectíones varias ea: codíce Foraes Velhos (le Leitura Nova, sz'c dz'cto, decerpsz'mus.

In dei nomine. Ego A.1 dei gralia Rex Port. faeio cartam nobis populatorihns de canedo pernominatos Pe

lagii gomez, et vxori tne Sancie petri, Petro gonsalui et tne vxori loba gonsalui, tihi Johanne pelagii et tne vxori

Marie iohannis, Petri petri et vxori tuo Marie fila, Sndarii iohannis et vxori tne Maiori iohannis. Do et concede

nobis caendo2 cum suis terminis comodo3 inci pit per portum quando neninnt de Adanfi et uadit per a pousada

et nadit per cnmen ad penedo de varcea et nadit ad Lonzal comodo* dinidit eum Garanelos et nadit ad escnsa de

pedrafita et inde ad canpo de letanias eomodoã dinidit cum heremita et nadit ad foz de eorrozino° et intrat per

ueuan corragi a enfesto et ferit in foz de maaguiroos et nadit per nena a enfesto et nadit ad capnd7 de moroncos

comodoa dinidit per enmeeira et nadit ad capud9 de eiroo et reuertitur per spinacnm de cam et inde intrat in

forcadas de cabril et nadit per nenan anproo et renertit nbi prius incipimns. Do uobis populatorihns istos termi

nos nominatos nos et omnis posteritas nestra et de quibus populare uolneritis rendatis michi nnicnique anno

dnodecim medios inter panem et ninnm et sit mediatnm centeno milio rubio nel alho et de istos supranominatos

medios detis eos panem in tempere arearum et ninnm in tempere nindimiarum per mensnram de costantim qua

lem hodie ibi est. Et ponatis super nos maiordomo de uestra uilla et illnm nestrum maiordomo 'petat nobis ipsas

predictas ingadas et meceat eas et leuet eas ad Adanfi et clamet menm maiordomo nel menm sernieiale et apre

sentet ingadas ante illnm et si eas recipere noluerit faciatis testimoninm bonornm hominnm de nestra uilla nim

uicibns et nuqnam'l de ea respondetis : de collecta v” almudes de ceuada, et ve almudes uini, et nn gallinas, et

xxxx' ona : et detis ista eolleeta in festo saneti martini in uestra uilla una nice in anno et nl arietes in mense

magii : et postqnam habnerint uno anno recipiat illes per maiordomo de canedo : si occideritis urso detis inde

1 all'onsns 7 caput

2 canedo 8 scilicet qnomodo

.'l qnomodo 9 caput

l qnomodo ` - - 10 tribus

5 qnomodo 1! nnnquam

G corozino l

M. L. Ton. l. _ m
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manus : de porco montesino et de seruo'2 siue de corço si eos oceideritis detis inde lumbo etsi isto condado non

dederitis pectetis pro illo 1 libram de cera : non dedis13 luitosa nec portagem in terra de panoias : non uaades in

apelido nec in fossado nisi `ubi fuerit domini Begi. Vendatis donetis faciatis de ea quiequid uos uoiueritis et ha

beo meum forum sieut resonat in hac kartaH : de totas cailumpnias non pectetis nisi tres si eas feceritis. Homi

cidium rausum si fuerint faetas in uestra uilla pro una de illis pectantlã xm” morabitinos, et de istos morabitinos

septimam partem ad palacio et alias sex partes ad concilium : furtum quale fuerit factum tale sit peetatum : de

istas tres cailumpnias non respondatis nisi per inquisicionem bonorum hominum de canedo et istas cailumpnias

se as demandauerint ad nos sedeaut iniiadas per maiordomo de ipsa uestra uiila et non per alius'6 qui uenian

tis" facere direls ante judex terre :_et a fiadoria sit 1 libra de cera et postquam istud fuerit intiado ante indice

ad tercia die ueniatis responder a directo : de apostiiia non respondatis : princeps terre nec maiordomo nec pres

tamario qui ipsa terra uel ipsa uilia de me tenuerit non ponsent nec intrent in uestra uilla nec hominem suum

qui ibi faciat forciam : uieinus rixosus qui directo noluerit facere uicinis suis pectet i iibram cere et exat” de

villa. Nullus homo non sit ousadus de pignoraie in uestris terminos nisi petat2° ad maiordomo ipsius uilla*l ad

directum, et si ante pignorauerit pectet michi-mille solidos : pro uodo singulas quairelas, i sestario inter panem

et uinum. Hoc forum faciatis sicut resonat in carta ista et no 22 plus. Habeatis uos et sucessores uestros predictam

hereditatem in perpetuum. Qui ad uestrum forum uel ad uestram cartam tenuerit sit benedictus a deo patre om

nipotentem". Amen. Qui aliut” inde a uobis feeerit sit maledictus a deo patre et beate Marie, et omnium san

etorum, Amen : et duplet uobis dietam hereditatem et pectet michi sex miile solidos. Ego A.25 Rex Port. una

cum domino R.26 menendi qui ipsa terra de me tenuerit hanc kartam,roboramus. Facta karta kaiendas Junii, sub

Era ui* cc.“ na .Indice terre F. : domno G. menendi test. : domno M. gunsalui Íilii sui test. : M. eanes test. '. dom

Petro eanes test. : Martino martinis tabalionem domini Rex27 test. : D. notuit. Et carta ista non tenet signa nec
sigillum. v

12 ceruo ' 20 pectat

13 delis . 91 uille

H carta 9.2 non

13 pectent xxxx" 23 omnipotenti.

16 alios , e ' “li aliud
17 ueniant i 25 Alfonsus -

- 18 direetuin ` 26 Roderico

19 exeat 27 Regis

\ ` - eun

, \ÍILLil-Flli\l\'tiil DE Xlltil
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Ex apograplzo àulhcnlz'co saeculí XV tcxtum desumpsz'mus. Translationcm Vin línguam ver

naculam Iadjccúmls cx cxcmplarí saeculí XIV, ut vz'detur. Utmmque diploma z'n Archivo Pu

blico manet.

In nomine Patris et Íilii et spiritus saneti, amen. Gra

cia dei cooperante qui dat omn'ibus afluenter et non in

perat : Ego froilhi hermigiz do uobis meis hominibus

atque uasalis et alumpnis hereditates de Cira ad popu

landum jure hereditario. Idcirco placuit Imihi lebenti

animo et spontanea uoluntate dare et concedero uobis

forum bonum tam presentibus quam fut'uris perpetuo

ibidem permanentibus, per quod forum regaiia iura in

ferius plenarie mihi et generi meo a uobis et a sucesso

ribus uestris persoiuautur. Do itaque uobis pro foro ut

qui pubrice eorum casam violenter cum armis irrumpe

rit pectet D solidos et hoc sit sine uozeyro : et si infra

domum raptor ocisus fuerit, ocisor ue] dominus domus

peetet i morabitinum. Et si ibi uuin'eratus fuerit pectet

pro eo medium morabitinum. Simiiiter pro homicídio et

reuso pubrice facto pectet u solidos. Qui ecciam aii

En nome de deus amen. Este he o foro de vila fran

ca de xira e de seu termo, o qual leixou dona fruylla

ermiget aos poboradores e moradores dela. Primeira

mente que todo aquei que ronper casa dentro por força

com armas peite ao senhorio u soldos, e esto se entende

se nom for uezeiro (sic). E se dentro na casa entrar per

forca e for morto ou o senhor da casa, peite huum ma

rauidil. E se dentro na casa for ferido peite por el t

meio marauedil : e esso meesmo por o omicidio e rrou

samento publicamente feito, peite n soidos. E sse al

guem ferir outro com couees e ihi forprouado por tes

temunhos de boos homens peite n soldos. Item por

merda en boca peite 1.x soldos, e esto se lhi for proua

do per testemunhos de boos homens. Item furto conhe

cido per testemunhos de bons homens seia pagado aas

noueas. Item_ o que rronper o rreiego do uinho de dona
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quem calearibus percuserit et testimonium bonorum ho

minum conuictus fuerit, n solidos pectet. Pro merda in

buca 1.x solidos pectet testimonio bonorum hominum.

Furtum cognitum testimonium bonoruni hominum no

uies componitur. Qui rclegum uini de dona fruilhi her

¡nigi rumperit et in relegum suum uinum uendiderit et

inuentum fuerit testimonio bonorum hominum, primo

pectet v solidos et secundo v° solidos. Et si in tercio ite

rum inuentum fuerit testimonio bonorum hominum ui

num efundatur. Et de uino de fora detur de unaquaque

carga 1 almudc, et uendatur aliud in relego. De pane

hoc mando ut detis de illo v.a Et de .qua rumperint dent

oetauam usque ad tres anos. Et de uino oetauam in

torculari. Et de lino octauam in tendal. Et habitatores

de cira libere tendas fornos panis sed et oliuarum et

Iomis de telia dent decimam. Qui hominem extra cau

tum ociderit pectet 1.x solidos. Et qui uulnerauerint ex

tra cautum pectet triginta solidos. Qui in platea aliquem

uulnerauerit pectet medietatem homicidii. Qui arma per

iram denudauerit, uel a demo extraxerit per iram et non

pereuserit pectet v solidos. Et homines de cira habeant

suas hereditates populatas. Et illi qui in eis habitaue

rint pectent homicidium et rousum et merda in buca

1.x solidos dominis cirie, ct nullumaliud faciant. Et ho

mines qui habitauerint hereditatibus cirie, si furtum fe

cerint ut supradictum est componitur domino eirie. Et

almotacaria sit de concilio. Etmitatur alniotac-e per al

cayde et per eonsilium uille. Et dent de foro de uaca

1denarium et de zeuro 1 denarium. Et de ceruo 1 dena

rium. Et de bestia de pescado 1 denarium et de iudicato

similiter. Et de alcauala tres'denarios. De ceruo et de

zeuro et de uaca et de porco et de carneer 1 denarium.

Piscatores dent decimam. De equo uel de mula uel de

mulo quem uendiderint uel emerint homincs de fora a

decem morabitinos et supra dent 1 morabitinum. Et a

decem morabitinos et infra dent medium morabitinum.

De equa uendita uel comparata dent duos solidos. Et

de boue duos solidos, et de uaca 1 solidum, et de asi

no 1 solidum, et de asina 1 solidum. Et de mauro et de

maura medium morabitinum. Et de porco et de car

neiro duos denarios. Et de caprom et capra 1 denario.

De carga de azeite uel de eoriis bouum uel zeurorum

uel ceruorum dent medium morabitinum'. De carga de

cera medium morabitinum. De carga de anil, uel de pa

nis, uel de pellis conileorum, uel de coriis uermeliis

uel alhis, uel de pipere, uel de grana, 1 morabitinum.

De'bracale 11os denarios. De uestitu de pellibus tres (le

narios. De lino, uel de aliis, uel cepis, decimam. Et pro

l1iis cargis quas uendiderint homines de fora et portaê

giom dederint, si alias proprias emerint, non dont por

tagium ex eiste carga panis uel salis quam uendide

rint, uel emerint homines de fora, de bestia caualar uel

mular dent 111 denarios : De asnar tres mealias. Mercato

res uille qui soldatam dare uoluerint recipiatur ab eis. Si

autem soldatam dare noluerint dent portagium. De carga

de piscato quam inde leuauerint homincs de fora dent

\

.

fruylli ermiget, e no relego uender o seu ninho e lhi

for achado por testemunhos de boos homens, peite por

a primeira uez cinquo soldos. Item por a segunda uez

v soldos. Item por a terceira uez se lhi for prouado

por testemunhos de boos homens lancelhi o uinho pelo

chãao. Item do uinho de fóra dem de cada huma car

rega ao senhorio 1 almude, e o outro uendasse no rele.

go. Item do pam que dem o quinto e do ninho o oytauo

no lagar, e do linho o'oytauo no tendal. Item o oytauo

da azeitona na tulha. Item que todos os moradores de

xira dem liuremente a dezima das telhas. Item que dem a

dizima dos fornos do pam. Item que dem dizima dos for~

nos da louça. Item todo aquel que matar homem que for

preso fóra, peite Lx soldos. Item o que ferir homem que

fora for preso, peite xxx soldos. Item o que en praça

ferir outro com armas peite ameatada do omicidio. Item

aquel que tirar arma nua per sanha ou atirar de casa

fora per sanha e nom ferir, peite v soldos. Item os mo~

radores de xira tenham suas herdades pobradas e aque

les que em elas morarem peitem por o omicidio e rrou

samento e merda en boca saseenta soldos. Item os ho

mens que morarem'nas herdades de xira e fezerem

furto, componhamno ao senhor de xira asi como en

cima dito he. Item a almotaçaria seia do concelho e seia

metudo o almotace pelo alcaide e pelo concelho da ui

la. Item dem de foro da uaca 1 dinheiro. Item do zeuro,

1 dinheiro. Item do ceruo, 1 dinheiro. Item da besta do

pescado, 1 dinheiro. Item da cousa iulgada semelhauil

mente. Item da alcauala, 111 dinheiros. Item do ceruo e

do zeuro e da uaca e do carneer e do porco, 1 dinhei

ro. Item os pescadores de uila franca dem dizima. Item

do caualo ou do muu ou da mua que uenderem ou con

prarem os homens de fora de dez marauidiis acima dem

ao senhorio 1 marauidi. Item de dez marauidis a fundo

dem ao senhorio meio marauidi. Item da egoa uenduda

ou conprada dem ao senhorio x soldos. Item-do boy,

dez soldos. Item da uaca huum soldo. Item do asno, 1

soldo. Item da asna, 1 soldo. Item o que conprar 1nou‹

ro ou moura, pague ao senhorio 1 marauidi. Item o que

conprar porco ou carneiro, pague ao senhorio 11 dinhei

ros. Item do cabrom e da cabra, 1 dinheiro. `Item da

carrega do azeite ou de coyros de bois ou de zeuros ou

de ceruos dem ao senhorio 1 marauidi. Item da carrega

da cera dem ao senhorio meio marauidi. Item de carrega

de mel, 1 marauidi. Item da carrega de panos, 1 marauidi.

Item de carrega de peles. de coelhos, 1 marauidi. Item de

carrega de coiros uermelhos ou brancos, pague 1 mara

uidi. Item de carrega de pimenta, 1 marauidi. Item de

carrega de graan, 1 marauidiƒltem de bragal, 11 dinhei‹

ros. Item `de uestido de peles, 111 dinheiros. Item de li

nho ou dalhos ou de cebolas paguem a dizima. Item por

.estas carregas que assi uenderem os homens de fora e

derem portaiem e conprarem outras nom paguem de

las portaiem. Item da carga do pam ou do sal que uen

derem ou conprarem os homens' de fóra, da besta 0a

ualar ou muar dem 111 dinheiros. Item da asnal, 111 mea

t
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seis denarios. Conilarius qui ad sageiram (sic) fuerit, et

illuc manserit det de forum 1 conilium. Et qui illuc m0

.ratus fuerit octo diebus uel amplius det unum conilium

cum sua pelle. Et conilarius det decimam quociens ue

nerit. Moratorcs hereditatores de cira qui panem suum,

uel uinum, uel ficus, ucl oleum in Santaren hahuerint,

nel in aliis locis, et ad ciram illud ad opus suum duxe

rint, et non ad reuendendum, non dent portagium. Qui

cum aliquo rixauerit, et post rixam domo sua intraue

- rit et ibi inito consilio aceperit fustem uel purriniam et

cum cam percusserit, pectet v solidos. Si autem incon

sulte, et casu acidente percuserit, nichil pectet. Inimi

cus de fora non intret uillam super inimicum, nisi per

treuguas aut pro directum dare. Equs alicuius si ali

quem occiderit, dominus equi pectet aut equm, aut ho

micidium quod horum domino equi placuerit. Clericuus

, habeat forum militis per totum. Et madeira que uenerit

per flumen, unde dabant oc-tabam dent decimam. Et ata

laya de uilla debet domna fruilhi hermigii tenere : Et

. homines medietatem suis corporibus. Maiordomus, uel

sagion, non eant ad domum militis, nisi portarium pre

toris. Et meus homo nobilis qui cira de me tcnuerit non

mitat ibi alium alcayde nisi de cira. Ganatum perditum

quod maiordomus inucuerit., teneat illud tres menses : '

et per singulos menses faciat de eo preconem dari : et

si dominus eius uenerit detur ei. Si autem dominus eius

precone dato usque ad tres menses non uenerit, tunc

maiordomus faciat de eo comodum suum. Faber aut ça

patarius, aut piliparius qui in ciram casam suam habue

rit non det illud (sic) forum. Et qui maurum fabrum ucl

çapatarium hahuerit et in domo sua laborauerit, non

det pro eo forum. Qui autem ministriales ferrarii uel za

patarii fuerint et per oficium istud uixerint et' domus

non hahuerint ueniatad tendas meas et faciat meum

forum. Qui cqum uendiderit aut comparauerit, uel mau

rum extra cira ubi eum uendiderit, uel comparauerit,

det portagium. Et pedites quibus suum hahere dare ha

huerint, dent inde decimam maiordomo. Et maiordo

mus det eis directum pro dccima. Et si pro decima eis

directum dare nolucrit, tunc protor faciat eis directum

dari per portarium. Moratores et hereditatorcs de cira

non dent luytosam. -Adailles de cira non dent quinta

suorum corporum. Portagium uero et quinta sarraceno‹

rum et aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est :

Exceptis hiis que superius scripta sunt, uobis relinquo.

Et pro alcaydaria de una bestia que uenerit de fora cum

piscato, duos denarios. Et de barca de piscato minuto,

duos denarios. Et de tolo piseato alio, dent suum fo~

rum. Hec itaque omnia prescripta uobis pro foro do et

concedo : et ad hec eat maiordomus testimonio hono

rum hominum, et non ad alia. De nauigio uel alcaide

uero mando ut 1 pitintal, spatalarii, et duo pronarii, ha

beant forum militis. Siquis igitur hoc factum nostrum

firmauerit uobis et seruauerit, benedictionibus dei et

mei repleatur. Qui uero illud frangere uoluerit, maledi

cionihus dei et mei consecatur. Facta carta apud ciriam

lhas. Item os mercadores da uila que quiserem dar sol

dada leuemna deles. Item se nom quiserem dar soldado

dem portaiem. Item da carrega do pescado que leuarem

os homens de'fóra dem seis dinheiros. Item o coelhei

ro que for aa soieira e hi ficar de de foro 1 coelho com

sua pele. Item aquel que ala morar oyto dias ou mais

de de foro 1 coelho com sua pelle. Item o coelheiro dê

a dizima cada que uecr. Item os moradores de xira que

teuerem seu pam ou seu uinho ou figueiraaes ou seu

azeite em sanctarem ou en outros logares e o trouxe

rem a xira pera suas obras e nom pera rreuender nom`

dem portaiem. Item o que con alguum ouuer rreixa e

depois da rreixa entrar a sua casa e hi auudo conselho

e tomar fuste ou porra e o ferir, peite v soldos. Item se

esto fezer conuem a saber se o ferir e nom teeudo so

brélo conselho, mais per huum caso que asi conteceo,

nom peite nimigalha. Item o enmiigo de fóra nom en
tre aa uila sobreia defesa solamente per tregoas ou per

dar dereito. Item se o caualo dalguum ferir outrem, o

senhor do cauan peite ou o caualo ou o omicidio qual

desto quiser o senhor do caualo. Item o clerigo aia foro

de caualeiro per todo. Item a madeyra que uecr pelo

rrio onde daua o oytauo, dem a dizima. Item a atalaya

da uila deuea de teenr dona froylli ermiget, e os ho.

mens de xira ameatade com seus corpos. Item o moor

domo ou o sayam dela nom uaa a casa do caualeiro,

senom o porteiro do alcaide. Item o meu nobre homem

que de mim teuer a dita uila de xira nom meta hi ou

tro alcayde senom de xira. Item o gaado perdudo que

o moordomo achar tenhao ataa tres meses e per cada

huum mes o faça apregoar : e se o senhor del ueer

denlho : e se o senhor del nom ueer ataa os tres meses

e seendo dado o dito pregom per os ditos tres meses,

entom o Imoordomo faça del seu proueito. Item o ferrcy

ro e o carpenteiro ou piliteiro que en xira teuer casa e

em ela laurar nom de nenhuum foro. E se teuer mouro

ferreyro ou carpenteyro e em sua casa laurar nom de

por ele foro. Item os mesteiraaes que forem ferreyros

ou carpenteyros, e per este oficio uiuerem e nom teue

rem casas, uenham aas minhas tendas, e façam meu

foro. Item 0 que uender ou conprar caualo ou mouro

fóra de xira, hu o conprar ou uender dê a portaiem.

Item os piaaes que ouuerem de dar a teer o seu dem

mea dizima. Item o moordomo de a eles o dereito por

a dizima. Item se pola dizima lho nom quiserem dar o

direito, entom o alcayde lhi faça dar o dereito pelo por

teyro. Item os moradores e poboradores de xira nom

dem luytosa. Item adaiis de xira nom dem o quinto dos

seus corpos. Item as portaieens e os foros e o quinto

dos mouros e das outras cousas, asi seiam pagadas como

he de costume, tiradas aquelas cousas que en cima scri»

ptas som, e uos eu leixo. Item pola alcaydaria de huma

besta que ueer de fóra com pescado, 11 dinheiros. Item

de barca de pescado meudo, 11 dinheiros. Item de todo

outro pescado dem seu foro. Item todas estas cousas

scriptas uos dou por foro e outorgo : e a estas cousas
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mense uouembrio Era milesima eo? quinquagesima. Ego

dona fruilhe ermigii hanc cartam quam fieri iussi robo

ro et confirmo. Et habitatores de cira dent in nnoquo

que ano pro collecta unum alqueire tritici : Et unam

galinam. Martinus de boli test. Ermigius micaheltest.

aleaide de poboos test. ínicahel de marrocos test. Ste

phano fernandiz test. petrus pequeno test. lopos de po

boos test. pelagíus andreas test. gonsaluo suarii test.

petrus didací test. petrus petri test.

Ego domna fruilhe Ermigii una cum filio meo Johanne

fernandi damus hominibus nostris de villa franca, 'quibus

dedimus nostram matam et uestras hereditates de cira, ut

habitetis in uilla franca. Et detis de pane quinta, et de ui

no octaua in torculari. Et de lino v.111.a in tendal. Et de

'aliis rebussicut supra scriptum est in cartam quam prius

fecimus habilatoribus de círa, vnde dicimus habitatori

bus de cira, ut habitent simul in villa franca in nostra

populatione de cira. Et damus pro foro usque in per

petuum relegum seis ebdomadas. Et semper incipiant

eum in kallendas januaríi. Nos suprauominati qui hanc

rartam facere iussimus propriis manihus roboramus et

hec signa fecimus. Qui presentes fuerunt et uiderunt,

vnde sunt testes, Donus martinus gunsaluí test. Donus

martinus de boli test. Suerio petri milles test. Martinus

ualasquez test. Fernandus alquilar test. Petrus felgosi

nus test. Donus lopez test. Johannes canaluia test. Jo

hannes ramiriz test. Pelagius andreas test. Petrus an

tonli test. Petrus nuní test. Petrus paruus uotauit.

uaa o moordomo com testemunhos de boos homens.

Item do nauio, ou do alcayde, e huum pitintal e dous

spitaleiros, e dous ploeyros, mando que aiam foro de

caualeyro. Item os moradores de xíra dem eu cada

huum ano huum alqueire de trigo e huma galinha. Item

eu dona froylly ermiget, com meu Iilho Ioham fernan

des, damos aos nosos homens de uila franca de xíra a

nosa mata e as nosas herdades que nós auemos en xi

ra, que moredes en uila franca e dedes do pam o quin

to, e do uinho o oytauo no lagar, e do linho o oytauo

no tendal, e do azeite e das outras cousas asi como he

en cima scripto. Item mandamos que morem os mora

dores de xira ensenbra com os de uila franca nosa po

boraçom. Item damos por foro pera senprevao rrelego

tres meses começado nas kalendas de janeiro. E nós

dona froilly ermiget com meu filho Joham fernandes

esto afirmamos e mandamos : e testemunhas que pre

sentes forom e ouirom, dom martim gonçalues : dom

martim de boilii : ssueyro perez caualeiro : e martim

uaasquez : e Hernandez : e lopo de poos : e pero peque

no : e ermigio mígueel alcayde de poboos : e migueel

de marrocos. Estos todos forom testemunhas deste foral.

Item de cada tonel de uinho, quinze dinheiros. Item da

besta caualar, 111 dinheiros. Item da besta asnal, 111 mea

lhas. Item de todalas herdades de uila franca, que soyam

de teer pam, hamde pagar en cada huum ano posto
quelnom seiam semeadas 1 alqueire de trigo. Item foro

de uila franca que todos aqueles que laurarem pam ou

uínho, ou azeite, ou linho, que paguem por estas cou

sas como som scriptas en cima. E pera esto nom se

escusa caualeiro, nem escudeiro, nem infançom, uem

dona, nem donzela, nem clerígo, nem frade, nem moes

teiro de donas, nem outro de qualquer condiçom.

CAMPO `

entre

1215

In Libro II Donationum -Alphonsi III, sic olicto, hoc manct forale. Ex libro regeslo

rum qui inscribiiúr Livro de Foraes Velhos de Leitura Nova, lectiones varias hausimus.

In dei nomine. Ego dorñnol Boderico roderici per plazimento de'rex domno2 Alfonso, et cum Begiua domna

Orraca cum filiis et filiabus suis, et cum aliquis hereditaríos pernomiuatos Archidiacono domno garsie menendi

ahbas de ecclesie sancti Michaelis de trasmiros, et cum ipsos milites michel3 martini et sueruum* martíni et io

hanuis uarela cum fratre suo Martino uarela : Facimus kartam de hereditate nostra que habemus in loquo5 nomi

nato que uocitant campo in termino de gales pernomiuatos a xm homines populatores quod dent inde semper

Xx'" modios de pam medio secunda°, et medio tremisino, per talega de fafeyra7 eonstantim- que hodie ibi est de

anno in anno, medios ad domino Bege, et non plus, et medios cum suis directüras ad ipsos hereditaríos x'” spa

1 dono

2 dono

` 3 michael

1 suerium

5 loco

6 de secunda

7 fal'eya

M. L. Tou. I.
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duas cum xx'“ panes pro directuras de porco. que non sega peior de uno lcnco‘ de blagal : et se non houuer o porco, _

dar quatuor uarias (sic) de bragal. Et v quartarios de pam de uodo per talega qual a dam in radice de monte:

pro homicidium xxx“ hragales quales forem apreciatus de uicino ad uicinum. Pro rauso sabudo per inquisicionem

bonorum hominum pectet v morabitinos. Furto quale fecerit, tale pectet medio ad eoncilio, et medio hereditate

rios. Homines de campo non uadentg a castello, nec in apellido. Nolio‘0 homine non sit ausus qui in uestra uilla

intret pro mal, et si intret in illa peetet n solidos et sedetll inimicus de Bege et de‘2 hereditatorios. Isto foro et ista

renda dent inde semper et non plus. Vendere aut inpignorare, aut (sic) quem faciat isto foro. Pro isto pam atahem

sancti Michaelis de setembrio dizereno que ueniant pro illo : et si non ueniant non recudar (?) de illo. Habeatis nos

ipsa populacione pro cuctisla temporibus seculorum. Si aliquis homo uenerit uel uenerimus qui hoc factum nos

trum irrumpere temptauerit", quantum quesierit tantum duplet. Et insuper mille solidos componat. Facta karla

mense Februario sub Era M.“ cc.a L.a 1.a Ego Bege domno alfonso, et cum Regina domua orracha‘5 cum filiis et

filiabus, et cum aliquislo hereditatorios, in ista karla” manus nostras rohoramus. lsta populacione quomodo ex

parte cum termino de“ agiar“ : Quomodo exparte cum radice de monte : Et inde cum ribela :` Quomodo exparte

cum alfarela : et inde cum cidadela : Et inde quomodo exparte de rcuel, per aquam de tinela et inde quomodo

uadit aguiar. Eleteco inBracara Magíster sclola". Archidiacono P. de sandi : pro robora x arietes : et fuit scripta

per manus domino de panonias domno Roderico roderici. Judice Fernandino maiordomno iohanne cidade. Mar»

lino iohanni tabellione. Petrus johannes test. Petrus test. Gunsaluus test. Menendus notuit. i

8 lenço u temtauerit

9 uadant 15 Orraca

10 Nullo 16 aliis

H sede 17 carta

12 deest 18 daguinr

13 cunctis 19 sclala.

' CASTELBRANCÜ‘

ensima-Banco

l2l5

Ex codice scrinii conventus T/iomaríensz's, titulo Livro 1 das Escripturas z'nszlqm'ƒo, dc

scrz'psímus. Non aliud exemplar nobis cognitum manet.

f

In nomine sancte indiuidue trinilatis Patris et filii et spiritus sancti. Amen. Ego magister militie templi pe

trus aluiti cum omni conuentu portugalis, volumus restaurare atque populare caltelbranco. Damus vobis foro et

costume de elbis, tam presentibus quam futuris : ut due partes dos caualleiros vadant in fossado : et tercia pars

remaueat in villa : et vna vice faciant fossado in anno. Et qui non fuerit a fossado peite pro foro v solidos pro

fossadeira. Et pro omicidio peyte c solidos : et pro casa derrota com armas, escutos et spadas, peitet ecc solidos

et seitima a palatio Et qui furtaret peile pro vno nouem, et habeat intentor duos quiniones, et vn partes a pa

latio. Et qui mulier aforciar, et illa elamando dixit quod ab illo est afortiada, et ille negat, det illa auctorgamento

de tres homines tales qualis ille fuerit : llle iuret cum xn : Et si non habuerit outorgamento, iuret ipse solus.

Et si non potuit iurare, peite ad illa ecc solidos et septima a palacio : et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso

peitc Lx solidos et septima a palacio : et duplet el auer. Et qui in concilio aut in casa vel in ecclesia ferits pectet

Lx solidos, medios ad palacio et medios ad concilio : et de medio de concilio, vn.a apalacio. Et de homine_qui

fuerit gentile aut eredoro, que non seat merino. Et qui in villa pignos afilando fiador et ad montem fuerit pindrar

duplet la pindra, et pecteth solidos et septima a palacio. Et qui non fuerit a sinal de judice, et pinos sacudir

ad sayam, peetet 1 solidum a iudici. Et qui non fuerit ad apelido, caualleiros et pedones, exceptis his qui sunt in

seruitio alieno, miles pectet x solidos et pedem v solidos ad vicenos. Et qui habuerit aldca, et vno iugo de bois,

et x oues et vno asino et duos lectos, comparet cauallo. Et qui crebauerit sinal con sua mulier, pectet I solidum

a iudicc. Et mulier que leixauerit maritnm suum de henedietione, peetet cce solidos, et vn.a a palacio. Et qui

leixauerit mulierem suam, pectet 1 denarium ad iudice. Et qui eaualo alieno caualgar pro vno die pectet l car

neiro, et si magis pectet as angueiras pro vno die vi denarios et pro vna nocte 1 solidum. Et qui ferir de lan

cea aut de spada, pectet x solidos. Et si transiret ad altera'parte, pectetrxx solidos al rancuroso. Et qui quebran

tauerit occulum aut brachium aut dente, pro rnoquoque membro pectet c solidos a lisiado, et ille septima a pa

lacio. Qui mulier aliena ante suo marito ferir, poctet xxx' solidos et septima a palacio. Qui moion alieno in suo

hero mudar peclet v solidos et septem a palacio. Qui linde alieno qucbranlar, pectet v solidos et septem a pala

z
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cio. Qui conducteire alone matar suo amo coligat homicídio et septem a palacio. Similiter de suo ortelane et de

quarteiro, ot de suo meleire, et de suo selarenge. Qui habuerit vassalos in sue solar, aut in sua hereditato, nen ser

uiant ad altere homine de tola sua facionda, nisi a domino de solar. Lindas (sic) et molinos et fornos do homines

de Castelhranco, sint liberi de foro. Milites de Castelbrance sint in iudicio pre podestades et infanzonos de pertu

gal. Clcrici vere habeant meres militum. Pedones sint in iudicio pre caualeires vilanos de altera terra. Qui venerit

vozero ad suo vicino pro homine de feras villc pectet x selidos et septem a palacio. Ganato de Castelbranco nen sit

matado in nulla terra. Et homine a qui se anafragaret sue adextrade, quamuis habeat illium (sic), sedeat excusade

vsquo ad caput anni. Mancebo que matar hominem feras ville et fugerit, suo ame nen pectet homicídio. Por telas

querelas de palacio, el iudice sedeat vezeiro. Qui in villa pindrar cum saione et sacudirent ei pignes outorguet el

sayon et prendat concilio de tres collaciones et pindrot pro 1.x selidos, medios ad concilio et medios al rancuro

so. Barenes de Castelbranco non seam in prestamo dados. Et si homines de castelbranco habuerint iudicium cum

homines do alia terra non currat inter illos firma, sed currat per esquisa aut reto. Et omnes qui quesierint pousar

cum sue ganade in termines de castelbranco prendant de illis montadigo da grego das eues 1111or carneires, et de

busto das vacas 1 vaca. Isto mentadige est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fossado vel in guardiam,

omnes caualos qui se perdiderint in algara vel in lide, primus crectetis eos sine quinta, et postea detis nobis quin

lam dereclam. Et teto homine de Castelbranco qui invenerit homines de aliis villis in suis terminis tallando, aut

leuando madeira de mentes prendant tetum quod inuenerint sine calunia. De azarias et de guardias, quinlam

partem nobis date sine vlla offretione. Quicunque ganatum domesticum pignerare vel rapere fecerit, pectet Lx

selidos ad palatio, et duplet ganatum a suo domino. Testamus vere et perhenniter firmandum quicunque pignera

uerit mercatores vel viateres christianos, iudeos, siue mauros, nisi fuerit lideíusserum vel debidor, quicunque fe

cerit pectet Lx selidos a palacio, et duplet ganatum quod prendíderit a suo domino : Et insuper pectet e marahi

tinos pro cauto quod fregit, Magister habeat medietalem et concilium medietatem. Siquis ad uestram villam ve

nerit per vin cibos aut aliqua res accipere el ibi mortuus vel percussus fuerit, non pectet pro eo aliqua calum

nia, nec suorum parentum homicide habebatur. Et si cum querima de ipse ad magistrum vel ad dominum terre

venerit, pectet c morabitinos, medietalem magistri et medietalem concilii. Mandamus et concedimus, quod si ali

quis fuerit latro, et si iam per vnum annum vel duos furari vel rapere dimisil, si pre aliqua re repetitus fuerit

quam comisit saluet se tanquam latro : ot si latro est et latro tuit, omnino perat et subiaceat pena latronis. Et si

aliquis repetitur pre furto, et nen est latro neque fuit respendeat ad sues fores. Si aliquis homo filiam alienam

rapere extra suam voluntatem, donet eam ad sues parentes, et pectet illis cce morabitines et septem a palacio : et

insuper sedeat homicida. De portagem foro de trosel, de cole (sic) de pano de line vel de lana, 1 solidum : de tre

sel de lana 1 solidum. De trosel de fustaanes, v selidos. De trosel de panes de ceor, v selidos. De carrega de pes

cado, huum solidum. De carrega de asne, v1 denarios. De carrega de christianes de conelies, v selidos. De carre

ga de maures de conelies, 1 morabitinum. Pertagem de caualo que venderint in azouge, 1 solidum. De mule, 1 so

lidum. De asne, v1 denarios. De boy, v1 denarios. De carneiro, 111 medalias. De perco, 11 denarios.›De carrega de

pam et de vino, 111 medalias. De carrega de peem 1 denarium. De mauro qui vendidorint in mercado, 1 solidum.

De mauro qui se redimerit,ødecima. De mauro que talia cum suo domino, a decima. De coyro do vaca et de ze

ura, 11 denarios. De coíre de ceruo et de game, 111 medalias. De carrega de cera, v selidos. De carrega de azeite,

r selidos. Iste portagem est de homines foras uillam, tercia de suo hospite et duas partes magistri et fratrum. Ego

frater petrus aluiti dei misoratiene magister militio templi in quibusdam partibus hyspanie, vna cum omni cen

ueotu nostro pertugalis, hanc cartam contirmamus, vt semper nos habemus dominium, et omnes ecclesias istíus

ville. Et quicunque cartam istam fregeril, a ssummo dee sit maledictus. Facta mense ectebris, sub era Millessi
ma cc.a L.a 1.* A '

Magister domnus petrus aluitiz -Comendater frater arnaldus salamenis -Preter frater martiuus gensaluiz

-Frater donnus petrus pelles, conf. -Frater fernandus garssie -Frater str.us plaiz cemendator de. castel

branco -Frater petrus de bacara capelanus -Frater Vincentius martiniz' presbiter -Frater suerius gensaluiz,

conf. -Dennus themaz -Donnus stephanus alcaide de castelbranco -Redericus iohannis -Denuus tome,

all'uerunt. -Frater munie de alceneita -Frater guie changin -Frater donnus examenus comendaler thoma

ris -Frater Johannes mendiz, conf. -Donnus str.us albo pretor de castelbranco, aIIuit. -Stephanus garssie

presbiter -Gemetius gensaluiz -Petrus martinis judex de-thomar -Superiudex da radína -Gensaluus ca

thalan -Johannes plaiz de balesteiros -Deminicus porcarize -Menendus galego -Dennus nunie -Pela

gius jugadeiro, alfuerunt. ` '

Martinus michaelis diacenus scripsit..

'Magister Petrus aluiti:

" lulu: in circulo (Rodada) ho‹` nomcn lrgitur.4
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ALVENDI

att'mns

1211

Hec forale in Libro 1 Regestorum regis- Dz'om'sz'i nobis servatum fuz't. Non olz'ud vz'dimus

exemplar. `

.

ln nomine domini nostri ihesn christi. Notnm- sit omnibus hominibns tam presentibns quam futuris quod

Ego Martinus dei gratia Egitaniensis Episcopus una cum Canonicis meis nobis populatoribns de Alnendi presen

tibus et fnturis facimus cartam firmitndinis de ipsis hereditatibns qnas nobis damus, scilicet, tres quartos ipsa

rnm liereditatnm qnas ibi comparanimns et deliemns comparare damns uobis ipsas hereditates tali condiciona

quod laboretis eas et possideatis. Et in primis Ecclesie nostre de Alnendi decimas et primícias integrum persol

natis et de nenem partibus que remanent unam partem nobis pro debito et pro porcione integre persoluatis, sci

licet, de pane de vino et de lino et de leguminibns de ve alqueires a riba, nonam partem. Et a festo beati Mi

chaellis usqne ad festam Natalis domini, Unnsquisqne homo de Alnendi qni habnerit ibi hereditatem persolnat

nobis unam gallinam, et v1 ona et singulos almndcs de tritico et singulos de ordeo. Et totns homo qui habnerit

domnm et non habnerit hereditatem persolnat unam galinam et v1 ona et almnde de tritico. Et mnlier nidna qui

habnerit domnm et non hereditatem, unam galinam cum v1 onis. Et totns homo de alnendi qui ibi cum muliere et

filiis snis per unum anum moram fecerit si hereditatem snam uendere nolnerit, dicat primo Episcopo nel vican'ø

eins nel alicni Canonicorum nel eornm nicario. Et si Episcopus nel aliqnis Canonicornm nolnerit eam companiaI

pro tanto prerio quantum alter homo uicinns de Alnendi pro ea sibi dare nolnerit det comprecinm et recipiathe

reditatem. Et si forte Episcopus nel aliqnis canonicorum nolnerit' hereditatem comparare, ipse homo qui uoluerit

uendere hereditatem, nendat eam cum suo foro vicino de Alnendi nel liemini de alia parte qni nolnerit ibi moram

facere. Ita tamen que non moriatnr casale cum suo foro", quamnis nendant totam aliam hereditatem : si eciam

vicinns de Alnendi uendiderit nel donanerit hereditatem quam ibi habnerit liospitalariis nel templariis, nel alii

homini qui non possit nobis subici, nenditor et comparator perdant eam et receptor similiter. Et index de Al

nendi det pensadas per forum de Guarda illis qni nenerint eum Episcopo nel.cnm,snis canonicis. Ortolam mo

lendinarii laboratores et bones et ganati Episcopi et Canonicorum habeant talem forum sicnt vicini de Alnendi

per forum de Garda. De portadigo ospes habeant terciam partem, et Episcopus et Canonici habeant duas partes

et passagem sit integra Episcopi et Canonicorum. Alcaldes et jndex intrent per beneplacitnm Episcopi et Cano

nicorum et Concilii in die apparicionis domini et jndex exeat per alcaldes et per concilinm ita quod Episcopus

et Canonici non perdant sunm directum. Episcopus faciat Ecclesiam et det ibi nestimenta et libros et clericos

qui seruiant Ecclesie et Populatoribns et ipsi populatores dent ibi decimas de aliis hereditatibns qnas habnerint

in termino Garde nel Ecclesiem nostre sedis. Et totns uicinns de Alnendi non respondeant sine rancnroso. Ho

micidinm, fnrtnm, ronssnm stercus in ore pectent Episcopo et Canenicis per manum judicis per forum GardeDe

istis calnmbniis et de omnibus aliis que fecerint homines de Alnendi Episcopus et Canonici habeant terciam par

tem et Concilium aliam terciam partem et rancnrosns aliam terciam partem. Episcopus et Canonici mittant maior

demos uel maiordomnm ex parte sua qui querant snos directos per areas per lagares et per demos, seilicet, ga

linas et ona et triticum et ordenm. Et si maiordomns Episcopi nel canonicorum fnerit nocatns quod ueniat pro suo

directo et ipseno'n fuerit distnrbatns, et propter odium nolnerit nenire ipse homo qui nocanerit eum dncat tres

nicinos ad aream pro testibus et dinidat ibi panem nel ninnm nel linnm bene et fideliter et relinquat ibi partem

maiordomi sine calumpnia. Et uicinns de Alnendi qui nolnerit seminare Herragem ad snnm equum nel boneln

nel asinnm'nel aliqnid tale, seminet unam ontanam et non det pereionem ; et si magis seminanerit det inde por

cionem. Et qui plantanerit vineam non det inde porcionem usqne ad tres'annos et de trihns annis ad sursnm

det inde porcionem. Et si forte aliqnis de nostris nel de extraneis hoc factnm nostrum irrnmpere nolnerit, male

dicionem dei patris incnrrat. Fanta carta in mense Aprillis snb Era nf cc.” 1.11. Nes Episcopus et Canoniei sn

pranominati qui hanc cartam facere inssimns, coram bonis hominibns illam roboramns. Et nt hoc fautnm nos

trnm inter nos et nos magis firmiter permaneat, nobiscnm per alpliabetnm cartam istam dinidimns.

'nolnerit legendum

" Forte loco.
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VILLA MM

tttta-eea

l2l6

Hujus foralis aut/zogràpha cltaría, ut vl'detuø', ex scrím'o conventus Thomarz'ensís deleta,

in Archivo Publico servatur. Non aliud havem'mus exemplar.

In christi nomine. Hec est karta de fere quam iussimus facere, Ego domnus martinus petriz et uxer mea

demna tereycha martiniz una cum filiis et cum filiabus meis, vobis pepulatores ques sunt in uilla hena in ipsa here

ditate nestra sicut de presentis uobis 1.16* hemines qui ibi habitatis (sic) ueluerint et uocat ipse lece certizoe que

mede'diuidit per mendege et diuidit per riparium dangias quomodo intrat in mondego : et alia parte per capud ma

nucie et per ipsam aquam de cortizee. Damus nohis a uobis et ceneidamus (sic) per fere ipsas hereditatesut popu

letis in eas quantas nohis ibi hahemus et potuerimus adquirere per tali medo damus nes uobis ipsas hereditates

ut faciatis inde nohis forum uel a nestros sucexeres silicet de fere de pane uel de uine et de linum de xl quine

nem 1°, et alium forum 1° almude de tritice et singulas gallinas de cada casal et dar illo tritice in a eyra unicui

que anne et cenfirmamus a ues ut accipiatis decada casalem in suerdaduras 11°*1 quartaries de pam et di uinum

1° puzal et penetis 1118° uices pedes de nuas et de magis nen : et exuerdaduras nen detis nichil. Et quando ex

buliardes uestre pam faciatis mandatum ad maierdome uel seruicial ut recipiant panem et uin'um et si noluerint

ire et si perdiderit ipse pane uel uinum det ille maiordemo et seruicialem a sue demne per qued se perdiderit :

et teto uicine de uilla bena que fuerit cum querimonia de sue uicine a rege et non quesierit accipere iudicium

de uestros iurates, pectet x morahitines, et exeat de uilla etremaneat hereditate in manu de uestre concilio. Et

quidquid ueluerit se eligere ad forum uadat ad forum. De tetas caluinnias sedeat iudicatas per fere Vde celerice.

Et qui ueluerit intrare merine sine mandato de concilio uestre peetet x morabitines : et mittatis qualem uelueri

tis et istes merabitines x'" 111am a concilio et 111um alcaldis uestres, et 111“Im de domino uille. Et fere de menteyre

det 1° lumbe de quantos uenatos magnos mactare in termino de cellerice. Et si fuerit cenegeyre (let 1° cenegee

cum sua pelle. Et si fuerit celmenarie que uiuat per ipsum, det media libra de cera a sue domino. Et siquis home

ibi nen habuerit hereditatem, et habuerit casam det 1° gallina et uiuat per ubi petuerit. Et concilio mittat 11°° iu

rates pre fere et iurent in concilio ut facien-t et auterigent directum secundum suum sensum sicut melius petue

rint pre sue concilio uel pro sue domino. Et per manu de uestre concilio mittatis maierdemum per quod uester

deminus haheat suum direclum. Et intret pre pascha et reehabede pre sanete martine exceptis in suas calum

pnias usque in anne. Et tetas intentiencs requiret uester maierdemus per menus de uestres iurates'. Et auterga

mus ut nen sedeat uester deminus ubi rixaret uester maiordemus suas ueces. Et quando exierit ille maierdemus

excat per manus de duebus iurates. Et si unus ex uobis uel alius qui habitare suam hereditatem henorauerit 1°

anne uendat et denet ubi ueluerit cum sue fere. Et ecclesia de uestre. uilla intrat ibi clericus per uestrum placi~

mente et per placimento deminum de uilla : ecclesia haheat suam partem de hereditatem leychalis. Et ipsam de

cimam de uilla sedeat in refacimente de ipsa ecclesia. Et'flsi aliquid home uenerit uel nes uenerimus qui hoc fa

ctum nestrum dirrumpere ueluerit, sit maledictus et excemunicatos et pectet cce0° merahitinos, et confirmet eam.

Facta karta in mense ectebris. Era 11."l cof* 1..a 1111.a Ego domnus M. petriz et uxer mea demna T. martiniz, in

ane kartIam manus nestras rohoramus una cum filiis et filiabus meis. Ilec sunt testes, Petrus test. Pelagius test.

M. test. G. test. Johannes test. Begnante in portugalie Begi A. : qui tunc tenebat fositam (?) Demne M. petriz._

Pretore Suerie petri. Alcaldes, Petro menendiz, Sugerie garsie : priuate et arterie, Menendus iulianiz cum seciis

suis. Fernandes netauit. A

CÚNTRÀSTÁ SIVE VÁLENTIÁ

i catraca

l2l7

Si con/irmatz'om' Alphonsz' III, in qua feralede Contrasta z'nsertum nobz's manet, creden

dum feret, Sancíum I hoc ferale prz'mz'tus larga'tum fuz'sse dz'ceremus : sed cum 1'ba'fíem chartam lan

tum ab Alphonso II concessam innem'amus descríptam, t'llud eidem merz'to m'buendum. Ear char

M.L.To11.l. ` 1.13
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ta autograpba confirmatiom's1 Alphonsi III in Publico Archivo scrimta, lrextum decei'psimus,

(gui accesserunt lectiones variae ex Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis, cx Lib. Regestor. Alph,

II, exque Lib. I Donationnm sine Regestorum Alph. III.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Hec est carta de foro quam inssi fieri Ego Alfonsus dei

. gratia Port. Box una cum vxore mea'Begina domna Vrraca, et filiis meis Infantibus domno Sancio, et domno Al

fonso, et domna VAlionor, vobis populatoribus de Contrasta tam presentibus quam futuris. In primis concedimus

uobis ul non detis pro homicídio nisi lreccntos soldos -in apprcciadura : et de illis trecentis seldis1 detis inde se

ptimam ad palatium per-manum judicis. Et in aliquo preyto2 nel in aliqua calumpnia nen intret meus meyri

nus3 nisi judex de nestro concilio. Et tercia pars de uestro Concilio faliatƒ* fossatum : et alie due partes stent in

uestra uilla. Et de illa tercia5 que° debuerit6 facere fossatum”, ille qui ibi nen fuerit pectet pro fossadeyra quin

que selidos in appreliadnras. Et non faliatis fossatum9 nisi cum domino uestro una nice in anno, nisi fuerit per

beneplacitum uestrum. Et clerici et pedenes non faliantlo fossatum. Et nen intret ibi nuntiumll neque manaria

de aliquo homine de Contrasta. Et qui in termino de Contrasta liliam alienam rapnerit centra suam noluntatem,

pectet ad palatium trocentos soldeslz, et exeat pro homicida. Et si aliquis inter nos in13 mercate aut in ecclesia aut

in Concilie pregouato” percusserit sunm vicinnm pectet sexaginta selidos ad concilium, et sit inde septimaIs de

palalio, per manum judicis. Et dc quoli'bet furto, dominus furli recipiat sunm cabnm et alias octo partes diuidat

cum"i judice 1° per16 medium”. Et ille qui domnm fecerit aut uincam ant bereditatem suam beneraucrit, et nuo"I

anne" in17 illa17 sederit17 si postea in alia terra habitare uoluerit, seruiat ei sua hereditas nbicnnqne habitaue

rit. Et si illam 1” uolueritls uendere, nendat cni uoluerit per forum de uestra uilla. Et homines de Contrasta qui

debnerint facere19 iuditium ant ayunlam20 cum bominibus de aliis terris, habeant illud in capite suerum2l termi

norum”. Damns uobis pro foro quod miles de contrasta” stel pro inialitione de teto meo23 Begno in indilio et in

iuramento, et nincat ipsum” cum duobus inraloribus. Et pedes25 stet pro milite nillano de2° totis26 terris26 1115

tris2° in26 inditio26 et2° inramento”, ct nincat cum duobus iurateribus. Et'hemines qui de suis lerris exieriulr

cum homicídio aut cum muliere ronsada2° nel cum aliqna29 qualibet calumpnia excepto quod nen ducat mulierem

Valienam de benedictionibus et fecerit se uassallum de aliquo3° homine de Contrasta, sit liber'et defensns per fo

rnm de contrasta”. Et si homo de alia qualibet terra uenerit cum inimicitia aut cum pignera postquam in termino

de Contrasta intranerit si inimicus eius post ipsum intreierit, et ei pignus abstulerit ant aliquid malum ei fecerit,

pectet domino qui tenuerit contrastam32 quingenlos soldes, et dupplet pignus ei cni abstulerit, et liuorcs quos fece

rit. Et qui hominem de Contrasta pignerauerit, et-ante”3 non petierit eum" ad35 directum in concilio nestro, pc

ctet ad palatium sexaginta selidos, et dupplet pigneram36 illi cni abstulerit”. Et homo de alia terra qui militem

de contrasta" descaualganerit" pectet sexaginta selidos. El homo de Contrasta qui militem de alia terra descaual

gaueril”, pectet quinque selidos. Et si homo de alia terraapprebendcrit hominem de contrastam et eum in prisio

N.‹1 l N.° 2 N.° 3

1 solidis I solidis 4 facial

2 peclo , 2 pecto ö tercia pars '

3 merinus 3 mcrinus 8 appreciadura

4 faciat. › 4 faciat 10 facianl

6 qui debucrinl ' 6 qui debnerint . 11 nuncium

7 fossadum 7 fossadum ' 12 selidos

8 apreciadura. 8 apreciadura. 22 Contrasta

9 fossadum 9 fossadum 26 de totis lerris meis in iudicio ct in iuramentv

16 Íaciant 10.1aciant 27 exiuerint
11 nnneium I 11 nuneinm 29 alia

13 :Ieest _ 13 (least 31 Contrasta

14 apregonato à 14 apregonato 32 Centrastam

15 deesl - 13 deesl 33 ante eum

16 per medium cum judiee. 16 per medium cum judice. 34 dccst '

17 unnm annum sederit in illa , f7 unnm annum sederil in illa 38 Contrasta descaualgauerit

18 uoluerit illas 18 uoluerit illas

19 habere 19 habere

20 uindictam 20 uindietam

21 terminorum suorum. - 21 lerminorum suorum.

22 Contrasta 22 Contrasta

23 noslro 23 noslro

24 deest 24 dcest

25 pedes de Contrasta 25 pedcs de Contrasta

26 in iudicio el in iuramenlo de totis nostris ter- 26 in iudicio et in iuramento de totis nostris ler

r1s r1s

28 rausadam 28 rausadam

29 alia ' 29 alia

30 dcest 30 (least

31 Contrasta - 31 Contrasta

32 Contraslam 32 Contraslam

33 antea 33 anlea

34 dsest f 34 decst

35 decst ` 35 decst

36 pignera 36 pignera \

37 acceperil. 37 acceperit.

38 Contrasta descaualgat ' 38 Contrasta descanalgat

39 descanalgar 39 descaualgar

46 Contrasta _ _ 40 Contrasta
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nem “ miserit, pectet trecentos solidos. Et si homo de Contrasta apprehenderit hominem de alia terra, pectet qninqne

solidos. Et si homo de Contrasta pro aliqna fideiussoria42 per medium annnm non fuerit requisitus, sit liher de illa.

Et si mortuus fnerit mulier et filii eins sint liberi de illa. Et homines de Contraste non soluant pignora pro domino

tie contrasta”, neqne pro meyri'noM neqne*5 sint pignorati pro suo uieino. Et milites de Contrasta neqne mulieres

uidue non dent pausatam per forum de Contrasta nisi pedones per mannm de indice nsque ad tercinm diem.

Et homines de uestris terminis nel de aliis terris qui sederint in nestras hereditates ant in nestros solares, et do

mini eornm non fuerint ibi, ueniant ad signnm de judice, et dent Íideinssores quod respondeant ad directnm quan

do nenerint domini sni : et si leeerint ealnmpniam pectent” illam dominis suis*7 et septimam ad palatinm. Et non

seruiant ad alinm hominem nisi ad dominos snos in quorum solares*8 sederint. Et senare” et uinee domini Re

gis habeant tale forum qnale senare et vinee nestre habnerint. Et qui uieinum sunm occiderit, et in domo sua fu

gerit. qui post illnm intrauerit, et ibi eum mactanerit”, pectet trecentos solidos. Et qui mulierem alTortianel-it et

ipsa noces mittendo uenerit, si ipse cum dnodecim non potnerit se salnare pectet trecentos solidos. Et qui mulie

rem alienam percusserit pectet ad sunm maritnm triginta solidos, et septimam ad palatinm. Et homo de Contrasta'

qni fideinssores dare noluerit pro intentione de qua eum inquietanerit et dederit dnos homines tideiussores, et

ipse tereins si ille qui eum inquietauerit non noluerit recipere fideiussores, et posteasl eumsl mactauerit totnm

concilinm pectet homicidinm suis parentibns. Et palatinm domini Regis et palatinm Episcopi habeant ealnmpniam,

ct” tota cinitas habeat unum forum. Et homo de contrastes'3 qui fideinssor” intrauerit, si55 contemptor36 eum

non liberauerit, qualem tideiussoriam57 feeerit talem pectet. Et si habnerit illnm sunm intentorem, mittat illnm

pro se et exeat ipse de fideinssoria”. Et de sospecta” de decem soldis ad minns, inret cum nno uicino qualem

habnerit. Et de decem soldis et supra inret. cum duobns°° nicinis”. Et homo de contrasta “l qni se tornare uo

lnerit” ad alinm dominnm nt ei benefatiat, sua casa et sua hereditas et nxor sua, et filii sui, sint liheri et63 so

luti” per forum de Contrasta'”. Damus etiam nobis” pro foro ut66 non habeatis alinm dominum nisi me Re

gem et vxorem meam et filios nostros. Et homo de contrastam qui fuerit exheredatns et per mannm suam non pe

etauerit suam hereditatem, nadatillam accipere sine aliqna ealnmpnia. Et homo “8 de contrasta” qui habnerit he

reditatem in alia terra non fatiat10 fossatum nisi per forum de Contraste. Et homo de Contrasta qui habnerit mulie

rem ad benedictiones, siV eam lexauerit71 pectet unum denarium ad jndicem. Et si mulier lexanerit72 sunm mari

tnni quem habet ad benedictiones, pectet trecentos solidos, medietatem ad palatinm, et medietatem ad sunm mari

tum. Et qui diruperit73 Vcasam eum lanceis et cum seutis de la porta a dentro, pectet trecentos solidos, medieta

tem ad dominnm de ipsa casa, et medietatem ad palatinm. Et qui percusserit sunm uieinum cum spata, pectet

qnadraginta solidos, et septimam ad palatinm. Et qui percusserit sunm vicinnm cum lancea et exierit de una

parte ad aliam, pectet viginti solidos et septimam ad palatinm : et si non exierit ad aliam partem, pectet decem"

solidos. Et de plaga unde essa" exierint”, pro unoqnoqne osso, pectet decemsolidos et septimam ad palatinm.

Et de alia plaga qninqne solidos, et septimam ad palatinm. Etpro76 tota pignora sine sinti7 de palatio78 sine de

concilio”, reeipiant tideinssorem pro ad forum. Et eoncedimns nobis quod non habeamus defensamao neqne mon

tem neqne pelagumal nisi de'toto concilio. Et montadigo de extreme de Cõntrastaaaccipiant illnd milites de con

N.n 1 ` N.° 2 . N." 3

H prisione .11 prisione 13 Contraste
12 tiaduria i 12 fiadoria 15 nec

13 Contrasta iii Contrasta 17 decst

H melino - H merino 52 Contrasta

16 pectet 16 pectet 56 contentor

Ut solare 18 solare ` 65 :least

59 senara - ¡it! senara 66 nobis quod

50 matauerit - 350 matauerit 67 Contrasta

.'11 eum postea 51 eum posten 68 totus homo

52 dm! . 52 deest 70 facial

53 Contrasta - 53 Contraste. ' 73 disrnperit

51 fideiussores Iii fideiussores 77 deest

55 qui ' 55 qui '

SG contentor 56 contentor

57 animam ' 57 fiadonam

58 liadnria : 558 fiadoria :

59 suspecta 60 duos nicinos.

60 duas nieinos. _ 61 Contrasta

6l Contraste ti! decst

52 dm! 63 ricas!

63k dmt 61 uestro castello.

“E nestre castello. 67 Contrasta

“T Contrasta 68 totus homo

“3 totus homo 69 Contraste

fã :Zontrasta 70 faciat

1 aciat 71 laxauerit '

E' laxauerit 7% laxanerit

13 lnxauerit 73 disrumperit
gi: :ixsmmperit i :šsa exieril

' . a

ZÉ osso exierit 76 per*

1 per 78 concilio

_lš concilio ' '[9 palacio

' palacio 80 deuesam

80 deuesam 81 palacium À

81 palacium



572 CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM' -

trasta82 cum domino suo : et habeant inde terciam partem. Et nullus aecipiat montadigum83 de ganatis de Contras

.ta. Et homines de Contrasta non dent portatieumM in toto meo 85 Begnq. Et de carrega de portadigo" de peon,

tres mealias. Et de caualo, vnum solidum : et de mulo, vnum soldum. Et de boue, sex denarios. Et de teto por

tadigo87 qui87 uenerit81 ad contrastam", hospes ubi pausauerit terciam partem, et portarius aceipiat duas partes.

Nenguno uicino non respondeat sine rancuroso. Totas istas intentiones iudieent alealdes de uilla uestra per suam

cartam. Et alias intentiones iudicent secundum suum” sensum”, sicut melius potuerint; Facta fuit hee carta apud

Vimaranes, iu.a die Augusti Era n.” ec.a Lj* v.a Nos suppranominati qui hanc eartam fieri precepimus, coram sub

scriptis eam°° roborauimus, et in ea hec signa fecimus -l-l--l-l--I-M. Et seiendum est quod “2 pater meus inclite

memorie Rex domnus Sancius fecit hominihus de contrasta93 aliam talem eartam, et ego concedo eis illam et con

firmo. Et super hoc dedi eis istam meam eartam munitam meo” sigillo” plumbeo. Qui aÍTuerunt.,'Domnus Mar

tinus iohannis signifer domini Regis conf. Domnus Petrus iohannis Maiordomus curie conf. Domnus Laurentius

suariii'õ conf. Domnus Gil ualasquiz96 conf. Domnus Gomecius suarii97 conf. Domnus Fernandus fernandi conÍ.

Domnus Johannes fernandi” conf. Domnus Rodericus menendi” conf. Domnus Poneius alfonsi conf. Domnus

Lupus'°° alfonsi conf. Domnus Slephanus Bracharensisml arehiepiscopuslol conf. Domnus Martinus Port.” epis

copus conf. Domnus Petrus Colimbriensis episcopus conf. Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. Dom

nus '°“ Pelagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartholomeus visensis episcopus conf. Domnus Martinus egi

taniensis episcopus conf. Magister Pelagius cantor Port.1°'l test. Johannes105 ¡_ielagii"15 test. Johannes'06 petri'"

'test. Vincentius menendi107 test. Martinus petri test. Petrus petri test. Gonsaluus” menendi Cancellarius curie.

Fernandus suarii notauitm. .

'Et ego supradictusllo Alfonsus dei gratia Rexm Port. una cum vxore mea Regina domna Beatrice filiaillus

tris Regis Castello et Legionis, et"2 filio'12 nostrom Infante"2 domno"2 Dionisio'”, et"2 filia”2 nostra'l2 Inl'antissam

domna"2 Blanca"2 quando iterum fecimus populari ipsam villam mutauimus sibi nomen de Contrasta, et imposui

mus sibi nomen Valentiam"3 : et concessimus, et confirmauimus populatoribus eiusdem uille : et de cauto cartas

de foro quas eisdem populatoribus dederat pater'et auus meus : et insuper dedimusm et concessimus eis'” de gra

tia ut melius ipsa villa de Valentialui popularetur quod noster Biqus homo nunquam pausaret in ipsa uilla de

Valentia nec in suo cauto : et quod pro portatico et pro calumpniis, et pro omnibus nostris”7 rendis et foris et
directuris dent quolibet Ianno nobis et nostris successoribus eentum-et quinquaginta marabitinos ueteres' et non

magis : et dent eosm nobis ad tercias anni'extra uillam de Valentiam. In euius rei testimonium dedimus et. da

mus dictis populatoribus de Valentialzo istam nostram _cartam apertam nostri sigilli plumbei munimine robora

tam. Datam apud121 Vimaranes xi.“ die Augusti, Bege mandante, Era Millesima Treeentesima.

'Domnus Gonsaluus garsie alferaz'22 curie122 conf. -Domnus Egidius maitini maiordomus curie conf. -

Domnus Didacus lupi tenens Lamecum conf. -Domnus Martinus egidii tenens trasserram et sausam conf. -

Domnus Gonsaluus menendi tenens ripam minii conf. -Nunus petri de baruosa tenens elboram conf. -ltle

nendus roderiei tenens Mayam conf.

'Domnus Johannes de auoyno -Domnus Menendus suariim de merloo -Petrus mar_tini petarinus -Lu

pus roderiei vicemaiordomus, test. -Petrus martini superiudex -Alfonsus martini superiudex -Fernandus

barreta -Petrus iohannis repositarius, test. .

'Domnus Martinus Archiepiscopus Bracharensis -Domnus Vincentius Episcopus Portugalensis -Domnus

Egeas Episcopus Colimbriensis -Domnus Matheus Episcopus Vlixbonensis, conf. -Donnus Martinus Episco

N.o 1 ' N.o 2 N.° 3

82 Contrasta 89. Contrasta - 83 montadigo

81 portagium 81 portagium 85 nostro

86 pOI'HlKÍO - 80 portagio 86 portadiga

87 portagio quod uenit 87 portagio quod uenit 93 Contrasta

88 Contrastam 88 Contrastam 91 sigillo meo

89 sensum suum 89 sensum suum 95 suariz '

91 fecimus 90 coram ` 96 uaasquiz

92 quia 91 ferimus 97 suariz

93 Contrasta 92hquia ` 101 archiepiscopus Bracarensis

98 fernandiz › _ 93 Contrasla 102 portugalensis

99 menendi: 95 suariz 101 portugalensis

100 Lopus 100 Lupus 110 dcest

103 Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. 103 Domnus Suarius Elborensis episcopus cont”. 111 suppradiclus Rex

Domnus Domnus ' 112 demmt

105 Petrus garsie 105 Petrus garsia _113 Valenciam

106` Suarius stephani 106 Suarius stephani 111 dedimus eis

107 menendi: 109 scripsit. 115 deest

108 Gunsaluus ` " dent 116 Valencia

109 scripsit. . 117 mais °

" deest ' 118 deest

O 119 Valencia.

' 120 Valencia

191 dcesi

122 signifer domini Regis

123 sueril
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pus Elborensis —Domnus Rodericus Episcopus Egitaniensis -—Domnus Petrus Episcopus Lamecensis ——Dom

nus Matheus Episcopus Visensis, conf.

'Domnus Stephanus iohannis cancellarius Curie conf.

'Dominicus martini notarius Curie noîauit:

CEIDES

murs

12H

Rudz'mcntum potius municipii quam munz'cz'pz'um staluens, charta de Ceides inter 'emplzytcuñ

ticos contractus numeranda esset (ut de aliis foralibus jam a nobis editis dicendum est) si in

ca de speciali maiordomo loci non agcretur. Textum descrz'psz'mus ex Lib. Foral. Anta'quor. S.

07110129; lecliones varias ea: Lib. Regestor. Alph. II, eatque Lib. II Donationum Alph. III

sic dicto.

ln dei nomine. Ego Alfonsus II.“Sl dei gratia Port. Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiis

meis lnfantibus domno S.2 et domno A.3 et domna Alionor, Facimus cartam de foro vobis sex populatoribus de

Ceides, Malt.4 gunsalui cum uxore sua, Gunsaluino5 cum uxore sua, Gomecio mar.6 cum uxore sua, Menendo gar

sie cum uxore sua, Fernando gunsalui cum uxore sua, Pelro pelagii cum uxore sua. In primis damus uobis pro

foro quod detis nobis de ipsa hereditate in unoquoque anno octo modios de pane terciam partem de centeno, et

terciam de milio, et terciam de ordeo. Et detis nobis istud7 panem per illam teeigama de feiram9 que hodie ibi

est Damusm etiam uobis pro foro quod non pectetis nisi tres calumpnias, homicidium, rausum, et furtum. Pro

homicidio, x morabitinos. Pro rauso, x morabitinos Qui furtum fecerit, quale illud fecerit, tale peclet. Maiordo

mus et portarius non sint ausi intrare in uilla uestra ut male faciat uobis. Et si pro hoc ibi intrauerint feriatis

illos et non pectetis proinde nisiu unam 1‘ gallinam“. concedimus etiam uobis ut non eatis in apelidum", neque

in hoste nisi ubi fuerit dominus Rex. Et non respondeatis de apostilia. Senior de terra nec maiordomus non ha

beant pausadam" in uestra uilla. Et detis nobis pro collecta unum carnarium cum xn panibus de cen leno. Istud

forum detis nobis de die sancti Michaelis usque ad festum sancti Martini. Et si pro foro isto non uenerint, po»

nite illud in campo cum duobus uel tribus testibus et perdant illud“. El istam collectam ducatis ad uillam san

cti Laurencii. Et istum panem detis in uilla uestra ad nostrum hominom. Fiziduria15 de maiordomo de uilla ues

tra sit in v solidis. In panoias16 non delis porlagem". Termini de uillam uestra sunt hii : per toro de19 bcrililg

quomodo diuidit cum parada, et deindezo cum iustos quomodo diuidit cum sanguinedo, et quomodo diuidit cum

uilla uiridi, et cum abeladafes2l et ferit ubi incepimus lstud forum et istam collectam detis et non plus. Habea

tis igitur istam hereditatem uos et omnis posterilas uestra in perpetuum. Et si aliquis hoc factum nostrum infrin

gerezz atentauerit”, iram dei omnipotentis incurrat. Qui uero uobis illud integrum obseruauerit sit benedictus a

deo. Amen. Facta carla mense Octobri”. Era M.“ cc.a L.a v.a Nos qui“ supranominati24 hanc eartam facere iussi

mus coram subscriptis eam roborauimus, et in ca hec signa fecimus +++—I-+. Qui afluerunt, Domnus Ste

N.“ 1, N.“ 2

5 Gonsaluino 1 deest

¡1 plus de una gallina. 2 Sancio

I! apilidum ' 3 Alfonso

15 liadoria i Martino

ts deest 6 martini

m infringere atemplaueril 7 istum

s leygam

s feyra

10 deest

lt plus de una gallina. El

12 apilidum

13 pousadam

M illum.

15 Fiadoria

16 Panoyas

17 portaginem.

18 deest

19 dabirili

eo inde

21 baladal‘es

ea inflingere altenlaueril, f

23 Octobris.

21 supranominati qui

M. L. TOM. I. m
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phanus Bracarensis Archiepiscopus conf. Domnus Mar.25 Port. episcopus conf. Domnus Pe.26 Golimbriensis epis

copus conf. Domnus Sua.21 Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Sua'28 Elborensis episcopus conf. Domnus Pe

Iagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartholomeus Visensis episcopus conf. Domnus Mar.29 Egitaniensis

episcopus conf. Domnus Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus Petrus iohannis maiordomus cu

rie conf. Domnus Laurencius suarii conf. Domnus Gomecius suarii conf. Domnus Gil ualasquiz30 conf. Domnus

Johannes femandiz conf. Domnus Fernandus femandiz31 conf. Domnus Rodericus menendiz conf. Domnus Pon

cius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Magister Pe.32 Cantor Port. test. Vincencius menendiz test. 33 Pe.

trus petri” test. Gunsaluus menendiz-Gancellarius curie35 conf. 35

N.° 1 N.° 2

25 Martinus 25 Martinus 1

27 Suarius 26 Petrus

28 Suarius 27 Suarius

29 Martinus 28 Suarius

31 fernandi ' . 29 Martinus

32 Pelagius 30 ualnsciz

32 Pelagius

33 test. Martinus Petri: test.

31 petrlz. Petrus garsie. Suarius stephaniz,

35 curio. Fernandus suarii scripsit.

VILLA GIIANA

mto-cum'

1217

In duobus loczs vetustissimz codicis, qui titulo Lib. Foral. Antiquor. S. Crucis Conim

bricensis insiqnitur, hoc manet forale. Ex uno textum, ex alio lectiones varias hausimus. Áafjc

cimus alias lectiones ex Lib. Regestor. Alph. II, quue Lib. II Donationum (ut dica-nt) Al

phonsi III.

In dei nomine. Ego Alfonsus dei gratia Port.l Rex una cum uxore mea Regina domna Vrraca etfiliis meis

infantibus domno Sancio et domno Alfonso, et domna Alionor, facimus cartam de foro vobis sex populatoribus

de uilla chanaz, Mar.3 petri, Suario4 petri, Mar.5 martiniõ, Fernando torneira, Menendo petri, et Menendo iohan

nis. In primis damus uobis pro foro quod detis nobis de ipsa hereditate pro iugada in unoquoque anno octo me

dios de pane, terciam partem de centena, et7 terciam7 de7 ordeo”, et terciam de milio. Et istam iugadam detis

ad uicarium regis a die sancti Michaelis usque ad festum sancti Martini. Et si pro ipsa iugada non uenerits us

que ad illum diem, non respondeatis de illa. Damus ctiam uobis pro foro quod non pectetis nisi tres calumpniasg,

furtum, homicidium, et rausum. Pro homicídio, xv morabitinos. Pro rauso 1°, xv morabitinos. Qui furtum fecerit,

quale illud" feceritu tale pectet et duplet ipsum habere domino suo. Si feceritis istas tres calumpnias12 in ter

mino de Panoias respondeatis de illis per uestram cartam et per inquisitionem honorum hominum. De” istis”

tribus'3 calumpniis" respondeatis”, etlã non '5 delã magis”. Et” si occideritis uenatum 1”, del7 ursa11 detis17 ma

nus. De18 ceruo18 et de porca'9 lombo”. De 1° porco”, corazil”. Detis etiam pro uoto singulos sestarios". Maior

domns et22 portarius et23 vicarius”, et23 alius23 homo” non23 sit” ausus” intrare in25 uestram uillam per rixanfii

neque26 in26 toto26 suo termlno. Et si ibi27 intrauerit ut28 uob1s male29 faciat pectet mihi n solidos. Et mando3°

n

N.” 1 N.° 2 N." 3

2 chaa 9 calupnias 1 Portugalensis

3 Martino 10 rouso 2 Chaa

4 Suerio 12 calupnias 3 Martino

ä Martino 11 calupniis 1 Suerio

6 martiniz 17 detis de ursa ti Martino

7 desunt 21 sint uusi 8 uenerint

8 uenerint 9 calupnias

11 feeerit illud 11 fecerit illud

13-15 Fiadoria una cera. 12 calupnias

16 ursum in ucstro te1mino 13-15 Fiaduria una. cera.

17 detis de illo 16 ursum in uestro termino

18 et de ceruo lumbum 17 detis de illo

19 desunt ' 18 et de como lumbum

20 porco do monte quarazil. 19 desunt

21 sesteyros. 20 porco de monte, quarazil.

22 nec 21 sestiros

23 neque prestamarius 22 nec

25 deesl 23 neque prestamarins _

26 guerram nec quod faciat ibi malum neque in 26 guerram nec quod faciat ibi malum nequø m

27 forte 27 forte

28 quod 28 quod

29 malum 29 malum

30 desimf 30 dcstmf
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ut” non detis portagium in termino de panoias. Et ponatis uicaríum inter uos per quem nos*l et nos32 habeamus

directum et nou uadatís33 in carreira”, neque” in apelido nisi uhi fuerit deminus Bex. Et” uestri” ganati”s pas

Cont”3 per” ubi35 uoluerit” et*1 non” faciant”7 dampnum”. Et:n si”7 illud37 fecerint*7 sancnt37 illud:7 quomodo*7

uicinus:n ad ” uicinum”. Et detis nobis proícollecta" _uuum carnarium” cum 1111 panibus de tribus almudis". Et

istam colleclam'l duratis ad uillam sanctí Laurenc'ii. Et detis íugadam'2 ad nostrum uicaríum in" uestra” uilla"

per teigam de costantim'" que hodie ibi est '5. Isti sunt termini de uestra46 uilla” quomodo'G diuidit15 cum'6 ui

lar*G de” macada”, et” cum*6 sancto'6 felice”, et" deinde” cum” lígoo*6 et'G alia*6 parte” cum" noura"i et'G

cum '° muzaNs etm catiuelos”. Et46 si*6 forte” aliquis ex uobis habuerit bestiam in qua uadat pro suo*7 sale, uel

pro" aliqua causa" que sibião fuerit necessaria nullus sit ausus accipere illam”. Concedímus etiam uobis ut”

nunquam detis luctuosam”. Istud forum et” istamH collectam” detisss et non magis”. Habeatis igitur ipsam

hereditatem uos et omnis posteritas uestra in perpetuum. Et si aliquis hoc noslrum factum infringero57 atentaue

rit iram dei omnipotentis incurrat”. Qui uero uobis illudag íntegrum obseruauerit sit benedictus'” a°° deoto amen”.

Facta carta mense Octohris'". Era 11.a cc." L? v.“ Nos suprauominati Beges62 qui hanc cartam facere iussimus, co

ram subscriptis eam roborauimus, et in ea hec” signa63 fecimus -|-|-+-+-+. Qui'” alfuerunt'”, Domnus Stepha

nus Bracarensis'šã Archiepiscopus conf. Domnus Mar. 66 Port. episcopus conf. Domnus Petrus Colimbriensis epísco

pus conf. Domnus Suarius61 Vlixbonensis episcopus conf. Domnus Suarius” Elborensis episcopus conf. Domnus

Pelagius Lamecensis episcopus conf. Domnus Bartholomeus Visensis episcopus conf. Domnus Martinus Egitanien

sis episcopus” conf “9. Domnus Martinus iehannis signifer domini regis conf. Domnus Petrus iehannis maiordomus

curie conf. Domnus Laurencius suarii70 conf. Domnus Gomecius suarii*l conf. Domnus Gil” ualasquiz72 conf.

Domnus Johannes fernandiz" conf. Domnus Fernandus fernandiz" conf. Domnus Bodericus mencndiz75 conf.

Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus alfonsi conf. Vincencius mencndiz76 test. Pe." petri11 test. Mar.78 pe

tri7a test.” Gunsaluus80 mencndizal Cancellaríus domini"2 regis “2. Fernandus” suarii” scripsit”.

N.° I N.° 2 N.° 3

31 nos 31 nos 31 nos

39. nos 32 uos 39. uos

33 eatis 3.1 cart-ira 33 eatis

31 tossaria nec 36 uoluerint 31 fossaria nec

35-37 et montetis et pascatis cum ípsis cum qui- 38 colleita 35-37 et montelis` et pasratis cum ipsis cum qui

bus uesler terminus diuiditur : 53 lutuosam. bus uester terminus diuiditur.

38 colleyta 58 incurat. 39 carneirum

41 colleytam 61 Octuhris. 40 almudes.

12 ipsam iugadam nominatam in uestra uilla. 66 Martinus 12 ipsum iugadam uomiuatam in uestra. villa

l3 dtrull 71 fernandi ¡I! desunf

H COHSMMÍII 80 Gonsaluus H Costantim

iii est. I'It de isto foro nominato respondcatis et Iii est. Et de isto l'oro nominato respondealis, et

non do plus. non de plus.

IG Villa Chan, cum diuidit cum Muça per petram 16 Villa Chaa, cum diuidit cum Hola per petram

de eauallo, et cum Noura per armatain de de Cauallo, et cum Noura por armatam do

ualle de Seita, et cum Ligioo per cabeçam de valle de Seita et cum Ligioo per cabezam da

enculca, et cum sancto felice per reuoredom enculca, et cum sancto felice per reuoredum

de Caneyro et inde per aquam de Pinozcl a de eaneiro, et inde per aquam de pinionzel a

sopee cum vilar per montem de haa et cum ssopee et cum villar per montem de Chaa, et

Catiuelos per cima de monte de trauxeno, et 1 cum catiuelos, per cima de monte de Íraxino,

quomodo torna ad petram de Cauallo, superius et quomodo torna ad pelram de Cauallo, su

nominato. Si 7 perius nominato. Si

17 dead ¡'7 deesl

18 dent 30 ibi

19 cousa fil illam sine gratu domini sui. Et

51 illam sine grutu domini sui ot 52 quod

52 quod 313 luctosam.

53 luitosnm. ' Iii desunt

51 derunt 35 faciatís

55 laciatis 56 plus.

56 plus. _ 57 inllingere

58 ineurrat : et insuper pectet Begi quingentos .'38 incurrat, etinsuper pectet Regi quingentos so

solidos z lidos.

59 illum 59 lllum

6 a domino benedictus amen : et habeat graliam 60 a deo benedictus, amen. Et habeat gratiam sui

sui Regis. Regis.

62 desuul 62 deest

631 hoc signuui 63 hoc signum

Gt desunt 135 Blacarensis

66 Martinus 66 Martinus

68 Suerius 67 Suerius '

6 9 episcopus. Magister pelagius cantor Port. Pe- 68 Suerius

trus garsie. Suerius stephani, conf. 69 episcopus eon1.Marlinus pelagius cantor Port.

7 í) suerii Petrus garsie. Suarius stephaniz. test.

E 1 suerii 72 Gil ualasciz

*_ 2 Egidius ualasci 73 fernandi

*_ 3 fernandi 71 fernandi

ll fernandi ' 77 Petrus petriz

75 menendi 78 Martinus potriz

75 menendi 81 menendi

37 Petrus petri 82 curie.

13 Martinus petri 83 Matheus petri scripsil.

1 conterunt. Et ista carta erat sigillata de chumbo.

8° Gunsaluus

81 menendi

82 curie.

83
llatheus petri scripsit.
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Mum'cz'palz'a statuta (rectz'us mares et consuetudzites forte dz'cerentur) francorum in Villa

verde habz'tantz'bus non ab Álphonso II concessa, sed a fundatz'one oppz'dz' stabilíta ct anno 1218

tendem a rege sancz'ta fur'sse ex z'psa charia, quam hr'c edz'mus, clare patet. Cum vero zzqnoretur

cuz' anno tríbuendum sit, forale sub hoc quo con/irmatum est posuz'mus. Temlum ex_Lib. Foral.

Antíquor. S. Cmcís Com'mbrr'c. descr'z'losz'rrzus. Lectz'oncs varias Lz'b. Regestor. Alphonsi II no

bz's suppedz'tavz't.

Hoe est forum quod hahent homines de uilla uiridi inter se. In primo de homine occiso, mille solidos, di~

midium pretori, et dimidium propinquis mortui. De oculol uel de manu uel de pede, n solidos, medium pretori.

Et qui hominem interfecerit et denarios predictos dare non potuerit2 suspendatur. De rixoa, mille solidos, dimi~

dium pretori : si dare non potuerit'* suspendatur. De pollice abciso, cc solidos, dimidium pretori. De alio digito,

r. solidos, dimidium pretori. De dente, 111 morabitinos, dimidium pretori. De omni ferro muluto quod homo per

iram traxeril, fer-rum illud erit pretori, et v solidos, et alios v illi contra quem traxerit. Si homo alium uulnaue

ritã mecietur uulnus prout uoluerit uulneratus siue de longo siue de alto et dahit de unaquaque pollicata v1 so

lidos, dimidium pretori : quandiu iacuerit uulneratus de uulnere dabit ei cotidie 1 solidum : et quandiu ambula

uerit et non poterit facere seruicium cotidie v1 denarios t et quicquid dederit medico soluat6 ei. Si homo alium

dismentiuerit1 uel inonestum ei dixerit quod uideanta boni homines 'quod inonestum' sit, v1 solidos, dimidium

pretori. Si homo alium percusserit et percussus ceciderit uel si eum per capillos ceperit et in terram proieccrit,

xn solidos, dimidium pretori : et hec omnia debent probari per testes cociensounque homo alium percusserit, siue

palma siue pugno siue pede,fde r ictu v1 solidos, dimidium pretori. Si aliquis deprehensns fuerit cum furto eliget

dominus furti aut v1 solidos, aut pro 1 vim et rn solidos, et de ho-s dimidium pretori. Et si latro fuerit iustifican

dus iustificetur. Si aliqua hestia interfecerit hominem erit pretoris. Filius qui non est legitimus non recipit here

ditatem patris. Homo qui est cum uxore sua si unus ex eis moritur si semen remanet inter eos habebit bona

morlui. Sin autem parentes mortui haheant10 et si semen illud moritur pater non hahehit hona eius sed parentes

mortui ex alia parte ubicunque pretor presens fueritht aliquis fecerit calumpniam coram eo dabit eam dupla

Iam. Si aliquis ex quo habuerit roboram et uiderit hereditatem suam laborare alteri, et tacuerit per 1 annum etr

diem non ualeat amplius querere eam. Si unus alium percusserit et percussus se postea por se uindicare uoluerit

totum ins suum amittet et sanabit alteri quicquid sibi feeerit. De demo dirupta" Lx solidos, dimidium pretori, et

dimidium domino domus. Si aliquis habuerit inimiciciam contra uicinum suum pretor dehet eum constringcre

quod det directum et recipiat si tortum habet, si de occulo, uel de manu, uel de pede, uel de dente, uel de digi

to, uel de pollice abciso, Pretor non poterit hominem ducere ad amiciciam non amittet proinde ius suum : si de

aliis calumpniis hominem amicare non fecerit nichil indo habeat. Si tamen postea inter extra uillam amicauerinl

dont ei totum ius suum. De falsa mensura et de alia falsilate, v solidos pretori. Et totum portagium est pretoris.

Et siquis homo est qui non uult facere directum seeundum forum uille debemus decretari et eici extra uillam el

quotquot diehus fuerit extra uillam tot nl solidos dehet pectare pretori. Et si aliquis in uilla moritur qui non ha

huerit parentes omnia hona sua tam mobília quam immobilia debent esse pretoris. Nullus comparahit heredita

tem in uilla uiridi nisi fuerit francos. Si franca casauerit cum franco ipsa habehit forum per omnia sicut franca"

Ego Alfonsus II.”ls dei gratis. Port. Rex una cum uxore mea Regina domnaVrraca, et filiis nostris infantibus

domno S. et domno A. et domno F. et domna Alionor concedo et confirmo uobis populatoribus de uilla uiridi

francis tam presentibusquam futuris illam cartam et illud forum quod domnus Alardus uobis dedit et concessit.

Et ut concessio et confirmatio mea maius rohur obtineant” precepi ficri istam cartam et eam feci meo sigillo

plumbeo eommuniri. Que fuit facto. apud Sanctaren mense Marcio, sub Era mf ce.ll L.” vi.a Nos supranominati qui

hanc cartam fieri iussimus coram subscriptis illam roborauimus et in ea hec signa fecimus +-|~|--|--|›-. Qui af

1 occulo 8 uideat

2 poterit 9 inhonestum

3 roxo 10 habebunt

á poterit H dirrupta

B uulnerauerit 12 fraca.

6 soluet 13 optincant

7 dismentiret

-z--.___l------¿....-;-I__A
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fuerunt, Domnus M. iohannis signifer domini regis conf. Domnus P. iohannis maiordomus curie conf. Domnus

L. suarii conf". Domnus Je.” fernandi conf. Domnus Fernandus fernandi conf. Domnus Gomecius suarii conf.

Domnus Redericus menendiz conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lepus alfonsi conf. Domnus Stephanus

Bracarensís ArchittpiscopusI conf. Domnus Mar. Port. episcopus conf. Domnus P. Colimbriensis episcopus conf.

Domnus S. Vlixbenensis episcopus conf. Domnus S. Elborensis episcopus conf. Domnus Pe.” Lamecensis episco

pus conf. Domnus Bar. Visensis episcopus conf. Domnus Mar. Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius

Canter Port. test. Petrus garsie test. Jehanuinus test. Vincentius menendiz" test. Mar. petri test. Pe. petri” test.

Gunsaluus menendiz” Cancellarius”. L. martini netauit.

tl Domnus Gil ualasquír. - 1'I menendi

iii Johannes 18 petri:

l6 Pelagíus 19 menendi Cancellarius Regis.

PlttlllllNGlA

montei 11111111

' l2l8

Unicum nobis foralis dc Proença Velha manet exemplar. Hec, non autographum, sed apo

grnphum, in formam libelli reclaclum videlur ejusdem temporis que forale datam. Ad usum forte

euriae municipalis lihellus ille con/latas fuit. In Publico Archivo ab antique serva'lur. `

In nomine sancte ot indiuídue trinítatis patris et filii et spiritu sancti amen. Ego fraire domnus Petrus' alui

tiz por gratia dei magister de caualaria de templo una eum fratribus nostris uolumus restaurare atque populare

uilla de prehcncia. Et damus uobis pepulatores foros et custumes de egitania neua tam prescntibus quam futu

rís : ut duo partes militum uadant in fossado regis, et tercia pars remaneat in uilla cum omnibus peditíhus et

una uice faciant fossade in ane. Et caualeire qui non fuerit in'fossado cum rege pectet pro fessadeira x seldes.

Et pre hemicidío, pectet homicida xxx:l morabitines rancureso et ipse det inde vu.a palatie. Et si pre'iustitia fue

rit occisus, nichil pectet. Et pro casa dereta que passot liminare cum armis scules, et spadas, cuiteles, et perras,

uol pedras, pectet D seldes rancurese et v11.al palatie. Et qui furtar, pectet pro uno neuem, et iuteutor recípiat

suum íntegrum, et cetera diuídat cum indice por medium. Et qui mulier aferciauerit et illa clamande dixerit

quod ab illa est aforciada et ille negaucrit iuret cum xn'", et_ salia de ipsa calumpnia et si non peluerit iurare pe

ctet ad ílla cce selidos et v11.“ palatie. Testimenia mentirosa, et fiel mentiroso pectet 1.x:l selidos, et numquam sit

in alium pertellum, et v11.' palacio. Et qui nen fuerit a apilide caualeíres et pedones exceptis his qui sunt in

seruicio alieno, miles pectet x selidos,-et pedon v selidos ad suis uicinis. Qvi habuerit aldeiam, et uno iugo be

uum, et xxxxa eues, et uno asino, et duos leites emat caballum. Mulier qui dimíserit uirum suum de benedictiene,

pectet marito suo cce selidos, v11.“ palatie. Qui iuuenerit uxorem suam in adulterium cognitum relinquet eam, et ha

beal omnia bena sua et pectet iudicem 1 denarium. Et si alguno homine uel parentem demenstraret illi maliqueren

cia, pectet D selidos ad concilio, et exeat pre traditor da uila, et vu.a palacio. Qvicunque caballum alienum sine man

dato domini sui equitauerit, pre une die pectet 1 carneiro. Et si plus equilauerit, pre 1° die v1 denaries, et pro nocte

1solidum. Qvi percusserit cum lancea, aut com spada, por la entrada uel cum cuctelo, pectet xx selidos. Et s1`

transierit ad aliam partem, el magister pesuerit superse, pectet xu'" merabilinos rancuroso, et v11.“ palacio. Qvicun

que fregerit ecculum, aut brachium aut dentem, pro unequoque membro, et lisiaueril cara, pectet xu merabitines

ad rancuroso, vu.a palacio. Qvi mulierem alienam de recabedos percusserit, pectet Lx“ selidos, et sí non habuerit

recabedos, pectet xxxa solides,et sedeat inimice de suis parentibus, et vu.” palacio. Qvi marcum mutauerit in

aliena hereditate, pectet v selidos et vufl palacio. Qvi limidem alienum fregerit pectet v selidos et vufl palacio.

Qvi conductarium alienum occiderit, dominus eius accipiat inde ho'micidium, vn.a palacio. Similiter de ortelane,

et de suo quartarie, et de sue melendinarie et de suo selarenge. Qvi habuerit uasalos in sue solar aut in sua here

dilate non seruiant altere homini de tola facienda nisi domino sue. Qvicunque in teto regue portugalis habuerit

horeditatem atque pessessienes qualescunque nen seruiant neque persoluant aliquod ius aliqui, nisi dominis suis

per forum prohencie. Et si calumpnia fecerit non pectet nisi dominus suus per forum prohencie. Vicines prohen

cie qui habuerint hereditates fera de termino prohencie nen sit ausus nullus homo accipere eam per tertum. Et si

prendíderit per tertum, pectet ad fratribus D selidos, et duplet horeditatem domino sue. Tendas et molinos et lor

nes de prohencia sint liberi de tote fere. Milites prohencie sint iu iuditio pro podestades et infanzenes'do pertu

M. L. T0111. I. ' “ö
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gal. Clerici de prohencia sint liberi ab omni fisco laicali : et habeant honorem atqne hereditates sicnt milites z et

non respondant nisi per archidiaconnm, et horam primam usqne ad terciam. anlns homo prohencie non res-l

pondeant sine rancnrose. Ecclesias de prohencia accipiant primícias de panihus singulas fanigas de omni pane:

Et decima de omni peecora. Decime dinidantnr in tribns partibus, una episcopo, alia clericis ecclesie, altera par

`rechiani ecclesie : et expcndatnr per nianns'episeopi, et clerici ecclesie ubi rectnm fuerít. Cleríci ecclesie pre

suas primícias dent íncensnm. Omnis parrochianns qni se nolnerit exp'edire expediat se in festnm natalis domini,

in concilio sno et clericis et in eodem instanti comendet se ecclesie nbicnnqne nolnerit coram testibus nisi fece

rit non potestatem in illo anne alibi decimam dare. Morador de prohencia non sit sernicialis neqne maiordomns

absqne propria nolnntate. Alcaldes et indice mittantnr de placito et nolnntate concilii. Pedones sint in indício pro

canaleiros nílanos de altera terra. Qví uenerit nozeiro suo uicino pro homine alterins terre, pectet x solido's, vn.°

palacio. Vicinos de prohencia non dent pansadam extra snam noluntatem. Morador de prohencíe sí inimicns eins

super eum uenerit sine tregna occidat eum sine calnmpnia. Montes et fontes et flnmina sint concilii. Demos pro

hencíe habeant nnnm forum cxceptís domns-fratribns, ant episcepo. Morador de prohencia qui in ea per nnnm

annnm sunm forum implenerit, et' faciat de suas hereditates qni ibi habnerit qnicqnid-nolnerit usqne in perpe

tnnm. Ganado prohencíe non sit montado in nlla terra. Homines prohencíe non dent portadigo in teto portugalie.

Home de prehencía qni perdíderit sunm caballnm, sit excnsatns usqne nnnm annnm. Mancipo de homine de pro

hencia qni calnmpniam fecerit nel homicidium, non pectet dominus snns pro illo. Pre tetas qnerelas de palalio in

dex sit nozeiro. Qvi tnlerit pignns indici, pectet 1° solido. Qví percnsserit in ecclesia ant in concilio aut in mercado,

pectet Lxa solidos rancnroso, vnfl palacio. Si homines prohencíe habnerint indítinm cum homines alie terre, nen rur

rat inter cos lirma sed cnrrat inter illos eanisa aut reto qnalem nolnerint moradores prohencíe. Qví milites prohencíe

exhornancrínt de snos caballos per forciam, pectet o solidos ad fratribns, et dnplet caballnm- domino sue. Homines

qui nolnerint pansare in terminis prohencíe cum suis ganatis dent montadígnm :De grege oníum, et de grege per

cornm, 1111 carneíres, nel 1111 porcos : De busto de nacas 1° naca. Istnd montadígnm est concilii. Omnes milítes qui

fuel-int' in lossado nel in garda omnes caballos qui se perdíderint in algara nel in lide primnm erectis eos sine

quinta, et postea detis nobis quintam directum. Omnis homo prohencíe qui innenerit homines alíenarnmterra

rnm in suis terminis scíndendo, ant lenando madeira de montibns prendat totnm quod innenerit sine calnmpnia.

Jndice prohencíe de omnis calnmpniis nel de quintas que sacar, septimam partem habeat : et si forte preso

ei fngierit nnde suspectns fuerit, saluet se cnm uno uicino. De azarias et de guardas quintam partem nobis date

'sine nlla'olTrectione. Siquis ad nestras níllas per nim cíbos ant aliqnam rem accípere, et ibi mertuus fuerit, nel

percussns, non peetent pro eo nichil neqne suis parentibns sínt homicide : et si fuerint ad regem cum querimo

niam illins, nel ad dominnm terre, pectet e morabitinos, et fratribns habeant medietatem, et concilium medieta

tem. De omnes armas non dent quinta usqne x morabitinos, nec de pannos nel ceríos que scissns fnerint. Man

damns et cencedímns quod si aliqnis fuerit latro et si iam per unum annnm, nel dnos fnrari nel rapere dimise

rit, si pro alíqna re reppetitns fuerit salnet se tamqnam latro : et si latro est et latro fnit snbeat penas latro. Si

aliqnis homo filiam alienam rapnerit donet eam snis parentibns et pectet suis parentibns ecc morabitinos, vn.l

palacio, et insuper sít homicida. Caseiro de freires et bones et ganado habeant forum quomodo uicinns. Homines

de prohencia qual fiadoria fianerit tal pectet si sunm intemptorem non habnerit : et si habnerit eum paret in cen

cilio'et sit liber. Homine de proliencia qui fecerit manda cum nxore sua usqne medietatem stet : et qui fregerit

eam, pectet c morabitinos, vn.a palacio. Et si habnerit snbitaneam mortem, dent quinta de sno abere, nel de here

ditate pro anima eins. Toto homine de prohencia qui prendiderit sno uicino nel alins homo de alia terra in suo

furto nel in suo dampno paret eum ante alcaldes et pro ipsum nen pectet calnmpnia. Et qni habnerit filios nel

parentes qui calnmpnias facíant non respondeant pro eis si nolnerint.. Junior nel sernns qui nnnm annnm in pro

,hencia habitanerit, nullns habeat potestatem super eos neqne in semine eornm. Tete homine qui prendiderit lio

mine de prohencia, pectet n solides, medios ad fratribns et medios ad rancnrose. De tota compara que uenerit ad

prohencia de comer nel de beuer quando la nila fuerit mingnada nnllos homines non comparent sine mandato

de alcaldes nin senior nin alcaide : et qui hoc fecerit, pectet Lx° solidos ad alcaldes, et concilio, vn.° palacio. De

pertagines, et de passagines, el de decimas, de mouros, et de christianos tercia parte detnr sno hospite, et duas

partes ad fraires. Si ferir alcalde pro insticiafacíendo, pectet L” morabitinos, nel perdat manu. Toto homine que

manferirent pro alcalde, et non quesierit sedere,1)ectet v morabitinos ad concilio. Homines de proliencia non

respondeant ad alias calnmpnías nisi ad cas qnas scripta sunt in carta ista. Foro de portagínes de trousel de ca

ballo, nel mulo, nel mula, 1° solido, de bnrel, nel de lino. De carrega de fustanes, v solidos. De carrega de pan

nos de color, v solídos. De carrega de piscato, 1° solido. De carrega de asino, v1 denarios. De carrega de christia

nos de conilies, v solides. De carrega de conilios de pelles de manros, 1 merabitinnm : et quantum uendiderint

nel comparauerint dent decimam, et 1° corio nermelio ad alcaide. De pertagen de caballo qui uendiderint in mer

cato, 1° solido. De mauro qui se redimerit, decima. De manre qui cum suo domino pepigerit, x.a De perco,11

denarios. De foron, 11 denarios. De *corio de nacca nel de zenra, n denarios. De corio de cerne nel de game, HI
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medalias. De carrega de azeite, v selides. De carrega de pane uel de uine, 111 medalias. De bene, v1 denarios. De

asine, v1 denaries. De mule, uel de mula, 1 solidum. De carrega de peen, 1 denarium. De merabitines camhiar, 11

denaries. Omnes que leuarent pcissetas nel cerios in alie regno da carrega v selides, et de azeite, v selides. De

sardinas, 111 selides, et de sal, 1 solidum. De carrega de asine de peissetas uel congres, 11 selides et medio. De

carrega de azeite de asino, v selides. Istas pertagines dent homines christianes siue maures que nen merant in

prehentia nec in terminis suis. Fraires habeant duas partes, et hospes terciam partem. Hemines de prehencia

nen sint datos in aprestame. De carrega de cera de christianes, Y selides. Hemines de prehencia qui habuerint

iuditium cum homines de alias terras, nen dent directum neque prendant nisi in termine prehencie. Cellecta de

rege de cada casa 111 medalias et nen sit data extra uilla. Et cum emnes custumes qui in hac carta senant nen se `

erigant nisi ad forum prehencie. Era 111.a cc.° 1"' v1.° Facta carta mense aprilis. Judice qui manferirent concilio,

uel sesme uel alcaldes et nen quesierit sedere, pectet-v merabitines. Ego Dennus Alfensus per dei gratia pertu

galem (sic) rex, et demna regina erracha, una cum filiis et filiabus meis placet nohis et ceneedimns hanc cartam.

Ego fraire Dennus Petrus aluitiz per gratia dei magister milicie templi una cum fratrihus nestris scilicet

lraire donnus Menendus gunsalui cemendatore de tomar : Et fraire Fernando martini cemendatore egittanie que

populauit prehencia : et habeat benedictionem dei et ebitum suum im pace requiescat. Amen.

Cemendater colinbriensis Petrus nuniz. -Fraire Dennus simeen menendi. _Fraire Fernam gil comen

dater castelli candidi.

Ego magister Dennus Petrus aluitiz, una cum fratribus noslris qui hanc eartam iussimus facere cum mani

bus nestris reheramus. Et insuper qui hanc cartam irrumpere quesierit, sit maledictus et exce'municatus et cum

iuda traditere in inferno cellocatus.

Archiepiscepus bracara Stephanus suerii test. --Ma1'tim episcepus egittanie test. --Barlhelemeus cpiscepus

uisensis test. -Petrus episcepus eelimbriensis test. -Pelagius episcepus lamecensis test. _Penze alfense qui

tenebat cuuiliana test. -lJaurcncius suerii test. --Gil uelasquiz test. --Gemez suariz test. -Bedericus menen

di test. -Jehannes fernandi test. -Fernandus fernandi test. --Martinus petri test. --Denne Abril petri filius

Petri alfensi test. -Petre iehannis maierdemus de casa de rege. -Alcaide heberensis, Gnnsaluus godini. -

Alcaide colinbriensis, Martinus gensalui test. -Alcaide cuuilliana, Johannes egee test. -Alcaide de penamecor,

Johannes martini test. -Alcaide de monte sancto, Stephanes iehannis test. -Gunsaluus mencndi chanceler de

casa regis test.

AVIS

M'ÍS .

`l2l8

Foralis de Avis 'prímz'tus ab ‹Alphonso II concessz' duo supersunt exemplm'z'a autegrap/ta

cedem anne data, sed z'n subscriptzbne inter se dzis'sz'mílz'a. In'Publz'cum Árclzz'uum nupcr ex car

tophylacz'o conventus szlsz'enszls deleta, z'bz' servantur. Ex une exemplar:l texlum sumpsz'mus, ex

ah'e subscrz'ptz'onem alteram adjecz'mus.

A. dei gratia Pertugalensisl Rex. Vniversis de regno suo ad ques littere iste peruenerint, salutem. Sciatis

quia ego concede pepulateribus de Auis illud primum forum quod auus meus Bex domnus Alfensus dedit et

concessit pepulaterihus de Elbera quando prime eis illud dedit. Vnde mando uobis firmiter, ut ues teneatis ees

per ipsum forum. Et mande firmiter omnibus Preteribus, et Aluazilis, et Judicibus de regue meo, ut per istum

meum pertarium teneant ees in isto fere. Et quicunque centra istud forum eis malefecerit, peclabit mihi mille

selides, et eis emendabit ad plenum, dampnum quod illis fecerit : et insuper habehitur pre meo inimice. Et ut

uideam qualiter facitis pro'mee mandato, precepi fieri istam meam cartam apertamz, que fuit facta apud Vima

ranesl, per3 mandatum3 meumi, x.” die3 Julii3 Era3 11.” 00.331,.” UI.as

t Port. . ` 3 Colimbriam, mense Auguste, per mandatum meum. ln era 11.* cc.'L.° v1."

2 apertam meo sigillo plumbeo munitam
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ÀLGAZAR

awauua

l2l8

Textum lmjus foralis descrz'psz'mus ex Lib. Foral. AntíquorfS. Crucz's. Ádjecínms lectio

'nes varias ex Lib. Regcstor. Alph. II et ea: exemplam' apographo saccuh' XIV in Archivo Pu

blico servato.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Amen. Hec est carta de foro quam

iussi fieri Ego Alfonsus dei gratia Port.. Box, una cum uxore mea Regina domna Vrraca, et filiisnostris infanti

bus domno Sancio, et domno Alfonso', et domno Fernando, et domna Alionor, vobis populatoribus do Alcazarz,

tam presentibus quam futuris. Damus siquidem uobis forum et custumey de Monte maiori. Forum tale est : uide

licet ut; duo partes militum uadant i'n fossatum, et tercia pars remaneat in uilla : et una uice in anno faciant fossa

tum. Et ille qui non iuerit ad fossatum, pectet3 pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro homicídio, c* solidos ad

palacium. Et pro casa disrupta cum armis, scutis, spatis, pectet oco solidos et vn.a ad palacium. Et qui furtaue

rita, poctct pro uno nouem, et intentor liabeat duos quiniones, et vuem partes ad palacium. Et qui mulierem afor

ciauerit., et illa clamando dixeri't, quod ab illo est aforciata, et ille negauerit,-det illa auotorgamentum6 de tribus

liominibus qualis illo fuerit : et ille iuret cum xnímdtlt si non habuerit auctorgamentum7 iuret ipse solus. Et si

non potuerit iurare, pectet ad illam ccc solidos et vn.a ad palacium. Et testimonia mentirosa, et; fiel mentirosos,

pectot Lx solidos etim." ad palacium t et duplet ipsum habere. Et qui in concilio, aut in mcrcato, aut in ecclesia

foriuerit, pectet Lx solidos, medietatem ad palacium, et mcdietatem ad concilium : et de medictate de concilio,

vn.a ad palacium. Et homo qui fuerit gentilis aut herdeiro, non sit meirinus. Et qui in uilla pignora inuenerit et

fideiussorem et ad montem iuerit pignorare, (luplet ipsa pignora, et pectct Lx solidos et vnf* ad palacium. Et qui

non iuerit ad sinal de iudice, et pignora abstulcrit ad saionem, pectet r solidum ad iudicem. Et qui non fuerit ad

apelidum caballarii, et pedones, exceptis hiis qui sunt in seruicio alieno, miles pectet x solidos, et pedes v solidos

ad uicinos. Et qui haliuorit aldeiam et unum iugum lioum, et xxxx oues, et unum asinum, et duos lectos, com

parot caballum. Et qui crebantauerit sinal cum sua muliere pectet r solidum ad iudicem. Et mulier quia laxaue

rit” suum maritum de benedictione, pectot ccc solidos et vn.a ad palacium. Et qui laxauerit° suam 1° mulierem”,

pectet 1 denarium ad iudicem. Et qui caballum alienum caualgauerh, pro uno die poctet unum carnarium. Et si

magis, pectet las angueiras", pro uno dio v1 denarios, et pro una nocte 1 solidumí Et qui percusserit de lau

cea aut do spata, pro intrada pectet x solidos. Et si transierit ad alteram partem, pectet xx solidos ad querela

sum. Et qui orebantauerit; ooculum”, aut brachium, aut dentem, pro unoquoque membro pectet c solidos ali

siado, et ille det vn” ad palacium. Qui mulierem ante suumH maritum" percusserit, pectet xxx solidos et vu?

ad palacium-. Qui moion alienum in suo oro mutauerit, pectet v solidos et vu.' ad palacium. Qui limde alienum

. crebantauerit, pectet v solidos et vn.a ad palaoium. Qui conducteiro alienum mactauerit, suus amus colligat ho

micidium, et det vn.a ad palacium. Similiter de suo ortolano”, et dequarteiro, et de mólneiro, etde suo sola

rengo. Qui habuerit uassallos in suo solar, aut in sua hereditate, non seruiant ad allerum hominem de tota sua

faciendafnisi ad dominum de solar. Tendas, et molinos, et fornos de hominibus de Alcazar”, sint liberi de foro.

Milites de Alcazar11 sint in iudicio pro podostados ct infanzonesls do Port. Clerici uero habeant mores mili

tum. Pedones sint in iudicio pro caballariis uillanis de altera terra. Qui uenerit uozeiro ad suum uicinum pro ho

mino de foras uille, pectet x solidos let mf* ad palacium. Ganatum de Alcazar 1° non sit montado in ulla2o terra.

N.° l N.° 2

1 Fernando 2 Alcaçar

4 pectet c 3 peytet

5 Íuratus l'ueril 4 peytet c

6 auetorguamenlum .'i furatus Íuerit _

8 que lcxauerit 6 autorgamenlum

9 Iexauerit 7 autorgamentum

12 oculum 8 que leyxauerit \

13 vn.n 9 leuaucrit

10 mulierem suam

11 angeyras

19. oculum

` 13 vu.l 1

14 maritum suunL

15 ortalano

16 Alcaçar

17 Alcaçar

18 inÍanciones

19 Alcaçar

20 nulla
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Et home cni se anafraganerit suns caballus quamnis haheat alinm, sit excusatns nsque ad capud anni. Mancipium

qui mactauerit. hominem foras nille et fngerit, snus amus non pectet homicidinm. Pro totis querelis de palacio, in

dex sit nozeiro. Qui in vuilla. pignorauerit cum saione, et alistnlerit21 ei pignora, auclorgnet22 saion, et accipiat con

cilium de tribus collationihus et pignoret pro Lx solidos, medios ad concilium et medios ad rancnrosnm. Barones

de .-\lcazar” non sint in prestimonio (lati. Et si homines de Alcazar" habnerint iudicinm cum hominihns de alia

terra, non curratfa inter eos firma, nec reto, sed cnrrat per eanisam. Et homines qui uolnerint pans'are cnm

suo ganato in terminis de Alcazar”, accipiant de illis montadigo, de grego de onibus, un carneiros, et de busto

de uaeas, unam nacam. lstnm27 montadignm est de concilio. Et omnes milites qni inerint ad" fossatum nel iny

guardiam, omnes caballi qui se perdiderint in algara uel in hello, primo ereetetis eos sine quinta, et postea detis

nohis quintam directnm. Et omnis homo de Alcazar” qui inuenerit homines de aliis cinitatibns in suis terminis

taliando ant leuando madeira de montibus, accipiant eis totnm quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et de

guardias quintam partem nohis date sine nlla oll`recione. Quicnnqne ganatum domesticum pignorare nel rapel'e

Íccerit, pectet 1.x solidos ad palacinm, et dnplet ganatnm ad sunm dominnm. Testamus nero et perhenniter firma

mus, nt qnicnnqne pignoranerit mercatores nel niatores christianos, indeos, sine mauros, nisi fuerint [ideiusso

res nel debitores, qnicnnque fecerit, pectet Lx solidos ad palacinm, et dnplet ganatum ad sunm dominum : et in
super pectet e morahitinos pro canto quod fregit : Rex30 haheatimedietatem, et concilium medietatem. Siqnis ad

uillam uestram*l uenerit*l per nim eibos ant aliquas res accipere, et ibi mortuus nel percussns fuerit, non pe

ctent pro eo aliqnam ealnmpniam, nec'suorum parentnm homicide habeantnr. Et si cum querimonia de ipso ad

regem nel ad dominum terre nenerit, pectet c morahitinos, medietatem Regi, et medietatem concilio. Mandamns

et concedimus nobis, quod si aliqnis fuerit latro et si iam per unum annnm nel per dnos furari, nel raperc dimi

sit, si pro aliqna re repetitus fuerit quam comisit, saluet se tanqnam latro. Et si_latro est et latro fuit, omnino

pereat ct snhsubeat pena32 latronis. Et si aliqnis repetitur” pro furto, et non est latro neqne fuit, respondeat ad

snos foros. Si aliquis homo rapnerit filiam alienam extra suam uoluntatem, donet eam ad snos parentes, et pe

ctet illis cce morahitinos et vn.a ad palacinm : et insuper sit homicida. De portagio forum : De trosel” de cabal

londe pannis de lana nel de lino, 1 solidum. De trosel36 de lana, l solidum. De trosel37 de fnstaes”, v solidos. De

trosel” de pannis de colore, v solidos. De carrega de piscato, 1 solidum. De carrega de asino, vi denarios.` Del” car

regam dew christianis 4° de4o coniliis'”, v 4° solidosm. De carrega de coniliis de sarracenis, imorahitinnm. De caha'llo

quem nendiderint in azougne, i solidum. De mulo, 1 solidum. De asino, v1 denarios. De carneiro, nl mealias. De

porco, n denarios. De foron, n denarios. De carrega de pane et de nino, ln mealias. De carrega depedone, l de

narinm. De mauro quem nendiderint in mercado”, 1 solidum. De mauro qui se redimit, decimam. De mauro qui

talianerit cnm suo domino, decimam. De corio de naca et de zenra, u denarios. De corio de cerne, et de game,

ni mealias. De carrega de cera, v solidos. De carrega de azeite, v solidos. Istnd portaginm de hominihns foras

nille, tercia pars de suo hospite, et due partes de Rege. Nos supranominati qui hane cartam [ieri_preccpimns, co

ram subscriptis cam conlirmauimus et roborauimus.Addentes quod qnicnnqne illam nobis irrumpere nolue

rit,_sit maledictns et excommunicatus. Amen. Faeta fuit hec carta apud Colimhriam mense Augusto”. In Era

u.a ec.” L.” vi.a : quam Ego Rex donns`3 Alfonsns feci meo sigillo plumbeo communiri. 'Qui alTuernnt, Domnus

Stephanns Bracarensis Archiepiseopus conf. Domnus Mar. Port. episcopus conf. Domnus P. Colimhriensis epis

copus conf. Domnus S. Vlixbonensis episcopus conf. Domnus S. Elhorensis episcopus conf. Domnus P.›Lame

censis episcopus conf. Domnus B. Visensis episcopus conf. Domnus M. Egitaniensisgepiscopns conf._Domnus

Mar. iohannis signifer domini regis conf. Domnus Pe. iohannis maiordomus eurie conf. Domnus Lau. suarii conf.

, Nf» 1 '_._¬ N." 2

il abstnlcrint - _ i › 91 abstulerint

33 repetetur 92 anctorget.

38 Íustael 23 Alcacar

13 domnus v 21 Alencar

" dm! 255 incurrat

26 Aleaçar

27 Istnd

28 in

` 29 Alcaçar

30 et. Rex

31 nenerit uestram

32 pena

33 repetetur

31 trossel

35 cabullano

36 trossel

` l 37 trossel

38 fustanes

39 trossel

10 (lcsunt

A11 mercato

-12 Agusti.

13 domnus _

' Qui añ'uerunt, Donnus Martinus iohannis signifer domini [legis confirma

nit. _Donuus Petrus iohannis Maiordomns Curie eonl'. -Ilonnns Lan

reucius suarii conl'. -ete.

u

M. L. Ton. I. tie
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Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Bodericus menendiz conf. Domnus Gar. menendiz conf. Domnus Go. suarii

conf. Domnus Petrus garsie conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lupus alfonsi conf. Magíster Pelagius

Cantor Port. test. Vincencius mencndiz test. Pelrus petri test. Petrus garsie test. Martinus petri test. Iohanni

nus test. Gunsaluus meneudi Cancellarius. Dominicus petri scripsits .

VILARINUM

z immune

l2l8

Ex Lib. II Donationum (ut dicunt) Alphonsz"III hoc descripcime forale. Lectz'oncs ca

rias decerpsz'mus ea: codice Publica' Archivi, quz' titulum Foraes Velhos de Leitura Nova prac

se fert. .

x

' Chrislus‘. In dei nomine. Ego cnim Alfonsus, Rex Port. una pariter cum vxore mea Regina domna Orraca

placuit nobis bona pace et uoluntas ut faeeremus ad istos homines de vilarino cartula per scripture firmitatisut

habeant et possidcant hanc uilarinum, cum suis terminis antiquiss per folialada : Et alia parte per cabeza (le

mauro : Et de alia parte per fontem de vide : dealia parte per ecclesia de manozes : et per seixo de codesuesz

per pala das teeras : et per penafria : et per porto do sseira : et aa caruala uerina : et armada de fernandus'me

nendis : et per losa de bolfata : et per foz de lobazin : et deinde usque in farfon : paseant et inontent homines

dansianes et de uilarino simul : et unusquisque habeat se suam hereditatem Damus uobis ad tali foro, sicut est

de longrobiaz. Idem uiora annos in antca, qui laborauerint cum boue tantum de l boue quantum dc x iugos, delur

1 quartom : et de vpmodios de uino in antea r puzal et non amplius. Et. qui occiderit demtus in villa homoi det L‘

modios, medios ad concilio, et medium a senior. Et de portadigo, medio ad concilio, et medio a senior. Et quis

leuauerit manum contra alcaydem ville accipiat Lxxxx“ fragellass : et si noluerit accipere fragellas”, det Lx“ m0

dios et exeat de villa. Hominem qui fuerit conlumacem et noluerit obedire concilio dent illi xxx fragellasl me

dietatem accipiat, et medietatem idimituntur ei pro domino ville et pro concilio. Et quicunque fecerit fiadoria, et

exierit illam et noluerit auscultare iudicem Ville, detur 1 bracale Hominem qui fuerit sine filiis ut detur post obi

tum eius sua substancia ad fratrem suum uel ad proximum qui adfuerit : et si non habet proximum fiat omnem

substanciam suam de concilio et concilio“ dislribuat8 eas amore dei. Qui occideril ucnatum in peia deturi

lombo : et ille homo non det alia crecía, sed honorem habeat ut militem Et de quinta de mauros detur inte

gra ad dominum ville et de tota alia callunia“, medietatem ad concilio et medietatem ad dominum ville. Et

quicunque habuerit caballum uel equa habentem armas, sicut militcm, non dare iugatam : et si mortuus fuerit

equm uel equa eius usque in v" annos non det nichil : et post v annos si non habet cauallumm det iugata. Ad

Episoopum detur pro Ecclesia una cera. Et qui acceperit armas in villa contra uicinum suum perdal armas ct

detur illi Lx“ fragellasll et si noluerit accipere fragellas", det Lx“ modios, et exeat de villa. Et qui fecerit aleiue

contra senor et dimiserit vxorem suam et aliam duxerit exeat de villa, et in nullo modo non intret ibi. Et si fue

rit ibi rousumla et puellam fecerit querellam ad concilio det uir ille Ln modios inler concilio“ et seniorem ville. :

ct conquerant illo suos parentes. Et quicunque percuserit proximum suum in maxilla uel in alio membro ut in

tret illi in manus, sicut dicit lex moysi. Homicida et refuga et rousatlor si uenerit ad nos sit securus. Et qui occi

derit ursum dare ambas manus de urso ad alcayde. Et alio alcaydc non intret inter nos, nisi quale elegerit con

cilio : et unde est foro inde sit quarlerioIs et nullus non recudat sine rancuroso". Facta carta notum diem sancti

Nicholay, mensis decembris, Era M.“ cc.“ L.a v1.:l Ego Rex Alfonsus et vxor mea Regina domna Vrraca, in hac

kartula manus nostras roboramus Pro testes, Archiepiscopus bracaren Stephanus test. Lupus alfonso test. Gun

saluusm menendiz. Petrus garsie test. Sebastianus conscripsiL Si aliquis homo uenerit uel uenerimus tam filiis

quam neptis uel propinquis et hunc factum nostrum irrumpere uoluerit sit a lide christi separatusa atque execra

1 deest . lo eaballum

2 longobria. H flagellas ' /

3 qualiter ` 12 llagcllus

á hominem 13 rausum

li sexsagintu flagellas H concilium

6 flagellas ' lii quarteiro

7 llagellas 16 rencuroso.

8 concilium destribual 17 bracurensis

9 calumpnia `18 Gonsuluus



SIVE FORALIA 583

tus, parlem habeat cum nenore, et cum iuda tradiloro, et dcgluciat cum tcrra sicut datam el ahirom. Quod si recte

cgeril, quicunque fucrit de seminc meo cum istos homines, benedictus sil a dco palrc in secula seculorum, Amen.

Isla carta est de villarino qui iacet prope ansianis contra sanctam Crucem : ct non tcnebat sigillum.

SABADELI

samortmi

1220

Dcscrz'psz'mus cx Lz'b. Foral. Antz'quor. S. Crucz's : lcclíoncs varias cx Lib. chcsim'. Al

phonsz' II liausz'mus. '

ln uomine domiui. _Ilec est carta de foro quam Ego _Alfonsus dci gratia Port. Rox, una cum uxorc mea Rc

gina domna Vrraca, ct filiis nostris infanlihus domno Sancio, et domno Alfonso, et domno Fernando, et domna

Alionor, facio vohis populatorihus de Sabadeli tam presentihus quam fuluris im perpeluum. Do itaque uobis pro

foro quod homo qui habuerit unum boucm aut plures, det; quartarium, ct sit inde 1 lalegam do lrilico, ct 111 de

secunda, per mensuram do concilio : ct quando habuerit do sua uinea v quinales de uino, det indc 1 puzal el;

non plus. Do lino, et de lcgumina nichil det. Et de monte a saucto Michaele usque ad introitum det 1111 dics ct

unum conilium. De sugeira nichil dct. De introitu usque ad sanclum Michaelem nichil det. De peia det 11 costas

de porco, et do alio uenalo 1 lombum. Dc introilu usque ad pascha nichil det. De lancea ct de fossa nichil dct.

Qui fecerit homicidium, pectet 1. modios, mediclatom ad seniorem, et aliam medielatcm accipiat concilium : et

dent illam ad parculcs ipsius mortui. Et homo qui fecerit homi'cidium ct fugicrit, stet sua mulier cum sua me

dielate in saluo : Et aliam medietatem sui mariti : etl accipiat concilium, et apreciem illam in ipsos L modios.

Et in quali hora ucnorit ipse qui homicidium fcccrit et pcclare uoluerit, dent ci lotam suam mcdielalcm, cl com

plcat suum homicidium. Et de rauso simililcr. Dc _furto pcclel pro 1° 1'1111em : 1111°r partes ad seniorem dc furto, et

11 ad seniorcm do uilla, ct 11 ad concilium, ct 1 ad iudiccm. Qui contra uicinum suum uoluorit faccre prouam, et

uicerit illum, ille qui ccciderit, poct'et 1 bragal. Et si iam in campo uenerit2 et eam non fcccrint, pcctet medium

bragal. Pro membro hominis uel mulieris, pcclcl pro auricula xv modios. Pro naribus 1. modios : pro 1 occulo 1.

modios : pro 113 occulos3 c modios : Pro una manu 11. modios : Pro duabus manibus c modios : pro 1 dente v mo

dios : pro digito polegar x modios : ct de aliis digilis pro unoquoque'illorum v modios : et- de pedihus simililcr,

mediclalem ad palacium, et medietatcm ad ipsum uulneratum, uol ad suos parentes. Quiacccperit arma aliqua

cum forro infra uillam contra suum uicinum, perdat illa. Si autcm porcusscrit cum illis, peclet L modios, medie

latem ad seniorem, et medielalem ad uulncratum. De ganantia de fora parlc, de mauro, de cahullo, dc latrone,

senior habcat indo medietatem, et aliam medictalem habeat ille qui illum inuenerit. De'mauro brauo, hahcat se

nior quintam partem in loto loco : et de alia rauba' nichil habcat. Fiaduria de alia parte, senior haheat inde me

dietalem, et concilium aliam modiclatem : Si autem defenderit iudex, et si non nichil. Si uicinu_s contra suum ui

ciuum cum apelido* ad suam casam uenerit cum tribus ct intus intraucrit per malam uoluntatem poclct Lx mo

dios, mcdielatem ad seniorem, ct aliam mediclalem ad illum ad quem iuerit.. Pro ccclesia` derola, pcclet ci. mo

dios : cl quando fuerit sacrata, cc modios, medietatern ad ecclesiamoet medielatem ad seniorem. Qui posuorit lu

tum aut ceciderit super faciom hominis, aut mulieris, aut supor os, pcclet Lx modios, medielatem ad seniorcm,

ct medietatem ad illos iniustados. Mulier qui uirum hahuerit ad benedictiones et fugiucrit cum alio, slot suus

marilus cum tolo suo habere in saluo. Et de medietatc mulieris, accipiat marilus mcdielalcm, ct senior medieta;

tem. Si aulcm bencdictionos non habuerint et fu'giuerit cum alio, similitcr. Caballarius delTendat suum portaticum

cum quo mercauerit. Caballarius qui comparaucrit horedilalom de pedone haheat illam saluam. Et pcdoncs qui

comparauerint hcrcditalem de c-aballario misceant illam cum suis heredilalibus, et denl inde suam iugadam. Ca

¡Jallarius cui mortuus fuerit suus caballus aut illum perdideril, sit excusatus usque ad tres aunos. Cahallarius

qui mortuus fuerit, slot sua mulicr honorata por forum de caballario quousque accipiat maritum, si illa non fue

I'it mal uezada. Homo qui habucril equam cum armis dc caballario, facial quomodo cah'allarius. Et si unus ex

uobis miscrit alium hominem in suam casam, et dcdcrit ei dc sua hereditalcad lahorandum defendat illum. Qui

aulem habuerit iumeulum' aut equam aut asinum, non accipiant ci illum sine suo grato 6, ut lcucnt- illum ad nul

Í dm! l rouba

É uenerint ö apilido

3 duobus occulis 6 gralu
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lam partem. Qui mortuus fuerit et semen non habuerit, det totum s'uum habere pro sua anima, et ad silos pa~

rentes. Qui hahuerit filiam caset illam quandocunque uoluerit, et quocunquc uoluerit, et nichil det ad palacium.

Caballarius qui mortuus fuerit, et filios habuerit, surgat inde nuns et deffendat alios. Qui percusserit suum uici

num intus in uilla, nel ante iudicem, pro 1 ferida, recipiat xn llagellas, medias ad palacium, et medias ad quem

feriuerit. Et de foris de uilla, pro 1 ferida, recipiat duas in camisia. Et contra nostros inimicos, ibilis uobiscum, et

non ad aliam partem. Qui miserit litem aut trabalium inter nos, nel cum seniorc et non potuerit illud emuidare,

eiciatis illum foras cum tolo suo habere. Et si fuerit traditor de concilio, aut de seniorc,- perdat suum habere, et

eicietis7 illum foras : et senior recipiat medietatem de ipso habere, et aliam medietatem ille cui fuerit traditor. Et

homo qui liabitauerit uobiscum per unum annum, et inde exire uoluerit, ucndat suam hereditatem aut donet ad

qucmcunque uoluerit : ita tamen quod ucndat illam aut donet ad uicinum. Et concedo ut unum seniorem habea

tis. Judex aut sagio de ucstra uilla. sit qualem posuerit concilium, et alcaide quem uos uolueritis. Judex habeat

decimam de ganancia, et quali hora .uoluerit cxire exeat sine pecto. Si uicinus contra suum uicinum rixam ha

buerit, et amiciciam fccerint, nichil dent ad palacium. Et tola fiaduria sit de uno hragale. Et nullus homo intret

iu uestram casam sine uestro grado. Et ponite pro alcaide illum quem uos amaueritis et uolueritis. Et si unus

ex uohis de sua hereditate uoluerit dare in testamentum pro remedio anime sue, sit deffensa. Et nullus homo

non uadat pignorare alium hominem ad suam casam : sed demandet pro illo, et ueniat ad concilium et faciat ei

directum. Si autem noluerit facere directum, pignorent illum. Et si non fuerit cum sagione, pectet unum bragal.

Balistarii qui uobiscum habilauerint habeant forum de caballario. Et homo qui de foris uenerit, et suum bouem

ad laborandum dederit, det suam ingatams, et uadat pagado. Qui acccperit equm” alienum, aut bouem iunxerit,

si fuerit bonus homo, recipiat xx flagellas, medias ad palacium, et medias ad seniorem de iumeuto. Si fueritman

cipium recipiat x flagellas. Qui bouem non hahuerit, non det iugatam'”. Et eatisin nostro adiutorio et in nostro

apelido tres dies inter ire et uenire et non plus. Ferrarins qui fuerit morator desfaciat v mallios pro illo anuo.

Oleiro de tribus cozeduras det 11 ollas unam grandcm et aliam paruam. Conqueiro, det pro uno anno inter con

cas et uasos x11. Pelitarii, inter duos unum mantum de foro : et det illis uitam, ct non plus. Pisrator qui se gu

hernat in ipso rogct illum iudex, et det illi panem, et uinum, quod maneat cum eo per tres noctes ad riuulum,

et non plus. Zapatarius qui se gubernat in ipso, det ad palacium pro illo anno medium bragal, et non plus. Ilo

mo qui de aliena parte desponsauerit mulierem de caballario in uilla et leuauerit cam ad suam terram, det ad

palacium 1 morabitinum. Et si in uilla morauerit, nichil det. Homo qui de alia parte sponsaueritll mulierem de

pcdone crdador in uilla, et leuauerit eam ad suam terram, det ad palacium medium morabitinum: Et si habilaue

rit in uilla, nichil det. Glerici erdadorcs habeant suas hereditates quas hahuerint de ecclesiastico, et de laicali

defensas et amparatas ipsi et omnis posteritas eorum in perpetuum. Et si homo aut mulier autRmancipium fuerit

ad pallearium alienum, uel ad almuinam, aut ad uineam, aut palos derotos, pectet pro 1 run, et unum bragalc,

medium ad palacium, et mediiim ad illum quem fuerit. Homo. qui leuauerit alienum iumentum, aut equ1_n,aut

ganatum, et homo aut mulier, ant mancipium de domo exierit et ad tollendum uenerit, pectet 1 hragal, medium

ad palacium, et medium ad illum ad quem fuerit. Ego Rex Alfonsus supranominatus et uxor mea Regina domno

Vrraca, et lilii nostri hanc cartam 'concedimus et confirmamus, et propriis manibus cam roboramus et in ea hec

signa fecimus Facta carta apud Aguardem, mense Februario. Era 11. acc.a 1..“ v111.a Qui affuerunt,

Domnus Martinus iohannis signifer domini regis conf. Domnus P. 12 iohannis maiordomus Curie conf. -Domnus

Laurencius suarii conf. Domnus Gunsaluus menendiz*3 conf. Domnus Gil ualasquiz conf. Domnus Garsia menen

diz conf. Domnus RodericusH conf. Domnus Petrus garsie conf. Domnus Poncius alfonsi conf. Domnus Lopus

alfonsi conf. Domnus Stephanus Bracarensis archiepiscopus conf. Domnus Martinus Port. episcopus conf. Dom

nus Petrus Colimhriensis episcopus conf. Domnus Suarius Vlixbouensis episcopus conf. Domnus Suarius Elbo

rensis episcopus conf. Domnus Pelagius Lameccnsis episcopus conf. Domnus Bartholomeus Visensis episcopus

conf. Domnus Martinus Egitaniensis episcopus conf. Magister Pelagius Cantor Port. test. Petrus petri test. Mar

tinus petri test. Vincencius menendiz test. Petrus garsie test. Johanninus test. Gunsaluus menendiz Cancellarius.

Dominicus petri seripsit. ' '

7 eiciutis _ 11 sposauerit

8 iugadam 12 Petrus

9 equum t3 mencndi

10 iugadam. _ 11 Rodericus menondiz
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' VILLA NthÁ

mmtwumm)

1220

IIuJ'us foralis unicum exemplar, quod autographum videtur, in Archivo Publico servalur.

ln nomine domini nostri ihesu christi. Ego domnus guilelmus Beimondiz, silicet, facio et hedifico popula

tionem in hereditatem meam que uocatur Villa noua in riba de mondego, et est in termino de felgosino : et do

eam populatoribus talí uidelieet pacto et foro, ut mihi et sucessorihus meis dent decimam partem panís, et uini,

et lini : et in festum sanctí michaelis dent unam fugaciam de tritico de uno almude de linares, et una gallinam :

et in festa de natale dent unam fugaciam de tritico, et si non habuerit tritico dent una taleiga de centeno : et

dent uno quarazil de porco et si non habuerit porco de suo dent una gallinam aut una perdiz aut uno conelio.

Et si aliquis coactus fuerit fame, et iuerit ad proprium agrum, et acceperit panem adhuc inmatura messis, acci

piat denec ad duos quartarios et unum puzalem de uiui, et non amplius. Habitatores de uila noua habeant potes

tatem uendenrli et hemendi hereditatem com suo foro. Populatores de uila noua habeant iudicium et forum de

zameiro. Pro omicídio pectet c selidos ad rancuroso, et vu.a domino hereditatis. Pro casa derrota cum seutis et

cum spatis, ccc selidos et v11.“ domino. Qui furauerit det pro uno nouem, et habeat intentor duas partes, et v11.=

domino. Et qui uim fecerit mulieri, et illa clamando dixerít quod sibi uim fecerit, si ille negaret (lueat illa in

testimonium tres tales qualis ipse fuerit : et ille iuret cum duodeeim quod non fecerit, et sit liber. Et si mulier

non habuerit auctores iuret ipse solus. Et si non potuerit íurare, pectet ecc solidos et v11.a domino. Et testimonia

mentiroso et fiel mentiroso pectet Lxa selidos, v11.a domino, et duplet habere. Et qui in concilio aut in mercato, uel

iu ecclesia alíquem pereuserit, pectet1.x“ solidos medietas domno et medíetas detur. Qui in uilla pignus

inuenerit aut lideiussorem et ad mentem fuerit pignorare duplet pignora et pectet 1.xa selidos et v11-.“ domino. Et

mulier ............. .. que marítum relinquerit, pectet ecc selidos et v11.' domno. Qui dimisserit uxorem, pectet

ulenarium iudici. Qui equm alienum equitauerít pro uno die pectet unum arietem et si magis pectet pro 1° die

v1 denarios et pro 1a nocte unum solidum. Qui uuluerauerít cum lancea aut cum spata, uel cum cultello, pro in

trada pectet x solidos. Si transíerit ad aliam partem, pectet xxli selidos uulnerato. Qui fregerit occulum aut bra

chium aut dentem, pro uno membro pectet uulnerato c selidos, et ille det v11.“ domno. Qui mulierem alienam

ante marítum percuserit pectet xxxa selidos et v11.a domno. Qui mareum alienum in sua hereditate mutauerit, pe

ctet v solidos et vu.a domino. Qui limitem alienum fregerit, pectet v selidos et vu.a domno. Qui eonductarium alie

num mactauerit, pectet omicídium suo domino et vu.a domno uille. Similiter domino ortolano, et quartario, et

molinario, et de solarengo. Qui habuerit hereditates, uel uasallos, per regnum portugalis ubicuuque sint ín omni

regue, non pectet nec faciat forum nisi dominis suis. Vizino de uila noua per totum reguum portugal non pectet

calumuia nisi per foro zameiro. Tende et molendini et fornos de ominibus de uilla noua sint liberí de foro. Cle

ricí militum. Qui tenuerit contra uicino uoccm pro homine foris uille, pectet x selidos ad rancu

rose, et vu.a domno. Ganalum de uila noua non sit montado in ulla terra. Siquis mancipium occiderit hominem

extra uillam non pectet dominus eius pro eo omicídium sí ipse fugiít. Pro totis querelis de palacio iudex sit uo

zarius. Si homines de uilla noua habuerint iudicium cum ominibus alie terre, non currat intel' illos firma sed si

per esquisa aut per reto. Si homines de foris tenuerínt ganatum terminis de uila noua, dent de illo monladigo :

de grege ouium 1111°r carneiros : De uacis r1 uaca. Hoc montadicum est de concilio. Si aliquis de uila noua inue

nerint hominem extraneum sed non de sua uilla intra suis terminis taliando aut. leuando madeira accipiat omne

quod ei inuenerit sine calumnía. Quicunquc 'ganatum domesticum pignorare, uel rapere fecerit, pectet palatio Lxa

selidos, et duplet ganatum suo domino. Mandamus igitur quod quicunque pignorauerit mercatores de quocunque

genere sint uel uiatores nisi fuerit debitor uel fideiusor, pectet palacio Lx selidos, et duplet pignora suo domino :

et super pectet c morabitinos pro cauto quod fregerit : Domínus uille habeat medietatem, et concilio medietatem.

Siquis ad uestram uillam per uim uenerit, aliquam rem acceperit, et ibi mertuus uel percussus fuerit, non pectet

pro eo calumniam nec suorum parentum habeat omicídium : et si cum raucura ad regem, uel domno terra ue

nerit, pectet c morabitinos medíetas domino uille, et medietas concilio. Mandamus quod si latro per annum, uel

per duos furari relinquerit, et postea pro aliqua re repetitus est, saluet se tanquam latro. Et si latro est et fuit

subeat penam latronis. Si aliquis repetitur de furto et non est latro neque fuít respondeat per suum forum. Si

aliquis filiam alienam habuerit ui donet eam parentihus, et pectet illis ecc morabitinos et vu.” palacio et sit omi

cida. Moratores et uicinos de uilla noua non dent portagem. Assinamus quantos populatores habeat in uilla noua

nominati xxxa. Facta karta mensse febrvarii. In Era 111.“ cc.a L.“ v111.a Tempore domini Begis afonsi. Ego suprano

M. L. Ton. l. ‹ 1.17
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minatns dem guilelmi qui hanc kartam scribere mandaui hunc forum et hanc cartam concede et propriis mani

bus Reborn. Homines de nila nona non dent de exaueadnras nec rabeeriis et pestquam posuerit pedem nr*S nices

sit liber reliqum de domino ninee. IIomines de nilla nona sint liberi per hunc forum de aliis causis. Quicunque

igitur hanc kartam irilmpere temptaucrit sit malcdictus et excomunicatus et cum inda traditore dampnatus ct in

super peetet ccc merabitinos : et in rebora damus 1° carneiro. Qui presentes fuerunt et uiderunt et audierunt, pe

tro fernandus test. Gunsaluus fernandes, Suario gunsaluiz, test. Dum christophano test. Martino pelaiz test.

Mvnio muniz notuit.

TAURü VEL TOURO

× Touro _

l220

Ex libro regesterum cartephylacz'z' cenvcntus Themerz'ensr's, qm' z'nscrz'br'tur Livro do Tombo,

valde mutl'le, sed authcntíce, ct saccule XVI con/Iate, textum deserzpsz'mus. Translatie in Iingumn

vernaeulam saecuh' XIV quam adjccz'mus, z'n Publico Archive ab antique servatur. Non alr'ud

hujus foralis exemplar' invcm'mus.

In nomine patris et filii et spiritus sancti, amen. Hec

est carta de foro quam iussimus facere ego petro alui

tiz pro gratia dei magister do templo, una cum con

nentu meo, uobis pepnlateribus de touro tam presenti

hus quam futuris. In primo concedimus uobis nt non

dctis pro homicidio nisi cce solidos in apreciadura. Et

de istis ecc solidis detis septimam ad palatium per con

cilinm et per manum judicis. Et in aliquo pactu nel in

aliqua calumnia nen intret meus merinus nisi jndex de

uestro concilio. Et tercia pars de uestro concilio faciat

fossa'tum, et. alie due partes stent in nestra villa. Et de

illa tereia que dehuerit facere fossatum, ille qui ibi nen

fuerit, pectet pro fossadeira v solidos in apreciadura.

Et non faciatis fossatum nisi cum domino uestro una

nice in anne, nisi fuerit per beneplacitum nostrum (sic).

Et clerici ct pedones non faciant fossatum : et non in

tret ibi nuncium neque mauaria de al~iquo homine de

touro.v Et qui in termino de touro filiam alienam rapue

rit contra suam uoluntatem, peclet ad palaeium ecc so

lidos, et exeat pro homicidia. Et si aliquis inter nos in

mereato aut. in ecclesia aut in concilio apregenato per-'

cusserit snum vicinum, pectet 1.x solidos ad eoncilium,

et sit. inde septima de palatio per mannm judicis. Et de

quolibet furto, dominus furti recipiat suum cahum et alie

octo partes dinidat cum judice per medium. Et ille qui do

mum fecerit aut vineam ad (sic) suam hereditatem hono

rauerit, et uno anne in illa sederit, si postea in alia terra

hahitare uoluerit, seruiat ei tota sua hereditas uhicun

que hahitauerit. Et si uoluerit illas nendere, nendat cni

ueluerit per forum de uestro. villa. Et homines de touro

qui debuerint hahere iudieium aut juneta cum hominibus

deuestris terris habeant illud in capite suorum termi

norum. Damus uobis pro foro quod miles de touro stet

pro infanzone de teto uestro regue in iudicie et in iura

mento, et uincat ipsum cum duobus iuratoribus. Et pe

In nomine patris et filii et spiritns sancti. Amen. Esta

he a carta do fioro a qual mandamos fazer, Ev Pedro

alnitis pela graça de deus, Maestro do templo en sem

bra cum ho conuento meu, A vos poboadores de Touro

assy aos presentes come aos que am de uiinr. In pri

meyramente outorgamus a nos que nom dedos por he

mezyo senem ccc soldos in estvmadura. E destes cce

soldos dedes a septima parte ao paaço, pelo conselho e

pela mãao do juiz. E en alguum peyto ou en alguma

coomha nom entre o meu meyryo, senom juyz de nosso

conselho. E a terça parte do nosso concelho faça fossa

do, e as outras duas partes estem na nossa villa. E da

quela terça parte que dener fazer foçado, aquel que by

nom for peyte por fossadeyra v soldos in apreciadura.

E nom façades fossado senom cum nosso senhor o Maes

tre, senom huma uez no anne se nom for per prazer

nosso. E os clerigos, e os peunes, nom façam foçado.

E nom entre hy mandadeyro en nenhuma maneyra de

nenhnum homem de Touro. E quem no termho de Tou

ro filla alhea filhar ou rossar contra sa uoontade peyte

ao paaeo m° soldos, e ssaya e fique por hemezyam.

E sse alguem antre nos cn mercado, ou en eygreia, ou

cn concelho apregnnado ferir seu nezyno, peyte Lx sel

dos ao concelho, e seia ende a septima parte do paaço,

per mãao de juyz. E de cada huum furto o senhor do

ffnrto receba sa parte,V e as outras vmto partes parta con

o juyz per meyo. E aquel que casa fezer, ou uynha, ou

sua herdade honrrar, e huum anno en ella seuer, se de

poys en outra terra morar quiser, seruha a el toda sua

- herdade hu quer que morar. E se as quiser uender,

uendaas a quem quiser pelo foro da nossa villa. E os

homees i nezynos de Touro que denerem a aner iuyze,

ou junta cum homees doutra terra, aiano na cabeça dos

seus termhos. Damos a nos por foro, que o canaleer

de Touro este por jnfançum de todo nosso reyno en jui
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donos de touro stet pre milite uillano de tolis terris nes

Irís, in iudicio et in iuramento, ct uincat cum duobus

juratoribus. Et homines qui de suis terris exierint cum

homicídio aut cum muliere rauxada, uel cum alia qua

libel calumpnia exceperit ducat mulierem alienam et

fecerit se uassalum de aliquo homine de touro, sit li

her ct dellensus per forum de louro. Et si homo de alia

qualihet terra ucnerit cum inimicicia aut cum pignore

pestquam in termino de touro inlrauerit si inimicus eius

'post ipsum inlreierit et ei pignus abstulerit aut aliqued

ei malum fecerit, pectet domino qui tenuerit touro D so

lidos, et duplet pignus ei cuy abstulerit et liuores ques

locorit. Et qui hominem de touro pignerauerit, et antoa

nen pecierit directum in concilio uostre, pectet ad pa

lacium 1.x selidos, et duplet pignora cui acceperit. Et

homo de alia terra qui militem de touro descaualgar,

pectet 1.x selidos. Et homo de touro qui milite de alia

terra descaualgar, pectet v selidos. El si homo de alia

terra apreheendcrit homines de louro, et cum in priso

nem miserit, pectet ecc selidos. Et si home de louro apre

hendcrit hominem de alia terra, pectet v selidos. Et si

homo do touro pro aliqua fiaduria per medium annum

non fuerit roquisilus, sil liber de' illa. El si mortus fue

rit, mulier et lilii eius sit liber de illa. Et homines de

louro non soluant pignora pro domino touro neque pro

meírine, neque sint pignerati nisi pre suo uicino. Et

milites de touro neque mulieres uidue nen dent pousa

tam por forumde touro, nisi pedones por manum ju

dico. Et homines de uestris terminis qui sederint in

uestras heroditates aut in uestros solares et domini eo

rum non fuerint ibi, ueniaut ad signum judice, et dent

tideiusseres quod respondeant ad directum quando uene

rint domini sui. Et si fecerint calumpniam, pectent illam

dominis suis 1 (sic) vu.a palacium. Et nen seruiant ad

alium hominem, nisi ad dominos sues in quorum se

lare sederint. Et senare et uinee domini magistri ha

beant tale forum qualo senare et vineo uestre habue

rint. Et qui uicinum suum occiderit. ot in demo sua fu

gerit, qui post illum intrauerit el ibi eum mactauerit,

pectet ecc selidos. Et qui mulierem aferciauorit el ipsa

uoces mietendo ucnerit, si ipse cum duodocim nen pe

luerit se saluare, pectet ecc selidos. Et qui mulierem

alienam percuscrit, pectet ad suum maritum xxx seli

dos et septem a palacio. Et homo do touro qui fidoius

soros dare uoluerit pre intentiene de qua eum inquie

laucrit et doderit dues homines lidoiubssores et ipse sit

tercius, si ille qui eum inquielauerit nen uoluerit reci

pere fideiuhsseres et eum postea magtauerit, tetum con

cilium pectet hemicidíum suis parentibus. El. palacium

domini magistri et palacium episcepí habeat calumpniam,

el tola uilla habeat unum forum. Et home de touro qui

Iideiussor intrauorit, si contentor eum nen liberauerit,

qualem fideíussoriam fecerit talom pectet. Et si habuerit

illum suum incepterem (sic), mittat illum pre se, et ipse

exeat de fiaderia. Et de suspecta de x selidos ot supra ju

ret cumduos de suis uicinis : ol de decem selidos ad

ze, e on iuramento, e uença osso cum dous iuraderes.

E o peum do Touro ostè por caualeyro villãao de toda

las uossas terras en juyzo, e en juramento, e uonça cum

deus juradores. E os hemoes que das sas terras sayrem

cum homezye, ou cum melhor reussada, eu cum outra

qualquer eeomha saluando que nom duga melhor alhooa,

e fezersse uassalo dalguum homem de Touro, seia liure

e emparade pelo fere de Touro. E sse homem doutra

qualquer terra ueher cum homezyo, eu cum penhor,

depeys que no termho de Touro entrar, se o enmiigo

del depes ele entrar, e e penhor lhy filhar eu alguum

mal lhy fezer, peyte ao senhor que touer Touro vc sol

dos, o dubre o penhor aaquel a que o filheu, e as des

unrras que Ihy fez. E quem he omem de Touro penho

rar, e ante nem pedir doroyte no concelho uosso, peyle

ao paaçe Lx seldes, e dubre es penhores a quem nos

lilheu. E o homem doutra terra que e caualoer de Teu

ro descaualgar peyte Lx seldes. E e homem de Touro,

que caualeyro doutra terra descaualgar peyte v seldes.

E se e homem doutra terra prender homem de Touro e

e em prizum meter pcyte 111” seldes. E sse e homem de

Touro prender homem doutra terra, peyte v seldes. E

sse o homem de Touro por alguma fiadurya, e per meye

dano nem for demandado, seia liure dela. E sse morto

for a melhor e es filhos dele soiam liuros dela. E os

hemoes de Touro nom paguem penhores pelo senhor

de Touro, nem pelo meyrine, nem seiam penhorados

senem por seu uyzyno. E nom caualeyros de Touro,

nem melhores uyuoas, nom dem pousada per fere de

Touro senom per mãao de juyz. E os hemoes de uosses

termos, que seuerem nas uossas herdades, eu nas ues

sas casas, e os senhores delas nom forem hy, ueuham

ao sinal do juyz, e dem fiadores que respondam ao de

reyto, quando ueherem os senhores seus. E sse fezerem

ceomha peytemna a sseu senhor, e a septima parte ao

paaço. E nem sseruam a eulre senhor, senom aos se

nhores seus nos quaes terreno seuerem. E as searas, e as

vinhas de Maestro aiam tal foro qual as searas e as uy

nhas nessas ouucrem. E quem uyzyno seu matar en ssa

casa fugir aquel que pes ol entrar o o aly matar, peylc

111c seldes. E quem melhor forçar e ella uozes metendo

uiindo, se esse cum xu nom sse poder saluar, peyto 111c

seldes. E quem melhor feryr alheya, peyle a sseu mari

do xxxaL seldes e a septima parte ao paaço. E o homem

de Touro que Íiadores dar quiser pela entençum de qual

a elle fazerem eu domandarem, de 11 hemoes por fiado

res e elle seia ho terceyro : e se aquel que demandar

110m quiser receber fiaderes, e el depoys e matarem,

todohe concelho he omezyo a sseus parentes. E ae

paaço do senhor Meestre, e ao paaçe de bispo, aia a

comha : e toda a uylla aia huum foro. E o homem de

Touro que por fiador entrar se o demandader el nom li

urar qual fiadoria fezer a tal peyte. E se elle euuor seu

contentor melao ele por ssy e saya elle da ffiaderya. E

de sespeyta de x seldes, e de mais iure cum dous de

sseus uezines. E de x seldes e obmeos iure com huum
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mínns, jnret cum uno uicino qnalem habnerit. Et ho

mo de tanro qui se tornanerit ad domínnm alinm nt ei

bencfaciat sua casa et sua hereditas et nxer sni (sic) et

iilii sui sínt liberi per forum de touro. Damns etiam uo

bis pro foro, nt non habeatis alinm domínnm nisi nos

magister et sno connentn et quem concilium nolnerit.

Et homo de tonro qni fnerit exerdatns` et per manum

snam non peccanerit (sic) snam hereditatem, uadat il

lam accipere sine aliqna calnmpnia. Et totns homo de

touro qui habnerit hereditatem in alia terra, nen faciat

fossatum nisi per forum de touro. Et homo de tonro

qui habnerit mnlier ad benedictiones, si eam lexanerit

pectet nnnm denarinm ad jndicem. Et si mnlier leixa

nerít sunm maritum quem habnerit ad benedictiones,

pectet cce solides, medietatem ad palacium et medieta

tem ad sunm marítnm. Et qni disrrumperit casam cum

lanceas et cum scntis de la porta a dentre, pectet cce

solides, medietatem ad domínnm de ipsa casa et aliam

medietatem ad palacinm. Et qni percusserít sunm uici

nnm cum lancea et exierit de una parte ad aliamfpe

ctet xx selidos et vn ad palacinm. Et si non exierit ad

aliam partem, pectet x selidos ct vn ad palacinm. Et de

plaga nnde essa exierint, pro 1° qnoque osso pectet x

selidos et septem ad palacinm. Et de alia plaga, v soli

dos et vn ad palacinm. Et pro tota pignera, sine de con

cilio sine de palacio, recipiant fideinssorem pro ad fo

rum. Et concedimns nobis quod non liabeamns dene

sam neqne mentem neqne pelagum, nisi de teto conci

lii. Et montadícnm de estremo de touro accipiant illnd

milites de tonro cnm domino sno et habeant inde ter

ciam partem. Et nullns accipiat montaticnm de ganatis

de tonro. anlo vícíno de touro non respondeat sine

rancnroso. Et de carrega de portatico de pedone, 111 mea

lias : Et de canalo, 1 solidnm: et de mnlo, 1 solídnm :

et de asíno et de bone, v1 denarios. Et de teto portati

co quod uenerit de (sic) touro hospes'nbí ponsanerít

terciam partem et portarins accipiat duas et homines

de touro non dent portaticnm in toto regno : et conci

lio de touro. dent pre collecta xn morabitinos ad ma

gister nnnsqnisqne anno. Et magister'cnm sno con

nentn seruiant domino rege. Et faciat domino rnagistro

suo castelo : et molendinos et fornos ueiros et barrei

ros habeatis per foro de aguarda. Totas istas intentio

nes jndiccnt alcaldes de nila nestra per snam cartam.

Et alias intentiones jndiccnt secundnm sunm sensum

sicnt melius potuerit.. Ego petro alnitiz magistro do tem

plo, nna cum connentn meo et cum domino alfonso re

ge, nobís populatoribns de touro tam presentibns quam

futuris damns a nobis quantum de domino rege alfonso

et de concilio da guarda de hereditates et quantum plus

poterimns ibi ganare. Et de istas hereditates habeatis

nobis concilio v partes, et ego habeo vr'm partem. Et

nos detis ad nos decimam de pane et de nino, de lino

et de criancia de ganates ad sancta ecclesia. Facta fnit

apud gardam, kalendas decembris. Era na cof' L.° v1n.°

Ego magister una cnm domino rege et cum connentn '

nizino qual onner. E o homem de Touro que sse toma;

a outro senhor que a ele bernfaça sa casa e sa herdade

e ssa molher e os seus filhos seiam liures e soltos pelo

foro de Touro. Damos ainda a nos por foro que nos non

aiades entre senhor senom nós Maestre, e o seu connen

to, e quem o Concelho quizer. E o homem de Touro

que for exerdado, e per sa maao nom peytar sua her

dade naa ela filhar sem nenhuma coomha. E todo ho

mem de Tenro que onner herdade em outra terra nom

faça foçado _senem polo foro dc Touro. E o homem de

Touro que onner molher a beenções se a leixar peyte

linnm dinheiro ao juíz. E sse a molher leixar seu ma.

ride o qual onner a beenções peite cce seldos, a meya

dade ao paaco, e a meyadade a sen marido. E quem

deronper casa com lanças e com escudos de la porta

a dentro peyte eee seldos, a meyadade ao senhor dessa

casa e a outra meyadade ao paaço. E quem ferir seu ui

zino com espada, peyte xL soldos e a ceptima partcao

paaço. E quem lirir sen nizino com lança c saír duma

parte aa entra, peyte xx seldos, e a septíma parte ao

paaço. E se nom sair aa entra parte peyte x soldos,e

a vnƒl parte aao paaço. E da chaga onde ossos sairem

por cada hnnm osso pe'yte x seldos, e a septima parte

ao paaço. E da entra chaga v seldos, e a vn.I parte ao

paaço. E por todelos penhores assi do Concelho come

do paaço, recebam fiador pera o foro. E entorgames a

`nos que nom aiamos denesa nem monte nem peego se

nom de todo o Concelho. O montadígo destrema de

Touro filhem esse caualeiro de Touro com seu senhor,

e aia ende a terça parte. E nenhunm nom filhe monta

digo de gaados de Touro. Nenhnnm nizino de Touro

nen responda sem rancnroso. E de carrega de portadigo

de peon 111°' mealhas : E de canallo hnnm soldo : lite

mnn 1 soldo : e dasno e de boy v1 dinheiros : E de todo

o portadige que nier a touro o ospede hn pousar ater

ça parte e o porteiro lilhe as duas partes. E os homeens

de Touro nom dem portadígo en todo' o Reyno. E o con

celho de Touro de per colheyta x11 maranedis ao mces

tre en cada hnnm ano. E o maestre com seu connento

sernam a nosso senhor elRey : e faça ao senhor o meestre

sen castello. E os moynhos e os`fornes neeyros e bar

reyros aiades por foro de guarda. Todas estas entençõcs

jnygem alcaides de nila nossa, per sua carta. E as outras

entenções inygem segundo o ssen entendimento assi

como melhor poderem. En Pedro alnitis Maestre do tem

plo en senbra con o connento meu e com nosso senhor

Rey don Afonço a nos poboadores de Touro assi aos pre

sentes come aos que am de niir damos a nos quanw

do senhor Rey Dom Afonco, e do Concelho da guarda,

e das herdades, e quanto chns podermos hi gnaanhar.

E destas herdades aiades nos Concelho as v partese

eu aia a v|° parte. E nos dedes a nós a dizima do pam,

e do vinho e do linho, e a crianssa dos gaades aa san

ta Eygreia : feita fey esta carta na guarda nas queflfldfis

de Dezenbro. Era nf' cc.° L. vln.a En Maestro en senbra

com nosso senhor elRey, e con o connento meu que esta
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meo, qui hanc kartam tieri precepimus, ceram sub

scriptis cam reherauimus, et in ca hec signa faci

mu-l-++-+-|-l-l-|-|-l-|-s. Quicunque igitur hec

nostrum factura uobis integrum ebseruanerit sit bene

dictus a dee amen.

lsti sunt termini assignati ques deminus petrus alui

tiz magister templi militie in hyspania dedit pepulateri

bus de taure tam prcsentibus quam futuris qui ibi ha

bitauerint per mandatum demini regis alfonsi de port.

et per placitum ceneilii ciuitatis guarde. In primo per

aquam de bei, et inde per gargantam de saguarzales et

inde per cumieyra, quomodo uadit ad cornudela, et inde

quomodo uadit terminam ciuitatis guarde centra elgiam

et de alia parte per riuelum de Cela.

carta mandar fezemes cem estes scrites a [irmamos en

ela este sinal Íezemos.

Quemquer que este nesse feito a ues entregamente

guardar seia beenle de deus amen. Estes sem os termos

assinaados es quaaes den 'Pedro aluaris maestrc de Tem

plo da Caualaria em espanha deu aos pebeaderes de

Touro tamben aos prezcntes come aes que am de niir

que hi morar quiserem per mandado de nesse senhor

elRey Dem Afenço de Port., e a prazimente de conce

lho da Cidade da guarda. In primeyramente pela agua

de boy e dezende pela garganta de Saguarzales, e dez

ende pela cemeeyra como uay a eornudela, e dezendc

como uay ao termo da Cidade da guarda contra Elgiam,

e deutra parte pelo rio de Cela.

ALELLML E ALJIAFALLA

~ l22l

Hujus foralis authente'cum apegraphum, saeculz' XIV descríptum, in lmguamque vcmaeulam

Irlmslalum, extat in Publico Archive. Non alz'ud íbz' manet exemplar.

En nome de ihesu christe e da sa misericordia. Eu Dem martin annes faço carta de fere a tedellos pebe

radores asi- aos presentes como he aos que heen de uiir daquella mha erdade de auellaal e da almafalla cen estes

leres seguintes : aquel que dentre em este cento laurar de a mi a euitaua parte de pam e de linho : E de vinho

ataa tres annes non faça fere. E de tres annes a suse de a euitaua parte de vinho e penha tres uezes e pee fiel

mente, e nem chus : pero partindo con e meordome scmelhauilmente das lcguimhas a euitaua parte salue lauas

e eruilhas. E e que hy morar de deus alqueires de triige por fogaça em na eira : por festa de sam Migel de hum

capem. E tedelles de hy moradores seiem defieses e enparades de tedallas cousas reaais : rellege alcaidaria e

ceeimhas seiem per meio fere de penella : nozes nen seiem reçebndas se nen forem dadas con rege : se alguns

se se quiserem hir uendon seus casaais a taais peseas que facen a mim e foro : iuiz e meordome nen façam fe

re. E see o meordome por malquerenea eu reuelia nen quiser ir aas eiras eu aos lagares digemno a el per tres _

uczes. E se hir nen quiser traga e laurader e seu pam. E e vinho do meordome seia uencide se e receber nen
quiser : homem seberuese ou uelteire e nem se quiser cereger nem enmendar como he seus vvizinhos mandarãe

nenderlhe o seu auer e a sa erdade e saiase da villa. Este fere seia tende e esta coeimha seia em uista de ho

mees heens. E aqnesta firmideen face en uida perdurauil em seu forte estado seia senpre e pormeto e eutergo

que uerdadeiramente e fere meu feito quiser quebrantar seia maldito de deus padre poderoso escemungade e

senpre maldicte permeesca ata satisfaça. Feita a carta no mes de neuembre. Era de mil e duzentos e cinceeenta

e neue annes. Eu sobredite que esta carla mandey fazer con mhas mãaos perante hemeens heens a reuerey :

hes hemeens heens ferem pedro estcuem a notou, fernam perez de pedentes testemunha, priel dagreia a nie, e

Fernam vizinho, e Steuem sueire perez testemunha, Getere mecndiz testemunha.

VILLA MM

semnnln remiesin

l22'2

Hujus foralis aut/zenle'ca [ralis-[alle in lz'nguam vernaculam saeculí XIV tanlum in Publico

extat Archivo. In quibusdam annotah'em'bus saecule XV cel XVI adjeclz's chartae, quae mu

M. L. Teu. I. 1.-18
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fila, variisque locis pene oblittcrata nobis pervenit, legitur in ea forale oppidi de Sobreira~Ffir_

mosa contineri. Ex textu vero diplomatis illud de Villa-nova in província, quam Beira-baixa

appellamus, solummodo contentum esse elicitur. Circo annum quo datum forale fiu't (1222) lícct

dubitare. Dicitur namque sancitum a rege Sancio (II) qui patri successit anne 1223. Càm no.

bis tamen desit autograplzum, consentaneum erit monumcnlis permullis illius acvi credere regem`

non illo tempere quo datam, sed postea, illud forale sanxisse.

Em nome da saneta e nom departida triindade do padre e do filho e do spirito saneto amen. ....... filha

de Rey dom sancho querendo aguardar e pohrar villa noua damoslhe e outorgamoslhe foro e costume tal como

lhe ........ aos presentes como aos que am de viir e em ella murar quiserem com tal preyto e condiçom quea

sexta parte do termo della se da dieta dona ........ chez e as outras cinquo partes se ..... eoneelhufy

mandamos e outorgamos que as Igreias seiam do bispo e guarda ata ..... depois da sua morte ..... es

tas Igreias a quem as el dar quiser e as dizimas se dem pello foro de Cobilhaa. E as Igreias ..am suas dizima...

permyeias enteiras .......... E mandamos que as duas partes dos caualeiros vaão no fossado em no a..o hu

ma uez' o .......... no fossado peite pello . . . . cinquo soldos e por a fosadeira. E por ho or'nyzio çem soldos ao

paaço. E por casa rota com armas escudos e espadas ..... trezentos soldos e sete ao paaço. E quem furtar peite

por hum noue c aja o demandador dous quinhõcs e o'outro quinhon e a seitima parte ao paaço. E ...... que

molher forçar e ella braadando e diz que aquel que a forçou e el ho negar de em outorgamento tres homeens

taaes quaaes el for e entom el iure com set... . .. nom fez e se a molher nom ouuer per quem bo prouarjure

el soo e se nom' poder jurar peite a ella trezentos soldos e sete ao paaço. E testemunha 'myntirosa e fiel myuti~

roso peite saseenta soldos e sete ao paaço e dobre o que ouuer. E quem no concelho ou no mercado ou na jgreia

alguem ferir peite saseenta soldos e a seytima ao paaço e a meatade dem ao paaço e a outra meatade ao concelho

e da meatade do concelho dem sete ao paaço. E o homem que for gentill ou erdado nom seia moordomo. anuel

que ........ achar ou o fiel . . monte for penhorar dobre os penhores e peite saseenta soldos e sete ao paaço.

E o que não for ao signal do jui'z s ........ penhor da maão do porteiro tomar peite ao juiz hum soldo : e oque

nom for ao apelydo eaualeiros .. peões tirando aqueles que andarem em seruyço alheo os caualeiros peitem dez

`soldos aos vizinhos e os ..... cinquo soldos. E o que ouuer aldea e huma junta de bois e dez ouelhas e hum

asno e dous'leitos compre cavallo. E o que quebrantar signal com sua molher teendo harregãa peite sete soldos.

E a molher que leixar seu marido com que fez beençoes peyte trezentos soldos e sete ao paaço : e aquel que

leixar sua molher peite hum dinheiro. E aquel que caualgar em eaualo alheo por aquel dia peite hum carneiro

e se mais ho trouuer peite seis dinheiros e por huma noyte hum soldo. E aquel que chagar com lança ou com

espada polla entrada peite dez soldos, e se o pasar aa outra parte peite ao que for ferido çem soldos e da.

tes seiam dados sete ao paaço. E aquel que hritar olho ou braço ou dente por cada hum destes nembros

peite çcm soldos e sete ao paaço. E aquel que firir molher alhea ante seu marido peite trinta soldos e sete

ao paaço. E aquel que mudar marco alheo em sua erdade peite çinquo soldos e sete ao paaço. E aquel que

quebrantar o lume (sic) alheo peite cinquo soldos e sete ao paaço. E aquel que matar mançebo alheo peite

ho omyeidio a seu amo e seia dada a seitama ao paaço e tambem do hortelam e do carreteiro e do seu moly

nheiro e do que vyucr com el por soldada : e aquel que ouuer em seu _solar ou em sua erdade em qualquer lu

gar do Reyno de Portugal ouuer erdade nom peite nem sirua a outro nenhum homem de toda sua fazenda senom

ao senhor da erdade. E Imoradores de villa noua nom peitem nenhuma cooyma senom polo foro de villa noua.

Tendas e moynhos e fornos de todos os do dicto logo seiam liures de foro. Caualeiros de vila nona sejam em

juizo por eaualeiros vilãaos doutra terra. E aquel que chamar seu vizinho pera homem de fora da villa peite dez

soldos e sete ao paaeo. Gaados de Vila noua nom seiam` montados em nenhuma terra. E cavaleiro que perder

seu eaualo ainda que nom tenha outro seia escusado por hum ano. Mançeho que matar homem de fóra da vila

e fugir seu amo nom peite por el ho omyeidio. Por todas as querelas do paaço o juiz seia chamado. E aquel que

penhorar alguem em vila com o porteiro e lhe defender o penhor leixelho o porteiro e perca o concelho de tres

colações e penhoremno por ello e peite saseenta soldos e a meatade dem ao concelho dos dinheiros e a outra

meatade ao rancuroso. Homcens de vila noua nom seiam dados em aprestimo nenhum. E se homeens de vilã

noua ouuerem juizo com homeens doutra terra nom seia feito antre clles mais corra per enqueriçom ou per re

to. E se homens quiserem pousar no termo com seus gaados os de vila noua leuem delles montado, a saber, nO

da manada das ovelhas quatro quarneiros e da manada das vaquas huma vaqua e este montado he do concelho.

E os caualeiros que forem ao fosado ou em guarda todos os caualos que se perderem em algara ou eaualarya.

primeiramente tirade aquelles sem quinto e depois dade a nos o quinto direito. E todo homem de vila noua quel

achar algum homem doutra villa em seus thermos talhana'o ou leuando madeira de montes perca todo o que lhe

acharem sem cooyma nenhuma. E das terras sojeitas a nós e a nosos termos dem a nós a quinta parte do que
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hi ouner sem nenhuma referta. E aquel que gaado domestico que quer dizer de casa penhorar ou furtar fezer

peite ao paaço saseenta soldos e dobre o gaado a seu dono. E nerdadeiramente testemunhamos e pera sempre
afirmamos que qualquer que penhorar mercadoresiou caminhantes christãaos jndeos ou moros senom se for o fiel

ou deuedor qualquer que esto fezer peite ao paaço saseenta soldos e doble o que a gnanhado a seu dono que o

perdeo e demais peite cem maranedis pello conto que briton. E o senhor aja a meatade e o concelho a outra

meatade. E se alguem veer a uosa vila per força tomar Iviandas ou outra qualquer cousa e hi for morto on firido

dom peytem por el nenhuma cooyma nem os seus parentes ajam homiçidio. E se com rancnra se agranar ao Rey

ou aa Senhora da terra veer peite çem maranedis a meatade aa Senhora e a outra meatade seia dada ao conce

lho. E mandamos e outorgamos que se algum for ladrom e furtou e arrenatou e se ia per um ano ou per dous

de furtar se qniton e o leixon e depois se por alguma cousa demandado for quallqner cousa que cometer salnese

asy como ladrom e se ladrom he e ladrom foy de todo em todo pereça e aja em sy a pena que a o ladrom. E se

algum for acusado por furto e nom he ladrom nem o foy responda per sen foro. E se aignm homem filha alhea

ouner per força dea a seos parentes e peite a elles tresentos maranedis e a seitima ao paaço e sohre esto seia

omvziado. Da pertagem que for per esta villa dem de troner do canalo de pagno de lãa on de linho hum soldo.

Ede trouxe] domem on de molher tres dinheiros. E de tronxel de fnstaais cinquo soldos : e de carrega de pa

gnos de coor v soldos : e de carrega de pescado hum soldo : e dasno sex dinheiros : e de earregas de pelles que

tragam christãaos xv soldos. E de carrega que tragam mouros de coelhos hum maranedi : portagem do que se

uender no mercado hum soldo : de mnn que se uender hnm soldo : de besta que se uender hum soldo : de asno

sex dinheiros : de carneiro tres mealhas : de porco dons dinheiros : e de forom 11 dinheiros : de carrega de pam

ou de vinho tres Vmealhas : E de carrega de peom tres mealhas : E de mouro que talha com seu dono a dizima :

E de coiro de vaqna on de zenra dons dinheiros : E de coiro de cerno ou de game tres mealhas : E de carrega de

cera cinquo soldos : e do asno dous soldos e meio : e da carrega do azeite cinquo soldos :_ e do asno dons soldos

e meio : Da açougagem'da vaqna tres dinheiros e do carneiro tres mealhas : E do porco dons dinheiros. Esta por

tagem he de todos os foros (sic) da villa a terceira parte desta portagem aja dada ao sen ospede que atirar e as duas

partes ao Senhor. Moradores de vila nona nom paguem portagem em no Reyno de portugal. Moradores de villa

nona dem de foro em cada hum ano dous alqueires de pam hnm de trigo e outro de çenteo ou de boom orio e

dous soldos. Asygnamos a elles termos como se começa a cabeça da moa agoas uertentes em alnyto como vay e

entram as aguas na agua da sarzeda e vay aas tahadas (sic) secas : e como corre a agua em oclesa : e vay ao

porto das areas : e como vay e correm as aguas e entra a agua da sarzeda e da agua da sarzedinha ata a cabeça do

do peom : e a ereita dereyta ata a cabeça da moa. E o foro de villa nona se comeca de tirar em dia de sam Joham

baptista ata a festa de santa Maria do mes dagosto. E eu dona Costança sanchez com o senhor priol de sam gre

gorio aquesta carta de foro per nosas mãaos proprias asiignamos : ho Senhor Rey dom Sancho a confirmou : quall

quer que aquestes termos asiignados qnehrantar quiser peite ao concelho myl soldos da dieta moeda : feito foy o

foro e a carta no mes `de J. . .eiro so a Era de myll e duzentos e saseenta anos. E se algum aquesto per nos

feito quebrantar quiser seia maldito de deos : os que presentes forem, dom lourenço, e dom ahade de, bostello,

e o senhor priol de sancta cruz + : testemunhas, pero goncalnes, e o senhor priol de sam vicente de coinbra :

testemunha dom priol de sam Joham, e testemunha dom Rodrigo, e estenam a notou.

VILA EERREIRR VEL FERREIRA ET ATALAIA

1111111 rnuunln 11 annnm

1222

A carlophylacz'o conventus Thomaz'z'cnsz's delatum, autographum hujus foralis, in Publico

Archivo servatur. Lcclz'ones rvarias ex alz'o cxcmplarz', z'n quodam libro regcstorum cjusdcm car

lophylaez'z' descrz'pto, omz'sz'mus, quz'a ab autographo textum hausz'mus. `

In nomine domini nostri ihesu christi. Ego Petrus ferarius et nxor mea Maria naasqni, damns adqne conce

dimns nobis populatorihns nostra hereditate que noeatnr de nono nila fereiro tali pacto nt habeatis eam pro he

reditate nsque in perpetnnm. Et detis indei nobis vn? partem de pane et de nino et de lino, in heira et in lagar

et. in tendal, et pro festam sancti micaelis detis nobis 1' fogasa et 1' capone de uno alqneyre de farina cernida :

et de aliis rebus seruiant nos sicuti homines de aquabela seruiant abas et fratribns. Vnde in terra sub potestate

" Super 1 fogasa legítur singulas : et super 1 capone scriptum est singulos.
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nostra constitute talia damus decreta. Siquis ergo rausum uol omioidium, uel disrupperit domum eum armis, uel

cum feridas, uel fregerit portas, intrans in domum, in cauto uille, peotet n soldidos. Si rausum, uel liomioidium

extra uilla, Lx“ soldidos pectet. Mando ut unusquisque aooipiat uxorem suam quam liabet reeabedadam, uel liliam

suam que adhuc non fuerit nupta ubi eam inuenerit sine pecto. Et filium quem pater suus in domo suo teuet

pro suo malado accipiat eum ubique pretor ut non frangatsuper eum portas uel percuciet aliquem sine pacto.

Pro stercore in ore misso, i.x“ solidos ubique pectet. Siquis percusserit cum armis molutis de suo grado et per

iram in cauto uille Lira solidos pectot : si foras xxxa solidos peetet. Et in alias calumpnias ct foros habeatis quo

modo habont ipsos de aquabela preter relego ut teneatis _uno mouse et non plus : et qui uendiderit uinum in

ipso mense de relego ve solidos peetot. Et de tinta acoipiatis quantum tingat uestro uino et alia ueniat ad lagar.

Et qui fecerit molino det vu.a partem. Facto carla menso september. Era ut* eo.” ut." Nos supranominati qui lianc

cartam iussimus facere com manus nostras roboramus et liec signo facimus. Et si aliquis homo uenerit qui hoc

nostrum factum isruppere uoluorit sit maledicto a domino et com iudas in inferno. Qui presentes fuerunt, Stepha~

nus garcie presbiter test. Petrus saluatori balestario test. Aluarus fernandi test. Pelagio pedrel test. Petrus ua

quero test. Petrus petri test. Gonsaluus martiniz test..

Domnus goteri --Petrus saeho -Pelagio daurantes, test.

Gonsaluo paiz -Petrus garcie -Martinus gomez, test.

Fernando gonsaluiz --Petrus mouro -Petrus martiz -Fructoso test. i

Aluarus soarii notuit.

A tiobis populatoribus da atalaia damus tolo foro de uilu l'oroirâi ol zilio non.

LARDüSA

munozzi

1225

An autograp/m sit mitiqua clzm'ta, in Publico Archivo scrvata, qua. hoc contínelur l'orale,

dubítandum est, cedem tamcn tempere quo fol'ale olaz'um,` scnptam fuzlsse claro palet. Nonflliud

ziwem'mus exemplar.

In christi nomine. Ego Petrus potri et vxor mea Ermcsenda petri, et Remundus petri et vxor mea domna

Johanna, una eum liliabus nostris : Volumus restaurare atque populare Lardosa. Damos ct. concedimus foro de

castello nouo omnilius presontibus et futuris qui in ea habitare uoluerint. Mandainus siquidem ut duas partes

uatlant in seruitio domini sui in fossado, et tereia pars remaneot in uilla. Et qui non frierit in fossado cum do

mino suo, pectet pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro homicídio e solidos ad palacium. Et pro casa derrota
cum armis, scudos et spadas, peotet cce*os solidosv et vu.a ad palaeium. Et qui furlaret peotet pro uno neuem, et ha

beth intentor duos quiniones et vn.a parto ad palatium. Et qui mulier aforoiar, et illa olamando dixerit quod ah

illo est aforeiada, el ille negaret, det illa in outorgamento tros homines tales qualis ille fuerit, et ille iuret cum

xu quod non feoit. Et si mulier non habuerit auctorgamentum, iuret ipse solus : et si non potuerit iurare, peclet

ad illam eeelos solidos et vu ad palacium. Et testimonia mentiirosa, et fidele mentiroso, pectet Lx” solidos et. vu.a

ad palatium, et duplet auer. Et qui in eoncilio, aut in mereato, uol in ecelesia aliquem perousserit, pectet Lx” soli

dos, medietas detur palatio, et medietas concilio. Et de'medietate concilii vii.ak detur palatio. Et homo qui fuerit

gontilis aut erdador non sit maiordomus. Et qui in uilla pignus inuenerit aut fideiussorem et ad montem fuerit

pignorare, duplet pignora, et pectet Lx:I solidos et vu.” ad palatium. Et qui non fuerit ad signum iudiois, et pignus

de manu sagionis aoceperit, pectot iudiei unum solidum. Et qui non fueritV ad apelidum milites, aut podones, ex

ceptis hiis qui sunt in alieno seruitio, miles pectet x solidos, pedones uero v solidos. Et qui liabuerit aldeiam, ct
unum iugum boum,V et xxxxa oues, et 1m asinum, et 11°s lectos, comparet caballum. Et qui fregeritV signal cum sua

mulier, pectet iudioo i solidum. Et mulier de benedictionibus que maritum suum reliquerit. pectet ccetos solidos,

vu.a palatio. Et qui dimiserit uxorem suam peetet unum denarium iudici. Et qui caballum alienum oquitaucril,

pro uno die pectet unum carnarium : Et si magis, peetet pro uno die vi denarios, et pro una nocte 1"' solidum.

Et qui uulnerauerit com laneea, aut eum gladio, pola entrada x solidos : et si transsierit ad aliam partem, pc

etet uulnerato xxti solidos. Et qui fregerit oculum, aut brachium, aut dentem, pro unoquoque membro, peclet. uul

nerato c solidos, et. ille det vna palatio. Qui mulierem 'alienam ante maritum suum percusserit peetct. xxx" soli

dos, vu.a palatio. Qui maroum alienum in sua liereditate mutauerit, peclet v solidos, vn.a palatio. Qui limidcm
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alicnum fregeril, per-let v solidos, vu.” palalio. Qui conduclarium alienum mactaueril, pectet 'omicidium suo amo,

cl det 1'11.J palalio : similiter de suo orlolano, et de quarteiro, el. de suo molnciro, ct de suo solarengo. Qui ha

buerit uassallos in suo solar, aut in sua heredilate ubicunque in toto regno portugalis hcreditates habuerit, non

pectent nec seruiant ad altorum homincm de tola sua fazenda, nisi dominis hereditatum. Moratoros de Lardoza

per,totum regnumI portugalis, nullam pectent caluniam nisi por forum de Lardoza. Tendas, et molinos, el for

nos da Lardoza, sint liberi de foro. Milites de Lardosa sint in iudicio pro podestades, et infançones de portugal.

Cleric-i uero habeant forum militum. Pedones sint iu iuditio pro cabalariis uilanis de altera terra. Qui uenerit uo

zeiro suo uicino pro homine foras uille, pectet x solidos, v11.° palalio. Ganatum de Lardoza non sit montado in

nulla terra. Et miles qui perdidorit suum caballum, quamuis habeat alium, sit excusatus per unum annum. Man

cipium qui mactauerit homincm foras uille, et fugerit, suus amus pro eo non pectet homicidium. Pro totis quere

lis de palalio, iudex sit uozeiro. Qui in uilla pinorauerit cum sagione, et sacuderint ci pignus, concedat sagion,

et prebendat concilium de tribus collationibus, et pignoret Ipro 1.11al solidos, medios concilio, et medios rancuroso.

Homines de Lardosa non sint in prestamo dados. Et si homines de Lardosa habuerint iudicium cum hominihus alie

terre` non curral inter illos lirma, sed currat per inquisam aut retro (sic). Et'homines qui uoluerint pausare cum

suo ganalo in lerminis de Lardosa accipiant de illis montadigo, scilicet, a grego ouium 1111°r carneiros, el de busto

de uacas una uaca : iste montadigo he do concelho. Et omnes milites qui fuerint in fossado uol in guarda, om

nes caballos qui se perdiderint in alguara ucl in lile, primum erectetis eos sine quinta : ct postea detur quinta

directa. Et omnis homo de Lardosa qui inuenerit aliquem homincm alie uille in suis terminis lalhando aut le

uando madeyra de monlibus, prehendat totum quod ei inueneritsine calumpnia. De azarias et de guardias quin

tam partem nobis date sine ulla ofl'retione. Quicunque ganatum domesticum pignorare uel rapere feceril, pectet

palalio 1.11a solidos, et duplet ganatum suo domino. Testamus uero, et perhemniter firmamus, ut quicunque pi

guorauerit mercatores uel uiatores christianos, iudeos, siue mauros, nisi fuerit [ideiussor uel debitor, quicunque

hoc feceril, pectet palacio Lx° solidos, et duplet ganatum quod prendiderit suo domino : et insuper pectet c mo

rabitinos pro cauto quod fregit : Dominus habeat medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uestram uillam

per sania uenerit cihos aut aliquam rem accipere, et ibi mortuus uel percussus fuerit, non pectet pro eo nullam

calumniam, nec suorum parentum habeat homicidium. Et si cum rancura ad domiuum suum de ipso uenerit,

pectet c morabitinos, medietas domino, et medietas detur concilio. Mandamus 'et concedimus quod si aliquis fuc

rit lalro, et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere reliquerit, et si postea pro aliqua re repetitus

fucrit, quodcumque comiserit, saluet se tamquam lalro. Et si lalro est, et latro fuit, omnino pereal, et subeal pe

nam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto, et non est lalro nec fuil, respondeat per suum forum. Si aliquis

homo filiam alienam habuerit ui, donet eam suis parentibus, et pectet illis ecc'os morabilinos et. vu.a palalio : et.

insuper sit homicida. Et por foro per unoquoque ano, detur domino suo c et 1111 teeigas de pam quartado, huum

alqueire de trilico, et alio de cenléno, et alio de ordeo, et alio do millo : Et cento et 1111°r solidos, ct c et 1111°' fran

ganos : et si frangano non hahuerint, dent una carne de coelho por sancta Maria de augusto. Et deste pam desle

foro reçebe o Senhorio en si cada ano v1 quarteiros de pam quartado dos seus herdamenlos. Et dos e et 1111°r sol

dos recebe o Senhorio en sy x11 soldos. Et dos e et 1111'or franganos, recebe o Senhorio en sy 1111 franganos dos

seus herdamentos. Todo uicino de Lardosa qui ibi por unum annum morauerit, et plantauerit et hcdiíicauerit, fa

ciat de hereditale da Lardosa quicquid uoluerit. De portagem : de foro de troer de pannos de lana, uel de lino,

1In solidum. De troxel de fuslaes, v solidos. De troxel de pannis de color, v solidos. De carrega de piscato, 1 soli

dum. De carrega de asino, v1 denarios. De carrega de pellibus de coneliis christianorum, v solidos. De carrega

de mauris de conelios, 1 morabitinum. Porlagem de caballo qui ucndiderit iny mercato, 1 solidum. De mulo, 1° so

lido. De asino, v1 denarios. De boue, v1 denarios. De carneyro, 111 medalias. De porco, 11 denarios. De foron, 111

denarios. De carrega de pane, uel de vino, 111 medalias. De carrega de peon, 1 denarium. De mauro qui uendide

rint in mercado, 1° solido. De mauro qui se redimerit, decimam. De mauro qui talia cum suo domino, deci

mam. De corio devaca, uel de zeura, 11 denarios. De corio de ceruo uel de gamo, 111 medalias. De carega de cera,

v solidos. De carega de azeyte, v solidos. Iste portagcm do homine loris uille, tercia pars de isto portagine delur

suo hospiti, et duas partes domino. Moratores de Lardosa non dont portagem. Et concedimus ut omnis chris

tianus quanuis sit seruus ....... . dosa habitauerit por annum, sit liber, et iugenuus, tam ipse quam omnis pro

genies eins. Et homines de Lardosa habeant concilium inter nos et castello nouo per uhi est departamentum.

lsti sunt termini de Lardosa. In primis, quomodo diuidit terminum cum sancto Vicencio .. Lardosa et uadit

de Gosendo auguas ueflentes : et deinde ad pesum : et deinde quomodo diuidit cum aqua de ..... de frexeno, et

pela uea da augua dalpreada : et quomodo diuidit cum Castello nouo ........ Begnanle domino rege A. Dominus

terre Garssia meendez. Dominus uille Remundus polri ............ : alcaldes, Martinus michaelis, Petrus men

diz, Petrus michaelis, Dominicus gonsaluiz : Judcx Petrus ...... Era 11.*JI cc.a 1.x.°1.a Mens'se februario. Nos supra

nominati qui hanc kartam iussimus facere illam .......... bus roboramus. Qui presentes fuerunl, Petrus test.

Martinus test. Johannes test. Gonsal. . . . .. presbiter test. Pelagius. Et insuper dicimus, quod lolus homo qui ibi

M. L. Ton. I. 119
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fuerit herdatus faciat .......... forum. Et siquis de nostra parte ueneritp uel uenerimusa qui hanc vkartem fre- ,

gerit sit maledictus usque in scptimam generationem Et qui ibi non habuerit hereditatems det pro . unum al

queire de centenop uel de ordeo. -

GARVELAS

statutis

, - I 9

yIn libro znquîsz'hbnum, qui Lib. II Donationum Alphonsi III perperam dicz'tm', hoc in

venitur forale. Error íbzfirrepset circa annum quo datum fuit. Nom ex iextu aperte videtur il

lud concessum esse ab Alphonso II, qui nondum era MCCXLIII (1205) regnum adeptus erat. In

codice qui titulum Foraes Velhos de Leitura Nova prae se. ferf, ex quo lectiones varias bau

sz'mus, sz'mz'h's irrepsit error. _

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti Ego Alfonsus dei gratia Box Port.

cum Regina dona Orraea, et cum omnibus filiis nostris facimus cartam populacionis uobis hominibus de cameias,

ut faciatis inde nobis forum : in quolibet anno inter uos omnes vr modios panis terciatos centeni ordei milii, per

mensuram quale currit in tempore isto in eostantim adiudicalam in loco nominato ad nucleariam de adaufi et

pro nostra parada 1 sestario per eadem mensura et duos carnarios singulorum annorum in mense Maii‘Non de

tis portagem in toto termino de panoiis. Non respondatis de callumpniis nisi de 1111 tantum si feceritis eas et

fuerint inquisite et ueram inquisam inuenerint per ora bonorum hominum de uestra uilla. Rausum homicidium,

furtum, qualisz fuerit factum tale sit pectatum. Vos ponatis inter nos tales maiordomus per quem nos et nos ha

heamus nostrum directum ut suprascriptum est : fiadoria 1 cera. De uenato si occideritis in uestra uilla uel in

,suis tcrminis de urso manus, de porco uel de seruo lumhum et non amplius Nullus sit ausus intrandi in nostram

uillam causam mali faciendi nec prestamario nec maiordomus terre neque sui homines et si uobis aliquam iniu

riam intulerint et forte aliquis ipsorum percusitis non pectetis pro eo nisi una gallina tantum. Si inter nos homo

_rixosus fuerit et se corrigcre noluerit per mandamento suorum uieinorum expellatis eum foras de villa et habeatis

uos suam hereditatem in pace Hoc nominatum forum quod resonat in carta ista detis de iam dicta uilla et de suis

terminis et non amplius‘. Terminum istius uille ut accepimus sicut est diuisum comodo3 partitur per nidum de Cor

uo, et ferit in aquam de penigas et comodo‘ diuidit cum hereditate ospitaliss in paredes et uadit ad Eyroo et co

modoe diuidit cum Celorico et cum Agares et ferit intcanalibus deinde per sautum1 uetulum et uadit per cima de ou

teirol et inde ad porqueira et inde per ipsum marcum. quod est secum sub domo Nicholay, et ferit ubi prius incoa

uimus. Habeatis uos iam dictam uillam cum omni iure suo et cum omnibus suis terminis prenotatiss et sit omnis

' posteritas uestra per cuncta secula. Amen. Siquis de genero nostro uos adiuuerit et custodierit sit benedictus hic

et in futuro. Amen. Siquis uohis aliquam iniuriam intulerit sanet uobis damnum in duplog et pectet nobis mille

solidos Facta carta mense febroarioa sub Emlo 11.“ cc?” xxxxfm 111.alo Ego predictus A." Bex port. cum iam

dicta Regina O. et cum omnibus nostris filiis hanc cartam propriis manibus roboramus. Ego Rodericus roderici

de mandato domini Regis A. ‘2 manibus meis roboro. Archiepiscopus bracarensis Stephanus confirmat Roboracio

1| morabitinos. -Judex F. conf. -Gun'. menendi conf. _Bodericus menendi conf. -Garsia menendi conf. -—

Egidius ualasquis" conf. .

Petrus test. -Johannes test. -Pelagius test.

Gondisaluus menondi notuit.

Ista carta n/on tenebat sigillum nec habebat alia signa.

1 tribus . 8 prenominatis

s quale 9 duplum

3 quomodo 10 era 11." cc.“ x. ,

i quomodo ft Alfonsus _

Zi hospitalis 12 Alfonsi 4

b' quomodo 13 ualasquiz

7 Sanctum z
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AVIS

l arts

1225

Foralis de Avis a magislro militiae Calatravcnsllr, siue Eborensis, vel Avisiensis concessi,

post illud primum Alphonsi IIjam editum, duo excmplaria in linguam vcrnaculain trans-lala super

sunt, et in /Irchivo Publico scrvantur. Alteram, mutilum quidem sed authenticum, saeculo XV

descriptum, textum nobis' pracbuit : quae decrant lectionesque varias pracbuit alteram. Ex nova

concessione a magistro equitum Avisiensium facta, regem dominium oppidi de Avis, inter annos

1218-1223 illis cquitibus tradidils'se adparet. -

En nome do padre e do filho e de sprito santo amen. Eu frei martin fernandez per graça de deus Mestre

dauis juntamente com ho eomendador desse meesmo lugar, e dom gonçalo ermiges' e. çelareíro pero aires e con

uento dese lugar aa onrra de deus e de sancta Maria senpre virgem e de todolos sanctes : Damos a uos concelho.

dauis o foro de monte2 mayorz o nouo tanhem aos presentes como aos que am de víir, a saber, as' duas partes

dos caualeiros vãao ao fosado e a terça parte fique na uilla e huma uez no anne façam fosado e aquell que alo

nom for peite por foro çinco soldos por fosadeira. E por omezío peite çem soldos ao paaço. E por casa rrota

com armas e escudos e espadas, peite 111c seldes e a setima ao paaço : quem' furtar peite por huum neue e aja

be ententor a que filhadof" foyf" as duas partes e a setima parte ao paaço. E aquell° que molher forçar e ella braa

dar e diser que1 daquelle7 he forçada `e e ell8 negar de ella testemunhas de tres homeens taaes quaaes elle for e

elle iure com doze e se nom ouuer testemunhasjure ell soe e se uam quiser jurar peite a ella 111c soldos e a seti

ma aolpaaço : testemunha mentirosa e fíell mentirosso peite saseenta soldos e a setima ao paaço e dobre ho auer.

E aquell” que em concelho ou em feira ou em jgreja ferir peite sasenta soldos a meatade ao paaço e a meatade ao

concelho e da meatade do concelho a setima ao paaço. Homem que for gentill que uam tenha de seu e for sem

erdameutos que não seja arreigado na terra nam seja m'eirinho : quem penhores tomar as'y como força sem '° au

toridade e aos montes for penhorar dobre a prenda ao que a tomar e peite Lx soldos e a setíma ao paaço. E

quem nom for ao chamamento do juiz e defender os penhores ao" porteiro" peite huum soldo ao juíz. E quem

nom for ao apelido asy caualeiros como pioesn afora aquelles que em seruiço alheo sam os caualeiros peitem x

seldos e13 o'3 piam13 çinco13 sÓldos13 aos uezinhos. E aquell que ouuer casal e huma junta de bois e quareenta

ouelbas e huum asno e duas camas de rroupa conpre oauallo. E aquellH que quebrantar sinall com sua molher

peite huum soldo ao juiz. E a molher que leixar seu marido de bençam peite 111° soldos e a setima ao paaço. E

aquell que leixar sua molher peite huum dinheiro ao juiz. E aquell que caualo alheo caualgar por huum dia peite

huum carneiro : e se mais peite os alugeres, a saber, por dia seis dinheiros e por hua noite huum soldo. E o que

ferir de lança ou despada pella entrada peite dez soldes. E se trespasar aa outra parte page” xx soldes ao que

reloso. E aquell que quebrantar 01110 ou braço eu dente por cada huum nenbro peite çem soldos ao ferido, e

elle dè a setimalao paaço. Aquell que ferir molher ante seu marido peite xxx soldos e a setima ao paaço. E quem

marco alheo16 mudar em sua herdade peite çinco soldos a setima ao paaço : quem liinda, a saber, carreira ou es

trema çarrar'7 peite çinquo soldos a setima ao paaço : quem jornaleiro alheo matar seu amo aja ho mezio'” e a

setíma ao paaço : semelhante” de sseu ortelam e de seu quarteiro e de seu moleiro e de seu solarengo : quem

ouuer vassalos em seu solar'ou em sua herdade nam siruam20 a21 outro homem de toda sua fazenda senam ao

dono do ssolar. Tendas e moynhos fornos domees22 dauis seiam liures de fere. Caualeiros dauis sejam em juizo

por homens poderosos e ínfanções de portugali. Os clerígos ajam foros e costumes de caualeiros. Os pyões sejam

em juizo asy como contiosos em caualo doutra terra. E o queuier uozeiro e procurar a23 seu vezinho por homem

de fóra parte” peite dez soldos a setima ao paaço. Gaado dauis uam seja montado em outra terra. Homem que

Se anafragar seu adestrado ainda que aja outro seja escusado ta.” a cabeça do anno. Mançebo que matar homem

1 hermigez - 11 qualquer

Ê mente moer . 15 pague

deal 1 IG deest

í E quem 17 quebrantar

5 lay filhatlo 18 omezio

5 aquelle 19 e semelhante

7 daquelle de que 20 sirua

8 elle 21 dcesl

9 aquelle ` '22 de homens

10 e sem 23 centra O

11 aos porteires 24 deest

12 piaaes 25 atee

13 desunt \
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fora da uilla e fogir ho amo nam peiteomezio. Por todas querellas do paaco o juiz seja uozeiro e procurador. E

aquell que penhorar com porteiro na villa e lhe filharem'os penheres ao porteiro e o porteiro der de sy fé com"

concelho de tres freguesias penhoreo por Lx soldos a meatade pera o concelho e a meatade pera o rrancoroso.

Barões danis nam sejam dados27 em21 aprestemo”. E se os homens dau`is ounerem' juizo com homeens doutra

terra uam corra antre” elles firma, a saber, que seja creudo per sua nerdade, mais corra29 per enqnericam e di

reito. llomeens que quiserem pousar com seu gaado em termo danis filhem delles o montado : da manada das

ouelhas quatro carneiros e da manada das nacas huma naca : este montado he do concelho. E todos caualeiros

que 3° forem3° em30 fosado*o ou30 guarda30 todos” caualciros30 que se perderem na guerra ou em lide primeira

mente sejam liures31 sem quinto e depois dedes a nós a quinta32 direita. VE todo homem danis que achar ho

meens doutras cidades em seus termos talhando en leuando madeira dos matos percam quanto lhe acharem de”

malícia. AzariasM e guardias a quinta parte nos dade sem nenhua rreferta. Aquelle que algunos” gaados35 do~

mestico da casa furtar ou tomar peite Lx soldes ao paaco e delhe o gaado a seu dono : testemunhamos e uerda

deiramente perduranillmente firmamos que quallqner que penhorar mercadores ou caminheiros christãaos judeus

ou mouros saluo seu fiador36 eu diuedor37 quallqner que o fezer peite nx soldos ao paaco e dobre o gaado que

perder seu dono e ainda em cima peite cem marauedis por 3° ho” conto que quebrantou : e e senhor Mestre aja

a meatade e e concelho a outra meatadc : quemquer que aa uilla neer' por forca alguas viandas ou outras cousas

filhar e hi morrer ou for ferido nam peite39 por elle nenhua'io calunia nem seus parentes nam ajam emezio :‹e se

com querella daqnese feito ao Senhor da terra vier peite cem marauidis a meatade ao Mestre e a meatade ao

concelho. Mandamos e outorgamos a nos que se algem fey*l ladrom" e se já per huum anne ou dous leixou de

furtar e se per outra algua rrazam for rrepntado que cometeo*2 saluese asy como ladrom z e se he achado que

he ladrom e ladrom foy de todo em todo pereca e aja pena de justica e de ladram. E se algem" for rreputado

por furto e nam he ladrom nem ho foy rresponda a seus foros. E se algnum homem filha alhea tomar contra sua

voontade tornea a seu padre e a sua madre e pei'telhe mc marauidis e a setima ao paaco e ainda seja homecida.

,De foro de portajem, de troxell" de-cauallo de panos de llaa ou de linho huum soldo : e de tronxell de laa huum

soldo : de45 tronxell de fustaes*6 cinco soldos : e ,de trouxell de panos de coor" cinco soldos : de" carrega deV

pescado huum soldo : de” carrega-dasnovl dinheiros : de5° carrega de coelhos de christãaos cinco soldos : e de

carrega de mouros de coelhos huum maranidi. Portajemf" de cauallo que se uender no acouge huum soldo : e"'2 do

muu hum soldo : do asno vi dinheiros e do carneiro tres mealhas. E do porco u dinheiros : e de foram dous di

nheiros : da” carrega de pam e de vinho tres mealhas. Item colonho demem"'í de pee huum dinheiro. Do mouro

que nenderem no mercado l soldo : do mouro que se rremir a dizima : do monro que talhar com seu senhor a

dizima : do coiro da nara e da zeura dous dinheiros : (1055 coiro do cerne e da gama tres mealhas : De55 carrega

de57 cera cinco soldos : da” carrega dazeite cinco soldos. Esta portagem he dos homens de fóra da uilla : e a

terça seja do seu ospede e as duas partes do senhor Mestre. E eu frei Martim fernandes Mestre danis juntamente -

com o comendador e celareiro e conuento desse meesmo lugar esta carta confirmamos e esforcamos. E quallqner

que esta carta quiser quebrantar nam lhe seja naliose e ainda seja maldito amen. E porque este nossos” feito seja

firme pera todo60 senpre ajafl forteleza mandamos fazer esta carta e a fezemes sellar de nosso seelle pendente

comum. Feita a carta irm°2 calendas de Setembro da63 Era de m-ill e n° Lx huum annes. E nós sobredictos que

esta carta mandamos fazer e perante nós mandamos escrepuer e asy a ontorgamos e em ella estes signaes feze

mes. Eram M elle°'1 asynaados'” viinte64 e641 huum'H signaaes'H perM nomesM escriptos'”.

26 e com .'50 Item de '

27 em aprestemo dados. .'il Item

28 contra ä! Item

29 correram 53 e da

30 dawn! 54 de homem

31 liurados ‹ 55 e do
32 quinta parte - À 56 E da

33 sem 57 da '

34 do azarias ~ 58 E da ¢

35 alguum gaado . 59 decst
3G diuedor . ' ' l 60 deest

37 fiader til e aja

38 pollo 62 a xln

39 peitem 63 deest

40 algua 64 E era. asignaado com certos nomes dos que foram em concilio segundo

H fer latlram seus nomes sam escriptos no dito forall, a saber, pero anes botam cond

42 o cometeu fesor e fernam lourenço vestiairo e pero geme: espiraleiro e esleuam

43 alguum - rrodrigues e pero de pinhell e meendo aluo Pero freire [rey domingos

H trouxell samchristam e esteuam e frey Johann cantor e frey lourenço paaez e

45 e de ' joham fernandes caualeiro irmaao do mestre e Pero fernandes canalet

56 fustaaes ro o esteuam fernandes seu irmaao e dom fafya e gonçalo gomez e si

47 cer mam paaez e fernam de porto alcaide e lourenço anes e domingos es

I8 e de _ teues atlale e martim de torres.

Hello
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Itinerantes

1225

Ea: libro inquisitionum, Lib. II Donationum Alphonsi III dieta, hoc descripsimus forale.

Lccliones varias adjecimus ex codicc Foraes Velhos de Leitura Nova.

Principium scripsitl fiat sub nomine chrisli. Sciendum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod Ego

sancius rex portugalensis placuit michi por bonam ueluntatom ut facerem carlam u_ebis concilio de barqueiros

deipsa uilla que dicitur barqueiros cum suis terminis nouis et ucteribus, et cum quanto in se obtinet et ad pre

stitum hominis est, scilicet comodo2 diuidit per ipsa pedra quod uocant de mercato ot inde ad petra3 de bruneiro

et deinde ad pelra4 das cantarinas, et deinde ad penede dancede et inde por penede da cordeira5 das lagenas et6

índe" pelo'i fe'go° et indo pelo fogo das lamas de mente et inde por seuoiroira see et de alia parte per ipse ripa

rio de lraslorna uelas comodo7 uadit; a dorie et iungit ubi de prime concepimus determinari : do uobis et concede

ipsam uillam lali pacto ut por unumquoque anne detis de ea pre fere quinta de ceuteno et erdie et milio ol sexta

de tritico ad maiordomos et ipsos maiordomos dent quinque quarteires de tritico domino terre de ipse que ha

buerit in ipsa uilla et non magis ot quartam de uino et de line et de fauis et dent domino terre dues quarteires

de fauis et uen magis et nen ponatur uobis pes uuarum nisi duabus uicibus et una sit conculcatum ot aliam” ca

uatum ot maiordomi et judex sint de uestra uilla ot per unumquoque anni9 sint quatuor maiordomi et ipsos qua

tuor maiordomos dent domino terre quinquaginta afuzales de line de ipsa uilla et cum illo pro directuris 1 almudc de

manleyga et em eua ot 111 gallinas et 1 sestoiro de tritico et 1 loilom et unum frcamen apreciatum an'° tres sesteiros

de secunda, et 1 zarelum de v1 cubitis et nonll amplius, uel 11 morabitinos et dimidium pro sancti iohannis quale

ante uoluerit domino terre et quando miserint capitale de pane et de uino uocent judicem de ipsa villa et prelato

de ecclosia et 111 homines bones et comodo12 scierint socundo dee et animarum suarum quod hahot panom et ui

num in ipsa uilla sic faciant habere domino terre et pre uita 1 quarteyrum tritici et 111 quartos do uno porco apre

ciato duodecim selidos et nen amplius ot date pro directora pro festau sancti iohannis do decem casalibns decem

laygas do ordeo et non plus et pro feste sancti Michaelis x bragales et x capenes et non magis : ot pro sancte

Stephane x taygas tritici et x cen'leni, et x castanois, et x quartas do uino, et x queraziisH et domino ipsius uille

uadat pre teto sue directo ad casas ipserum maiordemerum. In prime die Marcii dent ipsi 1111 maiordomi xx bra

gales de suis casis domino uille et in ipse die sint ipsi maiordomi seluli de ipse maiordematu per manu15 judi

ci"J ipsius uille, et mittat altoros, ct ipseIG maiordomi teneant uinum de domino torre usque kalendas Marcii et

lunc mostrent ipsum uinum ad judicem et ad concilium et si dixerínt quod est recepturum recipiat illud et si ox

ipse die damnalum fuerit perdat domino terre ipsum uinum et date domino uille unam uice in anne 1 ariotuml7

cl xxx panes do singullis denariis, et v111 gallinas et non magis et dominus uille uadat peusare ad casas maiordo

merum ot date ei unam uicem in anne singullos fasciculos de palleam” de singulis casalibus et nen faciatis uiam

pre fere nisi uiam unius diei ot nichil portotis et nen eatis in fosate nec in apilita, nisi ubi fuerit rex torre et ite

quando fuerit” homines de espitale20 nec pectetis uecem nec calluniam nisi hemicidium et rausum et os inquisa

tum (sic) et pro uuaquaque harum trium eallumniarum date trocentos selidos : et de pcscato sauaes de 1111°r unum

in uuaquaque píscaria et de 111 nichil et de quibus exieritzl de nocte nichil detis et de lanpreis22 de 111 unam et de

duabus nichil : habeto taygam et quartam quale semper habuislís : et si ex forte ucnerit quod aliquis homo uene

rit et qui hanc uillam rumpat pectabit michi sex mille selidos, et habetur pre meo inimice. Habeatis hanc uillam

flrmiler por hoc forum ues et omnis posteritas uestra usque in secula seculorum : siquis ucnerit qui hanc carlam

frangero uoluerit sit maleditus23 et confussus a domino nostro ihesu christo ol do sancta Maria mator eius et em

nibus sanctis et sit seciatus in inferno cum juda traditere et quantum quesierit tantum uobis duplet et insuper

pectet uobis” millo merabitines. Facta carta mense Soptembris. Era nf* cof' Lx.a 1.a domino .terre Rederice menendi

Í scripsí \ 13 [este

2 quemede 11 coraziis

3 petram 15 manum judicis

I potram 16 ipsi

5 cerdolo 17 arietem

6 desunt 18 pallea

7 quemede 19 fuerint

8 alia 9.0 hospitale

9 aunum 91 oxiorínt

10 et 22 lampreis

11 inde 23 malediclus

13 quemede 25 nobí.`V

M. L. Tou. I. 1:10
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conf. Ego domnus Sancins rex Port. nobis concilio de barqneiros coram meis dinitíbns hominibns et meam anlam

hanc cartam _meis propriís manibns roboro et confirmo : et pro testes, Petrus test. Re.25 test. Martinus test. Epis

copo port. domnus Martinus roderici cencessit. Archiepiscopo in bracaram2° Stephane snerii cencessit. Episcopo

colimbriensis domnus Petrus cencessit. Episcopo Visensis domnus Egidíi cencessit. Episcopo lamecensis domnus

Pelagii cencessit. Data karla27 apud Colinbriam” xni” dies28 Mense" Septembris et cum meis ríqnis hominibns

domnus Poncins alfonsi conf. Domnus Aprilis petri conf. domnus Rodericns sancii confirmo. Domnus Martinus

iehannis maiordomns cnriam29 conf. Petrus notuit.

Et inqnisitores nidernnt cartam istam sine sigillo et signo et sciendnm est30 quod rex S.31 habebat sigillum

et sigillabat frater istins Regis A.32 .

25 Rodericns f “39 curie

26 brachara 30 deert

27 carta 31 Sancins

28 Colimhrinm tercia decima die lllensis 32 Alfensns.

SANGUINEIN)

soreunuuoe

1225

Ea: codr'cc, qm' perperam Lib. 11 Donationnm Alphonsi III dz'cz'tur, temiam sumpsimus:

'lectiones várias ex Foraes Velhos de Leitura Nova.

Notum sit omnibus hominibns tam presentibns quam futuris quod Ego S.l dei gratia lllnstrissimns Portu

galensinm Rex facio cartam nobis populatoribns de sanguinedo que est in terra de panoyas. Do et concede nobis

ipsam uillam cnm suis terminis quomodo dinidit per cantnm de aqnam2 inpozatam, et nadit adPetram de Je

hanne et inde ad fontem de lnpo, et inde ad marcnm de veiga, et inde ad aream de Petro dente, et nadit ad foz

de caal dc gallis, et fcrit in rinnlo cornagi et nadit per nenam a festo, et ferit in aqnam pro3 foz daares, et exiít

ad monten de pelagon aqua nertente et nadit per comenaria et fcrit in pena de Anione, et nadit per cnmenaria

desnper sancti tomef, et fcrit in portelam que uocatnr agro5 de Auoo, et nadit inde recte a festo, et ferit in tei

xogeira°, et inde per lumbum de linares a festo, et ferit in capite de caruaceira7 minorc, et inde per coto de sa

zes, et inde per cumenaríam quomodo partitnr cum termino de iustes, et ferit a” sumitatem de capite quod noci

tant ceides et expartit cnm terminnm” sancti lanrentii, et nenit per medietatem de monte meiano, et ferit in ca

pite de monte raso, et exparte cum saxeum'”, et nadit a snpee et reitantll ubi prins inceanímns tali nidelicet pa

cto nt popnletis in istis terminis ubi nolneritis et sunt ibi xxxxalz qnairelas in ipsa nilla et rendatis michi de is

tís xxxx°“ qnairelis xv1n° medios inter panem et ninnm per medietatem : et medietatem panem sit terciatnm“,

terciam centeni et terciam mílii et terciam erdei : et ponatis super nos maiordomos de nestra nilla et non fa

ciat michi forum in ipse anne qni fnerit maiordomns. Pro mea eollecta 11 qnarteiros de centeno et 11 pnçales de

nino, et 1 morabitinum pro carne. Islam collectam detis una nice in anne quando eam demandauero in uillam

sancti lanrencii nel ad foriam (sic) nel ad Mateus nel ad adaufi : et istos xvnr medios snpradictos detis in tempere

arearnm et nindemiarnm ad maiordomns ipsius nille per inensnram ferie costatim que odie ihi est : et maiordo

moslã ipsius nille, dehent."i nocare maiordomnm terre per 11as niccs cnm testimoniis bonernm hominum de ipsa

nilla dc sanguinedo et si pre illa nolnerit neníre maiordomnm terre in supradícto tempere sicnt snperins scri

ptnm, debet perdere cam et nos nunquam de ea respondeatis. Maiordomns qui fnerit de nestra nilla petat ipsam

iugadam ab hominibns qni fnerint in ipsa nilla, et mensnret cam per manum snam ct postqnam.mensnranerit

illam rendat17 cam nicario meo qni ipsam terram tennerit.. Si occideritis nenatnm detis de urso manns. De por

cnm'” et de serne” et de corzo lnmbo : et si istnd condatnm2° non dederit, pectet unam libram cere. Non detis

lnitosam et non debetis dare portaginem in terram de panoias. Non eatis in apilídezl nec in fosatum nisi ubi

fnerit dominus Rex : vendatís donetis ínpignoretis cni nolneritis, et compleat forum. De totís callnniís'2 non pe

1 Sancius 12 1.*

2 aqua 13 LJ`

3 per 11 triticum

l theme 15 maiordomns

5 ager 16 debet

6 teixogueira › 17 reddat

7 cnrnançeira 18 porcu

8 ad 19 eeruo

9 termine QO cenditnm

10 saxee '21 apelido

11 reintrant '32 caiumpniis
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ctelis nisi homine nel mnliere eccise et rausum : Si feceritis, peetetis pre eis xvi merahitines, medietatem de istis

merabitinis detis michi et aliam medietatem ad cencilium : furtum quale fuerit factnm, tale sit pectatem : de istis

111 calnmpniis nen respendeatis nisi per inquisicienem bonorum hominem et istis2° 11123 calleniis” sint enfiate

per maiordemum ipsins nille et nen per alium quod neniant complere directum ceram index terre : et liaderia

sit de una cera et postqeam iste ealemnie" fuerint enliate, neniant inplere directum ad tercium diem ante indi

cem. De apestilia nen debent respendere. Nullus riees home nec maierdomus nec preslimenarii qni terram eel

ipsam eillam tennerit, nen debent pensare nec intrare in nestra uilla qui ibi iniuriam faciat. Vicinns rixesus qui

nelnerit complere directum seis uicinis peclet unam ceram heminibus de uilla, et exirc inde. Nullus home nen

aedeat ees pignerare nisi cos prins pecierit ad directum ad maierdemnm ipsins uille : et si ees pigneraeerit an

teqeam eos pecierit ad directum ad maierdomum uille peetet michi e selides. Nullus etiam andeat intrare termi

nes ipsins uille qui ibi faciat ferciam : et si ibi intranerit et fecerit ferciam, peetet mihi e selides, et emendet

damnnm cni illud fecerit : pre note de singnllas earnm quairelarum detis inde singnles cestaries inter panem et

uinnm et plus nichil. Tantnm est ferem de sanguinedo et de suo termine quantum resenat in ista carta et plus

nichil. Habeatis et sucessores25 uestres predictam hereditatem firmiter im perpetuum. Qui uobis ad uestrum fe

rem et ad eestram cartam tennerit sit benediclus a dee patre omnipetente2° amen. Et qui eebis uestrum ferem

nel uestram cartam rnmpere nelnerit sit maledictes a dee et beate Marie semper uirginis et beaterum apestele

rum et omnibus sanctis amen. Ego S.27 dei gracia Port. rex, una cum demne Rederico menendi qui ipsam ter

ram de me tenet hanc cartam manibus nestris roherauimns. Facta karta2° apud menzees per manuem Martino

iehanni, mandante demne Rederice menendi princeps terre et judex terre Fernandinus, nespera natale demini

in Era 11.a cc.a 1.x.a 1.a Qui presentes fuernnt, demne rederice menendi, domnus poncies allensus, Martines iehan

nis", test. Demnns ualascns menendi, Henerieus iehannis”, Gunsaleus menendi canccllarins, test. Et inquisi

tores nen inuenerunt sigillnm nec signem in carta ista et literam de heminibus isterum hominem fuit facta de

alia manu et erat magis minuta.

23 de istis tribus calumpniis 27 Sancins

Qt calumpnie 28 carta

15 successores 99 Jeanne:

26 omnipetenli 30 jeannes`

CIVIDADELA

emitente

l224

Ea: Lib. II (sic dz'cto) Donationum Alphonsi III textum deprempsz'mus : lectz'ones varias

ea: Livro (le Foraes Velhos de Leitura Nova, et ea: Maq. 9 de For. Ant. N.° 8.

Notem sit omnibus heminibus tam presentibns quam feturis. Qeed Ego Sancins dei gratia Port.l Rex, facie

cartam uobis pepulateribns de cieidadelaz, quantos ibi pepelare nelneritis : et sent ibi sex qeayrele3 : et do uo

bis ipsam hereditatem quomodo diuidit cum4 termine de Jegal et inde cemi caluos : et comodos diuidit cum7

nnzede per fentano”, quomodo eertit aqnam9 centra petram acutam, et inde ad fez de matades, et uadit ad pe

nctem de armada, et eadit ad indireetum ot ferit in penetum de sumitatem de rapelo de beeem" et comodolz ex

parte cum'3 cabanas et cumH fensin et reterat13 ubi primites inceaeimus : de uobis quantum habee infra istis

terminis, nt detis michi in nnequeqne anne vnn1° medios panis, medietatemH licet“ centeni et milii : et ex istis

mediis sint per menseram de Jngal qne hedie ibi est et sint istos medios ataygatoslg et stantes : et meo homine

nadat pro2° illum a eestra villa des tempere arearnm usque ad festnm sancti Michaelis et petat illem panem ad

N." l N.° 2

3 queirele l pertegalic

G quomodo 2 ciuidadelha

12 quomodo l com

l-'i reucrtat ' 5 com

:8 scilicct 6 quomodo

~0 per 7 cem

8 lentaane

9 aqua

IO rapa

t1 bene

13 cem

\ H com

- 15 rcuertil

16 v111

17 medietatem

t9 ateigates
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conlium" etñsi pro22 illum non fucrit ad predietam23 festam23 perdat illum : pro directuris v1 spatulas” porci et

xu panis25 centenos de viu in tayga”, et v1 gallinas, et Lx“ ouos : istis directuris detis ad festum natale domini iu

villa de Jugal : et cciam detis 1 arietem de uno anne eum27 v1 panos centenos in mense mayo : et28 detis vr mo

rahitinos ad tercias anni, et sint (luos ad terciam et duos ad tereias. Callumpnias29 non pectetis nisi tres, seili

cet, homicidium de homine et de muliere ociso”, rausum : si fecerit unus ex istis peetetis x morabitinos, medio»

tatem michi, et medietatem ad coneilio31 : Furtum quale fucrit factum tale sit peetatum : de istis ln eallupuiis32

non respondeatis nisi per inquisicionem honorum hominum, et sint de ucstra villa. De aliis eallumpniis33 et de

apostilia non respondeatis : non detis luitosam. Non eatis in ostem” nisi eum domini35 Beges36 quando fuerit des

fluminem37 dorii usque ad minio : non eatis ad castellum nec ad intoruiseadam. Istud forum faciatis semel in

anno et plus non. Maiordomus nec prestamarius nec riqus" homo non intret in uestra39 villa, qui uohis iniu

riam faciat. Habeatis uos ct sucessores uestros firmitcr in perpetuum. Si ego aut aliquis homo hane kartam'" uo

his iuconuulsam seruauerit habeat benedictionem dei patris omnipotentis et beate Marie senper uirginis. Si forte

aliquis illam uohis uiolauerit habeat maledicionem dci usque ad vn.am generationem, et sit in inferno detrusus,

ct millel solidos michi pectet. Facta carta in costantim”, lu die mensis marcii. In era ui* cc.a fo* n.a pcr manuum'z

Martino*3 iohanni*3 scriptorcm. Ego Rex S. “'e* Port. cum eonsensum45 de domno Itoderico menendi, qui est priu

ceps ipsius terre, hane cartam roboro et confirmo. Archiepiseopus bracarensis*G S. conf. Judex ipsius terre L.“

martinis" conf.

N.° 1 N.° 2

21 concilium 21 colium

22 per 24 espadoas

23 predictum festqu 26 teiga

25 panos 27 et

29 callumnias 28 dcest

30 oceiso 29 calupnias

32 callumniis 31 concilium

33 callumniis 33 ealupniis`

31 hostem 34 este `

36 Regis 35 domino

37 flumen 36 Bege

38 ricus r 37 ilumine

40 cartam 38 ricus

41 eonstantim 39 ipsa

43 martini juunnis 40'cal'tam

H Sancius tl constantim

zíii consensu 12 manum

-iti braeharensis t7 Laurencius martini

NOURA ET MUSA

room u Monet

1224

Ex Lib. Il Donationum, sive Regcó'torum, Alphonsi III Icartum sumpsimus : lecfiones va

rias cx Livro (le Foraes Velhos (le Leitura Nova. '

In nomine domini nostri ihesu ehristi amen. Ego Saneius dei gratia Rex Portugalensis, facio kartam", vobis

hominibus populatoribus ct habitatoribus de Noura et de Musa, et de suis torminis, de mea hereditate que2 ha

.beoz terminata2 seilicet quomodo partitur per illo loco ubi intrat eurrus in tiela, et uadit per uenam de tiela, et

ferit in riheirum de uiniola, et uadit ad infestum, et ferit in petra longa, et uadit ad sayxum de fisga, et quomo

do ferit in spinarios3 de plana de eardo, et per capud4 de freyxeno, et per caballum, et per nudelas et per cima

de seita et quomodo partitur cum Ligoo de ucdro, ct intrat in foz tiniela, ripa de tua ad enfesto, quomodo parti

tur eum aureiro, et intrat in fonte de colubro, et uadit per eadeiron, et per montem de eousos, et per planum

de zcuras, et per souereyro aquas uertentes, et iude ad caput saxi, et uadit ad foz mascanio riheyra sopee de cur

eus5 por uenam et uadit ubi prius ineoauimus6 : do uohis ista7 hereditate7 que est infra istis terminis cum suis

uillis, cum omnibus suis pertinenciis cum quanto est ad prestitum hominis ut faciatis inde miehi forum nomina

tum uel cui ego mandauero, scilicet, em morabitinos, et_de istis mrabitinisa detis terciam ad terciam septimanam

mensis maii, et aliam terciam ad septembrium mediatum, et aliam terciam ad ianuarium mediatum, et sitis per

istos morabitinos liberi de omnibus calupniis9 et de omnibus homicidiis et de omnibus rendis quorum reddere

1 eartam 6 inquoauimus

2 damn! 7 istam hereditatem

3 spinario 8 morabitinis

4 caput 9 ralumpniis

Ei eurus
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solebatis. Pro mea collecta detis michi nel cui ego mandanero em panes medios triticos et medios eentenos, et 11°”

porcos quelo naleant singulos morabitinos, et 1111 gallinas, et 111 pnzales nini, et v1 quartarios de cenada : et pre

dictos" panes sint x de talega. Istnm panem et hoc ninnm sit per taligam et quartam de Muza, et' annonam si

militer. Istam collectam detis michi nel cui ego mandanero semel in anno et plus non : predictos morabitinos

detis annuatim sicnt supra scriptnm est et plus non. Prestameyro et maiordomo non habeant potestatem in uillis

nestris, nec in populacionibus, neqnelz in terminis nestris, et mens riqus” homo similiter : et nos complete

iam dictnm forum et plus non. Si forte iam dictos morabitinos non potneritis dare in anrnm, detis marabitinatas

denariorum quales currerint in terra uestra : siqnisH uolneritis facere in uestris uillis nel in suis terminis ad uti

litatem nestram faciatis et nnllns haheat potestatem nos impediendi. Vestram ecclesiam de Muza et suam sufra

ganeam omnes sitis heredes in cas et pouatis ahbates et deponatis ad utilitatem nestram : tamen si abbas homo

bonus fuerit et Ecclesiam bene leuanerit, non deponatis eum. Habeatis nos et omnis posteritas nestra iam dictam

hereditatem cum omnihus suis pertimoniis in finem seculornm. Si aliqnis homo nobis iniuriam fecerit in uestris

uillis nel in uestris terminis dnplet nobis quantum quesierit et eui uocem nestram dederitis mille solidos compo

nat et dampnum'5 quod nobis fecerit in dnplnm sanet. Siqnis nenerit ex parte mea qui hauc cartam nobis in

connulsam et inniolatam sernanerit., haheat benedicionem dei amen, et niuat in secnla seculornm'õ. Faeta carta

per Dominicnm petri octaua die mensis Maii in Era 111.a eu.a Lxƒ* n.“ Ego Sancius dei gratia Rex Port. amore dei

et sancte Marie hane eartam roboro mois manibns et confirmo. Domnus Valasens menendi conf. Si mens riqnsn

homo nel suus prestameyro nel eins maiordomus nel aliqnis homo hane cartam uiolauerit, sit maledictus et cum

diabulo missns amen, amen, amen.

Dompnus" Enricns” melendi conf. -Domnns Martinus iohannis conf. -Domnns Gnndisaluns melendi

conf. _Domnns Egidius nalasqniz conf. -Domnns Garsia melendi conf.

Archiepiseopus hracarensis S. conf. `-Episcopns Port. Martinus conf. -Episcopns Lamecensis P. conf.

Index pannoniensis F. test. -Fernandus iohannis portarins test. -F. iohannis prelatns de costantin test.

10 qui ` 15 damnum

11 predicti , 16 seculornm. Amen.

12 nec 17 ricns

13 ricus 18 Domnus Enrricns

11 Siquid

SANETÁ GRUCE

~ sauna enuz

1225

Ea: Lib. Il Donationnm, sic dz'cto, Alphonsi III textum deccrpsz'mus. Addz'dz'mus lectio

nes varias ea: codícc título Foraes Velhos de Leitura Nova z'nszym'to.

\

In nomine sancte et indinidue trinitatis patris et filii et spiritns sancti. Ego Rex Sancius secundns Port..

vohis homines de sancta ernce qui ibidem populatores estis per mandatnm menm morandi, sine qui uenerint

ad populandnm, Faeio nobis cartam per scriptnram et preceptnm menm teneatis et haheatis foro bono sicnt

alios homines cum meliores foros. Et non detis michi nec ad progenie mee, nec ad nnllo homine pre homicídio

nisi septimam de apreciadnra per concilio et per manu de indice. Et nnllo pecto nec nullal eallnnial non intret

ibi meo meyrino nisi jndice de nestre concilio. Et nos homines de sancta ernce non faciatis fossado nec detis

fossadeira pro qui estis in fronteira, ergo si neneritz manros ant malos christianos a la terra escorrelos a poder,

e tornense esse dia a sas kasasa. Et non intret ibi nnntiol nec manaria de nnllo homo per foros5 de sancta ernce.

Et qui in termino de saneta ernce filiaG aliena° rapnerit extra sua7 nolnntateT, quod pectet xxx m. medios ad pala

tio8 et medios al rancnrosa, et exeat omisiero. Dono atqne mando in toto meo regno per nbi habnerint hereditates

et (sic) seruiant in sancta ernce. Mando qui militem de sancta ernce oceiderit pectet mille solidos : Et; si enm des

Ornanerit pectet ei n° solidos, medios ad militem et medios ad palacinm. Et per istum pignorem sine totis callu- .

pniislo : Set '° peones et milites in morte etll in feridas et in ranso, nnnm forum habeamns in villa. Et dono nobis

foro que12 stet12 canaleiro de sancta crnce pro infanson de alias terras, in indício et in inramento, troucant super

I nullam ealnmpniam 7 suam uoluntntem

2 uenerint ` 8 palacinm

3 casas. 9 quingentos

-l nuncio 10 calnmpniis : Sed

ä forum 11 dcest

G filiam alienam ' 12 qui estat

M. L. Tou. I. - _ 1:;1
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illos cum duos iuratores. Et illos peones de sancta cruce que" stent super illos caualeiros uillanos dc alias terras

in iudicio et in iuramento cum duos iuratores. Et qui domum edificauerit aut uincas au” sua hereditate honora

uerit et uno anno in illa sederit et postea ad aliala terrala fuerit comodous seruiet illi tota” suam hereditatem ubi

habitantes fuerit : Et si quesierit uendere uendat ad qui uoluerit per foro de sancta cruce. Et omnes '8 qui de sua

terra exierint cum omicidio ‘9 aut cum mulier20 rousada“, uel cum alia calluniazl qualibet sedeat nisi quo non ad

ducat mulier aliena, de benedictione et tornet se ad seniore de sancta cruce, et sedeat soltum et defenditum per

foro de sancta cruce. Et siquis homo de quacunque terra cum inimicitate aut cum pignora uenerit, et in ter

mino de sancta cruce intratum fuerit nullus inimicus post illum intraret aut pignora tollerit aut male ille fe

cerit quomodo pectet ad senior de sancta cruce n22 solidos, et duplet illa pignora aut illas liuores. Et qui ominen

dersancta cruce pignoraucrit et in concilio non pecierit directum quomodo pectet ad senior de sancta cruce Lx‘

solidos, et duplet illa pindra a suo domno. Et. omino“ de alia terra qui caualero de sancta cruce descanegari pe

ctet Lx“ solidos. Et qui omine25 de sancta cruce presierit in prisione quc pectet xxx morabitinos ad rancuroso et

septima ad palacio : Et si omines de sancta cruce presierint aliquis homo de alia terra pectet v solidos. Et si

ominezs de sancta cruce pro qualibet iiadura ad medio anno non requisierint quod sedcat solto : Et si migram

fuerit sint filii et uxor sua liberi de fiadura et de henedictiones et de directum dare : de super de cabadura ad xxx

dies de iiadura de auer que habeat a dare quando dederit sedeat soltum. Fiador de sanamento quandofiadnm

fiar, senper stet fiador ille et suos filios : et si non habuerint filios, qui recepit sua bona stet fiador semper. Qui

eyra disruperit27 pectet Lxa solidos, et in istum non habeat palacium. Maurum qui fuerit christianum uel sernum

et ad sancta cruce uenerit sedeat soltum et liberum. llominem qui sua mulier lexauerit pectet l denariumzlit si

mulier laxauerit suo uiro xxx morabitinos, medios ad palacio et medios ad suo marito. Et qui eam amparauerit

a suo marito pectet x solidos cotidie : Et de ista callunia“ media ad palacium. Et si fuerit macipia29 in capillo aut

cum touca et uenit rascando per illa cal, et dixerit folam fodeume per nomine saluet se cum xu, et si non po

tuerit saluar pectet xxx morabitinos et vnso ad palacio : Et si non uenc'ril rascando usque tercium diem iuret sine

tercium exeat de callumpnia. Dc anno in anno quando uencrit nostro senior ad nostram uillam demus in sua

parada duos duos panes et singulas octauas de ccuada et I denarium. Caualeiro qui suo caualo de cela morir

aut mulier obierit aut alia aduxerit non faciat posta nec fazcendeira usque anno. Mulier orfana non faciat

posta nec fazendeira usque habeat uirum. Mulier uidua non faciat posta nec fazendeira erga si habuerit filium

in sua casa de xv annos. Et non soluanl.31 homines de sancta cruce pignora pro senior nec pro meyrinonisi pro

suo uicino. Et non dent pousada per foro de sancta cruce, non. caualeiros nec alcaldes nec abbates nisi pedo—

nos per manum de indice. Et qui uicino occidcritl in sua casa fugierit”, qui post illum intrauerit et illum mam

uerit pectet occ solidos. El qui mulier aliena ferir pectet ccc solidos et septima ad palacio et ad suo marito alios

qui rcmanserit“. Et palacio dc senior et de episcopo habeat callumniam“ et.“ ecclesiamat : de islas tres palacio,

Episcopo Ecclesiam“, qui rrumperit pectet milm solidos. El qui percuserit’7 preshiler37 pectet n solidos, et una me

nalia de anro : et si negauerit iuret cum vi uicinos bonos et ille septimo. Et omine” de sancta cruce qui fiador

intrar et contcntor illi non iuuar, qual liar tal pectet : Et contentor habuerit mittat illum in manus et sine cal

lunia39 et in sepe et exeat de fiadura : Et si non meter in sua prigon non excat de fiadura : El si noluerit recipere

in prigione faciat testes de tres uicinos et non rcspondatm in sancta cruce. Palacio non det pesquisa per nulla cal

lunia : Et si firmar cum In alcaldes pcclet, et si non “ firmar“ non pectet clericos qui suas casas habuerint et ra

ciones tenuerint si non fecerint per que suas ordines perdant quod nunquam perdant suas casas nec suas raciones :

et quando“ trasmigrauerit “ suos aueres hereditent suos parentes qui circa magis habuerint et ubi mandauerint suos

haberes cum suas lingas ibi prestent : Et si sine lingua obieirit“ suos filios hereditent aut suos parentes magis cir—

cam et dent illa tercia parte pro sua anima. Pelago nec monte nec ribulo‘5 non sedeat defesso in sancta cruce

neque in snis lerminis. Judcx si noluerit colligere directum uel fiador super pignora qui tenuerit, mactent illum

sim“ (sic) tota callunia‘7 : fora que pectemus singulas peles de conellos quantosque ibi morauerint qui de posta

fuerint de dare : El. ipsum qui eum occidcrit non det nichil : Et si ihi parentes habuerint salulent ei. Toto homo qui

13 qui ill solnerint

u aut _ 3-2 fugerit
1:“; aliam terram i as reinanserinL

tc quomodo - ai calunrpniam et ecclesia

17 totam ` aes ecclesia

tft homines 36 mille

' 19 homicidio - 37 percusserit presbiterum

eo muliere rausada ‘ 38 homine

21 calumpnia _ ' 39 calumpnia

ea quingentos io respondeat

ea hominem .H deest

Ei homine m infirmar

255 homine 43 qui transmigraucril

26 home H ohierit

27 disrumpit v’iïi riuulo

es calumpnia 46 sinit

es mancipia “tcalumpnia

30 septima

1V4-Ilúø-I-l¬-_uçf4¬
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dc sancta cruce fuerit qui filium aut filiam non habuerit et fuerit maneiro det pro sua anima asta medium de suo

aucr, ubi mandauerit per sua lingua : et si sine lingua obierit dent de suo auer illam quintam pro sua anima :

El de magis accipiant suos parentes qui magis circam habuerit de ambas partes : Similiter sedeat de mulier 's ma

neira. Toto homine qui in nostra villa uencrit cum munilale et suos inimicos tras illos uenerit salutent ci, ct

dent illi de segurancia super quatuor homines in centum centum morabitinos : Et si hoc non fecerit exeat de

villa. Et qui `ei colligerit aut amparar pectet c m. et non prestet illi per morte de homine aut per rousa de

mulier : qui calluuiat (sic) habet de ccc solidos exeat de sancta cruce et de toto suo termino pro inimico : et qui

illum colligent“ pectet cce solidos, et si non iuret cum xu queso lo non colleu nec pane dedit illum. Per totum

furtum qui fuerit arrancado per lide uel per ferro duplet ei cum Lx solidos al rancuroso et nouias a palacio. A

quem demandarem que omem matou a traysom lide et si caer pectet mille morabitinos : et si non habuerit de

que los peste“, faciant de illo iusticiam comodoiz de aleiuoso et de traditor : Si los pectar exeat de sancta cruce

pro aleiue, et de suo termino, et deribem suas casas : et per istam uocem uicinum ad uicinum det directum et

non ad iudicem : Et qui istam uocem demandauerit primum intret cum mes parentes los magis circa qui in toto

‘ la uila fuerint qui lo non demanda per outra malquerencia maes que matador et feridor fui de suo parente unde

merui (sic) : Et si parentes non habuerit cum m uicinos : Et si istumsa non iurar non respondeat illi. De sanguine

deroto de lancea, aut'de espada, aut de culelo, qui cum istum ferir, et inde non morir pectet xxx morabitinos et

mum ad palacio. Ad“ iudicem non li respondeat nadi sine rancuroso. Judicem de anno in anno sedeat. Judice

prendat septima parte de callupuiisSG que sacauerit. Et si racura57 habuerit de illo senior det directum per manus

de nostros alcaldes. Quem firir suo uicino cum petra, aut cum fuste, pectet xx'" morabilinos si firmarem, et si

non firmarem iuret cum v"a uicinos : Si ferir cum manus aut messargaut cum pedo, pectet 1mor morabitinos a rrancu

roso si firmar : Et si non habuerit firma iuret se v‘m. Qui ferir suo uicino in illa saucadam ec'clesia aut in conci

lio a pregum‘io ferido, aut in apilido, pectet Lx“ solidos, medios ad alcalch et medios ad concilio et v1|.'"a a palacio.

Et querolosa“ sua eallunia62 comodo52 sursum resonat. Toto homine qui insarrado fuerit in casa cum armas et/a

farcia, pectet eccos solidos et vn ad “3 palaciorsi firmarent :- Et se iuret quinto. El dono nobis “‘ foro, quod non ha

bcalis alium seniorem nisi Begem aut suo filio aut quem uos in concilio quesierilis. El si omine m de sancta cruce

qui deserdado fuerit et per sua manu non peelar, quomodo se tornet a sua hereditate ubi illa fuerit sine nulla callu

pnia. Et toto ominc"6 de sancla cruce, qui hereditate habuerit in alia terra, non faciat fosado67 nisi per foro de

sancta cruce. ln sancta cruce non dent osas nec luitosa : et de toto portadigo qui uencrit ad sancta cruce ubi

pausada prenderit prcndat sua tercia. De caualos et de mulos, singulos solidos De bolle et de asino Ill denarios.

Qui lollcr pindres in casa pectet v solidos. EL qui tollere “a in cale pectet x'“ solidos. Qui refertat iudicium de al

calde pectet v morabitinos Vicino qui“ pedir fier a lo parar a suo uicino et non uener ad ille pectet xm soli

dos. El nostros alcaldes judicent de sol a sol. Et si baraliant duos uicìnos, et ucner illo alcalde e diser incau

touos quc nom baraledes cm non se calarem pectent l m.7l al alcalde. De furto descuberto det a suo dono toto

suo auer duplato : De nouias compartiant72 cum palacio et prendat illos alcaldes las orelias : Et si alia uice furtar

inforquent illum. Tolo uicino qui pedir det segurancia cum tu uicinos aut cum uno alcalde et non dederit pectet

v m. 7’ Et si trasnoctar pectet x m. 7" Qui dizer non habeo homine qui me leue super cabo, det fiador in 1.a mo

rabitihos alterum diem : et si non dederit pectet 1,a morabitinos : Et postea det fiadores i_n qualuorcentos mo

rabitinos : Et si non dederit prendant illos alcaldes cum_rancuroso et si non fecerit cadat illos in periurium.

Qui rancura meter al alcalde, et non lo segar a directo cadat in periurium. Et qui filia aliena leuauerit rabida

et illa non fuerit de sua uoluntate adducant illa de medianedo : et si fuerit ad suos parentes, pectet ccc solidos

et exeat inimico : Et si fuerit cum suos qui uenit exeant ambos inimicos. Et qui mulier aliena leuauerit pren

dant illos ambos et mitere illos in manu de suo marito et faciat illis inde sua uolunlate. Mancipa75 qui fuerit pe

dida, et rogada, et altero se trameter et leuaucrit illa pro sua uoluntate non colligent illa suos parentes sine

prazer delo sposo : Et si collcrent, pectent ecc solidos et vn.m a palacio, et exeant inimicos Totos cautes qui po

suerint alcaldes assi sedeant octorgados, quomodo si iacuissent in carta, et per mandatum de concilio. El. ominem

de sancta cruce qui non fuerit in apilido cum suos uicinos, pectet l m. : Et si dizer non lo ouui, iuret cum duos

uicinos. Vineas denquando tenucrint uuas et ibi intrarn mula, aut caualo, aut asino, aut porco, aut oues, aut ca

lS muliere - 63 a

m colligeret tii robis

so qui 65 10m0

5| pectet 66 homo

52 quomodo 67 fossado

53 istud cs tollcr

Iii A ' ce quc

55 iudice 70 et '

ss calumpniis 71 morabitinum

57 rancura 72 comparciant

ss eum quinquo. 73 morabitinos

se sacada ' u morabitinos

co pregou 75 mancipia

Gi querelosa 26 homo

G! calumpnia quomodo fl intrat
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pras pectet medio 7" nr”, desque non tenuerit uuas 1° solido. De orlo de arbores quaiibet que teneant fructos

qui in iila intrar, et illo79 potuerit firmar, peetet mfI solidos : et si non firmat iuret se mu. De quantas uoces in

ista carla resonant de ipsas respondam.ao et de alteras non respondant”. Hee sunt terminos de saneta cruce pre

nominatos : Per penafria, et deinde per casal de godo, et inde ad touza de saneta Maria, et deinde per foz de

fontanas, et deinde per peredo, et per talamos; per ad lagona de molas, et per pelago de eueho : Et deinde por

illo serro de gouuea et deinde per eauto de sanhadi82 : Et per burgaa, et inde per falagozia, et per ei-ma de pias

ad eruee, quomodo diuidit cum freisel'” : Et inde ad pelas de tieiras et inde ad penafria. Faeta carta de foro no

tum die et quodum quod erit vuito Idus Junii. Era nf' ec:1 Lx.” ln.a Ego Bex Saneius seeundus qui istam eartam

iussi facere scribere et legere audire hane cartam manihus meis propriis R-o-B-o-R-0›Et signum + faeio.

Qui presentes fuerunt, Domnus Stephanus Bracarensis Arehiepiscopus -Domnus Martinus Port. episcopus

conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis Episcopus conf. -Domnus Suarius Elborensis Episeopus conf. -Dom

nus Petrus Colimhriensis episeopus eoni. -Domnus Martinus egimniensis Episcopus conf. _Domnus P. lame

eensis episeopus conf. -Domnus Egidius visonsis episeopus conf. -Petrus petri maior portarius -Dominieus

seribanus maior repositarius -Garsie ordonis zequitarius, test.

Domnus Johannes fernandi maiordomus eurie conf. -Domnus Fernandus fernandi signifieer” domini regis

conf. -Domnus Menendus gonsaiui conf. -Domnus Egidius uaiasei conf. _Domnus Mártinus iohannis conf.

DomnusPoneius aifonsi conf. -Domnus Petrus garsie conf. -Domnus iohannes pelri conf. -Domnus Fer

nandus iohannis conf. -Alfonsus martini -Didaeus petri -Fernandus martini, test.

Gonsaluus menendi caneellarius domini Regis.

Stephanus iohannis seripsit.

'Saneius dei gratia Box Port.:

78 mediunrmorabitinum 82 sambndi

79 illo 83 freissel

80 respondeant 8l signitrr

81 respondeant.

" Inlus in círrulo (Rodada) xcm'phmi.

Avenue I

Mimilm)

¡225

Ex Libro Inqmlez'tíonum, Lib. II Donationum Alphonsi III dz'cto, desumpsz'mus. Acce

dunt Iectz'ones vm'z'ae ex cxcmplm'z' autirentz'co' saeculi XV in Archivo Publico servato.

Hee est carla de aureiro et non tenebat sigillum.

In nomine domini nostri ihesu christi. Amen. Ego Saneius dei gratia Rex Portugaiensis faeio earlamsvohis

hominihus populatoribus et habitatoribus de Aureiro et de suis terminis de mea hereditate que habeo terminam:

Seilieet comodol partitur per iilum loeum qui dieitur foz de colohro quomodo eeiam parte eum lamas de Oreiam

et deinde per cima de eandaedo, et deinde per illam portam de Porrais et deinde ad aquam de tinela, a prono.

per illo.2 foz de tinela et uadit ubi prius inchoauimusa; Do uobis ipsam heredilatem que est infra istis terminis

eum suis uillis, et eum omnibus suis pertineneiis et eum quanto est ad prestilum hominis, vt faciatis inde mi

ehi forum nominatum, uei cui ego mandauero, Scilicet, xx marahitinos et de istos marabitinos date* inde ter

eiam partem in quolihet anno ad 'kalendas Jhanuarias5 : Secundam partem, uero, ad kalendas Maaii* tereiam

aliam partem ad kaiendas Septemhrias. Et sitis por istos marahitinos liberi homines et mulieres de omnibus eai

luniis et de omnibus omieidiis1 et de omnibus totis rendis quorum reddere soiebatis. De eolieeta eeiam niehii

detis. Istam rendam detis miehi unam uicem in anno et plus non sicut superius dictum est. Prestameiro et maior

domo non habeant potestalem in villis uestris neque in populacionibus uestris neque in terminis uestris, et

meus Biqus homo similiter. Et uos conpiete iam dictum forum et plus non. Si forte iam dietos marabitinos non

poteritis dare in aurum, detis marabitinatas denariorum quaies eurrerint in uestram terram. Quidquid uoiueritis

faeere'* in uestris villis aut in suis terminisad utilitatem uestram faeialis, et nullus haheat polestatem uos inpe

diendi : vestram eeelesiam (ie Coneilio : hàheatis et uos et om'nis posteritas ueslra iam dietam heredilatem cum

omnibus suis pertineneiis in finem secuiorum. Si aliquis homo uobis iniuriam fecerit in uestris villis, uel in

'I quomodo B januarias

2 illnm 6 maii

3 inconuimus. 7 homicidiis

i dare 8 facerem `
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nostris terminis duplet uobis quantum quesierit, ad cui uoccm uestram dederitis mille selidos conponat : Et da

pnum quod uobis fecerit in duplum sanet. Siquis uenerit ex parte mea qui hanc cartam uobis ínconuulssam et

inuielatam seruauerit habeat benedictionem dei amen, et viuat in secula seculorum. Facta carta mense Septem

bris, v.° ldus Kalendarum Septembrium. In Eras 11.” ec.” 1.xxxx.as 111.38 Ego Sancius dei gratia Bex Port. amore

dei et Sancte Marie hanc cartam roboro meis mauíbus et confirmo. Domnus Fernandus fernandi confirmat. Si

meus Biqus homo uel suus prestameíro uel suus maiordomus uel aliquis homo hanc cartam uiolauerit, sit male

ditus et cum diabelo missus. Amen. Amen. Amen.

Notum sit omnibus qui istam cartam uiderint quod Ego domnus Alfonsus rex Port. et comes Bolon. istam

cartam cum meis propriis mauíbus roboraui ín Celimbria. Era 111.a cc.a Lxxx.a v111.a Et super hoc mando quod non

dent aliammarabitinadam, nisi que ambulauerit in ipsa9 villa de Aureiro aut de Ligeo aut de Muxa : et qui pac

cauerint non sint pignorati pro aliis uicinis.

Donus Gil ualasquis confirmat. -Domnus Martinus iehannis confirmat. -Domnus GonsaluusIo menendi

confirmat. -Archiepíscopus bracarensis Stephanus confirmat. -Epíscopus Port. domnus Martinus confirmat. -

Episcopus Lamecensis domnus Pelagius confirmat. -Judex de Panoníis Fernandus gonsalui test. -Fernandus

iehannis portaríus test. -Menendus gunsalui prelatus sancte Ecclesie de mussa test.

'Garsias notuit.

'Era de alia carta, quam homines de Aureiro habebant ante de foro ipsius ville, Era 11." cc.a Lx:1 111.”

8 Era 1.' cc! Lx.. 111.' 10 Gunsaluus

9 ipsam " Imer dcsunl

LEGlüü

1111.10

12215

Ex Libro 11 Donatiouum Alphonsi III ¡mr/um; ex Livro de Foracs Velhos de Lei

tura Nova lectiones Ivarias hausimus.

In dei nomine. Ego Bex Domnus Sancius Portugalie dei gratia, cum domno Fernando fernandi, facio kar

tam' uobis hominibus qui habitatis in villa de Legieo, et in suis terminis, de ipsa uilla de Legioo cum omnibus

suis terminis nouis et antiquís et quantum ad prestitum est hominis. De uobis ipsam villam iam dictam cum om

nibus suis prestanciis tali uidelieet pacto, ut detis michi uel rui ego mandauero rendam nominatam annuatim,

scilicet, xv morabitinos per tercias anni in mea villa de fera de constautimz, coram meo íudice de panoyas : et si

nen habueritis istos morabitinos in aurum, detis marabítinatas de denariis quales fuerínt directas in uestra terra.

Mando uobis ut. detis istam nominatam rendam ad predictum meum iudicem, et ipse judex det illam cui ego

mandauero. Pro ísta rendam3 que mecum ponitis quite uobis de omnibus rendis', et de omnibus calumpniis, et

de homicidiis, et de collectis et de quanto solebatis dare iuste uel iníuste. Mando eciam quod meus ricus homo

et sui uassalli et suus maiordomus non pausent in uestra uilla, nec in suis terminis. De uestra Ecclesia faciatis

quicquid uobis placuerit : et Iiste Petrus martini qui est prelatus ipsius Ecclesíe habeat illam in uita sua'. Quales

homines uolueritis qui populent uebiscum in ísta uilla uel in suis in5 terminis, ípses collígite et alíos non. Non

detis portagiue'i in toto panoyas..Non/uadatis ín apelido, nec in este, nec ad castellum, ergo cum corpore domini

Begis. Pouatis iudicem et alcaydes iu uestra villa quales uolueritis et quomodo uolueritis per quibus habeatis di

rectum de omnibus rebus quarum euenerint inter uos : uestros ganatos pascant ubique, et non faciant dampnum :

Quod si fecerint, sanetis quomodo uicinum ad uicinum. Ista renda7 qui7 sonat in istam” cartam” detis et non

plus. Si aliquis homo intrauerit in uestra uilla aut ín suis terminis causam9 male facíendi sit meus inimicus, et

sanet totum dampnumlo quod fecerit uobis in duplum, et pectet michi sex mille selidos. Habeatis uos ipsam vil

lam et omnis posteritas uestra cum omnibus suis terminis in finem seculorum. Siquis uenerit ex parte mea qui

hoc forum supranominatum et hanc kartamll inconuulsam uobis diligenter seruauerit, sit benedictus et regnet

hic et in futuro cum domino ihesu christo, amen.'Sí ex alia parte uel ex alia progenie aliquis uenerit qui hanc

1 cartam 7 remda que

2 costantin 8 ista carta

fl remila 9 causa

1 rcmdis 10 damnum

5 dent 11 carlam

6 portaginem
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cartam irrnmpere temptauerit, sit maledictns et cum inda traditore in inferno missus, amen. Facta carta per ma

num dominici petri scriptor domini Regis sancii, Mense aprillis, in Era t1.” cc.a Lx.“ nn.a : termina istius uille sunt

ista quomedo incipit cum reoriz et nenit per iter et inde imbreti et per fontaelas, et per bauza anaye et por sae

ma, et per campnm de villarerio et per reuoredo de caneyro, et per capnd de scnlca et per penednm de casta

neyaria et per stantem et per castellum baldemiri, quomedo partitnr cum nonra, et per aqnam de tiela, et parti

tur per uenam fluuii de tua, et quomedo partitnr cum termino sancti Mameti et nadit ad dorium. Mando adhnc

etiam quod nullus sit ausus pignorandi hominem de nestra uilla nisi tantu'm fideiussorem nel debitorem eins.

Ego Rex domnus Sancius Portugalie cum domno Fernando12 fernandi, amore dei et beatissime nirginis marie et

omnium sanctornm et pro remedium13 anime mee istam cartam cum predicto foro roboro et' confirmo.

Et ista carta non erat sigillata nec tenebat signa.

12 Francisco 13 remedio

MARVAM

namo

l22fi ' ×

Descrz'psz'mus ex autegrap/te z'n Publico Archive sorvete.

In nomine sancte et indiuidne triuitatis Patris et filii et spiritns sancti. Amen. Ego ll.us Rex Sancius inclitfz

memorie alfonsi regis et demue Begine Orace filins do uobis habitatoribns de maruam tam presentibus quam

futuris forum et custnme de elbora : nt duas partes de caballariis uadant iu fosado et tercia pars remaneat in

castelle : et nua nice faciant fossado in anne : Et_qui non fuerit a fossado, pectet pro foro v selidos pro fossadei

ra. Et pro homicídio pectet c selidos ad palacium. Et pro casa derrota cum armas scutos et spadas pectet cce so

lidos et septima ad palacium. Et qui furtaret pectet pro uno 1x : Et habeat intentor dnos quiniones, et septem

partes a palatio. Et qui mulier aforciaret et illa clamando dixerit quod ab illo est forciada, et ille negaret, det illa

auctorgamento de tres homines tales qualis ille fuerit ille iuret cum xufim : et si nen habnerit anctorgamento iu

ret ipse solus, et si non potuerit iurare, pectet ad illa ecc selidos et septima a palacio. Et testimonia mentiroso

et fidele mentirosso, pectet Lx selidos et septima a palacio et duplet auer. Et qui in concilio ant in mercado nel

in ecclesia feriret, pectet 1.x selidos medios a palacio et medios a concilio : Et de medio de concilio septima apa~

lacio. Et homo qui fuerit gentil, aut erdeiro, non sit merine. Et qui in uilla pignos afilando et fiador, et ad mon

tem fuerit piguorare, duplet pignoram, et pectet Lx selidos, et septima a palacio. Et qui non fuerit a. sinal de iu

dice, et pignos sacudiret ad saien, pectet 1 selidnm ad indicem. Et- qni non fuerit ad apellido caualeiros et peo

nes exceptis his qui sunt in seruioio alieno, miles pectet x selidos, peoue pectet v selidos ad uieinos. Et qui ha

buerit aldeia et una inga bonum et xxxrrta ones et uno asino et.11“”` lectos comparet caballnm. Et qui frangerit

sinal cum sua mulier, pectet 1 selidnm ad iudicem : Et mulier qui leixauerit maritum snum de benedictione, pe

ctet ecc selidos et septimam ad palacio : Et qui leixauerit nxorem suam, pectet 1 dcnarium ad indicem. Et qui ca

ballo alieno caualgaret, pro 1 die pectet I carneiro : Et si magis, pectet las angueiras pro 1 die v1 denarios et pre

una nocte 1 selidnm. Et qni percusserit de laucea ant de spada pro intrada pectet x selidos : Et si transiret ad

altera parte, pectet xx selidos ad quereloso. Et qui quebrantauerit oculum ant brachinm ant dentem, pro uno

quoqne membro pectet c selidos ad rancnroso, et ille det septimam ad palacio. Qui mulier alieua ante suo nire

percnserit, pectet xxx selidos et septimam a palacio. Qui moion alieno in suo ero mndaret, pectet v selidos et se

ptimam a palacio. Qui lindo alieno crehrantanerit, pectet v selidos et septimam a palacio. Qui conducteiro alieno

mactaret, suo amo colligat. homicídio, et det septimam a palacio : similiter de suo ortolano, et de quarteiro, et de

molineiro, et de solarengo. Qui habnerit uasalos in suo solar, ant in sua hereditate, non seruiant ad altere ho

mine de tota sua facienda nisi ad dominnm de solar. Tendas, et molinos, et fornos, de homines de maruam, sint

liberi de foro teto. Milites de maruam sint in iudicio pro podestades et infanzones de portugal : Clerici nero ha

heant mores militum : Peones sint in indício pro eanaleiros nilanos de altera terra. Qui nenerit uezeiro contra

suo uicino pro homine de foras uilla, pectet x selidos et septimam ad palacio. Ganado de' maruam non sit men

tado in nulla terra. Et homo ad quem se anafragaret suo cauallo quannis habeat alium sedeat excusatus usquc

ad caput anui. Manceho qui mactaret hominem foras uille, et fugerit, suo amo non pectet hemicidie. Pro tetas

querelas de palacio, indice sit uezeiro. Qui in uilla piguorauerit cum seien et sacudirent ei pignos, anctorguet el

seion et prendat concilio de tres collaciones, et pignorct pro 1.x selidos, medios ad concilium et medios ad ran
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cureso. Barenos de maruam nen sint in prestamo dades. Et si homines de maruam habuerint iudicium cum he

mines de alia terra, nen currat inter illos firma, sed _currat exquisa aut por ropte. Et homines qui quesierint pau

sar cum suo ganato in termines de maruam prendanl do illis mentadígo, de grego de euibus 1111"r carneires : Et

do busto de uacas 1 uaca : Isto montadige est de concilio. Et omnes milites qui fuerint in fossade uol in guardia

omnes caballes qui se perdiderint in algara uel in lide primus eroctetis sine quinta, et postea detis nobis quin

tam directam. El teto homine de maruam qui inuenerint homines de alliis ciuitatihus in suis terminis taliando

uel leuando madeira de monlibus prendanl tetum quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et do guardias

quintam partem nobis date sine ulla otfrecieue. Quicunque ganatum domesticum pignerare uol rapero fecerit,

pectet Lx selidos ad palacium, ct duplet ganatum a sue domino. Testamus uoro et perhenniter tirmamus ut qui

cunque pignerauerit mercatorcs uol uiatores christianos iudeos siue mauros nisi fuerit fideiussor uol dobiter qui

cunque fecerit pectet Lx selidos a palacio, et duplet ganatum quod prendíderit a sue domino : Et insuper pectet c

merabitines pro caule quod fregit : rex abeat medietalem, et concilium medietalem. Siquis ad uestram uillam ue

nerit per nim cibos aut aliquas res accipere et ibi mortuus uol percussus fuerit, non pectet pro eo aliqua calum

pnia nec suorum parentum homicide abebantur : Et si cum querimouia de pepulo ad regem uel ad dominum terre

ucnerit, pectet e merabitines medietalem regi et medietalem concillii. Mandamus ot concedimus quod si aliquis

fuerit latro et si iam per unum annum uel duos furari uel rapero dimisit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam

comisit saluet se tanquam latro : et si latro est et latro fuit omnino pereat et subsubeal penam latronis : Et si ali

quis repetitur pro furto et non est latro neque fuit respendeat ad sues foros. Si aliquis home filiam alienam ra

pere extra sua ueluntate donet eam ad suos parentes, et pectet illis cce merabitines, et septimam a palacio, et in

super sit homicida. De portagem : foro de trosel de caualo de panos de lana uol de line, 1 solidum : De trosel de

lana, 1 solidum : De trosel de fustanes, v selidos : De trosel de panes de color, v selidos : De carrega de piscato, 1

solidum : De carrega de asino, v1 denarios : De carrega do christianos de conelies, v selidos : De carrega de cene

lios (sic), 1 morabitinum : Pertagem de caualo qui uendiderint in azougue, 1 solidum : De mulo, 1 solidum : De asi

ne, v1 denarios : De houe, v1 denarios : De carneiro, n1 mealias : De porco, 11 denarios : De ferem, 11 denarios : De

carrega de pam, et do uine, 111 mealias : De caroga de poon,'1 denarium : De mauro uendiderint (sic) in mercado, 1

solidum : De mauro qui se redimorit, docima : De mauro qui talia cum sue domino, docima : De coiro de uacha, et

de zcuvra, 11 denarios : De coire do ceruo, et de game, 111 mealias : De caroga do zora, v selidos : De caroga de azei

te, v selidos : Isle portagem est de homines de foras uille tercia de sue hospite et duas partes de rege. Ego Rox

Sancius II.” precopi uobis fieri istam kartam et eam uobis propriis manibus reboro et confirme. Era 11.a ee.“Lx.a 1111.a

El isti sunt termines de Maruam quemede partit per medium tagum, quemede uadit per uenam usque foce de

ocresa directo a mena, et indo arcaa de come do ares, et inde ad fonte do fernando alquoisar, et inde quemede

intrat cesinas in sonor, et indo a soda, quemede uadit a foz/de alclaue : Et inde a zuma : Et inde ad castellum

de mento maieri : Et indo a foz do ugela : Et inde ad carualal de petro cube : Et inde cala redor : Et inde a

serra de sanctum petrum '1 Et _inde reste do abano : Et inde ad tagum.

Qui presentes fuerunt, Domnus Aprilis maiordomus curie confirmat. -Domnus Martinus johannis conf. -

Domnus Gonsaluus menendi conf. -Domnus Egidius ualasquiz conf. -Demnus Johannes petriz conf. -Dom

nus Suarius pelagii conf. -Domnus Pon'tius alfonsi conf. -Domnus Fernandus fernandiz conf. -Honoricus

iohannis -Petrus petriz -Fernandus gunsaluiz, test.

Domnus stephanus Bracaronsis Archiopiscepus conf. -Domnus Suarius Vlixbonensis episcopus conf. -

Domnus Suarius Elborensis episcopus conf. -Domnus Petrus Colimbriensis episcopus conf. -Domnus Marti

nus Port. episcopus conf. -Domnus Egidius Visensis episcopus conf. -Demnus Pelagius Lamecensis episco

pus cenf. -Alfensus martiniz -Didacus petriz -Dominicus scribanus, test.

Gvnsalvus menendi cancellarius.

Suarius iohannis scripsit.
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SeltTELIÀ

sourutui

1228-1229

Hujus foralis textum deprompsz'mus ex autographo ipsius foralis z'n Publico Archivo ser

vato. De que anne dalum vide ea, quae alibi' adnotavz'mus.

In dei nomine. Hec est karta de foro quam inssi faccre, Ego Sancins secundns dei gratia portugalensis

Rex, vobis populatoribns de sortelia tam presentibns quam futuris, tam illis quam ibi nenistis et habitastis a

tempere ani mei quam eis qui ibi nenistis de populatione de nalencia quam eciam omnibus aliis qni ibi uene

rínt popnlare de omnibus terris. In primis damns pre foro nobis nt due partes militnm nadant in fossatum Re

gis una nice in anne; et tercia pars remaneat in nilla cum totís peditíbns : Et caballarins qui non fnerit in fos

satum cum rege, pectet pro fossaderia v seldos : et pro homicídio pectet xxx° morabitinos ad rancnrosnm : Et

rancnrosnm det inde septimam partem palatio. Et si pro institia aliqnis fnerit occisns, nichil peetent pro illo. Et

si aliqnis dirruperit casam qui passet liminare cum armis, scilicet, cum scntis, cum lanceis, ant cum spatis, ant

cum cntellis, nel cnm porris, nel cum petris, pectet n selidos rancnroso, et vu.° palatio. Et qui furatns fnerit, pe

ctet pro une nenem, et intentor recipiat snum integrnm, et alias octe partes diuidat cum jndíce per medium. Et

qui mnlierem alfertianerit, ct illa clamande dixerit quod ab illo est affertiata, et ille neganerit, inret cnm xn, et

exeat de ipsa calnmpnia.: Et si non potuerit inrare, pectet ad illam cce selidos et vn.a palatio. Testis mentirosos,

et fiel mentirosns, pectet Lxa selidos et v11.° palacio, et sit deitatns de concilio. Et milites ant pedites qui non

fnerint in apelidum exceptis hiis qni sunt in sernicio alíeno, miles pectet x solides, et pedes v selidos ad snos ni

cinos. Qni .habnerit aldeiam, et unum ingnm honm, et xxxx' ones, et nnum asinnm, et dnos lectos, emat eqnm.

Mnlier qui dimíserit uirnm sun/m de benedictionc, pectet niro suo ecc selidos et vn.a palatio. Qui innenerit nxo

rem snam in adnlterio cognito, relinqnat eam, et habeat omnia bena sua, et pectet judici 1° denario : Et sialiqnis

homo nolnerit propter hoc ei male fecerit, pectet n selidos ad concilium, et eiciatnr de nilla pro traditore, et mf

palatio. Qui eqnitanerit eqnm alíennm sine mandato domini sui, pectet pro die v solides,` et pro nocte x selidos.

Qui percusserít cum lancea, ant cum spata, ant cum cnltello, pectet x selidos : Et si transierít ad aliam partem,

et posnerit magistrnm super se, pectet xn morabitinos rancnroso, et v11.°palatío. Qui fregerit occnlnm, ant dentem,

ant brachinm, pro nneqnoqne membro, pectet xn morabitinos rancnroso, vn.a palatio. Qni mnliere'm alienam per

cusserít., ct fnerit de recahdn, pectet Lx° selidos ad illam : Et si non habnerit recahdnm, pectet xxx° selidos, et

sit inímicus de suis parentibns, et v11.“ palatio. Qní marcnm alíennm mntanerit in alienam hereditatem, pectet v

selidos, et vn.a palatio. Qui limitem alíennm fregerit, pectet v selidos et vn.° palatio. Qui conductarinm alíennm

mactanerit, ad domínnm eins pectet homicidium, et v11.° palatio. Similiter faciat de ortolano, et de quartario, ct

de molendinario, et de solarengo. Qui habitauerit in domibns alienis, non faciat fazendeira, neqne seruiat nisi

dominis suis in qnornm demo ant hereditate sederínt. Qui in rcgno nostre habnerint hereditates, ant possessiones,

` non seruiant, neqne faciant inde forum, neqne peetent calnmpniam nisi dominis suis : Et sí fecerint calupniam,

non peetent nisi per forum sortellie dominis suis. Uicini sortelie habeant suas hereditates in teto rcgno meo in

pace : Et si aliqnis eis illas acceperit per tortnm, pectet michi o selidos et dnpplet hereditatem domino sue. Tende,

et melendini, et fnrni, et banci, de sortelia, sint liberi de teto foro. Milites de sortelia stent in indítio pro potes

tatibns et pro infantioníbns rcgni mei. Clerici ipsius nille sint liberi ab omni fisco laicali, et habeant honorem

et hereditatem sicnt milites, et non respondeant nisi per episcopum et archidiaconnm. llemines sortelie non

respondeant sine rancnroso. Clerici et ecclesie sortelie sint libere ab omni foro nisi a clericalí, et accipiant pri

mitias singulas faangas de omni pane, et decimam de pane et de nino et de lino et de omnibus frnctibns, et de

pecoribus : Et epíscopus habeat terciam partem de omnibus mortariis et de decimis. Clerici ecclesiarnm pro suis

primiciis dent incensnm. Donec episcopns limitanerit parrochias parrechianns qui se nolnerit expedire expediat se

in festo natalis domini per concilium coram clericis, et statim nominet ecclesiam ad quam nolnerit ire, et non

habeat potestatem dare decimam alibi in ipse anne. Habitatores sortelie non sint maiordomi, neqne sernitiales,

contra snam nolnntatem. Alcaldes boni et indices mittantnr per beneplacitumconcilii, et cum consilio episcopi.

. Pedites sint in inditio pro militibns nillanís alterius terre. Uicínns qni uenerit nozcrins contra snum uicinnm pro

homine alterins terre, pectet x selidos, vu.° palatio. Homines sortelie nen dent pausatam contra suam nolnnta

tem. Morator sortelie postqnam ibi habitanerit nnnm annnm, faciat de suis hereditatibns illnd quod facere nolne

rit, et non donet nec nendat illas ad hominem de alie castello. Ganatum sortelie non sit montatnm in rcgno

' HuncULANo, Hist. Poring., vol. 11, nota xvr, num. 26.
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mee. Nec uendat hereditates ad monasleries nec alies rcligieses. llemines sortelie nen dent pertagium in tele

rcgne meo. Et qui perdiderit equm snum, sit excusatns per unum annum. Et nullus peetet hemieidium neque

calempniam presue mancipie. De tetis querelis de palatie index sit eezerie. Preter nel deminus nen ueniat ail

curralem. Qei abstnlerit pignns jndici peetet 1 solidum. Qui percusserit in ecclesia, aut in mercate,.pectet 1.11a

solides rancurose, 1'11.a palatie, et sacrileginm episcopo emendet. Si homines sortelie habuerint jnditium cum hemi

nibus alterius terre nen cnrrat inter ees firma sed eanisa ant retnm quale neleerint homines sortelie. Qui mili

tes sortelie desernaeerit de suis caballis per fertiam, peetet mihi n selides, et deplet eqem domino suo. llemines

sortelie prehendant mentaticem de illis qui eenerint pausare in seis terminis : De grego eeium 1111°' carnal-les, ct

de grege percornm 1111°r porcos, de busto nacarnm 1" uacca : Istnm mentaticem sit cencilii, et xi' ecclesie. Militcs

qui in fessate, aut in gardia, aut in algara, aut in lite perdidcrint eqnes snes, erigaet illes sine quinta, et pestea

detis meam quintam directam. Home sortelie qui innenerit homines alterius terre in seis terminis incidende aut

decendo madeira de montihes, accipiat quantum eis innenerit absqne calnmpnia. Judex de omnibus calnmpniis

et qnintis qeas saeanerit haheat vn.am partem : Et si captns ei fegerit nnde sespectes haheatur, saleet se cem

uno nicino. Et ego debee recipere quintas sine ellreliene. Siqeis ad nestram nillam nenerit accipere cihes ant.

aliqnam rem per fortiam et ibi mertens fuerit, ant percesses, non pectent pre illis, neque sint hemicide de suis

parentihns. Et si aliqeis fuerit cem qnerimenia de eo ad regem, aut deminum terre, peclet c merabitines, me

dietatem Regi et medietatem cencilii. De armis usque ad x'n merabitinos nen detis qnintam, neque pannis, neque de

ceriis cissis. Latre qui per unum annum nel dues ferari et rapere dimiserit, si pro aliqna re repetitns fuerit, sal

net se tamquam latre : Et si latre est et latre feit seheat penam latrenis. Qui filiam alienam ranssaeerit, det cam

parentibes suis, et peetet eis cc merabitines, v11.° palatie, et sit homicida. Casaries Regis et episcopi, et homines, ct

bones, et ganatum habcat unum ferem. Qui fiadoriam fiauerit qnalem fianerit talem peetet si nen habuerit seem in

tenterem : Et si habuerit eum estendat eum inconcilie, et sit liber. Et nnnqnam nendanter bena de fideinssere an

teqeam nendatnr bena dcbiteris. Qui fecerit manda cem sua nxere usque ad mediatatem stet : Et qni fregerint

cam, pectent c merabitines et v11.° palatio. Et qei ebierit subitanea morte dent qnintam de sua hereditate et ha
bere pre anima eius : et ecclesia habeat tetnm directum snnm inde. Qui habuerit filies ant parentes qui calnm-l

pnias faciant nen respendeant pre eis. Junior eel serees qui eehiscnm habitaeerint nne anne, sit liber ipse et

semen eins. Qui prehendiderit hominem sortelie peetet e selides, medietatem cencilie et medietatem rancurose.

De tota illa eenda qui nenerit ad uillam nestram, de pane, et de nine, et de camibus, et de piscate, et de pemis,

quando nila ncstra fuerit mingeata nullus cam ante heram comparet sine mandato de alcaldibns : et si ea cem

paraeerit peetet 1.11a solides alcaldibns et concilio, et v11.a palatie. De pertatice et de passagine et de decimis (le

mauris et de christianis, due partes dcnter Regi, et 111a hespiti, salue directo ecclesie. Qui percusserit alealdem

pre iusticia quam faciat, peetetv c merabitines, nel perdat manem. Home qui fuerit manferitns pre alcalde, et ne

lnerit esse, peetet v merabitines concilio. llemines sortelie nen respendeant ad alias calnmpnias nisi que scripte

sunt in hac carta. Portagiem de uilla tale est : de eqne, de melo, et de mula, 1 selidem : De trexel de bnrel, aut de

line, 1 selidem : De carrega de festanibns, v solides z De pannis coloribus, v solides : De carrega de piscate, 1 seli

dem : De carrega de asine, v1 denarios : De carrega de coneliis christianernm, v selides, et de mauris,1 merabiti

num : Et de quanto nendiderint mauri aut cemparanerint, decimam partem : et dent nnnm corinm rubeem prete

ri : De eqee qui nendiderint. in mercate, 1 selidem : De manre qui se redimerit, ant cum domino sue pepigerit, xl

solides : De perco, 11 denaries : De ferene, 11 denaries : De cerio de naca, aut de zeera, 11 denaries : de corie de

cerne, ant de game, 111cs mealias : De carrega de oleo, v solides : De carrega de pane, nel de nine, 111 mcalias : De

heee, et de asine, vi denaries : De carrega de peene, 1 denariem : De mule, ant de mula, 1 selidem : De carcga

de pexetas que duxerint ad alinm regnnm, v solides : De oleo, v solides : De sardinas, v solides : De sale, 1 solis

dum : De carrega de asino de pexetas, nel de cengris, 1 selidem : De carrega de oleo de asine, 11 solides : De car

rega de cera de christianis, v solides : Islas pertagenes dent chrisliani et mauri qei nen habitauerint in sertelia

neque in suis terminis. Hemines de sertelia nenquam sint dali in prestimenie. Et nnnqnam habebitis alinm demi

num nisi me nel filium meum, et nunqeam recipiatis alinm pre domino nisi uolneritis. Et si ille qui de me terram te¬

nueriut ueluerint ad demandare (sic) ad cencilium, nel ad hominem de sortelie, el demandatus nelnerit se alsare ad

nestram curiam alzet. Palatiem uestrum et palatinm episcopi habeant caetnm sex milium selidernm : Et emnes alii

habeant unum forum. Et si hahnerilis ieditium cem heminibus alterius terre, nen dcnt neque accipiant directum nisi

Ín termine uille uestre. Et cum tetis causis que scripte sunt in hae carta non se erigant, nisi ad forum sortelie, nel

ad Regem. Et de teto pertagie, Rex habeat deas partes, et hespes terciam. Et judex quem cencilium, nel sesmes,

i1el alcaldes manuferirent, si nelnerit esse, peetet v merabitinos concilio. Concede etiam uobis ut detis mihi pro

tellecta de nnaquaqee demo vr denarios. Et concede uobis nt habeatis uestres lectes cantados. Et si aliqnis pigne

rauerit nos in eestris leetis, peetet 1.11a solides rancurose, vn.al palatio. Merator de sortelia qui habuerit per quod

Sanet malum quod fecit, et dederit snl'íicientem fideinsserem nen eapiater nec deserneter per prisionem sui cer

peris. Incipinnt termini de sertelia : In prime de laeacelos per pertnm de monte sancte, et inde per cnmeneira de

M. L. Ten. I. a . 1:13
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crastadinos, et inde per eabcza do arnas, et indo per presam de siluestri, et inde per semederium ueterem ad

serram de opa quomodo uertet aquas pro in termino de sortelia, et inde ad rostrum de opa quomodo regarda

zeurera, et de rosto de opa quomodo uadit in directum ad locum ubi intrat meimoa sicca in uiride, ct inde ad

eimalias de meimoa, et deinde quomodo uertit aquas de salama ad Begnum portugal. : Et in alia parte de

lauaeolos ad oabezam de aquila, et inde ad eapitam de frauegas, deinde ad riparium de pausafoles, sicut intrat

in fluuium boy, ct fluuius de boi quomodo intrat 'in coa. Habeatis uos terminos istos, et posteritas uestra sicut

dedit populatoribus de sortelia auus meus dominus Rex Sancius. Et llabeatis pro hereditate quantum clauditur in.

fra terminos memoratos. Ego prefatus Rex qui hane cartam faeere iussi, eam coram testibus infra seriptis robo

raui, et meo sigillo feci communiri. ,

Ego Donnus Petrus iohannis maiordomus curic conf. -Ego Donnus Martinus iohannis signifer curie conf.

-Ego Donnus Fernandus fernandi tenens braganciam conf. -Ego Donnus Suerius pelagii tenens ripam minii

conf. -Petrus pelagii eapellanus domini Regis -Petrus fernandi portugal -Stephanus suarii, test.

Ego donnus Egidius ualasquí tenens sausam conf. -Ego donnus April tenens lameeum et uiseum conf.

-Ego domnus Poncius tenens beiram et bayan conf. -Petrus martini superiudex regni -Petrus pelagii no

uaes -Petrus suarii, test.

Magister Uinceneius cancellarius curie.

Henrrieus martini scriptor curie notauit.

'Sancius secundus dci gratia portugalensium Box:

" Intux in circulo (Ilodado) scri'plum.

CASTELU) MENENllll

um uuiuo

1229

De Villa Mendo, non de hodicrno Castello Mende, hic agitar. Vide quae circa /toc alibi'

notavimus. Textum descripsimus ea: apograplio aut/ientico [inis saeculi XIII in Publico Arc/tiro

.s-crvato. Accesserunt lectiones variae ex Lib. Regestorum, qui inscribitm' : Livro I (le Doa

ções de D. Dinis.

Innomine patris et filii et spiritus saneti. Amen. Ego Sancius dei gratia Port. Rex, filius illustris Regis

domni Aldefousi', et. nepos illustrissimorum Regum domni Sancii Regis Port. et domni Aldefonsi2 Regis Castello

et Toleti, faeio cartam de bone foro uohis populatorihus de Castello menendo presentibus et futuris, laicis et ele

ricis, per terminos inferius seriptos. In primis mando quod populetis cabeçam ipsius Castelli menendi, ita'quod

semper sit populata de melioribus hominibus de uilla clericis et laicis : et nunquam de hoc decedat licct popu

latores uoluerint extra Castellum morari, unde semper sit plene populata : et dont decimas et omnia iura cccle

siastiea tam de meo regalengo quam de suis hereditatihus ecclcsie que fuerit fundata in ipso Castello per ubi

ipsi eeclesie episcopus demarcauerit parrochiam intus et extra : et mando quod nullus de populatorihus Castelli

menendi nec concilium donet uel ucndat hominibus de ordine religionis hereditatem de Castello menendo, nec

eoncilio uel moratori alterius uille, uel castelli, sed qui uoluerit uendere hereditatem suam, uendat ipsam uicino

de' Castello menendo. Mando quod in Castello fiat semper mereatum de pane, de carne, de piseihus, et de aliis

rebus uenalibus : et mando quod qui duxerit earregas pro ad ucndendum, aut alias causas, ducat omnes illas ad

locum ubi mando fieri mereatum, et ibi preconizentur et uendantur tam carnes quam pisees, quam omnia3 aliai,

cessantibus omnibus regateyris, ita quod si res uenales sunt multe uel magne, regatarius nichil eomparet in

prima die, et si fuerint pauce uol minute, regatarius nichil eomparet. ante nonam. Item mando quod in die de

mercato, uel de fcyra, regatarius nichil comparet nisi finito et soluto mercato uel feyra. Mando eciam quod fej'ra

generale fiat trihus uieibus in anne, scilicet in paselia, et in festo saneti Johannis habtiste, et in festo beati Mi

chaelis, et qualibet feyra duret per vnil° dies : et omnes tam de meo Begno, quam de aliis regnis, ueuiant et

eant'ad feyram securi, ct non pignorcntur, nce ledantur, siue sint debitores, siue fideiussores, siue homicidc,

' vml° diebus ante feyram et vn|l° post-z et, quieunque istud meum mandatum hritaucrit, aut meam feyram de

1 Alfousi - 3 alia omuia

2 Alfonssi

' HencuLANo, Hist. Por/ug., vol. n, pag. 437 (33' cdit.).
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mala guisa' rnpcrit* et noluerit emendato dampnoi', pectet ecc morabitinos, medietatem ad palacinm et medie

tatem ad castellum faciendnm : et postqnam fnerit factnm, detur concilio. Mando eciam quod in qnalihet septi

mana haheatis mercatnm in die6 dominicafi. Et mando quod nieinns de Castello menendo non pignoretur nisi a

debitore, nel fideinssore suo, et anteqnam pignoretnr7 petatnr in concilio ad directnm : et nieinns de Castello

menendo non pignoret nisi fideinssorem ant dehitorem sunm. Item concede nobis populatorihns de Castel” me

nendo' quod non detis pro omicido9 nisi ccelis solidis iu appreciadnra, et de istis cce'i' solidis detis medieta

tem ad palacinmlo per concilium et per mannm indicis. Et in aliqno pecto nel in aliqna calnmpnia non inlret

mens meirinus nisi jndex nestre concilio. Et tercia pars de nestre concilio faciat fossatum, et alie due partes

stent in uestro castello : et non faciatis fossatum nisi cnm domino nestro nna nice in anne, nisi fnerit per hene

placitnm nestrum : Et clerici et pedones non faciant fossatum. Et non intret ibi nnncinm neqne man'aria de aliqno

homine de Castello menendo. Et qui in termino de Castello menendo filiam alienam rapnerit contra suam nolnnta

tem, pectet ad palacium cce solidos, et exeat pro omicida" de snis parentibns. Et si aliqnis inter nos in mercato, aut.

in ecclesia, ant in concilio apregonato percnserit sunm uieinum, pectet 1.x solidos ad. concilium, et sit inde medie

tas de palatio per mannm indicis. Et de qnolibet furto dominns fnrti recipiat sunm cabnm; et alias vmw partes

dinidat cum indice per medium. Et ille qui domnm fecerit, ant vineam, ant suam hereditatem honoranerit, et

uno anno in illa sederit, si postea in alia terra hahitare noluerit, serniat ei lota sua hereditas nbicnnqne habita

nerit, et si noluerit illas nendere nendat cni noluerit nicino per forum de Castello menendo. Et homines de Cas

tello menendo qui debuerint habere indicium ant inntamlz cnm hominihns de aliis terris”, habeant in capite

suornm terminorum. Do nobis pro foro quod miles de Castello menendo stet pro infancione de teto meo Regno

in indicio et in inramento, et nincat ipsum cum dnobns'inratoribns. Et pedes de Castello menendo stet pro mi

lite villano de toto meo Regno in indício et in inramento, et nincat cum dnobns inratorihns. Et homo qui de sua

terra exieritH cnm homicídio, ant cum muliere ranssata, nel cum qnalihet alia calnmpnia, excepto quod non du

eat mulierem alienam, et fecerit se nassalum de aliqno homine de Castello menendo, sit liher et defensns per

forum de Castello menendo. Et si homo de alia qnalihet terra nenerit cum inimicicia ant cum pignore postqnam

in termino de castelloxä menendolã intranerit, si inimicns eins post ipsum introierit, et ei pignns abstnlerit, ant

aliquod'f' malnm ei*7 fecerit, pectet domino qui tennerit Castellum menendnm u solidos, et dnplet pignus ei cni

ahstulerit, Iet linoi'es qnos fecerit. Et homo de alia terra qni militem de Castello menendo descanalgar pectet 1.x

solidos : Et homo de Castello menendo qui militem de alia terra descanalgar pectet v solidos. Et si homo de alia

terra apprehenderit hominem de Castello menendo, et eum in prissionem” miserit, pectet cce solidos : Et si homo

de Castello menendo apprehenderit hominem de alia terra pectet v solidos. Et si homo de 'Castello menendo

pro aliqnalg fiadnria" per medium annnm non-fnerit requisitns sit liber de illa : Et si mortuus fnerit, mnlier et

filii eins sint liberi de illa. Et mando quod regatarii non nadant extra villam comparare mercatnras que dncun

tur ad nillam antequam neniant ad nillam nestram. Alcaldes omni anne ponetis in festo sancti Johannis hahtis

te, niros de melioribus et dicioribns, et iurahnnt insticiam ohsernare. Homines de Castello menendo non soluant

pignora pro domino de Castello menendo, neqne pro meyrino. Et milites de Castello menendo, neqne mulieres

nidne, non dent pansatam per forum de Castello menendo, nisi pedones per mannm indicis. Et homines de nes

tris terminis qui sederint in uestris hereditatibus ant in nestris solarihus20 et domini eornm non fnerint ibi, ue

niant ad signnm21 iudicis, et dent fideinssores quod respondeant22 ad directnm quando uenerint domini sui : et

si fecerint ealnmpniam pectent illam dominis suis : et non serniant ad alinm hominem nisi ad dominos'snos in

quorum solare sederint. Et regalengnm et-senare et ninee domini Regis habeant tale forum quale senare et

ninee nestre habnerint. Et qui nicinnm sunm oceiderit, et in domnm suam fugerit, qui post illum intranerit, et

ihi eum mactancrit, pectet ecc solidos palacio”. Et qui mulierem afforciauerit” pectet cce solidos palacio. Et qui

percusserit mulierem alienam pectet ad sunm maritum xxx solidos et vn.a ad palacium. Et homo de Castello

menendo qui fideinssores dare noluerit”, pro intentione de qua eum inquietauerint, et dederit dnos homines

fideinssores, et ipse sit tercius, si ille qui eum inquietanerit noluerit26 recipere fideinssores, et eum postea marta

uerit, totnm concilium pectet homicidinm snis parentibns. Et palacinm domini Regis et palacium episcopi ha

beant ealnmpniam et unum forum, et totnm castellnm unum forum haheat”. Et homo de Castello menendo qni

fideiussor intranerit, qualem fiadoriam28 fecerit talem pectet si intentor eum non liberanerit : Et si habnerit illnm

f gisa rumperit 17 (leastI

'1 dapno 18 presionem

dominica die. ` 19 aliquam fiadoriam

pignorentur 20 forarihns

Castello menendo , 21 sinum

omicidio 22 res ondeat

10 palacio 23 ad jialacium.

homicida - 2'1 forcinuerit

12 rutam ` , - 223 uolnerint

:i terminis 26 noluerit

Ii eixierit _ 27 haheant.

133 castello . ' 28 fideinssoriam

te. niquia
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suum intentorem29 mitlat illum pro se, ct ipso cxeat do fiadoria. Et mando quod semper ante ueudautur bona

debitoris quam lidoiussoris, si (lobitor hahet bona in totum debitum uol in quantam30 partem hahet. Item de

suspeota de x solidos et supra iuret cum duobus de suis uicinis, et de x solidos ad miuus iuret cum uno uicino

qualcm hahuerit. Et homo de Castello menendo qui se tornauerit ad alium domiuumal extra castellum iu reguo

ut. ei bencfaciat, sua casa et sua horeditas ot uxor sua et filii sui sint defensi per forum de Castello meuendo. Do

eciam uohis pro foro ut non habeatis alium dominum nisi me uel horcdem meum. Et homo de Castello menendo

qui por mauum suam non pectauerit suam hereditatem uadat illam accipere sine aliqua oalumpnia quando uone

rit. Et totus homo de concilio Castello menendo qui hahuerit hereditatem in alia terra non faciat fossatum nec

forum, nisi por forum de Castello menendo. Et homo de Castello menendo qui hahuerit mulierem adulteram ad

benedictionom, si oam laxauerit” pectet 1 denarium ad iudicem : Et si mulier laxauerit33 maritum suum quem

hahuerit ad henedictiones" peotet ccc solidos, et medietatem ad palacium et medietatem ad suum"" 'maritum”.

Et qui disruperit36 casam cum lanceis, scutis, des la”7 porta a dentro, pectet cce solidos, medietatem” ad domi

num ipsius case et aliam mcdietatem ad palacium. Et qui percusserit suum39 uicinum39 cum spata pectet xxxx'

solidos, et medietatem ad palacium, et de alia plaga v solidos, et medietatom ad palaoium. Et per'” tota pignora

siue sint do concilio siuo (le palacio recipiant fideiussorem pro ad forum. Et concedo quod non habeatis defen

sam”, noque montem, neque pelagum, nisi de toto concilio. Et montadigum de estremo de Castello menendo

accipiant illud milites de Castello mcncndo cum domino suo, et haheant inde terciam partem : Et nullus accipiat

montadigum de ganatis de Castello menendo. Et de carrega de portatico de pedoue; ur mealias : ct de caualn, r

solidum : et de mulo, 1 solidum : et de asino, et de houc, vl denarios : Et do toto portatico quod uenerit ad Cas

tellum menendum, hospes uhi pausauerit accipiat terciamn partem, et [zortarius accipiat duas partes. Totas istas

intenciones iudiccnt Alcaldes de uostro Castello per suam cartam, et alias intentioncs iudicent per directum. Et

homines de Castello meucndo non dont portaticum, nec passagem, in toto meo Rogno. Ecclesiis" et clericis per

soluetis decimas omnium honorum uestrorum et directum sancte matris ecclesie. Et clerici et ecclcsie solucnt"

tercias docimarum ot mortuariorum episcopo Egitaniensi et” iura sua. Terminos autcm de Castello menendo (lo

uohis ut teneatis de portu de sciada, et deinde per monasterium de magid'r", et per fandum de azial uelido, et

quomodo iutrat piizco*7 in piuol”, ot por portellam de adima, et deinde per portum mauriscum, et per oaheçam

do oerzoyra”, ot deiudo ad cabeçam hominis, et quomodo intrat uallongum5° in coam. Et mando quod totus uici
nus de Castello monendo non respondeat sino racuroso”. Et mando uohis quod detis uozorum iuiduis et orplia

nis”, et illis qui eum non potuerint habere. Ego Rex Sancius qui hanc cartam faccre iussi, eam coram infra scri

ptis roboraui, et sigillum moum apponi feci. Era LL* cc.a fo' vu.a Apud Taurum”, xv.a die Marcii. Et pro collecta

in unoquoque anno Lx” morabitinos a uohis hahehos'.

Ego P. Colimhriensis Episcopus conf. -Ego P. Lamecensis Episcopus conf. -'Ego E.Viseusis Episcopus cout.

-Ego M. Portugalensis Episoopus conf. -Ego S. Vlixbonensis Episcopus conf. -Petrus pellagii capellanus do

mini Regis -Alfonsus martini oichanus domini55 Regis55 -Martinus moniz çaquitarius56 domini Regis, test.

Ego domnus Petrus iohanuisH maiordomus curio conf. -Ego domnus Poncius tenens Bayan” conf. _-Ego

domnus Martinus iohaunis59 signifer curie conf. -Ego domnus Aprilis tenens Lamecum conf. -Ego domnus

Bodericus saucii tenens a dorio usquo ad Limiam conf. -Ego domnus Suerius pelagii tenens a limia usque mi

nium6° conf. -Ego Magisler'*l VineenciusGl docanus Vlixbonensis eancellarius domini Regis conf. _Petrus”

fcrnandi portugal -Stephanus suorii do holmir --Suerius petri pacheca -Johanncs meuendi pacheca _Gun

saluus63 petri alcaldo de gardiaM -Fernandus iohannis alcalde de gardia”, test.. -Pelagius egee alcalde de

guardia --Fernandinus“ alcalde do guardia -Meuendus menendi alcalde.

Henricus67 martini67 scriptor67 curie67 notauit”.

'Sancius68 dei °° gracia'm Portugalonsium” Rex "'“.'

29 temptorem ¡9 cerceyra

30 quantqu . 50 uallungum

Ill hominem Pit rancuroso.

32 lacxaucrit 52 orl'anis

33 Iacxauorit 53 Tarum

:H benedir-,tioncm EH habeo.

213 maritum suum. deesl

36 diruporit 56 cequitarius

37 a 57 dec'sl

38 deesl 58 Bayam

39 uicinum suum 59 deesl

40 pro ` 60 ad minium

H dell'esam 61 Martinus uinrenrii

H dm! 62 Potro

Ill) El ecclesiis G3 Gonsaluus

H soluant Gl Guardia

-L'i dc ' 65 Guardia

it) Machirli 66 Fernandus

¡'7 piizcom 67 haer desunl

48 pinhal 68 dcest

" luluà` in circulo (Rodado) scriptum.
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EGITANIÁ

unum min

l229

V Ex codz'cíbus Publica' Arc/nim; qui mscrz'buntur Livro I ct Livro In de Doações (le D.

Dinis sumpsz'mus : ea: primo textum, ea: altera lectíoncs varias. Perperam z'n opere Collecqão

de Ineditos de Historia Portugueza, T. V, p. 405, hoc forale cz'vz'tatz' de Guarda adszynatur.

In nomine sanote et indiuidue trinitatis. Ego Sanoius secundus dei gratia Rexl Port.l vobis Episcopo et po

pulatoribus ciuilatis Egitanie tam presentibus quam futuris : In primis do uobis pro foro : ut due partes mili

tum uadant in fossatum Regis una uice in anno et tercia pars remaneat in villa cum totis peditibus : Et ca

liallarius qui non fueritiin fossatum cum Bege pectet pro fossadariaz. x solidos : et pro homicídio3 ille qui fcce

rit homicidium pectet xxx'a morabitinos ad rancurosum et rancurosus det inde scptimam partem palacio. Et si

pro iusticia. aliquis fuerit occisus nichil pectet pro illo : et si aliquis dirruperit4 casam qui passet liminare cum

armis, scilicet cum scutis, cum lanceis aut eum spalis aut cum cultellis, ~uel cum porris uel cum petris, pectet o

solidos rancuroso et septima5 palacio. Et qui furatus fuerit peclet pro uno lx, et intentor recipiat suum integrum

et alias octo partes diuidat cum judice6 per medium. Et qui mulierem aforciauerit, et illa clamando7 dixerit quod

ab illo est aforciata, et ille negauerit iuret cum xnci'n et exeat de ipsa callumbnia”. Et si non potuerit° iurarc, pe

ctet ad illam cceos solidos et septimam palacio. Testis metirosuslo et fiel mentirosus pectet Lx solidos et septima"

palacio et sit deitatus de concilio. Et milites aut pedites qui non 12 fuerint12 in apelidum exceptis hiis qui sunt in

seruicio alieno, miles pectet x solidos et pedes v° solidos ad suos uicinos. Quy habuerit aldeyam” et unum iu

gum boum, et xl. oues et unum asinum et duos leylos", emat equm. Muller que demiserit virum suum de bene

diclione pectet uiro suo cceos solidos et septimalã palacio. Qui inuenerit uxorem suam in adulterio cognito, rclim-`

qual eam et habeat omnia bona sua et pectet judici unum denarium. Et si aliquis homo uoluerit propter hoc

male facero ei pectet o solidos ad concilinm, et eiciatur de ciuilate pro traditore et septima palacio. Et qui equi

tauerit equm alienum sine mandato 1° domini sui pectet pro die v solidos et pro nocte x solidos. Qui percuserit

cum lancea aut" cumn spatan aut cum cultello, peclet xx solidos : Et si transierit ad aliam partem et posuerit

magistrum super se, pectet xncim morabitinos rancuroso et septima palacio. Qui fregerit oculum aut denten, aut

brachium pro uno"I quolil)etm membro pectet xu morabitinos racuroso", et septima palacio. Qui mulierem alie

mim2° percusserit et fuerit de reoabedo pectet Lx solidos ad illam et si non hahnerit recabcdum pcctet xxx soli

dos ad"illam et sit inimious de suis parentibus et septima palacio. Qui marcum .alienum mutauerit in alienam he

reditatem, pectet v solidos ct septima palacio. Qui limitem21 alienam fregerit, pectet v solidos et vn.a palacio. Qui

condutarium alienum mactauerit”, :ziut22 dominum eius pectet homicidium et septima palacio : similiter”3 faciat de d

ortolano et de quartario, et de molendinario et de solarengo. Qui liabitauerit in domibus alienis non faciat fazen

deyram, neque seruiat nisi domino suo in cuius domo aut hereditate sederit. Qui in regno nostro habuerint21 hc

reditates aut possessiones non seruiant neque faciant inde forum neque pectcnt calumpniam nisi dominis suis.

Et si feeerit25 calupniam, non pectent cam nisi per forum ciuitatis Egitanie dominis suis. Vioini ciuitalis Egito

nie habeant suas hereditates in tolo regno26 meo” in pacei Et si aliquis eis illas acceperit per tortum pectet mihi

quingentos solidos, et duplet hereditatem domino suo. Tende et molendini et furni et banci de ciuilate de Egita

nia sint liberi de toto foro. Milites de ciuitate Egitanie stent in iudicio pro potestatibus et pro infancionibus re

gni mei. Clerici ipsius oiuilatis sint liberi ab omni fisco laicali et habeant honoer et hereditatem sicut milites

et non respondeant nisi per Episcopum uel Archidiaconum. Homines ciuitatis Egitanie non respondeant sine

rancuroso. Clerici27 ecclesie ciuitatis Egitanie sint liberi ab omni seruicio, nisi a28 clericali : et acipiant primi

Iias singulas fanegas de omni pane et decimam de pane et de vino et de lino et de” omnibus fructibus et de pe

1 Port. Rex 16 mandatum

i fossadeira 17 dawn!
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eoribus. Et Episcopus haheat tereiam partem de omnibus mortuarius et de” deeimis. Cleriei eeelesiarum pro

suis primieiis dent ineessumal donee Episcopus limitauerit parroehias. Parrochianus qui se uoluerit expedire ex

pediat se in festo32 Natalis domini per eoneilium eoram elerieis et estatim 33 nominet eeelesiam ad quam uoluerit

ire et non habeat polestatem dare decimam alibi in ipso anno. Hahitatores eiuitatis Egitauie non sint maiordomi

neque seruieiales contra suam. uolunlatern”. Alealdes et judiees mietantur35 per beneplaeitum coneilii et eum”

consilio” Episcopi. Pedites sint in judieio pro militibus villanis alterius terre. Vieinus qui uenerit vozarius:n eon

tra suum vieinum pro homine alterius terre, peetet x solidos et septima palacio. Homines eiuitatis Egitanie non

dent pausatam39 contra suam uoluntatem”. Morator ciuitalis Egitanie postquam ibi habitauerit unum annum fa

ciat de suis hereditatibus quiequid*o sibiw plaeuerit'm et non (lonet nee uendat illas ad hominem de alio eastello.

Ganatum eiuitatis Egitanie non sit montadum*l in regno meo. Hereditates per totum terminum ciuilatis Egita

_nie non uendantur nee donentur monasteriis nee aliis religiosis. Homines eiuitatis Egitanie non dent portagium

in toto meo *2 regno”. Et qui perdiderit equm suum sit exeusatus per unum annum. Et nullus peelet homicidium

nec ealupniam*3 pro suo maneipio. De totis querelis de palacio judex sit uozeyros. Pretor uel dominus non

ueniat ad eurrale. Qui abstulerit pignus judiei peetet 1 solidum. Qui pereusserit in eeelesia aut in mercato pectet

Lx solidos raeuroso“ et vu.“ palacio, et emendet saerilegium Episcopo. Si homines eiuitatis Egilanie habueriut

iudieium eum hominibus alterius terre non eurrat inter eos firma, sed exquissa aut retum quale uoluerint homi

nes eiuitatis Egitanie. Qui milites eiuitatis Egitanie desonorauerit45 de suis eahallis per foreiam peetet o” soli

dos*6 mihi46 et dnplet. equm domino suo. Homines eiuitatis Egitanie prendant monlaticum de illis qui uenerint

pausare in terminis*7 suis"7 : De grege ouium nnOr earnarios et de grego poreorum nu'" porcos, de busto uaearum

1 uaeam'*8 : Istum montaticum sit eoneilii et deeimam eeclesie. Milites qui in fossato aut in gardia, aut in algara,

aut in lite perdiderint equos suos erigant illos sine quinta, et postea detis mihi quintamw directam. Homo eiui

latis Egitanie qui inuenerit homines alterius terre in suis terminis incidendo aut ducendo madeiram de monti

hus aeeipiat quantum eis inuenerit50 sine5° ealumpnia; Judex de omnibus ealumpniis et quintis quas sacauerit,

haheat septimam partem : Et si eaptus ei fugcrit unde suspeetus habeatur, saluet se eum uno vieino. Et ego de

beo reeipere quintas sine oll'reeione. Siquis ad uestram eiuitatem uenerit aeeipere cibos aut aliquam rem per for

ciam et ibi mortuus fuerit, aut pereussus, non peetent51 pro illis neque52 sint52 homicide de suis parentilius. Et

si aliquis fuerit eum querimonia de eo ad Regem aut dominum'terre peetet e morabitinos medietatem Regi et

medietatem eoneilio. De armis usque ad x morahitinos non detis quintam, neque53 de pannis neque de eoriis

seisis. Latro qui per unum annum auti"l duos furari aut:lã rapere dimiserit, si pro aliqua re inpetitus fuerit, sal

uet se tanquam latro : Et si latro est et latro fuit, subeat penam lalronis. Qui filiam alienam rausauerit det eam

parentibus suis, et pectet eis ceos morabitinos, et vn.a palacio et sit homicida. Casarius Regis et Episcopi, et ho

mines, et bones, et ganatum haheant unum forum. Qui iiadoriam fiauerit qualem fiauerit talem peetet, si ñon ha

buerit suum56 intentorem56 : Etf'G si 5° hahuerit56 eum ostendat eum in coneilio et sit liber et nunquam uendanun

hona iideiussoris57 antequam uendantur58 bona debitoris. Qui feeerit mandam cum sua vxore usque ad medie

tatem stet : et qui fregerit eam peetet c morabitinos et vnf' palacio. Qui ohierit suhitanea morte dentf'9 quintam”

de sua hereditate et hahere pro anima eius : et ecelesia habeat totum suum6° direetum°° inde. Qui habuerit lilios

aut parentes qui ealumpnias faciant, non respondeantm pro eis. Junior uel seruus qui uobiseum habilauerit uno

anne sit liber ipse62 et62 semen eius. Qui prehendiderit hominem eiuilatis Egilanie peetet D solidos, medietatem

eoneilio63 et F3 medielatem63 raneuroso. De lota illa uenda que uenerit ad villam uestram, de pane, et de uino. et

de earnibus et de piseato, et de poinis quando villa uestra fuerit minguata, nullus eam ante horam comparet sine

mandato de alealdihus : et si eam eomparauerit, pectet Lx solidos alcahlis et eoneilio, et vu.a palacio. De porta

gio, et de passagine, et de deeimis de mauris de'ii ehristianis, due partes denlur Regi, et tereia hospiti, saluo di

recto eeclesie. Qui percusserit alealdem pro iusticia quam faciat, peetet r. rnorabitinos, uel perdat manuln. Homo

qui fuerit manferitus pro alealde et noluerit esse, peetet v morahitinos eoneilio. Homines eiuilatis Egitanie non

respondeant ad “i' alias calupnias nisi que seriteLio sunt in hae carta. Portagium ciuitatis Egitanie tale est : de equo
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de mulo de mula, 1 solidum : de troíxel de liurel aut de lino. 1 solidum : De carrega dc fustauihus, v selidos : de

pannis de coloríbus, v selidos : De carrega de piscato de caballo, 1 solidum : de asine, v1 denarios : de carrega de

eoueliis christianerum, v selidos : de mauris, 1 morabitinum : Et de quanto'57 uendiderint nel" comparaucrint

dent” decimam partem et dent unum corium ruheum pretorí : De equo quem uendiderint in mercate,'1 solidum :

De mauro qui se redimerit uel7o cum domino suo pepegerit", x selidos : De porco, 11 denarios : De furone, 11 de

narios : De corie de uaca uel de zeura, 11 denarios : De corio de ceruo uel de game, 111 denarios : De carrega de

oleo, v selidos : De carrega de pane uel de uine, 111 mcalias : De boue uel de asine, v1 denarios : De mulo uel de

mula, 1 solidum : De carrega de peone, 1 denarium : De carrega de peyxotis” uel de ceriis que duxerint ad aliud

regnum, v selidos : De oleo, v selidos : De sardinis, v selidos : De sale, 1 solidum : De carrega de asine de pisxo

tis uel de comgris, 1 solidum : De carrega de oleo de asine, 11 selidos : De carrega de cera de christianis, v selidos :

Istas portagines dent christiani et mauri qui non habitauerint ín ciuitate Egítanie neque in suis terminis. Homi

ues de ciuitate Egitanie nunquam sint dati in prestimonio et non habeant alium dominum nisi me ct filium

meum et nec alium pro domino nisi uoluerint. Et si ille qui de me terram tenuerit uoluerit aliquid demandare'

ad concilium uel ad hominem de Egitania, et demandatus uoluerit se alçare ad meam curiam alcet : palacium

meum, et palacium Epíscopi habeat73 cautum sex milleH selidos", et omnes alii habeant unum forum. Labora

tores mei regalcnqui" et omnes qui morantur76 intra muros cíuitatís, dabunt decimas et primícias sedi Egita

niensi. Morator de Egitania qui habuerit per quod sanet malum quod fecerit, uel doderit sufiicientem lideiussorem,

non capíatur nec deshonrretur77 per prisionem sui corperis. Moratores de Egitania si habuerint iudicium eum

hominibus alterius terre non dent neque aceipiant directum, nisi in termino cíuitatís Egitaníe : et cum totis cau

sis" que scripte sunt in hac carta non se erigant nisi ad forum cíuitatís Egitanie uel ad Begem. Et de teto por

tagio Bex habeat duas partes et hospes terciam. Et judex quem concilium uel sesmus uel alcaldes manferireut

si noluerit esse, pectet v morabitinos concilio. Concedo eciam uobis ut detis mihi pro collecta de huuaquaque7`J

demo v1 denarios. Et concede uobis ut habeatis uestros leitosBo cautatos”. Et si aliquis pignorauerit uos in ues

tris lectis, pectet Lx selidos rancuroso et vu.a palacio”. Termini autem quos82 do et concede cíuitati83 Egitanie

sunt hii : In primo incipíunt in Bio tortel'” et uadit in directum de monta85 de Taleigas et deinde per campum de

senebis et quomodo uadit ad ealçadam oelerem et inde ad lapam lupi, et quomodo uadit ad cima86 de valle de eu

forcatis”7 et passat fluuium de ponsul et inde ad nidum de açor88 ct inde quomodo uadit per aquam de brunal,

quomodo cadit aqua de brunal in aqua de arauil et inde uadit ad rostrum de menrrache”, et inde ad fundum

de Tabualgo de90 Toual°° et deinde ad directum ad Castellum buzacum et deinde per vallongum et indeM per ca

beças mesadas de exeeaua92 et inde quomodo uadit ad uadum de Godina93 de tago et quomodo uadit per tagum

ad fontem*H de marmelal et inde quomodo uadit95 in directum ad rostrum de Mormoroqui et inde ad vallem sa

ranum96 et inde ad sanctam Mariam de Almortom97 et per paredenarios ueteres de espadanal quomodo uenit ad

paredenarios98 templariorum de Tcrrene99 ct quomodo pasat cum100 sul '°° iu terreno et quomodo uenit ad rium

tortum et deinde quomodo partet proencia cum Egitania noua et deindelol quomodo uadit ad fontem102 de caniza

et deinde103 ad fontemm de alpreada et deindel'” quomodo intrat taaueyrol in”6 preandam et deindem7 quomodo

uadit ad fontem '°° de acefli 1°”, deinde quomodo uadit ad calçadam que uenit de Ceuilhana"o ct deinde ad fossam

de ramiro et quomodo uadit ad fruuiumlu tortum deinde"2 quomodo uadit ad riuulum tertel. De istis autem

terminis separe terminos subsequentes, quos”3 excollant homines de proencia dum mihi placuerit : in primo quo

modo incípít in ribeyro meurísco et uadit ad calçadam de Alcantara et quomodo uadit ipsa calçada ad fluuium

tortel'H et quomodo uenit fluuium"IJ tertel"5 ad fluuium tortum et inde quomodo fluuius tortus adm" fossam de

Bamíro et de fossa de Bamiro ad viam de mata et quomodo uenit per ipsam viam ad zeflim : Et quomodo intrat
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azefii"a in Taaueirol et deinde quomedo intrat Taaueyrol in alpreada et deindellg quomedo nenit per alpreadamm'

ad fontem”ll de caniza et deinde quomedo dinidit cum Egitania nona et nenit ad flnuinm tortum et deinde122 co

modo122 nadit per ipsum flnuinm ad fontem123 de ribeer mourisco. Et mando quod homines de Proencia uadant

cum hominibus de ciuitate Egitanie in apelidum et in fossatum et in121 meum seruicium. Ego Sancins secundns

dei gratia Port. Hex qui hane ciuitatem Egitanie a longis temporihus propter inimicos fidei desertam de nono po

pulare mandani apud Colimbriam in concilio125 generali de consilio126 Johannis dei gratia Sabinensi Episcopi

apostolice sedis legati, et Episcopornm et harounm meorum hane cartam misi127 fieri, et coram infra scriptis pro

priis manibus rohoraui et meo sigillo feci communiri apud Guardiam snb Era nf cc.a Lx.” septima mense Aprillis.

Quipreseutes fuerunt, Ego domnus Petrus iohannis maiordomus enrie -Ege domnus Martinns iohannis

signifer enrie -Ego domnus Rodericus sancii tenens a Dorio usque ad limiam -Ego domnus Fernandns fer

nandi tenens Bragauciam -Ego domnus Aprilis petri tenens Lamecum et Viseum -Ego domnus Egidins Va

lasci128 tenens Sansam -Ego domnus Poncins alfonsi tenens Bayam et chram -Ego domnus Sngerins129 pe

lagii tenens ripam Minii -Ego domnus Martinns pelagii tenens Layose 13°, confirmo. -Petrns pelagii nouaaes

-Petrus fernandi Portugal -Stephanus sngerii'”, test. -Petrns sngerii132 -Johannes menendi -Petrus mar

tini superiudex, test. -Ego Petrus Colinbriensis Episcopus -Ego Sugeriusm Elborensis Episcopus- Ego Egi

dius Visensis Episcopus -Ego Pelagins Lameceusis Episcopus -Ego Petrus pelagii capellanus demni Begi'”,

confirmo. -Johannes petri portarins -Martinns muniz135 caqnitarius135 --Gometius egee scancianus, test.

-Magister Vincentius cancelharius enrie. -llenrricns martini scriptor enrie notuitm.

- 118 zefli 128 ualasquis

119 inde 129 Suerius

120 alpeardam 130 Laniesum

121 Íoce 131 suarii

122 inde quomedo 132 suarii

123 focem 133 Suerius

121 deest 131 Regis. Ego Martinns Port. episropus

125 conssilio 135 meniz zaquitarius

126 ronselhio 136 notauit.
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Descrz'psz'mus ea: Lib. 1 'Denatíenum Regis Dr'em'sz'z', ubz' tentam hoc .manet forale z'nsertum.

In nomine sante et indiuidne trinitatis patris et filii et spiritns sancti amen. Ego Sancins secundns dei gra

tia Port. Ptex, Episcopo Egitaniensi, et uobis populatoribus de Saluaterra tam presentibns quam futuris : In pri

mis do uobis pro foro ut tercia pars militum nadat in fossatum Regis una nice in anno et alii remaucant in

villa cum totis peditibus : Et caballarins qui non fuerit in fossatum cum Bege, pectet pro fossadaria x selidos.

Et pro omicidio ille qui fecerit homicidinm pectet xxxa morabitinos ad rancnrosum et rancnrosns det inde se

ptimam partem palacio. Et si pro iusticia aliqnis fuerit occisns nichil pectet pro illo. Et si aliqnis diruperit ca

sam qui passet liminare cum armis, scilicet eum scntis cum lanceis ant cum spatis ant cum enitellis uel cum por

ris nel cum petris pectet D selidos rancnroso et vn.a palacio. Et qui furatns fuerit pectet pro uno nenem et in

tentor recipiat suum integrnm, et alias octo partes dinidat cum jndice per medium. Et qui mulierem afi'orcianerit

et illa clamando dixerit quod ah illo est afforciata et ille neganerit iuret cum duodecim uicinis et exeat de ipsa

calumpnia : et si nen potuerit iurare pectet ad illam ecc selidos et vn.a palacio. Testis mentirosus et fiel mentiro

sus pectet-1.x selidos et vu.a palacio, et sit deitatus de concilio. Et milites nel pedones qui non fuerint in ape

lidum exeptis hiis qui sunt in seruicio alieno, miles pectet x selidos et pedes v selidos ad snos uicinos. Qui ha

buerit aldeyam et unum iugum boum xxxx“ ones et nunm _asinnm et u leitos emeat equm. Mulier qni dimiserit

nirnm snnm legitimnm pectet uiro suo cce selidos et vn.a palacio. Qui deprehenderit uxorem suam iu adulterio

cognito relinqnat eam et maritus et filii habeant omnia hena sua et illi pectent jndici 1 denarinm. Et si aliqnis

home noluerit propter hoc ei male facere pectet o selidos ad concilium et eiciatur de villa pro traditore et vn.”

palacio. Qui equitauerit equm aliennm sine mandato domini sui pectet x morabitinos et toruet equm in saluo. Et

qui percuserit cum lancea ant cum spata ant cum cnitello pectet xx selidos et vn.a palacio : Et si transierit ad

aliam partem et pesuerit magistrum super se pectet xn merabitinos rancnroso et vn.a palacio. Qui fregerit ocu

lum aut denten aut brachinm pro nnoqnoqnc membro pectet xu morabitinos rancnroso ct vn.a palacio. Qui mu
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líerem alienam de recahede percuserit pectet ei 1.x" selidos : Et si non habuerit recabedum pectet xxx“ selidos et

v11.' palacio et sit inimicus do suis parentibus. Qui marcum mutauerit in alienam horeditatem pectet x merabiti

nes concilio et vu.” palacio. Qui limitem alienum fregerit pectet xx selidos concilio et vu.a palacio. Qui conducta

rium alienum malauerit, ad dominum oius pectet homicidium et v11.“ palacio : Similiter de ortelane et de quartarío

et de melendinarie et solarenge : qui habitauerit in domibus aut in herodilatibus alienis non faciant fazendeiram

nec seruiant nisi dominis suis in quorum demo aut hereditate sederint. Moralores de Salualerra qui in regne meo

habuerint hereditates aut possessiones, suy homines non seruiant neque faciant inde forum : Et sy fecerit calu

pniam non pectet eam sibi (sic) per forum de Salualerra dominis suis : uiciui do Salualerra habeant suas heredi

tates in lote meo regne in pace : Et si aliquis eis illas aceeperit per terlum pectet michi D selidos ct duplet here

ditatem domino sue. Tendo et melendini et furni de Salualerra sint liberi de lote foro. Milites de Salualerra stent

in iudicio pro potestatibus el infancionibus regni mei. Clorici de Salualerra sint liberi ab omni fisce laicalí et ha

boanl honores et hereditates sicut milites et non respende'ant nisi clericaliter por Episcopum uel per archidiacone,

ah ora prima usque ad lerciam. Hemines de Salualerra non rospondoant sine rancuroso. Ecclesia de Salualerra

uuaquaque de sua parrochia accipiant singulas faegas do omni pancm et mortuarium et decimam de omni lucro

de pane et do uino et de lino et de píscate et de uenacieno et do omnibus fruclibus ol pocoribus : Et Episcopus

habeat inde tolam terciam partem : Episcopus et clerici terciam partem, ot clerici terciam partem oxpondant in

ornamonlis et in lihris ecclesiarum et ubi rectum fuerit. Et uuaquaque ecclosiam habeat suam parrochiam de

marcalam. Hahitaloros de Salualerra non sint maiordomi nec soruiciales contra suam ueluntatom. Alcaldes et ju

diccs mitanlur cum conssilio Episcopi por benoplacitum concilii. Pedilcs dc Salualerra sint in juditio pro milili

hus uillanis alleríus terre. Vicinus qui ucnerit u`eceirius contra suum uícinum pro homine alleríus terre pectet x '

selidos et vu.”l palacio, si non fuerit ab alcaldibus datus uecerius. Hemines de Salualerra non dent pausatam cen

tra suam uoluntateln. Mol'ater de Salualerra si inimicus eius super eum sino lreuga, malet ouln sine calunpniam.

Mentes ct fontes et flumina sint concilii et uenarii et barrarii. Domus de Salualerra habeant unum forum exceptis

domibus Regis et Episcopi que habeant cautum sex milium solidorum. Morator de Salualerra poslquam ibi habi

tauerit unum annum uendat suas hereditates uicino et non religiosis. Ganatum de Salualerra non sit montalum in

regne meo. Vicini do Salualerra non dent portagíum nec passagine in teto regne meo. Et qui perdiderit equm

suum sil excusatus por unum annum : et nullus pectet homicidium nec calupniam pro suo mancipio nec pre suo

filío, nisi eum defenderit et in demo sua rcceperit. Pre totis querelis de palacio iudex sit ueceyrus. Qui abstulerit

pignus judici pectet 1 solidum. Qui percusserit in ecclosiam aut in concilio aut in mercato pectet Lx selidos rancureso

et v11.' palacio et sacrilegium pre ecclosia Episcopo¬Si homines de Salualerra habuerint iuditium eum hominibus

alleríus terre non curat inter ees firma, sed exquisa aut retuin quale ueluorínt homines de Salualerra. Qui milites

do Salualerra desomauerit de suis caballis per forciam, pectet mihi D selidos et duplet equm domino sue. Homi

nes qui ueluorint pausare in termino de Salualerra dent montaticum : de grcge ouium 1111'" carnarios, de grego per

cerum 1111Or porcos, de busto uacarum 1 uaca : Istud montaticum sit concilii el docima Episcopi et ecclesíe. Milites

qui in fossate aut in guarda aut in algara aut'in lite perdiderint equos sues eriganl illos sine quinta et postea

dent mihi quintam directam. Homo de Salualerra qui iuuenerit homines allerius terre in suis terminis incidendo

aut ducendo madeiram de montibus accipiat quantum eis iuuenerit sine calunpniam. Judex de omnibus calum

pníis et quintis quas sacauerit habeat vu.am partem : Et si captus ei fugerit unde suspoclus habeatur saluet se cum

une uicino : et ego debeo rocipere quintas sine ofretione. Siquis ad uestram villam ucnerit accipere cibos aut

aliquam rem per terciam ol ibi mortuus fuerit aut percussus non pectet pre illis omicidium neque sint homicide

dc suis parentibus. Et si aliquis fuerit cum querimoniam dc eo ad Regem aut dominum terre pectet c morabiti

nos medietalem Regi et medietalem concilio. De armis usque ad x merabitines non detis quintam nec de panis nec

de coriis scissis. Latro qui per unum annum uel duos rapuerit et postea rapero dimiserit si pro aliqua re iupeti

tus fuerit saluet se tanquam latro : et si latro est et latro fuit subeat penam latronis. Qui filiam alienam rausa

ucrit det eam suis parentibus et pectet eis cc merabitines et vu.a palacio, ot sit homicida. Cassarius Regis ot

Episcopi ot beues et ganatum habeant forum quasi uicini. Qui percuserit clericum aut dirruperit Ecclesiam pe

ctet D selidos, et aueniat se cum Episcopo : Et si nogauerit quod nen percussit eum saluet se cum x11 bonis he

minibus cumiugatis. Qui fiaderiam fiauerit qualem fiauerit talom pectet si nen habuerit suum inlemptorem et si

habuerit eum estendat cum in concilio et sit liber. Etnen uendantur bona fideiusseris antoquam uendantur bena

debitoris si ea habuerit. Et qui pignerauorit uícinum de Salualerra, nisi fuerit fideiussor aut debiter pectet x mo

rabitinos. Qui fecerit mandam cum vxore sua usque ad medietalem stet : et qui fregerit cam pectet e morabiti

hos el vu.a palacio. Qui obierit subitanea morte dent quintam de sua horeditate et de habere pro anima eius : et

Suum directum habeat inde ecclosia et Episcopo. Qui habuerit fillies uol parentes qui calumpnias faciant non

lrespendeant pre eis si eos non manutenctauerint. Junior nel seruus qui uobiscum habitauerit une anne sit li

ber ipse et semen eius. Qui prendíderit hominem de Salualerra pectet D selidos medietalem Regi et medietalem

rancuroso. De uenda qui ucnerit ad villam uestram de pano et de nine et dc carnibus et de píscate et de pomis

M. L. Teu. I. .
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quando nilla nestra fnerit mingnata nullns eam compret sine mandato de alcaldibns : et si eam comparanerit

pectet Lx selidos alcaldibns et concilio ct vn.° palacio. Regatarins non comparet ante horam de nono. De porta

gíe et de passagine et de decimis de manrís et de christianis due partes dentnr Regi et terciam ospiti salua de

cima ecclesie. Omnis homo de Saluaterra qni compleuerit (lirectnm per inramcntnm, oscnletnr a sno ínimico et

sint amici. Qui percnserit alcaldem pro insticia quam faciat pectet L morabitinos nel perdat manum. Home qui

fnerit manferitns pro alcalde et nolnerit esse pectet v morabitinos concilio et sit alcalde. Homines de Salnaterra

non respondeant ad alias calnmpnias nisi ad istas que scripte sunt in hac carta. Portaginm tale est : de equo de

mnlo de mula, 1 selidnm : De troixel de burel ant de lino, 1 selidnm : De carrega de fnstanibns, v selidos : De

panibns de coloribus, v selidos : De carrega de piscato, 1 selidnm : De carrega de asíno, v1 denarios : De carrega

de coneliis christianornm, v selidos : Et de manris, 1 morabitinnm : Et de quanto uendiderint ant comparanerint

manri dent decimam partem, et unum corinm rubenm pretori, et snum directnm ecclesie : De equo quod uendi

derint in mercate, 1 selidnm : De mauro qui se redimerit ant cnm domino suo pepigerit, decimam : De perco, n

denarios : De fnrone, 11 denarios : De corio de naca nel de zenra, 11 denarios : de corio de cerne nel de game, in

mealias : De carrega de oleo, v selidos : De carrega de pane nel de nino, 111 mealias : De bone nel de asíno, w

denarios : De carega de peone, 1 denarinm : De marabitino cambiare, 11 denarios : De carrega de peíxotis nel de

coriis que duxerint ad'aliud regnnm, v selidos : De oleo, v selidos : De sardínis, v selidos : De sale, 1 selidnm :

De carrega de peixotis nel de congris que remanserint in villa de Salnaterra, 11 selidos medium : De carrega

de cera de christianis, v selidos : Islas portagines dent manri et clirístiani qui non liabitanerínt in Salnatcrra

neqne in suis terminis. Homines de Salnaterra non sint dali in prestimonío. Et siquis habnerit indicium cum

hominibns alterins terre nen dent neqne accipiant directnm nisi in termino de Salnaterra. Et cum totis eansis

que scripte snnt in hac carla non se erigant nisi ad forum de Salnaterra nel ad Regem. Et de teto portagio Rex ha

beat duas partes et ospes terciam. Et jndex quem concilium nel scsmns nel alcaldes manferirent, si nolnerint esse,

pectet v morabitinos concilio. Concede uobis nt detis mihi pro colheita de unaqnaqne demo una nice in anno n
denarios. Et concede nobis ut habeatís nestros lectos cantatos : et si Ialiqnis pignoranerit nos in uestrís lectis pe

ctet Lx selidos rancnrosns et septimam palacio. Pretor nel dominus non sit in nozaria. Si aliqnis habnerit pa

ctum cum pretore nel cum rico homine nel cnm concilio, si se nolnerit alçare ad meam cnriam, alcet. Et mando

quod non habeatís alinm domínnm nisi me nel filinm meum et nen alinm nisi nolneritis. Vicinns de Salnaterra

non capiatnr nec desonrelnr pro calnmpnía'qnam facial, sí habnerit per quod sanet cam, nel dederit snficienten

fideinssorem. Termini autem quod nobis do et concede in perpetnnm sunt isti : quomodo incipit in serra de Pala

res et nadit ad fluninm de elgia et quomodo intrat elgia in tagnm deinde quomodo per nenam tagí usqne ad na

dum de Godina et deinde quomodo nenit de lago per ualem de Godina usqne ad cabeças mesadas de cima de

. execana deinde quomodo nadit per valem longnm et deinde quomodo nadit ad Castellnm bnçacnm et deinde que

modo nenit per dinisiones ad tabulam de teula deinde quomodo nenit ad cabecam de Morachi et deinde quomodo

nadit ad Merachel et deinde quomodo nadit ad serram de palhares. Facta carta apud Gnardam nfl die Maii.

Era nf* cc.° l1.xvn.a

Ego Sancins secnndus dei gratia Port. Rex qni hanc cartam inssi fieri cam coram subscriptis propriís mani

bns roborani et meo sigillo feci comuniri.

Qui presentes fnernnt, Ego domnus P. iehannis maiordomns cnríe -Ege domnus Martinus iehannis signi

fer cnríe -Ego domnus Fernandns fernandi tenens Braganciam -Ego domnus Rodericns sancii tenens a do

rio usqne ad Limam _Ego domnus April petri tenens Lamecnm et Visenm -Ego domnus Egídii nalasqni te

nens Sausam -Ego domnus Poncins alfonssi tenens Bayam et Beyram -Ego domnus Suerins pelagii tenens

ripam Mini -Ego domnus Fernandns iehannis tenens terram de sancta Maria, conf.

Petrus fernandi Port. -Stephanns snerii filins domni Snerii didaci -Petrns snerii eins frater -Petrns

martini superindex Regni -Petrns pelagii capellanns domini Regis, test.

Ego P. Episcopus Colinbriensis --Ego Suarins Elborensis Episcopus -Ege Martinus Port. Episcopus -

Ego Pelagins Lamecensis Episcopus -Ego Egidius Visensis Episcopus -Pelagins alnari archidiaconns Vlixbo

nensis _Johannes dominici canonicns Bracarensis -Martinns petri tortns qni primns incepít populare cam, conf.

Magister Vincencins eaneellarins curie.

Henricns martini scripter cnríe notanít..

'+ Secundns (sic) dei gralia Port. Rex:

" Iutns 1'11 círculo (Rodada) srríphuu.
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ELVAS

atras
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Ea' codíce qui mscribílur Feraes Velhos de Leitura Nova lioc decerpsz'mus ferale, quod

ibi lanlum nobís servatum fuz't.

ln nomine sancte et indinidne trinitatis patris et filii et spirites sancti. Amen. Ego Sancins secundns Rex pertu

galie filies illustris Regis demini alfonsi et Regine demineVrrace, vele pepelare Elnas quam habee ha sarracenis.

De uobis fere et cesteme de Elbera tam presentibns quam fecturis : nt duas partes dos caealeiros vadant in fossade

et tercia pars remaneat in uilla : Et vna nice faciant fossado in anne : Et qui non fuerit a flessado peetet pro fere

quinqne solides pre fossadera. Et pre homicidie peetet c solides a palacio. Et pre casa dci-eta cum armas scedos

et spadas peetet cce solides et septima a palacio. Et qni furtar peclet pro vne neuem et habeat intenter dues

quinienes et septem partes ad palacio. Et qei mnlier aferciaret et illa clamando dixerit quod ab ille est aferciada

et ille negaret det illa antergamente de tres homines tales qualis ille fuerit, ille inret cum duodecim, et si nen

habuerit eutorgamente inret ipse soles, et si non poteerit ierare pcctet ad illam ccc solides et septima a palacio.

Et testimonia mentiresa et fidele mentiroso peetet 1.x solides et septima ad palatiem et deplet el auer. Et qui in

concilio ant in mercate nel in ecclesia feririt peetet 1.x solides medios ad palatiem et medios ad cencilium, et (lc.

medios de concilio septima a palatie. Et homine qui fuerit gentile aut eredere qui nen sedeat merine. Et qui in

uilla pignes afllande et fiador et ad mentem fuerit pendrar, duplet la pendra et pectct Lx solides et septima a pala

cio. Et qui nen fuerit a sinal de jndice et pignos sacudire ad sayem peclet 1 selidem ad indice. Et qui nen fuerit ad

apillido canaleires et pedenes exceptis hiis qni sunt in sereicie alieno miles peetet decem solides et pedem quin

que solides ad eicines. Et qni habuerit aldea et vne iuge de bones et quadraginta ones et vne asine et dnos le

ctes cemparet caealle. Et qui crebantanerit sinal cum sua mnlier peetet 1 selidem ad judice. Et mnlier qni lexa‹

nerit maritnm seem de benedictiene peetet cce solides et septima a palacio : Et qui lexanerit mnlierem seam pe

clet vnnm denariem ad jedice. Et qei caeallo alieno caualgaret pre vne die peetet vnem carnarium et si magis

peetet las angeiras pre nne die sex denaries et pre vna nocte vnnm solidum. Et qui feriret de laneen aut dcs~

pada pela entrada peetet x solides : et si tronciret de altera parte pectet'viginti solides ad qnereleso. Et qui ere

bantanerit eccelem aut brachinm ant dentem pre vnequoqne membro peetet c solides a lisiade,,et ille det septi

ma a palacio. Qui mnlier aliena ante see marite feriret peetet triginta solides et septima a palacio. Qui meiem

alieno in see ere mudaret peetet quinqee solides et septima a palacio. Qei linde alieno crebantanerit peetet quin

qne solides et septima a palacio. Qui cendnctere alieno mactaret sue ame celliga homicidie et det septima a pa

lacio : Similiter de see ortalane et de quinteire et de suo melineire et de see selarenge. Qni habuerit vassalles in

sue selar ant in sea hereditate nen sereiant ad alterem hominem de teta sea facienda nisi a domino de solare.

Tendas et mellines et fornos de homines de Elnas sint liberi de fere. Milites de eleas sint in jndicie pre podes

tades et infanzenes de portugal : Clerici vere habeant mores militum : Pedenes sint in judicie pro canalleres eil

lanos de alteral terra. Qui venerit veccyro ad sne uicine pre homines de feras villa peetet decem solides et se

ptima a palacio. Ganade de eleas nen sit montado in nulla terra. Et homine a qni se anafragaret suo adextrade

qnamnis habeat alinm sedeat excesato nsqne ad caped anni. Maneebe qui mactaret hominem foras uille ct lege

rit sue ame nen peetet homicidie. Por tetas querelas de palacio iedice sedeat voçere. Qui in villa pindrar cem

sayem et sacudirent ei pigneres, anterguet el sayem et prendat concilio de tres cellatiencs et pindret pre Lx se

lides medios ad cencilium et medios ad rancurosem. Barenes de eleas nen sedeant in prestame dades. Et si he

mines de eleas habuerint jndicinm cum homines de alia terra. nen currat inter illes firma, sed currat per es

quisa ant reto. Et emnes qui quesierint pensar cem see ganate in termines de eleas prendant de illes mentadi

ge : De grege das ones, qnateer carnaries, et de busto das vacas, una vaca : Isto mentadige est de concilio. Et

emnes milites qei fuerint in fessade vel in gardia emnes canalles qui se perdiderint in algara, vel in lide, pri

mns erectis ees sine quinta et pestea detis michi quintam directam. Et tetos homines de eleas qui invenerint

homines de aliis ciuitatibus taliande ant lenande madera de mentes snes prendant tetum quod innenerint sine

calnmpnia. De azarias et de gardas quintam partem debent michi dare sine vlla ellenssiene. Quicenqne ganatnm

domesticnm pignerare vel rapere fecerit peetet Lx° solides et dnplct ganatem sue domino. Teste nero et perhem

niter firme nt quicunque mercateres vel niatores christianos iedeos sine manibus (sic) pigneranerit nisi fuerit

fideinsser uel debiter quicunque fecerit peetet Lx" solides ad palaciem et deplet ganatem quem prendiderit ad
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suum dominum et insuper pectet centum morabitinos pro cauto quod fregit : Rex habeat medietatem et conci

lium medietatem. Siquis ad uestram villam venerit per uim cibos aut- aliquas res accipere et ibi mortuus vel

pereussus fucrit non pectent-pro eo aliqua calumpnia nec suorum parentum homicide haheantur : Et si cum

querimonia de ipso ad regem vel ad dominum terre venerint pectet centum morabitinos medietatem Regi et me

dietatem concilii. Mando et concede quod si aliquis fucrit latro et si jam per vnum annum vel duos furari vel

rapere dimisit, et si pro aliqua re repetitus fucrit quam comisit saluet se tanquam latro ct si latro est et latro

fuit omnino pereat et subsubat pena latronis : Et si aliquis rcperitur (sic) pro furto et non est latro nec fuit respon

deat ad suos foros. Si aliquis homo filiam alienam rapere extra suam voluntatem, donet eam ad suos parentes et

pectet illis' trocentos morabitinos et septima ad palacio et insuper sedcat homicida. Et portagem : foro de troxel de

caballo de panos de lana vel de lino, vnum solidum : De trouxel de lana,i solidum : De trouxel de fustanes, quin

que solidos : De trouxe] de panos de color, quinque solidos : De carrega de asino, sex denarios : De carrega de

conilios de ehristianos, quinque solidos : De carrega de conilios de mauros, vnum morabitinum : Portagem de ca

ballo qui vendiderint in azougue, vnum solidum :De mullo, vnum solidum : De asino, sex denarios : De bone, sex

denarios : De carneiro, tres mealas :De porco, duos denarios : De forum (sic), duos denarios : De carrega de pam

et de nino, tres mealias : De carrega de pedone, vnum denarium :De mauro qui vendiderint in mercato, vnum so

lidum : De mauro qui se redimeret, decimam : De mauro qui taliat cum suo domino, deeimam : De coiro de uaca

nel de çoura, duos denarios : De coiro de ceruo et de gamo, tres mealas : De carrega de cera, quinque solidos :

De carrega de azeite, quinque solidos : De carrega de piscato, sex denarios : Ista portagem est de homines de fo

ras villam et est tercia de suo hospitc et duas partes de rege. Ego Sancius secundus Rex portugalie filius Regis

alfonsi et Regine domne Vrrace hane cartam'conlirmo et roboro. Quisquis hane cartam rumpere voluerit sit male

dictus et excomunicatus. Amen. Facta carta in mense madii. Era u.” cc.a 1.x.“ vu.a Qui presentes fuerunt videntes

et confirmantes, Donus Martinus joannis signifer. Donus Petrus joannis maiordomus. Magister V. egitanie Ele

ctus cancellarius domini regis, comf. Suerius dei gracia Elborensis episcopus conf. Petrus pellagii capellanus do

mini regis test. Joannes petri castellanus portarius major regni test. Suerius fazania portarius porte maior test.

Donus egidii valasci tenens sausam conf. Donus Poncius tenens terram de beira conf. Donus fcrnandus'fernandi

tenens braganciam conf. Donus petrus nouaes tenens eastcllum de ccrueira comf. Donus Petrus portugal comf.

Gunsaluus godini pretor Vlixhon. comf. '

In nomine Patris et filii et spiritus saneti. Amen. Notum sit omnibus tam presentibus quam fucturis, quod

ego Alfonsus dei gracia Port. Rex et Comes bolon. hono animo ct spontanca voluntate et intimo cordis amore,

do et concede ville de eluis et omnibus hahitatoribus ibidem et in terminis suis tam presentibus quam fucturis

forum honum et custume quod superius est scriptum quod forum hahet ciuitas Elborensis. Et istud forum ct

custume propriis manibus vobis roboro et confirmo et concede. Et insuper concede uohis similiter omncs vestros

tcrminos quos villa de Eluis habuit melius tempere sarracenorum et ctiam postquam fuit reddita christianis. In

cuius rei testimonium patentem cartam vobis concilio de eluis et de vestris terminis feci mei sigilli munimine

communiri. Factum fuit hoc apud colimbriam mense Martii iu era na cc.a Lxxxxf' Qui presentes fuerunt, Donus

Petrus pontii testis. Joannes suerii conelio testis. Egas laurentii de cuya test. Petrus martini de Caseual test. Go

metius egce de portucarario test. Mencndus suerii de merloo testis. Joannes petri de auoyno testis. Menendus ro

derici de briteiros testis. Valaseus laurentii de cuya testis. Pelagius roderici de qualeyros testis. Petrus roderici

de qualeyros testis. Capellanus domini Regis donus matheus testis. Roderieus egee de bandi testis. Rodericus gu

terri testis. Donus S. joannis cancellarius domini Regis testis. Vincentius didaci superiudex test? Rodericus pe

tri superiudex test. Pelagius pelagii clericus domini Regis testis. Martinus joannis canonicus visensis testis. Mar

tinus petri clericus domini Regis testis. -

EYItIZEIltA

unlcuuu

1229

Foralis de Ericeira autographumexemplar in Publico /Irc/n'ce ab antique servaíur. Ea:

ee quem nunc edimus _leatlum descripsimus.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris ct filii ct spiritus saneti. Amen. Ego Frater F. magister auis

u_na cum omni meo conuentu, do atque concede populatoribus de eyrizeira tam presentibus quam futuris hunc

forum : In primo ut piscatores dcnt uicesimam de piscato quem matauerint trans undam maris. De pueris uel

hominibus insipientibus qui monstrauerint ad marc, usque ad nn"r annos non faciant forum : et exinde faciant
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sunm forum. Vicini de uilla piscatores qui fnerint piscare ad aliam partem quando redierint cum piscato ad sunm

portnm, dent 11os solidos : De dnodecim piscibus capiant unum piscem pro ad condnito antequam dent nicesimam,

et si matanerint congrnm illnm comedant : De piscato quem inuenerint morlnnm, non dent forum : De halena

dent nicesimam : Baleacion de aliena parte non sit ibi facta nsque ad finem : De tonias nel de dolfinos eapiant

snuentres sine inpedimento :De higeiro, et de ndra, et de rete de costana maris non dent forum. Octana de pane.

De nineis non dent forum. De ortis, nec de lino nec de alcis, nec de zzehnlas, nec de arborihns non dent forum.

Nec haheant relegum. Non dent collectam domino terre. Nec nadant in fosado per mare nec per terram. Almo

grenes nel alii qui uenerint populare in eodem loco ad istum forum neniant et dent 1 solidnm pro anno et ua

dant ad aream, et ad torcnlar. Alyazzares de nacca medium de nnre, et de porco Inmhnm minorem domino ter

re :De alcanala de bone, 1 denarinm : de nacca, 1 denarinm :De ariete, 1 denarinm. De molino et de forno non fa

ciant forum. Mercatores qui ibi uenerint nendere dent de anreo 11 denarios. Almocrenes qni non fnerint nicini

et addnxerint merxandiam, nel inde saccanerint carregas comendator capiat maiorem partem : Si forte addnxe

rint carregas pro ad nendere, de bestia caualar det 1111°r denarios, de mular 111os denarios, de asnar 111”s mealias.

Homines qui de fora fnerint et comparauerint piscatqm recente de bestia caualar v1cx denarios, de asnar 111” de

narios : De piscato sicco de caualar 1 solidnm, de asnar v1ex denarios. Vicini de uilla qui porcos nel alinm gana

dum creanerint et uolnerint illnm nendere non faciant de illo forum. Homo de fora parte qui bouem nel uaccam

in termino nille nel in uilla comparar, de bone det' pro porto x°““1'1n'° denarios, de nacca v1"x denarios. Homo de

fora qni ibi comparauerit equm de x morabitinos ad sursnm det medium morabitinnm, et si fnerit minns, quarta

de morabitino : de equa nel mula, xv111 denarios : de asino, v1 denarios. De coloneiro qui comparar piscatum pro

a renender'det 1 denarinm. Bofon, 1 denarinm. Homines de alia parte qni uenerint facere malnm nicinis de uilla

niciose, si aliqnis de nicinis eum noluerit adiunare et aliquid ihi enenerit mortis nel plage nieinns non pectet ca

lnmnia. Qvi oceiderit pectet c et 1. solidos. Qni uulneranerit pectet xxxut solidos. De casa derrota cum armis, de

merda in boca, de ronso, qui fecerit unam istarnm pectet c et 1. solidos. Mnlieres, nel pneri qui in mato, nel in

forno, nel in molino baralarent et se ferirent et nigrnm fecerint nel sanguinem non dent calnmniam. De fruitas

et de pane cocto pro a uender non dent forum. Mnlier cui mortuus fnerit maritns stet in caualaria, et homo ita

faciat. De nostris hereditatibns ex uno anno ad sursnm haheant posse de uender cni uolnerint cas, preter fratri

bus et militibns : de hereditate calna mox faciant forum : De hereditate quam arrnmperent nsque ad 111os annos

nen dent forum, et exinde faciant sunm forum. Et si homines receperimus pro parceiros nohiscum in nostris

hereditatihus faciant forum sicnt et nos. De llota merchandia que per mare ad portum nenerit et uolnerint nen

dere dent quarentena. Qni uendiderit manrum quem de fora adduxerit det quarta de morabitino. Clerici qni

beneficiati. ibi in ecclesia fnerint sint defensi et enparati tam ipsi quam sui homines et omnia sua in n solidos :

Et si forte ipsi contra sunm comendatorem mal. . .tanerint in prima nice perdonetnr eis, et si plus contra illnm

uenerint in nnaquaqne nice pectet c solidos. Alcaldes sint nicini per placitum comendatoris et concilii, et sint

sine foro. Et hec omnia sint semper comprobata per bonos testes. Albergaria sit contada in n solidos. Et contra

istam cartam non sit ansns nenire magister nec fratres, et per hec que ibi continentur sint semper defensi. Et

fuit facta sub Era n.a cc.“ 1.x.a vn." '

ERA

11111 › › °

1251

Áutographum ct um'cum. exemplar lng'us fo 'alis, in Publico Archivo servatum, nobis tcxlum

praebuz't.

In nomine saucte et indinidue trinitatis patris et filii et spiritns sancti amen. Qnoniam deus omnipotens

instns index omnihus in terra potestatem exercentibns precepit popnlum sibi snbditum in insticia et equitatem

regere, nt in salomone legilni' : Diligite insticiam qui indicatis terram : Ideo ego frater stephanns de belmonte,

Magister in tribus regnis ispanie una cnm fratribus meis dinino spiraculo ernditns necessarium dnximns rapinas

et ininrias a popnlo nobis snbdito misericorditer remouere. Meditantes mains'et melins in animarum salute quam

in cadncarnm rernm adquisitione lncrnm nos esse consecutnros : Vnde in terra de ega tale forum et talia damus de

creta : In primis omnes hahitatores de ega tam presentes quam fntnri de omnihus nestris herediditatibus (sic) qnas

ibi populatis hoc forum nobis faciatis, scilicet, detis nobis oclanam de pane et lino et de leguminibns, et de nino

similiter, et pedem de nnis pouatis v° nices deinde alternm nobis remaneat : et de isto casale quando ninnm nes

M. L. Tou. I. 1:10
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trum feceritis, detis nobis unam gallinam que sit pegada per heredes de casale. Deinde de uia de asinis inferius

totam nostram portionem et lotam nostram deeimam leuetis ad palati'um per uestram custam : et annualim de

omnibus uestris oasalis detis uohis unam fugazam tritieam de-duahus duahus alqueires, et unum eapom, et decem

ouos : omnes heredes de casale hoc forum solum nohis faciant : et si uuus remanserit in casale hoc forum uohis

solum faciat. Pro eiradiga : si tritieum lahoraueritis, detis inde nobis 11 alqueires, et de secunda similiter : et ista

eiradiga sit pagada per heredes de easale : et pro eiradiga de nino, detis uohis 1 almude. Siquis ex uohis ire uo

lnerit hahitare ad alteram terram uel ad alterum dominum, uendat et donet lotam suam horedilatem ad hominem

talem qui nobis faciat forum sicut unus ex uohis. Siquis arma saocauerit in rua per iram et cum eis fecerit ali
quid malum, perdat ea, et sint domini torre. Pro ransso nel pro homicídio aut pro stercore in ore misso, Lx solii.

dos pectet. Siquis forciauerit maiordomum uel uieinum de suo censu, uel de sua hereditate, in duplum componat.

Preco domini terre tenealur. Et decretum de uilla comendator ponat eum concilio et teneatur. Siquis disrumpc

rit domum de suo uieino, xxx solidos pectet.. Siquis focerit furtum pro uno nouem pectet. Si aliquis inuenerit

aliquid ganatum in suo (lampno, prendat et ducat illud sine calumpnia. Vestrum uinum ineipiatis colligere pro

S. eipriano. Siquis uendiderit uinum in relego, v solidos peclet : et si uendendo perseuerauerit usque ad duas

nices frangant ei arcos ad ipsam cuham : et per tres menses relegum teneatur. Homo de foris qui uoluerit uen

dere aut comparare, de poldro .pro portatico v solidos det : et de x morabitinos superius det 1 morabitinum : et

de egua 11 solidos det : de bone uel de uacca, v1 denarios : de coirio houis uel uacce, vi denarios : de corio be~

zerruno, 1 denarium : et toto raixelo, 11 denarios : et'de pellis de tolis raixelos singulas mealias : de carrega de

pane et de uino ot de fruilas, 1111 denarios : de colono de homine nel de muliere, 1 denarium : de cuba, uel de

arca francisco, v1 denarios : de leito aut de escano, 11 denarios : de carrega de escudelas, 1111 denarios : de colo

no, 11 denarios : De carrega de piscalo, 1 solidum : de colono, 11 denarios : de panelas, decimam š de morabitinada

de tegnla, 1111 denarios : et de quanta leuauerit, sic paguet : de manta, nel de pelle cordeira, v1 denarioszlle fel

tro, uel de pelle facta cahritina, nel de morabitinada de burello, aut de zudero, uel de bragale de panno lineo,11

denarios : de maseira, 1 denarium : do tola madeira preter de apeiro de hobus de carrega., 1111 denarios : De car

rega caualar de ferro, nel de ferramenta, 1 solidum : et do asino, v1 denarios : De pannis coloris quos duxcrint ad

uendendum, de 1 morabitino, 1111 denarios : De par de zapatis, 1 denarium : de carrega caualar de sal, 1111 dena~

rios, et de asnar, 11 denarios : de colono, 11 denarios : De cabrito nel de agno, 1 denarium : De carrega canalar, de

nozes nel de oastaneis, 1 alqueire, et de asnar, 1 medium alqueire : Bolon qui aliquid uendiderit in uilla det co

tidie 1 denarium : de morabitinada de lana, nel de lino, 1111 denarios z Hoc portaticum sit datum de hominihus de

homini (sic) foris secundum quomodo comparauerint, nel uendiderint, et istud portaticum sit in electione domini ter

re, de quibus in uilla comparauerint, uel uendiderint. Homo de foris qui comparauerit coelunum de morabitinada

v1 denarios det. Vicinus de ega qui uendiderit uineam, uol hereditatem aut domum, dominus terre haheat inde

octanam partem precii. Siquis percusserit hominem nel mulierem cum aguilon uel cum esporis, Lx solidospe

ctet. Sigillum de maiordomo teneatur : Et qui illud fregerit, pectet v solidos : Et si aliquis maiordomum percus

serit, nel oooiderit, D solidos peetet. Pro indice directum faciendo si eum percusserint, nel occiderint, mille soli~

dos pectent, et medietas sit indo de indice, et altera medietas de comendatoi'e. Similiter pro almotace faciendo ¡us

ticiam si eum percusserint, nel occiderint, comendatori c morabitinos pectent. Omnes res qui non sunt scripla in

carta ista iudieentur por bonos homines nostre uille : Et si per se non potueriut iudicare iudicent per comendato

rem terre, uel per magistrum. Calumpnie que non sunt scripte in ista carla sint uenzndas por inquisam dire

ctam. Facla carta firmitudinis mouse setemhrius primo die, inlus in domo fratrum templi terre thomaris. Sub

Era 11.a 1313.' Lxfl vnn.a Ego magister stephanus de helmonte qui hanc cartam faoere iussi una cum omnibus fra

tribus meis uohis hahitantihns in ega et filiis et filiabus uestris et progeniis rohoraui et confirmaui. Beguante

domno Sanchio secundo portugalensium regi. Qui presentes fuerunt, Frater domnus simeon menendi tune comen

dator thomaris et portugalis : Et frater domnus petrus costam comendator palumharis : Frater Gohert comenda

tor saurii : Frater gonsaluus gonsalui comendator de ega.

Frater laurencius espinel comendator sanotaren. -Frater beltradus comendator de almoriol. -Frater irr

nandus pinaz ibi pretor. -Frater petrus uulneira ibi clauicularius.

Frater domnus M. otio comendator de dornis. -Frater domnus petrus iohanni comendator de faro. -Fl'a

ter menendus moniz comendator de sauugal. -Frater domnus petrus nuni. -Frater iohannes dominici.

Frater Johannes iordani eapellanus domini magistri. -Frater petrus iohanni marasealcus. -Frater ste

phanus capellanus thomaris. -Frater petrus fernandi. -Frater martinus nuniz.

De laicis, gonsaluus menendi index thomaris -Joliannos barata Johannes de calazon.
Thomaz presbitor notuit. À
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ALTER

.uma no cluo

1252

Textum decerpsímus ea: uutographo excmplari quod in Publico Archivo servatur.

In nomine patris et filii et spiritus sancti Amen. Ego domnus Uincenlius Electus Egitaniensis uolo Alter res

taure (sic) atque populare : Et do uobis foro et custume de Ablantes tam presentibus quam futuris : ut duas par

tes dos caualeiros uadant en fossado, et tercia parte remaneat in castello et una uice faciant fossado in anno : Et

qui non fuerit a lïossado, pectet pro foro v solidos pro fossadeira. Et pro homicidio, pectet c solidos a palacio. El

pro casa derrota cum armas, scutosa et spadasa pectet cce solidos et septima a palatio. Et qui furlaret, pectet pro

uno nouem, et habet intentor duos quiniones et septem pars a palatio. Et qui mulier aforciaret et illa clamando

dixerit quod ab illo- est alïorciada, et ille negaret det illa auctor-gamento de tres homines tales quales ille fuerit

ille iuret cum duodecim : et si non habuerit auctorgamentog iurct ipse solus : et si non potuerit iurare, pectet ad

illam cce solidos et septima a palatio. Et testimonia mentirosa et fiel mentiroso, pecte Lx solidos, et septima a pala

tio. et duplet el auer. Et qui in concilio, aut en mercado, uel in ecclesia feriret, pecte Lx solidos, medios a pala

tio, et medios a concilio : Et de medios de concilio, septima a palacio. Et homo qui fuerit gentile, aut eredoro,

que non seat meirino. Et qui in uilla pignos amando, ct fiador, et ad montem fuerit pindrar, duplet la pendra,

et pectet Lx solidos, et septima a palatio. Et qui non fuerit a sinal de iudice, et pinos sacudiret a saion, pectet 1

solidum ad iudiee. Et qui non fuerit ad apellido caualeiros et pedones, exceptis his qui sunt in seruicio alieno,

miles pectet x solidos, et pedon v solidos ad uieinos. Et qui habueril aldea, et uno iugo de boues, et xxxxa oucs,

et uno asino, el duos leclos, comparet caualo. Et qui crebantauerit sinal cum sua mulier, pectet 1 solidum ad iu

dice. Et mulier qui lexauerit maritum suum de beneditiouesa pectet ccc solidos, el septima a palatio : Et qui le

xauerit suam mulierema pectet 1 denarium ad iudice. Et qui caualo alieno caualgaret pro uno die, pectet 1 carna

rium, et si magis pectet las angueirasy pro uno die vi denarios, et pro nocle, 1 solidum. Et qui firiret de lanza,

aut de spada, poia entrada pectet x solidos : et 'si trauciret del altera parte, pectet xx solidos ad quereloso. Et

qui crebantauerit oculum, aut brachium, aut dente, pro nnoquoque menbro, pectet c solidos a lisiado, et ille det

septima a palatio. Et qui mulier aliena ante suo marido ferir, pectet xxx solidos, et septima a palatio. Et qui

moion alieno in suo ero mutareta pectet v solidos, et septima a palatio. Qui limede alieno crebrantaueriL pectet

v solidos, et septima a palatio. Qui conduileiro alieno matauerit, suo amo colligat homicidio, et det septima a pa

latio : similiter de suo orlolano et de quarterioa et de suo monlerio, et de suo solarengo. Qvi habuerit uassalos

in suo solar, aut in sua hereditate non seruant ad altero homine de tota sua facienda, nisi a domino suo de so

lar. Tendas et molinos et fornos de homines de Alter, sint liberi de foro. Miles de alter sint in iuditio pro po

A (lestades et infanciones de portugal : Clerici uero habeant mores militum : Pedones sint in iuditio pro caualeiros

uillanos de altera terra. Qvi nouerit uozerio ad suo uicino pro homine de foras uille, pectet x solidos, et septima

a palatio. Ganado de Alter non sit montado in nulla terra. Et homine a qui se anaffragauerit suo adextrado

quamuis habeat alium sedeat excusato usque ad caput anni. Mancebo qui mataret hominem foras uille et fugie

rit1 suo amo non pectet homicidio. Por todas querelas de palatio el uozerio sedeat iudicefovi in uilla pendrar

cum saion et sacuderint ei pignos octorget el saion et prendat concilio de tres collationes et pindrel pro Lx soli

dos, medios ad eoncilio, et medios al rancuroso. Barones de alter non sedeant en prestamo dados. El si homi

nes de Alter habueriut iudicium cum homines de alia terra non corrat inter illos firma, sed currat per esquisa

aut per reto. Et homines qui quesierint pausar cum suo ganato in termino de alter prendant de illis montadigo :

da grege das ouelias, nuor carnerios : Et de bosto das uacas, 1 uaca : Isto montadigo est de concilio. Et todolos ca

ualeiros qui fuerint in fossado uel in gardiam omnes caualos qui se ibi perdiderint in algara, uel in lide, primus

erectis eos sine quinta et postea detis nobis quintam dircctam. Et toto homine de Alter qui inuenerint homines

de aliis ciuitatibus in suis terminis tallando madeiro, aut leuando de montes, prendant totum quod inuenerint

sine calumpnia. De azarias et de gardias quintam partem nobis date sine ulla offretione. Qvicunque ganatum do

mesticum pignorare uel rapere fecerit, pectet Lx solidos a palatio. et duplet ganatum a suo domino. Testamus

uero et perheniter lirmamus ut quicunque pignorauerit mercatores uel uiatores christianos iudeos siue mauros

nisi fuerit fideiussor uel debitora quicunque fecerit pectet LX solidos a palatio. et duplet ganatum quod prenderit a

suo domino, et insuper pectet c morabitinos pro cauto quod fregit : Et Electus habeat medietatem et concilium

medietatem Siquis ad uestram uillam uenerit per uim cibos aut aliqua res acciperit et ibi mortuus uel percussus

íuerit, non pectet pro eo aliqua calumnia nec suorum parentum homicide habebantur : Et si cum querimonia de
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ipso ad eleelus uel ad dominum terre uenerit, peetet e morabitinos medietatem eleeti, et medietatem reneiliiI

Mandamus et concedimus quod si aliquis fuerit latro, et si iam.per unum annum uel duos furari uel rapere di.

misit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam eomisit salnet se tanquam latro : et si latro est, et latro fuit, omniuo

pereat, et suhsuheat pena latronis : Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro, neque fuit, respondeatad

suos foros. Siquis homo filiam alienam rapere extra sua uoluntate (lonet eam ad suos (sic) et peetet illis eee me.

rahitinos, et septima a palatio, et insuper sedeat homicida. De portagine : foro de trosel de eaualo de panos de lana,

nel de lino, 1 solidum : De trosel de lana, r solidum : De trosel de pano de eolor, v solidos : De carrega de pes.

cado, 1 solidum : De carrega de asino, vt denarios : De, carrega de christianos de conelios, v solidos : De carrega

de mauros de conelios,1 morabitinum : Portagem de caualo qui uendiderint in azauge, 1 solidum : De mulo, r so.

lidum : De asino, vi denarios : De boi, vi denarios : De carnerios, ln medalias : De porco, u denarios : De foron, n

denarios : De carrega de pane, et de uin_o, nr medalias : De carrega de peom,1 denarium : De mercado de mauro

qui uendiderint, i solidum : De mauro qui se redimeret, deeima : De mauro que talia eum suo domino, declina:

De eorio de uaca, et de zeuura, u denarios : De eorio de ceruuo, et de game, nr medalias : De rarrega de. cera,r

solidos : De carrega de azeite, v solidos : Iste portagine est de homines foras uille, tereia de suo hospite, et duas

partes de Eleeto. Ego predietus Eleetus egitaniensis hane eartam rohoro et eonfirmo. Facta carta apud Ablautes

Mense Oetubri. Era u.” ee.a Lxx.” Et insuper ego Eleetus Egitaniensis pono et firmo eum eoneilio de alter quod

.......... ullus non recipiat pro uicino nec habeat nec in preeiadam in uilla de alter sine meo man

dato. Et aliquis miles non habeat ihi maladiam nec .. plazum neque .............. Et homines qui mora

uerint in alter debent esse fideles et honi uasalli senper domino electo egitaniensi et successorihus suis. Ego

Domnus Vineeneius Eleetus Egitaniensis factus postea episeopus per dei gratiam presentem kartam Boboro

et confirmo : Et sigillo meo ...........

Et'erant in ipso tempere alealdes P. iohannis (sic). Faeta karla mense fe. ..... in Era u.” cc.a Lxxxf (f) lle

gnante Domno Saneio .......

Testes qui uiderunt hoe et audierunt : In primo Petrus ............... fernandi. ......................

..... Suerius fernandi. Gonsaluus roderiei de felgosino. Fernandes petri

petrus menendi .........

0€RATE

entre

l252

Ilqjus foralis aulograp/nlm exemplar, ex quo lex/um descripszinus, in Publico Árc/n'ro «b

(mlz'quo scrvalur.

In nomine sanete et indiuidue trinitatis patris et lilii et spiritus saneti. Amen. Ego dom melendo gundisalui

prior de portugal de la ordim do espital una cum eonuentu nostro uolumus populare ocrate. Damus uobis pe

pulatoribus tam presentihus quam futuris foros et costumes de nisa : ut duas partes dos eaualeros uadant in fos

sado, et tercia pars remaneat in eiuitate : et una uiee faeiant fossadum in anno : Et qui non fuerit ad fossadum

peetet pro foro v solidos pro fossadeyra. Et pro homicídio peetet e solidos ad palaeium. Et pro casa derrota, eum

armis, seutis, et spatis, peetet ecc solidos et vu.a ad palaeium. Et qui furtauerit, peetet pro uno neuem, et habeat

intentor duos quiniones, et vn partes palacio. Et qui mulier aforeiaret et illa elamando dixit quod ab illo est

aforeiata et ille negaret, det illa autorgamento de tres homines tales qualis ille fuerit., ille iuret eum xu : Et si

non habuerit outorgamento iuret ipso solus : Et si non potuerit iurare, peetet ad illam eee solidos et vnñ' ad pala

eium. Et testimonia mentirosa, et iidele mentiroso, peetet Lx.a solidos et vn.a ad palaeium, et d uplet el auer. Et

qui in eoneilio aut in mercado aut in eeelesia feriret peetet Lx solidos, medios palacio, et medios eoneilio, et de

medio de eoneilio vu.JL ad palaeium. Et omo qui fuerit gentile aut heradoro qui non seat meirino. Et qui in uilla

pignos afllando aut fiador et ad montem fuerit prendrar duplet la prendra, et peetet Lx solidos et vu.a ad pala

eium. Et qui non fuerit ad sinal de iudiee et pignos saeudiret ad sayon, peetet 1 solidum ad iudieem. Et qui nem

fuerit ad apelidum eaualeiros et peones exceptis hiis qui sunt in seruieio alieno, miles peetet x solidos, peon t'

solidos ad uieinos. Et qui habuerit aldealn et unum iugum de bones, et xxxx oues, et unum asinum, et duos le

etos eomparet cauallum. Et qui quebrantauerit sinal cum sua muliere, peetet r solidum ad iudieem. Et-mulier

que lexauerit suum maritum de benedietione, peetet cce solidos et vu.a ad palacium : Et qui lexauerit mulierem

suam, peetet r denarium ad iudieem. ,Et qui cauallum alienum eaualgauerit, pro uno die peetet unum earnarium,
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ct si magis pectet las angeyras, pro 10 die v1 dineyros, et pro una nocte 1 solidum. Et qui feriret de lancea aut de

spada, por la entrada, pectet x selidos : Et si trociuerít ad aliam partem pectet xx selidos al quereloso. Et qui

quebrantauerit eculum aut hrachium aut dentem pro unoquoque membro pectet c selidos a lisiado, et ille det v11.'

ad palacium. Qui mulierem alienam ante suum marítum feriret, pectet xxxa selidos et v11.' ad palacium. Qui con

ducteiro alienum mactaret, suo amo colligat homicidium et det vu.a a palacio : similiter de suo ortolano et de

quarteer et. de suo molneyro et de suo solarengo. Qui moion aliene in suo ero mudaret, pectet v selidos et v11.“

palacio. Qui línde aliene quebrantauerít, pectet v solídos et vu.al palacio. Qui habuerit uassallos in suo solar, aut

in sua hereditate non seruiant ad alium hominem de tota sua facienda nisi ad domiuum de solar. Tendas, mo

linos et fornos de omínes de ocrate, sint liberí de foro. Milites de ocrate sint in iudicio pro podestades et infan

zenes de portugal : Clerici uero habeant mores militum : Pedones sint in iudicio pro caualeiros uilanos de alia
terra. Qvi uenerit uozeyro ad suum uicinum pro homine de foras uilla, pectet xlsolidos et v11.a ad palacium. Ga

nado de ocrate non sit montado in nulla terra. Et homo a qui se anafragaret suum adestrado, quamuis habeat

alium, sedeat excusatum usque ad capud anni. Mancebo qui mactaret hominem foras uille et fugerit, suo amo

non pectet homicidium. Pro totis querellis de palacio index sit uozeyro. Qvi in uilla pindrar cum sayone et sa

cudirent ei pinnus autorguet el sayon et prendat concilio de tres colaciones, et prindet pre Lxa selidos, medios al

concilio, et medios ad rancuroso. Barones de ocrate non sint in prestamo dati. Et si omínes de ocrate habuerint

iudicium cum hominibus de alia terra, non currat inter illos firma, sed currat per esquisia aut repte. Et omínes

qui quesierint pousar cum suo ganato in termino de ocrate, prendant de illis montadigo, de grego de ouibus 1111

carnarios, et de busto das uacas una uaca : Istud montadigo est de concilio. Et omínes milites qui fueriut in fos

sado uel guardía omínes cauallos (sic) qui se perdiderint iu al gara uel in lide primo erectis eos sine quinta et postea

detis nobis quintam directam. Et totus homo de ocrate qui inuenerint omínes de aliis ciuitatibus in suis termi

nis taliando aut leuando madeyram de montes premdant totum quod inuenerint sine calumpnia. De azarías et de

guardas quintam partem nobis date sine uila o'fl'recione. Quicunquc ganatum místigo pignorare uel rapere fecerit,

pectet Lx* selidos ad palacium, et duplet. ganatum sue domino. Testamus uero et perheuniter firmamus, quod

quicunque pínnorauerit mercatores uel uiatores christianos, iudeos siue mauros, nisi fuerit fideiussor uel dehitor

quicunque fecerit pectet Lx selidos palacio, et dupplet ganatum quod prendiderit ad suum domiuum : et insu

per pectet c morabitinos pro cauto quod fregerit : prior et couuentus habeat medietatem, et concilium medieta

tem. Siquis ad uestram uillam uenerit per nim cibos aut aliqua res accipere, et ibi mertuus uel percussus fuerit,

nou pectet pro eo aliquam calumpniam, nec suorum parentum homicida habeatur : Et si cum querimenia de ipso'

ad príorem uel ad dominum terre uenerit, pectet c morabitinos, medietatem priori et conuentui, et medietatem

concilio. Mandamus et concedimus, quod sí aliquis fuerit latro, et si iam per unum annum uel duos furtari, uel

rapere dimiserit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam comisit, saluet se tanquam latro : Et si latro est et si latro

fuit omnino pereat et subbeat penam latronís : Et si aliquis repetitur pro furto et non est lalro neque fuit, respon

deat ad suos fores. Si aliquis homo filiam alienam rapuerit extra suam uoluntatem, donet eam ad suos paren

tes, et pectet eis ecc morabitinos et vn.a palacio, et insuper sit homicidi. De portagem : foro de troxel de cauallo

de pannis de lana uel de lino, 1 solidum : De troxel de lana, 1 solidum : De troxel de fustanes, v selidos : De tro

xel de panos de color, v selidos : De carrega de pescado, 1 solidum : De carrega de asine, v1 denarios : De car

rega de christianis de coniliis, v selidos : De carrega de mauris de coniliis, 1 morabitinum : Portagem de oauallo

quí uendiderint in azougue, 1 solidum : De mulo, 1 solidum : De asine, v1 denarios : De boue, v1 denarios : De

carneyrm 111 mealías : De porco, 11 denarios : De foron, 11 denarios : De carrega de pane et uino,111 mealías : De

carrega de peon, 1 denarium : De mauro que uendiderint in mercato, 1 solidum : De mouro qui se redimerit, de

cimam : De mouro qui taliat eum suo domino, decimam : De coiro de uaca et de zeura, 11 denarios : De corio de

ceruo et de game, 111 mealías : De carrega de cera, v selidos : De carrega dazeyte, v selidos : Istud portagem est

de homines foras uille, tercia de suo hospite, et duas partes de priore et conuentu. Ego domnus melendus

gundisalui prior de o espital una cum conuentu nostro, hanc cartam confirmauimus, et roborauimus. Et siquis

hanc eartam írrupere uoluerit uel contradicere, sit maledictus, et excomunicatus. Amen. Facta carta idus ecto

dies decebríí (sic). Sub era 11.a ccƒ* Lxx.a '

Frater Johannes menendi comendator belueer conf. -Frater Martinus iehannis capellanus sartaginis conf.

-Frater Menendus pelagii capellanus priorís conf. -Frater Johannes pelagii conf. -Frater Stephanus mi

chaelis conf. -Frater J. ramiriz conf. _

Frater M. petri budel -Frater Laurencius suerii -Frater Stephanus iehannis -Frater Dominicus petri

-Frater Pelagius -Frater M. gonsalui -Frater P. saluati, test.

P. pelagii presbiter -P. gonsalui presbiter, test

Dominicus pelagii -Laurencius gomecii -Johannes martini -M. pelagii iudex, test.

M. L. Ton. I. › _ 157
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VILLA-MIVA IlE GANYA

coroa

1255

Em libre r'egesterum scrz'm'z' cenocntus equz'tum S. Jacob:r eppr'dz' de Palmella, qm' tr'tulum

prae se fer't Livro dos Copos, hec descr'z'psz'mus forale. Non alr'ud exemplar, nebz's cegnílum,

manet.

In nomine sancte et indiuidne tri11itatis patris filii et spiritns sancti. Amen. Ego domnus pelagins petri com.

mendater de alcazar cum connentn eiusdemque (sic) castri, damns et concedímus concilio Vile none de canya tam

parnis quam magnis, tam presentibns quam futuris forum et costume de palmella : vt duas partes dos caualei

ros vadant ín fossado, et tercia pars rcmaneat in o castelle : Et vna vice faciant fossado in anne : Et qni non fue

rit in fossado, pectet pre foro v selidos pro fossadeira. Et pro homicídio pectet c selidos ad palacium. Et pro casa

derrota cum armas, scudiis et spatas, pecte cce selidos et septima a palacio. Et qui furtaret, pecte pm vno 1x, et

habeat intentor dnos quíniones et septem partes ad palacium. Et qui mulier aforciaret et illa clamando dixerit

quod ab ille est aforciada, et ille negaret, det illa antorgamento de 111es homines tales qnalis ille fuerit, et ille iuret

cum xn : Et si non habnerit autorgamento, iuret ipse solns : et si non potuerit iurare pecte ad illam ecc solideset

septima ad palacium. Et testimonia mentiroso, et fidele mentirosa (sic), pecte Lx selidos et septima ad palacium, et

duplet ille auer. Et qui in concilio, aut in mercado, vel in ecclesia feriret, pecte Lx selidos, medios ad palacium,

et medios ad concilio, et de medio de concilio, septima ad palacio. Et homine qní fuerit gentile, ant herdador,

que non seat meiríno. Et qui in villa pignos aflanco (sic) et fiador, et ad mentem fuerit pindrar, duplet la pin‹

dra, et pecte Lx ,solídos et septima ad palacio. Et qui non fuerit a synal de judice, et pignos sacudir a sayon pecte

1 selidnm a indice. Et qni non fuerit ad apelido caualeiros et pedones, exceptís hiis qui sunt in seruicio alieno,

milites pectent x selidos, et pedon v selidos ad vizínos. Et qui habnerit aldea, et vne ingo de bois, et x (sic) ones,

et vuo asino, et duos lectos, compare canalo. Et qui crebrantauerit sinal cum sua mulier, peite 1 selidnm a iudi

ce. Et mulier que laxanerít marítnm snum de benedictione, pecte cce selidos et septima a palacio. Et qui laxaue

rit mulierem suam pecte 1 denarinm a indice. Et qui caualo alieno canalgaret, pro vno dia pecte vno cameyro,

et si magis pectet las angeiras, polo dia vi denarios, et pola nocte 1 selidnm. Et qui ferir de lancea, aut de spa

da, pela intrada pecte x selidos : Et si tronsir ad altera parte pecte xx selidos al quereloso. Et qui crebrantaue

rit oculum, ant brachinm, ant dente, pro vnoquoqne membro, pecte c selidos al lísiador, et ille det septimaal

palacio : qui mulier alíena ante suo marido ferir, pecte xxx selidos, et septima ad palacio : qui moíom alieno

in suo hero mudaret, pecte v selidos et septima ad palacium : qui limide alieno crebrantar pecte v selidos et se

ptima ad palacium : qui habnerit vassalos in suo solar, ant in sua hereditate, non seruiant ad altere homine de

tota sua facienda, nisi a domino de solar : qni conducteiro alieno mactaret, suo amo colligat homicídio et det se

ptima ad palacium.: Similiter de suo ortolano, et de quarteíro, et de molneíro, et de solarengo. Tendas et moli

nos et fornos de homines de Villa nona sint liberi de foro. Milites de Villa nona sint in indício pro podestates

ct infanzones de portugal : ClericiVile none habeant cnstumes militum : pedones sint in inditio pro milites vila

nos de altera terra : qvi venerit vozeiro a suo vicino pro homine de foras vile, pecte x selidos et septima ad pa

lacium : ganado de Vila nona non sit montado in nulla terra. Et homine a qní se anafragar suo adestrado,

quamnis habeat alium, sít excusato usque ad caput anní. Mancipium qui mactar homine foras vile et fugerít, suo

ame non pectet homicídio : per tetas querellas de palacio, el indice sedeat neceiro : qui in vila pindrar cum

sayone et sacudirent ei pignos, ontorget el sayon, et prendat concilio de tres collatienes, et píndret pro Lx selidos,

medios a concilio, et medios ad rancnroso. Barones de Vila nona non sínt en prestamo dados. Et si homines de

villa nona habnerint iudicium cum homines de alia terra, non cnrrant inter íllos firma nec repto, sed cnrrat per

exquisa. Et homines qui quesieriut cum sue ganato pousar in terminos de Vila nova prendant de illis montadi

go : da grege das ones, quatnor' arietes : et-de busto das vacas, vna vaca : Isto montadigo est de concilio. Et ho

mines milites qui fuerint in fossado, vel in gnardia, emnes canalos qui se perdíderint in algara, nel in lide, pri

mns erectis eos sine quinta, et postea detis nohis qnintam directam. Et. tolo homine de Vila nona qui inuenerint

homines de alíis cinitatibns nel castellis in suis terminis taliando, nel lenando madeyram de montes aut de suis

termínis, prendant totnm qned iunenerint sine calnmnia. De azarias et de gnardias quintam partem uobis date

sine nulla offrecíoue : qnicunque ganatnm domesticnm pignorare vel rapere fecerit pectet Lx selidos a palacio, et

duplet illnm ganatnm a domino suo. Testamns nero et perhenniter firmamus, vt qnicunque pignoranerit merca

tores, aut viatores christianos, nel iudeos, sine mauros, nisi fuerit fideiussor, vel debitor, qnicunque fecerit peclfl
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1.x selidos a palacio et duplet ganatum quod prendidit a suo domino : Et insuper pectet e merabitines pro couto

que fregit : Commondalor habeat medietalem et concilio medietatem. Siquis ad vestram villam venerit por vim

cibos aut aliquas res accipere voluerit, et ibi mortuus, vol percussus fuerit, non pocte pro eo aliqua calumnia,

nec suorum parentum homicide habeatur : Et si. eum querimonia de ipse ad regem vel ad dominum terre venerit

pectet c merabitines, medietate commendatori, et mediotate lconcilio. Mandamus et concedimus quod si aliquis

fuerit latro, et si iam por vno anne vel duos furari uol rapero dimiserit, si pro aliqua re repetitus fuerit quam cem

misil saluet se tanquam latro : Et si latro est, et latro fuit, omnino pereat et subeat penas latronis : Et si aliquis

repetitur pro furto et non est latro, neque fuit, respendeat ad sues fores. Si aliquis filiam alienam extra sua vo

luntale rapero fecerit, donet eam ad sues parentes, ot pelat (sic) illis ecc merabitines et septima ad palacium, et insu

per sedeat homicida. De portagem : foro de troxel de caualo de pannes do lana vel de lino, 1 solidum : de troxel

de lana, 1 solidum : de troxel de fustanes, v selidos : do troxel de pannos de color, v selidos : de caroga de

pescadu, 1 solidum : de caroga de asino, v1 denarios : de caroga do christianos de conelies, v selidos : de car

ga do mouros de conelies,1 morabitinum : de portagem _de cauallo que vendidorint in azouge, 1 solidum : de mu

lo,1solidum : de asyno, v1 denarios : de beue, v1 denarios : de ariete, 111es mealias : de' porco, 11 denarios : de

loren, 11 denarios : de carga de pane aut do vino, 111es 'mealias : de caroga de peon, 1 denarium : de mauro

que vendidorint in mercado, 1 solidum : de mauro qui se redimerct, docima : de mauro qui taliar eum suo do

mino, mercê, docima : de corie de vaca, aut de cerua, 11 denarios : de corio de gama aut de ceruo, 111” mealias :

de carga de cera, v selidos : de caroga dazeite, v selidos : Isle portagem est do homines foras ville, tercia de suo

hospite et duas partes de commendatore. Ego domnus pelagius petri commendator de alcazar, pariter com cen

uenlu eiusdem loci hanc carlam confirmamus et roboramus. Et siquis hanc carlam irrumpere voluerit sit male

dictus de dee, et cxcommunicatus gracio dei amen. Ego domnus pelagius petri dei gratia commendator de alca

zar et militum milicie sancti Jacobi de portugalia simul cum nostro conuentu scilicet do alcazar hanc carlam ha

bitateríhus do Villa neua do canya reberamus et confirmamus per illud forum quod est palmolle : Et quicunque

illud vobis ebseruauerit, sit de dee benedictus : Et quicunque illud fraugere voluerit sit a dee maledictus. Amen.

Facla carta mense februarii sub era n. ec. Lxx. 111. Et insuper istud forum debent facere de pane et de

de vndecim modiis duo media dare debent, ct erit decimum solutum : ot de aliis omnibus rebus quas deus vobis

dederit, decimam ecclesie : qui presentes fuerunt videre et audiere, Ego domnus P. petri commendator de alca

zar confirmo. Redericus gonsalui maiordomus de alcazar. Stephanus gonsalui commendator do sanctarem. Mar

tinus douro commendator darruda. Vincentius pelagi commendator de sanctis. G. gonsalui commendator de al

madana. G. petri commendator de palmella. L. petri protor de setuual. Redericus egee commendator de cabrel

la. Lopus pacensís commendator de Villa noua de canya. Menendus fernandi commendator de monte maiore.

Redericus alfonsi sancti dominici protor de alcazar. Fernandus suerii, Petrus rodorici, Dominicus jehannis pres
biter, Sancius jehannis proshiter, testes. J

- (HTüFAGTA

cmornra

' 1257

Rudimentum municipii hoc forale nobis praebef. Ex aur'ographa charta, in Publico Ar

chivo servatn, descrrpsimus.

Netum sit omnibus hominibus presontem paginam inspecturis quod Nos Nunus suarii prolatus ecclesie san

cti Martini de Citofacta, et eiusdem ecclesie conuentus, damus atque concedimus illamÍ horeditatem ecclesie de

Citefacta omnibus tam píscateribus quam omnibus aliis demos uel quairelas ibidem facientibus, illis tales ter

mines assignando uidelicet quomodo incipít in aqua derii in portum de Crastelleet partit per carreriam et que

mede partit super domum Laureneii boy et quemede partit per uineam Martini geruasíi et quemede partit por

terminum demni Vincencii et por terminum Marchi garsie et ferit in carrazodelum, sub lali uidelicet foro, quod

piscalores qui ibi pepulauerint de quocunque foco reddant annuatim singules selidos portugalensis monete, et

singulos sauaes de quocunque barco si eos habuerint medíate Aprili predicle ecclesie do Citofacta et persoluant

forum de primiciis lamprearum et de piscibus regalibus sicut actenus ecclesie persoluerunt : et faciant unusquis

quo illorum unam carreiram ad ripam de dorio per custam eiusdem ecclesie. Et alii homines qui non fuerint

piscalores de quocunquo foco persoluant annuatim singulos selidos, et singules capones in festum uidelicet san

cti Micahelis. Si uero ihi aliquis home habitauerit qui bestiam habuerit que possít carreiram facere, faciat cum ea
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duas carreiras annnatim, ad hereditatem ipsius ecclesieper custam ecclesie. Preterea si aliqnis ipsornm popula.

ternm fecerit homicidium nel calnmpniam pectet eam per forum cinitatís portugalensis et portaticum similiter

Et si maiordomns canti predicte ecclesie aliqnem ípsornm nolnerit pignorare pígnoret secundnm forum ciuiraiis

Port. Et si aliqnis homo extranens uenerit ad portnm illum cum nanigio qni ibi ancoram posnerit, det tres de.

naríos Maiordomo ipsius canti : et si ibi uendiderit piscatnm det unum piscem de ille piscato quod uendiderit|

Damns atqne concedimns terminos snpradictos'ipsis populatoribns et eornm snceessoribns quantum ibi habemus

inre perpetno possidendos. Et si aliqnis eornm populatornm partem snam ipsius hcreditatis uendere nolnerit

nendat nel det eam tali homini qui fziciat istnm forum, et de qno nnllnm dampnnm ecclesie contingat. Etsi

aliqnis tam ex parte ecclesie quam populatornm fnerit qui factnm nostrnm irrnmpere nolnerit, pectet ipsos ter

mínos alteri parti dnpplatos et quantum fnerint melierati, et insuper ec.os anreos cni nocem snam dederit. Nos

nero snpradicti, scilicet, N. predictns prelatns de Citefacla ct einsdem ecclesie connentus, hanc cartam inssimus

ficri coram ydoneis testibus propriís manibns cam roboramns. Et nt presens scriptnm robnr ebtineat, presen.

tem cartam sígíllornm prelati et connentns mnnimine dnximns roberandam. Facto. karla Mense Setemhris

Era nf* cc.a Lxx.n vc*

v

CEPO `

euro

1257

Áutographa, quam'quam aulltentzcz'tatzs zhdz'cz'r's non mum'ta, charta in qua hoc forale inve

. nz'tur, saeculo XIII conscrz'pta, in Publico Archivo ab antique sernatur. Ex ea temiam descri

psz'mus. Non alz'ud ziweminus exemplar.

In dci nomine et eins auxilio. Nescant omnes homines lam presentes quam fntnri, quod nos P. fernandi

prior et Connentns monasterii sancti petri de arganil facimns kartam donationis ct firmitndinis de foro noliis

populatoribns de cepo de ipsa nestra hereditate quam ibi habemns. Damns et concedimns uobis totam ipsam he

reditatem de cepo, et semini nestro cnm,totis snis terminis rnptis et non rnptis : In primo quomodo partitipsa

liereditas de cepo cnm fagiam per nenam de rrio de seira et de alia parte cum termino celanise per nenamde

adela et ex alia parte per cimalías de bagoinnos (2) quomodo . . .it strada per carnaliar de nacas et partit monaste

rinm de arganil cnm domno episcopo colimbriensis usqne ad aqua de rio de seira. Damns nobis et semini nostre

ipsam hereditatem nt in ea plantetis, et hedificetis, et laboretis et faciatis in ea qnicqnid nolneritis facere sicnthoni

populatores : Tali uidelicet pacto concedimns nobis ipsam hereditatemnt detis de illa nostre monasterio de foro

duas decimas de pane et de lino et leguminibns. Et qui habnerit nineam in cepo scilicet in ipsa mostra heredi

tatc iam nomiuata det de ea decimam dee : Et posqnam nínca habnerit qnatnor annos quod fnit iantala det

homo de ea unam qnartam de nino per mensuram de arganil. Populator de cepo qui inlerfecit hominem nel fe

cerit reuso, nel posnerit merdam in boca, pectet x morabitinos. Qui fecerit plagam cum ferro mundo, pectetv

morabitinos. De homine desinigade, 1.x” selidos. Dc sanguine de super oculos, Lx° selidos. De carreira tenuda

cum armis, si nen habnerit dislidatnm sunm inimicum, Lx° selidos. De casa brítada nel entrada per forciam, Lx° se

lidos. Testazom brítada va° (5°) selidos. Si populatores de cepe exierínt post latronem nel post aliqnem extraneum

qui eis forciam facerenolnerit, si enm interfecerint, peetent v morabitinos : Populator de cepo qui exire nolnerit

cum suis nicinis post latronem nel post alinm hominem qui forciam in nilla facere nolnerit, pectet x selidos. Po

pnlatores de cepo non peetent nocem nec calumnias alias nisi istas iam nominatas : Et istas dehent esse proba

las per bones homines. Si aliqnis qui moranerit in cepo fecerit fnrtnm et manifestare illnd nolnerit, det ipsum

fnrtnm cní furatns fuit, et pectet ad monasterinm 1 morabitinnm : Si nero negare nolnerit nel ipsum fnrtnm in

uentum ei fnerit in demo et testimoniatnm fnerit per bones homines, pectabit illnd sicnt est nsnm in aliis terrís

et in aliis nillis. Si populatores de cepo nolnerint se transferre ad alias partes nendant nel donent sunm fcitinm

tali homini qui istnd forum facíat monasterio ín paee : Et si posnerit tale precinm quod non nalet ad illnd quod

uendere nolnerit, dent illi pro eo quantum niderínt boni homines de ipsa nilla pro bone. Et nt nos melius pe

pnletís ipsam hereditatem ct ipsam nostram uillam de cepo, statuimns et lirmamns inter nos et nos quod in que

libet mense cantetur nobis missa a fratre nostre nel a capellane. Et per totnm annnm fiat nobis misterinm san

cte ecclesie, scilicet, Insnflare, Babtisare parunlos, Visitare infirmes, Et mortnos sepelire. Nes prior et Connentns

monasterii de arganil qui hanc karlam ínbsimns facerc, nobis populatoribns de cepo et semini nestro nostris ma

nibns roboramns, vt nemo de nostris nel de extrancis possit nenire contra istnd nostrnm factnm : Et qui nolne
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rit eenire centra istam nestram kartam, sit maledictns et excemunicatus et cum inda traditere in infernnm dam

pnates. Et qui uobis nel semini uestre benefecerit nel nos lecranerit per istud forum et per istam kartam, in isto

seculo uiuat in pace et in future possideat reqeiem senpiternam. Facta karta mense ectobris. In Era 11.' cc.°1.xx.a v.'

Regnante donne rege sancie in pertugalia. Qui hoc eidernnt et audiernnt isti sunt : ln prime Martino iehannis

canonico sacerdote test. Menenende '(sic) cordane canonico sacerdote test. Demne Andrea canonico sacerdote test.

Petrus menendi et Petrus petri Martinns alfonsi fratres connersi testes : et alii multi clcrici ct laici ques nen

possumns nnmerare. Petrus menendi canonicns diacones notuit.

SANGTA MARIA DE Ptllttlt)

r1111 DE ronco

l258

Ex libro Tombo da Sé de Viseu dz'cto, nuper z'n Publicum Árchívum delato, hoc forale

desm'ipsímus. Non ale'ud mvem'mus exemplar.

In dei nomine amen. Notem sit omnibus tam presentibns quam feteris, quod Ego domnus Egidins Visen

sis Episcepus facie cartam firmitudinis et perpetni fori uobis populateribes de hereditate mea de porco quam

modo im presenti habee et comparani pro meis marabitinis : do et concede uobis ipsam predictam hereditatem

iure hereditario possessierie (sic) tali nidelicet pacto nt faciatis ibi x1. casalia et non amplins 5 et nos et suscesseres

nestri perseleatis prins primícias et decimas ecclesie sancte Marie de porco et mihi et suscesseribns meis perseleatis

annuatim pre foro de omni pane et vino et lino et legaminibus (sic) fideliter aliam decimam partem sicut est censne

tudo terre. Preterea mando quod habeatis fcrragines nidelicet singelos sestaries in seminatnra pre nestris cabal
lis et nestris benis et nonl faciatis de illis forum sed si forte ferragines eenerint ad f1'_nctnm detis decimam et ra

tionem sicut de alie pane : et eocetis meum maierdomnm ad areas et ad lagares : et penatis pedem lagaribns co

ram meo maierdeme fideliter tribes nicibns : Si nero mens maierdemns nelnerit nenire ad areas nel ad lagares

propter iram nel propter malieelentiam, tnnc eocenter dee nel tres boni homines de concilio et ceram eis omnia

fideliter meciantur : et si ratio panis nel vini perdita fuerit per culpam maierdomi ipscmet respondet de illa de

mine sue. Maiordemus nero mees nen faciat forciam heminibus de perco, nec ipsi homines ei. Et nes et susceso

res nestri perseleatis mihi et snscesseribus meis singnlis annis pro foro singelos almndes de tritice, et qninqee

qninqee ona, et singelos frangaes : et qui frangannm nen habuerit solnat pro eo enem selidem : et in tetis aliis

causis concede uobis quod habeatis forum de pinello et forem et carta teneatnr similiter. Et si forte aliqnis nes

trnm nelnerit nendere seam casam nel hereditatem nel snam faetnram prins illam mihi quam alii hemini nen~

dat : Et si ego nolnero 'cenparare tnne illam nendat see uicine de perco cum isto foro, et non alii : et si compa

raro rem nen innenerit mittat in ea talem hominem qui ibi frectem faciat et compleat supradictnm forum. Item

emnes meratores uille iste sancte Marie de perco tam de tetis seis intentionibus et calnmpniis quam de aliis

percessienibns per dues bones homines nel tres ques erigant inter se sint inde sanateres mihi nel suscesseri

meo per forum de pinele. Concede itaque nebis et sncessoribns nestris predictam hereditatem cem iste foro quod

nos et emnes posteritas uestra habeatis illam in perpetnnm. Et si aliqnis homo tam de meis quam de extraneis

hec factum frangere nelnerit sit maledictns et excemunicatus, et cem inda traditore in inferno dampnates : Et in

super pectet mille merabitines et quantum quesierit tantem in dnblo componat, facto in sue rebere nichilhomi

nns permanente. Facta carta mense Dezembri seb Era 11.a cc.:l 1.xx.a vi.a Regnante demne S. secunde in port. :

domino terre demne Aprili, pretere Jehanne fernandi de aluelos, alcadibes, Egea pelagii, et Johanne menendi,

cum seciis seis, demne Michaele jndice andatore, Martino pelagii see socio. Ego E. snpradictus nominatns qui

hanc cartam fieri iussi ceram idoneis testibns roboro et confirmo : et ad lnaiorem confirmationem hanc eai-tam

sigilli mu' menimine confirmani. Qei presentes feernnt et eidernnt, Denus munio presbiter et prior sancte Ma

rie, Demnns F. pelagii canonicns visensis, Petrus martini eir de porco, Petrus Julianes Menendus Pelagins, M.

pelagii et l. garsie, Petrus fernandi : et I. fernandi notaeit per mandatnm demini episcopi, presente G. pelagii

cançellarie.

M. L. Ton. l. iss
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MMS

ires

l24l

Ex autographe et unico exemplarí, quod z'n Publico Archivo z'nvem'tur, tcxtum lmjus fora

lis decerpszinus.

In dei nomine. Ego domnus Sancius secundus Rex Port..una cum domno April quod tenet terra de me,

seilieet, Parada, vobis Populatores de Moos Faeio kartam firmitudinis ad forum : de quoque casali unummedium

mediato de centeno, et medium milio. Et quem britar soar peetare nos solides. Et quem laborare eum bouem et

eum uaeam det media iugada. Maiordomo de Parada prendat talega de cabdal et uadat pro panem ad ..... de

iugada et metaa in cabdal eum judiei et cum eoneilio. Mando ad istis homines de Moos quod ueniant eum iudici,

et clerieo de ecclesia, et homines de Moos et faciant taliter casale quod de quanto compararem des aqua das Ba

razas quod (le ...... in sua uilla intrare in iugada : Maiordomo (le Parada nec de mediana non ponat menieie

nem in ipsa uilla de Moos. Et detis pro Nathale domini singulos quaraziis de quoque casale : et si non ha

buerit porco det una gallina et una fugaza centena. Quando uenerit domino terre ad parada dent nr franganes,

et singulas fornizas de panem de teta uilla de quoque easali una uice in anne, et plus niehil. Maiordomo ..... de

ipsa uilla de Moos et ambulare de Magii ad magii. Pro exida de maiordomadige medium hraeale. Ad nullam ea

lumpniam non uadat domino terre sine uezeiro, et sine tres testimonias de bonis hominibus de uieinos de uilla,

quod uideant et audiant : Tota calumpniam que ibi fuerit fac'ta sanare cum medium bracalc. lIomicidium x me.

rabitinos, medios ad domino terre et medios ad eoneilio : Bansum, et merda in hoeea, x medios. Homines de

moos non dent trebisco a trobiscada. Hominem qui uenerit de fora, ct quesierit male facere in ipsa villa de moos

dent in illum multum ad pales, et dent unum uasum plenum de aqua ad Palacio : et sit per ipsum quite. Et di

uidit ipses termines (le Moos per aqua das harazas, et inde per presa uetera das harazas, et uadit ad Penedo de

super villa, et alia parte eum termino de Eyriz. Haheatis uos firmiter et omnis posteritas uestra per istnm forum

usque in perpetuum. Siquis home uenerit uel uenero qui hoc factum meum frangere uoluerit, peetet mihi n'Js se

lidos. Facta carta Mense ianuarii : va Era nf* ce.a Lxx.a rnu.a Ego supradictus domnus Sancius secundus Rex

Port. cum domno April meum uasallum, vobis Populateres de Moos qui hane cartam iussi faeere, meis Robero

(sic) et confirmo. Qui presentes fuerunt, Petrus test. Menendus test. Johannes test. Martinus netuit.

l'lltlllllltllA NÍWA

rreurea u tem

l244

Ex charta autegrapha, quac ab antique in Publico Archive servalur, forale boc descri

psímus.

In nomine patris et lilii et spiritus saneti. Amen. Hec est karla fori, et firmissimi paeti, quam ego Domnus

Boderieus egidii prior hospitalis in portugalia, una cum fratribus nostris, facio uobis hominibus de proemeia no

ua, presentibus et futuris, de illa terra de preemeia noua. Damus uobis ipsam terram ad possidendum et haben

dum tali paete quod nos haheamus quartam partem de tota terra ipsa, tam de mala, quam de bona, et uos ha

heatis tres partes : et domus hospitalis habeat semper omnes ecelesias de ipsa terra integras et liberas,°eum suis

deeimis, et primieiis, et morturiis, et eum omnibus suis pertineneiis : In .omnibus aliis eausis et rebus habeatis

totum forum de Oleiros. Mandamus siquidem ut duas partes de cabalariis uadant in fossado hospitalis, et tercia

pars remaneat in uilla eum pedonibus : et una uiee faciant fossadum in anne : Et qui nen fuerit in fossadum,

peetet pro foro v solides pro fossadeira. Et pro homicídio, e solides palatio. Et pro casa derota eum armis, seu

tos, et spadas, peetet eee solides, vn.a palacio. Et qui furtaret peetet pro uno neuem, et habeat intentor dues

quiniones, et vu.a parte palacio. Et qui mulier` aforciar et illa clamando dixerit quod abÓ illo est aforeiada et ille

negaret det illa in outorgamente tres homines tales qualis ille fueril, et ille iuret eum xn'" quod non feeit. : Et si



SIVE FORALIA 631

mulier non habuerit autorgamente, iuret ipse solus : Et si non potuerit iurare., pectet ad illam cer. selidos et vu.°

palatio. Et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso, pectet 1.x:1 selidos, v11.° palatio, et duplet habere. Et qui in

concilio, aut in mercato, uel in ecclesia alíquem percusserit, pectet Lx° selidos, medietas detur palatio, et medie

tas concilio : Et de medietate concilii, vu.a detur palatio. Et homo qui fuerit gentilis, aut erdador, nen sit maior

domus. Et qui in uilla pignus inuenerit, aut fideiussorem, et ad mentem fuerit pignorare, duplet pignora, et pe

ctet Lxa selidos et v11.“ palatio. Et qui non fuerit ad signum iudicis, et pignus de manu sagionis acceperit, pectet

iudici 1"' solidum. Et qui non fuerit ad apelidum milites aut pedones exceptis his qui non sunt in aliene seruieio,

miles pectet x'u selidos uicinis, Pede ucro v selidos. Et qui habuerit aldeyaiu, et uuum iugum bouum, et xxxx'

oues, et unum asinum, et 11°E lectos emat caballum. Et qui fregerit signum cum sua muliere, pectet íudici 1 soli

dum. Et mulier de benedictionibus que marítum suum reliqiierit, pectet ccc selidos et v11.° palatio. Et qui dimise

rit uxorem suam, pectet unum denarium iudici. Et qui caballum alienum equitauerit, pro uno die pectet unum arie

tem : Et si magis pectet pro uno die vi denarios, et pro una nocte 1 solidum. Et qui uuluerauerít cum laucea, aut

cum gladio pola entrada pectet x selidos : Et si transierit ad aliam partem, pectet uulnerato xxi selidos. Et qui

fregerit occulum, aut brachium, aut dentem, pro unoquequemenbro pectet uulnerato c'" selidos, et illc det v11.'

palacio. Qvi mulierem alienam ante marítum suum percusserit, pectet xxx:l selidos, vit.a palacio. 'Qvi marcum

alienum in sua hereditate mutauerit, pectet v selidos, v11.“ palatio. Qvi limidem alienum fregerit, pectet v selidos,

vn.-1 palacio. Qvi conductarium alienum matauerít, pectet homicidium suo amo, et det vn.a palacio : Similiter de suo

ortolano, et de quarteíro, et de suo molrieiro, et de suo solarengo. Qvi habuerit uasallos in suo solar, aut in sua

hereditate ubícumque in toto regue portugalis hereditates habuerint non pectent nec seruiant ad alterum homi

nem de tola sua facienda, nisi domiuís hereditatem. Morateres de proemcia per totum rcgnum portugalis non pe

ctent nullam calumpniam nisi per forum de. Oleiros. Tendas, et molinos, et fornos, de hominibus de proemcia,

sint liberí de foro. Milites 'de proemcia sint in iudicio pro pudestades ct infanzoues de portugal : Clerici uero ha

beant forum militum : Pedones sint in iudicio pro caballariiis uilanís de altera terra. Qvi uenerit uozeiro suo ui

cino pro homine foris uille pectet x'" selidos, v11.° palacio. Ganatum de proemcia non sit moutadu in nulla ter

ra. Et miles qui perdiderit suuni caballum quamuis habeat alium, sit excusatus per unum annum. Mancipium

qui mactauerit hominem foras uille et fugerit suus amus pro eo non pectet homicidium. Pro totis querelis de

palacio iudex sit uoceiro. Qvi in uilla pignorauorit cum sagione et sacudireut ei pignus, eoncedat sagiou et pren

dat concílium de tribus collatiouihus, et pignoret pro Lx° selidos, medios concilio, et medios rancuroso. IIomines

de proemcia non sint em prestamo dados. Et si homines de proemcia habuerint iudicium cum hominibus alie

terre non currat'inter illos firma, sed currat per inquisa, aut reto. Et homines qui uoluerint pausare cum suo

ganato iu terminis de proemcia aceipiant de illis montadigo, scilicet, a grego ouium 1111°r carnarios : Et de busto

de uaceis, unam uacam : Iste montadigo est de concilio. Et omnes milites qui fueriut in fossado uel in gardia

omnes caballes qui se perdiderint in alguara, uel in lite, primum erectctis eos sine quinta, et postea detur nobis

quinta directa. Et omnis homo de proemcia qui inuenerit alíquem hominem alie uille in suis terminis taliando

aut leuando madeira de montibus prendat totum quod ei inuenerit sine calumpnia. De azarias et de' gardzis quin

tam partem nobis date sine ulla oft'ectione (sic). Qvicunque ganatum domesticum pignorare uel rapere fecerit pe

ctet palatio 1.xa selidos, et duplet ganatum suo domino. Testamus uero et perheuniter firmamus, ut quicumque pi

gnorauerit mercatores, uel uiatores, christianos, iudeos, siue mauros, nisi fuerit fideiussor uel debitor quicumque

hoc fecerit pectet palatio 1.xa selidos, et dupplet ganatum quod prendiderit domino suo : et insuper pectet cm mo

rabitinos pro cauto quod fregit, deminus habeat medietatem, et concilium medietatem. Siquis ad uestram uil

lam per uim uenerit cibos aut aliquam rem accipere et ibi mertuus, uel percussus fuerit, non pectet pro eo ali

quam calumpniam nec suorum parentum habeat homicidium :Et si rancura de ipse ad regem uel demíuum terre

uenerit, pectet em morabitinos, medictas palatio et medietas detur concilio. Mandamus et concedimus quod si ali

quis fuerit latro, et si iam per unum annum uel duos furari uel rapere reliquerit, et postea si pro aliqua re re

petitus fuerit quodcunque commiserit saluet se tanquam latro : Et si latro est et latro fuit, omnino pereat, et

subeat penam latronibus : Et si aliquis repetitur pro furto, et non est latro neque fuit, respondeat per suum fo

rum. Si aliquis homo filiam alienam habuerit uí donet eam suis parentihus et pectet illis eccos morabitinos, et

vu.' palatio, et insuper sit homicida. De portagem : foro de trosscl de caballo de pannis de lana, uel de lino, 1

solidum : De trosscl de fustaues, v selidos : De trosscl de pannis de color, v selidos : De carrega de pescado, 1

Solidum : De carrega de asine, v1 denarios : De carrega de pellibus christianorum conilios, v selidos : De carre

ga de mauris de conilios, 1 morabitinum : Portagem de caballo qui uendiderint in mercado, 1 solidum : De mulo,

I solidum : De asine, v1 denarios : De boue, v1 denarios : De carnario, 111 medalias. : De porco, 11 denarios : De

furou, 11 denarios : De carrega de pane, uel de uino, 111 medalias : De carrega de peon, 1 denarium : De mauro

qui uendiderint in mercato, 1 solidum : De mauro qui se redimeret, decimam : De mauro qui talia cum suo do

mino, decimam : De corio de uaca, uel de zeura, 11 denarios : De corio de ceruo uel de gamo, ju medalias : De

carrega de cera, v selidos : De carrega de azeite, v selidos : Iste portagem est de hominibus foris uille, tercia
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pars de isto portagine detnr suo hospití, et duas partes domino terre. Moratores de proemcia non dent portagem.

Et concedimns nt omnis christianus quamnis sit sernns ex quo in proemcia habitanerit per nnnm annum, sit li

ber, et ingennus, tam ipse quam omnis progenies eins. Et homines de proemcia habeant concilium circa termi

nos de proemcia. Nos etíam frater Bodericns egidii prior hospitalis nolumns et confirmamus omnia snpratlicta

que continentur in presenti karla et si aliqníd deest in presenti karta omne forum ct consnetndines que haben

tnr in oleirios que sunt scripta in presenti karla nel non sunt scripta, nolumns et confirmamus quod tam per fra

tres nostros quam per concilium de proemcia in emnibus adinpleantur, exceptis quod ecclesíis decimis, primi

ciís, et emnibus ad ecclesiam pertinentiis, que omnia libere et pacífico debet precipere domns hospitalis : et di

ctnm concilium de proemcia tenetur obedire per omnia eidem domni hospitalis, et eins fratribus et fidelitate et

bonam fidem eis in emnibus ohsernare. Et siquis hanc kartam nel hoc pactum et eonnentiouem in alíqno infrin

gere uoluerit, ant forte temptauerit tam de fratribus quam de concilio, et monitus a dictis fratihus semel nel bis

nel a concilio emendare nolnerit, sit maledictns a summo deu, et excommnnicatns, et cum datam et abiram in

perpetuum deleatur. Hanc nero presentem cartam nos dictns Frater Redericns egidii Prior hospitalis et asensu

concilio fratrnm nostrorum nostra propria manu confirmamus, et meo sigillo munímus. Faeta karla fori et con

suetndinis, Mense Marcii. Era nf cof*l Lxxx.“ 11.'1 Damns etíam et confirmamus uobis terminos assignatos scílicet

per cima de cabeza de perca, et inde ad cimalia de meigien friu, et quomedo nadit aqua de meigíon fríu et ¡11

trat in pararana, et quomedo exit de paracana et nadit ad uallem de sn_erie menendi, et inde ad cimam de serra

ad direc'tum o atalíadoíro de monru, et inde ad taliada de gnilelme, et iride ad gíinhral, quomedo nadit directnm

ad ucresa, et quomedo nadit per uenam de ncresa ad infestnm, et per aquam de cerzedinam ad infestnm, et inde

per a azambngeira ad infestnm, et inde ad cimaliam de serra de pelagio martiní, et quomedo nacit ysna a sopro

aa foz du bregum, et inde quomedo intrat aqua de bregum in a ysna.

Et de emnibus ganatis de hospitali non sint montados in proemcia nec in suis terminis. Ego frater B. egidii

prioris cum proprias manns roboro. Frater' Johannes meuendi confirmat. Frater Martinns gomecii conf. Frater Jo

hannes garsie conf. Frater Pelagius monioniz conf. Frater Petrus petri de1 mngia conf. Frater Martinns de amen

doa conf. Frater Alfonsus farine conf. Frater Sngerins egee conf. Frater Sngerins barcarius conf. Frater Stepha

nus petri capellanns conf. Laurentins petri alcalde et sesmeiro test. Lanrentius iohannis test. et alcalde et ses

meire test. Martinns gomecii test. Dominicus iohannis index test.

f 1101111111

norton mr caert-innne

1229-1218

'Descrz'plum mancl hoc forale r'n libre regestorum Tombo (la Sé de Viseu, sic dieta, nu

per ea: serim'e sedis vz'scensz's in Publz'cum Ar'chz'vum delete. Exínde textum hausímus. Armas

que datum emmz'ttz'lur z'n charta; sed cum a magz'stre Vz'ncentz'e electe egr'tam'ensz' sit «cenccssum

inter annes .1229-1248 pesuz'mus.

ln dei nomine amen. Hec est carta quam ego Magister uincencius Egitaniensis Electns feci de illa mea pro

pria hereditate de Moraria in termino de' Castello menendo quam mihí dcdít ipsum concilium pro cancellaria de

enria domini Regis uobis mcis hominibus populatoribus de ille loco de qno qnilibet debet mihi dare in qnolihet

anne de labore suo octanam, et unam bonam gallinam, et x eua, et in area una octana de tritico, et unam de ce

nada : et debeo habere meas callumpnias et nocem et meum iudicem et meos alcaldes, et maiordomnm : et rectif

remns ad forum de castelle menendo et non habebitis alium dominum et post annum si egonolnero comparare

qnilibet uendat suam hereditatcm alii moratori qui compleat totnm forum. Sitis mihi obedientes et fideles, et em

paratí per predictnm forum. Ego Electns qui hanc inssi facere cartam, illam coram testibus rohoraui : et ego Bo

dericns fernaudi cantor Egitauiensis cnins est hereditas ista, ita intelligo et concede cartam istam. Quicnnque fe

cerit uineam usque ad quatuor annos nichil det de illa, et deinde in antea det octauam suam sicut debet. Item

in colligendo panem sí operarinm miserit debet illnm pagare de pane comnní ita tamen quod ipse et omnes de

sua casa laborant frdeliter et nichil recípíant de comnni : et ponatis pedem fideliter tríbns nícíbns : et qui istam

cartam frangere uoluerit, pectet e morabitínos et exeat de torteiro (5)). Johannes calnus, Martinns menendi, Vin

cencius petri.
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ERVEDAL

sumiu

1219

In eharta apographa, authcntica tamcn, sacculi XIV hoc invenimus foralo. EJ: incerto scri

m'o cujusdam monastcrii colimbriensis diocesis, nuper inter lalia diplomata deleta, in Publico

Archivo haec charta servatur.

ln dei nomine. Amen. Notem (sic) sit omnibus presenten paginam inspecturis quod Ego Regina domna Tharasia

do et concede illud forum quod mater mea Regina domna Aldoncia dedit populatoribus de Eruedal, tale uidelicet

(sic) quod de omnibus torris cultis dent ectauam partem tam de pane quam de vino quam de line et de leguminihus ~

et de omni.fructu quod seminauerint ad albergariam do Poyares cui mater mea dedit ipsam villam. Et de torris

de noue cultis dent nonam partem et pro fogacía dent unam taegam de tritico et aliam de centene ot aliam de

millio. Iten dent vnum almuden de tritico et alium de centene ot vnan togeam (sic) de millio pro eyradiga Et si

forte nichil habuerint do hiis que seminauerint non dent eiradigam : el islud debet dari per menssuram dEruedal. Et

pro eiradiga de line dent medium manipulum. Item dont vnum caponem, et dez eua in die sancti Martini. Et de

`casa cabaneyra vna galina, et cinquo eua simililer in die sancti Martini. Et si mataucrint porcem a die sancti

Martini usque ad introitum dent vnum quarazilem. Et si uendiderint porcum pre casamento de suis filiis uel dede

rit porcum in precium houis uol in precie mante prepler defleclum quod habeat ad casandum lilium suum uol

lilia-nen dent quarazilem. Et si nen habuerit quarazilem dent dues selidos. Et. quando debuerinl metiri panem

in area precium debet exire de communi. Si montarius de Eruedal matauerit coruum nel ceruam uol corcíam

det vnum lonbum de quelibet : Et si malauerit porcum dent condado de duobus coslis. Iten si aliquis percuiserít

aliquem cum cullello pectet dez merabitines : Et qui occiderit aliquem pectet viginti merabitines. Et quicunque

fecerit reusum pectet viginti merabitines. Et quicunque pesuerit stercus in oro alicuius pectet viginti morabiti

nos. Iten sí aliquis extraneus comparauerit bouem uel uacam et uoluerit eam vondero ibi uel alibi det inde seis

denarios pro portagío : Et si comprauerit eum ad lahorandum cum ile det vnum solide et de porco quatuor de

narios et do reixelo singules denarios et de bufene vnum denarium. Et si aliquis mercator ibi ucnerit et compra

uerit íbi dez uel viginti merabitínadas de aliqua causa, uel pepulateres (?) uel protores det pro portagío de qualibot

morabitino sois denarios. Iten quilibet istorum populatorum debet facere semel in ane carreira vnius diei comenda

tori de albergar-ia uol illi qui tenuerit cam. Iten ponat quilibet pedem illaquetarium siue vuarum vsque ad ve vi

ces. llen ecclosia ipsius ville habeat horeditatem unius iugi beum et non det de ipsam horeditatem forum dicte

albergarie, nisi quod facero debet seruicium comendatoris de ipsa alhergaria. Et si 'prelatus ipsius ecclesie uolue

rit facere víneam in ipsa hereditate de qua forum dare nen debet faciat in nomine domini et non det de ipsa

uineam forum. Iten siquis occiderit judicem uel maiordomum aut seruicialem pectet x'" marabitines : Et si uul

nerauerit uol percusserit vnum ox illis pectet viginti marabitines. Item siquis percuserit aliquem et extraxerit
sanguinem uol lfecerit nigrum pectet vnum marabitinum. Iten nullus habeat horeditatem in ipsa uilla de Eruedal

uel comparet nisi qui fuerit vasaluus ipsius albergario et uicinus sit unus ex aliis qui ibi morantur. Iten si aliquis

de populatoribus de Eruedal uoluerit uendore horeditatem suam pre aliquam nocessitate uol ueluntate sua vendat

cam cum suo foro tali homini qui sit uassallus supradicte albergarie, et non sit caballarius neque scularius : et

qui horeditatem vondiderit det ectauam partem denariorum uendite hereditatis ipsi albergarie. Iten in quelibet

ano quando uenerit comendator ipsius albergario ad ipsam villam debet sibi omnes facere seruicium uel cui te

nuerit ipsam albergariam. Insuper omnes pepulateres do Eruedal habeant et possideant ssuas hereditates iure

heredilario per istud forum supradictum et fillii eerum et omnes do goneraciene sua descendentes in secula se

culorum. Amen. Et ut forum istud et carta ista robur optíneant uol aheant firmilatis ego supradicta Regina dem

na Tharasia hanc carta sigillo meo reboro et. confirmo. Dalum apud Monasterium do Celis, Mousse Januario,

sub Era iu." eo.” Lxxx." vu.a

M. L. Tou. I. Í 159
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SETUVÀL

snrusnt

l249

Hoc forale descrz'psímus ex codz'ce, olz'm z'n scm'm'o conventus equz'tum S.V Jacobi oppídz' de

Palmella, et nuno z'n Publico Archivo servalo, qua' tz'tulum Livro dos Copos prae se fert. Non

alz'ud nobis cogni'tum manet exemplar.

ln dei nomine. Notum sit omnibus qui has literas viderint, quod nos 'domnus P. petri magister milioie sau

oti Jacobi et G. petri commendator mertole, vna cum connento einsdem loci damus et concedimns populatoribns

de Setuual cartam et forum de pal mella : Excepto quod damus eis pro benefactoria quod non vadant in exercitu

neo in cavalgada neo por terram nec per mare, nisi in juuando vicinos suos in apelido, sieut et ipsi juuabant illos

quando forte opus fuerit. Et nos debemus hahere omnes furnos et alfandegas et tendas et aljazarias et balnea in

Setuual : et omnes vendas extraneorum dehent vendi in nostris domibns et non in aliis. Et nos debemus habere

de foro decimas de omnibus illis que venerint per mare vel que acquisiuerint per illud, exceptis istis, scilicet,

de madeira quam duxerint ad domos suas faciendum, et de lenha quam duxerint ad cremandum, et de pinnas

quas duxerint pera comedere. Preterea de piscatorihus qui piscauerint cum rethibus de pede, scilicet, de illis

qui ambulant piscando per gargantas in mare, et piscihus de scanis qui inueniuntur mortui, dehent facere fo

rum de vlixbona. Et de omnibus aliis rebus vt diotum est persoluant de foro decimas. Et vt aliquis contra hanc

cartam venire non possit, eam nostris sigillis fccimus sigilari : que fuit facta et concessa apud alracer mense

marcio sub era nf cc. Lxxx. vu.

TURRES VETERES

ronnns tennis

l250

Ea: eodz'ce Livro II dos Proprios das Rainhas dz'cto, z'n Publico Archivo ab anliquo se'

vato, ubz' tanlum descrz'ptum z'nvem'mus, textum bausz'mus.

Ego alfonssus dey gracia Rex portugalie et Comes boloniensis notum facio presentibns et futuris quod

presenty animo et spontanea voluntate placuit michi dare et concedere uobis meis hominibus et. vassalis de turi

bus ueteribus cum terminis et pertineneis ssuis, jure heredilario perpetuo posidendum et plaouit michi dare et

concedere uobis forum ulixbonensis'oiuitatis pro decem milibus libris portugalensis monete quas a uobis recepi

in pecuniam numerata pro hereditate que vocatur coutada que est in termino de turibus ueteribus per quod fo

rum regalia jura inferius plenarie escripta michi et genere meo a uobis et a ueslris sucessoribus persoluanlur. Do

ilaque uobis pro foro ut qu)T publice coram bonis hominibns cassam violenter cum armis rruperit pectet cc soli

dos et hoc sit sino vozeiro : et sy infra domum rruptor occisus fnerit oocisor uel dominus domus pectet unum

morabitinnm, et sy iby uulneratus fnerit pectet pro eo medium marabitinum : similiter pro homicidio et rausso

pubrice fauto pectet co selidos : pro merda in buca Lx solidos peitet testimonium bonorum hominum. Furtum co

gnitum testimonium bonorum hominum nouiees conponatur. Quy rrelegum vini rrogis rrunperit et in rrelegum

ssuum vinum vendiderit et inuentum fuerit testimonium bonorum hominum, primo et socundo pectet v solidos : Et

si tercio iterum inuentum fuerit testimonium bonorum hominum vinum totum efundatur et archi cuparum incin

dantur. De vino de fora dent de unaqnaqne carega unum almnde et uendatur aliud in relegum. De iugata uero

hoc mando ut usque ad natale dominy trahatur : et de unoquoque iugo boum dent unum modium milii uel tri

tici qualem laborauorint 2 Et sy de utroque laborauerit (le utroque dent per alqueire directum ville : Et sit

quarlarius de quatuordecim alqueires, et meciatur syne brachio curualo et lahula supraposila. Et parceiro do ca

ualeiro quy bones non habuorit non dent jugatam. Et habitatores de turibus ueteribus habeant libere tendas

fornos panis, scilioet que ollarum : et de fornis de tellia dent decimam. Quy hominem extra cautum occiderit pe

ctet Lx solidos. Et quy uulnerauit homine extra cautum pectet xxx selidos : quy in plath aliqnem armis uulne

rauit pectet medietatem homicidii .2 qui arma per vim denudauerit uel a domo ea extraxcril per iram et non per
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cnserit peetet Lx selides. Et homines de tnribes neteribns habeant hereditates sseas pepulatas : et illi qny in eis

habitauerint pectent pre homicidie, rrausse neto merda in boca, Lx (sic), medietatem, scilicet, rregi et medietatem

domino hereditatis, eant in apelidem rregis et nullum aliud forum faciant rregi. Et almecranaria sit de concilio et

mittatnr almotace per alcaide'et per cencilium ville. Et dent de foro de naca unem denarium et de zenro enem dena

rium et de çerno nnum denarium et de bestia de piscato unem denarium, et de barca de pescado nnnm denarium

et de jndicato similiter : marabitinnm (sic) et ssnpra dent enem marabitinum, et a decem marabitinis infra dent me

dium marabitinnm :de eqna nendita nel cemperata dent 11 solides : et de bone dues solides et de vaca nnnm soli

dem : Et de asino nel de asyna unem selidem : de mauro ct de manra medium morabitinnm : de perco nel de

carnario 11 denarios : de caprene nel de capra unum denarium : de carega de azeite nel de coriis bonum nel

zenrornm dent medium morabitinum : de carega de çera medium merabitinnm : de carega de anil nel de panis

nel de pelibns collinios (sic) : de bragale dues denarios : de vestitn de pelibns dues denarios : de line nel de aliis

nel cepis decimam : de piscato de fera decimam : de concas nel nasis lineis decimam :Et pre omnibus his care

gis qnas vendiderint homines de fora et portagium dederint sy alias proprias emerint nen dent pertaginm ex eis :

et de carega panis et salis quam vendiderint nel emerint homines de fera, de bestia caualari nel mulari dent

tres denarios, de asinali tres medacelas. Mercateres naturales ville qny seldatam dare nelnerint rrecipiantnr ab

eis : sy autem seldatam dare nelnerint dent pertagiem. De carrega de pescado quam inde lenanerint homines

de fera dent v1 denarios. Canom sy laborancrit triticnm det nnam teigam et sy laborancrit milium similiter : Et de

geiras de bebes nnnm qnarterinm nel de milio (sic) vnde labei'anerint. Pedites dent octanam vini et lini. Balastarii

habeant ferem militum. Melier militis que vidnanerit habeat honerem militis nsqne nnbat : et sy nnpscrit pediti

habeat honerem peditis. Milles qny sennerit nel ita debilitanerit quod exercitnm facere nom posit stet in honore

ssne : sy autem mnlier militis niduata talem tilium habuerit qni cem ea in demo contineatur et canalariam facere

potuerit faciat eam pro matre : almocrene qny per almecranariam nixerit facial ferem ssnnm semel in anne. Mil

les nero qny eqnnm ssnnm ant bestias sseas ad almecranariam miserit nullum forum de almocranaria facial. Ce

ncllarins qny ad sneyram (sic) et illnc manserit det follem nny conelii : et qny illnc meratns fuerit octo diebus

nel amplins det nnnm coneliem cem pelle ssna. Et conilaries de fora det decimam qnociens nenerit. Meratores

de tnribes neteribns qny panem ssnnm nel vinnm nel ficns nel olenm in santarem habuerint nel in aliis locis et ad

tnrreo netere illed ad opus ssnnm dnxerint et nen ad rrenendendem nen dent inde portaginm. Qny cum aliqne

rrixaeerit et post rrixam demnm ssnam intranerit nbi (sic) inite consilie acceperit fnstem nel porinam et cnm per

cnserit peetet xxx solides : Si autem incensulnte et cassu acidente percnserit nichil pectet. Inimicns de fera nem

intret in villam super inimicnm snnm nisi per tregeas ant pro directo illi dare. Sy eqns aliceies aliqnem ecci

derit deminus eqny peclet ant eqenm ant hemicidinm quod hernm domino eqny placnerit. Et clericns habeat

forum militis per tetum : Et sy cum mnlier inncntns tnrpiter fuerit, mayordomns nom mitat manem in eum

nec aliqne mode eum capiat, sed mnliere capiat sy nelnerit. De madeira que nenerit per aqnam, nnde dabant

octanam dent decimam. De atalaya de villa dcbct tenere Rex medietatem et milites medietatem sseis cerperibns.

Militem de tnribes neteribns cey mens dines home henefecerit de terra ssna nel de habere ssne per quod eum

bene habeat ego eum rrecipiam meo diuity heminy in numero sseornm militum. Maiordemus nel sagio eins nen

cant ad demnm militis sine portario preteris. Et meus nobilis homo qny tnres neteres de me tennerit nen mittat

iby alinm alcaidem nisi de tnribes veteribns. De casis qeas mey nohilles homines ant freires ant hospitalaria

aut menestaria (sic) in tnribes veteribns habuerint habeant forem ville sicut ceteri milites de tnribes veteribns. Ga

natnm perditnm qnod maiordemns innenerit tencat illud nsqne ad tres mensses et per singelos menses faciat de

ee preconem dari, nt sy deminus eins venerit deter ey : Sy autem deminus eins precone date usque ad tres

mensses non venerit tnnc maiordemns faciat ,de eo cemednm ssnnm. De canalgada de alcaide nichil acipiat inde

alcaide per vim nisi qned ey milites amore ssne dare velnerint. De canalgata Lx militum et ssnpra dinidant mecnm

in canpo. Faber ant çapatarins ant pilitarins qny in tnribes veteribns cassam habuerit et in ea laborancrit non

det de ea nllum ferem. Et qny madrem fabrnm nel çapatarinm habuerit et in demo ssna laborancrit non det pre

ea forum. Qny autem ministerialles ferrarii nel çapatarii fuerint et perl eficinm istud vixerint et cassas nen habue

rint veniant ad tendas meas et faciant michi meum forum. Qny eqnm venderit ant comparanerit nel manrum ex

tra tnrres veterres nby eem comparanerit nel nendiderit iby det portaginm. Et pedites qnibns ssnnm habere

dare debnerint dent inde decimam maiordeme, el. maiordemns det eys directum pre decima : et sy pre decima eys

directum dare nelnerint, tnnc pretor faciat eis directum dari per pertarium ssnnm. Et homines qny habitanerint

in hereditatibns de tnribes veteribns sy furtum fecerint nt ssnpra dictnm est compenat medietatem Regi et medie

tatem domino hereditatis..Merateres de tnribes veteribns non dent luitessam : pertalia (sic) nero et forem et

qninte ssarracenornm et aliorum ita persoleanter sicut censnetudo est, exceptis his que seperins scripta ssunt et

uobis relinqne : Et pre alcaydaria de una bestia que nenerit de fora cem piscato dent dues denarios : Et de barca

de piscato minute, dnos denarios : Et de teto alie piscato dent ssnnm forum. Adaliles de tnribes neteribns non

dent quintam de quinionibns sseornm corpernm. Milles de tnribes neteribns nen teneant çagam in exercitn rre
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gis. Panalarie dent pro foro (lc xxx panibus unum. va etiam aliquem calcaribus pereuserit et testimonium b0~

norum hominum convictus fuerit peitet duos solidos. De nauigio uero mando ut alcaide et duo espadalarii et duo

pronarii et unus pintental habeant forum militum. Milites de turibus veteribus testifieientur cum infancionibus

-de portugali. Hec itaque omuia preseripta uobis pro foro do et concede et ud hee eat maiordomus testimouium

bonorum hominum et nom ad alia. Siquis igitur hoe meum factum uohis firmiter seruauerit benedieionibus dey

et mey rrepleatur : Quy uero illud frangere uoluerit maledieionem (ley et mey eonsecatur. Facto carta apud erbo

ram (sic) mensse agusty in die assumcionis heate virginis. Ego alfonsus Rex portugalie et comes holonensis quy

hanc eartam jusy fieri propriis manibus rroboro et eonfirmo et eandem mey sigilly municione feci eomuniri.

Era ui' ce. Lxxxviu. Domnus Johannes archiepiscopus hraeharensis : domnus Johannes portugalensis, Domnus E.

eolimbriensis, Donus A. ulixbonensis, Domnus M. erhorensis, Donus B. egitaniensis, Donus P. visensis, Domnus

E. lamacensis : Domnus J. alfonsy signifer dominy Regis : Domnus A. teliz, Domnus M. garsie, Domnus Jo. gar

sie, Domnus G. garsie, Domnus F. garsie, Domnus E. martini, Domnus F. lupy, riqui hom'ines : Domnus A.

lupi, Domnus S. pellagii, Domnus E. martim de beredo, riquy homines quy presentes fuerunt : Domnus S. jo

lianis ehancelarius curie : Johanes de auoyno subsignifer : M. ssugerii de melino. Johanes sugerii coello, Egeas

laureneii eapelanus, domnus Matheus superiudices Curie : V. didaci et. B. petri (lespino` elerici dominy Regis:

Durandus pelagii canonicus hraeharensis : M. petri, M. mundy canonicus Egitaniensis : S. martim, Jo. sugerii, S.
martiny : Martinus petri seriptor curie notauit. i

ALIUSTIIEL

.iuusrmu

l252

Livro dos Copos, sic de'cto, z'n scrím'o convenlus cquz'tum S. Jacobi oh'm .s-ervafo, de

cerpsz'mus. Perperam exscrz'ptor aeram lvlchX pro aera ulchxxxx posuz't. Non alz'ud exemplar

f'nvem'mus.

Hec est carta de foro quam iussimus fieri ego dominus pellagius petri dei'gratia magister ori'liuis milieie san

cti jaeobi vna cum domino gonsalluo petri comendatore de mertola cum eonuentu eiusdem loei, vobispopulato

ribus dalliustrel tam presentibus quam futuris : damus siquidem vobis forum et costume de allcacere, forum talle

est, videlieet, ut due partes millitum vadant in fossatum, et tereia pars remaneat in villa : vna vice in anno la

ciant fossalum : et ille qui non venerit ad fossatum pectet pro v solidos (sic) pro fossadeira : et pro homocido

pectet c solidos ad pallatium. Et pro casa. disrupta eum armis scutis spatis pectet cce solidos et vn.a (?) ad pollu

tium. Et qui furatus fuerit pectet pro vno nove et intemttor habeat duos quiniones et setem partes ad pallaeium.

Et qui virginem forciauerit et illa' clamando dixerit quod ab illo est afl'orciata et. ille negauerit et oetorgamcn

tum (sic) de tribus hominibus quallis ille fuerit et ille iuret eum xnt'im et si non liabuerit auctorgamenlum iuret ipse

sollus : Et si non volluerit iurare pectet ad illam ceu solidos et septimu ad pallaeium : et testimonia mentirosa

ct fiell mentirosus pectet Lx solidos et setem ad pallacium el duplet habere : et qui in concilio aut in mercan aut

in ecelesia feryuerit. peetet Lx solidos, medietatem ad pallatium et medietatem ad concillium et de medietate do

concillio selem ad pallatium. Et homo qui fuerit gentillis aut herdeiro non sit meirinus. Et qui in villa pignora

inuenerit et fideiussorem et ad montem fuerit. pignorare dupletipsa pignora et pectct Lx solidos et setem ad pal

latium : et qui non iuerit ad sinall de iudiee et pignora ahstullerit ad saionem peetet vnum solidum ad iudi

cem : et qui non fuerit ad apellidum caballari et pedones exceptis his qui sunt seruitio allieno milles peetet x

solidos et pedes quinque solidos ad vieinos. Et qui habuerit alldeam et vnum iugum houum et decem ouos et vnum

asinum et duos lectos eomparet caballum : et qui crebantauerit sinal eum sua muliere pectet vnum solidum ad

iudieem. Et mulier que lexauerit suum maritum de beneditione pectet cce solidos et setem ad palatium : et qui

lexauerit mulierem suam pcetet 1 (lenarium ad iudieem : et qui eaballum alienum cavallgauerit pro vno die pe

etet vnum carnarium et si magis pectet las amgarias pro vna die v1 denarios et pro vna nocte 1 solidum : et qui

percuserit de laneea aut (le spata pro intrada peetet x solidos : et si transierit ad alteram partem peetet xx soli

dos ad querelossum : et si quebrantauerit occulum aut brachium aut dentem pro vnoquoque` menbrum pectet c

solidos ad alisiado et ille dot setima ad pallatium : qui mulierem ante suum maritum- percusserit pectet xxx so

litlos et setem ad pallatium : moion alienum (sic) in suo hero mutauerit pcetot v solidos et v (sic) ad palatium!

qui limide alienum quelirantauerit peetet v solidos et setem ad palatium : qui eonducteiro alienum malauerit
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snns amns colligat homicidium et det setem ad palatinm. Similiter et. de hortolano et de grateiro (sic) et de molneiro

et de ssolarengno : qni habnerit vasalos in suo solar ant in sua hereditate n'en serniant ad allinm hominem de

tela sua facienda nisi ad dominnm de solar : tendas molinos et fornos de hominibns de alljustrell sint liberi de

foro : milites de alljustrell sint in indicio pro podestades et infanzones de portuguall : Clerici vero habeant mo

res militnm : pedones sint in indício pro cahalariis de altera terra : qni venerit vozeiro ad sunm vicinum pro ho

mine de foras ville pectet x solidos et septem ad palatinm : gnanatum de aljnstrell non sit montado in vlla terra :

et homo cni.se ananfraganerit snus cabalns quamnis habeat allinm sit excnsatus vsque ad caput annii. Manci

pinm qni mactauerit hominem foras ville et fngerit snns amns non pectet homicidium : pro totis querellis de

palacio index sit vozeiro : qni in vila pignoranerit cum saione et ahstnlerit ei pignora anctorget saion et accipiat

concilium de tribus colationibns et pignoret pro sesaginta solidos, medios ad concilium et medios ad rancurosnm.

Barones de alinstrell non sint in prestimonis (sic) dati : et si homines de aljnstrell cum hominibns (sic) de alia terra

non comuniter (sic) cos firma nec pena sed cnrrat per esqnisam : et homines qui volnerint paslare cnm ga

nato in terminis de aljnstrell accipiant de montadigo, de grege de onibus 1111°' carneiros et busto de vacee vnam

vaeam : istum montadigo ` Et omnes milites qui inerint in fossatum vel gardiam omnes ea

hali qui se perdiderint in algara nel in hello primo erectetis eos sine quinta et postea detis nobis quintam dire

ctam. Et omnis homo de aljnstrell qni inuenerit homines de aliis cinitatibns in suis terminis taliando aut lenan

do madeyra de montibns accipiant eis totnm quod inuenerint sine calnmpnia : de azarias et de gardias qnin

tam partem nobis date sine vlla ofTretione. Quicnnque ganatum domesticum pignorare vel rapereƒecerit pectet

1.x solidos ad palacinm et duplet ganatnm ad sunm dominnm : testamns vero et perheniter firmamus vt qnicnn

que pignorauerit mercatores vel viatorcs christianos jndeos sine manros nisi fnerint fideinssores vel debitores

qnicnnqne fecerit pectet 1.x solidos ad palacium et duplet ganatum ad sunm dominnm : Et insuper pectet c mo

rabitinos pro capto quod fregit, ordo habeat medietatem et concilium medietatem. Siqnis ad villam venerit per

vim cibos aut aliqnas res accipere et ihi mortuus vel percussns fnerit non pectet pro eo alliqnid nec snornm pa

rentnm homicida haheantur : Et si cum querimonia de ipso ad regem vel ad dominnm terre venerit` pectet c mo

rabitinos medietatem ordini medietatem concilio. Mandamns et concedimns vobis nt si alliquis fnerit latro et si

jam per vnnm annnm vel per dnos fnrari vel rapere dimiserit si pro alliqua re repititns fnerit quam eomisit sal

uet se tanquam latro, et si latro est et latro fnit omnino pereat et snbsnheat pena latronis : Et si alliqnis repeti

tur pro furto et non est latro nec fnit respondeat ad snos foros. Si alliqnis homo rapnerit filliam alienam extra

suam voluntatem donet eam ad snos parentes et pectet illis cce morabitinos et setem ad palacinm et insuper (sic).

De portagio : foro de troxell de cahallo de pannis de lana vel de lino, 1 solidum : de troxell de lana, 1 solidum :

de troxell de fnstaes, de tronxel de pannos de colore, v solidos : de carega de piscato, 1 solidum : de

carega de asino, v1 denarios : de carega de conilis de chris'tianis, v solidos : de carega de saracenis, 1 mo

rabitinnm : de cahalo quem vendiderint in azonge, 1 solidum : de mnlo, 1 solidum : de. asino, v1 denarios : de

carneiro, 111 meallas : de porque, 11 denarios : de fnrom, 11 denarios : de caregna de pam et de vino, 111 meal

las : De caregna de pedone, 1 denarinm : de mauro quem vendiderint in mercato, 1 solidum : de mauro qni se re

dimeret, decimam : De mauro qui taliauerit cum suo domino, decimam : de _corio de vaca et de zenra, 11 dena

rios : de corio de cerno et de game, 111 meallas : de carega de cera, v solidos : de carega dazeite, v solidos : is

tum portaginm de hominibns foras vile 111:l pars de suo hospite et due partes de ordine. Nos snpranominati qui

hanc cartam fieri precepimns meis segillis pendentibus eam confirmanimus et rohoranimns addentes qnod qui

cnnqne ilam irrumpere volnerit sit maledictns et excnmunicatus. Amen. Facta carta xv1° kalendas jannarii.

Sub era 11. cc. Lx.a

` cinvnos

cantinas

1255

Hoc forale in Lib. 1 Donationnm, sine Regestorum, Alphonsi III irwcnitur. Lcctiones

varias ex Lib. 11 ipsius regis dcscripsimus.

In dei nomine amen'. Ego A. dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. do et concede nobis sex populatorihns

de Catinelos ipsam meam2 lmreditatemz de Catinelos cnins sunt3 termini3 qnomodo dinidit per vilar per pousa

1 dus!

2 hereditatem meam

3 termini sunt isti

M. L. Tou. I. 160
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dorio* de cima de Couro5 et inde per lagenam de liliis de° Pelagii eytaz et per crux7 de portela de lenales'

de snsanosu et inde eum villar e10 saolo aal° cahezam dosm Lohatenoslo et inde ad Carualiam de Crux" et intrat

aqua ad fontem de12 Comaraes12 et inde per comeeiram*3 aqua uertonte cum santo dascaromH et inde ad sur

sum15 ad Carualiam soam, et indo tornat per carreiram de jales*7 ad fontem de Cardo, et inde. ad Lageeda”, et

inde ad Petram de aquila et inde por cimam de” mamoas aqua uertente cum Muza et por cimam de valle de

equa, et'inde ad cabezam muradam”o do cima do ripa longa, ot inde uhi intrat aqua dos:l freyxenos in ripa doz

car22 et inde ad geya” ot inde ad p'ausadeyro" : et omnes23 successores25 uestri25 detis26 mihi et omnibus meis”

suceessoribns21 anuatim27 pro iugada sex medios de pane terciam partem milii, et. terciam partemcenleni, et

terciam” ordei : et istam iugadam detis meo mordomo29 a dio sancte Marie de Augusto usque ad sanctum Michae

lem30 et30 si30 pro” ipsa30 iugadaao ipse3° non30 uenerit30 ad30 ipsum 3° tempus3° non respondeatis de illa” et non

pectetis nisi tres calumpnias32 scilicet lurtuin homicidium et rausnm et detis33 pro homicidio quinque morabitinos

et pro rauso quinqueH morabitinos”, et35 qui furtum focerit quan illuc 3° focerit36 tale pectot et duplet ipsam”

domino 37 terre”. Si37 feceritis istas tres calumpnias” in termino de Parionias39 respondeatis de illis per uestram

cartam et sint inquisite por bones homines, et non respondeatis de aliis calumpniism nisi de tribus" supradictis".

Si occideritis” venatum detis*3 de urso manus, ct de porco montes et do porca lumbum. Maiordomus et porta

rius quiH Íiliotl'fportagium'H et vicarius*5 non sint ausi intrare in uestram villam per rixam nec in tolum ues

trum46 terminum, et si ibi intrauerit nel" uohis" malen focerit*7 pectot millo solidos : et non detis portagium

in tolo termino do pannoniis'*8 et ponatis vicarium inter uos per quem ego et nos habeamus nostrum directum :

et non uadatis in carreiram” neque*9 in apelido, nisi ubi50 ego50 iuero”. Et detis mihi pro collecta uuum arie

tem dell uno51 anuoöl et sex taeygasf'2 de pane53 in`I`3 ceuada,in nono et singulas pelles de coneliis a” leste”

Natalisä' usque51 ad” Eritrnido54 et;M detissi istum54 panemsi per'M tzteygzirn"*i de Costantim : et55 non respondea

tis de apostilia nisi per inquisitionem honorum hominum et non detis luitosam"Iii : fiaduria” inter nos sit37 nua

cera : et. sitis” vicarii58 per singulos annos por capita : et de supradietis” tribus eolleetis60 detis mihi medieta

tem ol. uohis*l aliam 4medielatem : et si ibi62 aliquis ex uohis habuerit bestiam in-qua uadat pro sale uol pro ali

qua63 causa et“ si*H ibi“ necessariaH fuerit nullus sit ausus accipere ipsam65 : etGB nos'35 populntores65 collatisö

uohiscum'is omnes65 quantos 65 uohis65 placueritf'5 et non detis nisi istud forum de sex66 quairelis. Habeatis nos

et omnis uestra posteritas supradictam hereditatelm cum terminis'*7 supradictis67 et detis'” indetm mihi” annua

tim" et omnibus meis successoribus supradictum forum et non magis'” : etm' faciatis69 de69 ipsa” hereditatef9

quicquid69 uos'lre69 placuerit69 uoluntati69 pro69 ad “9 semper 5” tamen” non “9 possitisc9 eam69 mandare69 Ecclesiem;

nec6° uendore” nec69 donaro69 neque'39 apignoraro” militi69 nec e” homini69 de” Ordine69 nec69 alicui69 alii” nisiw

villanis” qui69 mihi69 inde69 etGg omnibus” meis69 suceessoribusGg faciant'59 supradictnmf9 forum”. Infi” coins”

rei “9 testimouiumEQ doGu uohis istam meam cartam aperlam meo sigillo sigillatam. Datam in Muza kalendas Mail

por7o donum10 E.70 martini70 maiordomum70 curiew et"° per Cancellarium et per V. didaci et R. petri superiudi

ces et per Julianum gonsalulz'l Judlcem de pannonnsA2 qu1 supradlctum forum posnlt cum homlmbus'3 supradi

ctls. Era'4 11.M cof" Lxxxx.” prima".

4 pousadarium . H istis lribns :

.'i Couto 52 mactaueritis

6 deest iíl detis inde lorum scilicet

7 crucem H dcsunl

8 feanes .lií uicaríus et alius homo

9 susanis . . Hi suum

10 et exit ad cabezam de lohelenos, l7 ad lacicndum ibi malurn

ll erueo 68 panoyas

12 dos camoraes t9 carrariam nec`

13 cumeyrzim ' 50 mecuni

H do astaron, 5l unius anni

lä infestum 62 talegas

16 solam 53 drsuul

17 gates . M de'natalilusque inlroydo z istud Íorum detis mihi per (alega

18 lageedam > äii zlcest

19 das ` 256 ontosam et sit. lirleiussoria

20 muratam 57 de '

21 do . :'58 mittatis uicarium inter uos ' `

22 do azcar 59 iamdietis

23 get'ra ' 60 calupniis

Qi pausadorinm . ' (il nos lilielis

95 deslmt 69 derst

26 detis inde 63 alia

“27 successorihus meis anuatixn de ipsa hereditale 6l que iby necresse ,

28 terciam partem 621' ipsam bestiam et silis magis populatores quantas uolueritis in ipsis v1"

“_'9 vieario enfrelis `

30 Michalem septembris. et si ad ipsum tempus non demandauerint uohis 66 supradictis sex

ipsam iugadam 67 supradictis terminis

31 ea 68 posidcatis eam et faciatis de ea quicquid uolueritis pro ad semper, el

32 calupnias ' laciatís inde mihi

33 pectelis 69 plus. Et ut hoc laelum meum sit stabilc et firmum dedi

Ill aliud tantum 70 desunt

33 dcøst 7l gunsalui

36 lecerit ipsum 72 panonii

37 illud mihi z et si 73 omnibus

38 ealupnias H Era 51.' 1213.'l Lxxxx.” 1.II Et mando quod iamdictam hereditatem non pos

39 Panoyas sitis maurlarc Ecclesie nec donare nec uendere eam alicui nisi uillanlfl

40 ealupniis qui mihi et omnibus meis successorihus laciant l'orum supradictum.
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Forale hoc parvi loci, ultra Doríum sz'll', rudimenti municzpz'z'; potius quam veri munz'cipz'r',

exemplum nobis praebet Hausz'mus ex libro inquiéfítz'onum,A qui Lib. n Donationum Alphon

si- III titulum prae se fcrt. ø

In dei nomine. Ego A. dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. do et concedo uobis populatoribus de Orio

ipsam meam hereditatem de Orio cum suis terminis, scilicety quomodo diuidit cum Paacoo per portelam de ven

\oselo, et ferit in coutum de Oural, et uadit ad penedum de romeu, et uadit ad infestum et partitur cum Cerual,

et inde partitur cum aluano et quomodo diuidil` cum sancta Marla, et inde partitur cum parada et ferit in aqua

de Tomegam et uadit per uenam ad jusum et tornat ubi prius incepi. Do uobis quanlum ego habeo infra supra

dictos terminos cum rupto et inrupto. Et detis inde mihi et omnibus meis successoribus anuatim pro foro v mo

dios de pane, sciliceî, medietatem centeni et medietatem milii per mensuram directam et sit ateygatum et non

sit abrazatum et detis eum in uestra villa usque ad festum-sancti Michaelis septembris : et si uobis recipere no- -

fuerit maiordomus de terra, ponatis illum in campo cum testimoniis honorum hominum et amplius non respon

deatis deteo et detis anuatim pro festo natalis domini v libras de cera pro direct-is in uestra villa et non respon

deatis nisi de tribus calupniisa sciliceta rausum homicidium et furtum : pro rauso pectetis x morabitinos et pro

homicidio aliud tantum, medietatem ad palacium et medietatem ad concilium : Furtum quale fuerit factum tale

pectetur : et iste tres calupnie sint inquisite per bonos homines : et si ibi aliquis ex uobis decceserit detis pro

luctosa medium morabilinum : non ealis in apilido : et nullus princeps terre non pauset in vestra villa : et nul

lus homo sit ausus intrare in uestram villam per forciam. Habeatis nos et omnis posteritas uestra supradictam

hereditatem cum terminis supradictis cunctis temporibus seculorum r et faciatis inde mihi et omnibus successo

ribus meis suprudictum forum et non plus : et faciatis de ea quicquid placuerit uestre uolunlati, tamennon po

sitis eam uendere nec mandare eam Ecclesia nec donare nec apignorare eam alicui nisi villanis qui faciant inde

mihi et meis successoribus supradictum forum. In cuius rei testimonium do eisdem populatoribus de orio is

tam meam cartam apertam quod istud factum meum sit stabile et firmum pro ad semper. Dalum in Lamis de

Orelam, ua die Maii, per donum E. martini maiordomum curie, et per S. iohannis cancellarium, et per V. di

daci- et R. petri superiudices, et per Julianum gonsaluiz judicem de Panoniis qui posuit cum supradictis popula

toribus supradictum forum. Era 11.“ cc.3 Lxxxx.a prima.

vnus

euntes

I255

Charta autographa hujus foralis in Publico Archivo z’n‘venz'z‘ur. Ex ea textum descripsimus

In dei nomine,‘ et eius gratia. Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturi, Quod Ego Alfonsus dei gratia

Rex Port. et Comes Bolon. una cum uxore mea Regina dona Beatrice, pono, _concedo, et statuo in perpetuum

cum omnibus hominibus de Vinaes, et de suis terminis, quod ipsi et omnes successores sui dent michi et succes

soribus meis annuatim sexcentos morabitinos in saluo quales currerint in ipsa terra pro omnibus directis et foris

Ineis que debeo habere de terra de Vinaes. Et quingentos de istis morabitinis debent mihi dare pro renda de

ipsa terra, et centum pro tenencia de ipso Castello. Et debent eos mihi dare ad tres tercias anni, scilicet ducen

‘10s morabitinos pro kalendis Marcii, et ducentos pro kalendis Julii, et ducentos pro kalendis Nouembris. Et ius

ticia debet fieri in terminis de Vinaes per judices de Vinaes : et si non fecerint‘iusticiam, Ego debeo me proinde

ad eos tornarea et tunc iusticia debet fieri per me, uel per illum cui Ego eam comendauero faciendam. Et ut hoc

factum meum sit stabile atque firmum, dedi dictis hominibus istam meam cartam apertam meo sigillo sigilla

tam, ne alius possit contra eos super hoc in posterum in contrarium deuenire. Nos uero supranominati qui hanc
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cartam precepimus fieri, nostris propriis manihus reberamus, et in ea signa ista apponi fecimu.s ++-t_+`++_

Facta carta apud sanctum Stephanum, de Cliaues, vicesima die Madii. Era M.” ee.a unuma prima.

Qui presentes fuerunt, Donnus Johannes alfonsi signifer demni Regis conf. -Donnus Egidius martini Maior

.domus Curie conf. -Dennus Fernanduslupi tenens Braganciam conf. -Donnus Didacus lnpi conf. -Donnus

Menendus garsie conf. -Donnus Gonsaluus garsie conf. --.Dennus Petrus poncii conf. -Donnus Meuendus

roderici de Briteyros conf. -Dennus Menendus suarii de Merloo _Dennus Johannes suarii conelius -testes_

Donnus Johannes egee Archiepiscopus Bracarensis conf. -Donnus Julianus fernandi Episcopus Portuga.

lensis conf. -Dennus Egeas faiie Episcopus Celimhriensis conf. -Donnus Arias ualasei Episcopus Vlixlionen

sis conf. -Dennus Martinus petri Episcopus Elborensis conf. -Donnus Rodericus fernandi Episcopus Egita.

niensis conf. -Donnus Egeas Episcopus Lamecensis conf. -Donnus Petrus gonsalui Episcopus Visensis conf.

Donnus Matheus Capellanus. domini Regis -Martinus petri Notarius domini Regis -testes

Stephanes iehannis Cancellarius.

Andreas simeonis seripsit.

BEGlA

Baia
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Ex Lib. I Donationum (Regestorum potiús dicendum) Regis Dionisii descrzpsiinus. Trans

Ialionem in linguam vcmaculum ea: antique codice in Publico Archivo servato adjccimus.

In nomine patris et fillii et spiritus saneti amen. Ego En no nome do padre e do iilho e do spiritu saneto.

Affonssus dei gratia Rex Port. et Comes Bolenie una Eu dom afensse pela graça de deus Rey de Port. e con

eem vxore mea Regina dona Beatrice illustris Regis Cas- de de bolonha en sombra cem mha molher raynha dona

telle et Legionis fillia motus inspiraeione diuina, Villam Beatrix filha de muy nobre rey de Castela _e de leon

de Begia populaui, et eam reddidi cultui christiano et mouudo pela spiraçom de dees pobrci a uila de bejae

retentis in ea mihi meis regalenguis eam`uohis meis ter... ..... de ehristandade. E retidos pera mimos

hominibus et uassallis et alumpnis ad habitandum iure meus regeengos e eu a dey aa pohrar a meus homens

hereditario trihui cum omnibus suis terminis et perti- e a meus uassalos e a meus criados de dereite quea

nençiis, secundum quod eam melius habuerunt mauri aiam por sua herdade propria com todolos seus termlus

et christiani quandecunque e'xtitit populata. Et idee e pertences assy como a milhor podesem auer. Esse

placuit mihi libenti anime et spontanea uelumptate da- gundo como a milhor ouuerem mouros e christãaes

re et concedere uobis tam presentibus quam futuris fo- quando quer que per elles fosse pohrada. E por ende

rum de Santarena quod ad me petistis ibidem perman- prouue a mim de boom coraçom e de booa uontade dar

suris per quod forum regalia iura iuferius plenare seri- e outorgar a eles assy aos presentes como aos que am

pta mihi et generi meo a uobis et uestris suecessorihus de uir o foro de Santarem o qual a mim pedirem. Pele

persoluantur. De quibus iuribus et foris de Santarena qual foro os que hy morarem paguem os dereites reaes

I uobis quite jogadas et quite uobis illud forum quod fa- a mim e aos que depos mim ueerem compridamente

ciunt mihi in Santarena de vino carretato de foris in assy e como em fundo som scritos a mim e aos que

relego quod nichil inde detis. Et eciam mando et quite depos mim ueerem paguem ues e os uossos soccesse

quod vicinus de Begia non det portagium in Regue res. Dos quaes dereitos e foros de Santarem ues quite

meo. Mande eciam quod almecreues de Begia non fa- as iugadas. E uos quite aquel foro-que a mim fazem

eiant mihi carrariam quam censueuerunt mihi facere em santarem do uynho de carega d'e fera no relego que

almecreues de Santarena. Et istas quatuor cousas de nom dem nemigalha. E 'outrossy mando e quite que

Ámea gratia in perpetuum quite uobis et successeribus todo uezino de beia nem de portagen per todo meu

uestris, quod ues et ipsi niehil detis inde nee faciatis reyno. outrossy mando e quite que os almecreues de

mihi nec meis suecessoribus. Do itaque uobis pro foro beia nom façam a mim caraira a qual costumam a mim

ut qui publice ceram bonis ominibus casam uiolenter a fazer os almecreues de santarem. E estas quatro ceu

cum armis ruperit peetet quingentes solides :Et hoc sit sa's de mha graça pera todo sempre quite a uos a todos

sine uozeyro : Et si infra domum rupter occisus fuerit, ' aqueles que depos ues ueerem que uos nem eles nem

oucisor uel dominus domus peetet unum merabitinum : dedes a mim nem aos que depos mim ueerem nemígfl

Et si ibi uulneratus fuerit peetent pro eo medium m6- lha nem facades delas foro nenhuum. E outresy dO" a

rahitinum. Similiter pre homicidio et rausso publice fa- ues por fere quem publicamente perante homens boehS
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rto pectet quingentos selidos. Pro merda en boca pectet

Lx selidos testimonio bonorum hominum. Furtum co

gnitum testimonio bonorum hominum nouies compona

tur. Qui relegum uini regis rupperit et in relego suum

ninum uendiderit et inuentnm fuerit testimonio bono

rum hominum'primo pectet v selidos ct secundo v soli

dos : et si tercio inucntnm fuerit iterum testimonio ho~

norum hominum, vinum totum elfundatur et areus eu

parum incidantur. Et relegum aeeipiatur annualim pri

ma die Januarii. Et habitatores de Begia habeant ten

das libere fornos pauis scilicet et olarum : Et de fornos

de tegula dent decimam. Qui extra cautum hominem oc

ciderit pectet Lx solidos : Et qui uuluerauerít hominem

extra cautum pectet xxx selidos. Qui in platea alíquem

armis uuluerauerít pectet medietatem omicidii. Qui ar

ma per iram dinudauerit uel a domo ea extraxerit per

iram et non percuserit pectet 1.x solidos. Et homines

de Begia habeant hereditates suas populatas : et illi qui

in eas habitauerint peetent pro homicídio et rausso noto

et merda in boca Lx selidos, medietatem scilicet Regi et

medietatem domino hereditatis et eant in apelitum Be

gis et nullum aliud forum faciant Regi. Et almolaçaria

sil de concilio et mittantur almotacees per Pretorcm et

per concilium ville. Et dent de foro de vaca 1 denarium

' et de zeuro, 1 denarium : Et de çeruo, 1 denarium : Et

de bestia de piscato, 1 denarium : Et de barca de pisca

to, 1 denarium : Et de iudicato similiter : et de alcaua

la, 111 denarios : de çeruo et de zeuro et de vaca et de

porco, 1 denarium : Et de carnario, 1 denarium : Pisca

tores dent decimam : De equo uel de mula uel de mulo

quem uendiderint. uel emerint homines de fora ad x

morabitinos et supra dent1 morabitinum, et a decem mo

rahitinis et infra dent medium morabitinum : De equa

uendita uel comparam dent 11 selidos : et de vaca, 1 so

lidum : Et de asino et de asina, 1 solidum :De mauro et

de maura medium morabitinum : De porco uel carnario,

11 denarios : De caprone ucl de capra, 1 denarium\: De

carrega de azeyte uel de coriis houum uel zeurorum uel

ceruorum dent medium [morabitinum : De carrega de

cera, medium morabitinum : De carrega de anil nel de

pannis nel de pelibus coneliorum uel de coriis uermeliis

uel albis uel pipcre uel de grana, unum morabitinum :

De bragal, 11 denarios : De uestitu de pellibus, 111 dena

rios : De lino uel de alliis uel eepis, decimam : De pis

calo de fora, decimam : De concas uel de uasis lineis,

decimam : Et. pro omnibus hiis carrigis quas uendide

.rint homines de fora et portagium dederint si alias pro

prias emcrint non dent portagium ex eis. De carrega

panis uel salis quam uendiderint nel cmerint- homines

de tora de bestia caualari nel mulari dent 111 denarios,

de asinari 111 mealías : De carega de piscato quam inde

leuauerint homines de fora dent v1 denarios. Balistarii

habeant forum militum. Mulier militis que uiduaue-rit;

habeat honorem militis usque nubat : etI si uupserit pe

diti faciat forum peditis. Mulier que senuerit uol debi

litauerit quod exercitum facere non posit. stet in. onore

casa entrar com armas per força peyle quinhentos sol

dos e esto seia sem uozeria. E sse dentro na casa que

for quebrantada o ronpedor for morto o matador ou o

senhor da casa peite huum maraucdi : E sse hy Íor cha

gado peite meio marauedi. Outrossy por homezio ou\

por rousso conhoçndo peite quinhentos seldos, Por

merda em boca peite Lx soldos. Todo aquel quel'ezer

_furto, e lhy for prouado per testemuyno domeens boons

peite as noueas. Quem ronper relego do uyno dclrey,

e no relego uender o seu uyno, aquel que hy for acha

do e prouado per testemuyno domecns hoons primei

ramente peite v soldos : E a ssegunda negada, v sol

dos : E a terceira se hy for achado, e prouado por tes‹

temuyno domecns boons talhenlhy os arcos aas cubas,

e emtornemlhy todo o uyno. E o relego seia filhado

em cada huum ano primeiro dia de janeiro. E os mo

radores de beia aiam tendas eysentas e fornos, conuem

a ssaher dc pam e de olas : E dos fornos da telha dem

dizima. Quem fóra do couto homem matar peite seseen

ta soldos : E quem ehagar homem fóra do conto peite

xxx soldos. Quem cn praça com armas alguem chagar

peite a meyadade do omezio. Quem armas per sanha

desnuar, ou tirar fóra da casa peite Lx soldos. E os ho

meens de heia aiam sas herdades pobradas, e aqueles

que em elas morarem peitem por omezio, e por rousso

conhoçudo, e por merda em boca, 1.x seldos, conuem a

ssaber, a meyadade ao rey, 'e a meyadade ao senhor da

herdade : E uaam em apelido `delrey, e nom façam ne

nhuum outro foro a elrey. E a almotaçaria seia do con

çelho : E mudem os almolaçees pelo alcaide, e pelo

concelho da uila. E dem deI foro da uaca huum dinhei

ro :E do zeuro, 1 dinheiro : E do çeruo, 1 dinheiro : E

da besta do pescado, 1 dinheiro : E da barca do pesca

do, 1 dinheiro : E do iuygado outrossi semelhauilmen

te : E da alcauala, tres dinheiros : e do çcruo, e do ze

uro, e da uaca, e do porco, e do carneiro, 1 dinheiro :

Os pescadores dem dizima : De'eaualo, e de muua, e

de muu que uenderem 011 comprarem homeens de fóra

de dez maraucdis a çima dem huum maraucdi, e de dez

mai'auedis a iuso meyo maraucdi : De egua uenduda

ou comprada dem 11 soldos : E da uacca, 1 _soldo : E do

asno e da asna, 1 soldo : Do mouro e da moura, mcyo

maraucdi : Do porco ou do carneiro, 11 dinheiros :Da

cabra e do cahrom, 1 dinheiro : Da carrega do azeyte,

ou de coiros de boys, ou de zeuros, ou de çeruos dem

meyo marauedi : Da carrega da çera meio marauedi :

Da carrega do anil ou de panos, ou de peles de coc

ll1os, ou de coiros uermelhos ou brancos ou de pimen

ta ou dc grãa, huum maraucdi : De bragal, 11 dinhei

ros : De uestido das peles, 111 dinheiros : De lyno ou

dalhos, ou de cebolas dem dizima : De pescado de fóra
dem dizima : De cuncas e dos uasos de madeiro dem I

dizima : E estes homeens de fóra que estas carregas

uenderem e portagem pagarem, e sse outras compra

rem nom dem delas portagem. De carrega de pam ou

de sal que uenderem ou comprarem os homens de fó

M. L. Ton. I. ' löl
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suo. Si aulem mulier mililis uiduala lalem Íilium ha

hueril qui cum ea in demo continelur, et eaualariam

facere potuerit, facial eam pro matre. Miles uero qui

equm suum aut beslias suas ad almocreuariam miserit.,

nullum forum de almocrauaria facial. Coniliarius qui

fuerit ad sugeyram et illuc manserit dell folem coni

lii : Et qui illuc moratus lueril octo diebus uel amplius

del' unum conilium cum pelle sua. Et coniliarius de.

fora det decimam quociens nenerit. Moralores de Begia

qui panem suum uel uinum nel licus uel oleum in El

bora uel in Monte maiori habnerint uel in aliis locis, et

,ad Begiam illud ad opus sui duxerint, non dent porta

gium inde. Qui cum aliquo rixauerit el post rissam do

mum suam inlrauerit et ibi inilo consilio aceperit fus

lem uel porrinam et eum percusserit, pectet xxx soli

dos : Si autem inconsulte et casu aceidente percusserit,

nichil pectet. Inimicus de fora non intret in villam su

per inimicum suum nisi per treguas aut pro directo illi

dare. Si equs alicuius aliquem ociderit, domino equi pe

ctet aut equm aut homicidinm quod horum domino

aqui placuerit. Et clericus habeat forum mililis per to

tum : Et si cum muliere inuenlus turpilcr fuerit, maior

domus non mital manum in eum nec aliquo modo ca

pial., sed mulierem eapiat si uolueril. De madeyra que

nenerit per llumen unde dabant oulauam dent deci

mam. De atalaya de villa dcbct Rex tenere medietatem

el milites medielatem suis corporibus. Militem de Begia

cui meus diues homo benefeceril. de terra sua uel ha

here suo per quod eum habeat, ego recipiam eum nico

diuili homini in numero suorum militum. Maiordomus

uel sagio eins non cant ad domum militis sine portario

preloris. Et meus' nobilis homo qui Bcgiam de me te

nuerit, non milat ibi alium pretorem nisi de Begia. De

casis quas mei nohiles homines aut freires aut ospitala

rii aul monasteria in Begia habnerint., faciant forum ville

sicut ceteri mililes de Begia. Ganatum perditum quod
maiordomus inuenerit,ytencns illud usque tres menses

et per singulos menses facial de eo preconem dari ut

si dominus eum (sic) nenerit dctur ei : Si autem do

minus eius precone dato usque tres menses non nene

rit lunc maiordomus facial de eo comodum suum. De

caualgada preloris nichil acipiat prelor per uim, nisi

quod ei milites amore suo dare uoluerint : De caualgada

sexaginta militum et supra diuidant meeum in campo.

Faber ant çapalarius aut pelilarius qui in Begiam ca

sam habnerit et iu domo sua laborauerit non det de ea

ullum forum. Et qui maurum fahrum uel capalarium

habnerit et in domo sua laborauerit non det pro eo fo

rum. Qui aulem ministeriales ferrarii nel capalarii fue

rint et per olicium istud uixeril el. casas non abuerint,

ueniant ad tendas meas et faciant mihi meum forum.

Et pedites quibus suum habere dare debuerint dent in

de decimam maiordomo el maiordomus det eis direclum

pro decima : Et si pro decima'eis direclum dare nolue

ril, lunc prelor facial eis direclum dari per portarium

suum. Et homines qui habilauerint in heredilalibus de

ra, da besta caualar ou muar dem m dinheiros : Da as.

nal tres mealhas : Da carrega do pescado que leuarem

os homeens de fóra dem vr dinheiros. Os beesleiros

aiam foro de caualeiros. A molher do eaualeiro que

foi' uehuua aia onrra de caualeiro atá _que case, e se

casar com peom aia onrra de peon. O caualeiro que

enfraquecer ou enuelheçer e nom poder hyr em hosle

ste em sa onrra. Se a molher do caualeiro lor nehum

tal filho ouuer que este com ela em casa continoada

meme, e caualaria poder fazer, façaa el pola madm

Caualeiro uerdadeiramente que seu caualo ou sas bes

tas a almocreuaria enuyar, nenhuum foro dalmocrauaria

faça. Coelheiro que for a çugueira e alá dormir de

huum fole de coelho : E sse acaeçer que alá more vm°

dias ou mais de huum coelho com sa pele. E caelheiros

de fóra dem dizima cada que ueerem. Moradores de

heia que seu pam ou seu uyno, ou figos ou azeyle, ou

uerem em euora, ou em montemayor, ou em outros le

gares, e lhys fezerem mesler que o u'agam a beia nom

dem ende portagem. Se alguum com outro ouuer pala.

uras ou resgo e depois do resgo entrar em sa casa, e

by onuer conselho pera hy lilhar paao ou porra, e le

rir o outro, peite xxx soldos : Se pela uentuira nom

conselheiramente senom per caiom o feriu nom peite

nemigalha. Enmygo de fóra nom entre na uila sobre

seu enmygo senom per lreguas ou pera dar a el derei

to. Se o caualo dalguum alguum matar o senhor do ca

ualo peite o caualo ou o mezio, qual ao senhor do ca

ualo aprouger. E o clerigo aia foro de caualeiro em lo

do : E sse for achado torpemente com alguma molher,

o moordomo nom mola mãao em ele nem o filhe per

nenhuma guisa mais filbe a molher se quiser. De mz

deira que ueer pelo rio, onde dauam o oytauo dem li

zima. Da atalaya da uila deue elrey a manteer a mera

dade e os caualeiros a outra meyadade per seus cor

pos. Caualeiros de beia a que o meu ricomem bemla

zer d'a ssa lerra, ou ouuer do seu per que o eu deua

auer, eu o reçeherei ao ricomem em conto de seus ca

ualeiros. Moordomo ou sayon nom uaa a casa do ca

ualeiro sem o porteiro do alcaide. E o meu nobre ho

mem que beia de mim Ieuer nom meta by outro alcay

de senom de heia. Das casas quaaes os meus nohres

homeens ou freires ou espitaleiros ou moesteiros ouue

rem em beia façam foro da uila assy come os outros

caualeiros de heia. Gaado perdudo que o moordomo

achar tenha esse gaado per ul meses, e per cada huum

mes faça o apregoar e sse o senhor dele ueenr denlhe:

E apregoado per lres meses se o senhor dele nom ueenr

enlom o moordomo faça dele commodo seu. Da caual

gada do alcayde nemigalha nom filhe o alcayde per lor

ça senom aquele que lh)l os caualeyros quiserem dar

por seu amor : Da caualgada de Lx:l caualeiros a ssuso

parlam comigo em campo. Ferreiro ou çapateiro ou pc

liteiro que `em beia casa ouuer, e em sa casa laurar,

nom de dela nenhuum foro. E quem mouro ferreiro ou

çapaleiro ouuer, e em sa casa laurar nom faça dele ne
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Begia si furtum fecerint, ut supradictum est, compona

- lur medietalem Regi et medietalem domino hereditatis.

Moratores de Begia non dent luytesam. Adaliles de Be

gia non dont quintam de quinieuibus suorum corperum.

Milites de Begia non teneant cagam et teneant deauloy

ram in exercita Regis. Panelarie dent pre foro de tri

ginta pauibus unum. Portagia uero et forum et quinto

sarrecenorum et aliorum ita persoluanlur sicut ceusuo

tudo est exeptis hiis que superius scripta sunt et uobis

relinquo : Et pro alcaydaria de una bestia quod ucnerit

de fora com piscato dent 11 denarios : Et de barca do

píscate minute, 11 denarios : et de lote alie piscato

dent suum forum. Hec ilaque omnia prescripta uobis

pro foro de et concede : et ad hec eat maiordomus tos

timonie benerum hominum et non ad alia. Milites do

Begia teslificentur cum infancionibus de Portugali. Qui

eciam aliquem calcarius percuserit et testimonie bone

rum hominum conuictus fuerit pectet quingeutos soli

dos. De nauigio uero ut (sic) protor et duo spadelarii ot

duo pronarii et une petintal habeant forum militum.

Prelerea do uobis ot concede ut uestram almetacariam

haheatis et eam pro uolumptate uestra dispenatis. Mau

do eciam ut nec meus protor vílle nec maiordomus noc

aluazilihus nec aliquis alius andeant aferciaro ullum ho

minem de Begia uel de fora de sue pano nec de suo

vino nec de suo píscate nec de suis carnibus nec de

aliis suis rebus. Adhuc mando ut mei maiordomi nen

uadant extra villam aprendere homines nequ'e roubare

nec forciare, sed si fecerint calumpnias, faciant oos uo

cari por portarium preteris coram pretore ot aluazili

hus et sanent eis sicut protor et aluaziles mandauorint.

Et concilium cambiet sues aluaziles anuuatim. Preterea

mando ut patoriuen pectet calumpniam pro filíe suo,

sed lilius pectet eam si illam fecerit : Et ssi non habue

rit per quod sanet eam, per 'corpus suum sanet illam.

Mando eciam de mauris et de judeis percussis ut ue

niaut se conqueri preteri et aluazilibus_,`sicut fuit cen

suetudo tempere patris mei. Adhuc mando ut maiordo

ini nen pignoreut ullum hominem de Begia donec uo

cent eum ad concilium coram pretore et aluazilibus.

Adde adhuc amore uestre ut si aliquis pignerauerit sine

meo maiordomo aut sine sagione suo aut sine portario

preteris pectet tantum pre quanto pignerauerit et non

plus. Adde eciam ot mande quod uiciuus de. Begia non

det mentadigo. Siquis igitur uobis hoc factum meum tir

miler seruauerit, benedictionihus dei et mei repleatur :

Qui uero illud frangere uoluerit malediciouem dei et

mei consequatur. Ego Alffonssus preditus Rex una cum

uxore mea Regina dona Beatrice proseutem carlam

quam iussy fieri reboro et coufir1no.~Facta carta apud

Leyrenam, xvl.a die Februarii. Era nf ce.a uouagosima

secunda. y

Donnus Johannes alfonsi signífer Curic et tenens ler

ram Ripa minii -Domnus Egidius martini maiordo

mus curíc toueus Sintríam -Demnus Menendus gar

sie tenons terram de Panoyas -denus Gonsaluus

nhuum fere. E sse hy euuor mesteíraaos que forem ça

patoiros ou ferreires, e por este elficio uiuerem, e ca

sas nem ouuerem, uenham as mhas tendas e façam a

mim e meu foro. Os peões e os que seu auer euuerem

a dar dem dizima ao moordeme : E e moordeme do a

eles doreito pela dizima : E sse pela dizima a eles de

reito dar nom quiser, entom o alcaide faca a eles dar

`dereite pelo seu porteiro. E os homens que morarem

nas herdades de boia, se furto fezerem assy suso dito

ho companham (sic) a meyadade a elrey, e a meyadade

ao senhor da herdade. Moradores do boia nom dem luy

tosa. Adaiis de boia nem dem quinto de quínhões de

seus corpos. Caualoiros de boia nom tenham caga mais

tenham deanteira em caualgada delrey. Paadeiras dem

por foro de triiuta pãaes huum. Pertageens uerdadeíra

mento e fores e quintas de mouros e dos outros assy

as paguem assy como he do costumo, eíxete aquelas

cousas que sem scritas que eu a ues quite : E por alcai

daria duma besta que ueer de fóra com pescado dem

11 dinheiros : E da barca do pescado meudo 11 dinherios :

E do lodo outro pescado dem seu foro. Todas estas cou

sas do suso escritas a ues dou por foro o outorgo : E a

aqucsto uaa e moordeme pe-r tostomuyno demeens beens,

e nem a outras. Caualoiros de beia stem em tostemuy

no com iufancões de portugal. Todo homem que ou

tro ferir com esperas, e for testemunhade per hemeens

beons peyto quinhentos seldes. De nauyo mande que o

alcayde, e dous espadaleiros, e deus proeiros, e huum

petintal que aiam fere de caualeiros. Dou ainda a ues

e outorgo que aiades uossa almotaçaria, e segundo a

nessa uoonlade a desponhades. Mando ainda que nom

meu alcayde da uila nem moordeme nem aluaziis nem

nenhuuns outros, nem seia ousado de forcar neuhuum'

homem de boia, nem de fora, de seu pain nem de seu

uyno, nom de seu pescado, nem de sas carnes, nem

doutras sas cousas. Ayuda mais mando que o meordo

mo meu nom uaa fora da uila prender hemeens nem

roubar nom fertar, mais se fezerem ceeymha façaes ol

chamar pelo porteiro do alcaide dante o alcaide o os

aluaziis, e eles corregam assy comme e alcayde e os al

uaziis mandarem. E o concelho cambho seus aluaziis

cada ano. Mando ayuda quo e padre nem peyto pelo

filho a ceeymha, mas o filho a peito se a fezer, e se

nom euuor por que saane aquele, saaneo por seu cor

po. Mande ainda do mouros o de judeos feridos que se

ueuham queixar ao alcaide o aos aluaziis comme fey do

costumo em tempo de meu padre. Ayuda mande que os

meordomos nom penhorem nem homem (sic) de heia atá

que e nem chame ao concelho ante o alcayde e os alua

ziis. Ayuda mais mando polo nosso amor que se alguum

penhorar sem o meu moordeme ou sem o seu sayom

ou sem e porteyro do alcaide, peito tante por quanto

penhorar e nom chus. E aquel que uos a uós este meu

foro firmamento guardar' as beencõos de deus e as my

nhas uenham sobrel : E aquel que o quiser britar a mal

dicem de deus o a mynha os porsigua. E eu dom afons
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Igarsie tenens terram de Barroso -Domuus Fernandus so de cima dito rey, em sombra com mlia molher rayna

lupiz tenens terrain de Bragança -Domnus Alllousus dona beatrix, esta presente carta a qual mandei fazer

lupiz tenens terram de Sausa -Domuus Didacus lupiz rouoro e confirmo. Feyta a carta em leyrea xvi dias de

tenens terram de Lameco -Domnus Petrus poncii te‹ feuereiro. Era de mil e duzentos e noueenta e dous

nens torram de Sena. anos. Mando ainda que uezino de beia nom dê monta.

Qui presentes fuerunt,Domnus Egidius martini maior- do. Quaes forom os que confirmarom este foro : Dom

domus Curie -Johannes de auoyno -Menendus snerii Joham alfonso alferez da corte teente riba de mynlio,

de Merloo -Egeas lanrencii de Gunya -Stephanus dom Gil martins moordomo da corte teente sintra, dom

spinel -Bodericus de spino superjudex -Vincencius Meen garcia teente terra de panoyas, dom Gonçalo gar.

didaci superindex -Domnus Matheus Cappelanus - çia teente terra de barroso, dom Fernam lopez teente

Martinus johannis Portarius maior -, test. terra de bragança, dom Afonso lopez teente terra de

Domnus Johannes archiepiscopus Bracarensis - sousa, dom Dyago lopez teente de lamego, dom Pedro

Domnus Julianus Episcopus Portugalensis -Domnus ponço teente terra de ssea, ricos homens. Dom Johannc

Egee Episcopus Colinbriensis -Domnus Arias Episco- arçebispo de bragaa, Dom Juyãao bispo do porto, Dom

pus Vlixbonensis -Domnus Rodericns Episcopus Egi- Egas bispo de coimbra, Dom Ayras bispo de lixboa,

taniensis -Domnus Egee Episcopus Lamecensis - Dom Rodrigo bispo da Guarda, Dom Egas bispo de la

Domnus Matheus ElectusVisensis -Domnus Martinus mego, Dom Matheus esleito de uiseu, Dom Martim

Episcopus Elborensis -, conf. _ bispo de Euora,›Clerigos. Dom Steuam eanes chançeler

Johannes snerii, Archidiaconus Calugurritanus - da corte, dom mateus capelam, dom Gil martins moer

Martinus petri Bracarensis clericus Regis -Johannes domo, Joham dauoym, Meen suariz de merloo, Egas

moniz clericus Regis -Johannes fernandi clericus te-, lourenço da cunha, Steuam despinho, Pedro rodrigues

nens sigila Regis -Eymiricus zaquitarius Regis -Mi- despyno sobrejuiz, Martim amics porteiro moor, Joham

chael fernandi scançanus Regis -Johannes pelagii es- suariz arçediagoo calagurilanus, Martim periz de bragaa

cansarius Regis -Fernandus stephani çeuadarius Be- clerigo delrey, Joam muniz clerigo delrey, Joham fer

gis -, test. _ ' nandes teenle o seelo delrey, Martim fernandes escan

Steplianus iehannis Cancellarius Curie. çam, Joham paaes escriuam delrey, Fernam esleuãez

Johannes suerii notarius Curie seripsit. ceuadeiro. : Joham suariz tahaliom da corte que o scre

uyo.

_ uumxn,

/ ` PENUNXEL

1254

I Ex Lib. I Douationum, sic di'cto, Alphonsi III descm'psímus. Accedunt lcotz'ones varinc

ex Lib. n ejusdem regz's.

In dei nomine. Notum sit omnibus presentem cartam inspeeturis, quod ego Allonsus dei gratia rex Port.

ct comes Bolon. una cum consensu vxoris mee Begine domno Beatrice filie illustris Regis eastelle et Legionis do

et concede uobis Johanni egee et Martino egee et Martino dominici et Ramirol gonsalui meurn regaleugum de

Pannoniis ad populandum quod uulgaliter appelatur pinunxel2 : videlieet quod quilihet uestrum det mihi et

meis snceessoribns in quolibet anno de quolibet casali sex quartarios de pane per mensuram de custantim1 mel

dium de centeno et medium de tremesino : et debetis mihi dare istum panem in die sancti Michaelis de Septem‹

brio per taeygam* de constatimã. Et omnes populatores'3 insimul detis mihi duos carnarios de uno anne cum

quatuor panibus quales feceritis in domibns uestrís : et hoc debetis mihi dare in prima die Madii7 : et si occide

ritis ursum detis inde mihi manus dea porco montesino9 et de ceruo detis indelo mihi10 lumbum. Et si maiordo

mus non fnerit pro istis iugadis ad diem sancti Michaelis pro ipso auno non respondeatis de ipsis iugadis : et de

tis pro uodo singulas taeygas" de pane mediato : et non pectetis nisi tres calumpnias”, scilicet rausum et homi

cidium et stercus in ore : et pro qualibet istorum pectetis xw" marabitinos, et de dietis marabitinis mediclas dt”.

l Romano 7 Maii

9. pinuer 8 et de

It eoslantim 9 montisiuo _

i talegam 10 mihi inde '

Ei coslanlim 11 teygas `

ü deesl . 12 ealupnias
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het esse mea et. alia medietas debet esse nestra : et iste calnmpnie” debent esse prehate testimenio" honerem

hominum : et furtum nouies componater. Habcatis maiordemnm'ã' de uilla nestra, et ipse qui fuerit maiordemns

non faciat forum in ipse anne in qno fuerit maiordemns : et fideinssoria ipsins ville nen sit nisi de nna cera :

ct nen eatis in fessatum" nec in apilido" nisi cem*° corpore meo : et non eatis mecnm nisi usque ad dorium

ex una parte., et ex alia parte nen eatis mecnm nisi usque ad Castellnm sancti christoferi, et ex alia parte non

eatis mecnm nisi usque ad mnzam : ct in teta terra de pannoniis nen detis portaginem. Maiordemus non sit an

sus intrare in villa” nestra” per rationem male faciendi nohis, ct si ibi intranerit et fecerit uobis malum si eum

percusseritis nen pectetis ealnmpniam2° : et faciatis in 2' uilla'l nestra” dcffensam*l si nelneritis et nnllns in ea men

tet nisi per nestram nelnntatem, et si sine nestra nolnntate ibi mentanerit peetet nobis qninqee merabitines : hoc

ferem faciatis mihi et nen plus : de et concede uobis ipsum meum rcgalengum cnm tetis terminis suis nonis et

neteribns, sicut dinidnnt per focem22 de pennnxel23 enndo snperies et nadunt ad fecem24 de Sabugarie per rino

lnm enndo snperies et nadunt ad neream et dinidunt cum sancte jacebe et nadunt ad pansadarium”, et deinde”

ad cernazariam27 minorem et deinde ad cornazariam” maiore'm, et deinde ad capnd de bone mertee, et deinde

aqnis nertentibns29 quomodo nadunt per snmitatem de ceenraria”, et deinde quomodo nadunt ad agrndelns et

deinde quomodo dinident cum yales31 et neninnt ad focem32 de pennnxel”, ubi” primo incepimns. Habeatis nos

et omnis posteritas nestra ipsum meum regalcngnm de pannnxel” in perpetnnm. In cnins rei testimoninm do

(lictis meis populateribes de pennnxel3° istam meam cartam apertam mei sigilli menimine36 roberatam. Datnm

in Lamece Rege mandante, v1°37 die Angusti. Sub Era 11.a cc.a 1.xxxx.a Secunda.

Demnns Johannes alfonsi signifer tenens3° ripam Minii, domnus Egidins martini maiordemns cnrie, dem

nns Menendus garcie tenens pannonias, domnus Gnnsalnns garcie tenens Neniam, domnus Fernandes lepi39 te

nens Braganciam”, domnus Alfonsns lnpi'" tenens" Sansam, domnus Didacus lnpi” tenens Lamecum, dom

nns Petrus poncii tenens Seam, domnus Johannes Bracarensis" archiepiscopes”, domnus Julianes Port.M epis

copes”, domnus Egeas Lamecensis episcopns, domnus Bederices egitaniensis” episcopns”, domnus Egeas Ce

limbriensis episcopns, domnns Arias Vlixbonensis” episcepes'”, domnus Martinns Elborensis episcopns, domnus

Matheus Electns li'isensis, domnus Stephanes iehannis cancellarins cnrie, Martinns petri clericns", conf. : Pelagins

pelagii snperindex, test. : Dominicns nincencii" notanit. 1

Ifl calepnie llt casules

H testimoninm , 31 fezem `

13 maiordemns 33 pinuxcl ub

16 fossate :li pinner

I'1' apelido 1 321' pinuxel

18 com _ ` 36 mnnime

lt! nestra uilla 37 v1.”

9.0 calnpniam 38 tenes

'et defesam in nestra uilla 39 lnpiz

22 Íezem t0 Blaganciam

23 perunxel _ l H lnpiz tenes

Et fezcm H. lnpiz

25 peusadarium ' 43 Archiepiscopns Blacarensis

26 inde H episcopus Port.

S7 coruaznram .iii Episcopns Egitaniensis

98 cornazeyraln ¡tl Episcopus Vlixbonensis

29 neteribns t7 clericns demini Regis

30 cerurarie £8 uineencii clericns scriptor demini Regis

MERTüLA

urnrota

l254

Ex quodam libro regestorum cariop/zylacz'í convcnlus equz'tum S. Jacobi oppích' de Palmel

la, que' lilulum Livro (los Copos prae se fert, tercium /mjus foralis decerpsz'mus, càm nen alfud

mvemlssemus. Exsem'ptor aeram MechII pro .aera archxXxxrr lcgl't; sed perperam.

ln nomine sancte et indinidue trinitatis Patris et filii et spirites sancti. Amen. Esta he a carta de fere qual

cncemendamos a fazer, Ee ydom paay periz pela graça de deus Meestre da ordem da canallaria de Santiago em

sombra com Dom gonçalo periz Comendador de mertela e com ho-cenneente desse meesme logo a vos pobra

dores de mertela assi aos presentes como aos que ham de niir : damos a nos foro e costume denora por terra, e

de lixbeoa pelo riio e pelle mar. Fere denora a tal é cennem a saber : que as duas partes dos canalleires vãao

M. L. Ton. l. , 162
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in fosado, o a terça parto premeescam na villa : E huuma uez façom fossado no ano : E quem nom-for no fos

sado peito por foro cinquo soldos por fossadei'ra. E por homoziio Ipeito cem soldos a paaço : e por casa derrota

com armas scudos o espadas peito trezentos soldos e seitima a paaço. E quem furtar peito por huum noue, e

haja o ontentor dous quinhõos e as sete partes ao paaço : quem molher forçar et illa chamando disser que aquel

he o forçador e ol negar dot illa outorguamento de tres homens taes qual el for o el iuro com doze o se nom

houuer outorguamento iuro elle soo e so nom poder iurar peito ad illam mc soldos e sete a paço. Testemunha

montirosa o fiel mentiroso peito 1.x soldos o sete a paço e dubre o hauer : e quem em concelho ou em mercado

ou em igreja ferir peito Lx soldos os medios ao paço e medios a concelho e dos medios do concelho sete al pala

ço. Et qui in uilla pignos aflando o fiador e ao monte for ponhorar dubre a penhora o peite Lx soldos et sete al

palaço : e quem non for a sinal do juiz e penhores sacudir ao saiiam poite hum soldo ao juiz : e quem nom for

a apellido caualoiros e peões oxtre aquolles que seem in seruieio aliono o canaleiro peito dez soldos e o peon

çinquo soldos ad vicinos : e quem houuer aldea e hum jugo do boys e dos ouuelhas o hum asno o dous leitos

compre caualo : e quem quebrantar sinal com sua molher peito hum soldo ao juis : o molher que leixar seu ma

rido de bençom peito ni° soldos e sete a paço : o quem leixar sua molher peito hum dinheiro ao juis : e quem

caualo aliono'caualguar por hum dia peito hum torno e se mais peito ass angeiras por hum dia seis dinheiros e

por huma noyte hum soldo : o quem ferir do lança ou despada pella entradav peito dez soldos e se passar da ou

tra parte peito vinte soldos ao querolloso : o quem quebrantar olho ou braço ou dente por cada um monbro

' com soldos ao leidado o ol dee as sete a paço : o quem molher alhea ante seu marido ferir peito xxx soldos e

sete a paço : e quem mojon alieno in suo erro mudar peito cinquo soldos o sete a paço : e quem lindo alieno

quebrantar peito cinquo soldos e sete a paço : o quem com adjutorio alieno matar seu amo colha o homizio e,

dee as sete a paço : outrosydeI seu ortolam o de seu quartoiro o de seu molineiro o de seu solarenguo : quem

houuer uasalos em solar ou om sua herdade nom sirua a outro homem dexada sua fazenda. Ventos o moinhos e

fornos de homens de. mertola sejam liures de foro : caualeiros do mertola sejam em juizo por podestados ein- _

fanções de portugal cleriei uoro habeant mores militum podanos sint in judicio portcaualoiros uillãos doutra ler

ra : quem uier uozeiro a seu uizinho por homem do fora do uilla peito dez soldos e sete a paço : o homem que

for gentilo aut erodoro non seat meirino : gado de mertola non seat montado em nenhuma terra -: e o homem a

qui se anaufragar seu adostrado quamuis haja outro o seja escusado ataa cabeça do anno : manceho que matar

homem fóra da villa e fugir seu amo nom peito homizio : por todas querellas de paço o juiz seja vozeiro : e quem

em villa peiihorar com saiom e sacudirem a el os penhores outrougel sayon e prenda in concilio de tres colla

ções e penhore : peito Lx soldos medios ao concelho e medios soam rencuroso. Varoes do mertolla nom soam em

prestimo dados : c se homes de mortolla houuorom juizo com homens de outra terra nom corra antre ellos firma

mas corra por inquisa aut repto : o todos aquelles que quiserem pousar com seu gado em termo de mertolla

prendant do i'llis montadigo do grego das euelhas quatro carneiros e do busto das vacas huma vaca é est monti

diguo tercia parte de concelho e duas partes de h'eramen : e todos os caualeiros que forem in fossado ou em

guarda todos os caualos que se perderem em algara ou em lide primis erectis eos sine quinta et postea det no-`

his quintam directam. Todo homem do mertolla que achar homens doutras cidades em seus terminos talhando

ou leuando madeira de montes prondant totam quam inuenerint sine calumpnia. De azarias e guardas quintam

partem mos dade sem nenhuma alTeiçom : quemquer que gado casendoiro penhorar uol rapere feeerit peito Lx

soldos'a paço e duhre o gado a seu dono. Testamus uero et perheniter firmamus ut quisquis morcatoros vel uia

tores christianos iudeos siuo mauros penhorar se nom for fiador ou deuedor quemquer que o faça peito' Lx sol

dos ao paço e duplo a gauança quam perdidit ad suo domino et insuper peito centum marahitinos pro couto que

britou a ordem habeat mediotatom ot concilium mcdiotatem. Siquis ad uestram uillam uonerit per uim cibos aut

aliquas res acciporo et ibi mortuus uol percussus fuerit nom peito pro eo aliqua calumpnia nec suorum paren

tum homicido habeanlur. et si cum quorimonia de ipso ad magistrum uol ad comendatarium uenit peito centum

marabitinos medietatom ad ordinom et medietalem ad concilium : `mandamus ot outorgamus quod si aliquis fue

rit latro et si iam per unum annum. vel duos furaro uol raporc dimisit si pro aliqua re repetitus fucrit quam eo

misit saluet se tamquam latro et si latro est et latro fuorit omnino pereat et subeat pena latronis : et si aliquis

reperitur ser fur ot non est latro nec fuit respondeat ad suos foros. Si aliquis 'homo filiam alienam rapere extra

suam uoluntatom det illam ad suos parentes ot peito ad illos mc marahitinos e sete a paço et insupcr sedeat ho

micida. De portagem de trouer do caualo de panos do lam ou de lino hum soldo : de trouxel do lam hum sol

do : do trouxoldo fustães cinquo soldos : do trouon de pano de coor cinquo soldos : do carregua de pescado

hum soldo : de carregua de asno hum soldo : de carrogua do christianos de conelios cinquo soldos : do carre

gua de mouros do conelios hum marabitino : de portagem do caualo que uenderem em açougo hum soldo t

do mulo hum soldo : do asno seis dinheiros : de boy sois dinheiros : do carneiro tros modaculas : do porco

dous dinheiros : do forrom dous dinheiros : do carregua do pam e uinho tros mealhas : de earregua de peom

hum dinheiro : de mouro que uenderem em mercado hum soldo : de mouro que se remir a dizima 1 de mouro
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qui taliat com seu dono a dizima : de coiro de uaca e de zenra dons dinheiros : de coiro de çeruo e de gamo

tres mealhas : da earregna deeera cinquo soldos :` de carregna de azeite cinquo soldos : esta portagem est de

homens de fóra da villa a tercia parte de sen hospeda e duas partes da ordem : aqueste he o costume e foro de

nora. Agora se conta o foro e costume do mar e do rio o foro e costume de lisboa é taal assy per mar como pello

rio eonnem a saber : todo vizinho de mertola ou de fóra parte de toda aquella cousa que adnser pella foz a daar

dizima senom a que quiser adnzir o vizinho da villa pera saa casa e nom pera uender nom daar ende a dizima, e

aquelle que dizimar sacar ende ontro tanto empregnado e nom fazer ende foro nem da saida nem hum visinho

nem de fora parte se mais empregar caa aquello que adnzir da trintena do que quer que sace de mertola ou de

seu termo pello rio. Todo homem que adnser madeira pera uender pello rio dee a dizima e se a quizer pera saa

casa e nom pera uender nom fazen foro nenhum. Todo visinho de mertolla que adnser pam pello rio assy o ri

zinho como de fora parte pera uender de dons alqueires dee medio e se for uisinho e o adnser pera saa casa e

nom pera uender nom faca foro nenhum. Todo homem que adnser ninho pello rio det do medio vno almude.

Todo pescador dee a dizima de foro. Della ponte a snso quem ahy quiser pescar anenhasse com o comendador do

lngnar. De carnam e de alhos e de çehollas e de jnnça e de cortiças e de junco que ncnha pello rio se o uender

dara dizima e se o adnzer pera saa casa e _nom pera uender nom faça foro nenhum : e quem comprar pescado e asa
car pello rio quer da villa quer de fóraI det dizima. E todo pescador que matar pescado e o`adnser aa villa uender'

ataa ora de terça ao concelho e de snso de terça uender a quem quiser : e o pescador nom nenda por almotaça

ria : e regnateira de pescado nenda por almotaçaria, e a que for de fóra parte e que o comprar ante da terça

peite cinquo soldos ao concelho : e toda madeira lanrada assy louça como outra qualquer uenha aa villa daar a

dizima : é este foro que ham de fazer pello rio e pello mar aa ordem. Facta carta mense Decemhri. Sub era mil

e duzentos e sesenta e dons (sic). De toda mercadoria que aduserem nanios ou outras barcas pello maar ou pello

rio daram a nós o direito como o dam a elrey em lisboa.

REVRRERR PLANR
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Des'erzjosimus ex Lib. II Donationnm, sic dicto, Alphonsi III. Lecliones varias ea: Li

vro de Foraes Velhos de Leitura Nova in Publico Archivo servato adjecz'mus.

\

In dei nomine. Notnm sit tam presentibns quam fntnris qnod Ego AJ dei gratia Rex Port. ct Gomes Bolon.,

Facio cartam`perpetne firmitudinis vobis populatorihns de renoredo plano : do nobis quantam hereditatem ibi

haheo eum suis terminis nouis et antiquis, secundnm quod eam melins potneritisinnenire, qnomodo dinidit cum

lacn man per eannqneyra ad festum per nenam aqne et exit de aqua de eanngueyra et intrat perz riparinm qui

uenit. de. Renoredo retundo3 et nadit ad niam de pencalns et nadit ad petram incaualatam anfesto per lumho, et

inde ad castellnm dalmaageres qnomodo dinidit cum cahanis et nertit ad mouchom : do nobis istam hereditatem

in perpetnnm, scilicet, quod nos faciatis michi dnos foros de dnobns casalibns : nnnsqnisque nestrum det michi v

quartarios de pane per teygam de jugal ateygatos et stantes medium de centeno et medium de milio et de ordio

et singulas spatulas cum singulis 'gallinis et cum x°m x*m ouis et cum 11 11 panibns quales eos feceritis in domibns

nestris ad festnm natalis domini et 14 edum" pro maii : pro noto singnlos steyros pannis et singnlos medios mora

bitinos ad tercias partes anni secundnm 'eonsnetndinem terre et si aliqnid'f' nestrum de oc6 seculo decesserit det 1

morabitinnm pro lnctosa et non magis : istud panem detis in nestra villa kalendas augusti nsque ad festum san

cti Michaelis : et si mens homo nel ex parte mea non fnerit pro eo non respondeatis de eo in ipso anno : istud

forum faciatis et non magis : non pectetis nisi 111087 calupniasl, scilicet, homicidium de homine et de muliere occi

so, ransnm, si feceritis nnis ex istis peetetis xem morabitinos medietatem michi et medietatem ad concilio : furtnm

quale fecerit tale sit pectatum : de istis calnpniis” non respondeatis nisi per inquisicionem bonornm hominnm et
Vde aliis calnpniis'” et de apostilia non respondeatis : non eatis in hostem nisi cum domino Regis quando fneritdes

llnmen dorii nsque ad minio r non eatis ad castellnm nec ad intnrniscadam. Istnd forum faciatis semel in anne

1 Alfonsus 6 hoc

2 in 7 tres calumnias

3 rotunda 8 calumniis

1 unum hedum 9 enlnmniis

5" aliquls
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et plus non : maiordomns nec prestamarius nec riqns'° homolo non introt in vestra villa qui uohis ininriam facianL

Si ego ant aliquis homo hanc lrartamll ineonuulsam seruanerit habeat henedicionem dei patris omnipotentis ct

boate Marie semper uirginis : si ego ant aliquis homo hanc kartam12 uohis uiolauerit haheat maledicionem dei us

que ad septimam generacionom, et millo solidos michi pectot. Facta carta Mense jannarii sub Era nfccfvmnnrfru.a

ltegnante rege A.13 in Port., Arehiepiseopo in hracara" domnoH J. egee, tenente terra de aquilar domno” ll.lã

garsie, judice Corualam. Ego Bege A.16 qui hanc kartam17 inssi faeere eam propriis manihus rohoro et confir

mo : pro rebora” 1 arietem. Qui presentes fuernnt, Petrus test. Jo.” test. Martinus test. Gometins notuit.

Et ista carta non erat sigillata nec tenehat signa.

10 ricus homo 15 dono Martino

1l cartam ' 16 Alfonso

li cartam 17 cartam

13 Alfonso 18 robora

H braehara dono 19 Joannes

ANTELA

atreta

na; I -

Ex Lib. 11 Donationnm, sic dz'cto, Alphonsi III decerpsz'mus. Ex libro regcstorum, qm'

msm'z'bz'tur Livro dev Foraes Velhos de Leitura Nova, leclz'rmes varias hausz'mus. i

In dei nomine. Ego Menendus petri indice de Panonias per mandatum et auctoritate A.' dei gratia res por

lugaliz et conde Bolonie, et Ego Julianne lanrencii per mandatum E. stephani uieario domini Regis, insimul fari

mus cartam et scripture firmitndinis vobis omim'bus prenominatos Duram petri et nxori uestre Marina petri, tihi

Michaeli petri et tue nxori Maria petri, Gnnsalnns petri et tuo nxori Marina dominici, Petro menendi et tue nxori

Sancia benedicta. Damns uohis omi-m'bus prenominatos cum mnlierihus nestris scilieet heredilatem domini Ile

gis quam hahet in termino de villarino, et est prenominala ipsa que nocatur antela quam inripit per fondo da

agieira', et uadit per portela de Egua aqua nortente contra couelo, et quomodo diuidit cum agiar', et ex alia parte

diuidit com cerua, et reuertit aa chabecha de moroucimus, et nadit aas chahanas, et reuertit nbi prius incip'r

musa. Damns uohis et a6 generacionibus nestris, et aliis hominihus quas7 nos uolueritis quantum iacet inter istis

terminis tali_nidelicet pacto quod rumpatis et melioretis in ea, et faciatis inde forum 1111°'.modii panem mediato

eenteno et milio, et singulos almudes de ceuada, et 11°s arietis de singulos” annos*l in mense magii9 et oeto panos

coctos centenos per todos hominihus quales feceritis in nestris casibus, et 1111or gallinas : pro noto 1° quartario pa

nem inter totns omz'nibus : ot isto foro persolnatis per manns unins uieinis nestri iu uilla de villarino per uestram

custam in ipso casalo de domino Bege ex die sancti Michaelilo Mense septemhris usque ad festa sancti Martini per

talogam de uillarino qualem ibi est odie : et istos predictos modios sedeant stantes : et si maior de prestamarior

(sic) non ueniat recipere prodictum forum in istis predictis temporis qui sursum resonant, faciatis testes de duo

hns ominibus honis et panem in campnm ponatis et non respondeatis de illum in hoc anno : non pectetis luctosa

nec portaginem in terra panonias non uades in apelido nisi cum domino Begi" : de totis'calupniis” non respondea

tis nisi por 111os si feceritis eas, scilicet, homicidium rausnm stercoris in honoren : et istas calupniasH non respondea

tis nisi per inquisicionem honorum hominum de 111es uillas et sint inliadas per ipsum uostrum niziunm qui inter nos

fuerit pro uestre maiordomo qualen15 nos uolueritis, et postqnam fuerint inliadas ad tercia die ueniant fazer dire

etnm ante iudicem, et si non neneritis inplere directnm pectetis unam libram de cera : pro istas calumpnias pro

una de illas pectetis x'" morabitinos, medietatem domino terre, et aliam medietatem ad ipsos populatoribus ; hoc

forum _faciatis sicut supra scriptnm est et non plus. Hahoatis uohis iamdictam hereditatem, et omnis posteritas

uestra usque in finem seculornm : pascalis montetis tetas partes sine damno, et si feceritis damnum emendetis

illum'6 sicut nicinnm ad nicinnm. Si aliquis homo nenerit qui hanc kartam17 rnmpere uoluerit, in primis sit ma

1 Alfonsi 10 Michaelis

2 Portugalie 11 Rego

3 aguieira 12 calumpniis

4 aguiar 13 ore

ö ínccpimus. _ . H calumpnias

6 dm! ' . 15 qualem

7 quos _ - ' 16 illud

8 singulis annis ` 17 carlam `

9 maii 1
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Ieclus" et cum dialiolo missus in inferno, et habeat irat" (lei et bcate Marie et omnibus sanctis ueniat super

eum : qui uos ad uestram kart-am20 uel ad uestrum forum tenuerit sit benedictus de patre seculorum et boate Ma

rie et apostolorum petri et pauli et omnibus -sanctis amen. Facta karla*l Mense aprillis. Era 11.' cc.a Lxxxx.a 111.' :

prineeps terre garsie : nos supraseriptos qui hanc cartam iussimus lacere eam roboramus : testes, 10.”, Menen

dus, martinus : viuam petri publico tabalion per auetoritate domini Regis scripsit. Si aliquis homo uenerit de cx

parte aliena qui a uobis iniuriam fecerit pectet a domino terre mille solidos et remaneat pro inimico domino Re

gis, et emendet uohis damnum duplatum, uel trinatum : lirmiter defendimus uobis non uendatis nec donetis a

militi nec fratri nec freyre nee testetis ad ecclesiam nisi laboratori qui faciat forum a domino Regi”, uel ad suum

uicario sine eseandalumzi : et ista carta non erat sigillata.

18 maledictus 22 Joannes

lt) iram 23 Ilege

'20 cartam "H seundulo

il carta

FONS|ll

roi'sui

l2ää

Hoc diploma, sz' tanquam forale habendum sit, excmplum nobz's praebet um'us terrítorz'í

concessz'om's regíae, unz'co.v1`ro factae, ut colonos colllyat et cum illz's rustz'cum, et z'mpcrfectzssz'

mum `quidem, munícípz'um constz'tuat. Exemplar ltujus dzplomatzls in Lz'b. thuz'sítlbnum, qui títu

lum Lib. 11 Donationum Alphonsi III prae se fert, z'nvcm'mus : ex Livro de Foraes Velhos

de Leitura Nova lcctl'ones varias hausz'mus.

In dei nomine. Notum sit tam presentibus quam futuris, Quod Ego Af dei grati'a Rex Port. et Comes Bolon.

facio cartam perpetue lirmitudinis tihi dono tomez et uxor tua Ousenda.3 : Do tibi quantam hereditatem habeo in

ipsa villa que dicitm` fonsim licet quantum ibi hahet ruptum et pro rumpere eoguitum et absconsum in mon

tem et in fontem et quantum a prestitum est hominis : do vobis istam meam hereditatem quod faciatis inde mi

clii 1 foro de uno casale, scilicet, quod detis inde mi'ehi in quolibet anno v1 quartarios pannis mediotatem do

centeno et medietatetn de milio per menssuram 'de aguiar que modo ibi est, et detis eum in area in villa ncstra:

et si non uenerit pro eo ex parte me usque ad festum sancti Michaelis no'n respondeatis de eo pro ipso anno :

delis michi annuatim in lesto natalis domini 1 spadoa porcina cum 11 panibus centenis quales cos feceritis in do

mibus uestris, et 1 gallina cum x ouis : et dotis 1 morabitinum ad tercias partes anni secundum consuctudinem

terre : et si ibi obierit det 1 morabitinum pro lutosaí Non pectetis michi nisi 111 calupniass, furtum rausum et

homicidium z pro homicidium'i x morabitinos medietatem mich'l et medietatcm concilio, et similiter de rauso :

furtum quale fecerit tale peetet secundum consueludinem terre : iste calupnie7 iudicentur per inquisitionem bo-'

norum hominum :non eatis ad castellum nec ad inturuiscadam : non eatis iãn hoste nisi cum domino Bege quan

do fuerit de ilumine dorii usque ad minio. Detis pro uodo 1 steer de panis z istud forum faeiatis michi annua

tim et non magis. Habealis nos istam hereditatem et omnis posteritas uestra in perpetuum pro isto foro : non

uendatis nec impignoretis nec testisa eam generosi nec iuniori nec homini alieuius ordinis nisi lahoratori qui

michi supleat dictum forum. Maioi'domus nec prestamarius nec riqus homo non intrent in vestra uilla qui uobis

iniuriam faciant. Quicunque igitur contra hoc factum menm ire temptauerit9 tam ex parte nostra quam ex altera

sit malcdietus et excomunicatus et cum iuda in inferno missus et insuper cui uocem suam dederit peetet mille

solidos : carta nichilhominus in suo rohore permanente. Faeta carta mense aprillis sub era 11.a eo.a Lxxxx.“ 111.a

Regnante i11 Port. Bege Alfonso : Arehiepiscopo domnolo J.lo egeelo in bracara", Tenente terra de aguiar dom

110” M.12 garsie, judice cornolano”. Ego A.” Rex Port. qui hane cartam iussi facere eam propriis manibus ro

boro et confirmo : pro rebora” 1 arietem : qui'presentes fuerunt, Petrus test. Martinus test. Johannes test. Go

metius notuit. `

Et ista carta non erat sigilla16 nee tenebat signa.

1 Allonsus - 9 tentauerit

'2 theme 10 dono Egon

3 Eusemda 11 braclmra

l luctosa. 12 dono MJ'

5 ealumnias 13 Corualano.

5 homicídio H Alfonsus

7 calumnie 15 robora

8 tcsletis 16 sigillatu

M. L. Tou. I. 11;:1
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GRALEIRA
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1255

Utrum hoc diploma inter foralia, an inter cmphyteuticas chartas adnumcrandum sit, ¡ice!

dubitarc. Ex Lib. II Donationurn, sic dicto, Alphonsi III textum, ea: Livro de Foraes Ve~

lhes (le Leitura Nova lectioncs varias hausimus.

Istal cartal feeitl Ermigiusl stephani', et' nonl tenetl sigillum'.

In dei nomine. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod Ego A.2 dei gratia Rex Port. et Co

mes Bolon. faeio cartam perpetue firmitudinis vobis populateribus de graleira qui ibi uolueritis pepulare. De uo

bis quantam hereditatem ibi habeo quomodo diuidit per aquam das cortinas et quomodo intrat in eorrege et ua

dit anfeste, et ferit in pena cabral, et quomodo diuidit cum teurentiom per petra de codesal, et uadit ad agueiro

do barreer et uadit ad portum de verea, et deinde uadit aa pia do mormoiral de cima de manuz, et deinde uadit

ad fegium de cima de veiga, et deinde uadit ad perarie et inde uadit ubi prius incepimus. De uobis istam heredi

tatem quod faciatis inde michi, vu homines, vu foros, scilicet, quod detis michi annuatim vi vi quarteiros de pa

ne, medietatem de centeno et medietatem de milio per mensuram de aguilar que mede ibi est et sit ateygatus,

et nen manus positus : et detis istum panem de kalendis deeernbris3 augusti usque ad festum saneti michaelis

de septemhrio' in area : et si noluerit eum recipere non respondeatis de illo pro ipso anne : et detis vn spatulas

porcinas in die Sancti stephani cum vii gallinis et cum x x ouis, et cum duobus duobus panibus eentenis, qua‹

les eos feceritis in domibus uestris : et detis in__madio pro colleita m arietes de singulis annis cum duobus duo

bus panibus eentenis : et detis m morabitines ad tercias partes anni secundum consuetudinem terre : et si ali

quis uestrum ebierit det I morahitinum pro luitosaã et detis singulos sestarios de pane pro uedo. Non pectetis

nisiiu calluniasfi, hemicidium raussum et furtum et stercus in ore, et sit per inquisitionem bonerum hominum

de tribus villis de uestra friiguizia : pro homicídio' x morabitinos, medietatem michi et medietatem eoneilio : et

pro rauso et pro stercore in ore similiter : et furtum quale fuerit inuentum tale peetet. Non eatis ad castellum

nec ad intoruiscatam nisi eum domino Rege quando fuerit de flumen7 Dorii usque ad Minie. Habeatis ues is

tam hereditatem et homnis” posteritas uestra in finem seeulorum pro isto foro superius nominato. Quicunque

igitur contra hoc factum nostrum ire tentauerit9 sit maledictus et eum juda in inferno missus et cui uocem suau

dederitpectet mille solides : Carta nichilhominus in suo robore permanente. Non uendatis nec pignoretis nisi

homini qui faciat michi dictum forum. Non sit generesus nec alicuius ordinis. Meus riqus homo nec suus pres

tamarius non faciat pausam in uestra villa nee suus maiordomus non intret ibi qui uobis iniuriam faciat. Faeta

carta Mense Aprilis, Sub Era M.a cc.a unum.al mf* Regnante Rege A.lo in Port. : Archiepiscepo in bracara" dem

no“ J; egee, Tenente terra de aguilar domnus M. garsie, Judice corualano. Ego Rex A. 'z qui hane cartam iussi

faeere eam propriis manibus roboro et confirmo : pro rebora 1 arietem. Qui presentes fuerunt, Petrus testis, Mar

tinus testis, Johannis testis. Gomecius Notuit.

I haec dawn! , ' 7 ilumine

2 Alfonsus 8 omnis

3 deest 9 temtauerit

Ã setembro 10 Alfonso

.'i Iutosa 11 brachara dono

6 calumnias 12 Alfonsus
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Oppídum de Arôche, nunc dominio Casƒellac subditum, olim in ditione Portugallíae fuz'f,

et a rege Álphonso III forale accepz't. IIujus foralis exemplar-ia duo nobis supersunt duobus

locis Lib. 1 Donationum ejusdem regis descripta. primo textum, ea: secundo lectionesi va

rius bmlsímus.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et Spiritus sancti amen Ego Rex Alfonsus lll.m Rex'

Port. et Comes Bolon. filius lllustris Regis Alfonsi et Regine domne Vrrace una cum vxore meaz domna Beatrice

filia lllustris Regis castelle et Legionis, uolens populare Arouchy quam habeo a sarracenis, do vobis populatori

bus de Arouchy tamJ presentibus quam futuris forum et custume de Eluys’ : ut due partes de militibus uadant in

fossato ct tercia pars remaneat in villa, et in una partes faciant fossatum in anno : et qui non iuerit ad fossatum

pectet pro foro v solidos pro fossadeyra : et pro homicidio pectet cs solidoss : et pro casa derota1 cum armis scu

lis' et spadis pectet ccc solidos et septima ad palatium : et qui furtauerit pectet pro uno noucm, et habeat in

tenter duos quiniones, et septem partes ad palatium : et qui mulierem aflorciauerit et illa clamando dixerit quod

ab illo est afforciata et ille ncgauerit det illa auctorgamentum de tribus hominibus tales qualis ille fuerit ille

iuret cum xnci‘“, et si non habuerit auctorgamentum iuret ipse solus, et si non potuerit iurare pectetg 111c sol

dos et vn.a ad palatium : et testimonia mentirosay et fidele mentirosama pectet Lx solidos et vu.a ad palalium,

et duplet el auer : et qui in mercato aut in concilio uel in ecclesia feriret, pectet Lx solidos, medios ad palatium

et medios ad concilium, et de mediis de concilio septima ad palatium : et homo qui fuerit gentilis aut eredorio"

qui non sedeat meyrino : et qui in villa pignos afflando, et fiador et ad montem fuerit pignorare duplet pignoram,

et pectet Lx solidos ct septima ad palatium : et qui non iuerit ad sinalem de iudice et pignos sacndiret ad sayo

nemlz pectet unum solidum ad iudicem : et qui non fuerit ad apelydumla cauallarii et pedones exceptis hiis qui

sunt in seruicio alicno, milesu pectetu x solidos, et pedon v solidos ad vicinos : et qui habuerit aldeyam et unum

iugum de bobus, et XL oues et unum asinum, et duos lcctos conparet caballum : et qui quebranlauerit sinal cum

sua muliere pecteti solidum ad iudicem : et mulier que leyxauerit maritum suum de benedicionibus pectet 111°

solidos et V11.a ad palatium : et qui lcyxauerit mulierem suam pectet unum denarium ad iudicem : et qui cabal

lum alienum caualgauerit pro uno die pectet 1 carnariuma et si magis pectet as engenasla pro uno die vi denarios

et pro una nocte 1 solidum : et qui feriret de lancea aut de spada" pro intrada pectet x solidos, et si trouciret

de altera parte pectet xx solidos ad quereloson : et qui quebrantauerit occulum aut brachium aut dentem, pro

unoquoque membro pectet cm solidos a lisiado et ille det septimam ad palatium : qui mulierem alienum ante suum

maritum fcrirct pectet xxxa solidos et septima ad palatium : qui moion alieno in suo ero mudauerit pectet v soli

dos et septima ad palatium : qui lindc alieno quebrantauerit pectet quinque solidos et septima ad palatium : qui

conducteyro alieno mactaucrit suus amo colligat homicidium et det septimam ad palatium : Similiter de suo or

tolano et de quarteyro et de suo molneyrr)lg et de suo solarengo : qui habueril.’0 uassallos in suo solare aut in sua

hereditate non seruiant ad alterum hominem de tota sua facienda, nisi ad dominum de solare. Tende et molen

dini et forni" de hominibus de Arouchy sint liberi de foro. Milites de Arouchy sint in iudicio pro podestades et

infauçones22 de port.23 : clerici uero habeant mores militum : et" omnes-u sint in iudicio pro caballariis uillanis de

altera terra : qui uenerit uozeiro ad suum uicinum pro hominibus de foras de villa pectet x solidos et septima

ad palatium Ganado de arouchy non sit montado in nulla terra : et homini cui se anafragauerit suum adcstra

do23 quamuis habeat aliuni sedeat excusatus26 usque ad caput anni. Mancebo qui mactauerit hominem foras de

villa et fugeril suus amo non pectet homicidium : pro27 todas querelas de palatio index sit uozeyro : et” qui in

1 deest lii alligat-iras

2 mea Regina 16 spam

3 dea! 17 querclosum

I l-ziuis z videlicet 18 septimnni

5 ilice 19 moleyrn

6 centum solidos ad palatium eo habuerint

7 denota 21 furni

s Scudis ea infanciones

9 pectet ad illam ea Portugalia

m mentiroso 21 pedoan

H eredoro ea adextrado

12 aaion se excusatum

13 apiudum 27 por

U ¡if-Nel miles es deest
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uilla pignorauerit cum sayone, et secudiuerit” pignores ei auctorzet30 el sayon, et prendat concilium de tribus

collatiouibus et pigneret pro Lx selidos, medios ad concilium et medios ad rancnrosum. Barones de Arouehy non

sedeant in prestemo:l (lados : et si homines de Arouchy habnerint iudicium eum hominibus de alia terra non

curral inter eos firma, sed currat per enquisam aut reto : et omnes qui uoluerint pausare cum suo ganato inter.

minis de Arouchy, prendant de illis montadigo de grego de onibus quatuor carnarios, et de busto de vaccis unam

vaccam : Iste montadigo est de concilio : et omnes milites qui fuerint in fossato”, uel in gardia, omnes caballi

qui se perdiderint in algara, uel in lide”, primum erectis eis sine quinta et postea detis mihí quintam directam:

et_omnes homines de arouchy qui inuenerint homines de aliis ciuitatibus talliando aut lenando madeyram de

montibus suis, prendant totnm quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et de gardas quintam partem milti

date sine ulla oll'ercione". Quicunque ganatum domesticnm pignorare uel rapere fecerit pectet Lx soldos ad pa

latium et duplet ganatum domino suo. Testo uero et perhemniter35 firmo ut qnicunque mercatores uel uiata

res christianos nel36 iudeos siue mauros pignorauerit nisi fuerit fideiussor uel debitor qnicunque fecerit pectet

Lx solidos ad palatium et duplet ganatum quod prendiderit domino suo : et insuper pectet e'" morabitínos pro

cauto quod fregit”, Rex habeat medietatem et concilium medietatem. Siquis ad uestram .villam nenerit per vim

cibos aliquas res accipere, et ibi mortnns uel percussus fuerit, non pectent” pro eo aliquam calumpniam nec

suorum parentum homicide habeantur : ct si cum querimonia ad 3* regem39 de39 ipse” uel ad dominum terre ue

neri't pectet em morabitínos, medietatem regi et medietatem concilio. Mando et concedo quod si aliqnis fuerit Ia

tro, et si iam per unum annum uel duos'10 furari uel rapere dimiserit”, si pro aliqua re repetitus fuerit quam com

misit saluet se tamquam latro : et si latro est. et latro fuit omnino pereat et subsubeat penam latronis : et si ali

quis repetitur pro furto et non est latro neque fuit respondeat ad suos foros : si aliqnis homo filiam alieuam ra

puerit extra suam uoluntatem donet eam ad suos parentes et pectet illis m" marabitinos, et septimam ad pala

tium, et insuper sedeat homicida : et portagem : de” foro '12 de trouxiel” de caballo de pannis de lana uel de

lino, 1 solidum : de troxellM de lana, 1 solidum : de trouxel de fustaes, v selidos : de trouxe] de pannis de colo

re, v selidos : de carrega de asino, v1 denarios : de carrega de coneliis” de christianis, v solidos : de'carrega de

coneliis*6 de mauris, 1 morabitiuum : Portagemn de" cauallo” quem uendiderint in azoge”, i solidum : de mulo,

1 solidum : de asino, v1 denarios : de bone, v1 denarios : de carnario, m medalias'” : de porco, n denarios : de

furon, n denarios : de carrega de pane et de vino, lu medaliasf'l': de carrega de peyonsl, 1 denarium : de mauro

quem uendiderint in mercato, 1 solidum : de mauro qui se redemerit, decimam : de mauro qui talia cum domino

suo, decimam : de corio de vacca et de zeura, n denarios : de corio dc ceruo et de game, m medalias52 : de car

rega de cera, v selidos : de carrega de azeyte, v solidos : de carrega de piscato, v1 denarios : Ista portago53 est

de hominibus de foras de villa et est tercia de suo hospite et due partes sunt de rege. Ego supradictus Rex al

fonsus III.us port. et Comes Bolon. lilius Regis alfonsi et regine domne Vrrace una cum vxore mea Regina dom

na Beatrice filia Illustris Regis Castello et Legionis, hane cal-tam roboramus et confirmamus. Quisquis hanc car

tam irrumpere uoluerit sit maledictns et excomunicatus amen. Facta carta apud Vlixbonam, xv1.° kalendas Julii.

Era u.” ec.a Lxxxx.“ m.a Donnus Johannes alfonsi signifer enrie., Donnus Egidius martini maiordomus curie, dom

nus Menendus garsie tenens terram de panoyasü', Domnus Gunsaluus55 garsie tenens terram de Neuya, domnus

Fernandns lopiz56 tenens tel-ram de Bragancia, domnus Alfonsus l_opiz tenens terrain de Sausa, Domnus Dida

cus lopiz tenens terram de Lameco, domnus Petrus poncii tenens trasserram, confirmant : destes, Domnus .lo

hannes de Avoyno subsignifer Curie, Johannes suarii conelyo, Petrus martini petarino, Vincentius didaci supee

iudex, Magister Dominicus lisicus domini regis, Pelagius pelagii superiudex, Johannes fernandi tenens sigilla do

mini Begis, Johannes suariz clericus domini Regis, test: Domnus Johannes archiepiscopus Bracharensis,Dom

nus Julianus Episcopus Portngalensis”, Domnus Egeas Episcopus Colimbriensis, domnus Arias Episcopus Vlix
V bonensis, domnus Martinns Episcopus Elborensis, Domnus Rodericus Episcopus Egitaniensis, Domnus Egeas

Episcopus Lamecensis, domnus Matheus Electns Visensis, conlirmant _

99 saeudiuerit - IS' coniliis

30 auctorguet Hi coniliis

31 prestamo .i7 De portagine de cabello

32 fossado . 48 azougue

33 lite 69 mealas

ZH ofi'reeione öt) mealas

35 perhempniter 31 peon - f
36 deest 52 mealias` v

37 fregerit. 53 portagio

38 pectet EH panoniis

39 de ipso aiI regem .'iü Gonsaluus

40 per duos 56 lupi

.H dimisit " haec desunl

H desunt 57 Port. e l

¡2! lroxel . 58 cont. Domnus Stephanus iohannis Cancellarius Curie. Dominicus uincen

H trouch . cii noluit.
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Ut de aliis szmilibus diplomatz'bus sic de hoc dubitarc licet, an vere char/a munieipalis rel

forale diccndum sit, cum tantum ex verbis e a meyadade ao concolo, aut medietalem conci

lio id infcratur. Quicquid tamen sit, juris publici facerc utile dua'imus. Ex Lib. I Donationum

Alphousi III textum et ea: Lib. 11 ejusdem regis lectiones varias hausimus.

Sabiam todos aqueles que esta Carta uirom que eu don Alfonso pela graca do deus Roy` de Portugal e Conde

de Bolonia faço carta de foro a ues Pobladores dal mya herdado de Gondudo2 que y morar quiserdos : in pri

moyramento deuuos a foro quanta herdade en osso logar ei como parte cum paredes e como parte cum Soutele

e desende como parte cum mento negrolo3 e onde cum calues o cum jugal e deseude uay u primeyramoulo

comezamos : e ues fazede y' quinque' easaes, e popledesi' hy cinquo hemoes e fazodomi ondeG cinquo foros, a ssa

her é dade cada ane a mi e a meus successores ues e uessos successores dez moyes de pam moyadade do cen

tene e meyadade. de mile1 pela medida de Aguyar que agora y á : o este pam seia ateygado' e nom maog posta9 :

e este pam dado en a Eyra dos kaondaslo agustasIo ateeslo dia do san Migael de Septembroll o se uole nom rece

berem ateens'2 este tempo nom rospondades dele por esse ano : e dademi cada anou cinqui” spadoas, e cinqui"

galinas" cum dez dez ouos, o cum deus dous paes centooslã quaes os fezerdes iu uosas casas : e dademi en Mayo

por roloyta dous earneyres de segues” anos, cum dez paes cenleos" : o dademi cada ane cinqui'” marauidis aas

lercias do ano, segundo o custume da terra c cada uno mi de” cando19 morerm uno marauidí por20 loytosa”o : o

dado por" uodo senos22 sostoyres do pam : e nom peyt'odes seuom quatro coomias a saber est, umezio” reuso”

furto o merda eu boca o isto seia prouade por enquisa domoes” boos de tres uilas de uosa friysia25 : e peclade

por" omezíe'f'3 doz marauidis a meyadade pera27 mi e meyadade" ao concole o por reuso o por merda on boca eu

tro tanto : e furtu” qual for30 achado tal peyte : nem uaades a castelo nom a entoruiscada se non apilidarem a terra,

segundo”l acustumeasto's : o nom uendades nem apenoredes nem denedes32 essa herdade a nonguum33 emom", se

nom a omem vilao” que mi faza onde meu foro : e35 ricomem33 nem:ã prestameyro nom faca pousa en nossa uila,

nem ues entre 3° y36 seu mayordomo que ues faça y forca”. Aiades37 ues e todos uosses suscessoros esta herdade en

paz en todos tempos, o fazede onde a mi e a todos meus suscessoros estes fores dauaudilos. E que esta cousa seia

mais stauil” e mais firmo pera seupre, douos39 esta mhalo carta aperta*l seclada de*z meu seelo in testimeye”.

Dada in Lixboa, Elrey e mandou por don Gil martins mayordomo da Corto o por" o" Chancellor, x.“15 dic'f' Ju

lii'”. Johamm suariz16 a” fez". Eran '11.” ce.nn 1.xxxx.““ 111.”

1 de 23 friiguisia

'2. condado 26 pelo homezio

3 nigrilo 27 a

i hy v 28 a meyadade

â'i poblade _ 29 Íurlo

6 by 36 fur

'7 milio 31 segundo como

8 alargado 32 doedes

9 man posto 33 nenguno homem

10 raendas augustas ataes :11 uilano

11 Sotembrio , . 35 E o riquomem nem no

12 ataes . 36 entry

13 anne v 37 l'ereya. Hauedes

11 v gallinas 38 slauel

15 eentenos 39 deuuu.I

16 senes 10 mya

17 centenos 11 abella

111 rley. '19..A do

19 dade quando morrer 13 testemeyno.

20 pro luitosa H pelo

21 pro 1;'1 .\ dias andados de Julio.

2! segnos 16 der-st

23 omesie reusso e - 17 Era 11.* m." 1.xxxx." 111.= Jeham suarlz Ia fel.

21 de hemeens

ill. L. Tou. I. ' 161
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Ex Lib. I Donationum (sic dz'cto) Alphonsi III texlum, ex Lib. 11 einsdem regis le

cliones varias descrz'psz'mus. Vide ea quae de Condado, de Gralheira et de aliis vz'cz's vel pngis

.s'uz's loczis* adnotam'muis.

Sabiam todos aqueles que.esta carta uirem que eu don Alfonso pela graçal de deus Beyede Portugal e Conde

de Bolonia fazo carta de foro a nos pobladores da2 mya herdade de Tolones3 de3 Aguyar3 : douuos quanta her

dade ei cn essa villa cum seus termios noites e antigos a foro a saber é4 como parte pelo ponto de5 Verea* con5

o Souto e in outra parte con o Porto dos Oleyros, e in outra parte como uay pelas ueygas aas carualias5 gem

meas, e ende7 uay aos terrenos dos vidos da agua de lampazas e endea parte cum izimam pelo terreo de mata

filios, e como parte cum soutelo pelo marco de Carualia, e como parte con o termyo9 do castelo e como parte con

a poboacion”j pela agua doll Cadouzo e como parte pelas vereeas12 e uay ao Portu 13 da*3 Verrea13 : donos” esta

herdade com sua entrada e cum sua sayda que seiades dez e sette poboadores ou mays se quiserdes, mays estes

dez e sette mi façam foro e recebam “ quantos quiserem, e estes dez e sete foreyros paguem a mi” cada ano e a

meus successores seguos moyos de pan ateygados e nom mão postos a meyadade de centeo e meyadade” de milon

pela midida da terra de aguyar : e dade este pam in requeyso” atees18 a festa de san Migael : e dademi dez e sete ma

rauidis as” tereias do ano una tercia in kalendas agustas”, e outra tercia iu kalendis Deeembrias, e outra tercia in

kalendis aprilis" : e dademi in dia de Nalhal22 cada ano doze*3 spadoas de porcos cum uinti e quatro paes segundo o

custume. da terra e duze24 galinas cum cento e uiinte ouos :'e dademi tres carneyros por eoleyta en o mes de mayo : e

cada unozã de uos mi de uno marauidi quando morrer por loytosa” : e nom peytedes senom tres eoomias” se as

fezerdes, a ssaher est" umezio28 rouso e furto : e do29 omem29 morto polo omezio dade x marauidis a meyadade

a paacio30 e meyade31 a31 concelo, e do rouso outro tanto : furto qual u32 fezerdes tal u33 peytade per enquisi

cionH de omees33 boos35 : e esto36 seia per homees de nossa villa 'e nom per outros. Aiádes uos e todos uosos

suscessores esta herdade dauandita en paz in todos tempos, e fazede endea37 mi e a todos meus successores

estes foros dauanditos e nom mays. Esla" herdade nom dedos nem uendades nem emplazedes39 nem enpenore

des a nenguum amem”, senom a omem*l vilao" que mi faça ende meu foro en paz : e que esta cousa seia mais

firme e mais stauil” pera sempre douuos esta mha” carta abertaH seelada de meu seelo in testimoyo'ã. Data's

in Lixboa” Bege*6 mandou per don Gil martiiz mayordomo da Corte, e pelo Chanceler, xa" dies'n andados de

Julio. Joham suariz a fez. Era u.” cc.” Lxxxx.“ m.n ' I

1 graúa ` 23 uum

Ê de '9.6 luilosa

3 talones de aguiar. 27 eaonnas

á hem 28 eomeúo

li da uerea cun 29 domem

6 carualas 30 paasn

7 desende 31 a meyadudc ao

8 inde 32 o

9 termino 33 o

10 poboason 3i inquifison

11 de 35 homeasbouos

12 uereas 36 Hlo

13 porto da uerea. Douuos 37 deest

H recebiam 38 Et esta

13 mim 39 enprazedes

16 a mcyadatl.` 40 homem

17 miHo 41 homem uüano

18 rcqueixo ataes l! stauel

19 aa ` t3 nua

20 uuguflas ii apena, - `

il abflk v Hiteflemohm.lmda

22 natal ` t6 Idxbona. Elke) o

23 dez t7 x deu

ã/r doze
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In Lib. 1 et in Lib. II Donationum Alphonsi III,'s¡c di'ctz's, eaimnplaria Iii/jus diplo

matz's, quod ul forale via; tencndum., ziwemimlm'. Ex primo texlum, ea? altcro lcctl'oncs varz'as_

hausz'mus.

In dei nomine. Notum sit omnibus presentibns et futuris, quod Ego A. dei gralia Rex port. et Comes Bolon.

facio cartam (le foro perpetue firmitudinis uobis populateribus de Bornes : do uobis quanlam hereditatem haheo

in ipsa villa de Bornes cum suis terminis nouis et antiquis, scilicet quomodo diuidit cum Souerroso' el quomodo

diuidit cum lacu malo et quomodo diuidit cum uilla mediana et quomodo diuidit cum Tinelas ambas et quomodo

diuidit cum Erizz, et uadit ubi prius incepimus : tali nidelicet pacto 'quod detis inde mihi et meis successoribus an

nualim undecim foros de undecim casalihus, scilicet, unusquisque det mihi annuatim sex sex quarlarios de pane

mediato medium de centeno et medium de milio et de ordeo3 et sit ateygatus et stante : et detis singulas spalulns

eum singulis gallinis et cum duobus duobus panibus quales eos fceeritis in domihus uestris et decem decem ouis*

in festo Natalis demini : et detis inter emnes pro medio5 duos arietes de singulis agnisIi cum uiginli panibus

quales eos1 feceritis in domihus ueslris : supradiclum panem detis meo homini uel cui ego mandauero per laey

gam' de Aguyar9 que modo ibi est et detis eum in uestre.lo villa a kalendis agusti" usque ad festum sancli Mi

chaelis : et si meus homo non iuerit pro eo usque ad diclum fcstum, perdat eum in ipse anno : spatulas detis

in,iugal'2 : et detis in quolibet anno singulos medios marabitinos ad tercias partes anni, secundum eonsueludi~

nem terrelEt si aliquis uestrum decesserit de hoc seculo det unum marahitinum nel suum ualorem" pro luy

tosa" : et detis singulos sestariosl5 de pane pro uodo. Habcatis uos ipsamIG hereditatem et omnis posteritas ues

tra in perpeluum pro istis foris snperius nominatis : non pectetis nisi tres ealupnias scilicot homicidium de ho

mine occiso el de mnliere, rausum : si fecerilis pro quolibet islorum pectetis decem merabitines, medietatem mihi

ft medietatem Concílio17 : furtum quale fuerit factum tale sit peeiatum : et” de istis tribus ealumpniis non res

pondeatis nisi per inquisilionem bonorum hominum, et sint de nestra villa : de aliis calumpniism et de apostilia

non respondeatis. Non eatis in hoslem nisi cum domino Bege quando iuerit de flumine dorii usque ad Mynum20 :

et non uadatis ad21 Castellum nisi quinque homines de uobis : istud forum faciatis semel in anne, et non plus.

Maiordemus nec prestamarius nec ricus homo non intret in ueslram uillam, qui uobis iniuriam facial. Si ego aut

aliquis homo hanc cartam inconcussam seruauerit habeat benedicionem dei patris omnipotentis ct beale Marie

semper uirginis. Si ego aut aliquis homo hanc carlam uobis uiolauerit habeat maledilionem dei usque ad septi

mam generationem et mille soldos mihi peetet. Et Ego Alfonsus dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. qui hanc

fariam iussi facere propriis manibus roboro et confirmo : (lo22 eam uobis in lestimonio mei sigilli munimine

communilam. Que fuit facla apud Vlixhonam, xi die Julii. Era m.” ec.a Lumix.a m.n Dominicus uincentii feeil.”.

1 soueroso 13 ualores

2 Eyriz H Iuctosa.

3 ordio . 15 steyros

i oua 16 istam

Ei maio 17 de concilio.

6 annis 18 deest

' 7 deal 19 calupniis

8 leygam 20 minium

9 Aguilari 21 ilcrst

10 ipsa 22 cl do

H Augusli 23 seripsil.

IE iugali
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Quod do forali do Bornes dzlxz'mus, de hoc, ipso die concesso, dicendum. Ex ú'sdem audi.

cz'bus textum ct leclz'ones varias desumpsr'mus. '

In doi nomine. Notum sit omnihus tam prosentibus quam futuris, Quod Ego A.l dei gratia Box Port. et

Comes Bolon. facio cartamz perpetue firmitudinis vobis populatoribus do Eyriz3 qui ibi uolueritis populare quod

detis indo mihi et meis successoribus annuatim tres foros de tribus casalibus scilicet unusquisque illorum det

mihi annuatim sex sex quartarios4 de pane modiato, medium de centono ot medium de milio et de ordeo, et sit

ateygatus ot stanto : et detis singulas spatulas cum singulis gallinis et cum duohus5 panibus quales eos feceritis

in domibus uestris, et decem decem oua, ad festum Natalis domini : et detis iu madio in quolibet anno mihi et

mois successoribus unum arietem de uno anno : istum panem detis meo homini, uel cui ego mandauero pormen

suram do jugal, quo modo ibi est, et detis eum in uostra uilla a kalendis agusti6 usque ad festum sancti michao

lis : ot si meus homo non iuerit pro eo usque ad dictum7 festum, perdat eum in ipso anno : et detis singulos

medios marabitinos in quolibet anno ad tercias partesn anni seeundum eonsuotudinem terre : et si aliquis ues

trum deccssorit de hoc seculo dot unum marahitinum uol suum ualorem pro luytosa : et detis singulos sestarios

do pane pro uodo. Haboatis uos ipsam horoditatem, et omnis posteritas uestra in perpetuum pro istis foris et di

recturis superius nominatis : et” do uohis istamlo horeditatem quantam habeo in Eyriz" cum suis terminis no

uis et antiquis quomodo eos poteritislz inuenire, quomodo diuidit cum Souoroso, et quomodo diuidit eum sancta

Maria doVeroa, et quomodo diuidit cum Baruadanibus ot quomodo diuidit cum Bornes, et uadit prius" ubi prius

incepimus" : non pectetis nisi tros calumpnias”, scilicet homicidium de homine et de muliore oeeisa, rausum : si

feceritis por” quolibet istorum pectetis decem marabitinos, medietatem mihi et aliam modietatem ad" conci

lium”, furtum, quale fuerit factum, tale sit pacatumw : et*m de istis tribus calumpniis” non respondeatis nisi per

inquisitionem22 bonorum hominum et sint de uil'a23 uestra23 : do aliis ealumpniis" et do apostilia non respondeu

tis : non uadatis” in hostem nisi cum rege quando iuerit do ilumine dorii usque ad minium : istud forum facia

tis semel in anno, et non plus. Maiordomus nec26 prestamarius nec Ilicus*7 homo'27 intret:7 in uestram villam qui

uohis iniuriam faciat : si ego aut aliquis homo hanc cartam uohis28 uiolauerit" habeat28 maledicionem" doi"ns

que" ad 2” septimam" generationom" : et" si" aliquis" homo" aut" ego” hanc28 cortam” inconeusam28 serua

uerit”, habeat" benedicionom" deiza patris" omnipotentis”, et*a boate" Marie" virginis" et mille solidos mihi

poctot : et. non uadat ad castellum nisi unus ex uohis : et detis unum arietem de” uno” anno” pro madio cum

nouem panibus centenis secundum consuetudinem torre. Et ego A.30 dei gratia Rex Port. et Comes Bolon. qui

hanc cartam iussi faceroal propriis manihus roboraui, et eam feci mei sigilli munimino communiri : que fuit fa

cla apud Vlixhonam, xr.” die Julii. Era32 um cof” Lxxxxfi” m:1 n

t Alfonsus 19 peclatum

2 eartam do foro 20 doer!

Ii Eyris QI callupniis

4 quarteiros 22 inquiricipnem

5 duobus duobue 93 uostra villa

6 Augusli Qi calluniis

7 supradictum .25 uadastis
R lleest v 26 troque I

9 decst Q'l riqus homo non introt. '

10 ipsam _ 28 inconcussam seruauerit haheat benedietionem dci patris omnipotcntflfll

H eyris boato Marie semper uirginis. Si ego aut. aliquis homo hanc rarlam ut)

12 potueritis bis uiolauerit haboat maledieionem doi usque ad septimam generatio

iil does! › nem

H incipislis. ' . 29 deesf

15 callunia.¬` 30 Alfousus

IG pro Ill fiori

17 does! 39. Era l.” cc." Lxxxx! HL' Dominieus uineencii seripsit. .

18 Coneilio
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somnoso
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Foralibus de`Bornes et dc Eiriz .s^z'1nz'lll'1num, hoc de Soveroso, ca; Lib. II Donalionum,

vc] polz'us Inqui'sz'lionum, Alphonsi Ill, decerpsz'mus. Acccdunt lectz'ones vai-z'ac cx Lib. I Rc

gestorum regis lem'sz'z'.

In dei nomine'. Notum sit omnihus tam presenlihus quam futuris, Quod Ego Alfonsus dei gratia Rex Port.

cl Comes Bolon.*I facio cartam do foro perpetue3 firmitudinis vobis populatorihns de Soueroso. Do uohis quan

Iam' heredilalem habeo5 in ipsa villa et in suo termino qnomodo diuidil oum bragato, ct quomodo diuidit cum

capeludus”, eLquomodo diuidit cum7 Eyra, et inde quomodo diuidit cum8 medium saulum” de ferramenta ot quo

mmlo dinidit. cum baruadauibus et quomodo dinidit cum Bornes, ct uadit por ueuam aque de Cauugueyra, et ua

dil ubi prius incepimus. Do nobis istam herodilatem meam cum suis terminis nouis et amiquis, et'” quod facia

lis indo michi deccm hominesfdecem foros, scilicct quod detis inde michi in quolihol anno duos duos" modios

de pano medielalom de couieno et medietatem de milio et de ordco por mensuram do Aguilar” que modo ibi"

est" el detis illumH in arca in uilla veslra do kaiendis Auguslila usque ad foslum sancti Michaelis : et si aliqnis

non nenerit pro co ox parte mea usque ad festum sancti Michaelis non respondealis de eo pro ipso” anno. Detis

mihi annuatim in feslo natalis domini docem spaluias porcinas cum deccm gallinis et cum decém decem ouis ct

cum duobus duobus pauibus cemonis quales cos feceritis in domihus uostris el doIis in quolibet anno singulos

medios morabitinos ad tercias partes anni socundum ('.onsuetudincmn terre” el detis mihi unum arielem do uno

auno cum xx panibus quales eos feceritis in domibus nestris pro colleilam in madio. Et si aliqnis homo de istis

decem ohierit in villa ueslra det unum marabiliuum pro Iuylosa : ct detis decem et sex solidos de legionensibus

llel portugaienses qui bene ualeant supradictos decem et sex solidos logion.” de pellibus do cirogrilis annualim

in jugal cum spatulis poicinis. Islam heredilatem non ucndalis nec iupignorelis20 nec tcstetis cam generosi21 neo

iuniori, neo homini alicuius ordiuis nisi laboralori lali qui suppleat dictum forum. Non peclelis nisi tres callum
luas furlum rausum ot homisidium22 : et” pro homicídio decemimarahilinos medietatem mihi et medietatem conci

Iio : el similiter de. rauso et do furlo quale fecerit” tale pectet. Isto callumpnie iudiceutur por inquisicionem bo

Iiorum homiuum, ct sint de ueslra villa. Non ealis ad Castellum” : dolis pro uodo singulos seslarios de pane

non calis in hosle”G nisi cum domino Bege, quando iueril a21 ilumine'7 dorii usque ad Miuium”. Islud forum facia

tis mihi et non magis annuatim. Hahcalis uos29 ipsam heredilalem, et omriis postorilas' uosua, iu perpeluum pro

islo foro. Si ego aut aliquis homo hane cartam inconcussam scruauerit habeat hcnediclionem dei omnipolenlis

ot beato Marie semper uirginis. Si ego aut aliquis homo hanc carlam uiolauerit habeat maledicionem dei usque

ad seplimam”o goneracionem, et mille solidos mihi pectet. Maiordomus noo preslamarius neoI riqus*l homo,l non

inlret in ucstram villam qui uohis iniuriam facial. Ego32 Rox32 Alfonsus32 Port. ct Comes Bolon. qui hane carlam

iussi facere cam propriis mauibus roboro ct confirmo : et do quis istam moam carlam aperlam, in testimonio”`

meo”. sigillo” munimine comunitam. Que fuit facta iu Vlixbona xi die Julii. Era u.” co.a Lxxxxf iu.a Dominicus

uincencii scripsit”.

I nomine. Amen. ' 18 coliccla ,

2 Bolonicusiâ 19 Iogioncnsium. _

3 el perua-tuo I 20 piuorclis Q

í qualidam 21 generoso

5 quam habbo 22 omicidiunl

6 capclludo '23 /lcøst

7 decsl *2! uos` feceritis

8 per - 25 casleIIio.

9 soulum 26 hostem

HI :Im-t '2.7 ad flumiuem

1I dmt 28 minum.

12 Aguiar 9.9 docs!

13 es! ibi 30 sempiternaln

H vam 31 ricus homo

IS agusli 3"! Et ego Alfonsus Rox

16 in ipgp ,33 testimonium, mei sigilli

17 terre consueludinem M Íccil.

M. L. TOM. I. ' _ ' um
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éantunes
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Quanquam chartae hujus contemlus sz'mz'lz's sit l'oralibns de Bornes, Eiriz, caelerísque pa

rz'bus, r'n ea tamen agitar de illis munz'çz'palz'bus magistratíbus, qm' vicarii dz'cebanlur, ea: quo in

stz'tutz'o munz'cz'pz'r', z'mperfectzls'sz'mi qur'dcm, z'ndubz'tanler deducz'tur. Ex Lib. I Donationum, ut

az'unt, Alphonsi III descrr'psmzus; ct ea: Lib. Irwlcctíoncs varias adjecimus.

In dei nomine. Notum sit omnibus presentem cartam inspecturis, quod ego A. dei gratia Box Port. et Co

mes Bolon. una cum nxore mea Regina domna Beatrice filia lllustris Regis Castello et Legionis, laeio cartam de

foro uohis populatorihus de Capelndos1 qui ihi uolueritis populare : do uohis ad forum ipsam meam nillam de

capeludosz cum suis terminis nouis et antiquis ruptis et non ruptis cum introitn et exiln suo, tali uidelicet pacto

quod nos et omnes nestri' successores3 detis inde mihi et omnibus meis successoribus annnatim viginti et duos

modios de pane terciato scilicet terciam partem de centeno ot terciam partem de ordeofl et aliam terciam de mi~

lio per mensuram ipsiusville : et iste panis sit ateygatus et non manu positus : et detis anuatimf' enmäde kalen

dis agusti usque ad lestum sancti michaelis de Soptemhrio in uestra villa : et detis mihi annnatim octo marabiti

nos ad tercias partes an'ni secundum consuetudinem terre uestre : et detis mihi annuatim in die sancti Stephani

duodecim spatulas de porcos”, et duodecim gallinas et centnm et1 niginti ouos, et uiginti et quatuor panes cen

tenos, quales eos feceritis in nestris” domibus8 : et quando dominus terre uenorit ad agnyar detis sihi semel in

anno nnnm porcum qni ualat9 unum marahitinum, et unum medium de ceuada et qnadraginta panes centenas

secundum consnetudinem 1° uestram 1° : hoc forum nos et omnes nestri successores faciatis mihi et omnibus meis

successoribus et non plus. Non pectetis nisi tres callnmpnias, seilicet homicidium, raussnm et merda in boca:

et iste calumpnie" per inquisitionem honorum hominum, de trihns nillis de ipsa12 freeguesia” : et isto ralum

pnie sint sacalo per vicarios de uestra villa, et dont inde medietatem domino terre et aliam medietatem nestro

Concílio : de apostilia non respondealis : date mediam luytosam et medium montaticnm”. Dominns terre nec"

suns prestamarius non faciantls pausam in uestra villa. Maiordomns non liliet in ea conducto”. Non uadatisrl ad

castellum nec" ad Torniscadam 1° : hoc forum sit datnm per20 vicarios de uestra villa : et maiordomus non intret

in uestram villam. Haheatis nos ipsam hereditatem et omnis posteritas uestra in perpetunm supradictozl foroll:

et non nendatis nec22 pignoretis neqne mandetis neqne eciam donetis alicui23 nisi homini villano qui faciat inde

mihi et omnibus meis successoribus supradictnm'forum. Siquis nero tam de meis quam de extraneis hanc carnn

meam irrnmpere templauerit sit” maleditus et cum juda in inferno missus23 : carta nihilhominus26 in suo ro

horo permanente. Et nt hoc menm21 factum27 sit magis stabile et magis lirmum feci inde uohis istam meam car

. tam fieri et mei sigilli munimine rohorari in testimonium hujns rei. Datum*8 Vlixhone”, Bege28 mandante" per”

domnnm28 E.” martini" maiordomurn28 cnrie28 et” por" cancelarium”, xuƒ'” die" Julii" : Jo." suarii" lecit".

Era28 nf” cof'28 1.xxxx.“" 111.am

1 Capillnrlos 20 per uestros

2 capilndos Sl per supradictum forum

3 successores nestri 22 neqne

4 ordio “23 eam

ä eum annuatim '21 si

6 porcis -3 missus et insuper cui uocem suam dederit millo solidos conponel

.7 dccsl ¶6 nichilumiuus

8 domihus vestris. 97 lactum meum .

9 ualeat 28 Que fuit facta apud Ciuitatem Port. 111.” kalendas Septembris, Rego man

10 uestram consuetudinem. ' dante. Sub Era 14.' cc! Lxxxxƒ 111.II - .

tl sint Domnus Gonsaluus gar-sie signilicer curie confirmat -Domnus Egíílllls

'É Ufflll'fl ffiiguísíü martini maiordomus curie conl'. -Domnus Stephanus iohannis Cancclla

13 montagem. rins curie conl'. _

H nel Domnus Johannes braearensis archiepiscopus conf. _Domnus Juha

Iä l'acint nus port. episcopus conl. -Domnns Egeas Iamecensis episcopusƒflflf

l6 conduytum. ~Rodericus petri de spino superiudox _Vinceucius didaci sup'fim'dex

17 uadaslis -Stephanus petri spinel -Johannos archidiaconus kalagorrilamlë ¬

18 neqne test. -Dominicus uincencii scripsit.

19 intoruiseatam
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Hoc ad genus z'llorum de Bornes, Eiriz et alíorum sz'mz'li'um pertínet forale, eadcm tempes

late concessum. .Ex Lib. I Donationum AlphonsiIII texíum; ea: Lib. 11 leetz'oncs varias de

._s'cri'psz'mus.

ln dei nomine. Notum sit omnibus presentem cartam inspecturis, quod ego A. dei gratia Rex Port. et Comes

Bolon. facio cartam de foro uobis populatoribus de villa mediana : Êo uobis quantam hereditatem habco in ipsa

villa et in suo termino quomodo diuidit cum Tinela, et inde quomodo diuidit cum ecclesia saneti Martini de Bor

nes, et inde quomodo diuidit per Pelagum nigrum, quomodo diuidit uilla mediana cum uilla de Bornes, et inde

quomodo diuidit eum uilla plana per Riparium anfesto et uadit ad Castellum de Almangeres, etl quomodo diui

dit per caudam de Bone, et uadit per mediam ueygam ad exterèatam2 quomodo diuidit cum nuzedo et ferit in

fine de Penedo de gato. Do uohis istam meam hereditatem quod faciatis inde mihi nouem homines nouem foros

scilicet quod detis inde mihi in quolibet anno sex sex quartarios de pane medietatem de centeno et medietatem

de milio, et de ordeo, per mensuram dc aguilar, 'que modo ibiest : et detis eum in area in uestra villa : et si non

uenerint pro eo ex parte mea usque ad festum sancti Michaelis non respondeatis de eo pro ipso anno : et detis

mihi annuatim in' festo Natalis domini nouem spatulas porcinas cum nouem gallinis, et cum decem decem ouis,

et cum duobus duobus panibus centenis, quale' cos feeeritis in domilius uestris : et detis quatuor marabiíinos
et dimidium ad tereias partes anni seciundum consuetudinem terre : et detis mihi duos arietes de singulis annis

pro collecta in madio cum duohus duobus panibus quales eos fcceritis in domibus uestris. Et si aliquis homo de

istis nouem obierit in uestra uilla det unum marahitinum pro luytosa : non pectetis mihi nisi tres calumpnias,

scilicet furtum, rausum et homicidium : pro homicídio decem marabitinos medietatem mihi et medietatem Con

cilio, et similiter de rauso : furtum, quale feccrit, tale pectet secundum consuetudinem terre : et iste calumpnie5

iudicentur per inquisitionem honorum-hominum de uestra villa : non eatis ad castellum 1 detis pro uodo singu

Ios sestarios de pane : istud forum faciatis mihi annuatim, et non magis. Habeatis uos ipsam hereditatem et om

nis posteritas` uestra in perpetuum pro isto foro : non uendatis nec inpignoretis nec testetis eam nisi tali homini

qui facial mihi de ea meum” forum : et pauis supradietus quem mihi dare debetis sit ateygatus et non manu po

situs, seeundum consuetudiuom de aliis populationil1us.‹ln euius rei testimonium presentes uolJis dedi litteras

mei sigilli munimine roboratas. Datum Vlixbone, x11.“ die Julii, Bege mandante per domnum E" martini maior

domum Curie, et per Cancellarium. Dominicus petri fecit. Era 11.a ccf' Lxxxx.” 111.“

I et inde ö callupnie

2 Stercutam ti supradiclum

3 pro ` .7 Egillium

i quales '

' ASGAREI

.iscmm
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Ex Lib. 11 Donationum, sic dz'cto, Alphonsi III textum; ex codz'cc, qui tz'tulum prae se

fert Foraes Velhos de Leitura Nova, lcctz'ones varias descrzpsimus.

l

ln dei nomine. Notum sit omnibus tam presentibus- quam futuris, Quod Ego A.' dei gratia Rex Port. et

Bolon. (sic) una cum uxore mea Regina domna Beatrice filia illustris Regis Castelle et Legionis, facio cartam de

foro perpetue firinitudinis vobis populatoribus dascarei qui ibi uolueritis populare. D0 uohis quantam heredita

10m ibi habeo cum suis terminis nouis et antiquis per ubi illos potueritis inuenire. Do uobis ipsam meam heredi

lalem quod faciatis inde michi et meis successoribus in quolibet anno septcm homines septem foros : et detis inde

1 `Alfonsus
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michi et meis successeríbus annuatim septem medios de pane, medietatem de centene et medietatem de milio per

mensuram de Aquilari que modo ibi est : et sit ateygatus et non manu positus; et detis istnm panem a kalendis

Augustí usque ad festum saneti Michaelis de septembrio : et si aliquis ex parte mea usque ad dictum tempus no

luerit eum recipere non respondeatis de illo pro ipso anne : et detis septem spatulas de porco in die saneti Ste

phani eum vu gallinis et cum xe'n xe'” ouis, et eum u n panibus centenis quales eos fecerítís in domibus uestris :

et detis ur morabitinos et dimidium ad tercias partes anni secundum consuetudinem. Et si aliquis uestrum ohie

rít det i merabitinum pro luctosa : nen pectetis nisi tres ralupnias2 hemieidium rausum et stercus in ore et fur

tum : et omnes iste ralupnie3 sint probate per inquisicionem bonerum hominum de tribus villis de uestra fraei

guisia : pro homicídio x morabitinos, medietatem michi et medietatem eoneilio et pre rauso et pro' stercore iu

ore similiter : et furtum quale fuerit inuentum tale peetet. Non eatis ad castellum neque ad íntoruiscadam nisi

cum domino Rege quando fuerit de ilumine Derií usque ad miníum.` Istud forum faciatis michi et non plus : non

ínpignoretis nec uendatis ipsam hereditatem nisi tali homini qui faciat mihi dictum forum ita quod non sit ge

nerosus nec alicuius ordinis. Riqus5 homoi" nel prestamarius non faciat pausam ín vesti-a villa. Maiordemus non

intret ibi qui uobis iniuriam faciat. Habeatis ues ipsam hereditatem et omnis posteritas uestra cunctis tempori

l›us seculorum, pro isto foro superius nominato. Quicunque igitur centra hoc facturn meum íre temptauerit sit.

maledictus et eum juda ín inferno míssus, et cui uocem suam dederint peetet mille solides : Carta nichilhominus in

suo robore permanente. In cuius rei testimonium dedi dietis populatoribus istam meam rartam6 mei sigilli rnunimi

ne cemmunitam. Que fuit facta in Monasterio de Ceti, Rego mandante, Jum.a (lie agusti”. Eram.a ce.a Laurxx:1 ter

cia. Dominícus uíncencíi8 seripsit.

2 calumpnias ti rartam npcrtam

3 culumpuie 7 augusti..

fi dcest 8 vlncentlus

ä ltieus home

VEEIA
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In Lib. II Donationum, ut ciunt, Alphonsi III invcnimus. Lectioncs varias ex codicc

Foraes Velhos de Leitura. Nova inscripto deccrpsimus.

In dei nomine. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, quod Ego A.' dei gratia Rex Port. et Co

mes Belen. una eum uxere mea Regina dona Beatrice filia íllustris Regis Castello et Legíenis, facío cartam de

foro perpetue lirmitudinís vobis pepulaloribus de veela. De uobis quantam hereditatem ibi habeo in ipsa villa et

in sue termine quomodo diuidit per focein de balteyro, et uadit ad infestum per nenam aque, et deinde diuidit

cum Grangia uella, et deinde uadit ad portelam de anlo et ferit in cima de sbarendino, et deinde ad enproníarn2

per ipsam aquam quomodo diuidit cum paaeee, et ferit ín tamegam et uadit per uenam aque ubi prius incepi

mus. De uobis ipsam meam hereditatem quod facíatis inde michi et meis successoribus quatuor homines mt°' fo

ros, et detis michi et meis suceesseribus inde in quolíbet anne v medios de pane, medietatem de centeno et me

dietatem de milio per menssuram de Aquilari que mode íbí est : et detiseum ín area ín vestra villa a kalendís

Augusti usque ad festum saneti Michaelis de septembrio : et sí aliquis ex parte mea non uenerit pro eo usque

ad dictum3 tempus, non respondeatis de eo pro ipso anne : et detis inde michi annuatim in feste natalis domini

nn spatulas de porco cum n u panibus centenis et cum xe'" x°"' ouís : et detis michi annuatim in feste saneti Mi

chaelisde septembrio nnor libras de cera. Et si aliquis homo de istis nu'" ebierit in uestra villa det unum me

dium marabitinum pre luctosa : nen pectetis nisi nr calupnias', furtum, rausum, et hemieidium : pro homicídio

x marabitinos, medietatem michi et medietatem Concílio et similiter de rauso : Furtum quale feeerit tale peetet

secundum censuetudínem ipsius terre : iste calupnie5 iudieentur per inquisicionem bonerum hominum. Non ea

tis ad castellum nec ad apilídum nec ad fessatum nec ad intoruiseatam nisi cum domino Rege quando fuerit de

ilumine Derií usque ad Miníum: Habeatis uos ipsam hereditatem et omnis posteritas uestra euntiss temporibus

seculorum : nen uendatis eam nec ímpígnoretis míliti nec generosi7 nec homini alicuius ordinis nisi laboratori

1 All'onsus ' 5 calumpnie

2 einprouiam 6 cunctis

3 predietum 7 generoso

4 calumpnias
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qui complcat míchí díctum forum. Istud forum faciatis miehi et non magis. Síquis uero hanc cartam írrumpere

temptauerit, sit maledictus et cum juda in inferno missus : et etíam cui uocem suam (lederínt, millc solídos con

ponat : Carta nichlihominuss in suo robore permanente. In cuius rei testimoníum dedi dictís hominibus ístam

meam cartam mei sigílli munimine roboratam. Que fuit facta in Monasterio de Celi, Bege mandante, xxr." die

Augusti. Era Mi* cc.” mutxx.a nl.” Domínicus uincencií scripsit.

8 nil'hiluminus

tüflLABü

culminou

1255

- Ea: Lib. r Donationum Alphonsi III tcxlum, cx Lib. II ejusdcm regis lcclz'oncs v/n'íns

sumpsímus. '

ln dei nomíne. Notum sit omnihus tam presentíbus quam futurís, quod Ego A. dei gratia Rex Port. et Co

mes` Bolonie, vna cum uxorel mea Regina domna Beatrice filia illustris Regis Castelle et legíonís lacio cartam de

Íoro perpetue Íirmitudinís uobis populatoribus de Guilado : do uobis quantam hereditatem ibi habeo cum suis

terminis nouís et antiquís, cum introitu et exitu, quomodo díuidit per Carualias de Concílio et partitur cum 1a-

les, et quomodo tliuidit cum tinela.2 et quomodo díuidit cum Nuzedo aqua uertente et3 inde3 cum3 Caluis3 aqua3

uertente”, et3 deinde3 ad3 Carualias de Concílio ubí príus incepimus : do uobis ipsam hereditatem quod faciant

inde mihi et meis successoribus in quolíbet anno quatuor homínes forum, scílicct quod quilibct uestrum det mihi

inde annuatím sex sex quartarios de pane., medietatem de centeno et medietalem de milio per mensuram de

Aquilari ateigatos et non manu positos : ístum panem detis in area usque ad feslum sancti Michaelis de Septem

hrío : et si meus homo non uenerít pro eo usque ad (lictnm4 tempus, non dont illum in ipso anno : et detís in

quolihet anno quatuor spatulas de porco in festo Nathalis (lomíni cum quatuor gallinis et cum quadragínta ouis, et

cum octo panibus5 centenis quales eos feceritis in domo uestra : et detis duos marahitinos ad tercias partes anní se

cundum consuetudínem ípsius terre : et sí aliquis uestrum obierit det'* unurn medium marahitinum pro luytosa7

non pectetís nisi tres calumpnias si eas feceritís, homicidium, rausum, eta furtnm : scilicet pro homicídio decem

marabitínos medíetatem palatio et medietatem Concílio, et de rauso sírniliter : et furtum quale fecerit, tale pectet,

per ínquísilíonem bonorum hominum : et isti sintlo homínesIo de uestra villa, et non per alíos : non debetís ire

ad castellum : ístud forum faciatis mihi et meis successoribus annuatím, et non amplius". Habeatís uos ipsam

hereditatem et omnis posteritas ueslra in perpetnum : non uendatis nec '2 inpignoretis eam milití nec juniori nec

alicuí ordiní nisi lahoratorí qui suprarlírtnm forum compleatn mihi13 annuatim. Quícunque igitur contra hoc fa

ctum meum tain cx parte mea quam ex altera íreI presumpserit, pectet alteri parti mille soldos ct insuper sit ma

ledictus et cum juda in inferno misus". In cuius rei testimoníum dedí eis istam meam cartam apertam mei sí

gilli munimine communítam : que fnit facta apud Portum portugalie'ã, Bege mandante, \'|.° kalentlas Septembrís.

Era M.” cc.“ Luxx.” nl.a Domínicus uíncentii srripsit.

1 deal 9 rlenl t

2 ticlu IU homines sin! n

il eum caluis el intltI aqua uertenle per II plus. u

l Iliem 12 non

Ei panis til mihi compleut '

6 «lent H missas.

7 luelosa Iii lines!

8 dns!
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Ea: Lib. I Donationum, ut aiunt Alphonsi lll textum descri'psmws. Non aliud inve

nimus exemplar.

ln chrisli nomine et sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Alfonsus dei

gratia Rex Port.. et Comes Bolon. filius quondam illustris Regis domni alfonsi et regina domne Vraee uolens et

intendens facere utilitatem meam et regni mei populo meam villam de Gayam, et do et concedo nobis omnibus

populatoribus de mea villa de Gaya presentibus et futuris bonum forum quod inferius continetur et de uobis

istos terminos in primo do et concedo uobis pro terminis totum meum regalengum de Gaya pro uestra hereditate

in perpetuum, quomodo diuidit cum termino de Comhrianos et de Camdelo et de Almeara et deinde quomodo

intrat in dorium, et CassaIe quod fuit sedis Portugalensis quod est in Gaya, et sanctum Martinum si illum ha

bere potuero : et_islud regalengum et hereditates supradictis do nobis et concedo cum omnibus suis terminis

nouis et antiquiss et in montibus et in fontibus et in pascuis et in omnibus locis et cum omnibus ingressibns et

pertinenciis suis z concedo uobis etiam quod possitis regalengum et hereditates supradictas uendere et donare

- et facere de eis uolumptatem uestram et dare cnicunque uolueritis nisi militi uel clerico siue homini de ordine 1

do etiam et concedo uobis populatoribus qui morabamini in meo burgo ueteri de Portu omnes nostras heredita

tes quas habebalis in ipso meo Burgo de quibus non faciebatis mihi forum quod habealis eas prout antea habeba

tis. Item do et concedo uobis omnibus populatoribus de mea villa de Gaya presentihus et futuris pro foro quod

detis mihi annoatim de unoquoque foce sex denarios ubi moranerit homo casatus cum sua mulierc et de pare

denario tres denarios : et mulier uidua cum suis filiis qui non fuerit casata tres denarios : et hoc modo solta

rius uicinus qui per se in ipsa mea villa uixerit tres denarios : et si maiordomus de villa de Gaya demandauerit

uestrnm vicinum pro uoce aut pro calupnia uicinus demandatus det sibi lideiussorem in quinque solidos pro ad

directnm iudicis de Gaya, et mando quod ualcat sibi fideiussor : et si maiordomus nolucrit de co recipere fide

iussorem tunc ipse demandatns testimoniet hoc coram bonis hominibus et non ualeat maiordomo sua filiada

quam sibi filiaueriL Item si Maiordomus demandanerit uestrum uicinum pro homicídio, mando quod ipse uesler

vicinus det sibi fideiussorem in tertia parte homicidii et malleuatorem in quanto sibi tenuerit liliatum : et scien

dum est quod homicidium de ipsa villa de Gaya et de terminis snis est in trezentos solidos : et homicidium de terra

denassa est in centum marabitinis minus uno m-arabitino : et si maiordomus demandauerit hominem de terra

deuassa pro homicidio mando quod maiordomus stet in casa ipsius de terra deuassa quem demandauerit pro

ipso homicídio, quousque det sibi fideiussorem pro ad directum de judice de ipsa villa de Gaia. Item quod ca

lumpnie de ipsa villa de Gaya sint tales et de terminis suis scilicet quod omnis homo qui sacauerit cultellum in

Raya (sic) extra casam per urentem malam pro dare cum eo alicui sine det uel non det, mando quod pectet maior

domo sepsaginta solidos, si sibi hoc maiordomus potuerit probare per bonos homines et licet det multa uulnera

cum eo alicui, si homo de eis non fuerit mortuusy mando quod non pectet maiordomoxmagis quam dictos sexsa

ginla solidos. Qui rupcrit casam, pectet maiordomo sexaginta solidos. El si aliquis dederit nocem coram judice

de aliquo alio et non potuerit eam sibi probaree mando quod ille qui eam dat pectet maiordomo sexaginta soli

dos, et si sibi eam probare potuerit mando quod ipse de quo est data ipsa uox pectet maiordomo sexaginta soli

dos : et si homo de terra deuassa fuerit demandatus pro calumpnia mando quod ualeat sibi fideiussor in quin

que modiis aut in uno marabitino pro ad dircctum de judice de Gaya : et si aliquis britauerit filadam de Mayor

domo quam ipse filiet per manum suam et fuerit sibi probatum, mando quod pectet maiordomo sexaginta soli

dos z et si britauerit maiordomo defensam suam quam ponat per linguam suam et fuerit sibi probatuma mando

quod peetet maiordomo quinque solidos : et si Maiordomus siue portarius pignorauerit siue filianerit nauigium de
riuo aut de mari, mando quod dominus de nauigio sine achat (?) custodiat illud de Petra dieiboy usque ad vilar :

et maiordomus debet habere suum directum. Item do et concedo uobis quod quando duo homines aut dne mu

lieres baralauerint leuet sanamentnm ille qui fuerit percussus siue percussa quod maiordomus consueuerat le

nare et non leuet illud maiordomus. Item si aliquis extraneus nolucrit facere nobis malum aut forciam sine tortum

in ipsa villa de Gaya et in terminis suis et in defendendo nos et uestras res sacaueritis arma et uulneraueritis

sine mactaueritis aliquem non pectetis pro calumpnia unum nas de aqua. Item mando quod piscatores dent

maiordomo de unaquaque carauela unum piscem postquam fuerint trcs pisces : et piscatores eligant primo melio

rem piscem, et postquam elegerint liliet maiordomus alium piscem : ct hoc debet esse de congruis et de peyxo
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tis, et de rubeis, et de pargos. ltem mando quod maiordomus habeat medietatem de lardo de tunia, et de dul

lino, et quartam partem de euo, et de yrz, et de solio. Item mando quod qui habuerit trasmalium det maiordomo

vnum saual in principio, et alium in fine. Item mando quod piscalores de mea villa de Gaya pesquent in meis

uarguis de furada et de Arinio et de quanto piscauerint in mea uarga de furada dent maiordomo quintam par

tem et de quanto piscauerint in uarga de arino dent maiordomo sextam partem. Item si piscatores iuerint ad

Galleciam ad piscandum et exiuerint de mari et fecerint pousadas et salgauerint piscatum quando uenerint

mando quod dent maiordomo decem pissotas et de vnaquaque carauela siue nauigio, et si de illa pousada inuia

uerint piscatum ad domos suas dent Maiordoan de uuaquaque enuiada decem pissotas. Item carnilex det Maior

domo de porco unum denarium, et de uaca duos denarios : et si aliquis homo qui non fuerit uester nicinus ue

nerit cum barca de vino ad ipsam villam de Gaya, det Maiordomo duas quartas de vino : et si ucnerit ad villam

Episcopi det similiter maiordomo unam quartam de vino : et quicumque tabernarids fecerit in sua barca ct in

villa de Gaya et in terminis super forciam quam sibi fecerint pro suo habere mando quod sit sine columpnia (sic)

preler mortem hominis: et carauela extranea que intrauerit per focem de Porti cum mercaturis, mando quod

det maiordomo unum solidum de intrada, et si ucnerit ad Gayam de quanto uendiderit aut comparauerit duos

denarios det maiordomo de marahilino : et de barca sceyra que non fuerit de vicino det maiordomo vnum marabi

tinum de intrada, et de quanto uendiderit siue comparauerit det duos denarios de marahitino : et si burcardus

trincatus qui non fuerit de vicino intrauorit per focem cum mercatura det maiordomo unum marabitinum de in

trada: ct de quanto uendiderit sine comparauerit duos denarios det de marabitino de illo habere quod non fuerit

decimatum : et Burcia que ucnerit cum pannis mando quod det maiordomo quatuor marabitinos de intrada : et

de colonio de paunis det maiordomo unum denarium : et de carrega raualar de pane uel de vino uel de piscato

siue de pomis det Maiordomo quatuor denarios : et de carrega de asino tres denarios : et de pelle de golpina

unum denarium, ct si fuerit una duzena duos denarios maiordomo : et de duzena de gatos duos denarios : ct de

panela de manteyga det unum denarium maiordomo : et paal de cera unum denarium : et de bragale unum dena

rium : de corio de vacca, uel de bone, unum denarium maiordomo : de porco unum denarium. Et si mercator qui

non fuerit uester vicinus cambiauerit corios aut conelium siue alia mercatura mando quod det maiordomo de

qualiliet corda tres denarios, et debet esse corda duodecim cubitorum : et si uendiderit pro marahitinis mando

quod (let maiordomo de quolibct marabitinum duos denarios : et de duzeua de bestigoos, aut-de pilitaria det

maiordomo duos denarios` De carrega de conelio uel de cera aut de coriis que per ipsum portum passauerinl,

det maiordomo unum solidum : et de colonio tres denarios, et de asino vl denarios, et de mauro i solidum, et

de moura sex denarios, et de bestia duos denarios, et de carrega de alliis quatuor denarios maiordomo. Item de

bestiis brauis tale est portagium, scilicet de poldro 1 solidum maiordomo et de poldra vt denarios, de reysclo

unum denarium : De uaca dúos denarios. et do boue duos denarios, preter illum qui mamat :de lancea unum

denarium, do adcnna unam meacnlam, de homine mortuo 1 solidum : et omnia portagia et passagia et inlradas

maiordomus de Gaya diuidat per medium cum maiordomo de villa Episcopi. Et similiter mando quod maiordo

mus de villa Episcopi diuidat-per medium cum maiordomo de Gaya omnia portagia et passagia et intradas. Et

mando et conceda quod vicinns de Gaya non det portaginem et non haheatis militem pro vicino contra uolunta

tem uestram et pretor de Gaya non habeat super uos potestatem nisi prout hahebat quando morabamini in meo

burgo ueteri de portu : concedo uobis eciam et do, non uadatis in exercitum nisi cum.corporo mco : et ipsa

terra nunquam detur rico homini nec prestamario : et ego por moas custas debeo facere uobis uenire aquam ad

ipsam villam de Gaya : et faciam uobis uenire ad villam de Gaya uendas de nomam usque ad l'occm (lorii : et ca

minos do uobis inquam et concedo, quod omnes naues et'harce et nauigia que fuerint maiora quam pinatia que

intrauerint per focem dorii quod medietas eorum stct in portu de Gaya. et alia medietas in portu de villa Epis

copi : et omnes naues que yportauerint in ipso Portu de Gaya, mando et concedo quod carreguent et descarre

guent in villa de Gaya. Mando eciam quod in Gaya deciment. mei decimarii et custodiant mihi ibi omnes meas

decimas : et portus et pasagium, mando et confirmo quod sit semper in ipsa mea villa de Gaya z' et istos foros

supradictos debetis mihi faccre et non alios. Et si forte quod deus auerlat aliquis de successoribus meis uel ali

quis alius uoluerit ire contra hoc Íactum meum, non sit ei licitum etr sit maledictus et cum juda traditore in in

ferno condempnatus, et crematus, et incurrat maledicionem omnipotentis dei ct beate virginis Marie, et, meam,

et omnium progenitorum meorum : facto isto in suo robore nichilominus perdurante. Et ut hoc. factum meum

sit magis stabile atque firmum omne per euum pre-sentem carlam apertam mei sigilli munimine communiri uobis

feci. Actum apud Colimbriam mense Septemhris. Era nf cc.a unum.a nl.a Domnus Gonsaluus garsie signifer Cu

rie, domnus Egidius martini maiordomus Curie, domnus Fernandus lupiz tenens hraganciam, domnus Alfon

sus lupiz tenens Sausam, domnus Didacus lupi tenens lamecum, domnus Petrus poncii tenens traserram, (Inm

nus Johannes Archiepiscopus Bracharensis, domnus Arias Episcopus Vlixbonensis, domnus E. Episcopus Colun

lJrie` domnus R. Episcopus Egilaniensis, domnus Ju. Episcopus portugalensis, domnus E. Episcopus Lamecen

Sis, domnus M. Electus Visensis, conf. : domnus S. iohannis Cancellarius, domnus Johannes de auoyno, domnus
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Johannes suarii, domnus J. suarii archidiaconus Kalagurritanus, Lupus roderici, Martinus petri clericus, test. :

Dominicus petri fecit : domnus Martinus episcopus Elborensis conf.

¬
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Ea; Lib. I Donali'ouum, sie dieta, Alphonsi III desumpsmms. Non n/¡uel ¡nt-em'mus

exemplar.

ln ehristi nomine.I et eius gratia. Ego Allonsus dei gratia Rex pertugalie et Comes Bolon. metes inspiratieue

'diuina villam de demira populaui : et do uobis omnibus Populateribus de Vdimira presentibns et futuris ipsam

meam villam de Vdimira cum omnibus terminis suis, scilicet per Cimalias de Amexeanes quomodo uertunt aque

ad Vdimiram, et ex alia parte pro ad Garuam et deinde per uiam de Saboya, et deinde per Benafatima quomodo

nadit ad Cerrum de Areia, et deinde ad rostrum de ipsa dieta Arela, et deinde per nenam de aqua de Vdisseyxa,

ita quomodo intrat in mare, et exparte de Gazem quomodo diuidant cum fratribns ordinis sancti Jacobi. Et do

uobis et concede forum de Begia quod tale est. In primo quite uobis jogadas. Et quite uobis illud forum quod

faeiunt mihi in Sanctarenam de `vino carrelato in relego de feris, quod nichil detis inde. Et eciam mande et quilo

quod vicinus de Vdimira non det portagium in regue meo. Martdo et quite quod almecreues de demira non fa

eiant mihi carrariam quam consueuerunt mihi facere almocreues de Sanctarena : et istas quatuor causas de mea

gratia uobis quite in perpetuum et successeribus uestris quod nos el ipsi nichil inde detis nec faciatis mihi ne

que meis snceessoribns. De'itaque uobis pro foro ut qui publice coram bonis (sic) casam uieleuter cum ar

mis ruperit, pectet quingentos selidos, et hoc sit sine uezeyre. Et si infra demum rupter eccisus fuerit, occiser uel

_ dominus demus pectet unum morabitinnm t Et si ibi uulneralus fuerit pectet pro eo medium morabitinnm. Simi

liter pre homicídio et rause publice facto pectet quingentos solides : pre merda in beca, sexagiuta selidos pectet

testimonio bonorum hominum. Furtum ceguitum testimonio bonorum hominum nouies c'empenalur. Qui rele

gum uini regis ruperit et in relego suum uinum uendiderit et inuentqu fuerit testimonio bonorum hominum,

prime pectet quinque solides, et secundo quinque selidos : Et si tercio inuentum fuerit iterum testimonio bono

rum heminum uinum totum ell'undatur, et arcus cuparum incidantur. Et relegum aeeipiatur anualim prima die

~ Jauuarii. Et habitatores de Vdimira habeant libere tendas, fornos panis scilicet et ollarum : Et do fornos de tegula

dent decimam. Qui extra cautum hominem occiderit pectet sexaginta selidos : Et qui uulnerauerit hominem extra

cautum, pectet xxx selidos. Qui in platea aliquem armis uulnerauerit, pectet medietatem homicidii. Qui per

iram arma denudauerit uel a demo ea extraxcrit per iram et non percusserít pectet sexaginta selidos. Et homines

de Vdimira habeant hereditates suas populatas : et illi qui in eis habitauerint peetent pro hemicidie el rauso note

et merda iu boca sexaginta solides, medietatem scilicet regi et medietatem domino hcreditatis : Et cant in apeli

« dum regis et nullum aliud forum faciant regi. Et almetaxaria sit de Concílio et mitlantur almetaxoes per preto

rem et Concilium ville : et dent de fere de vaca unum denarium : et de zeuro, i denarium : Et de bestia de pisca

te, 1 denarium : Et de barca de piscate, i denarium : et de iudicate similiter : et dealeauala, m denarios : De cer

ue, de zeuro, et de vaca, et de porco, i denarium : et'de carneyro, 1 denarium. Piscaleres dent decimam. De equo,

de mula, uel de mule quem uendiderint uel emerint homines de foris a decem morabitinis et supra, dent unum

morabitinnm : Et a decem morabitinis et infra, dent medium morabitinnm. De equa uendita uel cemparata dent

dues selidos : Et de belle, dnos selidos : Et de vaca unum selidum :Et de asine et de asina unum selidum :De

mauro et de maura medium merabitinum : De porco uel de carneyre, u selidos : De caprene uel de capra, i dena

rium. De carrega de azeer uel de coriis boum uel zeurerum uel ceruerum dent medium morabitinnm : De car

rega de cera medium morabitinnm : De carrega de anil uel de pannis uel de pellihus conilierum uel de coriis uer

meliis uel albis uel de pipere uel de grana unum merabitinum : De bragale, u denarios : De ucstitu de pellihus, ur

denarios : De lino uel de alliis uel cepis, decimam : De piscate de feris decimam : De conquas ueI de uasis ligueis

decimam. Et pre omnibus hiis carregas quas uendiderint homines de fora et portagium dederint si alias proprias

emerint, nen dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis quam uendiderint uel emerint homines de fora

de bestia caualari uel mulari dent ui denarios : De asinari tres medalias. De carrega de piscate quam inde leua

uerint homines'de fera dent vi denarios. Balistarii habeant forum militum. Mulier militis que niduauerit habeat

honorem militis usque nuliat : Et si uupserit pediti faciat forum peditis. Miles qui senuerit uel debilitauerit
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quod exercilum l'accre nen possil slel in honore sue. Si aulem mnlier mililis uiduala lalem lilium hahneril qui

rum ea in demo cenlinealur el caualariam facere polueril, facial eam pre malre. Miles uere qui`equm sunm aul

heslias suas ad almecranariam miserit nullum forum de almocrauaria facial. Ceniliarius qui fuerit ad sugeyram

el illuc manserit, del unum follem cenilii : El qui illuc meralus Íueril eclo diebus uel amplius, del unum ceni

Iinm cum pelle sua : El ceniliarius de fera del. decimam quociens ueneril. Meraleres de Vdimira qui panem suum

nel uinnm uel licus uel elenm in Elbera nel in Menle maieri habuerint uel in aliis lecis el ad Vdimiram illud ad

opus sui duxerinl, nen denl perlagium inde. Qui eum aliquo rixaueril el posl rixam 'demnm suam inlraueril et

ibi inilo consilie aceeperil fuslem uel perrinam el eum percusserit peclet lriginla solides : Si autem incensulle el.

casu aecidenle percusserit, nichil peclel. Inimicns de fera non inlrel in villam super inimicum suum nisi per

lreigas aul. pre direcle illi dare. Si eqns alicuius aliquem eccideril, deminus equi peclet aut eqnm aul homici

dium, quod herurn domino equi magis placueril. Clericus habeal forum mililis per lelum : el si cum mnliere

lurpilcr inuenlus fueril, maiordemns nen milal mannm in eum, nec alique mede eum capial., sed mulicrem ca

pial si uolueril. De madeyra que nenerit per flumen unde dabant eclauam dent decimam : de lalaya de villa

dehel Rex lenere medielalem el mililes medielalem suis cerperibns. Mililem de Vddvmira cui meus diues homo be

ncl'eceril'de lerra'sua uel liabere suo per quod eum habeal ego recipiam eum meo diuili hemini in numero sue

rum mililum. Maiordemus uel sagio eins nen eanl ad demum mililis sine perlarie preleris t el meus nohilis home

qui demiram de me lenueril, nen milal ibi alinm prelerem nisi de Vdimira. De casis quas meus nobilis home

aul Íreyres aul hespilalarii aul menasleria in demirarn habuerint facianl forum ville sicut celeri mililes de de

mira. Ganalum perdidieium quod maiordemns inueneril, leneal illud usque ad tres menses, el per singelos men‹

ses facial. de ee precenem dari, vl si delninus eins ueneril delur ei : Si aullm deminus eins precone dale usque

ad lres menses neh ueneril, lunc maiordemns facial de eo cemedum suum. De canalgada preloris nichil accipial

preler per nim, nisi quod ei milites amore sue dare uoluerint. De caualgada sexaginla mililum el supra diuidanl

mecnm in campo. Faber aul zapalarius aul pililarius qui demiram (sic) casam habueril el in demo sua `lahoraueril

non del de ea nllum forum. Et qui maurum fabrnm uel zapalarium habuerit el in (leme sua laheraueril non det

pro eo nllum (sic). Qui aulem minisleriales ferrarii uel zapalarii fuerint el. per ellicium islud uixerinl el casas nen

habuerint uenianl ad lendas meas el facianl mihi meum forum. El pediles qui suum liabere dare debuerinl dent

inde decimam maiordeme, el maiordemus del eis direclum pre_decima : El si pre deeima eis direclum dare ne

leeril lunc preler facial eis direclum habere per porlarium suum. El homines qui habilauerinl in heredilalibus

de demira si furlnm feeerinl ul supradiclum est eempenalur medielalem regi el medielalem domino heredila

lis. Meraleres de delhiram non denl lnylesam. Adaliles de demira nen dent quinlam de quinionibns suorum

corperum. Mililes de demira nen leneanl çagam el leneanl deanleyram in exercilu Regis. Panelarie denl pre

Íore de lriginla panibus unum. Perlagia uere el forum el quinles sarracenerum el aliorum ila perselnanlur si

eul consuelude esl, exceptis hiis que superius scripla sunt el uobis relinqne. El pro alcaydaria de una bestia que

ueneril de fera cum piscale denl dues denarios :El de lele alie piscale deul suum forum. Ilec ilaque omnia pre

scripla uobis pre fere de el concede, el ad hec eat maiordemns leslimenie bonorum hominum, el non ad alia.

Milites de demira leslilicenlnr eum inlancienibus de Porlugali. Qui eliam aliquem calcarihus percusserit el les~

limenie honerem (sic) conuiclus fueril, peclet quingenles se'ides. De nauigie nero mande ul preler el due spa

delarii el due prenarii el unns pilinlal habeant forum mililum. Prelerea de uobis el concede ul uesliam almelava

riam habealisfel eam pre ueIunlale ueslra dispenalis. Mande eliam ul nec meus prelor rille neo maiordemns nec

aluaziles nec aliquis alius audeanl forciare ullum hominem de Vdimira uel de fera de sue pane nec de suo pis

eale neque de suo vino neque de suis carnibus neque de aliis rebus suis. Adhuc mande ul mei maiordomi nen

uadanl cxlra villam apprehendere homines nec reubare neque aferciare, sed si fecerinl calnmpnias facianl eos

necari per perlarium preleris ceram prelore cl aluazilibus el sanenl eis sicul preler el aluaziles mandauerinl.

El cencilium cambiel sues aluaziles annualim. Prelerea mande ul paler nen peclel calnmpniam pro filie sue,

sel filius peclet eam si illam fecerit : el si non habuerit per quod sanel eam, per corpus suum sanel illam.

Mando eciam de mauris el de judeis percussis ul ueniaul se eenqueri prelori el aluazilibus sicul fuil consue

ludo lempere palris mei. Adhuc mande ul maiordemi nen pignerenl nllum hominem de demira doncc ue

cenl eum ad Cencilium ceram prelere el aluazilihus. Adde adhue amore ueslre ul si aliqnis pigneraueril sine meo

maiordemo aul sine sagionesue aul sine perlarie preleris peclet lanlum pre quanto pignoraueril. Addo eciam el

mande quod vicinus de Vdimira nen det lnenladigum. Siiluis igilur hec factum meum uobis firmiter seruaueril

benedicienibus dei el mei replealur : Qui uere illud frangere uolueril maledicionem dei el mei eensequalnr. Ego

Allensus rex prediclus presenlem earlam quam ¡_ussi Íieri robere el confirme. Facla carla apud Vlixbenam, v.°

kalendas Aprilis. Era u.' ec.a szlxxf* nu.a Demnns Gunsaluus garsie signifer curie, domnus Egidius marlini, dem

mls Alfensus leliz te'nens lcrram de ripa Minii, domnus Marlinus alfensi tenens lerram sancte Marie, domnus

Fernandus lupi lenens Braganciam, domnus Alfousus lupi lenens terrain de sausa, domnus Didacus lupi lenens

lerram de Lamece, domnus Marlin'us egidii lenens lerram de lrasserra, domnus Marlinus geraldi Eleelus Bra

M. L. Tou. l. 167
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earonsis, domnus Arias episcopus Vlixbononsis, domnus Egoas Colimhriensis episcopus, domnus Martinus Elbo

rensis episcopus, domnus Bodericus Egitaniensis episcopus, domnus Julianus episcopus Portugalensis, domnus

Egeas episcopus Lamecensis, domnus Matheus electus Visensis, conf. : Johannes de auoyno, Monondus suerii de

morloo, Egeas laurencii do Cuyna, Fernandus fernandi cogomino, Viconcius didaci superiudox, Martinus petri

clericus, test. Stophanus iohannis Cancellarius curie. Dominicus petri curie notarius notuit.

TRASEYBA, PARADELA. GOUVYÀS, 0RDONN) ET AGR000V0

rmscim, militum. oouvmus. ornoruo E aonocoro

1256

Ex Lib. 1 Donationum, seu potz'ús Regesforum, Alphonsi Ill cum lectiom'bus varír's ex

Lib. II ejusdem regis.

In ehristi nomine. Notum sit omnihus presentem cartam iuspecturis quod ego A.l dei gratia Rex Port.z ct

Comes Bolon. do ot concede uohis terdocim mois populatoribus qui populatis in Trasej'ra omnos hereditatos

meas quas habeo in Traseyra, et in paradela, ot in Gouuyas ot in Ordonio et in agrocouo eum omnihus suis ter

minis nouis et antiquis et cum omnihus ingressibus et egressibus suis3 quod uos et ornnes successores uestri

detis indo mihi et omnibus successoribus mois pro foro in quolibet anne trigiuta quinque modios medietatem

panis et medietatem uini per mensuram d'e Galafura, que modo ibi est, et singulos almudes de vino, et singulos

almudes de pano cocto*y et singulos almudes do couada. Et istum panem supradictum debotis mihi dare anuatim ‹

a kalondis augusti usque ad fostum sancti Michaelis do Septembro5 : Et quarta ipsius pannis debet osso do tri

tico, et quartam° de ordeo, et quarta do conteno, et quarta miliil. Et similitor debotis mihi dare vinum in la

gari. Et istum panem et istud uinum debotis” mihi dare9 annuatim in Guyanes. Et debotis mihi dare annuatim

- monsolo Januario terdocim pelles do coneliis. Et Biqus homo nequo prestamarius nequo suus maiordomus non

pausont nequo intrent in uestris villis qui uohis faciant iniuriam". Et uos inter uos mittatis unum hominom iu

ratum qui det mihi rneam iugadam annuatim in Guyaoz”, sine aliquo inpodimento. Non poctetis nisi tros ca

lumpnias scilicet raussum furtum et” homicidium". Et detis pro homicídio quindecim morabitinos, medietatem

mihi et medietatem Concílio : Et sirniliter pro rauso si illud feeeritis : Et furtum quale fuerit factum tale sit pe

ctatum. Et isto tros calumpnio” debent inquiri por bonos hominos, et emendari sicut fuerit de directo. Et debo

tis mihi ire in uia ot in apelido talitor quod possitis'5 ipso.” diolã rediro15 ad uestros” domos”. Haboatis uos et

omnos successores uestri supradictas hereditates in perpetuum iuro hereditario possidendas, et faciatis indo mihi

et omnihus successoribus mois'7 supradictum forum. Et non uendatis eas nec cambietis'a nisi talibus hominibus

qui mihi do eis _faciant supradictum forum. In cuius rei testimonium presentem uobis dodi cartam mei sigilli mu

nimine communitam. Datum pincllo'”, n|.“ dieI Octobris, Rego mandante por Cancellarium. Dominicus petri fe

cit. Era u." cc.UL mixxx.a im.“

1 Alfonsus 11 iniurianl.

2 Portugalen. 12 Gouuianues

21 suis et ` t3 does!

à coptu H ealupnila

E; Scptobrio ` Iii ipsa die possetis reddere

ti quarta 16 domos uostras.

7 de milio 17 mois annuatim

8 detis 18 donetis

9 deeôt 19 in Penello

tt) in mouse
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PENA-GARCIA

I'EHGllIltllÂ

_1256

In hac charla conceduníur meo/119 de Penagarcia forale, asus, consueludínesqu'e de Pe

namacor. Forale illud jam alíbi jurz's publz'cz' fecv'mus (p. 539). Texlum chartae de Penagar'

cia desumpsz'mus ea: Lib. I Donationum; seu' poíz'às Regcstorum,y Alphonsi III.

In christi nomine et eius gr'atia. Notum sit omnihus presentem cartam inspecturis quod ego Alfonsus dci gratia

Rex Port. et Comes Bolon; una cum vxore mea Regina dona Beatrice illustris Regis Castelle et Legionis Íilia do ot

concede uobis omnibus populatorihus de Penagarcia presentihus ot futuris, forum usus et consuotudines de Pe

namacor quod uos haheatis tale forum et tales usus et tales consuotudines quales habet Concilium de Penamocor :

et hoc facio uobis quod detis mihi et omnihus sucoessoribus meis omnes uicini qui habitaueritis in Penagaroia

et omnes illi qui ibi habueriht hereditates et in terminis uestris annuatim pro feslo sancti Martini quilibet uici

nus decem decem solidos pro foro. Et portagines et montadigum de penagarcia et de suis terminis remaneant

mihi et omnihus successoribus meis libere pacifice et quiele. Et pectetis uocem et calumpnimu per forum de Pe

namocor. Et in omnihus aliis rebus hahoatis forum et cousuetudines et usus de Penamocor. Do eciam uobis ct

concetlo termiuos uestros quos habuistis et possedistis usque modo per illas diuisiones per uhi cos habuistis ct

possedistis in pace. Quicnnque uohis hoc factum meum integre obseruauerit sit benedictus a deo amen : Et. qui

cunque illud uobis infringere atemptauerit, non sit ei licitum, et iram dei omuipotentis habeat in eteruum. Faota

carta in proencia, pridie kalendas Nouemhris, Rego mandante. Era u.” aos* unum.a uu.a domnus Gonsaluus gar

sie signifer Gurie, domnus Egidius martini maiordomus ourie, domnus Alfonsus lupi teuens Sausam, domnus Al

lonsus teliz tenens Braganeiam, domnus Martinus all'ousi tenens terram sancto Mario, Martinus egidii tenens Tras- o

serram, Gonsaluus meneudi tenens'panoyas, domnus Andreas fernandiz tenens ripam Minii, domnus Martinus

Archiepiseopus Bracarensis, domnus Julianus Episcopus Portugalensis, domnus Egeas Episcopus Colimbriensis,

domnus Arias episcopus Vlixbononsis, domnus Martinus Episcopus Elhorensis, domnus Roderieus episcopus Egi

laniensis, domnus Egeas Episcopus Lamecensis, domnus Matheus electus visensis, conf; 2 Johannes dorandiz sub

signil'er Curie, Mencndus sunrii de merloo, Petrus marlini potarinus, Stephauus spinel, Simeon petri de spino,_

Lupus roderici uice maiordomus, Stephanus iohannis Cancellarius Curie, Dominieus petri notharius Cancellarie,

IBSL

' i - muvuulus

IlzlllUlIIllIES

l257

Caim in charta dc Barvatlães ne do concilio quidcm meníz'o fial, sed fnnlum de quodnm

juro, omm'bus incolz's commum', communíler u'lendo agatur, dubz'tare lz'cct an diploma /zoc forale

sit, an potz'às charla emplayteutz'ca variís colom's concessa, absquc munz'czipalzls* nexus z'nstz'tutz'one.

Nos, verô, exemplum z'mperfectzkszm' z'llz'us munícipz'z' generis, cuz' foi-alia de Bornes, de Eiriz,

alz'orumque locorum pertinent, chartam zpsam arbílramur. Ex Lib. II Donationum, ut acimt,

Alphonsi III descrzjoszinus. Lectz'oncs varias hausz'mus cx codíce Livro de Foraes Velhos de `

Leitura Nova, sz'c dz'cto. '

In dei nomine. Notum sit omnihus presentihus et futuris quod Ego A.' dei gratia Rex Po'rt. ot Comes Bolon.

do et concedo uohis populatoribus de haruadaens presentibus et futuris totam moam hereditatem quantam2 ha

beo iu ipso loco de baruadanihus3 : tali uidelicet pacto quod nos et omnes uestri successores detis michi et meis

successoribus annuatim nouem foros de nouem casalibus, scilicet, vnusquisque uostrum detis michi ot meis su

l Altonsus ~ 3 ba ruudnons

Í quantqu
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cesorihus1 annuatim sex sex quartarios de pano mediato medietatem centeno, et medietatem de milio, et de ordio

et sit ateeygatus et stante. Et date michi annuatim singulas spatnlas cum singulis gallinis, et cum duohus duobus

panibus qualcs eos feceritis in domihus nestris : et date michi annuatim x x eua ad festum natalis domini. Et de.

tis 'michi annuatim inter omnes in maio dnos arietes de singulis annis. Istum panem detis meo homini nel rui ego

mandanero per teygam de jngali que modo ihi est : Et. detis eum in ipso loco de Baruadanihus a kalendis Au

gusti usque ad festum sancti Michaelis de Septeml11'io“: Et si meus homo non inerit pro eo usque ad dictum les

tnm perdat eum in ipso anno. Et date spatnlas in jugali. Et date michi singulos medios morabitinos annuatim ad

tercias partes anni secundum consuelndinem terre. Et si aliquis uostrum ohieril det unum morabitinum pro lu

ctosa, nel suum ualorem. Et date singulos steyros de noto. Habeatis nos et omnes nestri succesoresc ipsam here

ditatem iure hereditario in porpetuum possidendum pro ipsis foris et directis superius nominatis cum omnihus

terminis suis nouis et antiquis quomodo cos melius potueritis inuenire. Qui terminum dinidunlur por pensado

rium do portela de Valoyra quomodo uadit aqua uortente et diuidit eum ferramenta et uadit ad portelam de Ma

gosteyros, et inde quomodo diuidit niam que nadit ad soueroso, et inde ferit ad ualem de Carualio, et inde uadit

ad capud de Queyris de medio, et inde nadit ad cahezam de Teyxoqueyra de fundo do panascali, et indo aqua

nertente per lumhum de azineyra et ferit in sayna et cum terneno de freyxeneyrol, et inde quomodo diuidit cum

Eyriz por Lameyrum-chousum ot quomodo diuidit cum sancta maria de verea per eanptums et nadit per ualcm

de Luce ad penedos aluos cum_ suo parte de Lacuna, et indo quomodo diuidit cum Baruadanihus de susanis : et

do uohis sesmum de saulo de plano de Valoyra cum istis terminis superius nominatis. Non pectetis nisi 1111nr ca

lupnias”, scilicet, homicidium, rausnm, furlum, et stercns in ore : de uno istorum pectetis x morabitinos, medie

tatem michi et medietatem populatoribus de Barnadanihus : furtnm si fecerilis pectetis illud secundum consne

tudinem ipsius terre : de istis calupnisIo non respendeatis nisi per inquisicionem honorum hominum : do aliis ra

lupniis" et de apostilia non i'espondeatis. Non nadatis in hostem nisi eum Bege quando iuerit a ilumine Dorii us

'que ad Mininm. Non nadatis ad castellum nec ad toruisradam. Istud forum faciatis semel in anne et non am

plius. Maiordomus nec prestamarius nec Pliqus12 homo12 non intrent in uestram villam qui uohis ininriam faciant.

Et quicunque contra istam cartam uenerit, non sit ei licitnm et maleditionem haheat in eternum, et millo soli

dos michi pectot. Datnm apud Sanctarenam '3, v1.o kalendas aprillis, Rego mandante per donum E. martini maior

domum et per Cancellarium : R. petri fceit. Era nf' cofl Lxxxx.“ v.“

1 successoribus 9 calumnias

fi Setembro. 16 calumniis

6 successores ll ealumniis

7 l'rexeneire * lã Itieus homo

8 eaulum til Sanctarem

thllVIANlS

corrnes _ -

12217

Qued nupcr dc forali de Barvarlàes dlÍrlfmus, dc /rec ct de ille de Lago-mau, quod sequílur,

dicemlmn csl. .Ex libre zitquzls'ilzbnum, qui íz'lulum Lib. 11 Donationum Alphonsi III pure se

fert, descrípsz'mus : lcctr'encs varias cx cedíce qui z'nscrz'br'lur Fornos Velhos de Leitura Nova.

In dei nomine. Notum sit omnibus tam presentihus quam luturis quod ego A.l dei gratia Rex Port. et Co

mes Bolon. do ct concede uohis populatoribus de Gouuianis totam hereditatem meam quantum habeo in ipso loco

` de Gouuianis et in suo termino quomodo diuidit cum penderadeyro, et inde quomodo diuidit cum sancta Marta

aqua nertente, et inde uadit per portum de mestaz et uadit ad penedum gnordnm2 et inde ad teyxugnevram et

uadit ad penedum de portis, et uadit ad anta de Saugueyro et uadit ad locum nhi prius incepimus diuidero ter

minos : do inquam et concede uohis et omnibus nestris successoribus ipsam hereditatcm iure hereditario in per

petnnm possidendam, tali uidclicet pacto quod faciatis indo michi et omnibus meis sucessorihus3 annuatim se

ptem homines qui dehetis ibi esse moratorcs septem foros, scilicet, quod unusquisquo uostrum nel aliorum nes

trnm successornm det michi annuatim et omnibus meis sncessoribus* vn quartarios de pane, medietatem, scilicet,

de centeno, et aliam medietatem de milio, por mensuram. de aquilari que modo ihi est ct date ipsum panem in

1 Allonsus ~ 3 successoribus

2 gordum i successoribus
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area in ipso loco de Gouuianis3 a kalendis Augusti usquo ad festum sancti Michaelis mensis septembris : Et si non
uencrit aliquis ex parte mea pro eo non respondeatis de ille in ipso anno stet date michi et meis successoribus

in festo natalis domini yn spatulas porcinas cum vu gallinis et cum x x ouis et cum u u panibus ceutenis quales

eos feceritis in domibus uostris, deinde detis michi annuatim lll morabitinos et dimidium ad tcrcias partes anni sc

cundum consuetudinem terre : et date michi u arietes de singulis annis pro collecta in madio. Et si aliquis ho

mo de istis vu obierit in ipso loco de Gouuianis dot michi uel mei succesoris 1'“ morahitinum pro luctosa1 : non

pecletis nisi un calupnias‘, scilicet, furtum, rausum, ‘homicidium, et stercus in ore : pro homicidio x moraliitiuos,

medietatem michi, ct medietatem populatoribus ipsius locia et similiter de rauso : furtum si fecerit, pectet illud

secundum consuetudinem terre, et similiter de stercore in ore posto. lste calupnieg iudicentur per inquisitionem

bonorum hominum. Dominus terre nec prcstamarius eius non faciat pausam in ipso loco dc Gouuianis. Et maior

domus non intret ibi qui uobis iniuriam faciat. Et istud forum faciatis semel in anno et non magis. Habeatis nos

et uestri succesoreslo istam hereditatem per ipsum forum quod superius est expresum". Non uendatis eam no

que pignoretis militi neclz generoso homini nec homini alicuius ordinisa nisi laboratori qui michi compleat di

ctum forum. Siquis nero hanc cartam uiolare temptauerit maledicionem13 habeat in cternum, et michi pectet mille

solidos : carta isla nichilominus in suo robore permanente. Datum apud Sanctaronum“, vLo kalendas aprillis, Bege

mandante per donum E. martini maiordomum Curie, et per Cancellarium. R. petri scripsiL Era il.“ cc. “Lxxxx.“

quinta.

n tiouuiaues l te sucessores

ti successuri . Il exprcsâum.

7 Iuilosn. - . 12 neque

H calumnias 11! malediclioncm

9 culumnio H Snnctarem

`

LAGU MALO

meo-mo

|257

Ex Lib. n Donationum, sic dicto, Alphonsi III dcsumpsz'mus : lectiones varias ex Li

vro de Fomes Velhos de Leitura Nova.

ln dei nomine. Notum sit omnibus presentibus et futuris, Quod Ego A.‘ dei gratia Box Port. et Comes B0

lon. do et concedo vobis populatoribus de Lacu malo quantam hereditatem habeo in ipso loco de Lacu malo quo

modo diuidit per uenan aque de Cauumquo'yra, et inde quomodo diuidit cum pentalius per penedum do aquila,

et uadit directe ad Muchom, et quomodo diuidit cum Pteuoredo plano : et de ibi uobis sautum de porto : do

etiam nobis et omnibus uestris succesoribusz ipsam hereditatem cum omnibus terminis suis nouis et antiquisa

sicut diuiduntur in ista carta, et secundum quod melius potueritis inueniregtali uidelicet pacto quod nos et ues

tri successores detis michi et omnibus meis succesoribuss sex fores de vi casalibus annuatims scilicet unusquis

que uestrum det michi annuatim vt quartarios de pane ateygato medietatem de centeno et medietatem de milio

et de ordio per teeygam de jugali que modo ibi est :Et singulas spatulas cum singulis gallinis et cum x x ouis,

et cum n u panibus quales eos feceritis-in domibus uostris, ad festum natalis domini, et unum arietem de uno

anno pro madio, et singulos medios morabitinos annuatim ad tercias partes anni secundum consuetudinem terre.

Et si aliquis uestrum obierit det 1 morabitinum pro Iuctosa, et non magis. Istum panem dctis in ipsotloeo de lacu

malo a kalendis Augusti usquo ad festum sancti Michaclis de seplembrio‘. Et si meus homo non iuerit pro eo

non respondeatis de ille in ipso anno : istud forum faciatis et non magis : non pectetis nisi uua calupniasi sci

iicct, homicidium, rausum, furtum et stercus in ore : pro uno istorum pectetis x morabitinos, medietatem michi,

ct medietatem populatoribus de ipso loco de lacu malo : furtum si feceritis pectetis illum secundum consuetudi

nem ipsius terre : de istis uuti calupniise non respondcatis nisi per inquisitionem bonorum hominum : Et de

aliis calupniis7 et de apostilia non respondeatis : non uadatis in ostems nisi cum domino Bege quando fuerit de

flumine dorii usque ad miuium : non nudatis ad castellums nec ad loruiscadam. Detis michi pro uodo singulos

steyros panis : istud forum faciatis semel in annos et non magis Maiordomus nec prestamarius nec lliqusg ho

I Alfonsus

2 successoribus

rltsuecessorihus calumniis

l «Hembra. bostem

quatuor calumnias

quatuor culumuiis

aou-am

M. L. Tm. 1. ' ' ms



670 . CONSTITUTIONES` ClVITATUM ET OPPIDORUM

me'J non intrent uobis in ipsum locum de Lacu male qui uobis iniuriam faciant. Et sí aliquis homo contra istam

cartam meam uenerit non sit ei lícitum, et maledicionemIo habeat in eternum, et michi peetet mílle solides. Da

tum'l apud Sanctarenam vi.” kalendas Aprillís, Rege mandante per donum E. martini meum maiordomum Cut-ie

et per Cancellarium. R. petri fecit. Era u.” eef' Lxxxx.a v.” `

9 Ricus homo il Ítalis`

10 maledirtionem

' ilthTE IltlIITI _

.uexreara I e ~

1257

Ex Lib. I Donationum, sic dicto, Alphonsi Ill dcscri'psimus. Non aliud exemplar in

vcnimus.

In nomine patris et filii et spiritus saneti amen.Ego Allonsus dei gratia Rex port. et. Comes Bolon., una cum

vxore mea Regina domna Beatrice illustris Regis Castelle et Legionis lilia motus inspiratione diuina villam de

Monte fortí populaui, et retentis in ea mihi meis regalenguis uobis cam meis hominibus et uasallis et alumpnis

ad habitandum iure hereditario tribui cum omnibus suis terminis et pertineneiis. Et idee placuit mihi libenti

animo et spentanea ueluutate dare et concedere uobis tam presentibus quam futuris forum de Begía quod a me

peeiistis íbidem permansuris, per quod forum regalia iura ínferíus plenarie scripta mihi et generi meo a uobis

et uestris successoribus persoluantur. Et lacio uobis íllas gracias quas feei Cencilio de Bcgía : In primo quite uo

bis jugadas : et quite uobis quod de uino de foris earretato in relego nichíl mihi detis. Et eciam mando et quite

quod vicinus de monte forti non det portagium ín meo regno. Mando eciam et quite quod almecreues de Monte

Íorti non Íacíant mihi carrariam : et istas quatuor causas de mea gracia in perpetuum quite uobis et successeribus

uestris quod uos et ipsi nichil inde detis nec faciatis mihi neque meis suecessoribus. Do itaque pro foro uobis

nt qui publice coram bonis hominibus casam uiolenter cum armis ruperit peetet quingentos solides, et hoc sit

sine uezeyro : Et si infra domum ruptor oceisus fuerit oeeísor uel dominus demus peetet i merabitinum : Et sí ibi

uulneratus fuerit peetet pro eo medium merabitinum. Similiter pre homicídio et rauso publice facto peetet quin

gentes solides : pro merda in beca sexaginta solides peetet testimonio bonerum hominum. Furtum cognitum tes

timonio bonerum hominum nouies componatur. Qui relegum uiní regis ruperit et intrelego suum uínum uendi

derit et inuentum fuerit testimonio bonerum hominum prime peetet quinque solides, seeundo quinque solides :

Et si tercio inuentum fuerit iterum testimonio bonerum hominum uínum totum eliundatur, et arcus cuparum in

eidantur : et relegurn accipiatnr annuatim prima die Januarii. Et habitatores de Monte forti habeant libere tendas,

fornos panis, seilicet et ellarum : et de furnis de tegula dent decimam. Qui extra cautum hominem occiderit peetet

sexagint'a solides : Et qui uulnerauerit hominem extra cautum peetet xxx solides. Qui in platca aliquem armis

uulnerauerit peetet medietatem hemieidíi. Qui arma per iram denudauerit uel a demo ea extraxerit per iram et

non percusserit peetet sexagínta solides. Et homines de monte forti habeant hereditates suas populatas : et ílli

qui in eis habitauerint peetent pro homicídio et rauso noto et merda in boca sexagínta solides, medietatem sei

licet regi et medietatem domino hereditatis : et eant ín apellitum regis et nullum aliud forum faciant regí : et al

motazaria sit de Concílio, et mittantur almotacees per pretorem et Concilíum ville : et dent de foro de uaca unum

denarium, et de zeure unum denarium, et de cerue unum denarium, et de bestia de piscate unum denarium, et

de barra de piscate unum denarium : Et de indicate similiter, et de alrauala m denarios : de cerue, de zeure, et

de uaca, et de porco, unum denarium, et de carneer unum denarium. Piscatores dent decimam : De eque uel de

mula uel de mulo quem uendiderint uel emerínt homines de fora, a decem morabitinís et supra, dont unum mo

rabitinum : et a decem morabitinis et infra, dent medium merabitinum. De equa uendita uel comparala dcnt duos

solides : et de boue dues` solides et de uaca unum solidum, et de asíno et de asína unum solidum : De mauro et

de maura medium merabitinum : et de porco uel de carneyre, duos denarios : De caprone uel de capra unum de

narium, de carrega de azeyte, uel de coriis beum uel zeurorum uel eeruorum derit medium merabitinum : De

carrega de cera, medium merabitinum : De carrega de anil nel de pannis nel de pellibus coníliorum uel de coriis

uermeliis uel albís uel de pípere uel de grana unum merabitinum : de bragale duos denarios : De uestitu de pelli

bus tres denarios : De lino uel de alliis uel eepís decimam : De piscate de fora decimam : de conquas ueI de ua

sís.ligneís decimam. Et pro omnihus hiis carrígis quas uendiderint homines de fora et portagium dederint si
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alias proprias emeriut non dent portagium ex eis : de carrega panis nel salis quam uemliderint nel cmerint Lo

míues de fora, de hestía caualari uel mulari dent tres denaríos, de asínari tres medalias : De carrega de piscan

quam íude leuauerint homines de fora dent sex denaríos. Balistarií haheant forum militum. Mulier militís que

uiduauerit habeat honorem militís usque nubat : Et sí nupserit pedití facíat forum pedítis. Miles qui senuefit

uel debilítauerit qui exercitum facere non possit, stet in honore suo : si autem mulier militís uiduata talem lilíum

habuerit qui cum ea in domo contineatur et caualariam facere potueríl, facial eam pro matre. Miles uero qui

equm suum aut hestias suas ad almocrauariam' miserit, nullum forum de almocrauaria faciat. Coniliarius qui fue

rit ad sogeyram et ílluc manserít det unum follem conílií : Et qui ílluc moratus fuerit ruim díebus uel amplius,

det unum conilium cum pelle sua : Et coníliaríus (le fora det decimam quociens uenerit. Moratores de Monte forti

qui panela suum uel uinum nel fícus uel oleum habuerint in Elbora uel ín monte maiori uel ín aliís locis et acl

Montem fortem illud ad opus suum duxerint non dent portagium índe. Qui cum aliquo rixauerit et. post rixam

domum suam íntraueritet íbí inito consílio acceperit fustem uel porrínam et eum percusserit pectet trigínta soli

dos : Sí inconsulte et casu accidente percusserit pectet níchil. Inimícus de fora non intret in víllam super' inimi

tcum suum nisi per treugas uel pro directo illi dare. Si equs alicuius alíquem occíderit domínus equí pectet aut

equm`aut homicidium, quod horum domino equí placuerit. Et clericus habeat forum militís per totum : Et

si cum muliere inuentus turpitcr fuerit, maiordomus non mitat manum iu eum nec aliquo modo eum capíat,

sed mulierem capíat sí uoluerit. De madeyra que uenerit per ilumen unde (lahant octauam dont decimam. De

atalaya de villa debet llexl tenere medíetaletn, et milites medietalem suis corporíbus. Milítem de Monte fortí cui

` meus diues homo benefecerit de terra sua uel Iiabere suo per quod eum haheal ego recipíam eum meo díuití Ito

mini in numerum suorum mílitum. Maiordomus url sagio eins non cant ad domum militís sine portario pretoris.

Et meus nobílis homo qui villam de Monte fortí de me tenuerit non milat ibi alium pretorem nisi de monte for

ti. De casis quas mei nohiles homines aut Íreyres aut hospitalaríí aut monastería in Monte forti habuerint faciant

forum vílIe sícut ceteri mílites de Monte forti. Ganatum perditicium quod maiordomus inuenerit teneat illud us

que tres menses, et per síngulos menses faciat de eo preconem dari, ut sí domínus eius uenerit detnr ei : Si auttm

domínus eins precone date usque ad tres menses non uenerit facíat tunc maiordomus de eo comodum suum. De

raualgada pretoris níchil accipiat pretor per uím nísí quod ei milítes amore suo dare uoluerint. De caualgada se

xagínta militum et. supra díuídant mecum in campo. Faber aut zapataríus aut pelitaríus qui in Monte forti casam

líahuerit et in demo sua laborauerit non det de ea ullum forum. Et qui maurum fahrum uel zapatarium habuerit;

et in `domo sua laborauerit non det pro eo forum. Qui autem ministeriales ferrarií uel zapataríi fuerint et per hof

Íícíum istud uíxerínt et casas non habuerint, ueniant ad tendas meas et facíant mihi meum forum. Et pedites qui

hus suum habere dare dehuerint dent inde decimam maiordomo, et maiordomus det eis directum pro decima : et

sí pro deeíma eisdare directum uoluerit tunc pretor facial eis directum dari per portaríum suum : et homines

qui hahítauerínt in hereditatibus de Monte fortí sí furtum fecerínt ut supratlíctum est componatur medietatem

regí et medielatem domino hereditatís. Moratores de Monte forti non dent luytosam. Adaliles de Mpnte fortí

non dent quíntam de quiníonibus suorum corporum. Milites de Monte fortí non teneant zagam et teneant dean

teyram in exercitum regis. Panetaríe dent pro foro de triginta panibus unum. Portagia uero et forum et quinte

sarracenorum et aliorum íta persoluantur sicut consuetudo est exceptis hiís que superíus scri| ta sunt, et uobís

relinquo. Et pro alcaydaría de una bestía que uenerit de fora cum piscato dent duos denaríos, et de barca de

piscato minuto, duos denaríos, et de tolo alio piscato dent suum forum. Hec ítaque omnia prescríl ta uohis pro

faro do et concede, et ad hec eat maiordomus testimonio bonorum hominum et non ad alia. Milites de Monte

furti testilícentur cum ínfanzíonibus de Portugali. Qui etiam alíquem calcaríbus percusserít et testimonio bono

rum hominum conuictus fuerít pectet quingentos solidos. De nauigío uero mando quod pretor et duo spatialarii

et duo prouarii et unus petintal habeant forum militum. Preterca do uobís et concede ut uestram almotazariam

llabealis et eam pro uoluntate uestra disponatis. Mando eciam ut nec meus pretor uille nec maiordomus nec al

uaziles nec aliquís alius audeant ai'forciare ullum hominem de Monte forti uel de fora de suo pane nec de suo

piscalo .neque de suo vino neque de suis carnibus, neque de aliís rebus suis. Adhuc mando ut mei _maíordomí

non uadaut extra víllam aprehendere homines neque rauhare ncc aii'orcíare, sed sí fecerint calumpnias faciant

aos uocari per portarium pretorís coram pretore et aluazílibus et sanent eis sícut pretor et aluazíles mandaue

rint : et Concílium cambiet suos aluaziles annuatím. Preterea mando ut pater non pectet calumpniam pro iílio

suo sed iilíus pectet eam si illam fecerit : Et si non hahuerít per quod sanet cam, per corpus suum sanet il

lam. Mando eeiam de maurís et de judeís percussis ut ueniant se conquerí pretori et aluazilibus sícut Íuit con

suetudo tempere patrís mei. Adhuc mando ut maiordomi non pignorent ullum hominem de Monte forti donec

uocent eum ad Concílium coram pretore ct aluazilihus. Addo atlhuc amore uestm ut si aliquis pignorauerit sine

meo maiordomo aut sine sagíone suo aut sine portario preloris pectet tantum pro quanto pignorauerit, et non

plus. Síquis ígítur hoc factum meum uobis firmiter seruauerit.benedicioníbus dei et mei repleatur : Quiy uero il

lud frangere uoluerit maledicionem dei et mei consequatur. Ego Allonsus predictus Rex una cum uxore mea re

` I

I
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gina demna Beatrice presentem cartam quam iussi fieri reboro et confirmo. Facta carta mense Mali, apud Vlix

benam, Bege mandante. Era iu.a ce.“ muixx.a v.” Domnus Gunsaluus garsie alferaz, Domnus Egidius martini

maiordemus Curie, domnus Alfensus teliz tenens lei-ram de Bragancia, domnus Andreas fernandi tenens ri

pam Minii, domnus Alfensus lupi tenens Sausam, domnus Didacus lupi tenens Viscum, Gensaluus menencli te

nens Paneyas, Marlinus egidiitenens trasserram : domnus Martinus archiepiscepus bracarensis, domnus Arias

Episeepus Vlixbonensis, domnus Egeas Episcepus Celimbriensis, domnus Bedericus Episcepus Egitaniensis, dem

nus Julianus Episcepus Portugalensis, domnus Egeas Lamec-ensis Episcopus, domnus Matheus Eleetus Viscnsis,

domnus Martinus Episcopus Elborensis, cenfirmant : domnus Johannes de Auoyno test. domnus Menenüus sua

rii, domnus Johannes durandi, domnus Egeas laurencii, Johannes suarii cenilius, Bedericus petri superiuclex,

Martinus petri elericlis domini Regis, test. Addo eciam et mando quod vicinus de Monte Íorti nen det montadi

go. Domnus Stephanes iohannis Cancellarius Curie. Deminicus petri notarius Curie scripsit..

`PAREDES

rineees

l2ä7

Sínu'lc Aest hoc forale z'lh' de Bornes, de Eiriz, alz'z'sque qjusdem generis. In Lib. II Do

ualienum, ut az'unt, Alphonsi III z'nvenz'mus : lectienes varias ea: cedz'ce Foraes Velhos de

Leitura Nova'lzausz'mus. ^ .

In dei nomine. Netum sit omnibus tam presentibus quam futuris, quod Ego A.l dei gratia Rex Port. et Co

mes Bolon. simul cum vxore mea Regina dona Beatrice facie earlam perpetue firmitudinis rebis populateribus

de Paredes. De uebis ipsam meam hereditatem cum suis terminis nouis et antiquis quemodo diuidit cum seute

le, et inde cum jugal, et quemede cum fonsim, et inde cum trandeirasz, et quomodo diuidit cum earrazede, et

inde uadit ubi prius incepimus. De uebis ipsam meam hereditatem, quod scitis quantos uos uolueritis : et detis

indemichi annuatim et meis successorihus riu homines viu foros scilicet n u medios de pane, stante et ateyg. -

tus, medielatem de centene et medietatem de milio per mensuram de aguilar que3 mode3 ibi est et detis illi in

area de kaleudis Augusti usque ad festum sancti michaelis de Septembrie* et si non u'eneritã' pro illo ex parte

mea faciatis testimoniis per tribus uieibus de benis hominibus et nen respondeatis de illo pro ipso anne et detis

michi annuatim et meis successoribus viu morabitines per tercias partes anni, secundum consuetudinem terre,

et singulas spatulas percinas cum singulis gallinis et cum decem deeem ouis et eum duelms duebus panibus

centenis quales cos feceritis in demibus uestris in festo natalis domini in jugal : et detis in madie in colibet" anne

nu a'rietes de singulis annis : et si ibi obieritis detis singulos morabitines pro luilosa. Haheatis ues istam heredi

tatem et emnis pesteritas uestra in perpetuum pre isto fere superius nominato. Non ucndatis neo inpigneretis

nisi villane qui suppleat michi dictum'forum cum obediencia : non sit generesus nec iunier nec alieuius erdinis.

Non pectetis nisi nu callumnias, furtum rausum et homicidium et stercus in ore : et detis pro homicídio x mora

l.›itinos medietatem miehi et medietatem concilie et similiter de rausso : Et furtum quale fuerit. factum tale sit

pectatum, el sint per inquirjciouem benerulu hominum de trihus villis de uestra friiguizia; Non ealis in hostem

nisi cum domino Bege quando fuerit de flumine derii usque ad Minie. Meus riqus7 home7 nec seus presiamarius`

nec suus maierdemus non intret in uestra villa qui uebis iniuriam faciat : istud forum faciatis in celiheta anne

.ct non magis. Et quicunque contra hoc factum nestrum ire temtauerit sit maledictus et cum juda in inferno mis

sus et quantum quesierit tantum duplet et insuper cui uecem suam dederit pectet n solitles : Carta nisig homini

bus9 in suo robere permanente. Facta carla mense Junii. Sub Era u? cc.a nxxxx.a vi* Beguante Bege alfenso in

port. Archiepiscepo bracarensis demno M. giraldi, tenente terram de Aguilar Martinus eorreya et Suerius cer

reya judice fernamlo deminici'f'. Ego Rex Allonsus qui hane cai-tam iussi faeere cum propriis manihus robore et

conlirme. Qui presentes fuerunt, Petrus testis, Johannes" testis", Marlinus testis. Gemecius netuil.

Et carla'2 fecit Ermigius stephani, et nen tenebatzsigillum.

AlfoususI 7 ricuz` home

“2 traudcaras 8 quelibet

3 quomodo 9 nichileminus

l Setembcr 10 Fernando dominici.

.'i uenrrint 1I decst

ti quolihet 12 carlam
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S. MARTIN)

s. manum

l257

Autograplm charta, cx cartophylacío monasleriz' Alcobacz'ac in Áø'cb1`t'21nt Publicum dela

la, learlum lmjus foralis nobis suppedz'tavíƒ.

In nomine sancte et indiuídue trinítatis patris et filii et spiritus sancti amen. Quoniam cum dies hominum

breues sint et afflatum eorum breuis aura consummat, eorum gesta nisi redigantur in scriptis de facili a memoria

elabuntur et obliuio sepe impedit ne ad noticiam perueniant posterorum : Iccirco Nos Frater Stephanus dictus

abbas et Gonuentus alcobacie notum fieri uolumus omnibus presentem paginam inspecturis quod de communi

consensu et beneplacito nostro damus et concedimus hereditatem nostram quam habemus in cauto nostro in

loco qui dicitur de sancto Martino sicut diuiditur per focem de selir ex una parte, et ex altera parte quomodo

incipit. per bicum de longara, et uenit per uallem et tendit ad bregium, Dominico gonsalui, petro mauro, petro

mala, Dominico fatorro, Juliano iuliani, Johanni de hisgeiro, et omnibus aliis usque ad numerum sexagenarium,

qui eam colere populare uel morare uoluerint, et eorum successoribus iure hereditario in perpetuum possiden

dam, tali uidelicet conditione quod ipsi et omnes eorum successores persoluant nobis et successoribus nostris

quintam partem uini, tritici, ordei, siliginis, milii, olei, ac leguminum, et omnium aliorum fructuum quos perce

perint ex eadem. De fructibus uero ortorum quos coluerint uel habuerint si contigerit eos de ipsis fructibus ali

quid uendore uel donare, persoluant nobis quintam partem : similiter de pomis si uendiderint, persoluant nobis

et successoribus nostris quintam partem. Piscatores habeant ad opus sue piscationis suum linum, et si forte de

illo uendiderint uel donauerint, persoluant nobis et nostris successoribus quintam partem : similiter de omni

piscato quod habuerint, persoluant nobis et nostris successoribus decimam, excepto de morena. Laboratores uero

de omnibus fructibus quos`habuerint, persoluant nobis et successoribus nostris quintam partem, et annuatim

in die sancti Johannis babtiste fogazam de uno alqueyre, et unam gallinam. Mandamus etiam et concedimus eis

relegum et calumpnias sanctarenenses : omnia alia fora sint ad usum et forum de petrenaria z usque ad terciam

annum habeant ipsi ipsam horeditatem uendicatam : de hereditate etiam rupta persoluant quintam partem, et

de non rupta eo anno quo rupta luerit, nichil persoluant : a quatuor annis et supra habeant relegum sanctare

nense. Neo sit eis licitum ipsam horeditatem emplazare, uendere uel donare alicui clerico siue religioso aut mi

liti seoulari siue alicui alii uel etiam quocunque alio modo alienare, aut in ea successorem aliquem constituere

uel heredem siue dominium in alium transferre. per quem nostri supradicti redditus possint minui aut aliquate

nus impediri. Et ut hoc maioris roboris obtineat firmitatem et; nullo modo possit in posterum reuocari, precepi

mus exinde fieri duas cartas unius et eiusdem tenoris per alfabetum diuisas quarum unam nos retinuimus ipsis

populatoribus altera remanente, et eas sigilli nostri fecimus munimine roborari. Nulli ergo omnino hominum li

ceat hanc cartam nostro donationis et concessionis infringere uel ei ausu temerario contraire : Siquis autem hoc

attemptare presumpserit, maledictionem omnipotcntis dei et sanctorum eius se nouerit incursurum. Actum Alco

bacie, Mensc Junii : Sub Era mL' cof* xc.Il v'f* : presentibus,

Domno S. abbate -Domno pelagio petri -Domno petro notario -Domno Laureano-_, test.

Domno Menendo petri _lllartino petri cantore àlll'atl'e Benedicto -Fratre Johanne pelagii-, test.

_Dominicus petri Cellararius medius Notauit.

M. L. Tou. 1. ` um
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lflflüNES

iiineus

l257

Ari Vvere municipium verbum concilium in hoc clmrta siym'ficet dubz'tari polest. Non ea:

oh'a. sentcntía, nec qu'z'dem ab alie sz'ngulo verbo z'n hoc (liplomaie l'oralis índolem deducímus.

Càm, vem, dubz'taremus, ratzbnabz'lz'us duximus monumentum hoc z'n publicam expromere. Apo

grap/ium authenh'cum, ex cortopbylacz'o Laurbanensz' z'n Publz'cum Arc/u'vum delatum, nobis tex

tum praebuíf.

In dei nomine. Sciant o'mnes homines presentes quam futury quod Ego dona Marina gomeci per gratia dei

abhatisa de lorhano insimul cum consilio conueutui nostre,- facio carta vebis concilio de midenes pro tali foro

quod ues rendatis nobis anualim anne de ipsam uillam predictam ectauam partem de panem et vinum et linnm.

et leguminis : et pre eradiga v alqueires de ceuteno uel de alium panem qualem abueritis et quatuor alqueires

de tritico de fogaza : qui abuerit uiuea et casa ucl almuyna de sub aqua vel qui abuerit casa sine vinea det una.

gallina et decem eua vel uinea siue casa et qui laborauerit milii det v alqueires vel una quarta de nino si abue

rint vinea qualem uoluerit lalem det : et qui abuerit porcum det corazil et si vendiderit ipsum percum det vna

gallina : Ergo si dat ipses denarios pro beuem uel pre manta non det nullum forum : et si occiderit porcum que

ualla x selidos det corazili, et si venderit eum det vna gallina : de porcu que comparauerit non det nullum fe

rum,'et si comederit ibi renouo ipsum percum det corazil. Maiordemum quando fnerit panem totnm in mente ac

cipiat redum ad mentem panis et ceugreget eum quam melior potuerit, et nen com uasoriam lahorent emines de

midenes et alimpieu panem et post hoc clament maiordomnm qui accipiet suam percienem uhicunque desfula

ren in termino de lorbane : Et ante que parta ma_ierdemum ipsum panem dent. suum directum ad eperarios, et

quantos fogus tantos foros. Et qui uoluerit vendere ipsam hereditatem vendat ad qliid faciat istum forum et dê

nobis outauam partem de denariis : et nen vendant ad milites nec ad emines derdine nec a donas. Islas sunt

caonias, pro emicidium xx morabitinos et pro estercere in ore pre rexu vigiuti viginti morabitinos; et qui jagar

cum feru moudu x morabitinos et sanguine super oculles x morabitinos : et qui telerit pignoram ad maiordo

mum det ipsam pinoram duplatam ad iuaierdomum : et qui britar testeçiom de maiordomnm, pecte u selidos :

de casa derota sesaginta selidos : Qui meazar maiordomum pecte xx morabitinos : qui tirar cuttellu pre ira pe

cte u selidos uel perdat eum ipsum cuttelu. Ad istas caenias uadat maiordomnm per enquisas de homines bones

et alies non. Belem det i denariem, de perlagem de bestia caregada de pescadu det i selidum, si venderit eum

tetum, et. si teto non uendiderit aveuase com maiordomnm, et carega de asine vi denarios, de earega de uinoi

quarta, de carega de sal de bestia cauallar vno almnde, de asine vne alqer, de portagem de beuem pro a labe

rare i selidum, et pro beuem que uolueriut eccidere vi denarios uel uaea aliut tantum et pre corium aliut tan

tum et pre pelle v_ denarios cordeira facta, pro pelle cabritina faeta illi denarios, et allia comparra qualquer de

morabitino uu denarios, et de percum u denarios et de alia reselles singulos denarios, et de bestiam caualar u

selidos et de asine 1 selidum et pro penerar maiordomnm de merabitino uu denarios, et ipsum qui fuerit rebel

lis persoluat ipsos denarios : todos homines de midenes faciant vna careira ad lerbanum uel ad alium locum

que pesat in ipsum diem venire ad sua easacom verbo in ore (?) et cum literas in mano : et de pertu, et de bar

cum i fogaza et vnavgalina : pre fornos de tegulla singulos singullos i fogaza r galina. Et qui contra istam car

tam nestramuenerit sit maledictus et cum iuda traditere imferno damnatus pectet parte auerse n morabitinos.

Facta carta mense jullii : Sub Era si.” cc.a nenagesima quinta. Qui presentes fuerunt, Frater mateus procurator

monasterii et done meuendo et done Egidio et menachis alcebacie, et Johannes petri et Johannes vel .. .. cape

lanis monasterii et judici de midenes dene paaz et Johannes sugerii et petro sugerii et isti sunt testes.

\
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vino notam
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An autograplium diploma. quod /u'c edz'mus (nuper a scrz'nie sedis C'on¡mbricenozls1 in Publi

cum Arc/linum delatum) concessz'o latz'fundz'z' sit, pluribus colom's z'nsz'mul l facto; an.mum`cípal¡.s'

z'm-h'lulz' parei cujusdam paga' intra. termines munt'cz'pz'i de Belmonte sz'tí non clara patet. Cum

rero uobis illud Inferzbrlls' municipal' forale esse plausibz'líor vz'dealur epím'o, jurís publica' liic fa

mmus.

In dei nomine. Netum sil omnibus presenlem cartam inspeeluris, quod Nos E. dei gralia Colinbriensis

episcopns, Damus el cencedimus tale forum, et lalem carlam, ut sint xvi pepulateribus, et xvl casales, in valle

lleride, videlicel quod dent celarie nestre nomine lerralici decimam integre de pane, vino, de leguminibus, et

line : et de ertis cum ad lecum uenerimus debent nohis faeere heneslum seruicium. De vineis autem quas plan

lauerint in primis lrihus annis nichil debent dare, nec de hereditatihus de neue arruplis in prime anne. El cum

debuerint celligere panem, uel vinum, debent uecare Maiordemum neslrum. Et debent penere pedem cum fece

rinl vinum bene el tideliler lrihus vicibus : el data uobis integre decima debet eisdem residuum remanere. Pro

fere autem uniuscuiusque casalis debent dare annuatim in fesle sancli Michaelis unum almudem de tritice,

unam gallinam, el ve eua : et pre istud foro debent esse exempli et excusati ab omni fazendeyra et fessadeyra,

excepto tamen quod debent uobis facere cum ad lecum uenerimus heneslum seruicium. In voce, el calnmpnia,

el in omnibus aliis debent facere secundum forum, et carlam, el consueludinem de Belmonte. El si forte aliquis

in predicte loco nelnerit nendere suam hereditatem, non uendal milili, nec erdini, sed uendat eam nohis pre

tante prelie, si eam ueluerimus comparare, ueI uendat eam vicine, el lali qui facial dictnm forum. Vl autem hec

factum rehur elitineal perpetue firmitalis duas cartas per alfabelum diuisas sigille noslre munilas iussimus inde

fieri, quarum una remanel penes nos, el alia penes ipses pepulateres. Isti sunt termini populancie de valle fle

rido : quomodo parlilur per riuulum de Lauacolizines ad infeslum, el deinde cum Jehanne petri, el Gemelio pe

lri, et deinde cum Jehanne carneyre, el deinde cum Martinus suerii per pelras diuisadas, el deinde per cume de

serre de erastadines aqua ucrlenle, et per diuisienes quod sunt inter Belmonte et villa Coles, et deinde per ue

nam deLauacoIizinos. Isla'pepulaliene est in termine de Belmonte in rippa de Lauacelizines. Facta carla ui”

nenas Julii. Era u.” ce.a Lxxxx.” v:1 ' '

' ` eonrslrs

CQDEÇHES

me

Ex Lib. II Donationum, seu potíus Inquísz'tíonum, Alphonsi III textum desumpsímus :

lectíones varias ea: codz'ce Foraes Velhos de Leitura Nova. `

In christi nomine. Ego judiceml Martino marliui per mandatnm et auclerilalem demini Regis AF el Comes

helen. facie kartaml vebis omnibus perner'ninales', scilicel Michaeli petri uxori sue Marie petri, Petri marlini

uxori sue Eluira martini, Deminici petri uxori tue Serra iehanni, Vilali petri uxori eins Goyna5 petri : De uobis

omnibus prediclos cum uxeres ueslras hereditatem demini Regis quod habet in termine de uillarine, el habet ia

cencia ubi uecatur Cedesaes quomodo diuidit cum termine de Maageyra, per quam debideyre quomodo intrat in

errihile eorrage, et uadit ad melendinum de Martino gensalui, et inde per capud de refagie el uadit ad premacu

lum quols ueealur de uaasco et uadit in directo ad iuso ex alia parte quomodo diuidit dos uillares ex alia parte

cl quomodo diuidit cum termine de Samardaa et reuerlil ubi prins incepimns. De uobis quanlum habenl7 de

`

I indice Ii Gedina

'2 Altonsi tt quod

fl carlam ' 7 habet deminus Rex

i preneminates
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mini7 Reges7 infra istiusa terminis tali uidelicet pactum9 quod faciatis indo forum annuatim, scilicet iii modii et ii

quartarii panem medietatem centeni, et aliam medietatem milio, por talicam do villarino ex diemw sancti Michaeli

de Septembris usque ad festum sancti Martini : et debotis dare iii almudes couada cum iii gallinas et cum sex

panibus coptos*l quales feeeritis in domibus uestris : Item primo dio Magii12 debotis dare ii arietes de singulos

annos : panem predictum ducatis por uestram custam ad villa de villariniim in superdictos tomporis, ot sint stanto :

. et sit (sic) maiordonio de prostamario uel suo hominem” noluorit pettero ot recipero predictos foros in superdictos

temporis, faciatis tostimonium bonorum hominum et panem in campum ponatis, et non respondeatis do illuni" in

hoc anno : nenlã dedos luctosa nec portaginem iii terra panoyas : ot non uades iii apilido” nisi cum domino Re

go. De totis calupniis" non respoiideatis nisi tribus si eas feeeritis, scilicet, homicidium, rausum, stercoris in oro :

do istis tribus calupniis” non i'espondeatis nisi per inqiiisicionem bonorum hominum : Et sint'” infian por ues

trum uicinum ipsum quot20 inter uos fuerit uestroi'l uicario : ot postquam fuerit infiate ad iii die ueniant inplero

directum coram iudicem”, ot si noluorint facere directum ad torcia dio pectent i libra cera : ot pro unius do is

tis calupniis23 poctis” x'" niorabitinos, medietatem ad domino terre, et aliam renianot uohis ad ipsos populatori

bus. Habeatis uobis predictas liereditas ot omnis posteritas uestra in finem mundi ot impleant predictum forum :

non liabeat liereditatom predictam nisi populatorom hominum : rumpatis fluctilicetis non alionetis eam non teste

tis, non inplazotis : hoc" foros predictos facialis sicut supradictos sunt et non plus. Siquis uero uenorit homo

qui uohis fecerit iniuriam sit malectus25 amou. Facta kartam26 menso septembris : sub Era Millena ec.a xe.a vf

Ego predicto judicem27 hanc cartam quam iussi facere eam i'oboro : test. Johannes, Petrus, Martinus, testes.

Et ista carta noii erat sigillata nec tonehat signa. '

8 istisI Itš ealunipniis

9 parto ` 19 sunt

10 die 20 quod

11 eoctos il in vestro

12 Maii '22 iudice

13 homine ~ iil calumpniis peetetis

li illo Ei hus

12') Non 0 _ 2.'1 maledietus

16 apelido `26 carta

17 calumpiiiis 27 juiliee

mui ~
'mulata I

1257

Àd genus illorum de Bornes, Eiriz et ali'orum pertinet forale de Tiiihela ¡lludque de Nu

zeilo quod /n'c sequi'lur. Ea; Lib. ii Doiiatioiium, ut m'unt, Alplionsi III textum sumpsi'mus :

ea: codz'co Foraes Velhos (lo Leitura Nova lecti'ones varias hausz'mus.

In dei nomine. Notum sit tam prosentibus quam futuris, quod Ego AJ dei gratia Box Port. et Comes Bolon.

facio cartam perpetue firmitudiiiis vobis populatoribus do Tinela : do uohis quantam heroditatem habeo in ipsa villa

et in suo termino quomodo diuidit cum Tinela do jusana, et doindo cum reuel, ot indo cum couas, et quomodo diui

dit cum trasmiris, et indo cum tasindi por passionem, et quomodo diuidit cum termino do tinola cum na lagoa, et

indo cum baruadauibus de susaes, et indo cum baruadanihus do jusanes, et quomodo diuidit cum Eyriz, et indo cum

bornes, et indo uadit ubi prius incepimus. Do uohis ipsam moam2 heroditatem2 quod faciatis indo michi annuatim

ot successoribus mois xv homines xv foros : Et satis magis si uolueritis, scilicet, quod detis indo michi annuatim,

et mois successoribus, ii ii modios do pane duas terciasjde centono et i torcia de milio per mensuram do soutilo quo

modo ibi est. Et detis istum panem ateygados, et non manu positus : ot detis eum de kalondis agusti3 usque ad

fostum sancti Michaelis de septombriofl et detis eum in area in uestra villa : et si non uenoi'it` pro oo ex parto

mea faciatis testimoniis do tribus uicinibus5 de lionis liominibus do uestra villa : et non respondeatis de illo pro

ipso anno. Et detis in fosto iiatalis domini xv spatulas porcinas in jugali cu'm singulis gallinis ot cum xe'" xm"

oua ot cum ii ii panos centenos quales eos feeeritis iii domibus uestris. Et detis michi annuatim singulos niorabi

tinos, ot istos niorabitinos detis por ciass partes anni, secunduin consuetudinem terre : ot detis michi viii arietes

1 Alfonsus 1 setembro

2 heroditatem meam ` 5 vieinis

3 augusti 6 tercias
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de singulis annis pro collecta in Madio : et si aliqnis homo de istis xv obierit in nestra villa dent r morabitinnm

pro Iuctosa : si occideritis uenatum in uestro termino detis de vrso manus, et de ceruo, et de curzo lunbo”, et de

porco quarazil" : non pectetis nisi uu calupnias”, furtum, rausum, homicidium, stercus in ore : et detis pro ho

micidio x morabitinos, medietatem michi et medietatem uestro concilio, et similiter de rauso : furtum quale fe

cerit tale petet 1° secundnm consuctudinem terre : et iste calupniell iudicentur per iuquisilionem bonornm homi

uum de uestra villa : non respondeatis deapostilia : non eatis in este12 nisi cum domino Bege quando Íuerit

de ilumine Dorii nsque ad minium : meus Biqus homo nec suus prestamarius nec suus maiordomus non intrent

in uestra villa qui uohis iniuriam facit : et detis pro uodo x quartarios de pane : istud .forum que resonat in ista

carta faciatis semel in anno et non magis. Haheatis uos istam hereditatem et omnis posteritas uestra im perpe

tuum pro isto foro superius nominato. Quicnnque igitur contra hoc factum meum ire temptauerit sit maledictus et.

eum inda in inferno misus”, et quantum quesierit tantum duplet, et insuper cui uocem suam dederit, pectet c mo

rabitinos : carta nichilhominus in suo robore permanente. Facta carta in meuse decembris : sub Era u.“cc.“r.xxxx.av.“

Regnante rege A.” in Port. Archiepiscopus Bracarensis domno Martino geraldiz, tenente terram de Aguiar Mar

tinus correya et Sueriuslã corrcya, judex F.” dominici. Ego Ptex A.'7 qui hanc cartam iussi facere cam propriis

manihus roboro et confirmo : pro rebora 1 arietem. Qui presentes fuerunt, Petrus testis, Johannes testis, Marti

nus testis, Gomecius notuit.

Et ista carta nen erat sigillata nec tenehat signa.

'l Iumbo 13 missus

8 coralil. H Alfonsq

9 calumnias tâ'i Slephauus

Ill pet'lfl Hi df'er

Il ralumuie 17 All'ousus

I! hoste

NUZE00

Xuzcuo

l257

Ex Lib. I Donationum, seu Regestomm, Alphonsi III textum descrzpszimls. Accedunt

lech'ones varíae cx Lib. II Donationum, sic dz'cto, ejusdem regis.

In dei nomine Amen'. Notum sit omnihus tam presentibus quam futuris, Quod ego Alfonsus (lei gratia Rex

Port. et Comes Bolon. vna cum vxore mea Regina domna Beatrice illustris Regis Qastelle et Legionis filia, facio

cartam de foro vobis populatoribus de Nuzedo. In primo mando uohis quod sitis in ipsa villa de Nuzedo viginti

quatuor2 populatores uel plures si uolueritis : et detis mihi et omnihus successoribus meis annuatim viginti

quatuor3 foros, et detis pro foro quilibet uestrum duos (luos modios de pane stante et atteeygato annuatim me

dietatem centeni et medietatem milii per mensuram de Aquilari que ibi modo est- : et detis'istum panem in area

a kalendis augusti usque ad festum sancti Michaelis de Septembro* : et si non uenerintã pro eo faciatis testifi

cari tribus uicibus cum bonis hominibuset non respondeatis de eo pro6 ipso anuo. Et detis quolibet anno vi

ginti quatuor morabitinos ad tercias anni secundnm consuetudinem terre : et detis quolibet anno viginti qua

tuor7 spatulas porcinas in festo Natalis domini in jugal cum duobus duobus panibns centenis quales eos feceri

tis in domibus nestris, et singulas gallinas cum decem decem ouis. Et detis annuatim iu meuse Maii8 duodecim

arietes de singulis aunis. Do uohis istam hereditatem quomodo9 diuidit cum Ciuidadeyliam, et quomodo diuidit

cum Caluos, et inde cum Guyllado et qnomodo diuidit cum Tinela de insana, et quomodo diuidit cum villa me

diana, et inde cum Cabanis, et inde nadit ubi prius incepimus. Do uohis totam hereditatem meam quam habeo

infra istos terminos _pro isto foro superius nominato. Habeatis uos` et omnes successores uestri supradictam he

reditatem in perpetuum, et soluatis mihi et omnihus successoribus meis supradictum forum annuatim. Et si ibi

obieritisu detis singulos morabitinos per12 luytosa. lstud forum faciatis semel in anno, et non magis. Non pe

ctetis nisi quatuor ealnmpnias scilicet furtum, rausum, homicidium, et stercus in ore : et detis pro homicidio et

rauso et stercore in ore pro quolibet eorum decem morabitinos, medietatem mihi et medietatem Concílio : furtum

si factum fuerit nouies conponatur. Non respondeatis de apostilia nisi de istis quatuor calumpniis : et sint in

I deest « 7 et quatuor

2 et quatuor ' 8 Madii

3 e! quatuor 9 comodo

I Septembrio 10 Ciuidadela

5 ueneril. tt liabuerilis

6 de 12 pro

M. L. Tom. I. 170
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quisite por bones homines de ipsa villa nbi facta fuerit calumpnia. Non eatis ad castellum nisi duodecim de no

bis quales index nester niderit pro bone, quando necesse fuerit. Meus 'Biqus homoV neqne suus prestamarius ne

que13 sunsla maiordomns13 non pausent”l neqneH intrent in uestram villam qui uohis iniuriam faciant. Non uen

datis nec donetis nec impignoretis supradictam hereditatem nisi talibns hominihus qui mihiIs faciant15 de ea'6 su

pradictum forum. Facta carta Mense Decemhris, apud Colimbriam, Bege mandante per domnnm Egidium martini

maiordomum Curie, et per Cancellarinm. Dominicus petri lecit. Eram.a ec.a 1.xxxx.a v.'°`

13 desunt 15 laciant mihi

1-1 pousent nec 16 eas

FEItllllllttlS ~

recantos

1258

In Lib. I Donationnm (sic dz'cte) Alphonsi III forale lzec z'nvem'mus. .Ex Lib. 11 ejus

dem regis lectíencs varias hausl'mus.

In christi nomine et eins gratia. Notum sit omnibus tam presentihns quam futuris, quod ego A.' dei gratia

Rex Port. et Comes Bolon. facio carlam de foro uohis meis populatoribus de ferreiros nomine Dominico polagii

et nxori eins Sancie martini, et Martino petri et vxori eins Elnire martini, ct Geraldo iohannis et nxori uestre

Marie geraldi, et Jehanni menendi et nxori uestre Maiori fcrnandi, et Geraldo gonsalui2 et nxori uestre Orrace

pelagii,'et Petro gonsalui et vxori uestre Elnire petri, et Martino iohannis et nxori uestre Maiori petri, et Fer

nando fernandi et nxori uestre Tarasie iohannis, et Stephane pelagii et nxori uestre Marie gomecii, et Johanni

petri et nxori uestre Maiori menendi, et Vivaci petri, de lota ipsa mea hereditate regalenga quam habeo in ipso

loco3 de ferreiros tali nidelicet pacto quod nos et omnes nestri successores detis inde mihi et omnibus meis suc

cessoribus annuatim x1 medios de pane mediate, medietatem" de centeno et aliam medietatem de milio : et a

quinque annis primo transactis ad supra x1 medios do vino in torculari : et pro parata5 v'a talegas inter panem

et uinum omnes insimul. Et dehetis mihi dare annuatim pro santo quod ihi est x1 morabitinos : et istum panem

dehetis mihi dare a fcsto sancte Marie de Augusto usque ad° festum sancti Michaelis de Septembro”. Et dehetis

mihi dare ipsos morabitinos de santo annuatim in festo sancti Martini : et omnes insimul'dehetis mihi dare

annuatim quinque carneyros” prima die Madii9 de singulis annis. Et Maiordomus nel ille qui loco mei steterit

dehet recipere ipsos foros in supradictis temporihus annuatim : et si noluerit eos recipere sicut dictum est supra

tunc faciatis testimonium de bonis hominihus de hoc, et non respondeatis inde pro ipse anne. Et si mactaneritis

nrsnm detis inde mihi manns : et si mactaueritis porcum siluestrem aut. cernum, aul corçnm, de qnolihet illo

rum date '° mihi nnum-lumbum'” : et si non dederitis mihi istos eondatos, dehetis pro qnolihet illorum peclare

unam lihram de cera : et post tres annos primo transactos nendatis et donetis ipsam hereditatem si uolueritis ta

libns hominihus qui compleant mihi snpradictnm forum sine aliqua contraditione : et istud faciatis et non ma

gis de foro, sicut superins est expressem : et mando quod non detis portaginem in terra de panuoniis, nec debe

tis dare luctosam, nec dehetis ire in lossatnm'f nisi cum13 corpore meo. Et dominus terre nec prestamarius nec

maiordomns non pausent uohis in ipsa villa de ferreyros. Et dehetis mihi dare ipsum panem et ipsum ninnln

per mensuram do canedo”, que modo ibi est': et ponatis super nos maiordomum de uestra villa, et ipse maior

domns petat a uohis ipsos foros sicut superius est oxpressum, et persoluat eos mihi nel cni ego mandanero : non

pectetis nisi tres callumpniaslã si eas feceritis scilicet rausnm, homicidium, et16 stereo17 in ore : ot pro qualibet

earnm decem morabitinos, et de istis decem morabitinis detis septimam partem palatio, et alias sex partes debe

tis retinere pro ad nos. Et isto calumpnie" 'debent prohari testimonio honorum hominum : furtum nouies com

ponatur : et fideiussoria do uestra villa non sit nisi de una libra de cera : et ad terciam diem ueniat facere dire
ctum ipse Ãque fuerit emliatuslg perante jndicem de terra : et si non uenorit complere directum pectot unam li

1 Allonsus 11 lombum

2 gonsalui 12 lossadum

3 loquo 13 con

4 et medietatem 11 caendo

5 parada _ ' 15 calupnias

6 ad a 16 deest '

7 Septembrio. 17 stcrcus

8 carnarios _ 18 callupnie

9 maii 19 inliatus

10 detis
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bram de cera : de apostilia non respondeatis. Do et concedo uobis ipsam hereditatem ad ipsum forum superius

nominatum, cum suis terminis : primo quomodo diuidit per portum de ripa forana et uadit ad cotum, et inde ad

puteum de porta, et inde quomodo diuidit cum termino de villa seca, et uadit ad portum de piiscaes cj. descen

dit per uenam de corrego, et inde quomodo diuidit Seesmires cum Moncezelos", et ferit in uenam de cabrili, et

inde quomodo'descendit per ipsam uenam ct fcrit in fozcm de machados, et uadit superius per uenam usque ad

molendinum de fabro, quomodo diuidit cum termino de refonteyra*l et de villa marim : et debetis babere totum

ipsum meum regalengum de Lordelo22 quantum ibi fuerit cognitum, et si ibi fuerit regalengum absconsum de

bet esse meum : et inde quomodo diuidit cum boruela, et uenit directe ad ipsum portum ubi p'rius incepimus : et

uos persoluatis annuatim ipsos foros superius nominatos in ipsa villa de ferreiros : et mando et concede quod

uos et omnis” uestra posteritas babeatis ipsam hereditatem cum suis terminis iure hereditario in perpetuum pos

sidendam, quod uos et omnes uestri successores faciatis mihi et omnibus meis successoribus supratlictum forum.

Datum apud Colimbriam, 1m° die Januarii, Bege. mandante per Cancellarium, ct per Bodericum petri superiudi

cem. Bo." petri fecit. Era M.al cc.a txxxx.a vii'

20 Iontexclos

EI relenloyrít

2! Loordelo

23 omnes

24 Rodericus

STREMüZ

Esrnuuoz

l*2!í8

Ex Lil). I Donationum, seu potíus chestorum, Alphonsi III dcscripsz'mus. Adjecz'mus

lranslalioncm (coaetaneam forte) in lz'nguam vernaculam, quae ab antique in Publico servatu-r Ár

c/n'vo.

In eltristi nomine et eius gratia. Notum sit omnibus

presentibus et futuris, Quod ego Alfonsus dei gratia Rex

Port. et Comes Bolon. una cum uxore mea Regina dom

na Beatrice illustris regis Castelle et Legionis Íilia, do

et concede uobis omnibus populatoribus de Stremoz

presentibus et futuris pro foro uestro forum de Sancta›

rena, excepta iugada quam uobis et successoribus ues

tris in perpetuum quito : et reseruo mihi et omnibus

successoribus meis montadigum, et medietatem de om

nibus molendinis azeniis pisonibus constructos et con

struendis in tolo termino de Stremoz : et reseruo mihi

meos regalengos de agm'a loura, et de Sousel et de A

zougues, et de Ameyxeal per ubi eos tenebant fratres

pro ad se : et reseruo mihi vincam, et almuyam, et

azougues, et illas casas quas fratres tenere solebant pro

ad se, et ochauas si eas ibi fecerint. Et isti sunt termi

ni de Stremoz quos do et concedo eidem ville de Stre

moz : videlicet sicut intrat aqua de Zafardela in Teram,'

et eundo per ipsam aquam usque ad directum de capi

tibus de zafardela, et indo ad ipsa capita de Zafardela,

et de ipsis capitibus eundo directe ad serram de ossa

derecte per cumen magis altum, et de ipsa serra uer

tentibus aquis ad Teram : Et de ipsa serra quomodo

descendit ad Semedeyrum de Elbora qui uadit pro ad

Jurumeniam, et quomodo intrat ipsum semedcyrum in

aquam de vdy de aluiciuez et inde ad caput de matlios,

et inde quomodo diuidit Stremoz cum Jurumenia, et

inde quomodo diuidit Borua cum Jurumenia, et cum

En nome de deus e da sua graça. Conhoscam todos

os presentes e os que am de uiir, Que Eu Dom Afonsso

pela graça de deus Rey de Port. e Conde de Bolonha

en senbra com mha molher Dona Beatriz, lilha do muy

nobre Rey de Castella e de leom, Dou e outorgo a uoz

e a todolos pobradores destremoz presentes e auiidoi

ros por nosso foro o foro de Santarem saluo a jugada

que a uoz e a todollos uossos sucessores pera senpre

quito. E quero pera mym e pera todos os meus suces

sores o montadigo, e ameiadade de todolos moynhos

e azenhas e pisões feitos e por fazer en todo o termlio

de Stremoz. E quero pera mym os meus ragaengos da

anhaloura, e de sousel, e dos açougues, e do ameixeal,

per u os os freires tiinliam pera sy. E quero pera mym

a uinha e a almoinha, e os açougues, e aquelas cassas

que os freires soiam a teer pera ssy, e as oytauas se

as y fezerem.

Estes som os termhos destremoz que dou e outor

go a esa meesma uila de Stremoz : Conuem a saber,

assy como entra a agua da çafargella en thera, e indo

per essa agua atá o dereyto das cabeças da çafargella :

Emde a essa cabeça da çafargella, e dessas cabeças hir

dereitamente aa sserra da Ossa, derectamente pelo cu~

me mais alto dessa sserra aguas uertentes escontra tlte

ra : E des essa serra asy como decendo ao Semedeyro

deuora que uay pera jurumeriha, e como entra esse se

medeiro _em na agua doliçeueçe : E ende aa cabeça de

machos : E ende commo parte Stremoz com Juromc
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Eluis, et inde per ubi diuidit Stremez per matham de

Alearaniza cum Eluis, aquis uertentibus contra Stre

moz, et de ipsa matha quomodo uadit directe ad mar

eum desuper veyros por ubi diuidit veyros cum Stre

mez, et deinde directe per marcos qui fuerunt positi in

ter me ct fratres de Auys eundo directe ad serram de

Stremez ubi sedet unus marcus, et deinde directe ad

alíum marcum qui sedet in Almadafe, et de ipso marco

quomodo uadit directe ad marcum qui sedet in Teram

sub ubi intrat aqua de zafardela ubi prius ineepi dini

sienes istorum terminorum. Et forum de Sanctarena

quod uobis populateribus de Stremez do et concede,

tale est.: In primo de uobis itaque pro foro ut qui pu

blice coram bonis hominibus casam uiolenter eum ar

mis ruperit peetet D solides, et hoc sit sine uozeiro :

Et si infra domum ruptor occisus fuerit, occisor nel do

minus demus peetet 1 merabitinum, et si ibi uulncratns

fuerit, peetet pro eo medium merabitinum. Similiter pro

homicídio et reuse publice facto peetet n solides : pro

merda in buea 1.x solides peetet testimonio bonerum

hominum. Furtum cognitnm testimonio bonerum homi

num nouies componatur. Qui relegum uini regis rupe

rit, et in relege suum uinum uendiderit testimonio bo

nerum horninnm si inuentum fuerit, prime peetet v so

lides, et secunde v solides : et si tercio iterum inuen

tum fuerit testimonio bonerum hominum, vinum totum

effumlatur, et arcus cuparum incidantur._l)e uino de

fora dent de unaquaque carrega 1 almude, et nendatnr

aliud in relegnm. Et hahitatores de Stremez habeant li

bere tendas, fornos panis scilicet et olIarum :Et de for

nos dc tegula dent decimam. Qui extra cantum hemi

nem occiderit peetet Lx solides : Et qui uulnerauerit ho

minem extra cautum peetet xxx solides. Qui in platea

aliquem armis uulnerauerit peetet medietatem hemiei

dii. Qui arma per iram denndauerit nel a demo ea ex

traxerit per iram et'non percusserit peetet Lx solides.

Et homines de Stremez habeant hereditates suas popu

latas, et illi qui in eis habitanerint peetent pro homi

cídio et rauso noto et merda in buea Lx solides, ine

dietatem scilícet regi et medietatem domino hereditatis,

et cant in apellitum regis et nullum aliud forum faciant

regi. Et almotazaria sit de Concílio, et mittatur almeta

ce per alcayde et per Concilium ville : et dcnt de foro de

vaca 1 denarium : Et de zeure, 1 denarium, et de cerne,

1 denarium, et de bestia de piscate, 1 denarium, et de

barca de piscate, 1 denarium : Et de indicate, similiter :

Et de alcauala, 111 denarios : de cerue, et de zeure, et

de vaca, et de porco, 1 denarium, et de carneer 1 de

narium : Piscateres dent decimam : De equo nel de mu

lo nel de mula, quem uendiderint uel emerint homines

de fora a decem morabitinis et supra dent unum morabi

tinum, et a decem morabitínis et infra dent medium mo

rabitinum : De equa uendita uel eemparata dent duos so

lidos : De beue duos solides, et de vaca, 1 solidum, et de

asino et de asina, 1 solidum, et de mauro et de maura,

medium merabitinum : de perco uel de carnario, 11 de

nha : E ende cemmo parte Berna com Juromenha, e cum

Eluas : Ende per u parte slremoz pela mata de alcara

uiça cum Eluas aguas uertentes contra Stremez : E des

sa matha comme uay dereytamente ao marco de sobre

ueires, per u parte ueires cum stremez : E desse derei

tamente pelos marcos que forem postos antre mym e os

freires dauis, indo dereitamente aa serra destremoz hu

see huum marco e dess y dereitamente ao outro marco

que ssee no almadafe : E desse marco comme uay di›

reitamente ao outro marco que see en thera, se u entra

a agua da çafargela hu primeiro comeei as diuisões des

tes thermos.
I E o foro de santarem que a uoz pobradores des

tremoz dou e outorgo é tal : Primeiramente nos dou por

foro que aquel que publicamente perante homens boons

cassa corronper com armas peite e soldos, e este seia

sem uozeiro : E sse e rrenpeder dentro en na cassa for

morto o_ matador eu o senhor da cassa peite huum ma

ranedi, e se hi chagado for peite meio maranedi. 'Se

melhauilmente por homízio e rrensso publicamente fei

to peite e soldos. Por merda en boca peite Lx“ seldos

per testemunho domeens boons. Furto eonheçude per

testemoyno domeens beons eomponhasse per nouenas.

Todo homem que o relege do vinho delRey rronper e.

em no rrelego seu vinho uender per testemoyne do

meens boens e for achado a primeira nez peite v sol

dos, e a segunda v soldos : e da terceyra se er fer acha

do per testemunho domeens boons talhenlhy os arcos

aa cuba e uertanlhy o ninho per terra. De ninho que

neer de fera dem de cada huma carrega huum al-mude

e o entre se nenda em no relege. E os moradores des

tremoz aiam linremente tendas e fornos de pam e dol

las : E dos fornos da telha dem dezima. Quem fóra do

colito homem matar peite Lx soldos e aquel que o cha

gar ~aalem do conte peite xxx soldos. E aquel que en

praça alguem com armas chagar peite ameiadade do

homezio. Todo aquel que armas per sanha tirar ou as

da cassa sacar per sanha e com elas nom chagar peite

1.x soldes. E os homens destremoz aiam as sas herdades

pobradas, e aqueles que em elas morarem peitem por

homezio e rousso conheçudo e por merda en boca Lx

soldes, ameiadade a elRey, e ameiadade ao senhor da

herdade : e uaam em apelido delRey, e nom façam

entre foro nenhuum a elRey. E a almetaçaria seia do

Concelho, e metase o almotaçe pelo aleayde, e pelo

Concelho da uila : e dem de foro da uaca 1 dinheiro, e

do zeure 1 dinheiro, e de çeruo 1 dinheiro, e de besta

de pescado 1 dinheiro, e de barca de pescado 1 dinhei

ro, e do almotaçado semelhanilmente 1 dinheiro, e da

alcauala 111 dinheiros : De cerue e de zeure e de uaca

e de perco e de carneer 1 dinheyro : Pescadores dem

dezíma : De caualo ou de muu ou de mua que uende

rem ou comprarem homens de fóra des dez maranedis

a susso dem huum maranedi, e des x maranedis a ius

so dem meio maranedi : De egua uenduda ou compra

da dem 11 soldos : e de boy 11 soldos : e de uaca huum
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naries : de caprene uel de capra, r denarium : de carre

ga de azeyte, uel de coriís boum uel zeurorum uel cer

uerum dent medium morahitínum : de carrega de cera,

medium merabitinum : De carrega de anyl, uel de pan

nis, nel de pellibus coneliorum uel de coriis uermeliís uel

albís uel de pípere uel de grana unum merabitinum :

De bragalí, u denarios : De u'estitu de pellíhus, lu dena

rios : De line nel de allíís, uel cepis, decimam : de pis

rato de fora, decimam : de cuncas, nel de vasis lineís

decimam : et pro omnibus hiis carregis quas uendide

rint homines de fora, et portagium dederint sí alias pro

prias emerint non dent pertagium ex eis : De carrega

panis nel salis quam uendiderint uel emerint homines

de fera, de bestia caualarí uel mulari dent 111 denaríos,

de asínari ln medalias. Mercatores naturales ville qui

soldadam dare uoluerint recípiatur ab eis : si autem

seldadam dare neluerint dent perlagium : De carrega de

piscato quam inde Ieuauerint homines de fora, dent sex

denarios. Balestarii haheant forum militum. Mulier mí

Iitis que uiduauerít habeat honorem militís usque nu

bat : Et. si nuhserit pediti, faciat forum peditis. Miles

qui senuerít nel qui ita debilítauerít quod exercitum fa

rere nen possit, stet in honore suo :Si autem mulier mi

litís uíduata talem filíum habuerít qui cum ea in demo

contíneatur et caualariam facere potuerit faciat eam pre

matre. Almocreue qui per almocreueríam uixerit faciat

forum suum' semel in anne. Miles nero qui equm suum

aut hestias suas ad almocreueríam míserit nullum fo

rum de almocrauaria facíat. Conelíaríus qui fuerit ad

sugeyram et illuc manserít det'follem vníus conelii : et

qui ibí meratus fuerit octo díebus nel amplius det co

nelium unum cum pelle sua : Et conelíarius de fera det

decimam quociens uenerit. Meratores de Stremoz qui

panem suum uel vinum nel ficus uel oleum in vlixbena

bahuerít nel in aliís lucís et ad Stremoz illud ad opus

sui duxerint et non a'd reuendendum nen dent inde

portagium. Qui cum aliquo rixauerit- et post ríxam do

mum suam intranerít et ibi inite consilío acceperit fus

tem uel porríuam et eum percusserit pectet xxx soli

dos : Si autem inconsulte, et c-asu accidente percusserit,

nichíl pectet : ínimícus de fora non intret in villam su

per ínimícum suum nisi per treugas, aut pro directo illi

dare. Si equus alicuius alíquem occiderít domínus equí

pectet aut equm aut homicidium quod horum domino

equí placuerít : et clericus habeat forum militís per to

tum, et si cum muliere turpiter inuentus fuerit, maior

domus non mittat manum in eum nec alique mede eum

capíat, sed mulierem si uoluerit capiat testimonio ho

norum hominum. De madeyra que uenerit per flu

uíum unde dabant ectauam dent decimam. De atalaya

de villa debet tenere Rex medietatem, et mílítes medie

tatem suis corporibus. Milítem de Stremoz cui meus di

ues homo henefecerít de terra sua uel de habere sue

per quod eum habeat, ego recipíam eum meo diuití ho

míni in numerum suorum militum. Maierdomus nel sa

gie eins non eant ad demum militís sine portario pre

soldo: e dasno ou dasna, huum soldo : e de meuro eu de

moura, meio marauedi : e de porco ou de mrneyre, n di

nheiros : e de cabra ou de cabram, huum dinheiro : e de

carrega dazeite ou de coiros de bois, ou de zeuros ou de

çerues, dem meio marauedi : e de carrega de cera, meiu

marauedi : e de. carrega daníl ou de panos ou de pel

les de coelhos, ou de coiros uermelhes ou aluos, ou de

pimenta, ou de graa dem huum marauedi : e de bragal,

n dinheiros : e de uestido de peles, nr dinheiros : e de

linho ou dalhos ou de cebolas dem dezima : e de pes

cado de fóra dem dezima : E de cuncas ou de uassos de

madeíro dem dezima. E por todas estas carregas que

uenderem homens de fóra e pertaiem (lerem, e outras

suas cenprarem nom dem delas pertaiem. E de carre

ga de pam eu de sal que uenderem ou eonprarem ho

mens de fóra, da besta eaualar ou muar dem ul dinhei

ros, e da besta asnal, lu mealhas. Marcadores naturaaes

da uilla que soldada dar quiserem fílhena delles, e se

a seldada dar nom quiserem dem pertaiem. Da carrega

do pescado que ende leuarem hemeens de fera dem ví

dinheiros. Besteíros aiam foro de caualeires. A molher

do caualeíro que uiuuar aía honrra de caualeíro ata que

casse : e se se casar com peom faça foro de peom. 0

caualeíro que enuelheçer, ou en tal maneira enfraque

zer e que este nom possa fazer este en ssa honrra. E

ssc per uentura molher de caualeíro uiuua tal filho eu

uer que con ela mantenha cassa e caualaria possa fa

zer, façaa pela madre. Almocreue que per almocreua

ria uíuer faça seu foro huma negada em no ano. Todo

caualeíro que seu caualo ou sas bestas a almecrauaria

meter nom faça nínhuum foro dalmocreue. Coelheiro

que fer aa seieira e la manser de huma pele de coelho,

e sse aló morar vrñ dias ou mays de huum coelho con

ssa pelle. E o coelheiro de fera de dezima quando ueer.

Mercadores destremoz que seu pam ou seu vinho ou fí

gos ou azeite eu líxbõoa eu en outros legal-es ouuerem

c a stremoz pera ssa prol os trouxerem e nom pera

uender, nom de ende pertaiem. Todo aquel que con

outro haralhar e depois da barralha sa casa entrar e

by auudo conselho filhar pao ou porra e o ferir peite

xxx soldos : E se o per uentuyra ferir nom conselheira

mente nom peite nada. 0 emiigo de fera nom entre na

villa sobre o seu emiígo senom per tregua ou por lhe

fazer dereito. Se o caualo alguem daguem (sic) matar o

senhor do caualo peite o cauallo ou o homezio qual da

questes ao senhor do eauale prouguer. E todo clerigo

aia honrra de caualeíro per todo : e se com molher ter

pemente fer achado, o moordome nem meta em el

mãao, nem per nenhuma maneira nom o filhe, mays a

molher se quiser fílhea per testemunho domeens beons.

De madeira que ueer per rrio onde dauam oytaua dem

decima. Da athalaia da uilla dcue ElRey teer ameia

dade per seus corpos. Caualeyro destremoz a que o

meu Bico homem bemfezer de ssa terra ou de seu auer

per que o aya, Eu e rrecebe ao meu Rico homem en

conto de seus caualeíros. O meordomo ou o seu ssayon

M. L. Ton. l. 17l
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teris : et meus nobilis home qui Stremez de me tenne

rit, nen mittat ihi alium alcayde nisi de villa de Estre

moz. De casis quas mei nobiles homines aut freyres aut

hespitalarii aut menasteria in Stremez habitauerint, fa

ciant forum ville sicut ceteri milites de Stremez. Gana

tum perditicium quod maiordemus inuenerit teneat il

lud usque tres menses, et per singulos menses faciat

preconem de ee dari, ut si dominus eius uenerit detur

ei : si autem deminus eius precene date usque ad tres

menses non uenerit tunc maiordemus faciat de eo eo

modum suum. De caualgada de alcayde nichil accipiat

alcayde per uim, nisi quod ei milites amore sue dare

uoluerint. De caualgada Lx militum ct supra diuidant

mecum in campo. Faber aut zapatarius aut pilitarius

qui in Stremez casam habuerit et in demo sua labora

ucrit non det de ea ullum forum. Et qui maurum fa

brum aut; zapatarium habuerit et in demo sua labora

uerit non det preee forum. Qui autem ministeriales fer

rarii uel zapatarii fuerint, et per efiicium istud uixerint,

et casas nen habuerint, ueniant ad tendas meas, et fa

ciant mihi forum. Qui equmuendiderit uel comparaue

rit uel maurum extra Stremez uhi eum cemparauerit

uel uendiderit ibi det portagium : et pedites quibus

suum habere dare debuerint, dent inde decimam maior

demo, et maiordemus det eis pro decima directum : Et

si pro decima eis dare direetum neluerit, tunc preter

faciat eis directum dari per suum portarium. Et hemi

nes qui habitauerint in hereditatibus de Stremez si fur

tum fecerint ut supradictum est, cempenatur medieta
l tem regi, et medietatem domino hereditatis. Meratores

de Stremez nen dent luytesam. Arlaliles de Stremez

non dont quintam de quinienibus suorum corporum. Mi

lites de Stremez non teneant zaganf; et deanteyram te

neant in exercitum regis. Panelarie dent pro fere de tri

ginla panibus unum. Perlagia uero et forum et quinte

sarracenerum et alierum ita perseluantur sicut censue

tudo est., exceptis hiis que superius scripta sunt, et ue

l›is relinque. Pre alcaydaria de una bestia que uenerit

de fora cum piscate dent dues denaries, et de barca de

piscate minuto dues denaries, et de teto alie piseate

dent suum forum. Hec itaque omnia prescripta uobis

do pro fere et concede et ad liec eat maiordemus tes

timonie bonerum hominum, et nen ad alia. Milites de

Stremez testilicentur cum infanzenbus de Pertugali.

Siquis igitur hoc meum factum uobis firmiter seruaue

rit benedicienibus dei et mei repleatur : Qui uere illud

frangere uoluerit maledicienem dei ct mei consequa

tur. Qui eciam aliquem calcarihus percusserit testimo

nio bonerum hominum cenuictus fuerit pectet e seli

des. De nauigie uero mando ut alcayde, et due spadala

rii, et duo prenarii, et unus pitintal habeant forum mili

tum. De uobis eciam et concede ut uestram almotaza

riam haheatis, et eam pre uoluntate uestra disponatis.

Mando eciam ut nec meus preter ville nec maiordemus

nec aluaziles nec aliquis alius audeat aÍTorciare ullum

hominem de Stremez uel de fera de sue pane nec de

nom uaam a cassa de caualeyro sem porteer de Al

cayde. E o meu nobre homem que Stremez de mym te-I

uer nom meta y outro homem por alcaide senom des

tremez. Das cassas que os meus nobres homeens, eu

freires, eu espitaleires ou moesteyros en stremez me

rarem façam foro da uilla assy como ledolos outros ca

ualeires. Gaade perdudo que o moordomo achar tenha

e ata tres messes, e per cada mes e faça apregear, e se

seu dono ueer denlho : e se per uentuyra seu dono o4

pregom dade ata os tres messes nem ueer, entom o

meordomo faça del sa prol. De caualgada dalcayde e

alcayde nem filhe ende nenhuma coussa per força se

non aquilo que lhy os caualeyros por seu amor quise

rem dar. Da caualgada de Lx caualeires a susso partam

comege en canpo. Ferreiro, eu çapateiro, ou peliteyro

que en stremez cassa ouuer, e en ssa cassa trabalhar,

nem faça dela fere. E todo aquel que meure ferreyro ou

çapateyre ouuer e en sa cassa trabalhar nom faça del

foro. E todos aqueles que meesteiraes ferreires eu capa

teyres ferem, e per este ofizie uiueren e cassas de seu

nem euuerem, uenham aas mhas tendas e façam a mym

meu foro. E todo aquel que uender ou cenprar caualo

ou mouro fóra destremoz, hu e cenprar ou e uender

q hy de pertaiem. E todellos peões a que auer seu deue

rem a dar den ende dezima ao moerdome, e o moer

demo de a eles pela dezima o seu dereito : E se lhis pela

dizima nom quiser dar dereito entom façalhis o alcayde

auer dereyto pelo seu porteyre. E es homens que me

rarem en as herdades destremoz se fezerem furto asi

como dito he conponham ameiadade a elRey, e ameia

dade ao senhor da erdade. Os moradores destremoz nem

dem luytossa. Os adailes destremoz nem dem dizima

quinta de quinhões de seus corpos. Caualeiros destre

moz nom tenham caga, e tenham a deanteira na heste

delIley. Paadeiras dem por foro de trinta pãaes huum.

Pertagem, e e foro, e as quintas dos mouros e dos ou

tros asi sse pague comme custume he, tiradas aquelas

coussas que sem de suse escritas que ues leixou (sic).

E por alcaidaria dhuma besta que ueer de fora con pcs

cado dem 11 dinheiros : E de barca de pescado meudo

dem u dinheiros :E de tedo outro pescado dem seu fo

ro. E todas estas coussas escritas uoz deu e outorgo por

fere : e a estas coussas uaa o meordemo e nem outras

per testemunho domeens boens. Caualeires destremoz

seiam testemoynados eou infançees de portugal. E quen

a ues este meu feito firmemente aguardar, aya a been

com de deus e a minha : e aquel que e britar quiser

aia a maldicom de deus e a minha. E quem outro con

speras ferir e lhe fer preuado per homens beons peite

D seldes. E mando que do nauio o alcaide e dous espa

daleiros e deus proeiros e huum petintal aiam fere de

caualeiros. E dou a uos e euterge que aiades uessa al

metaçaria e que façadcs dela o que for uossa ueentade.

Mande mays que, nem meu alcayde da uilla nem moer

dome nem aluaziis nem nenhuum outro ousse forçar

-ninhuum homem destremoz ou de fera de sseu pam
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sun vino, neque de st'to piscato nec de suis carnibus, ne

que dc aliis rebus suis. Adhuc mando ut mei maiordo

mi non uadant extra villam aprehendere homines nec

raubare neque aforciare, sed si fecerint calumpnias, fa

ciant eos uoeari per portarium pretoris coram pretore

et aluazilibus, et sanent eis quod fecerint sicut manda

uerint pretor et aluaziles : et Goncilium cambiet sues

aluaziles annuatim. Preterea mando ut pater non pe

ctet calumpniam pro suo filio, sed filius pectet cam si

illam fecerit : et si non habuerit per quod sanet eam,

per corpus suum sanet illam. Mando eciam de mauris,

et de judeis percussis ut ueniaut se conqueri pretori et

aluazilibus sicut fuit consuetudo tempere patris mei.

Adhuc mando ut maiordomi non pignorent ullum bo

minem de Stremoz donec uocent eum ad Goncilium co

ram pretore et aluazilibus. Addo adhuc amore uestro

ut si aliquis pignerauerit sine meo maiordomo aut sine

sagione suo, aut sine portario pretoris, pectet tantum pro

quanto pignerauerit et non plus. Facta carta apud Ley

renam x|.° kalendas Januarii, Bege mandante per don

num Joliannem de Auoyno. Era M.a cc.” Lxxxx.a vi.a

Donnus Gunsaluus garsie alferaz Gurie, domnus Egi

dius martini maiordomus Curia, domnus Martinus al

fonsi tenens braganciam, Domnus Alfonsus lupiz tenens

Sausam, Domnus Didacus lupi tenens Lamecum, Dom

nus Andreas fernandi tenens ripam Minii, Martinus egi

dii tenens trasserram, Gunsaluus menendi tenens pa

noyas, confirmam..

Domnus Martinus Archiepiscepus Bracarensis, Dom

nus Julianus Episcopus portugalensis, Domnus Egeas

Episcopus Colimbriensis, Domnus Martinus Episcopus

Elborensis, Domnus Redericus Episcopus Egitaniensis,

Domnus Matheus Electus Visensis, Domnus Petrus Ele

ctus Lamecensis, Magister' Matheus Electus Vlixboneni

sis, conÍirmant : testes, Johannes suarii conelius test.

Alfonsus martini superiudex test.. Lupus roderici vice

maiordomus test. Martinus petri clericus domini Regis

test. Jo. suarii clerieus domini regis test. Jo. fernandi

nice Gancellarius test. : Domnus Stephanus iohannis

Cancellarius Curie coníirmat. Dominicus petri notarius

curie fecit.

nem de seu vinho nem de seu pescado nem de sas ear~

nes nem doutras ssas coussas. Ainda mando que os meus

meordomos nom uaam fóra da uilla prehender homens

nem roubar nem forçar, mais se fezerem coomhas fa

çamnos chamar pelo porteyro do alcaide perante o al

caide e os aluaziis, e corregalhis o que fezerem asy eo

mo mandar o alcayde e os aluaziis. E o concelho can

hlie cada anno seus aluaziis. Demays mando que o pa

dre nom peite polo filho coomha, mays o filho a peyte

se a fezer : e se nom ouuer per que a correga, correga

o pelo corpo. Mando mays dos mouros e dos judeus

feridos que sse uenham queixar ao alcayde e aos alua

ziis assy comme lfoy custume de meu padre. Ainda man

do que os meordomos nom penhorem a alguum homem

destremoz atra que chamem ao Concelho perante o al

cayde e perante os aluaziis. Ado ainda mays por uosso

amor, que se alguum penhorar sem meu moordeme,

ou ssem sseu sayom, ou ssem porteer do alcayde, peitc

tanto por quanto penhorar e nom mays. Feita a carta

en Leirena, xi.” kalendas de Janeyro. ElBey o mandou

per Dom Joham dauoym. Era de mil e duzentos e no

ueenta e sex anos.

Testemunhas que presentes forom, Dom Gonçalo gar

cia alfferez da corte -Dom Gil martiz moordomo da

corte -Dom alfonsso teente bragança -Dom afonsso

lopez teente soussa -Dom diego lopez teente lamego

-Dom andres fernandes teente Riba de minho -Mar

tim gil teente tralaserra -Gonçalo meendiz teente

panoyas -Dom Martinho arcebisspo de Bragaa --Dom

Juyão Bispo do porto -Dom Egas Bispo de Goinbra

-Dom Martinho Bispo dEuora -Dom Rodrigo Bispo

da guarda -Dom Mateus Eleito de uisseu -Dom pe

dro eleyto de lamego -Meestre mateus Eleyto de lix

booa -Dom Steue anes chanceler da corte -Jobam

soarez coelho -Alfonso martiz sobrejuiz -Lopo Ro

driguet 'teente as uezes do moordeme -Martym perez

clerigo delltey -Jhoam soarez clerigo delRey --Jo

ham fernandez teente as uezes do chanceler.

Domingos perez notairo da corte a lTez.

CIIÁIINECA` DE SANGTtl JULIANtl

s. .wine De rent

l258

Autographum exemplar, ex scrz'm'o monasterz'z' S. Vincentii' olis-z'ponensils' in Publi'cum '_/Ir

cln'vum dclatum, text-um liujus foralis nobis suppedz'taw't.

Quoniam uirorum facta nobilium scriptis públicis prudentum industria comendantur, ne rebus gestis obliuio

uideatur aliquatenus nouercari : Iecirco Nos S. diuina religione Prior et Gonuentus Monasterii sancti Vincentii

Vlixbon. notum facimus presentibus et futuris has litteras inspecturis quod damus cbarnccam nostram de sau-V

cto Juliano que est circa azenias nostras de mari Gueybilin Johannis, Petro saluati, Martino gai'duyo, Pelagio

.
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mentira, Tome petri carpentarie, Johanni uincentii, Domno fernando, Micaheli ihanela, et aliis populatoribus qui

in ipsa charneca quoyrelas 'acceperuuL et omnibus successoribus eornm íure hereditario in perpetuum possiden

dam, tali uidelicet conditíene, quod plantent ibi uíneas que sint bene plantate usque ad quintum annnm : et

in hiis quinque annis et in futuris bene eas dehent plantare et eelere annuatim. Supradieti autem cullores et

eerum successores ratiene nostre hereditatís sunt 'et erunt nostri homines, et nostrorum omnium successorum,

qui in vigília Natalis domini proximo uenientis dehent nobis singuli singulos capenes optimes persoluere, et cum

capene quolibet decem eua. Et a kalendis Januarii usque ad mediatum martium quilibet illorum debet nobis in

hereditate nestra sancti Juliani per se uel per alium benum eperarium in putare aut in cauare, uel in alio

opere necessario annuatim in perpetuum persoluere duas geyras, ita tamen quod significent eis antea per tres

dies : et dum in eisdem geyris nobis seruierint, debemus eis in uietualibus preuidere. ln vigília autem assum

ptienis beate uírgiuis quilibet illorum debet nobis dare duos alqueyres de beno mundo ctriticoad cliuyeyram. ln

primis autem quatuor annis de omnibus fructibus ques ibi deus dederit, dehent nobis decimam tamen dare, ex

ceptis forís superius nominatis. A quarto uero anne et deinceps in perpetuum cum feris supradíctis suis . . . .bus

assignatis, dehent nobis persoluere quartam partem de omnibus fructibus ques receperint de ipsa hereditate, et

hoc territorii ratione. Decimam autem de omnibus que habnerint ex eadem hereditate et aliunde, dehent seluere

Ecclesie nostre de sancte Juliane de teihal cuius sunt et erunt parrochiani. De uino autem et oleo predictarum

uinearum debent nobis persoluere partem nestram superius assignatam in lagaribus uestrís qui sunt ibi in ter

mine nostre sieut seluunt alii nostri populatores de sancte Juliano : et cum uindemiauerínt re ueluerint, nobis

dehent significare antea per tres dies. Nulli autem illorum in nostre termino furnum facere aut torcular in alí

que tempere índulgemus. Preterea nulli liceat uendere hereditatem uel partem ipsius de qua nobis debet facere fo'

rum uel cambire (sic) uel alique mode alienare, nisi de nostre consilio ct mandato. Et quieunque contra hoc sta

tum (sic) nostrnm uenerit, perdat ipsam pessessienem, et integre ad menasterium deueluatur. Quícunque autem pre

dicterum hominum usque ad quintum annum proximo uenlurum queyrelam suam plantare uoluerit aut nen po

tuerit prout debet, nos predictas queyrelas nendum plantatas debemus accipere sine aliqna questiono, uel aliis

populatoribns assignare, qui nobis supradíctes fores faciant annuatim. Et nt supradícti nostri homines supradí

etas hereditates possídeant magis pacilice et quieto et labores sues absque dampno seruare ualeaut et iactura, et

sanius possint uiuere, et aque copiam habere, assígnamus eis omnibus et singulis mentem qui est supra uillam

~ nestram de sancte Juliane, ubi suas facíant casarias, cui monti nomen imponimus menlloriz. Charnecam autem

predictam quam eis dedimus, diuisimus in an ve queyrelas, quas ur' ve culteribus distribuimus pessidendas, pro

quibus singuli singularíter et eerum niehilominus sussessores supradíctos foros nobis dehent et nostris snceesso

ribus persoluere ín perpetuum annuatim. Cum autem aliquem illorum mori centigerit, et in sua queyrela plures

relíquerit successores, unum forum laciant pre quoyrela, qualem et quantum predessessor illorum faeere censue

uit. Item reseruamus nobis potestatem et iurísditienem dandi eis iudicem quem uiderimus expedire, qui unicui

que seruet et tríbuat suum ius. Et si aliquís uel aliqui ab illo fuerint aggrauati, ad nos possint libere appelare.

Et ut. hoc in dubium nen uerlatur, fccimus inde fieri duo strumenta per alphabetum diuisa, sigilli abbatis alche

batie, et nestrbrum sigillerum mnnimine roborata, quorum unum supradíctis populatoribns dedimus couseruan

dum, et aliud peues nos retinemus in testimonium huíus rei. Et nos supradícti et suscripti populatores supradi_

eta omnia per appositienem supradícterum sigillerum apprebamus et concedimns liberaliter et benigne. Actum

apud inonasterium sancti Vineentii Mouse Januarii. Era nf cc.a xo.a vi.:l In die sancti Ildefonsi.r

MELGAZO .

tistuuçe

l258

Em Lib. I Donatíonum Alphonsi III textum desúmpszmus. Non aliud nobis cogm'lum

antz'quum manet exemplar.

In christi nemíne et eius gratía. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, Qued ego Alfousus dei

gratia Rex Port. et Comes Bolon. una cum vxere mea Regina domna Beatrice illustris Regis Castello et Legionis

filia facio cartam de foro vebis populatoribns de Melgaze presentibus et futuris. Et de et concede uobis ipsam

meam villam de Melgazo ad populandum ad forum : et mando quod sitis in ipsa villa trescenti et quínquaginta

populatores : et ues et omnes suecesseres uestri detis mihi et omnibus successeribus meis annuatim trescentes
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el quíuquaginta merabitines ueleres ad tercias anni pro omnibus íuribus, feris, el calnmpniis que inferius `sunt scri

pta : el recipialis in ipsa villa meum Biqum hominem qui tennerit ipsam terram, el expendat ibi sues denarios, el

nullum malum nec ferciam uobis facial in uestra villa, nec fíliet uehís aliquid centra nestram uelunlalem : elege de

bee millere Pretorem qui facial mihi menagium de ipse meo Castello : et ipse pretor debet custedire ipsum Castel

lum, el nen facere uobis malum, neque ferciam, nec habeal uobiscum aliquid ad uidendum in nestra villa, nec in

uestre Concílio, nisi ad ea que ipsum ueluerílis uecare : et habeatis ipsam villam de Melgaço culn omnibus suis ter

minis, el diuisionibus neuis el antiquis, per ubi ces melius petuerílis inuenire de íure. Et in omnibus aliis rebus

preterea que superíus sunt scripta, do uobis forum de Mençen, quod tale est : In primis concede uobis ut nen

detis pro homicídio nisi lrescentes solides ín apreciadura, el de illis lrescentis solidis detis inde septimam ad pa

lalium per manum judicis : et in alique preyte uel ín aliqua calumpnia non intret meus Meyrinus nisi judex de

uestre Concílio : el tercia pars de uestre Concílio facial fossatum, el alie due partes stent in ueslra villa : el de

illa lercia que debucril facere fossatum ille qui ibi non fuerit peclet pro fessadaria quinque solides in aprecia

dura : et nen faciatis fossatum nisi cum domino uestre una uíce in anne nisi fuerit per heneplacitum uestrum :

et elericí el pedenes nen facianl fossatum : el non intrent ihi nuncium neque manaria de alique homine de Mel

gaço. Et qui in termino de Melgaço filiam alienam rapuerit centra suam uelunlalem peclet ad palatiem lrescen

tes solides, et exeat pro homicida. El si aliquis inter ues in mercate aut ín Ecclesia aut ín Concílio preeenale

percusserit suum uicinum, peclet sexagínla solides ad Cencilium, el sil inde septima de palalie per manum judi

cis : et de queliliel furto deminus furli recipiat suum cabum, el alias ecle partes diuidat cum judice per medium.

Et ille qui demnm fecerit aut _vineam aut hereditatem suam heneraueril, el une anne iu illa sederil, sí peslea in

alia terra habilare uolueril, seruial ei sua hereditas ubicunque habilauerit : et si illam uendere nelnerit, uendal

cam per forum ville uestre cui uolueril. Et homines de melgazo qui debuerint facere iudicium aul ayunlam cum

ominibus de aliis terrís, habeant illud in capíle suorum terminerum. De uobis pro foro quod miles de Melgaço slet

pre infanzone de tele meo regne ín íudicie et in iuramenlo, el uíncal ipsum cum duebus íuraloribus : et pedes

stct pre mílite uillane de tetis terris meis in iudicíe el in iuramenlo, el uíncal cum duehus íuraloribus. Et hemi

nes qui de suis terris exiuerint cum homicidie aut cum mnliere rezada uel cum alia qualibet calumpnia excepto

quod non ducal mulicrem alienam de benedícionibus, el fecerit se uassallum de alique homine de Melgazo, sit li

l›er el defensus per forum de Melgazo. Et sí homo de qualibct alia terra nenerit cum inimicicia aul cum pignora

poslquam in termine de Melgazo intranerit, si inímicus eíus post ipsum inlroieríl., el ei pignus abstuleril, aut ali

quod malum ei fecerit, peetet domino qui tennerit Melgazo quingeules selides, et duplel pignus ei cui abstuleril

et líueres ques fecerit. El qui hominem de Melgazo pigneraueríl, el ante non pecierit eum in Concílio uestre, pe

clet ad palatium sexaginla solides, et duplet pigneram illi cuí abstulerít : el homo de alia terra qui mililem de Mel

gazo descaualganerit peclet sexaginla selides. Et home de Melgazo qui mílilem de alia terra descaualgaueril pe

clet quinque solides. Et si homo de alia terra aprehenderit hominem de Melgazo et eum in prisenem miserit, peclet

lrescentes solides : et si home de Melgazo aprehenderit hominem de alia terra peclet quíuqne solides. Et si

home de Melgazo pre aliqua fiaderia nen fuerit requisilus per medium annum, sil liber de iIIa : el si morluus

fuerit, vxer et tilíi sui sínl liberi de illa. El homines de Melgazo nen seluanl pignera pre domino de Melgazo ne

que pre meyrirío neque 'sinl pígnerali pre sue vícine. El milites de Melgazo neque mulieres uidue nen dent pau

sadam per forum de Melgazo, nisi pedenes per manum judicis usque ad tercium diem : el homines de ueslris ler

minis uel de aliis lerris qui sederínt ín uestras heredilales, aul in uestres solares, el demini eorum nen fuerint ibi,

uenianl ad signum de judice, el dent fideiusseres quod stent, el respendeant ad directum quando uenerint demini

sui : El si fecerinl calumpniam pectent eam deminis suis et septimam ad palalium : El nen seruiant nísí ad de

minos sues in quorum solares sedenl. Et senare et uinee demini Regis habeant tale forum, quale senare et uinee

uestre habuerint. Qui uicinum suum eccideril el in demo sua fugerit, quí post ipsum intrauerit et ibi eum macta

uerit, peclet lrescentes solides. Et qui mulicrem ferciaueril, el ipsa ueces millendo nenerit si ipse cum duedecim

nen petuerít se saluare, peclet. lrescentes solides. El qui mulicrem alienam percusserit, peclet ad suum marítum

trígínta solides et septimam ad palacium. Et homo de Melgazo qui fideiusseres dare ueluerit pre iulenliene de

qua eu'm inquielaueril, el dederil dues homines fideiussores, et ipse tercius, si ille qui eum inquielauerit nelnerit

recipere fidciusseres, el postea eum maclauerit, lelum Concilium peclet hemicidinm suis parenlibus. Et palalium

demini Regis et palalium demini Episcopi habeant calumpniam : Et tela villa haheal unum forum. Et home de

Melgazo qui fídeiussorem intranerit, si contempler eum nen liberauerit qualem fideiusseriam fecerit lalem peclet:

Et si habuerit illum suum intenlerem, miclat illum pro se, el exeat ipse de fideiusseria. Et de suspecla de decem

solidis al mínus, inret cum vne uicine_qualem habuerit et de decem solidis el supra inret. cum duebus uicinis. Et

homo de Melgazo qui se tornare uolueril ad alíum deminum ul ei benefacíal, sua casa et sua hereditas et uxer

sua el filii sui sinl liberi et seluli per forum de melgaze. De eciam uobis pre fere ul nen habeatis alinm demi

num nisí me regem et uxerem meam et filios uestres. El homo de Melgazo qui habuerit mulicrem ad benedictie

nes si cam leyxauerít peclet unum denarium ad iudicem : el si mulier leyxauerit suum marilum quem habuerit

f M. L. Tou. I. 172
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ad henedictíenos pectot trocentos solídos, medietatem ad suum maritum et medietatem ad palatium. Et qui diru

perít casam cuni lanceis et scutis, de la porta a dentro, pectet trocentos solídos, medietatem ad domínum do ipsa

casa, et medietatem ad palatium. Et qui percussorít suum uicinum cum spata, pectet quadragínta selídes et septi

niam ad palatium. Et qui perciisserít suum uicinum cum lancoa et oxierit do una parte ad aliam, pectot uiginti

selides et soptímam ad palatium : ot sí non oxierit ad aliam partem, pectot decem solídos. Et do plaga unde essa

oxierínt., pro unoquoquo esse pectot decem solides et septímani ad palatium, et de alia plaga quinque solídos et

septímam ad palatium : et pro tota pignora siue sit de palatio siue do coiicilío, rocipiant fideiussorem pro ad fe

rum. Et concede uebís quod non liaboat defonsam nequo mentem nequo pelagem nisi do toto concilie : ot nul

lus accípiat mentaticum de ganatís de Melgazo. Et liemínes do Melgazo nen dent portaticum in teto meo regue.

Et mando quod accípiant portatícuin in Melgazo scilicet do carrega do peen tres medalias, et de caballo unum

solidum, ot de mule vnum solidum, et do boue sex denarios : ot de toto_ pertatico quod uenoi'ít ad Melgazum,

liespes ubi pausauerit liaboat tercíam partem et portarius accípíat duas partes. Et vicínus do Melgazo nen res

pondeat sino rancoroso. Telas ístas íntentíones íudicos (sic) alcaldes do uestra villa por suam cartam, et alias

intencionos íudícent- per ai'bítríum bonorum hominum. Et ego supradictus Box portugalíe, ot comes Bolon. una

cum vxoro mea Regina domna Beatrice Illustris Regis Castello et Legíenis filia do et concede uobis supradictis

populatoribus do Melgazo quod pre pertatico, calumpniis, feris, ot pro emníbus mois i'endís et dirocturis supra

dictis de predicta villa de Melgazo detis uos ot omnos successoros uestri mílií et omnihus successoribus meís

quolibet anne prefactos trocentos et quinquaginta niorabitinos ueteres ad tercías anni, et detis ees extra uillam

de Melgazo. Et rocipiatis riqum hoiiiínem meum qui tenuerit ipsam terram in uestra uilla sicut superíus dictum

est : ot noc riqus homo nec pretor qui de me tenuerit ipsum castellum de Melgazo nen facíant uobís in uestra

villa nec in uostris terminis malum nequo forciani nequo tertum, nec capiant íbí alíquíd de uestro centra uestram

ueluntatem, sed expendant ibi suos denarios quando íbí fuerínt. In cuius roí tostimonium do uebís istam meam

cartam apertam. Datum Brachare, iii.o kalendas Madii, Bege mandante. Era iif'* ee.n Litxiiii.a vi.a Domnus Gonsal

uus garsio alforaz curie, domnus Egidíus martíni maiordeiiius curíe, Demniis Martinus alfonsi tenens Bragan

cíam, Domnus Andreas fornandí tenens ripam Míníí, domnus Alfonsus lupi tenens Sausam, domnus Didacus lupi

tenens lamecuni, deninus Petrus poncii tenens Bayam, Martinus egidíí tenens transserram, Gunsaluus menendi

tenens panoyas, confirmant. Domnus Martinus archiepíscopus Braeharonsis, Domnus Arias Vlixbenensis Episco

pus, Domnus Egeas Epíscopus Colimbrionsís, Domnus Julianus Portugalensís Episcopus, Domnus Rodericus

Episcopus Egítaníonsís, Domnus Martinus Elboronsis Episcopus, Domnus Matheus Electus Vísensís, Ecclesia

Lamecensis uacabat tunc temperís, confirmaiit. Stophanus iohannis Cancellaríus Curío conf. : testes, Domnus Mo

iiendus siiaríí, Johannes eonelíus, Petrus martíni pctarínus, Redericus petri superiudex, Lupus redoricí vice. maior

domus, Johannes fernandi vice cancellaríus, testes. Dominicus petri notarius Curíe scripsit.

SANCTUS STEPHANUS DE CHAVIAS

euutus

l258

y[Iujus feralis (zutogi'aphum, z'n Publico Archivo ab antique sorvete, textum nobz's pracbui't.

In'chrísti nomino et eius gratía. Quoníam consuetudine quo pre lego suscipitur, et legis aucteritato didisci

mus, quod acta rogum et principum scripto comendarí dobeant ut comondata ab lieminiim memoria non deci

dant, ot emnibus preteríta prescncíaliter consistant : Iecirce Ego Alfonsus doi gratia Box Portugalíe et Comes Bo

loníe una cum vxoro mea Regina domna Beatrice illustrís Regis Castello ot legioiiís filia, do et concolo oi'nníbus

populatoribus .sancti Stoplianí de Chauías pro foro, quod habeant tale forum quale est forum de Zamora : Exce

pto quod omnis homo qui populatiorit ín ipsa mea villa de sancto Stephane do Chauías et in suo termino, et ha

buerít ualerem de uiginti morabítínis det michi ot omnihus successoribus mois annuatim pro foste sancti Martini

unum moraliitínum, do ecto solidis legíonensilius pro niorabítíiie. Et omnis homo qui non fuerit uicinus dol'iet mi

chi dare portatícum. Et concilium de villa Sancti Stophani de Cliauías dehet míclií dare annuatim, et omnihus

successoribus mois, contum morahitínos legíenonses pro eollecta scilicet de octo _solídis logiononsíbus pro mora

liítíne pre kalondis Marcii. Et scienduni est quod Ego do eidoni Concílio de Cliauias pre termino tormínos sancti

Stephaní de Chauias, ot do Gouuea cum regalengís que ibi liahoo et cum dirocturis quas íbí habeo. Et omnos

alias causas habeant por forum de Zamora. Et ego debee tenere alcazouam do ipsa villa por meum pretorem qui
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sit uícinus de villa. In cuius rei testímoníum dedi eis istam meam carlam apertam de mei sigilli munimine com

munitam. Datum apud Vímaranís, xv die Maií, Bege mandante. Era Míllesíma Ducentesima Nonagesima Sexta.

Domnus Gonsaluus garsio alferaz Curíe conf. -Domnus Egidius martini Maiordomus Curie conf. -Dom

nus Martinus alfousi tenens Braganciam conf. -Domnus Alfonsus lupi tenens Sausam conf. -Domnus Didacus

Iupí tenens Lamccum conf. -Martínus egidii tenens trasserram conf. -Gonsaluus menendi tenens Panoyas

conf. _Domnus Andreas fernandí tenens rípam Miníi conf.

Domnus Martinus Arehiepiseopus hracarensis conf. -Domnus Egeas Episcopus Colimbriensis conf. -Dom

nus Arias Episcopus Vlíxbonensís conf. -Domnus Julianus Episcopus Portugalensis conf. -Domnus Roderícus

Episcopus Egítaniensís conf. --Domnus Martinus Episcopus Elborensis conf. _Domnus Matheus Electus Vísen

sis conf. -Domnus Petrus Electus Lamecensis conf.

Domnus Johannes de auoyno --Domnus Menendus suerii -Domnus Egeas laurencii -Nunío martini de

Chacím, test.

Fernandus fernandi cogomínus _-Petrus martiní petarinus -Roderícus petri superíudex -Lupus roderici

uíce maiordomus, test.

Domnus P. iuliani Decanus Vlixbonensis test. -Domnus Durandus pelagii test. -Ermígius slephani test.

-Joliannes suerii clericus test. -Johannes fernandí uíce cancellarius test.

Domnus Slephauus iohannis Cancellaríus Curie conf. -Domínícus Petri Notarius Curíe scrípsit.

AQUILARI DE BEYIIA

acuuli m Brum

l258

Foralís liqjus autographum in Publico Archivo ab antique servatur. Ex eo textum sum

psi'mus.

In christi nomine et eius gratía. Quon-iam lahilis est homínum memoria inucntum fuít scriplure remedium

ut facta morlalíum firma Íiorent et ad post'eros eorum testímonío seruarentur. Hino est quod Ego Alfonsus dei

gratía Rex Portugalíe et Comes Bolon. una cum vxore mea Regina donma Beatrice illustrís Regis Castelle et Le

gionís filía do et concedo vohís omnihus populatoribus de Aquilari de Beyra presentíhus et futuris ipsam meam

villam de Aquilari cum omnihus terminis suis nouis et antíquís per ubicumque eos melius potueritís ínuenire

pro uestro hereditamento : Qui termini sunt isti : primo sicut incípít in Capíte de Mouzaes : et inde quomodo

uadít ad portelam de viso uertentihus aquis ad Riuum de Arados quomodo diuidit cum Caría et cum Cernonçe

li : Deindo quomodo uadít ad fontem de Paos : Et inde quomodo diuidit per aquam de Azores uhi ipsa aqua in

trat in Tauaram : et inde quomodo diuidit por venam de aqua de Tauara eundo superius per ipsam aquam ubí

intrat Ríuulus qui uenít prope fogium in ipsam aquam de Tauara quomodo diuidit cum Trancoso : Deinde quo

modo uadít ad Lagenam de Garsia píuida aquis uertentihus ad termínum de Carapito : et inde quomodo uadít

ad oculum de mola : deinde quomodo uadít ad nidum de Coruo : et inde quomodo uadit ad aquam de Aon quo

modo diuidit cum Pena uerde : Deinde quomodo diuidit per venam de Aqua de Aon eumdo directo ad Portum

de Aquilari : Et quomodo uadit de portu de Aquilari ad caput de Togíal : et inde quomodo diuidit per Baracey

rum : Deinde quomodo uadit ad petram furadam quomodo diuidit cum Gulfar : et inde quomodo uadít. ad aquam

de portu de asinis : deínde quomodo intrat' ipsa aqua in Vouzela : Deinde quomodo diuidit per çímam de portela

que stat supra aldeolam do Pigncyro uertentihus aquis ad Vaugam : et inde quomodo uadit ad petram fríeyram

quomodo diuidit cum ferreyra : (leínde quomodo uadít ad aquam de Vauga : et inde quomodo diuidit per veuam

de ipsa aqua de Vauga eundo superíus ad fontem uhi nascitur ipsa aqua de Vauga, quomodo diuidit cum Caría :

Deinde quomodo uadít ad Caput de Mouzaes uhi primo termini incipiunt. Hos terminos supradíctos uohis con

cedo et eis ulamíni per forum de Trancoso. Et mando et defendo quod nec milites nec ordines de Hospitalí et

de Templo, et de Vcles, et de Calatraua, nec Monasteria haheant in termino de Aquilari hereditates nec alíquas

possessiones, preter illud quod ibi habet de directo Monasterium sancti Johannis de Tarauca. Et do et concede

vobis populatorihns de Aquilari presentíbus et futurís pro foro forum de Trancoso, quod tale est : In primis con

cedo uohis quod non detis mihi neque ad progenie mee, nec ad nullo homine pro homicídio nisi septíma ad pa

lacium de ccc solidis apreciadura per Concílio et per manu de judiee : etnullo pecto, nec ulla calumpnía non

intret ibi nullo Meyrino, nisi judice de Concílio. Et faciant fossado la tercia de los caualcyros, et las duas partes
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stent in Aquilari : et de illa una pars qui habuerit a andar in fossado et non fuerit, det in fossadeyra \"‘“" solidos

_ in apreciadura : El non faciant fossado nisi cum seu senor una vice in anno, aut uestra uoluntas fuerit : Et peones

non faciant fossado nec clericis. Et non intret ibi nuncio nec manaria de nulloquoque homine per foro de Aqui

lari. El qui in termino de Aquilari filia aliena roussar extra sua uolunlale, pectet a palacio ecc. solidos et exeat

homizeyro de suos parentes Siquis aliquis inter uos in mercato aut in Ecclesia, aut in concilio plecato a precon

ferida fecerit a suo vici'no, pectet Lx“ solidos a concilio et septima a palacio per manu de judicc Et de furto qualibet

sedeat que colligat suo dono suo cabdal, et de illa calumpnia partat cum judice per medio. Et qui domum hedifi

cauorit aut vineas, aut sua hereditate honorauerit et nec anno in illa sederita et postea ad alia terra fuerit, quomo

do seruiat illi tota sua hereditate ubi illi habitantes fuerit : et si quesierit illas uendere uendat ad quem uoluerit

per fore de Aquilari. Et homines de Aquilari qui habuerint iudicio uel aiunta cum homines de alias terras ha

beant illos in cabos de suos terminos. Et dono uobis foro que stet cabaleyro de Aquilari pro infancion de totas

alias terras, siue in iuramentoe quomodo in iudicio, et passent super illos cum duos iuratorcs. Et homines qui de

suas terras exierint cum homicidio aut cum muliere roussada uel eum alia ealumpnia qualibet sedeat, nisi qui

non adducat mulier aliena de bcnedictionea et tornet se et senior de Aquilari et sedeat solto et defeso per foro de

Aquilari Et siquis homines de quacumquc terra cum inimicitate aut cum pignora uenerit et in termino de Aqui

lari intratum fuer-it, et nullus inimicus post illum intraret, et pignora tollerit aut male illi fecerit, pectet a senor

de Aquilari quingentos solidos, et duplet illa pignora aut illos liuores. Et qui homines de Aquilari pignorauerit.

et in concilio non pecierit directo, pectet a senior de Aquilari Lx“ solidos, et duplet illa pignora a suo dono. Et

homine de alias terras qui canaleer de Aquilari descaualgan pectet illi Lx“ solidos. Et homines de Aquilari qui

los prisiere et in prision illos miserit pectet illi ccc solidos. Et si homines dc Aquilari pro qualibet fiadoria a me

dio anno illo non requisieril, que sedeat solto : et si migratum fuerit, sint filii et vxor sua liberi. Et non soluaut

homines de Aquilari pignora pro senior nin pro meyrino nisi pro suo vicino. Et donent (sic) pousada per foro de

Aquilari in casa de caualeiro, nin de vibdas, nin de elerioos, nisi per manu de judice in casa de peones. Et ho

mines de Aquilari qui homines tenuerint in suas hereditates aut in suos solarcs et non fuerit ibi suo sonior, ue

niat ad sinal de judice et det fiador a uenida de suo senior, et faciat quod mandareut : et calumpnia qualibet fe

cerit, sedeat de suo senior, et septima a palacio : et non seruiatta nullo homine nisi a suo senior in cuius solar

souer. Et, sua senara aut suas vineas de Elrey tal como habeant quomodo de vicino de Aquilari. Et qui uicinum

occiderit et-in sua casa fugicrit, qui post illum intrare et in sua casa lo matare peclet ccc solidos ad parentes del

morto. Et qui mulier afforciauerit et illa uoces mittendo uenerit, et ille cum duodecim non potuerit se saluare, pectet

ccc solidos a la mulier et a suos parentes Et qui mulier aliena ferire, pectet a suo marido xxxi1 solidos etlvua

a palacio. Et homines de Aquilari qui fiadores parat pro ralumpnia ille pecicrint ed el fiador outorgar eum duos

vicinos et ille non quesicrit colligere fiador et super ipsum occiderit, nos totum concilium peetabimus ipsum ho

micidium. Et palacio Regis uel de Episcopo habeant ealumpnia, et tota alia villa habeat uno foro : et alio palacio

non habeat calumpnia. Et homines de Aquilari qui fiador intrar et contendor non liabueril, quale fiadoria fiar tal

pectet : Et si contendor liabuerit, mittat illum in manus et exeat de illa fiadoria. Et de suspeyta de x solidos a rrilia

cognominet duodecim vicinos in redor de sua casa et iuret cum los dous et exeat de calumpnia : El de x solidos a

¡uso iure siue et autro quales aflar quod vicinos sedeant. lit toto homine de Aquilari qui se tornar ad alium sc

niore qui benefecit suas casas et suas hereditates, et vxor sua et filii sui sint liberi et soluti per foro de Aquila

.ri. Et do uobis foro qui non habeatis alium seniore nisi ad Begem aut a suo filio aut qui uos concilio a nobis

quesieritis. Et toto homine de Aquilari qui desercdado fuerit et per sua manu non lo peclare, quomodo se torne

ad sua hereditate ubi illa fuerit sine calumpnia. Et tolo homine de Aquilari qui hereditate habuerit in alia terra,

non faciat fossado nisi per forum de Aquilari. El. toto homine de Aquilari qui habuerit mulier ad benedictionem

et leixauerit illam pectet ad judice unum denarium. Et si mulier ad suum maridum lexauerit qui habuerit ad

benedictionem pectet ccc solidos, medios a palacio et medios a suo marido. El de casa det-rota cum scudos et cum

lanzas qui la derrumpere pectet ccc solidos, medios a dono de la casa et medios a palacio. Et qui dederit a suo

vicino cum spada pectet xLa solidos et vu.a ad palacio. Et qui dederit cum lanza ad suo vicino et exierit de uua

pars ad alía, pectet xxi solidos et septima a palacio : et si non exierita pectet x solidos et septima a palacio. Et de

plaga unde osse exierit, cada osso x solidos et septima a palacio : et de alia plaga v solidos et septima a palacio. _

EL pro tota pignora siue de concilio uel de palacio colligat fiador super illa pignora pro a foro. Et dono uobis

quod non habeat nulla defensa nec nullo monte nec nullo pelago nisi de toto Concilio. El illo moutadigo de vi

cinis de Aquilari monteno caualeyros cum suo senior et prendant inde la tercia. Et nullo ganado de Aquilari

non sedeat montado. Et de porladigo de pan et de vino de la cari-ega lll mealias : Et de caualo et de mulo qui lo

uendiderit, 1 solidum : El de bone et de asino, vr denarios : De carneer aut de cabra aut de porco, 111 mealias.

El de toto portadigo qui ad Aquilar uencrit aprendat suo hospite la tercia. Et ego supradictus Alfonsus dei gratia

Rex Port. et comes Bolon. una cum vxore mea Regina domna Beatrice do et concedo uobis populatoribus de

Aquilari quod pro portatico et pro uoce et pro calumpniis et pro collecta et pro omnibus meis rendis supradictis
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de ipsa villa de Aquilari et de suis terminis uos et omnes successores uestri detis mihi et omnibus meis succes

soribus quolibet anno trescentas libras ad tercias anni : et primam terciam detis prima (lie Septembris, et se

eundam terciam prima die Januarii, et aliam terciam prima die Madii. Facta carta apud Vimaranis xu.” dieI Julii.
Era nf cc.a Lxxxx.' vi.a I

Donnus Gunsaluus garsie alfcraz Curie conf. -Donnus Egidius martini Maiordomus Curie conf. _Donnus
Martinus alfonsi tenens Braganciam conf. -Donnus Andreas fernandi tenens Ripam minii conf. _Donnus Al- i

fonsus lupi tenens Sausam conf. -Donnus Didacus lupi tenens Lamecum conf. -Donnus Petrus poncii tenens

Bayam conf. -Martinus egidii tenens transserram conf. _Gunsaluus menendi tenens Panoyas conf.

Donnus Martinus Archiepiscopus Bracarensis conf. -Donnus Arias Vlixbonensis Episcopus conf. -Don

nus Egeas Colimbriensis Episcopus conf. -Donnus Julianus Portugalensis Episcopus conf. -Donnus Bodericus

Egitaniensis Episcopus conf. -Donnus Martinus Elborensis Episcopus conf. -Donnus Matheus Visensis Ele

ctus conf. _Donnus Petrus Lamecensis Electus conf.

Donnus Menendus suarii de Morloo test. -Donnus Johannes petri de Avoyno test. -Donnus Egeas lau-,

rencii de Coyua test. -Johannes suarii conilio test. -Fcrnandus fernandi cogomino test. -Rodericus petri su

periudex test. -Pelagius pelagii superiudex test. ~Lupus roderici vicemaiordomus test. -Magister Petrus

Decanus Vlixbonensis test. -Bodericus iohannis Magister scolarum Tudensis test. _Joliannes femandi vice

cancellarius test.

Donnus Stephanus iohannis Cancellarius conf. -Michael fernandi Notarius Curie scripsit.

meu Mimi ins Atclzovls

tttGltÇtttíttS

l2ä8

Apographum hu'jus foralis, valdc mutílum, in Publico Archivo z'nvcm'lur. Quae decrant cx

ejusdem actatis apograp/zo, quod z'n z'pso Archivo servatur, adjecz'mus.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis patris et filii et spiritus sancti. Amen. Nos M. dei miseratione Epis

copus Decanus ac Capitulum Elborensis damus hominibus tam presentibus quam futuris de Sancta Maria das

Alcaceuas terram nostram ad populandum ad forum et custumes (le Elbora : et pro foro dent nobis decimas in

tegre de omnibus que seminauerint, et plantauerint, et que adquisierint, et creauerint. Et duas partes dos ca

ualeyros uadant in fossado, et tercia pars remaneat in villa : et una uice faciant fossado- in anno : Et qui non

fuerit ad fossado, pecte pro foro v solidos pro fossadeyra. Et pro homicídio pecte c solidos a palatio. Et pro casa

derrota cum armas, scutos, et spadas, pectet ecc solidos et septima ad Episcopo. Et qui furtaret, pectet pro

uno 1x, et habeat intentor duos quiniones, et vn partes ad episcopo. Et qui mulier afl'orciaret, et illa claman

do dixerit, quod ab illo est alforciadá, et ille negaret, det illa autorgamento de tres homines tales qualis ille fue

rit, ille iuret cum xn : et si non habuerit autorgamento iuret ipse solus, et si non potuerit iurare pectet ad

illa cce solidos et a palatio episcopi (sic Et testimonia mentirosa, et fidele mentiroso, pecte Lx.a solidos et vn."

a palatio episcopi, et duplet-el auer. Et qui in concilio aut in mercado aut in ecclesia feriret, pecte fo' solidos,

a palatio episcopi medios, et medios a concilio : et de medios de' concilio vu.a a palatio episcopi. Et bomine qui

fuerit gentile aut eredeiro que non seat meirino. Et qui in villa pignos aíllando et fiador, et ad montem fuerit

pindrar, duplet la pendra, et pecte Lxa solidos, et vu.a a palatio episcopi. Et qui non fuerit ad sinal de iudice et pi

gnos sacudiret ad sayon, pecte 1 solidum ad indice. Et qui non fuerit ad apellido caualeyros et pedones exceptis

biis qui sunt in seruitio alieno, miles pecte x solidos, pedones v solidos ad uicinos. Et qui habuerit aldea et uno

iugo de boues, et xxxx' oues, et uno asino, et duos leitos, comparet caballo. Et qui crebantauerit sinal cum sua

muliere pecte 1 solidum ad judice. Et mulier qui leyxauerit maritum suum de. benedictione, pecte ecc solidos et

vu.a a palatio episcopi : et qui lexauerit mulierem suam pecte 1 denarium ad iudicem. Et qui caualo alieno canal

garet, pro uno die pecte unum carnarium, et si magis peite las angueyras, pro uno die vi denarios et pro una

nocte I solidum. Et qui feriret de lancea aut de spada polantrada peite x solidos : et si trouciret ad altera partel

peite xx solidos ad quereloso. Et qui crebrantauerit ooulum aut brachium aut dente pro unoquoque membro

pecte c solidos a lisiado, et ille det vu.a a palatio episcopi. Qui mulier aliena ante suo marito feriret, pecte xxx so

lidos et imfl a palatio episcopi. Qui moion alieno' in suo ero mutauerit peite v solidos et viii' a palatio episcopi.

Qui limde alieno crebantauerit pecte v solidos et vnf' a palatio episcopi. Qui condocteyro alieno maclaret, suo

M. L. Ton. I. 173
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amo colligat homicídio et det vn.a a palatio episcopi : similiter de sno ortulane, et de quarteyro, et de suo mol

neyro, et de suo solarenge. Qui habuerit. nassallos in suo solar aut in sua hereditate non seruiat ad alterum do

minum de tota sua faeienda, nisi a domino de solar. Tendas et molinos et fornos de homines das alcazeuas sint

liberi de foro. Milites de alcazouas sint in iuditio pro podestades et ínfanzones de Portugal : Cleriei uero ha

beant mores militum. Pedenes sint in iuditio pro caualeyros uillanos de altera terra. Qui uenerit uozeiro ad sue

uieino pro homine de 'foras villa peetet x solides et v11.“ a palatio episcopi. Ganade das Alcazouas non sit mon

tado in nulla terra. Et homine a qui se anafragaret suo adextrado, quamnis habeat alium, sedeat excusatum usque

ad capud anni. Mancebo qui mactaret hominem foras ville et fugerit, suo amo non peitet hemieidium. Por todas

querelas de palatio el iudice sedeat uozeyro. Qui in villa píndrar cum saíone, et sacndírent ei pignes, outorguet

el saíen, et prendat eoneilio de tres collationes, et pindret pro Lxa solides, medios ad Concílio, et medios ad ran

curose. Barones de Alcazouas non seant in prestamo dados. Et si homines das Alcazouas habuerint iuditium cum

homines de alia terra, non currat inter illes firma, sed currat per squisa, aut repto. Et omnes qui quesierint pau

sar cum suo ganado in termino de saneta Maria das Alcazouas prendant de illis montadige, da grege das ones

1111 carnaries, et de busto das nacas una uaca. Isto montadigo est de eoneilio. Et omnes milites qui fuerint in

fossado uel in gnardia omnes cauales qui se perdiderínt in algara nel in lide primus erectís ees sine quinta et

postea detis nebis quintam directam. Et teto homine de Alcazouas qui inuencrint homines de alíis ciuitatibus in

suis terminis tallande aut leuando madeyra de mentes, prendant totum quod inuencrint sine calumpnia. De aza

rias et guardias quintam partem nebis date sine ulla ofIretiene. Et quicunque ganatum demesticum pignorare uel

rapere feeerit, peetet 1.x solides a palatio episcopi, et duplet ganatum a suo domino. Testamus nero et perenniter

lfirmamus nt quicunque pignorancrít mercateres, uel uiateres christianos iudcos sine mauros nisi fuerit fideinssor

nel debiter, quicunque fecerit peetet 1.xa solides palatio episcopi, et duplet ganatnm quod prendiderit a sue do

mino : et insuper peetet e morabitinos pro canto quod fregit, Episcopus habeat medietatem, et concilium medie

tatem. Siquis ad uestram villam uenerit per uim cibes aut aliqna res acripere et ibi mortuus uel percussus fue

rit, non peetet pre eo aliqua calumpnia nec suorum parentum homicide habeantur : et si cum querimonia de

ipso ad episcopum uel ad dominnm terre uenerit, peetet e morabitinos, medietatem episcope, et medietatem cen

cilio. Mandamus et concedimns quod si aliqui latro fuerit, et si iam per unum annum nel dues rapere dimiserit,

si pro aliqua re repetitus fuerit quam eomisit, saluet se tanqnam latro : Et si latro est et latro fuit, omnine pe

reat et subsnbeat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto et non est latro neque fuit respondeat ad suos

foros. Si aliquis homo liliam alienam r-apere extra sua uoluntate, denet eam ad snos parentes, et peetet illis cce

morabitinos et vn.al a palatio episcopi, et insuper sedeat homicida. De pertagen : fere de trosel de caualo de pan¬

nos de lana uel de lino, 1 solidum : De trosel de lana, 1 solidum : De trosel de fustacs, v solides : De trosel de

pannes de color, v solides : De carrega de pescado, 1 solidum : De carrega de asine, v1 denarios : De carrega de

christiano de conclio, v solides : De carregas de mauros de conelie, 1 merabitinum. Portagen de cauale que uen

diderint in azougue, 1 solidum : De mnlo, 1 solidum : De asine, v1 denarios : De beue, v1 denarios : De carneiro,

111 mealias : De perco, 11 denarios ; De foren, 11 denarios : De carrega de pane et de uíne, 111 mealias : De ear

rega de peden, 1 ....... :iDe mauro que uendiderint in mercadoƒi solidum : De mauro que se redimeret, deci

ma : De mauro que talia eum suo domino, decima : De coyre de uaca, et de zeura, 11 denarios : De ceyro de cerue

et game, 111 mealias : De carrega de cera, v solides : De carrega de azeytc, v solides. Iste portagen est de hemi

nibns foras ville, tercia pars de suo hospite, et duas partes de episcopo. Et nt nostra donatie in perpetuum tir

mior robur ebtineat, presentem paginam fecimus sigillis nostris munimine reberari. Datnm Elbore x.° v1." ka

_lendas Septemhris. Era 115' ccƒ*I Lxxxx.a v1.“

VIANA

11mm

12584262

Hujus foralís ip Lib. I Donationum Alphonsi III exemplaria duo inveniuntur. Datum

anne 1258, id iterare juvissc anne 1262 vidctur. Non, enim, ambo (aliis lcctionibus variis prac

termisszs), ab iisdem magnatibus subscripta sunt.

In christi nomine et eins gratía : quoniam labílis est hominum memoria inuentum fuit scriptnre remedium

ut faeta mortalium firma fierent et ad pesteros eornm testimonio seruarentur. Hinc est quod ego Alfonsns dei
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gralia Rox Port. et' Comesl Bolon.I una cum vxoro mea Regina domna Beatrice Illustris Regis Castello ct Le

gionís Iíliaz uolo facere populam in loco qui dicitur atríum in fece Limío cui pepule de nouo inpono nemen

Viana. Et do et concede uobis omnibus populatoribus de Viana presentibus et futuris pro uestro heredítamentoi,

videlícet a ríuulo vnyturino usque ad termínnm per quem diuidit villa de Meydela* cum Meyaldi ct quantum ha

beo et de iure haheres debeo5 in ipsa villa do Meyadela et in suo termino : et do uobis et concede pro uestro

caule et pro uestro termino, videlicet sícut diuidit por ríuum putridum quomode ipse rinus íntrat in limiam et

inde per' límia1 sícut1 intrat in mare etu indea per” mare” usque ad focem de ancora et inde per ríuum de an

cora”, eunde superíus sícut diuidit terra sancti Martini cum Camyalo et inde per ubi diuidit Montaria cnm arga

et indo sícut uenít directe ad ríuum putridum et sícut intrat rinns putridus in limiam : quícquid infra istes ter

minos ego habeo et de iure habereu debeo", do et concede uobis omnibus populatoribus presentibns ot futuris

de Viana iure horeditario in perpetuum, saluo mihi et omnibus successoríbns meis omni iuro patronatus omnium
ecclesiarum die'uestra villa et de uestris terminís que ibi modo sunt facto et de cetoro fient quas ecclesias mihi

rctíneo et omnibus snccossoribus12 meis". Et mando et concede quod populatores de Viana utantur monte'do

Arga in pascnís et in madeyra sícut alii uiciní qui morantur iuxta ipsum mentem. Et do et concede uobis popu

latoribus de Viana presentíbus et futuris pro foro forum de Valencia quod tale est : In primis concede uobis quod

non detis pro omicídio nisi cce soldos in apreciadura, et de illis cce solídis detis inde septimam ad palatium

per manum iudicis : et in aliquo preyto nel in aliqna calumpnía non intret mens meyrinns nisi index de uestro

Concílio : et tercia pars de uestro13 Concílio faciat fossatum et alie duo partes stent in uestra villa: et de illa ter

cia que debuorit facere fossatum ille qui ibi non fuerit pectet pre fossadeyraH v" solidos in apreciadura : et non

facíatis fossatum nisi cum domino uestro una nice in anne nisi fuerit per beneplacitum uestrum : et clerici et pe

dones non facíant fossatum : et non intrent ibí nnncium neque manariamIs de aliquo homine de Viana : et qui

in termino de Viana filiam alienam rapuerit contra suam nolunlatem pectet ad palatium ecc solídos et exeat

pro omicidals : et'6 sí aliquis inter nos in mercato ant in ecclesia aut in Concílio preconato porcnsserit sunm

uícinum pectet sexaginta solidos ad Concílium et sit inde septima de palatío per manum judicis : et de qnolibet

furto domínus furti recipiat sunm cabum ot alias partes vm° dinidat cum judice por medium : et ille qui domum

fecerit aut vineam aut hereditatem suam honeranerit et uno anne in illa sederit si postea in alia terra habitare

uoluerit seruiat ei sua hereditas ubicnnque uoluerit" : et sí illam uoluerit uendere uendat cni uoluerit. per forum

de uestra villa : et homines de Viana qui dehuerint facero iudicium ant iuntam'a cum homínibus de aliís terris

habeant illud in cabo suorum terminorum. Do uobis pro foro quod miles de Viana stet pre infanzone"I do toto

meo regno in indício et in20 iuramente et uincat ipsum cum duobus ínrateribns : et podes stet pro milite nillano de

tetis terris meis in indício et in21 iuramente et uincat cum duobus inratoríbus : et homines qui de suis terrís ex

ierint cnm omicídio22 aut cum muliere rausadan nel cum alia qnalíbet calumpnía excepto quod non ducat mu

lierem alienam de benedicionihus et fecerit se vassalum de aliquo homine de Viana sit liher et defensus per. fo

rum de Viana : et si homo de qualibet alia terra uenerit cum inimicicia aut cum pígnora postquam in termino de

Viana intrauorit sí inimicus eins post ipsum introierit ot ei pignus abstulerit ant. alíquod malum ei fecerit pectet

domino qui tenuerit Vianam quingentos selidos, et duplet pignus ei cni abstulerit, et línores quos fecerit. Et qui

hominem de Viana pignoranerit ot ante non pecierít eum ín concilío uestro pectet ad palatium sexaginta selidos,

et duplet piguoram illi cui abstulerit. Et home de alia terra qui militem de Viana descaualgauerit pectet sexa

ginta solidos : Et homo de Viana qui militem do alia terra descanalgauerit pectet quinqne solidos : et si homo

de alia terra aprehenderit hominem de Viana et eum in prisone" miserit pectet trescentos solidos : et sí homo

do Viana aprehenderit hominem de alia terra pectet quinqne selidos. Et sí home de Viana pro aliqna fideiusso

ria per medium annnm non fuerit requisitos sit liber de illa : et si morluus fuerit., mulier et filií eius sint libori

de illa: et homines de Viana no'n soluant pignora pro domino de Viana neque pro meyrino neque25 sint pignorati

pro suo vícíno. Et milites de Viana neque” mulieres uidue non dent pausatam per forum de Viana nisi pedo

nes per manum índicis usque ad tercium diem. Et homines de uestris terminis nel de aliís terris qui sedorint in

nestras hereditates aut in nestres solares et domini eornm non fuerint ibi ueniant ad signum de indico et dcnt fide

1 das! ecclesia et villa de vinea eum perlineneiis suis quam villam de vinea cum

2 filin, et filio uestro infante domno Dionisio, et filia noslra lnfantissa dom- suis terminís do vobis populatoribus de Viana pro uestro herdamento.

na Blanca, 13 does!

3 herdamento H fossadaría quinqne

i Meyadela 15 manaria _

."i debeo habere 16 homicida. Et

6 deal 17 habitare uoluerit

7 sicnt limia 18 aynnlam

8 dawn! 19 infançeno

9 Anchora 20 deest

10 Canna 21 deesl

tt debeo habere 22 homicídio

12 successoribus meis : et excepto uilla de at'fifi cum medielate iuris patro- 23 rousada

natus ecclesie de afllfi cum omnibus íuribus et pertinenciis suis, et quar- Qi prisionem

ta parte de villa meyaa et quarta parte ville de baltassares cum perti- 25 nec .

nencíis suis quas dedi Episcopo et. Capitqu Tndensis in Concambium pro 26 et
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iusseres quod respendeant ad directum quando uenerint domini sui : et si fecerint calumpniam peetent eam do

minis suis et septimam ad palacium : et non seruiant ad aliam hominem nisi ad demines suos in quorum solares

sederint. Et senara et vinee domini Regis si eas ibi habuerit habeant tale forum quale senare uestre et uinee ues

tre habuerint. Et qui uicinum suum occiderit~et in demo sua fugerit qui post ipsum intrauerit et ihi eum mactaue

rit pectet trescentos selidos. Et qui mulierem forciauerit et ipsa uoces mittendo uenerit si ipse cum duedecim non

petuerit se saluare peetet trescentos selidos. Et qui mulierem alienam percusserit pectet aii suum maritum xxx

selidos et septimam ad palatium. Et homo de Viana qui lideiusseres dare uoluerit pro intentiene de qua eum in

quietauerint*n et dederit dues homines fideiussores ct ipse tercius, si ille qui eum inquietauerit neluerit recipere

fideiusseres et postea eum mactauerit'tetum Concilium pectet liomicidium suis parentibus : et palatium domini

Begis et palatium episcopi habeant calumpniam et teta villa habeat unum forum. Et home de Viana qui fideius

ser intrauerit si contempter eum non liberauerit qualem 'fideiussoremn fecerit talem pectet : Et si habuerit illum

suum intempterem mittat illum pro se et exeat ipse de fideiusseria. Et de suspecta de x seldis`ad minus iuret

cum une uicino qualem habuerit : et de x soldis ad29 supra iuret cum duobus uicinis. Et homo de Viana qui se

tornare uoluerit ad alium dominum ut ei benefaciat sua casa et sua hereditas et uxor sua et filii sui sint liberi et

"seluti per forum de Viana. De etiam uobis pre fere ut non habeatis alium dominum nisi me regem et uxerem meam

et filios nestres. Et. homo de Viana qui habuerit mulierem ad benediciones si cam lexauerit pectet unum dena

rium ad judicem : et si mulier lexauerit suum maritum quem habuerit ad benediciones pectet trescentes selidos,

medietatem ad palatium et medietatem ad suum maritum. Et qui diruperit casam cum lanceis et cum scutis de

la porta a dentro pectet cce selidos, medietatem ad dominum de ipsa casa et medietatem ad palatium. Et qui per

cusserit suum uicinum cum spata, pectet xi. selidos et septimam ad palatium. Et qui percusserit suum uicinum

cum lancea et exierit de una parte ad aliam pectet xx selidos et septimam ad palatium : Et si nen exierit ad aliam

partem peetet x selidos. Et plaga unde essa exiueriti'o pro unoqueque esse pectet x selidos et septimam ad

palatium : et de alia plaga, v selidos et septimam ad palatium. Et pre teta pignora siue sit de palatie siue de Con

cilio recipiant fideiussorem pre ad forum : et concede uobis quod non habeat defensam nec mentem neque31 pe

l-agum nisi de teto Concílio. Et nullus accipiat mentaticum de ganatis de Viana. Et homines de Viana non dont

portaticum in teto meo Begno : et mando quod capiant portaticum in Viana, scilicet de carrega de peen, iu me

dalias : et de caballo, 1 selidum : Et de mulo, i selidum : Et de boue, v1 denarios : et de teto lpertalice quod ue

nerit ad Vianam hospes ubi pausauerit accipiat terei-am partem et portarius accipiat duas partes. Et vicinus de

Viana nen respondeat sine rancurose : tetas istas intentiones iudiccnt alcaldes de villa32 uestraaz per suam cartam :

Et alias intentiones iudiccnt secundum arbitrium bonerum hominum. Et ego supradictus Alfensus dei gratia Bex

Port. et” Comes*3 Bolon. 33 una cum .vxore mea Begina" domna” Beatriceai do ct concede uobis pepulatoribus de

Viana ut melius ipsa villa populetur quod meus Biqus homo nunquam pauset in uestra villa nec in uestre cau

to : et quod pro portatice et pro calumpniis et pro omnibus meis rendis et foris et directis'supradictis de ipsa

villa et de suis terminis uos et omnes suecessorcs uestri detis mihi et omnibus successoribus meis quolibet anne

mille et e merabitinos ueteres ad tercias anni in cabo de uestre cauto : et primam terciam detis pro festo sancti

Jehannis baptiste35 et aliam terciam detis vm° kalendas Nouemhris, et aliam terciam detis v1u° kalendas Marcii.

Et preter hec”6 retineo mihi et omnibus successoribus meis"7 ius patronatus emnium ecclesiarum de uestra villa

et” de uestris terminis que ibi facte sunt et de cetero fient. Et retineo mihi et omnibus successoribus meis to

tam decimam de omnibus rebus que intrauerint per focem limie quod seluant cam mihi : et similiter retineo

mihi et successoribus” meis pertaginem de rebus que intrauerint et eaiuerintm per focem limie : et piscateres

qui nen fuerint vicini de Viana dent mihi et successoribus*l meis nauaon*2 preut dare censueuerunt in ipsa ma

rina. Et vicini de Viana non dent decimam regi nisi de rebus que uenerint de partibus francie et de terra sar

racenorum. Et piscateres vicini de Viana non dent mihi decimam de piscato rfec nauaon". Et`vicini de Viana

nen dent portaginem ibi nec in teto meo regno. Et do et concede quod Concilium de Viana habeat passaginem

de ipse pertu de Viana de Biue limie de una parte et de alia. Facta carla VimaranisH xvin.°“' die*5 Junii”, Bege

mandante. Era" um cc.Me Lxxxx.” vi.” Domnus*7 Gunsaluus'" garsie alferaz Curie, Domnus Egidius martini

maiordemus Curie, domnusAm Marlinus'a alfonsi” tenens" Braganciam”, domnus*8 Andreas *s fernandi*8 tenens”

ripam” Minii", domnus" Alfensus" lupi” tenens" Sausam”, domnus Didaeus lupi tenens Lamecum, domnus”

27 inquietauerit 39 omnibus successoribus

28 fideiussoriam 40 exierinl

99 et. . il omnibus successoribus

30 exierint H nonam

31 nec 43 nauao.

32 uestra uilla H in Yimaranis

33 deesf ‹ -iä deest

3! et filiis nostrís predictis, 46 Era u.. com'

35 babtiste 47 donnus Gonsaluus

36 hoc 48 desunt

37 deest . 19 desuflt

38 deest
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Petrus” poucii” tenens ” Bayam”, Martinus5° egidii tenens tran'sserram 5', Gunsaluus”2 menendi tenens panoyas”,

confirmam”. Domnus Martinus archiepiscepus Bracarensis, domnus AriasH Episcopus Vlixbonensis, domnus

Egeas episcopus Colimbriensis, domnus Julianusàs episcopus portugalensis, domnus Redericus episcopus Egita'

niensis, domnus Martinus episcopus Elborensis, domnus Matheus Electus'JG Visensis, domnus Petrus electus” La‹

mecensis, confirmant : domnus Stephanus iohannis Cancellarius Curie conf. : ltestes, Domnus Johannes de Auo

yno, Domnus Menendus suerii, domnus Egeas laurencii, Redericus petri superiudex, Petrus martini petarinus,

Fernandus fernandi cogominus, Magister Petrus Decanus Vlixbon. Magister Matheus Magister scolarum Vlixlion.

Redericus iohannis Magister scolarum Tudensis, Lupus roderici vice maiordomus, Johannes fernandi_vice cancel

larius, testes: Dominicus petri notarius Gurie fecit.

50 Domnus Martinus dus barreta test. Petrus iohannis repositarius test.

St trasserram et sausam. f M Matheus

.'32 domnus Gonsaluus 53 Vincentius

53 ripam Minii cent. -l\'unus petri tenens Elboram conf. _Menendus ro- 56 Episcopus

derici tenens Mayam conf. _Dorinus Johannes de Auoyno test. Donnus 57 Episcopus

Menendus suerii de Merloo test. Petrus martini petarinus test. -Lupus " lmee demmt

roderici vire maiordomus test. Petrus martini superíudex test. Fernan

PRA00
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Ex Lib. I Donationum Alphonsi III descripsz'mus. Non aliud aniz'quum ziwem'mus

exemplar.

In dei nomine et eius gratia. Amen. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, quod ego A. dei

gratia Rex Port. vna cum vxore mea Regina donna Beatrice illustris Regis Castelle et Legionis filia, et filia nos

tra Infanta domna Blanca, facio eartam de foro vobis populatoribus de mea popula de Prado tam presentibus

quam futuris. Et do uobis et concede termines de judicatu de prado, per quomodo partit per foeem de Pontelias,

et deinde per pontem de arcozelo, et per pontem de Bezeyros, et deinde quomodo uadit ad pontem de Pontelias,

et deinde ad fontem qui uadit prope stratam de Quiraz, et deinde ad Mamoam de cima de Booriz, et per Ribeiro

de Rial, et deinde ad Sanctum Laurencium, et deinde per palatium quod fuit de Stephane gomecii de Soegilli,

et deinde ad portelam de Alerra, et deinde ad pontem de Adeel, et deinde ad portelam que partit eum ecclosia

noua, et cum Alcariz, et uadit ad portam sancti Mametis de Ascariz, et deinde uadit ad portelam de Marranchos,

et uenit ad pontem de Toyandi, et partit per cautum de feueres, et partit cum canto de Moury, quod stat supra

Sarrelam, et deinde per Mamoam de supra palmeyroo, et per molendinos de vilar et per focem de foutaelo, ct

deinde per venam de Cadauo, sicut uadit ad focem de palaciolo de Pontelas. Et quicquid ego liabeo uel de. iure

habere debeo infra termines suprascriptos, do et concede uobis et successoribus uestris in perpetuum : Saluis

mihi ecclesiis meis de prado cum iure patronatus ecclesie uel ecclesiarum si quam uel quas ibi feceritis. Et si

aliquem mee ecclesie ibi debent mihi facere censoriam aliquam do uobis eam in adiutorium pro ad pagandum

mihi et successoribus meis rendam de ipsa terra. Et salua mihi et successoribus meis ipsa mea pausa cum meis

casis de Prado, exceptis casalibus si qua sunt circa ipsam meam pausam, que casalia do uobis quod uobis rema

neant cum aliis casalibus et hereditatibus ¡neis de ipse iudicatu de Prato tali uidelicet pacto quod uos et omnes

successores uestri detis mihi et omnibus successoribus meis sexcentos ueteres merabitines annuatim uel tales

morabitinatas pro eis quales ego uel successores mei receperimus de rendis nostris in terra de ultra dorium in

Vimarane : et detis cas mihi uel successoribus meis annuatim ad tercias anni, scilicet. t primam terciam prima die

Julii proximo uentura de Era Lxxxxƒ' vmfi, et secundam terciam prima die Nouembris sequentis et aliam terciam

prima die Marcii sequentis : et in aliis rebus do et concede uobis forum de Viana quod tale est : In primis con

cedo uobis quod non detis pro omicidio nisi trocentos selidos in apreciadura, et de illis trecentis solidis detis

inde septimam ad palatium per manum judicis : et in aliquo preito uel in aliqua calumpnia non intret meus

meirinus'nisi iudex de uestro concilio : et tercia pars de uestro concilio faciat fossatum et alie due partes stent in

uestra villa : et de illa tercia que. debucrit facere fossatum, ille qui ibi non fuerit pectet pro fossadeyra v selidos

in apreciadura : et non faciatis fossatum nisi cum domino uestro una vice in anne, nisi fuerit per beneplacitum

uestrum : et clerici et pedones non faciant fossatum : et non intrent ibi nuncium neque manariam de aliquo ho

mine de popula de prado : et qui in termino de prado filiam alienam rapuerit contra suam uoluntatem pectet ad

M. L. Tou. I. m
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palatium ecc selidos, et exeat pro omicída : et sí alíquís inter ues in mereate aut in ecclesia aut in Concílio pre

conizato percusserít suum vicinum pectet Lx selidos ad Cencilium et sit inde septima de palatío per manum judi

cis t et de quolibet furto dominus furti recipiat suum cabum et alias partes viu diuidat cum`judiee per medium :

et ille qui demum fecerit aut vineam aut hereditatem suam honorauerit, et iu illa uno anne sederit sí pestea in

alia terra habitare uoluerit seruiat ei sua hereditas ubicunque habitauerit et si eam uendere uoluerit nendat eam

cuí uoluerit per forum de uestra villa : et homines de villa de prado qui debuerint facere iudicium aut jumtam

cum aliis hominibns de aliis terris habeant íllud in cabo suorum terminerum. Et de uobis pre fere quod miles

de villa de prado stet pro inlanzene de teto meo regne in iudicie et in iuramente, et uineat ipsum cum duebus

íuratorihus : et podes stet pro milíte villane de tetis terris meis in indício et in iuramente, et uíncat cum duebus

iuratoríbus : et homines qui de suis terris exíerint cum omicidie aut cum muliere rausada uel cum alia qualibet

calumpnia excepto quod nen ducat mulierem alienam de benedicienibus et fecerit se vassallum de alíque homine

de villa de prado sit liber et defensus per forum de villa de prado :et sí home de qualibet alia terra venerit cum

inimicícia aut cum pignera postqnam in terminem de villa de prado intrauerit, si inimicus eíus post ipsum intreie

rit et ei pígnus abslulerít aut aliqued malum ei fecerit pectet domino qui tenuerit ipsam villam de prado e seli

dos, et duplet pignus ei cuí abstulerit et liuercs ques fecerit : et qui hominem de villa de prado pignoranerit et.

ante non pecierit eum in Concílio uestre pectet ad palatium 1.x selidos, et duplet pignoram illi eui abstulerít : et

home de alia terra qui militem de villa de prado descaualgauerít pectet Lx selidos : et homo de villa de prado qui

militem de alia terra descaualgauerit pectet v selidos : et sí home de alia terra aprehenderít hominem de villa de
prado et eum in prisione miserit pectet cce selidos : et sí home de villa de prado aprehenderítI hominem de alia

terra pectet v selidos : et si homo de villa de prado pre aliqua fídeiusseria per medium annnm non l'uerit requi

situs sit liber de illa : et sí mertuus fuerit mulíer et filíi eius sint liberi de illa : et homines de villa de prado nen

soluant pignera pre domino de villa de prado, neque pro meyríne neque sint pignorati pro sue vícíno. Mílítes

de villa de prado neque mulieres uidue nen dent pausadam per forum de villa de prado, nisi pedones per ma

num judícis usque ad tercium diem. Et homines de uestrís terminis uel de aliis terris quí sederint in uestras he

reditates aut in uestros solares et domini eerum non fuerínt ibi ueniant ad signum de judice et dent fídeiusseres

quod respondeant ad directum quando nenerint domini sui : et si fecerint calumpniam peetent eam dominis suis

et septimam ad palatium : et non seruiant ad alium hominem nisi ad domínos sues ín quorum solares sederint :

et senara et vinee domini Regis sí eus ibi habuerit habeant tale forum quale senare uestre et vinee uestre habue

rínt : et qui uicínum suum occiderit et ín demo sua fugerit qui post ipsum intrauerit et ibi eum mactanerit pe

ctet ecc selidos : et qui mulierem forciauerít Vet ipsa uoces mittendo uenerit, si ipse eum duodecím non poterit

se saluare pectet ecc selidos : et qui mulierem'alienam percusserít pectet ad suum marítum xxx selidos et septi

mam ad palatium : et home de villa de prado qui tideíusseres dare uoluerit pre intencíene de qua eum inquieta

uerit, et dederit dues homines fideiussores et ipse tercius si ille qui eum inquietauerít uoluerit recípere fideíus

seres et pestea eum mactauerít totam Cencilium pectet homicidium suis parentibns : et palatium domini Regis

et palatium Episcopi habeant calumpniam, et teta villa habeat unum forum. Et home de villa de prado qui líde

íussor íntrauerit si contentor eum nen liberauerit qualem tídeiusserem fecerit talem pectet, et si habuerit illum

suum inlentorem mittat illum pre se et exeat ipse de fideiussoria : et' de suspeeta de x solidis ad minus inret

eum uno vícíno qualem habuerit, et de x solidis ad supra iuret eum duebus uicinis. Et home de villa de prado

qui se tornarc uoluerit ad alium domínnm ut ei benefaciat, sua casa et sua hereditas et uxor sua et lilii sui sint

liberi et seluti per forum de villa de prado. De eciam uobis pro foro quod nen habeatís alium dominum nisi me

regem, et uxorem meam et filies meos : et homo de villa de prado qui habuerit mulierem ad beneditienes sí eam

lexauerit pectet unum denarium ad iudicem : et si mulier lexauerit suum marítum quem habuerit ad beneditie

nes pectet ecc solides, medietatem ad palatium et medietatem ad saum marítum : et qui dirruperit casam cum

lauceis et cum scutis de la porta a dentro pectet cce selidos, medietatem ad deminum de ipsa casa, et medieta

tem ad palatium : et qui percuserit sunm vicinum cum spata pectet xxxxa selidos et septimam ad palatium : Et

qui percusserít vicinum suum cum lancea et exierit d'e vna parte ad aliam pectet xx selidos et septimam ad pa

latium, et si nen exierit ad aliam partem pectet x selidos : et plaga unde essa exíerint pre unequoque osso pe

ctet x selidos et septimam ad palatium, et de alia plaga v selidos et. septimam ad palatium : et pro tota pignera

siue sit de palatie siue de Concílio recipiant fideiusserem pro ad forum. Et concede uobis quod nen habeat

delensam nec mentem nec pelagum, nisi de teto Concílio. Et nullus accipiat montatieuin de ganatis de villa de

prado. Et homines de villa de prado nen dent portaticum in tote meo regue. Et mande quod capiant portaticum

in villa de prado, scilicet de carrega de pedone iu mealias, et de caballo 1 selidum, et de mula r selidum, et de

boue v1 denarios, et de teto portatico quod uenerit ad villam de prado hespes ubi pausauerít accipiat terciam

partem et pertarius accipiat duas partes : et vicinus de villa de prado nen respondant sine rancereso : tetas

istas intentiones íudicent alcaldes de villa uestra per suam cartam, et alias intentiones íudicent secundnm arbi

tríum beuerum hominum. Et ego supradíctus Rex Alfensus dei gratía Rex_Pert. vna cum vxere mea Regina donna
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Beatrice et filia nestra Infanla demna Blanca de el concede uobis populateribes de predicla Popula de prado

omnia iura predieta que in isla carla continenlur pro predictis De merabitinis, ques mihi el successeribus meis

dare debelís annualim pre meis íuribus et rendis meis de iudicatu de prado, ques nos et Cencilium de Popula de

prado mihi et omnibus successeribus meis annualim ad snpradictas lercías anní soluere obligastis. In cuins rei

testímenium dedi uobis Populaloribus de prado istam meam Cartam apertam sigilli mei munimine comunitam.

Dalum apud Sanclarenam, xun die febrnarií, Bege mandante. Era u.” cc.a Lxxxx.a viu.a Dennus Gonsaluus garsie

alferaz Curie conf. Dennus Egidius marlini maiordemns Curie conf. Dennus Marlinus alfensi lenens braganciam

conf. Dennus Andreas fernandi tenens ripam Minii, dennus Alfonsus lupi tenens Sausam conf. Dennus Didacus

lupi tenens Lamecum conf. Marlinus egidii lenens trasserram conf. Gunsaluns menendi tenens Paneyas conf.

Dennus Marlinus Archiepiscepus Bracarensis conf. Dennus Egeas Episcopus Celimbrieusís conf. Dennus Julia

nus Perl. Episcepus conf. Dennus Bedericus Egilanieusis Episcepns conf. Dennus Marlinus Elborensis Episco

pus, Dennus Matheus Vísensis Episcepus conf. Dennus Petrus Lamecensis episcepus conf. Dennus Matheus Vlíx

benensís Eleclus conf. dennus Johannes de Aueyne test. dennus Menendus suarii de Merloo test. Egeas lauren

cii test. Alfensus marlíni snperindex test. Roderícus iehannis Magister scolarum Tudensis test. Lupus rederici

uícemaierdemus test. Marlinus petri clericns demini Regis test. Johannes fernandi nice cancellarius test. Stepha

nus iehannis Cancellarius demini Regis conf. Erueus notarius cnrie fecil.

(MGM I

cont

l260

Ex apographe aut/rem'ch saecuh' XIVín- Publico Archivo ab antique servato tearlum hou

sz'mus. Accedunt lectz'ones varz'ae. ea: alie apogropho ejusdem saeculí in scrz'm'o sedia conz'mbrícen

sis invento. . -

In dei nomine. Nolum sil omnibus presentibns et fulul'is, Qued cum Castellum seu villa de Cegia ad lanlamI

deuenisset depepulacienem quod paucissimi iam ibi liabileresl i'emansisscnt : Nes Egeas2 dei gratia Celímbrien

sis Episcopus, una cum Capitulo neslre ac de censenssn ipsorum habitaternm Caslri seu ville de Cegia qui ibi

remansserunt pepulamus ipsum supradictum lecum de Cegia de fecque:a morlue et emuihns qui ibi habilant el

habilaueriul pepulauerínl et. laberauerint : damus et concedímus lalem4 forum, vídelicel : Qued de hiis rehus que

habuerint dent decimam (lee integre, quam seluanl ecclesie uestre sancli Petri de Cegia : et pro dominio de quo

libel casali annualim r leiga de tritice limpio, et unam gallínam in feslo Natalís demini, et ducanlea ad cella

rium uestrum : et debent uobis dare unam geyram in anne ad pedandum víneas nestras, el ducere sigules ar

cos : el nen debent recipere aliquem de Caulis nestris heque de aldeís nestris ad istam pepulacionem. Montarius

qní inerit ad querendum mel nel pelles hestiarum, del dimídiam líbram cere. De nenande5 quadrupednm de cerne

et de corcie det unum lumbum costalem : de porco tres cestas cum chachacia6 sua : de vrso manus : de cuni

culis de apeíro dabit unum cuniculum cum pelle sua. Qui nendiderit carnes de porco dabit lumbes interiores :

de vaca, u denarios : de reyxelle, r denarium. Qui fecerit calnmpniam peclet eam uobis videlicet : de homicidie, x

merabitines : (le stercere in ore, x merabitines : De furto, pro uno nenem : de raplu mulieris, x merabitines : de

nulnere cum ferro mellile, v” merabitines: de sanguine super ecculis, Lx solides : de homine7 deiudícate nel mu

liere, 1.x selides, si habuerit accusaterem nel reclamalerem. Qui rem alienam ferciaueril, peclet eam duplatam. De

casa rupla, Lx selides. Qui iurauerit dabit v1cx denarios. Qui fregerit sigillum Maierinia nestri in castelle predicle,

peclabit v° solides : In uillis, u selides. Qui dederil fideiusserem maiordeme, et ad diem assignatam sibi nen

nenerit peclabit ve selides. Qui fercianerit maiordomum uestrum duplicabít quod acceperit ei. Qui per foreiam

acceperit ganalum quod fecerit dampnum et nen dederil fídeiussorem ad emendandum duplicabit estimacienem.

Qui extraxerit arma centra vícinum per iram, pectahíl arma ant ve selides. Qui percusserit maiordemnm nel mi

natus fuerit ei nel eum eccideril peclabit x merabitines. Qui non exieril ad preceuium jndicis nel Maiordemi nel

Concílii peclabit v° selides. Si maiordemns pignouerit° aliquem et nelnerit accípere fídeiussorem super pignere,

t habilalores - 6 cachacia

2 Egas 7 homo i

3 toco . 8 maiordomi

l talo 9 pignerauerít

5 ueuaeíone
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cuius fuerit pignus accípiat ei sine calumpnia. Qui fregerit cautum judicís, pectabít Lx solidos : ot omnía ista que

maiordeinus demandauorít, debotprobaro por bones homines. Qui uendíderít heroditatem uol víneam, det deci~

main do pocunía _: ot n'on uendat nec denet nec tradat ad loborandumm militi nec ordini nec alii, nisi laboratori

qui moretur ibi e't fáciat dictum forum. Et quílíbet facíat carreyram semel in anne sic quod in eadem dio redeat

in domumll suam”. Carpentaríus det iinam díem in opere nostre, et in alíís díebus laberet pro procío sue. Quí‹

cunquo merator'in Cogia uol in terminis suis nominauerit alíum domínum ucl milítem uel armígeruni uol alíum

petenten*2 extraneum duxorít ad Cautum in adiutoríum suum contra nos uel contra vícínos suos uol filium alí

cuíus ípsorum nutríuerit13 uol do foris per se uol cum aliis malum focerit in Caute, perdat quicquid liabuorít et

oxciaturH a Cauto. Omnes liabitater'es Cauti sint liberi ab omni portagine, sed qui uenerint alíundo et compara

uorit ibi uol uendíderit, det pertagínem, vídelícet: do boue ad aratrum, i solidum : do boue uol vaca15 ad ecciden

dum, vi denarios : do porco, ii denarios : de raxíllo'”, i denaríum : de pollo do cordaríís, uel do cabritis ad uestíendum,

vi denarios : de cupa, vi denarios : do corio crude liouís uol vace, ii denarios : do Icortide, vi denarios : de pullo oqui

capístrarío, ii solídos : do bestía de albarda, ii solídos : de caballo de sella, díinídíuni merabitínum : de carrega sallis

de bestía caballaría, i alqueire salís : de carrega asiiií, de sale dímídium alqueire : de carrega sardínis", iiii dona

ríes. «Qui comparauerít uol uendíderit panem uol coram uol pannos, dabít de merabitino vi denarios. De manta

vi denarios. Qui emerít vínum uol ueiidídorít de merabítinata viii denarios. Bufonus qui preconizauerit ín villa

et uendíderit, dabít i denarium. Si duxerít asínum, dabít ii denarios. Quicunque baraliauerít' et focorit iniuriam

vícíno suo, faciat cmoiidam per judicem et per vicínes bones heinines : Quod si facere noluerit expollatur a

Caute et pectet nobis Lx solidos : et qui recoperít iniuriam det treugani et recipíat omendam por judíconi : et vi

cinos suos nec aiiiicos uel parentes de forís introducat ín Cautum nisi per treugam et ad pacem facíondam : _

Quod sí nen focorít, peclabit Lx selídos, et expellatur 1” a Cauto. Quicunque contra hanc carlam uenerit, maledício

nem doi omiiípotenlis íncurrat : Quicunquc uore cam bene seruauerit, lionedícienem dei patris omnipetentis habeat,

et sit in secula benedíctus. Et ut hoc factum robur ebtineat in perpetuum lírinítudínis maioris presentem eartam

sigillo nostre, ot sigillo Capitulí nostrí fecímus cominunírí. Actum apud Colimliriam pridíe ídus Soptomhris”. Era

ii.“ cc.a Lxxxx.“ Oclaua. `

10 Iaboranduni 15 de vaca

11 demo sua. ' _ 16 reyxelle

12 puteiiteiii _ 17 de sardinis

13 iiulricri't 18 expelliatur

11 eíciatur 19 Seutenbris

MONZON

iiei'eao

1261

Ex auíograp/io, quod l1`n_ Publico Archivo servatur, hoc dcscripsimus forale.

In cIirísti noiníno et. eíus gratía. Notum sit omiiíbus presentes litteras inspecturís, Quod ego Alfonsus dei

gratia Rex Port. una cum vxoro mea Regina domna Beatrice íllustris Regis Castello et Legionis filia, et fílía nes

tra Infanta domna Blanca, facio quandain populationeni in Cauto do Maazedo ot impono eí (_lo neuo noinen

Menzen. Et de honiínibus populatoribus prosentibus et futurís eiusdom locí do Mençon quantum habeo ín Canto

do Maazedo quomodo diuidit por fecein de Guedayna : Et deíndo per pontem do terporit : et doíndo per pertum

de lamas, et quomodo uadit directo ad portuni de Jogo, et deíndo per pertum de sonra, ot deindo ad figueyram

de frade, et deínde quomodo diuidit cum cautís de sancto Jelianno de longeuares, et do Reerít, quoniode uadít

ad Miníum. De ecíam eís quatuor casalía que habeo ín cauto sancti .iohannis do Lengouares pre sua hereditato

propria, et pre suis terminis. Et do eis et concede forum ot cartam qualem habent homines do Valencia de rípa

do Minie quo talís est : iii priniis, Concedo uebís ut nen detis pre homicídio nisi trocentos selídos in apreeiadu

ra, et do illís trocentís solidís detis índe septimam ad palacíum por maiiuni judicis. Et in aliquo preyte uol íi'i ali

qua calumpnía non íntret meus` Meírínus nísí iudex de uestre Concílio. Et torcia pars de uestre Concílio faeíat

fossatum, ot alíe due partes stent ín uestra villa : ct do illa torcia que debuerit facere fossatum, illo qui íbí iion

fuerit pectet pre fossadaria quinque solidos in apprecíadura : ot non facíatis fossatuni nisi cum deniíiio uestre,

una uíce lin anne, nisi fuerit per heneplacitum uestruin : Et cleríci et pedencs nen facíant fessatum. Et non ín

trent ibi nuncíuni nequo manoria de aliquo homine de Monçon. Et qui in termino de Monçon filiam alienam ra
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puerit contra suam uoluntatem, pectet ad palatíum trecentos solídos, et exeat pro homicida. Et si alíquis inter

uos ín mercato aut iu Ecclesia aut in Concílio preconato percusserít suum uieinum, pectet Lx' solídos ad conci

lium, et sit inde septima de palatio per manum judicís. Et de quolibet furto dominns furti recipiat suum cabum,

et alias octo partes diuidat cum judíce per medium. Et ille qui domum fecerit aut vineam aut hereditatem suam

honorauerit, et uno anno in illa sederit, si postea in alia terra habitare noluerit, seruíat ei sua hereditas ubicuu

que habitauerit : Et si illam noluerit uendere uendat cuí uoluerít per forum de uilla uestra. Et homines de Mon

çon qui debuerínt facere íudícium aut aíunctam cum hominibns de aliis terrís, habeant illud in capite suorum ter

miuorum. Do uobis pro foro quod miles de Monçon stet pro infancione de toto meo regno in iuditio et in jura

mento, et uincat ipsum cum duobus iuratoribus : et pedes stet pro mílite villano de totis terrís meis in iuditio et

inramento, et nincat cum duobus iuratoribus. Et homines quí de suis terris exíerínt cum homicídio aut cum mu

liere rousada uel cum alia qualíbet calumpnía, excepto quod non ducat mulierem alienam de benedictionibus, et

fecerit se uasallum de. alíquo homine de Monçon, sit liber et defensus per forum de Monzon. Et si homo de qua

libet alia terra nenerit cum inimicicia aut cum pignora postquam in termino de Monçon íntrauerít, sí inimicus

eíus post ipsum introierit, et ei pígnus abstulerit, aut alíquod malum eí fecerit, pectet domino qui tenuerít Mon

zon quingentos solídos, et duplet pígnus ei cuí ahstulerit et liuores quos fecerit. Et qui hominem de Monçon pigno

rauerit, et ante non petierit directum in Concílio uestro, pectet ad palatinm Lx“ sólidos, et duplet pignoram íllí cui

abstulerít. Et homo de alia terra qui militem de Monçon descanalgaucrít, pectet Lx* solidos. Et homo de Monçon

qui militem de alía_lerra descaualgauerit, pectet v” solidos. Et si homo de alia terra apprehenderít hominem de

Monçon et eum in prisonem míserít, pectet trecentos solidos : Et sí homo de Monçon apprehenderít hominem de

alia terra, pectetquinque solidos. Et si homo de Monçon pro alíqua lideíussoria per medium annum non fuerit

requísítus, sit liber de illa : Et sí mortuus fuerít, mulier et filii eíus sint liberi de ílla. Et homines de Monzon non

soluant pignora pro domino de Monzon, neque pro meyrino, neque sint pígnorati pro suo uícino. Et milites de

Mnnçon, neque mulieres uidue, non dent pousatam per forum de Monzon, nísí pedones per manum íudícís, nsque

ad tercium díem. Et homines de nestris terminis uel de aliis terrís qui sederint iu uestras hereditates aut in ues

tros solares, et domini eorum non fuerint ibi, ueníant ad signum de iudice, et dent fideíussores quod respondeant

ad directnm, quando uenerint domini sui. Et sí fecerint calumpníam, pectent cam dominis suis et septimam ad

palatium : et non seruiant ad alium hominem, nisi ad domínos suos in quorum solares sederint. Et senara et vinee

domini Regis habeant tale forum quale senare et vinee nestre habnerint. Et qui uicinum suum occíderít, et in

domo sua fugerít, qui post ipsum íntrauerít et ibí eum mactauerit, pectet trecentos solídos. Et qui mulierem for

ciauerit et ipsa uoces mittendo uenerit, si ipse cum duodecím non potuerít se saluarc, pectet trecentos solídos. Et

qui mulierem alienam percusserit, pectet ad suum marítum triginta sdlidos et septímam ad palatinm. Et homo

de Monzon qui fideinssores dare uoluerint pro íutentíone de qua eum inquietauerint, et dederínt duos homines

fideiussores et ipse tercius, si ille qui eum inquietauerit noluerit recípere lídeíussores, et postea eum mactauerit,

totum Concilíum pectet homicidium suis parentibns. Et palatium domini Regis, et palatinm Episcopí, habeant

calumpníam, et tota uilla habeat unum forum. Et homo de Monzon qui Íídeiussor íntrauerít si coutemptor eum

non liberanerit, qualem Íídeiussoríam fecerit, talem pectet : Et sí habuerit íllum suum intemptorem mittat íllum

pro se, et exeat ipse de fideíussoría : et de suspecta de decem solidis ad mínus iuret cum uno uícíno qualem ha

buerit, et de decem solidis et supra iuret. cum duobus uicinis. Et homo de monzon qui se tornare noluerit ad

alíum dominnm ut ei henefacíat, sua casa et sua hereditas, et uxor sua, et. filii sui sint liberi et solutí per forum

de monzon. Do eciam uohis pro foro, ut non habeatis alium dominnm, nisi me Regem, et vxorem meam, ct filios

nostros. Et homo de monzon quí habnerit mulierem ad benedictiones, si eam lexauerit, pectet unum denarinm

ad iudicem. Et si mulier lexauerít suum marítum quem habuerít ad benedictiones pectet trecentos solídos, me

dietatem ad palatium et medietatem ad suum marítum. Et qui dísrumperit casam cum lanceis et cum scutis de

la porta a dentro, pectet trecentos soldos, medietatem ad domínum de ipsa casa et medietatem ad palatinm. Et

qui percusserít suum vicínum cum spata, pectet quadragínta solídos et septímam ad palatinm. Et qui percusserit

suum uieinum cum lancea et exierít de una parte ad aliam, pectet viginti solidos et septimam ad palatium, et

si non exierit ad aliam partem, pectet decem solidos. Et plaga unde ossa exieriut pro unoquoque osso, pectet

decem solidos et septímam ad palatíum : et de alia plaga, quinque solidos et septimam ad palatinm. Et pro tota

pignora siue sit de palatio siue sit de Concílio recípiant fideiussorem pro ad forum. Et concedo uohis quod non

habeant de'fensam, neque mentem, neque pelagum, nisi detoto concilio. Et nullus accípíat montadígum de gana

tis de monzon. Et homines de monzon non dent portadigum iu toto meo Regno. Et mando quod capíant porta

digum ín monzon, scílicet, de carrega de pedone tres mealas, et de cahallo unum solidum, el de mulo unum _so

` lídum, et de boue vi denarios : Et de toto portadigo que nenerit ad monzon hospes ubi pausauerít terciam par

tem habeat, et. portaríus accipiat duas partes. Et uiciuus de monzon non respondeat sine rancuroso. Tolas istas

intentiones iudicent alcaldes de uilla uestra per suam cartam : Et alias intenciones iudicent secundnm arbítrium

bonorum hominum. Ego Alfonsus dei gratia supradíctus Rex Port. una cum vxore mea Regina domna Beatrice

M. L. Tou. I.' 175
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filia Illustris Regis Castello et Legionis, et filia nostra Infanta domna Blanca, do et conceda ipsis populatoribus

de monzon de gratia ut melius ipsa villa de monzon populetur quod meus Riquus homo nunquam pauset in ipsa

villa de Monzon, nec in suo oauto : et quod pro portatico, et pro ealumpniis, et pro omnibus meis rendis et foris

et directuris suppradictis devpredicta villa de Monzon dent quolibet anno mihi et meis suceessoribus trecentos

morabitinos ueteres ad tercias anni, et non magis : et dent eos mihi extra uillam de Monzon. In euius rei testi

monium dedi et do dictis populatorihus de Monzon istam meam carlam apertam, mei sigilli munimine rohora

tam. Que fuit facta apud Vimaranes 1m.a die Marcii. Era M.“ cc.a urxxx.a mn.a

Domnus Gonsaluus garsie signifer Curie -Domnus Egidius martini maiordomus Curie, conf. -Domnus

Andreas fernandi tenens ripam de minio _Domnus Martinus alfonsi tenens Braganciam -Domnus Didacus lupi

tenens Lameeum, conf. -Domnus Martinus egidii tenens transserram _'Domnus Gunsaluus menendi tenens

ultra tagum, conf.

Domnus Martinus Archiepiscopus Bracharensis -Domnus Vincencius Electus Portugalensis -Domnus

Egeas Episcopus Coliembriensis, conf. -~Domnus Petrus Episcopus Lamecensis -Domnus Rodericus Episco

pus Egitaniensis -Domnus Matheus Episoopus Visensis, conf. -Domnus Marlinus Episcopus Elhorensis conf.

Domnus Menendus suerii de Merloo test. -Domnus Johannes de auoyno test. -Fernandus fernandi cogo

minus test. -Petrus martini pelarinus test. -Petrus martini quondam superiudex test. -Domnus Rodericus

martini eomendator test. -Bodcricus (?) iohannis Magisler scolarum tudensis test.

Johannes suerii conelius test. -llelrus iohannis repositarius -Petrus fernandi coparius, test. --Johannes

fernandi vieecancellarius test. -Dominious petri Nolarius Curie test.

Domnus Stephanus iohannis Cancellarius curie.

...... notarius curie Notuit.

TERENA

reunia

¡262

Hoc forale, a Brandano jam edito (MONARCH. LUsl'r., vol. v1, Appeml.) in codice Pu

blíei Árehívz', titulo Foraes Velhos de Leitura Nova zitslzqm'to, ex quo descrqosz'mus, tanlum

¡nvem'lun

In dei nomine et eius gracia. Notum sit omnihus tam presentibus quam fucturis quod ego donus egidius

martini vna eum vxore mea dona Maria joannis et cum noslris liliis et liliabus faeimus carlam de foro uobis po

pulatoribus de nostra hereditale de sancta maria de Terena tam presenlibus quam fucturis. Et damus et conce

(limus uobis predielam hereditatem nostram de saneta maria de Terena per terminos diuisatam, videlicet : quo

modo ineipit vbi intrat carraria (le machos in vdialuiciuez : Et (leinde per ipsam aquam de vdialuiriuez descen

dcndo et intrat in vdianam et per ipsam aquam de vdiana ubi inlrat aqua de azouel in vdianam et deinde surssum

per ipsam aquam de azouel quomodo vadit ad athalayam de azouel : Et de ipsa atalaya de azouel quomodo vadit

per cumen de alfauagom : Et de ipso cume de alfanagom quomodo vadit ad carrariam de'maehos. Et damus et

coneedimus vobis populatorihus 'de predicta nostra hereditate de Sancla maria de terena forum et costumes de

Elbora quod forum tale est : Primo concedimus vobis quod due partes _de eaballariis uadant in fossado, et ter

eia pars remaneat in uilla : Et vna uice faciant fossado in anno : Et qui non fuerit ad fossado pectet quinque so

lidos pro foro pro fossadaria. Et pro homicídio peetet centum solidos ad palaeium. Et pro casa derota eum armis

scutis et spadis peetet treeentos solidos et septima ad palacium. Et qui furlauerit pectet pro vno nouem : Et ha

beat intentor duos quiniones, et septem partes ad palaeium. Et qui mulierem afforciauerit et illa elamando dixe

rit quod ab illo est afl'orciada et ille uegauerit det illa outorgamentum de tres homines tales quales ille fuerit : ille

iuret cum duodecim : El si non habuerit outorgamento iuret ipse solus : Et si non potuerit iurare Rectct ad il

lam trecentos solidos et septima ad palacium. Et testimonia mentirosa et liel mentiroso pcctet Lx.“ solidos et se

ptima ad palacium, et duplet o auer. Et qui in eoncilio aut in mercato aut in ecclosia feriret pectet Lx.a solidos

medios ad palacium et medios ad concilium : Et de medio de concilio septima ad palacium. Et homine qui fue

rit gentile aut herdeiro non sit meyrino. Et qui in uilla pignores achar et fiadur et ad montem fuerit pignorar

duplet a pignora et pectet Lx* solidos et septima ad palacium. Et qui non fuerit ad sinal de indice et pignus sacu

diuerit ad sayom peelct vnum solidum ad iudicem. Et qui non fuerit ad apelith caualeyros et pedoncs exeeptis

hiis qui sunt in seruicio alieno miles pectet decem solidos et pedo quinque solidos ad uicinos. Et qui habueril. al
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deyam et vnum jugum de boues et decem oues et vnum asinum et duos leytos comparet cahallum. Et qui que

brantauerit sinal cum sua muliere pectet vnum solidum ad iudicem. Et mulier que lexauerit suum maritum de

benedictione pectet trecentos solidos et setima ad palacium. Et ille qui lexauerit mulierem suam pectet vnum

denarium ad judicem. Et qui caualo alieno caualgauerit pro vno die pectet 1 carnarium et si magis pectet las am

gueyras, pro vno die sex denarios, et pro vna nocte vnum solidum. Et qui ferierit de lancea aut de spada pro in

trada pectet decem solidos : Et si passauerit ad alteram partem, pectet viginti solidos ad quereloso. Et qui frege

. rit occulum aut brachium aut dentem, provnoquoque membro pectet centum solidos ou aligiado : Et ille det se

tima ad palacium. Et qui mulierem alienam ferierit ante suum maritum, pectet triginta solidos et setima ad pa

lacium. Et qui moiom alieno in suo ero mudauerit, pectet quinque solidos .et setima ad palacium. Et qui linde

alieno quebraplauerit, pectet quinque solidos et setima ad palacium. Qui conducteiro alieno mactauerit suus

amo colligat homicidio et det setima ad palacium : similiter de suo ortolano, et de quarteiro, et de suo molley

ro, aut de suo solarengo. Qui habuerit vassallos in suo solar aut in sua bereditate non seruiant ad alterum bomi

nem de tota sua fazenda nisi ad dominum de solar. Milites de sancta maria de Terena sint in judicio pro podes

tades et inlanzones de portugal : Clerici uero habeant mores militum. Pedones sint in judieio pro caualeyros vil

lanos de altera terra. Qui venerit vozeiro ad suo uicino pro homine de foris de uilla, pectet decem solidos et se

tima ad palacium. Ganado de sancta maria de Terena non sit montado in nulla terra. Et homine qui se naufra

gauerit suo adestrado quamuis habeat alium sedeat excusado usque ad caput anni. Mancebo qui mactauerit ho

minem foras uille et fugerit, suus amo non pectet homicidium. Por todas querelas de palacio judex sit uozeiro.

Qui in uilla pignorar cum sayom et sacudiuerit ei pignos outorguet et sayom et prendat coucilio de tres collacio

nes et pignoret pro 1.x:l solidos, medios al rancuroso et medios ad concilium. Barones de sancta Maria de Terena

non sint dados em prestamo. Et si homines de sancta Maria de Terena habuerint iudicium cum hominibus de alia

terra, non curral; inter eos firma, sed currat per esquisam aut reto. Et omnes qui quesierint pousar cum suo ga

nato in terminos de sancta maria de Terena, prendant de illis montado, de grege das oues quatuor carnarios, de

busto das uacas vnam uacam. Et omnes milites qui fuerint in fossado aut in gardia, omnes caualeyros qui se

perdiderint in algara uel in lide, primo ereptis eos sine quinta, et postea detis nobis quintam directam. Et toto

homine de sancta maria de Terena qui inuenerit homines de aliis ciuilatibus in suis terminis taliando uel leuan

do madeyram de montes prendant eis totum quod inuenerint sine calumpnia. De azarias et de gardias date no

bis qnintam partem sine vlla ollrecione. Quicunque ganatum domesticum pignorauerit uel rapere fecerit pectet

1.xa solidos ad palacium et duplet ganatum ad dominum suum. Concedimus et firmamus perhenniter ut quicun

que pignorauerit mercatores uel uiatores cbristianos, judeos, siue mauros, nisi fuerit fideiussor vel debitor qui

cunque fecerit pectet 1.xa solidos ad palacium, et duplet ganatum quod prendiderit domino suo et insuper pectet

centum morabitinos pro cauto quod fregerit : Et dominus babeat inde medietatem et concilium medietatem. Et

siquis ad nostram uillam venerit per vin cibos aut aliquas res accipere, et ibi fuerit mortuus vel percussus non

pectet pro eo aliquam calumpniam nec. suorum parentum homicida habeantur. Et si cum queyxome de illo ve

nerint ad dominam uel ad alcayde pectet centum morabitinos, medietalem domino et medietatem concilio. Man

damus et concedimus quod si aliquis fuerit latro et si jam per vnum annum aut per duos furare vel rapere dimi

sit si pro aliqua re repetitus fuerit quam comisit saluet se tanquam latro : Et si latro est et latro l'uit omnino

pereat et subiaceat penam latronis. Et si aliquis repetitur pro furto et non est latro nec fuit respondeat ad suos

foros. Et si aliquis homo filiam alienam rapuerit extra suam voluntatem donet eam ad suos parentes et pectet

illis trecentos morabitinos et selimam ad palacium et insuper sedeat homicida. De portagine de foro : de troxel

de caualo de panos de lana ou de lino, vnum solidum : De troxel de lana, vnum solidum : De troxel de fustaes,

quinque solidos : De troxel de panos de color, quinque solidos : De carrega de piscato, vnum solidum : De car

rega de asino, sex denarios : De carrega dos cbristianos de conelios, quinque solidos : De carrega de mauris de

conelios, vnum morabitinum : Portagem de caualo quem vendiderint in azougue, vnum solidum : De mulo, vnum

solidum : De asino, sex denarios : De boue, sex denarios : De carneyro, tres mealias : De porco, duos denarios :

De foron, duos denarios : De carrega de pane aut de uino, tres mealias : De carrega de peom, vnum denarium :

De mauro quem vendiderint in mercato, vnum solidum : De mauro qui se redimerit, decimam partem : De mauro

qui se taliat cum suo domino, decimam : De corio de uaca aut de zeura, duos denarios : De corio de ceruo, aut

de game, tres mealias : De carrega de cera, quinque solidos : De carrega de azeyte, quinque solidos. Istam por

taginem supradictam retinemus nobis et omnibus successoribus nostris integram. Et retinemus nobis regalengos

et matham quos regalengos et quam matham pro ad nos .iam filiauimus in ipsa bereditate. Et retinemus nobis

molendina et fornos et azougues et montadum de tola predicta bereditate et portaginem et montadum debemus

babere et recipere de hominibus de foris et de populatoribus predicte bereditatis nostre non debemus recipere

montadum nec portaginem. Et ego donus egidius martini vna cum vxore mea dona maria Joannis et cum filiis

et filiabus nostris, hanc carlam de foro vobis populatoribus Sancte' marie de Terena concedimus et confirmamus

et eam sigilli mei munimine roboramus in testimonium huius rei. Quicunque hanc cartam obseruauerit sit be
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nedietus a deo patre omnipotente : Et quicunque eam irrnmpere voluerit sit maledictus et excomunieatns et cum

jnda traditore in inferno dampnatus. Facta carta mense februarii. Era Millessima Trecentessima. Qui presentes

fuerunt, Donus Egeas episcopus Colimhriensis, Donns Joannes petri prior Monasterii sanete crucis Celimbríen

sis, Joannes Suerii decanus pertugalensis, Gonsaluus gensalui Cantor portugalensís, Deminicus petri clericus Do

mini regis port., test. : Rodericus faiiaz, Stephanus de freytas, test. : Santius petri de barbosa, Suerius petri de

baruosa, Donns Menendus fernandiz de merloo, testes : Martinus moreira, Martinus petri, Martinus lebeira, Mar

tinus stephani presbiter, testes.

CAUTUM S. MAMETIS DE ltll'A DE TUA

s. imunes nu matrum

l262'

Ex apographo authentico sacculi XV, olim in scrinio archiepiscopali bracharensi, mmc in

Arc/tivo Publico servato, deprompsimus. Non aliud nobis cognitum manet exemplar.

In dei nomine; Nouerint vniversi presentem scripti seriem inspeeturi quod nos Martinus dei promissione bra

charensís Archiepiscopus cum conssenssn et antoritate capituli nostri vobis populateribus Santi Mametis et om

nibus sucessoribus vestris faeimns cartam de foro perpetue de ipso nostro Cante Santi Mametis de Ripa de tua

eum omnibus suis terminis novis et antiquis excepta eiclesia cum hereditatibus et pertineneiis suis et excepta

piscaria que voeatnr Cachum de lagenas malas quas nobis retinemus. Damns autem et concedimns vobis ipsum

captum tali condiciona et pacto videlicet quod vos exceptis hereditatibus quas hahet eiclesia et quas de jnre de

bet habere faeiatis viginti quatuor quaurellas de illis hereditatibus que iam' sunt facte sine rrnte de illis nero he

reditatibus que nondnm sunt faete sine rrote faciatis viginti quinque partes. Et de istis viginti quinque parlibns

detis inde vnam partem eiclesíe : de aliís antem viginti quatuor parlibns non rrntis et de qnaírelis predictis per

totum debent fieri viginti quatuor quairele et non plus. Et de qualibet quairelle ves et omnes subcessores vestri

nobis et subcessoribus nostris pro foro dare debetis annatim vnnm quartarinm de tritico 'et alinm quartarinm de

secunda et dnos pucales de vino et unam teigam de ligumine et qui non abuerit legumen det pre illo vnam tei

gam de pane. Item debetis dare nobis de qnalibet quairela vnum víncilium plenum de lino sieo de tendal et vin

eilium debet esse ita longum sicut tres feuere de line in longum perrecte quas maiordemus terre inuenerit maio

res in ipso capto. Item debetis dare nobis lunhos de venatis : et pro celeeta omnes ínsimul debetis nobis in quod

libet anne sine veniamus ibi sine non, carnem nel piscatnm quod valeat neuem libras de cera, nel ipsas neuem

libras de cera quod istorum nos maluerimus : et libra debet esse de sedecím vnciis. Item de qualibet quairella

dabítis pro ipsa colecta vnum alqueire de tritico et alinm alqueire de centeno sine in pane cocto sine in grano

quod nobis magis placuerit, et vnum almude de ordeo et vnum almude de vino : et tam panis qnam vinnm et or

denm predictum totum debet esse per menssuram quomodo currit in feira de constantim. Item de omni piscate

marisco nobis dare debetis quartam partem et. de qualibet quairela debetis dare sex geiras in quodlibet anne in

labore eiclesíe ipsius ville sine cum bohns sine alio modo' et sí aliqua de ipsis quairellis non fuerit pepulata,

Concilium debet inde nobis facere predictum forum : et si aliquis nostrum aceperít ferrnm centra alinm debet

pectare nobis quinque medios et omnes alie calupnie quas feceritis jud-icentnr secundum consuetudinem terre de

panoniis per judicem ipsius Cauti quem nos ibi pesuerimus pre judíce de conssilio vestro : Et nos habeamus inde

medietatem et Concilium habeat aliam medietatem : et vnus ex vobis debet esse noster maiordomns et sernicía

lis in ipso Cante quem nos elegerimus et nos debemus ei dare voluntates quibus coligat panem et vinum

nostrum. Item d .......... apilidum et in mandatnm nostrum ita quod in ipsa die possitis reddire ad demos nes

tras : et non debetis dare luctossam nec maniadige. Et si aliquis vestrum voluerit vendere vendat patri aut ma

tri nel filiis nel germanis síue fratribns patrnm et matrum et filiis fratrum et sorerum qui sunt de illa avolenga:

et si isti noluerint emere vendat eiclesíe bracharensis nel eiclesíe ipsius Cauti : et si eiclesia braeharensis nel ei

clesia ipsius Cauti noluerint emere tunc vendat alicui de genere sue, nel alicui alii qui moretur in ipso canto :

Et facíat inde nobis predictum forum. Item nen debetis ibi míttere lilíum uel filiam de algo nec aliquo modo

hereditare ipsos nel aliqnod religiosum : et nullus debet ibi habere hereditatem nisi ille qni moratns fuerit in

ipso Canto. Et nen debetis habere alinm deminum nisi Archiepiscepnm bracharensem. Habeatis igitur vos et

omnes subcesseres vestri predictum Cautnm cum prefacto foro jiire hereditario perpetue possidendum. Siquis

antem tam ex parte vestra quam nestra contra cartam istam venire presnmpserit peetet alterí parti centum me?

dios carta ista nichilominns in ssue rrebore perdurante. Et si aliqua alia carta super hoc aparuerit nnlins ......
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sit momenti. Facta'carta per manum Iehanis petri tabelíonis bracharensis ciuitatis deeimo sexto kalendas aprilis.

Era millessima trecontessima. _

Julianus -Martinus -Dominicns _, test. -Domínus petrns garsie Archidiaconus -Dominns goraldus

archidiaconus --, test. : -Johannos poris -Stephanus pelagií -, canenícos. '

Michaelis ihoanis judex bracharensis, test. -Petrus rroderící, test. -Stoplianus garcia (7), test. -Mar- ,

tinus ihoanis, test.. '-Johannes gunssalui, test. _Petrus fernandi, test.

TOL0$A

rotesa

1262

Foralis de Tolosa autograp/ium exemplar, ab antique in Archive Publico scrvatmn, uobis

iexlum, quod hz'c edz'mus, pracbw'ƒ.

In Nomine sancte et indiuidue trinitatís patris et fílii et spiritus sanctí amen. Ego den A. petri prior do per

tugal de ordín do espital una cum conuentu noslro uolumns popularo Tolesa : Damus uobis populatoribus tam

presentibus quam futuris foros et costumes docrate z nt duas partes dos caualeíros uadant in fossado, et tercia

parte remaneat in ciuitate : et una nice faciant fossado ín anno : Et qui non fuerit ad fossa'de pectet v solidos

pro fossadería. Et pro homicídio pectet e solidos ad palatium. Et pro casa dorota cum armís, scntís, et spatis,

pectet ecc solídos et vn.a ad palatium. Et qui furtauerít, pectet pro uno nene, et liaboat intenter duos quiniones

ot vn]l partes ad palacio. Et quem mulier fercz'ar et illa clamando dixit quod ab íllo est aforciata, et ille negaue

rit, dot illa antorgamento de tres homines tales qualís ille fuerit, ille inret cum xn : Et sy non habuerit outorga

mento iuret ipse solus : Et synon potuerit iurare pectet ad illam cce solidos et vn.a ad palatinm. Et testimonia

mentiroso, et fidole mentiroso, pectet 1.xa solidos et vn.a ad palatíum, ot duplet o auer. Et qui in concelo ou en mer

cado aut in ecclesia feriret, pectet 1.x“ selidos, medios ad palatium, medios ad concilium : Et de medio de con

cilio, vn.a ad palatinm. Et emo qui fuerit gentile aut herdader que nen seat meiríe. Et qui in uilla pignos affalan

de ant fiador que a monte fuerit ponorar, duplet a ponora, et pectet 1.x solídos et vn.” ad palatíum. Et qui non

fuerit a sinal de indice, et pignos sacudirot a ssaion, pectet 1 selidum ad íudicem. Et qui non fuerit a apilido ca

ualerios ot pedones, etsceptis hiis qui sunt in seruicio alieno, milles pectet x selidos, peon v solidos ad uicinos.

Et qui habuerit aldoam et unum iugo de. bois, et xxxx ones, ot unum asínum, et dous leitos compare canalo. Et

qui quebrantanerít sinal cum sua muliere, pectet 1 selidum ad indice. Et mulier qui leixanerit suum maritum de

benedítione, pectet cce solidos et vn.a ad palatium : Et qui leixanerit mulierem suam pectet 1 denarinm ad iu

dicem. Et qui cauallum aliennm caualgauerit pre uno die pectet 1 carneiro et sy magis pectet as angeiras, pectet

pro dio v1 denarios, et una nocto 1 selidum. Et qui feriret do Iancea aut despada pela entrada pectet x soli

dos : Et si ínlroierit ad alia parte, pectet xxi 'solides aut quereloso (sic). Et qui quebrantanerit oculum aut hracbium

aut dentem pro unoquoque membro pectet e solidos a sinaado, et ille dot vnfl ad palatíum. Qui mulierem alie

nam ante sunm maritum ferire, pectet xxx sulidos et vn.“ ad palatium. Qui conduteire alienum matarot suo amo

non colligat omicidium, et det vn.” ad palatínm : similis de 'suo ortolane, et do quarteiro, et de'suo molneiro, ot

de suo solarenge. Qui monron alíeno in sue ore mudaret., pectet v solidos et vn.” ad palatíum. Qui líndem alie

num quebrantauerit, pectet v selidos et vnf' ad palatium. Qui habuerit nasalos in suo solar aut iu sua heredíta

tam (sic) non seruíat ad alium hominem de tota sua fazenda nisi ad deminnm do solar. Tendas molínos et fornos de

omees do tolosa sint liberi do foro. Milites de telosa sint ín iudicíe pre pedestades et infanzoes de port. : Clerici

nero habeant mores militum. Pedones sint in iudicio pro caualariís nilanos de alia terre. Qui uenerit uezeire ad

sunm uizinum pro omínom de foras uilla, pectet x'solidos et vn.a ad palatium. Ganado de tolusa non sit monta

do nulla terra. Et homo a qui se anafragaret sunm adoslrade quamuis habeat alium sedeat oxcnsatnm usque ad

capud anny. Mancebn qui mataret hominem foras uille et fugerit suo amo nen pectet hemicidinm : per tetis quo

relis de palatío judox sit uezeire. Qví in uilla penorar cum saion et sacudirot oi pignbres outorge o saíon et pren

dat concilíe de tres collationes et prindet pro Lx selidos, medios ad concilium et medios ad rancurose. Baroes

de tolosa non sint in prestame dati. Et sy homines de telesa habuerint iudicium cum hominibus de alia terre

non cnrat inter illos firma, sed currat per esquisia aut ropto. Et emnes qui quiserem pousar cum suo ganato in -

termino do tolosa, prendant deles montadigo de grego de onibus 1111 carneiros, et de bosto das uacas 1 naca : il'

lud montadígo est do concilio. Et homines mililes qui fuerint in fosado nel garda onmos caualos qui se perdi

M. L. Teu. I. , 176
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derint en algara uel in lide primo erectis ees sine quinta et pestea detis nobis quinta directam. Et tetas homo

de tolusa quod inuenerit omines de aliis ciuitatibus in suis terminis talando aut leuande madeira de mentes

premdat tetum que inuenerit sine calunia. De azarias et de gardas quinta parte nobis date sine ulla effrectiene.

Quycunque ganatum místico pignorare uel rapere, fecerit pectet. Lx selidos ad palatium et dupplet ganatum suo

domino. Testamus uero et perhenniler firmamus quod quicunque pignorauerit mercatores uel uiateres chri

stianos, judeos, siue mouros, nisi fuerit fideiussor uel debitor quicunque fecerit pectet Lx selidos palatio, et du-'

plet ganatum quod prendiderit ad suum dominam : et insuper pectet c merabitines pro ceute quod fregerit, Prior

et conuentus habeat metatem, et cencilium medietatem. Syquis ad uestram uillam uenerit per uim cibes aut ali

quam res accipere,` et ibi' mortuus ucl percussus fuerit, non pectet pro eo aliquam ealumpniam nec suorum pa

rentum hemicidia habeantur. Et si cum querimonia de ipse ad priorem uel ad dominum terre uenerit, pectet c

merabitinos, mediatatem priori et conuentu, et mediatate cencilio. Mandamus et concedimus quod si aliquis fue

rit latre et si iam per unum annum uel dues furtari uel rapere dimiserit, si pre aliqua repetitus fuerit quam ce
misit saluet se tanquam latre : Et si latre est et si latre fuit eniniaipereat et subbeat penam latronis. Et si aliquis

repetitur pro furto et nen est latre neque fuit respendeat ad suos fores. Si aliquis home filiam alienam rapuerit

extra suam uolumptatem donet eam ad suos parentes etpectet eis ccc merabitines et vu.a ad palatium, et insu

per sit homicida. De pertagem de fere : de trexel de caualu de pannis de lana uel de lino, i selidum : De troxel

de lana, 1 selidum : De trexel de fustaes, v selidos : De trexel de panos de color, v selidos : De carrega de pes

`cade, i selidum : De carrega de asino, vi denarios : De carrega de ehristianis de coniliis, v selidos : De carrega

de mauris de coniliis, i merabitinum. De perlagem de caualo que uenderem en mercado, i selidum : De mulo,

l selidum : De asino, vi denarios : De heue, vi denarios : De carneiro, iu mealias : De porcu, n denarios : De fu

ron, u denarios : De carrega de pam et de uino, ni mealias : De carrega _de peen, i denarium : De mouro que

uendiderit in mercado, i selidum : De moure que se redimerit, decimam : De meure qui taliat cum sue domino,

decimam : De cerie de uaca ou de zeura, n denarios : De cerio de ceruo uel de game, m mealias : De carrega

de cera, v selidos : De carrega dazeite, v selidos. Istud portagem estp de. homines foras uille, tercia de suo hes

pite et duas partes de priore et cenuentu. °

In dei nomine. Conozuda _a cousa sega a tudos aqueles que esta carta presente uirem, que eu Frei af

fensu petri hemildoso Priul dospital em portugal em ssenbra con o nesse cabidoe, Damos aos pebeadores de

telesa a pobrar huma nessa herdade in a ribeyra de soer en o termo do crato a qual herdade ficou por nesse

sesmo, quando ssesmames con e concelo de crato, saluuo aquela herdade que era da grania de santarem : E a

uinha com sseus farregeaes, e com ssas ........ da grania que fey de crate, as quaes filamos pera nossas searas

Todalas outras cousas e herdades suhditas damos aa ,tal foro a esses pebeadores, conuem a ssaber, que elles dem

a nos (?) n dizimas : a huma sseer de pam, e de uinhe, e de line, per rrazom daquella herdade : E deuuem a dar

outra dezima á eygleia de todas as cousas que ouuerem assi como perteence á santa eygleya. E deuemos a auer

vi domas do ano de relego em essa uila de to . . .. : E o azeugue deue a sseer nosso se o nós y fezermos. E aos`

que y tallarem ou uenderem deuem a nós a fazer tal foro que fazem era os de Crato ao concelo. E esses pebea

dores subditos deuem a lauerar ou dar a lauorar essas herdades em maneyra que nós ende aiames o nosso de

reyto assi come e de sub scripto. E sse p'ela uentura da terra ende alguu ou alguns se quizer ir deuem leyxar es

sas herdades a quem nas pobre, e a quem nas fruiteuiege. E sse pela uentura essa herdade alguu ou alguus que

quiser eu que quiserem uender uendam e que quiserem uender a todo homem : Saluuo ende outra ordim ou cle

rigo ou caualeyre. E esses a que a uenderem fazam tal fere qual nós fazemos : E aaqual nom deuem uender

nem doar, aiam eles e os que'depes eles ueerem essa herdade pera todo tempo : E fazam ende este fere sobre

dicto ae spital : E en todoas as outras cousas que aquinem ssom : E fazam e aiamcostumes do crato. Facta car

ta in mensse Maii. Sub era ui* cccƒ' annes. Bege alfenssus in Portugalie Begnante. -

Quem contra este feito uier` sega maldito e iaca su iudas ne inferno, e sega escemungado : he esta carta ro

boramos e confirmames en cabidoo geeral.

Frei den ioham garcia -Frey dou Pelaie moniz -Frei den Buiz martiins -Frei mendo martiins -Frei

den martim fagundiz -Frei Fernam petri.

Frei Gil -Frei Lourenço garcia -Frei S. petri -Frei Jeham carapecus -Frei Martim lourenço -Frei

Jeham lourenço capelam. -

Frei Petro de muga -Frei Jeham fcrnandiz -Frei Martim suariz -Frei Gomez -Frei Domingos -Frei

P. pelaie. '

Frei Lopo affense -Frci S. eanes -Frei Martim carnaz -Frei Jeham uicente -Frei Nicolao lobo -

Frei Bui petro. '

Jeham steuaiz' de santaren -Laurencius iohannis -V. Martim dos pees, alcalde -P. albocaz, alcalde -

P. eanes, alcalde -P. deuora alcalde.
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BERINGEI,

muqu

raea '

Textum hujus foralis deeerpsø'mus ex charta 'aulogrnp/m ejusdem quae in servitio monaste

rii Alcobaciae servabalur, nunc vero in Publico Archivo z'nvem'tm'.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Sciant omnes homines tam presentes, quam futuri, quod

nos frater S. dictus Abbas et conuentus Alcohacie damus et firmiter concedimus hereditatem nostram de berin

gel populatoribus sub tali condiclione, quod ipsi populatores persoluant nobis et omnibus successoribus nostris

sine fraude, contentione et diminutione quintam partem totius panis, vini, et lini : panem uidelicet in area, vi

num in torculariy et linum in tendal. Et ipsi populatores debent colligere panem cum suis hominibus, et come

dere de sue : et si necesse habuerint operarios ad ipsum panem éolligendum, si pro pane conducti fuerinta de

communi area sunt pagandi, secundum quod pagauerint sui uicini. Et si aliquis populatorum panem de _suo

non habuerit ad comedenduma debet metere et dibulare et comedere de communi agro, per mandatum maioris

domi uel cellerarii, et poslea persoluere monasterio partem suam. Et ipsi populatores debent fructificare ipsam

hereditatem ut monasterium semper habeat directum suum. Et si forte aliquis eam uendcre uoluerit, vicinis suis

habitantibus in ea uendat : sed si uoluerit eam uendere alii haliitanti extra ipsam hereditatem primo interoget

eellerarium qui ibi fuerit ex parte monasteriiy et si cam uoluerit tantuin pro tanto debet eam comparare Et cel

lerarius et fratres non debent in ipsam hereditatem mittere porcos suos, nisi de consensu et beneplacito ipsorum

populatorum. Et ipsi populatores non possunt nec debent uendere ipsam hereditatem elerico, uel militi seeulari,

uel religioso, uel alicui alii per quem redditus monasterii alienari possint uel etiam impediri, nec sit eis licitum

filium uel filiam alicuius `mililis uel nobilis enutrire. Preterea ipsi populatores transactis decem annis debent ha

bere relagum, secundum forum et consuetudinem de begin. omnes autem populatores et heredes ipsius heredita

tis nostre de beringel debent habitare intus in ipsa hereditate Et si aliquis de ipsis populatoribus habuerit equm

uel equam concedimus ei quod possit facere ferragenalem de una teeyga, pro ad ipsum equm : et si forte uendi

derit ipsum ferragenalem, persoluat monasterio partem suam : et si ad faucem peruenerit similiter det monasterio

partem suam. Et exceptis istis foris supra scriptisa lpsi populatores debent habere forum secundum quod scriptum

est in karta ubi scriptum est forum de begia. Et ut hec compossicio maioris roboris obtineat firmitatem, fecimus

inde fieri duas kartas per alphabetum diuisas, quarum una nos abbas et conuentus retinemus, et aliam ipsi po

pulatores retinent. Et quare nos conuentus proprium sigillum non habemus, aposicione sigilli abbatis nostri an

bas kartas fecimus roborari. Pacta Alcohacie sub Era M.” cum vn.” idus sebtenbris.

t ronrrt

Polttltt

1- 1262

.Hoc forale in ('oçlz'ce, saeculo XIV emeram qui titulum Livro dos Bens de D. João de

Portel prae se fert, et in Archivo Publico ab antiquo servatur, invcm'lur. Lecliones varias ex

alio exemplari saeculi V, quod in ipso extat archive, omz'.‹;z'1nu.s~,` eoÀ quod ex ille codice descri

ptum fuisse euidenter patet .

ln nomine patris et filii et spiritus sancti Amen. Sahuda cousa seia a todos aqueles que esta presente carta

uirem que eu don Joham perez davoym, e mha molher donna illaria affensso en senbra com nosso fillo Pedro

eanes, damos e outorgamos a todolos pobradores do nosso Castello de Portel e de sseus termhos assi aos presen

tes come aos que am de uiir feros e custumes da Cidade devora e de seus termhos foras ende os dereitos dos

joyzes e de seus andadores que nós deuemos a auer e todollos nossos successores que despos nos ueerem : Con

uem a ssaber : Tal é o foro devora, z Que as duas partes dos caualeiros uaam en fiossadoa e a terça parte remaesca

no Castello r e huma uez façam fossado no ano. E quem nom for no fossado peite per foro v soldos por fossa

deira. E por omizio peite e soldos ao senhor da terra. E por casa derrota cum armas e cum scudos e cum spa

o \
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das peite cce seldos e a vn.:l parte ae senhor da terra. E quem furtar peite por huum neue, e aia o rrancureso

dous quinões, e as vn partes o Senhor da terra.. E quem molher aflorçar, e ela chamando disser que daquel est

aflorçada, e el negar, de ela outorgamente de ln homens taes quaes aquel fer, e el iui'e cem xu : e se nem euuer

outorgamente iure el soe, e se nem poder iurar peite a ela ecc seldos e a vu.a parte ao senhor da terra. E teste

meya mentirosa e fiel mentiroso peite Lx seldos e a septima parte ao senhor da terra, e dobre o auer. E quem

en Cencello ou eu mercado eu en Egleia ferir peite Lx seldos, ameyadade ae senhor da terra, e ameyadade ao

Cencello : e dos medios de Cencello a septima parte ao senhor da terra. E tedemein que fer gentil ou enradoiro

nom seia meirino : e quem en villa penheres achar e fiador e ao mente for penhorar dobre a penhora e peite Lx

seldos e a vu.a parte ae senhor da terra. E quem nem fer a sinal do Jeyz e penhores sacudir ao sayom, peite r

soldo ao senhor da terra. E quem nem fer en apelido caualeíros e peões saluo aquelles que forem in seruiçe ale

no, o caualeiro peite x seldos, e o peyen v seldos aos uezínes. E quem euuer aldeya e huum jugo de bees, e

xxxxa euelhas, e huuml asne, e u leitos compare cauale : e quem quebrantar sinal com sa molher peite i soldo

ao senhor da terra. E meller que leixar seu marido de beençem, peite cce seldos e a vu.a parte ao senhor da

terra : e quem leixar sa meller peite 1 dinheiro ao senhor da` terra. E quem cauale aleno caualgar por i dia peito

i carneiro, e se maes peite as angueiras, por huum dia vi dinheiros, e por huma noite r soldo. E quem ferir de

lança ou de spada, pela entrada peite x seldos : e se passar da outra parte peite xx ao quereleso. E quem que

brantar elle ou braço ou dente por cada uum membro peite c seldos ao querelese, e el de a vu." parte ao senhor

da terra. Quem meller alena ante seu marido ferir peite xxx seldos e a vuƒ' parte ao senhor da terra. Quem marco

aleno in sa herdade mudar, peite v seldos e vu.a ao senhor da terra : quem linde aleno britar peite v seldos c

vu.a ao senhor da terra. Quem eendoiteiro aleno matar, seu amo colha omezio e de a vii.“ ao senhor da terra :

eutrossí de seu ertolam e de seu quarteiro e de seu melneíre e de seu solarengo. Quem euuer vassallos en seu

solar ou en sa herdade nom sír'ua a outro homem de toda ssa fazenda, seuen ao senor de solar : tendas e moynos'

e fornos de homens de Portel seiam liures de foro. Caualeiros de Portel seiam in jeyze de podestades e de In

fanções de Portugal. E eutrossí es cleriges aiam custume de caualeiros. Peenes seiam en joyzo por caualeíres uí

lhãos deulra terra. Quem ueenr nozeiro a seu vezine por homem de fora da vilha, peite x seldos e a vu.a ao se

nor da terra. Gaado de Portel nem seia montado en nenhuma terra. E homem a que se danar seu cauale ama

car aía outro seia seusade atá a cabeça de ane. Maucebe que matar homem fera da villa e fugir, seu amo nom

peite emizie. Por todas querelas de paaço, o jeyz seia nozeiro. Quem en villa penhorar com sayem e sacudirem

a el os penheres, outorgue o sayon, e prenda eencelle de ui freeguesias e penliere por Lx seldos, ameyadade ao

sener da terra e ameyadade ao Cencello. Barenes de Portel nem seiam iu prestame dados. E se homens de Por

tel euuerem iuyzo com h'emens deutra terra, nem corra anlrelcs firma mas corra per enquísa eu en reto. E se

en termhos de Portel ex'ir mentadigo, o sener da terra aia ameyadade e o Cencello ameyadade. E todoles caualei

res que forem in fessade ou in guarda todoles eaualeros que se perderem en algara eu en lide, primeiramente

seiam, cobrados sen quinta e depois seia dada a quinta ao sener da terra dereitamente. E tedemen de Portel que

achar homens deutras villas eu seus termhos tallande `eu leuande madeira de mentes lílhem lede quanto lhis

acharem, sen nenhuma ceoyma. De azarias e de guardas a quinta parte seia dada ao senhor da terra seu ne

uhuum enbai'ge, e seu nenhuma olreçom. Quemquer que gaatlo casandeiro penhorar ou fezer arabinar peite Lx

seldos ao senor da terra, e dobre o gaado a seu done. Testames e firmamos pera scnpre que quemquer que

mercadores eu viaderes christianos eu judeus ou mouros penhorar se nem fer fiador eu deuider quemquer que o

faça peite Lx'soldes ao senhor da terra, o_dehre quanto filhar a seu done : e sobre tedesto peite c. marauídis por

coule que bríteu, e e senhor da terra aia ameyadade e o Cencello amcyadade. E se alguem a uessa villa uener

fílhar comeres ou outras cousas per força e y morto fer eu ferido nom peytem por el nenhuma coo_\'ma, nem aiam

por ,emiziães seus parentes : E se en fer com queíssume ao senhor da terra, peite e marauídis, ameyadade ao se

nhor da terra e ameyadade ao Cencello. Mandames e eutergames que se alguem fer ladrem e se ia per huum

ano eu per deus leixeu alertar` eu arrabínar se por alguma cousa for demandado daquelas cousas que a fazer

soya asaluesse assi come ladrem : E' se ladrem est e ladrem fev de todentede desperesca e padesea pena de la

drem. E se alguum for demandado por furto e nom est ladrem nem fey responda a seus fores. E se alguum ho

mem filha alhena arabinar contra ssa ueentade de ela a sseus parentes e peite a eles cce marauídis, e a vn.a parte

ao senhor da terra, e sobre tedesto seia omiziam. Este est foro de portagem : De troxel de cauale de panos de

lãa ou de line, i soldo : De troxel de lãa, i soldo : De troxel de fustanes, v seldos : De troxel de panos de co

lor, v seldos l: De carrega de pescado, 1 soldo : De carrega dasno, v1 dinheiros : De carrega de christianos de ee

neles, v seldos : De carrega de mouros de cenelo, i marauidi : De portagem de eaualo que uenderem en merca

do, i soldo : De muu, 1 soldo : De asne, vi dinheiros : De boy, vi dinheiros : De carneiro, m mealhas : De perco,

u dinheiros : DeA forem, u dinheiros : De carrega de pam ou de vino, ni mealhas : De carrega de peon, i dinhei

re : De meuro que uenderem in mercado, i soldo : De mouro que se remíir, dezíma : De mouro que talia com

seu done, dizima : De corie de vaca e de zeura, n dinheiros : De coríe de çerue e de game, ui mealhas : De ear
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regas de cera, v soldos : de carregas dazeite, v seldos. Esta esl portagem demeens de fóra da villa, e a lercía parte

est de seu hespede e as duas partes do senhor da terra. E todalas outras cousas que nom sum scrilas en esta karla

seiam usadas per foro e per cuslnme devera. E tedoles moradores de Portel e de seus termhes assi os presentes

come os que am de uiir, deuem a seer nossos vassallos e obedeceerem a nós e a tedoles nossos successeres assi

come a sener : e depoes que enuerem as herdades uengadas, uendanas a quem lhys prougner : Mas nem uendam

elas nem doem a hemees que aiam moer poder ca nós nem que nossos successeres : nem recebam filhos nem filhas

nem padre nem madre que moer poderio aiam ea nós nem ca nesses successeres : nem criem filhos nem filhas ale

nos que moer poderio aiam ca nós nem ca nossos'successeres. E se per nenlura algnum ou alguns fezerem ou fe

zer alguma destas cousas ou todas nom ualha. E eu dauandile don Joham periz daveym in senhra com ma molher

dona María afensse e com nesse filho Pelreanes esta carta de suse scripta e este fere damos e outorgamos a

uos tedoles moradores de Portel e de seus termhes assi aos presentes come os que am de niír perdurauilmenle.

E que esta nossa eonfirmacom perdurauilmenle seia senpre confirmada esta nossa carla com nossas mãos pre

prias reuoramos e cenfírmames perante meylos beons homens, e ela in leslemeye desta cousa de nosso seele fe

zemos seelar. Feita a carla in Evora primo dia de Dezenbro. In Era ui' ecc.a E todos aqueles que este nesse

feito eutergarem aiam a beençom de deus e da heenta uirgem sancla Maria e de toda a corte celestial e a nossa

e seiam qneneeyres con os amigos de deus no seu sancte Reyno. E quemquer que centra este nosso feile

queira níir 'ou esta carta queira contradizer seia maldito de deus e de sancla Maria sa madre e de toda a corte

celestial e aiam galardem que deus deu a Judas scarielh e sobre todeslo aiam a nessa maldiçom.

PÁDORNEL08

riuenxeles

l265

Ex Lib. I Donationum Alphonsí III hoc decerpsz'mus forale. Áliud exemplar authenlí

cum saeculí XV, quod z'n Publico Archivo servatur, ex ipse libro regeslorum Alphonsí III de

scríptum esse vídetur. '

A. dei gralia Rex Port. vniuersis presenlem carlam inspeclurís, Notum facie quod ego mandaui lieri ín

quisitíonem per Judicem et Tahellíonem de barroso super eo quod Bodericus petri quendam Index de Pederne

los dixit mihi pro heminibus de Padornclos quod ipsi homines de Padorneles perdideranl suam carlam de fere

quam rex dennus Sancins auus meus dederal eis : per quam carlam habehanl sues termines diuisalos el demar

cales el per quam populabant ipsum meum regalengum de Padernelos, el faciebaut inde mihi meum forum : et

inueni per ipsam inquisilienem quam ego inde super hoc recepi clausam el sígíllatam sigillis predicli Judícís et

Tabellienis, quod quicunque home habuerit unum jugum bonum dcbct mihi et successeribus meis dare omni

bus anuualím unum quartarium de pane el qui hahueritnnum boucm debel dare mihi et omnibus successeri

bus meis unum sestarínm de pane pre jogada : et qui habuerit qnayrclam dehet dare unum 'sestarínm de pane

pro jogada : el poslquam habuerit eam per unum annum dehel eam nendere nel donare sí nelnerit lalí hemini

layco qui facial inde mihi el omnibus successeribus meis meum forum plene el sine inpedímenlo. Et similiter

inueni per ipsam inquisilienem quod homines de paderneles nen debent peclare nisi tres calnmpnias, videlicel

rausum, hemicidinm de homine morlue, et slercns posilum in ere : el quod pre furto debent dare pro uno no

nem : el quod pre rausso et pro homicidie de homine morluo el pro stercore pesílo in ore pro quolíhel eornm

debent dare mihi et omnibus successeribus meis c.m medios planos : et istud debet ante prehari per bones he

mines : el predictis panis et calupnie debent esse date per iudicem de ipsa villa de paderneles : el similiter in

neni per predictam inquisilienem quod quicunque habuerit caballum nel eqnam et scntum et lanceam nen de

bet dare jugadam nec luctosam nec porlagium in lole meo regne : nec dehet íre in apelido nec iu fossade nisi

quod eadem die qua exiuerit de casa sua possit redire ad suam casam : el quod prestimoníaríus nec maiordemns

nen debet hospilari in sua villa : et quod ipsi homines de Padernelos debent miltere judicem el. seruicialem el

Maiordemum el clericnm et quod isti nen debent dare jugadam et quod nullus debel ees pignerare nisi pre ín

tenlione predicte ville : et quicunque nelnerit recedere de ipsa villa debet ire in salue cum tola sua snslancia,

et nullus debel eum inpedíre. El similiter inueni per predictam inquisilienem quod termini de paderneles sunt

ísli, vídelícel Laranquine, el Sendin, et sancla Crux. Et quicunque male fecerit heminibus de paderneles debet

peclare mille solides de hena monela. Vnde ego uísa ipsa ínquisitiene et diligenler inspecla el habito concilio

super ea concessi el concede heminibus de paderneles supradiclum forum lalí nidelicet pacto quod ipsi facianl

M. L. Teu. I. , 177
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mihi et omnibus successoribus meis supradictum forum pleno et. in pace. In cuius rei testimonium dedi homini

bus de Paderneles istam meam cartam. Datum Colimbria, v.° die Octobris, Rego mandante per demnum Johan'

nem de auoyno maiordemum Curie, et per Cancellarium, et per Martinum dade, el per Alfonsuin suerii su

períudicem. Vincentius fernandi notuit. Era iii' eee.a iii.a `

SILVE

siijriis

1266

Ex Lib. 1 Donationum, ut ai'unt, Alphonsí III, leašl'um descri'psz'mus. Non aliud :ime

m'mus exemplar.

In dei nomine et eius gratia. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, Qued ego A. dei gratia Rex

Port. una cum vxore mea Regina demna Beatrice illustris Regis Castelle et Legienis filia et filiis et filiabus nes

tris Infantibus domno Dionisio et donino Alfonso et demna Blanca et demna Sancia facio cartam de fere uobis

pepulatoribus de Silue, videlicet de et concede uobis pepulatoribus de Silue presentibus et futuris forum usus

et consuetudines ciuítatis Vlixbone excepta iugada de pane quam uobis in perpetuum quite : et retinee mihi et

emiiibus successoribus meis in perpetuum omnes furnos panis et emiies salinas ceiistructes et construendos con

structas et construendas in Silue et in terminis suis, et omnes tendas de Silue quas regcs sarracenici tenebant

tempere sarracenerum. Item retinee mihi et omnibus successoribus meis quod non uendatiir aliud sal in villa

de Silue nec in terminis suis nisi meum sal. Item retinee mihi et omnibus successoribus quod vicinus de Silue

qui uinum uoluerit sacare de Silue uel de suis terminis seluat mihi de quolibet tonello medium merabitinum de

vino quod comparauerint. : et ille qui non fuerit ricinus, de vino quod sacauerit seluat de quolibet tonello 1 mo

rabitinuin. Et propter bee quite uobis et illis qui uimim sacaiierint de Silue et de suis terminis illos almudes de

vino ques dant in vlixbena de portagie de vino quod sacant per mare saluo iure relegarii in tempere trium men

sium de relego. Item retinee mihi et omnibus successoribus meis molendina de Oydaradi et omnes rcgalenges

de Lacuna et de Arregel et omnes fígueyredes mees ques sarraceni de me tenent. Item retinee mihi et omnibus

successoribus meis açougiies et fanegas, ct baliiea de villa et .de termino de Silue. Item retinee mihi et omnibus

successoribus meis ius patronatus omnium ecclesiarum de Silue et de terminis suis coiistructarum et construen

darum et ballenatiouem : et in omnibus aliis rebus preter supradicta, De et concede uobis forum usus et consue

tudines cíuitatis Vlixbone, quod forum tale est : Do itaque uobis pro foro ut qui publice ceram benis liominibiis

casam uieleiitei' cum armis ruperit pectet ve solides, et liec sit sine uozeiro : et si infra domum ruptor eccisus fue

rit ecc-iser uel doininus demus pectet 1 merabitinum, et si uuliieratus fuerit ibi, pectet pro eo medium merabiti

num : siniiliter pro homicídio et pre rauso publice facto pectet ve solides : pro merda in buca 1.x solides pectet

testimonie benerum liominum : furtum cognitum testimonie benerum liominum neuies compenatur. Qui rele

gum vini Regis rumperit, et in relego suum rinum uendiderit et inuentuin fuerit testimonie benerum liominum

primo pectet v solides, et secundo v solides : et tercie si iterum imientiim fuerit testimonie benerum hominum,

vinum tetum effundatur et arcus de ciipis uel de tonellibus incidantur. De vino de fera dent de unaquaque car

rega 1 almude et uendatur aliud in relegum. Et babitateres de Silue habeant libere tendas suas et furnes ella

rum saluis mihi supradictis meis tendis : et de furnis de tegula dent decimam. Qui lieminem extra eautum occi

derit, pectet Lx solides. Et qui uulnerauerit lieminem extra cautum, pectet. xxx solides. Qui in platca aliquem ar
mis uulnerauerit pectet medietatem lhomicidíi. Qui armam per iram denudauerit uel a demo ea extraxerít per

iram et non percusserit, pectet 1.x solides. Et liomínes de Silue habeant hereditates suas popiilatas : et illi qui

in eis liabitant pectent pro homicídio et rauso note et merda in buca Lx solides, medietatem scilicet regi, et

medietatem domino hereditatis : et eant in apelido regis et nulliim aliud forum faciant regi. Et almotaç-aria sit de

Concílio, et mittatur almetace per alcaydem et per Coiicilium ville : et dent de fere de vacca i denarium, et de

zeuro, i deiiarium, et de ceruo, 1 denarium, et de bestia de piscato, i denarium, et de barca de piscato, i dena

rium, et de judicate similiter, et de alcauala, iii denarios : De ceruo et de zeuro, et de racca et de porco, 1 dena

rium : Et de carnarie, 1 deiiarium : Piscateres dent decimam : Dc equo ucl de mula uel de mulo quem iiendide

rint uel emerínt homines de fora a decem merabitinis et supra dent unum merabitinum, a x morabitiuís et infra,

dent medium merabitinum : De equa uendita uel comparata, dent ii solides : et de bone, 11 solides, et de va

ca i selidum, et de asina uel de asino, 1 selidum : de mauro uel de maura, medium merabitinum : De perco uel
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'de carnarío, `n denarios : De capronc uel do capra, r denarinm : De carrega de azeer uel de coriís boum uel ze

urorum ucl ce'ru'orum dent medium morabitinnm : De carrega de cera, medium morabitiuum : De carrega de anil

uel de pannis nel de pellibus coneliorum uel de coriís uermeliis uel albís uel de pípere uel de grana, r morabiti

num : De bracale, u denarios š De uestítu de pellibus, ur denarios : De lino uel de alliís uel de cepis, decimam :

De piscato de fora decimam š De concas uel de uasís lineís decimam. Et pro omnibus hiis carrígís quas uendi

derint homines de fora et portagium dederiut, si alias proprias emerint non dent portagíum cx eis. De carrega

pauis uel salis quem nendiderint uel emerint homines de fora, de bestia caualarí uel mulari dent m denarios,

de asínarí m medalias. Mercatores naturales ville qui soldadam dare uoluerint recípíatur ab eis : Si autem solda

dam dare uoluerint dent portagíum. De carrega de piscato quam inde leuauerint homines de fora, dent vl dena

rios. Pedites dent octauam víui et líní. Balistaríí habeant forum milítum. Mulier milítís que uiduauerit habeat

honorem militís usque nubat, et sí huxerit pediti, faciat forum poditís. Miles quí senuerít uel ita debilitauerit

quod exercitum facere non possit stet in honore suo. Si autem mulier milítís uiduata talem Íilíum habuerít quí

cum ea in domo contíneatur et caualariam facere potuerít, faciat eam pro matre. Almocreue qui per almocraua

ríam uíxerit, facíat forum suum semel in anno. Miles uero qui equm suum aut bestias suas ad almocrauariam

miserít nullum forum de almocrauaría faciat. Conclíarius qui fuerit ad sogeyram et illuc manserít det folem

uníus eonelií, et qui illuc moratus fuerit octo diebus uel amplíus det unum conclium cum pelle sua. Et conelía

ríus de fora det decimam quociens uenerit. Mercatores de Sílue-qui panem suum uel vinum uel ficus uel oleum

in aliis locis habuerint et ad Silue illud ad opus sui duxeríut et non ad reuendendum non dent inde porta

gíum. Qui cum alíquo rixauerít et post ríxam domum suam íntrauerít et ibi inito cousilío acceperit fustem uel

purrinam et eum percusserit pectet xxx solidos : Si autem inconsulte et casu accidente percusserit, nichil pectet.

Inimícus de fora non intret villam super inímícum suum nisi per treguas aut pro directo ílli dare. Sí equs alícu

ius alíquem oceiderit dominus equi pectet aut equm aut homicidium, quod horum domino equi placuerít. Et cle

ricus habeat forum milítís per totum et sí cum muliere ínuentus turpiter fuerít maiordomus non mítat manum
in eum, nec alíquo modo eum capiat, sed muliereml capiat sí uoluerít. De madeyra que ucnerít per aquam dent

decimam. De atalaya de villa debet rex tenere medietatem, et milites medietatem suis corporíbus. Miles de Sílue

cuí meus diues homo benefecerít de terra sua uel de habere suo per quod eum habeat ego eum recipíam meo

diuití homíni in numero suorum mílitum. Maiordomus uel sagio eius non eat ad domum milítís sine portarío Pre

torís. Et meus nobilis homo qui Sílue do me tenuerit non mitat ibi alíum alcayde nisi de Sílue. De casís quas

mei nobili homines, aut freyres aut hospitalarii, aut monasteria in Sílue habnerint faciant forum ville, sicnt ceteri

milites de Sílue. Ganatum perditum quod maiordomus inuenerit teneat illud usque ad tres menses, et per singu

los menses faciat de eo preconem dari : ut sí dominus eius uenerit detur ei. Si autem dominus eíus dato precone

usque ad tres menses non uenerit, tunc maiordomus faciat de eo comodum suum. De caualgada de alcayde nichil

accipíat alcayde per uím, nisi quod ei milites amore suo dare uoluerint. De eaualgada seyxagiuta militum ct su

pra diuidant mecum iu campo. Faber aut çapatarius aut pilitaríus qui in Sílue casam habnerit et ín ea laborauc

rít non det de ca ullum forum. Et qui maurum fabrum aut çapataríum habuerít et in domo sua Iahorauerit non

det pro eo forum. Qui autem ministeriale fcrrariiuel çapatarii fuerínt et per oflicíum suum uixerint et casas non

habnerint ueníant ad tendas meas, et faciant mihi meum forum. Qui equm uendiderit aut comparauerit uel mau

rum extra Sílue ubi eum comparauerit uel uendiderit ibi det portagium : et pedites quibus suum habere debue

rint dare dent inde decimam maiordomo, et maiordomus det ei directum pro decima : et sí pro decima eis dare

directnm noluerit tunc pretor faciat eis directnm darí por portarinm suum. Et homines qui habitauerínt in here

ditatibus Siluensis si furtum fecerint ut supradíctum est componatur medietatem regi et medietatem domino he

reditatís. Moratores de Sílue non dent luytosam. Adaliles de Sílue non dent quintam de quíníone suorum corpo

rum. Milites de Sílue non teneant çagam in exercitu regis. Panataríe dent pro foro de xxx panibns unum. Portagia

nero et forum et quinte sarracenorum et alíorum ita persoluantur sícut eonsnetudo est, exceptís hiis que supe

rius scripta sunt, et uobis relínquo. Et pro alcaydaria de una bestia que nenerit de fora cum piscato, det duos d'e

narios, et de barca de piscato minuto, u denarios, et de loto alio piscato dent suum forum. Hec itaque omnia

prescripta uohis pro foro do et concede : Et ad hec eat maiordomus testimonio bonorum homínum, et non alia..

Milites (le Silue testíficentur cum ínfançoníbus de portugalí. Siquís igitur hoc faclum meum uobis firmiter serua

uerít benedicioníbus dei et mei repleatur : Qui uero illud frangere noluerit maleditíonem dei et mei consequatur.

Qui eciam aliquem calcaribus percusserit et. testimonio bonorum hominum conuíctus fuerít pectet vc solídos.°De

nanigio uero mando ut alcayde et duo spadalarií et unus petíntal habeant forum mílitum. Concedo eciam uobís ut nun

quam intrent ín nauigíum meum pedites de Sílue contra suam uoluntatem sed in eorum sit beneplacito ueníre per

terram aut per mare ad obsequíum meum. Facta carta in vlíxboua Mense Agusti Rege mandante. Era u.“ ccc.a uu.a

domnus Gonsaluus garsie alferax Curíe, conf. domnus Johannes de auoyno maiordomus Curie, conf. domnus

Alfonsus lupi tenens Sausam, conf. domnus Didacus lupi tenens Viseum, conf. domnus Petrus poncíí tenens Vau

gam, conf. Petrus iohannis tenens Trasserram, conf. Stephanus iohannis tenens Chauías, conf. Petrus iohannis
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de Portel tenens Algarbium, conf. Nuno martini meyrinus tenens Braganciam, conf. Johannes suerii conelius;

Martinus dade Pretor Sanclaren., Fernandus marlini curutelo, Petrus martini petarinus, Fernandus fernandi co

gominus, Alfonsus nouaes, Alfonsus suerii superiudex, test. : domnus Martinus Archiepiscopus Bracarensis, dom

nus Egeas Episcopus Colimhriensis, domnus Vincencius Episcopus Portugalensis, domnus Petrus Episcopus La

mecensis, domnus Matheus Episcopus Visensis, domnus Bodericus Episcopus Egitaniensis, domnus Matheus epis

copus Vlixbone, domnus Martinus Episcopus Elborensis, domnus Garsias Episcopus Siluensis, confiqmant : dom

nus Stephanus iohannis Cancellarius Curie, conf. Vincentius fernandi uotarius Curie fecit. ~

GARVAM

«Ratio

VEL ANTEA

Ea: codz'ce saeeuli XIII, z'n quo consuetudines (costumes) oppidz' de Gravão collectac

fuerunt, hoc forale, quod in ips-o codice consueludmibus antecedz'f, descripsimus. Non aliud in

vem'mus exemplar.

In nomine sancte et indiuidue triuitatis patris et fillii et spiritus sancti amen. Hec est carta de foro quam

iussi fieri ego Domnus Pelagius petri (lei gratia Magister Ordinis Milicie sancti Jacobi, vna cum Jhoanne Bey

mundi comendator de Merthola, et cum Conuentu eiusdem loci, Vobis populatoribus de garuam tam presentibus

quam futuris : Damus siquidem uobis forum et eustume de alcaçar : Forum tale est, uielelicet ut due partes mi

litum uadant in fossatum, et tercia pars remaneat in uilla, et una uice in anno faciant fossatum : et ille qui non

iuerit ad fossatum, pectet pro foro v solidos pro fossadeira. De homezio. Et pro homicídio pectet c solidos ad pa

laeium. De casa derota. Et pro casa disrupta cum armis scutis spatis pectet eee solidos et septima ad palacium.

De quem furtar. Et qui furatus fuerit pectet pro uno neuem, et intentor haheat tluos quiniones, et vn°'“ partes ad

palacium. De quem forciar moller. Et qui mulierem [Torcianerit et illa clamando (lixerit quod ab illo est aflorcia

ta, et ille negauerit, det illa autorgumentum de trihus hominibus qualis ille fuerit, et ille iuret cum xufi'" : et si

non habuerit auetorgamentum, iuret ipse solus : et si non potuerit iurare, pectet ad illam ecc solidos et septima

ad palacium. De testimouia mentirosa. Et testimonia mentirosa et fiel mentirosus pectet 1.x.a solidos et vu.a ad pa

Iacium, et duplet ipsum hahere. De qui ferir in mercadoou in ecclesia ou in cancela. Et qui in concilio aut in

mercato aut in ecclesia feriuerit, pectet Lx* solidos, medietatem ad palacium, et medietatem ad coneilium, et de

medietate de concilio vu.a ad palaeium. De foro de meirino. Et homo qui fuerit gentilis aut herdeiro non sit mei

rinus. De quem penorar sem defeito. Et qui in uilla pignora inuenerit et fideiussorem, et ad montem iuerit pigno

rare, duplet ipsa pignora, et pectet Lx solidos, et vn.a ad palacium. De quem nom [or a sinal de juiz. Et qui non

iuerit ad sinal de iudiee, et pignora ahstulerit ad saionem, pectet 1 solidum ad iudicem. De quem nom for a ape

lido. Et qui non fuerit ad apeliendum caballarii, et pedones, exceptis hiis qui sunt in seruicio alieno, miles pe

ctet x solidos, et pedes v solidos ad uicinos. De foro de caualo. Et qui habuerit aldeiam et unum iugum boum,

et xxxx oues, et unum asinum, et duos leitos comparet caballum. De quem quebrantar sinal. Et qui erebantaue

rit sinal cum sua muliere pectet r solidum ad iudicem. De moler que lexar seu marido. Et mulier qui lexauerit

suum maritum de benedictione, pectet cce solidos et vu.a ad palacium. De homem que lexar sa moller. Et qui le

xauerit mulierem suam pectet i denarium ad iudicem. De quem ƒillar caualo alleo. Et qui caballum alienum ca

ualgauerit, pro uno die pectet unum carnarium, et si magis pectet las angueiras, pro uno die vi denarios, et pro

una nocte i solidum. De quem chagar. Et qui pereusserit de lancea, aut de spata, pro intrada pectet x solidos :

et si transierit ad alteram partem pectet xx solidos ad querelosum. De nembro tolleito. Et qui crebantauerit ocu

lum aut brachium, aut dentem, pro unoquoque membro, pectet c solidos ad lisiado, et ille det vu.a ad palacium.

De quem ferir pante seu marido. Qvi mulierem ante suum maritum percusserit, pectet xxx solidos, et septima ad

palaeium. De quem mudar marco alleo. Qui moion alienum in suo ero mutauerit, pectet' v solidos, et. vu ad pala

eium. De quem queb-ranta Iinde alleo. Qvi línde alienum crebantauerit, pectet v solidos ad palacium. De quem. ma

tar cozineiro aleo. Qvi eonducteiro allienum mactauerit, suus amus colligat homicidium, et det vuƒ* ad palaeium.

Similiter de suo hortolano, et de quarteer et de molneiro, et de suo solarenguo. De foro de vassalos. Qvi habue

rit uassallos en seu sollar ou en sua hereditate, non seruiant ad alterum hominem de tota sua facienda nisi ad

dominum de solar. Tendas et mollinos et fornos de hominibus de Garuam sint liberi de foro. De foro de Caual

leiros. Milites de Garuam sint in iudieio pro podestades et enfançones de portugal. De clerigos. Cleriei uero ha
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heant mores millitum. Pedones seiam in indício pro caballariis de altera terra. De quem desteruar seu risino.

Qvi uenerit uezeiro ad suum vicinum pro homine de foras ville, pectet x solides et vu.a ad palacium. De gaade

de Garuam que nom seia montado. Ganatum de Garuam nen seia montado en nulla terra. De quem se dana seu ca

ualle. Et homo cui se anafragauerit suus caballus, pero habeat alium, sit excusatus usque ad caput anni. De mau

cebe allee que matar homem. Mancipium qui mactauerit hominem feras ville et fugerit suus amus non pectet lie

micidium. De vozeiro de paaçío. Pro totis querellis de palacio, index sit vozeiro. De quem teller peuer a seyeu.

Qvi in villa pignoranerit cum saiene, et abstulerint ei pignora, auctorguet sayen et accipiat concilium de tribus

cellaeionibus et pignoret pro 1.x*l solides, medios ad concilium, et medios ad rancurosnm. Que os de Garuam nem.

seiam. dados en aprestamo. Barones de Garuam non sint in prestimouio dati. De juyze cum hemees deutra terra..

Et si homines de Garnan habuerint iudicium cum hominibus de alia terra, nen cnrrat inter eos lirma nec retro

(sic), sed currat per exquisam. De mentadz'ge. Et l_iomines qui uoluerint pansare cum suo ganato in terminis de

Garuan, accipiant de illis montadigo, de grege de onibus 1111°' carneiros, et de busto de vaccis vnam nacquam.

lstum montadigum est de concilie. Des caualles que se perderen. Et omnes millites' qui fuerint in fossatum,

nel en guardam, omnes caballi qui se perdiderint in algara nel in belle, primo erectetis eos sine quinta, et pos‹

tea detis nobis quintam directam. De quem tallar no termie de Garuam. Et omnis homo de Garuam qui inuene

rint homines de aliis ciuitatibus in suis terminis tallando uel leuando madeira de montibus, accipiant eis totum

quod inuenerint sine galumpnia. De fere das quintas. De açarias et de guardias quintam partem nobis date sine

effreciene. De quem peguerar gaade de casa. Qvicunque ganatum domesticum pignorare 'uel rapere fecerit, pectet

1.x' solides ad palacium et duplet ganatum ad suum dominum. De quem peguemr mercaderes. Testamus nero et

perhemniter Íirmamus ut quicunque pignorauerit mercatores, uel uiatores cbristianos, judees, siue manros, nisi

fuerint lideiussores,_uel debitores, quicunque fecerit, pectet 1.xa solides ad palacium, et duplet ganatum ad suum

deminum, et insuper pectet c morabitinos pre canto quod fregit : Ordinem habeat medietatem, et cohcilium me

dietatem. De quem fezer força eu Garuam. Siquis ad villam ueslram uenerit per força de mangiares ou doutras

cousas fillar, et ibi mortuus fuerit nel percussus, non peitent pro eo aliquam calumpniam, nec suorum parentum

hemicide habeantur : et si cum qnerimonia de ipso ad Regem nel ad dominum terre nencrit, pectet c marabiti

nos, medietatem erdini et medietatem concilie. De fere de ladren. Mandamus et concedimus vobis quod si aliquis

fuerit latro, et si iam per unum annnm, uel per duos furari uel rapere dimisit, si pro aliqua re repetitus fuerit

quam comisit, saluet se tanquam latro : Et si latro est et latro fuit omnino pereat, et subsuheat pena latronis.

Da quem apeeñ furto. Et si aliqnis repetitur pro furto, et non est latro neque fuit, respondeat ad suos foros. De

quem rousar filla allea. Si aliquid homo rapuerit filiam alienam extra suam noluntatem, donet eam ad-suos pa

rentes, et pectet illis ecc morabitinos, et vu.a ad palacium, et insuper sit homicida. De pertaqem. De pertagio Íe‹

rum : De trossel de caballo de pannis de lana nel de lino, 1 solidum : De trossel de lana, 1 solidum : De trossel

de fustanes, v solides : de trossel de pannis de colore, v solides.: De carrega de piscato, 1 solidum : De carrega

de asine, videnaries : De carrega de ceniliis de christianis, v solides : de carrega de ceniliis de sarracenis, 1 mo

rabitinum : De caballo quem uendiderint in azougne,1 solidum : de mulo, 1 solidum : De asine, vi denarios : De

carneiro, 111 mealias : de porco, 11 denarios É De furou, 11 denarios : De carrega de pane et de nine, 111 mealias :

De carrega de pcon, 1 denarium : De mauro quem uendiderint in mercalo, 1 solidum : De mauro qui se redimit,

decimam : De mauro qui taliauerit cum sue domino, decimam : de corio de ,uaca, et de zeura, duos denarios :

De corio de cerne et de game, 111 mealias : De carrega de cera, v solides : De carrega de azeite, v solides : lstud

portagium de hominibus foras uille, tercia pars de suo hospite, et due parte de erdine.

' Super lineam cauallarios

MUÇÀ ET NOURA

nunca E reune

l268

Forale primum duerum eppi'derum Murça ct Noura, a Sancio II, l'el` cjus nomine, conces

sum, jam ah'bz' (pag. 600) jurz's publica' feczintus. Edz'mus híc alterum ab Alphonse III dulum,

quod ex Lib. I Donationum ejusdem regis deprempsz'mus. Nen ah'ud nobis cognz'tum manet

exemplar.

In dei nomine. Ne'uerint vninersi presentem cartam inspecturi, Quod ego Alfonsus dei gratia Rex Port.

una cum vxore mea Regina domna Beatrice illustris Regis Castello et Legionis filia et filiis et filiabus nostris

M. L. Ton. l. 178



710 _ CONSTITUTIONES CIVITATUM ET OPPIDORUM

Infanlibus domno Dionisio, domno Alfonso, domna Blanca, domna Sancia, do et concede uobis populateribus Vde

Muça et de Noura ipsas villas de Muça et de Noura cum suis terminis nouis et 'antiquis ad forum : videlicet quod

pro omnibus uocibus et calumpniis et pro collecln et pro maiordomatu et pro anuduua, et pro omnibus meis di

rectis tam de pane quam de vino quam de omnibus aliis rebus meis de ipsa terra et pro tolo foro regali quod

inde debehalis facere excepla inde osle quam mihi ct omnibus suecessoribus meis debetis facere, et. excepta ius

ticia quam ego aut meus meirynus debemus facere in ipsa terra si por nos dellecorit, detis mihi et omnibus

meis successoribus zin quolibet anno ad tercias anni centum et quinquaginta morabitinos quales currerint in Pa

noyas, de vsuali moneta, videlicet unam terciam pro prima die Madii, et aliam terciam pro prima die Septembris,

et aliam terciam pro prima die Januarii : et usque ad oclo dies post unumquemque predictorum terminorum non

sit eis eyxeco : et si forte post islos octo dies transaclos mihi aut Biquo homini aut prestamario qui tenueril.

ipsam terram non persolueritis dictos morabitinos ad tercias anni sicut superius dictum est, debetis persoluere

mihi aut ipsi Riquo homini aut prestamario ab ipsis octo diehns lransactis in antea colidie unum morabitinum de

pena cum tercia predictorum morabitinorum quam lunc debueritis persoluere. Et si ego aut Biqus homo aut

prestamarius qui ipsam terram tenuerit pro ipsa lercia predictorum morabitinorum non miserit post istos octo

dies transaclos, uos non debetis soluere morabitinum de supradicla pena., sed tamen persoluatis alios supradi

clos morabitinos ad tercias anni prout superius est expressum : et similiter si in predictis terminis frontaueritis

cum dictis moraliilinis quod uullis eos pagare apud ecclcsiam de feyra de Costanlim presentibus Judice et Tabel

lione si ibi fuerit aut aller eorum et aliis bonis hominibus de feyra de Consianlim, non persoluatis diclam pe~

nam. Et Riqus homo meus el prestamarius non debent nobis inlrare nec pauslare in uestris villis de Muça et de

Noura nec in suis terminis nec debet ilJi conduytum nec aliquid aliud Íiliare nec etiam demandare. El insuper

nos non dehetis respondere de apuslilia : siquis uero contra islud meum faclum uenire temptauerit seu presum

pserit, non sit ei licitum, sed pro sola temptationc incurrat iram dei et santissime matris sue, el maledictionem

meam habeat in eternum. Quicunque nero hoc factum meum integrum et illibalum atque intautum seruauerit, be

nedili'onem dei omnipo'lenlis et matris sue et meam habeat in eternum. In cuius rei testimonium do uobis sup

pradictis populaloribus istam meam palentem cartam mei sigilli plumhei munimine consignalam. Datnm apud

Sanclarenam xx* die Januarii Bege mandante per domnum Johannem dc auoyno maiordomum Curie, et per don

num Stephanum iohannis Cancellarium, et per Johannem suerii conelium, et per Rodericum garsie de Pauya, et

per Nunum marlini meyrinum maiorem, et per Fernandum. fernandi cogomino, et per Pelrum marlini petari

num, et per Alfonsum'suerii superiudicem. Jacobus iehannis noluit. Era u.” cce.a vi.a

i

PENA REGINE

rm ln mmn

I I268

Ea: Lib. I Donalionum. sz'c dz'cto, Alphonsi III desumpsz'mus. Non aliud (mlíquum nobis

cognz'lum manet exemplar. '

' In dei nomine ct eins gratia. Nouerint vniversi presentem carlam inspeeturi, Quod ego Alfonsns dei gralia

Rex Port.. et Algarbii, una cum vxore mea Regina domua Beatrice. regis Castelle et Legionis filia et filiis et lilia

bus nostris Infantibus domno Dionisio domno Alfonso domna Sancia facio cartam de foro vobis populatoribus

de popula de pena Begine tam presentibus quam futuris, videlicet : ,In primis concedimns uobis quod non detis

pro homicídio nisi trecentos solidos in apreciadura, et de illis trecentis solidis detis inde septimam ad palacium

per manum judicis.y Et in aliquo preyto uel in aliqua calumpnia non intret meus meyrinus nisi index de uestro

Concilio. Et tercia pars de uestro Concilio facial fessatum, et alie due partes stent in ipsa popula de pena Begi

ue. Et de illn tercia parte que dcbuerit facere fossatum ille qui ihi non iuerit, peetet pro fossadaria quinque soldos

in apreciadura : et non faciatis fossatum nisi cum domino uestro una uice in anno, nisi fuerit per beneplacitum

uestrum : Et clerici et pedones non faciant fessatum. Et non intret ibi nuço nec manaria de aliquo homine de

ipsa popula de pena Begine. Et qui in termino de ipsa popula filiam alienam rapuerit contra suam uoluntatem,

peclel ad palatium lnc soldos et cxeat pro homicida. Et si aliquis inter nos in mercato aut in ecclesia aut in Con

cilio pregonalo percusserit suum vicinum pectet sexaginta solidos ad Concilium, et sil inde septima de palatio per

manum judicis : et de quolibet furto, dominus furli recipiat suum cahnm, et alias octo partes diuidat cum judice

per medium. Et ille qui domum fecerit, aut vineam, aut hereditatem suam honorauerit et in uno anno in illa se
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derit si postea in aliam terram habi'tare uoluerit, seruiat ei sua horeditas ubícuuque Iiabitaueril : Et si illam uo

luerit uendero uendat cui uoluerit per forum do ipsa popula. Et homines de ipsa popula de pena Regine qui de

huerint facere judicium aut ayuntam cum hominibus de alíis terris, haheant illud in capíte suorum terminerum.

Damus uobis pro foro quod miles de ipsa popula de pena regine stet pro infancíone de tolo meo regno in judi

cío et in iuramento, et uincat ipsum cum duobus inratoribns : Et podes stet pro milíte nillano de totís nostrís ter

rís in indício et in iuramento, et uincat cnm duobus iuratoribns. Et homines qní de suis terris exiuerint cum ho

micídio ant cum muliere rousada uel cum alia qualibet calumpnía excepto quod non ducat mulierem alíenam

de benedicionihus et fecerit se vassallum do alíquo homine de ipsa popula de pena Regine, sit liber et defensus

per forum de ipsa popula. El sí homo de qualibet alia terra uenerit cum inimicicía ant cum pignora posquam ín

termino de ipsa popula de pena Regiao intrauerit, si inimicus eins post ipsum intrauerit et ei pignus abstulerít

aut alíquod malum ei fecerit pectet domino qui tonuerit ipsam populam quinqne selidos, et duplet pignns ei cni

abstulerít, et liueres quos fecerit. Et qui hominem de ipsa popula de pena Regina pigneranerit et ante eum non

pecíerít ad directum in Concílio uestro pectet ad palatium sexaginta selidos, et duplet pígnoram illi cui abstule

rit. Et home de alia >terra qui mílitem de ipsa popula de pena Regíne doscaualgauerit, pectet sexaginta solides :

Et homo de ipsa popula qui mílitem do alia terra descaualgauerit, pectet quinqne `solides : et si homo de alia

terra apprehenderit hominem de popula de pena Regíne el eum in prisiono miserit, pectet trocentos selidos. Et si

homo de ipsa popula do pena Regine apprehendoríl hominem de alia terra, pectet quinqne selidos. Et sí homo

de popula do pena Regine pro aliqna fideíussoria por medium annnm non fuerit requisitos, sit liber de illa : Et

sí morluns fuerit, mulier nel filii eíus sint liberi de illa. El homines de ipsa popula de pena Regine nen soluant

pígnora pro domino de ipsa popula, neque meyrino, nec sinl pígnoralí pro suo vícino. Et milites do popula de

pena regíne et mulieres nídno non dent pausa/tam per forum do ipsa popula, nisi pedones por manum judicis

usque ad terciam diem. El homines de uestris terminis uol de ipsa popula de pena regine qui sederint in uestris

hereditatibns ant in uestris solaribus et dominí eornm non fuerint ibí, ueniant ad signum judicis et dont fídeius

sores quod respondeant ad directum quando uenerinll dominí sui : si fecerint calumpniam pectent eam deminis

suis, et septimam ad palatium : et non seruíant ad alium hominem nisi ad domínos suos in quorum solaribus se

derint. Et senare et víuee dominí haheant tale forum quale senare et_uinee uestro habuerint. El qui vícinum sunm

occiderit et in domo sua fugerit qui post eum íntrauerit et ibi eum mactauerít, pectet trocentos solides. Et qní

mulierem aforcianerit et ipsa mittendo noces uenerit sí ipse cum duodecím non potnerít se saluare, pectet trocen

tos solides. Et qui mulierem alienam percusserit pectet ad sunm maritum triginta solides et septimam ad pala

tium. Et homo de ipsa popula de pena Regíne qui fideínssores dare uoluerit pre intontione de qua eum inquie

tauerínt et dederit duos homines el ipse torcius, sí ille qui eum inquietanerit uoluerit (sic) recipere fideíussores

et postea eum malaueril totum Concílium pectet homicidium suis parentibus. El palatium dominí Regis, et pala

tium Epíscopí haheant calumpniam : Et tola ipsa popula habeat unum forum. El homo de ipsa popula de pena

regíne qui pro fídeiussore intranerit sí contemptor cum nen liberanerit, qualem fideiussoriam fecerit talem pe

ctet : Et sí habuerit illum suum inlentorem mittat illnm pro se, et exeat ipse de fídeiussoria. Et de sespecta de

decem solides ad mínus, iuret cum uno vicíne qualem habuerit : Et de decem solídis ad supra, iuret cum duo

bus uicínís. Et homo de ipsa popula do pena Regine qui se tornare uoluerit ad alium deminnm nt ei benefaciat

sua casa et sua horeditas et sua nxor el sui filií sinl liberi et soluti por forum de ipsa popula. Damus eciam uo

bis pro foro quod non liabeatis alium deminnm nisi me Regom et uxorem meam et filies nostros. Et homo do ipsa

popula de pena Regine qui fuerit exheredatus et per manum suam non pectancril suam hereditatem uadat illam

accípere sine aliqna calumpnía. Et totus homo de popula' de pena Regíne qui habuerit heredítalem in alia terra

non facial fossatum, nisi per forum de ipsa popula. Et homo de ipsa popula de pena Regíne qui habuerit mulie

rem ad benedicionos sí eam leyxanerít pectet nnnm denarinm ad íudicem : Et sí mulier leyxauenil sunm mari

tum quem habet ad benediciones pectet trocentos selidos, medietatem ad palatium, el medietatem ad sunm mari

tum. El qui disrnnperit casam cum lanceis et cum sculis dela porta a dentro pectet trocentos selidos, medietatem

ad deminnm de ipsa casa el medietatem ad palatium. Et qui percusserit sunm vícinum cum lancea, ot exiuerit de

nna parte ad aliam pectet viginti solides et septimam ad palatium : Et si nen exiuerit ad aliam partem, pectet de

cem solidos. Et de plaga unde essa exiuerit, pro unoquoque osso pectet decem solides et septimam ad palatium :

Et alia plaga, quinqne solides et septimam ad palatium. Et pro tota pígnora síuo de palatío siue de Concílio,

recipianl fideiusseres pro ad forum. El coneedimus uobis quod non habeamus defensam nec mentem nec pela

gum, nisi de teto Concílio. Et montadigo de extremo do ipsa popula de pena Regine, accipianl illud mililes de

ipsa popula cum domino suo, et haheant inde tercilam partem : Et nullus accipial montadígo de ganatís de ipsa

popula de pena Regíne. Et homines de ipsa popula de pena de Regina non dont portatícnm in toto nostro Rc

gno. Et de carrega de pertadigo do peon, tres mealas : et do caualo, 1 selidum : et de mule, 1 selidum : et de ho

ue, sex denarios : Et de teto portatico quí uenerit ad populam de pena Regiao hospes ubi pousauerit habeat indo

tercíam partem, et portarius accipiat. inde duas partes. Nengnno nízine non rospondeat sine rancnroso. Telas is
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tas intentiones iudicent alcaldes de ipsa popula de pena Begine persuam cartam, et alias intentiones iudiccnt se

cundum suum sensum sicut melius potuerint. Et damus et concedimus uobis quod nester Biqus home nunquam

pauset in ipsa popula de pena Begine nec in sue caute. Et quod pi'o pertatico et pro calumpniis et pro omnibus

meis rendis et foris et directuris detis in quolibet anne nobis et nostris successoribus quatuercentos merabitinos,

et non magis, quales currerint in ipsa terra de pena de Begina de usuali meneta : et detis ces ad tercias anni

extra ipsam populam de pena Begine, videlicet primam terciam pre prima die Septembris, et secundam terciam

pro prima die Januarii, et aliam terciam pre prima die Madii. Et uos nen debetis in ipsa popula de pena Begiue

recipere nec retinere homines meos forarios, nec homines de r'neis regalengis de extra judicatum de pena Begi

ne. Et si aliquis vicinus seu habitater de ipsa popula de pena Begine habuerit aliquam hereditatem extra ipsum

judicatum, ille qui habitauerit in ipsa hereditate de extra ipsum judicatum de pena Begine, pectet uecem et ca

lumpniam et det et faciat alies foros et directuras, quos et quas selebant dare de ipsa hereditate mihi et suc

cessoribus meis uel illi qui de me tenuerit ipsam terram in qua est ipsa hereditas de extra ipsum judica

tum de pena Begine : et non se defendat per istum forum supradictum. Et homines qui habitauerint in cau

tis uel in onrris uel in aliis hereditatibus de judicatu de pena regine qui in rrenda de supradictis quatuor

centis marahitinis intrare et pagare uoluerint teneantur et deffendantur per supradictum forum. Et si predicta

rrenda intrare et pagare noluerint, peetent nobis supradictis pepulatoribus de popula de pena regine calumpnias

et faciant et dent nobis alies fores et directos quos mihi debebaut aut censuauerunt facere atque dare. Insuper

retineo mihi et omnibus meis successoribus ius patronatus emnium ecclesiarum mearum in ipse judicatu et in su

pradicta popula constructaruin et construendarum. In cuius rei testimonium dedi uobis pepulatoribus istam meam

cartam apertam, meo sigille plumhee sigillatam. Datum Vlixbene, nu die Julii, Bege mandante. Era u.a ecc..a v1.a

Domnus Gensaluus garsie tenens Neuiam, conf. -Domnus Johannes de auoyno Maierdomus Curie, een f.

-demnus Alfensus lupi tenens ripam Minii, conf. -Demnus Didacus lupi tenens terram de Lameco, conf. -

domnus Petrus iohannis tenens terram de Beria, conf. -Domnus Menendus roderici tenens Mayam, conf. -

domnus Petrus poncii tenens terram de Vouga, conf. -domnus Petrus iohannis de Portello tenens Sintriam et

Leyrenam, domnus Stephanus iohannis tenens Chaues, conf. Johannes suerii conelius, Boderieus garsie de Pa

uya, Fernandes fernandi cogominus, Petrus martini petarinus, Alfensus suerii superiudex, Martinus petri, Domi

nicus petri, Johannes fernandi, Alfensus iohannis, tcst. 4 -

Magister Stephanus archidiacouus Bracarensis, Magister Fernandus, Magister Petrus tisicus, Stephanus pe

tri de Batis, Dominicus uincentii clerici domini Regis, test.

Domnus Martinus Arehiepiscopus Bracarensis conf. -domnus Vincencius Episcopus Portugalensis conf. -

domnus Petrus Episcopus Lamecensis conf. -Ecclesia Visensis vacat, Ecclesia Colimbriensis uacat, Edclesia Egi

taniensis vacat, domnus Matheus Episcopus Vlixbonensis conf., domnus Durandus Episcopus Elberensis conf.,

domnus Bartholameus Electus Siluensis conf. domnus Stephanus iohannis Cancellarius Curic conf. -Jacebus

iohannis notarius Curie, netuit.

AGUIAR

.teuaa

l269

apograp/zo mutile, sea' aut/:entrem .s'aceuh' XV, quod in Archive Publico ab antique

servafur, íextum lmjus l'oralis desumpszinus. Lectz'ones varias, quas adjecz'mus, et ea quae deerant,

ea: libre regesterum ejusdem archive, que' títulum Livro Iv da Chancellaria de D. João I prae

se fcrt, deprempsz'mus.

In nemine patris et filii et espiritu sancti amen. Seia conhecida cousa a todos aquelles que esta carta vi

rem e euuirem que Eu Steuam rodrigues caualeiro em seonbra com mhal melher Marinaz martins e em seen

bra com nesses filhos e com nossas filhas em nossa vida e em nossa saude e de nossa boa ueentade, damos e

eutergamos a vos pobraderes daguiar asy aos presentes, come3 a3 todolles3 outros3 que han' de viir, damos

lhes os custumes des santarem, os quaes foros e custumes deuem sseer dados a ves e a todolles vossos ssoçeb

1 minha l ham

2 Maria ti da uilla de

3 como aos`
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ssoress : os quaees foros e custumes ssom taaes : damos a vos por'loro, quem concelheiramente dauante homeens

boons casa rronper forçosamente com armas peite dous soldos, e esto seia ssem vozeiro : e se dentro o rronpe

dor na casa matarem, o matador ou o1 senhor da casa peyte huum marauediÇ c s_e hi for chagado' peyte meio9

marauedi. Outrosy per omizio e rrouso consselheiramente feito peite dous soldos : por merda em boca peyle sa

seenta soldos, e esto sseer prouado per homeens boons : furto conheçudolo per proua de homeens boons, o" fur

tador a nouiaz”. Quem rrelego de vinho do senhorio rronpcr e en" rrelego sseu vinho vender e achado lor e pro

uado per homeens boos da primeira vez peer ao senhor da villa ciinquo soldos : e se outra vez lhe tal" avecr"

peite ciineo soldos : e se a terceira vez em tal cousa for. achado e forIPJ prouado per homeens hoons todo homem

lho deite no chãao e talhemIs os arcosaa cuba. Do vinho de fora dem ao senhor de cada carrega" huum almu

de c outro sseia vendido no rrelego. Pohrador'es daguiar nom dem jugada de nenhuma rrem". E moradores da

guiar ajam liures tendas e fornos de pam e de louça doleirosm : E de fornos de telha dem dizima. Quem lóra da

villa homem matar em seu termo peyteV ssaseenta soldos. E quem fóra chagar2° homem em ssen termo peyte triinta

soldos. E quem na rrua alguem com armas chagar peyte ameyadade” do omizio. Quem armas per ssanha ssacnr,

ou quem armas de casa tirar per ssanha peyte saseenta soldos. E os homens daguiar aiam ssas herdades pobra

das e aquelles que em ellas morarem peytem per omizio e per rrousso e per`merdà em boca saseenta soldos : e

ameyadade22 sseia do senhor da villa e ameyadade23 sseia do senhor da herdade : E vaa em apellido do senhor

daguiar e nom faça outro foro ao senhor. E almotaçaria sseia do Concelho, e metam almotaçe per consselho do

alcaide e per consselho da villa : e dem de foro da vaca huum dinheiro : e_ do" zeuro” huum dinheiro : e de

çeruo huum dinheiro : de23 besta de pescado huum dinheiro : e da barca de pescado huum dinheiro : de judi

cato similiter : de alcanalla tres dinheiros : e de eeruo e de vaca hum26 dinheiro" c de porco hum'7 dinheiro*7 :

e de carneiro hum dinheiro : pescadores dem dizima : de besta cauallar ou mu'ar quem vender ou comprar a

homem de fora de dez marauedis a ssuso dem hum marauedi, e de dez marauedis a juso dem hum meio Inara

uedi ie de agua” vendida ou comprada dem dous soldos :e de boi dous soldos : e de vaca hum soldo : e dasno

hum soldo : e” dasna29 hum29 soldo29 :e de mouro ou' de30 moura meio marauedi :.de porco e de. carneiro

dous dinheiros : de:l cabrom” e de cabra huum dinheiro : De carrega dazeyle ou de coiros de bois ou de zen

ruuns32 ou de ceruos dem meio maraucdi : De carrega33 de çera meio marauedi : de carrega" danil ou de panos_

ou coelho, ou de coiros uermclhos ou brancos” ou de pimenta ou de graa huum marauedi : De bragal dous di

nheiros : de vestido de pelles tres dinheiros : De linho e alhos e çebollas dem dizima : de pescado de fora dem

dizima : De cuncas e36 de vasos de madeiro37 dem dizima. E por todas outras 3” carregas” as quaees venderem ho

meens de fóra e” portagem” dessem”, sse outras cousas comprarem nom dem portagem dellas. De carrega de

panos" ou de ssal que uenderem ou comprarem homeens de fóra, da*2 besta eauallar ou muar dem tres dinhei

ros, e da'u asnal*3 tres mealhas. Marcadores naturaaes da villa que ssoldada quiserem “ dar, a esses seia filhada :

Se per ventuira soldada nom quiserem dar, dem portagem : de carrega45 de pescado que hi leuaremhomeens

de fóra sseis dinheiros. Becsteiros ajam foro de eaualeiros. Molher de cavaleiro que viuuar aja honrra de caual-p

leiro ataa que case : e se casar com pevam”, faça foro de peyam". Caualleiro que emuelheçeer ou em tal guisa

enfraquecer que nom possa fazer fossada, este em ssua honrra : e se per ventuira" molher de caualeiro este

uer” viuuhal9 e ouuer lilho que com ella mantenha casa, a cauallaria pode fazer, fazella polla madre. Almocreue

que per almocreuaria ssooen50 a viuer, faça forasl huma vez no ano. Caualeiro que ssuas bestas meter a almocrei

uaria nom faça foro dalmocreue. Coelheiro que for a ssnageira e alla meer, de huma pelle de coelho : E quem

llái52 esteuer52 vm” dias ou majs de huum coelho com ssa53 pelle. 051 cooelheiro de fóra de dizima per quantas ve

zes veeri's. Moradores daguiar que sseu pam ou sseu vinho ou seu azeyte ou sas fruclas teuerem em outros loga

: sucesores Bl e de cabram

dem 32 zeuruas

8 achado ` 33 carga

.'l huum meio M carga

10 conhecido ' 35 de brancos

Il pague o 36 dus!

li noueado. ` 37 madeira

tfl o _ 38 as outras cargas

H a tal auier ~ 39 dus!

15 deal 40 desem portagem

16 talhø H pam

17 carga H de

18 cousa. zi3 de asnal dem

19 de oleiros. H querem

90 achar ' iö carga

El ametalle Ui piom

2! ametade 47 piom.

23 amelade 48 uentura

24 de coyro 49 stiuer ueuua

25 e de . 50 sooe

26 das! Eil foro

27 dm! . 52 allá steuer

“23 carga 53 sua

29 desunl 54 E

30 dm! 55 vier.

M. L. Tou. I. l ` a m '
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res, e os aduserem a aguiar e os nom rreuenderem, nom dem portagem. E quem com 5°. alguem a” haralhar e poys'JT

em baralha em ssa casa entrar e filhar porra ou páao e firir com el peyte triinta seldos : E sse per ventura nom
conçelheiramente per caiomf'a alguem lirir nom peyte. Owiomiiziado59 de fora nom entre na villa ssem tregoa

ssobre sseu imiigof'”. E se o eauallofi' dalgemrll homem matar o senhor do caualo peer o eauallo ou o” omizio”

qual quiser o senhor do cauallo. E ererigo63 aia em todo foro de caualeiro : e se achado for com molher ssan

diamente, o moordomo nom ponha em el mäao nem o mande filhar, mais filhe a molher sse quiser e esto sseia

prouado per homeens boons. De madeira que veerM pollo rrio onde dauam oitaua dem dizima. E a atalaya da

villa deue63 o63 senhor65 da65 villa"55 teer ameyatade66 e os caualleiros ameetadeG7 com seus corpos. Moordomo ou

ssayam della nom vaa a casa de caualeiro ssem porteiro do alcayde. A todo homem (sic) que de nós teuer aguiar,

nom meta hi dous alcaldes ergo vizinho daguiar 2 de casas que todollos outros homeens caualleiros ou freires ou

abadias em aguiar ouuerem façam fóra (sic) da villa como'caualeiros daguiar. Gaado perdudo” que o moordomo

achar tenha o ataa tres mezes e faça o apregoar cada mes, e se sseu dono veer demlho : se em este tempo nom

veer faça del o moordomo sa uontade : de eaualgada do alcaide nom filhe rem per força senom o que lhe derem

os caualeiros per seu prazer : de caualgada de none caualeiros a sus'o parta comnosco em campo. Ferreiro ou

çapateiro ou pelliteiro09 que em aguiar casa ouuer e em ella trabalhar nom de della foro. E quem mouro ferreiro

ou çapateiro ouuer e em ssa7o casa7° trabalhar nom de por ella foro : quem mesteiraaes ferreiros ou çapateiros

lorem e per este ofiçio viverem e casas nom euuerem venham aas minhas tendas e'façam a mim meu foro. Piooes

que1 sseu auer deuerem a dar dem dizima ao moordomo : e o' moordomo de a71 elles" direito por a dizima : e”

se`A2 por12 a12 dizima72 a elles direito nom quiser dar o aleaide faça a elles dar direito pollo seu porteiro : e ho

mens que morarem em herdades daguiar, sse fr'uito fezerem como ssuso dito he, componham ame_\,'atad_e73 ao se

nhor da villa e ameyatadeH ao senhor da herdade. Moradores daguiar nom dem luilosa. Adaiis daguiar nom

dem “5 quinta dos quinhõoes de seus corpos. Caualeiros daguiar nom tenham çaga e tenham deanteira no fossado

do Senhor. _Paadeiras dem por foro de triinta pãaes huum. Portageens eloros e quintas dos outros mouros pa

gensse7G como he foro e custume de sanctarem, exite aquellas cousas que ssuso ssom escriptas e a" vos leixamos :

e polla alea'rdaria de huma besta que veer de fora com pescado dem dous dinheiros, e de harca com pescado

mehudo dous dinheiros e de todo outro pescado dem sseu foro. Aqueslas cousasque ssuso ssom scriptas a vos

por78 foro damos e outorgamos : E aaquestas vaa o.moordomo e a19 outrasao nom. Caualleiros daguiar testificen

tur com infançõoes de purtugal'" : quem alguem com esporão82 lirir e for prouado per homeens boons peyte x

soldos :do navio mandamos que o alcaide e”3 dous” espadelleiros'u e huum pitintal e dous proeiros ajam foro

de caualleiros. Outrosi” damos o outorgamos a85 vos85 vossa86 almotaçaria e fazede della vosso prazer : e manda

mos outrosi que nem nosso aleaide da villa nem nosso moordomo nem aluaziis nem outrem ouse forçar nc

nhuum homem daguiar ou de fóra de seu pam nem de seu vinho nem de seu pescado nem de ssas*n carnes nem

de ssas” outras cousas. Ainda” mandamos que nossos moordomos nom uãao fora da villa prender homeens nem

rroubar nem forçar mais se fezerem90 eooymhas” façamnos chamar' pollo porteiro e alcalde ante o alcaide e ante

os aluaziis e sane a ellos o que fizerem asy comp mandarem o alcalde e os aluaziis”. E o concelho canbhem *2

seus aluaziis cada ano. E” exete aquesto mandamos que o padre nom peyte eooymha por seu filho, mays o filho

a peite se a fizer : E se nom ouuer por que. a sane94 sanena94 pello_corpo. Mandamos outrosi de mouros e de

judeos firidos que sse venham queixar ao alcalde e aos aluaziis como he custume de santarem. Ainda mandamos

que nom penhorem95 moordomos95 nenhuum homem daguiar ataa que o chamem96 a concelho ante o alcaide e

ante os aluaziis. Mamlamos ainda pollo vosso”7 amor que se alguem penhorar ssem nosso moordomo ou sem

seu sayam ou ssem porteiro do alcalde peyte tanto por quanto'penhorar" e nom mais. Se alguem aqueste nosso

_ feito a” vos firmemente aguardar sseia eheo das beençõoes de deus e das nossas : e quem el quiser quebrantar

comsiga a maldiçom de deos em a'°° nossam. Feita a carta em Euora segunda feira dez dias andados de junho

56 dgesl - 4 79 does!

57 depois ` - e _ 80 outros

58 eajam 81 portugal :

59 Homeziado ` 82 spada

60 enmigoo. ' 83 dos seus spadalleiros

Gt caualleiro dalguem 8i E outrossy`

62 homezio 85 deesl .

Gil bo clerigo 86 nossa _

til uenha 87 suas `

63 desunt 88 suas

66 amelade 89 dcøst

97 ametade 90 [orem conhecidos

68 perdido ' - 91 juizes.

U9 peleteiro ` 92 scolha
70 ella 93 deesl i

'il delles ' 9a peite sernaa

72 quem 95 penhore mordomo

73 deest ' 96 homem uaa

74 ametade - r 97 nosso

75 deest 98 o penhorar

76 paguemse ‹ 99 (Icest

77 dent - ` 100 deest

78 que o ` ` . ,
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era de mil ru' e sete. Eml eu de ssnso diclo Sleuam rodrigues e Maria martins aqueesla carla a qual mandamos

sseer feita rroberamos e cenfirmamos e em ella fazemos sseer confirmada de nosso proprio _seelle nom leslemn

nho desta cousa. E nós de ssnso dictos porque'03 entendemos'" que era prol do Concelho daguiar asy dos pre

sentes come de todollos outros que despeys ham de viir, vimoswf por bem dacrecentar'os hi '°', conuem'” a ssa

her, lodo vizinho'07 daguiar que herdade euuer legrada e a vender quiser nem aia poder de a'” uender a homem

dherdem'” nem a caualeire nem a homem poderoso mais vendaa a sseu vizinho, eu a tal homem que faça e fere

ao senhor da terra, asy come e"° fazia aquell que a'" vendeu. Ilem mandamos que nenhum vizinho daguiar

nom crii”2 filho de caualeire nem' dhememm poderoso se nem fer filho do senhor da herdade. Testemunhas, Jo

ham perez e Rodrigil deuora e ...neIH rodriguez caualeire, e Rodrigo redrígíl'” caualeire, e Jehane anes caua

leire, Sueirom' saluadorez juizes'”, e Nuno rodrigues caualeire, e Jeham perez caualeire, e Martim rodrigues ca

ualeire, e'ul . . . . . .m creuigudo”8 (?), e Martim anes crerigo'”, e jeham maleos crerigo'”, e domingos perez`

crerigo'", e Martim afTonse ferreiro, e Jeham saluadoriz, e migeelm capala, e Sleuam demingues caro'", e Apa

riçe gonçalues, e pales'” demingues mercader, e domingos pac-heco,.e Lourenço benedicle, e Jeham perez cabe

ceira, e pero lourenço tahelliam.

101 deal 113 de homem

109. em 111 Joham

103 por entendermos 115 rodrigues

101 ouuemos r 116 Rodrigo v ` s

105 de aereeentar 117 juiz -

106 desunt 118 dcesl

107 homem visiuho 119 clerige

108 deest 120 deest

109 de hordem 121 clerige

110 deest ` . ' 122 miguel

111 o 123 carro

tl! creo 19.1 palles

SlLVll, TAVIllA, lí0llLE. SANITIA lllAltlA DE FAAllllN

l MAUnonUM IBI LIBERE DEGENTIUM FORALE ,

meu nos louros .reinos os suites, muito. Loule asim meu DE me

1269

Algm-bzensíbus mauris, Algarbío ab Álphonso III adquisz'fo, forale concedz'lur, quod mau

ris Oh'síponz's allz'orumque locorum janƒ concessum fuerat. Textum nobz's suppedz'tavz't Lil). I Do

nationum Alphonsi III. Ea: Lib. IV Inquisitionnm ejusdem regis lectz'ones varias ltausz'mus.

ln dei nomine et eins gratia. Neuerinl vniuersi presenlem carlam inspecluri quod ego A. dei gralia Rex

, Port. el Algarbíi, vna cum vxere mea Regina demna Beatrice Illuslris Regis Castelle el Legionis filia el filiis et

filiabus nostris Iofanlibus demne Dionísio demne Alfonso demne Fernando demna Branca demna Sancía facie

carlam de fere et` firmitudíne vebis Mauris qui eslis feri2 in3 Silue el in4 Taniraf' et ín'i Loule el ín sancla Ma

ria de Faaron”. Mande quod nullus mens christiauus neque judeus habeat polestalem faciendi uobis malum nec

forciam”, sed ille qui fuerit uester pretor ipsemel iudicel nos. Et hoc facie nt9 nos reddalis mihi in nnequeqne

anne singulos merabitines ex singulis capitibns uestris ex que tempere nictui necessarialo gaanharelo poluerítis'”.

El nl detis mihi alfítriall, et azeqne, et lotain decimam de uniuerse labore uestre. Et emnes víneas meas prepa

` retis el lapelís eas et colligalis meum vinnm sicut eum12 collígunt13 mei mauri ferri vlixbone : el in omnibus aliis

debetís facere et nsare" sicut usant15 et facinnt mei mauri forri vlixbone. Hec igilur carta semper16 firmum ha

heal robnr el nullus eam'7 uobis" audeal frangere neque fores uestres. Et ego snpradictus Rex Alfonsus vna

cum vxere mea et filiis el filiabns meis predictis qui hanc carlam iussi fieri eam rebere el confirme : el am maio

rís rei euidencíam fecí presenlem carlam meo sigillo pl-umbee communiri. Facla carta apud Vlixbonam xu.” die

Julii. Era u.“ cce? ,vuƒl Qui presentes fuernnt, Johannes suerii conelius, Rodericus garsie de pauya, Fernandes

1 deest 10 ganare petuerítis necesaria.

2 forri , 11 alfitra

3 dent 12 deest

1 dus! _ 13 coligunt nunc

:s mim ' u uu

6 dcest 15 utunlur

7 Íaaram 16 deest

8 uim 17 uobis cam '

9 uobis quod 18 ad,
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fernandi cogominus. Petrus marlini” pelarinus”, Alfonsus suerii superiudex, Martinus pelri, Dominicus uincen

Iii, Dominicus pelri, Johannes fernandi, Slephanus de ralis, Vincencius iohannis clerici domini Regis, testes :

domnus Gonsaluus garsie alferzziz20 tenens terram de Neuia, domnus Johannes de auoyno" maiordomus curie,

domnus Alfonsus lupi tenens terram de ripa Minii, domnus Didaeus lupi tenens terram de Lameco, domnus Pe

trus iohannis tenens lerram de Beria, domnus Menendus roderici tenens terrain de Maya, domnus P. poncii te

nens lerram de vouga”, domnus Stephanus iohannis tenens terram de Clauis, domnus Petrus iohannis de Por

tel tenens Sintriam” et Leyrenam, eonfirmant z domnus Martinus archiepiscopus Bracarensis, domnus Vincen

cins episcopus portugalensis”, domnus Petrus episcopus Lamecensis”, Ecclesia Visensis uaccat, Ecclesia Colim

briensis vacal, Ecclesia:ñ Egilaniensis uacat, domnus Matheus Episcopus Vlixbonensis, domnus Durandus Epis

copus Elborensis,`doinnus Barlholameus27 Episcopus Siluensis, confirmam. : domnus Slephanus iohannis Cancel

larius Curie conlirmo, Vincencius fernandi nolarius cnrie fecil.

19 dm! *Zi porluensis

'20 alferez , '225 Iamncensis

"2I :moinho ~ . 96 ¡Irei!

'2! nauia . 97 berlolomeus

23 sinlream

I.

«nuno
HLIJÚ _ ` i `

5269

.Ex codl'ce qui Liber I Donationum Alphonsi III dícflur hoc secundum forale 'de Alijó

decerpsz'mus. Um'cum exemplar hoc z'nvem'mus. '

Nouerint uniuersi presenlem carlam inspecluri quod ego A. dei gralia Box Port. et Algarhii una cum vxom

mea Regina domna-Bealrice illuslris Regis Castello et legionis filia, el filiis et filiahus noslris infantihus domno

Dionisio domno Alfonso'domna Branca et domna Saneia, do et coneedo uohis populaloribus de aligoo ipsam ler

ram de aligoo cum suis terminis nouis et antiquis quos consueuislis hahere et possidere quos habere et uincere

polerilis per direclum, videlicet lali pacto quod delis mihi et omnibus meis successorihus annualim ad tcrcias

anni septuaginla morabilinos quales currerint in terra de feyra de Coslantim, scilicet pro omnibns rrendis et ca

lumpniis et homicidiis et collectis quas de ipsa terra ego habebam et dehebam habere. Et uos debelis ipsos m0

rabitinos dare-ad tercias anni in feria de Çoslantim judici de Panoyas quod det cos mihi nel illi qui de me le~

nueril ipsam terrain, videlicet unam terciam pro prima die Januarii, et aliam terciam pro prima die Madii, et

aliam prosprima (lie Seplemhris. Et si uos is'los denarios eidem judici non dederilis ad islas lei-cias anni ut su

pra dicilur, et probatnm fueril perante judieem et labellionem debetis cos ex tuncl dare cum uno morabilino co

lidie de pena. Et meus Biqns homo uel prestamarius nel suus maiordomus debet nos pignorare tam pro ipsis mo

rabitinis quam pro dieta pena. Et si uos eos dare uolueritis juclici de panoyas ad tercias anni el ipse judex eos

noluerit recipere, uos non debelis cadere in pena. El meus Biqus homo nec sui vassalli nec p'rcslamarius nec

suus maiordomus non dcbet pausare in ipsa villa de aligoo nec in suis terminis. Et si nos ibi aliquos populalo

res uobiscum recipere uolueritis recipiatis illos dummodo non sint mei forarii : et uos dehelis ihi millere iudicem

,qualem uoluerilis. Et si aliquis homo inlrauerit in ipsam villaln aut in suos terminos per ralionem ibi male fa

cicndi el uobis dampnum feccrit sanet uobis in duplum dampnum quod uobis fecerit. Do el concedo insuper uo
bis cum ipsa villa de aligoo aldeyam de Prazennaes et aldeyam de sancta Ogenia, si eas luincere per direclum

poleritis : et si ipsas duas aldeyas uel qualihet earum uincere per directum non poterilis non dehelis proinde

leyxare dare mihi el omnibus successoribus meis predictos morabitinos ad prediclas tercias anni, ut superius est

expressum. Et si eas uel qualihet earum uinceritis non dehetis proinde dare maiorem rendam. In cuius rei lesli

moninm dedi uobis istam cai'lam meo sigillo sigillalam..Dalum Sanclarene, xvƒ* die Nouembris, Bege mandante

per domnum Johannem de auoyno, et per Cancellarium, et per Bodericum garsie de pauya et per Alfonsum sucrii

superiudicem, et per Marlinnm iohanniscle vinali, et per Petrum martini caseual, et per fratrem Geraldum do

minici de ordine fratrum Preflicatorum. Vincencius fernandi notarins'Curie fecit. Era 31.* em." vn:1 '
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' VILLAVIÇtlSA

um ucosa

I270 -

In c/tartaeulog'rapha ab Afpltonso III concessa ¡nscrlum lioe nobis supercst forale;. sed

valde mutílum. Em ipsa charta textum lmusz'mus. Quae dccrant ea? Lib. I Donatíotiun1~Al

phonsi III addz'dímus.

o

lu nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Ego Alfonsus deí gratía Rex Portugah'e et Algarbíi vua

cum vxore mea Regina domna Beatrice illustrís Regis Castelle et Legionís filía et Íiliis et tilíabus nostris Infanti

bus domno Dionisio, domno Alfonso, domna Blanca, domna Sanciafvíllam que uocatur villauiçosa populaui, ct

retentís in ea mihi tneis regalengis eam vobis meis hominibus et vasallís et alumpnis ad habitandum íure here

dítarío tribui cum omnihus sitis terminis et pertinenciis, sícut diuidit per caput de Cornado per vbí diuidit cum

Elbís et cum Jurumenía, ct de ípso capite sícut uadit pelos arifes ad caput de Fatalom uhí positus est uuus mar

cus, et deínde sícut uadit ad Semedeyro de Machos, et deínde sícut uadít per ipsum Semedevrum directe ad ca

put de Machos, et deínde sícut uadit directo ad lVdialuiauet per quos termiuos diuidit cum Jurumenia et cum Alan

droal : Item sícut diuidit cum Stremoz per caput de machos et deínde sicut uadit directo ad caput de Auhado quod

stat supra fontem de Bencatel, et- de ipso capite de Auhado sícut uadít ad caput ubi stant due Souerarie que .

stant super corte de pretore, et de ipso loco :sícut uadít ad unam cabeçam paruam que stat citrafontem de Are

lhal, et licat ipse fons contra Boruam, et de ipso loco sícut uadit ad címam de capite de Atalaya, et de ipso ca

pite sícut uadit ad portum de Borua per ubi nadit camínum dc Borua pro ad Jurumenam, et de ipso portu sí

cut uoluít sursum ad super pedem directe ad focem de Grou, et'deínde sícut uadit directo ad currale de Ourela

do, et deínde sícut uadit tlírecte ad Acecam, et deínde ad super pedem sícut uadit ad illum locum qui uocatur

Malecomedisti, et de ipso loco sícut uoluít directe ad Turigiam, et deínde sicut uadit directo ad cautum de casa

Stephani alfonsi. vhi stetít Soucrariam quam alia vice Magister Víncencius ct Johannes Stephani milites Sanctare

nensis assignaueruntibi pro'marco, et de ipso loco sícut nadit ad caput de Cornado vbi inceperunt díuídí termi

ní supradíctí. Et placuit mihi líhcnti animo et spontanea uoluntate dare et concedere uobis tam presentibus quam

futurís íbidem perman'surís forum de Monte saraz, quod a me peciistis per quod forum regalia iura inferius ple

naríe scripla mihi et meo generí a uobis et a uestrís successoribus persoluantur, per quod eciam forum quito uo

bis iugadas quas mihi dant in Sanctarena :_ et quito uohis illud forum quod faciunt mihi in Sanctarena de meo

carrecato de fori's, in relego quod nichil inde detis. Et quito uobis relegum ab isto festo sancti Johannís proximo

uenturo usque ad quinque annos proximo uenturos, et non magis. Et eciam quito et mando quod vicínus de vil

lauiçosa non det portaginem in meo regno. Mando eciam et quito quod almocreues de víllauícosa non faciant

mihi carrariam quam consueuerunt mihi facere almocreues in Sanctarena. Quito et mando quod vícínus de villa

>uiçosa non det montadum : et istas causas quito uobis de gratia im perpetuum, et successoribus uestrís quod uos

nec ipsi nichil inde detis n'ec faciatis mihi nec successoribus meis. Do itaque uobis pro foro ut quí pulilíce co

rth bonis hominibus casam uíolenter cum armís ruperit, pectet quingentos solídos, ct hoc sit sine nozeer : et

sí infra domum ruptor occisus fuerit, occisor uel dominus domus pectet unum morabitinum, et si ibi uulneratus

fnerit pectent. pro eo medium morabitinnm. Similiter pro homicídio et rauso publico facto, pectet quingcnlos so- `

lidos : pro merda in bucca scxagínta solídos pectet testímoníum bonorum hominum. Furtum cognítum testimo

nio bonorum hominum nouies com'ponatur. Qui relegum uíni regis ruperit, et in relcgo suum uínum uendiderit,

et inuentum fuerít testimonio bonorum hominum, primo pectet quinque solidos, et secundo quinque solidos :

et si ter'cío inuentum fucrit iterum testimonio bonorum hominnm, vinum totum ellundatur et arcus cuparum ín

cíndantur. Et relegum accipíatur anuatím prima dieJanuarii. Et hahitatores de villauíçosa habeant libere_tendas

et fornos patris,` scilícet et ollarmn. Et de fornís de tegula dent decimam. Qui extra cautum homínentocciderij,

pectet sexaginta solidos. Et qui uulneranerit hominem extra cautum pectet triginta sol'ídos. Qui in platea alíqu_cnt

armís uulneranerit pectet medietatem homicídii. Qui arma per iram denudauerit ucl a domo ea extraxerít per

iram et non percusserit, pectet sexagínta solidos. Et homines de víllauiçosa habeant hereditates suas populatas : et

illí qui in eis habitauerint, pectent pro homicídio et rauso noto, et merda in boca, sexaginta solidos, medietatem

scilicet regí, et medietatem domino hereditatís : et eant in appellidum Regis et nullum aliud forum faciant Regi.

Etalmotaçaria sit de Concílio, et mítantur almotazes per pretorem et Concilium uille. Et dent de foro de vaca

unum deuaríum : et de zeuro, i denarinm : et de ceruo, r denaríum :'Et de bestia de piscato, unum dena

rium : Et de judícato similiter : et de alcauala tres denarios : De ceruo et de zeuro et de uaca et de porco

M. L. Tou. I. ` ^ 180
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et de carnario, unum denarium : Piscatores dent decimam : De equo uel de mulo uel de mula quem uendiderint

uel emerint homines de fora, a (lecem mô'rabitinis et supra deut unum morabitinum, et a decem morabitinis et

infra dent medium Imorahitinum : De equa uendita uel comparata dent duos solidos : et (le boue, duos solidos

et de vaca unum solidum : et de asino unum solidum : et de asina similiter unum solidum : De mauro et de

maura, medium morabitinum : de porco uel de carnario, u denarios : De caprone et de capra unum denarium :

Et de carrega de azeite uel de coriis boum uel zeurorum ucl ceruorum dent medium morahitinum : De carrega

(Ie cera medium morahitinum : de carrega de anil uel de pannis, uel de pellibus eoniliorum uel de coriis uer

meliis uel alhis uel de pipere uel de grana unum morabitinum : De bragale duos denarios : De uestitu de pelli

bus, tres denarios t De lino uel de alliis uel. de cepis, decimam : De piscato de fora,zdecimam : De concas uel de

uasis ligneis, decimam : et pro omnibus hiis carregis quas uendiderint homines de fora et portagium dederint,

si alias proprias emerint non dent portagium ex eis. De-carrega panis uel salis quam uendiderint uel emerint

homines (le fora, de hestia caualari uel mulari dent tres denarios, de asinari tres medaculas : De carrega de pis

cato quam inde leuauerint. homines de [ora dent sex denarios. Balistarii haheant forum militum. Mulier mililis

que uiiluauerit habeat honorem mililis usque nuhat : et si nuxerit pediti, faciat forum peditis. Miles qui senuerit

uel dchilitauerit quod exercitum Íacere nou possit, stet iu houore suo : Si autem mulier mililis uiduata talem filium

habuerit qui cum ea in domo contineatur, et caualariam facere potuerit, faciat cam pro matre. Miles uero qui

equm aut bestias suas ad almocrauariam miserit nullum forum de almocrauaria faciat. Coniliarius qui fuerit. ad

sogeyrmn et illuc manserit det unum folem conilii : Et qui illuc moratus fuerit. octo diebus uel amplius det unum

conilium com pelle sua. Et coniliarius de fora det decimam quociens uenerit. Moratores de villauiçosa qui pa

nem suum uel uinum uel lic'us uol oleum in Elhora; uel in Monte maiori habuerit ucl in aliis locis, et ad villam

uiçosam illud ad opus sui duxerint non dent portagium inde. Qui cum aliquo rixauerit, et post rixam domum

suam intrauerit et ibi inito consilio acceperit fustem uel porrinam et eum percusserit, pectet triginta solidos : Si

autem inconsulte et casu accidcnte eum percusserit nichil pectet. Inimicus de fora non intret in villam super in

imicum suum nisi per tl'eugas aut pro directo illi dare. Si equs alicuius aliquem occideritdominus equi pectet

aut equum aut homicidium quod horum domino equi placuerit. Et clericus habeat forum mililis per totum : et si

cum muliere inuentus turpiter fuerit, Maiordomus non mitat manum in eum nec aliquo modo`eum capiat, sed ~

mulierem capiat si uoluerit. De madeyra que uenerit per flumeu unde dahant octauam dent decimam. De ata

laya uille debet Rex tenerc medietatem, et milites medietatem suis corporibus. Mililem de villauiçosa cui meus

diues homo henefecerit de terra sua, uel _habere suo per `quod eum habeat, ego recipiam eum meo diuiti homini

in numerum suorum militum. Maiordomus uel sagio eius non eant ad domum mililis sine portario pretoris. Et

meus nobilis homo qui uillamuiçosam de me tcnuerit non mitat ibi pretorem nisi de villauiçosa. De casis quas

mei uohiles homines aut lreyres aut hospitalarii aut monasteria in villamuiçosam hahuerint, faciunt forum ville

sicut ceteri milites de villauiçosa. Ganatum perditicium quod maiordomus inuenerit teneat illud usque ad tres

menses, et per singulos menses faciat de eo preconem dari, ut si dominus eiusuenerit, delur ei; Si autein domi

nus eius precone date usque tres menses non uenerit tunc maiordomus _faciat de no comodum suum. De canal

gada pretoris nichil accipiat pretor per uim, nisi quod ei milites amore suo dare uolueriut. De caualgada sexa

ginta militum et supra, diuitlant mecum in campo. Faber aut çapatarius aut 'pelitarius qui in villauiçosa casam

habuerit et in domo sua laborauerit non det de ea ullum forum. Et qui maurum fahrum aut zapatarium habuerit

et in domo sua laborauerit non det pro ea forum. Qui autem ministeriales ferrarii uel çapatarii fuerint, et per of

ficium istud uixerint et casas _non habuerint ueniant ad tendas meas et faciant mihi meum forum. Et pedites qui

bus suum habere dare dehuerint dent inde decimam maiordomo, et Maiordomus det eis directum pro decima :

etisi pro decima eis dare directum noluerit, tunc prelor faciat eis directum dari per portarium suum. Et homi

nes qui habitauerint in hereditatibus de villauiçosa si furtum'fecerint ut supradictum est componatur, medietatem

Regi et medietatem domino heredilatis. Moratores (le villauiçosa non luytosam dent. Adaliles dc'villauiçosa non

dent quintam de quinionihus suorum corporum. Milites de villauiçosa non teneant çagam et teneant deanteiram

in exercitu Regis. Panatarie dent pro foro de triginta panibus unum. Portagia uero et forum et quinte sa'rraceno

rum et aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est, exceptis hiis que superius scripta sunt et uobis relinquo.

Et pro alcaydaria de una bestia que uenerit de fora cum piscato dent duos denarios : et de barca de piscato mi-'

nuto, u denarios : et de tolo alio piscato, dent suum forum. Hec itaque omnia prescripta uobis pro foro do et

concedo : et ad hec eat Maiordomus testimonio bonorum hominum, et non ad alia. Milites de villauiçosa testificen

tur cum infancionibus de Portugali. Qui eciam calcaribus aliquem percusserit et testimonio b'onorum hominum

conuictus iuerit, pectet quingentos solidos. De nauigio uero mando ut pretor et duo spadalarii et duo pronarii et

unus petintal haheant forum militum. Pretcrea (lo uobis et concede ut uestrani almotaçariam habeatis et eam pro

uoluntate uestra disponatis. Mando eciam ut meus pretor ville nec'Maiordomus nec aluaziles nec aliquis alius au

deant aforciare ullum hominem de villauiçosa, uel de fora de suo pane, nec de suo piscato, neque de suo vino.

nec de suis carnibus neque de aliis rebus suis. Adhuc mando ut mei Maiordomi non uadant extra villam apre
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lieudere homines net` raubare neque aforciare : sed si fecerint calumpnias faciant eos norari per pertarium preto

ris reram pretore et aluazilihns, et sanent eis sicut preter et alnaziles mandaueriut. Et (lencilium cambiet sues al

uaziles annuatim. Prelerra mando ut pater non pectet calumpniam pro lilio suo, sed filius pectet illam si eam fe

cerit : Et si non habuerit per quod sanet eam'per corpus snum sanet illam. Mando eciam de mauris, et de judeis

percussis ut ueniant se conqueri pretori et aluazilihus sicut fnit censuetudo tempere patris mei. Adliuc mando ut

Maierdomi non pignorent ullum hominem de villauicosa donec nec-cut eum ad Cencilium coram pretere et aluazi

Iibus. Adde adhuc amore uestro ut siquis pignorauerit-sine meo maiordome, aut sine sue sagiene aut sine pertario

preteris pectet~tanlifm pro quanto pignoranerit et non plus. Preterea mando et concede, quod de molendinis et de

pisonibus et de azeniis constructis et construendis in villauiçosa et in terminis suis, quod illi qui ipsos molendi

nos et pisones et azenias fecernnt'et fccerint, quód faciant et dent inde mihi et omnibus meis snccesseribus tale

forum quale daut de molendinisfet de azeniis et de pisonibus constructis in Stremez et in suis terminis. Siquis

igitur hec l'actum meum nobis firmiter obseruauerit benedictionibus (lei et mei repleatur : Qui nero illud frangere

uolnerit, maledictionem dei et mei cónseqnatur. Et ego Alfonsns predictus Rex una cum vxore mea Regina

domna Beatrice et filiis et filiabus nostris domne Dionisio et domne Alfonso et domna Blanca, domna Sancia

presentem carlam quam inssi fieri robero et confirmo. Facta çarta apud Vlixbonam v.' die Jnnii. Era u.a cce.a v1u.a

Demnus Gensaluus garsie alferaz tenens Neuyam -domnus Johannes de Auoyne MaiordemusCurie -

domnus Martinus alfonsi tenens lllontem maiorem ueterem -domnus Alfensus lupi tenens rippam Minii -

domnusDidacus lupi tenens terram de Lameco -domnus Menendus roderici tenens Mayam -Petrns iohannis

de Portello tenens Leyrenam -Petrus poncii tenens terram de vanga -Petrus iohannis tenens transserram -

Stephanns iohannis tenens Chanes --, conf.

Rodericns garsie de Pauya -Fernandus fernandi cogomino -Martinus iohannis de vinali -Petrusmar

tini easeual -Alfonsus petri farina -, test. ` .

Alfonsus suerii -Rodericns gomecii, superiurlices -Petrus iohannis Magister scolarum Siluensis -Ste

phanns petri de Ratis -Magister Petrus phisicus canonicus Elborensis -, test.

Demnus Martinus Archiepiscopus Bracharensis -domnus Vincentius Episcopus Port. -domnus Petrus

Episcopus Lamecensis --Frater Valascns Episcopus Egitaniensis -, conÍirmant. -Ecclesia Visensis uaccat -

Ecclesia Colimbriensis uaccat -domnus Matheus Episcopus Vlixbonensis -demnus Durandus Episcopus Elbo

rensis -et domnus Barthelomeus Siluensis Episcopus -conlirmant.

Demnus Stephanns iohannis Cancellarins Gurie eonfirmat -Jacohus iohannis notarius Cancellarie netauit.

rlrlvos

FAUllIlJS

1210' ` .

Forale de Favaios alteram (uam prz'mum aliln', pag. 554, japa edz'lum csi) lu'e jurís

publicí facz'mus. Ex charta autegrapha, quae in Archive Publico servaíur, (extum deprem

psímus. f '

Nonerint vniuersi presentem carlam inspecluri, Qued Ego A. dei gratia Rex Port. et Ãlgarbii una cum

vxore mea Regina domna Beatrice Illustris Regis Castello et Legionis lilia et filiis et. filiabus nostris Infantibns

domne Dionisio, domne Alfonso, domna Blanca, domna Sancia, de et concede vobis pepulatoribus de Fabayos

ipsam terram de Fabayos cum suis terminis nonis et antiquis quos consueuistis habere et possidere ques habere

et uincere poterit'rs per directum : videlicet tali pacto, quod detis mihi et omnibus meis-successeribus annuatim

ad tercias anni viginti morabitinos quales currerint in terra de feyra de Constantim : scilieet pre omnibus ren

dis et calumpniis et homicidiis et collectis quas de ipsa terra Ego habebam et debebam habere. Et nos debetis

ipses morabitinos dare ad tercias anni in feyra de Constantim Judici de Paneyas quod det eos mihi nel illi qui

de me tenuerit ipsam terram : videlicet unam terciam pro prima die Septembris, et aliam terciam pro prima die

Januarii, et aliam terciam pre prima die Madii. Et si nos istes denarios eidem Judici non dederitis ad istas ter

cias anni nt supra dicitur, et probatnm fuerit perante Judicem et Tabellionem, debetis ee's ex tunc dare cum uno

morabitino codie. (sic) de pena. Et meus Riqus homo nel prestamarius uel suus Maiordomns debet uos pignorare

tam pro istis merabitinis quam pre dieta pena. Et si nos eos dare nolueritis Judici de Panoyas ad tercias anni,

et ipse Index eos noluerit recipere, nos nen debetis cadere in dieta pena. Et meus Riqus homo nec sni uassalli
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nec prestamarius nec suus Maiordomus non debet pausare in ipsa villa de fabayos nec in suis terminis. Et si

uos ibi aliquos populatores recipere uobiscum uolueritis, reeipiatis illos dummodo non sint mei forarii. Et ues

debetis ibi mittere Judicem qualem uolueritis. Et si aliquis homo intrauerit in ipsam villam aut i'n suos terminos

per rationem ibi male faciendi et uobis dampnum feccrit, sanet uobis in duplum dampnum quod uobis fecerit. In

cuius rei testimonium dedi vobis populateribus de fabayos istam meam cartam, meo sigillo plumheo sigillatam.

Datnm Vlixbone x.a die Julii, _Rege mandante. Jacohus iohannis notuit. Era nf eee:1 oetaua.

SEM -

' sem

I127l '

.Hujus foralis lexlum desumpsímus ea' charta (lu/ographa ejusdem, quue ab antique in Ár

eln'vo Publico servalur.

ln nomine patris et tilii et spiritus saneti. Amen. Ego frater Simeon suerii dci gratia Magister Auisii una

cum comendatore eiusdem loci domno I. roderici, et cellerario P. fernandi, et Conuentu ipsius loci, ad honorem

dei et sanete Marie semper uirginis ot omnium sanctorum, Damns uobis concilio de Seda forum de Auis, tam

presentibus quam futuris : ut duas partes dos caualeiros uadant in fossado, et tercia pars remaneat in uilla : et.

una uice faciant fossado in anno : ille qui non fuerit peetet pro foro v solides pro fossadeira. Et pro. homicídio

peetet e solides ad palatium. Et pro casaidcrota cum armis scutos et spadas peetet ecc solides et septima ad pa

' latium. Et qui furtaret peetet. pro uno nouem, et habeat intentor duos quiniones et septem partes ad palatiun'i.

Et qui mulier aforc'iaret 'et illa clamando dixerit quod ah illo est aforciala, et ille negaret,l det illa autorgamento

de tres homines tales qualis ille fuerit, illo iuret cum duodecim, et si non habuerit autorgamento iuret ipse so

lus : et si non potuerit iuraro peetet ad illam eee solidos et septima ad palatium. Et testimonia mentirosa, et

lidele mentiroso peetet Lxa solidos et septima ad palatium, et duplet'el auer. Et qui in concilio, aut in mercado,

uel in ecelesia feriret, peetet 1.x solides, medios ad palalium, et medios ad concilium : Et de medios de eoneilio,
septima ad palatium. Et homine qui fuerit gentiled aut erodoro, non sedeat merino : et qui in uilla pignos afflan~

do et fiador, et ad montem fuerit pendrar dupplet la pendra, et peetet 1.x“ solides ot septima ad palatium. Et qui

non fuerit a sinal de iudice et pignos sacudiret ad sayon peetet 1 solidum ad iudicem. Et qui non fuerit ad ape

lido, caualeiros et pedones exceptis his qui sunt in seruicio alieno, miles peetet x solides, pedon v solidos ad ui

cinos. Et qui habuerit aldeam et uno iugo de bones, et xxxxa oues, et uno asino, et duos lectos comparet caualo.

Et qui crebantaucrit sinal eum sua muliere peetet 1 solidum ad iudicem. Et mulier que deleixauerit maritum

suum de benedietione peclet cce solides et septima ad palatium : Et qui leixauerit mulierem suam peetet 1 de

narium ad iudicem. Et Vqui caualo alieno caualgaret, pro uno die peetet unum carnerium, et si magis peetet las

angeiras, pro uno die v1 denarios, et pro una nocte 1 solidum. Et qui feriret de lança aut de spada pola en

trada peetet x solidos : et si trociret ad alteram partem, peetet xx solides ad quereloso. Et qui crebanlauerit oc

eulum aut brachium aut dentem pro unoquoquo membro peetet c solidos ad alisiado, et ille det septima ad pala

tium. Qui mulier ante suum maritum feriret peetet xxxa solides'et vu."* ad palatium. Qui moion alieno in suo ero

mudaret peetet v solides et vn.” ad palatium. Qui conduteiro alieno matauerit suus amus colligat homicidium, e't

det vn.“ ad palatium : similiter de suo ortolano, et de quartario, et de suo molneiro, et de suo solarengo. Qui linge V

alieno crebantauerit pectct v solidos et vii.a ad palatium. Qui habuerit uasalos in suo solar aut in sua hereditate

non seruiant ad alteram hominem de lota sua facienda nisi a domino de solar. Tendas et mulinos et fornos de

homines de Seda sint liberi de foro. Milites de Seda sint in iuditio pro potestates et infançones de portugal. Cle

rici u_ero'habeant mores militum. Pedones sint in iuditio pro caualeiros uilanos de altera terra. Qui uenerit uo

zeiro ad suum uicinum pro homine de foras uille, peetet x solidos et vn.a ad palatilnn. Ganado de Seda non sit

montado in altera terra. Et homine qui se anafragaret suo adextrado quamuis habeat alium sedeat excusato usque

ad caput anni. Mancebo qui mactaret hominem foras uille et fugerit, suo amo non peetet homicidio. Por totas

querelas de palatio el iudice sedeat uozeiro. Qui in uilla pendrar cum saione et sacudirent ei pignos autorgue el

saion, et prendat eoneilio de 111 collationes et pindret pro 1.x*1 solidos,_medios ad concilio, et medios al rancuro

so. Barones de Seda non sedeant in aprestamo dados. Et si homines de Seda habuerint iuditium cum homines

de alia terra non currat inter illos firma : Et currat per inquisa aut reto. Et homines qui quesierint pousarV eum
suo ganato in terminos de Seda prendant de illis montadigo, de grego de oues 1111 carneiros : Et deibusto das
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uacas, una naca : Isto montadigo est de cencilío. Et emnes mililes qui fuerint in fossado nel in gnardia emnes

caualos qui so perdíderint in algara uel in lide, primo eretís eos sine quinta, et postea detis nebis quintam di

rectam. Et toto homine de Seda quod innenerint homines do aliís ciuitatibus in suis terminis tallando aut lo

uando madeira de mentes, prendant totum quod innenerint sine calupnia. De azarías'et de guardias quintam par

tem nobis dale 'sine ulla oiTrocíene. Quicunqne ganatum demesticnm pignoraro nel rapere fecerit, pectet 1.x so

lidos ad palatium, et duplet ganatum `a suo domino. Testamus nero et perehemniter firmamns nt quicunque pi

gnorauerit mercatores nel níatores christianos, iudeos, sine mouros, nisi fuerit fideínssor nel debitor, quicunque fe

cerit pectet 1.x solides ad palacíum, et dnpplet ganatum quod perdiderít (sic) a suo domino : Et insuper pectet c mo

rabilinos pro conto quod fregit : Dominus Magister habeat medietatem, et concilium medietatem. Síquis ad uillam

uestram nenerít per nim cíbos ant alíquas res accipere, et ibí mortuus nel percussns fuerit, nen pectet pro eo

aliqna calupnia, nec suorum parentum homicide habenntur : Et si cnm querimonia do ipse ad deminnm terre

uenerit, pectet c morabilinos, medietatem Magistre, el medietatem concílío. Mandamus et concedímus uobis quod

sí aliquís fuerit latro, et sí iam per nnum anum nel duos furari nel rapere dimisil, si pro aliqna re. repetítus _fue

rít quam cemisit salnet so tanqnam latro : et sí latro est nel latro fuit, `omnino pereat et subeat pena latrones.

Et sí aliquis repetetur pre furto, et non est latro neque fuít respondeat ad snos foros. Sí aliquis homo fílíam alie

nam rapere extra suam nolunlatem donet eam ad snos parentes, et. pectet illis cce moralíitínos et vn.a ad pala

tium, et insuper sedeat homicida. De portadígo : foro do troxel de caualo de panos de lana nel de lino, 1 soli

dum : De troxel de lana, 1 selidum : De troxel de fnstaes, v solides : De troxel de panos do coor, v solides : De

carega de piscate, 1 selidum : De carega de asíno, v1 denarios : De carega de christianies do conelios, v soli

dos : De carega de mouros do conelíos, 1 morabilinnm : Portagem de canalo quem uendiderint in açongo, 1 so

lidnm : De mnlo, 1 selidum : De asíno, v1 denarios : De carneiro, 111 medacnlas : De porco, 11 denarios : De fo

ron, 11 denarios : De carega de pane et de nine, 111 medacnlas : De carega de pedem, 1 denarinm : De mauro

quem nenderint in mercado, 1 selidum : De mauro qui se redemíl decimam : Do mauro qui taliat cum sue do

mino decimam : De cori'o do naca et do zenra, 11 denarios : De corío de cerne et de gama, 111 mealhas : De care

ga de cera, v solides : De'earega de azeite, v selidos. Isla portagem de homines faras (sic) uille, tercia de sue hos

píte, et duas partes de domino Magistro. Ego Frater Simeen snerií magister Anisíí, una cum eomendatere, et

cellerarie, et connentu eíusdem loci hanc cartam confirmamus, et roboramns. Quicunqne hanc cartam isrumpere

uoluerit non sit eí licitum, et insuper sil maledictus. Amon. Et nt hoc factum nostrum in perpetnum fírmissimum

robur obtinoat, precepimns fierí istam cartam et eam fecimns nostris sigillís propriis pondohtibns commnníri,

Magistrí et conuentns. Datnm in Anis, Feria 11.a xv1n° dias andados de mes de Mayo, in Era u.” cccƒl 1x.a annes.

ElltiltMlthTE

Eremuom

l27l '

Forale dc Evoramonte, quod /u'c cdz'mus, in Lib. I Donatíonnm Alphonsi III z'nccm'

mus. Apograpbum authentícum cjusdcm foralis quod z'n Arc/live Publico servatur, cx ipse co

dz'cc decerptum fuz'sse noscz'tur. Ea: quo, leetz'oncs varias, quas suppedzztabat, omz'sz'mus.,

In nomine patrís et filii et spiritns sancti. Amen. Nonorínt uniuersí presentem Cartam inspecturi, Quod ego

Alfonsns doi gratía Rex Port. et Algarbii vna cum vxere mea Regina domna Beatrice íllnstris Regis Castello et

Legíonis filia, el filiis et fíliabns nostris Infantibus donno Dionisio, domno Alfonso, domna Blanca et domna San

cia, facio Cartam de foro vebis omnibus populatoribus de mea villa que nocatnr Everamente, et eidem ville pro

terminis confere et assígno, videlicet quomodo partitur ex una parte cum Estremoz per Teram, deinde cum Alan

droal, et per Aiuicines, deinde quomodo diuidit cnm termino de Terena, ot cum Monsaraz, per aquam de Alcor

nisca, quomodo intrat ipsa aqua in paredeolas, et de Paredeelas ad ínfestum por aqnam de Alarncha, el deinde

quomodo nadit ad fontem do figneyra, et de ipse fonte quomodo nadit ad aqnam do Carnalío, et deinde quomodo

nadit ad aqnam de Çafargela, quomodo nadit ad Teram. De et concede uobis predíctam villam ad hahítandum

inre heredítarío per. forum per quod iura regalia inferíns plenarie scripta míchi et successeribns mois, a uobis et

a successeribns destris persoluantur. Do ítaque uobis pro foro nt qui publico coram benis hominibus casam nie

lenter cnm armis rnperit, pectet qníngentos solides, et hoc sit sine nozeyre : et si infra domnm rnptor occísns fue

rit, occísor nel dominns demns pectet unum morabilinnm, et si ibí nulnoratus fuerit, pectet pro eo medium me

M. Ten. I. - _ 181 ,
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rabitinum. Similiter pro hemicidio et rauso publicaA facto, pectet quingentes selidos : pro merda in hucca se

xaginta selidos pectet testimonie bonerum hominum. Furtum cognitum testimonie bonerum hominum, nouies

componatur. Qui relegum vini Bcgis ruperit et in relego uinum uendiderit et inuentum fuerit testimonie bene

rum hominum primo pectet quinque selidos, et secundo quinque'selides : Et si tercie inuentum fuerit testimo

nie l›enorum hominum, vinum tetum effundatur et arcus euparum inscindantur. De uino de fera de unaquaque

carrega unum almude, et uendatur aliud in relego. De iugada u'ero hoc mando, ut usque ad Nathalem domini tra

hatur :et'de unoqueque iugo beum dent unum medium milii uel tritici quale lahorauerint : et si de utreque la

borauerint, de utreque dent per alqueire directum ville : et sit quartarius de quatuordeeim alqueriis, et meciatur

sine brachio curuate, et tabula supraposita. Et parceer de eaualeyre qui bones non habuerit non det iugatam

Et habitatores de Evoramonte habeant libere tendas furnos panis scilicet et ollarum : et de furnis de telia, dent

decimam. Qui hominem extra cautum occiderit, pectet sexaginta selidos : et qui uulnerauerit hominem extra cau

tum, pectet triginta selidos. Qui in platea aliquem armis uulneraucrit, pectet medietatem homicidii. Qui arma

per iram denudauerit uel a demo ea extraxerit per iram et nen percusserit, pectet sexaginta selidos. Et homi

nes de Everamente habeant hereditates'suas populatas : et illi qui' in eis hahitauerint peetent pre hemicidio et

rauso neto et pro merda in buca sexaginta selidos, medietatem scilicet Begi, et medietatem domino hereditatis :

et cant in apelidum Begis et nullum aliud forum faciant Begi. Et almetaçaria sit de Cencilio, et mittatur almetace

per pretorem et Cencilium ville : et dent de fere de vacca unum denarium, et de zeuro, unum denarium, et de cer

ue, unum denarium, et de bestia de piscato, unum denarium, et de iudicate similiter, et de alcauala, tres dena

rios : de cerue et de zeure et de vacca et de porco, unum denarium, et de carneer unum denarium. De eque uel

de mula uel de mule quem uendiderth uel emerint homines de fora a decem merabitinis et supra, dent unum

merabitinum, et a decem merabitinis et infra, dent medium merabitinum : De equa ueudita uel conparata, dues so

lidos : Et de houe, n” selidos : Et de vaca, i selidum : et de asino, i_solidum, et de asina, i selidum. De mauro et

de maura, medium merabitinum : De perco nel de carneyro, dues denarios : De caprene uel de capra, unur'n de

narium : De carrega de azeer uel de ceriis boum uel zcurerum uel ceruorum dent medium merabitinum : De

carrega de cera, medium merabitinum : De carrega de anil uel depannis uel de pellihus conilierum uel de coriis

uermeliis uel alhis uel de pipere uel de grana, unum merabitinum : de bracali dues denarios : De uestitu de pel

libus, tres denarios : De lino uel de alliis uel de cepis, decimam : De piscato de fora decimam : de concas uel

de uasis ligneis, decimam : et pre omnibus hiis earrigis quas uendiderint homines de fora et per-tagium dederint

si alias proprias emerint, 'non dent portagium ex eis. De carrega panis uel salis quam uendiderint' uel emerint

hominesde fora, yde bestia caualari uel mulari dent tres denariosfde asinari, tres medalias. Mercateres naturales

ville qui seldadam (lare uoluerint, recipiatur ab eis : si autem seldadam dare noluerint, dent portagium :_de car

` rega de piscato quam/inde homines de fora leuauerint, dent sex denarios. Canon si lahorauerit triticum, det unam

1

talegam, et si laborauerit milium, similiter : et de geyras de bobus, unum quartarium de tritice uel de milio quod

Iaborauerit. Pedites dent octauam viui et lini. Balistarii habeant forum militum. Mulier militis que uiduauerit,

habeat honorem militis usque nubat, et si nupserit pediti, faciat forum peditis. Miles qui senuerit uel ita debili

tauerit quod exercitum facere non possit, stet in honere sue : si autem mulier peditis uiduata talem filium ha

buerit qui cum ea in demo contineatur et caualariam facere potuerit faciat eam prov matre. Almocreue qui per

almocrauariam uixerit faciat suum forum semel in anne. Miles uero qui equm suum aut bestias suas ad almo

quauariam miserit, nullum forum de almoquauaria faciat. Coniliarius qui fuerit ad sogeyram et illuc manserit,

det unam pellem conelii : et qui illuc moratus fuerit ecte (liehus et amplius, det unum conelium cum sua pelle.

Conilarius de fera det decimam queeiens uenit. Moratores de Eueramonte qui suum panem uinum uel ficus

uel eleum in aliis loeis habuerint et ad Euoramonte illud ad opus suum duxerint et non ad reuendendum, non

dent inde portagium. Qui cum alique rixauerit et post rixam demum suam intrauerit ibi inito eensilio acceperit.

fustem uel perrinam et eum percusserit pectet triginta selidos : si autem incensulte et casu accidente percusse

rit, nichil pectet. Inimicus de fera non intret uillam super inimicum suum nisi per treugas uel pre dare illi dire

ctum. Si equs alicuius aliquem ecciderit domiuus equi peetet aut equm aut hemicidium quod horum domino
' equi placuerit. Clericus habeat forum militis per tetum : et si cum muliere inuentus turpiter fuerit, non mittat i

Maiordomus in eum manus nec alique modo capiat eum, sed capiat mulierem si uoluerit. De'atalaya de villa de

bet rex tenere medietatem et milites medietatem suis corporibus. Militem de Euoramonte cui meus Biqus home

benefeeerit de terra sua uel de suo habere per quod eum habeat, ego eum recipiam meo Biquo hemini in nu

mero suorum militum. Maiordomus uel eius sagie non uadant ad domum militis sine pert'arie preteris : et meu`s

nebilis homo qui Euoramonte de me tenuerit, non mittat. ibi alium preterem nisi de Euoramente. [le casis quas

mei nohiles homines aut freyres aut hospitalarii uel menasteria in Euoramente habuerint, faciant forum ville si

cut ceteri milites de Euoramente. Ganatum perditicium quod Maiordomus inuenerit, teneat illud usque ad tres

menses, et per singules menses faciat de eo precenem dari ut si demines eius uenerit, detur ei : si autem domi

nus eius date precone usque ad tres menses uenerit (sic) tunc Maiordomus faciat de eo saum cemmedum. De ca

 

;._ __ __;l
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ualgada pretoris nichil per uim pretor accipiat, nisi quod milites ei amore suo dare milites uoluerint : de caual

gada sexaginta militum et supra, diuidant mecum in campo. Faber aut çapatarius uel pelitarius qui in Euora

monte casam habueril et in ea laborauerit, non det de ea ullum forum.: et qui maurum fabrum aut çapatarium

habuerit et in domo sua laborauerit, non det pro eo forum. Qui autem ministeriales, ferrarii uel çapatarii fuerint

et per olficium istud uixerint et casas non habuerint, ueniant ad meas tendas et faciant michi meum forum.

Qui equm uendiderit uel comparauerit uel maurum extra villam ubi eum uendiderit uel comparauerit, ibi det

portagium. Et pedites quibus dare debuerint suum habere, dent inde deeimam maiordomo, et maiordomus det

sibi directum pro decima : et si pro ea noluerit sibi dare directum, tunc pretor faciat eis davi directum per

suum portarium. Et homines qui habitauerint in hereditatibus de Enoramonte, si fecerint furtum ut supradi

ctum est, componatur, scilicet medielas regi et medielas domino hereditatis. Moratores de Euoramonte non 'dent

luytosam. Adayles de ipsa villa non dent quintam de quinionibus suorum corporum. Milites ipsius ville non te

neant çagam, sed teneant deanteyram in exercitu Regis. Panetarie dent pro foro de triginta panibus unum. Por

tágia nero et forum et quinto sarracenorum et aliorum ita persoluantur sicut consuetudo est, exceptis his que

supra scripta sunt., et uobis rclinquo : et pro alcaydaria de una bestia que uenerit de fora, dent duos denarios. Hec

itaque omnia prescripta uobis do pro foro et concede : et ad hee uadat Maiordomus testimonio bonorum homi

num, et non ad alia. Milites de euoramonte testificentur cum inl'antionibus de portugalia. Quis eciam aliquemcal

caribus percusserit et testimonio bonorum hominum conuictus fuerit, pectet v° solidos. Do itaque uobis ut nos

tram almotaçariam habeatis et eam pro uoluntate uestra disponatis. Mando etiam quod nec meus pretor ville nec

maiordomus nec aluaçiles nec aliquis alius audeat forciare nullum hominem de Euoramonte nec de fora de suo

vino, nec de suo pane, nec de suo piscato, nec de suis carnibus, nec de aliis rebus suis. Adhuc mando quod mei

maiordomi non uadant extra villam prehendere homines nec roubare, nec forciare : sed si fecerint calumpnias,

faciant eos uocari per portarium pretoris, coram pretore et aluazilibus, et sanent eis quod fecerint sicut manda

uerint pretor et aluaziles. Et concilium cambiet suos aluaziles annuatim. Preterea mando ut pater non pectet ca

lumpniam pro filio suo, sed filius pectet cam si illam fecerit : et si non habuerit per quod sanet eam, sanet il-`

lam per suum corpus. Mando etiam quod de mauris et iudeis percussis ueniant se conqueri pretori et aluazilibus

sicut fuit consuetudo patris mei. Adhuc mando quod maiordomi non pignorent ullum hominem de Euoramonte

donec uocent eum ad concilium coram pretore et aluazilibus. Addo etiam adhnc amore uestro ut si aliquis pigno

rauerit sine meo Maiordomo aut sine suo sagione aut sine portario pretoris, pectetl tantum 'pro quanto pignoraue

rit, et non plus. Siquis igitur hoc meum factum uobis lirmiter seruauerit benedictionem dei et meam babeat in

eternum : Qui nero illud frangere uoluerit maledictionem dei et meam in perpetuum consequatur. Datum Vlix

bone, rurnu.a die Maii, Bege mandante. Era iu.a ecc.a 1x3' Domnus Gonsaluus garsie alferaz, domnus Jo. de auoy

no maiordomus curie, Alfonsus suerii superiudex, conf. Rodericus garsie de pauia, Jo. suerii conelius, Fernan

dus fcrnandi cogominus, test.. Martinus iohannis de vinali, Petrus martini petarinus, Petrus martini caseual, test.

domnus S. iohannis Cancellarius conf. Martinus iohannis notarius cancellarie notuit.

rrrrese
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Um'cum ct autograplzum exemplar diplomatz's, quod liíc edz'mus, olím r'n comimbríccnczls* Am

demz'ae scrvabatur scrímb, ex quo in Publi'cum Archl'vuin nuper delalum est. S1' e'erbum forale

przhuzqeníam constz'tutz'onem munz'cz'pz'z' tantúm szzqm'ficaret, charta haec verum forale censenda non

esset. Sed, c-àm antíqua oppz'da, a novo forali novís pra'vz'legz'zs decorata, novz'sve oblzzqatíom'bus

onerata ƒi'equenter z'nvem'amus, statuta, quibus z'ncolarum de Pedroso, jam antea, ut vz'detur, z'n

municípalz' coetu constitutorum, tàm vectzyalz'a, tàm privilegia augentur, inter foralia adnumerare

et jurz's publica' facere non dubz'tavzinus.

In Era M.” ccc.a vim.a anos : In die sancti Johannis babtiste. Sciant omnes tam presentes quam futuri, Quod

ego Dominicus stephani Abbas de Petroso et Dominicus iudex et homines bonos qui morant in Couto de Pelroso :

Fecit et statuit ipse Dominicus stephani Abbas de Petroso per consilium de ipso indice, et de ipsos homines bo

nos de couto, statuit decretum in suo Couto. In primo posuit domnus Abbas decretum quod nullus homo non

extraet cultellum nec aliam armam de ferro contra alium hominem per iram, et si hoc fecerit pectet Lx solidos
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A ad Domnus-Abbas : et si percuxerit aliquem hominem cum unam de istas armas desuper nominatas, pectet a

t domno Abbati e solidos. Item posuit domnus Abbas decretum ut nullus homo tollat ganatum a uicino suo uel a

uicinaa si ei fecerit damnum sine pignorea aut sine fideiuxore : et si tolleret ipsum ganatumia uiciuo suo, uel a ui

eina pectet ad Domnns Abbas c solidos : et si ipse homo non unlt dare ipsum ganatnm quod fecerit damnum pro

pignore, uel pro fideiuxore, peetet ad domnus Abbas c solidos. Item posuit domnus Abbas ut nullam mulierem

contra aliam muliercm mittat manum per iram : quod si fecerit pectet ad domnus Abbas xx solidos. Item posuit

domnus Abbas ut nullus homo non penat focum sine mandato uicinis sui : quod si non fecerit ita, et posuerit

ipsum focuma pectet a domno Abbati c solidos, et facial emendatione et correptione de malum quod fecerit ipsum

forum. Item posuit domnus Abbas, ut nullus homo nec mulier mittat ganatum maiorem uel minorem scilicet bo

nes, aut uacasfucl caprasa in deffessam : quod si ibi mitterint, peetent a domno Abbati, per caput unius, v solidos :

et sic faciant per totas capitas, tantum pectent v solidos. Item posuit domnus Abbas ut nullus homo non amputet

quercum in nullam defessam, nec in riparium nullam rem sine mandato Abbati nel procuratorem suum : quod si

non fecerit ita et tallauerit sine mandato, pectet v solidosy et remancat ligna ad_ Monasteria. Item si aliquis homo

obierit in suo Canto, et non sibi mandaucrit sepelire in Monasterio de Petroso, et mandauerit se sepelire in aliam

ecclesiam, apprehendat domnus Abbas luytosam de ipso mortuo pro Monasterio. Item posuit domnus Abbas quod

si aliquis fecerit seruicium ad nullum militem pectet a domno Abbate x morabitinos, et alia die exeat de heredi

tate Monastcrii cum suo corpore, et cum suo habere, quomodo si dies fuerit sancti iohannis bahtiste. Item posuit

domnus Abbas, si aliquis homo rixauerit cum suo uìcìno, uel alio homine, primo ueniat a domno Abbati dicere :

quod si ita non fecerit, pectet ad domnus Abbas c solidos : et si ad domnus Abbas dixeril, et domnus Abbas non

fecerit corrigcre ad illum, non pectet ipsos denarios Item posuit domnus Abbas ut nullus homo capiat pisces in

fluuios Monasterii, nisi per mandatum Ahbatis, aut de suo uicario, uel de Abbate : quod si aliter fecerit, et ibi pis

ces apprehenderit, pectet a domno Abbati m libras, et alia die exeat de hereditate Monasterii si ibi morauerit si

cut si dies fuisset sancti iohannis habtiste : et alium hominem qui non morat in hereditate Monasterii, pectet a dom

no Abbati lll libras : et si morauerit extra cautum Monasterii, pectet a domno Abbati ru libras. Item posnit domnus

Abbas in suo Canto, ut nullusihomo non capiat perdices, nec alias aues, nec coellos, sine mandato Abbati, uel de

w suo vicario : quod si apprehenderit eas, peclet a domno Abbati lll libras, et alia die exeat de hereditate Monasterii

cum suo corpore, et cum suo habere. `

Insuper Ego-Dominicus iohannis Abbas Monasterii de Petroso, confirmo hoc decretum quod Dominicus

stephani Abbas iu suo tempore fecit, per mandatum index Dominicus petri quia iam'mortuus est, et per

homines bonos de nostro Canto : et Ego Dominicus iohannis Abbas Monasterii de Petroso, do inde istum

decretum ad Dominicus suarii iudice de Canto de Petroso, ut teneat cum : et Ego Dominicus iohannis Abbas

tencbo iude alium dccrelum, in testimonium. insuper ego Dominicus iohannis Abbas pono, quod si aliquis ho

mo, aut mulier uult tollere pignoras a M....domo Monasterii, pectet a domno Abbati c solidos. Hoc decretum

fuit conlirmatum in tempore donoDominico iohannis Abbati Monasterii de Petroso. Item insuper ego Dominicus

iohannis Abbas Monasterii de Petroso, pono ut nullus homo non portat nullam armam per Cauto, nec in die, nec

in nocte : et si .......... pectet a domno Abbati Lx solidos. Qui presentes fuerunt ............... plaiz test.

Vincencins iohannis test. Fernando dominici de City. Petro ................ iohannis clerieus. Dominicus io

hannis de vilar. Dominicus iohannis de Feaes .............. de cauto : donus Dominicus de fosin. Martinus ste

phani. Dominictis'iohannis de sancto Laurencio ........... iohannes gonçalniz. Martinus martiniz. Stephanus

suarez. Petro diaz. Laurencio iohannis de zampbalus. Dominicus martini dicto de saes. Martinus petri. Domini

cus petri. Pelagius petri. Johannes dominici. Stephanus petri. Duram dominici Johannes duraez. Johannes petri.

Martinus iohannis de Paradela. Petrus menendi de yugoo. Fernando menendi. Dominicus gonçaluiz de villacoua.

Judex de Guienda. 'Dominicus gonçaluiz de Ameixeedo. vincencius diazi Petro de che. Johannes michaellis.

Martinus gonçaluiz. Fernando martiniz. Dominicus eernelo de Barro. Dominicus caphio. Martinus uillar de Bor

reles. Dominicus casaldirigo. Petro menendiz. Gyraldo de sancto iohanne.
i Ego Dominicus iohannis Abbas, In ista Era M.“ cccƒl xvi.a anos, In die saucti iohannis babtiste posui ad

totos homines meos qui morant in Canto de Petroso totas dereyturas intregas, et geyras, et seruicìa. Item po

suit decretum quod nullus homo uendat porcum nec carnarium, nec eapones, nec gallinas, nec cabritos, nisi
asuo proposito uel a suo maiordomo dixerint : et siiipseI propositus uel maiordomus non uolunt eos emere, ipse

uendant ubicunque uoluerit :; quod s'r ita non fecerìnt, pectent domno Abbati r morabitiuum. Item posuit dom

nus Abbas ut dent homines de hereditate Monasterii, de roycuras (?) et cabedal mydida dereyta usada do
Couto. Item posuit domnus Abbas nullus homo uel mulier mitant ganatum in panes suos nec ........ i

nec lexent ibi ambulare soltum sine pastorem : et si ita non fecerint peytent domno Abbati pro ganato maiori

singulos solidosa et pro minor ganalum scilicet capras oues porcos ................ Item posuit domnus Abbas

decretum quod si aliquis homo uencrit contra suum Maiordomum uel suo iudicet et mittcrit in'eos manus per

iram, aut de suo homine suo Monasterio peytet domno Abbati quinhentos solidos.

z
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nocaoeulo

l272

Textum prz'mf foralis de Mogadouro in Lib. I Regestorum Alphonsi III descrø'ptum

tantàm z'nvem'mus. Incolz's ejusdem loca' concedz't rex zamorense forale, cujas statuta pene vel

penitus zynorata (Collecç. de Fuerosy Cartas-Pueblas, por la R. Academia de la Hist.,

pag. 29.5) lu'c addere nobz's nen h'cuz't.

Nouerínt vniuersi presenlem carlam inspecluri, quod ego A. dei gralia Rex Port. el Algarbii una cum uxere

mea Regina demna Beatrice Illustris Regis Castelle el Legionis filía et filiis el filiahns nostris Infanlibus demne

Dionisio, demne Alfonso, demna Blanca, et demna Sancia, do el concede uobis populateribus de Mugadeyre el

de suis terminis presentibns et fuluris, forum de Çamera, lalí pacto quod nos falíalis mihi et omnibus meis suc

cesseribus quantas el quales foros et cnstnmes meralores de Çamera facinnt Regi Castelle tam in pedídís quam

in marlinega quam in meneta quam in omnibus aliis forís. El quantum est o pedido si Rex domnus Fernandns

illud leuauil de Castella aul de Legiene, in usibns ant in cuslumes, ego et successeres mei dehemns illud de uo

bis leuare. El super hec salue el relínee mihi et omnibus meis successeribus quanlum freyres de Templo lene

bant ad suam manum in Mugadeyro et in terminis suis. In cuius rei lestimonium de uobis istam meam car

lam meo sigille sigillalam. Dalum Sanctarene, v|.° kalendas Januarii, Rege mandante. Jacebus iehannis nelnit.

Era u.” cce.a x.a Demnns Johannes de Aueyno maiordemns conf. domnus Stephanus iehannis Cancellarius conf.

domnus Marlinus alfensi conf. Demnns Petrus poncii conf. : testes, Redericns garsie de panya, Marlinus dade

pretor Sanclaren. Alfonsus suerii superiudex, Redericns menendi superiudex, Frater Geraldus dominíci, Petrus

marlíni caseual, Deminicus iehannis iardus clericns, testes.

Item eadem die et Era dedit deminus Rex censimilem carlam de foro populateribus de penaroyas ct de ter

minis suis.
z

ruullens

.` PENABIIMAS

nn ` .

.Ex addz'tzbne in libro regestomm Alphonsz' III facta forali de Mogadouro, superz'us edito,

scz'tur forale de Zamora oppz'do de Penarroias v'psodz'e concessum fuísse. An de eodem loco

Pena-ruiva leujus forale jurz's publz'cí alz'bz' fecz'mus (pag. 550) agaíur, ambzyz'mus. Franklin

(Memoria dos Foraes) Pena-rubea et Pena-rovas diversa credz'dít esse oppz'da.

f

_ AZAMBUYA

azaumua

1272

Ex libro regestorum Livro' dos Bens dos Proprios dos Reis e das Rainhas, in Publico

Archivo servato, textuma descrzpsímus. Acceolunll lectz'ones varz'ae ex Livro dos Foraes Velhos

de Leitura Nova.

En nome de deus amen. Cenhuçnda coussa seya ass;l aos presentes comol aos que am de níir que eu Roy

fernandíz alcaide da villa dazanbuía2 em sembra com mha melher Eluira esleues* e com toda nossa voz e de

1 cerne

2 da azambuía

3 steuaiz

M. L. TOM. 1. o ' . ísz ~
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nossas vontades poemos e ontorgamos por foro a todollos vizinhos dazanbuia" de outorgamento e de consenti

mento desses vizinhos dazambuyaã. Em primeiramente poemos e outorgamos que nenhuum vizinho dazanbuyas

nom de portagem ao alcaide dazanbuya senom os que a preyteiarom ou dêss7 aaquy1 en7 diante1 a preyteiarem,

ou os que som juigados de a darem. E poemos e outorgamos que na villa dazanbuya os filhos e as filhas her

dem os padres e as madres come elles herdam os filhos e. as filhas. Poemosy e outorgamos que- todolos vizinhos

dazanbuya comprem e uendam e ajam taees foros come sse fossem francos e.8 pemos” e outorgamos que nenhuum

vizinho dazanbuva nom possa vender nem dar a elBey nem a ordem nem a eaualeiro nem a outro homem per

que o alcayde possa auer mal parado sseu dereyto. E poemos e outorgamos que o alcaide aja' cada anno tres do

.maas do mes de janeiro de rellego e deue filhar esse relego primeiro9 dia desse mes de janeiro. E poemes e ou

torgamos _que se alguum vizinho dazanbuia morer'° e nom ouuer semellll ou parentes seu auer mouill e nom mo

uill seia do alcaide saluo sa terça que por salmaa'z. E pemosu e outorgamos que o aleayde nom possa deytar ne

nhuum vizinho da villa dazanbnia se lheH anteH nom prouar ante os aluaziis alguma rrazom dereyta por que o

deue'5 de15 deytar fora. E poemos e outorgamos que o mordomo do alquaide” se prender alguum vizinho da

zanbuia que o de por fiador. E poemos e outorgamos que se alguem matar homem peyte mill soldos ameatade”

ao alcaide e ametade"l aos prouincos 1” do morto. E poemos e outorgamos que se alguum a outro20 britar olho, ou

mäao, ou pee, ou lho fizer perder peyte quinentos21 soldos ametadeuao alcaide e ametade23 aquell a que o bri

tar ou lho fizer perder. E poemos e outorgamos que se aquell que homem matar os ssobredictos dinheyros nom

puder auer seya enforcado. E poemos e outorgamos que se alguum homem meter alguem merda en boca peyte

mill soldos, ametade" ao alcaide e ametade25 ao rancurosso. E poemos e outorgamos que todo vizinho dazan

buia seia penhorado por huum dinheiro. E poemos e outorgamos que se alguem rousar molher peite'mill soldos,

ametade26 ao alcaide e sse os'dar nom puder enforano'”. E poemos e outorgamos que se alguum homem talhar

a outro dedo polegar peite duzentos soldos, ametade28 ao alcaide : e doutro dedo quallquer çem soldos, ametade”

ao alcaide` E poemos e outorgamos que de dente quebrado tres maranidiis, ametade30 ao alcayde. E poemos e

out'orgamos que se alguum homem tirar ferro mudo:l per ira esse ferro seyado alcaide : E o que o ferro per hira

' tirar peyte x soldos, ametade32 ao alcaide e ametade33 contra quem esse fere” tirar. E pemos35 e outorgamos que

se alguum' homem chagar meçam a chaga assy como quisser o chagado on de longo ou dalto : E de cada huma

polegada vr soldos ametade” ao alcaide. E dementre que esse jouuer chegado dessa chagua aquell que o chagou

deue a ell dar cada diia huum ssoldo. E depoys que esse chagado andar e nom puder fazer seruiço delhe cada

diia vi dinheyros atees que. possa fazer seruiço. E deuellie de37 dar todallas38 coussas que esse chagado der a”

ho*9 mestre” que o ssaar. E poemos e outorgamos que se alguum homem desmintir outro ou lhe disser parauoa

que nom seja honrrada que veiam homeens boons que nom seja honrada peyte vi soldos, ametade*o ao alcaide

e ametade" ao rancurosso. E poemos e outorgamos que se alguum home outro ferir e o ferido cair ou se o per

cabellos filhar ou” en terra o deytar peyte xu soldos, ametade'*3 ao alcaide eametadeH ao rancurosso : E todas

estas coussas deuem sseer prouadas per testemunhas. E poemos e outorgamos que se alguum homem ferir ou

trem'5 com palma ou com punho ou com pee por cada huma d'estas coussas peite v1 soldos, ametade'*5 ao alcai

de e ametade" ao rrancurosso. E poemos e outorgamos que se alguem prenderem com furto o senhor do furto

escolha vi soldos, ou por huum none : E deste" deue o alcaide auer ametade49 : e sse o ladrom for justiçadoyro

justiçemno. E poemos e outorgarnos que' se alguma bestha50 matar homem essa bestha51 seyajdo alcayde. E poe

mos e outorgamos que filho ou filha que nom for legitimho52 nom`aya boa de sseu padre. E poemos e outorga

mos que em quall lugar quer que o alcaide seja presente se alguem fizer eoimha53 dante elle peyte a coimha”

dubrada54 aquell que a fizer. E poemos e outorgamos que se alguem ouuer rreuora e uir sa55 herdade lauorar, ou

4 da çabuía ' 30 ameadade

5 da açabuia. 31 muudo

6 da azambuia 32 ameyadadc

7 desaqui adianta 33 ameyadade

8 E poemos 31 ferro

9 o primeiro 35 poemos

10 morrer 36 ameadade

11 seme 37 deesl `

12 Sa ülmfl- 38 todas aquellas

13 poemos 39 ao meestre

H lhante . 40 ameadade

15 deua a H ameadade

16 aleayde H. e

17 ameyadade `iibameadade

18 ameyadade , H ameadade

19 propinquos 15 outro

20 outri ' 16 ameadade

21 quinhentos H ameadade

22 ameyadade _ 48 disto

23 ameyadade 49 ameyadade

24 ameyadade ` 50 besta

25 omeyadade ' 51 besta

26 ameyadade > 52 legítimo

27 emforqueno. ' 53 coomha

28 ameyadade 51 coomha dobrada

29 ameyadade 55 a ssa



SIVE FORALIA 727
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possuir a outrem” e sse callar per huum anno e huum diia se a depoys quiser demandar, nom lhe ualha ssa de

manda. E poemos e outorgamos que se alguum homem firir outro e o ferydo se sse despoys per ssy vingar qui

sserH perca todo seu dereyto e saee a” outro todallas59 aquellas coussas que lhe fizer. E poemos e outorgamos

que quem cassa5° romper peyte 1.x soldos ametadeil ao alquaide62 e ametade” ao senhor da cassa“. E poemos

e outorgamos que se alguem ouuer himizade65 contra sseu vizinho o alcaide o deue costranger65 que receba de

reyto se lhe achar per que ho constranga”. E pomos” e outorgamos que se alguem britar a outro “9 olho, ou lho

fizer perder ou mãao ou pee ou dente ou dedo polegar ou outro dedo quallquer se o alcaide nom puder costran

ger” esse que o dapno" recebe que uenha amizade” o alquayde” nom perca porem seu dereyto e sse das outras

coymhas" o'alcaide nom fizer os homeens amigar nom aja em nemígualha e sse per uentura elles despoys ami

garem antre ssy fora fora (sic) da villa dem ao alcaide todo sseu dereyto. E poemos e outorgamos queI de toda falssa

medida e de toda outra falsidade peite ao alcaide v soldos. E pocmos e outorgamos que se alguum homem nom

quer fazer dereito segundo o foro da villa deue sseer degradado e deytareno fóra da uilla : e dementres alla75 an
dar peyte ao valcaide cada dia tres soldos. E sse alguem assy de nós come de nossos prouíncos come deslranhos

esta nossa carla este foro firmemente pera senpre guardar76 aja a beyçom" de deus e de santa María ssa madre

e de todollos santos e a nossa. E sse alguem assy de nós come de nossos prouíncos come dos estrayos" contra

este nosso feito e contra esta nossa carta e contra este 7° foro viír quisser e o nom quisser aguardar nom lhe seya"o

outorgado e polla ssoo tenptaçomsl aja a hira”2 e a maldíçom de deus e dc santa Maria ssa madre e de todollos

santos e a nossa. Este nosso feyto de todo en todo seya'” firme pera ssenpre. E nós vizinhos dazanbuya” esta

carta, este foro outorgamos e louuamos. E que este feito seya” maiis firme e notn possa despoys viír en duui

dança, Eu ssobredicto Roy fernandíz e mha molher Eluira esteuezsfi esta presente carta aos vizinhos dazanbuya'"

fizemos 'fazer perjmãao de martim gill tabalíom dazanhuya" e ssellar dos sellos de mym Roy” fernandíz e do

concello9° dazanbuya”. Esto”o foy feito na villa dazanbuya"'l xvu diias andados do mes de mayo. Era ui' cccf` xf

aunos. Que forom presentes gonçaleannes pachacho92 caualeiro, esteuam gonçaluíz clerigo de sam giam93 de san

tarem, vicente rrobim clerígo, franxisque” anes clerigo dazanbuva”, fernam gill escudeyro, fernam rrodriguiz' es

cudeyro, míguell perez” vizinho dalanquer, pero W dominguez97 datalaa” martím gomez escudeyro de penella, pe.

ro 9” jugrall*m corcoua98 vicente anes moedeyro de coinbra, gill fernandíz, Lourenço esteuez99 escudeyrodo cas

sal '°° duram mendezlol de uila uerde, garcia periz escudeyro naturall de mouríz102 gill periz sseu hírmãao, 'martim

esteuez103 escudeyros, Joham periz dalanquer, Joham esteuez'” escudeyro, perolos ermígiz105 gonçalo martííz de rí

ba de minho, Fernam goncaluez coruo, em Vaasco migueez107 em pero 1°” rrodríguez109 martim castanheiro “° gon

çallo perez dasua, Joham gill, el" pero “2 mateus"z almocreue, dom viuiam, gill goncaluezm e Joham esteuez em

esse tempo aluaziis dazanbuyam. Eu martím gill pubríco"5 tabalíom"5 dazanbuya”5 rrogado a todas estas cou

ssas foym presente e de rogo e doutorgamento dos sobredictos Roy fernandíz eluira”7 esteuezm ssa molher e dos

vizinhosidazanbuja'” esta carta escrcpvy'” e em ella este meu signall poiis120 en'20 testímunho diestas coussas.

55 outri 89 Rui

57 quer 00 concelho dazambuja. Isto

58 ao 91 dalambuja

59 todas 92 pachaco

60 casa 93 Joam

61 ameadade 9-1 francisquc

Gi alcaide 95 dazambuja.

63 ameadade 96 piriz

64 casa. 97 Pedro dominguiz da taala,

65 emmizade 98 Pedro jograr corcoba,

66 constrenger 99 steuaiz

67 costrenga. 100 casal,

68 poemos 101 mcendiz

G9 oulri 102 mourít.|

70 costrenger 103 steuaiz

71 dano 101 steuaiz

72 amiçade 105 Pedro ermigit,

73 alcayde l06 dcesl

71 coomhas 107 migeet,

75 ala 108 deest

76 aguardar 109 Pedro rodrigit,

77 beemçnm 110 castineyro,

78 estranhos 111 daesf

79 este nosso 112 Pedro matheus

80 seja 113 gonsaluiz,

81 tentaçom 114 dazambuja.

82 yra 115 publico tabellíom dazambuja

83 seja 116 fui _

81 dazambuja 117 e eluira steuaiz

85 seja 118 dazttmbuja .

86 steuaiz 119 screui

87 dazambuja \ 120 poys em

88 dazambuja
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FREYXEü

rnclxo

` 1275

Oppídum de Freixo a trago Alphonso I fol'ale habuz'f, quod jampridem editum est pag. 378

Postulato postea foralilde Mogadouro, vel zamorensz', Alphonsus III id oppz'dam's concessit

Lz'tterae a curíalíbus de Freixo regi de eo negotio missao (quas ln'c subjungimus‘) et concessz'o

foralis in Lib. 1 Donationum ejusdem regis z'nvem'untur.

A. dei gratia Rex Port. et Algarbii vniuersis presentem cartam inspecturis notum facio quod ego rccipi

unam procurationem sigillo concilii de freyxeo sigillatam per quam judices et concilium de freyxeo fecerunt

Saluatorem dominici et Michaelem pelagii suos procuratores ad recipiendum forum quod ego dedi Concilio do

Mogadoyro : et isli procuratores nomine suo et eorum quorum procuratores erant pecierunt mihi predictum fo

rum et receperunt et ideo ego predictus Rex vna cum vxore mea Regina domna Beatrice, Illustris Regis Castelle

` et Legionis filia et filiis et filiabus nostris lnlantibus domno Dionisio domno Alfonso domna Blanca domna San

cia, do et concedo populatoribus de freyxeo et de'suis terminis presentibus et futuris forum de Çamora quod

dedi concilio de Mogadoyro, tali pacto quod ipsi faciant mihi et omnibus successoribus meis quantas et quales

foros et custumes moratores de Çamora faciunt Regi castelle tam in pedidis quam in martinega quam in moneta

quam in omnibus aliis foris. Et quantum est 0 pedido si Rex domnus Fernandus illud lcuauit de castella aut de

Legione in usibus aut in custumis, Ego et successores mei debemus illud leuare de populatoribus de freyxeo et

de suis terminis. In cuius rei testimonium do populatoribus de freyxeo et de suis terminis istam cartam. Datum

Sanctarene, xx.“ die Januarii, Bege mandante : Jacobus iohannis notauit. Era M.a ecc.” xl.a Bodericus garsie de

pauya, Johannes suerii Conelius, Martinus iohannis de vinali, Fernandus fernandi cogomino, et Dominicus io

hannis iardus elericus, testes.

I

nocte ALEGRE

notratrfins

I275

Ex Lib. I Donationum, sz'c dz'cto, Alphonsi III hoc deserz'psz'mus forale. Non all'ud,

nobis cognz'tum, manet exemplar.

Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturi quod ego A. dei gratia Rex Port. et Algarbii una cum uxore

mea Regina domna Beatrice Illustris Begis castelle ct Legionis filia, et filiis et filiabus nostris lnfantibus domno

Dionisio, domno Alfonso, domna Blanca, domna Sancia, do et concedo uobis omnibus populatoribus qui habita

rueritis in mea popula de terra de Barroso que uoeatur a Monte alegre omnes meas rendas et omnes meos dire

ctos de terra de Barroso et de suis terminis nouis et antiquis, scilicet de illis terminis quos uincere et haberc po

teritis per directum, tali uidelicet pacto quod detis mihi ei omnibus meis successoribus in quolibet anno ad ter

cias anni tres mille et quingentos morabitinos, scilicet unam terciam pro prima die Octoliris et aliam terciam pro

- prima die februarii et aliam terciam pro prima die Junii, excepta mea hoste, et mea moneta, et excepto iure pa

tronatus omnium ecclesiarumdejpsa terra de Barroso et de suis terminis, et de predicta popula ibidem constru

ctarum et eciam construendarum : quas res retineo mihi et omnibus meis successoribus et si uos mihi aut cui

' Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturiy quod concilium de freyxeno misit suam cartam apertam de suo sigillo

sigillatam domino Begi cuius tenor talis est : A. dei gratia Rex Port. et Algarbe, Nós Concelo e juyzes de `freyxeo beyiamos

uossos pees e uossas mahoos e ha terra ante nos come a senor de mercee. Senhor' sabhades que nós enuiamos a uos Saluador

diogo e Martim paez portadores desta carta pera receber o foro que nos mandastes qual dades a hos do Mogadoer : estes

son outorgados ambos pera receber a mercee, que ly uos fezerdes ou Concelo, e por tanto ly damos nossa carta seelada de nosso

seelo pendente que seiam ereudos.



SIVE FORALIA . 729

ego mandauero predictes denarios ad predictes terminos ant in ipsis terminis non pagaueritis, debetis eos mihi

dare cum decem morabitinis cotidie de pena : et nos populatores debetis mihi dare lad placilum meum unum mi

litem filium de algo, meum naturalem, qui nindicet quingentes seldos, qui faciat mihi menaginem de meo alca

zar, quando ego ibi illud fecero : et ipse miles debet ibi esse preter uester, dum mihi placuerit : et ipse preter

debet facere iusticiam cum judicibns de ipsa popula : et uos debetis ibi mittere annuatim duos judices naturales

de Port. .' et sinos ipsum militem canbiare nolueritis, ego debeo uobis recipere alium loco sui, quandocnnque

ipsum canbiare nolueritis : et ipse miles quod mihi pro ad istud dederitis, debet. esse lilius de algo, et meus na

turalis, qui uindicet quingentes solides : et quando meus Riqus homo iuerit ad terram debet comedere pro suis

denariis : et non debet nobis aliquid filiare per forciam nec facere ibi malum, nec pausare in aldeis de ipsa terra

nec facere ibi forciam : salno quod si passauerit per terram, debet ibi pausare, et ubi pausauerit, non debet ibi ali

quid filiare per' forciam nec facere ibi malum : et istud quod ibi Riqus homo comederit, debet illud comparare

pro suis denariis, sicut in dieta popula : et homines de terra de piconia debent morari in suis hereditatibus, et

debent nobis facere totos foros et tetos directos quos mihi faciunt : et uos debetis defendere et adiuuare illes, si

cut vicinos. Et meyrinus non debet nobis intrare in ipsa terra de_Barroso, nec in ipsa popula : et insuper nos

predicti populatores debetis mihi dare ad placilum meum unum militem filium de algo et meum naturalem qui

uindicat quingentes solides, qui faciat mihi menaginem de Piconia, et qui teneat eam ad nestram custam : et si

nos 'ipsum militem cambiare nolueritis, ego debeo nobis alinm recipere loco sui, quandocnnque ipsum cambiare

nolueritis : et ipse miles quem mihi pre ad istud dederitis, debet esse filius de algo et meus naluralis, qui uindi

cet quingentes solides. Et mando et concede quod haheatis feyram et faciatis eam in quolibet mense : et incipia

tur fieri secunda die post kalendas mensis, et duret per tres dies : et nnllus sit ausus qui pignoret aliquem qui

uenerit ad ipsam feyram, ratione uendendi uel emendi pre aliquo debito in illis octo diebus in quibus nenerit, et

illis octo diebus in quibus recesserit de ipsa feyra. Et quicunque malum fecerit hominibus qui uenerint ad ipsam

feyram ratione uendendi uel emendi, pectet mihi sex mille soldes, et duplet illud quod filiauerit domino suo.

Et mando et concede quod non detis portaginem in teto meo regno nisi in illis locis in quibus habuerint cartas

per quas debeant eam ibi filiare. In cuius rei testimoninm dedi nobis istam meam cartam meo sigillo sigillatam.

Datum Vlixbone 1x.a die Junii, Bege mandante. Era mf' ecc.a xi.il Demnus Gonsaluus garsie alferaz tenens Ne

uiam, domnus Johannes de Auoyno maiordomus tenens ultra tagum, domnus Alfonsus lupi tenens ripam minii,

domnus Didacus lupi tenens terram de lameco, donnus Petrus iohannis tenens terram de trasserra, domnus Pe

trus iohannis de Portello tenens leyrenam, domnus Menendus roderici tenens Mayam, confirmant : Magister Pe

trus iuliani electus Bracarensis, domnus Vincenlius Portugalensis Episcopus, domnus Dominicns Lamecensis ele

ctn s, Frater Valascus egitaniensis episcopus, Ecclesia Visensis uaccat, Ecclesia colimbriensis vaccat, domnus Ma

theus Vlixbonensis episcopus, domnus Durandns Elborensis episcopus, domnus Bartholameus Siluensis episco

pus, confirmam : Rodericus garsie de pauya, Fernandus fernandi cogominus, Martinus iohannis de vinali, Al

fonsus suerii, Rodericus menendi, Rodericus gomecii, superiudices, test. : domnus Stephanns iohannis Cancella

rins curie contirmat. Jacohusiohannis notarius Curie notuit.

v I

ELBllllA

MAUnoBUM IBI LIBEBE DEGÉNTIUM FORALE

relut nes ueutes Forros nuvem

l275

Quanquam foralibus mam-eram Exi-rematurae pr'evz'ncz'ae Algarbz'ique unica jam edz'lr's

(pag. 396, 715) sz'mz'le sz't quod nunc edz'mus, lectz'enes varias tamen ceutz'net nen centemnendas.

Extat in Lib. I Donationum Alphonsi III et in Lib. Iv Inquisitionum ejusdem regis.

l

\

ln dei nomine amen. Nonerint vniversi presentem cartam inspecturi, quod ego A.l dei gratia Rex Port. et

Algarbii, una cum vxore mea Regina domna2 Beatrice illustris Regis Castelle et Legionis filia et filiis et filiabus

nostris infantibus domne Dyenisio domne Alfonso domna Blanca domna Sancia, facio carlam Íidelitatis et firmi

l alfenssus , ` 2- deeslM. L. Ton. I. . i 183
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tudinis uobis Mauris qui estis forri in3 Elbora' : ut in mea terra nullum malum iniuste recipiatis : et ut meus

christianus neque judeus super uos habeant`nocendi potestatem sed ille quem uoss'de5 gente et fide uestra6 su

per uos pro7 alcayde1 elegeritis in” primuma iudicet uos et hoc facio” ut uos reddatis mihi in unoquoquc anne

singulos morabitinos ex singulis capitibus uestris ex quo tempore uictui necessaria gaanare 1° potueritis : et ut de

tis mihi in alfitria”, azequi et totam decimam de uniuerso labore uestro. Et omnes vineas meas preparetis : et

uendatis meas ficns, et meum oleum quomodo uendiderint hahitatores ville”, tercia parte de meis mirins". Et

insuper faciatis mihi alios foros et usus et custumesH quos mihi faciunt et fecerint15 Mauri forri Vlixbone. Hec igi

tur carta semper16 firmumus habeatle robur, et nullus uobis eam audeat frangere, neque uestros foros. Insuperu

do uobis pro foro, ut nullus pauset'” in uestris domibus contra uestram noluntatem. Et ego supradictus Rex una

cum uxore mea et tiliis et filiabus meis supradictis vobis Mauris hane cartam quam fieri uobis iussi, roboro et

confirmo. Facta fuit ista carta apud” Vlixbonam, xvr die20 Agusti, Bege mandante. Era u.” eeex'*L xi.a Domnus

Gonsaluus garcie2l alferaz21 tenens Neuyam, domnus Johannes de auoyno maiordomus tenens ultra Tagum, dom

nus Martinus alfonsi tenens Chaues”, domnus Alfonsns lupi tenens rippam23 Minii, domnus Didacus lupi tenens

lamecum, domnus Menendus roderici tenens Mayam, domnus Petrus iehannis tenens transserram, domnus Pe

trus iehannis de Portello tenens Leyrenam", domnus Petrus poncii, Laurencius suerii tenens ripam de Vauga”,

Rodericus garsie de Pauya, cenfirmant : Alfonsns petri farina, Johannes suerii conelius, Martinus iehannis de Vi

nali, Fernandes fernandi cogomyno”, test., Ecclesia Bracharensis uacat, domnus V. Port.27 episcopus, domnusD."

electus Lamecensis, Ecclesia Colimbriensis uacat, Frater Valascus Egitaniensis Episcopus, domnus Matheus Vlix

honensis Episcopus, domnus Durandus Elborensis29 Episcopus, Frater Bartholameus Siluensis Episcopus, Al

fonsns suerii, Rodericus gomecii, Rodericus menendi, superiudices, confirmant: domnus Stephanus iohannis'Can

cellarius confirmat. Jacobus iehannis notuit. '

3 deesl V 17 et insuper

E elbore 18 pausset

5 de uestra 19 aput

6 deesl 20 diebus

7 desunl 21 garssie alferez

8 iupuniatur ipse I e 22 claues

9 deest 23 ripam

10 ganare EH lerenam

11 alfitra et -5 uouga

'li terre 26 cogominus

13 uinis 97 portuenssis

H mores 98 didacus

15 fecerunt 99 eleborensis

16 senper habeat Íirmum -

MttNTE-FtlltTl DE RIO LIVRE '

› uorroarr DE me uma

l275

Ex eharta aulographa z'n Publico Archivo servata textum lmjus foralis sumpsz'mus.

Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturi quod ego A. dei gratia Rex Port. et Algarbii, .una eum uxore

mea Regina domna Beatrice illustris'Begis Castello et Legionis filia et filiis et filiabus`nostris Infantibus domno

Dionisio, domno Alfonso, domna Branca, domna Sancia, do et concedó hominibus populateribus de`villa mea de

Monte forti de Rio liure omnes meas hereditates forarias et regalengas quas habeo in Rio liure et in terminis

suis, et omnes meas rendas et meos directos de ipsa terra, et de suis terminis nouis et antiquis, scilicet de illis

terminis quos ego ibi habeo et uincere et habere potueritis per directum, excepto quod uadatis in mea hoste, et

excepto iure patronatus, quas res retineo mihi et omnibus meis successoribus, tali videlicet pacto : quod detis

mihi et omnibus meis successoribus annuatim ad tercias anni sexcentosmarabitinos ueteres in saluo, scilicet

unam terciam pro festo saneti Martini, et aliam terciam pro prima die Marcii, et aliam terciam pro prima die

Julii. Et uos populatores debetis mihi dare unum militem filium de algo meum naturalem ad plaeitum meum

qui uendicet quingentos solidos, qui faciat mihi menagium de meo alcaçar quando illud ibi fecero. Et ipse miles

debet ibi esse pretor uester dum mihi placuerit : et ipse pretor debet facere iusticiam cum judicibus de ipsa

villa. Et nos debetis ibi míttere annuatim duos judices de Portugalia de uestris vicinis. Et si uos ipsum pretorem

mutare uolueritis, ego debeo uobis pro ipso recipere alium loco sui quandocunque ipsum mutare uolueritis. Et

ipse miles quem mihi pro ad istud dederitis, debet esse filius de algo et meus naturalis qui uindicet quingentos a
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solides. Et quando meus Riqus homo íneríl ad terram debet comedere pro snís denariís : et non debet uobis ali

quid filiare per forciam nec facere ibi malum, nec pansare in aldeys de ipsa terra, nec facere ibi forciam : saluo

quod sí passanerit per terram debet ihi pansare, et nbí pansauerit non debet ibí aliquid fílíare per forciam, nec

facere ibi'malum : et illud quod ibi Riqus homo comederit, debet illud comparare pro suis denariis. Et meyrinus

non debet uobis intrare in ipsa villa nec in suo termino. Et mando et concede quod habeatis foyram et faciatis

eam qnolibet mense : et incipiatur fierí v111.° kalendas cuínslibet mensis ot duret por duos dies. Et nullus sit au

sus qui facial malum nec pignoret alíquem qui/uenerit ad ipsam foyram ratione nendendí nel comparandi,'pro

alíquo debito in illis quatnor díebus in quibns uenerit et in illis quatnor díebus in quibns recesserit de ipsa fey

ra. Et quicunque malum fecerit hominibus qui nenorint ad ipsam feyram ratione uendendí nel emendi, pectet

mihi sex mille solides, et duplet illud quod filianerit domino suo saluo pro debito facto in ipsa feyra. Et mando

et concede quod non detis portaginem ín teto meo Regue, nec nadatis ad anudnuam. Mando insuper et concede

quod habeatís inter nos forum de Bragancia saluís omnibus supradictis. In cnins rei lestimonínm do uobis istam

meam cartam de meo sigillo plnmbeo sigillatam. Datnm Vlíxbone 1111.a die Soptembrís, Rego mandante. Era 11.' cce'

vndecima. >

Domnns Gonsaluns gnarsie alferaz conf. -domnns Johannes de Aneyno maiordomus conf. -Domnns Mar

tinns alfonsí tenens Chanes conf. -domnns Alfonsns lupí tenens ripam Minií conf. --domnus Didacns lupí te

nens Lamecnm conf. _demnns Petrus iohannís tenens trasserram conf. -domnus Menendus roderíci tenens

Mayam conf. -domnns Petrus iohannís de Portello tenens Leyrenam conf.

Magister P. iulianí electus Bracarensis conf. -doninns Vincencius Episcopus Portngalensís conf. -dom

nus Domínicus electns Lamecensis conf. -Frater Valascns Episcopus Egilaniensis conf. -Ecclesia Visensis va

cat -Ecclesía Colímhriensis vacat -domnns M. . . . Episcopus Vlixhonensís conf. --domnus Durandus Epis

copus Elberensis conf. -domnns Bartholomens Episcopus Siluensis conf.

Roderícns garsie de pauia --Fernandus fernandi cogominns -Johannes snerií conolins -,Alfonsus petri
farinai-Petrus alfonsi de Camera, test. _

Alfonsns suerii superiudex-Dominicns iohannís íardns clericus --, test..

Roderícns menendi -Ifedericns gomecíí, suporindices-tesL '

VDomnns Stephanus iohannís Cancellarins conf. -Joliannes petri notarins Cnrio notuit.

MOGAO0YRO

ílocaaeuto ' `

¡275
`

Forale alteram de Mogadouro, post illud prímum de Zamora ipsa' oppído concessum, fo

ralibns all'orum locorum prom'ncz'ae ultradum'ensz's z'llá tempestate datís st'mile est. Forte onera ot

privilegia z'n z'psis foralibns sz'ngulatzin descrz'pta a zamorensz' charta expressa erant ut dufn'a

solvercnlur, novumque forale m'hz'l aliud practcrquam anttz'quum fuz't, quod iamen asserere non au

de-mus. Tcxtum nobz's praebuít autographum exemplar z'n Publico Archivo servatum.

In dei nomine et eins gratia. Nonerínt vninersí presentem cartam ínspectnrí quod ego Alfonsns dei gralia

Rex Port. et Algarbii una cnm nxore mea Regina domna Beatrice íllnstris Regis Castello et Legionis fília, et

tíliís et fílíabns nostris, Infantibus domno Dionisio, domno Alfonso, domna Branca, domna Sancía, do et conce

do uobis hominibus populatoribus presentibns et fntnris ad forum quod subsequitur villam meam de Mogadoer

cum suis terminis nonis et antíqnis per ubi eos melins habere potueritis per directum, saluo inre patronatns quod

rctíneo pro ad me, tali nidelicot pacto et conditione : quod nos et successores nestri detis mihi et successeribns meis

annnatím qnilibet uestrnm víginti quatnor soldes Legienenses de moneta branca nel de alia moneta que comuníter

currerít in ipsa terra, saluís nilaríhns et aliís locis `qui nondum sunt populatí : de quibns populatores eornm quando

fuerint populatí debent dare mihi et successeribns meis annuatim víginti solides qnilibet populator, et in aliís de

bent esse vícíni de Mogadoer et habere inde forum. Mando etiam quod populator dictorum locornm qni non ha

buerit ualíam de decem marabílinis, quod non det alíqníd : et sí forte habuerit herdamentnm quod naleat predíctos 4

decem marabitínos det mihi et successeribns meis annnatim duodecím solides. El populator qui fuerit herdarius et

habuerit nalerem de víginti marabílinis et supra det'mihi et successeribns meis annnatím predíctos víginti quatnor
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seldos : saluis erphanis qui non faciant forum nisi unum cum suo patre uel cum sua matre, dum fuerint soltarii, et

postquam fuerint casati, faciant singulos foros si habuerint dictam valiam : et saluo jugeyre et mancipio alieno qui

non debent facere forum nisi jugarius habeat dictam ualiam in herdamente, et si habuerit ualiam faciat forum : Et

saluis duobus judicibus de Mogadoyro qui non debent facere forum predictam, dum fuerint judices, preinde quod

nen habent aliud prestimonium de me. Et Concilium de dieta villa mittat suos judices ad meum placitum ct suc

cess'erum meorum. De etiam eis pro foro quod iu domibus judicum dicte ville et viduarum non pausent milites,

nec`aliquis alius centra eorum uoluntatem. Do et concede uobis quod' uecem et calumpniam et portaginem detis

mihi et successoribus meis per forum de Çamora : et istos denarios supradictos de foro debetis mihi pagare et

successoribus meis annuatim, videlicet medietatem pro feste sancti Martini, et aliam medietatem pre feste pas

ehe. Et`nen debetis mihi facere nec successoribus meis aliud feriim de dieta villa et de suis terminis, nisi ut su

perius est expressem. In cuius rei testimonium do inde uobis istam meam carlam apertam, de meo sigille sigil

latam. Datum Sanctarene xvni.a die Nouembris, Bege mandante. Era 1a.* cccƒ' vndecima.

Domnus Gensaluus garsie alferaz conf. --Donuus Johannes de Aveyne maiordemus conf. -Dennus Marti

nus alfensi tenens Chaues conf. -demnus Alfensus lupi tenens ripam Minii conf. -Domnus Didacus lupi te

nens Lamecum conf. -domnus Petrus iohannis tenens trasseram conf. -domnus Menendus roderici tenens

Mayam conf. -domnus Petrus iohannis de Portelletenens Leyrenam conf.

Ecclesia Bracarensis uacat -domnus Vinccncius Episcopus Portugalensis conf. -domnus Dominicus Ele

etus Lamecensis conf. -Frater _Valascus Episcopus Egitaniensis conf. -Eccles'ia Visensis uacat. -domnus Ma

theus Episcopus Vlixbenensis conf. -domnus Durandus Episcopus Elborensis conf. -domnus Bartholameus
Siluensis Episcopus conf. i ~ z '

Bodericus garsie de pauia -Fernandus fernandi cegominus -Johannes suerii conelius -Martinus iohan

nis de vinali -Deminicus iohannisv clericus-, test.

Domnus Stephanus iohannis Çancellarius Curie conf. -Johannes petri netarius Curie notuit.

- PENABüYAS

ramaens

1275

Quod de ferali altere de Mogadouro nuper adnotavz'mus de hoc etiam dz'cendum estàDe

scrz'psz'mus ex autegrapho exemplarz' z'n Publico Archivo servate.

IIn dei nomine. Amen. Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturi quod ego Alfensus dei gratia Bex Port.

et Algarbii, una cum uxere mea Begina domna Beatrice illustris Regis Castelle et Legienis filia, et filiis et tiliabus
nostris Infantihus demne Dionisio, demno Alfonso,rdemna Branca, domna Sancia, do et concede uobis homini

bus pepulatoribus presentibus et futuris ad forum quod subse'quitur villam meam de Penaroyas cum suis termi

nis nouis et antiquis per ubi eos melius habere peteritis per directum, saluo iure patronatus quod retinee pro ad

me, tali videlicet pacto et cenditione : quod uos et successores uestridetis mihi et successoribus meis annuatim qui

libet uestrum viginti quatuer selidos legienenses de moneta branca uel de alia moneta que cumuniter currerit in

ipsa terra, saluis vilaribus et aliislocis qui nondum sunt pepulati : de quibus pepulatores ex que quando fuerint

pepulati, debent dare mihi et successoribus meis annuatim viginti selidos quilibet pepulator : et in aliis debent

esse vicini de Penaroyas et habere inde forum. Mando etiam quod pepulator dictorum locerum qui nen habue

rit ualiam de decem merabitinos quod nen det aliquid : et si forte habuerit herdamentum quod ualeat predictos

decem merabitinos, det duodecim selidos. Et pepulator qui fuerit herdarius et habuerit ualorem de viginti mora- '

bitinis et supra, det mihi et successoribus meis annuatim predictos viginti quatuer selidos : saluis erphanis qui

nen faciant forum nisiunum cum sue patre uel cum sua matre, dum fuerint soltarii, et postquam fuerint casati,

faciant singulos foros, si habuerint dictam ualiam : et saluo jugeyro et mancipio alieno qui non debent' facere fe`

rum, nisi jugarius habeat predictam ualiam in herdamente, et si habuerit ualiam faciat forum : et saluis duobus

judicibus de Penaroyas qui nou debent facere dictum forum dum judices fuerint, preinde quod non habeat aliud

prestimonium de me. Et Concilium de dieta villa mittat suos judices ad meum placitum uel successorum mee

rum : do etiam eis pre foro quod in domibus judicum dicte ville et viduarum non pausent milites, nec aliquis

alius contra eorum uoluntatem : do etiam et concede uobis quod uecem calumpniam et portaginem detis mihi et
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successoribus meis per forum de Çamora. Et istos denarios de foro supradictos debetis mihi pagare et meis suc

cessoribus annuatim videlicet medietatem pro festo sancti Martini, et aliam medietatem pro festo Pasche. Et aliud

forum non debetis mihi facere nec successoribus meis de dicta villa nec de suis terminis, nisi ut superius est

expresum. In cuius rei testimonium do inde uobis istam meam cartam de meo sigillo sigillatam. Datum Sancta

rene'xvlu.' die Nouembris, Bege mandante. Era u.” ecc.a vndecima.

Domnus Gonsaluus guarsie alferaz conf. -domnus Johannes de auoyno maiordomus conf. -domnus Mar

tinus allonsi tenens Chaues conf. -domnus Alfonsus lupi tenens Bipam Minii conf. -domnus Didacus lupi te

nens Lamecum conf. -domnus Petrus iohannis tenens trasseram conf. -domnus Petrus iohannis de portello

tenens Leyrenam conf. -domnus Menendus roderici tenens Mayam conf.

Ecclesia Bracarensis uacat -domnus Vincencius Episcopus Portugalensis conf-_ -domnus Dominicus Ele‹

ctus Lamecensis conf. -domnus Durandus Episcopus Elborensis conf. -domnus Matheus Episcopus Vlixbo

nensis conf. -Frater Valascus Episcopus Egitaniensis conl'. -domnus Bartholameus Episcopus Siluensis conf.

-Ecclesia Colimbriensis uacat Ecclesia Visensis uacat.

Bodericus guarsie de pauia -Fernandus fernandi cogominus -Johannes suerii conelius -Dominicus

Johannis clericus dictus Jardus-, test.

Domnus Stephanus iohannis Cancellarius conf. -Johannes petri notarius Curie notuit.

 

ANHOURA

axoaaa
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Ex Lib. I Donationum Alphonsi III desumpsz'mus. Earemplarr'ó` alteríus, in Publico ‹Ár

clzivo servatz', lectz'ones varias omz'szinus, qm'a ab z'pso codz'ce descrr'ptum fuz'sse noscz'íur.

In dei nomine amen. Nouerint vniuersi presentem cartam inspecturi, quod ego A. dei gratia Rex Port. et

Algarbii vna cum vxore mea Regina domna Beatrice Illustris Regis Castello et chionis filia, et filiis et filiabus

meis Infantibus domno Dionisio, domno Alfonso, domna Branca, domna Sancia, facio cartam de foro vobis homi

nibus populatoribus de Anhoura presenlibus et futuris. In primo do uobis pro foro ut de pane quem habueritis

de palude, detis mihi et omnibus successoribus meis quartam partem, et de monte sextam partem et ante parti

cionem de meo et. de uestro unusqnisque uestrum det unam taligam tantum in cornariam : Et similiter ex meo

et uestro pro unoquoque modio, v alqueires in alquier, et duos de ceuada. Et unusquisque habitator uille qui

in terminiseius laborauerit pro uno jugo boum det in eyradigam 1 quartarium milii : et si duo uel tria uel qua

tuor uel plura juga habuerit, non plus det in eyradigam, quam pro uno jugo boum. Sed si alii extranei in termi

nis ipsius ville laborauerint ita quod habitatoribus placeat, det. duos quartarios milii in eyradigam. De vino uero

statuo ut postquam vinee quinque annos habuerint, dent mihi et omnibus meis successoribus octauam partem vi

ni, et licenciam habeant uendendi uel donandi vineas quibuslibet qui mihi et meis succesoribu's predietum forum

inde faciant : qui uero ibi duos demos habuerint et exinde ut in alio loco moretur recesserit, potestatem habeat

uendendi unam tantum, et aliam mihi relinquat : et si unam tantum habuerit medietatem uendat, et medietatem

michi relinquat. Et qui molendinum ibi habuerit, quartam partem de lucro et de lota utilitate quam deus ibi de

derit, mihi et successoribus meis pro loro inde reddat, et potestatem habeat uendendi uel donandi cuilibet qui

faciat supradictum forum. De arale uero ville qui circumdatus uallo fuerit uel sepe in quo seminatum fuerit or

deum uel fabe, aut linum, uel cepe, aut alia uel cetera legumina nichil inde detur, set sit uestrum proprium. De

lino nero de palude dent mihi et omnibus successoribus meis quintam partem, et unum manipulum in corna

ria, et alium de eyradiga communiter, pro quibus accipiat laborator alios duos. Et de leguminibus de paludis

quartam partem. Et de homicídio et rauxo, et merda in boca, Lx solidos, minus terciam. Et minores culpas inter

se emendent, et. nichil dent. Et si aliquis homo feminam alterius ville rapuerit qui uirum non habuerit, recipiant

illum, et inimicossuos de villa pulsent, et vir suam mulierem honorificet sicut mos est. Et si homo istius ville

contra hominem alterius partis errauerit, non faciat ei iudicium, nisi in sua villa : Et si emendare noluerit culpam,

tunc habeat intentor potestatem pignorandi, sed non pignoret nisi in abscondito. Et si aliquis uiderit eum et.

uoces dederit super eum et pignos leyxare noluerit, tunc pectet pignorator Lx solidos. De equo et de equa et.

de alia bestia, et omni ganato, nullum dent forum, neque de montaria. Et si ibi aliquod uenatum mortuum

M. Tou. I. 184
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fuerit postquam homines extranei cucurrerint habitatores ville accípíant medium et cursores medium : De pisca

tíone autem nichil dent. Si aliquís homo figatus uenerit ante ínimicos suos, recipíant eum et ad rectum iudí‹

cíum teneant íllum. Et collecta et alie res que hic non sunt scripte, utentur sicut ín Peraria sunt usate. Et uos

non debetis uendere nec donare nec atestare nec helemosinare nec cambiare nec emplazare, nec alienare modo

aliquo, heredítates nec possessiones alias de ipso loco, ordininec prelato, nec milíti nec scutifero, nec domi

ne generose, nec alicui persone religioso : Sed si cas uolueritis uendere uel donare uendatis uel donetis eas

talibus hominibus qui faciant mihi et omnibus meis successoribus predictum forum completam. In cuius rei

testimonium do uobis istam cartam. Datum Vlixboue viu.a die Julii, Bege mandante. Jacobus iohannis notuit.

Era mf* cce.” mu.a

GASTltüllAItlll

uisrlioimliul

l277

Ex Lib. I Donationum Alphonsi III dcscrz'psz'mus. Non alz'ud z'nvem'tur exemplar.

In dei nomine et eius gratia. Amen. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, Quod ego A. dei

gratia Rex Port.. et Algarbii vna cum vxore mea Regina domna Beatrice Illustris Regis Castelle et Legienis filía,

et filiis et filiabus meis Infantibus domno Dionísio, (lomno Alfonso, domna Blanca, et domna Sancia, facio Car

tam de foro uobis populatoríbus de Castromarím presentibus et futuris : videlicet do et concede uobis forum usus

et consuetudines Ciuitatis Vlixbone, excepta jugata de pane quam uobis im perpetuum quito : et retineo michi et

omnibus meis successoribus in porpetuum, omnes furnos panis, et omnes salinas constructos et construendos cou

structas et construcndas, ín Castromarim et in suis terminis, et meas tendas. Item retineo michi et omnibus meis

successoribus quod non uendatur aliud sal in Castromarím nec in suis terminis, nisi meum sal. Item rctineo mi

chi et meis successorihus quod vícinus de Castromarim qui uinum uoluerit sacare de Castromarím uel de suis

terminís soluat michi de quolihet tonello medium morahítiuum de vino quod comparauerint : Et ílle qui non fue

rít uicínus, de vino quod sacauerit soluat de quolibet tonello í morabilinum. Et propter hoc quito uobis et illis

qui uinum sacauerint (lc Castromarim et de suis terminis, íllos almudes de vino quos dant in Vlixbona de porta
gio de uino, quod sacant per mare, Isaluo iure relegaríi in tempere trium mensium de relego. Item retineo mihi

et meís successoribus molendína et azenias et pisones factos et faciendos, et regalengos meos tam in heredítatí

bus quam in vinariis et casariis quam in aliis rebus, et figueiredos et. açougues, et fanegas, et balnea de villa et

de termino de Castromarím, et ballenationem. In omnibus aliís do et concede uobis forum usus et consuetudi

nes Ciuitatis Vlixbone, quod forum tale est : Do itaque uobis pro foro ut qui publi'cecoram bonis hominibus ca

sam uiolenter ruperit cum armis, pectet quingentos solídos, et hoc sit sine uozeiro : et si infra domum ruptor oc

cisus fuerit, occisor uel dominus domus pecteti morahitinum, et si íbi uulneratus fuerit, pcctet pro eo medium

morabítinum. Símiliter pro homicídio ct pro rauso publico facto, pectet quíngentos solídos : pro merda in huca

Lx solidos pectet testimonium honorum hominum. Furtum cognitum testimonio honorum hominum, nouies com

ponatur. Qui relegum uini regis ruperit et in relogo suum vinum uendiderít et ínuentum fuerit testimonio hono

rum hominum, primo pectet v solídos, et secundo v solidos : et tercio si iterum inuentum fuerit, testimonio ho

norum hominum, uinum totum elfundatur, ct arcus de cupis uel de tonellihus incínrlantur. De vino de fora dent

de unaquaque carrega unum almude, et uendatur aliud in relego. Et haliitatores de Castromarim habeant libere

tendas suas, et furnos ollarum saluis mihi mois tendis factís et faciendis : et de furnis de tegula dent decimam.

Qui hominem extra cautum occiderít, pectet 1.x solidos. Et; qui uulnerauerit homincm extra cautum, pectet xxx

solídos. Qui in platea alíquem armis uulnerauerít pectet medietatom homicidíí. Qui arma per iram denudauerit,

uel a demo ea extraxerit per iram et non percusserit, pectet Lx solidos. Et homines de Castromarim haheant he

reditates suas populatas et illi qui in eis hahitauerint pectent pro homicídio et rauso noto et merda in buca Lx

solidos, medietatem scilicet Begi, et medietatem domino hereditatis, et cant in apelido Regis, et nullum aliud fo

rum faciant Begi. Et almotaçaria sit de Concílio, et mittatur almotace per alcayde et per Concilium ville : et

dent de foro de vacca i denarium, etde zeuro, 1 denarium, et de ceruo, i denarium, et de bestia uel de barca.

piscati, i denarium, et de judicato similiter, et de alcauala, m denarios : De ccruo, et de zeuro, et de uaca, et de

porco, 1 denarium : Et de carnario, i denarium : Piscatores dent dccímam : de equo uel de mula uel de mulo quem

uendiderínt uel emerint homines de fora a decem morabitinis et supra, dent i morabitinum, et a decem morabíti

nis et infra, dent medium morabitinum : De equa uendíta uel comparata, dent u solidos : et de boue, n solidos, et
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de nara l solidnm, et de asino nel de asina, 1 selidum : De mauro nel de maura, medium moraliitinnm : De porco

uel de carnarie, u denarios : De caprene nel de capra, 1 denarium : De carrega de azeyle nel de coriis boum nel

zeurerum nel eeruornm dent medium merabitinum : De carrega de cera medium merabitinnm : De carrega de

anil nel de panuis nel de pellibus cenelíerum nel de coriis uermeliis nel albis, uel de pipere nel de grana, i mo

rabilinnm : De bragale, u denarios : De uesliln de pellibus, iu denarios : De line nel de alliís nel de cepis, deci

mam : De piscato de fera decimam : De concas nel de nasis ligueis decimam. El pre omnibus hiis carregis quas

nendiderint homines de fora el porlagíum dederint, si alias proprias emerint nen dent porlagíum ex eis. De

carrega panis nel salis quam nendiderint nel emerint homines de fera, de bestia canalari nel mulari, dent m de

narios : De asinari,1u medalias. Mercaleres ville nalurales qui soldadam dare nelnerint, recipialur ab eis : Si an

lem soldadam dare nelnerint, dent porlagíum. De carrega de piscato quam inde lenanerinl. homines de fera, dent

vi denarios. Pedites dent octanam uini el lini. Balislarii habeant forum militum. Melier militis que uidnanerit ha

beat honerem militis usque nnhat : et si nnpseríl pediti, facial fernm peditis. Miles qui sennerit uel íta dehilila

nerit quod exercitnm facere non possit, stel in honore suo. Si autem mnlier militis uidnata talem fílium habuerit

qui cum ea in demo continealnr et canalariam facere pelueril, facial eam pre matre. Almecreue qui per alme

cranariam níxeril, facial forum snnm semel in anne. Miles nero qui eqnum snnm aul bestias suas ad almecra

nariam miserit, nullum forum de almecranaria facial. Ceneliarius qui iuerít ad sogeyram et illuc manserit det

felem nnins conelii : el qui illnc meratns fuerit octo diebus nel amplins, det nnnm cenelinm cum pelle sua. El

coneliarins de fera del decimam quociens nenerit. Meraleres de Castromarim qui panem snnm nel vinnm nel

ficns nel eleum in aliis locis habuerint et ad Castromarim illud ad opus sui duxerínt el non ad renendendum,

nen dent inde porlagíum. Qui cum aliqno rixauerit el post rixam demnm suam intranerit, et ibi inile consilie

acceperit fustem nel pnrrinam el eum percusserit, peclet xxx solides : si autem ineonsulle el. casu accidenle per

cusserit, nichil peclet. Inimicns (le fora non intret villam super inimicum snnm nisi per trengas aul pro directo

illi dare. Si eqns alicnins aliquem eccideril deminus equi peclet aul eqnm ant hemicidinm, quod horum domino

equi placuerit.. Et clericns habeat forum militis per tetum, el sí cnm mnliere inuenlns tnrpiler fuerit, Maiorde

mus non mitlal manum in eum, nec aliqno mede eum capial, sed mulicrem capial sí nelnerit. De madeyra que

nenerit per aqnam, dent decimam. De alalaya de villa debet Rex tenere medietatem el milites medietatem snis

cerperibns. Miles de Castromarim cui meus (lines home henefecerit de terra sua nel de habere sue, per quem eum

habeat, ego recipiam eum meo dinílí hemini ín numero suorum militum. Maiordemus nel sagio eins non ad

demnm militis nadal, sine perlarie preleris. El mens nobilis home qní Castrnmmarim de me tennerit, non mitlal

ibi alinm alcayde nisi de Castromarim. De casis quas mei nobiles homines, ant freires, ant hespílalarii, aut me

nasteria in Castromarim habuerint facianl forum ville sicut ceteri milites de Castromarim. Ganatnm perditnm

quod maiordemns innenerit, leneal illud usque ad tres menses et per singnles menses facial de ee preconem dari,

ul si deminus eins nenerit detnr ei : Si autem deminus eins dale precone usque ad tres menses non nenerit,

tnnc Maiordemus facial de eo cemedum snnm. De caualgada de alcayde nichil accipial alcayde per nim, nisi

quod ei milites amore suo dare uoluerint. De caualgada sexaginta militum et supra, dinidant mecnm in campo.

Faber aul çapalarins aut pililarius qui in Castromarim casam habuerit el ín ea laborancrit, nen det de ea nllum

forum. Et qui manrnm fabrnm ant capatarinm habuerit el in demo sua laborancrit nen det pre eo forum. Qui an

tem ministeriales ferrarii nel çapalaríi fuerint, et per of'ficinm snnm nixerint et casas non habuerint uenianl ad

tendas meas el facianl mihi meum forum. Qui eqnum nendiderit aut comparanerit nel manrnm extra Castromarim

ubi eum comparanerit aul nendiderit ibi del porlagíum. Et pedítes qnibns sunm habere debnerint dare dent inde

decimam maiordeme, et Maiordemus det eis direclum pro deeima : et si pro decima eis dare directum nelnerit,

tnnc pretor facial eis directum dari per pertarium snnm. Et homines qui habilaueriul in heredilalibns de Cas

tromarim si furtum fecerinl, nt supradiclum esl, cemponalnr, medietatem regi et medietatem domino heredita

tis. Meraleres de Castromarim nen dent luylesam. Adaliles de Castromarim nen dent quintam de quiníene sno

rnm corpernm. Milites de Castromarim nen teneant cagam in cxercitn regis. Panelaríe dent pro fere de trigínla

panibns linum. Pertagia uere et forum et quinte sarracenornm el aliorum persolnanlnr sicut censuelude esl, ex

ceptis hiis que snperies scripta sunt et uobis relinqne. Et pro alcaydaria de una bestia que nenerit de fora cum

piscato det dues denarios : Et de barca de piscato minuto, u denarios : el de tele alie piscato, dent snnm fe

rnm. Hec itaque omnia scripta uobis de pre foro, el concede : el ad hec eat Maiordemus lestimouio bonorum

hominum, el non ad alia. Milites de Castromarim testificenlnr cnm Infançonibns de Portngali. Qui eciam aliquem

calcaribns percusserit et testimonie bonorum hominum conuictns fuerit, peclet qningenles solides. De nanigie

nero mando nt alcayde et due spadelaríí et nuns petintal habeant forum mililum. Concedo eciam uobis nl nun

qnam inlrent in naniginm meum pedítes de Castromarim centra suam uelunlalem, sed in eorum sil beneplacilo

uenire per terram ant per mare uenire ad ebsequinm meum. Siquis igilur factum meum istud uobis firmiter ser

uauerit benediclionibns dei et mei repleatnr : Qui nero illud frangere nelnerit maledicienem dei et mei consequa

lur. Facta carla in Vlixbena viu.a die Jnlíi, Rege mandante. Era na ecc.a Quinladecima.
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Comes domnus Gonsaluus garsie alferaz tenens Neuiam, eonf. _domnus Johannes de Auoym Maiordomus

tenens Elboram, conf. -domnus Alfonsus lupi tenens Ripam Minii, conf. -domnus Didaeus lupi tenens terram

de Lameco, conf. -domnus Martinus alfonsi tenens Chaues, conf. -domnus Martinus egidii tenens Elbas, conf.

_-domnus Menendus roderici de briteyros tenens Mayam, conf. -domnus Petrus poncii conf. -domnus Pe

trus iohannis de pertel tenens Leyrenam, conf. --domnus Petrus iohannis tenens trasserram, conf. -domnus

Martinus iohannis de vinali tenens Paneyas, conf. -domnus Alfonsus petri farina -Martinus dade pretor San

etaren.-, test. -Redericus gomecii -Rodericus menendi-, superiudiees. -Petrus pelagii uicesuperiudex

conf. -Petrus martini caseual test. -Stephanus petri de Ralis _Dominieus iohannis iardus- elerici domini

Regis, test. -domnus Ordonius Archiepiseopus Braeharensis conf. -domnus Vineentius Portugalensis Episco

pus conf. -Eeclesia Colimbriensis uaeat conf. -Ecclesia Visensis uacat conf.

Domnus Matheus Vlixbonensis Episcopus conf. -domnus Durandus Elborensis Episcopus conf. -Fraler

Valaseus Egitaniensis Episcopus conf. -Frater Bartholameus Siluensis Episcopus conf. -domnus Stephanus

iohannis Cancellarius conf. -Jacobus iohannis scribanus domini Regis notuit.

LOULE

tente

íABsQUE ANNO)

Ex Lib. I Donationum Alphonsi III desumptum. Non aliud z'nvem'mus exemplar.

In ehristi nomine et eius gratia. Notum sit emnibus tam presentihus quam futuris quod ego A. dei gratia Rex

Port. una cum vxore mea Regina domna Beatrice illustris Regis Castelle et Legionis filia et filiis et filiabus nostris

Infantihus domno Dionisio, et domno Alfonso et domna Blanca et demna Sancia, facio cartam de foro vohis popu

latoribus de Loule : videlicet do et concede uobis populateribus de Loule presentibus et futuris, forum, usus, et;

consuetudines Ciuitatis Vlixbone, excepta iugata de pane, quam uobis in perpetuum quite. Et retineo mihi et omni

bus successoribus meis omnes furnes panis, et omnes salinas, constructos et construendos, constructas et construen

das in Loule et in terminis suis, et omnes tendas de Loule, quas reges sarraceni tcnebant tempere sarraeenorum.

Item retineo mihi et omnihus successoribus meis quod nen uendatur aliud sal in Loule nec in terminis suis, nisi

meum sal. Item retineo mihi et emnibus successoribus meis quod uicinus de Loule qui ninum noluerit sacare de

Loule uel de suis terminis soluat mihi de quolibet tonello de vino quod eomparauerit medium merabitinum : Et

ille qui non fuerit vicinus soluat de vino quod saeauerit de quelibet tonello unum merabitinum. Et propter hoc

quite uobis et illis qni ninum saeauerit de Loule et de suis terminis, illos almudes de vino quos dant in Vlixl'iona

de portagie de vino quod sacant per mare, saluo inre relegarii in tempere trium mensium de relego. Item retineo

mihi et emnibus successoribus meis omnia molendina de Quarteyra eonstructa et construenda : Et pisones uel

azenias si eas feeerint. Et similiter retineo omnes hereditates de Quarteyra pro meo regalengo. Item retineo mihi in

Loule quadraginta arençadas de vineis prout sunt demarcate pro meis regalengis, per illos qui eas pro ad me ac

eeperunt. Item retineo mihi ortam quam solebat tenere domnus Martinus egidii, et casas et apotecam et lagare,

quod solebat tenere Dominicus ruyz : Et apotecam quam solehat. tenere Decanus Bracarensis, et fieulnetum quod

solebat tenere Dominicus ruyz. Item retineo mihi et emnibus successoribus meis açougues et fanegas, et balnea,

de Loule, et totuln jus patronatus eeclesiarum eonstructarum et construendarum in Loule et in suis terminis : Et.

hallenationem. Et in emnibus aliis preter supradicta, do et concede uobis forum, usus, consuetudines Ciuitatis

Vlixbone, quod forum tale est : Do itaque uobis pro foro, et eetera que superius sunt expressa in supradiela

carta registrata de foro de Silue. -
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(ABSQUE ANNo)

Ex Lib. I Donationum Alphonsi III desumpsz'mus. Non aliud invenimus exemplar.

In christi nomine et eius gratia. Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, Quod ego A. dei gratia

Rex Port. vna cum vxore mea Regina domna Beatrice Illustris Regis castelle et Legionis filia et filiis et filiabus

nostris lnfantibus domno Dionisio, et domno Alfonso, et domna Blanca, et domna Sancia, facio cartam de foro

vobis populatoribus de Sancta Maria de faarom z videlicet do el concedo uobis populatoribus de Sancta Maria de

faarom presentibus et futuris, forum, usus, et consuetudines ciuitatis Vlixbone, excepta jogada de pane quam uo

bis im perpetuum quito. Et retineo mihi et omnibus successoribus meis omnes furnos panis, et omnes salinas,

constructos et construendos, constructos et construendas, in Sancta Maria de faarom et in terminis suis. `Item re

tineo mihi et omnibus successoribus meis casas et apoteeam quas ego solebam tenere ex quo tempore accepi vil

lam sarracenis : et retineo mihi vineas quas solebat tenere Dominicus' ruyz, et omnes ficulnetos de Marim : Et om

nes sedes uetcres que fuerunt de azeniis pro ad faciendum ibi azenias, uel pysonos, uel molendinos. ltem retineo

mihi et omnibus successoribus meis omnes lendas quas Beges sarraceni solebant tenere tempore sarracenorum.

'Item retineo mihi et omnibus successoribus mois, quod non ucndatur aliud sal in Sancta Maria de faarom nec

in suis terminisy nisi meum sal. Item retineo mihi et omnibus successoribus meis quod vicinus de Sancta Maria

de faarom qui vinum uoluerit sacare de sancta Maria de faarom uel de suis terminis soluat mihi de quolibet to

nello de vino quod comparauerit medium morabitinum : Et ille qui non fuerit vicinus soluat mihi de vino quod

sacauerit de quolibet tonello unum morabitinum. Et propter hoc quito nobis et illis qui uinum sacauerint de san

cta Maria de faarom uel de terminis suis illos almudes de vino quos dant in Vlixbona de portagio de vino quod

sacant per mare, saluo iure relegarii in tempore trium mensium de relego. ltem retineo mihi et omnibus succes

soribus meis açougues, et fanegas et balnea de sancta Maria de faarom : Et ballenation'em, et totum ius patro

nalus ecclesiarum constructarum et construendarum in sancta Maria de faarom et in suis terminis Et in omni

bus aliis preter supradicta, do et concedo uobis populatoribus de sancta Maria de faarom. forum, usus, et consue

tudines ciuitatis Vlixbone quod forum tale est : Do ilaque uobis pro foro, et cetera sicut superius sunt expressa

in supradicta carta registrata de foro de Silue. ' -

rum

mutu t i

lÀBSQUE numi

Ex Lib. I Donationum Alphonsi III descrz'psz'mus. Non aliud zbvcnmws exemplar.

In christi nomine et eius gratia. Notum sit omnibus tam presentibus quam foturis, quod ego A. dei gratia

Rex Port. una cum vxore mea Regina domna Beatrice lllustris Regis castelle et Legionis lilia et filiis et filia

bus nostris Infantibus domno Dionisio et domno Alfonso et domna Blanca et domna Sancia facio cartam de foro

uobis populatoribus de Tauira'presentibus et futuris, forum, usus et consuetudines ciuitatis Vlixbone (sic), excepta

jugata de pane quam nobis in perpetuum quito. Et retineo mihi et omnibus successoribus meis omnes furnos

panis et omnes salinas constructos et construendos constructas et construendas in Tauyra et in suo termino, et

omnes tendas quas reges sarraceni tenebant tempore Sarraccnorum. ltem retineo mihi et omnibus successoribus

meis quod non uendatur aliud sal in Tauyra nec in suis terminis nisi meum sal. Item retineo mihi et omnibus

successoribus meis quod vicinus de Tauyra qui vinum uoluerit sacare de Tuuyra uel de suis terminis soluat mi

chi de quolibet tonello de vino quod comparauerit medium morabitinum : et ille qui non fuerit viciuus soluat de

vino quod sacauerit de quolibet tonello unum morabitinum. Et propter hoc quito uobis et illis qui uinum saca

uerint de Tauyra uel de suis terminis illos almudes de vino quos dant in Vlixbona, de lportagio de vino quod

sacant per mare, saluo iure relegarii in tempore trium mensium de relego. ltem retineo mihi et omnibus succes

M; L. Tou. I. . l185
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soribus mois casas que fuerunt de Abcnffalilia, et apotecam de Alfeyçam, et ortam que fuit de abenfalilya, et

aliam ortam quam solebat Episcopus tencre, et omncs ficulnelos et vineas quas et quos acceperunt pro meis

rcgalengis, prout sunt dcmarc-ati ct demarcate, et azenias,de ponte, et omnes molendinos de Aceca construclos

et construendos, et pysones, uol azenias si ibi eos uel eas fecerint, exceptis molendinis quos solebat tenere Do

minicus ruyz, quos dedi domno Iohanni de Auoyno pro suo heredamento per meam cartam plumbatam. Item re

tineo mihi et omnibus successorihus mois açougues, et fanegas et balnea de Tauira, et balleríationem et totum

ius patronatus ecclesiarum constructarum et construendarum in Tauyra et in suis terminis : et in omnibus aliis

preter supradicta, do et conc'edo uobis forum, usus, et consuetudines Ciuitatis Vlixbone quod forum tale est :

Do itatu uohis pro foro, et cetcra sicut superius sunt expressa in supradicta carta registrata de foro de Silue.



COSTUMES E FOROS.

OU

DIREITO .CONSUETUDINARIO .MUNICIPAL

Concluída a impressão dos Feracs anteriores ao reinado de D. Diniz, segue-se, em con

formidade do plano adoptado pela Academia para. a publicação dos llIonumentos Historices do

nosso paiz, trazer a' luz publica os' Costumes eu direito censuctudinario particular' dos antigos

municípios pertuguezes.

Come observa'nies ja' na advertencia preliminar que precede es foraes, ae passo que estes

se pedem reputar, em geral, como pequenos e incompletos codigos de direito publico, regulande,

na maior parte dos seus preceitos, as relações dos habitantes ouvi'zinhes dos respectivos conce

lhos com o' estado ou com os senhores de territorio, os Costumes, quer escondendo a sua origem

na noite dos tempos eu filianelo-se no direito civil romano, germanico, eu arabe, quer estabele

cidos per posturas eu resoluções dos magistrados eu des comicios municipaes destinadas a ec

corrcr a' falta de regra n'esta ou n,aquella relaçá'e da vida civil, devem considerar-se como cof'

pos mais ou menos rudes c imperfeites de direito privado, direito applicavel apenas a um ou

alguns legares, norma exclusiva para es julgamentos municipaes, mas que influiu successiva

mente nas leis geraes, revelando não raro as fontes d,ellas e sendo, portanto, assumpto necessa- `

rio de estude, não se' para conhecer` o viver intimo de nossos maiores, mas tambem para a exa

cta investigação das origens de direito patrie. '

Entre todas as nações modernas nascidas da dissolução de imperie dos cesares e direito

consuetudinario representa um papel importante na historia dos primeiros seculos da existencia

d'ellas; mas nas Hespanhas esse direito tem ainda maior importancia. Nos estados ale'm dos

Pyreneus influi'am na transformação da sociedade deus elementos oppestes, o romano e e germa

nico, a civilisaçtte corrompido e a barbaria organisada : na Peninsula, porém, uma causa nova

vinha modificar os resultados da lucta e da fusão da sociedade latina com a. germani'ca : era o

elemento arabe, elemento inceniparavelmente mais extranhe, mais epposto aos deus que se tinham

confundido, do que estes o eram entre si. Todas as raças da Europa, quer meridional, quer se

ptemtrional, rementavam a's primitivas migrações da Asia, a's tribus arias eu a's. suas congene

res. Celtas, latinos, scandiiiave's, germanes eram na essencia a mesma familia : a' identidade ra

dical das linguas que falavam devia corresponder e correspondia a identidade radical de indole,
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de ide'as simples e de costumes, embora a di/ferença de desenvolvimento moral e material dos

varios grupos, a influencia dos diversos climas em ,que viviam, e mil outras causas, actuando por

seculos, imprimi'ssem em cada um d'elles_,caracleres especiaes assa's distinctos e, ate', repugnan

tes entre si, que, ainda hoje, tornam di/Iicil de apreciar bem essa origem commum. Nas Hes

panhas, porém, a invasão arabe gerava um facto singular. Era a familia semitica encontrando

se, luctando, misturando-se com a familia aria : tudo entre ellas era de indole radical diversa,

linguagem, ide'as e sua fo'rma, habitos e usos. Accrcscia-que na lucta e na fusão romano-germa

nica, a barbaria dos vencedores ficara em grande parte subjugada pela superioridade de civili

sação dos vencidos; isto e', em relação a' vida civil, o direito romano tinha não so' continuado a

persistir entre os subjugados, mas tambem alterado as tradições juridicas, os Costumes dos

conquistadores. Na invasão das .raças semiticas no extremo meridional da Europa não se dava

o mesmo facto. A civilisação dos novos senhores da Peninsula igualava ou, para melhor dizer,

sobrepujava a da população romano-germaniea, e essa superioridade, influindo em todos os factos

sociaes, não podia deixar de produzir e/feito nas relações juridicas dos povos submettidos ao

poder sarraceno. o que o estudo, ainda, digamos assim, na infancia, da sociedade mosarabe

nos vai diariamente revelando, e o que mais completos estudos nos virão, por certo, plenamente

provar. _

Os Costumes geraes do nosso paiz durante os dous primeiros seculos da monarchia ex

primem, em 'relação ao direito privado, o resultado d'esscs grandes success-os, d'essas luctas e

conquistas, d'essa acção e reacção das diversas raças; mas nenhum dos monumentos directos ou

indirectos do direito consuetudinario diaquella epocha nos subministra tantas e tão variadas es

pecies como os chamados Costumes dos concelhos.

Os Costumes, ou Foros (como tambem se denominavam tanto os foraes como os costumes,

pela flucluação da linguagem) não consistiam, a's vezes, exclusivamente n'um complexo de regras

de direito privado. Os limites precisos entre este e o direito publico eram incertos, ou antes não

existiam scientificamente. Não era um methodo, um sgstema de antemão concebido que os .sepa

rava : separava-os a natureza das cousas. Quando se fundava um concelho, o que primeiramente

occorria era exarar um titulo d'aquella fundação, e determinar as obrigações e os direitos reci

procos do gremio e do estado ou do senhor que creava o gremio; mas, se occorria ou convinha,

por qualquer circumstaneia, regular no foral um direito ou uma obrigação civil, regulava-se tam

bem no foral. Assim as provisões da carta de povoação, embora estatuam ordinariamente sobre

as relações jurídicas que ,chamamos de direito publico, nem por isso deixam de conter a's vezes

disposições de diversa indole. Nos Costumes ou Foros acontece o mesmo em sentido inverso.

Vê-se que havia relações de direito publico reguladas unicamente pelo uso. São notavel exem

plo d'esse facto os Foros de Thomar e Torres`Novas. N'is-to, como em tudo, as instituições

da idade me'dia fluctuavam, compenetravam-se, porque não derivavam de principios absolutos.

Em geral, os Costumes eram o que a palavra esta' dizendo : eram a lei tradicional. De

pois de regularem na praxe, por mais de um ou de dous seculos, os actos da vida civil nos mu

nicípios, e' que, porventura, foram reduzidos a escripto. Parte diessas regras pra'cticas, variando

ou assemelhando-se de territorio para territorio,> ja' vigoravam, ate', muito antes da instituição

dos concelhos, entre a população solta que vinha depois constituir aquellas novas entidades po

liticas. .É por isso que nos Costumes se acham juxta-postas tradições juridicas romanas, ger

manicas, arabes e outras de origem desconhecida. Todavia, nas compilações dos Costumes, al

gumas das quaes parece terem sido feitas no seculo XIV ou nos fins do XIII, achamos, como

ja' toca'mos, regras civis que ahi se dizem derivadas de origens menos `incertas, porque mais re

centes. Taes são as que provieram de deliberações das'assemble'as populares do municipio : taes

as posturas accordadas entre os magistrados para resolver certas questões de ordem civil a que

o direito eonsuetudinario não dava solução, ou dava uma solução vque a mudança dos tempos tor

nara inapplicavel ou obsoleta. Tem outras por base julgamentos ou façanhas (como se lhes cha
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mava na jurisprudencia geral) dos juizes municipacs : outras finalmente são transumpto do direito

consuctudinario de um concelho mais antigo, cujo foral serviu de tgpo ao novo concelho, e para o

qual, com os mesmos direitos e obrigações publicos, passam as mesmas normas do viver civil. D'cs

tas origens que apontamos procedia, tambem, por corto, parte d'csses costumes tradicionaes trans

mittidos oralmente de geraçãocm geração atc' a cpocha em que pela primeira vez foram reduzi

dos a escripto. Nos concelhos que rcmontavam aos scculos X1 e XII, e' mais que provavel te

rem-se ja' estabelecido, por acórdo dos vizinhos ou por auctoridadc dos magistrados, posturas ou

regras para occorrer a questões civis não previstas nos Costumes anteriores. Exemplo diisto são

as posturas do concelho de Coimbra na cpocha em que ainda se rcgia pelo seu foral mais antigo.

Na Collecção de Livros Inedítos de Historia Portngueza, onde alguns quadernos de

costumes municipacs foram publicados, alia's com pouco esmero, a irma-se (T. IV, pag. 530) exis

tirem ainda no archive da Torre do Tombo muitos d'estcs quadernos ou codices de direito mu

nicipal. A verdade e' que, nem quando aquella collccção se publicou (1790 a 1824) nem hoje,

existiam ou existem alli senão bem poucos monumentos d'csta especie e que, apesar das diligen

cias feitas por no's em diversos archives do reino, nenhuns podc'mos encontrar que rcmontasscm

aos primeiros dous seculos da monarchia. Outros obtcrão, talvez, no futuro mais felizes resulta

dos das suas pesquizas.

Apesar, pore'm, de ser diminuiu o numero dos monumentos de direito civil municipal que

nos restam, nem por isso ellos deixam de ter pertencido a uma vasta porção do territorio habi

tado nos primordios da monarchia. Uma povoação fundada de novo a que se concedia o foral

de um concelho precxistcnte, o que aliiís era mui commum,' adoptava naturalmente com a sua

carta constitutiva as regras de vida civil usadas e costumadas no concelho prototgpo. Ja' allu->

dimos a essa fonte do direito consuctudinarib. Ou a povoação nascente era colonisada com fami

lias vindas do concelho modêlo, ou com familias provenientes de diversos distri'ctos e habituados

a usos não se' diversos, mas até, entre si repugnantcs. Em ambas as hgpothcses, quer fossem os

membros do novo gremio que cstatuissem sobre o modo de regular as relações civis, quer fosse o

instituidor do municipio, o concossor do foral, que ordenasse as leis civis, o mais simples, o mais

excquivel ora a adopção das doutrinas de direito privado do concelho modãlo. E o que, dos pro

prios foraes e dos proprios costumes vemos que succedia. Assim, por cxcznplo, Evora, recebendo

de Affonso I o foral de Avila, recebe igualmente os Costumes díaquclla cidade, facto que se

reproduz em todos os concelhos a cujo foral serviu de tgpo o de Evora ou de Avila. O con

celho de Torres-Novas, fundado e constituido com o foral de Thomar, manda indagar os usos

e costumes d'esta ultima villa e adopta-os para o seu regimen interno. Esses costumes, que fo

ram rcduzidos a cscripto c que vão incluidos n'csta collccção, são um specimen curioso da con

fusão que o tempo introduziu na jurisprudencia municipal, em relação a's fontes do direito e ã

indolc das disposições. Acham-se ahi osICostumes` trazidos de Thomar, providencias legislati

vas tomadas pelo concelho de Torres-Novas ou pelos seus magistrados, modificações de costu

mes cm resultado de leis geraes, alterações de direito publico municipal em virtude de resolu

ções rcgias ou .por terem caído em desusç as respectivas disposições do foral e, emfim, costumes

e posturas puramente administrativos. As vezes, um concelho constituido pelo tgpo de outro ia

colligir os seus costumes não so' no concelho que lhe servira de modêlo, mas tambem cm outros

de tgpo commum, cujos magistrados os do mais recente concelho mandavam consultar quando

surgiam questões não resolvidas pelos Costumes ate' ahi recebidos. Os Foros de Gravão submi

nistram especies notavcis a semelhante respeito. g

Entre os monumentos historicos que melhor nos fazem conhecer, além das relações jurídicas da

vida civil, as usanças, habitos e ide'as, o grau de civilisação moral e material do primeiro periodo da

nossa idade média, são, porventura, os Costumes os mais importantes em geral, embora outrosscjam

de maior valia para o estudo especial d'cstc ou d'aqucllc aspecto da sociedade. De todos os cor

pos, porc'm, de legislação municipal que nos restam d'aqucllas primitivas eras, nenhum iguala em

M. L. Ton. I. 186
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extensão e importancia os codigos dos concelhos do Cima-Con, codigos cujo conteúdo nunca foi

bem conhecido, porque pela primeira vez vê a luz publica na presente collecção. N'elles vamos

encontrar um sem numero de especies desconhecidas para a historia da civilisação, não so' de

Portugal, mas tambem da antiga monarchia lconcza. Vêem tambemI pela primeira vez a luz pu

blica as posturas do concelho de Coimbra de 1145 anteriores a' definitiva constituição de muni

cipio pelo feral de 1147. São principalmente relativas a materias economicas. Acham-se inseri

das a fel. 221 de Livro Preto da Se' de Coimbra.

Os Foros ou Costumes que nos restam das terras do Cima-Goa ou Riba-00a são quatro :

o de Castello-bom, o de Alfaiates, o de Castello-Rodrigo e o de Castello-melhor. Os dous pri

meiros estão escriptos no latim barbaro do seculo XIII, e os outros em vulgar. Os quatro codices

onde se conte'ni e que' se conservam no Archivo Nacional parecem remontar ao seculo XIII ou

aos principios do XIV. O de Alfaiates mostra ser o exemplar primitivo por onde se regiam os

magistrados municipaes, tendo-se aproveitado o verso da ultima folha para ahise lançarem va

rias ementas de pleitos intentades perante elles, em que se memoram os nomes dos respectivos

fiaderes da causa. Uma d,cstas ementas tem a data de 1.261. No verso da ultima folha dos

Foros de Castello-bom tambem se descreveram os direitos reaes que pesavam sobre o concelho,

mas em linguagem portugueza do seculo XIV e em caracteres que condizem com a mesma epo

cha. Publicámos essa nota porque se liga com as instituições municipaes. de crer que alli se

descrevesscni aquelles direitos depois da conquista dos castelles situados ao oriente do Coa feita

por D. Diniz. Postoque o dialecto portuguez prepondere nos Foros de Castello-Rodrigo, o co

dice onde se copiar-am parece anterior a'quella conquista, ao passo que no que contc'm os de Oas

tello-melhor, obviamente mais moderno, predomina o dialecto castelhano. Fundados estes logares

no territorio de Leão ao começar o seculo XIII, embora aquelles dous codigos de costumes se

devam reputar versões dos primitivos, que, como os de Alfaiates e de Castello-bom, seriam em

latim barbaro, a preponderancia de cada um dos deus dialectos parece indicar que Castello-Ro

drigo foi' povoadn com colonos de a'qucm do Coa, ao passo que Castello-melhor se povoava com

gente leoneza.

Que e territorio onde estes concelhos se fundaram pertencia no principio do seculo XIII

a Leão e' facto que n'outra parte exuberantemente prova'mos'. E de feito, os dous codices vul

gares mencionam nãõ so' que os foros e costumes n'elles contidos foram concessão de Affonso IX,

mas tambem assignalam a data e o logar da concessão. Ambos os latino-barbaros se attribuem

a'quelle principe postequc não com tanta individuação e clareza. Tendo os que nos restam se' em

versão a data expressa de 1209, o mais crivel e' que os. dous que restam no texto original re

niontem a' mesma epocha.

Nas quatro compilações de direito consuctudinario de que tractames predominam em geral

as mesmas doutrinas, mas com differenças assa's importantes, não se' na indole de algumas dispo

sições e no mais ou menos incompleto d'ellas, mas tambem na ordem das materias e na redacção

dos artigos. Entendemos, por isso, conveniente dal-os separadamente na sua integra. Pela infi

nidade de variantes, pela'inccssante referencia dos logares dos outros tres codices ao logar pa

rallelo do que se tomasse por type, longe de facilitar o estudo comparado d'cssa interessante

legislação municipal, não farianios, talvez, senão confundil-o, substituindo o nosso trabalho de cdi

tor pelo que incumbe ao historiador das instituições sociaes.

A'cerca dos outros Costumes ja' publicados pela Academia e aqui impressos com mais es

mero do que se fez na edição dos Ineditos, podem ver-se a'cerca dos codices d'onde foram trans

criptos os prologos que os acompanham n,aquella edição.

' Herculano, lItst. de Port., vol. u, neta final i.
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l'llSTllllAS lllllNlCll'AES DE ClllllllllA.

lMä

Correetlo morum colimbrle a cluibus omnibus statuta

In dei nomine. Sub Era 11.a c.a Lxxxm, xvr kalendas iulii, statutum est ab omnibus baronibus bonis tam maio

ribus quam minoribus ciuitatis colimbrie, concedente domino rege ildefonso quemadmodum foros et'consueludi

nes ad communem utilitatem omnium ciuium corrigerent et meliorarent. In primis interdictum est nullus audeat

alicui uendere ferrum nisi ferrario qui illud laborauerit, nec alius emat ferrum nisi ferrarius. Item ferradure mo

zamedes caballares, pro 1111 denarios : et medalia unum par uendatur : asinorum uero, non plus duobus denariis.

Eisada et ferrum de aratro quod pesanerit v1es arratales pro decem et octo denariis unumquodque illorum : azeca

et seca de uesadoiro, 111 denarios arratal. Sachio de duobus arratalis pro 1111 denarios. De ferro aguiar quodcun

que ferrum fuerit, 111 denarios pro uno arratal. Vnum par desppris staniadas pro v1 denarios. Frenum stagnatum,

pro xv denarios.

[tem de zapatarlls

Item statutum est ut quantum corium uel corios bouinos aut cuiuscumque manerie animale fuerint, que fue

rint de algazaria tam de. christianis quam de iudeis iam -uenerint .ad mercatum ciuitatis intus, non uendatur ali

cui nisi zapatario qui eos laborauerit. Et ipsi zapatarii non sint ausi uendere aliquod corium curtidum aut. siccum

alicui mercatori foras ciuitatis. Zapatos bonos uaearis eum bonas pezas untados et de bonas sefliutas, pro x11 de

narios. Zapatos zebrunos et bezerrunos untados pro x denarios : et de aqua, pro vn denarios. Auarcas bene bo‹

nas muzas uel acutas pro v1 denarios: Non tales pro 1111 denarios. Zapatos bonos ceruunos, pro xv111 denarios : et

non tales, pro xv denarios. Zapatos bonos caprunos de corrigia liados, pro xv denarios : et non tales pro x dena

rios : et carneirunos pro v111 denarios. Osas nigras et zapatas phadadas bene bonas queque illarum pro medio dc

uno morabidi. Osas bonas gudemiciz, pro 1° morabitino : et zapatas fadadas et zapatones uermelios de bono co

rio, pro medio unius morabitini. Zapatos uermelios et de cordouan _de corrigia pro xx denarios : decolladas pro

uno soldo. Sufliutas bonas, 1111 denarios : et sufliutar, pro v denarios : Et cum rostales pro v1 denarios. Sulñutas

non tales, pro 111 denarios : et sufliutar, pro 1111 denarios.

Item de carnlzarla

Item de algazaria. Carnezarii dent duos arratales de carne de uaca grossa pro 1 denario : De macra uero et

de zeuro et de ceruo'de omnibus istis, 111 aratales pro 1° denario. De gamo duos arratales pro 1 denario : de car

nario grosso arratal et medium pro 1°'denario : non tal 11os arratales. De porca grossa arratal et quarta pro 1° de

nario, tam de foras quam de intus : quarta de cordeiro bono pro 111 denarios: et de non tal pro 11 denarios. Duos

columbinos pro 1 denario. Perdix, pro 1 denario. Conelius, 1 denario. Gallina pro 111 denarios. Oeto oua, pro 1 de

nario. Ansar sex denarios. Anas domestica, 1111 denarios. Anas montesina pro 11 denarios. Auetarda pro v1 dena

rios. Grues pro v1 denarios. Turtures, 111 pro 1 denario. Et si aliquis uenator occiderit aliquod uenatum in monte,

et noluerit uendere illum ad algazar caueat ne uendat alicui pro ganancia : et ipse uenator uendat illum per se

per talem mensuram per qualem uenderent illum algezares in algazaria. '

Item de piscatorlbus

Item de piscibus. Omne piscotum quod uenerit de mare, uendatur in sua barca per manu de almutazeb et

nullus alius uendat eum nisi suus dominus qui illud duxerit. Similiter omne pescatum tam de mari quam de llu

minibus aut undecumque fuerit aut de quali piscacione fuerit, nullo modo uendatur nisi per manus almutaze.

Et piscatum aut mariscum quod ad casam de bonis hominibus uenerit non uendatur ibi nisi per manum de al

mutazeb. Nullns maiordomus de alchaide aut maiordomus de uilla audeat religare piscotum alicuius sed tantum

emat illum sicut unus et alius et non pro ganancia dent ad almutazeb, et ad iudicem uille, talem dineiratam

qualem per totam uitam currerit de carne et de piscato. Et non uadat ibi almutaceb nisi ad tantum piscatum

quod fuerit supra soldum apprecjatnm. Et ipsi piscatores dent; inde bonam mensuram : de ualente uero solidum

inferius non nadant ad illum. , '
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I Item de tendarlls

Item de tendaríís. Tendarií uendant libram cere pro xvi denarios, et alukia et quarta pro 1 denario. Man

teca, 111 alukías pro 1 denario. Seuo cocto, v alukias : Crudo pisado de carneiro, v alukias. Mel eubellum et medio,

11 solidos : et sí uoluerit uendere ad dineiradas uendant ad istud zumum. Quattuor arenzos pigmenta, pro 1 dena

rio. Arratal minus quarta de casco sícco, pro 1 denario. Vendant o_leum ad zumum de cubello uno pro medio

morabitiuo. Addael nullus sit emptor ullíus rei ad gananciam. Cardineros dent x1111 decuhites de bono panno

cardeno pro uno morabitino, et perdant terciam partem de quanto panno tincxerint : et precium inde xv1 medios:

additalio de calle pro 1 morabitino. Tegularii non faciant tegulas usque'ueníant ad almutazeb, et faciant íllas per
formam quam eis dederínt etlsint bene cocte. Cantarus, 1 denarium : quarta cum panella, 1 denarium : Duos asa

dos pro 1 denario : Duos almudes, 1 denarium.

Item de uineis

Item de uineis si aliquis puer adhuc sine intellectu, aliquod dampnum aut furtum in uinea alicuius fecerít

uerberetur a patre suo uel ab aliquo parente qulousque sanguis fluat ex costis eius quisquis fuerít. Si uero ex

maioribus tam de uiris quam de mulieribus siue militíbus aut de peditihus aliquis a quattuordecim annís et su

pra fuerít deprehensus facere dampnum in uinea alicuius siue per se aut iussione alicuius, tam perpetrator damni

quam ille qui ei damnum facere íusserit, pari pena plectantur : Videlicet quisquis fuerít conponat v solídos pro

damno, et suspendatur in illo tormento quod uulgo dicitur picota. Item interdicímus ut nullus ingredíatur ui

ncam alienam cum accipítrihus. Si aliquis miserít ad mansionem in uinea alicuius boues aut oues aut caballos aut

aliquod animal conponat v solidos et suspendatur in picota. Cunilíeiros non u'adant per uíneas alienas cum ca

níbus. Alfabezeíras nec aliquis faciat alkeires nisi per manum de almutazeb, et sit alkeír de v1 arratales et me

dium. Nullus homo emat foras de mercado ciuítatis ad gananciam suam, pisces aut uinum aut aliquid quod per

tinuerit ad uictum hominis est nisi ille qui de fora parte uencrit, et hoc in mercato ciuitatís, et non alicubi. Al

fabezeira faciat focacíam panís de duobus arraialis et quarta. Et qui huíus stabilitatis unum decretum minimum

aut maximum uiolauerit aut temeraríus transgressor cxtiterít quisquis fucrít v solidos conponat et in pícota sus

pendatur. Vt sagion non eat alicuius domum sigillare : Sed sí aliquis fecerit alíquid íllicitum ueniat in concilíum et

iudícetur recte. Vt in illas azenías non dent nisi quartamdecímam partem sine ofrecíone. Vt in lagarida non dent

de uíno nisi de quínque quinales inferius almude : et si super fucrít quarta sine ulla ollrccione, et 111 denarios in

gantar. Vt laborator non faciat aliquod fiscum cum sua iuicíone. Vt almokerí non faciant sine suo grato plusquam

unum seruicíum in anno. Vt habeatis almotaze bonum qui custodiat totam cíuitatem siue ofrecíone. Vt numquam

colimbría detur per taliamentum. Vt numquam clericí eant in exercítum per forum. Vt omnes qui uoluerint ire

iherosolimam non haheant licencíam eundi sed in auxilio illius castellí de leirena et tocius extremature : et quí~

cunque íbi fuerít mortuus habeat talem remissionem sicuti illi qui migrauerit in íherosolimis.
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cosruns E Feitos oc castelle-uni '

nes-nâo

\

In dei nomine el eins gralia. Hec est carta quam ad lionerem deí A. dei gralia rex legion. dat concilio de

castel bene que est (?) dos snos fores et de sues termines. Isti sunt termini que parlen entre castel bone el cib

dat rodrigo : por san pedro de arreyo seco, e com nal de la mula per medio, el de nilar fremose a las fontes de

dona mera per medio, el de castel bone con nilar mayor per medio (le castelo a castelo : De castel bone een al

meida per medio del castelo a castelo. E acetamus istos termines : que nulla cabana de ganado que entrat en es

tes termines, sine mandato de concilio, qui uicine nen fuere peclet de cabana de las uacas u” uacas et ......

de onenis prendan x carneres et de porcos v porcos (2): el iste prendan per mentatice cada ecto días, usque exeal del

termino (?) : el telus home qui non fuerit. noster necinns et in istos termines casa fecerit, qui eum innenerit prenda

de sne ........ lia de v merabitinis, et si la nalia ille non innenerit, addncal eum (?) captnm usque peclet illi v

merabitines. Et tetus noster nicinus qui in istos termines casa fecerit sine mandato de concilio peclet ix mora

bitines al concilio. El tolns nícinns qní taíare enzina aul ....... ramas nel ....pora porcos, qui eum innenerit

prendal illi (?) v” porcos, el si díxerít nen fecit hoc ....... lrihus uicinis et peclet, sin autem salnel se cum un"r

el ille v° et .......... manquadra : et tele isto mentatice prendant homines de concilio (f').

Qui cremare iu termino

Qvi cremare in termino de castel bene, desde mayo usque sanctum martinnm, peclet x merabitines al con

cilio, si illi firmarenl, et el dampne ad sues demines, sin autem salnel se cum uuor et ille v.° : el pre isto nen

dent manquadra.

' 0rebzes qul lalnol'aren

Avrifices qui laboraren in termine de castel bone sine mandato de conoilií pectent x merabitines al con

cilio, si illi firmaren, sin autem salnet se cnm nuor et ille v.° : et pre isto nen dent manquadra. `

Pescador 'que non fuerit uicinus

Tetns píscalor qui non fuerit nicinus el in istos termines pescare peclet v merabitines, si innenerint ei per
que, sin autem addncant eum caplum usque peclet. A

h

Isto foro dat rox uicinis

Istnd forum dalrex uicinis de castel bone : quod in tolo sue regue non dent perlatico, nec respondam in

teto sue regue pre nulla re, sed det fiadores ut appareant ín directo a castel bone : el franquee el rei a nicines

de castel bone suas heredades et sues homines que nen pectent, nec fagan fazendera : et acola los que nnlle ho

mine que in suas `hereditates nel in sues homines miserit manum, aul in iste quales mande el rei que peetet mille

merabitines, et sit ferfectesus de quanto habuerit.

Ad Isto est eoncilium aue. .

Ad iste est cencilium anenído : quod nnllns homo de castel bone qui bando fecerit ant bando clamare, fe

ras corpus del rei, exeat- per alenesó del rei el de concilio, et derribent illi las casas, et perdat quanlum ba

bnerít, el lomen lo les emes de concilio et metan lo en el castelo.

Alcalde nec 'altero

Alcalde ant alins nícinns de castel bene qui alinm nelnerit radicare et non potneril cum eo facial testigos

ad illes qui ibi fuerint nl íllnm adiuuenl, el qui illum adiunare nelnerit, nnnsqnisqne peetet lanlnm al qnereloso

quantum ille debebal peclare.

M. L. Ton. l. 187
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Qui demonstrate [le]

Totus homo a qui demostrarcn fiel, et el fiel dixer —-fiel sÓ- et noluerit ire ante alcalde, pectet r morabiti

num : et el fiel sit de los escriptos de la carta, et uadat ante alcalde, et noluerit ire el fiel ante alcalde, pectel mille mo

. rabitinos ad illum cum quo non uult ire.

lilulier non uadat

\

leier non uadat ad fiel, neque ullus ad illaml excepto ad radicandum, set demonstret ei plazo, et illa si

militer.

Qui delmerit bestiam

Et cui (sic) debuerit bestiam miltere et non miserit, alio die accipiat fidel et pignoret pignus de morabitino,

et el fiel'teneatillos usque ad vnn dies, et si'usque ad vnn dies non demonstrauerit el fiel de la carta que uadat

a plazo, super pignora baraiar, a collatione cognominata ubi alcalde habeat, mortificent se, et det fiador de que

da : et si se alzare de la uiIa, non se mortificent, sed respondam pro illos. '

Qul non ¡»igual—anar"; usque ad lx

Totus homo qui non pignorauerit usque ad 1x dies, per que non uenit ad fidel, aut per bestiam que non

misit, aut plazo que non uenit, non pignoret eum magis pro ipsa calumpnia. Et qui dixerit —ad domum suam

fui, et non inueni ibi pignora— firmet cum tribus testibus quod illue fuit ante vnu dies et non inuenit ibi pigno

ra, ct det casa cum pignus. I

Bestia aut primla que alcalde

La bestia aut la pendra que alcalde mandauerit soltar, et non la soltarent, dupple la a suo dompno, foras

bestias de hereditate outorgadas : istas non sint soltas, nisi per iudicium de unor alcaldes. -

Qui ante alcalde

Totus homo qui ante alcalde baraiare, et el alcalde per iudieium mandauerit bestiam mittere, et non la mi

serit, pectet r morabitinum al quereloso.

Qui bestiam debuerit mittere

Totus homo qui bestiam debuerit mittere cada tercero día bestiam mittat, et-quantas bestias non miserit

tantos morabitinos pectet al quereloso. _ ' `

Qui bestiam debuerit

Totus homo qui bestiam debuerit mittere mitat 1 bestiam mortuam que uala 1 morabitinum : et deinde a de

uant metan bestias uiuas al foro.

Qui se alzare a la carta

Totus horno qui se alzare a la carta, et mandauerit ei bestiam mittere, no la meta : et si bestiam tenuerit,

no la soltet. Et si propter hoc pignorauerit', torne la pendra dupplada cum vi morabitinos al querelosoa

Qui se alzare a la carta

l `

Totus homo qui se alzare a la carta det eis fidel el alcalde, et uideantla carta : et si illud dixerit la carta

quod iudicauit el alcalde, mittat la bestia in nocte, et ibi iaceat usque accipiat'iudicium de la carta per suum

iudicium : qui se alzare a la carta, et la carta le uedare, alcalde pectet 1mor morabitinos illi qui se alzauit, si ei

potuerit firmare, sin autem saluet se cum nnor et ille v.° Et si in portielo se amparare, postquam inde exierit

responda. .

Qui bestiam miserit sine soga

Totus homo qui bestiam miserit sine soga, pectet l morabitinum : et si la bestia eomederit illam, petat illi

\



COSTUMES E FOROS a 747`

aliam sogam, et det illi ueritatem quod' sua beslia comedit illam, ct det ci aliam sogam in ipso die : El si non do

derit, pecteti morabilinum illi cui dcbuerit besliam miltere : et sit soga do una brazada.

\

QuI uedar comer a hestla

Tolus homo qui uedar a la bestia ante teroio dia, aut tenuerit eam in discooperto, firmet cum tribus testi

hus, et duplet ei illam. Qui hestiam debuerit miltere, post besliam mortuam, millat bestiam uiuam, de enguera :

el si lalem non miserit, peclet 1 morabilinum al quoreloso. °

Bestla que In plgnoru

Tola bestia que in pignora moricrit, ueniat suo domino et saquet illam, et mitlat aliam in ipso die, et si ~

aliam non miserit, pectet 1 morahilinum. Et si noluerit eam sacare, pecteti morahilinum al quereloso : el ille

in cuius domo morierit, saquet illam absqne calumpnia. ` '

Qui parare llel ad hominem qul steterlt Iantando

Nvllus homo non pare fidel ad hominem qui stelerit iamando aut lauando suum capud aut'calciando aut

uestiendo, sed demonstret ei plazo por ad allerum (liem, exida de missa malulinal, at collationem ubi hubeat al

calde : et si uoluerit illum raigare, expectet eum, el quandiu uiderit el fiel qui iantari, uel lauari, uel uesliri, uel

calciari se possit, 'parei ei fidel : et si noluerit ire cum illo ame alcalde, accipial eum absque calumpnia. Et illi

qui lahorando steterit, simili modo ei faciant.

Qul debuerlt bestlam mlttere

Tolus homo qui ad alium dohuerit bostiam mitlere el dixerit -1imeo hesliam meam ¡)erdere-- det hominem

super quem sit quod non se alze cum illa : et si non dcderit ei, non mittat ille bostiam ei. Et qui demonstrauerit

plazo super sua bestia uudat ad collationem ubi habeut alcaldom, et dixerit alter _plazo habeo iudioato de alcali

de ad aliam collationem- det uerilatem quod ita est et uadat cum illo : et si non dederit ueritatem, uadat ad

illam collationem ubi demonstrat ei plazo : et si non fuerit, soltet la pendra. Et si pendra non soltauerit, et illuc

transnoclauerit, de la duplada al quereloso.

Qul 'adduxerlt hominem cum Ildel

Qvi adduxerit hominem cum fidel ad corral stet usquc a la derramada de los plazos et appareat lolum

diem ibi. Et si suus contendor non miserit eum inlus, faciat illi lestigos, et uadat se ahsque calumpnia. Vllus

homo non cadat per iudicium de corral, nisi per corral do uernes : et uernes iudicent los alcaldes suos iudicios

de la uilla, et sabbalo aiuntense, et iudicenl; los desafiados, et adohent'la pro de coucilio z et si aliter fecerint,

sit illis in periurio. '

` Qul fuerlt prludado

Tolus homo qui prindado fuerit aut fidel illi pararem, si firmare potuerint quod postquam prindado fuit

aut Íidel illi pararon in la uilla lo testiguaron, las bestias ibi iacendo, adducant illum.

Qui exido fuerit iu carrera
l

Totus homo qui exido fuere in carrera cum armas aut cum sarceuo non ueniat ad fidel, si potuerit dare ue

ritatem quod ita est et absque malo ingenio, sin aulem ueniat.

`

Qul parare llel ulsl post missam

Nvllus homo parei fidel uisi posí missam matutinalem dictam usque ad uesperas, exoeplo ad radicandum

hominem.

Qui plgnorauerit

Tolus homo qui bis pignorauerit in die am parauerit fidel suo contentori peclet i morabilinum.
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Qui habuerit raneura de elerieo

Qvi rancuram habuerit de clerico prenda lidel de alcalde clerieo et laico, et paret illi fidel : et iudicent

suo iudicio alcaldes clericos et laicos Et clerici simili modo faciant laico : firmas qui habuerint ad facere unus ad

alios, firment clerici et laici, uel laici et clerici in unum : Et iuras inter clericos et laicos al foro. Uiduas et cleri

cos siue v."s se saluen pro unde debuerint lidiare, excepto pro mortuo homine aut mulier forzada.

Qui habuerit raneura de alio

Qvi rancura habuerit de alioa det hominem super quem sit quod non se alze : et si uoluerit dare, accipiat

eum absque calumpnia, et cognominet suam rancuram, et det ueritatem quod ipsam rancuram habet de illo : et

si non dederit uevritatema non leuet illum super se, et alter non accipiat illum : et si super hoc acceperit illum

pectet nnor morabitinos illi qui capto et dimittat illum. Et si uoluerit eu'm dimiltcre, et miserit eum sub tecto,

pectet illi vi morabitinos : Et si miserit eum-in cepo aut in ferros, pectet ei xx morabitinos : et quantos dias alal

transnoctaueriL tantos xx morabitinos pectet. medios all quereloso et medios ad illum qui leuabat eum super se:

et hoc si potuerit firmarea sin autem iuret sibi v.O Et si ueritatem uoluerit dare, et non habuerit qui eum leuet

super se, accipiat eum absque calumpnia..

I

A qui demamlaren casa eum pignus

Totus homo a qui demandaren casa cum pignus, cognominelmes uicinos qui eum leuent super se : et si

inter tantum alium lenauerit super se, laxent illum. Et si de istis tribus nullus uoluerit eum leuare super se,

accipiat eum absque calumpnia. Et si postquam captus fuerit hominem dederit qui eum leuet super se, laxent
illum : Et si uoluerit eum laxare, quantas inoctes ala transnoctarea tantos xx morabitinos pectet. Tolus homo

qui fiador dederit tal liador de quo habeat ualia de la peticiom duplada : Et si tal fiador non dederil, suo fiador

non le preste. Et per ista supercahadura si non pignorauerit aut non pare fidel ante unum mensem. non rcs

pondat ei amplius : Et si parare licl aut pignoranerit ante del mense, respondat ei usque ad annum et non am

plius v ‘

Qui hominem leuauerit super se

Qvì hominem leuaucrit super se, per pignus de morabitino, et non pignorauerit usque ad 1x dies, non pi

gnoret ei amplius : et si pindrauerit, det ei illos duplatos

Aldeano qui casa habuerit

Totus aldeanus qui casa habuerit in uilla sea uicinusy si la tenuerit poblada cum suo homine, et det media

decima in la collatione ubi fuerit scriptus, et det al tercero recabdoi pcr totas suas postas : et si sic non fecerit,

non sit uicinus. -

Qui raneuru habuerit de aldeano

_ Vicinus de uilla qui rancuram habuerit de aldeano paret illi fidel cum l uicino aldeano, ut ueniat ad suam

portam a tercero dia, de sol a sol : et si non uenerit, pectet 1 morabitinum. Et alio die ante de los plazos mittat

suam bestiamy et baraievsuper illa : et si noluerit baraiarea mittat suas bestias al foro : et quantas bestias non mi

serit, tantos morabitinos pectet. Et quando uenerit a la uilla det casa cum pignus suo debitori. Et si el de la

uilla inuenerit aldeanum in la uillaa demonstret ei plazo cum 1 fidel per ad alterum diem, exida`de la missa ma

tinala a collatione ubi habeat alcaldem v: et si ibi demandauerit casa cum pignus, ibi det illam.

Aldeauo qui rnneura

Aldeanus qui rancuram habuerit-de aldeano paret illi fidel cum 1 uicino aldeano, ut sit a tercio die a la fe

nestra de sancta Maria, de sol a sol, et det illi casam cum pignusa quod stet illi a directo. Et si non uenerit aut

casa cum pignus non dederiL pectet ei 1 morabitinum. Et si' dixerit -non demonstrasti mihi tidel- firme lo

cum ille qui fuit fidel, et pectet 1 morabitinum suo contentor : et si dixerit -non fui tidel- iuret cum nno ui

cino quod non fuit fidel et accipiat suos penos cabales Et cui fidel demonstraren et ad plazo non ueneril, ille

aut sua mulier, aut, si mulier'non habuerit, suo celerizol pectet rmorabitinum al quercloso.
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Et sl aldeanus

Et si unus aldeanus ad alterum in uilla parare fidel, altoro die ueniant ambos a la fenestra de saucta Maria

et faciant suo directo, ut supra notatum est.

leier aldeaua ueniat ad fidel aut pectet t morabitinum al quereloso.

Qui dlxerlt -euas Ilel->

Totus homo qui dixerit ad alium -euas fidel- et alter non uult ire cum illo, si baladi fuerit aut aldcano

accipiat eum absque calumpnia. Et si radicatus fuerit in uilla aut casa populata, pectet ei r morabitinum.

Qui parare flel allo aldeano

\

Aldeano qui parare fiel ad alio aldeano et uénier aquel a quen pararen fiel et el otro non uinier, pectet

medium morabitinum : et si uinier el que parare fiel et el non, pectet 1 morabitinum.

Qui a retro parte prlndare

Totus homo qui ad retro parte pindrare'aut parare fidel, si potuerit ei firmare, pecteti morabitinum : et

primitus colligat suam calumpniam et eat uocem suam iu antea.

Qui ¡udlclo raucado renouare

Totus homo qui iudicio rancado renouauerit, si ei lirmare potuerit, pectet uu" morabitinos illi qui deman

da et perda la uoce.

. Qui messare aut ferir

Qvi pereusserit aut messauerit ad uicinum pectet ei xn morabitinos et qual ferida le diere tal la espere

en concilio : et si fecerit liuores, pectet ei xx morabitinos, si potuerit ei firmare, sin aulem iuret cum nu"

uiciuos et ille v.° Si potuerit firmare quod tornauit super suum capud, non pectet calumpniam, et si liuores

fecerit, pectet mediam calumpniam cui percusserit.

Qui messare aut ferlre

Qvi percusserit aut messauerit al morador que non fuerit uicinus pectet ei n morabitinos : et si fecerit li

uores, pectet ei uu” morabitinos, si ei firma cum tres tales quomodo ille est : et si non potuerit firmare, iuret ei

cum 1 morador.

Qui messare a uicino

Qvi percusserit aut messauerit uicino aut liuores fecerit super salua fe pectet c morabitinos, et el quereloso

prenda la medietate, et los alcaldes et los vi la otra medietate z et exeat per aleuoso de concilio, si ei potuerint

firmare, sin autem iuret cum xu uicinos al uicino, et al morador cum vi.

Qui ferlre aut messare a mora..

Qvi perousserit aut messauerit aut liuores fecerit a morador super salua fide pectet xx morabitinos, la me

dietate al quereloso et la otra medielat a los aloaldes et a los vi, si potuerit ei firmare, sin autem saluet se si

cut scriptum > est.

Toto homine qu! salua fc

Totus homo qui salua fide dederit tal salua fe dê que habeat ualia de la calumpnia. Et si postquam salua

fe dederit, si ferire aut messare aut aliquod malum fccerit, illos qui la salua fe leuaron, si ei potuerint inuenire,

prendant eum absque calumpnia. et mittant eum in manus al quereloso cum tola sua hona. Et si in cepo del

quereloso morierit, non exeat inimicus nec pectet calumpnia. Et si illos qui la salua fe leuaron non potueriut

eum habcre, illi pectent la calumpnia. .

M. L. Tou. I. rss
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Qui a morador

Qvi a morador habuerit a firmare firmet cum moradores aut cum uicinis quales habuerit.

leier de uicinus, filius aut filia de uicino, parente uel parenta de uicino qui cum suo parente sine soldada

morar habeat foro sicut uicino. -

Qui ferlre aut messare uicino

Qvi `percusserit aut messaret ad uicinum super consilio facto, si potuerit ei firmare, peetet xxmr morabiti

nos, et al morador v1 morabitinos, los medios al quereloso, et los medios a los alcaldes et a los v1, sin autem

saluet se cum 1mOr et ille v.° Et forcia et uirto, isto es de duos usque ad tres, et deinde a deuant.

Qul lisiauerit hominem

Qvi hominem lisiauerit tale iudieium faciat quomodo prõ morte hominis et de tale lesione de occulo, de ua

re, de rostro, de manu, de pissa, de coiones, aut pede, aut teta de muliere.

Qui tuiare orelas

Qvi taiare oreias ant dedos taiare de uicino, quantos dedos aut quantos dientes quebrantare deuante, aut

saccare, tantos xx morabitinos peetet al quereloso : et al morador qui uicinus non fuerit, peetet la medietat. Et

si dixerit -non feci hoc- saluet se cum x11 aut lide, quale uoluerit el quereloso. Et al morador saluet se cum xn.

Qui fuerit raucado por calumpnla

Totus homo qui rancado fuerit por calumpnia pectar de morabitino arriba peetet en ropa, et en ganado : et

la ropa et el ganado sit de nouo, usque ad mediado : et si aurum uel argentum noluerit míttere mittat, et. apre

cien lo los alcaldes ct accipiant inde decimam partem per que lo aprecian et dicant propter amorem dei et ipsa

iura que fecerunt ad concilium quod directo apreciant secundum sensum suum : et por ualia de u morabitinos

duos alcaldes lo dicant, et deinde arriba 1m alcaldes lo dicant.

Qui ¡Iescauulgare uicino

Qvi uicino descaualgare que caualero steterit peetet ei x morabitinos et teneat ei la strihera. Qui ad al

deano descaualgare peetet ei n morabitinos.

-Qui hominem occiderit

Qvaliscunque homo qui hominem occiderit, si ueritatem inuencrint super illum, inforquent illum, sin autem

lidiet : et si ceciderit, enforquent lo. Et si non potuerit eum habere, deut omnia que habet parentibus mortui,

usque eee morabitinos, et lo otro auer que fincar prestele : et si ualia de eee morabitinos non ouuiere, dent tola

sua bona et iurent v° de sos parentes melioresV quod plus bona non habebat et dent illum ut sit inimicus.

Qui aforzar mulier

Qvi aforzar mulier uelada, et probare potuerint ei, enforquent lo. Et si probare ei non potuerint, lidie, et si

cadiderit, enforquent illum z Sin autem, exeat ahsque calumpnia. Et qui aforzare altera mulier que fuerit uezi

na, peetet ei ecc morabitinos si ei firmare potuerint, et exeat inimicus : Sin autem lidie : et si lidiare et ca

diderit, pectet el colo, et exeat pro inimico : et qui aforzar morador, peetet ei xx morabitinos, si ei firmare

potuerint, sin autem saluet se cum v1.

Pro morte de homine aut por lision

Por morte de homine aut por lision aut por mulier forzada desafidiet en eoneilio tres dominicos cum duos

alcaldes. Qui matare hominem super salua fe peetet ne morabitinos parentibus mortui. Et si el dampnator non

potuerint habere, illi qui la salua fe leuaron lo peetent.
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Qui salua fe demandare

Totus homo qui salua fe demandare ad alium ante 1m"r alcaldes det illi salua fide, aut per corral aut per

capitulum aut per concilium : et los alcaldes escriuan la salua fide, quare si opus fueritg que las podan mons

trare : et si la salua fide non escriuiren los alcaldes et postea ibi dampno inuenerit, si eis firmaren, los alcaldes

lo pectent al quereloso : et si negaren, iuret unusquisque sine v.°

Qui desaflado fuerit pro morte

Qvi desafiado fuerit in concilio pro morte hominis aut pro muliere forzada aut pro lisione al primero corral

mittat suas bestias : et in la terra non fuerit et parentes habuerit, mittant suas bestias et faciant qui mandaren

alcaldes : et si las bestias non metieren, sit inimicus manifestus de illo qui lo desafidió, et si hominem habue

rit mortuum, sit inimicus de suis parentibus et de concilio. Qualiscunque homo qui desafidiado fuerit, sicut scri

ptum est, et in la uilla fuerit mittat suas bestias et uenianl ante alcaldes et ponat suos uozeros, et los alcaldes

dent illis duos fideles cum que s'e uadat encerrar, et ibi dicat in qual casa se uult encerrar. Et si postquam en

cerrado, fuerit foras, illum testificaren cum lll uicinos foras per iudicium de alcaldes que lo mandaron desen

cerrar, quantos dias lo testigaren, tantos x morabitinos pectet suos inimicos. Et ille dando directo sicut manda

ren alcaldes, ai‘fidien lo : et quantos dias passaro que lo non quesieren allidiar, tantos x pectet illi inimico, si ei

potuerint firmare cum m alcaldes que lo non quisieron allidiar.

—Qui eogiere inimieo alieno

Totus homo qui inimicum alienum cogiere in uilla aut in aldea quod sit uicinus de castel bono et saccado

por inimico a nostro foro pectet e morabitinos alcaldes, et los vr prendan los medios et el quereloso los me

dios : et si en su casa lo podieren testigar, cum bonis hominibus, asi como es foro, sin autem saluet se cum nnnr

et ille_v.° : et si dixerit —in domo tua est meus inimicus, et aperi mihi tuam portam- et noluerit eum aperi

re, firme lo et pectet la calumpnia, sicut in sua casa lo testigasse. Et in aldea cum aldeanis firme, et in uilla cum

tribus uicinis.

Qui a firmare habuerit

Totus homo qui a firmare habuerit cum m firmet et non minus.

Pro morte de homine

Pro morte hominis aut mulier forzada aut per lision n bestias mittat, et per totam aliam causam unam bes- ‘

tiam mittat : et si pro magis eum incotauerint, non mittat aliquam :et bestias quas debuerit mittere cada ter

cero die las mittant, et una caualar aut mular pro n asnales. .

Pro morte de omen aut pro mulier

Pro morte hominis aut pro mulier forzada aut pro lesione, inter lidiare et saluare cum xu qual quisier el

quereloso tale illi compleant. ‘

Qui aleue fecerit suo marito

leier que aleue fecerit a suos parentes magen la et maten la sine calumpnia, si firmare potuerint ei cum

bonis hominibus : et ista firma non recuda a.repto. ,

Qui inuenerit hominem eum sua mulier

Qvi inuenerit hominem cum sua mulier aut cum sua parenta, usque ad seeundam, si habuerit uirum ad bene

dictiones uel a iuras, matet los ambos sine calumpnia et non exeat inimicus. Et si occiderit uirum et non mulierem,

pectet el coto et exeat inimicus. ' .

lllaneelm que casan-e sin grado

Manceba en cabelo que a solas sin suos parentes acceperit uirum sit deseredada : et qui acceperit eam sit

inimicus. Vidua acceperit uirum qualem uoluerit cum suis parentibus.
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Mancelm orphana

Mainceba orphana los parentes de ambas partes la cassen. Et si parentes de la una parte la casaren, qui

cam casauerit exeat inimicus, et pectet el coto a los parentes alteros quomodo si eam occidisset.

Vldua non facla bo..

La uidua non faciat boda in die dominico, neo uadat caualera, nec accipiat uirum ante de anno : et si aliter

fecerit, pectet ut supra.

Mulier uelada de luvas

Qvi mulier uelada uel de iuras in manu clerici, dados fiadores per suas derecturas, eiecerit extra domum et

postea uoluerit cam acoipere det illi boda et arras et accipiat eam. Et si illa dimiseril; uirum suum, sit desere

dada, et qui eam amparauerit pectet x morahitinos marito mulieris et quantos dias alá transnoctare in casa del
parente. ` I

Qui forcladura demau. .

Qvi demandauerit aforzadura de muliere, et alter dixerit -non feci istud nisi per suam uoluntatem et per

meum auer que illa dedi-- et per istud manifestum non lidie nec pectet coto : et per lo demais negue aut mani

_feste et faciat quantum iudicauerint alcaldes : e la manquadra que dederit mulier talis sit, iuret cum un et ille v.°

de suis parentihus, et si parentes non habuerit, iuret cum nuor uicinos quod in ipso die fecit ei primitus et non

per suam uoluntatem nec per auer : et inter lidel et iurare cum xu, quale uoluerit el quereloso tale compleant

illi : et si non iurauerit la manquadra, non ei respondeant : et postea si se uoluerit alzare al rei, alzese et mittat

pignus de n morabitinos, et alter de n morahitinos : ot ille qui cadiderit det n morabitinos a los fideles, et alter

non det nada. '

Qui dlxerlt -a las armas

Qvi dixerit -a las armas- pectet x morabitinos a los alcaldes, si illi firmaren cum m bonis hominibus :

et si non, saluet se cum 1m et ille v.° Et istas firmas non 'recudan a rrepto.

Toto hominé qul ferlre a uicino

Totus homo qui ferire a uicino cum cutello aut porra aut petra aut con cosa que feridas fuerint de mor

te, en el cepo iacendo pectet sua calumpnia. Et; si non habuerit unde pectet usque vuu dias, corten le la manu

los andadores : et si alter moricrit, enforquent; illum. Totus homo qui ferire et non fuerit ferida mortal det fia

dores et stet a directo.

a Muller que ulduitatem

leier que uiduitatem uoluerit tenere accipiat unam casam de xu cabriadas et una terra de 11 cafizes sem

radura ubicunque uoluerit el una aranzada de uinea ubicunque uoluerit et una uice en molino aut in azenia

ad xv dias 1 hora et 1 bestia asnar et una 'mora aut moro et un lecto cum guenabe aut cum alfamar et un fel

tro et V1 oabezal et n sauanas et 1 caldera et duas boucs et xu oueias et r porca : et de isto todo lo que ouiere

prenda et non prenda entregua in alia causa. Et accipiat hoc de auer de ambos : et si non habuerint de ambos,

accipiat medietatem de auer de illo. Et qui istud acceperit leuet in die dominioo et in die lunes bodiuo et dinero

et candela : et quantos dias non lo leuare tantos morabitinos pectet a parentes de mortuo. Et postquam accepe

rit hoc et lo delexauerit aut uirum acceperit dè lo duplado.

Qui luflrmar ct mandar

Totus homo qui infirmare et. mandare pro sua anima et post altera uice mandare, la postremera manda

preste.

Totus homo qui morierit dent suo

Totus homo qui morierit dent suo cauallo et suas armas ad suo maiori filio. Et si filium uirum non habue

rit, dent suas armas et suo cauallo pro sua anima sine particione : et alios filios non accipiant integra.
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Qui morierit sine lingua

Qvi sine lingua morierit dent el quinto de mobile pro sua anima : et esto el bispo cum parentes del mor

tuo lo dent o uieren melior. Et qui morierit cum sua. lingua usque ad medietatem mandet de suo auer, si uolue

rit. et prestet. Et si demais mandarei, lo demais non prestet.

Tolus homo a qui sua mulier obierit saquet ante de particione unam bestiam qualem uoluerit de illis que

babuerint : et mulier saquet ante de particione todos sos uestidos quos in uita uiro suo habuit factos et uno.le.

cto de ropa. Et uirum saquet suas armas et suo cauallo et suos uestidos quos habuit factos in uita de muliere

sua et uno lecto de ropa. Et si cauallo non habuerit saquet unam besliam de sella, ut supra dictum est.

Uir et mulier qui unitatem

Vír et mulier qui unitatem fecerint faciant illam in die dominico exida de la missa matutinale in collatione

de uilla aut sabbato ad uesperas et prestet : Sin autom, non preslet.

Manda que fecerit uirum

Manda que mandare uirum ad mulierem uel mulier ad uirum usque ad medietatem prestei.

lllulier que acer-perit

leier que ante de anno acceperit uirum pectet im morabitinos ad alcaldes de hermandaL Et si cum man

dato de alcaldes casarey peetet u morabitinos. Et si mulier pregnata acceperit uirum sit desheredada, et acci

piant medietatem tam de mobile quam de hereditate parentes de mortuo et altera medietate castello : et ille qui

acceperit eam, si infans mortuus fuerit, pectet la calumpnia et exeat inimicus.

Homo qui ohierit

Totus homo qui obierit aut mulier et filios uel filias habucrint, et uirum acceperit mulier uel uir acceperit

mulierem et non habuerint partido cum suis filiis et post alios filios fecerint et post obierit ille aut illa, cum

los filios primeros parta herentia et mobile quibus pertinet et postea parta cum los alteros filios. Et aliquam

rem metieren pater aut mater de auer de illis qui sunt sine patre aut sine matre in opus sui de herentia et fue

rit a deuante partau filios uel filias cum patre aut cum matre illo auer que fuit de suo aut parentes quibus per

tinent : Et postea partan sua herentia et suo mobile que ganaron ambos in unum los alios filios, aut ille aut

illa cum suis filiis uel filias partana et de todo suo auer sicuti partafl.

I

Qui uoluerit hereditatem uendere

Totus homo qui uoluerit hereditatem suam uendere dicat primum a parentibus suis qui suam bonam de-i

bent hereditate (sic) : et quantum alios dederint ad parentes la ucndat, si cam uoluerint. Et si ad alios uendiderit

eam et parentes sui antea scire non fecerity saquet illam quomodo uult et det eam parentibus suis. Et si potue

rit tirmare quod fecit illis testigos quod uolebat hereditatem suam uendere et illi uoluerit comparare, uendat cui

uoluerit. Et si parenles uoluerint eam comparare, paguen usque 1x dies el tercio et ad alteros 1x dies el tercio et ad

alteros lx dies el altero tercio. Et si ad istos plazos non pagaron, teneat illum quod tenet et uendat cui uoluerit.

Qvi in hereditate aliena intrauerit et rancauerit eum pro ea de la duplada cum vi morabitinos al quereloso.

Qui boues saeare de ero

Qvi boues eiecerit de ero ubi ararent aut saccauerit la clauila aut desturbauerit quod non aren, si potuerit

ei firmare, pectet v1 morabitinos domino bouum, sin autem iuret cum uno uicino.

Mulier qui arrumperit

leier que arrumperit in hereditate de marito aut uir in hereditate de muliere intret el quarto. Et si fecerit

molino aut azenia aut casa aut uinea aut almunia aut accipiat el quarto de la hereditate aut el medio de la labor

quale uoluerit ille qui petit.

M. L. Tom. I. _ 189
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Qui comparare herentia

Tolus homo qui comparare herentia aut oues aut quali causa uoluerit cum sua muliere de suo auer intret

la mulier in medietate postquam fuerint uelados : et similiter si illa comparare aliquam causam de suo auer, in

tret uir in medietate alit camiarent aliquid similiter.

A qui flllus orphanus remanserit

Totus homo cui filius orphanus remanserit et uixerit 1x dies et postea morierit, pater aut mater qui re

manserit heredet tota sua bona del filio ó de filia, asi mobile como heredat per uender et fazer como de suo.

Herentia de parentesco non se pare tras anno. Et heredat de quadriela que non fuit partida non se pare tras

ano ad ipsos de sua quadriela. Et las terras que germanas debent esse mindan las et equent illas et non se

pare tras ano. Ad orphano que non habet xv annos et al eaptiuo non se pare tras ano.

Filios aut [Illas

Filios aut filias que orphanos remanserint qui non habent xv annos su parentes mittant sua bona in almoneda

f cum patre aut cum matre : et qui magis eis bene fecerit ipse accipiat illos, et tanto per tanto pater aut mater los

teneat si noluerit, et mobilem stet in mobilem, et hereditatem in hereditatem : et si a cabo de anno non uenerit mit

tere in almoneda el auer etidar la ganancia, mittat bestiam cada tercero die usque lo adducat : et non exeat inde

per ferias nec per solturas.

` Totus homo a qui demandar

Totus homo cui demandaren hereditatem et potuerit firmare quod super annum tenet eam eum labore cum

quo pertinet ea habeat eam omnino. El si aliter dixerit -ante anno demandaui islam hereditatem- firme lo quod

ante de anno demandauit illam et respondeat illi pro ea. Et ista demandanza lale sit : pignorando et apertando

et baraiando ante alcalde. Et per ualia de v morabitinos firmet cum r alcalde et per x morabitinos cum u alcal

des et per xv cum ru alcaldes et deinde arriba cum uu et ille v.°

Qui laborare exido

Qv¡ laborare exido de aldea pectet x morabitinos et lexe el exido, medios a concilio et medios a los que

relosos. Qvi super laborem alienam intrauerit aut eam disrumperit pectet vi morabitinos al quereloso et dimit
tat illam, et tali labore ut recte pertinet, et pleguet sulco ad sulcum. i

Qui hereditate otorgara

Toius homo qui hereditatem otorgare ibi det tiador super hereditatem que ualia habeat dela hereditate du

plata : el si talis liador non dederit, per hi cadat. t

Qui debuerit hereditatem

Qvi hereditatem debuerit otorgar super la hereditate otorgue : et quando otorgare alio die mittat bestiam :

et cada tercio die mittat bestiam Et si raneado fuérit, duplet hereditatem El si’el olor non habuerit unde pe

ctar, el fiador lo pectet, suas bestias ibi iacendo : et per istud non mittat hominem in manus nec alcet se al rex.

El qui otor debuerit dare pro hereditate ad ix dies lo det. Et non transeat magis de tercero otor.

Qui morierit non respondet sua mulier

Qvi morierit non responda sua mulier uel suos filios aut qui sua bona hereditare nisi pro suo debito. El

qui tenuerit parentes orphanos cum sua bona respondat : et non se pare tras an-no, neque trans respusa.

Qui dampno fecerit in uinea

Qvi dampno fecerit in uinea pro unaquaque uide que Ifuerit pascida pectet v solidos : et deinde arriba us

l
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que x merabitines sit calnmpnia de pascídnra de ninea. Et qui debucril calnmpniam a peclar a conta de x

solides a merabitino peclet. Et qui ibi acceperit porcos, ant ones ant cabras ant ganado aliquid, excepto ca

beza mayor, si nelnerit mate de illis 11”, et nen tome altera calnmpnia tam de porcís quam de onibus quam

de a'lio ganado, excepto cabeza mayor. `

Qui cogiere uuas in uluea

Qvi celligeret unas in uínea aliena ant pascierit sabiendo peclet v merabitines : el inter les v merabitines

et la calnmpnia de unaquaqne inde quale nelnerit el qnereloso talem accipiat.

Qui uendlmlare

Qvi nindimiare ninea ante feslnm sanclí cipriani peclet x merabitines a los alcaldes, excepto termine ad

ala, quomodo esl scriptum. El qni innenerint unas aul agrazes, si recabdo nen dederil nnde eos habet peclet l

merabitinnm al qnereloso. Et si díxeril -compré los_ del etor : et si olor nen dederil, peclet. El ille elor qní

olergare de recabdo nnde eos habnit, sin autem peclet al qnereloso 1 merabitinnm.

Qui rancanerit ulneam

Tolus homo qui rancanerit nineam aut arborem nel laianerit quod steterit ín prado defesade a foro ant in

era peclet 1 merabitinnm pro unaquaqne arbore domino prati.

Qui uoluerlt facere Illium

Tetns homo qui nelnerit facere fílium nel fíliam ant filies nel fílias facianl illos exida de la missa matuti

nal in die deminíco ant sabbato ad nesperas in collatione de uilla 'et preslel : et si ita non fecerinl, nen pres

tet. El los aldeanes similiter.

'l'ota uínea habeat xx stada.. .

Tela uínea habeat xx stadales in colo. El qui innenerit porcos in cole accipial inde 11”, et de ones 11 car

neros, tam de uínea niudemíata, quam per nindimiar. El minus de quarta non habeat fere, nisi fuerit in pago.

Et per cabeza mayor qui in ninea intranerit aut in prado peclet decima de morabitino. El per perco qní intra

nerit peclet quinta de morabitino. Et per omni calnmpnia míllat dampnaler in manus, sin autem peclet la ca

lnmpnia. Prado ant uínea ant orle sí fuerit rcdrado xx stadales do la delanlera casa de aldea nnde est, habeat

colo : similiter in la uilla : el si mínns fuerit redrado, nen habeat cole, nisi habuerit parietem de v palmos in

alto super terra el 111 in amplo in redor : et ad illes de alia aldea habeat colo.

Qu! falare porcos aut capras

Tolns homo qní innenerit porcos aut cabras ant ouesiín suo restroio nbi habuerit ganellas aul lreznallesl

anl'in uínea uínderníata prenda 11 carneros aut 11 porcos, et non tome carnere cencerrade : el si carneres nen

andndieren in las ones, tome 11 ones : et non leme maroco, el si le temare, dê le duplade : similiter carnero cen

cerrado. El de porcos accipial 11 el de restroio accipial 11 porcos, de ones 11 carneros, de capras 11, de cabrenes

11, el nen accipial aliam calnmpniam. Et prado simili mode sicut de restroio. Et de istis calnmpniis el aldeane

accipial medietatem. Et,si díxeril el qnereloso -renelasli mihi penes-'inret cum uno uicine el duplet illes que

les amparaneril. El si dixeril dompnns de ganate -nen accepislí eos in tuo restroio nbí lreznales aul ganellas

habuísset ant in tua uínea nindemíata- inret ille qui eos accepil cum 1 uicine quod in sne labere aul de suo

senor los nidil el fuít post illes el accepil ílles, et leneat illes : el si nen polueril inrare lornet illud quod accepil

duplade et peclet 11 merabitines domino ganati. El si maurns hec acceperit, deminus'eins inret pro eo. Qui intra

nerit in labore alieno cum fruclu, canalere ant de pede, peclet 1 selidnm domino laborís.

Qui frnctnm allcnum acceperit

Totns homo qui frnctnm aliennm acceperit, si potueril ei fírmare, peclet ei n merabitines, sin autem ínrel

cum 1 uicine, et alter la manquadra, excepto uínea. Quí pascierit frnctnm qni ad orlnm pertinel ant cogenbral

pre unaquaqne radice peclet iu denarios. '
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Qui quemare prado

Qvi cremare prado aut uinea aut orto aut pane alieno aut colmenar aut azenia aut molino pectet x morabitinos al

quereloso : et istud si potuerint ei firmare, si non, iuret cum 1111"r et ille la manquadra. Et per tota demanda de 1

morabitino arriba dent manquadra

s Qui fecerit dampna in messe

Qvi dampno fecerit in messe per cabeza mayor pectet 1 octaua, et per porco et por vo ouibus aut capris 1 octa

na : Et por ve ansares 1 octaua. Et por porco de muradal 1 oclaua. Et de quali fructu comederit de tali pectet. Et qui

comederit era de nocte per cabeza maior et per porco pectet 1 octaua. Et per oues aut per cabras aut ansares pectet

ve octauas Et ganado que andare a pastor et dampno fecerit in era de diai non pectet. Et illo qui non habet pastor

pectet ut supra dictum est.

i 'f ' llcredades que ermanas deuen secl

Las terms que hermanas debent esse midan las et equent illas pro ut debent esse et non se paren tras

anno. Et qui eas comparauerit et limitem quebrantauerit aut moion arrancauerit pectet 11 morabitinos domino

limitis, si ei firmaren, et restauraret illum, sin autem saluet se cum 11 uìcinos.

Qui dampno fecerit in lino

Qvi dampno fecerit in lino per la entrada pectet 1 solidum : et quanto dampno fecerit aprecien lo quasi sano

et pectet alio tanto. Et. si dixerit -niego- aprecien lo, et qual fuerit el dampno assi se saluetr

Qui dampna fecerit in labore alieno

Qvi dampno fecerit in labore alieno ibi det pignus si ei pecierint, et si los reuelare ueniat ad domum suam

et pignoret cum I uicino aut cum morador. Et si pignus ei reuclauerit, pectet ei 1 morabitinum, si ei firmare

potuerit, sin autem saluet se cum 1 uicino. Et si el ganado in corte tenuerit, dent illum por penos : et si non de

derit illo et alit transnoctauerit, dê lo duplado domino ganati : et el dia primero tome penos quales ei dederiut,

et alio die accipiant pignus de morabitino usque se inlrcguet.

Qvi cxpoliauerit hominem ad corium pectet ei 11 morabitinos, si ei potuerint firmare, sin aulem iuret cum

1 uicino.

Qui dampnofeeerit ml subien. . x

Qvi dampno fecerit a ssabiendas pectet al quereloso 111 morabitinon si ei firmare potuerint, sin autem inrct

sibi tercio, et alter la manquadra : et si manquadra non dedit, alter iuret solus.

Todo prado amoionado

Prado moionado quarta usque ad vr aranzadas habeat foro, et eo quod minus fuerit aut plus, non habeat

- foro, excepto si fuerit in pago de aliis pratisa aut de uineisi et istud in aldea et uilla.

Los iugueros accipiant bones a quinto

.

Los iugueros accipiant boues ad quinto et dent unicuique 11 cafizes et 1111 octauas de pan, medio de trigo et

medio de centeno, et media octaua de sal et 111 pares de auarcas bonas : et qui magis dederit aut magis pecierit

pectet 1111 morabitinos al castello. Et dent in nafaga ad unoquoque iugo de boues 111 cafizes et medio : et si boues

cansaren, pectet las obras, et si moriere de cansadcz, pectet las obras et el boue. Et los iugueros teneant boues

a festo sancti cipriani usque ad eiusdem festum et faciant quantum mandaren suos seniores : la cosa que illis

mandareut que sit de labore faciant illa secundum suum sensum : et si suo senor non dederit ei sua nafaga, fa

ciat illi testigos ut det illi sua nafaga, et si non dederit, non laboret illi nec pectet operas.

Todo iuguero qui opel‘as fecerit

Todos los iugueros qui operas fecerit perdere pro unaquaque opera pectet 1 morabitinuma et si negaret, iu
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ret per uuor operas cum i uicino, et per x ohras siue v° : el per magis lidie, et si cadiderit, duplet la calumpnia.

Et si senor suus fuerit aldeauus, cum aldeanis iuret. Et si houes de domino suo enguerarct ol iuguero. nisi in

lahore domini sui aut per suo mandato, duplet illos houes : Et-si negaret, iuret sibi v.° : et isto non haheal ferias

neque soltura. Et si suus dominus dixerit -mateslc (sic) meo bone- iuret la manquadra et iuguero sibi v.°

Qui bouem descornarct aut occulum quebranlaret aut pernam accipiant illum, et det allerum tam honum : el de

tola bestia simili modo. Et si dixerit -uou feci hoc-_ iuret sibi v.°, et ille la manquadra.

Qui rancura habuerit do suo Illguero

Qvi rancuram habuerit de suo iuguero accipiat el quinto usque del ei directo : et el iuguero faciat illi les

tigos ut recipiat suo directo : et si noluerit uenirc, mitlat besliam cada. lercio die usque recipial suo directo : et

iste heslie non sint solute, neque per ferias, neque per soltura. Et de todo aportelado de amo similiV modo facial.

Et si ila non fecerit, non respoudeat amplius. El islud sit per operas quas perdiderit suo domino, mais per aliam

raucuram quam dominus .de illo habuerit capiat eum sine calumpnia usque pectet dampnum uel faciat ei dire

ctum de illa rancura : et lolus homo qui eum amparauerit uel razonauerit uol bandeauerit pectet x morabitinos

domino mancipii et perdal uocem. ` '

Los ferreros teneant reias

Los ferreros teneaut reias a feslo sancti ciprianiI usque ad eiusdem festum, v1 reias por i morahilino, et de

inde a sua conta. Et ferrero qui lenuerit xv reias in aldeasit solulus de posta et de fazendera et de fousado et

de apelido. Et ferrero de uilla simili modo qui tenucrit xxx feias sit excusalus et facial la reia u uices de nouo

et deinde aguze et calce segur et azadon ot azola et escopro : et si per sua culpa se perdideril opera, pro una

quaque opera pectet I morabitinum. Et si dixerit quod per suam culpam non perdiderit opera, usque ad x ope

ras iuret sibi v.°, et si minus, ad sua conta, et per magis lidie, El si cadiderit duplet la calumpnia, el qui magis
pecicrit aut dederil pectet uu moraliitinos, si ei firmaren, sin aulem saluet se rum m. i

Todos los ferraduras

Totos los ferradores ferreu m dezenas a morabitino : a ferradura que ante 1x dies crebaret aut cadiderit

ferros illam altera uice sine precio, sin autem pectetl morabitinum al quereloso. El los ferreros que fecerinl

ferraduras faciaut tales quomodo las calanas del coucilio : et si peiores clauos aut peiores ferraduras fecerint,

pectet unusquisque 1m morabitinos al castello. Et si paclum aut iuramenlum feceriut super hoc contra conci

lium, pectet unusquisque uu°' morahitinos a los alcaldes : Et si negarenl quod non fecerint, iuret unusquisque

siuerv.°, et facianl las ferraduras : los ferradores qui las ferraduras pectaren per malas aut per malos clauos, los

ferreros qui las habuerint factas duplen las a los ferradores : Sin autem, pectet unusquisque singulos morabiti

nos ad alios qui eas emerint. El pro isto cada lcrcio dio millat bestiam, el la bestia ibi iacendo, pectet. Et si la

bestia non miseril, pignoret pignus de morabitino : et islud non habcat ferias neque uedamento.

Isle es fura de cauulgada

Este es foro de caualgada per que semper caualgarou adaliles : A primas eumeutar a deus et coguomiuar

suos foros. Atalaeros caualeros alende laio u morabitinos, et pedes 1 morabitinum : et aquende laio el caualero r

morabitinum, et el peon medium morabitinum : et alende laio et aquende a ferida de parte en parte 1m morabi

tinos et olra u morabitinos : el a ferida de cabeza unde ossos cxierint uu morabitinos : et quantos dentes ho ore

las, ó quanlos dedos perdieren xce x” morabitinos : et per manu ho pede ho per occulo ho per uares xx mora

bitinos : et ferida de cauallo que passare de parte en parte mr" morabitinos, el alia u morabitinos. 'El erecteut

todo cauallo foras cauallo que echareu a pazer solto.: et si dixcril suus dominus -trauado lo echê- Íirme lo

cum lu de compana el prenda erecha, et si non, non : et si los adaliles ho la compana les prouaren que mentira

firman, lresquilen los, et escan por aleuosos : et si a monte foren sine mandato de adaliles, et ala prendieren

ferida suo cauallo ó morte, non dent erecha : et si traidor leuare caualo de companero, suos socios com que co

miere a pau lo pectent, siquier gauen, siquier non, et los adaliles et la compaua los metau in manus al quere

loso, et si uou elos lo pectent. Et erecha de caualo tale sit : fasta cabo de anno deu le quanto le costÓ fasla xxx

morabitiuos, et non mais. Alalaero ho alter homo que estudiere ó en uela, ó en alalaia, el lo falaren dormirn

do, lresquilen lo, et exeat per aleuoso, si lo prouaren u omons. Nenguno omou qui fuxiere de bolta ó de renata,

lresquilen lo, et perda el quinon. En caualgada si entre si trauaren, el que ferire con cucheelo ó com espada, ó

e
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- con lanza, ó con petra, ó cum porra, corten le la mano talia arma, et si non hi la eonpre : et los adaliles et la

campana metange lo in manos, si non elos lo peclent, et si lo mature, euforquen lo. Nenguno omen que non ouiere

portieloy et ganancia descubricre fasta xx morabitinos, dent illi 1 morabitinunL Et halestero que leuare balesta

cum n cordas et una delante corda, et cum Lx sagiltas, el caualero prenda media caualeria, et el pcon quarta :

et el caualero quelderribare alium caualerum tras uiso, prenda la siela, et si forcn u uel tres, partan la : et pe

des similiter prenda la melior senal, et si magis foren, sea de compana. Et qui leuare loriga ó lorigon ó capello

de LX caualerias ó deinde arriba leue suo directo, et deinde a iuso uichil : et esto es directo : unOr eapellos I ca

ualeria, loriga et lorigon cum almofar i caualeriaa o lorigon con capelo 1 caualeria, brofuneras 1 quarla, lorigon

sin capelo et sin almofar media caualeria : do alcaldes andudieren lo que ganaren, elos lo ayant en poder et elos

lo partan, et 0 non ouiere alcaldes, adaliles lo fagan : et per todas estas cosas si adalil ferire hominem per pro

de'compana, non peetet calumpnia : caualo ferido ó quebrado, si dominus suus se temiere que morra, demostre

lo a la compana, et elos lo tengan fasta lx dies : et si moriere, den le erecha de morte, et si uiuiere, den le suo di

recto. Todas feridas si fueren sanas ante de parlicion, non tomen erechas. In arrancada qui campo robare fasla

la seguda sea fecha, perda el quinon, et exeat per aleuoso.

\

Qui habuerit iudicium de corral

Tolns homo qui iudicium habuerit de corral, mittant duos 11"s uozeros et magis non, et si magis meliren,

los alcaldes uazien el corral, et qui ibi steterit super suo colo pectet quarta de morabitÏno. Et si illi laxarem,

sint periuri. ` '

Qui adduxerit pescado rezente

Totus homo qui adduxerit pescado reg-ente, ille lo uendat. Et similiter lepores et coneios et perdizes. Et si

ad aliam uillam lo leuare, qui eum inuenerit accipiat illum sine calumpnia. Et si recaton, tam de gallinis quam

de leina quam de tota alia cosa, ibi andaret, pectet 1 morabitinum al concilio, sin autem saluet se cum I uicino :

et si los alcaldes non lo tomaren sit illis in periurio. `

‘ 'l‘oto tauernero

Totus tauernero ganet el quarto et non magis. El si magis uendiderit de ista contatpectet l morabitinum a

los alcaldes, et si negaret, iuret cum 1 uicino. Totus uicinus qui pro isto pignorauerit, respondant illi : los car

niceros et las panaderas similiter eompleant. _

Por pan (le panailera

Por pan de panadera, et por uino de tauernera, et por carne de carnicero, et por pescado seco de zagatera,

aut por queso de quesera, qui dineros habuerit a dare, dé los ad tercero die.

\

Los zapateros

Los zapateros per solar dent illis m mealas, morabitino a x solidos : si accenderit aut descenderit, accipiant

ad suam conta, Et qui plus dederit aut plus acceperit.. unusquisque peclent singulos morabitinos, si ei firmaren :

Sin autem saluent se cum singulis uicinis.

Mulierqs intreut iu el bano

' Las mulieres intrent in balneum indie dominico, et día martes, et in die iouis : et barones intrent in aliis.

diebus-.

Qui Int-rare in hmm

Toto homine qui intrauerit in balneum in die de las mulieres, de sol a sol, _poctct 1 morabitinum al con

ceio : et similiter faciant las mulieres. Et si el banador homines miserit in balneo in die mulierum, pectet 1 mo

rabitinum : aut mulieres qui intrauerint in die de barones, pectent n morabitinos al concilio.

Nvllus homo det precium in balneo pro escudero : et homo qui non habuerit escudero leuet pro escudero

hominem de suo pane : et mulieres similiter faciant Alcaldes et iudex et escriuano non leuen nisi uno escudero

ad balneum, et si magis leuarent, sit illis in periurium. llle qui non habuerit escudero aut mancebo de suo pane,

I
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tres leuent i qui eos laue et sit excusatus. Iste est prcrium de halnco : (le uu solides usque ad vi una puiesa, et

de v1 solidos usque ad xu una meala, et de xu solidos usque ad xx 1 dinero. Et qui penos iectaret in halneo us

que ad vim dies non se mortificent. Et deiude a deuaut mortificent se. Et balneator non sit excusatus.

Qui Ieuauerlt suo ¡n-oclo

Qvi suo precio leuaueril. per forza pectet 1 morabitinum a los alcaldcs, et ille si acceperit precium de man~

cebo aut de manceba, aut de tres unum qui debet esse esousalus, pectet 1 morabitinum a los alraldes.

Qul falure moro alieuo

Qvi maurum alienum inuenerit in nostros term-ines, dent ei in honorem medium morabitinum, et deinde

alende dent ei in houore i morabitinum.

Qul ferire moro

Totus homo qui percusserit maurum alienum uel mauram aut messauerit pectet u morabitinos domino suo. l

Et si fecerit liuores, pectet rui morabitinos suo domino : Sin autem iuret sibi v.° de uicinis.

Qui ferire maurum uel mau..

Qvi percusserit maurum uel mauram alienam iuret solus quod non percussit eum per sua desonra de suo

senor, et si non iurauerit aut de plazo oadiderit, pectet la calumpnia duplada suo seuor.

Qui mature mora de Iauur

Totus homo qui occiderit maurum de lauor uel mauram de seruicio pectet xv morabitinos suo domino. Et

si occiderit maurum de mercê, aloaldes et vi lo aprecien quantum pectet suo domino.

Qui ferire mancebo

Qvi percusserit mancipum aut manoipam alienam ante suo senor aut hominem de suo pane pectet la ra

lumpnia duplada, media al collazo et la media a suo seuor.

lllom qui ferlre christianus

Totus maurus uel maura qui percusserit chrisiianum aut christianam, suo senor pectet la calumpnia, ad uici

num sicuti de uicino, et ad morador sicuti de morador. Qui habuerit ad iuuare (sic) uel firmare firmet a uicino cum

uicinis, et ad morador cum moradores. `

Qui adduxerit maurum

Qvi adduxerit maurum uel mauram de fonsado aut de azaria, et captiuus christianus iacuerit pro illo ante

quam taiet dent illi xxx morabitinos. Et postquam taiauerit dent tanto quanto taiauerit usque c morabitinos : et

si de c morabitinos ad arriba laio, non dent illi magis de c morabitinos. Et tale sit taiamenlum ante alcaldes' de

rege‹et per concilie. Et al qui lo comparô dent illi pleno et medio de quanto lo comparo antequam taiet. Totus

homo de castel bono ó de suo termino qui captiuauerit, et alius uicinus de castel bone uel de suo termino capti

uum comparauerit maurum uel christianum, si per illum iacuerit dent illi leno et medio de quanto saecauerit in

almoneda, et dent captiuum a suos parentes. Et. si noluerit dare, meta u bestias uiuas en casa del quereloso. Et

si los alcaldes las soltarent, cadat in periurio et non les prestet. Et si el captiuo christiano mortuo fuerit, torne

el moro a suo senor, si eum recipere uoluerit. Et si suum parentem saccauerit et magis auer dederit illi, dê lo

a dompno del moro : Et si negaret, iuret sibi v.°

U

Qui toi-nave mano a suo senai"

Totus aportelado qui a suo senor tornaret. manum, cortent illi manum. Et si suus amo eum soltauerit, faciat

. unum tapialem in castello. Et cui dixerit -adiuua me ut possim illum accipere- et noluerit illum adiuuare, pe

ctet illi uuusquisque iu morabitinos, et si hoc negauorit, uuusquisque iuret sibi v.° de uicinis.
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Amo que ferire

Tolo amo qui a suo aporlelado ferire non pectet calumpnia.

qui mature aportela . .

Qvi matare aportelado aut aforciare sua mulier aut sua filia aut sua criazon accipiat media de la calumpnia

su amo.

Qul ‘lntrare cum allo

Totus homo qui intrauerit cum alio per suum seruiciutn fazer et ante de suo plazo exierit de illo perdat el

soldar. Et qui colligerit eum pectet n morabitinos suo amo, si potuerit firmare quod antes de plazo se exiuit de illo.

El si alter dixerit -nesciui quod tecum erat- iuret ille solus, sin autem pectet et eiciat illum. Et si dominus eius

dimiserit eum, ille bene seruiendo, det illi suo soldar. Et si dominus eius' dixerit -male mihi seruiebas- det

ei I christiano qui iuret hoc et det illi quod iam scruitum habebat Et si uoluerit iurare, det illi suo soldar.

Toto labrador que to. .

Toto labrador qui senal aut precium tenuerit pro labore et el labor laxaret usque factum sit pectet l mora

bitinum domino laboris et compleat laborem Et qui senal dederit illi et el labor illi tollierit perda la senai. Et

per todo mercado qui senai tenuerit et se repentire duple la. Et qui eam dederit, si se repentire, perdat illam.

Carpenter—0 que adduxerit

Toto cl carpentero qui madera adduxcrit a mercado com aluura pectet 1 morabitinum autripia al concilio.

Qui casa dederit

Qvilibet homo qui casam dederit ad alquilé quando suo plazo ucnerit pignoret pro suo alquilé, qualicunque die

uoluerit et sine calumpnia, ropa uel aliuda in qualicunque domo inuenerit illum, et non habeat solturas neque ferias,

et al fiador simili modo pignoret.

Qui casa dederit ad alquilé

Qvi casam dederit ad alquilé uel acceperits ille qui acceperita si dimiserit eam, det toto el alquilé. Et si do

minus domus eiecerit illum ante suo plazo aut per ad alium hominem, nisi ad opus sui, perdat el alquilé : et

ille qui tenuerit la casa, si ibi morando comparauerit sua, det quantum habet merecido.

lllercndor de traperla

Totos mercatorcs de traperia, si acrouierenta pignorent omni tempore : et ipsi simililer respondeant omni

tempore absque calumpnia, et non perdat sua pendra. '

Los alcaldes de ermandade

Alcaldes de iermanitate non pendren nin acoten sine rancuroso, nisi pro suo debito.

Qui iudeu

Alcaldes que tomaren iudeu cum christiana firment lo cum n christianis et 1 iudeo uel duobus iudeis et t

christiano quod in uno eos tomaron prestet, et si non non prestct. Tota christiana que tomaran cum iudeo uel

adduxerint super concilium factum per prender cum el iudco, ipsa iusticia faciant de uno quam de altero.

Widua que non habuerit filíum

Vidua que non habuerit filium de xv annos ad suso, uel que non habuerit ualia de xxx morabitinos arriba,

nichil pectet, et alias pectent : los iunteros non perdan suas directuras.
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'l'otus homo de castel bono qui preso ganarct maurum nel mauram uel christianum prestei ei, nisi ser

uas (?) de la quinta que de al rei, siquier uala poco siquier multo.

Aleaides de germanitate et andadores colligat sua soldada de soneto iohanne usque ad festum sancti michae

Iis, los arteros quando los tomaren dont totum suum directum : et si istud non cogieren de soneto iohanne us

que ad sanctum michaelem, non respondeant magis per ista soldada.

Senur quI tenuerlt

Totus senor qui tenuerit a castel hono non meta manu in alíquo homine de castel bono qui ibi morauerit.

foras del corpo del rei. Et index colligat suas quintas. Et el portero suo portatico colligat. Et si el rancuram ha

buerit de homine de castel bono, demandel lo per noser foro et per nostra carta cum suos manposleros cl. por

iudicium de nostros` alcaldes.

,Ilomo qui dixerit ml allum

Tolus homo de oaslel bono quem dixerint quod est traditor de concilio ó del rei exquiran alcaldes et bonos

homines : ot si inuenerint quod est Iradilor, fagan del corpo iuslicia et melan Pauer in el castello.

- De manpostcro

Non aia manposlero qui lenuerit Ia honor.

\

Tolus homo de raslel bono que se parare con el senor per dampno de uicino uol morador de oastel bono

exeal per aleuoso de ooncilio et del rei et perdat quantum habuerit. '

Qui se I(slamare a uozero aloe se

Tolus homo qui se clamare a uozero aloe se per 1a oetaua de morabilino et non por minus. Totus homo non

se alze a oorral per minus morabitino l. Et qui non prendier iudicio de corra] mola hestias de corra! a corral

la primera morta et las o_tras uiuas, et quantas falocieren bestias que super sunt dietas tantos morabitinos pectet.

Buano que tenuerlt trapo de

El ruano que tenuerit trapo de color non pignorent ei trapo de color por taiar.

Qu! hoñra fllare aut

Qvi borra filare aut in saial eam miserit aut _eum cardas de ferro cardaret pectet rmorabitinum al concilio

et perdat el precio, si potuerit ei firmare, sin autem iuret cum 1° uicino et det la borra ad dompnum de] saial ct

faciat illum bonum.

Muller que euprestaret

Totas las mulieres que inprestarent uel acrouierent aliquam causam unas ad alleras respondam se usque 1

morabitiuum et per isto non se paren iras suos maridos.

Muller que oulelo uendlcre eu l_nercado

Tota la mulier que ouielo uendire in mercado siue baron pectet l morabilinum al concilio.
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Qui ulgllauerlt uues uigllet cas

Et qui uigilauerit oues uigilct eas a decimo de los corderos et de decem quesos uno. Et si maes dederit aut

maes prendiderit, pectet 1111 morahitinos al concilio. Et qui las anafagauerint accipiant el quintoEt de istas quin

teras, qui uoluerit cas accipcro det ad sua conta et accipiat ad sua conta. Et de ipso die que ceperit facere queso

det in soldar'del cabanero ot in anafaga et in auarcas et in sal et in quaio. Et de la lana delas uazias et de
cortlcros el quinto. i `

u
Pastor qui oues uigllauerlt

Toto pastor qui oues uigilauerit det senai de oreia et de ferro in los peleios : et si dederit 10"" peleios, iuret

cum 1° uicino quod de suo ganado sunt et per suam culpam non morierunt : et si dederit sinal de x peleios ar

riba, lidie, et si cadiderit, pectet. Et de quantum iactauerint per noticia respondeat. Et de porcos hoc iudicium

compleant. .

Qui uelare uacas soldariegas

Et qui uigilauerit uacas soldariegas uigilet x pro 1 morahitino : et qui dederit senal 11 corios cum senal de

ferro et de oreia, ct si magis dederit, lidie, et si cadiderit, peclet. Et bacas soldariegas ct. oues quinteras ille qui

las uelare non se pare tras sancti iohannis et respondeat ad dompnus de ganado : et el amo.respondeat similiter

per sua soldada. Et qui minus uacas uigilauerit de x pro 1 morabitino pectet 111 morahitinos al concilio. De ipso

die quod ceperint facere queso uel manteca det ad sua conta in soldar et in anafaga del cabanero et accipiat ad

sua conta de queso et de manteca.

` QuI ul'gllaueflt porcos

`

Qvi porcos uigilauerit de ipso die quod acceperit eos per noticia quantos perdiderit tantos 11 morabitinos pe

ctet por ipsos quafucrint anales aud magis : et per ipsos que non fuerint anales, pro unoqueque pectetl mora

bitinum.

Qul Iectare ganado a pastor

Totos qui ganado iectauerint ad pastorem pro sancti iohannis, et postea uoluerit dominus suus tollere eum,

excepto per catiuazon aut per inimicitate, det ei toto suo soldar. Et si per catiuazon aut per inimicitate uoluerit

cum tollere, det eitquantum habet merecido : et si pastor dimisorit el ganado, perdat quod habet merecido.

Qul matare porco anal

K Qvi occiderit porcum anal aud'magis uel minus pectet sicut dictum est in antea. Et por lecton pectet. quarta

de morahitino, 'si iurauerit quod non occidit eum per suam uoluntatem et cum 1 uicino, sin autem duplet el ga

nado et pectet 1111°' morahitinos domino suo. Et si negaret et postea manifestaret, pectet duplado cum la calum

pnia, et si lirmare potucrint ei, pectet ut supra dictum est cum la calonia.

Qui maetare aue «Iomada

Tota aue domada aut palomba do palomhar aut de casa qui eam occiderit pro unaquaque pectet 1 morahiti

num suo domino. Et por gallina aut ansare aut alia aue pcctet 1 morahitinum, si ei firmare po`tuerint, sin autem

iuret eum 1° uicino, excepto falcon ct azor et gauilan.

Ques que pascieren inter aldeas

De oues que pascent inter aldeas andent c in unum et non magis, et 1.a uacas ot non magis : et si ihi ma

gis andauerint, pectet 1 mora'hitinum al castielo cada dia dominico.

Qul ganado habuerit In .apareeria

Totos qui ganado habuerint et aparceria uoluerint facere faciant illa usque kalendas iulii.

Azeuias et molluos

Las azenias ct los molinos~maquilcn ad uez, et el maquilon que uez destaiare, si ei firmare potuerint, pe
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ciel 1m morabilinos, medios al quereloso ct medios ad alcaldes, sin autcm -iuret cum 1 uicino, et molam a uez et

non tome alfadias clA maquilon nec horcdoro. Et qui lomare alladias aut uedare uirero, peclel 1111 morabilinos,

sin autcm iuret cum 1 uicino. Et el molincro aut azencro qui hcredero ibi fuerit non sit molinero a foro nec

sit excusatus.

Panadera que pan erudø

Tola panadera que panem crudum uendiderit crebanlado aut qualc illo lornauerit cl qui lo comparaucrit

tal lo tome : et si nolueriteum tomara, faciat ilIa testigos de m homines, el. peclel. 1 m`orabilinum a los alcaldcs.

Los fornos cuegau a xxx et non'

Los forneros curgan a xxx et non minus. El si ad minus coxerint, pectet uu morabilinos, a los alcalch Ia

medielat et al queroloso la modiolat et si ei firmare potuerint, sin aulem iuret cum 1 uicino, et cogant a uice v: et

si pan bene non coxerit, pectet 1, morabilinum domino panis. Et si negare, firme lo cum 111 mulieres, el peclet 1

morabilinum ad dompnus del pan, et faniat forno qui uoluerit : cl qui uedar uice pecteu morabitinum, medio

ad alcaldcs et medio al quereloso, sin aulem iurel cum 1 uicino.

Fonte que uaee Inter quadrlelas

Tola fonte que nace inter quadrielas et fuerit fome de regar, quomodo parten la lieredilate parlan cl aqua :

ct in quali heredilale nascicrit, ipse accipiat primero, et sic per ordinem, et duos dies andet foras et cl quarto

die tornct a Ia horodilaie u_bi nasce. E1 illos qui non ucnerint al calze cauar ucl fonte mondar non habeat ibi

partem. Et qui la furlare aud dislurbare in die alieno sua aqua peclet ei 11 morabilinos et duplct i-Ili sua aqua, si

firmare potuorit, sin amem iurct alius cum uno uicino et alter non det manquadra. Et si non iurauerit aut de

plazo cadidorit, pectet ei 11 moraliitinos.

'l'ota fonte pera-,nal que

Tola fome perenal que arroio iaclarel, in qualicunque hereditan sit, det 111 brazadas por carrera in anplo

a lodo redor de. la fonte et serret suo labor, si alia aqua non habuerint liabundantor, ct hoc sit ad illos qui in

ipsa aldea morauerint, et non ad alios de altera`aldea. Et qui pozo cauare in sua hereditate non det aqua ulli
per foro. i i

' Los molinos et las azeulas

Los molinos nec azenias non tollout aquas ad ortos ncquo ad linares. Las azenias et los molinos muelan

desde saucti iohannis fasta usque ad festum sancti michaelis a x11, et desde sancli michaelis fasia sanclo iolianne

molan a xv1 : los que antes fuerint factos aud postèa tanto alzen que non tollat moler al do suso. Et las pesque

ras sint defesadas de suso xx stadales, et de iuso usque 1°. Et qui ibi pescaret, excepto botrou et amzolo; pectet

111 morabitinos domino pesquere, sin autem iuret cum 1 uicino. 1 `

Qui restrolo alieno quemare

Toto homine qui restroio alieno quemare, peolet 111 morabitinos domino del restroio, si lirmare potuerit, sin

autem iuret sibi tcroio : et si ibi quemare treznales and gauielas aut messo, pectet 111.a morabitinos domino mes

sis, si potuerint ei íirmare, sin aulem iuret cum x11.` '

Qui iectare stereo lu calle uel lu castello

Toto homine qui in calle aud in castello uel in carcaua iectare stereo peotet 1 morabitinum al concilio. Et
similiter qui cauare terra aud arena sol castielo, peclet 1 morabitinum, et faciat illum de argamassa. i

Todollos meuesterales

Totos los meneslrales que labor aliena laboraren et mala la fezieren faciant illam allera u_ice sine precio,`sin

autem peclet 1 morabitinum a domino laboris aut iuret quod non sabe melior labore facer.
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Qui casa qu'emul'eI

Nvllus homo qui casa quemare aliena a querendas enforquent lo si uerdat fuerit, sint (sic) autem iuret cum

xu uicinos al uioino, et illc la manquadra et ad moradore cum moradores : et si casa quemare que uala v mora

bitinosa ó donde arriba, inter iura et lide quale uoluerit el quereloso tale compleant illi. Et de quantum ibi por

diderit per totum respondem. '

Qui eruorò rio

Qvin rio eruolauerit, peotet un morabitinos : et quin pignorauerit eum accipiat los medios, et al castelo los

medios.

Qui sacudir gana. .

Qvin ganado sacudire foras de los terminos de castel bono accipiat inde el quinto, excepto caualeros de ar

rafala et pastores de ganado : et si cauallo ibi morierit, de illo ganado lo erectont. Et cauallo que moriere in

apilido de conscio, de cl dia que lo compraron usquo ad unum annum dcnt ei pro illo tanto quomodo ille com

paro, et de anno a deuant dont ei pro illo xxx morabitinos. — .
\

Qui pecierit en eoueillio

Toto homine qui pecierit in concilio, non dont ei magis de 1 morabilino. Et quin sua uoce teuerit aut magis

illi mandauerit uu morabitinos al concilio.

Qui derumpcrlt casa en uila

Qvin disrumperit in uila casa de uicino cum armas aut coral peclet 1 morabitinum domino domus, si ei fir

mare potuorinl : et istas firmas rocudan a repto aut sibi v°, quale uoluerit el querelloso.

Qui deromperit casa de uieino

b Qvin disrumperit casa de uicino de uila in aldea aut corral aut molino aut azenia aut colmenar aut cabana

pectct domino suo x morabitinos, si ei firmare poluorit, et las firmas recudan a replo : et inter lide uel iura do

sibi v° quale uoluerit el quereloso.

Qvin disrumperit casa aut coral de aldeano aut azenia aut molino aut colmenar aut cabana pectet v mora

bitinos domino, si ei firmar potuerit, sin autem iuer sibi_terci0 cum tales quomodo ille est.

Qui miar uinu

Toto homine quo uinea taiare aliena ad sabiendas aut quemar aut almunia aut casa tali iudicio habeat quo

modo por mortem de hominc.

Qui dixit -demus al..

Toto homine qui dixerit --demus de unaquaque collatione aliquam causam- pectet n morabitinos al con

cilio et non prostot.

Qui lirir ganado ullieuo

Toto homine qui ganado alieno fcrire por desorna de sou Senor pectet domino ganati un morabitinos, si fir

mar e! potuerit, sin autem iuret cum un et ille v.°
O

Qui ferir bestia

Toto homine que ferire bestia aliena por dosorna de sou senor, pectet un morabitinos, si firmar ei potuorit,

sin autem iurct cum un et ille v.° : et si la matare, de la dublada cum un morabitinos domino bestie : et de toda
bestia simili modo, si potueritlflrmare cum m uicinos al uicino et al morador cum moradores aut cum uicinos,

et si non potuerit firmare iure cum xn por tota bestia maior et por menor cum uu et si v.
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Qui ferir houo. aut alieno

Tolo homine qui ferire bene aut naca aut alie ganado alieno peclet nn merabitines domino ganali, sí fir

mare pelueril, sin autem inret cnm nn et. ille v° : sí lo matar de lo doblade, sí nen, inre cum 1111 et ille v.°

Alcaldcs et juiz

Los alcaldes el el inyz quando fuerint in almefala lenenl in 111 escusades los que fuerint in almefala.

Qui leuar tenda '

Qvin lenare tenda redonda de xx cordas anl deinde arriba quod pertinent lenet 11 escusades canaleros aut

1111 peones : et qnin leuanerít loriga aut lorigen cum capello, ant cnm almofar lenet 1 escusado canalere, ant 11 pee

nes nnnsqnisqne : el qnin leuar elmo cum brofnneras aia 1 escusado peon, et istos escusatos sean aldeanes, et si

de nila fuerit, nen eis preslet el nen sinl excnsati.

De_l`osa‹lo et de azul-ia

De fosado et de azaría de x caualeros una razom a sancla Maria, el de menos media, et de pedíles simili

ter, et alia ad capliues : el si minusfuerinl usque 1 raciene integra inter ambas ecclesias, et facianl anoreria ns

que ad 1.*l canaleros, el de e canaleres 11 auererias : et habeant isla 11 auererias ipses dues adaliles ques manda

.uerit el fosado ant azaría : el anereria lali sil : de e canaleres aut dende ariba singulos bones ant 1111 morabiti

nes, et de 1.a caualeros 1 bone aut 1111 merabitines : el alcaldes et talaeros accipiant c caualerías, et deinde ariba

singulos bones ant 1111 merabitines nnnsqnisqne, et de 1.a ad inse 11 merabitines. El les alalaeros escoian antes,

et los alteros sortent. El lanzada que pasauerit de part en parte dent ílli nn merabitines et ad alteram 11 morabi

tínos, et a ferida de eabeza nnde esses exíerinl 1111 merabitines. El qnin membro perdideril dent illi xx merabiti

nes, et a les plagados dent las bestias meriscas, usque in die de qninen. Mouro qui por caliue iacnerit dent do

mino suo plennm et dimidium ut supra dictnm est.. Canalero ant peon qui captinerit de azaria ant de fosado

dent illi nl milior (sic) menre laul moura ant melior bestia molar' aul canalar, qualem se elegerinl sues parentes

aul sues companeres de pan; El les de castel bone aut de son termino qui acerlauerit in ipse fosado aul in ipsa

azaria de la sua parte le dent iste. El si illuc no le dederint, los alcaldes el les talaeros, si fuerint erectaderes

los talaeros, el si nen les erectaderes et les alcaldes mitant nnnsqnisqne singulas bestias cada die in manu de

los qnereloses, el quantas bestias non miserit tantos merabitines peclet : el non las saquent per ferias neque per

solturas usque lo dent cum v1 merabitines. Canalere ant peon que a porta de castelo aut inter duas azes se dede

ril cum altere, quanto acceperit de illo derrecade tetum accipial ille qui se dederil cum ille. Et qui ibi lanza

azulada perdideril dent illi 11 merabitines, si firmare poluerit quod amanlineut percussil cum illa : el si alia lanza

fuerit, dent ílli 1 merabitinnm.

Quiu aealzar cuuulll'ro

Qvin canalere alcanzar iu seguda foras de lide campal et illum derrecaneríl accipial la melior senal qui tra

det, foras del corpo et del canalle.

Qui perdiderilV sou eauallo

Qvin sou'canalo perdideril per qual illum fecerit cum nno cempanero de pan tale dent ei : et alcaldes lenen

lle per la iura que fecernut que ualia dant ei de sue canalle. Et canallo nino adprecienl illum qnasi sanum, el

dent ei sua herecla, et meter el ferido ín qnínon et aqnende laio, nisi fuerit per suo plazer. Et alcaldes et talae

ros a sesmos les ponanl. El de el sesme nnde habuerit alcalde inrade de la nila'nen millanl ibi-alinm. Ella

quinta que in nila fuerit a dar, les alcaldes el los adalíles respondanl per illa ad index. Et primite ereclenl, el

pestea qninlenl. El non accipianl quinta nisi d`aner merisco.

Qui canalgaueril de ..

g Teto homine de castel bom, el de seu termine que canalgaueril et portauerit denent la quinta en castel

bene, feras aquel que aneroneril (?) in lfalalaía. Et en lrebeio et in el perto nen dent quinta, si files et mnlier

habuerit, el alá dent la quinta in sues castelles. '

M. L. Tou. l. 192
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Qui lide se aluntare
Q

Totus homo qui in lide se acer-tarot, et antequam se tornauerit de la arrancada aliquem expoliauerit aut ali

quid rapauerit perdat la racion, et mesent. iIIi Ia barba. Quin auer de fosado aut de azaria aut de apelido accepe'

rit,`et ad (desunt alia)

Qui furtaret _aut raparet

Qvi raparet aud furtaret auor que fuerit dado a partir perdat la ration et pectet c morabitinos a la compana :

et si non hapuerit unde pectar, faciant de illo iusticia.

Qui habuerit ualia de ccc lnorabitiuos

Toto homine qui ualia_habuerit de cce morabitinos, fueras suos uestidos del et de sua mulier, et non ha

buerit cauallo non tome portielo, nec no li responda nadi. Et responda ille ad aiter. Et si dixerit -non habeo

la ualia-, iure cum ml'". Et si dixerit -cauailo habeo-, iure cum 1m”, ct sine arte : et qui mula habuerit dê

la por cauallo. Et qui la quisier tener compre cauallo. Todo cauailo cotidianamientre ad albarda non sea cauallo,

et non sea suo domino excusado por cauallo. Toto homine qui cauan doderit ad alterum por escusar se de ape

lido nud de fonsado corten le el rabo al cauailo, si de uilla fuerit :'et qui mula dederit por oscusar se non le

preste et peotet.

A qui morire cauallø

A qui morire cuuallo sea escusado por 1 anno de cauailo, etirespondant le.

Qui trnxiere cabeza de adalll

Qvi troguier cabeza de adalil, dent Ie x morabitinos de concilio.

Cauulero aut peon

Toto caualero aut peon, nec primo iunto nec tercero, que apelido audierit in la nocte et in la mane non fue

rit cum la sena pectet Ia cai'ompnia : et, si in la mano audierit, in la nocte sea cum la sena : et qui ita non fe

' cerit pectet u morabitinos el peon, et 1m el caualero a] concilio.

l

-Qui dixerit ad ulium coruudo

Qvi dixerit ad alium cormldo, and fudud in culo, aud gafo, aud iudeo, aud traditor, and mulier puta, aud

ceguladera, aut gaia, pectot oi v1 morabitinos, et si negaucrit, iuret cum ml uieinos, et si iurare noluerit, pectet.

Qui dixerit -meutira iurasti aud lirulasti

Qvi dixerit ad alium -mentira iurasti, aud mentira firmasti, aud mentiroso uerdade diste- nisi ille qui de

bet eam reptare, pectet ei nu morabitinos, si potuerit firmare, et faciat illum uerdadero : et si noluerit faoere

uerdadero, mittat cada dia bestia usque faciat illum uerdadero : et quantas bestias non miserit tantos morabiti

nos pectet ci, sin autem iuret eum m et ille el quarto. `

Qui dixerlt ad alealde -mentira iudicasti

Qvi dixerit ad alcalde de germanitate -mentira iudicasti, aut torto, aut mentira firmasti-, pectet ei r mo

rabitinum et mittat cada dia beslia quousque faciat eum'ucrdadero : et si negauerit, iuret cum 1 uicino, et alter

non det manquadra : et alcaide de conceio iurado de la uila simili modo faciat. `

Toto homine qui baraiauerit super aeotamento de alcalde pectet ei r morabitinum, et pro isto non incotet

per bcstia set pignoret.

Qui pussauerit sena! ele curral

`

Toto homino qui passauerit sena] de corrol dc/uernes peotet 1a quarta et pro isto pignoret et incotet, et non
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se mortificent los peuos. Et alcalde non incolet nisi per fonsado aut por apelido : et in rolamento de [ousado el

de apelide lalis sit : el caualero uu morabitinos, el el peon u morabitinos al concilio.

Qui iuzgado uel aleáldia acceperlt

Tolus homo qui iuzgado uel alcaldia acceperit sine mandato de concilio et per suo oclauo facianl del corpo

iusticia et exeat pro aleuoso et derribeut illi las casas, si non fore per sua derectura, et similiter alcaldes. Et iu

dex que fuerit posto per suo oclauo'et per suo directo ipse pendre et tome suas derecluras et non mitlat alin ra

hadan, et si allero rabadau metiere, non le dent penos.

Alcaldes non faciant amiztade eum alias

Los alcaldes non faciant amizdade cum alios homines de concilio nec iurameuto, el qui la (lemandare Ó la

feziere sit periurius et aleuosos.

Corrcduras'et carreras per nostÍros oclmms

Corrcduras et carreras per noslros oclauos las faciamus.

Qui se alzare a uozcro

Nvllus homo qui se a uozcro afllamare non le uede alcalde uozcro, et si uedauerit sit periurius el non mil.I

tat hestia. `

Muller non responda sine uiro

Nvlla mulier non respondat sine uiro nisi per illo que dicer, ut supra : et totas las calompnias del concilio

pectent las iu auro aut in denarios.

' Istas sunt las ealømpuias

Islas sunt las calonias : mercado iu moralšitinos : azogue 111 morabitinos : Corral de alcaldes ui morabiti

nos : dea ur morabitinos : Treguas crebantadas uu morabitinos : Bando super bando 1. morabitinos : Exido de .

concilio iu morabitinos.

Qui rancura habuerit de clerici

l

Nvllus homo uel muliere qui rancura habuerit de clerici uel clerici de laicis uel muliere que demonstrativ

rit plazo ad clerici uel clerici ad laici aut uozero habueril a dare ibi dent eum ad collalionem uude fuerit ille

clericus, ad exiente de missa': et iudicent alcaldes, et si alcaldes ibi non liabuerint, ueniant ambos ubi habuerint

alcaldes, et si non uenerint, peclent alii r morabitinum : similiter mulier.

Alcaldes per iudicio non acclpiant precium

Alcaldes per iudicio non accipianl illum precium. Alcaldes et uozeros el maiordomo, si unitatem fecerint

aud in unum comederint, sint periurali. Alcaldes et v1.” et maiordomos, si infalseria eos inuenerint, perdant

el portielo et exeant del portielo por aleuosos : et quanli ila inuenli fuerinl tauti exeant, et si alleri non eiecerint

illum aud illos, omnes exeant per aleuosos el perdant el portielo, ut supra diclum est. Et sic de tolo aportelado

de concilio qui in falseria inuenlus fuerit. De los alcaldes semper sint duo a la porta del eorral et los alios se

deant qualuor aud (sic) uuor aul ul a ur : el usque ad m corrales sedeat finilo suo iudicio : et si ita non fecerinl,

sint periurii los alcaldes. Et si el corral de alcaldes exquisa inuenerint ad ille qui tenuerit torto, manden le que

se parta del alio que torto teuet : et iste sedeat per tolos illos qui iudicio habuerint per la uila. Et tolos los ho

mines qui posuerint concilio el alcaldus et los xxuu per gardar, tam de peliteria tam de ferradores quam de ta

uerneras quam de quanto fuerit a gardar, et no lo enderezaren exeant por aleuosos et pectent uu°' uu morabiti

nos' a concilio. Et'los xxuu ueden a todos los aportelados la nemiga que fecerint cum concilio.

~ Qui'mamiare per sua barbeza

\

Tolus homo qui per sua barbeza mandam aliquam rem ad altero de lo, si non lo soltare aquel a qui lo man

dare : et isto est dicto per los pedidos.
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Pellteros que. penas de ooneios

_ Nvllus peliteros que las penas de coneios aut (ie corderos castrarent pectent singulos morabitinos a los bar

cos : et de zapateros que cantearent las solas similiter peetent.

Qui :auer dederit ad onzenas

Totus homo qui auer dederit ad onzenas et non le dederint penos non le respondam. Et qui iogare da

dos de nocte pectet I morabitinum a los alcaldes, et inia casa ubi los iogaren pectent n morabitinos a los al

caldes : si negaret, iu'ret sibi tereio. `

\

Qui aparcerla habuerlnt in molinos

Totos homines qui apparceria habuerint in molinos aut in azeuias in las aldeas faciant suo cabillo a sancti

genesiif '

Alcahles de dia que eutrareu usque l" auno j. .

Et los alcaldes de ipso die que intrarent usque in uno anno iudicent et non iudieent magis, et si magis iu

dicauerint, non prestent iudicio suo : et los aicaldes illud quod iudicauerint ipso otorguent et iudirent directo et

.otorguen directo et de illo quod apreciauerint aceipiant el docimo et prendan suo coto por' corral aut de suo co

tamento aut de bellatores que uantad sanctam mariam aut a Ia defesa, quomodo foro est. Et los alcaldes de con

cilio et index et aicaldus de germauitate sint per oetauos et per suas derecturas, et iudex simiiiter. Totas las ca

lomnias per pesquisa bona et direota eoiiigant iiias, et deiante sit iIIe cui dederit las pesquisas : dont de uicinos

ai uicino, et al morador de uicinos aut de moradores : et listas pesquisas sint m et non minus : et cum ipsas

pesquisas coia el quereioso sua ealumpnia, et qui primero ferire ipse pectet las calumpnias de ambos : et qui

super suo capud tornare non peclet. calumpnia, si non feeerit liuores : si liuores fecerit, peotet media ealumpnia.

`

Totas las calumpnias que per aicaldes aud per uozeros aut per maiordomo se perdiderint illos Io pectent..

Qui habuerlt a Ill-mar ante alcalde

Qvi habuerit a firmar delante aicaide firme qui el iudicio iudieauit, et si non firmauerit, cadat et non facial;

mania ante ipsum aicaldem, sed alcalde dicat eis iudicium quomodo ipse iudicauit : et si noluerit eis dicere, sit

periurius et pectet Ia petition. Et las firmas iurent quod nec amore uel promissione uel inuidia ue] maiquerentia,

quod non dieant nisi ueritatem de hoc quod sciunt. Et las firmas cada unas dicant lo per uerbo, quomodo tenet

iudicatum. Et si dixerit iile qui demandat -non compleuit tua firma-_ ihi dicat in que non eompleuit. Et si di

xerit el alcaide _comple istud- et noluerit complire, per hi eadat. Et statim dicat el aicalde qui est caido, et si

non lo dixerit sit periurius et pectet ia petioion. Et si iu uiila fuerit, sperent. illum usque ueniat aut eant querere

illum. Et qui noluerit sperare aut querere illum per hi cadat` Et si non fuerit in uilla el alkalde, saquent fiel et

uadant ante illum alkaldem : et qui noluerit saceare fidel aut ire ante alium aikaldem per bi eaciat. Et el aikalde

ante quam eognouerint el iudicio ipse lo-deliberet quaisi ipsimetipso iudicasset illud. Et si noluerit deliberare,

ip'se pectet lav peticione. Et qui mania fezier in las cognoeencias iste aioalde lo pregunte et qui negauerit el iudi

cio ipse metat pignus de morabitino al alcalde. Et postea nuilus homo qui dixerit -postea fecisti conueniencia

meeum- aut -al fecisti meeum- non le prestet. Per auer aud per firma que habeat unos ad alteros ad fa

zer, 'si non fuerit facto ante alkaide non prestet : isto est per que dizian multi homines -depos feeisti al me

cum-. Et auer iuzgado delanto aikaldo dent illum. Et nullus homo qui auer habuerit a dare altero dê lo ante
de iu testigos ó uno aiealde, et si post Io negaret que non ieio dedit, faciant de illo iusticia. i

Qui fuerit cum mesturgø ad regem .

Totus homo qui fuerit cum mesturgo ad regem aut leuauerit portero a casa de uezino de castiel bono pe

ctet o morabitinos'ai conriiio et exeat por aleuoso.
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EI córredor

El corredor de la ropa. non tome magis de 11 denarios dellmorabitino et de xvm denarios 1. Nullus homo

non pignoret in die dominico nec in die sabbato. Et qui debuerit bestia mittere per iudicium quo non tome

de corral mittat illam dominica in nocte.

Qui indício habuerlnt

omnes qui iudicio habuerint faciant 111 uicinos alcaldes et conuenitores et iudicent suo iudicio et prestet suo

iudicio tanto quomodo de 1 alcalde iurado : et si mandaren bestia mitterea mitlat illam, et si non la miserit, ac

cipiat illi pignus de morabitino. Et si la mandaren soltar, solte la, et si la non soltar et alá lransnoclaucril, dé la

duplada, et firmen tanto quomodo 1° alcalde iurado : et alcalde iurado de concilio iudicet et tirmet 1° per ualia

de v morabitinosa et duos alcaldes por x morabiliúos, et 111 por xv morabitìnos, et quatuor por xx morabitinos

aud deinde arriha. ~

Qui anel' o (sic) moble demandare

Toto homine a qui auer mobile demandauerint et dixerit -tortol mihi demandas- iuret alter qui deman

dat quod suum fuit et non uendidit illud neque dedit ullia et respondeat ille qui lenucrit, et si dixerit dare olor,

det illum ad v1111 dies, et el olor iuret que propter hoc lo otorgat que lo ueudidit aud que lo dedit aut que fuit

' liador de illo,‘ si lo preguntaren : et si adsi non fecerit, per hi cadat et det fiador que ualia habeat de la peticion

duplata. Et si otorgaren iu mane, mittat bestia in nocte : Et si in noctey mittat illam alio die : et si hoc nonncom

pleuit ille qui dat el olor, per hi cadat : et ibi ut dederit el olor ibi det liador que faciat que mandareut los al

caldes, se ielo mandarem si non, per i cadat Et si rancado fuerit ille qui dat el olor et non habuerit unde pectar

el olor, el fiador lo pectet duplo et cabdaL Et qui se aclamaret ad olor el non compleuerit duplet illum querenti.

Et si dixerit -non possum haberc qui mihi dedit aut uendidit-- iuret quod eum comparauit aut sibi dederunt

et non possit illum habere et det illum ad ille qui demandat. El ille qui demandat det fiador quod teneat illud

manifestum usque ad medium annum.

Alcaldes et v1" inforquent lalronvs, et uetent forcias et urlos.

Qvolibct homo qui sua uoztbaraiar det la uerdat quod ueritate demanda} aut amparat.

Qvi uoz aliena baraiare det la uerdat que, quanto pudo esquerir uerdadey baraia et demanda aut ampara.

Qui porelonem habuerit in ecclesia de '

Qvolibet clerico que porcionem habuerit in ecclesia de uilla suos homines et suos parentes qui cum illo m0

rauerint, si non soldar, habeant foro de uicino de uilla.

Qui rationem habuerit in ulllu

Qvolibel clerico qui rationem habuerit in uilla et rancura habuerit del aldeano paret ei fiel eum 1° clerico

et cum 1° laico, et si non uenerit, pectet ei 1 morabilinum, et ad foro de castiel bono. Et ille qui portionem ha- _

buerit in ecclesia de aldea suos homines et suos parentes qui cum ille morauerint habeant foro de aldeanos.

De latrone que preso f

Toto lalrone que preso fuerit por furto et los v1“ et los alcaldes inuenerint pesquisa non dent illi de mano.

Et qui lo enuiauerit adducat illum, et si non adduxerit ille, mittat ibi suo corpore.

Las aguas de las goteras

l

Totas las aquas de las goteras et de los eorrales et de calles pro ut mandauerint alcaldes et boni homines

per ibi uadant directe

Los segadores seguen

Los segadores seguen ad decimum et accipiant per sortem.
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Los desquiladores

a

'Los desquiladores aceipiam per sortem de xL uno de maiores, et de corderos de xx.

Qui urare cum suo iugo de boues

Totus homo qui cum suo iugo de boues arauerit, licet faciat se iuguero, sit postero, et el mediero qui cum

sua manu arauerit pectet media posta et non uadat in fonsado neque in apelido.

Qui labørauerit omniuø iu hereditate

Qvolihet homo qui morauerit el laborauerit omnino in hereditate de domino suo sit solariego. Et si in alia _

heredilate laborauerit, pectet quasi eldano (sic).

Culumpnia que habuerit ad peetar

Tola calumpnia qui homine habuerit ad pectar, duplada cum 1m morabitinos. Per tola firma firmen m et non

'minus.

Judeu qui comparare pescado

Totus iudeus qui pescado comparare in uernes pectet l morabilinum a los alcaldes : et si ehristianus com

parauerit pora iudeus, pectet I morabilinum a los alcaldes, sin autem iuret cum 1° uieino.

Neuguno iudeo non teneat suo (sie) uuce nec aliens

Nvllus iudeus non teneat uoeem suam nec alienam : si tenuerit, pectet l morabitinum, medio al que tien

com el uoz et medio a los alcaldes. ›

Et qui colmenero uoluerit Saccare de Lx colmenas ad arriba saque, et cl colmenero que las curie cotidianas.

Qui lectaret panos ad alquilé

Qvi penos ieolaret ad alquiló et los cnguerare non' le dent alquile'. Et si por pan aut por uino aut por carne

aut por pescado aut enprestados usque in tercio die non los saccare, inguere los penos et pendre por suo auer _

aut per alia causa. _

Tolo auer manifesto deuante alcalde den _lo ad vim dies.

Totus homo a qui demauduren auer

Nvllus homo que demandare auer aut hereditate aut qual cosa se quiere dê esse la firma : et si pesquisa

diere el otro que mentira firmô, non le preste, et exeant por aleuosos los que firmaren et faciant de illos iustjeia

los alcaldes, et si lo. non fecerint, sint periurali.

Qui ouiere a aduzir all alium ud plaza

Tolo homine que ouiere ad aduzir ad alium ad plazo aduga lo de las aldeas a tercio die : Et de laio a vim

dies : El de alua et de salamance et de ledesma et de ciuitale usque in dorio a xv dies : Et de alende duero a m

setmanas : Et de regno del rei de eastiela, de duero ad acá a xv dies : et de alende duero a iu selmanas. Et si dixe

rit -ad arrafala es ó a caualeria-, iure lo et adducat illum a la descanbia, et si non, responda. Et si dixerit que

pastor es, iure que pastor es et espere lo a las exidas et dê lo a directo : El de fonsad'oet de azaria eouombre

adalil et iure que alá es : et a la uenida del adalil dê lo a directo et si non, responda. De iherusalem, usque i°

anno : De roma, usque ad vi meses : De sanclo ogidio, ad m menses : el; de eaptiuo, ad medio anno. De sancto

saluatore, a m setmaiias : de saneto iacobo, i mense : De sanclo dominico, a ni setmanas : et por tolo isto iure

eum I uicino que alá es Ó dize e por esto non se modro. Toto homine que torna feziere de terra de christianos

uel de mauros el contendor, las bestias iazieudo; addueat illum. Et si dixerit -ido es a uenado ó a monte- iure

lo que neseit sua pesada et cognominet companero cum que fue et a uenida de suos companeros adducat illum.
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vQui Iutrare ln plano et In..

Totus homo qui intrare in plazo et infirmare ueniat qui los penos quisiere saccar et iuret que infirmo iacet i

et sine arte et quando sanar responda.

Qui fuerlt in mandato de eoucllio

Qvi fuerit in mandato de concilio, a duos caualeros que fuerint usque in ciuitate et usque in granata et us

que in plazentia 1 morabitinum. Et qui fuerit usque ad talauera et usque ad canzeres et usque ad alcantara, ad

1 caualero 1 morabitinum : Et usque ad salamanca ct ledesma, a 1 caualero 1 morabitinum : Et deinde a delante,

a 1 caualero 11 morabitinos t Et a edania, a 11 caualeros 1 morabitinum : Et a couilana, a 1 caualero 1 morabiti

num. Deinde a delante, a 1 caualero 11 morabitinos.

Por furto aud por condeslio

` Per furto aud per condesiio por 1111 morabitinos aut deinde arriba lidie.

Qvi a iurare habuerit per 1 morabitinum iuret cum 1 uicino : Por 11 morabitinos cum 11°' : Por 111 and dein

de arriba sibi quinto. .

Qui habuerlt a flrmar por x morabltlnos

Totus homo qui firmare por x morabitinos and deinde arriba recuda a repto.

Nvllus homo a qui demandaren furto et negaret et postea fuerit uenzudo pro illo de lo duplado cum 1111 mo

rabitinos querenti.

Qui plguus reuelaret

Qvolibet homo qui pignus reuelaret in uilla aud in aldea los v1ex de concilio pígnorent por 11 morabitinos,

uno a los barcos et alio al quereloso. Et si a los v1” reuelaren pignus, v1 uozeros dicant ad alios qui ibi fuerint

ut adiuuent eos : et qui illos noluerit adiuuare pectet unusquisque singulos morabitinos pora los barcos ó iuret

cada uno cum 1° uicino que non dixerunt illis --adinuade nos-. Hoe est dictum, si reuelauerit pignus a los an

dadores : et qui reuelare pignus a los v1ex peçtet 1111 morabitinos, los 111 a -los barcos _et 1 al quereloso : Sin autem

saluet se sibi quinto.

Las oalumpuias que sunt pera los querelosos

Totas calomnias que sunt dictas pera los querelosos habeant illas, et totas las alteras sean pera conc'ilio et

pera los barcos. Et los v1ex et los alcaldes de conceio manden acotar per illas et baraien et dent illas ad maior

domo de concilio.

lstas sunt ferias ele agosto

Istas sunt lerlas de agosto : de die de LJ* usque ad sancta maria mediante augusto non respondant pro nulla

cosa, nisi per mortem hominis et mulier forzada et per furto et per forzia et por uirto, si fuerit facto en lasI fe

rias : Et si non fuerit facto in las ferias, non respondam. Et si dixier el que enpara que no lo fize in ferias nec

ante, el quereloso de la uerdat que lo fizo en ferias et respondant le. Et respondam per boue et per uaca doma-`

dos et per carro et per quanto pertinet ad era et per pan de panadera et uino de taueruera et por uino de cuba

et carne de carnicero. Cauallo de siela nec mula de siela nec scuto nec lanza nec spada nec totas armas non ha

beant ferias.

'Qui pan lIeuauel'lt a terra de moros

Totus homo qui pan leuauerit a terra de moros aut mel aut queso aut manteca aut. armas aut. cauallo qui

eum inuenerit prenda quanto troxiere sine calumpnia et adducat el corpo' a los alcaldes et faciant de illo iusti

cia : et perda quantum hahuerit et los alkaldes prendan el quarto, et las 111 partes metan en el castielo.`Et si

dixerit -no lo pude prender- salue se cum 1111 uicinos.

\

Qui cutellum traxerlt In ullla

Totus homo qui cutellum traxerit in uilla aut in raualde et alcaTdes inuenerint eum cum illo peotet'u mora
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hitinos : et in domum ubi hospitium habuerit dicat illi hospes suus ut laxet cutellum, et si non dixerit, pectet 11

morabitinos, et si laxare uoluerit, dicat ille alcaldibns, et ille _qui traxerit pectet 11 morabitinos : Et ille qui tra

xerit in ahsconso pectet calumpnia duplata. Et totus homo qui extra uillam uoluerit ambulare accipiat eum in

manu sua et exeat uillam et ponat in cintorio : et estas calemnias prendan los alkaldes.

Qui cio noete ambulauerit per uillam

Totus homo qui de nocte amhulauerit per uillam postquam cimbalum cessauerit et non dixerit unde uenit

nel ubi uadit et per bones homines non probauerint pro bono faciant ei qnasi ad latronem.

Qui pescado de rio mature

Et tolo homine qui pescado de rio matare ille lo ucnda aut uxor sua aut filii sui.

Recatou que comparare pescado

Becaton qui pescado comparare pora recatonear pectet 11 morabitinos a los alcaldes. Et qui illi uendiderit

unusquisque pectet 11°s 11°s morabitinos a los alcaldes : Sin autem, saluent se cum um” uicinis. Et alcaldes, si istud

non apretaren sin minus ualentes : et nullus sit ausus uendere pisces in domo sua nec carnes nec pane nec ali

quam reln nisi uino, sed in mercado, sicut mandauit dominus rex usque ad sol postum. Et qui inde aliud fecerlt

pectet 1 merabitinum a los alcaldes. ' -

Nullus homo nou ponat barco in rio

Et nullus homo non ponat harcho in flumen in illo loco uhi est harcho de concilio, sin autem si uoluerit

passaro homines de concilio. Et qui ihi alie harcho posuerit perda el harcho et pectet 11 morabitinos a los alcal

des. Et fratres del perero et de hospitali mitlant suos barchos in illo porto et passent suos homines et homines de

concilio qui passare uoluerint.

lstas sunt ferias de. quadragcsima

l

Istas sunt ferias de .sua Respondan per deneros de laborador : Et por azada et por azadon et por podadera

et per dampno de todo labor respondam. Por prado et por uineam et por messe et por quanto pertinct ad labo

rem et por molino et por azenia respondeu : et istas ferias tal foro ayan qual las ferias de agusto. Soldar de col

lazo non habeat ferias, nin perdida que ille fecerit ad suo senior non se pare tras ferias : nin ganado de lecte

non habeat ferias. Decimo nin mortuorum nin primícias non habeat ferias.

Qui auer habuerit a dare ad alio

Totus homo qui auer habuerit ad dare ad otro in ferias intraret petat illi cum 111 tesligos : et del dia que

illi pecierit dê lo ad v1111 dies, et si non lo diere, ferias exidas duple lo.

Ilomiues qui carrera quisieren sacar

Totos homines qui carrera quisieren saccar, si se conuenierent inter se, saquent sua carrera et habeat coto

quomodo si la sacassen los alkaldes : et si non se conuenierent, ueniant ad capitulum de los alcaldes et dent illis

capitulo 1111 alcaldes qui la saquent-et dent illis 11 morabitinos. Et postea que fuere sacada qui la ccrrare aud arare

pectet 1111 morabitinos a los alcaldes. Et la carrera que tal non fuere sacada non habeat coto.

Qui crebaumre ualadar

Totus homo qui cumganado suo aut cum suas bestias aut cum suo corpo crehantare valadar aut linde alie

na pectet 11 morabitinos al senor de la. linde ó del valadar et faciat el valadar aut iuret sibi tercie, si el que de

manda non potuerit firmare.

Qui ferire alcalde pectet

Nvllus homo qui ferire alcalde pectet sua calumpnia duplada : et ille similiter ad alium.
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Qui pccicrit sóuluu lide ad ulium

Totus homo qui ad alium pecierit salua fide'ante alcaldes et alter noluerit ea dare pectet uu morabitinos

per quantas noctes transnoctare, et los alcaldes prendan Ia medietat et el quercloso la otra medietat : et de salua

lide por si et por suo auer, et si non dederit, mittant lo los alcaldes in cipo, et si non, sean periurius : et si non

dederit salua lide, prenda lo el quereloso sine calumpnia. Et si dixerit -non sum ausus por prende Io : adiu

uade me- et noluerit eum adiuuare, pectet unusquisque ci singulos morabitinos aut iurent eum 1 uicino. Et si

dederit super quem sit fasta die cognominato que det salua lide et noluerit illum laxare, fiera lo aut mate lo sine

calumpnia. Et qui dederit salua Íide de Ia por si et por suos parentes que fuerint in termino de castel bono et

det 11u°' homines que habeant ualia de Ia peticion aud v1. Toto homine qui dixerit ad alium -d1'1 mihi salua

lide- det suam ueritatem que Ia non demanda si non por miedo que Iialiet de illo aut de suo auer, et si adsi

non fiziere, non le de salua fide, et si dederit la ueritate, dê la salua fide.

Alcaldes non iudiceut In die dominico

Alcaldes non iudicent in die dominieo neque in sahbato neque in alteros dies depos uesperam, nisi antes

missam : et si iuzgare, non prestet suo iudicio, et sean periurius, si non fere por raigar.

Qui uire porcos ln defesa

Qvi uiere porcos en la deffesa prenda por cada uno quinta de morabitino, media a la ponte et media pera

ssi, et sea in quali tempere _uoluerit. Et qui ganado ihi metiere ad sabiendas peetetl morabitinum. Et si direi-it

--no lo meti a sahiendas- iure que metio a sabiendas, et pectet 1a quinta de morabitino. IEt quando la derrom

piere coneeio non entre ibi alio gauado nisi cauallo et mulo et mula.

Qui aparceria lizier por manteuor cabana

Totus homo qui aparceria fiziere por cabana mantener teneat illam 11sque ad unum annum, si non le uini

ere catiuazou uel inimieitate, et qui adsi non fiziere pectet v1 morabitinos a sos parceros et torne ibi el ganado,

metiendo bestia a tercio die : et istas non haheant ferias nin solturas.

Qui iectarc ganudo lu cubano

Totus homo qui iectare suo ganado in cabana aliena sin grado de suo domino perda lo, et non ei respon

dant pro illo. Et el ganado de los aportelados qui lo anafagare et qui lo salgare esse prenda la Ivete.

' Qui fuere ud oues alieu'as tomar car. .

Nvllus homo qui fuere ad oues alienas prender carneros aut oues aut porcos aut nulla res de la duplada

cum 1111 morabitinos domno ganati aut iuret eum 1111°r et ille v.°`

Qui falare moro uel mauro de otra parte

Totus homo qui inuenerit mauram uel maurum de aliis partibus in uilla _uel in termino, si dominus non

exierit ei, habeat eum : Et si domino ei exierit et maurum inueutum fuerit desde la sierra ad acá, det 11 morabi

tinos. Totus homo que iuuenerit suo cauallo de sella que perdudo habeat in azaria aut in quali loco se uoluerit

det ei 1 merahitinum et habeat eum. Nullus homo qui inueuerit asino uel uaca aut houe foras de los terminos

dent ei in falazgo quarta de morabitino, et de 1.al oues prenda 111, de 1.*I porcos 111 : Et deinde arriba a sua conta

et deinde a suso a sua conta.

,Los aldeauos que Iaborureu _cou houes

Totos los aldeanos que laboraren cum boues dent singulas octauas de ceuada a los iunteros et el mediero

media. Et el ano que non seminarent non dent nada a los iuuteros.
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Qui dixlere -cste es meo preso

Nvllus homo qui dixiere -este es meo preso por meo auor- et otro ouiere del rancura por suo auer, si

Iroxierit ferro in menus` aut in pedes, et homines de suo seruicio et de suo pane andaret cum illo, sea suo pre

so : El si sic non ambulauerit, non sit suo preso. Et isto que Io uideant 11°ii alcaldes nel ui homines bonos que al

primero dará suo auer, et deinde arriba uenga el qui primero lo priso et de! a totos suos debilores ad sua con

ta : Et ille qui primero lo touiere responda cum illo ad alio, et alius simililer faciant, respondam : et iurct cum

m uicinos ó firme que ipsa rancufa habet de illo que demandat, ol post respondeat el preso. Et si uenoiere el

preso, uadat in pac-e, si non, uadat preso fasta que dedit suo auer al contendor.

Los uozeros de concilio lo que porelos se perdiere elos lo pectent.

Labradores del castlelo

Totos los labradores del castielo .usque ad festum sancti martini faciant suo labore, si cal ouieren a far

to : Io que remanselfit faciant illo duplado.

V Qui saccure armas

Totus homo que saccare armas a bolla pectet nu morabitinos a los alcaldes, si ei firmaren : Sin au
tem, saluel se cum uuor et ille v.° f

Qui exierit foras de ullla cum armas

Totus homo qui foras de uilla exierit cum armas contra altero peetet x morabilinos : si los alcalde's lo perdo

. naren sean periurius, si _firmas poluerint habere, et si non', iuret cum unor et ille v.°

Qui mature homlne uel muller forzada

Por morte de homine et mulicr forzada miuant n” bestias ante de missa matutinale et sea encerrado : et

hoc sit in die ueneris al corral : et si loqtestifioarent foras cum _m uicinos aud eum 11°5 alcaldes, pectet x morabi

tinos.

Qui pedlre lide ad ulium '

Qvi pedire lide ad alium pectet 1m morabitinos, si ei firmaren, sin autcm iuret sibi v.° : et qui primero pe

diere pectetr los 1m morabitinos por si et un morabitinos por el altere a los alcaldes : et el qui firmare que sobre

si torno, non pectct.

Per tota petlelmn

Et per tola pelition cognoscat aut neguet, 'et si non quesier cognoscer ó negar, mittat bestiam : et cada ter

cio diel miltat bestiam usque cognoscat aut ncguet. ,

`

Vldua per bestla

Vidua per beslia ó per pigno de morabitino pare fidel : et per alia causa uidua non uadat ad fiel, si non

fuere por raigar. '

Qui plguorauerit de allqua parte

Por toto homine por qui pignorauerint de quali parte quiere uadat et saque la pindra.

Los uozeros acotent el mittant las bestias in domo del ,quereloso usque saque la pindra.
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Ilaiorilomos do concilio del «Ile

Los maiordemesde concilio del die que exieren usque ad tercie die dent el auer que habuerint a los alle

res maiordomos : sin autem de le duplade.

Qui sine mandato de concilio prindare

Telus homo qui sine Imandato de concilio prindareaud de los v1"x el indício non qnisiere fazer et por ille

pendraren las bestias ibi iaziendo saque la pendra.

Los iuuteros teneant las iuntas

Les innteres teneant las innlas et las alcaldias de las hermandades et temen sua cenada el suas bídnas et

suas lregnas : et si magis tomaren, sean perinrados el exeant del perlello : el non lemen nengun precie : et te

das lregnas sunt 1111 merabitines. Et si alos v1ml niniere pesquisa que por indício alie auer prísieron, sean perin

rados et exeanl del perlello et pectent xx merabitines al caslíelo.

Totos los raucurosos de uilla uel de aldeas

Teles les rancuresos de uilla nel de aldeas que e`uieren rancnra de homines de foras de uilla vadat a los v1ex

et a les innteres, el mandent illi pendrar sua íntrega. El de innteres semper sínl 1111or alcaldes a los indícios ín

dicare de foras de uilla el illes facianl las idas al rei, el quanto por illes se perdiere ó dampnare elos lo pe

ctent.

Los alcaçeres de las fronteras

Les alcazeres de las frenteras, si non fuerint cerrados a foro quomodo los ertos, non habeant calnmpnias.

Qui nenerit u istam uillam ot prindaren pro ille

Tolns home qui nenerit ad istam nillam el prindaren el por ille prenda lenaren fasla v1111 dies la saque :

et si la nen saccare, cada tercie die mitlal bestia usque la saquel et nen habeat ferias nin solturas.

l

Alcaldes et uozeros que a bolta o baraiu super..

Alcaldes ó uozeros que a bella ó a baraia snpernenerinl et niderinl ferir ó messar e lo níere alcalde ó no

zere firme nsqne v merabitines et peclet el que ferire ó el qni messare : et 11°s alcaldes usque x merabitines fir

men et lenen _le per la inra que fizieron a concilio, el deinde'ad arriba un alcaldes firmen.

Nullus homo de

Nvllns homo de castel bene nin de suo termino non dent a comer a nengnn omen sí nen fuere por suo
\

amore.

Aldea que fol'cia lizier ad alckaldes

Tela aldea que forza fezíere ad alcaldes aul a uozeros et apelido dieren ad alteras aldeas el nen les` quisie

› ren adindar peetet c merabitines a los alcaldes que recebíeren fercia.

Nengun rieombre que foi-cia

` El si nullus ríx homo fercia fiziere in aldea ubi posare, ille aut sua críazon, el apelido dieren el sues níci

nos and de alias aldeas que le sopieren non les adindarent peclet e merabitines, los medios a la aldea el los me

dios a los alcaldes et a los vi”.

'l'ocios nostros pechos

Teles uestres peclos a sesmos pectemes.
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Los alcaldes non se paren. iras la alcaldía que non respondan, nin. uozeross sed respondan.

Qui habuerit uallu de x morabitinos et non

Totus homo qui ualia habuerit de x morabitinos et non fuit scripto in carla et in padron non sea ui

cino a foro nen tome portello : et non fir‘met super altero, et cada die dominico pectet l morahitinum us

que in carta et in padron et sea postero. ‘

Qui forzia fecerit ml alekaldus

Tolus homo de aldea aud de uilla que foreia feziere ad alcaldus ó a uozeros, illos andando in profecto de

concilio ó de rege, pectet illis e morabitinos. '

Qui eau ouiere et a las, ulneas

Qvi can ouiere in uilla aud in aldea ubi habuerit uineas et'a las uineas fuere el can et dompno de uinea ui

derit eum inlus e lo presiere pectet domno de can v solidos, sin autem millat eum in manus de domno uinea—

rum. Et si dixerit domnus de cane -non intrauit meus canis in lua uinea— iuret solus que in sua uinea lo

priso et peetet la calumpnia, sin autem mitlat el can in manus delquel‘eloso. Et si can lenuerit garaualo de v

palmos in alto et 1° in coruo, peelet domno de can colodra de uino si lo leslificarenl u homines sin garaualo-al

foro.

Qui mutare galgo ó carauo

Qvi malore galgo ó car’auo ó can rostrego, por galgo peclet n morabilinos suo domno et por carauo l mora

hilino domno et por rostrego l morabilino domno : Et por podenco and alano n morabilinos domno, si a Lorlo

los malore. Et si a galgo erebamare perna, al tanto quomodo si lo malasse, sin autem iuret cum |° uicino, si

non, peclet. v \

-Qui se aelamare a uozero

Totus homo qui se aelamare a uozero de uozero alio die, exida de missa malinale a la collalione, o manda

ret el alcalde : Et si el alcalde le uadere (sic) uozero, sea periurado.

Primo iunto nin pobla..

Primo iunto nìn poblador non pcclet usque uno anno, nin uadant in fonsado nec in apelido. _

‘ ’ nomine qui hobierit sua mulier

\

Toto homine qui mulier obierit xv dies ante del fonsado, si filio uel filia non habuerit de elate, non uadat

in fossado : et si touier sua mulier lechigada, non uaia in fonsado fasta que sane ó muora.

Qui sobrino ouiere en casa , '

Totus homo qui sobrino ouiere in sua casa sine soldar de medio anno arriba quod xx annos habeat uadat

in fonsado et prestet : et si adsi non fuere, non prestet.

fl‘otus homo qui de foro se sacaremon lo

Totus homo qui de foro se sacare no lo_ibi mitlat dominus.

Qui touier uoz de ladrones

Tolus homo aportelado qui uoz de latrones touiere perda el porlielo et pectet x morabilinos‘a la ponte.
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Carniceros aud pescadores

Tolos los carniceros and pescadores aut alios merchanes quomodo ad illos respondieren in ferias assi fa

ciant illos a los alteros.

Toto christiano qui auer diere a renouo

Toto christiano que auer diere a renouo sit excomunicatus et alcalde que lo iudgare a dare sit periurius et

non le preste. Et si potuerint ei cum lll homines bonos testiguar que lo iung a dare, exeat el alcalde del por

tello per aleuoso.

Qui dexare sua mulier de benedietiunes

s Toto homine qui sua mulier de benedictione and de iuras laxaret uel illa ad illum uadat ad episcopum uel

ad qui tenuerit suas uiees et episcopum mande a los alcaldes que aprieten que torne el baron a la mulier aut la

mulier al baron : et si non apretaren aut acotaren usque se adiunten in unum, et si adsi non fizieren los alcal

des, sean periurati el pectent x morabitinos al bispo aut áquel que touier suas uices. Et el pariente que la am

para pectet x morabitinos al marido cada die que transnoctare in casa del pariente.

Qui morabitinum dlere por pan

Toto homine qne morabitinum diere por pan non le dent magis de quanto dederint in augusto esto qui mo

rabitinum dederit por pane a anouo : similiter denarios

Qui morabitinum dederit por saialès

Totos los homines qui morabitinum dederint por saiales uadat ad mercado et quanto ibi dederint ad morabitinum

tanto det illi ad suum debitorem

Qui morabitinum diere por mosto

Totus homo que morabitinum dedit por mosto ante sanctum michaelem quanto dederint xv dies post festum

sanctum michaelem ad morabitinum tantum dent illi. -

Qui enpena uineas and casas

Totus homo qui uineas and azenias aud casas enpenare non dent illi alia causa per uineas laborare nin per

azenias nin por casas usque la saquet : et qui tenuerit illas laboret eas quomodo illi pertinet a cada uno. El si

ita non fecerit, del auer que habuerit a dare laboret suo domno la herencia.

Qui se aclamare a firmas

Totus homo qui se aclamare a firmas et non cognominare per hi cadat, n'on conombre magis de 1° paren

te : et parentes pater aut frater uel primo uel secundo ó tercero ó quarto : et non mitta magis de |° parente in

firma.

Parientes que segudaren ini..

Totos los parentes‘qui inimico segudaren seguden parentes de ambas partes, secundos et quartos et terce

ros : et si non fueren parentes de una parte en la terrai seguden lo los alios parentes : et si omicilio coieren,

tome pater aut mater la medietate. et alios parentes la medietate. Et si non habuerit pater aut mater, suos fra

tres tomen la medietate. Et si non habuerit fratres aud sororesp los primos tomen la medietate : El secundos et

terceros et quartos alia medietate. Et qui non uiniere a’desafidiar ó a segudar ó a corral, sano sedendo o in la

terra, non tome de omezilio parte.

\

Judeu que auer diere ad alquilé

Toto iudeo que auer diere ad alquilé dé el morabitinum a sex setmanas por 1a octaua, et el soldo por r di

nero. Totos iudicios que habuerint iudeos et christianos et firmarent nol christianos et non firmare el iudeo que

M. L. Tom. I. ies
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con los christianos fuere in firma el iudeo peetet la peticion dupiada et hi det super quem sit usque det ei auer :

'et similiter si 1° ehristiano et el iudeo firmaren et alio christiano noiuerit firmare, pectet la peticion duplada.

Jmllo que penas tomare

Toto iudeo que penos tomare sine testigos pectet 1 morabitinum a los alcaldes per de furto z et nenguno

tome auer de filio cnparentado, sin autem qui lo tomar pectet x morabitinos a los aikaldes et a los v1”.

\

Qui suo auer cognoseiere

Totus homo qui suo auer cognosciere a iudeo firme lo el iudeo cum 11°” iudeos et i christiano aud cum

11 christianos et 1° iudeo, que lo comparo et eum sole et de otor. Et si non potuerit firmare, iuret el christiano

que suo 'est et no lo uendio ni lo dono ni lo mando enpenar et tome el auer' que demanda. Todo iudeo de

otor por auer que illi cognosoieren.

- Qui habuerit a. firmar eum conellio

Totos homines que ouieren a firmar eum eoncilio firme cum v filios de posteros que habeant xv annos, adsi

quomodo est foro.

Qui peehare por liaduru

Toto homine que por fiadura pectar duplar la ei áquel por qui Ia pectar.

Qui liare ad allum et

Tolo homine qui fidiare ad aIium et illum potest hahere et meter in medio non responda.

Les que suceareu las øehauas

Totos los que saccaren Iaš_octauasI metan eu cl mercado 111 octauas et duas arrouas et 11 medias et non an

den ibi estraieras : et si ibi andaren, fosliguen las los alcaldes : et si non, sean periurati. Et quantas octauas aut

quantas arro'uas fallieren aut quantas medias fallieren de islas que desuper sunt dietas tantos morabitinqs pe

clent a los alcaldes por las octauas et medios por las medias.

Iiidladores que hubuerint a lidlare

Los lidiadores que habuerint a lidiare per iudicio de alcaides equent los alcaldes : et del die que los egua

ren a tereio die uadant a saneta maria ad missam matutinaiem et arment illos 11°” alcaides, quaies illos uoluerint,

et in sua manu lidien. Et postquam fuerint armati iuret qui amparat que directo amparat, et iuret alterum que

mentira iuro. Et qui amparat de fiador que si cadiere pectet la peticion duplada querenti et las armas si se dam

pnarent. Et tal fiador dê que uean los aieaides que ualia habeat de la peticion dupiada : et poslea que iuraren

non se manifestem. Et qui in eeclesia intrauerit peetet 1 morabitinuin a los alealdes : Et illos que ibi fuerint sa

quen los foras illos qui los armaren : Et si noiuerint exire prendan de unusquisque singuios morabitinos et mit'

tant eos foras : Et si hoc non fecerint, sint alcaidus periurati. Qui los cotos passauerit que posieren elos (sic)

aicaldes leuen lo per la iura que fecerunt al coneilio et pectent unusquisque eis v1 morabitinos, si non fuere

uiatrero. Et lidiador de los cotos non exeat nec prenda otras armas, si non las suas aut de suo companero eum

quo Iidiare, aut petra uel terra, et non prenda uestido de nuilo homine nin pane nin corte lanza que tenuerit in

suo poder nin taie rendas nin eabezadas nin mate eauallo de suo companero; Et si lo matare and taiare rendas

ó cabezadas, iure que lo non mato nin taio rendas de suo grado et tome alio quomodo mandaren los alcaldes.

Et oada uno cauallo sit apreciado inxxx morabitinos. Et tales fiadores dont que uean los alcaides que uaiia an

de los cauailos et de las armas. Lidiador que cauallo matare pectet illum. Et armas si se dampnarent, el que

caiere esse las pecte. Et por armas et por,eauaiio non mittant homines in manus, sed los fiadores lo pectent la

apreciadura. Et si el reptado deuiniere de pede, speret ad alium in campo que uideant los alcaides que puede

aguiiar ad illum de todas partes. Et si amparare se pudiere usque ad tercium diem de sol ad soi, et ei que ui

niere deuinicre de pede, speret illum in campo. Et reptado conquirat illum 111 uicesin die et percuci'at illum

eum armas que lenucrit 111 uices in die a mantenente in cimo, aut in loriea Ó in escudo aut in las armas que te
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I

nuerit aud in corpo, foras in la lanza. Et si el replado escapare cauallo, conqucrat al peon m uices in el dia, si

cut dictum est. El faciendoa si usque ad tercium diem perseuerare potuerit, uincat suo iudicio. El nullus non

prendal ad alium ad pissam, nec ad coiones. Lidiadores non passcn los moiones. Lidiador que islo lolo non

compleuerit, quomodo in isla carta iacet scriptum, per ibi cadat. Lidiadores postquam armati fuerint in ccclcsia,

si confectaren dem mcdium morabilinum a los qui los armaron : et si ad campo exieren, quantos dies alá fueren

tantos morabitinos de el qui caiere : et si se confeclaren, ambos pectent istos morabitinos. Lidiador que corriere

ante que ueniat ad sua casa pectet v morabitinos. Et qui cantare cum illo aud qui uenerit ei cum comer pectet

v morabitinos a la ponte. Los lidiadores in uno iaceant in manus de los alcaldes et in uno comedant cum illos

qui eos armaron. Et si non se confeclareut, non se desarmen. Et postea que sol occasum fuerit adducant illos a

la uilla et alio die saquent illos al campo ante de medio dia. Et si los alcaldes esto non fizieren, sean pcriurali.

Portelados dc concilio non habeant el campo uedado ubi lidiaren. Qui uozes aud silbos dederit a lidiador que

cadideril pectet v .morabilinos, si ci firmaren. Qui dixiere a lidiador parabola que en esforciamento le sea pectet

v morabitinos.

Qui eguaia habuerit a dare

Toto homine quc eguaia imbuerit a dare m“ nouem dies la dé. Et si en cssos m vun dies non dederit

cguaia, aller iuret solus et ranquet suo iudicio. El cn las eguaias el quc sacaren por peor, si la pidiere ad illum,

cguent lo cum illo. El a uicino dent eguaia de uicinos : Et ad morador de moradorcs. El qui habuerit a firmare

uel'iurare ó testiguare a uicino lesliguc cum uicinos, et ad morador cum moradorcs.

Tota firma que firmare

Tola firma que firmare osso firmo undo fuit facto testigo et causa que fuerit 'marcada aut data ante illum.

Et. qui habuerit a morador a dare eguaia aut iurare uel firmare, si uicinos leuare non cadat per ipsum. El

istas eguaias non intret soldadero de senor de terra nec hominem que proba habeat facta que uenciesse. Et

qui tal eguaia non dederit per ibi cadat.

Alcaldes quando exieren del alealdla

Los alcaldes quando exieren de la alcaldía quomodo touieren los presos con cl cepo assi lo don a los alte

ros alcaldes que enlraren.

Toto earnleere (sic) que comparare . '

Totos carniceros que compararen carneros aud uacas aud alio ganado por uender non sc pare tras ferias.

I ,

Auer que debuerint a dare per bestia de alqullé

Toto auer que debuerint a dare por bestia de alquilé non habeat ferias.

Qui iurore mentira

Toto homine que mentira iurare ó firmare, et super illum inuenerint alcaldus aud iurali exquisa usque la

medietate trcsquilcnt eum, et exeat pro aleuoso de concilio et magis non habeat portello nin firmet.

Toto aportelado

Toto aportelado de conceio que en pro de conceio fuere super illum a qui fuerit demandar super illum co

medat. Et si a concilio demandar que comedat si illum inuenerit, pectet v1 morabilìnos. Et si illum non inuene

rit aud in alio mandato fuerit, soruiant illi el concilio de la aldea ubi posare, a 1° alcalde 1a gallina, a uos duas

gallinas aut inter duos 1° cabritoa et a magis a sua conta et a minus simililer, et pane et uino quanto opus ha

buerint. Et si ei non dederint, pendre el alcalde in domo del iurado de la aldea et iecte'los penos por la iantar

duplado. Et si los penos reuelaren al alcalde, pectet 1 morabitinum et la iantar duplada : et pro isto dizer uer

dade el alcalde pcr la iura que lizo a concilio quc sine cscatima la demanda et pectet, et ad suos cauallos a duos

1il octaua de ceuada, et a bestia mular 1a torcia. lstos sunt aportelados de concilio ad quos debent seruire, alcal

dus et uozeros et maiordomo et escriuano.
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Andador que fuerit iu mandato «le concilio

El andador quando fuerit in mandato de coneilio in aldea ubi fuerit dent ei 111 denarios in conduclo et me

dio quarto de uino et pane quanto ei opus fuerit.

Qui por Iuimicitate ucuerit de alia uilla v l '

. Toto homine que por inimicitate uenerit de alia uilla ad istam et homo de uilla dixerit -meus inimicus

est- firme lo aquel que demanda eum 111 uizinos que ante uino a castel bono que ille et non presieron suos

parientes homieilio need directo et stet illi a directo. Et si noluerit ei dare directo uazie la uilla et el ten'nino us

que ad tercium diem, sin autem occidat eum sine oalumpnia. Et si ille que demanda noluerit recipere suum di

reetum, aprieten lo los alcaldes et mittat cada tercio die bestias et non comedant nec bibant usque salutet eum

et reeipiat suum directum. Et quantas non miserit tantos morabitinos pectet. Et alealdus, si ei absoluerint, ca

dat illis in periurium : por lota demandanza, si omen non pudiere auer directo in una alcaldia, in alia pare fidel

de cabo ó pindre uel desafidie. Et si ita non fecerit, non le responda el otro.

Los requeros que in requa

Totos requeros que in requa a terra de mauros and de christianos fuerint et per castel bono uel per suo

termino passaren dent el portatico in caslel bono.

Porteros prendem portatico

A Los porteros prendan el portatico et dent el tercio a las pesadas de los uicinos, et si in ipso die eum non

dederit, prendan penos por duplo et por cabdal.

Todas las ahleus de castiei b..

Totas las aldeas de castel bono a la terra unde ouieren treguas et pro ibi troxieren ganado aud badura

prendan lo illos, si non illos lo peclent. Et las aldeas raiguen se, et si non se raigaren, sit (sic) tregua crebanla

ren, illos lo pectent, et in illa uilla los iurados los raiguen et si non los raigaren, sit illis in periurium.

Qui fidel parare ad aldeuno

Qvi fidel parare ad aldeano ipse aldeano le pida la ueritate et det ueritatem que rancura habet de illo et di

eat sua rancura : et si ueritatem non dederit, non ueniat at fiel. Et si pendrare, torne los penos duplados. Et
si ueritatem dederit et ad fidelem non uenerit, pectet 1 morabitinum, si yei firmaret eum 1° uicino que fidel le

paro. .

Toto labor de aldeano tal foro

To`la labor de aldeano tal foro habeat de pecto quomodo de uicino de uilla.

Totolhomine Aque uuas furtare de nocte

Totus homo que uuas furtare de noete aud quali causa uoluerit, si pesquisa inuenerint alealdus et uozeros,

inforquent illum. Et si negaret, iuret cum 1111°r uicinos, et si non cumpliere, pectet 1111 morabitinos domno uinee.

Qui habuerit suspecta ad sua mulier

Qvi suspeotam habuerit ad suam mulierem que illa aleue le faze salue se cum xn uicinos. Et si cum illa

mala estância habuerit et salua fide illa dederit, lidie, si la salua fide firmaren 1111 alealdes que la dio et la cre

bantare.

Qui salua fe dederlt

Totus homo`que salua fide dederit and prendiderit ante 1111 alcaldes la dent que firment, si opus fuerit.
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Vozeros et alealdes

Vozeros et alcaldus el iurati andent per las calles et raiguen los homines et uideant unusquisque que uita

uiuet, et si isto non fizieren, sit illis in periurium. Et de cada una aldea ueniant 1111°'l1omines honos et iurent

que se raiguen, et si non se raigaren, los del aldea lo pecten el dampno que ibi fuerit facto per latrones aut per

malos homines.

Pastor qui uigilauel'it porcos

Toto pastor que curiare porcos de las porcas habeat suo quarto de la criazon ct media'octaua de centeno

de cada porca. Por porco anal aut magis 1al octaua de centeno. Et qui minus habuerit de anno dent ei media

octaua. Et quomodo los uelare del anno assi lo paguen ad sua conta.

Alealdes et uozeros non faciant in uno eorrai

_

Los alealdes et los uozeros non faciant in uno eorral ni uernes nin sabbato, si non fore por baraiar suas

nozes.

Qui uenerit demandare hereditatem

Totus homo de alia uilla que ueniere demandare hereditatem ad nostro uicino per nostro foro le respondat.

Qui bestia ouier a meter

Totushomo que bestia ouiere a meter meta la alio die antes de missa matutinale et uadat demonstrar

plazo al foro Ó alcalde ouiere.

l Qui ¡lenos prindare si ueneiere el caiuiaiI

Totus homo que penos pendrare, si uenciere el cahdal, uincat los penos, et si non uenciere el cabdal, non

uincat los peuos. '

Qui noz aliena baraiar

Totus qui uoz aliena baraiar, si uenciere el auer que demanda'ela uoce, uincat los penos de las calomnias

que prindar. Et si non uenciere la uoce que demanda nin el cabdal, non uincat los penos de las calumpnias.

Pastor qui eoiere ganado in cabana

Pastor que ganado coiere in cabana de suo seniore sine suo mandato ille lo pecte.

Aicaides que leuaren eondueto a ias

i \

Alcaldes que leuaren conducto a las aldeas in quadragesima leuen pora 11Os alcaldes 1a quarta. Et si plus

fuerint, ad sua conta; et si minus, similiter. Et isto pague el eoncilio de la aldea ubi oenaren. Et si plus leuaren

non dent illis nada.

Quando exieren e'n apelido

Qvando exieren in apelido leuen suo sarceno et non coman de la aldea, et si comederint, cadat illis in per- A

iurio ct pectent x morabitinos a la ponte, et isto aprieten los xxuu.

llomo qui pane uendiderit in aiqieas

Totus homo qui panem uendiderit in las aldeas peetet 1111 morabitinos a los alcaldes, si exquisa inuenerint

de bonos homines aut iuret cum 1111°' uicinos. Similiter toto pan qui uenerit de las aldeas aut de alia parte et

non lo uendieren in mercado peetet 1 morabitinum, et in cuius domo lo uendieren pectet 1m morabitinos.

M. L. Too. I. 196
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'l'oto homine qui pau quisiere eomparare

Totus homo qui pan quisiere comparare compre 1a morabitinada al die et non magis. Et si magis compara

re, pectet 11 morabitinos a los alcaldes, et isto in mercado lo compre.
1

\

Qui ali'oli habuerit iu uilla

Qvi alfoli habuerit in la uilla uenda ubi uoluerit, sed qui comparare non tome magis de una morabitinada

a la setmana. `

Qui disrrumperit casa I '

Nvllus homo qui disrumperit casa ubi tenuerit cepo de coneilio pectet 1.' morabitinos. Et si homo sacare de

eepo, pectet e morabitinos, la medietat al castielo et la otra medietat a _los alcaldes et a los v1”, et mittant suo

corpo in cipo. Et alcaldus non teneant hominem in cepo magis de tercie die, et ille qui fuerit de iusticiare ius

tieient illum : Et alium absoluant. Et qui ita non fecerit, sit periurius.

Toto auer iuzgado de alcaldes

Toto auer iuzgado de alcaldes por dar ad vnn dies non se pare tras ferias nec tras alteras respusas. Et al

teras firmas et iuras quando mandaren alcaldes responder que iectaren la respusa respondat unusquisque ad

suo plazo.

Qui hereditate aut ailo auer partiren

Nvllos homines que hereditate aut alies aueres de parentes partiren partan deuant fideles aut deuant pa

rentes : si ita non feceriutanon preste sua particione.

Qui matare ueuacio alieno

Nvllus homo 'qui matareuenado alieno de sauuoso tome la perna. Et si lo sacar de madero de lo duplado

cum 1111 morabitinos al dono del madero, si firmare potuerit, et sil non, iuret sibi v° : et iuret dompno de nenado

cum 1° uicino quod ille ibat post illum uel suo erat el 'madero : Et si uoluerit iurare, non tome uenado nec ca

lumpnia.

Caualero aut peon quando audierit apelido

Toto caualero aud peon, quando audierit apelido et non fuerit trotando aud correndo et non exierit de

uilla et de aldeas prinado, al peon messen la barba et al caualero corten la cola al cauallo, si ei potuerth fir

'~ mare cum tribus uicinis, et super hoc pectet calumpnia.

Qrtolauo a foro

Toto ortolano a foro tali sit de natiuitate ad natiuitatem. Toto omen qui miserit ortolano in suo orto det ei

asinnm et seron et azada ad steicorandum : et ortolano de quanta similia'miserit medietatem (sic) accipiat me

dietatem, et de ea que non miserit accipiat el quarto. Et qui magis acceperit aud magis dederit pectet v1 mora
bitinos a los alcaldes. i

Qrtolauo que touier orto

Toto ortolano que touier orto, si mal lo labrare, el senor prenda en lo leno, et el ortolano en uazio : et

. si per el senor ficar, fagale testigos el ortolano, et el ortolano tome en leno, et el senor eu uazio.

Collazo aut aportelado que auer aud bestia furth're

Toto collazo aut aportelado que auer aud bestia furtare aut leuare aliena, suo senor la peete, et el fiador al

senor, et si non habuerit fiador, suo senor lo pecte : et si el colazo uel aportelado leuar alguna cosa el (sic) senor,

si leuar ualia de 1_morabitino iuret dominus per sua cabeza, et det illum suo fiador uel ille, et per 11 morabitinos

iuret dominus cum 11°s uicinos, et per 111 et deinde arriba 1111 et v° iuret dominus, et por quanto iurauerit peetent.
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Alealdes nec uozeros uee scriuano

Nvllus alcaldes nec uozer'os nec scriuano non sedeant in conta de concilie. Alcaldes de concilio sedeant

usque ad capud anne.Á `

_ De ealumpuias iullieent alekaldes Q

Totas suas calumpnias iudicent alkaldes in die lunes. Et si in die Iunes primero non les iudicaren, solten

las bestias usque ad altere lunes et exquisa que habuerint a dare den la ad altere lunes : Et si la nen dederint,

partan se de illis a quien demandaren : Et si aliter fecerint los alcaldes, sit illis in periurio. 'Et non faciant cor

ral, excepto uernes et sabbato : Et si fecerint, sint periurius. Et alcaldus non petaut in aldeas neque in uilla

nec andadores : Et si pecierint, sint periurius et no les preste.

Freire que se metiere iu freirla

Nvllus freire que se metiere in freiria de la medietate de suo auer a suos parentes quemodo si fuisset. mor

tuus : et tote aquele que intrauerit confr'eire non meta cemsigo herentia ninguna.

Qui non habuerit eauallo

Toto alcalde que non habuerit cauallo non iudicet nec prestet suo iudicio.

Caualero que loriga uestiere ` , _

Tolo caualero que'lorica bestiere in la cpoita, ubi fuerint in almofala aud in azaria, tome pro illa 1a ration.

Et si leuare todas armas, tome doble ration, et isto si fuerint de c caualeros ad arriba.

\

Qui habuerit a íirmar

Totus homo qui a firmare habuerit et suas firmas alongare iure, quanto ille potest exquirire, ibi sunt ubi

dieit, et ibi lo mittat in la iura' quare testes fuerint de illa peticione.

Vozero nee alcalde nen aeote

Vozero nec alcalde non acote nisi per calumpnias de concilio, sin autem sit periurius.

. Qui egua ieetaret ad oeeulum de eauallo

Totus homo qui egua hahuerit non Ia iectet ad occulum dé cauallo qui in prado pasciere, excepto in almo

fala, et si la iectaret, pectet 1 morabitinum domno equi.

f

Toto auer de eaualgada et de compania

Toto auer de caualgada et de compania non habeat ferias nec de uedamente.

Los penas que ileetareut por vino

Totos los penos que ieetarent pro uino aut por pane et no los sacaren usque ad vuu dies faciant testigos

cum m uicinos que los saquen, et si non quisieren sacare uenda los cum 1 fiel, et si superare de magis, de lo ad

suum dompnum. Et si minguare, prinde por suo auer usque sit integrado, non respondat amplius por illos et

pignoret ille pignus de morabitino al foro. Et quantos dias passare que non pague cada tereio die tantos mora

bitinos ei pecte. Et si fidel le parare, super la primera bestia responda. '

\

Alealiles nee uozero uee seriuau

Et si ad alcaldus nec uozero nec scriuano si non pararen fiel per los penos que prendaren in suo portello

slando, non respondat magis. ' f ~
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Alcaldes iudicent lunes suas ealumpnlas

Corral de alcaldes est dicto qui iudicent lunes suas calumpnias, et qui se alzare mittat suas bestias a tercio

die super las alteras que ibi iacent. Et uernes iudicent iudicios de la uilla : Et in sabbato de los desafidiados.

o

Si alcaldes se aluulareu per pro de con. .

Si alcaldes se aiuntaren per pro de concilio, non cadat illis in periurio, sed non iudicent nisi in is

tos m corrales que desuper sunt dictos

Qui sua mulier habuerit iniir..

Totus homo qui sua mulier habuerit infirma aud suo cauallo non uadat in fonsado, si potuerit firmare

cum lll uicinos et aldeano cum aldeanos, et non pectent fonsadera nec apelido. '

' Qui desafidiare ad alium

.—

_ Totus homo qui ad_ alium habuerit a desalidiare cum parentes de magis circa desafidie.

Qui sua bestia enprestare ad allum

1llotus homo qui sina bestia enprestare ad alium aut leuauerit ad alquiló et magis longe eam leuauerit de

illo que dixerit do la duplada eum un morabitinos domno bestie. Toto homine qui bestia leuauerit ad alquilé e

la perdiderit aut morierit firmo lo cum m tales uicinos tales quomodo dompnus de bestia et respondan a repto.

Et si firmas non habuerit, iure eum llll et ille v.° : Et inler lide et iura quale uoluerit el quereloso, et isto per

bestia de x morabitinos arriba, et deinde a iuso quomodo est foro.

Qui bestia leuare a 'medias

Totus homo qui bestia leuare ad medias et dixerit -furtaron eam mihi and perdi la- firmo lo cum m ta-`

les quomodo dompnus de bestia est : et si habuerit porque, recuda a repto, sin autem iuret cum un et ille v.° et

dé la medietate de quanto ualiere la bestia in auer ad dompnus de bestia

Toto menestral que demandare merienda

Toto menestral que demandare merenda per labor que habeat ad fazer pectet 1 morabitinum ad alcaldes, si

lirmare ei potucrit, aut iuret cum I uicino.

Qui habuerit ualia de x morabitinls

Toto aldeano que ualia habuerit de x morabitinis dé a los andadores ia octaua de trigo, et uidua aldeana

det de xx morabitinis, et el mediero media.

Qui iuramento fecerit super concilium

Totos homines qui iuramento fecerint super concilium pectent x morabitinos a los alcaldes.

Vidua que mm habuerit ualia de xx morabitinis

Vidua que non habuerit ualia de xx morabitinis non de ad iunteros nada, et si dixerint -ualia habet

iuret cum 1 uicino.

Ladrón que furtare

l

Ladron que furtare enforquent lo, et preste suo auer ad suos parentes
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Qui habuerit Íilio aud sobriuo

Tetns homo qui filie and sohríne habuerit el ad alinm hominem matarel non pectent pro illo suo auer sues

parentes nec suo paler, nec mnlier suam medietatem perdal sí uir eccideril ad alinm. `

Filio eupareutado

Filio enparenlado qui cum sue paler moraneril and sobrino and ingnero and orlolane and melinere and

pastor non responda a nadi nec nadi ad illum. El filio aut sobrino de omen de uilla demonstre fidel ad aldeane, L

el si nen nenerit ei dare directum, ille and homo in sua nece, peclet ei 1 merabitinnm. `

1

' Los vl habeant corra!

Les v1*x habeant cerral cada'nernes, et el que íbí nen nenerit pecletl merabitinnm a les elres, _si nen se

espedire. v g '

.Alcaldes `non slen on corral

, ,

Les alcaldes nen slen en cerral cum les v1”, sinen quando enuiaren por illes. El si les v1" niderinl cansa

nndese debeant' parlire alcaldes, dicanl illis que se partan inde, el si nelnerínl se inde partire, sedeant perin

À rins et pectent c merabitines al castelle.

Alcaldes de uilla uou deut- quinta

Les alcaldes de uilla nen dent quinta, et, el ano que fere, index non quinta. Atalaeresmiu adalíl nen dent

quinta. De les/1.xn non intret nnllns in almeneda : si ibi intrare peclet x merabitines.

'l'ot-o almouedel'o que primlure

Tele almonedero que príndare en la calle, ot 11“S de calle quisieren inrar por los penes dent íllis aquelles

per que íuraren : El si nen, den les duplados domino sue : el in aldea similiter facianl.

\ Qui acceperit pro suo (Iampuo

Tetus homo qui acceperit per sue dampne ubi andarent carneros castrados dê las dnpladasper illo la

bore, quomodo dicil nt supra : el bone and naca aut bestia mayor qui in labore aliena intraneril'pectet de

cima de morabitino. Et si intrare in prado, peclet decmía de morabitino. Et si a sabpiendas fecerit dampne,

peclet tola sua calnmpnia, quomodo dicil ut supra.

_ , ' Per tolo ganadol -

Per tolo ganado dize isto, sicut dicil in alie loco, que debel nnnsqnisqne peclare : el per gallinas que fece

rínt dampne in'orlo and in alie labore peclet demne suo oclana de pan per v : El si minns fuerit nel plus, ad

suam contam.

Borrieo que dumpno fecerit

Por borrico que dampne fecerit 1 denarium. De berro ví denarios dent ín decímo. Et de petro and de mn

lete 1a quinta. '

Qui foro excusudo de fonsuclo

Tetus homo que excusade fere de fensade el de apelidonon iectet sortem ín alcaldia nec in nozeria nec in

iudgado. _ `

Qui auer habuerit a dare ud alium

Totns homo qui auer habuerit a dare ad alinm ueniat ille que demanda el contense nnus cum alios et com

pleant se nnus ad _alies per direclum. " _

M. L. Teu. l. ` 197
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. Qui Iucllclo halulerlt

Totus homo qui iudicio habuerit non se adobe cum alcaldes, et si se adobare, sit aleuoso, excepto por suas

calumpnias. Et si illos se`adobaren, sint periurii. Et las calumpnias que fuerint factas in una alcaldia, si' la non

demandaren ipsos alcaldes de ipso anno; alii alcaldus que intraren non las demanden, sed demande el quereloso

suo directo. .

Alcaldes que

Alcaldes que fuerint in fonsado aud in apelido non dent, sed ad nn°F alkaldes soldada.

Qui fuerlnt eixcusatl

i Totos homines quo fuerint exeusati de eoncilio, de fonsadoet de apelido et de posta, si almonederos los

pendraren, tornen los penos duplados. '

Toto aucr iuzgado de alkaldes

,
` \

I Toto auer iuzgado de alcaldes et de conuenidores non habeat ferias nin solturas.

Pastor qul uelare ganado

Tolo pastor a qui ganado dederint a uelare de fiador por ganado et por bestias de la cabana, et ille tome

recabdo de los que ille eogiere : et si ita non fecerit, respondat illo por illos.

Qui fecerlt paetum super conelllum

Totos homines qui pactum fccerint super conciliuni pectent x morabitinos. Toto teicro que teia and ladrielo

nendiere ct por aqua se dampnare ante de anno camíe lo, et sinoluerit, pectet nn morabitinos al comprador

et camíe la teia et el ladrielo et non liabeat ferias : et el teiero que dixiere -uendida la e- de otor sin

arte, et si lo non diere, pectet un°' morabitinos. `

Los teleros que

. Totos los teieros que telan laboraren per el marco de concilio lalioren et den mil teias a morabitino et qui

menos ad sua conta.. Tolos los teieros do castcl bono que non solen laborar teia, se ogano non laboraren non la

boren magis': qui mil teias non diere a morabitino poctet nn morabitinos a los alkaldes et den mil Iadrielos a

morabitino. Totos los oloros que laboraren den el cantaro por vi denarios ot qui magis Io diere de aqucsto

pectet n moraliitinos et sea cantaro de colodra et el que menor fuere do lo por in denarios et la ola de medio

quarto de la por ni meaias et la de quarto por m denarios et la de mais a sua conta. `

Alealdes quando ¡luerInt ln

Los alcaldes quando fuerint in almofala aud in apelido in las aldeas los que ibi fuerint totos faciant una

despensa a sua conta et non leuen enbidados : et-si.adsi non fecerint, sint periurius.

Qui suo cauallo 'adduxerlt erebado

Toto homine qui suo canallo adduxerit crebado aut dampnato de fonsado aut de azaria demonstre lo am

uieinos and a nos alcaldes et erectet illum concilio et iuret cum nn uicinos que ala se dampno in ipsa azaria' aud

in ipso apelido : et si adsi non fecerit, non le dent nada de concilio nec de compania.

Qui bestia comparam: boue and

'Toto homine qui bestia comparare boue aud uaea aud quale bestia uoluerit et exierit infirmo and linicioso

torne lo ante de vim dies a suo domno et' iuret cum nn uicinos que a tal le uendiô et per sua culpa non habui
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mal et tome sua bestia et det illi suos morabitinos. Et pro asine cum 1" uieino iure|, et si a tere-io die non de

derit ei sue auer, de le duplado. Et per dupl'o et per cabdal miltat bestias et non habeat ferias neque solluras.

Et si ante de vuu dies non tornare la bestia, nou respondet amplius. '

f

Qul penes alienos tenuerlt

Toto homine qui penos alienos tenuerit per sue auer enprestado and mudado and penos rematades et dom

pne de penes neluerit illos saccare ille qui tenet penes faciat ille testigos, el si a tercio die neluerit illos saccare

uendat illos et iuret cum 1° uicino que los uendió et sine arte et intregue se de suo auer. Et si superaret de lo

a dempno de penos. Et si non compleuerit, pendre por lo de magis usque se inlreguet. '

Qul leuare ad alium super se por salua

o

l I

Totus homo qui leuare ad alium super se per salua fide et non uenerit a dare la salua fide quando manda

ren los alcaldes pectet uu merabitinos Et si non inuenerit penes al qui pecierint salua fide, pcetet nu merabili

nos ille qui leuare super se. Et postea que dederit salua fide, si nemiga feeerit, ille qui Io leuare super se pot-let

la calumpnia duplada al quereloso and a suos parentes : 'la calumpnia est : si lo matare et non lo potuerint Im

bere, pectet uc morabitinos. Et si lo ferire super salua fide, pectet la calumpnia duplada et uadat por aleuoso de

concilio et del quereloso. Et islos fiadores que leuaren la salua fide pectent el auer. _

s

Muller que ful-tare

Tola mulier quo furlare, si pesquisa habuerint los alcaldes, enforquent illa los andadores.

\

Qui sosacare [Illa aliena

Tolo homo aud mulier que sesacare filia aliena pora altero aut alia mulier que suo uiro habuerit crement.

illam et ad barou enforquent illum, si lo potuerint haber-e, et perdat omnia bona sua.

Istos sunt penes reuelados

lstes ‘sunt penos reuelados : si el qui debet prindare toma el pene et uenit dompno de penes et prende a

los penos, ille aud suo mandato, and si se para in la porta aud si clauderit portam et neluerit eam aperire et di

cit -laxa penes aut non intrarás alii-g sunt penes reuelados, si potuerit firmare eum el fidel.

Los Iuntero‘s dont totos illos que habuerlnt

E los iunteros dent totos illos que liabuerint ualia de x morabitinos usque in xx“ media octaua dc merabi

tino. Et_de xx arriba octaua complida. El. de x morabitinis a iuse non dent illis nichil.

Qui se uoluerlt alzare. ad regem

Toto homo que pro sue iudicio se uoluerit alzare ad regem, alze se usque ad x morabitinos aut plus et non

pro minus : et ille qui se alzauerit ad regem mittat pignus de un morabitinos et alter de duos et uadant ad re

gem usque ad dorium et non plus. Et si forte neluerint ire ad regem, prendant iudicium. Et si forle non fuerit

rex in istos terminos, sperent, et stet iudicium suum usque ueniat regem ad termines. Et quando fuerint ad re

gem usque vi dies ille qui se alzauit mittat ad alium ad regem, sin autem alter faciat illi testigos de los fideles

et ueniat se. Et si illud iudicauerit rex qui et alcaldusfille qui se alzauit pectet n morabitines a‘ los fideles et nos

a los alkaldes : si alter cadiderit peetet n morabitinos a les fideles. Et de illo die que ueneriiit ille qui cadiderit

-ad vnn dies de los morabitinoss sin autem det fiador de queda de los penes

Este es foro qne da

z - . .

'Fernandus dei gratia Rex castelle et tholeti Lelgìonis Gallelic et cordube, Concilio de castel bono salutem

et dilectionem : vestros omens bonos que uinieron a mi me dixieron que auedes fore que per demanda que aya

uno contra otro et a mi se alzare que de duero acá non uenga a mi : et esto semeia'me que es cosa en que reci
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ben muchos omens tuerto, ea loado a dios yo he mucho de ueer et non puedo andar tan a menudo por essa tierra

como mio padre andaua : Onde nos mando que todos aquelos que pleitos ouieren et a mi se quisierenlalzar que

se alzen a mi de x morabitinos a suso et que les plazo pongan del dia que a mi se alzaren que sean a xxx dias

ante mi, en el regno de castiella de tholedo fata burgos, et en el regno do leon desde leon et de irago fata gua=

diana : a estos logares mando que recudan a mi, ct non se enliarguen los omens en sos juyzios por otros cotos

nin per otras cosas. Datum _Valleoleti x1a die marcii : Bege exprimente. Hanc cartam mandauit dominus rex

quod ponetur in foro' castel bono. '

à

Qui non fuerit eeripto in carta

_

Nvllus homo que non fuerit scripto in carta de collation et encomendado al foro et que faciat todas suas

directuras non sit uicino nec habeat partem in portello.

Qui fuel-It maupostero de fratres

Totus homo que manpostero fuerit de fratres nec de episcopo nec de senior de uilla non Iiabeat al

tero portello usque laxet la manposteria. ' '

Qui hou habuerit lilios uel

Nvllus homo que non habuerit filios et mulier in castel hono non habeat partem in nullo portello.

Manda que fecerit conciliuin iu die dominico prestet, et si non, non prestet : et istum eoncilium sit factum

post missam.`

Ad desterininaudum

_ . Qvando homines fuerint ad terminandum ueiiiant cum eo ante alcaldes et isti alealdes dent eis pro iudicio

ut uadant ad desterminandum hereditatem illam : dent eis etiam notum placidum in tercium diem ad portam ec

clesie ad quem ambos conueniant et ibi eligant duos uicinos desterminatores, et qui ad placitum non uenerit pe

ctet suo aduersario v solidos : cum nero ad destermiiiandum hereditatem uentuin fuerit;querimoniosus distermi

net eam totam rede circumeundo. Deinde si'laborator liereditatis eam relinquerit, querimoniosus intret heredita

tem sine calumpnia. Si autem laborator defenderit coram illis disterminatoribus, aplacitet illum querimoniosus

ad primam diem ueneris ad curiam alcaldum et ilii l'iabeat utei'que forum : et siquis aduersariorum illorum ad

placitum non uenerit., uel etiam si uenerit et in causa conuictus fuerit, relincat liereditatem cum calumpnia v1

morabitinos. Si `uero disceptautes fuerint aldeani, querimoniosus aplacitet suum aduersarium ad tercium diem ad

portam alcal'de, et alcalde det eis pro iudicio ut eant ad desterm'mandum, ponendo eis placitum, ut ostensus est

superius.

Qui dehuerit [irmas reelpere

Qvicunque firmas recipere debuerint non recipiat aduocatum qui est uel fuit in illa causa, neque suum ini

micum, neque eum qui spere uel partem habuerint in peticione, exceptis alcaldibus et excepto concilio, quare

alcaldes possunt Íirmare pro suo iudicio qui non taxat : Et exceptis sociis qui societatem extra uillam ad lucran'

dum fecerint : Et excepto mortuorum, uelud in negociacione and in expedicione aut in recloua et cetera.

Bequero que uiuo uendiere

Toto requero'qui uendierit uinum de 1a morauidiada medio quarto de uino. De la mel 1al quartezna, et de

manteca simililer. De octaua de 1“ cucliare de xxxii in octaua, et de sal simililer, quomodo de pan. Et esto todo

de de omens de fuera parte de uilla. Tolo omen que a senso medire pectet 1 morabitinum >et de las cucliares du

pladas, et si negare, iure com 1 uicino. Et el octauero que fallarcn in falseria pectet x morabitinos al concilio et.

exeat por aleuoso.'Et del azeite de 1a morabitinada 1“ paniela. Toto requero que pan uendiere et uino uendiere

in castel bono in illo`die sea pegado, asi el uezino de la uila quomodo el de foras : deste es el conceio auenido :

nenguno omen que trobai'en en falseria pectet 1m morabitinos et por aquel ano non merque nada : et si isto
non quisieren fazer, los alcaldes lo uadant intregare, et sinnon, sean periurati.
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Carnlcero que (-arne ueudlcre

Tolo camicero que carne uendiere dê el tercio del carnero por v1111 donarios ct el quarto del cordoro el me

lior por vn denarios, ol tercio de la oueia por v11 denarios, el quarto del cabrito por v11 denarios, el par de las

perdizes por v1 denarios e la carne del coueio por 11i1 denarios e la carne de la liebre por v1 denarios. Et qui isto

ooto crebantare peclet 11 morabitinos, et lota esta compra sala a mercado.

'l'auernera que uluo uendlere

Tola tauernera que uino uendiere dê el medio quarto del uino a v1 denarios et longa medio quarto el quar

tezna : et si isto non focerit, pectet 11 morabitinos et non uenda uino in ipso anno, et longa suas medidos dire

elas. 1 ^

A esto sou aueuldos los p. .

Deslo son auenidos los pescadores que sudrias que habeant 11 estadales de suso et 11°' de iuso et non les

pesque nenguno enlrelas, et quin les hi pescar pechara 11 morabitinos al quereloso et 11 a los alcaldes.

Toto homlne de castel bono

E todo omen de oastol bono que caualgare nengun rico omen que la uilla tengo non tome al iudice

suo sielmo, nin ha adalil sua redro quinta.

Q'ul ferlre ad Iudeum

Nvllus homo que ferire ad iudeum, peclie le 11 morabitinos, si firmare potuerit cum 11 uicinos ct 1 cliristiano

aud cum_11°' christianos ct 1 iudoo : et si fecerit liuores, pectel 1111 morabitinos, si firmare poluerint, sin autcm iu

rel ille solus et sit creditus.

Carnlcero que crebautare com

Toto carnicero que crebantare coto de concilio peclet 11 morabitinos et non uenda carne in ipso anno, et`si

neguare, iure cum 11'"l uicinos. El iudex que intrauerit_pague la soldada a los porteros de sa quinta de primo que

cogiere, e; si non, de lo de sua casa : el alfaqueque prenda del captiuo que exierit, usque in xx morabilinos m0

dio morabilino de xx arriba 1 morabilinum et. non plus.

Ferrero que non quisiere laboral' a destaladus

Toto ferrero que non quisier laborare a deslaiadas calce la reia por duos dinoros et aguzo per 1 denarium,

et reia nenguna non perda uez : Et si uez perdiere, pocte la opera, assi comodo manda la carta in alio loco. Et

qui magis dier aud magis pecierit pectet quomodo manda la carla.

Alfaqueque `que entrara a terra de muros

Toto alfaqueque que entrare ad terram de mauros saccar captiuos tome del christiano et de moro el dezimo

et tome 1 morabitinum en panatgo. Et captiuo que salir cabcza per cabeza tome 1 morabitinum et suo panatgo.

Tuta bestla mayor

Toia beslia maior que uiniere de mauros cum carga det medium morabilinum in porlatico, et de la ida 1'

quarta de morabitiuo. El el asno que uaia 1“ oclaua et de uenida 1a quarta. Et de las bestias mayores que leua

ren a uender dent singulas octauas de morabitino. Et de asino ad sua razon : cauallo de siela 1 morabitinum:

de las uacas tomen singulas octauas. De carneros tomen de 11'* 1 carnero.

Tom bestla maior dê ml denarlos

Tota bestia maior dot 1111 denarios ot la menor 11 denarios.

M. L. Tom. I. 198
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liceuu que uiulere

f

Tota recua que ueniere de portugal cum azeite aut cum trapos aud cum pescado, tota carga de bestia maior

de 1n quarta de morabitino, si aqui uendier, et de bestia menor 1“ octaua, et si passar, de 1a octaua.

fi .

(larga que ulnier de otra parto

Tota_carga que uinier de otra parte, foras de plazencia dent ut supra dictum est.

Toto mercham que uiuier de otra parte

Toto mercham que uinier de alia parte et mercar et uendier de 1 morabitino det m1 denarios. Toto coneiero

que uinierde alia parte de cada collera dent 11 pelles. Toto moro que salir de captiuo dê a la porta 1 morabiti

num et dez el diezmo a los seniores, et toto aquesto tome el o_spede la tercia parte o posare.

Ad isto est conceio auinido quod nullus homo de castel hono non sea tan osado que saque almoeda super

conceio que de fora uenga, sen al faser, peitará. xx morabitinos, los meos a los alcaydes e los meios ad conceio.

Estes som os direitos que ElRey ha em Castel boo. Primeiramente portugem que se tira por esta guisa :

de toda carega de sô corda, a saber : panos de coor e marçaria'e azeite

e pez e coelho e cera da maior

do celeiro do homem

da carega mayor do pam e do vinho, da mayor

da casa muuda

pain e sal ha retorno e as outras cousas nom. E ao domingo nom paga

nenhuum que venha ao mercado, saluo se for de pasada pera ou¬

tra terra :

do omem finado que per hi tragam dhuma terra pera outra pagaram
de todo rebanho de carneyros que per hi pasarem pagaram l

todo coelheiro que veer a outra parte hade pagar duas pelles :

todo mouro que say de catiuo paga

todo homem que ueer de fora parte á vila nom hade tirar a moeda

sobrello concelho, e se a tyrar pagará

v de todo cauallo e mua e muu e outras bestas que pasarem pela dita

vila, da mayor

ElBey ha dauer de todalas eigreyas da dita vila e termo a terça do

pam vinho e lynho e lhãa e gaados e leite manteiga mel çera e das

outras cousas de que se pagam dízimo, e desta terça dElrey ha da

uer a eigreya huma terça pera frabica della :

a ElRey na dieta villa o tabaliado que rende em cada hum ano

e

v11 soldos e meyo e da meor tres soldos e noue dinheiros :
xxir dinheiros e mealha : l

v1 dinheiros e da meor 111 dinheiros :

xv soldos, saluo se for vizinho que pague em tinta, e ainda

que non uendam pagam todos de pasiada :

xv soldos por el z .

de L carneyros 1 carneer :

xv soldos de portagem mays a dizima ao senhor da terra,

e deste ha dauer o ospede onde pousar a terça parte

pollo recadar :

xv libras :

xv soldos, da meor vu soldos e meio e do asno 111 soldos

e 1x dinheiros :

..... libras que oztabaliam paga por dia de Sam Jo

hanne.
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COSTIJMES E FOROS DE ALFAIATES

“884250

ln dei nomine et eius gratia .........ta ad honorem dei Il. A.

et de concilio dalfaiates

Totus homo qui rancuram habuerit de alio accipiat unum uicinum de sua collatione aut de sua calle unde

debitor est, et pignoret in primo dic unam palcam et in secundo die unum stacum et in tercio die accipiat fidel

de illis qui sunt in carla, et petat bestiam : et si non miserit eamz in alio die accipiat fidel de ipsa collatione

unde fuerit debitor et pignoret ei pignus de morabitino : et si in sua casa non habuerit pignus de morabitino de

casa ubi habeat pignora de morabitinum, et nisi dederit, accipiat eum absque calumpnia : et super pigno primum

et secundo demonstret ei plazo. et si non demonstrauerit ei, in tercio die primero mittat la bestia, si petierit ea.

El quando miserit ea accipiat ..... homines bonos de ca.. . . uel de collatione ubi mittal bestia : et demonstret

plazo aut ille aut sua mulier aut ille qui accipit bestiam demonstret plazo ut uadat in allero die ad unam colla

tionem hcstiar ubi alcaldem liabeata et si non fuerit illuc ille qui demandat ad exitum misse matutinalis, det la

bestiam, et si dixerit ille qui demandat -ad aliam collationem habeo plazo- det ueritatem quod ita est et ua

dat alteri illuc : et si illuc uoluerit (sic) ire ille qui demandat det la bosliam, et si non dcdcrit, et illuc transno

clauerit, del eam dupplatam.

Qui debuerlt hostium mittere

Totus homo qui ad illum debuerit bestiam mittere et dixerit -timeo bestiam meam perdore— det homi

nem super quem quod non se alcet cum illa : et si non dederit ei, non mittat ille bcstiam. Et cui demonstrauerit

plazo ut uadat ad aliquam collationem et dixerit -plazo habeo iudicato de alcaldo ad aliam collationcm- det

veritatem quod ita est et uadat illuc : et si non dederit, uadat ad aliam collationem ubi demonstrauerit ei plazo.

Et si non fuerit, sollet la prinda : et si non soltauerit et illuc transnoctaueritt det eam dupplatam

Toto homine cul demonstrauerit

Totó homine cui demonstrauerit ficl, et tiel ille dixerit -fiel sum— et noluerit ire ante alcaldem poctetl

morabitinum : et el liel de los scri ptos de la carta : et uadat ante alcaldem, et si noluerit ire ipse liel ante alcal

dem, pectet medium morabitinum ad illum cum quo non uult ire. '

Muller maridada non unda ad fiel neque ullus

Mulier maridada non uadat ad fidel neque ullus ad illam accepto (sic) ad radicandum : sed demonstrct ei pla

zo, et illa similiter : et non leuet hominem super se sinon homo de suo pane. Et cui debuerit bcstiam mittere et

non miserit, alio die accipiat fiel et pignoret pignus de morabitinoi et el fiel teneat illos usque vnn dies, et si us

que lx dies demonstrauerit ei fiel de carta quod uadat al plazo. super pignora baraiar, ad collationem cogno

minatam ubi alcaldem habeat, mortificem se, et det fiador de keda : et si se alcare de la uila non se mortificent

sed respondeant pro illjs.

thus homo qui non lpignorauerit usque “ul (¡las

Totus homo qui non pignoraucrit usque vnn dies, per quem non uenit a fieL-aut pro bestia que non misit,

non pignoret_eum magis pro ipsa calumpnia :‘et si dixerit -ad domum suam fui et non inueni ibi pignora

firmet cum tribus testibus quod illuc fuit ante vnn dies et non inuenit ibi pignoray et pectet ei sua calumpnia.

La bestia ó la pendra que allealde

La bestia o la pendra que alcalde mandauerit soltar et non soltauerit dupple la, foras bestias de hereditate

otorgada : iste non sint solute nisi per iuditium unor alcaldes.
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Totus homo qui ante aleayde haraiar

Totus homo qui lante alcalde haraiar, et alcalde per iuditium mandauerit bestia mittere, et non miserit eam,

pectet 1 merabitinum. Similiter qui bestia dehuerit mittere per iuditium de alcalde aut de alcaldes et conuenido

res et se alçare altero die mittat bestiam, et cotidie mittat bestiam : Et quantas bestias non miserit tantos mora

bitinos pectet.

Totus homo qui se alzare

q Totus homo qui se alçare a la carta, et el alcalde lo uetauerit, et mandauerit ei bestiam mittere, non la mit

tat, et si tenuerit eam non la soltet : et si propter hoc pignorauerit, tornet la prenda dupplata cum v1 morabiti

nis. Similiter qui se alçare a la karta det eis fiel alcalde, et uideat la karta : et si dixerit illud la karla quod iu

dicauit alcalde, mittat la bestia in mane, et ibi iaceat la bestia usque accipiat iuditium de la karta per el iudi

tium : qui se alçare ala kar-ta, et la uetauerit el alcalde pectet 1111 morabitinos. Et in portielo si se emparare,

postea quod exeat de alealdia respondeat.

Totus homo qui miserit bestiam

Totus homo qui miserit bestiam sine'soga pectet 1 morabitinum : et si la bestia comederit illam, petat illi

aliam sogam, et dedit (sic) ei ueritatem quod sua bestia comedit illam, et det ei aliam sogam in ipso die : et si non'

dederit, pectetu morabitinum : et sit sega de una braçada. Similiter si quolibet homo qui uetauerit comer alia

bestia ante tercie die, aut tenuerit eam in discooperto, firmet cum_tribns testibus, et duplet illam. Qui bestia de

huerit mittere mittat bestiam de enguera, et si talem non miserit, pectet 1 merabitinum : Et si noluerit eam sac~

care, pectet 1 merabitinum, et ille in cuius domo morierit sacet cam absque calumpnia.

Nullus homo non paret Ilel

Nullus homo non paret fiel ad hominem qui steterit iactando (sic) aut lauandum capud suum aut uestiendo

aut calciando, paret illi fiel per alterum diem, ad exitum misse matutinalis, ad collationem ubi habeat alcalde :

et si uoluerit radicare illum, expectet eum, quamdiu uiderit fiel quod possit esse iactatus (sic), uel lauatus, nel

uestitus, uel calciatus : et si uoluerit ire cum illo ante alcalde, accipiat eum sine calumpnia: et illi qui labo

' rando steterit simili modo. .

Qvi adduxerit hominem eum fiel

Qui adduxerit hominem cum fiel ad curral, si non miserit intus, nadat se absque calumpnia : et curral de'

mercoles et de sabbato nullus non cadat per iuditium de curral, nisi per curral'de mercoles et sabbato : et iu

dicent alcaldes in corral de mercoles iudicia uille, et in sabbato de les desatiados : et si alitcr fecerint, sit illis

in periurio. A

Totus homo qui pignoratus fuerit

Totus homo qui pignoratus fuerit et postea se fuerit de uilla, si firmare potuerit quod postquam la palea"

prindauit in uilla testificauit eum, las bestias ihi iacendo, adducant eum.

Quilibet homo qui exido fuerit iu carrera eum

Quilibet homo qui exido fuerit in carrera cum armis aut cum sarceno non ueniat'ad fiel, si potuerit dare

ueritatem quod ita est et absque malo ingenio : sin ante (sic) ueniat.

Nullus homo non parei Iiel

Nullus homo non paret fiel nisi post missam matutinalom dictam usque ad uespenas, excepto ad radican

dum. . _

' _ Nullus homo his pin..

Nullus homo qui bis pignorauerit in die aut parauerit fiel suo contemptori pectet 1 merabitinum.

f
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Muller “¡dun pignere _

- Mulier uidua pigneret paleam et stacum et petat bestiam ut supra notatum est : et non leuet hominem su

per se, si non fuerit home ‘de suo pan. ` '

O I

. ' clerici pignol-eut

clerici pignerent paleam et stacum. sed cum cleriee et laico, et laici simili modo ad illos.

Et iudei plgnoreut paleam et staeo

Et iudei pignorent paleam et stace et petat bestiam cum iudee et christiano, et christiani similiter ad illos.

quilibet ad raueura habuerit de

p

Qvilibet ad rancuram habuerit de 21110,: det bominem super quem sit quod non se alço : et si non uult dare,

accipiat illum sino calumpnia. et cegneminet suam rancuram, et det uerilatem quod ipsam rancuram habet de

ille : et si `non dederit, non leuet illum super se, nec accipiat illum : et si super hoc acceperit illum pectet 1111"r

morabitinos et dimittat illum : et si noluerit illum dimiltere, el miserit eum sub tectoa pectet illi vr morabitinos :

et si miserit eum in cepto (sic) aut in ferros, pectet xx morabitinos : et quantos dies alii tras'noctauerit, tantos xx mo

rabitinos poctot, medios quereleso et medios ad illum qui leuahat eum super se : et si hoc potuerit firmare, sin

autem iuret sibi quinto : et si veritatem ueluerit dare, et non habuerit qui leuet eum super se, accipiat eum

absque calumpnia. Et si debuerit acciperc pignere de morabitinis cegneminet usque 111 uicinos qui leuent eum

super se, et dicat de quantos penos habet rancurams et det uerilatem quod ita est. Et per istam supercabaduram

si non pigueraucrit aut parauerit fiel ante unum mcnscm, non respondeant ei amplius : et si parauerit fiel aut

pignerauerit ante mensem, respondeat ei usque annum et non amplius

qui leuauerit hominem super se

Totus homo qui leuauerit hominem super sc, pendrar penos de morabiti'no, et si non pigueraueril usque

vun diesa non pignoret eum amplius : et si pignerauerits det illos dupplatos.

Alrleanus qui casa. habuerit in uilla

Totus aldeanus qui casa habuerit in uilla sedeat uicino, si la tenuerit populatam cum filiis aut cum muliere

las duas partes del anno, et de al tercere recabde per totas suas postes : et si hoc non Ícccrit, non sit uicinus.

. Qui raucuram habuerit de aldeana

Qui rancuram habuerit de aldeane paret illi fiel cum uno uicino de aldea aut eum uicino deluillag ut ue

niat ad suam portam ad 111° die, et si ambos fuerint aldeanos a la fenestra de sancta mariaa et det hominem qui

det pignus pro eo : et si al plazum non uenerit pectet 1 merabitinum si hominem non dederit qui det pignus pro

eo, et si inuenerit eum in uilla paret illi fiel per ad alterum diem exida de missa matutinale ad suam portam : et

quando dederit hominem qui det pignus pro eo demonstret plazo per ad altero die ubi alcalde habuerit, et si plaze

no- li ensenare miltat besliam in altero die ipse aut mulier sua, primitus mittat bestiam postea demonstret ei fiel

al nostro foro et cada die tercie mittet bestia si non parar fiel super la primera. Et si dixerit -non demonstrasti

mihi liel---y firme lo cum ille qui fuit fiel et pectet 1 morabitinum sue eentempteri : et si dixerit-non fui fiel-,

iuret cum 1° uicino quod non fuit fiel et accipiat suos penes cabales. El qui fiel demonstranerit et ad plaze non

uenerit, ille aut sua muÌier, aut si mulierem non habuerit. sue celerize pectet 1° carnero. Et si uno aldeano ad

altero in uilla parare fiel altera die ueniant ambos a la fenestram sancte marie exida de missa et faciant suo di

recte ut supra notatum est. '

Muller aldeana ueniat ad liel

leier aldeana ueniat ad liel aut pectet 1 morabitinum.

M. L. Tou'. I. 199
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Qui dixerit ad ulium -euas liel

Nvllus homo qui dixerit ad alium -euas fiel- et alter non uult ire cum illo, accipiat absque calumpnia

`si baladi fuerit aut aldeano ,z et si fuerit radicatus in uilla cum casa popuiala peciet I morabitinum.

De tota retro parte

Totus homo qui ad retro parte pondrare aut parar fiei, si potuerit ,ei firmare, peclet i morabitinum : et pri

mitus colligat sua calumpnia et eat uocem suam in antea.

De toto iuditio arrancado

Totus homo qui iudicio rancado ronouauerit, si ei firmare potuerit, poctet'im morabitinos et perdat- la uooe.

- Qui percusserit aut messauerit

Qui percusserit aut messauerit uioinum de uilla pectet xn morabitinos : et si fecerit liuores pectet xx mora

bilinos, si firmare potuerit, sin autem iurct cum 1111 uicinos. et ille quintus. Si potuerit firmare quod tornauit su~v

por suo caput, non pectet calumpniayet si liuores fecerit, peclet media oalumpnia : esta. calumpnia al quereloso

la pochem. A

Qui percussel-it aut messauerit qui non fuerit uiciuo

Qvi percusserit aut messauerit. a morador qui non fuerit uicino pectet u morabitiuos : et si fecerit liuores,

pectet nu morabitinos : Si firmare cum ui tales cum illo est, et si potuerit (sic) firmare, iuret cum uno morador.

Qui liuores fezier super salua fe

Qvi porcusserit aut messauerit aut (sic) uicinum si liuores fecerit super salua fide, duplet la calumpnia si

potuerit firmare, sin autem iuret cum xu uicinos al uicino, et ai morador cum sex moradores.

Qui s”encieret el quereloso

Qui percusserit. aut messauerit fagrfl testigos quese enoierre, el quereloso inserrot so statim : et si non se

'enserrare, quantos dios lo tostificare cum tres fideles de carla, aut cum 11 alcaldcs, tantos x morabitinos pcotet:

et si lo messare aut lo feriero non pectet calumpnia.

Filii et fllie de uiçiuo

Mulier de uiçino, filii aut filio de uiçino, parente uel parenta do uiçino qui cum suo parente morar sui sol

dar habeat foro sicut uiçino. ~.
i Qui a morador lirmar \

Qvi ad morador habuorit a firmare, firmet cum moradores aut cum uiçinos quales habuerit : Et cognomi

net, el. si mortuo cognominare, leuont lo los duo's super se que firmarian tanto quomodo illos.

Qui Apereusserit aut messare super coueilio facto

Qui percusserit aut messare ad uiçinum super concilio facto, iuret sihi quinto, et si non potuerit oompiere

de Ia iura, aut iurare noluorit aut de plazo ceoiderit, peolet xxun morabitinos el al morador v1 morabitinos. Et

força et uirtu ot super coucilio facto de tribus hominibus ad deuante est aut de duobus in douante.

Qui hominem lisiauerit

Qui hominem lisiauerit tale iudilium faciat quomodo per mortem hominis, et de tali lisione de ocuio, de

nares, de rostro, de manu, de pisso, de coiones, aut pede, aut tela de muliere : aut qui taiaro oreias, aut dedos
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taiare de niçíno, tantosxx merabitines peclet, el quantos dentes de uicine delant crebantare ant sarcare, tantos

xx merabitines peclet : el al morador qní nen fuerit uicine peclet medietatem de isla calnmpnia el exeat inimice.

'l'otus homo qui ferir

Tolns home qui firiere aul messare el qnereloso faliat illi testes de tres uíçines ó de dos alcaldes si alter dí

xeril -nen te ferí nec le messe- inret lo el qnereloso quod propter hec mandat eí enserrar que lo ferie ant

messó, el sí inrare nen se enserrare, peclet la calnmpnia nl supra scriplum : el al primero cerral si non fecerit

quanto mandarent les alcaldes, mitlal altera die bestias de cerral a cerral : el el cerral est diclo de lercero dia

a lercero dia : mitlal suas bestias, aut bestia de qual guisa habuerit ad mittere.

Qvi caualero uiciuo descaualgare

Qui canalere uicine descanalgare peclet x merabitines el teneat stribera. Qni aldeane descaualgare peclet

11 merabitines, el si ambo fuerint aldeanes teneat slribera el peclet 11 merabitines.

Quilibet homo qui maetauerit hominem

Qvilibet home qui maclaueril hominem ínforquen lo, si res nera fuerit, sin autem lidiel. Si eccideril, infer

qnen le et nen peclet : et si non polnerínt eum hahere, peclet cce merabitines por uicinum el exeat ínimíco : cl

per morador peclet xx merabitines, el'exeal inimico : el sí ita nen fecerit, perdal omnia que habet : el quanto

dederint omnia hona sua, iurent quinqne de snos parentes meliores quod plus bena non habet, el dent illum nl

sil inimicns : esta calnmpnia peclet la a los filios del mnerto ó a sus parienles si fílies nen ouiere

Qvi muliery ueltula forçiare

Qui mnliere nelada forçare enferquen le : el si altere mnlieri forçaueril qui se nicina peclet cccc morabiti

nes etexeat inimico : el si fuerit morador peclet xx el exeat inímice : et hoc iudilinm de omnibus illis qui cnm

raptore in adinlerie fuerint. Si nero aliquis illornm qui post ces fuerint aliquem de rapleribns eccideril preinde

non peclet calnmpniam nec exeat inimicus. '

Per mortem _homiuis et per lisiouem

Per mertem hominis el per lísionem et pro mnliere forçada desfulet in concilio dominíca die, ant marles

cum dnobns alcaldes.

Qvi maetauerit hominem super salua fide

Qui mactaueril hominem super salna fide peclet nc merabitines. Simililer qui mulicrem miserit sub se per

fedel, inret cum duedecim, el sí non inrare exeat inimice.

Muller que aleue fecerit

leier que alene fecerit parenlibus suis maien la el matent la sine calnmpnia, si firmare potneril : el

isla firma non recudal a rrepte. . _ '

Qvi iuueuel'it hominem eum sua m..

Qui innenerit hominem'cnm sua mnliere ant cum sua parente, usque ad secundam, maclel illis ambobns

absqne calnmpnia neque exeat ínimicns : et si eccideril uirnm et nen mulicrem peclet el cole et exeat inimice.

S

Nullus homo pro tota demanda..

Nvllns home pre tola demandanlia tam de mnliere forçada quam de morte hominis el de furto quam de

qual demandanlia quesierit, de furto a deuaut de 1111 morabitinís anl de quinqne morabitinis arriba de manqua

dra : depost que lidie demandare lagmanqnadra, enm nnOr uicinis de la, et qui nelnerit aloe se domino rege : de

xx'i morabitinis ariba aloe se.
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Muller que ad solas sine

leicr que ad solas sine parentibus acceperit maritum sit exhereditata : et qui acceperit eam sit inimicus.

Wldúa aoelpiat marltum

Vidua accipiat maritum qualem noluerit cum suis parentibus, et si'ita non feeerint, pectet x morabitinos

qui acceperit eam parentibus illius. `

lllanceba orphana

Manceba orphana los parentes de ambas partes la casen. Et se parentes ex una parte la casaren, qui eam

casauerit,exea inimicus, et pectet el copto aliis parentibus quomodo si eam occidisset. t

Totus homo qui mulierem

Totus homo qui mulicrem uelada aut arrada, et uestidos aut liadores aut penos dederit _ad illam uel pa

rentihus suis, et ab hoc seculo transierit, prestent parentibus illius uestimenta sua aut suos penos que ad il

lam inpennarent prestet suis parentibus : et si' uir suus obierit, si pregnata fuerit, teneant illam los parentes

de ambas partes usque pariat.

Uidua non faciat boda In die dominico

Uidua non fatiat boda in die dominico, nec uadat canalera, nec accipiat maritum ante de anno : el`si aliter

fecerit, pectet ul. supra diclum est : et non caualguct ulla mulier cum la nouia nisi sola madrina.

Qvl mulierem dimlserlt

Qvi mulierem dimiserit et eiecerit extra domum et poslea si uolnerit eam accipere det ilIi boda et arras, et

accipiat cam. Et si ipsa dimiserit uirum suum, sit exheredata, et qui ampararet cam pectet x morahitinos cada

tres dies que transnoctauerit in demo parentis.

Qui demandar adfoi'claclura

_ Qvi demandauerit aforciadura de muliere, et alter dixerit --non feci islud nisi per snum uelle aut per suum

auere- et per isto manifesto non litiget nec poctet coto : et per lo demais neget aut manilestet et faciant quan

tum iudicauerint alcaldes : et la manquadra quam dederit mulier talis sit, iuret cum un et illa va de suos pa

rentes, et si parentes non adduxerit, complat cum uu uiçinos quod in ipso die contigit ei primitus et non per

suam uolnntatem nec per auer : Et ut litiget uel u_t iuret cum xn, quale uoluerit el quereloso r et si non iuraue

rit'manquadra, non respondeat ei : et postea si uoluerit alçe se al rege, alçe se et mittat penos de n morabilinis,

et alter de n morabitinis : et ille qui ceciderit det u morabitinos fidelibus et alius nichil det, et fideles teneant

los penos. _ ,

QV! dixerlt -a las sermos.

Qvi dixerit -a las armas- pectet x morabitinos, et hoc si lo falarent exquisa de m bonos omines qui hoc

dicant ante eum in ueritate.

Totus homo qui percusserlt uicl. .

a ' à

Totus homo qui percusserit uiçino uel morador do cutello uel de porra aut de pedra uel cum aliqua causa

que feridas luerint de morto, in cepo iacendo peetet suam calumpniam : et si non habuerit nude pcctet usque vnn

dies, corten le li la mano los andadores. '

Nullus homo ad quiem demandarent

Nullus homo ad quem demandarent morlem hominis, non lo den los alcaldes del manu si eum potuerintcape

re, sed- mittant eum in cepto (sic), et usque in tercio die teneant illum : et si fucrit demforcarc per exquisa de nu
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alcaldes uel magìs, inuenerint de bouis hominibus qui non querant ei malum, quomodo inuenerint faciant iusti

ciam, et si ita non fecerint sint alcaldes periurii. ~

f

Totus homo qui ium-mare

Totus homo qui infermare et mandare pro sua anima et post alia uice mandauerit, ipsa manda postremera

ualeat.

'l‘otus homo qui obierit

Totus homo qui obierit dent equum suum filio maiori et suas armas : et si filium non habuerit, dent las et

el caualo pro sua anima sine participatione (sic) : et alii filii non accipiant integra.

Qvl sine lingua oblerlt

Qui sine lingua obierit dent el quinto de mobile pro sua anima. Et qui ohierit cum lingua sua usque ad

medietatem mandet si uoluerit de suo auere de eo quod possidet : et lo demais non prestet, et prestet usque ad

medietatem

Toto homine’ cui sua mulier

Toto homine cui sua mulier obierit saque ante participatione (sic) unam bestiam qualem uoluerit de las quas

habet : et mulier saque ante de particione totos suos uestidos quos in uita mariti habuit factos. Et maritus suas

armas saque et suo cauallo et suos uestidos quos habuit factos in uita sua mulieris : etsi cauallo non habuerit

saque unam bestiam, ut supra dictum est.

Siquis uir aut mulier

Siquis uir aut mulier qui unitatem fecerint faciant illam in die dominico ad exitum misse matutinalis in

collatione de uilla autsabbato ad uesperas et prestet : si aliter fecerint non prestet.

a Manda que mandauerlt

Manda que maudauerit uir mulieri sue aut mulier uiro suo usque ad medietatem cum ipsa manda et alias

mandas prestet. et lo demais non presteL

Mulier que ante annum

Mulier que ante annum acceperit uirum pectet 1m morabitinos : et si cum mandado de los iuncteros fecerit,

pectet n morabítínos. El si pregnata acceperit uirum sit deheretataa et accipiant medietatem tam de mobili quam

de radice parentes mortui et alia medietas ponatur in profecto concilii : et ille qui acceperit eam, si infans mor

tuus fuerit, pectet la calumpnia et exeat inimicus. `

INvllus homo qui plus mandauerit

Nullus homo qui plus mandauerit uno filio uel ad netos quam aliis non prestet.

Toto homo qui obierit non

Homo qui obierit non respondeant suo filii nec sua mulier neque parentes ipsius pro nulla fiadura quam '

fecit quando uiuus erat, et per sua debita respondeant qui sua bona hereditate (sic).

Totus homo qui oblerlt in aldea aut in mor. .

Totus homo qui obierit in aldea aut in monte aut foras de uilla firmet cum quales cabecales habuerit, et si

in uilla firmet a nostro foro cum uiciuis. Et si clericus ibi fuerit firmet in manu clerici per uno cabecaL et si

clericum non habuerit, firment alii. _

M. L. Tou. I. ' _ 200
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Mulier que uiduitate

Mulier que uiduitatem uoluerit tenere accipiat domum unam de xu cabriadas et unam terram de u catizes

de trigo seminatura ubicumque uoluerit et unam araneadam de uineam ubicumque uoluerit et unam uicem in

molino uel in azenia ad xv dies una hora et una bestia asnar et una mora aut uno moro et uno lecto cum gue

nabe uel cum alfalmar et uno fietro et uno cabeeal et duas sauanaset una caldera et duos boues et xu oueias et

una porca : et de isto toto lo que ouiere prenda et non prenda integra in alia causa. Et accipiat hoe de auer de

ambos : et si habuerint ambos, accipiat medietatem de auer dambos : et si non habuerint ambos, accipiat me

dietatem de auer illius. Et que istud acceperit leuct in die dominico et in die lunes hodiuo et dinero et cirio :

et quantos dies non leuauerit tantos morabitinos pectet parentibus mortui. Et postquam acceperit hoc et id di

miserit uel maritum acceperit de lo dupplalo.

Null! homines qui fuerint cabezales

Nvlli homines qui fuerint cabecales hominis quando obierit per manda que mandare non respondeat a re

pto ni s’alzo al rey.

Siquis uir aut mulier ohierit

Siquis uir aut mulier obierit et filios et filias habuerint., et uir acceperit mulierem aut mulier uirum et non

habuerint partido cum filiis suis et post alios filios fecerint et post obierit ille aut illa, cum filiis primis parten

primero illa herentia aut moble quod illis pertinet et postea parta cum aliis filiis. El in aliquam rem mentirent (sic)

pater aut mater de auer de aquelos qui sunt sine patre et sine matre in opus sui de herentia et fuerit ad deuante

partem filii aut filie cum patro aut matre illud auer quod fuit de suo auer aut parentes quibus pertinet : et post

parta sua herentia et suo moble que genarum ambos in unum los alteros filios, ille aut illa cum suis filiis aut

filias partanty et de toto suo lauer adsi partaut.

quilibet homo qui hereditatem suam

QuilibciI homo qui hereditatem suam uoluerit uendcre dicat aut (sic) parentibus suis quiddebent bonam suam

hereditate (sic) : et ad illos uendet illam : et si aliis ucndidcrit, saquet qualicumque modo eam uoluerit et det eam

parentibus suis : et si firmare potuerit quod fecit illi testes quod uolebant eam uendere eam cui uoluerit, et iste

firmo non recudant a rrcpto, et iuret cum 1° uieino quia tantum dabant illi pro sua hereditate : et si noluerint

eam emere uolunt eam, paguent usque ad 1x dies el tercio et ad alteros 1x dies el tercio et ad alteros IX dies él

tercio : et ad istos plazos pagauerint teneat illud quod tenet et uendat libere eam cui uoluerit.

Qui hereditatem alienum intrauerit

Qui hereditatem alienam intrauerit et uictus in iudilio pro ea det eam dupplatam et cum v1 morabitiuis.

'Qvl boues eieeerit de ero

Qui boues eiecerit de ero ubi erant uel saccauerint la criauilla aut desturbauerint quod non arent, si po

tuerit ei firmarep pectet v1 morabitinos, sin autem iuret cum uno uicino. '

Muller que arrumperit inhereditate

Mulier que arrumperit in hereditate uiri sui aut uii in hereditate mulieris sue intret in lo quarto. Et si fe

cerit molino aut açenia aut casa uel uinea uel almunia accipiat el quarto de hereditate et hoc si fecerit de nouo

totam herentiam : et si fecerit ibi casas cum mulicre, aut mulier cum uiro, accipiat medietatem de labore, si de

illa aut de illo fuerit el solar et remaneat el solar quibus pertinet '

'l‘otus homo eomparauerit herencia (sic)

Totus homo qui comparauerit herentia aut oues uel qualicumque causa uoluerit cum sua muliere de suo
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auer intret la mulier in medietatem postquam fuerint uelados. Similitcr si illa comparauerit uel uendiderit illa

aut ille aliquam causam de suo auer, intret uir in medietatem aut si camiarent aliquid similitein

Totus homo qui posuerit uineam

Totus homo qui posuerit uineam ad medias, et non laborauerit illam sicut pertinet usque in ml annos di

mittat sua herentia quibus pertinet

\

Ad orphanum qui non habet xv anues

Ad orphanum qui non habet xv annos et ad catiuo non se parent tras anno et si el catiuo magis ha

bet de-anno que exiuit non le respondeant

Flllos ad (sic) filias

Filios aut filias qui orphanos remanserint qui non habent xv annos sui parentes mittant sua bona in almo

neda cum patre aut cum matre : et qui magis eis benefecerit ipse accipiat illos, et tanto pro tanto pater aut ma

ter teneat eos si uolucrit, et moble stet in moblem, et hereditas in hereditatem : et si a cabo dano non uenit mit

tere in almoneda el auer et dar la ganantia, millat bestia cada tertio die usque lo adugat : et non exeat inde per

ferias neque per selturas.

Totus homo qui demandauerit hereditatem

illotus homo qui demandaverit hereditatem et potuerit firmare quod super annum tenet eam cum labore cum

quo pertinet ad eam habeat eam omnino, nec se alce a rege, non recuda a rriepto. Et si aliter dixerit ante de

anno demandauit istam hereditatem firme lo qnod ante de anno demandauit illam, et respondeat illa pro ca. Et

ista demandantia talis sit pignorando et apretando et baraiando ante alcaldem : et pro ualia de x (sic) morabitinis

firme cum 1 alcalde et pro x morabitinis cum n alcaldes et pro xv morabitinis firme cum 111 alcaldes et deinde

arriba» cum m1 alcaldes

ovi laborauerit exido

Qui laborauerit exido de aldea pectet x morabitinos et lexe el oxido, medios ad concilium et medios ad que

relosos. Qui super laborem alienam intrauerit aut eam disrumperit pectet vi morabitinos et dimittat ¡llam, et tali

labore ut recte pertinet, ut ueniat sulcu ad sulcum.

'l‘otus homo qui hereditatem

Totus homo qui hereditate orrogare (sic) ibi det fiador super la hereditatem qui ualia habeat de hereditate

dupplata, et si talem fiadorem non dederit per hi cadatj

Qvl hereditatem debuerit adtorg. .

Qvi hereditatem debuerit adtorgare super hereditatem olorguet. Et quando otorgare alio die mittat bestia et

cada ttcrcio die mittat bestia Et si rancado fuerit duplet la hereditate Et si fiel fiador otro non habuerit unde pe

ctetvel fiador lo pectet suas bestias ibi iacendo : et per isto non mittat bominem in manus nec se alçe al rege :

et qui debuerit otor a dare por hereditatem ad 1x dies lo de, et non transeat magis de tercero otor.

'l‘otns homo qui hereditatem

Totus homo qui hereditatem demandauerit unus ad alterum ante alcalde uadant exterminare per mandatum

dalcaldecum suis fieles altera die exida de missa matutinal, et ueniant tercia die ante los alcaldes, et ille qui

non fuerit ad exterminare cum suo fiel al plazo quomodo tenuerit iudicato de alcalde pectet medios morabitinos

suo contemptoris et pendre ille qui tenuerit pignos por el medios morabilinos logu sine calumpnia, et ille qui

non uenerit postquam fuerit exterminare ante alcalde cum suo fiel mitlat bestias toto al foro, et quantas bestias
non miserit tantos morabitinos pectet usque ueniat ad directum. v
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Qui abierit sua mulier

Qui obierit sua mulier neque filii aut qui sua bona hereditate (sic) non respondeant pro fiadura quam fecit in

uita sua non respondeant nisi pro suo debito. Et qui tenuerit parentes orphanos- cum sua bona respoíideat, et

non se paret tras anno neque tras ferias. Per tota demandantia de l morabilinum arriha de manquadra, et por

tota debita que demandarent super homine mortuo non dupiet, et de lo cabal si firmar potuerit, et de x mora

bitiuis ari-iha recudat a repto aut usque ad xx morabilinos.

Qvl dampnum fecerit in uineu

Qui dampnum fecerit in uinea pro unaquaque uite qui fuerit pacida pectet v solidos et deinde arriba usque

ad x morabitinos sit calumpnia de pasccdura de uinea. EI; debuerit calumpnia pectar a conta de x solidis mora

bitino pectet : et qui ibi acceperit porcos aut oues uel capras aut ganado alguno, excepto cabeça maior, mate

n si uoluerit et non tome altera calumpnia de porcos de ceua de ouibus nec de capras nec de aliquo ganado

i excepto cabeça maior. _

'l‘otus homo qui intrare ulnea

Totus homo qui taiare uineam alenam ad sapiendas aut kemare aut almunia aut casa tale iuditium habeat

quomodo pro morte hominis.

ovi canem habuerit In uIlla

Qui canem habuerit in uilla uel in aldea ubi habuerit uineas, et ad uineas fuerit et ibi domnus uinee accepe

lrit aut uiderit pectet dompnus canis v solidos cl, si non, millat el can in manus del dono de la uinea : et dixerit

dompnus canis -non intrauit meus canis in uinea lua-_ iuret solus quia in sua uinea accepit et, si non iuue

re (sic), et pectet la calumpnia et, si non, mittat el can in manu del quereloso en tiempo duuas maduras. Et el

can teneat garauato de v palmos in longuo et uin como, et si istud non tenuerit pectet dompnus canis colare

bonum, si lo testificarent II homines, sine garauato de foro. ‘

'l‘otus homo qui uuas

Totus homo qui uuas furauerit in nocte si pesquisa inuenerint super eum los alcaldes enforquen lo et si

negarem iuret cum m- uicinos, et si non potuerit iurare pectet uu morabitinos.

quilibet homo quilibet qui uinea

Qvilibet homo quilibet qui uineam habuerit in pago inter alias uineas et eam non laborauerit per duos au

nos Iuel tres non habeat forum uinee. '

Qui uindimiare

Qui uindimiare uinea ante festum sancti michaelis pectet 1111Dr morabitinos excepto de termino ad alii quo

modo est scriptum si potuerit firmare, sin autem iuret cum unor et ille quintus El cui inuenerint uuas aut agra

zes pectet 1 morabitinum.

" Qui raneauerit uineam aut arborem

Qvi rancauerit uineam aut arborem pro unaquaque uite pectet v morabitinos, pro arbore qui steterit in ui

nea aut in orto antequam faciat fructum pectet v morabitinos et postquam fecerit fructum pectet x morahitinos.

Totus homo qui rancore

-r

Totus homo qui rancare aut laiare arborem qui steterit in prado defesado al fuero aut in ero pectet v mo

rabitinos pro unaquaque arbore.

lstos sount cotos In quos

lstos sunt cotos in quos non intrent greges porcorum aut ouium de cabanas nec uacas nec cabanas in la

deflessa. De unaquam gregem porcorum accipiant v porcos, de ouibus x carneros, de uaccas u. Quilibet homo
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qui inuenerit eas in istos terminos morador de uilla aut uicino accipiat istas calumpnias Qui tota ista calumpnia

acceperit iuret sibi v.° quod in islos terminos inuenit el ganado, et si minus accipere uoluerit accipiat et non ca

dat proinde

Totus homo qui uu..

Totus homo qui uoluerit facere filio uel filia filios uel filias fatiat illos ad exitum misse matutinalis in do

minico die aut sabbato ad uesperas in collatione de uilla et prcslet., et si aliter fecerit non prestei, et aldiani si
militer fatiant. l

Toto homine que fllia et illio

Toto homine que filia et filio ouiere non aia pper de fazer filio aieno.

Tota ulnea habeat xx" stallales

Tola uinea liabeat xx stadales in coto, et qui inuenerit porcos in colo accipiat inde duos, de ouibus u car

nerosytam de uinea uindemiata quam pro uendimiare. Et minus de quarta non habeat foro nisi fuerit in pago.

Et pro cabeça maior qui in uinea intrauerit aut in prado pectet decima de morabitino. Et pro omni calumpnia

mittat dampnader in manus, sin autem pectet la calumpnia.

Prado aut uinea aut orto si fuerit

Prado aut uinea aut orto si fuerit redrado xx stadales de la delantera casa del aldea unde est habeat orto (sic) :

similiter in uilla. Et si minus fuerit redrado non habeat coto nisi habuerit parede de v palmos in alto, aut uala

dar dc vkpalmos in alto super terram et m in amplo de redor : et ad illos de alia aldea habeat coto.

Todos los uindimiadores .

Totos los uinaderos qui las uinas custodierint det dompuus uinee pro soldada coledra de moslo, et si in

multas partes habuerit uineas de la inter tolos, et el uinadero in concilio lo coiant in die martis aut dominico, et

si ita non fecerit non prestet, et messeguero similiter.

'l‘otus homo qui inuenerit porcos

Totus homo qui inuenerit porcos aut capras aut oues in suo restroio ubi habuerit gauiellas aut treznales,

aut in uinam uindemiala, tomet u carneros aut duos porcos et non tome carnero cencerrado : et si carneros non

amdieron in las oues (sic) : et non tliome maruccoa et si lo thomare de lo duplado : similiter carnero cencerrado, de

lo. El de porcos accipiat u et de restroio u porcos, de ouibus u carneros, de capris 11 et de cabrones u et non acci

piat aliam calumpniam. Et de istis calumpniis el.aldeano accipiat medietatem Et si dixerit ut dampnus (sic) alter
ganado- non accepisti eosrin tuo restroio ubi treznales aut gauiellas habuisset aut in tua uinea uindemiata- iuret

ille cum (sic) eo accepit cum uno uicino quod in suo labore aut de suo domino los uidit et fuit post illos et accepit

illos, el si non potuerit iurare tornet illud quod accepit dupplado et pectet n morabitinos. Et si maurus hoc acce

perit eius dominus iuret pro co. '

‘ Qui intrauerit in labore alieno

Qui inlrauerit in labore alieno cum fructu, caualero aut de pede, pectet l solidum.

Qui fructum alienum acceperit

Qui fructum alienum acceperit si potuerit firmare pectet u morabitinos. sin autem iuret cum l uiçino, cx

cepto uineajl et alter iuret la manquadra.

Qui pacierit fructum quod ad ortum pertinet quod

Qui pacierit fructum quod ad ortum pertinet aut colgonbral pro unaquaque radice pectet llll denarios si

potuerit firmare, sin autem iuret pro quanto fuerit sua peticione dompuus de labore, aut iuret alius

M. L. Tou. I. 201
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Qui prado queymar aut ulnea ó orto ó colmenar

Qui prado quemare ó uinea ó uerto ó colmenar uel azena uel molino pectet quanto su dueno lo fiziere et

hoc si potuerit firmare, sin autem iuret cum 1111Or et ille la mauquadra : et per tela demandantia de 1 morabitino

arriba de manquadrada.

Qui dampnum fecerit in messe pro

Qui dampnum fecerit in messe pro cabeça maiore pectet 1a octaua et pro porco et pro quinque ouibus aut

capris 1a octaua et pro v ansares 1a octaua et pro porco de muradal 1a octaua : de quali fructu comederit de tali pe

ctet et logo quod comederit pectet : et per tota demandantia si potuerit firmare, sin autem iuret alius usque ad

morabilinum minus 1° denario per suum capud et deinde quomodo dicit in alio loco : et qui in era de noete,

per cabeça maiore et por porco 1a octaua, et per oues et per capras aut ansares pro v 1a octaua. Et ganado que

v andare a pastor et dampnum fecerit in era de die non pectety et ille qui non habet pastorem pectet ut supra di

ctum est. '

[las terras quas germanus debent

Las terras quas germanas debent esse midant et heguent illas pro ut debent habere, et non se pare tras

anno qui eas ieomparauerit ': et qui liude crebantauerint aut moion arrancauerit pectet 11 morabitinos et restau

ret illud quod dampnauiL ‘

Qui dampuo fecerit in lino

Qui dampno fecerit in lino per la enlrada pectet 1 solidum et pro quanto dampno fecerit adprecieu lo

. quasi sano et pectet alius tanto.

Qvi dumpuum fecerit in labore alieno

Qui dampnum fecerit in labore alieno ibi det pignus si ei petierint et si los reuelauerit ueniat ad domum

suam et pignoret cum uiçino aut cum morador : et si pignus ei reuelauerit pectet 1 morabitinum si firmare potue

rit. Et si el ganado tenuerit in certe det illo por penos : et si non dederit ille et illuc trasnoctauerit det lo du

plado : et die primo tome penos quales illi dederint et altera die tome penes de morabitinousque se inlegret. _

Qvi homine expeliauerit ad eorium

Qui homine expoliauerit ad corium pectet 11 morabitinos.

Qui fecerit dampnum

Qui feeerit dampnum sapiendo pectet 111 morabitinos si potuerit ei firmare, sin autem iuret sibi tercio, et

alter iurejV manquadra : et simanquadra non iurauerit, alter iuret solus.

l

Prado moionado quarta

Prado moionado quarta usque vr arencadas habeat foro : eo quod minus fuerit aut maius non habeat foro

excepto si fuerit in pago de prados alius aut de uineas, et isto in unaquaque aldea et uila.

Los iuguel‘us accipiant

Los iugueros accipiant los boues ad vo et dent unicuique 11 kafiçes et 1111 octauas de pane, medio tritico et

medio centeno, et media octaua de sal et 111 pares diauarcas bonas : et qui magis dederit aut magis pecierit pectet

1111 morabitinos ad castello. Et dent intanafaga ad unoquoque de iugo de boues cansarent pectet la; obras (sic).

Et si murier de cansadez pectet las obras et el boue. Et los iugueros teneant boues a festo sancti cipriani usque ad

eiusdem feslum, et faciant quantum mandarat suo senor la cesa que mandaret que sit de labore secundum posse :

Et si ita non fecerit pectet cada dia 1 morabitinum, et si transnoctare foras del suo senor qne coma, et porque

el amo non tome el quinto respondeant per la rancura que de ille habuerit usque habeat direclo, et isto que el

senor le mandare facere et non Io fecerit el iuguero gal iuditio fatiat quomodo per las operas, et si usque ad na
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tiuilate non lo demandam non le respondeat usque habeat directo. Et si suo senor non dedcrit ei sua nafaga (sic),

el si non dederit, non laborel illi neo pectet obras.

Sos lugueros quales baruechos. fecerlnt

Los iugueros quales baruechos fecerint tales seminent illos si placuerit dominis suis, et si hoc noluerit facere

pectet unusquisque vr morabitinos. Et si el _iuguero obierit poslquam sementera fecerit det qui barbecliel aut tornct el
anafaga, et de quinto simili modo. A

El luguero semper dê homine

El iuguero'semper dê homine qui uigilel los boues in agosto el tola uia ct siegue et acarce et sua mulier

trile : et si ita non fecerit pectet ur morabilinos et el senor det ei collalio que lo adiude in agosto usque sit trilado

suo pan. `

Totos los lugueros

Totos los iugueros qui obras fecerit perdere, pro unaquaque obra peclet r morabitinum, et si negare iuret

per uu obras eum r uicino, el por x obras sibi quinto : et per magis lidiel, et si eeeiderit duplet la calumpnia. Et

si senior suus fueril aldeano cum aldeanus iuret.. Et siboues de domino suo enguerrare suo iuguero nisi in la

bore domino suo aut per suo mandado dupplet los boues si lo lirmare, si non iuret sibi quinlo : et islud non ha

beat ferias neque solturas. Et si suo domino dixerit -mateste meo bone-_ iuret la manquadra, el si iuguero

sibi v. Qui bouem discornaret aut occulo crebanlaret aut perna accipiat illo et det allero Iam bono, ct de tola

beslia simili modo. Qui rancuram habuerit de suo iuguero aceipiat el quinto usque det ei directo : et el iuguoro

fatiat illi lesligos ut recipiat suo directo. Et cognominct collatione de uilla ubi liabeat alcaldes, et recipiat suo di

recto : el si noluerit ueuire, millal beslia cada tercero dia usque recipiat suo directo : et islas non sim solulcs (sic)

neque periferias ueque per solturas. El tolo aporlelado de amo simili modo faliat, et si ila non fecerit non res

pondeat amplius.

Los ferreros teneant las regas

Los ferreros teneant las regas a feslo sancti eipriani usque ad ciusdem festum, viu regas pro r morabitino :

deinde a sua conta. El ferrero qui lenuerit xv regas in aldea sit solulus de postea et de fazendera et de fonsado

el. de apelido. Et el ferrero de uilla simili modo qui lenuerit xxx regas sit excusalus et fatiat la reia n ueçes de

nouo et deinde aguze et calze segur et açadon et azola et escoplo. Et si per sua culpa se perdiderit obra, pro

unaquaque'obra peclet 1 morabitinurn : et si dixerit quod per sua culpa non perdiderit obra, usque x obras iuret

sibi v°, et si minus ad sua conta, et per magis lidiet, et si ceciderit dupplet la ealumpnia. El si aliter leeerint pe

clet uu morabitinos : Et qui magis petierit aut dederit pectet uu morabilinos ad castello.

Totos los ferradores

Totos los ferradores ferreut lu dezenas ad morabitinum : la ferradura que ante de rx dies crebarct aut ca

diderit ferret illi altera sine precio, sin autem pectet r morabitinum. Et los ferreros qui faliunt ferraduras latiant

tales quales fuerinl. las ealauas de conceio : et si peores clauos aut ferraduras feeerint peclet unusquisque mr mo

rabitinos ad castello. Et si pactum aut iuramenlum fecerint contra concelo, peetel unusquisque uu morabilinos:

et si negarent quod non feeerint iuret unusquisque sibi v, et falianl ferraduras peclarent (sic) per malas aut por

malos clauos el ferrero qui fecit illam duple la al ferrador, sin aulem peetet r morabitinum ad tercio die la beslia

ibi iacendo, et si non miserit eam pignoret pignos de morabilino : et islud non habeat ferias neque uedamenlo.

Toto homlne quljudlecio habuerlt de curral

Tolo homine qui iudilio lrabuerit. de corral mitlant duõ duo uozeros, et magis non, et si magis metirent los

alcaldes uazient el corral, et qui ibi steterit super suo colo peetet quarta de morabitino, el si illos la dilexarent

sint periurios. _

Toto homlne qui adduxerit pescado

Toto homine qui adduxerit pescado rezente cl lo uendat. El simililer lepores et coneios et perdizes, et si

ad altera uilla lo leuare qui lo falare accipiant illo absque calumpnia : et si recatero tam de gallinas quam de

lenia quam de rolam (sic) aliam causam ibi andaret pectet 1 morabitinum al conceio.
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Toto taucl'uero ganet el quarto

Toto tauernero ganet el quarto et non magiss et si magis uendiderit de i’sta compta, pectet 1 morabìlinum,

et si negaret iuret cum uno uizino. Quolibet uicino qui pignorauerit ei, respondeat illi. Los carniceros et las pa

naderas similiter.

Pan ¡le panadera’

Tan (sic) de panadera et uino de tauernera, et carnev de carnicero, et pescado. secco de zacatera, aut de ke

sera qui habuerit dineros ad dar de los a tercero die.

Los zapateros per solar

Los zapateros per solar dent illos m meagasy morabitino ad x solidos, et si ascenderit accipiat ad sua com

pla.

Las mulieres intrent in balneum

Las mulieres intrent in balneum in dominico die et die martes, et in die iouis : et los barones intrent in

aliis diebus Toto hominc qui intrauerit in balneum in die de las mulieres de sol ad sol pectet 1 morabitinum al

concilio et similiter fatiant las mulieres Et si el banador los homines miserit in balneo in die de las mulieres

aut mulieres in die barones pectet n morabilinos. Nullus homo non det precium in balneo per escudero. Et

homo qui non habuerit escudero leuet pro escudero- homine de suo pan, et mulieres similiter faciant. Alcaldes et

judex et escriuano non leuet nisi 1 escudero, et si mais leuarent sit illis periurium. llli qui non habuerint escu

dero aut mancebo de suo pan tres leuent unum qui los lauet et sit excusatus. lste est precium de balneo : de

uuor solidos usque vi una puiesaa et de vi solidis usque ad xu solidos una meaia, et de xu solidis usque ad xx

1 denarium. Et qui pignus iactauerit in balneo usque 1x dies non se mortificent, et si amplius ibi iacuerinl mor

tificent se : et balneator non sit excusatus Qui suo precio leuauerit pro uino pectet 1 morabilinum, et si ille ac

ceperit precium de mancebo aut de mancebaa aut dc tres unum qui debet esse cxcusatus, peclel 1 morabitinum.

Qui maurqu alienum inuenerit

Qui maurum alienum inuenerit in nostro termino aquan la serra det ei dominus eius in honore I quarta

de morabitino, et de aleut serra 1 morabilinum. Toto homine qui percusserit maurum alienum aut mauram, aut

mcssauerit, pectet n morabitinos : et si liuores fecerit ille pectet lll] morabitinos. Et si percusserit ante dominum

suum pectet vim morabitinosz et si negaret iuret sibi quinto de uicinos. Qui percusserit maurum uel mauram alie

nam, iuret solus quod non percussit eum et per desorna de suo seniore, et si non iurauerit aut de plazo cecide

rit pectet la calumpuia duplada. Toto mauro uel maura qui percusserit christianum aut christianam suo senior

pectet la calumpnia ad uicinum sicuti de moradore : qui habuerit ad iurare uel firmare firmet cum uicinos al ui

cinum, et cum moradores al morador. Qui adduxerit maurum aut mauram de fossado, aut de açafia, et per ca- -

ptiuo christiano iacuerit pro illo,’ antequam laient dem illi xxx morabitinos, et postquam laiauerit usque c mora

bitinos : et si de c morabitinis arriba taio, non dont illi magis de cenlo. Et tali taiamenlo ante alcaldes de rege et

per conceio. Et al qui lo comparo dent illi pleno et medio de quanto lo comprò antequam taiet. Et si el catiuo

christiano alá moricrit tornet el more a suo senoll si uoluerit eum recipere. Et si suo parente saccare et magis

auer dederit illi de lo ad drieno (sic) de moro, et si negaret sibi v° iuret. -

Todo aportellado qui a suo senuor tor..

n

Todo aportelado qui a suo senor tornaret manum cortent li la manu, et si suo amo lo soltare fatiat unum

tapiale in castello. Et si dixerit -adiuua me ut possim illum accipere- et si uoluerit illi adiuuare, pectet illi

unusquisque ur morabitinos, et si lo negarent unusquisque iuret sibi v° de uicinos.

Toto amo qui suo aporte..

Toto amo qui suo aportelado feriret non pectet suo amo calumpnia.
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Qui percusserit aul,

Qvi percusserit aul messaneril mancebe alieno ante suo senor aut homine de sue pan peclet la calnmpnia

dnplada, la media a la cellatiene el la media a suo senor.

Qvi nmtarent aut aportellado aut

Qvi mactaret aporlelado ant forçiaret sua mnlier aul sua tílía aut sua criazen accipial media de la calnm

pnia suo amo.

Toto homine qui intruuerit cum alio per suo

Toto homine qni intranerit cum aliolper sue seruitie fazer el ante de sue plazo exíerit de illo perdal el seldare.

El qui celligeríl illum peclet 11 merabitines : et si poluerít illi firmare quod ante del plazo si exinil, et si alter di

xerit -nesciui quod tecum erat-_ inret íllí solns, sin autem el proicíat illum. Et sí deminus eins díxeril -male

mihi seruiebas- del illi unum christianum qui inret hec : Et det illi quod iam seruitnm habebat. Et sí nelnerit

intrare, detillí suo soldar.

Todo labrador qui sinal aut precium

Tete labrador qui senal ant precinm tennerit per labor, et el labor lexare usque factum sit peclet 1 merabi

tinnm et complat la laberem : el qui senal dedit íllí el el labor le telierit perdal la senal. El per teto mercado

que senal tennerit el se se repenlire dupplet lo : et qui la dederil et se repenlire duplet le,_et qui la dederil et

se repentire perdal la.

Toto el carpentero qui madera

Toto el carpentero qui madera adduxerit ad mercado con alunra aul ripia peclet 1 merabitinnm.

Quilibet homo

Qvilibet homo ui casa dederil ad al nilé nando sne lazo nenerit iflnoret re sue al nile' nalícnm uefl (1 fl g P P e P q (l (l

die nelnerit, el sine calnmpnia, ropa, bestia, in qualícumque demo innenerit íllum, el nen habeat solturas ne

que ferias, et al fiador simili mede.

Qui casa dederil ad alqu'ilé uel acceperit

Qui casa dederil ad alquilé nel acceperit, ílle qui acceperit si dimiserít eam det tolo el alqnílé. El si demi

-nns domus eiecerit illum ante suo plazo pre alie homine, nisi per ad se morar, perdal alquilé : et ille qui lenet

la casa ibi morando comparanerit sua, del quantum habet mericído.
5

Totos mercadores de traperia

Teles mercadores de traperia de color, si acroiuerenl pígnorenl omni tempere, el ipsi similiter respendeanl

omni tempere absqne calnmpnia : El nen perdal sua prendra : et alcaldes de germanilale non pendrent nccco

tent nisi per sue debito ad lruane qui tennerit trapos de color nec non pendrent de color per taiar.

Qui borra iilar aut in sayal

Qui berra filare aul in saíal la miserit, antcum cardas de ferro cardaret peclet 1 merabitinnm et perdal el

precie, et si potneril ei firmare, sin autem inret cum 1 uicine el del la berra ad dompno de saial el faliat bona.

Et` qui uigilauerit oues uigilet cas

El qui nigílaneril ones nigilet eas ad decimo de les cerderos el de x quesos unum : et qui magis le diere

ant mais lemare peclet 1111 merabitines. Et qui las anafaganerít accipial el quinto. El de istas quintas qui uolu

eril eas accipere, del ad sua conta, et ad conta accipial : de ipse díé que cepernnl facere queso, det in soldar del

cabanere, et in anafaga el in anarcas et in sal el in `qnaie : de la lana el de las nazías el de cerderes el quinto.

M. L. Ton. I. 202
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Toto homines qui oues

A Toto homines qui oues quinteras reuelare in aldea per tome cada vni días mano et nocte dominguera et ue

len madres et filios : qui magis tomare pectet 1m morabitinos, et si non uclaro los corderos, tomo una dominguera

qualem uoluerit inter mane et nocte, et quando in aldea fuerint las ouelas suos dominos (?) las teneant in sua

casa, et quando euenerit la dominguera tenga las el pastor en sua casa.

Todo pastor qui oues ui..

Toto pastor qui oues uigilauerit recipiat x peleios suo senor sin senal aut n corios de naeas si lo credide

rit que delas sunt, et si non crediderit iuret cum un et ille el quinto que delas sunt, et si non iurare de las ui

uas : et qui seual dederit de senal de oreia aut de ferro, adsi de uacas quomodo de oues, et quantum iactauerint

ei per noticia rcspondeat. El de porcos hoc iuditio compleat.

Et qui ¡lacas uigllarent solda. .

Et qui uacas uigilauerit soldariegas uigilet v per l morabitinum, et qui dederit senal de u corios cum se

nal de forro, aut de orcia, et si magis dederit lidiet, et si ceciderit pectet : mi eguas uelet pro 1 morabitino. Et

per uozeros, et per corderos, per quantos demandare aut fecerit sua peticione respondeant ad dampnum del ga

nado. El. baccas soldariegas et oues quinteras ille qui las uelaret non se paret tras sancto iohanne et respondeat

ad dompnus del ganado. Et amo respondeat ei pro sua soldada simililer, et qui minus uaccas uigilauerit de v

per l morabilinum peclet m morabitinos de ipso die qui ceperint facere queso uel manteca det ad sua conla in

soldar, et in anafaga del cabancro, et accipiat ad sua conta de keso et de manteca.

Todo pastor

Toto pastor qui ganado uelaro ad foro de tercia parte en soldar de los rabadanes, et in uestido eten las

zamarras sua tercia parte. . '

Nullus homo qui unen deetare

Nullus homo qui uaccas dectaro in cabana masculos et feminas de anno arriba per cabeças maiores las

content illos qui las furent ad notar et de xxv arriba dent caualeroa et si ita non fecerint corrant las al foro quo

modo dicilur ut supra. '

Toto homine qui ganado dederit ad pastor

Toto homino qui ganato dederit ad pastore per uelare dê lo cum m testes et uigilet illo ganado usque in suo

tempore et ubi mandaret dompnus del ganado, et si ita non fecerit non le de soldada nulla : et ille pastor quando

dederit el ganado a suo dompno det lo cum testes si ita non fecerit respondeat per tota sua peticione ad dompno
del ganado. ' ' i

f

-1\`ullus homo qui oues

Nullus homo qui oues iactare ad pastor et post leuat las uoluerit per las paridas, det a conta de xu domin

guerris in illo mense quando uoluerit el pastor, et si isto uoluerit de quomodo dicit ut supra dompnus de oues

suas domingueras al pastor.

Nullus homo qui poreos

" Nullus homo qui porcos leuauerit al monte per suo precio et los adduxerit ante de suo plazo non le dent

magis de per quanto tiempo andare en el monte et si dixerit --uelarelos in alio loco- non le prestet si non

fuerit en cl monte, aut ubi mandare dompnus de porcos. Esto es plazo de porcos fasta die de sancto ‘andrce.

I

ovi porcos uigiien-et de ipso ‘

Qvi porcos uigilauerit de ipso die quod acceperint eos per noticia quantos perdiderit tantos morabitinos pe

ctent de ipsos quos fuerint anales aut magis `: et per ipsos quos non fuerint anales pro unoquoque pectet medium

morahitinum. i

/
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Todos los qul ganado Iactar..

Totos los qui ganado iaclarent ad pastor por sanclo iohanue ct poslea uolucrit suo dominus tollore, excepto

per captiuazon aut pro inimicilale, det quantum habcat merecido, et per alia causa del (sic) tolum quomodo si

tolo anno lo uellasse, et si illo dimisiorit el ganado perdat illo quod habeat merecido.

Qui ocelclerlt porcos

Qui occiderit porco anal aut magis poctet 1 morahitinum et pro ipso qui non fuerit anal pectet medium mo

rabitinum et per lechon quaria do morabilino. Si iurarel polueril quod non occidimum por sua uolunlato iurot

cum 1° uiçino, sin aulem hoc iurare non potuerit duplet el ganado et peclet 1111 morabitinos. Et si nogarot et pos

tea manifestaret poctol duplado, ct cum la calumpnia, aut si firmare potuerint pcclet ul supra dictum est cum

la calumpnia. '

. Toto homine qui ganado alleno

Tolo homine qui ganado alieno ordinare sino grado de suo domino pectet 1111 morahil'inos si firmare polue

rit, sin autcm iurct cum 1111 ct illo el v quo non ordinou sine gradu de suo dompno del ganado. Et el ganado do

los aportelados qui illo anafragauerit et salgauorit ipso habeat la lecte.

Nullus homo qui fuerlt ml oucs

Nullus homo qui fuerit ad oucs alienas accipere carncros aizd oucs, aut porcos aut nulla ros, dê Ia du

plada cum uu morabitinis aut iuret cum 1m et cl v.

Ad todo pastor

Ad tolo pastora qui .ganado dedorint ad uclaro det fiador por el ganado ct per las bcstias do Ia cabana, ct

illo torne recabdo de los que ille coiore, ct si ita non feccril, respondeat ille por illos.

~ De oucs quas paseent

De oues quas pasccnt inter alcaldes andent c et non magis, et istas si uenorint ad aldea in nocto ad iaccro,

et xL' uaccas et non magis, el si magis ihi andarent poctct 1 morabilinum ad castello cada die dominico. Simili

lor omnos qui ganado habuerint ct apparoeria uoluerint facore faciant illa usque ad kalendas iulii.

Tuta. aue domada aut palonba

Tola aue domada aut palomba de. palombaro aut de casa pro unaquaque pcctet 1 morabitinum, tam do gal

Iina quam de ansere quam de alia aue pcclet 1 morabitinum, si ei firmare potuerint, sin autem iurot cum`1 ui

çino, excepto falcon, et azor, et gauilan. '

Todo homo qui palomba

Toto homo qui palomha matare peclet 1 morahilinum, et qualis homo prendare per isto morabitino respon;

deal illo qui matare la palomha : pro qual palomba uoluerit que mate, a tolo homine qui lo domandare respon

deat, et ad tal homine respondem; qui hahuorit palomharc, aut ienuorit balomhas (sic) en casa.

Tudo caualero

Toto caualero qui caualeria debet tenere sit ubi fuerint los alteros, et ibi non fuerit corram v carneros

aut una uacca. Et la grego que antes de sancto martino intraret in estremo correm illi xx carneros, et del buslo

de las uaccas v et dem de cada cabana 1° caualero, et isto caualero sit aparcero, et cum el melior caualero que

habuerit, et si parente tenuorit ad suo bienfar de xx annos esousolo. Et tolo homine qui cauallo desferrado en

prestare ad otro et in apelido leuare pectet 1 morahilinum get' si dixerint -forrado lo adduxe- am salte, iu

ret lo, sin autem pootet 1 morabilinum.



808 COSTUMES E FOROS

Las açenlas ct 10s molluos

Las açenias et Ios molinos maquilent a uez, et qui ita non maquilauerit pectet nn morabitinos si firmare po

tuorit, sin autom iuret cum uno uicino el maquilon el molant a uice, et non tome alfadias el maquilon nec here‹

dero, et qui tomar alfadias aut uedare uice pectet 1m morabitinos, sin autem iuret cum uno uicino el maquilon.

EI molinero aut aeeulero

Et el molinero aut açenero qui heredero ibi fuerit, non sit molinero ad foro nec sit excusatus.

Todo mollnero que mollere

Toto molinero que moliere en enuerno et en agosto illc moliriero qui ibi fuerit sit ad foro.

Toto molino

Toto molino qui aqua tollire ad ortos pectet i morabitinum domnus de molino ad dompnum (sic) de orto.

Toto aparcero de acenia

Q

Toto aparcero de açenia aut de molino qui non uoluerit laborare aut pescera aut in labore quomodo perti

nct perdat las maquilas ct pcctct 1 morabitinum et sua uice usque se integrent do quanto ibi miserint suos apar

›ceros. Et molant de sancto iohanno usque in sanctum michaelem ad xn et de sancto michaele ad sanclo iohanne

a xvi, ct si ita non molierint pecteti morabitiuum e] maquilon, sin'autem iurct cum uno uiçiuo.

Los molluos nec açenlas

Los molinos nec açonias non tollant aquas ad ortos neque ad Iinores.

Las açenlas et los9 molluos .

Las açouias ot los molinos los que antes fuerunt factos aut postea tanto alçont que toilant moler ad el de

suso, ot laspesquerzis sunt dofcsodas de suso xx astadalcs, et do iuso fasta x. Et qui pescaret, excepto botron et

anzolo, pectot Im morabitjnos, sin autem iuret cum uno uicino.

Toda punadera qul pan crudo uendiderlt

Tota panadera que pan crudo ueudiderit crobantando aut como ie lo doderit, el qui lo comparare tome lo et

si non uult tomara fatiat testigos de tres homines ct pectct 1 morabitinum.

Los forneros cogaut

Los fornos cogant ad xxx, et si ad miuus o_oxierint pcctet un morabitinos si ei firmare potuerint, sin autem

iurot cum i uicino, ct. cogant ad uicc, ot si pan crudo fruere (sic), pectet 1 morabitinum ad dompnum illius pan,

et fatiat forno qui facere uoluorit, et qui uetauerit uice peotet 1 morabitinum, sin autcn) iuret cum uno uiçino.

' Todo omne que forno ó fraga v > z

'Toto omine qui forno ó frango de nueuo fuga lo on tal logar que non faga mal a bodega. Qui paia metiere

eu casa ó feno en tal logar lo meta que non faga mal a otri, et si dano fizier a otri pectet alquel omine que lo

fizier e] dano.

Tuta fonte

Tota fonte queunaso intei' quadrielas ct fuerit fonte de regaro, quomodo partem, la hereditatem partantàel

agua, et in quale hereditate nascierit ipse ao primero et sic per ordinem, et u dies andet foras, et al quarto die
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tornet a la hereditate ubi nasce : et illi qui non uenerit al calze eauare uel fonte mundar non habeat ibi parteml

et qui la furtauerit aut desturbauerit in die alieno sua aqua pectet u morabitinos et dupplet illi sua aqua sit (sic)

firmare potuerit, sin autem iuretlalius cum 1 uicino sine manquadra, et si non iurauerit aut de plazo ceciderit

pectet u morabitinos.

Tota fonte perenal que arruio iactaret in qualicumque hereditate sit de tres brazadas per carrera in amplo

de toto redor de la fonte det tres bracadas in amplo et serret suo labor si alia aqua non habuerint babundanlcr,

el hoc sit ad illos qui in ipsa aldea (sic) : et qui pozo cauare in suo hereditate non det aqua ulli per foro. Et ad

palomar similiter det tres passadas ad toto redor qui habuerit ad facere casa in aldea iuxta illam.

Toto ortolano ad foro

Toto ortolano ad foro tali sit de natiuitate usque ad natiuitatem sit, et si adsi non fore, et quomodo pertinet cum

suo orlo, non sit ortolano ad foro. '

Todos los ortolauos ad foro

Totos los ortolanos ad foro sint de natiuitate usque ad natiuitatem : et dompnus de orto det I m‘orabilìnum al

‘ ortolano in anafaga et 1a casa techada et cerraday et si fructum furtarent pectet el ortolano : et det dompnus de

orto u azadas et sua agora adobada, et ire el ortolano per uergas, et daret suo senor bestia, et saclicos per al

orlo, et semper dare el senior bestia per al orto, et sua medietate de dompnus de orto de similias, et el ortolano

sua medietatem, et si el posuerit las similias et non posuerit el senor, accipia't cl quarto, et similiter el ortolano

non habuerit unde ponet similias et el senor las posuerit accipiat el ortolano el quarto : et el ortolano ipso die

que rigauerit aut laborauerit aut stercorauerita uigilet la bestia quando la soltauerit in orto colidie, et in die

sancto similiter : et accipiat el ortolano el quarto de fructu de los arbores et dar sua medietatc et el ortola

no, et det el amo sua medietate et al ortolano suo morabitino in anafaga et toto suo complimento. El si el orto

lano noluerit laborare aut isto toto noluerit facere accipiat dompnus del orto lo labrado et el fructu tolo, et isto

si potuerit firmare el senor cum tres testimonias que el orto noluerit facero, accipiat dompnus del orto lo labra

do et el fructu toto, et iste si potuerit firmare el senor cum tres testimonias que el ortolano noluit facere quo

modo iacet in ista carta, et accipiat ropa et bestia et suo aucre si non laborauerit el ortolano quomodo fuerit di

recte aut foro, et si el ortolano fecerit testes suo dompuo que non le dat suo complimento non le pectet nec acci

piat suo senor nulla res : et isto tali foro habeat quomodo el iuguero, si non laborauerit el orlolano, accepto quod

- sedeat de natiuitate ad natiuitatem et facere suos complimentos de orto. 'Ortolano ad foro talis sit ille qui tenue

rit arenzada aut magis si uoluerit, medio laborando ot medio barbecbando, et si adsi non fuere el orto non sit

ortolano ad foro. .

Toto homine qui rostroio alieno kemare pectet nn morabitinos si firmare potueril, sin autem iuret sibi m“ :

et si ibi kemare treznales aut gauellas aut messe pectet XL morabitinos si potuerit firmare, sin autem cum xn.

Toto homine qui in calle aut in castelle aut in carcaua iactauerit sterco pectet 1 morabitinum ad concilium.
Similiter qui cauare terra aut arena sol castello pectet x morabitinos et fatiat lo de argamassa. i

Todos los menestrales

Totos los menestrales qui labore alieno laborarem et malo lo fecerint fatiant illo altera uice sine precio, sin

autem pectet I morabitinum aut iuret quod non sabe melor labore facere.

Nullus homo qui beysa. (sie)

Nullus homo qui kasa aliena kemare inforquent lo si res uera fueril, et si non; iuret cum xu uicinos al ui

zino, et ille la m‘anquadra, et al morador cum moradores : et si kasa kemare que uala v morabitinos aut deinde

arriba inter iura et lide quale uoluerit el quereloso, et de quantum ibi perdiderit per totum respendeat.

Qui rio eruolauérit

Qvi rio eruolauerit pectet nn morabitinos, et qui pignorauerit eum accipiat los medios et al castielo los me

dios.

Coueiero qui ad conelos

Coneiero qui ad coneios andauerit aut mactare de pascha de resurrectione usque ad festum sancti michae

lis pectet nn morabitinos medios ad qui falaret et medios ad castello, neque mactet gazapo omni tempore

l
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. Qui pino taiar

Qvi pino taiare inforquen lo.

Qvi pino dcscortczar

Qui pino descortezare aut pinpolo taiare pectet nu morabitinos medios ad qui lo falaret et medios al castel

lo : simili modo de mostaio et de heço, excepto per ad arcos, aut pectet aut iuret cum uno uiçino.

Qvi cunado (sie) sacudlrc

Qvi canado (sic) saeudiere alende cola aut alende serra accipiat inde el quinto, excepto caualeros de arrafalal

et pastores de ganado, et si cauallo ibi morierit, de aquilo lo erectent : et el cauallo que meriere in apelido de con

cilio dent per illo x morabitinos.

Qui homine petierit in concilio

Toto homine qui petierit in concilio non dent nada, et qui uocem suam tenuerit pectet un morabitinos aut

magis illi mandauerity et aliquem mandaren non prestet si non fuerit concilio de die dominico aut die martis.

De mortuorum

Toto homine qui morierit siue mulier qui habuerit ualia de x morabitinis det medio ad castello de xx a cabo,

aut deinde arriba det 1 morabitinum de ipso die quo mortuus fuerit usque 1x dies lo det in concilio primero post

rx dies, et si hoc non feeerint, parentes sui dupplent lo, et quando dederint isto morabitiuo dicat omne conci

lium pro eius anima pater noster. ’

De casa corrumpuda

Qui disrumperit in uilla casa de uiqino cum armas aut corral peetet L morabitinos si ei firmare poluerit,

et istas firmas recudant a rrepto aut iuret sibi vo quale uoluerit el quereloso.

-Qufcorrumperit casa dc ulzlno

Qvi disrumperit casa de uieino de uilla in aldea aut corral aut molino aut açenia aut colmenar aut cabania

pectet x morabitinos si ei firmare potuerit, et las firmas respondant a replo, et inter lide et iura de sibi quinto

quale uoluerit el quereloso.

Qui disrumperit casa aut corral

Qui disrumperit casa aut corral de aldeano aut azenia aut molino aut colmenar aut cabania pectet v mora

bitinos si firmare potuerit, sin autem iuret sibi ur de tales quomodo ille.

Qui ganado alieno iiriere

Toto homine qui ganado alieno fericre per desorna de suo senor pectet rm morabitinos si firmare potuerit,

sin autem iuret cum uu et el v.°

Qui liriere bestia aliena

Toto homine qui ferire bestia aliena per desorna de suo senor pectet rm morabitinos si firmare potuerit, sin

autem iuret cum nu et el v, et si la malare de la dupplada cum unor morabitinìs, et de tota beslia simili modo, si

potuerit firmare, sin autem iuret firmare (sic) cum m uiçinos al uiçino, et el morador cum moradores aut cum

uiçinos, et si non potuerit firmare iuret cum xn.

Qui feriere boue aut bacca

Toto homine qui ferire bone aut baca aut alio ganado alieno pectet un morabitinos si firmare potuerit fir

mare (sia), sin autem iuret cum unor et el vo : si lo matare de lo duplado si potuerit firmare, sin autem iuret

cum un et el v.
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Qui oulere lorlga et ¡origen

Toto homine que ouiere loriga et lorigon ct scudo et lança et capelo de fierro et espada leue un cscusades

peones de uilla ó d’aldeas, ó des caualeres aldeanos, et si leuar tienda redonda con estas armas conombradas

leue vni peones de la uila ó de las aldeas ó un caualeros aldeanos, `et si non lcuar las armas ct leuar tienda leue

uu peones de uila ó d’aldeas ó u caualeres aldeanos.

Quando fuerit ln almafala

Los alcaldes et el index quando fuerint in almofala leuent tres tres escusados : los que fuerint in almofala

per quantas armas leuauerint lcuent suos escusados como los alteros.

De qulu leuauerlt tienda redonda

Qui leuauerit tenda redonda de lino quod pertinent leuet u escusados, et qui leuauerit elmo et loriga aut lori

gen aut cappelle de ferro leuet u escusados unusquisque : et istos escusados sint aldeanos, et si de uilla fuerint

non eis prestet et non sint excusati.

De foussmlo et «le azarla

De fossado et de azaria de c rationes et deinde arriba fatiant i“ rationem ad sanctam mariam et altera ad

sancta agatha : et si minus fuerint usque L ratione integra inter ambas, et fatiant auereria usque ad L caualeros

et de c caualeres n au'orerias : et habeant istas auererias ipsos duos alcaldes quos mandauerit el fonsado aut aza

ria : aut (sic) auoreria tale sit : de c caualeros aut deinde arriba singulos boues aut 1111”r morabitinos et de L cauale

ros uno boue aut unor morabitinos, et alcaldes et talaeros accipiant c caualerias, et deinde arriba singulos boues

aut un“ morabitinos unusquisque et de L ad iuse n morabitinos. Et los talaeros escoiant antes et los alteros'sor

téenl. Et lanza que passare de part en part, dent illi mi morabitinos et ad alteram u morabitinos, et ad ferida de

cabeza unde esses exierint 1m morabitinos. Et de (sic) qui membro perdiderit dent illi xx morabilìnos, et a les pla

gados dent las bestias moriscas usque dic de quinen. Maure qui por captiuo iacuerit dent domino suo placaum et

dimidium ut supra dictum est, et si dompno del mauro lo trogere de terra de mauros non le de‘ mais de xxx me

rabitinos, et que lo faga creeute que pera sue parente 10 quere, et atal parente germane aut primo aut secundo aut

tercero, et si non, quanto tomar dé lo dupplado a sue senor, et iste non aia ferias nec solturas. Caualero aut

peon qui captiuerit de azaria aut de fossado dent illi el melior mauro aut maura, aut melior bestia mular aut

caualar, qualem se elegcrint suos parentes aut suos conpaneros de pan. Et los de alfaiates aut de suo termine

qui se acertauerint in ipso fessade aut in ipsa acaria de sua parte lo dent isto. Et si illuc non lo dederint los al

caldes, et los talaeros si fuerint erectadores los talaeros, et si non los alcaldes et los erectadores mittant unus

quisque singulas bestias cada die in manu de los querelosos et quantas bestias non miserint tantos morabitinos

pectent et non las saquent per ferias neque per solturas usque lo dent cum vi morabitinis. Caualero aut peon qui

ad porta de castelle aut inter duas azes si dederit cum alteroa quantum acceperint de ille desrecado totum acci

piat ille qui se dederit cum illo : Et ibi lanza aculada perdiderit dont illi n morabitinos si firmare potuerit qued

mantinente percussit cum illa, et si alía lancea fuerit dent illi r morabitinum. '

De. caualero que falaren en secunda

Qui caualero alcancauerit in secuda foras de lide campal, et lo desrocare, accipiat la meler senal que trae,

foras del corpo et el cauallo. -

Qvi suo cauallo perdiderit

Qui suo cauallo perdiderit fatiat locum m companeros de pan usque ad L morabitinos et non magis. Et ca

uallo uiuo aprecient lo quasi sano, et dent ei sua erecta, et metet el ferido en quinon et aquande de taie nisi

fuerint per suo plazer. Et'alcaldes et talaeres a sesmes los ponant. Et de el sesmo unde habuerit alcalde iurado

de la uilla non mittant ibi alium. Et la quinta qui in uilla fuerit ad dar, los alcaldes et los adeliles respondeant

pro illa ad iudex. Et primitus erecteut, postea quinteut. Et non accipiat quinta nisi de auere merisco. Quolihet

homo qui iu lide se acerlaret et antequam se tornauerint de la arrancada aliquem despoliauerit aut aliquid rapu

erit perdat la ration et messent illi barbam. Et qui auer de fenssade aut de acaria aut de apelide acceperit ad

suos cempaneres et non lo dederit a partire pai-dat la ration et messent illi barbam.
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Qui dixer-lt ad alium cor. .

Qvi dixerit ad alium _-col'nudo aut fudud in culo aut gafe aut iudeo aut traditor- aut ad mulier -pula

aut ceguladera auLgafa- pectet v morabitinos, et si negauerit iuret cum nn uiçinos, et si iurare noluerit peclet

v morabitinos. f

Qui dixel-it ¡ul alium -mcntira iurasti

' Qui dixerit ad alium -mentira iurasti- aut _menlira firmasti- aut -mentirosa uerdade dedisli

nisi ille qui debet eum reptare, pectct nn" morabitinos et falial illum uerdadero, et si noluerit facere uerdadero

mittat cada die bestia usque fatiat illum uerdadero. Et quantas bestias non miserit tantos morabitinos pectet.

Qui dixer-lt -meutlra ludlcasti

Qui dixerit alealde de germaniíale -mentira iudicasti- aut -torto aut mentira firmasti- peclet 1 mora

bilinum et mittat cada die liestia usque fatiat eum uerdadero, et si ncgaret iuret cum 1 uicino et alter det man

quadra. Et alcaldi de concilio iurado de uilla simili modo fatiat.

Callalero aldeano

Todo caualero aldeano de ccc morabitinos sea caualero.

Qui rolmre aut furtare `

~

Qui raparet aut furtare auer'qui fuerit dado a partir perdat la ralion et pcctet c morabitinos, el si non ha

~buerit unde pectet faliant de illo iustiça : et qui ualia habuerit et non liabuerit cauallo non tome portielo nec non

li respondeat nadi, el respondeat ille ad otre : et si dixerit -non habeo ualia `de cccc morabitinos- iuret cum

-1m°'. Et si dixerit '-cauallo habeo- iuret cum lm'", et sine arle, et qui nulla (sic) habuerit dê la per cauallo, et

si quesierit tener compre cauallo.

De tuto cauallo habuerit

Tolo homine qui cauallo habuerit el altero lo (lcderit per excusar se de apelido aut de ffossado corlent le

el rabo si de uilla fuerit : et qui nulla (sic) dederit per escusar se non le prestet, et pectet per caualero : et tolo

el eaualero aut el peon nec prjmo iuncto nec tercero que apelido audire in la nocte et in la mane non fuerit cum

l'a sena pectet la calumpnia : et si in la mane odierit en la nocle sedeat cum la sena, et si ita non fecerit peclet

la calumpnia : et la calumpnia est v morahitinos al peon et x morabilinos al caualero.

'l'ota aldea qui odlerit apelido

Tota aldea qui odierit apelido, et non fuerit in apelido, pectet xx morabitinos : cui cauallo morierit el si to

maret erecta sit excusatus de fossado usque ad i a'nnum, et si eomparauerit antes de anno eat in fossado et in

apelido. .

' ` Toto homine qui cauallo muril

Toto homine qui cauallo muriere fasla r anno respondeat.

Todo homine qui baralar

Toto homine qui baraiare super acotamento de alcalde peetet 1 morabitinum medium alcalde et medium a

la ponte, et pro isto non incotet per beslia sed pignoret. Et per senal de corral de mercoles et de sabbato peclet

1 quarta de morabilino, et pro islo pignoret et _non incotet` nisi per fossado aut per apelido : talis sit el caualero

x morabitinos et el peon v morabilinos.

Los alcaydes ille quod iudieauerint

Los alcaldes illud quod iudicauerint ipso altorguent, et de illo quod appreeiauerint accipiant el diezmo et ac
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cipiant los alcaldes, et scriba unusquisque prendant dcccm decem morabilinos et non magis nisi illo quod dicitur

de suo coto per corral aut de suo acotamento aut de bellatorcs que uanl a sancta maria aut a la defessa quomodo

foro est. Et alcaldes sint de unaquoque scismo duo, et totos per cismos et per suas directuras. El index similiter.

Et los andadores acolent per mandado de los alcaldes, et los alcaldes aplegent las calumpnias de concilio a dere

cto. Et totas las calumpnias de concilio per pesquisa bona et direcla colligant illas, et dilante sit ille cui dederint

las pesquisas : dent de uicino ad uicinum et ad morador de uicinos aut de moradores : et istas pesquisas sint tres

et non minus : et cum ipsas pesquisas coia el quereloso sua calumpnia, et qui primero firiere ipse pectet las ca

lumpnias de ambos : et qui super suo caboltornare non pectet calumpnia : si non fecerit liuores pectet media

calumpnia. _

Calumpnlas que por alcaldes se perdiderint

Tetas las calumpnias que por alcaldes se perdiderint illos las pectent et de las calumpnias accipiant sua

soldada et ad tercias de anno tomem tercia parte, et altera tercia del anno las alteras partes.

Toto homine qui iudgado acceperit

Toto homine qui iudgado acceperit sine mandamento de concilio fatiant del corpo iusticia sine calumpnia

si non fuere per sua direclura, et similiter alcaldes et el index qui fuit poste de concilio prendet et tome suas

directuras, et non mittat altero rabadan, et si altero millerit, non le dent penos.

Nulla mulier non responda sine uiro suo

Nulla mulier non respondeat sine suo uiro, nisi per illo qui dicitur ut supra : et' totas las calumpnias del

concilio pectet las in auro aut in denariis.

[stas sum las calumpnias

Islas sunt las calumpnias : mercado m morahilinos, acogue 111 morabitinos, corral de alcaldes m morabiti

nos : Boda m morabitinos : Concilio m morabitinos. Aldea super aldea, bando super bando, aut corral aplado de

v aut de v arriba pectet r.a morabilinos, si falaren en esquisa de lll bonos omines, et al uicino de uizinos, et al

morador de moradores : et estas esquisas- sedeant delant el querelosot

ovi bandear de lingua

Qui bandear de lingua m morabilinos. Exido de concilio m morabitinos : de casa de rodrigo correero fasta

casa de martim martinez sit azoguc, ct toda la cale de pared ad parietem. Qui ibi corriere cauallo in toto isto

coto pectet m morabitinos, nisi in die sancti iohannis babtiste et santi petri.

n

Qvollhet homo

Quolibet homo qui mortuus fuerit non leuent cum illo unum cauallum supersenado aut cum armis, et

quantos ibi magis leuauerit tantos trés tres morabitinos pectet : alcaldes per iuditio non accipiant ullum precium.

Alcaldes si in falsaria eos inuenerint perdan el soldar, et exeant de portello per alcuosos, et quanti ita inuenti

fuerint tanti exeant, et alteri non eiecerin't illum aut illos, omnes exeant per aleuosos et perdant el soldar ut su-`
pra dictum est. Et sic de toto aportelado-de concilio qui in-falsaria inuentus fuerit. i

Nullus homo qui a uozero

Nullus homo qui a uozero se alllamare non le ucdet alcaldes uozero, et si uedauerit sit periurus, el non

mittat bestia. `

Se los xu alcaldes

De los xu alcaldes semper sint duos alcaldes a la porta del corral, et los alteros sedeant v ad quinque aut

uu quatuor, et usque ad lll corrales sedeant finito suo iuditio, et si adsi non fecerint sint alcaldes periurii : et si

corral de alcaldes 'exquisa sopiercnt del qui torto tenuerit mandent le que selparta deinde quia torto tenet : et

isto sedeat per totos los qui iuditio habuerint per la uilla. Et totos los homines qui posuerint per guardar tam de
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peliteria, tam de ferradores quam tauernoras quam de quanto fuerit ad gardar posuerint lo sex et non lo ende

renzarent exeant per aleuosos et pectent uuor unor morahitinos. Et los sex uedent a todos los aportelados la nimiga

que fecerint cum concilio. '

Toto homine que per sua cabeza (sic)

Toto homine que per sua harheza mandauerit aliquam rem ad altero de lo si lo non soltare el omine a qui

lo mandare : et isto es dicto per los pedidos.

Nullus pelltero

Nullus pelitero que las penas de coneios aut corderos castrarent pectet singulos morahitinos a los alcal

des. Los almonederos quando coierient almoneda semper sint cum illis dos de los sex.

- Toto homlne que auer dler

Toto homine que auer dier a onzenas et non leidederint penos non le respondeant.

Totqs homines que oporeerlo

Totos homines que aparceria habúerint in molinos aut in azenia in las aldeas faciant suo cabillo al martes

ad sancto christoforol ,

Per mortem hominis aut mulier forelada

Per mortem hominis aut mulier forçada mittat duas bcslins,` et per tota altera causa una bestia, et si magis

incotauerit non mittat nulla : et bestias quas dehuerint miltere altero die et cada tercio dic las mittant, et 1a ca

ualar aut mular per duas asnares.

t Qui habuerit ad firmare delant

Qvi habuerit ad firmare delant alcalde firm—et qui el ¡udilium iudicauit et si non firmauerit cadal, et non fa

tiat mam-a ante ipsum alcalde sed alcalde dicat ei iuditium quomodo ipse iudicauit : et si noluerit eis dicere sit

periurus et pectet la peticion : et la una firma dicat la per uerbo quomodo tenet iudicatum : Et las alteras firmas

dicant lo per ipsa iura que fecerunt quo tanto firmant et tanto otorgant quanto ille. Et si dixerit ille qui de

maudant ——non compleuit tua firma—, ibi dicat in quo non compleuit, et si dixerit el alcalde -conple istud

et noluerit complere per hi cadat, et statim dicat alcalde qui est caído, el si non lo dixerit sit periurius, et pectet

la peticion. Et si non fuerit in uilla el alcalde sakent fiel et uadaut ante alium alcalde : et qui noluerint ei sakare

fiel et uadant ante alium alcaldem, per hi cadat, et ante ipsum alcaldem quod fuerit qui noluerit cognoscere el

iuditio per hi cadat : et el alcalde antequam cognouerint el iuditio ipse lo delihret quasi si ipsimetipso iudicasset

illud, et si noluerit librare ipse pectet la peticion. Et qui manía en las cognoscemias, iste alcade lo pregunte, et

qui negauerit el iuditio ipse mittat penes de morahitino el alcalde : et post nullus homo qui dixerit --depost fe

cisti conuenientia comigo-_ aut -al fecisti mecum— non le prestet : per auer aut per firma quod habet unus

ad alterum a fazer, si non fuerit facto ante alcalde non prestet : islo est per que diziantmullos homines -de

post fecisti al mecum- : et auer judgado delant alcalde non lo dent. Et nullushomo qui auer habuerit a dar ad

altero de lo ante tres testigos aut r alcalde, et si post lo negare que ielo dederit fatiant de illo iusticia.

Ad hec sunt aucnidos e los vl et episcopo et

Ad hec sunt aucnidos los sex ct episcopo et alcaldes. Quando aliquis rancuroso euenerit a los alcaldes de

bolta de v aut de v arriba ueniant ante los ses quando se iunclarent al uernes, et dent duos de los v1 quando se

iunctarent al uernes, et dent duos de los v1 cum duos alcaldes ad exquirerea et com qual exquisa falarent adsi

pectent la calumpnia : et isto sedeat per aquel que non habere exquisa : et al uemes primero dent la pesquisa
de quomodo lo falarent ipsos n alcaldes et ipsos 11 de los v1. I

Toto homlne qui fuerit

Toto homine qui fuerit cum mesturgo ad rege aut leuauerit portero ad casa de uizino de homine de ciuitate

roderici pectet c morabitinos et exeat per aleuoso. “
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Almoncdero de Ia ropu

El almonedero de la repa non tome magis de ii dineres del morabitino, el de xviii denarios unum.

Nullus pingnorct

anlns pigneret in die domíníco neque in die marles. Et qui debucril bestia míltere in sabbato, per ne

ctem míttet in die lnnes ante de missa, el qui iii die lnnes, per noctem mitlal illam in die merceles al fere.

Toto caualero que forc a rafala

Tolo canalere que fere a rafala ubi habuerit a ir non le respendeat nadi nec nadi ad ille el si pignes tenn

erit que non fuerint nençndes tornent lo a suo dompno el quando niniere relornelos sue dompno a la nox que

los tenia ille ad ille, et si nen de los dupplados.

Per curredura que correm

/Per cnrredura que correrem al canalere, el nen lo demandaren usque Aad 111 oleros non li respendeat aqui

per ille, el el alcalde que lo iugare cadat in perínrio. Et de e ones arriba qui las habuerit de canalere

Totos homines qui suo

Teles homines qni sue índilío posnerint ín manus de parientes miltant lo per manu el per iudilie de al

caldes : per x merabitines ingent dues alcaldes, el xv com 111, et deinde arriba nii°r et prestet, et si adsi non fue

rint nen prestet, et post qni lo metierenl in manus de parientcs el sí aliquis qnisiere repenlire peclet ii morabi

linos et torne al iudilie de les parientcs : qui auer tennerit de orphano mobile si esquisa sopíerent les parentes

de lo a partir, et de le que dederil et (sic) inret cnm iiii qnia nen lenet magis : si morluus fuerit el erphanns

prestet sues anerez ad snos parentes, excepto que dederint pro sua anima.

I
‹

De qui habuerit iuditio fatiat alcaldes conuinidores

Omnes qní iudilie habuerint faliant iii níçinos de nilla alcaldes et connenidores et indicenl suo iudilie, el

prestet sue iudilie tanto quomodo de 1° alcalde inrado, et si mandarent bestia mitlere mitlal la, et si non la mi

serit accipial illi pígnns de morabitino, et si la mandarent soltar soltenl la, et si non la sellarel el illnc lransno- `

clauerit del la dnpplada, el firmenttanlo quanto 1 alcalde inrado : et el alcalde iur'ado de conceio indícet el fir

mel per nalia de v morabitinis, et ii alcaldes per x merabitines, et de 111 alcaldes per xv merabitines et 1111 per

xx merabitines ant deinde arriba.

Qui auer moble demandauerit

Teto homine cni auer meble demandanerint, el díxeril -torlo mihi demandas- inret alter qui demandat

quod snnm fnit el n`on uendidil illud neque dedit illi, el respendeat ille qui tennerit, el si díxeril -darei oler

del illum ad ix dies, el el otor inret que propter lo elergal que lo uendidil aut que lo dedit ant que fnit fiador

de ille : et sí adsi nen`fecerit per i cadat, et del fiador que nalia habeat de la pelicione dupplada. Et si ortogare

in mano mitlal bestia in alie die, et si in nocte mitlal in alie die : el sí hoc non complenerit ille qui dat el elor per

hi cadat : el ibi aut (sic) dederil ille elor íbí del fiador que facial que mandarent los alcaldes, sí nen per hi cadat.

El si rancando fuerit ille qni dal el otor et nen habuerit nnde peclet el otor, el fiador peclet dupplado el cabdal.

Et qui se adclamarel ad otor el nen complenerit duplet. Et si díxeril -non possum liabere qui milii uendidil

ant dedit-, inret quod enm cemparauit ant sibi dederunl, el nen potesl íllnin liabere det illum qui sibi de

mandat. Et illi qui demandat det fiador qnod teneat illud inanifeslum usque ad medium annum.

De quin eni'orqucnt_ Iatroncs

Alcaldes inforqnent lalrenes et nelcnt forças et nirlus.
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De qui sua uox Inaraiaret

l

› Quolibet homo qui sua uox baraiaret det la uerdade quod ueritate demandat aut amparat.

De quln uox alleua uel sua

Qui-nox aliena haraiaret det la uerdade quod tanto pesquirere quod uerdade baraiat et demandat aut am

parat.

De clerleo portlonem habuerlt In uilla

Quolibet clerieo qui portionem habuerit in ecclesia de uilla suos parentes qui .cum illo morauerint sine

soldar liabeant foro de uiçino de uilla. \

v

De clerlco qui ratlonem Imbuerit in ullla uel ln uldea

Quoiibet clerico qui ralionem habueritän uilla et rancuram habuerit de aideano paret fiel cum 1° elerico et

cum 1° laico, et si non uenerit pectet 1 morabitinum ad foro de alfaiates. Et qui portionem habuerit in ecclesia

de aldea sos parentes qui cum illo morauerint habeant foro de aldeanos.

De latrone qul preso fuerlt

Toto latrone qui presol fuerit per furto adducat usque les'alcaides, et los aleaides inueneriut pesquisa non

dent illi de manu : illi dederit adducat illum et si nou adduxerit ille mittat ibi suo corpore.

De las aguas de las goteras

Telas las aguas de las goteras et. de los corrales et de calles pro ut uiderint alealdes et boni homines iiluc

uadant directe : el teto homine qui casa aliena descrubiere aut sua aqua de sua casa eeciderit la casa aliena pe

ctet x morabitinos et fatiat la casa in dupplo.

Qul seemlores saquent ad declmum

Los segadores sequent ad deeimum et aceipiant per sorlem.

Los desquiladores

Los desquiladores aeeipiant per sortem de Lx uno, de maiores, et de corderos de xx.

.Toto homine qui cum su lugo de boues

. A Toto hoinine qui cum suo iugo de houes arauerit lieet futiat se iuguero sit postero.

Que tomar qual cosa

Toto homine que tomare qual cosa quisier sin grado de suo domino dê la duplada eom nn morabilinos.

Todo solariego

Qvolibet homo qui solariego uoluerit esse tali modo sit qui laberauerit et morauerit omnino in hereditate

de suo domino sit solariego, et si in alia hereditate laborauerit peetet quasi aldeano.

Per tota [Irma

Per tola firma sint tres et non minus.
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Qui teneat uoeem

Nullus homo non teneat uocem suam nec aliena.

Qui molinero uoluerlt snccare

Qui colmenero uoluerit saccare de Lxa colmenas ad arriba sacque, et el molinero que las curie ad cotidianas.

Qui penes iactare ad alqullé

Qui penos iactaret ad alquilé et los enguerare non dent alquilé. Et si pro pane aut pro uino aut pro carne

aut pro pescado aut enprestados usque in tercio die non los saccare enguere los penas et pendre pro suo auer

aut per aliam causam.

’ ' Toto auer manifesto

Toto auer manifesto delant alcaldes dent lo a 1x días.

Qui demandauerlt auer

Nullus homo qui demandauerit auer aut hereditate aut quali causam de ipse est la firma : et si pesquisa

dederit, el altero qui mentira firmat non le prestet, et exeant per aleuosos illos qui firmauerint, et fatiant de illos

iusticia los alcaldes, et si non fecerint sint periurus.

Qui debuerit adducere ad plazum

Toto homine qui dehuerit adducere aliquem ad plazo adducat illum de aldeas ad tercium diem : et de al

ba et de salamanca et de ledesma et quomodo ielles cadit in doro et de doro ad alá ad xv dies, et de doro

acá et de cola acá et de la sierra acá ad ix dies, et de laio ad alá ad xxx dies, et de taio ad acá ad xv dies : et

si dixerit -ido est in azaria- dicat cum quo adalil fuit, et ad sua uenida adducat illum : et si torna fecerit de terra

de christianos el contendor, las bestias ibi iacendo, adducat illum : et si dixerit ——id0 est ad uenado aut ad mon

tem- iuret lo quo nescit sua posada, et cognominet companeros cum quibus fuit, et ad uenida de sos compa

neros adducat illum : et si dixerit -ido est- demandat non crediderit, et iuret lo que per ad alá exiuit ubi
dicit et sine arte. i

Qui in plazo lntrauerlt ._

Toto homine qui in plazo intrauerit et infirmauerit ueniat qui los penos uoluerit saccare et iuret qui en

fermo iacet et sine arte, et quando sanauerit respondat : et qui in plazo intrare per adducite (sic) homine ad xxx

dies et non lo adduxerit faciat la uoce. .

. Per furto et de condeselo l

Per furto et per condesiio tam de auer quam de ganado quam do quali quesierit nullus homo ad alium de

mandare ualia de x morahitinis aut deinde arriba lìdiet, et per l morahitinum iuret cum 1 uicino et per n mo

rabitinos cum dos uizinos et deinde arriba sibi v.

Qui iirmauerit per v morabitinos aut de rapto

llli qui firmauerit per v morabitinos aut deinde arriba recudat a rrepto, excepto per illo quod dicitur ut

supra.

Qui demandaret furto

Nullus qui demandaret furto et negauerit et post fuerit uencudo pro illo dent lo dupplado cum un morabi

tinis.

Qui pignus reuelauerit in uilla aut in

Quolibet homo qui pignus reuelaret in uilla aut in aldea a los andadores de concilio pignorent pro n mo

M. L. Tou. I. . 205
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rabitinis uno pora los alcaldes et alter al quereleso. Et si alealdes reuelauerit pignos, los alcaldes dicant ad illos

qui sunt ibi quod adiuueut eos, et qui noluerit eis adiuuare pectet unusquisque singulos morabitiuos a los alcal

des, aut iuret unusquisque cum 1 uieiuo quod non dixerunt -adiuuare nos—3 : et hoc sit si reuelauerit pignos

a los andadores. Et si a los alcaldes reuelauerit pectet nu morabitinos los ur a los alcaldes et r al quereloso et fa

tiant testes ut supra dictum est. '

De totas las calumpnlas

Totas las calumpnias que sunt dictas pera los querelosos sint ad illos.

De ferias «¡agosto

Isti sunt las ferias dagosto : de die sancti eirici usque sancti cipriani non respondeant per nullam causam,

nisi pro morte hominis et per mulier forçada ad uiro, et per homine aut homines aut mulieres feridas aut feri

dos respondeant Et respondeant per boue aut per bacca domados et per carro et per quanto pertinet ad era

et per pan de panadera et uino de tauernera et per uino de euba et carne de carnicero et per pescado.

Toto homlne qul pan leum'e ad terra de mo..

Toto homine qui pan leuare ad terra de moros ille qui lo falare prende lo sin calumpnia, et adducat el corpo

a los alcaldes, et fatiant de illa iusticia : et si dixerit -uon lo pode prender— iuret cum uu uiçinos quod non

lo potuit habere nec prendere et tome totum quem li tolerint. `

_Auer enprestado .

Todo auer enprestado nou aia ferias.

De las ferias (le quaresma

lstas sunt las ferias de xLa : respondeant per dineros de laborador, et per aeada et per azadon et per poda

dera : Et dampno de loto labor respondent : per prado et pro uiuea et pro misse (sic) et per quantum pertinet

ad labore et per molinos et per azenia respondeant Et islas ferias tali foro sit quale in las ferias de agosto.

Soldar de collage non habeat ferias, nec perdida que illa fecerit a suo senor non se paret tras ferias : nec gana

do de lacte non habeat ferias. Cauallo de sella nec armas non habeat ferias. -

. Qui oiuer a dar uuer ln ferias

Toto homine qui habuerit auer a dare et ad altero in ferias intraret petat eum in testigos : de illa quo pe

tierit eum det lo ad vun dies, et si non dederit, ferias exidas dupplet lo.

Qui carrera uoluerlt saecare _

Totos homines qui earrera uolueriut saccare si se eouuenerint inter se saccent sua carrera et habeant quo

modo si sacearent illos los alcaldes : et si non se conuenirent ueniant ad capitulum de los alcaldes et dent illis

capitulo 1mor alcaldes qui la saquent : et postquam fuerit saccada qui la serraret aut araret pectet rui morabitinos

a los alcaldes. Et la carrera que tali modo non fuerit saeeada non habeat coto.

- Qui eum suo ganado

Toto homine qui cum suo ganado aut cum suas bestias aut cum suo corpore crebanlare baladar aut linda

aliena pectet u morabitinos et fatiat el baladar aut iuret sibi tercero, si ille qui demandat non potuerit firmare.

Qui salua fe peeierlnt

Toto homine cui salua fide pecierint ante alcalde et non dederit ea pectetxuu morabitinos, et dé per si et per

su auer, et si non dederint mittant lo los alcaldes in cepo et non sint periurus : el si non dederint accipiat eum

absque calumpuia : et si dixerit -nou sum ausus accipere illum : adiuuate me— et si uoluerit illum adiuuarc, pe
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ctet illi unusquisque singulos morabitinos aut iuret cum 1° uicino quod non dixit illis -adiuuate me- : et si dede

rit hominem super quem sit usque supradictum diem aut quod det salua fide et si noluerit hoc facere, percutiat

eum aut occidat absque calumpnia. Et qui salua fido dederit det ea pro se et pro omnibus parentibus suis qui

bus fuerit iu terminis ciuilatis, et det 1111 homines habeant (sic) ualia de la peticione aut sex.

De salua fe per ueritate

Toto hominc qui dixerit ad alio -da mihi salua fet- det sua ueritate que la demanda per medo que ea

de illo aut de suo auer, et si adsi non fecerit non iela det, et si ueritate dederit det salua fide ut supra dictum

est. `

De inuenit porcos In la dell'essa

Qui inuenit porcos in la deffessa accipiat pro 1° quoque quinta de morabitino, media a los alcaldes et

media ad opus sui, et hoc sit in omni tempore. Et qui ganado ibi miserit sapiendo pectet l morabitinum : et

sidixerit miserit sapiendo iuret quod non misit sapieudoy et pectet 1a quinta de morabitino : et quando disrum

perit eam concilio non intret ibi alio ganado nisi cauallo aut mulo et mula de la carrera del pinar ad iuso, et

deinde arriba intrent equas et asinos. ~

I

Qui aparceria cum suo gaumlo

Toto homine qui aparceria fecerit cum suo ganado por matener cabana teneat ea usque ad annum, nisi cue

nerit ei captiuitatem uel inimicitate, et si hoc non fecerit pectet vi morabitinos et tornet ibi el ganado mittendo

bestia ad tercio die : et hoc non habeat ferias neque solturas.

Qui perdlclerlt cauallo

Nullus homo qui perdiderit cauallo alent la sierra det in aflago l morabilinum, et si asno l quarta, et si boue

aut bacca quarta, et de 1.a oues tres, et de La porcos simililer, et deinde arriba ad sua conta, et per moro 1 mo

rabitinum : et aquent la sierra quarta, similiter eaualloa et asno decima, et per bone sexma et per bacca.

De aldean'os qui laborauerlut cum boues

Tolos los aldeanos qui laborauerint cum boues dent singulas octauas de ceuada a los iunteros quando semi

nauerint : ipso anno que non seminauerit aut non potuit seminare non peetet octaua de ceuada a los iunteros.

De quin comparauerlt bestia aut b. .

Nullus homo qui conparare bestia aut boue et exierit infirma aut linicioso tornet lo ante de 111 dies ad suo

dompnus cuius erat el fiador, et iuret cum uicino, et per el asno et per bestia maior cum 1111, similiter per el

boue aut per bacca, que non linticio depost que lo comprò, et tornet suos morabitinos ad tercio die : et torno suo

ganado aut sua bestia aut bouc, et si non los tornare ad tercio die de los duplados, et per duplo et per cabdal

mittat bestias, et non habeat ferias neque solturas : et si ante de vim dies non uiniere non respondeat amplius

Preso per mcu Illll‘l'

Nullus homo qui dixerit -iste est meus preso per meu auer- et altero habuerit de illo rancura per suo

auer, si troxierit ferro in pedes aut in manus et homines de suo seruitio et de suo pan et andare cum illo, sit

suo preso, et si non fuerit adsi non sit suo preso : et isto qui uideant alcaldes nos aut lll bonos homines que al

primero dará suo auer, et deinde arriba ueniat ille qui primus lo preso et inde totos ad sua conta suos debito

res : et ille qui primus tenuerit respondeat cum illo ad altero, et totos similiter respondeant : et iurent tres uici

nos aut firment quc ipsa rancura habent de illo que demandam, et post respondeat ipse preso : et si uincierit el

preso uadat in pace, si non, uadat preso usque det suo auer el contendor.

Qui leuauerlt panem ad terra de moros aut armas

Qvolibet homo qui leuauerit panem ad terra de moros aut armas aut mel aut caseum aut cauallos aut man
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teca aut alia causa quod de comer aut de armas fuerit perdat omnia que habet, et si corpus suum possunt acci

pere inforquent illum.

Serluan de coucilio sea ese-usado

Scriuan de concilio sea escusado de pecho et de tota fazendera, et parta com alcaldes lo'que ganaren poil

alcalderia : ningun omen non faga cartas en a uilla si non fuer por su plazer, et si la fizier nol (sic) preste et pe‹

ctet 1 morahitinum.

Toto homlue qul sacauerlt

Toto homine qui sacauerit armas ad bolta pectet 1mor morabitinos. Et tolo homine qui a la defessa exierit

cum armas contra altero pecte x morabilinos : si los alcaydcs dimiserint sint periuros, si firmas potuerint habere,

et si non, iucet cum nn" et ille quinto.

Per mortem de hominem et per muller forçlada

Per mortem devhominem et per mulier forçiada miltat n bestias ante de missa matutinale, et intret se sta

tim : et hoc sit in sabbato : et si lo testificauerit foras cum m uicinos aut cum ,n°"alcaydes pectet 1mor morabi

tinos.

~ Qui peclerit lltte ad allum

Qvi pecierit lille ad alium pectet imor morabitinos si Íirmare potuerit cum m sin autem iuret sibi quinto : et

qui primo pecierit lide pectet un" morabilinos per si et 1mor morabitinos per altero : et el que firmare que super

si torno non pectel. - V

Et per tota petlecloue cognoscat

Et per lota peticcionc cognoscat aut negat, et si non quesierit cognoscere aut negare mittat besliam alio

die : et cada tercero die mittat besliam usquc cognoscat aut neget.

Vldua per bestla aut per pigno

Vidua per hostia aut per pigno de morabitino paret fiel et uadal ad fiel : et per aliam causam uidua non

uadal ad fiel, excepto ad radicare.

' Toto homine qui pigno. .

Toto homine qui pingnorauerit de quali parte que se querit ille uadat sacare la pingnora.

Los aleaydes acotent

Los alcaydes acotent et mittant las bcstias in casa del quereloso usque saque ela (sic) penora.

Toto homlne qui sine mandato

Tolo homine qui sine mandato concilii pignorauerit aut de los v1ex et iudicium noluerit facere et propter il

lum pignorauerit las bestias ibi iacendo saquei la pignora. -

Todos los rancurosos

Totos lan (sic) rancurosos de uilla aut de aldeas que habuerit rancura de fora uilla uadant a los viex et a los

iunteros et mandent ille prendeire sua integra : et los iunteros sint 1mmr a los iudicios iudgare, et illos faciant las

idas del rey, et quanto per.illos se perdiderit aut dampnarot illos lo pectent. Los iuncteros postquam exierint de

suo portiello, nec nullus aportelado excepto iudex non prendre magnerium (?) per calumpnia que fuit facta in suo

portiello, excepto do suo corpo que respondant per penos, quia pendrare in suo portielo postquam exierit del

portello. `

Todos los lauradores del

Totos los lauradores del castiello usque ad festum sancli martini'faciant suo labore, et quod remanserit du

plenl illum si habucrint cal habundanter.
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`

' . Los aleazeres «le las fronteras

Los alcaeeres de las fronteras, si non fuerint serrados ad foro quomo los ortos, non accipiant calumpnias.

Todo homlne qui uenerit ad istam

Toto homine qui uenerit ad istam uilla et pignorauerint propter germanitatem per illo quod pignorauerint

et per illum la pignora leuauerint usque ad 1x dies eat sacare la pignora : et si no la sacaret, cada tercero die

mitlat bestia usque la saqueta et hoc non habeat ferias neque solturas.

Alcaydes qui u ad lmlta uiderint

Alcayrles qui a ad bella aut baraia uenirent et ferire aut messare et lo uiderint alcayde sua pesquisa de al

cayde sit hala ve morabitinos et pectet ille qui percusserit aut messauerit : et nos alcaydes hata x morahitinos sint

pesquisa, et leuent lo per la iura que fecerum al concilio que lo uiderit et per x morabitinos arriba per nn al

caydes que lo uiderinty et pectet la calumpnia, et leuent lo illos alcaydes que lo uiderint, et per la iura que fece

runt al concelo. '

Nullus homo de uilla de alfaates' nec de. suo ter. .

Nvllus homo de uilla de alfaates nec de suo termeno non dent a'comer ad nullum hominem excepto illo

corpus del rege aut de suo fillio si non fuerit per suo amore : et tota aldea que forçia fecerint ad alcaydes et ape

lido dederint ad alteras aldeas et no les quesierint adiuuare pectent c morahitinos : et se forcia fecerint ad aliquid

aldca rix homo in aldea ubi posare, aut de sua criazon, et apelido dederinl, et suos uicinos aut la aldea que lo

sopierint no les adiudarent pectet c morabitinos.

Todo nostros pectus a seismos

Totos nostros peclos a seismos peclemus.

Toto homiue qui ualia
`

Tolo homine qui ualia habueritide xx morabitinis si non fuerit scrith in`carla et in padron non sit uicino

a foro nec tome portello ullum : et super hoc non firmet super altero, et cada die dominico pectet 1 morabitinum

usque intret in carta et in padron, et sit postero.

Toto homine qui inimieo

Toto homine qui inimico alieno coiera in aldea aut in uilla qui sit uicino de alfaates et sacado per inimice

ad nostro foro pectet e morahitinos in sua casa potuerint testificare con bonos homines adsi como es foro, aut

iuret con 1111mr et ille v°.

r

Todo homine de aldea aut de uilla qui fol-eia

Toto homine de aldea aut de uilla qui forçia fecerint ad alcaydes, illos andando in mandado del concilio aut

del rege, et aliquis lex fecerit forçia aut uirto pecte e morabitinos.

Qui matar canes

.

Qvi mataret galgo aut carauo aut can rustrigo, pectet per el galgo nns morabitinos et per carauo 1 merabili

num et per rustigo nos morahitinos et per podeco aut per alano nos morabitinos, si ad torto el mataretz et si galgo

crebantarem perna, al tanto como se lo malasset, et se non, iuret cum 1 uicino, si non, peche ela calumpnia.

Quando el rege aut suo flllo

Qvando el rege aut suo filio in aldea ubi se acertarent ibi comederint, et el alcayde ibi se acertaret, per

suas manus ande lo que comederint, et si non quesierem los del aldea perdan quantum dispisierint.

M. L. Tom. I. aos
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rlloto homine qui se ailmnare

Toto homine qui se aflamare a uozero det uozero altero dia, exida de missa matutinale a collaccione, ubi

mandaret ille alcayde, et si non dederit mittat bestia aut ille uozero non fecerit quando mandaret ille alcayde :

et si el alcayde uetauerit uozero, sit periuro.

Primo iunto nee populator non

Primo iunto nec populator non pectet usque annum, sed uadant in fossado et in apilido.

Toto homlne qui coral

Toto homine qui eoral fecerit sin alcayde apartado peetet 1.a morabitinos a la ponte, aut iuret unusquisque

cum nuor uicinos, sin autem pectet La morabitinos.

'rf

Toto homine qui intrare eum senor

\

Tolo qui coral qui intrare cum senor, et infirmare in mayo aut in agosto, quantos dies fecerit menos ad

suo senior duplet in alios dies. '

Toto homlne eui mulier

I

Toto homine cui mulier obierit xv dies ante del fosado, si filio aut filia non habuerit in sua casa sine sol

dar de medio anno ad riba que xx" annos habeata uadat in fosado et prestet, et si adsi non fuerit non prestet.

rllodo homine qui sobrino habuerit

Toto homine qui sobrino habuerit in sua casa sine soldar de medio anno arriba quc xx“ annos habeat ua

dat in fosado et prestet, et si adsi non fuerit non prestei.

Todo homine qui de foro se sacara

Todo omine qui de foro se sacare, no lo mittat dominus.

Toto aportelado qui necem de latrone tenuerita perdat el portielo et pectet x morabitinos a la ponte.

Totos los earnleeros aut pescadores

Totos los carnieeros aut pescadores aut alios merchanes adsi quomodo ad illos respondierint in ferias adsi

faciant illos similiter. ‘

Toto homine qui ante (sie) dederit

Toto homine qui auer dederit ad renouo de dia de sancto martino que canto el bispo don martino a de

uante sint descomunicatos, et ille alcayde qui lo iudgare dare sit periurus et no li prestet : et si potuerit ni homi

nes bonos testiguar que lo iudga dar, exeat ille alcayde per aleyuoso del portello, et isto si lo iudgar dar el re
nouo. x

Todo homine qui sua mulier dimiserit

Toto homine qui sua mulier dimiserit de benedictione aut de iuras aut illa si suo uiro dimiseril, uadant al

bispo, aut qui tenuerit sua ministraccione, et el obispo enbiet mandato a los alcaydes que adpctent que tome el

baron a la muliera aut la mulier al baron : et si non aututarent aut non apretarent usque se adiuntent in unu, et

si adsi non fecerint elos'alcaydes, sint periurii et pectent x morabitinos : et ille parente que amparare la mulier

pectet x morabitinos cada 111° dia que transnoctare in casa del pariente los pectet ubi transnochare la mulier.

Toto homine qui morabitinum dederit per pan

Tolo homine qui morabitinum dederit per pan non le det sed quantum dederit in agosto, et isto el que de
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derit morabilinum per pan a nnouo : et qui pan dederit per morabifinum ad agosto quanto ualier ei pan cn mayo

at aquela cuncla de morabitinis en agosto.

Totos los homines que morabitluum `dederlnt

Totos los homines que morabitinum dederint per saiales uadant ad mercado et quanto dederint per morabi

tinum deut tanto ad dompnus de morabitino.

Toto homlue

Toto homine qui morabitinum dederit per mosto ante de saneto michael quanto dederint xv dies post sancfum

miehaelem ad morabitinum dent tanto. '

Toto homlne qui ulneas

Toto homine qui uineas aut açenias aut casas. enpenare non le det altera causa per uineas laborare nec per

açenias nec per casas usque la saequet : si ille qui las fenuerit laboret ipse labore quomodo pertinet ad unus

quisque tam de uineas quam de açenias quam de casas : et si assi non fecerint, det iIIe auer quod habuerit aÀ

dar etJaboret suus dompnus sua herencia.

Toto homine qui se clamauerit ad iir..

Toto homine qui se elamauerit ad firmas si parente ibi connombrare, non conombre in firmas si non fue

rit uno parente : et parente est padre aut matar aut frater aut primo aut secundo aut tereero aut quarto : et non

mitfam magis parentes in firma.

' Todolos parientes qui inimico se. .

Todolos parentes qui inimico segudarent segudent parentes de ambas partes : et qui non uenier a desafiar

aut ad segudare aut al coral, sano sedendo aut in la terra, non tome de omeçilio parte : et si non fuerint paren

fes de la una parte in la terra, segudem los otros parentes. Et todo omne que dixier -non esto parenle- ua

dant fieles a la terra unde fur, et exquirant quomodo afllarent dicant lo, et qui non-uenire a desafidare aut ad

segudare aut a corral, sano sedendo aut in la terra, non teme de omezio parte.

Toto ludeo qui auer llederit

Toto iudeo qui auer dederit ad alquilé de el morabitinum a sex domanas per (sic) et soldo per uno dinero a

` la sedmana. Et tetos iudicios qui habuerint iudeos et christi'anos et firmarem 11°” ehristianos et non firmar el iudeo

.con os christianos in firma el iudeo peefet ela peleccione duplala tam del iudeo al ehristiano quomodo el chris

tiano al iudeo : et similiter si 1° christiano et el primo iudeo firmare al christiano et altero ehristiano non uult

firmare ipse peclet ela peticeione dupplada. '

Toto iudeo que panos thomare sine testes

Toto iudeo que penos lhomare sine testes pectet de furto : et neguno christiano non tome aut de (sic) filo

enparenfado nisi de domínus de casa, et si non, qui los tomare peetet x morabitinos. Simililer non leuet homo

super se neo alius auer, et si leuauerit non le prestei; nee respondeat per iilo a nulus homo.

Toto homine qui suo auer coguouerit al iudeo

Tolo homine qui suo auer eognouerit ai iudeo firme lo el iudeo o_um 11°a iudeos et eum 1° ehristiano aut cum

uos christianos et cum uno iudeo que lo compare et con. sol et dê otor : et si non potuerit firmare, iure el christiano

que suo est et non lo uendidit nec dono nec lo mando inpenar, et tome ille auer que demanda : et foto iudeo

de otor per ille auer quod ille cognouerint, et si non, dupplet ille auer cum la ealumpnia.

Todos homines qui habuerint ad lirmare cum

Totos homines qui habuerint ad firmare cum eoncilio firme con quinque filios de postero al de uilla, et da

aldea con aldeanos firme postquam habuit xv annos, adsi quomodo foro est.
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Tolo homlue qui pel' llmlul'la

Toto homine qui per fiaduria pectaret dupplct ille per qui pectat. Et toto tercero que habuerit ad firmare

per suo uicino firme con aitero uicin'o de ipsa coilaccione, et si tercoro non hahuerit la collaccione, firme ille qui

habuerit ad firmare con in”s uicinos de sua collaccione : et isto est per demandancia quo faciat 1"' ad aitero de

uicindade de collaccione que mandent firmare alcaydes. '

Todos los que sácareut elas octahas

Totos los que sacarent elas octauas tragam xu octauas al martes et mes arrouas et mes medias : et ostraieras

non andent ibi, et si ibi andarem fostiguent la eios alcaydes, et si non, sint periurados : et la octaua uadat al sa~

co, et cada arroua leue sua aicopha, et choya arroua et media, et ela media coya arroua, et Io dei estrayo tome lo

sô dompno, et tragan m medias octauas : et quantas octauas, aut arrouas, aut medias non lcuarent, tantos mora

bitinos pectent, et las medias singulas medios : et non tomen sinnon cuchar quomodo mandar el concilio, et non

tenda manto nec capa nec strayo el octauero nec mittat mano in saco nec in octaua per tomar cuchar, et el qui

tendire octauero sedendo nullo manto nec capa nec strayo aut falareut in falseria pectet x morabitinos alcaydcs,

et oxeat por aleyuoso el octauero.

›Toto homlne qul ml escuso

Toto homine qui ad escuso medire pectet 1 morabitinum et las cucharos duppladas, et si negaret iuro cum

uno uicino : et isto sit a los martes totos, et isto si elos alcaydcs no lo apretarom sint pcriurus : ct qui sacarem

elas octauas de los morabitinos a los piazos al concilio.

Lidiadores que a Ihllar habuerint per ilulioeio

Lidiadores que a lidiar habuerint per iudiccio de alcaydos equent illos aicaydes : et de illo die quo equa

uerint ad tercero dia uadant ad sancta agata ad missam matutinalem et arment illos duos alcaydes, quos ipsi uolu

erint, et in sua manu lident. Et postquam fuerint armati iuret qui apparat quod directum amparat, et iuret alte

rum quod mentira iurauerit. Et qui amparet det fiador quod si cecidorit pectet la peticcion dupplada elas armas

si se dampnarent : et tai fiador dent qui uideant elos aicaydes que uaiia habent de Ia peticcione dupplada. Et

postquam iurauerint non se manefiestent : et qui intrauerint in ecclesia pectet 1° morabitino, ct statim saquent

eum foras qui eos armauerini. Et si non acceperint el morabitinum aut statim non sacauerint cum foras sint

periurati. Et istos moiones de lidiar : el arroo de orlaçes, et agada, et el rio de ponte seca, et de suso como Ia

deucsa taiat. Qui istos coptos passarent firment elos 11°s alcaydes per la iura que han fecta a] concilio, et lpe

ctent vi morabitinos excepto uiatrero : Et si duosalcaydes lo firmauerint quod ibat carrera, sed la lide ibat ui

dere, poctet : el liadiador do los coptos non exeant et non accipiant alias armas sinon las suas aut de suo con

panero cum qui iidiat, aut petra aut terra, et non accipiat uestido de ullo homino neque pan nec corte lança

que in suo poder tenuerit nec taie renda nec cabeçada nec matet cauallo : et el caualo de so conpanero (sic) aut

,taiaret renda aut cabeçada, iuret que no Io mato neque taio renda de suo grado et accipiat alterum quomodo

mandauerint elos alcaydes. Et postquam los mandauerint ei quod non percuciet eum, no lo percuciat. Et cada

uno caualo sit apreciatus in xxxm morabitinos. Et tales fiadores dent qui uideant los alcaydes que uaiia habeant

de las armas et de ios cauallos, et qui lo malaro ipse elo pectet : et las armas si se dampnauerint qui ceciderint

ipse las pcctet. Et per las armas et per el caualo non mittat homines in manus, sed los fiadores pectem la apre

ciadura. Et si el reptado uenier de pede, speret alterum in campo que uideant los alcaydes que aguiiar pode

ad illum de todas partes. Et si amparare se potucrit usque ad tercium diem de sol ad sol, uincat suum iuditium.

Et si ille qui demandat deuinire de pede, eodem modo speret eum in campo. Et el reptado conquirat lo m ui

ces in die et percuciat eum cum las armas que tenuerit eum ui uices admantenente in eimo aut in loriga aut

escudo aut in las armas que tenuerint aut in corpore, foras `la lancea : et si el reptado escapare cauallo conqui

rat el peon tros uices in die ut supra dictum est : et hoc ila facicndo,`usque in tercero die perseuerare potuerit,

uincat suo iudiccio. Et nuilus accipiat ad altorum ad pissam neque ad coiones. Lidiadores non passent los moio

`nes. Lidiador qui isto todo non compleuerit, sicut in is/la carta iacet scripto, per i cadat. Lidiadores postquam

fuerint in ecclesia, si confoctauerint dont medium morabitinum illi qui armauerint aos : et si ad campum exierint,

quantos dies ibi fuerint tantos morabitinos dent. illi ille qui cociderint : si se confectauerint ambos pectent istos mo

rabitinos. Lidiador que corriret antequam ueniat ad sua casa pectet v morabitinos a la ponte. Los lidiadores in

unu iacent in manus de los alcaydes, et in unum comedant qui eos armauerint. Et si ille se non confe'ctauerint
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ambos, non se desarmanerinl. El post del sol peste addncanl los a la uilla el in altere dia saquent los armados

al campo ante de medio dia : et sí los alcaydes ita non fecerinl, sint periiirali. Pertellados de coiicello nen lia

beant campo denedado nbi lidiarenl. Qui neces aul siblos dedit ad lidiader qui cecideril peclet v merabitines, si

ei firmaneril. Quolibel homo qni díxeril ad lidiader

Qvolibel. homo cui eguaya debuerint dare

Qvolibel homo cni eguaya debuerint dare usque iii neuem dias non dederint illi eg-uaya (sir), inret solns et

raqnenl se iunizio : et in las egnayas ille qui sacanerinl por peíor, si la pecierit, equent lo cum illo. El ad uicinum

egnaya de uícinos, el ad morador de moradores. El qui`l1abueril in firmaret, ipse firmet nnde fuil ant teslifícare

ad uicinum cum nicinos el ad morador com moradores : el tola firma que firmarel, ipse firmel nnde fnil facto

castigo (sic), et isla cansa que fuit mercada aul dada. Et qni ad morador habuerit dare egnaya ant inrare aut lír

mare, si nicinos ibi lenarel non cadat per ipse.

Los alcaydes quando exierint de alcaldia

Les alcaydes quando exíeriiil de alcaldia quomodo tennerinl los presos con el zepo adsi le dent. a los al

caydes'alteros que inlrarent.

Totos curnizcros qui compararcnt curncros

Teles carnízeros quiconpararent carneros aut uacas aul alie ganado per nendere nen se paret ad suo dom

pnns tras ferias. ^ '

Tota bestia que dederint ad aliquem (sic) non

Teto bestia que dederint ad alquilé non habet ferias ille aul quod habuerit ad dare per la bestia de alquíló.

'l'oto homine

Tolo homine qní mentira inrarel ant firmarel, et super illo bena esquisa innenerit, et isla pesquisa facianl

eam les alcaydes aul los v1 inrados usque la mediulate, tresqnilem lo, et exeat per aleyuoso et magis non ba

beant perlello nec firmet. - ' '

Ganado dc lacte non habeat

Canado de lacte nen habeat ferias.

Toto aportellado

Tolo aperlellade que em pro de conceio fuerit ad illo que fuerint demandar super suo auer comedanl : et

si al concelle demandar que comedat, el propter hoc acetat, peclet vi merabitines, el sit illis en perinrium : et si

pingnoranerint similiter : el sí iion habuerit illo cui nadunt demandar, seruíant illi el concelle de uilla, ad x al

caydes uno carnere el v gallinas,` el si magis ibi fuerint ad sua compta, et si minns ad sua compta : el isti siinl

les aporlelladores : alcaydes el uozeros et maiordemo el scriuano : et ad snos cauallos síngnlas medias ectauas

de cenada, el ad bestia mnlar 1;l tercia, el si magis pecierinl no le dent : et super hoc acoulanerint aut pigneraue

rint pectent vi merabitines a los alcaydes, el sit illis in perinrium : et habent lo los vi inrados el iiiior de la uilla

los seruianl, et cemedant cum'íllos, et sí magis ibi cemederinl pectent singulos merabitines : et elos alcaydes

and les uozeros ibi lo pectent, el si ita non fecerint sil illis ín perinrium. Alcaydes que lenarem conducte ei'1 otra

parte lenem en quadragessíma, ad 11°s oclaua morabitini; ad iiii°r ia qiiarla, el si magis ad sua compla, et se mays

lenarent no les dem nada : el de esto aprelenl los an pera la ponte.
\

Toto homine qui per iuimicitate nenerit de alia

Teto homine qní per ínimicitale nenerit de alia uilla ad isla et alie homine de alfaates díxeril -meus in

imicns est-_ et uadat super inimico firmel ílle qui demandat con iii uicinos que/antes nenil ad alfaales que

ílle et non acceperunl sues parentes nec ille omícídio, el pestea respendeat : et per lota demandanlia que nen

potneril habere direclum in una alcaldia, el altera alcaldia ande sua uez denante de ille qui demandat, el isto se

antes nen potneril liabere directum.

M. L. Tou. I.
`I

iIQ
c
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Los ¡lortel'os accipiant el

Los porteros aeeipiant el portadigo et dent el tercio ad suas pesadas et dent illum ad tereio dia, et sint (sic)

non dederint eum, accipiant pignora per dupplo et per eepdal (sic).

Tota la uilla ele alfaates

Tota la uilla de alfaates et el termino ad la terra uirgem tregua habuerit et per ibi transierit ganado aut ara

badura aceipiunt illum, sint (sic) autem illos peclabunt : et ela uilla rayguent se, et sinen de la terra uinier se

raygarent, si tregua crebantarem, illos la pectent, et in illa uilla los iurados elos rayguem et si no los radiga

rent, sint illis im periurium.

Qui flel parare ad suo ul..

Qvi fiel parare ad suo uezino ipse uicino pectet. illi sanitatem : nen dederit (sic), non ueniat ad fiel : et si

pingnorauerit., tome pignore dupplada : et si ueritatem detlerit et ad fiel non uenerit, peetet 1° morabitino, si

negaret firme lo eum illo uieino quod demostrat ei fiel de uilla aut uizino, et peetet sicut scriptum est.

lIIulIer i obierit

Mulier si obierit et ad suum marilum fuerit apposita, iuret cum xnci'" uieines si cum illa mala stantia habu

erit, et salua fidem dederit ille, lidiet si la salua firmauerint nnor alcaydes.

'Isto est uno terceio

Iste est uno terceio de la uilla : de sancti iacobi sie quomodo uadit la cal dereeta perasaneta maria : et inde

sancti iehannis : et altere terccie inde arriba. Et. los uezeros cum les iurados andent per las cales et uideant quis

quis qualis uita uiuet, et si non ita fecerint sit illis in periurium. Et unaquaque aldea ueniant nnor homines bones

et iurent que se radicent, et si non se radicauerint, los de la aldea ele pectent ille dampno qui ibi fuerit facto per

latrones et per homines males. Et isto qui in ista carta iacet non iudicauerint, los alcaydes sint periurados et ha

beant maledieeionem de Christus. I

' Qvolibet homo qui ha. .

Qvolibet homo qui habuerit eastello aut ponte faeere faciat de marccio usque ari festum santi martini, et

si ita nen feeerint dupplent la soldada, et illos maiordomos quod acceperint soldada de coneilio duplent la sol

dada porque non apretant illos quod (lebent faeere pente aut eastello.

Isti sunt chontns de .coucilin

Isti sunt choptes de eoncilio : qui correm cauallo de la ponte adla la dellesa corrant, et de sancta maria et de

sanoto iacobo ad alá eorrant, et per pecceros homines aut mulier matarent deinde auante per eecasion, non exat

inimico, nec peetet calumpnia, et qui de istos coptos ad acá eorriere cauallo et nemiga feeerit pectet sua calumpnia,

et si homine matarem, enforquen lo si lo petuerint habere, et si non perdat quanto ouier adsi como es eu nostro

foro, et si de los ceptos ad cá, correm nisi in die saneti iohannis baptiste, et in die sancti petri apostoli, peetet, et

in uia sanete marie magdalene semper eorrant cauallo quicquid uoluerit : et si per pecceros homine matarent aut
ferirent non peetent. calumpnia. A

Toto homine qui demandam: aut

Toto homine qui demandare aut altere aut aliquam causam dicat ela demanda, et si non uult dicere, no le

respondat alio, et ibi tnittat in sua ueritate quia directo demandat, et si non dederit non respondat, et el alcayde

que mandar responder, si non dixerit antes porque demandam; ille auer, sit periurus et no le prestet.

Toto homine qui parcos uelar per eeuera

Toto homine qui porcos uelar per ceuera det per lo porco annal aut magnu oetaua de centeno per anne,

et qui minus fuerit de anne modo (sic) oetaua.
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Qvi uelare capras accipiant el quinta

Qvi uelare capras accipiat el quinto de chibos, et cada octo dias dominguera.

De isto anno a donante non

De isto anno a deuante non habeat magis de x11 alcaydes et. det 1° escriuano.

Toto homine de alia ullla que uenerit

Toto homine de alia uilla que uenerit demandar hereditate et auer, nostro uicino per nostro foro le respon

dant

Todo homine qui bes..

l

Toto homine qui bestia habuerit ad mittere in nocte, uadat demostrar plazo ad foro, ubi alcayde oueier,

cum fiel de carta ad suo contcndor et mittat la antes de missa dominica in mane.

Toto homine qui pennos

Toto homine qui pennos pendrare, si uince ut el capdal, uincal. elos penos.

Toto homine qui uoce baraiar si uineerit

Toto homine qui uoce haraiar si uincerit ille aut quod demandat ela uoz uincat los pennos de las calum

pnias quod acceperit dc la calumpnia et el capdala et si non uincerit la uoce nec capdal quod demandat non

uincat elos pennos de las caiumpnias, nec nulla c-alumpnia.

Toto homine qui uimlir cn aldeas aut leuar

Toto homine qui uindir en aldeas aut leuar pan a las terras a li acotarem los alcaydes pcclet mior morabi

tinos, et estas per esquisa directa, si non, iuret cum nuor uicinos.

Toto pau qui uenerit de las aldeas

Tolo pan qui uonerit de las aldeas aut de alia parte, et no lo uendire en mercado pectet 1 morabitinum, et

si la in las casas uendire pectet 1 morahilinum, et in cuclla casa cl 0 uender pectct m1or morabilinos.

Toto homine que pan quisier

Toto homine que. pan quisier conparare 10 morabitino a la setmana et non mágis, et si magis comparare pe

ctet nos morabitinos, et islo en mercado.

Qui alfoli tenuerit in illa uilla

Qvi alfoli tenuerit in illa uilla ueudat ubi uoluerit, sed los comparadores non toment magis de una morabi

tiuo a la setmana.

Et in mercado ancient xx“

Et i'n mercado aúdent xxvi octauas et non magis, et qui magis troguier pectet 1° morabitino et las octauas

conram so derecto, et non con coruo, et si adsi non fecerit pectet 1 morabitinum.

Nulla mulier qui la octaua di. .
I

Nulla mulier qui la octaua directa non troxierit pectct 1° morabitino et si non habuerit unde prentet fos

ligada. ‘
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Toto roeaptou

Q

Toto recapton qui ibi andare aut recatona peclet 1 morabitinum, et si non habuerit unde lo peete, fostiga

rent la mulier, et el haron iaçat nos meses en cepo. '

Si octauero ueio Ibi amlare

Si octauero ueio ibi andare peetet r morabitinum, aut si alcayde aut uozero lo uiderit ille lo firment, et si

'non sit periurus.

llomo qui dlsrumperit casa aut

O homo qui disrumperit casa aut tenuerit eepo de concilio pectet 1.a morahitinos et si homo sacare del zepo

pectet c morahitinos et mitlat suo corpus cn cepo. Et los aleaydes non lenoant homine in cepo magis de tercero

dia : el que fure de iusliciare iusiieiem lo, et qui non fur de iustificare de Io de mano, si adsi non fegerem sint

periurus.

Nullus homo qui heredltatem ueu. .

Nvllus homo qui hcreditatem uendiderit, ó pingnorauit ad iudco pectct x morahitinos, ct los alcayde snon

apretarent caia les en periuro.

' \ Toto homlne qui hereditatem

T_oio homine qui heredilalem uendiderit et mandar a canonico peclet x morabilinos, et non preste.

Ad hoc sunt aducnldos

Ad hoc sunt aduenidos los honos homines et coneilio de alfaates, que sedeamus todos unus, et clamemus

una uoz de alfaatcs, et seder todos amigos, a bona fey, sine mal engenio.

Todo homine qui matar

Toto -homine qui matar ad altero sedeal alcyuoso quomodo omine que mata suo amico, et uada per aleyuoso

de concilio : et toto homine qui ferir ad altero de pctra ho de cuilhello, aut de quali cosa uoluerit, quomodo fc

rir in ipso lugar dél el ferido altera tal ferida, et super isto peclet sua calumpnia et iaga encarado usque det

directo, et quantas uices lo teslificare en `cal foras de casa pectet x morabitinos, si lo firmare cum 11°s alcaydcs

aut cum ui uicinos, ct qui lo bandear de lingua ho de fecho sedoa aleyuoso de concello, et los pariemes de ma

gis cerca lo prendant lo aprelent con los alcaydes, et si adsi non fecerint sint periurus et aleyuosus de concilio,

et super istud uadat eoncilio a la casa et. prendant lo et melan o en cepo usque dent directo, et se fuxieri uadat

per aleyuoso de concilio, et suos parentes den lo por enemigo, el se com parienle souier ad benfazer, ipse parente

pectet ela calumpnia. Et per isto toto firmare non recuda a rreplo, nec non se alcet ad rege nullus homo per

isto. Et todolos que uenierent sedeant in isla amiçade, et qui ibi noluerit sedere sedeat aleyuoso de cohcilio, et

maledieto de deus omnipotens, qui fecit. ceium et terram. -

Toto auer qui est ludga. .
U

Toto auer qui est iudgado de alcayde por dat ad vn1° dias aut quaii die uoluerit non se pare tras alteras fe

rias, nec tras alleras respusus et alteras firmas, et alteras respusas et iuras : quando mandarem aicaydes que ia

ctarent Ia respusa. respondam unusquisque ad suo plazo.

Nullus homiues qul hereditatem

Nullus homines qui hereditatem aut alios aueres de parentes partierint, deuante fieles partant aut deuante

. . . . L l

parentes : sr na non fecermt non prestet sua parhcclone.

Nullus homo qui mature

Nvllus homo qui matare uenado alieno de sauso tome la perna, et si lo sacar de mandado alieno dê lo dup
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plado con rm'" morabitinos : et iuret dompnus del uenado cum uno uicino quia ille ibat tras ille ad suus erat el

mandado, et. si nolucrit iurare nec tome el uenado nec calumpnia.

Toto øaualcro aut iieou

Tolo caualero aut peon quando audicrit apilido, et non fuerint trotando aut corriendo, et non exierit de

uilla et de aldeas priuado, al peon messen le la barua, ct al cauallero cortou lo el rabo al caualo, si potuerit fir

marem con mes uicinos, et super hoc pecte la calumpnia.

Todo ortolano ad foro

Toto ortolano ad foro tali sit de natiuitate usque ad natiuitate sit, et si adsi non fur, et quomodo pertinet

con suo orto, non sit ortolano ad foro. `

Nullus collazo aut portellado

Nullus collazo aut portellado quia auer aut bestia furtare aut leuaro aliona suo senior la pectet.

Nullus alcaydes nec .

ü

Nvllus alcaydes nec uozoros nec scribano nec iuda (sic) non sedeant in cuncta de concilio.

Aleaydes de coueilio

Alcaydos de concello sedeant usque ad sancta maria de februarii : alcaydes de rege intret cada anno cum al

caydibus de concilio.

Las calumpuias los alcaydes

Las calumpnias los alcaydes iudicent in die iouis : et si el iouis primero no lo iudgarent, soltem las liestias

usque altero ioucs, et exquisa. qui habucrit ad dare dont allero iouis : et. si non doderint partam se de illis quia

demandarent, et si alitor fecerint los alcaydes sim periurii : et non faciant corral excepto mercoles et sabbato, ot

si fecerint sint periurii : et alcaydes non petant in aldeas iièrlue in uilla, nec andadores, nullus pedido, et si lo

pecierent sint periurii ct no les prestet.

Nullus frater qui se meutire (sie) in freiria

Nvllus frater qui se mentire (sic) in frcyria do medietate de suo auer ad suos parientes quomodo si fuisset.

mortuus.

Todo alcayale qui caualo

\

Toto alcayde qui cauallo non habuerit non iudicet nec prestet suo iudicoio, et sit periurus.

Todos homincs qui ualia hab..

Totos homines qui ualia habuerint de c morabitinos et non habuerint caualos, ipsos dent el comer al rege

quando uiniere a la uilla. '

Nullus homo qui mol'ir

Nvllus homo qui morire et troxierint cauallo per la uilla aut flanto de calle pectet unor morabitinos.

'l'oto eaualeru

Toto cauallero qui lorica uistire in la coyta, aut fuerint in almofala aut in azaria, tomo media racciô. Et si

leuar totas armas, tome entegra racciô : Et isti si fueriut intel' tolos de c caualleros arriba.
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Toto homlne qui ad firmare

Toto homine qui ad firmare habuerit et suas firmas alongare iure, quanto ille pote pesquirere, que per ad

alzi son ubi dicit, et ibi lo metat in la iura quia testes fuerunt de illa peticcione.

Toto uoeero nec aleayde quia

Toto uozero nec alcayde quia acoptar, excepto per ealumpuias de concilio, sint periurii.

Toto homine qui egua

Toto homine qui egua habuerit no la deycte ad occulo de cauallo qui in prado pacire, excepto de almo

fala, etsi la dectare pectet I morabitinum.

Toto aller de eaualgada

Toto aucr de caualgada nem de conpana non habeat ferias, noc de uedamento.

'fotos panoresz

O

V Totos penores que iectarem per pan et per uino et no los sacarent usque ad vnn dias non respondam per

illos sed

Toto homine qui prenderem pala et staeho

Toto homine a quiem pcndrarem palea et staco et mittere bestiaa et non parar fiel super illa primera dia

miltat alia bestia, aut prendarent illos pennos de 1° morabitino al foro : et quantos dias passare de terccero dia

tantos morabitinos pectet, et si fiel parare super la bestia primera respondat. '

Et si aleaydes nee uozeros

Et si alcaydes nec uozeros nec ad scriuano non pararem liel per los pennos quia prendarent in suo por

tiello non respondent magis. .

Coral de aieaydes est dicto

Corral de alcaydes est dicto que non iudicent iouis calumpnias, et si se alcare mittat suas bestias ad ler

cero dia super alteras qui ibi iacent : et in mercolos iudicent alteros iudiccios; et in sabbato desaliados : et si

alcaydes se adiunlarem per pro de concilio no les cadat im periurio, sed non iudicent in corral, excepto illos m

corrales que son dictos .

Alcayde non remude suos plazos de

Alcayde non remude suos plazos de una collacione ad altera, et si remudare sit periuro, excepto per altero

dia ad sua collacione.

'l‘oto homine qui mulier habuerit iniirmare (sie)

Toto homine qui mulier habuerit infirma aut suo caualo aut ille non uadat in fossado si potuerit firmare

con m uicinos, et el aldeano con nos aldeanos tres : si firmarent non pectent fossado nec in apilido.

Toto homine qui habuerit

Toto homine qui habuerit ad delliare dellide ille (le si circa.

Toto homine qui sua bestia

Toto homine qui sua bestia enprestare ad altero, aut alquila (sic) leuarem, et magis la leuare de illo lugar

quod dixerit, dé la dupplada con la calumpnia. `
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Toto homlue qui bestla leuare

Toto homine qui beslia Ieuare ad 'alquilé et Ia perdir aut morire firme Io con 111 uicinos tales como dom

pno de beslia est, et respondat ad repto : et si firmas non habuerit iuret con 1111°r et illc quinto, et inter lide et

iura quale uolueril el quereloso, et isto per beslia de ve morabitinis arriba, et deinde ad iuso iure quomodo foro

est.
`

Toto homlne qul bestla

Toto homine qui bestia leuar ad medias et dixiere -furiaro mi a bestia aut perdila- firme con 111 ad ta

les como dompno de bcslia est : et si habuerit per que recudal : et si non ouier firmas iuret con 1111°r et iIIe v° et dê

la medietate de quanto ualia la beslia in auerqad dompno de beslia.

Nvllus menestral

Nullus menesiral quia demandar merenda per Iauor qui habcat ad facere pcclet 1 morabitinum, si fir

mare potuerit., aut iuret cum uno uicino.

EI dia de sancto martluo

E el dia de sancto martino, quia intraret el ganado ad estremo, de c ouelas arriba, qui aquiem de serra re

manescerent, corram illas 11 iurados de la raphala con 11°5 uozeros de concilio, et accipiant de illas 11 carneros

cada dominico usque dem cauallero, et intrent al estremo : et isla caualcria ubi magis medio habuerit ad ipsa

parle hy stent los caualleros : et de išla calumpnia accipiant medietate loš uozeros, et de altera medielate los iu

rados de la raphala : et de xL” uacas qui ad aldea uenierent non corranl, et de'xL” (?) quia non uenirent ad aldea

corram cada dominico 1 uaca usque dent cauallero : et de xx'i v uacas qui se afllcgarent con oues in cabana

non dent cauallero : et quael ganado aquem la sierra andare per corredura quia faciant los caualeros non ha

beant elos alcaydes parte, nec alende la serra, de corredura que faciant., excepto quomodo est dicto ut supra.

Todo homlne qui ualia habuerlty

lTodo homine qui ualia habuerit de xx morabitinis et non arare dem uno denario a los andadores, el non

les dent alteras octauas, et el que arare con boys : aldeanos dent singulas octauas lritici, et uidua similiier, et

el mediero media octaua. '

Nullus homlnes qul luramento fecerlnt

Nullus homines qui iuramento fecerint super concilio pecte x morabitinos.

Vldua que non hahuerlt ualla

Yidua que non habuerit ualia de 11xtl morahilinis non dê ad iumeros nada per que se case, ot si dixcrit

-non habeo ualia de xx'i morabitinis- iuret con 1111°r uicinos et non pectent.

Ladrou que mature

Ladron que matare aut furlaqe inforquen lo, et preste so auer a suos parenles.

Todo homlne qui alcaydes .

Toto homine qui alcaydes iusticiarem non pectet nada a los indices.

Nullus homo qul fllio aut sobrlno

Nvllus homo qui filio aut sobrino habuerit, et. ahero matare, non peclet pro illo suo aner suos parentes

nem so padre nec muliere sua medietatem de suo auer : si suo uiro matare altere non perda la mulier suo

auer. l
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Ims vl habeaut curral cada uel'ues, et qul

Los v1 habeant corral cada uernes, et qui ibi non uenoril pectet 1° morabitino si non se expedire : los alcay

des non stem en corral con v1, nisi quando enuiarem per illos : et si los fallarent exquisa, et les dexierem que se

parlam delo, et non quesierent, caia les en pex'iuro, et pectet c morabitinos al concilio. Los~alcaydes del rege,

nec de uilla, non dent quinta et no los prendorent per posta, et si prendarent dupplent los penos. Et, el anno

que fnr, indice non iudgue quinta : alaleros nec adalil non dent quinta : nemguno de los Lxa non intrent in al

moneda, el si ibi inlrar exeat por aleyuoso de concilio et pectet x morabiiinos.

Toto almoucclero que preudure lu la cal..

Toto almonedero que prendare in la cale et uos de la calle quisierent per los penosliurarem, el si non, dent

los dupplados, et in aldea similiter.

Totø homine qul acceperlt

Toto homine qui acceperit oues por suo dampno ubi andarem carneros cash'ados de las duppladas por illo

` labore, quomodo dicit ut supra : et boue aut uaca aut bestia maiore qui inlrare in labore alieno pectet decima de

morabilino. Si inlrare in prado, decima peotet : et si sapiendas feccrit dampnum pectet lota sua calumpnia, quo

modo dicit ut supra: per toto ganado dicit isto, quomodo dicit in alio loco, qui debel unusquisque ad peclar : et

per gallinas qui fecerint dampno in ortos, aut in alio labore, pectel suo dompno per v ocmuas de pan, et deinde

ad sua conta : el per borrico qui focerit dampno pectel 1° dcnarium, et dem de borrico'vi dineros en diezmo, i

de pollro ho de muleto una quinta de morabitino.

Toto homine qui eseusado ful

Toto homine qui escusado fur de fossado ct de apillido non decle sorte in ulcaldia nec hi uozeria nec in

iudgado.

Toto homine qui auel' habuerlt a dar altera

Toto homine qui auer habnerit a dar altcro el el allero ad ipse qui demandat cunlensse et compleat unus

quisque unus ad alteros super illo quod tenet casa unusquisque.

Nullus homo qul iudlccio ha..

Nullus homo qui iudiccio habuerit non so adobe con los alcaydes, et si se adobare, sedeat aleiuoso, exceplo

pei` suas calumpnias : et si illos se adobarent., sint pcriurii : et las calumpnias si fuerint factas in sua alcaldia, et
l si non demandorent alcaydes calumpnia in ipso anno qui fuerint factas, alcaydes non demandam alii alcaydes

que entrarem illa calumpnia, sed demanda cl quereloso suo dorecto usquo liabeat directo.

Alcaydes que furent eu apilllclo aut

Alcaydes que furent en apelido aut in fosado non dem nisi- ad nun alcaydes'soldada.

Toto homine qul robre

Toto homine qui robre cortar ct no la laborare pectet 1° morabitino excepto in sua heredade.

I

Toto homine qul arbore cortar

Toto homine qui arbore cortar per facer suo labore usque vnu dias, ct si in istos nouem dias allero homi

nem laborare, pectet lo con unor morabitinos, et si usque ad nouem dias non laboreire non le pectet nulla res.

Toto homine qui fuerit eseusado

Tolo homine qui fuerit escusado aud de apillido aut de posta, si almonederos los prendarenl, den los penos

dupplados.
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'l‘oto auer iudgmlo de aleaydes

Toto auer iudgado de alcaydes aut de alcaydes et conuenidores non habeant ferias neque solturas.

o o e n I o o I

Toto homine qui laborare in sabbato de medio dia arriba pectet uno morabitino ad suos uecinos a los uo;

ceros, et in illas aldeas pectet 1° morabilino ad suos uezinos, et per isto non parent fiel sed prendarent penos.

Qui fuerit ad grauala 1° morabitino et inde aduante n morabitinos.

Ad todo pastor qui ganado dederint

I

Ad todo pastor qui ganado dederint ad uelar de y fiador per ganado et per bestias de la cabania, et ille

tome recapdo de los que ille coyre, et si non fecerit respondat ille per illos.

Toto homine qui se a carta

Toto homine qui se a carta aleaqare (sic) et el alcayde a la carta los declare ante el alcayde saquent ficl, et

dicat el alcayde ite (sic) a la carta iacuerit adsi compleat de directo, et si altera guisa los iectare sala carta sit

periurus et no le prestet.

Null! homines qui

Nvlli homines qui paclum fecerint super concilio pectent x morabitinos.

Toto tolero qui tela aut ’

Toto teguero qui teia aut drielo uendire et per aquam se dampnare ante de anno, cambie lo, si adsi non

. fecier peclet nuor morahitinos ad dompnus de labore, et camiet ela teia aut el adrielo, et non habeat ferias.

- Los aleaydes quando en almo. .

Los alcaydes quando en almofalla aut in apilido et fuerint in aldeas, los qui ibi fuerint totos faciant una z

dispensa ad sua conta et non leuent inuilatos : et se adsi non fecerint non les dent a comer, et sint periurii.

Toto homine qui suo cauan ad..

T010 homine qui suo eauallo adduxerit de fosado aut de apilido et fore crebado ant dampnado monstre lo

ad m uicinos aut duo alcaydes, et erecten lo de concilioa si lo demostrare usque ad tercero dia et con m uicìnos,

quia alá se dampno in ipsa azaria, aut in ipso apillido, et si non fecerit non le dent nada de concilio nec de con

pania. _ ' .

Toto homine qui pennos olenos tenuerit per suo

Tolo homine `qui pennos alenos tenuerit per suo auer inprestado aut per alio auer mudado aut pennos re

matados, dompnus de penos non uoluerit sacar los, faciat illi qui tenet los penos testes, et si ad terceero dia no

luerit sacare, uenda los et iuret cum 1° uicino qui los uendio, et si non apriete et integre se de suo auer, eLsi

superare dé lo ad dompno de penus, et se non se entreguarc, pendrent por lo demays usque se entreguei.

Toto homine qui fuerit (sic) ad altero

Tolo homine qui ferir ad altero non habeat ferias, nec mulier forgiada non habeat ferias, nec homine qui

matare altero numquam habeat ferias, et si fuxire en la alcaldía, quia intrare el homine in altera, adsi respon

dear., et assi inlret in manos de los aleaydes quomodo de la alcaldia primera: et toto el alcayde que lodo esto adsi

non iudgare sit periurus et nonprestet suoiudiccio.
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Toto homlne qui eouparare hereditutem

Toto homine qui conparare hereditatem et potuerit firmare quia magis habeat suas firmas de anno qui la

conparo non respondeat per illa, et suas firmas non respondent ad replo, et ille alcayde qui mandarem respon

dere sit periurus, nec se alçe al rey. '

Toto homine qui adduxerit uino de foras

Toto homine qui adduxerit uino de foras usque ad sancto iohannc, ille lo uendat per sua mano, et si alios

homines lo conpararent de nostros uiciuos pera uender pectet x morabitinos

Nullos adportellados del

Nvllos aportellados del concilio, adsi de Lx“ quomodo alcaydes de concilio quomodo iunteros quomodo al

caydes de germanidade, non intrent in almoneda, et ille qui ibi intrauerit exeant per aleyuoso de concilio, et

pectet x morabitinos

Los alcaydes quando

Los alcaydes quando intrarent in la alcadia acotent a totos los recalones quomodo iacet in la carta, ct asi

slent toto el anno, et si non fecerint sint illos alcaydcs periurii et aleiuosos.

Todo alcayde qui altero homine

Todo alcayde qui altero homine mandare aut embiare in carrera super concilio, exceptos iuncieros, exeat
per aleyuosu de concilio et pectet x morabitinosa et caualeros de concilio uadant ubi manda el concelo. i

Toto homine qui uindimíar

Toto homine qui uindimíar antes del copio, adsi comodo iacet in Carta, pectet uuor morabitinos ad suos lin

deros, sit (sic) potuerit firmare, sin autem iuret con unDr ca no a los alcaydes.

'l‘ot-o homine ad qui deman. .

Toto homine ad qui demandarem morte de homine neniat dare directo, aut mulier forciada ueniat dare di

recto, et si non uenerit et per singillo de rege fuerit et lo adduxier, sedeat inimico de concilio et de suos parentes

Toto caualero de raphala qui de

Toto caualero de raphala qui debuerit dar soldada ad altero caualero non habeat ferias, et adsl lo prendant

quomodo per temperia. , _

Todo aldeano postero qui

Todo aldeano postero qui lo ferire aut messare pectet un"r morabitinos si potuerit firmare aut iuret con

nuor talis cum illoy et si fecerit liuores pectet vulo morabitinosa et si lo m-atarent pectet La morabitinos et exat

inimicos et si lo potuerint habere inforque lo, si uefa fuerit, et si non lidct, et si ceciderit enforque lo.

quolibet homo qui hereditatem tenuerit

Qvolibet homo qui hereditatem tenuerit de suo parente uel de parenta, aut de cognatos aut antcnatos. et

post obierit, aut in uila la habuerit ad dare et uincido fuerit per illa, si fuerit adpaniguado, alze so pan et

lexe sua heredade, et si fuerit barueclio de el quarto de cl pan a quibus perlinet, et si fuerit uinera, si la de

mandare usque in paschua de resurreccioa respondet per illa, et si lo uencire per illa dé illo quod mentierit in

labore, et si no lo demandaye usque in paschua, la uinea uindimia la ille qui la tenuerit, et post lexe la uinea a

quibus pertinet
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Qvolibel homo qui tennerit paren..

Qvolibel homo qui tennerit parentem orphano cum hereditate, si aliquid arruinperit lieredilate de ille parente

facial si nelnerit, sed nen theme magis del esquiline de la hereditate usque teneat el parente.

Toto homine qui iu porteilo alieno in. .

Toto homine qui in pertiello alieno intrare perdal ille auer qui habuerit, el fazer iusticia del corpo del cen

cílio.

Nullus homo qui altcro fiare non habeat ferias

Nullus home qní altere fiare non habeat ferias.

Nullus almodencro (sic)

Nullus almenedero qui la nozero se alcare no le prestet per penes que teneat de la cogedura, et lngo co

gnoscal ant neget.

Los ulmoncdcros quando coyrcnt almoncda

Los almonederos quando ceyrenl almeneda semper sedeant cnin iios de Lx“.

Nullus homo qui mataren porco de ce..

l

Nullus homo qui matarem porco de cena usque 11°s merabitines aut minus, si ualneril, suo dompnns inret

cum uno uicine el peclet ille qní le matare.

Los alcaydes accipiantI x morabitinos

Los alcaydes accipiant x merabitines nnnsqnisqne in soldada de las calnmpnias el magis non, et si magis

lemarenl anteqnam exeant de la alcayderia den lo cabal, et si ita non fecerint den le dupplado el perda ela sol

dada.

Toto alcaydc qui bolla

Tele alcayde qui bella niderit el nen fuerit ad illa exterminare nnus ad alins sil perinrns et peclet x mora

bitínes. _

Scribano de concilio

Scrinane de concilio qui in falseria fallarent, aul nelnerit dicere le que eu na carla iacet corten le ela

mano ot nadal con os canalleros usque se contem lotes que nen fuerint in mandadene concilio, et dê la carta

poslea in concilio. Alcaydes nec uozeros nec niaíordomo non facial amizdade super concilio, el si fecerint

sint perínrii el pectent x merabitines. , -

, Quando uinier eil rege a ia uilla

Qvando nenerit el rege a la uilla nadanl ii°s alcaydes a recibir lo a las alcaldias, per dar a comer, et quando

se fnre nadanl cum ille usque exeant del termino, et si ita non fecerint peclet el cabílde x merabitines.

Nullus homo non uendal

Nullus home non uendal lenía in el azongne, sed in sancte pelro el ad sancti ioliannis, el'ille qui la

nendíre in l”azogue peclet 1 merabitinnm.

'l'oto homine qui I'crrirent

Tolo homine qui feririiit aul mnliere forzíada sí se ieclar al cerral indguen le eu dia sabbato.

\
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Nullus homo qui uiuo

Nullus homo qui uino pregonar, quomodo ele pregonare no lo monte magis, et si magis le dederit aut me

dida tenuerit falsa pectet 1 morahitiuum.

` Las oetauas

Las oetauas, quando el concilio elas metire en almoneda, la euchar seda quanto mandare el concilio, et si

adsi non fuerit pectet el oelauero x morabitinos.

Nullus homo qui plazo

Nullus homo qui plaze quier de corral et non ouier directo in la alcaldia quia intrare illa uece ande pri

mero deuante que andaua.

Toto homine in cueha

Toto homine in eueha casa iogarem dados de noche inforqueu lo quomodo ladron, et illi qui iogarent pectet

x morabitinos pera la pente.

Nullus homo qui desatare

.Nullus homo qui desatare castiello noue nem ueio aut sacare terra de iuse sin mandado de coneilio peclet

x morabitinos. El maordomo de coneilie cada uernes dê copnta a los an, et si ita non fecerint sit periurus.

Nullus homines qui Iluerint

Nullus homines qui fuerint in conpania, et aliquid uenado mataren, ille qui lo mataren tome el corio et.

partan la carne : tetos dos los apertellados de coueilio intrent per sancta maria de februarii een alcaldibus de
concilio. l `

Nullus ierno neo li..

Nullus ierno nec filio, sedendo con socros aut eum patre aut eum malre aut een parientes, adrumperit he

reditate aut posuerint uinea aut calumpnia non prendat magis in particione de suos fralres.

Toto homine qui

Toto homine qui dampno fecerit in labore alieno, quomodo dicit ut supra, et reuelare earneros aut porcos

aut cahrones a dompno de labore pectet 11 merabitinos si petuerit firmaret, sint (sic) autem iuret ille qui los

comparat een 1111°' uieinos qui no los reuelo, et postea responda per el dampuo qui fecit suo ganado, et si non

uult iurare, les carneros aut porcos aut cabrones aut alio ganade quia amparo, sequisier pastor, sequier dom

pnus de ganados dellos earneros aut alios ganados, illos qui aceeperit dompnus de labore dê los dupplades ille

qui los amparare con 11°s morabitinos.

Todo homine qui ioquiuos`

Toto homine qui ehoquinos uelarem con porcos aut corderos con oues aut alio ganado et aliqua res per

diderit respondat per illos ad suo dompnus.

Allas calupmnias

Allas ealumpnias qui dieit por contamento (sic) de aleaydes de corral, aut de baraia, aut de bellatores,

per quem dieit ut supra, sua parte habeant et escriuano.

Totas calumpuias

Totas ealumpnias aut forçia qui fecerint alcaydes, aut in aldeas aut in alio loco, illos andando in pro de

concilio, sint temperas calumpnias per alcaydes. '
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Tom Immlne qui Imna mullere

Tolo hominc qui bona mulier fure et suo marido fuerit postero suos aueres ct suo corpo habeat foro do

uicino.

Qvollhct modo (sic) qul uon pectet

Qvolihel homo qui non peclat nec faze fazendera per ipse dizem morador, el ad ipse ot ad collarios cl ad

solariogos ct ad tolos aporlellados alienos habeant calumpnia do moradores, et firmet com elos unus ad altoros,

aut con uicinos qualis habuerint. _

'l'oto homlue qui dlxerlt

Toto homine qui dixerit ad altero -da michi super quem sedeat- et dixit illi uel alio -supor mo-, si

fuerit postero leuet super se, si uoluerit, et post respondat ad ille qui demandat, si potueril firmare con alcayde

aut con uuOr uicinos al foro aut con fiel, et si non potuerit firmare, iuret quia no lo louo super se per suo oapud.

Toto homlne qul paloma

Toto homine qui paloma mataro pcctet 1° morabilino, et qualis homo proudare per isto morahilino respon

dat ille qui malaro la paloma, per qual paloma uolueril quia mate, ad tolo homine qui lo demandare rospondat,

et ad ipso homo rospoudat qui habueril palomar, aut tonuerit palomas en casa.

Ad todo homiue

Ad toto homine qui matarem suo palri, aut sua maior, aut suos ermanos, tomo mediolale de omecidio, aut

padre, uel malri, cum suos fratres del morto, et palri uol matri cum non habuorit, tomem suos fratros la mo

dietate, el. si primos, nec fratres, nec sorores, neo tios, non habuerit, neo patri, noc matri, tomem. los parientos

de la una parte la metate, e los alleros parienlos de la altera parte ol altera medietate, et si patri uel matri, aut

fralres, aut sorores, aut primos, aut tios -do palri tomarem mediolatem, los alteros parientes de ambas partos
parlam per medietatem, los unos sua medielale, e los alteros sua medielale. I

Nullus uleino de ullla qui casa

Nullus uicino do uilla qui sua casa tonuerit cerrada, et alloro homine habuerit rancura de illo prendre paia

et staco al foro, et mittat sua mano inter las portas, sil (sic) potuerit, et dicat lo ad suo uicino, aut ad uicina, et

si non uenire dare directo aocipiat pennos al foro, aut portas usque habeat direclo.

'l'mlo homlne qui ferrirent

Toto homino qui ferrirent, et esquisas dederint a los uozeros, las beslias iaziendo in casa del uozero, aut

del quereloso, iaccnt usque peolent Ia columpnia del quereloso, et si el uozoro coiere la sua calumpnia dê las

hestias al quereloso, si las non quesier lenere per sua calumpnia,_ et si ila non fecerint, el uoçero sit periurus

et respondat al quereloso per illa calumpnia in omni tempore.

De molino que agua tolleren

Toto molino qui aqua tollirem ad ortos pectet 1 morabitinum dompnus de molino ad dompnus de orlo.

.

Del ferrador que ferradura cantear'

El ferrador que la ferradura canteiar pectet 1 morabitinum.

De online que enserraren de nocte in sua casa

Nvllus homo depost quia se enserrarem de nocle in sua casa non exeant por fiel qui parem, se non uo

luerit.
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De pelitero qui pena tiniere

Nvllus pillitero qui penna tinxeret aut castrare pectet 1 morabilinum.

De uidua que illio aut gerno teuuerit

Nulla uidua qui filio aut gerno tenuerit in sua casa de etate, si ualia habuerit pcclet, et si dixerit -meo

iudguero est aut collatio- no le prestek

'Nullus homo qui abierit Íauer aut

Nvllus homo qui obierit et non delaxare nullo auer ad suos filios non respondam per nullum debitum qui
fecerit pater aut mater,v et sildilexarent auer quia illos heredent respondant, et si non delaxarent unde lo quilem,

dent lo qui habuit de horentia, aut mobile de padre ho de madre et non magis. -

De casa populum eum mulier

Toto homine qui casa popolata cum mulier, aut con barragana, aut con sobrina, aut tía, aut soror, sit pos

tero si habuit la ualia.

De qui uinier a nostra uillu cantur

Toto cedrero que uenier a nostra uilla cantar, non le dê magis de vi morabitinos in soldada, et qui magis

le mandar poctet uos morabitinos et non prestet

De qui uiudier loriga

Toto homine qui loriga uendiro ad homine de foras de uilla pectet xx“ morabitinos,

De quin mesa posier in azogue

Toto hominc qui mesa 'posiere in azogue do dia, et non leuar de nocte per sua casa, peclet 1 morabili

num si la posuerit foras de so teiadof

Toto aldeano qui parar iiel ad altero

Nullo aldeano non pare fiel ad altero aldeano in die dominico, et si parare fiel in die dominico no le

prestetg et si penos tomarem aut demandare calumpnia, ille aldeano qui parare fiel al altero aldeano pecteli

morabitinum e los penos dupplados si los tomar.

Toto homlne qui pan euprestare

Nvllus homo qui pan enpreslare aut uendire numquam habeat ferias ille preccio qui debuerint ad dare,

aut si lo dederit mundado non habeat ferias.

Toto omine qui demandare aut alio ganado

Nvllus homo qui demandare aut alio ganado ad altero que lo furlarem, el el altero dixiere —de terra

de guerra la aduxi-- firmet lo co adalil et 11 conpaneros, qui fuerit in ipsa caualgada, et teneat sua bestia,

et si adalil non habuerit, tirmet con 111 de los melores de la caualgada, et teneat sua bestia, et si non p0—

tuerit firmare respondat ad foro.

Toto omine qui primo [unto habuerit mulier

Per ipso dizem primo iunclero qui numquam habuerit mulier in cabo ad benediccione, et postea de die qui

fecerit boda sit excussatus de postea usque ad unum annum.
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Toto «mine qul pellcs qle coneios

Toto homine qui pelles de coneios leuar foras de uilla a uender pectet x morab'itinos.

Toto pastor qui 'ganado uelar a furo

Toto pastor qui ganado uelar ad foro de tercia parte cn soldar de los rabadanes, et en uestido et in las za

maras sua tercia parte.

De tota aldea qui non fuerit iu apilido

Tota aldea qui non fuerit in apillido, quando odiren el apillido de concilio aut de alia aldea, pectet xx" mo

rahitinos si potuerit firmare con ui uicinos al foro, sin autem iuret con m1or uicinos quia non audierunt..

Qui conpta fecerit in coucilio

Totos qui conpta fecerint de concilio non prendat in soldada magis de singulos morabitinos.

Qui non dederit a los aleaydes

Tota aldea qui non dederit a los alcaydcs suo comer, quomodo iacet in la karla suo foro pectet u°s mo

rabitinos et el comer duplado.

De orphanos qui herentia habuerit

Nullus orphanus qui herencia habuerit. ad hereditate illos parentes unde uenit hereditate illa sim almoneda

fuerit ad tenere, ipsos la teneant, et accipiat illos alteros parentes fiadores per la auer, et per la ganancia qui lo

dent ad foro, et dicant m bonos omnes in rey ueritatequanto ualet la ganancia de illa hereditate al anno, et si

parentes non habuerit de la una parte, los parientcs de magis ad cerca lo tiengam.

Qui marido ouier agl beneditioues

`

Nvlla mulier qui uiro hahuerit ad benedicciones, et con altere se fur aut steterit eum illa publicamente,

queymen a elos alcáydes.~ ,
i Qui fuerit eou los caualeros

Qvolibet scriba qui fuerit con los caualcros usque se conten habeat sua soldada al foro.

Toto «mine que uino bono uendiere

Toto homine qui uino bono uendire et alio malo m'iserit in medio per uendere pectet 1 morabitinum.

Toto omine qui eauelaria tenuerit

Nvllus homo qui caualeria tenuerit, et suo cauallo habuerit, et obierit, en ida aut in uenida, aut stando in

caualeria, non le corran suas ouelas in sua domada, et si las correrint, tornem los carncros dupplados con nos

morabitinos.

Toto omine qui porcos leuar a m..

Nullus homo qui porcos leuar al monte per suo mandado uel per suo preccio, et los adduxierem ante de

suo plaço, non le dent magis de per quanto tiempo andare in el monte, el si dixerit -uelarêlos in 'alio loco-_,

no le prestet, si non fuerit en el monte, aut ubi mandaret dompnus de porcos. '

Toto omine qui baccas ¡Ieciare in cabana

Nvllus homo qui hacas dectare in cabania musculos et feminas de anno arriha per cahezas maiores las con
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tent illos qui las furem ad noctar, et de xx“ ve arriba dent caualero, et si ita non fecerint corram las al foro,

quomodo dicit ut supra.

Qui quon-irent quomodo in la carta iacet .

Toros los corredores qui corrirent, quomodo in la karta iacet, et potuerit firmare non prestet iura de alii.

Tuta mulier qui marido alieno steterit

Nvlla— mulier qui con marito alieno steterit fostiguem la los alcaydes, et si non fecerint sint periuriig

Toto molinero (sic) qui prindare ad alio

Nullo almondero qui prendare ad alio. et dixerit el altero -ad benefacere isto aut stabat cum parente

quando tu saqueste el almoneda et non uolo pectar- ueniat ille parente qui cognominarent per suo capud

iuret qui ad suo benfazer stabat aut stat quando el almoneda intrauiî, et non peclet, et si non uult iurare pectet

duplado.

Toto omo qui debuerit ad firmare

Nvilus homo ad qui debuerint ad firmare et uoluerit declaret aliquid firma ante que firmet decte la, et si ad

si non feziere no le prestct si postea la declare.

Qui tota nemiga aut fol-eia

Por tola nemiga aut forzia que fezierem, aut aueres que se enprestarent aut habuerint ad dare, si in las

' ferias fuerit facto, respondent illos qui lo fecerint

Toto omine qui mutare ad altero

Toto hoc (sia) qui matare ad alteros debent tomar los iudices unor morabitinos et ter (?) de suo auer, si ha

buerit de que, ames de alteros omicidios.

Rex mandat et concilio de bonos homines

l

Dominus rex mandat et concilio de bonos homines de alfaates conccdunt et tenet pro magno bene et

profectum sue uille, ponunt et pro foro in karta sua, quod nullus uicinus de alfaates non teneat uocem pro

aliquo nisi pro homine de sua casa aut de suo pane, aut pro suo parente quod saquet eum de repto, aut de

concilio, et pro tali parente qui debeant eum iudicare per se. Alcaydes et sex dent uozcro, uidué, horfano, et

e pauperi, et inident cotidie uocerum. '

Los manposteros de las ordenes

Manposleros de las ordenes teneant uocem de ordine cujus meaposta (sic) tenuerit., et in uilla et termino

unde fuerit Et qui uocem pro ullo tenuerit pectet c morabitinos et cada uoce. Et qui consiliauerit uozerum post

quam intrauerit in currali aut ante alcaldes pectet x morabitinos.

Qul iirmare debuerit eum in uizinos

Qvi firmare debuerit firmet cum uicinos et posteros, tam in uilla quam in alcaldes (sic). ‘

Toto omine qui esquisam falsum dederit

Qvi esquisam falsam dederit aud dixieret, aut fidelitatem falsam fecerit, si probatum fuerity transquiuirent

eum ad crucem, et quiten ei dentesa et perdat quantum habuerita et in die de mercado pregonent eum pro falso

in alfoz ubi morauerit. Et istud faciant alcaydes et sex, sin autem ad ipsos se tornabit rex, et cadat eis in per

iurii, et pectet regi c morabitinos. et in semper est post mulieres.
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Tota uidua qui cum gema aut eum fratrem aut eum illio

Nvlla uidua qui cum gerno aut cum fratrem aut cum filio aut cum parente sleterit ad benefacere aut ad una

postea peclar, adsi se pare tras ille quomodo tras suo uiro, si fuerit in altera parte ido.

Toto omine qui criantia in corral alieno

Nvllus homo non faciat criancia in corral alieno per ganado quod ad ille debeant dare si lo non demandare,

et si lo demandare et el altero lo amparare, si fuerit uenzudo de lo con la etate de quantos annos lo fezier per sua

iura ille qui demandat. ‘ ‘
I Toto caualero qui cauaieria debuerit

x

Nvllus caualero qui caualeria debuerit tenere in raphala per soldada non habeat magis de m morabitinis iu

soldada.

Toto omine qui con raueura uenerlt a los aleaydes

Toto homine qui con rancura uencrit a los alcaydes per ferida que ad ille faciant aut suo parente, aut per

armas sacarent, et dixierem dare esquisa per armas aut per homine ferido simcelero e lo fecerit entrare, et

postea uendiderit las esquisas, iacot ille qui fuerit con la rancura al tanto in el cepo quomodo ille qui iacuerit en

el cepo : et per las armas quia dixerit dare esquissas que armas sacó ad bolta et non las dederit, ipse pectet la

calumpnia. ‘

Nullus homo qui ad altero

Nvllus homo qui ad altero habuerit addnzire ad plazo de iberusalem adducat lo ad unum annums et de ro
eamador et de sancto gil nad medio anno, et de sancto dominico ad xv dias, et de sancto iacobo et de sancto

uincencio ad unum mensemg et si dixerit -mortuus est-a et iure con nu et ille quinto et faciat sua uoce, et

postea uiuus fuerit respondat.
y Nullus homo qui leuare ad altero

Nullus homo qui leuare ad altero super se et non ueniere a dar la salua fet, quando mandar el alcayde illos

nuor morabitinos si no lo falare pennos al qui pecierint la salua fet pectet uuor morabitinos ille qui lo leuare super

se : et similiter si postea que dederit la salua fet nemiga fecerit, ille qui lo leuare super se ipse aut ipsos pectent

la calumpnia duplada al quereloso, aut suos parentes : la calupnia est, se lo matar et no lo potuerit habere, nc

morabitinos, et si lo ferir super saluat fet pectet la calumpnia duplada, et uada per aleyuoso de concilio, et el

queroloso elos fiadores qui leuarent la salua fet pectet el auer. '

Tota mulier que ful-tare

Tota mulier que furtare, se pesquisa habuerint los alcaydes, kemen la los andadores.

Et si nulla muliere aut nullus

Et si nulla mulier aut nullus homo susacare fila alena per ad altero, aut altera mulier qui suo uiro habue

rit, kement la, et al baron enforquent lo, si lo potuerit habuerit, sin autem non potuerit babere, perdat omnia

bona sua. I I

Estos pennos reuelados

Estos són penos reuelados si ei qui debet prendare tome al penno, et uenit dompno de pignus, et prendent

ad illos aut suo mandado, aut si se para in la porta et noluerit eam aperire et dixerit -lexa pennos aut non in

tras alá— sum pennos reuelados, si lo potuerit firmare con el fiel.

`

Nullus homo qui aucv mobile

Nullus homo qui auer mobile hereditare de suo filio et obierita et non fuerit despensado, ille qui remanserit

prestet ad suos parentes, et suos uestidos similiter, excepto ille que dederit pro sua anima.
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Nullus‘homlneè qui obierit et heredi. .

Nullus homines qui obierit et hereditate habuerint, et alios filios aut parentes lo 'demandarent unde euene

rit la hereditate ad ipsos parentes de ipsa parte prestet a los del patre, a los de la madre lo de la matre.

Toto homine qui ganado dederit ad pastor

Toto homine qui ganado dederit ad pastor per uelare dê lo con mes testigos, et uigilet illo ganado usque in

suo tempere, et ubi mandaret del ganado in suo temporea et sit (sic) ille non fecerit, no lle de solladada nulla,

et ille pastor quando uenier et dederit el ganado ad suo dompno det lo 111 testes : si ila non fecerit respoudat
per tota sua peteccion ad dompnus de ganado. i i

Toto homine qui ad illo expoliauerit

Toto homine qui ad illo expoliauerit in campo ad forcia de los peunos duplados, aut iure que non fecit

forcia.

Nul-lus homo qui ad iuditium negare de aleayde

Nullus homo qui iudicium negare de alcayde, et mandare peunos mittere, et non miserit, per hy caa.

Nullus homo qui oues

j Nvllus homo qui oues iactare ad pastor, et post leuar las uoluerit, per las paridas, dent coma de xu do

mingueras al pastor, in ille mense, quando uoluerit el pastor, et si isto no uoluerit, de quomodo dicit ut supra,

dompnus de ouelas domingueras al pastor. ’

Nullus homo de fol-a de

Nullus homo de fora de uilla qui uenerit hereditate demandare, aconte a germanitate, et iudgare ad uicini

tate nostra, tam hereditatem quam mobile.

'l'otos ortolanos a foro sean

Totos los ortolanos a foro sean de natiuitad ad natiuitade. et dompnus de orto, dent 1 morabitinum al hor

tolano in anafaga, et 1a casa teiada et cerrada, et si fructum furtarem pectet elo ortolano : et det domprto de orto

11 azadas et sua nora adobada, et el ortolano uadat per uergas, et daret suo senior bestia per al orto. et sua

medietate dopnus de orto, de similias, et del ortolano sua medietate, et si el ortolano posuerit las similias et non

posuerit el senior lo posuerit, accipiat el quartoa et si el ortolano non habuerit unde aut (sic) similias, et el senior

posuerit, accipiat el ortolano el quarto : et el hortolano ipso die que rigauerit aut laborauerits aut sterchorauerit

uigilet la bestia, quando la soltauerit in orto colidie, et in die sancto dominico similiter, et accipiat el ortolano

quarto del fructu de las arbores, et dat sua medietate de los alcaduzes el ortolano, et det el amo sua medietate,

et al ortolano suo morabitino in anafaga et toto suo complemento, Et si ortolano noluerit laborare aut isto toto

noluerit facere, quomodo iacet in ista laborado, et cl fructu toto, et isto si potuerit firmare el senior con tres tes

timonias, quia el ortolano noluerit facere, quomodo iacet in ista carta, et accipiat ropa et bestia et suo auer, si

non laborauerit el ortolano directo auert foro. Et si el ortolano fecerit testes ad suo dompno que non le det suo

complemento, non le pectet, nec accipiat suo sennor nulla res : et isto tali foro habeat quomodo el iuguero si

non lauorare el orlolano, excepto que sedeat de natiuitate ad natiuitatem, et facere suos complimentos de orto.

ortolano ad foro talis sit ille qui tenuerit arrenzada aut magis si noluerit medio laborando, et medio bateiado, et

si non tenuerit adsi el orto, non sit hortolano ad foro.

Toto omine qui de iuditio se alzare

Nvllus homo qui de iudiccio se alzare in corral de alcaydes altero mittat bestia et cada terccer'o dia mittat

bestia.
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f Toto omine qui despururea erebantare

Nullus homo qui desparare aut crehantare aut desturbare parada aut losa de conegero, aut suas cordas cre

bantare aut tomare suo bestigulo quale uoluerit pectet 1111or morabitinos si potuerit firmaret iuret sibi v°, et si non

iurauerit pectet ille auer duppladoy et similiter de todo uenado pectet ille aut alieno.

Toto omlne qui fuerit de altero

Nullus homo qui fiel fuerit de altero dê l’cn fialalgo sua carrera quomodo dant a los qui facent las carre

ras de concilio.

Toto omine qui debent ire ad rege

Estos sum coptos de homines qui debent ire ad rege usque ad zamora et usque ad thoro, deinde a de

uante non uadant sint (sic) noluerint.

Toto omine qui renda aliena tomara

Toto homine qui ad renda aliena tomare per desorna aut sopra parare caualo alieno pectet 1111°r morabitinos

si firmare potueriL si non potuerit firmare iuret sibi v", si non iurare pectet.

Toto omine qui auer debuerit ad altero

Toto homine qui auer debuerit ad altero dare ad nouem dias, det lo de sol ad sol ante alcalde aut ante 111

testimonias al foro. Si ita non fecitlcadat de suo plazo. - r

Toto omine qui fuerit paeer exido de uideo

Nullos homines qui fuerint pascere exido de aldea aliena ad sapiendas, con oues, aut con porcos, aut ba

cas, aut alios ganados pectet 111 morabitinos si firmare poluorit, sin autem iuret con 1111", et si ibi tomarent 11

carùeros, aut duos porcos, non toment altera calumpnia

Toto omine qui defessa habuerit

l

Nvllus homo qui sua defessa habuerit iuxta riuuos aut prado, aut ubi uoluerit, et alios homines fuerint

taiare arbores aut pascere pectet e labore 1 morabitinum, et si pascire ad sapiendas pectet quomodo per prado.

Toto omine qui aut auer (sic) testar

Nvllus homo qui bestia aut ales aueres testare en casa de nostro uicinoy de homo de foras uilla demande

altero dia per que le testo usque ad v1111 dias, et si ita non fecerit, non le respondat magis per illa testaccion

ille nostro uecino, et si ante v1111 dias lo dederint sine mandato aut sine iudiccio, respondat et faciat la uoce.

\

Toto omine qui mulier obierit et fuerit uiro I

Nullus homo aut mulier qui obierit, et fuerint uiro aut mulier, et ganado habuerit illay aut ille de illo ganado

que patire, si in uno stando se in porno et nascire, accipiat sua medietatems illa aut ille de ille qui nascire

stando in uno similiter : et del'esquilino si dederit in toto sua parte ille qui demandant in anofaga, et in sal, et

in queyso usque in quadragessima sua parte accipiat suam medietate tam de barbechos quam de seminadas si

fuerint factas in uno, et si uitulos nascierint uigilem cum suas matres usque in sancto martino, et de sua

parte in preccio (?) al pastor.

\

Toto omine qui con mulier steterit et bona lmulier

Nvllus homo qui con mulier steterit, et bona mulier fuerit, et per auentura non sedeant uelados, ille auer

qui in uno ganarent ambos, habeat illa sua medietate aut suos parentesa si illa obierit aut illo.
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Qui desoiiarent per quaqu sabbatos

Ad nullus homo quia desfiarent per quantos sabbatos non ueniere al coral aut suo parente per illexpectet

rmor morabitinos et de fiador per las bestias, et si al tercero sabbato non euenerit, sit inimicns al foro et pectet

el omecidio. _

Toto iuguero qui uigilet los bones

El iuguero semper det homine qui uigilet los boues en agosto, et tota uia, et segue et acaree, et sua mulier

.trille, et si ita non fecerit peetet lll morabitinos, et el senior det ei unu collazo que lo adiude in agosto usque sit

trilado so pan.

Toto homine qui nucl- habuerit a dar

Toto homine qui auer habuerit a dar ad altero de le lo con testigos, et si negare que non ie lo dio faciant

de illo iuslicia, et si sine testigos lo dederit, et dixerit el altero -non dedit mihi meo auer que dedit aut que

enprestey- iuro lo que non lo dedit suo auer, per que non dedit suo auer con testigos. '

Toto homine qui a estrema fuerit ad raphala

Nullus homo qui a estremo fuerit ad raphala a la postrera caualeriu a la exida que exirint ad nouem días

respondat per la peticcion que ille demandarent, excepto morte de homine, aut de feridas, siemper respondat.

Qui ad porta aliena de uizino iirire

Toto homine qui ad porta aliena de uicino ferire per desorna con quali causa que uult pectet mior morabi

tinos si potuerit firmare aut iuret sihi v°, et ferire ad porta deimorador aut de aldeano pectet 11”s morabilinos

si potuerit firmare, aut iure sibi tercero. '

De qui fossa aliena aperuit

Toto hominc qui fossa aliena aperuit sine mandato de parentes qui ilii iacet pectet uu merabilinos si po

tuerit firmare, aut iuret sibi v°, et si ibi metuerit hominem ad foreia seque lo con uuor morabitinos et relinqua

fosa aliena. _

De quiu hereditate uendiere

Nvllus homo do-alfaates que hereditatem uendire a freyres pectet x morabitinos et no le'prestet.

De omine qui uendire aut eoptaret alcaldes

Todo homine qui uendire et magnerium (?) lo uendire de quomodo aut ceptarent alcaydes pectet vi mo

rabitinos etinou uendat magncrium (?) in ipso anno, et de todas falserias et de racotiones similiter pectet vi

morabilinos.

ne alcaldes de concilio qui lmndeurent in suo eor..

A Los alcaydes de concilio que bandarent in suo corral aut aiuuarent in uias aut in carreras aut in mandados

per bandos homines de concilio sint aleiuosus de concilio et pectent c morabitinos et exeat del portello, et totos

sedeant per los sexmos uelos. '

. Qui uizino ubi uoluerit

Et toto homine de alfaates sit uicino ubi uoluerit, et illa collatian que lo refertarem sint aleiuosus de con

cilio et pectet c morabitinos a la ponte, et las collationes de la. uilla dent suo aleayde 1° mense ante del anno

per suo alcayde et per se et de lo al rege et ad concilio. _Et ille qui fuerit ad rege aut hominem dare aut per

aldea aut per alcaldía aut per iudgado sit aleyuoso det (sic) concilio et pectet c merabilinos a la ponte : et non

sit magnefium numquam de uno indico, et ille qui bandare ad nullus homo per directe sit aleyuosus et pectet

c morabitinos a la ponte, et totos intrentxlas collationes (?) los quartos, et non habemus altera senior nisi nostro

rege. Et ille qui alio senior tomauerit nisi regi nostro sit aleiuosus nisi illos qui fuerint del episcopo
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Todo homine qui bando de. .

Teto homine qui bando departire aul nelnerit deparlire sit aleynoso de concilio el peclet e merabitines a

la ponte, et isto per esquisa de iiii°r alcaydes ant de iiiior bones homines.

Todos homines departircm han..

Todos homines depai'lirem bandos ant nolnerint departíre, sint aleynosus de concilio el pectent c morabiti

` nos a la ponte.

'l'odo homine qui concilio man. .

Todo homine qui concilio mandare sin mandato de concilio,-qnanto mandare de le de casa sua.

Nullus homo qui lilio aut li..

Nullus home qui filio ant filia casare, el arras aul auer le dederil in casamento, les alleros fílios accipiant

post mertem de suo patre el de sua matre íntegra nelnerit in alie tanto.

Nullus homo de

Nullus home de alfaates qui nocem aliena tennerit. de homo foras de uilla peclet v merabitines.

Esto faz concilio

Esto faz concilio de alfaales alcaydes et v1 bones omines a proneche'del concilio. Qvi fnr a cola 1' quarta, el `

qní fnr a trebello ia tereia, Almeyda 1” lercía, A caslíel rodrigo medio morabitino. Esto per casas dar singulas me

dias ectabas, assi como es diche a casuso. ¬

Todo omne quc ospede coier

'Todo omne que ospede coíer en sua casa, tal omne colga que non faga a sue uicine, et si dampne fezíer,

peche_lo aqnel que lo colir en sua casa al qnereloso.

Todo omne que liar

Todo omne que fiar a otro omne qual fiaduria quer assi fii como adduga a derecho al deplor, el se non pa

gue lo el fiador, nt supra dictnm est.

Ad esto son uenidos conceio de alfaates

Ad este son anenídos conceio de alfaales les v1 et los alcaydes, et elos bones emnes del conceio per man

dado del rey : que ermane a ermane demande parlilla en sua uida, ó sebrinos, ó tyos, el si en sua uida ue la

demandare, depnes que morto fnre el fillo de morto, nin sua mnlier, non responda per aquella partiia nnmqua,

si el que demanda onier eidade de xx" n annes.

Todolos orphanus demanden a todo omne qui sua bona

Todolos horphanus demanden a todo omne qui sua bona lnnier en sua uida, el si mnliere que sua hena

lnnier, sues filles nem sua mnlier nen respondan.

Todo omne de fuera que hcrcdade

Todo omne de fuera que heredade nenier a demandar alfaiales primero le meta en mano del fiel tolídem

I
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heredade quantu demandat, et si non miserit non le responda, et si metiere et uincire leue las ambas et se non

leue las ambas (sic). '

Todo omne que iudiceio touier

Todo omne que iudiceio touier antel rey, et se alzare al libro de leon, por y caya, et el alcayde que adsi

non iudgare sea'periuro; '

Todo omne que iudiceio touier ante alcaydo

_Tedo omne que iudiceio touier ante alcayde ó alcaydes e`t conuenidores, si alzare per hy caya del iudiceio.

'_Todo iudeo qui aum` clier a rrenouo

Todo iudee qui auer dier a' rrenoue super pennos gane quanto el capdal fuere et nonmays, et si mays pi

dire el iudeo no le prestei.

Todo omne qui suo pariente

Todo omne qui suo pariente quisiere encampare,l adduga le ad eonceio en dia dominico, ó en dia mar

tes, que y sean alcaydes, si assi non leziere non prestet. Et elos alcaydes tomen nu°' fiadores de que non

faga mal en uilla ni en termeno, et si no les diere, iaga en cepo fasta los dê. Et si los alcaydes nen tomaren

los fiadores esses alcaydes los pechen. ` ' 1

godo molino ó azenia que molir

Todo moline ó azenia que molire casa pectet el dueno del moline ó de la azenia x morabitinos a les alcal

des, et este si eglo pudierem firmare, e't si non pedirem firmare, el iure sin (sic) quinto.

Todo omne que iudiceio'touier

Todo omne que iudiceio touier ante alcaydes, et alcaldes iudgarem iudiceio fata v morabitinos, et se alzare

a los v1 et los v1 dierem tal iudiceio como les alcaldes, torne a iuditio alcaydes et pectet 1111°' merabitinos.

' Toto caualero que aia todas armas

Todo caualere que aia todas armas non peche en pedido de rey ni en moneda. Todo caualero que ouiere

loriga ó lorigon escudo et lança ó capiello de fierro ó espada liue 1111or peones de la uilla ó de las aldcas ó nn ca

ualeres de las aldeas.

Si Rey iusticiaro omne en alfaates

Si Rey iusticiare omne en alfaates, el auer que ouier preste ad sua morte a sua mulier, ó a suos (illos, ó

suos parientes. Si elrey querela ouiere de omne de alfaatos, diga lo a los alcaydes et aduga lo a derecho : et portero

non entre en casa de uicine ni de aldea nim de uilla : Et si a tezia (sic) quisier entrar en las casas que son cen

nombradas e lo mataren, non ysca per enemigo. Todo omne de uilla, ó de aldea, que uizino furem et posteres qui

touiere nieto ó nieta ó sobrinoo sobrina ó gerno atenade ó del ó de sua mulier, non peche : Si dixierem -`no

lo tienes a te biemfazier-- iure per sua cabeza que a su bienfazer lo tien, et mais a de medio anne, et non pe

che. Tedo omne que omne matare et omezilio ouiere a pechar, peche le a los fillos del morte, ó a los parientes,

si fillos nen ouiere. Todo omne quefa omne matare pectet cce morabitines a los filles del morto, ó a los pal-ien

tes si fillos non ouiere, si fure uizino de la uilla. Si matare uizino Ó postero de aldea pectet 1.a morabitinos.

Otrosi a suos filios ó a suus parientes. Todo caualere que ouier loriga ó lorigon et cauale et escudo et lanza et

capiello de fierro sea escusado de pidido et de moneda. Todo omne que fillo ó filla ouier, non aia poder de fazer

fille aieno.

Qui queymar uinea o uortho o colmeuar

Qvi queymar uinea ó uertho ó colmenar Ó azenia ó moline pectet quanto so sennor lo feziere.
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Isto plaza de porcos

Isto es plazo de porcos : desde la festa de sauelo andree.

Toda ome que forno ó fraugle

Todo omne que forno ó frauga fczier de nouo, en tal lugar lo lagar que non faza mal ad suo uizino.

Qvl pala metlr ó feno

Qvi paia metire ó feno eu casa, en tal lugar lo meta que non Íaga mal a suo uecino, et si lo feziere pectet

aquel omne a qui lo fezieree.

Todo caualero ulclno

Todo caualero uizino ó aldeano de cce morabitinos sea caualero.

Todo eaualero a quiem caualo ,

Todo eaualero a quiem eauallo murire responda le fala uno anno.

Todo omne que tomara qual cosa

Todo omne que tom-are qual cosa quesieu'sin grado de so seuuor torne la dupplada con uu'" morabilinos.

Todo auer prestado non _ ~

Todo auer prestado non aia ferias.

Estas sou molones

Estos son moiones de termeno de uilla de alfaales : como partem con earialalia per las mestas, ó entra

mezmuleta en mezmula, et mezmula a iuso como ua a la cabeza carrascosa, et dende a saueta maria per las

maiadas ueias só la eabeza del enaziado, et deude al alalaia de martim rodrigo como ua a la fonte del brezo, per

el sierro como ua al sendero de foute guinaldo, et como ua el sandero a naua redonda, el dêsi a la fonte del cas

lemo, et por el sandero 'uieio como ua a alfaates, et alfaates a iuso per el eopdo sobre las maiadas, et per las

meslas de los carriles Ó puso el rey elos moionos con sua mano, et por hu nasce mezmula a iuso.

` Juncterog et andadures

.Ivnteros et andadorcs et messegueros conian soldada fasta san michael, et si no la egirem fasta sancli mi

chael pierdan la.

Coledor non se pare tras

Todo coiedor non se pare tras ferias, et responda ad todo tiempo.

Todo omne que ante aieayde se alabar

Todo omne que ante aleayde se alabar con firmas, et dixiere firmare, et non congnobrare, per y caya.

I Todaias calumpulas

Todalas calumpnias _aquelos a que las fezierem a essos las pechem, ot a los alcaydes, et al concilio las suas.

Todos aquellos que ¡lldgmlos hu'em

c

Todos aquellos omiues que iudgados furem de alcalde por firmar ó por iurar ct non fur al plazo, eaa per
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hy, ct se ambos furem, et alcalde non axarem, uaam buscar alcalde se na uilla fur, et se non fure en na uilla fa

gam m alcaydesde m uicinos ante que conplam : el que non dixier el iudiccio qual touier de alcayde, esse seia

deribado. ”

Todo omue que ouier a preguntar

Todo omne que ouier a preguntar ad alio per iura ó per firma pregunte al contemplor 1a uice et a los

obreros sin gulas.

 



COSTUMES E FOROS 849

GOSTUIIES E FOIIQS DE CASTEL-Illlllllltll)

¡209

um Primus

De los terminos : qui fezer dano en huuas ó en aruoles : qui pesar fogo

Este o foro que dá el rey aos uizinos de castel Rodrigo I Qvi morabitinos dere por sayales XIII

Dos terminos e dos coytos II Qvi en uina fezer'daño XIIII

Quanto tomen por`montalgo III Qvi coller uuas en uiña allena XV

Foro do que an a dar al rey por sant martin IIII Qvi talar uina ó aruol XVI

Qvi poser fogo en termino de castel rodrigo V Qvi uindimiar ante de san cibrian XVII

Qvi sacodir arizina (sic) ó alcornoque VI Vinna aya xx estadales en coto XVIII

Qvi deytar esterco e qui cauar sô o castelo VII Qvi tomar Iructo alleno XIX

Qvi uir porcos en a defesa VIII Qvi prado ou uiña quemare Ó outra hcredade allena XX

Dos alcaçeres que non son cerrados IX Qvi daño fezere en lauor Ialeuo XXI

Christiano que auer der a renouo X Qvi daño fezer en lino XXII

Qvi morabitinos dere por pan XI Qvi despollare ome XXIII

Qvi morabitinos dere por mosto ‹ XII Qvi daño fezer a sabendas XXIIII

 

En nome de deus seia amen. Esta carta é feyta a onor de deus e del rey, que dá ao concello de castel Ro

drigo dos foros e das herdades de seos terminos.

Este 'ho foro que dá el rey a uizinos de casual Rodrigo

I Este foro dá el rey a uizinos de castel Rodrigo, que en todo seu reyno non den portadgo nen responda

en todo seu reyno por ninguna cousa, mas den fiadores que parescan a dereyto en castel Rodrigo. E franqueo

el rey a uizinos de castel Rodrigo suas heredades e seos omes que non peyten nen facan fazendeyra, e acoto los

que ningun ome que en suas heredades nin en seus omes meter mano ó en aquesto que lcs mando el rey, que

peytçn mil morabitinose perda quanto ouer.

Des terminos e dos eoutos

lI ,Estos son hos terminos de castel Rodrigo, per as diuisiones : per lugar que dizen porto de carros, e

dende per essa carrerayra de porto de carros assi como cae en agada, e de ende como cae en agada assi como

cae en doyro, e da otra parte de porto de carros per coa assi como cae en doro.

E acotamos estes terminos que ninguna cabana de ganado que entrare en estos terminos sin mandado de

concello que uizino non fuere peyte la cabana de las uacas ni's uacas. E de cabaña de ouelas peyte x carneyros.`

E de porcos peyte v porcos, ata que salga de termino.

Quanto tomen por montalgo

III Esto tomen por montalgo cada oyto dias : et todo omen que non fore noso uizino que en estos terminos

casa fezere quen o y achar tome de seo auer fasta eu ualia de v morabitinos. E si ualia non Ie achar aduga o preso

fasta que peyte v morabitinos. E todo noso uizino que en estes terminos casa fezer sin mandado de concello peyte

u morabitinos.`

Foro do que an a dar al rey por san martin

IIII Todo ome que ouere ualia de xx morabitinos dê 1 morabitino al rey por la festa de san martin, lie si

non ouer ualia de xx morabitiuos non peyte nada, sacados ende caualleros e iuyzes e aportelados.
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Qui pesei* fogo eu termino de eastel Rodrigo

V Qvi quemare en termino de castel Rodrigo desde mayo fasta dia (le sant martin peite x morabitinos

e o dano a sees donos, e si non, saluesse con quatro si v°, e por esto non de manquadra.

z

Qui sacudir arçina (sie) ó aleornoque

VI Todo ome que sacudir arcina (sic) ou alcornoque con uara peyte r morabitino.

Qui deytar estereo e qui eauar sô ho castelo'

VII Tod ome que en cale ó en castelo ó en carcaua deytar esterco peer 1 morabitino aos alcaldes, e qui

cauare terra ó area so o castelo peyte r morabitino e faça o de argamassa. Qui deylar esterco fóra dos coutos

come son postos polos alealdes peyte 1m morabitinos se llo poderen lirmar, sinon iure si quinto.

Qui uil' porcos eu a defesa

VIII Qvi uire porcos en a deliessa tome por cada num quinta de morabitino, medios aos alcaldes e media

por si, e seia en qual tempo se quer, e que ganado y metire a sabendas'peyte 1 morabitino, e se dixere -no lo

meti a sabendas- peyte 1a quinta de morabitino. E quando a desronperen per concello non entre y otro ganado

senon cauan ó muu ó mua de sela. Da carreyra que ueen de figueyra ad abacian a iuso e desde a carreyra arriba

contra o carril que ueen de fonte de cantos como ua ad abacian entren asnos e iumontas : sinon, peyte r mora‹

bitino que y entrave.

llos aleaeeres que non seu cerrados

IX lros alcaceres das fronteyras si non foron cerrados a foro eomo os ortos non aian calonnas.

Christiano . . . . . . . der a reuouo

X Todo cliristiano que auer dere a renouo seia descomungado, e o alcaldc que o iulgare ó der seia per

.iuro o non preste, e se llo poderen firmar con m omcs boons que o iulgo o alcalde yxca por aleuosodo portelo.

Ç' Qui morabitinos dere por pau

XI Todo ome que morabitinos dere por pan non lo dent mays de quanto andare en agosto : isto qui mo

rahitino dere por pan a nono estos mismos dineyros.

_Qui morabitiuos dere por mosto

XII Hos omes que morabitino deron por mosto ante de san miguel quanto deren xv dias poys de san mi

guel a morabitino tanto le den. '

Qui morabitiuos dere por sayales

XIII Tod ome que morabitino dere por sayalcs uaya ao mercado e quanto le y deren a morabitino tanto

dê el a seo debdor.

Qui en uinua l'ezer dano

XIIII Qvi dano fezere en uiña por una qualquer uid que fore pascida peyte v soldos e dende arriba fasta

x morahitinos seia caloña de pacedura de uiña, e qui douire caloña a peitar a conta de x soldos a morabitino

peyte. E quen y tomar ouellas ó porcos ó cabras ó outro ganado saluo cabeça mayor, se quiser mate delos dos

e non tome otra caloña tanbem de porcos como de ouellas como de outro ganado saluo de cabeça mayor.

Qui collir huuas en uinna allena

XV Qvi collir huuas en uiña allea ó pasare a sabendas peyte v morabitinos e a caloria de una qualquer

uid qual quiser o quereloso tal reçiba. i
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Qul tallan' uiuua ó aruol

XVI Tod ome que entrare uiña ó aruol ó a lallare que este en prado defesado ó en era a foro peyter

morabitino por qualquer arnol ó que Iene fruclo e depoys pcyte n morabilinos, e assi de lodas aruoles.

Qui ulmlimial' ante (Ie sunt çibl'iuu

XVII Qvi uindimiare uiña anle de Ia festa de san cibrian peer x morabilinos, saluo fúra do termino como

é escripto : e qui aohare uuas ó agrazes si recabdo non dere onde as ba peer l morabitino : E si dixer -con

pré os- dê' otor : E si olor non dere peyte. E aquel otor que otorgare de recahdo onde os ouo, sinon peyte r

morabitino. '

Viana ala xx stadaes eu eouto ' .

XVIII Toda uiña aya xx stadales en colo. E quen y achare porcos en o como lome ende dos e de ouellas

n ca`rneyros assi de úiña uindimiada como por uindimiar, e menos de quarta non aia foro si non fore enbargo. E

por cabeçaImayor que en uiña entrar ó en prado peer decima de morabitino e por porco que entrare en pra

do peer quinta de morabilino. E por toda caloña meta o danador en mano, sinon peer a caloña. Prado ó uiña

ó orto si fore aredrado xx stadaes da deanteyra casa aya coto : esse mismo aya cn a uilla. E se menos fuere re‹

drado non aya colo si non ouere paret de v palmos en alto sobre terra e m en ancho en derredor : e os doulra
aldea ayan conto. I

Qui tomar frueto alleno `

XIX Todo omc que fructo alleno tomar si llo podere firmar peer n morabitinos, sinon iure con un ui

zino e otro ha manquadra saluo de uiña. Qui pascere fruon que a horto pertenesce ó cogonbral por una qual

quer rayz peyle nn dineyros.
'i

Qui prado ou uiuua quemare ou outra hel'ellat alleua

XX Qvi prado ó uiña'ó orto ó pan alleno quemar ó colmenar ó acenia ó moyno peyte x morabitinos, e

esto si llo poder firmar, sinon iure con nn e ele a manquadra. E por toda demandança de 1 morabitino arriha

de manquadra.

Qui dauno fezere eu Iauor alleno

`
,

XXI Qvi daño fezere en lauor alleno y de peños se llos pidir, e se. llos reuelare uenga a sua casa e prende

con un uizino ó con morador. E si peños le reuelare peyte le I morabitino se lIo firmar poder, sinon saluese

con I uizino. E si o ganado en corte touer den lo sobre peños, e se llo non dere e alá trasnoytare de o dublado.

E o dia primero tome peños quales le dere e otro dia tome peños de morabitino fasla que se entregue.

Qui ¡launo fezere eu lino

XXII Qvi dano fezere en lino por la entrada peyle 1 soldo, e quanto dano fezere aprecienno assi como

sano e peyte otro tanto. E se dixer -nego- aprecienno e qual fore o dano assi se salue.

Qui llcspollare a olue

XXIII Qvi despollare ome fas`ta el ooyro peyte u morabitinos se llo poder firmar, sinon iure con un ui

zino. '

Qui dano fazer a sabendas

`

XXIIII Qvi dano fezer a sabendas peyle m morabitinos se llo poder firmar, sinon iure si tercio e o outro

ha manquadra, e si manquadra non dere o ouer iure sinneyro.
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LIBER SEGUNDUS

De parar liel, e de prlndas : de meter bestia : de corra] : qui de uozero

 

Qvi raygar quiser a algun omen I Qvi se alçare a corral XXXI

Qvi quiser parar fiel II Qvi ninguno non prinde en domingo XXXII

De moller que non uaya. a fiel III En estos dias non iulgueu XXXIII

Qvi ouer bestia a meter e non metir IIII` Qvi dê uozero pora en outro dia XXXIIII
Qvi non prindare fasta ix dias V En que` dia meta bestia e non meter V XXXV

Bestia que alcalde mandar soltar VI Aldeano que deue parar fiel a aldeano XXXVI

Homen que ante alcalde barallar , VII Mollcr aldeana uenga a fiel XXXVI]

Qvi bestia ouer-a meter cada tercer dia VIII Aldeano que querella ouer de uicino XXXVIII

Qvi bestia ouer a meter .mota bestia morta IX Qvi dixere a otro -auas fiel_- _ ' XXXIX

Qvi se alçare a la carta e o.alcalde lo uedar X Qvi redro parte prindare XXXX

De fiel que uea ha carta XI Omen que leuaren por fiel, e qui iuyzio arancado re

Qvi metir beslia sin soga XII nouare _ XXXXI

Qvi uedar comer a bestia XIII Qvi calona ouer a peytar e de auer manifesto XXXXII

Bestia que en prenda morire XIIII Qvi a morador ouer a firmar XXXXIII

Colledor que se alçare a uozero XV Moller de uiziño ó fillo XXXXIIII

Aqueles omes non deueu parar fiel XVI Qvi ranoado fore por calona XXXXV

Qvi dixere -temo_de perder-mia bestia- XVII Qvi ouer a firmar e que se non adoben con allcaldes XXXXVI

Qvi prindado fore ó fiel pararen XVIII Qvi fiel parar aldeano z XXXXVIII

Qvi prindar sin d_ereylo XIX` Corral de uernes XXXXIX

De qui fore en oamipo que non uaya a fiel XX Qve los` aIcaldes non sten con os v1 L '

Non paren fiel sinon depoy' de missa - XXI Qve los alcaldes non fagan corral LI

Qvi duas nezes priudar en o dia XXII Qvi prindar sin mandado de concello LII

Qvi ouer querella de clerigo XXIII Qvi ucncr prindar por germanidat 1 ` LIII

Qvi ouer querella de outro ome ` ‹ XXIIII Alcaldes acoteu e metan bestias LIIII

A qui demandarcu casa con peuos .XXV Omes que iuyzio oueren façan iu alcaldes LV

De peños de morabitino XXVI Caloñas de alcaldes o de querelosos LVI

Aldeano que casa ouere en uila XXVII Qvi barallare sobre acotamento de alcalle (sic) LVII

Qvi ouer plazo de corrar (sic) XXVIII Qvi touer peños alenos por seo auer LVIII

Qvi aplazado fore por caloña peer XXIX Qvi a utro pararc fiel por porfia LVIIII
Qvi se alçare a uozero v XXX i

Qui raygur quiser a algun ome

I Alraldc ó outro uicino de caslel Rodrigo que alguno quiser raygar e non poder .. el faga lestigos aos que

y foren que lle aiuden, e que le non quiser aiudar cada uno peer tamo como el deuia peylar.

Qui quiser parar flel

\

II Todo ome a que moslrare fiel, e o fiel dixere -fiel so- e non quiser yr ant o alcalde peer 1 mora

bitino e uaya o fiel ant o alcaide, o si non quiser yr peer medio morabitino aaquel con que non quer yr.

De moller que non uaia a liel

Ill Muller non uaya a fiel nin n'rnguno a ela, saluo areigado, mas demostre le plazo e ela a el.

f Qui ouer a meter bestia e non metir

IlII Qvi ouer bestia a meter e non a melir outro dia tome fiel e prinde peños do morabitino, e o fiel longa

os fasla xx dias, e si fasta 1x dias non demoslrare o fiel que uaya ao plazo sobre sua prinda barallar, a colla

cion comnada o alcalde aya, mortigue sua prinda e de fiador de queda : e si se alçare da uila non se mortiguen

seos peños, mas responda por elos.

Qui non priudar fasta lx dias

V Todo ome que non prindare fasta 1x dias, porque non uino adfiel ó por beslia que non metio ó plazo que

\
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non uino, non lo prinde mays por essa ealoña : E si dixere -a tua casa foy e non ache y prinda- firme con

o fiel ó con m testigos que alá foy ante dos 1x dias e non aehÓ y prinda, e de casa con peños.

Bestia que aliâalde mandar soltar

VI Bestia ó prinda que alcaIde mandar soltar e no Ia soltare dubre la, fóra bestias de heredad otorgadas :

estas non sean soltas sinon per iuyzio de 1m alcaldes.

Qmen que ante alkalde barallar

VII Tod ome que ante alcalde barallar e o alcalde per iuyzio mandar bestia meter e non a meter peyte

1 morabitino. `

` Qui bestia ouer a meter cada tereer dia

VIII Tod ome que beslia ouer a meter cada tercer dia meta bestia e quantas bestias non metire tantos

morabitinos peyte. ' _

Qui bestia ouer a meter meta bestia morta

' IX Tod ome que eestia ouer a meter meta una bestia morta que uaIa 1 morabitino. De beslia morta un

rapelo de ferro ó espada ó baesta con una corda e con auancorda e con cinto e con 1.x'a saetas ó un escudo ron

braceyras :e estas bestias meta : b`estia que uala 1 morabitino, e dende arriba meta bestias uiuas ao foro : Sinon

quantas bestias non metire tantos morabitinos peyte.

~ . Qui se alzare a la carta e alkalde lo uedar

X Tod ome que se alçare a Ia carta e o alcalde o uedar da cartar (sic) e Ie mandar bestia meter, no a me

ter, e se bestia touer no a solte : E si por aquesto Io acoutare ó lo prindare torne la prinda doblada con v| me

rabitinos. .

, De liel que uea la carta

XI Tod ome que se alzare a Ia carla de le o alcalde fiel que uea ha carta, e poys que ouiren o iuyzio da

carta uaya con seo fiel ant el aIeaIde e Iagan quanto mandare a carta e o alcalde. E si non quiser receber iuyzio

meta bestia ao foro.
I 4 Qui metir bestia sin saga

XII` Tod ome que bestia metir sin sega peyte r morabitino : e si ha lbestia a comerc de le otra sega e de

uerdat_que sua bestia ha comeo e dê Ie outra sega en esse dia, e si la non dere peyte r morabitino, e seia soga

de una braçada. J '

Qui uedar eomer a bestia

XIII Tod ome que uedar comer a ha hestia ante de tercer dia ó ha touer en descoberto firme com m

testigos e dubre la. Qui bestia deuir meter pós bestia morta meta bestia uiua (Tanguera, e si tal non metir peyte

x morabitino. `

Bestia que en prinda morire

XIIII Toda bestia que en prinda morire uenga seo señor e saque a e meta outra en esse dia, e si outra

non metire peyte 1 morabitino : E si a non quiser sacar peyte 1 morabitino. E aquel en euia casa morire saque

a caloña. q `

Colledor que se alçare a uozero

XV Ningun almonedeyro que se alçare a uozeyro no Ie preste por peños que tenga da coledoria, mas

logo conosea ó negue, sinon meta bestia al foro.

A quales omes non deuen parar flel

XVI Ted ome que estouer iantando ó Iauando sua cabeça ó calçando se ó uestendo se non le pare nen

M. L. Tou. l. 214
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guno fiel mas amostre le plazo pora outro dia exida de missa matinal e ha collacion hu aya 'alcalde, e se o quy

ser raygar espere o e quando uire o fiel que á iantado ó lauado ó uestido ó calçado si pode pare le fiel, e si non

quiser ir con el ant o alcalde prenda o sin caloña. E esto mismo seia do que esteuer labrando.

Qui dixer -temo perder mia bestia

XVII Qvalque'rvome que a otro deuir bestia meter e dixier ~-temo de perder mia bestia- dê ome sobre

que sea queI non se alce con ela, e se o non (sic) dere no le metan bestia. E qui demostrare plazo sobre sua bes

tia que uaya a eollacion hu aya alcalde e dixere -outro plazo auia iulgado de alcalde a outra collaeion-_ dê

uerdat e uaya a la oollacion hu demostra o plazo. E si alá non fore solte sua prenda. E si Ia prinda non soltare

e alá trasnoytare dê a dublada.

Qui prindado fere ou liel pararen

XVIII Tod ome que fiel pararen ó prindado fore si firmar poderen que depos Iu prindado ó fiel le para

ron, en a uila lo testiguaron, as bestias y iazendo, adugan o. '

Qui priudar sin dereyto

XIX Qvalquer omo que prindar sin dereylo torne a prinda doblada con nn morabitinos.

De qui fere en camino que non uaya a liel

XX Tod ome que exido fore en carrera con armas ó con sareeno non uenga a fiel si poder dar sua uer

dat que assi he e sin mal engenio, sinon uenga. '

Non pareu flel sinon depoys de missa

XXI Ningun ome non pare fiel sinon (lepoys de missa matinal dieta fasta uesperas, saluo por rayz

de ome.

Qui Il uezes prindar eu 0 dia

XXII Ningun ome que duas uezes prindare en o dia ó parare fiel peyte r morabitino a sou contendor.

Qui ouer querela de elerigo

_ XXIII Qvi rancura ouere de clerigo tome fiel de alcalde elerigo e leygo e pare le liel e iulguen le seo iuy

zio alealdes elerigos e leygos, e esso mismo faça o elerigo aos `leygos : firmas ó iuras que oueren a fazer unos a

outros lirmen Ó iuren clerigos e leygos a foro. Vibdas e clerigos si quintos se saluen por onde se deuiren saluar,
saluo por morte de ome ó por lision Ó por.moller forciada. i

ø

Qui ouer querela de outro omeu

XXIIII Qvi rancura ouere de outro de ome sobre que sea que se non alce, e se o non quiser dar tome o

sin caloña e eonomne sua rancura e de uerdat que essa rancura á del. E si non diere uerdat no lo leue sobre si

e ho outro non o tome, e si sobre aquesto ho tomare peyte nu morabitinos e parta se del. E si o non quiser ley

xar e o metire'so teyto peyte le v1 morabitinos, e si o metir en cepo Ó en ferros peyte xx morabitinos 'e quantos

dias alá trasnoytare tantos morabitinos peyte medios ao quereloso e medios aaquel que o leuaua sobre si, e

' aquesto se o poder firmar, sinon iure si quinto: e si uerdat quiser dar enon ouer quen o leue sobre tome o sin

caloña. _ I

Í A qui demandaren easa ceu penuos

XXV Todo ome a que demandaren casa con peños nomne nr uezinos que o leuen sobre si, e si entretanto

ho outro o leuar sobre si lexe o. E si destes nr ninguno non o quiser leuar sobre si tome o sin ealoña. E si depoys

que preso fore ome dere que o leue sobre si lexen o, e si o non quiser lexar quantas noytes_alá trasnoytar tantos

xx morabitinos peyte. Todo ome que fiador dere tal fiador de que aya ualia da peticion dublada : E si tal fiador

non dere so fiador nol preste. E si por esta sobrecabadura si non prindare ó non parare fiel ante de un mes non

le responda fasta un anno e non ma_v's. -
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IIc pcnnos de morubitino

XXVI Qvi eme lenare sobre sí por pei'ios de morabilíno Ó por mays e non prindare fasla ix dias no lo

prínde mays, e si prindare de os dublados.

Aidcano que casa ouer cn uilu

XXVII Todo aldeane que casa oner en nila seia nizino se a tener poblada con sua moller e de al lercero

recabdo por todas suas postas en sua collacion, e si assi non fezere nen seia nizino.

Qui ouer piozo de corra]

XXVIII Todo eme que plaze enero de cerral dos v1 nenga y, e si non nenere meta suas bestias a foro.

Qui aplazado foro

XXIX Ningun eme que enplazado fere por sua caloíia peylar, lanben de lnnes como de nernes, si nen dere

ao prymeíre cerral, dnble. Vizino de nila que rancura ouere de aldeane pare le fíel con nn nizino quer de nila

quer daldea que nenga a sua porta ao lerceyre dia de sol a sol, e si non nenere peyle i morabitino. E si e da

nila achare al aldeane en a nila denieslre le plaze con i fielÀ pera entre dia exida de misa matinal a Ia collacion

hn aya alcalde, e se le y demandare casa con peíies y le la de.

Qui se aicare a uozero

XXX Ningun eme que se alçarc a uozero alce se per i“ oclaua de morabitino e non por menos.

Qui se alçare a corra!

XXXI Ningun omc que se alcarc a cerral alce sse de morabitino arriba e nen por menos. E qui non prin

dir iuyzio de cerral meta bestias de cerralã cerral e la primeyra morta e las ninas al foro.

Que ninguno non prinde cn domingo

XXXII' Ningun eme non prínde en diomingo nin en dia ienes ni pare fiel sinen araygado.

-` En estos dias non iulguen

XXXIII Alcaldes non iul'guen en diomingo nin en dia ienes nín en os entres días depoys de nesperas ni

ante de missa, e si inlgaren non preste see iuyzio e seiaii perinros sí non fere por raygar.

ã' .

Qui de uozero se alçare

XXXIIII Ted eme que se alçare a uozero dê uozero entre dia exida de missa matinal a esa collacion que

mandare o alcalde, e si o non dere meta bestias, e si o alcalde le nedar uozero sea perinro.

En que dia meta bestia c non .meiir

XXXV Ted eme que bestia oner a meter mercoles en todol dia e la nen meter meta la nernes ante de

missa. Esto mismo sea de qnen oner meter bestia en sabado en todol dia e non a meter meta la lnnes ante de
I I l .

missa.lEsto mismo sea de 1uras e de firmas, e sobresle naya deinoslrar plaze al foro hn alcalde oner, e quantas

bestias non meter tantos merabitines peyle.

Aideano que dcuc parar flei a aidcano

XXXVI Aldeano que rancura ouere daldeano pare le fiel con un aldeane que sea a tercie dia a la feneslra
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de sancla maria de sol a sol, e de le casa con pei'ios que le este a dereyte, e si iion¬uenere ó casa con peíios non

dere peyte i morabitino. E si dixer -non me demostre fiel_ firnie lo con aquel que foy fiel e peyte 1 morabitino

a seu contendor : e si dixer -non fo fiel-_ iure con i uizino que fu fiel e tome seus peños cabaes. E a quen fiel

demostraren e ao plazo non uener el ó sua moller ó seu chaueyriço peyte 1 morabitino, e si o contendor uener

ao plazo e ho outro non peyte medio morabitino. Et si 1 aldeano a outro en uila parare fiel outro dia uengan an

bos a la fenesti'a de sancta maria e façan seu dereyto como de suso he scripto.

llloller aldeaua ueuga a liel

XXXVI! Meller aldeana uenga a fiel ó peyte i morabitino.

Aldeauo que querela ouer de uizino

XXXVIII Aldeano que ranciira ouer de uiziíie de uila pare le fiel que le ste logo a dereyto, sinen meta

liestia al foro.

Qui dixer a otro -auas fiel

XXXIX Ningun ome que dixere a outro -auas fiel- e outro non quere ir con el, si fere ualadi ó al

deano teme o sin caloña : E si fere raygado en uila con casa ploliadia (sic) peyte i morabitino.

Qui reclro parte prindar `

XXXX Tod eme que a redro parte prindare ó parare fiel si Ile poder firmar peyte i morabitino, e pri

mcyramente colla sua caloiia e uaya sua uoz priineyramenle.

0men que leuaren por llel. Qui iuyzio arrancado renouare

XXXXI Ted ome que leuaren por fiel con aquel firme. Ted eme que iuyzio arrancado renouare, si llo

-firmar poderen peyte iiii morabitinos e perda sua uoz.

Qui ealouna ouer a peytar

XXXXII Toda caloria que eme ouer a peitar de la dublada con 1111 morabitinos. Tod auer manifesto de

lante alcalde den lo a ix dias. -

` Qui a morador ouer a firmar

_XXXXIII Qvi a morador ouer a firmar ou iurar iure ou firme con moradores ó con uizinos quaes ouer.

Moller de uizino o lillo

XXXXIIII Meller de uizino, fille ou filla de uizino, parente ou parenta de uizino.que con seu parente

morar sin soldar aya foro assi como de uiziíio. i

í' Qui .arrancado fore por calonna

XXXXV Ted eme que arrancado fere per caloiia de morabitino arriba peyte en ropa e en ganado, e la

ropa e el gaiiado seia de nouo fasta de mediado, e si ouro ó argent quiser meter meta, e aprecien o hos alcaldes

e tomen ende a deciina parte e digan por amor de deus e essa iura que fezeren a coneelle que dereyto apprecen

segundo seu seso, e por ualia de ii morabitinos ii alcaldes le digan e deude arriba iiii alcaldes ylo digan.

\

'Qui ouer a flrmar e que se uou adobe eon alkaldes
l

l XXXXVI Tod eme que a firmar ouer con iii firme e non menos. Qualquer eme que iuyzio ouere non se

adobe con alcaldes e si se adobare seia aleuoso, sinen por suas calorias :a E si elos se adobaren con elos sean

periuros. E las calorias que foren feytas eii una alcalderia si no la demandaren esses alcaldes de esse anne, hos

outros alcaldes que entraren non las demandeu mays, mas demande o quereloso seu dereyto.
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_ Qui llel parar aldeauo

XXXXVIII Qvi fiel parar a aldeano esse aldeano le pida la uerdat e de uerdat que rancura á del e diga

sua raneura, e si uerdat non dere non uenga a fiel. E se o prindare torne hos penos dublados. E'si uerdat dere

e a fiel non uener peyte 1 morabitino si se lo firmar con 1 uiziño ó con el fiel que lle paro fiel.

Corra] Ile uerues

XXXXIX Los v1 ayan corral cada uerues e el que y non fore peyte 1 morabitino a seus conpaneyros si se

delos non espedire, e ayan en soldada hos v1 quatro m1 moraltitinos de eoncello e non outra ealoña.

Que los alkaldes uou estou eu curral con los v1

L Hos alcaldes non esten en corral con os v1 sinon quando enuiaren por elos. E si os v1 uiren cousa onde

se deuen partir alcaldes, digan les que se partan ende, e si non queseren seian periuros` e peyten c morabitinos

a concello : nin los v1 nin los alcaldes non fagan amizada ensenbla, nin coman niu beban ensenbla en daño de

eoncello, sinon seian periuros e aleuosos. `

Que los alkaldes uou fagau curral

LI Hos alcaldes non fagan en uno corral con v1 nin en uernes nin en sabado, si non foro por barallar

sus uozes.

Qui prindar sin mandado de coucello

LII Tod ome que sin mandado de eoneello prindar ó de los vi ó de los iunteyros e iuyzio non quesercn

prender e por elo prindaren, lias bestias y iazendo, saquen a prinda.

Qui ueuel' prindar por germanidat

LIIl Tod ome que uener a esta uila e prindare por germauidat por aquel que prindaren e por el ha prin

da leuaren fasta 1x dias la saque, sinon cada tereer dia meta bestia al foro fasta que la saque, e non aya ferias

nin solturas. Por todo ome por que prindaren, de qual parte quer, uaya e saque la prinda.

Alkaldes acoten e metan bestias

LlIII Los alealdes acoten e metan las bestias en casa do quereloso fasta que saquen la prinda. Todos los

alealdes ho que por elos se perder elos lo peyten.

0mcs que iuyzio oucreu façan lu alkahles

LV Todos omes que iuyzio ouueren fagan 111 uizinos alcaldes e eonuinido.... iulguen sou iuyzio e preste

seu iuyzio tanto como de un alcalde iurado, e si mandare bestia meter meta la, e si la non metir tome le_peños

de morabitino, e si la 'mandaren soltar solte a, e si la non soltar e ala trasnoytare de la dublada, e firmen tanto

como un alcalde iurado, e alealde' iurado peer x morubitinos e 111 alealdes peyten xv morabitinos e 1m alcaldes

peyten xx morabitinos e dende arriba.

Calonuas de alkaldes e de querelosos a

LVI Todas caloñas que son ditas pera los querelosos ayan las e todas las outras seian pora el alcalde. E

los alcaldes do eoncello acoten por elas e tomen seo dereyto e dent aos querelosos seu `dereyto.

Qui barallar sobre acotameuto de aliâalde

LYII Tod ome que barallare sohre acoutamento dalealdes peyte 1 morabitino, e por esto non acoute uin

meta bestia mas peñore. E alcalde non acote sinon per fonsado ou per apelido, e acotamento de fonsado e de

apelido'tal seia : o caualeyro 1m morabitinos, e o peon u morabitinos.

M. L. TOM. 1. 'm
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Qui touer pennos allenos por seu aum'

LVIII Tod ome que peños alleos touer por seu auer enprestados ou mudados ou peños rematados e o se

ñor dos peños os non quiser sacar aquel que ten os peños faga le testigos con iu uizinos e se a tercer dia non los

quiser sacar uenda os con 1 uiziño e iure que os uendio sin arte e entregue se de seu auer, e si sobrare dê Io a

ho dono dos peños. E si non conpiire prinde por lo demays fasta que se entregue.

LVIIII Ningun ome que auer parare fiel e outro fore por perfia prindar Io torne essos peños dublados

con x morabitinos si llo poder firmar con ur uizinos, sinon nada.

. LIBER TERGIIS

De la lustlcla e dos malfectores

i Qvi fezer uando l De liuores XXXV

Qvilferir uizino ` II Alcaldes enforquen ladrones` e qui huuas furtar de

Qvi ferir morador III noyte XXXVI

Qvi ferir uicino sobre salua fe IIII Ladron que preso fore por` furto XXXVII

A morador sobre saiua fe V Qvi ronpire casa de cepo . XXXVIII

Qvi salua fe dere _ VI Bestia que matare a omen XXXVIIII

Qvi ferir uizino sobre consello feyto VII Aldea que forcia fezere a alcalde _ XL

De roma e uma` -vui De ros uuiauol-cs c xxxlx

Qvi lisiare omen _ IX Qvi ouer a firmar ou a iurar e qui receber firmas XXXX

Qvi tallar orellas ó dedos › X Qvi tomar iudio con christiana XXXXI

Qvi uizino descaualgar XI Qvi ferir mancebo alleno › XXXXII

Qvi OmB matam XII Aportellado que a seu señor tornar mano XXXXIII

Por morte Ó por lision ó por moller forciada . XIII Qvi firmar mentira e qui firmar ante alkalde XXXXIIII

Qvi demandar salua fe XIIII Amo que a seu aportelado ferir e qui matar aporte
Qui dere e tomar salua fe XVv lado XXXXV

Qvi pedir salua fe e outro non la quiser dar XVI Qvi firir mouro alleno XXXXVI

Caloña de morte e de lison e de moller forciada XVII Mouro ó mira (sic) que ferir a christiano XXXXVII

Qvi a utro pedir lid XXI Qvi ronpire casa de uizino en uila Ó en aldea con

Qvi sacar armas a bolta e qui a la deffesa salir con armas XXXXVIII

armas XXII Qvi ronpire casa Ó corral daideano XXXXIX
ij for desafiado por morte ó por lision XXIII Qviauer alleno achare A L

Parentes que inimigo segudaren _ XXIIII Por desonrra de seu corpo . ` ' L

Qvi por inimizat uinere de outra uila a esta XXV De denostos ~ U

Qvi coller inimigo alleno _ XXVI Qvi a outro dixere -mentira iuraste_ LII

Por morte ó por lision ó por forcia quaes bestias meta ~ Qvi mentira iurar - LUI

ó Iidiar ó saluase XXVII Qvi dixere al alcaide que iulgô mentira LIIII

Molle'r que aleyue fezer e omen que a sua moller ø Cauallero Ó peon que oyr appelido e ala non fore LV

achar con outro XXVIII Qvi firir'iudio LVI

Qvi dixere -a Ias armas- XXVIIII Qvi matare sobre saiua fe Ó leuar ome sobre si por

De ferida que non sea de morte Ó de uizino que sea sua fe LVII

ferido de morte XXX Por medida falsa e cotamento dalealdes LVIII

De Iadron que furtar XXXI Qvi quemar restrollo alleno ó casa LIX

De fillo ou sobrino que a ome matar ` XXXII Qvi tailar uiña ó quemar casa LX

Qvi a ho alcalde ferir XXXIII Qvi a utro ouer a desafiar LXI

De moller que furtar e qui sosacar filla allena _XXXIIII `

 

Qui fezer uandu

I A esto he o concello auenido que ningun-ome de eastel Rodrigo que uando fezere ó a uando se chamare,

fóra de corpo del rey, yxca por aieuoso del rey e do eoncello, e derriben le las casas e perda todo quanto ouer.
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Qui flrir uizino

Il Qvi firir ó mesare a uizino peyte x morabitiiios e se fezer liuores peyte xx morabitinos se o poder fir

mar, sinon iure con iiii uiçinos e el v° : si poder firmar que torno sobre sua cabeça non peyte caloíia, e se liuores

fezo peyte media caloi'ia.

Qui ¡irir a morador

III Qvi firir Ó mesar a. morador que non fore uiziño peyte ii morabitinos, e si liuores fezere peyte iiii mo

rabitiiios, se llo poder firmar con iii taes como el he, sinon iure el con i morador.

l

Qui iirir uizino sobre salua fe

IIlI Qvi firire ó mesare a uizino ó fezere liuores sobre. salua fe`peyte c morabitinos, os medios a lios al

caldes e os medios a ho quereloso, e yxca por aleuoso do concello si llo podereu firmar : Sinon iure con xii ui

zinos ao uizino e a morador con vi.

A morador sobre salun fe

V Qvi ferire ó mesare ó liuores fezer a morador sobre salua fe peyte xx iiiorabitinos, medios aos alcal

des e medios ao quereloso, si llo poder firmar, sinon saluese como sobredito he.

Qui salua fe dere

VI Tod ome que salua fe dere tal salua fe de que aya la ualia da caloña. E si depoys que salua fe dere

firire ó mesare ó alguu mal fezere aquelos que a salua fe leuaron, si o poderen achar prendaii o sin caloña e

metan o en a mano ao quereloso con toda sua bona. E si en o cepo do quereloso morire non yxca inimigo nen

peyte caloña. E si aquelos que a salua fe leuaron non no poderen auer, elos peyten ha caloíia.

Qui ferir uizino sobre eonsello i'eyto

VII Qui firir ó mesar a uizino sobre consello feyto si llo poder firmar xxiiii moi'abitinos peyte c al mora

dor vi, los medios a alkaldes e medios al quereloso, sinon saluese si quinto.

De forein e uirto

VIII Esta lie forcia e uirto : de ii fastu iii e dende arrilia.

\

Qui lisiare ome ¬ .

..

IX Qvi a ome lisiare tal iuyzio aya como por morte de ome e de tal lision de ollo, de narizes, de ros

tro, de mano, de pe, de pissa, de collones, de teta de mollcr. ' _

Qui tallare orellas ó dedos

X Qvi tallare orellas ó dedos de uiziíio vquantos tallar ó dentes quebranlar Ó sacar tantos xx morabiti

nos peyte e al morador peyte la meetade, e si dixere -non fize esto- salue con xii ou lidie qual quisere o que

reloso, e el morador saluese con vi..

l

Qui uizino ¡Ieseaualgar

XI Qvi uizino descaualgar que caualgado cstoiier peyte x morabitinos e tenga le la estribeyra. Qui'al

deano descaualgar peyte ii morabitinos, e si anbos foren aldeanos tenga le la estribeyra e peyte ii morabitinos.

Qui ome matare \ `

XII Tod ome que a utro matare si uerdat acharen sobrel enforquen a el ó aquel, sinon lidie, e si matare

enforquen o. E si o non poderen auer den toda sua bona aos parentes do morto, e quando deren toda sua bona

iuren v de seus parentes os mellores que mas beens non auia e den lo que seia inimigo.
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Por morte ó por lision e. por moller ferçiada

XIII Por morte de ome ó por lision o po'r moller foreiada desafien primeyro diomingo en concello con u

alcaldes. Qvi foreiar moller uelada e llo poderen prouar enforquen o, e si llo non poderen prouar lidie e si cayre

enforquen o, sinon ixea sin caloña : e qui forciar a outra moller uizina peer cceÍ morabitinos si llo firmar po

der e ixea inimigo, sinon lidie : E si lidiare e cayre peyte el eoto e ixea por inimigo. E qui. aforciar morador

peer xx morabitinos si llo firmar poderen, sinon saluese con v1, e esta caloña ayan os rancurosos.

Qui demandar salua fe

i \

XIIII Tod ome que salua fe demandare a outro ante uu alcaldes la de per curral. E los alcaldes escriuan

la salua Ie, porque si mester fore que la podan demostrar, e si la non eseriniren os alcaldes e depos daño y ue

ner, si Ie lo firmaren, os alcaldes Ia peyten : E si negaren cada uno iure si quinto.

Qui dere e tomare salua fe

XV Qvalquer ome que salua fe dere ou tomare ante nn alcaldes la den, que firmen si mester fore, e qui

ouuer a dar salua fe e non uener al primero corral peyte uu morahitinos, n aos alcaldes e u al quereloso.

Qui pedir salua fe

XVI Tod ome que a utro pedire salua fe ant alcaldes e el outro non le la quiser dar peyte rm morabitinos

e de salua fe por si e per seus parentes e per seu auer, e si non diere metan lo los alcaldes en o eepo, e sinon

sean periuros. E si non dere salua fe prenda lo o quereloso sin caloña, e si dixere -non soy osado de premier

Io, aindat me- e quantos lo non` queseren aindar cada uno peyte seíios morabilinos si poderen firmar, sinon

iure con 1 uizino. E si dere sobre que sea fasta dia conombrado que de salua fe e no lo queser lexar fera lo ó

mate lo sin ealoña. E si dere salua fe de la por si e por seus parentes que foren en termino de eastel Rodrigo

de 1m omes ou v1 que ayan a ualia da-peticionI E qui dixere a outro -da me salúa fe- de sua uerdat que a

non demanda sinon por medo que à del ó de seu auer ó de seus parentes, e si assi non fezel'e non le de salua

fe. Et si Ie dere salua fe uerdat de lle salua fe, e si non ouere onde peytar la caloña os fiadores la peyten. E si

lo ferir ó lo matar sobre salua fe peyte la caloña e uaya por aleuoso do eoncello e do querelloso.

Calouua de morte e de lision

XVII Por morte ó lision de ome ó por moller forçiada metan u lJeslias ante de missa matinal e. seian

hestias uiuas eseia encerrado, e e'sto seia en sabado, e se o testiguaren fóra con m uizinos ó con u alcaldes

peyte lur morabitinos. ,

Qui a otro pidir lid

XXI Qvi pedir lid a outro peyte 1m morabitinos si llo pod'er firmar, sinon iure si v° : e qui primero pi

dire lid esse peyte uir por si e un polo utro, e o que firmare que torno sobre si non peyte.

Qui sacar armas a bolta e qui a la defesa salir eou armas

XXII Tod ome que sacar armas a bolta peer uu°' morabitinos si lle lo firmaren, sinon saleusse si v°. Tod

ome que a la defesa exire con armas contra outro peyte x morabitinos, e si os alcaldes lo perdonaren seian per

iuros si firmas poderen auer, sinon saluese si \'.° '

Qui for desafiado por morte ou

XXIII Qvi desafiado for en concello por morte de ome ó de lision ó por moller foreiada al primeer corral

meta suas bestias. E si en a terra non fore e parentes ouuer meta suas bestias e faga quanto' mandaren` alcaldes.

E si las bestias non metire seia inimigo de concello e daquel que o desafio, e si ome ouuer morto seia inimigo de

seus parentes'e do coneello. E qui desafiado fore como sobredito he e en a uila fore meta suas bestias e _uenga

a los alcaldes e ponga seus uozeyros, e os alcaldes den le seus fieles con que se uaya encerrar e y diga en qual

)
.
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casa se quere encerrar. E. si poys que encerrar fore fóra 0 testiguaren con ur uizinos fóras per iuyzio dalcaldes

que o manden dosencorrar quantos dias lo testigaren tantos x morabitinos peyte. E el dando dereyto assi como

mandaron osalcaldes, aífien lo. E quantos dies pass'aren que 0 non queseren afiar tantos x moorabilinos peyte, si.

llo poderen firmar con m alcaldes que o non queseron afiar.

\

l'arontes que enemigo segudaren

XXIIII Todos los parentes que inimigo segudaren seguden parentes danbas partes segundos e terceyros e

quartos, e si non foren parentes da huma parte en na terra, seguden los outros parentes, e si homizio colliren,

tome o padre ou la madre la meadade e os outros parentes la outra meadade. E si non ouer padre ou madre,

seus hermanos tomen la meadade : e si non ouere hermanos ne hermanas, hus primos tomen a meadade, e

segundos e terceyros e quartos ha outra meadade. E qui non uener desafiar ou a segudar ó a corral, sano seen

do ó en a terra, non tome del homizio parte. '

Qui por inimizat uinere de outra ulla a esta

XXV Tod onte que por inimizidat uincre de outra uila a esta e ome de uila dixere —-meu inimigo he_

, firme lo aquel que demanda con m uizinos que ante uino'a caste¡ Rodri-go que el e non tomaron seus parentes

homizio ni dereylo, e stè lle a dereyto assi como mandaron alcaldes. E si non le quiser dar dcrcyto, uaze la uila

e ho termino fasta tercer dia : Sinon mato lo sin caloña. E se aquelo que demandaron queser estar a dereyto,

apreten lo hos alcaldes e meta cada tercia dia hostia e non coman nin beuan fasta que lo beyse e reciba seu

dereito. E quantas bestias non metire tantos morabitinos peer al foro. E hos alcaldes si llo perdonaren caya

les en periurio. - - V ' -

Qu¡ colllr Inimigo alleno

XXVI Tod ome que enimigo alleno coller en a nila ó en aldea que seia enimigo sacado a noser foro peer

c morabitinos, si en sua casa llo poderen testiguar con m bonos omes assi como he foro, sinon saluese si v°. E

sí dixere_- en tua casa he meo inimigo e abre me tua porta —e si lle la non queser abrir, firme lo e peer lle

la calbña, ha media aos alcaldes e media a los rancurosos, assi como que en sua casa lio testiguasse. E si en al

dea fore con aldeanos, firme, ou de la uila se os ouere, e en a uila con m uizinos.

Por morte ó por lision ó por forcia quaes bestias meta ó lldlar ó saluase

XXVII Por morte de ome ó por moller forciada ó_por lision n bestias meta e por toda outra cousa 1' bes

lia meta e si por mays lo acoularen non meta ninguna. E bestias quaes deuir meter cada tercer dia has meta I‘

caualar ou muar ou ua asnaes.-P0r morte de ome ó por moller forciada ou por lision entre lidiar e saluarsse

con xn qual se queser 0 quereloso tal l_e cunnio. Per toda domandança si ome non poder auer dereyto' en 1a al

calderia en outra parto si el de cabo ou prinde ó desafie fasta que aya dereyto, e si assi non fozere non le res

ponda mays. _

Muller que aleue fezer : e quen a sua muller achar con outro

XXVIII v Moller que aleyue fezer a seus parentes firan a e maten a sin caloña, si llo firmaron con m omes, e

esta firma non recuda a repto. Qvi achar ome con sua moller ou con sua parenta fasta segunda, si ouer marido

a beneyciones ó a iuras mate os anbos sin caloña et non yxca por enemigo, e si matare al baron e non aa moller

poylte ho couto e ixca por inimigo. ' ’
I ' Qui dixer -a las armas

XXIX Qvi dixer -a las armas- peyte x morabitinos, se llo firmaron con ru bonos omes, sinon saluese

si v“, e estas firmas non recudan a repto.

, De ferida que non sea de morte

XXX Tod ome que firir e non fore ferida mortal de fiadores e esté a dereyto. Qvalquer ome que ferire a

uizino con cuylelo ó con'porra ó con pedra ó con qual cousa quer que feridas foren de morle en el cepo iazendo

peyte sua caloña. E si non ouer onde os peyte festa rx días, corten le la mano hos andadores, e si lo utro m0

r-iere, enforquen o. ' 4

'\

M. L. Tou. I. _ . 4 216
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De ladron que furtar

I

XXXI Ladron que furtar enforquen 0,'e preste seu auer a seus parentes.

De flllo ó subrino que a ome matar

XXXII Tod ome que fillo ó sobrino ouere e a otro ome matare non peyten por el seus parentes seu auer,

nin padre nin madre, nin moller sua meadade si seu marido matare a outro.

Qui alkalde iirire

XXXIII Ningun ome que alcalde firire peyte sua caloña dubla, e el a otro esso mismo faga.

De inoller que furtar : qui sosacar fllla allena

XXXIIII Toda moller que furtar, si pesquisa oueren hos alealdes, queymen a hos andadores. Tod ome ou

moller que sosacar filla allena pora outro, ó outra moller que seu marido ouer, queymen la, e al baron enfor

quen o se o poderen auer, e sobresto perda toda sua bona.

De liuores

XXXV Estes son liuores : sangre e eardenelo.

Alkaldes enforqueu ladroues, e qui huuas ilurtar

XXXVI Alcaldes enforquen ladroues e ueden forcias. E outro ome que huuas furtare de noyte ó qual'

cousa quer, si pesquisa aeharen alcaldes e uozeyros, enforquen o, e si negare iure con ml uizinos e si non ron

plire peyte mi morabitinos.

Ladrou que preso for

XXXVII Todo ladron que preso fore por furto fasta que los vi e los alealdes acharen pesquisa non le den

de mano. E qui lo enuiare aduga lo, sinon meta y seu corpo. \

Qui ronpire casa de eepo

XXXVIII Ningun ome que ronpire casa de eepo de concello peyte if* morabitinos, e se ome eude sacare

peyte e morabitinos e meta y seu corpo : e hos alcaldes non tennan ome preso mays de torcer dia, e ho que for

de_iusticiar iusticien o, e ho outro solten o. E qui assi nonfezeren sean periuros.

Bestia que mature a omen

XXXIX Ninguu ome de castel Rodrigo que ouuere caualo ó outra bestia Ó boy e matare seu fillo ó outro

ome non peyte caloña nin perda sua bestia.

Aldea que foreia fezere a alkalde e

XXXX Toda aldea que forcia fczeren a alcalde e apelido dere'u a outras aldeas e no le queseren aiudar

peyte e morabitinos e ixcau por aleuosos. E si algun rie omen forcia fezere en aldea hu pousare, el ou sua cria

zon, e apelido deren e seus uiziíios ou de outras aldeas que o souberem no les aiudaren peyte e morabitinos e

ixean por aleuosos, e estos morabitinos medios a hos querelosos e medios a hos alealdes.

I

De los lidiadores

XXXIX Los lidiadores que oueren a lidiar per iuyzio dalcaldes yguen nos hos alkaldes e daquel dia que os

\
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yguaren a tercer dia uayan a sanota maria ala missa matinal e armen os u alcaldes quaes eles queseren e en sua

mano lidien. E depoys que foren armados iure el que anpara que de dereyto anpara, e iure o outro que mentira

iura. E ho que aflpara de fiador que se cayro peyte ha petieion dublada e las armas si se danaren. E tal fiador

de que uean os alcaldes' que ualia á de la peticion dublada, e depoys que iurare non se manifeste : e qui en egle

sia entrare peyte 1 morabitino. E los que y foren saquen os fóra hos que os armaren z. E si non quoseren yxir,

tomen de cada uno senos morabitinos e geyten os fóra. E si esto non fezeren seian os alkaldes periuros. Qui los

cotos passare que poseren os alkaldes leuen o pela iura que fezeron al conoollo, e peyte cada uno v1 morabitinos,

si non foro uiatrero. E lidiadores de los coutos non ixcan nin prendan outras armas sino las suas ó de seu co-n
panefi'ro con que lidiare ó terra ó pedra, e non tome uestidoI de ningun ome nin pan nin corte lança que touer

en seu poder nin tallon rendas nin cabeçadas nin maten eauallo de seu oonpaneyro. E se o matare ou tallar

rendas ou eabeçadas iure que no lo mato nin talle rendas de seu grado e tome outro como Ie mandaren hos

alckaldes. E cada un caualo seia apreciado en xxx morabitinos.›E taes fiadores den que uean os alcaldes que á

ualia dos caualos e das armas. Lidiador que `raualo matare peyte o. E armas que se danaren el que cayre ese as

peyte. E armas e per ea'ualo non metan omes en mano mas os fiadores peyten la apreeiadura. E si el reptado
deuenere de pe, spere al outro en canpo que uean os alcaldes que pode guardar deitodas partes : E si anparar se

poder fasta tereer dia de sol a sol : e el que uenere de pe spere al outro en canpo, e el replado conquira o ur ue

zes en o dia e flra o con as armas que touer ur uezes en o dia a mantenente, en o elmo ou eu Ioriga ou en es

cudo ó en as armas que touere ou en corpo,'foras en a lança. E si el replado escaparo oaualeyro, conquira al peon

m uezes en o dia, assi como dioto he. E esto fazendo, si fasta teroer dia peseuerar podere, uença seu iuyzio. E nin

guno non traue a outro en a pissa nin en eollones. Lidiadores non passen os mollones. Lidiador que tod esto non

eonplire como en esta carta iaze esoripto per by? caya. Lidiadores depoys que foren armados e en a eglesia se'
confeitaren den medio morabitino a losd que os armai'en, e si a canpo exiren quantos dias ala yxiren foren tantos

morabitinos de el que cayere, e si se confeytaren anbos, peyten estos morabitinos. Lidiador que eorrire ante que

uenga a sua casa peyte v morabitinos. E qui oantare con el ou qui Ile uiner con comer peyte v morabitinos a la

ponte. Hos lidiadores en uno iagan en mano dos alcaldes e en uno coman con os que os armaren e si non se

confeytaren nQn so desarmen. E depoys que sol posto foro adugan os ha uila e outro dia saquen os al canpo

ante de rriedio dia. E si os alcaldes esto non fezeron sean periurados. Portelados de eoncello non ayan el ue

dado hu lidiaren. Qui uozes ó siluos dere al lidiador que cayere peyte v morabitinos si llo firmaren. Qui dixere

a lidiador palaura que en esforeiamenlo le seia peyte v morabitinos. Tod ome que ygualla ouer a dar fasta ur

noue dias la dê. E si en esses lu noue dias non dere ygualla, ho outro iure solo e arranque seu iuyzio. E en as

yguallas ho que saearen por peor, si la pedire a alguno, yguen o logo. E a uizino den ygualla de uizino e a mo

rador de moradores:

Qui ouer a Iirmar ó a iurar

XXXX Qvi ouer a firmar ou a iurar ou testiguar a uizinno testigue con uizinos e a morador con mora

' dores. Toda firma que firmare esso firme onde foy feyto testigo's, e cousa que foy mercada ou dada ant el. E qui

a morador ouer a dar ygualla ou iurar ou firmar, si uizinos leuare, non caya por isso. E en estas yguallas non

iure soldadero de señor de terra ni omen que proba aya feyta que uineissez E qui tal ygualla non dere per hi

caya. Qvi quer que firmas ouer a recebir non reciba auogado que he ou fu en aquela cousa, nin seu inimigo, nin

ninguno que speranoia aya ou parte ouere na demanda, sacado e'nde alcaldes e sacado onde eoneello que alealdes

poden firmar por seu iuyzio que taxan. E sacados conpaneyros que eonpania fezeron fóra do uila a luytar. E sa

cadas ende 'las demandas de los mortos ou de espedimento ou de retornamento. E las cousas que se siguen da

qui a delantre. `

' Qui lirmar mentira e lirmar ante alkalde

XXXXI Ningun ome que demandar auer ou heredat ou qual cousa se quer esse de la firma, e si el outro

dere pesquisa que mentira firmô no] preste, e ixcan por aleuosos lies que firmaren, e hos alcaldes façan deles' ins‹

ticia e si ho non fezeren seian periurados. Qvi ouer a firmar delante alcalde firme qual iuyzio iulgare, e si non

firmare cay'a, e non faça maña antes alcalde, mas el alealde diga les el iuyzio como lo iulgo e si non le lo dixere

sea periurio e peyte Ia demanda. E la una firma diga lo per uerho como 'lo ten iulgado : E las outras firmas di

gan o per la iura que feceron que tanto firman e tanto outorgan quantoelle. E si dixere el que demanda -=non

eunple tua firma- y diga' en que non cunpre. E si dixere el alcaldeI -cunple esto- e no lo quiser cunplir por

by caya. E estonco diga el alealde que he oaydo, e si no lo dixere seia periuro e peyte la demanda. E si en aI uila

fore speren fasta que uenga ou uayan o demandar. E qui no lo quiser asperar ou demandar per hy caya. E si

non fore en a uila o alcalde, saquen fiel e uayan a outro alcalde, e qui non queser sacar fiel Ó yr ante outro al

ralde per hy caya. E el alealde ante que conosoiren el iuyzio esse ho delibre assi como si el mismo Io iulgassc :
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E si o non queser delibrar esse peer la demanda. E qui mai'ia feçei'e enas eonoseeneias este alkalde lo pregun

te, e qui iiegare el iuyzio esse meta peños de morabitino al alkalde.. E 'depoys ninguii ome que dixere depoys

-fezeste conueneneia comigo- ou -'-al fezeste comigo-non le presteg§430r auer ou per firma que uno a ou

tro ha de fazer, si non fere feyto perdant alkalde, non preste. Isto he porque dizian mifytos omes depois -fe

ãeste al comigo-. E aue_r iulgado (lelanttalkalde den lo. E iiingun ome que auer ouer a dar a outro dê lo ante

iii testigos ó i alkalde. E si depoys negare que lle lo non dio, façan del iusticia.

Qui tomar iudio con ehrlstiuna

XXXXII Ningun ome e esso mismo alcaldes que tomaron iudeo. con christiana firme lo con ii christianos

e i iudeo ou n iudeos e i christiano que en uno lies tomaron e preste. Toda christiana que tomaren con iudeo. ó

la duxerun sobre consello feyto por prender con el iudeo essa iusticia façan de uno como del outro.

Qui lirir maueebo

_ XXXXIII Qvi ferir mancelio ou manceba allea ante seu señor ou omen de seu pan peyte la ealoña dubla

da, media a ho eoneello e media a seu sennor. l

Aporteladø que a sell senuor tornare mano

XXXXIIII Tod aportelado que a sseu señor tornare mano corten le la mano. E si seu amo lio sacar faça
`

un tapial en o castelo. E a qui dixere -aiuda me que o possa prender- e non le queseren aiudar peyte lle cada

uno in morabitinos. E si lo negaren, cada uno iure si quinto de uizinos.

Amo que a seu aportelado Iirir, e qui matar aportelado

XXXXV Ted am`o que a seu aportelado ferir non peyte oaloíia. Qui matare aportelado ou forciare sua mol

ler ou sua filla ou sua criazon tome lia media da ealoíia seu amo. '

Qui firir moura alleno

XXXle Tod ome que' ferir ou iiiesar mouro ou moura alleo peyte ii morabitinos, e si fezer liuores peyte

iiii morabitinos, sinon iure si v° de uizinos. Qui ferir mouro ó moura alleno iure solo que o non ferio por deson

i'ra de seu seíior, e. si non iurare ou de plazo cayi'e peyte lia ealoíia dublada.

llloro ó mora que lirir a ehristiano

XXXXVII Todo moui'o ou moura que ferir a christiano ó a christiana seu señor peyte la oaloiiaa iiizino assi

como de uizino, e a morador assi como de morador. E qui ouer a iurar ou a firmar firme a uizino con uizinos

e a morador con moradores. _ ` '

Qui roupir casa de uiziuo eon armas

XXXXVIII Qvi ronpire en iiila casa ou corral de uizino con armas peyte. i. morabitinos medios a lios alcal

des e medios a ho quereloso si llo firmar podere e estas firmas i'ecudan a repto ó iuren si quinto, qual quesere

o quereloso. Qvi ronpire casa de uizino de uila en aldea oii corral ou moyno ó açeña ou colmenar ou cabana

peyte x morabitinos, medios a ho quereloso e medios a lios alcaldes, si llo firmar poderen, e las firmas respon

dan a repto, e entre lide ou iui'a de ssi quinto qual quesere o quereloso. `

Hà. .

a. .f Í . , Qui ronpir casa ó curral de aldealio

.' ,- r

` n

XXXXIX Qvi ronpireeasa ou corral daldeano ou moyiio ou açei'ia ou colmenar ou cabaíia peyte v mora

bitinos, medios a lios alcaldes e medios a ho quereloso, si llo firmar poderen, sinon iure si tercio con taes como

el he. ~ i

Por desonrra de seu corpo ,

_;

L Por desonrra de seu corpo ou por ronpedura de casa ni uaya a rey ni aia. feyr'as. _ _ _ J
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Qui auer alleno achar

L Ningun eme que auer alleno achar eu nila en en o termino e fasta lercero dia non dere pregou de

Io de furto, e si en a nila ho achare esse dia de pregou, sinen de le de fnrlo.

De denosjos

LI Qvi dixer a entre -coi'nndo on fudndicnl en gafe ou indeo ou traydor- ó a moller -pnla ou cegu

ladera en gafa- peyle v merabitines sí llo poder firmar, siiion inre si v°, e sí non qneser inrar peyle.

Qui dixer -mentira iurastc

LII Qvi dixere a outro -menlira inraste- on -mentira firmaste- on -mintrosa nerdat deste- sinen

aquel que lo deue reptar, peyle 1111 merabitines sí firmar podere, e faça o nerdadeyre, e si e non queser fazer uer

dadeyro meta cada dia bestia fasta que o faça nerdadeiro, e quantas bestias non metire tantos merabitines/peyle,

sinen ínre si 1111°.

Qui mentira iurar

LIII Ted eme que mentira inrar ou firmar e sobrel achare alkalde ou inrado que mentira iure ou firme

tresqníen Io fasta la metal de sua cabeça e yxca por aleynoso do concelle e non aya mays porlelo nin firme.

Qui dixere al ulkuldcI que iulgo mentira

LIIII Qvi dixere al alcalde de concelle ou'dos v1 ou de germanidade -menlíra inlgasle ou firmasle- peyle

111 merabitines si Ile firmar podere e meta bestias cada dia fasta que o faça nerdadeyro, e si negare iure con 1 nizino,

e el entre nen de manquadra.
`

Qui oyr apellido c ailá non for

LV Todo canalleyro on peon ni primo innto ni poblader ní lercero que apelido oyere eu a neyle e en a ma

naua nen fere ceu a sina peyle e caualeer 1111 merabitines e e peon 11 merabitines, e si en a manana oyere en a

neyle seia con ela, sinen peyle, e en outra cousa non peyle poblader nin primo inncto nen naya a fonsado fasta i

anne mas naya en apelido en termino de castel Rodrigo. Todo cauallero ó peon que apellido oyere e nen foro tre

taudo eu correndo e non exire de nila ou de aldeas prinado al peon messen le la barna e a ho caualeer corten

le la coha (sic) a he canalo si llo poderen firmar con iii nizinos, e sobreslo peyle caleña.

\

Qui iirir iudeo

LVI Ningun eme que ferir a indeo peyle 11 merabitines sí Ile firmar poder con 11 iudeos e con 1 chrísliano

on con 11 cbristianos e 1 indeo, e si fecere linores peyle 1111 merabitines si firmar podere, e si non, inre selo e

seia creydo.

Qui mature sobre salua fe

LVII Qvi malare eme sobre salna fe peyle oc merabitines, e si el danader non poderen auer aqueles que la

salna fe lenaren peyle la caloña. Ted eine que lenare a entre sobre si por salna fe e non nener dar salna fe quan

do mandaren alkaldesal primer cerral peyle 1111 merabitines. E a quantos corrales nen nener lanles 1111 morabi

linos peyle, e si non achareu peños al que pedireu salna fe peyle 1111 merabitines aqnel que salua fe sobre si Ie

nare. E depeys que dere salna fe si nigmiga fezere aqnel que ho sobre si lenare peyle ha caleña dublada a he

qnereloso ou a seus parentes la caloña e se e malare e non o poderen auer peyle De merabitines medios a hos

alcaldes e medios a hos qnerelosos e si lo ferir sobre salna fe peyle e merabitines e yxca por aleneso de concelle

'e del qnereloso. E si de seu auer no le poder auer hes fiadores lo peyten. E de toda esta caloña media aían

ende hos alkaldes e media a hos qnereloses.

Por medida falsa e acotamento de alkaldes

LVIII Ted eme sobre que acliaren los alkaldes medida falsa ou quebrantaren colo de alkaldes peyle iiii
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morabitinos si llo pederen firmar, sinen iure si quinto. Por morte de eme ou por lision ou por moller forciada

desafien eu concello dia de domingo coii ii alkaldes. Tod ome que nen uener a cotamento dalcaldes peyte 1 mo

rabitino. Hu los sex e alcaldes seubercn uerdat nen preste mentira. Alealdes noii firnien sinen por iuyzio que

deren e por sua caloña, e en outro lugar firmen assi como uizinos.

Qui quemar restrolloo casa

LIX Tod eme que restrollo alleno quemar peyte iiii morabitinos si llo firmar poderen, sinen iui'e si ter

cio, e si quemare tresnales ou gauelas ou messe peyte xL morabitinos si llo podei'en firmar, sinen iure con xii.

Ningun eme que casa quemare allea enforquen o si uerdade fuere, sinen iure con xii uezinos al uizino e ele la

manquadra, e a morador con moradores. E si casa queymare que iiala v morabitinos ou dende arrilia entre lide

e iura qual quesere he quereleso tal le cunpla. E de quanto y pei'dii'e por todo responda.

Qui tailar uiuua o quemar casa

LX Ted eme que tallai` uiiia allea a saliendas ou queymare casa ou orto tal iuyzio aia como per morte de

omen. '

Qui a outro ciesaliar

LXI Ted eme que a uti'e ouere a desafiar con parentes de ma_vs acerca desafie.

lilllllll QUÊIBTI'S

Titolos das molleres, e de orfanos, e de testamentos

Meller que sola tomar marido ó uidua ou mancelia or- Omen ou moller que ouer fillos e casare XV

faria I A qui ficar fillo orphano XVI

Qi'e den a moller en arras lI Orphanos que non son de hedat XVII

Qi'i ineller de ucla-nbres geytare fóra de casa lII Oinen que morire non responda sua moller iiin seus fil

Qvi demandar aforciadura de moller IIII los sinen por sua debda XVIII

Omen que leyxar sua ineller . V De fillo enparentado ' XIX

Qi'i sospeyta ouer de moller VI Qvi queser fazer fillo ou filla XX

De moller uelada que finar a qiiin presten seus uesti- Omen que sua moller ouer enferiiia XXI

dos ó suas arras _ VII De moller que non uaya a fiel XXII

Meller que uiduat queser tener . VIII Qvi ouuer aduzir a outro a plazo XXIII

Qvi enfermar e fezer testamento, e si morire a quen den Meller que morir xv dias 'ante del fonsado e qui sobri

seu cauan e as armas IX no ouer eu casa XXIIII

Qvi sin lengua morire Qvi uoz touer de ladron I XXV

A quiri sua moller morire XI Qvi destoruar a eine que stoiier en iuyzie XXVI

Manda que mandar marido a moller XII Qvi borra mitir eu sayal ou leuelo Ó sayal molado uen

Marido e moller que unidat fezeren XIII dir, ó quen fazer fogo en cale, ó fiiar en cale XXVTI

Meller que ante (le ane tomar marido XIIII

 

llloller que sola tomar marido

I Meller que sola tomar marido sin seus parentes seia desheredada, e quen a tomar seia inimigo. Vibda

tome marido qual se queser con seus parentes. Manceba orfana hos' parentes de anbas partes la casen. E se pa

rentes de la una parte la casaren qui la casar yxca inimigo e peyte conto a los outros parentes como si la ma

tasse.

Que deu a moller en arras

II Qvi moller aduxer dê lle en arras e en uestidos xii morabitinos e 11 kafizes de trigo e 1 cocino e media

uaca e v carneyros e L colodras de uino, e qui mays dere ou pedire peyte'x morabitinos, e si negare que mas non

pedie ou el outro que mays non dio iure si quinto. La uibda tom_e meetat de ted este, e non faça uoda in do

mingo nin uaya eaualeyra nin tome marido ante de ane, sinen peyte 1111 morabitinos : e non caualgue niguna

moller con la uouia sinen la madrina.
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Qui nmller de uelanbres geytal-efóra de casa

Ill Qvi moller de uelanbres ou de iuras en mano de clerigo dados fiadores por suas dereyturas e la gey

tare de casa e depoys la queser recebir de Ile uodas e arras e tome la. E si ella dexare seu marido seia desere

dada. E quen a manparare'peyte x morabitinos quantos m dias ala trasnoytare en casa do parente tantos x mo

rabitinos peyte medios a hos alealdes e medios a seu marido.

Qui demandar al'oreiaclura ele moller

1

llll Qvi demandar aforciadura de moller, e o outro dixer -non fezi esto sinon per sua uolontat e per

meo auer que lle dey- e por este manifesto non lidie nin peyte el couto, e por lo demays negue ou manifeste,

e faga quanto mandareri alealdes : e la manquadra que dere moller'tal seia : iure con uu e ela va de seus paren

tes, e si parentes non ouere iure con uu uizinos que en esse dia ho fizo primeyramente e non per sua uolontat

nin per auer. E entre lid e iurar qual queser ho quereloso tal le cunpla, e si non iurar la manquadra non le res

ponda. E depoys si se queser alçar al rey alcesse e meta peuos de 11 morabitinos e al outro de 11 morabitinos,

e el que eayre de n morabitinos a hos fieles, e outro non dê nada.

0men que lexar sua moller

V Tod ome que sua moller de heneyeion ou de iuras lazares (sic), ou ela a el uayan al obispo ou a quen

touell suas uezes, e el obispo mande a los alkaldes que aperten al baron que torne a la moler ou la moller al

baron, e si non acotaren ou non apertaren fasta que se aiunten en uno e si assi non fezeren hos alealdes seian

periurados e peyten x morabitinos. E el parente que la anparar cada m° dia peyte x morabitinos que ala tras

noytare en casa del parente.

Qui sospeeta ouere ele moller

VI Qvi sospeyta ouere de sua moler que le faze aleue saluese con xu uizinos. E si con ela esta mala es

tancia ouere e salua fe ella dere lidie si la salua fe firmaren 1111 alealdes.

De moller uelada que ilnar a quen presten seus uistidos ou suas al'ras

VII Tod ome que moller uelada ou arrada e uistidos ou fiadores ou penos le dere a ela ou a seus paren

tes, e se passare de aqueste seglo preste a seus parentes uistidos ou arras ou peños que a`el enpenaron ou a seus

parentes a que pertenece toda sua bona, e si el baron morire si prenada foro tenga aquell auer parentes danbas

partes fasta que pára.

llloller que uilulat queser tener

VIII Moller que uibdat queser tener tome 1“ casa de xu cabriadas e 1a terra de u kafizes semeadura hu xe

queser e 1a arançada de uiña hu xe queser e ta uez eu moyno ou en açena a xv dias 1a hora e 1a beslia asnal e 1a

mora ó 1 mouro e 1 leyto con guenebe ó con alfa'mar e 1 feltro e 1 cabeçal e 11 sauanas e 1a caldeyra e 11 boys e 1“

porca e xn ouellas. E de tod esto lo que ouere prenda e non prenda entrega on otra cousa. E tome aquesto de

auer de ambos. E si non oueren de ambos tome meedat de auer del. E qui aquesto tomare leue en domingo e

en lunes bodigo e dineyro e candea, e quantos dias no lo leuare tantos morabitinos peyte a parentes del morto

e depoys tome aquesto, e si o lexare e marido tomare de lo dublado. -

Qui enfermar e fezer testamento e si moril'e a quen den seu eaualo e as armas

IX Tod ome que enfermar e mandar por sua alma e depoys outra uez mandare la postremeyra preste.

Qvi morire de seu caualo e suas armas a seu fillo mayor. E si fillo baron non ouuere den suas armas e seu ca

ualo por sua alma sin particion, e las outras fillas non tomen ende entrega.

Qui sin lengua morire

X Qvi sin lengua morire den el v° del moble por sua alma. E qui morire con sua. lengua fasta la mee

dat mande de seu auer se queser e preste, e se mays mandar o demays non preste. '
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.\ qui sua moller morlre

XI Tod ome a quin sua moller morire saque ante de particion 1“ bestia qual queser de las que oueren, e

moller saque ante de partieion seus uestidos quaes ouo feytos en uida de seu marido, e el marido saque suas ar

mas e seu caualo e seus uistidos que ouo fcytos en uida de sua moller. E si caualo non ouer saque ia bestia de

sela assi como he sobredito.

lllanda que mandar marido a moller

XII Manda que mandare marido a moller ou moller a marido fasta la meetad preste, e de mas non preste.

Marido e moller que unidat fezeren

XIII Marido e moller que unidat fezeren façan la eu dia de domingo exida de la missa matinal en colla

eion de uila ou sabado a uesperas e preste : E si non, non preste.

llloller que ante de auno tomar marido

XIIII Moller que ante de ano tomar marido peyte nu morabitinos. E si con mandado de alcaldes casar

peer n morabitinos, e si moller prenada tomar baron seia deseredada e tomen a meyadade tanben do moure

como da rayz os parentes do morto, e a outra meyatade os alkaldes. E o que a rreceber se o infante morrer

peyte a coomia e saya por eemigo.

0meu ó moller que ouer lillos e casal'e

I

XV Ningun ome que morire ou moller e fillos ou fillas oueren, e el baron tomar moller, ou a moller ma

rido, e non oueren partido con seus fillos, e depoys outros fillos fezeren, e depoys morire el ou ela, con los fil

los primeyros parta herencia e moble quales pertenece : E depoys parta con los outros fillos. E si alguna cousa

metire padre ou madre de auer de aqueles que son sin padre ó sin madre que ouo mester de sua herencia e fo

reu adeante partan fillos ou fillas con padre ou con madre aquel auer que fu de suyo, ou parentes a que perte

nece, e depoys partan sua herencia e seu moble que ganaron ambos, los otros filos ou fillas partan, e de todo seu

auer outrosi partan.

A qui Hear lillo orfano

XVI Fillos ou fillas que orfanos remanesciren que non an xv anos, seus parentes metan sua bona en al

moneda con padre ou con madre, e qui mays ben les fezere esse los tome. E tanto por tanto padre ou madre

los tenga si quesere, e moble este en moble e heredat en heredat, e si a cabo de anne non uener meter en al

moneda el auer e dar la ganancia, meta bestia cada tercer dia fasta que lo aduga, e non ixca ende per ferias ni

per solturas.

0men que morlre non responda sua moller` ulu seus llllos slnou per sua delula

XVIII Qvi morire non responda sua moller ou seus fillos ou qui sua bona heredare sinon por sua debda.

E qui touer parentes orfanos eon sua bona responda e non se pare tras anno ni- tras respusas.

l De lillo enparentado

XIX Fillo enparentado que con seu padre morare ou sobrino ou iuguero ou ortolano ou molyneyro ou

pastor non responda a nadie nin nadie a el. E si tillo ou sobrino de ome de uila demostrare fiel a aldeano e si le

non uenere dar dereyto el ou sua moller si enfermo fore ou y non fore peyte r morabitino.

Qui queser fazer llllo ó fllla

XX Tod ome que queser' fazer lillo ou filla ou fillos ou fillas faça os exida de missa matinal en diomingo

ou sabado a las uesperas en eollacion de uilla e preste : E si assy non fezere non preste : e esto mismo seia dos

aldeaos. ›
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Qmen que sua moller ouer enl'erma

XXI Ted ome que sua moller ouer enferma ó seu cauan non uaya en fonsado si poder firmar con ii ui

zinos : e aldeano con aldeanos non peyte fonsader'a iii apelido.

De moller que non uaya a iiei

XXII Moller maridada non uaya a fiel sinon fabaceyras e panadeyras e taucrneras.

Qui ouer aduzir a otro a plazo

XXIII Tod ome que ouuer aduzir a outro a plazo aduga lo de uila a outro dia : E de aldeas e de nostro

termino a tercer dia. E fóra de nostro termino a ix dias si lo poder auer, sinon iure per sua cabeça que o non

pudo auer, e adega o a otros ix dias, e senpre iure per sua cabeça que o non pudo auer, e assi seia fasta iii ix dias.

E si dixere -a rrafiila es ou a caualgada- iure lo e aduga lo de uinida, sinon responda. E si dixere que pastor

he iure que he pastor, e espere lo a las ixidas si non fore en nostro termino, e aduga e a dereyto. E de fonsado

e de azaria connombre adalil e iure quealá lie, e a la uinida del adalil de lo a dereyto, sinon responda. De ilie

rusalem fasta i anne : Deroma fasta vi meses z De rocaniador fasta iii meses : De sant gil a iii meses : E si fore

catiuo, fasta i anno : E de san saluador fasta v selmanas : E de santiago a i mes : De sancto domingo e de san

bertolame a iiii selmauas : De san uicente fasta i mes : E outros sanctos mays ou menos a sua conta,.e por esto

todo iure con i uizino que alá he hu dize, e por esto non se modro. Todo ome que torna fezere de terra de chris

tianos ou de terra de moros el contendor lias bestias iazendo aduga o. E si dixere -ido he a uenado ou a mon

te- iure lo que non sabe sua pousada, e connombre coiipaneyro con que fu, e a uinida de seus eonpancyros
aduga o. I

f

Muller que morir xv dias ante del fonsade

XXIIII Tod ome a quen moller` morire xv dias ante del fonsado, si fillo ou filla non ouere de heydad non

uaya en fonssado. '

Qui sobrino ouer en casa

XXIIII Tod ome que sobrino ouere en sua casa sin soldar de medio anne arriba que xx annos aia uaya en

fossado e preste, e si assi noii fore non preste.

Qui uoz touere ele Iadron

XXV Tod aportelado que uoz touere de ladron perda el portelo e peyte x morabitinos.

Qui destoruare a ome que estouer en iuyzio

XXVI Qvi iuyzio ouere con outro quen o destoruare peer i morabitino si llo poder firmar, sinon iure

con i uizino si non fore uozero. `

Qui borra metire en sayal ó louelo ó sayal mollado uendire :

que fezer fogo en eale ó iiar en eale

XXVII Qvi borra fiare ó metire en sayal ó con cardas de ferro cardare peyte i morabitino e perda el pre

cio si llo poderen firmar, sinoniure con 1 uizino, e de la borra al donno do sayal e faça llo bono. Has molleres

que enpreslaren ó acreyren alguna cosa unas a outras respondan se fasta en i morabitino e por esto non se pa

ren tras seus maridos. Toda moller que louelo uendir en mercado ou baron peyte i morabitino. Ningun ome que

sayal mollado uendire peyte ii morabitinos. Ninguna moller que fogo fezer en cale ó uarrire sin agua peyte i mo

rabitino. E la que se espulgare en cale peyte 1 morabitino. Ninguna moller que aia seu marido a iuras e a be

neyciones nin uenda nin prinde sin seu marido sinon i morabitino, e si mays uendire ou prindare non le preste

si non fore moller merchana de aquelo que trahe entre suas manos. E moller que fiar en a cale peyte v soldos.

Vibdiia por peño ou por bestia de morabitino pare liel e por outra cousa uibdua non uaya a fiel si non fore por

raygar. .
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LIDER QUINTUS

Estas seu los titulos dos herdamentos e dos Iauure e de iugueyros

eu el liuru quinto

Qvi sua heredat queser uender

Qvi entrar en heredat allena

Qvi destoruare boys de lauor

Moller que ronpir heredat de seu marido

Qvi conprare herencia

A qui delnandaren heredat

Qvi labrare exido

Qvi sobre lauor alleno entrare

Qvi lleredat outorgare

Qvi heredat sobre heredat deuire otorgar

Qve las terras non se paren tras anno

Omen de outra parte que demandare heredat

De esterminar heredat

Qvi achar ganado en seu restollo

Qvi entrare en lauor alleo ou fezer dano en messe

De prado mollonado

Qvi Àouer iuyzio de corral

Qvi pan uindire

Qvi queser eonprar pan

Qvi casa dere a alquilc' Ó la tomare

Qvi con rancura uener aos alcaldes per ferida

Qvi lablar en sabado

Qvi sua noz barallar Ó allena

Jugueyros tomen boys a v”

Jugueer que geyras fezer perder

Qvi rancura ouere de seu ¡uguero

Qvi morar a soldada e enfermar

Omen de soldada que exire ante do prazo

Qvi touer senal ou precio por lauor .

Clerigo beneficiado que raneura ouere de outro Ó

otro del /

Qvi arar con iugo de boys ou medieros quanto den

a los andadores

Qvi suas firmas queser alongar

Del que non deue seer uiziuo nin aportelado

Qvi alfolin de pan ouere en uila

Por quaes cousas non se deue parar tras ferias

Qvi heredat ou aueres de parentes partir-en '

Qvi se metire en orden `

Qvi geytare peños por pan ou por uiño

Qvi auer ouer a dar a outro

II

III

IIII

V

VI

VII

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

XIIII

XV

XVI

XVII

XVIII

XVIIII

X

Xl

XII

XIII

XIIII

XV

XVI

XVII

XVIII

XIX

X XI

XXII

XXIII

XXIX

XXX

XXXI

XXXII

XXXIII

XXXIIII

 

De peños reuelados XXXIX

Qvi por seu iuyzio se queser alçar al rey XXXX

Qvi aruol tallar XXXXI

Qvi heredat touere de parente XXXXII

Qvi seu precio leuare per foreia XXXXIII

Qual dia deuen entrar en baño XXXXIIII

Precio de baño XXXXV

De las aguas das goteyras XXXXVI

Los segadores e dos tresquiadores XXXXVII

Qvi moi-are e lablare en heredat de seu señor XXXXVIII

Qvi colmeneyro queser sacar XXXXIX

Qvi auer moble demandare L

Qvi entrare en plazo e enfermar LI

Por furto ou por condesillo LII

Qvi firmar por x morahitinos LIII

A qui demandaren f'urto e negare LlIIl

Auer de nego que fere uencido LV

Qvi peños reuelare en uila LVI

Qvi entrar en ferias LVII

Ferias de quaresma LVIII

Como den seu dereyto aos iunteyros e aos anda

dores hos que colliren pan LIX

A qui oueren a dar pan e no lo demandar ante

de nathal LX

Qvi ouer a iurar en quaresma LXI

Clerigo que morire LXII

De los que queren sacar carreyra LXIII

Aldeano que lablar con boys e medieros que ce

uada den a los iunteyros LXIIII

Qvi dixer _este he meu preso- LXV

Qvi non fore escripto en carta ni en padron LXVI ,

Qvi uiñas ó casas ó acenas enpeñar LXVII

Qvi se chamar a firma LXVIII

Qvi por fiador peytar e qui a utro fiar LXIX

Lauor de aldeano tal foro aia LXX

Qvi uoz alena barallar LXXI

Qvi peños prindar LXXII

Hos que sacaren las octauas LXXIII

Qvi touer casa poblada de dezmo e primença, e

quaes non den eeuada a los iunteyros LXXIIII

Qui sua heredat queser uender

I Qval ome queser uender sua heredat diga o primeyro a seus parentes que sua hona deuen herdar, e

quantos outros deren a hos parentes la uenda si la queseren. E si a outros la uendir e a seus parentes ante no

llo fezer saber, saque la como quer e de la a seus parentes. E si poder firmar que les fizo testigos que queria

sua heredat uender e elos no la queseron conprar uenda la a quin queser. E si parentes la queseren conprar

paguen fasta rx dias o tereio, e a outros 1x dias outro `tereio, e a utros 1x dias outro tercio. E si a estos plazos non

pagarem tenga ho que a tene e uenda a qui queser.

Qui entrar en heredat allena

II Tod ome que en heredat allena entrare e lo arrancaren por ela de la dublada con vr morabitinos.
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Qui destm'uurc buys ele Iauul`

III Qvi boys gcytare de oro hu araren ou le sacare la cauilla ó destoruare que non façan seu lauor como .

' pertenece peer v1 morabitinos si llo firmar poderen : Sinon iure con 1 uizino.

Moller que rompir heredat de seu marido

IIII Moller que arrompir heredat de seu marido ou baron en heredat de sua moller entre qualquer en o

quarto. E si fezer moyno ou açeña ou casa ou uiíia ó orto tome o quarto da heredade ou el medio del lauor qual

quesere ho que pede.

Qui couprare hereucia

IIIII Tod ome que conprare herencia ou ouellas ou qual cousa quer con sua moller de seu auer, entre

moller en meetado de seu marido, e ho marido entre en meetad de sua moller, poys que forcn'uelados, si al

guna cousa conpraren ou canbiaren.

A qui demauclaren heredat

VI Tod ome a qui demandaren heredat e poder firmar que sobre anno la ten con lauor que le pertenece

aya la con todo. E si el outro dixcre -ante de anno demandil esta hercdat- firme lo que ante de anno de

mando aquela heredat e responda le por ela. E esta demadança tal seia : prindandoe apertando e barallando ant

alkalde. E por ualia de v morabitinos firme con 1 alkalde e por x con u alkaldes o por xv con m alkaldes e dende

arriba con nn firmou.

Qui labrare yxido

VII Qvi lablare exido de aldea poyto x e'leyxe el exido, medios a alkaldes e medios a hos querelosos.

Qui sobre lauor alleo entrave

VIII Qvi sobre lauor allcno entrare ou la derrompir pcyte v1 'morabitinos e lexe la, e tal lauor qual per

teuece e plegue succu a succu.

Qui heredat outorgare

VIIII Tod ome que heredat outorgare y de fiador sobre la herdat que aia ualia de la herdat dublada e si

tal fiador non dere per hi caya.

Qui heredat sobre heredat deuire otorgar

X Qvi heredat deuire outorgar sobre la hei-dat outorgue. E quando outorgare outro dia meta beslia e cada ,

tercer dia meta bestia al foro, e si arrancado fore duble la heredat. E si el octor non ouere onde peytar, el fiador

lo peer suas bestias y iazendo, e por esto non motan ome en mano ni so alçe a rrey. E non traga mays de tercio

octor.

Que las terras non se paren tras anno

XI Has terras que germanas deuen seor midan las e eguen las per hu deuen seer e non se paren tras

anno : E qui las conprare e linde quebrantare ou mollon arrancare peyto n morabitinos lsi fil'maren, o restauro

le aquello que quebrantú ou arranco : Sinon saluese conni uizinos.

Qmen de otra parte que demandam: herdat

XII Tod ome de outra parte que demandare heredat a n'ostro uizino por nosso foro le responda. Qval
\À l u

quer ome que demandar heredat meta otra tal en par ou peños ou auer de ualla : Sinon non responda. mas por

ela. 1

De estel-minar heredat

XIII Qvando omes foren a determinar heredat uengan con seu fiel ante alkaldes, e estos alkaldes den les
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por iuyzio que uayan a determinar aquela heredat e den les plazo connoscido en torcer dia a porta de eglexa a

que ambos uengan, e y el leyxar 11 uizinos determinadorcs. E qui al plazo non uener peyte a seu auerssario v

soldos, mas quando uener el quereloso a determinar la heredat destermine la toda andando la e cercando la e

i retornando la. E ende si la cl labrador leyxar la heredat el quereloso entre en a lieredat sin caloña. E si el la

brador deiendire delantre los desterminadores aplaze lo el quereloso al primeer dia que uenga al corral de los

alcaldes, e y aia el uino e el outro seu foro. E si alguna de los auersarios al plazo non uener caya pero de la ra

zon si al plazo non uener, ou si uener o de razon ueneido fere, leyxe la heredat dublada con vi morabitinos. E

si per auentura hos destremadores foren a aldea lio quereloso aplaze seu auersario a torcer dia á porta do alcal

de, e o alkalde de lles por iuyzio que uayan a determinar pouendo les plazo como he de suso dicto.

Qui achar ganado en seu restollo

XIIII Tod ome que achar porcos ou cabras ou ouellas en seu restollo hu ouer gauelas ó trexnales ou uiña

uindimiada tome 11 carneyros ou 11 porcos e non tome carneyro cencerrado, e si carneyros non andaren en as

ouellas tome 11 ouellas e non tome maroco : E si lo tomare torne o dublado : e esso mismo de carneyro cencerra

do : E csso mismo de porcos tome 11 : de restollo de ouellas 11 carneyros : e de cabras 11 e de cabrones 11, e non

tome outra caloña. E plado (sic) esto mismo como de rostello. E destas caloñas bo aldeauo tome meedat. E si di

xere bo quereloso -reuelaste me peños- iure con 1 uizino e duple. ho que os ampara. E si dixere ho dono do

r ganado -no los tomeste en teu restollo hu tresnales ou gauelas ouese ou en Itua uiña uindimiada- iure aquel

que os tomo con 1 uizino que en seo lauor ou de seu seiior los uio é fu tras elos e tomo los, e tenga os, e si non

poder iurar torne o que tomo dublado e peyte 11 morabitinos. E si mouro esto tomare seu señor iure por el.

Qui entrare eu lauor alleo ó fezer dano en messe

XV Qvi entrare en lauor alleo con fruyto, caualleyro ó de pó, peyte i soldo. Qvi daño fezere eu messe por

cabeça mayor peyte 1" octaua : E por porco e per v ouellas ou cabras 1a octaua : E por v anssares 1a octaua : E

por porco de muradal 1" octaua : E de qual frueto comer de tal peyte. E qui comer heyra de noyte por cabeça

mayor e por porco peyte 1“ octaua. E ganado que andare a pastor e dano fezcrc de dia en eyra non peyte. E

aquel que non ha pastor peyte assi como sobrcdicto he.

De prado mollonado

XVI Prado mollonado de quarta fasta v1 arançadas aya foro, e ho que mays ou menos fore aya foro sacra

do si foro en bago de outros prados ou de uiñas que o posa fazer, e esto en aldeas e en uila.

Qui ouer iuyzio de eorral

XVII Tod ome que iuyzio ouere de corral metan dos dos uozeros e non mays : E si mays metiren bos al

caldes uazien el corral. -E qui by estouer sobre seu coto peyte quarta de morabitino : E si elos lo leyxaren sean

periuros.

Qui pau uiudire

XVIII Tod ome que pan uendire en las aldeas peyte 1111 morabitinos si esquisa acharen de bonos omos, ou

iure si v°. Esto mismo seia del pan que uenere de las aldeas ou de outra parte e no lo uenderen en' mercado

peyte 1 morabitino : E en qual casa bo uenderen peyte uu morabitinos.

Qui queser eonprar pan

XIX Tod ome que pan queser conprar conpre 1a marauida a laselmana c non mays : E si mas conpraro

peyte 11 morabitinos, e esto eu mercado lo conpre.

Qui casa dere a alquile ó la tomare

X Qvalquer ome que casa dere ad alquilc'I quando seu plazo uener prinde por seu alquilé qual dia queser

sin caloña, ropa beslia ó outra cousa semellable prinde. Qvi casa dere ad alquilé ou la tomare, aquel que la to

mare si la leyxare de todo el alquiló. E si el señor de la casa lo geytare ante de seu plazo ó pera outro ome si
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non pera seu corpo mismo perda eI alquilé. E eI que touer Ia casa y morando conprare sua de quanto ha mere

cido.

Qui eon raneura uener a hos alkaldes per Iirlda

XI Tod ome que con rancura uenere ad alcaldes por ferida que Ile fagan, ou de seu parente, ou per ar

mas que sacaren, e dixere -darè esquisas ou firmas- e depoys no Ia dere, si en el copo Io fezere entrar ou

en cadenas, iaga aquel que uenere con Ia rancura outro tanto en el cepo.

Qui labrar en sabado

XII Tod ome que Iablar en sabado desde medio dia arriba peyte x morabitinos a hos alcaldes, e cn al

deas peyte 1 morabitino a seus uizinos, e por esto non pare fiel mas prinde peños.

Qui sua uoz baralare ó allena

XIII Tod ome que sua uoz barallare de Ia uerdat que uerdat demanda ou ampara. Qui uoz allena barallare

de Ia uerdat que quanto pode pesquerir uerdat demanda ou baralla ou ampara.

Jugueros tomen boys a quinto

XIIII IIos iugueros tomen boys a quinto, e den a cada 1° 11 kufizes de pan medio trigo e medio centeno, e

media oytaua de sal, e 111 pares de auarcas bonas. E qui mays dere'ou mays pedire peer nn morabitinos ao al

kaIde. E den en anaflaga a cada 1 iugo de boys 111 Imfisrs e medio, e si boys cansaren peyte las geyras, e si mo

rire de cansado peyte las geyras e el hoy, ó los boys. E os iugueyros tengan los boys de san cibrian a san ci

brian e façau quanto mandaren seus señorcs, Ia cousa quelles mandaren que seia de lauor façan Iasegundo, seu

siso. E si seu señor non Ie dere sua anafaga faça Ile testigos que lle de sua anafaga, e si lla non dere non Ie

labre nin peyte obras.

Juguero que geyras fezer perder

XV Todolos iugueyros que obras fezereu perder por 1“ qualquer obra peyte I morabitino, e si negare iure

por 1111 obras con 1 uizino, e por x obras si v°, e por mays lidie, e si cayre duble Ia caloña. E si seu señor fore

aldeano con aldeanos iure. E si boys de seu señor angueyrare el iuguero, sinon en lauor de seu señor ou per

seu mandado, duble Ios boys : E si negare iure si v° : e esto non aya ferias nin solturas. E si seu señor dixer

mataste meo boy- iure Ia manquadra, e el iuguero si v.° Qui boy descornare ou ollo Ie quebrantare ou perna

tome o e de outro tan bono. E de toda bestia esto mismo. E si dixere --non fizc aquesto-- iure si v”, e eI ela

manquadra.

Qui raueura ouere de seu iuguero '

XVI Qvi rancura ouere de seu iugueyro tome el quinto fasta que Ile de dereyto, o el iugueyro faça Ie testi

gos que reçiba seu dereyto, e si non queser uenir meta bestias cada tercer dia fasta que reoiba seu dereyto : e

estas bestias non seian soltas por ferias nin per solturas. E de todo aporlelado de amo esto mismo faça, e si

assi non fezere non responda mas.

Qui morare a soldada e enfermar

XVII Tod ome que con señor morar a soldada, e entermar en mayo ou en agosto, quantos dias fezer me

nos a seu señor dubleos en outros dias.

Qme de soldada que exire ante de plaza

XVIII Tod ome que entrare con outro pera seu seruioio fazer e ante de seu plazo se exir de con el per

da Ia soldada. E quen o collir peyte n morabitinos si poder firmar que ante del plazo exio de el. E si el outro

dixer -non sabia que contigo moraua- iure solo : Sinon peyte e leyxe o. E si el señor del lo dexar, el ben

seruendo, de Ile sua soldada. E si el señor dixere -mal me seruia- de Ile 1 cliristiano que iure aqucsto e de
Ile quanto auia seruido, e si non queser liurar de Ile sua soldada.

M. L. Tou. I. f 2111
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Qui inner sinal ó preeio por lauor

XIX Todo lablador que senal ou prerio touere por lauor e el lauor lexare fasta que seia feyto peytei mo

rabitino e cunpla el lauor. E qui senal dere a el e el lauor le tollir perda ho sinal, e per todo mercado que si

nal touerc e se repentire doble la. E qui la dere si se repentire perda la

Clerigo beneficiado que raueura ouere de otre

XX Qvalquer clerigo que racion ouer en eglesia de uila seus omes e seus parentes que con el moraren sin

solda aian foro de uizino de uila. Qvalqiier clerigo que racion ouere en uila e rancura ouei'ede aldeano pare lle

fiel con i clerigo e con ileygo, e si non uenere peyte i morabitino e a foro de castel Rodrigo : E el que racion

ouere en eglesia de aldea seus omes e seus parentes que con el moraren aian foro do aldea. Ningiin ome ou mol

ler que raneura ouere de clerigo ou clerigo de leygo, moller que demostrare plazo a clerigo ou clerigo a leygo

ou uozeyro ouer a dar ou a firmar ou a iurar i lo den a la collacion onde fore clerigo a salida de missa, e iulgue

alkalde clei'igo e leygo, e si y alcaldes non ouere uengan anbos hu ouer alkalde, sinon peer i morabitino, e esso

mismo ha moller. Qvalquer clerigo que racion ouer en eglesia de castel Rodrigo ou en suas aldeas e morire

como seruire de anno assi tome a sua conta de sant martin a sant. martin, e aya essa racion que el ha meres

cida seus parentes propinquos, ou cl mandare por su alma.

Qui arar eou iugo de boys

XXI Tod ome que arare con i iugo de boys de media oetaua de trigo a los andadores, e hos medieros ia

quartela, e qui non ouer boys cn arada de lles i dinero, saluo caualloros Ó aportelados.

Qui suas [irmas queser alongar

XXII Tod ome que a firmar ouere e suas firmas alongar quesere iure quanto el pode esquirir que y son

hu dize, e y lo meta en a iura que testigos foron daquela cousa. E si una de las firmas morire, hos ii manleuen

aquel que fore morto per la iura que fezeren e firmen.

El que non (leue seer uizino niu aportelado

l

XXIII Tod ome que non fore escripto en carta e encomendado a sua colacion al foro e faça todas

suas dereyturas non seia uizino ni aia portelo. Ningun ome de castel Rodrigo que non ouer fillos nin

moller non aia parte en ningun portelo.

Qui alfoliu de pau ouer eu uila

XXIIII Qvi ouer alfolin en uila uenda Iiu queser, mas qui conprare non tome mays de 1a marauidada a

la selmana, e si mays conprare peyte ii morabitinos, sinon iure con ii uizinos, e esto seia en mercado.

Por quaes cousas non se deueu parar tras ferias

XXX Tod auer iulgado de alcaldes por dar a ix dias non se pare tras ferias nin tras outras respusas. E

outras firmas e iuras quando mandaren alkaldes responder que geytaren la resposta, responda cada uno a seu

plazo.

Qui heredat ó aueres «le parentes partireu

XXXI Ninguns omes que beredat ou outros aueres de parentes partiren partan deuante fieles ou deuante

parentes, e si assi non fezeren non preste sua particion.

\

Qui se metire eu ordem

XXXII Omen ou moller que se mitire en orden de la meerlat de seu auer a seus parentes, assi como si

fosse morto. ' '
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Qui geytare pemlos por pan ú por nino

XXXIII Qvalquer ome que peños geylare por pan ou por uino e no los sacare Íasla 1x dias fagan lle les

tigos con m uizinos que hos saque, e si non quer sacar les uenda hes con 1 fiel, e si sobrar de mays de lo a seu

señor, e sse mingear prinde por seu auer atá que se entrege e non responda mays por eles e prinde penhos de

morabitino a foro, e quantos dias passaren que nen page cada Ierçer dia meta bestias a foro, e quantas bestias

nen meter tantos merabitines peyle, e sse fiel lle parar ssobre la primeyra beslia ssobróla responda.

Qui auer ouer a dar a outra

,

XXXIIII Qvi auer ouere a dar ad algune nenga el que demanda e conte se unos con outros e cunplan

se unus a otros per dereyto.

De penuos reueladus

XXXIX Estes sen peños reuelados : si el que deue prindar toma al peílo e uene el doñe de los peños e

prende a les peños, el ou seu mandado, ó se se para eu a porta, eu si cerrara la porta e no la queser abrir, ou

dize -leyxa peños- ou --nen entraras alá- son peños reuelades, si poder firmar con e fiel.

Qui por seu iuyzid) se queser alçar

XXXX Ted eme que por seu iuyzio se queser alçar a rey alcesse fasta x merabilinos eu mas e non por

menos, e el que se alçare a rey meta peños de uu merabitines, e el oulro de u, e uaya al rey fasta deyro e non

mays : e si per auemura non quere ir.al rey, teme iuyzio de alcaldes. E si per auenlura nen feren al rey en

estes termines, ste seu iuyzio fasta que uenga rey cn estes termines. E quando foren a rey fasta v1 dias el que

se alçare meta al outro a`d rey : Sinon faga Ile testigos de los fieles e nenga se. E si aquele iulgare el Rey que

inlgaren les alkaldes, el que se alçÓ peyle u merabitines a llos fieles e u a hes alkaldes. Si el outro cayre peyle

u merabitines a hes fieles. E daquel dia que ueneren el que cayre a 1x dias de los merabitines, sinen dê fiador

de queda de los peñes.

Qui al'uol (aliar

XXXXI Ted eme que aruel faller pera seu lauor lebre le fasta 1x dias, e si en estes 1x dies outro lo labra

re, leyxe lo con uu merabitines, e si, fasta 1x dias no lo lebrare nel peer nada.

Qui heredat touere de parente ó de parenta

XXXXII Qvi heredat louere de seu parente eu de parente eu de cormaes ou de entenades, e depós mori

re, si en sua uida la ouo arada e ueueido fere por ela, si fere apanada alce seu pan e Iexe la heredat, e si for

harueyto dê el quarto del pan a qui perteneee. E si fere uiña, si la demandare fasta en pasqua de resurrectien

responda por ela daquele que meter en lauor, e sse a nen demandar atá pasqua de rresureieion uindimie la uiña

e peys leyxe la a qui perteneee. `

Qui seu precio leuar per forcia

XXXXIII Qvi seu precie leuare per foreia peyte 1 merabitine e el si tomare precie de mancebo eu de

manceba ou de ul uno que deuen seer escusades peyte r morabitino.

Qual dia eleueu entrar eu ham)

XXXXJIII Has molleres enlren en baño en diomingo e eu marles e en ieues : E berenes entren en outros

dies. Tod eme que entrare en bene en dia de las molleres de sol a sel peyle r merabitino a hos alkaldes. E esse

mismo façan has molleres. E si el bañader hes emens metire en baño eu dia de molleres peer 1 morabitino, ou

molleres si entraren en dia de barones peyte u merabitines a hos alkaldes.

Precio de bauo
f

XXXXV Ningun ome non de precie en bano por escudere, e emen que nen ouere eseudeyre leue por

eseudeyre omen de seu pau, e molleres esse mismo façan.
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De las aguas das goteyras

XXXXVI Todas las aguas das goteyras e dos curraes e das cales per liu mandaren alkaldes e omes

bones per hy uayan dereytas.

Los segadores e dos trosquiadores i '

XXXXVII Los segadores seguen a dezmo e tomen per sorte. Todolos trosquiadores tomen per sorte de

xiA uiio de mayores, e de coi'deyros de xx uno.

l

Qui morar e labrar eu erdat de senuor

XXXXVIII Qvalquer eme que labrare e morare en toda hcredat de seu señor seia solarego, e si en otra

heredat entrare peyte assi como aldeano. Ted eme que con seu iugo de boys ai'are, maguei` que se faça iugueyro,

seia pestero, e el mediero que con sua mano ai'are peyte media posta e non uaya en fonsado nin en apelido.

Qui eolmeuero queser sacar

lL Qvi colmeneyro queser sacar de xi. colmenas arriba saque, e el colmeneyro que las curie cada dia.

Qui auer moble demandar

L Tod eme a que auer mobre demandaren e dixere -torto me demandas- iure el outro que demanda

que suyo foy e non lo uendio ni lo done, e responda lio que o touer, e si dixer -darê octor- de lo a ix dias,

e el octor iure que por aquesto lo otorga que o ueudio ou que o done ou que fu fiador dele, e si assi non fezere

per hy caya, e de fiador que aia ela ualia da peticion dublada. E si octergare en mañana meta fiestia cn a ney

te, e sy en a noyte, meta la en outro dia, e si aquesto non conplire aquel que dá el ecter per hi caya, e by hu

dere el ecter hy de fiador que faça quanto mandai'en alkaldes, e si nen, per hi caya. E si rancado fere el que da

el octor, e nen euer el octoi' onde peytar, el fiador la peyte dublada e cabedal. E qui se chamare a ector e non

cunplire duble. E si dixere --nen posso auer quen mo deu ou quen mo uendio- e iure que o cenpre ou que

llo deren e no le pode auer e de lo aaquel que demanda. E el que demanda de fiador que o teña manifesto
fasta medio anne. _ ` I '

Qui entrare eu plazo e enfermar

LI Ted eme que entrare en plazo e enfermar uenga qui hes peños queser sacar e iure que enfermo iaze

e sin arte, e quando sanare responda.

Por furto e por condesillo

LII Por furto et por condesillo por iiii morabitinos ou dende ariba lidie.

Qui Iirmar por x morabitinos

LIII Tod eme que firmare por x morabitinos ou dende arriba recuda a repto. Qvi a iurar ouuere por 1

.morabitino iure con 1 uiziiio, por ii morabitinos con 11, por 111 ou dende arriba si v°.

\

A qui demandaren furto e negare

LIIII` Ningun ome a que demandaren furto e negare e depoys fere uencido por elo de lo dublado con 1111

morabitinos.

Auer de nego que for ueneido

LV Ted auer de nego que fere ueiicido por firmas dê le dublado, e si iurar e nen conplir, esse mismo.

E si ante de la iui'a conoscire esse auer de el cahdal e seia quite del duble.
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Qui peuuos reuelare eu uila

LVI Qvalquer ome que peños reuelare en uila ou en aldea, los alkaldes prinden por u morabitinos,t aos

alkaldes e outroa ho quereloso. E si a bos alkaldes reuelaren peños,.lros alkaldes digan aaquelos que by foren

que les aiuden. E qui los non queser aiudar peyte cada 1° seños morabitinos pera bos alkaldes, ou iuren con 1

uiziño que les non dixeron -aittdat nos.- Hesto be dito si reuelaren peños a bos andadores. E qui reuelare

peños a los alkaldes peyte 1111 morabitinos, los 111 a hos alkaldes er al quereloso, sinon saluese si v”.

Qui entrave eu ferias

LVII Tod ome que auer ouer a dar a outro, e en ferias entrare, pida lle lo con tu testigos, e del que Ile

lo pidire de lo a 1x dias, e si le lo non dere ferias exidas de lo dublado.

Ferias de quaresma

LVlII Estas son ferias de quaresma : respondau por dineyros de laurador e por açada e açadon e poda

dera, e_ por daño de todo labrador respondan. I'or prado o por uiña e por messe, e por quanto perteneee a lauor,

e por moyno e por açeuna respondan. E estas ferias tal fom aian como las ferias de agosto. Soldada de mancebo

non aia ferias, nin perdida que faça a sseu seítor non se pare tras ferias. Nin ganado de leyte non aia ferias. Ve

`zino nin mortuorum nin primícias non aian ferias.

Ferias de agosto

LVIII Estas son las ferias de agosto f Des del dia de einquaesma fasta sancta maria desde mediado agos

to : Non respondau por nada senon por morte de ome ou por moller foreiada e por furto, e por forcia e uilto si

fore feyto en as ferias : E si non fore feyto en as ferias non respondan. Por toda debda que feyta fore en' ferias

por toda responda, outrossi por caloña. E respondan por boy e por uaca domados, e por carro, e. por quanto

perteuece a hora, e por pan de panadeyra e por uiño de tauerneyra e por uinno de cuba, e carne de carnioeyro.

Caualo de sela, nin escudo nin lança nin espada., nin mua de sela non alan ferias; todas armas.

Como den seu dereyto a los iunteyros e a los andadores

LIX Qvi collir pan dê todo seu dereyto a los iuneteyros e a los andadores : el ano que non colliren pan

non les den nada sinon como be en outro lugar. `

A qiui oueren a dar pan e no lo demandar

LX Todo iuncteyro e andador' e los del uodo e tod outro ome a que oueren a dar seu pan e no lo deman

daren ante de nathal, non respondan mays por elo fasla nouo.

Clerigo que luol'il'e

LXII 'Qvalquer elerigo que morire en castel Rodrigo non de mortuorum por si nin por ome de sua casa

~ que este con el a seu ben fazer. E otro ome que ouere ualia de xx morabitinos de 1 morabitino a ho castelo, e
qui ouer ualia de x morabitinos de medio : e ningun aportelado non seia eseusado. I

Dos que quereu sacar carrera

LXIII Todolos omes que carreyra queseren sacar si se aueneren entre ssifsaquen sua carreyra e aia eouto

como si la sacasen hos alkaldes, e si non se outorgaren uengan al cabillo delos alkaldes, e den les do cabillo uu

alkaldes que Ia saquen, e den les n morabitinos : e depoys que fore sacada qui la arare ou cerrare peyte uu mo

rabitinos si llo podereu firmar con 1m uiziños : e la oarreyra que tal non fore sacada non aia couto : esso mismo

exido de concello. ` . '
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Aldeauo que laln'ar een boys e medieros

LXIIII Todos los aldeanos que labrarèn cou boys den señas oytauas de çeuada- a hos iunteyros, e hos

medieros media : e el anno que non semearen non den nada a hos iunteros.

Qui dixer _este e meo preso

LXV Niugun ome que dixere -este he meu preso por meu auer-_ e el outro ouer del rancura por seu

auer, si trouxere ferro en manos ó en peys, e omes de seu seruicio e de seu pan andaren con el, seia seu preso,

e si assi non andare non seia seu preso. E esto que ho ueian 11 alkaldes ou lu bouos omes qui al primeer dará

seu auer e donde arriba uenga ho que primeyro lo priso e'deI a todos seus debdores a sua conta. E ho que pri

meyro lo touere con iu uiziños ou firme (sic) que essa rancura ha del que demanda e responda el preso, e si

uincire el preso uaya en paz, sinon uaya preso fasta que de seu auer al contendor.

Qui non fore eseripto eu carta uin en padron

LXVI Qvi ualia ouere de x morabitinos e non fore escripto en carta e en padron, non seia uiziño a foro

ni tome portelo ni firme sobre outro, e cada diomingo peyte i morabitino fasta que entre en carta e en padron,

e seia posteyro a foro. -

Qui uinuas ó casas ó azennas enpenuar ~

LXVII Qvi uiñas ou açeñas ou casas enpeñare non le den outra cosa por uinas labrar nin por açeñas nin

por casas fasta que las saque : e qui las touere labre las cada anno como le pertenec'e, e si assi non fezere, del

auer que ouer a dar lauro seu seitor la herencia.

Qui se chamar a [irmas

LXVIII Tod ome que se chamar a firmas e non conombrare per by caya, e non coñome mays de 1 parente :

parente he padre ou Iiermano ou primo ou segundo ou terceyro ou quarto : e non meta mays de i parente en

firma. lTodos omes que oueren a firmar con concello tirmen con v posteyros mi fillos de posteyros que aian xv

anos assi como foro he ou mays.

Qui por liadura peytar. Qui otro flar

LXIX Tod ome que por fiadoira peylar duble la aquel por qui la peytar. Tod ome que fiar a outro e

lo pode auer e meter en medio non responda.

Lauor de alcleann tal foro ala

LXX Todo lauor de aldeano tal foro aia de peyto como de uizino de uila.

Qui uoz alleua barallar

LXXI Tod ome que uoz allena barallare si uincir el auer que demanda là uoz uença elos peitos de las ca

lonas que prindar, e si non uincire la uoz que demanda ni el cabdal non uença hos peños das caloñas.

1

Qui penuos prindar

LXXII Tod ome que peños prindare si uincere ho cabdal uença hos peños, e si non uincir ho cabdal non

uença hos peños. '

Ilos que saearen las oct-arms

LXXIII Todolos que sacaren las octauas metan en o mercado iu octauas e u medias, e non anden by ex

trageras, esi andaren fostiguen las hos alkaldes, e sinon seian periuros. E quantas octauas e quantas medias fa

liciren destas que de suso son dietas tantos morabitinos peyten por las oetauas e tantos medios por las medias.
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Qui toner casa poblada de dezmo e primieia : e quaes` non den eeuada

LXXIIII Qvalquer ome de castel Rodrigo que en a uila touere casa poblada con ome que coma seu pan e

faça seu seruicio de seu dezmo e primicias en a uila e hi faça toda sua fazendeyra e aia foro assi como uiziños

de uila : e bos que moraren en as aldeas en nosso termino daquen d'agada e hy oueren suas cazas e by moraren

con fillos e con molleres las duas partes do anno aian foro assi como uizinos de aldeas, e by den todas suas de~

i'eyturas. E hos que moraren de agada alende, si cliiis moraren alende fagan fazendera en uilla e hy den dezmos

e primícias e todas suas dereyturas en a colacion o foren escriptos si non espidiren a outra collacion. E si sobra

questo contendiren e oueren a firmar lios da uila firmeii. Todolos que en castel Rodrigo moraren non den ce
uada a lios iunteyros. V

iiiiriii siisu'zs

De los menestrnles e de rios e de fontes e de Imreo, de pescadores,

de azenias, de moinos. Liber n.”

 

Aurezes - l Fornos cogan a xxx XX

Pescador que non fore uizino II De nioynos e azeñas XXI

Qvi adoxer pescado rezente III Capitulo de las fomcs XXII

Qve gane o tauerneyro IIII Qvi rio eruolare XXIII

Qvi pescado conprare V Capitulo de los menesteriales XXIIII

Jvdeo que peños tomar de mancelio VI Carniceyro que conprar ganado _ XXV

Jvdeo que pescado conprare VII De pescador ' XXVI

Qvi peños enguerare ` VIII Carne que iudeo matar XXVII

Jvdeo non tenga uoz VIIII `Carniccro que quebraiitar couto XXVIII

Jvdeo qui auer der a alquilé . X Ortolano a' foro XXIX

Jvdeo que peños tomar sin testigos XI Menesterial que demandare merenda XXX

Qvi auer conoscir a iudeo XII Telleyro que faça tella ó ladrclo XXXI

Carniceyro que troxere res morta e carniceyros que De carpenteyro ° XXXII

conpraren ganado - XIII De peliteyro IXXXIII `

Dos ferreyros desde quando tengan rellas XIIII De çapateyros . XXXIIII

Ferradores XV De aparceria de moynos XXXV

Ferradura que ante de ix dias quebrare XVI De corredor de ropa , XXXVI

Qvi Ieuar ferro fóra XVII Aguas de goteyras
Azeñas e moynos maquilen a uez i XVIII De montaneyro XXXVII

Panadera que pan crudo uendire XVIIII Qvi non ponga barco-en rio XXXVIII

Aurezes

I Avrezes que labraren en nosso termino sin mandado de concello peyten x morabitinos si llo poderen fir

mar, sinon saluese si quinto, e por esto non dê manquadra.

Peseador que non fore uizino

II Todo pescador que non fore nosso uiziño e en nossos termines pescare peyte v morabitinos si ouere

per que, sinon adugan o preso fasta que peyte i' morabitinos.
z
f

Qui aduxer pescado rezente

III Qvalquer ome que aduxer pescado rezente, elle lo uenda : e esso mismo de lebres e de conellos e per

dizes, e si a outra uila lio leuare qui lo achar tome del la calonna. E si recaton tamben de gallinas como de lenna

como de outra cousa l_iy andare peyte i morabitino a hos alkaldes, sinon saluesse con i uizino. E si lios alkaldes

. non lo tomaren seia les en periurio.
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Que gaue u tauerueyru

` IIII Todo tauerneyro ganne l1o 1111.° e non mays. E si mas uendire de' esta conta peer 1 morabitino, e si

negare iure con 1 uizino. Todo uizino que por esto prindare responda lle. Hos 4carniceyros e panadeyras e mer

chanes assi façan. Por pan de panadeyra e uino` de tauernera e carne de carniceyro e pescado seco de çacateyra,

ou por queyxo de queyxera, qui dineyros ouere a dar de los a tercer dia. Todolos qarniceyros ou pescadores ou

otros merchanes como a elos respondiren en ferias assi façanelos a hos outros.

Qui pescado conprare

V Qvalquer ome que pescado conprare pera reeatonar peer 11 morabitinos. E qui lle lo uendire cada 1

peyte dos 11 morabitinos, sinon saluesse con 11 uizinos. E alkaldcs si hos`leyxaren seian periuros. E ningun ome

non seia ousado de uender peyxes en sua casa, ni carne nin pan ni ninguna rem, sinon niño, mays en mercado,

assi como mande el señor rey fasta sol posto : E qui ende al fezerc peyte 1 morabitino.

Judeu que penuus tomar de maneelru

VI Ningun iudeo que penos tomare de maneebo ou conprare sinon de seu dono de los de furto.

Judeu que peseadu conprare

VII Ningun iudeo que pescado'conprare en uernes peyte 1 morabitino, e-si christiano lo conprare pera

iudeo peer 1 morabitino, sinon iure con 1 uizino. Ningun iudeo non teíia uoz sua ni allena, e si ho fezer peer

1 morabitino. '

Qui pennus enguerare

VIII Qvi peños geytare alquilc'` e los enguerare, non le den alquiló. E si por pan ó por uiño ó por carne

ó por pescado Ó enprestados, si fasta torcer dia non los sarare enguere los peños e prinde por seu auer ou por

outra cosa.

'Judeu que auer dere a alquile

IX Todo iudeo que auer dere alquilé de el morabitino a v1 selmanas por 1a octaua, e el soldo por 1 dinero.

Todos iudeos que iuyzio oueren con christianos e firmaren 11 christianos e non firmare el iudeo con los chris

tianos que foren en firma, el iudeo peyte Ia peticion dublada e by de sobre quen seia fasta que dê el auer : e esso

mismo si 1 christiano e el iudeo firmaren e el outro christiano non queser firmar, esse peyte la peticion dublada.

Judeu que peuus tomar siu testigus

XI Jvdeo que peños tomar sin testigos peyte 1 morabitino per de furto : e ninguno non tome auer de fillo

enparentado, sinon qui lo tomare peyte x morabitinos. '

Qui auer eunuseir a iudeo'

I

XII Todo ome que seu auer conoscire a iudeo firme lo el iudeo con 11 iudeos e 1 christão ó con 11 chris

tãos e 1 iudeo que lo conprô con sol nascido e no'n posto, e si non poder firmar iure el christiano que suyo he e

no Io uendio ni lo dono ni lo mando enpennar e tome el auer que demanda. Todo iudeo de otor por auer que le
cognosciren. i _

Caruieeru que truxere rês morta e earnieerus que eunpraren

XIII Todo earnieeyro ó otro ome que aduxer res morta non la uenda en a carniceria, e si dixer que elle

lo mato, per cabeça menor iure per sua cabeça, e per mayor iure con 1 uizino, sinon peyte 1111 morabitinos. To

dos carniccyros que conpraren carneyros ó uacas ou otro ganado pera uender non se pare tras ferias.

llus ferreyrus desde quando teugau rellas

XIIII Hos ferreyros tengan has rellas desde sant cibrian fasta sant cibrian, 1111 rellas por 1 morabitino e
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dende a sua conta. E fferreyro que Iouer xv rellas en aldea seia quilo de posta e de fazendeyra e de fonssado e de

apelido : E ferreer de uila csso mismo : qui touer xxx rellas seia escusado, e faça la rella duas uezes de uouo,

e dende aguze e calce segur e açadon e açola e scopro. E si per sua culpa se perdir obra, per i“ qualquer peyte

r morabitino. E si dixer que per sua culpa non se perdio obra, fasta x obras iure si v°, e si menos a sua con

ta, e per mays lidie, e si cayere duble la caloíia. E qui mas pedire ou dere pcyte uu morabitinos si llo firma
ren,l sinon saluese con m.

\ Formadores

XV Todolos ferradores ferren m duzenas a morabitino. Ferradura que ante de 1x dias quebrare ou cayre

ferre outra uez sin precio, sinon peer t morabitino. E hos ferreyros que fezeren ferraduras façan as lahes como

las calañas de concello. E si peiores clauos ó pciores fcrraduras fezcren, peyte cada uno uu morabitinos a ho

castelo. E si pleyto ó iuramento fezeren sobresto contra conccllo, peyte cada uuo uu morabitinos, e si negaren

que o non fezeron, iure cada 1° si quinto, e façan has ferraduras. Hos ferradores que has ferraduras pcytarcn

por maas ó por maos clauos, hos ferreyros que has ouoron feytas'dubren as a hos fcrradorcs, sinon peyte cada

uno seños morabitinos, e por esto cada tercer dia meta bestia, e la bestia hy iazendo pcytc, e si la bestia non me

tire prinde peños de morabitino. E esto non aia ferias nin uedamento ninguno` A ~

Qui leu'ar ferro fóra

XVII Qvi Ieuar ferro de castel Rodrigo qucn o achar tome o sin caloíia, e qui lo uendire torne el precio

al ome de fóra parte e peyte nu morabitinos.

Azeuas e moynos maquilon a` uei

XVIII Las acennas e hos moyños maquilen a uez, e ho maquilon que uez destallare si llo firmar poderen

peyte nu morabitinos, sinon iure` con r uizino, e molan a uez, o non tome alfladias el maquilon ni heredeyro. E

qui tomare alfadias e uedare uez peer nu mombitinos, sinon iure con t uizino. E ho moynnoro ó azennoro que

heredero hy fore non seia moynncro a foro ni seia escusado.

Pamulera que pan crudo uemlire

XIX Toda panadeyra que pan crudo uendire quebrantado ó qui lle lo tomare ho que o conprare tal lo

tome, e si no lo queser tomar faça lle testigos de m omes e poyte r morabitino.

Foruoš eogan a xxx

XX Los fornos cogan a xxx e non menos : E si a menos coxercn peer uu morabitinos si llo firmar po

deren, sinon iure con r uizino, c cogan a uez : e si pan ben non coxeren peyte r morabitino, e si negare firme

lo con m molleres e peth 1 morabitino a domno del pan : c faça forno qui fazer queser. E qui ucdar uez peer

1 morabitino, sinon iure con r uizino.

\

De moinos e de azeuias

XXI Las açe'ñas e los moynnos hos que ante foren feylos ou depoys tanto alçen que non tollan moler al

de suso. E has pesqueyras seian defesadas de suso xx stadaes e de iuso fasta 1. E qui hy pescare, saluo boitron

ó anzolo peyte lu morabitinos, sinon iure con 1 uizino.

Capitulo de las fontes

XXII Toda fonte perenal que arroyo geytare en qualquer heredat seia tie m braçadas por carreyra cn an

cho a todo redor de la fonte, e cerre seu lauor si outra agua non ouer a honda : e esto seia aquelos que sua here

dat non de agua a ninguno per foro (sic). Toda fonte que nasce entre quadrelas, e fore fonte de regar, como par

ten la heredat partan la agua. E en qual heredat nascire esse tome primey'ro : E assi per orden, e u dias ande

fóra e el quarto dia torne a la heredat hu nasce. E aquelos que non ueeren al coliz cauar ó fonte mondar non

aia hy parte. E qui la furtare ou dcstoruare en dia alleno sua agua peyte u morabitinos e duble lle sua agua si

firmar poder, sinon iure el outro con r uizino, e el outro non de manquadra. E si non iurare ó de plazo cayre

peyte u morabitinos. ' -
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Qui ria eruolare.

XXIII Qvi rio heruolare peyte 1111 morabitinos, e qui lo priudare tome hos medios e alealdes hos medios si llo

firmar poderen con 111 cbristianos.

Capitulo de los menestriales

I

XXIII! Todos los menestriales que lauor aleño labraren e mal l1o fezeren façan o outra ucz sin precio,

sinon peyte 1 morabitino ó iure que non sabe mellor lauor fazer. '

Carnleeyra que conprar ganado

XXV Ningun carniceyro que conprar ganado non uenda res uiua, e sinon peyte 11 morabitinos, e non

uenda carne por 1 anno.

De pescador

XXVI Todo pescador de castel Rodrigo que pescado matar, ó outro montaneyro que carne matar de

monte hi la uenda en mercado, sinon peyte 11 morabitinos. ` '

Carne que iudeo matar

XXVII Ninguna carne quefiudeo matar no la uenda cn a carniceria, sinon peyte 11 morabitinas.

Garuieero que quebrantar euto

XXVIII Tod ome carniceyro que quebrantar colo de alkalde peyte 11 morabitinos, e non uenda carne en esse

anno si llo poderen firmar, sinon iure si 111”.

` 0rtolano a foro

XXIX Tod ortolano a foro tal seia de nauidat a nauidat. Tod ome que metire ortolano en seu orto de lle

asno e seron e açada pora estercolar : e ortolano de quanta semina metire tome la metat, e de la que non me

tire tome el quarto. E qui mays tomare ó mays dere peyte v1 morabitinos.

Menestrial que demamlare merenda

XXX Todo menestrial que demandar merenda por lauor que aia a fazer peyte 1 morabitino si llo firmar

poderen, ou iure con 1 uizino.

Telleyro que faça tella

XXXI Todo telleyro que tella ou ladrelo uendire e per agua se damnare ante de ano eanbie lo, e si non

queser peyte 1111 morabitinos e canbie el ladrelo e la tella, e den mil e cc tellas por 1 morabitino, e osso mismo

de los ladrelos, e si menos deren peyten 1111 morabitinos. ~

De earpetero

XXXII Todo carpeteer que madeyra aduxer a mercado con aluura (?) ó rripia peyte 1 morabitino.

De pelitero

XXXIII Ningun peliteyro que penas de couellos ó de cordeyros castraren peyte seños morabitinos a los

alkaldes. E de çapateyros que cantearen las solas esso mismo peyten. '

De çapaterosl

XXXIIII Hos çapateyros tomou por solar 1111 dinheyros de xv soldos ho morabitino, e si sobiren ou de

cendiren tomen a sua conta.
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De apareeria de moinos

` XXXV Todos omes que aparceria oueren en moynos Ó açeñas en as aldcas faça seu cabillo, e en a uila

façan seu cabillo a sanctiago e conten sse todos e cumpla se de dereyto. Moyño que moyre en cnuerno e en

agosto aquel moyño que hy fore seia a foro. Todo aparcero` de moyíio ó de`açeí1a que non queser Iabrar en pes

quera ou en lauor como pertenece perda Ias maquias e peyte 1 morabitino, e sua uez perda fasta que se entre

guen'de quanto y metieron seus apparceros. E molan desde sant iuhan fasta sant miguel a xu, e desde sant mi

`cruel stá sant iohan a xvr, e si assi non moyren peyte 1 morabitino eI maquilon, sinon iure con 1 uizino.

De corredor de ropa

i

XXXVI AI corredor da roupa non tome mays de 11 dinheyros del morabitino e de xix dinheyros 1.

Aguas de goteras

Todalas aguas das goteyras e dos eurrahes per hu mandaren alkaldes e bonos omes por by uayan dereytas.

De montanero

XXXVII Todo montaneyro que a monte andar qui seu uenado achar radiu tome onde Ia perna, e qui Io

ascondire ó seus cães descarnare oI ascondire peyte 1111 morabitinos si IIo podcrcn firmar, sinon saluesse si r”,

e iure dono do uenado que seu era con 1 uizino, sinon non Io responda mas.

Que non pongan barco 'en rio

. _ v . .

XXXVIII ngun ome non ponga barco en nosso r10 en aquel lugar hu he barco de eoncello, sinon qm

queser passar omes por sua alma do conceIIo, e qui outro barco y poser perda el barco e peyte 11 morabitinos.

E frades do pereyro ou de outras ordenes metan seus barcos se quisercn passar seus omes, e omes de conreIIo

en saluo.

Estos son los Titulos del libro septimo. De los ganmlos

LIBEII SEPTIIIIS

Qui quebrantar ualadar. Bestia alquilada. De bestia a medias.

De quin aehar ganado en os terminos

Qvi ganado geytare a pastor I Qvi bcstia conprar enferma . XVIII

Qvi gardar oueIIas a dezmo ' II Qvi achar ganado en os tcrminos` - ~ XIX

De pastor que dê sinaI III Qvi britar ualadar ó linde XX

Qvi ueIar uacas IIII Aparceria por mantencr cabaña ' XXI

Qvi ucIar porcos V Qvi geytar ganado en cabana XXII

Qvi matar porco anal VI Qvi for tomar ouellas aIIenas XXIII

De oueIIas que pasccn entre Iindes VII Qvi achar cauan de sela XXIIII

Qvi ganado aparçar e sacudir VIII Qvi achar asno ó uaca ó boy v XXV

Qvi ganado aIIeno ferir VIIII Qri ganado aIIeno ordeñar ' XXVI

Qvi ferir boy ou uaca , X Qranto aia pastor de porcos XXVII

ch non geyten egua a oIIo de cauan XI Pastor que otro ganado collir en cabaña `

Qvi bestia enprestare ó Ieuare alquilé ~ XII Qvi cabras ueIa XXVIII

Qvi bestia Icuare a medias ` XIII Qvi cauan ó mua Ieuar de canpo

Qvi tomar ouellas por dano XIIII Qvi ouer cauan de sela ' XXVIIII

Borrico que dano fezer . V XV Pastor de ganado a que foren ladrões XXX

Todo pastor de fiador XVI Mereadores de traperia XXXI

De cauan quebrado Ó danado XVII

 

Qui ganador (sie) geytar a paqtor

I Qval ome quer que ganado geytar a pastor, tanben de uila como de aldcas, e non uener :i noyle pey
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te o el pastor si llo poderen firmar con aqueles que geytaron el ganade a pastor, sinon saluesse per qual fore

aquela peticion.

Qui gardar ouellas a dezmo

II Qvi uelar ouellas uele as a dezmo dos cordeyres, e de x queyses i, e si mas dere ó mas teniai'e peyte

im morabitinos. E qui las anaffagare teme el v° e destas quintas qui las queser tomar de a sua conta e tome a sua

conta. E desse dia que conpesçaren a fazer queyso den en soldarl de cabaneyro e en anafaga e en auarcas e en

sal e en quallo : E de la lana de las uazias e de cerdeyros den el v°. `

De pastor que de sinal ' ..

III Todo pastor que ouellas uelar de sei'ial de orella e de ferro en as pcllellas : E si der señal de x pelles

arriba lidie, e si cayre peyte. E de quanto Ie ieytaren per conta responda. E de porcos este iuyzie cunpla.

o

Qui uelar uacas

IIII Et qui uelar uacas solIaregas ueIe x por i morabitino : e qui dere ii eoyres con señal de ferro e de '

erella tome Ies : E si niays dere lidie, e si cayre pejte. E uacas sellaregas e ouellas quinteras aquel que las ue

lare non paro tras sant iohan e`respenda a doño de ganado. E el amo responda lle esse mismo por sua seldada.

E qui menos uacas uelare de x per i morabitino peer iii morabitinos. De esse dia que conpcçar a fazer queso

ou manteyga dê a sua conta en soldar e eu anaffaga del cabaneyro : seu seíior de las uacas e tome a sua conta

de qucyso'e de manteyga. _ `

Qui uelar porcos
v

V Qvi uelar porcos de esse dia que les tomar per conta quantos perdire tantos morabitinos peer por les

que foreu annales eu mays, e por los que nen foi'eu anales lpor cada uno qualquer peyte medio morabitino.

Todolos que geytaren ganado a pastor por san iolian e depoys seu señor le lo queser toller, saluo si nen fore

por captiuazon e inimizidat e per casamento, de lle todo seu soldar. E si per casamento ou per catiuazon eu per

inimizidat le Io queser toller de Ile quanto lia mei'escido. E si el pastor Ieyxar el ganade, sinon per casamento

eu per inimizat ou per captiuazon, perda quaiite ha mei'escido.

Qui matar porco anal

VI Qvi matarperco annal, ó mas ó menos, peyte assi cenio lie dicle de suse eu outro lugar : e per Ieyten

peyte quarta de morabitino si iurare que o non inato per seu grado e con i uizino, sinon duble el gaiiado e

peyte iiii morabitinos, e si iiegare e depoys manifestare peyte dublado con la caloña. E si l_lo firmar pederen

peyte como sobredicto he con a caloña.

De ouellas que pasçen entre lindes

VII De ouellas que pascii'en entre lindes anden c en uno e nen mays, e L uacas e non mays, e si hy mas

andaren peer i morabitino a lies alkaldes cada diominge.

Qui ganado aparçar e sacudir

VIII Todos qui ganado oueren e parceria queseren fazer fazaii a fasta kaleiidas iulii. Qvi ganado sacodir

fóra dos termin'os de castel Rodrigo to'me he dezimo, saluo caualeyi'os de arafala e pastores de ganade, e si ca

ualo liy merire de aquel ganado le erectent. E caualo que morire en apelido de'concello del dia que e conprare

fasta i anne den lle por el tante como eI le conpró, e de anne adeante den le por el xxx morabitinos. .

Qui ganado` ulleno flrlr

IX Ted eme que ganade alleo firir por desoiidra de seu señer peer iiii morabitinos si llo pederen fir

mar, sinen iure si v°. E 'si o matare' de lo dublado con iui morabitinos. E de toda bestia este mismo seia si

pederen firmar con iii uizinos al uizino e al morador con moradores ó con uizinos, e si non poder firmar iure

con xii. ' `
a
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Qui llrir hoy ó uaca

X Ted ome que firir boy ó uaea ú otro ganado alleo peyle uu merabitines si firmar poder : E si cayre

duble si IIo poder firmar, siuon saluesse con uu e el v”.

Que non geyten egua a ollo de eaualo

XI Ted ome que egua ouere no la geyle a ollo de eauallo que en prado pascire nin en defTesa de concelle,

salue eu almofalla, e si la geylare peyle i morabitino si Ilo poderen firmar, sinen iure con 1 nizino.

Qui bestia euprestar ó leuar a alquilê

XII Tod eme que sua bestia enpreslare a outro ou leuare a alquilé e mas longe ha leuar daquele que le

dixo de la dublada con uu merabitines. Ted eme que bestia leuar a alquilé e la perdire ou morire firme lo con

iu uizinos lahes como doíio da bestia e respondaia rreplo, e si [irmas non ouere iure si v”. E entre lid e iura

qual queser ho qnereloso. E eslo por bestia de x merabitines arriba, e de onde a iuso como he foro.

Qui bestia leuar a medias

XIII Ted eme que bestia leuar a medias e dixere -furlaron ma- ou -perdi la- firme lo con ur lahes

como dono da bestia he, e si ouere per que., recuda a replo, sinen iure si v°, e da meelade de quanto ualir la

bestia en auer a dono da bestia.

Qui tomar ouellas por dano

XIIII Tod ome que tomare ouellas por seu dano hu andaren earueyros castrados de las dubladas per aquel

lauor como dize de suso : e boy ó uaca ou bestia mayor que en lauor alleno entrare peyle decima de morabitino,

e si a sabendas fezere dano peer toda suaa ealoña como dize de suse. Por todo ganado dize este assi como dize

en outro lugar que deue cada uno peylar. E per galiíias que fezeren daño eu orle ou en outro lauor peyle sell

seíior per v una oclaua de pan : E si menos fere ou mays a sua conla.

Borrico que dano fezere

XV Por borrieo que daño fezere peyle 1 dinheyro. E en dezmo por borrico v1 dinlieyros, e potro e muelo

r1 quinta, e de bezerro r1 decima.

Todo pastor dê iimlor

XVI Todo pastor a que ganado deren a uelar de. fiador por ganado e por bestias de la cabaíia, e el tome

recabdo de los que el collire, e si assi non fezeren non le respondan por eles.

Qui bestia conpl'ar enferma

XVII Qvi beslia conpraleou boy ó uaea ou q`ual bestia quer e salir enfermo ó sarnoso torne lo ame de

1x dias a seu dono e iure si v° que alal le lo uendio e per sua culpa non ouo mal e torne le sua bestia e de lle

seus merabitines. E por asno con 1 uizino iure, e si a lercer dia no le. dere seu auer de lo dublado, e por dublo

e por eabdal meia bestias e non aia ferias nin solturas.

De caualu quebrado ó danado

XVIII Ted eme que seu caualo aduxer quebrado ou danado de fonssado ou de azaria amoslre e a m ui

zinos ou u alkaldes e enmende llo o concelle, e iure con nu uizinos que alla se dano en essa azaria ou en esse

apelido, e si assi non fezere non le den nada de concelle ó de eonpaíia.

Qui achar ganado eu os termiuos

XIX Qvin achar ganado en estos termines de castel Rodrigo tome de 1“ qualquer grey de porcos v, e de
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ouellas x carneyres e dc. uacas 11. Qualquer eme que as achar en estes cotos morador de uila ó uizino tome es

tas caloi'ias. Qui tomar toda esta calona iure si v° que eu estos termines acho el ganado,'e si menos tomar non

caya por elo, e si (lemz'is tomar le demâs duble. '

Qui hritar ualadar o liude

XX Tod eme que con seu ganado ó con suas bestias ó con seu corpo quebrantar ualladar ó linde alleiia

peer ii morabitinos si llo poderen firmar, e faça ho ualadar ó linde, sinen iure si iii”.

Parceria por mautcner cabana

XXI Qvalquer eme que aparceria fezei` por inantener cabana tenga la fasta 1 anne, si non le uiner cati

uaçion Ó inimizidat ó casamento, e qui assi non fezere peyte vi morabitinos e torne hy el ganado metendo bes

tias a tercer dia, e estas non aian ferias ni selturas.

Qui gcytar ganado

XXII Tod eme que geytarc seu gaiiado en cabano (sic) allena sin grado de seu seíior perda le e non le

respondan por el. E ho ganado dos aportelades qui lo auafagare e qui le salgare esse teme o leytc.

Qui for tomar ouellas

XXIII Ningun ome que fere a ouellas alleiias tomar carneyros eu ouellas ó porcos ou alguna res de la du

blada con iiii morabitinos ou iure si v°.

Qui achar caualo de sela

XXllII Tod eme que achar seu cauale de sela que perdido auia en azai'ia Ó en qual lugar quer de i ino

rabitino e aia lo.

Qui achar asuo o boy o uaca

XXV Nipgun eine que achar asno ó uaca ó lioy fóra de los teriiiines den le en achalgo quarta de mera

bitino, e de i. porcos 111, e dende arrilia a sua conta, e dende a iuse a sua conta.

Qui gauado ordcuuar

XXVI Qi'i ganade alleno ordeñar sin grado de seu dono peyte iiii morabitinos si poder firmar, sinen iure

si v° que no lo ordei'ie sin grado de seu sei'ior.

Quanto aia pastor dc porcos

1

XXVII Todo pastor que euriar porcos, das porcas aia ho quarto da criança, por perco anal ó mays aia 111

quartelas de centeno, e qui menos euer de anne den le media oclaua de çenteno. E como los leuare de ano assi

le pague a sua conta. '

Pastor que otro ganado collire

\

XXVIII Pastor que ganado collire en cabana de seu señor sin seu mandado e se perder el pastor lo peyte.

Qui cabras uclar

XXVIIII Qvi uelar cabras tome el v° de les cliibos, e cada viii dias demengeyra do leyte, e cada cabron

iii dinheyros pipiones.

Qui caualo leuar

XXX Qvi cauale ó muhii ó mulia ó egua ó asne ó asna leuar de canpo sin grado de seu señor la caualgar

Ó la cargar de lle la dublada con iiii morabitinos si llo poder firmar, sinen iui'e si v°, e si ouere per que, recuda

a repto.
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QuI ouer cauan de sela
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XXIX Tod ome de castel Rodrigo que ouere caualo de sela en uila non peyte nin ningunos aportelados

esto mismo façan.

Pastor de ganado a que ladrones foren

XXX Todo pastor que ganado curiare e ueneren ladrones ó rrobadores e foreia le fezeren dê apelido de

dia ó de noyte e non peer el ganado nin perda sua soldado, sinon peer el ganado ó seus fiadores por el.

Mereadores de traperla

XXXI Hos mercadores de traperia si acreyren prinden a todo tenpo, e elos esso mismo respondan a todo

tenpo por sua caloña, e non perdan sua prinda. Aruano que touer trapo de color non le prinden trapo de color

por tallar. Todo ome que de foro se sacare no lo by meta deus. '

\
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Quamlu sallren alkaldes

I Hos los alkaldes quando exiren del alcalderia como toueren los presos en o copo assi bos deu a bos ou

tros alkaldes que entraren nouos.

Alkaleles non seian eu conta de eoneello

ll Ningunos alkaldes sinon vi non seian en conta de concello. Alkaldes de concello seian fasta cabo de

ano.

De los iunteyros

o

HI Hos iunteyros tengan las iuntas e las alcalderias de las hermandades, e tomen sua ceuada e suas uiu

das e suas treguas, e si mas tomaren salgan por aleuosos del portelo e non tomen ningun precio. E todas las tre

guas son un morabitinos. E si a los vr uiniere pesquisa que por iuyzio outro auer prisioron (sic) salgan por ale
uosos del portelo e peyten xx morabitinos. Alcaldes del Bey entren cada anno con alkaldcsde concello. i

Qui ouer raneura ele omes de fera

IIII Todos los rancurosos de uila ou de aldeas que oueren rancura de omes de fÓra de uila uayan a los

vi e a los iunteyros e mande lle prindar sua entrega. E de iunteyros scnpre seian uu alkaldes a los iuyzios iul

gar de fÓra de uila, e elos façan las idas al rey. E quanto por elos se perdire ou dañare elos lo peyten.

Alkaldes de `hermandat '

V Alkaldes de hermandat non prinden ni acoten sin rancuroso sinon por sua debda.

Quanto (leu a los iunteyrns

VI A los iunteyros den todos aqueles que araren con 1° iugo de boys 1a octaua de ceuada e el mediero

media octaua, e seian pagados fasta sant cibrian, sinon dublen. Hos iunteyros den todos los que an ualia de x mo

rabitinos fasla en xx media octaua de çeuada e de xx a suso den r` octaua.

Fillo de uiuda de xv aunos

VII Viuda que ha fillo baron de xv annos a ssuso e fezer seu mandado de en iunteria e en almoneda e

en todas dereyturas de concello. E otra uiuda non de nada.

Qui matar aue «Iemada ó can

VIII Toda aue domada Ó paloma de palomar Ó de casa qui la matar por i“ qualquer peyte i morabitino.

E por gallina ó ansar Ó otra aue peyte 1 morabitino si llo firmar poderen, sinon iure con r uizino, saluo falcon Ó

açor ó gauian. Qvi matar galgo Ó carauo Ó can rostrego, por galgo peyten morabitinos, e por carauolado peyte!

morabitino, e por ean rostrego peyte i morabitino, e por podcnco Ó alano peyte u morabitinos. E esta caloña tome

si los matare a torto, sinon nada. E si a galgo quebrantare perna Ó alano ó a podenco al tanto peyte como si o

matasse, sinon'iure con 1 uizino. _

Calouas de alkaldes

X Istas son has caloñas de alkaldes : mercado quebrantado Ó aeogue iu morabitinos, corral de alkaldes

nr morabitinos, voda ur morabitinos, con concello ur morabitinos, troguas quebrantadas un morabitinos, vando so

bre uando L morabitinos : Aldea sobre aldea xrJ morabitinos. Qui uandear de fengua iu morabitinos. Exido de con

cello iu morabitinos.

` Alkaldes quando uiren barallar

XI Alkaldes Ó iurados que a bolta Ó baralla sobreueneren e uiren ferir Ó mesar e lo uire alkalde ó iurado

firme fasta en v morabitinos e peyte el que firire Ó messarc, e u alkaldes fasta x morabitinos firmen e leuen lo
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per la iura que fezeroii al concello, e iii alkaldes fasta xv morabitinos, e iui alkaldes por xx morabitinos firmen

e dent arriba.

Foro uello da eaualgada

XII Foro uello da caualgada este lie per que senpre caualgaron hos adaliles : a primas ennientar deus c

nomear seus foros. Atalaeros caualeyros alende teio ii morabitinos e peões i morabitino. E aquende teio el caua~

lero i morabitino e el peon medio morabitino. E alende laio e aquende, a ferida de parte a parte nn morabitinos

e la outra ii morabitinos. E a ferida de cabeça onde ossos ixiren iiii morabitinos, e quantos dentes ou orellas ou

dedos perdiren x x morabitinos, e por mano ou pe ou ollo ou narizes xx morabitinos, e ferida de caualo que pas

sare de parte a parte iiii morabitinos e la'outra ii morabitinos, e eninenden todo caualo, sinon caualo que geytaren

a pacer solto. E si dixere seu señor -trauado lo geyte- firme lo con iii de conpannia e prenda enmenda, si

non non. E si los adaliles ou la conpannia lo prouaren que mentira firmaren tresquilen os e ixcan por aleuosos,

e si a mente foren sin mandado de adaliles e alá prise'r ferida seu caualo ou morte non le den enmenda': e si

traydor leuare caualo de conpaneyro seus conpaneros con que coniir pan lo peyten siquer ganen siquer non, e

los adaliles e la conpaíia hos metan en manos a ho quereloso, e sinon elos lo peyten. Emenda de caualo tal seia :

fasta cabo de ano den le quanto le costÓ fasta xxx morabitinos e non mays. Atalaero ou otro ome que' estouer

en uela ou en athalaya e lo acharen dormendo tresquilen o e ixca por aleuoso si lo prouaren ii omes.

Qui fugir de boltzo

XIII Ningun ome que fugir de bolta ou de rabala tresquilen o e perda lio quinon. En caualgada si entre

si trauaren el que firire con cuytclo ou con espada Ó con lança eu con pedra ou con porra ou con otra arma

corten le la mano, e sinon liy la conpre, e los adaliles e la conpania meter le lo en mano, sinon elos lo peyteii, e

si lo matare enforquen o. Ningun ome que non ouere portelo e ganancia descobrire fasta xx morabitinos den le

i morabitino. E balesteyro que leuar balesta con duas cordas e ia auantcorda con Lx saetas el caualeyro prenda _

media caualeria e el peon quarta : e ho caualeyro que derribare a outro caualeyro tras uiso prenda la sela,r`e si

foren ii ó in partan la. E peones esso mismo prendan la mellor sinal, e si mas foren seia de conpaña. E qui'le

uare loriga Ó Iorigon ó capelo de i. caualerias ou dende arriba leue seu dereyto e dende a iuso nada. E esto lie

dereyto : iiii eapelos i* eaualeria, lloriga ó Iorigon con almofar i“ caualaria, Ó Iorigon con capelo ia caualeria, bra

foneras ia quarta, Iorigon sin capelo sin almofar media eaualeria : liÓ alkaldes andoueren ho que ganaren elos lo

aian en poder e elos lo partan, e hu non ouer alkalde lios adaliles lo fagan. E poi' todas estas cousas si adalil

ferire ome per pro de conpannia non peyte caloña. Caualo ferido Ó quebrado si seu seíior se teniir que morra

demostre lo a la conpania e elos lo tengan fasta ix dias e si morire den lle entrega de morte e si uiuire den le

seu dereyto. Todas feridas si foren sanas ante de particioii non`tomen entregas. En arrancada qui campo robare

fasta que la seguda seia feyta perda el quinon e ixca por aleuoso.

Qui aduxer moro de fonsado

XIIII Qvi aduxer moro ou mora deifonssado ou de azaria e catiuo cliristiano ioguere por el ante que taxe

den le xxx morabitinos. E depoys que taxare den le tanto quanto taxÓ fasta e morabitinos. E si de c morabitinos

arriba taxÓ non le den mays de e. E tal seia el taxamento : ante alkaldes de Rey e per concello. E a qui lo con- .

prÓ den lle tanto e medio quanto lo conpro ante que taxe. Ningun ome de castel Rodrigo nin de seu termino que

catiuo conprare moro ó christiano si por el ioguiere den le tanto e medio de quanto cesto en almoneda e den lo

a el Ó a seus parentes. E si non le lo queseren dar metan ii bestias uiuas en casa do quereloso. E si hos alkaldes

las soltaren eaya les en periurio e non les preste. E si elcatiuo cliristiano morto fore torne el moro a seu seíior

si lo recebir queser. E si seu parente sacare e inays auer dere el de lo al dono del moro, e si negare iure si v.°

Qui moro achar

XV Qvi moro allcno achar en nostros terminos, assi como se eontene en nostra carta, den le en honor i*

octaua de morabitino, e dende arriba fasta plazencia ou granada Ó la serra de gomar fasta elza e fasta taio den le

en honor medio morabitino, e dende adeante den le i morabitino.

Alknldes iulguen l nuno

XVI Los alkaldes de esse anno que entraren fasta i ano iulguen e non mays, e si mas iulgaren non preste
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seu inyzio, e hos alcaldes aquelo que iulgaren osso otorguen e iulguen dereyto e olorguen dereyto e tomen las

caloñas de concello : de aquello que apreciaren tomen ho dezmo alcaldes e escriuanes, e de aquelo que dize de

seu colo per corral ou de seu acolamento ó de lidiadores que uayan a sanela maria ó a la defesa como he foro :

e los alkaldes de concello ó de los v1 ó de liermandat scian per octauas e per suas* dereyturas. E escriuanes e

iuyz esse mismo faça. E aian alkaldes seu dereyto e VI assi façan. E de hermandat e iuyz esso mismo. Hos an

dadores acolen per mandado de alkaldes. E alkaldes de concello con seu scriuan aian suas caloñas. E todas las

caloñas de concello per pesquisa bena e directa collan as, e delante seia aquel que dere las pesquisas : den de ui

zinos a uizinos e a morador de uizinos ó de moradores', e estas pesquisas selan 111 e non menos, e con essas pes

quisas collidas el quereloso sua ealoña, e qui primeer fei-¡re esse peyte las caloñas de ambos. E qui sobre sua

cabeça tornare non peer caloña si non fezer liuores. E si liuores fezere peýte media caloña. Todas las caloñas

que per alkaldes ó per v1 ó per iurados ó per iuyz se perdiren elos lo peyten. '

Aportelado que for en pro de cancelo

XVII Tod aporlelado de concello que en pro de concello fere a aldeas sobre aquel a que fere demandar

sobre aquel coma. E si a concello demandar que coma si lo achar peyte u morabilinos. E si lo non achar ó en

outro mandado fere siruan lo el concello de la aldea hu posare, a un alkalde 1a galína, a 11 alkaldes 11 galinnas ó an

tre 11 un cabrito e mays a sua conta e pan e uino quanto oueren mester. E los andadores aian essas peles de ea

brilos, e si lle non deren seu ¡amar prinde ho alkalde en casa del iurado de la aldea e geylen os peñas por la ian

tar dublada : si los nenos reuelaren al alkalde peyle 1 morabilino e la ianlar dublada. E por esto digan hos alkal

” des uerdat per la iura que fezeron al concello que sin escatima la demandan. E a sseus caualos a dos 1' oclaua

de ceuada e a bestia muar 1a lercia. Estos son aporlelados a que deuen seruir alkaldes de concello e escriuanes.

Alkaldes que leuaren comluyto e leuen un escusados

XVIII Alkaldes que leuaren conducho a las aldeas en quaresma leuen pora 11 alkaldes i“ quarta, e si mas

loren a sua conta, e se menos esso mismo, e esto pague el concello de la aldea hu cenaren : E si mas leuaren non

les den nada. Hos alkaldes leuen 1111 escusados por si e por suas armas e por sua alcalderia 1111 : Juiz leue 1111

escusados : E la senna outros 1111 : Canaleer que fere de fusle e de ferro leue 1111 : Caualeyro de escudo e de

lança leue 111 : e qui leuar tenda redonda leue 1111. Estos caualeyros seian de uila.

Qui ¡ulgado tomar sln mandado

XIX Tod ome que iulgado ó alcalderia tomar sin mandado de concello ó por seu seso façan le iuslicia de

seu corpo e ixca por aleuoso e derriben le las casas si non fere per sua dereylura. E iuyz que fere posto per seu

derele esse prinde e tome suas dereyturas e non mela outro rabadan, sinon non le den peños.

Que alkaldes non _den quinta

XX Hos alkaldes del rey ó de uila non den quinta, e anno que foreiuiz non iulgue quinta : athalaeros

nin adalil non deu quinta. V

¡los n non entren

XXI Ilos v1 non entren en almoneda ninguna e si hy entraron peyten x merabitinos.

Eseusado non aya alealderla

XXII Tod ome que escusado fere de fonsado e' escusado de concello e de apelido non ieete sorte en al—

calderia nin en iulgado.

Alkaldes que foren en fossado e ames que fol-en escusados

'XXIII Alkaldes que loren en fonsado e en apelido non les den soldada sinon a nn alkaldes. Todos los

omes que foren escusados de concello e de lonsado e de apelido e de posta si almonederos lo prindaren tomen

los pennos dublados. ' '
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Auer iulgmlo : aloaldes quando foreu on almofula.

XXIIII Tod auer iulgado ,de alkaldes ó de conuinidores non aian ferias nin solturas. Hos alkaldes quando

foren en almofalla ó en apelido en as aldeas los que hy foren todos fazan una despensa a sua conta e non leuen

enuidados, e si assi non fezeren seian periuros.

Alkalales uon se paren tras uiealderia

XXV Alkaldes non se paren tras alcalderia que non respondan ni ningunos aportelados se respondan. Al

kaldes e iurados anden per las cales e rayguen os omes e ueian cada unos que uida uiuen, e si esto non fezeren

caya les en periurio, e de cada aldea den iurado, e iure en mano del alkaldo que faça dereyto e rayge hos malos

omes que y ouere en aldea, sinon peyte o dano que for feyto per ladrones ó por maos omes.

Andador que fore eu mandado

XXVI Al andador quando fore en mandado de alkaldes en aldea hu fore den le m dineiros en conduyto

e medio quarto de uino o pan quanto le for mester.

Alkaldes iulguen suas eaionas

XXVII Alkaldes iulguen todas suas caloñas en dia lunes, e si en dia lunes primeiro non les iulgaren sol

ten las bestias fasta outro lunes, e esquisa que oueren a dar den la al outro lunes, e si la non deren partan se

daqueles a quen demandaren. E non façan corral sinon en uernes e sabado, e si assi non fezeren seia les eu

`periurio. E alkaldes non pidan en aldeas nin en uila, nin andadores, e si pidiren sean periuros e no les preste.

Alkaldes non acoten sinon por sua ealona e uou paren liel

XXVIII Alkaldes non acoten sinon por suas caloñas, sinon seian periuros. Hos alkaldes nin escriuan si

non pararen fiel por los peños que prindaren en seu portelo estando non les respondan mays. -

Corra! de alkaldes

XXIX Corral de alkaldes he dito que iulguen lunes suas calonas, e qui se alçare meta suas bestias a foro

sobre las outras que hy iazen. E uernes iuyguen iuyzios da uila e en sabado hos desafiados.

Alkaldes non remuden plazos

XXX Alcaldes non remuden seus plazos de una collacion a outra e si al fezeren caya les en periuro.

Qui preso ganare

r

XXXI Ningun ome que preso ganare moro o christiano preste le, foras de Ia quinta que dê al rey,

siquer uala pouco siquer muyto.

llo sennor que touer castel rodrigo

XXXII Ningun señor que touer castel Rodrigo non meta mano en ningun ome de castel Rodrigo que hy

morare, foras del corpo del rey. E iuyz oolla suas quintas, e el porteyro seu portalgo : e si el señor ran

cura ouere do algun ome de castel Rodrigo demande lo per nosso foro e per nossa carta con seu manpos
teyro e per iuyzio de nossos alkaldes. V '

Alkalde que fore alldea non le deu

XXXIII Ningun alkalde de castel Rodrigo que for demandar a aldeas non le den nada si se non quese

ren, e todo uizino que for con el peyte e morabitinos e derriben le las casas por aleuoso.
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Rico ame que a uila touer

XXXIIII Tod ome de castel Rodrigo que caualgar e ningun ricome queba uila touer, tome el iuyz todo

seu seytimo de la quinta e los adaliles la redroquinta. Todo ricome aia seu dereyto de homiçio e de moller for

ciada e de lision, e he seu dereyto 1111 morabitinos e tercia. E iuyz aia ende seu dereyto e he septima parte.

- Qui pedir eu concello

XXXV Tod ome que pedire en concello non le den mays de 1 morabitino, e qui sua uoz touer ou mays le

mandare peyte 1111 morabitinos.

Manda que fezcr cancela

XXXVI Manda que fezer concello en diomingo preste, si outra guisa non preste, e este concello seia feyto

depoys de missa.

Qui dixer que he tredor _ ,

XXXVII Ningun ome de castel Rodrigo que dixer que he traydor de concello ó del rey squiran 'alkaldes

e omes bonos, e si assi fore façan del iusticia, e tomen le ho auer alkaldes.

Qui se parar con sennor

XXXVIII Tod ome de castel Rodrigo que se parare con el señor a dano de uizino ó de morador de castel

Rodrigo yxca por aleyuoso del concello e del rey, e alkaldes tomen quanto ouer.- '

tllanpostero

e

XXXIX Ningun ome qvi foro manpostero non seia mas de 1 anno e non aia otro portelo, e si outro portelo.

ouer yxca por aleyuoso do concello, e derriben le las casas si non quiser dimitir la manposteria. E o bispo

de manpostero por si e por seus canoligos. "

Coliaço ó aportelado

XXXX Todo collaço ó aportelado que auer ó bestia ou qual cosa sequer furtar ou leuar allea seu señor

la peyte, e el fiador al señor, e si non ouer fiador seu señor lo peyte.

Caualero que loriga uistir

XXXXI Todo caualeyro que loriga uistir en a coyta hu foren en almofalla ó en azaria tome por ela media

racion. E si leuar todas armas tome racion entrega. E esto si foren de c caualeyros arriba.

Aucr de caualga. .

XXXXII Todo auer de caualgada e de eonpania non aia ferias niu de uedamento.

Requero que uiudir uino non de portatgo '

XXXXIII Todo requero que uendir uino de 1'1 morauidada de medio quarto de uino : De mel 1a quartezna

e de mantega esso mismo : De la octaua de ceuera del pan 1a cullar : De xxin 1a octaua, e de sal esso mismo. E

esto todo de omes de fora parte de uila. Tod ome que a escuso medir peyte 1 morabitino e de las cullares dubla

das e de uino esto mismo : E si nogare iure con 1 uizino. E el octauero que acharen en falsseria peyte x mora

bitinos a hos alkaldes e yxca por aleuoso. E de azeyte de 1“ morauidada 1a panela. Todo requero que pan e uiño

uendir en castel Rodrigo aquel dia seia pagado, e si esto non queseren fazer l1os alkaldes lo uayan entregar, e

sinon seian periuros, assi a uizino de uila como al de fora. A esto he o concello auinido : que ningun ome que

acharen en falsseria peyte 1111 morabitinos o en esse anno non merque nada. En castel Rodrigo ningun requero

que pan e uino by aduxer non de portadgo.
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llereytos de portadgo

. XXXXIIII Estes son dereytos de portadgo, conuen a saber : de carga de pano de color 1 morabitino, de

cera 1 morabitino, de grana 1 morabitino, de coneIIos 1 morabitino : de pixotas de beslia caualar 1' tercia : De

asno 1a quarta, e de todo pescado esso mismo. Carga de sal de beslia caualar 1 soldo, e de asno v1 dineiros : E de

castañas e de nozes e de allos assi como de sal. De carga de panos de Iiño de bestia mayor medio morabitino, e

de asno 1a quarta : e de coyros que non son cortidos, de bestia mayor 1' tercia, e de asno 1a quarta. Toda cousa

que peon traya en manos que carga non sea 111 dineyros, e de carga v1 dineyros. De carga de azeyte de bestia

caualar 1al tercia, e de asno 1“ quarta. De cordeyrinas e de cabrilas Ia carga de bestia mayor 1* tercia e de asno 1*

quarta. Carga de sayal de bestia mayor 1” tercia, e de asno 1a quarta. De boy ó de uaca ó de asno v1 dineyros.

De cauan 1a decima de morabitino, e de egua osso mismo, e de mulo ó de mula 1' decima de morabitino. De

porcos e de oueIIas e de cabras 111 dineyros. De cordeyros e de cabritos e de Ieytones 1 dineyro.

Que ninguno non tome

XXXXV En casth Rodrigo non tome ningun ome pesada a forcia, e qui Ia tomare peyte c morabitinos ó

mate Io sin caloña.

Porteyros tomen

XXXXVI Hos porteros prendan eI portadgo e den eI tercio a Ias pesadas de los uizinos, e si en esse dia

non Io dercn prendan peños por dublado e por cabdaI. _

Bequeros que foren en requa

XXXXVII Todos requeros que foren en requa a terra de moros ó de christianos e por castel Rodrigo ou

por seu termino passaren den el portadgo en castel rodrigo. Todas las aldeas de castel rodrigo a Ia terra onde

oueren treguas e per hy troxeren ganado ó robadura tomen los, sinon elos Io peytcn, e en a uila bos iurados Ios

rayguen, e si non los raygaren seia Ies en periurio.

Juiz que entrare

XXXXVIII El iuyz que entrare pague la soldada a Ios porteros de Ia quinta primeyra que collire, e sinon

de los de sua casa.

Alfaqueque

XXXXIX AI alfaqueque (sic) tome del catiuo que exire fasta en xx morabitinos medio morabitino e de xx

arriba 1 morabitino e non menos Todos Ios morabitinos que de horo e de cuño e de peso foren todos en

tren, sinon peyte 1 morabitino. /

De fosado e de azarla

L De fonsado e de azaria de x caualleyros 1a racion aiant a sancta maria, e de menos media, e de peones

esso mismo, e outra a catiuos, e si menosv foren fasta 1” racion entrega entre ambas cglesias, e façan auorreria

fasta a 1. caualleros e de e caualleros 11 auorrerias, c aian estas 11 auorrerias esses 11 adaliles que mandare el fon

ssado ó azaria : e auorreria ltal seia : de o caualleros ou dende arriba seños boys ó 1111 morabitinos e de 1. caual

leros 1 boy ó 1111 morabitinos : e aIkaIdes e athalaeros tomen de c cauallerias e de ende arriba scños boys ó m1

morabitinos cada uno e de 1. a iuso 11 morabitinos, e los atalaeros escoIIan antes e Ios outros sorteen. E lançada -

que passar de parte en parte den Ie 1111 morabitinos e a Ia otra 11 morabitinos, e a ferida de cabeça onde hossos

exiren 1111 morabitinos, e qui menbro perdire den le xx morabitinos, e a los chagados den Ias bestias moriscas en

que uengan fasta que partan. Mouro que por catiuo iouguer den a seu senor tanto e medio como sobredito he.

Cauallero ó peon que catiuare de azaria ó de fossado den le ho meIIor mouro ó moura Ó ha meIIor bestia muar

ou caualar que escoIIiren seus parentes ó seus conpaneyros.

Vizino que catiuare

LI Todo uizino de castel Rodrigo que catiuare de fonssado ó de azaria ú dc apelido e Ios que hy foren

M. L. Ton. I. 221
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e ganaren preso ou bestia ó outra gaiiancia den le tanto en que yxca : e si la ganancia forede presos ó de bes

tias den a seus parentes ó a seus conpaneyros de pan la mellor bestia ó mellor preso que eseelliren. E si dixereu

-mas uale el preso que el catiue- dont tanto en que yxca el que es catiuo e aian sell preso. E si no le que

seren dar quantos dias ala trasneytar tantos x morabitinos peyten hos que nen queseren dar. E los de castel re

drigo ó de seu termino que se acertaren en esse fonsade ó en essa azaria de Ia sua parte lo den este. E si lo

non deren, los alkaldes e los athalaeros, si foren entregaderes les athalaeres, e sinon los entregadores e los alkaldes

nietan cada unos seíias bestias cada dia en mano de los quereloses e quantas bestias non 'metire tantos morabi

tinos peyte e non las saqiien per ferias nen per selturas fasta que lo den con vi morabitinos. Cauallero ó peon

que a porta (le castelo eu entre duas azes se dere ceu outro quanto tomare del derribado todo Io aia ho que se

der con el. E qui hy lança azulada perdir den le ii morabitinos si firmar poder que amantenente firie con ela, e

si outra lança fore den lei morabitino.

Qui cauallero alcançare

LII Qvi cauallero alcançare en seguda fóra de Iid canpal e le derribare teme la mellor senal que trahe

foras do corpo e de caualo.

Qui seu caualo perdir

LIII Qvi seu caualo perdir per qual el fezere con 1 cenpaneyro de pan tal le den. E allraldes leuen los per

la iura que fezeren que ualia le dan de seu caualo. E caualo uiue aprecien lo assi como sane e den le sua entrega,

e meter el firido en qiiinon e aquende taio si nen fore per seu plazer. E alkaldes e atlialaeros a seysmos los pen

gan, e del seysmo ende'ouer alkalde iurado de la uila nen meta Iiy outro. E si la quinta que en a uila fore a

dar les alkaldes e los adaliles respendan por ela al iuyz e primeyramente entreguen e depoys qiiinten, e non to
men quinta sinon de auer mourisco. I

Qui en Iid e acertare

LIIII Ted eme que en lide se acertare e ante que se torne dela arrancada alguna cousa espollare ó algo

rapare perda la racion'e niessen le la barua. Qui auer de fonssade ó de azaria ó de apelido tomare e a seus con

paneyres no lo dere a partir perda Ia raçen e niessen Ie la barba.
I

Qui rapare auer dado a partir

LV Qvi rapare ó furtare auer que fore dado a partir perda la racion e peyte u morabitinos, e si non ouer

onde peytar façant del iustiçia.

Qui eller ualia e non teuer caualo

LVl Ted eme que ouer ualia de c morabitinos e nen ouer caualo nen tome portele nin le responda nade

e el responda a otre. E si dixer -non lie la ualia- iure con iiii. E si dixer -caualo Iie- iure con iiii e sin

arte. E qui mula ouere dê Ia por caualo, e qui la queser tener cenpre caualo. Ted eme que caualo dere a outro

por escusar se dapellido ó'de fonssade corteii Ie el rabo al caualo si de la uila fore, e qui mula dere por escusar

se non le preste o peyte.

Alkalde que non ouer caualo

LVII Tod alkalde que nen ouer caualo nen iuygue nin preste seu iuyzio.

Alkallles e u que uuidat fezeren

LVIII Qvalquer eme que morto fore non leuen con el sinon i caualo sobresenado ó con armas e quanto

mays hy leuare tantos iii morabitinos peyte. Alkaldes per iuyzio nen temeii ningun precio. Alkaldes e vi si uni

dat fezeren ó en uno comiren seian periurius. Alkaldes e vi si Ies en falsseria acharen perdan el portele e yxcan

por aleyuesos de concello. E quantos assi achados foren tantosyxcan, c si'eutre nen exire a el ó a elos todos yx

eun por aleyuesos e perdan el portele como sobredicto lie. E assi de todo aportelado de concelle que en falseria

achado fere : e si assi non fezeren seian periures los alkallles. E si el corral de aIkaldes esquisa acliaren, aquel

' que teuer torto mande lIe que se partan del outro que torto teiie. E este seia per todos aqueles que iuyzio oueren

' per la uila : e todos los omes que poseren en cencello e alkaldes e Ios vi por guardar, tanhen de piliteria como

de feriaderes como de tauei'iieyres como de quantos foren a gardar, e no Io endereçaren yxcan por aleyuesos

e peyten iiii quatro morabitinos, eles vi ueden a todos los aportelades la nemiga que fezeren con concello.



COSTUMES E FOROS 895

Qui per sua barheza mandare

LIX Ted ome qui per sua barbeza mandare alguna ren a otro de lo, si lo non soltare aquel a quilo man

dare : e esto he dito per los pedidos.

Qui auer dere a onzenas

LX VTed ome que auer dere a onzenas e non le dere peños non le responda.

i Qui logar dados

LXI Qvi iogare dados de nocte peyle 1 morabitino. E la casa hu los iogaren peyle u merabitines e si ne

gare iure si tercie.

Qui eon mesturgo fere al rey

LXII Tod ome que con mesturgo fore al rey ou leuare portero a casa de nizino de castel Rodrigo peer e

merabitines e yxca por aleynoso de concelle.

Qui pan Ieuare a terra de meros

LXIII Ted ome que pan leuare a terra de mouros ó mel ó queyxo ó manleyga ó armas o' caualo quin o

achar prenda quanto lroxer sin ealoña e adega el corpo a los alkaldes e façan del iusticia e perda quanto ouer.

E si dixere -no lo pude prender-_ saluesse si quinto.

Qui aehar moro dotra parte

LXIIII Ted eme que achare moro ó mora de outra parte en castel Rodrigo ó en seu termino si señor non

le exire aia o, e sse sseñor lle ssayr e el more achado fore desde la serra aquende de lle n merabitines.

Qualido alkaldes saliren

LXV Qvando alkaldes exiren en apelido leuen seu sacerno e nou coman de l'aldea e si comiren eaya les

en periuro e peyle x merabitines al concelle, e estes aperten os vi.

Quando iunteyros

LXVI Qvando los iunleyros foren a señor rey per mandado de concelle fasta en salamanea e alua de lor

mes e a loro e a çamora e a coria e a termines destas uilas despendan de suas casas e de ende a delante coman

de concelle. '
i Qme que entrare en çepo

LXVII Ted ome que enlrare en cepo ó en cadenas'de 1a oclaua de morabitino a los andadores.

Qui fore en mandado de eoneello

LXVIII Qvi fere en mandado de concelle a u caualleros que foren fasta ehoa e fasta agada e fasta doyro

e fasta tourones den les señas quartas de morabitino. E a eidat e a sabugal e alfayales seños merabitines : e qui

fere a eoria ó a galistee ó a plazencia ó a salamauca ó alua de termos ó a salualerra ó a Iedesma ó a çamora a

eada uno den morabitin e medio, e si mays eaualeyros foren ó menos den les a esta conta, e si mas longe ó me

nos foren paguen les a sua conta.
i Qui euytelo troxer

LXVIIII Ted ome que euytelo trouxere en uila ó en raualde e alkaldes lo aeharen con el peyle u morabi

tinos e en a casa hu pesada ouere diga lle seu ospede que lexe ho cuylelo e si llo non dixere peer u morabiti

nos e si hos queser leyxar (sic) diga o a hos alkaldes e aquel que ho lrouxere peer u merabitines. E lodo eme

que fóra da uila queser andar leme o en sua mano e yxca de la uila e meta o en a cinta.

\
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Qui dc uoyte andare

LXX Tod eme que de nocte andare per uila depoy que la canpana quedare e nen dixere onde ueii ó pera

hu ua e per bones emes non prouaren por bone façan le assi como a ladron.

Qui forcia i'ezer a alkaldes

LXXI Ted eme de aldea ó de uila que forcia fezere a alkaldes eles andando en proueyto do concello ó del

rey peyte e morabitinos.

a Coutos dos que se alçaren al rey

LXXII Estes son los coutos de los que se alçai'en al rey, conuiene a saber : per çamera e per touro e per

medina e per areiialo e per auila e per plazencia e per coria e per saugal, dende per seus terminos, e dende a

iuse qui queser ir ala peyte assi como dixo en outro lugar. Este he el ixir (f) quarto : De la athalaya . . . . como fere

en a carreyra e de la outra parte del arroyo de mata de lobos como ua a aguilar e del outro mollon ha fez de

aguilar : E del outro lia foz d'agada. Este he o outro quarto :la calcada en dereyto da cabeça de touroeles e del

outro mollen al porto de carros. Este lie o outro quarto : como entra en a serra de les luzeños en o pelago de

angorella :E cl outro mollon la cabeça de uerniun coriial : Et del outro mollon la atalaya de fernando e dende a

iuso como cahe coa en doyro.

Bcstia que fezer dauo

LXXIII Este faze ho concello de castel Rodrigo a prol del rey e de sua uila e de seu termine. Las bestias

que by fezei'en dano peyte 1 morabitino. E el montou que liy andare sinen hu maiidarare (sic) ho ceiicello peyte

11 morabitinos. . '

Dos dcreytos que dio cl obispo . .. . . dc castel Rodrigo

has primícias do mcuudo

Don martin por la graça de deus obispo de cidat Rodrigo. Damos al cabildo de castel Rodrigo enti'egamente

las primícias de lo iiienudo, que aiades lie mel e bo qucyxo, e de tetas las crianças das aues atá ......... E de

toda legumha que aiades fasta ia oclaua, e de by a delante las outras cousas seian depai'lidas. E todos los porcos

en casa criados. E foda ortaliza saluo pori'os, mas si alles ou cebolas iierdes ueneren seian nossas. E toda ma- E

deyra que fore feyta pera uasos ó escudelas ó artesas auelda. Mays de las cousas menudas auede la tercia parte

segund os outros dezmos. Mays qualquei' que uener de parte del obispo a tomar sua tercia mida ou. faga midir el

centeno e el orie e toiiie el de cada uno destes senas octauas de kafiz arriba en qual que. quer eglesia fique en

solo al menos iii octauas.

Como el rey robro e coulirmô este foro con arcebispo de sanctiago

e cou xu obispos `

In nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Conoscida cosa sca por este escripto por todo tenpo ser

firme como ye den alfonso por la graça de deus rey de leon e de galizia de e otorgo al concello de castel rodrigo

ho mellei' foro que eles escelliren en todo meo i'eyno, e amostro e outorgo aaquel mismo concello termino per

aquestes departiinentos, conueii a saber : He perto que lie dito de carros, e dent adelant pela carreyra daquel

mismo perto de carros assi como ueiie a toui'ones, e deiit adelant per aquel mismo rio de tourones assi como

eae en ii casas en agada, e dent ailelante per agada assi como cae en doyre, e de la otra parte del porto de car

ros per coa assi como cae en doyro. Mas si alguno assi de meu linage como de estranio tentar a quebrantar ó a

rronper aquesta donacion caya en la yra de deus e en la saiia del rey e seia costriiude pera pagar mil niorabiti

nos ala uoz del Rey por el osamento loco que fizo, e sobre ted aqiiesto non escape que non aya pena sobre

seu corpo. Esta carta seia firme e estable de tod en todo. Feyta la carta en castel rodrigo en el mes de setenbro.

Era Mil cc xxxx vii annes. Heu don alfonso por la graca de deus Rey de Leon e de galiza aquesta carta mande

seer firme e por las mias manos proprias la robrê ela confirmo e la otorge. Don pedro quarto Arcebispo de con

postella. Den pedro obispo de asterga. Don alfonsso obispo de orensse. Don obispo de camera. Don suero

obispo de tui. Don gonçalo obispo de salamanca. Den rodrigo obispo de lugu. Don martin obispo de cidat ro

di'igo. Dori palayo obispo de ...... do. Don arnaldo Iobispo de .z . .. Don iohan obispo de ou ......... obispo

de leon ............... de ......
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Del fuero de lleou

,Eu el nome de dios Amen. Esta carta es fecha a onor de dios e del Rey, que dá al concello de castiel Mel~

lor de los fueros e de las libertados de sus terminos.

Quanto tomen por montalgo .

Esto tomen por montalgo cada ocho dias : de cauaña de uacas n uacas e de cabaña de ouellas peyte x car

neros e de porcos peyte v puercos fasta que salga del termino. E todo ome que non fore noso uesino que en

estos terminos casa fesier quen o ay achar tome de su auer fasta en valia de v morabitinos : e sy ualia non se

achare adugan lo presso fasta que peyte v morabitinos. E todo noso uesino que en estos terminos cassa fesier

sin mandado de concello peyte 11 morabitinos.

Foro do que an a dar al Rey por santa maria

Todo ome que ouyere ualia de xx morabitinos de 1 al rey por la festa de santa maria, e si non ouyere ualia

de xx morabitinos non peyte nada, sacados ende eaualleros e iueses e aportellados.

Qui sacudir ançina o alcornoque

Todo ome que sacudir ancina ó alcornoque con uara peyte 1 morabitino.

Qui deytar estereo e qui eauar so el eastillo

Todo ome que en calle ó eu castillo ó en carcaua deytar esterco peyte 1 morabitino a los alealdes, e qui

cauare terra ó arena so el castello peyte 1 morabitino e faza o de argamassa : e qui deytar esterco fora dos cou

tos como son pucstos por los alealdes peyte 1111 morabitinos ssi llo podieren firmar, sinon iure ssy v.

Qui uir poreos en defessa

va uire porcos en la defessa tome por cada vno quinta de morabitino, medios a los alealdes e medio pera

sy, e seia en qual tienpo se quyer, e qui ganado y metiere a sahiendas peyte 1 morabitino, e sy dixere -non

lo meti a sabiendas- peyte 1 quinta de morabitino : e quando la desronpieren per concello non entre ay otro

ganado synon cauallo ó mula ó mulo de silla ó de carga que ueen desgueyra ad abaciam a yusso e desde la

carreyra arriba contra carill que ven de fonte de cantos como va ad abaciam entre” asnos e iumentas, synon,

peyte 1 morabitino que y entrare.

De los aleaçeres que son (sie) çerados

Los alcaceres de las fronteras si non foren cerrados a foro como los huertos non ayan calonias.

De renueuo

Todo christiano que auer diere a renueuo seia descomulgado, e alealde que lo iulgare ó der por sen

tença (?) non preste, e si llo podieren firmar con 111 omes bonos que o iulgó el alcalde ysca por aleuosso do

portello. `

l

M. L. Tou. I - aos
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Qui morabitino diere por pam

'I

Todo eme que morabitinos diere por pan non le den mas de quanto andare en agosto t e isto que morabi

tinos diere por pan a nouo estes mismos dineros.

Qui morabitinos diere. por mosto

Los omes que morabitinos dieren por mosto ante de san miguem (sic) quanto dieren xv dias despoys de

san miguel! a morabitino tanto le dem.

Qui morabitinos diere por sayales

Todo eme que morabitino diere por sayales vayan aomercado e quanto le ay dieren a morabitino tanto de

el a su debdor. '

Qui eu uiuua fesier dauno

va daño fesier en uiña por 1al qualquiere uid que fore paçida peyte v soldos e dende arriba fasta x mora

bitinos seia calonia de pacedura de uiíia, e qui deuiere ealonia a peytar a conta de x soldos el morabitino peyte :

e quien y tomar oueias Ó porcos Ó cabras Ó otro ganado salue cabeça mayor, sy quissier mate deles dos e non

tome otra calonia tanbien de porcos como de oueias como de otro ganade saluo de cabeça mayor.

Qui eolir huuas en uinna alleua

'va coller huuas en uiña alleña Ó paeiere a sabiendas peyte v morabitinos e la calonia de qualquier uid

qual quisier o querelloso tal resçiba.

Quy tallar uinna Ó arbol
1

Todo eme que entrare en uiíia Ó arbol Ó la taiare que `lste en prado deffessado Ó en era a fore peyte 1 me

rabitino por qualquier arbol Ó que lieue fruto e depoys peyte u morabitinos, e ansi de todas arboles.

Quy uelulimiar ante de san eibriam

va uendimiare uina ante de sant çibriam peyte x morabitinos, saluo sy fore fÓra de termino como é es

cripto : e quy achare huuas Ó agraçes sy recabdo non diere onde las ouo peyte i morabitino : e sy dixer -con

pre los- de oitor : e sy oitor non diere peyte : e aquel oitor que etergare de. reeabdo onde los oue, synon peyte
1 morabitino. l

Viana aia xx stadales eu eouto

Toda uiña aya xx cstadales : e quien y achare porcos en e ceuto teme ende u e de ouellas n carneres ansy

de uiña uendimiada como por uindimiar, e menos de quarta non aya ffuero si non fTore en bago : e por cabeça

mayor que en uiíia entrar Ó en prado peyte deeima de morabitino e por perco que entrare en prado peyte quinta

de morabitino : e por toda caloña meta o dañador en mano, sinon peyte la ealenia. Prado Ó uiña Ó orto si fore

aredrade xx estadales de la delantera cassa aya ceto : esse mismo aya en la uilla : e si menos ffuer redrado non

aya ceto sy non ouyere parede de çince palmos en alto sobre terra e iu enancbo en deredor : e los doutra al

dea ayan ceto.

Qui tomar l'rutu allenno

Todo ome que fruto alleño tomar si lo podiere firmar peyte u morabitinos, synon iure een I uisino e el otro

la mauquadra saluo de uiíia. Qui pariesçicre fruto que a orte pertenesçe Ó a cogenbrall por una qualquier rays

peyte uu dineros.

Qui prado eu uilla ó urta ó otra heredat

va prado ó uiña ó orto Ó pam alloño quemar Ó colmenar Ó acenia Ó moline peyte x morabitinos, e esto si

lo pedier flirmar, sinon iure con uu e el la mauquadra : e por toda demandança de 1 morabitino arriba de man.

quadra.
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Quy danno il'esier en lauor ageno

va daño fesier en lauor ageno ende de peños si llos pedir, e si Ile los reuellar uenga a sua cassa e prinde

con` iiii uesinos Ó con morador : e si penos le reuelarem peyte le 1 morabitino si llo firmar podier, sinon salue

sse con 1 uesino : e si el ganado en corte touier den lo sobre peíios, e si lle o non diere e alla trasnoehare de

lo doblado : e o dia primero tome peños quales le diere e otro dia tome peíios de morabitino fasta que se en

tregue. `

Qui danno ii'esier en lino

va dano fesier en lino por la entrada peyte 1 soldo, e quanto dai'io fesiere aprecien lo ansi como sano e

peyte otro tanto : e se dixere -niego- aprecien lo e qual fore el daño ansy sse ssalue.

Qui despollare a ome

va despoiare, a ome fasta el cuero peyte u morabitinos ssi llo podier lfirmar, sinon iure con i uisino.

Qui danno fesier a sabiendas

va daño lIesier a sabiendas peyte iii morabitinos si lo podier firmar, sinon iure sy terçio e otro la man- '

cuadra, e si mancuadra non diere otro iure sinnero.

Como elrey robrô c confirmo este fuero con el arcebispo de santiago

e con dose obispos

In nomine patris et filii et spiritus sancli. Amen. Conosçida eossa ssea por este escripto por todo tienpo ser

firme como yo don Alfonso por la graeia de 'dios rey de leon e de gallisia do e otorgo al conçello de castiell

mellor o mellor íforo que ellos escollieren en todo mi reygno, e amostro e otorgo aaquel mismo conçello termino

per aaquestos departimienlos, eenuien a saber : bo porto que he dito da carros, e dende adelante por la car

reyra de aquel mismo porto de carros ansy como uiene a touroes, e dende en adelante pera aquel mismo rio

de touroes, ansi como eae en ii casas en agueda, e dende adelante pera agueda ansi como eae en'duero, e de la

otra parte del porto de carros pera coa assy como eae en doyro. Mas sy alguno ansi de mi linaxe como de es

trano tentar a quebrantar Ó a ronper aqucsta donacion eaya en la yra de dios e cn la saña del rey e seia cons

triniudo pera pagar mill morabitinos a la uos del rey por el ossamento loco que fizo : E sobre todo aquesto non

escape que non aya peíia sobre su cuerpo : e esta carta seia firme e estable de todo en todo. Feyta la carta en

Castiel mellor en el mes de febrero. Era de niill ec xxxxvii annos. IIeu don alfonso por la gracia dedios Rey de

leon e de gallisia aquesla carta mande sser firnie e por las mis manos propias la roble e la confirmo e la otorgo.

Don pedro quarto arcebispo de santiago. Don pedro obispo de astorga. Don alfonsso obispo de orensse. Don mar

tin obispo de çamora. Don suero obispo de tuy. Don gonçalo obispo de salanianca. Don rodrigo obispo de lugo.

Don martin obispo de abdal (sic) rrodrigo. Don pelayo obispo de mondoiiedo. Don arnaldo obispo de coria. Don

Iuan obispo de ouyedo. Don rodrigo obispo de leom. Don ferrari martin de santiago cbaiiçcller del Rey. Don ffer

ran ferrandes teniente en estremadura. rodrigo peres ebançiller del rey Ia escriuio.

Llllltt) SEGUXllü

De parar iiel e de prendas

Qvi quemare en termino de castiel meior desde mayo fasta sant martim peyte x morabitinos e entregue el

daño a sus dueños, sinon saluense con iin°' e el v°, e por esto non den manquadra.

Todo pescador que non fuer uesino peseare en nuestro termino peyte v° morabitinos si lo fallaren, e si non

touier la ualia sea preso fasta que pague.

Este foro dá el Rey don alfonso a uesinos de eastill meior, que en todo el su reyno non den portalgo nin

respondan en todo el su reygno por ninguna cosa, mas dem fiadores pera que aparescam en iuysio en eastill me

ior : e franqueo el rei a uicinos de castiell meior sus beredades e sus omes que non pechem nin fagan fasendera,
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e aeota llos que ningud ome que en sus heredades ó en suos omens fuer echada mano ó en este que les mande

el rey, que peehen mill morabitinos et si fuere poderošo de quanto tiene. *

A esto fue el eoneeio auenido : que ningud ome de eastiel meior que feeier bando ó bando llamar afuera. el

cuerpo del rey sea eehado por aleuoso del rrey e del conseio e deriben le las casas e pierda todo quanto ha.

Libro u

Alcalde ó otro qualquier ueeino de castiell meior que a otro quesier arraygar et non podier con el faga tes

tigos aquelles que ende estudierem que le aiuden, e aquellos que non le aiudarem cada uno peehe tanto como el

deuia a pechar.

Todo ome a que mostrare fiel e sy el dixere -fiel soy- e non quisier yr ante el alealde peyte r morabi

tino e uaya al fiel ante el alealde, e sy non quesier yr peyte medio morabitino aaquel con que non quier yr.

De inollcr que non uuya a flell

Muller non baya a fiel nin ninguno a ela, saluo areygade, mas demuestre plaso ela a el.

Qui ouier meter b..

Qui ouier bestia a meter et non la metier outro dia teme fiel e prende peños de morabitine, e el fiel tenga os

fasta 1x dias, e sy fasta 1x dias non demostrare el fiel que uaya al plaso sobre sua prinda barallar, a Ia collaeiom

continuada Ó alcalde aya, mortigue sua prinda e dê fiador de queda : e non se alcare da uilla non se mortiguen

sus peños, mas responda por elles.

Todo ome que non prendare fasta 1x dias, porque non uino a fiell ó por bestia que non metio ó al plaso

que non uino, non Io prendeu mas por essa callonia : E si dixere -a tua casa fui e non fallê ay prenda-_

firme con o fiel e con ui tesligos que alla foy ante de los 1x dias e non fallÓ ay prinda, e dê casa com peñes.

Bestla que alcalde mandar

Bestia ó prenda que alealde mandar soltar e non la soltare doble Ia, fuera bestias de hedad otorgadas : es

tas non sean sueltas sinon per iuysio de quatro alcaldes.

Todo ome que ante alealde barallar e o alcalde per iuicio mandar bestia meter e non ha metier peyte r mo

rabi tino.

De meter bestia

Todo ome que bestia ouier a meter cada tercero dia meta bestia e quantas bestias non metier tantos mora

bitinos peyte. \

Todo ome que bestia ouier a meter meta vna bestia muerta que uala 1 morabitino : de bestia muerta vn

capelo de fere ó espada ó balesta een vna corda e con auaneuerda e con cinto e con 1.x"t saetas ó vn escudo con

braeeyras : e estas bestias meta : bestia que vala vn morabitino, e dende arriba meta bestias biuas a foro : Si

nen quantas bestias non metier tantos morabitinos peche. -

Qui se alcare q 'la carta

Todo eme qui se aleare a la carla e e alcalde lo bedar da carta e le mandar bestia meter, non a mete, e si

bestia touier non a solte. E si pera aquesto lo acoutaren ó lo prendare torne la prinda doblada con vr morabiti

nos.

De llel que uea la carta

Todo omen que se alcare a la carta dê le o alcalde fiel que uea a carta, e pois que ouieren o iuysio da carta

uaya con su fiel ante el alealde e fagam quanto mandare a carta e o alcalde : E si non quesier resçebir iuysio

meta bestia a foro.

Qui uedar comer a la b. .

Todo ome que uedar comer a 1a bestia ante de tereere dia ó la touier en deseobierte firme con m testigos

e dubre ia.
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Qui bestia deuier meter pos bestia morta meta bestia biua de anguera, e si tal non metier peyte 1 mo

rahitino.

Qui bestia metir sin soga

Todo ome qui bestia metier sin soga peyte 1 morabitino : e si lia bestia i comere de le otra soga e dê uerdat

que sua bestia ha comio, e de le otra soga en esse dia, e si la non diere peyte 1 morabitino, e seia soga de vna

bracada.

Bestia que eu prenda morie..

Toda bestia que en prenda moriere uenga seu senhor e saque la e meta outra en ese dia, e si outra non

metier peyte 1 morabitino : e si la non quesier sacar peyte 1 morabitíno : e aquel en cuya casa moriere saque a

caloña.

Colledor que se aleare a uoçero

Ningun almonedero que se alcare a uoceyro non le preste por peños que tenga de la cogedoria, mas luego

conosca ó niegue, sinon meta bestia al foro.

Todo ome que estodier iantando ó lauando su cabeça ó calçando se ó uestiendo se non le pare ninguno ffiell

mas amostre le plazo para otro dia exida de missa matinal .aa colaciom onde aya alcalde, e si lo quesier reygar'

espere o e quando uire o fiel que ha iantado ó lauado ó uestido ó calçado si podere pare lle fiel, e si non quisier

ir con el ante o alcallde prende lo syn calonia. E esto mismo seia do que estouiere labrando.

Qui dixer -temo perdeu mi bestia

Qualquier ome que a otro deuier bestia meter e dixer -temo de perder mi bestia- dê ome sobre que

sea que non se alçe con ella, e se o non diere non le metan bestia : e qui demostrare plazo sobre sua bestia

que uaya a collacion donde aya alcalde e dixere --outro plazo auia iulgado de alcalde a otra collaciom- de uer

dat e uaya a la collaçion hu demostra el plazo : e si alla non fuere solte sua prinda : e si la prinda non soltar

e alla trasnochare dê la dublada.

Qui prendado fore

Todo ome que fiel parare ó prindado fuere si firmar podiere que despues foy prindado ó fiel le pararon, en

la villa lo testiguaron, as bestias y iaziendo, adugan o.

Sin dereyto

Qualquier ome que prindar sin dereyto torna la prinda dohlada con 1111 morabitinos.

De que fore en camino non vaya a lliel

Todo ome que exido fore eu carrera con armas ó con sarçello non uenga a ffiel si podier dar sua uer

dat que anssi he e sin mal engeño, sinon uenga.

Non pare fiel

V Ningun ome non pare fiel sinon despues de misa matinal dicha fasta uiesperas, saluo por rayz de ome.

Qui ll ueses prindar no dia

Ningud ome que duas ueces prindare en o dia ó parare fiel peer 1 morabitino a seu contendor.

Qui querela ouier de elerigo

Qui rancuran abuerit de clerigo tome fiel de alcalde clerigo e leygo e pare le fiel e iulgue le suo iudieio al

caldes clerigos e leygos, e esso mismo faga o olerigo a los legos : firmas ó iuras que ouierem a fazer unos a otros

firmem ó iurem clerigos e legos a fuero. Vibdas e clerigos si quintos se saluem por onde se deuierem saluar,

saluo por morte de ome ó por lision ó por muller forcada.

M. L. Tou. I. ' sao
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Qui ouier querella de otro ome

Qui rencura ouier de otro ome de eme sobre que sea que se non alce, c si lo non quisier dar tome lo sin

ealonia e connome sua rancura e de uerdat que essa rancura a del. E si non diereiuerdat non lo lieue sobre si

e lo otro non lo tome, e si sobre aquesto o tomare peer 1111 morabitinos e parta se del : e si e non quesier ley

xar ó metiere só teyto peyte le v1 morabitinos, e si lo metier en cepe ó en fierres peyte xx morabitinos : E quan

tos dias alla trasnochare tantos morabitinos pecbe medios al querelloso e medios aaquel que lo leuaua sobre si,

e aquesto si lo podier firmar, sinon iure si quinto : e si uerdat quesier dar e nou ouier quien lo lieue sobre tome o

sin calonia. `

A qui demandareu casa con pennos

Todo eme a que demandaren casa con peíios nonbre tres uezines que lo lieuen sobre sy, e si entretanto

el otro lo leuar sobre sy lexe o : e si destes 111 ninguno nen lo quisier leuar sobre si tome o sin calonia : e si

despues que preso fere eme dere que o lieue sobre si leyxen e, e si o non quexier leyxar quantas noytes alla

trasnoytar tantos xx morabitinos peyte.

0mc que iiador diere

Todo eme que fiador'diere tal fiador de que aya ualia de peticiom doblada : e si tal fiador non diere su

fiador uol preste. E si por esta sobrecabadura si non prindare ó non parare fiel ante de vn mes non le res

ponda fasta vn año e uou mas.

Qui penuos de morabitino

Quy eme leuare sobre si por peños de morabitino ó por mays e non prindare fasta 1x dias non lo prinde mas,

e si prendare de los deblados.

Aldeauo que casa ouier eu uila

Todo aldeano que casa ouier en villa seia uezino si la teuier poblada con su muger e de al tercere recabdo

por todas suas postas en sua collaciem, e si ansi non fesier non seia uezino.

Qui ouier plazo

Todo eme que plaze ouiere de corral dos v1 uenga ay, e si non ueniere meta sus bestias a foro.

Qui a plazo forc

Ningud eme enplasado que sea por su calenia peytar, tanbiem de lunes como de uiernes, si non diere al

primero coral, doble ay : uezino de uilla que rancura ouiere de aldeano pare le fiel con vn uesino quier de uilla

quier de aldea que uenga a su puerta a tercere dia de sol a sol, e sy non ueniere peche vn morabitino : E si

el de la uilla echare el aldeano en la uilla demostre le plazo con vn fiel pera en outro dia fuera de misa matuti

nal a la eollaciom donde aya alcalde, e se le ay demandare casa con peñes y ge la dê.

Qui se alcare a uozero

Ningun ome que se alcare a uosero alce se per 1a ochaua de 'morabitino e non por menos.

Qui se alcare a coral

Ningud ome que se alcare a corral alce se de morabitino ariba e non por menos : e qui non prendier iuy

zio de coral meta bestias de corral a coral e la primera muerta e las uiuas al fuero.

Que non prinde eu domingo

Ningud eme non prinde en domingo nin en dia ioues nin parefiel sinon araygado.

Alealdes non iulguem en domingo nin en dia ioues nin en les ootros dias despues de uiesperas nin ante

de missa, e si iulgarem non preste su iuyzio e seian periuros si nen fuere por raygar. -
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Qui se aleareia uoçero

Todo onie qui se alcare a iiocero de uozero outro dia exida de misa matinal a essa coIIac-ion que mandare

o el alcalde le uedar uozero seya periuro.

En que dia meta bestia

Todo ome qui bestia ouier a meter miercoles en todo el dia e Ia non metier meta Ia iueues ante de misa.

Esto mismo seya de quien ouier de meter bestia en sabado en todo eI dia e non Ia meter meta la en Iunes ante

de misa. Esto mismo seya de iuras e de firmas, e sobre esto uaya demostrar pIazo aI foro Iiu alcaIde ouier, e quan

tas bestias non metier tantos morabitinos peyte.

Aldeano

Aldeano qui rancura oiiiere de aldeano pare Ie fiel con vn aldeano que sea a terçero dia a Ia feniestra de

santa maria de sol a sol, e de Ie casa con peíios qual este a dereyto, e si non ueniere ó casa con peños iioii diere

peyte 1 morabitino a su contendor : e si dixer -non fo fiel- iure con vn vesino que fui fiel e tome sus peños

cabaes. E a quen fiell demostrarem e ao pIazo non uenier el Ó su moller ó seu chauerizo peyte 1 morabitino, e

si el contendor uenier al plazo e el otro non peyte medio morabitino : e si 1 aldeano a otro en uiIIa parare fiel

outro dia uengam anbos a Ia fonestra de santa maria e fagam su derecho como de siiso es escripto.

Moller non uaya a

Muller aldeana uenga al fiel ó peyte i morabitino.

Qui querelia ouier

Aldeano que quereIIa ouier de uieino de uiIIa pare Ie fieI que Ie este luego a dereyto, sinon meta bestia a

fuere.

Auas liiell

Ningun ome que dixere a otro -auas fiel- e otro non quiere yr. con el, si fore ualadi el aldeano tome o

sin caloña : e si fuere raygado en uila con casa pobIada peyte 1 morabitino.`

Qui a redro parte prindar

Todo ome qui a rredro parte prindar ó parare fiel si Io podier firmar peyte 1 morabitino, e primeramente

coIIa sua calonia e uaya sua uoz primeramente.

Qme qui leuaren por Iliell

Todo ome qui Ieuaren por fieIl con aquel firme : todo ome que iuyzio arancado renouare, si Io firmar podie

ren peyte 1111 morabitinos e pierda sua uoz.

Qui ealonia ouier a peytar

Toda calonia que ome ouier a peitar de Ia dobIada con 1111 morabitinos. Todo auer magnifiesto delante eI

alcalde den lo a 1x dias.

Qui a morador ouier a firmar

Quy a morador ouier a firmar ó iurar iure ó firme con moradores e con uizinos quaes ouier.

Moller de uisino i i

Muller de uieino, fiIIo ó fiIIa de uisino, pariente ó parienta de uizino que con sue parente morar sin soldada

aya foro ansy7 como de uizino.
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Qui araneado for por ealonia

Todo eme que arrancado fuere por caloi'ia de morabitino ariba peyte en repa e en ganado, e Ia ropa e el

ganade seia de nueuo fasta de mediado, e si oro ó plata quesier meter meta, e aprecien lo los alcaldes e tomen

ende la diesma parte e digan por amor de dees e esa iura que fezierem a concello que dereyto aprecien segum

seu sesso, e por ualia de ii morabitinos dos alcaldes lo digan e dende arriba iiu alcaldes lo digam.

Qui ouier a Iirmar

Todo eme que a firmar ouier con iii firme e non menos : qualquier eme que iuisio euiere non se adobe

con alcaldes e si se adobare sea aleuoso, sinon por suas calonias : E si ellos se adobarem con ellos sean periu

res : e las caleñas que fueren fechas en una alcalderia si non la demandaren esses alcaldes de esse año, elos

otros alcaldes que entraren nen las demanden mas, mas demande el querelloso su derecho.

Qui iiel parare aldeano

Qui fiel parare a aldeano esse aldeano le pida Ia uerdat e de uerdat que rancura á del e diga sua rancura,

e si uerdat nen diere nen veiiga a fiell : e si lo prendare torne les peñes dublados : e si uerdat diere e a fiel non

uenier peyte i morabitino si le firmar con vn uezino ó con el fiel que le paro fiel.

Coral de uiernes

Los vi ayan corral cada uiernes e el que y non fore peyte i morabitino a suos cenpaneros si se dellos non

espidire, e ayan en soldada los vi iiii morabitinos de concello e non otra calonia.

Alealdes non esten en corall

Los alcaldes non estem en corral con les vi sinon quando enuiarem por ellos : e si Ios` vi uieren cosa onde

se deuen partir alcaldes, diga les que se partan ende, e si non quesierem seiam periures e peyten c morabitinos

al conceio : nin los vi nin los alcaldes non fagam ainizada en senbla, nin coman nin bebam en senbla en damno

de concello, sinon seian periures e aleuosos.

Qui prindar sin mandado de concello

Todo ome que sin mandado de concello prindar ó de les vi ó de los iu ceyres e in iuycio non quesieren

prender e por cllo prindaren, las bestias y iaziende, saquen Ia prenda.

a

Alealdes acotem metan bestias

Les alcaldes acotem e metan las bestias en casa do querelloso fasta que saquem la prinda. Todos los alcaldes

0 que por ellos se perdier ellos Io paguen.

Los que iuysio euierem fagan

Tedes omes que iuysio euierem fagam iii uezines alcaldes e coniienidores : E iulguen su iuicio e preste

seu iuyzio tanto como de un alcalde iurado, e si mandare bestia meter meta la, e si Ia non metiere tome 'Ie peñes

de morabitino, e si la mandare soltar solte la, e si la nen soltar e alla trasnocliare de Ia dublada, e firme tanto

como vn alcalde iurado, e alcalde iurado peyte x morabitinos e iii alcaldes peyten xv morabitinos e uu alcaldes

peyten xx morabitinos e dende ariba.

Calonias de alcaldes e de querellosos

Todas las calonias que son dichas pera les querellosos ayam las e todas las otras seiam pera el alcalde : e

los alcaldes do cenceio acotem por ellas e tomem su derecho e den a los querellosos seu derecho.
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i Qui barailar

Todo ome qui barajar sobre acotamiento de alcaldes peyle 1 morabitino, e por esto non acoute nin meta bes

tia mas peniore. E el alcalde non acote synon por fonsado ó por apelido : o acotamiento de fonsado e de apellido

tal seja : o cauallere 1111 merabitines, e el peon 11 merabitines.

Qui penuus aleos

Todo ome qui peños allenos touier por seu auer enprestades eu mudados en peños remalados e el señor de

los peños los non quisier ssaear aquel que tien los penes faga le testigos con 111 uezinos e si al tercer dia non los

quisier sacar uenda los con vu uesino e iure que los uendio sin arte e entregue se de su auer, e si sobrare de lo

al dueno de los peños : e si non conplir prinde por lo demas fasta que se entregue.

Ningud ome que a otro parare fiel e otro fuere por porfia prendar lo torne los peíios doblados con x mo

rabitinos si lo podier prouar een 111 uisinos.

Llllllfl TERCIO

De justieia e de malfeehores

Qui ferir uezino

Qui ferir ó mesar a uezino peyte xu merabitines. E si fezier liuores peyle xx merabitines silo podier fir

mar, sinon iure con 1m uizinos e el v° : sy podier firmar que torne sobre sua cabeça non peche calonia.

Qui ferir a morador

Quy feriró mesar a morador que non fore uezino peyle 11 merabitines, e si liuores fezíere peyle uu morabi

tinos, si ge lo podier firmar eon tres tales como el era, e sinen jure el con 1 morador.

Qui ferir uezino

Quy feriere ó mesare a uezino ó fesere leuores sobre salua fe peyte c merabitines, medios a los alcaldes e los

medios al querelleso, e exa por aleuoso de concelle e si lo podierem firmar : Sinon iure con x11 uezinos ó con 111

uezinos e a morador con seys.

A morador sobre salua fl'ee

Quy fezíere liuores ó feriere ó mesare a morador sobre salua fe peyte xx, medios a los alcaldes medios al

querelleso, si lo podier firmar, sinon`saluese como sobredieho é.

Qui salua ii'e

Todo eme qui salua fe diere tal salua fe de que aya la valia de la caloña. E si despues que salua fe diere

ferire ó mesar ó algud mal fezíere aqueles que Ia salua fe leuarom, si lo podierem acharl prendan lo syn ealonia

e metan o en la mano al querelleso con toda sua bona : e si en no eepo do querelleso moriere non quede ene

migo nen peyle ealona : e si aquellos que Ia salua fe lleuarom non no pudierem auer, elos peyten la ealonia.

Qui ferir uesino

Quy ferir'` ó mesar a uizino sobre cousello fecho si lo podier firmar peyle xxuu merabitines e al morador v1,

le's medios a los alcaldes e medios al qnereloso, sinen saluese sibi quinto.

Esta es foreia e uirlo : de 11 fasta 111 e dende ariba.

' M. L. Tou. I. ` 227
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Qui lisiare ome

Quy a eme ligiare tal iuysio aya como por morte de eme e de tal lision de ejo, e de naris, e de rostro, de mano,

de pie, de pija, de cejones, de teta de moler.

Qui tajare orejas

_ Quy tajare orejas ó dedos de uizino quantos tallar ó dentes quebrantar ó sacar tantos xx morabitinos peyte

e al morador peyte la meatad, e si dixere -non fize esto- saluese con xii qual quisier o que

rell'oso, e el morador saluese een v1.

Qui descabalgar uisino

Quy uyzino descabalgar que caualgado estouier peyte x morabitinos e tenga le la estribeyra. Qui aldeano

descaualgar peyte 11 morabitinos, e si anbos foren aldeanos tengan le la estribeyra e peyte ii morabitinos.

Qui ome matar

Todo ome qui a otro matare si uerdat acharem sobre el enforquen a el ó aquel, sinen lidie, e si matare

enforquen lo : e si non podieren auer den toda sua bena a los parieiites del morto, e quando dieren toda sua

bona iurcn vo de sus parientes los mejores que mas bienes non auia e den lo que seia enemigo.

Por morte lision

Por morte de eme ó por lisiom ó por moller forcada desaliem primero domingo en concello con n alcaldes.

Qui forzar muller uelada e lo poderen prouar enforquen lo, e si lo non podieren prouar lidie e si cayere enfor

quen lo, e sinen seja sin calloiiia : e qui foi'ciar a otra muller uizina peyte ccc morabitinos si le firmar podior e

fique enemigo, sinen lidie : E si lidiare e cayere peyte el coto e ysca por enemigo : e si forciar'morador peyte

xx morabitinos si lo firmar podieren, siiion saluese con vi, e esta caloña ayan los raiicurosos.

' Qui demandar saluarfc

Todo eme qui salua fe demandare a otro ante iiii alcaldes la de por coral : e los alcaldes escriuan la salua

fe, porque si mester fere que la puedan demostrar, e si la non escriuierem os alcaldes e despoys daño ay uenier,

si je lo firmaren, os alcaldes la peyten : e si negaren cada vno jure si quinto.

Qui dicre salua fe

Qualquier eme qui salua fe diere ó tomare ante iiii alcaldes la den, que firmen si mester fere, e qui ouier

a dar salua fe e non uenier al 1 coral peyte iiii morabitinos, ii a los alcaldes e dos al querelosso.

Qui pedier salua Il'ee

Todo ome que a otro pediere salua fe ante alcaldes e el otro non ge la quesier dar peyte 1111 morabitinos e

dê salua fe por si e por sus parientes e por su auer, e si iion diere metam los alcaldes en el cepo, synon seyau

perjuros : e si non dieren salua fe prenda lo a quereloso (sic) sin calonia, e sy dixere -non soy osado de prender

lo, aiudat me- e quantos non lo quesierem aiudar cada uno peyte sendos morabitinos si podieren firmar, sinen

iure con 1 uezino : e si diere sobre que sea fasta dia cononbi'ado que de salua fe e nen lo quesier lejar fera lo ó

mate le syn caloña : e si diere salua fe de la por sy e por sus parientes que foren en termino de castiel meliere

de iiii emos ó de vi que ayan la ualia de la peticiom. E qui dixere a otro -dá me salua fe- de sua uerdat que

a non demanda sinen por medo que ha del ó de seu auer ó de seus parentes, e si ansi non fesiere non le de salua

fe : e si le diere salua fc uerdat de le salua fe, e si non ouiere onde pechar la calonia os fiadores la peyten : e si

lo ferir ó lo matar sobre salua fe peyte la calonia e uaya por aleuoso del coucejo e del querellose.

De li..om

Por morte ó lisiom de eme ó por moller forciada metau dos bestias ante de missa matinal e sejan bestias
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biuas e seja encerado, e esto soja en sabado, e se o testiguarem fóra con m uizinos ó con des alcaldes peyte rm

morabitinos.

Qui a otro pedir lld

Quy pedir lide a otro peyte 1m morabitinos si lo podier firmar, sinon iure si v° : e qui primero pedicre lide

esse peyte mr por sy e nn por lo otro, e 0 que firmare que tornó sobre sy non peyte.

Qui sacar armas a buelta

Todo ome que sacar armas a bolta peyte un morabitinos si ge lo firmaren, synon saluese con v°. Todo ome

que a la defesa fuere con armas contra otro peyte x, e si los los alcaldes lo perdonarem sejan perjuros si fir

mas podieren auer, sinon saluese si v°.

Qu] ll'or desaflado por morte'

Quy disafiado for en concello por morte de ome ó de lision ó por moller forzada al primero coral meta

sus bestias : e si en la terra non fore e parientes ouier meta sus bestias e faga quanto mandaren alcalldes : e si

las bestias non metiere seia enemigo de eoncello e de aquel que lo desafió : e si ome ouier morto seja enemigo

de sus parientes e del concejo : e que desafiado lore como sobredicbo es e en la uilla fore meta suas bestias e

uenga ant os alcaldes e pongan sus uoeeros, e os alcaldes den le seus fieles con que se uaj'a encerrar e diga en

qual casa se quier encerrar : e si despues que se encerrar fore fuera e lo testiguarem con III uezinos fueras per

juysio de alcaldes que o manden desencerar quantos días lo testiguaren tantos x morabilinos peer : e el dando

dereyto asy como mandarem os alcaldes, alfien lo : e quantos días pasaren que lo non quisierem afiar tantos x

morabitinos peyte, si lo podieren firmar con tres alcaldes que lo non quesieron afiar.

Parlentes que enemigo seguraren

Todos los parientes que inimigo aseguraren segurem parientes de anbas partes segundos e terceros e quartos,

e si non foren parientes de la vna parte nin de la otra, seguren los otros parientes, e si omesillo collierem, tome

el padre ó la madre la mcatade e los outros parientes la otra meatad : e si non ouier padre ó madre, suos erma

nos tomen la meatad : e si non ouiere ermanos ou ermanas, los primos tomen la meatad, e segundos e terceros e

quartos la outra mcatade : e que non uenier desafiar ó a segurar ó a corral, sano siendo ó en a terra, non tome

del omezio parte.

Qui por enlmistat feelere

Todo ome qui por enimistad ueniere de otra uilla a esta e ome de uila dixer -meu inimigo he— firme lo

aquel que demanda con 111 uesinos que ante uino a castiell mellor que el e non tomaron sus parientes homisio

nin dereyto, e este lle a dereyto asy como mandaren alcaldes : e si non le quisier dar dereyto, vazie la uilla e el

termino fasta tercer dia : Sinon mate lo sin calonia. E si aquel que demandarem quesier estar a su dereyto, apre

ten lo los alcaldes e meta cada tercer dia bestia e non comam nin bebam fasta que lo beyse e resciba su dereylo:

e quantas bestias non metiere tantos morabitinos peyte al foro : e los alcaldes si lo perdonarem cayam ellos en

perjuro. ,

Qui enlmigo alleno eoller

Todo ome que enimigo aleom (sic) collier en la .uilla ó en aldea que seja enemigo sacado a nostro foro

peyte c morabitinos, si en sua casa lo podieren testiguar con m bonos omes asi como es fuero : Sinon saluese

si v° : e si dixer —en tu casa está mi enemigo, abre me tu puerta— e si lle la non quisier abrir, firme lo e

peyte le la calonia, a media a los alcaldes e media al rancuroso, asi como que en su casa lo testiguase : e si en

aldea fore con aldeanos, firme, ó de los de la uilla si los ouier, e en la villa con ur uezinos por morte ó por lis

sion ó por foreia (sic).

Por morte por lisslom foreia

Por morte de ome ó por moller forçada ó por lisiom n bestias meta e por toda otra cosa ra bestia meta e si

por mas lo acotarem non meta ninguna : e bestias quales (leuier meter cada tercer dia as meta r eauallar ou mu

lar ou dós asnales. Por morte de eme ó por moller forçada ó por lisiom entre lidiar e saluese con xn qual se
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quisier el querelloso tal le cunpla. Por toda demandauça si eme nen poder auer dereyto en i alcalderia en otra

parte si el de cabo ou prinde ou dessafie fasta que aya dereyto, e si ansi nen feziere non le responda mays.

Mioller que aleue li'ez

Moller que aleue fizo a suos parientes firma (sic) e maten la sin callenia, si le firmaren con iii omes, e esta

firma non recuda a retro.

Quy achar ome con sua moller Ó con sua parenta` fasta segunda, si ouer marido a bendiçiones ó a iuras ma

ten les anbos syn calonia e non fique por eneniigo, e si matare a baron e non a moller peyte o eouto e ixca por

enemigo.

Qui dixler -armas

Quy dixere -alas armas-_ peyte x morabitinos, si lo firmar con iii buenos omes, e sinon saluese si v°, e estas

firmas non recudam a retro.

De ferida que uou sea de muerte

Todo eme que ferir e nen fere ferida mortal de fiadores e este a derecho. Qualquier ome que ferir a uesino

con cochillo Ó con pera Ó con piedra ó con qualquier cosa que feridas fuerem de muerte en el cepo jaciendo

peyte su calonia : e si nen ouier donde los peyte fasta ix dias, corten le la mano los andaderes, e si el otro mo

ricre, enferquen le.

Ladrou que furtar sz

Ladrem que furtar enferquen lo, e preste seu auer a sus parientes.

De lille ó sobriuo

Todo ome que fille Ó sebrine ouiere e a otro eme malare non peclien por el sus parientes seu auer, iiin pa

dre iiin madre, nin moller sua meadade si seu marido matare a otro.

Qui alcallde feriere

Ningum eme qui alcalde feriere peyte sua calonia dublada, e el a otro esso mismo faga.

Illulier que furtar

Toda inuller que furtar, si pesquisa ouieren les alcaldes, queymen a los andadores.

De liuores

Todo omeó muller que sosacar filla allena pera outro, Ó otra moller que seu marido ouier, queymen la, e

al uaron enferquen lo si le podieren auer, e sobre este pierda toda su bona.

Estes son liuores : sangre e cardenelo.

Aleaiales enferquen ladrones

Alcaldes enferquen ladrenes e uienden forcias : e outro eme que huuas furtare de noche Ó otra qualquier

cosa, sy pesquisa acharem alcaldes e uezeros, enferquen lo, e si negare con iiii uizinos e si non conplieren

peyte iiii morabitinos.

Lauren que preso

Todo Iadron que preso fore por furto fasta que los vi e los alcaldes fallarem pesquisa non le dem mal : e

qui lo cruuare aduga lo desnude, e pecbe seu corpo.

Qui ronpiere eepo Ó sa..

Ningum eme que ronpiere casa de cepo de concejo peyte L'a morabitinos, e se eme ende
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sacara pcyte c morabitinos e mela ay su corpo : e los alcaldes non tengam ome preso mas de tercer dia, e el

que for de iusticiar iusticien lo, e cl otro suellen 0 : e qui ansi non fesier sean perjuros.

Bestia que mature ome

Ningud ome de castiel mellor que ouiere cauallo ó otra bestia ó boy e la malare seu fillo ó otro ome

non peyte calonia nin perda su bona.

Aldea que forcla feslcr

Toda aldea que forcia fesier a alcalde e apelido dierem a otras aldeas e non le quesierem ayudar peyte c

morabitinos e uaya por aleuosos. E si algud rico ome forsia fesier en aldea donde posare, el ó sua criiasom, ó

apellido dierem e sus uesinos onde (sic) outras aldeas que lo sopierem non les ajudarem peer c morabilinos e

uayan por alleuosos, e estos morabitinos medios a los querellosos e medios a los alcaldes.

leladores

Los lidiadores que ouicrem a lidiar por iuysio dalcaldes yguem os los alcaldes e daquel dia que os ygua

rem a outro dia uayam a sama maria a la misa matinal e armem os n alcaldes. quales ellos quisieren e en sua

mano lidiem : e depoys que forem armados ante (sic) el que anpara que de dereylo anpara, e iure el outro que

mentira iura : e el que anpara dé el fiador que si cayere peyte la petiçiom dublada e las armas si se danarem :

e tal fiador dé que ueam los alcaldes que ualia é de la peticion dublada, e despues que iurare non se magnifies

te : e que eglesia entrare peer 1 morabitino : e los que ay forem saquen os fuera elos que los armarem : e si

non quexierem exir, tomen de cada vno seños morabilinos e echen los fuera : e si esto non fesierem sejan los

alcaldes perjuros. Qui los cotos pasaren que posierem los alcaldes leue lo por la iura que fesierom al concejo, e

peyle cada vno VI morabilinos, si non fuere matrero (sic) : e lidiadores de los colos non salgam nin tomen otras

armas sinon las suas e de su conpanero con que lidiare ó lerra ó piedra, e non tome ueslido de ningud ome nin

pam nin corte lança que ¡ouier en su poder nin corten rriendas nin cabecadas nin matem cauallo de su conpa

nero : e si lo matar ou cortar riendas ó cabecadas iure que non lo malo nin tallo riendas de su grado e tome ou

lro como le mandarem los alcaldes : e cada vn cauallo sea apresciado en xxx morabitinos : E tales fiadores den

que ueam los alcaldes que á ualia dos cauallos e de las armas : lidiador que cauallo matar peche lo : e armas

que se danarem cl que cayere ese las peche : e armas e por cauallo non metam omes en mano mas los fiadores

peylen la apreciadura : e si el replado ueniere de pie, spere al olro en canpo que uean los alcaldes que pude

guardar de todas partes : E si anparar se podier fasla otro dia de sol a sol : e el que uenierc de pie spere al otro

en canpo, e el reylado conquira lo In uezes en el dia e tira lo con las armas que louier ni neses en el dia a man

teniente, en el día ó en logar (sic) ó en escudo ó en las armas que touiere ó en corpo, fueras en la lanca. E si el

reptado scapare caualleyro, conquyra al peom m vezes en el dia, ansy como dicho es : e esto faziendo, sy fasla otro

dia perseuerar podiere, uenza su iuysio : e ninguno non traue a otro en la pija nin en los cojones : lidiadores

non pasem los mojones : lidiador que todo esto non conpliere como en sa carta iaze escriplo per y caya : lidia

dores despues que fuerem armados e en la eglesia se conffesarem (sic) den medio morabitino al que los armare,

e si a canpo exjerem quantos dias allá, fuerem tantos morabitinos dé el que cayere, e si se confeytarem anbos, pey

tem estos morabitinos : lidiador que coriere ante que uenga a su casa peyte v° morabilinos : e qui cantare con el

ó qui lle uinier con comer peyle v° morabitinos a la puenle : los lidiadores en vno jagam en mano de los alcaldes

e en vno coman con los que los armarem c si non se confeylaren non se desarmen : e despues quel sol puesto

fore trayan los a la uilla e otro dia saquen os al canpo ante de medio dia : e si los alcaldes esto non fesierem

sean perjurados : portellados de conçello non ayan el uedado u lidiarem. Qui uozes ó ssiluos diere al lidiador que

cayere peer v° morabitinos si lo firmare. Qui dixere al lidiador palabra que en esforçamiento le seja peer v°

morabitinos. Todo ome qui ygualla ouier a dar [asta lll nueue dias la dé : e‘si en esos m none dias non diere

iguala, el otro jure solo e atranque (sic) su iuysio : e en las igualas lo que sacaren por peor, si la pediere a al

guno, yguen lo luego : e a uezino den yguala de uizino e a morador de morador. -

Qu¡ ouler a firmar `

Qui ouier a firmar ou jurar ó testiguar a uesiuo lestigue con uisinos e a morador con moradores. Toda fir

ma que firmare esSe firme onde foy fecho testigos, e cosa que foy mercada ou dada ante el : e que a morador

ouier a dar yguala ó iurar ó firmar, si uizinos leuare, non caya por isso : e cn estas igualas non jure soldadero
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de señor de terra nin ome que proueua aya fecha que uinciesse : e qui tal iguala non diere per y caya. Qual

quier que firmas ouier a rescebir non resciba auogado que fue Ó és en aquella cosa, nin su enemigo, nin nin

guno que esperança aya Ó parte ouiere en la demanda, sacando ende alcalldes e concejo que alcaldes puedam

firmar por su iuyzio que taxam. E sacados conpaneros que conpania fezerem fóra de uilla a luchar. E sacados

ende las demandas de los muertos Ó de espedimiento ou de recornamenlo (sic) : e las cosas que se siguem de

aqui a delante.

Qui firmar mentira

Ningud ome que demandar auer Ó heredat Ó qual cosa se quier esse de la firma, e si el otro diere pes

quisa que mentira firmó n01 preste, e naya por aleuoso hos que firmaron, e hos alcalldes fagam dellos iuusticia e

si lo non fesieren seyan perjuros. Qui ouier a firmar delante alcalde firme qual iuisio iulgare, e si non firmare

caya, e non faga maña ante ese alcalde, mas el alcalde diga les el juyzio como lo iulgo e si non lo dixero sea

periuro e peyte la demanda z e la una firma diga lo por uerbo como lo tien iulgado : e las otras firmas digan o

per la iura que fezieron, e tanto firmem e tanto outorguen quanto ello : e si dixere el que demanda -non

cunple tua firma- y diga en que non cunple : e si dixere el alcalde- cunple esto_ e non lo quisier con

plir per y caya : e estonce diga el alcalde que es caydo, e si non lo dixere seja periuro e peyte la demanda : e

si en la uilla fore esperem fasta que uenga Ó uayan no demandar : e qui non lo quisier asperar Ó demandar

per y caya : e si non fore en la uilla el alcallde, saque fiel e uaya a otro alcallde, e qui non quisier sacar

fiel Ó yr ame outro alcalde per y caya : e el alcalde ante quien conoscierem el iuysio esse o libre ansi como sy

el mismo lo iulgase : e si lo non quisier dclibrar esse peyte la demanda : e qui maña fesiere en las conoscen

cias este alcalde lo pregunte, e qui negare el iuysio esse meta peños de morabitino al alcalde : e despues nin

gud ome que dixere depoys -feziste conuenencia commigo- ou _al feziste commigo- non le preste. Por

auer ó por firma que uno a otro á de fazer, sy non fore feyto por delante’alcalde, non preste. Esto es porque

dezian muclios'omes despues -fosiste al comigo- : e auer iusgado delante alcaldes den lo : e ningud ome que

auer ouier a dar a otro dé lo delante m testigos Ó 1 alcalde : e si despues negare que ge lo non dio, fagan del

justicia. `

Qui tomar judio con ehristiaua

Ningud ome e esso mismo alcaldes que tomaren judío con Christiana firme lo con 11 christianos e un iudio

Ó dós iudios e vn christiano que en uno los tomarom e preste : toda Christiana que tomarem con iudio ó la duxe

ren sobre concello feyto por prender con el iudio essa iusticia fagan de uno como de otro.

Qui ferir mançebo

va ferir mançebo Ó mançeba allena ante su señor :ou ome de su pam pcyte la colonia doblada, media al

concejo e media a su señor.

Aportelado que su seunor tomare

Todo aportelado que a su señor tornare mano corten le la mano : e si su amo lo sacar facia vn tapial en el

castillo : e quien dixiere -aiuda me que lo pueda prender- e nonle quesieren ayudar peyte le cada. uno lu

morabitinos : e si lo negaram, cada uno iure si quinto de uizinos.

Amo que su aporte. .

Todo amo que a seu aportelado ferir non peyte calonia. Qui matare aportelado ou forciare sua moller Ó sua

filla Ó sua criazom tome la media de la calonia seu amo.

Qui ferir mouro allenno

Todo ome que ferir moro Ó moura alleno peyle n morabitinos, e si fesier liuores peer uu morabitinos, si

non iure si v° de uisinos. Qui ferir mouro Ó moura alleom (sic) iure solo que 0 non ferio por desonrra de seu

señor, e si non iurarem ou de plazo cayere peyte la calonia dublada.

Moro que ferir ehristiano

Todo moro Ó quien ferir a christiano Ó a christiana su señor peyte la calonia a uesino ansicomo de uezino,
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e morador e (sic) asi como de morador : e el que ouier de iurar ó a firmar firme a uesino con uisinos e a mo

rador con moradores.

Qui ronplr casa de uizino

Quy casa de uizino ronpier con armas, casa ou corral ó en uilla, peyte L morabitinos medios a los alcaldes e

medios ao 'querelloso si lo podier prouar e estas firmas r'ecudam a retro ó iuren si v°, qual quisiere el querelloso.

Qui ronpier casa de uisino de uilla en aldea ó en (sic) coral ou molino ó azeña ó colmenar ó cabana peyte x mo

rabitinos, medios al querelloso e medios a los alcaldes, si lo firmar podierem, e las firmas respondam a retro, e

entre lide ou iura de ssi quinto qual quisiere el querelloso.

Quien ronpier casa

va ronpier casa ó corall de aldeaño ó molino ó acena ó colmenar ó cabaña peyte v° morabitinos, medios a

los alcaldes e medios al querelloso, si lo firmar podierem, sinon iure si tereio con tales como el es.

Por desoura de cuerpo

Por desonrra de cuerpo ó por ronpedura de casa nin uaya a rey nin a ferias aja.

Ningud ome que auer alleno achar en uilla Ó en el termino fasta 111u dia non diere pregou de lo de furto,

e si en la uilla lo achar esse dia de pregom, sinon de lo de furto.

De denuestos

Qvi dixer deuuestos ansy como -cornudo ou fududuneul ou gafe ó iudio õ traydor- ó a moller --puta

ou çeguladera ou gafa- peyte v” morabitinos si lo podier firmar, sinon jure si v°, e si non quesier iurar peyte.

Qui dixere ~meuiira iuraste

Qvi dixere -mentira iuraste a otro- ó -,-mentira firmaste a otro-_ ó - mentirosa uerdat diste- sinon

`aquel que lo deue reptar, peyte 1111° morabitinos si firmar podiere, e faga lo uerdadero, e si non quesier fazer

uerdadeer meta cada dia bestia fasta que lo faga uerdadero, e quantas bestias non metiere tantos morabitinos

peyte, sinon iure siui 1111. `

Quien mentira iurar

Todo ome que mentira iurar ou firmar e sobre el fallare el alcalde ó jurado que mentira iuro ó firmo tres

quilen lo fasta la meatad de su cabeça e uaya por aleuoso del concejo e non aya mas portelo nin firme.

Quien dixere alealde mentira

va dixere al alcalde que iulgo mentira en germandade ou -mentira iulgaste ó firmaste- peyte 111 mora

bitinos si lo firmar podiere e meta bestias cada dia fasta que lo faga uerdadero, e si negar iure con 1 vesino e el

otro non de manquadra.

Qui oyr apellido

Todo ome ó cauallero ó peon nin primo iunto nin poblador nin tercero que apellido oyere en la noche e en

la manana non fore con la signa peyte el cauallero 1111 morabitinos e peon 11 morabitinos, e si en la manana

oyere en la noche sea con ella, sinon peyte, e en otra cosa non peyte poblador nin primo iunto nin uaya a fon

sado fasta 1 anno mas uaya en apellido en termino de castiell mellor. Todo cauallero ó peom que apellido oyere

e non fore trotando ó coriendo e non salier de la uilla ó de las aldeas priuado al peom messen le la barba e al

cauallero corten le la cola al cauallo si lo podierem firmar con 111 uisinos, e sobre esto peyte la calonia.

Qui ferir judio

Ningud ome que ferir a iudio peyte 11 morabitinos si- lo firmar podier con 11 ni dellos (sic) e con 1 ehristiano

ó con 11 christianos e 1 iudio, e si fezere liuores peyte 1111 morabitinos e si firmar podiere, sinon iure solo e seia

creydo.



912 COSTUMES E FOROS

Qui matare ome

va matare ome sobre salua fe peyte ne morabitinos, e si el dañador non poderem auer aquellos que la salua

fe lleuaren peyte la calonia. Ted eme que leuare a otro sobre sy por salua fe e non uenier dar salua fe quando

mandarem alcaldes al primer cerral peyte 1111 morabitinos : e a quantos corales non uenier tantos 1111 morabitinos

peyte, e si non fallarem peíios al que pidierem salua fe peyte 1111 morabitinos e (sic) aquel que salua fe sobre si

leuare: e despues que diere salua fe si ninguna (sic) fesiere aquel que lo sobre si leuare lpeyte la.calonia do

blada al querelloso ó a sus parientes la calenia e si le matar e non lo podieren auer peyte ne morabitinos medios

a los alcaldes e medios a los querellosos e si lo ferir sobre salua fe peyte e morabitinos e salga por aleuoso de

conseje e del querelloso : e si de su auer non lo podier auer los fiaderes lo pechem : e de toda esta caloña me

dia ajan ende los alcaldes e media a los querellosos.

Medida falsa

Todo ome sobre que acharem les alcaldes medida falsa ó quebrantarem coto de alcaldes peyte 1111 morabiti

nos si llo podieren firmar, sinon iure si v°. Por morte de eme ó por lisiom o por moller forçada desafiou en el con

cejo dia de domingo con dos alcaldes. Todo eme que nen uenier a acetamiento de alcaldes peyte 1 morabitino :

Ó los v1 alcaldes soubireu uerdat non preste mentira. Alcaldes non firmen sinon por juysio que dieren ó por

sua caloña, e en, otro lugar firmen ansy como uezines.

Qui quemar restrollo

Todo eme que quemar rastroje alleno peyte 1111 morabitinos si le podier firmar, sinon iure si 111, e si que

mare tresnales ou gauillas ou_miese peyte xr. morabitinos silo podiere firmar, sinon iure con xu. Ningun ome

que casa quemar allena enforquen lo si uerdare (sic) fuere, sinon iuré con xu uesinos al uisino e el la manquadra,

e a morador con moradores : e si casa quemare que vala v° morabitinos ó dende arriba entre en lidie e iura qual

quisiere el querelloso tal le cunpla : e de quanto ay perdiere por todo responda.

Qui tajar uilla

Todo eme que taiar uina allena a sabiendas ó la quemare casa ó uerto tal iuysio aya como de por morte

de eme.

Qui a otro desafliar

Todo eme que a otro ouier a desafiar con parientes de mas açerca desafie.

Llllllt) Illl

De las mugeres

Muller que sola tomar marido ó uidua (1' manceba huerfana sin sus parientes sea deseredada, e quin a to

mar seja enemigo. Vidua tome marido qual se quesier con sus parientes : manceba huerfana los parientes de an

has partes la casem : e si parientes de la una parte los casarem quien la casar salga enemigo e peyte couto a los

otros parientes como si la matase.

` Que den eu aras a moller

'
.

va moller aduxier dê le en arras e en uestidos xu morabitinos e dos faueguas de trigo e un toçino (sic) e

media uaca e cinco carneros e cinquenta celodras de uino, e qui mas diere ó pediere peyte x morabitinos, e si

negare que mas non pedio ó el otro que mas nen dio iure si v° : la hiuda tome meatat de lodo'esto, e non faga

boda en domingo nin uaya caualera nin teme marido ante de anne, sinon peyte 1111 morabitinos : e non eaualgue

ninguna moller con ella nouia saluo la madrina. Quy talamo fecier peyte v1 morabitinos. Qui tornajas fesier peyte

v1 morabitinos al concejo.
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Qui moller xeytare fora de rasa

va moller de nelanbres ó de iuras en mano de clerigo dados fiadores por suas dereturas e la gentare (sic)

de casa e depoys la quesier rescebir de Ile uodas e arras e tome la : e si ella dexare sn marido seja desercdada ;

e quin a manparare peyte x morabitinos quantos 111 dias ala trasnocIiare en casa del pariente tantos x morabiti

nos peyte medios a los alcaldes e medios a seu marido.

De aforeadura

va demandar aforçadura de moller, e otro dixier -non feziste (sic) esto sinon por sn noInntad e por mi

aner que Ile dy- e por este manifiesto non lidie nin peyte el coto, e por Io demays negue Ó maiiifieste, e fagua

quanto mandaren alcaldes : e Ia manquadra que dere moller tal seja: iure con 1111 e ella v° de sus parientes, e si

parientes non oniere iure con iin nesinos que en ese dia Io fiso primeramente e non por sn nquntad nin por

aner : e entre lid e iurar qual quisier o qnerelloso taI Ie cnnpla, e si non iurar Ia manquadra non le responda :

e despues si se quiser alcar al rey aIcesse e meta penos de 11 morabitinos e al otro de ii morabitinos, e el que

cayere de dÓs morabitinos a los fieles, e el otro non de nada.

Qme que dexar su moller

Todo ome que dexar su moller de beneciom Ó de iuras lazares, ó ella a el uayan al obispo ó a quien

touier sus nozes, e el obispo mande a Ios alcaldes que apreten al baron que torne a la moller Ó Ia mngier al ua

rom, e si non acordaren e non apertarem fasta que se anengam en vno e si aiisi non fesierem los alcaldes sean

periuros e peyten x morabitinos : e eI parente que Io anparar cada 111 dias peyte x morabitinos si allá trasnochare

en casa del pariente. `

Qui sospeeha ouier de moler

va sospecha ouier de su mnller que le fase aIIeue salnese con xii uicinos : e si con ella esta mala estancia

ouere a salna fe ella diere lide si la salua fe firmaren 1111 alcaldes.

De moller uelada

Todo ome qui moller uelada ou arrada on nestidos on fiadores ou peiios le dici'e a ella Ó a seus parentes, e

se pasare deste seglo preste a sus parientes nestidos on arras ou peiios que a ella enpenaron Ó a suus parientes a

que pertenesce toda sua bona, e si el barom moriere si prenada fore longa aqneII aaner parientes danbas partes

fasta que pára. i

Iiloller uiuda

Mugier uinda quiser tener tome 1 casa de xii cabriadas e i tierra de dÓs cafices de senbradnra onde quesiere

e 1 arancada de nina onde quesier e una nes en molino Ó en acena a xv dias e 1 bestia asnal e 1 mora Ó uno

moro e 1 lecho con genabe e con alfamar e 1 ficltro e 1 cabeçal e 11 sauaiias e 1 caldera e ii boys e 1 puei'ca Ó xii

oueIIas : e de todo esto lo que ouierc prenda e non prenda entrega en otra cosa : e tome aquesto de aner de an

bos : e si non ouiere de anbos tome meatad de aner del :e que aquesto tomare Iieue en domingo e en lunes bo

digo e dinero e candela, e quantos dias non Io Ieuare tantos morabitinos peyte a parentes del morto e despues

tome aqnesto, e si Io Iexare e marido tomare de lo doblado.

Qui enfermar e fezier testamento

Todo ome que enfermar e mandar por sua alma e depoys outra uez mandare Ia postremera preste. Qny

moriere de ssn cauaIIo e suas armas a sn fijo mayor : e si fillo uaron non ouier den sus armas e ssn cauallo por

su alma sin partioion, e Ias otras fillas non tomen ende entrega.

va sin Iengna moriere den el v° del mueble por sua alma : e que moriere con sua Iengna fasta Ia meatad

mande de su aner si quisier e preste, e si mas mandar e (sic) de mas non preste.

A quien morir moler

Todo ome a quien sua moller moriere saque ante de partiçion ia bestia qual quissier de las que ouieren, e

M. L. Tou. I. 229



914 COSTUMES. E FOROS

muller saque ante de particiom sus uestidos quales eue fecho en uida de su marido, e el marido saque sus armas

e su cauallo e suos uestidos que euo feclios en uida de su muller : e si cauallo non ouier saque ia bestia de silla

ansy como es sebredieho.

Manda que mandar

Manda que mandare marido a muller Ó muller a marido fasta le meytad preste, e de mays non preste.

Marido e moler que fezeren unldat

Marido e muller que unidat fezieren fagan Ia en dia de domingo despues de missa matinal en collacion de

uilla Ó en sabado a uiesperas e preste : e si nen, uen preste.

Moler que ante de anne casar

Meller que ante de anne tomar marido peyte iiii morabitinos : e sy con mandado de alcaldes casar peyte ii

morabitinos, e si muller prenada tomar barem sea deseredada e tomen la meatat asy de mueble como de rrayz

los parientes del muerto, e la otra meatad Ios alcaldes : e aquel que la resçebier si el infante morierc peyte Ia

calonia e fique por enemigo.

Meier que touier lillos

Ningun eme que morriere Ó moller Ó fillos ou fillas euierem, e el baron tomar muller, ó la moller marido, e

non euieren partido con sues fillos, e depoys otros fillos fezieren, e despues moriere el Ó ella, cen los fijes pri

meres partan Ia. ei'encia e mueble que les pertenesce : e despues partan con les otros fijes : e si alguna cosa

mentire padre Ó madre de auer de aquellos que son sin padre Ó sin madre que euo mester de sua Iierencia e fe

ren adelante partam fillos Ó fillas con padre Ó con madre aquel auer que fue de suyo, Ó parientes a que perte

nesçe : E despues partan su erencia'e su mueble que ganarom aiibes, los otros fijos Ó fillas partam, e de todo su

auer otrosy partam. '

Qui flear llllo orfano

Filles ó fillas que orfanos remansieren que nen han xv annos, sues parientes metan sua bona en almeneda

con padre Ó con madre, e quien mas bien les fesiere esse los tome : e tanto por tanto padre ó madre Ies tenga

si quesiere, e meble este en meble e eredat en eredat, e ansy (sic) a cabo de anne non uenier meta en almoneda

el auer e dar Ia ganância, e bestia meta cada tei'cer dia fasta que lo aduga, e non ixca ende per ferias nin per

solturas.

Qme que moriere non responda

Quy meriere nen responda su muller Ó sues fillos ou qui sua bena heredar e sinon por sua debda : e qui

tener parentes orfanos con sua bona responda e nen se pare tras anne nin tras rešpusas.

De lillo enparentado

FilIo enparentado que con su padre morare ou sebriiio Ó iugere Ó ertolano Ó molinere ou pastor nen res

ponda a nadi nin nadi a el : e si fille eu sebrine de eme de uilla demostrare fieI a aldeano e si lle non ueniere

dar dereyto el eu sua moller si enfermo fuere ó y nen fore peyte i niorabitine.

Todo ,olne que quessier fazer. iiillo

Todo eme qui quisier fazer fille ou filla eu fillos ou fillas faga los exida de missa matinal en domingo ou

en sabado a Ias uiesperas en collaciem de uilla e preste : e si ansi nen f'eziere nen preste : e esto mismo seya de

los aldeanos.

Qme que su muger touier enferma

Todo eme que sua moller ouier enferma Ó seu cauallo non vaya en fonsado si pedier firmar con ii uezines :

e aldeano con aldeanos non peyte fonsadura nin apellide.
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De moller que non uaya a iiel

Moller maridada nen vaya a fiel ,sinen fabaçeras e panaderas e tauerneras.

Qui ouier adueir a otro a plaze

Todo eme que ouier aducir a otro a plaso adega lo de uilla a otro dia : e de aldeas e de nuestro termine

a tercer dia : e fuera de nuestro termino a 1x dias si Io podier auer, e sinen iure per sua cabeça que lo non

pude auer, e aduga lo a otros 1x dias, e sienpre iure per sua cabeça que lo non pude auer, e ansi seja fasta 111 1x

dias : e si dixere --a rrafala es ó a caualgada- iure lo e aduga lo de uinida, sinen responda : e si dixere que

pastor és iure que és pastor, e expere lo a las exidas si non fore en nuestro termino, e aduga lo a dereyto : e de

fonsado e de azaria connonbre adalíl e iure que alla es, e a lá uenida del adalil de lo a dereyto, sinen responda.

De iherusaleu fasta un anno : de Roma fasta v1 meses : de Bocamador fasta 111 meses : e de sant gill 111 meses :

e si fere catiuo, fasta 1 anne f e de salçaluador (sic) fasta v selmanas : e de santiago a 1 mes : de santo domingo e

de sant bartolome a 1111 selmanas. De saut uiçente fasta 1 mes : e otros santos mays ó menos a sua conta, e por

este todo iure con 1 uezino que alla es Ó disc, e por esto non se modro. Todo ome que torna fezerete (sic) terra

de christianos ó de terra de meros el contendor has bestias iaziendo aduga lo : e si dixere _ade (sic) é a

uenado ó a monte- iure lo que nen sabe sua pesada, e connonbre cenpanerošcon que foy, e a uenida de

suos conpaneros aduga lo.

Muller que moriere xv dias ante del ii'onssmio

Todo eme a quien muller moriere xv dias antes del fonsado, si fillo ó filla non ouier de hedat non vaya

eu fonsado.

Qui sobrino

Todo ome que sobrino ouier eu su casa sin seldada de medio anno arriba que xx annes aya uaya en fon~

sado e preste, e si ansi non fore non preste.

Qui uós touier de iadron

Todo aportellado que uós touier de ladron perda el portillo e peyte x merabitines.

Quy iuyçio ouiere con otro quin o destoruare peyte 1 morabitino si lo podier firmar, sinen iure con 1 uisino

si non fere uozero. V ~

Qui bora iiiiar ó metiere eu sayal

Quy bora filiar ó metiere en sayal ó con cardas de fiero cardar peyte 1 morabitino e pierda el precie si lo

podieren firmar, sinen iure con 1 uizino. e dê la bora al dueño del sayal e faga le bueno : las mugeres que en

prestaren e acreyerem alguna cosa unas a otras respondan se fasta en 1 morabitino e por esto non se paren tras

sues maridos. Toda muller que llouiello uendier en mercado ó baron peyte 1 morabitino. Ningud ome que sayall

mojado uendiere peyte 11 merabitines. Ninguna moller que fuege fezier en calle ó uariere sin agua peyte 1 mora

bitino : e la que se espulgar en calle peyte 1 morabitino. Ninguna moller que aia su marido a iuras e bendicio

nes non uenda nin prinde sin su marido sinon 1 morabitino. E si mays uendiere ou prindare non le preste si nen

fere moller merchana de aquello que trahe entre suas manos : e moller que fiar en la calle peyte v seldos. Vy

dua por peño ó por bestia de morabitino pare'fliell e por otra cosa uidua non uaya a ffiell si non fore por raygar.

LIBRO ll

De los heredamientos

Qualquier ome que quessier uender su heredat diga le primero a sus parientcs que sua bona deuen ere

dar, e quantos otros dieren a los parientes la uendam si la quesiereu : e si a otros la uendierem e a sues pa
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rientes ante nos (sic) lo fiso saber, saque la como quier e de la a sus parientes : e si podier firmar que les fize

testigos que queria sua hcredat uender e elos nen la quisieron conprar uenda la a quien quisier. E si parientes

la quesieren conprar paguen fasta 1x dias o tercio, e a otros 1x dias otro tercio, e a otros ix dias outro tercio : e

si a estes plasos non pagaren tenga la el que la el (sic) que la tien e uenda a quien quisier.

Qui entrar en hcredat allea

Todo eme que en eredat ajena entrar e la (sic) arancaren por ella de la doblada cen vi morabitinos.

Qui destoruare boys

Quy boys ieytare de here onde araren ó le sacare la clauija ó destoruare que non faga su lauer como per

teuesee peyte v1 morabitinos si le firmar podieren : sinen iure con 1 vezine.

Meller que ronpir herdat

Muller que aronpier heredat de su marido ó baron en hcredat de su mugier entre qualquier en o qiiarte : e

si fezier moline Ó acena ó en casa ó en uina (sic) ó orto teme el quarto de la eredat ó el medio del labor qual

quisier ho que pede.

Qui conprare herencia

Todo eme qui conprare erençia ó uuejas ó otra qualquier cosa ceu su moller de seu auer, entre muller en

la meatade de su marido, e el marido en la meatade de su mugier, despues que forem uelados, e si alguna cosa

conpraren ó canbiarem.

A que demandaren hcredat

Todo ome a que demandaren hcredat e podier firmar que sobre anne la tien con lauer que le pertenesçe

aya la con todo : e si el otro dixere -ante de anne demandé esta heredat- firme lo que ante de anne de

mande aquela heredat e responda le por esa : e esta demandança tal seya : prindande e apertando e barallando

ante el alcalde : e por ualia de v° morabitinos firme con 1 alcalde e por x con ii e por xv con 111 alcaldes e dende

arriba con 1111 firme.

Qui Iabrare egido

Qui Iabrare exide de aldea peyte x morabitinos e leyge el exido, medios a los alcaldes e medios a los que

relloses. Quy sobre lauer alleno entrare ó lo deronpir peyte vi morabitinos e lexe la, e tal lauer qual pertenesce

e plegue sulco a sulco.

Qui sobre Qui dat (sic) otorgare

Todo eme que hcredat otorgare y de fiador sobre la hcredat que aja ualia de la heredat doblada e si tal

fiador non diere por y caya.

Qui hcredat sobre eredat

Quy hcredat deuier etergar sobre la heredat otorgue : e quando otorgare outro dia meta bestia e cada tercer

dia meta bestia al fere, e si arrancado fere doble la heredat : e sy el ector non ouiere donde peytar, el fiador lo

peyte suas bestias y iasiemdo, e por este non metan eme eu mano nin se alçe al Rey : e non traga mas de ter

cio otter. '

Que las terras non se paren tras anno

Las terras que ermanas deuen'ser midan las e yguen las por u deuen ser e non se paren tras anne : e

quien las conprare e linde quebrantare ó mollen arancare peyte 11 morabitinos si firmaren, e saue aquelle que

quebrante Ó arance : sinen saluese con 11 uezines.

Qme de otra parte que demandare herdat a otro

Todo eme de otra parte que demandare heredat a nuestro uezino nuestro foro le responda. Qualquier eme

que demandar hcredat meta otra tal en par ou peños ou auer de la ualia : sinen nen responda mas por ella.
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De destermluar heredai

Qvuando omes forem a determinar heredat uengan con su fiel ante alcaldes, e estos alcaldes den les por

iuysio que uayam a determinar aquela heredat e den les plaso conoseido en tercer dia a porta de eglesia a que

anbos uengam, e y os leyxar dos uesinos determinadores : e qui al plazo non uenier sario v sol

dos, mas quando uenier el querelloso a determinar la heredat destcrmine la toda andando la e cercando e retor

nando la : e ende si la el labrador leyxar la heredat~el querelloso entre en la heredat sin calonia : e si el labrador

defendiere delanle los desterminadores aplaze lo el querelloso al primero dia que uenga al corral de los alcal

des, e ay aia el uno e el otro su fuero : e si algunos de los auersarios al plazo non uenicr caya pero de la raznn

sy al plazo non ueniere : ou si uenier e de rasom uençido fore, leyxe la hercdat doblada con v1 morabitinos. E

si por auentura los desterminadores forem al aldea lio querelloso aplaze seu aucrsario a tercer dia a porta de al

calde, e el alcalde de les por iuysio que uayan a determinar poniendo les plazo como es de suso dicho.

Qui achar ganado eu defesa

Todo ome que achar puercos Ó cabras Ó ouellas en su restrojo onde ouier gauiellas e tresnales ó en uina

uendimiada tome 11 carneros ó 11 porcos e non tome carneyro çençerrado, e si carneros non andarem en las ouel

las tome dós ouellas e non tome marueco :' e si lo tomarc torne lo doblado : e eso mismo de carnero ençençcr

rado : e eso mismo de puercos tome 11 : de rcstro'jo e (sic) de ouellas 11 carneyros z e cabras 11 e de cabrones n,

e non tome otra calonia. E prado esto mismo asi como de restrojo. E destas calonias el aldcano tome la mea

tat : e sy dixere el querelloso -reuelaste me peños- iure con 1 uezino e doble el que los anparar. E si di

xe're el dueño del ganado -non los tomesle en tu restrojo ó tresnales ó gauillas ó mese ó en tu uiña uendimia

daé iure aquel que los tomo con 1 uisino que en su lauor ó de su seíior los uio e fue tras ellos e tomo los, e

tenga los, e si non podier iurar torne lo que tomô doblado e peyte u morabitinos. E si moro esto tomare su se

nor iure por el.

Qui entrave eu lauor alleno

Quy entrare en lauor alleno con fruto, cauallero ó de pié, peyte 1 soldo. Q'vy daño ficier en miesse por ca'

beça mayor peyte 1a ochaua : e por puerco e per v ouellas ó cabras 1a ochaua : e per cinco ansarcs 1“ ochaua : e por

puerco de muradal 1 ochaua : e de qual fruto comier de tal. E qui comier era de noche por cabeça mayor e por

puerco peyte 1a ochaua : e ganado que andare a pastor e daño fesier de dia cn era non peyte : e aquel que non ha

pastor peyte ansi como sobredicho es.
i Prado amojouado

Prado amojonado de quarta fasla v1 arançadas aya fuero, e. el que mas ó menos fore non aya fuero sacando

si fore en bago de otros prados ó de uiíias que lo puedan fazer, e esto en aldeas ó en uilla.

Júyclo de coral

Todo ome que iuysio ouier de corral metam dos dos uezinos e non mas : e si mas metiere los alcaldes ba

çien el coral. E quien ay estodier sobre su coto peyte quarta de morabitino : E si ellos lo dexaren sean periuros.

Qui pan uendiere

Todo ome que pan uendiere en las aldeas peyte 1111 morabitinos si esquisa acharen de bonos omes, ou jure

s_i v° : esto mismo sea del pan que ueniere de las aldeas ó de otra parte e non lo uendieren en mercado peyte 1

morabitino : e en qual casa lo uendiererí peyte 1111 morabitinos.

Qui pan eonprar

ñ

Todo ome que pan quesier conprar conpre 1 morabitino pera aiuda la semana e non mas : e si mas con

prare peyte 11 morabitinos, e esto en mercado lo conpre.

Qui casa dlere a alqullé

Qualquier ome que casa diere alquiler alquilé (sic) quando su plaso uenier prinde por su alquilé qual dia

M. L. T0111. I. 930



me 'cosTUMEs E rones ‘

quisier sin calonia, ropa bestia ó otra, cosa semeiable prinde. Qvien casa diere ad alquile ó la tomare, aquel que

la tomare si la dexare de todo el alquilé : e si el señor de la casa lo echare ante de su plazo ó por otro ome si

non pera su eorpo mismo pierda el alquile : e el que touier la casa ay morando conprare sua de quanto á meres

çido.

Qui mm rmlmn-a uenier ¡alcaldes

Todo ome que con rancura uenier a alcaldes per ferida que, lle fagam, onde (sic) su pariente, ou per armas

que sacarem, e dixere -darê pesquisas ou firmas- e despues non la diere, si en el çepo lo feziere entrar ó

en cadenas, ¡aga aquel que ueniere con la rancura otro tanto en el eepo.

Qui labrar en sabado

Todo omo que labrar en sabado des medio dia arriba peer x morabilinos a los alcaldes, e en aldeas peer

i morabitino a suos uesinos, e por esto non pare mel mas prinde peños.

Qui sua uós barallare

Todo omo que sua uoz barajare de la uerdat que uerdat demanda ó anpara. Qui uox allena barallare de la

uerdat que quanto podier pesquirir uerdat demanda ó enbaralla ó anpara. ”

.quteros de boys

Los yugueros tomen bueys a quinto, e de a cada 1 n kafizes de pan medio trigo e medio centeno, e media

ocliaua de sal, e. tres pares de abarcas buenas : e quien mas diere ó mas pediere peyte uu° morabitinos al alcal

de : e den en nalega a cada 1 iugo (le bueys m 1mfi.:cs e medio, e si boys causaron peyle las geras, e si Inoriere

de cansado peer las geras e el buey, ó los bueys : e los iugoros tengan] los bueys de sant eibriam a san çibriam

e fagan quanto mandaren sus señores, la cosa que les mandaron que seja de lauor fagan la segun su seso : e

si su señor non le diere sua nafaga faga le testigos que le de su nalaga, e si lle Ia non diere non le labre nin
peyte obras jugero. l

Juuteros que geras fez perder

Todos los jugeros que obras fezierem perder por 1 qualquier obra peyte I morabilino, e si negare iure

por lm obras con 1 uezino, e por x obras si v", e por mays lidie, e si cayere doble la calonia : e si su señor fore

aldeano con aldeanos iure : e si boys de su señor agueyrare el jugero, sinon en lauor de su señor ó por su man

dado, doble los bueys : e si negare iure si.v° : e esto non aya ferias nin solturas. E si su senor dixer ——mateste

mi buey— iure la mancuadra, e el iugero si v°. Qui buey descornare ó ojo le quebrantare ou pierna tome lo e

de otro tan bueno. E de toda bestia esto mismo : e si dixere -non fize aqueste- iure si v”, e el la mancuadra.

— Qu¡ l-aucura ouicr de su jugero

Quy rancura ouiere de su iugero tome el quinto fasta que lle de dereyto, e el iugero faga le testigos que

resciba su derecho, e si non quisier uenir meta bestia cada tercer dia fasta que rcsçiba seu dereyto : e es

tas bestias non seyan sueltas por ferias nin por solturas : e de todo aportellado de amo esto mismo taza, e.

si ansi non fesier non responda mas.

'Qui moral-e a sóldada e enfermar

Todo ome que con señor morar a soldada, e enfermar en mayo ó en agosto, quanlos dias fesier menos a

seu señor duble los en otros días.

(¡me (le soldada que exierc ante de plazo

Todo ome que emrare con ootro pera su seruicio fazer e ante de seu plazo se exir de con el pierda la sol

dada : E quin 0 collir peyte n morabitinos si podier firmar que ante del plazo exio de el : e si el otro dixier —

non sabia que contigo moraua— iure solo : sinon peyte e leyxe 0 : e si el señor del lo dexar, el bien seruiendo,
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dê lle sua soldada : e si el señor dixerc -mal me seruia- de lle l chrisliano que iurc aqueslo e de lle quanto

auia seruido, -c si non quisier iurar dê lle sua soldada.

liahraldol' que sinal mulere

.Todo labrador` que sinal o preçio louiere por labor e el labor dexar lasta que seja leylo peer 1 morabilino

e cunpla el lauor : e qui sinal diere a el e el lauor le lollier perda la sonal, e por todo mercado que sinal lo

uiere e se repentire doble la : e qui la diere si se arepentiere picrda la.

Clerlgo beueflcíado que raueura ouler dotro

Qualquier clerigo que raciom ouier en eglesia de uilla sus omes e sus parienles que con el moraren sin soldada

ayan fuero de iuysio de missa. Qualquier clerigo que racion ouiere en eglesia ó en villa e rancura ouiere de al
deano pare le fiel con rn clerigo c con 1 lego, e si non ueniere peyle 1 morabilino e a foro de castiell mellor : e I

el que raciom ouiere en eglesia de aldea sus omes e sus parientes que con el morarem ajan foro de aldea. Nin

gud ome ó muller que rancura ouiere de clcrigo ó el clerigo de lego, ó moller que demostrare plaso a clerigo ó

clerigo a lego ó uosoro ouier a dar ó a firmar ó a iurar i lo den a lo collaciom onde foro clerigo a salida de missa,

e iulgue alcalde olerigo e lego, e se y alcaldes non ouyere uengan anbos onde ouier alcalde, sinon peer 1 mora

bilino, e esso mismo a moller. Qualquier clerigo que racion ouier en eglcsia de easliel mellor ó en sus aldeas o

moriere como seruire de anno asi tome su cuenta de sam marlim a san marlim, e aya essa raciom que] lia me

resoida sus parienles propios, ó el mandaro por su alma.

Qul urar con yugo de boys

Todo ome que arar con 1 iugo de bueys de media ocbaua do irigo a los andadores, o los medieros i quartel

la, e qui non onier boys en arada dê lles 1 dinero, saluo caualleros ó aporlelados.

QuI suas llrmas qulsier alongar

Todo ome' que a firmar ouier e sus lirmas alongar quesier iure quanto el pode osquirir que ay son onde di

se, e y lo mola en la iura que tesligos foron do aquella cosa : e si una de las firmas moriere, los dos manlieuen

aquel que fore morto per la iura que fezieron e firmen. '

Qul non deue ser uisluo uln aportelado

Todo ome que non fore escripto en carla e encomendado a sua collaçion al foro e faga lodas suas dereoliu

ras non seya nesino nin aya portello. Ningud ome de castiel mellor que non ouier fillos nin moller non aja parte

en ningud portello.

Qul all'oll de pau ouiel' eu villa

Quy ouier alfoni en uilla uenda onde quisier, mas qui eonprare non lomo mas de 1a marauidada a la sel

mana, e si mas conprare peyte n morabitinos, sinon iure con u uesinos, e eslo soja en mercado.

Por quaes cosas nun se cleue parar tras ferias

Todo auer iulgado de aloaldes por dar 1 ix dias non se pare tras ferias nin tras olras respusas : e otras fir

mas ó juras quando mandaren alcaldes responder que geylaron la respuesla, responda cada uno a su plaso.

Qui heredat partlerem

Ningud ome que heredat Ó otros aueres de parientes partierem parlan delante fieles ó delanle parientes, e .

si ansi non fesieren non preste su parlicionz "

Qui se metiere eu ordem

Ome ó moller que se metiere en orden dê la mealat de su aner a sus parienlos, asi como si fuesc morlo,
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Qui geytal'e penas por pan

Qvalquier eme que peños geytar por pan ó por uino e non los quitare fasta 1x días faga le testigos con 111

uezinos que los saque, e si non quesier sacar los uenda los con 1 fiel, e si sobrar de mas dê lo a su señor, e si

menguar prinde por su auer fasla que se entregue e 110g responda mays por eles e prinde peños de 1 morabilino

a foro, e quantos dias pasaren que non pague cada tercer dia meta bestia a foro, e quantas bestias non metiere

tantos morabitinos peyte, e si fiel le parare sobre la 1 bestia sobre ella responda.

Qui aller ouier a dar a otro

‘ I

Quy auer ouier a dar a otro uenga el que demanda e conte se unos con otros e cunplan se unos a otros

per dereyto.

l’enos reuelmlos

Estos son peños reuelados : si el que deue prindar toma el peño e uiene el doño de los peños e prende los

peños, el ou su mandado, ó se se para en la porta, ó si cierra la puerta e non la quier abrir, ó dize -——lexa pe

ños— ó -non entraras allá— som peños reuelados, si podier firmar con el íïiel.

Qui por su iuysio se quesier alçar

Todo ome que por su juysio se quisier alcar al rey alcese fasta x morabitinos ó mas e non por menos, e el

que se aleare a rey meta peños de 1111 morabitinos, e el otro de 11, e uaya al rey festa doyro e non mas : e si por

uentura non quiere yr al rey, tome iuysio de alcaldes : e si por auemura non forem al rey en estos terminos,

esté su juysio fasla que uenga rey en estos termines: e quando foren a rey fasta vr dias el que se alçare meta al

otro al rey: sinon faga lle tesligos de los fieles e uenga se : e si aquello iusgare el rey que iusgaron los alcaldes,

el que se algo peyte 11 morabitinos a los fieles e 11 a los alcaldes. Si el otro cayere peer 11 morahilinos a los fie

les : e daquel dia que ucnieren el que cayere a 1x dias delos morabitinos, sinon de fiador de queda de los peños.

Todo eme que arbol tallar pera su labor labre lo fasla 1x dias, e si en eslos 1x dias olro lo labrare, dcxe lo

con 1111 morabitinos, e si fasta 1x dias non lo labrare no] peer nada.

Qui heredat touier

er heredat touier de pariente ó de parienta ó de cormanos ó de entenados, e depos moriere, si en sua uida

la ouo arada e ueneido fere por ella, se fore apaírada aloe su pan e dexe la heredat, e si for barbeyto dê el

quarto del pan a que pertenesçe : e si fore uina, si la demandare fasla en pascua de ressureeion uindimie

la uina e responda por ella de aquello que metier en lauor, e si 0 non demandar atá pascua de rresurreeion

e despoys lexe la a que perlenesge.

Qui sseu pregio leuar per foi-cia

va seu preçio leuar por forcia pcyle 1 morabitino e el si tomare preçio de mançebo ó de mançeba ou de

111 vno que deue ser escusados peyle 1 morabitino.

Qual dia deuen entrar
`

Las mulleres deuen entrar en baño en domingo e en martes e en jueues : e barones entren en otros dias.

Todo ome que entrare en baño en dia de las mugeres de sol a sol peyler morabitino a los alcaldes : e eso mismo

fagan las mugeres : e si el bañador los omes metier en baño en dia de mulleres peylel morabitino, ó mulleres sy

entrarem en dia de barones peyte u morabitinos a los alcaldes.

Precio (le bano

Ningud ome non de preçio en bano por escudero, o eme que non ouier escudero Iene por escudero ome de

su pan, e mulleres eso mismo fagan.
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lie las aguas

Totas las aguas de las goteras e todos (sic) los corrales de las callcs per donde mandaren alcaldes e otros

bones por y uayan derechas.

IIe los ssegadores

Los segadores sieguem a diesmo e tomen por suerte de xi. uno de mayores, e de corderos de xx r'* (sic).

Qui morar e labrar heredat de seuor

Qvualquier ome que lahrare e morare en toda heredat de su señor- seia solariego, e si en otra heredat en

trare peyte ansi como aldeano. Todo ome que con su iugo de bueys arare, maguer que se faga iuguero, seia pos

tero, e el mediero que con sua mano arare peyte media posta e non uaya en fonsado nin en apellido.

Coimenero quesier sacar

va colmenero quiser sacar de xr. colmenas arriba saque, e el colmenero que las curie cada dia.

Que auer molde demandarem

Todo ome a que auer mueble demandarem e dixere -tuerto me demandas- iure el otro que demanda

que soyo foy e non lo uendio nin lo dono, e responda o que o touer, e si dixer -dare octor- dê lo a 1x dias,

e el octor iure que por aquesto lo otorga que o uendio ou dono 011 que foy fiador dello, e si ansi non fesier per

y caya, e dê fiador que aya la ualia de la peticiom dublada : e si otrogare en la mañana meta bestia en la noche,

e sy en la noche, meta la en otro dia, e si aquesto non conpliere aquel que da el octor per y caya. E y hu diere

el octor y de fiiador que faga quanto mandarem alcaldes, e sy non, per y caya : e sy rancado fore el que dá el

octor, e non ouier el octor donde pechar, el fiador la peche doblada e cabedal : e qui se llamare a octor e non

conpliere doble : e si dixere -non puedo auer quien me lo do Ó quien me Io tiendio- e iure que o conpro ó

que llo dieron e non le pode auer e de lo aaquel que demanda: e el que demanda de fiador que lo tenga mani

fiesto fasta medio anno.

Qui eutrare eu plazo e eufermar

Todo ome que entrare en plazo e enfermar uenga que os peños quisier sacar e iure que enfermo yaze e sin

arte, e quando sanare responda.

Por i'urto e por eoudesillo

Por furto e por eondossillo por 1111 morabitinos ó dende arriba lidie todo ome.

Por x morabitinos

Todo ome que firmare por x morabitinos ó dende arriba recuda a repto. va iurar ouuere por'1 morabitino

iure con vn uezino, por 11 morabitinos con 11, por 111 ó dende arriba si v°.

A que dema'udareu furto

Ningud ome a que demandaren furto e negare e despues fore uencido por ello de lo doblado con 1111 morabi

tinos.

Auer de nego que for ueueido

Todo auer de nego que fore uençido por firmas dê lo doblado, e si iurar e non conplir, osso mismo : si ante

de la iura conosçiere esse auer de el cabdal e seia quito del doble.

Qui peuos reuelare

Qvualquier ome qui peños reuelare en villa ó en aldea, los alcaldes prinden por 11 morabitinos, 1 a los alcal
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(les e otro al querelloso : c si los alcaldes reuelarem peños, los alcaldes digan aaquellos que ay foren que les

aiuden :o qui los non quissier aindar peyte cada 1 seños morabilinos pera los alcaldes, ó iuren con 1 vesino que

les non dixeron -aiuda nos- : esto és dicho si reuelaren peños a los andadores : e qui reuelare peños a los

alcaldes peyte uu morabilinos, e los lll a los alcaldes e el vno al querelloso, sinon saluese si v.0

Qui aller ouler a dar

Todo ome que aucr ouer a dar a otro, e en ferias entrare, peda le con m testigos, e dehèl que lle lo pediere

dê lo a 1x dias, e si le non diere ferias exidas dê 10 doblado.

Ferias de agosto (sic)

E eslas son ferias de quaresma : respondan por dineros de labrador e por acada açadon e podadera, e por

daño de todo labrador responda : por prado e por uina e por mese, e por quanto pertenesce a lauor, e por moyno

e por aceña responda : e estas ferias tal fuero ayan como las ferias de agosto. Soldada de mancebo non aya ferias,

nin perdida que l'aga a su señor non se pare tras ferias : nin ganado de leche non aya ferias. Vesino nin mortuo

rum nin primicias non ayan ferias.

Ferias de quaresma (sie) '

Estas son las ferias de agosto : des del día de cincuesma fasta santa maria-de mediado agosto : non respon

dan por nada sinon por morte de ome Ó por muller forçada ó por furto, e por foreia e uilto si fuere lecho en las

ferias : e si non fore fecho en las ferias non respondan : por toda debda que feyla fore en ferias por toda res

ponda, outrosi por calonia : e respondan por buey e por uaca domados, e por caros, e por quanto pertenesce a

eras, e por pan de panadera e por uino de taueruera e por uino de cuba, e carne de carnicero. Cauallo de silla,

nin escudo nin lança nin espada, nin mula de silla non ayan ferias, todas armas.

Qui pan eoller dé su derecho

Quy coller pan dê todo su derecho a los iunleros e a los andadores : e el anno que non collieren pan non

les den nada syrion como es en otro lugar.

Todo ome ó juntero que ouiere a dar pan

Todo ome ó iuntero e andador del uodo e todo otro ome a que ouieren a dar seu pan e non lo demandaren

ante del natal, non respondan mas por ello fasta nueuo.

Clerigo que moriere

Qvualquier clerigo que moriere en castiel mellor non dê mortuorum por sy sinon por omc de su casa que

esté con el a su bienfaser : o otro ome que ouiere ualia de xx morabilinos dê 1 morabitiuo al castillo, e qui ouier

ualia de x morabitinos de medio : e ningud aportellado non seia esousado.

Los que fizleren (cal-era

Todos los omes que careyra quesierem si se auenieren entre saquem su carera e aia couto como si la saca

sen los alcaldes, e si non se otorgaren vengan al cabildo de los alcaldes, e den les de cabildo un alcaldes que la

saquen, e den les u morabilinos : e despues que lore sacada quien la arare ou cerare peyte un morabilinos si lo

podieren firmar con uu uizinos : e la carrera que tal non feziere sacada non aya coto : e esso mismo exido de

conceio. '

Aldeano que labrar con bueys medieros

 

Todos los aldeanos que senbraren con bueys den sendas ochauas de çeuada a los iunteros, e los medieros

media : e el anno que non senbrare’n non den nada a los iunteros.

Qui dixer -este es mi preso

Ningnd ome que dixier -este es mi preso por meu auer— e el otro ouier del rancura por seu auer, si
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ti'oxiere fiere en manos Ó en pies, e omes de su sernicie e de sn pan andaren eon el, seia su preso, e si ansi

-non andare non seia su preso : e este que Ie iieian 11 alcaldes Ó tres bones oines que al primero diera su auer e

dende arriba nenga el que primero Io prisse e de a todos sus debdores a sua conta : e el que primero lo touiere

con iii uizinos Io firme que essa rancura lia del que demanda e responda eI presso, e si uençiere el preso uaya en

paz, e sinon uaya presso fasta que de sn aner contendor.

Qui non for escripto en carta nln padron

er ualia ouiere de x morabitinos e nen fere escripto en carta e en padron, non seya uesino a foro nin tome

porteIo nin firme sobre otro, e cada domingo peyte 1 morabitino fasta que entre en carta e en padron, e seia

postero a foro.

Qui uinas casas asenas enpenar

va ninas Ó asenas Ó casas enpenar non Ie den otra cosa por nii'ias Iabrar nin por accnas nin por casas

fasta que las saque : e qui las touiere labre las cada anne como Ie pertenesce, e si ansi non fesiere, de el aner

que ouier a dar labre su seíior la herençia.

Quien se Ilamar a [irmas

Todo ome que se Ilamar a firmas e non cononbrare per y caya, e nen cononiino mas de 1 pariente : pa

riente é padre Ó hermano Ó primo ó segundo Ó terçero eu quarto : e nen meta mas de nn pariente en firma. To

dos omes que ouieren a firmar con concejo firinen con v° posteres Ó fillos de posteres que ayan xv annos asi

como fuere es Ó mas.

Qui liadoria peytar. Qui otro liar

Todo ome que por fiadoria peytar doble Ia aquel por quien Ia pechar. Todo eme que fiar a otro e le podier

aner e meter en medio nen responda.
\

Lauor de aldeano fuero aya

Todo lauor de aldeano tal fuere aya de peyte como de uisino de nilla.

Qui uós allena barallar

Todo eme que uÓs allei'ia barallar se uençier eI aner que demanda Ia nós uenca los pei'ios de las calonias

que prindar, e si non uençiere la nÓs que demanda nin el cabdal non nença os peños de las calonias.

Qui penos prindar

Todo eme qui penos prindar si uenciere eI cabdal non uença los penos.

Los que saearen las oehauas

Todos que sacaren Ias ochanas metan en el mercado 111 ecliauas e 11 medias, e non anden y extrangeras, e

sy andaren festiguen las Ios alcaldes, e sinon sejan perjuros : e quantas ocliauas e quantas medias fallescierem

destas que de snso son dichas tantos morabitinos peyten por las oohauas e tantos medios por Ias medias.

Qui touier easa poblada de diesmo e primiçia

Qvualquier eme de castieII meIIor que en Ia niIIa touiere casa poblada con eme que coma sn pan e faga su

seruiçio de su desimo e primícias en Ia nilla, ay faga toda su fasienda e aya foro ansy como nesinos de uilla : e

los que meraren en Ias aldeas en nuestro termino e y ouieren sus casas e y m'erarem con fillos e con mnlleres

las duas partes del anne aian foro asy como nesinos de aldeas, e y den todas suas dereturas.
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lie los mencstrales, e lle rrios, e de fontes, e de barco, e de pescadores,

e de azenas, e de molinos

Oerezes que Iabrarem en nuestro termino sin mandado de cençeje peyten x morabitinos si Io podieren fir

mar, siiion saluese si v°, e por este nen de maneiiadra.

Pescador que non fore uesino

Todo pescador que non fore nosso uesino e en nossos terminos peseare peyte v'° morabitinos sy euiere per

que, sinon aduga Ie presso ffasta que peyte.

Qui aduxier pescado recente

Qvalquier eme que aduxiere pescado rcsiente, ele Io uenda : e esse mismo de liebres e de coellos e perdiçes,

e si a otra uilla lo Ieuare qui le achar tome del la calona t e si recaton tanbieu de gallinas como de leíia como de

otra cessa y andare peyte i morabitino a les alcaldes, sinon saluese con i uesino : e si los alcaldes non le toma
ren seja les en perjuro. V

Que gane o tauernero

Todo eme tauernero gane he iiii e non mays : e si mas uendiere desta quantia peyte i morabitino, e si ne

gare iure con i uesino : todo uesino que por este prindare respondan Ie : les carniçeros e panaderas e mercha

nes asy fagam. Por pan de panaderas e uino de tauernera e carne de carniçere e pescado seco de cacatera, Ó

por queso de quesera, qui dineros euiere a dar de los ante dia. Todos los carniçeros ó pescadores ó otros uier

chanes como a ellos respondieren en ferias ansi fagan ellos a Ios otros.

Qui pescado conprare

Qvalquier eme que pescado conprare pera recatonear peyte ii morabitinos t e qui le Ie uendiere cadai peyte

dos morabitinos, sinon saluese con ii uiziries : e alcaldes si ge los dexai'en sejan periures : e ningud eme non

seja osade de uender peçes en su casa, nin carne iiin pan niu ninguna rem, sinon uino, mas en mercado, ansi

como mando el señer Rey fasta sol puesto : e qui ende al fesiere peche i morabitino.

Judio que penos tomar de maneebo

Ningud iudio que penos tomar de mancebo Ó conprare sinon de su duene dê les de furto.

.Iullio que pescado conprare

Ningud iudie que pescado conprare eu uiernes peyte i morabitino, e si christiano le conprare pera iudio

peyte i morabitino, sinon iure con i uesino. Ningud iudie non tenga uÓs sua nin allena, e si Ie fesier peyte i mo

rabitino.

Qui penos geytare

va peíios geytare alquilé e les engueyrare, non Ie den alquilé : e si por pan ó por uine Ó por carne Ó por

pescado ó emprestados, si fasta tercer dia nen les sacare engueyre les peíios e prinde por su auer Ó por otra cosa.

Judio que aller diere a alquilè

Todo judio que auer diere a alquilé de el morabitino a vi selmanas por i ochaua, e el soldo por i dinero :

todos indios que iuysio ouieren con ehristianes e firmaren ii christianos e non firmare el iudio con les christianos

que foren en firma, el iudeo peyte la peticion doblada e y de sobre quien seia fasta que dê el auer : e esse mismo

si i christiaue non quisier firmar esse peyte Ia peticion doblada.
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.Iudio que penes tomar sin testigos

Iudio que peños tomar sin testigos peyte 1 morabitino per de furto : e ningune non tome auer de fillo en

parentado, sinen qui lo tomare peyte x merabitines.

Qui auer eouoseier a iudiø

Todo ome que su auer conosçier a iudio firme lo el iudio con 11 iudios e 1 chrísliano e con 11 christianos e 1

iudio que lo conpro con sol naçido e non poste, e si non podier firmar iure el christiano que suyo es e non lo

uendio nin lo done nin lo mando enpenar e tome el auer que demanda. Todo iudio de octor por auer que le co

nosçiere. '

Caruieero que troxler rex muerta

Todo carnieero ó otro ome que aduxier rex morta non la uenda en la carniçeria, e si dixer que ele Io mate,

per cabeça menor iure per sua cabeça, e per mayor non (sic) iure con 1 uesino, sinen peyte 111 merabitines. To

dos carniceros que eonpraren carueros e uacas ó otro ganado pera uender non se pare tras ferias.

Los ferreros des quando tengan rejas

Los fereyros lengan las rejas desde san çibrian fasta sant çibrian, 1111' rejas por 1 morabitino e dende a sua

conta : e ferero que touier xv rejas en aldea seja quite de posta e de fazendera e de fonsado e de apelido : e

ferero de uilla eso mismo : qui touier xxx rejas seja escusado, e faza la reja des uezes de nouo, e dende aguzc

e calçe segur e açadon e açola e scoplo : e si por su culpa se perdier obra, peyte 1 morabitino qualquier (sic) peyte

1 morabitino : e si dixer que per sua culpa non se perdio obra, fasta x obras iure siui v°, e si menos a sua conta,

e per mays lidie, e si cayere doble la ealonia : e qui mas pediere ó diere peyte 1111 merabitines si llo firmare, si

nen salucse con 111.

Feradores

Todos los ferradores ferren 111 duzenas a morabitino. Ferraduras que ante de 1x dias quebrare ou cayere

fierre otra uez sin precie, sinen peyte 1 morabitino : e los ferreros que fezieren ferraduras fagan las tales como

las calladas (sic) de couçello : e si pejeres clauos ó peores ferraduras fezieren, peyte cada 1 1111 merabitines al cas

tillo : e si pleito ó iuramento fezieren sobre este contra conçello, peyte cada 1 1111 merabitines, e si negaren que

lo non fizieron, iure cada 1 si quinto, e fagan las ferraduras : e los ferradores que las ferraduras pecharen por

mas ó por menos clauos, los fereyros que las ouieren feechas doblen as a los ferradores, siuon peyte cada uno se

ños merabitines. E por este cada terçer dia meta bestia, e la bestia y jaziendo peyte, e si la bestia non metiere

prinde peños de morabitino : e esto non aya ferias nin uedamiento ninguno.

Qui leuar iiero fuera

Qvi leuar fiero de castiel mellor quien no achar tome lo sin ealonia, e qui lo uedare torne el precie al ome

de fuera parte e peyte 1111 merabitines.

Asenas e molinus maquiien a uez

Las azeñas e los molinos maquilen a uez, e el maquilon que uez destallar si lo firmar podiere peyte 1111 me

rabitines, sinen iure con 1 uizino, e molan a uez, e non tome alphadias el maquilon nin heredero : e quien to

mar alfadias ó uedare nes peyte 1111 merabitines, sinon iure con 1 nizino : e el molinero a foro non seja escu

sado. '

Panadera que pan erudo uendiere

Toda pauadera que pau crude uendiere quebrantado ó qui lle le tomare o lo que conpmre tal lo tome, e si

non lo quisier tomar faga le testigos de 111 emes bones e peyte 1 morabitino.

Fornos eoçan

Los fornos coçam a xxx e non menos : E si a menos coçiereu peyte 1111 merabitines si lo firmar podieren

M. TOM. I. 232
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sinen iure con i uisine, e cegan a uez : e si pan bien iion ceçierem peyte i morabitino, e si negare firme lo con

iii molleres e peyte i morabitino al done del pan : e faga forno qui fazer quisier : e qui uedar uez peyte i mora

bitino, sinen iure con i iiesino.

De molinosv e açenas

Las açenias e les molines los que ante feren fecbos ó despues tanto alçem que non tellam inoler al de su

so : e las pesqueras seyan defessadas de suso xx estadales e de jusse fastai : e quien o (sic) pescare, saluo

boytron Ó anzuelo peyte iii morabitinos, sinen jure con 1 uisino.

Capitulo de las fontes

Toda fuente perenal que areye ecbare eu qualquier beredat seya de iii braçadas por carei'a eii anclie a todo

redor de la fonte, e cerre seu lauer sin (sic) otra agua non ouier abonde : e este seja aquellos que su hcredat. non

den agua a ninguno per foro. Toda fonte que nasçe entre cuadrelas, e fere fonte de regar, como parten la here

dat partan la agua : e en qual beredat nasçiere esse teme primero 1 e ansi per herden, e ii dias ande fóra e el

quarto dia torne a la hcredat onde nasçiere : e aqueles que non euieren (sic) al celiz cauai' que (sic) fonte' mondar

non aya y parte : e qui la furtare ó desteruaree en dia alleno sua agua peyte ii nierabitiiies e doble Ile su agua si

firmar podier, siiion iure el otro con i uizino, e el otro nen dê mancuadra : e si non iurare e de plaso cayere

peyte 11 morabitinos.

Qui Rio eruolare

va Rio eruolare peyte iiii morabitinos, e qui lo prendare teme os medios e alcaldes les medios e si lo fir

mar podieren con iii cliristianos. '

Capitulo de los menestrales

Todos los menestrales que lauer ageno labraren e mal lo fesieren fagan lo otra 'nes sin precio, sinen peyte

1 morabitino ó iure que non sabe inejer lauer faser.

Carniçero que conprar ganado

Ningun carnicere que conprar ganado non uenda rex uiua, e sinen peyte ii morabitinos, e non uenda car

ne por i anne.

Ile pescador

Todo pescador de castiel mellor que pescado matar, ó otro mentanere que carne matar de mente y la uenda en

mercado, sinen peyte ii morabitinos.

l Carne que 'iudio matar

Ninguna carne que judio matar nen la uenda en la carniceria, sinen peyte ii morabitinos.

Carniçero que quebrantar coto

Todo eme carnicero que quebrantar cete de alcalde peyte ii morabitinos, e non uenda carne en esse anne

si lo podieren firniar, sinoii iure si iii.

0rtolano a il'oro

Todo ertellane a foro tal seja de nauidat a nauitlat : todo eme que meliere ortolano en su buerte de. le asno

e seron e açada pera estercelar : e ortolano de quanta seinicnte metiere tome el quarto : e qui mas temare ú mas
diere peyte v1 morabitinos. l

lllenestral que demandare merenda ,

Todo menistral que demandare merienda por lauer que aya de fazer peyte i morabitino si ge le firmar po

dierein, ou iure con vn uesine.

Teleyro que faza tella

Todo telleyro que tela ó ladrelo uendiere e per agua se dañare ante de anne canbie lo, e si non quesier
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peyte 1111 morabitinos e canbie el ladrillo e la tela, e del mil] e cc tellas por 1 morabitino, e eso mismo de los Ia

drillos, e si menos dieren' peyte 1111 morabitinos.

De earpentero

Todo carpintero que madera aduxir a mercado con aluura ó ripia peyte 1 morabitino.

De pellitero

Ningud pellitero que pelles de conejos ó de corderos castrarem peyte sendos morabitinos a los alcaldes : e

de çapateros que cantearen las suelas esso mismo peyten. ` `

IIe çapateros

vLos çapateros tomen por solar 1111 dinheiros de xv sueldos el morabitino, e si sobieren ó deseendieren to

mcn a sua conta.

De aparçeria de molinos

Todos los que aparçeria ouieren en molinos ó açenas en las aldeas faça seu cabildo a sanctiago, e conten

sse todos e cunpla su derecho. Molinero que moliei` en enuierno e eu agosto aquel molinero que y Íore seja a foro.

Todo aparçero de molino ó de açena que non quesier labrar en pesquera Ó en la`uor como pertenesçe pierda las

maquilas e peyte 1 morabitino, e sua ues pierda fasta que se entreguen de quanto y metieron sus aparçeros : e

muelan desde san 'juan fasta san miguel! a x11, e desde san miguel fasta sant juan a xvl, e si ansi non molierem

peyte 1 morabitino el maquilon, sinon jure con 1 vesino.

De eoredor de ropa

Al coredor de ropa non tome mas de 11 dinheiros del 1 morabitino e de xlx dinheiros 1.

De montanero

Todo montanero que a monte andar que su uenado achar radiu tome ende la pierna, e quien lo ascondiere

peyte 1111 morabitinos si ge lo podieren firmar, sinon saluesse si v°, e iure dono del uenado que suyo era con

1 uisino, sinon non le responda mas.

Que non ¡muga barco eu rio

Ningud ome non ponga barco en nosso rrio en aquel lugar onde anda barco de eonçello, sinon quesier pa

sar algunos por su alma de conçejo, e quien otro barco ende posier pierda el barco e peyte 11 morabitinos.: e

frayres del pereyro ó de otras ordenes metan sus barcos se quisieren pasar sus omes, e omes de conçello en

saluo.

LIBRO SETlllt)

De los ganados. e que quebrar balladar. «Ie hestia alquilalla. de quien

achar gauado en los terminas. de bestia a medias

Qvalquier ganado que ome geytar a pastor tanbien de uila como de aldeas e non uenier â noyte pechc lo el

pastel' si lo podier firmar con aquellos que geytaron el ganado a pastor, sinon saluese por qual Íuere aquella pe

tiçion.

Qui guardar ouejas a diesmo

va uellar ouejas, a diesmo de loscorderos, e de x quesos 1, e sy mas diere ó mas tomare peyte 1111 morabi

tinos :E qui las anafagare tome el v° e destas quintas qui las quesier tomar de a sua conta e tome a sua conta :
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e desse dia que eonpesçarem a faser queysso den en soldar de cabaneyro e en anafega e en auarcas e en ssal e

en quallo : e de la lana de las uazias e de corderos den el v.°

De pastor que dê sinal

Todo pastor que ouellas uellar de sinal de oreja e de fierro en las pellejas : e si dier senal de x pielles

ariba lidie, e si eayere peyte : e de quanto le echarem per coma responda : e de. puercos este iuyçio eunpla.

Qui uelar uacas

va uelar uacas solariegas uele x por 1 morabitino : e qui diere n eoyros con senal de fiero e de orella tome

los : e si mas diere lidie, e si cayere peyte : uacas soldariegas e ouejas quintenas aquel que las uelare non pare

tras sam iohan e responda a doño de ganado : e el amo responda le esso mismo por su soldada : e qui menos

uaeas uelare de x morabilinos (sic) per 1 morabilino peyte nl morabitinos. De esse dia que eonpeçare a faser

qneso ó manleca dê la su conta en soldada e en anafega del cabaneyro : su señor dê las uacas e tome a su conta

de quesso e de manteca.

Qui uelar pnercos

va uelar porcos de esse dia que los tomar per conIa quantos perdiere tantos morabitinos peer por los que

foren anales ou mas, e por los que non foren anales por cada uno qualquier peer medio morabitino. Todos los

que geylaren ganado a pastor por sant juan e despues su señor se lo quissier toller, saluo si non fore por cabli

uaçion e`inimisidat e per easamienlo, de le todo seu soldada : e si per casamento ó por cabtiuaçion Ó por ene

mislat ge lo quesier toller dê Ile quanto ha meresçido : e sy el pastor leyxar el ganado, sinon por casamienlo ó

per enimistat Ó per cabtiuacion, pierda quanto a meresçido.

Qui matar porco anal

va matar porco anal, ó mas ó menos, peer ansi como dicho es de suso en otro logar : e por leyton peer

quarta de morabilino e si jurare que lo non maló por su grado e con r uisino, sinon doble el ganado e peer nu

morabilinos, e si negare e despoys manifestare peer doblado con la calonia : e si llo firmar podieren peyle como

sobredicho es con la calonia.

De ouellus que. paçen entre lindas

De las ouellas que paçem entre lindes anden c e non mays, e çinquenla uacas e non mays, e si ay mas

andaren peyte r morabitino a los alraldes cada domingo.

Qui ganado unparar

Todos los que ganado ouieren aparçeria quesieren fazer fazan a kalendas iulii. va ganado sacodir fóra de

los lerminos de castiel mellor tomo el diesmo, saluo caualleros de arafala e pastores de ganado, e sy eauallo y

'moriere de aquel ganado lo ereden : e caualo que moriere eu apellido de concello del dia que lo conprare fasta

1 anno den le por el tanto como el lo conpró, e de anno a delanle den le por el xxx morabitinos.

Qui ganado alleno ll'erlr

Todo ome que ganado alleno ferir por desonrra de su señor peer nn morabitinos si lo podieren firmar, si

non iure si v° : e si lo malare de lo doblado con nn morabitinos : e de toda beslia esto mismo seja si podieren

firmar con ln uizinos al uizino e al morador con moradores ó con uizinos, e si non podiere firmar iure con xn.

Qui ferir buey ó vaca

Todo ome que ferir buey ó uaca ó otro ganado ajeno peer nu morabitinos si firmar podier : e si eayre do

ble si llo podicr firmar, sinon saluese con 1m e el v.° '

Que non gente (sic) _yegua a ojo de cuuallo

_ Todo ome que yegua ouier non la geer a ollo de cauallo que en prado paçiere nin en defessa de conçello,

saluo en almofala, e sy la echare peer 1 morabitino si llo podieron firmar, sinon iure con 1 uisino.
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Qui bestia enprestar ó ia leuar a alquiié.

Todo ome que su bestia enprestare a otro ó la leuare a alquilé e mas longe la leuar daquelo que le dixo dê

la doblada con uu morabitinos. Todo ome que bestia lleuar a alquiler e Ia perdiere ó moriere firme lo con lu ui

zinos thaes como el dueño de la bestia e responda a reptro, e si firmas non ouiere iure si v° : e entre lid o iura

qual quisier el querelloso : e esto por bestia de x morabitinos arriba, e dende a yusso como es fuero.

Qui bestla leuar a medias

Todo ome que hestia leuar a medias e dixere -furtaronme la- ó - perdi Ia- firme lo con m tales como

el dueño do la hestia, e si ouiere per que, recuda a repto, synon iure si v°, e da meatade de quanto ualir la bestia

en auer al doño de la bestia.

Qui tomar ouellas por dano

Todo ome que tomare ouellas por su daño onde andaren carneyros castrados dê las dobladas per aquel la

nor como dise de suso : e boy ó uaca ó heslia mayor que en lauor alleno entrare peyte deçima de morabitino : e

si a sahiendas Íesiere daíio peyle toda su calonia como dise de suso. Por todo ganado dise esto ansy como dise en

otro logar que deue cada vno pechar : e per gallinas que fezeren daño en orto ó en otro lauor peyte su señor per

v° una ochaua de pam : e si menos fore ou mays a sua conta.

Borico que dano il'esier

a Por borico que daño fezi'er peyte I dinheiro : e en dezimo por horico ri dinheiros, e potro e muleto ia quinta,

e de bezerro |al dezima.

Todo pastor «lê Iliador

Todo pastor a que ganado diercn a uelar de Iiador por ganado e por bestias de la cabaña, e el tome recabdo

de los que el collier, e si ansi non forem non le respondam por elles.

Qui bestia couprar euferma

va bestia conprare ó boy ó uaca ó qual bestia quier e salir enfermo ó samoso torne lo ante de ix dias a

su dueno e iure si v° que aíal le lo uendio per sua culpa non ouo mal e torne le su bestia e dê lle sus morabi

tinos : e por asno con l uisino iure, e si a torcer dia non Ie diere su auer de lo doblado, e por doblo e por ca

bdal meta bestias e non aja ferias.

De cauailn quebrado

Todo ome que seu cauallo aduxer quebrado ó danado de fonsado ó de azaria amostre o a m uizinos u al

caldes e enmende llo o eonçello, e iure con uu uezinos que alla. se dano en essa azaria ó en ese apellido, e si

ansi non fezere non le dê nada de conçello e de conpaña.

Qui achar gauado eu los termiuos

va achar ganado en los terminos de eastiel mellor tome de r* qualquier grey de porcos v, e de ouellas x

`carneros e de uacas u. Qualquicr ome que las achar en estos terminos e cotos morador de uilla ó uezino tome

estas calonias. Qui tomar toda esta calonia jure si v° que en estos terminos acho el ganado, e si menos tomar non

caya por elo, e si demás tomar lo demás doble.

Qui britar balladar 6 linde

Todo ome que con su ganado ó con sus bestias ó con su corpo quebrantar ualladar ó linde allena peer u

morabitinos si lo podieren firmar, e faza o ualadar ó linde, sinon jure si uu.

De parceria' por lnantener cabana

Qvalquier ome que aparçeria fezer por mantener cabana lenga la fasta r anno, si non le uenier catiuacion ó
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inimizidat ó casamento, e qui ansi non feziere peyte vr morabitinos e torne y el ganado metendo bestias a tereer

' dia, e estas non ayan ferias nin solturas.

` Qui geytar gauadu

Todo que geytare ganado en cabana allena sin grado de su señor perda lo e non le respondan por el : e

el ganado de los aportellados qui lo anafagare e quien Io salgare esse tome o lleyte;

Qui II'or tomar ouellas r

Ningum ome que fore a ouellas allenas tomar carneyros ó ouellas ó porcos ó alguna rês dê la doblada con
nn morabitinos Ó iure si vfif¬

Qui achar eauallo de silla

Todo ome que achar su cauallo de silla que perdido auia en azaria _ó en qual lugar quier de 1 morabilino

aja Io.

Qui achar asno ó huey

Ningud ome que achar ó uier asno ó uaca ó bney fóra de los terminos den le en achalgo quarta de mora

bitino, e de L porcos m, e donde ariba a sua conta, e dende a yuso a sua coma.

Qui gauaelo ordenar

va ganado alleno ordenar sin grado de su dueño peyte nn morabilinos si podier firmar, sinon iure si v° que lo

non ordeno sin grado de su dueño.

Quanto aja pastor de parcos

Todo pastor que curiar porcos, dos porcos aya el quarto de Ia criança, por porco anal ó mays aja m quar

telas de çenleno, e qui menos ouier de anno den le media ochaua de ecnleno : e come Ilos Iouare de anno ansi

le pague a su conta.

Pastor que otro gauaclo colller

Pastor que ganado collier en cabana de su señor sin su mandado e se perder e! pastor lo peyle.

Qui cabras uedar (sic)

va cabras uelar tome el v° de los ehiuos, e cada vnl dias domenguera do'lienle (sic), e cada cabron ln di

nheiros pipiones.

Qui caualo leual

va cauallo ó mulu ó mula ó yegua ó asno ó asna leuar de canpo sin grado de su señor la caualgar Ó la

cargar de ge la doblada con nu morabilinos si ge lo podier firmar, sinon iure si v°, e si o oniere per que, recuda

a repto.

Qui ouier eaualiu de silla '

Todo ome de castiel mellor que ouier cauallo de silla en uilla non peyte.

Pastor de gauado a que ladrones il'oren

Todo pastor que ganado curiare e uenieren ladrones ó robadores e foreia le fesieren dê apelido de dia ó de

noche e non peyle el ganado nin pierda su soldada, sinon peyle el ganado Ó suus fiadores por el.

Marcadores de traperla

Los mercadores de traperia sy eayeren prinden a todo tenpo, elos eso mismo respondan a todo tienpo por

su calonia, e non prendan sua prenda. Aruano que louier trapo de color non le prenden trapo de color por lal

lar. Todo ome que de foro se saeare non lo y meta deus.
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De los alcaldes e de eaualleros e de aportelados e de portalgo e de dados

Los alcaldes quando salieren del alcaldia como touierem los presos en ol çepo ansi los den a los otros

alcaldes que entraren nuebes. `

Alcaldes non sejau eu conta de eouçello

Ningunos alcaldes sinon v1 non sejan en conta de concello : alcaldes de concello seyan fasta cabo de anno.

De los Junteros

Los iunteros tengan las juntas e las alcalderias de las hermandades, e tomen sua çeuada e suas uiudas e

suas gregas (sic). e si mas tomaren salgan por aleuosos del pertelo e non tomen ningud precio : e todas las tre

guas son 1111 morabitinos : e si a los v1 ueniere pesquisa que por iuysio otro auer prisieron (sic) salgan por ale

uosos del pol-tele e peyten xx morabitinos. Alcaldes del rey entren cada anne con alcaldes de conçello.

Qui ouier reueura de omes

Todos los rancurosos de uilla ó de aldeas que ouieren rancura de omes de fuera de uila vayan a los v1 e a

los iunteros e mande lle prendar su entrega : e de iunteros senpre sejam 1111 alcaldes a los uizinos iulgar de fóra

de uilla, e elos fazan las ydas al rey : e quanto por ellos se perdiere ó danare ellos lo peyten.

Alcaldes de hermaudat

Aalcaldes de ermandat non prendeu nin acotem sin rancuroso sinon por sua debda.

Quanto dem a los iunteros

Llos (sic) iunteros den todos aqueles que ararem con 1 iugo de boys 1 ochaua de çeuada e el mediero media

ochaua, e sejan pagados fasta sant çibriam, sinon doblen. Hes iunteros den todos los que han ualia de x morabi

tinos fasta en xx media ochaua e de xx a ssuso den 1a oehaua.

Fillo de uidua de xv auuos

Vidua que á fillo uaron de xv annos a ssusso e fazer su mandado de iunteria e en almoneda e en todas de

reyturas de conçello : e otra muda (sic) non de nada.

Qui matar aue domada

Toda aue domada ó paloma de palomar ó de casa qui la matar peyte por 1 qualquier peyte 1 morabitino :

e por galina ó ansar o otra aue peyte 1 morabitino si le firmar podieren, sinon iu_re con 1 uisino, salue falcon ó

açor ó gauilam. Quy matar galgo ó carauo Ó can rastriego, por galgo peyte 11 morabitinos, e por earauolado peyte

1 morabitino, e por can rastriego peyte 1 morabitino, e por podenco ó alano peyte 11 morabitinos : e esta calo

nia tome si los matare a torto, sinon nada : e si al galgo quebrantare pierna ó alano ó a podenco al tanto peyte

como sy o matasse, sinon iure con 1 uesino.

Calouias de alcaldes

Estas son calonias de alcaldes : mercado quebrantado ó açogue 111 morabitinos, coral de alcaldes 111 morabi

tinos, veda 111 morabitinos, coa conçejo 111 morabitinos, treguas quebrantadas 1111 morabitinos, uando sobre uando

1. morabitinos : aldea sobre aldea xr. morabitinos : qui uandear de lengua 111 morabitinos : exido de conçejo 111

morabitinos. `
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Alcaldes quando uieren barallar

Aalcaldes ó iurados que a buelta ó baralla sobreuenierem e uieren ferir ó mesar e lo uiere el alcalde ó iura

do firme fasta en v° morabitines e peyte el que firiere ó mesar, e u alealdesflfasta x morabitinos firmen e leue lo

por la iura que fesieren al eoncejo, e ui alealdes fasta xv merabitinos, e nn alcaldes por xx morabitinos firmen e

dende ariba.

Foro uello de eaualgmla

Foro uello de eaualgada este he per que sienpre eaualgarom les adalides : a primas ementar dies e nomear

suus foros : atalaeros caualleres allende tejo n morabitinos peenes 1 merabitino : e aquende tejo el cauallero

1 merabitino e el peon medio merabitino : e alende tajo e aquende, a ferida de parte a_ parte nn" morabitinos ela

otra u morahitinos : e la ferida de cabeça onde ossos ygieren im merabitinos, e quantos dientes ó orejas ó dedos

perdieren x x morabitinos, e por mano ó pie ó ollo ó naris xx morabitines, e ferida de cauallo que pasare de

parte a parte mi morabitinos e la otra u morabitinos, e emenden todo cauallo, synon eauallo que geytaren a pa

zer solto : e si dixere su seítor -trauade lo geyte- lirme Io edn m de conpania e prenda enmenda, sinen non :

e sy los adalides ó la conpania lo prouaren que mentira lirmaren tresquilenJos e ysehan por aleuosos, e si a

monte forem sin mandado de adalides e allá prisier ferida en caualle suyo ó morte non le den enmenda : e sy

traydor leuare cauallo de cenpanero sus eonpaneros een que eomir pam le peytem siquer ganen siquier non, e

les adalides e la eonpaíia los matem (sic) en manos al querellosso, e sin'en elos lo peytem. Emenda de eauallo

tal seya : fasta cabo de anne dende (sic) quanto le cesto fasta xxx merahitinos e non mays : atalero ó otro eme

que estodier en uela ó en atalaya e lo fallaren dermiendo tresquilen Ie e ysca por aleuosso si lo prouaren u mo

rahitinos (sic).

Qui l'erlr (sic) de bolta

Ningud eme que fugir de belta ó de rebata tresquilen lo e pierda el quinon : en eaualgada'sy entre sy tra

naren el que ferire een euehillo ó con espada ó een lança ó een piedra ó een pera ó con otra arma corten la

mano, e sinon y la eonpre, e los adalides e la eonpania meter le lo en mano, sinon ellos lo peytem, e si lo ma

tare enforquen le. Ningud eme que non euiere portelo e gananeia deseehriere fasta xx merahitines den le i mo

rabitine. E ballestero que leuar ballesta con dos cuerdas e vn auaneuerda con Lx saetas el cauallero prenda me~

dia caualleria e el peom quarta : e el eauellere que deribar a otro cauallero trauso (sic) prenda la silla, e si'forem

u ó m partan la. E peones esse mismo prendam la mejor sinal, e si mas forem seja de conpaña : e qui Ieuare

loriga ó lerigom ó capello de 1. caualerias ó dende ariha leue seu dereyto e donde a yuso nada : e este he derey

to : nn capellos 1a caualleria, loriga ó lerigon con almofar ia caualleria, ó lorigon een capele 1a caualleria, brafo

neras ia quarta, lerigon sin capello sin almefar media canalleria : Ó alealdes andodieren lo que ganaren ellosl lo

ajam en poder e ellos le partam, e onde non ouier alcalde los adalides lo fagan. E por todas estas cosas si adal

lid fesiere (sic) eme per pro de cenpania nen peer ealonia. Cauallo ferido ó quebrado si su señor feniir (sic)

que morra demestre le a la conpania e ellos lo tengam fasta 1x dias e si moriere den le entrega de morte e si

moriere (sic) den le su derecho : e todas feridas si forem sañas ante de partiçiem non tomen entregas : e en ar

rancada qui eanpe rebare fasta que la segunda seja feyta perda el quinon e ixea por aleuoso.

Qui aduxler moro de fonsaelo

Quy aduxir mero Ó mora de fonssado ó de azaria e catiuo ehristiano ioguier per el ante que taje den le

xxx morabitines : e depoys que tajare den le tanto quanto laje fasta c morabitinos : e si de c morabitinos ariba

tajo non le den mas de c : e tal seja el tajamiente : ante alcaldes del rey e per coneello : e a qui lo conpró den

lle tanto e medio quanto le eonpre ante que taxe. Ningud eme de castiel meller ó de su termino que catiuo een

prare moro ó christiano si por el ieguiere dê le tanto e medio de quanto cesto en almoneda e den le a ell ó a

sseus parientes : e sy non ge lo quessierem dar metan dos bestias uiuas en cassa del querellosso : e sy los al

caldes las soltarem caya les en perjuro e nen les preste : e sy el catiuo ehristiano morto fl`ere torne el moro a su

señor si le resçebir quessier : e si seu parente sacare e mas auer diere el de lo al dueño del moro, e si negare

iure si v.° '

Qui moro alleuo achar .

va mero alleno achar en nuestros terminos, ansi como se centiene en nuestra carta, den le en honor i'
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ochaua de morabitino, e dende arriba fasta plazencia ó granada Ó Ia syerra de gomar fasta elza e fasta laje den

Ie en honor medio morabitino, e dende adiante den Ie 1 morabitino.

Los alcalde Iulguem

- Qos (sic) alcalldes dese anne que entraren fasta 1 anne iulguel (sic) e nen mays, e si mas inlgaren non

preste su juysie, e los alcaldes aquele iusgaren (sic) esse etergiien e inlgnen dereyto e otorgen dereyto e tomen

Ias calonnias de concello : de aquello que apreciaren tomen o desimo alcalldes e escriuanos, e de aquele que dize

de su ceto por corralló de su acetainiento ó de lidiadores que uayam a santa maria Ó a la defessa como es fIne

ro : e a (sic) los alcaldes de conçejo Ó de los v1 ó de hermandat sejam per ectauas e per suas dereyturas : e es

criuanos e alcaldes esse mismo faga : e ayan alcaldes seu'dereyto, v1 ansi fagan : e de Iiermaiidat e jnys esso

mismo : Ios andadores aeotem por mandado de alcaldes : alcaldes de concejo con sn espriiiano ajan suas calo

nias : e todas las calonias de conçejo per pesquissa bona e dereeha eollan as, delanle seja aquel que dicrc las pes

quisas : den nisinos a uisines e a morador de nisinos e Ó de moradores, e estas pesquissas sejan iii e nen menos,

e con estas pesquissas cellidas el querellosso sua ealonia, e qui primero feriere esse peyte las calonias de anbos :

e qui sobre sua cabeça tornare non peyte calonia si non fczier Iiuores : e si Iiuores feziere peyte media calonia.

Todas las caleíias que por alcaldes ó por v1 Ó por iurados Ó por iiiys se podieren (sic) ellos Io peytem.

Aportellado que for en pro de eonçello

Todo aportellado de conçejo que' en pro de conçejo fere a aldeas sobre aquel a que fere demandar sobre

aquel coma : e si a concello demandar que coma si Io achar peyte v1 morabitinos : e si Io non achar ó en otro

mandado fere sirua Io el conçeje de Ia aldea onde posare, a un alcalde 1' gallina, a 11 alcaldes des gallinas Ó a 111

11 iiii cabritos (sic) e mays a sua conta e pan e nino quanto ouieren mester : e los andadores ajan esas peles de

cabritos, e si Ile non dercn seu jantar prinde cl alcalde en casa del iurado de Ia aldea e geyten os pei'ies por la

jantar deblada : si los peíios reuelaren a alcalde peyte 1 morabitino e Ia iantar doblada : e por este digan

los alcaldes uerdat por Ia iura que fezierom al concello que sin escatima Ia demandam : e a sus caualleros

(sic) a dos vna ochaua de çeuada e a bestia mular 1a tercia. E estos son apertelados a que denen sernir alcal

des de concello e espi'iuanos.

Alcaldes que leuarem eondueho e lieuen nn seusados

Alcaldes que Ieuaren condnclio a las aldeas en quai'esma Iieuen pera 11 alcaldes 1a quarta, e si mas foren a

su conta, e si menos esse mismo, e este pague el conçeje de la aldea onde cenaren : e si mas Ieuaren nen Ics den

nada : les alcaldes Iienen iiii escusados por si e por sus armas e por sua alcalderia 1111 :juyz Iene 1111 escusados :

e la senna otros cuatro : Cauallero que fere de fuste e de tierro Iene 1111 : caualleros de'escude e de lança Iene 111 :

e qui Ieuar tenda redonda Iene 1111 : e estos caualleros scjan dc nilla.

Qui julgado tomar sin mandado

Todo eme que inlgado Ó alcalderia tomar sin mandado de concello Ó por su seso fagan Io iusticia de su

cuerpo e ysca por aleuoso e deriben le las casas si nen fere per sua dereytura : e iuyz que fere posto per seu de

reyto esse prinde e teme suas dereyturas e non meta outro rabadam, sinon non Ie den peíios.

Que alcaldes non den quinta

Los alcaldes del rey Ó de Ia uilla non den quinta, e anno que fore juyz non julgue quinta : atbalaeres nin

adallid non den quinta.

llos n non entren

Los v1 non entren en almeneda niguna e si by entraren pcyten x morabitinos.

Eseusado non aya en alealderia

Todo ome'que escusado fere de fonsado e esousado de concello e de apelido non ieyte sorte en alcalderia

nin en inlgado.
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Alealdes que foren eu fonssade e omes que foren escussados

Aalcaldes que foren en fensado e en apelido nen les den soldada sinon a iiii alcaldes. Todos los omes

que foren escusados de concello e de fensado e de apelido e de posta sy almouederos lo prindaren tornen

los peños deblados. .

Auer iulgado : alcaldes quando Il'oren eu alnloil'ala

Todo auer iulgado de alcaldes Ó de eonuenidores nen ajan ferias nin solturas. Hes alcaldes quando foren

eu almefala ó en apellido en las aldeas los que ay foren todos fagail una despensa a sua conta e non lieuen con

vidados, e ssi aussi non fezieren sejan periures.

Alealdes non se paren tras alcalderia

i

Aalcalldes nen se paren tras alcalderia que nen respendan, ningunos aportelades se respondan : alcaldes e

iurados anden per las calles e reyguen os omes e ucjan cada vnos que uida uiuen, e si este non fezieren caya les

en periuro, e de cada aldea den iurado, e iure en mano de alcalde e faga dereyte e raygue os males omes.

Andador que fore en mandado

Andador quando fuere en mandado de alcaldes en aldea donde fore den le iii dineros en conduyto e medio

quarto de uine e pan quanto le sea mester.

Alcaldes iulguen suas calonias

Alcaldes iusguen todas suas calonias en dia lunes, e sy en dia lunes primero non les iusgaren solte las

bestias e fasta otro lunes, pesquisa que ouyeren a dar den la al otro lunes, e si la non dieren partan se daque

los a quien demandaren : e non fazan coral sinon en uiernes e sabado, e si. ansy non fezieren sea les en pei'ju

ro : e alcaldes non pidan en aldeas nin cn villa, nin andadercs, e si pidieren seyan periures e non les preste.

Alcaldes non acoten sinon por su ealona e non pari el iiel

Aalcaldes non acoten sinon por suas calorias, sinon sean periures : les alcaldes nin espriuaues sy nen paá

raren fiel por los peíios que prindaren en seu portele estande non les respondan mays.

Coral de alcaldes

Corral de alcaldes es dicho que iulguen lunes suas calonias, e qui se alçare meta sus bestias a foro sobre

las otras que y yazen`§ e uiernes iulguen uizinos (sic) de uila e en sabado les desafiados.

Alcaldes non remuden planos

Alcaldes non remudem ssus plazos de una cellaçioii a etra e sy al fezieren caya les en periuro.

Qui presso ganare

Ningud eme que preso ganare moro ó cbristiano preste le, foras de la quinta que dê al rey, syquier uala

poco siquier mucho.

El senor que touier a castiel mellor

Ningud senor que touier a castiel mellor non meta mano en ningud eme de castiel mellor que y merare,

foras del cuerpo del rey : e iuyz cella sus quintas, e el porteyro seu portalgo. Si el señor rancura ouyere de al

gud eme de castiel mellor demande lo por nese foro e por nossa carta con seu manposteyro e per iuysio de nos

sos alcaldes.
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Ningud alcalde que fere a aldea non Ie deu

Ningun alcalde de castiel mellor que for demandar a aldeas nou le den nada si non quesieren, e todo ue

sino que fer con el peyte e merabitines e deribeu le las casas por aleuoso.

Qme que a uila touer

Todo ome de castiell mellor que caualgar e ningud rico eme que la uilla touier, tome el juys todo el su se

timo de Ia quinta e los adalides la redroquinta. Todo rico ome aja su dereyto de omicio e de moller forçiada e de

lission, e he seu dereyto 1111 merabitines e tereia : e iuyz aja ende seu dereyto e he septima parte.

Qui pedir en eoneello

Todo eme que pedir en concelle non le den mays de 1 morabitino, e qui sua uox touer ó mays le mandare

peyte 1111 merabitines.

Manda que fezier o eoneello

Manda que fezier o conçello en domingo preste, sin otra guysa non preste, e este concelle seja feyto des

poys de missa.

Quy dixer que he traydor

Ningud eme de castiel mellor que dixere que é traydor de conçello ó del rey squirau alcaldes e omes bo

nes, e sy ansy fore fazan del iusticia, e tomen le o auer alcaldes.

Qui se pal-are eon senor

Todo eme de castiel mellor que se parare con el señer a daño de nizino ó de morador de castiell mellor

ysca por aleuoso del conçello e del rrey, e alcaldes tomen quanto ouier.

lilaupostero

va fere manpostero non seja mas de 1 anne e non aia otro portero, e si otro portelo ouier ysca por ale

uoso de concelle, e derriben le las casas si non quesier demitir la manposteria : e o bispo de manpostero por

sy e por ssus canonigos.

Collaço ó aportelado

Todo collaço ó aportellado que auer ó bestia ó qual cosa quier furtar ó leuar allena su señor la peyte; e el

fiador al señor, e si non euyer fiador su señor lo peyte.

Cauailero que loriga uistir

Todo canalleyro que loriga uistir en a coyta onde foren en almefala ó eny azaria tome por ela media raciou :

e si leuar todas armas tome raciou entera : e este se forem de e canalleros arriba.

Auer de eaualga..

Todo auer de caualgada e de conpania non aja ferias niu de uedamiente.

. Reeuero que uendir uino non de portalgo

Todo recuero que uendir nine de 1a moranidada de medio quarto de nino : de miel 1a quartezna e de man

tega esse mismo : de la ochaua de ceuera del pan 1' cullar : de xxxu 1a ochaua, e de ssal esse mismo. Esto todo

de omes de fuera de uilla. Todo ome que a escuso medir peyte 1 morabitino e de las cullares debladas e de uino

esso mismo : e si negare iure con 1 uezino : e el otauere que acharen en falseria peyte x merabitines a los alcal

des e ysca por allenoso : e de azeer de 1 morauidada 1a panela. Todo requero que pan e uino uendier en cas
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tiel mellor aquel 'dia seja pagado, e si este non quissier fazer bes alcaldes le uayan entregar, e sinen sejan per

iures, ansi a uesiiie de uila como a de fuera. A este es el concejo auenide : que ningud eme que acharen en fal

seria peyte iiii morabitinos e nesse anne nen merque (?) nada. En castiell mellor ningud recuere que pan ó nino

ay aduxier non den portalgo.

' Dereytos de portalgo

Estes son dereytos de portasge, conuien a saber : de carga de pane de color 1 morabitino, de cera 1 mora

bitino, de grana 1 morabitino, de ceiiellos 1 morabitino, de pijetas de bestia caualar ia tercia : de asne ia quarta,

de todo pescado esse mismo. Carga de sal de bestia caualar i soldo, de asne vi dineros : e castanas e de nueçes

e de alles asy como de sal : de carga de pannes de lino de bestia mayor medio morabitino, e de asne ia quarta :

e de cueros que non sen cortidos, de bestia mayor ia tercia, e de asne ifll quarta. Teta cousa que peeii traya en

manos que cargaÀ non sea iii dineros : e de carga de azeyte de bestia cauallar ia tercia, e de asne ia quarta : de

corderinas e de cabritas la carga de bestia mayor ia tercia e de asne r'* quarta. Carga de sayam de bestia mayor

ia tercia, e de asne 1a quarta : de boy e de uaca Ó de asne vi dinheiros : de caualle ia dezima de morabitino, e de

iegua esse mismo, e de mulo ó de mula ia desima de morabitino : de porcos e de ouellas e de caliras iii dinhei

ros : de corderos e de cabritos e de leytones 1 dinlieire.

Qui ninguna non tome

En castiel mellor nen teme ningud eme pesada a forcia, e qui la temare peyte e morabitinos ó mate Ie sin

calenia. .

Porteyros tomen

Los perteros tomen e prendan el portasgo e den el tercie a las pesadas de les uizinos, e si en ese lo die

ren (sic) prendan peñes por el doblado e por cabdal.

llequcros que foren cn rc. .

Todos requeres que feren en rrecua a terra de meros ú de cliristianes e por castiel mellor ó por su termino

pasarem den el portago a castiell mellor : a la terra donde euieren treguas e per y tregicren gaiiade ó rebadura

tomen les, synon ellos le peytem, e en la uilla les jurados los rayguen, e si nen les raygaren seya les eii perjure.

.Iuyz que entrare

El iuyz que entrare pague la soldada a les perteros de la quinta primera que colliere, e sinen de les de

sua cassa.

Alfaqueque

Alfaqueque leme del catiuo que exiere fasta en xx morabitinos medio e de xx arribai morabitino e nen me

nos. Todos los que de here e de cuño e de peso feren todos entren, sinen peyte 1 morabitino.

De fonsado e de azaria

De fonsado e de azaria de x caualleres 1a racien ajan a santa maria, eide menos media, e de peones esse

mismo, e otra a catiues, e si meiies feren fasta r* racion entrega entre anbas eglesias, e fazan aiiereria fasta i. ca

ualleros e de c. eaualleres des aluererias, esses dos adalides que mandare el fonssado ó azaria (sic) : e amore

ria (sic) tal seja : de c eaualleros ó dende arriba senos boys ó iiii morabitinos : e alcaldes e atalaeres tomen de c

cauallerias e dende ariba seños boys ó 1111 morabitinos cada uno ede L a yuso dos morabitinos, e les atbalaeros

escejan antes e los otros sorteen : e lançada que pasar de parte en parte den le iiii morabitinos e la otra dos mo

rabitinos, e a ferida de cabeça onde huessos exieren iiii morabitinos, e qui menbro perdiere den le xx morabiti

nos, e a les llagades den las bestias meriseas en que uengan fasta que partan : moro que por eabtiue ioguier

den a su seíior tante e medio como sebrediclie es. Cauallero ó peon que cabtiuare de azaria ó de fonssado den

le o mellor more ó mora ó a mellor bestia mular ó caualar que escollieren sus parientes Ó seus ceiipaiieros.

I'esino que catiuare

Todo uesine de castiel mellor que catiuare de fonsado ó de azaria ó de apellido e los que ay feren e ganaren
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preso ó bestia ó otra ganancia den le tanto en que ysca : e si la ganancia fere de presos Ó de bestias den a ssus

parientes ó a ssus conpaneros de pan la mellor bestia ó mellor presso que escollieren : e si dixeren -mas uale

el preso que el catiuo- dent tanto en que ysca el que es catiuo e ajan su precio : e si lo non quesieren dar

quantos dias allá trasnochar tantos morabitinos peyten los que non quesieren dar : e los de castiell mellor ó de

su termino que sc acertarcn en esse fonssado ó nessa azaria de la su parte lo den esto : e si lo non dieren, los

alcaldes e los ataleros, si foren entregadores los ataleros, e sinon los entregadores e los alcaldes melan cada

unos señas bestias cada dia en mano de los querelosos e quantas bestias non metiere tantos morabitinos peyte e

non las saquen per ferias nen per solturas fasta que Io den con v1 morabitinos. Cauallero ó peon que a porta

de castello ou entre duas azes se dere con otro quanto tomare del deribado todo lo aja el que 'se dier con el : e

que y lança azulada perdier den le 11 morabitinos si firmarpodier que amantcniente firio con ella, e si otra lança

Ílore den le 1 morabitino. '

Qui cauallero alcançar

va eauallero alcancar en segunda fore (sic) de lid canpal ó lo deribare tome la mellor senal que trahc fo

ras do corpo e do cauallo.

Qui ssu cauallo perdir

va seu cauallo perdir pet: qual el fezere con 1 conpanero de pam tal le den : e alcaldes leuen los per la

rura (sic) que fezeron que valia le dan de su cauallo : e caualo uiuo aprecien lo ansi como sano e den le sua en-~

trega, e meter el ferido en quinon e aquende tajo si non fore per seu plazer : e alcaldes e ataleros a seysmos los

pongam, e del seysmo onde ouer alcalde iurado de la uila non meta y otro : e si Ia quinta que en la uilla fore a

dar los alcaldes e los adalides respondan por ella al iuys e primeramente entreguen e despoys quintem, e non

tomen quinta sinon de auer morisco.
a

Qui eu Ild sse accrtare

Todo ome que en lide se acertare e ante que se torne de la arrancada alguna coussa espollare ó algo repa

rare perda la rracion e messen le la barba. Qui auer de fonssado ó de azaria ó de apellido tomare e a sus con

paneros non lo dere a partir perda la razon e mesen le la barba.

Qui rapare auer dado

va'rapare ó furtar a partir (sic) auer que fore dado a partir pierda la racion e peyte c morabitinos, e sinon

ouer onde peytar fagam del iusticia.

Qui ouer ualla c non touier caua. .

Todo ome que ouer ualia de c morabitinos e non ouer cauallo non tome portello nin le responda nade e el

responda a otrem t e si dixer _non he la ualia- e iure con 1111 : e si dixer -caualo he-- iure con 1111 e sin

arte : e qui mula ouier de la por cauallo, e qui la quisier tener conpre cauallo. Todo ome que cauallo diere a

otro por escusar se de apellido ó de fonssado corten le el rabo al cauallo si de la uilla fore, e qui mula diere por

escusar se non le preste e peyte.

Alcahle que non ouier cauallo

Todo alcalde que non ouyer caualo non iulgue nin preste su juysio

Alcaldcs ó vl-quc unidat I'cziercm

Qualquier ome que morto fore non lieuem con el sinon 1 cauallo sobresenado ó con armas e quanto mays

ay leuare tantos 111 morabitinos peyte : alcaldes per iuyzio non tomen ningud precio : alcaldes v1 si unidat fesie

ren ó en uno comieren sejan (sic) : alcaldes vr si los en falseria acharem perdan el portelo e yscan por aleuosos de

concello : e quantos ansi achados forem tantos yscam, e sy otro non exiere a el ó a ellos todos yscan por aleuosos

e pierdan el portello como sobredicho : e asi de todo aportelado de concello que en falseria echado forc : e sy

ansy non fezieren sejan periuros los alcaldes : e sy el corral de alcaldes pesquissa acharen, aquel que touier torto

mande le que se parta del otro que torto tiene : e esto seja por todos aqueles que iuysio ouierem per la uilla : e

todos los omes que posieren en concello e alcaldes e los v1 por guardar, tanbiem de pelliteria como de ferrado

res como de tauernerns como de quantos foren a guardar, e no lo enderetaren yscan por aleuosos e peyten 1111

quarto (sic) morabitinos, e los v1 ueden a todos los aportelados la enemiga que fesieren con concello.

M. L. Toa I. ' 235



938 COSTUMES E FOROS

Qui per sua barbeza mandare

Todo ome que por sua barbeca mandare alguna ren a otro de lo, si lo non soltare aaquel que lo mandare :

e esto he dicto per los pedidores.

Qui auer diere a onzenas

Todo ome que auer diere a onzenas e non le diere peños non le responda.

Qui lugar dados

va ingar dados de note peyte 1 morabitino : e la casa onde los iugaren peyte n morabitinos e si negare

iure si tereio.

Qui een mesturgo fere al rey

Todo ome que con mesturgo fere al rey ó leuare portero a casa de iuys de castiel mellor peyte c morabiti

`nos e ysca por aleuosso de concello.

Qui pan leuare a terra de nloros

Todo ome. que pan leuare a terra de moros ó mel ó quexo ó mantega ó armas ó cauallo qui lo achar prenda

quanto troxier sin calonia e aduga el corpo a los alealdes e fazan del iustieia e perda quanto ouier : e si dixere

-non lo pude prender- saluese si v.°

Qui aehar moro de otra parte

Todo ome que achar moro ó mora de otra parte en castiel mellor ó en seu termino sy señor non le exire e

el moro achado fore desde la sierra aquende de le n morabitinos e ayan lo su señor.

Quando alealdes exieren en apelido

Qvuando alcaldes exieren en apelido lieuen saeerno e non coman de aldea e si comieren caya les en per

iuro e peyten x morabitinos al eonçejo, e estos aperten los vr.

Quando iunteros

Qvando los iunteros foren al senor rey per mandado de concejo fasta en salamanca e alua de tormes e a toro

e a çamora e a eoria e a terminos destas uillas despendam de sus casas e de ende a delante coman de eoneejo.

Qui entrare en eepo

Todo ome que entrare en cepo ó en cadenas de 1a oehaua de morabitino a los andadores.

Qui fore en mandada de eonçello

va fore en mandado de concello a n caualleros que foren fasta choa e fasta agueda e fasta doyro e fasta

lhourones den les sendas quartas de morabitino : e abdat (sic) e a sabugal e alfayates senos morabitinos : e qui

fore a eoria e a galisteo e a placencia ó a salamanea ó alua de tormes e a saluaterra ó a ledesma ó (sic) a cada

uno dem morabitino e medio, e si mays eaualleros ÍTorem ó menos'den les a esta conta, e si mas longe ó menos

forem paguen les a sua conta.

Qui troxiere eotello

Todo ome que conytelo trougere en uilla ó en rrabalde e alcaldes lo acharem con el peyte n morabitinos e

en esa casa onde possada ouiere diga lle su huespede que legem o eoytelo e si llo non dixere peyte n morabiti

nos e si los quesier leygar (sic) diga o a los alealdes e aquel que los troxiere peyte n morabitinos : e todo eme

que fóra de uilla quesier andar tome o en sua mao e ysca de la uilla e meta o en la cinta.
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Qui de noche anduve

Todo ome que d noyte andare por uilla despues que la canpaña quedare e non dixere donde uyem ó pera

onde ua e por buenosomes non prouaren por bona fazan le ansy como a ladron.

Todo ome de alda que forcia feziere a alcaldes ellos andando en proueyto de concejo ó del rey peyle c m0

rabitinos.

De los que se alcan a rey

Estos son los colosde los que se alcan al rey, conuiene a saber : por camera e per louro e per medina e

per areualo e per auila per placeneia e por coria e per sabugal, e dende per sus termines, e dende a yusso

quien quisier yr allá pey, ansy como dicho es en otro logar.

De sangrador

Entre el concello de —st¡el mellor e de castiel rodrigo el sangrador sangre por vn dinero e uentosa por u

dinheiros e mays tomar pe'g n morabilinos.

De cabana de ganado

Aacolamos estos termils que ninguna cabaña de ganado que entre cn estos terminos syn mandado de

concejo que non for uesino ¡yte la cabaña de las uacas n uacas e cabaña de ouellas prinden x carneros e de

puercos v puercos e esto lomee prenden por montalgo cada ocho dias fasta que salga¡ (sic) del termino. E todo

ome que non for nuestro Desi» e en estos terminos cassa Ífesier aquel que lo ÍTallar prenda de su auer festa la

ualia de v morabitinos e Si la l'ia non le fallaren prendan le el cuerpo e non seya suelto fasla que pague aquel

los v morabitinos e todo nuesquesino que en estos terminos cassa fesier syn mandado de concello peer n m0‹

rabitinos al concello.

Esto faze el concello de 083311 mellor a pró del rey e de sua uilla e de su termino : E las bestias que ay

fezieren daño peytrn I morabiline el montero que ay andare sy non lo mandare el conçello peyle u morabi

tinos.

 

_ Algumas erratas mais ou menos substan

claes, que escapassem na revisão deste fascicu

lo, serão apontadas, com as que subsequen

temente possam occorrer, no fim do volume.
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